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Françoise  marchait  d'un  pas  allongé  sur  le  chemin  qui  va  de 
THôpital  à  Annecy.  Elle  entendit  six  heures  moins  un  quart  sonner 
à  Notre-Dame  et  précipita  sa  course,  espérant  bien  être  rentrée  à 
temps  pour  changer  de  robe  avant  Tarrivée  de  sa  mère  et  de  son 
oncle.  Mais  elle  comptait  sans  un  des  méchans  tours  de  cet  im- 
prévu qui  dérange  à  chaque  instant  nos  combinaisons  Tes  plus  pru- 
dentes. Au  moment  où  elle  débouchait  sur  la  place  Saint-François, 
elle  se  croisa  avec  le  char  qui  ramenait  des  Grangettes  Prosper 
Baduel  et  l'oncle  César.  Un  bec  de  gaz  allumé  à  Tangle  de  la  place 
permit  à  ce  dernier  de  reconnaître  sa  nièce  dans  cette  jeune  per- 
sonne essoufflée  qui  tournait  précipitamment  le  coin  de  la  rue. 
Avant  que  Françoise  pût  atteindre  le  seuil  de  la  maison,  la  voiture 
l'avait  devancée,  et  M.  Dumoulin,  sautant  à  bas  du  siège,  l'inter- 
pellait : 

—  Ho!  Françoise,  d'où  viens-tu  si  tard?.. 

—  Je  suis  allée  chez  la  blanchissçuse,  répondit-elle  sans  réflé- 
chir, et  j'ai  été  prise  par  la  pluie. 

—  Mais,  répliqua  César  en  la  dévisageant,  ta  blanchisseuse  de- 

(I)  Voyei  1a  Hernie  du  1***  et  du  15  avril. 
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meure  à  Albigny  et  lu  arrives  parle  côté  opposé...  Comment  ne 
t'avons-nous  pas  aperçue  sur  la  route  ? 

La  jeune  fille  se  déconcertait  :  —  C'est  que,  balbutia-t-elle,  j'ai 
profité  de  ma  sortie  pour  faire  une  seconde  course. 

—  Hum!  grogna  M.  Dumoulin  en  l'eirveloppant  d'un  regard 
soupçonneui;  enfin!.*  Ta  te  changer,  rar  tu  es  crottée  jusqu'à 
l'échiné  I 

Elle  se  hâta  de  gagner  sa  chambre,  répara  le  désordre  de  sa  toi- 
lette et  redescendit  juste  à  l'heure  où  la  famille  s'attablait  dans  la 
salle  à  manger.  Tout  angoissée,  elle  ne  se  rassura  un  peu  qu'en 
constatant  que  le  large  abat-jour  de  la  lampe  laissait  les  têtes  dans 
la  pénombre.  Elle  s'imaginait  qu'on  devait  voir  sur  sa  figure  la 
trace  des  baisers  de  Maurice,  et,  le  front  penché  sur  son  assiette, 
elle  craignait  à  la  fois  les  yeux  questionneurs  de  Claudia  et  le 
regard  perçant  de  sa  mère.  Elle  tremblait  que  cette  dernière,  mise 
au  courant  de  sa  rencontre  avec  l'oncle  César,  ne  la  soumît  à  un. 
interrogatoire  périlleux,  et  elle  se  demandait  comment  elle  pour- 
rait le  subir  sans  se  troubler.  Heureusement  M.  Dumoulin  restait 
muet;  il  se  bornait  à  étudier  curieusement  la  contenance  de 
Françoise,  qui  pâlissait  en  sentant  d'instinct  les  yeux  clairs  de 
César  fixés  sur  elle.  La  conversation  roula  pendant  toute  la  soi- 
rée sur  les  Grangettes  et  sur  la  récolte  des  pommes  de  terre;  et, 
comme  chacun  était  fatigué  de  sa  journée,  on  se  sépara  de  bonne 
heure. 

Lorsque  les  deux  jeunes  filles  se  retrouvèrent  dans  leur  chambre  : 

—  Tu  as  été  trempée,  ma  pauvre  Fanchon  !  dit  Claudia  à  sa 
scpur  en  lui  posant  affectueusement  la  main  sur  Tépaule,  pourvu 
que  tu  n'aies  pas  attrapé  de  mal  ? 

Françoise  tressaillit  au  contact  de  la  main  de  Claudia.  Les  ca- 
resses de  sa  sœur  lui  redonnaient  plus  vivement  le  sentiment  de 
son  indignité. 

—  Non,  répondit-elle  étourdiment,  je  me  suis  séchée. 

—  Séchée!..  Comment  as-tu  pu  te  sécher  là-bas? 

—  Je  veux  dire,  murmura-t-e!le  en  se  détournant  pour  cacher 
son  trouble,  que  j'ai  eu  le  temps  de  me  sécher  en  rentrant...  Tiens, 
voici  la  lettre  de  M.  Toumyer,  ajouta-t-elle  en  lui  remettant  le 
billet  de  Maurice. 

En  même  temps  une  rougeur  lui  nwnta  aux  joues  à  la  vue  de 
l'enveloppe  froissée  qui  semblait  comme  un  témoin  accusateur. 

—  Ne  viens-tu  pas  lire  sa  lettre  avec  moi?  demanda  Claudia. 

—  Non,  je  suis  très  lasse  et  je  vais  me  coucher...  Bonsoir! 
Elle  se  déshabilla  hâtivement,  tandis  que  Claudia  déchirait  l'en- 
veloppe, non  sans  s'étonner  de  l'incuriosité  de  sa  sœur. 
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Celle-ci    s'était    vite    onioncée    dans    son    lit,    et,   le   visage 
tourné  du  côté  du  mur,  feignait  de  dormir,  bien  qu'elle  n*en  eût 
nulle  enyie.  Ses  tempes  battaient,  son  front  et  ses  joues  brû- 
laient, on  frisson  de  fièvre  agitait  ses  membres  coiu*batus.  Par 
momens  elle  dierchait  à  se  persuader  que  tout  ce  qui  lui  était 
arrivé  depuis  Taprès-midi  n'était  qu'un   rêve;  mais   son   corps 
endolori  hii  rappelait  brutalement  la  réalité  de  Tirréniédiable  chute. 
Dès  que  ses  yeux  se  fermaient,  elle  se  retrouvait  dans  la  chambre 
bien  close  du  chalet,  elle  entendait  le  cr^tement  des  bùcbes  flam* 
bantes  ;  elle  revoyait  les  dessms  à  ramages  du  divan  d'indienne,  et 
sur  ses  cheveux,  sur  son  cou,  sur  ses  lèvres  elle  sentait  les  auda- 
cieux bûsers  de  Maurice.  —  Quelle  revolution  s'était  opérée  en 
elle  depuis  qu'elle  avait  passé  le  seuil  de  ce  cabinet  de  travail  où 
la  flamme  du  foyer  faisait  danser  de  mystérieuses  ombres  sur  les 
liinres  et  sur  les  rideaux!..  Conunent  avait-elle  pu  s'abandonner  si 
ra[MdeHient,  dès  la  première  caresse,  dès  le  premier  regard,  sans 
être  arrêtée  ni  par  le  souci  de  sa  personne,  ni  par  le  sentiment  de  la 
Boire  trahison  qu'elle  commettait  à  rencontre  de  Claudia?..  Elle  ne 
se  rendait  plus  compte  de  rien.  Elle  se  disait  seulement  que  cet 
abandon  avait  été  délicieux;  —  si  délicieux  que,  pour  en  goûter 
encore  Tivresse  ensorcelante,  Françoise  n'eût  pas  hésité  i  retom- 
ber dans  les  bras  de  son  séducteur.  Quant  à  Claudia  qu'elle  venait 
de  tromper  indignement,  quant  à  l'avenir  qui  pouvait  amener  de 
graves  et  cruelles  complications^  eile  n'y  voulait  pas  penser  ;  —  ou 
plutôt  la  fièvre  momentanée  qui  brouillait  étrangement  les  idées 
dans  son  étroite  cervelle  l'empêchait  d'y  penser. 

Lorsque  sa  sceur,  après  avoir  lu  et  relu  la  lettre  de  Maurice,  se 
décida  à  éteindre  sa  lumière  et  commença  de  s'assoupir,  Françoise 
êproava  d'abord  un  soulagement.  EUe  n'avait  plus  à  craindre  que 
Claudia  s'aperçût  de  la  fébrile  agitation  qui  la  secouait.  Mais  bientôt, 
sons  l'influence  des  ténèbres,  son  imagination  lui  fit  entrevoir,  en 
les  grossissant,  certaines  éventualités  auxquelles  elle  n'avait  pas 
songé  tout  d'abord.  Si  médiocrement  cultivée  qu'elle  fût,  elle 
n'était  pas  ignorante.  Les  libres  propos  tenus  devant  elle  par 
des  servantes,  la  lecture  des  feuilletons  et  des  faits  divers  dans 
les  journaux  de  la  localité,  lui  avaient  ouvert  l'esprit  sur  les  suites 
possibles  d'une  faiblesse  coomie  celle  à  laquelle  elle  venait  de  suc- 
oooiber.  —  Eile  avait  doimé  à  Maurice  ce  qu'une  honnête  fille 
réserve  à  son  mari  ;  qu'arriverait-il  si  elle  subissait  le  sort  des 
femmes  mariées?..  Si?..  Non,  un  moment  d'égarement  ne  pouvait 
aToir  de  si  soudaines  et  terribles  conséquences  !  —  Toute  frisson- 
nante, elle  repoussa  une  pareille  supposition.  —  A  dix-huit  ans,  on 
possède  encore  une  aveugle  confiance  dans  le  hasard  ;  on  espère 
Vûkntiers  qu'on  sera  personnellement  exempt  des  infortunes  qui  ont 
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été  le  lot  des  autres.  Les  âmes  enfantines  répugnent  autant  à  croire 
à  rimminence  d'un  grand  malheur  qu'à  penser  à  la  possibilité  de 
la  mort.  —  ?)éanmoins,  le  tour  qu'avaient  pris  subitement  les  ré- 
flexions de  Françoise  détermina  en  elle  un  redoublement  de  surex- 
citation. Elle  avait  les  mains  glacées,  la  bouche  sèche,  la  tète  en 
désordre.  Peu  à  peu  une  autre  terreur  la  saisit  :  —  si,  une  fois 
endormie,  elle  allait  rêver  tout  haut,  comme  cela  lui  arrivait  lors- 
qu'elle avait  la  fiè\Te,  et  si  Claudia,  dont  le  sommeil  était  très 
léger,  allait  surprendre  ainsi  l'aveu  de  sa  faute  et  de  sa  trahison?.. 
Elle  résolut  de  ne  pas  fermer  les  yeux  ;  pendant  une  partie  do  la  nuit 
elle  lutta  contre  l'engourdissement  qui  parfois  s'emparait  d'elle  et 
qu'elle  s'efforçait  de  secouer.  Ce  fut  seulement  aux  premières  pâ- 
leurs du  m£ltin  qu'elle  succomba  à  la  fatigue  et  s'endormit  d'un 
sommeil  de  plomb. 

Juste  au  moment  où  elle  conmiençait  à  reposer.  César  Dumoulin, 
réveillé  par  une  idée  fixe  qui  lui  trottait  dans  le  cerveau  depuis  le 
soir,  quittait  son  lit  et  procédait  à  une  matinale  toilette.  Les  ré- 
ponses de  Françoise  lui  avaient  semblé  louches  et  il  voulait  tirer 
au  clair  un  soupçon  qui  lui  était  venu.  Il  descendit  sans  bruit, 
ouvrit  une  petite  porte  qui  mettait  Tarrière-magasin  en  com- 
munication avec  le  quai,  et,  s'esquivant  en  sourdine,  gagna  de  son 
pied  léger  Albigny,  où  demeurait  la  blanchisseuse  dont  lui  avait 
parlé  sa  nièce.  —  Une  demi-heure  après,  il  était  fixé  :  cette  femme, 
interrogée  adroitement,  avouait  que  depuis  quinze  jours  elle  n'avait 
pas  vu  FrançcHse,  et  l'oncle  César  s'en  revenait  à  Annecy,  le  sourcil 
froncé,  la  mine  furibonde.  —  Pour  sûr  on  s'était  joué  de  lui  !..  Ce 
n'était  pas  assez  que  Talnée  lui  résistât  effrontément,  il  fallait  aussi 
que  la  cadette  se  mêlât  de  lui  désobéir?.,  car  il  devenait  évident 
qu'elle  prenait  le  parti  de  Claudia  et  [servait  d'intermédiaire  à  une 
correspondance  clandestine...  Les  deux  sœurs  s'entendaient  comme 
larrons  en  foire...  Jolie  éducation!..  Mais,  patience,  il  n'était  pas 
un  oncle  de  comédie  et  il  allait  leur  montrer  de  quel  bois  il  se 
chauffait!.. 

Lorsqu'il  rentra  au  magasin.  M"**  Tavan  était  déjà  à  la  caisse 
avec  Claudia.  Dès  que  M.  Dumoulin  montra  sa  figure  courroucée 
dans  l'encadrement  du  guichet,  la  veuve  comprit  qu'un  orage  gron- 
dait. Sur  un  signe  de  César,  elle  se  leva  et  le  suivit  dans  l'arrière- 
magasin.  Quand  une  fois  il  eut  refermé  la  porte  au.  verrou,  le  né- 
gociant se  planta,  les  bras  croisés,  en  face  de  sa  sœur  et  lâcha  un 
juron  : 

—  Tonnerre  de  Dieu!  madame  Tavan,  je  te  fais  mon  compliment 
de  la  manière  dont  tu  as  élevé  tes  deux  péronnelles  ! 

—  Qu'y  a-t-il,  César?  demanda  la  veuve  scandalisée. 

—  Il  y  a  que  tes  filles  ne  valent  pas  mieux  l'une  que  l'autre... 

Digitized  by  VjOOQIC 


wjm^m" 


DEUX   SGEURS.  9 

Tandis  que  l'aînée  fait  les  beaux  bras,  à  la  caisse,  et  prend  des  airs 
de  Sainte-Nitouche,  la  cadette  court  la  prétantaine  et  porte  les  bil- 
lets doux  de  Claudia  à  ce  vaurien  de  professeur! 

—  César,  es-tu  fou?  se  récria  M"*  Tavan. 

—  Je  ne  suis  ni  fou  ni  aveugle,  répliqua-t-il,  et  voici  ce  que  j'ai 
vu...  Hier,  lorsque  je  rentrais  des  Grangettes,  j'ai  rencontré  Fran- 
çoise qui  accourait,  crottée  comme  un  barbet;  je  l'ai  questionnée  et 
elle  m'a  répondu  qu'elle  venait  de  chez  la  blanchisseuse.  Je  n'ai 
rien  dit,  n'étant  sur  de  rien,  mais  ce  matin  je  suis  allé  à  Albigny 
et  la  blanchisseuse  m'a  ri  au  nez...  Françoise  n'a  pas  mis  les  pieds 
chez  elle  depuis  (juinze  jours...  Tes  filles  se  moquent  de  nous, la  ca- 
dette est  la  complice  de  l'aînée,  et  c'est  ce  qui  explique  l'obstina- 
tion de  Claudia!.. 

—  C'est  bon,  grommela  la  veuve,  dont  la  colère  empourprait  le 
visage,  je  vais  leur  laver  la  tête  ! 

—  Minute!  s'écria  l'oncle  César  en  la  retenant  par  le  bras,  les 
meilleures  besognes  sont  celles  qu'on  expédie  sans  bruit...  Tes 
filles  sont  de  fines  mouches;  si  tu  as  une  explication  avec  elles, 
elles  nieront  tout,  puis  elles  inventeront  un  nouveau  tnic  pour  se 
jouer  de  nous  et  correspondre  avec  le  professeur... 

—  Que  veux-tu  que  je  fasse  alors  ? 

—  C'est  bien  simple...  A  partir  de  ce  matin,  je  resterai  à  la 
caisse  en  compagnie  de  Claudia.  Quant  à  toi,  tu  vas  remonter 
là-haut...  Tu  tiendras  désormais  ton  ménage  et  tu  ne  quitteras  pas 
Françoise  d'une  semelle...  Sans  dehiander  ni  donner  d'explications 
à  personne,  tu  te  borneras  à  avoir  l'œil  sur  la  cadette  comme 
j'aurai  l'œil  sur  l'aînée. 

La  veuve  haussa  les  épaules  :  —  Elles  se  douteront  toujours  de 
quelque  chose! 

—  Possible...  Tu  les  laisseras  se  morfondre  dans  leurs  doutes... 
L'incertitude  où  elles  seront  les  rendra  plus  circonspectes...  D'ail- 
leurs, Françoise  ne  pouvant  sortir  qu'avec  toi  et  Claudia  étant 
chambrée  à  la  caisse,  elles  se  lasseront  vite  de  ce  régime  et  fini- 
ront par  demander  grâce. 

M"*  Tavan  convint  que  son  frère  pouvait  avoir  raison,  et  sur-le- 
champ  on  exécuta  le  programme  de  l'oncle  César.  Celui-ci  vint 
prendre  place  à  la  caisse  à  côté  de  Claudia,  tandis  que  la  veuve  re- 
montait chez  elle  et  signifiait  à  Françoise  que,  pour  des  raisons  de 
santé,  elle  était  résolue  à  mener  une  vie  plus  active  et  à  s'occuper 
'     elle-même,  dorénavant,  de  tous  les  détails  de  son  intérieur. 

—  Cela  vaudra  mieux  pour  tout  le  monde  I  ajouta-t-elle  sévère- 
ment. 

Ce  fat  la  seule  réflexion  par  laquelle  elle  trahit  ses  soupçons. 
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mais  cette  simple  phrase  suffit  pour  alarmer  Françoise  et  hii  donrifer 
le  frissoa.  Pendant  toute  la  journée,  la  surveillance  de  M™*  Tavan 
ne  fut  pas  en  défaut  une  minute;  elle  accompagna  sa  fille  cadette 
chez  les  fournisseurs  et  resta  parés  d'elle  jusqu'au  souper,  A  dix 
heures,  quand  les  jeunes  filles  regagnèrent  leur  dortoir,  Françoise 
était  excédée  et  énervée  ;  Claudia,  de  so»  côté,  très  toonnenlée, 
avait  hâte  de  questionner  sa  sœur. 

—  Qu'esl-ildooe  arrivé?  demandaf-trelle,  dès  qu'elles  se  furent 
enfermées. 

—  Chut  1  répondit  Françofee  en  accrochant  une  jupe  à  Tolive 
de  la  porte,  de  feçon  à  masquer  te  trou  de  la  serrure  ;  ils  sont  ca- 
pables de  monter  pour  nous  espionner...  Viens  au  fond  de  la 
chambre  et  parlons  bas...  Mon  oncle  m'a  rencontrée  hier  au  mo- 
ment où  je  rentrais,  et  je  crofe  qu'il  se  doute  de  quelque  chose... 
Voilà  probablement  pourquoi  maman  a  quitté  le  magasin...  Elle  est 
restée  sur  mon  dos  toute  la  journée  et  elle  m'a  avertie  que  je  ne 
sortirais  plus  sans  elle... 

—  0  ma  pauvre  Fanchon,  dit  Claudia  désolée,  te  voilà  compro- 
mise par  ma  faute  I 

—  Ne  t'inquiète  pas  de  moi!  répliqua  brusquement  Françoise; 
comment  t'y  prendras-tu  maintenant  pour  informer  M.  Toumyer  de 
ce  qui  se  passe  ? 

Claudia  secouait  silencieusement  les  épaules  d'un  air  découragé, 
taudis  que  des  larmes  lui  montaient  aux  yeux. 

—  Sm'veiliée  comme  je  vais  l'être,  continua  la  cadette,  il  me  sera 
impossible  de  jeter  une  lettre  à  la  poste...  Mais  nous  pourrions 
mettre  Philomène  dans  nos  intérêts  et  la  charger  de  notre  corres- 
pondance... 

—  Y  penses-tu,  protesta  Claudia,  confier  mon  secret  à  une  do- 
mestique?.. Jamais! 

—  11  faut  pourtant  que  Maurice  soit  prévenu,  insista  Françoise 
avec  humeur. 

—  11  faut  avant  tout  que  tu  ne  sois  pas  exposée  à  des  soupçons 
injustes  et  que  nous  ne  soyons  pas  à  la  merci  d'une  servante. 

—  Mais  que  pensera  M.  Tournyer?  objecta  Françoise,  irritée  de 
la  résignation  de  sa  sœur  et  plus  préoccupée  de  sa  propre  situation 
que  des  scrupules  de  Claudiau 

—  Maurice  comprendra  que,  si  je  garde  le  silence,  c'est  contre 
ma  volonté...  Il  a  en  moi  la  même  confiance  que  j'ai  en  lui  :  et  il 
saura  attendre  patiemment,  comme  moi,  l'époque  prochaine  où 
nous  pourrons  nous  aimer  au  grand  jour... 

Cette  réponse  exaspéra  la  passion  jalouse  de  Françoise.  L'éner- 
gie avec  laquelle  Claudia  affirmait  l'amour  immuable  de  Maurice 
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âaniuûi  coimae  un  4é&  aux  oralles  de  la  sœur  cadette.  £iie  se  sen- 
tak  deveair  mauvaise.  Uci  moment  elle  fui  teuiée  de  rabattre  l'or- 
gueilleuse sécurité  de  soit  aÎAée  en  se  vantant  d'avoir  Hiomphé  de 
eeUe  fragile  fidélité  dont  celle-ci  se  montrait  si  liëre.  La  crainte 
d*ua  éclat  la  reûirt,  et  elle  se  borna,  en  tournant  le  dos  à  sa  sœur, 
à  répliquer  sur  un  ton  sarcastique  : 

—  Tu  es  bien  sure  de  lui?..  Tant  mieux  pour  toi  I 
(iaudia  dioquée  la  regarda  d'un  air  réprohaleur« 

—  Françoise,  murmura-t-elle,  en  vérité,  je  ne  te  reconnais  plus!., 
quelle  mouche  le  pique? 

Mais  Françoise  ne  répondit  pas.  Elle  se  dévêtait  avec  une  hâte 
nerveuse  et  se  couchait  sans  ajouter  un  mot,  —  tourmentée  à  la 
fois  par  sa  jalousie  et  par  le  chagrin  que  lui  causait  la  quasi-certi- 
tude d  être  réduite  à  cesser  toute  relation  avec  Maurice. 

Ce  dernier,  après  avoir  attendu  une  letti*e  pendant  toute  la  se- 
maine, se  rendit  le  lundi  suivant  à  la  fontaine  du  Marquisat,  dans 
une  pénible  situation  d'espiit.  Il  souhaitait  de  voir  Françoise  afm 
d*entendre  parler  de  Claudia,  et  en  même  temps  il  redoutait  de  se 
retrouver  en  face  de  celle  qui  avait  été  la  complice  d'une  impar- 
d<»mable  infidélité.  Ayant  plus  de  raison  et  plus  de  conscience 
que  Françoise,  il  ressentait  autrement  qu'elle  l'énormité  de  la 
^te  cou^mise.  —  Non-seulement  il  avait  abusé  de  la  faiblesse 
d'une  fille  étourdie,  mais  il  s'était  rendu  coupable  envers 
Claudia  d'une  mortelle  et  irrémissible  injure.  La  facilité  avec  la- 
quelle Françoise  avait  succombé  et  la  banale  vulgarité  de  cette 
chute  ûûsaient  eacore  mieux  ressortir  à  ses  yeux  le  charme  pur, 
l'adorable  candeur  de  Claudia.  C'était  la  seule  jeune  fille  qui  lui  eût 
inspiré  une  vive  tendresse,  et  la  seule  à  laquelle  il  se  sentît  ca- 
pable de  s'attacher  solidement.  Tout  en  allant  et  venant  dans  le 
senûer  de  la  Puya,  il  fixait  un  regard  craintif  sur  le  tournant  de  la 
route  et  tremblait  d'y  voir  apparaître  Françoise.  11  se  sentait  inca- 
pable d'adresser  à  la  jeune  fUle  une  parole  sincèrement  tendre,  et 
plus  incapable  encore  de  jouer  avec  elle  la  comédie  du  sentiment. 
Et  cependant  elle  allait  renir  à  lui,  abusée  par  les  foux-semblans 
d'amour  qu'il  lui  avait  prodigués  la  semaine  d'avant,  et  avide  san$ 
doute  de  nouvelles  carêmes.  —  Non,  il  n'aurait  certes  pas  la  scé- 
léfatesse  de  la  leurrer  davantage  ;  il  lui  avouerait  courageusement 
la  vérité  ;  mais  alors  que  pourrait-il  répondre  aux  justes  reproches, 
aux  emportemeos  de  cette  fille  passionnée  et  déçue?..  Quelles 
scènes  de  larmes  et  de  violence  serait-il  obligé  de  subir?..  Qui  sait, 
s*il  ne  se  laisserait  pas  entraîner  à  une  seconde  faiblesse  et  aune  re^ 
dmte?.. 

SoD  état  de  malaise  était  tel,  qu'il  éprouva  un  indicible  soula^ 
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gement  quand,  après  une  heure  d'attente,  le  jour  étant  tout  à  fait 
tombé  3^  il  acquit  la  certitude  (jue  Françoise  ne  viendrait  pas  au  ren- 
dez-vous. Cette  allégeante  satisfaction  fût  si  intense  qu'elle  Tem- 
pêcha  tout  d'abord  de  se  demander  par  suite  de  quels  incidens 
Claudia  n'avait  pas  écrit,  et  Françoise  s'était  abstenue  de  paraître. 
Mais  en  rentrant  chez  lui  et  en  rapprochant  ce  rendez-vous  man- 
qué du  mutisme  persistant  des  deux  jeunes  filles,  il  trouva  qu'il  y 
avait  là  une  coïncidence  singulièrement  inquiétante  et  il  commença 
de  s'alarmer. 

Que  s'était-il  passé  chez  les  Tavan?  Pendant  cette  promenade  à 
la  Puya,  Françoise  avait-elle  été  aperçue  par  quelque  passant  indis- 
cret qui  en  avait  informé  M"*  Tavan  ou  l'oncle  César? — La  jeune 
fille,  cédant  à  un  mouvement  de  repentir  ou  prise  de  frayeur,  avait- 
elle  «onfessé  sa  faute?  Claudia  avait-elle  deviné  la  trahison  et  arra- 
ché un  aveu  à  sa  sœur?  —  Toutes  ces  éventualités  étaient  possibles 
et  toutes  angoissaient  également  Maurice  Tournyer.  —  Il  se  rendit 
le  lendemain,  très  enfiévré,  au  collège.  A  chaque  instant,  pendant 
la  durée  de  la  classe,  il  trembla  d'être  appelé  dans  le  cabinet  du 
principal  et  là,  d'apprendre  qu'une  plainte  de  la  famille  Tavan  allait 
déterminer  sa  révocation.  A  la  sortie,  il  étudia  à  la  dérobée  les 
figures  de  ses  collègues,  cherchant  à  y  surprendre  un  sourire  équi- 
voque ou  une  marque  de  réprobation.  Mais  les  visages  gardaient 
leur  placidité  ordinaire  et  la  journée  s'acheva  sans  encombre.  Alors 
il  s'enhardit  et  traversa  deux  fois  la  place  Saint-François.  Là  en- 
core, rien  d'insolite.  Le  Fil  de  la  Vierge  avait  sa  physionomie  ordi- 
naire; des  cliens  entraient  ou  sortaient  d'un  air  indiflérent;  la 
même  activité  régnait  dans  le  magasin.  Il  longea  la  devanture  es- 
pérant avoir  la  chance  d'entrevoir  Claudia  par  les  interstices  de  l'éta- 
lage ;  mais  il  no  distingua  que  le  profil  perdu  de  Prosper  Baduel 
aunant  une  pièce  de  toile,  —  et  il  regagna  le  Marquisat,  avec  le 
même  poids  douloureux  sur  la  consdence. 

Une  nouvelle  semaine  se  passa  sans  qu'aucun  incident  fâcheux 
se  produisit,  et  ses  craintes  diminuèrent.  —  Il  était  évident  que,  si 
quelque  alerte  fût  survenue  chez  les  Tavan,  il  en  eût  déjà  été  averti 
par  la  rumeur  publique  ou  même  par  une  plainte  adressée  à  ses 
supérieurs.  Si  étrange  que  fût  le  silence  des  deux  sœurs,  c'était  du 
moins  un  indice  qu'aucun  esclandre  n'avait  eu  lieu.  —  toutefois, 
si  la  crainte  d'un  scandale  était  écartée,  la  situation  n'en  restait  pas 
moins  périlleuse  et  presque  désespérée.  Maurice  se  disait  que  son 
mariage  avec  Claudia  devenait,  par  sa  faute,  un  rêve  désormais 
irréalisable.  En  supposant  que  la  jeune  fille  ne  se  doutât  de  rien 
et  ne  changeât  point  de  sentiment,  pourrait-il,  lui,  honnêtement 
réclamer  l'accomplissement  d'une  promesse  qu'il  avait,  pour  sa 
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part,  â  mal  tenue?  Accepterait-il  de  devenir  le  beau-frère  de  la 
fille  qu'il  avait  séduite?..  Non,  ce  serait  plus  que  déloyal,  cela 
ressemblerait  presque  à  un  inceste  I  Quelles  que  fussent  les  dispo- 
sitions de  Claudia,  quelque  puissant  que  lût  le  charme  qui  Tat- 
tirait  vers  elle,  ^honneur  l'obligeait  à  renoncer  à  ces  beaux  pro- 
jets de  bonheur  domestique  qui  avaient  fait  Tenchantement  de  quel- 
ques mois  de  sa  vie.  La  ^faute  commise  avait  creusé  entre  lui  et 
Claudia  un  abîme  large  eî  profond  conune  une  mer;  il  restait,  lui, 
sur  les  grèves  plates  et  nues  de  la  rive  et  il  était  condamné  à  voir 
s'éloigner  à  jamais  son  unique  rêve  d'amour. 

Sur  ces  entrefaites,  il  reçut  une  lettre  d'un  ami  qu'il  avait  au 
ministère  et  qui  l'instruisait  du  succès  de  ses  démarches.  La  direc- 
tion de  l'enseignement  secondaire  avait  pris  la  demande  de  Mau- 
rice en  considération,  et  à  partir  du  mois  de  décembre  il  devait 
être  chargé  du  cours  de  quatrième  au  lycée  de  Grenoble.  —  Cette 
nouvelle,  qui  l'eût  comblé  de  joie  six  mois  auparavant,  le  laissa 
indifférent.  La  nomination  annoncée  lui  permettait,  à  la  vérité,  de 
s'éloigner  d'Annecy  dont  le  séjour  lui  devenait  insupportable; 
mais  elle  ne  guérissait  pas  les  blessures  qu'il  avait  faites.  Françoise 
n'en  était  pas  moins  séduite,  Claudia  n'en  était  pas  moins  trahie; 
et  à  Grenoble  comme  à  Annecy,  il  ne  traînerait  pas  moins  lourde- 
ment le  poids  de  sa  mauvaise  action... 

^  XII. 

Dans  la  maison  du  Fil  de  la  Vierge^  la  tranquillité  d'âme  ne  ré- 
gnait pas  plus  qu'au  chalet  du  Marquisat.  M"**  Tavan  ne  se  relâchait 
pas  une  minute  de  sa  rigoureuse  surveillance,  accompagnant 
Françoise  chez  les  fournisseurs  et  ne  sortant  jamais  sans  l'emme- 
ner avec  elle.  Le  dimanche,  les  deux  sœurs  assistaient  aux  offices 
sous  l'œil  de  leur  mère  ;  puis,  après  les  vêpres  et  par  mesure  hy- 
giénique, la  veuve  les  promenait  silencieusement  dans  des  endroits 
peu  finéquentés  où  l'on  n'avait  chance  de  rencontrer  aucun  flâneur  : 
sur  la  route  solitaire  de  Chambéry  ou  dans  la  mélancolique  avenue 
de  Loverchy.  —  Françoise  et  Claudia  n'étaient  rendues  à  elles- 
mêmes  et  ne  jouissaient  d'un  peu  de  liberté  d'esprit  que  lorsqu'elles 
regagnaient  à  dix  heures  leur  dortoir  commun.  Mais  là  encore, 
une  sorte  de  mystérieuse  contrainte  remplaçait  maintenant  les  in- 
times épanchemens  d'autrefois.  A  mesure  que  les  jours  se  succé- 
daîent,  Claudia  constatait  dans  les  façons  et  les  paroles  de  sa  sœur 
une  étrange  modification.  Le  caractère  de  la  jeune  fille  semblait  s'être 
aigri  ;  son  insoucieuse  et  frivole  bonne  humeur  avait  disparu  pour 
fiûre  place  à  une  susceptibilité  excessive.  Son  visage  lui-même  su- 
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bissait  une  inquiétante  transformation  :  des  traits  se  tiraient,  le 
tour  de  ses  lèvres  et  de  ses  narines  blêmissait,  ses  yeux  avaient 
un  éclat  dur  et  quasi  farouche.  Lorsque  Claudia  cherchait  h  tb- 
veiller  chez  elle  la  confiante  affection  accoutumée,  lorsque  surtout 
elle  essayait  de  parler  de  Maurice  Toumyer,  elle  se  heurtait  à  une 
résistance  maussade,  elle  était  blessée  par  une  expression  de  mé- 
fiance ou  par  des  paroles  agressives  qui  la  décourageaient.  A  pro- 
pos d'un  rien,  Françoise  se  hérissait,  s'emportait,  et  son  irritation, 
qui  allait  jusqu'à  déterminer  des  crises  de  larmes,  forçait  Claudia  à 
rompre  l'entretien.  Elle  se  retirait  froissée  et  commençait  à  se  de- 
mandei'  avec  èflroi  si  Françoise  ne  devenait  pas  jalouse  de  son 
amour  pour  Maurice. 

Cette  dernière  était  en  dTet  en  proie  à  de  nouvelles  Stations  ; 
elle  avait  de  sourdç  bouillonnemens  de  colère  en  entendant  sa  sœur 
parler  de  M.  Tournyer  avec  cette  inébrawlable  et  sereine  tendresse 
de  la  femme  qui  aime  et  se  croit  seule  aimée  ;  mais  à  ces  accès  de 
jalousie  qu'elle  était  obligée  de  contenir,  se  mêlaient  aussi  peu  à 
peu  des  préoccupations  plus  angoissantes^  qui  contribuaient  à  ac^ 
croître  son  irritabilité  nerveuse. 

Ti'ois  semaines  déjà  s'étaient  écoulées  depuis  sa  visite  au  chalet 
du  Marquisat,  et  depuis  quelques  jours  elle  remarquait  en   elle 
des  désordres  inquiétans,  sa  robuste  santé  paraissait  s'altérer  ;  elle 
souffrait  de  névralgies  ;  elle  avait  de  subites  fringales,  puis  tout  d'un 
coup  perdait  l'appétit  au  point  que  la  vue  de  certains  aliraens  provo- 
quait chez  elle  de  désagréables  nausées.  Des  haut-le-cœur  la  pre- 
naient au  saut  du  lit  et  elle  éprouvait  des  vertiges  qui  allaient  parfois 
jusqu'à  la  syncope.  La  persistance  de  cet  état  maladif  la  terrifia. 
Elle  avait  entendu  dire  que  c'étaient  là  les  symptômes  de  la  gros- 
sesse commençante,  et  de  soudaines  chaleurs  lui  montaient  au 
visage,  lorsqu'elle  réfléchissait  à  la  possibilité  d'une  pareille  catas- 
trophe. Pourtant  elle  n'y  voulait  pas  croire;  il  lui  semblait  inad- 
missible que  le  ciel  la  punit  si  cruellement  d'un  moment  d'oubli. 
Elle  attendait  encore  avant  de  s'épeurer,  e^érant  toujours  que 
quelque  signe  rassurant  viendrait  dksiper  «es  craintes.  —  Obligée 
de  faire  bonne  contenance  devant  sa  famille,  il  lui  tardait  de  se  re- 
trouver dans  l'obscurité  de  la  nuit.  EHe  se  hâtait  de  se  coucher, 
répondant  à  peine  aux  questions  de  sa  sœur;  puis  une  fois  la  lu- 
mière éteinte,  elle  s'abandonnait  désespérément  à  ses  angoisses 
et  à  ses  terreurs.  Elle  se  tàtait  tout  le  corps ^{suppu tait,  se  tortu- 
rait Tesprit  et,  très  avant  dans  la  nuit,  restait  éveillée,  frissonnante, 
attendant  toujours  et  se  raccrochsuit  fébrilement  à  une  dernière  et 
de  plus  en  plus  faible  espérance. 
*    Une  semaine  passa;  son  attente  fut  trompée.  Mainieuaiit  celte 
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éiei^i^téy  qu'elle  repousaait  coBtune  iriadmidsible,  prenait  à  ses 
yens  un  canclère  de  navnn;fie  certitude.  Un  matin,  elle  se  leva 
chatteelante^  s'hal^Uai  comme  dane  un  rêve  et  descendit  en  a'efibr- 
{Mt  de  eontentr  ses  larmes.  Elle  se  sentait  irrémédiablement  per- 
due. Diana  scm  ignorance  des  chose»,  elle  s'imaginait  q;ue  la  consë- 
({oeDce  de  sa  faute  deviendrait  promptement  vimble.  Et  alors 
qu'arrmraitr-il  ?  La.  seuie  pensée  d'être  obligée  de  tout  avouer  à 
sa  Diève  la  ekma.  paralysée  et  dé&illaiite  sur  les  maïK^heade  Tesca- 
]m.  —  Seul,  Maurice  pouvait  kt  sauver  du;  désastre  qui  la  mena^- 
i^  et  elle  projeta  de  lui  écrire  po«ir  le  supplier  de  réparer  le  mal 
(pi'il  avait  causé.  Mais  quand  elle  songea  aux  moyens  d'exécuter 
son  projet,  elle  se  heurta  à  de  nouvelles  difficultés.  Pendant  le 
jour,  la  coiitimielle  présence  de  sa  mère  était  un  obstacle  à  toute 
cone^pondance  clandestine;  d'ailleurs,  il  fallait  se  procurer  de 
Tenere  et  du  papî^  et  la  papeterie  qui  servait  aux.  deux  sœurs  était 
dans  un  tiroir  dont  Claudia  gardait  la  clé;  enfm,  il  serait  néces- 
saire de  »'aseurer  la  complicité  de  Philomène  et  par  conséquent 
de  se  mettve  à  la  discrétion  de  cette  fille.  —  Françoise  résolut 
d'attendre  la  nuit  et  de  profiter  du  sommeil  de  Claudia  pour  s'em- 
parer de  la  papeterie.  Une  iois  en  possession  des  moyens  matériels 
de  correspondre  avec  Maurice,  elle  trouverait  bien  l'occasion  de 
griffonner  ea  hâte  un  i^pel  désespéré  à  l'homme  qui  l'avait  corn- 
promise*  —  Cetle  façon  d'envisager  les  choses  lui  donna  un  peu 
de  cidme  et  elle  put  vaquer  aux.  seins  du  ménage  avec  assez  de  sang- 
fieoidpour  ne  pas  aitirer  l'attention  de  M^  Tavan  sur  l'altération 
de  ses  traits. 

Le  seir,  après  le  souper,  l'oncle  César^  qui  s'était  accoudé  à 
prexinfiité  de  laslam^pe  pour  parcourir  le  Journal  des  ^i/7^.s,  poussa, 
au  nSiea  de  sa  lecture,  une  exclamation  qui  fit  lever  la  tète  à 
M"*  ImdÊBt;  alor»,  silencieusement,  il  lui  tendit  la  feuille  locale,  en 
hii  désignant  d'un  coup  d'ongle  un  certain  paragraphe.  Quand  la 
veuve  eut  pris  connaissance  du  passage  signalé,  les  yeux  du  irère 
et  de  la  sœur  s'arrêtèrent  simultanément  sur  Claudia  qui  leur 
tournait  le  dos,  et  Françoise  fîit  frappée  de  l'éclair  de  satisfaction 
qpk  iUumine^  un  instant  leurs  deux  visages.  La  curiosité  de  la  jeune 
fiUehitseodaûi  esdiée. — Assurément,  les  ^//le»  contenaient  quelque 
DOQvelle  particulièrement  intéressante  pour  la  famille;  peut^-ètre 
raème  concernait-elle  Maurice  Tournyer  ?  —  Quand,  à  l'heure  du 
cottcb^y  l'oncle  Césiu:  passa  à  la  cuisine  pour  allumer  son  bou- 
9UÎC,  Fraaçoiae  s'empara  du  journal  qiue  le  négociant  avait  soi- 
gpeueement  replié  et  posé  sur  le  buffet  ;  puis  elle  l'enfouit  d^ms  sa 
podie* 

Depuis  quelques  jours,  à  la  suite  des  froissemens  causés  par  les 
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étranges  accès  d'humeur  de  Françoise,  les  deux  sœurs  n'échan- 
geaient plus  que  des  paroles  insignifiantes^  L'aînée  se  hâta  de  se 
coucher,  tandis  que  la  cadette  traînait  longuement  sa  toilette  de 
nuit.  Bientôt,  la  respiration  égale  et  douce  de  Claudia  indiqua  qu'elle 
commençait  à  s'endormir.  Françoise  résolut  d'attendre  que  ce  som- 
meil fût  plus  profond  pour  ouvrir  le  tiroir  qui  contenait  la  pape- 
terie ;  afin  d'occuper  ce  moment  d'attente,  elle  tira  doucement  le 
journal  de  sa  poche  et  y  chercha  le  paragraphe  qui  avait  éveillé  l'at- 
tention de  M.  Dumoulin.  Le  coup,  d'ongle  de  César,  nettement 
marqué  sur  le  papier,  lui  permit  de  retrouver  bien  vite  le  passage 
intéressant,  et  voici  ce  qu'elle  lut  au  bas  d'une  colonne  de  la  pre- 
mière page  : 

«  Par  arrêté  de  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique,  en  date 
du  10  de  ce  mois,  M.  Maurice  Toumyer,  professeur  de  rhétorique 
au  collège  d'Annecy,  a  été  chargé  du  cours  de  quatrième  au  lycée 
de  Grenoble.  » 

Les  yeux  de  Françoise  se  troublèrent  et  il  lui  sembla  que  tout 
tournait  autour  d'elle.  Elle  songea  qu'on  était  au  18  novembre; 
ignorant  la  lenteur  des  procédés  administratifs,  elle  crut  que  le 
professeur  était  déjà  parti  pour  sa  nouvelle  résidence,  et  le  cœur 
lui  manqua. 

Décidément,  la  mauvaise  chance  s'acharnait  après  elle.  Dans 
la  détresse  où  elle  se  trouvait,  le  seul  protecteur  sur  lequel  elle 
crût  pouvoir  compter  quittait  la  ville  juste  au  moment  où  elle  al- 
lait l'appeler  à  son  aide.  En  supposant  qu'une  lettre  lui  parvînt, 
Maurice  consentirait-il,  maintenant  qu'il  était  loin,  à  avouer  sa 
complicité  et  à  venir  tout  réparer?  —  Françoise  était  aussi 
prompte  à  se  décourager  qu'à  espérer  ;  il  lui  seinblait  que  l'éloi- 
gnement  devait  inévitablement  détacher  le  professeur  de  tout  le 
passé  d'Annecy  et  qu'il  était  à  jamais  perdu  pour  elle.  Sa  dernière 
planche  de  salut  l'abandonnait  et  elle  se  sentait  couler  dans  le  mal- 
heur comme  au  fond  d'un  gouffre  épouvantable  dont  les  eaux  noires 
la  submergeaient. 

Alors  affolée,  saisie  d'une  peur  d'enfant,  énervée  à  la  fois  par 
son  état  de  santé,  et  par  la  contrainte  qu'elle  s'était  imposée  tout 
le  jour  pour  dissimuler  son  chagrin,  elle  froissa  violemment  le 
journal,  le  jeta  sur  le  lit  et  tomba  à  genoux,  en  proie  à  une  crise 
de  larmes. 

L'explosion  de  cette  bruyante  douleur  réveilla  Claudia  en  sur- 
saut. Elle  s'accouda  sur  son  oreiller  et  crut  rêver  en  voyant  la  bougie 
allumée  et  sa  sœur  afiaissée  au  pied  de  sa  couchette,  les  cheveux 
Qpars,  la  poitrine  secouée  par  des  sanglots.  —  Effrayée,  elle  sauta 
hors  du  lit  et  vint  s'agenouiller  auprès  de  Françoise. 
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—  Fanchon,  demanda-t-elle  avec  effarement,  (ftt^est-it  arrivé? 
Pourquoi  pleui'es-tu? 

Mais  la  jeune  fille,  sans  répondre,  Técartait  avec  un*  geste  fa- 
rouche et  renfonçant  sa  tête  dans  les  couvertures,  continuait  à 
sangloter. 

—  Tu  vas  réveiller  maman,  reprit  Claudia  de  plus  en  plus  alar- 
mée, je  t'en  prie,  petite  sœur,  calme-toi,  confie-moi  tes  peines  ! 

Elle  essayait  de  l'attirer  vers  elle  ;  Françoise  la  repoussait  en  se 
débattant  : 

—  Laisse-moi!..  Je  veux  qu'on  me  laisse!  gémissait-elle  avec 
une  sorte  d'entêtement  sauvage.  —  Et  les  sanglots  recommen- 
çaient. 

Claudia  ne  se  décourageait  pas  ;  elle  l'entourait  de  ses  bras,  la 
soulevait  peu  à  peu  et  la  berçait  doucement  sur  sa  poitrine,  avec 
des  baisers. 

—  Voyons,  Fanchon,  continuait-elle  tout  bas,  sois  raisonnable,., 
aie  confiance  en  moi  qui  t'aime  tant  ! . .  Es-tu  fâchée  ?. .  Depuis  quelque 
temps  tu  as  l'air  de  me  bouder...  Pourquoi?..  Je  t'assure  que  si 
je  t'ai  chagrinée,  c'est  sans  le  vouloir... 

Elle  l'embrassait  de  nouveau  avec  une  tendresse  toute  mater- 
nelle. —  Sous  ces  chaudes  caresses,  Françoise  s'apaisait  un  mo- 
ment. Cela  lui  faisait  du  bien  de  se  senth*  appuyée  contre  cette 
poitrine  aimante.  Sa  faible  nature  déséquilibrée  avait  tant  besoin 
d'être  soutenue  par  une  affection  solide,  et  depuis  un  mois  elle  se 
trouvait  si  seule,  si  abandonnée!..  Peu  à  peu,  l'amitié  d'autrefois 
se  réveilla  dans  son  cœur  transi  par  la  crainte  et  le  réchauffa.  Mais, 
en  même  temps  qu'elle  était  détendue  et  comme  amoUie  par  cette 
amitié  renaissante,  elle  eut  plus  vivement  conscience  de  ses  torts 
envers  celle  qui  la  serrait  dans  ses  bras  et  de  la  noire  ingratitude 
dont  elle  avait  payé  sa  tendresse.  La  source  des  larmes  se  rouvrit 
et  coula  plus  amère. 

—  Pauvre  Fanchon,  chuchotait  Claudia  en  la  câlinant,  dis-moi 
ion  chagrin,  je  t'en  prie  ! 

—  Non,  non!  répondait  plus  faiblement  Françoise,  je.,,  ne  peux 
pas! 

Dans  un  mouvement  que  fit  la  sœur  aînée  pour  asseoir  sa  ca- 
dette sur  le  bord  du  lit,  elle  aperçut  le  journal  oublié  parmi 
les  couvertures.  Elle  le  prit  curieusement,  y  jeta  un  regard,  et 
tout  d'un  coup  le  nom  de  Maurice  Tournyer  lui  sauta  aux  yeux.  Elle 
parcourut  rapidement  le  paragraphe  qui  avait  trait  au  changement 
de  résidence  du  professeur,  tandis  que  Françoise,  suffoquée,  re- 
tombait à  genoux  et  sanglotait  de  nouveau,  la  tète  dans  les  draps. 

Claudia,  sans  comprendre  encore  la  mystérieuse  corrélation  qui 
TOHB  XdU.  —  1889.  2 


Digitized  by  VjOOQIC 


18  REVUE    DSS   DEUX  MONDES. 

existait  entité  ce  pasëage  du  journal  et  le  chagrin  de  sa  sœur,  eut 
cependant  Tesprit  traversé  par  un  doute  étrange.  Devenue  plus 
presaantev  elle  aaifa  yi^enaeni  Françmse  à  elle^puis,  visage  contre 
visage,  les  yeva,  fomUant  les  yeux  : 

—  Parle,  dit-elle  d'une  voix  sourde,  d'où  te  vient  ce  joanml  cpii 
aniionee  le  départ  de  Maurice,  et  quel  rafqyort  ee  départ  a-t-il  avec 
tes  larmes? 

Françoise  se  sentit  perdue.  —  Pardon  !  baUnUiart-elle  en  dé- 
tournant la  tête  ;  —  puis,  tout  à  coup,  secouée  par  le  remords, 
obéissaat  à  ee  besoin  de  la  cœifessian  qui  s'agite  avt  fbod  de  toute 
créature  humaine,,  elle  éclata  : 

—  Tiens,  avoua-t-elle,  je  ne  vaux  rien,.,  Je  suis  une  mauvaise 
soeur,  je  t'ai  troMipée!.. 

—  Trouve?  répéta  Claudia  qui  ne  comprenait  pas  encore;  ex- 
plique-toi!.. 

—  Oui,  trompée...  J'étais  j^J^ouse  de  toi...  J'ai  essayé  de  me 
faire  aimer  de  Maurice,.,  et  j'ai  réussi. 

Claudia  lâcha  la  main  de  sa  sœur  et  se  recula  abasourdie. 

—  Tu  as  fait  cela,  Françoise? 

—  J'ai  lait  pis...  Tout  ce  qu'il  a  vonhi...  J'ai  été  sa  maîtresse... 
chez  lui. 

Et  d'un  air  égaré,  comme  quelqu'uo  qui  parle  dan«  la  ftèvre,elle 
contait  tout  :  la  pronoenade  à  la  Puya,  la  pluie  survenait,  le  tête- 
à-tête  dans  la  chambre  du  Marquisat,  la  dnute  enïm,  presque  im- 
médiate et  sans  une  velléité  de  défense.  —  Claudia  indignée  ne  la 
laissa  pas  achever  : 

—  Tais-toi!..  Tu  es  une  malheureuse! 

—  Oh!  oui,  malbeiweusel..  Et  plus  que  tu  ne  penses...  Glau^ 
dia  ! . .  Pardonne^moi  ! . . 

Elle  s'était  jetée  aux  pieds  de  sa  sœur  et  essayaal  de  lui  pren-drc 
les  mains,  mais  elle  fut  violemment  repoussée  : 

—  Ne  nae  touche  pas!..  Je  te  méprise!..  Que  celui  avec  qui  tu 
m'as  trompée,  que  celui  que  tu  m'as  volé,  se  charge  de  te  consoler!.. 
Vous  vous  valez...  Vous  êtes  aussi  lèches  l'un  que  l'autre! 

—  Claudia!  sanglotait  Françoise  toujours  agenouillée,  aie  pitié 
de  raoi...  Je  suis  déjà  assez  punie!..  Si  tu  savais?..  Je...  je  crois 
que  je  suis  enceinte! 

C'était  le  dernier  coup.  —  Claudia  était  allée  s'asseoir  à  Tautre 
bout  de  la  charnière  et  atterrée,  suffoquée  de  colère  et  de  dégoût, 
les  mains  tordues  l'une  dans  l'autre,  elle  répétait  sourdemM/t  : 

—  Oh!  la  malheureuse!.,  la  malheureuse!.. 

—  Claudia,  gémissait  Françoise  en  se  traînant  vers  elle,  je  t'en 
supplie,  ne  me  chasse  pas...  Si  tu  m'abandonnes,  toi  aussi,  je  suis 
perdue  et  je  n'ai  plus  qu'à  me  jeter  au  lac...  Claudia! 
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La  sœur  alnéo  «'était  redressée  avec  irritation  et  empoîgiiant  sa 
cadette  par  le  hras,  eUe  la  poussait  yers  le  lit  : 

—  Assez!  coflaiBaoda-t-^He  durement,  reco«clie-4oi!..  Demain 
je  te  dirai  ce  <pie  je  pense...  Ce  soir  je  soirflre  trop...  Je  ne  peux 
pas  ! 

fille  souflla  la  bougie  et  retourna  à  tâtons  tomber  sur  sa  cou- 
chette. —  Pendant  quelque  tenaps,  Fraoçoise  demeura  immobile 
daos  rc^cwité,  puis/ comme  elle  greîottail,  elle  prit  le  parti 
d'obéir  et  se  recoudia.  Le  bruit  de  ses  sanglots  scandait  encore  le 
stleace  de  la  nuit,  ams  plus  faiblement;  c'était  oomme  le  hoquet 
plaintif  et  brusquement  syncopé  d'un  enfant  épuisé  à  force  d  aToir 
pieuré. 

Claudia,  accoudée  sur  ses  genoux  ramenés  contre  son  buste,  et 
tenant  sa  tète  dans  ses  inains  glacées,  écoutait  machinalement  cette 
plainte  convulsive  qui  allait  s'atténuant.  —  Physiquentent,  elle  avait 
la  sensation  aiguë  d'une  douioiu^euse  contractian  au  cœur  et  aux 
tempes  ;  moralement,  elle  était  anéantie.  —  Ses  chagiins  passés  ne 
loi  semUaient  plus  rien  auprès  de  la  torture  qu'elle  subissait. 
Certes,  elle  avait  souffert  lorsqu'on  avait  voulu  la  contraindre  à 
épouser  ikuluel  ;  mais  ii  ce  momeiit-4à,  elle  possédait  le  talisman  qui 
nous  soudent  dans  toutes  les  épreuves,  —  Teq^érance.  —  Elle  avait 
iiM  en  l'homme  qui,  pour  elle,  représentait  l'idéal  de  la  loyauté,  de 
i'honoeur,  de  la  tendresse  ;  elle  incarnait  en  lui  toutes  ses  roma- 
nesques illusions  de  jeunesse.  Elle  ignorait  la  lâcheté  et  la  perver- 
sité humaines.  —  Makit^nant  le  malheur  lui  assenait  coup  sur 
coup  et  elle  n'était  soutenue  par  rien.  —  Les  êtres  qu'elle  avait  le 
plus  aimés  la  traliissai^it  :  l'homme  dont  elle  avait  iait  un  héros 
n'était  qu'un  séducteur  vulgaire;  la  sœur  qu'elle  avait  maternelle- 
ment  cbérie  se  conduisait  comme  une  fille  des  rues;  tous  deux 
s'étaient  bassement  concertés  pour  la  duper  ;  —  et,  comme  si  ce 
n'était  pas  assez  de  cette  boue,  la  faute  de  Françoise  allait  devenir 
matérieUeraent  visible  et  couvrir  de  honte  toute  une  famille  hono- 
rable... Claudia  se  sentait  devenir  hahieusc  et  vindicative  ;  des  paroles 
d'exécration  lui  montaient  aux  lèvres  pour  maudire  cette  créature 
inconscieiiinient  dépravée  qui,  de  gaité  de  cœur,  venait  de  lui  rui- 
ner sa  vie  dans  le  passé  et  dans  l'avenir... 

Psr  la  fenêtre  cpii  tachait  d'une  confuse  lueur  blafarde  les  ténè- 
bws  de  la  pièce^  la  jeune  fille  apercevait  deux  ou  trois  étoiles  scin- 
tillant au  fond  du  ciel  glacé  de  novembre.  Brusquement  sa  pensée 
se  reportait  à  ces  heures  trop  courtes,  dans  le  verger  des  Grangettes 
et  sur  la  route  de  Saint-Clair,  où  elle  s'était  trouvée  si  heureuse, 
où  elle  avait  béni  avec  tant  d'effusion  le  lever  des  étoiles.  Aujour- 
dliui,  ce  piur  souvenir  lui-même  était  souillé  par  les  hontes  de 
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l'heure  présente.  Peu  à  peu,  sous  riippression  de  ce  déchirant  rap- 
prochement, les  yeux  de  Claudia,  restés  jusqu'alors  secs  et  brûlans, 
se  mouillèrent.  Elle  pleura,  et,  comme  une  mystérieuse  puissance 
a  accordé  aux  larmes  le  don  d'alléger  la  soufTrance  humaine,  un  peu 
de  l'âcreté  de  sa  douleur  s'écouU  avec  ces  pleurs  abondamment 
répandus.  Le  scintillement  des  petites  étoiles,  tout  là-bas,  lui  arri- 
vait maintenant  brouillé  et  brisé  à  travers  la  rosée  qui  humectait 
ses  paupières;  mais,  par-delà  ce  moite  brouillard,  elle  revoyait  le 
paysage  des  Grangettes  qui  lui  était  familier  depuis  des  années  et 
des  années.  Elle  s'y  retrouvait  tenant  par  la  main  Françoise  près  de 
laquelle  elle  jouait  le  rôle  de  petite  mère.  La  figure  éveillée  et  rieuse 
de  sa  sœur  lui  réapparaiss^t  parmi  les  ramures  des  groseilliers  et 
des  framboisiers  qui  bordaient  les  allées.  — En  ce  temps-là,  l'amitié 
qui  les  unissait  était  intacte  et  fervente  ;  l'âme  de  Françoise  était 
blanche  et  pure  comme  les  narcisses  qui  fleurissaient  çà  et  là  dans 
l'herbe  des  prés...  Et  c'était  pourtant  cette  même  Françoise,  si 
constamment  aimée,  si  maternellement  choyée,  qui  sanglotait  à 
cette  heure,  —  salie  moralement  et  corporellement  par  une  faute 
dont  l'opprobre  allait  rejaillir  sur  toute  la  famille!..  A  mesure  que 
les  souvenirs  d'enfance,  doucement  encadrés  dans  l'intime  paysage 
des  Grangettes,  repassaient  devant  les  yeux  de  Claudia,  la  colère 
s'assourdissait  dans  son  cœur  et  la  pitié  y  rentrait.  —  Si  coupable 
que  fût  Françoise,  pouvait-on  l'abandonner  et  la  mettre  dans  le  cas 
de  se  perdre  encore  plus  complètement  ?  Sans  doute  elle  était  im- 
pardonnable, mais  Claudia  elle-même  n'avait-elle  rien  à  se  repro- 
cher?.. N'était-elle  pas  en  partie  responsable  de  ce  désastre?.. 
Imprudemment,  égoïstement,  elle  avait  poussé  sa  sœur  à  lui  ser- 
vir d'intermédiaire,  sans  réfléchir  à  quels  dangers  elle  exposait  une 
créature  faible  et  inexpérimentée.  Elle  aurait  dû  mieux  con- 
naître le  caractère  de  sa  cadette  et  ne  pas  la  jeter  dans  une  aven- 
ture d'où  elle  pouvait  sortir  compromise.  —  Actuellement  le  mal 
était  fait,  mais  il  n'était  peut-être  pas  irrémédiable,  et  celle  qui 
avait  en  quelque  sorte  été  la  cause  première  du  péché  devait  cher- 
cher à  sauver  la  pécheresse...  Pour  l'honneur  de  la  maison  autant 
que  pour  le  salut  de  Françoise,  Claudia  se  sentait  tenue  en  con- 
science de  prendre  en  pitié  la  malheureuse  et  de  l'aidera  se  relever... 
Le  t'ont  dans  les  mains,  elle  réfléchit  longuement,  péniblement. 
Pendant  cette  navrante  méditation,  les  heures  de  la  nuit  se  succé- 
daient. La  tache  grise  de  la  fenêtre  blanchissait  peu  à  peu,  et  déjà 
dans  la  chambre  le  relief  des  objets  s'accusait  d'une  façon  plus 
précise.  Un  coq  chanta  au  loin  d'une  voix  enrouée,  la  diane  sonna 
au  fond  des  casernes  voisines,  V Angélus  égrena  ses  neuf  notes 
iimpides  dans  les  clochers  des  églises,  et  le  jour  se  leva. 
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Claudia  avait  quitté  son  lit  et  plongeait  dans  Teau  fraîche  sa 
figiu^  brûlante  ;  elle  s'habilla  rapidement.  Quand  elle  eut  terminé 
sa  toilette,  la  blafarde  lumière  du  matin  éclairait  déjà  crûment  le 
dorto'u-  commun,  et,  en  se  retournant,  la  sœur  aînée  sentit  sa  ran- 
cune la  piquer  de  nouveau  au  cœur  à  la  vue  de  Françoise  étendue 
et  donnant  sur  sa  couchette. —  L'animalité  reprenait  vite  ses  droits 
dans  cette  nature  sensuelle  et  inconsciemment  égoïste!..  Elle  avait 
pu  s'eqdormir,  elle!.,  malgré  sa  honte,  ses  angoisses  et  ses  ter- 
reurs !..  Le  frémissement  con vulsif  et  intermittent  de  son  corps  sous 
l'enroulement  des  draps  révélait  seul  les  agitations  qui  secouaient 
encore  parfois  la  pensée  engourdie.  Dans  l'encadrement  des  che- 
veux épars,  le  visage  gardait  la  trace  des  dernières  larmes  qui 
s'étaient  séchées  pendant  le  sonuneil... 

Qaudia  secoua  l'épaule  de  la  dormeuse.  Françoise  ouvrit  péni- 
blement les  yeux,  reconnut  sa  sœur,  et,  avec  le  réveil,  tout  le  sou- 
venir de  ses  misères  lui  revenant  à  l'esprit,  elle  cacha  sa  figure 
dans  ses  mains: 

—  Écoute-moi  !  dit  sévèrement  l'année  ;  tu  resteras  dans  notre 
chambre  aujourd'hui  et  j'annoncerai  en  bas  que  tu  es  souffrante... 
Je  ne  te  pardonne  pas...  Je  ne  te  pardonnerai  jamais  le  mal  que 
tam*as  fait,  mais  je  songe  aux  autrçs  et  je  vais  essayer  de  te  sau- 
ver... 

—  Oh!  Claudia!..  Claudia!.,  murmura  Françoise  que  les  san- 
glots recommençaient  à  suffoquer  et  qui  cherchait  à  baiser  les  bras 
de  sa  sœur. 

—  Assez  !  interrompit  durement  Claudia  en  lui  retirant  ses  mains; 
à  tu  souffres,  cache-le,  et  puisque  tu  as  pu  si  bien  mentir  pen- 
dant des  semaines,  tâche  de  dissimuler  encore  jusqu'à  mon  re- 
tour!.. 


XIIL 


Claudia  descendait  lentement  l'escalier  qui  conduisait  au  paBer  du 
premier  étage.  Presque  à  chaque  marche  elle  s'arrêtait,  —  non  par 
irrésolution  :  son  parti  était  pris  et  elle  n'hésitait  plus  ;  —  mais  par 
suite  d'un  sentiment  de  défiance  d'elle-même  qui  lui  glaçait  le  sang. 
Elle  craignait  de  ne  pas  réussir  dans  l'effort  qu'elle  allait  tenter 
pour  sauver  sa  sœur,  et  elle  se  recueillait  afin  de  mieux  s'affermir 
contre  les  résistances  qu'elle  pressentait.  Cette  longue  nuit  de 
veille  et  de  souffrance  l'avait  brusquement  mûrie.  Pendant  cette 
épreuve,  elle  avait  passé  par  de  si  divers  états  d'àme  :  —  stupé- 
CÎctioD,  indignation,  douleur  aigué  et  pitié  résignée,  —  que  chaque 
beore  semblait  l'avoir  vieillie  d'une  ann^e.   Elle  était  montée  le 
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soir,  dans  la  chambre  commane^  portant  avec  elle  le  bouquet  à 
peine  épanoui  de  ses  illusions^  de  ses  adorations  et  de  ses  espé- 
rances de  jeune  fille.  Toute  cette  floraison  avait  été  ini{»toyable- 
ment  saccagée,  foulée  aux  pieds,  flétrie  !  Claudia  redescendait  ce 
matin  ayant  acquis  la  précoce  expérience  de  Tinfélicité  humaine. 
Et  cependant,  tout  en  se  reflétant  que  son  bonheur  était  anéanti, 
que  son  unique  amour  était  mort,  quelque  chose  en  elle  protestait; 
elle  sentait  bien  que  cet  amour  avait  été  mal  arraché  de  son  cœur 
et  que  de  vivaces  racines  y  saignaient  encore.  Malgré  la  trahison 
consommée,  malgré  rinjure  infligée,  sa  tendresse  persistait  et  elle 
redoutait  de  ne  pas  être  assez  maîtresse  d'elle-même  pour  accom- 
plir tout  à  rheure  l'acte  qu'elle  avait  médité.  —  C'était  pour  se 
composer  une  attitude  plus  résolue  et  pour  rassembler  toute  Téner- 
gie  dont  elle  aurait  besoin  qu'elle  stationnait,  le  cœur  battant,  sur 
les  degrés  de  pierre  de  Tescaher  obscur.  —  Enfin  elle  prit  son 
grand  courage  et  tournant  le  bouton  de  la  porte  de  communication, 
elle  pénétra  dans  la  salle  à  manger. 

Assis  devant  la  table  ronde  couverte  de  toile  cirée,  Toncle  César 
était  en  train  d'expédier  son  prenûer  déjeuner,  composé  de  pain  et 
de  frwnageet  arrosé  d'un  verre  de  vin  blanc.  Le  jour,  tombant  des 
fenêtres  à  travers  la  mousseline  des  rideaux,  cai'essait  d'une  lumière 
douce  ses  cheveux  gris  et  crépus,  son  front  obstiné  et  ses  favoris 
en  pattes  de  lapin.  Pai-  le  couloir  de  la  cuisine  contiguë,  on  en- 
tendait la  voix  brève  de  M°*"  Tavan  occupée  à  préparer  le.  café  ; 
une  odeur  de  lait  bouilli  et  de  pain  grillé  se  répandait  peu  à  peu 
dans  la  salle.  —  Au  bruit  de  la  porte,  M.  Dumoulin  releva  la  tête, 
et,  à  la  vue  de  la  figure  pâle  et  gravement  résolue  de  sa  nièce,  il 
eut  le  pressentiment  qu'il  allait  «prendre  du  nouveau.  11  posa  son 
couteau  sur  la  toile  cirée,  s'essuya  la  bouche,  et  ses  clairs  yeux 
bleus  interrogèrent  silencieusement  la  jeune  fille. 

—  Bonjour,  mon  oncle,  dit  Claudia...  Est-ce  que  maman  ne  dé- 
jeune pas  avec  vous  ? 

—  Si  fait,  répondit  M""®  Tavan,  qui  apparut  avec  un  plateau  sup- 
portant la  cafetière  fumante  et  les  bols  de  porcelaine.  —  Hé  bien  ! 
ajouta-t-elle  en  constatant  avec  étonnement  la  seule  présence  de 
Claudia,  Françoise  n'est  pas  descendue  ? 

—  Elle  est  souflQrante,  reprit  la  jeune  fiUe,  eUe  a  une  forte  mi- 
graine et  elle  demande  l'autorisation  de  garder  le  lit  une  partie  de 
la  journée... 

L'oncle  César,  ayant  terminé  son  déjeuner,  s'était  levé  en  haus- 
sant les  épaules  et  se  promenait  de  long  en  lai^ge  pour  £aiciUter  sa 
digestion.  Claudia  l'interpella  de  nouveau  : 

—  Mon  oncle,  murmura-t-elle,  je  désirerais  causer  un  moment 
avec  vous  et  avec  ma  mère. 
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—  Bon!  pensa  M.  Dumoulin,  j'avais  mis  le  doigt  dessus...  Mes 
deux  gaillanles  commencent  à  se  fetiguer  d'être  cloîtrées  et  elles 
veulent  faire  amende  honorable... 

II  alla  prudemment  fermer  la  double  porte  de  la  cuiâne,  puis 
revint  le  nez  au  vent,  la  mine  à  la  fois  discrète  et  allumée,  se  ras- 
seoir près  de  la  table  où  M"*  Tavan,  tout  en  examinant  avec  une 
curioâté  inquiète  le  visage  défait  de  sa  fille,  versait  le  lait  dans  les 
bols. 

—  Parle,  ma  chère,  parle,  dit-il  en  tirant  sa  montre;  ii  n'est  pas 
huit  heures...  Ta  mère  et  moi  avons  une  bonne  demi-heure  encore 
avant  de  descendre  au  magasin. 

II  y  eut  un  moment  de  silence  pendant  lequel  on  n'entendit  plus 
que  Tégouttement  monotone  du  café  à  travers  le  filtre.  Puis,  Clau- 
dia, qui  demeurait  debout,  les  deux  mains  appuyées  au  bord  de  la 
table,  commença  d'une  voix  légèrement  tremblante  : 

—  Mon  oncle,  il  y  a  six  semaines,  M.  Prosper  Baduel  m'a  adressé 
une  demande  en  mariage  avec  votre  assentiment  et  celui  de  ma 
mère... 

—  Oui,  interrompît  sèchement  M.  Dumoulin  en  se  renversant 
sur  le  dossier  de  sa  chaise;  tu  as  si  mal  accueilli  le  pauvre  garçon 
qu'il  en  a  quasi  fait  une  maladie  et  qu'aujourd'hui  il  n'est  pas  en- 
core remis  de  la  mortification  qu'il  a  éprouvée...  Enfin,  continue. 

—  Si  j'ai  repoussé  la  demande  de  M.  Prosper,  ce  n'était  pas  par 
dédain...  J'avais  d'autres  motife... 

L'oncle  César  cligna  de  l'œil  dans  ta  direction  de  sa  sœur  et  hocha 
agnificativement  la  tète. 

—  Aujourd'hui,  poursuivit  Claudia,  ces  motifs  n'existent  plus... 
Avec  ces  derniers  mots,  toutes  les  honteuses  révélations  de  la 

nuit  passée  lui  revinrent  si  cruellement  à  l'esprit,  qu'une  rougeur 
monta  à  ses  joues  et  que  ses  yeux  se  mouillèrent;  mais  l'oncle 
César  resta  impassible;  il  s'imaginait  que  Claudia  faisait  allusion 
an  changement  de  résidence  de  M.  Toumyer  et  il  hocha  de  nou- 
veau la  tête  d'urne  façon  ironique  qui  semblait  vouloir  dire  : 
«  Oui,  nous  savons  pourquoi!  )>  Pendant  ce  temps,  la  jeune  fille, 
s'effbrçant  de  raflfermir  sa  voix  et  de  renfoncer  ses  larmes,  repre- 
nait: 

—  Je  \iens  donc  voas  déclarer  que  j'ai  changé  d'avis  et  que  je 
sois  prête  à  épouser  M.  Prosper,...  si  toutefois  ses  intentions  sont 
restées  les  mêmes. 

JP^  Tavan  fut  si  surprise  de  la  netteté  de  cette  déclaration, 
qn'elie  oublia  son  café  au  lait  en  train  de  refroidir  et  qu'elle  n'eut 
plus  d'yeux  que  pour  sa  fille.  Quant  à  M.  DumouUn,  il  se  déridait 
peu  à  peu  t 
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—  A  la  bonne  heure!  s'exclama-t-il,  eh  bieni  puisque  tu  es 
redevenue  raisonnable,  je  crois  pouvoir  t'assurer  que  ce  brave 
Baduel  n'a  pas  changé  et  qu'il  est  prêt  à  renouveler  ses  offres, 
quand  tu  le  voudras... 

—  Attendez,  je  n'ai  pas  fini,  interrompit  Claudia,  je  consens  à 
épouser  M.  Prosper,  mais  à  une  condition... 

Les  yeux  du  frère  et  de  la  sœur  se  fixèrent,  intrigués,  sur  la  pâle 
figure  de  la  jeune  fille,  et  le  front  de  M.  Dumoulin  se  plissa  : 

—  HeinI  grommela-t-il,  quelle  condition? 

—  Le  même  jour,  reprit  Claudia  d'une  voix  sourde,  mais  très 
ferme,  où  je  m'engagerai  avec  M.  Baduel,  vous  accorderez  la  main 
de  Françoise  à  M.  Tournyer. 

j^me  Xavan  et  son  frère  se  regardèrent,  stupéfaits. 

—  Ah  çàl  se  récria  l'oncle  César,  je  ne  comprends  plus!..  J'avais 
cru,  jusqu'à  cette  heure,  que  c'était  de  toi  que  ce  professeur  était 
tombé  amoureux? 

^—  Vous  aviez  mal  cru,  mon  oncle,  répondit-elle  brièvement. 

—  Comment!  objecta  à  son  tour  M""'  Tavan....  Françoise  aime 
M.  Tournyer? 

—  Elle  l'aime. 

—  Quelle  absurdité!...  Ce  jeune  homme  ne  vous  convient  pas 
plus  à  l'une  qu'à  l'autre...  D'ailleurs,  il  vient  d'être  nommé  à  Gre- 
noble et  il  doit  avoir  quitté  Annecy. 

—  Je  ne  le  pense  pas,  affirma  hardiment  Claudia  ;  mais  fût-il 
déjà  à  Grenoble,  il  serait  facile  de  lui  écrire  que  rien  ne  s'oppose 
plus  à  ses  projets.  Je  le  répète,  je  n'épouserai  M.  Baduel  que  si 
vous  consentez  au  mariage  de  Françoise. 

—  Et  si  nous  refusons?  demanda  M""®  Tavan,  que  cette  nouvelle 
complication  commençait  à  irriter. 

—  Les  choses  resteront  au  point  où  elles  sont...  Je  ne  jne  ma- 
rierai pas  et  vous  aurez  rendu  Françoise  très  malheureuse. 

—  Mais  nom  de  nom!  s'écria  brutalement  l'oncle  César  en  tapant 
du  poing  sur  la  table,  que  diable  ce  freluquet  a-t-il  donc  dans  la 
botte  pour  que  toutes  les  filles  lui  courent  après?...  Voyons,  Clau- 
dia, est-il  bien  nécessaire  que  nous  en  venions  à  cette  extrémité? 

—  Il  le  faut!  insista-t-elle  énergiquement...  Depuis  que  vous 
avez  cessé  de  recevoir  M.  Tournyer,  Françoise  soulïre...  Sa  santé 
s'altère  et  sa  tête  se  monte...  Elle  n'est  pas,  poursuivit  la  jeune 
fille  avec  un  accent  dont  le  frère  et  la  sœur  ne  purent  comprendre 
la  navrante  amertume,  elle  n'est  pas  de  celles  qui  savent  se  raison- 
ner et  se  résigner...  Elle  a  une  nature  emportée, et  un  refus  peut 
la  pousser  à  quelque  folie  que  vous  regretteriez  plus  tard. 

Le  sérieux  et  l'énergie  de  Claudia  imposaient  aux  deux  commer- 
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çans.  Us  n'étaient  pas  assez  perspicaces  pour  démêler  ce  qu'il  y 
avait  au  fond  de  ce  mystérieux  et  brusque  revirement.  Déconcer- 
tés par  la  netteté  de  ces  affirmations,  étonnés  de  la  précoce  matu- 
rité d'une  fille  de  vingt  ans,  ils  subissaient  inconsciemment  cette 
impérieuse  volonté  et  se  consultaient  silencieusement  du  regard, 
comme  deux  associés  qui  se  tâtent  pour  savoir  s'ils  accepteront 
un  marché. 

—  Un  professeur?  s'exclama  M"*  Tavan  en  faisant  la  grimace, 
quel  singulier  goût! 

Claudia  surmonta  une  dernière  défaillance  et  vidant  le  calice 
jusqu'au  fond,  elle  répondit  à  la  dédaigneuse  objection  de  sa 
mère  : 

—  Maman,  M.  Tournyer  est  bien  élevé,  vous  avez  pu  l'appré- 
der  vous-même  et  vous  connaissez  sa  famille...  Il  est  instruit,  il 
est  jeune  et  il  a  de  l'avenir...  Enfin,  Françoise  l'aime  follement,  et, 
{misque  vous  établissez  l'une  de  vos  filles  selon  vos  désirs,  vous 
pouvez  bien  laisser  l'autre  se  marier  à  son  gré... 

Ce  dernier  argument  parut  faire  pencher  la  balance.  —  Avant 
toutes  choses,  l'oncle  César  souhaitait  que  l'aînée  de  ses  nièces 
épousât  son  futur  associé.  Tout  en  tailladant  un  morceau  de  pain 
avec  son  couteau,  il  réfléchissait  que  de  cette  façon  on  ferait  d'une 
pierre  deux  coups  :  on  se  débarrasserait  de  Françoise  qui  était 
d  un  placement  plus  difficile  que  sa  sœur  et  on  assurerait  la  pro- 
^rité  à  venir  du  Fil  de  la  Vierge.  Du  moment  qu'il  était  arrivé 
à  ses  fins,  il  pouvait  bien  se  montrer  conciliant  et  accorder  bonne 
mesure  à  celle  avec  qui  il  venait  de  conclure  une  affaire  selon  son 
coBur... 

Il  se  rapprocha  de  M"®  Tavan  et  eut  avec  elle  un  rapide  colloque 
à  voix  basse.  Petit  à  petit  la  veuve  cédait  aux  raisons  très  prati- 
ques que  lui  énumérait  César.  Elle  se  ressouvenait  tout  à  coup  que 
M.  Toomyer  était  d'Albertville,  qu'elle  avait  toujours  eu  un  faible 
pour  son  jeune  compatriote,  et  elle  finissait  par  s'amollir. 

—  Si  Françoise  s'est  amourachée  au  point  d'en  perdre  la  tête, 
dit-elle  enfin,  nous  serons  bien  obligés  de  la  donner  à  ce  mon- 
sieur! 

—  Soit  donc,  qu'elle  épouse  son  maître  d'école!  ajouta  M.  Du- 
Boulin  en  revenant  vers  sa  nièce  ;  si  plus  tard  elle  s'en  mord  les 
doigts,  ce  sera  tant  pis  pour  elle!...  L'important  est  que  le  Fil  de 
k  Vierge  ne  sorte  pas  de  la  famille. 

—  Yotts  avez  ma  parole,  dit  gravement  Claudia,  et  vous  pouvez 
jïrévenirM.  Prosper  que  je  le  recevrai  volontiers  dès  que  le  mariage 
ie Françoise  sera  une  chose  complètement  arrêtée...  Mais,  pour 
"da,  poorsuiyit-elle  en  reprenant  le  ton  décidé  et  presque  impé- 
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ratif  qui  avait  déjà  imposé  à  César  et  à  M°^*  Tavan,  il  faut  que  vous 
m'autorisiez  à  écrire  à  M.  Tournyer,  et,  s'il  est  encore  ici,  à  avoir 
un  entretien  avec  lui  aujourd'hui  même. 

La  physionomie  du  frère  et  de  la  sœur  exprima  de  nouveau  une 
certaine  hésitation  méfiante. 

—  Ma  chère,  objecta  la  veuve,  je  ne  sais  si  c'est  bien  conve- 
nable... 

^-  C'est  nécessaire,  répliqua  délibérément  Claudia  ;  Françx)ise 
ne  peut  pas  avoir  l'air  de  se  jeter  à  la  tête  de  M.  Tournyer,  et 
après  la  façon  dont  vous  avez  congédié  ce  jeune  homme,  je  puis 
seule  servir  d'intermédiaire  entre  vous  et  lui. 

L'oncle  César  s'empressa  de  reconnaître  la  justesse  de  cette 
observation  :  il  n'était  pas  fâché  de  s'épargner  la  mortification 
d'une  première  entrevue  avec  le  professeur  qu'il  avait  traité  si 
cavalièr^nent. 

—  Elle  a  raison,  s'écria-t-il...  Pour  ma  part,  je  ne  me  soucie 
point  d'être  obligé  de  recevoir  ce  monsieur,  la  bouche  en  cœur^ 
après  l'avoir  consigné  à  ma  porte...  AUons-iious-en  à  notre  be- 
sogne, madame  Tavan,  et  donnons-lui  carte  blanche... 

^-  J'y  consens,  puisque  tu  es  de  son  avis.  César  1  soupira  la 
veuve...  Je  suis  trop  énervée  pour  discuter  davantage...  Une 
incorrection  de  plus  ou  de  moins;  au  point  oii  nous  en  sommes, 
ne  changera  rien  à  la  situation...  Descendons! 

Us  gagnèrent  l'escalier  intérieur  qui  conduisait  au  magasin. 
Quand  ils  eurent  disparu  tous  deux,  Claudia  se  laissa  choir  sur 
une  chaise  et  demeura  quelques  minutes  sans  mouvement,  presque 
sans  pensée.  La  grosse  dépense  d'énergie  et  de  volonté  qu'elle 
venait  de  faire  avait  déjà  épuisé  ses  forces,  et  il  lui  s^nblait  que 
la  tète  lui  tournait.  Elle  avait  mené  à  bien  la  partie  la  plus  difficile 
de  sa  tâche,  mais  non  la  plus  douloureuse,  et  elle  était  épouvantée 
de  ce  qui  lui  restait  à  faire.  Néanmoins,  l'urgence  du  sacrifice  à 
accomplir  et  la  nécessité  de  ne  pas  perdre  une  minute  la  tirèrent 
de  son  état  de  torpeur.  Elle  se  mit  en  devoir  d'écrire  à  Maurice,  et, 
tout  à  coup,  au  moment  de  tracer  les  lignes  sur  le  papier,  elle  fiit 
arrêtée  par  la  difficulté  de  formuler  sa  lettre.  11  lui  prenait  envie  de 
lui  crier  tout  d'abord  qu'elle  n'était  pas  dupe  et  qu'elle  n'ignorait 
rien  ;  puis  elle  réfléchit.  La  triste  expérience  qu'elle  venait  d'ac- 
quérir lui  fit  pressentir  toutes  les  lâchetés  dont  peut  être  ca4)able 
un  homme  déjà  pris  en  faute.  Maurice,  sachant  que  sa  mauvaise 
action  était  connue,  pouvait  se  dérober  et  refuser  de  répondre  à 
l'appel  qu'elle  allait  lui  adresser.  Elle  résolut  donc  d'être  prudente 
et  rédigea  ce  billet  laconique,  presque  banal  : 
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«  Cher  monsieur  Tournyer, 

n  J'ai  à  voas  parier  de  choses  importantes,  et  ma  mère  m'auto- 
rise à  vous  écrire  pour  vous  demander  quelques  momens  d'entre- 
tien. Vous  me  trouverez  seule,  oe  matin,  à  la  maison;  si  vous 
voulez  bien  y  passer  en  sortant;  du  ooUège,  vous  m'obligerez. 

«  Claudli.  » 

Elle  cacfa^a  sa  lettre,  y  inscrivit  le  nom  de  Maurice  Toumyer, 
puis  la  confia  à  la  cuisinière  en  lui  ordonnant  de  se  rendre  immé- 
diiteraeRt  au  collège.  PiiUomène  dievait  s'informer  si  le  professeur 
fiûsait  sa  dasse;  au  cas  de  Taffirmative,  charger  le  concierge  de 
hii  remettre  le  billet  et  demander  une  réponse.  Le  message  une 
lois  parti,  daadia  vint  s'accouder  i  la  table  et  attendit,  en  proie  à 
use  ÎDipalienoe  fiévreuse. 

La  me  du  Collège  est  à  deux  pas  de  la  place  Saint-François.  Au 
bout  d'un  quart  d'heure,  Piiilomène  reparut  essoufflée.  —  Oui, 
M.  Toomyer  était  en  cla:^e;  on  lui  avait  remis  la  lettre  et  il  avait 
bit  répondre  qull  passerait  à  dix  heures  et  demie  chez  M™*  Tavan. 

Claudia  consulta  l'horloge  :  —  neul  heures.  —  Encore  une 
heure  et  demie!  —  Elle  retira  d*abord  plus  librement; 
o'était-^ie  pas  assurée  maintenant  de  la  visite  prochaine  de  cefeû 
qui  tenait  entre  ses  mains  le  salut  de  Françoise  et  l'hon- 
neur de  la  famille  ?  N'était-elle  pas  délivrée  de  Tappréhension  de 
ces  mortelles  heures  d'angoisse  auxquelles  elle  eût  été  condamnée 
s  Maurice  fut  déjà  parti  pour  Crrenobie?. .  Mais  bientôt  de  doulou- 
r^ises  palpitations  la  prirent  à  la  pensée  de  se  retrouver  face  à 
bee  avec  Tbomme  (ju'elle  avait  si  ardemment  aimé  et  pour  lequel 
elle  conservait  dans  fjorière-fond  de  son  cœur  un  reste  de  l&che 
tendresse. — S'imaginant  que  sa  trahison  était  ignorée,  il  allait  sans 
doute  se  présenter  avec  de  mensongères  protestations  d'amour  ?.♦• 
Que  hw  dmîtr-elle?...  Aurait-elle  seulement  la  force  de  se  conte- 
nir?... Oui,  elle  se  promettait  de  rester  cabne  et  digne.  A  quoi  bon 
s'abaisser  à  d'inutiles  récriminations  !  Le  mal  était  fait,  le  coup 
étak  reçu,  la  blessure  inguérissable.  La  seule  réparation  possible 
^tait  celle  que  Maurice  devait  à  Françoise  et  qu'il  fallait  s'efforcer 
d'obtenir.  Claudia  espérait  être  assez  éloquente  pour  le  déterminer 
à  expier  ses  torts.  Quelque  faiblesse  ou  quelque  duplicité  qu'il  eut 
montrée,  die  lui  croyait  le  cceur  bon  et  honnête.  —  Et  pourtant,  si  h 
la  prennère félonie  commise,  Maurice  ajoutait  celle  d'un  rehis?..  Si 
par  fausse  honte,  égoïsme  ou  mauvaise  foi,  il  niait  tout?...  Quelle 
preuve  avaît-on  contre  lui?..  Quels  moyens  de  contrainte?  —  Tous 
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ces  doutes  qui  se  levaient  dans  l'esprit  de  Claudia,  comme  de  mal- 
saines vapeurs  h  la  tombée  de  la  nuit,  achevaient  de  la  rendre  mal- 
heureuse. La  crainte  d'un  échec  se  mêlant  aux  amertumes  du 
renoncement  contribuait  à  endolorir  son  cœur.  —  Les  minutes  lui 
paraissaient  tantôt  trop  rapides  et  tantôt  d'une  irritante  lenteur. 
Incapable  de  s'occuper  à  une  besogne  quelconque,  ne  voulant  pas 
non  plus  remonter  dans  sa  chambre  où  la  vue  de  Françoise  enve- 
nimerait encore  sa  blessure,  elle  allait  et  venait  fiévreusement  à 
travers  la  salle.  N'en  pouvant  plus  à  la  fin,  elle  s'assit  près  de  la 
fenêtre,  dont  elle  ouvrit  l'un  des  battans,  et  posa  sa  tête  brûlante 
sur  la  barre  d'appui. 

L'air  vif  lui  rafraîchit  les  tempes  et,  distraitement,  elle  se  prit 
à  regarder  le  spectacle  du  dehors.  —  Il  avait  gelé  pendant  la  nuit  et 
le  vent  d'est  échevelait  sur  l'azur  froid  du  ciel  de  longs  nuages 
blancs  qui  allaient  se  tasser  au  sommet  des  montagnes  pour  former 
ce  que  les  gens  du  pays  appellent  en  leur  langage  imagé  «  des 
chapeaux  de  bise.  »  Le  lac,  où  couraient  de  brusques  coups  de 
soleil,  était  par  places  d'un  bleu  argenté  ou  d'un  gris  verdâtre, 
suivant  la  marche  capricieuse  des  nuées.  Une  neige  immaculée 
étincelait  sur  les  hautes  cimes  et  sur  les  déclivités  plus  basses  où 
des  bois  de  sapins  se  détachaient  en  noir  parmi  les  plaqués  blan- 
ches. Les  regards  désolés  de  Claudia,  remontant  les  pentes  grises 
des  sommets,  s'arrêtaient  à  ces  bouquets  de  bois,  et,  involontaire- 
ment, elle,  songeait  à  l'ascension  du  Parmelan.  —  Que  de  change- 
mens  s'étaient  opérés  dans  son  cœur  et  dans  sa  vie  depuis  cette 
joyeuse  montée  à  travers  les  sapins  du  chalet  Chapuis  !  Et  cepen- 
dant, tandis  qu'en  elle  se  jouait  une  si  lamentable  tragédie,  le  monde 
extérieur  continuait  de  mener  son  train  ordinaire  :  —  le  soleil  colo- 
rait les  noires  murailles  du  Palais  de  Vhle;  des  enfans  se  pen- 
chaient sur  le  parapet  des  ponts  ;  des  lavandières  emplissaient  de 
coups  de  battoir  l'une  des  voûtes  sonores  où  s'enfonçait  le  Thiou  ; 
un  camion  traversait  lourdement  la  place  pour  se  rendre  au  débar- 
cadère du*bateau  et,  du  haut  du  siège,  le  conducteur  faisait  claquer 
son  fouet  tandis  que  son  chien,  assis  près  de  lui,  aboyait  frénéti- 
quement aux  passans.  —  Partout  la  même  vie  familière  et  indiffé- 
rente ;  et  Claudia,  en  face  de  cette  impassibilité  de  l'extérieur,  se 
sentait  encore  plus  oubliée,  plus  abandonnée  et  plus  misérable. 
Tout  à  coup,  pendant  que  ,ses  yeux  gros  de  larmes  se  fixaient  sur 
les  objets  environnans,  son  cœur  tressauta  et  elle  se  recula 
vivement  à  l'intérieur  de  la  salle  :  —  elle  venait  d'apercevmr  Mau- 
rice Toumyer  tournant  le  coin  de  la  place  et  se  dirigeant  vers  la 
maison  du  Fil  de  la  Vierge. 

En  recevant  le  message  de  Claudia  en  pleine  classe,  le  professeur 
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avait  pâli.  Un  froid  subit  lui  coula  dans  les  veines  et  la  respiration 
lui  manqua  ;  en  même  temps  une  succession  d'idées  désagréables 
lui  traversa  le  cerveau.  L'éclat  qu'il  redoutait  avait-il  eu  lieu? 
Françoise  avait-elle  parlé  et  tout  était-il  découvert?..  Ou  bien 
JP^  Tavan  et  l'oncle  César  s'étaient-ils  laissé  fléchir  et  Claudia 
voulait-^lle  lui  annoncer  cette  bonne  nouvelle?  —  La  brièveté  cir- 
conspecte du  billet  de  la  jeune  fille  -ouvrait  le  champ  à  toutes  les 
suppositions,  et  aucune  d'elles  n'était  bien  rassurante.  Maurice 
sentit  qu'il  ne  pouvait  refuser  de  se  rendre  à  l'invitation  qu'on  lui 
adressait.  Il  acheva  sa  classe  dans  un  désarroi  d'esprit  dont  ses 
élèves  durent  s'apercevoir.  Les  mots  ne  lui  arrivaient  plus  que 
péniblement  et  sa  bouche  était  tellement  sèche  qu'il  les  articulait 
à  grand'peine.  Enfin  dix  heures  sonnèrent,  les  élèves  se  répan- 
dirent bruyamment  dans  les  couloirs  et  Maurice  quitta  le  collège. 
Quand  il  fut  dehors,  il  s'eflbrça  de  recouvrer  un  peu  de  sang-froid. 
—  En  somme,  les  termes  du  billet,  si  laconiques  qu'ils  fussent, 
n'avaient  rien  d'alarmant.  Si  Claudia  eût  été  instruite  de  ce  qui 
s'était  passé,  il  semblait  à  Maurice  que  sa  légitime  indignation  se 
fût  exprimée  franchement  et  violemment.  A  la  vérité,  le  billet  né 
ressemblait  guère  aux  précédentes  lettres  si  expansives  et  si 
tendres  :  il  avait  un  tour  froidement  poli  qui  ne  laissait  pas  d'être 
inquiétant  ;  mais  ce  laconisme  mystérieux  était  sans  doute  imposé 
à  Claudia  par  les  circonstances.  Elle  avait  dû  écrire  sa  lettre  sous 
les  yeux  dQ  sa  mère  ou  de  son  oncle  et,  dans  ce  cas,  elle  ne  pou- 
vait que  se  montrer  prudente  et  réservée. 

Cette  explication  parut  satisfaisante  à  Maurice,  et  lorsqu'il  com- 
mença de  gravir  l'escalier  de  pierre  de  la  maison  Tavan,  il  en  était 
arrivé  à  se  persuader  qu'elle  était  la  seule  admissible.  Elle  le  ras- 
surait, non  pas  sur  le  dénoûment  même  des  tristes  complications 
qu'il  avait  créées  par  sa  faute,  mais  au  moins  sur  les  conditions  dans 
lesquelles  l'entretien  allait  avoir  lieu.  —  Françoise  certainement 
avait  gardé  le  silence  ;  leur  double  trahison  demeurerait  ignorée  ; 
il  n'aundt  à  subir  ni  les  mépris  de  Claudia  ni  les  reproches  indignés 
de  ses  parens.  Sa  propre  conscience  serait,  il  est  vrai,  toujours 
tourmentée  de  cruels  remords  ;  mais  le  scandale  n'éclaterait  pas, 
et  le  secret  de  cette  mauvaise  action  resterait  enseveli.  11  s'éloigne- 
rait, et  Françoise,  avec  cette  facilité  d'oubli  qui  est  le  privilège  de 
bien  des  femmes,  finirait  par  ne  plus  penser  à  lui.  Après  tout,  ils 
avaient  succombé  tous  deux  à  une  surprise  des  sens,  mais  ils  ne 
s'aimaient  pas,  et  elle  n'aurait  pas  grand'peine  à  se  déprendre.  La 
seule  femme  qu'il  aimât  réellement,  c'était  Claudia;  l'honnêteté 
et  la  délicatesse  le  forçaient  de  renoncer  à  elle.  Il  allait  être  obligé 
de  couper  court  aux  beaux  rêves  qu'ils  avaient  formés  ensemble. 
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^t  ce  serait  hà  le  douloureux  châtiment  de  son  péché.  A  la 
pensée  de  reroir  la  pure  jeune  fiHe  à  laquelle  il  avait  juré  fidélité 
aux  Grangettes,  et  qu'il  avait  si  stu|>îdemcnt,  si  vilaifiement  tfoin* 
pée,  il  s'arrêtait,  le  cœur  défaillant,  sur  les  degrés  de  TescaUer.  — 
Tout  à  l'heure,  si  elle  lui  annonçait  que  les  diificultés  étaient 
levées  et  (fue  rien  ne  s'opposait  plus  à  leur  mariage,  qwe  pourtait- 
il  lui  répondre?  Quels  mensonges  derrait-il  inventer  pour  colorer 
un  refus  qui  le  désespérait?  —  11  avait  beau  se  creuser  le  cerveau, 
il  n'imaginait  rien  ;  ses  idées  se  brouillaient,,  et  il  se  trowait  le 
plus  misérable  des  hommes. 

Enfin  il  arma  siir  le  palier,  il  sonna  d'une  main  tî*eiitblante,et  la 
cuisinière  l'introduisit  dams  la  saHe  à  manger. 

H  était  si  troublé  que  tout  d'abord  il  n'aperçut  qu'à  travers  une 
sorte  de  brouillard  confus  la  jeime  Me  debout  près  de  la  table 
ronde. 

—  Claudia!.,  murmura-4-il  d'une  voix  mouillée  de  larmes  dès 
que  la  porte  fut  refermée. 

Elle  restïût  incMnobile,  tellement  émue  elle-Hiéme  qu'il  lui  était 
impossible  de  remuer  les  lèvres.  Alors  il  la  regarda  plus  attentive- 
ment ;  mais  lorsqu'il  vit  sa  pâleur,  ses  grands  yeux  tristes,  l'ex- 
pression tragique  de  son  visage,  il  eut  la  sensatwn  de  l'écroulement 
subit  des  suppositions  qu'il  avait  échafaudées  en  montant  l'escalier, 
et  il  comprit  qu'elle  n'ignorait  plus  rien. 

Il  baissa  piteusement  la  tête,  et  ils  rcsFlèrent  un  moment  l'un 
près  de  l'autre  sans  avoir  la  ftM^e  déparier. 

—  Ne  jouez  pas  tine  comédie  inutilo,  dit  enfin  brusquement 
Gktudk,  Françoise  m'a  tout  avoué!.,  le  ne  vous  adresserai  pas  de 
reproches^,  je  n'en  ai  ni  le  temps  ni  le  courage...  Je  vous  ai  prié 
de  venir  pour  vous  demander  de  réparer  le  mal  que  vous  avez 
causé.  Sans  entrer  dans  aucune  explication  compromettante,  j'ai 
dit  à  maman  et  à  hkwi  oncle  que  Françoise  vous  aime,  et  j'ai  obtenu 
leur  consentement  à  son  mariage  avec  vous...  Mmn tenant,  si  vous 
^tes  encore  un  hoimête  homme,  vo«s  savez  ce  qtii  vous  reste  à 
faire... 

—  Kpouser  Françoise?  protesta  Maorice  effaré,  n'exigez  pas 
cela!..  Écoutez-moi,  Claucfia!  Je  sais  bien  qu'après  ce  qui  s'est 
passé,  je  ne  puis  gu^re  vous  demander  d'ajouter  foi  à  mes  pa- 
roles. . .  J«  me  suis  conduit  comme  un  sot  et  un  misérable. . .  Pourtant 
je  vous  jure  que  je  n'ai  jamais  îûmé  cfue  vous!  —  Et,  comme 
un  sourire  amer  crispait  les  lèvi'es  de  la  jeune  fille  :  — ►  Oui,  s' écriai 
t-4l,  vous  seule!.. 

Alors,  avec  un  accent  de  désolation  û  ancère  qu'il  réussit  à 
triompher  du  mauvais  vouloir  et  des  gestes  de  dénégation  do 
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Claudia,  il  répaBdît  devant  elle  tout  «on  cœ«r  ;  il  lui  confessa  tour 
à  tour  les  t^ntatiofis  et  laooès  de  folie  4çû  avaient  amené  cette  dé- 
piorabie  diute,  les  reaiords  qui  Tavaient  imiBédiaftement  suivie  et 
le  sentiment  qu'il  avait  depuis  ce  moHaent-làde  son  indignité. 

—  Je  le  con^prends,  ajoutar4-îl,  je  ne  mérite  pins  que  votre 
mépris  et  vous  avez  le  droit  de  nie  chasser  de  votre  cœur...  Mais 
la  punition  est  assez  ibrie.,.  Ne  me  oondamneK  pas  à  épouser  une 
fenmie  fue  je  n'aime  pas,  que  je  ne  peux  pas  aimer  ! 

—  Il  fallait  penser  à  tout  cela  avant  de  céder  à  ce  que  veus  ap- 
pelez «  une  folie,  »  répondit  sévèrement  Claudia,  maintenant  il  est 
trop  tard...  Ce  mariage  est  nécessaire. 

—  Trop  tard?  baibs^-t-il  a^vec  un  battement  «ëe  coeur,  que 
vooiez-^ous  dire? 

—  fHiisque  vons  ne  savez  pas  coisprendre  à  demi-4not,  reprit 
Claudia  en  rougissant,  je  veui  dire  que  la  faute  de  ma  soeur  ne 
pourra  biaatût  pkis  è^%  cachée  à  personne,  et  que  si  vous  a;vez  un 
peu  d'honneur,  vous  vous  hâterez  de  nous  épargner  à  tous  la  honte 
du  scandale,  en  donnant  votre  nom...  à  votre  eninit! 

Maurice,  abasourdi,  écrasé  par  cette  révélation,  courbait  la  tête. 
—  Un  en&ntt..  De  toutes  les  hypothèses  qull  avait  roulées  dans 
son  cerveau,  celle  là  était  la  seule  à  laquelle  il  n'eût  pas  songé... 

—  Ail!  mon  Dieu!  s'eiclaraa-tr-il ;  — puis,  d'une  voix  soumise 
et  sans  oser  regarder  Claudia  :  —  Parlez..,  je  ferai  ce  que  vous 
m'ordonnerez. 

—  Cette  honte,  continua  la  jeune  fille,  n'est  encore  connue  que 
par  moi,.,  mais  nous  n'avons  pas  de  temps  à  perdre...  J'ai  arraché 
le  consentement  de  ma  mère  et  de  mon  oncle  en  promettant  que 
le  jour  où  TOUS  deviendriez  le  mari  de  ma  sœur,  j'épouserais  moi- 
même  Prosper  Baduel. 

—  Vous  avez  promis  cela!  s'écria  Maurice  on  frémissant. 

—  Oui  ;  je  n'ai  aucune  faute  à  me  reprocher,  moi,  et  je  me  suis 
pourtant  résignée  à  ce  mariage  ;  il  est  bien  juste  que  vous,  le  seul 
coupable,  vous  ti 'hésitiez  pas  une  minute  à  réparer  une  partie  du 
mal  que  vous  avez  fait! 

—  Soit,  dit41  humblement,  dic(ez-«aoi  votre  volonté... 

—  Aujourd'hui  même,  dans  raprèsmiidi,  vous  viendrez  demander 
à  ma  mère  et  à  mon  oncle  la  main  de  Françoise. 

—  Il  suffit,  répondit-il  en  s'inclinant...  Vous  pouvez  prévenir 
M^^'Tavan  et  M.  Dumoulin  que  je  serai  chez  eux  à  une  heure. 

—  Ce  n'est  pas  tout,  vous  insisterez  pour  que  le  mariage  ait 
Beu  aussitôt  que  po6stt>le,  c'est-A-dire  dans  trois  semaines...  Il 
vous  sera  facile  de  trouver  un  motif  pour  hâter  la  cérémonie..^ 
Vous  direz  que  votre  présence  est  indispensable  à  Grenoble  et  que 
TOUS  souhaitez  que  tout  soit  terminé  avant  le  15  décembre... 
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—  Rassurezr-vous,  tout  se  passera  comme  vous  le  désirez. 

—  Attendez,  poursuivit  Claudia  en  étendant  la  main  vers  lui,  j'ai 
encore  une  prière  à  vous  adresser...  pour  une  chose  qui  me  con- 
cerne plus  particulièrement... 

Elle  s'arrêta  afin  de  reprendre  sa  respiration  et  aussi  pour  étouffer 
un  sanglot  qui  se  nouait  dans  sa  gorge. 

—  Pour  le  monde  et  pour  mes  parens,  reprit-elle  d'une  voix 
étranglée,  vous  devrez  nécessairement  vous  montrer  ici  pendant  le 
temps  qui  précédera  votre  mariage;  mais,  ajouta-t-elle  avec  une 
navrante  intonation  sarcas tique,  comme  il  s'agira  d'une  pure  for- 
malité et  comme  votre  cour  est  faite  depuis  longtemps,  vous  m'obli- 
gerez... en  diminuant  le  plus  possible  le  nombre  de  vos  entrevues, 
ou  du  moins...  en  choisissant  pour  ces  visites  les  heures  où  je  serai 
absente...  Enfin,  une  fois  marié,  je  vous  supplie  de  trouver  un  pré- 
texte pour  quitter  immédiatement  Annecy. 

Maurice  vit  bien  qu'elle  pouvait  ipeine  retenir  ses  larmes  et  lui- 
même  se  sentit  le  cœur  déchiré  : 

—  Je  vous  obéirai,  murmura-t-il  presque  indistinctement. 

—  Merci...  Et  à  présent,  adieu,  je  compte  sur  votre  parole. 

—  Ah!  Claudia,  dit-il  en  éclatant,  si  vous  saviez  comme  je 
souffre! 

Elle  lui  lança  un  regard  sombre,  au  fond  duquel  des  larmes  bril- 
laient conune  une  eau  brune  au  creux  d'un  puits. 

—  Vous  n'êtes  pas  seul!  répliqua-t-elle  avec  véhémence,  il  y  en 
a  d'autres  qui  soulfrent  plus  que  vous  sans  l'avoir  mérité... 

Elle  chancela  et  s'affaissa  sur  une  chaise  près  de  la  table,  comme 
si  cette  réflexion  eût  donné  le  dernier  coup  à  son  courage  épuisé. 
Sa  fière  impassibilité  l'avait  abandonnée,  et,  la  tête  dans  les  mains, 
elle  gémissait  comme  une  enfant  : 

—  Olji  !  non,  je  ne  l'ai  pas  mérité...  J'ai  trop  de  chagrin!..  Je  suis 
trop  malheureuse,  et  ce  n'est  pas  juste! 

Elle  se  mit  à  fondre  en  larmes.  Maurice,  dont  la  sensibiUté  était 
violemment  surexcitée  et  qui  avait  à  son  tour  des  sanglots  dans  la 
gorge,  se  précipita  à  genoux  devant  elle. 

—  Pardon,  Claudia,  protesta-t-il,  pardon  !..  Si  vous  saviez  comme 
j'ai  horreur  de  ma  lâcheté  !..  Je  ne  veux  pas  que  vous  vous  rendiez 
à  jamais  malheureuse...  Je  comprends  que  vous  exigiez  que  j'ex- 
pie ma  faute,  mais  ce  n'est  pas  une  raison  pour  que  vous  vous  sa- 
crifiiez aussi... 

—  Il  le  faut!..  Il  le  faut!  murmurait-elle  en  secouant  la  tête. 

—  Claudia,  continua-t-il  en  baisant  sa  robe,  n'est-ce  pas  assez  que 
je  renonce  à  l'espoir  de  vous  posséder?..  Ne  vous  condamnez  pas  au 
supplice  de  ce  mariage  qui  brisera  votre  cœur...  Car  nous  aurons' 
beau  faire,  Claudia,  nous  n'abolirons  pas  ce  qui  s'est  passé...  Je  vous 
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aimerai  toujours,  et  vous-même..,  malgré  ma  mauvaise  action,  je 
sens  que  vous  m'aimez  encore  !.. 

Il  sanglotait  tout  en  parlant,  il  versait  des  larmes  sincères  et, 
devant  la  douleur  de  cet  homme  qui  avait  eu  son  premier  et  unique 
amour,  elle  s'amollissait,  sa  rancune  se  fondait  peu  à  peu.  Elle 
eut  peur  de  faiblir  et  se  recula  brusquement. 

—  Non,  protesta-t-elle  en  se  levant  et  en  essuyant  ses  yeux,  vous 
vous  trompez,  monsieur...  Ce  n'est  pas  vrai! 

—  Claudia! 

—  Vous  rappelez-vous,  ajouta-t-elle  tristement,  ce  que  je  vous 
ai  répondu  un  jour  aux  Grangettes?  Je  vous  ai  dit  :  «  Voici  ma 
main,  tant  que  vous  m'aimerez,  personne  ne  pourra  l'ôter  de  la 
vôtre...  »  Eh  bien!  c'est  vous  qui  avez  arraché  votre  main  de  la 
mienne,  et  aujourd'hui  je  ne  vous  aime  plus. . .  Adieu  ! . .  Tenez  mieux 
désormais  vos  promesses... 

Elle  détourna  la  tête,  et  Maurice  prit  congé  ;  mais,  quand  la  porte 
se  fut  refermée  sur  lui,  Claudia  retomba  sur  sa  chaise  et  se  remit 
à  pleurer. 

Hélas!  elle  lui  avait  menti,  et  c'était  lui  qui  avait  raison  :  —  le 
passé  n'était  pas  aboli,  la  tendresse  d'autrefois  n'était  pas  morte, 
et  elle  savait  bien  que  son  supplice  venait  seulement  de  com- 
mencer. 

XIV. 

Maurice  avait  depuis  longtemps  déjà  redescendu  l'escalier  de  la 
maison  Tavan,  et  Claudia  demeurait  toujours  accoudée  à  la  table, 
trouvant  une  âpre  jouissance  à  laisser  couler  ses  larmes.  Le  tinte- 
ment des  horloges  sonnant  onze  heures  à  toutes  les  églises  du 
voisinage  l'arracha  à  cette  volupté  de  pleurer  sans  contrainte,  qui 
est  la  dernière  consolation  des  malheureux.  —  Elle  ne  voulait  pas 
que  quelqu'un,  entrant  inopinément,  la  surprît  en  proie  à  cet  accès 
de  désespoir.  Un  sentiment  de  pudeur  et  de  fierté  lui  commandait 
de  cacher  son  chagrin  à  sa  famille  et  aux  indifférens.  Et  puis,  il 
était  maintenant  nécessaire  d'informer  Françoise  de  ce  qui  s'était 
passé  et  de  lui  adresser  des  recommandations  sur  la  conduite 
qu'elle  aurait  à  tenir.  Pour  Claudia,  qui  avait  encore  dans  les 
oreilles  le  son  des  sanglots  et  des  supplications  de  Maurice,  c'était 
on  dernier  crucifiement.  —  Triste  et  ironique  injustice  des  desti- 
nées humaines!  Françoise  avait  failli,  et  tout  lui  arrivait  à  sou- 
hait, conune  par  enchantement  ;  Claudia  avait  été  la  dupe  et  la  vic- 
time, et  elle  devait  encore  par  surcroît  porter  la  nouvelle  de  cette 
inique  réussite  à  celle  qui  lui  avait  volé  son  bonheur  !  —  Cette 
TOME  xcni.  —  1889.  3 


Digitized  by  VjOOQIC 


3/|  REVUE   DES   DEUX   MONDES. 

étrange  distribution  du  bien  et  du  mal  la  révoltait.  Aussi  fut-ce 
avec  un  mouvement  décolère  qu'elle  poussa  laporte  de  la  chambra 
commune. 

Elle  ti'ouva  sa  sœur  levée.  Les  cheveux  noués  à  la  hâte,  enve- 
loppée dans  un  peignoir  de  laine  où  les  transes  de  Tattente  la  fai- 
saient grelotter,  Françoise  était  assise  près  de  la  fenêtre  et,  les^ 
mains  croisées  sur  ses  genoux,  elle  suivait  machinalement  le  vol 
des  mouettes  blanches  au-dessus  du  canal.  A  la  vhjc  de  Claudia, 
dont  les  paupières  et  les  joues  étaient  encore  moites  de  larmes,  elle 
tressaillit  et  resta,  les  lèvres  entr'ouvertes,  sans  oser  l'interroger, 
tant  la  sévère  expression  de  ce  visage  désolé  reffrayait.  Celle-ci 
passa  brusquement  devant  sa  sœur,  alla  droit  à  sa  toilette,  baigna 
sa  figure  dans  Teau  fraîche  pour  effacer  les  signes  extérieurs  du 
chagrin  qu'elle  voulait  garder  pour  elle  seule;  puis  elle  se  re- 
tourna vers  Françoise,  qui  Texaminait  avec  effarement: 

—  Bassure-toi,  lui  dit-elle  avec  un  mépris  sarcastique,  tu  n'as 
plus  rien  à  craindre!  Tu  épouseras  M.  Tournyer  avant  trois  se- 
maines, 

Françoise  n'en  pouvait  croire  ses  oreilles;  elle  ouvrait  de  grands 
yeux  et  dévisageait  sa  sœur  avec  un  reste  d'incrédulité  et  de  mé- 
fiance. 

—  Claudia,  demanda-t-elle  peureusement,  ne  me  trompe  pas,  ce 
serait  trop  cruel! 

—  Je  n'ai  l'habitude  de  tromper  personne  et  je  te  parle  sérieu- 
sement... M.  Tournyer  viendra  à  une  heure  demander  ta  main  à 
maman  et  à  mon  oncle. 

—  Tu  as  vu...  Maurice? 

—  Je  l'ai  vu. 

^—  11  n'a  pas  fait  d'objections?..  Il  sait...  tout? 

—  Oui. 

—  Mais  maman  et  mon  oncle,  reprit  Françoise  avec  la  rou- 
geur au  front  et  un  tremblement  dans  la  voix,  est-ce  qu'eux 
aussi?.. 

—  Non,.,  ils  ne  savent  rien,  si  ce  n'est  que  tu  aimes  M.  Tour- 
nyer. 

—  Mais  alors,  continua-t-elle  stupéfaite,  comment  ont-ils  pu  se 
décider? 

—  Je  leur  ai  prorais,  répondit  brièvement  Claudia,  cpie,  s'ils  con- 
senttiient  à  ton  mariage,  j'épouserais  M.  Baduel. 

—  Oh!  tu  as  fait  cela  pour  moi!  s'écria  Françoise  abasourdie 
par  la  grandeur  et  la  noblesse  du  sacrifice.  —  Elle  resta, 
un  moment  silencieuse,  accablée  par  la  supériorité  de  Claudia,  tou- 
chée et  joyeuse  de  cette  solution  inespérée  qui  la  sauvait,  et  en 
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même  temps  secrètement  humiliée  de  se  sentir  si  inférieure  à 
cette  soeur  aînée  qui  s'imraolsdt  pour  elle.  Son  âme  étroite  et  naï- 
vement égoïste  ne  pouvait  pas  comprendre  une  pareille  abnéga- 
tion. Pourtant,  le  sentiment  de  la  reconnaissance  l'emporta;  elle 
saisit  précipitamment  les  mains  de  Claudia  et,  courbant  la  tétc,  elle 
les  baisa  humblement. 

—  Claudia,  murmura-t-elle,  tu  es  bonne,  tu  es  cent  fois  meil- 
leure que  moi!..  Pourras-tu  jamais  me  pardonner  le  mal  que  je 
i*ai  fait?..  Oh!  sœurette,  je  t'en  supplie,  dis-moi  un  mot  de  par- 
don! 

Mais  Claudia  lui  arracha  ses  mains  et  se  recula  avec  un  geste 
farouche. 

—  Laissons  cela!  répliqna-t-elle,  je  t*ai  tirée  d'embarras,  ne 
m'en  demande  pas  davantage!..  Je  ne  te  promets  qu'une  chose, 
c'est  de  faire  mon  passible  pour  oublier...  Oh!  oui,  continua-t-elle 
en  se  tordant  les  mains  et  en  se  parlant  à  elle-même,  oublier...  Je 
voudrais  tant  pouvoir  tout  oublier  !.. 

Elle  marcha  avec  agitation  à  travers  la  chambre,  puis  revenant 
vers  sa  sœur  qui,  avec  son  insouciance  native,  se  mettait  déjà  à  sa 
toilette  : 

—  Je  vais  redescendre  pour  le  dîner,  reprit-elle...  Il  est  inutile 
que  tu  sois  là  quand  M.  Toumyer  viendra  faire  sa  demande,  et  je 
vais  dire  en  bas  qu'on  te  monte  à  manger  ici...  Mais  ce  soir,  il  est 
probable  que  ta  présence  sera  nécessaire;  M.  Baduel  et  M.  Tour- 
nyer  souperont  sans  doute  avec  nous...  C'est  l'habitude,  un  soir 
de  fiançailles!  poursuivit-elle  avec  une  ironique  amertume  qui 
serrait  le  cœur.  —  Tache  de  modérer  ta  satisfaction  et  tes  familia- 
rités... Souviens-toi  que  je  serai  forcée  d'être  là  et  prouve-moi  ta 
reconnaissance  en  ne  me  faisant  pas  trop  souffrir... 

Lorsqu'à  raidi  M°"  Tavan  et  l'oncle  César  remontèrent  dans  la 
salle  à  manger,  Claudia  les  prévînt  de  la  visite  de  Maurice  Tour- 
nyer,  puis  s'adressant  particulièrement  à  M.  Dumoulin  : 

—  Maintenant,  mon  oncle,  il  me  reste  à  tenir  ma  promesse... 
IV»s  que  M.  Toomyer  sera  parti,  vous  pourrez  prévenir  M.  Prosper 
que  je  l'attendrai  dans  l'apK^s-midi. 

Le  dîner  était  à  peine  achevé,  que  Philomi^ne  annonça  l'arrivée 
de  Maurice.  On  l'introduisit  dans  le  salon  cérémonieusement  pré- 
paré pour  cette  entrevue,  et  Claudia,  poussée  par  une  inquiète  cu- 
riosité, se  glissa  dans  la  chambre  de  sa  mère,  qui  n'était  séparée 
du  salon  que  par  une  porte  restée  entre-bàilléc.  Pas  une  des  pa- 
roles prononcées  ne  lui  échappait,  et  elle  assista,  le  cœur  déchiré, 
à  cet  entretien  décisif  qui  devait  du  même  coup  ruiner  sa  vie  et 
^siirer  le  salut  de  Françoise. 
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Tout  se  passa  de  la  façon  la  plus  diplomatiquement  correcte. 
Maurice,  avec  une  pénible  émotion  intérieure  que  M""*  Tavan 
et  Toncle  César  attribuèrent  à  une  respectueuse  timidité,  exposa 
que  les  conseils  de  M"®  Claudia  l'avaient  encouragé  à  tenter 
cette  démarche  qui  le  préoccupait  depuis  longtemps;  il  entra 
dans  quelques  explications  sur  sa  situation  actuelle,  son  avenir 
et  ses  espérances,  puis  il  parla  brièvement  de  son  affection  pour 
k  plus  jeune  des  demoiselles  Tavan  et  termina  en  sollicitant  Thon- 
neur  de  devenir  le  mari  de  Françoise.  —  La  veuve  répondit  qu'elle 
avait  toujours  apprécié  les  qualités  et  le  caractère  de  M.  Toumyer; 
si  elle  avait  dû,  pendant  un  certain  temps,  mettre  un  terme  aux 
visites  du  professeur,  c'est  qu'une  mère  est  tenue  à  une  prudente 
réserve  quand  elle  a  de  grandes  filles,  et  qu'on  ne  pouvait  songer 
à  établir  Françoise  avant  que  sa  sœur  aînée  fût  elle-même  pour- 
vue. Mais  aujourd'hui,  cette  raison  n'existait  plus,  Claudia  allait 
enfin  épouser  M.  Prosper  Baduel,  le  meilleur  ami  et  le  futur  asso- 
cié de  la  maison  ;  rien  ne  s'opposait  donc  désormais  à  la  réalisa- 
tion des  désirs  exprimés  par  M.  Toumyer,  d'autant  plus  que  ces 
désirs  paraissaient  partagés  par  Françoise.  —  L'oncle  César  déclara 
qu'il  adoptait  absolument  les  vues  de  sa  sœur,  et,  tendant  la  main 
au  professeur,  il  le  pria  très  rondement  de  lui  pardonner  la  façon 
un  peu  rude  avec  laquelle  il  l'avait  congédié,  le  mois  passé... 

—  A  ce  moment-là,  lui  dit-il  pour  s'excuser,  nous  nous  figurions 
que  vous  pensiez  à  l'aînée,  et  conmie  nous  avions  d'autres  projets 
d'établissement  poiir  elle,  cela  nous  avait  refroidis  à  votre  égard... 
Mais  maintenant  c'est  différent  :  Baduel  épousera  Claudia,  et  vous 
nous  demandez  la  main  de  Françoise...  Tout  est  pour  le  mieux  et 
nous  célébrerons  les  deux  noces  le  même  jour!..  Si  vous  voulez 
venir  ce  soir  faire  votre  cour  à  votre  fiancée,  nous  réglerons  avec 
Prosper  tous  les  détails  de  la  double  cérémonie. 

Quand  Maurice  Tournyer  se  fut  retiré,  Claudia  ouvrit  la  porte 
de  communication  et  se  montra  aux  regards  surpris  de  sa  mère 
et  de  son  oncle. 

—  Ha  !  ha!  s'écria  César,  sans  remarquer  la  pâleur  de  sa  nièce, 
tu  nous  écoutais,  sournoise!..  Eh  bien,  tu  vois,  j'ai  été  très  con- 
venable avec  le  professeur  et  j'ai  mené  carrément  nos  affaires;  à 
présent  je  vais  prévenir  notre  ami  Prosper  que  tu  désires  causer 
avec  lui...  Tu  sais  combien  il  est  timide?..  Imite  mon  exemple, 
mon  enfant,  et  tâche  de  mettre  le  brave  garçon  tout  à  fait  à  son 
aise  ! 

Il  descendit  avec  sa  sœur,  alla  chercher  Prosper  Baduel  demère 
son  comptoir  et  l'emmena  silencieusement  dans  le  local  qui  ser- 
vait aux  emballages,  tandis  que  les  demoiselles  de  boutique,  intri- 
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guées  par  les  airs  solennels  du  patron,  lorgnaient  d'un  œil  curieux 
lés  dos  affairés  des  deux  hommes  s'éloignant  confidentiellement 
dans  les  obscures  profondeurs  du  magasin.  Depuis  le  matin,  tout  le 
personnel,  ayant  remarqué  Tabsence  de  Claudia,  les  mines  émues 
de  M™  Tavan,  les  allées  et  venues  de  M.  Dumoulin,  flairait  je  ne 
sais  quoi  d'extraordinaire  et  s'attendait  à  quelque  important  événe- 
ment. 

—  Mon  brave,  commença  César  en  tapant  sur  Tépaule  de  Pros- 
per  dès  qu'ils  furent  seuls,  j'ai  une  bonne  nouvelle  à  l'annoncer. 

—  Une  bonne  nouvelle?..  — Prosper  chercha  laborieusement  ce 
que  cela  pouvait  bien  être...  Il  avait  stoïquement  renoncé  à  l'es- 
poir de  changer  le  cœur  de  Claudia  et  seul,  de  tout  le  personnel, 
il  n'avait  rien  pressenti,  absorbé  qu'il  ét^t  par  sa  besogne...  Au 
bout  de  quelques  secondes,  sa  physionomie  s'éclaircit  : 

~  Je  devine!  s'écria-t-il,le  cours  de  la  paille  tressée  a  monté  et 
notre  provision  de  chapeaux  est  faite!.. 

—  Il  s'agit  bien  de  chapeaux  !  répliqua  M.  Dumoulin  en  haus- 
sant les  épaules,  tu  i^'y  es  pas  du  tout,  mon  camarade...  Voyons, 
Prosper,  qu'est-ce  qpe  je  te  disais  l'autre  soir  en  revenant  des 
Grangettes?..  Qu'il  ne  faut  jamais  jeter  le  manche  après  la  cognée? 
Que  les  filles  sont  changeantes  et  que  Claudia  se  lasserait  d'être 
capricieuse  ? 

—  Oui,  patron,  répondit  Prosper  devenu  songeur,  je  me  sou- 
viens de  tout  cela;  mais  je  crains  que  votre  désir  de  m'étre  agréable 
ne  vous  aveugle  un  peu...  J'ai  idée,  moi,  que  M'**  Claudia  pense 
toujours  à  M.  Tournyer;  aussi  j'essaie  de  me  guérir  en  travaillant 
ferme,  et  je  crois  que  j'y  arriverai  petit  à  petit. 

—  C'est  toi  qui  avais  la  berlue,  mon  pauvre  garçon  !  Claudia  ne 
songeait  pas  à  M.  Tournyer,  et  le  professeur  avait  d'autres  visées... 
La  preuve,  c'est  qu'il  \'ient  de  nous  demander  la  main  de  Françoise 
^t  que  nous  la  lui  avons  accordée...  Quant  à  Claudia,  elle  est  deve- 
nue raisonnable,  et  elle  m'a  chargé,  ce  matin  mêpie,  de  te  faire 
savou-  qu  elle  désire  te  parler...  Eât-ce  clair  maintenant? 

Mais  cette  nouvelle  inespérée  ne  produisit  pas  l'effet  sur  lequel 
comptait  l'oncle  César;  elle  ne  dérida  pas  Prosper,  qui  demeurait 
méditatif  et  presque  soucieux. 

—  Ah  çà  I  se  récria  M.  Dumoulin  vexé,  voilà  tout  ce  que  tu  dis  ? 
Moi  qui  croyais  que  tu  allais  me  sauter  au  cou  !  Es-tu  donc  devenu 
capricieux,  toi  aussi?  N'as-tu  plus  envie  d'épouser  Claudia? 

—  Si  fait,  monsieur  César,  être  agréé  par  M"*  Claudia!  Je  n'ai 
jamais  eu  d'autre  rêve...  Mais  depuis  un  bout  de  temps,  je  comp- 
tais si  peu  voir  ce  rêve  réalisé,  que  j'ai  peine  à  y  croire.  Êtes- 
vous  bien  sûr  que  ce  soit  pour  ce  motif  qu'elle  désire  me  voir? 
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—  Oui,  animal,  repartit  M.  Dumoulin,  puisqu'il  faut  te  mettre 
les  points  sur  les  ?,  j'en  suis  sûr...  Ce  malin  elle  nous  a  déclaré 
f^ontanémenl  quelle  consentait  à  t'époHser...  Là,  es-tu  content? 

Content?  Prosper  Badiuet  aurait  dû  Têlre,  et  cependant  un  nuage 
continuait  à  rembrunir  son  front  et  cm  doute  pénible  lui  trayerssit 
le  cerveau.  11  serra  néannM)ins  la  main  de  son  patron,  le  remercia, 
et,  obéissant  à  ses  recommandations,  il  alla  faire  un  brin  de  toi- 
lette. —  Une  demi-heure  après,  il  frappait  à  la  porte  de  la  salle  à 
manger.  Ce  fut  Claudia  qui  vint  lui  ouvrir. 

En  la  voyant  si  pâle,  avec  de  la  tristesse  plein  les  yeux,  Prosper 
se  sentit  peu  rassuré,  et  de  nouveau  les  doutes  qui  l'avaient  assailli 
dans  Tarrière-magasin  lui  serrèrent  le  cœur. 

La  jeune  fille  essaya  de  sourire,  elle  le  fit  asseoir;  puis,  prenant 
elle-même  une  chaise  qu'elle  plaça  à  contre-jour,  elle  lui  adressa  la 
parole  la  première  : 

—  Monsieur  Prosper,  commença-t-elle,  mon  oncle  a  déjà  dû 
vous  apprendre  pour  quel  motif  j'ai  désiré  vous  parler...  Lors- 
qu'au mois  d'octobre  vous  êtes  venu  ici,  encouragé  par  lui,  me 
demander  ma  main,  je  vous  ai  mal  accueilli.. .^  Pardonnez-le-moi... 
A  cette  époque,  le  mariage  m'effrayait...  Je  trouvais  Françoise  en- 
core trop  jeune  pour  la  laisser  seule...  Mais  aujourd'hui  qu'elle  va 
se  marier,  cette  raison  n'existe  plus...  Et  si,  malgré  mon  premier 
relus,  vos  intentions  sont  restées  les  mêmes?.. 

Elle  s'arrêta,  prise  d'un  scrupule  d'honnêteté  et  de  délicatesse, 
au  moment  de  s'offrir  si  ouvertement  à  un  bonwfnc  qu'elle  n'aimait 
pas.  Baduel  ^dt  son  embarras  et  crut  devoir  venir  charitablement  à 
son  aide. 

—  Mes  intentions  n'ont  pas  changé,  interrompit-il,  mes  senti- 
mens  non  plus...  Je  regarde  toujours  comme  un  honneur  et  un 
bonheur  d'être  accepté  par  vous,  mademoiselle  Claudia...  Pour- 
tant, avant  d'aller  plus  loin,  permettez-moi  de  vous  adresser  une 
question  et  promettez-moi  d'y  répondre  le  coeur  sur  la  main!.. 
Est-ce  de  votre  plein  gré  que  vous  consentez  aujourd'hui  à  m'ac- 
cwder  ce  que  vous  m'aviez  refusé  il  y  a  un  mois?..  Votre  oncle  et 
votre  mère  n'ont-ils  exercé  sur  vous  aucune  contrainte? 

—  Aucune,  répondit-elle  d'une  voix  grave,  c'est  moi  qui  les  ai 
priés  de  reprendre  un  projet  qu'ils  avaient  abandonné. 

Cette  réponse,  malgré  sa  netteté  apparente,  ne  sembla  pas  en- 
core dissiper  tous  les  doutes  de  Prosper. 

—  Ne  vous  offensez  pas  de  mes  questions,  continua-t-il  ;  j'ai  pour 
vous,  mademoiselle,  une  affection  sérieuse  qui  vient  de  nwn  estime 
pour  votre  caractère  autant  que  de  mon  admiration  pour  votre 
beauté;  mais,  en  mariage,  il  ne  suffit  pas  que  l'affection  existe 
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d'ttB  seul  côté...  Je  ne  m'abuse  pas  sur  mes  mérites  personnels, 
et  je  ne  me  crois  pas  taillé  pour  inspirer  une  de  ces  passions  comme 
on  en  ?oit  dans  les  livres...  Pourtant  je  serais  malheureux  si  je  ne 
rencontrais  pas  un  peu  de  réciprocité...  Je  ne  voudrais  pas,  par 
exemple,  être  choisi  pour  des  raisons  de  pure  convenance,  ou  bien 
être  accepté  par  suite  d'un  coup  de  tête  ou  d'un  mouvement  de 
déph  qu'on  regretterait  après,.,  mais  trop  tard. 

II  y  eut  un  moment  de  silence  poignant.  Prosper  Baduel  attendait 
avec  anxiété  la  réponse  de  Claudia,  et  celle-ci,  remuée  profondé- 
ment par  cet  honnête  appel  à  sa  sincérité,  se  demandait  avec  ter- 
reur comment  faire  pour  rester  fidèle  à  la  vérité  sans  compromettre 
rengagement  qu'elle  avait  pris  envers  sa  mère  et  son  oncle. 

—  Je  crains  de  m'étre  mal  expliqué  et  de  vous  avoir  blessée? 
hasarda  timidement  Baduel. 

—  Non,  monsieur  Prosper,  repartit-elle  enfin,  je  vous  ai  com- 
pris, et  vos  questions  ne  me  blessent  pas...  Elles  me  montrent  que 
le  mariage  n'est  pas  à  vos  yeux  une  simple  affaire  d'intérêt,  et 
cela  augmente  encore  l'estime  que  j'ai  pour  vous...  Je  vais 
vous  répondre  nettement,  comme  vous  le  désirez  :  d'abord,  je 
puis  vous  affirmer  que  ce  n'est  ni  le  dépit  ni  un  coup  de  tête  qui 
me  poussent  à  me  marier...  Quant  à  l'autre  question,  je  mentirais 
si  je  vous  disais  que  je  suis  attirée  vers  vous  par  ce  qu'on  est  con- 
venu d'appeler  «  une  inclination...  »  Mais  je  sais  que  vous  êtes  un 
honnête  homme  et  que  ce  mariage  fera  plaisir  à  mes  parens...  Je 
ToiK  promets  d'être  une  femme  dévouée,  fidèle,  pénétrée  de  ses  de- 
voirs, et  de  vous  prouver  par  mon  attachement  que  j'ai  mérité 
d'être  choisie  par  vous...  Si  cette  promesse  vous  suffit,  voici  ma 
main,  je  ferai  en  sorte  que  vous  n'ayez  jamais  à  regretter  de  l'avoir 
prise... 

Prosper,  très  ému,  avait  saisi  la  main  qu'elle  lui  tendait,  et,  bien 
qo'eite  fût  bxÀde  comme  de  la  neige,  il  la  serrait  avec  effusion  entre 
ses  deux  grosses  poignes  aux  doigts  velus  et  courts.  Sa  figure 
s'était  rassérénée,  et  il  balbutiait  d'une  voix  éti-anglée  : 

—  Je  n'en  demandais  pas  davantage,  mademoiselle...  J'ai  la  con- 
vîcdon  que  vous  serez  une  bonne  femme  comme  moi  je  m'effor- 
cer»  d'être  un  bon  mari;  et,.,  je  ne  sais  pas  tourner  de  belles 
phrases,  mais  je  siris  heureux,  très  heureux  de  ce  qui  arrive  au- 
jourd'hui ! 

Un  pâle  sourire,  pareil  h  la  flamme  fugitive  d'une  bougie  qui 
se  meurt,  courut  sur  les  lèvres  de  Claudia.  La  main  que  Prosper 
contîniiait  de  serrer  entre  les  siennes  restait  toujours  inerte  et  gla- 
cée, mak  dans  soa  émoi  3  ne  s'en  apercevait  pas. 

—  Merci I  s'écria-t-il,  voilà  qui  est  entendu...  Nous  nous  ma- 
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rierons  le  même  jour  que  votre  sœur,  et  ce  sera  un  beau  jour  pour 
la  maison  du  Fil  de  la  Vierge!..  Je  descends,.,  je  vais  annoncer  à 
M"®Tavan  et  à  votre  oncle  que  tout  est  arrangé  entre  nous...  Mais 
avant  que  je  vous  quitte,  mademoiselle  Claudia,  voulez-vous  me 
permettre,  comme  fiancé,.,  de  vous  donner  le  baiser  des  accords?.. 
Voulez-vous?.. 

Sans  répondre,  elle  se  leva,  avança  la  tête,  et  Baduel,  enchanté, 
appuya  ses  lèvres  moustachues  sur  chacune  des  joues  &e  la 
jeune  fille,  y  fit  claquer  un  gros  baiser  et  s'en  alla  tout  ragaillardi. 

Mais,  dès  que  la  porte  du  palier  se  fut  refermée  sur  lui,  Claudia 
s'accrocha,  chancelante,  au  bord  de  la  table  et  retomba  sur  sa 
chaise,  comme  accablée  par  cette  lourde  caresse  qui  lui  avait  causé 
une  sorte  de  heurt  interne  et  qui  provoquait  sur  ses  lèvres  et  dans 
tout  son  corps  un  involontaire  fi-émissement  de  répugnance. 

Tout  était  fini.  Elle  avait  donné  sa  parole  ;  elle  était,  à  partir  de 
ce  soir,  liée  à  cet  homme  dont  les  lèvres,  en  touchant  sa  joue, 
avaient  déterminé  une  invincible  sensation  de  malaise  et  de  crainte. 
S'il  en  était  ainsi  au  premier  contact,  dès  la  première  et  la  plus 
banale  caresse,  comment  supporterait-elle  cette  longue  épreuve, 
quand,  après  le  mariage,  elle  lui  appartiendrait  tout  entière; 
lorsque,  suivant  les  paroles  de  Téglise,  «  ils  seraient  deux  dans 
une  même  chair?..  »  Et  cependant  elle  avait  promis  et  elle  voulait 
tenir  sa  promesse. 

Entre  les  quatre  murs  de  la  salle  nue  et  correcte,  dont  la  froide 
lumière  de  novembre  faisait  miroiter  les  boiseries  de  noyer  ciré,  il 
se  passait  dans  cette  âme  de  jeune  fille  une  silencieuse  tra- 
gédie à  laquelle  se  mêlaient,  comme  un  ironique  contraste,  les 
bruits  prosaïquement  familiers  de  la  maison  et  de  la  rue  ;  —  le 
ronflement  intennittent  du  poêle  allumé  pour  le  dîner  et  qui  ache- 
vait de  s'éteindre,  les  lambeaux^  d'un  cantique  chanté  par  Philo- 
mène  en  balayant  sa  cuisine,  le  sifflet  du  bateau  à  vapeur  donnant 
le  signal  du  départ,  le  ronronnement  sec  et  strident  de  la  roue  du 
rémouleur  installé  sur  la  place. . . 

—  Je  vaincrai  mes  répugnances,  se  disait  Claudia,  je  m'habi- 
tuerai à  lui;  j'avais  rêvé  une  autre  vie,  un  autre  avenir,  je  chas- 
serai de  mon  cerveau  tous  ces  rêves  romanesques  et  je  mènerai 
l'existence  d'une  bonne  femme  de  conunerçant,  tout  occupée  du 
bien-être  de  son  mari  et  de  la  prospérité  de  sa  maison. 

Mais  à  côté  d'elle,  comme  si  son  être  se  fût  dédoublé,  une  mys- 
térieuse voix  semblait  protester  :  —  Hélas!  objectait  cet  invisible 
contradicteur,  chasseras-tu  aussi  de  ton  cœur  l'image  de  celui  qui 
a  suscité  en  toi  tous  ces  beaux  rêves?..  iVi  as  pu,  sans  mentir, 
affirmer  à  Prosper  que  tu  ne  te  mariais  ni  par  dépit  ni  par  suite 
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d'un  coup  de  tête  ;  mais  au  cas  où  il  t'eût  demandé  si  ton  cœur 
était  entièrement  libre,  quelle  réponse  aurais-tu  puiui  faire?..  Tu 
as  beau  t'en  défendre,  tu  aimes  encore  Maurice...  Et  tu  es  destinée 
à  vivre  dans  le  pays  même  où  est  né  cet  indéracinal)le  amour!.. 
Les  murs  de  cette  maison  que  tu  continueras  d'habiter  te  parle- 
ront de  lui,  tu  reverras  la  place  où  il  s'asseyait,  le  piano  devant 
lequel  il  chantait  le  soir,  la  fenêtre  du  salon  où  vous  veniez  vous 
appuyer  tous  deux  en  regardant  le  soleil  descendre  sur  les  sapins 
du  Grêt  du  Maure.  Quand  tu  sortiras,  tu  apercevras  à  l'horizon  la 
cime  du  Parmelan  où  tu  l'as  rencontré;  quand  tu  te  promèneras 
aux  Grangettes  au  bras  de  ton  mari,  tu  passeras  par  les  chemins 
que  tu  as  parcourus  avec  Maurice  et  tu  retrouveras  la  tonnelle  où 
vous  vous  êtes  avoué  votre  amour...  Encore  s'il  s'éloignait  de  toi 
pour  toujours,  tu  pourrais  espérer  que,  grâce  à  l'absence,  la  ten- 
dresse d'autrefois  finirait  par  s'aflaiblir  et  par  ne  laisser  dans  ton 
ime  qu'un  souvenir  de  plus  en  plus  effacé,  qu'une  mélancolie  de 
moins  en  moins  périlleuse?  —  Mais  il  va  épouser  ta  sœur,  il  sera 
forcément  mêlé  à  ta  vie,  ils  reviendront  tous  deux  à*  Annecy  à 
chaque  retour  des  vacances,  tu  seras  obligée  d'entretenir  avec  lui 
d'étroites  relations  familières,  et  tu  n'auras  même  pas  le  droit  de 
dire  à  ton  mari  que  tu  ne  veux  plus  le  revoir.  Comment  suppor- 
teras-tu celte  nouvelle  épreuve?  sauras-tu  résister  aux  pensées 
mauvaises,  aux  regrets  coupables  qui  résulteront  d'une  continuelle 
compardson  entre  le  mari  auquel  tu  appartiendras  et  le  mari  que 
tu  aurais  pu  posséder?.. 

Elle  se  sentait  envahie  par  une  décourageante  tristesse  en  écou- 
tant cette  cruelle  protestation  intérieure;  puis,  toute  sa  loyauté  se 
révoltât  et  elle  se  répliquait  à  elle-même  avec  une  énergie  déses- 
pérée :  —  Non,  j'ai  promis  d'être  une  femme  fidèle  et  dévouée, 
Prosper  s'en  est  allé  tranquille  en  se  reposant  sur  ma  promesse, 
et  je  veux.  Je  veux  rester  honnête...  Je  mourrai  plutôt  que  de 
manquer  à  ma  parole  ! 

La  tète  serrée  dans  ses  mains,  elle  priait  la  Vierge  de  lui  venir 
en  aide.  Toute  sa  dévotion  d'autrefois,  un  moment  attiédie  par  des 
préoccupations  profanes,  lui  remontait  du  cœur  aux  lèvres,  et  elle 
s'adressait  à  Dieu  pour  lui  demander  la  grâce  de  rester  une  épouse 
fidèle,  avec  cette  même  eflusion  d'âme  dont  jadis,  sur  le  chemin 
de  Saint-Clair,  elle  l'avait  remercié  de  lui  avoir  donné  l'amour  d(» 
Maurice. 

Le  jour  s'atténuait;  le  soleil  qui  se  couchait  là-bas  derrière  le 
Semnoz  jetait  sur  les  lambris  de  noyer  un  reflet  rouge  qui,  peu  à 
peu,  allait  décroissant  et  que  remplaçait  une  douteuse  clarté  cré- 
pusculaire. Claudia  demeurait  plongée  dans  sa  méditation  dou- 
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loureuse  sans  se  douter  de  la  fuite  des  heures.  —  Tout  à  coup,  la 
porto  du  fond  s'ouvrit,  et  en  relevant  la  tête,  elle  aperçut  Françoise 
qui  venait  d'entrer.  —  Cette  dernière  avait  revêtu  sa  robe  la  plus 
seyante  et  arrivait,  légère,  presque  radieuse.  Sur  cette  âme  super- 
ficielle, les  angoisses  et  les  désespoirs  de  la  matinée  avaient  déjà 
glissé  sans  presque  laisser  de  trace.  Claudia  se  dressa  brusque- 
ment en  face  de  sa  sœur  et  lai  saisissant  le  bras  : 

—  Écoute,  lui  dit-elle  d'un  ton  de  commandement,  je  ne  t'ai 
encore  rien  demandé  pour  prix  du  sacrifice  que  je  t'ai  fait...  J'ai 
cependant  une  prière  à  t'adresser,  et  il  faut qae  tu  me  Taccordes... 
Une  fois  mariée,  tu  demeureras  à  Grenoble,  mais  tu  s^as  naturel- 
lement forcée  de  te  montrer  quelquefois  à  Annecy...  Tu  vas  me 
promettre  d'user  de  tout  ton  pouvoir  sur  M.  Tournyer  pour  l'em- 
pêcher de  revenir  ici  tout  le  temps  que  j'y  serai. 

—  Mais  Claudia,  répondit  Françoise  interloquée,  songe  que  ce 
n'est  guère  possible...  Que  penseront  nos  parens  e4  le  monde? 

—  Ils  penseront  ce  qu'il  leur  plaira,  répliqua  Claudia  avec  une 
énergie  farouche...  Je  veux  que  tu  me  donnes  ta  parole! 

—  Comme  tu  es  drôle  !..  Enfiii,  soit,  je  te  le  promets. 

—  Jure-le! 

—  Je...  le  jure!  murmura  l'autre,  sub|uguée  par  la  volonté  im- 
périeuse de  son  aînée. 

—  Biôn,  dit  Claudia  en  lui  lâchant  le  bias,  souviens-toi  de  tenir 
ton  serment  :  Ion  repos  et  le  mien  en  dépendent. 


A>;dré  Theuriet. 


{La  dernière  partie  4iu  prochain  n?., 
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SOUVENIES   DIPLOMATIQUES 


LA  KI8SIOV  DE  H.  DE  FCRSIGNY  A  BERLIN  EN  1850. 


I. 

UL  FRANCE  BT  LA  PRUSSE  AU  SOBTIR  DB  LA  RÉVOLUTION  DE  1848. 


Le  rcâ  Frédéric-Gnillauine  IV  déclina,  le  3  avril  1849,  la  couronne 
kBfériale  c|u'uiie  députation  chi  parlement  de  Francfort  était  venue 
hn  oftrir.  Son  refus  fut  un  coup  inattendu,  douloureux,  pour  le  pa- 
triotianie  geriïianique;  il  dissipait  ses  rêves,  renversait  une  œuvre 
Uboneusement  édifiée,  et  laissait  rAllemagne  sous  le  coup  d'une 
mortifiante  déception.  Le  ministre  d'Autriche,  qui  connaissait  l'empire 
des  mots  sur  l'esprit  impressionnable  du  roi,  l'avait  fait  brusquement 
reculer,  au  moment  où  il  allait  accepter,  par  une  virulente  apo- 
strophe :  «  Jamais  je  ne  croirai^  lui  avait  dit  le  baron  de  Prokescb, 
çie  Votre  Majesté  consente  à  ceindre  sa  tête  royale  d'une  cou- 
ronne sortie    de   la  fange   révolutionnaire,  d'une  couronne   de 

c eirm  êchfxfeiuekrone.    »    C'est   sous   l'impression   de    cette 

apostrophe  qu'il  avait  congédié  la  députation  et  qu'il  écrivait 
à  son  ami  M.  de  Bunsen  :  a  La  couronne  dont  vous  vous  occu- 
pes pour  votre  malheur   est   déshonorée   surabondamment  par 
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Todeur  de  charogne  que  lui  donne  la  révolution  de  1848.  Quoi! 
cet  oripeau,  ce  bric-à-brac  de  couronne  pétri  de  terre  glaise,  de 
fange,  on  voudrait  la  faire  accepter  à  un  roi  légitime,  à  un  roi  de 
Prusse  !  »  Frédéric-Guillaume  entendait  être  sacré  par  ses  pairs, 
par  les  princes  allemands  et  non  par  des  révolutionnaires.  «  Sa 
conscience  lui  veut  du  mal,  »  disait  son  chambellan  Alexandre  de 
Humboldt. 

Mais,  s'il  avait  refusé  la  couronne  de  Barberousse,  souillée  par 
la  révolution,  il  n'avait  pas  abjuré  ses  prétentions  sur  TAllemagne, 
ni  ses  visées  sur  les  duchés  de  TElbe,  ni  ses  revendications  sur 
Neufchâtel.  Aussi  se  trouvait-il  à  la  fin  de  1849  engagé  de  tous 
côtés,  au  dehors  et  à  Tintérieur,  dans  de  graves  affaires.  Arracher 
le  Schlesvig  et  le  Holstein  au  Danemark,  protégé  par  la  Russie, 
la  France  et  T Angleterre,  s'attaquer  à  la  Suisse,  à  propos  des  ré- 
volutionnaires réfugiés  sur  son  territoire,  pour  lui  reprendre  la 
principauté  de  Neufchâtel  et  former  en  Allemagne,  aux  dépens  de 
l'Autriche,  un  Sonderbund,  paraissait  téméraire  à  l'heure  où  l'Eu- 
rope, à  peine  sortie  de  la  tourmente  de  1848,  avide  d'ordre  et  de 
tranquillité,  cherchait  à  se  reprendre  et  à  reconstituer  ses  assises  ; 
c'était  froisser  les  intérêts  de  toutes  les  puissances  et  provoquer 
d'inévitables  complications.  «  Il  faut  toujours  tenter,  disait  Fré- 
déric II,  et  être  bien  convaincu  que  tout  nous  revient.  Mais  gardez- 
vous  d'afficher  naïvement  vos  prétentions  et  surtout  nourrissez  à 
votre  cour  des  hommes  éloquens  et  laissez-leur  le  soin  de  vous 
justifier.  »  L'homme  éloquent  que  Frédéric-Guillaume  avait  attiré 
dans  son  intimité,  pour  lui  permettre  de  concilier  ses  ambitions 
avec  ses  scrupules  monarchiques,  était  le  général  de  Radowitz.  Il 
on  avait  fait  son  confident  et  son  conseiller  irresponsable.  Le  gé- 
néral de  Radowitz  avait  marqué  au  parlement  de  Francfort  par  sa 
belle  prestance  et  par  sa  parole  nette  et  vibrante.  C'était  un  esprit 
élevé,  et  ceux  qui  l'ont  connu  dans  l'intimité  disent  un  noble 
cœur.  Descendu  d'une  famille  hongroise  (1),  il  portait  dans 
les  affaires  la  chevalerie  mystique  de  sa  race;  les  chimères  se  , 
mêlaient  volontiers  à  ce  qu'il  y  avait  de  grand  dans  ses  ambitions. 
Il  avait  plus  d'une  affinité  avec  son  souverain,  tous  deux  avaient 
l'imagination  ardente  et  la  volonté  flottante.  Ils  sacrifiaient  aux 
mêmes  dieux  en  construisant  des  systèmes  sans  tenir  compte  des 
réalités.  Le  droit  fédéral,  disaient-ils,  a  disparu,  tous  les  liens  entre 
les  États  en  Allemagne  sont  brisés,  il  appartient  à  la  Prusse  de 
s'emparer  du  pouvoir  échappé  à  la  révolution  et  de  résoudre  le  pro- 
blème germanique.  Ce  n'était  pas  bannière  déployée,  mais  par  des 


(4)  M.  de  Radowiti  était  Dé  en  Allemagne,  mais  son  père  était  Hongrois.  M.  de  Bis- 
marck, au  parlement  d'Erfurt,  ne  craignit  pas  de  lui  reprocher  son  origine. 
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<roies  détournées  qu'ils  espéraient  y  arriver;  ils  avaient  imaginé  la  créa- 
tion d'une  union  restreinte  au  nord  du  Mein  qui,  inspirée  de  l'idée 
nationale,  devait  être  un  foyer  irrésistible  de  propagande  et  forcer 
successivement  tous  les  gouvernemens  allemands  à  se  placer  sous 
l'hégémonie  prussienne.  S'emparer  de  l'idée  unitaire  et  s'en  consti- 
tuer le  représentant,  se  faire  aux  yeux  de  l'Autriche  et  de  la  Russie 
un  mérite  du  refus  de  la  couronne  impériale,  et,  en  échange  de 
cette  feinte  modération,  s'autoriser  à  former  avec  les  petits  états 
du  nord  et  au  besoin  avec  ceux  du  sud,  sous  le  prétexte  de  les 
protéger  contre  la  révolution,  une  confédération  restreinte,  prési- 
dée par  la  Prusse,  ayant  un  collège  ou  chambre  haute,  composé 
des  princes  de  l'union,  et  un  parlement  dont  le  siège  serait  à  Erfurt, 
tel  était  leur  plan.  Le  roi  et  son  conseiller  devaient  bientôt 
s'apercevoir  qu'ils  avaient  joué  imprudemment  avec  le  patriotisme 
germanique  et  s'humilier  impuissans  devant  leurs  ambitieuses  con- 
ceptions, le  jour  où  l'Autriche,  sortie  de  ses  épreuves  intérieures, 
réclamerait  péremptoirement  la  restauration  de  la  vieille  Allemagne. 

Si  M.  de  Radowitz  représentait  officieusement,  dans  les  conseils  de 
la  couronne,  le  côté  aventureux  et  hardi  delà  politique  prussienne, 
le  comte  de  Brandebourg,  le  président  du  conseil,  et  M.  de  Schleinitz, 
le  ministre  des  affaires  étrangères,  en  étaient  les  interprètes  inquiets, 
hésîlans,  mais  officiels.  Ils  sentaient  que  les  grandes  occasions, 
oflertes  en  1848  aux  ambitions  les  plus  audacieuses,  étaient 
passées.  Une  confédération  faite  à  rencontre  de  l'Autriche  et  de 
ses  partisans  au  profit  de  la  Prusse,  avec  un  parlement  libéral  et 
un  collège  de  princes  réactionnaires,  ne  leur  semblait  pas  viable. 
Us  se  méfiaient  du  roi,  de  sa  mobilité  et  de  ses  défaillances;  ils  ne 
le  croyaient  pas  de  force  à  dominer  les  événemens,  à  tenir  tête  aux 
orages  qu'il  provoquerait.  —  L'Autriche  s'inclinerait-elle  devant  le 
vole  du  parlement  de  Francfort  qui  l'avait  exclue  de  l'Allemagne,  ou 
bien  reprendrait-elle,  dans  la  confédération  germanique  restaurée, 
la  place  prépondérante  qu'elle  tenait  des  traités  de  Vienne?  Telle 
était  dans  toute  sa  gravité  la  question  posée  en  1850  entre 
les  deux  cabinets.  Vainement  recourait-on  de  part  et  d'autre  à  des 
expédiens  pour  se  raccorder  sur  le  terrain  diplomatique,  l'entente 
était  impossible,  caria  Prusse  la,  faisait  dépendre  de  la  reconnais- 
sance de  l'union  restreinte  et  TAutriche  ne  consentait  à  traiter 
qu'à  Francfort,  auprès  de  la. diète  reconstituée,  ce  qui  hnpliquait 
la  reconnaissance  de  l'état  des  choses  avant  18A8. 

Déjà  le  parliculai-isme  se  réveillait  de  toutes  parts.  Les  quatre 
royaumes,  le  Hanovre,  la  Saxe,  le  Wurtemberg  et  la  Bavière,  se 
coalisaient  pour  résister  aux  empiétemens  de  la  Prusse,  et  tout 
laissait  prévoir  que  le  prince  de  Schwarzenberg,  appelé  à  prendre 
en  main  la  direction  de  la  poKtique  autrichienne  et  certain  do 
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trouver  des  alliances  non  seulement  en  Allemagne,  mais  au  dehors, 
se  jetterait,  avec  une  indomptable  énergie,  à  la  ti'averse  de  Tœuvre 
d'Erfurt,  aussitôt  maître  de  ses  mouvemens.  M.  de  Radowitz  sans 
doute,  au  jour  des  défis,  ne  reculerait  pas  ;  son  esprit  était  plein  de 
ressources  et  son  courage  au  niveau  de  son  intelligence  ;  il  était 
homme  à  défendi'e  ses  plans  avec  la  plmne  et  Tépée.  Mais  serait-il 
appuyé  jusqu'au  houi^per  /as  et  w^//i«,pai'un  souverain  scrupuleux 
et  vacillant?  Le  doute  était  autorisé  ;  aussi,  je  le  répète,  les  concep- 
tions du  conseiller  intime  de  Frédéric-Guillaume  inspiraient  au 
comte  de  Brandebourg  et  à  M.  de  Schleinitz  de  légitimes  préoc- 
cupations. Ils  appréhendaient  que  sans  Tappui  diplomatique  d'uue 
grande  puissance  les  desseins  caressés  pai*  le  roi  n'aboutissent 
à  un  humiliant  échec.  Ce  n'était  pas  sur  la  Russie  qu'il  était 
permis  de  compter;  n'avait-elle  pas  prouvé,  par  son  interven- 
tion en  Hongrie,  quelle  répudiait  les  entreprises  entachées  de 
l'esprit  révolutionnaire  des  nationalités?  On  pouvait  tout  aussi  peu 
faire  fond  suor  ufi  soulèvement  irrésistible  du  patriotisme  germa- 
nique. Le  parlement  avait  rompu  avec  la  politique  prussienne 
après  le  refus  dédaigneux  du  roi  d'accepter  la  courorme  ;  ses  mem- 
bres s'étaient  dispersés,  hrités,  mortifiés,  et  les  plus  audacieux 
d'entre  eux  prêchaient  à  Stuttgart,  du  haut  d'une  tribune  impro- 
visée, la  haine  de  la  Prusse  (1). 

La  politique  prussierme  n'avait  pas  le  choix;  elle  en  était  réduite, 
sous  peine  de  sombrer  piteusement,  à  rechercher,  quoi  qu'il  lui  en 
coûtât-,  notre  appui.  La  France,  bien  que  passive,  jouait  dans  le 
débat  soulevé  en  Allemagne  mi  rôle  important  ;  il  dépendait  d'elle 
d'éveiller  les  craintes,  de  donner  des  espérances,  de  tempérer  les 
ardeurs,  ou  de  précipiter  les  événemens.  Simple  spectatiice  du 
différend,  elle  en  était  en  quelque  sorte  le  régulateur,  sinon  l'ar- 
bitre. Telle  était  la  notoriété  de  cette  situation  qu'elle  dominait  les 
réserves  et  les  artifices  de  langage  ;  elle  a^ssait  sur  les  cabinets, 
comme  sur  l'opinion  en  Allemagne,  sans  que  notre  diplomatie  eût 
à  manifester  son  action.  Elle  forçait  l'Autriche  et  la  Russie  à  une 
attitude  expectante,  résignée,  en  face  de  la  politique  prussienne,  mo- 
ralement soutenue  par  le  cabinet  de  l'Elysée,  car,  en  s'opposant  par 
la  menace  au  mouvement  allemand,  elles  eussent  attiié  sur  elles 
toutes  les  forces  révolutionnaires.  Aussi,  pour  faire  avorter  les  con- 
ceptions de  M.  de  Radowitz,  s'appliquait-on,  à  Vienne  et  à  Péters- 

(i)  Aprèy  le  refus  du  roi  de  Prusse,  le  pArlemeot  de  Francfort,  avant  de  se  d^^- 
soudre,  avait  adressé,  le  12  mai  1849,  un  manifeste  au\  peuples  allemands  pour  les 
inviter  à  faire  accepter  par  leurs  ^uvememens  la  constitution  de  Tempire  et  la  loi 
électorale,  telles  qu'il  les  avait  votées.  La  fraction  avancée  de  rassemblée  avait  refusé 
de  dépoter  son  mandat,  elle  s^ètait  transportée  à  Stuttgart  pour  j  cootinuer  ses  dîUi* 
bérations,  aouâ  le  ucua  de  NachparlamenL 
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^rgî  21  g^r^^r  du  temps,  à  eflrayer  les  cours  allemandes,  à  im- 
pressionner le  n>i  en  évoquant  les  souvenirs  de  la  sainte-alliance, 
et  surtout  à  susciter  des  défiances  entre  Paris  et  Berlin. 

Le  ttâmstre  de  Prusse,  le  comte  de  Hatzfeld,  s'était  fait  à  Paris 
une  grande  situation  et,  malgré  ses  attaches  légitimistes',  il  était 
particufièrement  bien  vu  à  l'Elysée.  Il  le  devait  à  l'influence  de  son 
beau-père  le  général  de  Castellane,  à  l'esprit  de  M°**  la  comtesse 
de  Hatzfeld,  et  aussi  à  son  tact  et  à  sa  loyauté.  Partisan  convaincu 
d'une  entente  entre  les  deux  pays,  il  protestait  des  sympathies  de 
son  gouvernement  pour  le  prince  président  et  de  son  désir  de  les 
loi  témoigner  en  toute  rencontre.  Si  les  rapports  entre  Paris  et 
Berlin  laissiûent  parfois  à  désirer,  cela  tenait  moins,  affirmai t-il, 
aux  dispositions  de  sa  cour  qu'à  notre  ministre,  le  comte  de  Lurde, 
un  légitHniste  endurci  qui  ne  tentait  aucun  effort  sérieux  en  vue 
d'un  rapprochement.  M.  de  Hatzfeld  donnait  à  entendre  qu'un 
envoyé  plus  autorisé  et  plus  chaleureux  de  la  pensée  du  prince 
aplanirait  les  difficultés  et  permettrait  aux  deux  cabinets  de  s'as- 
socier dans  une  commune  politique.  D'après  lui,  M.  de  Persigny 
était  tout  indiqué  pour  représenter  la  France  à  Berlin.  II  avait  sé- 
duit le  roi,  disait-il,  par  la  franchise  de  ses  allures  et  la  vivacité  de 
son  esprit,  lorsqu'en  1849  il  était  venu  en  mission  secrète  à  Pots- 
dana,  pressentir  les  sentimens  de  sa  majesté  pour  le  prince  prési- 
dent. Mais  Louis  Napoléon  faisait  la  sourde  oreille  ;  il  appréciait  les 
qualités  de  son  ancien  compagnon  d'exil,  il  reconnaissait  les  ser- 
vices qu'il  lui  avait  rendus,  il  le  tenait  pour  un  ami  sûr  et  dévoué  ; 
toutefois,  s'il  rendait  hommage  à  ses  mérites,  il  n'ignorait  pas  ses 
travers;  son  tempérament  effervescent,  ses  susceptibilités  pas- 
sionnées et  surtout  Tintempérance  de  son  langage,  ne  le  dési- 
raient pas  pour  être,  dans  un  poste  plein  d'écueils,  l'inter- 
j>rète  d'une  politique  qui  tenait  moins  à  s'affirmer  qu'à  se  laisser 
pressentir.  M.  de  Persigny,  comme  le  cardinal  de  Retz,  au  dire  de 
Tabbé  de  Choisy,  «  avait  un  petit  grain  dans  la  tête,  »  et  c'est  ce 
petit  grain  que  redoutait  le  prince  président.  Aussi  les  insinuations 
de  M.  de  Hatzfeld  restaient-elles  sans  écho.  Ce  n'était  pas  le  compte 
de  son  gouvernement,  qui,  engagé  dans  de  graves  entreprises  et  à 
la  veille  des  élections  au  parlement  d'Erfm't,  tenait  absolument  à 
se  prévaloir  de  l'assistance  morale  de  la  France  pour  impressionner 
ses  adversaires  et  encourager  ses  partisans.  M.  de  Schleinitz  se  re- 
tourna vers  la  grande-duchesse  Stéphanie,  que  Louis  Napoléon,  à 
cette  époqpne,  écoutait  volontiers.  Le  ministre  de  Bade  à  Berlin 
était  inféodé  à  la  politique  prussienne,  il  l'envoya  à  Manhehii  pour 
expœer  à  Son  Altesse  Impériale  les  avantages  que  son  neveu,  sans 
appui  en  Europe,  retirerait  de  la  présence,  à  la  cour  du  roi  Frédé- 
iii(>GuilIaume,  d'un  personnage  jouissant  de  son  intime  confiance. 
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La  grande-duchesse  Stéphanie  fit  part  au  prince  de  la  démarche 
officieuse  de  M.  do  Meysenbuch;  elle  Tapostilla  de  son  crédit,  et, 
peu  de  joui'S  après,  la  nomination  de  M.  de  Persigny,  en  qualité 
d'envoyé  extraordinaire  auprès  de  la  cour  de  Prusse,  paraissait 
dans  le' Moniteur.  Ce  fut  un  coup  de  théâtre.  Les  chancelleries 
s'en  émurent  ;  la  presse  prussienne  chanta  victoire,  à  la  confusion 
des  joiuTiaux  autrichiens.  La  confédération  allemande  patronnée 
par  la  France  semblait  assurée,  bâtie  à  chaux  et  à  sable,  à  l'abri  de 
toutes  les  vicissitudes. 

La  politique  de  TÉlysée  était,  sortie  enfin  de  son  énigmatique 
silence;  on  prétendait  qu'elle  venait  de  jouer  sa  première  carte 
et  de  révéler  ses  secrètes  tendances.  Dans  les  cercles  diplomati- 
ques on  flairait  une  alliance;  les  agens  qui  se  piquaient  d'être 
bien  renseignés  la  tenaient  pour  imminente.  La  nomination  de 
M.  de  Persigny  n'avait  pas  une  telle  portée,  elle  n'était  qu'un  jalon 
opportunément  posé,  un  avertissement  donné  à  l'Europe  et  non 
un  acte  décisif  engageant  formellement  la  politique  présidentielle. 
L'envoyé  de  Louis  Napoléon  n'avait  pas  pour  instructions  d'oflrir 
un  marché  impliquant  des  transactions  territoriales  ni  d'interve- 
nir dans  le  débat  dps  aflaires  allemandes.  11  devait  laisser  venir, 
écouter,  stimuler,  sans  rien  promettre.  Sa  tâche  se  bornait,  et  le 
seul  fait  de  sa  présence  à  Berlin  y  suffisait  amplement,  à  encoura- 
ger le  roi  et  ses  ministres  dans  la  voie  ambitieuse  où  ils  parais- 
saient résolument  engagés.  La  France  était  en  pleine  crise,  le 
gouvernement  qu'elle  s'était  donné  avait  encore  bien  des  étapes  à 
parcourir  avant  de  pouvoir  s'affirmer  au  dehors.  Mais  rien  ne  nous  em- 
pêchait de  spéculer  sur  les  chances  qu'une  guerre  en  Allemagne 
pouvait  offi  ir  à  notre  épée  et  à  notre  diplomatie.  L'empire  n'était  pas  à 
la  veille  d'être  proclamé  ;  réclamer  sa  reconnaissance  éventuelle 
eût  été  prématuré;  notre  ministre  cependant  était  autorisé  à 
laisser  pressentir  une  transformation  gouvernementale  et  à  faire 
comprendre  que,  le  cas  échéant,  on  compterait  sur  les  syrapatliies 
de  la  Prusse  en  retour  des  services  rendus. 

I.   —    LES   DÉBUTS   DE    M.   DE    PSaSIGNY   A   LA   CODR   DE   PRUSSE. 

M.  Fialin  de  Persigny,  bien  avant  de  s'attacher  à  la  fortune  du 
neveu  prédestiné  du  grand  empereur,  était  converti  à  l'impéria- 
Hsnie.  11  avait  dès  1(S33,  sans  attendre  l'éclosion  des  idées  napoléo- 
niennes, expose  dans  un  journal,  YOccident  Françai$^  qui  sombra 
aussitôt  paru,  l'évangile  impérial  (1).  Il  s'inspirait  dans  une  langue 
niystique  de  la  dernière  volonté  léguée  par  le  grand  empereur,  du 

(1)  Anatole  Leroy-Beaulieu,  un  Empereur,  un  Roi,  un  Pape, 
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haut  de  son  rocher,  à  la  France  vaincue,  à  sa  famille  dispersée  et 
aux  nations  opprimées.  Ce  testament  prescrivait  la  revanche  des 
traités  de  Vienne,  et  l'émancipation  des  peuples  dont  la  sainte- 
alliance  avait  disposé  arbitrairement  par  droit  de  conquête;  leur 
affranchissement  devait  assurer  la  grandeur  de  la  France,  lui 
rendre  ses  anciennes  frontières  et  apaiser  la  révolution  par  le 
triomphe  de  ses  principes.  Telles  étaient  les  idées  que  M.  de  Per- 
signy  propageait  dans  les  journaux,^  dans  des  brochures,  et  jusque 
dans  les  casernes.  Il  ne  justifiait  pas  le  mot  de  Buffon  ;  sa  parole 
était  fine,  spirituelle,  mordante,  et  sa  plume  prolixe,  sentencieuse  : 
«  il  n'avait  pas  le  temps  d'être  court.  »  Les  aphorismes  ne  sont 
pas  toujours  vrais  et  les  apparences  sont  souvent  trompeuses. 
J'ai  connu  un  diplomate,  véritable  trompe-l'œil,  qu'on  prenait  pour 
un  pohtîque  doublé  d'un  écrivain  et  dont  le  jugement  était  boi- 
teux et  les  correspondances  prudhomesques. 

L'arrivée  à  Berlin  du  confident  de  Louis  Napoléon  fut  un  gros 
événement  (1).  Il  représentait  un  chef  d'état  qui,  par  le  prestige  de 
son  nom  et  par  Tétrangeté  de  sa  destinée,  s'imposait  à  l'attention 
de  l'Europe.  La  cour  et  les  ministres  lui  firent  grand  accueil  ;  les 
diplomates  le  comblèrent  de  prévenances;  ils  assiégeaient  son 
hôtel,  recueillant  avidement  ses  moindres  paroles  pour  les  trans- 
mettre à  leurs  gouvernemens,  agrémenté(^s  de  volumineux  commen- 
taires. L'envoyé  du  président,  malheureusement,  se  livrait  à  tout 
venant,  sans  se  douter  que  ses  propos,  parfois  peu  mesiu'és,  se- 
raient travestis  et  colportés  dans  toutes  les  capitales.  Les  ministres 
des  petites  cours,  —  ou  des  basses  cours, —  comme  on  les  appelait  à 
Berim,  surtout  s'attachaient  à  ses  pas,  sous  le  prétexte  de  l'initier  à 
Fétiquette  formaliste  de  Potsdam,  de  le  mettre  au  courant  des  pré- 
cédens  et  de  lui  signaler  les  écueils,  mais  en  réalité  pour  prendre 
sa  mesure  et  lire  dans  son  portefeuille.  Ils  trouvaient  qu'à  instruire 
et  à  renseigner,  on  s'instruit  et  se  renseigne  soi-même  ;  dhcimm 
dûcendo.  Le  gouvernement  prussien  était  tenu  au  courant  jour  par 
jour  des  moindres  manifestations  de  sa  pensée.  Il  se  servait  du 
baron  de  Doemberg,  le  ministre  de  Hesse-Gassel,  et  du  baron  de 
Meysenbuch,  le  ministre  de  Bade,  pour  lo  confesser;  mais  c'est  avec 
le  ministre  de  Belgique,  dont  j'ai  crayonné  jadis  la  figure  (2),  que 
M.  de  Persigny  s'épanchait  le  plus  volontiers.  Le  baron  Nothomb 
était  un  habile  homme,  d'une  expérience  consommée,  le  type  ac- 
compli du  représentant  d'un  état  neutre,  sans  passion,  sans  parti- 
pris,  rond  d'allures,  toujours  prêt  à  obliger  ses  collègues,  mais  de 


(f)  M.  de' Persigny  prit  possession  de  son  posle  le  4  janvier  1850. 
(t)  L Affaire  du  Luxembourg. 
TOME  XCDl     <--   1889. 
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lorce  à  les  bien  juger  et  à  deviner  leurs  secrets.  Ses  dépêches,  ré- 
sumant et  commentant  les  épanchemens  de  M.  de  Persigny,  ont  dû, 
pour  une  bonne  part,  éveiller  et  entretenir  Tincurable  méfiance  que 
Louis  Napoléon  a  toujours  inspirée  au  roi  Léopold. 

La  curiosité  s'émousse  vite,  et  le  ministre  de  France,  dans  l'igno- 
rance de  son  métier,  Tavait  dès  les  premiers  jours  trop  hâtivement 
et  trop  généreusement  satisfaite.  Il  ne  connaissait  pas  Fart  des  i*éti- 
cences,  des  silences  calculés;  s'il  avait  lu  Tadmirable  portrait  que  La 
Bruyère  a  tracé  du  plénipotentiaire,  il  eût  surveillé  sa  parole,  ménagé 
ses  effets.  Dédaigneux  des  us  et  coutumes  diplomatiques,  il  se  posait 
en  novateur;  il  se  plaisait  à  annoncer  la  bonne  parole  à  un  monde 
suranné,  rongé  de  préjugés.  M.  de  Bismarck,  plus  réaliste,  avec 
une  vision  plus  nette  de  Favenir,  devait  bientôt  par  ses  propos 
sarcastiques,  à  Temporte-pièce  conmie  lui,  mais  avec  plus  de  suc- 
cès, être  un  sujet  de  scandale  dans  les  vieilles  chancelleries. 

Peu  soucieux  du  ministre  duquel  il  relevait  et  certain  de  n'être  pas 
désavoué  par  le  chef  d'état  dont  il  se  croyait  Tinspii^ateur,  M.  de 
Persigny  discourait  à  perte  de  vue,  au  hasard  de  l'impronsation, 
sans  se  préoccuper  de  la  discrétion  de  ses  interlocuteurs.  Ses  pa- 
roles étant  trop  souvent  en  contradiction  avec  les  déclarations 
officielles  de  son  gouvernement  et  les  assui-ances  recueillies  à 
rÉlysée,  on  en  conclut  bientôt  qu'il  n'était  qu'un  faux  prophète, 
que  ses  sentences  reflétaient  moins  les  idées  de  Louis  Napoléon 
que  ses  appréciations  personnelles.  Après  d'éclatans  débuts,  il  se  vit 
peu  à  peu  moins  recherché  et  plus  négligemment  questionné  et 
écouté.  Il  en  éprouvait  du  dépit,  ses  correspondances  s'en  ressen- 
taient; elles  devenaient  de  jour  en  jour  plusamères.  Il  fit  du  roi  et  de 
son  entourage,  en  homme  désenchanté,  de  fâcheuses  peintures;  il 
s'attaqua  aux  invincibles  préjugés  d'une  cour  qui  ne  daignait  pas 
le  consulter.  La  lumière  se  fit  dans  son  esprit  ulcéré.  Il  s'aperçut 
que  sa  présence  à  BerHn,  si  instamment  sollicitée  par  M.  de  Hatz- 
feld,  était  habilement  exploitée  par  le  gouvernement  prussien  ; 
qu'on  se  servait  de  lui  comme  d'un  épouvantai!  pour  impression- 
ner la  Russie  et  l'Autriche  et  intimider  les  princes  alJemaiids  récal- 
citrans.  «  Le  cabinet  de  Berlin,  écrivait-il,  sorti  victorieux  de  la 
dernière  crise  parlementaire  et  de  l'épreuve  électorale  de  la  diète 
d'Erfurt,  se  trouve  dans  la  situation  morale  d'un  pouvoir  exalté 
par  le  succès.  11  ne  se  souvient  plus  de  l'appui  que  nous  lui  avons 
prêté;  il  oublie  les  égards  dus  à  la  France,  il  nous  sacrifie  à 
l'Autriche  pour  qu'elle  lui  pardonne  ses  envahissemens  en  Alle- 
magne. » 

Le  plus  sûr  moyen  d'éviter  les  mécomptes  est  de  se  placer  au 
point  de  vue  des  gouvernemcns  avec  lesquels  on  traite,  de  com- 
prendre leurs  intérêts,  de  s'expliquer  leurs  passions.  Ce  don  si 
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précieux,  M.  de  Persigny  ne  le  possédait  pas,  il  ne  voyait  que  son 
idée  et  n'apercevait  rien  au-delà.  Il  était  parti  de  Paris  avec  la  foi 
d'un  illuminé,  convaincu  qu'il  n'aurait  qu'à  paraître  pour  triom- 
pher de  toutes  les  résistances  et  convertir  les  plus  obstinés  à  la  foi 
napoléonienne.  Dans  son  orgueil  apostolique,  il  attribuait  les  mé- 
fiances et  les  sourdes  hostilités  que  le  prince  président  rencontrait 
à  rétran^r,à  la  niollesse,  à  la  lâcheté  de  notre  diploniatie.  u  II  faut 
iaire  sortir  nos  agens  de  lornière  où  ils  se  sont  engagés,  écri- 
vait-il, leur  donner  des  instructions  énergiques  pour  leur  faire 
répéter  partout  que,  dans  l'intérêt  de  la  civilisation  européenne,  le 
gouvernement  français  doit  être  respecté,  et  que,  si  Ton  commettait 
la  faute  de  vous  traiter  comme  Louis-Pliilippe,  vous  ne  tarderiez 
pas  à  faire  la  guerre.  »  L'empire  était  à  ses  yeux  la  panacée  souve- 
raine qui  devait  sauver  le  monde  et  les  dynasties.  11  taxait  d'aveu- 
gles ceux  qui  ne  le  voyaient  pas,  il  les  vouait  aux  dieux  infernaux. 
Il  armonçait  twbi  et  orbi  Tavènement  au  trône  du  neveu  du  pri- 
sonnier de  Sainte-Hélène,  et,  loi-squ'il  était  question  du  mariage 
d'une  princesse  allemande,  il  disait  à  M.  Cintrât  et  à  M.  de  Ségur, 
ses  deux  secrétaires  :  «  Que  n'épouse-t-elle  Louis  Napoléon,  elle 
deviendrait  impératrice.  »  S'il  manquait  de  tact  et  d'expérience,  il 
était  sagace, pénétrant;  il  avait  le  don  des  voyans.  Sa  lune  de  miel 
à  Berlin  fut  courte;  il  avait  trop  vite  démêlé  le  jeu  de  la  Prusse,  ses 
arrière-pensées,  et  ce  qu'il  appelait  «  ses  perfidies.  »  Désabusé,  il  fit 
son  mea  culpa.  Il  s'inclina  devant  la  prévoyance  du  prince,  qui,  avant 
son  départ,  s'était  appliqué  à  tempérer  ses  ardeurs  de  néophyte,  à 
le  prémunir  contre  les  pièges  et  les  chausse-trapes.  «  Je  le  vois, 
disait-41,  les  idées  fausses  dominent  en  Europe,  et  vous  n'aviez  que 
trop  raison  quand  vous  taxie*  d'illusions  les  espérances  que  je 
concevais  sur  la  sagesse  des  gouveriiemens.  J'entends  dire,  il  est 
vrai,  tous  les  jours,  par  les  hommes  d'état  de  ce  pays,  que  les 
puissances  ont  eu  de  grands  torts  dans  leur  conduite  avec  Louis- 
Philippe;  qu'en  te  mettant  dans  une  situation  humiliante  vis-à-vis 
d'une  nation  fière  et  susceptible,  elles  avaient  creusé  elles-mêmes 
le  gouŒre  qui  a  failli  les  engloutir;  que  1848  n'avait  été  que  la 
conséquence  logique  de  1840.  Mais,  liélas!  la  raison  ne  sert  de 
rien  contre  les  préjugés.  Ainsi,  parlez  raison  à  un  membre  de 
raristocratie  continentale,  il  conviendra  avec  vous  que  ce  qui  a 
perdu  l'ancienne  société,  c'est  que  la  noblesse  n'a  pas  voulu 
se  recruter  de  toutes  les  supériorités  sorties  du  sein  de  la  bour- 
gec^ûe,  et,  qu'en  se  séparant  du  peuple  par  des  préjugés  de 
oii^ance,  elle  s'est  suicidée.  Ce  gentilhomme  vous  paraîtra  très 
senséy  et  c^iendant,  dans  sa  conduite  privée,  comme  dans  sa  con- 
doite  potiâque^  il  restera  en  grande  partie  ce  que  les  préjugés  l'ont 
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fait  et  continuera  les  mêmes  fautes  et  marchera  aussi  aveuglément 
aux  mêmes  catastrophes. 

«  Eh  bien!  il  y  a  des  préjugés  dans  les  gouvememens  comme 
dans  les  individus,  et  les  plus  fortes  têtes  peuvent  à  peine  s'en  dé- 
fendre. J'en  suis  maintenant  si  fort  convaincu  que  j'en  frémis  pour 
l'Europe;  car,  quelque  regret  qu'on  ait  des  fautes  comipises,  on 
les  recommencera  contre  nous  ;  nous  nous  trouverons  placés  dans 
la  même  impasse  et  nous  aurons  à  choisir  un  jour  entre  ces  deux 
alternatives  :  ou  de  nous  abîmer  dans  la  boue  des  barricades,  ou 
de  lancer  un  cri  de  guerre  tenîble  qui  retentira  jusqu'aux  extré- 
mités du  monde. 

«  On  me  fait  beaucoup  de  belles  promesses  ;  on  me  parle  de 
vous  avec  grande  estime;  on  exalte  vos  services  rendus  à  la  cause 
de  l'ordre;  mais  je  m'aperçois  que  ce  langage  n'est  autre  que  celui 
des  légitimistes  en  France,  qui  honprent  votre  personne  et  votre 
caractère,  mais  comme  l'on  ferait  d'un  bon  et  loyal  intendant  qui 
remplace  momentanément  le  maître.  Ici  c'est  le  comte  de  Paris  qui 
a  les  affections  de  la  famille  royale,  parce  que  c'est  la  Prusse  qui  a 
fait  le  mariage  du  duc  d'Orléans,  et  qu'à  l'étranger,  en  général, 
on  considère  le  comte  de  Paris  comme  l'héritier  naturel  du  comte 
de  Chambord,  sans  se  douter  de  l'abîme  qui  sépare  les  deux  par- 
tis, sans  comprendre  la  rivalité  qui  subsiste  entre  les  deux  camps 
comme  l'expression  de  l'éternelle  lutte  entre  la  bourgeoisie  et  la 
noblesse.  Je  vous  ai  déjà  dit  que,  plusieurs  fois  dans  la  famille 
royale,  on  m'avait  exprimé  plus  ou  moins  directement  des  vœux  en 
faveur  de  l'empire,  mais  je  sais  maintenant  à  quoi  m'en  tenir  sur 
ces  caresses  qu'on  adressait  au  prince  président.  Ce  n'est  pas  qu'on 
ne  préférât  l'empire  à  la  république,  mais  on  se  flatte  qu'attaqué, 
après  l'événement,  par  les  royalistes  et  les  réjDublicains  coalisés, 
vous  ne  pourrez  vous  maintenir,  et  que  la  royauté  sera  fatalement 
restaurée.  » 

Ces  réflexions,  judicieuses  sans  doute,  mais  trop  chagrines, 
n'avaient  aucune  portée  pratique.  On  connaissait  de  reste,  à  Paris, 
les  préventions  de  la  cour  de  Prusse  ;  ce  n'était  pas  pour  les  relever 
aigrement  que  M.  de  Persigny  avait  été  envoyé  à  Berlin,  mais  pour 
les  atténuer  par  la  persuasion  de  son  langage,  par  l'habileté  de  sa 
diplomatie.  8'il  avait  eu  l'expérience  des  cours  et  le  dégagement 
d'esprit  que  donne  le  maniement  des  affaires,  il  n'eût  pas  provo- 
qué à  plaisir  des  discussions  oiseuses,  déplaisantes,  sur  la  forme 
de  notre  gouvernement,  dans  un  milieu  où  les  souvenirs  amers  du 
premier  empire  étaient  toujom's  vivans.  Mais,  possédé  par  Tidée 
napoléonienne,  il  faisait  de  l'apostolat.  Il  avait  fait  des  prosélytes 
dans  les  casernes  en  s'adressant  au  chauvinisme;  il  espérait  en 
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faire  dans  les  cours  en  recourant  à  Fintimidation.  Ce  n'était  pas  ce 
qu'ambitionnait  le  prince  président;  il  voulait  altérer  les  rapports 
des  trois  cours  du  Nord,  rompre  la  sainte-alliance;  sa  tactique  était 
de  caresser  la  Prusse,  d'encourager  ses  prétentions  sur  TAlleniagne, 
sans  trop  se  découvrir,  et  de  la  mettre  en  conflit  avec  l'Autriche 
pour  se  constituer  l'arbitre  de  leurs  démêlés.  Plus  nous  restions 
silencieux,  plus  notre  attitude,  dans  sa  pensée,  devait  donner  È.  ré- 
fléchir aux  cabinets  de  Vienne  et  de  Pétersbourg  et  stimuler  les 
tendances  révolutionnaires  de  la  cour  de  Potsdam.  Les  lettres  de  son 
envoyé  le  rendaient  nerveux  ;  il  lui  prêchait  la  prudence  sans  y 
réussir.  M.  de  Persigny  avait  l'amour  de  la  controverse;  malgré 
lui,  il  se  laissait  entraîner  inopportunément  dans  des  discussions 
irritantes  avec  des  personnages  qui,  dans  les  conseils  du  gou-, 
vemement  prussien,  n'étaient  ni  consultés  ni  écoutés.  Un  soir, 
il  s'emporta  avec  le  frère  du  roi,  le  prince  Charles,  dont  les  idées 
étaient  étroites  et  les  mœurs  équivoques. 

«  Rien  n'est  plus  curieux,  écrivait-il,  que  mes  conversations 
avec  les  princes  et  princesses  de  la  maison  royale.  La  princesse  de 
Prusse,  chaque  fois  que  je  l'ai  rencontrée,  m'a  parlé  de  la  du- 
chesse d'Orléans  avec  une  exaltation  affectée;  mais,  en  femme 
d'esprit,  eUe  n'a  pas  dépassé  les  bornes,   tandis  que  le  prince 
Charles  a  mis  sottement  les  pieds  dans  le  plat.  11  a  soulevé  nette- 
ment avec  moi  la  question  des  prétentions  de  la  duchesse  d'Or- 
léans et  m'a  dit  plus  nettement  encore  :  «  Oh!  je  pense  bien  que 
son  fils  ne  tardera  pas  à  être  roi  de  France  !  »  Vous  jugez  de  ma 
stupéfaction,  aussi  lui  ai-je  dit  :  «  Votre  Altesse  Royale  arrange  à 
sa  guise  l'histoire  de  France:  »  et,  sans  attendre  qu'il  eût,  suivant 
l'usage,  mis  fim  à  la  conversation,  je  lui  ai  fait  un  profond  salut  et 
lui  ai  tourné  le  dos.  11  me  serait  impossible  de  vous  faire  le  tableau 
des  préjugés  de  la  cour  de  Berlin  contre  la  France.  Il  n'est  pas  un 
salon  où  l'on  ne  dise  à  tout  instant  :  «  Oh  !  la  France  ne  compte 
plus,  il  n'y  a  plus  à  s'en  inquiéter;  »  quant  à  votre  gouvernement, 
prince,  il  inspire  les  mêmes  scntimens  que  celui  du  roi  Louis- 
Philippe.  On  lui  demandait  une  foule  de  services  humilians  sans 
l'ombre  de  reconnaissance.   Le  jour  même  où   l'on  apprenait  sa 
chute,  Frédéric-Guillaume  et  toute  sa  famille  assistaient  à  un  bal 
où  la  joie  éclatait'  sans  vergogne.  La  princesse  de  Prusse  seule 
refusa  d'assister  à  cette  fête,  seule  elle  témoigna  dans  ces  circon- 
stances d'un  noble  et  digne  caractère.  Tandis  qu'on  dansait,  elle 
faisait  prier  dans  toutes  les  églises  pour  une  mère  cruellement 
éprouvée. 

«  La  correspondance  de  M.  de  Hatzfeld  ne  contribue  pas  peu  à 
entretenir  ces  préjugés;  c'est  un  homme  très  sensé,  très  sage, 
mais  il  vit  à 'Paris  avec  dos  légitimistes  et  des  orléanistes.   Il  ne 
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yoit  que  par  leurs  lunettes,  il  ne  se  doute  pas  de  la  force  morale 
dont  nous  disposons;  il  entretient  dans  sa  cour  des  illusions  qui  lui 
seront  funestes.  Je  m'applique  à  fiûre  ressortir  notre  jHiissance  et 
le  daager  de  la  méconnaître  ;  déjà  j 'ai  obtenu  d'importantes  con- 
versions, mais  ce  n'est  pas  l'œuvre  d'un  jour  de  ramener  des 
esprits  remplis  de  préventions  enracinées.  11  faut  les  secouer  rude- 
ment et  leur  fiaire  sentir  que  nous  n'avons  besoin  ni  de  la  Prusse 
ni  de  personne,  car  on  s'imagine  que  nous  sommes  trop  heureux 
des  rapports  bienveillans  qu'on  veut  bien  entretenir  avec  nous. 
Ne  s'imaiginait-on  pas  que  je  serais  enivré  d'être  accrédité  ministre 
à  Berlin,  que  je  serais  un  petit  garçon  enchanté  d'un  si  grand  hon- 
neur et  dont  on  pourrait  disposer  comme  d'un  pion  !  Aussi  rien 
n'égale  l'étonnement  que  fait  naître  mon  attitude,  tant  on  s'atten- 
dait peu  à  mon  langage.  On  s'en  montre  ellrayé  ;  la  crainte  est 
facile  à  exciter  chez  les  gens  que  la  peur  aveugle...  » 

Représenter  son  pays  à  l'étranger  est  toujours  un  honneur,  et 
M.  de  Persigny  était  plus  fier  qu'il  ne  l'avouait  d'être  accrédité  à 
la  cour  de  Prusse  ;  cela  valait  mieux  que  de  traîner  le  sabre  au 
régiment.  Mais,  gi'isé  par  une  prodigieuse  fortune,  il  s'était  exa- 
géré son  importance.  Il  dut  en  rabattie.  11  avait  quitté  Paris  hâti- 
vement, sans  connaîtie  le  terrain  sur  lequel  il  allait  débuter.  Igno- 
rant les  questions  qu'il  aurait  à  traiter,  il  se  trouva  aux  prises  avec 
des  difficultés  imprévues.  Au  lieu  de  s'en  prendre  à  la  précipita- 
tion de  son  départ  et  à  sa  présomption,  il  récrimina  contre  le 
ministère  des  aflaires  étrangères,  il  lui  reprochait  de  ne  l'avoir  pas 
mis  en  situation  de  connaître  exactement  l'état  des  choses,  si  toute- 
fois, disait-il  avec  aigreur,  il  le  connaissait  lui-même.  11  prétendait 
que  le  travail  qu'il  avait  demandé  à  diflérentes  reprises  sm-  la  Prusse 
ne  lui  avait  été  remis  que  dans  la  nuit  qui  avait  précédé  son  départ. 
Ce  travail,  au  lieu  de  l'éclairer,  n'était  que  l'analyse  d'une  brochure 
sur  la  question  danoise,  qui  n'était  pas  à  l'ordre  du  jour.  11  avait 
cherché  dans  la  correspondance  de  M.  de  Lurde  des  élémens  d'infor- 
mation ;  mais  cette  correspondance,  fort  incomplète,  n'existait  qu'à 
l'état  de  brouillons  informes  dans  des  archives  en  désordre.  —  11 
n'était  pas  clément  pour  ses  prédécesseurs,  ni  pour  le  départe- 
ment dont  il  relevait.  En  les  incriminant,  il  pensait  sans  doute 
rehausser  d'autant  soti  propre  mérite.  Il  tenait  à  montrer  que,  sans 
être  renseigné,  il  avait  du  premier  coup,  et  mieux  que  les  diplo- 
mates de  carrière,  tout  deviné,  tout  compris.  Grâce  à  son  intui- 
tion^ la  question  danoise,  si  obscure  et  si  compliquée,  était  au- 
jourd'hui élucidée  à  fond;  il  avait  découvert,  ce  dont  personne  ne 
s'était  douté  avant  lui,  que  le  véritable  nœud  de  la  difficulté  était 
dans  le  magnifique  port  de  Kiel,  convoité  par  la  Prusse.  «  C'est  dans 
un  intérêt  maritime,  pour  satisfaire  son  ambition  et  celle  de  TAlle- 
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magne,  disait-il,  ravi  de  sa  perspicacité,  qu'elle  intrigue  et  brave 
l'Europe.  » 

Les  solutions  ne  coûtaient  pas  à  sa  fertile  imagination.  Fier  de 
sa  découverte,  il  courut  chez  le  ministre  de  Danemark:  «  Dans 
l'état  présent  des  choses,  lui  dit-il,  vous  n'avez  plus  rien  à  attendre 
des  puissances,  aucune  d'elles  n'est  disposée  à  faire  la  guerre 
pour  défendre  votre  cause.  Le  nœud  de  la  question  est  tout  en- 
tier dans  le  port  de  Kiel;  cédez  à  la  Prusse  la  petite  partie  du 
SIesvig  qui  domine  la  baie,  consentez  à  l'annexion  du  Holstein  à 
l'état  ci^nfédéré  d'Erfurt,  et  la  Prusse,  ayant  ce  qu'elle  désire  par- 
dessus tout,  fera  bon  marché  de  l'union  constitutionnelle  des  deux 
duchés,  qui  n'est  que  le  cheval  de  bataille,  le  prétexte  de  toute  la 
querelle.  Suivez  bien  mon  raisonnement,  ajoutait-il  ;  ou  la  Prusse, 
malgré  les  résistances  qu'elle  rencontre  en  Allemagne  et  même  en 
Europe,  réussira  à  s'emparer  des  états  allesnands  du  Nord,  ou  elle 
échouera.  Si  elle  réussit,  vous  perdrez  le  Holstein  sans  doute,  mais 
le  SIesvig  vous  reste;  si  au  contraire,  comme  vous  l'espérez,  elle 
échoue  dans  ses  tentatives  ambitieuses,  vous  gardez  le  Holstein, 
oirichi  de  tout  ce  que  le  budget  maritime  de  l'Allemagne  aura 
accuinuki   dans  le  port  de  Kiel.  » 

11  manquait  au  succès  de  ce  plan,  dont  l'envoyé  danois,  M.  de 
Poechlin,  écoutait  d'un  air  peu  convaincu  les  interminables  déve- 
loppemens,  des  conditions  essentielles  :  l'assentiment  de  la  Prusse, 
celui  de  rEurope,et  surtout  celui  du  gouvernement  français.  M.  de 
Peisigny  ne  s'arrêtait  pas  à  si  peu.  Épris  de  son  système,  il  n'en 
voyait  que  les  avantages;  n'assurait-il  pas  au  Danemark  la  con- 
servation du  SIesvig  et  ne  permettrait-il  pas  à  la  Prusse  de  consa- 
crer ses  ressources  à  la  création  d'une  marine  dans  la  Baltique, 
ce  qui,  disait-il,  répond  à  l'intérêt  de  la  France,  car  il  entre  dans 
sa  politique  de  favoriser  les  marines  secondaires  ?  —  Les  vœux  de 
M.  de  Persigny  se  sont  réalisés  depuis,  mais  on  cherche  en  vain  ce 
que  la  France  y  a  gagné.  Kiel  domine  aujourd'hui  la  Baltique  et 
rend  invuhiérables  les  côtes  prussiennes  ;  le  jour  où  il  sera  relié 
par  un  canal  à  Wilhelmshafen,  la  puissance  agressive  de  l'Allema- 
gne aura  singulièrement  grandi. 

Après  avoir  dépensé  beaucoup  d'éloquence  avec  M.  de  Poechlin 
et  écrit  de  nombreuses  dépêches  à  son  gouvernement,  M.  de  Per- 
signy s'aperçut  tardivement  qu'il  avait  transgressé  ses  instruc- 
tions en  faisant  entrer  dans  ses  combinaisons  l'accession  du  Holstein 
à  la  diète  d'Erfurt.  «  Je  le  reconnais,  écrivait-il  au  président,  un 
peu  confus,  en  réponse  à  une  mercuriale  bien  justifiée,  j'ai  mé- 
connu vos  recommandations;  j'ai  eu  tort  de  prévoir,  dans  mon 
arrangenaent,  l'entrée  du  Holstein  dans  la  confédération  d'Erfurt  ; 
ç^est  une  question  purement  allemande  à  laquelle,  comme  vous 
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me  l'avez  dit,  nous  n'avons  pas  à  nous  mêler,  et  sur  laquelle  il  est 
de  notre  intérêt  de  ne  pas  nous  engager.  »  Il  est  permis  de  croire 
que  le  président  ne  comprit  pas  grand'chose  au  plan  de  son  en- 
voyé, bien  qu'il  eût  soin  de  le  compléter  par  un  long  et  filandreux 
exposé  de  toute  la  question  danoise;  car,  en  185â,  lors  de  l'en- 
trevue de  Boulogne,  le  prince  Albert  écrivait  à  la  reine  Victoria  : 
((  J'ai  dû  expliquer  à  l'empereur  l'afTaire  des  duchés  de  l'Elbe,  il 
m'a  avoué  n'en  pas  connaître  le  premier  mot.  » 

Le  général  Ducos  de  La  Hitte,  placé  à  la  tête  du  département  des 
affaires  étrangères,  avait  à  tenir  compte  des  sentimens  de  l'assemblée 
législative,  opposée  à  toute  ingérence  dans  les  affaires  allemandes, 
plus  que  des  visées  secrètes  du  prince  président.  Il  était  loin  d'ap- 
prouver les  déviations  que  notre  représentant  à  Berlin  imprimait  à 
notre  politique  extérieure  en  soulevant  et  en  tranchant,  selon  les 
caprices  de  son  imagination,  toutes  les  questions.  Il  le  voyait  avec 
déplaisir  sortir  à  tout  propos  de  la  réserve  que  lui  commandaient 
ses  instructions  et  faire  inopportunément  des  professions  de  foi  com- 
promettantes tantôt  au  gouvernement  prussien,  tantôt  aux  envoyés 
des  petites  cours  allemandes.  Aussi,  soucieux  de  conserver  intacte 
l'action  de  la  France,  et  sous  l'inspiration  des  bureaux  du  départe- 
ment, interprètes  fidèles  et  consciencieux  de  nos  traditions,  lui  fai- 
sait-il entendre  dans  la  forme  la  plus  courtoise  que,  si  la  patience 
n'était  pas  toujours  aisée,  elle  s'imposait  parfois  à  la  diplomatie. 
«  Ce  que  nous  avons  à  fah-e  pour  le  moment,  écrivait-il  à  la  date 
du  9  mars,  c'est  de  nous  renfermer  dans  une  grande  réserve  de 
langage,  de  protester  que  nous  voulons  rester  étrangers  aux  dé- 
bats intérieurs  de  l'Allemagne  tant  que  les  stipulations  des  traités 
et  l'équilibre  européen  ne  seront  pas  compromis;  de  témoigner, 
en  termes  généraux,  une  vive  sympathie  pour  les  droits  et  l'indé- 
pendance des  états  secondaires.  Une  attitude  aussi  mesurée  est 
sans  doute  difficile  à  maintenir  contre  l'empressement  des  parties 
intéressées  qui  voudraient  obtenir  de  nous  quelque  chose  de  plus 
décisif;  elle  exige  beaucoup  de  patience;  les  avantages  qu'on  peut 
s'en  promettre  sont  incertains,  éloignés.  Mais,  en  suivant  une  autre 
ligne,  on  serait  presque  certam  de  tomber  dans  de  graves  incon- 
véniens.  S'abstenir  de  toute  action,  de  toute  démonstration  com- 
promettante, attendre  un  avenir  dont  les  chances  sont  toujours  plus 
ou  moins  hypothétiques,  c'est  bien  souvent  le  rôle  de  la  diplomatie; 
c'est  le  seul  que,  pour  le  moment,  nous  puissions  raisonnablement 
jouer  en  Allemagne.  » 

La  leçon  était  finement  donnée,  mais  elle  s'adressait,  en  pure 
perte,  à  un  agent  indiscipliné  qui,  fort  de  son  intimité  avec  le  chef 
de  l'état,  était  plus  disposé  à  donner  des  ordres  qu'à  en  recevoir. 

Envoyé  à  Berlin  en  mission  extraordinaire  et  temporaire,  car  il 
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:tail  membre  de  la  chambre,  M.  de  Persigny  était  agité  par  le 
besoin  de-  faire,  et  surtout  de  faire  vite;  il  entendait*  régler 
en  un  tour  de  main,  à  la  confusion  de  ses  prédécesseurs,  to'ites 
les  questions  pendantes.  Il  avait  hâte,  d'ailleurs,  de  reprendre  sa 
place  auprès  du  prince,  aux  prises  avec  une  assemblée  passionnée, 
peu  disposée  à  compter  avec  son  pouvoir.  Il  estimait,  le  sachant 
sujet  aux  défaillances,  qu'il  aurait  besoin  d'être  soutenu,  stimulé. 
Mais,  avant  de  regagner  Paris,  il  tenait  à  affirmer  ses  aptitudes 
diplomatiques,  à  montrer  qu'il  était  de  taille  à  mener  de  front  à  la 
lois  nos  affaires  intérieures  et  notre  politique  extérieure.  C'est  dans 
cette  pensée  qu'à  son  débotté  à  Berlin  il  avait  fébrilement  sou- 
levé l'affaire  des  duchés  de  l'Elbe,  momentanément  assoupie,  et 
que  la  Prusse  n'avait  aucune  envie  de  résoudre,  car,  dans  ses 
calculs,  le  moyen  le  plus  sûr  de  faire  renoncer  le  Danemark  au 
SIes\ig,  c'était  d'y  maintenir  l'anarchie  par  les  revendications  na- 
tionales de  ses  partisans  et  de  lasser  les  puissances  par  d'inter- 
minables négociations.  Plus  avisé,  il  ne  se  serait  pas  immiscé 
intempestivement  dans  un  démêlé  dont  la  solution  n'avait  rien 
d'urgent.  Les  stratèges  n'éparpillent  pas  leur  action;  ils  ont  un 
objectif  sur  lequel  ils  concentrent  toutes  leurs  forces.  S'il  avait 
connu  souterrain,  il  se  serait  appliqué,  avant  tout,  à  inspirer  con- 
fiance, à  dissiper  les  préventions  par  la  persuasion,  il  eût  réservé 
soninHuence  et  son  autorité  pour  régler  à  l'amiable,  sans  esclandre, 
la  question,  brûlante  à  ce  moment,  des  révolutionnaires  réfugiés 
en  Suisse;  elle  primait  toutes  les  autres,  elle  s'imposait  à  notre 
politique  aussi  bien  qu'aux  sentimens  reconnaissans  de  Louis 
Napoléon. 

Être  persona  grata  est  l'ambition  de  tout  diplomate;  co 
n'était  pas  celle  de  M.  de  Persigny.  Il  tenait  moins  à  plaire 
qu'à  se  faire  craindre.  Son  immixtion  inopportune  dans  l'affaire 
danoise,  son  altercation  avec  le  prince  Charles  et  ses  discus- 
sions chauvines  avec  les  membres  du  corps  diplomatique  l'avaient 
servi  à  souhait.  Il  était  redouté.  Les  ministres  l'évitaient  et  recou- 
ï^ent  à  des  intermédiaires  officieux  pour  traiter  avec  lui.  Sa  pre- 
niière  passe  d'armes  avec  le  général  de  Brandebourg  ne  fut  pas 
heureuse;  elle  tourna  à  sa  confusion.  Il  lui  reprochait  un  manque 
d'égards,  une  infraction  aux  usages  diplomatiques.  «  Vous  avez, 
<le  compte  à  demi  avec  l'Autriche,  disait-il,  adressé  à  mon  gouver- 
nement une  note  collective  sur  la  question  des  réfugiés  sans  m'en 
prévenir;  j'ai  lieu  d'en  être  surpris.  »  C'était  un  pas  de  clerc;  la 
note  avait  été  envoyée  à  Paris  bien  avant  son  arrivée  à  Berlin,  et  si 
^n  ne  lui  en  avait  pas  parlé,  c'est  qu'on  était  loin  de  soupçonner 
qu'il  l'ignorât.      ' 

Le  président  du  conseil  avait  beau  jeu  ;  il  aurait  pu,  k  juste 
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titre,  s'étonner  de  le  voir  si  peu  au  courant  des  affaires  qu'il  avait 
à  traiter;  il  n'abusa  pas  de  ses  avantages.  Au  lieu  de  rendre 
hommage  à  sa  réserve,  notre  ministre  intervertit  les  r61es.  «  Le 
comte  de  Brandebourg,  »  disait-il,  en  rendant  compte  de  cet  inci- 
dent, si  pénible  pour  son  amour-propre,  «  m'a  déclaré  qu'en  gar- 
dant le  silence,  il  n'avait  pas  eu  la  moindre  idée  d'être  désagréable 
à  la  France,  ni  à  ma  personne,  et  qu'il  regrettait  de  n'avoir  pas  eu 
l'occasion  de  s'en  ouvrir  avec  moi.  11  a  mis  du  reste  dans  ses  expli- 
cations un  accent  de  franchise  militaire  qui  ne  m'a  pas  permis  d'in- 
sister davantage.  » 

II.   —  LES   RÉFUGIÉS   EN   SCISSE    ET   LA   QUESTIOM    DE   NEUFCHATEL. 

La  Suisse  était  en  1849  un  foyer  de  conspirations;  les  révolu- 
tionnaires de  tous  les  pays  y  avaient  trouvé  un  rehige  ;  couverts 
par  un  droit  d'asile  excessif,  ils  inondaient  l'Europe  de  manifestes 
incendiaires  et  tramaient  l'assassinat  des  souverains.  L'Autriche  et 
la  France,  directement  atteintes,  étaient  particulièrement  autorisées 
à  se  plaindre  ;  la  Prusse,  n'étant  pas  limitrophe,  n'en  subissait  les 
inconvéniens  qu'indirectement.  Elle  n'en  fut  pas  moins  la  plus  vé* 
héraente  à  réclamer  du  conseil  fédéral  leur  expulsion.  La  question 
des  rétugiés  n'était  pour  elle,  en  réalité,  qu'un  prétexte;  elle  espé- 
rait, sous  le  couvert  d'une  intervention  militaire  collective,  motivée 
par  des  nécessités  d'ordre  et  de  sécurité,  remettre  la  main  sur  la 
principauté  de  Neufchâtel. 

Neufchàtel,  en  vertu  de  faits  historiques  antérieurs  à  1789,  était 
à  la  fois  un  canton  de  la  république  helvétique  et  une  principauté 
prussienne.  11  était  sorti  de  cette  bizarre  législation  plus  d'une 
transformation  internationale.  La  Prusse,  après  avoir  cédé  sa  prin- 
cipauté à  la  France  en  1806,  l'avait  reprise  en  1814  ;  elle  Tavait 
autorisée  ensuite  à  se  rattacher  plus  étroitement  à  la  confédération 
suisse,  tout  en  se  réservant  un  droit  de  protectorat.  Cette  situa- 
tion hybride  avait  provoqué  d'interminables  contestations,  que  la 
loi  fondamentale  de  la  république  helvétique,  décrétée  en  1848,  avait 
singulièrement  aggravées.  Le  cabinet  de  Berlin,  en  eflet,  se  re- 
fusait à  admettre  que  la  nouvelle  constitution  pût  préjudicier  en 
rien  aux  décrets  du  roi  de  Prusse  comme  prince  de  Neufchâtel.  Des 
notes  acerbes  furent  échangées  et,  dans  la  séance  du  25  janvier  184d, 
le  président  du  conseil  fédéral,  en  réponse  à  luie  interpellation,  ne 
craignit  pas,  se  sentant  couvert  par  la  France,  de  prendre  à  partie, 
publiquement  et  impertinemment,  le  roi  Frédéric-Guillaume.  «  Sou- 
venez-vous, disait-il,  qu'un  beau  jour,  en  mars  1848,  vous  êtes 
monté  à  cheval,  portant  une  immense  cocarde  tricolore  germa- 
nique, suivi  d'un  nombreux  état-major  et,  qu'agitant  la  bannière 
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e  l'unité  allemande,  vous  avez  crié  :  Vive  Vempire  allemand!  que 
TOUS  avez  cot^éré  à  la  dissolution  de  la  diète  germanique,  à  Télec- 
tion  d'un  parlement  allemand  et  à  la  constitution  d'un  pouvoir 
central  en  la  personne  du  lieutenant-général  de  l'empire  ;  qu'en- 
suite vous  avez  travaillé  à  la  dissolution  de  ce  parlem(mt  et  au  ren- 
Tersement  de  ce  pouvoir  central  poiu*  former  une  union  sépa- 
ratiste allemande,  ce  qui  pourra  vous  mener  à  une  guerre.  En 
d'autres  termes,  vous  avez  été  révolutionnaire  non-seulement  dans 
le  cabinet,  mais  encore  dans  la  rue.  En  Suisse,  nous  n'avons  pas  été 
aussi  loin,  la  revision  du  pacte  de  1815  s'est  opérée  de  la  manière 
la  plus  légale,  c'est  la  diète  qui  a  revisé;  la  nouvelle  constitution 
a  été  acceptée  dans  son  ensemble  par  l'unanimité  des  cantons.  Or, 
après  tout  ce  que  vous  avez  fait  et.  dans  vos  états  et  dans  la  con- 
fédération germanique,  on  ne  s'explique  pas  que  vous  vous  refusiez 
à  reconnaître  ce  qui  légalement  a  été  fait  à  Neufchàtel.  » 

L'apostrophe  était  sanglante  ;  Frédéric-Guillaume  ne  la  pardonna 
jamais.  Châtier  la  Suisse  et  lui  reprendre  Neufchàtel  devint  son 
idée  fiic.  «Je  demande  pour  prix  de  ma  neutralité  sincère  et  auto- 
nome, écrivait-il  à  M.  de  Bunsen,  son  envoyé  à  Londres,  au  début 
delà  guerre  de  Crimée,  pour  prix  des  services  que  je  rends  à  TAn- 
gleterre  dans  cette  funeste  rupture  avec  la  Russie  et  les  traditions 
chrétiennes,  la  promesse  sacrée  de  me  restituer  sans  conditions 
mon  fidèle  Neufchàtel  avant  et  après  la  paix.  Je  demande  à  l'Angle- 
terre une  réponse  :  Veut-elle  et  peut-elle  faire  rétablir  mon  auto- 
rité dans  ma  fidèle  petite  principauté  du  Jura,  aujourd'hui  foulée 
aux  pieds?  Si  l'Angleterre  n'est  pas  claire  et  précise,  j'adresserai  la 
question  à  la  Russie,  et  si  la  Russie  ne  me  répond  pas  clairement, 
je  prierai  Dieu  de  me  rendre  plus  fort.  » 

La  monomame  précède  la  folie,  le  roi  devait  avec  l'obstination 
d'un  maniaque  poursui^TC  la  revendication  de  Neufchàtel  jusqu'au 
jour  où  sa  vive  iutefligence  sombra  dans  les  ténèbres.  Sans  la  mé- 
diation de  l'empereur  Napoléon,  la  guerre  eût  certainement  éclaté 
en  1858  entre  la  Prusse  et  la  Suisse. 

Inquiète  des  menées  de  Mazzini  et  toujours  prête  à  intimider 
in  voisin  dangereux,  l'Autriche  en  1850,  prenant  le  roi  par  son 
faible,  poussait  la  Prusse  à  une  inten  ention  armée ,  dont  le  re- 
^lissement  de  l'autorité  royale  dans  la  principauté  devait  être  le 
prix.  Elle  y  voyait  un  autre  avantage,  celui  de  brouiller  le  cabinet 
^Jc  Berlin  avec  l'Elysée,  car  elle  savait  que  pour  Louis  Napoléon 
<îtHait  une  question  d'honneur  de  protéger  ceux  qui,  au  risque  des 
plus  graves  complications,  jadis  avaient  refusé  son  expulsion  au 
gouvernement  de  Louis-Philippe. 
C'est  avec   ces  arrière-pensées  que  le  cabinet  de   Vienne  et 
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celui  de  Berlin  avaient  demandé  au  prince  président  en  termes 
résolus,  dans  la  note  collective,  dont  M.  de  Persigny  ignorait  l'exis- 
tence, de  s'associer  à  leurs  démarches  à  Berne  et  de  participer  à  une 
intervention  militaire  éventuelle  en  Suisse. 

Le  général  Ducos  de  La  Hitte,  surpris  de  l'attitude  commina- 
toire des  deux  grandes  puissances  allemandes,  avait  répondu  aux 
communications  de  M.  de  Hubner  et  de  M.  de  Hatzfeld  par  une  dé- 
claration lermo  et  digne.  Il  avait  représenté  ce  qu'il  y  aurait  de 
dangereux  et  d'impolitique  dans  lapparence d'une  coalition  contre 
la  confédération  helvétique,  dans  l'état  de  l'Europe  et  dans  la 
situation  particulière  du  président  de  la  république,  qui  ne  pouvait 
oublier  l'hospitahté  qu'il  avait  trouvée  dans  ce  pays.  Aider  le  gou- 
vernement fédéral  à  se  débarrasser  d'hôtes  incommodes,  lui  assu- 
rer des  ressources  pour  le  renvoi  des  réfugiés  et  fortifier  le  parti 
conservateur  lui  paraissait  la  seule  voie  raisonnable  pour  assurer 
la  sécurité  aux  puissances  limitrophes  de  la  Suisse.  11  n'admettait 
rien  au-delà. 

M.  de  Persigny  approuva  notre  réponse  au  document  dont  il 
n'avait  pas  soupçonné  l'existence  ;  il  voulut  bien  la  trouver  suffi- 
samment énergique.  «  Le  gouvernement  français,  écrivait-il  avec 
désinvolture,  n'a  rien  à  craindre  en  se  montrant  très  ferme,  très 
résolu.  Tout  le  monde  aie  sentiment  qu'il  faut  compter  aujourd'hui 
avec  la  France  et  qu'un  cri  de  guerre  lancé  de  Paris,  par  un  Napo- 
léon, réveillerait  à  notre  profit  des  passions  d'une  incalculable 
énergie.  » 

M.  de  Schleinitz  ne  se  prêtait  pas  sans  regrets  aux  secrets  dé- 
sirs de  son  souverain.  Concilier  l'union  d'Erfurt,  une  œuvre 
libérale,  fondée  sur  le  principe  des  nationalités,  avec  une  inter- 
vention réactionnaire  servant  de  prétexte  à  des  revendications  de 
droit  divin,  lui  paraissait  inconséquent.  Il  savait  d'ailleurs  que  la 
France,  dont  l'appui  diplomatique  lui  était  indispensable,  ne  per- 
mettrait à  personne  de  porter  atteinte  à  l'indépendance  helvétique. 
Aussi  faisait-il  de  son  mieux  pour  corriger  la  fâcheuse  impression 
produite  par  la  note  collective  ;  ne  voulant  la  désavouer  lui-même, 
il  recourait,  suivant  son  habitude,  à  des  intermédiaires  officieux. 
Il  les  chargeait  de  nous  tranquilliser  par  des  commentaires  adou- 
cissans.  «  Le  ministre  du  roi,  disaient-ils,  déplore  que  le  gouver- 
nement français  se  soit  mépris  sur  les  sentimens  qui  ont  inspiré  la 
communication  des  deux  cabinets  ;  il  proteste  de  son  vif  désir  d'en- 
tretenir avec  la  France  les  rapports  les  plus  intimes  ;  non-seulement 
il  approuve  tout  ce  que  le  prince  a  fait  et  déjà  obtenu  du  gouverne- 
ment fédéral,  mais  il  est  tout  disposé  à  laisser  au  cabinet  de  TÉly- 
sée  seul  le  soin  de  régler  le  diflérend.  » 
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La  question  semblait,  à  notre  satisfaction,  entrer  dans  une  phase 
nouvelle.  Le  baron  de  Schleinitz  s'en  remettait  à  la  sagesse  du 
président  pour  la  résoudre  ;  il  lui  ménageait  le  rôle  d'arbitre.  Le 
cabinet  de  Berlin,  malheureusement,  n'était  pas  homogène  :  ce  que 
disait  M.  de  Schleinitz  n'était  pas  toujours  approuvé  par  M.  de 
Brandebourg.  L'un  traduisait  la  pensée  du  parti  libéral,  le  second 
interprétait  les  sentimens  du  roi.  M.  de  Pérsigny  ne  l'ignorait  pas  ; 
aussi  avant  d'envoyer  à  Paris  les  déclarations  officieuses  du  ministre 
des  affaires  étrangères,  jugea-t-il  prudent  de  s'en  expliquer  avec 
le  président  du  conseil.  Il  fut  bien  inspiré  ;  les  deux  langages  ne 
s'accordaient  pas. 

«  Le  comte  de  Brandebourg,  écrivait-il,  au  sortir  de  son  entre- 
tien, m'a  paru  dans  des  dispositions  fort  différentes  de  celles  que 
le  ministre  des  affaires  étrangères  avait  manifestées  la  veille.  Tout 
en  nous  prodiguant  les  témoignages  d'amitié  et  en  exprimant  le 
désir  d'une  entente  suivie  entre  les  trois  puissances  limitrophes  de 
la  Suisse,  il  m'a  dit  très  nettement  que,  si  les  dispositions  actuelles 
du  gouvernement  helvétique  ne  justifiaient  pas  absolument  des 
mesures  de  rigueur,  elles  ne  s'imposaient  pas  moins  aux  prévi- 
sions des  trois  gouvernemens.  Il  a  ajouté  qu'on  ne  pouvait  pas 
indéfiniment  rester  exposé  aux  dangers  dont  la  prétendue  neutra- 
hté  de  la  Suisse  menaçait  sans  cesse  ses  voisins.  J'ai  essayé  de 
lui  démontrer  combien  serait  dangereuse  une  coalition  contre  la 
Suisse  et  combien  elle  serait  peu  justifiée  par  la  conduite  du  gou- 
remement  fédéral.  J'ai  rappelé  aussi  nos  eflorts  de  conciliation,  les 
sacrifices  que  nous  avions  faits,  les  résultats  que  nous  avions  ob- 
tenus. J'ai  dit  qu'on  nous  avait  accordé  Texpulsion  de  7,000  à 
8,000  réfugiés  qui  avaient  à  nos  frais  passé  sur  notre  territoire.  Je 
me  suis  efforcé  de  faire  comprendre  à  M.  de  Brandebourg  nos  em- 
barras dans  une  question  de  cette  nature  et  combien  il  importait  à 
l'Europe  de  ne  pas  jeter  sur  les  bras  de  la  France  une  de  ces 
affaires  faites  pour  passionner  les  esprits  et  raviver  les  germes  ré- 
volutionnaires. A  tout  ceci,  le  président  du  conseil  n'a  répondu 
qu'en  opposant  aux  difficultés  de  la  France  celles  de  la  Prusse  me- 
nacée du  côté  de  Bade  (1).  J'ai  vainement  combattu  les  argumens 
du  ministre,  il  m'a  été  impossible,  non  pas  de  le  persuader,  mais 
même  de  faire  la  plus  petite  impression  sur  son  esprit.  M.  de 
Brandebourg  est  un  soldat  fidèle,  esclave  de  son  devoir,  incapable 
d'avoir  une  idée  autre  que  celle  de  son  souverain.  Aussi  n'ai-je  pas 
prolongé  l'entretien,  j'en  savais  assez  sur  les  dispositions  du  roi.  » 
Deux  çourans  se  trouvaient  aux  prises  au  sein  du  cabinet  sur 

(I  )  Le  prince  de  Pmsse,  après  avoir  réprimé  Tinsurrection  badoise,  occupait  alors  le 
grand-duché  arec  un  corps  d*armée. 
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une  question  qui  nous  touchait  de  près  ;  il  restait  à  savoir  si  les  ten- 
dances conciliantes  du  ministre  des  affaires  étrangères  remporte- 
raient sur  les  résistances  du  président  du  conseil.  Le  sentiment 
public  en  Prusse  étant  hostile  à  une  alliance  avec  rAutriche  contre 
la  Suisse  et  faisant  bon  marché  do  la  principauté  de  Neufchâtel, 
il  était  permis  d'espérer  que  la  sagesse  du, ministre  des  affaires 
étrangères  prévaudrait  ;  mais  la  cour  de  Potsdam  était  changeante  ; 
elle  nous  prodî.'^uait  les  caresses  lorsque  ses  affaires  en  Allemagne 
se  brouillaient,  elle  nous  tournait  le  dos  dès  qu'elles  se  rasséré- 
naient. A  ce  moment,  elle  se  croyait  de  force  à  se  passer  de  notre 
concours.  Tout  marchait  au  gré  de  ses  désirs.  Elle  disposait  au 
parlement  d'Erfurt  (1)  d'une  majorité  docile,  le  collège  des  princes 
se  prêtait  servilement  à  tous  les  sacrifices,  et  si  les  Bavarois  et  les 
Saxons  grommelaient  et  montraient  le  poing,  rattitude  de  l'Autriche 
n'avait  rien  d'inquiétant.  —  M.  de  Persigny,  fort  perplexe  sur 
rissue  de  la  crise,  se  demandait  si  la  raison  ne  l'emporterait  pas 
sur  les  passions,  lorsque  le  baron  de  Prokesch,  si  sévèrement  carac- 
térisé par  M.  de  Bismarck,  dans  ses  correspondances  de  Francfort, 
vint,  dans  une  pensée  facile  à  saisir,  lui  dénoncer  les  secrets  agisse- 
mens  de  la  Prusse.  A  l'entendre, elle  nous  jouait  sous  main,  ucar, 
disait-il,  tout  en  vous  tranquillisant,  elle  fait  tous  ses  efforts  à 
Vienne,  auprès  de  mon  gouvernement,  pour  l'entraîner  à  des 
mesures  violentes  contre  la  Suisse,  avec  ou  sans  la  France  et  au 
besoin  contre  elle;  mais,  ajoutait-il,  d'un  ton  ému,  en  lui  ser- 
rant la  main  avec  effusion,  ne  craignez  rien,  nous  ne  ferons  rien 
sans  vous.  »  Les  diplomates  louches  ont  souvent  des  tics  révéla- 
teurs. Lorsque  M.  de  Prokesch  voulait  donner  le  change  à  l'un  de 
ses  collègues,  il  s'emparait  de  sa  main,  et,  la  larme  à  l'œil,  la  pres- 
sait chaleureusement  sur  son  cœur. 

m.    —    VIOLENTES   ALTERCATIONS. 

La  tactique  des  gouvernemens  allemands  à  cette  époque  consis- 
tait à  se  dénoncer  réciproquement,  tout  en  protestant  de  leurs  sen- 
timens  de  loyale  confraternité.  En  noircissant  la  Prusse,  M.  de 
Prokesch  comptait  lui  faire  perdre  l'appui  que  nous  lui  prêtions  en 
Allemagne  aux  dépens  de  la  politique  autrichienne.  Il  avait  bien 
calculé,  ses  confidences  firent  bondir  M.  de  Persigny. 

Les  diplomates  improvisés  reconnaissent  parfois  leur  inexpé- 
rience, mais  rien  ne  leur  est  plus  sensible  que  de  passer  pour 

(l)  Le  parlement  d'Erfurt  s'ouvrit  avec  solennité  le  30  mars,  n  était  composé  de 
deux  chambres  représentant,  l'une  les  princes  et  les  éUts  sous  le  nom  de  Staaten- 
haWy  et  la  seconde  celui  des  peuples  sous  celui  de  Volkihaus;  M.  de  Radowitz  était 
l'organe  de  la  commission  administrative. 


Digitized  by  VjOOQIC 


M.    DE    PERSIG.W    A    liERLIX.  63 

dapes,  et  s'ils  sont  neiTeux,  inconsidérés,  ils  rompent  les  chiens,  au 
risque  de  cx>mpromettre  les  intérêts  qu'ils  ont  à  ménager.  Déjà  M.  de 
Persigny  s'était  préoccupé  des  allées  et  venues  incessantes,  entre 
Berlin  et  Berne,  de  M.  de  Sydo\^,  l'envoyé  de  Prusse  auprès  du 
gouvernement  helvétique.  Il  le  soupçonnait  de  caresser  la  marotte 
du  roi  et  de  le  pousser  à  une  revendication  violente  de  «  sa  chère 
petite  principauté  du  Jura.  »  Tout  s'expliquait  après  les  confidences 
dii  baroD  de  Prokesch;  la  perfidie  de  la  Prusse  était  manifeste. 

«  Il  iaut,  pour  vous  faire  comprendre  ce  qui  se  passe  ici,  écri- 
vait notre  ministre  au  prince,  en  trempant  sa  plume  dans  Tencre 
la  plus  amère,  que  je  vous  fasse  connaître  le  langage  que  j'ai  tenu, 
tant  à  M.  de  Brandebourg  qu'aux  diverses  personnes  dont  je  con- 
nais les  rapports  intimes  avec  le  gouvernement.  J'ai  dit  et  répété 
que,  dans  Tintérét  de  la  société  européenne,  il  fallait  que  le  gouver- 
nement français  fut  respecté  et  honoré  de  tous  les  cabinets  ;  que 
s'il  n'avait  pas  une  attitude  très  digne  aux  yeux  de  la  France,  il 
sombrerait  sous  la  boue  des  barricades  et  qu'alors  toute  l'Europe 
tomberait  dans  d'épouvantables  convulsions;  qu'il  ne  fallait  donc 
pas  recommencer  avec  le  neveu  de  l'empereur  la  conduite  qu'on 
avait  tenue  avec  le  gouvernement  de  juillet,  mais  au  contraire 
traiter  le  gouvernement  français  comme  s'il  avait  une  légitimité  de 
huit  siècles;  qu'enfin,  si  la  France  était  de  nouveau  placée  dans 
l'alternative,  ou  de  subir  des  humiliations  ou  de  prendre  les  armes, 
elle  aurait  bien  vile  fait  son  choix,  et  cela,  non  pas  dans  une 
pensée  d'orgueil  ou  d'ambition,  mais  pour  sauver  l'Europe  de  grands 
malheurs,  parce  qu'il  valait  mille  fois  mieux  pour  la  société  de 
lutter  quelque  temps  sur  les  champs  de  bataille  que  de  tomber  dans 
le  socialisme. 

«  J'ai  dit  cela  à  M.  de  Brandebourg,  je  l'ai  répété  à  d'autres  per- 
sonnes, avec  toute  la  modératiwi  possible,  comme  l'expression  d'une 
conviction  profonde  inspirée  par  l'amour  de  l'ordre  et  de  la  conci- 
liation. Ce  langage  auquel  on  n'est  pas  habitué  a  paru  faire  une 
forte  impression,  mais  je  n'ai  rencontré  personne  qui  en  ait  mé- 
connu la  justesse.  Du  reste,  tout  le  monde  est  unanime  à  blâmer 
le  gouvernement  prussien  de  sa  conduite  envers  la  France,  car  il 
n  est  personne  qui  ne  convienne  que  c'est  notre  attitude  qui,  jus- 
quid,  a  fait  triompher  le  plan  d'Erfurt.  Tenez  donc  pour  certain 
que  l'opinion  publique  est  avec  nous  et  que  le  cabinet  de  Berlin, 
raûiené  à  la  raison,  à  des  sentimens  plus  amicaux,  abandonnera 
Wemôt  cette  dangereuse  et  funeste  idée  d'une  coalition  contre  la 
Suisse.  » 

Sotre  ministre  s'exagérait  l'impression  produite  par  ses  discours 
a  peu  contenus  ;  il  confondait  la  violence  avec  la  fermeté.  Ses  sor- 
ties furent  Iwen  plus  une  cause  de  scandale  qu'un  sujet  d'intimi- 
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dation.  L'opinion  qu'il  invoquait  était  celle  des  représentans  des 
petites  cours,  qu'il  écoutait  trop  volontiers.  Ils  l'excitaient  à  plaisir 
pour  se  donner  de  l'importance  et  s'immiscer  dans  des  affaires  qui 
ne  les  regardaient  pas.  En  sortant  de  son  cabinet,  ils  s'empres- 
saient de  colporter  ses  paroles  dans  les  salons,  de  les  rapporter  au 
ministre  des  affaires  étrangères  en  les  envenimant.  Leur  jeu  était 
de  contrecarrer  la  politique  envahissante  de  la  Prusse,  et  pour  eux 
le  moyen  le  plus  sûr  était  de  compromettre  ses  rapports  avec  la 
France. 

Après  sa  véhémente  altercation  avec  le  comte  de  Brandebourg, 
M.  de  Persigny  crut  devoir  se  mettre  en  quarantaine.  Il  évita  toute 
rencontre  avec  les  hommes  du  gouvernement.  «  Je  n'ai  pas  à  les 
rechercher,  disait-il,  la  plus  grande  faute  serait  de  paraître  redou- 
ter une  décision  énergique  du  cabinet.  »  —  Peu  de  jours  après,  le 
corps  diplomatique  fut  invité  à  un  concert  de  la  cour.  M.  de  Per- 
signy en  inféra  que  le  roi  ne  donnait  ce  concert  que  pour  se  ména- 
ger un  entretien  avec  lui.  Il  fut  déçu.  Frédéric-Guillaume  parla 
beaux-arts,  littérature,  avec  sa  ycrve  habituelle  ;  mais  il  évita,  de 
parti-pris,  toute  allusion  politique.  —  «  Je  n'en  reste  pas  moins 
convaincu,  écrivait  M.  de  Persigny,  que  le  gouvernement  prussien 
cédera  et  répondra  d'une  façon  satisfaisante  au  mémoire  du  général 
de  La  Hit  te.  II  faut  qu'il  ait  une  leçon  et  une  leçon  sérieuse.  Il 
importe  qu'il  sache  qu'on  ne  doit  plus  jouer  avec  la  France  et  avec 
un  Napoléon.  Sçi  conduite  envers  nous  est  indigne  après  avoir  tant 
profité  de  notre  amitié.  Il  faut  qu'il  le  regrette  sincèrement.  Je  con- 
nais bien  maintenant  mon  terrain  !  Nous  ne  serons  estimés  qu'en 
nous  faisant  craindre.  Après  cette  leçon,  les  rapports  ne  devien- 
dront que  plus  convenables.  Il  ne  faut  pas  nous  le  dissimuler,  ces 
gens  sont  égarés  par  des  préjugés,  comme  les  légithnistes  en 
France  ;  il  leur  en  coûte  de  nous  considérer  comme  un  gouvernement 
sérieux.  Eh  bien!  qu'ils  nous  considèrent  désormais  comme  un 
gouvernement  dangereux,  et  tout  ira  bien.  »  Ne  pas  perdre  le  sang- 
froid,  rester  maître  de  sa  parole,  ne  pas  révéler  ses  déceptions, 
contenir  ses  ressentimens,  avancer  et  reculer  suivant  les  circon- 
stances, poursuivre  le  but  sans  défaillances  et  sans  emportemens 
est  un  art  qui  ne  s'acquiert  pas  du  jour  au  lendemain.  M.  de  Per- 
signy croyait  y  suppléer  par  une  attitude  inusitée  dans  les  chancel- 
leries. ((  Il  faut,  disait-il,  que  la  diplomatie  française  ait  depuis 
longtemps  tenu  à  l'étranger  un  langage  bien  peu  digne  de  la  France, 
pour  que  mon  entretien  avec  M.  de  Brandebourg  ait  causé  une  si 
grande  sensation  dans  le  monde  politique  et  diplomatique  de  Ber- 
lin. —  «  Notre  gouvernement,  lui  avais-je  dit,  entend  être  traité 
par  l'étranger  comme  s'il  avait  une  légitimité  de  huit  siècles  et 
l'hérédité  pour  principe.  »  Cette  phrase  a  paru  ici  d'une  putrecui- 
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dance  inouïe  ;  mais  comme  ce  langage  dans  la  bouche  d'un  homme 
qu'on  sait  honoré  de  votre  confiance  paraît  être  l'expression  d*uhe 
politique  résolue,  prête  à  tirer  Tépée  à  la  première  insulte,  Téton- 
nement  du  cabinet  prussien  et  du  corps  diplomatique  prend  toutes 
les  formes  du  respect  et  de  la  crainte. 

«  Déjà  j'avais  parlé  de  la  sorte  au  prince  de  Schwarzenberg  (1). 
Tenez  pour  certain,  lui  avais-je  dit,  que  le,  prince  président  ne 
veut  pas  subir  le  sort  de  Louis-Philippe,  qu'il  ne  fera  pas  la  guerre 
pour  son  plaisir  et  qu'il  mettra  toute  sa  sagesse  et  toute  sa  pru- 
dence à  l'éviter  ;  mais  qu'à  la  première  humiliation  que  les  anciens 
préjugés  de  l'Europe  voudront  lui  imposer,  vous  verrez  les  effets 
d  une  étrange  résolution.  Vous  croyez  que  la  France  est  faible  parce 
qu'elle  a  de  mauvaises  institutions.  Oui!  elle  est  faible  dans  la 
paix,  parce  qu'à  côté  de  ses  mauvaises  institutions  elle  n'a  aucun 
but  devant  elle  ;  mais  que  la  guerre  éclate,  et  vous  verrez  ce  qu'il 
y  a  de  vitalité  dans  notre  nation.  Vous  connaissez  les  partis  qui 
attaquent  le  gouvernement,  mais  vous  ne  connaissez  pas  les  masses 
qui  le  défendent.  Vienne  le  jour  où  le  nouveau  Napoléon  appellera 
la  France  aux  armes,  et  vous  verrez  avec  quelle  facilité  tous  ces  par- 
tis qui  font  tant  de  bruit  seront  noyés  dans  les  grosses  masses... 
Vous  avez  été  frappé,  ajoutai-je,  de  la  vive  et  profonde  sensation 
produite  par  la  lettre  à  Edgar  Ney,  et  ce  n'était  qu'un  appel  indi- 
rect à  l'esprit  de  nationalité  française  ;  mais  vous  verriez  bien  autre 
cbose,  si  c'était  un  appel  direct,  un  cri  de  guerre  enfin  poussé  par 
m  Napoléon  ! 

a  Voilà  ce  qu'il  faut  faire  entrer  dans  la  tête  des  cabinets  euro- 
péens; voilà  ce  qu'ils  sentent  au  fond  et  ce  qui  leur  commandera 
le  respect.  Mais,  jusqu'ici,  il  faut  bien  le  dire,  personne  avant  moi 
dans  notre  diplomatie  n'avait  fait  entendre  ce  langage.  Les  cabhiets 
avaient  tous  le  sentiment  de  la  force  populaire  du  nom  de  la  France, 
ils  en  avaient  la  crainte,  la  terreur  même;  mais,  n'ayant  affaire 
qu'à  des  hommes  des  anciens  partis,  tous  indifférons,  sinon  hos- 
tiles au  noiû  de  Napoléon,  ils  avaient  fini  par  se  persuader  que 
cette  force  mystérieuse  était  émoussée,  qu'elle  n'avait  pas  conscience 
d  elle-même  et  qpi'après  avoir  servi  en  France  au  rétablissement 
de  l'ordre,  elle  disparaîtrait  un  beau  jour  sans  que  l'Europe  en  eût 
ressenti  la  pression.  —  Aussi,  croyez-le  bien,  tout  ce  que  j'ai  dit 
à  1  étranger  a  fait  une  profonde  impression.  On  n'en  est  pas  encore 
venu  à  respecter  le  gouvernement  français,  parce  que  la  force  dont 

(I)  M.  de  Persigny  avait  été  chargé  en  1849,  par  le  président,  de  parcoizrlr  TAUe- 
■i^e  et  de  sonder  ses  dispositions.  l\  avait  conféré  à  Vienne  avec  le  prince  de 
Schwanenberg,  et  à  Berlin,  il  avait  obtenu,  à  Tinsu  de  notre  ministre,  M.  de  Lurde, 
^  ravaât  reçu  fraîchement,  une  audience  du  roi. 
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je  parle  ne  s'est  encore  révélée  que  par  des  protestations  et  non 
par  des  actes;  parce  que  aussi,  il  faut  bien  le  dire,  on  aime  à  se 
persuader  que  l'envoyé  napoléonien  a  plus  de  confiance  dans  votre 
force  que  vous-même.  Mais  du  jour  où  vous  aurez  prouvé  à  TEu- 
rope  que  vous  avez  au  moins  autant  de  foi  dans  votre  nom  que  votre 
représentant,  de  ce  jour,  et  de  ce  jour  seulenjient,  Ton  comptera 
avec  vous.  »  , 

Toutes  les  vérités  ne  sont  pas  bonnes  à  dire,  celles  que  notre 
ministre  à  Berlin  émettait  d'une  façon  si  provocante  devant  les  diplo- 
mates et  les  hommes  d'état,  à  la  nwindre  contradiction,  étaient  pour 
le  moins  intempestives.  A  ce  moment,  il  n'était  pas  question  de  la 
restauration  d'un  empire,  et  il  eût  ét^  habile  de  ne  pas  l'évoquer 
prématurément.  Le  prince  président  avait  prêté  serment  à  la  répu- 
blique, il  était  en  lutte  avec  l'assemblée  nationale  et  rien  ne  disait 
que,  s'il  devait  recourir  à  un  coup  d'état,  il  en  sortirait  victorieux. 
Ce  n'était  pas  l'heure  de  jeter  des  défis  aux  puissances.  L'Europe 
ne  connaissait  que  trop  le  programme  du  prisonnier  de  Ham  ;  ne 
l'avait-il  pas  longuement  développé  dans  les  Idées  napoUonieniie»? 
L'accentuer  sans  opportunité,  par  des  commentaires  irritans,  était 
maladroit,  dangereux.  Ce  n'était  pas  préparer  les  voies  à  l'empire. 
Il  était  évident  que  les  souverains  se  souviendraient  des  menaces 
de  M.  de  Persigny,  le  jour  où  Louis  Napoléon  viendrait,  en  viola- 
tion des  traités  de  1815,  leur  demander  de  reconnaître  son  titre 
et  son  hérédité. 

Dans  ses  rares  momens  de  détente,  M.  de  Persigny  déplorait  ses 
emportemens;  sans  descendre  à  un  mea  culpa^  il  s'appliquait  à  tran- 
quilliser le  prince  sur  la  portée  de  ses  incartades.  «  Je  n'ai  pas  be- 
soin de  vous  le  dire,  écrivait-il,  j'agis  avec  toute  la  prudence  que 
comporte  mon  rôle.  »  —  Mais  le  président  savait  à  quoi  s'en  tenir 
sur  la  circonspection  de  l'interprète  de  sa  pensée  ;  les  échos  de 
toutes  les  capitales  répercutaient  ses  menaçantes  professions  de 
foi.  Louis  Napoléon  plaidait  les  circonstances  atténuantes,  il  invo- 
quait le  dévoûment  de  son  envoyé  à  sa  personne,  auprès  des  am- 
bassadeurs qui  venaient  à  l'Elysée  se  plaindre  de  son  irascibilité  ; 
mais  il  n'osait  le  désavouer,  et  encore  moins  le  rappeler,  car  ce 
que  l'un  disait  tout  haut,  l'autre  le  pensait  tout  bas. 

Les  emportemens  du  ministre  de  France  à  Berlin  mettaient  en 
joie  les  adversaires  de  la  Prusse.  L'opposition  de  l'Autriche  et  des 
cours  allemandes  contre  Tunion  restreinte  s'accentuait  ;  leur  atti- 
tude devenait  chaque  jour  plus  agressive,  tandis  que  celle  des 
états  confédérés  devenait  plus  hésitante.  Le  baron  de  Schleinitz 
s'en  alarmait,  et  pour  remettre  les  choses  en  état,  il  chargeait 
M.  de  Ilatzfeld  de  protester  à  Paris  de  ses  bons  sentimens  et  de 
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son  désir  ardent  de  nous  satisfaire.  Il  s'efforçait  aussi  de  calmer 
M.  de  Persigny  et  de  le  ramener  à  des  appréciations  plus  conci- 
Kantes,  mais  sans  réussir  à  le  convaincre,  a  II  est  inutile,  répon- 
dait-il à  ses  protestations,  de  revenir  sur  tout  cela  ;  oublions  les 
altercations  survenues  entre  nous.  Je  n'en  crois  pas  moins  rendre  . 
un  service  aux  deux  pays  en  posant  sur-le-champ  et  sans  ambages 
la  question  de  guerre  au  sujet  de  votre  intervention  en  Suisse. 
Sans  cette  franchise,  vous  pourriez  croire  que  la  résistance  de  la 
France  ne  sera  pas  plus  sérieuse  qu'en  1840,  et  vous  vous  avance- 
riez si  loin  qu'il  ne  vous  serait  plus  possible  de  reculer.  »  —  «  Vous 
TOUS  méprariez  sur  nos  intentions,  répliquait  vivement  le  ministre 
prussien  ;  il  y  a  là  un  malentendu  qu'il  est  de  mon  devoir  de  ne  pas 
bisser  subsister.  Jamais  il  n'est  entré  dans  notre  pensée  de  heurter 
de  front  la  France,  d'agir  sans  son  assentiment  et,  à  plus  forte  rai- 
son, de  nous  coaliser  contre  elle.  »  —  «  J'ai  brisé  l'entretien,  écri- 
Tiit  M.  de  Persigny,  car  j'avais  été  assez  durement  explicite  dans 
Outre  dernière  conversation  pour  n'avoii*  pas  à  recommencer.  Du 
resle,  M.  de  Schleinitz,  loin  de  s'offusquer  de  mon  attitude,  m'a 
fomUé  d'égards  ;  il  m'a  engagé  à  un  dîner  en  me  laissant  le  choix 
do  jour  pour  bien  marquer  qu'il  le  donnait  en  mon  honneur,  n  — 
M.  de  Persigny  triomphait,  et  comme  M.  de  La  Hitte  s'était  per- 
mis, k  maintes  reprises,  de  le  rappeler  à  la  modération  et  aux  tra- 
ditions de  notre  politique  (1),  il  se  donnait  le  plaisir  des  dieux  et 
lui  écrivait  glorieusement  :  «  Vous  le  voyez  bien,  général,  que  la 
fermeté  et  l'énei^e  de  langage  ne  nuisent  pas  à  la  diplomatie! 
On  aura  pu  me  reprocher,  peut-être,  un  excès  de  vigueur;  mais  le 


fi)  Dépêche  du  général  de  La  Hitte  à  M.  de  PersigTij'.—  «  Je  comprends  que  vous  ne 
jn§ri«  ptts  i  propos  d'entretenir  le  cabinet  de  Berlin  de  l'intérêt  que  nous  portons  aux 
*<âti  i«ci>Ddiire«  ;  mais  lorsque  la  Prusse  s'efforce,  pour  faciliter  le  succès  de  ses  pro- 
jets d'agrandiftsement,  de  répandre  autour  d'elle  la  croyance  que  nous  les  favorisons, 
■006  ioinxnf.>«  bien  obligés,  par  fidélité  même  au  systènae  de  neutralité  que  nous  avons 
•<loptt,  de  détromper  ceux  des  gouTcrncmens  germaniques  qui  viennent  se  plaindre  à 
nous  de  notre  hostilité.  Nous  ne  pouvons  oublier  que  la  protection  de  l'existence  des 
petits  états  est  un  des  intérêts  essentiels  de  notre  politique,  que  le  jour  où  ils  vien- 
dnjent  à  disparaître,  nous  aurions  éprouvé  un  grave  éciiec  et  que  la  position  do  la 
France  s'en  trouverait  notablement  affaiblie.  Sans  doute,  des  circonstances  impérieuses 
peuvent  ooos  imposer  la  loi  de  ne  pas  lutter  aussi  cnergiquement  que  nous  l'eussions 
fait  à  Doe  autre  époque,  contre  les  tentatives  dirigées  vers  un  pareil  but;  nous  pou- 
vons méffle  penser  qu'en  les  combattant  ouvertement  nous  risquerions,  sous  un  cer- 
tain point  de  vne,  d'en  augmenter  les  chances  de  succès,  et  ces  considérations  suffi- 
raient pour  justifier  aux  j'eux  des  hommes  sensés  la  réserve  de  notre  attitude.  Mais 
notre  responsabilité  serait  sérieusement  compromise  si  on  pouvait  nous  reprocher  un 
i<Kir  d'avoir  abandonné  pour  des  intérêts  secondaires  et  passagers  les  traditions  sur 
loqnelles,  pendant  une  longue  série  de  siècles,  sous  Henri  IV,  comme  sous  Richelieu, 
\  sous  Xapoléon,  se  sont  fondées  la  gloire  et  la  puissance  de  la  France.  » 
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résultat  prouve  que  je  connaissais  bien  mon  terrain.  D'ailleurs,  on 
ne  passe  pas  de  la  faiblesse  à  la  politique  de  la  force  sans  un  peu 
d'exagération.  L'important  est  que  le  coup  soit  porté,  et  il  Ta  été 
en  pleine  poitrine.  » 

Est-il  besoin  de  le  dire?  M.  de  Persigny  enfonçait  des  portes 
ouvertes;  s'il  avait  réfléchi,  il  n'eût  pas  pris  au  tragique  la  coali- 
tion de  TAutriche  et  de  la  Prusse;  ni  Tune  ni  l'autre  n'avaient  sé- 
rieusement envie  d'intervenir  militairement  en  Suisse.  Elles  eus- 
sent été  fort  embarrassées  si  on  les  avait  prises  au  mot.  En  proférant 
des  menaces,  elles  espéraient  émouvoir  la  France  et  obtenir  par  sa 
pression  sur  le  gouvernement  de  Berne  ce  qui  leur  tenait  plus  ou 
moins  vivement  à  cœur.  Le  baron  de  Prokesch,  en  nous  dénonçant 
les  menées  du  cabinet  de  Berlin  en  vue  d'une  action  coercitive,  ne 
nous  avait-il  pas  déclaré  formellement  que  son  gouvernement  ne 
se  laisserait  pas  entraîner  et  ne  tenterait  rien  sans  s'être  concerté 
avec  nous?  Le  baron  de  Schleinitz,  de  son  côté,  n'avait  pas  cessé 
de  nous  rassurer  sous  le  manteau  de  la  cheminée.  Il  ne  s'était  pas 
borné  à  nous  envoyer  à  tour  de  rôle  deux  de  ses  familiers,  le  ministre 
de  Bade  et  le  ministre  de  Hesse,  pour  protester  de  son  esprit  de  con- 
ciliation ;  désolé  de  méprises  obstinées,  il  était  venu  de  sa  personne 
à  la  légation  nous  dire  que  le  roi,  au  fond,  se  préoccupait  médio- 
crement des  réfugiés  et  que  tout  se  réglerait  au  gré  de  nos  désirs 
si  le  prince  président,  pour  être  agréable  à  sa  majesté,  voulait,  à 
titre  de  médiateur,  intervenir  quelque  peu  en  faveur  do  ses  droits 
sur  Neufchâtel.  Ces  démarches  et  ces  déclarations  montraient  qu'on 
se  sentait  mal  engagé  et  qu'on  n'avait  aucune  envie  de  se  mesurer 
avec  les  Suisses,  soutenus  et  défendus  sans  nul  doute  parla  France. 
Il  fallait  un  esprit  bien  chagrin  pour  s'y  méprendre.  Mais  M.  de  Per- 
signy  avait  la  bosse  de  la  combativité  ;  il  voulait,  en  noircissant  le 
tableau,  se  donner  le  mérite  d'avoir  fait  reculer  la  Prusse.  Il  ne  se 
fit  pas  faute  du  reste  d'attribuer  à  l'habileté  de  sa  diplomatie  et 
à  l'énergie  de  son  attitude  le  revirement  qui  s'opérait  à  Berlin 
depuis  qu'à  Vienne  on  affectait  de  se  désintéresser  du  débat. 


G.   ROTHAN. 
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LES  CULTES  NON  CHRÉTIENS  :    JUIFS  ET  MUSULMANS. 


Le  territoire  russe,  sous  les  premiers  successeurs  de  Pierre  le 
Grand,  était  encore  interdit  aux  juifs;  la  Russie,  aujourd'hui,  ren- 
fenne  plus  de  juifs  qu'aucun  autre  état.  C'est  un  héritage  de  la 
Pologne,  devenue,  sur  la  fin  du  moyen  âge,  le  centre  d'Israël.  La 
moitié  peut-être  des  juifs  du  globe  sont  sujets  du  tsar.  Ils  sont 
dans  Tempire  3  ou  â  millions  ;  quelques-uns  disent  même  6  mil- 
lions. Leur  nombre  réel  est  inconnu  ;  les  données  des  statistiques 
sont  suspectes.  Il  y  a  sans  doute  plus  d'Israélites  en  Russie  que  de 
Suisses  en  Suisse  ou  de  Hollandais  aux  Pays-Bas.  Ces  h  millions  de 
juifs  ne  sont  pas  disséminés  sur  la  surface  de  l'empire;  la  propor- 
tion des  Israélites  aux  chrétiens,  au  milieu  desquels  ils  habitent,  est 
d'autant  plus  forte  que  les  fils  d'Abraham  sont  parqués,  pour  la 
plupart,  dans  les  anciennes  provinces  polonaises  et  deux  ou  trois 
gcubemies  voisines.  II  y  a,  dans  ces  provinces  occidentales,  15,  20, 
parfois  25  pour  100  d'israélites.  Comme  ils  vivent  de  préférence 

(I)  Tojres  U  Revue  dn  15  m&rs. 
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dans  les  villes  et  les  bourgades,  la  proportion  des  juifs  aux  non- 
juifs  est  encore  plus  élevée  pour  la  population  urbaine.  En  mainte 
ville  de  Pologne,  de  Lithuanie,  de  Petite-Russie,  les  juifs  sont  en 
majorité;  nombre  de  bourgades,  des  \illes  même  de  20,000,  de 
30,000,  de  50,000  habitans,  telles  que  Berditchef  et  Balta,  sont  de 
sordides  Sion  où  les  chrétiens  semblent  perdus  au  milieu  des  fils 
de  Jacob  rassemblés  de  nouveau  en  corps  de  nation. 

Les  juifs  y  étant  plus  nombreux  que  partout  ailleurs,  et  le  gou- 
vernement s'étant  étudié  à  les  cantonner  dans  une  région,  la  ques- 
tion improprement  appelée  sémitique  devait  avoir  en  Russie  plus 
d'acuité  qu'en  aucun  autre  pays.  Chez  elle,  tout  comme  en  Alle- 
magne, en  Autiiche-Hongrie,  en  Roumanie,  en  Algérie  môme,  cette 
question  a  plusieurs  faces  ;  on  peut  l'envisager  sous  trois  aspects 
prindpaux,  dont  l'importance  relative  varie  suivant  les  diverses 
contrées.  C'est,  à  la  fois,  une  question  religieuse,  une  question  na- 
tionale, une  question  économique  ou  sociale  (1).  En  Russie,  de 
même  que  dans  le  reste  de  l'Europe,  les  antipathies  religieuses 
sont  aujourd'hui  le  moindre  facteur  de  l'antisémitisme.  Les  mouve- 
mens  populaires  contre  les  israéhtes  ont  beau  éclater  d'habitude  à 
l'approche  de  Pâques,  ce  que  le  peuple  hait  dans  le  juif,  c'est  moins 
le  non-chrétien  que  l'étranger  et  l'exploiteur. 

L 

L'Europe  n'a  pas  oublié  les  émeutes  contrôles  juifs,  qui,  durant 
plusieurs  semaines,  ont  déshonoré  les  premières  années  du  règne 
d'Alexandre  IIL  Ces  scènes  sauvages  n'étaient  pas  une  nouveauté. 
11  fallait  cependant  remonter  loin  dans  le  passé  pour  rien  trouver 
de  comparable,  même  en  Russie.  Le  juif,  depuis  qu'il  habite  les 
bords  du  Dniepr  ou  du  Niémen,  a  exercé  des  métiers  trop  odieux 
au  peuple  pour  n'avoir  pas  amassé  contre  lui  des  haines  héréditaires. 
Sous  la  domination  polonaise,  comme  sous  la  domination  russe, 
le  juif  a  été  l'instrument  historique  de  toutes  les  exactions  pu- 
bliques ou  privées.  Il  était  la  meule  sous  laquelle  le  noble  ou 
l'état  broyait  le  peuple.  Encore  aujourd'hui,  en  Petite-Russie,  le 
juif  est  l'agent  indirect  du  fisc.  Lorsque,  dans  les  villages  le  sfa^ 
novoî  vient  vendre  le  bétail  du  contribuable  en  retard,  il  amène 
un  juif  (2).  A  ces  ressentimens  séculaires  contre  le  fermier  des  droits 

(1)  Cette  question  Israélite  ou  sémitique,  aujourd'hui  soulevée  en  tant  de  pays,  est 
trop  compleie  pour  que  nous  puissions  l'embrasser  en  quelques  pages.  Nous  comptons 
la  reprendre  un  jour,  à  cette  place,  on  étudiant  le  judaïsme  contemporain  et  le  rôle  des 
juifs  dans  le  monde  moderne. 

(2)  Ceet  une  des  raisons  pour  lesquelles  les  juifs  sont  particulièrement  détestés  des 
femmes  et  des  jeunes  filles,  au,xquclles,  d'après  la  coutume,  appartiennent  le  plus  sou- 
vent les  vaches,  les  oies,  les  poules. 
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du  fisc  OU  du  seigneur  se  joignent  les  rancunes  du  débiteur  insol-* 
vable  contre  son  créancier  et  les  jalousies  du  trafiquant  contre  un 
concurrent  plus  iiabiie  ou  plus  heureux,  sans  compter  Tâpre  mé- 
pris des  masses  pour  une  race  vouée  de  tout  temps  à lexploitadou 
duclirétien. 

Malgré  tant  de  fermens    de   haine,  il   ne  semble  pas  que  les 
émeutes  antisémitiques  des  débuts  du  règne  d* Alexandre  III  aient 
été  une  explosion  toute  spontanée  des  fureurs  populaires.  Les  res- 
sorts du  gouvernement  impérial  ne  sont  pas  assez  lâches  pour  que 
de  pareils  mouvemens  puissent  éclata  impunément,  ou  pour  que  le 
pe^^Je  ose  s'abaodoniier  à  ses  colères  sans  y  être  ou  sans  s'y  croire 
lutorisé.  Le  soulèvement  contre  les  juifs  a  été,  en  partie,  le  contre- 
coup de  Tagitation  antisémitique  de  TAUemagne.  Ce  qui,  dans  un 
empire,  se  bornait  à  des  articles  de  journaux  et  à  des  réclames  élec- 
tonJes  aboutit,  dans  fautre,  à  des  violences  contre  les  propriétés  et 
les  personnes.  La  presse  russe  avait,  elle  aussi,  entamé  une  cam- 
pagne contre  les  juifs,  un  de  ces  coips  étrangers  que  les  patriotes 
moscovites  souflreut  de  sentir  dans  les  cbairs  de  la  Russie.  Les  ca- 
pitales avaient  conifliencé,  la  proviuce   avait  suivi.  Le  lait  était 
d'aufant  plus  grave  que  les  attaques  partaient  de  feuilles  placées 
sous  la  dépendance  de  l'administration,  et,  en  province  du  moins, 
soumises  à  la  censure  préaiable.  C'était  quelques  mois  après  la  fin 
tragique  d'Alexandre  II  ;  le  désaiToi  était  partout  ;  la  Russie,  afldée 
et  irritée,  cfaefX!liaii  instinctivement  un  bouc  émissaire  sur  lequel 
faire  retomber  ses  péchés  et  ses  colères.  Quelques  jeunes  isméÛles 
des  deux  sexes  avaient  participé  aux  conspâratioiis  contre  le  tsar 
libérateur.  La  presse  signala  le  juif,  «ce  pelé,  ce  galeux,  »  au  cour- 
roux populaire.  Le  peuple  déchargea  sur  lui  à  la  fois  ses  veng>eances 
pauiotiques  et  ses  rancunes  privées-  L'autorité  énen^ée,  hallucinée 
par  le  spectre  des  complots,  laissa  faire  ou  ferma  les  yeux,  mon- 
trant, au  début  surtout,  une  faiblesse  qui  touchait  à  la  complicité. 
On  eût  dit  que  les  honmies  au  pouvoir  en  ces  heures  d'angoisse 
étaient  heureux  de  trouver  une  diversion  aux  inquiétudes  politiques 
et  aux  conspirations  terroristes.  Indécision  ou  calcul,  ils  semblaient 
s'applaudir  de  voir  le   mouvement  révolutionnaire  brusquement 
supplanté  par  un  mouvement  mi-national,  mi-religieux. 

En  beaucoup  de  villes,  les  émeutes  antisémitiques  eurent  lieu  à 
jour  fixe,  presque  partout  selon  les  mêmes  procédés,  pour  ne  pas  dire 
suivant  le  môme  programme.  Cela  débutait  par  l'arrivée  de  bandes 
d'agitateurs  apportés  par  les  chemhis  de  fer.  Souvent  on  avait,  dès 
la  veille,  affiché  des  placards  accusant  les  juifs  d'être  les  fauteurs  du 
nihilisme  et  les  meurtriers  de  l'empereur  Alexandre  II.  Pour  soulever 
les  masses,  les  meneurs  lisaient,  dans  les  rues  ou  dans  les  cabarets, 
des  journaux  antisémitiques  dont  ils  donnaient  les  articles  comme  des 
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ukases  enjoignant  de  battre  et  de  piller  les  juifs  (1).  Ils  avaient  soin 
d'ajouter  que,  si  les  ukases  n'avaient  pas  été  publiés,  la  faute  en  était 
aux  autorités,  qui  avaient  été  achetées  par  Israël.  C'est  un  hameçon 
auquel  ce  peuple  mord  presque  toujours,  surtout  quand  il  s'agit  de 
satisfaire  ses  convoitises  ou  ses  vengeances.  Et,  de  fait,  le  bruit  se 
répandit  partout  qu'un  ordre  du  tsar  donnait  trois  jours  pour  pil- 
ler les  juifs.  En  mainte  localité,  l'incurie  de  la  police  et  l'indilTérence 
de  l'administration,  parfois  même  la  passivité  des  troupes  contem- 
plant l'arme  au  bras  le  sac  du  quartier  israélite,  étaient  faites  pour 
confirmer  cette  injurieuse  légende  chez  un  peuple  qui,  selon  la  re- 
marque de  G.  Samarine,  n'ajoute  foi  à  l'autorité  que  lorsque  l'auto- 
rité emploie  la  force  (2).  Plus  d'une  (ois,  les  juifs  qui  tentèrent  de  se 
délendre  furent  arrêtés  et  désarmés  ;  ceux  qui  osaient  monter  la 
garde  à  la  porte  de  leur  maison,  le  revolver  à  la  main,  étaient  pour- 
suivis pour  port  d'armes  prohibé.  A  l'inverse  des  tchinovniks  laïques, 
la  plupart  des  membres  du  clergé,  orthodoxe  ou  catholique,  évêques 
ou  prêtres,  s'honorèrent  en  cherchant  à  retenir  les  émeutiers.  Quel- 
ques-uns essayèrent  d'arrêter  les  pillards  en  se  portant  au-devant 
d'eux  avec  les  saintes  images.  Des  rabbins  ou  des  zadigs  trouvèrent 
un  abri  sous  le  toit  des  popes.  Plusieurs  prêtres  se  virent  mênrie 
maltraités  pour  avoir  osé  se  faire  les  défenseurs  de  ces  chiens  de  juifs. 
En  nombre  de  villes  ou  de  bourgades  on  put  impunément , 
durant  plusieurs  jours,  donner  la  chasse  aux  juifs.  «  Après  tout, 
ils  ont  bien  mérité  une  leçon,  »  disaient  à  haute  voix  certains  fonc- 
tionnaires. A  Kief ,  les  autorités  civiles  et  militaires  assistaient  à  la 
dévastation  des  maisons  juives  comme  à  un  spectacle  ;  les  soldats 
semblaient  escorter  les  bandes  d'émeutiers.  Balta,  ville  de  plus 
de  20,000  âmes,  où  les  juifs  étaient  en  grande  majorité,  fut  livrée 
au  pillage  diu'ant  trente  heures  consécutives,  comme  une  place 
prise  d'assaut.  Sur  plus  d'un  millier  de  maisons  appartenant  à  des 
israélites,  il  n'en  resta  pas  quarante  intactes.  Là,  au  contraire,  où 
l'administration  se  montra  résolue,  le  peuple  ne  bougea  pas.  Ainsi 
dans  les  gouvernemens  du  nord-ouest,  ceux-là  mêmes  où  les  juils 
sont  en  plus  grand  nombre  et  où  ils  auraient  dû  soulever  le  plus 
de  colères.  Pour  couper  court  à  toute  velléité  de  désordre,  il  suffit 
d'une  déclaration  du  gouverneur-général,  Totleben, annonçant  qu'il 
ne  tolérerait  aucun  trouble.  On  savait  le  héros  de  Sébastopol  homme 
à  tenir  parole  :'  l'antisémitisme  resta  coi. 

(1)  Une  fausse  interprétation  du  manifeste  d'Alexandre  HI  servait  les  desseins  des 
agitateurs.  Le  nouvel  empereur  invitait  le  peuple  à  repousser  do  son  sein  les  rebelles, 
kramolniki.  Les  Petits-Russiens,  confondant  cette  expression  russe  avec  leur  mot  kra- 
motniki,  boutiquiers,  s'imaginèrent  que  le  tsar  désignait  à  leur  colère  les  marchands 
juifs. 

(2)  Voyez  l'Empire  des  tsars  et  les  Russes,  t.  i*",  liv.  vii,  chap.  ii. 
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Dans  les  provinces  du  sud-ouest,  où  les  juifs  semblaient  aban- 
donnés aux  vengeances  du  peuple,  il  y  eut  des  scènes  de  désola- 
tion. Les  maisons  qui  n'étaient  pas  marquées  d'une  croix  étaient 
envahies  par  la  foule.  Elle  forçait  les  portes,  arrachait  les  devan- 
tures des  bouticpies  et  les  châssis  des  croisées  ;  elle  jetait  les  meu- 
bles par  les  fenêtres,  brisait  la  vaisselle,  déchirait  le  linge  avec 
une  joie  de  détruire,  enfantine  à  la  fois  et  sauvage.  La  populace  se 
délectait  à  éventrer  les  édredons  et  les  lits  de  plumes  ;  sur  les  rues 
flottait  un  nuage  de  neige  de  duvet.  En  plusieurs  endroits,  le  plaisir 
de  la  destruction  remporta,  chez  la  foule,  siu*  ses  instincts  de 
rapine.  Des  paysans,  arrivés  de  leurs  villages  avec  des  chariots 
pour  emporter  leur  part  de  butin,  virent  les  émeutiers  les  repousser 
des  logemens  qu'ils  venaient  déménager.  En  certaines  bourgades, 
aprte  avoir  brisé  le  mobilier,  on  démolit  les  maisons,  enlevant  les 
planchers  et  les  toits,  ne  laissant  debout  que  les  murs  en  pierre.  La 
fiireur  populaire  n'épargnait  ni  les  synagogues  ni  les  cimetières; 
elle  se  plaisait  à  profaner  les  tombes  et  à  souiller  les  rouleaux  de 
la  Thora.  La  foule  s'était  d'abord  naturellement  portée  sur  les  au- 
bej^es  et  les  débits  de  boisson.  Les  tonneaux  étaient  défoncés, 
Teau-de-vie  coulait  dans  les  rues,  des  hommes  à  plat  ventre  s'en 
goi^eaient  dans  le  ruisseau.  En  plusieurs  villes,  des  femmes 
délirantes  de  joie  ont  fait  boire  de  l'alcool  à  des  enfans  de  deux  ou 
umsans  «  pour  qu'ils  se  souvinssent  de  ces  beaux  jours.»  D'autres 
mères  amenaient  les  leurs  sur  les  ruines  des  maisons  juives  en  leur 
disant  :  «  Rappelez- vous  ce  que  vous  avez  vu  arriver  aux  juifs.  » 

Les  colères  de  la  foule  s'en  prenaient  plutôt  aux  propriétés  qu'aux 
personnes,  comme  si,  en  s'attaquant  à  leurs  biens,  elle  eût  cru  frap- 
per les  juifs  dans  ce  qu'ils  avaient  de  plus  sensible.  Beaucoup  furent 
maltraités;  plusieurs  en  restèrent  estropiés,  quelques-uns  en  mou- 
rurent; prescpie  aucun  ne  fut  tué  sur  place,  aucun  massacré  ou 
déchiré.  Ce  qui  ailleurs,  chez  des  nations  se  disant  plus  civiHsées, 
eût  semblé  impossible  :  le  sang  ne  coula  pas.  La  foule  se  montra 
barbare  sans  se  montrer  féroce.  Il  n'y  eut  pas  de  carnage,  soit 
douceur  naturelle  de  ce  peuple  jusqu'en  ses  vengeances,  soit  crainte 
d'outrepasser  l'ukase  impérial,  qui  enjoignait  de  piller  et  de  battre 
les  juifs,  non  de  les  tuer.  Au  milieu  même  de  ces  scènes  d'hor- 
reur, des  israélites  ont  signalé  des  traits  de  la  native  bonté  et  à  la 
fins  de  la  crédulité  du  Russe.  Au  village  d'Oriékhof,  des  paysans 
étaient  tombés  chez  une  pauvre  veuve  juive  qui  leiu*  représentait 
sa  misère  et  leur  demandait  grâce.  Les  moujiks  n'osant  la  laisser 
indemne,  de  peur  de  désobéir  aux  ordres  du  tsar,  se  contentèrent  do 
lui  briser  ses  vitres,  «  afin,  disaient-ils,  de  remplir  leur  devoir  (1).» 

(i)  Bmmkii  Efr^,  15  juin  1881. 
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Si  doux  et  si  docile  que  semble  un  peuple,  ceux  mêmes 
qui  ToiYt  déchaîné  ne  savent  jamids  où  s'arrêteront  ses  fureufs. 
L'administration,  après  ses  premières  complaisances,  se  mît  à 
craindre  que  le  soulèvement  contre  les  trafiquans  juifs  ne 
s'étendit  à  d'autres  classes,  à  la  noblesse,  aux  propriétaires,  aux 
fonctionnaires.  L'antisémitisme  risquait  de  dégénérer  en  pur  mou- 
vement socialiste.  Le  parti  terroriste,  à  l'aSut  des  troubles,  cher- 
chait à  faire  dévier  ces  émeutes  par  obéissance  dans  un  sens  révo- 
lutionnaire. J'ai  eu  sous  les  yeux  une  circulaire  en  petit-russien 
où  Ton  disait  au  peuple  que  le  juif  n'était  pas  le  seul  exploi- 
teur, en  appelant  son  courroux  sur  la  police  et  les  tchinotniks. 
Les  feuilles  révolutionnaires  clandestines,  le  Tcheniyi  Peredel, 
entre  autres,  publiaient  des  proclamations  dans  le  m^e  sens.  Il 
était  temps  que  tout  rentrât  dans  Tordre.  Parmi  les  patriotes  les 
moins  suspects  de  penchant  pour  les  juifs,  quelques-ims,  tels  que 
Katkof,  osèrent  réclamer  pour  eux  la  protection  de  la  loi.  Le  direc- 
teur de  la  Gazette  de  Moscou  sentait  que,  dans  un  grand  empire, 
il  n'était  pas  possible  de  laisser  proscrire  toute  une  race  et  tout  un 
culte.  L'administration  centrale  se  décida  enfin  à  intervenir.  Les 
fauteurs  des  troubles  furent  arrêtés,  beaucoup,  il  est  vrai,  pour  être 
bientôt  relâchés.  On  laissa  échapper  la  plupart  des  meneurs.  Les 
peines  infligées  furent  en  général  légères,  parfois  dérisoires,  cela 
dans  un  pays  où,  pour  la  moindre  émeute  agraire,  on  pend  les 
paysans  en  dépit  de  l'abolition  officielle  de  la  peine  de  mort.  Le 
véritable  châtiment  sortit  des  troubles  mêmes.  Les  juifs  ruinés  ou 
momentanément  disparus,  les  produits  de  la  campagne,  ne  trou- 
vant pas  d'acheteurs,  tombèrent  à  vil  prix,  tandis  que  toutes  les 
denrées  renchérissaient  dans  les  villes  dont  les  boutiques  avaient 
été  démolies  et  d'où  les  conunerçans  étaient  en  fuite. 

IL 

Les  juifs  de  Pologne  et  de  Russie  sont,  pour  la  plupart,  fort 
diflérens  des  israélites  français.  Les  juifs  de  l'Alsace  nous  en  au- 
raient donné  quelque  idée.  Un  petit  nombre  seulement  s'est  appro- 
prié la  culture  moderne.  Vivant  en  masses  compactes,  les  juifs  de 
la  Russie  Blanche,  de  la  Petite  et  de  la  Nouvelle-Russie  forment 
comme  un  peuple  au  milieu  du  peuple.  Ils  constituent  presque  au- 
tant une  nationalité  qu'une  religion.  Ils  se  distinguent  des  du^ 
tiens  par  toutes  leurs  habitudes.  Ils  ont  leur  costume  national,  la 
longue  houppelande  ou  lévite,  bien  connue  de  tous  les  marchés 
du  centre  de  l'Europe  (1).  Ils  ont  leur  langue,  ce  qu'on  appelle 

(1)  Dans  les  provinces  russes,  comme  en  d'autres  contrées,  le  costume  des  juifs  n'e«t, 

Digitized  by  VjOOQIC 


LA  LIBEBTE   RELIGIEUSE   EN   RUSSIE.  75 

lejargoD,  sorte  de  patois  allemand  mêlé  de  quelques  mots  hébreux, 
Us  ont  leur  littérature  et  leurs  journaux,  en  russe,  en  polonais,  en 
allemand,  en  hébreu;  parfois  même  leurs  théâtres  et  leurs  ac- 
teurs. 

Sauf  une  élite  qui  mène  extérieurement  la  yie  des  gentils,  ces 
millions  de  fils  d'Abraham  sont  de  stricts  observateurs  de  la  loi.  Ils 
n'ont  pas  moins  de  religion  ou  moins  d'attachement  aux  rites  que 
les  paysans  orthodoxes  ou  catholiques  au  milieu  desquels  ils  vivent. 
Beaucoup^  parmi  les  plus  pauvres,  occupent  leurs  loisirs  à  Tétude 
de  la  Thora  et  du  Talmud.  En  dehors  de  la  Schule  ou  synagogue, 
qu'ils  fréquentent  assidûment,  ils  ont,  pour  la  prière  ou  Tétude,  de 
sordides  oratoires,  appelés  minjanim  ou  belh-^iamidrasch.  Au  lieu 
de  sociétés  de  jeux  ou  de  musique,  les  petits  juifs  des  villes  de 
l'Ouest  fondent  des  sociétés  pour  lire  et  expliquer  en  commun  les 
KTres  hébreux.  A  Vilna,  hoiwMrée  en  Lithuanie  du  titre  de  «  Mère  en 
Israël,  ))  on  comptait  naguère  plus  de  vingt  checro-ponlim,  ou 
associations  d'artisans  israélites,  ayant  chacune  ses  Klausen  ou  cha* 
pelles.  Certains  corps  de  métiers,  les  bouchers,  les  tailleurs,  les 
oordoimiera,  possèdent  plusieurs  de  ces  K lumen.  Les  bouchers  de 
Vilna  entretiennent,  en  outre,  une  je^cliiva  ou  école  supérieure  tal- 
mudique,  fréquentée  par  une  centaine  de  bochurim  ou  étudians  en 
tahnud.  11  en  est  de  même  à  Varsovie,  à  Minsk,  à  fierditchef ,  dans 
tous  les  centres  de  la  vie  juive.  Ces  pieuses  associations  sont 
encouragées  par  l'idée,  commune  aux  israélites  et  aux  chrétiens, 
que  la  prière  à  plusieurs  a  plus  d'efficacité.  On  prie  d'ordinaire 
P^  groupe,  par  min j an  comptant  au  moins  dix  adultes  mâles, 
cw,  diez  les  juifs  comme  chez  les  musulmans,  la  religion,  ou 
ioieui  la  dévotion,  semble  plus  grande  parmi  les  hommes  que  parmi 
les  lemmes.  Les  membres  de  chaque  minjan  se  réunissent  avec 
les  instrumens  de  la  prière,  les  tephilim  ou  les  taleth,  trois  fois 
par  jour.  L'été,  les  plus  zélés  s'assemblent  dès  l'aurore,  à  deux 
ou  trois  heures  du  matin,  pour  la  première  prière,  et  les  juifs, 
Attardés  dans  les  campagnes,  ne  disent  souvent  la  dernière  qu'à 
"linuit.  Chaque  checro  ou  association  a  son  maggid^  son  lecteur, 
T^^Ue  entretient  à  ses  frais.  Il  y  a  un  grand  nombre  de  ces  doc- 
^®^  de  divers  degrés  :  maggid,  rav,  talmidy  dont  beaucoup, 
^'^^^e  parfois  les  rabbins  eux-mêmes,  vivent  du  travail  de  leurs 
""«ils.  Les  rabbins  sortis  d'écoles  officielles,  nommés  ou  confirmés 
P*^  le  gouvernement,  inspirent  souvent  peu  de  confiance.  Les  juifk 
'^s  plus  fanatiques,  les  kabbalistes  ou  khassidim,  ont  en  outre  leurs 
^^ï^,  sorte  de  marabouts  israélites  qu'ils  entourent  d'une  véné- 

^^  plus  souTent,  que  l'ancien  CMtume  des  i^ns  du  pajs»  Il  a  été  autrefois  imposé  aux 
i"^^  ^  Tont  conaerfé  alors  qu'on  le  modifiait  autour  d'eux. 


■iïÊe^J 
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ration  superstitieuse  et  que  leur  crédulité  enrichit  de  ses  dons  (1). 

La  vie  juive,  avec  sa  culture  à  part,  issue  de  vingt  siècles  d'iso- 
lement, fleurit  ainsi  dans  les  neiges  du  Nord,  protégée  contre  les 
influences  du  dehors  par  les  antipathies  et  les  dédains  mêmes  des 
gentils.  A  côté  du  moyen  âge  chrétien,  et  mieux  préservé  encore,  se 
retrouve  en  Russie  une  sorte  de  moyen  âge  juif,  tout  imbu  des  tra- 
ditions et  des  coutumes  des  vieux  ghettos.  Cette  vie  more  judaïco, 
à  la  façon  des  aïeux  dont  ils  ont  laissé  les  os  à  l'orient  et  à  l'occi- 
dent, ces  trois  ou  quatre  millions  d'israélites  la  mènent  librement 
sous  l'aigle  noir  moscovite,  comme  autrefois  sous  l'aigle  blanc  de 
Pologne.  Us  ont  leurs  cimetières  et  leurs  synagogues,  qui  parfois 
rivalisent  de  grandeur  et  de  richesse  avec  les  cathédrales  ortiho- 
doxes.  Ils  ont  leurs  boucheries  pour  la  viande  kocher;\\^  ont 
leurs  bains  pour  se  purifier,  eux  et  leurs  femmes,  des  impuretés 
légales.  Ils  sont  organisés  en  communautés  autonomes  et  ont  même 
gardé  le  droit  de  percevoir,  sur  leurs  coreligionnaires,  des  taxes  spé- 
ciales destinées  à  l'entretien  de  leurs  fondations.  Leur  culte  est 
libre,  comme  est  libre  la  pratique  de  toutes  les  observances  rituelles. 
La  loi  n'y  met  qu'une  restriction,  imposée  à  tous  les  cultes  dissi- 
dens  :  ils  ne  peuvent  faire  de  prosélytes,  ni  s'opposer  au  prosély- 
tisme des  orthodoxes  parmi  eux.  En  1887,  à  Varsovie,  un  père  et 
une  mère  étaient  poursuivis  en  justice  pour  avoir  tenté  de  dis- 
puter à  l'orthodoxie  leur  fille,  M™®  Lysakof.  La  même  année,  à 
Kharkof,  un  vieux  juif,  nommé  Tichtenstein,  était  arrêté  pour  avoir 
fréquenté  la  synagogue  après  s'être  laissé  autrefois  baptiser.  Il  n'y 
a  guère  d'années  sans  quelque  procès  de  ce  genre.  De  semblables 
affaires,  inouïes  ailleurs,  sont  ordinaires  en  Russie.  C'est  le  di-oit 
commun,  et  les  tribunaux  appUquent  la  loi  aux  juifs  comme  aux 
protestans  et  aux  catholiques. 

S'ils  jouissent  de  la  liberté  religieuse,  — autant  du  moins  qu'elle 
est  compatible  avec  la  législation  russe,  —  les  israélites  sont  loin  de 
posséder  la  liberté  et  l'égaUté  xîîviles.  A  cet  égard,  ils  sont  dans 
une  position  manifestement  inférieure  à  celle  des  chrétiens,  des 
mahométans,  des  païens  même. 

Les  juifs,  sujets  du  tsar,  sont  soumis  à  une  législation  spéciale 
inspirée  de  défiances  en  partie  religieuses,  en  partie  nationales  et 
économiques.  Cette  législation,  fort  compliquée,  embrasse  plus  de 
mille  articles  de  lois  dispersés  dans  les  quinze  volumes  du  SDod 
Zakonofj  le  Digeste  russe  (2).  Ces  lois  sans  cesse  remaniées,  un 

(1)  Nous  ne  pouvons  parler  ici  des  X:ara)'m,  juifs  non  talmudistes^  dont  il  ne  reste 
que  quelques  milliers,  habitant  pour  la  plupart  la  Crimée.  Ces  karaim  se  distinguent 
des  autres  juifs  par  toutes  leurs  habitudes;  ils  sont  beaucoup  mieux  vus  des  Chré- 
tiens  ou  des  musulmans;  ils  sont  aussi  mieujc  traités  par  la  législation  russe. 

(2)  Voyez  le  Stod  oujakonenii  o  £t;reia^.  Saint-Pétersbourg,  1885^  par  M.  E.LeTÎue; 
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jour  abrogées  pour  être  remises  en  vigueur  le  lendemain,  forment 
on  chaos  presque  inextricable.  Elles  ne  sont  pas  les  mêmes  pour 
J'empire  et  pour  le  royaume  de  Pologne,  où  les  juifs  ont  bénéficié 
de  la  tolérance  polonaise  et  des  traditions  françaises  du  grand- 
duché    de    Varsovie.    Aux    lois  viennent   encore    s'ajouter    des 
instructions  ministérielles  et  des  circulaires  secrètes  qui  les  com- 
plètent et  les  mocBfient,  tantôt  les  adoucissant,  tantôt  les  aggravant. 
Voilà  plus  d'un  siècle  que  les  partages  de  la  Pologne  ont  posé  à  la 
Russie  cette  question  juive,  et  la  Russie  n'a  pas  encore  su  la  ré- 
soudre. L'incohérence  de  la  législation  actuelle  est  reconnue  de  tous  ; 
chaque  règne  en  promet  la  refonte.  Alexandre  III,  après  Alexandre  II, 
avait  confié  l'étude  de  cette  réforme  à  une  gi'ande  commission  qui 
a  siégé,  des  années,  sous  la  présidence  du  comte  Pahlen.  On  a  an- 
noncé, en  1888,  la  fin  de  ses  travaux  ;  puissent-ils  ne  pas  se  borner 
à  l'inutile  amoncellement  d'une  montagne  de  matériaux  et  donner 
à  la  question  une  solution  digne  du  grand  empire  et  de  la  magna- 
nimité du  souverain!  Nous  ne  saurions  admettre,  pour  notre  part, 
qu'une  commission  impériale  n'ait  été  nommée  que  pour  amuser 
TEurope  et  apaiser  l'indignation  des  pays  civilisés  devant  les  troubles 
andsénu  tiques. 

III. 

Les  juifs  sont  aujourd'hui  traités  en  étrangers,  ou,  plus  exacte- 
ment, Us  sont  traités  en  régnicoles  quant  aux  obligations,  en  étran- 
gers quant  aux  droits.  Ce  principe  a  beau  n'être  pas  énoncé  dans 
la  législation,  le  législateur  s'en  est  constamment  inspiré.  La  loi 
astreint  les  juifs  à  toutes  les  charges  des  nationaux,  impôts  et  ser- 
vice militaire  compris  ;  elle  leur  refuse  la  plénitude  des  droits 
CïTils. 

Les  plus  élémentaires  de  toutes  les  libertés,  celle  du  do- 
micile, celle  d'aller  et  de  venir,  n'existent  pas  pour  le  juif.  Il  n'est 
pas  maître  d'habiter  où  il  veut  ;  le  droit  de  résider  ou  de  voyager 
dans  toutes  les  parties  de  rempire,  droit  garanti  par  la  loi  à  tous 
les  autres  sujets  du  tsar,  la  loi  le  dénie  aux  â  millions  d'Israélites. 
H  y  a  une  région  ouverte  aux  juifs  :  l'ancienne  Pologne  avec  quelques 
goubernies  attenantes  de  la  Petite  et  de  la  Nouvelle-Russie.  C'est  là 
comme  un  vaste  ghetto  où  les  israélites  sont  rigoureusement  can- 
lonnés.Le  reste  de  l'empire,  c'est-à-dire  toute  la  Grande-Russie,  toute 
randenne  Moscovie,  presque  toutes  les  possessions  russes  d'Europe 
et  d'Asie  leur  demeurent  fermées.  Il  n'y  a  d'exception  que  pour 

cl  Orchmnski,  Rausskoe  zakotwdalelstvo  o  Evreiakh.  Pour  la  situation  des  israélitet 
ifiaC  la  domination  russe,  vo}'ez  Huppe,  Verfazsung  der  RepubUk  Polen,  mii,  5. 
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quelques  privilégiés,  qui  forment  une  infime  minorité.  En  confi- 
nant le  juif  dans  les  anciennes  provinces  polonaises,  là  où  ils 
l'avaient  trouvé  déjà  installé,  les  tsars  semblent  avoir  voulu  pré- 
server la  sainte  Russie  de  la  lèpre  Israélite.  Considérant  le  juif 
comme  une  peste,  on  Ta  enfermé  dans  les  provinces  occidentales 
conunc  dans  un  lazaret. 

En  dedans  même  du  corcle  où  ils  sont  cantonnés,  il  y  a  des  con- 
trées ou  des  villes  que  les  juifs  ne  peuvent  habiter.  C'est  ainsi  que, 
depuis  1858,  il  leur  est  défendu  de  résider  à  moins  de  cinquante 
verstes  des  frontières  de  TAutriche  ou  de  la  Prusse  (1).  Cette  inter- 
diction, suggérée  par  la  crainte  de  la  contrebande,  n'a  pu  longtemps 
être  maintenue  dans  la  pratique;  mais  elle  existe  toujours  en  droit, 
et  parfois  la  loi  est  appliquée  avec  une  rigueur  d'autant  plus  cruelle 
que  les  dispositions  en  semblaient  tombées  en  désuétude.  Il  est  des 
pays  où,  après  avoir  laissé  les  juifs  s'établir  dans  cette  bande  fron- 
tière, on  les  en  a  brusquement  bannis  par  ordonnance  administra- 
tive. Ainsi,  en  Volhynie,  en  1881  :  l'expulsion  ruinait  des  milliers 
de  faoïilles  ;  elle  ne  ftit  pas  complète.  Les  pauvres  furent  impitoya- 
blement chassés,  les  riches  se  rachetèrent.  Il  en  est  naturellement 
des  juifs  comme  naguère  des  raskolniks;  les  mesures  d'exception  en 
ont  fait  les  tributaires  de  la  police.  Israël  est  pour  Vispmvnik,  pour 
le  stanovoi^^owT  Vouriadnik,  pour  remployé  ou  le  tchinovjiik 
de  tout  rang,  une  proie  sans  défense.  Les  lois  restrictives  forment  un 
réseau  inextricable  aux  mailles  si  serrées  que  le  juif,  qui  en  est  en- 
veloppé, ne  peut  guère  se  mouvoir  sans  en  déchirer  une.  Le  plus 
habile  n'est  jamais  sur  d'être  en  règle  avec  la  loi  ;  la  police  a  tou- 
jours barre  sur  lui.  Cela  est  si  vrai  qu'un  des  principaux  obstacles 
à  l'émancipation  des  Israélites  est  l'intérêt  du  tchinovnisme  et  de 
l'administration  à  les  tenir  ainsi  dans  le  filet  de  la  loi. 

Au  cœur  même  de  la  région  assignée  aux  sémites,  la  métropole 
de  la  Russie  occidentale,  Kief,  la  ville  sainte  du  Dniepr,  revendique 
le  privilège  d'être  fermée  à  ces  a  chiens  de  juifs.  i>  Il  n'y  a  que  les 
Israélites  de  certaines  catégories  qui  puissent  y  résider;  en- 
core ne  doivent-ils  habiter  qu'un  faubourg.  Les  controverses  légales 
suscitées  par  la  présence  des  juifs  à  Kief  rempliraient  plusieurs 
volumes.  C'est  un  des  chapitres  les  plus  embrouillés  de  cette  con- 
fuse législation  (2).  Il  y  a  quelques  années,  durant  un  de  mes  voyages 

(i)  La  verstc,  on  le  Bail,  vaut  un  peut  plus  d*un  kilomètre.  Dans  le  royaume  de 
Pologne,  cette  prohibition  ne  s'étendait  qu'à  25  yerstes  ;  elle  a,  si  nous  ne  nous  trom- 
pons, été  supprimée. 

(2)  D'autres  villes,  Vilna  notamment,  ont  parfois  prétendu  au  droit  de  reléguer  les 
juifb  dans  un  quartier  déterminé.  Là  môme  où  ils  n'y  sont  pas  tenus  par  la  loi,  les 
juifs  ont,  le  plus  souvent,  un  quartier  qu'ils  habitent  de  préférence  et  qui  forme 
comme  une  ville  Israélite  à  côté  de  la  ville  chrétienne. 
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en  Rassie,  un  banquier  d'Odessa  était  descendu  dans  un  des  pre- 
miers hôtels  de  Kief.  Au  vu  de  son  passeport  portant  la  mention  : 
hébreu  {rvrei),  mention  obligatoire  pour  tous  les  israélites,  l'hôte- 
lier mit  le  nouvel  arrivé  à  la  porte.  Chaque  année,  Kief  se  glorifie  de 
Texpulsion  de  plusieurs  de  ces  contempteurs  de  la  foi. 

Ces  lois  sur  le  domicile  des  juifs  aboutissent  aux  anomalies  les 
plas  choquantes.  Elles  placent  les  israélites  au-dessous  des  crimi- 
oels  k  qui  certaines  villes,  les  capitales  notamment,  ne  sont  inter- 
dites, à  Texpiration  de  leur  peine,  que  pour  un  temps  donné.  Parmi 
ces  parias  de  l'empire,  il  en  est  bien  quelques-uns  que  le  législa- 
teur admet  à  réâder  dans  les  provinces  de  l'intérieur.  Ce  sont,  d'un 
côté,  les  juife  en  possession  de  grades  universitaires  ;  de  l'autre, 
les  marchands  de  première  guilde,  autrement  dit  les  négocians  qui 
paient  une  patente  élevée.  La  même  faveur  est  accordée  par  la  loi 
aax  artisans  inscrits  dans  un  corps  de  métier;  mais  cela, seulement 
pour  un  séjour  lemponàre.  Aussi  fort  peu  en  profitent-ils,  car  ils 
n'osent  s'établir  dans  des  villes  où  ils  restent  toujours  sous  le  coup 
d*une  expulsion.  De  même  un  commerçant  malheureux  perd,  en 
tombant  de  la  première  guilde  dans  la  seconde,  le  droit  de  résider 
dans  rintérieur  de  l'empire.  Un  artiste  ou  un  savant  Israélite  dé- 
poun  u  de  diplôme  ne  peut,  légalement,  habiter  les  capitales.  A 
prendre  la  loi  au  pied  de  la  lettre,  le  plus  grand  sculpteur  de  la 
Russie,  Aiitokolsky,  correspondant  de  notre  Institut,  n'a  pas  le  droit 
de  \ivTe  à  Pétersbourg. 

11  est  naturel  que  les  israélites  cherchent  à  franchir  l'espèce  de 
cordon  légal  derrière  lequel  on  prétend  les  reléguer.  Cela  les  oblige 
parfois  de  recourir  aux  expédions  les  plus  bizarres.  En  voici  deux 
exemples.  Un  jeune  homme  qui  tenait,  de  son  titre  de  docteur,  le 
droit  de  libre  résidence  fut  réduit,  pour  garder  ses  vieux  parens 
près  de  lui  à  Pétersbourg,  à  faire  inscrire  son  père  comme  son  valet 
et  sa  mère  comme  sa  cuisinière.  Une  jeune  fille,  venue  à  Moscou 
pour  apprendre  la  sténographie,  n'avait  trouvé  qu'un  moyen  de  ne 
pas  être  renvoyée  par  la  police  :  c'était  de  prendre  une  carte  de 
ûlle  publique  ;  car  les  prostituées  sont  les  seules  juives  qui  joiùs- 
sent  de  la  facuhé  d'habiter  on  il  leur  platt.  Cette  jeune  fille,  ayant 
été  soumise  à  un  examen  médical,  fut  expulsée  comme  n'exer- 
çant pas,  effectivement,  la  profession  qui  lui  permettait  le  séjour 
des  capitales. 

A  combien  d'abus  prêtent  de  pareils  règlemens,  on  le  devine. 
En  Bussie,  les  rigueurs  de  la  législation  ont,  heureusement,  pour 
correctif  la  vénalité  de  l'administration.  L'arbitraire  tempère  les  sé- 
vérités du  code.  Les  juifs,  comme  les  raskolniks,  connaissent  ce 
dicton  :  La  loi  est  une  corde  mal  tendue,  les  grands  passent  dessus, 
les  petits  passent  dessous.  Poiu:  l'exécution  des  mesures  ordonnées 


Digitized  by  VjOOQIC 


80  REVUE   DES   DEUX   MONDES. 

contre  eux,  la  police  sait  octroyer  aux  intéressés  des  délais 
indéfiniment  renouvelables.  L'application  des  lois  varie  suivant 
les  époques  et  les  régions.  Tantôt  la  connivence  intéressée  de 
l'administration  laisse  le  riche  les  tourner;  tantôt  des  circulaires 
ministérielles  en  enjoignent  la  stricte  exécution.  Sous  le  règne 
d'Alexandre  III,  après  les  troubles  àntisémitiques,  des  milliers  de 
juifs  ont  été  brusquement  chassés  de  localités  où  l'on  tolérait  na- 
guère leur  présence  ;  ainsi  à  Kief,  à  Orel,  à  Moscou  même.  Ces 
expulsions,  exécutées  parfois  avec  une  rudesse  barbare,  sans  même 
accorder  aux  intéressés  un  délai  de  quelques  mois,  ont  souvent 
firappé  des  familles  autorisées  par  la  loi  à  résider  dans  tout  l'empire. 
En  certains  districts,  le  bannissement  des  juifs  a  eu  pour  motif,  ou 
pour  prétexte,  des  craintes  religieuses.  Parmi  les  cent  et  quelques 
sectes  de  Russie,  il  en  est  une  dont  les  adhérens,  appelés  judaïsans 
ou  sabbatistes  {soubbotnikî),  préfèrent  le  sabbat  au  dimanche,  et 
l'ancienne  loi  à  la  nouvelle.  Les  instructions  judiciaires  dirigées 
contre  ces  hérétiques  ont  eu  beau  montrer  que  les  juifs  étaient 
d'ordinaire  étrangers  à  la  diffusion  de  cette  hérésie,  il  n'en  a  pas 
moins  suffi,  en  plus  d'une  contrée,  de  la  découverte  de  commu- 
nautés sabbatistes  pour  faire  chasser  tous  les  juifs  du  voisinage. 

Dans  l'étroite  région  où  ils  sont  internés,  les  juifs  jouissent-ils,  au 
moins, des  mêmes  droits  que  les  autres  sujets  du  tsar?  Nullement. 
Ils  sont  privés  de  plusieurs  droits  essentiels.  Ces  provinces  occi- 
dentales où  ils  sont  contraints  d'habiter,  il  leur  est  interdit  d'y 
acheter  des  terres.  Cette  prohibition  a  été  édictée  ou  rétablie  en 
1864.  Quelques-uns  avaient  profité  de  rémancipation  des  serfs  pom* 
se  rendre  acquéreurs  de  biens  fonciers.  On  s'en  émut  et  on  leur 
défendit  d'acquérir  des  immeubles  ruraux.  Beaucoup  louaient  des 
propriétés  à  long  bail  qu'ils  exploitaient  à  leur  compte  ou  sous- 
louaient  à  des  paysans.  Cette  faculté  leur  a  été  enlevée,  sous 
Alexandre  III,  par  «  le  règlement  provisoire  »  de  1882.  Il  leur  est 
interdit  d'aflemicr  des  terres,  aussi  bien  que  d'en  acheter  en  dehors 
des  villes.  Ils  ne  peuvent  pas  plus  être  régisseurs  que  fermiers. 
On  prétend  que,  dans  lem*  passion  pour  le  gain,  les  fermiers  juifs 
épuisent  le  sol  ;  mais,  à  cet  égard,  les  konlaki  et  les  marchands  de 
la  Grande-Russie  ne  leur  cèdent  en  rien.  Certes,  le  juif  ménagerait 
davantage  le  fond§,  s'il  en  était  propriétaire.  Aujourd'hui,  il  peut 
prêter  aux  fermiers  ou  aux  paysans,  sans  toutefois  pouvoir  prendre 
hypothèque,  ce  qui  Toblige  à  prêter  à  plus  gros  intérêts  ;  il  peut 
acheter  les  récoltes,  spéculer  sur  les  blés,  il  n'a  pas  le  droit  do 
faire  valoir.  De  par  la  loi,  il  ne  peut  être  qu'un  courtier.  Et  de  fait, 
l'on  sait  que,  dans  ces  campagnes  de  l'Ouest,  toutes  les  .transactions 
se  font  par  les  juifs. 

Les  juifs,  dit-on,  ne  labourent  pas  le  sol.  En  leur  interdisant 
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lequisition  de  la  terre  le  législateur  n'a  qu'un  but  :  les  empêcher 

iedq)ouiller  la  noblesse  et  le  paysan.  Le  juif,  il  est  vrai,  n'est  pas 

cultivateur.   C'est  même  là  une  des  principales  difficultés  de  la 

question  sémitique  dans  Test  de  l'Europe,  où,  la  vie  urbaine  étant 

peu  développée  encore,  l'agriculture  est  la  grande  ressource  de  la 

population.  Pourcpioi  le  juif  a-t-il,  depuis  des  siècles,  abandonné  la 

chârrae?  Toute  Thistoire  d'Israël    l'explique .  Voilà  bientôt  deux 

mille  ans  qu'il  a  été  déraciné  du  sol.  Les  lois  mêmes  l'ont,  durant 

tout  le  moyen  âge,  emprisonné  dans  les  ghettos  des  villes.  Or  l'on 

sait  que  les  populations  urbaines  ne  retournent  jamais  aux  travaux 

des  champs.  Nulle  part,  le  citadin  ne  s'est  refait  paysan.  C'est  là  une 

loi  historique  ;  toute  notre  civilisation  et  tout  notre  développement 

I  sodal  ne  la  confirment  que  trop.  Le  juif,  à  cet  égard,  ne  se  distin- 

|guepas  des  autres  races.  Le  dur  labeur  de  la  glèbe  est  de  ceux 

laiiiqnels  l'homme  ne  se  remet  plus, une  fois  qu'il  l'a  quitté.  Le  juif 

|n*en  aurait  même  pas  toujours  la  force  physique.  L'énergie  mus- 

a  été  affaiblie  chez  lui  ;   la  vie  urbaine,  la  claustration  du 

^bettOy  la  pauvreté  héréditaire  l'ont  débilité  et  anémié  depuis  des 

aérations.  Les  statistiques  militaires  de  la  Russie  en  font  foi  :  ses 

?ils  de   revision  sont  contraints  d'exempter  proportionnelle- 

it  plus  de  Juifs  que  de  Russes,  de  Polonais  ou  de  Lithuaniens. 

în  grand  nombre  des  conscrits  Israélites  n'ont  pas  la  taille,  ou 

l'ont  pas  la  largeur  de  poitrine  réglementaire.  La  race  a  été  trop 

agtemps  en  proie  à  la  misère  physiologique,  suite  inévitable  de  la 

économique. 

Le  plus  grand  service  que  l'on  pi>t  rendre  aux  juifs  du  centre 
de  l'est   de  l'Europe  serait  d'en  ramener  une  partie  au  labour 
t  Va  terre.  La  question  sémitique  serait, par  là,  à  demi  résolue.  Les 
\  le  comprennent  ;  ils  ont  fait,  en  divers  pays,  dilTérens  essais 
Idansœ  sens,  surtout  pour  les  cultures,  telles  que  le  jardinage  ou 
lia  TÎgne,  qui  demandent  plus  d'art  et  de  patience  que  de  force  des 
Ibras.  Cette  transformation  du  juif  en  cultivateur,  le  gouvernement 
I rosse  l'a  entreprise  d'autorité  ters  1810  et  1840,  Alexandre  F, 
Bicolas  surtout,  ont  fondé,  sur  plusieurs  points,  des  colonies  agri- 
coles d'israélites.  La  plupart  n'ont  guère  prospéré.  11  est  vrai  qu'on 
ne  pouvait  beaucoup  attendre  de  colonies  administratives  étroite- 
ment réglementées,  où  les  professeurs  d'agriculture  étaient  d'an- 
I  dens  sous-officiers  qui  l'enseignaient  à  coups  de  fouet. 

L'interdiction  de  posséder  des  terres  n'est  pas  le  moyen  d'ame- 

BT  les  Israélites  au  travail  des  champs.  La  défense  d'habiter  les 

I  cvDpagnes  l'est  encore  moins.  C'est  pourtant  ce  que  la  Russie  leur 

a  plusieurs  fois  interdit,  ce    que   le  règlement    «  pro>isoire,  » 

4dfclé  par  l'empereur  Alexandi-e  111,  en  1882,  leur  a  de  nouveau 

YOMB  xan.  —  1889.  ^ 
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défendu.  Depuis  1882,  ils  ne  peuvent  plus  s'établir  en  dehors  des 
villes  et  des  bourgades.  C'est  là  ce  que  les  conseillers  du  tsar  ont 
imaginé,  pour  prévenir  le  retour  des  émeutes  antisémitiques, 
comme  si  ce  n'était  pas  des  villes  qu'était  parti  le  signal  de  la 
chasse  aux  juifs.  Toutes  ces  mesures  contre  les  israélites  sont  à 
double  tranchant;  elles  blessent  le  chrétien  qu'elles  prétendent 
protéger,  en  même  temps  que  le  juif  qu'elles  veulent  frapper.  En 
maintes  contrées,  le  prix  de  vente  ou  de  loyer  des  terres  en  a  été 
sensiblement  abaissé,  tandis  que  le  crédit  aux  cultivateurs  en  était 
renchéri. 

IV. 

Si  Tétat  cherche  à  fenner  aux  juifs  les  campagnes  et  l'exploitation 
rurale,  il  doit  s'efforcer  de  les  retenir  à  la  ville  en  leur  ouvrant 
tous  les  métiers  urbains,  toutes  les  professions  bourgeoises.  Non 
point  ;  sur  ce  champ  restreint  se  dressent  encore  devant  eux  de 
nombreuses  barrières.  Leur  activité  se  heurte  à  des  lois  d'excep- 
tion, à  des  règlemens  ministériels,  à  des  circulaires  secrètes.  Aux 
emplois  de  l'état,  les  israélites  n'ont  guère  à  penser  :  laloi  les  déclare 
incapables  de  toute  fonction  publique,  sauf  quelques  rares  excep- 
tions. Ils  peuvent,  par  exemple,  entrer  au  service  de  l'état  comme  in- 
génieurs ;  mais,  en  fait,  presque  aucun  juif  judsusant  n'y  parvient  ; 
pour  avoir  quelque  chance  d'être  admis,  il  leur  faut  commencer 
par  se  faire  baptiser.  Ils  peuvent  encore  être  médecins  militaires  ; 
mais  les  règlemens  ont  eu  soin  de  décider  que  les  juifs  ne  sau- 
raient remplir  plus  de  5  pour  100  des  postes  de  ce  genre.  Quant 
aux  fonctions  élec4,ives,  réti'ibuées  ou  gratuites,  la  loi  les  écarte  de 
presque  toutes.  Un  Israélite  ne  peut  être  maire  d'une  ville  ou  a»- 
cien  d'un  village.  Les  juifs  ne  peuvent  jamais  former  qu'un 
dixième  du  jury  et  un  tiers  des  conseils  municipaux,  même  dans 
les  villes  où  ils  sont  en  majorité. 

Les  restrictions  légales  ou  administratives  les  poursuivent  jus- 
que dans  les  carrières  privées.  L'administration  les  a,  ainsi,  na- 
gu^e,  fait  expulser  de  tous  les  services  des  chemins  de  fer  du 
sud-ouest.  Un  trait  montre  de  quelle  façon  les  autorités  entendent 
les  droits  accordés  aux  israélites.  La  loi  reconnaît  aux  juifs  pour- 
vus du  diplôme  de  pharmacien  le  droit  de  résider  dans  tout  Tem- 
pire;  la  police  de  Pétersbourg  n'en  a  pas  moins  fermé  les 
pharmacies  tenues  par  des  juifs-  Elle  a  décidé  que  le  droit  d'habi- 
ter la  capitale  ne  donnait  pas  au  pharmacien  celui  d'ouvrir  une 
pharmacie.  Le  plus  singuUer,  c'est  que  cela  est  conforme  à 
la  jurisprudence  habituelle    en    pareille   matière.   Vis-àr-vis  des 
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juife,  l'on  S  inspire  de  maximes  contraiivs  aux  principes  de  toute 
législalioii  :  Ton  considère  que  tout  ce  qui  ne  leur  est  pas  formel- 
lement permis  leur  est  défendu. 

Autre  exemple  des  restrictions  imposées  à  leur  activité.  La  loi 
garantit  aux  marchands  de  première  guilde  le  libre  séjour  dans 
tout  l'empire  ;  elle  les  assimile  aux  négocians  de  sang  russe.  L'ad- 
ministration ne  leur  en  interdit  pas  moins  tel  ou  tel  commerce,  telle 
ou  telle  industrie.  C'est  ainsi  qu'elle  leur  a  défendu  le  commerce 
des  boissons  et  Tindustrie  de  la  distillerie  en  dehors  de  la  zone 
d'habitation  des  juifs.  Un  grand  nombre  d'israéUtes  de  l'ouest  sont 
aubergistes,  cabaretiers.  Ce  métier,  dont  des^niilliers  de  familles 
rivent  depuis  des  siècles,  il  a  été  question,  sous  Alexandre  III,  de 
le  leur  interdire  absolument,  même  dans  la  région  où  ils  sont 
libres  d'habiter.  Si  cette  proliibition  n'a  pas  été  prononcée,  on 
est  parfois  arrivé,  indirectement,  au  même  but  par  des  règlemens 
sur  les  cabarets.  On  reproche  au  cabaretier  juif  d'encoiu'ager 
l'ivrognerie;  cela  est  le  fait  du  cabaretier  plutôt  que  du  juif.  Les 
sutistiques  montrent  que  les  provinces  de  l'empire  où  l'on  con- 
somme le  plus  d'alcool  et  où  l'alcoolisme  fait  le  plus  de  victimes 
sont  celles  où  il  n'y  a  pas  de  juifs. 

Une  ancienne  loi  d'Alexis  Mikhaïlovitch,  confirmée  en  1835  par 
l'empereur  Nicolas,  défendait  aux  juifs  d'avoir  à  leur  service  des^ 
chrétiens.  Pour  ce  crime  le  code  édictait,  jusqu'en  1865,  la  peine 
de  mort.  Cette  loi,  inspirée  par  des  considérations  religieuses, 
Qétait  d'ordinaire  appliquée  qu'aux  domestiques.  On  autorisait  les 
liégocians  juifs  à  employer  des  chrétiens  pour  leurs  afl'aires.  Mal- 
gré cela,  les  autorités  ont  encore,  sous  Alexandre  III,  fait  parfois 
défense  aux  juiJfe  d'occuper  des  chi'étiens  dans  leurs  établissemens 
ou  leurs  fabriques.  C'était  leur  rendre  toute  industrie  impossible. 
C'était  aussi  priver  de  pain  les  chrétiens  employés  par  les  israé- 
liies.  Pareille  mesure  ne  pouvait  durer.  L'application  de  la  loi  su- 
rannée du  père  de  Pierre  le  Grand  a  été  suspendue  en  1887.  Un 
juif  peut  avoir  aujourd'hui  des  serviteurs  chrétiens  ;  il  est  seule- 
onent  tenu,  cela  à  bon  droit,  de  laisser  ses  domestiques  ou  ses 
ouvriers  accomplir  librement  lem-s  devoirs  religieux. 

En  revanche,  comme  si  le  gouvernement  impérial  ne  leur  pou- 
vait ouvrir  une  main  sans  fern^er  l'autre,  une  restriction  nouvelle 
plus  pénible  peut-être,  est  venue  récemment  s'abatti-e  sur  les  Russes 
do  cÛJte  mosaïque.  Le  gouvernement  de  l'empereur  Alexandre  III 
a  ^trepris  de  linùter  le  nombre  des  israéhtes  admis  dans  les  col- 
lèges et  les  universités.  Quoi  de  plus  propre  cependant  à  rappro- 
dKT  les  juifs  des  autres  classes  de  la  population  qu'une  éducation 
commune?  Quoi  de  mieux  fait  pour  les  dépouiller  de  leurs  préjugés 
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traditionnels  et  les  arracher  à  leur  exclusivisme  talmudique  que 
renseignement  classique  et  les  études  universitaires  ?  Ce  que  Ton 
est  porté  à  louer  chez  d'autres  races,  le  goût  de  Tinstruction,  se 
tourne  en  crime  pour  les  fils  de  Jacob.  En  Russie,  comme  en  Alle- 
magne, on  leur  reproche  leur  empressement  à  s'instruire,  sans  avouer 
qu'on  jalouse  leurs  succès  dans  Thumble  arène  des  luttes  scolaires. 
Le  fait  est  que,  en  certaines  villes,  la  proportion  des  élèves  juifs  aux 
élèves  chrétiens  était  considérable  ;  les  gjmnases  des  deux  sexes 
étaient  envahis  par  les  sémites.  A  Odessa,  de  tout  Tempire  la  ville  où 
les  juifs  soi^t  le  plus  prospères,  il  y  avait,  dans  les  collèges  russes, 
jusqu'à  50  et  70  pour  100  de  juifs.  Le  gouvernement  a  résolu  de 
mettre  fin  à  ce  scandale.  Le  ministère  de  l'instruction  publique 
semble  avoir  vu  là  un  péril  pour  la  culture  nationale.  11  a  été  or- 
donné, en  1887,  que  dorénavant  aucun  gymnase  ne  saurait  rece- 
voir plus  de  5  pour  100  d'élèves  israélites,  même  dans  tes  dis- 
tricts et  les  villes  où  les  juifs  forment  25  ou  30  pour  100  de  la 
population.  Dans  les  collèges  de  l'intérieur  de  l'empire,  dans  ceux 
des  deux  capitales  notamment,  le  nombre  des  élèves  du  culte  mo- 
saïque a  été  abaissé  à  3  pour  100. 

La  mesiu'e  prise  pour  l'enseignement  secondau'e  a  été  étendue 
aux  universités.  Le  tant  pour  100  des  israélites  autorisés  à  étudier 
le  droit,  la  médecine,  les  sciences,  a  été  réduit  à  un  chiffre  déri- 
sohre.  En  1887,  par  exemple,  75  jeunes  gens  s'étaient  fait  inscrire 
à  l'universiié  de  Dorpat,  7  ont  été  admis.  Que  de  souffrances  et 
de  colères  parmi  ces  étudians,  qui  se  voient,  ainsi,  fermer 
les  portes  du  haut  enseignement,  et  ban-er  l'accès  dès  rares 
carrières  libérales  que  la  loi  pï*oclame  leur  être  librement  ou- 
vertes! On  s'est  plaint  que,  parmi  les  volontaires  du  «  nihi- 
lisme, »  il  s'était  rencontré  des  israélites  des  deux  sexes.  Sont- 
ce  de  pareils  procédés  qui  leur  feront  aimer  la  Russie  et  le  tsar? 
En  vérité,  lés  fauteurs  de  la  révolution  auraient  des  complices  dans 
les  conseils  du  souverain  qu'ils  ne  sauraient  lui  soufller  de  meil- 
leure mesure  pour  renforcer  le  prolétariat  intellectuel  où  se  recru- 
tent leurs  adhérens.  Il  ne  faut  pas  oublier  que  de  pareilles  restric- 
tions sont  plus  vexatoires  pour  un  juif  qu'elles  ne  le  seraient  pour 
tout  autre;  car,  d'après  la  loi  russe,  Jui  refuser  un  diplôme  uni- 
versitaire, c'est  lui  refuser  le  droit  de  libre  habitation  dans  les 
capitales  et  dans  l'empire.  On  s'est  demandé  si  la  limitation  du 
nombre  des  israélites  dans  les  collèges  et  les  universités  s'adres- 
sait à  la  race  ou  à  la  religion.  Des  jeunes  gens  repoussés  de  l'uni- 
versité de  Kief,  parce  que  le  nombre  des  étudians  israélites  était 
au  complet,  ont  demandé,  en  1887,  à  être  admis  comme  clu*étiens. 
L'administration  leur  répondit  d'abord  que  la  nouvelle  loi  s'appli- 
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quait  à  tous  les  jeunes  gens  d'exU-action  juive.  Le  ministère  ne 
parait  pas  avoir  adopté  cette  interprétation.  Les  juifs  baptisés  ont 
fini,  croyon&-nous ,  par  voir  s'ouvrir  devant  eux  les  portes  de 
Yahna  mater  de  Kief.  Rien  de  plus  conforme  aux  traditions  et  à  l'es- 
prit de  la  législation  russe,  qui  ne  craint  pas  d'user  de  vexations  lé- 
gales pour  amener  à  la  foi  dominante  les  juifs  ou  les  hétérodoxes. 
S'en  prendre  à  la  religion  est  peut-être  plus  humain  que  s'en 
prendre  à  la  race  ;  mais  que  devient  ici  la  liberté  de  conscience  ? 
N'est-ce  pas  la  religion  qui  est  directement  visée,  puisque,  pour 
être  apte  à  faii^  son  droit  ou  sa  médecine,  le  juif  n'a  qu'à  renier 
extérieurement  la  foi  de  ses  pères?  Cela  ne  rappelle-t-il  pas  les 
temps  où  la  théologie  veillait,  en  jalouse  gardienne,  sur  les  univer- 
âtés  (iy'Occident?  Cela  suggère  encore  un  autre  rapprochement.  L'em- 
pereur Julien  eut,  lui  aussi,  dans  l'antiquité,  l'idée  d'interdire  les 
hautes  études  à  certains  de  ses  sujets  ;  c'étaient  alors  les  chrétiens, 
et,  de  toutes  les  mesures  imaginées  par  l'apostat  contre  les  u  gali- 
léens,  »  celle-là  fut  regardée  comme  la  plus  odieuse. 


.  f 

Toute  cette  législation  spéciale  va,  manifestement,  à  rencontre  de 
son  but.  Elle  tend  à  fomenter  chez  les  juifs  les  défauts  qu'on  est  le 
mieux  fondé  à  leur  reprocher.  Elle  travaille  à  les  rejeter  sur  eux- 
mêmes,  à  les  isoler  des  autres  races,  à  en  faire  un  peuple  à  part 
an  milieu  de  la  nation. 

Quelles  sont  les  accusations  le  plus  souvent  et  le  plus  justement 
lancées  contre  les  juifs?  Elles  se  ramènent  à  deux  chefs  princi- 
paux :  Tun  national,  l'autre  économique.  On  reproche  aux  juifs  leur 
exclusivisme,  leur  penchant  à  se  tenir  séparés  des  peuples  au  mi- 
lieu desquels  ils  habitent,  à  former,  à  travers  les  âges  et  les  diverses 
driJisaiions,  une  tribu  ayant  ses  coutumes,  ses  lois,  ses  intérêts 
propres.  Le  reproche  peut  être  souvent  mérité,  au  moins  pour  les 
juife  de  Russie  et  d'Orient  ;  mais  les  barrières  légales  élevées  entre 
eux  et  les  chrétiens,  les  efforts  pour  les  cantonner  en  certaines 
provinces,  en  certains  métiers,  en  certaines  écoles,  les  règlemens 
pour  les  éloigner  de  la  haute  culture,  tout  cela  ne  semble-t-il  pas 
imaginé  pour  les  maintenir  dans  leur  isolement  et  les  enfoncer 
dans  leurs  préjugés  talmudiques,  pour  alimenter  leurs  rancunes 
contre  les  goîm  et  pour  refouler  en  eux  l'homme  moderne  ;  pour 
ne  leur  laisser  d'autre  sentiment  national  que  celui  du  juif,  d'autre 
patrie  qu'Israël  et  leur  kahal?. 

On  leur  fait  un  crime  de  leur  solidarité,  de  leur  tendance  à  se 
fermer  en  corporation  sous  l'autorité  de  leurs  chefs  ou  de  leur 
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A:tf/Mr/clandestineiuent  restauré  pour  Texploitation  des  chrétiens.  On 
oublie  que  cette  organisation  corporative,  on  la  leur  a  imposée  du- 
rant des  siècles;  qu'elle  était  de  règle  partout  avant  la  révolution  ; 
qu'elle  a  été  rendue  plus  étroite  par  les  persécutions  ou  le  mauvais 
vouloir  de  la  société  environnante;  que,  en  Russie  même,  comme 
partout  au  moyen  âge,  elle  a  été  longtemps  maintenue  par  l'état 
dans  un  intérêt  fiscal;  que,  de  Catherine  II  à  Nicolas,  les  lois  russes 
assujettissaient  les  juifs  au  joug  de  leurs  coiimiunautés  ;  qu'on  avait 
été  jusqu'à  donner  aux  consistoires  Israélites  le  droit  de  désigner 
les  juifs  astreints  au  service  militaii'e;  que,  aujourd'hui-même,  après 
TaboUtion  officielle  du  kcûial,  les  communautés  juives  continuent 
à  percevoir  pour  leurs  besoins  des  taxes  obligatoires  appelées  taxes 
de  corbeilles  {korobotchnyia).  Pour  que  les  juifs  cessent  d'adhérer 
ainsi  fortement  les  uns  aux  autres  et  en  quelque  sorte  de  fah*e 
masse,  il  faut  au  moins  que  la  loi  ne  les  y  contraigne  point  en  les 
isolant  des  chrétiens. 

De  même  au  point  de  vue  économique.  Restreindre  légalement 
l'activité  des  Israélites,  les  écarter  des  carrières  libérales  ou  scien- 
tifiques, leur  fermer,  systématiquement,  tous  les  débouchés  intellec- 
tuels, c'est  les  condamner  aux  métiers  qu'on  leur  reproche  de  pré- 
férer et  qu'on  les  accuse  d'accaparer,  après  les  y  avoir  enfermés. 
On  se  plaint  qu'ils  soient  presque  tous  marchands,  courtiers,  chan- 
geurs, colporteurs,  usuriers,  c^baretiers,  et  l'on  repousse  vers  leur 
boutique  ou  leur  compteur  tous  ceux  qui  osent  essayer  d'en  sortir. 
On  répète  que  les  juifs  sont  des  parasites,  et  l'on  s'apphque  à  les 
emprisonner  dans  ces  professions  traitées  de  parasitaires. 

Le  juif,  affirme-t-on,  a  tout  travail  productif  en  aversion  ;  c'est 
essentiellement  un  exploiteur,  vivant  et  s'enrichissant  du  labeur 
d'autrui.  Cela  encore  peut  être  vrai,  au  moins  en  un  sens.  Le  juif 
n'est,  le  plus  souvent,  qu'un  intermédiaire  entre  le  producteur  et 
le  consommateur,  et  moins  il  y  a  de  ces  intermédiaires,  mieux  il 
vaut  pour  une  société.  Mais  doit-on,  pour  cela,  poser  en  principe 
que  tout  marchand,  tout  négociant,  tout  intermédiaire,  est  un  parar- 
site?  et  si  cela  est  vrai  du  juif  et  du  sémite,  comment  ne  le 
serait-ce  pas  également  du  chrétien  ou  de  l'arjen?  Ne  sait-on  pas 
que  la  circulation  est  une  fonction  essentielle  du  corps  social, comme 
de  tout  corps  vivant  ? 

Le  juif,  dit-on,  cherche,  par  tous  les  moyens,  à  s'émanciper  du 
travail  manuel.  Cela  encore  est  vrai,  mais  cela  est-il  propre  au 
sémite?  Il  n'a  guère  fait,  en  réahté,  que  prendre  les  devans  sur 
nous.  En  combien  de  pays  du  monde  civihsé  ne  voit-on  pas,  au- 
jourd'hui, l'homme  des  champs,  conune  l'homme  des  villes,  s'ingé- 
ier  à  s'affranchir  du  labeur  musculaire!  Le  dégoût  du  travail  des 
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bras,  Tengouement  pour  a  les  places,  »  pour  le  commerce,  pour 
toutes  les  professions  qui  demandent  peu  d'eflbrt  physique,  est, 
hélas  !  loin  d'être  particulier  à  Israël.  Quels  que  soient,  du  reste, 
Jes  inconvéniens  de  cette  répugnance  croissante  pour  le  travail 
musculaire,  dans  nos  sociétés  noodemes,  est--on  en  droit  de  profes- 
ser, avec  Tolstoï  et  tels  de  nos  socialistes,  qu'il  n'y  a  de  productif, 
de  sain  et  d'honnête  que  le  travail  corporel?  C'est  cependant  ce  que 
font,  implicitement,  la  plupart  des  antisémites  de  Russie  et  d'Occi- 
dent. 

Le  reproche,  du  reste,  tombe  mal  en  Russie.  Là,  comme  partout 
où  ils  sont  nombreux  et  réunis  en  groupes  compacts ,  il  s'en  faut 
que  tous  les  juifs  vivent  de  trafic.  Le  plus  grand  nombre  peut-être 
de  ces  fils  de  Sem  sont  contraints  à  vivre  du  travail  de  leurs  bras, 
à  la  sueur  de  leurs  fronts,  tout  comme  de  simples  fils  de  Japhet. 
Dans  cet  Israël  sarmate,  il  y  a  peu  de  métiers  manuels  qui  ne  soient 
exercés  par  les  descendans  d'Abraham  ;  plusieurs,  et  parfois  des  plus 
humbles  ou  des  plus  grossiers,  sont  presque  accaparés  par  eux. 
Nombre  de  juifs  sont  tailleurs,  cordonniers,  serruriers,  menuisiers, 
corroyeurs,  cochers,  fumistes,  bouchers,  couvreurs,  peintres,  tein- 
turiers. Bien  qu'ils  préfèrent  les  métiers  exigeant  moins  de  force 
que  d'adresse,  beaucoup  sont  charpentiers,  forgerons,  maçons,  ter- 
rassiers. La  plupart  des  maisons  de  pierre  des  villes  occidentales 
ont  été  construites  par  des  mains  juives. 

Le  bien-être  des  artisans  tient  fort  à  cœur  aux  communautés  israé- 
lites.  J'ai  moi-même  visité,  à  Varsovie  notamment,  des  écoles  d'ap- 
prentissage de  divers  métiers  pour  les  enfansisraélites.  Il  ne  saurait, 
malheureusement,  suffire  de  l'instruction  technique  pour  tirer  les 
artisans  juifs  de  la  misère.  Trop  nombreux  pour  les  besoins  de  la 
population  urbaine  ou  rurale  de  l'ouest,  ils  sont  le  plus  souvent 
victimes  de  l'inexorable  loi  de  l'offre  et  de  la  demande.  Ils  se  font  les 
ans  aux  autres  une  concurrence  meurtrière,  dont  l'ouvrier  chrétien 
ne  souflre  pas  moins  qu'eux.  Le  plus  grand  nombre  travaille  à  des 
prix  dérisoires.  En  peu  de  pays  la  main-d'œuvre  est  plus  basse  ; 
aussi  les  neuf  dixièmes  de  ces  juife  de  Pologne  et  de  Russie  sont- 
ils  de  pauvres  exploiteurs.  Entassés  dans  d'étroits  et  fétides  loge- 
mens,  sans  jour  et  sans  air,  souvent  plusieurs  familles  dans  la 
même  chambre,  et  des  familles  presque  toujours  nombreuses,  ces 
maigres  juife,  mariés  à  vingt  ans,  sont  en  proie  à  tous  les  maux  et 
maladies  de  l'indigence.  Leur  âme  et  leur  corps  ne  résistent  à  l'ac- 
tion délétère  de  l'extrême  pauvreté  qu'à  force  de  sobriété,  de  téna- 
cité et  de  religion.  Aucune  classe  de  la  population  russe  n'est  plus 
misérable  que  ce  prolétariat  israélite. 

La  vérité  est  que  les  juifs  étoufient  dans  l'enceinte  légale  où  ils 
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sont  enfermés,  et  l'accroissement  de  leur  nombre  y  rend  lem*  exis- 
tence de  plus  en  plus  difficile.  Pour  vivre,  ils  auraient  besoin  qu'on 
leur  ouvrît  des  pays  où  la  demande  pour  le  travail  urbain  et  les  pro- 
fessions bourgeoises  fût  plus  considérable.  Il  y  a,  dans  tout  Touest, 
un  excédent  manifeste  de  commerçans,  de  petits  boutiquiers,  de 
petits  artisans  qui  souvent  font  défaut  dans  le  centre  ou  l'est  de 
Tempire.  Prenez  une  carte  de  Russie  :  dans  la  région  où  résident 
les  juifs,  les  villes,  en  grande  partie  peuplées  par  eux,  se  pressent 
en  bien  plus  gi*and  nombre  que  dans  les  régions  de  l'empire  qui 
leur  sont  fermées.  Rien  qu'à  considérer  les  tableaux  statistiques, 
il  saute  aux  yeux  qu'il  y  a  là  un  manque  d'équilibre,  une  réparti- 
tion aitificielle  de  la  population  urbaine,  retenue  dans  les  provinces 
de  l'ouest  par  la  loi,  comme  par  une  digue  qui  l'empêche  de  se 
répandre  librement  sur  les  contrées  voisines.  Pour  rétablir  le  niveau, 
il  faut  ouvrir  au  trop-plein  de  la  population  juive  de  nouvelles  ré- 
gions. 

La  population  chrétienne  des  provinces  occidentales  n'y  est  guère 
moins  intéressée.  L'empereur  Alexandre  III  a  nommé  dans  les  gou- 
vememens  de  l'Ouest  des  commissions  chargées  d'étudier  la  question 
sémitique  ;  elles  se  sont  prononcées,  presque  unanimement,  pour 
l'extension,  ou  mieux,  pour  la  suppression  de  la  ligne  d'habitation 
des  juifs.  Et  comment  en  serait-il  autrement?  Ces  provinces  sont 
saturées  d'israélites.  On  leur  a  fait  entendre,  presque  officiellement, 
que  les  juifs  n'étaient  que  des  parasites,  des  sangsues  ou  des  sau- 
terelles dévastatrices;  elles  sont  naturellement  peu  satisfaites  de 
leur  avoir  été  livrées  en  pâture.  En  attachant  les  juifs  aux  flancs  de 
provinces  habitées  par  des  Polonais,  des  Lithuaniens,  des  Lettons, 
das  Roumains,  des  Petits  ou  des  Blancs-Russiens,  on  dirait  que  la 
Russie  leur  a  donné  à  dévorer  les  enfans  qui  lui  sont  le  moins  près 
du  cœur. 

Malgré  tous  les  inconvéniens  de  cette  accumulation  de  l'élément 
juif  urbain  sur  une  surface  restreinte,  il  s'en  faut,  du  reste,  que 
l'ouest  russe  ait  été  entièrement  ravagé  et  dénudé  par  ces  locustes 
qui  le  rongent  depuis  des  siècles.  La  terre  y  est  encore  verte  et 
l'or  des  épis  y  reluit  au  soleil.  Plusieurs  de  ces  provinces,  en 
Russie-Blanche  notamment,  ont  beau  être  parmi  les  moins  fertiles 
de  l'empire,  leiur  développement  économique  ne  le  cède  pas,  en 
général,  à  celui  des  contrées  préservées  du  parasitisme  israélite. 
Loin  de  là,  plusieurs  de  ces  goubernies  de  l'ouest  sont  au  premier 
rang  pour  le  développement  industriel  ou  agricole,  témoin  le 
royaume  de  Pologne,  qui,  avec  un  sol  médiocre,  est  devenu  une 
des  régions  les  plus  riches  de  l'empire. 

Contre  l'ouverture  de  l'intérieur  de  la  Russie  aux  israélites  peu- 
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vent  se  présenter  deux  objections  d'une  valeur  inégale,  Tune  d'ordre 
poh'dque  ou  national,  l'autre  d'ordre  économique.  Au  point  de  vue 
national,  on  peut  craindre  que  les  juifs,  avec  les  rapides  excédons 
de  leur  natalité,  ne  dénationalisent  peu  à  peu  les  contrées  qui 
leur  seront  ouvertes.  Une  pareille  appréhension  peut  se  comprendre 
dans  un  petit  état  tel  que  la  Roumanie  ;  aux  Roumains  il  est  per- 
mis de  redouter  que  leur  nationalité  renaissante  ne  soit  submergée 
sous  le  flot  d'étrangers  débordant  du  dehors.  De  pareilles  ter- 
reurs ne  sont  pas  de  mise  dans  la  vaste  Russie.  D'un  semblable 
colosse  on  ne  fera  jamais  un  Israël.  Ce  sont  les  juifs,  au  contraire, 
qui,  en  se  disséminant  sur  la  surface  de  l'empire,  se  laisseront  dé- 
nationaliser. Plus  mince  et  moins  compacte  sera  la  couche  sémi- 
tique, plus  il  sera  facile  de  la  russifier. 

L'objection  économique  est  plus  sérieuse.  Ouvrir  la  Grande-Rus- 
^eauxisraélites,  c'est,  dit-on,  la  livi-er  à  Taccaparement  des  sémites. 
Le  temps  est  loin  où  Pierre  le  Grand  prétendait  qu'un  de  ses  mar- 
chands moscovites  valait  quatre  juifs.  Et,  cependant,  les  kouptsy 
rasses  ont  fait  preuve  de  qualités  mercantiles  qui  semblent  les 
mettre,  mieux  que  toute  autre  race,  en  état  de  lutter  avec  les  israé- 
lites.  Ils  seraient  assurément,  pour  les  sémites,  de  plus  redouta- 
bles rivaux  que  le  Blanc  ou  le  Petit-Russien.  Une  chose,  en  tout 
cas,  semble  hors  de  doute,  c'est  que,  pour  la  Russie  et  pour  le 
commerce  russe,  la  concurrence  serait  le  meilleur  des  stimulans. 
Elle  seule  lui  saurait  donner  l'esprit  d'initiative  qui  lui  fait  trop 
déiaut  et  dont  la  rareté  est  une  des  causes  de  rinfériorité  de  la 
Russie  vis-à-vis  de  l'autre  colosse  du  monde  moderne,  l'Amérique. 

La  richesse  publique  y  gagnerait  assurément  ;  le  peuple  y  per- 
drait-il? L'ouvrier  et  le  paysan  en  seraientr-ils  plus  foulés  par  l'odieux 
capital?  Pour  qui  connaît  les  conditions  de  la  vie  russe,  cela  est 
bien  invraisemblable.  En  fait  d'exploitation  de  l'homme  parTliomme, 
louvrier  de  Russie  n'a  rien  à  perdre;  la  petite  industrie  villa- 
geoise, en  particulier,  l'industrie  buissonnière  (kousternaia),  comme 
l'appellent  les  Russes,  est  l'exploitation  organisée  des  ouvriers  par 
les  intermédiaires  et  les  marchands  accapareurs.  Leurs  exactions 
et  leur  mauvaise  foi  dépassent  toute  Ibnite,  affirme  M.  Bezobrazof. 
•  Ce  qui  se  passe  dans  certains  centres  industriels,  tels  que  Pavlovo, 
le  Sheffieid  russe,  défie  toute  description.  C'est  un  drame  poignant 
qui  se  déroule  tous  les  lundis,  jours  du  marché.  Les  hommes  ont 
Fair  de  bétes  féroces  s'entre-dévorant  (1).  »  Là,  au  cœur  de  la  Grande- 
Bossie,  loin  des  parasites  juifs,  les  courtiers  orthodoxes  prélèvent, 

(f  )  Vladimir  Bezobrazof,  Études  sur  Vécanomie  nationale  de  la  Russiey  t.  ii,  2«  par- 
tic,  p.  ilUli,  cf.  1«  partie,  p.  262. 
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pour  leurs  avances  ou  pour  leur  commission,  100  pour  100  et  plu$. 
De  même,  trop  souvent,  dans  les  campagnes  et  les  communes  ru- 
rales. Les  koulaki  et  les  mangeur»  du  mir  n'ont  rien  à  apprendre 
des  usuriers  juifs  (1).  Pour  être  du  même  sang  et  de  la  même  reli- 
gion que  leurs  frères,  les  paysans,  ils  n'ont  pas  plus  de  scrupule  à 
les  dépouiller.  En  maintes  communes,  nombre  de  moi/y /Ar,s,  dévorés 
par  les  gros  intérêts,  ne  possèdent  plus  la  terre  que  nominalement; 
ils  sont  devenus  les  serfs  de  leurs  créanciers.  Pour  Touvrier,  conune 
pour  le  moujik^  le  premier  effet  de  l'ouverture  de  la  Grande-Russie 
aux  juiCs  serait  l'abaissement  du  taux  de  l'intérêt. 

On  dit  que  les  juifs  démoralisent  le  peuple.  Que  répondent  les 
statistiques?  La  proportion  des  délits  et  des  crimes  est,  d'ordinaire, 
plus  faible  dans  les  gouvernemens  de  l'ouest  que  dans  ceux  de 
l'est.  Bien  mieux,  les  crimes  sont  plus  rares  panni  les  israélites  que 
parmi  les  chrétiens.  C'est,  objecte-t-on,  que  les  juifs  tournent  la  loi, 
comme  si  les  lois  russes  n'avaient  pas  l'habitude  d'être  tournées 
par  tout  le  monde.  Puis  les  lois  qu'éludent  les  juifs,  ce  sont  surtout 
les  lois  spéciales,  arbitraires,  vexatoires,  édictées  contre  eux;  et,  dans 
ce  cas,  c'est  la  loi  qui  fait  le  délit.  Pour  la  violer,  les  juiis  ont  du 
reste  comme  complices  l'administration  et  la  police.  Dans  les  ç^\r 
taies  mêmes,  les  autorités  savent  fermer  les  yeux,  ou  regarder  faire 
à  travers  leurs  doigts.  Ce  qui  est  démoralisant  pour  l'administra- 
tion, aussi  bien  que  pour  les  juifs,  c'est  toutes  ces  lois  d'exception 
d'une  application  souvent  malaisée.  On  comprend  qu'il  ne  soit  pas 
toujours  facile  de  faire  d'une  ligne  géographique  factice  une  mu- 
raille de  Chine  infranchissable.  Le  plus  simple  serait  d'abolir  toute 
cette  législation  tracassière,  en  soumettant  les  israélites  aux  lois  or- 
dinaires, sauf  à  les  leur  appliquer  dans  toute  leur  rigueur. 

Reste  la  grande,  la  suprême  objection.  —  Nos  juifs  de  Russie, 
entend-on  répéter  à  Pétorsbourg  et  à  Moscou,  ne  méritent  pas 
d'être  traités  en  nationaux.  Ils  se  considèrent  eux-mêmes  conune 
étrangers.  Us  n'aiment  pas  la  patrie  russe.  Ils  n'ont  d'autre  patrie 
qu'Israël  ou  leur  kohol,  —  Mais  quand  la  Russie,  répliquent  les  juifs, 
s'est-elle  montrée  pour  nous  une  patrie  ?  et  comment  aimer  un 
pays  qui  vous  traite  en  ennemi? 

Une  des  preuves  du  peu  de  patriotisme  des  juifs,  c'est,  assure- 
t-on,  leur  répugnance  pour  le  service  militaire.  L'impôt  du  sang 
est  une  obligation  dont  ils  s'ingénient,  de  toute  façon,  à  s'exempter. 
Aucun  culte,  aucune  race  ne  présente  autant  de  réfractaires.  En 
vérité,  c'est  le  contraire  qui  nous  étonnerait.  Voilà  des  hommes  pri- 
vés de  la  plupart  des  droits  de  leurs  compatriotes  chrétiens,  et  l'on 

(1)  Voyez  VEmpire  des  tsars  et  les  Russes,  l.  i*',  liv.  vin,  chap.  iv. 
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voudrait  qu'ils  apportassent  la  même  abnégation  à  Taccompliss©- 
raent  du  plus  pénible  des  devoirs  du  citoyen  I  C'est  demander  plus 
que  ne  comporte  la  nature  humaine.  Imaginez  ce  que  rêvent  quelques 
Israélites  d'Orient:  un  état  juif,  un  nouveau  Juda  gouverné  par  des 
juife  avec  des  lois  juives.  Croyez-vous  que,  si  cet  Israël  ressuscité 
traitait  les  chrétiens  comme  la  Russie  orthodoxe  traite  les  juils,  les 
chrétiens,  sujets  d*Israël,se  jugeraient  tenus  en  conscience  de  ser- 
vir sous  les  étendards  des  successeurs  de  David?  —  Chrétien,  juif 
ou  musulman,  pour  se  sentir  astreint  à  tous  les  devoirs  du  citoyen, 
il  faut  en  posséder  tous  les  droits.  Veut-on  exiger  des  juifs  autant 
que  des  Russes,  qu'on  commence  par  les  traiter  en  Russes. 

Il  n'était, récemment  encore,  aucune  ruse,  aucune  fraude  dont  un 
juif  polonais  ne  fût  capable  pour  échapper  à  la  conscription.  Il  faut 
dire  que,  pour  les  israélites  talmudistes,  stricts  observateurs  de  la 
l<H,  la  vie  militaire  est  particulièrement  dure.  11  est  malaisé,  au 
camp  ou  à  la  caserne,  de  demeurer  fidèle  aux  minutieuses  presn 
criptions  de  la  loi  mosaïque.  L'antipathie  du  juif  russe  pour  le 
service  a  été  encore  accrue  par  les  souvenirs  que  lui  a  laissés  le 
système  des  «  cantonistes.  »  Les  premiers  soldats  levés  parmi  les 
israélites  étaient  des  enfans  de  dix  ans,  arrachés  pour  toujours  à 
leur  famille  et  baptisés  de  force.  Alexandre  P'  et  Nicolas  en  usaient 
*vec  eux,  à  peu  près  comme  les  Turcs,  avant  Mahmoud,  avec  les 
«nfajis  chrétiens  élevés  comme  janissaires.  Naguère  encore,  Tar- 
mée  était,  pour  le  juif,  une  école  de  prosélytisme  contre  le  judaïsme. 
11  ne  faut  pas  oublier  enfin  qu'aux  juifs  tout  avancement  est  refusé. 
Ds ne  peuvent. devenir  officiers;  les  règlemens  ont  soin  de  leur 
interdire  laccès  des  écoles  militaires.  Le  soldat  juif,  qui  a  servi  des 
^^w^3  sous  les  aigles  impériales,  n'a  même  pas  le  droit,  une  fois 
libéré,  de  vivre  et  de  mourir  là  où  il  a  tenu  garnison. 

Les  conscrits  de  la  classe  de  1886  étaient  au  nombre  de  832,000, 
<lont  45,000  israélites,  de  quoi  former  tout  un  corps  d'armée.  11  y 
*PQ,  parmi  eux,  un  peu  plus  de  4,000  réfractadres,  soit  environ 
10  pour  100.  La  proportion  était  autrefois  beaucoup  plus  considé- 
rable; elle  montait  jusqu'à  30  et  âO  pour  100  (1).  Pour  obvier  aux 
'^ognances  militaires  des  israélites  et  empêcher  que  les  chrétiens 
n'^n  fussent  indirectement  victimes,  un  ukase  de  1876  avait  or- 

(1)  Les  israélites  prétendent  que  le  grand  nombre  des  réfractaires  de  leur  culte 
^*ot  à  ce  qu'on  appelle  plus  d'israélites  que  de  raison.  Les  listes  d'appel  compren- 
aient des  jeunes  e^ns  inscrits  déjà  ailleurs,  ou  ayant  déjà  servi,  ou  étant  morts. 
A  prendre  les  chiffres  des  appels,  la  popalation  juire  de  Tempire  serait,  disent  ses 
*'ocat«,  d'an  moins  5  millions,  tandis  qu'elle  n'égale  pas  4.  11  faut  l' imperfection  des 
''^■tregde  l'état  civil  russe  pour  expliquer  de  pareilles  contestations.  Les  rabbins,  qui 
^ODcnt  les  registres  de  l'état  civil  de  leurs  coreligionnaires,  sont  accusés  de  se  prêter 
V^h  à  des  fraudes. 
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donné  que  les  jeunes  gens  reconnus  impropres  au  service,  ou  fai- 
sant défaut,  seraient  remplacés  par  des  jeunes  gens  de  même  culte. 
Cette  solidarité  confessionnelle  a  semblé  insuffisante.  Depuis  1886, 
les  familles  des  réfractaires  israélites  sont,  en  outre,  condamnées  à 
des  amendes  considérables.  Pour  la  classe  1886,  ces  amendes  ne 
montaient  pas  à  moins  de  1,200,000  roubles,  soit  3  ou  i  millions 
de  francs.  Cet  expédient  semble  n'avoir  pas  été  inefficace  ;  en  1887, 
dans  les  provinces  de  Mohilef  et  de  Minsk,  la  proportion  des  réfrac- 
taires israélites  était  tombée  de  68  et  60  pour  100  à  5  et  à  16  pour 
100.  Ce  procédé  n'en  a  pas  moins  le  défaut  d'être  encore  une  me- 
sure d'exception,  appliquée  uniquement  aux  juifs.  Or  ce  n'est  point 
par  des  lois  d'exception  que  la  Russie  résoudra  la  question  sémi- 
tique. 

Le  royaume  de  Pologne  en  fournirait  une  preuve.  Une  loi  de 
1862,  alors  que  la  Pologne  avait  encore  une  administration  auto- 
nome, a  assimilé  les  juifs  aux  autres  habitans  du  pays.  Les  pro- 
\incos  de  la  Vistule  n'ont  pas  eu  à  s'en  repentir.  De  toutes  les  ré- 
gions de  l'empire,  c'est  celle  où  l'ancienne  loi  et  la  nouvelle  font 
le  moins  mauvais  ménage,  où  les  rapports  entre  Israélites  et  chré- 
tiens sont  le  moins  tendus.  Les  émeutes  contre  les  juifs  y  ont  été 
plus  rares  et,  à  Varsovie  même,  elles  semblent  avoir  été  provoquées 
par  des  étrangers.  Les  «  Polonais  du  rit  mosaïque»  se  sont  montrés 
reconnaissans  à  leiu's  compatriotes  cMholiques  de  leur  émancipa- 
tion civile.  Ils  ont  même,  à  certaines  heures,  témoigné  d'une  sorte 
de  patriotisme  polonais,  d'autant  plus  méritoire  qu'il  s'adressait  à 
une  cause  vaincue.  Les  Russes,  qui  accusent  le  juif  d'être  inca- 
pable de  s'attacher  à  une  patrie,  se  sont  parfois  plaints  de  cette 
tendance  des  israélites  de  la  Vistule  à  sympathiser  avec  les  Polo- 
nais. Que  la  Russie  les  traite  en  Russes,  et  les  juifs  de  la  Duna  et  du 
Dniepr  deviendront  peu  à  peu  des  Russes  du  rit  mosaïque.  A  Pé- 
tersbourg,  à  Odessa,  à  Vilna  même,  beaucoup  sont  déjà  russifiés.  Une 
fois  devenu  l'égal  du  chrétien,  le  juif  se  rapprocherait  d'autant  plus 
volontiers  des  Russes  qu'il  a  intérêt  à  se  concilier  les  maîtres  de 
l'empire,  et  la  voix  de  l'intérêt  est  de  celles  qu'entend  le  sémite. 

Le  plus  grand  obstacle  à  l'assimilation  des  israélites,  c'est,  nous 
ne  saurions  trop  le  répéter,  les  lois  d'exception.  Cette  barrière  ren- 
versée, les  autres  s'abaisseraient  peu  à  peu  d'elles-mêmes.  Ce  n'est 
point  qu'on  doive,  de  longtemps,  attendre  la  fusion  des  israélites  et 
des  chrétiens.  La  fusion,  si  elle  est  jamais  complète,  demandera  des 
siècles.  Les  rivalités,  les  jalousies  persisteront  fatalement  encore 
durant  des  générations,  car  il  n'y  a  pas  de  procédé  pour  soustraire 
les  états  aiLX  compétitions  de  races,  de  religions,  do  classes.  Plus 
vaste  est  un  empire, plus  il  y.  est  exposé  par  ses  dimensions  mêmes. 
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Mais  les  conflits  sei-ont  moins  ™lens,  lorsque  les  chrétiens  auront 
appris  à  traiter  les  juifs  chrétiennement.  Le  rapprochement  sera 
plus  aisé,  lorsque  la  loi  n'y  mettra  pas  d'obstacles  artificiels. 

En  Russie,  tout  comme  en  France,  il  n'y  a  pas  d'autre  solution 
cpie  la  liberté  et  l'égalité  civiles.  Les  Russes  n'ont  pas  la  ressource, 
comme  autrefois  l'Espagne,  d'expulser  les  juifs  en  masse;  cela 
n'est  plus  de  notre  temps,  même  en  pays  autocratique.  On  a  parlé 
d'émigration;  ce  n'est  pas  non  plus  une  solution.  Il  faudrait  un 
Moïse  pour  entraîner  tout  cet  Israël  en  dehors  de  cette  Egypte,  et 
encore  où  le  conduire?  La  presse  russe  a  eu  beau  les  y  inviter,  la 
populace  a  eu  beau  les  y  inciter  en  les  molestant,  les  juifs  n'ont 
pas  commencé  leur  exode.  Des  milliers  sont  partis,  les  millions 
sont  restés  (1).  Ils  ne  veulent  ou  ne  peuvent  quitter  le  sol  sur  lequel 
ils  sont  nés  et  que  leurs  pères  habitaient  des  siècles  avant  que  n'y 
parût  le  Russe  de  la  Grande-Russie.  Les  juifs  sont  là,  dans  ses  pro- 
vinces frontières,  augmentant  de  nombre  tous  les  ans;  l'intérêt  po- 
litique seul  conunanderait  à  la  Russie  de  ne  pas  s'en  faire  des  enne- 
mis. Que  peut-elle  gagner  à  laisser  la  désaffection  de  quatre 
millions  d'israélites  renforcer  les  résistances  allemandes  ou  polo- 
naises? 

Cne  dernière  réflexion  que  nous  ne  faisons  pas  sans  quelque 
humiliation  pour  notre  temps  et  pour  notre  pays.  Il  est,  depuis 
quelques  années  en  Occident,  en  France  même,  des  hommes  qui, 
de  bonne  foi  sans  doute,  réclament  des  mesures  légales  contre  les 
juifs.  Ces  lois  d'exception,  autrefois  générales,  voici  un  empire  où 
elles  existent  encore.  A  quoi  ont-elles  abouti?  Au  lieu  de  suppri- 
mer la  question  sémitique,  elles  l'ont  envenimée.  En  aucun  pays, 
l'antagonisme  entre  juifs  et  chrétiens  n'est  poussé  plus  loin.  Lois 
d'un  autre  âge,  elles  ont  ramené  des  violences  d'un  autre  âge. 

L'exemple  de  la  Russie  suffirait  pour  mettre  l'Europe  civilisée  en 
pwde  contre  les  recettes  surannées  des  antisémites. 

VI. 

LaRussie,  dont  ia  guerre  contre  l'Islam  a  été,  durant  des  siècles,  la 
vocation  historique,  montre  plus  de  bienveillance  ou  d'équité  envers 
le  Coran  qu'envers  le  Talmud.  Elle  est  aujourd'hui  une  des  grandes 
piiissances  musulmanes  du  globe.  Elle  ne  le  cède,  à  cet  égard,  qu'à 
'»  Turquie  et  à  l'Angleterre.  Aux  cinquante  ou  soixante  millions  de 

(t)  L'antisémitisme  a  déterminé  un  courant  régulier  d'émigration  vers  les  États- 
Unis.  Chaque  année,  quelques  milliers  de  juifs  russes  s'embarquent  pour  New-York; 
ratit  cette  émigration  augmente  le  nombre  des  juifs  d'Amérique^  sans  affecter  «ensible- 
Deot  celui  des  israélitea  de  Russie.  , 
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mahoniétans,  sujets  de  la  Grande-Bretagne,  elle  n'en  peut  encore 
opposer  qu'une  dizaine  de  millions  ;  mais  Tlslam  n'est  pas  seule- 
ment la  religion  dominante  d'une  notable  partie  de  ses  possessions 
asiatiques,  il  a,  en  Europe,  conservé  des  adhérens  juscpi'en  plein 
pays  russe,  jusqu'à  l'ouest,  dans  l'ancienne  Lithuanie. 

Les  musulmans  n'ont  pas  toujours  trouvé  dans  la  Russie  une 
souveraine  aussi  tolérante  que  la  France  ou  J'Angleterre.  Con- 
formément à  ses  traditions  byzantines,  elle  ne  s'est  pas  fait  faute 
d'essayer,  sur  les  disciples  du  Prophète,  ses  méthodes  de  prosély- 
tisme. Ainsi,  du  moins,  des  musulmans  d'Europe,  des  Tatars  ou 
des  Tchouvaches  soumis  à  sa  domination  depuis  des  siècles.  On  ne 
saurait  dire  que  ces  tentatives  lui  aient  beaucoup  réussi.  L'Islam 
est  partout  le  même  ;  il  ne  se  laisse  guère  plus  entamer  sur  le 
Volga  que  sur  le  Nil  ou  l'Indus.  Laissé  à  lui-même,  il  continuerait 
à  faire  des  prosélytes  sur  les  confins  de  l'Europe  et  de  l'Asie,  tout 
comme  aux  Indes  et  au  cœur  de  l'Afrique.  Les  populations  à  demi 
païennes  du  bassin  du  Volga,  Tchouvaches  ou  Tchérémisses,  mon- 
trent souvent  plus  d'inclination  pour  Mahomet  que  pour  le  Christ. 
Nombre  de  Tchouvaches  sont  allés,  ou  retournés,  au  Coran  après 
avoir  été  baptisés. 

La  victoire  ayant  été  le  signe  d'Allah,  et  le  jugement  de  Dieu,  la 
preuve  de  la  mission  du  Prophète,  on  pouvait  se  demander  si,  le  vrai 
croyant  une  fois  vaincu  par  l'infidèle,  la  force  de  l'Islam  ne  serait 
pas  brisée.  Cette  religion,  dont  le  fatalisme  semble  l'âme,  saurait- 
elle  résister  à  l'humiliant  démenti  de  la  défaite?  Cette  foi,  dont  lo 
mahdwne  semble  l'essence,  saurait-elle  se  résigner  à  vivre  en  paix 
sous  un  sceptre' chrétien  ?  Aujourd'hui  que,  de  Java  au  Mai*oc,  en 
Asie,  en  Afrique,  en  Europe,  catholiques,  protestans,  orthodoxes,  se 
sont  partagé  tant  de  terres  musulmanes,  la  question  ne  manqiie 
pas  d'intérêt.  Aucun  état  n'y  peut  mieux  répondre  que  la  Russie, 
car  elle  est  seule  à  régner  sur  des  musulmans,  depuis  trois  ou  quatre 
siècles.  Les  Tatars  du  Volga  montrent  que  le  musulman  peut  rester 
des  siècles  assujetti  au  chrétien  sans  douter  d'Allah  ;  et  en  même 
temps,  que  le  vrai  croyant  peut  devenir  un  sujet  pacifique,  ne  de- 
mandant à  ses  maîtres  infidèles  qu'une  chose  :  la  liberté  de  sa  foi 
et  de  ses  mœurs  ;  car  mœurs  et  religion  sont,  pour  lui,  intimement 
liées,  et  les  unes  ne  se  modifient  guère  plus  que  l'autre. 

On  sait  combien  peu  le  musulman  se  convertit  à  l'Évangile.  Nous 
en  avons  naguère  donné  une  des  principales  raisons  :  il  se  juge 
supérieur  au  chrétien  par  le  dogme  (1).  Il  ne  croit  pas  l'être  moins 


(i)  Voyez  V Empire  des  isars  et  les  Busses,  t.  i'',  liv.  ii,  ch.  m,  p.  82,  89  de  la  2*  édi- 
tion. 
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par  la  morale,  parce  que  la  morale  du  Coran  est  modelée  sur  ses 
mœurs.  Elle  a  beau  nous  sembler  relâchée,  elle  le  défend  d'un  des 
\ices  les  plus  funestes  aux  peuples  modernes.  L'interdiction  du 
vin  et  des  boissons  alcooliques  est,  pour  le  mahométan,  un  bien- 
fait, dont  la  comparaison  avec  ses  voisins  russes  orthodoxes  lui 
lait  sentir  tout  le  prix.  La  propagande  chrétienne  n'a  quelques 
chances  de  succès  que  parmi  les  populations  converties  depuis  peu 
au  Coran,  ou  sur  lesquelles  l'islam  n'a  pu  mettre  encore  son 
empreinte  indélébile.  Les  missionnaires  russes  avaient  fondé  des 
espérances  sur  les  Kirghiz,  souvent  tièdes  mahoraétans,  qui  fré- 
quentent peu  les  mosquées.  Ainsi,  en  Algérie,  les  jésuites  s'étaient 
flattés  de  gagner  les  Kabyles.  Même  sur  ces  Kirghiz,  la  prédica- 
tion orthodoxe  n'a  pas  eu  jusqu'ici  beaucoup  de  prise.  11  est  dou- 
teux qu'elle  en  ait  davantage  à  l'avenir,  car,  à  mesure  qu'ils  quit- 
tent la  vie  nomade,  les  Kirghiz  deviennent  meilleurs  musulmans  ; 
ik  se  pénètrent  des  principes  du  Coran  dans  les  mektabs  et  les  mé^ 
drmà  qu'ouvrent  dans  leurs  aouls  les  mollahs,  tatars  ou  sartes. 
Quant  aux  Tatars  qui  habitent  au  milieu  des  Russes  de  l'Oka  ou 
da  Volga,  ils  sont  généralement  réfi*actaires  à  toute  propagande. 
Parmi  les  Tatars  de  Kazan,  46,000  environ,  soit  à  peine  un 
dixième,  sont  officiellement  comptés  comme  chrétiens.  Leur  con- 
version remonte  à  diverses  époques  ;  mais,  comme  autrefois  les 
Mori$cos  d'Espagne,  la  plupart  sont  restés  musuhnans  de  cœur 
cl  de  nooeurs.  Leur  christianisme  consiste  à  ne  plus  se  raser  la 
tête  et  à  porter,  comme  le  paysan  russe,  une  croix  sur  la  poi- 
trine. Le  plus  grand  nombre  fête  le  vendredi,  aussi  bien  que  le 
dimanche.  Le  pope  a  beau,  dans  leurs  villages,  célébrer  l'ofiice  en 
tatar,  beaucoup  ne  vont  à  l'église  que  pour  être  mariés,  ou  faire 
l>aptiser  leurs  enfans.  Encore  paient-ils  souvent  le  prêtre  pour 
^tre  dispensés  de  cette  cérémonie.  Il  n'est  pas  rare,  nous  l'avons 
^^jà  constaté,  de  les  voir  revenir  ostensiblement  à  l'Islam.  Pour 
1^  soustraire  à  Tinfluence  des  mollahs,  l'empereur  Nicolas  avait 
ckerché  à  les  isoler  de  leurs  congénères  musulmans  en  les  réunis- 
^nt  dans  des  villages  séparés.  L'intervention  des  autorités  n'em- 
pWie  pas  des  mouvemens  de  retour  à  Mahomet  de  se  produire 
Périodiquement  parmi  ces  Tatars  et  ces  Tchouvaches.  Les  rap- 
ports de  M.  Pobedonostsef  à  l'empereur  Alexandre  III  ne  le  dissi- 
''^"'^nl  pas  :  «  Ces  apostats,  affirmait  lui-même  le  haut-procureur 
^^  1886  (1),  se  montrent  sourds  aux  conseils  de  leurs  chefs  spirituels 
chrétiens.  Durant  les  exhortations  auxquelles  on  les  astreint,  ils 
^efforcent  de  ne  pas  songer  au  sujet  dont  on  leur  parle,  afm  d'éloi- 


(1)  Rapport  sur  Tannée  1883,  publié  en  1880. 
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gner  de  leur  esprit  jusqu'à  la  possibilité  d'un  doute  sur  la  foi.  » 
Ces  musulmans  endurcis,  l'église,  après  avoir  tenté  de  les  ramener 
par  la  douceur,  les  livre  au  bras  séculier,  qui  leur  applique  les 
rigueurs  de  la  loi.  Beaucoup  de  ces  relaps  ont  été  déportés  en  Sibé- 
rie. En  1883,  des  paysans  tatars  du  village  d'Apozof  étaient  pour- 
suivis, devant  le  tribunal  de  Kazan,  pour  avoir  abandonné  l'ortho- 
doxie. Les  accusés  déclaraient  avoir  toujours  été  musulmans  ;  sept 
d'entre  eux  n'en  furent  pas  moins  condamnés,  comme  apostats,  aux 
travaux  forcés.  C'est  ainsi  que,  sous  le  règne  de  l'empereur 
Alexandre  III,  l'islamisme  a  encore,  en  pleine  Russie  d'Europe,  ses 
martyre  ou  ses  confesseurs. 

De  tels  actes  ont  fait  des  Tatars  de  Kazan  les  plus  zélés,  et  aussi 
les  plus  fanatiques,  des  musulmans  russes.  C'est  l'effet  ordinaire  de 
la  contrainte.  Cela  est  d'autant  plus  regrettable  que  ces  Tatars 
sont  fort  considérés  de  leurs  coreligionnaires.  Ils  fournissent  un 
grand  nombre  de  mollahs  pour  tout  l'empire.  Le  gouvernement 
cherche  à  restreindre  leur  influence  ;  il  eût  été  plus  simple  de  ne 
pas  se  les  aliéner  par  une  intolérance  inutile.  On  connaît  la  solida- 
rité du  monde  musulman.  Les  procédés  de  la  Russie  envers  les 
Tatars  du  Volga  sont  peu  propres  à  lui  gagner  la  confiance  des 
mahométans  du  dedans  et  du  dehors.  Le  Tatar  de  Kazan  se  ren- 
contre, à  La  Mecque,  avec  le  SartedeSamarcande,avec  le  Turc  d'Er- 
zcroum  et  l'Afghan  de  Caboul.  La  Russie,  il  est  vrai,  n'a  garde  de 
faire  du  prosélytisme  parmi  ses  musulmans  d'Asie,  dans  ses  nou- 
velles conquêtes  aralo-caspiennes  surtout.  Le  Turkestan  est  fermé 
à  ses  missions.  Elle  serait  encore  mieux  avisée  en  ne  permettant 
pas,  aux  cent  mille  pèlerins  qui  se  rassemblent  chaque  année,  sur  le 
mont  Arafat,  de  dire  qu'il  est  une  contrée  de  ses  états  où  le  tsar 
persécute  les  vrais  croyans.  Heureusement  pour  elle,  la  Russie, 
on  Asie,  n'est  pas  seulement  en  comparaison  avec  la  Turquie  et 
l'Angleterre,  mais  encore  avec  la  Chine.  Or,  de  ce  côté,  la  compa- 
raison ne  peut  tourner  qu'au  profit  des  Russes.  Pour  remercier 
Allah  d'être  sujets  du  tsar  blanc,  les  musulmans  du  Turkestan 
n'ont  qu'à  se  rappeler  comment  les  Célestes  ont  traité  leurs  frères 
de  Kachgar. 

Au  Caucase  et  dans  l'Asie  centrale,  plus  encore  que  sur  le  Volga 
ou  en  Crimée,  l'Islam  est  équipé  pom'  la  lutte.  Presque  partout,  les 
nmsulmans  ont  un  clergé  nombreux,  zélé,  instruit,  si  l'on  peut  em- 
ployer le  mot  de  clergé  pour  une  religion  qui  n'admet  pas  d'inter- 
médiah-e  entre  le  croyant  et  Dieu.  Les  mollahs,  dans  leurs  mosquées 
et  leurs  écoles,  ne  se  lassent  pas  d'affermir  la  foi  du  Prophète.  Ces 
mollahs  sont  généralement  les  hommes  les  plus  instruits  de  leurs 
communautés.  Ils  sont  souvent,  à  cet  égard,  supérieurs  aux  popes 
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msscs.  Beaucoup  sont  versés  dans  les  lettres  orientales.  La  plu- 
part de  leurs  mosquées  et  de  leurs  écoles  sont,  comme  dans  tout 
Î^Orient  musulman,  entretenues  avec  des  biens  vakoufs,  II  y  a,  au 
Turkestan  seul,  quatre  ou  cinq  mille  mektabs  ou  écoles  élémen- 
taires musulmanes,  sans  compter  quelques  centaines  de  médressés 
ou  écoles  plus  relevées.  Les  mollahs,  selon  Thabitude  de  Tlslam, 
sont  à  la  fois  prédicateurs  et  instituteurs  ;  ils  font  fonctions  de  juges 
ou  d'arbitres,  caries  (pusulmans  ont,  en  Europe  même,  conservé 
leur  statut  personnel,  presque  inséparable  de  leur  religion.  Le  gou- 
vernement n'a  eu  garde  de  se  désintéresser  de  la  direction  d'un 
clergé  investi  d'une  telle  influence.  11  a  placé  à  sa  tête  un  cheik-ul- 
islam  ou  moufti,  résidant  à  Orenbourg.  Il  y  a  aussi,  en  Crimée,  un 
moufti  pour  les  Tatars  de  la  Tauride.  Les  chiites  du  Caucase,  qui 
sont  près  d'un  million,  ont,  comme  les  sunnites,  leur  moufti  dési- 
gné par  le  gouvernement.  D'après  la  loi,  ces  hauts  dignitaires  doi- 
vent être  choisis  par  les  communautés  musulmanes,  dont  le  gou- 
vernement n'a  qu'à  confirmer  le  choix;  mais,  en  fait,  le  moufti 
est,  d'habitude,  nommé  par  [ukase.  Ses  fonctions  sont  surtout 
administratives  et  judiciaires;  il  est  le  juge  suprême  pour  les 
litiges  civils  ou  religieux  de  ses  coreligionnaires.  Près  de  lui  siège 
une  sorte  de  synode  islamique,  dont  les  membres  sont  élus  par 
les  mollahs.  On  nomme,  d'ordinaû-e,  comme  mouftis  des  musulmans 
élevés  à  l'européenne  et  ayant  passé  par  le  service  russe.  Le  moufti 
actuel  d'Orenbourg  a  servi  dans  la  garde  impériale. 

En  dehors  du  Caucase,  où  Schamyl  et  les  Tcherkesses  lui  ont 
opposé  une  résistance  acharnée,  les  musulmans  de  l'Asie  russe  se 
sont  facilement  résignés  à  la  domination  du  tsar.  A  cela  il  y  a  plu- 
sieurs raisons.  Les  tribus  les  plus  rebelles  à  la  conquête  chré- 
^cnne  ont  émigré  en  terre  musulmane.  Ainsi,  à  plusieurs  reprises 
*o  Caucase  et  en  Crimée,  et  récemment  à  Kars  et  à  Batoum.  Puis, 
'o  fanatisme  ne  semble  pas  avoir,  dans  cette  partie  de  l'Asie,  la  même 
énergie  ou  le  même  empire  qu'en  Afrique.  La  mosquée  n'y  semble 
pas  dominée  par  la  zaouia,  et  les  mollahs  par  les  marabouts  ou  les 
confréries  de  khouans,  comme  en  pays  arabes.  A  Samarcande,  à 
Boukhara  même,  ces  citadelles  de  l'Islam,  le  vrai  croyant  a  accepté 
1^  souveraineté  ou  la  suzeraineté  du  tsar  blanc.  Chez  lui,  le  fana- 
^S'Oe,  là  où  il  persiste,  a  du  reste  pour  correctif  le  fatalisme.  Le 
Sarte,  l'Ouzbek,  et  jusqu'à  l'ancien  alamanntchik  turkmène,  ne 
^/ït  pas  insensibles  aux  bienfaits  de  la  domination  russe  :  elle  a 
^^  fin  à  l'anarchie  sanglante  de  la  steppe  ;  elle  a  apporté  à  ses 
o^is  la  paix,  la  sécurité,  le  bien-être.  L^  Russe  est  un  maître  qui 
se  fait  aisément  comprendre  des  Orientaux,  peut-être  parce  que, 
^ntre  eux  et  lui,  la  nature,  le  tempérament  national,  les  mœurs, 
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l'éducation,  ont  mis  moins  d'intenalle.  Puis^  il  faut  bien  le  dire, 
les  musulmans  de  Russie  ont  des  avantages  sur  nos  Arabes  ou  aos 
Kabyles  d'Algérie.  S'ils  ne  possèdent  pa«  de  djx)its  politiques, 
leur  voisin  chrétien  n'en  a  pas  non  plus.  Ite  ne  se  sentent  pas 
assujettis  à  une  autre  race  ;  le  Russe  est  leur  cosujet  et  non 
leur  maître.  Ils  ont  gardé  la  propriété  de  leurs  champs;  ils  ne 
sont  pas  astreints  à  des  impôts  plus  lourds  que  les  colons  chré- 
tiens. Ils  peuvent,  comme  les  Russes,  être  jippelés  à  des  emplois 
civils  et  militaires.  Les  fonctions  électives  lem*  sont  ouvertes  ;  si, 
coraime  les  juifs,  ils  ne  peuvent,  en  Europe,  former  plus  du  tiers 
d'un  conseil  municipal,  ils  n'y  entrent  pas  comme  simples  asses- 
seurs, mais  sur  un  pied  d'égalité  avec  les  chrétiens.  On  voit  cpie 
la  France  pourrait  prendre  leçon  de  la  Russie. 

La  question  la  plus  délicate  était  celle  du  senîce  militaire.  Dans 
la  Russie  d'Europe,  les  musulmans  sont  astremts  au  service,  comme 
les  chrétiens  et  les  juifs;  ils  sont  confondus  avec  eux  dans  les 
mêmes  régimens.  En  Asie,  ils  sont  d'ordinaire  exemptés;  s'ils 
servent,  c'est  dans  des  corps  spéciaux  recrutés  parmi  leurs  core- 
ligionnaires. La  loi  de  1886,  qui  a  étendu  le  service  obligatoire  au 
Caucase,  a  temporairement  libéré  les  musulmans  de  tout  recrute- 
ment. Ils  peuvent  servir  conune  volontaires;  sinon  l'impôt  du  sang 
est,  pour  eux,  converti  en  taxe  pécuniaire.  C'est  l'inverse  de  ce 
qu'on  voit  en  Turquie,  où  les  musulmans  sont  seuls  à  servir,  avec 
cette  différence,  à  l'avantage  des  musulmans  du  Caucase,  qu'ils 
ont  le  choix  entre  l'armée  et  le  rachat  par  argent.  Si  résignés 
qu'ils  soient  à  la  domination  russe,  cette  précaution  n'était  pas  inu- 
tile, ne  fût-ce  que  pour  avoir  des  troupes  sûres.  Les  musulmans 
qui  vivent  en  sujets  paisibles  du  tsar  orthodoxe  répugnent  encore 
souvent  à  servir  sous  ses  aigles.  En  Europe  même,  c'est,  après 
les  juifs,  parmi  eux  qu'il  y  a  le  plus  de  réfractaires.  La  loi  sur 
l'obligation  du  service  a  failli,  sous  Alexandre II, amener  l'émigra- 
tion des  derniers  Tatars  de  Grimée  (1).  Sous  Alexandre  III,  en  1886, 
la  seule  appréhension  d'être  contraints  au  service  provoqua  chez  une 
ti'ibu  du  Caucase,  les  Tchétchènes,  une  émotion  qui,  sans  les  pré- 
cautions de  l'autorité,  eût  pu  dégénérer  en  insurrection.  Le  gouver- 
nement avait  exigé  de  ces  montagnards  la  liste  de  leurs  familles  ;  la 
plupart  des  aouh  la  refusèrent,  craignant  de  fournir  des  listes  de 
recrutement.  Parmi  les  récalcitrans,  les  uns  proposaient  de  se  trans- 

(1)  Pour  retenir  les  anciens  maîtres  de  la  Crimée,  il  fallut  faire  garder  les  côtes  de 
la  presqu'île  taurique,  pendant  que  le  prince  Voronzof  parlementait  avec  eu\.  Le  gou- 
vernement leur  accorda,  comme  aux  Bachkirs  de  l'Oural,  le  droit  de  servir  dans  des 
escadrons  particuliers,  ce  qui  leur  rendait  plus  facile  l'accomplissement  de  toutes  les 
observances  du  Coran. 
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porter  en  masse  chez  les  Turcs,  d'autres  annonçaient  déjà  la  prochaine 
apparition,  sur  le  plateau  de  la  Tchetchnia,  d'un  inian  qui  devait 
se  mettre  à  la  tête  des  vrais  croyans.  Pour  venir  à  bout  du  crédule 
entéteraent  des  Tchétchènes,  il  fallut  une  expédition  militaire  de 
dix  bataillons  et  de  quinze  escadrons  dans  les  gorges  du  Caucase. 
Si  bien  assise  que  soit  la  domination  russe  des  deux  côtés  de  la 
Caspienne,  il  y  a  donc  quelque  exagération  à  dire  que  Tassimilation 
des  musulmans  est  faite.  Ce  qui  est  vrai,  c'est  que  le  tsar  n'a  rien  à 
redouter  de  ses  sujets  mahométans,  même  en  cas  de  conflit  avec  le 
kalifc.  On  Ta  bien  vu  par  la  dernière  guerre  d'Orient.  Les  musul- 
mans de  l'empire  avaient  envoyé  au  tsar  des  adresses  de  dévoû- 
ment,  oflrant  leurs  bras  pour  réprimer  les  barbaries  de  leurs  co- 
religionnaires   turcs   en  Bulgarie.    Les  mosquées   appelaient  les 
bénédictions  d'Allah  sur  les  armes  chrétiennes,  et  de  nombreux 
irréguliers  musulmans  combattaient,  à  côté  des  Cosaques,  contre 
leurs  anciens  compatriotes  tcherkesses  émigrés  dans  les  états  du 
sultan.  Pour  ébranler  la  fidélité  des  musulmans  du  Caucase,  il 
faudrait  que  le  croissant  reparût  en  vainqueur  sur  leurs  mon- 
tagnes. La  Russie  est  sûre  d'eux  tant  qu'ils  croiront  à  sa  force. 

Il  en  est  de  même,  croyons-nous,  sur  l'autre  rive  de  la  Cas- 
pienne, des  Turkmènes  conquis  par  le  railway  d'Annenkof  plus 
encore  que  par  l'épée  de  Skobelef.  Le  Tekké  de  Mcrv  semble  prêt 
à  porter  les  armes  au  sud  de  l'Asie  pour  ses  nouve^iux  maîtres.  Le 
vainqueur  a  eu  Tart  do  s'attacher  les  plus  belliqueux  des  vaincus 
on  leur  faisant  une  place  dans  ses  rangs.  Les  anciens  chefs  des 
Tekkés,  revêtus  d'élégans  uniformes  russes,  ont  reçu  des  grades 
dans  l'armée  impériale  ;  plusieurs  ont  sous  leurs  ordres  des  cliré- 
tiens,  aussi  bien  que  des  musulmans.  Ali-khan,  devenu  le  colonel 
Alikhanof,  est  le  chef  d'un  district  étendu.  Il  commande  à  ces 
Busses  qu'il  combattait,  à  Geôk-Tépé,  une  dizaine  d'années  plus  tôt. 
Cela  est  d'un  grand  exemple;  cela  se  sait  dans  les  bazars  de  Dehli 
et  de  Lahore,  où  les  musulmans  de  Flnde  se  plaignent  de  ne  pou- 
voir arriver  aux  hauts  emplois  civils  et  militaires.  Suit-il  de  là  que, 
en  cas  de  duel  avec  l'Angleterre,  la  Russie  pourrait  compter  sur  un 
soulèvement  de  Tlslam  et  retourner  le  fanatisme  musulman  contre 
les  dominateurs  de  Tlnde?  Il  est  permis  d'en  douter  :  ses  procédés 
de  prosélytisme  sur  le  Volga  le  lui  rendent  malaisé.  Si  jamais  elle 
vient  h  lancer  le  Turkmène  et  l'Afghan  sur  les  défilés  de  l'IIindou- 
liousch,  ce  sera  en  leur  montrant  les  plaines  du  Gange  à  piller.  Sko- 
belef annonçait  que,  un  jour  prochain,  l'Angleterre  mènerait  l'Islam 
à  l'assaut  des  frontières  asiatiques  de'la  Russie.  On  se  représente 
mal  les  tsars  orthodoxes  arborant  le  drapeau  vert  du  Prophète 
pour   rallier  autour   d'eux    les    nmsulmans   do   l'Asie;  l'Angle— 
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terre,  même  avec  Taîde  du  sultan,  n'y  réussirait  peut-être  pas 
mieux.  Les  deux  puissances  chrétiennes  pourraient  entraîner  cha- 
cune ses  musulmans.  Ce  que  ni  le  Russe  ni  T Anglais  ne  doivent 
ignorer,  c'est  que,  s'il  consent  à  servir  le  cafir,  le  mahométan  n'est 
fidèle  qu'à  la  victoire. 


YIL 

Le  bouddhisme,  en  Europe  du  moins,  n'oCBre  pas  la  même  force 
de  résistance  que  l'islamisme.  De  toutes  les  religions  professées 
dans  l'empire  russe,  c'est,  croyons-nous,  la  seule  dont  le  nombre 
des  adhérens  diminue.  Gela  tient  moins  peut-être  aux  mystérieuses 
affinités  de  formes  ou  d'esprit,  si  souvent  signalées  entre  le  chris- 
tianisme et  le  lamaïsme,  qu'à  l'isolement  des  tribus  qui  avaient 
apporté  en  Russie  la  foi  du  Bouddha.  Coupés  de  leurs  coreligion- 
naires asiatiques,  les  Kalmouks  du  Bas-Volga,  naguère  encore  tous 
bouddhistes,  sont  déjà  en  grande  partie  baptisés.  Le  lamaïsme  sera 
peut-être,  au  xx*  siècle,  entièrement  refoulé  en  Asie,  et  les  vents 
d'Europe  auront  cessé  de  faire  tourner  ses  moulins  à  prières.  Le 
corps  du  dernier  lama  des  Kalmouks  a  été  brûlé  en  grande  pompe 
dans  la  steppe,  près  de  Vetlianka,  en  décembre  1886.  On  ne  lui  a 
pas  donné  de  successeur.  La  dignité  de  lama,  jusque-là  reconnue 
par  l'état,  a  été  officiellement  abolie,  et  le  lamaïsme  kàlmouk  ainsi 
décapité. 

La  propagande  orthodoxe  s'attaque  au  bouddhisme  en  Asie  aussi 
bien  qu'en  Europe  ;  mais  en  Asie,  sur  l'Altaï,  et  aux  bords  du  lac 
Baïkal,  le  lamaïsme,  appuyé  sur  les  bouddhistes  de  la  Mongolie, 
tient  résolument  tête  aux  assaillans.  Dans  la  Russie  d'Asie,  coname 
dans  la  Russie  d'Europe,  les  bouddhistes,  encore  au  nombre  de  quel- 
ques centaines  de  mille,  sont  presque  tous  de  race  mongole.  Des 
plus  féroces  des  hordes  de  Gengis-Khan,  les  disciples  de  Çâkya- 
Mouni  ont  fait  le  peuple  le  plus  doux.  La  prédication  religieuse, 
qui  a  accompli  tant  de  miracles,  n'a  peut-être  jamais  opéré  une 
aussi  complète  métamorphose.  Tandis  que  l'Islam  a  laissé  aux  po- 
pulations finno-turques  voisines  leurs  instincts  pillards  ou  guer- 
riers, le  bouddhisme  n'a  pas  seulement  apprivoisé  la  barbarie  des 
Mongols,  il  les  a  pour  ainsi  dire  émasculés. 

Le  bouddhisme  ne  s'est  peut-être  pas  autant  corrompu  dans  les 
glaces  du  Nord  qu'au  Tonkin  ou  au  Japon.  Les  Bouriates  de  Sibé- 
rie ont  parfois  des  lamas  instruits,  versés  dans  les  li\Tes  sacrés.  Ils 
possèdent  une  liiérarchie  fortement  organisée,  qui  dispose  d'une 
grande  autorité  et  jouit  de  revenus  élevés.  A  sa  tête  est  un  grand- 
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lama,  lekhambo-lama,  auquel  est  attribué  un  domaine  de  500  hec- 
tares; il  prélève,  en  outre,  une  sorte  de  dîme  sur  les  36  datsam 
00  diocèses  qui  relèvent  de  lui.  Les  chefs  de  chaque  datsmi,  appe- 
lés schireloiiiy  et,  au-dessous  d'eux,  les  simples  lamas,  ont  égale- 
ment une  dotation  territoriale  avec  une  part  de  la  dîme.  Le  datsan 
du  lac  Goussino  possédait,  récemment  encore,  une  sorte  de  sémi- 
naire bouddhiste  contenant  une  quarantaine  d'élèves,  pourvus 
chacun  de  quinze  désiatines  de  terre. 

Ce  clergé  lutte  énergiquement  contre  la  propagande  orthodoxe. 
Il  lui  dispute  les  indigènes  chamanistes  que  souvent  le  lama  ravit 
aux  missionnaires  de  TÉvangile.  Comme  ces  derniers,  les  apôtres 
du  Bouddha  procèdent,  solennellement,  à  la  destruction  des  idoles 
et  des  ustensiles  des  chamans.  Sans  les  obstacles  mis  par  le  gou- 
vernement au  prosélytisme  des  lamas,  le  chamanisme  aurait  bien- 
tôt disparu  de  T Altaï  et  du  Baïkal.  Au  lama,  le  pope  préfère  le 
sorder,  le  trouvant  moins  difficile  à  vaincre. 

Pour  conquérir  les  bouddhistes,  la  propagande  orthodoxe  et  Tad- 
ministration  impériale  travaillent  à  désagi'éger  peu  à  peu  leur  clergé 
et,  aussi,  leurs  tribus.  Les  missionnaires  ont  fait  interdire  Touver- 
ture  de  nouvelles  pagodes  ;  ils  prétendent  même  parfois  fermer  les 
anciennes.  En  même  temps.  Ton  cherche  à  réduire  le  nombre  des 
lamas  et  à  diminuer  leur  autorité.  On  s'efforce  de  soustraire  les 
Bouriates  convertis  au  pouvoir  de  leurs  chefs  païens,  pendant  qu'on 
eocourage,  de  toute  manière,  le  baptême  des  chefs.  Les  lamas,  du 
reste,  ne  respectent  pas  toujours  la  défense  d'ouviir  de  nouvelles 
pagodes  ;  ils  en  érigent  jusque  dans  les  oulouss  ou  campemens 
des  nomades  baptisés.  11  n'est  pas  rare  qu'ils  réussissent  à  rame- 
ner à  eux  leurs  anciens  coreligionnaires.  La  foi  de  nombre  de 
Bouriates  est  telle  que  beaucoup  déclinent  nettement  toute  con- 
troverse avec  les  popes.  A  l'inverse  des  musulmans,  les  bouddhistes 
peuvent  cependant  faire  d'excellens  chrétiens.  11  en  est  qui 
paraissent  avoir  abandonné,  en  toute  conviction,  Siddhârta  pour 
Jésus.  D'anciens  lamas,  hommes  instruits  dans  les  lettres  mon- 
goles, se  sont  faits  prêtres  et  sont  devenus,  à  leur  tour,  de  zélés 
missionnaires  du  Christ.  Une  des  choses  qui  paraissent  le  plus 
frapper  ces  Asiatiques,  dressés  par  le  bouddhisme  même  à  l'admi- 
ration des  rites,  c'est  la  beauté  des  cérémonies  chrétiennes.  A  en 
croire  certains  récits,  la  messe  et  les  chœurs,  qu'on  a  soin  de  chan- 
ter en  mongol,  feraient  plus  de  conversions  que  la  prédication. 

Entre  le  mysticisme  slave  et  le  bouddhisme,  on  a  eu  beau  décou- 
vrir de  secrètes  affinités,  la  doctrine  hindoue  n'a  pas  exercé,  sur 
les  compatriotes  de  Tolstoï  et  de  Dostoïevsky,  la  même  fascination 
qoe  sur  les  Anglais,  les  Américains,  les  Allemands.  Si,  à  l'exemple 
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de  leurs  deux  grands  romanciers  (1),  certains  Russes  semblent 
imbus  d'une  sorte  de  bouddhisme  latent,  c'est  d'instinct  et  à  leur 
insu.  La  foi  du  Bouddha,  qui  a  gagné  des  adeptes  en  Angleterre  et 
en  Amérique,  n'a  pas  fait  de  prosélytes  en  Russie.  Je  ne  connais  guère 
qu'une  exception,  une  femme.  M"**  Blavatsky.  Non  contente  de  pro- 
clamer la  supériorité  du  bouddhisme,  cette  Russe  y  a  cherché  le 
u  syncrétisme  »  de  l'Orient  et  de  TOccident,  de  la  science  moderne 
et  de  la  théurgie  antique.  Après  avou*  épuisé  les  plaisirs  de  la  vie 
mondaine,  M'"*  Blavatsky  a  parcouru  l'Inde  ;  elle  s'y  est  abouchée 
avec  les  brahmanes  et  les  fakirs,  et  en  a  rapporté  les  principes  d'une 
théosophie  hermétique  qui  compte  des  initiés  dans  les  deux 
mondes  (2). 

VIII. 

Nous  voici  au  tenne  de  cette  longue  enquête  sur  l'état  moral  et 
religieux  du  vaste  empire.  II  est  temps  de  conclure  ;  mais  est-ce 
bien  nécessaire?  La  conclusion  sort  elle-même  des  faits.  Faut-il 
nous  poser,  pour  les  institutions  reUgieuses  de  la  Russie,  la  même 
question  que  pour  ses  institutions  politiques  (3)  ?  Est-ce  la  peine  de 
nous  demander  si,  près  de  deux  siècles  après  Pierre  le  Grand,  la 
Russie  est  vraiment  un  état  moderne?  La  réponse  n'est  pas  dou- 
teuse. En  religion,  non  moins  qu'en  poUtique,  la  Russie  se  montre 
un  état  d'ancien  régime.  Elle  l'est  par  ses  mœurs,  elle  Test  par 
ses  lois.  Le  principe  de  la  liberté  de  conscience,  accepté  par  tous 
les  états  civilisés,  n'est  pas  encore  reçu  chez  elle.  A  cet  égard, 
nous  la  retrouvons,  cette  grande  Russie,  au-dessous  de  tous  les 
états  de  l'Europe  et  de  l'Amérique,  infériorité  d'autant  plus  regret- 
table que  la  liberté  religieuse  est  peut-être  le  signe  le  plus  sûr  du 
développement  intellectuel  d'un  peuple.  Elle  en  est,  en  religion,  tout 
comme  en  politique,  aux  vieilles  maximes,  aux  vieux  procédés,  à 
l'ingérence  de  l'état  dans  les  consciences,  à  la  contrainte  légale.  11 
serait  injuste  de  dire  qu'elle  en  est  toujours  au  moyen  âge;  mais 

(1)  Pour  Tolstoï,  voyez  la  Rexme  du  15  septembre  1888.  Pour  Dostoîevsky,  voyez,  à 
la  fin  des  Frères  Karamazof,  l'apparition  du  moine  Zosime  en  rêve  au  jeune  Alexis, 
là  où  le  starets  enseigne  que,  les  animaux,  le  bœuf,  le  cheval  étant  sans  péché,  le 
Christ  est  &\ec  eux  avant  d'ôtre  avec  Thomme. 

(2)  M*"*  Blavatsky  a  fait  paraître  dans  le  Vestnik  Evropy,  sous  le  pseudonyme  de 
Radda-Bay,  des  études  sur  les  sciences  occulte»  des  Indous.  Depuis,  elle  a  été  l'une  des 
fondatrices,  et  en  quelque  sorte  la  prophétesse  de  la  «  Société  théosophique,  »  qui  a 
eu  successivement  pour  organes  :  the  Theosophist  de  Madras,  V Aurore  du  jour  nou- 
veau, le  Lotus^  publié  à  Paris  depuis  1888. 

(3)  Voyez  V Empire  des  tsars  et  les  Russes,  t.  n,  liv.  vi,  ch,  m. 
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comparée  à  autrui,  elle  est  toujours  en  arrière  ;  et,  ce  qui  est  plus 
humiliaDt,  si  on  la  compare  à  elle-mêrae,  elle  est  peut-être,  en  fait 
de  tolérance,  plus  arriérée  à  la  fin  du  xix*  siècle  qu'elle  ne  Tétait 
à  la  fin  du  xvuT  siècle. 

Cet  empire,  qui  réunit  chez  lui  les  cultes  de  l'Asie  aux  cultes  de 
l'Europe,  cherche  encore  Tunité  de  Tétat  dans  Tunité  de  la  reli- 
gion. Par  là,  ce  peuple,  qui  nous  paraît  si  jeune,  nous  fait  remon- 
ter à  Philippe  II  ou  à  Ferdinand  d'Autriche,  ou  mieux,  à  travers 
Buance,  jusqu'à  la  société  païenne  et  à  la  cité  antique,  car  c'est  là 
une  conception  vieille  de  quelque  deux  mille  ans.  Cette  notion  archaï- 
que est  chez  lui  un  trait  d'enfance.  L'idée  d'Unité  a  sa  grandeur, 
quoique  trop  souvent  elle  ne  soit  qu'un  fantôme  décevant;  on 
comprend  qu'elle  ait  pu  être  le  rêve  de  grands  esprits  et  de  grands 
peuples.  C'est  le  droit  et  l'honneur  d'une  église  que  de  la  poup- 
suine;  mais,  si  l'unité  spirituelle  a  du  prix,  c'est  quand  elle  est 
réelle.  Il  faut  que  ce  soit  une  unité  vivante  et  libre,  fondée  sur  la 
conscience  et  sur  l'amour,  et  non  point  une  unité  extérieure,  factice, 
a|q)arente,  maintenue  par  la  force  ou  la  crainte.  Des  anciens  incpii- 
siteurs  à  nos  modernes  jacobins,  peu  d'idées  ont  fait  plus  de  mal  à 
rhrananité  que  cette  spécieuse  notion  de  l'unité  morale  de  l'état, 
étemel  prétexte  à  tyrannie.  L'unité  de  l'état  moderne  ne  peut  être 
cherchée  que  dans  la  libre  satisfaction  des  besoins  moraux  et  ma- 
tériels des  peuples. 

La  religion  semble,  pour  la  Russie,  une  sorte  d'uniforme  qu'elle 
prétend  imposer  à  tous  les  esprits,  sans  égard  aux  différences  de 
races,  de  tempéramens,  d'habitudes.  Autant  vaudrait  faire  endosser 
à  tous  ses  sujets,  du  Lapon  au  Géorgien,  la  chemise  rouge  ou  le 
toidoup  de  peau  de  mouton  du  mouù'k.  L'empire  russe  est  trop 
vaste,  il  touche  à  trop  de  climats,  il  s'étend  sur  trop  de  races  pour 
que  rame  ou  le  corps  se  plie  à  une  pareille  uniformité.  Depuis  sa 
grande  expansion  territoriale  et  depuis  le  déchirement  intérieur  de 
son  église,  l'unité  religieuse  ne  saurait  plus  être  en  Russie  qu'une 
fiction  légale.  La  multiplicité  s'est  introduite  chez  elle;  le  plus  sage 
serait  de  le  reconnaître,  et,  ayant  perdu  le  bénéfice  de  l'unité,  de 
recueillir,  pour  l'intelligence  nationale,  pour  l'état  et  pour  la  reli- 
gion elle-même,  le  profit  de  la  variété. 

A  la  liberté,  l'église  nationale  gagnerait  en  profondeur  plus  qu'elle 
ne  perdrait  en  superficie.  Le  nom  de  Russe  et  le  titre  d'orthodoxe 
sont  trop  liés  par  l'histoire  pour  qu'elle  ait  à  redouter  des  déser- 
tioDs  en  masse  du  peuple  ou  de  «  l'intelligence.  »  Au  prix  de  quel- 
ques défections,  dont  la  plupart  ne  lui  enlèverait  que  des  âmes 
qui  ne  lui  appartiennent  point,  l'orthodoxie  officielle  se  purifierait 
des  souillures  qui  la  déshonorent  et   se  relèverait  des  abaisse- 
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mens  qui  Tavilissent.  L'intérêt  de  l'orthodoxie  et  celui  des  autres 
cultes  sont  moins  en  opposition  que  ne  Timaginent  les  bureaucrates; 
la  dignité  de  Tune  ne  saurait  croître  qu'avec  l'émancipation  des 
autres.  Les  différentes  confessions  sont,  malgré  elles,  solidaires. 
L'église  d'état  trouverait  dans  l'émulation  et  dans  la  lutte  un  aiguil- 
lon qui  vaudrait  pour  elle  tous  les  privilèges.  C'est  au  temps  où  le 
protestantisme  a  été,  chez  nous,  le  plus  libre  que  l'église  de  France 
a  jeté  le  plus  vif  éclat  ;  c'est  à  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes  et 
à  la  destruction  de  Port-Royal  qu'a  commencé  sa  décadence.  Un 
clergé  qui  garde  ses  ouailles  emprisonnées  dans  les  murailles  de 
la  loi  a,  pour  les  retenir  au  bercail,  moins  besoin  de  science  et  de 
vertu. 

La  plus  grande  infériorité  de  la  Russie,  celle  qui  est  en  quelque 
sorte  le  signe  des  autres,  c'est  le  défaut  de  liberté  religieuse.  Il 
est  plus  choquant  que  le  défaut  de  liberté  politique,  parce  que  la 
liberté  religieuse  est,  à  la  fois,  plus  essentielle  et  plus  facile  à  éta- 
blir. De  toutes  les  libertés  dites  modernes,  c'est  la  plus  précieuse 
à  l'individu,  la  moins  redoutable  à  l'état;  c'est  la  seule  peut-être 
qui  n'ait  pas  donné  de  mécomptes,  là  du  moins  où  elle  n'a  pas  été 
dénaturée  par  le  fanatisme'à  rebours  d'inconséquens  libres  penseurs. 
On  comprend  qu'un  tsar,  investi  par  l'histoire  d'un  pouvoir  omnipo- 
tent, hésite  à  s'en  dessaisir.  Si  lourd  que  lui  pèse  sa  toute-puissance, 
il  ne  s'en  peut  décharger  d'un  coup;  il  ne  peut  la  partager  avec  la 
nation  sans  travail  et  sans  luttes,  sans  combinaisons  compliquées, 
sans  mille  difficultés  d'organisation.  Un  changement  de  régime  po- 
litique est  forcément  un  saut  dans  les  ténèbres;  quelque  désirable, 
quelque  fatal  qu'il  puisse  sembler,  il  comporte,  pour  le  prince  et 
pour  l'état,  des  risques  contre  lesquels  aucune  science  humaine  ne 
les  saurait  assurer.  Tout  autre  est  la  liberté  religieuse  ;  elle  n'a  que 
des  avantages  ;  elle  n'entraîne  aucun  bouleversement  dans  les  in- 
stitutions, aucun  péril  pour  l'état.  Elle  met  la  conscience  du  sou- 
verain en  repos  sans  rien  coûter  à  son  pouvoir.  Bien  mieux,  à  l'in- 
verse des  libertés  politiques,  elle  s'apprend  sans  apprentissage. 

Tout  cela  est  manifeste,  et  cependant  il  peut  se  faire  que  cette 
jnoflensive  liberté  soit  l'une  des  dernières  octroyées  aux  Russes; 
que, chez  eux,comme  en  tant  d'autres  pays,  en  Angleterre,  auxÉtats- 
Unis,  en  Hollande,  en  Suisse,  en  Espagne,  en  France,  elle  ne  soit 
obtenue  qu'au  prix  de  longues  luttes;  que,  loin  de  précéder  les 
libertés  politiques,  elle  ne  vienne  qu'après  elles  et  sous  leur  couvert. 
A  rencontre  du  préjugé  courant,  l'iiistoire  des  derniers  siècles 
nous  montre  que,  dans  la  plupart  des  états  des  deux  mondes, 
la  liberté  dépenser  et  la  liberté  des  cultes  n'ont  été  reconnues  qu'à 
Ja  faveur  des  libertés  politiques;  que,  là  même  où  elles  ont  survécu 
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à  ces  dernières,  elles  sont  postérieures  en  date.  Le  fait  est  si  géné- 
ral que  nous  avons  été  tenté  d'y  voir  une  sorte  de  loi  de  Tliis- 
toire  (1).  Peu  importe  que,  au  point  de  vue  logique,  la  liberté  reli- 
gieuse, ou  mieux  la  liberté  de  penser,  semble  la  liberté  initiale,  la 
source  génératrice  d'où  découlent  toutes  les  libertés  publiques. 
Veut-on  établir  entre  elles  une  filiation  historique,  voir  dans  Tune 
la  mère  de  Tautre,  c'est  à  la  liberté  politique  qu'on  est  contraint  de 
donner  ce  titre,  sous  peine  dïntervei-tir  Tordre  des  âges  et  de  faire 
naître  la  fille  avant  la  mère.  A  cette  loi,  je  ne  connais  guère,  dans 
TEurope  moderne,  qu'une  exception  :  la  Prusse.  La  tolérance  est 
enu^  dans  les  fondations  de  la  monarchie  prussienne.  Berlin  n'a 
pas  eu  à  s'en  repentir.  En  sera-t-il  de  la  Russie  autocratique  comme 
de  la  Prusse  de  Frédéric  II?  Rien  ne  l'assure.  Il  ne  faudrait,  pour 
cela,  que  la  volonté  d'un  tsar;  mais  rien  ne  dit  que  ce  tsar  se  ren- 
contrera. Et,  si  elle  ne  vient  pas  de  la  libre  initiative  d'un  autocrate, 
Témancipation  de  la  conscience  russe  peut  se  faire  attendre  un 
siède  et  plus  ;  les  défiances  ou  les  préventions  nationales  risquent 
de  la  retarder  pour  des  générations.  C'est  une  de  ces  réformes 
dont  Taccomplissement  est  moins  malaisé  à  un  prince  qu'à  un 
peuple. 

Il  semble  que,  après  l'empereur  Alexandre  II  et  l'émancipation 
des  serfs,  il  n'y  ait  plus,  pour  un  souverain  russe,  de  gloire  facile 
à  cueillir;  qu'un  autocrate  ne  puisse  plus  innover  sans  entamer 
l'autocratie,  partant  sans  ébranler  les  fondemens  de  l'empire.  Nous 
l'avons  dit  nous-même  :  nous  nous  trompions  ;  nous  ne  songions 
qu'aux  réformes  politiques.  A  la  portée  de  la  main  du  tsar,  il  reste 
une  gloire  aisée  à  conquérir,  une  tâche  noble  entre  toutes  :  l'éman- 
cipation des  consciences.  Elle  n'exige  ni  génie  ni  labeurs  ;  il  n'y 
faut  qu'on  acte  de  volonté.  Un  trait  do  plume  y  suffirait.  C'est 
l'unique  réforme  qui  puisse  s'accomplir  par  ordre,  la  seule  liberté 
qui  se  puisse  décréter.  IJ  n'est,  pour  cela,  besoin  ni  de  longues 
études,  ni  de  savantes  institutions,  ni  de  charte  ou  de  statuts,  ni 
d'assemblées  et  de  fastidieuses  délibérations  ;  une  parole  du  tsar 
et  c'est  assez.  C'est  la  seule  réforme  que,  avec  son  omnipotence, 
il  puisse  fiire  seul,  comme  d'un  coup  de  baguette.  Que  faut-il 
pour  cela?  un  édit  de  tolérance,  déclarant  qu'aucun  sujet  russe  ne 
saurait  être  poursuivi  pour  ses  opinions  religieuses.  Il  n'est  même 
pas  nécessaire  d'altérer  la  constitution  de  l'église,  de  toucher  à  ses 
privilèges  légaux,  de  modifier  sa  situation  dans  l'état.  L'exemple 
de  l'Angleterre  montre  qu'une  église  d'état  n'est  pas  forcément  in- 
compatible avec  la  pleine  liberté  religieuse.  Autre  avantage  dans 

<i)  Lu  Catholiques  libéraux,  V Église  et  le  Libéralisme f  p.  36-37. 
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un  pays  autocratique  :  cette  liberté  n'est  pas  non  plus  incompatible 
avec  le  niaintien  du  pouvoir  absolu.  Elle  n'affecte  qu'un  domaine 
où,  prince  ou  peuple,  la  puissance  civile  est  notoirement  incom- 
pétente. 

L'émancipation  religieuse  et  intellectuelle  de  la  Russie  suffirait  à 
l'illustration  d'un  règne  et  à  l'éternelle  renommée  d'un  prince. 
Ce  ne  serait  assurément  pas  une  œuvre  moins  haute  que  l'éman- 
cipation des  serfs  et,  à  l'inverse  de  cette  dernière,  elle  ne 
coûterait  rien  à  personne.  Sur  les  115  ou  120  millions  de  sujets 
que  va  compter  l'empire  des  tsars,  45  ou  50  millions  en  bé- 
néficieraient personnellement,  sans  qu'aucun  en  fût  victime.  Et 
pourtant,  si  facile,  si  bienfaisante,  si  glorieuse  que  soit  cette  ré- 
forme, il  n'est  pas  sûr,  encore  une  fois,  qu'il  se  trouve  un  prince 
pour  l'entreprendre.  Cela  paraît  si  simple  ;  il  semble  que,  pour  la 
déa-éter,  il  suffise  d'un  esprit  droit,  d'un  cœur  élevé,  d'une  con- 
science respectueuse  des  consciences.  Hélas!  s'il  en  était  ainsi,  elle 
serait  déjà  effectuée.  Alexandre  111  se  fût  hâté  de  l'ordonner,  ou 
mieux,  Alexandre  U  ne  lui  en  eût  pas  laissé  l'honneur.  Par  malheur 
pour  la  Russie,  cette  réforme,  en  apparence  si  aisée,  ne  serait  rien 
moins,  dans  l'état  actuel  des  institutions  et  des  mœurs,  qu'une  révo- 
lution. Elle  a  conti-e  elle  la  tradition  nationale,  les  mœurs  officielles, 
l'intérêt  de  la  bureaucratie,  le  préjugé  public.  Ce  pays,  où  l'auto- 
cratie peut  tout,  attendra  peut-être  cent  ans  le  souverain  ou  le 
ministre  qui  osera.  U  n'y  faudrait  guère  moins  que  Ténergie  de  vo- 
lonté ou  rindépendance  d'esprit  d'un  Henri  IV,  d'un  Pierre  le 
Grand,  d'un  Frédéric  U.  Ce  n'est  qu'un  acte,  mais  c'est  un  acte 
qu'il  est.  difficile  de  demander  à  Télève  d'un  Pobédonostsef  ;  son 
cœur  l'y  pousserait,  qu'il  se  trouverait  autour  de  lui  des  conseillers 
pour  lui  en  faire  un  péché  religieux  et  un  crime  politique.  Tout 
ce  qu'on  peut  espérer  à  brève  échéance,  c'est  la  suppression  des 
lois  ou  des  mesures  qui  équivalent  à  une  persécution  directe;  et 
cela  même,  il  serait  téméraire  d'y  trop  compter.  C'en  serait  assez 
pourtant  pour  faire  honneur  à  un  tsar  russe,  car  on  ne  saurait,  de 
longtemps,  appliquer  à  la  Russie  la  même  mesure  qu'aux  états  de 
rOcddent. 

A  Taffranchissement  de  la  conscience  russe  s'opposent  deux 
choses  :  l'exclusivisme  national  et  la  raison  d'état.  Toutes  deux 
sont  souvent  des  conseillères  à  courte  vue.  Qu'on  regarde  les  inté- 
rêts de  l'état  russe  au  dedans  ou  au  dehors,  la  balance  des  avan- 
tages penche,  décidément^  du  côté  de  Témancipation  religieuse.  Les 
religions  sont  des  forces  vivantes  dont  la  sève  n'est  pas  encore  des- 
séchée et  qu'il  est  mauvais  d'avoir  contre  soi.  Un  état  aussi  vaste 
que  la  Russie,  un  empire  auquel  toutes  les  ambitions  semblent  per- 
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mises,  a-t-il  intérêt  à  froisser,  simultanément,  toutes  les  grandes  reli- 
gions du  globe,  à  blesser,  dans  leurs  coreligionnaires,  le  catholique, 
le  protestant,  le  juif?  Catholicisme,  protestantisme,  judaïsme  (nous 
poumons  ajouter  Tislamisme),  représentent  trois  influences  de  taille 
et  de  ngueur  inégales,  qui,  toutes  trois,  jouent  encore  un  rôle  dans 
les  aflaires  humaines.  Une    politique  prévoyante  ne  les  saurait 
traiter  en  quantités  négligeables.  La  Russie  a-t-elle  intérêt  à  s'alié- 
ner, dans  le  monde  entier,  les  missions  catholiques,  les  sociétés  bi- 
bliques, la  banque  juive?  Qu'on  veuille  bien  y  réfléchir,  on  trouvera 
que  son  exclusivisme  confessionnel  a  été  une  des  causes  de  son 
isolement  politique  et  de  son  infériorité  économique.  Le  Russe  est 
trop  porté  à  mettre  sa  confiance  dans  la  force  matérielle;  il  ne  re- 
doute pas  assez  d'avoir  contre  lui  les  forces  morales.  Ses  intérêts 
matériels  eux-mêmes  n'auraient  qu'à  gagner  à  une  politique  plus 
tolérante.  La  Russie  traiterait  mieux  les  juifs  que  le  créent  russe 
serait  coté  plus  haut  sur  les  Bourses  européennes,  Katkof  le  sen- 
tait :  c'était  une  des  raisons   de   sa  répulsion   pour  l'antisémi- 
tisme. 

Qu'on  laisse  de  côté  les  droits  de  la  conscience,  l'intérêt  de  la 
civilisation  et  de  la  pensée  nationale,  l'homme  d'état  le  plus  réaliste 
reste  en  présence  de  cette  vérité  :  une  politique  confessionnelle 
peut  être  bonne  pour  un  petit  état,  d'une  structure  nationale  et 
géographique  peu  compliquée,  sans  grandes  vues,  sans  large  champ 
d'action  ;  elle  ne  saurait  convenir  à  un  grand  état,  à  une  Weltmacht. 
Ce  n'est  point  une  politique  impériale.  Rome  l'avait  compris,  quand 
elle  accueillait  dans  son  Panthéon  les  dieux  de  toutes  les  nations. 
Les  droits  de  la  conscience  et  de  l'humanité  sont  d'accord  avec  l'in- 
térêt bien  entendu  de  la  puissance  russe  ;  mais  c'est  peut-être  se 
montrer  exigeant,  vîs-à-vis  d'un  peuple  ou  d'un  état,  que  de  lui  de- 
mander ce  qui  est  de  son  intérêt  le  mieux  entendu. 


Anatole  Leroy-Beaulieu. 
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En  me  promenant  un  jour  dans  le  palais  de  Versailles,  j'ouvris 
par  hasard  une  porte  interdite  au  public,  et  je  tombai  en  face 
d'une  peinture  parfaitement  inconnue,  qui  me  procura  des  sensa- 
tions très  neuves.  C'était  une  fresque  où  se  trouvaient  rendus  au 
naturel  le  relief  complet  des  Alpes,  hérissé  de  glaciers,  couturé  de 
précipices,  et  les  plaines  blondes  de  la  Lombardie,  pendant  la  cam- 
pagne du  général  Bonaparte  ;  non  point  une  simple  carte  murale, 
mais  Tœuvre  vertigineuse  d'un  paysagiste  en  délire,  qui  aurait 
peint  dans  les  nuages,  avec  le  secours  du  télescope.  On  voyait 
très  bien  les  petites  lignes  noires  des  troupes  serpentant  le  long 
des  cols,  sous  la  conduite  d  un  Bonaparte  insecte.  C'est  ainsi  que 
les  grues,  dans  leurs  longs  vols,  doivent  contempler  l'Europe 
défilant  sous  leurs  pattes  ;  et  c'est  ainsi  que  nous  la  verrons  nous- 
mêmes  quand  on  aura  trouvé  la  direction  des  ballons.  Nous  em- 
brasserons d'un  coup  d'œil  de  gros  morceaux  de  continent,  et  de 
là-haut  nous  apercevrons  nos  semblables  en  train  de  faire  de  l'his- 
toire, c'est-à-dire  de  traîner  laborieusement  des  fétus  de  paille  sur 
des  taupinières. 
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Tandis  que  je  considérais  cette  page  vraiment  surprenante,  il  me 
Tint  à  Tesprit  que  chacun  de  nous  porte  dans  sa  tête  une  image  en 
raccourci  des  pays  qu'il  connaît  le  mieux,  ou  qu'il  s'imagine  con- 
ludtre.  Nous  n'avons  pas  besoin  de  médium  pour  évoquer  la  figure 
complète  de  TEspagne  ou  de  l'Angleterre.  Il  n'en  est  pas  de  même 
de  certames  contrées,  moins  favorisées  ou  moins  connues,  telles 
que  la  péninsule  des  Balkans.  Je  défie^l'imagination  la  plus  hardie 
de  la  résumer,  à  grands  coups  de  brosse,  dans  une  fresque  napo- 
léonienne. Nous  en  voyons  assez  bien  les  contours  extérieurs  :  — 
laDalmatie,  ce  fragment  d'Italie  étranglé  entre  la  mer  et  la  mon- 
tagne; —  la  Grèce,  avec] son  élégance  nerveuse,  un  peu  sèche,  mais 
sa  charpente  admirable,  baignant  ses  caps  dans  la  lumière  orien- 
tale et  gardant  jusque  dans  sa  vieillesse  la  beauté  des  lignes  qui  ré- 
siste aux  ravages  du  temps  ;  —  la  Chersonèse  de  Thrace,  cette  main 
aux  doigts  noueux,  ouverts  et  tendus  vers  l'Anatolio  ;  —  Constan- 
tnople  enfin,  ses  cyprès  et  ses  mosquées,  ses  gradins  de  maisons 
éblouissantes,  ses  ruelles  sordides,  le  fourmillement  des  rues  popu- 
leuses et  le  silence  des  grands  jardins,  la  double  marge  de  collines 
vertes  et  de  palais  qui  réfléchissent  leur  image  dans  le  Bosphore. 
Il  semble  qu'on  la  connaisse  sans  l'avoir  vue,  cette  fille  tardive  de 
la  Grèce  reconquise  par  l'Asie,  blanche  et  débraillée  dans  son  vieux 
corset  de  murailles  byzantines  :  figure  ambiguë  et  charmante  qui 
allume,  depuis  cinq  siècles,  les  convoitises  des  soldats  et  des  diplo- 
mates. Mais,  au  milieu  même  de  la  péninsule,  il  y  a  un  grand  trou 
Qoir que  nous  ne  savons  comment  combler.  Tel  un  astre  mal  refroidi, 
lûDtles  trois  quarts  seraient  à  Tétat  de  nébuleuse.  En  Thessalie  et 
^ûÉpire,  nous  nous  sentons  encore  sur  le  terrain  solide  du  bac- 
Cïlaaréat.  Au  nord  du  lac  d'Ochride,  notre  érudition  perd  pied 
jtisqn'au  Danube.  Nous  n'apercevons  qu'un  vide  énorme  que  nous 
'emplissons  au  hasard  de  montagnes  hirsutes,  de  marais  infinis  et 
^<î  peuples  inquiets,  dont  la  distraction  favorite  est  de  lancer  des 
Pétards  sous  les  pieds  de  l'Europe.  Nous  ne  respirons  un  peu  qu'à 
^tcharest. 

C'est  une  grave  question  entre  les  docteurs  de  savoir  si  cette 

^ï)jCohérence  tient  à  l'infirmité  de  notre  esprit  ou  à  la  nature  des 

^^Kyses;  si  la  presqu'île  des  Balkans  est  vouée  pour  toujours  aux 

^^nllitsdes  hommes  et  des  élémens,  ou  si  elle  doit  un  jour  rassem- 

l>fer  ses  membres  épars  et  sortir  radieuse  du  chaos.  Sur  ce  point, 

*^  lecture  des  traités  offre  des  lumières  insuffisantes.  La  péninsule 

étalée  devant  un  congrès  n'est  plus  qu'un  cadavre  sur  la  table  de 

'^section.  Les  hommes  de  l'art  peuvent  la  découpqr  à  l'aise  sans 

surprendre  le  mystère  de  la  vie.  J'aimerais  au  contraire  la  mon- 

6r  vivante  et  déchiffrer  son  avenir  dans  ses  traits. 
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Malheureusement,  pour  bien  embrasser  la  \de  de  ces  êtres  im- 
menses, il  faudrait  les  ailes  d'un  aigle,  les  yeux  d'un  lynx,  et,  par- 
dessus tout,  Taudace  du  peintre  de  Versailles. 


Cette  péninsule  du  Nord  est  ouverte  de  tous  les  côtés  :  on  y 
entre  comme  dans  un  moulin.  Son  charme  intime  ne  se  révèle  qu'à 
la  longue.  Ce  sont  des  beautés  voilées  et  discrètes  qui  ne  se  livrent 
pas  du  premier  coup.  Au  sortir  des  défilés  de  la  Suisse,  lorsqu'on 
débouche  sur  le  versant  méridional  des  Alpes,  et  qu'on  voit  se  dé- 
rouler devant  soi  les  plaines  riantes  de  l'Italie,  on  se  sent  pris 
du  même  amour  qui  entraîna  tant  de  conquérans  dans  les  bras  de 
la  charmante  et  perfide  sirène.  La  péninsule  des  Balkans  n'exerce 
point  cette  fascination  instantanée  :  elle  vous  attire  peu  à  peu  par 
ses  molles  ondulations;  elle  vous  berce  d'une  vieille  chanson  mé- 
lancolique, et  finalement  vous  endort  dans  ses  longs  replis  de  ver- 
dure. 

Je  ne  me  représente  pas  facilement  quelque  jeune  général  la 
montrant  d'un  geste  à  son  armée,  ou  quelque  chef  de  tribu  offrant 
aux  dieux  un  sacrifice  sur  le  seuil  de  la  terre  promise.  Ce  genre 
d'éloquence  exige  un  pays  théâtral,  et  celui-ci  ne  Test  pas.  De 
tout  temps,  les  batailleurs  y  sont  arrivés  tête  baissée,  dans  tout 
l'élan  de  leur  course  à  travers  la  plaine  hongroise,  comme  une 
charge  de  cavalerie  fond  et  se  précipite  des  extrémités  de  l'horizon 
et  franchit,  sans  le  voir,  un  dernier  fossé  plein  d'eau.  Peu  à  peu, 
cependant,  cette  fougue  se  ralentissait  ;  la  troupe  errait  dans  des- 
couloirs  sans  issue,  et,  déjà  enfermée  dans  la  place,  se  demandait 
par  quelle  porte  elle  était  entrée.  Quelquefois  les  brigands  mettaient 
pied  à  terre  et  faisaient  souche  d'honnêtes  gens.  D'autres  se  tiraient 
le  plus  vite  qu'ils  pouvaient  de  ces  vallées  tortueuses,  qui  ne  leur 
disaient  rien  de  bon,  et  tournaient  bride  vers  la  grasse  Italie, 

Les  aspects  d'ensemble  y  sont  rares.  Le  plus  frappant,  peut- 
être,  est  celui  qu'on  a  des  sommets  peu  élevés  des  Alpes  transyl- 
vaines, au  point  où  elles  s'avancent  en  épi  vers  le  Danube.  Ce  n'est 
pas  aujourd'hui  le  chemin  le  plus  court  pour  se  rendre  à  Constan- 
tinople  :  c'est  de  beaucoup  le  plus  agréable.  Quand  on  a  contemplé 
tout  le  jour  les  horizons  monotones  de  la  Hongrie  et  saturé  ses 
poumons  de  poussière  magyare,  on  éprouve  un  grand  bien-être,  le 
soir,  au  moment  où  la  senteur  des  bois  et  la  fraîcheur  des  ruis- 
seaux annoncent  l'approche  de  la  montagne.  Le  matin,  au  petit  jour 
gris,  on  prend  son  bâton  et  l'on  se  met  en  route  dans  le  grand 
silence  des  forêts  de  hêtres^  sous  la  conduite  d'un  Roumain  \if  et 
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bran,  leste  comme  un  chassem*  de  chamois,  qui  prend  en  pitié 
Totre  allure  pesante,  et  qui  achève  de  vous  mépriser  si  vous  ne 
faites  pas  sauter  là-haut  quelques  bouchons  de  Champagne.  Vous 
ne  voyez  que  les  grands  spectres  blancs  des  hêtres.  Vous  n'en- 
tendez ([ue  le  craquement  des  branches  et  le  murmure  des  sources. 
Pois  soudain  la  forêt  s'ouvre,  do  larges  croupes  verdoyantes  appa- 
raigsent,  une  joyeuse  brise  d'orient  vous  frappe  au  visage.  Vos 
yeox  éblouis  ne  dîstinguent  d'abord  qu'une  brume  vermeille,  semée 
de  grandes  plaques  miroitantes.  Puis  vous  apercevez  à  l'est  une 
pliine  rousse  avec  un  large  fleuve  :  c'est  la  Roumanie,  tandis  que 
Taotre  moitié  de  l'horizon  est  remplie  par  un  chaos  de  montagnes 
qui  semblent  fuir  vers  le  sud  et  se  précipiter  les  unes  sur  les 
«très,  comme  une  troupe  de  titans.  Un  petit  nuage  blanc,  doré 
par  le  soleil  levant,  marque  le  point  où  elles  enjambent  la  brèche 
du  Danube.  C'est  une  véritable  débandade  de  montagnes.  Elles 
ressemblent  à  ces  armées  du  bas-empire  qui  abandonnaient  à  l'en- 
nemi la  rive  gauche  du  fleuve,  se  repliaient  en  désordre  et  allaient 
se  reformer  sous  les  murs  de  Gonstantinople.  Les  Balkans  se  con- 
duisent comme  ces  mauvaises  troupes.  Au  lieu  de  fermer  le  chemin 
de  la  péninsule  et  de  repousser  l'envahisseur,  on  dirait  qu'ils  s'écar- 
tent respectueusement  pour  lui  livrer  passage  à  travers  la  Rou- 
manie et  la  Bulgarie  ;  mais  que,  pris  d'un  remords  tardif,  ils  veu- 
lent du  moins  sauver  Gonstantinople.  Se  rangeant  alors  en  bataille 
vers  la  mer,  ils  dressent  ce  double  rempart  que  les  Russes  ont  eu 
tant  de  peine  à  percer»  Toute  Thistoh-e  tient  déjà  dans  cette  struc- 
ture :  les  armées,  d'abord  victorieuses,  inondant  les  vallées  ou- 
vertes, puis  repoussées  sous  les  murs  de  Gonstantinople  au  moment 
où  elles  croient  toucher  le  prix  de  leurs  peines  ;  la  ville  impériale, 
si  lente  à  mourir,  et  si  bien  défendue  par  le  cercle  des  Balkans, 
mais  impuissante  au-delà  ;  les  Turcs,  à  leur  tour,  courant  jusqu'à 
Vienne  à  la  recherche  d'une  frontière  qui  se  dérobe  toujours; 
puis,  dans  la  mauvaise  fortune,  incapables  de  garder  les  plaines 
valaques  on  bulgares,  et  ne  déployant  leur  indomptable  courage 
que  derrière  ce  rempart  de  montagnes,  trop  rapproché  de  leur  ca- 
pitale. 

Pendant  que  l'histoire  faisait  son  bruit  dans  la  plaine,  quelques 
pâtres  roumains,  tranquillement  assis  sur  ces  hauteurs,  regardaient 
dé  loin  passer  l'invasion  et  soufflaient  dans  une  flûte  champêtre.  Quel- 
quefois ils  s'arrêtaient  pour  écouter  le  roulement  lointain  des  char 
riots  de  guerre.  Quand  la  dernière  horde  s'effaçait  à  l'horizon,  ils 
descendaient  sournoisement  et  semaient  un  peu  de  grain  sur  le 
sol  abandonné,  toujours  prêts  à  regagnai*  leurs  rochers  à  la  pre- 
mière alerte.  Gette  existence  à  moitié  nomade  devait  avoir  son 
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charme.  Ces  peuples,  qui  se  croient,  à  tort  ou  à  raison,  les  des- 
cendans  des  maîtres  du  monde,  ont  fait  preuve  d'esprit  en  se  reti- 
rant des  affaires,  tandis  que  tant  d'autres,  dont  les»  noms  sont 
aujourd'hui  oubliés,  s'épuisaient  en  vains  efforts  pour  créer  des 
états  éphémères.  Pendant  ce  temps-là,  les  Roumains  de  Transyl- 
vanie paissaient  Iem*s  brebis,  et,  du  haut  de  leurs  montagnes, 
voyaient  les  autres  s'évertuer.  Sans  doute,  ils  fiirent  quelque  peu 
dérangés  par  les  Saxons  et  par  les  Hongrois.  Mais  ceux-ci,  bons 
cavaliers,  n'avaient  pas  le  pied  montagnard.  Ils  s'essoufflaient  vite 
à  grimper.  Le  Romuain,  agile,  allait  un  peu  plus  haut  et  se  mo- 
quait d'eux.  En  somme,  ils  pouvaient  continuer  à  siffler,  tandis 
que  la  pauvre  Europe  peinait  et  geignait  de  tous  les  côtés.  De  cette 
vie  pastorale,  il  est  resté  dans  leurs  yeux  brillans  je  ne  sais  quelle 
philosophie  railleuse.  Heureux  bergers,  s'ils  avaient  connu  leur  bon- 
heur! Plus  heureux  cent  fois  que  leurs  pères,  lesquels  s'étaient 
embarrassés  du  gouvernement  de  l'univers  !  Mais  on  n'est  jamais 
satisfait  de  son  sort.  Les  Roumains  ont  entendu  sonner  pour  eux 
l'heure  de  l'histoire.  Quittant  leurs  retraites  ombreuses,  ils  se 
sont  répandus  peu  à  peu  dans  la  plaine;  et  il  y  en  eut  tant,  qu'on 
se  demandait  s'ils  ne  sortaient  pas  de  terre,  ou  si,  pendant  le  séjour 
des  barbares,  chaque  arbre  de  ce  beau  pays  ne  cachait  pas  un  Rou- 
main sous  son  écorce,  un  sylvain  rieur,  qui  entr'ouvrait  les  branches 
aussitôt  que  les  diables  étrangers  tournaient  les  talons.  Ils  for- 
mèrent un  bon  et  brave  peuple  et  supportèrent,  comme  les  autres, 
le  poids  du  jour.  Ils  connurent  les  frontières,  les  batailles  et  les 
changemens  de  ministères.  Ils  surent  aussi  verser  leur  sang  pour 
la  gloire,  sans  profit,  et  perdre  galamment  des  provinces.  J'ima- 
gine qu'ils  doivent  parfois  soupirer  après  leurs  chers  Garpathes,  et 
que  tout  n'est  pas  rose  dans  le  métier  de  concierges  de  la  pénin- 
sule. 

Un  ancien  dieu  réellement  à  plaindre,  c'est  le  Danube  ;  —  je  de- 
vrais dire  une  déesse,  car  les  Allemands  l'aiment  tant,  que,  pour  se 
mettre  à  l'aise,  ils  le  convoitent  au  féminin.  Ils  l'appellent  la  mère 
Danube,  sans  doute  à  cause  d'une  faiblesse  stratégique  qui  paraît 
constitutionnelle.  Ils  rêvent  un  mariage  entre  cette  mère  des 
peuples  et  le  Vater  Rhein.  Mais  le  Danube  ne  prévoit  pas  les  mal- 
heurs de  si  loin.  Si  on  pouvait  lui  donner  la  parole,  par  une  licence 
poétique  que  Boileau  lui-même  ne  se  refusait  pas,  il  se  plaindrait 
de  voir  son  culte  abandonné  dans  la  partie  inférieure  de  son  cours: 
on  n'a  pas  pour  lui,  dirait-il,  les  égards  dus  à  un  fleuve  de  son 
rang.  Le  fait  est  que  le  pauvre  fleuve,  au  sortir  de  la  Hongrie, 
est  terriblement  négligé.  Il  redevient  inculte.  Il  perd  sa  vertu  pro- 
lifique; il  n'enfante  plus,  comme  en  Allemagne,  en  Autriche,  et 
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jusqu'à  Pesth,  les  villages  propres  et  opulens,  les  villes  majes- 
tueuses avec  leurs  tours,  leurs  clochers,  et  leurs  beaux  hôtels  à 
cinq  étages,  où  Ton  paie  si  cher  Thonneur  de  le  voir  couler.  Adieu 
les  ponts  suspendus,  les  ponts  tubulaires,  qui  lui  faisaient  autant 
de  colliers.  Adieu  les  beaux  quais  bien  propres,  dans  lesquels  il  se 
redressait  comme  dans  une  armure  neuve.  Esclave  de  la  Compagnie 
danubienne,  fréquenté  par  de  rares  et  coûteux  navires,  mais  vide 
de  petites  embarcations,  ce  fleuve  respectable  cesse  de  s'observer. 
11  change  constamment  de  lit,  s'oublie  dans  les  marais,  se  vautre 
dans  les  cultures,  ronge  ou  caresse  des  rives  de  sable  sans  no- 
blesse et  sans  élégance.  Il  contracte  des  unions  furtives  et  d'ailleurs 
passagères  avec  des  îles  mal  famées,  où  les  arbres  se  mêlent  aux 
lianes,  tandis  que   des  bandes   de    canards   sauvages  viennent 
s'abattre  entre  les  racines  déchiquetées.   Parfois,  il  fait  un  re- 
tour sur  son  glorieux  passé  :  il  s'attarde  au  pied  d'un  château 
dont  il  reflète  le  profil   encore  fier.  Mais  cette  muraille  bran- 
lante, transformée  en  corbeille  de  verdure,  n'abrite  plus  que  le 
sonuneil  des  bergers.  Là  se  penchait  jadis  quelque  noble  dame 
serbe,  enrichie  des  brigandages  de  son  époux,  fille  du  Nord  trans- 
plantée en  Orient,  blonde  peut-être  avec  de  grands  yeux  noirs  : 
maintenant  on  n'aperçoit  plus,  à  travers  les  pierres  disjointes,  que 
la  barbiche  d'une  chèvre,  broutant  les  pousses  d'un  arbousier  dans 
les  crevasses  du  mur  ;  et  Ton  se  demande  si  la  dame  du  lieu  n'au- 
rait pas  gardé  cette  figure,  en  revenant  du  sabbat. 

Le  fleuve  reprend  alors  sa  course  folle.  On  dirait  qu'il  rompt 
son  frein  au  moment  de  sortir  du  vieux  monde,  et  qu'il  veut  se  don- 
ner le  genre  d'un  jeune  fleuve  américain.  Mais  ces  fantaisies  de  vieil- 
lard n'ont  pas  la  grâce  des  folies  de  jeunesse.  Trop  de  tristes  vil- 
lages étalent  leur  misère  sur  ses  bords.  Supposez  qu'un  jour,  l'un 
des  fleuves  classiques  qui  ornent  notre  jardin  des  Tuileries  s'avisât 
d'abandonner  son  «  urne  penchante,  »  et,  sans  souci  du  décorum, 
voulût  se  mêler  à  la  danse  échevelée  des  nymphes  de  Carpeaux.  Le 
pauvre  dieu  s'efforcerait  de  gambader,  malgré  ses  rhumatismes.  Sa 
couronne  de  roseaux  lui  tomberait  sur  l'oreille  ;  ses  cheveux  tout 
chargés  de  limon  pendraient  devant  ses  yeux;  sa  noble  barbe  ces- 
serait de  couvrir  décemment  sa  poitrine  velue,  et  les  nymphes, 
houspillant  le  vieux  Silène  humide,  seraient  saisies  d'un  rire  inex- 
tinguible. Tels  m'apparaissent  les  écarts  séniles  du  Bas-Danube. 

Il  est  vrai  que  le  dieu  pourrait  plaider  les  circonstances  atté- 
nuantes. «  Croyez-vous  donc,  dirait-il,  que  ma  destinée  soit  en- 
viable ?0n  s'imagine  généralement  que  c'est  un  grand  honneur,  pour 
ou  fleuve,  de  servir  de  limite  à  cinq  ou  six  peuples.  On  le  félicite 
d'avoir  une  nombreuse  postérité.  Le  ciel  préserve  mes  confrères  d'une 
tùME  xan.  —  1889.  8 
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pareille  progéniture,  et  leur  donne  un  seul  fils  qui  les  soigne  et 
les  respecte!  J'appartiens  à  tout  le  monde,  c'est-à-dire  à  personne; 
^rassi  personne  ne  s'occupe  de  régler  mon  cours,  ni  de  donner  tm 
peu  de  calme  âmes  vieux  jours.  Il  a  fallu  que  toute  TËurope  tint 
conseil  et  qu'on  signât  des  protocoles,  pour  construire  un  méchant 
quai  le  long  de  mon  embouchure.  N'est-ce  pas  un  scandale  public, 
que  ces  rochers  qui  encombrent  mon  lit  aux  Portes-de-Fer  et  qu'on 
pourrait  faire  sauter  avec  quelques  cartouches  de  dynamite?  N'est- 
il  pasf  honteux  que,  dq)uis  Peterwardein  jusqu'à  la  mer,  on  ne 
m'ait  pas  revêtu  d'un  seul  pont  et  que  je  sois  forcé  de  transporter 
sur  des  chalans  le  train  de  Bucharest  à  Varna?  Votre  Europe,  si 
fière  de  ses  locomotives  et  de  ses  ingénieurs,  est  m  bien  au-dessous 
des  Romains.  AUex  yoir  à  Turn-Severin  les  restes  du  pont  de  Tra- 
jan.  Vraiment,  je  rougis  de  vous  introduire  ainsi  dans  les  secrets 
de  mon  indigence.  Ce  n'est  pas  ma  faute  si  ces  énormes  piliers  de 
pierres  et  de  briques  roussâtres  ne  supportent  plus  que  le  vide  ;  si 
les  nobles  restes  du  seul  grand  peuple  qui  m'ait  compris  se  dres- 
sent au  milieu  des  vases  fétides  et  des  petits  métiers  immondes  ;  si 
des  bœufs  tout  crottés  se  vautrent  au  pied  de  ces  monumens  ;  si 
des  bouchers  à  demi  nus  trempent  dans  mon  eau  de  vilaines  peaux 
sanglantes,  près  de  ce  même  rivage  où  le  proconsul  romain,  re- 
vêtu de  sa  toge  blanche,  m'honorait  par  des  sacrifices  et  par  des 
jeux.  Tout,  aujourd'hui,  sur  mes  bords  est  petit,  mesqain,  misé- 
rable. Je  sens  ma  bohème  d'une  lieue...  Il  y  a  cependant  pour  moi 
un  supplice  encore  plus  insupportable  :  c'est  de  couler  sous  les 
yeux  avides  des  douaniers  multicolores,  et  de  mirer  dans  mes  flots 
augustes  leur  insipide  casquette  galonnée.  Cette  surveillance  ta- 
quine et  obséquieuse  suffirait  à  excuser  mes  accès  d'inondation. 
Puissé-je  contempler  au  passage  moins  de  paires  de  lunettes,  moins 
d'uniformes  administratifs,  moins  de  gendarmes,  et  un  peu  plus  de 
ces  bonnes  figures  barbouillées  de  suie  qu'on  voit  sur  les  bords  de 
la  Tamise,  où  il  se  fait  de  si  rude  et  de  si  utile  besogne  !  Puissé-je 
surtout,  comme  autrefois,  unir  les  peuples  et  non  les  diviser;  ser- 
vir de  centre  et  non  pas  de  frontière!  Cette  fonction  de  sentinelle 
est  ingrate.  Elle  n'a  même  pu  sauver  la  malheureuse  péninsule 
que  j'arrose  inutilement  depuis  des  siècles.  On  croit  qu'il  est 
en  notre  pouvoir,  à  nous  autres  fleuves,  d'opposer  une  barrière  aux 
ambitions  :  c'est  tout  le  contraire.  Notre  mouvement  symbolique 
sollicite  l'humeur  inquiète  des  hommes.  On  se  disputera  toujours 
une  route  qui  marche  et  qui  baigne  des  villes.  Si  vos  nations  avaient 
le  sens  commun,  elles  planteraient  leurs  bornes  frontières  loin  d'ici, 
sur  les  sommets  arides,  parmi  les  maigres  pâturages.  Notre  rôle, 
ài  nous,  c'est  de  féconder  la  paix.  Messieurs  les  poèt^^  devraient 
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mettre  des  brins  d'olivier  dans  notre  couronne  de  joncs.  Le  laurier 
est  une  plante  stérile,  qui  donne  la  fièvre.  Il  en  pousse  beaucoup 
à  Sparte,  dans  le  lit  desséché  de  TEurotas.  Je  n'envie  pas  la  gloire 
de  ces  mauvais  petits  torrens  grecs.  Je  ne  demande  qu'à  couler 
tranquillement  parmi  des  peuples  paisibles  et  je  ne  veux  plus  en- 
tendre le  bruit  du  canon.  » 

Cependant  le  dieu  Danube  possède  encore  un  temple  dans  ces 
parages;  non  pas  un  de  ces  petits  temples  pour  rire,  faits  de  main 
d'homnïe,  et  dont  on  a  dit  que  le  dieu  crèverait  le  toit  de  sa  tête, 
si  par  hasard  il  venait  à  se  lever  :  mais  un  palais  vaste  et  superbe, 
taillé  par  la  nature  elle-même  à  la  mesure  de  l'habitant.  Le  fleuve 
peut  y  entrer  tout  entier  ;  il  y  tient  à  Taise,  en  long  et  en  large. 
Cette  demeure  vraiment  royale,  ce  lit  creusé  pour  un  fleuve  géant, 
c'est  le  célèbre  défilé  de  Kasan,  non  loin  des  Portes-de-Fer.  Com- 
bien cette  architecture  titanesque  écrase  la  nôtre!  Avec  quelle 
insouciance  elle  manie  les  blocs  énormes,  et  pose  Pélion  sur  Ossa! 
Quelles  colonnes  égaleront  jamais  ces  piliers  de  granit,  plantés  au 
hasard  contre  toutes  les  lois  de  notre  équilibre,  et  dont  les  corres- 
pondances offrent  l'image  de  la  plus  di\îne  harmonie?  Quels  bas- 
reliefs,  quelles  nervures  audacieuses  et  savantes  vaudront  ces 
grands  plis  du  roc,  tombant  aussi  mollement  qu'une  draperie, 
cependant  assez  durs  pour  braver  l'usure  des  siècles?  Les  ama- 
teurs d'architecture  polychrome  trouveront-ils  mieux  que  les  toufles 
deyerdure,  tantôt  sombre  et  tantôt  claire,  semées  à  profusion  sur 
ces  grandes  murailles,  véritable  sourire  de  la  montagne,  avec  le 
ciel  bleu  pour  coupole,  et  pour  parure  la  fresque  mouvante  que  les 
nuages  y  tracent  incessamment  ?  Quel  adepte  de  l'école  du  plein 
î^ir,  mêlant  sur  sa  palette  les  rougeurs  fugitives  de  l'aurore  et  la 
brume  impalpable  d'une  matinée  d'automne,  saisfra  au  vol  ces  va- 
peurs gris-perle  qui  enveloppent  le  roc  pesant  pour  le  soulever 
dans  l'éther?  Fixer  ce  prisme  à  feu  changeant,  n'est-ce  pas  déjà  le 
détruire? 

Le  dieu  lui-même,  je  veux  dire  le  fleuve,  joue  le  principal  rôle 
dans  cette  incomparable  mise  en  scène.  Avant  de  pénétrer  dans 
son  propre  temple,  il  fait  un  peu  de  toilette.  Les  premiers  frotte- 
mens  du  granit,  en  resserrant  son  cours,  le  lavent  de  toutes  les 
souillures.  Il  ressemble,  sam*  son  respect,  à  un  vieil  acteur,  lorsque 
celuî-<!i,  redressant  sa  haute  taille  au  moment  d'entrer  en  scène, 
jette  sur  ses  épaules  un  manteau  royal,  secoue  le  poids  des  vices, 
écarte  de  son  front  les  rides  impures ,  marche  et  agit  en  roi  : 
pour  une  heure  ou  deux,  il  est  vraiment  roi.  Aussi  majestueux 
s'avance  le  Danube,  quand  ses  eaux  vertes  et  profondes,  ralenties 
*ttis  leur  marche,  pressées  entre  des  parois  à  pic  de  600  ou  600 
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pieds,  ne  trahissent  leur  force  que  par  des  remous  silencieux.  A 
chaque  tournant,  la  montagne  semble  lui  barrer  la  route  ;  mais  il 
Técarte  d'un  coup  d'épaule,  et  s'ouvre  chaque  fois  un  amphithéâtre 
plus  imposant. 

Le  vieux  fleuve,  par  un  raffinement  de  coquetterie,  se  pare  pour 
cette  f6te  de  ses  bijoux  historiques.  Il  revêt  les  restas  un  peu  fati- 
gués d'une  cuirasse  romaine  dont  Trajan  l'avait  affublé.  On  dis- 
tingue encore  les  plates-formes  et  les  mortaises  de  l'ancienne  voie 
militaire  qui  promène  sa  ligne  blanche  à  travers  les  folles  verdures 
et  sur  les  arêtes  élimées  du  roc.  Cette  route  conduisait  d'Aquilée 
jusqu'à  la  mer  Noire.  Le  temps  qui,  plus  loin,  a  enseveli  les 
traces  romaines  sous  des  amas  de  sable  et  de  limon,  a  respecté  ici 
la  forte  empreinte  de  la  griffe  de  l'aigle  sur  le  granit.  Le  nom  de 
Trajan  s'y  lit  en  toutes  lettres,  à  peine  défiguré  par  les  feux  des 
bergers.  Grand  nom,  seul  digne  d'être  associé  à  celui  du  Danube, 
et  qui  frappait  les  barbares  d'une  terreur  superstitieuse  :  aujour- 
d'hui encore  il  est  mêlé,  4ans  les  traditions  populaû'es,  au  sou- 
venir des  divinités  primitives.  Le  décor  est  tellement  beau,  tel- 
lement intact,  qu'on  peut  reconstituer  la  scène.  Voici  la  légion  en 
marche  dans  ce  long  couloir  :  elle  est  protégée  par  la  muraille  à  pic, 
rafraîchie  par  l'haleine  humide  du  fleuve.  Le  tribun  a  permis 
d'ôter  les  casques  et  de  mettre  les  armes  à  volonté.  Dans  cette  anse 
tapissée  de  gazon,  où  l'ombre  violette  de  la  montagne  vient  cou- 
per la  nappe  éblouissante  du  fleuve,  les  trompettes  ont  sonné  la 
halte.  Les  braves  légionnaires,  tout  poudreux,  forment  en  faisceaux 
les  lances  et  les  boucliers  autour  des  enseignes.  Ils  se  répandent 
dans  l'herbe  par  petits  groupes,  les  vétérans  à  part,  délaçant  les 
courroies  de  leurs  sandales;  les  jeunes  soldats  déjà  dans  l'eau, 
qui  rejaillit  gaîment  sur  les  torses  bronzés  ;  tous  insoucians  de  la 
bataille  de  demain,  tandis  qu'un  peu  plus  loin  les  centurions,  ba- 
lançant leur  cep  de  vigne,  causent  entre  eux  des  Gépides  ou  des 
Quades  qui  les  attendent  à  la  sortie  du  défilé... 

IL 

Sans  frontière  naturelle,  la  péninsule  des  Balkans,  sevrée  des 
principaux  avantages  que  •  devrait  lui  procurer  le  passage  d'un 
grand  fleuve,  n'est  pas  mieux  aménagée  à  l'intérieur  pour  préparer 
l'unité  des  peuples.  Également  incapable  de  résistance  concertée 
ou  de  soumission  définitive,  elle  ressemble  à  ces  villes  qui  n'ont  ni 
remparts  ni  citadelle,  mais  qui  peuvent  prolonger  indéfiniment  la 
gueiTe  de  barricades  dans  les  rues  des  quartiers  pauvres. 

Chacun  sait  que  l'architecte  Dédale,  voulant  immortaliser  son 
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nom,  inventa  un  labyrinthe  si  compliqué  que  les  femmes  seules 
ponvaient  s*y  reconnaître  et  que  les  plus  grands  héros,  pour  en  sor- 
tir, devaient  se  laisser  conduire  par  le  fil  léger  de  leur  fantaisie. 
Quiconque  n'en  sortait  pas  était  mangé.  Le  créateur,  lui  aussi,  se 
plaît  quelquefois  à  construire  des  labyrinthes,  et  il  ne  place  pas  tou- 
jours à  la  porte  une  Ariane  pour  en  révéler  les  détours.  On  ne  peut 
faire  le  compte  des  peuples  que  la  péninsule  a  dévorés. 

Je  voudrais  donner  une  idée  de  ce  pays  charmant  et  diffus  où 
les  prés,  les  champs  et  les  bois,  le  sillon  et  la  lande  inculte,  vivent 
côte  à  côte  dans  la  plus  aimable  anarchie.  Du  haut  d'un  de  ces 
cônes  isolés  sifréquensen  Serbie,  nous  pouvons  en  saisir  l'ensemble. 
Ce  n'est  point  ici  la  terre  d'Orient,  sèche  et  brillante  sous  le  soleil 
dont  elle  renvoie  diu'ement  l'éclat.  C'est  une  terre  douce,  qui  sou- 
rit ou  s'assombrit  sous  le  vol  des  nuages,  tantôt  bercée  dans  une 
vapeur  moite  et  immobile,  tantôt  secouée  par  les  grands  frissons 
des  brises.  Au  plus  fort  de  l'été,  lorsque  le  ciel  darde  des  rayons 
accablans  sur  les  dômes  de  verdure,  lorsque  le  sol  tourne  en  terre 
cuite  et  se  fend  sous  la  chaleur,  des  nappes  d'eau  souterraines 
entretiennent  la  fraîcheur  des  forêts.  Les  collines  ne  cessent  pas 
de  déployer  oes  teintes  fauves,  blondes  et  doucement  confuses  des 
sillons  qui  aspirent  et  boivent  la  lumière.  On  emporte  l'image  d'un 
damier  de  terres  brunes  ou  claires,  encadrées  dans  le  scintillement 
des  rivières,  et  semées  de  bouquets  de  bois  qui,  vus  de  si  haut, 
p^'aissent  une  efllorescence  plus  sombre.  Tout  un  réseau  de  sentiers 
en  lacets  révèle  les  courbes  lointaines  du  sol  et  l'effort  patient 
des  fourmis  humaines  qui  en  suivent  les  contours:  De  distance 
en  distance,  des  points  blancs  et  rouges,  piqués  dans  la  verdure, 
indirjuent  la  présence  d'un  village.  Ce  gonflement  de  la  terre  qui  se 
soulève  et  retombe  pour  se  gonfler  encore  éveille  une  sensation 
de  fécondité.  Ce  sont  les  fortes  mamelles  de  la  grande  nourrice 
où  les  races  avides  se  suspendent.  En  somme,  cet  horizon  est 
très  européen.  On  se  croirait  par  moment  dans  un  comté  anglais, 
sur  les  confins  du  pays  de  Galles  ou  de  Gornouailles. 

Quand  on  descend,  l'aspect  change.  On  est  tout  étonné  de  ne 
plus  trouver  son  chemin  dans  un  pays  dont  l'accès  semblait  si  fa- 
cile. Cette  ondulation  perpétuelle  est  coupée  de  ravins  profonds 
presque  invisibles.  Il  faut  faire  de  grands  détours  pour  les  éviter. 
Souvent  on  lance  son  cheval  à  travers  champs,  sur  une  faible  pente, 
puis  on  est  brusquement  arrêté  par  un  ruisseau  à  pic,  ou  l'on 
s'embourbe  dans  un  marais  qui  a  des  apparences  de  prairie  bri- 
tannique. Combien  de  fois,  en  chassant  la  bécasse,  j'ai  tourné  au- 
tour des  entonnoirs  boisés,  surpris  de  me  retrouver  au  point  de  dé- 
part après  trois  ou  quatre  heures  de  marche  ! 
Naturellement,  l'homme  s'isole  et  se  perd  dans  tous  ces  coins 
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ombreux.  11  y  a,  comme  en  Berry  ou  en  Vendée,  des  combes 
étroites,  feuillues,  d  une  douceur  mélancolique.  On  n'y  entend  que 
le  murmure  des  sources  et  les  appels  des  petits  bergers  en  gue- 
nilles qui  gardent  leurs  porcs,  en  taillant  une  branche  de  coudrier. 
Bien  souvent,  je  me  suis  arrêté  sous  ces  couverts  de  chênes  tra- 
pus, à  rheure  où  le  soleil  couchant  dore  de  ses  longues  flèches  les 
tapis  de  verdure  et  allume  des  lueurs  rouges  sur  les  mousses  des 
vieux  arbres.  Là,  on  se  sent  envahir  par  le  lent  oubli  des  choses 
du  dehors.  Il  me  seihblait  à  chaque  instant  qu'une  Fadette  allait 
surgir  dans  ces  horizons  bornés  et  frais.  Mais  les  petites  pastoures 
aux' cheveux  incultes,  à  la  chemise  trouée,  aux  regards  de  bêtes 
efiarouchées,  ne  se  prêtaient  point  au  roman  champêtre. 

La  solitude  n'a  tout  son  prix  que  lorsqu'elle  succède  aux  grandes 
dépenses  d'activité.  Chez  nous,  la  lande  finit  au  bord  de  la  grande 
route.  Les  vallons  humides  et  sauvages,  où  poussent  la  menthe  et 
la  reine  des  prés,  sont  enveloppés  partout  de  la  grande  rumeur  des 
champs,  des  travaux  et  des  fermes.  Fadette  et  le  beau  Landry  peu- 
vent s'y  égarer  un  instant;  mais  ils  retournent  bien  vite  à  la  mois- 
son, parmi  les  groupes  qui  s'agitent  gaîment  dans  la  lumière,  à 
retable  bien  propre  toute  pleine  de  bœufs  luîsans.  Leur  trouble 
fugitif  ressemble  à  la  «  scène  au  bord  du  ruisseau,  »  cet  intermède 
attendri  de  la  symphonie  pastorale,  entre  le  tableau  large  et  sain 
d'une  campagne  riante  et  la  solide  bourrée  villageoise.  Mais  ici,  la 
lande  succède  à  la  lande  ;  la  terre  peu  peuplée  conserve  ses  hori- 
zons frustes;  les  cultures  mêmes  paraissent  silencieuses.  Il  y  a  du 
monde  un  peu  partout,  dans  les  champs  et  dans  les  bois  :  presque 
nulle  part  une  véritable  animation.  Je  n'ai  jamais  vu  travailler  les 
gens  en  nombre,  avec  la  force  et  la  gaîté  d'une  tâche  vaillamment 
remplie.  Le  paysan  vit  dans  une  demi-sauvagerie  et  s'y  complaît. 
Au  milieu  d'une  forêt,  on  rencontre  soudain  un  champ  de  blé,  Diea 
sait  pourquoi  ;  sans  doute  parce  qu'il  a  plu  à  quelque  original  de 
défricher  et  d'ensemencer  de  la  terre  de  bruyère,  tandis  qu'à  deux 
pas  de  là,  une  excellente  terre  à  labour  est  couverte  de  chardons. 
Je  sais  une  auberge  en  plein  bois,  loin  de  tout  village,  au  bord 
d'un  sentier  fréquenté  seulement  parades  bûcherons  et  des  chas- 
seurs. L'aubergiste  doit  à  peine  récolter  quelques  sous  par  jour. 
Mais  il  vit  tranquille,  d'un  morceau  de  fromage  et  d'un  peu  d'ail, 
devant  son  rideau  de  verdure. 

Avec  de  pareils  goûts,  on  devient  indifférent  aux  bruits  du 
monde.  Rien  ne  secoue  l'assoupissement  de  l'esprit.  Cette  compli- 
cation de  ravins  boisés,  où  les  habitations  ressemblent  à  des  ermi- 
tages, c'est  la  copie  réduite,  mais  exacte  de  presque  tout  le  centre 
de  la  péninsule,  depuis  le  Danube  jusqu'au  Balkan,  depuis  les 
Alpes  jusqu'au  Pînde.  Seulement  plus  loin,  la  colline  se  transforme 
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en  montagne,  et  le  pli  tortueux  d'un  ruisseau  devient  motif  de 
grande  vallée,  lit  de  fleuve.  Les  propoitions  changent,  mais  le  ca- 
ractère est  le  même  :  point  d'arête  vive,  point  de  grands  partis- 
pris;  une  foule  de  nids  verdoyans,  où  il  fait  bon  dormir  et  ou- 
blier. De  même  que  ces  pâtres  assis  toute  leur  vie  sur  la  lisière  du 
même  bois,  la  population  tout  entière,  blottie  dans  les  replis  du 
sol,  prête  à  se  défendre  jusqu'à  la  mort  si  on  voulait  l'en  chasser, 
se  laisse  difficilement  enlralner  au-delà  de  son  étroit  horizon.  Si  je 
voulais  trouver  un  équivalent  mu^cal  des  sentimens  qu'inspire  cette 
campagne,  je  ne  le  chercherais  pas  dans  les  maîtres  classiques  :  leur 
phrase  est  trop  arrêtée,  leur  contour  trop  précis,  leur  intention 
trop  daire.  J'imaginerais  plutôt  quelque  suite  d'orchestre  dans  le 
goût  de  la  jeune  école,  avec  une  de  ces  mélodies  flottantes  et  va- 
gues qui  ont  à  peine  un  commencement,  mais  nul  terme,  et  dont 
le  charme  ne  va  pas  sans  quelque  incohérence.  Je  la  mettrais  sur 
le  mode  mineur,  et  j'y  mêlerais  de  temps  en  temps  les  trois  ou 
qoatre  notes  monotones  que  le  travailleur  solitaire  lance  dans  l'air 
i  pleins  poumons. 

11  est  facile  d'expliquer  cette  tristesse  qui  nous  gagne  dans 
ks  paysages  d'Orient,  même  lorsqu'ils  sont  égayés  de  verdure. 
5os  yeux  ont  reçu  une  éducation  classique  :  ils  ont  des  habitudes 
de  symétrie  que  ces  paysages  dérangent  continuellement.  Nous 
voulons  que  chaque  chose  ait  un  sens  bien  défini  :  un  champ  doit 
àrcun  \r^  champ  bien  cultivé,  avec  des  sillons  réguliers;  nous 
la  appliquons  immédiatement  la  poésie  des  Géorgiques.  Une  forêt 
doit  faire  consciencieusement  son  métier  de  forêt,  avec  des  bois 
taillis,  des  hautes  futaies  convenablement  aménagées,  des  baliveaux 
bien  espacés  dans  les  coupes,  des  avenues  largement  ouvertes;  et 
nous  avons  aussi  des  vers  pour  les  pas  errans  «  sous  le  mobile  ar- 
^ceaa  des  branches.  »  Nous  avons  même  un  compartiment  spécial 
pwirles  horreurs  de  la  nature  sauvage,  et  nous  les  concevons  sui- 
vant un  certain  ordre  majestueux,  pareil  à  ces  vers  de  Byron,  dans 
lesquels  le  désespoir  et  la  révolte  s'expriment  en  tirades  pon- 
d»écs.  lciaucontraire,rienn'est  àsaplace.  Un  éternel  mirage  pro- 
duit une  étemelle  déception.  De  loin,  vous  admirez  des  promesses 
de  moissons  sur  le  penchant  des  collines.  De  près,  les  épis  ne  sont 
qne  de  la  mauvaise  herbe  qui  envahit  les  trois  quarts  des  champs 
aittodonnés.  Ce  chiendent,  qu'un  rideau  d'arbres  protège  avec  iro- 
nie contre  la  bise,  a  l'air  de  se  prendre  au  sérieux  :  il  remplit  les 
aiions  de  ses  longues,  files  régulières.  On  dirait  de  ces  fous  qui 
aoGomplissent  avec  méthode  et  gravité   quelque   puérile   céré- 


Phis  loin,  vous  apercevez  la  lisière  d'une  grande  forêt.  De  véri-* 
aUéea  de  parc  ouvrent  devant  vous  leurs  fuyantes  perspeo» 
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tives.  Vous  y  poussez  votre  cheval,  heureux,  comme  vous,  de  che- 
miner sous  un  dôme  de  verdure  ;  vous  aspirez  la  senteur  pénétrante 
des  mousses  où  brillent,  dans  la  rosée,  des  rougeurs  de  fraises  des 
bois.  Vous  vous  redressez  sur  vos  étriers  avec  élégance,  en  fredon- 
nant: «  Sombre  forêt...  »  Mais  voici  que  l'avenue  se  resserre,  les 
arbres  se  rabougrissent,  les  branches  s'enchevêtrent  et  vous  fouet- 
tent au  visage,  le  chemin  devient  sentier,  le  sentier  clairière,  et  la 
clairière  s'enlonce  dans  un  buisson  d'épines,  où  vous  ne  pouvez  avan- 
cer ni  reculer.  Plus  de  nobles  attitudes  rêveuses.  Il  vous  faut  des- 
cendre en  maugréant,  tirer  piteusement  votre  cheval  par  la  bride, 
et  retenir  de  l'autre  main  votre  chapeau  défoncé. 

Les  Serbes  ne  souffrent  point  de  ces  inconséquences  ;  au  besoin 
ils  les  aggravent.  Il  m'est  arrivé  de  rencontrer,  dans  des  cantons 
perdus,  de  beaux  fragmens  de  route,  construits  selon  les  dernières 
formules  des  ponts  et  chaussées,  avec  caniveaux,  ponceaux,  murs  de 
soutènement  et  le  reste.  Je  me  croyais  sur  quelque  lacet  des  Vosges. 
Pour  achever  l'illusion,  la  route  descendait  en  zigzag  à  travers  de 
magnifiques  forêts  de  pins  ;  de  belles  échappées  découvraient  leur 
manteau  de  veloui*s  vert  argenté  par  la  vapeur  des  torrens.  Tandis 
que  je  cédais  au  souvemr  de  la  patrie  absente,  la  route  perfide 
m'abandonnait  soudain  dans  le  lit  d'un  ruisseau.  Je  la  cherchais 
en  vain  des  yeux.  On  aurait  pu  se  croire  dans  un  vallon  enchanté. 
Seule  une  petite  fumée  bleuâtre,  montant  vers  le  ciel,  révélait  la 
présence  d'un  être  humain.  Les  misanthropes  les  plus  déterminés, 
M.  Leconte  de  Lisle,  par  exemple,  ce  prêtre  de  la  nature  dédai- 
gneuse et  muette,  s'ils  visitaient  ces  contrées,  sentiraient  bien 
vite  combien  l'homme  fait  défaut,  dans  le  cadre  le  plus  admirable. 
Lorsque,  pendant  treize  ou  quatorze  heures,  on  a  fait  route  entre 
des  hauteurs  boisées  sans  rencontrer  âme  qui  vive  ;  lorsqu'on  s'est 
fatigué  les  yeux  à  suivre  les  méandres  d'une  rivière  qui  baigne  des 
verdures  luxuriantes  et  inutiles,  malgré  le  mirnuure  de  l'eau,  mal- 
gré l'azur  du  ciel,  on  se  sent  le  cœur  oppressé.  On  s'arrête  pour 
écouter  la  chanson  lointaine  d'un  bûcheron  ;  celte  chanson,  toujours 
triste  et  grave,  semble  dfre  :  «  0  Providence,  qui  fais  les  peuples 
forts,  et  qui  dispenses  la  vie  joyeuse  aux  enfans  des  honames,  pour- 
quoi nous  as-tu  délaissés?..  » 

Souvent  le  soir,  lorsque  je  n'avais  plus  devant  moi  que  la  blan- 
cheur douteuse  de  la  route  sous  le  scintillement  des  étoiles,  je  me 
sxiis  assis  au  revers  du  fossé,  pour  contempler,  du  haut  d'un  col, 
la  vallée  noire  qui  s'enfonçait  derrière  moi.  Quelques  rares  foyers 
s'allumaient  de  loin  en  loin,  pareils  à  des  vers  luisans,  tandis  que 
la  clarté  mourante  du  jour  jetait  une  dernière  lueur  sur  la  rivière. 
Ces  quelques  points  lumineux,  perdus  dans  l'espace,  dévorés  par 
l'ombre  grandissante,  faisaient  paraître  le  vallon  plus  désert  encore. 
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Je  me  sentais  touché  d'une  grande  compassion  pour  ces  existences 
solitaires.  Mais  j'avais  bien  tort,  et  j'étais  dupe  de  ma  littérature. 
Les  liabitans  ne  conçoivent  rien  de  plus  doux  que  ce  genre  de  vie. 
S'ils  sont  malheureux,  c'est  à  leur  insu  :  leur  mine  résignée  leur 
vient  de  famille;  ils  ne  s'en  aperçoivent  pas  lorsqu'ils  se  regardent 
dans  le  miroir  d'une  fontaine.  Ils  sont  tristes  sans  savoir  pour^ 
qnoi,  parce  que  leurs  ancêtres  ont  beaucoup  souffert.  Cela  est  dans 
le  sang.  11  y  a  ainsi  des  maladies  héréditaires  dont  les  posses- 
seurs sont  les  derniers  à  constater  les  ravages  et  qui  ne  les  em- 
pêchent nullement  de  vaquer  à  leurs  occupations. 

J'en  ai  eu  la  preuve  pendant  les  belles  nuits  d'été.  Durant  les 
chaleurs,  c'est  la  nuit  que  les  paysans  se  mettent  en  route.  Dès 
que  la  lune  se  lève,  on  les  voit  surgir  dans  la  campagne  silen- 
cieuse, qu'ils  animent  du  bruit  de  leurs  pas.  A  distance,  ces  pe- 
tites caravanes  de  fantômes  blancs  semblent  des  apparitions  fan- 
tastiques. Quelques  cavaliers,  grandis  par  la  lumière  nocturne, 
ont  l'air  de  chefs  arabes  drapés  dans  leur  burnous.  Les  fantômes 
se  rapprochent,  et,  chose  extraordinaire,  ils  causent,  ils  rient 
comme  des  personnes  naturelles,  qui  seraient  heureuses  de  vivre; 
mais  c'est  une  conversation  sans  tumulte  et  un  rire  sans  éclat. 
Parfms,  sur  les  talons  d'un  grand  diable  décharné,  trottine  à  pas 
menas  la  forme  d'une  femme,  à  demi  courbée  sous  son  fardeau. 
De  temps  en  temps,  son  maître  lui  jette  quelques  encouragemens 
liconiques  par-dessus  l'épaule.  Si  Orphée  avait  été  Serbe,  jamais 
il  ne  se  fût  retourné  pour  regarder  Eurydice,  et  par  conséquent 
il  ne  Taurait  pas  perdue  pour  la  seconde  fois.  11  aurait  bravement 
continué  son  chemin,  en  laissant  sa  chère  compagne  se  tirer  d'af- 
laire  comme  elle  pouvait.  Cependant  les  troupes  se  croisent  et  se 
saluent  à  la  manière  slave  :•  «  Que  Dieu  veille  sur  vous  !  »  Recom- 
mandation qui  n'a  rien  de  banal,  à  pareille  heure  et  en  pareil 
lieu.  Les  caravanes  s'engloutissent  dans  l'ombre,  les  blancheurs 
«'effiicent,  le  grand  silence  de  minuit  retombe  sur  la  campagne. 
Déddément  c'était  bien  une  procession  de  fantômes. 

II  ne  faut  pas  croire  cependant  que  l'incohérence  du  pays  laisse 
toujours  une  impression  de  tristesse.  Si  l'ensemble  est  monotone, 
les  détails  sont  aimables.  J'ai  gardé  le  souvenir  d'une  route  assez 
bien  tenue  pendant  plusieurs  kilomètres,  et  qui  tout  à  coup,  sans 
nme  ni  raison,  se  débarrassait  de  sa  robe  de  pierre  pour  faire  un 
plongeon  dans  la  rivière  :  un  bout  de  Morava  clair  et  rapide  glis- 
sant sur  un  sable  doré.  Les  chevaux  reniflaient  avec  volupté  la 
fiilcheur  de  l'onde  en  entrant  dans  le  gué.  Derrière  nous,  venait 
une  charrette  vacillante,  toute  pleine  de  filles  et  de  garçons,  qui 
poussaient  des  cris  mêlés  de  rires,  et  faisaient  semblant  d'avoh*peur 
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pour  avoir  un  prétexte  de  se  cramponner  les  uns  aux  autres.  La 
lourde  machine  s'avançait  en  gémissant  ;  de  temps  en  temps^  les  bœufs 
de  l'attelage  s'arrêtaient  net,  flairaient  avec  inquiétude  la  nappe  bril- 
lante, et  réfléchissaient  aux  solides  raisons  qui  retiennent  les  bœufs 
sur  le  plancher  des  vaches.  Des  laveuses  fortement  retroussées 
faisaient  leur  lessive  comme  les  premiers  chrétiens  recevaient  le 
baptême,  en  pleine  rivière  et  à  grande  eau  :  charmant  tripotage  où 
se  confondent  les  formes  les  plus  fuyantes  de  la  création,  la  femme 
et  l'onde.  Vraiment  ces  chemins  d'autrefois,  qui  folâtraient  en 
passant  dans  le  lit  des  rivières,  étaient  plus  divertissans  que  nos 
chaussées  irréprochables.  On  voyageait  de  la  sorte  au  xvi*  siècle. 
On  aimait  les  vieilles  routes  familières,  qui  n'étaient  pas  bégueules. 
u  J'y  recogneu  pareillement,  dit  Rabelais,  le  vieulx  quemin  de  Pé- 
ronne  à  Sainct^uentin,  et  me  sembloyt  quemin  de  bien  de  sa  per- 
sonne. » 

Et  puis,  dans  ces  longues  étapes,  il  y  a  des  compensations  que 
nous  ne  comprenons  plus  guère  en  Occident,  par  exemple  l'arrivée 
à  l'auberge.  Chez  nous,  je  ne  sais  pas  d'occupation  plus  désagréable 
que  le  choix  d'un  hôtel  ;  et  s'il  n'y  en  a  qu'un,  avec  quelle  défiance 
instinctive  et  trop  justifiée  nous  en  franchissons  le  seuil  !  Nous 
sommes  gâtés  par  le  confortable.  Mais  essayez  de  vous  représenter 
les  sentimens  de  nos  pères  lorsque  les  routes  étaient  défoncées,  sub- 
mergées, jfréquentées  par  les  coupeurs  de  bourse.  Imaginez  leur 
épanouissement  lorsqu'ils  trouvaient  enfin  «  bon  souper,  bon  gîte  et 
le  reste.  »  Ou  plutôt  allez  voir,  dans  les  tableaux  hollandais,  ces 
chevaliers  et  ces  moines  qui  voyagent  à  cheval,  avec  leur  valise 
en  croupe.  Relisez  le  charmant  couplet  de  Musset  sur  le  coup  de 
l'étrier.  Suivez  ce  voyageur  qui  abandonne  l'auberge  avec  un  sou- 
pir de  regret,  jetant  un  regard  d'incertitude  sur  le  ciel  menaçant 
et  vers  Thorizon  désert.  Vous  comprendrez  alors  la  joie  béate  des 
bonshommes  de  Téniers,  serrés  les  uns  contre  les  autres  dans  le 
bouge  enfumé,  tandis  qu'une  ronde  commère  écume  son  pot  de- 
vant Tâtre.  Ils  jouissent  avec  intensité  de  cette  heure  de  répit  :  leurs 
membres  noueux  et  déjetés,  leur  visage  couturé,  tordu,  ne  racon- 
tent que  trop  les  misères  du  dehors,  les  marches  forcées,  le  travail 
abrutissant,  tout  le  poids  d'un  siècle  dur. 

Le  plaisir  n'est  pas  moins  vif  ici  quand  on  atteint  l'auberge. 
Après  la  grande  chaleur  et  la  poussière,  il  est  tout  simplement  dé- 
licieux de  pénétrer  dans  cette  ombre  fi'aîche.  Les  chevaux  expriment 
leur  satisfaction  à  leur  manière,  c'est-à-dire  avec  les  oreilles,  lors- 
qu'ils descendent  dans  Técurie  basse  et  sombre,  où  leurs  camarades 
déjà  installés  s'ébrouent,  mâchent  l'avoine  et  piaffent  au  milieu  des 
poules  et  des  oies.  Les  yeux  du  voyageur,  fatigués  par  la  lumière 
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ayeaglante,  se  reposent  et  se  dilatent  sous  la  caresse  de  ces  ténèbres 
palpables,  à  travers  lesquelles  il  distingue  vaguement  la  lueur  fauve 
des  croupes,  les  côtes  saillantes,  les  panses  rebondies,  les  têtes 
plongées  dans  l'auge  ou  tendues  vers  le  râtelier. 

Uauberge  est  pour  TOrient  ce  qu'elle  fut  autrefois  pour  nous  ; 
et  même  quelque  chose  de  plus  :  le  centre  unique  de  la  vie  sociale. 
Yraiment,  je  n'en  vois  pas  d'autre.  Cette  enseigne  banale  est  le  seul 
point  fixe  dans  la  dispersion  générale  qui  est  le  caractère  du  pays. 
On  ne  voit  point  ici  de  villages  groupés  comme  des  troupeaux  sous 
l'aile  de  leur  église.  La  maison  de  la  prière  est  reléguée  à  l'écart, 
et  souvent  totalement  absente.  Le  village  lui-même  s'égrène  dans 
la  verdure.  Entre  les  hautes  palissades,  des  ruelles  glissantes,  im- 
praticables en  hiver  pour  quiconque  n'est  pas  né  dans  ce  bourbier, 
vous  promènent  dans  un  dédale  aussi  inextricable  que  celui  des 
montagnes,  et  semblent  instituées  à  seule  fin  de  décourager  les 
visiteurs.  On  monte,  on  descend,  on  remonte,  on  s'égare,  tandis  que 
les  chiens  se  relaient  derrière  les  haies  pour  aboyer  à  vos  trousses. 
Des  yeux  à  la  fois  méfians  et  curieux  vous  regardent  passer.  L'as- 
pect de  ces  villages  n'est  pas  hospitalier,  bien  que  l'habitant  luir 
même,  une  fois  qu'on  a  franchi  sa  porte,  vous  accueille  avec  cor- 
dialité. On  sent  que  ces  gens-là  aiment  à  vivre  chacun  pour  soi. 
L'auberge  seule,  et  Dieu,  sont  pour  tous. 

De  même  aucune  trace  de  château;  point  de  ces  résidences  simples 
et  commodes  qu'on  rencontre  dans  nos  campagnes  les  plus  reculées, 
objet  d'attrait,  de  fierté  ou  d'envie  pour  les  paysans  qui  les  brûlent 
quelquefois  en  temps  de  révolution,  mais  qui  les  rebâtissent  le  len- 
demain sur  leurs  économies;  —  en  tout  cas,  complément  indispen- 
sable du  bien-être  national,  conservatoires  de  l'élégance,  du  goût 
et  des  bonnes  traditions.  11  n'existe  rien  de  pareil  en  Serbie.  C'est 
à  peine  si  quelques  vieux  donjons  en  ruine  rappellent  çà  et  là 
une  autre  époque  et  d'autres  mœurs.  M.  Poirier  serait  content  : 
aocun  reste  de  la  féodalité  ne  souille  le  sol  de  ce  peuple  libre. 
Mais  nous  autres  Occidentaux,  nous  sommes  si  mauvais  démocrates 
que  nous  cherchons  involontairement  des  yeux  a  les  restes  impurs.  » 
On  y  passe  de  si  bons  momens!  Une  girouette  sur  un  pignon 
achève  si  bien  le  profil  d'un  coteau  boisé! 

Dn  domestique  anglais,  qui  avait  suivi  son  maître  en  Serbie,  con- 
sidérant ces  chênes  dignes  du  parc  d'un  lord,  et  d'ailleurs  con- 
vaincu qu'il  y  a  des  arbres  spécialement  réservés  pour  les  ébats 
des  grands  seigneurs,  demandait  à  chaque  instant  :  «  Mais  où  sont 
donc  les  maisons  des  gentlemen?  »  Oui,  où  sont-elles?  Qui  proté- 
gera ce  beau  couvert  contre  la  dent  des  troupeaux?  Qui  chassera 
les  pourceaux  de  cette  herbe  sordide  et  inscrira  sur  une  belle  plaque 
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de  fonte  :  les  promeneurs  de  toute  origine  et  de  tout  poil  sont  priés 
de  respecter  les  gazons?  Qui  remplacera  la  maison  grossière  par 
un  élégant  cottage,  et  la  femme  en  guenilles,  qui  puise  de  l'eau  à 
la  fontaine,  par  une  ménagère  accorte,  allant  et  venant  dans  son 
cotillon  soigneusement  épingle  sous  la  lumière  apaisée  des  grands 
arbres?  Nous  avons  beau  faire,  ce  pays  manque  pour  nous  de  tou- 
relles et  de  chalets.  C'est  le  paradis  des  niveleurs.  Est-ce  donc  le 
dernier  mot  de  la  démocratie  :  peu  de  besoins  et  peu  d'efforts?  Dieu 
merci,  nous  sommes,  en  France,  quelques  millions  d'aristocrates 
sans  le  savoir;  car  nous  avons  beaucoup  de  besoins,  et  nous  nous 
donnons  du  mal  pour  les  satisfaire.  Ce  qu'on  appelle  chez  nous 
démocratie,  ce  sont  les  jouissances  aristocratiques  à  la  portée  des 
petites  bourses. 

Les  Orientaux  ne  connaissent  pas  ce  genre  d'ambition.  Voilà 
pourquoi  l'auberge  leur  suffit  et  prend  chez  eux  une  importance 
extraordinaire.  C'est  elle  que  nous  prenions  de  loin  pour  un  châ- 
teau, tant  elle  étalait  une  face  resplendissante,  sur  le  versant  le 
mieux  exposé  de  la  colline.  C'est  elle  qu'on  reblanchit  tous  les  ans 
avec  amour,  et  qu'on  pare  de  fresques  rudimentaires,  représentant 
invariablement  un  arbre  vert-pomme  avec  un  ciel  bleu  marin. 
Longue  et  basse,  flanquée  d'une  galerie,  encadrée  de  verdure, 
baignée  de  soleil,  elle  fait  vraiment  bon  effet.  C'est  l'institution  la 
plus  ancienne  et  la  plus  solide  de  la  péninsule  des  Balkans.  Ces 
longs  chapelets  d'auberges  qui  vont  d'une  mer  à  l'autre  sont 
comme  autant  de  petits  centres  nerveux  qui  donnent  de  la  vie  aux 
provinces  et  les  relient  les  unes  aux  autres  malgré  les  gendarmes 
et  les  frontières.  .J^admire  la  sagesse  du  législateur  serbe  qui  en  a 
fait  des  établissemens  de  bienfaisance,  des  asiles  obligatoires  tou- 
jours ouverts  au  vagabond.  Le  besacier,  juif  errant  de  l'histoire, 
peut  entrer  à  toute  heure  et  sans  payer.  Il  allonge  ses  mem- 
bres fatigués  sur  le  banc  de  bois  qui  règne  autour  de  la  salle  et 
reprend,  après  un  repos  de  quelques  heures,  son  éternel  voyage. 

Entre  l'auberge  serbe,  ou  Mehanuy  et  le  vieux  Han  des  Turcs, 
qu'on  voit  encore  en  Macédoine  et  en  Bosnie,  on  pourrait  faire  un 
beau  parallèle  à  la  Plutarque.  Ici,  dirait-on,  l'homme  rêve  et  se 
tait;  là,  il  bavarde  et  pense.  D'un  côté,  on  s'assoit  sur  des  bancs, 
de  l'autre  sur  ses  talons,  ce  qui  met  un  abîme  entre  les  peuples. 
A  l'heure  où  les  uns  font  leur  kief,  les  autres  font  une  partie  de 
dominos.  A  droite,  la  fumée  sort  comme  elle  peut,  par  les  fentes 
de  la  toiture;  à  gauche,  le  toit  est  solide  et  la  mauvaise  odeur  ne 
sort  jamais.  Le  café  est  meilleur  dans  l'une  ;  on  contemple  dans 
l'autre  les  favoris  de  M.  Ristitch,  pendu  au  mur,  derrière  une  toile 
de  gaze  qui  le  protège  des  mouches.  Si  l'une  est  plus  moderne. 
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l'autre  est  plus  pittoresque.  Lequel  est  préférable,  de  la  demi-civili- 
sation ou  de  la  sauvagerie  complète?  Vaut-il  mieux  trouver  des 
insectes  dans  son  lit  ou  n'avoir  pas  de  lit  du  tout?  Vraiment, 
je  suis  effrayé  des  problèmes  que  soulève  une  telle  comparaison. 
C'est  remettre  en  question  tout  le  progrès,  toute  l'influence  civili- 
satrice du  meuble  de  Vienne.  Pour  moi,  mon  choix  est  fait  depuis 
longtemps.  Les  faiseurs  de  parallèles  affectent  une  impartialité 
hypocrite;  mais  ils  ont  toujours  une  préférence  secrète  pour  César 
ou  pour  Alexandre,  et  donnent  un  petit  coup  de  pouce  à  l'un  des 
plateaux  de  la  balance.  J'aime  mieux  avouer  tout  de  suite  mon  faible 
pour  le  vieux  Han,  avec  ses:  murs  non  crépis,  son  aire  de  terre 
battue,  sa  négligence  grandiose,  et  son  énorme  toit  mal  joint, 
dans  lequel  le  vent  chante  toute  la  journée.  On  y  vit  péle-mèle 
avec  les  animaux,  mais  je  préfère  le  parfum  de  Tétable  à  celui  de 
mes  contemporains.  Le  Han  est  simple  et  grand  comme  la  Bible. 
D  n'a  pas  changé  depuis  la  naissance  du  Sauveur.  Il  ressemble 
toujours  au  vieux  noël  populaire  : 

Le  bœuf  dormait,  Tàne  les  réchauffait... 
Joseph  veillait; 
Sans  mèche  et  sans  chandelle,  en  son  simple  appareil, 
Jésus  brillait  p)mme  un  soleil. 

Mais  je  reconnais  volontiers  que  c'est  affaire  de  goût,  et  qu'on  n'a 
pas  tort,  en  général,  d'établir  des  cloisons  entre  les  bêtes  et  les 
gens.  Certainement,  un  économiste  donnerait  la  préférence  à  la 
Mehana.  Moi-même,  si  j'avais  l'honneur  d'être  ministre  d'état  en 
Seibie,  je  serais  aux  petits  soins  pour  messieurs  les  hôteliers  et  je 
les  nommerais  dans  mes  discours  les  pionniers  de  la  civilisation. 
Je  me  réserverais  seulement  le  droit  de  ne  pas  dormir  chez  eux, 

III. 

Maintenant,  nous  volons  d'un  trait  sur  les  cimes,  comme  cela  se 
passait  du  temps  des  Mille  et  une  nuits.  Un  aimable  génie  vous 
Tersait  sur  les  yeux  du  jus  de  pavot,  et  l'on  se  réveillait  à  quel- 
ques centaines  de  lieues  de  sa  chambre  à  coucher.  Donc  vous 
êtes  assis  au  sommet  d'une  grosse  montagne  chauve,  où  pendent 
par-ci  par-là  quelques  lambeaux  de  forêts.  C'est  le  suvo  Rudiste^  la 
croupe  la  plus  élevée  des  monts  Gopaonic,  sur  les  limites  de  la 
Seribie  et  du  Sandjak  de  Novi-Bazar.  Autour  de  vous,  pas  un  pouce 
d'ombre,  si  ce  n'est  celle  du  poteau  qui  marque  le  point  culmi- 
nant. Le  soleil  vous  brûle  dans  l'air  trop  pur  ;  mais  de  temps  en 
temps,  une  grande  brise  arrive  des  extrémités  de  l'horizon,  comme 
si  la  nature,  n'en  pouvant  plus,  se  donnait  un  coup  d'éventail  ;  et 
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cette  brise  d'une  saveur  subtile  mêle  l'arôme  des  petites  fleurs  san- 
vageSy  les  émanations  résineuses  des  sapins,  à  de  lointaines  senteurs 
de  mer.  Quand  elle  passe,  tout  semble  sourire,  le  ciel  transparent 
dans  lequel  flottent  quelques  nuages  roses,  et  l'herbe  frisson- 
nante des  pâturages  ;  la  grosse  montagne  tressaille  de  joie  jusque 
dans  ses  sources  les  plus  intimes.  Sur  votre  tête,  des  éperviers  se 
poursuivent  en  poussant  des  cris  très  doux.  Tantôt  ils  plongent 
avec  aisance  dans  l'abîme,  et  semblent  imiter  les  sinuosités  de  la 
terre,  tantôt  ils  planent  à  des  hauteurs  vertigineuses,  et  se  de- 
mandent ce  que  vous  faites  là,  vous  qui  n'avez  pas  d'ailes.  Le  fait 
est  qu'au  point  de  vue  des  oiseaux,  nous  devons  être  souveraine- 
ment ridicules,  une  fois  perchés  sur  une  cime  péniblement  esca- 
ladée avec  nos  deux  pattes,  et  aussi  fiers  de  cet  exploit  que  si  nous 
avions  créé  le  sol  où  nos  pas  se  traînent  péniblement. 

Pour  un  instant,  vous  avez  vraiment  des  sensations  de  créateur 
«n  contemplant  le  monde  à  vos  pieds  ;  il  semble  que  la  Providence 
vous  admette  en  la  chambre  de  ses  divins  conseils  et  vous  explique 
la  structure  de  son  univers.  Autour  du  dôme  que  vous  occupez, 
défilent  à  perte  de  vue,  tournent  et  chevauchent  les  cimes  bleues 
d'autres  montagnes,  aflectant  les  formes  les  plus  bizarres,  dents  de 
scie,  cônes  tronqués,  tours  penchantes,  pyramides  dont  la  pointe 
verse  d'un  côté,  bosses  de  chameau  entre  lesquelles  des  champs 
aux  teintes  claires  et  des  villages  tout  entiers  semblent  vaciller 
comme  une  charge  trop  lourde;  enfin  un  chaos  ordonné,  si  l'on 
peut  accoupler  ces  deux  termes,  car  la  lumière  le  baigne,  le  caresse, 
Tétreint,  adoucit  les  angles,  enveloppe  d'une  gaze  d'or  et  d'azur 
toutes  ces  formes  brutales.  Notre  vieux  globe  porte  ici  la  trace 
d'une  forte  convulsion  ;  mais  on  dirait  que  le  ciel  cherche  à  réparer 
les.  sottises  de  la  terre,  verse  le  baume  de  sa  rosée  dans  ces  bles- 
sures encore  béantes  et  revêt  de  ses  nuances  les  plus  délicates  les 
lourds  caprices  du  monstre.  C'est  Titania  couronnant  de  fleurs  la 
tête  de  l'àne.  La  pièce  de  Shakspeare  n'est  peut-être  qu'un  mythe 
solaire. 

Ce  qui  vous  frappe  le  plus,  dans  votre  nouvelle  position  de  créa- 
teur-adjoint, c'est  l'insignifiance  de  vos  semblables  dans  le  tableau. 
M.  Perrichon  avait  déjà  fait  cette  remarque  ;  mais  l'expérience  per- 
sonnelle lui  donne  toujours  du  prix.  Quoi!  ce  sillon  bleuâtre  entre 
deux  montagnes,  c'est  la  vallée  de  l'Ibar,  si  fameuse  dans  les  an- 
nales des  Serbes?  Ce  léger  pli  violet  à  l'horizon,  c'est  l'énorme 
Dormitor,  sentinelle  du  Monténégro?  Ce  pâté  de  terre  jaune,  que 
quelque  marmot  géant  semble  avoir  taillé  avec  sa  pelle,  c'est  le 
Sandjak  de  Novi-Bazar?  Mon  Dieu!  que  tout  cela  est  petit!  L'his- 
toire finit  à  quelques  pieds  au-dessus  du  niveau  de  la  mer.  Tant  de 
révolutions  qui  ont  roulé  leur  flot  trouble  dans  le  creux  des  val- 
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lées  ont  à  peiae  dérangé   un  caillou  sur  le  sommet  des  monts» 
Le  ciel   et  la  terre  continuaient  Tentretien  commencé  cinq  ou 
ài  fflilie  ans  plus  tôt,  sans  se   mettre  en  peine  de  notre  boaf- 
doonement  d'insectes.   Pendant  qu'un  empire   s'écroulait,   leur 
grande  affaire  était  de  redresser  un  profil  de  montagne.  L'indiffé- 
rence de  la  nature  atteint  les  proportions  du  mépris,  quand  nous 
essayons  de  la  parquer  dans  nos  frontières.  Nous  sommes  préci- 
Bémentid  au  point  de  croisement  deplu^eurs  de  ces  lignes  idéales, 
aussi  fantasquement  tracées  que  les  découpures  d'un  jeu  de  pa- 
tience. Les  bornes  de  l'empire  ottoman,  à  quelques  pas  de  nous^ 
coupent  en  deux  le  manteau  royal  du  Gopaonic  ;  et  la  fm  de  cette 
cliaîne,  qu'on  voit  là-*bas,  c'est  déjà  la  Montagne  Noire.  Il  send^le 
qu'avec  une  bonne  paire  d'ailes,  on  l'atteindrait  en  vingtrcinq  mi- 
nutes. Les  hoHunes  n'ont  qu'une  excuse  pour  avoir  ainsi  gâté  le 
domaine  qui  leur  était  dévolu  :  c'est  que  la  nature  ne  leur  a  pas 
donné  d'indications  assez  précises.  Le  texte  était  obscur,  le  com- 
mentaire humain  s'en  est  ressenti. 

Pour  déchiffrer  ce  texte,  il  ne  suffit  pas  de  dominer  l'espace,  il 
faudrait  presque  remonter  à  l'origine  des  choses.  Dans  ce  cas-là^ 
les  anciens  imaginaient  une  fable  :  aujourd'hui,  nous  faisons  une 
hj-polhèse  géologique,  ce  qui  revient  au  même,  bien  que  ce  soit 
moins  amusant.  Voici  donc  ce  qu'un  géologue  m'a  conté. 

Il  y  a  des  milliers  d'années,  lorsque  notre  Europe  encore  mal 
formée  cherchait  son  assiette^  et  que,  semblable  à  quelque  gigantesque 
mastodonte,  elle  se  retournait  lourdement  sur  son  lit  de  marécages, 
la  presqu'île,  qui  fut  baptisée  plus  tard  du  nom  turc  de  Balkans, 
était  encore  une  ile,  et  la  montagne  que  nous  foulons  en  occupait 
le  centre.  Cette  île  fut  une  des  premières  à  prendre  tournure  de 
terre  ferme.  Il  est  même  probable  qu'elle  connut  de  bonne  heure 
l'espèce  humaine,  qui  devait  plus  tard  lui  causer  tant  de  désagré- 
mens.  Il  s'en  est  fallu  de  peu  qu'elle  ne  devînt,  en  pleine  Méditer- 
ranée, l'embryon  d'une  Angleterre,  ce  qui  eût  changé  totalement 
le  cours  de  l'histoire.  Peut-être  que  les  Grecs,  enfermés  dans  cette 
autre  Atlantide,  eussent  terminé  leurs  querelles  et  fondé  la  liberté 
parlementaire.  Dans  tous  les  cas,  la  terre  balkanique,  n'ayant  point 
été  si  souvent  envahie,  ne  ferait  pas  aujourd'hui  le  désespoir  des 
congrès. 

Mais  au  cours  de  sa  croissance,  il  lui  arriva  un  accident 
irrémédiable,  fréquent  chez  les  enfans  des  hommes  que  leur  nour- 
rice laisse  tomber  dans  le  feu.  Tous  les  appareils  orthopédiques 
inventés  par  les  médecms  politiques  n'y  peuvent  rien  changer.  Elle 
est  restée  contrefaite,  et,  d'île  tout  entière,  elle  est  devenue  pres- 
qu'île, à  peu  près  comme  un  chef-lieu  qui  passerait  au  rang  de 
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sous-préfecture.  Un  beau  jour  donc,  elle  éprouva  des  craquemens 
sourds  qui  la  désarticulaient  dans  tous  les  sens.  Elle  se  mit  à 
osciller  comme  un  navire  énorme  soulevé  par  la  tempête  ;  eflecti- 
vement,  une  tempête  de  fer  et  de  feu,  sortie  des  entrailles  du 
globe,  poussait  sur  elle  toute  une  houle  de  montagnes.  Les  malheu- 
reux humains,  s'il  s'en  trouvait  déjà  dans  les  cavernes,  ont  vu 
monter  dans  Tair  embrasé  le  profil  des  Alpes  Dinariques  ;  ou  plu- 
tôt, je  suppose  qu'ils  n'ont  point  eu  le  temps  de  réfléchir  sur  les 
métamorphoses  de  la  nature,  et  qu'ils  ont  été  broyés  net,  tandis 
que  les  rochers  se  tordaient  dans  la  fournaise,  et  que  le  sol  de 
l'île  ancienne  s'effondrait  avec  fracas.  En  même  temps  la  poussée 
souterraine  soulevait  dans  l'air  des  morceaux  entiers  de  plaines;  les 
fleuves  de  même  famille,  séparés  violemment  dès  le  berceau,  re- 
cevaient de  nouvelles  pentes  et  les  siècles  futurs  de  nouvelles  des- 
tinées. 

Justement  voici  que  le  soleil  s'abaisse  à  l'horizon.  Dans  l'air  sur- 
chauffé, vous  diriez  la  gueule  d'un  four  immense,  qui  jette  une 
lueur  de  forge  sur  les  crêtes,  tandis  que  les  contreforts  des  mon- 
tagnes s'enfoncent  dans  l'ombre  pareille  à  de  l'acier  refroidi.  La 
terre,  tout  à  l'heure  impalpable,  prend  un  air  sombre  et  menaçant. 
Telle  elle  devait  être,  lorsque  cet  océan  de  porphyre,  de  granit  et 
de  serpentine  s'arrêta  pour  la  première  fois,  figé  dans  sa  fureur  ; 
et  que  la  presqu'île  tout  entière,  épuisée,  haletante,  soulevée  en- 
core de  sanglots  convulsifs,  s'endormit  d'un  sommeil  pesant,  tra- 
versé par  des  visions  sinistres. 

Le  réveil  dut  être  pénible,  lorsque  d'autres  races  d'hommes  ou- 
vrirent les  yeux  à  la  lumière,  et  que  la  péninsule  prit  conscience  de 
sa  nouvelle  forme.  Tout  était  sens  dessus  dessous  dans  son  mé- 
nage. Les  rivières  étaient  affolées  :  ne  sachant  quel  chemin  prendre, 
elles  tournaient  longtemps  sur  elles-mêmes,  et  se  heurtaient  par- 
tout à  des  obstacles  imprévus.  Telle  qui  cheminait  gaîment  vers 
l'Adriatique  était  forcée  de  rebrousser  vers  le  nord  et  d'aller  por- 
ter le  tribut  de  ses  eaux  dans  le  Danube.  Telle  autre,  au  contraire, 
qui  aurait  eu  de  l'inclination  pour  le  Danube,  était  rejetée  vers 
l'Adriatique  ou  vers  l'Archipel.  Il  y  en  eut  de  patientes,  qui  limèrent 
lentement  le  roc  de  leur  prison  et  se  frayèrent  un  passage  souter- 
rain. Il  y  en  eut  de  rageuses,  qui  procédèrent  par  bonds  vertigineux. 
Mais  le  comble  de  l'humiliation,  pour  une  île  déchue,  c'est  d'être 
coupée  delà  mer.  Or  jamais  prisonnier  enfermé  sous  de  triples  ver- 
rous n'a  été  aussi  bien  sevré  de  grand  air  et  de  liberté,  que  l'inté- 
rieur de  la  péninsule  ne  l'est  du  contact  des  mers  par  une  triple 
enceinte  de  granit.  Je  dirai  même  que  cet  emprisonnement  réagît 
d'une  manière  fâcheuse  sur  sa  santé.  Tout  au  moins  lui  doit-elle  ce 
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,  on  nomme  un  tempérament  continental,  c'est-à-dire  ([u*on  y  gèle 
n  hiver  et  qu'on  y  cuit  en  été.  Chacun  avouera  qu'il  est  contra- 
riant, lorsqu'on  habite  entre  l'Adriatique  et  la  mer  Egée,  de  ne 
connaître  ni  les  brises  rafraîchissantes,  ni  les  tiëdes  haleines  de  ces 
flots  bleus  qui  ont  bercé  le  monde  antique,  ni  le  parfum  des  oran- 
gers, ni  les  chansons  des  matelots.  Tout  cela  meurt  dans  Tair  à 
quelques  pas  du  rivage,  ou  s*éparpille  en  soupirs  affaiblis. 

Elle  est  en  effet  bien  rude,  cette  barrière  de  roc  qui  s'élève  entre 
Imtérieur  et  la  douce  Dalmatie.  On  l'aperçoit  à  peine  d'ici,  mais 
nous  pouvons  donner  un  nouveau  coup  d'aile  et  la  franchir  à  vol 
d  oiseau.  Ce  ne  sont  que  murailles  à  pic,  longs  et  sévères  défilés, 
promontoires  déchiquetés,  avalanches  de  pierres  croulantes,  blocs 
cyclopéens  semés  d'ajoncs  et  de  genévriers.  Tout  y  est  brûlé, 
gris,  à  peine  coloré  par  les  mousses  aux  reflets  de  bronze.  Quel- 
ques maigres  troupeaux  y  cherchent  une  maigre  pâture,  sous  la 
garde  de  bergers  aussi  noirs  que  le  sol,  et  qui  se  tiennent  de- 
bout panni  les  éboulemens  comme  des  statues  calcinées.  Telles 
sont  les  crêtes  qui  séparent  les  verdures  sombres  de  Bosnie  des 
Tcrdures  claires  du  littoral,  le  pays  des  sapins  et  des  hêtres,  du 
pays  des  oliviers.  Véritablement  je  me  ferais  conscience  de  séjour- 
ner SOT  ce  sol   ingrat.  La  lumière  verticale  de  midi  nous  aveu- 
glerait. La  beauté  enchanteresse  du  climat  ferait  encore  ressor- 
ir  cette    morne   désolation.    La  nature  nous    paraîtrait   tantôt 
Tuellement  ironique,  tantôt  inutilement  prodigue,  lorsqu'elle  verse 
pleines  mains  ses  rayons  les  plus  vivifians,  ses  caresses  les  plus 
4ïrsuasives  sur  des  tas  de  cailloux,  et  qu'elle  embrasse  dans  une 
linc  étreinte   un  sol  qui  ne  peut  pas  fleurir.  Peut-être  même 
4Miterioos-nous  de  la  Providence,  si  nous  ne  savions  que  ses  voies 
Mt  impénétrables  ;  qu'il  lui  plaît  de  varier  la  forme  des  êtres,  de 
mununiquer   aux  uns  toute  l'énergie   d'un   système   simple  et 
logique,  et  de  placer  au  contraire  la  force  des  autres  dans  une 
C(miplication  qui  les  rend  capables  d'une  très  longue  résistance. 
Tout  le  monde  connaît  l'histoire  de  l'homme  qui  avait  perdu  son 
ombre.  Ce  malheureux  était  réellement  digne  de  pitié.  Privé  de 
celte  compagne  fidèle,  il  doutait  de  sa  propre  existence.  Mais  quel 
ctudieiDar  si  l'un  de  nous  perdait  son  centre  de  gravité!  Je  ne 
parle  pas  d'un  simple  dérangement  d'équilibre  :  cela  est  trop  com- 
nmn  ;  mais  de  l'impossibilité  où  nous  serions  tout  à  coup  de  régler 
00$  moavemens  selon  les  saines  lois  de  la  pesanteur.  Il  existe,  enmé- 
éoànej  une  maladie  de  ce  genre  qu'on  nomme  ataxie.  Vos  membres 
M  VOUS  obéissent  plus  :  chacun  d'eux  se  gouverne  à  sa  guise.  Ils 
cèdent  à  des  impulsions  dont  l'origine  vous  échappe.  Vous  ordonnez 
l 'votre  jambe  d'aller  à  droite  :  elle  se  précipite  à  gauche.  Vous  vou- 
TOME  xan.  ~  1889.  9 
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lez  porter  votre  main  à  vos  lèvres  et  vous  constatez  avec  désespoir 
qu'elle  gratte  votre  OFcâlie.  Ce  mal  est  horrible.  J'ai  connu  un  pauvre 
homme  qui  en  était  aflligé  :  il  était  tombé  dans  ThumeuF  la  plus^ 
sombre  et  tâchait  de  se  consoler  en  écrivant  des  contes  dans  le  goût 
d'Edgar  Voe^  quand  il  pouTait  saisir  au  vol  Fusage  de  son  poignet. 
On  le  voyait  toujours  occupé  à  guetter  ses  membres  épars  pour  les 
ramener  au  hereaiL  La  nuit,  il  s'éveillait  en  sursaut,  et  s'écriait  : 
a  H(m  Dieu,  rendeznnoi  un  centre  !  Soumettez  mes  énergies  à  une 
résultante!  Faites  que  je  me  meuve  selon  le  parallélogramme  d& 
mes  forces  !  Prenez  en  compassion  un  infortuné  centrifuge  !  » 

Le  souvenir  de  ce  supplice  daatesque  me  poursuit  lorsque  j'étu- 
die la  structure  de  la  péninsule  des  Balkans.  Elle  a  consumé  des 
siècles  à  se  chercher  un  centre  et  ne  l'a  jamais  rencontré.  La  mer- 
veilleuse position  de  Constantinople  n'a  pu  réparer  ee  vice  origineL 
Byzance  étwt  à  l'abri  derrière  son  labyrinthe  de  montagnes.  Mais  la 
péninsule  perdait  en  consistance  ce  que  la  ville  impériale  gagnait  en 
sécurité.  La  longévité  de  l'empire,  en-deçà  du  grand  mur  d'Anas- 
tase,  n'eut  d'égale  que  l'instabilité  de  tout  établissement  au-delà. 
Par  la  fatalité  du  terrain,  Constantinople  ne  sera  jamais  la  reine^ 
paisible  d'un  état  limité.  Elle  doit  être  la  capitale  d'un  monde,  ou 
n'être  pas. 

La  péninsule  n'a  pas  été  plus  heureuse  quand  elle  a  essayé  de  se 
détacher  du  Bosphore  et  de  déplacer  son  axe.  Tous  les  petits  états 
qu'elle  a  enfantés  jadis  soufiraient  de  U  même  maladie  que  leur 
mère,  et  ses  fils  plus  modernes  n'en  sont  pas  complètement  guéris. 
Nulle  part,  au  moyen  âge,  on  n'a  fait  une  telle  débauche  cte  capi- 
tales. Un  jour,  le  centre  de  la  Bulgarie  est  à  Timovo  ;  le  lendemain, 
on  le  rencontre  à  cent  lieues  de  là,  sur  les  bords  du  lac^  d'Ochride 
et  dans  le  voisinage  de  la  Thessalie.  Les  anciens  rois  serbes  usè- 
rent leur  vio  à  poursuivre  uue  assiette  territoriale  qui  se  dérobwt 
toujours.  Il  n'est  si  méchante  bourgade  de  la  vieille  Serbie  qui  ne 
se  vante  de  posséder  leurs  os  et  d'avoir  été  le  pivot  de  leur  poli- 
tique. A  Ipek,  à  Prizrend,  à  Iskup,  à  Novi-Bazar,  partout  on  les 
suit  comme  à  la  trace.  Ces  continuels  voyages  devaient  être  fati- 
gans  pour  la  cour;  ils  ne  le  sont  guère  moins  pour  Thistorien. 
Quand  il  croit  atteindre  le  terme  et  se  cantonner  dans  des  linûtes 
bien  définies,  voilà  tout  à  coup  sa  dynastie  qui  lui  échappe.  Il  s'ar- 
rache les  cheveux,  se  lance  à  sa  poursuite  et  ne  retrouve  le  fil  de 
son  récit  que  sur  les  bords  du  Danube,  dans  les  châteaux  du  des- 
pote Brankovitch. 

De  nos  jours,  les  mêmes  tâtonnemens  recommencent.  La  Serbie 
hésite  entre  trois  capitales  :  Kragoujevatz,  Belgrade  et  Nisch  ;  e41e 
en  convoite  peut-être  une  quatrième,  plus  voisine  de  son  berceau. 
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uacmie  a  des  titres  à  ftdre  valoir,  a^c«ne  ne  domine  toute  la  con- 
péc.  L'une  est  ime  agrétd^le  ville  ée  province;  la  seconde,  tme 
mSie  forteresse  glorieuse;  ktrofeième,  mneatreftwiir  ûe  TOrient. 
Toales  les  trois  sont  <les  petits  oeïitres  <piî  n'ont  pres<;ae  ffen  de 
commun,  m  le  sol,  ni  les  souvenirs  historiques,  et  qtri  ^ '^ffiraîent 
partùleineiit  &  eax-roêraes  s'il  survenait  une  nouvelle  didocatkm. 
Les  (fipJomaJtes,  è  !eur  tour,  sont  très  embarrassés  l(M:^qTi^il  s'agit 
4le  trtmver  un  moule  pour  les  nouveaux  états.  L'incobéreaioe  de 
<x&  tjonsiruçtions  hliidves  ne  leur  est  pas  uniquement  imputable.  Ils 
sofit  torcés  de  bâtir  avec  des  pièces  rapportées.  Nulle  part,  la  nature 
^  ITristoire  ne  leur  ont  préparé  ces  matémux  solides  sur  lesquels 
tes  autres  peuples  ont  (sravaillé.  Leors  fonîlles  les  plus  conscîen- 
cicBses  ne  peuvent  découvrir,  sous  les  beAes  parasites  et  sous  les 
nmces,  aucun  fondement  comparable  à  ces  larges  assises  qui  sup- 
portent aujourd'hui  Tltalie  restaurée.  Quand  ils  ont  feiil  la  Rilgarie^ 
i!  y  amt  de  bonnes  raisons  pour  retendre  jusqu'à  la  mer  Egée,  de 
fl(m  «oins  bonnes  powr  s'arrêter  aux  Balkans.  Le  d=ioix  d'une  ca- 
pitale dut  leur  donner  des  insomnies.  Celui  de  Sofia,  sur  un  plateau 
aride,  à  Textrémité  du  territoire,  semble  un  défi  au  sens  commun. 
Mais,  probablement,  tout  autre  choix  eût  soulevé  des  objections,  car 
le  ééhut  ne  gtt  pas  seulement  dans  la  légèreté  des  hommes  ou 
dans  leurs  rivalités  mfesquines  :  3  est  à  la  racine  des  choses  ;  U 
tient  à  la  •conformation  du  pays. 

F«wt-il  rappeler  les  contrastes  dont  la  péninsule  foisonne  et  que 
^^conformation  a  sinon  créés,  du  moins  perpétués?  ^'est-il  pas 
hppant  que  toutes  les  formes  sociales  y  soient  représentées  cha- 
îne sur  le  terrain  qui  lui  est  le  plus  favorable,  comme  on  voit  au 
^«nqiw  la  flore  et  la  faune  varier  d'étape  en  étape  et  selon  l'ahi- 
*^c?  Les  montagnes  de  r Albanie,  d'un  accès  si  pénible,  n'étaient- 
^[fes  pas  prédestinées  à  devenir  le  dernier  refuge,  en  Europe,  de  la 
^  sauvage  des  dans?  Ces  rameaux  des  Alpes  Dinariques,  qui  en- 
'^'laent  et  isolent  les  vallées  de  la  Bosnie,  ne  sont-ils  point 
*1»  fois  le  meilleur  des  remparts  pour  une  noblesse  pauvre,  bor- 
'^^î  tyrannique  et  le  plus  mer\^eilleux  conservatoire  de  fanatisme? 
^^  simple  barrière  a  jeté  une  division  si  profonde  entre  deux 
Peuples  de  mèmfe  sang,  qu'aujourd'hui  encore  le  cours  de  la  Drina, 
frontière  des  Serbes  et  des  Bosniaques,  sépare  l'extrême  démocratie 
^  'extrême  féodriité.  On  pourrait  dire,  en  changeant  un  peu  te  mot 
"6  Pascal  :  plaisant  principe  qu'une  ri\ière  borne.  Mais  le  contraste 
^^  peut-être  encore  plus  saisissant  lorsqu'on  passe  de  Bosnie  ou 
d  Herzégovine  en  Dalmatie  et  qu'à  deux  pas  de  ces  barbares  on  voit 
refleurir,  pendant  plus  de  mille  ans,  la  vie  active  et  libre  de  la  cité 
-antifjue,  resserrée  entre  la  montagne  et  la  mer. 
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Ainsi  chaque  province  de  la  péninsule  n'a  cessé  de  vivre  d'une 
vie  propre  et  de  suivre  sa  pente  indépendamment  de  la  province 
voisine.  Les  seuls  points  de  ralliement  sont  des  plateaux  assez  pau- 
vres et  des  nœuds  de  montagnes.  Réfugiés  sur  ces  hauteurs,  quel- 
ques princes  essayèrent  d'en  faire  le  centre  d'un  empire  et  de  do- 
miner les  fleuves  qui  en  descendaient.  Mais  cette  unité  imparfaite 
ne  pouvait  convenir  qu'à  des  temps  rudes  et  guerriers,  lorsque  la 
montagne  servait  de  forteresse.  Elle  s'est  eflondrée  au  premier 
choc  des  Turcs,  comme  l'appareil  pesant  d'une  armée  féodale  en 
face  d'une  tactique  perfectionnée.  La  civilisation  restait  confinée 
sur  les  côtes.  Pareille  à  l'Adriatique  elle-même,  qui  se  soulève  un 
instant,  puis  retombe  et  ne  déplace  que  lentement  ses  bornes,  cette 
civilisation  bienfaisante  a  baigné  le  pied  des  Alpes  Dinariques,  mais 
elle  n'a  pu  pénétrer  plus  avant  ;  tandis  que  les  vallées  intérieures, 
soigneusement  fermées  contre  les  bouffées  marines  qui  leur  au- 
raient apporté  les  souvenirs  de  la  Grèce  et  les  parfums  de  l'Ita- 
lie, étaient  mal  protégées  du  côté  du  Nord,  et,  par  conséquent, 
livrées  à  toutes  les  invasions. 

En  considérant  la  physionomie  d'une  contrée  que  son  système  de 
montagnes  disloque  ou  rejette  vers  l'Orient  ;  que  son  réseau  fluvial  ' 
ouvre  aux  armées  de  passage  ;  que  sa  position  intermédiaire  entre 
l'Europe  et  l'Asie  fait  l'objet  d'un  éternel  conflit,  on  aurait  pu  pré- 
voir son  orageuse  carrière.  Elle  a  reçu  du  ciel  les  plus  beaux  dons  : 
des  fleuves  admirables  et  nombreux,  des  côtes  d'une  découpure  in- 
finie, des  vallées  fertiles,  des  forêts,  des  pâturages,  un  climat  chan- 
geant, mais  sain  et  varié,  la  plus  belle  lumière  du  monde  ;  il  lui 
manque  une  qualité  sans  laquelle  toutes  les  autres  risquent  d'être 
stériles  :  l'équilibre.  Elle  n'a  point  un  territoire  nettement  circonscrit, 
capable  de  devenir  l'assiette  d'une  seule  et  même  nation.  Ce  défaut 
était  peu  sensible  dans  l'antiquité,  lorsque  la  vie  des  peuples  tenait 
tout  entière  entre  les  murs  de  quelques  cités,  quand  un  grand  empire 
militaire  se  contentait  d'occuper  les  points  stratégiques.  Il  est  devenu 
grave  depuis  que  les  peuples  modernes  ont  fait  de  la  consistance 
territoriale  la  base  même  de  la  patrie.  La  péninsule  des  Balkans 
ressemble  à  ces  princesses  des  contes  de  fées,  pourvues  de  toutes 
les  grâces,  mais  sur  lesquelles  une  malédiction  secrète  pèse  dès 
leur  berceau. 

Il  reste  à  savoir  si  les  races  qu'elle  nourrit  sont  assez  fortes  et 
assez  homogènes  pour  vaincre  leur  destinée. 
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JEAN-PAUL-FRÉDÉRIG  RIGHTER. 


^Me  sur  la  vie  et  les  œuvres  de  Jean-Paul-Frédéric  Richter,  par  J.  Firmery. 

«  Un  Iroquois,  un  original  qui  semble  tombé  de  la  lune,  bon 
diabic  d'ailleurs  et  le  plus  excellent  cœur  du  monde,  mais  ne  vou- 
lant ou  ne  sachant  rien  voir  avec  Torgane  dont  se  servent  les  autres 
hommes  :  »  c'est  ainsi  que  Schiller,  dans  sa  correspondance  avec 
Goethe,  définissait  Jean-Paul.   Et  Goethe,  à  son  tour,  écrivait  : 
t  J'apprends  avec  plaisir  que  le  monstre  nouveau  ne  vous  est  pas 
tout  à  fait  antipathique...  On  l'estime  trop  bas  ou  trop  haut...  Son 
sincère  amoiu*  de  la  vérité,  l'intérêt  bienveillant  qu'il  porte  au  bon- 
hetu-  de  l'espèce  humaine,  m'ont  disposé  en  sa  faveur.  C'est  dom- 
mage que  l'isolement  où  il  se  plaît  l'empêche  de  purifier  son  goût, 
car  il  y  a  en  lui  beaucoup  de  bon.  » 

Ce  jugement  des  deux  plus  grands  classiques  de  l'Allemagne  est 
resté  le  plus  juste  et  le  plus  vrai  que  la  critique  ait  prononcé  sur 
QD  auteur  bizarre,  qu'on  a  ou  jeté  au  rebut  trop  précipitamment  à 
canse  de  ses  nombreuses  et  choquantes  absurdités,  ou  loué  outre 
mesure  pour  quelques  inventions  heureuses  qui,  se  trouvant  mê- 
lées i  tant  de  froides  extravagances,  tiraient  de  ce  contraste  leur 
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charme  principal.  D'incontestables  beautés  d'une  part,  d'autre  part 
certaines  effusions  et  certaines  fantaisies,  à  la  mode  durant  la  jeu- 
nesse de  ce  siècle,  qui,  après  avoir  ému,  étonné  et  ravi  nos  grands- 
pères,  laissent  plus  indifférente  notre  sagesse  sceptique  :  voilà  ce 
qui  explique  l'excès  d'enthousiasme  dont  Jean-Paul  a  été  quelque- 
fois l'objet.  Pendant  le  règne  du  romantisme,  ce  qu'on  aima  sur- 
tout chez  ce  poète  épris  du  mystère,  chez  cet  évocateur  d'ombres 
ertde  £tnlôiiieB,  conteur  )nom  moins  famtamique  qn'Hoffinaflni,  ce  ivt 
TètrangBté  àes  xèv'erâes,  l'abus  de  rioDagination  et  de  la  sensibifité. 
C'est  alors  que  M"*  de  Staël  traduisait  sous  ce  titre,  loi  Songe,  le 
dialogue  désespéré  du  Christ  mort  et  de  l'humanité  orpheline,  que 
Gérard  de  Nerval  choisissait  pour  les  lecteurs  français  dans  l'œuvre 
du  romancier  allemand  l'Êclipse  de  lime,  poème  mystique,  la  Nuit 
du  nouvel  an  d'un  malheureux,  rêve  attendrissant  et  moral,  et  que 
Philarète  Chasles  pouvait  nourrir  Tillusion  de  trouver  des  acheteurs 
pour  les  deux  volumes  de  sa  traduction  du  Titan,  C'est  alors  aussi 
que  Carlyle  égalait  ou  même  préférait  Jean-Paul  à  Shakspeare,  à 
Milton  et  à  Ezéchiel,  pour  son  pouvoir  de  sonder,  d'animer,  de 
peupler  «  les  abîmes  sans  fond  du  monde  invisible,  »  pendant  que 
Victor  Hugo,  ne  voulant  pas  être  en  reste  d'hjperbole  et  probable- 
ment trompé  par  le  titre  du  roman  que  Philarète  Chasles  venait  de 
traduire,  comparait  l'auteur  du  Titan,.,  à  Eschyle! 

Aujourd'hui,  c'est  un  autre  aspect  du  talent  de  Jean-Paul  que 
la  critique,  s  orientant  d'instinct  d'après  les  goûts  nouveaux  du 
monde,  s'applique  plus  paiticulièrement  à  nous  faire  voir  et  ap- 
précier. Peu  touchée  par  les  choses  romanesques,  sentimentales 
ou  fantastiques,  auxquelles  on  était  trop  uniquement  sensible 
aotrelMS,  elle  ^recherche  plutôt  ce  qrall  ipeut  y  avoâr  de  i-éalité 
iidèJernent  peinte  et  d'inventions  plaisantes  (dans  les  cmn  res  d'mn 
écrirai»  qui,  en  étant  le  jaius  idéaKste  et  le  pihas  vaporonx  des 
poètes  en  proBCL,  a  iété  aussi  ou  voulu  être  ihi  moraliste  et  vm  «c©- 
miqne.  Laissant,  en  un  mot,  le  romantique  dans  Tombre^  c'est  dé- 
sormais Y'kumoniftte  quBC  la  cri;tiqiae  étudie  Je  pins  volontiefrs,  ce 
sont  les  élémens  d'une  définition  de  y^uruïKur  quelle  rassemàrif 
avec  curiosité  dans  ses  écrits  divers,  et  il  lai  est  dev  eira  ptes  fii- 
ci\t^  depuis  qu'elle  envisage  chez  J^n-iPanl  des  qualités  moins 
ambitieuses,  de  le  juger  a%^©c  cette  modération  donl  Cofttbe  notts 
a  donné  le  conseil  et  l'exemple.  Le  noérîte  ocigioal  dnirécenl  ou- 
vrage de  M,  Fkrinery,  c'est  de  «wiis  raoowter  la  vie  de  JeAD-Paul  et 
de  nous  eKpliqaer  son  cpuvre  avec  iine  simplicité  qui  nepose  ^des 
dithyrambes  précédens,  tracés  d'une  iplwme  frémissante  comiiie  si 
réumle  d'E»échiel  avait  rotonnmiqué  sa  fiè^Te  à  ses  atfanirateHKSa 
Très  substantielle  et  très  oomplète,  l'étude  du  jeune  «ptrofeenoor 
français  a  été  jugée,  même  en  ill«ifiagne,  «  capitale,  <»  sinan  «(  dé- 
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finîlLie.  nll  njm  rien  de  définitâl  en  efitique  GttérairG,  puisque 
les  honmai  et  les  goûts  se  renoiiyellent.  Le  seul  regret  que  puisBe 
Boa»  BsLÎaser  iin>  Ime  aossi  bien'  &it,  c'est  qa'ii  Êiilte  mn  peu  ti'op 
soQvcttt  ccdve  la  critique  sur  sa  papole  quand  il  déclare  SMËnairaMe 
in  âCEkatfi  sur  tecpiel  i£  &ît  d'ailleiKS  toutes  les  réserves  qn\  sont 
àhire.  H  a  été  économe  de  citations,  et  c'était  pourtant  le  cas  de 
le»prQ£gfier^  puisque  Jean-Paul,  absohuBefit  illisible  de  suite, 
Da  de  valeur  que  par  firagnens,,  et  ne  peut  ainsi  que  gagner  à  être 
mis  en  pièces  et  servi  en^  détail,  loin  d'y  perdre  la  moindre 
AoserMaiSy  d'un>  autre  cdté,  comment  blâmer  M.  Firmerf  d'avoir 
crabt  de  tralnr  son  auteur  en  le  tra<hiisant,  lorsqu'on  se  rap- 
pelle qHe  Jeân-Paul  lui-mènïe  a  exprimé  avec  la  demièi*e  force 
rnapossibilicé  oit  nous  sommes  de  le  àter  dans  notre  langue  :  «  Si 
je  veuî prendre  mes  oojvrages  en  aversion,  je  n'ai  qu'à  me  les  figu- 
rer tiaduits  €31  français  ?» 

L 

Urie  de  Jean-Paul-Prédéric  Richter  est  si  vide  d'événemens  ex- 
térieurs, si  complètement  étrangère  aux  grands  faits  généraux  de 
1  histoire  de  son  temps,  qu'on  pourrait  Tesquisser  tout  entière  en 
trois  lignes;  maïs  d'une  vie  de  ce  genre,  ce  ne  sont  point  tes 
contours,  c'est  le  développement  intime  qui  seul'  offre  quelque  in- 
térêt. 

•f  naquit  en  1763  à  Wunsiedef,  village  du  nord  de  la  Bavière, 
^  son  père  était  pasteur.  Doué  par  la  nature  d'un  goût  inné  pour 
•esHvres,  pour  tout  ce  qui  s'écrit  etslmprimc,  et  du  reste  n'ayant 
point  d'autres  distractions  dans  sa  solitude,  il  passa  le  meilleur 
^e  son  adolescence  à  lire  d'abord  les  ouvrages  de  théologie  et  de 
pHosophie  dont  se  composait  la  bibliothèque  paternelle,  puis, 
P^Mnèfe,  tous  les  auteurs  qu'il  put  emprunter  en  quelque  gem^e 
^  ce  fût,  prenant,  prenant  des  notes  et  découpant  pour  cet  usage 
'^feuilles  restées  blanches  dans  les  sermons  du  mimstre.  11  était, 
*nafesance,  tro 

...  deces^rat»  qui,  les^  livres  rosg^eants. 
Se  ftmt  sovBBajuBques  aux  dents, 

^"^  prîi  tant  de  nntos  toute  sa.  vie,  il  accrut  si  régulièrement  et  si 
^^^taiindleiiifint  ce  m©neei«  de  richesses  partout  ramassées,  qu'à 
'^  de  diirsepÉ  ans  il  se-  voyait  déjà  à  la  tète  de  douze  énormes 
^oiiaBes  d'extraits^  Al  l'université  de  Leipzig,  où  il  fut  reçu,  après 
'*niQrtdes0B^père,,eoiBiine  étiidiant  gratuit^  muni  d'un  certificat 
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de  pauvreté,  il  sentit  le  pressant  aiguillon  des  besoins  matériels  : 
naturellement  alors  la  plume  s'oflrit  à  lui  comme  le  seul  gagne- 
pain  concevable  pour  une  imagination  qui  ne  voyait  dans  le  monde 
que  des  écrivains,  des  livres  et  des  lecteurs.  Il  consulta  donc  ses 
cahiers  d'extraits,  et  comme  les  satires  étaient  le  genre  littéraire  à 
la  mode  et  qu'il  faut  avoir  de  Tesprit  pour  faire  des  satires,  il  ré- 
solut d'être  spirituel.  Jusque-là,  dans  des  exercices  écrits  pour 
son  usage,  Vebungen  im  Deiiken,  Tagebuch  meiner  Arbeiten,  il 
s'était  montré  étonnamment  sage,  froid  et  sec,  condamnant  même 
en  termes  exprès  le  langage  figuré,  comme  contraire  au  sérieux 
de  la  pensée.  Soudain,  sans  transition,  les  Procès  groênlandais 
(1783)  inaugurent  cette  orgie  d'in\ages,  cette  danse  effrénée  de 
sons  et  de  couleurs,  ce  capharnaum  de  rapprochemens  baroques 
et  saugrenus  qui  caractérise  le  style  du  fameux  hmnoriste.  C'est 
que  ce  brave  Allemand  avait  tout  à  coup  jugé  utile  d'avoir  des  mé- 
taphores et  de  l'esprit,  et  que  ni  une  volonté  énergique  ni  des 
notes  prises  dans  les  écrivains  ivitzig  et  bilderreich,  Sénèque, 
Ovide,  Rabelais,  Montaigne,  Swift,  Pope,  Young,  Sterne,  Voltaire, 
Rousseau,  Lessing,  etc.,  ne  lui  manquaient  pour  remplir  ce  pro- 
gramme à  la  sueur  de  son  front. 

Les  Procès  groênlandais  sont  d'ailleurs  une  satire  mortellement 
ennuyeuse,  d  une  excessive  généralité,  telle  qu'on  pouvait  l'at- 
tendre d'un  jeune  homme  qui  n'avait  sur  toute  chose  que  des 
idées  vagues  et  ne  connaissait  rien  du  monde  réel.  Cet  ouvrage 
trouva  un  éditeur,  mais  non  point  des  acheteurs;  nullement 
découragé  par  ce  premier  échec,  le  vaillant  plumitif  sentit  la 
nécessité  de  faire  des  miracles  pour  se  réconcilier  les  libraires 
désormais  sur  leurs  gardes.  En  attendant,  à  bout  de  ressources, 
il  se  réfugia  auprès  de  sa  mère,  elle-même  fort  malheureuse,  et 
là  il  connut  la  misère,  la  misère  en  famille,  une  misère  telle 
qu'un  fils  de  la  pauvre  M"'  Richter  se  suicida  pour  débarrasser, 
disait-il,  le  ménage  d'une  bouche  inutile.  Ce  qui  sauva  Jean- 
Paul  dans  cette  crise,  ce  fut  d'abord  la  force,  la  santé  d'un 
tempérament  optimiste,  continuant  à  être  bon  et  gai  en  dépit  de 
tout  ;  et  puis  ce  fut  aussi  l'imperturbable  foi  qu'il  avait  dans  sa 
mission  d'écrivain,  l'enthousiasme  d'auteur  qui  lui  faisait  chérir 
ses  projets  délivres  plus  que  ses  frères,  plus  que  sa  mère  elle- 
même,  et  considérer  comme  autant  de  tlièmes  Uttéraires  les  expé- 
riences les  plus  douloureuses  de  la  vie.  Dans  l'unique  chambre  qui 
sert  à  la  fois  de  cuisine,  de  dortoir,  d'ateUer  à  tout  faire,  pendant 
que  M°*'  Richter  balaie,  fait  la  lessive,  file  au  rouet  le  jour  et  la 
nuit  pour  pouvoir  acheter  des  souliers  à  ses  enfans,  Jean-Paul, 
assis  à  sa  table  de  travail,  continue  à  prendre  des  notes  et  recueille 
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en  même  temps  des  impressions  profondes,  dont  le  vivant  souvenir 
fera  plus  tard  de  ses  romans  de  Siebenkàs  et  de  Quintm  Fixlein 
les  meilleure  et  les  moins  factices  de  ses  ouvrages. 

Trois  bonnes  âmes,  un  pasteur,  un  fermier  et  un  maître  de 
forges,  compatissant  à  la  triste  situation  de  la  famille  Richter, 
offirirent  à   Jean-Paul   de   diriger  l'éducation  de  leurs  enfans.  Il 
accepta,  voyant  dans  cette  façon  de  gagner  sa  vie  un  emploi  conci- 
liableavec  le  seul  objet  de  l'existence  telle  qu'il  la  rêvait,  lire, 
écrire,  compiler,  et  il  fut  bien  le  pédagogue  le  plus  paradoxal,  le 
plus  extraordinaire  de  tous  ceux  qui  ont  jamais  conçu  l'instruction 
et  l'éducation  de  Thomme  comme  une  affaire  purement  «livresque.'» 
L'objet  de  la  pédagogie  étant  à  ses  yeux  de  former  des  écrivains, 
et  des  écrivains  spirituels  {Bildung  zitm  Witz),  sa  méthode  pour 
atteindre  ce  but  consistait  premièrement  à  faire  copier  à  ses  élèves 
de  longues  pages  empruntées  aux  auteurs  les  plus  divers,  secon- 
dement à  leur  montrer  comment  on  oppose  et  comment  on  rap- 
proche  les   choses  sans   analogie  naturelle  contenues    dans  ces 
extraits  disparates,  afin  de  faire  jaillir,  du  choc  d'élémens  hétéro- 
gènes, l'étincelle  de  l'esprit,   u  J'accoutumai  mes  élèves  à  saisir 
et  à  comprendre  les  ressemblances  empruntées  aux   sciences  les 
plus  éloignées  et*  à  en  découvrir  par  eux-mêmes.  »  En  deux  mots, 
\aiitithè$e  et  la  comparaison  composaient  tout  l'enseignement  du 
jeune  précepteur.  Il  faisait  apprendre  par  cœur  aux  enfans   des 
jeuidemots,  des  épigrammes,  des  anecdotes  spirituelles,  et  tous 
les  jours  certaines  heures  réglées  étaient  consacrées  méthodique- 
ment à  la  production  spontanée  des  traits  d'esprit.  Un  cahier  rouge, 
tenu  par  le  maître,  enregistrait  avec  honneur  les  meilleurs  mots 
des  élèves.  «  L'homme  est  un  fruit  à  noyaux,  dit  un  jour  le  petit 
Fritz,  puisqu'à  l'intérieur  il  a  des  os,  »  —  «  La  marche  est  une 
chute  perpétuelle,  »  remarqua  le   petit  Emile.  L Anthologie  de» 
bans  mots  de  mes  élèves  mentionne  encore  ceux-ci  :  «  L'homme 
est  attiré  par  les  métaux  comme  l'électricité.  »  —  «  Le  miroir  est 
l'écho  de  la  vue.  »  —  «  Quatre  choses  imitent  l'homme  :  l'écho, 
l'ombre,  le  miroir  et  le  singe.  »  Un  autre  prodige  noté  au  cahier 
dlionneur  avec  admiration,  c'est  la  masse  de  copie  fournie  par  les 
apprentis  écrivains  :  cent  vingt  pages  en  huit  jours  de  la  main  de 
Léon,  quatre-vingt-seize  pages  en  six  jours  de  celle  de  George,  et  le 
12aiai,  date  mémorable,  on  voit  Charles  remettre  à  son  professeur 
àneneillé  cinq  cent  quarante  pages  d'analyses  et  d'extraits  ! 

Les  études  personnelles  de  Jean-Paul  pouvaient  très  bien  mar- 
dier  de  front  avec  la  pédagogie  ainsi  entendue  ;  le  maître  prêchait 
d*eiemple  en  même  temps  que  de  doctrine.  Il  avait  un  recueil  de 
Pensées f  un  recueil  d'Ironies  qui  remplissait  vingt  cahiers  en  1787, 
•»  recaeil  A' Inventions  satiriques  qui  en  comptait  quatorze,  un  re- 
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cueil  de  Folies ,  un  recueil  ^Esprit  {Witx^ammlting)^  im  encore 
àe  Préparation  à  l'esprit  [Anleitung  zum  ïFiYz),  etc.  Dans  d'autres 
volumes,  il  avait  fait  collection  de  noms  Uzarres,  de  sons  étranges, 
ou  simplement  de  synonymes  pour  varier  sxm  style.  Le  Biciion- 
nuire  auxiliaire  avait,  pour  expriiaer  ridée  de  détérioration^  cent 
^atre-vingtiquatre  termes  ;  pour  celle  deaw(3irr,|rfus  de  deux  cents. 
11  fallait  souvent  revoir  <:»»  €oHectwwa,  le®  oompaner,  les  coinbî- 
nen  L'ihumoniste,  pour  ne  pas  perdre  de  temps,  s'éftait  tracé  «ne 
méthode  rigouiieuse,  à  laquelle  il  resta  constamme&t  fidèle  :  «  La 
pi-emière  semaine,  lis  le  cadiier  Larnie;  ia  deuxième,  Irame;  ia 
troisième.  Allemand;  la  quatrième,  E^priL  —  Une  once  de  cafié, 
le  matin.  —  A  la  suite  de  cbacpie  cahier  d'<extnaits,  onets  >une  table 
des  matières  d'après  les  diflSérentes  sciences;  par  exemple,  hifteire 
naturelle^  etc.  —  En  mangeant,  its  èes  «extraits.  —  Avant  de  9<wrtir, 
lis  Satire,  jUsprit,..  » 

Professeur,  Jean^^aul,  en  un  sens,! «était  essentiellement,  puisque 
jamais  écrivain  n'agit  xnoins  par  în^ulsion  naturelle  et  plus  paa* 
doctrine  et  par  système;  seulement  il  n'enseîgnidt  qu'une  chose  : 
sa  propre  iîçon  d'être  spirituel,  —  ou  absurde,  iusque  dans  ses 
lettres  familières^  la  préoccupation  d'enseigner  le  poursuit;  il 
donne  des  préceptes  de  style  i  ses.  corre^ondans  ;  lui-même,  il  ne 
leur  dissimule  pas  que,  s'il  leur  écrit  d'aussi  longues  lettres,  c'est 
parce  qu'il  espère  trouver,  dans  la  liberté  du  stj'île  épistolaàre, 
des  jeux  de  mots,  des métaphores'et  des  rapprochemensqu'il  pourra 
utiliser  dans  ses  livres.  Aussi  tient-àl  une  comptabilité  réglée  de 
toutes  ses  plus  petites  productions.  11  n'est  pas  homme  à  ri^  perdre  ; 
il  recopie  mot  pour  mot  ses  épltres  soignées  ;  si,  pressé  pw  le 
temps,  il  se  voit  obligé  d'envoyer  en  hâte  quelque  billet^  il  prie  son 
correspondant  de  le  lui  renvoyer  après  qu'il  l'aura  lu.  Ses  lettres 
sont  donc,  elles  aussi,  des  exercices  d'esprit  et  de  la  copie,  comme 
les  bons  mots  du  petit  Fritz  et  comme  les  longs  extraits  du  jeune 
Charles. 

En  1789,  Jean-Paul  publia  une  nouvelle  satire,  le  Choix  4iré  des 
papiers  du  diable^  qui  trouva,  je  ne  sais  comment,  un  é(fileur. 
Personne  ne  put  lire  ce  second  exercice  de  style  et  d'esprit,  aussi 
dépourvu  de  suite,  de  substance  réelle  et  de  sens  que  les  Procès 
groènlandais,  et  dont  un  ami  de  l'auteur  lui  écri^'^ait  qu'il  aurait 
besoin  de  le  relire  quatre  cents  fois  pour  le  comprendre.  Ne  pesse- 
dant  toujours  que  l'instruction  tirée  des  livres,  continuant  à  tout 
ignorer  du  monde,  ce  scribe  inoffensif,  atteint  de  folie  douoe,  ne 
parvient  ni  à  mordre,  ni  A  piquer,  et  faisant,  comme  d'usage,  «ne 
théorie  de  son  impuissance  même,  il  donne  de  la  satire  cette  défi- 
nition très  nouvelle  :  «  une  simple  grimace  métaphorique.  »  Dans 
quelques-unes  des  productions  ultérieures  de  Jean-Paul  nous  (ini- 
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roos  psc  àécoumnT  vat  fen  de  fend  sfioiiofe;;  îoôc^alci:  il  lïlm  encoee 

M&mcpiedBs  fidcoHa  Yide»,  dSans  lesquelleâ^  Dieu  aidant,  'd  kxm 

fhs  tasd  eiilaferqiidqwL  c1m6Q:.  ti.'e&«  le  momeolLde  tenter  une  des^^ 

càf&(m  deî  ce  s^e^  qvfoa  a  a|)peljé  u  iniiiiitablGK»  et  «unicpiciv.)») 

sifiâ  ieala.  farce  (fm'û  lœ  â'est  neneimtiié  poraonne  d'assez.  laho»- 

Dflnacsaent  absurde  pour  em  afipliepieii  toute».  les  necette»;  cau!:  <z» 

fi  est  artificiel:  à  ce  poèii  est  eaii  soi  tirés,  sirac^tible  d'imkartiiiit. 

ËMame  piHiL'  draii  asu.^  qui  soni  des  styiisigs^  c  estr-à-rdire  pllus 

«iniins  (fM  des  écmsmis^  la  grande  afiaûre  pour  Jean^Paufl  m  ®at 

pK  (k  dannsu  à  ses  peiiâées  leuir  espresKOii  s^qiraitie,  mais  de)  dé^ 

totmeir  vers  le:^  motSy  pai?  ki  disp4?op€U'tioQ>  étudiée  du  fond;  ei  de 

U  iaEÊÊty  r<»t$e]ilk)m.  du  lecteur  opii  d'elle«-inème;  se  pei^tie  vers  les 

chosesv  SeuiemeHti  ii  y  a  des  degrés  diansr  la  Yiolenee  qa'on  peiH 

eaescer  sur  netre  atH^niionL  Lat  plupart  des  acrobates,  du  style  se 

cooteiiteDt^  pour  qo^'oai  les  regarde,  de  prendre  des^  poses<  ou  bien 

de£Ére-  des  mines  eti  des  grâcesy  et  quelquefois  ils  descendent  de  la 

eoffde  l'wiie^pQrieM  tXMit  naiiiient  et  disent  i  a  Nicole,  apportez-moi 

Buts  panlauiles  et  me  donner  mon  bonnet  die  mût..  )v  Jean-Paul, 

[MNir  fue  nous  ITéCQiiXiaas,  Mt  uni  yacavme  da  tou&  les.  diables^ 

MO»  liiTe  dans  les^  oreilles,  dans  les.  yeux,,  tibs»  ftisées^  des  pé^ 

laids  qaài  muis:  asâouidissest ,.  nous:  aveuglent,  nous  font  voir 

trente-six^  disuidieiles^  et  il    se  croirais  déshonoré   s'il  disait  k 

maifidce^  cbose.'  sànpl^itent.  Il  appelle  les  lunettes  <(  les  béquilles 

de  la  vue  ;.  )x  la^  grèliev  («  k^  balles  de  fiisil>  de  l'atmo^hôre  cpii.  &it 

ka.  È^  \ejut/-il  dire  d'un  poète:  qaili  unit  la  grossièreté  à  k  déli- 

GUcsse,  iii  s'écide:  :.  <oSur  la.mènie  latigue  s'embrassaient  le  chant  du 

séopbia  et  les  phiâsaïUKiiiest  dlw  eabcnretieii.  »  Boire  délie  la  langue 

(fst  oiaiigeir  emraye:;  cela  se  dit  dans  la  langue  de^^JeaiD-Panl  :  «  Ees 

râasont  lassyiKftvie;  diai^la;  languev  ^  nourritui^e  en  est  la  sabot.  » 

Même  dan&  les  notes  qu.'iL  donne*  ài.  ses^  élèves  ili  sfévertua  à  être 

iagéiiieux  :.  a  LéoA  et  Geocge  ont  fait  pousser    dtana>  la.  serine: 

dHinde  de   leur    ebaj»bi;e   toute  une  orangierie  de   fruits^  »  — 

«  Faisons  assavair   par  les.  piréseutes  que  le  nonmié  Charles  a 

déposé  chez  le  soussigné  vingt-quatre  pages  de  dissertation'  sortant 

dt«  mami&cltire.  a  —  Ëne  petLtie  fîU<sv  à.  qui  il  apprenait  axissi 

r«9}Mil  comme;  auiKgarç(ina,.avatt  fiiite,  en.  mangecuit,  dêsi  taches  sur 

9m  lofae  :  a  L'enfiamt  a  sur  sa  Bohe  quelques  taches^  de  phis.  que  \st 

bmbf  fasse  le  cidiqui'ett»  cesse* eiiâh d'imiter  a;ve<r cuillères; etfour"- 

ttÊÊOss  le&  impsesaJnnAsuc  étoffes  T  » 

Le  style  jagj^  les  pisé  pan  une  telle  rhétorique,  c'est  préd- 
séBCBt  te:  meiUinrv  otUû  cpoîi  pcésentep  un  nurair  à  la.  natHire,. 
i«id  ks^  el^t»  avec  le^  plua.  disi  âdsliné  e^  se;  nssaont  le;  modns 
dki.  rmdkiaBe  selatâ^c»  âik  est  pincée  1»  personne)  de  Uédivaio. 
«  Mat  darédt  monotone  etsuvri  (plaittf)y  nrais  des  enriomaisoiiSr 
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des  remarques  philosophiques,  des  digressions  et  des  discours 
comiques  à  la  façon  de  Sterne.  »  Notre  humoriste,  qui  toujoui-s 
se  contemple  lui-même  et  se  regarde  écrire,  s'interrompt  de 
temps  en  temps  pour  s'écrier  qu'il  entend  bien  mettre  dans 
ses  livres  tout  ce  qui  lui  passera  par  la  tête,  et  qu'il  serait  au 
désespoir  si  on  pouvait  le  convaincre  d'avoir  jamais  enchaîné 
logiquement  des  faits  imaginaires  ou  réels  ayant  fait  faire  un 
pas  à  l'intrigue.  Comme  dans  le  roman  satirique  de  Rabelais, 
modèle  principal  de  Jean-Paul,  il  faut  que  l'importance  de  la 
broderie  soit  infiniment  supérieure  à  celle  de  la  trame.  De  là  les 
extrafeuilles  (extrablàtter),  hors-d'œuvre  intercalés  dans  le  récit 
et  parfois  ajoutés  après  coup,  si,  en  dépit  de  sa  propre  poétique, 
le  narrateur  s'est  laissé  entraîner  par  le  courant  de  la  composition.  A 
défaut  d'un  fragment  de  quelque  étendue,  il  suffira,  poui*  détruire 
toute  impression  d'unité,  de  siffler  un  air  quelconque  ou  d'écrire  : 
hic  hœc  hoc,  hujus,  htiic,  hune  hanc  hoc,  hoc  lutc  hoc.  On  bien  en- 
core, puisque  l'usage  et  le  sens  commun  veulent  que  l'on  com- 
mence un  livre  par  la  préface,  on  pourra  la  mettre  au  milieu.  Le 
trente-quatrième  chapitre  d'un  roman  de  Jean-Paul  débute  par 
dix  pensées  numérotées,  que  l'auteur  appelle  «  Mes  dix  persécu- 
tions contre  le  lecteur;  »  après  quoi,  U  dit  :  «  Le  lecteur  espère,  au 
bout  de  ces  dix  persécutions,  entrer  à  pleines  voiles  dans  le  port 
historique  et  y  rester  tranquille  à  l'abri  de  mes  personnalités  : 
pauvre  lecteur  !  »  L'ingérence  de  la  personne  de  l'écrivain  dans  son 
récit  doit  être  continuelle,  et  Jean-Paul  ne  cesse  pa^  de  parler  de 
lui-même  à  tout  propos.  De  puériles  fictions  viennent  gauchement 
rattacher  les  romans  à  leur  inventeur  :  tantôt  c'est  un  conseiller 
aulique  de  ses  amis  qui  lui  communique  des  rapports  officiels 
d'après  lesquels  il  feint  de  raconter  une  vie,  et  tantôt  c'est  un  cliien 
qui  lui  apporte  chaque  matin  le  journal  des  événemens  de  la  veille  ; 
trouvaille  ingénieuse  qui  lui  permet  de  substituer  aux  expressions 
banales  de  chapitre  premier,  chapitre  deuxième,  etc.,  ces  titres 
originaux  :  Première  poste  aux  chiens,  seconde  poste  aux 
chiens,  etc. 

Ces  gentillesses  et  ces  sottises,  cette  invasion  effiontée  du  mot, 
voilà  le  terme  où  devait  logiquement  aboutir,  comme  Hegel  lob- 
serve  avec  profondeur,  la  subjectivité  infinie,  principe  de  l'art  ro- 
mantique, en  opposition  avec  la  belle  objectivité  de  l'art  grec. 
V humour,  selon  ce  grand  philosophe,  est  le  dernier  mot  du  roman- 
tisme, la  dissolution  de  toute  forme  et  la  ruine  même  de  l'art.  Pour 
que  la  ruine  soit  complète,  Jean-Paul  raille  sa  propre  personne, 
montrant  ainsi  qu'il  ne  prend  rien  au  sérieux,  pas  même  lui,  le 
centre  et  le  tout  de  son  œuvre.  Déjà,  dans  les  Procès  groènlandais, 
il  s'était  moqué  des  malheureux autems  que  la  fahu  pousse  à  éciiie, 
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et  de  cette  «  misérable  descendance  de  Sterne,  »  qui  préfère  l'imitation 
des  Anglais  à  celle  des  anciens  :  à  la  fois  anglomane  et  famélique, 
c'était  un  double  soufflet  qu'il  donnait  sur  son  propre  visage.  Cette 
désin\oltiu*e  d'une  folie  consciente,  qui  ne  se  gobe  pas,  est  un  trait 
caractéristique  de  Y  humour,  et  dans  tous  ses  ouvrages  Jean-Paul 
fera  voir  qu'en  considérant  lunivers  comme  rien,  il  n'a  pas  l'outre- 
cuidante prétention  de  s'exempter  lui-même  du  néant  universel. 
Sentimental,  il  se  gausse  de  la  sentimentalité  ;  théoricien,  il  tourne 
en  ridicule  les  faiseurs  de  théories  ;  rat  de  bibliothèque,  il  se  rit  de 
ceux  qui,  n'ayant  appris  à  connaître  le  monde  que  du  fond  de  lem- 
cabinet,  apportent  dans  la  ^îe  réelle  et  dans  là  société  des  hommes 
une  sagesse  puisée  dans  la  solitude  et  dans  les  livres. 

Les singulaiîtés  de  la  diction  de  Jean-Paul  ont  provoqué,  de  la 
part  de  ceux  qui  ont  tenté  de  les  décrire,  une  grande  émulation 
de  couleurs  et  d'images.  Garlyle  lé  compare,  pour  la  diversité  des 
»*lémens  de  son  style,  pour  ses  métaphores  empruntées  aux  quatre 
points  de  l'horizon,  à  un  géant  qui  jonglerait  avec  l'eau,  l'air,  la 
terre  et  le  feu;  Philarète  Chasles,  à  une  forêt  vierge,  pour  ses 
plirases  de  trois  pages,  poiu*  ses  mots  de  trois  lignes,  pour  le  chaos 
de  ses  obscm-es  ellipses  et  pour  l'inextricable  enchevêtrement  de 
ses  parenthèses  qui  enfantent  des  sous-pai'enthèses.  M.  Firmery 
n'essaie  pas  de  renchérir  ici  sur  le  pittoresque  de  ses  devanciers  ; 
ilfiait  mieux  :  il  démonte  la  machine;  il  détaille,  une  à  une,  toutes 
les  pièces  d'un  casse-tête  chinois,  qui  est  fort  compliqué  sans 
doute,  mais  n'a  rien  de  mystérieux. 

Le  procédé  essentiel  de  ce  style  consiste  à  entre-choquer  dans  la 
même  phrase  des  choses  différentes  ou  contraires.  Jean-Paul  péda- 
f:opit  avait  inscrit  dans  son  programme  d'études  l'astronomie  et 
l'anatoraie,  non  pas,  bien  entendu,  pour  enseigner  à  ses  élèves 
l'astronomie  et  l'anatomie,   mais  pom*   enrichir  leur  vocabulaire 
d'écrivains  humoristes  en  leur  fournissant  des  métaphores  emprun- 
tées aux  deux  domaines  «  de  ce  qu'il  y  a  de  plus  vaste  et  de  ce 
qu'il  y  a  de  plus  petit.  »  Peu  importe  que   les  termes  de  com- 
pwidson  soient   inconnus  du  lecteur;  au  contraire  :  plus  vous 
fera  d'allusions  à  ce  que  personne  ne  sait,  plus  vous  serez  un 
écrivain  original  et  rare.  Il  est  clair  que  Jean-Paul  n'avait  pas 
passé  sa  vie   à  tout  lire,  tout  copier  et  tout  reliie  dans  ses  ca- 
hiers d'extraits,  sans  acquérii*  une   érudition  très  variée.    Une 
ligne  égarée  d'un  scoUaste  obscur,  une  observation  botanique  de 
Linné,  une  expérience  de  physique  tentée  par  un  savant  d'Odessa, 
lout  entre  dans  son  magasin  d'idées  et  d'miages.  C'est  pourquoi  un 
savant  critique,  M.  Ei*nest  Lichtenberger,  ne  peut  lire  Jean-Paul 
fiios  86  sentir  «  hmniUé  de  son  ignorance,  u  et  sans  penser  que, 
«-pour  un  esprit  supérieur,  sachant  toutes  choses,  saisissant  in- 
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staolanéirienit  tes  iiafpûjfliâ  tes  flv&  omxfikfùésy  celte  tecture  serait 
mk  Tégfà  exquis.  »  Les^  combioaisonÂ  tes  plus  cacbéos,  a  éît  Car- 
lytey  il  tes  pénètre;  les  plus  (fetanêes^  il  les  eubmsse  d'un  Fegjard. 
Four  bidlteff  dans  toote  leur  énigmatiiqad  coibciskH^  tes  images  ne 
deireiil^  pas  se  dévetepper  à  la  fioçm  d'unA'  oo«ipara»ôD  h)gîq^e^ 
montrant  successirene^t  la  peiisée/Ia  figw^^ettes  sigmes  «fui 
rattadbeftt  la  figure  à  ta  pensée  ;  il  tant  tes  eonceotiref  (zusmmmen- 
Aràufiin)  et  Élire  rentrer  la  pensée  dans,  la  figme^  en  suppirimafit 
tes  signes  de  coirrélation.  Âinsi^  on  Me  dka  pmil  :  11  rapfiela  en 
Sifflant,  coDiiBe  oo  î^ppelle  en  tirant  te  eordoci  d'une  sonnette; 
Biais  :  U  tira,  pour  Tappeler^  le  eordon  die  soamette  da  sifitet.  On 
ne  dira  point  :  Cette  dêuMÔselle  se  eouirrait  desoa  QiiibreUe,eoiiQU!ie 
te  salieil  se  craclie  à  demi  datas  le  crqfMaiscule  ;  mais  :  EUe  se  cou- 
vrait à  éeini^  coranie  te  soleil^  du  crépuscute  d'un  parasoL  L'étvan- 
gtemeist  de  la  phrase  peut  alter  jusqu  à  suq^primer  totatesMeii^  un 
membro  oécessairç^  sans.tequel  elte  devtenit^  oonr-seuleiuefijt  obscure^ 
mais  absurde  et  âtosse.  Aiosi,  rouler  le  rocher  d^  Sisyphe  et  eber- 
cher  tepienre  philosophate  sofit  devtx  emblëna^s  de  tentatives  caib- 
damnées  à  échoiiier;  de  ces  ^nx  emblèiffies  diiSéreos.,  JeaBrPaai 
n'en  fait  plus  (|»'iin^  et  il  écrit  :  Rouler  la  pteinre  j^idlosophate  de- 
Sisypbe.  le  me  demaude  si  tes  étrangetés  de  la  nouYeUe  écote^  Utlé-- 
raire  dite  symbolique  ou  décadente  n'auraî^ftt  pas  dana  l'étrange 
rhétorique  de  Jean-4^attl  une  de  lemrs  origines?  Mais  Jean^Paul  est 
plus  ckàssj  et  il  ne  contrarie  poin^t^  efi  sowHiie,  te  géiûe  de  sa  langue^ 
au  lieu  que  les  décadens  violentent  et  désheaorent  ta  nô^re.  L'ai- 
lenaand,  par  l'élasticité  de  ses  phirtses^  par  l'hospitalité  d'un  vaca- 
bulakra  largeanent  ouixert  au\  mots  composés  et  aui  néologisines> 
(&oa&  toiit^  par  l'absence  d'une  iréritable'  prose  littéraire^  offirait 
aux  témérités  de  Jean^Paul  nn  cbanp  incuJite  et  vagine  qu.'il  fcm- 
Tait  bonle¥erser  et  ravager  sans  crime..  11  n'a  jamais  su  fiaîce  wi 
vers  da  sa  vie^  et^  poiir  en  Sûre,  ce  n'était  pas  l'imaginati^Mi  qni 
lui  nujiquail;  mais  c'était  le  sens  de  ce  qui  est  rjthmé^  uesnré  et 
fini  z  il  âiut  avoir,  pour  écrire  en  vers,  le  goût  et  te  besoin  d'une 
lorme  déterminée  qMi  fuinuieni  radicalanent  dé(aut  à  Jiean-'Paiil^.  et 
dont  le  coobtraire,  lindélvrminaiùm^  est  caractéristirpie  de  sa  pen- 
sée et  da  son  styte. 

Citms  oQdttiae  spédincn  une  k»gne  phrase  pteiue  d'ij»ageSy.nitts 
d'images  mal  cousues,,  a  oomn^e  une  troupe  deseuris  cpi  éaii^^rcait 
vtenaoBt;  se  pendre  à  la  queue  les  nnes  des  autres  ;.  >»  pbvasa  aial 
coDstvinte  en  entre  et  mal  éiinililNrée,  traimiiite,  erminyeuM»e,  inter- 
minabta  :  a  Je  suis  entré  dans  le  saint  état  dn  mariage,  c'es^i-dire 
ponr  pader  plus  laconiqueaaent,  la  iaim  m'a  poussé  à  mordre^  dans 
la  ponsM»  de  Sodone  qnand  j'aurais  du  reniement  refattra  mont 
e^ritèaaa  belle  apparence^  et  pour  récono^eose  j'y  ai  trouvé  de 
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k^omaère^  IcniTTe  d  une  piqûre  qu'une  guêpe  y  aTadt  faite  dès 
kaitemps^  ^^'esNi-dii-e  k  prédfitaàà&a  aflbmée  de  mou  6Blomac  a 
détruit  l'agréfthle  ilhisîosi  de  oies  y^iii,  et  comme  uu  enfant  j^ai 
blessé  mon  palais  curieux  ayec  le  vernis  brillant  d'une  poupée  qui 
uea'tfait  été  donnée  que  pour  en  faire  on  jeu,  c'est^^-^dire  je  me 
mis  laissé  lier  les  ailes  de  Taiâour  Jivec  les  diaînes  de  Thymeti, 
«0,  pour  parler  au  figuré,  une  métamorphose  à  rebours  condamne 
ie  pifôUon^  cet  hôte  aîié  des  fleurs,  au  destin  de  la  chenille  pares- 
seuseqni,  tout  ie  long  de  sa  vie,  ronge  la  même  feuille  ;  c-est-à-cBre, 
^«fis,  la  fièvre  b^dante  a  été  éteinte  par  cette  eau  dont  elle  était  «i 
issoiSee.  »  Les  parenthèses  :  pour  parler  pim  laconiquement, pem* 
parler  au  fifuré,  venant  faire  im  |H6d  de  ne£  au  lecteur  pendant 
que  l'insupportable  bavard  devient  de  plus  en  plus  prolixe  et  qu'il  ne 
<xs6e  pas  de  prodiguer  les  métaphores,  rappelleraient  le  gaudmt 
hretUaie  modemi  (les  moderues  aiment  la  brièveté)  du  discoureur 
ttridojre  dans  Rabelais,  s'il  n'y  avait  pas  cette  grande  différence  que 
Bridoye  est  ceumque^  c'est-4-dire  naïf  et  sérieux,  tandis  qUe  l'illo- 
^16  de  Jean4^aul  s'égaie  toujours  diuis  la  conscience  qu'il  a  de 
hiMnème.  Ce  n'est  d^ic  point  ici  du  comique,  c'est  de  Vkumour,  et 
œ  gfifire  d'absurdité  voulue  et  clairvoyante  serait  plutôt  compa- 
ra à  certaines  autres  £BLntaisie&,  moins  bonnes,  de  Rabelais,  telles 
qneorile  où  il  nous  montre  Caresmeprenant  faisant  toutes  choses 
i  rebours,  se  baignant  sur  les  clochers  et  se  séchant  dans  les  ri- 
TÎères.  Un  humoriste  allemand,  Lichtenberg,a  imaginé  une  liste  de 
«o&tndiclîons  du  même  goût  :  c'est  un  catalogue  d'objets  à  vendre 
•m  enchères,  dans  lequel  on  voit  dos  bouteilles  de  Madère  d'Is- 
Me,  un  baromèue  qui  annonce  toujours  le  beau  temps,  mi 
ûnieao  sans  laiiie  auquel  manque  le  manche,  etc. 

Jean-Paul,  qui  avait  lu  toutes  sortes  de  Hvres,  connaissait  nos 
classiques  et  leurs  imitateurs  du  xviu®  siècle  ;  il  avait  remarqué  le 
<aractère  de  noblesse  que  donne  au  style  de  la  grande  école  fran- 
çaise l'emploi  des  termes   généraux,  et  il  avait  beaucoup  médité 
sur  le  liimeux  conseil  de  Buflbn  aux  écrivains,  non  pour  le  suivre, 
■nis  pour  en  prendre  le  contrepied.  V humour  étant,  par  excellence, 
le  dissolvant  de  tout  ce  qui  est  sérieux  et  grave,  de  tout  ce  qui  est 
gnad  ou  sublime,  est  ennemi  né  de  la  noblesse  du  style.  Son 
proche  inspirateur  est  ce  que  Jean^Paul,  dans  sa  Poétique^  ap- 
fàh  «  ridée  anéantissante,  »  autrement  dit  le  sentiment  de  l'uni- 
Tcnelle  vanité,  et  sa  métbode  consiste  à  r2q)etisser  tout  oe  qu'il 
espnmiQ^  en  affectant  de  choisir  les  vocables  les  plus  individuels, 
lai  pins  tedmiques,  les  plus  concrets;  car  les  termes  généraux  en- 
,  mais  le  mot  propre  ridiculise.  Genou  est  plus  général 
rotuie,  et   tomber  à  ^etwiix  est  une  expression  pleine  de 
tt  de  noblesse;  m«s  si  je  dis  d'un  homtue  qu'il  s  est  mis 
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sur  ses  rotules,  sa  prière  aurait  beau  être  aussi  pathétique  que 
celle  du  vieux  Priam  demandant  à  Achille  le  cadavre  d'Hector, 
je  suis  certain  de  faire  rire  à  son  sujet.  Coiivre-<hef  est  très 
noble  ;  chapeau  peut  encore  se  faire  respecter  :  jamais  gibii»  ni 
panama  n'ont  figuré  dans  le  haut  style.  L'éloquence  des  prédica- 
teurs est  comparable  à  une  eau  pure  répandue  po.ur  éteindre 
rincendie  des  passions,  et  dans  ces  termes  généraux  Timage 
peut  rester  grave  et  noble;  mais  si  j'imagine  de  comparer  les 
gosiers  des  prédicateurs  à  des  lances  de  pompes  à  incendiey  il 
n'y  a  plus  moyen  que  le  lecteur  prenne  leur  mission  au  sérieux. 
Le  sternocleidomastoïdeiim  est  un  muscle  qui  sert  à  faire  incliner 
la  tête,  et  toute  fiancée  qui  acquiesce  à  la  question  du  maire  :  Con- 
sentez-vous à  prendre  pour  époux  M.  un  tel,  ici  présent?  en  joue 
naturellement  :  que  je  m'avise,  en  rappelant  le  souvenir  d'un  mo- 
ment si  solennel,  de  donner  ce  détail  d'anatomîe,  le  ridicule  de 
nos  actes  les  plus  graves,  le  néant  de  l'homme  et  de  la  vie  devien- 
dront sensibles  aussitôt.  Par  un  procédé  renouvelé  de  Sterne  et  de 
Rabelais,  Jean-Paul  apporte  dans  ses  fantaisies  les  plus  folles  le  scal- 
pel, la  balance  ou  le  compas,  et  fait  de  sa  plume  extravagante  un 
instrument  de  précision  scientifique.  Là  où  vous  n  attendiez  qu'une 
expression  générale  et  vague,  vous  rencontrez  des  mesures  exactes 
et  des  calculs  minutieux  :  «  Semblable  à  un  veuf,  qui  chaque  jour 
divise  son  demi-deuil  en  des  fractions  de  plus  en  plus  petites,  en 
tiers  de  deuil,  en  quart,  huitième,  seizième,  —  bien  que  le  deuil 
ou  le  numérateur  ne  puisse  jamais  être  zéro,  d'après  les  lois  des 
mathématiques,  —  Walt  à  cet  aspect  transforma  son  demi-deuil, 
pour  parler  un  langage  aritlimé tique,  en  un  dénominateur  infiniment 
grand  et  un  numérateur  infiniment  petit,  c'est-à-dire  qu'il  devint 
ce  qu'on  appelle  communément  gai.  » 

II. 

Notre  humoriste,  n'ayant  réussi,  ni  par  les  Procès  groënlanduis, 
ni  par  le  Choix  tiré  des  papiers  du  diable,  à  attirer  sur  lui  Tatten- 
tion  du  public,  résolut  d'employer  d'autres  moyens.  Il  se  coupa 
d'abord  la  queue  de  cheveux  qui  constituait  la  coiffure  à  la  mode 
chez  les  hommes  de  la  fin  du  xvni*  siècle,  débarrassa  son  cou  de 
la  cravate,  porta  des  chemises  à  la  Hamlet,  c'est-à-dire  ouvertes 
sur  la  poitrine,  et  obtint  par  cette  tenue  excentrique  un  grand 
succès  de  scandale.  Puis  il  fit  paraître  la  Loge  imn'sible.  C'était 
non  plus  une  satire,  mais  un  roman.  Le  choix  du  titre  avait  été 
laborieux.  Longtemps  Jean-Paul  hésita  entre  :  Poudre  de  Margrave, 
Harpe  éoliemw,  Subliîne  opéra,  les  Urnes,  les  Momies,  Micro- 
cosme, Sirius,  Étoile  du  soir,  la  Loge  invisible  et  le  Vert  cadavre 
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de  mit  siuis  le  neuvième  casse-Jioisette.  Il  se  décida  enfin  pour 
lavant-dernier.  Comme  ceux  de  Trissotin,  «  ses  titres  ont  toujours 
quelque  chose  de  rare.  »  Il  écrivit  plus  tard  :  les  Pensées  nocturnes 
de  l'accoucheur  Biernessel  sur  la  perte  de  ses  fœtus  d'idéal;  la 
Pousse  de  l'ahnée  du  bocage  philanthropique;  les  Réjouissances  bio- 
graphiques sous  le  crâne  d'une  géante^  etc.  Qu'est-ce  que  cette 
géante?  Une  statue  colossale  de  l'Europe,  dans  la  tête  creuse  de 
laquelle  Jean-Paul  feint  d'installer  son  pupitre  et  d'écrire  son  ro- 
man. Celui  de  la  Loge  invisible  est  divisé  en  cinquante-six  sec- 
leurs  et  en  extra- feuilles,  et  les  secteurs  ont  pour  titres  :  Mon 
apoplexie,  Ma  botte  fourrée,  Mon  liripipium  de  glace,  Grandes 
fleurs  des  aloès  de  l'amour,  etc.  Au  lieu  de  chapitres  et  de  livres, 
le  Titan  nous  présente  des  cycles  et  des  périodes  du  jubilé. 

En  devenant  romancier,  en  faisant  jouer  un  ressort  nouveau,  le 
sentiment,  Jean-Paul  restait  fidèle  à  ses  cahiers  d'extraits  et  à  toutes 
ses  anciennes  habitudes  de  composition  artificielle.  Il  n'était  point 
sentimental  de  sa  nature,  et  il  se  fit  sentimental,  de  même  qu'il 
s'était  fait  spirituel.  Bon  diable  et  bon  cœur,  comme  Schiller  le 
^•éfinit,  il  avait  un  tempérament  froid.  Très  capable  d'amitié  et 
*nû  excellent,  jamais  (chose  incroyable)  il  ne  fut  amoureux.  11 
était  grand,  fort,  blond,  rougeaud,  un  peu  trop  porté  vers  les  bois- 
ons excitantes,  telles  que  la  bière  et  le  café,  et,    «  parce  qu'il 
^^û  naturellement  phlogmatique,  »  il  cachait  dans  ses  poches 
profondes  deux  bouteilles  de  vin  rouge  ou  blanc,  auxquelles,  en 
^5'P'6  consciencieux  de  Rabelais,  il  demandait  volontiers  l'inspi- 
'^^'on,  jusqu'au  point  de  compromettre  quelquefois  l'équilibre  de 
^  haute  stature.  A  l'époque  déclamatoire   et  sentimentale  où  il 
J^^^t,  Jean-Paul,  par  cette  humeur  singulière,  est  vraiment  l'unique, 
^  ^inzige;  seul  peut-être  parmi  ses  contemporains,  il  n'a  pas 
"^^dit  la  \ie  avec  Werther. 

^^  sentiment  et   l'esprit  n'ont  guère  de  parenté,  ils  diflèrent 

"^^nnc  jusqu'à  être  contraires  et  hostiles;  ils  étaient  représentés, 

^^^   la  bibliothèque  de  notre  humoriste,  par  deux  ordres    de 

^'^i^rs  très  distincts,  et  d'abord  il  réussit  mal  à  en   opérer  la 

»^^ion.  Faire  succéder  aux  scènes  comiques  des   scènes  atten- 

^"^^antes,  c'était  un  procédé  faible  et  primitif.  Jean-Paul  ne  de- 

^^^   apprendre  que  peu  à  peu,  et  seulement  jusqu'à  un  certain 

P^*nt,  ce  mélange  intime  de  l'esprit  et  du  sentiment,  cet  art  exquis 

^^  ï'endre  le  grotesque  aimable  et  sympathique,  dont  il  n'y  a  chez 

"*^>çlai8  que  l'indication  et  le  germe,  où  Sterne  et  Cervantes  ont 

eicollé,  et  qui  est  le  profond  et  charmant  secret  do  Vhumour.  Ses 

^"Usions  sentimentales  sont  des  exercices  littéraires  souvent  ironi- 

^^^s,  mais  pas  toujours,  et  il  est  parfois  malaisé  de  savoir  s'il  \  eut  rire 
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OU  s'il  entend  être  pris  auséiieux.  Il  rmlle,  par  eiu^aiple,  la  manière 
de  Klopstock  ;  poi»  il  se  met  à  Tîmiter  graTGBMmt,  sans  ^pia  rîmi- 
talion  trahisse  la  moindre  îaftentîon  de  parodie.  Il  raconte,  d'une 
jeune  fiUe,  qu'au  don  de  la  Buisique  <(  elle  sent  toutes  les  liumes 
prisonnières  s  accumuler  amtour  de  son  cœur,  »  et,  «noud  n'étions 
pas  avertis  par  M«  Firm»  y,  qui  s  y  connaît,  que  ce  passive  est  iro- 
nique, nous  ne  nous  en  doutesknis  pas^  tant  il  a  écrit  àsans  \e 
même  goût  de  phrases  qui  paraiiseaieii^  sérieuses  i  II  est  vrai  que 
Jean-4^aul  et  ses  commentaitcurs  cdaservent  la  ressource  de  mettre 
toutes  les  incohérences  de  ce  geiiirc  sur  le  conijple  de  ï humour  et 
de  c(  ridée  anéantissante  ;  »  car  V humour  a  ceci  d  extrêmefl^nt 
commode,  quil  uy  a  point  d'absurdités  m  de  contradictions  <^'il 
ne  puisse  servir  à  expliquer. 

Factice  ou  naturel,  sincère  ou  sérieux,  le  sentiment  fwt  sous  la 
plume  de  Jean-Paul  un  tlièiae  plus  heureux  que  r«sprit;  les  ro- 
mans firent  ce  que  les  satires  n  avaient  pu  &ire,  et  il  eut  eofin  la 
joie  de  trouver  nan^ettleaieiit  un  éditeur  entbousiasteet  convaincu, 
mais  des  lecteurs  et  des  acketeurs.  Il  y  a,  au  débat  de  la  Lofe  in- 
visible,'une  scène  qui  fonda  la  réputation  de  Técrirain.  Le  grasid 
maître  des  forêts,  M.  de  Knorr,  a  une  fiHe  à  naarier,  qu'il  réserve 
à  l'hcMmue  assez  habile  pour  gagner  sur  die  une  partie  d'échecs 
dans  un  tournoi  de  sept  semaines.  On  ne  nous  dit  pas  que  les  per- 
dans  eussent  la  tète  coupée  ;  mais  la  demoiselle  était  lasse  de  la 
monotone  et  interminable  série  de  victoires  gagnées  sous  l'œil  vigi- 
lant de  soïi  père.  Elle  dressa  secrètement  sa  charte  à  sauter  sur  sa 
main  lorsqu'elle  faisait  un  mouvement  du  doigt  :  un  jour  que  le 
capitaine  von  Falkenberg  allait  être  baau,  elle  fit  ce  mouvement 
au  bord  de  l'échiquier.  La  chatte  bondit,  toutes  les  pièces  furent 
brouillées,  et  M.  de  Knôrr,  assiégée  de  divers  côtés,  imit  par  consen- 
tir à  donner  sa  fille  au  capitaine.  Mais  M°^  de  fCnôrr  mit  uoe  condi- 
tion au  mariage  :  le  premier-né,  pendant  huit  adinées,  devait  être 
élevé  sous  terre.  Le  petit  Custavo  fut  donc  enfermé  daas  une  es- 
pèce de  caveau,  où  il  resta  huit  ans.  Gomment  il  r^pirait,  com- 
ment il  prenait  l'air,  c'est  ce  que  Jean-Paul  croit  utile  de  nous 
expliquer  scientifiquement.  Toutes  ces  puérilités  servent  de  sup^rt 
et  d'introduction  à  une  idée  vraiment  belle,  origi&ak)  et  féconde  : 
Gustave  a  un  précepteur,  qui  le  prépare  de  longue  main  à  la  sor- 
tie du  caveau,  à  ce  qu'il  appelle  une  résurrection.  «  Si  tu  es  sage, 
lui  disait-il,  et  si  tu  n'es  pas  trop  impatient,  si  tu  m'aimes  bien,  tu 
pourras  mourir.  Quaad  tu  seras  mort,  je  mourrai  aussi,  et  nous 
irons  au  ciel  (par  là  il  entendait  la  surÉ^ce  de  la  terre)  ;  là,  tout  est 
beau  et  magnifique.  Là,  le  jour  on  n  allume  pas  de  flambeau  ;  mais 
au-dessus  de  toi,  dans  Tair,  il  s'en  tiendra  un  aussi  grand  que  ma 
tête,  et  tous  les  jours  il  tournera  autour  de  toi.  Le  plafond  est 
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bleu,  et aHeun h^fififitte  oepourmt latteindre  mèwm  en  nootitaat  sur 
ufie  éebeUe;  el  le  plancher  esl  doux,  et  vert  et  plu»  beau  eiKiere. 
U  sont  ]es  homnaes  hùn&  dcmt  je  t  ai  souvent  raconté  Flufôifiirey 
el  tes  ^ren^  qui  Vaio^nt  taiftt.  Mais  U  &utqae  In  sois  bien  sage.  — 
Abl  qvmé  donc  meurrons-ROus!  dmêh  le  pietit.  »  11  sort  de  dessous, 
terre  au  teiiae  Biarqué^  et  coQtefnfle  d'un  œil  éukerveMlé  le&mair- 
gnifeeiiees  ée  la  astiufe.  Cette  seèine  de  la  résurreetioai^  si  plein^e 
de  poésie  et  de  pUUisophîe^  cooqmi  à  Jteftik4Pttul  ses  preiuiers  ad- 
mirateurs (1792). 

Hesfèru$  |1795)  mit  le  sceau  à  sa  gloire.  Presque  subitemeiit,  il 

(fevînt  flatteur  &tvori  de  l'Atlemagne.  A  la  foiie  de  Leipzig^  ses 

ouvrages  élaieioit  phis  deufeandés  que  ceux  de  Goethe  el  de  Schiller. 

Uvater  envoya  ui»  peiatre  foire  soq  portrait.  A  WeiHiar^  où  leaûk- 

^^  se  rendit  TaQuée  sauvante,  il  ât  sensation  et  chariBa  tout  le 

H^^nde,  à  «|uel^ues  illustres  exeeptàons  près,  excitant  au  moins  la 

<^^sité  de  ceux  qui  n'étaient  pas  sous  le  charme.  Iroiâ  ar^^  plu« 

^ày  à  Berlin^  ce  fut  un  trioflopbe.  La  i-eioie,  les  BÛnistres  Tinvi- 

^fmt  à  diaer.  Les  aeteurs^  jouèrent  pour  hai  leurs  plus  beaux  rôles, 

^  les  professeurs  de  pJûlosc^hie  lui  eaposèreat  à  Tenvi  leuis  sys- 

tèiftes.  Ch%  se  disputaiit  sa  persoiuRe,  un  cheveu  de  sa  tète,  un  poil 

^^  Si>u  chien,   a  Mafê  qiue  poui'rait-ODi  faire  de  plus^  s'écriait  le  roi 

^'^érM5-<lttilkuaHe  irrité^  pour  un  grand  homme  d'état  ou  pour 

^  béros  qui  auraâl  sauvé  la  patrie  7  » 

Ce  prodigieux,  suiecès,.  qui  ne  fut  daiilleurs  qu'um  eugiouement 

Passager,  reste  un  phéuomène  sui'prejaajit,.  pour  rintelligen/ce  du- 

^P^l  l'eiplicatiofi  tirée  de  quelques  beautés  duiables  et  de  certains 

<^éfiu.tils  à  kà  naode  devient  insuffisante.  U  &ut,,  poiur  le  eomprendre, 

^  v^^er  l'espèce  d'attentat  qae  Goethe,,  épris  de  l'art  grec  et  de 

l^bcûe  antiquité,,  naédstait  à  ce  Hkoauent  contre  le  géiiie  nème  de 

^  taatbu  et  de  sa  race.  leaor-Paul  l'iroquois^  conuiae  Fappelait 

!>cbiUer,  ieaiirPattl  le  Chinois^  comme  Goethe  le  design  dans 

^^^^  épigraBunev  ^m  tout  sîn^lenjÉent  Jean-Pad?  lie  Tudesqjue,  nous 

apparaJA  aUurs^  beau  ou  laid,  coeame  la  tête  de  Itléduse  dont  la 

vi^fe  Altemagyie,   menacée  de  perdre  les^  caractères  héréditaires 

^  Vttpjrit  genoauique,,  se  fit  un  bouKrlier  p&ur  repe^KSôer  Feffoit 

<^  Déo-helléfimne.  imuàa^  Barbare  issu  des  brouiilhirds  gpthiques 

{m  ei'mMtffieiis;  m  ressembla  moinB  à  un:  Gcrec  ;  Yhtimour„  étant  ta 

^^^fefe  évolutkm  du  *ij»bj.eetivisflke  roiaaoïiquev  eet  opposé  à 

1  idéal  classique  comme  le  pôle  nodird  au  pôle  sud.  Jean-Paul  eoiabtre 

^^'^^^  c'élaiA  d»K  le  GermûiQ  ctiHilre  THellène  ;  c'était  la  passion 

^  Wot  ce  (pai  esâ  vague^  iadéleniimé  ei  sans  règle^  se  dêckatatanl 

^^^'^  le  cidte  de  ki  fonue,.  de  la  miesure  et  de  la  diBdfdine.  Le 

^  9ènity.  seletL  N^vaJis.  et  l'école  remaniticiue  allemanidey  a  dé- 

^%ôe.la  perfeiifiûu  de  la  iMiue  quà  est  lapana^  du  talient,  »  et 
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Goethe,  trop  artiste,  est  par  là  même  un  poète  inférieur.  Fidèle  à 
cette  doctrine  vraiment  nationale,  Jean-Paul  soutint  à  son  tour  que 
la  forme  est  futile,  et  que  le  fond  seul,  c'est-à-dire  les  sentimens 
et  la  vérité,  importe.  11  Taflirma  même  un  peu  plus  qu'il  ne  pou- 
vait le  penser  et  le  croire  dans  sa  recherche  affectée  d'un  style 
bizarrement  façonné  pour  Tétonnement  des  simples,  et  il  l'affirma 
parce  que  le  parti  hostile  à  Goethe  le  poussa  dans  cette  voie.  Her- 
der,  vaste  génie  et  artiste  impuissant,  esprit  sombre  et  jaloux,  de- 
venu sourdement  l'adversaire  de  Goethe,  dont  il  avait  été  le  maître 
et  l'ami,  s'était  enfermé  à  Weimar  dans  une  solitude  chagrine  d'où 
il  fulminait  contre  l'hellénisme,  la  froideur  classique  et  l'adoration 
païenne  de  la  forme.  Il  fit  à  l'auteur  iVHespérus  un  accueil  enthou- 
siaste, que  Jean-Paul  raconte  ainsi  dans  une  lettre  :  «  Herder  ne 
pouvait  se  rassasier  de  ra'embrasser.  Il  loue  presque  tout  dans  mes 
ouvrages,  même  les  Procès  groënlandais.  Il  me  disait  que,  chaque 
iois  qu'il  Ut  VHespérus,  il  est  pendant  deux  jours  incapable  de  tout 
travail.  Il  ne  cessait  pas  de  me  serrer  la  main.  Il  m'écrasait  sous 
l'éloge.  ))  Le  bon  Jean-Paul  hésitait  à  se  croire  un  aussi  grand 
homme  ;  mais  Herder  lui  prouva  que  sa  poésie  riche  et  débordante 
était  infiniment  supérieure  aux  productions  poétiques  des  autres^ 
de  ces  écrivains  sans  âme  qui  n'ont  en  vue  qu'une  belle  fonne, 
foyers  sans  chaleur,  fontaines  sans  eau.  Non  encore  pei'suadé,  l'ex- 
cellent jeune  homme  voulait  courir  se  jeter  naïvement  aux  genoux 
du  grand  Goethe.  On  ne  put  pas  l'empêcher  d'aller  lui  rendi'e  ses 
devoirs  ;  mais  on  fit  tout  pour  le  prévenir  contre  lui,  et  pour  que 
l'entrevue  fût  glaciale.  Goethe,  lui  dit-on,  est  froid  comme  un 
marbre  ;  faites-vous  de  glace  comme  lui,  et  surtout  n'oubliez  pas 
que  vous  êtes  au  moins  son  égal.  Le  dieu  fut  assez  froid,  en  effet  ; 
mais,  toujours  poli,  il  invita  Jean-Paul  à  déjeuner.  Après  déjeuner, 
il  lut  à  ses  convives  son  poème  inédit  A'Uetnnann  et  Dorothée,  et 
Jean-Paul  est  assez  honnête  pour  ne  pas  dire  de  mal  de  ce  chef- 
d'œuvre  ;  mais,  sincèrement,  que  pouvait-il  goûter  dans  un  récit 
((  monotone  et  suivi  »  (platt),  où  il  n'y  a  ni  «  exclamations,  »  ni 
((  digressions,  »  ni  ingérence  impertinente  de  la  personnalité  du 
poète  ?  Étrange  tableau  et  qui  fait  rêver  :  Hermann  et  Dorothée  lu 
par  Goethe  à  Jean-Paul  !  -On  dirait  une  promenade  dans  un  musée 
d'antiques  offerte,  en  guise  de  distraction  et  de  fête,  à  quelque  chef 
peau-rouge  tatoué,  bariolé,  coiffé  d'un  plumage  aux  mille  couleurs 
d'oiseau  de  paradis  ou  de  kakatoès. 

L'opposition  entre  Goethe  et  Jean  Paul  n'est  pas  uniquement  celle 
de  deux  arts,  ou,  si  l'on  veut,  de  l'art  même  et  de  son  contraire. 
Elle  s'étend  à  tout,  et  l'on  pourrait  retracer  la  vie,  l'esprit,  les  goûts, 
le  caractère,  le  talent  de  l'un  et  de  l'autre  sous  la  forme  d'une 
peipétuelle  antithèse.  Quel  contraste  entre  lem-s  deux  éducations  ; 
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uœtbe,  riche,  heureusement  né,  beau  comme  un  Apollon  et  bril- 
lant de  jeunesse,  voulait  savoir,  mais  jouir,  et  goûter  aussi  bien  à 
Tarbre  de  la  vie  qu'à  celui  de  la  science.  Sa  curiosité  était  tournée 
d  abord  vers  le  monde  réel  et  son  activité  toute  portée  au  dehors,  soit 
que,  par  un  gai  soleil  de  janvier,  il  se  lance  comme  une  flèche  sur 
Teau  gelée  du  Mein, magnifique  tableau  que  nous  a  peint  sa  mère, 
soit  que,  voulant  connaître  la  guerre  par  expérience,  il  accompagne 
en  France  Tannée  prussienne,  soit  qu'il  parcoure  les  montagnes  de 
Suisse  en  géologue,  ou  qu'il  se  mêle  de  poU tique  et  d'administra- 
tion en  s  associant,  à  Weimar,  au  gouvernement  du  grand-duc.  Le 
pauvre  Jean-Paul,  sans  distractions  extérieures,  repUé  sur  lui- 
même,  claquemuré  dans  ses  Uvres,  collé  sur  son  papier,  bête  d'encre, 
ne  voit  le  monde  qu'à  travers  ses  lectures  et  son  imagination  de 
myope.  S'il  étudie  la  botanique,  l'astronomie,  l'anatomie,  c'est  pour 
appro\isionner  de  comparaisons  et  de  figures  son  bric-à-brac 
d'écrivain  humoriste.  Il  ignore  et  méprise  Tliistoire,  science  trop 
positive  ;  il  rempUt  ses  romans  d'une  géographie  et  d'une  poUtique 
imaginaires,  inventant  des  villes  inconnues  dans  des  principautés 
de  fantaisie,  avec  des  altesses  sérénissimes,  des  chambellans,  des 
conseillers  auliques,  venus  on  ne  sait  d'où  et  tombés,  comme  lui, 
de  la  lune.  La  nature  même,  et  c'est  bien  là  le  comble  de  tous  ses 
paradoxes,  ce  romantique  ne  la  vit,  ne  la  voulut  voir  qu'en  idée. 
11  ne  visita  jamais  les  montagnes  ni  la  mer,  «  de  peur  qu'une 
trop  grande  proximité  ne  gâtât  l'image  qu'il  s'en  était  faite.  »  — 
«  J'ai  fait  bien  des  descriptions,  disait-il,  et  je  mourrai  sans  avoir 
ra  la  Suisse  ni  l'océan;  mais  l'océan  de  l'éternité,  il  faudi*a  bien 
que  je  m'y  plonge.  »  Pour  un  autre  motif  encore,  Jean-Paul  évitait 
de  lever  le  nez  trop  au-dessus  de  son  écritoire  :  il  considérait  comme 
tanps  perdu  tout  celui  qu'il  ne  passait  pas  à  écrire.  Soixante-cinq 
volumes  in-octavo,  monument  vénérable  auquel  peu  de  gens  tou- 
chent, attestent  aujourd'hui  cette  infatigable  ardeur  de  sa  plmue. 
11  ne  concevait  pas  d'autre  sphère  d'activité  que  la  Uttératurc,  il 
n'a  jamais  su  peindre  que  l'homme  de  lettres,  et  s'il  s'occupe  de 
l'éducation  des  enfans,  ce  sont  des  écrivains  qu'il  s'applique  à  for- 
naer. 

Quand  Goethe  met  en  scène  un  homme  d'action,  comme  An- 
tonio dans  sa  ti'agédie  du  Tiisse,  pour  l'opposer  à  un  contempla- 
teur, il  n'a  point  l'idée,  que  personne  n'eut  jamais,  d'en  faire  une 
ûçon  de  poète  :  Jean-Paul, dans  un  de  ses  romans,  oppose  avec  le 
iDème  dessein  le  nommé  Wult  au  nommé  Walt  ;  mais  Walt  et  Wult 
ne  sont  encore  que  deux  poètes  :  l'un,  sentimental  et  rêveur  ; 
l'antre,  humoriste  et  spirituel.  Rien  n'est  plus  insupportable,  dans 
le»  fréquentes  digressions  personnelles  auxquelles  Jean-Paul  se 
"we  oanformément  au  code  de  V humour,  que  ses  perpétuelles  allu- 
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sions  à  ses  oaYra^es  et  k  son  métier  d'écmaî».  La  eoimaisfiaace  des. 
hoimwea  et  da  mande  passe,  à  joste  raisoiiy  poun*  une  sdenoe?  Uur- 
dsm^  teNisêe  à  k  jasnesse  de»a«t«iii^  vés^i^ée  à  leur  maturité; 
Goethe  faiirmè»i«  ae  k  posséib  pasf  d'ahoni,  cenuEie  l'attesteftl  ses. 
premîàires  prodiifeetioiis  Jean-Psiiil  ^  (foi  ne  fab  posséda  jamais,  bit  ée 
cedBK  ignoranee  vm  article  de  sa  P^éêiquez  (c  Le  génie,  écrkr4}, 
peasèd»  ki  €onniais8aa«e  des* hovunes.  àès  sa  preimèr«  ftenr..,  L'«l- 
périeiure  no*  Jburait  a»  paète  qoGi  les  mofetiA  àer,  colorier  na  carac>- 
tère  pféalàbUemeii^  cvéé  et  descmé.^  L'autenr  <fai  nous  est  bien 
coiinai(e'es1i  hânoiénie  qu'il;  désigne  ainsi)  a  puisé  sa  Liane  (per- 
sonnage du  Titan)  en  )ui-mèni«.  »  Ce^^  théorie  idéaliste  rappelle 
Tapologue  si  joliiiient  eonté  pav  Asréde  Banne,  du  Fraaçai»,.  de 
l'Anglais  et  die  rAJIemand  coœottFanC  ponnr  la  deserîption  du  cha- 
laeau  :  te  Français  vole  ao  lardk»  d'AcdMotation  et  IT  Anglais  s  ex»- 
bai^que.  poua^  FOrieivt,.  tandis  que  If  Attemand  s'enfennet  dans  son 
cabinet  et  tire  Vidée  dit  ebam^awàes  profondeurs  de  son  aine^ 

L'imaginalâon  des^  poètes  peut  être  plo&lBqne;  on  laBsicale  ^  eite 
peut  êtr^  aussi  Fu»'  et  Tautre,  et  teUie  était  éBÛneimnent  cett&  de 
Goethe.  iead[>-PaiLl  n'avait  guère  quie  l'imagination  musicala;  mais 
coBixiae,  d'aïutire  part,  nous  avons  eoruâtaté  qu'il  n'avait  jamais  su 
faii-e  u»  vers^  il  importe  ici  de  s^entendre-  et  de  bien  spédâer  de 
quelte  omsique  il  s'agk.  «  La  rnuBique,  écriit  jl.  FirmeiT,  perd  poinr 
Jean-Paul  tout  ce  qu'ette^  a  de  âxr  et  de  pcécisv  et  n  est  plus  qu'une 
cltose  absolmnent  vague  et  éthétëe...  lî  se  livrait  s\m  te  claiiec  à 
des  iiii^ro¥iâaCiofis>  étranges,  Ott  Toreille!  ne  pouvait  saisir  aueame 
mélodie  ni  aucun  rythme..*  Le  soa  musical  te  charmait  et  te  toit- 
chait  indépendamiaent  de  tout  dessin  rythmique  ou  mélodique  ; 
tous  tes.  œikvgi»%  te  faisaient  pleura,  tous  tes.  umestoses  lui  parais- 
saient subËmes  ;  msàs  il  fcéfénàn  encove  à  tante*  ceme  nuisiqiie,  à 
laquelte  Fintervention  de  l'artiste^  donne  toujours  qaelqne  chose  de 
trop  déterminé,  te  son  de  llianiionica,  des  cteches.  oit  des  harpes 
éolienoes.  »  Jean-Paul  disait  ki>-méme  :  (i  Quand  je  suis  saisi  pai* 
Fémotion  et  que  je  veux  Fexprkner,  je  ms'  clierehe  pas  des  mots*, 
mais  des  sons.  »  Ce  genre  de  musique,,  en  poésie^  est  aujourd'hui 
fort  à  la  mode.  Le  succès  relatif  de  l'école  décadente,  bien  qu'il  ne- 
soit  ni  aussi  aweie»  ni  aus^  triomphanl  que  celui  de  la  précio^té 
au  temfs  de  INblière,  n'en  est  pas  moins  un  phénomène  ouieux 
qui  a  fini  par  s'ioiposer  iu  Fattewtion  des  critiques,  et  à.  forée,  d'an 
avohr  ehevehé  les  eanses,  iib-  se  ésmandent  mainteiiant,  avec  une 
philosophique  indaljgeiiee,  si,  après  tes  ParoassieDS,.  ^  avûœt 
fait  de  la  poésie  an  artpiasti^iie,  tes.déGadlensn'aiiiraie&tpasia3veiité 
queh|iLe!  chose  (t&  nouireau  :  ku  poésie  musicale?  ie  su^he  tes  bons 
Français  de^  n'en-  pas  evwe  un  nnt.  Les  décadens  n'ont  point  ii^ 
troduit  la  musique  dans  la  poésie,  elte  eûstait  aiiant  enx  ;  ils  ont 
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seulement  suèstftué  aux  belles  €t  doctes  eon^ositions  de  tenrs  pré- 
décesseurs les  sons  Tftgnes  de  rharmoraica,  des  clodies  et  des 
hirpes  éoKennes.  Ils  ont  remplacé  la  musique  qtri  avait  du  rythme 
«tao  sens  par  celle  qmi  ne  consiste  qu'en  vibrations  sonores.  Mu- 
skpK  poiff  tmisique,  je  préfère  l'art  «onsommé  de  Goethe  aux  notes 
inoflhérenlas  de  Jean-Paul  laissant  errer  sur  le  clavier  ses  doigts 
i  Taventure;  j'aime  nueux  un  air  exîquis  de  Mozart  ou  de  Haydn, 
une  «vante  symphonie  de  Beethoven,  que  le  tintement  des  verres 
de  cristal  sur  nme  table  d'hôte  ou  que  les  improvisations  de  la  brise 
d»s  les  poteaux  d'un  télégraphe. 

Le  subjectivisme  effréné  de  notre  humoriste,  son  manque  de 
tafeat  plastique  et  pittoresque,  ne  lui  a  pas  ôté  l'ambition  de 
peindre  la  nature,  et  f  ajoute  :  ne  lui  en  a  pas  enlevé  les  moyens. 
<ir  ici  je  me  sens  tenté  de  prendre  contre  M.  Knneiy  la  défense 
de  Jeaa4^aul.  Son  critique,  plus  Wenveillant  pourtant  que  sévère, 
Im  reproche  de  n'avoir  pas  su  peindi'e  un  seul  paysage,  il  est  vrai 
qa'il  n'a  point  essayé  de  rivaliser  avec  Tart  des  peintres  par  la 
^iesoiption  mtmitieuse  et  directe  des  objets  immobiles  ;  mais  il  a 
<n  raison,  puisque  les  écrivains  sont  condamnés  à  une  défarte  cer- 
taine dans  cette  lutte  inégale.  La  nature  même  du  langage,  com- 
posé de  signes  consécutifs,  s'oppose  absolument  à  ce  qu'il  puisse 
nous  donner  cette  vue  simultanée  des  choses  qui  n'est  au  pouvoir 
^e  du  pinceau.  Et  con^ne,  d'autre  part,  la  peinture,  est  impuis- 
^nteà  rendre  la  succession  des  faits,  il  s'ensuit  que  chaque  art  à 
son  domaine  distinct  :  au  poète,  les  tableaux  rapides  et  changeans; 
aii  peintre,  les  vastes  toiles  dont  les  détails  variés  doivent  être  em- 
brassés d'un  coup  d'œil.  Toute  description  de  paysage,  si  habile 
î^'elle  soit,  est  fatigante,  parce  qu'elle  demande  à  l'imagination  un 
effort  excessif .  Il  suffit  an  poète,  et  c'est  presque  toujours  le  meil- 
leor  parti  qu'il  puisse  adopter,  de  rendre  Timpression  que  les 
<^hoses  font  sur  lui.  Lessing  a  établi  ces  principes  littéraires  avec 
^^  rigueur  de  logique  et  une  force  de  raison  incomparables,  et 
Jean-Paul  n'a  pas  fait  autre  chose,  en  somme,  que  de  les  appliquer. 
^  ^descriptions  de  la  nature  sont  de  la  bonne  école,  justement 
P*fee  que^  renonçant  à  nne  impossible  représentation  objective,  il 
«est  borné  à  exprimer,  non  sans  puissance,  les  impressions  per- 
^'MJeHes  qu'il  en  avait  reçues.  Jean-Paul  faisait  de  ses  paysages  un 
^  Particulier  :  il  les  écrivjût  sur  des  feuilles  de  papier  d'une  cou- 
1*^'' spéciale,  ce  qui  n'est  que  puéril;  un  tort  plus  grave  était  de 
•es  écrire  d'avance  sans  savoir  où  il  les  placerait,  et  de  les  fourrer 
^'^^te  n'importe  où. 

^^  corde  sentiment  nie,  essayée  pour  la  première  fois  dans  la 
^^  imnible  avec  un  succès  encourageant,  vibrait  presque  seule 
^*ns  He^pèrm,  au  grand  ravissement  de  l'Allemagne  restée  wer- 
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thérienne  et  romantique  malgré  l'évolution  de  Goethe.  Jean-Raul 
était  parvenu  à  se  faire  homme  de  sentiment  des  pieds  à  la  tête  : 
<(  Maintenant,  disait-il  avec  satisfaction,  mon  cœur  est  aussi  tendre 
que  s'il  était  dans  la  poitrine  d'une  jeune  fille  de  dix-sept  ans.  » 
Quand  un  personnage  du  roman  nouveau  est  spirituel,  comme, 
par  exemple,  Sébastien,  dont  les  discours  sont  «  phosphorescens  » 
et  qui  aspire  à  faire  des  calembours  jusque  dans  le  sein  d'Abra- 
ham, l'auteur  d^Uespérus  a  soin  de  lui  faire  verser  une  abondance 
de  larmes  proportionnée  à  la  profusion  de  ses  bons  mots;  c'est 
Jean  qui  pleure  et  Jean  qui  rit,  et  il  apparaît  tour  à  tour  le  visage 
épanoui  par  le  rire  et  inondé  de  pleurs. 

C'est  dans  Hespérus  que  nous  rencontrons  la  première  définition  et 
la  première  représentation  de  r  homme  haut:  Jean-Paul  appelle  ainsi 
l'homme  supérieur,  l'humoriste  sérieux,  rempli  du  sentiment  de  l'hu- 
maine vanité  et  du  néant  universel,  «  qui  élève  ses  regards  au-dessus 
de  l'inextricable  confusion  et  des  appas  dégoûtans  de  notre  sol, qui 
désire  la  mort  et  a  les  yeux  fixés  au-delà  des  nuages.»  Il  y  a  dans  le 
Titan  un  grand  esprit  de  ce  genre,  qui,  pour  être  plus  haut,  prend  le 
bon  parti  :  il  monte  en  ballon,  contemple,  des  sommets  de  l'empyrée, 
les  spectacles  variés  de  l'humaine  sottise,  l'écrase  de  son  mépris  et 
meurt  foudroyé  au  milieu  des  nues.  Emmanuel  Dahore,  dans  Bes- 
pénis,  est  un  sage,  originaire  de  l'Inde.  Vêtu  d'une  longue  robe 
blanche,  il  se  nourrit  d'herbes  et  de  fmits,  se  fait  éveiller  le  malin 
et  endormir  le  soir  au  son  de  la  flûte.  11  étudie  l'astronomie.  Il 
prêche  aux  hommes  l'existence  de  Dieu  et  Timmortalité  de  l'àme. 
Par  une  imagination  bizarre,  qui  reparaît  encore  dans  plusieurs 
romans,  et  qui  montre  à  quel  point  l'idée  de  la  mort  hantait  sans 
l'assombrir  la  pensée  de  Jean-Paul,  Emmanuel  sait  ou  croit  savoir 
le  jour  où  il  mourra.  11  se  trompe  dans  sa  prévision,  et  comme  il 
s'est  habitué  à  cette  douce  perspective  (car  la  mort  lui  parait 
aimable),  il  en  éprouve  une  déception  si  poignante,  quil  meurt  de 
n'être  pas  mort.  Un  autre  homine  haut  et  un  autre  amant  de  la 
mort,  c'est  lord  Horion  :  singulier  appétit  chez  cet  Anglais,  qui, 
dans  l'intention  de  l'auteur,  est  un  homme  pratique,  un  politique 
habile,  plein  d'activité  et  d'énergie;  mais  nous  avons  vu  que,  dans 
tous  les  romans  de  Jean-Paul,  les  honmies  d'action  sont  des  poètes, 
et  ce  n'est  pas  d'ailleurs  le  seul  contraste  étrange  de  cet  étonnant 
caractère.  Ce  personnage  à  l'àme  stoïque,  à  l'esprit  positif,  «  dont 
la  tête  s'élève  froide  et  altière  au-dessus  de  la  zone  tomde  des 
passions,  »  s'expose  au  danger  de  perdre  la  vue  à  force  de  pleurer 
sa  femme.  Pour  rêver  à  l'ange  envolé  au  ciel,  il  s'enferme  dans 
une  île  où  l'on  ne  pénètre  que  par  des  ponts  mystérieux  qui  s'élè- 
vent et  s'abaissent  à  l'aide  de  ressorts  magnétiques.  Elle  est  pleine 
de  cyprès,  de  ruines,  de  sphinx,  de  statues  mutilées  et  d'iui- 
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lenses  voiles  de  crêpe  ;  il  y  jaillit  des  cascades  à  musique  qui 
gémissent  et  qui  pleurent.   Sachant  d  avance,  lui  aussi,  à  quel 
instant  précis  il  doit  moiuir,  bercé  une  fois  par  jour  «  dans  les 
bras  sublimes  de  la  mort,  qui  lui  montre  le  néant  des  collines,  des 
montagnes  et  des  tombes  elles-mêmes,  »  il  finit  par  se  tuer  dans 
File  où  il  a  versé  tant  de  larmes,  mais  non  sans  avoir  entouré  son 
suicide  d  une  mise  en  scène  un  peu  soignée  :  il  allume  des  torches 
liinèbres,  presse  le  bouton  du  ressort  qui  met  en  jeu  les  musiques 
lamentables,  les  échos  artificiels,  les  harpes  éoliennes,  et  fait  lui- 
même  retomber  sur  son  cercueil  la  pierre  sépulcrale  où  il  a  gravé 
son  épitaphe.  L'imbroglio  d'une  intrigue  presque  impossible  à 
suivre  va  de  pair  avec  Tabsurdité  morale  de  héros  impossibles  à 
concevoir;  et  pourtant  les  critiques  qui  ont  eu  la  vaillance  de  s'en- 
gager dans  ce  labyrinthe  d'enfantines  meiTcilles  et  de  décors  en 
carton  peint,  affirment  qu'il  s'en  dégage  un  parfum  de  poésie  in- 
tense, capable  à  la  longue  de  griser  les  têtes  qu'il  ne  commence 
pas  par  endormir.  Jean-Paul  a  ceci  pour  lui,  qu'il  n'est  jamais  mé- 
diocre ni  médiocrement  mauvais  ;  il  est  détestable,  ce  qui  est  bien 
plus  beau  et  bien  plus  amusant,  et  le  fait  est  que  des  poètes  qui 
n'étaient  point  des  sots,  Henri  Heine,  par  exemple,  ont  été  sous  le 
charme  de  l'auteur  à!Hespérus  et  ont  subi  son  influence. 

III. 

Le  Titan,  que  Jean-Paul  conçut  dès  l'époque  d'Hespérus,  mais 
qui  fut  d'une  gestation  laborieuse  et  n'acheva  de  se  produire  au 
jour  que  huit  ans  plus  tard,  appartient  à  la  même  inspiration;  c'est 
le  troisième,  le  dernier  et  le  plus  important  de  ses  grands  romans 
sentimentaux.  11  a  passé  longtemps  pour  son  chef-d'œuvre,  et  il 
Éaul  convenir  que  tout  n'est  pas  mauvais  dans  cette  fatigante  com- 
position. Elle  s'ouvre  avec  une  certaine  majesté.  On  espère  qu'on 
va  lire  enfin  une  histoire  intéressante  et  raisonnable  ;  mais  bientôt 
on  retombe  dans  le  romanesque  le  plus  compliqué  et  le  plus  puéril, 
dans  on  fantastique  d'autant  plus  insupportable  qu'il  a  l'étrange 
prétention  de  pouvoir  s'expliquer  à  l'intelligence,  et  dans  toutes 
les  pantalonnades  accoutumées  de  Y  humour.  Il  me  serait  bien  im- 
possible d'exposer  l'idée  que  Jean-Paul  a  voulu  développer  dans 
cet  ouvrage,  parce  que  je  hgnore  totalement,  même  après  la  con- 
sciencieuse analyse  de  M.  Firmery.  Il  parait  qu'Albano,  le  héros  du 
livre,  fait  son  apprentissage  moral,  comme  Wilhelm  Meister  ;  mais, 
quand  on  veut  dégager  les  leçons  de  la  vie,  c'est  bien  le  moins 
qu'on  prenne  la  vie  réelle  pour  base,  et  il  n'y  a  pas  ombre  de  réa- 
lité dans  ce  long  rêve.  L'auteur,  brouillé  avec  la  politique,  la  géo- 
gnplâey  l'histoire,  bref,  avec  tout  ce  qui  est  réel  et  positif,  rem- 
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place  les  rektions,  les  conititioBS  ordinaire»  de  la  vie  et  du  monde^ 
par  les  fantasmagories  d'une  isiagiDation  poétique  qui  invente  tout 
parce  qu'elle  ne  sait  rien.  Je  ne  tiens  pas  absolument  à  ce  qo'un 
romancier  me  douBO  le  chiffre  des  rentes  de  ses  persomiages,  le 
menu  de  leurs  repas,  la  note  de  leur  bJancliiâaeuise^  le  comple  de 
leur  tabUeur,  etc.;  mais  quand  je  vois  pai:s^e  ces  créatures  iiïcor- 
pei'elJes,  un  don  Gaspard,  une  linda,  un  Albano,  une  Liaoe,^  pbé^ 
nomènes  inexpliqués,  autres  erramt  sans  but,  sans  direction,  sans 
origine  connue,  générations  spontanées  du  vide,  je  me  sens  pris  de 
tendresse  pour  les  statistiques  et  de  vive  passion  pour  tes  docu- 
mcûs  humains.  Seigneur!  d'où  sortent  ces  gens^là?  Que)  est  leur 
état  civil,  leur  métier,  leur  budget?  De  quoi  se  nourrissent  doue 
ces  beaus  «  lis  qui  ne  travaillent  ni  ne  filent,  »•  et  comment  so&l- 
ils  habillés?  Je  ne  puis  me  les  représenter  que  vêtus  de  robes 
blandies  comme  le  si^  Emmanuel,  eudllaiit  des  simples  pour 
vivre,  et  chaussés  dans  des  escarpins  de  nuages. 

Le  fantastique  peut  être  chaimant  à  sa  manière,  quand  il  est  un 
pioétique  mensonge,  comme  celui  d'Hoffionann  ou  de  Babdais,  et 
surtout  si  Ton  y  sent,  cormne  chez  le  bon  Perrault,  une  sjôritiMiie 
ironie.  Ce  qui  rend  celui  de  Jean^Pkul  si  lourd,  c'est  cpi'ii  n'est,, 
dans  son  intention,  (jue  le  natui*el  merveilleux.  Le  conteur  nous 
étonne  à  la  façon  d'un  professeur  de  physique  amusante.  Les  appa- 
ritions, les  voix,  les  miroirs  magiques,  les  forêts  enchantées,  les 
statues  qui  marchent  et  qui  parlent,  les  ascensions  de  coi*ps  hu- 
mains dans  Tatmosphère,  sont  de  simples  tours  de  passe-passe, 
pendant  que  les  scènes  de  ventriloquie  et  de  catalepsie  relèvent  de 
la  médecine.  Ce  singulier  souci  d'une  vérité  scientifique,  dont  les 
explications  sont  d'ailleurs  fort  loin  d'être  claires^  satisfaisantes  et 
complètes,  montre  avec  quelle  naïveté  Jean-Paul  prenait  ses  rêves 
au  sérieux  et  ne  sert  qu'à  faire  plus  Advement  sentbr  le  néant  de 
toute  vérité  humaine  et  morale. 

Dans  un  fond  de  paysage  éclairé  pai*  la  lune,  composé  de  pa- 
lais, de  tombes,  de  parcs,  de  châteaux,  d'ermitages,  de  coloitnes 
ruinées  et  de  tous  les  bibelots  du  romiuitisme,  des  personnages,  des 
ombres  passent,  font  semblant  d'agir  et  discourent.  Voici  un  échan- 
tillon de  ce  qu'ils  font  et  de  ce  qu'ils  disent  :  «  Dans  ce  raonaent, 
le  vent  devint  plus  fort,  et  son  haleine  fit  vibrer  les  cordes  de  la 
haarpe  éolîenne  suspendue  à  la  croisée  d'Albano.  L'Ange  de  can- 
deur et  d'innocence  se  pencha  vers  lui,  les  yeux  mouillés  de  larmes, 
et  une  voix  intérieure  lui  dit  :  C'est  là  qu'il  ûiut  lui  ouvrir  tout  ton 
Cfjeur.  Il  saisit  les  mains  de  Liane,  tomba  à  ses  pieds  et  balbutia  : 
«  Liane,  je  t'aime!  —  0  bon  jeune  homo^!  répoodit-dle,  tu  es 
bieiii  malheureux.  .Viines-^tu  les  cadavres?  Ce  voSe  est  mon  snaii^  ; 
raanéc  prochaine,  je  donmirai  dedans...  »  De  même  cpic,  dans  les 
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;  de  terre^  la  mer  se  lève  et  »e  tcoairouce,  laBdss  que 
fût  ofire  un  caime  ]»ufak  et  qui  glaoe  d'boireiir,  de  même  les 
lènes  d'Alhano  restaneot  rmaefttes  auprès  de  ia  jeune  fille  Tottée, 
taidis  qBe  son  ircenr  boBidbssaît  dans  sa  paîtriae«  Lee  ccxnies  de  Ja 
hufe  éotienoe  ^oûssaîent,  oonuane  toucèées  par  les  aoiqûcs  des 
iuÉéUns  invisibles  «d'un  aiutre  monde.  Des  présages  de  lenîpète  ^sc 
iîswiit  au  dd;  ia  terre,  sd  béfie  tout  à  i'henre^  semblait  se  topdife 
4bBs  one  mse  afireuse,  et  l-cnl  dii  jour  se  ferma  tout  sanglant,  d 
~  Je  suppose  que  vous  avez  reneimtré  dans  le  monde  un  naan- 
sieur  <{«i  yoob  a  paru  diamant  et  sympathique  :  vcms  êtes  sans 
ual  et  fotre  cœur  tous  inspire  de  l«n  écnre  pour  recbeicher  f^Hi 
aMÎtîé;  nais  vous  tie  savez  pas  commeuC  vous  y  prendre;  adressez- 
TOUS  à  Fauteur  du  Tifim,  ë  v^nss  donnera  la  note  :  ic  Éiamngor  ! 
dans  cède  faeiire  où  s'écroulent  dans  les  larmes  et  dans  la  fnorc  les 
trônes  des  bûmm^es  et  les  arcbes  de  leurs  ponts  fragiles,  on  ctenr 
libw  et  vrai  vient  t  mterrûger  ;  que  le  tien  lui  réponde  avec  fran- 
dâse:  Étranf<erl  bi  longue  prière  de  rboiiwne  a-t-oUe  été  exaucée 
pour  toi?  As-tu  un  ami?  tes  désivs  et  lies  lïesrk  et  tes  jours  se  déve- 
loppem-ils  eDsemfcle  avec  les  siens  comme  les  quatre  cèdres  du 
Libaa,  qui  ae  souffraient  que  des  aigles  4intour  d'eux,  etc.  ?  »  Le 
preôeux s'ajoute audéclamatoire  ;  MascariUe  complète  Jean-lacques  : 
«  il  la  suivit  des  yeux  jusqu'au  bou;t  de  la  galerie,  irrîjté  «que  les 
glaoes  misassent  rélédiir  cette  sublime  iuiage.  »  Des  jeunes  iilies 
latin  :  n  lulienne  toucha  son  frère  du  doigt  et  dit  à  toîk 
Nim  eam  interr&§a  mnplius.^  nom  pater  reniet  die  nuptia- 
n  Je  sais  gré  à  Julienne  d'avoir  fait  un  5M)lécismB  ;  mais  il  y  a 
encore  trop  de  latin  dans  sa  phrase,  el  durable  si  le  lecteur  de- 
vine coBuneot  la  demoiselle  a  appris  cette  langue  ni  pourquoi  elle 
s'en  sert 

Ccspendant,  ne  soyons  pas  plus  sévères  que  Goethe,  qui,  dans  sa 
paittte  équité,  trouvait  /(  beaucoup  de  bon  )>  chez  Jean-Paul  et 
Ssikkài  Sdiallm*  d'avoir  assez  de  largeur  d'esprit  pour  que  «  le 
anoQstre  nouveau  »  ne  lui  iùt  pas  a  tout  à  &il  antipattdque.  »  Itème 
avam  d'en  venir  i  ses  meilleurs  ouvrages  ot  auK  plus  sérieux  ino- 
tîb  que  la  critique  puisse  avoir  de  nous  demander  pour  lui  beau- 
coip  d'esdioe,  quelque  tendresse  et  un  peu  d'admiration^  il  est 
déjà  possible  de  mettre  en  lumière  jusque  dans  ses  moins  bownes 
productions  le  talent,  l'esprit  et  le  coeur.  Car  ia  première  chose 
qu*!  £mt  reconnais re,  c'est  que  cet  écrivain,  qui  s'est  donné  tani; 
de  nul  pom*  paraître  ^irituel,  avait  naturellement  beaucoup  d'es- 
frit,  c'est  que  ^xi  ecagérateur  des  tendres  sentimens,  renchéris- 
ant  sur  la  plus  ridicule  manie  de  son  époque  aiu  point  de  faire 
croire  qu'il  a  voulu  froidement  s'en  moquei,  avait,  malgré  son 
Éempéfiment  fl^matique,  un  fond  de  sensibilité  vraie  et  «  le  plus 
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excellent  cœur  du  monde.  »  L'inconséquence,  cette  bonne  divinité 
qui  sans  cesse  nous  protège  contre  les  méchans  tours  que  nous 
jouerait  notre  logique,  est  venue  aussi  sauver  Jean-Paul.  S'il  avait 
rigoureusement  appliqué  tous  les  principes  de  sa  rhétorique  ab- 
surde, il  est  trop  évident  que  pas  une  page  de  ses  écrits  ne  serait 
lisible;  mais  son  génie  (entendons  simplement  par  ce  mot,  comme 
nos  pères,  les  qualités  innées)  valait  bien  mieux  que  ses  doctrines, 
et  il  a  même  fallu  que  ce  génie  naturel  fût  singulièrement  heureux, 
sain  et  fort  pour  n'avoir  pas  souffert  davantage  de  Texécrable  dis- 
cipline à  laquelle  nous  Tavons  wl  soumis.  L'expérience  et  la  ré- 
flexion rinstruisirent  enfin  peu  à  peu.  Le  contact  du  monde  «  pu- 
rifia »  jusqu'à  un  certain  point  son  «  goût,  »  dont  Goethe  attribuait 
la  bizarrerie  aux  mauvaises  leçons  de  la  solitude,  et  il  eut  des 
éclairs  de  raison  dans  lesquels  il  vit  et  comprit  très  bien  les  dé- 
fauts de  ses  compositions  et  l'extravagance  de  son  système.  «  Dès 
que  l'effort  devient  visible,  écrit-il  lui-même  dans  sa  Poétique  avec 
une  justesse  de  sens  et  un  bonheur  d'expression  qui  ne  laissent 
rien  à  désirer,  il  a  été  inutile;  l'esprit  cherché  ne  peut  pas  plus 
passer  pour  de  l'esprit  trouvé,  que  le  chien  de  chasse  ne  peut 
passer  pour  le  gibier.  »  Il  faisait,  dans  une  lettre  familière,  cette 
confession  :  «  Toutes  mes  fautes  dans  l'art  d'écrire  sont  venues  de 
la  fausseté  de  mes  principes  critiques.  Si  j'avais  écrit  plus  vite, 
avec  moins  d'effort,  sans  vouloir  faire  entrer  de  force  dans  n'im- 
porte quel  sujet  tout  ce  qui  était  dans  ma  tête  et  dans  mes  cahiers, 
il  y  a  longtemps  que  j'aurais  écrit,  comme  dans  Fixlein  et  dans 
Siebenkàs,  qui  doivent  leur  valeur  à  ce  fait,  que  je  me  hâtais 
comme  un  larron  qui  fuit.  » 

Les  derniers  volumes  du  Titan,  dans  lesquels  l'écrivain  finit  par  se 
lasser  de  l'emploi  des  procédés  humoristiques,  offrent  avec  les  pre- 
miers une  différence  avantageuse,  et  Jean-Paul  disait  (en  se  vantant 
d'ailleurs)  que  dans  le  quatrième  il  n'y  avait  ((  plus  une  seule  faute, 
c'est-à-dire  plus  un  seul  je.  »  La  fin  du  roman  est  en  effet,  contrai- 
rement à  l'usage,  la  partie  où  il  y  a  le  plus  à  louer.  Roquairol,  espèce 
de  sombre  génie  du  mal,  qui  joue  dans  ce  mélodrame  le  rôle  du  traître, 
se  dresse  seulement  alors  dans  toute  sa  hauteur  titanique,  justifiant 
peut-être  le  titre  de  l'ouvrage,  qui  reste  inexpliqué,  et  dont  on  serait 
vraiment  bien  bon  de  discuter  le  sens.  Jusque-là,  le  caractère  de 
Roquairol  manquait  d'unité.  Nous  ne  savions  pas  au  juste  si  c'était 
un  monstre.  11  est  très  vrai  que  le  mal  pur  et  sans  compensation, 
un  Macbeth  sans  conscience,  un  Richard  III  sans  courage,  un  don 
Juan  sans  bravoure,  ne  serait  pas  plus  dramatique  que  l'absolue 
perfection  morale  ;  la  Poétique  de  Jean-Paul  est  d'accord  sur  ce 
point  avec  celle  d'Aristote  :  «  Le  diable,  pour  être  poétique,  dit- 
elle  fort  pertinemment,  revêt  le  masque  de  la  beauté.  »  Mais  les 
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jalilés  par  lesquelles  Roquairol  rachète  sa  noirceur,  les  effusions 
u  lin  cœur  généreux  et  sensible  qui  le  font  paraître  d  abord  presque 
aussi  naïvement  enthousiaste  qu'Albano  lui-même,  semblent  peu 
compatibles  avec  sa  nature  satanique,  et  ne  sont  en  somme  qu'un 
honorable  témoignage  de  Timpossibilité  où  était  l'innocent  Richter 
d'entrer  à  fond  dans  Tàme  des  pervers  et  des  mécréans.  Le  point 
culminant  du  rôle   de  Roquairol  est   la  scène  où,  profitant  de 
la  ressemblance  de  sa  voix  avec  celle  d'Albano  et  d'une  demi- 
cécité  qui  empêche  Linda  de  rien  distinguer  la  nuit,  il  abuse  de 
cette  jeune  fille.  Après  cet  exploit,  il  se  suicide  d'ime  façon  très 
originale.  Il  convie  ses  parens,  amis  et  connaissances  à  la  repré- 
sentation d'une  tragédie  de  société  où  il  joue  le  principal  person- 
nage, et  il  se  tue  réellement  au  dernier  acte.  Ce  coup  de  pistolet  est 
d'un  grand  effet,  et  tout  ce  qui  le  précède  et  le  prépare  est  forte- 
ment imaginé  et  décrit  ;  mais  ce  qu'il  y  a  de  plus  impayable  dans 
la  mise  en  scène  arrangée  par  Roquairol,  c'est  un  choucas  dressé  à 
réciter  certaines  sentences  sur  un  signal  qu'on  lui  donne  de  la  cou- 
lisse et  qui  remplit  dans  la  tragédie  le  rôle  du  chœur  antique  :  «  Les 
illusions  sont  dans  la  vie  et  non  pas  sur  la  scène.  —  Passager  est 
l'homme,  plus  passager  est  son  honneur,  mais  bien  plus  passager 
eficore  le  serment  d'un  ami.  —  L'oiseau  éructa  ces  paroles  en  leur 
donnant  un  accent  qui  serrait  le  cœur.  » 

L'ingénieux  romancier,  qui  a  imaginé  de  faire  mourir  Emmanuel 
da  désappointement  de  n'être  pas  mort,  a  ainsi  des  inventions  d'une 
inappréciable  drôlerie,  restées  sans  doute,  pour  notre  goût  fran- 
çais si  déplorablement  léger,  le  meilleur  de  son  bagage  littéraire. 
Dans  le  Titan,  le  bibliothécaire  Schoppe,  qui  a  l'habitude  des  bains 
firoids  hiver  comme  été,  se  déshabille  chez  lui,  et,  couvert  seule- 
ment d'un  manteau,  court  se  jeter  dans  la  rivière.  Des  gens  qui 
passaient  crurent  à  un  suicide.  «  Ne  vous  noyez  pas!  ne  vous  noyez 
pas!  »  lui  crièrent-ils  de  loin.  Schoppe,  qui  est  un  farceur,  les  laisse 
appjDcher,  et,  quand  ils  sont  à  portée  de  la  voix,  il  leur  tient,  du 
miiieu  des  roseaux,  sur  les  motifs  qu'il  a  de  quitter  la  vie,  tout  un 
petit  discours,  vrai  chef-d'œuvre  de  grâce,  de  malice  et  d'esprit. 
ïmœ  beaucoup  aussi  l'invention  du  tambourineur.  C'est  un  ma- 
lade atteint  de  la  maladie  nommée  «  gras  fondu,  »  que  le  docteur 
Sphex  loge  et  nourrit,  à  condition  qu'après  sa  mort  il  aura  le  droit 
de  disséquer  son  cadavre.  Bien  qu'on  ne  le  laissât  avoir  «  ni  cha- 
grin, ni  contrariétés,  ni  vinaigre,  »  le  coquin  maigrissait;  il  portait 
on  tambour  au  cou,  «  parce  qu'il  était  aussi  sourd  qu'entêté,  et 
qu'il  entendait  mieux  en  battant  la  caisse  ce  que  lui  disait  son 
donne-pain  et  futur  disséqueur.  »  Ici  Jean-Paul  met  une  note,  qui 
est  bien  caractéristique  de  son  genre  d'esprit  :  «  Derham,  dans  sa 
phfgioo-théologie  (1750],  fait  la  remarque  que  les  sourds  entendent 
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mieux  AU  viiiliea  du  bruk^  par  exemi^le  sous  des  doches  qu'on 
sonne;  certaine  aobergiste  entendait  fort  bien  quand  son  ralet 
d'éciirie  battait  de  la  caisse.  Voilà'' sans  doute  poorqQoi,  lorsque 
passent  les  rots  et  les  ministfes,  qui  ont  d'oràinaire  l'omtle  tan 
peu  dure,  on  sonne  de  ta  trompette  et  ou  tire  le  canon  alin 
qu'ils  en^iendent  mieux  ie  peuple,  d  U  déciit  ailleurs  la  déban- 
dade comique  d'un  cortège  finnèbre,  attaqué  par  un  essaim 
d'abeilies,  Gonteraprl^  encore  ie  pasteur  Freodel,  qui,  après  s'èttne 
embrouillé  tout  le  long  de  son  sennon,  tombe  dans  une  pro- 
fonde rêverie  pendawt  le  cliaint  du  «cantique,  H  avait  appuyé  sa  léte 
sur  Je  rebord  de  iaehaifx)  et  s  elait  aeoroupi,  en  sorte  que  la  con- 
grégation ne  pouvait  apercevoir  que  sa  perruque.  Les  fidèles 
avaient  fini  de  ohanter  depuis  un  bon  moment,  et  le  silence  ré- 
gnait dans  le  temple  quand  le  pasteur  se  réveilla.  Ne  se,  rendant 
point  compte  du  temps  qui  avait  pu  s'écouJcr  aiwsi,  et  n'osant  plus 
se  redresser,  il  pensa  que  le  pius  convenable  était  de  faire  douoe- 
ment  sortir  sa  t^te  de  la  petntqtie  et  de  «e  glisser  dans  la  sacristie 
attenante  à  Tescaiier  de  (a  chaire,  en  laissant  U  perruque  vide 
toujours  à.  la  même  place.  Cependant  les  fidèles  commençaient  à 
s'étonner  d'un  si  long  recueillement.  Enfin  le  K^n4<^r  se  (fressa  sur 
la  pointe  du  pied,  et,  aph^s  avoir  regardé  dans  la  chaire,  il  y  monta, 
tira  en  l'air  la  coiffure  par  la  queue,  montra  à  la  parois;^  qu'elle  ne 
contenait  rien,  et  dit  :  «  La  viande  a  été  tirée  du  pâtéî  »  —  Dans 
les  Flegeljahre,  la  scène  du  testament  de  Van  der  Kabel  est  cé- 
lèbre. Devamt  les  sept  héritiers,  le  magistrat  étant  présent,  il  est 
procédé  solennellement  à  l'ouverture  :  ,..  «  Trotsiènae  clause.  Ma 
maison  de  la  Hundsgasse  appartiendra  en  toute  propriété  à  celui  de 
mes  sept  parens  qui,  dans  une  denii-lieure  à  partir  da  moment  où 
lecture  aura  été  faite  de  ladite  clause,  poun-a  verser  plus  lot  que 
ses  six  rivaux  une  ou  plusieurs  larmes  sur  moi,  son  oncle  déftmt, 
en  présence  de  l'honorable  magistrat,  qui  dressera  procès-verbal 
du  fait.  —  Ici  le  bourgmestre  ferma  le  testament,  remarqua  que  la 
disposition  était  extraordinaire  sans  doute,  mais  qu'elle  n'était  pour- 
tant pas  illégale,  qu'en  conséquence  le  tribunal  adjugerait  la  mai- 
son au  premier  qui  pleurerait,  mit  sur  la  table  sa  montre,  qui  mar- 
quait on«e  lieures  et  demie,  et  s'assit  tranquillcfnent. . .  Le  congrès 
se  voyait  subitement  métamoiçhosé  em  ce  chien,  lequel  poursmvait 
furieux  son  ennemi;  celui-<;i  lui  cria  :  a  Fais  le  beau  !  »  et  aussitôt 
il  se  mit  sur  son  train  de  derrière  et  fit  le  beau  en  grinçant  des 
dents...  A  la  pensée  qu'une  maison  pouvait,  par  le  canal  d  ime 
larme,  ariiver  jusqu'à  sa  bourse,  le  marchand  Neupetor  éprouva 
ime  singnlière  démangeaison  de  la  glande  lacrymale;  il  avait  l'air 
d'une  alouette  malade  à  qui  on  donne  un  lavement  avec  la  tète 
d'ime  épingle  enduite  d'huile...   Le  rasé  librah^  Pasvogd  se  mit 
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osfiitôt  en  travail  ;  il  passa  rapidement  en  revue  to«s  les  ouvrages 
wTician*  qu'il  avait  étfîtés  ou  «pril  avait  en  dépôt,  et  il  espérait 
bien  arriver  à  quelque  chose  ;  pendant  cette  opération,  il  ressens- 
blait  à  un  chien  qui  lèche  tentement  le  vomitif  que  le  vétérinaire 
parisien  Domet  hii  a  frolîté  sur  le  noz.,.  L'Hispcctewr  do  police  Har- 
precht,  sachant  qu'il  ne  pouvait  compter  ^m-  son  cœwr  desséché, 
cherchait  à  amener  quelque  chose  de  convenable  dans  ses  yeu'x  en 
les  tenant  large  ouverts  et  fixes...  Le  vicaire  Flachs  avait  ia  mine 
d'uDJuif  voleur  qui  chevauche  un  cheval  qu'il  a  dérobé.  De  sow 
cœor,  qae  les  douleurs  domestiques  et  ecclésiastiques  avaient 
pmimi  d'une  bonne  provision  de  nuages,  il  aurait  assez  facilement- 
&it  monter  à  ses  yeux  l'eau  YOu\xjie,»i  précisément  la  mahon  mPme 
quil  $\ifi$saii  d'avoir  nèêait  vetute  à  1(B  irarerse  en  lui  ottvnmt  de 
trop  nanfe$  perspective».  Sachant  qu*H  était  touché  le  premier, 
qnawi  it  adressait  à  d'autres  des  discours  touehans,  il  se  leva  et 
<lit:  Kabel  était  mon  ami...  11  sentait  efi  secret  venir  la  chose.  En 
^ome  hâte,  il  fit  défiler  devant  son  imagination  les  bienfaits  de 
kabel,  la  misère  de  Lazare^  son  propre  cercueil,  la  décapitation  do 
ï*»t  dlwmmes,  un  champ  de  bataille,  les  souffrances  de  Werther... 
J^'ws  que  trois  coups  de  piston  à  dormer,  et  il  avait  Venu  et  la 
'naison.  n 


IV. 

tT^imoriste  dont  nous  étudions  le  talent  bizarre  nous  apparaît, 
*  ^^"^p  sûr,  déjà  comme  un  oi-^inal  qui  ne  ressemble  à  personne  ; 
^^  pourtant,  je  n'ai  pas  encore  montré,  ou  du  moins  pas  encore 
^^^qué  avec  assez  de  force,  le  trait  le  plus  unique  de  son  extrême 
^"^gnlarité. 

Les  écnvaias  dont  la  grande  ambition  est  d'ahurir  le  bourgeois 

^^  qui,  pour  atteÎTMb'e  ce  but  par  tous  les  moyens,  imaginent  de 

^^ix  sang  cravate,  la  poitrine  débraillée,  ou  de  se  temdre  les  che- 

^^x  en  vert,  comme  Tauteur  des  Fleurs  du  mal^  sont  générale- 

l'f^^^TK  de  tristes  sires.  De  même  que  la  santé  physique,  la  santé 

jJ^teHecttielle  et  la  santé  morale  ont  coutume  d'aller  de  compagnie, 

il  n'arrive  guère  que  la  volonté  s'api)liquc  à  détraquer  l'esprit,  sans 

q^«  l'âme  ou  le  corps  soit  plus  ou  moins  malade.  Et  voilà  pour- 

T^i  les  déeadens,  les  impressionnistes,  les  pessimistes  par  pose, 

tous  les  bonshommes  névrosés  et  pâles,  émules  dos  Baudelaire, 

^^  Verlaine,    des  Goncourt,   ne   sont   souvent,    selon    la   forte 

^^pression  de  M.  Brunctière,  que  «  d'obscènes  maniaques.  »  Jean- 

^^ul  est  affranchi  très  honorablement  de  cette  loi  commune.  Les 

excentricités  de  son  talent  n'ont  pas  eu  de  correspondance  dans  sa 

conduite  morale;  le  cœur,  chez  lui,  est  resté  dl'oit  malgré  le  tra- 
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vers  de  Timagination  et  de  lesprit.  Il  était  bon,  fort,  gai,  bien  pok 
tant^  généreux,  courageux  —  et  chaste.  Virum  qualem  non  cimdi 
diorem  terra  tulit,  porte  le  diplôme  de  docteur  en  philosophie  qui 
lui  fut  conféré  en  1817  par  les  professeurs  de  l'université  d'Heidel- 
berg.  A  Tesprit  le  moins  simple,  au  talent  le  moins  naïf  qui  fut 
jamais,  Richter  joignait  une  âme  d'enfant.  Et  une  âme  d'homme 
aussi,  dans  le  sens  viril  de  ce  mot.  Assailli  par  l'adversité,  il  garda 
toute  sa  bonne  humeur  ;  il  lutta  contre  la  mauvaise  fortune  avec 
une  admirable  vaillance,  «  résolu  de  lui  rire  au  nez  jusqu'à  ce 
qu'elle  éclatât  de  rire  à  son  tour  et  cessât  de  lui  faire  une  mine 
renfrognée.  »  —  «  Dieu,  disait-il  encore,  doit  être  plus  content  de 
celui  qui  trouve  tout  pour  le  mieux  dans  le  monde  que  de  celui  à 
qui  rien  ne  sourit.  Au  milieu  de  tant  de  délices  dont  regorge  le 
monde,  n'est-il  point  d'une  noire  ingratitude  de  l'appeler  un  séjour 
de  peines  et  de  misères?...  Pour  ce  qui  est  des  besoins  de  la  vie, 
je  ne  saurais  pas  que  je  suis  pauvre  si  je  n'avais  une  vieille  mère 
qui  devrait,  elle,  ne  le  point  savoir.  »  Il  s'était  composé  un  petit 
manuel  de  maximes  stoïques  à  son  usage  :  «  Figure-toi  toujours  un 
état  pire  que  celui  où  tu  es.  —  Au  lieu  d'accuser  la  destinée,  ne 
t'en  prends  qu'à  toi  seul  des  douleurs  qui  t'arrivent.  —  L'afflic- 
tion ne  sert  de  rien,  elle  est  au  contraire  le  vrai  mal.  —  Ne  dis 
jamais  :  Plût  à  Dieu  que  ce  fussent  d'autres  souffrances  que  celles 
que  j'endure,  je  les  supporterais  mieux!  »  Il  croyait  de  tout  son 
cœur  à  l'existence  de  Dieu  et  à  l'immortalité  de  l'âme.  Un  de  ses 
ouvrages,  la  Vallée  de  Campan,  est  le  témoignage  le  plus  explicite 
de  cette  foi  spiritualiste  qu'il  affirme  sans  cesse,  et  que  le  fragment 
du  Siebenkâs,  traduit  par  M""  de  Staël,  suffit  pour  attester  avec  une 
singulière  éloquence. 

Le  sincère  amour  de  toute  l'humanité ,  que  Goethe  louait  chez 
Jean-Paul,  sa  tendresse  particulière  pour  les  humbles  et  pour  les 
misérables,  est  un  autre  sentiment  profond  qui  pénètre  le  meilleur 
de  son  œuvre  et  qui  doit  être  signalé  hautement  comme  une  des 
principales  causes  et  de  sa  popularité  contemporaine  et  de  ce  qui 
lui  reste  de  gloire  aujourd'hui.  La  vie  du  professeur  Fixlein,  celle 
de  l'avocat  Siebenkàs,  peignent  avec  des  couleurs  vraies,  célèbrent 
avec  une  sincère  émotion  «  la  poésie  de  la  pauvreté.  »  L'étrange 
roman  d'Hesperus  lui-même  n'est  «  qu'une  longue  symphonie  sur 
l'amour  universel.  »  Il  faut  admettre,  si  l'on  veut  rendre  à  Jean- 
Paul  pleine  justice  et  comprendre  le  fond  de  Vhumour,  la  possibi- 
lité de  cette  sympathie  sans  bornes  qui  embrasse  toute  l'humanité, 
toute  la  nature,  tout  l'univers,  et  que  les  raisons  même  de  haïr 
certaines  choses  et  de  mépriser  certains  hommes  ne  parviennent 
pas  à  supprimer  totalement.  En  fait  de  sensibilité,  suivant  une 
remarque  profonde  de  Vinet,  nous  prenons  presque  toujours  la 
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mesure  de  la  nôtre  de  celle  d'autrui  ;  il  y  a  une  certaine  séche- 
resse rationaliste  et  française  qui  consiste  à  faire  exactement  la 
part  du  sentiment  affectueux  et  à  l'arrêter  net  au  point  où  com- 
mence soit  une  indifférence  naturelle,  soit  une  aversion  légitime  : 
les  grands  humoristes  goûtent  un  plaisir  céleste  à  rendre  indé- 
dse  cette  ligne  de  démarcation.  Ils  nous  intéressent  à  ce  qui  est 
insignifiant,  relèvent  ce  qui  est  humble,  trouvent  des  motifs  d'in- 
dulgence et  de  pitié  pour  ce  qui  est  contemptible  ou  laid.  Le  bon 
Rabelais  n  a  que  le  mot  bon  à  la  bouche  ;  il  ne  cesse  de  bénir  le 
Créateur  et  toutes  les  créatures,  hommes,  bêtes  et  choses  jus- 
qu'aux diables  d'enfer,  dont  il  jure  qu'on  les  calomnie  et  qu'ils 
sont  ((  bons  compagnons.  »  Cervantes  est  plein  non  de  compassion 
seulement,  mais  d'estime  et  d'admiration  respectueuse  pour  la 
folie  de  son  héros.  Sterne  résout  un  problème  plus  difficile  que 
celui  de  nous  faire  adorer  le  bon  oncle  Toby,  monté  sur  son 
paisible  dada  :  il  rend  aimable  M.  Shandy,  son   frère,  dont  la 
manie ,  non  moins  absurde ,  est  agressive  en  outre  et  qui  taquine 
l'excellent  homme;  de  sorte  qu'en  chérissant  la  victime,  nous  sou- 
rions doucement  à  son  persécuteur.  Mais,  pour  que  X amour  uni- 
tenel  ne  verse  pas  dans  la  déclamation,  il  faut  qu'il  soit  corrigé, 
relevé,  et,  si  j'ose  le  dire,  déniaisé  par  l'ironie,  par  un  grain  d'iro- 
nie piquante  et  légère,  comparable  au  levain  que  le  boulanger 
mék  dans  la  pâte  :  sans  quoi  nous  ne  pourrons  pas  nous  dépê- 
trer de  la  sentimentaUté  ni  de  l'emphase,  et  nous  en  resterons  au 
Boosseau,  au  Zimmermann,  au  Kotzebue.  L'humoriste  doit  bien  se 
garder  de  prendre  le  monde  au  tragique;  si  son  art  est  un  art,  il 
doit  rester  un  jeu,  et  son  âme  affranchie  n'a  point  à  gravir  le  che- 
min sanglant  de  la  croix.  «  Tirily!  Tirily!  chante  gaîment  Henri 
Heine  ;  je  sympathise  avec  les  honunes,  je  sympathise  avec  les 
plantes  :  elles  me  racontent,  avec  leurs  mille  langues  vertes,  leurs 
pins  charmantes  histoires.  Je  sens  la  douce  souffrance  de  l'exis- 
tence; je  sens  toutes  les  joies  et  toutes  les  peines  du  monde;  je 
souffre  pour  le  salut  de  tout  le  genre  humain  ;  j'expie  ses  péchés, 
mais  fen  jouis  aussi.  »  Jean-Paul  est  très  inférieur,  comme  humo- 
riste, à  Rabelais,  àCervantes,  à  Sterne,  à  Henri  Heine, parce  qu'il  est 
fréquemment  déclamatoire  et  systématiquement  affecté,  à  tel  point 
que  les  pires  extravagances  de  Sterne  ne  sont,  en  comparaison  des 
siennes,  que  régularité  cicéronienne  et  classique  ;  mais  l'énormité 
de  ses  défauts  ne  doit  pas  empêcher  la  critique  de  reconnaître  ce 
qu'il  y  a  en  même  temps  chez  lui  de  profonde  sjTupathie  humaine 
et  iï humour  véritable,  consistant  en  quelque  chose  de  plus  sérieux 
et  de  plus  intéressant  que  la  froide  recherche  d'une  forme  bizarre. 
Sur  l'article  des  mœurs,  il  fut  un  Hippolyte,  un  Hippolyte  selon 
TOME  xcni.  —  1889.  '     11 
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le  modèle  antique;  car,  pour  se  défondre  contre  les  Plièdres,  îl 
n'eut  pas  même  besoin  d'une  Aricie-  Il  paraît  avéré  que  lors- 
qu'il se  maria,  en  1801,  âgé  de  trente-sept  ans,  il  apportait  à 
W^  Caroline  Mayer  un  capital  intact.  Telle  était  sa  naïve  igno- 
rance que,  dans  le  Titan,  contemporain  de  son  mariage,  Linda 
s'écrie  :  «  Je  suis  mère!  »  en  sortant  des  bras  de  Roqiiairol,  son 
ravisseur.  Toutes  les  Allemandes  se  jetaient  à  la  tête  de  ce  grand 
jeune  honmie  blond  qui  écrivait  des  choses  si  sentimentales  et  si 
vaporeuses  :  il  se  tint  sur  la  défensive,  et,  selon  sa  pittoresque 
image,  joua  en  aniour  «  le  rôle  du  lièvre  autour  duquel  la  meute 
des  chiens  dessine  des  cercles  de  plus  en  plus  étroits.  »  Cette  rela- 
tion de  liè\Te  à  chiens  courans,  qui  est  très  facile  à  comprendre, 
mais  qui  n'est  pas  l'emblème  sous  lequel  on  a  coutume  de  se  figu- 
rer les  histoires  du  cœur,  explique  une  singularité  des  romans 
de  Jean-Paul:  chez  lui  l'homme  n'a  point  de  cour  à  faire  à  la  femme, 
aucune  victoire  à  remporter  sur  des  beautés  fières  ou  insensibles; 
l'amour  est,  quand  il  veut,  à  sa  disposition  :  il  n'a  qu'à  se  laisser 
attraper  par  Diane  ou  par  Flora. 

La  première  qui  faillit  le  dévorer  fut  M"**  de  Kalb.  Éprise  de 
Jean-Paul  avant  de  lavoir  vu,  elle  le  tutoyait  six  jours  api-ès  avoir 
fait  sa  connaissance  et  le  pressait  très  vivement  :  «  Pom*  Tamour 
de  Dieu,  ne  te  montre  pas  à  une  autre  qu'à  moi;  tous  ceux  qui  te 
comprennent  voudront  mouiir  pour  toi...  Non!  le  monde  ne  t'aiura 
pas,  ou  je  mourrai  ;  je  veux  être  anéantie,  et  alors  il  pourra  t'avoir.  » 
M™  de  Kalb  se  rendait  à  elle-même  cette  justice,  qu'elle  avait  «  une 
profondeur  de  sentiment  qu'un  Pascal  seul  aurait  pu  comprendre.  » 
C'était  une  femme  sans  préjugés  bourgeois  et  parfaitement  à  sa  place 
dans  la  société  aristocmtique  de  Weimar,  où  régnait  une  liberté  de 
mœurs  très  cordiale,  et  où  l'on  trouvait  tout  simple  que  Wieland 
invitât  Sophie  Laroche,  son  ancienne  maîtresse,  à  venir  passer 
quelque  temps  chez  lui,  près  de  sa  femme.  Quant  à  M.  de  Kalb,  il 
était  lié  publiquement,  et  sans  que  pei"sonne  d'autre  que  Jean-Paul 
en  fût  scandalisé,  avec  une  jolie  dame  de  la  colonie  anglaise  établie 
dans  cette  aimable  ville.  M"*  de  Kalb  l'avait  épousé,  parce  que  «  la 
nature,  disait-elle,  veut  que  nous  devenions  mères,  et  que  nous 
ne  pouvons  pas  attendre,  pour  cela,  qu'un  séraph  n  descende  du 
ciel.  »  Mais  elle  «admettait  très  bien  l'inteiTention  du  séraphin  après 
la  noce,  considérant  le  mariage  comme  «  une  pure  convention,  au- 
dessus  de  laquelle  il  était  digne  à  des  esprits  d'élite  de  s'élever.  » 
Elle  prit  pour  séraphin  Schiller  d'abord,  qui  ne  parait  pas  avoir  été 
d'humeui-  contrariante,  puisqu'il  lui  proposa  de  faire  en  tête-à-tête 
un  voyage  à  Paris.  La  vue  de  Jean-Paul  anéantit  pour  elle  en  un 
instant  Schiller  et  l'univers  entier;  et  son  délire  amoureux,  dont  on 
vient  de  lire  l'expression  première,  relativement  modérée  et  calnie^. 
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uîgsit rapidement  un  txA  degré dardeur,  que  les  lettres  ultérieures 
de  M"*  de  Kalb,  écrit  en  rougissant  M.  Firrnerj , .«  se  refasent  à 
toute  traduction.  '» 

Pour  comprendre  la  conduite  de  Jean-Paul  envers  M"**  de  Kalb 
et  ses  autres  amoureuses,  nous  n'avons,  aujourd'hui,  qu'à  nous 
rappeler  deux  choses,  que  ces  pauvres  femmes  ne  pouvaient  pas 
savoir  aussi  bien  que  nous  :  d'une  part,  l'entière  dévotion  de  son 
es()ril  à  4a  littérature;  d'autre  part,  la  froideur  foncièie  de  son 
teTOpéramem.  Le  premier  sentiment  le  portail  à  s'al^audonner  avec 
ivresse  à  des  exercices  du  cœur,  qui  n'étaient  pour  lui  qu'une 
expérience  utile,   une  préparation  au  métier  de  poète  ;  le  second 
rerapéchait  de  fraachir  la  limite  au-delà  de  laquelle  le  jeu  serait 
(feçenu  trop  dangereux.   Le  premier  sentiment  lui  faisait  écrire  : 
«  \hl  inoubliable!  âme  de  mon  àme,  pense  que  jamais  personne 
n'a  aimé  comme  je  t'iiimeî  »  et  le  second  le  faisait  battre  en  re- 
traite dès  qu'il  se  voyait  mis  en  demeuix*  de  démontrer  sa  flamnjc 
par  des  réalités.  A  ses  yeux,  l'amoiu*  était  et  devait  rester  immaté- 
riel; c'était  ((  la  résonance  de  deux  âmes.  »  Il  admettait  pourtant 
certains  gestes  du  corps,  la  pression  des  mains  et  des  lèvres,  maiï^ 
ri«i  d'autre;  au-delà  commençait  «  le  péché.  »  Surtout,  il  avait  une 
préteHtion  bien  difficile  à  faire  prévaloir  contre  la  jalousie  naturelle 
de  rimour  :  condamnant  avec  indignation  ce  qu'il  appelait  Vcgoïsme 
iroiiqu£  et  sentimentid,  il  tenait  avant  toute  chose,  au  nom  de 
ïamour  universel,  à  pouvoirîlibrement  aimer  plusieurs  femmes  à  la 
ioâset  à  trouver  des  an>oureuses  au  cœur  assez  large,  assez  haut, 
jour  ne  point  s'offenser  de  cette  pluralité.  Il  ne  tarda  pas  à  désespérer 
M^deKalben  lui  associant  dans  son  amour  Renée  Winh,  femme  de 
Christophe  Otto,  et  M^*^  Amône  Herold,  qu'elle  crut  sa  maîtresse 
d'après  la  façon  dont  il  lui  paiiait  de  cqWg  jeune  fille  dans  ses  lettres 
(«i  pouvait  s'y  tromper)  :  «  Jamais  l'âme  d'Amône  et  la  mienne 
n'ont  été  au.ssi  étroiteiuent  enlacées  ;  connue  des  bienheureux  ressus- 
cites, nous  reposons  sur  le  nuage  liunineux  et  enivrant  de  l'enthou- 
siasnie;  et,  éblouis  et  nous  embrassant,  nous  nous  enfoncojis  dans 
Il  lumière  du  nuage.  Je  nage  actuellement  en  plein  amour  et  suis 
teurcux  jusqu'à  l'angoisse.  »  M°®  de  Kalb  fit  des  scènes  terribles, 
^eanuyérent  Jean-Paul.  Il  lui  aaorddi  le  uuiriage,  pour  gagner 
du  teoifjs;  car  elle  devait  d'abord  divorcer  avec  M.  de  Kalb,  et 
fmdant  les  préparatifs  de  cette  cérémonie  préliminaire,  il  parvint 
à  rompre  et  à  s'esquiver.  M"*  de  Kalb  dut  se»  contenter  de  l'amitié  : 
M.  J'accepte  l'amitié,  mais  avec  la  jalousie  de  l'amour!...  Quand  tu 
jwwais  que  tu  n'a^  jamais  aimé  Charlotte  de  Kalb,  moi  je  jurerai 
4fÊB  tw  Tas  aimée  pourtant  !  » 

M*^  de  Krùdener  aima  aussi  Jean-Paul,  mais  plus  idéalement. 
£Ues'altacbaà  lui  par  une  «  amitié  pure  et  sainte.  »  Richter  est  ((  pom* 


wM^  : 


Digitized  by  VjOOQIC 


164  REVUE   DES   DEUX  MONDES. 

son  âme  ce  que  l'^ther  serait  pour  sa  poitrine  si  elle  habitait  la 
cime  des  Alpes.  »  Le  vaste  amour  des  hommes  qui  animait  M™  de 
Krûdener  ressemblait  aussi  peu  que  possible  à  Végoïsme  erotique. 
Un  peu  de  coquetterie  mondaine  se  mêlait  pourtant  à  son  mysti- 
cisme ;  elle  s'enfermait  avec  Jean-Paul  dans  son  cabinet  de  toilette 
pour  le  peigner,  le  parer,  Imitierau  ton  poli  de  la  société  de  Berlin 
et  le  rendre  plus  irrésistible. 

M"®  de  Genlis,  entendant  à  Berlin  vanter  Fauteur  illustré  qui 
avait  traduit  dans  la  forme  du  roman  les  plus  beaux  sentimens  et 
les  principes  les  plus  vertueux,  dit  :  «  Alors,  nous  nous  ressem- 
blons tous  les  deux.  Il  faut  que  nous  nous  épousions.  Nous  sommes 
faits  Tun  pour  Tautre.  »  Elle  vit  Jean-Paul  et  lui  parla  ainsi  :  «  On 
m'a  dit  de  vous,  monsieur,  que  vos  écrits  sont  religieux  et  moraux. 
Les  miens  sont  de  même.  Je  suis  heureuse  de  saluer  un  écrivain 
qui  suit  la  même  direction  que  moi.  » 

Une  autre  Française,  une  autre  femme-auteur,  d'une  gravité 
comique,  c'était  Joséphine  de  Sydow,  élevée  dans  les  principes 
de  Rousseau,  «  qu'elle  avait  sucés  avec  le  lait.  »  Ayant  refusé 
l'époux  choisi  pour  elle  par  ses  parens,  elle  avait  épousé  M.  de 
Montbard;  mais  elle  s'en  lassa  vite,  et  rencontrant  à  Berlin,  où  elle 
avait  suivi  son  mari,  M.  de  Sydow,  chef  d'un  escadron  de  hus- 
sards du  régiment  de  Blûcher,  elle  divorça  et  l'épousa.  C'était  un 
mari  volage.  Elle  offrit  son  cœur  à  Jean-Paul  :  a  Au  moins  je  ne 
mourrai  pas  sans  avoir  connu  un  mortel  digne  de  mes  adorations.  » 
Elle  était  faite  pour  s'entendre  avec  lui,  ne  croyant  point  à  la  durée 
de  l'amour  «  après  la  possession.  »  C'était  bien  ainsi  que  Jean-Paul 
le  comprenait  :  «  0  Joséphine,  ma  sœur  !  je  serai  ton  frère.  Nous 
nous  aimerons  non-seulement  plus  purement,  mais  encore  plus 
longtemps  que  les  autres.  »  Cependant  elle  reçut  un  coup  violent 
au  cœur  lorsqu'il  lui  annonça  son  mariage.  Sans  doute  elle  pro- 
testa noblement  que  d  avance  elle  aimait  sa  fiancée,  mais  elle 
ajouta  :  «  Je  ne  te  verrai  point  sans  frémir  former  ces  nœuds  dan- 
gereux. » 

Le  mariage  était  bien  la  fin  pratique  {que  Jean-Paul  poursuiviût 
dans  ses  exercices  d'amour,  tout  en  travaillant  à  recueillir  de  la  ma- 
tière pour  ses  romans;  mais  la  grande  difficulté  restait  toujours 
de  trouver  une  femme  exempte  «  d'égoïsme  erotique  et  sentimen- 
tal. »  Il  crut  un  instant  l'avoir  rencontrée  dans  la  personne  d'Emilie 
de  Berlepsch,  qui  lui  fit  la  cour  en  même  temps  que  la  femme  d'un 
rabbin.  M"*  Bernard.  Celle-ci  ne  fut  pas  longtemps  dans  ses  papiers; 
elle  en  était  tout  à  fait  indigne.  Cette  juive  matérielle  ne  compre- 
nait rien  à  une  affection  platonique  capable  de  s'épancher  à  la  fois 
auprès  d'elle  et  auprès  d'Emilie.  Elle  ne  ménagea  point  sa  rivale, 
plus  âgée  qu'elle.  Jean-Paul  réprimanda  sévèrement  ce  manque 
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d^égardpour  «  les  amies  de  son  ami,  »  et  Emilie  eut  le  champ  libre. 
C'était  une  belle  veuve  de  trente  ans,  «  plus  morale  »  que  M"*  de  Kalb 
et  même  que  M"*  de  Krûdener,  au  dire  de  Jean-Paul,  «  sans  ombre 
de  sensualité.  »  C'est  pourquoi  il  lui  jura  un  constant  et  immuable 
amour,  mais  en  se  réservant  formellement  le  droit  d'en  aimer  d'au- 
tres en  même  temps  qu'elle.  Cette  déclaration  causa  à  Emilie  un  fris- 
son glacial  et  «  mit  en  pièces  le  ciel  dont  elle  avait  rêvé.  »  Après 
avoir  soumis  à  une  consciencieuse  et  subtile  analyse  le  sentiment 
qu'elle  continuait  d'éprouver  pour  lui,  après  y  avoir  démêlé  «  l'émo- 
ti<Mi  religieuse,  l'admiration,  l'enthousiasme  et  le  désir,  mais  non  la 
confiance, n  elle  finit  par  faire  au  bien-aimé  laproposition  suivante  :  «  11 
épouserait  une  jeune  fille  dont  elle  lui  avait  parlé  ;  puis  tous  trois 
inûenl  vivre  ensemble  dans  une  maison  champêtre  qu'ils  achète- 
raient à  frais  communs.  »  Le  projet  parut  plein  de  périls  à  Jean- 
Paul,  qui  fit  des  objections.  «  Quelques-unes  des  observations  que 
je  risquai  lui  causèrent  des  crachemens  de  sang,  des  syncopes,  la 
mirent  dans  un  état  effrayant;  j'ai  subi  des  scènes  que  la  plume 
ne  saurait  peindre.  Un  matin,  le  13  janvier,  comme  je  travaillais  à 
mie  satire,  tout  mon  intérieur  se  déchira.  J'allai  chez  elle  le  soir, 

Iei  lui  accordai  le  mariage.  »  Ce  n'était,  comme  lorsqu'il  fit  la 
même  concession  à  M'"*  de  Kalb,  que  pour  avoir  un  peu  de  répit  ; 
car, presque  au  même  instant,  il  écrivait  dans  son  journal  :  «  Ah! 
comme  je  l'aime,  ma  femme  future,  et  pourtant  je  ne  l'ai  pas  vue 
lîncore.  »  11  fallut  bien  s'armer  enfin  de  courage  et  avouer  à  Emilie 
p'on  n'avait  point  de  passion  pour  elle  et  qu'ils  n'étaient  pas  faits 
m  pour  l'autre.  «  J'eus  deux  journées  tirées  de  l'enfer  le  plus 
^mt  Maintenant,  je  suis  libre.  Le  bandeau  de  l'amour  est  dé- 
coupé en  liens  d'amitié.  » 

M^  Caroline  de  Feuchtersleben  fut  celle  dont  l'allumette  frôla 

I©  plus  près,  sans  le  faire  prendre,  le  flambeau  d'hjTnénée.  Ni  ma- 

'iée,  ni  divorcée,  ni  veuve  :  c'était  pour  l'âme  virginale  de  Jean- 

^1  on  attrait  séduisant.  Comme  les  dames,  d'ailleurs,  cette  jeune 

He  avait  fait  les  avances  et  écrit  la  première.  Lorsqu'elle  vit  le 

^s  de  ses  rêves,  elle  lui  «  dévoila  son  cœur.  »  —  «  Sa  tête,  raconte 

JWi-Paul,  s'inclina  sur  la  mienne,  et  je  donnai  à  son  œil  le  pre- 

ier  baiser.  »  Les  jeunes  filles  ont  beau  être  assez  libres  en  AUe- 

■gne,  elles  ne  le  sont  pas  autant  que  les  femmes,  et  un  grand 

■^  jirçon  ne  pouvait  guère  continuer  à  baiser  sur  l'œil  M""  Caroline 

lie  Feuchtersleben  sans  la  compromettre  "plus  ou  moins.  11  fallait  ou 

t^&ser  le  jeu  ou  épouser.  Caroline  avait  posé  elle-même  le  dilemme 

taroc  ane  rigueur  de  logique  qui  ne  laissa  pas  à  Jean-Paul  le  temps 

|A>fauitemer  :  il  commença  donc  par  accorder  le  mariage;  la  nou- 

pytBe  des  fiançailles  devint  officielle,  et  Herder,  enthousiasmé,  accou- 

ÏWM  donner  sa  bénédiction  aux  futurs  époux.  Mais  avant  de  «  former 
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t'es  nœuds  dangereux,  »  Jean-Paul  voulut  savoir  si  sa  fiancée  élaft 
digne  de  pratiquer  le  culte  mystique  de  Tamour  universel  :  il  lui 
montra  donc  les  lettres  de  ses  amies  en  Tinvitant  à  juger  de  leur 
«  chaleur.  »  Elle  répondit  :  «  Les  lettres  témoignent  assurément 
de  cœurs  chauds...  Mais  j'adresse  une  prière  à  mon  Richter;  ne 
me  montre  plus  de  lettres  de  tes  amies;  aime-les  toutes,  écris-leur 
à  toutes,  sois  Tami  brûlant  de  toutes  les  âmes  férainmes,  mais... 
ne  m'en  parle  plus!  »  Toujours  Tégoïsme  erotique!  Richter,  averti 
à  temps,  déclara  à  Caroline  qu'il  l'aimerait  d'un  amour  étemel  et 
passionné,  mais...  qu'il  ne  pouvait  être  son  époux.  La  pauvre  fille 
resta  inconsolable,  le  monde  blâma  Jean-Paul,  et  Herder  surtout 
ne  fut  pas  content. 

Enfin,  en  1801,  Jean-Paul  rencontra  une  petite  bourgeoise  assez 
naïve,  —  ou  assez  fine  pour  trouver  tout  naturel  que  Tunivei-s  en- 
tier partageât  avec  elle  le  culte  qu'elle  lui  avait  voué.  11  l'épousa  le 
11  mai.  (]e  qui  semble  indiquer  qu'il  y  avait  eu  moins  de  candeur 
que  d'adresse  dans  la  belle  abnégation  de  M"®  Caroline  Mayer,  c'est 
qu'elle  était  devenue  M"®  Richter  depuis  plusieurs  années,  lorsque 
un  jour  la  patience  lui  échappa  en  entendant  son  mari  appeler  «  sa 
bien-aimée  »  une  certaine  Sophie  Paulus,qui  lui  avait  écrit  et  pour 
laquelle  ses  romans  étaient^  avec  la  Bible,  les  plus  beaux  livres  du 
monde.  Ce  fut,  d'ailleurs,  le  seul  orage  qui  troubla  leur  union.  Jean- 
Paul,  guéri  des  Titmiides,  se  reposa  de  ses  expériences  orageuses 
dans  la  paix  d'une  bonne  petite  existence  bourgeoise,  estimant  désor- 
mais «  à  leur  juste  valeur  ces  charbons  flamboyans  qu'on  appelle 
femmes  de  gt'^nie.  »  Mais  il  faut  mentionner  une  navTante  aventure, 
qu'on  aimerait  mieux  passer  sous  silence  si  elle  n'était  pas  un  sujet 
de  réflexions  instructives  sur  l'étrange  mobilité  des  goûts  et  des 
sentimens  humains.  Ce  Jean-Paul,  dont  les  ouvrages  sont,  pour 
notre  critique,  plutôt  un  sujet  de  gaîté,  inspirait  des  passions  si 
désordonnées  qu'en  18i/j  une  petite  fille  qui  n'avait  jamais  vu 
l'auteur  et  ne  le  connaissait  que  par  une  copie  de  ses  livi'es,  exé- 
cutée de  sa  main  et  gardée  précieusement  dans  son  pupitre  comme 
dans  un  autel,  se  noya  dans  un  acc^s  d'amour  désespéré  pour  lui! 
Elle  s'appelait  Marie  Lux;  c'était  la  fille  d'un  Allemand  mort  à  Paris 
surl'échafaud  en  1793  pour  avoir  approuvé  trop  bruyamment  l'acte 
de  haute  justice  de  Charlotte  Corday;  peut-être  y  avait-il  dans  son 
jeune  sang  une  surabondance  de  la  noble  exaltation  paternelle. 

V. 

Les  ouvrages  de  Jean-Paul  que  nous  préférons  aujourd'hui  ne 
sont  probablement  pas  ceux  que  la  petite  Marie  avait  copiés.  11 
divisait  lui-même  en  trois  classes  les  romans  en  général  et  les 
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„iens  on  particulier  :  ceux  de  Técole  italienne,  caractérisés  par 
l'idéalisme  poétique  et  sentirtiental  ;  ceux  de  Técole  allemande,  fai- 
sant la  transition  entre  la  première  classe  et  la  troisième,  et  enfin 
ceux  de  1  école  liollandaise,  caractérisés  par  la  minutieuse  exacti- 
tude d'un  pinceau  devenu  ftunilier  et  réaliste.  La  tragique  éléva- 
tiou  italiemie  tourna  les  tètes  des  contemporains  ;  elle  nous  fait 
rire,  hélas!  ou  bailler,  et  nous  ne  goûtons  plus  que  Ihumble  co- 
iniquc  des  Puya-Biis.  Aux  productions  de  ce  dernier  genre  (ou  du 
genre  mitoyen)  appartiennent  le ///ftW«^/iior,  les  Flegeljahre^  la 
Vie  du  professeur  de  cinquième  Fixlein,  traduite  en  français  par 
M.  Emile  Rousse,  et  surtout  :  Fleura,  fniits  et  épines,  ou  mariage, 
mrt  et  noces  de  Firmiàin  Stanislas  Siebenkàa,  avocat  des  pauvres 
m  bourg  de  Kuhschnappel. 

C'est,  à  nos  yeiLX,  le  chef-d^œuvre  de  Jean-Paul.  Nous  enten- 
dons par  là  que  cet  ouvrage  est  moins  mal  composé  que  les  autres 
et  qu'il  contient  uti  plus  grand  nombre  de  jolies  choses  ou  de  belles 
choses.  Le  petit  génie  de  notre  éciivain  est  essentiellement  frag- 
luentaire  :  une  anthologie  de  ses  œuvres  aurait  à  prendi'e,  pour 
fomier  son  bouquet  de  morceaux  choisis,  la  plupart  de  ses  fleurs 
i^x^\^SiebenkUs.  C'est  de  ce  i-oman  que  M™*  de  Staël  a  tiré  le  dis- 
cours du  Christ  mort,  superbe  morceau,  mais  pur  hors-d'œuvre, 
•sans  aucune  espèce  de  rapport  avec  le  principal  sujet .  Lue  autre 
ex/rih-feuille  est  la  lettre  de  Leibgeber  sur  la  gloire,  que  M™'  de 
kalb  appelait  «  un  délire  du  génie;  )>  une  troisième,  c'est  un  ser- 
"wn  prononcé  par  Adam  le  jour  de  son  mariage  avec  Eve  sur  la 
question  de  savoir  s'il   faut  créer  le  genre  humain,  et  une  cpia- 
irième,  c'est  une  dissertation  sur  la  loquacité  des  femmes,  où  abon- 
^ni  les  fines  remarques  et  les  images  ingénieuses  :  «  Les  gre- 
nouilles c(?ssent  de  coasser  dès  qu'une  lanterne  projette  sur  leur 
étaûguD  rayon  de  lumière;  ainsi  une  pensée  arrête  le  vain  bruit  , 
^  paroles,  n  —  «  La  parole  chez  les  femmes  indique  qu'elles  ne 
posent  à  rien,  comme  dans  un  moulin  la  sonnette  avertit  qu'il  n'y 
*  plus  de  blé  dans  la  trémie.  »  —  «  Il  est  beaucoup  plus  facile  pour 
^^^  femme  de  céder  et  de  se  taire  quand  elle  a  raison  que  quand 
^^^  a  tort.  »  Les  pensées  brillantes,  profondes  même,  ne  manquent 
pas  en  général  dans  les  écrits  de  Jean-Paul  ;  ce  serait  un  appoint 
considérable  pour  Tanthologie  dont  nous  parlions  et  que  le  marquis 
deLagrangea  ébauchée  en  1836.  Richter  a  particulièrement  bien  ob- 
^Hfé  ou  décrit  le  caractère  et  l'esprit  des  femmes,  leiu*s  sérieuses 
î|*^lités  conrune  leurs  défauts  bizarres,  quoiqu'il  n'ait  jamais  éprouvé 
i>i compris  la  passion  ;  un  misanthrope  dirait  peut-être,  mais  ce  serait 
plus  spécieux  que  juste,  qu'il  les  a  d'autant  mieux  connues  qu'il 
te  a  moins  aimées.  Voici  d'autres  choses  bien  délicatement  senties 
et  dites  sur  ce  sexe  a  absiu"de  et  charmant.  »  —  «  Une  femme  est 
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le  plus  singulier  alliage  d'entêtement  et  de  sacrifice.  Pour  le  bit., 
d'autrui,  elle  peut  se  résigner  à  mille  choses,  à  rien  pour  le  sien 
propre.  Vous  la  verrez,  en  faveur  d'un  étranger  malade,  renoncer  à 
trois  nuits  de  sommeil  sans  qu'en  faveur  d'elle-même  elle  se  désha- 
bitue de  la  moindre  des  choses  qui  causent  ses  insomnies.  Les 
Bienheureux  et  les  papillons,  quoiqu'ils  n'aient  pas  d'estomac,  ne 
mangent  pas  moins  qu'une  femme  qui  veut  aller  au  bal  ou  à  l'autel 
nuptial,  ou  qui  fait  la  cuisine  poiu*  des  invités;  mais  que  le  méde- 
cin vienne  à  lui  interdire  un  mets  pour  sa  santé,  elle  le  man- 
gera tout  de  suite.  »  —  «  L'enfant  pense  emporter  l'araignée  pri- 
sonnière au  bout  de  son  fil,  que  l'araignée  file  toujours  plus  long 
vers  la  terre  et  avec  lequel  enfin  elle  s'enfuit.  Qu'une  femme  sou- 
tienne ce  qu'elle  voudra,  et  qu'elle  le  prouve  comme  elle  voudra, 
l'homme  est  tout  à  fait  incapable  de  contester  et  de  triompher;  car, 
lorsqu'il  croit  la  tenir  dans  les  chaînes  de  son  raisonnement  et  les 
fils  de  son  discours,  il  est  tout  aussi  avancé  que  s'il  cherchait  à 
enlever  par  le  fil  une  pelote  de  fil  qui  est  par  terre  :  il  aura  du  fil 
de  plus  en  plus  dans  la  main,  et  toute  la  pelote  y  passera,  mais 
l'étoile  de  la  pelote  restera  par  terre.  » 

L'idée  fondamentale  du  Siebenklh^  dans  la  partie  de  ce  roman 
où,  par  un  procédé  d'ailleurs  plus  discrètement  et  plus  heureuse- 
ment suivi  que  jamais,  il  n'est  pas  question  de  toute  autre  chose, 
c'est  de  montrer  comment  la  différence  des  goûts  et  l'inégalité  de 
la  culture  rendent  peu  à  peu  étrangers  l'un  à  l'autre,  puis  antipa- 
thiques, deux  époux  qui  croyaient  bien  s'aimer  et  qui  sont  d'hon- 
nêtes et  braves  gens.  L'avocat  Firmian  Siebenkâs  est  naturelle- 
ment un  écrivain  comme  Jean-Paul;  il  compose,  comme  lui,  des 
satires,  qui  même  seront  intitulées  :  Choix  tiré  des  papiers  du 
diable.  Sa  femme,  Lenette,  est  l'ange  du  pot-au-feu;  elle  a  le 
sens  pratique  et  la  médiocrité  intellectuelle  d'une  simple  ména- 
gère. Quand  le  poète  lui  lit  sa  dernière  composition,  elle  l'arrête 
au  milieu  d'un  vers  pour  lui  demander  :  «  Qu'est-ce  que  tu  aimes 
mieux  pour  ton  dîner  aujourd'hui?  »  Voici  un  souvenir  désagréable 
qu'il  n'est  jamais  parvenu  à  chasser  ;  un  jour  qu'il  déclamait  une 
page  très  éloquente  sur  la  mort  et  l'immortalité  de  l'âme,  Lenette, 
qui  avait  l'air  de  l'écouter,  les  yeux  fixés  à  terre,  lui  dit  tout  à  coup  : 
((  Demain  matin,  avant  de  sortir,  n'oublie  pas  de  me  faire  raccom- 
moder tes  bas,  qui  sont  troués.  »  L'auteur  du  Siebenkâs  se  rappe- 
lait les  temps  de  misère  où  il  essayait  vaillamment  de  travailler  et 
d'écrire  dans  la  salle  commune  où  sa  pauvre  mère  vaquait,  de  son 
côté,  aux  sohis  du  ménage.  C'est  à  c^tte  impression  toujours  pré- 
sente que  nous  devons  le  meilleur  de  Jean-Paul  et  la  page  la  plus 
mémorable  de  son  chef-d'œuvre. 

Le  mari  de  Lenette  ayant  besoin,  pour  composer,  du  plus  com- 
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if»el  silence,  «  s'était  habitué  à  guetter  tous  les  mouvemens  de  sa 
femme,  ce  qui  jetait  le  désordre  dans  ses  pensées.  Le  pas  le  plus 
lê^r,  le  moindre  ébranlement  l'agaçait  comme  un  enragé  ou  un 
goutteux,  et  tuait  toujours  en  lui  une  ou  deux  idées  près  d'éclore, 
comme  un  bruit  violent  coûte  la  vie  aux  jeunes  canaris  et  aux  vers 
à  soie.  »  Lenette  glisse,  on  l'entend  à  peine,  on  ne  l'entend  même 
pas  du  tout,  «  courant  avec  ses  pattes  légères  sur  les  fils  de  sa 
toUe  d'araignée  domestique;  »  mais  c'est  précisément  là  ce  qui 
distrait  et  bientôt  ii-rite  le  poète.  «  Il  fallait  que  Siebenkâs  fit  de 
grands  efforts  d'attention  pour  entendre  le  bruit  de  ses  mains  et  de 
ses  pieds  ;  pourtant  il  y  parvenait,  et  il  entendait  presque  tout.  Quand 
on  ne  dort  pas,  on  prête  bien  plus  d'attention  à  un  bruit  léger  qu'à  un 
grand  fracas.  L'écrivain  épiait  le  moindre  bruit,  ses  oreilles  et  son 
àme  couraient  partout  à  la  suite  de  Lenette,  attachées  à  ses  pieds 
comme  des  compteurs  de  pas.  »  Il  finit  par  dire  :  «  Lenette,  voilà 
une  heure  que  j'écoute  ce  trottinement  qui  me  met  au  supplice; 
i'wmerais  mieux  t'entendre  circuler  avec  une  paire  de  sabots  dont 
I4  semelle  de  fer  battrait  la  mesure!  Marche  comme  d'habitude,  ma 
ïien-aimée.  »  Lenette,  bon  petit  cœur,  fait  tout  ce  qu'elle  peut  pour 
concilier  les  exigences  do  son  mari  avec  celles  de  son  ménage.  Lors- 
[u'elle  le  contredit,  ce  n'est  jamais  pour  soutenir  quelque  chose  qui 
ât  contraire  à  la  manière  de  voir  de  Firmian  ;  «  c'est,  comme  font 
mtes  les  femmes,  simplement  pour,  contredire;  »  mais  elle  ne 
oaiprend  rien  à  des  sensations  ultra-fines  qui  entendent  marcher 
ae  fourmi  plus  distinctement  qu'un  cuirassier.  «  Elle  demanda 
nocemnieni  pourquoi  le  garçon  du  relieur  au-dessous,  qui,  tout 
long  du  jour,  exécutait  des  fantaisies  siu*  un  violon  d'enfant,  ne 
troublait  point  de  ses  fugues  criardes  et  discordantes,  et  pour- 
oi,  tout  récemment,  il  avait  mieux  supporté  le  nettoyage  de  la 
«eminée  que  le  nettoyage  de  la  chambre?  »  Quelle  différence! 
«se  Siebenkâs.  Mais  il  faudrait  du  temps  pour  l'expliquer  à  une 
IrfBgence  ordinaire,  et  il  n'a  pas  de  longs  discours  à  faire  gratis, 
irfanl  que  d'insupportables  contrariétés  domestiques  l'empêchent 
■«rire  et  de  gagner  l'argent  nécessaire  à  l'entretien  du  ménage.  Le 
rit,  —  ou  plutôt  le  silence  du  plumeau  l'exaspère.  ((  Lenette  finit 
renoncer  au  balai,  et,  pendant  que  le  grincement  de  la  plume  de 
mari  couvrait  à  lui  tout  seul  le  peu  de  bruit  qu'elle  pouvait  faire, 
î  repoussa  avec  le  plumeau  trois  brins  de  paille  et  un  petit  reste 
duvet.  Le  rédacteur  des  Papiers  du  diable  entendit  le  plumeau. 
Je  leva  :  «Balai  ou  plumeau,  du  moment  que  je  l'entends,  le  sup- 
»  ^t  le  même.  Oui,  que  tu  repousses  ces  malheureux  débris 
X  des  plumes  de  paon  ou  un  goupillon  sacré,  que  tu  chasses  la 
mère  avec  un  soufflet,  je  l'entends,  et  mon  livre  et  moi  nous 
5 misérablement!  »  —  Elle  répondit  :  «Mais j'ai  fini.  »  Il  se 
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remit  au  travail.  Cependant  Lenette  ferma  tout  doucement  la  porte 
delà  chambre.  Il  dut  en  conclure  que  dans  sa  géhenne  ou  son  péni- 
tencier on  allait  de  nouveau  entreprendre  quelque  chose  contre  lui. 
11  posa  sa  plume  et  cria  par-dessus  la  table  :  «  Lenette,  je  ne  puis 
pas  très  bien  entendre;  mais  si,  de  l'autre  côté,  tu  es  encore  une 
ibis  en  train  de  faire  quelque  chose  que  je  ne  puis  pas  supporter, 
je  t'en  prie,  pour  l'amour  de  Dieu,  cesse,  mets  fin  pour  aujourd'hui 
à  mon  chemin  de  la  croix  et  à  mes  souffrances  de  Werther.  Viens, 
j'aime  mieux  te  voir!  —  Elle  répondit  d'une  voix  tremblante  d'émo- 
tion :  «  Mais  je  ne  fais  rien  !  »  Il  se  leva  de  nouveau  et  omiit  la  porte 
de  sa  cliambre  de  tortm*e.  Sa  femme,  avec  un  torchon  de  flanelle 
grise,  frottait  et  |polissait  la  verte  couche  nuptiale.  L'avocat  Sie- 
benkàs  se  mit  à.  dire  lentement  :  «  Ainsi,  tu  brosses  et  tu  balaies, 
et  tu  sais  que  je  suis  assis  là  tout  en  sueur  et  que  je  veux  travail- 
ler pour  nous  deux  et  que,  depuis  une  heure,  je  continue  à  écrire 
sans  savoir  ce  que  je  fais.  0  ma  céleste  et  conjugale  moitié,  pour 
l'amoiu"  de  Dieu,  finis-en  et  ne  t' obstine  pas  à  me  tuer  avec  ton  tor- 
chon.» —  Lenette,  étonnée,  dit  :  «  Il  est  impossible,  mon  bon,  que 
tu  m'aies  entendue  de  ton  bureau,  »  et  elle  continua  à  frotter  avec 
plus  d'ardeiu*.  Il  saisit  ses  mains  avec  vivacité,  mais  avec  dou- 
ceur, et  reprit  :  <(  Mais  c'est  justement  mon  malheur  que  je  ne 
puisse  rien  entendre  et  que  je  sois  obligé  de  tout  m'imaginer. 
Cette  maudite  pensée  du  balai  et  de  la  brosse  vient  se  mettre  à  la 
place  des  pensées  bien  meilleures  que  j'aurais  couchées  sur  le 
papier.  Cher  ange,  personne  ne  serait  assis  là  plus  paisiblement 
que  moi,  personne  no  travaillerait  avec  plus  de  sang-froid  et  de 
bonlieur,  si  tu  te  contentais  de  fau-e  feu  deirière  ma  chaise  avec  des 
boîtes,  des  obusiers  et  des  canons;  mais  un  bniit  silencieux^  voilà 
ce  que  je  ne  puis  supporter!  » 

11  faut  avouer  que  cela  est  exquis,  et  que  Sterne  lui-même  n'a 
pas  appliqué  avec  plus  de  talent  le  microscope  du  psychologue  aux 
minutieuses  curiosités  de  la  nature  humaine.  Une  autre  chose  est 
à  remarquer  dans  cette  scène  charmante  :  le  personnage  de  tyran 
ridicule  que  joue  l'avocat  Siebenkàs  ne  l'empêche  pas  d'être  sym- 
pathique. L'art  de  rendre  aimable  le  grotesque  est,  redisons-le  ici, 
ce  qui  caractérise  le  plus  profondément  le  véritable  humour. 

La  scène  de  la  chandelle,  qui  succède  à  celle  du  balai  et  qui  est 
également  célèbre,  n'est  que  l'ingénieux  renouvellement  du  même 
thème.  Je  ne  l'analyserai  donc  pas,  et  je  me  borne  à  en  détacher 
deux  passages  propres  à  illustrer  le  style  particuHer  de  Vhimtour. 
Siebenkàs,  qui  soutient  qu'une  chandelle  doit  être  allumée  par  son 
bout  le  plus  gros,  en  donne  la  raison  suivante  :  «.Si  nous  l'avons 
allumée  par  le  bout  mince,  nous  voyons  se  produire  en  bas,  dans 
le  chandelier,  une  masse  de  suif  inutile  ;  si  au  contraire  nous  allu- 
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mons  le  gros  bout,  avec  quelle  grâce  et  quelle  symétrie  la  graisse 
l^oide  qui  provient  de  la  moitié  plus  grasse  se  dépose  autour  de 
la  moitié  plus  maigre,  l'engraissant,  poui-  ainsi  dire,  et  lui  donnant 
dTiarraonieuses  proportions  !  »  Une  des  joies  de  Thumoriste,  c*est 
d'appliquer  des  epithètes  obligeantes  et  affectueuses  à  des  choses 
qu'on  n'a  pas  accoutumées  à  tant  d'égards  et  cpii  en  restent  tout 
étonnées.  C'est  ainsi  que  Rabelais  nous  parle  delà  grâce  des  ânes, 
de  l^  toux  suaie  des  bons  pères,  des  beaux  dés  harmonieux  dont 
le  juge  Bridoye  se  servait  pour  rendre  la  justice,  du  mélodieux 
son  des  pois  secoués  par  Triboulet  dans  une  vessie  de  porc.  Plus 
loin,  la  phrase  de  Jean-Paul,  par  un  autre  contraste  cher  aux  hu- 
moristes, enveloppe  dans  les  tours  et  les  replis  nombreux  d'une 
savante  période  la  puérile  insignifiance  de  l'idée,  et  s'avance  au  mi- 
!iea  des  niaiseries  avec  une  lenteur  majestueuse,  dont  Swift  nous  a 
laissé  le  plus  parfait  modèle.  Siebenkâs  donne  gravement  à  sa 
fenirnc  des  instructions  détaillées  sur  l'emploi  des  mouehettes,  sur 
le  moment  précis  de  moucher,  sur  la  mesure  qu'il  convient  de  gar- 
der dans  cette  opération  :  «  Quand  le  mouchage  ardemment  désiré 
De  se  produit  pas,  que  le  noir  genue  de  l'épi  lumineiLx  grandit  de 
plus  en  plus,  qu'un  véritable  flambeau  funèbre  éclaire  un  écrivain 
à  demi  mort,  que  celui-ci  ne  peut  chasser  de  son  esprit  la  pensée 
de  la  main  de  sa  femme,  qui  d'un  coup  de  ciseau  pouirait  le  déli- 
Tier  de  toutes  ces  entraves,  aloi-s,  ma  chère  Lenette,  il  est  bien 
diffidle  qu'il  n'écrive  pas  comme  un  âne,  qu'il  ne  devienne  pas 
loird  comme  un  dromadaire.»  — Elle  lui  promit  que,  s'il  parlait  bien 
sérieusement,  elle  ferait   mieux  le  lendemain.  En  effet,  l'histoire 
doit  lui  accorder  cette  louange,  que  le  lendemain  elle  tint  parole 
et  Don-seulement  moucha  plus  souvent  que  la  veille,  mais  à  vrai 
fire,  moucha  sans  cesse,  d'autant  plus  que  deux  ou  trois  fois  il 
ItYiii remerciée  d'un  signe  de  tête.  —  «  Trop  de  zèle,  dit-il  enfin, 
«aaisd'mi  ton  infiniment  aimable;  ne  manie  pas  si  souvent  les  ciseaux. 
S  ta  t'appliques  à  faire  do  trop  petites  subsubsubdivisions  de  la 
laèche,  nous  allons  retomber  dans  la  malheureuse  situation  d'hier 
Bwr,  car  une  chandelle  rasée  de  trop  près  donne  aussi  peu  de  lu- 
«èfe  qu'une  chandelle  dont  les  lumignons  croissent  librement 
œqoe,  au  figuré,  tu  pourrais,  si  tu  en  étais  capable,  appliquer  au 
lambeau  du  monde  et  de  l'église).  Quelques  mirmtes  avant  et  quel- 
pCB  minutes  après  le  mouchage,  se  produit  entre  chien  et  loup 
«  beau  temps  moyen  de  l'âme,  où  elle  voit  admirablement.  Et 
i'&i  al(M^  une  vraie  >ie  des  dieux,  une  heureuse  proportion  entre 
i^adret  le  blanc,  dans  la  chandelle  et  sur  le  livre.  » 
l'extinction  progressive  et  totale  de  Tamour  entre  les  deux  époux 
HiiooDtée  non-seulement  avec  beaucoup  de  fantaisie  et  d'esprit, 
Im avec  une  intensité  démorion,  qui,  dans  certains  endroits  vrai^ 
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ment  pathétiques,  pénètre  et  serre  le  cœur.  Cependant  il  s'en  faut 
bien  que  le  meilleiu*  des  romans  de  Jean-Paul  soit  un  ouvrage  par- 
fait. Pourquoi,  dans  cette  mort  de  Taflection  conjugale,  qui  de\Tait 
s'effectuer  d'elle-même  lentement,  naturellement,  Lenette  trouve- 
t-elle  un  complice  et  un  consolateur  sous  la  forme  d'un  membre 
du  conseil  des  écoles,  pendant  que  Firmian,  de  son  côté,  rencontre, 
pour  lui  faire  oublier  sa  femme,  une  grande  dame  qui  aime  la  litté- 
rature? Le  jeu  de  ces  ressorts  extérieurs  et  vulgaires,  l'amant,  la 
maîtresse,  nous  gâte  ce  que  l'idée,  réduite  à  ses  premiers  élémens, 
avait  d'intéressant  et  de  distingué  dans  sa  simplicité.  Il  semble 
qu'il  y  avait  un  moyen  facile  de  donner  au  Siebenkàs  une  conclu- 
sion heiu'euse  :  c'était  de  montrer,  par  une  douce  revanche,  la  poé- 
sie réelle  du  foyer  l'emportant  à  la  fin  sur  celle  qui  n'est  qu'une 
forme  et  qu'un  songe  littéraire,  idée  juste  et  morale  dont  l'auteur 
des  Récits  villageois  de  la  Forêt-Noire  s'inspirera  plus  tard  dans  la 
Frau  Professorin,. 

Le  voyage  de  T aumônier  Schmelze  (1809),  analysé  par  Philarète 
Chasies,  est  un  développement  assez  amusant  de  cette  vérité,  que 
l'abus  de  la  réflexion  paralyse  l'action  et  que  la  science  multiplie 
pour  l'homme  les  raisons  de  douter  et  de  craindre.  Attila  Schmelze 
n'est  point  un  lâche  de  sa  nature,  mais  il  a  si  souvent  arrêté  sa 
pensée  sur  les  causes  de  destruction  qui  nous  environnent  de  toutes 
parts,  qu'il  n'ose  plus  faire  un  pas  sans  se  croire  en  danger  de 
mort.  Le  docteur  Katzenberg  est  d'un  comique  un  peu  gros  et 
même  un  peu  gras  ;  Jean-Paul  ne  haïssait  pas  les  mots  crus, 
il  les  recherchait  même,  pour  deux  raisons:  d'abord,  parce  qu'ils 
sor .  une  partie  essentielle  du  vocabulaire  de  Yhumour,  dont  la 
frénésie  «  -anéantissante  »  se  réjouit  surtout  d'anéantir  nos  vaines 
conventions,  et  le  décorum  en  est  une;  ensuite,  parco  qu'il  avait 
remarqué  que  les  personnes  vouées  à  l'état  ecclésiastique,  le  curé 
Rabelais,  le  doyen  Swift,  le  pasteur  Sterne,  se  plaisent  générale- 
ment dans  le  cynisme  du  langage.  Fils  de  pasteur,  il  n'a  pas  voulu 
rester  en  arrière  de  ces  grands  modèles  ;  mais  les  incongruités  et 
les  gravclurcs  ne  sont  sous  sa  plume  qu'une  imitation  littéraire  et 
jurent  un  peu  avec  la  profonde  pureté  de  ses  mœurs.  Mentionnons 
au  moins  la  Vie  de  Fibel  (1812)  et  la  Comète  ou  Nicolas  Margraf^ 
histoire  comique  en  trois  volumes,  qui  parurent  de  1820  à  1822  ; 
mais  arrêtons-nous,  en  terminant,  sur  deux  ouvrages  didactiques, 
un  traité  d'éducation  intitulé  :  Levana,  que  M°**  Jules  Favre  a  tra- 
duit en  partie,  et  une  Poétique  ou  Introduction  à  l'esthétique,  dont 
MM.  Alexandi-e  Bûchner  et  Léon  Dumont  nous  ont  donné  une  ex- 
cellente traduction  complète. 

Ces  deux  ouvrages  sont  probablement  ceux  qui  conserveront  le 
plus  de  lecteurs  dans  l'avenir,  par  la  bonne  raison  que  Jean-Paul, 
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urdste  presque  nul  et  créateur  en  somme  impuissant,  n'oflro  de 
tout  à  fait  original,  pour  composer  la  bibliothèque  choisie  de  la 
postérité,  que  quelques  idées  ingénieuses  ou  fortes.  La  pensée  gé- 
nérale de  son  traité  pédagogique  est  sans  valeur,  puisque  sa  préoc-  - 
cupation  donninante  comme  publiciste  reste  celle  qui  avait  jadis 
inspiré  son  préceptorat  :  former  des  écrivains,  et  des  écrivains  hu- 
moristes. Mais  cette  erreur  de  fond,  ce  vice  de  la  conception  d'en- 
semble n'empêche  pas  Levana  d'abonder  en]remarques  charmantes 
et  en  préceptes  de  grand  prix.  C'est  particulièrement  sur  les  en- 
fans  et  sur  les  femmes  que  les  vues  de  l'auteur  sont  justes  et  fines, 
et  qne  ses  expressions  sont  heureuses.  Père  de  trois  jeunes  enfans 
à  l'époque  où  il  écrivit  Levana  (1807),  les  simples  réalités  de  la  vie 
domestique  ont  infiniment  mieux  servi  son  talent  que  ses  volumi- 
neux cahiers  de  notes  et  ses  singuliers  exercices  d'amour.  La  con- 
fession de  Jacqueline  sur  ses  fautes  pédagogiques  est  le  joyau  de 
tout  l'ouvrage.  Que  de  jolies  choses  dans  la  meilleure  partie  de  ce 
livre,  et  que  d'aimables  choses,  qui  font  honneur  au  cœur  de  Jean- 
Paul  autant  qu'à  son  esprit  !  «  La  gaîté  ou  la  joie  est  le  ciel  sous 
lequel  tout  prospère,  excepté  la  passion.  Qu'on  ne  la  confonde  pas 
avec  le  plaisir...  Les  animaux  peuvent  jouir,  mais  l'homme  seul 
peut  être  gai.  Dieu  est  bienheureux.  Un  Dieu  chagrin  est  une  con- 
tradiction, c'est  le  diable...  L'homme  content  attire  notre  regard  et 
■notre  cœur,  que  le  mécontent  repousse,  tandis  que  nous  nous  éloi- 
gnons de  l'homme  qui  jouit  pour  nous  rapprocher  de  celui  qui 
soullre.  »  —  «  La  gravité  des  jeunes  filles  est  rarement  aussi  inno- 
cente que  leur  raillerie...  La  gaîté  répand  sa  lumière  sur  toutes 
4o8^;  l'himieur  de  même  fait  tomber  son  brouillard  sur  tout  ce 
[oi  l'environne.  »  —  «  La  femme  qui  s'ennuie,  bien  qu'elle  ait  des 
bdImis,  est  digne  de  mépris.  »  —  «  Les  animaux  et  les  sauvages 
ne  connaissent  pas  l'ennui;  les  enfans  n'en  auraient  jamais  si  l'on 
ne  se  préoccupait  pas  trop  do  l'éloigner.  »  —  a  Tenez  pour  sacré  le 
regard  de  l'enfant  qui  cherche  et  interroge.  »  —  <(  Le  père  marque 
aculenaent  les  points  dans  la  vie  de  l'enfant  ;  la  mère  en  indique  tous 
""îa  autres  signes  do  ponctuation.  »  Et,  à  propos  de  ponctuation, 
ette  pensée  encore,  qui  est  bien  spirituelle  et  bien  vraie  :  «  Il  est 
liffidle  à  une  femme  de  dire  à  son  enfant  :  Finis  !  sans  virgule,  point 
^  virgule,  et  tout  un  attirail  de  points  d'exclamation  et  d'interro- 
itîon.Rencontre-t-ondans  l'histoire  un  seul  exemple  qu'une  femme 
it  dressé  un  chien  de  chasse?  Ou  bien,  une  commandante  yqwsnd 
fie  ordonne  à  sa  troupe  en  marche  de  faire  halte,  s'est-elle  jamais 
iqiriméo  autrement  que  comme  suit  :  Hé,  vous  tous  !  aussitôt  que 
'«irai  fini  de  parler,  je  vous  ordonnerai  à  tous  de   rester  en  re- 
M,  sans  marcher,  où  vous  êtes;  halte,  vous  dis^je.  » 
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La  PoiliqueAci  iean-Pafil  est  aussi  une  rapsoche,  natuiellemem. 
Il  n'y  faut  chercher  aucune  grande  vue  sur  le  développement  de 
Fart,  rien  de  cel  ordre  magnifique^  de  cette  puissante  unité  qui 
'   font  du  Coum  d'estkttiqne  de  Hegel  ITiisloire  même  de  l'e^rît  Ira- 
main.  On  peut  ou^TÎr  à  une  page  quelconque  les  deux  volumes  de 
la  traduction  française^  commencer  par  Je  milieu  ou  par  la  fin,  les 
lire  en  remontant  comme  en  descendant^  cela  importe  peu;  mais 
on  ne  les  paiTOurra  ni  sans  plaisir  ni   sans  profit*  L»  pens(>e  de 
Jean-Paul  n'est  jamais  banale,  et  presque  partout  elle   excite  et 
ft^^'onde  celle  du  lecteur.  De  même  que  la  théorie  de  l'amour  est 
la  perle  de  la  métî^hysique  de    Setiopenhauer,  la  perle   de  Tes- 
tliéticjue  de  JeaivPaul  est  le  chapitre  vu,  intitulé  «  De  la  poésie 
humuriste.  »  Tout  critique   qui  voudra   parler  pertinemment  de 
Vhèmwur  et  que   ne   contonteixmt  point    h^  faibles  et  pau^Tes 
lieux-communs  en  circulation  sur  ce  sujet,   devra  comprendre  à 
fond  ce  que  Jean4^aiil   entend  par   «  Trdée  anéantissante,   »  eti 
s'éclairant  des  hautes  e*  lumineuses  pages  de  Hegel  sur  «  la  sub- 
jectivité infniie.  >>  Ne  nous  eflEaroucbons  pas  de  ces  grands  mots; 
ils  sont  riches  de  sens  et  n  ont  de  rébarbatif  que  la  forme.  La  ^ub- 
Jertinié  infinie  est  tout  simplement  l'abus  du  moi   siïccédanrt;  à 
l'antique  impersonnalité  do  l'art,  et  Vidée  tméiméimmte  ne  diffère 
jxis  esseîitielleinent  de  cette  «  gayeté  d'esprit,  »  dont  parle  Rabe- 
lais, «  conficte  en  mespris  des  choses  fortuites,  »  persuadée  que 
<(  toi^s  les  biens  que  le  ciel  couvre  et  cpie  la  terre  coutient  en  tontes 
ses  dimensions,  hauteur,  pi'ofondité,  longitinle  et  latitude,  ne  sont 
d'ignes  d'esmouvoir  nos  affections  et  troubler  nos  sens  et  esprits.» 
M.  Firnierv ,  qui  a  consacré  à  l'étude  théorique  et  directe  de  l'A**- 
moiifr   un  chapitre    de  sofi    ouvra^,^  le  distingue  aisément   de 
ïesprù^   tel  que  nows  Tentendons  en  France  :  «  L'esprit  français 
est  au  service  de  la  raison;  sobre  et  discret,  il  est  im  ornemeiU  de 
k  piirole  et  un  assaisonnement  du  discours.  H  n'est  jamais  ffu^un 
wK)yen...  L'htmimir  n'a  soirci  qu^  de  lui-même.  C'est  un  jieu  qui  a 
en  hii  sa  rîiison  d'être...  L'A«w*f;«ir  est  au  suprême  degré  libre  et 
désordonné;  l'esprit  français  est,  avant  tout,  un  esprit  artistique; 
il  est  sous  la  dépendance  ahsohie  de  la  grande  loi  de  t  art,  l'iTOiié, 
et  de  la  régie  qui  domine  malgré  nows  toutes  les  productions  de 
notre  littérature,  le  gotit...  Rwtis   Yhumomr,  le  sel  a  est  phis  le 
condiment,  il  est  le  mcfîs  huMuèiBie.  »  (ies  remarqiEes  soat  justes, 
utiles  et  fwwssaires,  mais  elles  ne  vont  pas  loin.  U  y  a  au  fond  de 
Vkinmmr  toute  une  pliilosophie.  une  sorte  de  nihilisme,,  mais  de 
nilûlis^ne  joyeux,  un  composé  paradoxal  de  l'optimisme  du  tefD|iê- 
rament  et  d'un  pessimisme  intellectuel  plus  ou  Encans  avancé.  Le 
poète  conii(jUo  ordinaire  conçoit  un  certain  idéal   de  raison  et  de 
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vertu,  et  c'est  même  à  cette  condition   qu'il  est  poule  comique;  il 
ne  tient  pour  fous  que  les  personnages  spéciaux  voués  par  lui  au 
ridicule, et  il  respecte  en  ce  monde  beaucoup  de  choses,  à  com- 
mencer par  lui-même  et  par  les  spectateurs  de  sa  comédie  :  Thu- 
inoriste  ne  fait  pas  cette  division  superficielle  de  la  folie  humaine 
en  un  nombre  déterminé  de  catégories  spéciales,  ni  celte  distinc- 
tion orgueilleuse  entre  la  folie  citée  au  tribunal  de  la  satire  et  la 
sagesse  qui  la  juge  ;  il  pense,  comme  Panurgc,  que  toute  Thuma- 
miesans  exception  est  atteinte  de  folie,  et  il  n'a  pas  l'outrecuidante 
préteniion  d'en  être  exempt  lui-même.  ((  Pour  lui,  écrit  Jean-Paul, 
iJ  n'y  a  point  de  sottise  individuelle,  point  de  sots,  mais  seulement 
de  la  sottise  et  un  monde  sot.  »  Le  petit  monde  qui  s'agite  sur 
le  théâtre,  le  monde  non  moins  microscopique  et  non  moins  con- 
temptible  qui  est  assis  dans  la  salle,  sa  propre  personne  et  l'uni- 
vers entier,  tout  est  confondu,  aux  yeux  de  l'humoriste,  dans  l'éga- 
lité du /i/v////. 

Jean-Paul  passa  bourgeoisement  ses  dernières  années  à  Bay- 
reutli,  sans  autres  incidens  que  des  joies  et  des  deuils  domesti- 
ques. 11  avait  obtenu  en  1809  une  pension  de  1,000  florins  avec 
le  uire  de  conseiller  de  légation.  Il  écrivit,  vers  la  fin  de  sa  vie, 
quelques  articles  littéraires,  remarquables  par  l'absence  de  toute 
critique  proprement  dite,  exclusivement  élogieux  et  fort  peu  inté- 
ressant. 11  avait  pour  la  critique  une  horreur  procédant  de  son  res- 
pect quasi-religieux  pour  toute  pensée  écrite  et  surtout  imprimée. 
La  fottction  d'écrivain  étant,  à  ses  yeux,  la  plus  haute  de  toutes, 
l  ne  tolérait  pas  sur  le  compte  de  ses  frères  en  littérature  la 
nandre  parole  Wessante  ou  piquante  ;  il  n'en  prononçait  jamais 
|»w  sa  part;  U  n'avait  d'épigrammes  que  pour  njessieui-s  les  cri- 
ques, quil  comparait  à  toutes  sortes  d'animaux  désagréable^s, 
*t,par  oae  juste  conséquence,  il  ne  pouvait  souilrir  la  plus  petite 
rffienation  sur  ses  propres  ouvrages. 

Ses  livres,  ses  cahiers,  ses  manuscrits,  étaient  rangés  dans  son 
aJ>inet  de  travail  avec  un  desordre  rcgidicr,  image  des  extrava- 
pnces  systématiques  de  \  humour.  Son  péché  mignon  était  la  bou- 
ille. Quelquefois  on  le  voyait  traverser  les  rues  de  Bayreuth,  la 
ice  rubiconde,  la  démarche  chancelante,  et  les  bonnes  gens  di- 
sâieot  entre  eux  :  «  Voilà  encore  M.  le  conseiller  Richter  qui  vient  de 
»  griser.  »  Il  mourut  eu  1825« 


Paul  Stapfeb. 
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TEMPÉRATURE  ET  LA  VIE 


Tout  être  vivant  produit  de  la  chaleur  ;  partout  où  il  y  a  de  la 
vie,  il  y  a  simultanément  production  et  dégagement  de  calorique. 
D'autre  part,  il  existe  pour  tout  organisme,  animal  ou  végétal,  des 
limites  thermiques  en-deçà  et  au-delà  desquelles  il  ne  saurait  exis- 
ter, et  dans  l'intervalle  desquelles  seules  il  atteint  son  développe- 
ment.  C'est  dire  que  la  température  est  un  facteur  important  dans 
la  vie  des  organismes,  et  il  nous  paraît  y  avoir  quelque  intérêt  à 
exposer,  avec  les  détails  nécessaires,  les  faits  sur  lesquels  repose^ 
la  conclusion  précédente.  Il  nous  faut  aborder  successivement 
deux  questions  :  celle  de  la  production  de  chaleur  par  les  êtres 
vivans,  et  celle  de  l'influence  qu'exercent  sur  ceux-ci  les  varia- 
tions thermométriques  du  milieu  qu'ils  habitent,  variations  qui 
réagissent  nécessairement  sur  leur  température  interne,  mais  avec 
une  intensité  variable. 

I. 

Tout  animal  est  une  source  de  chaleur.  Nettement  appréciable 
pour  l'homme,  l'oiseau,  et  les  organismes  supérieurs  en  général, 
la  température  propre  de  l'aristocratie  animale  présente  des  difTé- 
rences  peu  considérables,  mais  néanmoins  intéressantes.  Ce  sont 
les  oiseaux  qui  produisent  certainement  le  plus  de  chaleur  :  du 
moins  ce  sont  eux  qui  présentent  la  température  propre  la  plus 
élevée  ;  car,  d'après  les  diflerens  observateurs,  elle  oscille  entre 
39  et  44  degrés  centigrades.  Chez  l'homme  et  les  mammifères,  elle 
varie  entre  37  et  39  degrés. 
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On  a  qualifié  rhomme,  les  mammifères  et  les  oiseaux,  d'êtres  à 
température  constante,  d'animaux  à  sang  chaud.  L'on  a  voulu 
indiquer  par  là  que  ce  sont  des  organismes  à  température  propre 
assez  élevée,  qui  ne  varie  que  faiblement  et  ne  suit  point  les  oscil- 
lations de  la  température  ambiante.  Pour  abréger,  nous  les  dési- 
gnerons sous  le  nom  d'animaux  homéothermes,  c'est-à-dire  doués 
d'une  température  sensiblement  constante.  Les  autres  organismes, 
qui  ne  rentrent  point  dans  la  classe  des  oiseaux  ou  des  mammi- 
fères, ont  été  appelés  animaux  à  sang  froid,  à  température  va- 
riable, animaux  kétérothermes,  parce  que,  à  l'état  physiologique 
nonnal,  leur  température  propre  suit  toujours,  d'assez  près,  les 
osdilations  de  la  température  du  milieu  qu'ils  occupent.  Le  rep- 
tile, le  batracien,  le  poisson,  le  mollusque,  le  crustacé,   l'in- 
secte, etc.,  ont  à  peu  près  la  température  de  l'eau  ou  de  l'air  qui 
les  entoure.  Sont  donc  hétérothermes  tous  les  animaux  qui  ne  sont 
ni  mammifères  ni  oiseaux.  Il  est  à  noter  cependant  que  certains 
mammifères,  de  l'ordre  des  rongeurs  en  particulier,  sont  tour  à 
tour  homéothermes  et  hétérothermes  :  ce  sont  les  animaux  hiber- 
nans,  qui,  dès  la  chute  de  la  température  extérieure  au-dessous 
d'un  certain  degré,  s'engourdissent  et  s'endorment,  présentant 
mie  température  propre  peu  supérieure  à  celle  de  l'extérieur.  Nous 
en  reparlerons  plus  loin. 

A  la  vérité,  sans  le  secours  de  certains  instrumens,  l'on  croirait 
que  les  animaux  hétérothermes  ne  produisent  aucune  chaleur,  tant, 
aux  sens,  leur  température  semble  identique  à  celle  du  milieu  où 
ils  se  trouvent.  Pourtant,  chez  les  reptiles,  l'excès  de  la  tempéra- 
ture de  ranimai  sur  le  milieu  extérieur  (excès  noté  pendant  que  ce 
dernier  est  à  une  température  moyenne,  naturellement,  entre  5  et 
t5  degrés  centigrades  par  exemple)  atteint  parfois  6,  7  ou  8  de- 
grés: le  plus  souvent  il  varie  entre  1  et  4  degrés.  Chez  les  batra- 
tradens,  il  est  moindre,  et  ne  dépasse  guère  2  ou  3  degrés  dans  les 
mêmes  conditions.  La  différence  s'atténue  encore  chez  les  pois- 
sons, et  surtout  chez  les  invertébrés,  où  l'on  ne  trouve  parfois 
qu'un  excès  de  1/4  ou  1/2  degré  centigrade.  Pourtant  les  insectes, 
et  surtout  ceux  qui  vivent  en  communauté,  dégagent  parfois  beau- 
coup de  chaleur.  C'est  ainsi  que  Réaumur  a  relevé,  dans  une  ruche 
d'abeilles,  la  température  de  12*5,  alors  que  l'air  extérieur  était 
à  —  3«7.  En  résumé,  les  animaux  hétérothermes  produisent  peu  de 
chaleur;  mais  enfin  ils  en  produisent  toujours. 

Quelle  est  la  cause  de  la  calorification?  Tel  est  le  point  qu'il  nous 
£uit  maintenant  examiner.   Les  idées  les  plus  bizarres  ont  été 
émises  tour  à  tour  sur  cette  question.  Les  uns  faisaient  de  la  cha- 
leur animale  un  principe  mystérieux,  siégeant  dans  le  cœur,  et  y 
TOME  xcm.  —  1889.  12 


Ù^É^É^m 


Digitized  by  VjOOQIC 


478  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

développant  une  température  telle  que  si,  par  imprudence,  l'on 
touchait  à  cet  organe,  la  main  ressentait  une  brûlure  pénible.  Ces 
auteurs  n'avaient  évidemment  jamais  pratiqué  de  \ivisections  :  bien 
que  le  cœur  soit  un  des  points  les  plus  chauds  de  l'organisme,  sa 
température  ne  dépasse  guère  39  ou  40  degrés  chez  les  mammi- 
fères. Pour  J.  Hunter,  le  célèbre  chirui^ien  et  anatomiste,  ce  prin- 
cipe mystérieux  siège  dans  l'estomac.  Barthez  et  ses  disciples  attri- 
buèrent la  chaleur  animale  à  une   cause   toute  différente,  plus 
raisonnable  en  ce  qu'elle  exclut  le  surnaturel  et  le  mystère,  mais 
non  moins  erronée  :  ils  la  croyaient  due  au  frottement  des  diverses 
parties  solides  et  liquides  ,de  l'organisme.  C'est  Lavoisier  qui  a 
posé  les  bases  véritables  de  la  théorie  dç  la  calorification.  Après 
s'être  rendu  un  compte  exact  de  la  nature  et  des  propriétés  des 
éléniens.constituans  de  l'air  normal,  il  démontra  d'une  façon  irré- 
futable que  l'air  expiré  par  un  animal  est  plus  riche  en  acide  car- 
bonique que  ne  l'est  l'air  inspiré.  Il  y  a  eu  combinaison  entre  l'oxy- 
gène de  l'air  et  le  carbone  appartenant  à  l'organisme.  «  L'air  pur, 
en  passant  par  le  poumon,  éprouve  donc  une  décomposition  ana- 
logue à  celle  qui  a  lieu  dans  la  combustion  du  charbon.  Or,  dans  la 
combustion  du  charbon,  il  y  a  dégagement  de  la  matière  du  feu; 
donc  il  doit  y  avoir  également  dégagement  de  la  matière  du  feu 
dans  le  poumon.  »  Autrement  dit,  puisque  le  poumon  dégage  de 
l'acide  carbonique,  il  doit  s'y  produire  de  la  chaleur,  de  même  qu'il 
s'en  produit  lors  de  la  combustion  d'un  corps  quelconque;  l'orga- 
nisme produit  de  la  chaleur  parce  qu'il  brûle.  Tous  les  travaux  exé- 
cutés depuis  un  siècle  ont  démontré  la  justesse  de  cette  conclusion. 
D'après  Lavoisier,  le  poumon  paraît  être  le  siège  de  la  combustion 
respiratoire  et  de  la  calorification.  Sur  ce  point,  cependant,  il  s'ex- 
prime avec  réserve,  et  cette  réserve  est  pleinement  justifiée.  Le 
poumon  n'est  pas  le  siège  des  combustions  calorigènes,  son  rôle 
est  tout  autre.  Lagrange,  peu  de  temps  après  Lavoisier,  avait  com- 
battu l'hypothèse  de  ce  dernier,  et  avait  dit  que,  si  le  poumon  était 
réellement  le  siège  de  ces  combustions,  la  chaleur  qui  s'y  produi- 
rait serait  telle  que  cet  organe  devrait  subir  de  graves  lésions 
incompatibles  avec  la  vie.  Ceci  est  exagéré,  car  Ton  a  calculé  la 
production  de  calorique,  et  même  en  supposant  que  le  poumon  fût 
le  siège  exclusif  de  cette  production,  la  température  de  cet  organe 
ne  serait  point  encore  suffisante  pour  le  léser.  Des  recherches  fort 
exactes  ont  montré  quel  est  au  juste  le  rôle  du  poumon  dans  la 
calorification.  Cet  organe  qui,  grâce  à  ses  alvéoles  nombreuses, 
représente  une  surface  de  150  ou  200  mètres  carrés  (ce  chiflre, 
bien  que  surprenant,  est  indiscutable),  ne  sert  qu'à  mettre  en  con- 
tact le  sang  et  l'air.  Le  réseau  des  capillaires,  séparé  de  Tair  par 
une  mince  couche  cellulaire,  représente  une  nappe  équivalant  aux 
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trois  quarts  environ  de  la  surface  pulmonaire  totale,  soit  une 
couche  sanguine  de  100  ou  150  mètres  carrés.  Cette  nappe  est 
très  mince,  il  est  vrai,  puisque  2  litres  de  sang  suffisent  à  la  con- 
stiiuer;  mais  ceci  importe  peu  :  pour  que  l'absorption  se  fasse,  il 
iaut  suilout  une  surface  étendue;  la  profondeur  importe  peu. 
D'ailleurs  s'il  n'y  a,  à  un  moment  donné,  que  2  litres  de  sang  dans 
le  poumon,  il  ne  faut  pas  Toublier,  un  calcul  très  simple  établit 
que  la  quantité  totale  de  sang  passant  par  le  poumon  en  vingt- 
quatre  heures  est  de  20,000  litres  environ.  C'est  dire  qu'anatomi- 
qoement  le  poumon  est  admirablement  disposé  pour  absorber,  et 
ti'ailleurs  l'expérience  démontre  que  son  rôle  est  bien  ce  qu'in- 
dique son  organisation.  Le  sang  qui  le  parcourt  absorbe  l'oxygène 
de  l'air  inspiré,  en  raison  des  affinités  chimiques  de  l'hémoglobine 
des  globules  rouges  pour  ce  gaz,  et  va  le  porter  dans  tout  le  corps. 
C'est  dans  l'intimité  des  tissus,  dans  toutes  les  parties  de  l'orga- 
nisme, que  cet  oxygène,  se  séparant  de  l'hémoglobine,  va  se 
combiner  avec  le  carbone  des  tissus,  va  se  brûler,  pour  donner 
naissance  à  de  la  chaleur,  et  à  de  l'acide  carbonique, résultat  néces-. 
saire  de  toute  combustion,  acide  qui  est  repris  par  le  sang  pour 
^re  exhalé  par  le  poumon. 

La  calorification  est  donc  le  résultat  de  combustions  qui  se  pas- 
sent dans  tous  les  points  de  l'économie.  Elle  est  dans  une  dépen- 
dance complète  par  rapport  à  deux  autres  fonctions  :  la  respira- 
tion, c'est-à-dire  l'apport  d'oxygène,  de  comburant,  et  l'alimenta- 
tion, l'apport  de  carbone  ou  de  combustible.  \ous  aurons  plus  loin 
a  rappeler  ce  fait.  La  calorification  se  produit  donc  non  dans  le 
poumon,  comme  le  croyait  Lavoisier  jusqu'à  un  certain  point,  mais 
dans  tous  les  tissus  de  l'organisme,  et  la  preuve  en  est  que  tous 
'^  tissus  respirent  à  l'état  de  vie,  à  l'exception  des  productions 
cutanées,  comme  les  poils   et  les  ongles,  qui  sont  des  parties 
''sortes.  S'ils  respirent,  c'est  qu'il  y  a  combinaison  d'oxygène  et  de 
carbone,  donc  combustion,  donc  chaleur.  La  démonstration  de  la 
^iralion  des  tissus  est  aisément  fournie  par  l'expérience.  On 
^^  un  animal  et  on  isole  des  fragmens  de  muscle,  de  foie,  de 
*^ï^elle,  d'os,  etc.,  que  l'on  place  dans  des  éprouvettes  contenant 
j'oxygène  et  renversées  sur  le  mercure  ;  au  bout  d'un  temps 
^^able,  et  dans  des  proportions  différentes  selon  les  tissus,  on 
^^ve  dans  les  éprouvettes  de  l'acide  carbonique  qui  a  remplacé 
/^^  partie  de  l'oxygène,  et  qui  témoigne  d'une  façon  irrécusable 
^  'a  respiration  qui  s'est  produite, 
tn  résumé,  la  chaleur  animale  résulte  de  la  combustion  du  car- 
^ïïe  des  tissus  par  l'oxygène  de  l'air  introduit  dans  le  sang  par  les 
**^Umons,et  porté  par  ce  Hquide  jusqu'au  sein  des  élémens  anato- 
^ques  les  plus  petits.  Cette  combustion  s'opère  dans  tous  les 
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tissus  (et  dans  le  sang  lui-même,  bien  que  faiblement)  avec  une 
importance  fort  inégale,  étant  plus  considérable  pour  les  muscles, 
lé  cerveau  et  les  glandes,  et  plus  faible  pour  les  os  et  divers  autres 
élémens  anatomiques. 

La  calorification  est-elle  le  résultat  de  combustions,  d*oxydations 
seulement?  On  l'a  cru  pendant  un  temps  assez  long,  mais  en  réalité 
d'autres  influences  interviennent  dans  cette  fonction.  En  effet,  l'or- 
ganisme est  le  théâtre  de  phénomènes  chimiques  infiniment  variés. 
Les  matériaux  empruntés  aux  alimens  sont  assimilés  à  la  suite  d'ac- 
tions chimiques  très  diverses,  et  la  désassimilation  s'accompagne  de 
phénomènes  non  moins  variés;  et  toutes  les  combinaisons,  disso- 
ciations, réductions,  etc.,  dont  les  différentes  matières  sont  l'objet 
dans  l'organisme,  donnent  invariablement  naissance  à  un  dégage- 
ment ou  à  une  absorption  de  chaleur.  En  langage  vulgaire,  toute 
réaction  chimique  produit  de  la  chaleur  ou  du  froid,  selon  les  cas, 
ot  d'après  des  lois  chimiques  maintenant  bien  élucidées. 

Parmi  les  phénomènes  chimiques  de  ce  genre,  et  dont  les  exem- 
ples sont  fréquens  dans  l'organisme,  phénomènes  qui  ont  été  admi- 
rablement étudiés  par  M.  Berthelot,  nous  citerons  en  particulier 
les  hydratations,  les  dédoublemens,  les  réductions,  les  synthèses, 
les  fermentations.  Tous  ces  phénomènes  se  présentent  dans  le  corps 
de  l'animal  vivant,  et  tous  jouent  un  rôle  dans  la  calorification. 
Celle-ci  est  donc  le  résultat  d'actions  chimiques  multiples  qui  se 
passent  dans  tous  les  points  de  l'organisme,  actions  dont  les  unes 
produisent  et  les  autres  absorbent  de  la  chaleur,  mais  parmi  les- 
quelles les  premières  sont  évidemment  prédominantes.  Parmi  les 
phénomènes  thermogènes,  les  oxydations  demeurent  les  plus  im- 
portans,  assurément;  mais  il  est  bon  de  savoir  qu'elles  ne  sont  pas 
seules  calorigènes,  comme  le  pensait  Lavoisier. 

Le  simple  fait  que  la  respiration  ne  présente  pas  la  même  acti- 
vité dans  tous  les  tissus  indique  a  priori  qu'il  doit  y  avoir  dans  la 
température  de  ceux-ci  des  différences  appréciables.  Tel  est  le 
cas,  en  effet,  bien  que  dans  l'organisme  vivant  l'égale  répartition 
de  la  température  soit  favorisée  par  le  contact  des  parties  très 
calorifiques  avec  celles  qui  le  sont  .moins,  soit  directement,  soit 
indirectement,  par  la  circulation  du  sang.  Malgré  cette  tendance  à 
l'établissement  de  l'équilibre  thermique,  l'on  distingue  aisément 
les  parties  les  plus  calorifiques.  Ce  sont  naturellement  les  plus 
actives  au  point  de  vue  chimique,  et  celles  qui  respirent  le  plus  : 
ce  sont  le  foie,  le  cerveau,  les  glandes,  le  cœur,  les  muscles,  et 
la  chaleur  dégagée  par  ces  organes  est  d'autant  plus  considérable 
que  leur  activité  chimique  est  plus  grande,  et  qu'ils  fonctionnent 
davantage.  Tout  organe  est,  en  effet,  plus  chaud  à  l'état  d'activité 
qu'à  l'état  de  repos. 
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La  calorilîcation  est  donc  le  résultat  de  phénomènes  chimiques 
qui  se  passent  dans  Tintimitédes  tissus.  Ces  phénomènes,  très  actifs 
et  nombreux  chez  les  animaux  supérieurs,  homéothermes,  le  sont 
beaucoup  moins  chez  les  animaux  à  sang  froid;  mais  cela  importe 
peu  :  la  différence  est  de  degré  et  non  de  nature. 

Mais  ici,  une  question  se  pose  :  Pourquoi  Thomme,  par  exemple, 
présente-t-il  une  température  propre,  sensiblement  constante, 
au  pôle,  par  30  degrés  au-dessous  de  zéro,  et  au  Sahara,  par 
40  degrés  de  chaleur?  Gomment  les  animaux  homéothermes  et 
rhomme  ne  prennent-ils  pas  la  température  du  milieu  où  ils  se 
trouvent,  et  comment  luttent-ils  contre  ces  températures  extrêmes? 

De  plusieurs  façons,  semble-t-il,  au  point  de  vue  physiologique, 
car  nous  n'avons  pas  à  nous  occuper  ici  des  moyens  que  Thomme 
a  su  inventer  pour  se  défendre.  Pour  lutter  contre  la  chaleur, 
il  a  l'appareil  sudoral  qui  agit  dès  que  sa  température  interne  tend 
à  s'élever;  par  le  fait  de  la  chaleur  [extérieure,  les  glandes  sudo- 
ripares  entrent  en  jeu,  et  Tévaporation  de  la  sueur  produit  une 
réfrigération  notable.  Notons  en  passant  que  cette  évaporation  n'est 
possible  que  dans  un  milieu  relativement  seCj  et  présente  d'autant 
plus  de  difficulté  à  se  produire,  que  l'humidité  est  plus  abondante 
autour  du  corps.  Aussi  souffre-t-on  beaucoup  plus  de  la  chaleur 
quand  l'air  est  humide  que  lorsqu'il  est  sec  i  l'humidité  empêche 
ou  ralentit  l'évaporation,  et  par  conséquent  la  réfrigération. 

Chez  certains  animaux,  l'appareil  sudoral  existe  et  joue  le  même 
rôle  que  chez  l'homme  ;  mais  il  manque  à  nombre  d'entre  eux,  aux 
oiseaux,  aux  chiens,  aux  lapins,  etc.  Gomment  se  fait  chez  ceux-ci  la 
lutte  contre  la  chaleur?  Il  n'a  pas  été  fait  de  recherches  sur  ce  point, 
en  ce  qui  concerne  les  oiseaux,  à  notre  connaissance;  mais  pour  le 
chien,  M.  Ch.  Richet  est  arrivé  à  de  très  intéressans  résultats.  Chez 
cet  animal,  la  réfrigération  s'opère  par  l'appareil  respiratoire,  car 
c'est  par  cet.  appareil  seul  que  peut  s'opérer  une  évaporation  suffî- 
s^roment  active.  Le  chien  transpire  par  le  poumon.  Tous  les  animaux 
pulmonés  d'ailleurs,  et  l'homme  même,  en  font  autant  ;  mais,  comme 
chez  le  chien  c'est  la  seule  transpiration  possible,  elle  acquiert 
^ne  intensité  toute  particuUère.  Le  chien  qui  a  chaud,  tire  la 
langue,  pour  mieux  laisser  passer  l'air  par  la  bouche,  et  il  respire 
rapidement,  parfois  avec  une  vitesse  extrême,  pour  que  l'exhalation 
de  vapeur  d'eau  se  fasse  plus  vite.  Il  est  à  souhaiter  que  l'étude 
des  mécanismes  réfrigérateurs  soit  poursuivie  chez  les  êtres  non 
susceptibles  de  transpirer,  car  elle  sera  certainement  féconde  en 
résultats  intéressans. 

Quand  l'élévation  de  la  température  interne  chez  l'homme 
demeure  faible,  il  s'opère  une  réfrigération  suffisante  par  le  simple 
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afflux  sanguin  qui  s'opère  vers  la  peau  en  pareil  cas.  Sous  l'in- 
fluence de  la  chaleur  extérieure,  les  vaisseaux  cutanés  se  dilatent, 
ils  renferment  une  plus  grande  quantité  de  sang,  et  le  rayonne- 
ment  de  la  peau  étant  ainsi  accru,  il  se  fait  un  certain  refroidisse- 
ment qui  tend  .à  envahir  l'organisme  entier,  en  raison  de  la  circula- 
tion dusang,quidu  reste  s'accélère  et  facilite  aussi  la  réfrigération. 

Pour  lutter  contre  le  froid,  l'organisme  est  moins  bien  armé  au* 
point  d(3  vue  physiologique  :  du  reste,  il  faut  dire  dès  maintenant 
que  le  refroidissement  est  moins  dangereux  que  l'échauflement,  et 
l'on  conçoit  assez  bien  que  l'organisme  soit  mieux  doué  pour  la 
lutte  contre  ce  dernier.  La  sensation  du  froid  stimule  l'animal  au 
mouvement,  et,  par  conséquent,  l'oblige  à  se  réchauffer;  en  outre, 
les  habitans  des  climats  froids  prennent  toujours  une  fourmre  plus 
épaisse  en  hiver  et  qui  les  protège  mieux.  En  dehors  de  ces  res- 
sources, nous  signalerons  le  fait  que  le  froid  contracte  les  vaisseaux 
de  la  peau,  ce  qui  diminue  la  réfrigération  ;  la  respiration  s'accélère, 
et,  avec  elle,  les  combustions  organiques,  le  besoin  d'alimens  est 
plus  grand,  l'on  mange  plus,  ce  qui  introduit  dans  l'organisme 
une  quantité  plus  grande  de  combustible.  Notons  en  passant  l'im- 
portance considérable  du  rôle  joué  par  le  système  nerveux  dans 
cette  régulation  de  la  chaleur,  rôle  nettement  mis  en  évidence  par 
de  nombreuses  expériences  de  physiologie,  et  de  non  moins  nom- 
breuses observations  cliniques. 

En  résumé,  la  chaleur  des  animaux  est  le  résultat  des  phéno- 
mènes chimiques  dont  ils  sont  le  siège.  Chez  les  uns  ces  phéno- 
mènes sont  très  actifs,  et  la  température  est  élevée  :  en  outre,  il 
existe  un  appareil  régulateur  tel  que,  dans  des  limites  assez  éten- 
dues, les  oscillations  de  la  température  extérieure  ne  modifient  que 
médiocrement  ou  insensiblement  leur  température  propre  :  ce  sont 
les  animaux  homéothcrmes.  Chez  d'autres,  et  Ton  devine  qu'il 
s'agit  des  hétérotheiTues,  les  phénomènes  chimiques  «ont  faibles, 
peu  actifs.  De  là  une  température  propre  peu  élevée.  En  outre,  ils 
n'ont  point  d'armes  sérieuses  à  opposer  à  l'action  de  la  température 
extérieure  :  ils  en  suivent  donc  les  oscillations,  et  leur  tempéra- 
ture propre  est  en  somme  le  résultat  de  l'action  du  milieu,  aussi 
bien  et  plus  encore  que  de  celle  des  phénomènes  chimiques  qu'ils 
présentent.  Cette  différence  entre  les  animaux  à  sang  chaud  et  les 
animaux  à  sang  froid  est  considérable,  car  chez  les  premiers,  dans 
les  conditions  normales  moyennes,  la  température  extérieure  n'a 
aucune  ou  presque  aucune  action  sur  la  température  propre. 

La  calorification  est  un  phénomène  général  chez  les  animaux,  du 
protozoaire  à  l'homme  :  elle  offre  des  différences  de  degré,  mais 
c'est  une  fonction  partout  présente.  11  nous  faut  montrer  mainte- 
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nant  qu'elle  ne  leur  est  pas  spéciale,  mais  existe  chez  les  végétaux 
aussi,  et  constitue  de  la  sorte  une  fonction  inhérente  à  toute  ma- 
tière vivante. 

Les  plantes  respirent,  donc  elles  produisent  de  la  chaleur;  c'est 
là  un  fait  bien  avéré.  La  resph*ation  des  plantes  a  été  mise  en  lu- 
mière par  de  nombreuses  expériences,  bien  que  la  fonction  chloro- 
phyllienne qui  détermine  une  décomposition  d'acide  carbonique  en 
oxygène  qui  est  exhalé,  et  en  carbone  qui  se  fixe  dans  les  tissus, 
ait, pendant  un  temps  fort  long,  masqué  la  respiration  véritable, 
et  fait  considérer  les  végétaux  comme  respirant  d'une  façon  diffé- 
rente de  celle  des  animaux.  En  réaUté,  la  respiration  est  la  même 
pour  ces  deux  catégories  d'organismes  :  pour  s'en  assurer,  il  faut 
toutefois  éliminer  la  fonction  chlorophyllienne  en  ayant  recours  à 
un  dispositif  particulier,  en  opérant  sur  des  plantes  sans  chloro- 
phylle, ou  sur  des  plantes  chlorophyllées  maintenues  à  l'obscurité, 
la  fonction  chlorophyllienne  ne  s'exerçant  qu'à  la  lumière.  En  pre- 
nant les  précautions  voulues,  on  constate  que  la  respiration  existe 
chez  toutes  les  plantes,  plus  vive,  plus  énergique,  il  est  vrai,  dans 
les  plantes  jeunes  que  dans  les  autres,  dans  les  plantes  en  voie  de 
développement  que  dans  celles  qui  ont  atteint  leur  pleine  crois- 
sance. Cette  respiration,  comme  celle  des  animaux,  consiste  en  un 
phénomène  chimique;  il  y  a  absorption  d'oxygène  et  combinaison 
de  celui-ci  avec  les  tissus  de  la  plante;  il  doit  donc  se  développer 
de  la  chaleur.  C'est  bien  en  effet  ce  que  nous  démontre  l'observa- 
tion :  tout  ce  qui  vit  dégage  de  la  chaleur,  en  raison  des  phéno- 
mènes chimiques  qui  accompagnent  la  vie.  La  germination  des 
graines,  par  exemple,  ne  se  produit  pas  sans  un  dégagement  de 
chaleur.  Il  suffit,  pour  s'en  assurer,  de  placer   un  thermomètre 
dans  le  milieu  d'un  tas  de  graines  en  voie  de  germination,  en 
ayant  soin  d'assurer  l'élimination  de  l'acide  carbonique  à  mesure 
qu'il  se  produit,  —  car  il  arrêterait  la  respiration  et  la  calorification, 
—  et  Ton  voit  le  thermomètre,  pour  une  température  ambiante 
moyenne,  s'élever  à  5,  10, 15  ou  20  degrés  au-dessus  de  celle-ci. 
Le  dégagement  de  chaleur  est  donc  considérable.  Ces  expériences, 
Eûtes  sur  des  graines  très  variées,  ont  toujours  fourni  le  môme 
révoltât.  Les  fleurs  dégagent  aussi  une  quantité  notable  de  chaleur, 
aina  que  Lamarck  l'aie  premier  constaté.  C'est  avec  les  fleurs  de 
certaines  aroïdées  que  l'expérience  réussit  le  mieux  et  fournit  les 
données  les  plus  nettes.  La  température  propre  de  laspathe  de  ces 
plantes^  à  l'époque  de  la  pleine  floraison,  mesurée  au  thermomètre, 
îodique  une  production  de  chaleur  considérable,  et  celle-ci  peut 
présenter  un  excès  de  5,-  10  ou  15  degrés  sur  la  température  de 
Tair   ambiant.  Et,  ce  qui    prouve  bien  que   cette  calorification 
est  un   résultat  de  la  respiration,  si  l'on  enduit  la  fleur  d'huile, 
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pour  rendre  impossible  Taccès  de  Toxygène  de  Tair,  ou  si  on  la 
place  dans  un  gaz  inerte,  privé  d'oxygène,  comme  Tazote,  Texcès 
de  chaleur  devient  tout  à  fait  minime,  les  combustions  étant  très 
réduites,  ou  même  supprimées.  Grâce  à  des  expériences  plus  déli- 
cates, on  a  du  reste  pu  établir  d'une  façon  incontestable  une 
corrélation  étroite  entre  l'apport  d'oxygène  et  la  quantité  de  cha- 
leur produite,  celle-ci  étant  d'autant  plus  grande  que  la  quantité 
d'oxygène  absorbée  est  plus  considérable. 

On  est  donc  en  droit  d'admettre  que  toutes  les  fleurs  dégagent 
une  certaine  quantité  de  chaleur,  quantité  variable,  il  est  vrai,  car 
elle  diffère  d'une  fleur  à  l'autre,  mais  toujours  nettement  appré- 
ciable. Pareil  dégagement  s'observe  chez  les  organes  moteurs  des 
plantes,  quand  ils  sont  excités  au  mouvement  :  on  l'a  encore  con- 
staté dans  les  jeunes  pousses,  au  moyen  d'aiguilles  thermo-élec- 
triques :  il  est  beaucoup  plus  sensible  chez  elles  que  chez  les  plantes 
adultes,  où  la  vie  est  certainement  moins  intense,  moins  active. 

On  voit,  sans  qu'il  y  ait  lieu  d'insister  plus  longtemps,  qu'à 
l'exemple  des  animaux,  les  végétaux  dégagent  de  la  chaleur,  et  que 
leur  calorification  est  due  en  grande  partie  aux  oxydations  dont  ils 
sont  le  siège.  Il  est  donc  permis  d'établir  entre  ces  deux  catégories 
d'organismes  une  assimilation  complète,  et  ce  n'est  pas  un  des 
moindres  résultats  de  la  science  moderne,  que  cette  démonstration, 
qui  va  se  complétant  chaque  jour,  de  l'identité  et  de  l'unité  des 
lois  fondamentales  de  la  vie,  malgré  les  difierences  de  forme  et 
d'extérieur. 

Du  moment  où  la  calorification  résulte  des  phénomènes  chi- 
miques qui  accompagnent  la  nutrition  et  la  respiration,  il  doit  y 
avoir  une  dépendance  étroite  entre  ceux-ci  et  l'alimentation.  Cette 
dépendance  existe  nettement.  Les  phénomènes  nutritifs  sont  la 
conséquence  de  l'introduction  des  alimens  dans  l'organisme  de 
telle  laçon  que  celui-ci  puisse  se  les  assimiler,  les  uns,  direc- 
tement, les  autres,  après  leur  avoir  fait  subir  des  modifications 
chimiques;  à  la  première  catégorie  se  rattachent  divers  sels,  et 
l'eau;  à  la  deuxième,  les  composés  organique?,  chair,  firuits, 
légumes,  lait,  etc.  Si  l'alimentation  est  nulle  ou  insuffisante,  l'animal 
dépérit,  surtout  s'il  n'est  pourvu  d'une  réserve  alimentaire,  sous 
la  forme  de  graisse.  En  même  temps  sa  température  baisse.  Le 
fait  a  été  établi  d'une  façon  très  nette  par  Chossat  surtout,  qui  a 
fait  de  l'inanition  une  étude  excellente.  Les  animaux  privés 
de  nourriture  produisent  moins  de  chaleur  :  leur  température 
s'abaisse  chaque  jour,  et  à  la  fin,  au  moment  où  l'animal  suc- 
combe, elle  est  tombée  de  10, 15  ou  20  degrés  au-dessous  de  la 
moyenne  normale.  Des  pigeons,  par  exemple,  présentent  20  ou 
18  degrés  au  lieu  de  40  ou  42  degrés  :  mêmes  phénomènes  chez 
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.vS  mammifères  et  Thomme.  Il  se  passe  chez  eux  ce  qui  arrive 
à  la  chaudière  dont  le  foyer  n'est  pas  alimenté  :  Textinction  du  feu 
se  produit,  et  la  chaleur  disparaît.  Chez  les  végétaux,  les  choses 
ne  se  passent  pas  autrement  selon  toute  vraisemblance,  bien  que 
la  preuve  expérimentale  n'en  ait  pas  été  donnée,  à  notre  connais- 
sance. L'expérience  est  d'ailleurs  délicate,  mais  la  preuve  indirecte 
est  fournie  par  le  fait,  bien  connu  des  agronomes  et  des  botanistes, 
que  la  suppression  ou  diminution  de  tels  ou  tels  sels  minéraux 
nécessaires  à  la  vie  végétale  détermine  la  dégénérescence,  le  na- 
msrae,  et  la  stérilité  relative  des  plantes.  Ce  qui  diminue  la  vitalité 
et  les  proportions  de  celles-ci  diminue  certainement  leur  nutrition, 
et  naturellement  aussi,  leur  production  calorifique. 

11  y  a  donc  entre  l'alimentation  et  la  calorification  une  relation 
certaine,  et  l'on  a  pu  déterminer  quels  sont,  parmi  les  alimens  mul- 
tiples de  l'homme,  ceux  qui  contribuent  le  plus  à  la  calorification. 
La  chimie  nous  montre,  par  des  analyses  précises,  que  les  différens 
corps,  en  s'oxydant,  donnent  naissance  à  un  dégagement  thermique 
très  différent.  Soit  un  volume  d'oxygène  donné,  introduit  dans  le 
sang,  pour  servir  aux  oxydations,  source  principale,  mais  non 
excluàve,  de  la  chaleur  animale.  La  quantité  de  chaleur  que  pro- 
duira la  combustion  de  ce  volume  d'oxygène,  avec  les  matières 
existant  dans  les  tissus,  variera  beaucoup  selon  la  nature  de  celles-ci  : 
employé  à  se  combiner  avec  telle  substance,  le  même  volume 
d'oxygène  produira  dix  fois  plus  de  chaleur  que  s'il  se  combine 
'vec  telle  autre.  Ce  qui  est  vrai  des  oxydations  l'est  encore  des 

«très  phénomènes  chimiques  concourant  à  la  calorification,  c'est- 
•■dire  des  hydratations,  des  déshydratations,  des  dédoublemens , 

lessjTithèses,  etc.  Selon  la  nature  chimique  des  substances  sur 
lesquelles  portent  ces  modifications,  la  production  thermique  varie 
considérablement.  C'est  assez  dire  que  tels  alhnens  doivent  être  de 
meilleurs  calorificateurs  que  d'autres.  Tel  est  le  cas  en  effet.  L'ob- 
servation a  depuis  longtemps  démontré  l'utilité  d'une  alhnentation 
riche  en  graisse  et  en  sucre  sous  les  climats  froids,  et  l'expérimen- 
^tion  établit  que  ces  substances  donnent  lieu  à  une  production  de 
chaleur piiis  considérable  que  les  albuminoïdes.  D'autre  part,  chacun 
^tcoinbien  l'alimentation  des  habitans  des  climats  chauds  est 
^oins  abondante,  et  combien  leur  sobriété  est  grande  :  le  besoin 
de  calorification  est  peu  prononcé  chez  eux,  en  raison  de  la  tempé- 
^^  du  milieu  où  ils  vivent,  et  dans  lequel  la  réfrigération  est  mé- 
diocre ou  presque  nulle. 

Les  relations  de  la  calorification  avec  la  respiration  ne  sont  pas 
rooms  évidentes.  Tout  ce  qui  entrave  la  respiration  entrave  la  pro- 
duction de  chaleur,  et  cela,  d'autant  plus  qu'il  s'agit  d'êtres  chez 
lesquels  les  oxydations  jouent  un  rôle  plus  important  dans  la  pro- 
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duction  de  la  chaleur.  La  privation  ou  la  diminution  de  Tair  respi- 
rable  ne  tarde  pas  à  provoquer  des  troubles  graves  dus  à  la  per- 
turbation apportée  dans  les  fonctions  vitales  par  Tinsuffisance  des 
échanges  enti*e  le  sang  et  Tatmosphère.  A  supposer  que  la  vie 
fût  possible,  en  Tabsence  temporaire,  mais  un  peu  prolongée, 
de  la  respiration.  Ton  verrait  la  température  propre  s'abaisser 
beaucoup.  La  preuve  directe  de  ce  fait  ne  peut  être  fournie 
pour  les  animaux  supérieurs,  trop  sensibles  à  la  privation  d'air 
respirable;  mais  elle  peut  Têtre,  et  d'une  façon  très  nette,  pour  les 
organismes  inférieurs.  Nous  Tavons  vu,  en  supprimant  Tapport 
d'oxygène  d'une  fleur  à' arum  ou  de  colocima^  en  la  plongeant  soit 
dans  1  huile,  soit  dans  de  Tazote,  Ton  diminue  considérablement  les 
phénomènes  de  thermogenèse. 

Enfin,  les  relations  de  la  calorification  avec  l'activité  de  l'orga- 
nisme sont  tout  aussi  nettes  que  celles  dont  il  vient  d'être  parlé  : 
elles  sont  évidentes  chez  les  végétaux  comme  chez  les  animaux. 
Chez  les  premiers,  en  effet,  c'est  pendant  le  mouvement,  ou  chez 
les  parties  les  plus  actives  au  point  de  vue  de  la  vitalité,  de  la 
croissance,  et  de  l'organisation  des  tissus,  que  la  production  de 
chaleur  est  la  plus  grande  :  chez  les  jeunes  pousses,  dans  lesquelles 
les  échanges  chimiques  sont  rapides,  nombreux,  intenses,  chez  les 
fleurs  encore,  durant  l'œuvre  de  la  fécondation. 

Chez  l'animal,  toute  activité  s'accompagne  d'une  production  ther- 
mique plus  grande,  locale  ou  générale,  selon  lintensité  et  la  durée 
de  cette  activité.  C'est  ainsi  que  le  muscle  en  voie  de  contraction 
dégage  plus  de  chaleur  qu'à  l'état  de  repos,  et  cette  production  est 
telle  qu'elle  augmente  aisément  la  température  propre  du  corps  de 
2,  3,  5  degrés.  Pareillement  encore,  l'effort  mental  ou  intellectuel 
donne  lieu  à  un  dégagement  de  chaleur  plus  considérable.  Enfin  les 
glandes,  à  l'état  actif,  produisent  beaucoup  de  chaleur,  conmie  on 
le  peut  voir  par  la  température  de  leur  sécrétion,  ou  du  sang  vei- 
neux qui  a  servi  à  l'élaboration  de  celle-ci.  C'est  ainsi  que  le  sang 
veineux  du  rein  est  plus  chaud  que  son  sang  artériel,  et  d'après 
Claude  Bernard,  la  température  du  sang  de  la  veine  hépatique,  qui 
ramène  le  sang  du  foie  vers  le  cœur,  est  la  plus  élevée  de  l'orga- 
nisme, surtout  pendant  le  travail  de  la  digestion  :  à  ce  moment,  en 
effet,  le  foie  est  en  pleine  activité,  et  les  élaborations  chimiques  qui 
s'y  exécutent  sont  aussi  nombreuses  qu'intenses.  C'en  est  assez 
pour  montrer  la  dépendance  de  la  production  thermique  à  l'égard 
(le  l'activité  chimique  du  corps. 

En  raison  des  intermittences  naturelles,  normales,  des  phéno- 
mènes susceptibles  de  produire  un  dégagement  de  chaleur,  on 
pressent  que  la  température  d'un  être  ne  saurait  être  absolument 
constante.  En  effet,  même  chez  les  animaux  les  plus  homéothermes^ 
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y  t  des  oscillations  normales  assez  considérables.  Chez  Thomme 
srâ,  normal,  elles  sont  d'un  degré  environ  par  vingt-quatre  heures, 
la  température  étant  maxima  de  dix  heures  ou  midi,  jusqu'à  six  ou 
sept  heures  du  soir,  pour  atteindre  un  minimum  entre  minuit  et 
su  heures  du  matin.  Un  exercice  violent  peut  la  faire  monter  de 
quelques  degrés,  la  digestion  procure  une  légère  fièvTe  ;  en  un 
mol,  une  foule  de  circonstances  surviennent  à  chaque  heure,  qui 
font  varier,  dans  des  limites  restreintes,  il  est  vrai,  la  production 
thermique. 

En  outre,  et  cela  est  naturel,  après  les  explications  que  nous 
avons  fournies  plus  haut,  la  température  n'est  pas  la  même  dans 
les  différentes  parties  de  l'organisme.  Cela  tient  à  deux  raisons  : 
telles  parties  sont  plus  thermogènes  que  d'autres;  et  telles  sont 
plos  exposées  à  la  déperdition  de  calorique.  La  topographie  calo- 
rifique de  l'organisme  est  assez  bien  connue  actuellement.  L'on 
sait  que  la  veine  hépatique  est  l'endroit  le  plus  chaud  de  l'orga- 
nisme, ce  qui  tient  à  la  fois  à  la  position  de  cette  veine,  bien  pro- 
tégée contre  le  refroidissement,  et  renfermant  du  sang  échauffé 
par  les  actions  chimiques  intenses  qui  se  passent  dans  le  foie  :  le 

'  e€neau  a  probablement  la  même  température  que  cette  veine. 
Par  contre,  la  peau  présente  toujours  une  tempéi-ature  notablement 

,    inférieure  (de  3,  5  ou  6  degrés)  à  celle  du  reste  de  l'organisme, 

}     ce  qui  tient  à  la  déperdition  par  rayonnement,  qui  est  considérable. 

.  En  résumé,  si  nous  laissons  de  côté  le  rôle  de  la  chaleur  exté- 
rieure, la  température  propre  de  chaque  être  est  la  résultante  de 
tex  facteurs  :  de  la  production  et  de  la  déperdition  thermiques.  La 
dWeur  produite  est  le  résultat  des  actions  chimiques  infiniment 
variées  dont  l'organisme  est  le  théâtre,  actions  panni  lesquelles 

\     les  oxydations  tiennent  une   place  prépondérante.   Dès  que  les 

l-    oxydations  sont  ralenties,  par  suite  d'un  trouble  respiratoire  quel- 
conque, la  température  baisse  :  la  cause  en  est  dans  ce  ralentissement 
Même  et  dans  le  contre-coup  qu'il  exerce  probablement  sur  d'au- 
tres actions  chimiques  thermogènes.  Pour  la  déperdition,  elle  so 
to  en  vertu  de  lois  physiques  bien  connues,  et  chez  les  animaux 
homéothermes  elle  est  tantôt  facilitée,  tantôt  entravée  par  le  jeu 
dm  mécanisme  régulateur  placé  sous  la  dépendance  du  système 
nerveux,  mécanisme  qui,  à  l'état  normal,  tend  à  conserver  à  l'orga- 
fflsme  une  température  à  peu  près  constante,  diminuant  les  pertes 
ftnnd  la  production  est  faible  ou  insuffisante,  eu  égard  à  la  tem- 
férature  du  milieu  extérieur,  les  augmentant  au  contraire,  quand 
eeUe-cî  est  trop  élevée,  ou  quand  la  production  est  considérable  et 
iermît  de  nature  à  trop  échauffer  l'organisme. 
La.  seule  différence,  au  point  de  vue  de  la  physiologie  de  la  ca- 

brîficalîon,  qui  existe  entre  les  animaux  homéothermes  et  hétéro- 
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thermes,  c'est  que  chez  ces  derniers  la  calorification  est  faible,  t. 
le  mécanisme  régulateur  absent.  Ils  engendrent  peu  de  chaleur  et 
ne  peuvent  en  régler  la  déperdition.  Aussi  suivent-ils  aisément  les 
oscillations  de  la  température  extérieure,  à  peu  près  conrnie  le  font 
les  corps  inertes,  tandis  que  les  premiers  les  suivent  beaucoup  plus 
difficilement,  et  de  beaucoup  plus  loin,  mais  avec  moins  d'impu- 
nité, il  est  vrai. 

II. 

Il  nous  faut  voir  maintenant  dans  quelles  limites  doit  être  main- 
tenue la  température  des  êtres  pour  que  la  vie  s'y  conserve.  En 
effet,  les  êtres  les  plus  élevés,  si  bien  armés  soient-ils  contre  les 
variations  thermiques  extérieures,  voient  arriver  des  circonstances 
où  leurfe  armes  deviennent  insuffisantes,  et  cela  à  l'état  même  de 
nature,  et  en  dehors  de  toute  expérimentation. 

Dn  mot  d'abord  sur  les  variations  thermiques  qui  surviennent  dans 
la  zone  habitée  de  notre  planète,  zone  restreinte  en  somme,  compre- 
nant en  moyenne  de  8  à  10  kilomètres  de  hauteur,  à  peu  près  éga- 
lement répartie  au-dessus  et  au-dessous  du  niveau  de  la  mer,  zone 
infiniment  petite,  comparée  au  diamètre  de  la  terre.  En  dehors  de 
cette  région,  la  vie  n'existe  guère  ou  n'existe  plus;  seule, donc,  elle 
nous  intéresse  au  point  de  vue  spécial  qui  nous  occupe.  Les  tempéra- 
tures extrêmes  observées  dans  l'air  sont  —  70  degrés  et  -|-  56  de- 
grés centigrades.  G*est  à  Iakoutsk  que  la  première  a  été  rele- 
vée ;  la  dernière  l'a  été  à  Mourzouk.  On  peut  admettre  que  ces 
chiffres  représentent  à  peu  près  les  limites  extrêmes  :  cela  fait  un 
écart  de  125  ou  130  degrés  centigrades,  et  à  ces  températures  si  dis- 
tantes la  vie  de  l'homme  est  possible,  de  même  que  celle  de  certains 
animaux.  Dans  les  océans,  les  écarts  thermométriques  sont  moins 
considérables.  D'après  Wyville  Thompson,  la  température  du  fond 
des  mers  n'atteint  zéro  degré  qu'à  4,200  mètres  de  profondeur,  dans 
l'Atlantique  :  à  600  mètres  elle  est  de  5  degrés;  à  800,  de  4  de- 
grés ;  à  2,000,  de  3  degrés.  Il  en  est  à  peu  près  de  même  dans 
le  Pacifique.  D'ailleurs,  ni  à  la  surface,  ni  au  fond  des  mers  la  tem- 
péra.ture  ne  saurait  descendre  au-dessous  de  —  1  ou  —  2  degrés, 
sans  congélation  de  l'eau,  et  nous  n'avons  pas  à  considérer  ici  ce 
cas  où  le  problème  est  compliqué  d'un  facteur  nouveau,  de  l'as- 
phyxie qui  résulte  pour  les  habitans  des  eaux,  du  fait  de  la  congé- 
lation. Dans  la  Méditerranée,  le  froid  est  moins  considérable  :  la 
température  du  fond  est  d'environ  12  ou  13  degrés.  Dans  la  Mer- 
Rouge,  elle  peut  monter  jusqu'à  21  degrés,  et  à  la  surface  jusqu'à 
32  degrés.  Les  oscillations  sont  donc  peu  considérables  dans  le 
milieu  liquide  et  ne  dépassent  pas  34  degrés  centigrades.  C'est 


Digitized  by  VjOOQIC 


W^T^,"^'^'"*, . 


LA   TE51PÉRAJURE   ET   LA   VIE*  18& 

jnc  sur  la  terre  ferme  et  dans  Tair  que  s'observent  les  extrêmes 
«e  la  température.  Il  faut  noter  cependant  que  les  rayons  du 
soleil  peuvent  produire  à  des  températures  notablement  supé- 
rieures à  celles  qu'indique  le  thermomètre  à  l'ombre.  Le  thermo- 
mètre qui  marque  27  degrés  à  l'ombre  en  marque  31  degrés  au 
soleil,  et  lorsqu'il  repose  sur  un  morceau  d'étoffe  noire,  il  peut 
s'élever  à  80.  Dans  un  casque  de  cuirassier,  au  soleil,  l'on  relève 
de  60  à  70  degrés;  dans  les  chambres  de  chauffe,  l'on  voit  parfois 
le  thermomètre  monter  à  75  degrés  centigrades.  D'autre  part,  il  ne 
faut  pas  oublier  qu'il  y  a  des  êtres  vivans  dans  des  sources  ther- 
malesprésentant  90et98degrés  centigrades  (Hooker,Flourens,  etc.). 
11  en  résulte  qu'en  somme,  l'on  a  vu  des  êtres  terrestres  résister 
à-f  100  degrés  et  d'autres  à  —  60  ou  —  70  degrés.  Ces  chiffres 
indiquent  les  températures  extrêmes  auxquelles  des  êtres  vivans 
se  trouvent  exposés  en  l'état  actuel  de  la  terre,  mais  ils  n'indi- 
quent pas  celles  auxquelles  certains  de  ces  êtres  peuvent  résister, 
car  certaines  spores  de  bactéries  résistent  à  plus  de  -[-  100  de- 
grés et  à  plus  de  —  100  degrés  centigrades,  d'après  des  expé- 
riences récentes.  Admettons  toutefois,  pour  simplifier,  qu'il  existe 
des  êtres  résistant  à  —  150  degrés  et  à  -j-  1^0  degrés.  Tous  le& 
êtres  sont-ils  susceptibles  de  subir  impunément,  même  pendant  un 
temps  assez  court,  des  températures  extrêmes  ?  Peut-être  bien  : 
à  la  condition  d'un  séjour  court  et  d'un  milieu  peu  conducteur. 
Mais  cela  ne  prouve  rien.  Il  n'y  a  d'intéressant,  dans  l'étude  de 
cette  question,  que  les  faits  ou  expériences  qui  se  rapportent  aux 
résultats  d'une  action  prolongée  que  l'organisme  subit,  tantôt  en 
y  cédant,  c'est-à-dire  en  s'échauffant  ou  se  refroidissant,  tantôt  en 
y  résistant,  c'est-à-dire  jen  conservant  sa  température  normale. 
Nous  ne  nous  occuperons  donc  pas  des  cas,  nombreux  d'ailleurs, 
et  assez  intéressans,  où  l'on  a  vu  l'homme  et  les  animaux  résister 
pendant  quelques  minutes  ou  quelques  secondes  à  des  tempéra- 
tures extrêmes,  et  nous  ne  considérerons  que  le  cas  où  l'expérience 
est  prolongée  de  telle  façon  que  la  température  ait  réellement  le 
temps  d'agir. 

n  existe  pour  chaque  espèce  animale  ou  végétale,  voire  même 
pour  chaque  variété,  dans  certains  cas,  un  optimum  thermique, 
c'est-à-dire  une  moyenne  de  température  qui  est  la  plus  favorable 
à  sa  croissance  et  à  son  développement.  11  ne  faut  pas  oubHer, 
cependant,  que,  pour  toute  espèce,  une  certaine  accommodation  est 
possible,  doijt  les  limites  sont  plus  ou  moins  restreintes.  Dans  bien 
des  cas,  l'on  arrive  aisément  à  faire  vivre  des  êtres  dans  un  milieu 
qui  leur  eût  été  fatal  si  on  les  y  avait  introduits  d'emblée,  à  la  con- 
d/tion  de  leur  ménager  les  transitions.  Le  fait  est  surtout  connu 
oar  les  milieux  chimiques,  et  j'en  ai  observé  de  très  nombreux 
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exemples  ;  mais  il  est  permis  de  Tadmettre  aussi  pour  les  condi- 
tions thermiques.  Toutefois,  même  quand  Taccommodation  se  pro- 
duit, le  milieu  nouveau  agit  sur  Torganisme  auquel  il  impose  tou- 
jours quelques  modifications  de  structure  ou  de  fonctions,  et  Ton  peut 
dire  que  pour  tout  être  vivant  il  existe  une  température  plus  favo- 
rable que  toute  autre  à  son  développement.  L'étroitesse  des  limites 
thermiques  les  plus  favorables  à  la  vie  d'un  être  donné  est  chose 
parfois  étonnante,  surtout  si  Ton  considère  les  microbes.  Le  bacille 
de  la  fermentation  butyrique  est  le  plus  actif  à  40  degrés.  A  à2  de- 
grés, il  se  multiplie  encore,  mais  son  activité  diminue  :  à  45  degrés, 
il  n'opère  plus  de  fermentation.  Pour  le  ferment  alcoolique,  Topti- 
mum  est  entre  25  et  30  degrés,  bien  qu'il  résiste  à  0  degré  comme  à 
100  degrés  après  dessiccation.  Le  microbe  de  la  maladie  charbon- 
neuse est  prospère  de  37  à  39  degrés  :  à  41  degrés,  il  meurt,  et 
la  démonstration  la  plus  éloquente  de  ce  fait  a  été  donnée  par  Pas- 
leur,  qui  a  montré  qu'une  poule  normale  ne  peut  devenir  charbon- 
neuse, sa  température  étant  de  41  ou  42  degrés.  Mais  si  l'on  reiroidit 
artificiellement  la  poule  en  la  mouillant,  de  façon  à  ce  que  sa  tem- 
pérature interne  s'abaisse  de  2  ou  3  degrés,  elle  devient  aussitôt 
apte  à  prendre  le  charbon  :  le  microbe  pullule  dans  son  sang  et 
tue  la  poule,  à  moins  que  l'on  ne  cesse  la  réfrigération  :  dans  ce  cas, 
le  retour  à  la  température  normale  suffit  pour  dissiper  tout  le  mal. 
Le  ferment  lactique  préfère  la  température  de  35  degrés,  mais 
celui  de  la  fermentation  putride  est  moins  sensible  :  il  agit  de  0^ 
à  40  degrés,  mais  préfère  les  températures  entre  15  et  35  degrés. 
Des  exemples  de  ce  genre  pourraient  être  cités  en  grand  nombre. 
Ce  qui  est  plus  intéressant  que  cette  énumération,  c'est  fétude 
des  effets  que  l'on  observe  lorsqu'on  soumet  un  microbe  donné  à 
l'action  d'ime  température  supérieure  à  celle  qui  lui  convient  le 
mieux,  sans  cependant  lui  être  mortelle.  Il  se  produit,  en  effet, 
dans  sa  physiologie  des  modifications  très  sensibles,  et  sa  vitalité 
subit  un  amoindrissement  marqué  :  elle  est  atté/mée^  et  cette  atté- 
nuation est  la  base  du  procédé  si  intéressant  des  vaccinations  pré- 
ventives dont  Pasteur  a  donné  de  si  retentissans  et  utiles  exemples. 
11  suffit  parfois  d'une  très  médiocre  élévation  de  température  pour 
obtenir  cette  transformation  d'un  microbe  dangereux  en  un  auxi- 
liaire incomparable  pour  l'art  de  guérir  ou  prévenir  les  maladies 
infectieuses.  Par  contre,  on  peut  faire  subir  des  variations  tliermi- 
ques  considérables  à  des  spores  de  bactéries,  l'on  n'opère  aucune 
modification  des  bactéries  qui  en  naîtront.  Ces  spores  résistent 
admirablement  à  des  températures  extrêmes  comme  —  100  degrés 
et  -}-  100  degrés,  et  les  bactéries  qui  en  proviennent  n'ont  rien 
perdu  de  leur  virulence.  Du  reste,  diverses  bactéries  peuvent  être 
congelées,  et  pendant  un  temps  fort  long  (plusieurs  mois)  sans  être 
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uées  :  tel  est  le  cas  pour  le  bacille  de  la  fièvi'e  typhoïde,  d'après 
Frjenkel  et  Prudden  ;  contrairement  à  l'opinion  vulgaire,  la  congé- 
lation ne  purifie  nullement  les  eaux  contaminées. 

Mais  revenons  à  notre  sujet.  Il  est  intéressant  de  noter  en  pas- 
sant que  la  sensibilité  des  fermens  figurés  aux  variations  thermiques 
se  retrouve  chez  les  fermens  solubles,  c'est-à-dire  chez  les  produits 
de  l'activité  de  certaines  cellules,  produits  doués  de  quelques-unes 
des  propriétés  des  fermens  figurés.  C'est  ainsi  que  la  pepsine  agit 
surtout  entre  37  et  40  degrés  :  à  50  degi'és ,  elle  agit  moins,  pour 
devenir  presque  inactive  à  90  degrés.  Le  suc  pancréaticpie  exerce 
le  mieux  son  action  chimique  à  40  degrés  :  à  20  degrés,  il  agit  peu  ; 
à  60  degrés,  pas  du  tout.  Si  nous  considérons  les  tissus  des  êtres 
complexes,  nous  constatons  des  phénomènes  analogues.  Les  cils 
vibraliles  qui  garnissent  différentes  muqueuses  se  meuvent  avec  le 
plus  de  rapidité  à  une  température  donnée,  à  35  degrés  environ  : 
à  45  degrés,  ils  s'arrêtent,  comme  aussi  à  0  degré.  Le  protoplasma 
des  différens  êtres,  bien  qu'on  le  considère  souvent  comme  partout 
identique  à  lui-même,  présente  aux  variations  thermiques  une  résis- 
tance fort  inégale  :  ici  il  meurt  à  30  ou  20  degrés  alors  qu'ailleurs 
il  vit  à  0  degré,  à  —  5  degrés,  à  —  10  degrés  (Nordenskiôld).  Nous 
savons  encore  que  les  œufs  des  oiseaux  exigent,  pour  se  développer, 
une  température  donnée,  à  limites  très  étroites,  et  qu'on  ne  saurait 
franchir  sans  tuer  les  embryons  ou  produire  des  monstres.  Les  œufs 
des  invertébrés  sont  un  peu  dans  le  même  cas,  mais  leurs  exigences 
sont  moindres  et  ils  s'accommodent  de  différences  thermiques  beau- 
<»up  plus  grandes. 

En  un  mot,  chaque  f^tre,  pour  ^^vre  et  agir,  a  besoin  de  se  trou- 
ver dans  un  certain  milieu  thermique.  Les  uns  sont  peu  exigeaus 
et  s'arrangent  de  variations  considérables;  d'autres,  au  contraire, 
ïïe  peuvent  résister  qu'à  de  très  faibles  variations.  Enfin,  les  uns 
'Perchent  le  froid,  et  d'autres  la  chaleur,  et  cela  d'une  façon  très 
«marquée,  comme  on  le  sait,  d'après  les  difficultés  qu'on  éprouve  le 
plus  souvent  à  acclimater  les  espèces  dans  des  climats  différens. 
Quelques  exemples  ne  seront  pas  déplacés  ici.  La  région  polaire, 
^^ec  ses  froids  prolongés  et  rigoureux,  et  nos  hautes  cimes,  tou- 
jours revêtues  d'un  manteau  de  glace,  présentent  une  faune  qui 
l^ur  est  spéciale ,  une  flore  qui  leur  est  propre.  Mammifères  ou 
"l^ectes,  plantes  de  toute  sorte,  les  êtres  qui  habitent  ces  régions 
^^ 'homme  n'arrive  à  subsister  qu'au  prix  d'efforts  considérables 
™8  la  lutte  contre  le  froid  ne  mènent  une  vie  réellement  active 
^c  dans  les  conditions  où  ils  se  trouvent  ;  dans  un  climat  tem- 
P^ré  ou  chaud,  ils  dépérissent  ou  perdent  de  leur  vitalité,  et  ne 
s  acclimatent  pas  véritablement.  Les  animaux  homéothermes  qui 
^vent  dans  ces  régions  ont  la  même  température  que  leurs  con- 


Digitized  by  VjOOQIC 


192  REVUE   DES   DEUX  MONDES. 

génères  des  climats  chauds.  Celle-ci  ne  se  maintient  évidemment 
qu'au  prix  d'une  alimentation  appropriée  et  d'une  épaisse  four- 
rure, l'écart  entre  elle  et  la  température  extérieure  étant  parfois 
considérable.  Le  capitaine  Black,  en  effet,  a  noté  la  température  de 
41  degrés  centigrades  chez  un  renard,  par  un  froid  sibérien  de 
—  35  degrés.  Cela  fait  un  écart  de  76  degrés  I  A  l'opposé  des  ré- 
gions polaires  ou  des  glaciers,  voici  les  sources  thermales.  Ici 
^encore,  nous  trouvons  une  faune  et  une  flore  spéciales.  De  nom- 
breux observateurs  ont  dressé  la  liste  des  algues,  infusoires  et 
champignons  qui  habitent  les  eaux  à  50,  60  et  même  90  degrés 
centigrades,  qui  y  sont  prospères  et  s'y  reproduisent  :  il  serait 
inutile  d'y  revenir.  Entre  les  êtres  qui  se  plaisent  dans  les  régions 
les  plus  froides  et  ceux  qui  habitent  les  sources  thermales,  ou 
les  tropiques,  viennent  se  placer  tous  les  organismes  dont  la  résis- 
tance aux  températures  extrêmes  est  moindre,  et  qui  préfèrent  les 
milieux  plus  tempérés,  tout  en  manifestant  une  prédilection  mar- 
quée pour  tel  ou  tel  degré  de  l'échelle  thermométrique.  Il  suffit, 
pour  s'assurer  de  ces  préférences,  de  consulter  les  documens  con- 
cernant la  distribution  des  organismes  et  leur  acclimatation.  Le 
fait  le  plus  curieux  qui  découle  des  données  précédentes  est,  à 
notre  avis,  la  grande  résistance  du  protoplasma  de  certains  êtres 
à  des  températures  qui  semblent  devoir  être  mortelles,  à  en  juger 
par  ce  qui  se  passe  chez  d'autres.  Le  protoplasma  peut,  chez  cer- 
tains, prendre  la  température  de  0  degré,  ou  moins  encore,  et  chez 
d'autres,  celle  de  90  degrés  ou  plus,  sans  périr.  C'est  là  un  fait  sin- 
gulier, parfaitement  avéré,  et  que  la  physiologie  ne  peut  expliquer, 
non  plus  que  la  chimie. 

En  somme,  il  existe,  parmi  les  êtres,  un  certain  nombre  d'espèces, 
végétales  ou  animales,  susceptibles  de  résister  à  des  températures 
extrêmes,  et  vivant  normalement  à  ces  températures,  alors  que  la 
plupart  ne  peuvent  vivre  que  dans  des  milieux  thermiques  plus  uni- 
formes, plus  modérés.  Il  nous  faut  voir  maintenant  comment  les 
différens  êtres  résistent  ou  succombent  aux  températures  qui  ne 
sont  point  celles  dont  ils  s'accommodent  normalement,  et  quelle 
action  celles-ci  exercent  sur  eux. 

Considérons  d'abord  les  organismes  hétérothermes,  qui  suivent 
les  oscillations  de  la  température  ambiante,  et  dont  la  température 
propre  s'élève  et  s'abaisse  avec  celle-ci,  et  dans  les  mêmes  propor- 
tions, en  raison  de  l'absence  de  tout  mécanisme  régulateur  de  la 
production  et  de  la  déperdition  de  calorique.  Ces  organismes  sont 
^certainement  d'une  sensibiUté  absolue  moindre  aux  variations  de 
leur  température  propre;  seuls  ils  peuvent  impunément  su- 
bir des  oscillations  considérables  de  celle-ci,  oscillations  qui  ne 
pourraient    se   produire   chez  les   animaux   homéothermes  sans 
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ettre  leur  vie  en  danger,  ou  la  détruire  sans  retour.  Tandis 
le  ces  derniers  (l^homme  compris)  ne  sauraient  vivre  une  fois 
que  leur  température  interne  s'est  élevée  au-dessus  de  46  degrés 
(50  degrés  chez  les  oiseaux)  ou  abaissée  au-dessous  de  20  degrés 
enuron,  les  organismes  hétéro  thermes  peuvent  varier  de  tempéra- 
ture dans  des  limites  bien  autrement  considérables.  L'énumération 
de  celles-ci  n'aurait  pas  grand  intérêt  ;  il  nous  suffira  de  faire 
remarquer  que  la  température  des  animaux  hétérothermes  de  nos 
contrées  oscille,  selon  les  circonstances,  entre  0  et  85  ou  40  de- 
grés. Ce  qui  devra  nous  arrêter,  c'est  l'étude  sommaire  de  l'influence 
des  différences  de  température  sur  les  fonctions  de  ces  animaux.  11 
s'agit  ici,  cela  va  sans  dire,  des  températures  non  mortelles,  qui  de- 
meurent compatibles  avec  la  vie  de  ces  êtres  ;  nous  verrons  ensuite 
comment  agissent  les  températures  extrêmes. 

C'est  un  fait  bien  avéré,  grâce  à  des  expériences  encore  peu 
nombreuses,  mais  dont  la  précision  ne  laisse  rien  à  désirer,  qu'il 
existe,  pour  chaque  être  vivant,  une  somme  de  chaleur  qui  lui  est 
absolument  indispensable  pour  que  son  développement  soit  le  plus 
complet  possible,  et  qu'il  ne  parvient  point  à  atteindre  celui-ci, 
tant  que  cette  quantité  ne  lui  a  pas  été  fournie.  Sur  ce  point,  l'on 
\  possède  depuis  quelques  années  déjà,  grâce  aux  beaux  travaux  de 
;  Boussingault,  des   données  des  plus  intéressantes  à  l'égard  des 
"'intes.  Étant  donné  un  végétal  quelconque.  Ton  sait  que  le  temps 
i  s'écoule  entre  le  début  de  sa  végétation  et  sa  maturité  com- 
le  est  d'autant  plus  court  que  la  température  à  laquelle  il  végète 
plus  élevée,  et  d'autant  plus  long  que  celle-ci  est  plus  basse, 
îlusion  faite,  bien  entendu,  des  conditions  thermiques  mortelles 
simplement  dangereuses.  Autrement  dit,  étant  donnée  une  plante 
i  ni  entre  15  et  30  degrés,  et  dont  V optimum  thermique  est 
degrés,  son  développement  sera  plus  lent  dans  un  milieu  où 
température  constante  est  de  15  degrés  que  dans  un  milieu  où  la 
^oûpérature  sera  de  20  ou  25  degrés,  et  le  retard  est  proportionnel 
î  i  la  différence  thermique.  Il  semble  que  la  plante  considérée,  sous 
quelque  latitude  ou  quelque  climat  qu'elle  croisse,  exige  pour  se 
«lévelopper  une  quantité  identique  de  chaleur.  11  est  aisé  de  prou- 
ver que  cette  hj^othèse  est  exacte  et  conforme  à  la  réalité.  Voici 
«Mninent  l'on  s'y  prend.  A  partir  du  jour  où  la  graine  a  germé,  jus- 
V'au  moment  où  la  plante  a  atteint  sa  maturité,   l'on  prend  la 
^■oyenne  de  la  température  pour  chaque  cycle  de  vingt-quatre 
lettres.  L'on  fait  ensuite  la  moyenne  de  ces  moyennes  pour  toute 
A  période  qui  s'est  écoulée  entre  les  deux  momens  ci-dessus  indi- 
IfBés,  et  cette  moyenne,  on  la  multiplie  par  le  nombre  de  jours 
lés.  Supposons  qu'il  s'agisse  d'une  plante  ayant  mis  quatrc- 
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vingt- dix  jours  à  atteindre  sa  maturité,  et  que  la  moyenne  à^^Eiz 
moyennes  soit  17  :  l'on  obtient  le  chiffre  1530,  qui  représente     M 
quantité  de  degrés  de  chaleur  fournis  en  quatre-vingt-dix  jours,    7- 
jour  étant  pris  comme  unité  de  temps.  Fait  très  intéressant,  si  l'o^ 
fait  les  mêmes  recherches,  pour  la  même  espèce  de  plante,  daii^ 
des  conditions  thermiques  ou  dans  un  climat  très  différens,  Voc 
obtient  sensiblement  le  même  chiffre  sous  tous  les  climats,  quancP 
bien  même  le  nombre  de  jours  nécessaire  au  développement  peut 
varier  du  simple  au  triple  selon  les  climats.  L'étude  de  la  physio-- 
logie  végétale  est  d'ailleurs  riche  en  faits  întéressans  au  point  de 
vue  qui  qous  occupe.  C'est  ainsi  que  les  graines  différentes  sont  très 
diversement  influencées  par  le  froid  :  telle  ne  germera  plus  au-des- 
sous de  15  degrés,  au  lieu  que  telle  germe  encore  à  4  degrés,  voire 
à  0  degré.  Telle  plante  se  développe  le  mieux  à  la  température  qui 
est  fatale  à  telle  autre. 

Dans  le  règne  animal,  des  faits  analogues  ont  été  notés  d'une 
façon  très  précise.  Un  petit  mollusque  d'eau  douce  (la  lymnée)  a 
fourni  à  Cari  Semper,  le  savant  zoologiste  de  Wûrtzbourg,  les  très 
intéressans  faits  que  voici.  Au-dessous  de  12  degrés,  cet  animal, 
tout  en  menant  une  vie  active  et  prenant  ses  alimens  comme  d'ha- 
bitude, ne  subit  aucune  croissance  :  pourtant  il  peut  se  reproduire 
et  ses  œufs  se  développent  bien.  A  partir  de  12  degrés  et  jusqu'à 
25  degrés  qui  est  la  température  optima,  l'assimilation  est  parfaite, 
au  contraire,  et  l'animal  grandit  et  s'accroît.  Semper  fait  remarquer 
avec  juste  raison  que  des  lymnées  soumises  d'une  façon  permanente 
à  une  température  de  10  ou  12  degrés,  —  ce  qui,  d'ailleurs,  serait 
très  réalisable  à  l'état  de  nature,  —  demeureraient  donc  petites  et 
ne  se  développeraient  pas.  Il  pourrait  se  créer  ainsi  une  race  naine 
qui  se  reproduirait  normalement,  mais  demeurerait  toujours  beau- 
coup plus  petite  que  les  autres  lymnées.  D'autre  part,  l'on  pourrait 
peut-être  créer  une  race  géante,  en  maintenant  artificiellement  de 
ces  mollusques  à  la  température  optima.  Voici  un  autre  fait,  et  qui 
concorde  bien  avec  celui  dont  il  vient  d'être  parlé.  Un  naturaliste 
bien  connu,  Môbius,  a  remarqué  que  la  même  espèce  de  mollus- 
ques marins,  commune  à  la  Bakique  et  aux  côtes  du  Groenland, 
possède  des  dimensions  très  diflérentes,  étant  petite  et  pour>^e 
d'une  coquille  mince  dans  la  Baltique,  alors  qu'elle  est  plus  grosse 
et  munie  d  une  coquille  plus  épaisse  au  Groenland.  Il  explique  ceci 
par  le  fait  que  dans  la  Baltique  les  variations  de  température  et  lefv 
froids  sont  plus  fréquens  et  considérables  qu'au  Groenland  et  qu'en 
conséquence  le  développement  y  doit  être  plus  difficile  et  plus  inter- 
mittent. 

Los  températures   inférieures    à   V optimum^  mais   non    mor- 
telles, ont  donc  sur  les  animaux  et  les  plantes  une  influence  bien 
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marquée  qui  se  traduit  chez  ceux-ci  par  un  ralentissement  du  déve- 
loppement qui,  en  même  temps  qu'il  est  plus  lent,  devient  moins 
complet.  Inversement,  les  températures,  non  mortelles,  mais  rela- 
tivement élevées  eu  égard  aux  conditions  normales ,  favorisent  la 
croissance  et  le  développement  qui  deviennent  ainsi  plus  rapides 
et  plus  complets.  C'est  ainsi  que  les  œufs  de  certains  crustacés, 
comme  ïupus  et  le  branchipus,  qui  se  développent  entre  0  degré 
et -(-30  degrés,  accomplissent  leur  évolution  en  vingt-quatre  heures 
à  JO  degrés,  tandis  qu'entre  16  et  20  degrés  il  leur  faut  des  semaines 
pourarriver  au  même  résultat.  Les  têtards  de  grenouille  éclosenten 
dixjours  à  la  température  de  15%6;  à  1(>*,5,  il  leur  faut  quinze  jours. 
Notons  en  passant,  pour  montrer  une  fois  de  plus  combien  sont 
différens  les  besoins  des  animaux,  en  fait  de  température,  que 
la  température  de  36  degrés,  si  favorable  aux  branchipm,  est  mor- 
telle pour  la  plupart,  si  ce  n'est  la  totaUté  des  hôtes  des  mers  arc- 
tiques, et  même,  d'après  ce  que  j'en  ai  pu  voir,  pour  nombre  d'es- 
pèces de  la  Méditerranée,  surtout  pour  celles  qui  n'habitent  point 
le  rivage  et  n'ont  pu  s'accoutumer  à  des  températures  analogues, 
dans  les  mares  chauffées  par  le  soleil  de  l'été. 

Il  existe  donc  pour  chaque  espèce  une  certaine  température  op- 
lima  à  laquelle  le  développement  et  la  vie  sont  le  plus  aisés  et  le 
plus  rapides,  et  les  limites  de  cet  état  thermique  varient  considé- 
rablement selon  les  espèces,  voire  même  selon  les  variétés.  Sou- 
mis à  Tinfluence  d'une  température  non  mortelle  inférieure  à  celle 
qm  lui  est  le  plus  favorable,  chaque  animal  voit,  à  des  degrés  dif- 
férens, se  ralentir  son  développement  qui  souvent  aussi  devient 
moins  complet.  Si  on  l'expose  à  une  température  supérieure  à  celle 
«pi  lui  convient  le  mieux,  des  troubles  se  produisent  aussi,  la 
nutrition  est  mauvaise,  l'animal  — ou  le  végétal, —  devient  languis- 
sant, atone,  comme  l'homme  même  dans  les  climats  trop  chauds. 
Cette  influence   de  la  température  sur  la  vie  ne  se  manifeste 
^  seulement  dans  le  degré  et  la  rapidité  du  développement,  elle 
exerce  encore  sur  d'autres  phénomènes,  sur  la  coloration  par 
temple.  C'est  ainsi  que  Weissmann  a  établi  que  deux  papillons,  la 
^«M  levana  et  la  Vajwssa  prorsolevana,  à  tel  point  différens 
'  la  coloration  qu'on  en  a  fait  deux  espèces  distinctes,  représen- 
iten  réalité  une  seule  espèce.  La  différence  est  uniquement  une 
lotion  de  température  :  l'un  vient  de  la  ponte  d'été,  et  l'autre 
la  ponte  d'hiver;  mais  il  est  aisé  d'obtenir  à  volonté  l'une  ou 
Dtre  variété  des  mêmes  œufs,  en  réchauffant  ou  refroidissant 
artificiellement  ces  derniers,  selon  le  cas.  Une  influence  plus  im- 
portante est  celle  qu'exerce  la  température  sur  le  développement 
^Mioel.  Le  froid  le  ralentit  et  parfois  l'entrave  totalement.  Un  cer- 
laJD  degré  de  température  le  favorise  et  l'accélère,  et  l'on  sait  de  tout 
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temps  que  Thomme  même  subit  cette  influence,  la  précock 
sexuelle  étant  beaucoup  plus  grande  dans  les  pays  chauds.  Ui 
fille  de  douze  ans  est  nubile  à  Cuba  et  dans  d'autres  climats  chaud 
Mais  il  ne  faut  pas  que  la  température  s'élève  trop  non  plus.  Un  cnm 
tacé,  le  chirocéphale,  maintenu  pendant  des  semaines  à  19  degré 
n'acquiert  pas  d'activité  sexuelle,  tandis  que  vers  9  ou  10  degré 
il  l'acquiert  en  deux  jours. 

La  températiu'e  exerce  donc  mie  influence  considérable  sur  l'org-; 
nisme  tout  entier.  Une  preuve  intéressante  de  ses  effets  sur  le  me 
labolisme  général,  sur  l'intensité  de  la  vie,  s'il  est  permis  de  parle 
ainsi,  est  fournie  par  l'étude  de  l'influence  exercée  par  ce  facteii 
sur  l'action  des  poisons  oumédicamens.  Alexandre  deHumboldt,e 
après  lui  un  grand  nombre  d'observateurs,  ont  remarqué  que  cett 
action  est  plus  vive  et  plus  rapide  à  une  température  élevée  (maiJ 
non  mortelle  ni  dangereuse  en  elle-même)  qu'à  une  température 
plus  basse.  Parfois  même,  dans  ce  dernier  cas,  un  poison  sera  ton 
à  fait  inactif  et  inoffensif,  alors  qu'il  tuera  assez  rapidement  si  L 
la  température  monte  de  quelques  degrés.  C'est  là  un  fait  trfe 
bien  connu  maintenant,  et  dont  l'on  tient  toujours  compte  dans  le 
expériences  toxicologiques.  11  explique  les  contradictions  si  frê 
quentes  entre  les  divers  observateurs,  car  ceux-ci  n'ont  pas  toiz 
opéré  dans  de  mêmes  conditions  thermiques,  et  la  plupart  ont  ou 
blié  de  noter  ces  dernières.  —  Autre  preuve  non  moins  intére  - 
santé  de  l'influence  exercée  par  celles-ci  sur  le  fonctionnement  g^ 
néral  de  l'organisme,  preuve  fournie  par  l'étude  comparée  de 
résistance  de  différens  êtres  à  l'asphyxie.  Quand  la  température  ^ 
basse,  l'asphyxie  est  plus  lente,  plus  difficile.  Une  grenouille  plo 
gée  dans  de  l'eau,  sans  pouvoir  mettre  la  tête  à  l'air  pour  respira 
et  obligée  de,  se  contenter  de  la  respiration  cutanée,  résistera  pe^ 
dant  six  ou  huit  heures  si  Teau  est  à  0  degré;  si  elle  est  à  15  * 
16  degrés,  la  résistance  ne  durera  que  le  quart  de  ce  temps.  C^^ 
ainsi  encore,  dans  un  autre  ordre  d'idées,  que  les  plantes  vén^ 
npuses  sont  plus  toxiques  lorsqu'elles  ont  rencontré  les  condition 
thermiques  les  plus  favorables,  que  dans  le  cas  où  elles  ont  di 
vivre  darjs  un  milieu  plus  chaud  ou  plus  froid  que  celui  qui  leuJ 
convient;  la  différence  est  très  marquée. 

!\ous  avons  considéré  jusqu'ici  l'influence  des  variations  thermo- 
métriques  peu  considérables,  non  mortelles.  Il  nous  faut  mainte- 
nant aborder  Tétude  des  effets  des  températures  mortelles.  Tou^ 
d'abord,  notons  que  celles-ci  varient  considérablement  selon  les 
espèces,  et  aussi  selon  certaines  conditions,  les  unes  intrinsèques, 
inhérentes  aux  organismes,  les  autres  extrinsèques,  et  se  rappor- 
tant aux  conditions  dans  lesquelles  se  présentent  ces  extrême» 
thermiques.  Chacun  sait,  par  exemple,  combien  est  inégale  la  rè- 
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kistance  des  végétaux  et  des  gi'âines  aux  grands  froids  et  à  la 
grande  chaleur.  Tels  gèlent  aisément,  tels  difficilement  :  cela  dé- 
pend beaucoup  de  leur  volume  et  de  la  proportion  d'eau  qu'ils  ren- 
icnnent  dans  leurs  tissus.  Tels  ne  meurent  point  à  la  suite  de  la 
gelée,  même  si  le  dégel  est  rapide  ;  tels  ne  résistent  que  si  le  dégel 
est  lent,  graduel.  Une  condition  intrinsèque  fort  importante,  c'est 
l'état  de  vitalité.  L'on  sait  que  les  spores  des  bactéries  et  les 
graines  des  plantes  supportent  des  températures  auxquelles  ni  les 
bactéries  ni  les  plantes  ne  sauraient  résister;  c'est  là  un  fait  bien 
connu  et  qu'il  suffit  de  signaler  en  passant. 

11  peut  sembler  étrange  qu'un  organisme  peu  vivant  soit  plus 
résistant  que  d'autres  à  des  causes  de  destruction.  Mais  il   faut 
a)nsidérer  que  moins  la  vie  est  active,  et  moins  elle  est  vulné- 
rable, moins  les  agens  extérieurs  peuvent  troubler  des  fonctions 
déjà  réduites  à  leur  minimum  ou  presque  dormantes  et  engourdies. 
Le  firoid  tue  la  plupart  des  organismes  inférieurs  en  raison  de  la 
désorganisation  que  subissent  les  tissus  sous  l'influence  de  la  gelée, 
et  cette  désorganisation  est  d'autant  plus  profonde  que  la  propor- 
tion d'eau  contenue  dans  les  tissus  est  plus  grande.  Il  y  a  cepen- 
dant bien  des  êtres  qui  meurent  avant  la  congélation,  parmi  les 
o^nismcs  hétéro  thermes.  Les  invertébrés  et  les  plantes  des  cli- 
mats chauds,  ainsi  que  nombre  de  microbes,  meurent  alors  que  la 
tanpérature  ne  s'est  pas  encore  abaissée  jusqu'à  0  degré.  Ici  le 
iDécanisme  de  la  mort  est  différent  :  celle-ci  se  produit  en  vertu 
d'an  ralentissement  de  toutes  les  fonctions.  La  chaleur  extrême 
tue  plantes  et  animaux  hétérothermes  à  des  degrés  très  différens. 
Mis  supérieurs  à  celui  où  elle  tue  les  organismes  homéothennes  : 
s  derniers  sont  moins  résistans.  Les  uns  meurent  desséchés,  la 
Jeur  les  privant  de  l'eau  nécessaire  à  leurs  tissus  et  au  fonction- 
nent de  ceux-ci;  chez  d'autres,  le  protoplasma  se  coagule  et  est 
)pé  de  mort,  c'est  là  la  cause  la  plus  générale.  Il  est  à  noter 
la  congélation  n'est  point  invariablement  mortelle,  même  pour 
animaux  déjà  élevés  en  organisation.  L'on  sait  depuis  long- 
ips  que  dans  les  régions  septentrionales  de  l'Amérique  et  de  la 
^e,  des  voyageurs  ont  vu  transporter  des  poissons  entière- 
il  congelés,  raides,  cassans,  lesquels,  étant  remis  dans  de  l'eau 
ûe  température  de  8  à  10  degrés,  reprennent  toute  leur  acti- 
ï,  alors  même  que  la  congélation  a  duré  dix  ou  quinze  jours.  La 
ince  a  d'abord  refusé  de  prêter  foi  à  ces  récits,  mais  des  expé- 
nces  précises  n'ont  pas  tardé  à  en  faire  reconnaître  l'exactitude, 
qnnard,  en  1828  et  1829,  a  congelé  des  crapauds  de  la  façon  la 
9&  complète,  qui  ont  repris  leur  vie  normale  et  leur  activité  dès 
'Ib  ont  été  dégelés.  Il  faut  avoir  soin  de  congeler  et  dégeler  gra- 
aUement  :  c'est   la  principale  précaution  à  prendre  pour  faire 
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réussir  les  expériences  de  ce  genre.  Le  grand  naturaliste  anglais 
Hunter  a  cru  que  l'on  pourrait  prolonger  fort  longtemps  la  vie  des 
hommes  si  on  les  soumettait  de  temps  à  autre  à  la  congélation.  11 
pensait  que,  si  Ton  les  congelait  pendant  qpielques  années  à  plut- 
sieurs  reprises,  le  terme  moyen  de  la  vie  pourrait  être  beaucoup  re- 
culé ;  mais  par  malheur  Topération  dont  il  s'agit  amène  la  mort  au 
lieu  de  prolonger  Texistence. 

Considérons  maintenant  les  organismes  homéothermes,  les  êtres 
dont  la  température  à  peu  près  fixe  ne  suit  guère  les  oscillations 
thermiques  du  milieu  extérieur.  Un  mammifère  ou  un  oiseau  résiste 
à  des  froids  considérables.  Si  c'est  un  indigène  des  régions  froides, 
muni  d'une  épaisse  fourrure  ou  d'un  plumage  chaud,  et  en  situa- 
tion de  se  procurer  la  nourriture  dont  il  a  besoin,  il  peut  vivre 
dans  un  milieu  à  50  degrés  au-dessous  de  zéro,  sa  température  res- 
tant fixe  et  normale.  11  en  est  de  même  pour  l'homme,  qui,  en  se 
garantissant  bien  par  des  vêtemens  appropriés,  résiste  aisément  à 
d'aussi  basses  températures,  surtout  s'il  n'y  a  pas  de  vent.  Chacun 
sait,  en  effet,  et  par  expérience,  combien  un  froid  léger  avec  vent 
est  plus  pénible  à  supporter  qu'un  froid  intense  sans  vent.  L'expli- 
cation de  ce  fait  est  très  simple  :  le  vent  a  pour  effet  de  dé- 
pouiller sans  cesse  le  corps  de  la  couche  d'air  tiède  qui  se  forme 
entre  lui  etles  vêtemens,  et  de  faiciliter  considérablement  la  radiation, 
la  déperdition  de  calorique,  en  substituant  à  celle-ci  de  l'air  froid. 

Mais  que  se  passe-t^il,  dans  les  conditions  expérimentales  ou 
naturelles,  quand  l'animal  ou  l'homme  est  soumis  à  l'action  d'un 
froid  intense?  L'organisme  résiste  pendant  un  certain  temps,  mais 
la  résistance  a  ses  limites,  variables,  il  est  vrai,  selon  Tespèce  et 
selon  les  conditions.  11  vient  forcément  un  moment,  si  le  froid  s'ac- 
centue ou  se  prolonge,  où  l'organisme  n'est  plus  en  état  de  pro- 
duire assez  de  chaleur  pour  résister  au  froid,  ou,  ce  qui  revient  au 
même  en  pratique,  où  la  déperdition  est  par  trop  considérable,  la 
production  demeurant  suffisante.  Dès  ce  moment  la  température 
propre  de  l'animal  s'abaisse.  Cet  abaissement  demeure  compatible 
avec  la  vie,  jusqu'à  un  certain  point  qui  varie  selon  les  espèces. 
Tel    animal    peut  voir  sa  température  baisser  de  15  ou  20  de- 
grés :  le  lapin,  par  exemple,  peut  passer  de   38  ou  40  d^egrés  à 
20  degrés  ;  Thomme  peut  descendre  à  26,  à  25  degrés  et  même 
à  24  degrés,  d'après  les    observations  authentiques    de  Reinke 
et  Nicolayssen  sur  des  ivrognes,  sans  mourir  nécessairement  de  cet 
abaissement  considérable  de  température.  11  ne  semble  pas  tou- 
tefois, d'après  les  expériences  de  Claude  Bernard,  de  Magendie  et 
d'autres  physiologistes,  que  l'on  puisse  impunément  abaisser  la 
température  d'un  animal  homéotherme  au-dessous  de  20  degrés 
centigrades.  A  20  degrés,  il  meurt  presque  sûrement  :  au-dessous,. 
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a  mort  est  inévitable  :  le  système  nerveux  périt  et  entraîne  avec 
hri  k  reste  de  l'organisme  :  le  sang  s'altère  et  devient  impropre  à 
8es  fonctions. 

En  ce  qui  concerne  l'action  des  grands  froids  sur  l'homme,  les 
chirurgiens  de  la  grande  armée  nous  ont  laissé  des  observations  pré- 
cieuses. Tantôt  le  froid  foudroie,  et  c'est  le  cas  pour  les  sujets  fa- 
tigués, surmenés,  surtout  c[uand  c'est  au  froid  de  l'eau  qu'ils  sont 
exposés,  car  dans  cette  situation,  la  déperdition  de  chaleur  est 
infiniment  plus  considérable.  Larrey  a  vu,  au  passage  de  la  Béré- 
sina,  des  soldats  tomber  foudroyés  en  entrant  à  leau,  et  Vfrey  et 
Desgenettes  ont  obser\'é  des  cas  analogues.  D'après  eux,  la  mort 
a  pour  cause  une  congestion  cérébrale  ;  pour  d'autres ,  il  y 
lonûi  anémie  du  cerveau.  Quand  l'action  du  froid  est  plus  lente, 
mais  prolongée,  les  résultats  sont  autres.  11  se  produit  un  engour- 
dissement général  du  corps,  des  sens,  du  cerveau,  de  l'intelligence, 
une  torpeur  graduelle,  un  sommeil  invincible  d'où  nul  ne  revient. 
fi  Quiconque  s'assied  s'endort,  et  quiconque  s'endort  ne  se  réveille 
plus,  »  disait  Solander.  Ici  la  mort  se  produit  par  une  lente  para- 
lysie du  système  nerveux,  d'où  asphyxie. 

Les  organismes  à  sang  chaud  présentent,  en  somme,  une  grande 
résistance  au  froid,  en  raison  de  leur  thermogenèse  très  active 
qui  leur  permet  de  ne  point  se  refroidir.  Mais  une  fois  leur  résis- 
tance vaincue,  ils  succombent  à  des  températures  de  beaucoup  supé- 
rieures à  celles  où  périssent  les  organismes  hétéro  thermes.  Beaucoup 
de  ces  derniers  peuvent  s'abaisser  jusqu'à  10  degrés,  5  degrés,  ou 
0  degré  sans  périr  :  les  premiers  meurent  une  fois  que  leur  tem- 
pérature interne  s'est  abaissée  au-dessous  de  18  ou  20  degrés.  A 
plus  forte  raison  ceux-ci  ne  peuvent-ils  résister  à  la  congélation  : 
partielle,  elle  tue  la  partie  congelée,  et  parfois  aussi  l'organisme  ; 
générale,  elle  le  fait  invariablement  périr. 

Aux  élévations  de  température  leur  résistance  est  faible.  L'homme 
et  quelques  animaux  peuvent  bien,  il  est  vrai,  demeurer  pendant 
quelques  minutes  dans  des  étuves  à  température  très  élevée,  su- 
périeure à  100  degrés  et  allant  jusqu'à  120  ou  130  degrés  (Tillet 
et  Duhamel,  Delaroche  et  Berger,  etc.).  Mais  dans  ces  conditions  la 
durée  du  séjour  est  toujours  très  courte, —  si  elle  se  prolongeait  au- 
^dà  de  10  t)u  15  minutes  environ,  l'expérience  deviendrait  fatale,  — 
et  la  transpiration  suffit  à  produire  la  déperdition  de  chaleur  né- 
cessaire pour  contre-balancer  l'augmentation  de  température  que  le 
milieu  tend  à  faire  subir  à  l'organisme.  Il  est  encore  un  point  à 
noter.  L'air  est  im  mauvais  conducteur,  et  l'air  chaud  échauffe  le 
corps  incomparablement  moins  que  ne  le  fait  l'eau  soumise  à  l'in- 
flaence  de  la  chaleur  :  l'eau,  au  contrafre,  est  un  excellent  conduc- 
r,  ai  bien  qu'il  est  impossible  de  supporter*  pendant  quelque 
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temps  le  contact  de  Teaù  à  50  ou  60  degrés.  L'air  humide  est 
meilleur  conducteur  que  Tair  sec  :  il  Test  d'autant  plus  qu'il  est 
plus  chargé  de  vapeur  d'eau.  Ainsi  l'homme  résiste  aisément  à  un 
séjour  de  10  minutes  dans  une  étuve  d'air  sec  à  90  ou  100  degrés, 
et  ne  résistera  que  difficilement  à  un  séjour  de  même  durée  dans 
une  étuve  à  air  humide,  de  température  inférieure  :  il  succom- 
berait rapidement  si  la  température  de  celle-ci  était  de  90  ou 
100  degrés.  Ce  qui  est  vrai  pour  les  températures  élevées  l'est 
naturellement  aussi  pour  les  températures  basses  :  l'air  sec  conduit 
moins  bien  que  l'air  humide,  et  celui-ci  moins  bien  que  l'eau. 
Aussi  résiste-t-on,  dans  l'air,  à  des  froids  qui  seraient  rapidement 
et  sûrement  mortels  si  le  milieu  ambiant  était  liquide.  Nous  avons 
dit  plus  haut  qu'en  somme  la  résistance  des  organismes  homéo- 
thermes  aux  températures  élevées  est  faible.  En  effet,  malgré  la 
transpiration  et  l'exhalation  de  vapeur  d'eau  par  les  poumons,  il 
est  souvent  impossible  à  l'équilibre  de  se  maintenir,  et  l'animal 
s'échauffe.  Sa  température  ne  peut  guère  s'élever  sans  devenir 
mortelle.  Il  tolère  une  réfrigération  de  15  ou  20  degrés,  mais  ne 
peut  supporter  une  élévation  de  température  interne  de  plus  de  5 
ou  6  degrés.  L'homme  ou  le  mammifère  dont  la  température  interne 
atteint  44  ou  46  degrés  est  sûrement  perdu  :  les  oiseaux  tolèrent  en- 
core une  élévation  un  peu  supérieure.  La  mort  survient  après  une 
période  de  vive  excitation  et  de  convulsions,  dans  un  état  coma- 
teux. La  cause  de  ce  dénoûment  n'est  pas  encore  élucidée  avec 
toute  la  précision  désirable  :  elle  est  d'ailleurs  assez  complexe,  mais 
varie  dans  sa  complexité  même  selon  les  conditions.  Il  y  a  des 
troubles  dans  la  chimie  des  muscles  dont  une  partie  s'altère  ;  il  y 
en  a  dans  le  sang,  qui  est  pauvre  en  oxygène,  mais  ne  semble  pas 
présenter  des  produits  toxiques  particuliers,  comme  l'ont  prétendu 
quelques  observateurs.  Pour  Claude  Bernard,  ce  sont  la  rigidité 
thermique  et  les  lésions  musculaires  qui  priment  tout  :  elles  sont 
suffisantes  d'ailleurs,  car  le  résultat  de  ces  lésions  est  l'arrêt  de  la 
respiration  et  de  la  circulation. 

En  résumé,  grande  tolérance  des  organismes  hétérothermes  pour 
la  réfrigération,  et,  dans  une  certaine  mesure  pour  réchauffement, 
malgré  l'action  très  nette  des  variations  thermiques  sur  leur  phy- 
siologie; moyenne  tolérance  des  animaux  homéothermes  pour 
l'abaissement,  et  faible  résistance  à  l'élévation  de  leur  température 
interne,  voilà  ce  qui  résulte  des  faits  précédens.  L'abaissement  de 
température  est,  pour  ces  derniers,  moins  dangereux  que  l'hj-per- 
thermie  :  il  faut  qu'il  soit  assez  prononcé  pour  provoquer  à  coup 
sûr  la  mort,  alors  qu'une  hyperthermie  faible  suffit  à  l'entraîner  à 
bref  délai. 

Entre  les  deux' catégories  d'organismes  dont  il  vient  d'être  parlé, 
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..ont  se  ranger  le  groupe  des  animaux  hibernans.  Ce  sont  généra- 
lement des  rongeurs  qui,  à  l'approche  des  froids,  après  s'être 
construit  sous  terre  un  nid  bien  garni  de  mousse  et  d'autres  sub- 
stances, s'y  pelotonnent  et  y  demeurent  immobiles  durant  toute  la 
mauvaise  saison,  dormant  tout  le  temps,  engourdis,  ne  mangeant 
ni  ne  buvant,  immobiles.  Chez  ces  animaux,  la  température  interne 
baisse  beaucoup,  suivant  à  quelque  distance  les  oscillations  ther- 
miques extérieures  :  ils  respirent  à  peine,  leurs  combustions  res- 
piratoires sont  très  diminuées,  et  leur  température  descend  à  20, 
à  15,  à  10  degrés  et  plus  bas  encore.  Horwath  a  constaté  la  tem- 
pérature de  2  degrés  seulement  chez  une  marmotte  en  hibernation. 
Dès  que  revient  la  chaleur,  ils  redeviennent  actifs,  se  réveillent, 
fort  amaigris  d'ailleurs,  puisqu'ils  ont  vécu  des  mois  sur  leur 
graisse  accumulée,  et  leur  température  redevient  normale.  Voilà 
donc  des  animaux  alternativement  homéothermes  et  hétérothermes 
en  été  et  en  hiver.  La  cause  de  cette  étrange  alternance  n'a  pas  été 
élucidée  encore  et  doit  être  assez  complexe.  Chez  eux,  la  production 
thermique  est  relativement  faible.  C'est  bien  le  froid  qui  détermine 
le  sommeil  hibernal,  car  il  est  aisé  de  produire  celui-ci  en  plein 
été,  en  soumettant  l'animal  au  séjour  dans  un  milieu  artificielle- 
ment refroidi.  11  n'a  pas  été  fait,  à  ma  connaissance,  de  recherches 
sur  la  résistance  de  cette  catégorie  d'animaux  à  la  chaleur,  je  veux 
dire  à  l'élévation  de  la  température  interne  au-dessus  du  niveau 
normal  de  l'été  ;  mais  il  n'est  pas  à  présumer  qu'elle  soit  aussi 
grande  qu'au  refroidissement  :  l'exemple  des  animaux  homéo- 
iermes  le  montre  assez. 

La  catégorie  des  hibernans  relie  nettement  les  animaux  hétéro- 
thermes aux  homéothermes,  et  sert  à  démontrer  une  fois  de  plus, 
si  besoin  en  était,  que  tout  s'enchaîne  dans  la  nature.  Les  sauts 
brusques  n'existent  pas  plus  dans  la  physiologie  des  êtres  qu'ils  ne 
se  présentent  dans  leur  structure  organique  :  partout  la  science 
trouve  des  formes  de  passage. 

En  somme,  donc,  tous  les  êtres  vivans  produisent  de  la  chaleur, 
plus  ou  moins,  il  est  vrai,   selon  leur  activité  et  leur  structure; 
maïs  tous  en  produisent.  Pareillement  tous  les  organismes  subissent 
J'influence  de  la  température  ambiante,  même  ceux  qui  n'en  suivent 
point  les  variations  :  pour  chacun  il  est  un  degré  de  chaleur  qui 
hii  convient  le  mieux  ;  tous  meurent  dès  que  la  température  ex- 
térieure réagit  sur  leur  température  propre,  pour  amener  celle-ci 
tn-dessus  ou  au-dessous  d'un  certain  niveau.  Seule  varie  la  facilité 
avec  laquelle  s'opère  cette  action  du  milieu  sur  la  température 
propre  des  êtres. 

Henry  de  Varigny. 
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DE 


M.  THOUVENEL  ET  DU  DUC  DE  GRAMONT 


Parmi  les  ministres  des  affaires  étrangères  du  second  empire,  il  en 
est  deux  qui  ont  rendu  à  leur  souverain  et  à  leur  pays  de  signalés  ser- 
vices. En  1867,  le  marquis  de  Moustier  sut,  par  son  sang-froid,  sa 
prudence,  son  adresse,  sauver  la  paix  de  l'Europe  et  notre  honneur. 
Quelques  années  auparavant,  M.  Thouvenel  avait  conduit,  avec  un  art 
consommé,  l'affaire  délicate  de  la  cession  du  comté  de  Nice  et  de  la 
Savoie  à  la  France,  il  avait  fait  ratifier  par  une  Europe  hostile  un  traité 
qui  excitait  les  âpres  jalousies  de  l'Angleterre  :  u  Je  suis  bien  aise,  lui 
écrivait  l'empereur,  de  pouvoir  vous  remercier  du  résultat  important 
obtenu  et  d'en  reporter  tout  le  mérite  à  votre  habileté.  » 

Ce  fut  le  Zj  janvier  1860  que  Napoléon  III  confia  le  portefeuille  des 
relations  étrangères  à  M.  Thouvenel,  âgé  alors  de  quarante-deux  ans, 
et  qui  venait  de  montrer  dans  l'ambassade  de  Constantinople  tout  ce  qu'il 
valait.  A  cette  époque,  le  duc  de  Gramont,  après  avoir  été  ministre  plé- 
nipotentiaire à  Turin,  était  depuis  plus  de  deux  ans  ambassadeur  près 
le  saint-siège.  Tant  que  M.  Thouvenel  fut  ministre,  jusqu'au  18  oc- 
tobre 1862,  il  ne  se  contenta  pas  d'échanger  des  dépêches  avec  le  duc, 
ils  entretenaient  une  correspondance  privée.  Ce  sont  ces  lettres  iné- 
dites et  confidentielles  que  M.  L.  Thouvenel  vient  de  publier,  et  les 
amateurs  de  littérature  diplomatique  ne  peuvent  manquer  de  lui  en  sa- 
voir gré  (1).  Les  deux  correspondans  étaient  de  bonnes  plumes,  ils  di- 

(1)  Le  Secret  de  Vempereur,  correspondance  confidentieUe  et  inédite  échangée  entre 
M.  Thouvenel,  le  duc  de  Gramont  et  le  général  comte  de  Flahault  (1860-1863),  publiée 
par  L.  Thouvenel,  2  vol.  in-8«,  1889;  Caimann  Lévy. 
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saîent  nettement  ce  qu'ils  voulaient  dire.  Les  lettres  de  M.  Thouvenel,  ra- 
pidement écrites,  et  sans  prétentions,  ont  toujours  du  caractère  et  du 
mordant;  celles  de  M.  de  Gramont,  plus  composées,  ont  quelquefois  une 
grande  allure.  Les  unes  comme  les  autres  sont  fort  curieuses  ;  on  y 
trouve  de  ces  mots  qui  résument  une  situation  et  sont  dignes  de  rester. 
Le  principal  et  très  grand  intérêt  de  cette  correspondance  est  qu'on 
y  suit  jour  par  jour,  dans  tous  ses  épisodes,  l'histoire  parfois  tragique, 
parfois  presque  comique  d'une  entreprise  désespérée,  des  vaines  ten- 
tatives du  gouvernement  impérial  pour  ménager  un  accord  entre  le 
saint-siège  et  la  maison  de  Savoie,  pour  concilier  des  prétentions  in- 
conciliables, pour  résoudre  le  plus  insoluble  des  problèmes.  Depuis  le 
3  juillet  1849,  la  France  entretenait  un  corps  d'occupation  à  Rome  à  la 
seule  fin  de  garder  le  pape  et  de  le  défendre  contre  la  révolution.  D'autre 
part,  on  avait  fait  en  1859  une  campagne  sanglante  et  coûteuse  contre 
l'Autriche  pour  affranchir  l'Italie,  et  les  peuples  d'Italie  disaient  ou  sem- 
blaient dire  qu'ils  ne  pouvaient  faire  un  meilleur  usage  de  leur  liberté 
qu'en  s'unissant  sous  le  sceptre  de  Victor-Emmanuel.  Depuis  onze  ans 
on  protégeait  le  pape;  depuis  un  an,  on  protégeait  dans  la  péninsule 
le   principe  des  nationalités.   On  avait  ainsi  deux  cliens,  et  ces  deux 
diens  ne  pouvaient  s'entendre.  Sous  peine  d'être  à  jamais  en  désac- 
cord avec  soi-même,  il  fallait  obtenir  qu'ils  consentissent  à  transiger  ; 
c'est  à  quoi  on  ne  pouvait  parvenir. 

Napoléon  111  ne  se  lassait  pas  de  répéter  qu'il  avait  également  à  cœur 
rindépendance  comme  le  bonheur  des  Italiens  et  le  maintien  de  l'auto- 
rité temporelle  du  saint-père,  qu'il  entendait  «  consacrer  l'alliance 
de  la  religion  et  de  la  liberté.  »  Mais  Victor-Emmanuel  pensait  ne 
pouvoir  être  un  vrai  roi  d'Italie  sans  ôter  au  pape  tous  ses  états,  ou 
peu  s'en  fallait.  Feuille  après  feuille  il  dépouillait  l'artichaut  ;  il  avait 
déjà  pris  les  Légations,  les  Romagnes  ;  il  allait  prendre  les  Marches  et 
rOmbrie,  et  on  pouvait  prévoir  qu'un  jour  saint  Pierre  perdrait  jusqu'à 
«on  patrimoine,  jusqu'à  sa  Gomarca.  Le  pape,  de  son  côté,  accusait  le 
roi  de  Piémont,  qui  s'emparait  de  son  bien,  de  violer  impudemment  le 
droit  des  gens,  de  fouler  aux  pieds  la  sainte  justice.  11  déclarait  qu'un 
souverain  pontife  sans  états  ne  peut  exercer  librement  le  pouvoir  spi- 
rituel confié  par  Jésus-Christ  à  son  vicaire,  et  il  représentait  sans  cesse 
à  Napoléon  ÏII  qu'on  ne  pouvait  être  à  la  fois  l'ami  du  pape  et  des  Ita- 
liens, a  L'empereur,  écrivait  M.  Thouvenel  le  24  mai  1862,  rêve  tou- 
jours un  mariage  impossible...  Dieu  sait  seul  à  quelle  époque  il  y  aura 
assez  de  lassitude  et  de  sagesse  dans  les  esprits  pour  proposer  une 
solution  ne  donnant  gain  de  cause  aux  passions  d'aucun  parti.  » 

Le»  deux  causes  étaient  inconciliables,  et  le  caractère  des  deux  plai- 
deurs ajoutait  aux  difficultés.  C'était  une  laborieuse  entreprise  que  de 
traiter  avec  le  pape  Pie  IX;  A  toutes  les  époques  de  Thistoire  de  l'église, 
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il  y  a  eu  deux  sortes  de  papes.  Les  uns  sont  des  esprits  mâles  et 
comme  le  ncble  vieillard  qui  règnç  aujourd'hui  au  Vatican,  ils  sont 
conduits  par  leur  raison  ;  ils  unissent  la  prudence  à  la  volonté,  l'au- 
torité du  caractère  au  souverain  bon  sens.  D'autres,  se  souvenant 
que  l'église  est  une  femme,  sont  un  peu  femmes  eux-mêmes,  et  gou- 
vernés par  leurs  nerfs,  c'est  par  leurs  nerfs  qu'ils  voudraient  gouver- 
ner le  monde.  Pie  IX  passait  facilement  de  la  colère  aux  larmes,  des 
larmes  au  sourire.  Personne  n'avait  l'imagination  plus  vive  et  plus  mo- 
bile, une  sensibilité  plus  orageuse,  des  attendrissemens  plus  dange- 
reux, et  ne  plaidait  avec  plus  d'art  ces  raisons  du  cœur  que  la  raison 
n'entend  pas.  11  était  impossible  au  surplus  de  négocier  secrètement 
avec  lui  ;  il  disait  tout,  et  Rome,  deux  heures  après,  était  dans  le  se- 
cret. Le  duc  de  Gramont  s'en  plaignait  :  «  Sa  loquacité  devient  fâcheuse 
et  son  indiscrétion  n'a  plus  de  bornes.  Que  serait-il  sans  le  prestige 
de  la  tiare  et  sans  la  vénération  que  commandent  les  vertus  chré- 
tiennes qu'il  possède  au  plus  haut  degré?  On  dirait  par  momens  qu'il 
s'élojgne  de  ce  monde  pour  se  rapprocher  de  l'autre...  Quelques  heures 
après  que  le  cardinal  Antonelli,  lui  ayant  fait  part  de  notre  entretien, 
l'avait  averti  de  l'engagement  réciproque  que  nous  avions  pris  de  tenir 
la  chose  secrète,  il  racontait  tout  à  un  simple  capitaine  du  25^  de  ligne, 
qui  lui  avait  demandé  une  audience  !  Il  est  superflu  d'ajouter  que  de  là 
à  l'antichambre  du  pape  et  aux  carrefours  de  Rome  il  n'y  avait  qu'un 
pas,  qui  fut  lestement  franchi.  » 

A  l'intempérance  des  propos  le  pape  Pie  IX  joignait  cette  mys- 
ticité   sentimentale  et   pathétique,    sur  laquelle  les   argumens  les 
mieux  déduits,  les  longues  discussions,   les  conseils  et  les  remon- 
trances n'ont  point  de  prise.  Les  mystiques  ont  de  secrètes  com- 
munications avec  le  ciel,  et  à  tous  les  raisonnemens  ils  opposent 
les  décrets  de  la  Providence  et  cette  divine  folie  qui  est  plus  sage 
que  toutes  les  sagesses  de  la  terre.  On  engageait  Pie  IX  à  sacrifier 
une  partie  de  ses  états  pour  conserver  plus  sûrement  le  reste,  à  se 
contenter  d'un  jardin  dont  la  possession  lui  serait  garantie  par  toutes 
les  puissances  de  l'Europe.  Il  répondait  :  Non  possumus!  On  lui  deman- 
dait d'accepter  les  faits  accomplis  et  de  sauver  les  principes  par  des 
réserves.  Il  répondait  de  nouveau  :  «  Non  possumtis!  }e  trahirais  les 
intérêts  du  ciel  et  de  l'église.  Les  pierres  elles-mêmes  vous  le  crient  : 
res  clamât  ad  Dominum,  »  M.  Thouvenel,  à  qui  on  rapportait  ces  propos, 
remarquait  fort  sagement,  mais  fort  inutilement,  «que  la  politique  des 
hommes  ne  consiste  que  dans  l'art  des  transactions,  qu'y  introduire 
l'inflexibilité  des  dogmes,  c'est  marcher  aux  abîmes.  »  Mais  Pie  IX  mé- 
prisait la  politique  des  hommes,  et  il  aurait  cru  pécher  contre  le  Saint- 
Esprit  en  consacrant  l'injustice  par  ses  résignations.  Peut-être  avait-il 
raison  :  s'il  avait  fait  les  concessions  qu'on  lui  demandait,  il  se  serait 
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ninué  et  tout  porte  à  croire  qu'il  n'eût  rien  sauvé,  pas  même  ce  jar- 
m  de  curé  qu'on  voulait  bien  lui  laisser. 

Ajoutez  que,  pour  comble  de  malheur  et  pour  lé  plus  grand  embarras 
de  ceux  qui  traitaient  avec  lui,  il  avait  beaucoup  d'esprit  et  cette  finesse 
romaine,  lumineuse  et  caustique,  qui  ne  se  laisse  jamais  abuser,  qui  ne 
souffre  pas  qu'on  lui  en  impose.  Toutes  les  fois  que  ce  poisson  mystique, 
pour  parler  comme  Tertullien,  consentait  à  sortir  de  son  élément,  de 
cette  eau  un  peu  trouble  où  il  était  né  et  à  vivre  quelque  temps  sur  la 
terre,  il  fallait  renoncer  à  lui  faire  prendre  le  change  sur  rien  de  ce  qui 
s'y  passe.  11  connaissait  à  fond  son  Italie  et  ses  Italiens,  il  lisait  couram- 
ment dans  le  cœur  du  roi  de  Piémont  comme  dans  les  pensées  du  comte 
de  Cavour.  Lui  alléguait-on  l'esprit  du  siècle,  le  vœu  des  populations 
impatientes  de  se  donner  à  la  maison  de  Savoie  et  de  secouer  leur 
antique  servitude,  il  répondait  avec  un  sourire  goguenard  qu'il  savait 
ce  qui  en  était,  que  cette  opinion  publique  dont  on  faisait  tant  de  bruit 
à  Turin,  on  la  fabriquait  à  Turin  môme,  que  tous  les  soulèvemens, 
toutes  les  émeutes,  étaient  provoqués  par  les  émissaires  de  M.  de  Ca- 
vour, qu'on  usait  de  fraude  et  de  violence  pour  faire  voter  Bologne 
et  Ferrare,  qu'il  est  un  art  de  se  servir  du  suffrage  universel  et  de  lui 
faire  chanter  la  chanson  qu'on  lui  souffle,  que  lorsqu'on  fait  aller  une 
montre  avec  le  doigt,  il  n'est  pas  étonnant  qu'elle  marque  l'heure  qu'on 
veut.  11  disait  un  jour  à  M.  de  Gramont  :  «  Je  ne  vois  autour  de  moi  qu2 
bouffons  et  farceurs  :  buffoniy  buffoni,  tutti  buffoni!  buffoni  di  quà,  buf- 
"om  di  Ut,  noi  siamo  tutti  buffoni.  » 

Le  gouvernement  impérial,  qui  s'attribuait  le  rôle  de  suprême  modé- 
rateur, rencontrait  autant  de  difficultés  à  Turin  qu'à  Rome.  Le  roi  et  son 
ministre  disaient,  eux  aussi  :  non  possvnnus.  A  la  vérité,  ils  le  disaient 
SOT  un  autre  ton,  car  ils  étaient  les  moins3mystiques  des  hommes,  lis 
protestaient  en  toute  occasion  de  leur  dévoûment  à  l'empereur,  de  leur 
téférence  pour  ses  avis  ;  ils  se  déclaraient  résolus  à  s'abstenir  de  tout 
X  qui  pouvait  déplaire  au  grand  et  puissant  ami  de  l'Italie.  Malheureu- 
sement leurs  actes  ne  s'accordaient  guère  avec  leurs  paroles.  Ils  se  jus- 
tifiaient en  alléguant  que  les  événemens,  qui  sont  plus  forts  que  les 
ïtinces  et  leurs  conseillers,  leur  forcent  quelquefois  la  main  et  obli- 
gent les  souverains  les  plus  désintéressés  à  devenir  conquérans  mal- 
Té  eux. 

Le  Piémont  n'était  qu'un  petit  royaume,  mais  ce  petit  royaume  était 
rand  par  les  ressources  morales  dont  il  disposait,  par  les  complices, 
lar  les  agens  qu'il  avait  partout  et  dont  tour  à  tour  on  excitait  ou  con- 
fiait le  zèle.  «  L'alliance  que  M.  de  Cavour  a  dû  contracter  avec  le 
irti  révolutionnaire,  disait  M.  de  Gramont,  est  encore  trop  récente  et 
f)p  nécessaire  à  ses  vues  pour  qu'il  puisse  la  répudier  sans  tomber 
i-même.  Or  l'esprit  révolutionnaire  ne  s'arrête  pas,  et  il  n'est  pas 
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dans  son  essence  de  se  limiter;  s'il  renonce  aux  bénéfices  des  incerti- 
tudes de  Tavenir,  il  abdique  et  se  fait  conservateur.  11  se  sert  de  tout 
et  ne  se  fixe  à  rien.  11  exploite,  selon  les  cas,  et  pour  ses  fins  les  senti- 
mens  de  nationalité,  d'indépendance,  d'unité,  le  socialisme,  le  sentie 
ment  monarchique,  le  sentiment  républicain,  la  haine  de  l'étranger  et 
le  secours  de  l'étranger,  l'esprit  de  conquête^  l'ambition  des  peuples 
ou  des  hommes;  mais  il  ne  renonce  à  rien  et  ne  fait  pas  de  conces- 
sion.» Livré  à  lui-même,  l'esprit  révolutionnaire  n'est  qu'une  force 
aveugle  et  farouche,  et  ses  fureurs  se  retournent  souvent  contre  lui. 
Mais  il  devient  aussi  irrésistible  que  le  destin  lorsqu'un  grand  homme 
d'état  tel  que  M.  de  Cavour  se  charge  de  le  régler,  de  le  conduire,  et 
met  au  service  des  idées  nouvelles  tous  les  vieux  moyens  de  gouverr 
nement,  qui  sont  les  meilleurs,  les  seuls  bons,  et  qu'on  ne  rempla- 
cera jamais. 

Merveilleusement  adroit  et  industrieux,  le  comte  de  Cavour  joignait 
les  grandes  audaces  à  la  souplesse  de  la  main.  Notre  ambassadeur  à  Rome 
disait  de  lui  :  «  Nous  avons  affaire  à  un  homme  qui,  jusqu'ici,  nous  a  tou- 
jours devancés  par  sa  promptitude  de  résolution  et  d'exécution,  et  qui 
nous  a  fort  habilement  réduits  à  faire  ce  que  nous  pouvions  au  lieu  de 
faire  ce  que  nous  voulions...  L'empereur  a  voulu  donner  à  l'Italie  une 
existence  nationale  ;  le  roi  de  Sardaigne  veut  tout  simplement  prendre 
ritalie,  et  son  ministre  fait  servir  à  ce  dessein  le  concours  successif 
de  tous  ceux  dont  il  exploite  la  puissance,  la  générosité,  les  passions, 
les  craintes,  la  jalousie  ou  les  intérêts.  »  11  n'y  a  jamais  eu  de  plus 
grand  ministre,  ni  de  plus  grand  musicien,  et  Napoléon  111  était  un 
instrument  dont  il  savait  jouer  aussi  bien  que  du  suffrage  universel.  Il 
se  servait  de  la  révolution  et  il  affectait  d'en  avoir  peur  :  il  représen- 
tait à  l'empereur  que  pour  contenir  le  parti  révolutionnaire,  qui  mena- 
çait tous  les  trônes,  il  fallait  lui  emprunter  la  moitié  au  moins  de  son 
programme,  que  sous  peine  d'être  renversé  par  Garibaldi  et  Mazzini,. 
son  roi  se  voyait  condamné  à  hurler  avec  les  loups,  à  compter  avec  les 
mauvaises  passions,  à  faire  de  l'ordre  avec  du  désordre.  11  prenait  aussi 
l'empereur  par  l'amour-propre  et  lui  demandait  si,  après  avoir  délivré 
la  plus  opprimée  des  nations,  il  aurait  vraiment  le  cœur  de  tourner  ses 
armes  contre  elle  et  d'anéantir  son  ouvrage.  Il  le  prenait  encore  par  ses 
défiances,  par  ses  jalousies  à  l'endroit  de  la  perfide  Angleterre,  à  qui 
l'affranchissement  des  Italiens  n'avait  coûté  ni  un  homme  ni  un  écu  et- 
qui  s'insinuait  dans  leurs  bonnes  grâces  en  encourageant  toutes  leurs 
ambitions  et  en  les  incitant  à  faire  de  Rome  leur  capitale.  Était-il— 
dans  l'intérêt  de  la  France  de  compromettre  sa  popularité  par  ses  ré — 
serves  en  faveur  du  pouvoir  temporel?  N'avait-elle  vaincu  à  Magenta 
et  à  Solférino  que  pour  livrer  la  péninsule  à  l'influence   britannique  eWi 
pour  la  mettre  à  la  discrétion  de  lord  John  Russel  ? 
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IdeCavour  savait  se  servir  de  tout  le  monde  et  en  particulier  de 
«on  roi.  Il  est  à  remarquer  que  M.  de  Bismarck  s'est  toujours  réservé 
les  parties  douteuses  de  la  politique  et  qu'il  laissait  l'honneur  des  ac- 
tes irréprochables  à  son  souverain,  dont  il  ménageait  soigneusement 
la  réputation  pour  pouvoir  se  couvrir  de  ses  vertus.  Tout  au  contraire, 
M.  de  Cavour  se  réservait  les  actions  correctes,  et  il  n^avait  garde  de 
tremper  dans  certaines  intrigues,  dans  certaines  manœuvres,  dont  il 
faisait  son  profit  tout  eu  les  désavouant.  Il  pouvait  montrer  ses  mains 
aux  diplomates  étrangers,  elles  étaient  parfaitement  nettes,  et  ces 
diplomates  n'osaient  pas  demander  à  son  roi  de  montrer  les  siennes, 
qui  Tétaient  moins.  Plus  d'une  fois  Victor-Emmanuel  eut  dans  des  mai- 
sons mal  famées  d'occultes  conférences  avec  des  lieutenans  de  Gari- 
baldi,  et  plus  d'une  fois  aussi  il  tenta  par  des  moyens  bizarres  de  se 
réconcilier  avec  le  saint-père  aux  dépens  de  son  cher  allié  l'empereur 
dfâ  Français,  à  qui  il  prodiguait  les  protestations  et  les  tendresses.  Le 
pape  Pie  IX  parla  un  jour  à  M.  de  Gramont  d'une  lettre  qu'il  avait  reçue 
quelque  temps  auparavant,  et  dans  laquelle  Victor-Emmanuel  l'assurait 
4  ([ue  ce  n'était  pas  pour  ses  beaux  yeux  que  l'empereur  avait  fait  la 
«mpagne  d'Italie,  ni  par  sympathie  pour  les  Italiens,  mais  parce  qu'il 
Toalait  lui  prendre  certaines  provinces  de  ses  états,  et  que,  par  consé- 
quent lui,  Victor-Emmanuel,  était  obligé  de  s'agrandir  sous  peine  de  se 
trouver  plus  petit  après  la  campagne  qu'avant.  »  On  ne  pouvait  fausser 
istoire  et  intervertir  les  rôles  avec  plus  d'audace  ;  mais  qui  ose  trop 
fait  prendre.  Le  pape  profita  de  cette  occasion  pour  prononcer  un 
]emeDt  sévère  sur  son  inventif  correspondant,  et  il  ajouta  qu'il 
-^it  une  différence  énorme  entre  l'empereur  et  sa  majesté  sarde.. 
U  n'est  pas  de  travail  plus  dur,  plus  énervant  que  de  prêcher  la  mo- 
ation  du  désir  à  des  immodérés  et  de  chercher  les  termes  d'un 
>rd  entre  des  plaideurs  résolus  à  ne  jamais  s'accorder.  M.  Thouvenel 
arait  a  que  cette  malheureuse  question  de  Rome  lui  faisait  passer 
nuits  blanches,  épuisait  sa  santé  et  son  intelligence,  »  et  M.  de 
'^^ont  demandait  en  grâce  qu'on  lui  permît  de  s'en  aller,  de  se  re- 
■i«lire  de  ses   fatigues  dans   un  autre  poste,   de  dire   un   éternel 
*fei  à  ses  cardinaux,  qui  l'abreuvaient  de  dégoûts.  —  «  Vous  avez 
fîisoû, lui  écrivait  M.  Thouvenel;  pour  moi,  je  retournerais  très  volon- 
^iP  tiers  auprès  de  mes  pachas,  si  le  tourment  moral  dans  lequel  je  vis 
ifeïait  durer  plus  longtemps...  Le  maintien  du  statu  quo  à  Rome  n'est 
I  possible.  Si  nous  convoquions  un  congrès,  personne  n'y  viendrait, 
ous  prenons  seuls  une  résolution,  tout  le  monde  nous  jettera  la 
re.  il  ne  suffît  malheureusement  pas  de  dire  :  Qu'allions-nous  faire 
s  cette  galère  ?  Il  faut  faire  voguer  la  galère  ou  nous  sauver  à  la 
e.  » 
e  mois  en  mois  le  ministre  et  l'ambassadeur  étaient  plus  las  et  plus 
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pressés  d'en  finir;  mais  ils  différaient  de  sentiment  sur  la  solutio 
proposer.  M.  Thouvenel  pensait,  ainsi  que  M.  de  Cavour,  qu'après  a> 
fait  ritalie,  l'empereur  ne  se  résoudrait  jamais  à  la  défaire  ni  à 
nier  son  ouvrage  comme  le  Dieu  de  Lamartine  au  lendemain  de 
création  : 

De  son  œuvre  imparfaite  il  détourna  la  face 
Et  d'un  pied  dédaigneux  la  lança  dans  Tespace. 

11  jugeait  que  le  meilleur  parti  à  prendre  était  de  faire  son  deuil 
pouvoir  temporel  et  de  garantir  autrement  que  dans  le  passé  Findépc 
dance  spirituelle  du  chef  de  l'église  :  «  De  môme  que  les  rois  de  Fran 
se  sont  appelés  très  chrétiemy  ceux  d'Espagne  cathoUques,  ceux  de  P< 
tugal  très  fidèles,  le  roi  d'Italie  ne  pourrait-il  pas  joindre  à  son  titre  pc 
tique  celui  de  vicaire  du  saint-siège  et  ne  détenir  qu'en  cette  quai 
les  anciennes  possessions  territoriales  des  papes,  pour  lesquelles, 
chaque  avènement,  il  rendrait  solennellement  hommage  et  paierait 
tribut  au  moins  égal  au  montant  des  sommes  destinées  aujourd'hu 
la  liste  civile,  au  sacré  collège  et  aux  grands  établissemens  religie 
de  la  capitale  de  la  catholicité?  »  Mais  M.  Thouvenel  jugeait  aussi  q 
tant  que  la  curie  romaine  se  sentirait  protégée  par  les  troupes  fr^ 
caises,  elle  serait  inflexible,  que  pour  la  rendre  plus  traitable,  il  fal] 
la  troubler  dans  sa  sécurité  en  annonçant  et  en  préparant  Tévacuati^ 
Quoique  la  majorité  du  conseil  se  fût  convertie  à  son  sentiment,  il  av 
à  compter  avec  le  maréchal  Randon,  M.  Magne  et  le  comte  Walewsi 
énergiquement  soutenus  «  par  une  auxiliaire  puissante,  »  laquelle  1 
avait  dit  un  jour  des  choses  si  poignantes  qu'il  s'était  écrié  :  «  Madam 
si  l'empereur  m'avait  dit  la  moitié  de  ce  que  Votre  Majesté  m'a  fa 
entendre,  ma  démission  serait  déjà  envoyée.  » 

M.  de  Gramont,  quelque  dégoûté  qu'il  fût  de  ses  cardinaux,  ne  ë 
résignait  pas  à  l'abolition  du  pouvoir  temporel,  que  la  France,  pensai 
il,  ne  pouvait  laisser  détruire  sans  trahir  les  intérêts  catholiques  « 
ses  propres  intérêts,  et  sans  manquer  à  de  solennels  engagemens. 
estimait  toutefois  qu'elle  n'était  pas  tenue  d'accorder  tout  ce  qu'on  li 
demandait,  «  qu'un  pape  content  ne  lui  était  pas  nécessaire,  qu'a 
pape  libre  lui  suffisait,  »  qu'on  devait  renoncer  à  négocier,  qu'il  éta 
plus  facile  au  saint-siège  comme  au  cabinçt  de  Turin  «  de  subir  qu 
de  consentir,  »  qu'au  lieu  d'un  traité  il  fallait  faire  une  déclaration  e 
garantir  au  souverain  pontife  la  possession  du  patrimoine  de  sair 
Pierre  et  la  Comarca,  en  disant  au  roi  de  Piémont  :  N'y  touchez  pas 
ce  serait  un  casus  bellL  «  Quant  aux  Italiens,  écrivait-il,  ils  accepte 
ront  tout,  tout,  tout  ce  qui  sera  décidé.  Rome  ou  la  mort,  feu  de  paille 
Venise  ou  la  mort,  feu  de  paille  !  La  masse  italienne  se  résignera  ave 
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uneî  souplesse  qui  vous  émerveillera.  Je  suis  pour  mon  compte  aussi 
sûr     de  cela  que  si  je  le  voyais  déjà  de  mes  propres  yeux.  C'est  que 
i'aî   ^écu  neuf  ans  dans  ce  pays-là,  je  connais  la  véritable  Italie  et  les 
vrsàis  Italiens,  je  sais  quelles  sont  les  habitudes  de  ces  êtres  passifs  et 
sensitifs.  J'ai  vu  naître  aussi  et  se  façonner  sous  mes  yeux  l'Italie  fac- 
lico,  l'Italie  d'opéra-comique  dont   on  s'est  servi  dans  ces  derniers 
temps.  Il  y  a  môme  plusieurs  de  ses  chefs,  Rattazzi  entre  autres,  qui 
peu -vent  difl&cilement  me  regarder  sans  rire  comme  les  augures  d'au- 
tre-fois. »  Il  est  vrai  que,  quand  le  duc  de  Gramont  s'exprimait  ainsi,  il 
n'était  plus  à  Rome.  Il  s'était  fait  nommer  depuis  un  an  ambassadeur 
à  Vienne,  et  pour  se  consoler  de  ses  longues  contraintes  et  de  toutes 
les  couleuvres  qu'il  avait  avalées,  il  lâchait  la  bride  à  sa  plume. 

Pendant  que  son  ministre  des  affaires  étrangères  et  son  ambassa- 
de \ix  à  Rome  se  tourmentaient,  se  donnaient  au  diable,  que  faisait  Na- 
poléon III,  dont  la  volonté  souveraine  n'avait  pas  encore  prononcé  son 
arr^l  définitif  ?  11  avait  le  calme  du  fataliste.  Quelquefois  il  s'en  remet- 
tait, à  un  congrès,  qui  ne  devait  jamais  se  réunir,  du  soin  d'accommoder 
le  ï>ape  et  le  roi  de  Piémont  ;  d'autres  fois  il  se  flattait  de  résoudre  les 
complications  de  l'heure  présente  par  d'autres  complications  et  a  de 
Uciuider  en  Orient  la  question  d'Italie.  » 

Un  éminent  historien  nous  a  révélé  naguère  le  secret  du  roi  Louis XV. 
M.  L.  Thouvenel  s'excuse  dans  sa  préface  de  lui  avoir  fait  un  emprunt 
en  intitulant  son  livre  le  Secret  de  ïempercur,  «  L'attachante  et  énigma- 
^i^ue  figure  du  souverain  qui  présidait  alors  aux  destinées  de  notre  pays, 
nous  dit-il,  se  trouve  éclairée  par  cette  correspondance  d'un  reflet  sin- 
gulier. Il  est  impossible  de  ne  pas  reconnaître  que  ce  prince,  qui  avait  vu 
s*  juste  dans  les  affaires  intérieures  de  la  France,  perdait  pour  ainsi  dire 
^'^tenance  quand  il  tournait  son  regard  voilé  du  côté  de  l'Italie.  La 
^^^tion  italienne  a  bien  été  le  secret  de  la  politique  de  Napoléon  III.  » 
^  ^'^ai  dire,  tout  le  monde  savait  depuis  longtemps  que  Napoléon  III, 
.^^^  de  l'aveu  des  Italiens  eux-mêmes,  leur  a  quelquefois  sacrifié  les 
ll^^érôts  de  la  France  et  les  siens,  était  tout  cœur  pour  l'Italie.  N'avait- 
Pas  conspiré  pour  elle  dans  sa  jeunesse,  et  quel  homme  fut  plus 
^^le  à  ses  souvenirs  ?  Mais  il  devait  compter  avec  le  parti  catholique, 
^^\  s'agitait  beaucoup,  avec  le  pape,  qui  lui  rappelait  ses  promesses, 
^'  ^'  Se  devait  à  lui-même  de  nepas  être  l'exécuteur  des  hautes  œuvres. 
■j^^^ls  que  fussent  ses  embarras,  il  comptait  sur  son  étoile  pour  le  tirer 
affaire.  Il  faisait  à  la  chance,  au  hasard,  dans  toutes  ses  entreprises, 
"^^  part  exorbitante  que  ne  lui  font  jamais  les  vrais  politiques,  et  il  a 
^^^iours  confondu  la  volonté  avec  le  désir.  C'était  là  peut-être  son  vrai 
secret. 

Au  Vatican  et  ailleurs  on  l'accusait  ouvertement  de  soufller  tour  à 
^^^r  le  chaud  et  le  froid,  et  personne  ne  doutait  de  ses  intelligences 
ToiŒ  xcffl.  —  1889.  U 
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clandestines  avec  les  Piémontais.  Un  homme  d'un  esprit  pervers, 
qui  se  vengeait  de  sa  déconsidération  en  médisant  avec  délices,  ne  l'a 
qu'à  demi  calomnié  quand  il  disait  de  lui  :  u  11  a  toujours  sa  même 
politique  de  conspirateur.  11  est  arrivé  k  ce  point  que  sa  parole  et  ses 
traités  ne  sont  plus  considérés  comme  des  engagemens.  »  Le  fait  est 
qu'il  avait  deux  politiques,  l'une  oflScielle  que  représentaient  ses  mi- 
nistres^ L'autre  qu'il  faisait  lui-même  dan«  l'ombre  avec  les  émissaires 
de  M.  de  Gavour;  mais  il  ne  savait  pas  toujours  laquelle  était  la 
bonne.  On  prend  facilement  les  indécis  pour  des  âmes  dissimulées  et 
doubles.  Napoléon  III,  qui  parut  quelquefois  téméraire,  était  le  plus 
souvent  un  tâtonneur.  Selon  les  cas,  partagé  entre  ses  affections  étran- 
gères et  sa  raison  de  souverain  français,  il  encourageait  secrètement 
les  entreprises  qu'on  tramait  à  Turin,  ou  par  un  brusque  retour,  il  met- 
tait les  conspirateurs  en  interdit,  ce  qui  faisait  dire  au  saint  père  : 
<(  C'est  une  politique  infernale  qui  change  à  chaque  instant.  »  Dans 
l'automne  de  1862,  il  résolut  d'en  revenir  quelque  temps  à  la  politique 
de  résistance  du  comte  Walewski  et  de  l'impératrice,  et  le  18  octobre, 
M.  Thouvenel  était  remplacé  par  M.  Drouyn  de  Lhuys.  —  «  Vous  voilà 
content,  disait  au  cardinal  Antonelli  M.  Emile  OiUvier,  qui  se  trouvait 
alors  à  Rome;  M.  Thouvenel  quitte  le  ministère.  —  Non,  répliqua  le  car- 
dinal; ce  sont  nos  amis  qu'on  chargera  de  nous  exécuter.  » 

Un  romancier  et  un  auteur  dramatique  qui  se  respectent  ne  commen- 
cent à  écrire  que  lorsqu'ils  tiennent  leur  fin  ;  l'empereur  ne  tint  que  ra- 
rement la  sienne.  Il  se  mettait  en  route  sans  avoir  étudié  suffisamment  la 
carte,  sans  connaître  son  chemin,  se  fiant  à  son  bonheur  pour  le  trou- 
ver et  pour  éviter  les  fondrières.  Ardent  à  provoquer,  à  faire  naître  les 
événemens,  impuissant  à  les  gouverner,  il  s'est  toujours  laissé  conduire 
par  la  fortune  où  il  ne  voulait  pas  aller,  de  sorte  que  ce  souverain  si 
aventureux  n'a  jamais  joué  en  fin  de  compte  que  les  rôles  passifs.  II 
avait  projeté,  il  avait  proposé,  il  finissait  par  subir. 

Cruelles  étaient  les  perplexités  des  diplomates  chargés  de  représen- 
ter au  dehors  cette  politique  ambiguë,  cette  volonté  flottante  et  mys- 
térieuse qui  souvent  s'ignorait  elle-même.  Ils  craignaient  sans  cesse 
de  la  mal  interpréter  et  de  s'attirer  d'humilians  désaveux.  M.  Thou- 
venel, en  arrivant  au  pouvoir,  avait  écrit  au  duc  de  Gramont  :  «  Ne 
craignez  plus  de  divergence  entre  les  Tuileries  et  le  quai  d'Orsay.  La 
seule  politique  que  je  veuille  suivre,  c'est  celle  que  l'empereur  m'aura 
tracée,  et  la  pensée  que  j'exprimerai  sera  toujours  celle  de  Sa  Majesté.  » 
Mais  était-il  sûr  de  la  connaître?  Il  y  a,  comme  disent  les  métaphysiciens, 
des  entités  incognoscibles.  M.  de  Gramont  avait  cru  exécuter  les  ordres 
de  l'empereur  en  se  conformant  aux  instructions  du  comte  Walewski, 
prédécesseur  de  M.  Thouvenel,  et  en  promettant  au  saint-père  et  au  car- 
dinal Antonelli  que  l'assistance  de  son  gouvernement  ne  leur  ferait  ja- 


Digitized  by  VjOOQIC 


M.  THOUVENEL  ET  LE  DUC  DE  GRAMONT.  !H  1 

maiis  défaut.  «  J'ai  répété  que  l'empereur  ne  serait  jamais  le  spolia- 
teur du  pape.  Je   Fai   dit  au  pape  et  à  ses  ministres,  je  l'ai  dit  aux 
peuples  de  Bologne  et  de  Rome,  je  l'ai  dit  aux  chefs  du  gouvernement 
bolonais,  à  tout  le<:orp8  diplomatique.  »  Que  de  sm-piâses  désagréables 
lui  étaient  réservées  ! 

A.  quelque  temps  de  là,  les  Piémontais  envahisseiot  les  Marches  et 
rOmbrie,  et  M.  de  Gramont  donne  au  pape  l'assurance  que  l'empereur 
les  obligera  de  lâcher  leur  proie.  Efifectivem^Mit,  l'empereur  se  décide 
à  rompre  ses  relations  diplomatiques  avec  le  roi  de  Sardaigne  et  or- 
ïlonne  au  baron  de  Talleyrand  de  quitter  incontinent  Turin.  Mais  bien- 
^t  le  duc  apprend  par  une  correspondance  colportée  dans  les  rues  de 
Home  que  son  souverain,  qui  venait  de  visiter  la  Savoie  avant  de  se 
rendre  en  Algérie,  avait  rencontré  à  Chambéry  M.  Farini  et  l'avait  as- 
suré «que,  pourvu  qu'on  laissât  le  pape  à  Rome,  il  autorisait  volontiers 
'^   Piémont  à  s'annexer  tout  le  reste  des   états  pontificaux.  »  M.  de 
Graoïont  apprend  aussi  que  le  rappel  de  M.  de  Talleyrand  n'a  fait  au- 
cune impression  sur  les  Piémontais,  que  ce  départ  faisait  partie  d'une 
'*^ise  en  scène  concertée  d'avance.  —  «  Comment  j)ouvez-vous  vous 
^^aocerde  la  sorte  ?  disait  un  Français  au  général  Cialdini.  La  France 
saura  vous  arrêter.  —  La  France  1   l'empereur!  répondit  le  général. 
Mais  vous  croyez  donc  que  nous  aurions  été  assez  fous  pour  nous  en- 
^&er  dans  cette  affaire  sans  être  sûrs  d'être  approuvés  I  Non-seule- 
°*^ïit  l'empereur  ne  s'opposera  pas  à  notre  marche,  il  l'approuve,  je 
^^Us  en  donne  ma  parole  d'honneur.  11  me  l'a  dit  lui-même  à  Cham- 
^^^\  et  quand  M.  Farini  et  moi  l'avons  quitté,  voici  ses  dernières  pa- 
^^es:   tt  Bonne  chance  et  faites  vite!  »   C'est  pouf  lui  obéir  que 
ûC^Us  faisons  vite!  »  Et  quelques  heures  plus  tard,  le  général  disait  au 
pnnce  de  Ligne  :  «  Vous  prenez  doîic  au  sérieux  les  articles  du  i/o/ii- 
l€Ur  et  les  dépêches  de  Thouvenel  î  Vous  devriez  savoir  depuis  long- 
temps que  toat  se  décide  entre  Cavour  et  l'empereur.  Il  est  plus  Italien 

que  Français.  *> 

M.  de  Gramont  n'était  pas  au  bout  de  ses  étonnemens.  A  la  plus 
grande  joie  des  libéraux  italiens  et  du  cabinet  anglais,  le  pape,  se  sen- 
tant trahi,  forme  un  instant  le  projet  de  partir,  de  s'exiler  de  Rome. 
L'ambassadeur  de  France,  sûr  d'entrer  dans  la  pensée  de  son  gouver- 
nement, «  retient  le  pontife  par  sa  soutane.  »  Il  fait  plus,  il  trouve  le 
moyen  de  faire  démonter  secrètement  la  machine  de  la  corvette  qui 
devait  l'emmener.  Bientôt  il  lui  revient  que  l'empereur  regardait  ce 
départ  préparé  comme  un  heureux  incident,  comme  une  manière  de 
solution,  et,  en  effet,  le  17  novembre  1860,  le  comte  Horace  de  Viel- 
Cartel  écrivait  dans  son  journal  :  «  L'empereur  disait  il  y  a  cinq  jours  : 
Le  pape  témoigne  de  nouveau  l'intention  de  quitter  Rome  ;  je  voudrais 
que  la  chose  fût  faite,  cela  avancerait  bien  les  affaires.  »  Quelques 
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mois  après,  le  comte  de  Cavour  chargeait  le  docteur  Pantaleone,  son 
agent  officieux  à  Rome,  de  s'aboucher  avec  le  père  Passaglia,  jésuite 
et  canoniste  connu,  et  de  faire  offrir  au  gouvernement  pontifical  un 
traité  stipulant,  en  retour  d'un  abandon  du  pouvoir  temporel,  de  grandes 
libertés  religieuses  et  d'immenses  avantages  pécuniaires.  M.  de  Gra- 
mont  avait  considéré  cette  audacieuse  négociation  comme  un  simple 
ballon  d'essai.  11  apprend  que  l'empereur  est  dans  l'affaire,  que,  s'il  en 
faut  croire  M.  de  Cavour,  le  traité  lui  a  été  soumis  et  qu'il  l'ap- 
prouve. S'étonnera-t-on  que  le  duc,  ne  sachant  à  quel  saint  ou  à  quel 
démon  se  vouer,  ne  pensât  plus  qu'à  s'en  aller,  à  s'affranchir  d'une 
mission  qu'il  déclarait  «  horriblement  désagréable  ?  » 

Nous  savons  par  la  correspondance  de  M.  Thouvenel  et  du  duc  de 
Gramont  ce  que  pensaient  de  la  question  romaine  et  l'empereur  Napo- 
léon III  et  son  ministre  des  affaires  étrangères  et  son  ambassadeur  à 
Rome.  Mais  qu'en  pensaient  les  Romains  eux-mêmes,  qui  étaient  les 
vrais  intéressés  et  dont  l'opinion  avait  bien  quelque  importance  ?  On 
prétendait  que,  las  d'un  régime  oppresseur  qui  leur  refusait  jusqu'à 
l'apparence  des  libertés  et  des  garanties  chères  aux  peuples  modernes, 
maudissant  leur  avilissante  servitude  et  les  abus  d'un  gouvernement 
incapable  de  se  réformer,  ils  soupiraient  après  leur  délivrance  et  at- 
tendaient l'arrivée  du  roi  Victor-Emmanuel  comme  on  attend  la  venue 
d'un  messie.  Cela  était  vrai  d'une  grande  partie  des  populations  déjà 
annexées  en  principe  par  les  Piémontais.  Mais  les  Romains  de  Rome 
étaient-ils  aussi  malheureux  et  aussi  impatiens  de  changer  de  maître 
qu'on  se  plaisait  à  le  dire  ?  M.  de  Gramont  s'en  expliquait  dans  deux 
lettres  datées  du  30  mars  et  du  6  avril  1 861 ,  les  plus  remarquables  et 
les  plus  instructives  qu'il  ait  écrites. 

Rome,  qui  a  traversé  tant  de  révolutions,  est  la  ville  des  passions 
passagères  et  des  intérêts  permanens,  des  choses  qui  changent  et  de 
celles  qui  ne  changent  point.  Dès  sa  fondation,  la  Rome  antique  ré- 
solut à  sa  manière  la  question  sociale  par  l'institution  du  patronage. 
Virgile  infligeait  dans  son  enfer  les  mêmes  peines  au  ûls  qui  a  battu 
sa  mère  et  au  patron  qui  a  trompé  son  client.  Mais  ce  n'était  pas  assez 
que  le  patron  fût  loyal,  il  était  tenu  d'être  magnifique,  et  chaque 
matin,  sous  le  vestibule  de  sa  maison,  ses  intendans  et  ses  crieurs 
distribuaient  à  la  foule  de  ses  protégés  d'abondantes  gratifications  et 
les  reliefs  de  ses  festins.  «  Que  deviendraient  sans  la  sportule,  disait 
Juvénal,  les  cliens  qui  n'ont  guère  autre  chose  pour  se  vêtir,  se  chaus- 
ser, se  nourrir  et  allumer  leur  feu  ?  Voyez-vous  toutes  ces  litières  voler 
à  la  distribution?  Pour  attendrir  son  protecteur,  l'époux  y  traîne  sa 
femme  languissante  ou  près  d'accoucher.  L'un  d'eux,  montrant  une 
litière  hermétiquement  fermée,  demande  la  sportule  pour  la  femme 
qu'il  n'a  pas.  «  C'est  ma  Galla,  dit-il,  expédiez-nous  promptement. 
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Galla,  dit  un  crieur  méfiant,  mets  la  tête  à  la  portière.  —  Ah!  de 
Ace,  elle  repose,  ne  la  tourmentez  pas.  »  Supprimez  les  litières, 
;hangez  le  nom  de  la  sportule,  transformez  des  sénateurs  en  princes, 
en  cardinaux,  en  momignori,  en  chefs  d'ordres  :  l'institution  du  patro- 
nage a  traversé  les  siècles,  et  jusqu'en  1870,  Rome,  comme  au  temps 
de  Juvénal,  était  habitée  par  des  protecteurs  qui  donnaient  sans 
compter  et  par  des  protégés  qui  n'avaient  qu'à  demander  pour  rece- 
Toir  abondamment. 

«  La  population  de  Rome,  écrivait  le  duc  de  Gramont,  est  sui  generis, 
comme  la  ville  elle-même.  Il  est  impossible  de  parler  sérieusement  de 
la  nécessité  de  soustraire  ces  populations  au  joug  qui  pèse  si  cruelle- 
ment et  si  arbitrairement  sur  leur  destinée  ;  elles  nous  riraient  au  nez. 
Rome  est  une  ville  de  fonctionnaires,  de  marchands,  de  prélats,  de 
moines  et  de  cliens;  j'entends  par  cliens  des  gens  et  des  familles  qui 
vivent  de  pensions  du  gouvernement  ou  bien  qui  vivent  par  les  cardi- 
naux, les  prélats  et  les  couvens...  Ceux  qui  réclament,  ceux  qui  ont  la 
fièvTC  unitaire  ne  sont  pas  de  Rome  ni  même  du  patrimoine  ;  ce  sont 
des  étrangers  venus  des  autres  parties  de  l'Italie  ou  des  Légations,  des 
Marches  et  de  l'Ombrie.  »  Cette  population  ne  ressemblant  à  aucune 
autre,  ayant  d'autres  ressources,  d'autres  occupations,  d'autres  inté- 
rêts, d'autres  habitudes,  et  profondément  indifférente  à  la  politique, 
avait,  comme  le  remarquait  M.  de  Gramont,  sa  façon  d'être  heureuse  : 
elle  avait  résolu  le  problème  de  travailler  le  moins  possible,  en  tirant 
un  énorme  revenu  des  choses  qui  étaient  à  sa  portée,  et  il  ajoutait 
«que  c'était  charger  son  esprit  d'un  souci  superflu,  son  cœur  d'une 
tendresse  inutile  et  sa  politique  d'un  x  embarras  fort  gratuit  »  que  de 
se  croire  obligé  d'intervenir  pour  guérir  des  maux  qui  n'étaient  pas 
ressentis  et  pour  redresser  les  griefs  de  gens  qui  ne  se  plaignaient 
point. 

Le  duc  de  Gramont  n'avait  qu'une  médiocre  estime  pour  ce  peuple 
qui  n'était  pas  un  peuple,  mais  «  une  agglomération  de  cliens  se  tenant 
hiérarchiquement  par  une  espèce  de  communisme  gradué  dans  les  abus, 
l«s  vols  administratifs,  les  subventions  cléricales,  les  pensions,  les  au- 
Dïônes,  l'usure  et  la  simonie.  »  Un  écrivain  italien,  M.  Gabelli,  quoique 
clwud  partisan  de  la  maison  de  Savoie  et  de  la  monarchie  constitution- 
ndie,  s'est  montré  plus  indulgent  que  M.  de  Gramont  pour  les  Romains 
d'avant  1870.  Il  les  excuse  de  s'être  accommodés  d'un  régime  de  lais- 
icr-aUer  patriarcal  et  d'avoir  trouvé  le  bonheur  dans  un  pays  où  régnait 
plus  que  partout  ailleurs  le  goût  des  grandes  libéralités  (1).  Un  gouver- 
nement théocratique  est  sévère  pour  l'hérésie,  qui  est  le  péché  de  l'es- 

(I)  Aristide  GabeUi,  Roma  e  i  Romani.  Prefazione  alla  Mono^afia  statistica  di 
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prit,  il  est  miséricordieux  pour  les  faiblesses  de  la  chair  et  compatis- 
sant pour  les  misères  humaines.  Dans  la  Rome  pontificale,  nous  dû 
M.  Gabelli,  il  était  de  tradition  parmi  les  puissans  de  la  terre  comme 
parmi  les  princes  de  l'église  de  jouir  des  douceurs  et  des  pompes  d'un< 
grande  existence  en  rachetant  ses  joies  par  ses  charités  et  ses  dons. 

L'argent  qui  affluait  de  toutes  parts  dans  la  ville  éternelle  ne  serval 
pas  seulement  à  bâtir  des  palais,  à  enrichir  d'incomparables  galeries,  i 
décorer  des  villas  princières  ouvertes  à  tout  le  monde.  Il  servait  auss 
à  doter  des  fondations  pieuses,  à  soutenir  des  familles  déchues  ou  rui 
nées,  à  procurer  des  ressources  ou  des  plaisirs  aux  petits,  à  soulage 
le  pauvre  et  l'infirme.  Aussi  les  Romains  eurent-ils  de  durs  inomens  i 
passer  dans  les  années  qui  suivirent  l'abolition  du  pouvoir  temporel.  L 
source  des  subventions  et  des  grâces  était  tarie.  Adieu  les  distributîor^ 
à  la  porte  des  couvens  et  des  palais  !  Adieu  les  solennités  magnifique 
dont  vivaient  beaucoup  de  petites  gens  I  La  diminution  des  revenus,  j 
désastreuse  concurrence  faite  au  commerce  local  par  les  nouveaux  ^ 
rivans,  le  renchérissement  des  denrées  et  des  loyers,  les  vieux  impôi 
tripléa,  quadruplés,  des  taxes  nouvelles  s'ajoutant  aux  anciennes,  toc 
faisait  regretter  passionnément  à  ce  peuple  affranchi  les  abus  odieLt 
•ou  ridicules  dont  on  l'avait  délivré. 

Un  bbéral  piémontais  avait  dit  à  M.  de  Gramont  :  «  Les  Romains  n 
nous  voient  pas  de  bon  œil  ;  ils  préfèrent  leur  repos,  leurs  habitude 
et  leur  pape.  Nous  devons  créer  à  Rome  une  population  à  nous,  ou  nau; 
n'arriverons  àxien.  »  C'est  précisément  ce  qu'on  a  fait.  Rome  devenu^ 
capitale  d'un  grand  royaume  a  été  renouvelée  jusque  dans  ses  dernièro: 
couches  par  les  émigrans  accourus  de  tous  les  coins  de  l'Italie  pour  oo 
Ioniser  l'Esquilin.  Les  vieux  Romains  les  traitaient  d'aventuriers,  di 
vagabonds.,  de  Imzzuri.  Us  ont  fini  par  les  accepter  ;  ils  ont  l'esprîi 
souple  et  le  talent  philosophique  de  se  faire  à  tout.  Aucune  ville  n'a 
subi  en  si  peu  d'années  un  si  prodigieux  changement:  la  ville  des  papes 
n'est  plus  aux  papes.  Dès  le  25  janvier  1871,  le  prince  héritier  de  la 
maison  de  Savoie  et  la  princesse  Marguerite  venaient  s'installer  au 
Quirinal,  où  le  roi  Victor-Emmanuel  les  rejoignait  six  mois  plus  tard, 
et  le  spirituel  mystique  du  Vatican  s'écriait  avec  un  sourire  amer: 
n  Elle  avait  dit  qu'elle  ne  coucherait  jamais  dans  le  lit  du  pape,  elle,  y 
couche.  »  Quelque  temps  après,  il  disait  à  un  Polonais  de  ma  corK 
naissance  :  a  Garibaldi  vient  d'arriver;  il  nous  manquait.  Si  j'avais  te 
plaisir  de  le  voir,  je  lui  dirais  :  Mon  cher,  vous  êtes  chez  vous...  Eh! 
qui  donc  avait  prétendu  que  nous  ne  pourrions  pas  tenir  deux  à  Remet 
Nous  y  sommes  trois.  » 


G.  Valbebt, 
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)^,  comédie  ai  quatre  actes  ^^  de  M.  Jules  Lemaltre.  —  Reprise  de  Maître 
Mu,  comédie  en  cinq  actes ,  en  prose,  de  Mv  Emile  Aogier.  —  MensongeSy 
médie  en  cinq  actes,  tirée  du  roman  de  M.  Paul  Bourget,  par  .MM«  Léopold 
icour  et  Pierre  Decourcelle. 


faut  que  l'on  nous  permette  aujourd'hui  de  œmmencer  par  la  fin, 
•à-dire  par  Mensonges,  la  nouvelle  comédie  du  Vaudeville,  tirée 
tti.  Léopold  Lacour  et  Pierre  Decourcelle  du  roman  de  M.  Paul 
5el,  et  d'en  louer  d'abord  les  dernières  scènes  du  cinquième  acte, 
ne  étant  des  mieux  faites,  et  des  plus  osées  surtout  que  nous  eus- 
vues  depuis  longtemps  au  théâtre.  Car,  combien  y  a-t-il  de  temps 
t  Dumas  écrivait,  dans  la  préface  de  son  Étrangère  :  «  Au  théâtre, 
le  public,  une  femme  ne  peut  avoir  appartenu  qu'à  deux  hommes, 
lari  qui  s'est  conduit  d'une  façon  abominable,  cela  va  sans  dire, 
1  amant  qui  adore  cette  femme,  qui  l'adorera  jusqu'à  la  fin  de  ses 
V  qui  a  toutes  les  délicatesses,  toutes  les  grandeurs,  et  qui  est 
à  mourir  pour  elle,  c'est  bien  entendu.  »  M.  Dumas  ne  faisait 
option  que  pour  la  courtisane.  Mais  l'héroïne  de  Mensonges,  M""®  de 
«aines,  n'est  pas  une  courtisane,  c'est  une  femme  du  monde,  —  on 
\  le  dit  au  moins,  —  et  même  du  meilleur.  Pour  les  deux  amans 
b'ob  lui  donne,  et  à  la  fois,  si  vous  le  voulez  bien,  il  est  possible 
son  poète,  René  Vincy,  l'auteur  du  Sigisbée,  soit  prêt  à  mourir 
elle;   mais  l'autre,  le  baron  Desforges,  sans  y  mettre  aucune 
ation  de  grandeur  ou  de  délicatesse,  ne  lui  demande  que  de  l'ai- 
à  vivre  agréablement.  Enfin  le  mari,  M.  de  Moraines,  que  l'on  a 
noQS  montrer  l'autre  soir  au  Vaudeville,  que  nous  n'avons  faeu- 
Bment  pas  vu,  mais  que  nous  connaissons  assez  par  le  roman,  est 
i  loin  de  s'être  conduit  d'une  a  façon  abominable,  »  on  pourrait  même 
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dire  :  au  contraire  !  Et  tout  cela,  cette  combinaison  nouvelle  et  hardie 
de  l'adultère,  à  trois,  ou  à  quatre  ;  ces  leçons  d'une  philosophie  élégam- 
ment, mais  froidement  cynique;  ces  personnages  dont  pas  un  n'a  rien 
qui  puisse  nous  intéresser  à  son  sort,  non-seulement  on  a  réussi  à  nous 
les  faire  acéepter,  mais  nous  les  avons  applaudis;  et  un  cinquième 
acte,  qui  devait  tout  perdre,  a  précisément  tout  sauvé. 

Qui  des  trois  en  a  eu  l'idée,  M.  Pierre  Decourcelle,  M.  Léopold  La- 
cour,  ou  M.  Paul  Bourget  ?  Je  l'ignore  ;  et,  quand  je  le  saurais,  je  n'au- 
rais pas  l'indiscrétion  de  le  dire;  mais  qu'il  soit  neuf,  qu'il  soit  au- 
dacieux, qu'il  soit  original  de  son  cynisme  môme,  de  son  impudeur,  — 
et  peut-être,  hélas!  de  sa  vérité,  —  voilà  qui  est  certain.  On  n'avait  ja- 
mais vu  «  l'amant  sérieux  »  d'une  «  femme  du  monde,»  lui  mettre  aussi 
clairement  sous  les  yeux  la  «  sottise  »  qu'elle  allait  faire  en  le  quittant 
pour  s'attacher  au  sort  de  son  «  amant  de  cœur;  »  jamais  non  plus  un 
public  assemblé  n'avait  plus  docilement  écouté,  je  dirai  même  avec  plus 
de  plaisir,  des  déductions  d'une  perversité  plus  savante;  et  c'est  ce  que 
me  semblent  avoir  oublié  ceux  qui,  dans if^Rson^es,  pour  quelques  ana-, 
logies  superficielles,  ont  cru  retrouver  les  Filles  de  marbre.  La  critique 
abuse  aujourd'hui  de  ces  rapprochemens,  qui  ne  prouvent  rien,  mais 
qui  l'empêchent  elle-même  de  voir  clair  dans  les  œuvres. 

Il  y  a  plusieurs  bonnes  raisons  du  succès  de  ce  dernier  acte:  en  pre- 
mier lieu,  la  précision  ironique  et  aiguë  d'un  style  où  l'on  reconnaît  la 
manière  de  M.  Paul  Bourget;  en  second  lieu,  la  science,  le  talent,  la  me- 
sure dont  M.  Dieudonné  a  fait  preuve  dans  la  composition  du  personnage 
du  baron  Desforges  ;  et  puis,  et  enfin,  et  peut-être  surtout  le  contraste 
heureux  de  ce  cinquième  acte  avec  la  lenteur  et  l'obscurité  de  trois  et 
demi  des  quatre  autres.  Je  dis  trois  et  demi,  parce  qu'il  y  a  deux  ou  trois 
bonnes  scènes  aussi  dans  le  quatrième  acte,  bien  faites,  mais  moins 
neuves,  fort  bien  jouées  par  M.  Duflos,  dans  le  rôle  de  Claude  Larcher,  et 
moins  bien  par  M.  Volny,  dans  celui  de  René  Vincy. 

C'est  qu'en  vérité,  rien  n'est  plus  diflicile  ou  plus  rare  que  de  tirer, 
même  d'un  bon  roman,  un  bon  drame  ou  une  bonne  comédie;  et  toute 
l'habileté  de  MM.  Léopold  Lacour  et  Pierre  Decourcelle  n'y  a  pas  entiè- 
rement réussi.  Quelques  progrès,  ou  quelques  concessions  que  le  pu- 
blic, depuis  quelques  années,  ait  faitQS  en  ce  sens,  —  et,  pourvu  qu'on 
l'amuse  ou  qu'on  l'émeuve,  quelles  que  soient  son  indifférence  et  sa 
facilité  sur  le  choix  des  moyens,  —  les  conditions  du  théâtre  ne  sont  pas 
pour  cela  devenues  celles  du  livre;  et  Mensonges  en  est  un  instructif 
exemple.  MM.  Léopold  Lacour  et  Pierre  Decourcelle  auraient-ils  pu  d'ail- 
leurs mieux  s'y  prendre?  ne  pas  remplir  leur  deuxième  acte,  et  une  partie 
du  troisième,  avec  des  scènes  de  pur  vaudeville,  dont  les  effets  sont 
trop  «  sûrs,  »  s'ils  ne  sont  pas  encore  usés?  ou  bien  encore  éliminer 
tels  et  tels  personnages,  qui  ne  servent,  comme  Colette  Rigaud  et 
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X)mme  l'inutile  Fresneau,  qu'à  égarer  l'intérêt  en  divisant  l'action?  ou 
peut-être,  et  au  lieu  de  nous  faire  voir  la  liaison  de  W^  de  Moraines  et 
de  René  Vincy  se  nouant  sous  nos  yeux,  la  prendre  déjà  toute  for- 
mée? A  moins  enfin,  comme  on  le  leur  a  dit,  que,  de  leur  cinquième 
acte,  faisant  la  pièce  presque  entière,  ils  n'eussent  fait  passer  du  se- 
cond plan  au  premier  le  personnage  du  baron  Desforges.  Je  ne  sais  ; 
mais  je  ne  crois  pas  que  d'aucune  manière  ils  eussent  pu  triompher 
des  difficultés  de  la  tentative.  Ils  ont  suivi  d'assez  prés  le  roman; 
quelques-unes  de  leurs  meilleures  scènes  en  sont  tirées  presque  tex- 
tuellement; la  plupart  des  mots  de  «  caractère  »  ou  de  u  situation  » 
ont  passé  du  livre  de  M.  Paul  Bourget  dans  leur  prose.  Et  cependant 
c'est  autre  chose,  une  copie  qui  ne  rappelle  que  de  loin  son  modèle; 
où  l'imagination  du  lecteur,  pendant  plus  de  trois  actes,  est  obligée  de 
suppléer  ce  qui  manque  à  l'impression  du  spectateur;  et  dont  les  cou- 
leurs enfin,  tantôt  trop  pâles  et  tantôt  trop  crues,  achèvent  de  défigurer 
la  ressemblance  du  meilleur,  sans  doute,  et  du  plus  curieux  des  romans 
de  M.  Paul  Bourget. 

Car  celui  qui  parait  le  moins  neuf,  et  le  moins  clair  en  même  temps 
des  personnages  de  la  comédie  de  MM.  Lacour  et  Decourcelle,  c'est 
M^  de  Moraines,  et  c'est  elle,  cependant,  non  pas  du  tout  René  Vincy, 
ni  même  Claude  Larcher,  qui,  comme  elle  remplit  le  roman  de  M.  Bour- 
get, en  est  aussi  le  personnage  le  plus  intéressant,  et  je  ne  dis  point 
le  plus  «  sympathique,  »  mais  le  plus  compliqué  et  le  mieux  expliqué. 
Ce  qu'elle  a  de  particulier,  ce  qui  la  distingue  de  toutes  les  autres 
femmes  qu'on  lui  a  comparées,  —  de  la  Marco  de  Théodore  Barrière,  et 
de  la  Dalila  de^M.  Octave  Feuillet,  qu'il  est  d'ailleurs  vraiment  étrange  que 
Ton  compare  elles-mêmes  entre  elles,  —  c'est  de  vivre  dans  la  honte 
autant  qu'on  y  puisse  être,  et  de  ne  pas  le  savoir,  «  tant  ellp  s'est 
bornée  à  subir  les  circonstances;  »  tant  elle  est  esclave  de  ses  habi- 
tudes mondaines;  et  tant  la  première  des  obligations  que  le  monde 
nous  impose,  qui  est  celle  de  ne  pas  déchoir,  a  pris  insensiblement 
en  elle  et  le  rang  et  la  place  de  tout  ce  qu'il  y  a  d'autres  devoirs, 
grands  ou  petits,  et  même  d'autres  pudeurs.  M"'*'  de  Moraines  n'est 
ni  bonne  ni  méchante,  elle  est  artificielle.  Comme  cette  princesse  qui 
ne  concevait  pas  que  l'on  pût  composer  de  moins  d'une  cinquantaine 
de  personnes  ce  qu'elle  appelait  «  son  particulier,  »  le  luxe  de  M""*"  de 
Moraines  c'est  sa  vie,  non  point  par  métaphore  ou  au  figuré,  mais  au 
propre,  puisqu'elle  n'a  connu  ni  conçu  d'autres  besoins  que  ceux  du 
luxe.  L'éducation,  les  événemens,  l'exemple,  le  train  de  la  vie  jour- 
nalière, l'impérieuse  nécessité  d'être  demain  ce  qu'elle  était  hier, 
ont  superposé  en  elle  une  nature  d'emprunt  à  l'autre,  et  il  ne 
loi  a  parait  »  pas  seulement,  il  lui  u  serait  »  impossible,  si  même 
elle  le  voulait,  de  revenir  à  la  vérité,  car,  en   se   dépouillant  de 
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ses  «  mensonges,  n  ils  lui  sont  devenus  tellement  intimes,  que  Tôtre 
qu'ils  ont  fait  d'elle  s'évanouirait  tout  entier.  Ai-je  besoin  de  rappeler 
aux  lecteurs  du  roman  avec  quel  art,  subtil  et  savant,  quelle  profon- 
deur même,  M.  Paul  Bourget,  dans  Mensonges,  a  démêlé  cette  corrup- 
tion ou  cette  perversité  dont  l'inconscience,  assurément,  ne  justifie 
point  la  transcendance,  mais  qui  fait  à  la  fois  l'originalité  de  M""*  de 
Moraines,  le  drame,  la  valeur  dramatique  de  ses  amours  avec  son 
poète,  —  puisque  le  peu  de  nature  qui  subsiste  en  elle  y  lutte  désespé- 
rément contre  la  toute-puissance  de  l'habitude,  —  et  enfin  la  valeur 
durable  du  roman  ?  Quand  on  a  fait  la  part  d'une  exagération  toujours 
permise  à  l'artiste,  puisqu'elle  n'a  jwur  objet,  comme  ici,  que  de  mieux 
accorder  ensemble  tous  les  traits  d'une  physionomie,  M"*  de  Moraines 
est  tt  vraie,  »  d'une  vérité  plus  générale  qu'elle-même,  d'une  vérité 
représentative  d'un  moment  des  mœurs  du  siècle,  aussi  vraie,  à 
mon  sens,  et  aussi  complète  en  son  genre  qu'une  héroïne  des  romans 
du  jeune  Crébillon,  ou  que  le  Valmont  des  Liaisons  dangereuses. 

Mais,  par  malheur,  tout  ce  qui  l'explique  dans  le  roman,  —  tout  ce 
qui  fait  que  Mensonges  ne  ressemble  pas  plus  aux  Lionnes  pauvres  qu'aux 
Filles  de  marbre,  —  c'est  ce  que  nous  n'en  avons  pas  retrouvé  l'autre 
soir  au  Vaudeville,  et  c'est  peut-être,  j'en  conviens,  ce  qu'il  était 
impossible  de  nous  en  rendre  au  théâtre.  En  scène,  il  n'est  demeuré 
de  M"'**  de  Moraines  qu'une  courtisane  assez  vulgaire,  que  Ton  a  prise 
au  moins  comme  telle,  et  dont  il  ne  m'a  pas  semblé  que  l'amour 
émût  ni  que  la  perversité  indignât  personne.  Et  c'est  ainsi,  comme 
je  le  disais,  que,  du  roman  de  M.  Paul  Bourget,  ses  habiles  adapta- 
teurs n'auraient  tiré  qu'une  pièce  assez  ordinaire  si,  comme  j'ai  voulu 
aussi  le  dire  d'abord,  la  fm  du  quatrième  acte  et  le  cinquième  presque 
tout  entier,  en  éclairant  la  pièce  par  le  fond,  n'avaient  fait  sentir 
la  portée  de  Mensonges  à  ceux,  —  s'il  y  en  a,  —  qui  ne  connaissaient 
point  le  livre,  et  ne  l'avaient  rappelée  aux  autres. 

La  Comédie-Française,  quelques  jours  auparavant,  avait  «  repris  » 
Maître  Guèrin,  C'est  un  usage  maintenant  à  la  Comédie-Française,  on 
le  sait,  que  de  «  reprendre  »  même  le  répertoire.  Est-ce  que  l'on 
n'a  pas  «  repris  »  l'autre  semaine  le  Mariage  de  Figaro  f  On  «  repren- 
dra »  sans  doute  aussi  bientôt  Tartufe  ou  le  Misanthrope,  Q\io\  qu'il  en 
soit,  il  faut  bien  avouer  que  la  reprise  de  Maître  Guérin  n'a  pas  tenu 
tout  ce  que  nous  en  attendions,  nous  qui  ne  connaissions  la  pièce  que 
par  la  lecture,  et  qui  cependant  la  regardions,  sinon  comme  Tune  des 
meilleures,  au  moins  comme  l'une  des  plus  vigoureuses  de  M.  Emile 
Augier.  Ce  n'est  pas  qu'elle  ne  soit  encore  fort  bien  jouée.  M.  Baillet 
manque  d'aisance  et  de  légèreté,  dans  un  rôle  pourtant  assez  facile, 
et  M.  Laroche,  de  tout  dans  le  sien,  ce  qui  peut-être  n'est  pas  uni- 
quement de  sa  faute;  le  jeu  de  M"®  Worms-Barretta,  dans  le  person- 


Digitized  by  VjOOQIC 


REVUE   DRAMATIQUE.  219 

lage  de  Francine,  a  quelque  chose  d'anguleux,  de  sec  et  d'étriqué;  je 
n'ai  pas  enfin  beaucoup  aimé  M'''''  Granger  dans  le  rôle  sentimental  de 
W^  Guérin,  dont  elle  exagère  encore  ce  qu'il  a  déjà  de  conventionnel, 
et  si  je  l'ose  dire,  de  «  poncif;  »  mais  M™*  Pierson  est  bonne,  charmante 
même  dans  le  personnage  de  W^^  LeoouteUier  ;  M.  Worms  joue  admi- 
rablement le  colonel  Guérin,  —  à  qui  je  demande  qu'on  enlève  le  cos* 
tume  de  colonel  d'artillerie  de  la  garde  impériale  dont  on  s'est  avisé, 
je  ne  sais  pourquoi,  de  le  vêtir;  —  et  quant  à  M.  Got  enfîn^  si  nous 
venons  après  tout  le  monde,  ce  n'est  pas  une  raison  pour  ne  pas  le  re- 
dire, M*  Guérin  est  un  de  ces  rôles  où  l'on  ne  le  remplacera  pas  plus 
que  dans  celui  du  bonhomme  Poirier.  C'est  en  effet  la  perfection 
même,  avec  je  ne  sais  quoi  de  personnel,  de  libre,  et  comme  d'impro- 
visé, qui  ajoute  et  qui  mêle,  à  toutes  les  ressources  de  Tart,  l'illusion 
absolue  de  la  réalité. 

Je  me  reprocherais  d'ailleurs  de  ne  pas  faire  observerqu'en  vingt-cinq 
ans  de  temps  la  pièce  n'a  pas  pris  une  ride,  et  que,  par  conséquent, 
on  y  retrouvera  quelques-unes  des  plus  rares  qualités  de  M.  Emile  Au- 
gier.  Ainsi,  cette  probité,  cette  vigueur  de  style,  cette  belle  humeur, 
ou,  pour  mieux  dire  encore,  cette  allégresse  et  ces  saillies  de  satire 
qui  sont  les  marques  de  la  santé  de  l'esprit;  ainsi,  cette  hardiesse  ou 
<%tte  âpreté  de  la  plaisanterie  qui,  plus  d'une  fois,  dans  le  théâtre 
de  l'auteur  du  Gendre  de  M.  Poirier,  des  Lionnes  pauvres,  du  Mariage 
^Olympe,  du  Fils  de  Giboyer,  ont  à  bon  droit  rapf>elé  le  souvenir  de 
Molière;  ainsi  enfin  ce  respect  de  son  art,  ou  plutôt  de  soi-même,  qui^ 
^Q  le  préservant  contre  la  séduction  des  succès  faciles,  ont  assuré,  de 
wn  vivant,  la  durée  de  son  œuvre  contre  les  changemens  de  la  mode 
€l  du  goût.  Mais,  après  tout  cela.  Maître  Guérin  ne  «  rend  »  point  à 
^a  scène  ce  que  la  lecture  en  faisait  espérer. 

Wrai-je  que  la  pièce  est  «  mal  faite?  »  que  deux,  trois,  quatre  in- 
trigues, dont  nous  ne  savons  à  laquelle  on  a  voulu  nous  intéresser,  ne 
*y  entre-croisent  même  pas,  mais  plutôt  s'y  poursuivent,  et  ne  réus- 
sissent pas  à  se  joindre,  pour  n'en  former  enfin  qu'une?  Ce  serait 
P^ser  trop  loin  la  superstition  de  la  pièce  «  bien  faite,  »  puisque 
^  fierait  oublier  combien  il  y  a,  même  au  répertoire,  de  chefs-d'œuvre 
'  ^  faits,  »  depuis  le  Misanthrope,  et  en  passant  par  Turcaret,  jusqu'au 
^«»%c  de  Figaro,  C'est  quand  une  pièce,  comme  celles  de  Scribe,  n'a 
pas  d'autre  mérite,  qu'on  lui  sait  gré  d'être  si  bien  faite,  parce  qu'il 
^^^  bien  que  les  théâtres  vivent.  Je  dirais  donc  plutôt  que,  si  nous 
comprenons  aisément  les  mobiles  de  W  Guérin,  ou  ceux  encore  du 
i^^e  Arthur  Lecoutellier,  —  n'y  ayant  rien  de  plus  commun,  ï)armi  les 
h<>inmes,  que  l'ambition  de  faire  une  grosse  fortune,  si  ce  n'est  celle 
défaire  un  beau  mariage,  —  nous  comprenons  moins  aisément  la 
conduite  et  le  caractère  de  M"^  Lecoutellier,  de  Francine  Desroncerets, 
do  colonel  Guérin  lui-même.  A  qui  en  ont-ils?  Que  veulent-ils?  Que 
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ne  veulent-ils  pas?  D'où  viennent-ils  ?  où  vont-ils  enfin  ?  Ils  nous  échap- 
pent d'acte  en  acte,  pour  ainsi  parler  ;  et  tous  les  trois,  chose  bizarre  ! 
ils  ne  semblent  pouvoir  exprimer,  dans  une  langue  d'une  lucidité  sin- 
gulière, que  des  sentimens  vagues,  incertains  et  fuyans. 

Mais  M.  Desroncerets,  l'inventeur,  dont  le  roman  remplit  un  acte 
entier  du  drame,  en  exprime,  lui,  de  faux,  ou  d'étrangement  dispro- 
portionnés pour  le  moins,  avec  l'importance  de  ses  inventions,  et  là, 
sans  doute,  est  l'une  des  causes  de  ses  déceptions  ;  —  et  de  la  nôtre. 
Ce  grand  homme,  qui  croit  à  ce  qu'il  appelle  son  génie,  qui  se  com- 
pare lui-même  à  «  Palissy,  jetant  ses  meubles  dans  son  four,  »>  ou  à 
u  Gellini,  jetant  sa  vaisselle  dans  son  moule,  »  qui  ne  se  reconnaît  pas 
le  droit  de  priver  l'humanité  du  fruit  de  ses  travaux,  et  de  quel  droit  ? 
à  quel  titre?  pour  avoir  inventé  la  «  statilôgie,  »  c'est-à-dire  une  mé- 
thode pour  apprendre  plus  vite  à  lire,  ce  grand  homme  n'est,  en  réa- 
lité, qu'un  pauvre  diable  d'instituteur  primaire,  affolé  d'un  orgueil  ma- 
niaque, et  dont  les  folies  ne  nous  paraissent  dignes  que  d'une  pitié  très 
générale  et  très  vague,  mêlée  même  d'un  peu  de  dédain  pour  leur  par- 
faite inutilité.  Je  ne  vais  pas  sans  doute  à  ce  propos  discuter  la  ques- 
tion de  l'instruction  primaire,  de  l'éducation  du  peuple,  du  suffrage 
universel  et  de  l'avenir  de  la  démocratie.  Mais,  quand  tous  les  hommes 
sauraient  lire,  on  ne  voit  pas  quelles  en  seraient  les  si  grandes  con- 
séquences, ou  plutôt,  et  nous  pouvons  bien  aujourd'hui  le  dire,  elles 
commenceraient  par  être  assez  mauvaises,  en  favorisant  la  demi- 
instruction,  jusqu'au  jour  où,  cetle  instruction  même  étant  devenue 
celle  de  tout  le  monde,  il  en  serait  exactement  ce  qu'il  en  était  aupa- 
ravant. Car,  ajoutez  cent  écus  de  rente  à  la  fortune  individuelle  de 
chaque  citoyen  français,  vous  n'avez  rien  changé  à  rien,  puisque  vous 
n'avez  rien  changé  aux  rapports  de  rien,  et  les  choses  seront  demain 
ce  qu'elles  étaient  hier. 

On  dit  souvent,  et,  pour  notre  part,  en  général,  nous  le  croyons  assez 
volontiers,  que  les  conditions  de  l'art  ont  quelque  chose  d'immuable. 
Cependant,  il  est  certain  aussi  qu'en  art  comme  ailleurs,  il  y  a  des 
conventions  changeantes,  et  le  roman  de  M.  Desroncerets  en  peut 
servir  de  preuve.  Évidemment,  les  spectateurs  de  1864  se  contentaient 
au  théâtre  d'une  imitation  encore  assez  éloignée  de  la  réalité.  Quand 
on  leur  présentait  un  inventeur,  ils  accordaient  trop  aisément  que  tous 
les  inventeurs  se  valent,  et,  qu'étant  doués  par  définition  du  «  génie  de 
l'invention,  »  la  nature  de  leurs  inventions  est  comme  indifférente  à 
l'intérêt  que  nous  y  devons  prendre.  Inventeur  I  le  mot  seul  disait  tout, 
et  sonnait  comme  celui  de  conquérant,  par  exemple.  Nous  sommes  de- 
venus plus  difficiles;  un  goût  nouveau  de  la  réalité  s'est  introduit  même 
au  théâtre;  et,  en  fait  d'inventions,  nous  en  voulons  qui  en  soient.  11  yen 
a  de  puériles,  comme  celle  de  la  pince  à  sucre  ou  du  tire-bouchon  per- 
fectionné. Nous  savons,  d'ailleurs,  que  les  grandes,  les  vraies,  les  seules 
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qui  doivent  nous  étonner  ne  sortent  jamais,  ou  rarement,  tout  entières 
et  tout  d'un  coup,  du  génie  d'un  seul  homme.  Combien  sont-ils  qui  ont 
fl  inventé  »  les  chemins  de  fer,  qui  continuent,  si  je  puis  ainsi  dire, 
de  les  «  inventer  »  tous  les  jours?  Mais  qui  est-ce  qui  a  «  inventé  » 
le  télégraphe  ?  et,  pour  avoir  inventé  le  téléphone  ou  le  phonographe, 
admettrions-nous  que  M.  Edison  lui-même  réclamât  des  lois  d'exception 
et  une  morale  pour  lui  tout  seul  ? 

Nous  n'admettons  pas  davantage,  —  et  ce  n'est  qu'une  autre  consé- 
quence de  la  même  évolution  ou  transformation  du  goût, —  que  l'œuvre 
d'art,  comédie,  drame  ou  roman,  n'ait  pas  une  autre  signification,  plus 
profonde  ou  plus  étendue  que  l'anecdote  ou  le  fait  divers  qui  lui  ser- 
vent de  support.  Môme  les  romans  de  nos  naturalistes  ont  aujourd'hui 
mie  autre  signification.  Nous  y  cherchons,  et  généralement  nous  y 
trouvons,  lisiblement  inscrite,  toute  une  conception  de  l'art  et  de  la 
vie,  grossière,  si  l'on  veut,  comme  dans  les  romans  de  M.  Zola,  ou  la 
peinture  d'un  «  milieu  »  social,  comme  dans  ceux  de  M.  Daudet.  Là, 
également,  est  la  raison  du  succès  que  l'on  voit  qui  accueille  les 
■  reprises  »  du  théâtre  de  M.  Dumas.  M.  Dumas  y  agite  ce  que  nous 
appelons  des  «  problèmes,  »  il  en  propose  des  solutions;  et  on  peut 
bien  les  discuter;  mais  il  nous  a  fait  penser,  il  nous  a  inquiétés  sur 
quelques-unes  des  idées  que  nous  croyions  avoir,  il  nous  a  montré  la 
fragilité,  la  relativité  de  quelques-unes  des  institutions  qui  ne  nous  sem- 
blent nées  avec  la  société  que  parce  qu'elles  sont  un  peu  plus  vieilles 
que  nous.  Ceci  revient  à  dire  que,  si  nous  ne  confondons  pas  l'art  avec 
Tinstniction,  la  scène  avec  le  prêche,  et  la  comédie  avec  l'homélie, 
nous  demandons  cependant  qu'en  nous  amusant  on  nous  fasse  pen- 
ser,— ou  songer  peut-être;  —  et,  je  ne  crois  pas  qu'on  ne  le  nie,  mais 
ce  genre  de  mérite,  si  nous  le  retrouverions  dans  beaucoup  des  comédies 
de  M.  Emile  Augier,  il  n'y  en  a  pas  dont  le  manque  se  fasse  plus  sentir 
dans  Maître  Guérin. 

Et  que  nous  importe,  en  effet,  que  maître  Guérin  s'enrichisse  ou  se 
ruine,  que  le  colonel  Guérin  épouse  ou  n'épouse  pas  M^^*^  Desroncerets, 
que  M""^  Lecoutellier  devienne  ou  non  propriétaire  du  château  de  Val- 
laneuse,  que  ce  notaire  de  campagne  soit  enfin  joué  par  Brenu,son 
bomme  de  paille,  et  qu'après  avoir  t^Tannisé  trente-cinq  ans  la  meil- 
leure des  femmes,  il  finisse  sous  la  domination  de  sa  cuisinière?  11  ne 
s'agit  en  tout  cela  que  d'aventures  quotidiennes,  sans  nulle  portée,  sinon 
sans  intérêt,  —  l'intérêt  qu'offre  toujours  une  histoire,  —  et  Maître 
Guérin,  qui  ne  m'a  rien  appris  sur  son  temps  ni  sur  le  mien,  ne  m'a 
rien  appris  non  plus  sur  moi-même.  Il  y  avait  une  fois  un  notaire 
de  campagne,  qui,  pour  enrichir  son  fils  par  un  beau  mariage,  avait 
adroitement  commis  de  nombreuses  indélicatesses.  Et  après?  Ah!  si 
la  question   était  nettement  posée,  si  les  scènes  du  père  et  du  fils 
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faisaient  le  véritable  drame  ;  si  ce  soldat,  soumis  par  affection  pour 
sa  mère  aux  caprices  despotiques  de  son  père,  refusait  d'y  obéir  au 
nom  de  la  délicatesse  et  de  l'honneur;  s'il  revendiquait  contre  l'au- 
torité paternelle  le  droit  de  ne  relever  en  de  certaines  questions  que  de 
lui-même*  et  de  lui  seul,  si  ce  conflit  enfin,  qui  n'est  qu'à  peine  indi- 
qué^ formait  le  vrai  nœud  de  la  pièce,  ou  plutôt  toute  la  pièce,  alors, 
oui,  je  m'y  intéresserais,  je  sentirais  que  j'y  suis  partie,  je  passerais 
même  au  besoin  sur  ce  que  le  caractère  du  colonel  Guérin  a  vraiment 
ici  de  trop  simple,  de  trop  constant,  de  trop  conforme  à  lui-même. 

On  a  remarqué  enfin,  et  non  pas  sans  raison,  que  ce  modèle 
d'honneur  et  de  délicatesse  le  prenait  vraiment  d'un  peu  haut  avec  son 
aigrefin  de  père.  Car,  après  tout,  il  a  profité  le  premier  de  cet  argent  qu'il 
repousse;  il  doit  quelque  chose  de  ce  qu'il  est  à  ce  notaire;  et,  pour  le 
renier,  je  voudrais  donc,  au  lieu  de  passer  son  uniforme,  qu'il  com- 
mençât par  rendre  ses  galons.  Est-ce  qu'encore  les  intérêts  de  son 
amour  ne  se  confondent  pas  un  peu  trop  avec  les  commandemens  de 
son  devoir?  A  faire  ainsi  le  généreux,  ce  militaire  assure  son  bonheur. 
Donnez  d'abord  votre  démission,  colonel,  cherchez  d'autres  moyens  de 
vivre  que  ceux  que  vous  devez,  en  somme,  à  votre  père,  et  alors,  mais 
alors  seulement,  épousez  votre  Francine.  Ou  bien  ne  l'épousez  pas  ; 
mais  contentez-vous  de  réparer  les  torts  de  votre  père;  et  demeurez 
auprès  de  lui,  pour  l'empêcher  au  besoin  de  compromettre  encore,  dans 
des  manœuvres  douteuses,  votre  nom  et  le  sien.  Voilà,  je  crois,  la 
vérité.  11  y  a  des  liens  que  l'on  ne  rompt  pas;  ce  sont  ceux  que  la 
nature  a  mis  entre  nous  et  les  nôtres  ;  et  quand  on  pense,  comme  il 
peut  arriver,  avoir  le  droit  de  les  relâcher,  encore  sied-il  de  le  faire 
sans  fracas,  mais  sans  prendre  surtout  des  allures  de  justicier,  si  l'on 
fait,  comme  le  colonel  Guérin,  en  même  temps  que  celles  de  la  mo- 
rale, les  affaires  aussi  de  son  amour-propre,  de  son  amour,  et  de  ses 
intérêts. 

Empressons-nous  seulement  d'ajouter  que  le  personnage  de  M*  Gué- 
rin, s'il  ne  représente  que  lui-môme,  le  représente  bien,  et  que  sa 
physionomie  d'usurier  de  village,  doublé  d'un  tyran  domestique,  est 
sans  doute  l'une  des  plus  complètes  et  des  plus  vivantes  qu'il  y  ait 
dans  le  théâtre  contemporain.  On  le  dirait  échappé  d'un  roman  de 
Balzac,  mais  plus  vrai,  toutefois,  plus  réel,  moins  inventé  que  les 
Grandet  ou  les  Gobseck  du  grand  romancier.  Ses  machinations  sont 
moins  savantes,  moins  machiavéliques;  et  il  n'en  a  paa  pour  cela 
moins  de  grandeur  en  son  genre,  mais  plus  de  solidité,  si  je  puis  ainsi 
dire.  En  faut-il  plus  pour  faire  vivre  et  durer  une  pièce?  Oui  et  non  ; 
et  c'est  comme  on  l'entend.  11  ne  me  semble  pas  que  Maître  Guérin  ait 
ce  qu'il  faut  pour  durer  à  la  scène,  et  s'inscrire  au  répertoire.  Mais  que 
le  principal  personnage  en  continue  longtemps  de  vivre,  et  qu'à  la  lec- 
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tore,  par  conséquent,  ce  personnage  à  lui  tout  seul  continue  de  sou- 
tenir la  comédie  entière,  au  premier  rang  du  théâtre  de  M.  Emile  Au- 
^er,  c'est  ce  que  je  crois,  et  c'est  ce  qu'il  me  paraît  que  la  «  reprise  » 
en  aura  prouvé. 

Ce  sont  d'autres  qualités  que  nous  avons  applaudies  dans  le  «  pre- 
mier ouvrage  dramatique  »  de  M.  Jules  Lemaître,  Révoltée,  comédie 
en  quatre  actes,  représentée  le  9  avril  sur  la  scène  de  l'Odéon.  Fai- 
sons d'abord  la  place  de  la  critique,  et  disons  qu'il  est  dommage  que, 
tout  au  rebours  de  Mensonges,  ce  soit  le  dernier  acte  de  la  comédie  de 
M.  Lemaître  qui  n'en  vaille  pas  les  premiers.  C'est  un  gros  défaut;  parce 
que, quand  le  dénoûment  ne  nous  satisfait  point,  le  plaisir  du  théâtre 
manque  de  ce  que  j'appellerais  volontiers  sa  sanction;  et,  s'il  est  vrai 
que  dans  la  vie  les  choses  ne  finissent  point,  l'art  n'a  peut-être  été  in- 
venté que  pour  apprendre  à  la  vie  qu'elle  est  impertinente  en  cela. 
L'inexpérience  est  d'ailleurs  visible  en  plusieurs  endroits  de  la  pièce  ; 
mais  je  n'insiste  pas,  parce  qu'il  n'est  pas  absolument  vrai,  comme 
on  le  va  répétant,  qu'un  auteur  dramatique,  pour  être  digne  de  ce 
nom,  doive  d'abord  donner  sa  mesure;  qu'il  apporte  en  naissant,  non- 
seulement  le  don,  mais  aussi  le  métier;  et  puis, parce  que,  si  la  facture 
de  quelques  scènes  est  encore  hésitante,  il  reste  assez,  dans  trois 
actes  au  moins,  de  quoi  justifier  le  succès  de  Révoltée,  et  nous  assurer 
qu'après  cette  première  épreuve,  M.  Lemaître  passera,  quand  il  le 
voudra,  les  promesses  de  son  début. 

La  tâche,  on  le  sait,  lui  était  particulièrement  difficile,  depuis  déjà  plu- 
sieurs années  que,  dans  son  feuilleton  du  Journal  des  Débats,  il  fait  pro- 
fession de  juger  le  théâtre  contemporain,  et  naturellement  d'y  trouver 
plus  souvent  à  critiquer  qu'à  louer.  Mais  c'est  aussi  ce  qui  rendait  la 
tentative  plus  intéressante,  et  c'est  ce  qui  en  rend  à  nos  yeux  le  suc- 
cès plus  significatif.  T^on  pas  du  tout  qu'il  nous  importe,  comme  l'on  dit, 
qu'un  critique  se  soit  montré  capable  «  d'en  faire  autant»  qu'un  auteur 
dramatique.  Si  M.  Lemaître  avait  échoué,  j'ai  beau  chercher,  je  ne  vois 
pas  en  quoi  la  Grande  Mamibre  ou  le  Crocodile  en  vaudraient  mieux,  et 
parce  qu'il  a  fait  maintenant  Révoltée,  ses  jugemens  sur  Mensonges  ou  sur 
Maître  Guèrin  n'en  valent  pas  moins,  mais  n'en  valent  pas  plus.  Mais 
ce  qu'il  faut  dire,  c'est  que  la  plupart  des  reproches  qu'il  a  souvent 
adressés  aux  auteurs  dramatiques  contemporains,  non-seulement  Tau- 
teor  de  Révoltée  a  eu  l'habileté  de  ne  les  pas  encourir,  mais  encore  il 
a  montré,  par  son  exemple,  que  des  règles  trop  aisément  admises  de- 
puis Scribe,  des  règles  hors  desquelles  on  ne  voyait  pas  de  pièce  «  bien 
faite,  »  n'en  étaient  point;  —  et,  de  les  avoir  triomphalement  violées, 
comme  ce  n'est  pas  le  moindre  mérite  de  Révoltée,  ce  ne  sera  pas  non 
pfos  le  moindre  service  que  M.  Lemaître  ait  rendu. 
Nous  avait-on,  par  exemple,  assez  dit  —  et  en  combien  de  manières  ! 
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—  qu'il  y  aurait,  de  même  qu'une  optique  de  la  scène,  un  «  style  de 
théâtre  »  et,  pour  ainsi  parler,  une  grammaire  dramatique  dont  les 
incorrections,  en  rendant  le  dialogue  plus  rapide,  le  rendaient  par 
cela  seul  plus  convenable  à  son  objet,  qui  est  d'abord  d'agir.  Et  je 
ne  nie  pas  qu'avec  un  peu  d'adresse  le  paradoxe  ne  se  puisse  dé- 
fendre, que  même  il  ne  contienne  sa  part  de  vérité  ;  mais,  de  la  ma- 
nière qu'on  le  défendait,  vous  auriez  pu  croire  que  la  première  condi- 
tion du  style  dramatique,  c'était  de  ne  pas  être  français,  et  la  loi  de 
toutes  les  lois  au  théâtre,  de  n'avoir  rien  de  commun  avec  la  «  litté- 
rature. »  M.  Jules  Lemaître  a  pensé  que  de  nos  jours  même,  et  en 
prose,  dans  une  comédie  de  mœurs  contemporaines,  le  style,  c'est- 
à-dire,  et  dans  le  sens  le  plus  ordinaire  du  mot,  la  justesse  de  l'ex- 
pression ,  l'agrément  et  Télégance  du  tour ,  la  distinction  de  la 
pensée,  ne  perdaient  pas  les  droits  légitimes  qu'elles  ont  partout 
ailleurs,  et  que  pour  que  le  public  les  y  reconnaisse  et  les  y  applau- 
disse, il  suffit  d'avoir  le  courage  de  les  y  mettre,  si  l'on  a  toutefois  le 
talent  nécessaire.  Pour,  faire  du  «  théâtre,  »  M.  Lemaître  n'a  pas  cru 
devoir  commencer  par  abdiquer  ses  qualités  d'écrivain.  Sans  effort  et 
sans  recherche,  il  les  a  portées  à  la  scène.  Et  je  ne  sais  comment,  mais 
elles  ont  paru  si  nouvelles  que  peut-être,  toutes  seules,  elles  eussent 
suffi  pour  assurer  son  succès.  Nous  avions  déjà  signalé  le  même  genre 
de  mérite  dans  la  Pepa  de  M.  Ganderax. 

Je  n'aime  pas  moins  cet  autre  genre  encore  de  courage  dont  M.  Le- 
maître a  fait  preuve  en  rompant  avec  de  certaines  conventions  dont 
on  nous  répétait  également,  —  dont  on  nous  a  redit  même  à  propos  de 
Révoltée, —  qu'elles  étaient  nécessaires.  Par  exemple,  il  semblait  entendu 
qu'une  «  femme  du  monde  »  à  qui  l'on  murmure  des  paroles  d'amour 
doit  immanquablement  s'y  laisser  prendre  ou  plutôt  engluer.  Elle  pou- 
vait refuser  de  les  écouter,  y  couper  court,  s'en  montrer  offensée;  mais, 
du  moment  qu'elle  y  prêtait  l'oreille,  elle  n'avait  pas  le  droit,  «  au  théâtre,  » 
de  soupçonner  la  sincérité  des  déclarations  qu'on  lui  faisait.  Une  des 
meilleures  scènes  de  Révoltée  est  Ibl  scène  du  deuxième  acte  où  M™*"  Rous- 
seau, la  «  révoltée,  »  tout  en  marivaudant  avec  le  jeune  M.  de  Brétigny, 
lui  fait  ironiquement  entendre  qu'elle  n'est  pas  si  novice  que  d'ignorer 
la  valeur  de  ses  propos  d'amour,  que  si  jamais  elle  lui  cède,  il  ne  de- 
vra pas  se  faire  d'illusion  sur  les  raisons  qui  l'auront  décidée,  et  que 
par  conséquent,  avant  de  la  solliciter  davantage,  il  ait  lui-môme  à  me- 
surer l'étendue  de  l'engagement  qu'il  va  prendre.  Si  cela  n'était  pas  en- 
core «  dramatique,  »  ou  ne  l'était  plus,  il  est  bon  que  cela  le  soit  rede- 
venu. Il  était  également  entendu  «  qu'au  théâtre,»  un  mari  que  sa  femme 
a  cessé  d'aimer  doit  se  draper  aussitôt  dans  sa  dignité,  se  fâcher 
et  punir,  ou  pardonner  et  s'en  aller,  mais  ne  jamais  composer, 
transiger,  essayer  de  dissiper  simplement  et  franchement  le  malen- 
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lendu  qui  fait  tout  seul  et  si  souvent  le  malheur  de  tant  de  mariages. 
Une  des  meilleures  scènes  encore  de  Révoltée  est  celle  du  troisième 
acte  où  Pierre  Rousseau,  s'armant,  comme  Ton  dit,  de  tout  son  courage, 
essaie  de  ranimer  dans  le  cœur  desséché  de  sa  femme  une  étincelle  de 
l'ancien  amour,  ou  de  l'y  susciter,  si  peut-être  elle  n'a  jamais  eu  pour 
lui  que  de  rindiffërence,  ce  qui  paraît  malheureusement  probable.  Les 
maris,  longtemps  ridicules  sur  la  scène  française,  et,  dans  notre  siècle, 
longtemps  tragiques,  seraient-ils  enfin  en  train  de  devenir  a  naturels?» 
Pareillement  encore,  il  semblait  entendu  que,  lorsqu'une  femme,  «au 
théâtre,!)  dit  à  une  autre  femme  :  «  Je  suis  ta  mère,»  la  seconde,  foudroyée 
par  cette  révélation,  doit  aussitôt  tomber,  avec  larmes,  sanglots  et  convul- 
i       fions,  dans  les  bras  de  la  première.  Une  des  meilleures  scènes  de  Ré- 
I      toltèe  est  certainement  celle  où  M"®  Rousseau,  recevant  cet  aveu  de  la 
R      bouche  de  M"*®  de  Voves,  n'en  témoigne  qu'un  peu  de  surprise,  d'abord, 
B      mêlée  de  quelque  contrariété,  et  suivie  bientôt  d'irritation  ou  d'indi- 
gnation. Car  enfin,  et  nous  en  avons  tous  les  jours  des  exemples,  ce 
n'est  pas  tout  que  d'avoir  mis  des  enfans  au  monde,  et  les  titres  d'une 
mère  ou  d'un  père  ne  se  fondent  pas  sur  cette  «  matérialité  »  de  fait. 
M.  Lemaltre  a  eu  le  courage  de  le  dire  ;  et  sans  que  nous  appuyions,  on 
voit  assez  par  ces  exemples  de  quoi  nous  le  louons  quand  nous  disons 
a'arec  une  seule  pièce,  il  a  introduit  autant  de  vérité  sur  la  scène 
)Dtemporaine  que,  depuis  deux  ans,  tous  les  auteurs  du  Théâtre- 
ibre. 

îl  a  d'ailleurs  sur  eux  cette  autre  supériorité  qu'il  pense,  qu'il  sait 
enser,  ce  qui  devient  trop  rare  au  théâtre,  et  qu'en  même  temps  qu'elle 
8t  une  très  fine  peinture  de  mœurs  contemporaines,  —  un  peu  trop 
jHrituelle  parfois,  un  peu  trop  parisienne,  surtout,  —  sa  comédie  tourne 
xit  entière  autour  d'une  ou  deux  idées,  très  nobles,  et  dont  je  regrette 
qja^l  n'ait  pas  tiré  tout  le  parti  qu'il  pouvait.  Ni  nos  erreurs,  ni  nos 
fentes,  à  plus  forte  raison,  ne  s'anéantissent  avec  l'heure  où  nous  les 
VKms  commises,  mais,  au  dehors  et  indépendamment  de  nous,  elles 
rivent  de  la  vie  que  nous  leur  avons  donnée  ;  elles  se  développent 
d'elles-mêmes,  elles  continuent,  à  travers  l'espace  et  le  temps,  de  por- 
ter  leurs  conséquences  ;  et  chacune  d'elles,  selon  la  belle  expression 
de  George  Eliot,  s'étendant  bien  au-delà  de  nous  en  ondulations  de 
soiiffirances  imméritées,  s'en  va  troubler  ou  désoler  quelque  existence 
ignorée  de  nous.  Tel  est  le  sens  de  la  prière, — je  ne  trouve  pas  d'autre 
mot,  —  qui  termine,  si  l'on  se  la  rappelle,  le  premier  acte  de  Révoltée. 

IIA  encore  est  l'explication  de  toute  une  part,  et  non  pas  la  moins 
corieuse,  du  personnage  d'Hélène  Rousseau,  luttant  en  elle  contre  des 
ÛKiitiiDens  qui  sont  à  peine  les  siens,  puisqu'ils  seraient  autres  si  la 
bote  de  sa  mère  ne  s'agitait  pas  confusément  en  elle.  Et  c'est  enfin  ce 
n  donne  à  la  pièce  de  M.  Lemaltre  une  signification  qui  dépasse,  qui 
nuE  xan.  —  1889.  15 
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déborde  comme  de  toutes  parts  l'intrigue,  quelle  qu'elle  soit,  dont  il  a 
bien  fallu  qu'il  empruntât  le  seoours.  On  dirait  une  espèce  de  fatalité 
qui  enveloppe  tous  les  personnages,  et  du  pouvoir  obscur  de  laquelle 
ils  ne  s'affranchiront  qu'en  retournait,  les  uns  et  les  autres,  par  l'expia* 
tion  à  la  nature,  et  par  le  remords  à  la  vérité.  Mais  cette  idée,  pourquoi 
M.  Lemaître  semble-t-il  avoir  craint  de  la  mettre  en  lumière?  Pourquoi 
s'est-il  contenté  de  l'indiquer  d'un  ou  de  plusieurs  traits  rapides,  — car, 
au  quatrième  acte,  on  en  retrouve  l'expression  dans  la  bouche  de  M.  de 
Voves?  S'est-il  peut-être  défié  du  public?  Je  pense  qu'au  contraire,  bien 
loin  de  l'effaroucher,  il  eût  ainsi  achevé  de  le  conquérir.  S'il  est  vrai  qu'au 
théâtre  on  puisse  en  effet  se  passer  de  penser  comme  d'écrire,  et,  sans 
idées  ni  style,  y  réussir  avec  éclat,  cela  pourtant  n'est  pas  nécessaire; 
et,  en  fait  de  conventions,  c'en  est  une  dont  j'espère  que  M«  Lemaître 
triomphera  quelque  jour. 

J'aurais  encore  bien  des  choses  à  louer  dans  ces  quatre  actes,  et, 
par  exemple,  une  franchise  d'émotion,  une  ardeur  de  sentiment  ou  de 
passion  même,  que  jusqu'ici  M.  Lemaître  nous  avait  cachées  sous  une 
habituelle  et  amusante  affectation  de  dandysme  littéraire.  Les  scep- 
tiques sont  pleins  de  ces  surprises  ;  et  tant  de  vérités  dont  ils  ont  l'air 
de  se  jouer,  ou  plutôt  de  jongler,  on  ne  sait  pas,  au  fond,  combien  et 
de  quel  cœur  ils  y  tiennent!  Tellement,  que  peut-être  ne  s'en  moquent- 
ils  eux-mêmes  avec  tant  de  persistance  que  pour  essayer  de  s'en  débar- 
rasser... Mais  ceci  nous  entraînerait  aujourd'hui  trop  loin...  Contentons- 
nous  donc  d'ajouter  que  rarement  pièce  a  été  mieux  jouée,  avec  plus 
d'ensemble  et  de  sûreté  que  Révoltée^  l'autre  soir,  par  la  troupe  de 
rOdéon.  M^''  Si&osdans  le  rôle  d'Hélène  Rousseau,  M.  Gandé  dans  celui 
de  Rousseau,  M.  Galmettes  dans  celui  de  Brétigny,  M.  Dumény  dans 
celui  de  M.  de  Voves  m'ont  paru  au  moins  presque  irréprocbablea;  et 
je  n'aurais  de  critiques,  si  j'en  avais  à  faire,  que  pour  M^®  Tessandier. 
En  me  rappelant  que  ni  des  uns  ni  des  autres  je  n'aurais  ainsi  parlé 
à  l'occasion  de  quelques  reprises  récentes,  je  serais  tenté  de  dire  que 
sans  doute  Révoltée  les  portait  eux-mêmes,  tant  la  justesse  générale  des 
rôles  et  leur  entière  vérité  devaient  aider  à  les  bien  jouer.  Mais  l'auteur 
lui-même  m'en  voudrait,  et  avec  raison,  si,  dans  un  suQcès  commun,  je 
lui  faisais  toute  la  part  pour  n'en  rien  laisser  à  ses  habiles  interprètes, 
et  j'aime  donc  mieux  finir  en  disant  qu'autant  que  RévaiUe  fait  d'hon- 
neur à  M.  Lemaître,  autant  cette  soirée  en  fait  à  la  troupe  de  TOdéon 
tout  entièrô. 
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Non,  sans  doute,  il  n'y  a,  il  ne  peut  et  il  ne  doit  y  ayoir  rien  de  vulgaire 
diM  ces  fêtes  qui  se  préparent,  dont  la  première  réveille  de  grands 
soQTenirs  et  va  préluder  à  un  des  plus  grands  spectacles  du  travail  con- 
temporain. A  mesure  qu'on  approche  de  cette  date  du  5  mai,  centième 
laniTersaire  de  cette  autre  iournée  de  1789,  où  pour  la  première  fois 
ésfum  plus  d'un  siècle  et  demi  les  représentans  des  divers  ordres  de 
h  FtiDce  se  rassemblaient  en  états-généraux  dans  la  Salle  des  Menus 
à  Versailles,  on  ne  peut  se  défendre  d'un  sentiment  aussi  sérieux  que 
profond.  C'est  de  là^  en  effet,  c'est  de  cette  date  du  5  mai  1789  que 
tout  découle  depuis  un  siècle;  c'est  alors  que  commencent  tous  ces 
èfènemens,  la  fusion  des  classes,  la  transformation  sociale  et  poli- 
tiqie  de  la  France,  la  promulgation  des  droits,  l'avènement  d'un  esprit 
looveio  parmi  les  peuples,  tout  ce  qui,  en  un  mot,  s'est  appelé  la 
lètolntion  française.  Assurément,  chez  tous  ces  hommes  qui,  la  veille 
ttoore,  représentaient  les  trois  ordres  dans  la  Salle  des  Menus  et  qui 
kleodemain  s'appelaient  déjà  les  représentans  de  la  nation,  qui  allaient 
l'eiDparer  de  la  puissance  publique,  il  y  avait  bien  des  illusions,  bien 
te  idées  fausses  ou  chimériques,  une  dangereuse  et  meurtrière  incx- 
fétmod.  Ils  gardaient  néanmoins  à  travers  tout,  ces  ouvriers  de  la 
freoûère  heure,  un  sentiment  élevé  et  généreux,  la  volonté  du  bien, 
'  éee  instincts  libéraux.  C'étaient  des  réformateurs  imprévoyans,  mais 
çtàdk^  qui  se  cro^'aient  naïvement  les  régénérateurs  de  leur  nation, 
Bêflie  de  l'humanité,  et  c'est  ce  qui  fait  que  cette  année  1789  reste 
tt-dessus  de  toutes  les  autres  la  grande  date  moderne,  moins  encore 
[ffi^tre  par  les  œuvres  qu'elle  a  réalisées  que  par  les  principes  doni 
Ile  est  la  représentation  idéale,  par  les  semences  qu'elle  a  répandues 
H8  le  monde. 

Le  malheur  est  que  cette  date,  objet  des  commémorations  d'aujour- 
#lai«  a*est  pas  la  seule  dans  l'histoire,  qu'à  peine  commencé,  le  drame 
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se  complique  et  se  précipite.  On  ne  s'arrête  plus,  on  ne  peut  plus  s'ar- 
rêter. 1789  a  pour  lendemain  1793  et  le  reste.  Les  5  mai,  les  k  août  du 
début  sont  suivis,  à  peu  d'années  d'intervalle,  des  10  août,  des  2  sep- 
tembre, des  21  janvier,  des  31  mai.  La  réforme  bienfaisante  des  pre- 
miers jours  devient  la  révolution  sanguinaire  qui  met  la  nation  en 
guerre  avec  elle-même  et  avec  l'Europe.  Les  espérances  indéfinies,  les 
illusions,  les  idées  les  plus  généreuses  disparaissent  momentanément 
dans  l'anarchie  et  dans  la  terreur.  La  république,  qui  a  cru  détruire  la 
monarchie,  la  plus  vieille  monarchie  de  l'univers  civilisé,  va  se  perdre 
elle-même  dans  l'imbécillité  et  dans  le  sang,  —  et,  au  bout  de  tout,  de 
cette  confusion  gigantesque  sort  un  jeune  héros  qui  ne  rend  la  sécu- 
rité à  la  France  que  par  l'omnipotence  la  plus  absolue,  en  se  faisant 
lui-même  le  représentant  couronné  de  cette  révolution  mise  à  mal. 
Étrange  dénoûment  d'une  grande  crise  inaugurée  au  nom  d'un  libéra- 
lisme illimité  I 

On  a  eu  l'idée  singulière,  à  l'occasion  des  fêtes  prochaines,  de  former 
dans  ce  qui  reste  des  Tuileries  incendiées,  —  le  lieu  était  bien  choisi, 
—  ce  qu'on  a  appelé  un  musée  de  la  révolution  française.  Par  elle- 
même,  à  part  quelques  portraits  qui  peuvent  piquer  la  curiosité,  cette 
exposition  n'a  certes  rien  de  frappant,  rien  d'original,  rien  qui  ne  soit 
même  assez  médiocre.  Elle  est  surtout  disproportionnée  avec  l'objet 
qu'on  s'est  sans  doute  proposé  et  son  autel  de  la  patrie  est  une  assez 
pauvre  exhibition.  Elle  a  cependant  cela  de  caractéristique,  sans  qu'on 
y  ait  probablement  songé,  qu'elle  représente  d'une  certaine  manière 
la  marche  fatale  des  événemens  :  d'abord  le  roi  Louis  XVI,  les  états- 
généraux,  l'assemblée  constituante,  tout  ce  qui  rappelle  le  temps  des 
beaux  rêves  ;  puis  l'assemblée  législative,  puis  la  Convention  avec  ses 
bourreaux  et  ses  victimes,  puis  le  Directoire,  puis  enfin  le  18  brumaire 
avec  Bonaparte  :  voilà  où  tout  aboutit!  C'est  la  traduction  en  images  de 
ce  que  M.  de  Falloux  disait  un  jour  où,  pressé  par  les  révolutionnaires 
de  l'assemblée  de  1848,  il  remettait  sous  leurs  yeux  les  grandes  dates 
sinistres,  le  2  septembre,  le  31  mai,  le  9  thermidor  :  «  Pétion  tombant 
après  Bailly,  après  Pétion  Barnave,  après  Barnave  Danton,  après  Danton 
Robespierre,  —  puis  le  despotisme  est  venu  qui  a  fait  taire  toutes  ces 
voix  et  qui  a  muselé  tous  ces  tigres.  »  Et  comme  on  reprochait  à  M.  de 
Falloux  de  s'arrêter  au  18  brumaire,  de  ne  pas  aller  plus  loin,  jusqu'en 
1815,  il  reprenait  vivement,  sans  embarras  :  a  Et  1815  aussi!.,  c'est 
l'inexorable  logique,  et  quand  vous  rentrerez  dans  la  même  voie,  vous 
arriverez  à  la  même  date...  vous  ne  pouvez  pas  être  pris  en  traîtres, 
tout  cela  est  écrit  en  traits  ineffaçables  dans  l'histoire  et  dans  le  cœur 
humain...  »  C'est  l'histoire  éternelle,  en  effet,  et  voilà  pourquoi  devant 
cette  commémoration  nouvelle  les  esprits  sincères  ne  peuvent  se  dé- 
fendre d'une  secrète  et  poignante  émotion  à  la  pensée  de  tout  ce  qui  est 
arrivé,,  de  tant  d'espérances  et  de  vœux  trompés,  de  tous  les  excès  qui 


Digitized  by  VjOOQIC 


REVUE.    —  CHRONIQUE,  229 

i  compromis  une  grande  cause  et  obscurci  cette  radieuse  aurore  de  89. 
Qa'on  célèbre  donc  la  révolution  dans  cette  date  du  5  mai,  comme 
dans  celle  du  k  août  prochain,  si  Ton  veut,  rien  de  plus  simple;  rien 
de  mieux,  à  condition  toutefois  qu'on  ne  craigne  pas  de  donner  un 
sens  précis  à  cette  commémoration,  qu'on  ne  confonde  pas  ceux  qui 
ont  généreusement  rêvé  la  réformation  libérale  de  la  France,  et  ceux 
qui  ont  tout  perdu  par  leurs  passions, — à  condition  surtout  qu'on  ne  se 
fasse  aucune  illusion  sur  ce  qui  reste  réellement  de  la  révolution.  La 
vérité  est  qu'elle  n'a  pas  produit  tout  ce  qu'elle  promettait.  Lorsqu'il  y  a 
déjà  bien  des  années  notre  éloquent  et  ingénieux  ami  Emile  Montégut 
prononçait  ce  mot  de  «  banqueroute  de  la  révolution  française,  » 
dans  des  pages  saisissantes,  dont  un  esprit  libre  comme  M.  E.  Scherer 
parlait  encore  peu  avant  sa  mort,  il  écrivait  sous  le  coup  des  événe- 
fflens  de  1871,  l'imagination  frappée  par  les  ruines  fumantes  de  Paris; 
I  il  étonnait  peut-être,  ou  il  semblait  importun,  par  ses  hardiesses  de 
t    penseur  indépendant.  Il  n'est  pas  moins  évident  que  si  la  révolution 

t'     n'a  pas  manqué  en  tout,  elle  a  manqué  particulièrement  dans  l'ordre 
poBtique.  Elle  n'a  rien  fondé  réellement,  elle  n'a  créé  qu'un  état  révo- 
btionnaire  indéfini  où  notre  pays  se  débat  encore,  oscillant  sans  cesse 
«Btre  tous  les  régimes,  s'essayant  tour  à  tour  à  la  monarchie,  à  l'em- 
pire ou  à  la  république,  sans  pouvoir  se  fixer.  Elle  a  vu  ses  ambitions 
déque8,sespromessestrahies,  quelques-unes  de  ses  idées,  quelques-uns 
fc  ses  efforts  les  plus  retentissans  tourner  contre  la  France  elle-même, 
me  a  positivement  manqué  sur  deux  ou  trois  points,  non  par  la  faute 
fa  premiers  constituans  libéraux  et  de  ceux  qui  ont  recueilli  Théri- 
tage  de  leur  pensée,  mais  surtout  par  la  faute  des  révolutionnaires  qui 
Oit  dès  l'origine  corrompu  un  si  puissant  mouvement  par  leurs  vio- 
koces,  qui  ont  laissé  depuis  un  siècle  dans  notre  histoire  une  traînée 
fc  sédition  et  d'anarchie. 
Au  moment  où  elle  commençait  par  la  destruction  universelle  des 
l:  imiléges,  elle  avait  la  prétention,  la  volonté,  certes  légitime,  d'éta- 
;  Kr  le  règne  de  la  loi  égale  pour  tous,  de  faire  de  la  légalité  le  pre- 
ressort  de  la  constitution  de  la  France  nouvelle.  Malheureuse- 
*  •ent,il  est  assez  visible  que  le  sentiment  de  la  souveraineté  impartiale 
t  équitable  de  la  loi  n'est  point  en  progrès.  La  légalité, —  mais  depuis 
Bgtemps  elle  est  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  mobile  ou  de  plus  flexible 

B,0Bdeplus  dédaigné;  elle  est  le  jouet  des  séditions,  des  passions,  des 
■«fis,  qui  la  bafouent  ou  qui  s'en  servent  comme  d'une  arme  de  com- 
t  II  n'est  pas  de  gouvernement  qui  ne  se  soit  fondé  par  la  force, 
|tf  Piosurrection  ou  par  l'usurpation,  qui  n'ait  eu,  lui  aussi,  à  son 
[leare,la  prétention  de  sortir  de  la  légalité  pour  rentrer  dans  le  droit: 
|te  l'euphémisme  invariable  sous  lequel  on  désigne  les  révolutions  et 
€Oops  d'état  qui  se  succèdent  alternativement  dans  notre  histoire. 
vraiment,  c'est  triste  à  dire,  ce  n'est  pas  le  respect  de  la  loi  qui  a 
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grandi,  qui  a  pu  se  fortifier  dans  les  convulsions  d'une  vie  natioi 
toujours  agitée  et  toujours  changeante;  ce  qui  s'est  développé,  au  c 
traire,  avec  une  étrange  intensité,  c'est  le  dédain  de  la  loi,  c'es 
goût  des  procédés  discrétionnaires,  des  expédiens  de  la  raison  d'é 
L'habitude  de  l'arbitraire  s'est  tellement  infiltrée  dans  nos  mœurs  p 
tiques  qu'on  finit  par  ne  plus  s'en  apercevoir,  par  ne  plus  tenir  con 
des  plus  vulgaires  garanties  légales,  des  plus  simples  règles  qu' 
administration  s'impose  à  elle-même.  Après  cent  ans,  le  règne  so 
rain  et  respecté  de  la  loi  reste  à  réaliser,  et  il  y  a  malheureusen 
un  autre  article  du  programme  de  la  révolution  qui  n'a  point  eu 
qu'ici  une  meilleure  fortune  :  c'est  la  fondation  assurée,  durable, 
institutions  libres.  S'il  y  a  eu,  en  1789,  un  vœu  ardent,  impatient,  i 
versel,  c'est  celui  des  libertés  publiques,  qu'on  croyait  conquérir  di 
cette  première  journée  du  5  mai  dont  on  va  célébrer  l'anniversaire.  I 
êvénemens  et  dix  constitutions  se  sont  succédé.  Les  orages  ont  jeté 
pays  des  insurrections  aux  dictatures,  des  dictatures  aux  insurrectioi 
La  France  n'a  cessé  de  flotter  entre  toutes  les  expériences,  sans  p 
voir  arriver  à  se  fixer  dans  les  institutions  qu'elle  désirait,  qui  lui  < 
toujours  été  promises.  Chose  curieuse  :  si  une  liberté  vraie,  réguliè 
a  paru  fondée  à  une  heure  de  notre  siècle,  c'est  sous  les  deux  mon 
chies  constitutionnelles,  qui  ont  duré  trente-quatre  ans,  et  ce  sont 
révolutionnaires,  les  prétendus  héritiers  privilégiés  de  la  pensée  de 
révolution  qui  se  sont  hâtés  de  les  détruire,  au  risque  de  précipitai 
France  dans  de  nouveaux  hasards.  Et  qu'on  ne  dise  pas  que  tout 
changé  maintenant  avec  la  république,  que  la  liberté  existe 
limites.  Elle  existe  sous  une  forme  irrégulière,  désordonnée,  tro| 
lente  pour  n'être  pas  fatalement  précaire;  c'est  la  liberté  légale,] 
lière,  qui  n'existe  pas,  qui  n'a  même  pas  la  garantie  d'une  const 
respectée  par  ceux  qui  en  sont  les  gardiens. 

Voilà  encore  un  vœu  trompé  !  Mais  il  y  a  surtout  un  point  où  Ijf 
lution  a  eu  des  résultats  imprévus  qui  peuvent  ne  point  passer  ] 
succès.  Lorsqu'elle  s'est  inaugurée,  elle  a  avoué  la  généreuse  \ 
de  promulguer  une   sorte  de  fraternité   universelle,  d'affranj/ 
peuples,  de  susciter  chez  eux  l'esprit  de  progrès,  de  nationalité 
dépendance.  Eh  bien  !  vraiment  elle  a  réussi,  jusqu'à  un  certg 
par  la  guerre,  par  les  propagandes,  par  ce  qu'elle  avait  de  tû 
comme  par  ce  qu'elle  avait  de  bienfaisant.  Seulement,  ellq  J 
étrange  succès  de  contribuer  à  créer  des  forces,  des  sentîf 
sont  devenus  une  menace  pour  la  France.  On  peut  donc  avQ 
révolution  a  échoué  jusqu'ici  dans  une  partie  de  son  œuv|jf 
qui  est  plus  particulièrement  politique,  et  ceux  qui,  pour  df 
brer  le  centenaire,  proposent  de  perpétuer  cette  politique  jJ 
factice  et  stérile,  ne  s'aperçoivent  pas  qu'ils  font  singuli^' 
affaires  de  la  liberté  et  de  la  France. 
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£st*ce  à  dire  qu'avec  ses  mécompteiS  dans  Tordre  politique»  la  révo 
lutioti  française  n'ait  pas  eu  d'autres  résultats  qui  font  sa  puissance 
et  son  originalité,  qu'elle  ne  reste  pas  un  de  ces  grands  événemens 
faits  pour  transformer  et  passionner  un  peuple  ?  Assurément  par  ses 
fureurs,  par  ses  destructions  et*ses  fanatismes,  elle  a  créé,  elle  pro- 
longe encore  pour  la  France  un  état  de  crise  qui  n'est  point  sans  dan- 
ger ;  mais  en  même  temps,  à  travers  toutes  les  luttes  et  toutes  les  os- 
cillations, elle  a  pénétré  lentement,  profondément  dans  la  masse  na^ 
tionale,  par  l'action  du  temps  et  de  ces  principes  libérateurs  de  la 
première  heure  qui  désormais,  M.  le  ministre  de  l'intérieur  l'a  rappelé 
justement,  sont  la  propriété  de  tous  les  partis,  de  tous  les  régimes. 
Elle  s'est  infiltrée  et  enracinée  par  l'équité  des  rapports  civils,  par 
l'égalité  des  charges  et  des  droits,  par  la  division  de  la  propriété  et  U 
liberté  du  travail,  par  le  sentiment  d'un  intérêt  commun  dans  la  patrie 
commune.  Il  a  pu  sans  doute  y  avoir  à  l'origine  des  préjugés  à  vaincre, 
des  difficultés,  des  incohérences  et  même  des  violences  presque  insé^ 
parables  d'une  si  soudaine  et  si  profonde  transformation  :  aujourd'hui 
l'œuvre  est  accomplie,  et  cette  œuvre,  c'est  la  création  d'un  pays  nou^ 
veau,  rassuré  sur  ses  droits,  sans  crainte  pour  sa  condition,  vivant  sim- 
plement, sobrement,  attaché  à  sa  terre  et  à  son  industrie,  laborieux 
et  paisible  par  goût,  conservateur  par  tradition  et  par  intérêt,  assez 
peu  sensible  aux  excitations  et  aux  agitations  des  partis.  Cette  masse 
vivante,  active,  laborieuse,  obscure,  c'est  la  force  de  résistance  et  de 
consistance  de  la  société  française  à  travers  les  conflits  et  les  crises. 
On  dit  quelquefois  que  ce  pays,  dont  les  agitateurs  se  font  une  si  fausse 
idée,  se  laisse  aisément  égarer  et  emporter»  qu'il  est  prompt  à  suivre 
quelque  drapeau  de  hasard,  qu'il  déconcerte  par  ses  votes  tous  les  cal- 
culs. 11  n'est  pas  aussi  mobile  et  aussi  déraisonnable  qu'on  le  dit.  U 
suit  son  instinct,  il  sait  ce  qu'il  veut.  Il  a  voté  pour  la  république  lors- 
qu'il a  cru  voir  dans  la  république  une  garantie  protectrice.  Il  a  voté 
pour  des  conservateurs  lorsque,  dix  années  durant,  il  a  vu  les  républi- 
cains qu'il  avait  nommés  abuser  d'une  victoire  d'un  moment,  gaspiller 
et  désorganiser  les  finances  publiques,  porter  le  trouble  dans  les  foyers, 
inquiéter  les  croyances  et  les  intérêts.  Si  depuis  il  a  paru  se  jeter  sur 
les  pas  d'un  aventurier  qui  lui  a  prodigué  de  décevantes  promesses, 
c'était  encore  une  protestation  contre  une  politique  obstinée  de  parti 
qu'on  ne  consentait  même  pas  à  désavouer  ou  à  rectifier.  On  ne  veut 
pas  voir  que  ce  pays,  qu'on  se  dispute,  répugne  par  tous  ses  instincts 
aux  violences  et  aux  agitations  stériles  de  parti,  qu'il  demande  avant 
tout  l'ordre,  la  sécurité,  et  un  des  plus  curieux  phénomènes,  c'est  cer- 
tainement ce  contraste  qui  éclate  à  l'heure  qu'il  est,  à  ce  moment 
même  où  Ton  va  célébrer  celte  commémoration  du  5  mai.  Le  pays,  le 
vrai  pays,  reste  laborieux,  tranquille,  tandis  que  les  partis  s'agitent, 
s'épuisent  en  attifices  et  en  expédiens  pour  raffermir  une  situation 
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qu'ils  ont  eux-mêmes  ébranlée  par  leurs  excès  et  leurs  imprévoyances. 

C'est  en  vâritô  toute  la  situation  du  moment,  et  c'est  peut-être  un 
étrange  prélude  des  fêtes  commémoratives  qui  se  préparent  à  Versailles 
pour  le  5  mai,  de  l'Exposition  qui  doit  s'ouvrir  le  lendemain  à  Paris, 
qui  va  déployer  ses  merveilles  devant  le  monde.  Aujourd'hui  comme 
hier,  à  part  ces  diversions  officielles,  on  dirait  que  ministres,  chefs 
parlementaires  n'ont  d'autre  préoccupation  que  de  concentrer  leurs 
efforts  contre  un  homme,  M.  le  général  Boulanger,  qui  était  il  y  a 
quelques  jours  à  Bruxelles,  et  est  maintenant  à  Londres,  transportant 
d'un  pays  à  l'autre  la  fortune  errante  d'un  candidat  universel  menacé 
d'un  jugement  de  haute  cour.  Assurément,  c'est  un  personnage  impor- 
tun, d'autant  plus  dangereux  peut-être  qu'il  représente  l'inconnu  pour 
un  pays  mécontent,  d'autant  plus  irritant  aussi  qu'il  ne  vit  que  d'équi- 
voques, de  subterfuges  et  de  Jactances.  —  11  y  avait,  à  vrai  dire,  deux 
manières  de  le  combattre.  La  première,  la  plus  sûre  sans  doute,  la  plus 
digne  dans  tous  l^s  cas,  c'était  de  laisser  au  temps  le  soin  de  dissiper 
cette  fantasmagorie,  d'éteindre  cette  fausse  popularité,  —  et  d'aborder 
résolument  le  pays  avec  une  politique  nouvelle.  Cette  politique,  elle  était 
tout  indiquée,  elle  se  dégage  des  circonstances,  de  la  nécessité  évidente 
des  choses  :  elle  se  réduit  à  rentrer  dans  la  vérité  et  dans  l'équité,  à  < 
réparer  des  fautes  qui  éclatent  à  tous  les  yeux,  à  rassurer  l'opinion  par 
une  sévère  et  prévoyante  réorganisation  des  finances,  par  la  volonté 
déclarée,  avouée,  de  suspendre  les  guerres  religieuses.  Devant  cette  po- 
litique l'homme  disparaissait  ou  perdait  tout  au  moins  une  partie  de  sa 
force.  Le  ministère  et  les  républicains  dont  il  s'est  fait  l'instrument  ou 
le  complice  ont  préféré  recourir  à  une  autre  manière,  aux  répressions 
et  aux  menaces,  aux  procès  et  à  la  police.  Les  ministres  épurent  les 
fonctionnaires  suspects.  Le  nouveau  procureur-général  poursuit  des  jour- 
naux. La  commission  d'instruction  du  sénat  poursuit  ses  investigations, 
interroge  des  témoins,  se  met  à  la  recherche  de  tous  les  secrets  de  la 
conspiration.  Que  la  justice  fasse  son  œuvre,  soit;  mais  on  ne  voit  pas 
que  le  danger  n'est  point  dans  ce  qui  est  secret,  qu'il  est  plutôt  dans  ce 
qui  est  public,  dans  cette  lutte  audacieuse  engagée  contre  des  institu- 
tions mal  défendues,  dans  la  situation  où  a  pu  grandir  cette  fortune  du 
candidat  de  tous,  les  mécontentemens.  Et  quand  l'accusé  réfugié  à  Lon- 
dres serait  condamné,  qu'en  serait-il  de  plus  politiquement  ?  En  quoi  la 
situation  serait-elle  changée  et  les  mécontentemens  seraient-ils  désar- 
més ?  La  faiblesse  ou  l'illusion  de  ceux  qui  disposent  aujourd'hui  du 
pouvoir  est  de  mettre  leur  dernière  chance  dans  des  répressions  d'une 
efficacité  douteuse  pour  se  dispenser  de  prévoyance,  et  de  croire  qu'ils 
n'ont  qu'à  montrer  quelque  hardiesse  ou  quelque  dextérité  pour  res- 
saisir leur  ascendant  sur  le  pays  sans  rien  désavouer  de  ce  qu'ils  ont  fait. 

Ils  semblent  n'avoir  d'autre  souci  que  de  sauver  leur  politique  en 
péril,  de  déguiser  la  vérité  des  choses,  de  garder  les  apparences  de- 
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rant  les  élections  prochaines,  et  nulle  part  on  ne  le  voit  mieux  que 
dans  cet  étrange  et  hardi  rapport  fait  récemment  par  M.  Burdeau  sur 
le  budget,  qui  sera  ou  ne  sera  pas  voté  par  une  chambre  épuisée.  Déjà, 
il  y  a  quelques  semaines,  M.  le  ministre  des  finances,  qui  est  un  homme 
d'esprit  et  de  ressources,  avait  promis  de  prouver  que  jamais  la  situa- 
tion financière  de  la  France  n'a  été  plus  favorable  et  plus  prospère! 
M.  le  rapporteur  Burdeau  est  entré  le  premier  délibérément  dans  cette 
démonstration  faite  pour  émerveiller  les  contribuables  qui  iront  bientôt 
au  scrutin.  A  entendre  M.  le  rapporteur  du  budget,  tout  est  pour  le 
mieux  dans  le  meilleur  des  mondes  financiers!  Au  lieu  des  déficits  que 
les  esprits  chagrins  croient  remarquer,  il  n'y  a  que  des  excédens  somp- 
tueux et  croissans  I  Les  dépenses,  bien  loin  d'augmenter,  ne  font  que 
diminuer  par  la  sagesse  du  gouvernement  et  de  la  chambre!  L'amor- 
tissement est^dans  toute  sa  puissance,  l'équilibre  n'est  plus  un  vain 
molî  C'est  fort  bien;  mais  alors  à  quel  propos  a-t-on  si  souvent  parlé 
de  la  nécessité  de  nouveaux  emprunts  et  de  nouveaux  impôts?  Que 
signifient  les  appels  désespérés  et  sans  cesse  renouvelés  des  républi- 
caiûs  eux-mêmes  à  l'économie?  Pourquoi  a-t-on  reculé  d'année  en  an- 
^èe  devant  une  liquidation  nécessaire  et  s'est-on  borné  à  ce  qu'on 
afçelle  un  budget  d'attente?  A  qui  pense-t-on  faire  illusion  avec  ces 
knalité^  d'un  optimisme  jouant  avec  les  chiffres?  Le  fait  est  que, 
depuis  dix  ans,  état,  départemens  et  communes  ont  été  chargés  de 
iettes  croissantes  pour  des  travaux  ruineux  et  pour  l'exécution  de  lois 
de  secte,  que  l'équilibre  est  une  simple  chimère,  qu'on  n'évite  l'aveu 
d'un  déficit  trop  réel  qu'en  dissimulant  les  dépenses  dans  tous  les  replis 
du  budget,  dans  toute  sorte  de  comptes  particuliers.  Au  fond,  la  situa- 
tioo,  en  dépit  de  tous  les  optimismes  de  parti,  reste  aujourd'hui  ce 
qu'eUe  était  hier,  elle  n'est  pas  sans  doute  au-dessus  de  la  France  sage- 
lent  conduite,  elle  n'est  pas  moins  difiScile  et  embarrassée.  C'est  une 
-lusse  politique  qui  a  fait  les  finances  troublées  ;  il  n^  a  qu'une  poli- 
tique mieux  inspirée  qui  puisse  les  relever,  et  cette  politique,  elle  n'est 
possible  que  par  la  franchise,  par  la  résolution  d'hommes  de  bonne 
foioQté,  décidés  à  satisfaire  le  pays  dans  ses  sentimens,  dans  ses  inté- 
rêts et  dans  ses  vœux. 

Commémorations  et  exposition  vont,  en  attendant,  occuper  la  France, 
e(,  sans  faire  oublier  les  élections,  elles  offrent  certes  assez  d'intérêt 
"lar  distraire  l'opinion,  comme  aussi  pour  attirer  les  étrangers,  bien 
jsorés  de  trouver  à  Paris  une  libre  et  facile  hospitalité.  Ce  n'est  pas 
h  paix  intérieure  qui  manquera  à  nos  fêtes  parisiennes,  elle  n'a  jamais 
été  plus  complète;  ce  n'est  pas  non  plus  la  paix  extérieure,  personne» 
i  ce  qu'il  semble,  n'a  envie  de  la  troubler.  Les  chefs  des  monarchies 
lBiq)éennes  n'ont  point,  il  est  vrai,  jugé  à  propos  d'avoir  une  repré- 
;^^Mtatioo  ofBdelle  au  Champ  de  Mars,  encore  moins,  bien  entendu,  à 
^  ^>^>fSiQIe8,  le  5  mai.  Leurs  ambassadeurs  eux-mêmes,  absens  pour  la 
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circonstance,  paraissent  ne  pas  devoir  assister  aux  cérémonies  :  c'est  U 
suite  de  la  résolution  des  souverains,  ce  n'est  pas  le  signe  d'un  trouble  oi 
d'une  difficulté  dans  les  relations  de  la  France  avec  des  gouvernemeni 
qui  n'étaient  point  après  tout  nécessairement  obligés  de  célébrer  dei 
anniversaires  de  révolution,  de  participer  aux  fôtes  de  la  république 
C'est  un  incident,  ce  n'est  pas  un  événement.  Il  n'en  sera  ni  plus  n 
moins,  et  tandis  que  l'Exposition  déploiera  ses  somptuosités  à  Paris 
les  souverains  auront  leurs  entrevues.  Le  roi  Humbert  ira  faire  si 
visite  à  Berlin,  l'empereur  Guillaume  ira  visiter  sa  grand'môre,  l 
reine  Victoria,  et  déployer  la  marine  allemande  dans  les  eaux  de  l'An 
gleterre.  Il  y  aura  deux  camps  :  les  affaires  de  l'Europe  ne  s'en  trou 
veront  ni  mieux  ni  plus  mal.  Au  fond,  la  situation  reste  partout  c 
qu'elle  était,  à  peu  prés  garantie  des  grandes  commotions,  sinon  de 
accidens  intérieurs  auxquels  tout  le  monde  est  plus  pu  moins  exposé 
môme  sans  vivre  sous  la  république. 

Chose  curieuse  I  L'état  où  l'on  avait  paru  éprouver  le  plus  de  douta 
sur  la  sûreté  intérieure  de  Paris  pendant  l'Exposition  et  où  l'on  ava 
oxprimô  ces  doutes  de  la  façon  la  plus  désobligeante,  cet  état  môn^ 
l'Autriche-Hongrie,  vient  de  s'apercevoir  que  personne  n'est  à  l'al^ 
des  manifestations,  des  violences  de  la  rue.  Le  chef  du  cabinet  hc3 
grois,  M.  Tisza,  ne  négligeait  rien  l'an  dernier  pour  détourner  ses  cc^i 
patriotes  de  venir  à  Paris,  sous  prétexte  que  leurs  propriétés  serais 
en  péril,  —  et,  tout  récemment,  il  vient  de  passer  près  de  deux  moL  j 
Pesth,  au  milieu  des  émeutes.  Il  a  eu  personnellement  à  braver  l'ass^ 
des  multitudes  furieuses  après  avoir  soutenu  les  assauts  du  parlent  c 
dans  la  défense  delà  loi  militaire,  et  il  n'est  sorti  de  cette  crise  qu'at^ 
une  popularité  diminuée,  avec  une  autorité  compromise;  il  a  été  ol>li 
de  reconstituer  presque  complètement  son  ministère.  Hier  à  peir 
c'est  à  Vienne  môme  que  l'émeute  a  éclaté  à  propos  d'une  simple  grâ 
de  cochers  de  tramways,  et  elle  n'a  pas  tardé  à  se  comphquer 
scènes  sanglantes,  d'actes  de  dévastation.  La  sédition  avait-elld  ^ 
préparée  par  les  anarchistes  ?  A^t-elle  été  excitée  et  encouragée  par  l 
antisémites  qui  sont  puissans  à  Vienne  ?  Toujours  est-il  que  pendant 
semaine  de  Pâques,  plusieurs  jours  durant,  dans  les  quartiers  do  F^ly^ 
riten,  de  Hernals,  d'Ottakring,  l'émeute  s'est  déchaînée  avec  une  si^ 
gulière  violence.  Des  magasins,  principalement  ceux  des  Israélites,  o^ 
été  attaqués  et  pillés.  Il  a  fallu  employer  les  troupes,  faire  occuper  nu 
litairement  les  quartiers  envahis  par  les  émeutiers,  charger  la  foui 
en  révolte,  et,  naturellement,  dans  ces  échauffourèes,  il  y  a  eu  des  vie 
times,  des  morts  et  des  blessés  parmi  les  soldats  comme  parmi  le^ 
bandes  qui  leur  résistaient.  La  police  a  été  obligée  de  recourir  au: 
mesures  les  plus  rigoureuses  pour  rétablir  l'ordre  à  Vienne. 

Voilfa  en  vérité  qui  tendrait  à  prouvei^  qu'il  y  a  d'autres  états  que  l 
France  et  d'autres  villes  que  Paris  où  des  scènes  de  sédition  peuven 
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86  produire.  M.  Tisza  avait  regardé  trop  loin  Tan  dernier,  il  n'avait  pas 
vu  ce  qui  le  menaçait  à  Pesth,  ce  qui  pouvait  surprendre  le  gouverne- 
ment impérial  lui-même  jusque  dans  Vienne.  Il  ne  faut  rien  grossir 
sans  doute,  il  serait  oiseux  d'exagérer  des  scènes  qui  sont  possibles 
dans  tous  les  pays.  Des  inoidens  de  ce  genre,  dont  une  répression  un 
peu  ferme  a  pour  l'instant  facilement  raison,  peuvent  cependant  être 
un  symptôme.  Ils  dévoilent  des  fermentations  sociales  et  populaires 
que  des  journaux  allemands  n'ont  pas  laissé  de  signaler  avec  une  âpreté 
intéressée,  parce  qu'après  tout  les  agitations  socialistes  sont  un  danger 
en  Allemagne  comme  dans  quelques  parties  de  TAutriche.  M.  de  Bis- 
marck ne  l'ignore  pas,  et  le  socialisme  qu'il  voit  grandir  n'est  peut-être 
pas  ce  qui  le  préoccupe  le  moins,  ce  qui  a  le  moins  de  place  dans  les 
desseins  compliqués  d'une  politique  qui  embrasse  les  affaires  inté* 
fleures  de  l'Allemagne  aussi  bien  que  les  affaires  de  l'Europe. 

Entre  l'Angleterre,  l'Allemagne  et  l'Amérique  du  Nord,  prêtes  à  se 
réunir,  non  pas  pour  former  une  nouvelle  triple  alliance,  mais  pour 
s'entendre  ou  d^ibérer  sur  ce  qui  en  sera  de  l'archipel  de  Samoa,  qui 
n'appartient  ni  à  l'une  ni  à  l'autre  des  trois  puissances,  rien  n'est  en- 
core décidé.  On  se  hâte  lentement  vers  la  conférence  qui  doit  se  réunir 
à  Berlin.  L'Allemagne,  un  peu  embarrassée  de  ses  expéditions^lointaines 
et  des  difficultés  qu'elles  lui  suscitent,  met  visiblement  tout  son  zèle  à 
6'assurer  l'appui  de  l'Angleterre  dans  la  négociation  qui  va  s'ouvrir.  Le 
comte  Herbert  de  Bismarck  n'est  pas  allé  à  Londres  uniquement  pour 
préparer  le  voyage  de  l'empereur  Guillaume  ;  il  a  été  sûrement  chargé 
de  traiter  d'autres  affaires  avec  lord  Salisbury,  et  son  père  le  chance- 
lier, pour  gagner  les  Anglais,  parait  assez  disposé  à  tempérer  ses  am- 
bitions coloniales,  même  à  désavouer  les  entreprises  compromettantes 
de  son  agent  à  Samoa,  qu'il  accusait  récemment  dans  son  langage  hu- 
moristique d'avoir  cédé  à  un  accès  de  morbits  consularù.  L'Angleterre 
n'a  rien  dit  encore  ;  mais  elle  n'est  probablement  pas  éloignée  de  se 
prêter  aux  vues  du  chancelier,  de  lier  partie  avec  l'Allemagne  dans  la 
prochaine  conférence.  Reste  toujours  la  république  américaine,  contre 
laquelle  justement  M.  de  Bismarck  s'efforce  de  se  prémunir,  dont  les 
plénipotentiaires  arrivent  à  Berlin,  avec  la  mission,  dit-on,  de  réclamer 
d'abord  le  rétablissement  à  Samoa  de  la  situation  telle  qu'elle  était 
avant  les  dernières  tentatives  allemandes  dans  l'archipel.  L'objet  de  la 
contestation  est  bien  lointain,  on  pourrait  même  dire  bien  excentrique 
pour  une  puissance  européenne  ;  les  rivalités  ne  sont  pas  moins  vives. 
La  question  qui  va  se  débattre  entre  diplomates  du  vieux  et  du  Nou- 
veau-Monde ne  laisse  pas  d'être  délicate,  môme  d'avoir  son  importance, 
et  si  tout  doit  bien  finir,  comme  c'est  vraisemblable,  les  Américains 
soutiendront  sans  doute  avec  ténacité  leurs  prétentions,  fût-ce  contre 
l'Allemagne  et  l'Angleterre  diplomatiquement  unies.  Sur  ce  point,  la 
présidence  nouvelle  récemment  inaugurée  à  Washington  n'aura  rien 
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changé,  par  cette  raison  bien  simple  qu'il  s'agit  d'une  tradition  ou  d'une 
ambition  yankee,  de  cette  politique  de  prépondérance  qui  se  cache 
sous  le  nom  de  doctrine  Monroê. 

Les  États-Unis  ont  leur  politique  extérieure  qui,  à  vrai  dire,  procède 
de  leur  génie,  de  leur  position,  de  l'audace  d'une  puissance  si  rapide- 
ment accrue,  de  l'exubérance  d'une  race  vivifiée  et  excitée  par  le  suc- 
cès. Ils  se  développent  et  grandissent  sans  rompre  le  lien  qui  les  rat- 
tache au  passé,  sans  se  séparer  de  ce  qui  a  fait  leur  force,  et  eux  aussi, 
eux  plus  que  tous  les  autres,  ils  ont  leurs  commémorations  qu'ils  peu- 
vent célébrer  glorieusement.  Depuis  quelques  années,  ils  ont  eu  leurs 
centenaires,  1^  centenaire  d'une  constitution  qui,  en  restant  toujours 
la  même,  a  pu  se  prêter  à  une  croissance  gigantesque  par  l'extension 
des  états  et  la  conquête  des  territoires,  par  les  immigrations  qui  ont 
porté  la  population  de  k  millions  à  près  de  50  millions  d'hommes,  par 
le  déploiement  indéfini  d'une  libre  activité  par  la  fécondité  du  travail 
et  des  industries.  Ils  célèbrent  aujourd'hui  même  le  centième  anniver- 
saire de  la  première  présidence  de  Washington  et  ils  le  célèbrent  à 
leur  manière,  sans  manquer  à  leurs  traditions.  Le  nouveau  président, 
M.  Harrison,  a  dû  se  rendre  à  New-York,  où  les  fêtes  sont  préparées.  11 
y  aura  une  revue  de  l'armée  fédérale,  un  banquet,  des  discours,  des 
illuminations,  et  avant  tout,  le  président  a  commencé  par  ordonner 
des  prières  publiques  dans  toute  l'étendue  de  la  confédération  ;  il  a  in- 
vité les  citoyens  de  toutes  les  religions  à  se  rendre  le  30  avril,  à  neuf 
heures  du  matin,  dans  les  lieux  ordinaires  de  leur  culte  pour  inaugu- 
rer les  fêtes  par  des  prières.  M.  Harrison  lui-même  doit  assister  à  l'of- 
fice religieux  dans  la  chapelle  de  Saint-Paul,  où  il  y  a  cent  ans  le  pre- 
mier président  de  la  République  naissante,  Washington,  allait  rendre 
grâces  à  Dieu.  Les  républicains  américains  ne^se  croient  pas  moins 
libres  parce  qu'ils  associent  le  sentiment  religieux  à  leurs  commémo- 
rations nationales  ! 

Tout  se  mêle  d'ailleurs,  nous  en  convenons,  chez  cet  étrange  peuple, 
et  par  une  coïncidence  singulière,  à  la  veille  du  centenaire  de  Washing- 
ton, il  s'est  passé  un  incident  qui  n'est  pas  un  des  spécimens  les  moins 
curieux  de  cette  vie  américaine  où  le  culte  des  traditions  n'exclut  pas 
les  incohérences,  où  il  s'agit  avant  tout  d'aller  en  avant,  de  conquérir 
des  contrées  nouvelles.  L'état  a  ce  qu'on  appelle  les  réserves  de  terri- 
toires, d'où  l'on  chasse  par  degrés  les  Indiens  pour  les  livrer  à  la  colo- 
nisation libre.  C'est  pour  ainsi  dire  une  manière  méthodique  d'ouvrir 
périodiquement  un  champ  nouveau  à  tous  les  aventuriers  prompts  à 
aller  chercher  fortune  dans  des  régions  inexplorées.  Il  y  a  quelques 
semaines,  le  président  Harrison  a  publié]  une  proclamation  déclarant 
que  le  22  avril,  à  midi,  un  de  ces  territoires,  l'Oklohama,  serait  livré  à 
la  colonisation,  au  premier  occupant,  à  la  conquête.  Aussitôt,  de  tous 
les  côtés,  de  la  Virginie,  duMaryland,  du  Texas,  de  l'Ohio,  du  Missouri, 
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deTIûdiana,  du  Kansas,  des  milliers  de  colons,  de  settlers  se  sont  pré- 
cipités vers  le  nouvel  Eldorado.  Ils  se  sont  trouvés  au  nombre  de  près 
de  cent  mille,  peut-être  plus,  arrivant  par  toutes  les  voies,  transportés 
par  les  chemins  de  fer,  débarquant  avec  tout  ce  qui  pouvait  servir  à 
un  premier  établissement,  avec  leurs  outils,  avec  des  maisons  toutes 
prêtes  à  être  montées,  —  et  môme  par  une  prévoyance  bizarre  avec 
une  provision  de  cercueils  en  bois!  Pour  garder  la  frontière  contre  ces 
foules  impatientes  et  empêcher  les  plus  audacieux  de  forcer  le  passage, 
il  a  fallu  envoyer  des  troupes  fédérales.  Au  jour  et  à  l'heure  fixés,  tout 
ce  monde  s'est  rué  dans  l'espace  ouvert,  se  frayant  un  chemin,  prenant 
possession  des  terres  souvent  au  prix  de  rixes  sanglantes,  et  le  premier 
moment  passé,  les  nouveaux  colons  se  sont  mis  à  l'œuvre.  Déjà  ils  son- 
gent aux  villes  qu'ils  établiront.  Des  compagnies  se  sont  formées  à 
New-York  pour  ouvrir  des  chemins  de  fer,  pour  fonder  la  capitale  du 
nouveau  territoire,  du  futur  état  de  la  confédération.  Ainsi  se  passent 
les  choses,  ainsi  a  grandi  la  puissante  république!  C'est  un  épisode  cu- 
rieux de  plus;  c'est  peut-être  aussi  le  signe  d'un  danger  pour  les  États- 
Unis  qui,  en  dépit  des  immenses  espaces  dont  ils  disposent,  n'auront 
pas  toujours  des  terres  à  livrer  aux  hommes  poussés  par  l'esprit  d'aven- 
ture ou  par  la  misère.  Et  c'est  ce  qui  fait  que  la  république  américaine 
elle-même  n'est  pas  à  l'abri  des  crises  sociales  qui  menacent  le  vieux 
monde. 

€H.  DB  IfAZADB. 


LE  MOUVEMENT  FINANCIER  DE  LA  QUINZAINE. 


Le  marché  de  tous  les  fonds  publics,  français  et  étrangers,  sur 

notre  place  comme  sur  celles  deLondres,  Berlin,  Vienne  et  Francfort,  a 

continué  brillamment,  pendant  tout  le  milieu  du  mois,  la  campagne  de 

hausse  commencée  dès  le  lendemain  de  la  liquidation.  Pour  la  plupart  de 

cesfoods,  la  hausse  acquise  a  été  maintenue  jusqu'à  la  veille  même  de 

iaréponse  des  primes  et  de  la  liquidation  de  fin  avril.  11  n'en  a  pas  été 

(fe  même  pour  nos  deux  rentes  3  pour  100  sur  lesquelles  des  réalisa- 

fioos  importantes  ont  fait  reperdre,  pendant  la  dernière  semaine, 

fme  partie  de  l'avance  si  rapidement  conquise. 
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Du  13  au  22,  la  rente  3  pour  100  s'est  élevée  de  86.50  à  87.60.  Le 
cours  de  87  francs  n'avait  été  dépassé  que  deux  fois,  et  pendant  un 
court  moment  dans  les  années  de  spéculation  ardente  qui  précédè- 
rent le  krach  de  1882  ;  mais  notre  fonds  d'état  n'avait  pas  été  au-delà 
de  87.30.  D'ailleurs  c'était  sur  la  rente  5  pour  lûO  que  se  portait  alors 
principalement  l'attention  des  spéculateurs. 

A  87.60  le  3  pour  100  s'est  trouvé  en  hausse  de  deux  unités  et  demie 
sur  le  dernier  cours  de  compensation.  Les  acheteurs  n'ont  pas  voulu 
tarder  à  prendre  une  partie  au  moins  de  leurs  bénéfices  ;  les  ventes  ont 
fait  reculer  en  huit  jours  le  3  pour  100  à  86.95,  et  en  même  temps 
l'amortissable  a  été  ramené  de  89.50  à  89.20. 

C'est  à  d'exclusives  préoccupations  de  liquidation  que  doit  être  at- 
tribué le  recul  de  la  rente  aux  environs  de  87  francs.  Aucune  rumeur 
politique  ne  l'a  provoqué,  et  les  fonds  étrangers,  par  leur  attitude  de 
fermeté,  auraient  plutôt  justifié  le  maintien  du  cours  de  87.50,  si 
l'écart  considérable  entre  ce  prix  et  celui  de  fin  mars  n'avait  fait  re- 
douter certaines  livraisons  de  titres.  La  spéculation  semble  avoir 
pleine  confiance  dans  la  conquête  de  plus  hauts  cours  le  mois  pro- 
chain, car  il  s'est  effectué  de  nombreuses  négociations  à  prime  et  avec 
des  écarts  d'une  importance  insolite. 

Les  capitaux  se  sont  portés  depuis  le  milieu  d'avril,  avec  une  cer- 
taine préférence,  sur  la  rente  4  1/2  qui  de  105.35  a  atteint  106.17,  soit 
une  hausse  de  près  d'une  unité.  Ce  fonds  n'a  pas  reculé  pendant  que 
les  réalisations  pesaient  sur  les  deux  3  pour  100.  Son  prix  sera  d'ail- 
leurs ramené  le  1*^'  mai  à  105  francs  environ  par  le  détachement  d'un 
coupon  trimestriel.  On  ne  doit  pas  oublier  que  le  k  1/2  pour  100  n'est 
plus  protégé  que  jusqu'en  1893  contre  les  effets  d'une  nouvelle  con- 
version. 

La  rente  russe  4  pour  100  a  gagné  une  unité  et  demie,  pendant  la 
seconde  quinzaine  d'avril  ;  des  achats  constans  l'ont  portée  de  9k  1/S 
à  95  5/8.  Le  dernier  emprunt  est  coté  92.  On  annonce  comme  immi- 
nente la  reprise  des  opérations  de  conversion  pour  ce  qui  reste  des 
emprunts  russes  5  pour  100. 

Le  Hongrois  a  été  porté  de  87  1/2  à  88  1//»,  l'Italien  de  96.57  à  97.37. 
L'Extérieure  a  gagné  une  unité  de  75  7/8  à  76  7/8,  le  Portugais  une 
unité  également  de  67  à  68.  Le  Turc  s'est  avancé  de  16.27  à  16.67, 
L'Unifiée  d'Egypte  est  en  nouvelle  hausse  de  7  francs  à  471.25. 

Ainsi,  presque  tous  les  fonds  internationaux  dont  s'occupe  la  spécu- 
lation sur  les  divers  marchés  européens  ont  monté,  du  15  au  30  a\Til, 
dans  des  proportions  plus  importantes  que  nos  deux  rentes  3  pour  100 
dont  les  progrés  depuis  deux  mois  ont  paru  surprenans  après  une  stagna- 
tion si  prolongée. 

Si  l'on  tient  compte,  d'autre  part,  des  très  hauts  prix  où  sont  par- 
venues les  obligations  de  nos  grandes  compagnies,  qui  ont  constitué  si 


Digitized  by  VjOOQIC 


REVUE.    —   CURO?îlO0E.  T69 

jngtcmps,  et  avec  raison,  le  placement  favori  de  l'épargne  française, 
m  ue  doit  pas  s'étonner  de  voir  les  capitaux  s'employer  plus  largement 
qu'il  y  a  peu  de  temps  encore,  en  achats  de  nos  fonds  publics. 

L'augmentation  constante  du  rendement  de  l'impôt  de  3  pour  100  sur 
le  rerenu  des  valeurs  mobilières  attesté  un  accroissement  considérable 
des  revenus  publics  et  privés.  L'encaisse  et  le  portefeuille  de  la  Banque 
de  France  ont  très  notablement  grossi  depuis  une  dizaine  d'années, 
de  même  les  dépôts  dans  les  banques,  et  les  dépôts  dans  les  caisse» 
d'épargne.  En  même  temps  le  taux  d'intérêt  s'est  abaissé,  les  émis- 
sions d'obligations  de  nos  grandes  compagnies  se  sont  réduites,  et  le« 
catastrophes  du  Panama  et  du  Comptoir  d'escompte  ont  fait  refluer  du 
oMé  du  3  pour  100  français  une  masse  de  capitaux  rendus  très  justes 
Dent  timides  ou  simplement  prudend. 

Les  titres  de  quelques  institutions  de  crédit  se  sont  encore  relevés 
pendant  la  seconde  partie  du  mois.  Le  Crédit  foncier  a  été  porté  de 
L305  à  1.321  fr.  35.  La  souscription  ouverte  par  cet  établissement  aux 
1,200,000  bons  à  lots  de  l'Exposition  a  complètement  réussi.  Les  de- 
Bandes  d'unités  ont  absorbé  presque  la  totalité  de  l'émission.  Les 
>Fosses  demandes  n'ont  obtenu  que  2  à  3  pour  100.  Le  Crédit  lyonnais 
fest  rapproché  de  700  francs  et  reste  à  693  fr.  73|  la  Banque  d'es- 
sompte  est  en  reprise  de  6  fr.  25  à  631  fr.  25,  la  Société  générale  de 
H  fr.  25  à  &70,  le  Crédit  industriel  de  10  fr.  à  590,  la  Banque  franco- 
égyptienne  de  25  fr.  à  660,  la  Banque  maritime  de  20  fr.  à  342  50,  la 
Auiqoe  Parisienne  de  7  fr.  50  à  kOù  fr.  25,  la  Banque  transatlantique 
de  20  fr.  à  462  fr.  50.  Cette  dernière  banque,  unie  à  la  Société  mar- 
flcîUaise,  a  mis  en  souscription  publique  le  29  courant  42,000  obliga- 
tîoas  d'une  Compagnie  française  de  chemins  de  fer  vénézuéliens,  qui 
se  propose  d'exploiter  une  ligne  de  160  kilomètres,  concédée  avec  ga- 
rantie d'intérêt  par  les  États-Unis  de  Venezuela,  et  que  construit  la 
maisoD  Fîves-Lille.  Il  s'agit  là  d'un  pays  tout  neuf  et  qui  ne  jouit  pas 
d^un  mauvais  crédit  pour  le  peu  de  dettes  qu'il  a  pu  contracter  jusqu'ici. 
Le  revenu  garanti  à  ces  obligations  atteint  presque  7  pour  100. 

C7est  aussi  la  maison  Fives-Lille  qui  construira  les  chemins  de  fer 
ooneédès  par  le  gouvernement  de  la  province  argentine  de  Santa-Fé  à 
une  Compagnie  française,  pour  le  compte  de  laquelle  la  Banque  de  Pa-- 
lis  vieot  d'émettreavec  succès  165,000 obligations  de  500  fr.  5  pour  100 
au  |RÎx  de  426  francs. 

La  Banque  de  Paris  avait  été  portée  depuis  le  commencement  du 
mois  de  705  à  790.  Beaucoup  d'offres  se  sont  produites  à  l'approche 
du  cours  de  800  francs  et  la  spéculation  s'est  remise  à  craindre,  d'autre 
part,  les  suites  éventuelles  des  avances  consenties  par  cet  établisse- 
ment au  Comptoir  d'escompte.  Aussi  de  790  la  Banque  de  Paris  a-t-elle 
éiè  ramenée  à  742.50. 
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Le  Comptoir  d'escompte,  que  des  illusions  respectables  maintenaient 
encore  à  ikO  francs  jusqu'à  ces  derniers  jours,  reste  à  95  francs.  L'as- 
semblée générale  des  actionnaires  était  convoquée  hier  à  l'effet  de  dé- 
libérer et  statuer  sur  les  conclusions  du  rapport  des  administrateurs 
provisoires.  Ce  rapport  n'a  pas  dissimulé  aux  intéressés  la  gravité  de 
leur  situation.  La  liquidation  de  l'ancien  Comptoir  est  obligatoire,  et 
cette  liquidation,  en  supposant  tout  au  mieux,  ne  pourra  laisser  que 
6  millions,  plus  les  sommes  qui  pourront  être  obtenues  des  anciens 
administrateurs  déclarés  responsables.  Quant  aux  engagemens  pris 
par  l'ancien  Comptoir  avec  un  grand  nombre  de  compagnies  de  mines, 
le  rapport  de  M.Moreau  les  déclare  nuls.  Encore  faut-il  que  cette  nullité 
soit  juridiquement  établie.  Pour  toute  consolation,  oà  offre  aux  action- 
naires de  souscrire  au  capital  du  nouveau  Comptoir  d'escompte  qui 
leur  achète  leur  clientèle  pour /(0, 000  parts  de  fondateur  et  leur  im- 
meuble pour  7  millions,  ces  parts  et  millions  allant  grossir  l'actif  dis- 
ponible. Les  actionnaires  n'avaient  pas  le  choix.  En  dehors  de  cette 
solution,  on  ne  leur  proposait  rien.  Ils  ont  accepté  les  propositions  des 
jadministrateurs  provisoires,  et  le  nouveau  Comptoir  fonctionnera  dès 
le  1**' mai. 

La  Banque  de  France  avait  atteint .4.200  sur  la  question  du  renou- 
vellement du  privilège.,  Elle  a  été  ramenée  à  4.085. 

Le  Suez,  dont  les  recettes  sont  toujours  en  forte  progression,  a  été 
porté  de  2  305  à  2.390.  Les  Voitures,  les  Omnibus,  la  Compagnie  trans- 
atlantique ont  conservé  les  cours  élevés  atteints  pendant  la  première 
quinzaine. 

Les  acheteurs  de  nos  grandes  compagnies  ont  accentué  leur  mouve- 
ment de  hausse,  le  Lyon  de  1.387  50  à  1.407  50,  le  Nord  de  1.790  à 
1.800,  le  Midi  de  1.202  50  à  1.220.  Le  Nord  de  l'Espagne  et  le  Sara- 
gosse  ont  monté  d'une  dizaine  de  francs. 

Le  Télégraphe  de  Paris  à  New-York  est  en  hausse  de  25  francs  à 
127  50. 

La  Banque  des  Pays  autrichiens  était  le  13  avril  à  518  75.  Elle  se  re- 
trouve au  même  cours  à  la  fin  du  mois,  après  paiement  du  dividende 
fixé  par  l'assemblée  à  25  francs  pour  1888.  Le  mois  prochain,  les  ac- 
tionnaires de  cette  société  sont  convoqués  en  assemblée  extraordinaire 
pour  statuer  sur  la  transformation  du  capital  or  en  capital  papier,  ce 
qui  impliquerait  la  répartition  du  fonds  d'agio  représentant  38  flo- 
rins 50  par  action. 


Le  directeur^èrant  :  Cb«  Buloz« 


K^; 
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Pendant  les  trois  semaines  qui  précédèrent  la  double  céré- 
monie nuptiale,  tout  se  passa  comme  Claudia  l'avait  désiré.  Dès 
le  lendemain  des  accords,  Maurice  s'absenta  sous  prétexte  d'an- 
noncer son  mariage  à  ses  parens  d'Albertville.  Puis  il  se  rendit 
à  Grenoble  afin  de  préparer  son  installation  et   de  faire  visite 
w  personnel  universitaire  ;  il  ne  reparut  à  Annecy  que  la  veille 
du  jour  fixé  pour  la  noce.  Dans  l'intervalle,  la  maison  du  Fil  de 
la  Vierge  fut  livrée  aux  ouvriers  et  aux  couturières;    on   tra- 
înaillait au  trousseau  des  deux  fiancées  ;  on  aménageait  l'apparte- 
ment destiné  à  Prosper  et  à  sa  femme.  L'oncle  César  avait  décidé 
qne  cet  appartement  occuperait  l'ancienne  chambre  à  coucher  des 
jeunes  filles,  et  qu'on  y   adjoindrait  deux  pièces  contiguës  qui 
jusque-là   avaient   servi   de   débarras;    les   deux   sœurs  durent 
céder  la  place  aux  menuisiers  et  aux  tapissiers  et  camper  sépa- 
rément dans  des  chambrettes  situées  au-dessus  du  magasin.  De 
cette  façon,  Claudia  fut  même  dispensée  de  se  retrouver  chaque  soir 
en  téte-à-téte  avec  Françoise,  dont  le  frivole  affairement  et  les  airs 
triomphans  lui  devenaient  insupportables.  —  Dans  sa  joie  égoïste 

(I)  Voyex  la  Revue  des  !•'  et  15  avril  et  du  1"  mai. 
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d'être  délivrée  de  toute  appréhension  et  de  posséder  le  mari 
qu'elle  avait  désiré,  Françoise  semblait  oublier  Théroïque  sacrifice 
de  sa  sœur  ;  elle  n'était  préoccupée  que  de  reflet  de  sa  toilette  et 
de  la  pompe  de  la  cérémonie  ;  elle  passait  ses  journées  en  confé- 
rences tvec  les  coatuuières  et  ses  demoiseHes  (Tbonneui;.  €laudia, 
elle,  restait  muette  et  se  prêtait  avec  incBfférenoe  à  l'essayage  des 
robes  et  du  trousseau. 

Au  milieu  de  l'agitation  qui  emplissait  le  logis,  elle  trouvait  une 
mélancolique  satisfaction  à  s'abstraire  de  tout  et  à  s'isoler.  Elle 
essayait  de  s'habituer  à  vivre  avec  les  pensées  douloureuses  qui  ne 
la  quittaient  plus  ;  elle  s'exhortait  à  supporter  avec  une  apparente 
bienveillance  la  timide  cour  que  Prosper  Baduel  lui  faisait  tous  les 
soirs.  Mais  elle  avait  beau  prendre  sur  elle,  quand  le  crépuscule 
tombait  et  qu'approchait  l'heure  où  son  fiancé,  après  s'être  mis  en 
frais  de  toilette,  allait  apparaître  dans  la  salle  à  manger,  elle  était 
saisie  d'un  frisson  de  fièvre  qui  ne  la  quittait  plus  de  toute  la  soi- 
rée. TiOrsque  enfin,  à  l'heure  du  coucher,  elle  rentrait  dans  sa 
chambre,  elle  se  sentait  brisée,  physiquement  courbatue  comme 
après  une  marche  pénible,  et  si  lasse  qu'elle  avait  à  peine  la  force 
de  se  dévêtu-.  Elle  trouvait  mortellement  longues  ces  soirées  où, 
dans  un  coin  de  la  salle,  elle  restait  face  à  face  avec  Prosper;  elle 
laissait  à  chaque  histant  tomber  Ja  conversation,  que  Baduel  s'éver- 
tuait à  animer  par  des  monologues  attendris  ;  —  et  cependant  elle 
souhaitait  de  voir  les  heures  s'allonger  encore,  en  songeant  à  l'époque 
de  plus  en  plus  rapprochée  où  le  n^ariage  auradt  lieu.  Elle  éUik 
effrayée  de  la  rapidité  avec  laquelle  les  jours  se  s^iccédaîent.  Par 
moraens,  la  proximité  du  la  terrible  échéance  la  révoiurioiMiait  teHe- 
ment,  qu'elle  se  demandait  si  elle  n'agirait  pas  mieux  en  intentant 
un  prétexte  pour  ajourner  rexéculion  de  sa  promesse.  Puis  elie 
songeait  que  tout  était  prêt  :  les  bans  avaient  été  puidiés,  les  invi- 
tations étaient  lancées,  Toncle  César  avait  commandé  à  l'hôtel  d'An- 
gleterre un  déjeuner  dinatoire  pour  les  deux  noces...  Personne  n'eût 
consenti  à  l'ajournement  proposé.  D'ailleurs  n'était  ce  pas  elle  qui, 
dès  le  premier  jour,  avait  exigé  que  le  double  mariage  eût  lieu  le 
plus  tôt  possible,  afin  de  sauver  la  réputation  de  Française,  dont  la 
grossesse  remontait  déjà  à  la  fin  d'octobre?  —  Non,  il  n'y  svnît 
pas  d'échappatoire  possible,  il  fallait  tenir  la  parole  solennelle- 
ment donnée  et  se  montrer  courageuse  jusqu'au  bout!..  Claudia 
ne  dormait  plus  :  chaque  matin  elle  se  levait,  la  tête  lourde,  en  se 
disant  avec  des  transes  :  —  Plus  que  trois  jours!..  Plus  que  deux 
jours!..  —  Puis  vint  la  matinée  où  elle  songea  avec  désespoir,  en 
voyant  une  bleuâtre  clarté  traverser  les  carreaux  blancs  de  gi>Te  : 
—  C'est  pour  aujourd'hui!.. 
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ïl'"*'  Tavan  entra  de  bonne  heure  dans  sa  chambre  et  s'étonna  de 
i\c  la  point  trouver  encore  levée.  La  maison  était  déjà  sens  dessus 
fcssous.  Les  volets  du  magasin  n'avaient  pas  été  enlevés,  et  sur  la 
pwt€  close  Tonde  César  avait  collé  une  pancarte  sur  laquelle  on 
lisait  :  a  Fermé  pour  cause  de  mariage.  »  Les  voitures  de  noce  sta- 
tionnaicBft  sur  la  place  Saint-François,  et  les  sabots  des  chevaux 
^ox  têtes  enrubannées  sonnaient  sur  le  pavé.  Dans  txmtes  les 
pièces  on  s'habillait  en  hâte.  Les  couturières,  aidées  des  demoi- 
selles de  magasin,  montaient  et  descendaient  précipitammeni:  les 
escaliers,  et,  ani  tournant  des  marches,  bniissaient  des  fro»s-frous 
de  nées  et  de  jupons  portés  à  bras  tendus.  Les  escarpins  neufs  de 
M.  Dumoulin  craquaient  sur  le  parquet  ;  il  était  le  premier  prêt  et 
gonrmandait  les  retardataires.  Claudia  se  laissait  habiller  et  coifier 
nacliinalement,  avec  des  gestes  automatiques.  Elle  restait  impas- 
sible, les  dents  serrées,  les  lèvres  glacées,  et  il  lui  semblait  qu^on 
«sénait  sur  sa  tête  de  \âolens  coups  de  marteau.  Lorsque  le  coif- 
fai eut  terminé  Tarrangement  du  voile,  une  des  habilleuses  dressa 
<fevwit  elle  une  grande  glace  qu'on  avait  posée  contre  l'iro»  des 
pwois  de  la  chambrette,  et  s'écria  :  —  Regardez  comme  vous  êtes 
Wle,  mademoiselle?  —  Elle  se  leva,  plus  pâle  que  le  tulle  de  son 
wile,  en  se  demandant  si  elle  n'allait  pas  s  évanouir.  Quaod  elle  vit 
s^gir  du  champ  du  miroir  cette  forme  blanche  enveloppée  de 
toiles  neigeux,  elle  eut  un  coup  au  cœur  et  se  détoiuna  en  fris^ 
swinant. 

Lorsqu'elle  entra  dans  le  salon,  tout  bourdonnant  d'invités,  la 
^te  lui  tourna  un  moment.  Françoise  était  déjà  là,  radieiase,  éta- 
lât devant  les  demoiselles  d'honneur  la  traîne  de  sa  robe  de  faille 
^  <!attsant  avec  une  aasance  et  une  gaîté  qm  stupéfièrent  Claudia. 
U  lui  fallut  subir  les  embrassades  et  les  félicitations  de  tout  ce 
■^e;  puis  soudain,  tandis  qu'elle  répondait  aux  questions  ba- 
^^  avec  «m  vague  sourire  sur  les  lèvres,  elle  vit  entrer  Maurice 
Teurnyar.  Le  fut^r  mari  de  Françoise  n'avait  ni  l'entrain  ni  les  airs 
^mphaos  de  sa  fiancée;  ses  traits  étaient  th-és,  et  sa  pâleur  était 
**^  accusée  par  les  couleurs  sombres  de  l'habit  et  ks  tons 
*^^^  de  la  b»be.  Il  s'avança  gravement,  puis  les  embrassades 
"^^^pwmcncèrent.  Quand  il  s'inclina  devant  Claudia  et  lui  toucha  la 
'"^j celle-ci  crut  que  pour  le  coup  son  courage  allait  la  ti'ahir.  Hou- 
J^^^s^ent  Prosper  Baduel  apparut  à  son  tour,  sanglé  dans  son 
|J]^)  essoufflé,  rouge,  et  ayant  sur  sa  grosse  figure  un  air  de  ju- 
"^^n,  Po«r  la  prenwère  fois,  peut-être,  Claudia  lui  sut  gré  de' 
^  w^pressement  ;  cela  faisait  diversion  et  coupait  court  au  tête- 
*^te»  EBe  raccuciilit  avec  un  sourire  de  reconnaissance.  Le 
l^'iTre  garçon. était  tellement  ému  qu'il  ne  pouvait  boutonner  ses 
P^^',  elle  se  pencha  vers  lui  et  resta  ainsi  affairée  à  le  ganter 
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pendant  quelques  minutes,  tandis  que  Maurice,  encore  plus  rem- 
bruni et  plus  défait,  allait  s'entretenir  avec  M"®  Tavan. 

Enfin,  le  cortège  étant  au  complet,  on  monta  en  voiture  et  on  se 
rendit  à  Thôtel  de  ville,  qui  se  trouve  à  quelques  centaines  de  pas 
du  magasin  du  Fil  de  la  Vierge.  Une  demi-heure  après,  la  céré- 
monie civile  était  terminée,  et  les  voitures,  se  suivant  à  la  file,  se 
dirigeaient  bruyamment  vers  la  cathédrale,  dont  les  cloches  son- 
naient en  volée. 

Une  haie  de  curieux  s'échelonnait  sur  les  marches  du  parvis  ;  la 
double  rangée  des  têtes  aux  yeux  écarquillés  montait  jusqu'au  por- 
tail, grand  ouvert,  où  se  tenait  le  suisse  en  uniforme  rouge,  et  par 
la  baie  duquel  on  apercevait  tout  au  fond  le  maître-autel  étoile  de 
cierges.  —  Tandis  que  le  cortège  se  reformait,  le  suisse  frappait  le 
pavé  de  sa  hallebarde  et  l'orgue  emplissait  la  haute  nef  sonore  des 
notes  graves  et  lentes  d'une  marche  nuptiale.  Les  deux  mariées 
s'avançaient  d'abord,  l'aînée  au  bras  de  l'oncle  César,  la  cadette 
conduite  par  un  ami  de  la  famille,  —  et  Claudia,  tout  en  marchant 
les  yeux  tristement  baissés,  se  rappelait  que  c'était  ainsi  qu'elle 
avait  souhaité  de  se  montrer  fièrement  aux  regards  de  la  ville  en- 
tière, à  côté  de  Maurice,  le  jour  où  leur  patient  amour  serait  enfin 
béni  à  l'église.  —  La  noce  s'assit  au  milieu  du  transept,  en  face 
de  la  grille  du  chœur;  Françoise  et  Maurice,  Claudia  et  Prosper  en 
avant,  sur  une  même  ligne.  Les  fauteuils  de  M.  Tournyer  et  de 
Claudia  se  touchaient  presque;  le  voile  de  la  jeune  fille  effleurait 
les  vêtemens  du  jeune  homme,  et  cependant  cette  cérémonie,  qui 
les  rapprochait  si  étroitement,  allait  tout  à  l'heure  les  séparer  à 
jamais!...  On  procéda  à  la  bénédiction  nuptiale,  et  un  vieux  cha- 
noine, parent  de  M.  Dumoulin,  adressa  aux  mariés  un  discours 
plein  de  bonnes  intentions  et  de  phrases  fleuries  où  il  félicita  les 
deux  familles  d'avoir  pu,  le  même  jour,  consacrer  «  au  pied 
des  autels  la  double  union  de  ces  jeunes  âmes  et  offrir  en 
même  temps  à  Dieu  les  prémices  de  leur  double  bonheur.  »  — 
Pendant  qu'il  parlait,  Claudia  revoyait  sous  un  tiède  soleil  d'au- 
tomne le  verger  de  Ding)',  la  treille  chargée  de  raisins,  la  terrasse 
d'où  l'on  entendait  le  bouillonnement  du  Fier,  et  elle  se  répétait, 
comme  un  accompagnement  ironique  au  discours  du  prêtre,  les 
paroles  du  père  Bouvard  :  «  Rien  de  meilleur  que  le  mariage  quand 
on  est  d'accord...  Il  n'y  a  de  honte  que  si  l'on  s'épouse  à  contre- 
cœur!.. » 

Après  la  bénédiction  la  messe  commença,  servie,  selon  Tusage 
savoyard,  par  les  deux  premiers  garçons  d'honneur  des  mariés.  — 
Prosper  Baduel,  la  mine  épanouie,  écoutait  avec  un  doux  atten- 
drissement les  versets  et  les  répons  ;  Maurice,  très  grave  et  très 
pâle,  regardait  droit  devant  lui,  n'osant  détourner  les  yeux  de  peur 
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rencontrer  ceux  de  Claudia  agenouillée  à  son  côté  ;  Françoise, 
.^  maîtresse  d'elle-même,  oubliait  de  se  recueillir  pour  jeter,  à 
droite  et  à  gauche,  un  coup  d'œii  satisfait  sur  les  bancs  et  les  chaises 
de  la  nef  où  se  pressait  toute  la  société  commerçante  et  bourgeoise 
d'Annecy.  L'orgue  ronflait  avec  ampleur,  et  Claudia,  penchée  sur 
son  prie-Dieu,  la  tête  à  demi  cachée  par  son  paroissien  ouvert,  son- 
geait que  c'était  sous  ces  mêmes  voûtes  qu'elle  avait  revu  Maurice 
après  la  course  du  Parmelan.  Elle  se  rappelait  comme  elle  avait 
rougi  en  apprenant  qu'il  était  là,  derrière  elle  ;  comment  elle  avait 
laissé  tomber  son  livre  afin  de  se  ménager  le  moyen  de  l'entrevoir, 
et  conunent  un  faible  espoir  d'être  aimée  avait  tout  d'un  coup 
germé  dans  son  cœur,  tandis  que  l'orgue  modulait  des  phrases 
d'une  exquise  suavité.  —  Maintenant,  cette  musique  retentissante 
emplissait  encore  la  nef,  —  mais  avec  quelle  expression  tragique- 
ment menaçante  cette  fois  !  —  Ce  même  homme  qu'elle  avait  adoré 
était  paiement  à  ses  côtés  et  il  appartenait  à  une  autre!..  Tout  à 
l'heure,  il  quitterait  la  ville  pour  toujours,  ayant  à  son  bras  cette 
autre  femme  à  laquelle  il  prodiguerait  des  tendresses  sincères  ou 
feintes,  et  elle,  Claudia,  resterait  seule,  frustrée  de  son  amour,  liée 
pour  la  vie  à  Prosper  Baduel,  qui,  lui  aussi,  réclamerait  ses  droits 
de  mari!..  Ne  lui  avait-elle  pas  juré  devant  le  maire  fidélité  et 
obéissance?  et  là,  en  face  de  Dieu,  ne  venait-elle  pas  de  lui  pro- 
mettre de  l'aimer  et  de  le  servir  ?..  Ce  n'était  pas  tout  de  promettre, 
il  fallait  tenir.  Elle  avait  presque  poussé  ce  brave  garçon  à  l'épou- 
ser, bien  qu'il  eût  à  moitié  renoncé  à  ses  prétentions  et  à  ses 
espérances  ;  c'était  elle  qui,  spontanément,  l'avait  déterminé  à 
reprendre  un  projet  de  mariage  à  peu  près  abandonné.  Elle  devien- 
drait la  dernière  des  créatures,  si,  à  présent,  elle  se  jouait  de  lui  et 
si  elle  le  rendait  malheureux,  quand  il  s'était  fié  à  sa  parole.  — 
Alors,  tandis  que  le  prêtre,  les  mains  étendues  devant  l'antipho- 
naire,  murmurait  en  latin  :  «  0  mon  Dieu,  faites  que,  chaste  et  fidèle, 
elle  se  marie  en  Jésus-Christ,  qu'elle  soit  aimable  pour  son  mari 
conmae  Rachel,  sage  comme  Rébecca,  fidèle  comme  Sara,.,  que 
l'auteur  du  péché  ne  trouve  rien  en  elle  qui  soit  de  lui,  qu'elle  de- 
naeure  ferme  dans  sa  foi  et  dans  l'observance  de  vos  commande- 
roens,..  »  Claudia  suppliait  désespérément  Jésus  et  la  Vierge  de  lu 
donner  la  force  d'accomplir  ses  devoirs  d'épouse... 

Après  les  formalités  et  les  congratulations  de  la  sacristie,  au 
milieu  d'un  grouillement  de  curieux,  les  couples  de  la  noce  remon- 
tèrent en  voiture,  et,  dans  une  clameur  de  claquemens  de  fouet,  de 
roues  résonnantes,  de  piaffemens  de  chevaux,  descendirent  sous  la 
marquise  de  l'hôtel  d'Angleterre.  Le  déjeuner  commandé  par  l'oncle 
César  les  attendait  au  premier  étage.  Il  eut  toute  la  banalité 
bruyante,  toute  la  grosse  gaîté,  qui  accompagnent  d'ordinaire  les 
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rqpas  auptiaux.  Parmi  Texpansive  loquacité  de  tous  ces  convives 
lâchant  la  bride  à  leur  appétit  et  surexcités  par  les  vins  blaocs  du 
cru,  la  taciturDité  de  Claudia  passa  presque  inaperçue.  Mie  faisait 
de  vains  eiloFts  pour  porter  opielques  morceaux  à  sa  boucbe,  mais 
eile  ne  pouvait  manger;  le  cœur  lui  défiedllait  rien  qu'à  Todeiar  des 
sauces,  et  à  chaque  instant  elle  se  croyait  sur  le  point  de  se  trou- 
ver mal.  Gomme  contraste,  la  joie  de  la  jeune  M°"  Toumyer  se 
répandait  avec  une  exubérance  qui  devenast  presse  gênante  pour 
Maurice.  Au  dessert,  lorsqu'on  déboucka  les  bouteilles  de  Cham- 
pagne, Françoise  se  leva  et,  les  yeux  brillans,  le  sourire  a»ii  lèvres, 
fit  le  tour  de  la  table,  heurtant  son  v^ve  à  ceux  de  tous  les  con- 
vives. Mamice,  que  ces  démonstrations  tapageuses  rendaient  ner- 
veux, s'empressa  de  rappeler  à  M"^  Tavan  €[ue  le  tradn  se  dirigeant 
sur  Chambéry  et  Grenoble  partait  à  cinq  heures,  et  que  lui  et  sa 
femme  n'avaient  que  juste  le  t^mps  de  changer  de  toilette.  Alors, 
il  y  eut  un  remue-ménage  autour  de  la  longne  table  ;  diaiam  quitta 
sa  place  pour  tendre  la  main  ou  donner  une  embrassade  aux  voya- 
geurs. 

M"**  Tavan  devait  seule  les  accompagner  à  la  gare.  Prosper  Ba- 
dud  entraim  Claudia,  et  ils  neconduîsinent  le  couple  Toumyer 
jusque  dans  le  vestibule.  Là,  les  embrassades  recommencèrent,  et 
force  fiit  à  €laiadia,  pour  sauver  les  apparences,  de  recevoir  le  bai- 
ser d'adieu  de  Maurice.  Lorsque  les  lèvres  du  jeune  homme  tou- 
chèrent les  joues  glacées  de  sa  belle-soeur,  il  hii  chuchota  à 
l'oreille  :  —  Paotion!  —  puis,  emporté  par  son  émotion,  il  la  serra 
viv^aent  contre  sa  poitrine.  EUe  s'arracha  brusquement  à  cette 
étrdAte: —  Adieu  I  murmura* t-elle. 

Tandis  que  Prosper,  Maurice  et  M"**  Tavan  se  dirigeaient  vers  la 
voiture,  les  deux  sœurs  restèrent  un  moment  en  arrière,  et  Frasv- 
roise  voulut  aussi  endsrasser  Claudia;  mais  celle-<ri  saisit  les  poi- 
gnets de  la  jeune  femme  et  la  tint  à  distance. 

—  Oh  !  Claudia,  supplia  Françoise,  tu  m'en  veux  donc  toujours? 

—  Oui,  dit  l'aînée  d'une  voix  sourde,  va-t'en  et  n  oublie  pas  ta 
promesse! 

—  C'est  bien,  sois  traaiquille  !  reprit  l'autre  vexée.  —  Et  ramas- 
sant la  traîne  de  sa  robe,  elle  s'enfuit  légèrement  vers  la  voiture  où 
j^jrae  Tavan  et  Maurice  avaient  déjà  pris  place. 

Prosper  et  Claudia  remontèrent  lentement  au  premier  étage. 

—  Sont41s  heureux  de  s'en  ailer!  s'écria  le  brave  Baduel  en 
serrant  le  bras  de  sa  femme  ;  je  voudrais  qu'il  fût  neuf  heures  pour 
que  nous  pussions  en  £adre  autant  ! 

Claudia  restait  muette.  Elle  aurait  \'Oulu,  elle,  que  la  nuit  ne 
vînt  jamais. 

Quand  ils  rentrèrent  dans  la  salle  à  manger,  chacun  s'était  remis 
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À  fesdner;  les  bouchons  de  Champagne  partaient  dans  tous  les 
^^ins,  les  Yeires  «e  choquaient  au  milieu  d'éclats  de  rire,  et  le 
iMouhaba  des  ydx  §amsii  tinter  les  vitres.  Tout  à  coup,  dans  un 
valence  relatif,  ^elqu'un  se  leira  et  entonnia  une  chanson  de  cir^ 
OMistanee  ;  puis  chacun  chanta  la  siemie  à  la  ronde.  Quand  on  fut 
^^Qé  de  romances  et  de  chansonnettes  comiques,  les  jeunes  gens, 
iaissant  les  TÎeux  «avourer  le  caié  et  les  liqueurs,  passèrent  dans 
xiû  salon  contigu.  L'un  d'eux  se  mit  au  piano  et  on  organisa  une 
saoterie.  Claudia  excitait  les  danseurs  et  leur  donnsûi  elle-même 
l'exemple,  en  entraînant  Proeper  dans  un  quadrille,  i^lle  semUait 
chercher  à  s'étourdir,  à  dissiper  à  force  d'agitation  la  fièyre  qui  bat- 
tait sous  ses  tempes;  —  ou  plutôt,  elle  se  disait  que,  tant  que  les 
danses  ne  languiraient  pas,  son  mari  ne  la  presserait  point  de  par- 
tir et  elle  s'efforçait  de  stimuler  le  zèle  du  pianiste,  faisant  succé- 
der one  polka  à  une  valse,  un  lancier  à  une  mazurka,  saifô  laisser 
aux  danseurs  le  temps  de  se  refroidir. 

Pro^ier,  néanoEioins,  consultait  nnpatiemment  sa  montre.  Enfin, 
vffs  neuf  heures,  il  jugea  qu'il  pouvait  sans  scrupule  fausser  com- 
pagnie a«x  gens  de  la  noce  en  les  confiant  aux  soins  de  l'oncle 
Ciésar.  Sur  un  signe  de  lui,  un  des  garçons  d'heimenr  alla  s'assu- 
rer qu'une  vohure  était  disponible,  puis  d'une  voix  légèrement 
treiablante  Baduel  dit  à  Claudia  en  la  tirant  à  part  :  —  Il  faut 
partir...  Voire  mère  nous  attend,  et  la  voiture  est  en  bas... 

£ile  inclina  la  tête  en  mamère  d'assentiment,  et  tandis  qu'au 
preaiter  étage  le  bronbaba  continuait,  scandé  par  les  accords  du 
piano  et  tes  pas  des  danseurs,  le  couple  s'esquiva  sournoisement. 
De  Thôtel  d'Anglelerre  à  la  place  Saint-François  la  distance  n'est 
pas  grande  et  les  jeunes  mariés  n'eurent  pas  le  temps  d'échanger 
de  nombreuses  paroles.  Prosper  était  encore  en  train  de  chercher 
dans  sa  tète  une  phrase  tendre  destinée  à  rendre  l'entretien  plus 
intkne,  que  d^  la  voiture  s'arrêtait  devant  le  Fil  de  lu  Vier^, 

Ils  trouT^rent  M"*  Tavan  qui  les  attendait  au  premier  étage. 
ATec  son  caractère  énergique  et  positif,  la  veuve  n'était  guère  por- 
tée aux  scènes  de  sensiblerie.  De  même  que,  sans  trop  s'émouvoir, 
elle  avait,  à  la  gaare,  coudé  Françoise  à  M.  Tournyer,  elle  n'était 
pns  disposée  à  s'attendrir  beaucoup  plus  en  remettant  Claudia  aux 
mains  de  Prosper.  Elle  pensait  qu'en  ces  délicates  matières  les 
préambules  les  moins  longs  sont  les  meilleurs  et  qu'entre  jeunes 
mariés  les  choses  s'arrangent  d'ellesr-mêmes  dans  l'intimité  du  téte- 
à-tèle.  Aussi,  après  avoir  chuchoté  quelques  brèves  recommanda- 
tions à  Toreille  de  Claudia  et  serré  significativement  la  n^ain  de  son 
gendre,  elle  conduisit  les  deux  jeunes  gens  jusqu'au  seuil  du 
deuxième  éta^,  les  embrassa  et  se  retira  discrètement  en  leur 
souhaitant  le  bonsoir. 
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Le  nouvel  appartement  aménagé  pour  les  époux  avait  un  aspect 
accueillant  et  hospitalier,  avec  son  frais  papier  à  fond  clair,  ses 
tapis  et  ses  meubles  neufs.  Il  était  composé  de  deux  pièces  :  un 
salon  doucement  éclairé  par  des  bougies  et  où  un  bon  feu  flam- 
bait dans  la  cheminée  de  marbre  blanc  ;  puis  une  chambre  à  cou- 
cher dont  la  porte  ouverte  laissait  apercevoh*  l'intérieur  plus 
sombre,  plus  mystérieux,  où  luisait  modestement  une  clarté  de 
veilleuse. 

Claudia,  ayant  enlevé  son  voile,  s'était  approchée  du  feu  et  s'ef- 
forçait de  dissimuler  le  tremblement  qui  lui  secouait  tout  le  corps. 
Elle  grelottait;  ses  dents  claquaient  et  il  lui  était  impossible  de 
prononcer  une  parole.  Elle  se  blottit  dans  un  fauteuil  et,  languis- 
samment,  les  yeux  fermés,  la  tête  tourbillonnante,  elle  se  mit  à 
tisonner  le  brasier. 

Pendant  toute  la  soirée,  Prosper  Baduel  n'avait  pensé  qu'à  l'heu- 
reux moment  où  il  resterait  seul  avec  sa  femme,  dans  ce  petit  ap- 
partement qu'il  avait  arrangé  avec  amour  et  qui  allait  désormais 
être  leur  nid.  Il  avait  trouvé  que  le  temps  ne  marchait  pas  assez 
vite,  et  souhaité  ardemment  d'entendre  sonner  neuf  heures.  Main- 
tenant il  était  pris  d'une  timidité  et  d'un  embarras  sans  pareils. 
Malgré  sa  robuste  carrure  et  ses  moustaches  militaires,  le  brave 
Baduel  était  fort  gauche  avec  les  femmes,  et  il  ne  savait  de  quelle 
façon  commencer  son  rôle  de  jeune  marié.  Sous  sa  grosse  enve- 
loppe il  avait  une  certaine  délicatesse  de  cœur,  et  il  comprenait  tout 
ce  qu'une  jeune  fille  comme  Claudia  pouvait  éprouver  de  confu- 
sion et  de  pudique  appréhension,  à  l'idée  de  se  dévêtir  presque 
sous  les  yeux  d'un  homme  qui  n'était  encore  pour  elle  qu'un 
étranger.  Il  résolut  de  lui  offrir  de  se  retirer  pendant  qu'elle  pro- 
céderait à  sa  toilette  de  nuit.  Mais  quand  il  lui  fallut  formuler  la 
chose,  il  fut  plus  embarrassé  que  jamais,  ne  trouvant  pas  de  pa- 
roles assez  adroites  pour  l'exprimer.  Il  rougissait  lui-même  en  son- 
geant à  tous  les  sous-entendus  qu'une  pareille  proposition  laissait 
entrevoir.  — Non,  se  disait-il,  au  lieu  de  l'effaroucher  tout  d'abord, 
il  vaudrait  mieux  chercher  à  l'apprivoiser  peu  à  peu,  en  causant 
avec  elle  comme  un  bon  camarade  et  en  arrivant  ainsi  insensible- 
ment à  gagner  sa  confiance.  —  Il  poussa  un  second  fauteuil  près 
de  la  cheminée  et  s'y  assit  à  côté  de  Claudia. 

—  Étes-vous  fatiguée?  demanda-t-il  doucement. 

Elle  tressaillit  en  entendant  la  voix  de  Prosper  si  près  d'elle,  puis 
empressée  à  saisir  l'occasion  de  retarder  le  moment  tant  redouté, 
elle  se  hâta  de  répondre  : 

—  Non,.,  j'ai  seulement  un  peu  froid! 

—  En  effet,  reprit-il  en  levant  les  yeux  vers  elle,  vous  êtes  pâle... 
Au  sortir  de  cette  salle  à  manger  où  l'on  étouffait,  l'air  du  dehors 
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TOUS  aura  morfondue...  Si  vous  voulez,  nous  nous  réchaufierons  en 
causant  quelques  instans  au  coin  de  ce  bon  feu? 

—  Très  volontiers. 

Tout  à  l'heure,  dans  la  voiture,  elle  s'était  déjà  reproché  de  lui 
montrer  trop  de  froideur;  à  présent  qu'elle  était  sa  femme,  ne  de- 
vait-^lle  pas  commencer  à  tenir  les  promesses  qu'elle  lui  avait 
iiites,  qu'elle  s'était  faites  à  elle-même  et  qu'elle  avait  renouvelées 
œ  matin  devant  le  maître -autel  de  la  cathédrale?  Le  moment 
n'était- il  pas  venu  de  lui  marquer  par  des  façons  plus  affables 
([o'elle  voulait  être  une  épouse  afiectueuse  et  dévouée?...  Dans  sa 
tête  en  désordre,  elle  cherchait  quelques  paroles  aimables  à  lui 
dire  et  ne  trouvait  rien. 

—  C'est  vous  qui  devez  être  las!  murmura-t-elle enfin;  vous  vous 
êtes  donné  tant  de  mal  aujourd'hui  pour  accueillir  tout  ce  monde 
delà  noce  et  faire  les  honneurs  du  dîner...  Vraiment  je  vous  ad- 
mirais! 

—  Bah!  répliqua-t-il  visiblement  flatté,  affaire  d'habitude!...  Le 
magasin  est  une  bonne  école  ;  on  se  forme  joliment  le  caractère  à 
Hvre  au  milieu  de  cliens  qui  veulent  être  tous  servis  à  la  fois,  qui 
ne  sont  contons  de  rien  et  auxquels  il  faut  faire  bon  visage,  mal- 
gré tout...  D'ailleurs,  voyez-vous,  une  besogne  ne  paraît  jamais 
lourde  quand  oii  a  le  cœur  joyeux,  et  aujourd'hui  j'étais  si  content 
que  j'aurais  tenu  tête  à  toute  la  ville  ! 

Claudia  ébauchait  un  vague  sourire  et  restait  silencieuse... 

—  Demain,  nous  nous  reposerons,  continua  Prosper...  Tenez,  il 
me  vient  une  idée,. .  une  bonne  !  Afin  d'échapper  aux  gens  ennuyeux, 
allons  à  la  campagne?...  II  fait  froid,  mais  il  n'y  a  pas  de  neige  sur 
les  routes...  Si  vous  y  consentez,  nous  prendrons  une  voiture  et 
nous  irons  passer  notre  journée  aux  Grangettes  ! 

A  c^  nom  des  Grangettes,  la  jeune  fenmie  eut  un  douloureux 
frisson. 

—  Non,  non  !  répUqua-t-elle  avec  vivacité,  j'aime  mieux  ne  pas 
sortir... 

—  Conmie  vous  voudrez,  reprit-il,  étonné  du  peu  de  succès  de 
sa  proposition,  je  serais  désolé  de  vous  contrarier...  Sachez-le  bien, 
poursuivit-il  en  plaisantant,  quoique  M.  le  maire  ait  prétendu  au- 
jourd'hui que  la  femme  doit  obéissance  à  son  mari,  je  veux  autant 
que  possible  ne  jamùs  contrecarrer  vos  désirs...  Nous  n'aurons 
qu'une  même  volonté,  comme  nous  n'aurons  qu'un  même  intérêt 
dans  la  vie  ;  de  cette  façon  nous  nous  entendrons  toujours  à  mer- 
veille et  nous  nous  rendrons  mutuellement  très  heureux...  N'est-ce 
pas...  Claudia?...  Vous  me  permettez  bien  de  vous  appeler  à  pré- 
soit  Claudia  tout  court? 

—  Oh!  certainement,  balbutia-t-elle. 
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Sa  conscience  lui  disait  qu'à  cette  bcmnéte  et  cordiale  déclaratif 
de  principes,  elle  aurait  dû  répondre  autre  cbose  cpie  cette  sèc" 
affirmation  ;  mais  les  mots  affectueux  qu'elle  cherdiaift  pénlbleme 
s'arrêtaient  dans  son  gosier;  sa  lèvre  lourde  comme  du  pfomb 
pouvait  parreair  à  les  articuler.  Sa  gorge  et  ses  tempes  étaient  se 
rées  et  en  même  temps,  il  lui  semblât  que,  dans  sa  tète  endoloi 
par  unmartelleinent  intérieur,  les  idées  se  déformaient  et  se  brou 
laient  de  plus  en  plus. 

Prosper,  lui,  trouvait  que  ses  efforts  pour  donner  à  la  causer 
un  caractère  plus  intime  n'aboutissaient  guère.  Il  devenait  évidei 
que  le  smi  d'alimenter  la  conversation  retombait  tout  entier  si 
lui,  et,  comme  il  n'était  pas  très  inventif,  l'entretien  languissai 
Le  brav^  garçon  commençait  à  craindre  qu'en  continuant  sur  c 
ton,  il  n'avançât  pas  beaucoup  ses  affaires.  Il  se  demandait  si.rée 
lement  il  n'y  apportait  pas  trop  de  réserve. 

—  Je  crois,  songeait-il,  que  je  serais  mieux  dans  mon  rôle  € 
menant  les  choses  plus  rondement...  Une  jeune  fille  est  une  jeur 
fille,  et,  naturellement,  on  ne  peut  exiger  qu'elle  aille  de  l'avant. 
Si  elle  me  mettait  trop  à  l'aise,  je  serais  le  premôer  à  m'en  offui 
quer;  par  conséquent,  c'est  à  moi,  homme,  de  montrer  un  peu  à 
hardiesse...  Voyons,  si,  pour  débuter,  je  faisais  une  timide  allusio 
à  notre  situation  de  nouveaux  mariés?...  —  Il  regarda  la  pendul 
dont  on  entendait  distinctement  le  tic-tac  dans  le  silence  génai 
qui  emplissait  la  chambre  : 

—  Dix  heures!  insinua-tril,  votre  sœui-  et  M.  Tournyer  doiver 
certainement  approcher  de  Grenoble... 

Aucune  entrée  en  matière  ne  pouvait  être  plus  malheureuse,  ( 
Prosper  s'en  fàt  immédiatement  aperçu,  si,  au  lien  de  baisser  le  ne 
vers  le  brasier,  il  s'était  tourné  vers  Claudia.  Le  pâle  visage  de  1 
jeune  îexnme  avait  pris  une  expression  dmne ,  ses  yeux  brun 
s'étaient  agrandis  et  leurs  regards  perdus  dans  le  vague  sera 
blaient  voyager  à  la  suite  de  Maurice  et  de  Françoise.  —  Elle  le 
voyait  tous  deux,  seuls,  emportés  par  le  train,  blottis  dans  ui 
coin  du  wagon,  Françoise  se  serrant  câlinement  contre  ce  mari 
qu'elle  aimait... 

Prosper,  irains  rien  remarquer,  continua  candidem^it  en  remon 
tant  sa  montre  : 

—  Voulez-vous  que  je  vous  dise,  Claudia?...  Je  parie, moi,  qu'il 
n'ont  pas  été  jusqu'à  Grenoble...  Us  se  seront  an^s  à  Chanû)ér 
et  s'y  seront  couchés...  Cela  ne  vaut-il  pas  mieux  que  de  passer  si 
nuit  de  noce  en  chemin  de  fer? 

Il  se  retourna  alors  en  souriant  tendrement  vers  sa  jeune  femoM 
et  fut  frappé  de  l'altération  de  ses  traits,  du  firémtssanent  cou- 
vulsif  de  ses  lùvres  décolorées  : 
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—  Qtt'aTezs-vousî  s*écria-t-il  en  lui  saisissant  les  madns...  Vaus 
éles  ^acéel 

—  Ce  n'est  rien,  iiiunnura-4-eUie -en  se  kvaiat  d'un  air  égaré, 
j'ai  un  peu  de  fièvre. 

—  Chèsi»  Cbmdîa,  reprit-il,  cette  fatigante  journée  vous  a  épui- 
sée... Il  tiutvinis  reposa!... 

Il  était  deboivt  près  d'elle,  la  contemplant  de  ses  gros  bons  y^ux 
admirai  et  afttendris.  Il  la  trouvait  adorable  dans  sa  blanche  robe 
de  mariée,  avec  ses  bandeaux  bloods  un  peu  èchevelés  par  le  froisn 
sement  du  voile  qu'elle  venak  d'enlever,  et  il  essayait  de  \m  expri- 
mer son  admiration  en  pressant  ses  doigts  frêles  dans  ses  robustes 
mains  : 

—  Vous  êtes  tofite  tremblante,  ajoutait-il. 

-~  Oui,  bi^butia-t-e)le  d'une  voix  à  peine  articulée,  il  me  sesnble 
que  la  tête  me  tourne. 

—  Claudia,  appuyez-voas  sur  moi!..  Je  vais  vous  conduire  dans 
votre  chambre  et  je  vous  aâderai,  si  vous  le  pemnetter,  à votis  mettre 
à  l'aise...  Ayez  confiance  en  moi,  en  votre  mari  qui  vous  aime...  Je 
ne  voudrais  pour  rien  au  monde  vous  effrayer,  ni  vous  manquer 
<fe  respect,  je  vous  chéris  trop  pour  cela...  Claudia,  chère  petite 
femme!... 

Il  la  serrait  doucement  dans  ses  bras  et  il  cherchait  à  effleurer 
d'un  baiser  la  chevelure  dorée  et  frisottante  de  la  jeune  femme.  Au 
intact  de  ses  lèvres  et  sous  l'étreinte  de  ses  bras  qni  l'emprison- 
paient,  Claudia  fut  prise  d'une  soudaine  défaillance.  Elle  poussa  un 
^blecri  plaintif,  puis  tout  à  coup,  Baduel  sentit  qu'elle  chancelait 
îtquesa  tête  s'en  allait  en  arrière.  Avec  terreur  il  la  déposa  sur 
^  canapé,  évanouie,  les  yeux  clos,  la  figure  livide,  —  et  voyant 
T^'^lle  restait  sans  mouvement,  rigide  comme  une  morte,  il  sortit 
fifé  et  corarut  appeler  M™®  Ta  van  à  son  aide. 


XVI. 

(^t  évanouissement,  qui  dura  longtemps  et  qui  mitsm*  pied  toute 
^  Wïaison  du  Fil  de  la  Vierge^  n'était  que  le  prélude  d'une  sérieuse 
"J^adie.  Au  sortir  de  cette  syncope,  Claudia  fut  prise  d'une  fièvre 
^tei^.  —  Le  médecin  de  la  famille,  appelé  dès  le  matin,  déclara, 
Prt8  avoir  examiné  la  jeune  femme,  que  l'état  général  était  peu 
atisUisant  et  qu'il  craignait  une  fièvre  typhoïde  compU(^e  d'ao- 
^iens  cérébraux.  —  Le  chagrin  et  les  préoccupations  qui  avaient 
'^  'e  lot  de  Claudia  pendant  ces  derniers  mois,  la  contrainte  mo- 
^^  qu'elle  s'était  imposée,  les  angoisses  qui  avaient  précédé  le  jour 

^niariage,  avaient  en  effet  amené  dans  son  organisme  de  profondes 
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perturbations.  Bientôt  il  n'y  eut  plus  de  doute;  Taffection  céré- 
brale se  caractérisa  par  des  accès  de  délire  succédant  à  des  pé- 
riodes de  stupeur  comateuse,  et  pendant  trois  semaines  la  malade 
fut  en  danger.  Le  pauvre  Prosper  Baduel  ne  quittait  guère  le  che- 
vet de  sa  femme  ;  il  n'entendait  pas  qu'elle  eût  d'autre  garde-malade 
que  lui  ou  M°^*  Tavan.  Enfin  vers  le  vingt-cinquième  jour,  la  fièvre 
ddminua  et  le  médecin  put  faire  espérer  une  convalescence  prochaine. 
De  ces  trois  semaines  d'agitations  et  d'accablement,  Claudia  ne  se 
rappelait  rien,  sinon,  pendant  de  brèves  périodes  d'intermission, 
la  grosse  figure  de  Baduel  se  penchant  vers  elle  avec  des  yeux  pleins 
de  larmes.  Peu  à  peu,  les  accès  fébriles  s'atténuèrent  et  disparu — 
rent  ;  la  convalescence  commençait. 

La  jeune  femme  se  réveilla  et  reprit  conscience  d'elle-même^ 
mais  elle  était  si  faible  que  la  plus  légère  secousse  semblait  devoir- 
la  rejeter  dans  l'anéantissement  d'où  elle  sortait.  Il  lui  fallut,  conmie 
un  enfant  qui  vient  de  naître,  rapprendre  à  se  mouvoir,  à  marcher 
et  à  penser.  Elle  jouit  d'abord  silencieusement  et  avec  un  délicieux 
bien-être  de  cette  lente  renaissance.  Elle  avait  des  joies  et  des 
étonnemens  puérils  pour  tout  ce  qui  frappait  de  nouveau  ses  sens 
ressuscites  :  —  pour  le  rayon  de  soleil  qui  effleurait  ses  draps,  la 
nourriture  qu'on  lui  préparait,  le  son  des  cloches  lointaines,  et  le 
pépiement  des  oiseaux.  Insensiblement,  à  mesure  qu'elle  reprenait 
des  forces,  son  intelligence  se  raffermit,  les  nuages  qui  envelop- 
paient sa  mémoire  se  dissipèrent  et  elle  se  rendit  nettement  compte 
de  sa  nouvelle  situation.  Elle  se  rappela  le  maître-autel  étoile  de 
cierges  de  la  cathédrale,  le  brouhaha  de  la  noce  dans  la  salle  de 
l'hôtel  d'Angleterre,  le  départ  de  Maurice  et  de  Françoise,  puis 
cette  veillée  anxieuse  dans  le  petit  salon,  en  tête-à-tête  avec  Pros- 
per. —  Elle  était  mariée  ;  ce  grand  lit  à  rideaux  de  reps  bleu  où 
elle  gisait  étendue  était  son  lit  de  noce  ;  ce  brave  Prosper,  qui  la 
soignait  et  à  chaque  instant  entr'ouvrait  doucement  la  porte  pour 
savoir  si  elle  n'avait  besoin  de  rien,  était  son  mari.  —  Son  ancienne 
existence  de  jeune  fille  semblait  s'être  enfuie  bien  loin,  et  cette 
fièvre,  qui  l'avait  accablée  pendant  des  semaines,  avait  creusé  entre 
elle  et  le  passé  un  abîme  plein  de  cauchemars,  d'où  elle  sortait 
maintenant  pour  commencer  une  autre  vie,  éclairée  par  une  lumière 
différente  et  composée  d'élémens  nouveaux. 

Non-seulement  elle  était  fiée  à  son  mari  par  les  promesses  qu'elle 
avait  faites  à  la  aiairie  et  à  l'église,  mais  la  reconnaissance  lui  créait 
encore  de  plus  impérieux  devoirs.  Elle  savait  à  présent  de  quelle 
sdlicitude  l'avait  entourée  Prosper  durant  sa  maladie  ;  le  médecin 
avait  déclaré  devant  elle  que  c'était  à  ces  soins  minutieux,  à  ce  ^ 
dévoûment  de  toutes  les  heures  qu'elle  devait  sa  guérison.  Par  ^ 
moment,  il  est  vrai,  quand  elle  resongeait  à  la  trahison  de  Fran 
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y,u>e,  à  reffondrement  de  ses  illusions,  elle  se  disait  que  cette  vie 
qu'on  lui  avait  rendue  était  un  triste  cadeau  et  qu'il  eût  mieux 
valu  qu  on  la  laissât  disparaître  dans  le  trou  noir  où  s'était  ense- 
veli son  unique  amour  ;  mais  en  somme  elle  vivait,  et  elle  était 
trop  honnête,  trop  sensée  pour  ne  pas  accepter  les  conséquences 
de  cette  existence  qui  reconmiençait.  La  première  condition  de  cette 
vie  nouvelle,  c'était  la  paix  de  son  intérieur  et  le  contentement  de 
son  mari.  Déjà,  lorsque  Prosper  s'empressait  autour  d'elle,  Claudia 
avait  cru  lire  sur  sa  brave  figure  ouverte  une  appréhension  mêlée 
de  tristesse,  et  son  cœur  s'en  était  ému. 

Une  après-midi,  tandis  qu'elle  reposait  dans  son  grand  lit  et 
qu'on  la  croyait  assoupie,  elle  entendit  Baduel  et  sa  mère  causer 
dans  le  petit  salon  contigu.  Pendant  la  maladie,  ses  organes  s'étaient 
alfinés  et  elle  avait  au  plus  haut  point  cette  sensibilité  de  l'ouïe 
qu'on  remarque  chez  certains  convalescens.  Bien  que  la  conversa- 
tion dans  la  pièce  voisine  eût  lieu  à  voix  basse,  Claudia  n'en  perdait 
pas  une  syllabe  : 

—  L'appétit  revient  et  les  forces  reviennent  avec  lui,.,  disait 
Prosper;  aujourd'hui,  elle  est  restée  levée  six  heures...  La  voilà 
maintenant  haut  la  côte!.. 

—  Grâce  à  vous,  mon  bon  Prosper,  répliquait  M"**  Tavan,  car 
vous  l'avez  admirablement  soignée  et  je  vous  en  suis  bien  recon- 
naissante. Vous  avez  d'autant  plus  de  mérite  que  c'était  là  un  triste 
début  pour  un  nouveau  marié!..  Enfin,  il  ne  s'agit  plus  à  présent 
que  de  patienter...  Si  le  temps  se  met  au  beau,  elle  pourra  sortir 
et  le  grand  air  achèvera  de  la  fortifier...  Alors  vous  retrouverez 
votre  fenune,  vous  pourrez  jouir  de  votre  lune  de  miel  et  vous  se- 
îez  au  bout  de  vos  peines. 

—  Croyez-vous,  madame  Tavan  ? 

—  Comment!  si  je  le  crois?..  Si  Claudia  ne  vous  dédommageait 
point  par  son  afiection  de  tous  les  tourmens  que  vous  avez  eus,  elle 
remontrerait  trop  ingrate!..  Et  elle  ne  le  sera  pas,  je  vous  as- 
sure... Je  connais  le  cœur  de  ma  fille! 

—  Madame  Tavan,  reprenait  Baduel  après  un  silence,  je  vou- 
drais savoir  une  chose...  Excusez-moi  si  j'ai  l'air  de  douter  de  vos 
paroles...  Étes-vous  bien  sûre  que  Claudia  ait  consenti  de  son  plein 
gréa  devenir  ma  femme? 

—  Mais,.,  certainement.  C'est  elle  qui  nous  a  proposé  de  re- 
prendre un  projet  que  nous  croyions  abandonné.  Ne  vous  Ta-t-elle 
pas  déclaré  elle-même  formellement? 

—  Oui,  elle  me  l'a  dit,  mais  malgré  cela  je  doute  encore...  Te- 
nez, il  faut  que  je  vous  confesse  tout,  bien  franchement...  Pendant 
qu'elle  avait  le  délire,  elle  parlait  souvent,  et  le  nom  de  Françoise, 
celui  de  M.  Toumyer  surtout,  lui  échappaient  parfois  avec  une  telle 
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vivacité  (|ue  cela  m'a  donné  à  réfléchir...  Geite  peraistanee  à 
nommer  Maurice,  —  elle  l'appelait  Maurice  tout  court,  —  ma 
plus  d'une  ibis  tracassé...  Je  me  suis  demandé  si  elle  ne  regrettait 
pas  que  le  choix  de  M.  Toumyer  se  fût  porté  sur  Françoise  et][si 
elle  ne  m'avait  pas  épousé  par  dépit,  bien  qu'en  aimant  un  antre. 

—  Quelle  folie  !  se  récriait  M°*  Tavan...  Comment,  mon  piuvre 
ami,  avez-vous  pu  vous  mettre  en  tète  de  pareilles  imaginatoons? 

—  Oui,  ce  sont  de  folles  imaginations,  si  vous  voulez.  Pardon- 
nez-les-moi, mais  elles  me  pourchassent  tout  de.  même...  Mon  cer- 
veau travaille,  je  me  figure  que  c'est  le  désespoir  de  s'être  mariée 
avec  moi  qui  a  amené  la  maladie  de  Claudia,  et  cette  idée  fixe  me 
rend  très  malheureux. 

—  Voyons,  repartait  la  veuve,  voyons,  Prosper,  soyez  raiscm- 
nable,  mon  ami  !  Pouvez-vous  prendre  au  sérieux  des  paroles  inco- 
hérentes murmurées  en  plein  délire?..  Claudia  aimait  tendrement 
sa  sœur,  elle  a  eu  beaucoup  de  chagrin  de  se  séparer  d'elle  et -de 
la  voir  emmenée  à  Grenoble  par  M.  Toumyer...  Voilà  certainement 
r explication  très  simple  de  ces  deux  noms  qu'elle  prononçait  dans 
ses  accès  .de  fièvre...  Ne  vous  créez  pas  de  chimères  et  songez  plu- 
tôt au  moment  où  Claudia,  bien  portante,  vous  prouvera  elle-même 
que  vous  vous  êtes  absolument  trompé... 

—  Je  le  souhaite,  sans  quoi  je  serais  trop  misérable...  Car  voyez- 
vous,  moi,  je  Tâime!..  Je  l'aime  encore  mieux  depuis  que  je  l'ai 
vue  si  près  de  mourir  et  que  j'ai  ^enti  quel  coup  ça  me  donnerait, 
si  elle  venait  à  s'en  aller...  Maintenant  que  je  l'ai  portée  dans  mes 
bras,  soignée  et  dorlotée  comme  une  enlant,  elle  m'est  bien  plus 
chère  qu'avant,  il  me  semble  qu'elle  m'appartient  déjà  un  peu  et  il 
m'en  coûterait  de  renoncer  à  gagner  son  amitié...  Ne  bougez  pas, 
madame  Tavan,  je  m'en  vais  voir  si  elle  n'a  besoin  de  rien... 

A  mesure  que  ces  confidences  de  Prosper  arrivaient  jusqu'aux 
oreilles  attentives  de  Claudia,  la  jeune  femme  sentait  une  pitié 
tendre  remuer  son  cœur  et  des  larmes  très  douces  monter  à  ses 
yeux.  Sa  faiblesse  physique  surexcitait  encore  ses  nerfs  et  bien- 
tôt des  pleurs  plus  abondans  roulèrent  sur  ses  joues.  En  en- 
tendant son  mari  se  diriger  vers  sa  chambre,  elle  eut  honte  d'être 
surprise  dans  cet  état  et  cacha  sa  tête  dans  son  oreiller,  mais  pas 
assez  vite  pour  que  Baduel  n'aperrùt  point  son  visage  humide. 
Elle  feignit  do  dormir,  et  il  se  retira,  de  nouveau  attristé  et  assombri. 
—  Que  signifiaient  ces  larmes  mystérieuses  et  hâtivement  dissi- 
mulées? Pourquoi  se  cjichait-elle  pour  pleurer?..  A  mesure  que  la 
santé  lui  revenait,  se  reprenait-elle  déjà  à  regi-etter  sa  condition 
présente?.. 

Pendant  ce  temps,  Claudia  songeait  :  «  Non,  je  ne  veux  pas  qu'il 
soit  malheun»ux!  Si  j'ai  renoncé  à  l'amour  de  Maurice  pour  siiuver 
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l»réputâÉ»n  de  Françoise,  c'est  qu«  j'ai  jugé  ce  sacrifice  salutaire. 
Mais  ce  n'est  pas  tout  de  ni'ôtre  déterminée  à  une  action  utile,  je 
ém  aoceptei-  toutes  les  conséquences  de  la  résolution  que  j'ai  prise, 
ftiinteoant  (fue,  pour  éviter  un  scandale  déshonorant,  j'ai  épousé 
Presper,  ce  senwt  un  acte  déloyal  de  faire  payer  la  tranquillité  des 
autres  à  cet  honnête  homme,  en  empoisonnant  sa  vie.  Je  lui  ili 
promis  du  dèvoùment  et  de  Taffedion,  je  les  lui  dois  et  je  veux  les 
lui  donner.  »  —  Plus  elle  y  réfléchissait,  plus  elle  se  convainquait 
qu'en  s'obstkiafit  dans  ses  regrets,  qu'en  n'essayant  pas  de  sur- 
monter ses  répugnances,  elle  n'aboutirait  qu'à  un  seul  résultat  : 
-soaftdr  eUe-^même  et  faire  sowlBrir  son  mari.  —  Comme  à  un 
gnn^  fonds  de  sensibilité  elle  joignait  un  esprit  net  et  sensé,  elle 
ne  se  dis^amlah  pas  que  la  vie  à  venir  ne  serait  tolérable  qu'à  la 
condition  d'une  complète  résignation  au  nouvel  ordre  de  choses. 
Précocement  mûrie  par  les  déceptions  que  lui  avait  apportées  le 
dernier  awlomne,  elle  comprenait  que  tous  ces  grands  bonheurs 
qo'on  espère  a«  commencement  de  la  jeunesse,  ne  nous  paraissent 
à  beaux  que  parce  que  nous  les  regardons  à  travers  les  voiles  du 
rtfe.  Ils  ressemblent  à  ces  arcs-en-ciel  dont  les  couleurs  irisées 
nous  attirent,  et  qui  s'évaporent  à  mesure  que  nous  en  approchons. 
Insensiblement  elle  en  arrivait  à  cette  conclusion,  que  peut-être 
en  ce  monde  la  vraie  félicité  consiste  à  vaincre  ses  dégoûts,  à  ac- 
OMiplir  d'obscures  tâches  et  à  se  so«mettre  h  la  nsédiocrité  de  la 
we  de  cba^e  jour.  —  L'amour  qu'elle  avawt  rêvé  était  irréaUsable, 
Maoricc  était  loin  et  elle  ne  pouvait  piu^  le  revoir;  le  bonheur  sur 
feqocl  elle  avait  compté  lui  avait  manqué  de  parole...  Peut-être 
«unit  elle  du  nmns  un  peu  de  contentennent  en  essayant  de  rendre 
k«ffeM  ceux  qui  vivaient  à  côté  d'elle  ?.. 

Elle  se  réveilla  le  lendemain  avec  un  sentiment  de  rassérénement 
et  de  quiétude  qu'elle  n'avait  pas  éprouvé  depuis  longtemps.  Le 
wiril  de  mars  jetait  de  jolis  rayons  roses  à  travers  les  fenêtres,  et 
<)n  devinait  au  dehors  conune  un  premier  sourire  printanier.  Les 
cris  de  la  rue  montaient  plus  légers  et  phis  gais  dans  l'air,  les  sit- 
kts  du  bateau  à  videur  jetaient  des  appels  stridens  et  suggéraient 
k  vagabondes  idées  de  navigation  sur  le  lac  qu'on  voyait  bleuir 
^t  là-bas.  Claudia  se  leva,  s'habilla  avec  l'aide  de  sa  mère  et  alla 
s'asseoir  dans  un  grand  fauteuil,  —  tout  amusée  à  suivre  le  va- 
^Tieat  des  gens  qui  traversaient  la  place,  tout  heureuse  de  se 
'éprendre  au  spectacle  de  l'animation  de  la  rue. 

-^  Prosper  viendra  tout  à  l'heure,  insinua  M™®  Tavan,  très  préoc- 
^^  de  la  con¥ersation  de  la  veille  ;  si  tu  étais  gentille,  tu  lui 
P^etterais  de  monter  son  dîner  ici?..  Le  pauvre  garçon  n'a  pas 
^gnad  plaisir  jusqu'à  présent,  et  il  sera  heureux  de  manger  avec 


L 


Digitized  by  VjOOQIC 


256  REVUE   DES   DEUX  MONDES. 

—  Oui,  maman,  répondit-elle  avec  vivacité,  dis-lui  que  je  l'at- 
tends et  que  je  désire  causer  avec  lui. 

Vers  midi,  Baduel,  qui  remontait  du  magasin,  entra  dans  le  salon 
ensoleillé.  Il  portait  avec  précaution  une  corbeille  qu'il  découvrit 
d'un  air  de  mystère.  Alors  Claudia  vit  qu'elle  était  pleine  de  ces 
larges  primevères  d'un  jaune  tendre,  qui  s'épanouissent  dès  le 
commencement  de  mars  sur  les  pentes  gazonneuses  exposées  au 
midi, 

—  Ohl  des  fleurs,  s'écria-t-elle,  [comme  elles  sont  fraîches!.. 
Elles  embaument  ! 

—  N'est-ce  pas?  dit  Prosper  que  la  joie  de  sa  femme  ragaillar- 
dissait ;  elles  étaient  ce  matin  dans  le  panier  d'une  paysanne  qui 
est  entrée  au  magasin...  Elle  voulait  les  porter  au  marché...  J'ai 
pensé  que  ces  fleurettes  vous  feraient  plaisir  et  j'ai  acheté  toute  la 
panerée. 

Claudia  avait  vidé  le  contenu  de  la  corbeille  sur  la  table  ronde  ; 
cela  formait  une  molle  jonchée  de  corolles  blondissantes  et  de  tiges 
d'un  vert  pâle,  dans  lesquelles  elle  plongeait  avec  délices  ses  mains 
ammgries  ;  puis,  joignant  ses  deux  paumes  que  le  soleil  rendait 
presque  transparentes,  elle  les  emplissait  de  primevères,  les  ap- 
prochait de  ses  lèvres  et  respirait  avec  volupté  cette  rustique  odeur 
mielleuse. 

—  Elles  sentent  le  printemps  1  murmurait-elle  avec  un  enthou- 
siasme enfantin  ;  comme  je  vous  remercie  de  me  les  avoir  apport 
tées  !..  Vous  ne  pouviez  pas  me  faire  un  plus  grand  plaisir  ! 

Le  brave  Baduel  était  enchanté  de  la  retrouver  si  expansive,  si 
vivante  et  si  aflable.  Il  en  oubliait  ses  inquiétudes  de  la  veille  ;  il 
la  regardait  avec  des  yeux  humides.  Elle  laassa  retomber  les  fleurs 
sur  la  table  et  saisit  vivement  la  robuste  main  de  son  mari  qu'elle 
serra  dans  les  siennes  : 

—  Vous  êtes  bon  !  s'exclama-t-elle...  Écoutez,  monsieur  Prosper... 
Jusqu'ici  je  ne  vous  ai  donné  que  du  tourment  et  de  l'ennui,  et 
vous  devez  avoir  une  triste  opinion  de  moi...  Mais  à  présent  que  je 
vais  mieux,  je  veux  tenu*  les  promesses  que  je  vous  ai  faites  en  me 
mariant...  Dès  que  mes  forces  seront  complètement  revenues,  je 
m'occuperai  de  mon  ménage,  j'arrangerai  notre  intérieur  de  façon 
à  ce  que  vous  soyez  heureux  d'y  revenir  après  votre  travail  de  la 
journée  et  je  m'efforcerai  de  vous  donner  tout  le  contentement  que 
vous  méritez  d'avoir. 

—  Merci,  Claudia,  répondit-il  très  ému,  je  serai  content  surtout, 
si  je  vois  que  vous  ne  regrettez  pas  de  m'avoir  épousé...  Et  tenez, 
voulez-vous  déjà  me  faire  un  vrai  plaisir?..  Ne  m'appelez  plus 
«  monsieur,  »  mais  bien  «  Prosper,  »  tout  court  et  permettez-moi 
de  vous  embrasser! 
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.le  se  leva  et  lui  tendit  timidement  le  front;  mais  lui,  Tentourade 
.  bras,  la  pressa  fortement  sur  sa  poitrine  et  appliqua  sur  ses 
aes  deux  baisers  résonnans. 

-  Ah  !  dit-il  avec  un  profond  soupir  et  en  la  déposant  douce- 
ûenl  dans  son  fauteuil,  me  voilà  content  comme  un  roi!..  Vous 
oyez,  Claudia,  qu'il  n'est  pas  difficile  de  me  rendre  heureux  et 
[ue  la  recette  est  à  la  portée  de  la  main... 

Ils  dînèrent  gaiment  en  tête-à-tête,  sur  la  table  ronde,  où  les  pri- 
nevères,  que  Claudia  avaient  réunies  en  bouquet  et  placées  dans 
(D  vase,  mettaient  conune  un  pâle  rayon  de  soleil  et  répandaient 
eur  fine  odeur  de  printemps. 

—  Voilà,  s'écria  Baduel,  quand,  au  dessert,  la  jeune  femme  lui 
prépara  une  tasse  de  café  bouillant,  le  premier  bon  repas  que  j'aie 
lait  depuis  notre  noce,.,  mais  ce  ne  sera  pas  le  dernier!..  Claudia, 
ma  chérie,  vous  n'aurez  pas  à  vous  repentir  d'avoir  eu  confiance 
en  moi.  Je  veux,  à  mon  tour,  que  vous  soyez  heureuse!..  Pour  le 
moment,  il  faut  songer  à  vous  rétablir  complètement  et  nous  allons 
y  employer  le  vert  et  le  sec...  Dès  que  le  temps  sera  tout  à  fait 
beau,  je  louerai  une  bonne  voiture  et  je  vous  promènerai  gentiment 
autour  du  lac,  du  côté  de  Menthon  et  de  Talloires...  L'air  de  la 
campagne  vous  redonnera  des  forces  et  vous  verrez  quelle  bonne 
petite  vie  nous  mènerons  ensemble!..  Ce  sera  charmant! 

II  redescendit,  rayonnant,  au  magasin,  reprendre  sa  place  au- 
près de  M"*  Tavan. 

Pendant  tout  le  temps  que  dura  la  longue  convalescence  de  Clau- 
dia, le  ciel  des  deux  jeunes  mariés  fut  d'une  sérénité  absolue.  Ce 
n'était  pas  la  lune  de  miel  dans  toute  sa  plénitude,  mais  c'en  étaient 
du  moins  les  lueurs  avant-courrières  et  riches  de  promesses.  La 
laiblesse  de  la  jeune  femme  exigeait  des  ménagemens,  et  le  pa- 
tient Prosper  avait  la  sagesse  de  se  contenter  de  ce  qu'on  appelle 
en  amour  «  les  menus  suffrages.  »  Claudia,  fidèle  à  sa  bonne  ré- 
solution et  rassurée  d'ailleurs  peu  à  peu  par  la  délicate  réserve  de 
son  mari,  s'efforçait  de  se  montrer  attentive,  dévouée  et  chaste- 
ment tendre.  L'intérieur  des  nouveaux  époux  avait  donc  toutes 
les  apparences  d'une  double  félicité,  et  le  tranquille  bonheur  du 
jeune  ménage  se  reflétait  sur  toute  la  maison  du  Fil  de  la  Vierge. 
M~  Tavan  était  enchantée  de  la  tournure  que  prenaient  les  choses  ; 
l'oncle  César  se  frottait  les  mains  et  tapait  à  chaque  instant  sur 
l'épaule  de  Baduel,  en  lui  répétant  d'un  air  satisfait  :  —  Hé  bien! 
garçon,  qu'est-ce  que  je  t'avais  dit?..  Avoue  que  j'ai  eu  du  flair  et 
que  tu  me  dois  une  fameuse  chandelle!.. 

Cependant,  confinée  dans  la  froide  et  maussade  maison  de  la  place 
Saint-François,  Claudia  se  rétablissait  lentement.  Elle  restait  tou- 
TOMB  xcm.  —  1889.  i7 
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jours  pâle  et  un  peu  anémiée.  Le  médecin,  consulté,  conseilla  le 
séjour  de  la  campagne.  On  entrait  en  mai,  et  le  prinlempa-s'annon- 
çait  comme  devant  être  exceptionnellement  chaud.  Prosper,  avec 
rassentiment  de  sa  belle-mère  et  de  M.  Duntoulin,  proposa  à  sa 
fafmne  d'aller  paâseï*  toute  la  belle  saison  aux  Graiagettes. 

—  C'est  une  eicellente  idée  !  s'écria  Fonde  César,  Claudia  sera 
là-bas  en  bon  air;  les  Bouvard  lui  tiendront  compagnie;  Prosper 
pourra  venir  tous  les  jours  au  mi^a^n  et  rentrer  chez  lui  pour 
souper,  —  à  pied,  les  jours  de  beau  temps  et  en  voiture  les  jours 
de  pluie...  C'est  convenu,  n'est-ce  pas,  Claudette? 

Claudia  aurait  préféré  un  tout  autre  séjour  à  celui  des  Gran- 
gettes,  où  elle  al  liât  retrouver  tant  de  souvenirs  à  la  fois  doux  et 
amers;  mais  il  lui  était  impossible  de  motiver  son  reihs,  et  elle  in- 
clina la  tète  en  signe  d'assentiment. 

—  Bravo  !  continua  M.  Dumoulin,  je  vais  dès  demain  mettre  les    ^a 

ouvriers  à  Dingy..,  Sous  la  surveillance  de  Bouvard,  ils  approprie 

ront  le  rez-de-d^aussée,  et,  ma  foi!  pendant  qu'ils  seront  là,  je^^ 
vous  organiserai  deux  diambres  de   plus,  qu'on  prendra  surle^i 
grenier  du  premier  étage..  Vous  serez  contens  de  les  trouver  plus^^ 
tard...  On  ne  sait  pas  ce  qui  peut  arriver,  n'est-ce  pas.  Prospérera 
ajouta-il  avec  un  malin  clignement  d'yeux  et  un  coup  de  coude  à& 
l'adresse  de  son  assodé. 

Baduel  riait  de  son  brave  rire  et  en  même  temps,  dans  un^Mn 
agréable  perspective  imaginaire,  il  voyait  se  lever,  au-dessus  dcvif 
verger  des  Grangettes,  cette  délicieuse  lune  de  miel,  si  patîenuneaMi^H 
attendue  et  si  ardemn>ent  désirée.  11  se  disait  que  ce  serait  là,  av^.^, 
mUieu  de  cette  verdure  prin tanière,  qu'il  goûterait  enfin  un  boir  a 
heur  complet,  et  l'alléchant  espoir  de  cette  saison  d'amour  à  la  can—^- 
pagne  lui  donnait  de  nouvelles  forces  pour  patienter. 

Grâce  à  l'activité  de  l'oncle  César,  les  travaux  d'appropriation 
et  la  création  des  deux  chambres  supplémentaires  ne  prirent  pis 
plus  de  trois  semaines.  M*"*"  Tavan  se  chargea  des  détails  de  l'ameo- 
blement,  de  la  pose  des  tapis,  du  rafraîchissement  des  tentures,  et 
vers  la  fin  de  mai,  tout  fut  prêt  à  recevoir  les  nouveaux  hôtes  des 
Grange  ttes. 

Le  i^'^  juin,  après  le  repas  de  midi,  un  landau  très  confortable 
vint  stationner  i  la  porte  de  la  maison,  et  les  jeunes  nmriés  y  mon« 
tèrent  avec  leurs  menus  bagages.  M.  Dumoulin  aurait  eu  bonne 
envie  de  les  accompagner,  afin  de  jouir  de  leur  émerveillement  et 
de  recevoir  les  compiimens  dus  à  son  talent  d'organisateur;  mais 
Baduel  le  supplia  de  rester  an  magasin.  11  voulait  voyager  en  tète- 
à-téte  avec  sa  femme  et  lui  faire  seul  les  honneurs  des  Gran- 
gettes. 
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—  Compris  !  chuchota  plaisamment  César  en  tapant  sur  Tépaule 
de  Prosper...  AUons,  en  route,  et  bon  voyage  ! 

Il  fit  s^ne  au  cocher,  et  la  voiture  partit  dans  la  dîreetion  des 
fivattes  :  elle  gravit  lentement  la  colline  d*Annecy-le-Vieux,  puis, 
à  partir  du  hameau  de  Sur-les-Rois,  contourna  les  pelouses  du 
versant  cpii  s'incline  Vers  la  vallée  du  Fier.  Bien  que  le  soleil  fut 
dqà  chaud,  la  oiontagne  de  droite,  qui  dressait  à  pic  son  mur  ver- 
doyant, étendait  son  ombre  sur  la  route  ;  une  fraîcheur  montait 
du  couloir  rocheux  où  le  Fier  se  précipite  en  bonillonnaot.  A  me- 
sure qu'on  avançait,  le  chemin  se  trouvait  plus  resserré  entre  les 
roches  grises,  tachées  çà  et  là  de  bouquets  de  plantes,  marbrées 
de  crevasses  noires  d'où  des  sources  minuscules  s'égouUaient  avec 
UD  bruit  cristallin.  Sous  cette  rosée  murmurante,  éàns  chaque 
assure  de  rocher,  des  oreilles-d  ours  fleurissaient,  exhalant  une 
molle  o<|eur  de  fleiu*  d'oranger.  A  un  brusque  tournant,  on  aper- 
çut, à  l'extrémité  de  la  gorge  profonde  et  noyée  d'ombre,  la  val- 
lée du  Fier  qui  s'élargissait  au  loin  et  dont  le  soleil  illuminait  les 
iorèts  touffues,  les  prairies  en  pente  et  la  rivière  aux  nappes  ar- 
gentées. 

Qaudia,  depuis  si  longtemps  renfermée  dans  sa  chambre  de  con- 
^alesceote  d'où  l'on  n'apercevait  les  montagnes  que  de  très  loin, 
p(Hissa  un  cri  joyeux  à  l'aspect  de  cet  épanouissement  lumineux 
delà  nature  printanière.  — Tout  s'unissait  pour  lui  réjouir  le  cœur 
«  les  yeux  dans  ce  paysage  imprégné  d'une  poésie  virgilienne  : 
l'air  transparent,  les  cimes  aux  lignes  et  aux  couleurs  harmonieu- 
sement fondues,  la  verdure  dans  son  lustre  neuf,  les  bois  pleins  d'oi- 
seaux chanteurs.  Prosper,  heureux  de  voir  ^  femme  rire  et  s'émer- 
^dller,  charmé  de  constater  que  ses  joues  pâlies  se  nuançaient  de 
rose  et  que  ses  yeux  reprenaient  leur  linapidité,  ne  laissait  pas  languir 
k  conversation  et  se  complaisait  à  détailler  par  le  menu  tous  les 
embellissemens  qui  avaient  été  exécutés  aux  Grangettes. 

On  atteignit  ainsi  le  pont  Saint-Clair,  —  et  sans  transition,  la 

giité  de  Claudia  tomba,  brusquement  éteinte  ;  ses  traits  reprirent 

leur  tragique  immobilité  et  ses  regards  s'assombrirent  sans  que 

Bâdud  pût  s'expliquer  la  raison  de  ce  changement  subit.  —  Hélas  ! 

la  cause  était  pourtant  là  devant  ses  yeux,  mais  le  brave  Prosper 

«avait  pas  assez  de  pénétration  pour  s'en  rendre  compte.  Cette 

route  verdoyante  où   le   Fier  bouillonnait,  ces  vergers  de  Dingy 

en  amphithéâtre,  ce  Parmelan  qui  dressait  là-haut  son  mur  cal-* 

Caire  doré  de  soleil  ;  —  voilà  ce  qui  avait  soudain  attristé  la  jeune 

femme  en  évoquant  traîtreusera^-nt  les  souvenirs  d'autrefois,  en 

suscitant  de  mélancoliques  comparaisons  entre  les  sensations  de 

1  été  dernier  et  celles  de  l'heure  présente.  —  Elle  avait  eu  beau  se 

répéter  qu'elle  voulait  être  raisonnable  et  ne  plus  songer  au  passé, 
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à  chaque  tour  de  roue  le  paysage  replaçait  ce  passé  sous  ses  yeux. 
—  Là,  sur  ce  pont,  elle  avait  à  Tautomne  remercié  le  ciel  de  ce 
qu'elle  était  aimée  de  Maurice;  ici,  à  Tangle  de  cette  haie  d'aubé- 
pine, ils  avaient  mis  tous  deux  pied  à  terre  et  s'étaient  acheminés 
en  tête-à-tête  vers  les  Grangettes,  dont  on  voyait  déjà  là-bas  les 
toits  bruns  dans  la  verdure  des  noyers.  Ces  vergers  pleins  d'oi- 
seaux, ces  prés  fleuris  de  narcisses,  ces  ruisseaux  gazouilleurs^ 

n'avaient  pas  changé,  eux!..  Et  leur  gaîté  si  vivante,  leurs  fron 

daisons  si  touffues  ne  faisaient,  par  leur  contraste,  que  rengrége^r* 
dans  le  cœur  de  Claudia  le  deuil  de  toutes  les  joies  mortes  qui  y^ 
gisaient. 

Au  grand  étonnement  de  Prosper,  elle  ne  retrouva  plus  ni  un 
sourire  ni  une  parole  jusqu'à  la  com*  des  Grangettes  où  la  voiture 
s'arrêta  sous  les  noyers.  —  Sur  le  seuil  de  la  porte  cintrée,  ils  hi- 
rent  accueillis  par  le  père  Bouvard  et  sa  vieille  Josette.  Lçs  figures 
aimables  des  deux  vieux  époux  avaient  conservé  leur  physionomie 
ouverte,  et  ils  souriaient  toujours,  eux  aussi,  à  travers  les  plis  de 
leurs  bouches  ridées. 

—  Je  vous  salue  bien,  ma  jeune  dame,  s'écria  le  père  Bouvard, 
et  vous  pareillement,  monsieur  Baduel!..  11  y  a  longtemps  qu'on 
vous  espérait  aux  Grangettes!..  Ah!  pauvre  dame,  vous  n'avez  pas 
les  joues  aussi  roses  que  lorsque  vous  y  êtes  venue  pour  la  der- 
nière fois  avec  ce  gentil  monsieur  qui  a  épousé  votre  sœur  Fran- 
çoise !  —  Mais  patience  !  Lorsque  Vous  aurez  respiré  un  peu  de 
temps  notre  bon  air  de  la  montagne,  vos  fraîches  couleurs  repa- 
raîtront... 

Elles  reparaissaient  déjà,  —  pour  une  autre  cause,  il  est  vrai.  — 
Cette  allusion  à  Maurice,  faite  en  présence  de  Baduel,  avait  subite- 
ment empourpré  les  joues  de  Claudia,  et  elle  s'était  si  fort  déconte- 
nancée, que  son  trouble  n'avait  pu  échapper  à  l'attention  de 
Prosper.  L'attitude  embarrassée  de  sa  femme  le  frappa;  ses  ap-    — 

préhensions  d'autrefois  se  réveillèrent,  et  il  commença  à  se  de 

mander  si  le  souvenir  de  M.  Toumyer  n'entrait  pas  pour  quelque^^ 
chose  dans  cette  mystérieuse  mélancolie  qui  s'était  emparée  ^'  ^ 
Claudia  sur  le  chemin  de  Dingy.  Néanmoins,  il  fut  assez  maître  de  ^ 
lui  pour  dissimuler  ses  préoccupations.  Il  s'empressa  d'introduir 
la  jeune  femme  dans  l'intérieur  de  la  maison,  lui  fit  visiter  en  dé 
tail  les  chambres  installées  au  premier  étage  ;  puis,  redescendant- 
au  riez-de-chaussée,  il  lui  montra  le  salon,  transformé  en  salle 
manger,  ainsi  que  la  chambre  contiguë,  tapissée  à  neuf. 

—  Les  pièces  du  premier,  dit-il,  serviront  à  loger  votre  mère 
M.  Dumoulin,  lorsqu'ils  viendront  nous  voir;  quant  à  celle-ci, 
sera  notre  chambre  ! 

Claudia,  d'un  rapide  coup  d'œil,  inventoria  le  mobilier  :  - 
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ibie  de  toilette  dans  l'angle  de  la  croisée,  une  armoire  à  glace  à 
autre  coin,  une  commode  à  incrustations  de  cuivre,  quelques 
iauteuils  ;  et,  dans  le  fond,  un  grand  lit  occupant  un  bon  tiers  de  la 
pièœ.  —  Elle  comprit  que,  cette  fois,  la  vie  commune  allait  com- 
meDcer  réellement  pour  elle,  et  tout  d'abord  elle  ne  put  réprimer 
un  frisson  ;  mais  presque  aussitôt  elle  se  reprocha  sévèrement  ce 
dernier  mouvement  de  révolte  :  -r-  N'était-elle  pas  résolue  à 
accepter  son  lot?  N'était-elle  pas  résignée  maintenant  à  remplir 
tous  ses  devoirs?.. 

Dne  collation  avait  été  préparée  dans  la  salle  à  manger.  Les  deux 
époux  s'attablèrent  vis-à-vis  l'un  de  l'autre,  et  le  babil  de  Josette 
Bouvard,  qui  les  servait,  remplit  fort  à  propos  les  intervalles  où  la 
conversation  languissait.  Quand  fut  terminé  ce  repas,  auquel  Prosper 
seul  fit  sérieusement  honneur,  on  passa  dans  le  verger  plein  d'ar- 
bres fruitiers,  dont  les  fûts  noueux  étaient  à  demi  noyés  dans  la 
grande  herbe. 

Les  résédas  et  les  œillets  s'épanouissaient  au  pied  de  la  treille,  dont 
la  jeune  verdure  envahissait  déjà  les  fenêtres,  et  l'approche  du  soir 
doublait  l'intensité  de  leurs  parfums.  Les  vieux  pommiers  tordus 
n'étaient  pas  encore  défleuris  ;    leurs  pétales  blancs  et  roses  tour- 
noyaient doucement  dans  l'air  tiède.  Le  soleil  avait  disparu  derrière 
la  montagne  de  Veyrier;   on   sentait  qu'avant   une   demi-heure 
les  premières  étoiles  allaient  poindre  à  l'horizon.  Des  rossignols 
chantaient  de  tous  côtés.  C'était  une  soirée  à  souhait  pour  une  lune 
de  miel  conmiençante,  et  Prosper  Baduel,  bien  qu'il  ne  fût  nulle- 
ment romanesque,  subissait  inconsciemment  l'influence  de  cette 
iéerie  printanière.  Il  avait  pris  le  bras  [de  Claudia,  et,  le  serrant 
tendrement  contre  sa  pçitrine,  il  s'efforçait  d'entraîner  sa  jeune 
femme  vers  les  allées  les  plus  ombragées.  Ils  arrivèrent  ainsi  jus- 
qu'à l'extrémité  de  la  terrasse  d'où  l'on  domine  la  vallée  du  Fier, 
et  où  un  banc  de  bois  dressait  son  siège  vermoulu  parmi  les  noi- 
setiers et  les  Ulas. 

Claudia  reconnut  l'endroit,  et  les  pulsations  de  son  cœur  la  for- 
cèrent à  s'arrêter  un  moment. 

—  Vous  êtes  fatiguée,  insinua  Prosper,  si  nous  nous  asseyions 
ici? 

—  Non,  non  !  protesta-t-elle  avec  une  émotion  qui  étonna  son 
mari. 

—  Quelques  mmutes  seulement,  insista-t-il,  je  vous  en  priel 

—  Non,  répéta-t-elle  résolument,  je  sens  déjà  la  fraîcheur  du 
soir  et  je  préfère  marcher... 

Elle  tourna  le  dos  au  banc  de  bois  et  redescendit  vers  la  mai- 
son. Prosper  la  suivit,  tout  pensif,  à  travers  le  verger.  Il  rumi- 
nait ce  nouvel  incident  et  se  souvenait  vaguement  que  l'oncle  César 
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lui  ayait  parlé  de  cette  tonnelle  où  il  avait  été  chercher  Claudia  et 
Mauriee  le  soir  du  voyage  aux  Grangetles.  —  à  mesure  fue  ce 
souvenir  se  précisait  dans  sa  mésoeire,  un  froid  aobit  lui  tambaôt 
aussi  sur  le  cœur  ;  des  bouffées  de  jalonsie  lui  montaient  au  cer- 
veau, assombrissant  toiut  d'sun  eoup  la  splendeur  de  cette  isoirée  de 
printemps... 

Ils  renirèreat  à  la  maison,  dans  la  chambre  ocHBiBune,  qu-ils  par- 
tagèrent pour  la  première  fois  ;  —  mais,  en  dépiit  des  rossigîiols 
qui  chantaient  leurs  épithalames,  —  la  lune  de  miel,  tant  souhaitée 
par  Prosper,  se  leva  dans  un  ciel  embrumé  de  nuées,  et  tout  le 
charme  initial  en  fut  à  jamais  gâté. 

XVll. 

Prosper  Baduel  avait  un  esprit  peu  compliqué,  mais  net  et  clair- 
voyant. 11  ne  possédait  qu'un  petit  nombre  d'idées  simples,  un  peu 
terre  à  terre  et  très  anètées.  S'il  n'était  nullement  aentimental,  en 
revanche  il  était  bon,  sensible,  avec  des  facultés  affectives  très  dé- 
veloppées. 11  avait  aussi  les  défauts  de  ces  qualités  :  il  était  sus- 
ceptible à  l'excès  et  fort  exigeant  en  matière  d'affection.  Son  amour 
pour  Claudia  ne  l'aveuglait  point  ;  et,  dès  les  poremiers  tenons  de 
son  séjour  aux  Grangettes,  il  comprit  clairement  que,  si  elle  avait 
consenti  à  devenir  réellement  sa  femme,  elle  ne  lui  avait  pas  liTré 
son  cœur.  Il  démêla  dans  cet  abandon  une  rés^nation  paasiTC,  un 
devoir  accompli  sans  tendresse,  et  il  en  fut  intimement  blessé.  Le 
corps  lui  appartenait,  ntais  l'âme  était  ailleurs.  Entre  lui  et  Claudia 
il  devinait  un  inconnu  mystérieux,  une  influence  étrangère  qui  ab- 
sorbait les  pensées  de  la  jeune  femme  et  la  rendait  insensible  aux 
caresses  de  son  mari.  L'honnête  Baduel  ressentait  cette  passivité 
comme  une  injure  et  devenait  silencieusement  jaloux  de  cet  insai- 
sissable rival,  de  cet  invisible  revenant  qui  semblait  hanter  les 
Grangettes.  11  enrageait  de  ne  pouvoir  Tétreindre  corps  à  corps,  et 
l'impuissance  où  il  était  de  lutter  contre  un  fantôme  aigrissait  en- 
core ses  griefs  contre  Claudia.  11  lui  eût  pardonné  l'aveu  de  ses 
regrets  et  de  ses  répugnances  plus  volontiers  que  cette  muette  im- 
passibilité qui  le  mortifiait.  Toutefois,  tandis  qu'il  eût  accueilli  avec 
un  attendrissement  miséricordieux  un  élan  spontané  de  confismce, 
il  avait  trop  d'amour-propre  pour  provoquer  une  confidence  qui 
les  eût  soulagés  tous  d^ix.  Et  ainsi,  lui  se  renfermant  dans  sa 
dignité,  elle  redoutant  de  laisser  voir  le  fond  de  sa  pensée,  ils 
vivaient  chaque  jour  plus  moralement  étrangers  l'un  à  Tautre,  et 
chaque  jour  un  peu  plus  de  froideur  isolait  leurs  âmes. 

Un  soir  de  juillet,  tandis  qu'on  rentrait  les  foins  dans  les  prés  de 
Dingy,  ils  marchaient  silencieusement  à  travers  les  allées  du  ver- 


Digitized  by  VjOOQIC 


DEUX    SOEURS.  263 

ger.  Leur  promenade  mélancolique  les  amena  devant  la  ton- 
nelle de  la  terrasse,  et  Claudia  s*écarta  instinctlTemeat  pour  éviter 
d'y  entrer.  Prosper,  dont  Tesprit  soupçonneux  était  toujours  en 
éveil,  surprit  cette  manoeuvre  presque  irréflècliie  ;  et,  pris  d*un 
aoîès  d*humeur  conti;edisante,  insista  pour  s'arrêter  sous  les  noi- 
setiers. 

—  Viens,,  (ttt-il,  j'ai  été  sor  pied  toute  la  journée,  et  je  ne  suis 
pasâché  de  me  reposer  un  peu.  Viens  t'asseoir  sur  ce  banc... 

Elle  obéit,  cni^aDt  de  laisser  deviner  pour  quel  motif  cette  sta- 
tion lui  était  douloureuse,  sortout  à  cette  heure  de  la  soirée.  Ils 
s'assirent  Tuii  près  de  l'autre  sur  Tétroit  banc  vermoulu,  et,  sans 
se  parler,  —  l'un  roulant  des  soupçons  dans  son  cœur  aigri,  Tautre 
s'eforçant  de  chasser  des  souvenirs  dont  la  cruelle  douceur  la  pei- 
gnait, —  ils  écoutèrent  distraitement  les  rumeurs  éparses  dans  la 
doipagne  :  .rouiemens  de  chariots  chargés  de  foin,  cris  de  pâtres 
snr  les  hauteurs,  bouiUonnemens  lointains  de  la  rivière.  —  Une 
odeor  d'herbes  fauchées,  s^exhalant  de  la  prairie,  leur  apportait 
ses  haleines  amoureuses.  La  lune  surgit  au-dessus  du  Parmelan  ; 
ses  preniiers  rayons  ftrent  scintiller  les  écailles  de  fer-Wanc  du 
cloÂer,  les  vitres  des  maisons,  et,  tout  là-bas,  Tacier  d'une  faux 
oubliée  dans  les  prés.  Conune  Proqper  relevait  la  tête,  ses  regards 
rewmtrèrent  les  yeux  de  Claudia,  qui  brillaient  aussi  d'un  éclat 
nouille. 

—  Pourquoi  pleures-tu?  demanda- t-il  avec  une  brusquerie 
iiritée. 

Claudia  tressaillit,  confuse  de  s'être  abandonnée  à  cette  furtive 
et  (hngereuse  émotion. 

—  Mot?  mnnura-t-elle,  je  ne  sais...  Pardon!..  C'est  nerveux. 
Il  haussa,  les  épaules  et  répliqua  impatienté  : 

—  Allons  donc!  Je  vais  te  renseigner,  moi!..  Si  tu  pleures,  c'est 
quêta  n'as  pas  ce  que  tu  désires;  c'est  que  tu  regrettes  quelque 
Aese...  ou  quelqu'un! 

^  Non,  ppolesta-t-elle  d'une  voix  faible,  je  ne  désire  rien  et  je 
^  ifigrette  personne. 

—  Oserai&-tu  le  jurer?..  Mais  non,  reprit-il  sarcastiquement,  ne 
■e  jure  rien  !..  Je  ne  te  croirais  pas. 

—  Pourquoi  doutez-vous  de  moi,  Prosper? 

Ete  s'étaât  lerée  tremblante  et  prise  d'une  vague  frayeur. 

—  Parce  que,  réponditr41,  avant  noti-e  mariage,  je  t'ai  demandé 
si  ta  m'é^Miusais  de  ton  plein  gré  et  non  par  dépit,  et  tu  mas 
«ffinné  que  oui. 

—  C'était  la  vérité. 

—  C'était  faux!  s'exclama-t-il  avec  violence,  tu  ne  m'as  pris  que 
parce  que  tu  ne  pouvais  en  avoir  un  autre,  qui  te  faisait  faux  bond  ! 
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Le  ton  acerbe  et  emporté  de  Prosper  avait  fini  par  révolter  Clau- 
dia ;  elle  haussa  les  épaules  à  son  tour  et  repartit  brièvement  : 

—  On  vous  a  mal  renseigné. 

—  Possible!...  J'en  sais  assez  néanmoins  pour  ne  plus  me  lais- 
ser duper!...  ^ 

—  Restons  en  là,  s'écria-t-elle  impérieusement...  Je  n'aime  pas 
les  grossièretés  et  il  est  inutile  de  discuter  davantage... 

Elle  s'éloigna  fièrement,  tandis  que,  dans  un  accès  de  colère, 
Baduel  démolissait  le  vieux  banc  sur  lequel  ils  s'étaient  assis. 

Il  aurait  voulu  que  Claudia  saisît  ce  prétexte  pour  s'expliquer 
une  bonne  fois  et  lui  montrer  qu'il  avait  tort  ;  mais  il  s'y  était  ma- 
ladroitement pris  et  il  le  reconnaissait  trop  tard.  Il  commit  une 
seconde  maladresse,  car,  à  la  suite  de  cette  scène,  il  suivit  la  mé- 
thode des  gens  timides  et  susceptibles,  et  s'entêta  dans  une  maus- 
sade bouderie.  Le  lendemain,  sous  le  prétexte  qu'il  faisait  trop 
chaud  pour  dormir  à  deux  dans  la  chambre  du  rez-de-chaussée,  il 
annonça  à  la  mère  Bouvard  qu'il  coucherait  désormais  dans  l'une 
des  pièces  du  premier  étage,  et  les  deux  époux  ne  se  trouvèrent 
plus  ensemble  qu'au  repas  du  soir.  Cette  résolution,  prise  dans  un 
accès  de  mauvaise  humeur  et  maintenue  ensuite  'par  un  sentiment 
de  respect  humain  et  d'amour-propre  mal  placés,  acheva  d'aggra- 
ver le  malentendu  qui  séparait  Claudia  et  Prosper.  —  Ce  dernier 
partait  pour  Annecy  de  grand  matin, roulant  dans  sa  tête  ses  idées 
jalouses  et  les  exaspérant  encore  pendant  cette  chagrine  médita- 
tion. La  jeune  femme  passait  aux  Grangettes  de  longues  journées 
de  solitude,  s'abandonnant  de  son  côté  à  une  maladive  évocation  des 
jours  d'autrefois.  Elle  s'ennuyait,  et  comme  l'ennui  est  un  mauvais 
compagnon,  sa  pensée  s'en  revenait  plus  souvent  que  de  raison 
vers  cette  trop  courte  saison  d'automne  où  elle  avait  espéré  deve- 
nir la  femme  de  Maurice.  Pendant  des  après-midi  pleines  de  soleil, 
elle  tenait  ses  yeux  fixés  sur  le  mur  lointain  du  Parmelan  conmoe 
vers  un  paradis  perdu.  Mais  c'était  surtout  à  l'approche  du  soir, 
quand  la  vallée  du  Fier  commençait  à  se  noyer  dans  une  ombre 
bleue,  que  les  regrets  oppressaient  son  cœur.  Le  sourd  bouillon- 
nement de  la  rivière  montait  plus  distinctement  vers  elle,  comme 
une  voix  du  temps  jadis  et  semblait  lui  murmurer  :  «  Le  passé  est 
mort,  il  ne  reviendra  plus  jamais  I  »  —  Le  père  Bouvard  observait 
silencieusement  Claudia,  tandis  qu'elle  errait  comme  une  âme  en 
peine  le  long  de  la  terrasse,  les  bras  croisés,  les  yeux  égarés  dans 
le  vide.  Il  hochait  la  tète  et  dans  la  façon  dont  il  soupirait  à  mi- 
voix  :  «  Pauvre  dame!  »  on  devinait  que  son  opinion  était  faite, 
qu'il  jugeait  Claudia  mal  mariée  et  qu'il  la  plaignait  de  tout  son 
cœur... 

Vers  la  fin  de  juillet.  M™*  Tavan  et  Toncle  César  nnrent  passer 
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jï  dimanche  avec  les  nouveaux  époux,  et  devant  eux,  Baduel  et  sa 
iemme  s'efforcèrent  de  prendre  un  visage  satisfait,  afin  de  donner 
lech&nge  aux  grands  parens.  Ceux-ci,  n'étant  pas  très  perspicaces, 
se  laissèrent  facilement  tromper  par  les  apparences  ;  d'ailleurs,  ils 
étaient  très  occupés  d'une  nouvelle  qu'ils  avaient  reçue  et  qui  dé- 
fraya tout  d'abord  la  conversation. 

—  Ils  sont  expéditifs,  là-bas,  dit  en  riant  l'oncle  César,  nous 
avons  eu,  hier  au  soir,  un  télégramme  de  Grenoble...  Françoise  est 
ac«)uchée  d'un  garçon. 

Claudia  tressaillit  et  trouva  à  peine  assez  de  voix  pour  s'informer 
de  la  santé  de  sa  sœur. 

—  Tout  s'est  bien  passé,  répondit  M"**  Tavan,  et  quoique  l'enfant 
soit  venu  à  sept  mois,  il  parait  qu'il  est  solide  et  râblé. 

—  Hé  !  hé  !  on  travaille  bien  à  Grenoble  !  reprit  gaîment  M.  Du- 
moulin en  lançant  un  coup  d'œil  narquois  à  sa  nièce  et  à  son  asso- 
cié, ces  jeunes  gens  vous  donnent  là  un  bon  exemple  et  j'espère 
que  vous  en  profiterez. 

—  Ils  ont  de  la  chance,  eux!  soupira  Baduel. 

—  Bah!  ils  ne  sont  pas  les  seuls,  et  il  n'y  a  pas  encore  de  temps 
perdu...  Voyons,  ajouta  plaisamment  l'oncle  César  en  tapant  sur 
répaule  de  son  associé,  vrai,  il  n'y  a  rien  en  train? 

—  Non!  répliqua  Prosper  d'un  air  maussade,  et  ça  n'en  prend 
pas  le  chemin! 

Claudia  avait  détourné  la  tête,  et  ses  yeux  étaient  devenus 
hoinides... 

Lorsque,  après  le  souper,  la  veuve  et  son  frère  furent  remontés 
dans  le  char  qui  les  emmenait  à  Annecy  et  que,  continuant  son  sys- 
tème de  bouderie,  Prosper  se  fut  retiré  au  premier  étage,  la  jeune 
fanme,  restée  seule,  s'accouda  à  sa  fenêtre.  Dans  une  crise  de  dé- 
couragement, elle  tourna  ses  yeux  désolés  vers  les  étoiles  qui  four^ 
millaient  au-dessus  du  cirque  assombri  de  la  montagne,  et,  pour  la 
première  fois,  elle  accusa  ce  même  ciel  qu'elle  avait  béni  avec  tant 
d'eflusion,  l'automne  dernier.  Le  cœur  ulcéré,  elle  répétait  avec 
amertume  les  paroles  de  Prosper  :  —  Oui,  ils  avaient  de  la  chance, 
€tu!  —  Tout  leur  arrivait  à  souhait;  les  choses  qui  auraient  dû 
leur  nuire  tournaient  à  leur  profit,  au  lieu  qu'elle,  après  s'être 
sacrifiée  pour  eux,  n'obtenait  pas  même  une  compensation...  Ils 
a?aient  un  enfant,  et  cette  joie  lui  était  refusée.  Elle  l'avait  pour- 
tant désiré  avec  assez  d'énergie,  demandé  avec  des  prières  assez 
instantes,  cet  enfant  qui  aurait  occupé  sa  vie,  assoupi  ses  regrets, 
chassé  ses  mauvaises  pensées!  Même,  lorsqu'elle  s'était  résignée 
à  remplir  tous  ses  devoirs  d'épouse,  elle  y  avait  été  encouragée 
par  l'espoir  de  devenir  mère  et  de  reprendre  ainsi  un  intérêt  à 
l'existence...  Mais  non,  elle  ne  possédait  pas  cette  consolation,  et 
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comme  l'avait  dit  rudement  Pra^>er  :  «  Ça  n'en  prenait  pas  le  che- 
min !»  —  Le  fossé  qui  la  séparait  de  son  mari  se  creusait  chaque 
jour  davantage,  et  plus  le  temps  marchak,  plus  il  Iseur  semblait  dii- 
ficile  à  Tun  et  à  l'autre  de  dissiper  «m  misérable  jualenfleiidu.  Une 
atmosphère  de  miauvaise  grâce  et  de  défiance  les  envelofq^ait  ;  leurs 
rancunes  s'obstinaient,  leurs  cœurs  s'aigrissaient.  —  Et  celte  situa- 
tion durerait  de  longs  mois;  elle  ne  finirait  peut-être  que  par 
un  éclat  qui  les  rendrait  plus  naalheureux  encore!...  —  Avec  un 
sentiment  de  révolte,  Claudia  songeait  que  les  plus  belles  années  de 
sa  jeunesse  s'eiTeuiileraient  ainsi,  sans  amour,  sans  enfaiK,  sans 
rien  de  ce  qui  donne  de  la  saveur  aux  épanouissemens  du  piin- 
temps,  aux  fêtes  de  Tété,  aux  recueiUemens  de  Thirer.  Elle 
s'irritait  de  la  sérénité  de  ce  paysage  nocturne  qui  s'endormait 
tranquillement  sous  les  regards  sourians  des  étoiles,  tandis 
qu'elle  avait  le  cœur  plein  de  deuil  et  de  désenchantement.  Elle  en 
voulait  à  cette  vallée  verdoyante,  dont  la  fécondité  contrastait  si 
fort  avec  la  stérilité  de  sa  vie;  elle  maudissait  cette  rivière  dont  la 
voix  bourdonnante  lui  rappelait  des  jours  qui  ne  reviendraient  plus, 
des  joies  qu'elle  ne  goûterait  plus  jamais.... 

Les  semaines  s'écoulaient  et  les  choses  étaient  toujours  au  môme 
point,  quand  par  une  après-midi  de  la  tin  d'août,  Claudia,  qui  li- 
sait dans  sa  chambre,  entendit  un  roulement  de  voiture  sur  le  che- 
min caillouteux,  puis  des  exclamations  et  des  rires.  En  même 
temps,  la  voix  de  Prosper  retentit  au  pied  de  la  treille  : 

—  Claudia!  criait-il,  descends...  Voici  une  visite! 

Très  intriguée,  elle  traversa  rapidement  le  rez-de-chaussée,  pa- 
rut sous  le  porche  cintré  de  la  cuisine,  regarda  dehors,  et  sentit 
une  ardente  bouffée  de  colëre  lui  monter  à  la  tête  dans  une  sorte 
d'étourdissement.  —  A  l'onabre  du  noyer,  stationnait  une  voiture 
de  louage  d'où  descendait  Françoise  en  tapageuse  toilette  de  cam- 
pagne ;  sur  l'un  des  sièges  de  l'intérieur,  Maurice  Toumyer  s'agi- 
tait très  affairé  autour  d'une  nourrice  qui  berçait  un  tout  jeune 
enfant  dans  ses  bras,  —  une  robuste  nourrice  du  Bugey,  drapée 
dans  une  ample  pèlerine  prune  de  monsieur,  coiffée  d'un  bonnet 
de  fantaisie  dont  les  rubans  écossais  lui  tombaient  jusqu'aux  ta- 
lons. 

—  C'est  nous!..  Bonjour,  Claudia!..  Hein  !..  voilà  une  surprise? 
s'écria  Françoise  avec  pétulance  en  s'élancant  vers  sa  sosur  pour 
l'embrasser. 

Mais  celle-ci  reculait,  la  tenant  à  distance,  et  murmurait  d'une 
voix  rauque  :  —  Toi?..  Toi,  ici  !.. 

Sans  se  laisser  désarçonner  par  l'étrange  accueil  de  Claudia, 
Françoise  s'était  vivement  retournée  vers  la  voiture  : 

—  Nounou,   recommandait-elle,    prenez  bien  garde  à  bébé!.. 
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Maurice,  charge-toi  des  paquets...  Nous  ne  vous  dérangeons  pas, 
an  moins?.,  continuait-elle  en  donnant  à  son  be»u^frère  ébaubi 
l'effibrassade  à  laquelle  Claudia  s'était  dérobée;  —  nous  avons 
profité  des  vacances  pour  amener  bébé  à  maman  et  à  Toncle  Cé- 
sar. —  Nous  sommes  arrivés  hier,  après  votre  départ,  mon  cher 
Prosper...  Quand  nous  avons  su  que  vous  étiez  aux  Grangettes, 
j'ai  pensé  que  Tair  de  la  campagne  ferait  du  bien  à  nounou  et  au 
petit,  et  nous  nous  sommes  décidés  à  venir  vous  surprendre... 

Prosper  écoutait  à  peine  ces  explications;  toute  son  attention 
était  fixée  sur  sa  femme,  dont  les  yeux  s'étaient  assombris  et  dont 
la  ligure  tragique  exprimait  un  mélange  de  stupeur  et  de  crainte. 

Maurice  Tournyer,  qui  s'était  enfin  débarrassé  des  paquets, 
s'approchait  de  Claudia  et  lui  murmurait  quelques  paroles  banales, 
en  lui  tendant  une  main  que  la  jeune  femme  effleurait  à  peine.  Il 
anit toujours  sa  belle  figure  grave  et  caressante;  mais  ses  traits 
semblaient  tirés  et  fatigués  par  une  sourde  dépression  morale. 

Prosper  ne  quittait  pas  du  regard  sa  femme  et  son  beau-frère. 
L'iiMjmétude  de  Claïudia,  Tembarras  de  Maurice  remuaient  au  fond 
de  son  cœur  tous  les  fermens  de  jalousie  qui  s'y  étaient  amassés 
depuis  des  meis,  et  de  nouveaux  soupçons  lui  montaient  à  la  tète  : 
—  Que  Mauriee  fût  ce  rival  inconnu,  sans  cesse  présent  à  la  pen- 
sée deClawdia,  il  n'y  av8»t  pas  à  en  douter;  le  trouble  de  la  jeune 
femme  le  criait  assez  ha«t  ;  —  mais  sa  visite  était-elle  aussi  inat- 
tendue qu'on  le  prétendait?  N'était-elle  pas  plutôt  le  résultat  de 
V^fpe  combinaison  arrangée  à  l'avance,  et  ne  jouaient-ils  pas 
toosdeux,  elle,  la  surprise,  lui,  l'embarras,  pour  mieux  abuser  la 
gâterie?  —  C'est  ce  que  Baduel  se  promettait  de  tirer  au  dair.  — 
ï^s  tous  les  cas,  il  était  en  possession  d'une  certitude  :  il  se 
^Wttvait  en  présence  d'un  homme  qu'un  lien  mystérieux  avait  atr 
^é  et  attachait  encore  à  Claudia,  et  il  avait  trop  de  perspicacité 
P^  ne  point  profiter  de  cette  occasion  de  percer* ce  mystère.  Il 
^  promit  d'ouvrir  les  yeux  et  de  ne  pas  perdre  de  vue  sa  femme 
^  son  be«i-frère. 

'1  les  suivit  dans  la  salle  à  manger  où  la  nourriee  était  déjà 

^^^^Çïïpéeà  allaiter  son  nourrisson.  Françoise  interrompit  cette  opé- 

'^tion,  pour  faire  admirer  la  beauté  et  la  bonne  santé  de  «  son 

f^on.  »    Avec  son   étourderie  et   sa  frivolité  habituelles,   elle 

Jetait  par  le  menu  le  détail  de  ses  couches  et  de  ses  relevailles, 

'^  difl&cultés  qu  elle  avait  eues  à  trouver  une  bonne  nourrice  ;  elle 

^^  tarissait  pas  là-dessus,  sans  se  préoccuper  de  l'agacement  (jue 

|:^  bavardage  causait  à  son  mari,  sans  égards  pour  les  susceptibi- 

^  de  ce  ménage  qui  n'avait  pas  d'enfant  et  que  pouvait  mortifier 

^  orgueilleux  étalage  de  sa  maternité. 
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En  dépit  de  sa  légèreté,  néanmoins,  elle  avait  deviné  rirritation 
de  Claudia,  elle  redoutait  ses  reproches  et  elle  manœuvrait  de  façon 
à  ne  pas  se  trouver  seule  avec  sa  sœur.  Aussi,  ne  se  pressait-elle 
pas  de  s'enquérir  de  Tappartement  qui  lui  était  destiné,  de  peur 
que  Claudia  ne  saisit  cette  occasion  de  Ty  installer  elle-même.  Ce 
fut  Baduel  qui  la  tira  d'embarras.  Il  ouvrit  la  porte  de  la  chambre 
du  rez-de-chaussée  et  la  montrant  à  sa  belle-sœur  : 

—  Claudia,  dit-il,  vous  cédera  sa  chambre,  et  nous  irons  cou- 
cher au  premier  étage...  On  dressera  ce  soir  un  lit  pour  la  nour- 
rice dans  la  salle  à  manger,  de  sorte  que  vous  Taurez  sous  la 
main...  J'ai  donné  toutes  les  instructions  nécessaires  à  la  mère 
Bouvard. 

Pendant  qu'on  procédait  à  ces  arrangemens,  ils  allèrent  tous 
quatre  au  verger.  —  Françoise  avait  pris  le  bras  de  Prosper  ;  Mau- 
rice et  M"*  Baduel  marchaient  devant,  mais  sans  se  toucher,  sans 
se  parler,  sans  surtout  s'éloigner  des  deux  autres.  A  chaque  instant 
Claudia  se  tournait  vers  son  mari  et  sa  sœur,  cherchant  à  engager 
la  conversation  d'une  façon  générale.  Comme  ils  longeaient  la 
treille  où  les  raisins  commençaient  à  rougir,  Françoise  s'écria  : 

—  Le  vieux  verger  n'a  pas  du  tout  changé...  Tout  est  resté  à 
la  même  place  que  l'an  dernier...  Tiens,  Maurice,  voici  l'échelle 
où  tu  es  monté  pour  nous  cueillir  des  raisins...  Je  te  vois  encore, 
perché  tout  en  haut,  la  tête  dans  les  feuilles  de  vigne I..  Nous  te 
tendions  une  corbeille  et  tu  nous  regardais  avec  des  yeux!..  Oh! 
des  yeux  !..  C'est  la  première  fois  que  je  me  suis  aperçue  que  vous 
me  trouviez  à  votre  goût,  monsieur!..  Pendant  ce  temps-là,  Baduel 
battait  les  œufs  de  l'omelette  dans  la  cuisine...  Vous  en  souvenez- 
vous,  Prosper? 

A  ce  discours,  Maurice  Tournyer  souriait  d'un  air  contraint, 
puis  se  mordait  les  lèvres  ;  Claudia  souffrait  le  martjTO.  A  la  (in, 
comme  Françoise  continuait  à  défiler  son  chapelet  de  souvenirs, 
elle  n'eut  pas  la  force  de  supporter  l'épreuve  plus  longtemps  ;  pré- 
textant de  la  nécessité  de  surveiller  les  apprêts  du  souper,  elle 
s'excusa  et  rentra  à  la  maison. 

Besté  en  tiers  avec  sa  femme  et  Baduel,  Maurice,  que  le  manque 
de  tact  de  Françoise  exaspérait,  se  tint  de  plus  en  plus  à  l'écart.  Il 
n'osait  pas  rebrousser  chemin  et  regagner  l'habitation  de  peur  d'in- 
disposer Claudia;  mais  il  marchait  en  avant  à  une  assez  grande 
distance,  et  tandis  que  les  deux  autres  continuaient  de  contourner 
les  allées,  il  atteignit  peu  à  peu  le  mur  de  la  terrasse  et  s'y  acxrouda 
mélancoliquement. 

Prosper,  tout  en  suivant  du  coin  de  l'œil  le  manège  de  son  beau- 
frère,  encourageait  d'un  air  bonhomme  le  bavardage  de  Françoise  ; 
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,e  félicitait  de  l'éloignement  de  M.  Tournyer  et  mettait  à  profit 
m  tête-à-tête  pour  commencer  en  douceur  l'enquête  à  laquelle  il 
oulait  se  livrer. 

—  Votre  mari  n'a  pas  peur  de  nous  laisser  seuls,  dit-il  plai- 
samment à  sa  belle-sœur,  il  n'est  pas  jaloux? 

—  Pourquoi  serait-il  jaloux?  répliqua  Françoise  en  se  rengor- 
geant, il  ne  doute  pas  de  mon  affection  et  il  y  a  longtemps  qu'il 
jait  à  quoi  s'en  tenir  ! 

—  Ainsi,  continua  sournoisement  Prosper,  il  vous  faisait  déjà  la 
cour  quand  nous  sommes  venus  aux  Grangettes  ? 

—  Oui,.,  c'est-à-dire,  pour  parler  exactement,  je  crois  qu'à  ce 
moment-là  il  nous  faisait  la  cour  à  toutes  les  deux. 

—  Gomment?..  A  Claudia  aussi? 

Elle  regarda  Prosper  d'un  air  étonné  et  un  peu  méfiant.  Mais  à 
la  naïveté  de  cette  demande  elle  comprit  tout  de  suite  que  Claudia 
n'avait  rien  confié  à  son  mari  et,  comme  elle  avait  un  penchant 
naturel  à  satisfaire  sa  vanité,  même  au  moyen  d'une  entorse  donnée 
à  la  vérité,  elle  repartit  avec  aplomb  : 

—  A  Claudia  aussi...  11  avait  même  parfois  des  préférences  qui 
m'énervaient...  Mais  ça  n'a  pas  duré,  ajouta-t-elle  avec  une  recru- 
descence de  hâblerie,  j'ai  bien  vu  aussitôt  que  la  balance  penchait 
de  mon  côté,  et  comme  Maurice  me  plaisait,  dame,  je  ne  Tai  pas 
laissé  échapper. 

Et,  tandis  qu'elle  poursuivait  son  caquetage  de  linotte,  Prosper 
songeait  :  —  Ainsi  c'était  vrai,  tout  ce  que  j'avais  soupçonné  :  je 
n'ai  été  pour  Claudia  qu'un  pis-aller...  Elle  aimait  Maurice  et  au- 
jourd'hui elle  le  regrette  et  l'aime  encore,  sans  doute  !.. 

11  ne  desserrait  plus  les  lèvres.  Le  front  rembruni,  il  continuait 
à  édifier  douloureusement  en  dedans  de  lui  un  échafaudage  de 
suppositions  jalouses  et  humiliantes.  Le  bavardage  étourdi  de  Fran- 
çoise ne  résonnait  plus  à  ses  oreilles  que  pareil  à  un  bourdonne- 
meut  confus.  Elle  parlait  de  son  installation  à  Grenoble,  de  ses  toi- 
lettes, de  ses  succès  dans  le  monde  universitaire,  et  lui,  marchait 
machinalement,  les  yeux  fixés  sur  la  lointaine  silhouette  de  Maurice 
appuyé  au  mur  de  la  terrasse,  et  il  se  disait  avec  une  rage  sourde  : 
«  Voilà  celui  qu'aime  Claudia;  voilà  l'homme  que  je  trouverai  tou- 
jours entre  elle  et  moi!..  » 

La  voix  de  Josette  Bouvard,  qui  les  hélait  du  seuil  de  la  cour  et 
les  appelait  à  table,  les  ramena  tous  à  l'intérieur  de  la  maison  où 
Claudia  surveillait  les  derniers  préparatifs  du  souper. 

La  salle  à  manger  ayant  été  réservée  à  la  nourrice  et  à  l'enfant, 
on  avait  mis  le  couvert  dans  la  cuisine,  et  ce  fut  là  qu'ils  s'attablè- 
rent :  Françoise  bruyante;  Prosper  les  sourcils  froncés  et  le  regard 
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méfiant;  Maurice  gêné  et  agacé;  Claudia  partagée  entre  Tinquié- 
tude  et  l'indignation.  —  Rien  de  moins  intime  que  ce-  repas  de 
famille  où  trois  des  convives  n'échangeaient  que  de  loin  en  loin 
des  phrases  cérémonieuses  et  contraintes;  où  de  froids  silences 
n'étaient  interrompus  que  par  les  cris  de  Tenfant  que  la  nourrice 
berçait  avec  une  monotone  mékçée.  Parfois,  tandis  que  Françoise 
bQi>illait  à  tort  et  à  travers,  Claudia  observait  Maurice  à  la  dérobée, 
puis  baissait  de  nouveau  les  paupières,  dans  la  crainte  que  son  re- 
gard ne  fût  surpris  par  Prosper  ou  qu'il  ne  se  croisât  avec  celui  du 
professeur.  Si  furtîve  que  fût  cette  observation,  elle  suflisaît  pour 
lui  laisser  deviner  que  Maurice  n'était  pas  heureux,  qu'il  traînait 
tristement  le  poids  de  son  mariage  avec  une  femme  frivole  et 
déjà  antipathique.  —  Et  en  pensant  à  ce  front  prématurément  ridé, 
à  ce  regard  fatigué,  à  ces  lèvres  plissées  par  un  vague  sourire  dé- 
sillusionné, Claudia  se  sentait  prise  d'un  subit  attendrissement 
qu'elle  se  reprochait  aussitôt,  qu'elle  masquait  vite  d'indifférence 
pour  échapper  aux  soupçons  de  Prosper,  dont  les  gros  yeux  étaient 
braqués  sur  elle. 

Pendant  ce  temps,  Françoise,  s'efTorcant  d'égayer  ce  maussade 
repas,  parlait  avec  animation  de  ses  projets  pour  les  vacances.  — 
Elle  avait  d'abord  pensé  à  laisser  <(  bébé  »  à  sa  grand'mère  et  à 
fjHPe  une  fugue  en  Suisse  avec  son  mari  ;  mais  en  retrouvant  Annecy 
et  le  lac,  elle  reprenait  du  goût  pour  son  pays  natal  et,  puisque 
Claudia  n'occupait  pas  l'appartement  de  la  place  Saint-François, 
elle  avait  maintenant  l'intention  de  s'y  installer  jusqu'au  mois  d'oc- 
tobre, si  toutefois  personne  n'y  voyait  d'inconvénîens.  —  Qu'en 
dis-tu,  Claudia?..  Qu'en  penses-tu,  Maurice?  demandait-elle. 

Maurice,  d'un  air  ennuyé,  balbutiait  des  paroles  embarrassées  : 
—  Ce  serait  indiscret...  Il  faudrait  d'abord  consulter  M"^  Tavan  et 
l'oncle  César... 

Claudia,  elle,  ne  répondait  pas;  mais,  en  dedans,  elle  s'indignaiC 
de  l'audacieuse  proposition  de  sa  sœur  :  —  «  Non,  cela  ne  serait 
pas!..  Il  fallait  sans  tarder  rappeler  à  Françoise  rengagement: 
qu'elle  avait  pris  et  qu'elle  semblait  oublier  avec  tant  d'impu- 
deur! » 

Enfin,  Maurice  se  décida  à  mettre  un  tenue  à  cette  pénible 
épreuve  du  souper.  A  peine  eut-on  attaqué  le  dessert,  qu'il  se  leva 
en  déclarant  qu'il  était  fatigué  et  que  Françoise  elle-même  avait 
besoin  de  repos.  Il  souhaita  le  bonsoir  à  Baduel  et  enounena  sa 
femme. 

—  A  demain  !  s'écria  Françoise  en  serrant  la  main  de  Prosper. 

Elle  entra  dans  la  salle  à  manger,  où  Maurice  l'avait  déjà  pré- 
cédée; Claudia  l'y  suivit  brusquement  sous  prétexte  d'installer  les 
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voyageitrs  dans  leur  chambre.  Prosper  était  resté  seul  dans  la  coi- 
âne.  Par  la  porte  entr' ouverte,  il  entendait  ses  hôtes  marcher  sur 
la  pointe  des  pieds  et  parler  bas  pour  ne  point  éveiller  Tenfanî^ 
Tout  à  coup,  à  travers  les  chudiotemens,  il  distingua  h  voLx  brève 
de  Claudia  : 

—  Demain,  dès  le  matin,  au  verger!  murmurut-elle. 

Puis  il  saisit  encore  ^eux  ou  trois  mots  prononcés  plus  nette- 
ment :  —  Je  le  veux  !..  Il  le  faut  !  —  Et  ce  fut  tout. 

A  qui  pariait^Ile?..  A  qui  assignaîi-elle  ce  rondez-vous  matinal?.. 
Belle  question!  Ce  ne  pouvait  être  qu'à  Maurice;  elle  n'avait  rien 
de  confidentiel  à  dire  à  sa  sœur,  tandis  qu'avec  lui,  elle  éprouvait 
certainement  le  besoin  d'épancher  son  cœur!.. 

Lt  quand  Claudia  fut  remontée  au  premier  étage,  longtemps  en- 
core (hiDS  la  nuit,  elle  entendit  les  pas  de  son  mari  résonner  sur  le 
parquet  de  la  chambre  contiguë,  —  un  pas  inégal,  tantôt  précipité, 
tantôt  ralenti,  le  pas  agité  d'un  homme  en  proie  à  l'insomnie. 

XVIII. 

« 

Bien  qull  eût  très  peu  dormi,  Prosper  Badnel  fiit  sur  pied  dès  le 
fin  matin,  il  avait  du  reste  coutume  de  s'éveiller  à  la  prime  aube 
et  de  partir  pour  Annecy  quand  sa  femme  sommeillait  encore.  Mais 
ce  joor-là  il  se  donna  congé,  bien  que  ce  fût  un  lundi.  Trop  de 
graves  préoccupations  lui  trottaient  dans  le  cerveau  pour  qu'à  pût 
s'intéresser  aux  rouenneries  du  Fil  de  la  Vierge.  11  ouvrit  sa  croi- 
sée, ramena  les  contrevens  Tun  contre  l'autre,  de  manière  à  ne 
laisser  entre  eux  qu'un  entre-bâillement  suffisant  pour  voir  sans 
^trevu,et,  tapi  derrière  cet  observatoire,  il  attendit,  le  cœur  serré, 
le  corps  frissonnant. 

U  vallée  du  Fier,  silencieuse  et  reposée,  était  encore  assoupie 
^  la  fraîcheur  matinale.  De  lègues  buées  blanches,  suivant  le 
cours  de  la  rivière,  planaient  sur  les  saulaies  ou  bien  se  dérou- 
'^ent  comme  des  écharpes  de  mousseline  autour  des  roches  de 
^t-Clair.  Au-delà  des  pâturages  et  des  forêts  d'Alex,  par-dessus 
'échancrure  du  col  de  Bludy,  les  cimes  des  montagnes  qui  en- 
durent le  lac  d'Annecy  se  teignaient  déjà  d'une  rose  et  suave  cou- 
'^^  d'aurore.  Le  soleil  se  leva  derrière  le  Parmclan  ;  une  coulée  de 
'•mière  blonde  se  répandit  le  long  des  prairies  encadrées  de  haies 
^  viorne^,  et  les  brumes  de  la  rivière  se  chan«:èrent  en  poifâ- 
**^  d'argent.  VAugelm  tinta  dans  le  clocher  de  Dingj,  des  coqs 

aironnèrent  au  fond  des  granges,  et,  parmi  les  pâturages,  les 

^ine$  des  vaches  firent  sonner  au  loin  leurs  petites  notes  eristal- 
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lines.  En  bas,  le  verger,  encore  plein  d'ombre,  restait  ensommeillé; 
seul,  un  moineau,  dans  un  carré  de  pois  rames,  pépiait  allègre- 
ment. 

Cette  paix  musicale  et  lumineuse  du  matin,  cette  rafraîchissante 
sérénité  de  la  nature  ne  faisaient  que  plus  vivement  sentir  à  Prosper 
le  désordre  de  son  esprit  et  les  angoisses  qui  lui  poignaient  le 
cœur.  L'attente  Tenfiévrait;  à  chaque  instant  il  dressait  Toreille  et 
croyait  entendre  des  pas  sur  le  gravier.  —  Non,  ce  n'était  qu'une 
hallucination  de  son  ouïe  surexcitée.  —  Alors  il  lui  revenait  des 
bouffées  d'espoir.  Peut-être  avait-il  été  également  la  veille  le  jouet 
d'une  hallucination?..  Peut-être  avait-il  mal  interprété  les  lambeaux 
de  phrases  arrivés  jusqu*à  lui?..  Il  n'était  pas  possible  que  Claudia 
le  trompât  si  cruellement!..  —  Bien  qu'elle  ne  lui  eût  pas  marqué 
l'afiection  qu'une  femme  doit  à  son  mari,  elle  était  honnête  et  inca- 
pable de  donner,  dans  sa  maison,  un  rendez- vous  criminel  à  un 
homme  qu'elle  avait  aimé  jadis  et  qui  était  devenu  son  frère  par 
alliance.  Une  pareille  machination  serait  trop  odieuse!..  Et  pour- 
tant, —  il  avait  beau  chercher  à  se  faire  illusion,  —  c'était  sûre- 
ment la  voix  de  Claudia  qui  avait  murmuré  dans  la  salle  à  manger  : 
((  Demain  matin  au  verger...  Je  le  veux!  »  —  Qu'avait-alle  donc  de 
si  pressant  et  de  si  caché  à  dire  à  Maurice?  —  Honnête  ?'..  Sans  être 
grand  psychologue,  Baduel  savait  que  les  femmes  ont  une  façon  à 
elles  d'entendre  l'honnêteté,  et  que,  sur  ce  point,  leur  conscience 
est  plus  élastique  que  celle  des  hommes.  D'ailleurs,  Claudia  ne  lui 
avait-elle  pas  déjà  menti  en  lui  affirmant  qu'elle  l'épousait  pour 
lui-même  et  non  par  dépit?  Or,  si  elle  l'avait  trompé  une  première 
fois,  n'était-elle  pas  capable  de  le  tromper  à  nouveau?.. 

Comme  il  songeait  à  cela,  il  tressaillit  :  la  porte  de  la  cuisine 
venait  de  s'ouvrir.  Il  rapprocha  encore  les  contrevens,  coula  un 
regard  entre  le  mince  interstice  des  deux  battans  et  reçut  un  coup 
en  pleine  poitrine...  Dans  l'allée  du  jardin  qui  conduisait  au  ver- 
ger, Maurice  Tournyer  venait  d'apparaître.  Il  cheminait  lentement, 
s'arrêtait  poiu*  respirer  une  rose  ou  pour  regarder  autour  de  lui  ; 
bientôt  il  atteignit  l'extrémité  de  l'allée  bordée  de  cerisiers  et  de 
pommiers;  il  longea  un  moment  la  terrasse,  puis  disparut  derrière 
les  noisetiers  de  la  tonnelle. 

Prosper,  accoudé  à  sa  fenêtre,  serrait  les  poings  et  se  mordait 
les  lèvres.  —  Ainsi,  c'était  donc  vrai  !  ses  oreilles  ne  l'avaient  point 
induit  en  erreur.  C'était  bien  à  Maurice  que  le  rendez-vous  avait  été 
donné,  et  il  était  exact,  il  arrivait  le  premier  I  —  Le  i):ialheureux 
Baduel  se  penchait  à  la  croisée,  s'attendant  à  chaque  minute  à  voir 
surgir  à  son  tour  Claudia  dans  l'allée  du  jardin.  —  Une  demi-heure 
s'écoula.  Personne.  —  Il  respira  avec  plus  de  facilité  et  se  dit  que 
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peut-être  au  dernier  moment,  prise  de  remords,  elle  avait  renoncé 

à  se  rendre  coupable  d'uwie  action  odieuse.  11  se  rattachait  déjà  à 

cette  fragile  espérance,  quand  un  craquement  de  porte  dans  la 

chambre  voisine  et  un  bruit  de  pas  dans  Tescalier  lui  meurtrirent 

le  c<EUr.  Quelques  secondes  après,  Claudia,  en  robe  du  matin  et 

tête  nue,  se  glissait  sous  les  arbres  du  verger.  Ses  cheveux  blonds 

se  doraient  aux  rayons  qui  filtraient  à  travers  les  branches,  et 

ses  yeux  fouillaient  l'étendue  du  jardin  comme  poiu*  y  chercher 

quelqu'un.  Elle  longea  l'allée  des  pommiers,  fit  plusieurs  pas  sur  la 

terrasse  et  s'arrêta  tout  net,  comme  si  une  brusque  surprise  l'eût 

rqetée  en  arrière.  Toutefois,  après  un  moment  d'hésitation,  elle 

entra  sous  la  tonnelle,  et  les  cépées  des  noisetiers  la  dérobèrent 

aax  regards  ^e  Prosper. 

Celui-ci  ne  se  possédait  plus.  En  un  clin  d'œil  il  fut  au  bas  de 
l'escalier  et  traversa  la  cour.  —  La  trahison  était  maintenant  pa- 
tente et  il  lui  tardait  de  la  punir.  Des  résolutions  violentes  et  con- 
tradictoires se  heurtaient  dans  son  cerveau.  11  résolut  d'abord  de 
se  glisser  sans  être  vu  derrière  les  noisetiers  et  d'assister  à  l'entre- 
tien des  coupables  ;  il  voulait  les  surprendre  tout  à  coup  et  se 
venger  férocement.  A  moitié  aveuglé  par  sa  colère,  il  marchait  à 
travers  les  prés  qui  jouxtaient  le  verger  et  il  parvînt  ainsi  près  du 
mur  de  soutènement,  au  haut  duquel  verdoyaient  les  arbres  de  la 
terrasse.  C'était  par  là  qu'il  comptait  se  frayer  un  chemin  et  ramper 
inaperçu  jusqu'aux  épais  massifs  où  se  cachaient  Maurice  et  Claudia. 
Seulement  il  fallait  trouver  un  moyen  d'escalader  le  mur  sans  faire 
aucun  bruit.  —  Prosper  se  souvint  de  l'échelle  que  Françoise  avait 
remarquée  la  veille  en  passant  devant  la  treille  mûrissante,  et  se 
dit  qu'elle  lui  permettrait  d'atteindre  le  bouquet  de  noisetiers.  En 
hâte,  il  rebroussa  chemin;  mais,  quand  tout  essoufflé,  il  arriva  près 
de  la  treille,  il  aperçut  M"**  Tournyer  qui  venait  à  sa  rencontre. 

—  Bonjour,  Prosper,  lui  criart-elle,  n'avez-vous  point  vu  Claudia? 
le  la  cherche  partout. 

Cette  complication  inattendue  déconcerta  un  moment  Baduel  et 
il  ne  songea  plus  qu'au  moyen  de  se  débarrasser  de  sa  belle- 
sœur. 

—  Claudia?  répondit-il,  mais  je  crois  qu'elle  se  promène  avec 
votre  mari... 

—  C'est  singulier  !  murmura  Françoise  étonnée,  ils  ne  m'en  ont 
Rendit,  ni  l'un  ni  l'autre...  Quel  chemin  ont-ils  pris? 

—  Usent  gagné  les  champs  par  le  verger...  Ils  ne  doivent  pas 
encore  être  bien  loin  et  vous  les  rattraperez  facilement...  Excusez- 
rooi  de  ne  pas  vous  accompagner,  mais  j'ai  une  besogne  pressée 
là-bas,  dans  les  prés,  et  je  suis  obligé  de  vous  quitter. 
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Françoise  fronçait  les  sourcils,  —  El  vous  les  avez  laissés  s'en 
aller  ainsi  tête  à  tête?  munmira^t-eUe. 

—  Cela  vous  inquiète?  répliqu«-t-il  avec  un  rire  sarcastique^ 
seriez-vous  plus  jalouse  de  lui  qu'il  ne  Test  de  tous  ? 

11  s'empara  de  Téchelle  et  gagna  les  prés  sans  attendre  sa  ré- 
ponse. 

Françoise  restait  interdite  près  de  la  treille.  Les  derniers  mots 
lancés  par  son  beau-frère  Tavaienit  piquée  au  vif.  —  Jalouse,  elle 
ne  Tétait  pas  dans  la  noble  acception  du  mot,  car  il  y  a  deux  sortes 
de  jalousie  :  ceUe  qui  naît  d'un  excès  d'amour  et  celle  que  fait  ger- 
nier  la  vanité.  Françoise  n'wn^t  vraiment  qu'ellennéme,  mais  son 
égoïste  gloriole  n*admettait  pas  qu'on  pût  supposer  son  mari  ca- 
pable de  lui  être  infidèle.  Tout  à  coup,  certains  souvenirs  du  der- 
nier automne  lui  revinrent  à  l'esprit.  —  L'air  des  Grangettes,  la  vue 
de  Claudia,  avaient  pu  réveiller  chez  Maurice  la  tendresse  qu'il  avait 
éprouvée  l'an  passé  pour  celle  qui  était  devenue  M"*  Baduel.  —  Son 
imagination  s'échaufTa,  lui  peignit  son  mari  et  sa  sœur  en  train  de 
fleureter  à  travers  champs,  et  elle  n'eut  plus  qu'une  idée  :  —  les^ 
rejoindre  et  interrompre  leur  têto-à-tête. 

.  Pendant  ce  temps,  Prosper  traversait  le  pré  dont  l'herbe  courte 
a,ssourdisBait  son  pas.  Arrivé  au  pied  du  mur,  il  appuya  douce- 
ment l'échelle  contre  le  revêtement  de  blocailles  et  monta  avec 
précaution.  Quand  il  eut  atteint  le  terre-plein  où  croissaient  les 
noisetiers,  il  s'arrêta  le  cœur  battant,  et  prêta  Toreille.  —  Les 
Iu*opos  échangés  sous  la  tonnelle  lui  arrivaient  très  distinclenaent 
et,  bien  qu'il  ne  vit  pas  les  deux  interlocuteurs,  il  pouvait  eft- 
tendre  leur  conversation  sans  en  perdre  un  mot 

Claudia,  après  avoir  parcouru  le  verger,  avrà  longé  la  terrasse 
et  s'y  était  d'abord  crue  seule.  Lorsqu'en  s*approchant  de  la  ton- 
nelle elle  aperçut  tout  à  coup  Maurice,  accoudé  au  mur  et  à  demi  caché 
par  une  cépée  de  noisetiers,  son  premier  mouveaient  fut  de  re- 
culer et  de  rebrousser  chemin  ;  mais  le  professeur  qui,  au  bruit  de 
ses  pas,  avait  vivement  tourné  la  tète,  ne  lui  en  laissa  pas  le  temps. 

—  Pourquoi  me  fuyez- vous?  demanda-t-il  avec  un  accent ioipré- 
gné  de  tristesse. 

Elle  hésita  un  moment,  puis  conune  si  elle  avait  pris  brusque- 
ment une  nouvelle  résolution,  elia  revint  vers  lui  et  d'une  voix 
ferme  : 

—  Ce  n*^it  pas  vous  que  je  croyais  trouva  ici,  umûs  Françoise, 
ù  laquelle  j'avais  donné  rendez^-vous.  —  N'importe  !..  Puiscpt'eliei 
m'a  manqué  de  parole  et  que  vous  voici,  je  dirai  au  mari  ce  que  jej 
voulais  cÛi-e  à  la  femme... 
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Elle  s'arrêta  un  instant  comme  pour  recneillîr  ses  forces,  et  i^ 
prit  avec  vivacité  : 

—  Pourquoi  étes-vous  ventts  tous  deux  auxGrangettes?..  J'avais 
prié  Française  de  m*épnrgner  cette  visite  inutile  et  pénible  ;  eJIe 
meFaviût  promis,  et  comme  toujours  elle  a  oublié  sa  promesse!.'. 
MaàsvouSj  cpii  êtes  un  homme  sérieux  et  auquel  je  crois  du  tact, 
comment  n'avez-vous  pas  eu  la  délicatesse  de  comprendre,  aprèè 
ce  qui  s'est  passé,  que  nous  ne  devions  plus  nous  revoir...  de 
longtemps? 

—  Claudia!.,  hasarda-t-il..  Mais  dun  geste  elle  hiî  imposa  si- 
lence. 

—  LaissezHMoi  achever...  Comment  n'arez-vous  pas  senti  tous 
deux  qu'il  y  avait  de  la  cruauté  à  venir  vous  montrer  ici  avec  cet 
enfantqui  me  rappelle  des  choses  na\Tantes,  humiliantes,  des  choses 
que  je  veux  à  tout  prix  arracher  de  ma  ménnoire?.. 

—T<ie  m'accusez  pas  injustement,  s'écria-t-îl  enfin,  je  vx)us  jure 
que  je  me  sois  opposé  à  ce  voyage  ! . .  Mais  M*^  Tavan  et  Toncle 
César  ont  insîSté,  Françoise  s'est  jointe  à  eux,  et  il  était  difficile  de 
mabstenir. 

—  Il  le  fallait!..  Vous  de\iez  prendre  Françoise  à  part,  lui  im- 
poser votre  volonté,  remmener  en  Suisse,  et  vous  contenter  d'être 
heureux  avec  elle,  loin  d*ici.. 

Maurice  haussa  les  épaules,  et  une  ironie  lui  plissa  les  lèvres. 

—  Heureux!  protesta-t-41...  Ah!  Claudia,  pourquoi  railler?..  Vous 
connaissez  votre  sœur  mieux  que  moi,  et  vous  devez  comprendre 
^  une  femme  vaine,  personnelle  et  ignorante  n'est  pas  faite  pour 
apporter  beaucoup  dé  bonheur  dans  un  intérieur  tel  que  le  mien.., 
%ons,  dit-il  avec  une  expression  découragée,  regardez-moi,  ai-je 
la  figoi-e  d'un  homme  heureux? 

HIe  enveloppa  d'un  rapide  regard  ce  ^^sage  aux  traits  tirés,  ces 
y^ui  mornes  et  fatigués,  et  fut  àpitoTOe  : 

^  Vous  avez  un  enfant,  reprit-elle  avec  un  accent  subitement 
^^tendri,  et  cela  doit  vous  aider  à  supporter  bien  des  choses^ 

^Croyez-vous?  répliqua-t-il  amèrement...  Cet  enfant,  qui  ferait 
'^  joie  d'un  autre,  est  pour  moi  un  surcroît  de  trouble...  Quand  je 
'^  regarde,  je  me  demande  avec  angoisse  s'il  n'héritera  pas  des 
^léfauis  de  sa  mère,  s'il  ne  sera  pas  égoïste,  frivole  et  borné 
^^me  elle?...  Ah!  si  vous  saviez  la  vie  misérable  que  je  mène 
'M)a8,  dans  cette  maison  que  votre  sœur  emplit  de  bavardages 
^Igaires  et  de  futilités!...  Je  me  sens  amoindri,  je  n'ai  plus  de 
P>àt  au  travail,  plus  d'ambition. . .  J'avais  fait  de  beaux  rêves  d'ave- 
^^  et  je  moisirid  chargé  de  cours  à  Grenoble  ! 
[        Ce  cri  de  désespoir,  poussé  sous  les  noisetiers  par  l'homme 
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qu'elle  avait  si  tendrement  aimé,  remua  profondément  Glau< 
Un  moment,  ils  restèrent  silencieux,  les  regards  fixés  sur  o 
verdoyante  vallée  qui  leur  avait  paru ,  Tannée  d'avant ,  si  ri 
en  perspectives  heureuses,  et  dont  maintenant  la  planture 
végétation,  les  eaux  bourdonnantes,  les  montagnes  ensoleill 
contrastaient  ironiquement  avec  la  tristesse  de  leurs  âmes  dés 
chantées. 

—  Ah!  soupira  Maurice,  si  Ton  pouvait  recommencer  sa  j 
n3sse  ! 

—  On  ne  recommence  rien,  repartit  la  jeune  femme  avec 
mélancolique  hochement  de  tête  ;  tout  ce  qu'on  peut  faire,  c 
se  résigner  et  ne  pas  attrister  sa  vie  davantage  en  gâtant  celle 
autres. 

—  Êtes-vous  heureuse  au  moins,  vous,  Claudia? 

—  Je  veux  l'être,  répondit-elle  d'un  ton  très  ferme,  et  c'est  po 
quoi  je  vous  prie  de  ne  pas  augmenter  par  d'inutiles  souffrances 
difficultés  que  je  puis  avoir  déjà...  Je  désire  que  vous  quittiez 
Grangettes  aujourd'hui  même!..  Croyez-moi,  le  mieux  pour  t 
deux  est  de  ne  plus  nous  revoir  et  d'oublier. 

Il  passa  lentement  la  main  sur  son  front  et  se  rapprocha  d'e 

—  Vous  avez  cruellement  raison  !  dit-il  d'une  voix  altérée...  N( 
partirons  tout  à  l'heure. 

—  Promettez-moi  de  ne  plus  chercher  â  revenir  à  Annecy. 

—  Je  vous  le  promets...  Et  msdntenant,  Claudia,  puisque  c' 
la  dernière  fois  que  nous  nous  voyons,  laissez-moi  vous  serrei 
main... 

Elle  la  lui  tendit,  et  au  moment  même  où  il  l'étreignait,  Fr 
çoise  parut  â  l'entrée  de  la  tonnelle. 

Les  deux  mains  se  quittèrent  précipitamment  ;  Maurice  et  ClaL 
restèrent  un  instant  interdits  de  cette  brusque  apparition.  —  Fi 
çoise,  déjà  irritée  par  une  course  vaine  à  la  recherche  de  son  r 
et  de  sa  sœur,  s'avança,  le  regard  enflammé  et  soupçonneux- 
lèvres  crispées  par  un  mauvais  sourire. 

—  knfin,  on  vous  trouve!  s'écria-t-elle...  Puis  les  dévisage 
tous  deux,  elle  ajouta  d'un  ton  sarcastique  :  —  Pourquoi  avez-% 
l'air  si  interloqué?...  On  dirait  que  je  vous  dérange!...  M'explic 
rez-vous  ce  que  signifie  tout  ce  mystère? 

Mais  Claudia  n'était  pas  d'humeur  à  supporter  les  insinuatJ 
injurieuses  de  sa  cadette. 

—  11  n'y  a  pas  de  mystère,  riposta-t-elle  sévèrement,  et  ^ 
étais  venue  ici  ce  matin,  comme  je  t'en  avais  priée,  tu  saui 
déjà  à  quoi  t'en  tenir...  Quand  ton  mariage  a  été  décidé, 
m'avais  juré  de  ne  plus  ramener  M.  Toumyer  à  Annecy,  et  tu 
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Pour  paraître  au  naoîs  de  Juin,  Prix  :  2  Cp. 

Au  buicnn  dn  Gn\Pino,  45,  rue  Bleue. 


i^v/H^%^-»-*<^^^^^^^^>^^^/^^s/WV^^N^^^B 


L'ÉTÉ 


MAGNIFIQUE    PUBLICATION 

Tirée   presque  entièrement   en    couleur 
et  accompagnée 

D*UNE  GRANDE  PBIME  ÉGALEMENT  EN  COULEUR 


Encouragée  p  ir  le  grand  succès  des  numéros  exceptionnels 
que  le  GRAPHIC  publie  chaque  année,  la  Direction  de  ce 
journal  a  entrepris  de  faire  paraître  à  Tavenirune  Édition  fran- 
çaise en  môme  temps  que  l'édition  anglaise.  Le  premier  de  ces 
numéros  paraîtra  en  juin  1889  et  aura  pour  titre  :  L'ÉTÉ;  il 
offrira  un  intérêt  particulier  en  raison  de  l'Exposition  univer- 
selle, à  laquelle  plusieurs  pages  d'illustrations  et  de  texte 
seront  consacrées. 

Les  numéros  exceptionnels  du  GRAPHIC  occupent  aujour- 
Aui  le  premier  rang  en  Angleterre  et  en  Amérique  et  sont 
accueillis  avec  faveur  dans  les  autres  pays  de  l'Europe.  On  en 
*  la  preuve  dans  leur  tirage  considérable  qui  s'est  élevé  au 
cWffre fabuleux  de  65o,oooexemplaires.  L'Administration  reçoit 
constamment  des  demandes  d'une  édition  française,  et  elle 
répond  à  ce  désir  en  publiant  TÉTÉ. 

Par  ses  illustrations,  par  ses  articles  d'un  choix  toujours 
iTéprochable,  TÉTÉ  s'adresse  à  tous  les  lecteurs,  et  a  d'avance 
sa  place  désignée  sur  la  table  de  lecture  de  toutes  les  famil- 
les. 

11  n'est  pas  nécessaire  d'insister  sur  le  succès  réservé  à  cette 
P^fetion.  Tout  le  monde  connajtie  Grop/iic  anglais.  L'ÉTÉ 
*lui  sera  inférieur  sous  aucun  rapport. 

Le  tirage  en  couleur  ne  permettant  pas  de  réimpressions, 
**<lition   devra    être    nécessairement    limitée.    On    est  prié 
^*drcsser    les    demandes   dans  le  courant  du  mois  de  mai, 
3UX  bureaux   du   graphic,    i  5 ,   ri^^  Bleue,  à   PARIS,   ou' 
AUX  PRINCIPAUX  LIBRAIRES.      , 
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manqué  à  ton  serment...  Voyant  que  je  ne  puis  plus  compter  sur 
u parole,  je  me  suis  adressée  à  ton  mari...  Il  a  compris,  lui!,..  11 
m'a  promis  de  partir  des  Grangettes  aujourd'hui  et  de  s'éloigner 
d'Annecy  dès  demain. 

—  Ma  chère,  se  récria  aigrement  Françoise,  il  me  semble 
qu'ayant  de  s'engager,  Maurice  aurait  pu  prendre  mon  avis!... 
Que  tu  nous  fermes  ta  porte,  je  l'admets,  bien  que  ce  soit  peu 
hospitalier  et  peu  poli  de  ta  part...  Quant  à  nous  renvoyer  d'An- 
necj',  c'est  une  autre  affaire,  et  je  voudrais  bien  savoir  de  quel 
droit... 

—  De  quel  droit?  interrompit  Claudia  avec  véhémence,  tu  as 

donc  déjà  tout  oublié!..  Comment?  tu  m'as  pris  un  fiancé  que 

j'aimais!..  Pour  me  le  voler  plus  sûrement,  tu  t'es  conduite  comme 

une  fille  des  rues,.,  à  tel  point  que  j'ai  dû  promettre  de  me  marier 

iTcc  Prosper,  afin  que  tu  puisses  te  sauver  de  la  honte  et  légitimer 

ton  enfant...  Et  tu  t'étonnes  que  j'exige  de  toi  autre  chose  qu'un 

grand  merci?..  Tu  me  demandes  quel  est  mon  droit  ?..  Après  t'avoir 

sacrifié  ma  jeunesse,  je  tiens  à  assurer  le  repos  du  reste  de  ma  vie  ; 

je  ne  veux  plus  souffrir,  ni  faire  souffrir  le  mari  que  j'ai  choisi... 

LcYoilà,  mon  droit...  Et  si  tu  oses  le  méconnaître,  prends  garde! 

Je  n'aurai  pas  plus  de  ménagemens  pour  toi  que  tu  n'en  as  eu 

pour  moi!.. 

Emportée  par  son  indignation,  Claudia  était  devenue  menaçante  ; 
%s  yeux  bruns  jetaient  des  éclairs,  ses  narines  se  dilataient,  elle 
swinçait  vers  sa  sœur  comme  pour  l'écraser.  Celle-ci  reculait, 
lOMs  avec  l'obstination  des  esprits  étroits  et  têtus,  elle  cherchait  à 
se  rebeller  et  à  répliquer.  Maurice  lui  saisit  violemment  le  bras. 

-  Assez!  commanda-t-il  durement,  nous  partirons  tout  à 
Ikeure,  nous  quitterons  Annecy  demain...  Je  le  veux  et  vous 
lû'obéirez  ! 

Françoise  sentit  que  le  ton  de  son  mari  n'admettait  pas  de  ré- 
plHjue;  elle  céda,  mais  en  cédant,  elle  se  retourna  pour  essayer  de 
'^«sser  encore  celle  devant  qui  elle  était  forcée  de  capituler  : 

"^  Soit,  fit-elle  d'une  voix  sifflante,  partons,  puisque  tu  nous 
**ss€s!..  C'est  égal,  je  serais  curieuse  de  savoir  ce  que  Prosper 
Priserait,  s'il  connaissait  le  fin  mot  de  l'affaire!.. 

Us  noisetiers  du  fond  de  la  tonnelle  s'écartèrent  brusquement 
^<  Prosper  Baduel,  pâle,  mais  très  maître  de  lui,  très  digne,  appa- 
^^^\a  yeux  des  trois  interlocuteurs  stupéfaits. 

^  Ce  que  je  pense  ?  s'écria-t-il,  je  vais  vous  le  dire,  Françoise  : . . 

'^  pense  que  ma  femme  a  raison  et  que  nous  devons  prendre  congé 

*s  ans  des  autres...  Adieu,  monsieur  Tournyer,  vous  pouvez  faire 

^os  préparatifs  de  départ...  Dans  une  heure,  une  voiture  sera  à 

^otre  di^sition. 
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Maurice  avait  enrtralné  Francise,  et  tous  deux  s'éldgnaieat  ni| 
demefit  dans  la  directioa  àe  la  maison.  —  Prosper  et  Claudia  rei 
tërent  seuls,  face  à  &ee,  sous  la  tonnelle.  Le  mari  tourna  timide- 
ment vers  sa  femme  ses  gros  yeux  humides  «t,  avec  rinlonatîoii 
de  quelqu'un  qui  vent  faire  ajiiien4e  honorable  : 

—  l^étais  là,  avoua-t-^  en  montrant  les  noisetiers. 

Les  paupières  de  ClaBdia  s'étaîeait  abaissées  et,  à  travers  le  fré- 
missement des  cils,  on  voyait  à  peine  le  point  limnneux  de  ses 
prunelles.  Confuse  et  rerafuée  par  un  frisson  intérieur,  elle  bal- 
butia : 

—  Vous  avez...  tout  entendu? 

—  Presque  tout. 

—  Pardonnez-moi  !  reprit-elle  faîMement. 

11  s'empara  de  ses  mains  et  l'attira  doucement  vers  lui  : 

—  Tu  n'as  point  de  pardcm  à  demander,  répondit-il  très  émo; 
c'est  moi  au  contraire  qui  dois  m'excuser  de  t' avoir  soupçonnée  et 
espionnée...  Pourtant,  je  ne  m'en  repens  pas!..  Grâce  à  ce  vilak) 
métier  d'espion,  j'ai  appris  à  te  mieiax  connaître  et  à  te  mieex  esti- 
mer encore...  La  femme  qui  s'est  dévouée  pour  sauver  sa  sœur 
saura  se  dévouer  aussi  pour  un  mari  qui  l'aime  de  toutes  ses  forces. 
J'ai  confiance  en  toi,  maintenant;  j'ai  confiance  dans  l'avenir!.. 
Embrasse-moi,  Claudia,  et  tâchons  d'être  heureux  ensemble  !.• 

11  lui  tendait  les  bras,  elle  s'y  jeta  et  il  la  serra  tendrement  sur 
sa  large  poitrme.  —  Quand  leur  émotion  à  tous  deux  se  fat  calmée, 
Baduei  conduisit  sa  femme  près  du  mur  de  la  terrasse. 

—  Je  vais,  dilr^l,  faire  atteler  la  voiture  qui  doit  le$  emnnen^*... 
Après  ce  qui  s'est  passé,  il  te  serait  pénible  de  les  revoir,  et  je  Te«x 
t'épargner  la  c<M^^ée  des  adieux.  TSe  bouge  pas  d'ici;  dans  une 
heure,  quand  ils  seront  partis,  je  viendrai  te  chercher. 

Il  s'éloigna  discrètement,  tandis  qu'appuyée  au  mur,  elle  essuyait 
les  larmes  qui  coulaient  lentement  sur  ses  jowes. 

Peu  à  peu  le  soleil  s'était  obscurci.  Ainsi  qu'il  arrive  soui^eni  en 
montagne,  les  brunies  qui  rampaient  le  matin  au  long  du  Fier 
s'étaient  épaissies  sous  l'action  de  la  chaleur  et  elles  remontaient 
en  masses  tournoyantes  >^rs  les  hautes  cimes.  On  vent  de  bise  les 
promenait  au-dessus  de  la  vallée,  découvrant  ^  et  là  des  coms^ 
encore  ensoleillés,  pour  les  ense\  elir  ensuite  sous  une  nappe  d^ 
brouillard  plus  dense.  —  Au  bout  de  quelque  temps,  Claa^  en- 
tendit des  sonnailles  tinter  et  un  bruit  de  roues  résonner  sur  les 
cailloux;  puis  la  voiture  apparut  au  détour  d'un  massif  d'érables., 
conduite  par  un  paysan  en  blouse.  La  nourrice,  assise  sur  l'un  des 
bancs,  tenait  l'enfant  sur  ses  genoux  et  l'on  voyait  flotta*  les  longs 
rubans  de  sa  coiffe.  Sur  la  banquette  opposée,  Françoise  et  Haurke, 
sans  se  parler,  regardaient  chacun  d'un  côté  différent  et  semblaient 
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deux  étrangers.  La  voiture  contourna  rapidement  les  rampes  de  la 
descente  ;  une  houle  de  brouillard  l'atteignit  et  elle  y  disparut  sub- 
mergée. Claudia  n'entendit  bientôt  plus  que  le  tintement  affaibli 
des  sonnailles  au  fond  de  la  gorge  de  Saint-Clair,  noyée  dans  la 
brume.—  Les  buées  couvraient  maintenant  toute  la  vallée,  où  leurs 
masses,  blanches,  onduleuses  et  floconneuses,  ressemblaient  aux 
vagues  d'une  mer  polaire  déferlant  sur  les  flancs  gris  des  monta- 
gDœdont  les  pies  fumaieat.  Un  puissant  coup  de  bise  les  échevela 
braBqucmefU;  le  soleil,  troïKiht  les  nuées,  coorut  derechef  sur  le» 
bois  fumeux,  les  prés  mouillés,  la  route  déserte,  —  et  le  paysage 
brouillé  d'ombre  et  de  lumière  apparut  transformé,  comme  un 
s)mbole  du  changement  qui  allait  s'opérer  dans  l'existence  de  Clau- 


Cette  nouvelle  vie  n'est  ni  très  mouvementée  ni  très  colorée, 
mais  elle  est  tranquille  et  la  jeune  iemme  y  chemine  d'un  pied 
sûr.  L'expérience  lui  a  appris  que  le  secret  de  la  paix  intérieure 
consiste  dans  le  renoncement  et  la  soumission.  —  Les  joies  qu'on 
Fut  goûter  en  ce  monde  sont  faites  le  plus  souvent  avec  les  débris 
des  felicités  ambitieuses  que  nous  avions  rêvées  et  que  le  choc  de 
la  réalité  a  émiettées.  —  Elle  le  sait  et  elle  se  contente  de  ramasser 
pwicffliaent  ces  miettes  de  bonheur.  —  Elle  a  succédé  à  sa  mère 
[lâns  l'étroite  loge  vitrée  du  magasin,  et  comme  elle  est  ailable  et 
û^telligente,  coiiHue  Prosper  est  doué  du  flair  et  de  la  décision  qui 
cûBstituettt  les  virais  commerçans,  le  chiffre  d'aiïaires  du  Fil  de  la 
yierge  a  doublé  en  peu  d'années.  La  maison  de  la  place  Saint- 
Fnncois  s'est  peuplée  aussi  de  nouveaux  botes.  Claudia  a  donné 
^^  SHT  coup  deui  enfans  à  son  mari.  Le  dimanche,  quand  la  mu- 
'ipe  da  régiment  joua  sur  le  Pasquier,  on  la  voit  se  promener  au 
^  de  Ptro^er,  taadis  que  les  deux  bambins  trottent  en  avant 
^  U  surveillance  de  l'onde  César.  Le  rire  espiègle  qui  retrous- 
sait jadis  les  coins  des  lèvres  de  la  jeune  femme  a  fait  place  à  un 
s^Mirire  indulgent;  ses  yeux  bruns  limpides  se  sont  voilés  d'une 
'^8^ bruine,  son  front  pur  s'est  plissé  imperceptiblement;  mais 
'^  diarme  de  sa  beauté  gagne  encore  à  ces  mélancoliques  em- 
potes, laissées  sur  son  visage  par  le  déchirement  de  son  roman 
"*  jcttûesse  et  par  le  sourd  travail  die  la  résignation. 


AlSDRÉ   TlTEURIET. 
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Après  les  diverses  éludes  consacrées,  ici  même,  à  montrer  l'ac- 
croissement continu  et  la  mauvaise  direction  des  dépenses  pu- 
bliques, soumettre  le  budget  de  1889  à  un  examen  détaillé  serait 
s'exposer  à  bien  des  redites  et  risquer  de  ne  rien  apprendre  de 
«euf  au  lecteur.  Aussi  bien,  ce  budget,  œuvre  hâtive,  hâtivement 
votée,  mériterait  plutôt  de  s'appeler  :  les  douze  douzièmes  provi- 
soires de  188^.  La  préoccupation  exclusive  du  gouvernement  et 
des  chambres  semble  avoir  été  d'aboutir  à  un  vote  avant  l'échéance 
fatale  du  31  décembre,  afin  d'échapper  aux  reproches  auxquels  a 
donné  lieu  le  laborieux  enfantement  du  budget  de  1888,  voté  trois 
mois  après  l'ouverture  de  l'exercice.  Le  ministre  qui  avait  préparé 
la  nouvelle  loi  de  finance,  la  commission  qui  l'a  discutée,  le  rap- 
porteur-général cpii  en  a  résumé  l'économie,  paraissent  avoir  tous 
désespéré  d'en  faire  une  œuvre  digne  d'un  sérieux  examen.  Lorsque 
la  discussion  générale  s'est  ouverte  à  la  chambre,  les  députés 
n'avaient  encore  entre  les  mains  qu'un  seul  des  dix-huit  ou  vingt 
rapports  particuliers  :  celui  qui  était  relatif  au  ministère  de  la  ma- 
rine. Les  autres  arrivèrent  lentement  pendant  le  cours  des  débats, 
quelques-uns  le  jour  même  où  s'ouvraient  les  discussions  qu'ils 
étaient  destinés  à  éclairer.  Le  rapport  général  contenait  bien  les 
chiffres  des  modifications  proposées  à  l'œuvre  ministérielle;  mais 
pour  les  motifs  de  ces  décisions  de  la  commission,  il  s'en  référait 
aux  rapports  particuliers,  encore  inédits.  Une  discussion  du  budget, 
conduite  dans  de  pareilles  conditions,  ne  pouvait  manquer  d'offrir 
des  particularités  inattendues.  Un  crédit  de  200,000  francs  figurait 
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au  budget  des  beaux-ai*ts  sous  la  rubrique  :  Travaux  en  Algérie. 
Manifestement,  il  ne  s'agissait  point  de  travaux  d'entretien  ou  de 
réparation  aux  moniunens  liistoriques,  puisqu'il  y  était  pourvu,  à 
ce  même  budget,  par  un  crédit  spécial.  Quels  travaux  les  Beaux- 
Arts  pouvaient-ils  donc  avoir  à  exécuter  en  Algérie  ?  Ni  le  rappor- 
teur spécial,  ni  le  rapporteur-général,  ni  le  ministre  lui-même,  n(* 
purent  fournir  à  cet  égard  le  moindre  renseignement.  La  conunis- 
âon  n'ei)  proposa  pas  moins  à  la  chambre  de  voter,  de  confiance, 
le  crédit  demandé  :  toutefois,  comme  le  vent  est  maintenant  à 
réconomie,  elle  le  réduisit  de  20,000  francs  sans  savoir  sur  quoi 
porterait  cette  réduction.  Le  rapporteur-général  du  sénat,  n'ayant 
pu  éclaircir  ce  mystère,  dut  à  son  tour  conseiller  à  ses  collègues  le 
vote  de  ce  crédit  d'une  destination  inconnue. 

L'école  d'apprentissage  de  Dellys  l'a  échappé  belle.  La  commis- 
sion avait  jugé,  en  sa  sagesse,  que  cette  école  ne  devait  plus  re- 
lever du  ministère  du  commerce  :  il  fallait  la  faire  figurer  désor- 
ouûs  au  budget  de  l'Algérie  et  la  placer  sous  la  direction  du 
gouverneur-général.  Comme  sanction  de  sa  décision,  elle  avait 
reu^nché  40,000  francs  des  crédits  demandés  par  le  ministre  du 
commerce  ;  mais  elle  n'avait  pas  pris  garde  que  le  temps  marchait 
pendant  qu'elle  délibérait  ;  et  quand  elle  rendait  cette  décision  qui 
avait  besoin  d'être  ratifiée  par  le  parlement,  la  rentrée  des  classes 
avait  eu  lieu  à  l'époque  accoutumée.  Le  ministre  vint  demander 
s'il  fallait  licencier  les  élèves  nouvellement  admis  et  fermer  l'école 
pour  laquelle  aucun  crédit  ne  figurait  plus  nulle  part.  La  commis- 
sion préféra  lui  restituer  ses  40,000  francs  sous  la  condition  qu'il 
ferait  examiner  par  une  commission  spéciale  le  rattachement  de 
l'école  au  budget  de  l'Algérie  et  qu'il  aurait  une  solution  à  proposer 
avant  le  dépôt  du  budget  de  1890  :  ce  qui  revient  à  dire  que  le 
ministre  s'engagea  à  mettre  à  l'étude  la  question  que  la  commission 
du  budget  avait  cru  pouvoir  trancher  sans  examen.  Le  chemin  de 
fer  de  Dakar  à  Saint-Louis,  qui  demeurera  fameux  dans  l'histoire 
des  voies  ferrées,  a  donné  lieu  à  une  innovation  budgétaire.  Édifiée 
par  des  débats  instructifs  et  par  l'embarras  que  le  gouvernement 
éprouvait  à  expliquer  les  faits,  la  chambre  semblait  résolue  à  ne 
pas  voter  les  crédits  demandés  pour  cette  ligne  vraiment  extraor- 
dinaire :  elle  avait  décidé  d'ajourner  son  vote  jusqu'à  ce  qu'elle 
fùl  en  possession  du  rapport  demandé  à  une  commission  spéciale 
SOT  les  circonstances  dans  lesquelles  la  ligne  de  Dakar  à  Saint- 
Louis  avait  été  construite,  reçue  et  exploitée,  et  sur  les  conditions 
de  son  fonctionnement.  C'était  un  beau  mouvement  ;  mais,  revenue 
de  son  premier  élan,  la  chambre  se  demanda  si  elle  pouvait  tenir 
le  budget  en  suspens  pour  un  seul  crédit.  Le  Sénégal  est  loin,  on 
était  en  décembre  :  le  spectre  des  douzièmes  provisoires  se  dressait 
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déjà  devant  les  députés.  Cependant,  comment  revenir  sur  un  \, 
aussi  louable  et  se  déjuger  à  quelques  jours  de  distance?  La  coi 
mission  trouva  un  biais  merveilleux.  Elle  proposa  h  la  chambre  de 
voter  les  616,000  francs  demandés  par  le  gouvernement,  mais  de 
les  voter  à  titre  de  crédit  de  prévision.  Ils  n'en  sont  pas  moins 
inscrits  au  budget;  et  les  condusioas,  quelles  qu'elles  soient,  de  ta 
coœimssion  spéciale,  en  supposant  que  celle-d  se  réunisse  jamais, 
ne  feront  pas  rentrer  dans  les  podies  des  contribuables  un  centime 
de  ce  crédit  de  prévision. 

Si  nous  rdevons  ces  particularités,  c'est  qu'elles  font  voir  avec 
quelle  précipitation  et  quelle  légèreté,  malgré  l'appareil  imposant 
de  nos  institutions  parlementaires,  on  règle  Temploi  des  deniers 
publics.  Le  trait  le  plus  saillant  du  budget  de  1889,  c'est  la  dispa- 
rition à  peu  près  complète  de  tout  amortissement.  11  n'y  a  plus  trace, 
depuis  plusieurs  aunées,  d'aucun  amortissement  de  la  dette  géné- 
rale ;  mais  on  avait  jugé  indispensable  au  crédit  public  de  main- 
tenu* un  certain  amortissement  pour  la  dette  exigible  et  particuKè- 
rement  pour  les  obligations  sexennaires  dont  lOO  millions  viennent 
à  échéance  tous  les  ans.  On  se  souvient  du  duel  homérique  qui 
s'engagea  entre  M.  Tirard,  ministre  des  finances  pour  la  premi^ 
fois,  et  M.  Bouvier,  président  et  rapportem*  de  la  commission  du 
budget,  lorsque  celui-ci  voulut  préle\er  sur  l'amortissement  des- 
tiné aux  obligations  sexennaires  les  millions  nécessaires  pour  mettre 
le  budget  en  équilibre.  M.  Tirard  se  fâcha  et  posa,  la  question  de 
cabinet.  Nos  nnnistres  des  finances  ont  fait  du  chemin  depuis 
quatre  ans;  dans  la  rédaction  du  budget  de  1899,  M.  Peytral  a:\'ait 
proposé  tout  à  la  fois  de  pourvoir  aux  dépenses  extraordinaires  de 
la  guerre  au  moyen  d'une  émission  de  bons  du  trésor  et  H  avait 
supprimé  net  tout  vestige  d'amortissement.  Ce  fut,  cette  fois,  la 
commission  du  budget  qui  s'émut  :  elle  grappilla  de-ci  de-là  quel- 
ques millions  sur  divers  miràstères,  et  elle  parvint  ainsi  à  inscrire 
au  chapitre  3  du  ministère  des  finances,  sous  la  forme  d'un  mo- 
deste crédit  de  5,800,000  francs,  un  simulacre  d'amortissement. 
Elle  reconnaissait  que  sur  les  100  millions  d'obligations  qui  arrive- 
raient à  échéance  en  1889,  94  millions  ne  pom-raient  être  payés  et 
devraient  être  renouvelés;  mais  les  apparences  étaient  sau^^es, 
puisque  l'état  paierait  6  pour  100  de  ses  échéances  et  obtiendrait 
terme  pour  le  reste. 

L'impartialité  nous  commande  de  signaler,  à  la  louange  de  la 
commission  de  la  chambre,  un  autre  trait  de  la  loi  de  finance  de 
1889  :  la  suppression  du  budget  extraordinaire  de  la  marine  ;  toutes 
les  dépenses  de  ce  ministère  ont  trouvé  place  dans  le  budget  ordi- 
naire. C'est  un  nouveau  pas  vers  ce  retour  à  l'unité  du  budget  dont 
personne  n'essaie  plus  de  contester  la  nécessité;  mais  cette  ré-  ^ 
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tonne  a  a  p«i  être  accomplie  (|u*au  moyen  d*un  jeu  d  aritiimédque 
assez  coflûqpH^é  et  <piî  autorise  des  doutes  sur  le  résultat  final  de 
raearcioe  ânander.  Le  lakiistre  des  finances  avait  dû  inscrire  au 
boéget  de  1889  kb  millions  de  dépenses  ncmyelles  qu'il  qualifiait 
hn-mème  d  méluctables  parce  qu'cUes  résultaient  de  lois  antérieure- 
BQBl  volées  et  surtout  des  engagemens  imprudemment  pris  peur 
k»  omstmctions  scolaires,  les  cfaewàns  vidnaiu:,  et  les  travaux 
poblicâ;  mats,  A'im  antre  côté,  ce  même  budg^t^  par  coiiqMhra^OA 
avec  eelai:  de  1888,  devait  être  eibOBéié  de  dépenses  qui  n'étaient 
pas  destinées  à  se  renouveler,  et  qu'on  pouvait  évaluer  k  eavinm 
iônUkms.  Les  perspeelives  de  déficit  se  trouvaient  ainsi  raj»e- 
aées  à  ïh  miUioins.  Les  recettes  devaient  s'accroître  d'un  certain 
BMubre  de  millions  par  l'effet  des  surtaxes  et  des  imposilioasnou- 
Telles  établies  en  1888  sur  le  bétail^  les  viandes  abattues,  les  huiles 
Irardes,  etc.,  el  suvtoui  par  l'effet  de  la  loi  qui  avait  retiré  aux 
fabrieans  de  sucre  iodigène  use  partie  des  avantages  de  la  légîsla- 
tioQ  de  1866.  £n  s^ovtant  à  ces  su*p|^<éi»ens  de  recettes  les  crédits 
auxquels  renoncèrent  divers  départeniieniSiiûi^tériels,  et  une  plus- 
vabe  généfale  de  là  miUiions  1/2  qu'on  attendait  de  riafluence  de 
l'eipoétion  universelle  sur  toutes  les  consommations,  la  commis- 
âon  arriva  à  aligner  sur  le  papier  environ  40  millions  de  ressources 
quelque  peu  aléatoires  qui  lui  parurent  suffisantes  pour  couvrir 
noB-seulement  l'écart  de  25  millions  entre  tes  recettes  et  les  dé- 
pense», mais  encore  les  1&  millions  auxquels  le  ministre  de  la 
«arioe  avait  réduit  ses  demandes  de  crédits  extraordinaires.  C'est 
ùisiqu'à.  la  suite  de  corapensations  laborieusement  étaUlesentre- 
l«8  accroissemens  et  les  suppressions  de  dépenses,  et  à  raison  de 
lenrmadicité^  ces  crédits  avaient  pu  être  inscrits  au  budget  ordi- 
^t  âans  en  rompre  l'équilibre. 

Cet  équilibre  du  budget  ordinaire  de  1889  est41  une  réalité  ou 
'flïe  illusion?  Cela  dépend,  tout  d'abord,  de  la  valeur  des  écono- 
^  qae  les  ministres  avaient  spontanément  opérées  oru  que  la 
<^oottussion  de  la  chambre  leur  a  imposées.  S*agiir-il  de  dépenses 
<i^(iveaiient  supprimées,  ou  simplement  ajournées  dans  l'attente 
^etédits  supplémentaires?  L'expérience  artJtorise,  à  cet  égai-d,.  des 
^Waiices  qtte  le  rapf)orteur-général  du  budget  de  1888  ne  cachait 
P^auâéaat*  Un  autre  nèotif  d*appréhensioa  quant  au  mai&tien  de 
l'«qiiilibre  résulte  de  l'insuffisance  manifesti3  de  certaines  prévir- 
^»  On  peut  signaler  en  particulier  les  crédits  votés  poui*  l'in- 
^'nvtiAii  primaire  :  la  eoounission  du  budget  n'a  point  dissiio^ulé 
^  U  châoÛM'e  qu'elle  considérait  ces  crédits  comme  inférieurs  à.  la 
^Qse  i|a*iL  Saliait  prévoir;  quelques^uAs  de  ses  nziembres  avaient 
P'^ip^aé  de  les  augmenter  do  i  millions,  et  la  comniission  s'est  ex^ 
^"^  de  a  avoir  souscrit.  à>  aucune  augmentatioa  suar  rimposâhilité 
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OÙ  elle  se  trouvait  d'évaluer  avec  précision  le  supplément  de  crédit 
qui  aurait  été  nécessaire.  La  commission  n'eût  peut-être  pas  éprouvé 
cette  hésitation,  si  elle  avait  pu  mettre  une  ressource  effective  en 
face  de  ce  surcroît  de  dépense.  Le  budget  de  la  guerre  présente 
une  lacune  plus  grave.  Bien  que  des  lois  votées  dans  le  courant  de 
1888  aient  autorisé  la  création  de  divers  corps  de  troupes,  tant  à 
pied  qu'à  cheval,  et  que  M.  de  Freycinet  ait  immédiatement  mis  à 
profit  ces  autorisations,  il  n'a  été  nullement  tenu  compte,  dans  les 
évaluations  faites  pour  1889,  des  augmentations  d'effectif  qui  ré- 
sulteront de  ces  créations.  Le  surcroît  de  dépense  qu'elles  entraî- 
neront pour  la  solde,  l'habillement  et  l'entretien  des  hommes  peut 
s'élever  jusqu'à  40  millions;  les  calculs  les  plus  optimistes  ne  le 
font  pas  descendre  au-dessous  de  25  millions.  Il  faudra  de  toute 
nécessité  y  pourvoir  par  un  crédit  supplémentaire.  On  serait  donc 
en  droit  de  dire  que  le  budget  de  1889  a  cessé  d'être  en  équilibre 
dès  l'ouverture  de  l'exercice,  si  l'administration  des  fmances  ne 
pouvait,  pour  justifier  sa  confiance  dans  un  règlement  favorable, 
s'abriter  derrière  la  perspective  des  plus-values  qu'elle  espère. 

L'exercice  1887  a  présenté  un  déficit  définitif  de  17,081,073  fr. 
qui  devront  être  ajoutés  à  ce  qu'on  appelle,  par  euphémisme,  les 
découverts  du  trésor.  Au  31  décembre  dernier,  le  budget  ordi- 
naire de  1888  n'était  plus  en  déficit  que  de  6,480,000  francs  grâce 
à  une  plus-value  de  32,819,200  francs  sur  les  prévisions  de  re- 
cettes, plus-value  qui  provenait  beaucoup  moins  d'un  progrès  dans 
le  rendement  des  impôts  que  du  surcroît  de  charges  imposé  à 
l 'industrie  sucrière  et  des  surtaxes  établies  à  l'importation  des  céréales. 
Le  produit  de  ces  ressources  nouvelles  avait  été  évalué  à  40  mil- 
lions; il  n'a  point  justifié  ces  espérances;  néanmoins  il  a  été  suffi- 
sant pour  compenser  et  au-delà  les  mécomptes  donnés  par  le  timbre 
et  autres  sources  ordinaires  de  revenu.  Il  est  possible  que,  lors 
du  règlement  définitif  de   l'exercice,    qui  ne  pourra  avoir   lieu 
qu'après  le  30  juin  1889,  des  annulations  de  crédits  viennent  atté- 
nuer ce  déficit  ou  même  le  faire  disparaître.  Le  ministre  des  financer 
en  augure  bien  pour  l'exercice  1889,  dont  les  recettes  ont  été  éva — 
luées  d'après  les  rendemens  de  1887,  et  qui  profitera  plus  encor^^ 
que  l'exercice  1888  des  élémcns  nouveaux  de  produit  créés  depuL^s 
deux  ans.  Déjà,  les  recettes  des  deux  premiers  mois  de  1889  pré- 
sentent une  certaine  augmentation  sur  les  évaluations  ;  mais  il  es^t 
indispensable  que  cette  augmentation  se  maintienne  pendant  totmt 
le  cours  de  l'année,  pour  compenser  les  crédits  supplémentaires 
dont  l'ouverture,  comme  on  vient  de  le  voir,  est  inévitable. 

11  nous  est  impossible  de  ne  pas  appeler  l'attention  sur  un  dc^^ 
oxpédiens  auxquels  le  ministre  des  finances  a  eu  recours  pour  ali-j 
g!)er  les  receltes  et  les  dépenses.  Aux  termes  de  la  législation  qy:^^ 
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regil  les  caisses  d'épargne,  il  est  servi  aux  déposaiis  un  intérêt  de 
4  pour  100  :  les  fonds  versés  par  eux  doivent  être  placés  en  valeurs 
de  l'État  par  les  soins  de  la  caisse  des  dépôts  et  consignations,  et 
si  rinlérêt  obtenu  au  mm^en  de  ces  placemens  n'est  pas  supérieur 
ou  égal  à  à  pour  100,  TÉtat  doit  parfaire  la  différence.  C'est  le  cas 
qui  se  présente  depuis  quelques  années,  et  l'État  a  dû  verser, 
chaque  fois,  à  la  Caisse  des  dépôts  et  consignations  1  million  1/2 
environ  pour  compléter  l'intérêt  dû  aux  déposans;  mais,  pendant 
une  assez  longue  période,  lorsque  les  rentes  françaises  portaient 
un  intérêt  plus  élevé  qu'aujourd'hui  ou  se  négociaient  à  des  cours 
plus  bas,  la  Caisse  des  dépôts  et  consignations  a  pu  placer  les  fonds 
des  déposans  à  des  conditions  meilleures,  et  ses  recettes  ont  dé- 
passé les  déboursés  qu'elle  avait  à  faire.  Ces  excédens  de  recettes 
ont  constitué  ce  qu'on  a  appelé  les  réserves  des  caisses  d'épargne, 
c'estrèrdire  un  fonds  commun,  destiné  à  garantir  aux  déposans  le 
remboursement  intégral  de  leurs  dépôts,  au  cas  où  la  Caisse  des 
dépôts  ne  pourrait  pas  réaliser  son  portefeuille  dans  de  bonnes 
conditions,  et  à  couvrir  les  sinistres  du  genre  de  ceux  qui,  à  Ta- 
nu^et  dans  d'autres  villes,  ont  atteint  des  caisses  d'épargne.  Cette 
réserve  dont  l'importance  s'élevait,  au  30  décembre  1887,  à 
42,275,701  francs  était  la  propriété  collective,  le  gage  commun  de 
lousles  déposans  :  en  tout  cas,  l'affectation  n'en  pouvait  être  chan- 
gée que  par  une  loi,  rendue  dans  les  formes  régulières  :  néanmoins 
fe  ministre  des  finances  ne  s'est  pas  fait  scrupule  de  prélever 
1,500,000  francs  sur  ce  fonds  vainement  protégé  par  la  loi,  et  la 
chambre,  malgré  quelques  protestations,  a  ratifié  cette  appropria- 
^on  du  bien  d'autrui.  Ce  fait  est  digne  de  remarque  parce  qu'il 
•nontre  tout  à  la  fois  quelle  est  l'intensité  des  besoins  d'argent  et 
^  quel  point  le  sens  moral  s'est  affaibli  chez  nos  gouvernans* 

Quelque  répréhensible  que  soit  l'emploi  de  pareils  moyens,  si 
^t  équilibre,  dont  nos  gouvernans  ont  déshabitué  le  pays,  était 
^^llement  obtenu  en  1889,  ce  serait  un  incontestable  progrès  sur 
'es  exercices  précédens  ;  mais  il  ne  faut  pas  oublier  que  nous  ne 
Parlons  ici  que  du  budget  ordinaire,  et  que  ce  budget,  depuis  bien 
^^  années,  a  cessé  de  représenter  la  totaUté  des  dépenses  pu- 
l^liques.  Nombre  de  dépenses  n'y  figurent  plus,  parce  qu'il  était 
^^venu  impossible  d'y  faire  face  avec  le  produit  des  impôts  ;  mais 
^te  n'en  doivent  pas  moins  être  payées  et  elles  comptent  parmi 
'es  charges  du  pays  :  seulement  elles  sont  couvertes  par  des  em- 
Pninis  contractés  sous  les  formes  les  plus  variées  et  qui  vont  s'ac- 
c^iottulant.  C'est  là  la  plaie  la  plus  grave  de  nos  finances,  et  elle 
^^ble  incurable.  Voici  l'énumération,  pour  1889,  de  ces  dépenses 
^tra-budgétaires  dont  la  plupart  ne  figurent  dans  la  loi  de  finance 
^^  par  les  intérêts  des  emprunts  qu'elles  nécessitent.  Sur  les 
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100  milltorxs  d'oblîgiaéoisks  saxeanakes  qjai  vieeseoi  à  échéa^. 
e»  1889,  la  {yresqpie  totaUilé,  9ô.  nûllions,  ^^^Wt  être  renouYelée  ; 
sur  les  138  miUians  accoa^dbés  i^u  dép^o-tem^t  de  la  gvtàtre  à  titre 
de  crédits  eofftracNrdinaireâ,  âA  mUboias  seulemenl;  sanl  ceuvertâ  par 
le  FôlîqpMt  do  la  conversion  du  A 1/2  potiar  lOOy  8Â  aûliioiis  deviroBt 
doAc  être  demandés  à  une  émiasien  d'^oJpiigatieiist;  75  wiUioaa  de- 
vront également  être  emjpiruntéa  dûmctement  par  TÉtat  poMr  \a  s^ 
vK^e  de  la  garantie  d'ialéf êts  aoeardée  aux  oeiApaj^es  de  cbeiains 
de  fer  par  les  cooyentions  de^  188S.  En  vertu  des  néaaes  câiH'eu- 
tiens,  1^  millioas  seront  dépeia^s  ea  travaux,  ueufs  swr  les  ligne»^ 
en  constiaictÀen,  et  ib,  milUoRS  en  travaux  cen^témeiMaires  sw*  tes. 
lignes  d^  construites  :  pour  les  intérêts  des  sonmes  déjà  emjfnm- 
téea,  40'  naillioas  devroièt  êtire  portés  au  compte  de  premier  et»- 
btisâeaieDl  et  re4ion)beroi^t  à  la  chairge  de  TÉtat  ;  euitn^  le  compte 
à  régler  entre  TÉtat  et  les  coiufiagiiies  pour  les  inâuf&saaces  de 
recettes  des  lignes  nouvelles  exigera  encore  de  40^  à  50  raiilÂeas, 
^ns  ^e  le  chiire  en  puisse  être  exactetnent  détecminé  à  Tavanee- 
Ces  diverses  sonmes  seroat  empruBtées  par  las  compaguies,  naais 
la  charge  en  incoiabe  à  l'État,  peor  le  compte  de  qjoà  lesi  am^^ 
gnies  agissent.  Les  subveo^ions  à  servir  à  des  cheHÛns  de  fer  d'in- 
térêt locaj  et  à  des  eatreprises  de  tramways  exigeni  uni  pe«  pliss^ 
d'un  niiillîon.  Pouf  les  travaux  des  ports^  les  cha«ihres  de  cobk 
raerce  et  les  municipalités  feront  Tavauce  de  25.  miJiionâ,  qu'eUes 
se  pirocurecant  par  des  omprvmts  gagés  sur  des  surtaxes^  mais  que 
le  trésoir  devita  leur  rembourser.  Sw  le  produit  de  FeM^rvut  spé- 
cial affecté  h  la  li({iiidialion  de  ta  caisse  des  ebemind  vicifiaux  et  de 
la  caisse  des  écoles,  il  sera  dépensé  envîr<îMa60^  millions  pMir  Texé* 
cutioA  des  engagemeas  cooitraetés  antécieuremenl;  à  cette  liqui- 
dation. .  Enfifi,  il  faudra  encove  se  prckciiurer  par  voie  d'eHipiunt 
19  nûUions  pouur  renseignement  s^ipérieyr  et  fwa  le»  créations  et 
oon^rucûens  de  lycées^  les  ioi&  ^Vk  vertu  desquelles  ces  dlépeases 
seront  faites  i^V  ayaut  aOecté  aaçune  reseewrce. 

Si  Ton  additionne  ces  diverses  dépenses  auxqueUss  il  wte&i  pas 
pourvu,  et  dont  bien  peu  socU  sidkscepliU^les  de  réductieu,,  oo  veît 
qu'en  1889  TÉtat  devra,  par  voie  d'emipruol  direct  ou  d'empruAt 
indirect,  se  procurer  une  somme  qui  peut  approcber  de  600  mit- 
lions,  mais  qui  ne  descendra  pas  auHie$so«i&  de  550-  nnil.iiMrî  iÛB^ 
l'exercice  1889,  en  supposaii^t  qu'on  n'épro«ve  aucun  méccnafiSe 
dans  le  rendemeut  des  recettes  e4  que  les  crédits  sufqpilémealaîiesy 
déjà  prévus^  soient  cx>mpeiLsés  p^r  dies  aaimlatiofiâ  équivaleates, 
devra  aboutir  fatalement  ik  un*  déficit  miniiiiMiiîu  de  55A  uailfaMiâ.  Or 
ce  déûcit  peut  être  considéré  comme  cbreiiiqiM^.  Dans  la  discu&sîoft 
du  hudget  de  1889,  ou  desi  oirateu<rs  du  séaat,,  s'appnyaut  UBifUd* 
menli  sur  les  derniers  compl^-rei^duâ  généraux  publiés  par  l'adiaH 
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QÎBtrtlion  4e6    nanoes,  récapitulait  les  excédons  que  les  dépensés 
a^vaient  prémn^  9iir  les  receltes  eflectiyes  dans  les  dnq  exep- 
ckesde  1882  k  1866  :  il  arriraît  an  chiffre  de  A  milliards,  dont  il 
déduÎBflit  850  mtUiens  pour  tenir  compte  des  amortissemens  opé- 
rés pendant  la  mêtne  période  sur  la  dette  à  court  terme.  Le<léficît 
définilif  était  ainsi  ramené  à  34&0  millions  pour  cette  période  :  si 
»  divise  ce  àbifire  par  le  nombre  des  amiées,  c'esi-à-dire  par  cinq, 
«  trouve  pour  moyenne  un  déficit  de  630  millions  par  exercice 
&&ftocier.  Or  cette  skuatkm  ne  peut  qu'empirer  à  raison  du  sup- 
^floent  de  <âiarges  que  chaque  exercice  réglé  en  déficit  lègue  à 
reieicice  suâvMvt,  et  ce  fait  est  &cile  à  vérifier.  Lmssons  en  dehors 
l'emprunt  de  900  millions  par  lequel  a  débuté  cette  chambre  élue 
eo  188Ô  arec  le  Hameiix  programme  :  ni  emprunt  ni  impôts  nouveaux, 
parce  qu'on  pourrait  dire  que  cet  emprunt  a  eu  pour  objet  de 
consolider  en  partie  iee  déficits  des  années  pi*écédentes  ;  mais  void 
les  ressources  extraordinaires  auxquelles  il  a  fallu  reccmrir,  de- 
puis 1885,  pour  faire  face  aux  dépenses  que  les  recettes  ordinaires 
ne  suffisaient  pas  à  couvrir.  L'éocmomîe  obtenue  par  la  conver- 
âon  du  4  1/2  ancien  a  été  le  gage  d'une  émission  qui  a  produit 
il^  millions  ;  les  obTigations  sexennaires  émises  ou  à  émettre  à 
nouTeau,  en  d^iors  du  renouvellement  des  oMigations  échues, 
s'élèvent  à  824  millions;  les  obligations  de  22  ans,  déjà  émises  ou 
Remettre  en  1889  pour  épuisement  de  l'emprunt  spécial  afllecté  à 
la  liquidalion  de  la  caisse  des  écoles  et  de  la  caisse  des  chemins 
vidnaux,  montent  à  215  millions  :  voilà  pour  les  emprunts  directe- 
ment contractés  par  TÉtat  ;  viennent  maintenant  les  emprunts  ob- 
tenus par  voie  indirecte  :  99  millions  ont  été  avancés  par  les  villes 
^  les  chambres  de  C4»nmerce.  l\  a  été  ou  il  sera  fourni  pai*  les 
compagnies  de  chemins  de  fer  840  millions  pour  les  constructions 
wuYelles,  275  pour  les  travaux  complémentaires  et  165  du  chef  des 
intérêts  et  des  insuffisances  de  recettes.  Le  total  de  ces  emprunts, 
^'««tinés  à  suppléer  i  Finsuffisance  du  budget  ordinaire  en  1886, 
1887, 1888  et  188®,  s'élève  à  2,588  millions,  ce  qui  représente  un 
^^fioit  moyen  de  €45  millions  pour  chacune  de  ces  quatre  années. 
^  ▼«  donc  que  le  calcul  qui  évalue  de  550  à  600  millions  le  dé- 
"cit  dé)à  prévu  pour  4889  ne  saurait  être  taié  de  pesshniaaie. 

•-'eierGfce  1890,  à  supfK)ser  même  qu'il  ne  reçoive  le  contre- 
^^ dracua  évésiemest  politique,  iJ)outira  au  même  résultat  que 
I  eifircice  en  cours.  Le  budget  ordinaire  actuellement  soumis  au 
P^i'I^Bient  est  en  augmentation  4e  25  millions  sur  celui  de  1889  ; 
'^  il  ne  fiourvoit  pas  davantage  aux  dépenses  laissées  en  dehors 
^^  oehtt-ci.  Les  180  millkins  accordés  à  la  guerre  à  titre  de  crédits 
^tr^Qvdioah'es  devront,  en  totalité,  être  demandés  à  rémission 
dobligmions  sexennaires.  11  en  sera  de  même  des  69  millions  exigés 
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par  le  seiTÎcc  de  la  garantie  d'intérêts.  Les  160  millions  destinés 
aux  dépenses  de  construction  de  chemins  de  fer  devront  être  em- 
pruntés par  les  compagnies  au  compte  de  TÉtat,  ainsi  que  les 
ôô  millions  nécessaires  pour  les  travaux  complémentaires.  Ces  em- 
prunts représentent  déjà  475  millions  ;  ajOutez-y  24,040,000  francs 
de  fonds  de  concours,  c'est-à-dire  d'avances  acceptées  sous  condi- 
tion de  remboursement  ultérieur,  et  les  subventions^ordinaires  pour 
les  tramways,  les  chemins  vicinaux,  les  constructions  d'écoles,  les 
lycées  et  établissemens  d'enseignement  supérieur,  et  vous  reconnaî- 
trez sans  peine  qu'il  sera  dépensé  en  1890,  en  dehors  et  en  sus  du 
budget  ordinaire,  la  même  somme  qu'en  1889,  c'est-à-dire  de  550 
à  600  millions. 

Il  est  malheureusement  à  prévoir  qu'il  en  sera  de  même  en  1891 
et  dans  les  années  qui  suivront.  Pour  s'en  tenir  à  un  seul  ordre 
de  faits,  les  crédits  extraordinaires  accordés  à  M.  de  Freycinet 
en  1888,  et  pour  1889  et  1890,  ne  sont  que  de  simples  acomptes 
sur  les  1,065  millions  auxquels  ce  ministre  a  consenti  à  limiter 
provisoirement  son  programme  de  dépenses  nouvelles.  Il  reste 
donc  encore  à  lui  fournir,  en  deux  ou  trois  années,  550  millions 
qui  devront  être  demandés  à  l'emprunt.  Nous  verrons,  tout  à 
l'heure,  qu'il  en  sera  de  même  de  bien  des  dépenses.  Avant  d'abor- 
der cette  question,  il  suffira,  pour  faire  apprécier  la  gestion  finan- 
cière de  la  chambre  qui  va  comparaître  devant  le  corps  électoral, 
de  constater  que  le  déficit  des  quatre  budgets  qu'elle  aura  votés 
ne  saurait  être  inférieur  à  2,300  millions.  Elle  aura  ainsi  fidèle- 
ment suivi  l'exemple  de  ses  deux  devancières,  les  chambres 
de  1878  et  de  1881,  dont  chacune  a  créé  un  déficit  de  2  milliards  1/2 
à  3  milliai-ds,  et  contribué  ainsi  à  accroître  de  300  millions  les 
charges  annuelles  de  la  dette  pubhque. 

Il  était  impossible,  en  effet,  que  cette  succession  ininterrompue 
de  déficits  n'aboutît  pas  à  un  accroissement  de  la  dette.  Comment 
s'expliquerait-on  autrement   le  développement  effrayant  de  cette 
dette,  qui  laisse  loin  derrière  elle  celle  de  tous  les  grands  états  des    ^ 
deux  mondes?  Il  n'est  peut-être  pas  inutile  d'en  établir  avec  préci-- — . 
sion  le  chiffre  actuel.  La  dette  consolidée,  qui  ne  comprend  plus.^ 
que  deux  fonds:  le  4  1/2,  inconvertible  jusqu'en  août  1894,  em  ^ 
le  3  pour  100,  s'élève  en  capital  à  près  de  22  milliards,  et  en  intc  ^g 
rets  à  739  millions  1/2.  La  dette  amortissable,  dont  la  création  ^ 
eu  surtout  pour  objet  de  consolider  les  emprunts  faits  pour  cou^c_j 
vrir  les  crédits  extraordinaires,  représente  actuellement  un  capit 
de  4  milliards,  qui  va  s'atténuer  annuellement  de  83  millions 
le  jeu  de  l'amortissement,  et  dont  le  service  exige  un  peu  plus  cj^^ne 

141  millions.  A  ces  26  milliards,  il  convient  d'ajouter  1  milliai -d 

pour  la  dette  flottante  proprement  dite,  un  1/2  milliard  pour  i<        »^ 
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^autionnemens  dont  le  trésor  est  responsable  et  pour  les  avances 
de  la  Banque  de  France  ;  2  milliards  pour  le  capital  des  annuités 
de  toute  nature  dont  le  service  est  imposé  au  trésor  en  dehors  des 
conventions  de  1883,  et  enfin  900  millions  d'obligations  déjà  émises 
en  exécution  de  ces  conventions.  On  arrive  ainsi  à  un  chiffre  de 
30  milliards  1/2,  qu'il  faudrait  augmenter  d'un  peu  plus  de  2  mil- 
liards si  Ton  voulait  comprendre  dans  la  dette  publique  le  capital 
représentatif  de  la  dette  viagère,  c'est-à-dire  des  pensions  que 
l'État  sert  à  ses  anciens  serviteurs;  mais  ce  capital  ne  pouvant 
jamais  devenir  exigible,  il  est  préférable  de  le  laisser  en  dehors  du 
compte  et  de  s'en  tenir  au  chifire  déjà  formidable  de  30  milliards. 
En  revanche,  pour  avoir  une  complète  mesure  du  fardeau  qui  pèse 
sur  la  nation,  il  convient  de  rapprocher  de  cette  dette  nationale 
dont  le  service  absorbera,  en  1889,  une  sonune  de  1,300  millions, 
le  montant  de  la  dette  communale  et  départementale  dont  les 
duffres  officiels  ont  été  récemment  publiés  par  le  ministère  de  l'in- 
térieur. La  dette  des  communes  s'élève  à  3,020  millions,  dont 
1,075  millions  empruntés  au  Crédit  foncier,  et  la  dette  des  dépar- 
toacns  à  496  millions.  Ni  le  budget  de  l'Italie,  ni  celui  de  l'Es- 
P^^gne,  ni  même  celui  de  l'Autriche-Hongrie  n'atteignent,  comme 
dépense  totale,  au  fardeau  que  cette  dette  de  34  milliards  impose 
^^  contribuable  français. 

Ce  développement  de  la  dette  publique  devait  inévitablement 
i*Toir  sa  répercussion  sur  le  budget  ordinaire.  Le  service  de  la  dette, 
y  Compris  la  dotation  des  pouvoirs  publics,  figurait  au  budget 
dô  1870  pour  506  millions  :  en  1876,  les  emprunts  contractés  pour 
1*    libération*  du  territoire,  pour  les  indemnités  de  toute  nature 
Payées  par  l'État,  en  un  mot  pour  couvrir  toutes  les  charges  pro- 
venant de  la  guerre  contre  TAUemagne,  avaient  lait  monter  ce 
crédit  à  1,015  millions,  soit  au  double  :  il  est  inscrit  au  budget 
dô    1889  pour   1,306  millions.    C'est   une    surcharge    d'environ 
5^  milUons  par  an,  imputable  au  régime  actuel,  et  dont  il  ne 
P^ut  rejeter  la  responsabilité  sur  les  anciens  gouvernemens,  comme 
'^  font  volontiers  des  oratem*s  sans  bonne  foi.  Mais  cette  surcharge 
'^nuelle  de  300  millions,  pour  le  seul  service  de  la  dette,  est  loin 
^^  ïeprésenter  ce  que  les  conceptions  chimériques,  les  folles  entre- 
Prises,  les  prodigalités  et  le  fanatisme  antireligieux  de  nos  gouver- 
^^ns  ont  coûté  au  pays.  En  1876,  les  dépenses  publiques  se  sont 
^'evées  en  totalité  à  3,091,836,735  francs,  et  les  recettes  ont  été 
^^    3,190  millions,  présentant  ainsi  un  excédent   disponible  de 
^^  millions.  Or  cette  dépense,  à  peine  supérieure  de  60  millions  au 
^ul  budget  ordinaire  de  1890,  comprenait  le  budget  ordinaire  et 
*^  budget  sur  ressources  spéciales,  tous  les  accroissemens  de  cré- 
TOME  xcni.  —  1889.  19 
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dits  rondafi  néeessairefi  par  les  désastres  de  1870,  et,  de  plo6^ 
lâOsQÎliions  aâectés  sfédaleraent  à  ramorteeemait.  Les  comptes 
géfiéTMix  des  finances  vont  nous  dire  qoeUe  propresabn  rs^nde  les 
dépenses  ont  suivie.  En  1881,  la  dcfMiMse  totale  é'eat  élerée  i 
&^OêO  millions;  elle  a  donc  dépassé  de  M6  sdlUong  la  dépense 
de  1876,  hieo  que  les  lâO  millions  d'amortissement  eusent  cfis- 
paru  du  budget.  Pour  Texercice  1882,  la  dépense  totale  a  été  de 
&,15&  miUaons,  dépassant  de  9à  miÛionâ  celle  de  Toierace  pré- 
cédent. NouToau  progrès  en  1883  :  la  dépense  totale  atteint 
&,190  millions;  et  le  remboursement  des  oUigations  seKennaires, 
à  leiv  échéance,  est  mis  en  queslâon.  C^eat  alors  que  M.  Tirard 
jeta  le  fameux  cri  d'alarme  qui  troubla  si  profondément  la  béate 
quiétude  de  nos  gouvernans.  Un  mouvement  décroifisaiit  sembla 
se  produire  dans  les  dépenses,  ^^râce  à  Tadoption  du  ^rstème  des 
caisses,  qui  permettaient  d'en  dissiiiiuler  une  partie  en  les  reje- 
tant en  dehors  du  budget  et  en  les  soustrayant  au  contrée  de  la 
Cour  des  comptes.  En  188&,  la  dépense  totale  n'est  pkis  que  de 
k^ùtk  millions,  et  en  1885  elle  serait  descendue  à  3^686  aiilfians, 
si  l'on  pouvait  s'en  rapporter  aux  chifltes  du  budget;  mais  le 
compte  général  des  fmances  constate  une  dépense  efifective  de 
3,^&S  millions,  supérieure  de  8ô2  millions  à  celle  de  1876.  Pour 
les  années  1886, 1887  et  1888,  nous  n  avons  pli»  qvie  les  chiffres 
des  budgets  votés  par  les  chambres  ;  n^ds,  en  ajoutant  au  budget 
or^naire  le  budget  sur  ressources  spédalea,  le  budget  eKU*aordi^ 
naire  et  les  crédits  supplémentaires  votés  ou  demaudés,  on  arrive 
à  une  dépense  qui  oscille  entre  3,900  «aillions  et  A,100  miliions. 
Pour  1889,  le  budget  ordinaire  et  le  budget  sur  ressources  Bpé* 
ciales  sont  prévus  ensemble  à  3,i50  milhons  :  les  550  mtllions 
de  dépenses  extrarbudgétaires  que  nous  avons  énumérées  portent 
la  dépense  totade  à  â  milliards. 

Au  cours  de  la  discussion  du  budget  de  1689,  il  a  été  fait  di- 
vers calculs  pour  évaluer  la  progression  que  les  dépenses  avaient 
suivie  de  1878  à  1889.  IL  Tirard,  lorsqu'il  était  minislre  des 
finances  et  responsable,  à  ce  titre,  de  l'équilibre  du  budget,  avait 
qualifié  de  politique  du  délire  la  fièvre  de  dépense  qui  s'était  em- 
parée du  gouvernement  et  des  chambres,  et  dont  on  vient  de  iFcnr 
les  résultats.  En  décembre  1888,  comme  président  de  la  commis- 
sion des  finances  du  sénat,  il  s'est  fait,  devant  cette  assemUée, 
lapologiste  de  cette  politique,  si  sévèrement  jugée  par  lui;  il  a  dé- 
iëndu  la  multiplication  hâtive  des  chenîns  de  1er  improductifs,  et 
il  a  glorifié  les  prodigalités  dont  rinstruction  primaire  a  été  le  pré- 
texte ;  mais,  arrivé  h  la  qne^on  des  dépenses,  il  a  reoonnu  qu'elles 
s  étaient  accrues  de  hiO  millions  dans  ceUe  période  de  dix  années, 
pour  le  seul  budget  ordinaire.  Le  rapporteur  du  sénat,  M.  Boulan- 
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ger,  tiOttt  en  soutesaïkl:  la  même  U>èse  <|Uie  AL.  Tirard,  aidakettait  un 

aceraésemeul  d'un  éemi-mUJ&aird;  mais  U  ue  tcnah  pas  €£iBq)te  des 

18  millioafi  dQ«i4  k&  conversiûiis  cmt  aUégé  le  serrice  de  la  deue 

ei  qui  ao(  é4é  lyyijf^jiripfi^  à  d'aAires  d^piens^^  et  il  laissait  en  de- 

hars  les  gara«lîe$.d'ii»téffél.  Let»4Mrat^diffs^de  yoppûsiitîon  coadiaient 

à  in&  ai^pBieatatioA  de  Stô  wi  de  8ë8.  iiulfiofi&  M,  kou^gm^  fu*  * 

avaii  pns  p«ur  tonnas  de  eomfmnkom  les  biadgeli^  de  1S78  et  de 

t889^  atriTail  a«  cUffire  de  8^18  nûlliotis  ;  wsai&  U  feisaît  ^marquer 

qae  le  ffeoûer  de  eea  budgets  renfeiriiuiiit  iM  BimiiMiSi  pour  ramor- 

iifiS€faeQit,  el  sufpoirtMt  pour  le  seryifie  de  la  det4e  les>  48  rail- 

lifitt»  s«yfaîiBé&  par  le&  €cmyev3ioQ&;  IL  en  cottcluaii   que  l'écart 

bM  eotce  les  dépenses  des  deux  ei,eirciees  était  de  plia^.  de.  1  iml- 

liiid. 

Le  âe«l  progrès  du  badget  erdiftwe^  en  éliuûaïUit  toutes  les  dé* 
fnaes  aoiqudles  il  est  ptiMirvu  attireeteat  que  par  TinipéA,  dimSk 
pear  aheorber  et  an^elà toutes  les  pin^-^ralues  qfàimàfm  se pro^* 
daire^  et  le  rendeme&t  de  toutes  les  imposidoAâ  neuvelLes.  et  de 
totttes  les  surtai^esi  dent  U  fisealtté  officielle  a  pu  s'itfigémer.  Pocir 
s'eateûr  à.y»ovFedie  la  légisUture  actuelle^  le  tMidiget  ordÂnaire 
de  1887  préseiiiite  une  augn;ientatk)A  de  26  oûllions  sup  celui  de 
188<5;  pour  1888.^  l'anigmentation  est  die  1:8  mUliti^as  ;  eUe  est  de 
S5>  BMJJioQâ.  po«r  1884^  et  de  2^  nullions  poiiur  1890.  Àioât  doAe,  'm- 
dépeadafiameat  des  emprunts  directs  et  iodireels  qju'il  a  ÊiUtt  eon- 
tncter^  le  budget  ordinaire  s'est  aecru  de  lOA  mîÛimis  ea  <{uatre 
uuiée&,  64  ré%iûlibre  apparent  de  ce  budget  n'a  été  main^oit  qii'aAL 
déuiitteDt  de  L'aBKMràssemeiit  des  obligatioQS  s^iennaires  qu'oa  a 
réélit  d'aanée  eA  aneée,  à  mesure  c^e  les  dépesiâes  croiââaieAt, 
)iifiqa*au  ehiffire  dérisoire  de  ^^800^000  francs  pow  1889. 

PËfseuoe  ne  petit  se  ^ire  ilhisinn  au  point  de  ereiire  q^e  cette 
yragressioa  cofitstaate  du  budget  ordinaire  s4H(t  à  la  veille  die  s'ar- 
f^t£r.  Sans,  faire  outrer  ea  compie  les  ebarges  nouvelles,  qui  pour- 
HMU  résulter  du  ptr^jet  de  loi  sur  les  traii^meos  des  iustituteJiurs, 
déjà  volé  par  La  cbAaibire  et  en  discufiaion  devant  le  séuat^  la  âeule 
^fplicadoa  des  tois  de  I188I  et  de  188<^  sur  Tensei^ikefnenli  prir 
nuire  doit  entratoer  graduellement,  de  Taveu  de  ITadtoiiuistralÂOA, 
uaaccroissetteQt  de  dépenses  de  71  miliiona^  qui  portera  ik2A4iixûk- 
liûfis  les  crédits  du  laifiistëre  de  riofitructioiii  |M:d»lîque.  L'appiilear- 
tion  de  la  future  loi  sur  Le  recruteiHentnaiiitaÂre,  cpii  doili  suppirimer 
la  division  du  contingent  en  deux  parties  et  faire  passer  les  classes 
tout  entières  sous  les  drapeaux,  aura  pour  conséquence  un  sup- 
plément de  dépenses  que  les  calculs  les  plus  modérés  évaluent  à 
2&  miUioiis^  mui^  q^uî  dépassera  certainement  ce  chifire.  Le  déve- 
tappgmoia  wég^iSésat  des  arrérages  ((»e  le  trésor  doit  servie  sm?  les 
>  dont  àl  devieuâ  débiteur  vis-à^vis  des  coiafagmies  auèfie 
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chaque  année  une  augmentation  correspondante  dans  le  service 
de  la  dette.  Enfin,  TaccFoissement  de  la  dette  flottante  dont  le 
chiffre  présent  inspire  des  inquiétudes  que  M.  Peytral,  ministre  des 
finances  dans  le  cabinet  Floquet,  n'a  pas  dissimulées  à  la  comnais^ 
sion  actuelle  du  budget,  nécessitera  à  bref  délai  un  emprunt  de 
consolidation  de  800  millions  à  1  milliard,  dont  les  arrérages  de- 
vront s'ajouter  aux;  charges  permanentes  du  trésor,  et  trouver  place 
dans  le  budget  ordinaire.  Il  y  a  donc  lieu  de  prévoir,  dans  un 
temps  plus  ou  moins  rapproché,  une  addition  d'environ  160  mil- 
lions aux  dépenses  actuelles  de  ce  budget.  On  n'aperçoit  point  les 
ressources  nouvelles  qui  pourront  couvrir  ces  charges  imminentes. 
Les  économies  obtenues  au  moyen  des  conversions,  et  le  produit 
qu'on  attendait  des  lois  des  27  mai  et  4  juillet  1887,  sur  les  su- 
cres indigènes  ont  été  immédiatement  absorbés.  Les  projets  éla- 
borés par  M.  Peytral,  et  auxquels  le  parlement  et  l'opinion  ont  fait 
un  si  mauvais  accueil,  visaient  surtout  des  transformations  dans 
l'assiette  de  divers  impôts  ;  et  ce  ministre  se  défendait  vivement 
d'avoir  voulu  rien  ajouter  aux  charges  des  contribuables.  Ces  pro- 
jets ont  été  répudiés  par  le  ministre  actuel,  et  l'approche  des  élec- 
ticyns  générales  donnait  la  certitude  qu'aucune  proposition  d'impôt 
ne  figurerait  dans  le  budget  de  1890.  Il  faudra  pourtant  finir  par 
s'incliner  devant  une  inexorable  nécessité.  Pas  un  homme  sérieux 
ne  peut  attendre  de  simples  économies  le  rétablissement  de  nos 
finances.  M.  Peytral  a  déclaré  franchement  à  la  chambre,  pour  jus- 
tifier son  premier  projet  de  budget,  qu'il  était  impossible  de  con- 
server un  amortissement  quelconque  sans  recourir  à  des  créations 
d'impôts.  Au  sénat,  où  les  préoccupations  électorales  sont  moins 
impérieuses  qu'à  la  chambre,  des  partisans  peu  suspects  du  régime 
actuel,  M.  Hugot,  M.  Loubet,  M.  Boulanger,  rapporteur-général 
du  budget,  se  sont  élevés,  dans  ces  dernières  années,  contre  toute 
addition  aux  dépenses  actuelles ,  et  surtout  contre  la  continuation 
des  emprunts  à  découvert  par  lesquels  on  pourvoit  aux  dépenses 
extra-budgétaires.  Tous  demandent  que  les  emprunts  soient  dé- 
sormais gagés  :  or  il  n'y  a  qu'un  seul  moyen  de  gager  un  em- 
prunt, c'est  d'affecter  à  le  servir  une  recette  eflective,  et,  dans  le 
délabrement  où  nos  finances  sont  tombées,  un  supplément  de  re- 
cettes ne  peut  plus  être  attendu  que  d'un  supplément  d'impôt.  Que 
les  contribuables  se  tiennent  donc  pour  avertis. 

II. 

Quelles  sont  les  causes  dont  l'action,  en  quelque  sorte  méca- 
nique, élève  d'année  en  année  le  chiffre  des  dépenses,  et  ne  permet 
ni  retour  en  arrière  ni  même  un  simple  temps  d'arrêt?  Quels  sont 
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les  engagemens  dont  Texécution  impose  de  si  lourdes  charges  au 
pays,  et  à  qui  incombe  la  responsabilité  de  ces  engagemens?  La 
réponse  à  ces  questions  est  la  partie  la  plus  ardue  de  la  tâche  que 
nous  nous  sommes  assignée. 

Les  pensions  sont  la  première  cause  que  nous  voulions  exami- 
ner, bien  que  nous  nous  soyons  expliqué  antérieurement  sur  ce 
sujet.  Le  fardeau  qu'elles  imposent  au  trésor  devient  de  plus  en 
plus  lourd,  et  dès  18S7,  il  préoccupait  sérieusement  les  commis- 
sions de  la  chambre  et  du  sénat.  Le  crédit  inscrit  au  budget  de 
1S88  était  de  200  millions  :  il  a  été  élevé  à  217  millions  dans  le 
buclget  de  1889,  et  le  ministre  des  finances  demande  pour  1890 
un  crédit  de  220,496,626  francs,  soit  une  augmentation  de  3  mil- 
lions 1/2  sur  ie  budget  en  cours.  Les  choses  n'en  demeureront  pas 
là,  car  la  chambre  a  adopté  le  principe  de  l'unification  des  retraites 
militaires  en  faveur  des  sous-officiers,  caporaux,  soldats  et  assimi- 
la, retraités  avant  la  loi  du  18  août  1881,  et  a  décidé  qu'ils  joui- 
raient des  avantages  accordés  par  cette  loi.  L'unification  devrait 
se  faire  en  trois  années  ;  elle  entraînera  une  dépense  évaluée  au 
niinimum  à  12  millions,  et  comme  le  premier  crédit  demandé  est 
seulement  de  2  millions,  on  a  en  perspective  une  nouvelle  dépense 
J^  10  millions.  Les  officiers  retraités  sollicitent  depuis  longtemps 
^^  même  faveur,  et  il  n'y  a  aucune  raison  valable  pour  la  leur  re- 
fuser, du  moment  qu'on  entre  dans  la  voie  de  la  rétroactivité  ; 
pms  viendra  le  tour  des  pensions  de  la  marine,  puisque  les  ar- 
"ïï^es  de  terre  et  de  mer  ont  toujours  été  traitées  sur  le  même 
pied. 

L'extension  qu'il  faudra  donner  aux  cadres  de  l'armée  en  consé- 
V^eace  de  la  future  loi  sur  le  recrutement  entraînera  dans  l'avenir 
'^ne  augmentation  correspondante  dans  le  chiflre  des  pensions.  Ainsi 
^'  accélérera  encore  la  progression  déjà  trop  rapide  de  cette  cause 
cie  dépenses.  Voici  quelle  a  été  cette  progression  depuis  1869  pour 
'^s  pensions  de  l'armée  do  terre  : 

1869 45,136,000  francs. 

1876 62,613,000       — 

1879 67,045,000       — 

1887 87,359,000       — 

1889 92,316,000       — 

.  ^^  dépense  est  donc  aujourd'hui  plus  que  double  de  ce  qu'elle 
|,^it  en  1869,  c'est-à-dire  avant  la  guerre.  On  remarquera  surtout 
^^gmentation  de  20  millions  qui  s'est  produite  de  1879  à  1887, 
^^^  forte  de  8  millions  que  celle  qui  a  eu  lieu  de  1869  à  1875  et 
^^^    s'explique  par  le  fait  de  la  guerre  firanco -allemande.  Dans  la 
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seconde  période,  les  causes  actives  ont  été  raccroissâocieai  de  nos* 
forces  mûitairesy  et  la  libéralité  avec  la^elle^  eu  1881,  le  parle- 
me&t  a  élevé  le  clûSre  de  toutes  les  pensions. 

Les  mêmes  causes  ont  exercé  la  même  aclioii  suit  les  peAsious 
de  la.  manne  qui  ont  été  successivexoeot  portées  aux  chiilres  su- 
vans: 

1869^ ll,A7ayOO©  francs. 

4875...    15^822^000       — 

4879 .  16^058,000       — 

1887., 27,9Aô,.0i0O      — 

188i^ 31,500,000)      -- 

lev  la  dépense  a  triflé  en  vingt  ans.  La  lui  qui  a  relevé  aotaèle- 
ment  le  cbiûîre  des  pensions  y  a  beaucoup  coo^tribué,^  naais  la  p€»li^ 
tique  colonial  y  est  bien  pour  (pelque  chose.  Le  relèvemeiU  des 
pensions  ne  produira  sojd  effet  que  graduellement,  à  mesure  que 
les  offîcîers  de  terre  et  de  mer  aetuellemeat  en  activité  airriveroiU 
à  Uàge  de  la  retiraite  et  profiteront  des  nouveaux  tarifs.  Il  faut  donc 
s'attendre  à  voir  les  crédits  ciroitre  rég^Uërement,  pendani  un  cer- 
tain nxxnbre  d'années,  de  2  millions  pour  la  marine  et  5  à  6  millions 
pour  la  guerre,  sans  préjudice  de  toutes  les  autres  causes  d'aug- 
mentations que  noiis  avons  énumérées. 

INous  venons  de  voir  que  le  crédit  total  inscrit  au  budget  de  188^ 
pour  les  pensions  de  toute  nature  s'élève  à  217  millions:  c'est  une 
augmentation  de  plus  de  71  millions  sur  le  chiffre  de  1878  qui 
n'était  que  de  ihb  millions.  Dans  cette  augioientation  figureBi  les 
pensions  que  le  parlement  a  ju^  à  propos  de  voter  pour  les-  io- 
surgés  de  février  1848  et  de  décembre  1851,  et  les  peasions  plus 
légitimement  accordées  aux  majgisti^ts  victimes  de  l'épuratio»  ju- 
diciaire. Les  pensions  dès  fonctionnaires  civils  font  l'obj/st^  au  budr 
jet  de  1889,  d'un  crédit  de  62,150,000  fr^cs^  auquel  lebuilgeCde 
1890  n'ajoute  que  la  faible  somme  de  150,000  francs.  Ici  encore,  il 
y  a  une  aggravation  sensible  des  charges  du  trésor,  car  en  1876  le 
crédit  ne  s'élevait  qu'à  35,483,286.  A  en  croire  les  rapporteurs  des 
budgets  et  les  orateurs  ministériels,  il  faudrait  en  faiire  retomber  la 
responsabilité  sur  la  loi  du  ^  juin  1853,  qui  reposerait  sur  des  cal- 
culs erronés.  Il  nous  paraît  que  c'est  là  un  moyen  commode  de 
pallier  les  fautes  d'une  mauvaise  administration,  et  que  la  loi  de 
1853  ne  mérite  pas  tous  les  reproches  qu'où  se  complaît  à  hii 
adresser. 

Cette  loi  est  née  de  la  passion  d'umformiié  doiit  neire  bureau- 
cratie est  possédée.  Jusqu'en  18âi3,  presque  toutes  les  granckes 
administrations  avalent  leurs  rëglemens  particul^rs  et  une  caisse 
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e  retraites  séparée.  Ces  caisses  étaient  médiocrement  garnies  et 
les  ministres  ou  les  directeurs  génératix  qui  ayaient  la  responsabi- 
lité de  les  gérer  tenaient  rigoureusement  la  main  à  Tobservalion 
de  la  règle  qui  voulait  qpie  des  retraites  nouvelles  ne   ftissent 
accordées  qu'en  proportion  et  à  mesure  des  vacances  qui  se  pro- 
dixisaient.  En  1853,  on  voulut  établir  un  règlement  uniforme  pour 
toutes  les  administrations;  toutes  les  retenues  durent  être  versées 
au  trésor  qui  se  chargea  de  servir  cBrectement  toutes  les  retraites. 
Ce'tte  amalgamation  recelait  un  danger  qu'on  aurait  dû  prévoir  :  toutes 
tes  pensions  sortant   d'une  caisse  conmmne,  les  administrations 
étaient  dragées  du  souci  d^y  pourvoii-,  et  ne  devaient  plus  se  sen- 
tii*  tenues  à  la  même  réserve  et  aux  mêmes  précautions  quant  aux 
adirrîssions  à  la  retraite.  Le  législateur  n'avait  prévu  qu'un  incon- 
vénient :  c'était  que  les  fonctionnaires  ne  cherchassent  à  jouir  le 
pitis  tôt  possible  du  bénéfice  de  la  retraite;  et,  en  fixant  comme 
«>Tiditions  indispensables  soixante  ans  d'âge  et  trente  années  de 
ser^vice,  il  eut  soin  de  spécifier  que  la  réunion  de  ces  deux  condi- 
tions ne  sufFisait  pas  pour  mettre  le  fonctionnaire  en  droit  de  ré- 
clamer sa  mise  à  la  retraite.  «  L'État,  disait  l'exposé  des  motîfe  de 
la,  loi,  peut  conserver  les  fonctionnaires  dans  leurs  fonctions  aussi 
longtemps  que  son  intérêt  l'exige  et  que  leurs  forces  le  permettent.  » 
C'était  bien  mal  connaître  la  nature  humaine  que  de  supposer  que 
des  adnrinistrations,  sans  cesse  sollicitées  d'accorder  des  places  ou 
de   l'avancement,  mettraient  obstacle  au  départ  de  fonctionnaires 
q^î  voudraient  se  retirer. 

€lomme  des  catégories  entières  de  ftmctionnaires  pour  lesquels 
^'    n'existait  pas  antérieurement  de  retraites  allaient  être  admises 
^^  bénéfice  de  la  nouvelle  législation,  l'État  reconnaissait  qu'il  de- 
^'^t  subvenir  à  l'insuffisance  du  produit  des  retenues  et  prendre  k 
sa  cliarge  le  supplément  nécessaire.  En  calculant  d'après  le  nombre 
des    ayans  droit,  on  estimait  que  la  charge   maxima  ne  dépasse- 
rait pas  19  millions,  et  que  ce  chiffre  ne  serait  atteint  qu'en  1883, 
^  'a  trentième  année  de  l'application  de  la  loi  :  il  ne  pourrait  ensuite 
^^e    décroître.  Ces  calculs  étaient-ils  aussi  erronés  qu'on  le  pré- 
Jenci?  En  1869,  les  pensions  civiles  exigèrent  28,930,534  francs  sur 
«escj^^jg  15^:^78,540  francs  furent  fournis  par  le  produit  des  rete- 
^^^^  et  18,551,994  par  le  trésor,  soit  moins   de  la  moitié  de  la 
^^P^Tise.  €e  dernier  chifre  était  le  plus  élevé  qu'eût  atteint  la  sub- 
J^tion  qui  pendant  une  douzaine  d'années  avait  oscillé  entre  9  et 
^^illions.  En  1876,  la  contribution  de  l'état  dans  le  service  des 
Ç^^^ons  civiles  n'était  encore,  malgi-é  la  révolution  de  1870,  que 
*^  5-6,497,121  francs;  mais  des  1878  le  chiffre  de  19  millions  était 
^F^^ssé  de  3  millions  1/2:  22,463,872  francs, 
^«te  date  est  à  elle  seule  uno  explication.  Cest  alors  que  com- 
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mencèrent  la  curée  des  places  et  Tépuralion  de  toutes  les  admini 
trations.  Les  vacances  ne  se  produisant  pas  assez  vite  au  gré  deb 
appétits  surexcités,  on  foula  aux  pieds  toutes  les  prescriptions  de  la 
loi  de  1853;  on  imagina  les  retraites  proportionnelles  dont  Tilléga- 
lité  n'a  pas  besoin  d'être  démontrée  :  enfin  on  abaissa  la  limite 
d'âge  par  de  simples  arrêtés  ministériels.  Gomme  les  mauvais  exem- 
ples sont  contagieux,  l'amiral  Aube,  ministre  de  la  marine,  avait 
cru  pouvoir,  comme  les  ministres  civils,  modifier  la  législation  :  il 
avait  abaissé,  en  moyenne,  de  trois  années  la  limite  d'âge  pour  le 
personnel  non  combattant  de  la  marine,  et  avait  mis  immédiate- 
ment à  la  retraite  un  assez  grand  nombre  de  fonctionnaires.  Il  en 
résulta,  pour  l'exercice  1887,  un  dépassement  de  crédit  de  1  mil- 
lion et  une  augmentation  de  crédit  correspondante,  dans  le  budget 
de  1888.  Des  observations  sévères  de  la  commission  du  budget, 
sanctionnées  par  un  vote  de  la  chambre,  ont  ramené  le  département 
de  la  marine  à  l'obserAation  des  anciens  règlemens.  Il  serait  à  sou- 
haiter qu'une  démonstration  non  moins  énergique  du  parlement 
rappelât  aux  ministres  civils  que  les  admissions  â  la  retraite  ne 
doivent  être  accordées  qu'en  proportion  des  vacances,  cfu-  cette 
règle  tutélaire  n'est  pas  moins  ouvertement  violée  que  les  pres- 
criptions relatives  à  l'âge  et  aux  années  de  services. 

Dans  la  discussion  du  budget  de  1888,  M.  Ribot  et  quelques 
autres  députés  avaient  proposé  et  fait  voter  un  article  aux  tenues 
duquel  le  fonctionnaire  mis  à  la  retraite  continuerait  son  sei-vice 
et  toucherait  son  traitement  jusqu'à  la  liquidation  de  sa  pension  de 
retraite.  C'était  un  acte  d'humanité,  car,  les  appointemens  cessant 
d'être  payés  du  jour  de  la  mise  à  la  retraite  et  la  pension  n'étant 
réglée  en  moyenne  qu'au  bout  de  dix  à  onze  mois,  il  en  résulte 
pour  les  fonctionnaires  peu  aisés  ou  pères  de  famille  une  période  de 
gêne  pénible.  Nous  en  pourrions  citer  des  exemples  navrans.  L'ad- 
mhiistration  ne  le  méconnaît  pas,  puisque  par  un  procédé  d'une 
régularité  douteuse,  au  point  de  vue  de  la  comptabilité  publique, 
elle  accorde  maintenant  des  avances,  remboursables  quand  le  re- 
traité touchera  sa  pension. 

Cet  amendement  était  en  même  temps  un  frein  pour  les  admi- 
nistrations, puisqu'elles  ne  pouvaient  disposer  immédiatement  des 
appointemens  des  fonctionnaires  mis  à  la  retraite.  Jusqu'en  1888, 
on  inscrivait  au  budget  un  crédit  de  6  millions,  destiné  à  servir 
les  pensions  à  accorder  dans  le  cours  de  l'exercice,  et  ce  crédit  se 
répartissait  entre  les  divers  ministères  ;  mais  dans  leur  impatience 
à  satisfaire  leurs  créatures,  les  ministres  épuisaient  dès  le  mois  de 
janvier  leur  quote-part  dans  le  crédit  commun,  et  les  malheureux 
fonctionnaires  qui  venaient  à  être  mis  à  la  retraite  après  la  première 
fournée  devaient  attendre  jusqu'à  l'année  suivante  avant  de  toucher 
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ur*    centime.  De  là  les  retards  dont  nous  venons  de  parler.  Avec  le 
régime  que  Tamendement  visait  à  introduire,  les  ministres  n'avaient 
plvES  intérêt  à  précipiter  les  retraites,  puisqu'ils  ne  pouvaient  faire 
jomoiîr  immédiatement  leurs  protégés  des  bénéfices  que  Tavance- 
m^nt  était  destiné  à  leur  procurer.  Aussi  le  vote  de  la  chambre 
ava.it4I  répandu  la  consternation  dans  toutes  les  administrations. 
Heureusement  le  sénat  était  là  qui,  sans  débat  et  sans  qu'on  y  prît 
garde,  supprima  l'article  malencontreux.  Les  auteurs  de  l'amen- 
dement n'en  demandèrent  pas  le  rétablissement  quand  le  budget 
revint  devant  la  chambre,  et  la  bureaucratie  respira.  Le  crédit  de 
prévision  pour  les  retraites,  considéré  comme  une  invitation  à  la 
dépense,  a  disparu  du  budget  de  1889,  le  gouvernement  ayant 
déclaré  qu'il  préférait  présenter  une  demande  de  crédit  extraordi- 
naire pour  liquider  les  pensions  accordées  dans  le  cours  des  exer- 
cices. C'est  une  façon  ingénieuse  de  se  dérober  complètement  au 
contrôle  du  parlement,  puisque  l'importance  de  ces  crédits  extraor- 
dinaires n'est  pas  limitée,  et  que  leur  emploi  est  à  la  discrétion  des 
ministres.  Ces  crédits  seraient,  d'ailleurs,  inutiles  si  l'on  se  confor- 
mait à  la  règle  de  n'accorder  les  retraites  qu'à  mesure  des  vacances. 
C'est  donc  à  l'observation  de  cette  règle  que  le  parlement  devrait 
tenir  rigoureusement  la  main.  Peut-être  y  aurait-il  lieu  de  demander 
^  l'administration  des  finances,  pour  les  retraites,  un  travail  anar- 
'ogue  à  celui  que  la  chancellerie  de  la  Légion  d'honneur  fait  pour 
1^  décorations,  c'est-à-dire  une  répartition  dont  l'observation  se- 
"^t   obligatoire  pour  les  ministères.  Si  des  précautions  sérieuses 
ne  sont  pas  prises,  la  marée  montante  des  pensions  ne  s'arrêtera 
pas. 

Les  reproches  qu'on  a  dirigés  contre  la  loi  du  9  juin  1853  peu- 

^^nt  être  adressés  avec  plus  de  justice  aux  auteurs  des  oonven- 

l'ons  de  1883  pour  l'exécution  des  chemins  de  fer.  Ceux-ci,  dans 

'^^  désir  de  sauver  la  plus  grande  partie  du  plan  de  M.  de  Freyci- 

"^^     ont  été  loin  de  calculer  avec  une  suffisante  exactitude  les 

charggg  qu'ils  allaient   imposer  au  pays.  Prévenons  d'abord  une 

^'''Vision  quelquefois  faite  entre  les  annuités  à  la  charge  du  mi- 

'J'^^re  des  finances  et  celles  qui  sont   supportées  par  le  minis- 

^^f    des  travaux  publics.  Une  loi  du  3  août  1874  a  réglé  l'exé- 

cnti^^^  de  tous  les  arrangemens  intervenus  antérieurement  entre 

î^-^  et  toutes  les  compagnies  de  chemins  de  fer,  soit  pour  l'allo- 

P^'^^n  de  subventions,  soit  pour  le  remboursement  des  avances 

^^^  par  quelques  compagnies.  Il  avait  été  calculé  que  la  créance 

10^^^  des  compagnies  sur  l'État  serait  complètement  éteinte  en 

.^^,  au  moyen  d'une  annuité  qui  ne  dépasserait  pas  31  millions 

l^^^Ven  1949  et  qui  décroîtrait  rapidement  à  partir  de  cette  date. 

^    ^^4ilcul  ne  s'est  pas  trouvé  tout  à  fait  exact  à  cause  d'erreurs 
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tant  sur  le  coût  de  quelqibes  Ugnes  que  sur  Tépoque  de  kur 
achèvement  et  le  peint  de  départ  des  reflabotusefoeiis  de  la  part 
de  VÈt9^U  Le  crédit  a  de&c  dû  être  porté  à  &7  iniUiûns  pofir  188^^, 
parce  <m'oii  a  trajisferé  du  mimetère  des  trayaux  publics  au  dû* 
nistère  des  fuiasbees  les  annuités  reiatâves  à  11  lignas  dont  les 
travaui  sont  tjerminés  et  les  eamplies  définidvement  ré^ës.  En 
raison  de  Tabréviation  de  la  période  dans  les  tiaii4es  de  laçieUe 
l'amortissement  doit  être  effectué,  les  annuités  devifennent  plus 
fortes  ^'on  ne  Tavait  prévu.  Jusqu'à  ce  que  les  comptes  de  toutes 
les  lignée  visées  dans  la  le»  de  187Â  aient  été  complètement  apu? es, 
il  faut  s'attendre  à  ce  que  ce  crédit  s'accroisse  de  2  ou  3  millions 
par  an,  et  arrive  graduellement  à  ôS  milUons. 

Les  annuités,  dont  il  vient  d'élare  parlé  sont  servies  par  le  mi- 
nistère des  finances  ;  c'est  le  dépso'temeQt  des  travaux  pubUes  ifoi 
fait  le  service  des  garanties  d  mtérêts  concédées  par  les  conven- 
tions de  1883.  Ces  garanties  sont  payées  aux  compagnies  au  moyen 
de  fonds  qtie  TKtat  se  procure  par  des  émissions  d'obligalioos. 
Les  arrérages  de  ces  ob^gatioos  figurent  seuls  au  budget;  maïs  ils 
s'accroissent  d'année  en  année  avec  chaque  nauveau  paiement,  et 
la  progression  menace  d'être  rapiide.  Le  crédit  nécessaire  est 
monté,  en  effet,  en  trois  années  de  2  millions  1/2  à  11  millions  1/2  : 
il  sera  en  1890  de  17,&ôO,000  francs.  Les  obligations  émises  de 
ce  chef  s'élevaient,  au  1"  janvier  1889,  à  338  millions  :  il  est 
prévu,  pour  1889,  une  énissîon  de  75  millions  et  pour  1890  une 
ixouvelle  émission  de  69  millions,  et  cela  contiout^a  ainsi  tous  les 
aa^y  chaque  emprunt  siieeessif  ajoutant  à  la  masse  du  capital  à 
servir  et  à  l'importance  des  arrérages  à  inscrire  au  budget. 

On  fait  valoir  que  ces  paiemens  aux  compagnies  ne  sont  que  des 
avances  qui  devront  être  remboursées,  et  c'est  le  prétexte  que  Ton 
a  pris  pour  mettre  cette  dépense  en  dehors  du  budget  ordinaire 
où  eUe  figurait  jusqu'en  188Â,  mais  qu'elle  grevait  trop  lourde- 
ment. Cet  argument  serait  plausible  si  l'on  pouvait  prévoir  Tépocpie 
du  remboursement,  mais  le  niveau  que  les  recettes  nettes  des  cook 
pagnies  doivent  atteindre  pour  que  les  remboursemeas  commen- 
cent parait  de  plus  en  plus  éloigné.  D'après  les  documeiks  piiiblîés 
par  le  ministère  des  travaux  publics,  le  noHd>re  des  kilomètres  de 
chemins  de  fer  exploités,  en  1882,  était  de  26,239  :  la  recette 
brute  s'est  élevée  à  1,127  aôllions.  Quatre  ans  plus  tard;,  en  1886^ 
le  nombre  des  kilomètres  exploités  était  de  31,213,  soit  une  aug- 
mentation de  5,000  kilomètres  :  la  recette  brute  n'a  {tes  été  que 
de  l,03i6  millions,  soit  une  disftinution  de  91  millions.  On  voudrait 
vaineuient  ne  voir  dans  cette  diminution  de  la  recette  totale  que 
Teifet  passager  d'un  ralentissement  moaientaBé  des  affaires.  La 
recette  eût-elle  été,  en  1886,  égale  à  ce  qu'elle  avait  été  en  1882, 
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qw  le  résultat  ne  serait  pas  moi'ns  à  déptorer  parce  qu'il  consti- 
toerût  encofe  «ne  défroissaiice  sensible  Sans  la  recette  kîlomé- 
triqiie  :  or  c'est  ûb  chiffre  de  c^tte  recette  que  ^dépend  absohiment 
il  possfcîBlé  d'un  prodiait  »et.  Ncnps  larouvons  m  en  action  tine 
aotre  cause  ffawà  ratentîsseMent  des  alfeares;  c'est  la  concwreiftce 
fie  les  nouvelles  ïrgiies  font  kuh  aficienwes.  Il  ne  farut  pas  croire, 
en  effet,  que  tontes  les  recettes  d'une  Bg»e  nouvelle  soient  néces- 
saifemenit  «ne  addîffion  à  la  recette  totale  des  voies  ferrées  :  il  n'em 
«t  ainM  que  des  Tecetlies  qui  «aîssewt  à  rint^érieur  de  cette  îigne. 
En  effet,  h  plupart  des  transports  qui  s'efflectwent  cBrectement  par 
h  tig»e  nottvélle  Paient  -effectués  afntériewrenient,  an  ï»oyen  de 
<»rrespo»dances  ou  d'aflôngemens  de  parcours,  par  les  fignes 
précxislantes.  Dn  exeniple  le  fera  cowiprendre  :  yusqu^à  J'ouver- 
tore  de  la  ligwe  directe  de  Valendennes  à  LHIe,  les  transports  entre 
^es  deux  vifles  s'^effecttRuent  par  les  deux  lignes  de  Valenciermes  à 
Doinaî,  et  de  Douai  â  Lille,  qm  ont  perdu  cet  élément  de  Irafic  après 
la  mise  en  expimtattofi  de  la  ïgne  directe.  Le  déptacement  du 
trafic  opéré  par  les  lignes  que  T^n  «construit  actuellefnefit  et  par 
«Ses  que  Ton  projette  aura  peur  résultat,  pendant  une  période 
asscï  longue,  d  affaiMir  le  rendement  kikwftétrique  des  réseaux  ac- 
tuellement  existans  -et  d^en  dimniuer  ainsi  le  produit  net.  Cette 
«rnséquefice  est  d'aurtamt  phisprobuWe  <jiie  lf?s  régions  non  encore 
pourvues  de  chemins  de  fer  comptent  oaturellement  parmi  les  moins 
liées  et  les  moins  fécondes  :  <f  où  cette  cowchision  fâcheuse  pour 
l'équilibre  du  budget,  fue  la  marche  croissante  des  garanties  d'ki- 
térèfe  n'est  pas  près  de  s'arrêter. 

Par  le  serrioe  de  la  garantie  d'intérêts  qui  assure  aux  adion- 
naires  la  firaté  de  leur  reyenu,  c'est  VÉui  qoi  fait  des  avances  aux 
«mpagraes  :  celles-ci,  à  leur  tour,  font  h  l'^at  des  arances  qui  se 
wpercfitefrt  égalenent  sur  le  budget.  C'est  ici  que  les  conséquences 
^  plan  Freycinet  pèsent  de  tout  leur  poids  sur  les  *wa«ces  pu- 
kli(|iies.  L'État  ^tait  à  bout  de  ressources  et,  après  f  eKHiination 
^KNnmwre  do  lignes  trop  Tnanîfestement  inutiles,  il  restait  à  assunei* 
lafxmstmction  de  8,886  kilomètres.  La  combinaison  imaginée  cow- 
«»ta  à  demander  aux  compagnies  de  ^»nstruire  une  partie  de  f;es 
lignes  poar  le  compte  de  l'État  et  de  fournir  à  TÉtat  tes  foinds  ué- 
««ssiires  pour  ^^onstruire  les  autres  :  «dans  les  deux  cas,  elles 
devaient  se  procurer  l'argent  en  émettant  des  obligatiofis  dont 
'État  servirait  les  inlérèts,  le  maximum  des  travaux  à  e?^uter 
^  le  cours  de  chaqiie  amiée  étant  fi^sé  par  le  parlement.  La  dé- 
ffm^  totale  était  évaluée  à  %,600  millions  :  sur  «ette  somme, 
^fi  sâHions  settiement  étaient  assurés  par  des  promesses  de  sub- 
^^vntiMis  de  ppoveiiaDoe  diverse.  Les  ciocnpagnies  avaient  reçu  de 
ittat,  depuis  1874,  sous  la  forme  de  garanties  d'intérêts,  WO  mil- 
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lions  :  on  leur  demanda  de  se  libérer  envers  TÉtat  en  appliquant 
cette  somme  aux  constructions  qu'elles  allaient  exécuter;  et  il  de- 
meura 1,725  millions  à  la  charge  de  TÉtat.  11  est  fait  deux  parts 
de  la  dépense  effectuée  chaque  année  :  la  première  représente  les 
remboursemens  opérés  par  les  compagnies  ;  la  seconde,  les  avances 
qu'elles  font  à  TÉtat  et  dont  celui-ci  doit  servir  les  intérêts.  A  la 
fin  de  1889,  les  compagnies  auront  remboursé,  en  travaux, 
357  millions  :  elles  ne  devront  plus  &  TÉtat  que  193  millions,  et 
elles  auront  avancé  380  millions  dont  les  intérêts  sont  à  la  charge 
du  budget  des  travaux  publics.  A  mesure  que  les  remboursemens 
des  compagnies  approchent  de  leur  terme,  la  part  contributive  de 
rÉtat  dans  la  dépense  annuelle  devient  plus  forte  :  elle  est  déjà  de 
99,900,000  francs  dans  les  142  millions  de  dépense  autorisés 
pour  1889,  et  il  a  fallu  inscrire  pour  les  intérêts  une  augmenta- 
tion de  crédit  de  5  millions  au  budget  de  1890.  Cette  part  ne  sau- 
rait être  moindre  dans  les  160  millions  de  travaux  qui  vont  être 
autorisés  pour  1890  :  d'où  il  suit  que  le  budget  des  travaux  publics 
devra  recevoir  en  1891  une  nouvelle  augmentation  d'au  moins 
5  millions.  Cela  continuera  ainsi  d'année  en  année,  et  si  l'on  s*obs- 
tine  à  aller  jusqu'au  bout  du  plan  Freycinet,  la  charge  annuelle^ 
qui  est  déjà  de  17  millions  1/2  pour  1890,  finira  par  atteindre  le 
chiffre  effrayant  de  85  millions.  On  ne  saurait  envisager  sans  appré- 
hension une  pareille  perspective.  Un  gouvernement  aux  yeux  du- 
quel les  considérations  électorales  ne  primeraient  pas  l'intérêt  des 
finances  publiques  aurait  vite  pris  un  parti.  Sur  les  8,886  kilo- 
mètres classés,  c'est-à-dire  destinés  à  être  exécutés  comme  lignes 
d'intérêt  général,  2,000  ne  sont  pas  encore  commencés,  et  pour 
2,000  autres,  les  compagnies  qui  doivent  les  exécuter  ne  sont  pas 
encore  désignées.  C'est  la  moitié  du  réseau  qui  fait  l'objet  des 
conventions  de  1883.  11  faudrait  rayer  du  plan  général  les  derniers 
2,000  kilomètres  ;  quant  aux  2,000  autres,  l'exécution  en  devrait 
être  répartie  sur  une  longue  période,  et  un  grand  nombre  de  lignes 
pourraient  être  transformées  en  simples  tramways.  Il  est  d'autant 
plus  nécessaire  d'aviser  que  les  2  milliards  1/2  qui  sont  prévus 
pour  l'exécution  des  travaux  constituent  un  budget  à  part,  qui 
échappe  tout  à  la  fois  au  contrôle  du  parlement  et  à  l'examen  de  la 
Cour  des  comptes,  puisque  les  intérêts  de  la  dépense  faite  figurent 
seuls  dans  le  budget. 

Aux  85  millions  dont  l'exécution  du  plan  Freycinet  imposera  la 
charge  au  ministère  des  travaux  publics,  ajoutons  les  53  millions  qui 
résulteront,  pour  le  ministère  des  finances,  de  l'application  défini- 
tive des  conventions  de  1874,  et  aussi  les  arrérages  annuels  des 
obligations  émises  pour  le  service  des  garanties  d'intérêts;  nous 
reconnaîtrons  que,  dans  un  avenir  peu  éloigné,  le  budget  ordi- 
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mxt  peut  avoir  à  faire  face  à  une  dépense  annuelle  d'au  moins 
150  millions  qui  ne  prendrait  fin  qu'en  1956,  époque  du  règlement 
général  des  comptes  entre  l'état  et  les  compagnies.  Sont-ce  là 
toutes  les  conséquences  des   engagemens  contractés   par  l'état 
pour  satisfaire  les  appétits  électoraux?  11  s'en  faut.  Les  compa- 
gnies contractantes  ont  fait  valoir,  non  sans  quelque  raison,  que 
pour  mettre  les  chemins  qu'elles  étaient  chargées  de  construire  en 
relations  avec  leurs  lignes,  elles  auraient  à  exécuter  sur  celles-ci 
des  travaux  de  quelque  importance,  des  agrandissemens  de  gares, 
des  doublemens  de  voies,  etc.,  dont  il  n'était  pas  juste  de  leur 
imposer  la  charge.  Pour  satisfaire  à  cette  réclamation,  les  compa- 
gnies ont  été  autorisées  à  exécuter,  sur  leur  réseau  ancien,  des 
travaux  complémentaires  :  le  parlement  fixe  annuellement  pour 
chaque  compagnie  le  maximum  de  la  somme  à  dépenser  et,  cela 
fait,  il  n'a  plus  rien  à  y  voir  ;  tout  se  passe  entre  les  ingénieurs 
des  compagnies  et  les  ingénieurs  des  travaux  publics,  animés, 
comme  on  sait,  d'une  grande  bienveillance  les  uns  pour  les  au- 
tres. Les  dépenses  complémentaires  autorisées  ont  été  de  65  mil- 
lions pour  1887,  de  60  millions  pour  1888  et  de  65  millions  pour 
1889  :  elles  seront,  en  1890,  de  55  millions.  11  n'en  résulte  point 
une  charge  directe  et  immédiate  pour  le  budget.  Les  sommes  dé- 
pensées sont  portées  par  les  compagnies  au  compte  de  premier 
établissement  de  leur  réseau,  et,  de  plus,  les  intérêts  y  sont  ajou- 
tés et  capitalisés  chaque  année.  Mais,  comme  ce  compte  de  premier 
établissement  sert  de  base  aux  calculs  par  lesquels  se  détermine 
la  quotité  de  la  garantie  d'intérêts,  l'accroissement  continu  de  ce 
compte  ne  peut  manquer  d'entraîner  une  augmentation  dans  le 
chiffre  des  annuités  à  payer  lors  du  règlement  définitif  entre  l'État 
et  les  compagnies. 

Ce  n'est  pas  tout  encore.  Les  compagnies  ont  fait  observer  que 
les  nouveaux  chemins  seraient  improductifs  pendant  une  période 
impossible  à  déterminer  &  l'avance,  et  que,  si  elles  étaient  obligées 
de  prélever  sur  le  produit  de  leur  ancien  réseau  de  quoi  couvrir 
cette  insuffisance  de  recettes,  elles  devraient,  du  chef  de  la  garantie 
d'intérêts,  réclamer  à  l'état  des  sommes  beaucoup  plus  élevées.  Les 
faits  justifient  cette  prévision  des  compagnies  :  en  1887,  les  nou- 
veaux chemins  construits  en  vertu  des  conventions  de  1883,  et  mis 
en  exploitation,  comprenaient  une  étendue  de  4,791  kilgmètres,  et 
leor  recette  totale,  déduc.tion  faite  des  frais  matériels  d'exploita- 
tion, ne  laissait  que  2&i,000  francs  pour  couvrir  l'intérêt  du  capital 
de  construction.  Nous  avons  fait  ressortir  plus  haut,  par  des  chifires 
également  concluans,  le  préjudice  qui  résulte  pour  les  recettes  des 
anciennes  lignes  de  l'ouverture  des  lignes  nouvelles.  Il  a  donc  été 
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Stipulé  que  les  lignes  nouvelles  seraiefit  eîplohées  aii  compte  de 
rÉtat  jifsqv%  et  que  les  recettes  C(ni\Trssenl  tes  firafe  :  c'est  ce 
qu'oii  désigne  ordfeMiîrement  sous  te  nom  de  complé  de Texpîofttk- 
tion  parôelte.  Les  cottipagiwes  sont  autorisées  à  inscrire  au  compte 
de  premier  étaWiseement  de  ces  Ggnes  les  sommes  qu'elles  sont 
obligées  d©  débourser  pour  leur  exploitation  en  srti^  du  pro^k  des 
recettes  :  -ces  sommes  portent  int^t,  et  cet  intérêt  est  arrêté  chaqu» 
année  et  ifouté  comme  capital  au  compte  de  Texercice  précédent. 
Le  rendement  du  nouveau  réseau  étant  denienre  au-dessous  des 
prévisions  les  plus  pessimistes  et  tes  intérêts  s'accumulant  sarrt 
cesse,  la  dette  de  TEtat  s'accroît  avec  une  extrême  rapidité.  Potfr 
l'exercice  1887,  ta  dépense  mise  à  la  charge  de  rÉtat  dans  les  écri- 
tures, pour  les  insuffisances  et  les  intérêts,  s'est  élevée  aux  én\î* 
rens  de  30  millions  :  cette  charge  annudte  ne  peut  manquer  de 
grossir  avec  chaqoe  ligne  nouvelte  qu'on  otivrira.  Les  comptas  de 
Texploitation  partielle  ne  seront  apurés  qu'au  ternie  de  la  période 
(te  construction  :  on  établira  alors  le  diîlfre  de  la  dette  de PF^tat  tant 
pour  le  capital  des  insuffisances  que  pour  les  intérêt*  capitalisés. 
Ce  compte  établi,  les  intérêts  dont  les  compagnies  font  actuelle- 
ment Tavattce  tomberont  à  la  charge  du  budget  qu'ils  grèveront 
dans  des  proportions  considérabtes.  La  dette  de  l'État  envers  les 
comp«^nies  s'accroissant  beaucoup  plus  vite  que  celle  des  compa- 
gnies envers  TÉtat,  la  liquidation  définitive  des  conventions  ne  peut 
manquer  de  laisser  à  la  charge  des  finances  publiques  un  fiardeau 
dont  il  est  impossible  de  déterminer  le  poids.  Aussi  la  perspective 
d'un  reiriboursement  à  attendre  des  compagnies  est-elte  une  pure 
chimère,  qu'on  essaiera  d'entretenir  pendant  la  durée  de  la  période 
de  construction,  mais  sur  laquefte  il  n*est  plus  possiMe  de  se  faire 
illusion.  Remarquez  que  cette  dette,  qui  prend  des  proportions  si 
redoutables,  s  accroît  silencieusement  sans  que  rien  en  trahisse  la 
marche,  sans  qu'aucun  chiffre  SŒi  inscrit  au  budget  et  provoque 
les  mvestigations  du  parlement,  sans  qu'aucune  pièce  justificative 
soit  soumise  à  la  Cour  deâ  comptés.  Les  livres  des  compagnies  sont 
la  seule  source  de  renseîgnemcns  avec  des  rapports  sommaires 
des  inspecteurs  des  finances  qui  contrôlent  les  additions.  La  Cmir 
des  comptes  se  pfciint  avec  raison  de  ne  pouvoir  obtenir  aucmi 
éclaircissement  sur  ce  budget  mystérieux  qui  se  cWffi^  par  des 
centaines  de  milfions  et  de  n'avoir,  pas  plus  que  te  partement,  un 
seul  moyen  de  wrifier  si  les  conventions  de  1888  sont  exécutées 
conformément  au^  dispositions  tegislatives ,  et  si  toutes  tes  dé- 
penses portées  en  compté  à  TÉtat  ont  reçu  une  alfecta^on  con- 
forme à  la  loi.  On  n'a  pas  déféré  à  ces  observations  de  la  Ckmr  des 
comptes  et  on  ne  cherchera  à  instituer  aucun  contréle  réguKer  : 
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e  lumière  trop  vive  révélerait  un  mal  dont  l'étendue  firapperait 
I  opinion  de  stupeur  :  on  se  gard«  de  diseîper  les  ténèbres  qui  ca- 
chent rabkne. 

No«s  n'aroas  pas  touIu  scinder  les  observations  que  nous  avions 
i  présenter  au  sujet  des  (^emins  de  fer  :  il  nous  bûi  parier  minn^ 
tenant  des  obligatioDS  sexennaires  au  moyen  desquelles  le  trésor 
paie  les  garanties  d'intérêts  assurées  aux  lignes    de  France  et 
d'Algérie.  La  eréation  des  premières  obligations  sexennaires  se 
justifiait  par  Texistence^  au  budget,  d'un  crédit  de  l&O  millions, 
rfeclé  d'une  asanière  toute  spéciale  à  l'amortissement,  et  qui  de- 
vait devenir  fibre  après  le  dernier  romboursemenit  à  faire  à  la 
Banque  de  France,    c'est-à-dire  dans  un   espace  de   moins  de 
as  années.  C'était  une  anticipation  sur  l'avenir;  mais  on  était  en 
présence  d'une  ressource  certaine.   Ce   crédit  de    150  millions 
a  d'ai)ord  été  réduit  à  100  millions,  puis  il  n'a  pas  tardé  à  être  à 
P«i  ppès  complètement  détourné  de  son  affectation  ;  il  en  subsiste 
à  peine  un  vestige  :  11  millions  en  1887,  5  iniHions  1/2  en  1889  : 
pour  1890,  la  commission  de  la  chambre  se  flatte  de  le  relever  à 
^  millions  au  lieu  de  12  que  proposait  le  gouvernement;  mais 
1^  Bessources  auxquelles  elle  veut  donner  cette  destinaition  sont 
^  une  réalisation  problématique.  Malgré  la  disparition  presque  com- 
plète da  crédit  d'amortissement,  on  a  continué  les  émissions  d'obli- 
gations qui  ne  constituent  plus  aujourd'hui  que  des  emprunts  à 
<fecouvert,  sans  gage  d'aucune  sorte  que  la  foi  publique,  sans  pro- 
ton ni  actuelle  ni  procbaine  pour  le  remboursement.  Elles  sont 
tenues  un  détestable  instrument  de  trésorerie  :  elles  n'offrent 
l^t  un  de  ces  placemens  à  longue  échéance  qu'une  partie  du 
pïWic  recherche  ;  elles  coûtent  beaucoup  plus  cher  que  les  bons 
^  trésor;  elles  menacent  de  grevei*  indéfiniment  te  bud^  par 
'^tude  qu'on  a  prise  de  les  rcnouveler,  et  cette  facilité  de  re- 
'^ûUTdleœent  est  une  incitation  permanente  à  la  dépense  pour  les 
chanabres  et  le  gouvernement.  La  preuve  en  est  dans  le  dévelop- 
P^ent  qu'elles  ne  cessent  de  prendre.  11  y  en  avait  en  circulation 
P^oId  millions  an  31  décembre  1887  :  les  émissions  ïaites  ou  k 
^^  en  1888  et  1889  pom*  le  budget  extraordinaire  de  la  guerre, 
P®^  le  service  de  la  garantie  d'intéi^s  et  pour  le  renouvellement 
"^  oUigalionfl  échoes  et  non  remboursées,  vont  porter  ce  chiffre  à 
^*  millioBS,  aatns  eaompter  quelques  menues  dépenses  dont  il  sera 
î^^tion  plus  loin,  et  sans  ce  que  l'avenir  réserve.  On  a  déjà  vu 
^  le  programme  de  dépenses  militaires  accepté  en  principe  par 
*.^*>a«brc  exigera  encore  une  émission  d'un  demi-milliard.  De  pa- 
'^^^  chifiNa  «ont  tert  in^uiétans  pour  l'avenir  du  budget.  M.  Pey- 
^  ae  l'avait  pas  caché  à  la  chambre  dans  la  discussion  de  la  loi 
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de  finance  de  1889,  et,  au  moment  de  quitter  le  pouvoir,  il  a  ex- 
primé dans  les  termes  les  plus  énergiques  à  la  commission  du 
budget  de  1890  les  appréhensions  que  lui  causait  la  perspective 
d'avoir  en  circulation  1,100  millions  d'obligations  sexennàires  sans 
un  centime  à  mettre  en  regard  de  cette  dette  à  courte  échéance.  H 
aurait  voulu  la  retenir  en  dessous  du  milliard.  Dans  ce  dessein,  il 
avait  proposé,  pour  1889,  de  faire  face  aux  8A  millions  du  budget 
extraordinaire  de  la  guerre,  qui  n'étaient  pas  couverts  par  des  reli- 
quats d'emprunts,  au  moyen  de  bons  du  trésor  indéfiniment  renou- 
velés, espérant  que  le  ministère  de  la  guen-e  n'épuiserait  pas  le 
crédit  ouvert  et  que  l'amélioration  des  recettes  restreindrait  encore 
l'émission  à  faire.  Ce  système  fut  écarté  comme  sujet  à  trop  d'in- 
convéniens.  M.  Peytral  proposa  alors,  pour  le  budget  de  1890,  de 
subvenir  aux  dépenses  extraordinaires  de  la  guerre,  non  plus  avec 
des  obligations  du  type  ordinaire,  mais  avec  des  obligations  de 
\îngt-deux  ans  de  durée  qui  auraient  dégagé  les  prochains  bud- 
gets et  auraient  porté  avec  elles  leur  amortissement.  Cette  propo- 
sition a  été  écartée  par  la  commission  du  budget,  qui  a  préféré  les 
obligations  sexennàires,  voulant  laisser  le  champ  libre  aux  combi- 
naisons dont  on  a  prêté  le  projet  au  nouveau  ministre  des  finances, 
qu'il  s'agisse  d'un  emprunt  ou  d'une  conversion  facultative  de  ce 
qui  subsiste  de  rente  4  1/2  pour  100.  A  quelque  combinaison  que  le 
gouvernement  s'arrête,  il  est  indispensable  d'aviser,  parce  qu'en  rai- 
son des  crédits  promis  au  département  de  la  guerre  et  du  service 
de  la  garantie  d'intérêts,  les  échéances  annuelles  d'obligations  vont 
dépasser  de  beaucoup  le  chiffre  de  100  millions.  L'exercice  1888  a 
préparé,  pour  1894,  une  charge  supérieure  à  160  millions.  En  1889, 
on  renouvellera  86  millions  d'obligations  échues  et  impayées  ;  on 
en  émettra  84  millions  pour  le  budget  de  la  guerre  et  75  millions 
pour  les  garanties  d'intérêts,  soit  en  tout  247  millions  à  échéance 
de  1895.  En  1890,  même  en  prenant  au  sérieux  l'amortissement  de 
24  millions  découvert  par  la  commission  du  budget,  il  faudra  en- 
core renouveler  76  millions  d'obligations,  en  émettre  180  millions 
pour  le  ministère  de  la  guerre  et  69  millions  pour  les  garanties 
d'intérêts,  soit  une  charge  totale  de  325  millions  pour  le  budget  de 
1896.  Ces  chiffres  ne  suffisent-ils  pas  à  démontrer  l'indispensable 
et  urgente  nécessité  d'éteindre  ou  de  consolider  par  un  emprunt 
la  plus  grande  partie ,  sinon  la  totalité  des  obligations  en  circu- 
lation? 

Nous  n'avons  pas  encore  épuisé  la  série  des  dépenses  qui  au- 
ront pour  conséquence  de  faire  peser  sur  le  pays  des  charges  tou- 
jours croissantes,  et  qui  ont,  avec  les  précédentes,  ce  caractère  com- 
mun de  n'être  'rattachées  qu'indirectement  au  budget,  et  de  n'être 
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point  soumises  à  un  contrôle  effectif  de  la  part  du  parlement.  Nous 
devons  parler  tout  d*abord  de  la  caisse  des  chemins  vicinaux,  de 
sa  sœur  la  caisse  des  écoles,  et  des  transformations  qu'elles  ont  su- 
bies. La  caisse  des  chemins  \icinaux  avait  été  instituée  par  une  loi 
du  II  juillet  1868,  pour  servir  d'intermédiaire  entre  le  trésor  et 
les  départemens  ou  les  communes  qui  sollicitaient  une  subvention 
pour  Fachèvement  de  leur  réseau  \icinal.  Elle  a  ainsi  payé  en  sub- 
ventions 225  millions,  prélevés  sur  les  recettes  budgétaires.  Les  de- 
mandes de  subvention  devenant  de  plus  en  plus  nombreuses,  et 
les  excédons  budgétaires  ayant  disparu,  le  système  des  prêts  tem- 
poraires fut  substitué  à  celui   des  subventions  gratuites.  Des  lois 
successives  ont  ouvert  à  la  caisse  des  crédits  à  employer  en  avances 
remboursables  par  annuités  ;  seulement  ces  crédits  étaient  prélevés 
non  plus  sur  le  budget,  mais  sur  les  ressources  de  la  dette  flot- 
tonte  :  autant  dire  que  c'étaient  dé  simples  autorisations  d'em- 
prunter d'une  main  les  fonds  qu'on  prêtait  de  l'autre.  La  caisse  a 
ainsi  prêté  356  millions,  sur  lesquels  267  restent  encore  à  rem- 
Iwurser  par  les  départemens  ou  les  communes.  Les  sommes  dé- 
boursées par  la  caisse  ont  été,  en  moyenne,  de  40  millions  par  an  ; 
elles  étaient  distribuées  arbitrairement,  et  aucun  contrôle  sérieux 
n'était  exercé  sur  leur  emploi.  On  résolut  de  mettre  fin  à  ce  sys- 
tème, qui  donnait  prise  à  de  justes  critiques,  et  de  faire  régler  lé- 
gislalivement  la  participation  de  l'État  à  l'achèvement  du  réseau 
vicinal.  En  attendant  cette  loi  spéciale  dont  le  projet  dort  dans  les 
cartons  de  la  chambre  depuis  1881,  une  loi  du  22  juillet  1885  or- 
donna simultanément  la  liquidation  de  la  caisse  des  chemins  vici- 
naux et  de  la  caisse  des  écoles  :  elle  autorisa,  en  obligations  à 
Tëchéance  finale  de  1907,  un  emprunt  sur  lequel  164  millions  fu- 
rent affectés  à  l'exécution  des  engagemens  déjà  pris  au  sujet  des 
chemins.  Au  1**  janvier  1888,  le  trésor  avait  avancé  87  millions  1/2, 
et  le  gouvernement  avait  encore  à  sa  disposition  76  millions  pour 
le  même  objet. 

Indépendamment  de  cette  ressource  temporaire  dont  le  gouver- 
nement fait  usage  comme  il  lui  plaît,  et  en  attendant  la  loi  spéciale 
toujours  promise,  il  a  été  décidé  de  mettre  à  la  disposition  du  mi- 
nistre de  l'intérieur  un  crédit  qui  devait  être  d'une  dizaine  de  mil- 
lions par  an;  mais  on  avait  compté  sans  les  nécessités  budgétaires. 
Quand  on  fut  acculé  aux  expédions  les  plus  désespérés  pour  don- 
ner au  budget  de  1887  une  apparence  d'équilibre,  ori  retrancha 
du  crédit  d'abord  proposé  4  millions  1/2;  mais,  pour  ne  pas  dé- 
pouiller le  ministre  de  l'intérieur  d'une  aussi  précieuse  monnaie 
électorale,  un  article  spécial  de  la  loi  du  26  février  1887  l'autorisa 
à  prendre,  vis-à-vis  des  communes,  les  mêmes  engagemens  que  si 
TOiiE  xcui.  —  1889.  20 
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te  crédit  était  demeuré  hKact^  et  spécifia  que  pour  rexértitioii  des 
engagemens  ainsi  contractés,  k  milKons  t/2  serwent  prélevés  sur 
leâ  crédits  à  inscrire  «u  budget  de  1888.  Là  commodité  d'un  tel  pro-* 
cédé  encouragea  à  en  remm\'«èer  Temploi  :  pour  suppléer  à  la 
bri>che  faite  d'avance  aux  9  millions  1/2  du  budget  de  1888,  le 
ministre  (Vit  autorisé  à  coutnacter,  jusqu'à  concurrence  d»  î  millioiis, 
des  cngagemens  anticipés  sur  te  crédit  do  1886.  Ce  même  emprunt 
d'un  exercice  à  l'autre  se  répètepour  Smiltions  en  18811,  etse  répétera 
en  18^.  C'est  ce  qu'où  appelle^  dans  le  lan^^^ge  Êrniilier^  manger 
son  blé' en  herbe.  Ou  ne  saurait  iniagitver  rien  de  plus  îrrégulier 
que  de  faire  supporl?er  à  un  exercice  les  dépenises  de  l'exercice  pré- 
cédent ;  ces  >'iremen9  d'un  exercice  à  un  autre  sont  autrement  dan- 
gereux que  des  viremeus  à  Tintérieur  du  même  budget.  Où  sont 
tes  moj^ns  de  contrôle  ?  Comment  vérifier  que,  dans  te  désir  d'as- 
snrer  le  triomphe  d'un  candidat  agréable,  î'îidministratioii  n'a  pas 
excé<l3  la  limite  des  promesses  qu'elle  est  autorisé*?  à  fiiire?  Qui  ga- 
rantit que,  dans  la  lutte  électomle  de  188P,  elle  hésitera  à  épuiser 
les  crédits  proposés  pour  1890? 

Une  loi  spéciale  est  d'autant  plus  iudispensabte  que,  toute  lati- 
tude étant  laissée,  jusqu'à  présent,  au  ministre  de  l'intérieur  pour 
la  ^partition  des  subventions  et  des  prêts,  la  iaveur  a  seule  pré- 
sidé à   la    distribution  des  fonds.    Pendant  qite  des  comnwines 
voyaient  échouer  leurs  sollicitations  les  plus   instantes,  d'autres 
étaient  traitées  avec  une  libéralité  excessive.  Il  en  est  nésulté  que 
dans  bien  des  communes  auxqueltes  un  puissant  patronage  assu- 
rait une  large  part  des  faveurs  ministérielles,  on  a  multiplié  outre 
mesure  le  nombre  des  diemins,  ou  ou  leur  a  donné  de  trop  grandes    . 
dimensions  ;  et  maintenant  que  les  dépenses  scolaires  pèsent  lour-    - 
deïiient  sur  leur  budget,  ces  mômes  communes  sont  hors  d'étal   j 
d'entretenir  ces  chemins  entrepris  avec  tant  d'ardeur  ot  construits  -^ 
à  si  grands  frais.  Le  service  vicinal  constat»  qu'un  grainl  nombre  ^^ 
de  chemins  sont  à  peine  praticables,  et  que  quelques-uns  retournent-^ 
rapidement  à  l'état  de  nature.  Il  est  manifeste  que,  dans  certaincs-^^^ 
régions,  il  y  a  eu  un  véritable  gaspillage  d'argr^nt.  En  mémo  tenips-^=3 
que  la  loi  promise  mettra  fin  à  ces  abus  en  soumettant  à  des  con — 
ditions  rigoureuses  l'octroi  des  subventions,  et  en  assurant  un 
contrôle  efficace  sur  leur  emploi,  elle  remédiera  à  un  autre  uicon— 
vénient,  l'impossibilité  où  l'on  est  acUiellement  de  voir  clair  dans 
la  dépense,  à  raison  de  la  multiplicité  des  comptaWlités  diverses 
dont  il  faut  scruter  les  arcanes.  Ainsi  qu'ui^  dépui»  conservateur 
Ta  constaté  au  cours  de  la  dernière  discussion  du  budget,  il  est  tenu 
soit  par  le  trésor,  soit  par  k  caisse  des  dépôts  et  consignations, 
quatre  comptes  différens  des  dépenses  relatives  aux  chemins  vici- 
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nMix,  suivaAt  qii'^llas  oial  été  elfectuées  avant  ou  après  le  i\  dé- 
cembre tâS4,  siu*  Ici  subvention  accordée  par  la  loi  du  SadiU  1885, 
ottsurle  pr<Miuiit  des  a/iiauilé&  à  long  termc^  ou  eafiu  sur  les  au- 
tres resâourees. créées  légisIiaivefiàent.ïojQbs ces  combles  oni  besoin 
i'ènse  apurés  et  réglés  défioiillveraent  par  une  conuiiii^sion  din^ 
spectttufs  dôs^  fioaiiceSr<^t  ks  dépenses  devrai^Hitétresounnses,  pour 
l'avenir,  au  coG^brôlie  4e  la  cour  des  coiuptes.  Espérons,  enfm^ 
qve  cett«  loi^  e«i  imglani  Tettiploi  dos  prostatipos,  couperait  court 
au  désk  inal  dégMÎsé  du  goiuivernetiient  de  les  tran&fonuer  en  un 
iiBpàt  doii;t  il  ]m  soraM  lotôible  de  faire  plu^  tard  vai*ier  la  quotité, 
6t  ç^  ptendrait  pUce  pamni  les  recettes  régulières  du  budget. 

Créée  en  1878^  sur  le  iiBK)di>le  de  la  caisse  d*es  cliienuns  vicinaux 
et  su()priittée  eomvm  celle-ci  en  1885,  la  caisse  des  écoles  a  ab- 
sôibé,  dans  sa  cowte  exislence,.  oà2  miUioos,  dont  22â  en  subven- 
tions ^tuÂfes  et  le  suirplus  eu  avances  resiboursables,  mais  dont 
te  remboursemeflit  niarcbie  avec  urne  eis^trèuM)  leuiLeur.  La  plus  forte 
partie  de  la  soBniae  eog:agée,  455  millions,  a  été  fournie  par  la 
dette  flottante^  c  esl-^MlLre  pai'  TenÉ^prunt.  La  loi  du  20  juin  1885 
<«doii»a  la  li^daûoa  et  la  Wi  du  22  juillet  vint  aJlouet*  au 
^stère  de  Tinsifef action  pttWique,  sui*  le  pa*oduit  de«  obligations  à 
l<»^ue  écliéMiee,  imc  somme  de  i^  millions  po.ur  faire  hoiineui* 
^  WgUgemetis  piis  antérieuc^ment^  sok  pour  des  subventions 
S^^taites,  soit  pour  des  prêts  remboursables.  Oe  pJus^  coosimc  ré-* 
9tt6  tnuràxwe,  un  eirédit  de  3â  a^^ilJÎKms,  réalisés  en  obligations 
^^DDiires  dont  les  deiroières  vieon/ent  à  écbéaipce  on  1893,  fut 
^^ert  à  radmiflOttsiratkâa.  Actuellenient,  il  n  est  plus  fait  d'avances 
t^  ytikU  :  les  défArfk^mens  et  les  conoiinuojes  qui  entreprennent 
^  coiistrttçtioms  scolaires  soni  autorisés  à  contracter  dK's  em- 
P^^ûiite  av«c  le  Cré(tit  foocioc,  et  F  État  contribue  pour  ui^  paj't 
^Q  mttboiuraeniieiit  de  oes  emprunts  au  moyen  d'une  aai^uité  dont 
*Aiffire  est  délenaiaé  chwjue  année  par  la  loi  de  finance.  Cette 
^•ûiûlé  s'af«arôtt  ra^amevt  :  de  l,5^>00i0  fr.,  diii&e  de  1886, 
*  s'est  éte^ée  à  3,.8êâ^A3ô  fr.  pour  1889,  et  elle  montera  à 
^«W^OftO  francs  eu  18i*0,  Les  antews  de  la  loi  de  1885  avaiejit 
^^^^^  (fue  le  progimBuno  des  eonstructioiDs  scoi^ii-es  serait  corn- 
witt«iïl  eflfcécuté  en  i^uUi&e  années,  et  qu  a  la  fin  de  cette  période 
'•'^ttité  à  senrir  armerait  au  cbîfire  de  17  uiilliiwis  qui  ne  serait 
pas  dt^i^oggé  jiLS4[i4  a  la  liquidation  de  l'opération,.  Les  prêts  coïi- 
^W  pu*  le  ùrédit  foncier  aux  communes  étaaat  à  l'échéance  de 
1*^*ï!iwie  on  de  enntpjante  aunées,  on  peut  uaesurer  rénortnité  du 
^f^*ifee  impc^é  aux  finances  publiques  pciwiauit  pivs  d'un  deuu- 
^a;  mm-e»t^(Hï  assuré  que  ces  sacrifices  ne  seront  pas  pius  con- 
^•^^'aUcs^aettre? 
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On  peut,  en  effet,  adresser  au  système  adopté  pour  les  constnio 
ns  scolaires  les  reproches  formulés  contre  le  mode  adopté  pour 
bventionner  la  vicinalité  rurale.  Ce  jeu  d'avances  faites  à  décou- 
rt et  remboursées  par  des  annuités  réparties  sur  une  longue  pé- 
de,  ces  participations  de  TÉtat  à  des  engagemens  où  il  n'inter- 
mt  que  comme  partie  payante,  constituent  un  petit  budget  à  part 
sein  du  grand  budget  et  aboutissent  à  une  comptabilité  occulte.  -i 

faut  chercher  dans  cinq  comptes  différens  la  trace  des  opéra- 
ns  faites  pour  les  constructions  scolaires,  et  comme  ni  les  avances  — • 

tes  par  la  dette  flottante  ni  les  remboursemens  effectués  par  les  '«^s 

partemens  ou  les  communes  ne  figurent  au  budget,  le  parlement  ^?s 

sait  où  se  prendre  pour  exercer  le  contrôle  qui  lui  appartient.  >4ïr 

3  dépenses  étaient-elles  utiles?  Ont-elles  été  bien  faites?  L'ar-  -  jy. 

it  n'a-t-il  pas  été  gaspillé?  Nul  ne  le  sait  :  nul  ne  le  peut  dire.  "^^-v- 

parlement  ne  connaît  que  le  chiffre  inscrit  en  bloc  au  budget.  ^  ^. 

la  Cour  des  comptes  ne  connaîtra  pas  autre  chose.  Autre  point  **  -^t, 

[1  moins  important.  La  loi  de  finance  limite  la  somme  pour  la-  ^-^i 

elle  le  ministre  peut  s'engager  vis-à-vis  des  départemens  ou  des  J^^^- 

nmunes  ;  mais  qui    garantit  qu'il  respectera  cette  limite?  Ne  ^^ 

it-il  anticiper  sur  le  crédit  de  Tannée  qui  vient  et  même  d'une     ,^  *^^ 
îonde  année?  et  lorsque,  sur  la  parole  de  l'administration,  des   ^^.^^^  ^ 

iprunts  auront  été  contractés  avec  le  Crédit  foncier,  il   faudra  ,^-,^^^^  -: 

tn  que  l'État  s'exécute  sans  qu'aucun  recours,  autre  qu'un  blâme^^-^^ 
respectif,  puisse  être  exercé  contre  le  ministre  délinquant  T^^-«:^"»t^*  ^ 

ra  déjà  eu  un  et  peut-être  plusieurs  successeurs.  Les  communes ^^^ 

plus  diligentes  ou  les  mieux  protégées  commenceront  pa^-^<^^ 
îndre  la  part  la  plus  large  possible  du  gâteau,  et,  comme  ni  I&F  i  j^ 
itice  ni  la  politique  ne  permettront  d'opposer  aux  retardatairer-^-^P^^  ^ 

e  fin  de  non-recevoir  inexorable,  on  peut  prévoir  que  le  maxit^Kr^xi- 
im  de  17  millions  sera  rapidement  atteint,  et  qu'il  sera  dépassé^^^s-  se.  ~ 

encore  chaque  année  à  venir  amènera  un  surcroît  de  charge^-^^es  ^  "" 

Lir  le  budget.  A  côté  des  dépenses  pour  les  constructions  scci^^:::::bco«  ^  ' 

•es,  il  convient  de  placer  les  encouragemens  aux  trois  ordr^^-racres 
nseignement.  11  y  est  pourvu  par  le  vote  d'annuités  destinées    ^^^s  à  - 

jer  de  petits  emprunts  dont  le  produit  est  réparti  entre  les  ÎCM:    fa-.  ^^ 

Ités,  les  lycées  et  les  écoles  primaires  supérieures.  L'annui^-Mïûe  .a  t 

3uée  pour  1889  correspond,  d'après  les  calculs  de  l'administr-r^  -ra*  ^^  r 

n,  à  un  capital  de  15  millions,  à  distribuer  par  le  ministre. 
Le  traitement  du  personnel  de  l'instruction  piimaire  soulève  d^^Bes 
estions  bien  autrement  graves.  L'ardeiu*  fiévreuse  que  le  pa^c^-^tf  -i-^  ~ 

jourd'hui  au  pouvoir  a  apportée  dans  la  guerre  qu'il  a  déclai^  ^e  —  IZ 

out  enseignement  religieux,  la  précipitation  qu'il  a  mise  à  mi^^'-  f^, 

lier  ses  coups,  les  atteintes  qu'il  a  fait  subir  aux  droits  des  coc^^-  -^  :.^^^ 
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munes  et  des  familles,  ont  abouti  à  une  législation  que  nous  crain- 
drions d'apprécier  trop  sévèrement.  Voici  comment  une  commission, 
exclusivement  composée  de  sénateurs  républicains,  la  juge  aujour- 
d'hui, par  l'organe  de  son  rapporteur  :  «  L'incohérence  actuelle  de 
la  législation  de  l'enseignement  primaire,  les  vices  de  son  adminis- 
tration, le  désordre  de  sa  comptabilité  y  l'insoluble  conflit  de  droits 
et  d'intérêts  entre  l'État,  le  département  et  les  communes,  en  rai- 
son  de  lois  superposées,  les  combinaisons  financières  actuelles 
offrent  un  agencement  et  une  complexité  voisine  de  la  confusion... 
manque  absolu  de  principes,  travail  dénué  de  règles,  véritable 
chaos  administratif,  telle  est  la  situation   lamentable   que  votre 
commission  a  cru  de  son  devoir  de  vous  dénoncer.  »  La  complexité, 
les  incohérences,  les  combinaisons  financières  que  la  commission 
sénatoriale  condamne,  ont-elles  eu,  du  moins,  pour  compensation 
wie  amélioration  dans  la  position  des  instituteurs?  Non,  la  pre- 
mière œuvre  législative  de  nos  gouvernans,  la  loi  de  1881,  a  eu 
pour  résultat  d'enlever  aux  instituteurs  les  avantages  que  leur  avait 
assurés  la  loi  de  1875.  Ici  encore,  laissons  parler  la  commission  : 
«  Cette  situation,  relativement  satisfaisante,  a  subi  une  atteinte 
grave  en  1881.  La  loi  du  16  jiyn  1881  laisse  l'instituteur  se  débattre 
^ns  espoir  contre  l'inexorable  fatalité  des  minima.  Il  n'est  que 
temps  pour  le  législateur  de  réparer  les  torts  involontaires  dont  il 
a  la  responsabilité,  et  de  rendre  l'espérance  et  le  bien-être  aux 
innocentes  victimes  de  la  loi  de  1881.  »  Nous  ne  voulons  nous  oc- 
cuper ici  que  du  côté  financier  de  ces  questions.  Les  lois  si  sévè- 
rement critiquées  ont  eu  jusqu'ici  pour  conséquence  d'élever  à 
^3,581  maîtres  et  maîtresses  le  personnel  enseignant   de   Tin- 
I        struction  primaire  et  de  porter  à  103  millions  les  crédits  aflectés  à 
j       ce  service.  Ces  crédits  devront  être  graduellement  accrus  de  71  mil- 
Bons  par  suite  de  l'application  de  ces  lois  :  la  laïcisation  des  écoles 
de  filles,  d'après  l'échelle  actuelle  des  traitemens,  exigera  encore 
4,500,000  francs  :  la  substitution  définitive  des  instituteurs  laïques 
anx  instituteurs  congréganistes  encore  en  fonction  entraînera  une 
dépense  encore  plus  forte.  C'est  dans  cette  situation  qu'inten  icnt 
j*  loi  déjà  volée  par  la  chambre  pour  relever  les  traitemens  des 
instituteurs  des  deux  sexes  :  cette  loi  prévoit  une  dépense  nou- 
velle de  19,525,000  francs.  De  plus,  elle  retire  aux  départemens  et 
*nx  communes  pour  l'attribuer  à  l'État  le  produit  des  8  centimes 
spéciaux  aflectés  au  service  de  l'instruction  primaire,  "et  ^elle  met 
^  'eur  compte  les  indemnités  de  résidence  et  de  logement  dues  à 
nne  partie  du  personnel  :  ce  qui  se  traduira  par  une  aggravation 
de  charges  pour  les  contribuables.  En  dernière  analyse,  si  cette 
.      *^^ence  moment  soumise  au  sénat,  est  votée  sans  changement. 
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les  trédits  relatirs  à  l'îifôtriiciioin  primaire  monteront  au  minimum 
à  19&  millions.  Si  on  y  ajoute  las  2ô  à  SO  miUions  qui  sont  à  ia 
charge  des  •déparlemeais  et  dies  communes,  M.  Antonin  DulM>st  qoi, 
en  1884,  -dans  son  rapport  sur  le  ministère  de  rinstrucdoQ  pu- 
blique, exprimait  lespoir  qu'avant  dis  ans  les  crédits  pour  l'ensei- 
gnement prinoeaiie  atteiodraLent  260  ntillions,  est  bieo  près  de  voir 
son  yoe«  se  réaliser. 

NtNis  arrivons  iiKiintenant  à  un  ordre  de  dépenses  sur  lequel 
jusqu^id  l'attention  du  public  et  du  parlement  ne  s'est  pas  suffi- 
samment arrêtée,  et  cpjd  ne  tardera  pas  à  faire  peser  sur  le  budget 
une  charge  assez  considérable.  Nous  voulons  parier  de  l'améliora- 
tion des  voies  navigables  et  des  ports  q«i  forme  la  seconde  par- 
tie du  grand  plan  de  travaux  publics.  La  dépense  avait  été,  d'abord, 
évaluée  à  2  niUiiards  4/^  :  quand  la  pétiurie  d'argent  commença  à 
se  faire  sentir,  le  prograinme  fut  revisé,  et  la  dépense,  dont  une 
partie  notable  était  déjà  eflectn?e,  fat  ramenée  à  1  miillsard  S/i  mil- 
lions. Au  tcommencement  de  1888,  les  dépaises  à  fiiîre  sur  le  pro- 
gramme réduit  s'élevaient  encore  à  872  millions,  les  crédits  inscrits 
au  budget  ordinaire  ayant  été  pénihleoiefrt  nuaintenus  à  i2ne  quin- 
zaine de  raillions  pour  In  France  et  rAJgérie.  Cet  aflaiblissement  des 
crédits,  qui  menaçait  de  prolonger  singulièrement  la  durée  des  tra- 
vaux coraniencés  et  même  de  fiire  ajouraer  indéfmiment  certaines 
entreprises,  a  alarmé  les  localités  intëressées.  Pour  obtenir  un  tour 
de  faveur,  les  municipalités  et  les  chambres  de  commerce  ont  oflVïrt 
à  l'administration  de  contribuer  à  la  dépense  pour  partie,  et  de 
prêter  le  surplus  des  sommes  nécessaires  à  un  taux  tr^s  modéré, 
quelques-unes  même  sans  intérêts.  Comment  repousser  des  gens 
qui  vous  apportent  de  l'argent  ?  Beaucoup  de  c«5  ofiies  ont  été 
agréées.  Le  gouvernement  et  les  chambres  se  sont  engagés  de  plus 
en  plus  dans  cette  voie  sans  se  rendre  compte  du  danger  qu'elle 
recelait  pour  les  finances  publiques.  Chacun  des  pnojets  de  loi  qui 
accepte  une  oBTre  de  fonds  de  concours  se  présente  isolément  :  la 
somme  offerte  est  limitée,  Tannuité  qui  sera  nécessaire  pour  le 
reiiiboursomont  paraît  de  peu  d'importance  auprès  d'un  budget  de 
S  milliards  :  il  s'agit  d'une  œuvre  odle  et  qui  donnera  satisfaction 
k  un  département  ou  à  une  ville.  Le  projet  de  loi  est  voté  sans  ob- 
servation, à  un  début  de  séance,  et  une  nouvelle  dette  est  créée. 
On  ne  peut  contester  en  effet  que  ces  acceptations  de  ionds  de  con- 
cours ne  soient  de  véritables  emprunts  de  la  part  du  gouverne- 
ment. Si,  envisagés  isolément,  ils  paruissent  d'une  médiocre  im- 
portance, réunis,  ils  atteignent  un  chiffre  notable;  et  l'amortisseraient^ 
étant  réparti  sur  une  période  peu  étendue,  est  assez  onéreux.  La 
dette  ainsi  contractée  par  le  gouvernement  s'élevait,  au  81  décem- 
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1888,  à  70,984,570  francs  :  elle  s  accroîtra  de  25  millions  par 
I  si  on  persiste  dans  les  erremens  des  dernières  années  ;  et  il  pa- 
aît  difficile  qu  il  en  soit  autrenaent,  car  Tadministration  des  tra- 
raui  publics  a  déjà  accepté  en  principe  des  offres  pour  un  chiffre 
de  160  milh<ms,  ei  la  plupart  des  pro)et8  de  loi  destinés  à  les  sanc-' 
ionner  sont  déjà  déposés.  Lanriarchode  Tannuitéde  rembourscmenl 
m  mieux  voir  que  tous  les  raisonnemens  sur  quelle  pente  glissante 
5  parlement  s'est  engagé,  en  se  laissant  séduire  par  cette  apparente 
.âdiité  de  faire  des  travaux  sans  bourse  délier.  La  première  an- 
Mité,  celle  qui  figurait  au  budget  de  1885,  était  seulement  de 
118,667  francs  :  elle  est  déjà  de  5,098,705  francs  en  1889  :  elle  est 
nscrite  au  budget  de  1890  pour  7,883,026  francs,  mais  dès  1891 
elle  atteindra  13  millions  et  elle  oscillera  entre  13  et  15  millions 
isqiien  1906,  en  supposant  que  ce  système  d'emprunt  indirect 
éprenne  pas  plus  d'extension.  Si  l'on  l'approche  le  chiffre  que 
annuité  va  atteindre  du  crédit  inscrit  au  budget  ordinaire  pour  les 
iHv^ux  des  ports  et  qui  s'élève  à  peine  à  12  millions  depuis  plu- 
aeors  années,   on  se  demande  comment  l'administration  pourra 
ûire  face  aux  deux  dépenses  à  la  fois,  et  s'il  ne  faudra  pas  renoncer 
à  tout  travail  dans  la  majorité  do  nos  ports  pour  satisfaire  aux  en- 
gagemens  pris  vis-à-vis   de  quelques  localités  privilégiées.  Déjà 
pour  ce  qui  concerne  les  ports  algériens  (car  le  même  système  a 
été  appliqué  en  Algérie),  l'annuité  de  remboursemerit  est  plus  con- 
skléraWe  que  le  crédit  budgétaire;  mais  ici  le  champ  de  la  dépense 
est  plus  restreint.  L'annuité  ne  dépassera  pas   1,100,000  francs; 
elle  décroîtra  à  partir  de  1891,  et  cette  dette  sera  éteinte  en  1900. 
On  croit  peut-être  que.  nous  avons  épuisé  tous  les  modes  d'em- 
prunt auxquels  le  gouvernement  a  eu  recours.  On  se  tromperait: 
il  en  est  encore  un  qu'il  est  opportun  de  signaler.  Après  avoir  vidé 
les   caisses  d'épargne,  en  remplaçant  par  du  papier  Targoiit  qui 
s'y  trouvait,  le  gouvernement  s'est  interdit  par  une  loi  d'emprun- 
ter plus  de  100  millions  à  la  Caisse  des  consignations  sur  les  fonds 
des  déposans  ;  mais  on  se  désliabitue  malaisément  de  puiser  dans 
une  caisse  où  l'ai'gent  ne  manque  jamais.  Le  parlement  setant  avisé 
d'augmenter,  par  une  loi  du  18  août  188^1,  les  pensions  des  mili- 
taires et  des  HMirins  déjà  retraités,  sans  pi'endre  la  peine  de  faire  les 
lands  pour  subvenir  à  ce  ^rcroît  de  dépense,   le  gouvenieinent 
s'est  adressé  à  la  Caisse  des  consignations  et  lui  a  demandé  de 
payer  ces  supplémens  de  pensions  avec  l'argent  que  le  public  lui 
apporte.  C'est  un  emprunt,  et  même  un  double  empnmt,  car  l'an- 
nuité inscrite  au  budget  pour  rembourser  la  caisse  n'équivaut  ni 
au  capital  que  la  caisse  paie  chaque  année,  ni  à  l'intérêt  de  ce 
capital  :  seulement,  par  l'ellet  des  extinctions  successives,  la  pro- 
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portion  actuelle  se  renversera  graduellement,  et  au  bout  d'une 
période  suffisamment  prolongée,  la  Caisse  des  consignations  se  trou- 
vera indemne.  Ce  procédé  d'emprunt  est  ingénieux;  mais  pour  le 
pratiquer  il  faut  avoir  devant  soi  des  prêteurs  qui  aient  la  vie  dure 
et  qui  ne  puissent  débattre  les  conditions  de  leurs  prêts.  11  est  à 
craindre  qu'on  ne  soit  tenté  d'y  recx)urir  de  nouveau.  Si  les  au- 
teurs d'amendemens  qui  ont  demandé  des  augmentations  de  pen- 
sion pour  diverses  catégories  de  retraités,  au  lieu  de  provoquer 
l'inscription  au  budget  d'un  siu'croît  de  crédit,  avaient  proposé 
une  nouvelle  application  du  système  adopté  en  1881,  peut-être  au- 
raient-ils eu  gain  de  cause,  parce  que  la  chambre  ne  se  serait  rendu 
un  compte  exact  ni  de  l'importance  du  capital  à  emprunter,  ni 
de  la  durée  du  sacrifice  à  faire  pour  l'amortir  :  elle  n'aurait  consi- 
déré que  le  chiffre  de  l'annuité  à  servir. 

Le  gouvernement,  d'ailleurs,  ne  va  pas  tarder  à  frapper  à  la  porte 
de  la  Caisse  des  consignations.  11  a  décidé  de  se  rendre  maître  des 
lignes  téléphoniques  et  d'en  faire  un  nouveau  monopole,  exploité 
au  compte  de  l'état;  mais  il  faut  d'abord  exproprier  les  lignes  exis- 
tantes et  trouver  de  l'argent  pour  payer  les  indemnités  à  prévoir. 
Cet  argent  serait  demandé  à  la  Caisse  des  consignations,  dont  le 
prêt  serait  amorti  au  moyen  d'une  annuité  à  inscrire  au  budget 
ordinaire.  Ce  serait  encore  une  addition  à  la  dette  pour  le  capital  à 
emprunter  et  aux  charges  budgétaires  pour  le  service  de  l'amortis- 
sement. Il  est  également  question  de  racheter  le  monopole  de  la 
fabrication  des  allumettes,  et  on  serait  conduit  à  l'emploi  du  même 
moyen  pour  payer  les  indemnités  inévitables  ;  mais  ce  projet  paraît 
moins  avancé  que  le  rachat  des  téléphones. 


III. 


Si  on  a  bien  voulu  nous  suivre  dans  le  périple  que  nous  venons 
d'accomplir  autour  du  budget,  nous  prions  qu'on  fasse  le  relevé 
des  engagemens  de  toute  nature  contractés  par  le  gouvernement  et 
dont  [nous  avons  essayé  de  traduire  en  cliiffres  les  conséquences 
financières  ;  on  se  convaincra  aisément  que,  loin  de  pouvoir  espérer 
une  diminution  des  charges  publiques,  il  faut  s'attendre  à  les  voir 
grossir  à  très  bref  délai,  de  150  millions  et  peut-être  davantage. 
La  chambre,  dont  l'agonie  offre  au  pays  un  si  lamentable  spectacle, 
devra  porter  dans  l'histoire  la  responsabilité  d'avoir  achevé,  en  pleine 
paix,  de  désorganiser  nos  finances;  mais  la  chambre  qui  recueillera 
ce  triste  héritage  sera  aux  prises  avec  d'inextricables  embarras.  Pai 
quelle  voie  lui  sera-t-il  possible  d'en  sortir  ?  Depuis  trois  ou  quatre 
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ans,  à  la  tribune  et  dans  la  presse,  il  n'est  bruit  que  d'économies  ; 
mais  toutes  les  économies  sont-elles  sérieuses  ou  sont-elles  intelli- 
gentes? Nombre  de  crédits,  sacrifiés  pour  satisfaire  aux  nécessités 
de  l'équilibre  budgétaire,  ressuscitent  immédiatement  après  le  vote 
du  budget,  sous  la  forme  de  crédits  extraordinaires  ou  supplémen- 
taires. 11  faut  reconnaître  que  cette  résurrection  est  quelquefois 
rendue  indispensable  par  les  besoins  du  service  public.  C'est  ainsi 
que,  dans  le  budget  de  1887,  la  chambre  avait  retranché  868,000  fr. 
du  crédit  affecté  aux  services  de  la  trésorerie,  bien  que  Taugmen- 
tâtion  du  personnel  corresponde  à   peine  au  développement  pro- 
digieux de  la  dette  publique  et  des  pensions  qui  amènent  aux 
guichets  du  trésor  une  foule  de  plus  en   plus  nombreuse.  Les 
conséquences  fâcheuses    de   ce  retranchement   se  manifestèrent 
immédiatement,  et  dès  le  mois  de  mai  suivant,  le  parlement  dut 
voter,  sous  forme  de  crédit  extraordinaire,  le  rétablissement  du 
crédit  supprimé.  D'autres  expériences  n'ont  pas  été  moins  malheu- 
reuses :  par  exemple,  la  suppression  de  cinquante  employés  dans 
le  service  du  contrôle  des  sucres,  opérée  au  moment  où  la  fabrica- 
tion indigène  reprenait  son  essor,  avait  désarmé  l'administration 
des  finances  vissà-vis  de  la  fraude.  On  ne  doit  pas  augurer  mieux 
des  réductions  qu'on  essaie  dans  le  personnel  chargé  de  la  percep- 
tion des  impôts  directs.  La  chambre  a  été  désagréablement  surprise 
en  apprenant  de  la  bouche  de  M.  Peytral  que  la  suppression  d'une 
recette  particulière  ne  procurait  au  trésor  qu'une  économie  de 
4,000  francs.  La  disparition  totale  des  recettes  particulières  serait 
donc  d'une  bien  médiocre  ressource  pour  équilibrer  le  budget,  et 
en  supprimant  le  contrôle  que  les  receveurs  particuliers  exercent 
aujourd'hui  à  leurs  risques  et  périls  sur  les  percepteurs,  elle,  né- 
cessiterait la  création  immédiate  d'un  service  spécial  d'inspection. 
Aussi  le  nouveau  ministre  des  finances,  M.  Bouvier,  a-t-il  demandé  à 
la  commission  du  budget  de  1890  qu'on  ne  procédât  plus  à  aucune 
suppression,  jusqu'à  ceque  l'expérience  permit  d'apprécier  la  valeur 
de  cette  prétendue  réforme.  Loin  de  repousser  cette  demande,  la 
commission,  reconnaissant  le  préjudice  causé  au  service  public  par 
des  retranchemens  malavisés  sur  le  petit  personnel,  a  rétabli  au 
budget  du  ministère  des  finances  6  millions  supprimés  dans  les 
années  précédentes.  11  est  à  remarquer  que  le  zèle  de  nos  réforma- 
teurs s'est  exercé  surtout  aux  dépens  des  services  actifs ,  et  qu'il 
respecte  les  bureaux  des  administrations  centrales,  rendus  inviola- 
bles par  la  présence  des  protégés  des  ministres  ou  des  députés. 
Enfin,  c'est  sur  les  petits  que  l'on  s'acharne:  on  vote  aisément  une 
hécatombe  de  conmiis  :  il  n'est  jamais  question  de  supprimer  ni 
un  directeur,  ni  môme  un  chef  de  division.  La  chambre  a  assisté, 
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cette  ann^,  à  une  lutte  vraiment  épique  entre  le  rapporteur  d 
budget  de  la  marine  et  Tamiral  iKraniz,  refusant  viciorieusemei 
de  sacrifier  sur  i  wtel  de  1  économie  un  des  qiiiii2e  chefs  de  burea 
qui  dirigent,  rue  Saint-Florentin,  une  trentaine  d'employés. 

L'échec  de  quelques-unes  des  rédactions  tentées  par  les  commi 
sions  du  budget,  sous  la  pression  de  Topiiûon  publique,  peutr 
être  invoqué  cooime  un  argument  par  ceux  qui  opposent  à  ton 
demande  de  réfonne  la  théorie  de  V inromprensibilitê  des  dépensi 
de  TKlat,  et  qui  crient  volontiers  à  la  calomnie  <^and  on  parle  d< 
gaspillages  de  radmintstralion  républicaine?  Cet  échec  jn-ouvere 
tout  au  plus  qu'on  a  mal  choisi  les  dépenses  sur  lesquelles  il  falla 
faire  porter  les  réductions.  Voyez,  par  exemple,  le  ministère  d< 
travaux  publics  :  ses  crédits  ont  été  graduellement  diminués,  et  i 
seront  encore  inférieurs  en  ^890  «jux  chiilircs  votés  pour  1889;  ma 
les  réductions  portent  exclusivement  sur  les  travaux  à  exécute 
c'est-à-dire  sui*  la  dépense  utile  :  elles  laissent  prescpie  intact 
personnel  improvisé  par  M.  de  Freycinet  et  qui  survit  aux  proje 
qu'il  était  destiné  à  exécuter.  On  a  vraimefit  mauvaise  grâce  à  ni< 
la  possibilité  de  réduire  le  chilTre  formidable  de  nos  dépenses  pi 
bliques  lorsque  l'on  voit  que  le  budget  du  ministère  de  l'agncu 
turequis'(levait,cn  1884,  à 45,298,528 francs, apu,pardesdimin 
tiens  successives,  être  ramené,  pour  1888,  à  39,140,279  fraii 
sans  que  les  titulaires  de  ce  département  aient  pu  se  plaindre  qu' 
en  eût  désorganisé  les  services.  Or  les  6,152,249  francs,  air 
retranchés  en  quatre  années,  représentent  14  pour  100  de  la  d 
per.se  de  1S8/|.  En  additionnant  les  réductions  successivement  op. 
rées  depuis  1886  par  les  commissions  du  budget,  on  arriverait,  a 
dire  d'un  des  derniers  rapporteurs,  au  chiffre  inattendu  de  110  niii 
lions  :  s'il  est  exact,  comme  le  prétendent  les  apologistes  du  régin* 
aetnoKque  le  montant  des  dépenses  non  obligatoires  et  susceptible 
de  diminution  ne  dépasse  pas  650  millions  sur  les  3  milliards  qu 
(igiirent  au  budget  ordinaire,  les  110  millions  supprimés  repré 
senteraient  également  15  pour  100  de  ce  montant.  Il  serait  don 
avéï-é  que  les  déi)enses  administratives  avaient  été  exagérées  d 
15  pour  100  et  que,  pendant  la  période  des  prodigalités  r^ubl 
caines,  de  1877  à  1887,  on  a  dépensé  sans  utilité  110  millions  pi 
an,  soit  ])lus  d'un  milliard.  Après  une  pareille  constatation,  est- 
encore  possible  de  taxer  d'exagération  et  d'injustice  les  critique 
adi'ossi'^es  à  la  gestion  financière  de  nos  gouvemans? 

Onol  que  soit  le  chiffre  réel  des  réductions  opérées,  comme  tonte 
les  dépenses  supprimées  ont  été  remplacées  par  des  dépenses  Qoa 
velies,  il  n'en  est  résulté  aucun  allégement  efiectif  des  charges  di 
budget.  Il  faut  reconnaître,  d'ailleurs,  que  des  économies  durabte 
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i  de  quelque  importance  ne  seront  pos^bles  que  lorsqu'on  aura 
.joi^anisé  les  services  publics  en  tenant  comple  des  changemens 
que  les  chemins  de  fer  et  la  télégraphie  ont  apportés  dans  les  con- 
diûons  d'exiâtenee  de  notre  nation.  Néanmoins^  il  y  a  encore  une 
œu>Te  utile  à.  faire,  en  réfrénant  Tardeur  dépensière  de  certains 
départeuiens  ministériels,  tes  travaux  publics,  l'instruction  publique, 
la  marine  et  la  gueri-e.  A  quoi  aurait  servi  la  suppression  du  budget 
extraordinaire,  si  on  laisse  le  ministre  des  travaux  publics  accu- 
muler emprunt  sur  emprunt,  et  rendre  indéfiniment  TÉtat  débiteur 
des  compagnies  de  chemins  de  fer,  des  départemens  et  des  cham*- 
bres  de  commerce?  Bientôt,  le  budget  tout  entier  do  son  départe- 
ment sera  absorbé  parles  annuités  à  servir  aux  prêteurs  qu'il  recrute 
un  peu  partout  :  nous  ne  sommes  que  Técho  de  sénateurs  républi- 
cains, de  M.  Ilugot,  de  M.  Loubet,  de  M.  Boulanger,  en  insistant 
sur  la  nécessité  de  liquider  définitivement  le  plan  Freycinet,  non 
plus  en  ajournant  ou  en  retardant  les  travaux  qui  restent  à  faire, 
mais  en  en  supprimant  la  plus  grande  partie. 

Les  rapporteurs  du  budget  crient  misère  à  Tenvi  les  uns  des 
Mlles  ;  mais  ils  trouvent  toujours  de  Targeot  pour  le  ministère  de 
Imstroction  publique,  même  pour  des  dépenses  d'une  utilité  con-- 
testable.  Quelle  ui^ence  y  avait-il  à  acquérir  Thôtel  de  Ghimay  et  à 
y  dépenser  en  travaux  d'appropriation  des  sonMues  suffisantes  pour 
construire  des  bâtimens  neufs?  Ne  pouvait-on  se  contenter  pen- 
dant quelques  années  encore  des  ateliers  qui  ont  suffi  pendant 
trois  quarts  de  siècle  k  TÉcole  des  beaux-arts  ?  étaii-il  indispensable 
dy  adjoindi'e,  toute  affaire  cessante,  de  nouveaux  ateliers?  On  va 
dq)enser,  cette  année,  plus  d'un  dem>-million  pour  installer  des 
ûcoltés  de  médecine  à  Lille  et  à  Lyon  :  celle  de  Lille  n'a  qu'un 
objets  c'est  de  faire  concurrence  à  la  faculté  libre  qui  est  orga- 
tiisée  depuis  plusieurs  années  et  qui  est  très  prospère  :  n'eùt-il  pas 
mieux  valu,  s'il  est  nécessaire  de  multiplier  les  centres  d'enseigne- 
toent  médîcai,  employer  à  Bordeaux  l'argent  qu'on  va  dépenser  à 
lille?  La  faculté  de  Lyon  fera  double  emploi  avec  l'école  de  méde- 
ôiie  militaire  que  le  ministre  de  la  gu^re  va  installer  dans  la  même 
NÎlie  et  dont  le  besoin  ne  "se  faisait  pas  sentir.  Cette  ci'éation  ne 
^iispensera  pas  ce  ministre,  en  cas  de  guerre,  de  faire  appel  aux 
^nices  d'un  très  grand  nambi^e  de  médecins  et  de  chirurgienB 
<3vil&.  Oà  denra  donc,  piour  TÉtat^  l'avantage  de  casemer  à  Lyon 
Wî  œntaine  de  jeunes  gens  qui  pourraient  faire  leurs  études  dans 
Ifisfaculiés  universkaàres?  On  augmente,  cette  année,  de  877,000  fr. 

«miité  destinée  à  gager  des  omprunis  dont  l'objet  est  de  donner  de 
vdles  subvetHîûJis  aux  oommiunes  pour  les  eon6tru€lia«s  sco* 
s.  ITest-ce  pas  t&  on  4éfi  jeté  à  TopiMon  publique,  qui  se  pro* 
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nonce  de  plus  en  plus  contre  ce  genre  de  dépenses?  C'est,  cep 
dant,  sur  l'instruction  publique  qu'il  serait  le  plus  facile  de  réali 
des  économies  importantes.  Si  Ton  voulait  renoncer  à  l'illusion 
la  gratuité,  cette  aberration  antidémocratique,  qui  aboutit  à  fa 
payer  à  tous,  même  aux  plus  pauvres,  Tinstruction  des  enfans  ( 
familles  aisées,  TÉtat  recouvrerait  la  rétribution  scolaire  qui,  d'ap 
les  évaluations  les  plus  faibles,  produisait  18  millions,  et  ces  n 
lions  viendraient,  comme  autrefois,  en  déduction  des  charges  j 
bliques.  Pourquoi  maintenir  au  budget  la  subvention  de  14  millioi 
accordée  aux  grandes  villes  à  la  veille  des  élections  générales 
1885,  et  qui  ne  sert  qu'à  l'entretien  d'un  état-major  scolaire  di 
proportionné  avec  les  besoins  réels  de  l'enseignement?  N'est 
pas  assez  qu'en  1887  le  personnel  des  écoles  primaires  ait  coût 
1  État  et  aux  communes  la  somme  de  120  raillions?  Faut-il  par 
vérer  dans  les  laïcisations,  bien  que  tout  le  monde  reconnaiî 
qu'on  ne  pourra  aller  jusqu'au  bout  dans  cette  voie  faute  de  maîtj 
pour  diriger  les  écoles  et  faute  d'argent  pour  rémunérer  ces  m 
très?  Faut-il  multiplier  encore,  comme  on  le  fait  tous  les  jours,  c 
établissemens  d'enseignement  secondaire,  lycées  ou  collèges 
garçons  et  de  filles,  auxquels  on  ne  peut  assurer  les  moye 
d'exister  par  eux-mêmes,  et  qui  retombent  entièrement  à  la  char 
du  budget?  On  le  voit  :  le  champ  des  économies  est  vaste  ;  mais 
est  le  ministre,  où  est  la  chambre  qui  sauront  lui  faire  rendre  c 
millions? 

.  Nous  avons  à  peine  besoin  de  rappeler  à  quel  point  la  derni( 
discussion  du  budget  a  été  défavorable  au  ministère  de  la  marir 
Le  rapport  de  M.  Gerville-Réache  et  le  discours  de  M.  Deschai 
ont  démontré  à  l'évidence  que  la  France  n'en  a  pas,  comme 
dit,  pour  son  argent.  On  ne  saurait  plus  honnêtement  et  plus  n 
employer  les  deniers  publics.  Tout  en  essayant  de  justifier  ses  pi 
décesseurs,  l'amiral  Krantz  a  reconnu  que  des  fautes  avaient  i 
commises.  Une  importante  amélioration  sera  réalisée  par  la  su 
pression  du  budget  extraordinaire  qui  se  prêtait  à  de  continua 
viremens  parce  qu'aucune  ligne  (fc  démarcation  précise  n'exist 
entre  les  crédits  qui  y  figuraient  et  les  crédits  inscrits  au  budf 
ordinaire,  et  que  la  tentation  était  irrésistible  de  puiser  indiflTérei 
ment,  pour  une  dépense,  dans  l'un  ou  dans  l'autre  budget.  11  i 
à  espérer  que  l'application  sincère  du  décret  du  23  novembre  18 
sur  la  comptabilité  des  magasins  de  la  marine  et  du  décret  < 
6  septembre  1888  sur  la  comptabilité  des  travaux  mettra  lin  a 
nombreux  abus  qui  ont  été  signalés  pai'  la  Cour  des  comptes  et  p 
les  commissions  parlementaires;  mais  la  réforme  la  plus  impc 
tante  à  accomplir  serait  la  fixation  de  cadres  pour  les  bàtimens 
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tenir  à  la  mer  et  les  marins  à  appeler  au  service  ;  et  Tadoption  d'un 
programme  de  constructions  navales  qui  limiterait  la  liberté  d'ac- 
tion du  ministre.  Chacun  des  hommes  distingués  qui  se  sont  suc- 
oédéàla  tète  de  l'administration  de  la  marine  est  arrivé  au  minis- 
tère avec  un  programme  personnel  qu*il  s'esthàté  d'exécuter,  autant 
que  le  lui  a  permis  la  brièveté  de  son  passage  au  pouvoir.  L'un  ne 
rêvait  que  ci-oiseurs  rapides,  l'autre  que  canonnières  blindées,,  un 
troisième  était  entiché  des  torpilleurs.  Les  commandes  faites  aux 
arsenaux  et  aux  constructeurs  se  ressentaient  naturellement  des 
préférences  du  ministre  du  jour.  Nos  ports  sont  aujourd'hui  en- 
combrés de  bâtimens  des  types  les  plus  divers  :  beaucoup  de  ces 
bâtimens,  objet  d'un  engouement  passager  avant  que  l'expérience 
eût  prononcé  sur  leur  valeur  nautique,  sont  déjà  condamnés  et 
disparaîtront  de  la  flotte;  d'autres  n'ont  pu  être  maintenus  en 
service  qu'au  prix  de  transformations  extrêmement  coûteuses.  Rien 
<ie  semblable  ne  serait  possible  en  Angleterre,  où  le  programme 
préparé  par  l'amirauté  pour  l'eflectif  des  forces  navales  et  les  con- 
structions neuves  est  porté  devant  le  parlement,  est  soumis  à  une 
discussion  approfondie,  et  devient  une  règle  impérative  après  son 
adoption. 

11  ne  suffirait  pas  de  mettre   un  frein  aux  fantaisies  ministé- 
rielles, il  faudrait  aussi  modifier  certaines  habitudes  administra- 
tives. L'amiral  Krantz  a  reconnu  qu'on  avait  le  tort  de  mettre  à  la 
fois  en  construction  un  trop  grand  nombre  de  bâtimens  d'escadre. 
y\  semble  cependant  évident  qu'au  point  de  vue  de  la  force  effec- 
tive de  la  flotte,  mieux  vaut  un  cuirassé  de  plus  en  état  de  com- 
muât tre  que  dix  cuirassés  à  un  degré  plus  ou  moins  avancé  de  con- 
itniclion.  11  serait  préférable,  à  tous  tes  points  de  vue,  de  pousser 
ctivement  les  bâtimens  entrepris,  de  concentrer  sur  eux  le  travail 
t  la  dépense,  et  de  hâter  le  moment  où  ils  pourraient  prendre  la 
lier,  avant  d'en  mettre  de  nouveaux  en  chantier.  Or  certains  de 
fios  vaisseaux  sont  demeurés  huit,  dix  et  jusqu'à  douze  années  en 
liantier  :  durant  cette  longue  période,  il  s'est  toujours  rencontré 
luelqu'un  pour  critiquer  le  plan  primitivement  adopté,  ou  pour 
^^ggérer  des  perfectionnemens  d'après  ce  qui  se  fait  ailleurs  pour 
'^  bâtimens  de  même  type.  On  modifie  alors  les  données  pre- 
^*res,  on  défait  et  on  recommence  une  partie  de  ce  qui  a  été  fait; 
îes  r^maniemens  ajoutent  notablement  à  la  dépense  et  aboutissent 
*  produire  un  bâtiment  qui  n'a  point  les  mêmes  qualités  nautiques 
\^^  s'il  avait  été  construit  d'un  seul  jet. 

^s  pratiques  vicieuses  ont  leur  origine  dans  la  surabondance 
^^  personnel  des  constructions  navales,  qui  n'est  pas  réparti  d'une 
^^  rationnelle  entre  les  ports  militaires.  On  n'a  voulu  réduire  le 
^ntiagent  d'aucun  port;  il  faut  trouver  de  l'occupation  pour  tout 
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^ë  monde,  et  Ton  entreprend  tm  peu  partout  des  constructicfl 
sfnis  ptan  ni  méthode,  et  le  plus  souvent  pour  ne  pas  laisser  oisi 
des  otivrters  chèrement  payés.  Si  les  dhamiors  de  TÉtat  étaie 
conduits  ândui^ieHemertt,  si  le  tra«rBil  à  la  tâcbe  était  partout  9« 
stitué  an  travail  à  la  jotn*née,  et  ^  la  surreîllance  ôlart  aussi  assidt 
et  aussi  régulière  que  dans  les  chantiers  privés,  lecoûl  de  la  mai 
d'cRirvre  serait  notablement  a(baissé.  Loin  delà,  \h  loi  dn  8  août  181 
a  fait  des  oirvriers  des  ports  de  véritalbles  fonctionnaires,  auxqoe 
elle  a  oonfëré  le  droit  à  une  retraite  en  les  as^milant  au«  mari 
combattans.  Chaque  fois  qu'au  terme  de  travaux  exceptionnel  < 
a  voulu  congédier  des  ouvriers  qu'on  ne  pouvait  plus  employ 
utilement,  il  s'esit  produit  des  manifestations  inmoltuefisesi  1 
autorités  civiles  et  les  députés  sont 'inter\'enus  auprès  du  gouv€ 
nement,  et  on  a  ordonné  des  simulacres  de  travaux  pour  cent 
riuer  à  payer  des  hommes  dont  an  n'avait  plus  aucun  besoin.  L 
ouwiers  commissionnés  des  ports  sont  actueltemont  au  ohiflhei 
21,500  :  c'est  un  nombre  exorbitant.  On  a  prétendu  Je  justifier  < 
alléguant  qu'il  y  avait  22^000  ouvriers  dans  les  pcfrts  miiitair 
anglais.  Mais  ce  rapprochement  même  est  la  condamnation  de  noi 
administration  ;  car,  si  Ton  prend  pour  base  la  proportion  des'bà 
mens  a  flot  et  en  construction  dans  les  deux  pays,  le  nombre  c 
ouvrière  dans  les  ports  français  ne  devrait  pas  excéder  14,000. 
ne  devrait  y  avoir  dans  les  ports  mHiltaires  que  des  om«riers  d'ôli 
spécialement  affectés  aux  travaux  d'armement  et  de  réparatÎOTî 
sauf  à  leur  adjoindre,  dans  les  cas  d'urgence,  des  ouvriers  supp) 
merltaires,  comme  fait  Tamirauté  anglaise,  qui  emploie  simulia/n 
mon t  doux  classes  d'ouvriers:  les  ouvriers  entretenus, ^attû(th« 
d'une  manière  fixe  à  chaque  arsenal,  et  des  ouvriers  gagistes,  qu 
l'on  prendou  que  l'on  congédie  suivant  les  besoins- dU'moment.Poï 
la  majeure  partie  des  constructions  neuves,  il  faudrait  s'adresser 
l'industrie  privée,  qui  construit  pfus  vite  et  mieux  que  les  ohw 
tiers  officiels.  On  en  a  une  preuve  éclatante  dans  le  Ptloffo,  coi 
struit  pour  l'Espagne  par  la  Compagnie  des  forges  et  chantiers  ( 
la  Méditerranée.  Ce  bâtiment,  que  l'on  considère  comme  le  mode 
le  plus  perfectionné  des  cuirassés  de  combteit,  est  à  flot  depuis  di 
huit  mois  ;  notre  cuirassé,  le  Miirceim,  qui  est  du  même  type,  a  é 
commencé  deux  ans  avant  le  Pelayo  et  sera  terminé,  au  plus  l( 
à  la  flri  de  1*890.  IVous  avons  un  intértH  de  premier  oRpdre,  «ai 
parler  de  l'économie  qui  en  résuherait,  à  favoriaer  et-a  d^vek^p 
en  France  l'industrie  des  constructions  nai'ales  :  rhabileté,  lapui 
sanco  de  productionet  les  capitaux  des  grands  conslpucteursde 
Glyde  et  de  la  Tamise  comptent  parmi  li&s  élémens  essnsimete  de 
puissance  navale  de  l'Angleterre. 
Si  l'adc^tion  d'un  plan  d'ensemWe -serait  singùlférenteni  uti 
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fftoiir  aiii^aer  Tordre  ti  la  méthode  dunfi  las  dépenses  de  la  ma- 
rine, ou  peut  dire  qu'um  x^eauro  de  ee  genurc  e&t  absolumimt 
îodispefiftable  pour  metlre  im  au  désordre  inouï  qui  rè^ne  au  mi- 
aÎBt^re  de  la  giteorre.  €e  dépaitement^  qpoÀ  est  doté  d'un  deiui-iuil- 
liwrd  dans  ie  budget  ordinaire^  :et  qui  a  absorbé  3  milliards  au  titr« 
eaLtraordîuaire,  se  déorobe  à  tout  contrôle.  DéB  qu'on  parait  vouloir 
souJerer  une  ebyecûon,  dès  qu'on  demande  une  explication  sur  une 
fiépenâe,  les  néoesBiléB  de  la  défense  skatiûaale  «OQt  mises  en 
avuut:  ausfiitàt  les  millions  soAi  votes  sans  coysoptor,  et  la  moindre 
faesiution  est  taxiée  de  manque  de  patriotisme.  Cependant,  même 
parmi  las  amis  déclarés  du  gouveniement ,   quelques  pei*sounQ$ 
oommencent  à  se  demauder  si  t/ous  les  millions  volts  par  le  p^u-le- 
meiu  ont  rc^  un  emploi  utile  et  judicieux,  et  ai,  à  la  guerre 
cooMoe  à  la  marine,  ies  dix-4iuit  ou  vingt  ministres  qui  ont  passé 
au  pouvoir,  ocMOCime  des  météores,  n'ont  pas  sacrée  trc^  lacite- 
oieut  â  des  viaées  perscMmelles  ou  à  des  théories  préconçues  luie 
partie  des  resaources  mi^es  à  leur  disposition.  Comment  hésite- 
rait-OD  àesaaver  tous  ies  modes  d'équipement,  tous  les  s\  su  nies 
d* armement  ou  de  fortirHaaion,  lorsque  Targent  surabonde,  et  qu'on 
peut  se  permettre  les  expérietnces  les  plus  coùtouses  sans  avoir  à 
redouter  la  critique?  Pour  notre  part,  il  nous  est  impossible  d'apc  r- 
cevoir  pourquoi  le  patriotisme  imposerait  aux  pouvoirs  publics  une 
<^nfi(U)oe  ayeugle,  ai  quelle  peut  ôtre  Tutilité  du  mystèit;  dont 
l'administration  de  la  guerre  se  plaît  à  s'entourer.  Que,  dans  lf« 
premières  anuées  qui  ont  suivi  la  guerre,  on  ait  cberché  à  déix>l>er 
iwétran^îers  le  secret  de  notre  dénùmont,  c'était  ime  pr*occnpa- 
^0  pieuse,  une  illusion  respectable  qu'on  aurait  mauvaise  gr.icjd 
t  condamner;  mais  la  France  n'en  est  plus  là  au  bout  do  di\-lmit 
^s  d  elTorts,  S'il  estt  un  iait  incontestable,  c'est  que  tous  les  mi^ 
^tres  de  la  guerre,  en  Europe,  ont  dans  lour  cabinet  le  plan  dé- 
^lé  do  toutes  les  farleresaes  des  pays  voisins;  c'est  qu'il  ne  se 
remue  nulle  part  une  pelletée  de  terre  en  France,  en  Allenmîjriie, 
f>^  Italie,  en  Mussie,  sans  que  tous  les  ^ouvei*nemens  en  soieut 
informés  dans  les  vingt^uati-e  heures.  On  est  vraiment  lonij  (Je 
^û^que  toutes  les  petites  dissimuUtions  de  notice  admiaisiraiiim 
'^'itaire  oat  beaucoup  moins  pour  objet  de  cacher  à  nos  ennemis 
^^  choses  qu'ils  cmuiaissent  pari'aitement,  que  de  se  sousiraire  au 
^ntrôle  du  parlement  et  du  pays. 

%^d  ràugleterre,  au  plus  iort  de  la  guerre  de  Crimée,  a  ror 
^*iu  qu'elle  n'avait  ni  année  organisée,  ni  réserve,  m  inien- 
^%  m  service  hoapiiaUer,  a-t-ello  redouté  la  pubUoité  pour  dcjs 
^^^UUitions  auasi  atn-isiantes?  Son  gouvernement  a<*t  il  sollii'iié 
^^  l^laaoseing  pour  remédier  m}  stéiieusement  à  d'aussi  déplora^ 


Digitized  by  VjOOQIC 


320  REVUE   DES   DEUX   MONDES. 

bles  lacunes?  Il  a  été  le  premier  à  faire  la  pleine  lumière,  il  a 
tout  haut  quels  étaient  les  besoins  du  pays,  quel  argent  lui  é 
indispensable  et  quel  emploi  il  en  comptait  faire  :  l'Angleterre 
a-t-elle  été  diminuée  ou  s^aiblie  aux  yeux  de  l'Europe?  Quand 
événemens  de  1870  ont  fait  voir  quelle  révolution  s'était  acco 
plie  dans  l'art  de  la  guerre,  l'Angleterre  a  refondu  une  seconde  1 
son  organisation  militaire  :  elle  l'a  fait  au  grand  jour,  comme 
1855,  sans  dissimuler  quels  points  elle  croyait  devoir  fortifier, 
quel  mode  de  fortification  et  d'armement  elle  adopterait.  Si, 
France,  on  avait  chargé  une  commission  d'oflBciers  -  généra 
d'élaborer  un  plan  général  auquel  le  ministre  de  la  guerre  aui 
dû  se  conformer,  si  les  questions  techniques  avaient  été  s< 
mises  à  des  comités  compétens,  on  n'aurait  pas  vu  des  travaux  ê 
entrepris,  puis  abandonnés,  puis  repris  sans  explication  plî 
sible  de  ces  changemens;  on  n'aurait  pas  vu  tout  modifier  arbiti 
rement  depuis  l'armement  jusqu'aux  uniformes.  Si  le  contrôle  p 
lementaire  avait  pu  s'exercer,  il  eût  refréné  le  goût  immodéré 
l'administration  militaire  poiu*  les  approvisionnemens  gigantesqu< 
il  eût  épargné  à  la  France  les  millions  que  représentent  le  bise 
moisi  ou  rempli  de  vers  qu'on  jette  ou  qu'on  vend  pour  engraiss 
la  volaille,  ou  les  eflets  d'habillement,  mangés  par  les  mites  et  c 
hors  d'usage  sans  avoir  jamais  servi. 

Il  semble  qu'aux  yeux  de  l'administration  de  la  guerre  notre  i 
dustrie  soit  demeurée  dans  l'enfance,  que  les  machines  et  la  v 
peur  soient  inconnues  dans  notre  pays,  et  que  nos  fabricans  soi( 
hors  d'état  de  rien  produire  en  sus  de  la  consommation  quotidienr 
Cette  administration  entasse  dans  ses  magasins,  en  quantités  exc( 
sives,  des  objets  de  toute  nature,  comme  si  ces  approvisionneme 
étaient  à  l'abri  de  toute  détérioration  par  cela  seul  qu'ils  lui  a 
partiennent,  et  comme  si  l'intérêt  des  millions,  inconsidéréme 
dépensés  par  elle,  ne  constituait  pas  un  sacrifice  onéreux  auta 
qu'inutile.  Le  général  Farre  a  confessé  un  jour  à  la  tribune  qu 
avait  en  magasin  des  chaussures  pour  douze  ans.  L'administratii 
ne  tient  aucun  compte  des  situations  géographiques  :  elle  agit  < 
Normandie,  en  Bretagne  ou  en  Gascogne  comme  si  les  besoins  < 
la  défense  y  étaient  les  mêmes  que  dans  les  régions  voisines  de 
frontière.  Elle  manifeste  pour  les  produits  étrangers  une  prédile 
tion  dont  on  lui  fait  un  grief,  non  sans  quelque  raison,  puisqu'el 
ne  s'explique  pas  parle  souci  de  l'économie.  On  lui  reproche  d'av( 
abandonné,  pour  certaines  fournitures,  le  système  de  la  régie  c 
recte,  c'est-à-dire  de  l'achat  par  petites  quantités  et  sur  place  d 
denrées  dont  elle  a  besoin  pour  le  système  de  Tentreprise,  c'est- 
dire  des  grandes  adjudications,  embrassant  les  fournitures  à  fai 
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ù,  \xiï  corps  d'armée  tout  entier.  On  fait  remarquer  que,  depuis  ce 
cluuigement  de  méthode,  l'administration  militaire  donne  pour  les 
médiocres  avoines   de  la    Norvège,   de  la  Russie  et   de   la  Po- 
méranie,   des  prix  plus  élevés  que  ceux  auxquels  elle  pourrait 
aotieter  les  meilleures  avoines  françaises.  C'est  encore  un  des  ré- 
sultats de  la  manie  des  approvisionnemens  excessifs.  L'administra- 
tion  a  besoin  d'avoir  devant  elle  des  entrepreneurs  disposant  de 
grands  capitaux  et  capables  de  faire  des  avances  considérables  de 
fonds.  Elle  veut  qu'ils  entretiennent  en  entrepôt  dans  ses  maga- 
sins l'approvisionnement  de  vingt  mois  et  non  de  douze  ;  et  comme 
elle  ne  peut  payer  que  d'année  en  année,  elle  permet  à  ces  grands 
fournisseurs  dé  calculer  et  de  laire  entrer  dans  leur  prix  de  vente 
la  perte  d'intérêts  qu'ils  ont  à  supporter.  De  là  la  majoration  de  prix 
qui  excite  les  plaintes  de  nos  agriculteurs,  écartés  des  adjudica- 
tions par  l'importance  énorme  des  fournitures  à  faire,  et  par  les 
conditions  singulières  et  inattendues  imposées  aux  soumission- 
naires. De  là,  pour  deux  ou  trois  groupes  de  grands  capitalistes, 
un  monopole  de   fait  qui  a  donné  lieu  à  de  vives  discussions  au 
sein  de  la  chambre.  Un  vote  parlementaire,  enjoignant  le  retour  à 
la  régie  directe,  est  demeuré  sans  effet  jusqu'à  cette  année,  et  le 
nûnistre,  qu'on  sait  fort  opposé  à  ce  système,  a  allégué  pour  rai- 
son qu'on  n'avait  pas  inscrit  au  budget  le  crédit  nécessaire  pour 
faire  au  moins  un  essai.  L'ouverture  d'un  crédit  n'aurait  pas  été 
indispensable  sans  un  fait  que  la  chambre  ne  pouvait  soupçonner. 
Quand  l'administration,  de  sa  seule  initiative,  a  introduit  le  régime 
^^  l'entreprise,  elle  a  imposé  à  ses  fournisseurs  de  reprendre  les 
approvisionnemens   déjà  payés  qui  existaient  en  magasin  ;  il  est 
^insi  rentré  8  à  9  millions  qui  auraient  dû  être  reversés  au  trésor, 
™^s  qui,  par  un  virement  hardi,  ont  été  appUqués  aux  dépenses 
^^l'expédition  du  Tonkin.  Pour  revenir  au  régime  de  la  régie  di- 
^^Qy  il  aurait  fallu  restituer  aux  entrepreneurs  les  sept  ou  huit 
oiois  d'approvisionnemens  qu'ils  avaient  fournis  par  avance,  et  effeo- 
^venient  on  n'avait  plus  l'argent  nécessaire  ;  il  faudra  demander 
*"  Parlement,  s'il  persiste  dans  le  vote  qu'il  a  rendu,  un  double 
*^^^tpour  satisfaire  les  anciens  et  les  nouveaux  fournisseurs.  De 
^'^  laits  prouvent  à  quel  point  il  est  indispensable  de  soumettre 
^^^^  la  comptabilité  de  l'administration  militaire  au  contrôle  ré- 
P^'î^r  d'inspecteurs  des  finances. 

^^  contrôle  ne  s'exercerait  pas  moins  utilement  sur  les  établis- 
^"^^ns  que  le  département  de  la  guerre  administre.  A  la  différence 
I  ^  autres  pays  où  le  gouvernement  cherche  à  s'entourer  de  toutes 
^  Ivunières  et  fait  appel  à  toutes  les  forces  vives  de  la  nation,  nous 
^^yons  le  ministre  de  la  guerre  s'isoler  systématiquement,  conune 
rouE  xcni.  —  1889.  21 
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is'il  visait  h  foimer  un  état  dans  l'état  :  il  veut  totit  faire  par  lui- 
même;  il  yeut  être  fabricant  et  industriel,  quoiqu'une  ^xpéneaee 
universelle  ail  condamné  ee  système  et  constaté  la  supériorité  de 
l'industrie  privée,  stimulée  par  rintérét  personnel  et  tenue  en  haleine 
piu*  la  concurrence.  Une  fabrique  d'armes  péricUlaiti  SainirrÉ tienne  ; 
si  son  existence  était  utile,  quelques  commandes  auraient  suffi  pour 
ia  tirer  d'embarras  :  le  ministre  a  préféré  Tajcheter  au  prix  de 
1,300,6(^0  francs  :  il  va  ûdloir  l'outiller  à  Jieuf  et  la  pourvoir  de 
matières  premières  :  toutes  les  sommes  nécessaires  ont  été  préle- 
vées sur  le  budget  extraordinaire,  sans  consulter  le  parlement  et 
sans  lui  rendre  aucun  compte.  Quel  sera  le  prix  de  revient  des 
fiisils  fabriqués  dans  cet  établissement?  C'est  le  moindre  «ouci  du 
ministère.  Gonunent  les  choses  se  passent-elles  à  Tulle,  àCbiielle- 
rault ,  où  quelquefois  on  ne  fait  travailler  que  pour  donner  du  paui 
à  des  masses  d'ouvriers  imprudemment  appelés  du  dehors?  A  quel 
prix  y  achète-t-on  les  matière  premières?  que  coûte  leur  transibr- 
mation?  à  combien  revient  la  main-d'œuvre?  Ce  sont  détails  oieeux 
pour  une  administration  habituée  à  puiser  à  pleines  naaÎAS  dans  les 
caisses  de  l'État.  Il  serait  bon,  cependant,  d'y  voir  lui  peu  plus 
clair  et  de  s  assurer  si  on  ne  pourrait  pas  faire  aussi  bien,  à  nuiins 
do  frais.  11  serait  surprenant  qu'une  surveillance  plus  attentive 
n'arrivât  pas  à  faire  écononuser  quekpies  millions  sur  les  centaines 
de  millions  qu'on  dépense. 

Il  serait  aussi  fort  désirable  qu'une  oommission  parlementaire 
spéciale  soumît  à  un  examen  approfondi  le  prograoune  des  entre- 
prises dans  lesquelles  la  guerre  et  la  marine  ont  dessein  de  s'en- 
gager, et  qui  n'ont  le  plus  souvent  qu'un  intérêt  purement  théo- 
rique. Le  ministre  de  la  marine  vient  d'obtenir  de  la  cliambre 
l'ouverture  d'un  crédit  de  A2  militons  pour  la  mise  en  état  de 
défense  de  Gherboiurg,  où,  paraît-il,  nos  escadres  seraient  expo- 
sées à  être  brûlées  par  une  flotte  ennemie.  L'exécution  des  travaux 
projetés  exigerait  dix  années.  Il  semble,  en  premier  lieu,  que  nos 
cuirassés  pourraient  se  détendre  eux-mêmes,  comme  lit  la  flotte 
russe  enfermée  dans  le  port  de  Sebastopol  :  ensuite,  si  Cherbourg 
est  réellement  aussi  menacé,  peut-on  le  laisser  aussi  longtemps  en 
danger?  n'est-il  pas  d'ailleurs  à  craindre  qu'avec  les  progrès  de 
rartillerie  on  ne  découvre  avant  l'expiration  des  dix  années  que  les 
plans  proposés  sont  tout  aussi  iusullisans  que  l'armement  actuel? 
ï)e  son  côté,  le  ministère  de  la  guerre  se  prépare  à  demander  un 
peu  plus  de  100  millions  pour  l'armement  des  côtes  :  sur  quels 
points  dépensera- t-on  cet  argent?  quel  plan  veut-on  suivre? 
Y  a-t-il  eflectivement  sur  notre  territoire  des  points  où  une  tentar 
tive  de  débarquement  pourrait  avoir  des  conséquences  sérieuses? 
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^^Ules  ces  questions  auraient  besoin  d'être  éclaircies  avant  qu'on 
^'figageât  des  dépenses  aussi  énormes.  Si  tout  n'est  pas  limité  et 
û^lermiiié  d'aA^ance,  le  génie  militaire  trouvera  partout  des  points 
ftiWes  et  ne  se  lassera  pas  de  demander  des  millions,  car  son  am- 
hiûon  comme  son  rôle  est  de  dépenser  toujours. 

Cependant,  si  on  n'arrête  pas  cette  frénésie  de  dépense,  comment 
seriit-il  possible  de  ramener  quelque  ordre  dans  nos  finances  et  de 
mainleiDr  notwe  crédit?  11  n'y  a,  cemme  nous  croyons  l'avcâr  dénûiOJi- 
tfe,  i'aoïre  alternative  «que  d'accroître  les  recottes  publiques  par 
des  créations  d'impôts.  Dans  la  dernière  discussion  du  budget,  le 
rapporteur  du  sénat  reconnaissait  qu'un  grand  emprunt  était  indis- 
pensable pour  liquider  la  situation  actuelle  ;  mais  il  proclamait  en 
même  temps  que  le  système  des  emprunts  à  découvert  ne  pouvait 
se-prolonger  davantage  et  que  l'emprunt  à  contracter  devrait  être 
gagé  par  une  ressource  effective,  par  un  impôt.  La  commission  du 
budget  de  1890  en  a  découvoit  deux  :  elle  frappe  les  vinaigres 
de   taxes  échelonnées  qui  produiront  2   millions  ,:  elle  demande 
1,600,000  francs  à  une  surtaxe  sur  les  bordereaux  des  agens  de 
change,  ce  qui  charmera  les  banquiers  de  la  coulisse.  11  n'y  a  point 
là  de  quoi  éteindre  des  déficits  annuels  de  600  millions.  Il  faut 
donc  des  impôts  plus  sérieux  et  plus  productifs,  de  gros  impôts. 
Aura-t-on  le  courage  de  suivre  l'exemple  de  l'assemblée  de  1871? 
D'un  autre  côté,   comment  imposer  de  nouvelles  charges  à  une 
nation  qui  succombe  déjà  sous  le  faix?  La  perception  des  droits 
de  mutation  démontre  que  la  valeur  de  la  propriété  rurale,  qui 
était,  en  18(59,   de  2^  milliards  A'iO  millions  est  descendue,  en 
1887,  à  16  milliards  et  a,  par  conséquent,   diminué  d'un  tiers. 
Les  documens  ofiiciels  constatent  que  de  1881  à  1888  les  droits 
d'enregistrement  perçus  sur  les  transactioûs  à  tili'e  onéreux  soat 
descendus  de  191  .million»  à  131,  ce  qui  représente  également  une 
dkamution  d'iui  tiers,  et  que  le  chiffre  des  saisies  immobilières  est 
monté  de  ^2,000  à  28,000  on  quatre  années.  Ce  sont  là  des  preuves 
irrélni^les  des  atteintes  portées  à  la  propriétté  immobilière.  JoiT 
piez-y  maintenant  la  décroissance  de  notre  commer^ce  extérieur  et 
les  soufinuices  de  la  plitpart  de  nœ  industmes,  et  vous  vous  de^ 
suuidereziav^ec  eiirui  s'il  est  possible  d'imposer  de  nouveaux  saori- 
iicfls  à  une  nation  aussi  ^prouvée,  et  comment  se  fermera  le  gouflre 
oà  l'on  a  en^ouli  laionUmo  de  la  France. 


C  UCIÎE  VAL-Ol  ARÎG?ÇT , 
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1. 

Pour  connaître  les  hommes  dans  la  péninsule,  il  faut  d'abord  se 
iléfaire  d'une  collection  de  préjugés. 

11  y  a  des  modes,  en  politique,  aussi  bien  que  pour  la  coupe  dos 
vêtemens.  Seulement,  jadis,  l'Europe  portait  ses  modes  tout  près 
<l'un  siècle  ;  maintenant,  elle  en  change  à  peu  près  tous  les  vingt 
ou  trente  ans.  Son  inconstance  éclate  dans  la  manière  de  traiter  les 
aflaires  orientales.  A  l'égard  de  ces  populations,  elle  a  passé  par 
toutes  les  phases  de  la  curiosité,  de  l'intérêt,  de  l'enthousiasme  et 
même  de  l'indifférence.  Au  début  du  xviii*  siècle,  à  l'époque  joyeuse 
•de  la  Régence,  TEurope  était  curieuse,  mais  point  sentimentale.  Elle 
ne  versait  pas  la  moindre  larme  sur  le  sort  des  raïas  et  ne  s'inté- 
ressait qu'aux  détails  de  mœurs.  Lisez  les  lettres  de  la  spirituelle 
lady  Montagne,  qui,  vers  1717,  traversa  le  pays  où  nous  sopimes 
pour  aller  représenter  la  reine  Amie  à  Constantinople  :  elle  apprit 


(I)  Voyez  la  Rtvut  du  l'*  mai. 
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à  ses  compatriotes  qu'il  poussait  du  blé  en  Turquie,  que  les  mal- 
heureux chrétiens  recevaient  souvent  le  fouet,  mais  que  les  Turcs 
«  éclairés  »  en  étaient  au  fond  désolés,  que  l'Islam  était  une  très 
belle  religion  et  que  tout  le  mal  venait  d' affreux  soudards  mal  éle- 
vés, nommés  janissaires.  Dans  l'armée  du  prince  Eugène,  qu'elle 
traversa  près  de  Peterwardein,elle  rencontre  une  troupe  de  Serbes 
fugitifs.  Ces  défenseurs  de  la  sainte  cause  lui  paraissent  un  ramas- 
sis de  brigands  ;  elle  laisse  entendre  que  le  généralissime  de  Sa 
Majesté  impériale  se  passerait  bien  de  pareils  auxiliaires.  En  re- 
vanche, à  Andrinople,  elle  décrit  avec  complaisance  l'intérieur  des 
harems  en  semant  par -ci  par- là  des  réflexions  philosophiques. 
C'était  le  seul  moyen  de  plaire  à  la  génération  pour  qui  furent 
composées  les  Lettres  persanes. 

Cent  ans  plus  tard,  le  vent  de  la  mode  avait  tourné.  Notre  siècle, 
à  son  début,  subit  un  véritable  débordement  de  prose  et  de  vers 
en  l'honneur  des  chrétiens  opprimés.  La  nouvelle  croisade  fut  pré- 
chée  par  les  apôtres  les  plus  divers.  Les  mystiques  et  les  révolu- 
tionnaires, les  partisans  des  droits  de  l'homme  et  les  romantiques 
inspirés  par  le  Génie  du  christianisme  rivalisèrent  d'ardeur.  Les 
uns  voulaient  emporter  d'assaut  la  bastille  de  l'Orient,  les  autres 
planter  la  croix  au  sommet.  L'enthousiasme  envahissait  les  docu- 
mens  diplomatiques  et  prétait  des  accens  lyriques  aux  protocoles. 
On  traitait  de  perruques  ceux  qui,  comme  Metternich,  ne  parta- 
geaient pas  l'entraînement  général,  et  toutes  ces  aspirations  confuses, 
poussant  malgré  eux  les  gouvernemens,  aboutissaient  à  la  bataille 
de  Navarin.  Nos  frères  d'Orient  durent  s'habiller  au  goût  du  jour. 
Ils  étaient  sincèrement  convaincus  que  leur  rehgion  était  persécu- 
tée par  les  fils  du  Prophète,  alors  qu'ils  avaient  surtout  à  se  plaindre 
de  leurs  propres  évéques  ;  et  quand  ils  avaient  conquis  la  sympa- 
thie des  vrais  chrétiens,  ils  devaient  encore  plaire  à  leurs  amis  les 
sans-culottes.  Ils  se  fabriquaient  pom*  la  circonstance  des  âmes  de 
dioyens  romains,  et  se  déclaraient  mûrs  pour  toutes  les  Ubertés. 
En  1840,  ils  se  firent  aussi  doctrinaires  et  portèrent  de  hautes 
cravates,  comme  M.  Guizot.  A  chaque  instant,  l'Europe,  oublieuse 
de  ses  engouemens  de  la  veille,  leur  proposait  un  nouvel  idéal;  ils 
étaient  forcés  de  se  faire,  comme  on  dit,  une  nouvelle  tête.  J'ai 
vu  des  portraits  serbes  qui  ressemblent  à  s'y  méprendre  au  duc 
d'Orléans,  ou  qui  ont  la  tournure  morbide  d'Alfred  de  Musset;  ce 
qui  doit  causer  bien  de  l'étonnemcnt  aux  vieilles  moustaches  pa- 
triotes et  aux  rudes  figiu'es  de  paysans-soldats  dont  les  images 
Muent  le  musée  de  Belgrade.  La  Serbe  ou  un  Grec  de  nos  jours 
ne  ressemble  pas  plus  à  son  grand-père  que  M.  Tricoupis  h  un 
klephte. 
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Cependant,  ce  UHirbillon  dldées  coBtradictoires  que  nous  ai 
déchaîné  sur  la  péniosule  a  laissé  des  traces  un  pea  part 
Par  exemple,  ne  somnies-noos  pas  responsables  de  lappérit  i 
inent  désordonné  que  Ifô*  péninsulaires  inaoïirestent  pour  les  < 
stitutioDS,  pour  les  mots  sonores,  pour  la  politique  crci 
\'ont41s  pas  trouvé  dans  notre  défroque  ce  rèlement  paiien 
taire  qui  est  peut-être  indispenssbde  à  notre  bonheur,  mais  qui  | 
duit  un  effet  si  bicarré  lorsqu'il  flotte  sur  un  pantalon  à  la  turq 
\ 'est-ce  pas  à  notre  zèle  intempestif  et  à  nos  leçons  prématni 
qu'ils  doivent  de  croire  à  la  puissance  des  mots,  de  se  diviseï 
paitis^  de  fsire  tant  de  dtsoours  et  tant  de  dettes  ?  Voilà  pour 
droits  de  l'homme.  Quant  à  la  solidarité  diFétienne,  elle  unit 
peuples  d'Orient  à  peu  près  comme  la  parenté  du  sang  unis 
Étéocie  et  Polynioe.  Il  entre  autant  de  haine  dans  leurs  riTal 
qu*ils  en  ont  jamais  manifesté  contre  le  croissant.  L  espiit  de  c 
saée  n'est  guère  plus  vivace,  et  la  catholique  Autriche  pactise  a 
les  musulmans  de  Bosnie.  Gela  n'empêche  pas,  d'ailleurs,  les  cti 
celleries  d'invoquer  l'argument  sentimental^  tomtes  les  kris  q 
s'agit  de  battre  en  brèche  l'empire  ottoman,  ou  d'activer  la  mar 
d'un  dossier  à  la  Subiime-Parte.  On  insinue  alors  qu'il  serait  tei 
de  mettre  en  vigueur  tel  article  du  traité  de  Berlin  sur  les 
formes  en  Arménie.  La  l\»te  comprend  œ  que  parler  veut  di 
Elle  accorde  la  faveur  demandée,  puis  chacun  rentre  chez  soi; 
réforme  il  n'est  plus  question.  C'est  incroyable  à  quel  point  m 
avons  progressé  dans  la  voie  du  scepticisme  politique  depuis  qu 
autre  traité  fiit  signé,  à  Paris,  en  1855.  Cet  instrument  diploi 
tique,  vieux  de  trente-quatre  ans,  c'est-à-dire  parvenu  à  T; 
moy^  d'un  second  secrétaire  d'ambassade,  nous  parait  quek 
chose  d'antédiluvien;  c'est  un  monument  de  candeur  déjà  fraj 
de  caducité.  Fait  incroyable  :  à  cette  ^loque  reculée,  on  cro; 
encore  aux  chrétiens  d'Orient. 

Mais  pour  être  moins  naïfis  que  nos  pères,  nous  ne  sommes  ] 
cependant  délivrés  de  la  tyrannie  de  la  mode.  Celle  qui  tient  aujo 
d'hui  le  hautdu  pavé,  la  fantaisie  actuelle  de  TEurope,  c*est  la  qu 
tion  des  races  et  des  langues.  A  vrai  dire,  nous  autres  França 
novs  avons  beaucoup  de  peine  à  entrer  dans  le  vif  de  cette  pi 
sion.  Nous  soupçonnons  vaguement  que  la  théorie  des  races 
un  expédient  commode  dont  les  hommes  d*ét)at  se  servent  di 
l'intérêt  de  leur  politique,  et  qu'ils  rejettent  quand  ils  n'en  ( 
phis  besoin.  Pour  fonder  chez  nous  la  pa^e,  nous  avons  qudq 
chose  de  mieux,  Dien  merci^  que  la  parenté  du  sang,  toujoi 
si  problrâiatique,  ou  même  que  celie  du  langage;  et  nous  ne  pc 
sons  pas  que  Taccord  des  mots  puisse  remplacer  Tadhésioii  i 
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OGBurs.  Si  Ton  noub  poussât  un  peu,  no«6  Isaiisseriong  ies^ajulee 
en  face  de  ce  nouveau  drmi  publie,  qui  raraène  tout  droit  les  peu- 
ples au  chaos  de  la  société  barbare,  puisque  c'est  au  sein  de  la 
barbarie  que  tes  idiaofies  ont  été  forgés.  Aivec  notre  logique  à  ou- 
tranoe,  uous  irions  jusqu'à  dire  que  rJSurope  recule,  puisqu'au 
moyen  âge  on  ne  filoformait  pas  do  Ja  qualité  des  sons  qui  sor- 
taient de  la  bouche  d'un  homme  :  on  le  persécutait  pour  des 
croyances,  non  pour  des  solécismes;  ce  qui,  après  tout,  avait 
meilleure  figure.  Quand  un  étranger  nous  paile  die  la  mission  des 
races,  du  pangermanisme,  du  panslavisme,  nous  clignons  Tœil 
d'un  air  entendu,  ce  qui  veut  dire  :  u  Parfaitement;  allez  toujours, 
ÛOU8  connaissons  cet  air.  Vous  avez  besoin  d'une  province,  vous 
voulez  rectifier  une  frontière.  Le  premier  prétexte  venu  est  le  bon, 
si  vous  êtes  les  plus  forts.  Vos  raisons  valent  tout  juste  autant 
que  vos  canons.  » 

£h  bien!  mes  ehers  compatriotes,  je  vous  demande  pardon,  mais 
vous  auriez  tort  de  ne  pas  prendre  au  sérieux  ces  querellas  de 
races.  C'est  une  mode,  c'est-à-dire  une  opinion  transitoire,  et  même, 
j'en  convieus,  l'une  des  plus  absurdes  qui  aient  jamais  dominé 
l'univers.  Le  préjugé  religieuxétait  préférable.  Le  préjugédes droits 
de  l'homme  était  plus  noble.  Mais  enfin  cette  mode  gouverne  des- 
podquement  une  moitié  de  T^Europe;  et  ce  ne  serait  pas  la  pre- 
mière absurdité  pour  laquelle  les  peuples  se  seraient  fait  casser  la 
^.  Dams  certains  lieux,  il  est  convenu  que  Tlmtoire  toute  seule, 
8»nsla  race,  ne  compte  pour  rien  :  Thistoine,  c'est-à-dire  ce  patri- 
moine de  traditions  glorieuses  qui  unit  des  hommes  de  familles 
<Mférenies  par  la  communauté  de  la  souffrance  et  de  l'eflort  ;  l'his- 
^,  cest-à-dire  ie  drapeau  qu'on  a  promené  ensemble  sur  les 
champs  de  bataille,  et  dans  les  plis  duquel  sont  inscrils  les  noms 
des  ancêtres.  Tout  cela,  c'est  de  la  fumée,  du  roman,  de  la  poli- 
^w«  littéraire,  indigne  d'un  siècle  vraiment  scientifique.  Parlez- 
nous  de  la  grammaire  d'un  peuple,  et,  s'il  se  peut,  de  sa  généa- 
*^e.  Qu'an  débaptise  les  rues  et  les  magasins.  Qu'on  enseigne 
a^  enfans  un  idiome  qui  sera  de  Thébreu  pour  les  trois  quarts 
tefiuropèens,  voilà  ce  qui  enflamme  les  courages.  Voyez  plutôt 
^^  anis  les   Tchèques  :  ils   s'appelaient  autràbis   Boliémiens; 
^"s  ce  titre,  ils    avaient   rempli  l'Europe    du  bruit   do  leurs 
^'^^etde  l'éclat  de  ces  discussions  qui  ont  inauguré  la  liberté 
^  penser.   Quand  ils  jetaient  par  les  fenêtres,  sur  du  fumier,  les 
^l^istres  récalcitrans^  donnant  ainsi  un  eiemple  un  peu  brutal 
^'^pendance  parlemeatsdre;  quand,  vaincus  une  première  fois 
^^  ^^cimés  pour  avoir  voulu  communier  sous  les  deux  espèces,  ils 
^^*e\jaient  cependant  leur  étendard  abattu  et  se  jetaient  dans  cette 
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guerre  de  trente  ans  qui  devait  les  épuiser,  mais  fonder  le  protes- 
tantisme en  Allemagne,  à  cette  époque  étaient-ils  si  difficiles  sur  la 
pureté  de  la  race?  Est-ce  que  les  Allemands  de  Bohème  étaient 
moins  bons  protestans  ou  calixtins  que  les  Tchèques?  Les  hommes 
qui  se  font  tuer  pour  la  liberté  de  conscience  sont-ils  esclaves  des 
misérables  disputes  de  grammairiens?  Aujourd'hui,  ces  Tchèques 
que  nous  aimons  sont  en  train  de  s'appauvrir  en  rejetant  de  leur 
sein  tous  ceux  qui  ne  veulent  pas  parler  leur  langue  et  auxquels  il 
répugne  de  mettre  des  accens  sur  les  consonnes.  Comme  Bohé- 
miens, solidementassis  dans  leur  quadrilatère  de  montagnes,  groupés 
autour  de  leurs  vieux  monumens  noircis  où  revit  le  souvenir  de 
ces  luttes  héroïques,  ils  formaient  encore  une  petite  nation  com- 
pacte de  5  ou  6  millions  d'âmes.  Demain,  s'ils  réussissent  dans  leur 
travail  d'épuration,  rejetant  vers  la  grande  Allemagne  un  bon  tiers 
de  leurs  concitoyens,  ils  resteront  peu  nombreux,  c'est-à-dire  isolés 
et  impuissans;  mais  ils  seront  purs.  Ce  ne  sont  pas,  malheureuse- 
ment, les  seuls  auxquels  l'épuration  à  outrance  aurait  joué  de  ces 
tours. 

Et  les  Hongrois?  Il  ne  fait  pas  bon,  à  Pesth,  contester  les  per- 
fections de  la  race  magyare  et  le  droit  qu'elle  s'attribue  de  faire  la 
chasse  à  tous  les  autres  idiomes  dans  le  royaume  de  saint  Etienne. 
Si  quelqu'un  doutait,  chez  nous,  du  terrible  sérieux  qu'on  y  met 
là-bas,  il  n'aurait  qu'à  relire  les  dernières  discussions  du  parlement 
hongrois.  Il  verrait  que  rien  n'est  aujourd'hui  plus  pénible,  pour 
un  bon  Magj^ar,  que  de  s'entendre  inviter  à  porter  arme  dans  une 
langue  qui  n'est  pas  la  sienne.  Tous  les  voyageurs  qui  ont  tra- 
versé cette  johe  ville  de  Pesth  à  dix  ans  d'intervalle  ont  pu  con- 
stater que  la  plupart  des  noms  allemands  disparaissent  de  la  face 
des  maisons,  et  qu'on  magyarise  avec  fureur.  Ils  ont  même  été 
quelque  peu  incommodés  par  ces  inscriptions  énigmatiques  qui 
sont  autant  de  rébus  pour  les  étrangers.  Reste  à  savoir  si  ce  pa- 
triotisme est  aussi  éclairé  qu'il  est  sincère.  Je  vois  bien  ce  que 
gagnent  à  cette  propagande  cinq  millions  de  Magyars,  mais  je  vois 
encore  mieux  ce  qu'y  perd  la  Hongrie  tout  entière.  Ce  même  roi 
Etienne,  dont  l'empereur  d'Autriche  porte  aujourd'hui  la  couronne, 
était  fier  de  régner  sur  des  polyglottes,  et  il  disait  familièrement  : 
«  Je  ne  donnerais  pas  un  sou  d'un  peuple  qui  ne  parlerait  qu*une 
langue.  »  Ce  que  les  chroniqueurs  traduisaient  ainsi  :  Hegnum 
unùis  linguœ  imbecille  est.  Il  entendait  par  là  qu'une  nation  sort 
de  la  communion  européenne,  et  que  par  suite  elle  s'ailaiblit,  lors- 
qu'elle se  cantonne  dans  un  langage  que  personne  autour  d'elle  ne 
comprend. 

Et  puis  quel  abaissement  d'idéal  !  quel  dissolvant  !  La  Hongrie 
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fiait  une  grande    famille,  ouverte   à  tous.   Historiquemenl,  les 
iagjars  ne  sont  qu'une  tribu  au  milieu  d'autres  tribus.  Quand 
un  Jean  Hunyade  luttait  contre  Tlnfidële,  tout  le  monde  courait 
âui  armes  :  il  n'y  avait  ni  Slaves,  ni  Saxons,  ni  Roumains,  ni 
Magyars,  rien  que  des  Hongrois.  Aujourd'hui,  l'égoïsme  des  uns 
réveille  celui  des  autres.  Les  voilà  tous  qui  interrogent  leurs  par- 
chemins, s'écoutent  parler,  s'admirent  et  se  découvrent  des  filia- 
tions extraordinaires.  Bien  plus  :  ils  commencent  à  se  mesurer  les 
ans  les  autres,  à  se  compter,  à  faire  assaut  de  noblesse.  Ils  se  lan- 
cent à  la  tête  de  vieilles  chroniques.  Ils  ont  la  bouche  remplie  du 
nom  de  leurs  ancêtres,  parfaitement  obscurs  d'ailleurs.  Dans  cette 
émulation  d'archaïsme,  c'est  à  qui  remontera  le  plus  haut  à  travers 
la  nuit  des  temps.  Le  moyen  âge  ne  leur  suffit  déjà  plus.  Ils  re- 
tournent jusqu'aux  invasions.   Leur  fureur  de  nationalité  refait 
rUstoire  à  rebours,  franchit  les  Carpathes  en  sens  inverse,  va 
chercher  des  titres  dans  les  plaines  du  Volga  ou  de  l'Oural,  esca- 
ladera tout  à  l'heure  les  plateaux  d'Asie  pour  y  découvrir  la  trace 
des  campemèns  grossiers  de  leurs  pères.  Ils  ne  sont  pas  exigeans, 
d'ailleurs,  sur  l'éducation  de  ces  premiers  parens.  Les  uns  se  disent 
les  flis  d'Attila,  bien  que,  pour  leur  bonheur  et  le  nôtre,  ils  n'aient 
aucun  trait  commun  avec  cet  horrible  boucher,  la  terreur  de  l'Eu- 
rope. Les  autres  invoqueront  quelque  chef  de  tribu  slave  dont  le 
nom  est  couvert  d'un  oubli  mérité.  Que  Voltaire  avait  donc  raison 
lorsqu'il  disait,  avant  d'écrire  l'histoire  des  Russes  :  «  Il  faut  tou- 
jours se  souvenir  qu'aucune  famille  sur  la  terre  ne  connaît  son 
premier  auteur,  et  que,  par  conséquent,  aucun  peuple  ne  connaît 
sa  première  origine.  »  Ou  du  moins,  si  nous  ne  pouvons  nous  passer 
de  fables  autour  du  berceau  des  peuples,  qu'on  les  choisisse  riantes, 
Kbres  de  pédanterie  ;  qu'on  s'imagine  descendre  d'un  Troyen  ou 
d'un  Grec,  comme  le  Dardanus  des  Romains,  comme  notre  fabuleux 
Francus  :  c'est  tout  aussi  ^Taisemblable  et  beaucoup  moins  en- 
nuyeux. On  n'a  pas  vu  des  savans  s'injurier,  l'écume  à  la  bouche, 
en  l'honneur  de  ces  héros  aimables,  aussi  calmes,  sous  leur  casque 
légendaire,  que  le  Léonidaâ  de  David.  Surtout  on  n'a  pas  vu  les 
peuples  qui  s'attribuaient  cette  origine  flatteuse  regretter  le  temps 
où  ils  allaient  à  quatre  pattes,  pourvu  que  ces  pattes  ne  fussent 
pas  faites  comme  celles  du  voisin.  Au  contraire,  ils  redressaient 
leur  stature  et  s'efforçaient  de   marcher  avec  majesté,  car  ils 
prenaient  pour  modèle  une  statue  grecque  et  non  quelque  brute 
farouche  à  peine  sortie  des  steppes. 

Ce  que  j'en  dis  n'est  pas  pour  fâcher  les  Hongrois,  ce  peuple 
noble,  élégant  et  fier.  Mais  sont-ils  bien  sûrs  qu'en  insistant  sur 
les  origines,  ils  ne  réveilleront  pas  le  sauvage  endormi  chez  les 
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Ruthènesy  les  Slayons^  les  Serbes  et  bien  d^antres?  Je  les  trouvai» 
plus  généreux  et  par  conséquent  plus  habiles  lorsqu'ils  pariaient 
un  latin  de  cuisine,  et  que,  tirant  leurs  grands  sabres  recourbés^ 
ils  criaient  tout  d'une  voix  :  Moriamwr  pro  rege  nostro  Maria-- 
Thereséu 

On  me  montrait  un  jour,  à  la  btbHotlièque  de  Pesth,  quekpoesr- 
uns  des  rares  volumes  échappés  au  sac  de  IhCorrina^  et  restitués 
naguère  par  la  gracieuseté  du  Sultan.  Je  maniars  avec  respect  ces 
antiques  reliures  de  velours  et  d'argent  aux  armes  du  roi  Mathias, 
et  tournais  délicatement  le  gros  parchemin  d«fs  feuillets.  Le  texte  était 
le  plus  souvent  du  latin,  quelquefois  dn  grec,  quelquefois  de  Talle- 
mand.  Je  demandai  au  bibliothécaire  s'il  existait  un  seul  de  ces 
livres  écrit  en  langue  magyare;  il  me  répondit  qu'il  n'en  connaissait 
pas.  ((  Eh  quoi  I  lui  dis-je  :  votre  héros  favori  tenait  si  peu  à  cette 
langue  maternelle,  dont  vous  voulez  fidne  le  palladium  de  votre 
nationalité?  En  a^i-il  accompli  de  moins  grandes  choses?Était-il  moins 
Hongrois  jusqu'aux  moelles?  Et  la  Hongrie  était-elle  moins  écoutée 
dans  les  conseils  de  l'Europe  lorsqu'elle  contenait  le  Turc,  gouver- 
nait le  Bohémfen,  tenait  en  échec  l'empereur  d'Allemagne? Ne  sont- 
ce  pas  là  les  grands  souvenirs  qui  unissent  toutes  les  parties  de 
la  monarchie?  Ne  vaudrait-il  pas  mieux  faire  traduire  l'histoire? 
de  Mathias  Corvin  dans  les  cinq  ou  six  dialectes  du  royaume,  que 
de  forcer  des  lèvres  roumaines  ou  slaves  à  conjuguer  les  verbes 
magyars?  » 

En  sortant  de  la  bibliothèque,  je  parcourus,  comme  tout  le 
monde,  les  galeries  du  musée  qui  est  dans  le  même  bâtiment. 
Après  avoir  admiré  ces  riches  et  somptueux  bijoux,  ces  peries 
d'un  si  bel  orient,  ces  audacieux  cabochons,  cesamiesàj  demi  orien- 
tales, ces  aigrettes,  ces^  selles  et  ces  ceintures  revêtues  de  pitîrre- 
ries,  reliques  de  la  Hongrie  chevaleresque,  j'arrivai  dans  la  salle  de 
lage  de  pierre,  et  j'allais  me  retirer,  car  je  confesse  ma  très  mé- 
diocre sympathie  pour  les  \ieux  silex,  lorsque  mon  attention  fiit 
appelée  sur  une  vitrine  profondément  sjTnboKque  :  elle  contenait 
le  squelette  d'un  contemporain  du  silex,  encore  couché  dans  son 
tombeau.  Si  la  philosophie  et  la  religion  n'enseignaient  pas  que 
c(»tte  carcasse  fat  habitée  par  une  âme,  jamais,  je  Taioue,  je 
n'aurais  reconnu  mon  semblable  dans  ce  cami^i>re  à  la  madioire 
effrayante,  au  crâne  d'orang-outang,  aux  phalanges  démesurées. 
Je  mis  ma  main  à  côté  de  la  sienne  en  pensant,  a^eG  un  frisson^ 
de  quelle  étreinte  elle  serait  broyée  dans  cetétau  si,  par  hasard,  le 
jour  du  jugement  dernier,  nous  étions  forcés  de  faire  des  politesses 
à  nos  plus  lointains  pftrens.  Candidats  qui  devex  distribuer  tant  de 
poignées  de  mains  à  vos  électeurs,  réjouissez-vous  de  ce  que  nos 
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ka¥fs  pays^ms  &tïX  dégénéré  depuis  Vàge  de  f»erre  ;  autrement 
ions  ieriez  une  aussi  vilaine  grimace  que  don  inan  lorsqu'il  met 
sa  main  dans  celle  de  la  statue,  a  Voici  donc,  pensai-je,  notre  an- 
cêtre à  tous,  le  véritable  père  des  races,  le  Deucaiion  de  la  science 
fflodeme.  Quelle  leçon  de  modestie  !  Vraiment  ce  n'est  pas  la  peine 
de  se  disputer  cette  alliance,  ni  d'intenter  un  procès  historique  sur 
a  recherche  de  la  paternité.  Les  titres  d'un  peuple  ne  gisent  pas 
dans  ce  limon  grossier,  ils  consistent  plutôt  dans  les  efforts  qu'il 
fiûtpour  en  sortir.  Les  hommes  deviennent  de  plus  en  plus  m^es 
à  mesure  qu'ils  s'éloignent  davantage  de  leurs  origines,  qu'ils 
donnent  kt  prélercnee  à  l'esprit  snr  la  matière,  à  la  pensée  sur  les 
mois,  à  la  réiewm  sur  l'instinct.  » 

Il  faut  le  reoofmaitre^les  peuples  de  la  péninsule,  toujours  dociles 
aux  modes  européennes,  sont  eux-mêmes  gravement  atteiitls  de  la 
maladie  des  races  et  des  langues,  morbm  eihnagrapliicm.  Rou- 
mains, Serbes,  Bulgares,  Grecs,  se  dii^Kitent  à  lenvi  les  territoires 
et  les  titres  de  propriété,  sans  parler  des  Albanais,  encore  trop 
ignorans  pour  disserter,  mais  non  moins  entêtés  que  les  autres  de 
.la  supériorité  de  leur  race,  et  possédant  sur  la  propriété  des  idées 
tellement  larges,  que  les  preuves  écrites  leur  paraissent  tout  à  fait 
superflues.  Leurs  voisins,  au  contraire,  ont  une  vocation  prononcée 
pour  les  cartes  ethnographiques,  ils  en  dressent  de  magnifiques, 
avec  de  belles  teintes  rouges,  bleues,  vertes.  Mais,  par  un  singîilier 
hasard,  ces  cartes  différent  autant  les  unes  des  autres  qu'un  atlas 
nodeme  de  celui  de  Ptolén»ée.  Au  lieu  de  tracer  d'un  pinceau  im- 
partial la  bigarrure  des  races,  il  se  trouve  toujours  que  le  géo- 
graphe, excellent  patriote,  laisse  tfmiber  sur  son  ouvrage  un  gros 
pité  de  couleur  nationale  ;  ce  pâté  fait  la  tache  d'huile,  gagne  de 
proche  en  proche,  devient  énorme,  et  fmit  par  envahir  toute  la  pé- 
flinsule.  De  sorte  que  si  vous  entrez  dans  un  gymnase  athénien, 
vous  y  verrez  le  tableau  d'une  prescpi'île  entièrement  peuplée  de 
€feos,  tandis  qu'à  Belgrade,  hi  part  des  Serbes  vous  semblera  co- 
lossale. 

Les  professeurs   slaves    sont   peut-être  les  plus   redoutables 

de  tous,  car  ils  sont  très  érudits  et  très   convaincus.  Suivant 

«n,  il  n'est  rien  de  bon,  de  doux,  de  familier,  de  fraternel,  et  en 

même  temps  de  fort,  d'élevé,  de  puissant  que  le  slave.  Veut-on 

•«■ffliner  les  guerres,  inaugurer  le  règne  de   la  diaritë  sur  la 

^«ne?  qu'on  laisse  faire  aux  Slaves.  Veut*on  au  contraire  former  une 

WHnense  confédération  militaire,  qui  tienne  la  balance  de  l'Europe  et 

du  monde?  encore  les  Slaves.  Aucune  race  n'est  plus  pure,  ni  plus 

étendue  en  hauteur,  largeur  et  profondeur.  D'ailleurs,  ils  aperçoi- 

^^t  pirtout  des  Slaves,  même  en  Roumanie  et  jusque  dans  le  Pé- 
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loponiièse,  où  les  Slaves  ont  en  eflet  peuplé  quelques  villages.  1 
homme  qui  a  la  jaunisse  voit  toute  la  nature  en  jaune.  Pour  eu 
ils  voient  slave,  et  cela  répond  à  tout.  Je  parle  bien  entendu  d 
ardens,  des  prophètes,  de  l'extrême  gauche  du  parti  national;  c 
en  tout  pays,  les  gens  raisonnables  gardent  des  mesures  et  suive 
la  mode  à  distance. 

A  vrai  dure,  les  peuples  de  la  péninsule  ont,  pour  justifier  ce 
frénésie,  une  excuse  qui  manque  à  beaucoup  de  leurs  aînés.  Le 
histoire  a  été  brusquement  engloutie  par  le  cataclysme  de  la  ce 
quête  ottomane.  Ils  sont  comme  des  fils  de  noble  race  dont  les  | 
piers  de  famille  auraient  été  brûlés  dans  un  grand  incendie.  L'ima 
nation  se  donne  alors  carrière,  et  invente  les  descendances  les  p 
illustres.  Au  besoin,  il  se  trouve  des  historiens  complaisans  p< 
leur  fabriquer  des  arbres  généalogiques,  exactement  comme  ja 
les  familles  fraîchement  anoblies  confiaient  à  des  archivistes 
gages  le  soin  de  leur  procurer  des  ancêtres  au  meilleur  prix. 

Puis,  le  passé  ne  leur  offrait  aucun  point  de  repère,  aucune  trs 
d'unité  plus  ancienne.  Quand  on  descend  en  Espagne  ou  en  Italj 
on  a  devant  soi  des  Italiens  et  des  Espagnols.  Un  élève  de  tro 
sième,  muni  seulement  du  De  viris,  pourrait  tracer  des  uns  eld< 
autres  un  portrait  supportable.  11  dirait  que  les  premiers  sont  pli 
subtils,  et  les  seconds  plus  fiers  ;  que  leur  caractère  se  suit  ;  qi 
le  siège  de  Saragosse  rappelle  celui  de  Sagonte,  et  que,  parmi  1( 
Italiens  modernes,  on  trouve  beaucoup  de  petits  Machiavels.  Ma 
ici,  vous  n'avez  même  pas  une  expression  générique  pour  design' 
les  habitans  de  la  péninsule.-  Quand  s'est-elle  jamais  rangée  to 
entière  sous  les  mêmes  lois?  Tout  ce  qui  était  loin  des  côtes  parai 
sait  aux  anciens  Grecs  hyperboréen.  Ils  peuplaient  de  Scythes 
de  barbares  ces  limbes  de  l'antiquité.  La  lumière  qui  brillait 
Athènes  laissait  les  bords  du  Danube  dans  une  sorte  de  demi-jo 
crépusculaire.  De  l'empire  d'Alexandre,  dont  nous  suivons  1 
étapes  à  travers  l'Asie,  c'est  peut-être  le  berceau  que  nous  conna 
sons  le  moins  :  il  faut  laisser  aux  gens  doctes  le  labeur  ingrat 
délimiter  le  royaume  de  Macédoine.  Les  Romains  eux-mêmes  n'c 
vu  d'abord  dans  Yllhjricum  qu'un  nid  de  pirates.  Ils  l'ont  soun 
à  contre-cœur.  Ces  conquérans  économes  de  leur  force  ont  r 
leurs  pieds  dans  les  traces  grecques  ;  et  tandis  qu'ailleurs, 
Çaule  et  en  Espagne  par  exemple,  ils  romanisaient  à  fond,  ils 
sont  contentés  ici  d'occuper  solidement  la  côte  et  les  routes  st 
tégiques.  L'empire  grec  a  fait  surtout  de  la  diplomatie  avec 
peuples  de  l'intérieur.  Au  moyen  âge,  parmi  tant  d'hommes  rem 
quables  qui  poussaient  dans  tous  les  coins  de  la  presqu'île,  auc 
ne  vécut  assez  longtemps  ou  ne  fut  assez  fort  pour  la  soumet 
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entière.  Quant  aux  Turcs,  je  n'en  parle  pas,  puisque  leur 

jume  fondamentale  est  de  tenir  les  vaincus  à  distance  et  de  per- 

Jtuer  leurs  divisions. 

Ainsi  cette  terre  magnifique,  avec  la  découpure  dorée  de 
ses  caps  et  la  ceinture  de  ses  mers  bleues,  cette  terre  dont  les  pro- 
fils harmonieux  sont  sortis  les  premiers  de  Tombre  des  temps  fa- 
buleux pour  se  colorer  des  feux  de  la  civilisation  naissante  ;  cette 
région  privilégiée,  qui  a  gardé  d'une  aussi  belle  aurore  je  ne  sais 
quel  reflet  divin,  fut  condamnée  pendant  longtemps  à  ne  recevoir 
dans  ses  plis  que  des  ébauches  de  nations.  Vainement  les  infor- 
tunés  péninsulaires  fouilleraient  la  légende  et  l'histoire  :  ils  n'y 
rencontreraient  pas,  comme  les  Allemands,  un  Arminius  ou  un 
Frédéric  Barberousse  pour  personnifier  l'unité  nationale.  Que  dis-je? 
ils  n'y  trouveraient  même  pas  les  élémens  d'une  allégorie  :  on  ne 
verra  pas  sur  les  bords  du  Danube  une  statue  pareille  à  cette  Ger- 
mania  qui  nous  regarde  par-dessus  le  Rhin,  car  on  ne  saurait 
comment  la  nommer.  Si  quelque  sculpteur  travaillant  dans  le 
grand,  notre  Bartholdi  par  exemple,  voulait  représenter  la  pénin- 
sule, il  ne  choisirait  point  l'image  d'une  déesse  s'appuyant  sur  sa 
large  épée  :  il  ferait  un  groupe  de  trois  femmes  s'arrachant  les 
lambeaux  d'une  robe  turque,  et  il  inscrirait  sur  le  socle  :  Sclavi- 
«w,  Romania,  Hellas  ;  encore  aurait-il  soin  d'indiquer  que  Scla^ 
tinia  possède  deux  enfans,  Serbia  et  Bulgana,  qui  se  surveillent 
fun  œil  jaloux.  Hélas  !  quand  viendra  le  temps  où  l'on  pourra 
peindre  ces  filles  du  même  sol  sous  les  traits  de  ces  sœurs  aima- 
bles qui  dansaient  autrefois  sur  l'Hélicon,  calmes,  souriantes,  les 
veux  au  ciel,  et  se  tenant  par  la  main? 

C'est  un  malheur  pour  ces  peuples  d'avoir  secoué  leur  longue 
léthargie  dans  notre  siècle  de  lumière.  Deux  ou  trois  cents  ans 
plus  tôt,  la  raison  d'état,  qui  régnait  en  souveraine,  eût  fait  leur 
bonheur  malgré  eux.  Quelque  Louis  XI  cruel  et  rusé,  dont 
ils  honoreraient  aujourd'hui  la  mémoire,  se  fût  chargé  de  mater 
tontes  ces  petites  nationalités-  récalcitrantes  et  de  les  fondre 
en  un  seul  peuple  solide  et  résistant.  Plus  tard,  la  conscience  leur 
serait  venue  avec  la  liberté  ;  mais  du  moins  ils  auraient  ouvert  les 
yeuï  sur  un  large  horizon.  Notre  siècle  leur  a  donné  une  âme 
avant  qu'ils  n'eussent  un  corps.  Plus  Tàme  est  grande,  plus  elle 
est  à  l'étroit  dans  ce  corps  chétif.  Ils  pensent  trop.  Ils  interrogent 
trop  leurs  origines.  Les  états  qu'ils  fondent  sont  comme  des  en- 
ians  précoces  à  la  tête  énorme,  aux  membres  grêles.  Le  premier 
résultat  des  réflexions  qu'ils  font  sur  eux-mêmes  est  de  se  diviser. 

Je  n'ai  jamais  mieux  compris  le  mythe  de  la  tour  de  Babel.  Il 
consacre  sans  doute  la  tentative  de  quelque  Gharlemagne  préhisto- 


Digitized  by  VjOOQIC 


3^  RS^niE  DI&  DEUX  MOPIIISS. 

vkfoe  cpû  Toubit  réumr  dans  une  grande  monûrcMe  ie  tourbilla 
des  trîbtts  épaifses  sar  les  plateaux  dje  F  Asie  centrale.  Déjà  Tédiâce 
élevait  jusqu'au  ciel  sa  tête  orgueilleuse,  et,  eomaie  une  immense 
noche,  distrilmaîit  ea  cellules  régutièves  la  eohne  des  peuples.  Un 
roÎTCMsin  se  seratit  Menacé.  11  envoya  ses  ange^s^  C'est-à-dir©  de  sa- 
vans  ]iMrefesseuvs  «pu'  sonRIèreat  sur  la  foule  Hn  veat  de  m^ualihé. 
Us  allaient  de  tribu  en  tribu,  faisaient  des  cofiféreiices^  et  déoion- 
traient  à  chaque  peuple  rexcellenee  de'  sa  race  et  l»s  naérites  ie- 
trinsèques  et  e^itirmsèques  de  seo  joargon  natal.  Us  Tantèireiit  la  vie 
Rbre  du  désert  et  le  benheur  de  rester  chacun  socs  sa  tenie.  Hs 
éyeillaient  habtikefiiiont  h.  jdioiisie  des  locataires^du  irez^^ieM^aHssièe 
eontire  les  haMtans  des  éta^çes  sapérieuvs.  Vptès  leur  d^poirt^  H 
s'éleva  un  furieux  tumulte.  Chacun  ne  jfiiraiit  pliias  que  par  sa  Uiikî- 
ratui^  nationale.  G'étaiït  un  eharivavi  à  ne  pas  senilêiidire.  On  ne  se 
treidfva  d'accord  que  poiinr  nie'ttre  la  pioche  dans  les  marailikes,  q« 
s'eiBroodrèrenI)  avec  ma  grand  frajpas.  De  najème,  il  semble  que 
quefcpie  dlieu  jfttoux  ait  to^ujoiu^s  entretenu  dans  la  péninsule  ki 
confusion  des  lasagties  et  ùàt  échouer  tous  les  essais  de  fonstarae- 
tion  politique. 

Et  aojoojrd'hui,  te  mal  ne  se  tend-il  pas  à  notre  eraèisatom 
towt  entière?  Je  pqufx  allégiaer  sur  ce  point  le  témoignage  tfmi 
vieux  diplomate,  peu  suspect  de  sensy^knie  philanthropique  : 
«  Baws  m«a  jeunesse,  disait-il  avec  mélancolie,  nous  rèvkms  une 
Eunrope  cosmopolite,  très  humaine,  et  faisant  aussi  petite  qiie  pos- 
sible la  part  du  feu,  c'esVà-dire  delà  politique.  11  wus  semblait  que 
le  coramerce  et  la  c<!»irtofeie,  les  chemins  de  fev  et  tes  beiles4ettres, 
le  télégraphe  et  les  congrès  scientifi^pies  devaient  abaisser  les  frott- 
tières,  et  ne  laisseraierot  subsiste?  cpae  quelq^uies  senapa^ts,  S(Mgnau- 
sement  dissîmralés  sous  des  pllaques  do  gaaon.  Or,  voici  quie  j'ai 
an  pied  dans  l>a  tombe,  et  je  ne  vois  portont  que  eamons  ctiai^?és, 
firontiéres  hérissées,  regards  menarans  ;  j'assiste,  en  pleine  paix^ 
à  une  guerre  sourde  de  douaniers,  de  gendairmes  et  de  maîtres 
d^ école.  Chaqwe  nation  s'isole  à  plaisir  et  traite  Tétranger  e»  eo- 
«em'...  Framêhemen*,  TEurope  n'est  pas  belle  à  voir,  et  je  k  cpiil- 
terad  sans  regret.  î» 


II. 


H  n'est  pas  de  metlteur  terrain  que  la  péninsule  des  Balkans, 
pomr  étudier  en  ptevn  air,  et  toot  en  se  ptroinenant,  la  <{Be9- 
tion  dies  races.  Je  recommande  aux  beennaes  Ibtigués  du  travail  de 
cabinet  ce  genre  d'expérience  à  l'air  Hbre.  C'est  beanceiçi  mMos 
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compliqué  qfiie  les  tables  de  comparaison  de  Bacon  ou  que  la  mé- 
thode iaductive  de  StiMirt  MilL  Vous  enfourchez  un  petit  cheral  du 
pays,  aux  naseaux  brni  oiuverts,  et  vous  part^  chaque  jour  dans  la 
fpaJcheur  du  matin.  La  valiée  dort  Picore;  elle  est  tout  embaumée 
de  la  senteur  des  foinSi  La  grosse  tête  ronde  des  noyers  cache  le 
tCHiraaiit  de  la  ravite  qui  mène  à  Tinconnu...  Bientôt  votre  monture 
se  lanc&  an  g&lôp  à  travers  les  sentiers  de  montagnes,  enjambe  les 
ruisseaux  d'un  co«ip  de  reins,  lEait  feu  des  quatre  pieds.  Ce  procédé 
d'observMion  exige  avant  tout  de  l'assiette  et  du  genou  eu  selle. 
Le  second  point  est  de  regarder  bien  attentivement  la  stature  et  la 
tète  des  passans,  ou  même  celle  de  votre  pandour,  qui  vous  pré- 
cède sa  carabine  sur  l'épaule,  et  que  vous  n'aimerieE  pas  à  rencon- 
trer le  soir  au  ce»  d'un  bois,  s'il  ne  vous  aurait  été  présenté  par 
raulorité  constituée.  Le  troisième  point,  c'est  de  faire  causer  l'em- 
ployé asthmatique   qu'on  vous  a  donné  comme  compagnon  de 
voyage,  et  qui  trotte  k  côté  de  vous  en  s'épongeant  le  front.  Tout 
élève  de  l'école  des  sciences  politiques  qui  emploiera  de  la  sorte  sa 
bourse  de  vo^^age  rapportera  chee  lui  une  moisson  de  documens  hu- 
mains et  le  plus  riche  appétit.  Je  m'en  suis,  po«ir  ma  part,  1res  bien 
trouvé,  surtout  au  point  de  vue  de  la  santé.  Seulement  qudcpies- 
unes  de  mes  conclusions  diflferent  teûement  des  idées  généralement 
admises,  que  je  ne  les  présente  pas  sans  une  certaine  appréhension. 
Piaur  exemple,  j'ai  constaté  <pie,  si  l'on  classait  les  peuples,  non 
d*après  le  notnfaôre,  mesure  grossière,  mais  d'après  rexcellence  et 
la  beauté  de  la  forme,  qui  sont  après  tout  les  véritables  signes  de 
race,  il  faudrait  renverser  l'ordre  éusAli,  et  meure  en  téie  les  tii- 
gaoes,  ces  parias  de  l'Orient.  Oui,  ceux  qui  veulent  confier  le  gou- 
vernement des  sociétés  aux  races  les  plus  pures,  les  plus  eicquises^ 
Kplusaffînéesv  devraient  immédiatement  suggérer  à  Budiarest  ou 
Belgrade  de  prendre  te  ministère  parmi  ces  aimaliles  vauriens^ 
1  tant  est  qu'on  pût  fixer  leur  humeur   vagabonde;    ou  mieux 
ncore,  de  chirisir  une  reine  parmi  les  filles  d'Egypte.  Ces  réiexions 
f»  Tfmîeitt  précisément  un  jour  que  je  suirais  de  l'œil  le  balanoe- 
ïwm  des  hanches  d'une  jeune  tzigane  portant  deux  seaux  de  cuivre 
lax  deux  extrémités  d'un  bâton.  J'admirais  la  délicautesse  de  ses 
ttaches,  la  profondeur  maire  de  son  regard,  la  mobilité  de  ses  na- 
'Des  frémissantes,  et  la  noblesse  exti^aDordinaire  d'un  maintien  que 
«loétiens  les  plus  abjects  et  les  haillons  les  plus  sordides  n'avaient 
B  défcrmer.  Ce  souillon  semblait  une  reine  en  exil,  victime  des 
^fices  de  «pelque  enchanteur.  Je  ne  doute  pas  un  instant  que, 
^baitoaillée,  peignée,  coovenableme«t  attifée^  elèe  n'eût  repris  sa 
iwiière  foime,  et  reçu  les  hommaiges  des  peuples  sous  les  traits 
'«nepiiacosse  de  Lahore  o«  de  Delhi. 
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Si  Ton  trouve  ma  théorie  trop  matérialiste  ;  si  l'on  m'object€ 
qu'elle  fait  trop  de  cas  de  la  forme  et  point  assez  des  aptitudes  va- 
riées de  la  race,  de  sa  résistance,  de  son  génie,  de  son  être  moral, 
je  répondrai  que  ce  sont  là  des  considérations  d*un  autre  ordre, 
qui  tiennent  à  Téducation  ou  à  Thistoire  plutôt  qu'à  la  pureté  du 
sang;  que,  du  reste,  ces  avantages  sont  sujets  à  controverse, 
aucun  peuple  ne  se  faisant  faute  de  s'attribuer  tout  le  génie 
du  monde;  tandis  qu'on  est  bien  forcé  d'accepter  son  nez  comme 
Dieu  Ta  bâti.  La  beauté  physique  de  la  race  est  donc  le  témoignage 
le  plus  irrécusable  de  sa  noblesse.  Nos  voisins  d'outre-Manche  ont 
coutume  de  dire  que  le  parlement  d'Angleterre  peut  tout,  sauf 
changer  un  homme  en  femme.  On  pourrait  dire  aussi  :  les  conqué- 
rans,  les  donneurs  de  lois,  les  fondateurs  d'états  peuvent  tout, 
sauf  modifier  la  structure  de  leurs  concitoyens.  Ils  changent  le 
vêtement,  le  dehors,  peut-être  même  à  la  longue  quelques 
plis  du  visage.  Mais  un  artisan  plus  puissant  qu'eux  a  façonné  la 
race.  Au  regard  de  ce  Michel- Ange  céleste,  qui  fait  voler  la  dur» 
matière  sous  les  éclats  de  son  ciseau,  les  siècles  sont  des  momen 
fugitifs.  11  a  pour  metteur  au  point  le  vieux  Chronos  éternel.  Selor 
le  mot  profond  de  la  Genèse^  il  a  tiré  de  Targile  la  forme  humaines 
et  l'a  pétrie  sur  un  divin  modèle.  C'est  lui  qui  ajoute,  retrancha 
coiurbe  ou  redresse,  dégage  la  statue  du  bloc  informe,  fait  sort.» 
l'homme  de  la  bauge  natale,  et  livre  à  la  lumière  un  marbre  anim 
Le  législateur  arrive  alors,  et  ajoute  sa  petite  couche  de  peintiL 
qui  est  quelquefois  un  très  vilain  barbouillage.  Mais  pour  embrasa 
l'œuvre  de  la  Providence,  il  faut  se  croire  prophète  inspiré  ou  pK 
losophe  universel  ;  il  faut  être  Moïse  ou  Darwin.  Fonder  un  systèK-^ 
politique  sur  une  synthèse  aussi  colossale  est  quelque  chose,  ^ 
soi,  de  parfaitement  ridicule.  C'est  comme  si  l'on  disait  :  tous  1< 
nezaquilins,  tous  les  reins  saillans,  tous  les  cheveux  blonds  jouiror 
seuls  des  droits  électoraux.  Dites  aussi  :  nous  no  cultiverons  dan 
nos  jardins  qu'une  seule  espèce  d'arbres  ;  nous  ne  mangerom 
qu'une  seule  espèce  de  fruits.  Les  légumes  d'une  taille  élancée  do- 
mineront, les  rampans  seront  proscrits... 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  tzigane  promène  sa  taille  maigre  et  ner- 
veuse sur  toutes  les  routes  de  la  péninsule.  Ce  rêveur  ne  se  laisse 
enfermer  dans  aucun  cadre.  Je  le  vois  toujours  tel  qu'il  m'ap- 
parut  un  soir  aux  environs  de  Belgrade.  C'était  en  automne,  S^ 
l'heure  où  le  soleil  se  couche  derrière  des  nuages  de  pourpre,  et 
où  les  bons  bourgeois  s'en  vont  diner.  Déjà  la  route  était  à  peu 
près  déserte  :  quelques  rares  paysans  se  hâtaient  vers  le  gîte  et 
vers  la  soupe.  Seul  un  musicien  tzigane  tournait  le  dos  à  la  ville 
et  s'enfonçait  dans  la  campagne,  en  jouant  machinalement  un  air 
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sur  son  violon  renversé,  qu'il  laissait  presque  tomber  d'une  main 
nonchalante.  Il  allait  ainsi  Dieu  sait  où,  la  tête  penchée, perdu  dans 
son  rêve,  ou  peut-être  ne  pensant  à  rien,  savourant,  comme  un 
oiseau,  la  plainte  maigre  de  sa  guimbarde  et  le  dernier  rayon  du 
joxir.  Je  contemplai  longtemps  sa  silhouette  décroissante  sur  Tho- 
rizon  de  flamme.  Bien  des  choses  passeront  dans  la  péninsule  et 
m^me  ailleurs,  bien  des  royaumes  crouleront,  bien  des  soleils  dis- 
paraîtront derrière  les  nuages  ensanglantés,  avant  que  le  petit 
homme  noir  interrompe  sa  promenade  et  sa  chanson. 

ïne  autre  remarque,  puisée  dans  le  trésor  de  mes  observations 
équestres,   c'est  le   rôle  extraordinaire  et  trop  méconnu  de  la 
iemme  en   matière  d'ethnographie.  Lorsque  vous  entendrez  dire 
d'un  peuple  que  les  hommes  ne  sont  pas  mal,  mais  que  les  femmes 
sont  affreuses,  soyez  sûrs  qu'il  s'agit  d'une  race  vigoureuse  peut- 
^tre,  mais  imparfaite,  dépourvue  de  noblesse  naturelle,  d'une  race 
utilitaire  ou   brutale,  qui  n'a  point  encore  complètement  digéré 
'^    barbare.  On  n'est  pas  difficile  pour  la  beauté   des   hommes  : 
IV'ils  soient  robustes,  agiles,  rompus  à  la  peine,  c'est  assez.  Le 
tp^irail  les  façonne;  chacun  d'eux  porte  sur  son  front  et  dans  sa 
<^^x-nire  le  pli  du  métier.  Mais  la  femme,  qui  recèle  l'avenir  dans 
^s  flancs,  doit  conserver  les  formes  belles  et  pures  pour  les  trans- 
"^^ttre  aux  générations  futures.  Lorsqu'elle  est  lourde  et  hommasse, 
^  ^st  que   le  peuple   entier  n'est  pas   tout  à  fait  dégagé  de  la 
'^ï'^talité  primitive.  Au  contraire,  lorsqu'une  race  décline,  selon 
'^     sort  des  choses  périssables,  lliomme  s'aflaisse  le  premier;  la 
fernme  garde  longtemps  encore  le  reflet  de  sa  haute  origine.  A 
'  ^ppui  de  ma  thèse,  les  exemples  abondent  dans  la  péninsule  des 
^Ikans.  Mais  il  est  difficile  de  les  citer  sans  manquer  aur  règles 
*^  la  galanterie  ;  car  il  faudrait  établir  une  classification  et  distri- 
buer des  prix  de  beauté,  ce  qui  n'appartient  qu'au  roi  de  Hongrie. 
Je  me  flatte  que  mon  procédé,  s'il  était  judicieusement  appliqué, 
«^Oîinerait  la  clé  d'une  quantité  de  phénomènes,  demeurés  jusqu'ici 
^^ns  explication  plausible.  Par  exemple,  on  a  remarqué  la  vitalité 
^^^^ent  surprenante  de  certaines  races  nobles,  longtemps  oppri- 
'^^.  On  constate  que  le  sang  roumain  gagne  partout  sur  les  po- 
i        Potions  limitrophes,  ce  qui  met  l'esprit  des  savans  à  la  torture. 
^^1       "S  ont  même  édifié  à  cette  occasion  tout  un  système  sur  l'élasti- 
;       ^té  de  la  race  latine,  qui  me  paraît  un  cercle  vicieux.  Autant  dire, 
\       ^nime  Sganarelle,  qu'on  devient  muet  parce  qu'on  perd  l'usage 
,  1       J^  la  parole.  Pour  prendre  la  nature  sur  le  fait,  il  suffit  cependant 
,       ^e  visiter  les  bords  du  Danube.  Dès  que  l'on  compare  les  femmes 
'^^aines  à  leurs  voisines,  et  la  souple  démarche  des  unes  à  la  pe- 
^te  allure  des  autres,  tout  devient  clair  :  Tattraitque  les  premières 
TOME  xau.  —  1889.  22 
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exercent  sur  les  hommes  des  autres  races,  et  le  nombre  prod 
gieux  de  petits  Roumains  qui  poussent  chaque  année  dans  le^^^^ 
cantons  où  elles  s'établissent.  C'est  la  propagande  par  le  mariag^^^, 
la   plus  sûre  de   toutes   et  la  plus  paciâque.  On  peut  dire  9^wlm 
peuple  roumain,  en  changeant  légèrement  le  vers  célèbre  : 

BcUa  gérant  alii  :  U,  pulebra  Valaqui*^  nitbe. 

Voilà  le  fruit  de  Tobservation  en  pkin  air.  Tout  devient  d'une  sim^ 
plicité  charmante.  Sans  compter  que  la  science  serait  beaucoup 
moins  rébarbative,  si  Ton  y  méliût  un  peu  de  Tétemel  féminin. 

Ce  fil  conducteur  m'a  permis  de  me  reconnaUre  dans  une  ques- 
tion  bien  plus  embrouillée,  en  sorte  que  je  puis  dire  que  c'est  yé- 
ritableroent  Ariane,  cette  gracieuse  naessagî^re,  qui  m'a  tiré  du 
labyrinthe.  Il  s'agissait  de  savoir  comment  les  races  s'étaient  mê- 
lées dans  l'intérieur  de  la  péninsule,  et  si  les  anciennes  populations 
n'avaient  laissé  aucune  trace  sur  la  terre  occupée  par  les  Slaves. 
J'avoue  que  je  prenais  difiicileiKient  mon  pairti  d'un  pareil  cata- 
clysme. Je  regrettais  cette  vieille  population  de  l'Hémus^  dont 
M.  Renan  dit  qu'au  temps  de  saint  Paul  elle  était  encore  très  pure, 
de  noblesse  authentique,  et  de  plus  très  bonne  enfant.  Les  profes- 
seurs slaves  avaient  beau  m'expliquer  que  c'était  la  faute  aux 
Avares  ;  que  ces  barbares,  appelés  aussi  Ougres,  c'est-à-dire  ogres, 
ne  faisaient  qu'une  bouchée  des  peuples  qui  leur  tombaient  sotts 
la  main  ;  qu'ils  avaient  ainsi  ouvert  un  grand  trou  béant  dans  la 
péninsule,  et  que  d'honnêtes  Slaves  s'étaient  chargés  de  boudier 
le  trou  :  je  n'étais  pas  convamcu.  Pauvres  Avares!  il  ne  manque^ 

peut-être  à  leur  n^émoire  qu'un  professeur  de  leur  sang  pour  dé 

montrer  qu'ils  ont  été,  eux  aussi,  des  barbares  de  bien,  des  égor 

geurs  philanthropiques.  Mais  quoi  !  ils  sont  morts,   en  tant 
nation;  et  les  morts  ont  «  une  discrétion  qui  n'est  pas  croyable. 
On  peut  mettre  à  leur  compte  tous  les  forfaits  kiaaginables  :  ils  i 
réclament  jamais.  Toujours  est-il  que  j'ai  de  la  peine  k  concevoir*" 
ces  immenses  boucheries  où  l'on  passe  tout  un  peuple  au  fil  i^ 
l'épée,  sans  laisser  personrie  pour  en  porter  la  nouvelle.  Sans  dool^  y 
la  péninsule  a  vu  de  bien  laides  choses  pendant  ces  derniers  nfiMli^^ 
ans.  11  y  a  eu  beaucoup  d'incendies,  de  viols,  de  ravages.   Nal^ 
sinon  peut-être  M.  Taine,ne  pourrait  mesurer  la  foreur  aveugle  d^ 
ces  brutes  déchaînées.  Cependant,  quand  le  diable  s'en  mêlera»^? 
toute  orgie  a  son  lendemain.  L'honune  le  plus  féroce  n'est  pas  ass*^^ 
fou  pour  égorger  de  sang-froid  l'esclave  qui  le  nourrit.  Un  écrirai^ 
slave  érainent,  Constantin  Jiretchek,  homme  de  sens,  a  ^t  :  t  i^^ 
juais,  sur  la  terre,  il  n'est  arrivé  qu'an  peuple  subjugué  disparût 
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<?onipJètement  sans  laisser  une  goutte  de  sang  dans  les  veines  du 
rainijneur  ni  xm  mot  dans  sa  langue.  » 

Une  autre  circonstance  achevait  de  mo  mettre  sur  mes  gardes 
contre  un  panslavisme  effréné.  I/historien  Procopc,  qui  a  vu  les 
Slaves  au  moment  de  leur  arrivée  dans  la  péninsule,  aflîrtne  qu'à 
cette  époque  ils  étaient  blonds,  tirant  sur  le  châtain  clair.  D'autres 
témoignages  nous  {prennent  cpi'ils  avaient  le  plus  souvent  les 
yeux  Meus.  Or  l'immense  majorité  des  Slaves  qui  habitent  aujour^ 
d'hui  la  Serbie  et  la  Bulgarie  ont  les  cheveux  noirs,  mais  d'un  noir 
de  jais,  avec  de  la  barbe  noire  jusque  dans  les  yeux,  lesquels  sont 
presque  toujours  du  plus  beau  bnm.  Les  transformistes  aUègueot 
l'infloence  du  climat,  comme  si  l'homme  était  une  brique  et  chan- 
geait de  couleur  en  passant  plusieurs  fois  au  four.  A  ce  compte, 
les  Hollandais  du  Transvaal  seraient  tous  nègres  depuis  longtemps. 
J'ai,  du  reste,  un  fait  précis  à  leur  opposer  :  dans  l'un  des  coins  les 
phis  chauds  de  la  péninsule,  au  pied  des  mont  Copaonic,  je  sais  un 
canton  où  toute  la  population,  cependant  fort  ancienne,  est  du 
Nond  le  plus  franc,  du  blond  filasse.  La  peau,  cuite  au  soleil,  a 
ptv  des  tons   cuivrés;  ces  visages  de  pain   d'épices  produisent 
If  plus  singulier  eflet  sous  une  tignasse  claire.  Mais  le  soleil  a  eu 
bcaa  darder  ses  rayons,  il  n'a  pu  changer  ni  les  cheveux  ni  les 
yeux.  Le  soleil  luit  pour  tout  le  monde.  Il  ne  saurait  noircir  les 
«as  et  blandiir  les  antres.  Il  faut  donc  chercher  TexpUcation,  non 
<lans  une  grande  règle  inflexible,  mais  dans  une  petite  loi  capri- 
<i«»e  qui  s'est  divertie  à  varier  les  types. 

Or,  en  tout  pays,  le  caprice  de  l'homme,  c'est  la  femme.  Voilà  le 

KK)l  de  Ténigme.  Jamais  les  peuples  n'auraient  pu,  —  je  ne  dis 

pas  se  fondre,  cela  est  trop  évident,  —  mais  même  >âvre  en  paix 

<^  à  côte,  s'il  ne  s'était  trouvé  en  présence  que  des  museaux 

wascttlins.  Tout  seuls,  nous  ne  sommes  bons  qu'à  nous  entretuer. 

Vais  la  femtne  était  là,  et,  comme  d'habitude,  elle  a  séduit  son 

twtwche  vainqueur.  Elle  avait  de  grands  yeux  bruns,  des  cheveux 

wirs  comme  l'aile  du  corbeau,  un  air  doux,  et  peut-être  quelque 

fetérature,  ce  qm  devait  tourner  la  tête  à  ces  barbares  du  NonL 

1^  drame  de  Tinvasion  se  terminait  souvent  comme  un  vaude\iHe, 

■r  de  justes  noces.  Je  n'ai  pas  besoin  de  rappeler  ici  ce  que  cha- 

Bi  de  nous  peut  observer  dans  son  ménage,  c'est-à-dire  l'empire 

^aordinaire  qn'uue  fenmie  prend  sur  son  mari,  surtout  lors- 

'«lie  lui  est  supérieure  par  l'esprit.  Son  instinct  de  fille  d'tiVe 

dirait.  Nous  sommes  tous  plus  ou  moins  sous  le  joug.  Ces  braves 

leniers  y  passèrent  comme  les  autres.  Hercule  fila  awx  pieds 

Omph^e;  ou  plutôt  il  déposa  son  javelot  et  sa  hache  pour  saisir 

w*ache  de  la  charrue  recourbée.  Trois  ou  quatre  générations  ne 
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s'étaient  pas  écoulées  que  les  fils  de  cet  ancien  voleur  de  grai 
chemin,  bruns  de  visage,  noirs  de  poil,  ayant  dérobé  un  rayon 
soleil  aux  yeux  de  leurs  mères,  cheminaient  paisiblement  dans  ■.  ^^s 
traces,  et  même,  on  peut  le  dire,  dans  les  chaussures  des  ande-  wrm  s 
habitans.  Ils  ressemblaient  à  s'y  méprendre  aux  paysans  de  la  crc:^- 
lonne  Trajane.  Leurs  descendans  offrent  encore  le  même  type  ;  ^  ^ 
M.  Renan,  qui  a  sondé  tous  les  mystères  de  la  Aie,  n*a  pas  tort  é^^ 
confondre  les  mœurs  des  Bulgares  modernes  avec  celles  des  an^^^ 
ciens  Thraces. 

Lorsque,  sur   les  bords  de  la  Morava,  défile  une    troupe  de  "^ 
moissonneurs,  coiffés  du  petit  chapeau  de  paille  en  lonue  d'écuelle,       ^ 
la  longue  chemise  de  toile  blanche   relevée   et    serrée    autour 
des  reins,  le  pied  chaussé  de  sandales  à  lanières,  on  croit  voir  ces 
travailleurs  des  bas-reliefs  antiques,  plus  libres,  mais  pas  beaucoup 
plus  gais  que  lorsqu'ils  marchaient  sous  la  férule  de  l'intendant  grec 
ou  romain.  Elles  sont  toujours  les  mêmes,  ces  générations  de  la- 
boureurs qui  fabriquent  le  pain  quotidien  de  l'histoire,   et  qui 
jouent,   dans  les   révolutions,    le  rôle  du  chœur  dans   les  tra- 
gédies. Tels  on  les  reconnaît  également  sur  les  beaux  vases  grecs, 
semant,  fauchant,  moissonnant,  tandis  que  leurs  maîtres,  sembla- 
bles à  des  demi-dieux,  conservent,  dans  une  noble  oisiveté,  Télé- 
gance  des  attitudes.  Les  voyageurs  assurent  que  les  choses  n'ont     j 
guère  changé  sur  les  pentes  de  l'Hémus.  Moins  élégans  peut-être,     ^ 
mais  non  moins  superbes,  sont  les  demi-dieux  qui  régnent  à  Sofia,   ,^ 
tandis  qu'à  leurs  pieds  le  paysan  bulgare,  aussi  patient  que  son.«-^ 
prédécesseur  le  Thrace,  et  presque  aussi  indifférent  à  la  politique,^  -; 
continue  de  semer  et  de  récolter. 

Quant  à  ces  mauvais  garçons  qui  se  sont  entêtés  à  rester  blonde 
dans  leur  Copaonic,  ce  sont  sans  doute  les  restes  d'une  peuplai 

qui  n'avait  aucun  goût  pour  les  femmes  du  pays.  Au  temps  de  l'en^ -j 

pereur  Douchan,  c'est-à-dire  au  xiv^  siècle,  ces  montagnes  étaier^ — z^r 
fréquentées  par  des  Saxons,  qui  venaient  travailler  aux  mines.  On  11      ^^ 
appelait  fiwr^tfri,  du  mot  allemand  fiwr^^r.  Ils  n'étaient  pas  plus  t-^^^/ 
arrivés  qu'ils  fondaient  une  communauté  allemande,  un  cercle  d'cK^- 
vriers  allemands,  une  petite  chapelle  allemande,  et  qu'ils  rècLa- 
maient  des  privilèges  allemands,  c'est-à-dire  fort  étendus.  C'étaient, 
d'ailleurs,  les  plus  fins  mineurs  du  monde,  et  les  rois,  qui  avaient 
besoin  d'argent,  se  les  disputaient.  C'est  ainsi  qu'au  moyen  âge 
ils  peuplèrent  une  partie  de  la  Transylvanie,  et  que  dans  ce  siècle 
ils  vont  chercher  fortune  en  Amérique.  Il  n'est  pas  rare  de  ren- 
contrer là-bas,  dans  les  Alleghanys,  une  de  ces  petites  villes  d'ori- 
gine teutonne,  où  l'on  boit  de  la  bière,  en  parlant  avec  attendris- 
sement de  la  mère  patrie,  qu'on  vénère  de  loin  sans  la  moindre 
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^nvie  d'y  retourner.  Généralement,  ces  colonies  traînent  avec  elles 
^n  régiment  de  blondes  épouses  et  une  véritable  légion  de  jeunes 
albinos.  Les  hommes  ne  se  marient  guère  aux  femmes  du  pays. 
C'est  une  opinion  bien  établie  chez  eux  qu'il  n'est  pas  de  bière 
eomparabte  à  celle  de  Munich,  ni  de  femme  supérieure  à  la  femme 
^lemande.  Leurs  ancêtres  pensaient  exactement  de  même,  au  moins 
sur  le  second  point.  Aussi  est-il  permis  de  supposer  que  ces  îlots 
de  paysans  blonds  sont  les  restes  des  Saxons  du  Copaonic. 

Il  est  surprenant  qu'à  une  époque  plus  reculée  tant  de  tribus  ger- 
maines, qui  traversèrent  la  péninsule,  aient  complètement  disparu. 
Au  IX*  siècle,  on  disait  encore  la  messe  en  langue  gothique  sur  les 
l>ords  de  l'Hellespont.  Du  temps  de  l'empereur  Anastase,  il  y  avait 
un  petit  groupe  d'Hérules  à  l'embouchure  de  la  Save,  c'est-à-dire 
au  lieu  même  où  s'élève  Belgrade.  Aujourd'hui,  les  Hérules  qu'on 
renoontre  à  Belgrade  sont  surtout  des  marchands  autrichiens  et  des 
<^rmnis-voyageurs  allemands  qui  vendent  très  cher  au  Slave  naïf 
les     produits  de  l'industrie  nationale.  Ils  ont  grandement  perfec- 
^oixiié  l'art  de  l'invasion.  Les  premiers  Germains  qui  entrèrent 
^^Xàs  la  péninsule  gagnaient  leur  vie  le  fer  à  la  main  et  la  menace 
^  ^^^  bouche.  Les  seuls  mots  qu'ils  aient  laissés  dans  la  langue 
sla.^ve  signifient  ruine  {drm)j  — briser  {raz  drusan),  —  et  aussi  de- 
jy^^Xàder  {sukam)j  —  se  garder  {varda).  Leurs  descendans  sont  plus 
^^l>îles.  Ils   demandent   toujours,    mais  ils   ne   parlent  plus  de 
1^  ï^Uiner,  »  ni  de  «  briser.  »  Leurs  manières  sont  engageantes,  leur 
-^f^gage  est  insinuant; leurs  marchandises  seules  laissent  parfois  à 
^^irer.  Aussi  font-ils  des  progrès  surprenans.  Par  Belgrade,  leur 
*^ngue,  leurs  prospectus,  leurs  produits  inondent  la  péninsule.  Il  ne 
^^Ur  reste  plus  qu'à  se  faire  aimer.  Mais  c'est  pour  eux  le  plus  diiTicile. 
Les  Valaques  de  l'intérieur  ont  un  sort  bien  différent  de  leurs 
*^res  les  Roumains.  Ils  ne  sont  point  groupés  en  corps  de  peuple, 
^ids  répandus  un  peu  partout,  dans  les  villes,  sur  les  routes  et 
^^s  les  montagnes,  où  ils  exercent  une  foule  de  métiers  presque 
Nomades,  depuis  celui  d'aubergiste  jusqu'à  celui  de  pasteur.  Ils 
^ni  en  général  des  traits  plus  régulière,  une  physionomie  plus  mo- 
bile que  les  Slaves.  Mais  il  est  étonnant  de  rencontrer  ces  descen- 
dans présumés  des  maîtres  du  monde  en  aussi  modeste  posture. 
On  dit  qu'ils  sont  aimables  cabaretiers,  orfèvres  recommandables  et 
surtout  excellens  chaudronniers.  Si  respectables  que  soient  ces 
différentes  professions,  il  y  a,  dans  un  tel  retour  de  fortune,  belle 
matière  à  philosopher.   Ce  rétameur  de  casseroles,  dans  lequel 
aurait  été  transvasée  l'âme  orgueilleuse  d'un  Romain, pourrait  cÛre^ 
comme  le  pauvre  chien  savant  de  Sully-Prudhomme  : 

Oui,  plains-moi.  J^étais  conquérant! 
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Ils  sont  cependant  fort  gais  en  général  et  ne  paraissent  pas  seaék 
le  malheur  4e  leur  condition.  C'e^  plutôt  la  branche  de  HmaBaMm 
passée  au  rang  de  famille  royaile,  ipà  d(M  rougk*  qBek|iielbâs  nfe  «œs 
parens  pàUTres.  Que  dârions*-noiis  s'il  y  avait  en  Aifamagne,  dms 
les  montagnes  <le  la  Forèt-Noîre,  une  raoe  errante  de  Français^  hum* 
bies,  serviâbles,  raocoimmodant  le  cbMidron  de  Cretclieii  «et  les  botlieB 
de  son  digne  époux  Hermann  sans  jamais  tourner  les  yeux  vers  la 
mère-patrie? 

Tofztefois,  la  chute  est  moins  ptx)fonde  qu'on  ne  croirait 
au  premier  eâ>ord.  Au  temps  de  la  doo&inatîon  romaiiipe^  les 
Latins  qui  se  fixèrent  dans  ces  parages  n'étaient  pas  la  fleur  des 
pois,  le  dessns  du  panier.  Ils  venaient  à  la  suite  des  «roRipes,  éta- 
blissaient leur  peth  commerce  an  croisement  des  moles  et  ver- 
sai^t  îndistinctemenC  le  vin  de  Dalmatie  aux  bravas  légionaams 
pendant  l'étape  et  aux  farouches  montagnards  de  riiKtériear,  Ik 
devaient  ressembler  beaucoup  à  ces  Allemands  ijm  foisoimeat  asa- 
jourd'hui  dans  les  rues  de  Strasbourg  et  de  Metz.  On  ies  tnouiie 
aussi  fort  tard  dans  l'emploi  de  muletiers  et  de  goojaits  d'année. 
Les  chroniqueurs  byzantins  rapportent  une  anecdote  ipii  maotpe 
la  persistance  de  leur  langue,  mais  non  oelie  de  leur  bravoure. 
Vers  la  fin  du  vi*  siècle,  une  armée  impériale,  partie  de  Byizmnee, 
s'en  allait  contre  les  Ayares.  Pendant  une  marche,  «n  ées  ««Aesls 
laissa  tomber  sa  charge.  Quel<fues  soldats  crièrent  en  mauwats 
latin  au  mu^letier  distrait  :  TorncL,  toma,  fratre  !  Toute  cette  ca- 
naille comprit  aussitôt  que  Tennemi  anivait  et  se  mît  à  ioir  tm 
désordie,en  criant  de  toutes  ses  forces  :  Toma,  toma!  aulreiaent 
dit  :  ((  Sauve  qui  peut!   » 

La  condition  de  berger  a  du  moins  quelque  «chose  de  fier.  Des 
hommes  capables  de  se  condamner  à  la  solitude  pour  éviler  le 
contact  du  vainqueur  n'étaient  pas  les  premiers  Tenos.  Cn  p0a|de 
qfui  se  fait  berger  sort  de  Itiistoire  pour  entrer  dans  Télemîté  :  «on 
dmôt  qu'il  f^  change  plus.  Sur  tous  les  hauts  ptonmges  de  fat  |pè- 
ninsule,  on  rencontre  ces  Valaques  poussant  lem^  Iroupean.  Us 
font  si  bien  corps  avec  leur  iKwn  el  état  que ,  dès  te  temps  des 
aTiciens  rois  serbes,  paire  et  Vaiaque  étaient  des  termes  syno- 
nymes. La  vie  womade  avait,  du  reste,  bien  de  Tattrait  si  Ton  s  en 
rapporte  aux  ordoniirances  de  l'emp^eor  Doudhan  :  <ce  potentait  (hit, 
pour  conserver  des  bras  à  l'agriculture,  «iterdire  à  ses  swjecs 
d'épouse»*  des  filles  yalaques.  Toutes  ces  Oirmens  emmeiuàeMl 
là^ftaut,  dans  la  montagne,  les  robustes  enfansde  ta  plaine. 

ie  conseille  au  voyageur  de  visîler  les  pà;turages  du  centre  sli  ve«t 
avoir  une  image  parCwte  de  la  vie  primitive.  Non  pas  qu'ils  soient 
entièrement  peuplés  de  Valaques  :  toutes  les  races  et  toutes  les  lan- 
gues y  sont  représentées  ;  n^me  toutes  les  espèces  de  la  création. 
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Snire  te  régne  animai  et  le  règne  humain,  il  n'y  a  plus  yraiment 
^9«e  des  nuances.  On  fait  chambrée  avec  les  chèvres  et  les  mou- 
-matu^  Quand,  pour  tous  faire  place,  le  patriarche  (es  met  à  ta  porte, 
il  ne  les  chasse  pas  comme  des  hôtes  importuns  ou  comme  des 
^^laves  :  il  les  écarte  avec  des  gestes  polis,  en  leur  demandant 
fMidon  de  la  liberté  grande.  «  Viens  chez  moi,  me  disait  un  de  ces 
iMmmes  bibliques.  J'ai  un  cheyal  à  vendre,  et,  pour  te  faire  bon- 
racor,  je  ferai  sortir  les  porcs  de  la  maison,  n 

Celle-ci,  avec  son  toit  tombant  jusqu'à  terre,  a  le  plus  souvent  la 
ibnne  d'une  tente  en  bois.  Au-delà,  je  ne  vois  plus  que  la  vie  du  dé- 
sert et  la  tente  en  poil  de  chameau.  Pour  nianger,  on  s'assoit  tout 
p*és  de  terre,  sur  des  escabeaux  nains  ;  et  quand  je  dis  manger,  c'est 
p^jnce  que  notre  langue  n'a  pas  d'autre  terme  pour  désigner  l'action 
d*i^^%raler  des  choses  horribles,  du  lait  à  la  fois  caillé  et  cuit,  des 
•^■^ajores  de  semelles  de  bottes  et  du  fromage  gâté.  Mais,  pendant 
^^  t.emps-là,  le  maitre  du  logis  vous  regarde  avec  de  si  bons  yeux, 
•^^^^  si  une   évidente  intention  d'hospitalité,  qu'on  avale  quand 
■^^rine  pour  lui  faire  plaisir. 

*^ns  la  salle  commune,  et  d'ailleurs  unique,  il  n'y  a  pas  un 

™-   •    seulement  de  la  paille  semée  à  terre,  puis  un  terrible  goût  de 

•■^^ï^fîenné.  Mon  compagnon  de  voyage,  un  Anglais,  ne  pouvait  con- 

^^^i«-  son  indignation.  «  Cela  est  ridicule,  disait-il.  Cela  devrait  être 

*^^^rdit.  Une  pareille  vie  ne  vaut  pas  la  peine  de  vivre.  Si  cet 

■^^^aine  avait  l'ombre  de  sens  commun,  il  se  pendrait  demain  à  un 

•^*e,  h»  et  toute  sa  famille.  En  pareil  cas,  le  suicide  est  le  seul 

^*^gpès  possible.  »  Le  fait  est  qu'entre  l'Anglais  bien  nourri,  bien 

^^'■ipé,  correct,  et  ce  primitif  en  guenilles,  le  contraste  était  trop 

**^.  Ce  casque  indien  contemplant  cette  calotte  graisseuse,  et  hii 

f^posanl  par  raison  démonstrative  la  nécessité  de  mettre  fin  à  ses 

J'^^Ws,  c'était  d'une  galté  macabre  digne  de  Pickwick-club.  Prebar- 

■'^OaeDt,  MHis  autres  Français,  nous  sommes  plus  élastiques,  ou 

^•^•«is  gravement  convaincus  de  la  supériorité  de  notre  ventre  CT\i- 

'^^  sur  les  estomacs  primitifs.  Toujours  est-il  que  je  dormis  à  mer- 

^^^îfte  dans  cette  grange  ;  et  cpie  le  matin  j'éprouvai  même  des  seosa- 

^^^^•te agréables,  en  faisant  ma  toilette  au  bord  d'une  claire  fontaine, 

*î*s  lu  épais  couvert  de  hêtres,  taoïdis  que  l'arche  de  Noé  s'éveîl- 

^^-^  et  que  les  vaches  s'enfonçaient  une  à  «me  dans  le  rideau  fores- 

*^  tendu  autour  de  mon  boudoir  matinal.  Mais  ces  nweurs  paslo- 

''**^^  sur  remplacement  même  d'anciennes  mines  qui  comptent 

ai  les  phns  riches  de  Tantiquité,  cette  existence  inculte  de  vieilles 

K  autrefois  nobles  et  actives,  révêlent  un  recul  énorme  de  civilî- 

Tenons-nous  bien  ;  car  si  rbumanité  ne  se  surreillait  pas, 

retournerait  au  singe  tout  droit. 


îll 
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Si  les  femmes  jouent  un  rôle  capital  dans  Thistoire  des  races,  «r::^  ^ 
devrait  retrouver  chez  elles  quelques  traits  de  ces  populations  Biwrm^ — 
ciennes,  qui,  non-seulement  en  Grèce,  mais  même  en  Macédoim  ^ 
et  en  Thrace,  fournirent  jadis  aux  artistes  grecs  de  si  admirabl^^^ 
modèles.  Je  dois  confesser  que  mon  attente  a  été  quelque  peu  d«-— ^ 
çue,  au  moins  dans  les  pays  colonisés  par  les  Slaves.  Les  paysanne^^- 
y  sont  volontiers  rustaudes  et  mal  tournées;  vigoureuses,  pour" 
la  plupart    et   propres  à    faire   d'excellentes   bêtes  de   somme,'; 
mais  le  plus  souvent  courtes,  rentassées,  avec  une  figure  tout  en 
large,  nul.  port,  et  de  grâce  pas  davantage.  Dans  la  preniière  fleur 
de  jeunesse,  elles  ont,  comme  eût  dit  M""  de  Scudérj ,  moins  de 
charme  que  de  fraîcheur,  moins  de  fraîcheur  que  d'éclat,  moins 
d'éclat  que  de  grosse  et  reluisante  santé;  de  sorte  que,  si  leurs 
grand  mères  se  sont  employées  jadis  à  civiliser  les  Barbares,  il  est 
à  croire  que,  dans  la  suite  des  siècles,  elles  ont  été  elles-mêmes 
fortement  barbarisées.  Le  courant  des  invasions  a  dépassé  l'étendue 
de  leurs  capacités  civilisatrices;  leS  anciens  moules,  trop  chargés 
de  nouveau  métal,  ont  été  brisés. 

En  outre,  elles  ont,  dans  leurs  relations  avec  le  sexe  fort, 
une  allure  qui  renverse  toutes  nos  idées.  Non-seulement  Tépouse 
suit  son  mari  par  derrière  comme  un  petit  chien,  mais  les 
jeunes  filles  elles-mêmes  baisent  la  main  des  jeunes  gens  avec 
une  humilité  révoltante.  Ces  jeunes  freluquets  se  laissent  faire 
comme  si  cet  acte  servile  était  la  chose  la  plus  naturelle 
du  monde.  Ils  considèrent  que  la  toute-puissance  réside  dans 
les  trois  ou  quatre  poils  follets  qui  ornent  leur  menton.  Je  n'ai 
jamais  assisté  à  ces  baise-mains  sans  avoir  envie  de  prendre  le  ^ 
jeune  homme  par  la  barbe   et  de   secouer  énergiquenient   son 

impertinente  divinité.  Peut-être  est-ce  une  dernière  trace  de  la ^i^ 

souveraine  propriété  que  les  vainqueurs  s'attribuaient  jadis  sur  le 
femmes  des  vaincus.  Peut-être  est-ce  un  tour  d'adresse  que  ce 
dernières  ont  légué  à  leurs  petites-filles  pour  dissimuler  l'empire 
infiniment  plus  réel  qu'elles  exercent  sur  les  honrunes.  Dans  les 

deux  cas,  ces  marques  de  servitude  confirmeraient  mon  hypo 

thèse.  Nous  aurions  sous  les  yeux  la  lignée  passablement  abàtardi^^ 
de  la  femme  antique  que  peignit  Apelle  et  que  sculpta  Praxitèle  - 
Seulement  la  statue  a  été  martelée  par  les  Barbares.  Dn  coup  d^^ 
hache  a  rendu  son  nez  camard  et  mutilé  ses  longs  doigts  souples  • 
Elle  nous  apparaît  telle  qu'un  marbre  de  Paros  dans  une  fouill^=5"7 
au  moment  où  la  pioche  vient  de  le  mettre  au  jour  :  un  limon  gro^^-" 
sier  empâte  ses  formes  divines,  alourdit  ses  jambes  et  ses  bras.  ^' 
faut  un  œil  d'archéologue  pour  discerner  le  cadavre  d'une  déess^^ 
sous  les  plis  pesans  de  ce  linceul. 
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Cependant  la  déesse  se  trahit  encore  par  endroits.  Chez  les  filles 
^^s  Serbes  contemporains,  le  sublime  est  dans  le  regard  et  la  sé- 
^^ction  dans  la  voix.  Les  plus  disgraciées  d'entre  elles  ont  des  yeux 
^^^imirables  qui  reflètent  les  ardeurs  du  soleil  d'Orient.  Certainement 
^^^  regard  brûlant  et  noir  n'est  pas  venu  du  xNord  ;  il  a  été  trans- 
^^^is  en  droite  ligne  par  les  femmes  passionnées  qui ,  dans  ces 
^î^ux  mêmes,  déchirèrent  jadis  Orphée  pour  le  punir  d'en  avoir 
^^^éconnu  l'attrait.  11  est  vrai  que  ces  yeux  sont  un  peu  dépaysés 
*^^ns  les  bonnes  figures  rougeaudes.  Ils  ne  reprennent  tout  leur 
^^^z^lat  que  dans  la  classe  supérieure,  où  la  vie  plus  sédentaire  prête 
^^:a  teint  des  dames  une  pâleur  intéressante.  Quant  à  la  voix,  elle 
t,  chez  les  femmes  du  pays,  d'une  douceur  et  d'une  sonorité 
marquables.  Bien  souvent,  je  me  suis  arrêté  auprès  des  com- 
ères  fort  incultes  qui  vendent  leurs  légumes  au  marché,  rien  que 
»ur  entendre  la  musique  de  leurs  paroles.  Le  serbe,  ainsi  parlé, 
mble  presque  aussi  harmonieux  que  l'italien.  11  est  clair  pour  moi 
le  c'est  en  passant  par  la  bouche  des  femmes  de  Thrace  et  d'IUy- 
î  que  cette  langue  rude,  hérissée  de  consonnes,  pleine  d'accens 
tturaux,  a  dépouillé  en  partie  sa  sauvagerie  et  pris  des  in- 
\ions  méridionales.  Ces  gosiers  de  femmes  sont  admirables  pour 
louter  les  sons  trop  durs.  11  faut  entendre  une  jeune  bourgeoise 
rbe  débiter  un  morceau  de  poésie.  Déjà  bien  diflerente  de  sa 
^!^^^=::«ur,  la  paysanne,  elle  est  souvent  frêle  et  mince  :  on  est  surpris 
^-^  Tampleur  colorée  de  sa  voix  qui  s'épanche  en  cascades  cristal- 
^^^ties.  Je  suis  sur  quelle  aurait  de  la  grâce,  même  à  prononcer  le 
'^^om  de  la  ville  de  Trn^  cette  localité  d'où  les  voyelles  ont  été 
^a.nmes  comme  les  bouches  inutiles  d'une  ville  assiégée.  Je  vois 
^^ici  les  guerriers  serbes,  au  ix*  siècle,  forçant  ces  aimables  créa- 
tures à  se  gargariser  de  slave,  et  troublés  eux-mêmes  parle  charme 
étrange  que  leur  langue  prenait  sur  des  lèvres  roses. 

Ces  observations  paraîtront  sans  doute  frivoles  au  regard  d'une 
science  austère,  qui  dresse  l'état  civil  des  races  à  coups  de  diction- 
^  n^:  cette  science  en  lunettes  n'admet  pas  qu'en  fait  de  langage, 

^  comme  en  toute  chose,  l'air  fait  souvent  la  chanson.  A  mon  avis, 

^  cependant,  il  y  a  là  de  tout  petits  faits  qui  démolissent  une  grosse 

^,    I        fegende,  née  dans  le  courant  de  ce  siècle,  et  d'après  laquelle  les 
<^    ■       ^^^  méridionaux,  depuis  Agram  jusqu'à  Philippopoli,  et  de  la 
^=  Mer-Noire  à  l'Adriatique,  formeraient  une  race  parfaitement  homo- 

î3e  gène,  divisée  seulement  par  le  malheur  des  temps.  J'ai  une  impres- 

sion tout  opposée.  Je  crois  que  cette  race,  ou  plutôt  ces  races  de 
même  origine,  sont  saturées  d'élémens  étrangers;  qu'en  chaque 
lieu  elles  ont  absorbé  les  populations  anciennes  au  point  de  perdre 
leur  caractère  propre,  et  qu'elles  ne  peuvent  revendiquer  la  pro- 
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priété  exclusive  ni  de  leur  sang,  ni  de  leurs  mœurs,  ni  méoie  du 
son  de  leurs  paroles.  Peutrétre  alors  estril  moins  diflicile  de  cou»- 
prendre  pcmrquoi  le  Bosniaque  diffère  si  radicalement  du  Serbe  et 
du  Balmate,  et  pourquoi  il  y  a  si  peu  de  sympatfiie  entre  le  Serbe 
et  le  Bulgare.  Sans  doute  Thistoire  a  eny^ûmé  ces  dissentÎHiens; 
mais  ils  étaient  en  germe  dans  la  variété  des  peuples  et  des  Vst^ 
poirs.  On  peut  mettre  sur  le  compte  de  Tl^lam  le  contraste  «pâ 
existe  entre  les  Serbes  et  leurs  irëres  de  Bosnie.  Mais  pourquoi  ces 
derniers  ont-ils  embrassé  Tlslamisme,  tandis  que  les  autres  res- 
taient chrétiens,  sinon  parce  qu'ils  pensaient  et  sentaient  différeai- 
ment?  £t  pourquoi  cette  divergence  dans  leurs  pensées,  qui  les 
place  aux  deux  pôles  du  monde  moderne,  sinon  parce  que  les  uns^ 
étaient  devenus  de  véritables  montagnards  illyriens,  des  réiractûres 
incorrigibles,  tandis  que  les  autres,  bons  cultivateurs,  soumis  aux 
autorités  établies,  avaient  épousé,  avec  les  filles  de  la  plaine,  les 
opinions  tranquilles  qui  régnent  généralement  le  long  des  grands 
cours  d'eau  ?  Leurs  femmes  allaient  à  Téglise  grecque  :  ils  y  furent 
aussi;  de  l'autre  côté  de  la  Save,  leurs  cousins,  les  Croates,  ayant 
trouvé  dans  le  pays  des  femmes  catholiques,  entendirent  la  messe 
en  latin.  Les  types  changèrent,  et  avec  eux  les  mœurs,  la  condition 
sociale,  tout  ce  qui  met  de  la  distance  entre  les  hommes.  Pour  U 
stature  physique,  pour  la  physionomie,  il  y  a  plus  d'intervalle  aitre 
un  Serbe  de  Serajevo  et  un  Seibe  de  Belgrade  qu'entre  les  Alle- 
mands et  nous.  Les  uns  sont  des  aristocrates  renforcés,  les  autres 
ont  conservé  religieusement  les  traditions  d'égalité  qui  dominaient; 
autrefois  dans  ces  plaines.  —  Mais,  dit-on,  c'est  que  la  noblesse 
des  Serbes  avait  été  décimée  par  les  Turcs.  —  A  la  bonne  heure  : 
mais  s'ils  avaient  été  de  la  même  trempe  que  leurs  voisins,  ils  ne 
se  lussent  pas  laissés  décimer. 

De  cette  fameuse  parenté  d'origine,  il  ne  reste  absolument 
que  la  communauté  du  langage;  et  c'est  quelque  chose.  Depuis 
Varna  jusqu'à  Raguse,  on  vous  donne  le  bonjour  en  serbe; 
les  hommes  sèment  leurs  entretiens  de  la  même  fonnule  sacra- 
mentelle :  Dobrol  Dobro!  (Bon,  bon!)  qui  révèle  au  moins  diez 
la  plupart  d'entre  eux  un  même  fond  d'indiiTérence  philosophique. 
Mais  ils  sont  tellement  dissemblables  sous  tous  les  autres  aspects, 
que  la  similitude  de  langue  vous  fait  à  chaque  mstant  dresser 
l'oreille  comme  une  nouveauté.  L'unité  de  langage  a  mieux  résisté 
que  l'unité  de  mœurs,  parce  que  l'envahisseur  avait  le  nombre  et 
la  force,  et  que  les  populations  locales  étaient  insuffisamment  roma- 
nisées.  Je  ne  méconnais  pas  l'importance  de  cet  avantage,  et  je 
souhaite  qu'il  permette  à  ces  peuples  de  se  mieux  comprendre.  Mais 
je  me  refuse  à  croire  qu'un  idiome  uniforme  soit  un  ciment  suffi- 
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^mni  pour  lier  ensemble  les  pierres  d'un  édifice  aussi  disparate.  La 
kmgue  est  une  numnaîe  courante  qui  permet  d'échanger  des  idées, 
riefi  de  plus.  Si  ces  idées  n'ofifreot  ancune  équiralence,  si  elles  se 
lienrteni^  an  coolraire,  les  pièces  ont  beau  être  marquées  au  même 
coin  :  les  hommes  ne  peuvent  s'entendre,  et  Taflaire  est  rompue. 
Ce  qui  importe,  c'est  la  (firecticm  des  idées,  bien  plus  que  le  sens 
des  mots.  Les  philologues  qiri  concluent  de  la  ressemblance  des 
uns  à  ridentîté  des  autres  me  paraissent  commettre  un  sophisme 
très  semblable  à  celui  des  apprentis  économistes,  lorsqu'ils  con- 
fondent la  richesse  avec  la  mcHinaie  qui  en  est  le  signe.  Les  Espar- 
gnols  tombèrent  autrefois  dans  cette  erreur,  et  s'en  trouyèrent 
maL  Tandis  qu'ils  distribuaient  tout  l'argent  du  Nouveau-Monde,  il 
leur  semblait   tenir  entre  les  mains  la  richesse   universelle.  Ils 
n  en  .restèrent  cependant  que  plus  pauvres  sur  leur  fier  plateau  de 
Castille,  qu'ils  n'avaient  pas  su  cultiver  pour  le  mettre  au  niveau 
du  reste  de  l'Europe.  De  même,  les  Slaves  méridionaux  se  croient 
riches  parce  qu'ils  disposent  d'un  idiome  qui  circule  d'un  bout  à 
raoïre  de  la  péninsule  et  qui  a  cours  jusque  dans  les  comités 
panslavistes  de  Moscou.    Mais  tant  qu'ils  cultiveront  dans  leurs 
montagnes  des  produits  aussi  différens  que  la  religion  de  Mahomet 
et  celle  du  Christ;  tant  quils  auront  à  droite  un  parfait  modèle 
(Taristocratie  territoriale  et  à  gauche  la  plus  jalouse  des  démocra- 
ties; enfin,  tant  qu'ils  abuseront  de  la  politique,  qui  divise,  et  né- 
g^ront  les  grands  travaux  d'utilité  générale,  qui  unissent,  ils 
resteront  pauvres  au  milieu  de  leur  belle  langue  slave.  Ni  la  petite 
nomme  des  propos  qui  se  débitent  dans  les  auberges,  ni  les  pièces 
de  prix  qu'on  frappe  dans  les  académies,  ni  les  jurons  des  rou- 
fers,  ni  les  politesses  oratoires  qu'on  échange  entre  Raguse,  Agi-ani, 
Belgrade  et  Sofia  n'effaceront  ces  démarcations.  Ce  n'est  pas  le  lan- 
gage, ce  sont  les  âmes  qu'il  faudrait  appareiller. 

Je  cherche  cependant,  malgré  tant  de  contradictions,  à  me  fmv 
a»e  idée  du  Slave  moyen,  tel  qu'il  existe  dans  les  pays  chrétiens 
complètement  émancipés.  Je  laisse  de  côté  les  types  excentriques, 
te  8iave  latinisé  des  bords  de  l'AdiMatique,  le  Slave  musulman  de 
•oswe.  Je  néglige  également  le  Slave  en  redingote  et  en  habit 
wir,  produit  pat^tionné,  greffe  tardive  et  fragile  de  la  civilisa- 
tiDB  européenne  sur  les  branches  d'un  sauvageon.  Je  vais  dn^t  à 
niOHiiiie  de»  campagnes,  déjà  compliqué  par  le  mélange  des  races, 
*ab  phis  simple  et  plus  voisin  de  son  origine.  Ces  paysans  do 
ÛMwbe  ont-ils  une  physionomie?  Entre  ceux  de  la  Morava,  du  Var- 
<lv et  de  la  Maritza  existe^t-il  des  traits  communs? 

Entrons  dans  une  auberge,  où  se  mêlent  tous  les  types  et  toutes 
te»  raeeç  de  la  prâinsule.  Voici  justement  un  marchand  musulman, 
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blanc  et  gras,  qui  se  rend  à  Novi-Bazar  avec  toute  une  escorte  de 
serviteurs  taillés  en  hercules.  Ces  hommes  sont  accroupis  à  terre 
dans  une  immobilité  parfaite.  Par  le  contraste,  nous  allons  mieux 
comprendre  le  Serbe  ou  le  Bulgare  qui  passe  à  cAté.  Celui-ci  laisse 
généralement  croître  ses  cheveux  et  sa  barbe  :  le  musulman  se 
rase  la  figure  et  le  front.  Le  Serbe  est  flegmatique,  le  musuhnan 
est  impassible.  Le  Serbe  vit  lentement,  parle  et  rit  sans  éclat  de 
voix.  Le  musulman  ne  parle  presque  pas,  et  ne  rit  jamais.  On  peut 
accuser  Tun  d'apathie  et  de  mollesse,  parce  qu'il  est  déjà  Euro- 
péen ;  on  peut  mesurer  et  critiquer  ses  mouvemens,  parce  qu'il 
commence  à  marcher.  Mais  chez  l'autre,  la  parfaite  immobilité  mo- 
rale échappe  à  toute  mesure  :  ce  n'est  plus  de  l'apathie,  c'est  du 
fatalisme.  Ce  n'est  plus  un  accident  de  caractère,  c'est  un  principe. 
Les  traits  du  musulman,  dans  leur  gravité,  reflètent  ce  parti-pris, 
tandis  que  ceux  du  Slave  ont  ces  plis  variés  qui  révèlent  des  pen- 
sées assez  semblables  aux  nôtres,  mais  avec  un  air  d'indolence  et 
de  détachement.  Le  musulman  nous  paraît  un  type  original.  Nous 
trouvons  de  la  grandeur  dans  son  mépris  pour  nos  petites  agita- 
tions. A  première  vue,  le  Slave  chrétien  nous  paraît  une  copie  mé- 
diocre d'un  tableau  que  nous  savons  par  cœur. 

Mais  si  nous  vivons  près  d'eux,  l'impression  change.  Nous  nous 
lasserons  peut-être  du  musulman  digne  et  monotone.  Nous  décou- 
vrh'ons,  sous  le  Slave  inculte,  un  bien  plus  précieux  que  l'or,  plus 
beau  que  la  beauté.  A  travers  la  broussaille  des  cheveux  em- 
mêlés luit  un  regard  qui  nous  attire.  Quand  on  fraie  avec  le  paysan 
slave,  on  a  ce  sentiment  étrange  que  l'âme,  chez  ce  peuple,  est 
supérieure  à  son  enveloppe,  l'instinct  plus  élevé  que  l'éducation, 
la  vie  morale  au-dessus  du  miUeu  physique.  Ils  vivent  dans  la 
boue,  quelquefois  même  (Jans  l'ordure.  En  dehors  des  jours  de 
fête,  ils  n'ont  aucun  soin  de  leur  personne.  Il  n'est  pas  rare  de 
rencontrer,  dans  les  rues  de  Belgrade,  des  paysans  aLsés  tellement 
loqueteux,  déguenillés,  que  leur  chemise  passe  à  travers  leur  cu- 
lotte. Dans  les  villages,  les  maisons,  assez  propres  au  dehors,  sont 
misérables  au  dedans.  On  n'y  trouve  pas  même  une  armoire  pa- 
reille à  celle  de  nos  plus  pauvres  cultivateurs.  Les  vêtemens  de  la 
famille  sont  entassés  pêle-mêle  dans  un  seul  coffre.  Tout  cela  est 
triste  à  voir  :  cependant,  si  vous  écoutez  cet  homme  inculte  ;  si 
vous  observez  sa  douceur  compatissante,  sa  patience,  non  point 
brutale,  mais  raisonnée,  philosophique  même,  vous  trouverez  en 
lui  quelque  chose  de  plus  grand  que  chez  tel  fermier  américain, 
propre,  calculateur,  égoïste  et  borné.  Ce  quelque  chose,  c'est  un 
stoïcisme  doublé  de  bonté. 

Voulez-vous  connaître  la  manière  de  sentir  de  ce  peuple?  Re- 
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iràa.ï-cjuez,  au  croisement  des  routes,  des  piliers  de  granit  grossière- 
inent  taillés,  semblables  à  des  cippes  funéraires  d'une  époque  très 
primitive.  On  y  voit  représentée  Timage  naïve  d'un  soldat  tenant  un 
fusil ,  c'est-à-dire  un  bâton  siu'monté  d'une  baïonnette.  Des  yeux  tout 
ronds,  une  figure  toute  ronde,  une  énorme  paire  de  moustaches, 
voilà  pour  l'expression.  Quelquefois  l'artiste  timide  s'est  borné  à 
graver  dans  la  pierre  des  sabres  et  des  fusils  croisés.  Tous  ces  mo- 
numens  portent  une  même  date,  1885,  et  rappellent  un  même 
fait,  Slivnitza.  Ce  sont  les  pères  de  famille  qui,  d'eux-mêmes,  et 
sans  encouragement  oiTiciel,  ont  voulu  consacrer  de  leurs  humbles 
deniers  la  mémoire  des  soldats  morts  à  l'ennemi.  La  grossièreté 
même  de  l'exécution  est  touchante.  Ces  hommes,  qui  savent  mou- 
rir sans  se  plaindre,  sont  faibles  sur  l'épitaphe  et  taillent  médio- 
crement le  marbre.  Point  d'inscriptions  pompeuses, point  dégroupes 
emphatiques,  d'armes  brisées,  de  blessés  soutenus  par  des  génies 
vengeurs.  L'antiquité  et  le  moyen  âge  procédaient  ainsi  par  brèves 
nol-a.tions.  Sans  doute,  la  fameuse  inscription  des  Thermopyles  : 
«  Passant,  va  dire  à  Sparte...  »  fut  inventée  après  coup  par  quelque 
rhéteur.  Une  simple  date  gravée  dans  le  roc,  quelques  guerrier? 
sonninaires  comme  des  hiéroglyphes,  c'est  assez  pour  émouvoir 
^^ï^sque  l'héroïsme  est  dans  les  âmes,  non  dans  les  attitudes.  De 
^ème  au  xii*  siècle,  la  figure,  au  trait,  d'un  guerrier  croisant  les 
'^^ins  sur  l'épée  de  combat.  Longtemps  l'Europe  a  joué  sa  tragé- 
^^^  comme  Shakspeare  ses  premiers  drames,  entre  quatre  murs 
'^^s,  A  présent,  elle  est  devenue  théâtrale.  Il  lui  faut  des  statues 
^lossales  pour  les  victoires,  des  lions  sublimes  pour  les  défaites. 
^n  ferait  une  montagne  du  marbre  et  du  bronze  qui  ont  été  dé- 
pensés des  deux  côtés  des  Vosges  depuis  1870.   Je  préfère  les 
pauvres  pierres  de  Serbie.  Qu'on  n'allègue  pas  la  grandeur  diffé- 
"■^nie  de  la  scène  :  ici  ou  là,  de  mourir  il  n'est  qu'un  coup,  comme 
^sent  les   bonnes  gens.  Je  ne  donne  pas  les  Serbes  pour  de 
^''^nds  tacticiens.  Mais  ils  savent  souffrir  et  se  taire.  Je  les  ai  vus 
^'ïïnciobiles  et  silencieux  sous  la  pluie,  des  journées  entières,  sans 
J^Pote  et  quelquefois  sans  pain.  Pas  un  murmure  ne  s'élevait.  Je 
^  ai  revus  plus  tard  dans  les  hôpitaux,  supportant  les  opérations 
*^^c  une  fermeté  tranquille,  la  cigarette  à  la  bouche,  tandis  que 
^^**  face  livide  leurs  et  yeux  noirs  agrandis,  seuls  vivans,  se 
^^«•naient  vers   le  ciel  d'Orient.  Ces  peuples  sont  rompus  aux 
?^Sues  souffrances.  Ils  n'ont  pas  besoin  qu'une  littérature  spé- 
'^l^  leur  enseigne,  depuis  l'enfance,  l'art  de  bien  mourir.   Leur 
^^i-age  passif  dédaigne  le  stimulant  de  la  vanité.  C'est  pourquoi 
^  ïn'incÛne  devant  les  blocs  informes  dont  la  piété  de  leurs  pro- 
^^s  a  semé  les  rubans  de  routes. 
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Je  conviens  que  ces  hommes  sont  moins  beaux  que  leurs  pères  ^ 
dont  les    pareils  se  rencontrent  encore,  çà   et  là,   en  Herzégo- 
vine et  dans  la  Montagne  N<Hre.  Us  ont  perdu  lair  truculent»  le 
mufle  guerrier  qigà  iait  saîUir  la  moustache  eu  avaut^  Tallure  mar-* 
tiak  de  Theiduque.  Leur  barbe  pend  asseï  mélancoliquement.  Us 
resseaDhlent  à  des  sauvages  désabusés  par  lexpérience  amère  de 
la  vie.  Cbea  eiLv^  la  volonté  s'est  détendue  sous  une  pressioii  sécu* 
laire.  Maïs  aussi  sont-ils  moins  ièrocement  égoïstes  que  les  trois 
quarts  de  Thunianité.  U  leur  num^ue  la  tenue,  le  respect  de  soi- 
même  :  mais  ils  ii*ont  point  la  vanité  agressive.  Us  ne  sont  pkâ& 
ehatouilleux  SAir  le  point  d'honneur  :  mais  Us  im  font  pas  c<>n* 
sister  cet  honneur  à  se  couper  ta  gorg^,  et  la  pli^rt  de  leurs  que- 
pelles  s'évanouissent  eo  paroles*  Us  ont  une  discipline  ua  peu 
liche,  et  semblent  apprécier  wédiocreffient  les  beautés  de  Texer- 
eiee  à  la  prussienne,  qu'on  leur  iu^pose  bon  gré  mal  gré  :  mais  ils 
ne  mettent  pa&  leur  joie  à  régenter,  à  touii*menter  leurs  seoabla- 
blés.  On  leur  souhaiterait  plus  d'é»€4rgie  pour  améliorer  leur  scMrt^ 
mais  ils  ne  sont  ni  âpres  ni  avides*  £n  un  mot,  s'ils  sont  hommes, 
c'est«à*dire  guidés,  comme  les  autres,  par  Tintérèt^  ils  n'apportent 
points  dans  la  lutte  pour  l'ejûsteme,  ce  culte  prodigieux,^  absor- 
bant, exclusif  du  rrwiy,  qui  est  le  trait  saillant  de  la  civiUsation  nu>- 
dénie.  Aussi  les  historiens  des  peuples  forts  n'auraient  pour  eux 
que  du  dédain.  Je  suis  sûr  que  M.  llomnasen  ne  peut  pas  les  sentir. 
Mais,  IKeu  uie^rci  I  nous  avons  assez  de  modèles,  sur  la  terre,  de  ces 
peuples  énergicjues  et  voraees,  que  la  nature  a  pourvus  d'une  hmi» 
gmfique  n>àcheii'e  et  d'un  estoiuac  transeendaoU  Us  «d)ondemy  les. 
peuples  qui  virent  à  deux  genoux  devant  leUiT  moi,  qui  le  soignent^ 
le  brossent  tous  les  matins,  le  placent  bien  en  vue  sur  un  auteL, 
^adorent,  le  proposent  à  l'admiration  du  monde,  qui  se  délectent 
de  sa  contemplalion  et  dansent  autour,  coname  les  israéhtes  firent 
jadis  autour  d'un  certain  veau,  coulé  dans  un  métal  précieux.  U  ne 
me  déplaît  pus  de  rencontrer  de  temps  en  temps  des  peuples  d'un 
appétit  ittoins  convaincu  et  d'un  orgueil  moiits  intrépide. 

Caractère  de  race  ?  Je  n'en  crois  rie«  :  je  n'ai  pas  plus  foi  dans 
les  venus  slaves  que  dans  les  vertus  germaniques,  ie  ne  reconnais 
à  aucune  race  le  diH)it  de  monopoliser  le  coiurage  m  la  eharité.  Pro- 
duit des  cii*eonstances?  Certainement.  Ces  bowmos  ne  sunt  pas 
jEbôIs  autren¥}ut  que  nous  :  seulement,  k  u»  certain  carrefour  de 
Tbistoire,  l'Oiierit  et  TOccident  ont  bi&urqué. 

Qu'on  veuille  bien  réfléchir  à  toutes  les  causes,  qui  ont  exalté  la 
personnalité  humaine  depuis  les  temps  lies  ptus  teenlés,  de  teUe 
sorte  que  la  seule  conquête  indiscutable  de  DOtre  cîvitisation,  parmi 
tant  de  ruines,  est  le  triomphe  du  m^i  et  de  ses  accessoires.  Qu'on 
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"se  reoaéniore  la  lutte  andenae  contre  les  rieux  mythes  oppresseurs 

^^  Vindividu  ;  —  ies  grands  empires  asiatiques  brisés  et  pulvérisés 

P^kT  la  cité;  —  pois  le  citoyea,  d'abord  esclave  de  la  cité,  investi 

pevi  à  peu  de  iboits  distincts  qu'il  oppose  à  ceux  de  TÉtat  ;  —  le 

^xmv^eiir,  esda*ve  de  rhonune  libre,  éfnaiicipé  à  son  tour  et  re- 

^oooiu  le  frère  de  son  maître  ;  —  en  religion,  le  dogme  de  Timmor- 

<^it€  de  l'âme  proloDgeaQt  Texistenoe  du  moi  jusque  dans  Téter- 

Mt.ê  ;  ^  UMtd  morale  établie  sur  la  responsalûlité  de  cet  être 

îxMliirifiîble  et  indestructible  ;  --  toute  sagesse  économique  tendant 

i^  ^I^i^r  la  moyenne  de  la  vie  et  à  satisfaire  les  besoins  de  Tindi- 

^^^id^a.  Cet  idéal,  il  a  ftJlu  Tinculquer  à  des  sauvages,  car  Thomme 

Uvi:*^  à  ses  insdncts  se  disCiAgue  à  peine  des  bmtes  qui  l'entourent. 

11  XI  ^y  a  que  deux  manières  de  dompter  cette  brute  :  on  bien  faire 

peser  sor  sa  tête  le  joug  des  casies  et  de  la  théocratie  ;  ou  bien 

éveiller  sa  consdeaoe  et  développer  chez  elle  un  égoîsmo  intéiU*- 

9e¥ii.  Notre  civilisation  a  choisi  la  seconde.  Elle  a  pris  le  moi  comme 

<^6ntre,  et  contraint  la  nature  eUennème  à  s'incliner  devant  lui. 

Tout  a  contribué  à  favoriser  l'énergie  individuelle  :  l'isolement 

feodal  au  moyen  âge,  les  guerres  privées  ;  —  la  lutte  contre  cette 

fëo<lalité  au  nom  des  intérêts  coalisés;  —  la  conquête  de  la  liberté; 

*^  lent  eflbrt  des  déshérités  pour  obtenir  une  place  au  soleil  ;  —  la 

^^  humaine  devemie  sacrée  en  dehors  des  champs  de  bataille  ;  — 

l'existence  même  de  Dieu  prouvée  par  un  acte  spontané  de  la  con- 

^^ieace  :  tont  l'univers  et  toute  l'histoire  ont  tourné  autour  de 

^tre  chétive  personne.  C'est  justement  l'inverse  de  la  philosophie 

^iHiienne  ou  oÛnoise. 

Que  Ton  contemple  maintenant  cet  orgueilleux  mot',  seul  debout 

sur  les  débris  des  systèmes  et  des  formes  sociales;  qu'on  fasse 

^rtver  de  cette  source  unique  les  qualités  et  les  défauts  de  notre 

^^été  :  nos  arts  sublimes  et  notre  puérile  vanité  ;  notre  goût  du 

*^*^o-étre  et  notre  mollesse  ;  notre  foi  dans  le  progrès  indéfini  et 

^^  chimères  sociales  ;  notre  admirable  besoin  d'action  et  nos  vaines 

l^^relles  de  mtu'  mitoyen;  l'eflbrt  productif  à  côté  de  l'agitation 

^t^nle;  enfin,  nos  grandeurs  et  nos  misères  morales  :  la  dignité, 

°^^is  aussi  Thypertrophie  du  moi;  nos  affections  profondes,  mais  à 

"•^^  étroite,  détachées  des  grands  objets   pour  s'accrocher  trop 

^^^ttsivement  à  l'être  périssable;  l'esprit  de  concurrence  et  de 

J*Onfiic  ètouffiint  sans  cesse  la  voix  de  la  fraternité  ;  —  l'idée  même 

^    la  patrie,  cette  grande  victoire  sur  l'égoïsme,  n'étant  au  fond 

''î^  le  tnoi  porté  à  sa  plus  haute  puissance,  un  moi  multiplié  par 

"pliions,  un  inoi  transfiguré,  seul  capable  de  nous  faire  oublier  le 

^^^rable  moi  éphémère  que  nous  sommes. 

^^  certains  peuples  ont  été  tellement  foulés  par  les  invasions, 
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décimés  par  les  pestes,  usés  par  la  misère,  qu'ils  ne  voyaient  plus 
d'issue  à  leur  affreuse  destinée  :  après  une  courte  éclaircie,  l'ho- 
rizon terrestre  semblait  se  refermer  sur  eux.  Supposez  donc  qu'aux 
heures  sombres,  un  concours  extraordinaire  de  circonstances  ait 
brisé,  chez  l'un  de  ces  peuples,  le  ressort  moteur,  éteint  l'esprit 
d'aventure,  abreuvé  le  pauvre  moi  d'humiliations  sans  bornes  et 
fait  tomber  sur  le  dos  individuel  de  ce  dieu  de  l'histoire  une  grêle 
de  coups  de  bâton  :  n'est-il  pas  vrai  que  l'orgueil  hiunain  en  eût 
gardé  une  courbature  chronique?  Admettez,  par  exemple,  Charles 
Martel  vaincu  à  Poitiers,  les  Sarrasins  plus  maîtres  de  la  France 
qu'ils  ne  l'ont  été  de  l'Espagne,  la  noblesse  décimée,  dispersée,  ou 
convertie  :  assurément,  la  Gaule  chrétienne,  ainsi  subjuguée,  n'au- 
rait eu  d'autre  ressource  que  la  résignation,  et  le  souvenir  vague 
d'une  grandeur  fugitive.  Des  deux  faces  du  christianisme.  Tune 
contemplative,  l'autre  militante,  elle  n'aurait  vu  que  la  face  orien- 
tale et  consolante  ;  elle  aurait  embrassé  la  religion  de  l'apôtre  Jean 
et  non  celle  de  l'apôtre  Paul.  Cette  tristesse  touchante,  cpii  se  peint 
naïvement  sur  nos  statues  du  xiii®  siècle,  mais  qui,  chez  nous,  fut 
sans  cesse  démentie  par  l'agitation  des  communes,  par  les  joyeuses 
corporations  d'artisans,  par  l'humeur  batailleuse  et  l'amour  naissant 
de  la  patrie,  —  cette  tristesse  fût  devenue  l'expression  habituelle 
de  tout  un  peuple,  et  l'eût  fait  glisser  sur  la  pente  du  fatalisme. 
Il  ne  nous  serait  resté  que  Thorreur  de  la  contrainte,  jointe  à  un 
grand  sentiment  de  commisération  pour  nos  compagnons  de  chaîne. 
11  y  aurait  eu,  dans  les  cœurs  français,  moins  d'énergie  vivace  et 
plus  de  pitié  compatissante...  mais  je  m'aperçois  que  ce  Français 
hypothétique  que  j'essaie  de  m'imaginer  n'est  autre  que  le  Slave 
d'Orient. 

Avec  de  telles  dispositions,  ce  vaincu  de  l'histoire  est  mal  armé 
pour  le  conflit  moderne.  11  n'a  pas  la  belle  confiance  en  soi-même 
.  qui  est  le  commencement  du  succès.  11  ne  croit  point  assez  énergi- 
quement  à  son  étoile,  à  l'excellence  de  son  pays  sur  tous  les  autres, 
et  à  la  complicité  du  Dieu  des  armées  dans  ses  batailles.  Chez  lui, 
le  patriotisme  n'est  point  agressif  ni  circonscrit  dans  des  frontières 
bien  déterminées.  C'est  plutôt  un  sentiment  de  famille,  qui  unit 
chaque  petit  groupe  à  la  comnmnauté  voisine.  11  s'est  développé 
par  la  résistance  à  Toppression.  11  est  resté  à  l'état  diffus,  très  fort 
pour  la  guerre  d'escarmouches,  très  impuissant  pour  l'attaque  et 
pour  la  levée  en  masse.  L'idéal  des  paysans  slaves  serait  de  vivre 
côte  à  côte,  sans  trop  d'effort,  au  milieu  de  peuples  de  mêmes 
mœurs,  avec  le  moins  de  gouvernement  possible.  On  conçoit  com- 
bien il  est  difficile  d'asseoir  sur  un  pareil  caractère  un  gouvernement 
à  l'européenne.  Ces  hommes-là  ne  sentent  pas  les  beautés  de  la 
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raison  d'état.  Il  suffit  de  voir  marcher  un  sous-officier  dans  la  rue 
pour  comprendre  qu'il  lui  est  parfaitement  égal  de  personnifier  la 
patrie.  Vainement  un  état-major  de  messieurs  vêtus  de  noir,  for- 
més dans  les  universités  d'Europe,  essaient  de  faire  comprendre  à 
ces  réfractaires  les  arcanes  de  la  grande  politique  :  ils  n'entendent 
rien,  ni  à  la  constellation  des  puissances,  ni  à  V  équilibre  y  ni  à  la 
prépondérance,  ni  à  tous  les  mots  hypocrites  par  lesquels  nous 
masquons  Tambition  toute  crue.  Dans  le  courant  du  siècle,  ils  n'ont 
eu  que  deux  idées  bien  arrêtées,  mais  deux  bonnes.  La  première 
était  de  ne  pas   recevoir  le  fouet  :  pour  cela,  ils  se  sont  battus 
conime  des  héros.  Quand  ils  le  reçoivent  encore,  ils  ont  du  moins 
la  satisfaction  de  se  l'administrer  entre  eux,  comme  naguère  à 
Sofia.  La  seconde  idée, c'est  de  payer  le  moins  d'impôt  possible;  et 
cela  ne  fait  pas  le  compte  des  gouvernemens,  qui  ont  besoin  d'ar- 
gent pour  faire  figure  dans  le  monde. 

Il   me  semble  que,  dans  ce  rapide  coup  d'œil,  nous  pouvons 
déjà  saisir  la  physionomie  de  la  péninsule,  .avec  ses  vifs  con- 
trastes de  lumière  et  d'ombre.  La  main  qui  a  semé  tant  de  contra- 
dictions sur  son  sol  est  la  même  qui  varie  à  l'infini  les  formes 
de   la  vie    et   qui   tantôt   rassemble   dans    un    centre    neneux 
toute  l'activité  motrice  des  animaux,  tantôt  répand  dans  leurs  mem- 
bres une  vitalité  diffuse  :  ils  ont  alors  moins  de  ressort  pour  la 
lutte,  mais  ils  peuvent  surAivreà  de  cruelles  mutilations.  Ces  peu- 
ples-Kîi  l'ont  bien  prouvé.  Nul  d'entre  eux  ne  paraît  de  taille  à 
jouer  le   rôle  d'un  Piémont  rusé,  d'une  Prusse  batailleuse,  ni  à 
dompter  les  autres  au  nom  de  la  raison  d'état.  Mais  ils  ne  sont  pas 
davantage  une  matière  molle  et  plastique  que  les  grandes  puissances 
Peuvent  repétrir  à  leur  gré.  Ils  échapperont  quand  on  pensera  les 
tenir.  Leur  patriotisme  est  fait  de  patience  et  de  ténacité.  Peut-être 
^n  jour  ces   tronçons  épars  sauront-ils  se  rejoindre  sous  une  loi 
P[us  clémente  que  la  dure  loi  de  conquête  qui  gouverne  aujour- 
I        l'hui  l'Europe.  Peut-être  comprendront-ils  que  l'identité  de  race 
!        "î^porte  moins  que  la  communauté  des  souvenirs  et  des  malheurs  : 
\        ^  jour-là,  ils  auront  rouvert  les  sources  de  la  véritable  frater- 
nité. 
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LA  MISSION  DE  M.  DE  PERSIGNT  A  BERLIN  EN   1850. 


LA  DÉMISSION  DE  M.  DE  PERStaNY.  —  D'ERFtmT  A  OLMUTZ. 


V.    —   TE5SI0N    ENTRE    PARIS    ET     BERLIN. 

L*agitation  était  grande  dans  les  conseils  de  Frédéric-Guillauim», 
à  la  lin  du  mois  de  février.  On  venait  d'apprendre  du  même  coup 
l'évolution  conciliante  du  cabinet  de  Vienne  dans  l'affaire  des  ré- 
fugiés, et  la  formation  d'un  corps  français  sur  les  frontières  de 
l'est,  sous  le  commandement  du  général  Changaniier,  qu'on  croyait 
brouillé  avec  l'Elysée.  Les  lettres  de  M.  de  Persigny  et  les  insinua- 
tions de  la  diplomatie  autrichienne  contre  la  duplicité  prussienne 
avaient  fini  par  émouvoir  Louis  Napoléon.  11  voyait  toutes  ses 
avances  méconnues;  de  plus,  il  lui  revenait  par  des  avis,  vrais  ou 
faux,  qu'il  était  question  à  Berlin  de  renforcer  de  25,000  hommes 
l'armée  d'occupation  prussienne  dans  le  grand-duché  de   Baden. 

(1)  Voyez  la  Revus  du  !•'  mai.; 
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Le  moment  lui  avait  paru  opportun  de  donner  à  la  fn^s  un  avertis^ 
sèment  à  la  Prusse  et  un  témoignage  de  sa  reconnaissance  à  la 
Suisse  par  une  démonstration  militaire. 

Les  eorres|^dances  du  comte  de  Hatxleld  n'avaient  pas  fait  près- 
senur  une  aussi  grave  détermination.  Elles  montraient  Louis  Napo- 
léon impuissant,  aux  prises  avec  les  partis.  Ce  ne  sont  pas  les  ren- 
se^nem^is  qui  iont  défaut  au!^  diplocoAles  accrédités  à  Paris  ;  le  dif- 
ûcile  pour  eux  est  de  se  placer  assez  haut  pour  démêler  la  vérité  au 
milieu  des  passions  qui  s'agitent  autour  d'eux.  M.  de  Uatzfeld  assu- 
réiuent  était  bien  placé  pour  savoir  ce  qui  se  passait  dans  les  sphères 
gouvernementales.  Mais  son  esprit  timide,  tatillon,  n'était  pas  fait 
pour  pénétrer  «  les  vues  souterraines  »  et  tes  brusques  évolutions 
d'un  esprit  aussi  compliqiué  que  celui  de  Louis  Napoléon.  L'accueil 
toujours  gracieux  et  empressé  qu'il  recevait  à  TÉlysée  ne  lui  pei- 
tnettait  pas  de  prévoir  que,  du  jour  au  lendemain,  on  romprait  en 
visière  à  sa  cour.  «  Il  est  deux  langages,  disait  Joseph  de  Maisire, 
I  un  de  convention,  tout  en  complimenset  en  protestations  d'éter- 
i^le  amitié,  et  Tautre  sonore,  laconique,  qui  atteint  la  racine  des 
<^I^Sies,  les  causes,  les  motifs  secrets,  les  effets  présuniables  et 
les  vues  souterraines.)»  Cette  lai^gue  laconique  sonore  qui  atlteint  la 
*^ne  des  choses  n'était  pas  celle  du  ministre  du  roi  à  Paris;  eile 
^  était  que  trop  celle  de  Tenvoyé  du  prince-président  à  Berlin. 

La  Prusse,  il  faut  bien  le  reconnaître,  avait  manœuvré  avec  une 

^igne  maladresse.  Après  a\  oir  recherché  Tappui  de  la  France,  qui 

lui  éiiût  indispensable,  pour  assurer  ses  desseins  au  nord  de  fAUe- 

'^^^^gine,  elle  avait  soulevé  imprudemment  une  question  qui  nous 

^^aait  à  cœui*,  et  sur  laquelle,  avec  la  meilleure  volonté  du  monde, 

^^^^  ne  pouvions  transiger.  Grisée  par  le  succès  du  parti  con- 

^^aieur   aux   élections  d'Erfuil  et  pai-  l'impassibilité  apparente 

^^  cabinet  de  Vienne,  en  face  de  sa  politique  envahissante,  elle 

*^'^t  cru  pouvoir  résolument  aller  de  l'avant.  Révolutionnaire  en 

Ailefiûagne,  elle  s'était  posée  en  champion  de  la  réaction  et  du  droit 

*^iu  en  Suisse.  Elle  avait  trop  auguré  de  ses  farces  et  de  soo 

ascendant  naoral.  Elle  n'était  pas  de  taille  à  poursuivre  à  la  fois  la 

^^dication  de  Neufchàtel  et  l'asservissement  à  sa  domination 

*^  états  allemands  du  Nord,   au  mépiis  des  traités  de  Vienne, 

^j^  être  certaine  d'une  solide  alliance.  S'imaginer  qu'il  sulfirait 

7  Caresser  les  instincts  conservateurs*  de  la  Russie  et  de  l'An- 

^^^^hi^y  en  leur  proposant  une  coalition  contre  la  Suisse,  protégée 

^  U  France,  c'était  se  méprendre  sur  les  intérêts  de  leur  poii- 

^l^i^  Toutes  deux  réprouvaient  les  projets  de  M.  de  Radowiu;  le 

^^•'^^ment  d'Erfurt,  avec  ses  tendances  constitutionnelles  et  natio- 

^'^'^^,  était  à  leurs  yeux  un  danger  plus  séxieux  pour  les  principes 
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d'ordre  en  Europe  que  la  présence  de  quelques  milliers  de  ré_ 
giés  sur  le  territoire  suisse.  Le  ministre  de  Russie  à  Berlin,  M.  de 
Meyendorff,  le  donnait  à  entendre;  son  langage  était  loin  d'être 
bienveillant  pour  la  politique  prussienne.  «  Mon  maître,  disait-il, 
n'a  pas  l'habitude  de  faire  des  remontrances,  il  frappe  !  »  Le  roi 
Frédéric-Guillaume, abandonné  par  la  France,  réprouvé  parla  Rus- 
sie et  menacé  par  l'Autriche,  ne  devait  pas  tarder  à  reconnaître  l'ina- 
nité de  ses  combinaisons. 

«  La  nouvelle  de  la  nomination  du  général  Changamier  au  com- 
mandement de  l'armée  de  l'est,  arrivée  avant-hier  par  dépêche,  a 
produit  ici  la  plus  profonde  sensation,  écrivait  M.  de  Persigny,  à  la 
date  du  2  mars.  Le  corps  diplomatique  tout  entier  en  a  été  comme 
atterré.  Quant  à  la  cour,  l'étonnement  passe  toutes  les  bornes.  Ce 
qui  l'augmente,  c'est  que,  sur  les  rapports  du  comte  de  Hatzfeld, 
on  croyait  le  général  entièrement  gagné  aux  royalistes.  On  était 
loin  de  soupçonner  qu'il  pût  épouser  contre  la  Prusse  la  cause 
bonapartiste;  on  était  certain  qu'il  refuserait  le  commandement 
s'il  lui  était  offert.  Jugez  de  l'état  des  esprits!  En  présence  de  notre 
attitude,  le  cabinet  de  Berlin  ne  songerait  plus  qu'à  battre  en  re- 
traite; il  céderait  non-seulement  sur  la  question  des  réfugiés,  mais 
renoncerait  à  ses  prétentions  sur  Neufchâtel.  C'est  le  bruit  général 
du  corps  diplomatique.  On  prétend  que  le  nouveau  ministre  de 
la  guerre,  en  raison  du  fâcheux  état  de  l'armée,  aurait  insisté 
sur  l'urgence  d'une  politique  conciliatrice.  —  L'Autriche,  d'ail- 
leurs, rentre  en  scène;  elle  affecterait  d'énormes  prétentions. 
Elle  veut  la  confédération  germanique  et  demande  à  y  entrer 
avec  tous  ses  états.  On  parle  de  la  concentration  de  180  ba- 
taillons autrichiens  sur  les  frontières  de  la  Silésie.  Les  bruits 
les  plus  alarmans  circulent  et  agitent  le  corps  diplomatique.  Mais 
ce  qui  domine  tout,  c'est  l'attitude  de  la  France.  On  dit  et  répète 
partout  qu'elle  est  résolue  à  faire  la  guerre  à  la  première  occa- 
sion, et  l'on  en  conclut  que  toute  la  politique  européenne  est  trans- 
formée. On  cherche  surtout  à  dénaturer  ma  conduite.  On  suppose 
que  je  ne  suis  venu  ici  que  pour  demander  à  la  Prusse  les  pro- 
vinces rhénanes  en  échange  de  son  agrandissement  en  Allemagne. 
Le  gouvernement  prussien  cherche  à  accréditer  ce  bruit.  C'est 
d'une  mauvaise  foi  insigno,  car  il  sait  que  je  n'ai  jamais  prononcé 
un  mot  semblable.  Quoi  qu'il  en  soit,  la  conduite  que  j'ai  tenue  ici 
est  excellente.  Non-seulement  la  Prusse  cédera  sur  la  question  des 
réfugiés,  mais  l'Europe  dorénavant  se  verra  forcée  de  compter  avec 
nous.  En  tout  cas,  si  le  gouvernement  prussien  faisait  la  folie  à 
laquelle  on  le  pousse,  en  s'attaquant  à  la  Suisse,  jamais  occasion 
plus  belle  se  sera  ofierte  à  la  France  de  se  relever.  » 
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Frédéric  II,  pour  amorcer  les  princes  et  les  mettre  sous  sa 
coupe,  recommandait  à  ses  agens  de  se  servir  de  «  paroles  velou- 
tées. »  M.  de  Persigny,  au  contraire,  croyait  être  habile  en  épou- 
vantant ceux  qu'il  devait  rassurer.  A  son  arrivée  à  Berlin,  je  Tai 
dit  au  début  de  cette  étude,  l'Allemagne,  à  peine  sortie  de  la  crise 
révolutionnaire  de  1848,  était  profondément  divisée;  la  lutte  d'in- 
fluence engagée  entre  la  Prusse  et  l'Autriche  s'aggravait  chaque 
jour  et  menaçait  de  dégénérer  en  guerre  ouverte.  Deux  politiques 
s'offraient  à  nous  :  Tune  consistait  à  atténuer  les  préventions  de  la 
cour  de  Potsdam,  à  caresser  ses  visées  ambitieuses  et  à  la  pousser 
k  une  rupture  violente  avec  le  cabinet  de  Vienne  :  c'était  celle  du 
prince-président;  la  seconde,  plus  sage  pour  un  gouvernement 
aaissant  et  contesté,  qui  avait  besoin  de  se  faire  accepter,  était  de 
déclarer  que  nous  ne  permettrions  aucune  transformation  du  corps 
germanique  préjudiciable  à  nos  intérêts  :  c'était  celle  du  ministère 
des  affaires  étrangères  et  du  comité  de  l'assemblée  législative  ; 
affirmer  le  respect  des  traités  et  le  maintien  de  la  paix  était,  d'après 
eux,  le  moyen  le  plus  sûr  d'asseoir  notre  influence  morale  en  Eu- 
rope. Mais  inquiéter  tous  les  cabinets,  s'afficher  avec  la  Prusse  en 
éprouvant  ostensiblement  l'œuvre  d'Erfurt  et  la  forcer  en  même 
temps  à  reculer  avant  d'être  irrémédiablement  engagée,  était,  de 
toutes  les  politiques,  à  coup  sûr  la  plus  regrettable.  Ce  fut  celle  que 
M.  de  Persigny,  piqué  dans  son  amour-propre,  poursuivit  incon- 
sciemment à  Berlin  en  se  iaisant  inopportunément  l'apôtre  mena- 
çât des  idées  napoléoniennes  et  en  grossissant,  outre  mesure,  la 
portée  de  la  question  des  réfugiés.  Moins  nerveux,  plus  patient,  il 
eût  ménagé  son  autorité,  il  se  serait  expliqué  les  préjugés  du  roi 
en  se  rappelant  les  dures  épreuves  de  sa  maison  sous  le  premier 
empire;  il  se  serait  borné  à  des  remontrances  courtoises  et  eut 
compris  une  politique,  qui,  par  sa  faiblesse  même,  était  condam- 
^^  aux  réticences. 

Le  comte  de  Hatzfeld  dut  se  rendre  à  TÉlysée  pour  justifier  son 
gouvernement  et  se  plaindre  de  l'attitude  si  peu  cordiale  de  l'envoyé 
^e  France  dont  il  avait  naguère  si  ardemment  sollicité  la  nomination. 
S  i'  n'alla  pas  jusqu'à  se  permettre  de  réclamer  son  rappel,  il  laissait 
entrevoir  que  sa  cour  se  sentirait  jTort  soulagée  en  n'ayant  plus 
*  compter  avec  un  agent  fantasque,  querelleur.  N'avait-il  pas  en 
Pe^  de  semaines  tout  mis  sens  dessus  dessous,  mécontenté  le  roi, 
"^'ssé  les  ministres  et  scandalisé  le  corps  diplomatique  ?  Le  gou- 
vernement prussien  avait  contre  M.  de  Persigny  des  griefs  plus 
S'^ves  encore,  mais  il  se  gardait  bien  de  les  formuler.  Il  ne  lui 
Pardonnait  pas  d'avoir  déchiré  les  voiles,  deviné,  révélé  les  équi- 
v^ues  de  sa  politique  et,  par  l'hostilité  de  son  attitude,  ébranlé  dans 
^  fondemens  l'édifice  d'Erfurt. 
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Ce  n'étJttt  pas,  tssurétneiit,  ce  qa'aTait  yciiIq  Loms  N«poléoJ 
son  confident  av»rt  mat  interprété  sa  pensée,  mëconna  ses  mstn»^ 
tfams.  11  se  hirla  de  )ui  prMier  la  raéson,  de  hiî  reconmander  i 
concîliatiion.  Il  n'entrail  pas  dans  ses  Tues  de  rompre  aTee  ie  aiM 
net  de  Bieriin.  11  le  lui  fit  entendre  séyèrement*  S'étonnant  de  se 
méprises^  il  lui  reprochait  de  inanqoer  de  pradeiice  et  de  paûenee 
tt  Tons  devriei  sâToir  cependant,  dhsart-il  avec  humeur,  qne  m- 
pditMfigc  i'9i  de  matrffaeir  d'accord  avec  la  Frusse  et  TAngtet^re. 
Si  Louis  Napotéon  était  Uimde  en  face  des  personnes,  il  ne  Tétai 
pas  toojoors  la  plume  à  bu  main. 

M.  de  Persigny  était  un  impéfiitent,  il  ne  démcHtiart  pas  de  se 
idées.  Ifanciennes  et  de  comuMmes  épreuves  rait^orisaieiit  d'ail- 
teurs  à  s'e^pliffoer  avec  le  prince,  feiiiîfièrement,eR  toviefiraDctiise 
a  ie  suis  tout  à  fsdt  pénétré  de  Tesprit  qui  a  dicté  votre  lettre,  ré- 
pondail41  à  ses  remontrances,  j'ai  besoin  seulement  dV  taire  a» 
obsenration.  11  y  a  poi»  votre  poiitiqiie  deux  choses  bien  ifethictes 
la  d%nité  de  la  France,  qui  doit  passer  ayant  Dont,  et  Fattianee  franco 
anglo^russienne ensuite.  VoevsneTO«iseipiM|uespas,medites^oa9 
Fatlitade  de  la  Prusse  daa:is  la  qp^estion  suisse  ;  la  sottise  qii*eAe  ; 
Êôte  ¥0us  paraît  si  eitraordinaire  que  vons  me  demanda  ^  je  » 
me  s«s  pas  mépris,  om  si  elle  ne  s'est  pas  laissé  prendre  dans  m 
piège  que  lui  auraient  tendn  la  Russie  et  rAniriclie.  lOètrompcai 
Tous^  it  n'en  est  rien  r  c'est  le  mauvais  esprit  de  la  conr  de  Char 
k>ttenbourg  qui  a  tout  feit.  L'Autriche  s'est  empressée  de  profite 
de  ses  sottises,  Toilà  tout  ;  aucun  doute  n* est  possible  à  cet  égard 
Les  fûts,  d'ailleurs,  sont  patens.  Le  manvais  esprit  de  la  cxm 
tient  à  ses  préjugés  contre  la  France.  D'hafaites  intrigiies  les  entre 
tiennent.  Je  conviens  avec  vous  qu'il  est  diflkile  de  com|ivendre  I 
iblie  du  roi  qui,  pour  satisfaire  à  la  vanité  d'un  vain  titre  féodal  d 
prince  de  ÎHeufchâte),  n'a  pas  craint  d'exposer  raU&aace  fiwçmw 
La  raison  se  rend  compte  des  préjugés,  elle  ne  les  espbqiie  pas.  C 
que  jie  puis  dire  seulement,  c'e9>t  qu'on  supposait  la  France  voué 
à  l'impuissance.  II  y  a  au  iond  de  toute  cette  potitiqne  un  mépH 
de  la  France  que  pour  rien  au  monde  Je  ne  devaés  accepter  en  veC< 
nom.  Aiosdi  ai-je  du  pfendre  ici  un  langage  aus^  fier,  aussi  han 
tain,,  anssi  impérieox  qu'on  était  ingrat.  lilainlenant^  je  conm«s  tri 
bien  ces  gens- là.  J'ai  parcouru  la  correspondance  des  (fimifiiii 
dernières  années;  il  n*y  a  pas  de-  doute  à  avoir  sur  leur  caractère 
Ils  n'ont,  au  fond  du  cœur,  aacune  délicatesse,  et  c'est  pour  c^ 
qii'it  ne  faut  leur  passer  aucune  grossièretés  J'ai  été  sots  dooi< 
d'one  dureté,  d'une  fermeté  et  d'une  fierté  quHs  ne  oomunssaiefil 
pas  depnis  longtemps.  Cette  attitude  a  parfaitement  réussi;  too^ 
verre?  que  nous  n'en'  serons  p^us  tard  que  meiHeurs  aansy  ai  cet» 
convient  à  notre  politique.  Ne  tenez  pas  compte'dequriqiies  petites 
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fautes  de  deuil  ;  on  ne  remplace  pas  la  politique  de  la  faiblesse  par 
la  politique  de  la  force  sans  frotteinent  et  sans  un  peu  d'exagérar- 
tion.  Du  reste,  notre  situation  est  excellente.  Je  leur  ai  montré  une 
telle  assuranoe,  je  leur  ai  fait  sentir  si  vivement  notre  force  qu'ils 
ne  s*y  frotteront  plvs.  Je  suis  doublement  enchanté  de  Toccasion 
que.  rafiaire  de  Suisse  vous  a  fournie.  C'est  une  leçon  non-seule-' 
ment  pour  eux,  mais  pour  toutes  les  puissances.  Quant  aux  tenta- 
tives de  coalition  dont  je  a'oiis  ai  parlé,  il  est  bien  entendu  qœ  ce 
sont  des  projets  chimériqoes.  11  y  a  aujourd'hui  un  abîme  entre  la 
Prusse  et  TaUiânce  austro-russe.  Le  roi  Frédéric-Guillaume,  placé 
entre  deux  sentii^^ef»  contraires,  l'ambition  de  dominer  rAUemagne 
et  des  préjugés  féodaux  proftmdém^it  enracinés,  passe  sa  vie  à  les 
satisfaire  tour  à  tour.  Il  serait  ravi  sans  doute  de  fomenter  une  coa- 
litioQ  contre  la  France,  s'il  n'avait  pas  à  compter  avec  le  libéralisme 
révoiiitionnaire  de  1* Allemagne.  Le  temps  des  coalitions  est  passé.  En 
laiasuit  la  Prusse  s'engager  dans  Taflaii^  d'Ërfurt,  nous  avons  brisé 
bt  vieille  alliance  des  trois  cours  du  nord.  Nous  avons  reconquis  la 
liberté  de  nos  mouvemens,  nous  pouvons  sans  crainte  parler  haut 
^  ferme  aux  uns  et  aux  autres.  C'était  l'habitude  autrefois,  dès  que 
iK>U8  avions  un  difiércnd  sérieux  à  l'étranger,  de  nous  menacer 
<l*tiAe  coalition  pour  avok*  raison  de  notre  politique.  L'état  de  l'Eu*- 
n>pe  est  tel  aujourd'hui  que  notre  faiblesse  seule  pourrait  autori-- 
^r  une  action  commune.  Mais  avec  l'attitude  que  vous  prenez, 
cette  éventualité  est  une  chimère  qui  ne  mérite  pas  d'être  dis- 
cutée, » 

Le  temps  des  coalitions  était  en  effet  passé.  La  révolution  de 
1848  avait  ébranlé  les  trônes  et  forcé  les  souverains  à  reconnaître 
I  inanité  du  droit  divin.  Les  peuples  partout  s'étaient  soulevés  en 
proclamant  un  principe  nouveau  :  celui  des  nationalités.- Mais  l'es- 
I*it  de  la  sainte-alliance  n'en  restait  pas  moins  vivant  dans  les 
cwtfs;  il  ne  devait  sombrer  qu'au  début  de  la  guerre  de  Crimée, 
^Pfte  un  effwt  suprême  tenté  en  1852,  an  nom  des  traités  de 
'•Cttue,  pour  s'opposer  au  rétablissement  d'un  second  empire  en 
'fance  et  pour  protester  contre  le  titre  et  l'hérédité  invoqués  par 
•^s  Napoléon. 

I-'aniiété  grandissait  à  Berlin  dans  les  derniers  jours  de  mars, 
f^  résistances  au  système  prussien  surgissaient  de  toutes  parts 
*' intérieur  et  au  dehors.  Les  nouvelles  de  Vienne  et  de  tous  les 
P^ts  de  l'Allemagne  devenaient  alarmantes,  u  11  faut  avilir  la 
'^^^s^  avant  de  la  démolir,  »  disait  le  prince  de  Schwarzenberg  ; 

•  «  faut  effiicer  de  l'histoire  allemande  l'épisode  de  Frédéric  11,  w 
^^  M.  de  Beust.  Tous  les  adverswres  de  la  Prusse  relevaient 

*  téie  en  la  voyant  U^Tée  &  ses  propres  forces,  brouillée  avec  la 
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Liice.  Les  libéraux  lui  reprochaient  d'avoir  fait  avorter  Tœuvre  \. 

parlement  do  Francfort,  et  les  conserv^ateurs  de  s'être  faite  Tin- 
iiment  de  la  révolution. 

(  Les  ennemis  de  la  fédération  prussienne  s'agitent,  écrivait  ^ 

de  Persigny,  ils  ont  l'air  triomphant.  Les  Russes  et  les  Autri-  — 

ens  me  font  des  caresses,  et  l'on  répand  le  bruit  que  la  cour  "^ 

Pétersbourg  et  la  cour  de  Vienne  vont  faire  au  cabinet  de  Berlin  c» 

nergiques  remontrances.  J'en  ai  parlé  à  M.  de  Prokesch,  qui  m'a  ^k  a 

en  haussant  les  épaules  :  «  Les  protestations  sont  superflues,  ^s, 

urt  n'est  pas  viable,  et  si  la  constitution  qu'on  élabore  devait  ^iit 

e  promulguée,  l'Autriche  ne  se  bornerait  pas  à  de  vaincs  protes-  — s- 

ions,  elle  mènerait  les  Prussiens  tambour  battant  !  » 
«  On  parle  d'armemens  autrichiens  et  russes,  et'  l'on  dit  que  le  -^le 

uvernement  prussien,  en  prévision  de  menaçantes  éventualî—  

i,  demandera  18  millions  de  thalers  aux  chambres.   Tous  les  — 

)rits  sont  en  l'air.  Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire  qu'au  milieu 
cette  agitation,  je  ne  cède  à  aucun  entraînement;  je  me  borne 
rôle  d'observateur  et  j'évite  de  donner  à  mon  attitude  une  signi- 
ation  belliqueuse.  Je  m'efforce,  au  contraire,  d'ouvrir  les  yeux 
gouvernement  prussien.  11  méritait  un  châtiment,  et,  selon  toutes 
;  probabihtés,  ce  châtiment  ne  lui  manquera  pas.  C'est  à  notre 
itude  qu'il  devait  le  succès  de  sa  politique  ;  si  nous  avions  dès 
rigine  protesté  contre  tout  changement  en  Allemagne,  la  ques- 
n  d'Erfurt  n'aurait  jamais  pu  surgir.  C'est  en  exploitant  notre 
itude  sympathique,  en  faisant  dire  par  les  journaux  que  la  France 
prouvait  l'union  restreinte  et  se  refusait  à  s'associer  à  l'oppo- 
ion  de  l'Autriche  et  de  la  Russie  qu'on  a  pu  réussir  à  impres- 
mner  l'Allemagne,  à  vaincre  les  résistances  des  états  du  Nord.  » 
Le  gouvernement  prussien  cherchait  en  vain  à  dissimuler  à  ^.^  ^ 
llemagne  l'altération  de  ses  rapports  avec  la  France;  l'Autriche  -^^j^ 
ses  alliés    savaient   à   quoi  s'en  tenir.    Leur  langage   devenait      ^^Mt 

plus   en   plus    hautain.   M.  de   Schleinitz   prévoyait   le   mo-     ^  J^ 

mi  où  il  serait  acculé  dans  une  impasse;  ses  familiers  se  suc-    r-  -i. 

daient  dans  le  cabinet  de  notre  envoyé,  caressans,  démonstra-   ^  ->  ^ 

s  ;  ils  affirmaient  que  tout  s'arrangerait  à  notre  entière  satisfaction    ^kzj  /   -^i, 

nous  voulions  faire   la  plus  petite  concession   à  Sa   Majesté.      

danger   les    rendait    éloquens.   A    les   entendre ,    la    France    — ? 

la  Prusse  étaient  faites  pour  s'estimer  et  s'associer  dans 
e  commune  politique.  N'étaient-elles  pas  les  deux  nations  les 
is  éclairées,  les  plus  libérales  du  continent?  Le  ministre  prus- 
^n  ne  se  bornait  pas  à  des  pro testa tibns,  soucieux  de  l'attitude 
ressive  de  ses  adversaires  et  prévoyant  une  rupture  ouverte 
ec  l'Autriche,  il  insinuait  que  le  roi  parlait  d'envoyer  secrètement 
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^nt  à  Paris  pour  pressentir  notre  gouvernement  et  se  con- 

^r  avec  lui.  M.  de  Persigny  ne  Ty  encourageait  pas  ;  il  faisait 

vpendre  nos  déterminations  de  la  marche  des  événemens  et  des 

Varans  de  l'opinion  qu'ils  provoqueraient  en  France  (1). 

Ce  langage,  assurément,  était  sage,  honnête  ;  toutefois,  s'il  répon- 

^'taui  instructions  du  ministère  des  affaires  étrangères,  il  ne  se  con- 

•^îait  pas  avec  les  pensées  secrètes  de  l'Elysée.  Louis  Napoléon  vou- 

*^t  encourager  la  Prusse  et  non  l'inquiéter  sur  nos  déterminations 

^v  cDtuelles.  Mais,  excité  par  les  insinuations  du  baron  de  Prokesch 

^t   sous  le  charme  du  langage  mielleux  de  M.  de  Meyendorf  (2),  le 

■ïiinisu^  de  Russie,  M.  de  Persigny  faisait  la  sourde  oreille  aux 

-^►Arances  les  plus  caractérisées. 

Après  avoir,  h  ses  débuts,  prêté  son  appui  moral  au  cabinet  de 

ïrlin,  jusqu'à  autoriser  des  bruits  d'alliance,  par  ressentiment,  il 

jouait  le  jeu  de  ses  adversaires.   Leurs  mobiles  lui  échappaient; 

*1    semblait  ne  pas  se  douter  qu'entretenir  l'irritation  entre  Paris  et 

^^rlin  était  pour  les  diplomates  russes,  autrichiens,  bavarois,  wur- 

^^mbergeois,  saxons  et  hanovriens,  tous  hostiles  à  l'union  d'Erifurt,le 

w^cyen  le  plus  efficace  de  la  faire  avorter,  II  les  servait  à  souhait,  car 

il    ne  décolérait  pas.  «  Notre  position  est  excellente,  écrivait-il  au 

I^Hnce,  il  faut  que  notre  diplomatie  s'en  rende  compte,  qu'elle 

^orie  de  son  ornière.  Dites  à  ceux  de  nos  agens  que  vous  voyez 

^   Paris,  que,  si  l'on  faisait  la  faute  de  vous  traiter  comme  Louis- 

ï^liilippe,  vous  n'hésiteriez  pas  à  faire  la  guerre,  car  tout  ce  qui 

(1)  Lettre  de  M.  de  Persigny  au  prince  président,  Berlin,  18  mai  1850.  —  ■  M.  de 

^''^initi  me  parla  de  Tintention  du  roi  d'envoyer  un  agent  secret  à  Paris  pour  son- 

*^T  let  dispositions  de  notre  gouvernement  et  lui  demander  ce  qu*il  ferait  le  jour 

■'*ioc  rupture  ouverte  entre   la  Prusse  et  l'Autriche.  Je  lui  ai  fait  comprendre  com- 

'^i«fi  il  nous  serait  difficile  de  nous  prononcer  sur  des  éventualités  lointaines.  Je  lui 

^  dit  qae  faire  des  déclarations  anticipées  serait  sortir  de  notre  neutralité  et  porter 

^tuinte  aux  susceptibilités  nationales  de  l'Allemagne,   que  la  guerre  seule  pourrait 

**ou«  autoriser  à  prendre  un  parti,  et  qu'à  cet  égard  il  appartenait  à  la  Prusse  de  juger 

^l'état  de  notre  pays,  des  dispositions  du  sentiment  public  et  à  pressentir  nos  réso- 

^wiiong  sans  les  provoquer  prématurément  ;  une  démarche  du  roi  faite  à  Pétersbourg 

^^ftitstos  inconvénient,  car  la  volonté  de  l'empereur  Nicolas  est  souveraine,  il  peut 

^^iderde  la  paix  et  de  la  guerre  à  son  gré*,  mais  quand  il  s'agit  de  la  France  où  le 

'^UTerDcment  relève  de  l'opinion,  de  pareilles  ouvertures  ne  seraient  pas  sans  incon- 

•nienl.  C'est  à  vous  de  deviner,  car  tout  dépendra  de  la  marche  des  événemens.  » 

i)  Lettre  de  M.  de  Persigny.  —  «  M.  de  Meyendorf  est  un  homme  de  la  plus  haute 

faction,  désigné  depuis  longtemps  à  remplacer  M.  de  Nesselrode  au  ministère  des 

rn  étrangères.  Il  n'a  aucun  préjugé,  il  comprend  parfaitement  que,  votre  force 

t  toat  entière  dans  le  sentiment  national,  vous  ne  pouvez  à  aucun  prix  y  laisser 

er  atteinte.  H  m'affirme  que  son  souverain  le  comprend  comme  lui  et  qu'il  entend 

M  traiter  avec  la  plus  haute  considération.  »  —  •  Si  vous  deviez  constater  un  manque 

ftrds  de  la  part  de  la  Russie,  me  dit-il,  veuillez  me  le  signaler;  il  y  sera  porté 

Biéde  aossitât.  » 
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passe  paor  la  voie  du  département  est  ailaibU  à  un  point  w 
vous  n'avez  pas  idée.  Ce  n'est  pas  en  un  jour  qu'on  peut  cha 
ger  des  habitudes,  des  traditions  de  vingt  ans.  La  dernière  d 
pêche  que  j*ai  reçue  du  ministère  se  borne,  au  sujet  de  la  qnes. 
tion  prussienne,  à  la  phrase  banale  que  voici  :  «  Il  importe  à  la 
paix  de  l'Europe  que  le  cabinet  de  Berlin  ne  méconnaisse  pas  les 
considératicMis  que  vous  lui  avez  {»^sentées.  i^  Quant  à  nos  anne- 
mens  de  l'Est,  pas  un  mot.  Supposez  à  Berlin  un  ministre  qui  ne 
soit  pas  pénétré  de  votre  esprit  et  qui  n'ait  pas  de  résolution  dans 
le  caractère,  voilà  un  homme  désorienté  qui  ne  saura  que  dire; 
supposez  que  ce  soit  un  de  nos  diplomates  habituels,  que  fera-4-iI? 
Il  dira,  quand  on  lui  parlera  de  nos  aimemens,  qu*il  ne  faut  pas  s'en 
inquiéter,  que  c'est  pour  satisfaire  à  l'opmion  publique  en  France, 
et  toute  cette  belle  situation  sera  dénaturée,  coii^omise. 

(i  Heureusement  que  cela  n'a  pas  eu  lieu  id.  il  n'y  a  pas  eu  d'équi- 
voques. J*ai  parlé  haut  et  ferme;  j'ai  repoussé  toutes  les  insinua- 
tions de  médiation  et  d'alliance;  chacun  sait  maintenant  qu'il  ne 
faut  plus  jouer  avec  la  France  et  que  vous  êtes  aussi  ferme  que 
sage.  Quant  à  ma  situation  personnelle,  ne  vous  en  préoccupez 
pas.  Après  avoir  été  pendant  quinze  jours  l'objet  des  colères  et 
des  fureurs  de  la  cour,  de  la  société  et  du  corps  diplomatique, 
je  vois  aujourd'hui  tout  le  nxwide  poli  et  gracieux.  C'est  le  triomphe 
de  votre  bonne  et  énergique  politique.  » 

Pour  justifier  son  attitude  si  peu  conforme  à  ses  instructions, 
M.  de  Persigny  se  faisait  modeste  ;  il  se  plaisait  à  faire  remonter  ce 
qu'il  appelait  «  le  triomphe  de  notre  politique  »  au  président.  Il  lui 
attribuait  le  mérite  de.s*étre  assuré  la  reconnaissance  delà  Suisse 
en  faisant  reculer  la  Prusse.  Il  voyait  dans  ce  résultat  tout  un  ave- 
nir, car,  disait-il,  si  la  guerre  venait  à  éclater,  la  Suisse  nous  assn-    ^ 
rerait  une  position  stratégique  de  «  premier  ordre.  «  Mais,  après  ^ 
ce  fugitif  accès  d'humilité,  il  revenait  aussitôt  à  sa  glorification  m: 
personnelle.  11  priait  le  prince  de  faire  copier  ses  dépêches  et  de  les-^ 
soumettre  au  général  Changarnier,  au  comte  Mole  et  à  M.  Carlier.,,^- 

pour  bien  leur  montrer  la  crànerie  imprimée  à  notre  politique  exté- 

rieure.  II  lui  demandait  aussi  de  ne  pas  laisser  dénaturer  notre  rôlc^^ 
au  dehors  par  nos  journaux.  «  La  presse  prussienne,  disaît-il,  es^r^ 
admirablement  dirigée  ;  elle  est  très  habile  à  travestir,  au  profit  d^^:^ 
son  gouvernement,  les  questions  étrangères.  C'est  ainsi  que  I^b^ 
Deul9cke  Reform^  un  organe  officieux,  s'applique  à  séparer  le  bo- 
napartisme de  la  France.  Elle  croît  à  la  force  des  vieux  partis  et 
voudrait  vous  faire  écraser  par  les  factions.  11  serait  important  de 
faire  connaître  au  public  Tétat  des  choses.  11  n'y  a  pas  d'incoavé- 
nient  à  dire  aujourd'hui  que  vous  avez  voulu  soutenir  l'AUemagae. 
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S  les  gottvememens  ne  Tigncwent   pas,  les  peuples   ne  saTent 

^ffipariakenieiit   coninient  et  pour    queJs   misérables   inléréts 

^^E^Tui  k  Prusse  a  récoupensé  votre  concours.  II  faodbraât  surtout 

^^éjpireT  h  cause  ailenunde  de  ia  coterie  de  Charlotlenbourg,  cela 

^miit  dans  le  Napoléon  une  profonde  sensatiou.  •) 

<eUe  Téhéaiente  sortie  <X)iitre  l'in^rattitiide  prussienne  se  tenani- 

t  par  une  instante  prière  ;  M.  de  Persigny  siqiptiût  le  prince  de 

phis  lai  écrire  par  Ja  poste,  car  toutes  ses  ietires,  dîsaitHll,  lui 

it  en  retard  ei  lacérées.  La  reoomoiandatian  était  étrange. 

prioce  s'expliquait  en  toute  liberté  avec  son  anhassadeur  sur 

aiaires  4e  Té tat,  et  au  lieu  d'assoner  le  secret  à  ses  corres- 

pi^MMbaces  par  T^ivoî  de  courriers,  il  ne  craiçiiaît  pas  de  les  livrer 

Mm^  dépouiilanent  du  cabinet  soii*  prussieo  dont  il   i»e   pouvait 

i^isiorer  TeidsteDce.  Était-ce  le  frit  «d'une  inconcevable  étourderie, 

o«m  bien  tîenait-il  à  rassurer  le  roi  Frédéric^uîitaame,  en  lui  per- 

nEB<3tlaiit  de  constater,  par  lexpresBion  familière    de  sa  pensée, 

«fiKsoo  représentant  à  Berlin  n'était  pas  Imto^ète  fidèle  de  sa 

poGÉpie? 

VI.   —  11  BÉMrSSIOW  BE  -m,   DT   TflRSinNT. 

laaiissioil  de  M.  de  Persigny  touchait  à  sa  fin,  sa  position  n'était 
Mus  tenable  dans uoe  cour  formaliste,  omfarag<eu8e  et  susceptible; 
^^  feu  d'être  une  assistance,  il  était  devenu  un  danger;  on  cher- 
^^^^ajt  à  s'en  débarrasser.  Mais  il  n'était   pas  de  ces  agens  sans 
^Macbes,  qu'on  révoque  par  simple  décret,  sur  les  insûiuations 
'^"«n  gouvernement  étranger.  Convaincu  qu'il  ne  ferait  pas  écouté 
^  l'Elysée,  ie  cooite  de  Hatzfeld  parvint  à  impressionner  les  mem- 
f^ttt  les  plus  inSuens  de  rassemblée  ié^siative,  opposée  à  toute 
^^Kiaixtîan  dans   les  afiaires  afiemandes.   Le  comité  des  aflaires 
extérieures  s'en  expliqua  avec  le  généra]   de   La  Hitte  qui,  en 
^Nate  aux  récrlninatîons  incessantes  d'un  collaborateur  acariâtre, 
^*avait  aucune  néson  de  le  ménager.  11  fit  ressortir  à  TÉlysée 
'^^^  eioentricités,  sm  infiscipKne,  le  contraste  de  ses  apprécia- 
4»s  avec   cdles    de    notre    diplorâatie  accrédit*'^    auprès    des 
toars  du   vâdi.  U   insista  s^u*  la   nécessité   d'être   exaclenent 
'^^nseigné  sur  les  afiiiires  allemandes  par  un  esprit  édainé,  ini- 
poiial,  et  sur  ses  îastanoes,  le  président  se  prêta  à  l'envoi  d'an 
^^1    ^S^t  officieux  en  Allemagne.  M.  Rio,  un  publiciste  ultramontùn 
Aioi  vu  des  conseri'ateurs,  fat  chargé  de  suivre  les  discussions  du 
ptriement  d*Eriurt  et  d'en  rendre  compte  au  département.  Sa  mis- 
âioD  n  était  pas  cdle  d'un  simple  reporter.  Dans  la  pensée  du  pré- 
sdent  il  devait,  par  sa  présence,  prouver  à  M.  de  Rado^iti  rinn- 
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nce  qu'il  attachait  au  succès  de  son  œuvre;  dans  celle  du  mj\^ 

é  du  ministère  des  aftaires  étrangères,  il  devait  se  borner  au  mj£\ 

mpassible  d'observateur;  dans  celle  du  ministre,  au  contraire,  ^  ^^ 

^ait  se  montrer  sympathique  à  l'Autriche  et  à  ses  partisans.  -.sis. 

t  de  la  politique  en  partie  triple. 

n  inspiré,  M.  Rio  eût  débuté  par  Berlin  ;  mais  au  lieu  de  mé- 
'  les  légitimes  susceptibilités  de  notre  légation,  il  fit  l'école 
onnière  à  Carlsruhe,  à  Stuttgart  et  à  Munich.  Il  eut  surtout  le 
le  s'arrêter  à  Francfort,  au  centre  de  l'agitation  allemande, 
rendre  couleur  en  se  frottant  aux  partis,  et  de  se  donner  les 
js  et  l'importance  d'un  agent  diplomatique.  Il  n'en  fallut  pas  da- 
ge  pour  faire  vibrer  les  nerfs  irascibles  de  M.  de  Persigny. 
oyé  du  département,  en  se  présentant  tardivement  à  la  léga- 
quinze  jours  après  son  départ  de  Paris,  fut  d'autant  plus  mal 
dlli  que  les  lettres  du  ministre  et  du  président,  dont  il  était 
ur,  avaient  perdu  l'attrait  de  l'actualité.  M.  de  Persigny  en  fit 
laintes  au  prince.  «  Je  comprends,  disait-îl,  qu'en  remettant 
lettre  à  M.  Rio  vous  ayez  cru  qu'elle  me  parviendrait  aussitôt; 
je  ne  m'explique  pas  que  M.  de  La  Hitte  ait  pu  lui  confier  une  dé- 
>  importante  qui  devait  ra'éclairer  sur  votre  politique,  sachant 
ne  se  rendrait  pas  directement  à  Berlin.  Vous  me  permettrez 
us  présenter  de  sérieuses  observations  au  sujet  de  cette  mis- 
[ui  autorise  celui  qui  en  est  chargé  de  ne  correspondre  qu'avec 
partement.  Cela  me  met  dans  une  situation  fausse.  Placé  à 
1,  au  point  capital  où  se  décident  les  événemens,  j'en  suis  ré- 
à  ne  savoir  ce  qui  se  passe  à  Erfurt  que  par  les  journaux, 
telle  situation  n'est  pas  acceptable  ;  il  faut  que  toutes  les  dé- 
îs  de  M.  Rio  me  soient  adressées  sous  cachet  volant  pour  me- 
ettre  de  régler  ma  conduite  d'après  ses  renseignemens.  Sans^^-^ 
je  jouerai  ici  un  rôle  ridicule,  car  le  véritable  représentant^ ,^^^^^ 
France  serait  M.  Rio.  On  vous  a  représenté  sa  mission  conun^,^^ 
rimple  mission  d'observation,  elle  devrait  en  effet  n'être  qu*^^:j2^ 
mais  en  correspondant  en  dehors  de  mon  contrôle  avec  1,^    /^ 
itère,  il  devient  un  agent  officiel.  11  s'impose  à  l'attention  d^Cn^ie 
les  partis  en  Allemagne.  Chacun  cherchera  à  pénétrer  son  opi^^mh 
en  croyant  pénétrer  l'opinion  du  gouvernement  français  ;  il  v 

deux  actions  divergentes,  l'une  à  Berlin,  l'autre  à  Erfurt.  (^  :ê 
ggrave  les  difficultés  de  cette  situation,  ce  sont  les  tendanc^^sDs 
ques  de  M.  Rio;  il  est  légitimiste  et  ne  s'en  cache  pas.  Vo»=3^ 

►rez  sans  doute  ;  mais  à  Francfort  il  a  pris  ouvertement  pai ^ 

l'Autriche,  à  tel  point  que  M.  de  Radoviritz,  vivement  mécontentas» 
landé  à  ce  qu'il  n'y  eût  pas  d'agent  français  à  Erfurt.  Je  soi^S^ 
rient  pénétré  des  inconvéniens  de  cet  état  de  choses,  que  j-^ 
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donne  dès  à  présent  ma  démission.  Il  faut,  d'ailleurs,  que  j'aille  i\ 
Paris  pour  vous  parler  de  ce  qui  se  passe  ici  et  m 'entendre  avec 
vous  sur  les  graves  événemens  qui  se  préparent.  » 

Peu  de  jours  après,  M.  de  Persigny  quittait,  en  effet,  Berlin,  en 

agent  indiscipliné,  sans  l'autorisation  du  département,  emportant  de 

sa  campagne  diplomatique  un  décevant  souvenir.  Il  n'y  reparut 

que  fugitivement,  dans  les  derniers  jours  de  juin,  pour  lever  son 

établissement.  Chapitré  sans  doute  par  le  président,  il   surveilla 

cette  fois  sa  parole.  Il  eut  à  cœur  d'effacer  les  impressions  fâcheuses 

laissées  par  ses  orageux  débats  en  dépensant  beaucoup  de  grâce 

et  d'esprit.  Ses  causeries  ne  manquaient  pas  d'attrait  lorsque,  par 

aventure,  il  se  désintéressait  de  la  politique  et  ne  se  jetait  pas  dans 

dinterminables  dissertations  sur  les  pyramides  d'Egypte,  édifiées, 

selon  lui,  non  pour  témoigner  de  la  grandeur  des  pharaons,  mais 

pour  arrêter  les  sables  du  désert  (1).  De  toutes  ses  toquades,  c'était 

celle  qui  rencontrait  à   Berlin   le  moins  de  contradicteurs.  Elle 

souriait  au  roi,  fort  épris  à  ce  moment  de  sphinx,  de  momies  et  de 

sarcophages  et  aussi  de  faux  palimpsestes  qu'il  achetait  à  grands 

(rais,  sur  la  garantie  du  docteur  Lepsius,  un  de  ses  sa  vans  les  plus 

renommés  (2). 

M.  de  Persigny  put  croire  que  son  départ  inspirait  de  sincères 
regrets,  tant  on  mit  de  soins  à  l'enguirlander.  Il  était  de  ceux  qu'on 
couvre  de  fleurs  à  l'heure  des  adieux,  mais  qu'on  ne  pleure  pas. 
Ne  pas  être  regretté  et  passer  à  l'état  de  cauchemar  est  le  sort  des 
ambassadeurs  déplaisans  et  des  hommes  d'état  vindicatifs.  Dans 
un  dîner  donné  en  son  honneur,  auquel  assistaient  tous  les  mem- 
bres du  cabinet  et  du  corps  diplomatique,  M.  de  Schleinitz  lui 
J^rva  la  première  place.  Il  ne  fut  pas  insensible  à  cette  marque 
inusitée  de  déférence,  et  il  ne  manqua  pas  de  la  relever.  «  On  m'a 
f*ii  passer,  contrairement  à  l'usage  diplomatique,  écrivait-il,  avant 

(1)  II  avait  développé  son  système  dans  une  brochure. 

^^)  Alexandre  de  Humboldt  m'a  raconté  qu^ayant  conçu  des  doutes  sur  Tauthenticité 

1^  palimpsestes,  il  avait  conseillé  au  roi  de  les  envoyer  à  Paris  pour  les  soumettre  à 

^'^inea  de  son  ami,  M.  Hase,  un  incomparable  orientaliste  qui  connaissait  à  fond 

"^8  les  locutions  du  grec  classique  et  du  grec  byzantin.  «Je  flairais  une  escroquerie, 

^  disait-il,  en  voyant  les  manuscrits  si  chèrement  acquis  par  l'académie  de  Berlin, 

^'^firmcr  de  la  façon  la  plus  surprenante,  les  théories  les  plus  risquées  et  les  plus 

^^stêes  de  Lepsius  sur  TÉgypte.  »  L'expertise  fut  désastreuse,  le- texte  fourmillait 

^  *^utions  modernes.  M.  Hase  renvoya  les  palimpsestes  en  disant  finement  :  «  Leur 

°^^nticité  ne  saurait  être  mise  en  doute,  si  on  fait  remonter  leur  origine  à  la  pre- 

r"^  partie  du  xiV  siècle  après  Jésus  Christ.  »  Simonidès,  le  vendeur,  fut  arrêté  à 

.    ^P^ig  et  condamné.  C'était  un  faussaire  prodigieux  doublé  d'un  psychologue  avisé  ; 

*  ^v^t  prjg  iq  grand  égyptologue,  dont  la  Prusse  était  fière,  par  son  côté  vulnérable  : 

*'  Vanité. 
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mes  collègues  plus  anriens  que  moi,  j'ai  eu  tous  les  honneurs  c 
la  soirée.  »  H  fut  choyé,  caressé;  mais  on  ne  rend  pas  les  illusions 
à  ceux  qui  les  ont  perdues. 

Il  était  dit  que  les  réfugiés  seraient  funestes  à  M.  de  Persigny  ; 
en  18Ô0,  ils  le  brouillèrent  avec  le  gou\"emen^ent  prussien  et, 
en  1858  (1),  la  demande  d'extradition  de  Bernard,  Tun  des  con^ 
plices  d'Orsini,  le  brouilla  avec  le  gouvernement  anglais.  Il  se  pré- 
senta au  Foreign  Office,  en  grand  unifonne,  la  menace  à  la  bouche, 
criant  en  portant  la  main  à  la  garde  de  son  épée  :  «  Puisque  vous 
ne  voulez  pas  céder,  c'est  la  guerre I  cest  la  guerre!  »  —  L'empe- 
reur n'ayant  pas  ratifié  ses  menaces,  il  se  démit  de  son  ambassade. 
11  espérmt  que  sa  démission  serait  refusée;  il  fut  consterné,  en  ap- 
prenant que,  sur  les  instances  du  comte  Walewski,  son  adversaire, 
très  bien  en  cour  à  ce  moment,  elle  était  acceptée. 

L'enTOi  de  M.  Rio  à  Erfurt  fut,  en  1850,  le  prétexte  et  non  la 
cause  véritable  de  sa  détermination.  Il  avait  conscience  de  ses 
fautes,  bien  qu'il  s'attribuât  le  mérite  d'avoir  sauvé  la  Suisse  en 
faisant  reculer  la  Prusse  :  Scripsit  et  mlvatit.  Il  sentait  son  crédit 
atteint,  sa  parole  méconnue  ;  la  cour  lui  battait  fh)id,  les  ministres 
l'évitaient,  et  ses  collègues,  sauf  le  baron  Nothomb,  toujours  en- 
chanté de  s'édifier  en  le  faisant  parler,  n'entretenaient  avec  lui  que 
des  rapports  de  courtoisie.  Sagace,  pénétrant,  il  avait,  dès  la  pre- 
mière heure,  vu  clair  dans  le  jeu  de  la  Prusse  ;  il  avait  signalé  à 
Louis  Napoléon,  en  pure  perte  malheureusement,  sa  politique  tor- 
tueuse, ses  préjugés,  ses  haines  endémiques,  son  ambition  déme- 
surée. Mais,  possédé  d'une  idée  fixe,  il  n'avait  tenu  aucun  compte 
de  ses  instructions  ;  il  avait  eu  surtout  le  tort  de  faire  sentir  trt^ 
ostensiblement  aux  ministres  prussiens  les  effets  de  sa  clair\  oyance, 
et  les  gouvernetnens  dont  les  procédés  laissent  à  désirer  n'aiment 
pas  les  diplomates  perspicaces  qui  saunent  atteindre  «  la  racine  des 
choses.  » 


(1)  Journal  de  lord  Malmesbury,m«r9  iS38.  —  «Persigny, qui  est  tout  dévoué  à  lord 
Palmerston,  est  furieux  de  me  voir  aux  aflaires;  il  lui  rapporte  tout  ce  qui  9e  passe 
entre  nous.  Pespèro  qu'il  va  partir,  car  nos  relations  seraient  malaisf^  et  pénible». 
H  n*a  aucune  discrétion,  aucun  empire  sur  lui-mèrae.  La  première  fois  qull  est  ymn. 
me  voir  au  foreign  offiCB,  il  extravaguait,  portant  la  main  à  la  grarde  de  son  épée,  car 
il  avait  mis  son  uniforme,  criant  :  «  C'est  la  guerre  î  c'est  la  gruerre  !  »  Tandis  que  je 
restais  impassible,  seul  moyen  dVffronter  ses  explosions  do  colère,  on  me  raconte  que 
Temperour  n*était  pas  dis[K)8é  à  accepter  sa  démission,  qu'il  l'avait  cachée  pendant  - 
plusieurs  jours  à  Walewski;  mais  que  celui-ci,  en  ayant  été  informé,  avait  menaicé  de 
se  retirer  lui  même  si  elle  n'était  pas  maintenue.  L'empereur  a  cédé,  et  Walewski  a 
aussitôt  envoyé  une  dépêche  à  Persip-ny  avec  ces  simples  mots  :  «  Votre  démission  e»i 
acceptée.  »  Le  pauvre  Persig-ny  est  cxasp(!'ré  de  ce  iwocédé  imprévu  ;  c'est  le  duc  de 
Malakof  qui  le  remplace.  » 
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1..^  prince-président  n'était  pas  heureux  dans  le  choix  de  ses  en- 
voyés; qu'ils  fussent  officieux  ou  officiels,  ils  prenaient  le  contre- 
pied  de  sa  politique.  M.  Rio  derait  atténuer  à  Erfurt  le  mal  fait  à 
Berlin  pwr  M.  de  Persigny,  et  il  l'aggravait  sous  Tinflueftce  ultra- 
movitaine  et  légitimiste  de  l'Assemblée  législative.  Si  Louis  Napo- 
léon était  mal  servi,  il  le  devait  à  son  esprit  à  la  fois  systématique 
et  irrésolu  et  surtout  à  son  insouciance  fataliste  dans  le  choix  de 
ses  instrumens. 

Avant  de  quitter  le  poste  où  si  gratuitement  il  s'était  fait  tant  de 
mauvais  sang,  M.  de  Persigny  se  donna  la  satisfaction  de  récriminer 
contre  le  général  de  La  Hitte,  qui,  la  question  suisse  étant  défmiti- 
vement  réglée  par  un  complet  recul  de  la  Prusse,  s'était  permis  de 
mettre  en  doute  les  intentions  agressives  du  cabinet  de  Berlin  et 
de  regretter  la  scène  faite  au  comte  de  Brand^ourg.  «  H  est  fort 
cofnmode,  disaitril,  aujourd'hui  que  le  différend  n'a  plus  de  portée, 
de  dire  que  la  Prusse  n'a  jamais  eu  l'intention  d'agir  sans  nous  et 
qu'il  eût  suffi  de  quelques  observations  pour  la  faire  renoncer  à 
^ute  idée  d'intervention.  Il  est  très  facile  surtout  de  relever  quel- 
ques exagérations  de  langage  et  de  subordonner  le  jugement  d'une 
conduite  qui  a  réussi,  à  la  considération  de  quelques  paroles  im- 
prudentes. Je  m'attendais  à  ces  reproches;  mais,  comme  j'ai  le  sen- 
^ttient  profond  d'avoir  fait  mon  devoir  et  rempli  me»  véritables 
^nsiructiom,  je  crois  pouvoir  les  supporter  sans  me  plaindre  et  sans 
'ïï'en  préoccuper.  Mais  si  quelque  exagération  de  langage  dans 
^ft  dépêche  a  pu  vous  donner  l'idée  d'une  scène  de  menaces  et 
^^  hauteurs  injustifiables,  la  conversation  elle-même  n'en  a  eu  en 
*ycune  manière  le  caractère.  Ma  dépêche  n'était  que  le  squelette 
^Un  entretien  de  deux  heures;  toute  la  partie  philosophique,  toute 
**  partie  des  précautions  oratoires,  des  politesses  de  langage,  des 
'^Serves  des  personnes  devait  être  naturellement  rejetée  de  la  ré- 
^^^etion,  sous  peine  d'écrire  un  volume.  Tout  ceci  est  tellement 
"émen taire  que  je  suis  étonné  d'avoir  besoin  de  le  dire. 

^  Quant  à  la  situation  elle-même,  la  voici  en  peu  de  mots.  La 
^fUice,  après  avoir  pris  une  attitude  à  laquelle  on  n'était  plus  ha- 
^*^^é,  après  avoir  fait  passer  dans  tous  les  esprits  la  conviction  de 
^  force  et  de  sa  résolution,  après  avoir  mis  à  découvert  les  secrets 
^^  la  faiblesse  de  ses  voisins,  après  avoir  dissipé  les  préjugés  amon- 
î^'^s  contre  elle,  la  France,  dis-je,  est  ici,  malgré  ses  embarras 
''^^^rieurs,  dont^  au  reste,  on  prévoit  le  terme  prochain,  dans  la 
P'^s  haute  situation,  car  elle  est  courtisée  par  toutes  les  puissances 
^}  olle  apparaît  comme  l'arbitre  futur  du  grand  débat  qui  agite 
^Urope.  Le  moment  approche  où  elle  aura,  en  effet,  un  grand  rôle 
Jouer.  C'est  alors  qu'il  sera  permis  de  dire  si  la  manière  dont 
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t  terminée  ici  l'affaire  suisse  aura  été  utile  ou  nuisible  à  notre  L* 

lence.  Quant  à  ce  qui  me  concerne  personnellement,  j'attends  •         \, 

i  calme  et  confiance  les  résultats  de  la  politique  qui  a  été  sui-  — 

et,  loin  de  redouter  pour  Tavenir  le  blâme  qui  m*a  été  infligé  ^ 

le  département,  ce  n'est  pas  sans  une  certaine  satisfaction  que  ^ 

confie  les  traces  aux  archives  de  la  légation.  » 

près  avoir  dit  son  fait  au  général  de  La  Hitte,  M.  de  Persigny  -^ 

lait  à  partie  la  diplomatie  française,  dont  les  appréciations  avaient  :M  ut 

3rt  de  ne  pas  cadrer  avec  les  siennes.  «  Je  sais,  disait-il,  que  ^le 

lupart  de  nos  agens  en  Allemagne  se  font  les  mêmes  illusions  sas 

L  Vienne  sur  les  défaillances  de  la  Prusse.  Je  ne  saurais  assez  x^z 

nunir  le  gouvernement  contre  ces  appréciations.  Je  suis  au  centre  ç>-re 

ne  de  la  résistance,  je  la  vois  grandir  chaque  jour,  et  la  situa-  — jq- 

se  développe  dans  toute  sa  gravité  telle  que  je  Tai  définie  dès  ^^ 

i  arrivée.  Tandis  que  TAutriche  luttera  pour  sa  prépondérance,  ^ 

uerre  en  Prusse  prendra  le  caractère  d'une  guerre  nationale.  *     ' 

^ez  certain  qu'on  est  ici  plein  de  confiance^  de  résolut  ion  ^  et  C 

m  ne  reculera  pas.  » 

e  ministre  de  Belgique  à  Berlin  ne  se  piquait  pas  d'être  pro-  ^^ 

te;  mais  dès  la  première  heure,  il  avait,  avec  une  rare  connais-  ^^o- 

ce  des  hommes  et  des  choses,  plus  judicieusement  caractérisé  -^"""^ 

lénoûment  de  la  politique  d'Erfurt  en  disant  :  «  Vous  verrez  ^^ 

DU  ira  jusqu'au  bord  de  l'abîme  pour  se  retourner  et  tomber  ,^  ^^ 

s  la  boue.  »  ^^  ^ 

.e  3  septembre  1870,  vingt  ans  après  avoir  tracé  la  lettre  qui        ^^    .  -*" 

ait  rester  dans  nos  archives  comme  un  témoignage  impéris-  -^^^ 
le  de  l'infaillibilité  de  ses  prévisions,  M.  de  Persigny  descendait,  ^  j^^ 
rdu,  l'avenue  des  Ghamp$-Élysées.  11  courait  aux  Tuileries  non  ^w-^^  '  ~^ 

r  aviser  aux  moyens  de  salut,  mais  pour  donner  cours  à  ses^^^  J^ 
ntes,  à  ses  reproches  ;  ses  croyances  et  sa  lortune  venaient  d^^^  _    . 

[ondrei^  Son  émotion  était  débordante,  il  gesticulait,  extra vaguai^.^,^^^  _:~ 

îriait:  «  Nous  sommes  f...  »  C'était  une  réminiscence  tragique i^^^ç  .^^ 

is  !  du  4®  hussards.  —  Sa  mort  ne  tarda  pas.  Avant  d'expirerr^^^^g,.' 
nplora  de  celui  dont  il  avait  été  l'apôtre  un  humble  pardon  poo^^v-^i^ 
mères  récriminations  proférées  dans  des  accès  de  désespé^^^é- 
ce  (1). 


4  , 


)  Il  avait  adressé  à  Pempereur,  à  Wilhemshôhe,  des  lettres  amères,  et,  à  Londre  -^^r-^res, 

îtait  permis  de  prendre  à  partie  l'impératrice.  Il  lui  avait  reproché  d'avoir  prov^-  --^^  «vo-  **"  "^ 

la  guerre  du  Mexique  en  empêchant  la  ratification  de  la  convention  de  SoleJ—  W  itad  ^  ^ 

ée  par  l'amiral  Jurien  de  La  Gravière,  et  d'avoir,  en  vue  de  la  régence,  poussé    -^^^i  ^    t  ^^ 

lerre  de  1870.  Il  lui  faisait  surtout  un  crime  d'avoir  repoussé  les  propositions  qis.^  :M"«  ^  '^  '  *-^ 

mtede  Bernstorff,  l'ambassadeur  de  Prusse  en  Angleterre,  était  venu,  après  Sedat^t-^w,  _  j-  ^^*<^ 

offrir  au  nom  du  comte  de  Bismarck  et  qui,  moyennant  la  cession  de  Strasbourg  ^^    ®*  -   ,'^  ^  *^^ 
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Notre  premier  secrétaire  prit  en  main  la  direction  de  la  légation 
(Jads  un  esprit  plus  conforme  à  la  pensée  du  département.  M.  Cin- 
trât, fils  du  directeur  politique  pétait  un  homme  fin,  sensé,  quelque 
pea  sceptique.  Soucieux  de  sa  responsabilité,  il  ne  recherchait  pas 
ies  affaires,  et  lorsqu'il  ne  pouvait  les  éviter,  il  les  traitait  avec  le 
sang-froid  et  l'autorité  d'un  agent  élevé  dans  les  traditions  de 
notre  politique.  Autant  son  père  abattait  de  mémoires  et  de  cir- 
culaires, autant  il  écrivait  peu  de  dépêches  ;  son  esprit  était  vil, 
mais  sa  plume  discrète.  Nommé  en  1852  ministre  à  Hambourg, 
o4  j'eus  l'honneur  de  lui  succéder  en  1868,  il  acheta  un  immeuble 
et  s'y  installa  comme  s'il  devait  y  finir  sa  carrière  et  sa  vie.  Peu 
encliî)  aux  sollicitations,  il  fit  si  peu  parler  de  lui,  bien  qu'accré- 
dité auprès  de  sept  états,  —  les  trois  villes  hanséatiques,  les  deux 
Mecklembourg,  le  duché  de  Brunswick  et  le  duché  d'Oldenbourg, 
—  que  le  département  oublia  pendant  seize  ans  ses  titres  à  un  légi- 
time avancement.  11  fut  admis  à  faire  valoir  ses  droits  à  la  retraite 
sans  avoir  pu  donner  toute  sa  mesure.  «  Tels  peuvent  être  loués  de 
c«  qu'ils  ont  su  faire,  tels  de  ce  qu'ils  auraient  pu  faire,  »  a  dit 
i-a  Bruyère. 

Les  situations  brisées  ne  se  reconstituent  pas  aisément,  et  les 
ï^pports   entre  Paris  et  Berlin  étaient  pour  le  moins  disloqués. 
l^ois  Napoléon,  sans  être  dégrisé  comme  son  ambassadeur,  se 
Seyait  déçu  dans  ses  espérances.  La  cour  de  Prusse  n'avait  pas 
'^ndu  à  son  attente.  S'il  avait  écouté  M.  de  Persigny,  il  l'eût  aban- 
donnée à  la  vindicte  de  l'Autriche.  Mais  la  politique  qu'il  lui  con- 
^llait  était  le  renversement  de  toutes  ses  combinaisons.  Il  lui  en 
Mutait  de  laisser  échapper  les  chances  sur  lesquelles  il  spéculait. 
Son  intérêt  lui  commandait,  croyait-il,  de  ne  pas  décourager  la 
I^nisse,  de  la  laisser  aux  prises  avec  sa  rivale  et  de  se  servir  de 
^^  ambitions  pour  le  succès  de  ses  propres  desseins.  Il  redoubla 
^'attentions,  de  prévenances  avec  M.  de  Hatzfeld  pour  rendre  à 
^a  cour  la  confiance  que  lui  avait  lait  perdre  son  confident  et, 
'crsqu'il  vit  les  événemens  se  compliquer  de  plus  en  plus  en  Allo- 
■^agne,  il  pressentit  l'Angleterre  sur  son  attitude  éventuelle. 

I)ès  son  avènement  au  pouvoir,  il  s'était  efibrcé  de  chercher  des 
dériTaiifs  au  dehors  et  de  préparer  les  voies  et  moyens  pour  réali- 

^  tt  banlieue  et  une  indemnité  de  guerre  de  2  milliards,  devaient  nous  assurer  la 

^•ii-  n  D*était  pas  clément  pour  l'impératrice  ;  son  hostilité  datait  de  loin,  elle  remon- 

^U  BOD  mariage:  ses  récriminations  dépassaient  la  mesure,  elles  étaient  d'ailleurs 

^'^n^téet.  Je  Tai  fait  ressortir  dans  le  récit  que  j'ai  consacré  au  drame  du  mois  de 

i«uUet  18*0  (L'Allemagne  et  Htalie  en  1^70  et  1871).  M.  de  Persigny  mourut  à  Nice, 

**•>»  l'hiver  de  1872,  presque  dans  le  dénûment,  bien  que  Tempereur,  si  généreux 

^Hn  ses  amis,  l'eût  comblé  de  faveurs.  Il  a  laissé  des  mémoires  qui,  dit-on,  ne  tar- 

**">ni  pag  à  paraître. 

TOME  xon.  —  1889.  24 
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série  plaD  qu*il  avait  conçn  et  médité  dans  Texil.  Mais^  surveillé  a 
près  par  une  assemblée  jalouse  de  ses  prérogatives,  n'ayant  pas  la 
libre  disposition  de  Tarmèeet  de  la  diplomatie,  il  lui  était  difficile  de 
poursuivre  ouvertement  une  politique  personnelle  sans  s'exposer  à 
un  conflit  avec  la  chamtnre.  Il  ne  s'adressa  pas  moins  à  lord  Malmear 
bury,avec  lequel  il  s'était  étroitement  lié  au  temps  de  son  exil  à  Lon- 
dres. 11  lui  démontra  que  TEurope  réclamait  une  modification  aux 
traités  de  1815,  et  il  lui  demanda,  à  brole-pourpcunt,  comme  un 
homme  qui  ne  doute  de  rien  et  que  rien  ne  déconcerte,  œ  que  forait 
TAngleterrc  :  1*  si  cette  modification  était  soumise  à  un  congrès  ; 
2^  si  la  guerre  devait  éclater  en  Allemagne.  Il  ne  cadiait  pas  qu'il 
soutiendrait  la  Prusse  et  se  dédommagerait  sur  le  Rhin.  L'Angleterre 
y  trouverait  son  compte,  car  il  lui  serait  loisible,  au  prix  dje  son 
alliance  ou  de  son  abstention,  d'étendre  son  influence  en  Egypte. 
Le  prince  reconnaissait  du  reste  les  diflicultés  de  sa  tâche.  11  di- 
sait que  le  parti  légitimiste,  le  plus  borné  de  tous,  voulait  lui  faire 
jouerle  r61e  de  Monk,  mais  qu'en  eût-il  le  pouvoir,  il  ne  trahirait 
pas  les  sept  millions  d'électeurs  qui  Tavaient  nommé.  Dans  une  se- 
conde lettre,  en  date  du  mois  d'avril  1850,  à  la  lois  mélancotique  et 
résolue,  il  écrivait  au  ministre  anglais  :  «  Je  suis  ici  absolument  isolé. 
Mes  partisans  ne  me  connaissent  pas,  et  ils  me  sont  inconnus.  Il  est 
peu  de  Français  qui  m'aient  vu  de  près  depuis  que  je  suis  arrivé 
d'Angleterre.  J'ai  essayé  de  concilier  les  partis  sans  en  venir  à  bout. 
On  voudrait  m'enlever  et  me  mettre  à  Vincennes.  On  ne  peut  rien 
faire  de  la  chambre,  je  suis  absolument  seul  ;  mais  j'ai  pour  moi 
l'aimée  et  les  populations,  et  je  ne  désespère  pas.  Vous  voyez  ma  po- 
sition, il  est  temps  d'en  finir.  » 

Le  cabinet  de  Bertin  n'ignorait  pas  les  embarras  de  Louis  Na 

poléon;  il  savait  qu'il  aurait,  fùt-il  sincère  et  désintéressé,  à.^g 
compter,  dans  sa  politique  extérieure,  avec  l'assemblée  législative,^  ^ 
dont  les  sympathies  inclinaient  vers  l'Autriche,  et  qu'il  s^ait  para— ^^c 
lysé  le  jour  où  il  voudrait  à  main  armée  prendre  en  Allemagn^^ 
fait  et  cause  pour  la  Prusse  ;  de  là,  en  partie,  «  les  perfidies  »  qvLMiM- 
avaient  exaspéré  M.  de  Persigny. 

Cependant  Frédéric-Guillaume,  malgré  ses  cuisantes  perplexités^-^ 
était  trop  avancé  pour  reculer  sans  porter  atteinte  h  la  dignit^^jx 
de  sa  couronne.  Sa  personne  venait  d'être  l'objet  d'un  attent 
qui  révélait  les  passions  soulevées,  même  dans  l'armée,  par 
politique.  Le  22  mai,  un  artilleur  de  la  garde  avait  tiré  sur  Iv 
Visé  à  bout  portant,  il  avait  été  blessé  à  l'avant-bras.  C'était 
symptôme  significatif;  il  dénotait  la  gravité  de  la  situation.  Or^I^ 
avait  surexcité  le  sentiment  national,  il  fallait  le  satisfaire.  Il  n»^=* 
suffisait  pas  d'avoir  fait  voter  en  bloc  une  constitution  par  WM^ 
parlement  d'Erfurt   et  de  l'avoir  soumise  au  congrès  des  prince^^^ 


Digitized  by  VjOOQIC 


H.    DE   PERSIGNY   A    BERLIN.  S7t 

réuiû  à  Berlin,  il  importait  de  la  promulguer  et  de  l'appliquer  pour 
justifier  de  solennelles  déclarations.  M.  de  Schleinitz  reconnaissait 
qu'on  était  lancé  dans  une  voie  qui  ne  permettait  plus  à  la  Prusse 
de  r^Tenir  sur  ses  pas  sans  y  laisser  son  renom.  Mais  il  ne  se  dissimu- 
lait pas  les  périls  d'une  politique  à  outrance.  Le  caractère  aventu- 
reajL  du  prince  de  Schwarzenberg  lui  donnait  à  réfléchir.  «  L'Au- 
triche, diâait4i,  se  débat  dans  une  crise  financière  inextricable,  sa 
^tuation  intérieure  est  voisine  de  la  décomposition  ;  elle  a  besoin 
de  son  armée  pour  contenir  ses  provinces,  elle  a  tout  à  craindre 
d'une  guerre  en  Allemagne,  qui  pourrait  provoquer  une  interven- 
tioii  de  la  France  en  Italie,  et  cependant  avec  un  bomme  d'état 
aussi  audadeux,  toutes  les  folies  sont  à  redouter!  » 

Les  événemens,  que  je  vais  esquisser  en  traits  rapides  pour  com- 
pléter cette  étude,  ne  devaient  que  trop  vite,  après  le  départ  de 
M.  de  Persigny,  justifier  les  appréhensions  du  ministre  prussien.  Il 
^M  dans  Fbistoire  des  épisodes  d'un  enseignement  dramatique,  sai- 
sissant; ils  méritent  d'être  remis  en  pleine  lumière,  ne  serait-ce 
<pie  pour  relever  le  patriotisme  découragé,  en  montrant  combien 
sont  rapides  les  retours  de  fortune  pour  les  peuples  dont  la  foi  sait 
"^sister  aux  plus  hunûliantes  épreuves. 

m.  —  l'allemagnf  datis  les  der.mers  mois  de  1850. 

L*AlIemagne  présentait  en  1850  un  étrange  spectacle  :  l'Autriche 
^u  était  exclue,  le  droit  ancien  avait  disparu,  les  liens  fédéraux 
^i^îent  brisés  et  le  particularisme  s'aflirmait  de  toutes  parts.  Les 
f^es  unitaires  de  1848  avaient  abouti  à  une  m^açante  séces- 
^*o^.  Deux  camps  se  trouvaient  en  présence,  d'un  côté  la  Prusse 
*^^c  les  petits  états  du  Nord,  embrigadés  à  contre-cœur  dansTunion 
'^^^tïeînte  sous  la  pression  du  parti  libéral  de  Gotha,  de  Tautre, 
"^  quatre  royaumes,  le  Wurtemberg,  le  Hanovre,  la  Saxe  et  la  Ba- 
'^^i>e,  coalisés  entre  eux  et  enrôlés  avec  la  Hesse  électorale,  le 
^'^nd-duché  de  Darmstadt,  sous  la  bannière  de  l'Autriche. 

î-^  Prusse  s'appuyait  sur  la  constitution  impériale  votée  in  extre- 
"•^a  par  le  parlement  de  Francfort  pour  réclamer,  au  nom  de  son 
*^^eiiir,  l'hégémonie  en  Allemagne;  et  l'Autriche,  en  souvenir  de  son 
P*^sé,  se  refusait  à  abdiquer  son  influence  traditionnelle  et  les 
^''^its  qu'elle  tenait  du  congrès  de  Vienne  pour  satisfaire  l'ambition 
*^  Sa  rivale.  Sa  diplomatie,  aussi  persévérante  que  résolue,  avait 
^^epris  avec  la  diplomatie  prussienne  une  lutte  ardente  qui,  déjà 
*^  mois  de  mai  1849,  avait  forcé  le  cabinet  de  Berlin  à  se  prêter  à 
**  i^installation  d'une  commission  fédérale  au  siège  de  l'ancien 
^^nd,  La  Prusse  avait  reconnu  implicitement,  par  cette  concession, 
^'clle  ne  représentait  pas  seule  l'Allemagne  et  elle  avait  permis 
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à  rAutriche  de  reprendre  pied,  officiellement,  dans  la  confédération 
dont  les  professeurs  de  l'église  Saint-Paul  l'avaient  expulsée.  I 
est  vrai,  que  dans  le  débat  ouvert  entre  les  deux  puissances^  H.  d< 
Schleinitz  persistait  à  se  maintenir  dans  ses  positions  et  à  répons 
ser  la  restauration  éventuelle  de  la  diète  germanique.  «  Elle  a  ét« 
dissoute  légalement,  disait-il,  le  12  juillet  1848,  avec  votre  assen- 
timent, pour  être  remplacée  par  un  de  vos  princes,  Tarchiduc  Jean 
nommé  vicaire  général  de  Tempire.  Vous  avez  participé  à  tout  a 
qui  s'est  fait  en  1848,  vos  députés  ont  siégé  à  l'église  Saint-Paul 
ils  se  sont,  de  votre  consentement,  associés,  sans  réserves,  à  toui 
les  travaux  de  l'assemblée  nationale  ;  vous  avez  donc  mauvais^ 
grâce  d'affirmer  aujourd'hui  que  la  constitution  votée  par  le  parle 
ment  avant  sa  dissolution  est  illégale.  J'invoque  les  droits  qu'elli 
me  confère  et  c'est  en  vertu  de  l'article  du  pacte  de  Vienne  qu 
permet  aux  princes  allemands  de  former  entre  eux  une  union  res 
treinte  en  dehors  du  lien  fédéral,  que  j'entends  procéder  à  la  for 
mation  d'une  nouvelle  Allemagne. — Votre  argumentation,  répon 
dait  le  prince  de  Schwarzenberg,  n'est  pas  sérieuse.  L'asseniblé 
de  Francfort,  en  mettant  fin  à  l'existence  de  la  diète  germanique 
a  usurpé  un  pouvoir  qui  ne  lui  appartenait  pas.  La  diète,  en  trans 
mettant  l'exécution  de  son  mandat,  n'y  a  nullement  renoncé;  elle 
confié  ses  pouvoirs  à  l'archiduc  Jean,  pour  les  remettre  plus  tard 
une  autorité  définitivement  constituée.  Or  le  pouvoir  central  de  184 
n'était  qu'une  création  provisoire,  et  la  transmission  a  cessé  d'êtr 
valable  avec  l'existence  du  provisoire.  »  Au  fond,  ce  que  voula: 
l'Autriche,  c'était  de  passer  l'éponge  sur  1848  et  de  rétablir  de  dro 
et  de  fait,  comme  si  rien  ne  s'était  passé  dans  l'intervalle,  l'ai 
cienne  législation  fédérale.  C'était  trop  augurer  de  la  condescei 
dance  de  la  Prusse  et  traiter  par  trop  cavalièrement  les  aspiratioi 
unitaires.  Le  cabinet  de  Berlin  ne  pouvait  admettre  de  pareille 
prétentions;  il  protesta  en  termes  vifs  et  altiers  contre  les  procédi 
du  cabinet  de  Vienne, qui  déjà  prenait  ses  mesures  pour  rétablir/ 
conseil  restreint  de  l'ancienne  confédération. 

Le  10  mai,  le  jour  mêm3  où  Frédéric-Guillaume  ouvrait  à  BerJïr 
le  congrès  des  princes,  l'Autriche  procédait  à  l'ouverture  du  plénum 
à  Francfort.  C'était  élever  autel  contre  autel,  méconnaître  les  pro- 
testations de  la  Prusse,  et  jeter  un  dédaigneux  défi  à  la  créa- 
tion d'Erfurt.  Plus  les  événemens  marchaient,  plus  les  relations 
des  deux  gouvernemens  s'envenimaient;  jamais  elles  n'avaient  été 
aussi  tendues  ;  les  notes  et  les  dépêches  se  croisaient,  chaque  jour 
plus  acrimonieuses;  on  invoquait  des  argumens  subtils,  on  s'in- 
vectivait dans  les  journaux,  comme  les  héros  de  V Iliade^  avant  de 
se  mesurer  en  champ  clos. 

Le  général  de  Radowitz  perdait  du  terrain.  Frédéric-GuillaunK 
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devenait  hésitant.  Le  plan  qui  l'avait  séduit  ne  lui  disait  plus  rien 
de  bon  depuis  qu'il  voyait  les  obstacles  surgir  et  les  nuages  s'amon- 
celer. Inquiet  et  perplexe,  il  cherchait  à  se  prémunir  contre  une 
catastrophe.  Loin  de  pousser  les  princes  réunis  en  congrès  à 
Berlin,  à  faire  à  la  constitution  d'Erfurt,  soiunise  à  leur  examen, 
le  sacrifice  de  leurs  prérogatives,  il  les  encourageait,  sous  main,  à 
la  discuter  sans  précipitation  et  à  en  éliminer  soigneusement  tous 
les  principes  révolutionnaires.  Mal  engagé,  il  cherchait  à  gagner  du 
temps  et  à  ne  pas  fermer  la  porte  h  une  réconciliation  avec  l'Au- 
triche. Sa  situation  n'avait  rien  de  rassurant;  il  était  sans  alliés  au 
dehors  depuis  qu'il  s'était  aliéné  les  sympathies  de  la  France,  et  il 
n'avait  derrière  lui  que  le  menu  fretin  des  princes  allemands,  tandis 
que  l'Autriche,  appuyée  par  la  Russie,  disposait  de  toutes  les  cours 
secondwres.  Le  roi  de  Bavière  et  le  roi  de  Wurtemberg  travaillaient 
avec  ardeur  pour  la  faire  rentrer  en  scène.  Soucieux  de  leur  indé- 
pendance, ils  portaient  à  François-Joseph  des  toasts  significatifs. 

Au  mois  d'octobre  1850,  tous  les  souverains  du  Midi  accouraient 
à  Bregenz  pour  présenter  leurs  hommages  à  l'empereur  d'Au- 
triche et  pour  se  concerter  avec  lui.  Ils  lui  demandaient  de  se 
ïnettre  à  leur  tète,  de  maîtriser  la  Prusse  et  de  la  réduire  une  fois 
pour  toutes  à  l'impuissance.  Tout  ce  qui  revenait  à  Berlin  de  l'en- 
ïKTue  était  peu  rassurant.  On  appréhendait  une  coahtion.  11  de- 
venait évident  que  l'Autriche  et  ses  confédérés  n'attendaient  qu'un 
prétexte  pour  mettre  la  Prusse  en  demeure  de  renoncer  à  sa  poli- 
tique séparatiste  et  de  rentrer,  dégrisée  de  ses  velléités  ambi- 
tieuses, dans  le  giron  fédéral. 

Ce  prétexte,  la  cour  de  Hesse-Cassel,  dont  j'ai  raconté  naguère 
'^s  excentricités,  ne  devait  pas  tarder  à  le  fournir.  Les  épreuves 
^e  1848  n'avaient  laissé  à  l'électeur  aucun  enseignement  ;  elles 
5^'aYaient  servi  qu'à  le  rendre  plus  fantasque,  plus  taquin  et  plus 
^tolérant  (1).  11  ne  pouvait  se  consoler  de  s'être  prêté  à  une  charte 
libérale  qui  le  mettait  aux  prises  avec  des  chambres  ingouvernables  ; 
^1  s'appliquait  à  reprendre  une  à  une  les  concessions  qu'on  s'était 
Jermis  de  lui  extorquer.  Il  rêvait  un  coup  d'état.  11  avait  trouvé  en 
^.  Hassenpflug,  condamné  jadis  en  Prusse  pour  malversation,  un 
^ininistre  docile,  retors,  prêt  à  toutes  les  violences.  Dès  que   la 
^mbre  résistait,  ils  la  renvoyaient  cavalièrement  et  procédaient  à 
^  nouvelles  élections.  Ne  pouvant  venir  à  bout  de  l'opposition 
croissante  du  pays,  ils  l'avaient  décrété  en  état  de  siège,  en  dépit 
^  protestations  de  la  bureaucratie,  de  la  magistrature  et  des  po- 
pulations. L'armée,  mise  en  demeure  de  violer  la  constitution,  par 
^  nouveau  serment  de  fidélité  au  souverain,  s'y  était  refusé.  Se 

WVoir  U  Revue  du  1"  et  du  15  août  1888,  Une  Cour  allemande  au  X!X*  siècle. 
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voyant  abandonné  par  ses  officiers,  l'électeur  avait  promptemenf 
quitté  sa  capitale  ;  son  courage  n'était  pas  au  niveau  de  ses  instincts  : 
c'était,  je  crois  l'avoir  dit,  un  roseau  peint  en  fer. 

Personne  n'avait  plus  que  lui,  en  Allemagne,  compromis  la 
royauté  et  il  se  posait  en  victime  de  la  révolution!  Il  réclamait 
l'intervention  des  souverains  pour  le  remettre  sur  son  trône,  au 
nom  des  principes  monarchiques  qu'il  prétendait  outrageusement 
méconnus.  Membre  de  l'union  d'Eriurt,  il  passa  brusquement  à 
TAutriche,  pensant,  à  juste  titre,  trouver  à  Francfort  plutôt  qu'à 
Berlin  les  moyens  nécessaires  pour  remettre  ses  sujets  à  la  raison» 
Mais,  tandis  qu'il  sollicitait  le  secours  du  Bund  autrichien,  les  po- 
pulations hessoises  imploraient  l'appui  du  Bfmd  prussien. 

Par  son  évolution,  la  Prusse,  qu'il  abhorrait,  se  trouvait,  à  soir 
contentement,  acculée  dans  un  dilemme.  Si  elle  intervenait  en 
Hesse,elle  jetait  le  gant  à  l'Autriche,  et,  si  elle  permettait  à  la  dièt^j 
de  relever  son  autorité,  elle  subissait  un  affront,  a  Mieux  vaut  tf 
guerre,  »  disait  M.  de  Radowitz,  qui  venait  de  remplacer  M.  (C 
Schleinitz  au  ministère  des  aflaires  étrangères.  —  Que  risquait-orr^ 
Le  congrès  des  princes,  réuni  à  Berlin,  ne  battait  plus  que  d'aix 
aile,  l'œuvre  d'Erfurt  menaçait  de  sombrer,  une  action  éneigiq*^ 
seule  pouvait  la  remettre  à  flot.  On  s'attendait  à  de  graves  évér^ 
mens,  en  voyant  inopinément  le  général  de  Radowitz  sortir  c::::^ 
coulisses  et  prendre  le  pouvoir. 

vin.  —    LA   CONFÉRENCE     DE    VARSOVIE. 

Dès  le  lendemain,  en  eflet,  le  général  de  Groeben  à  la  tète  dun 
corps  d'armée  prussien  pénétrait  en  Hesse  et  occupait  Cassel,  tandis 
qu'un  général  autrichien,  le  comte  de  Linange,  nommé  commissaire 
fédéral  par  le  plénum  de  Franclort,  s'avançait  à  la  tète  d'un  corps 
d'armée  bavarois  pour  rétablir  l'autorité  de  l'électeur  dans  ses  états. 
Dn  choc  semblait  inévitable.  On  comptait  sans  le  roi,  bien  que  de- 
puis 1848  il  n'eût  pas  cessé  de  donner  à  l'Allemagne  le  spectacle 
des  plus  affligeantes  évolutions.  Frédéric-Guillaume  courtisait  la 
révolution  tant  qu'elle  ouvrait  des  perspectives  à  son  ambition,  il 
la  répudiait  dès  qu'elle  l'exposait  à  un  danger.  Le  mot  d'Alexandre 
de  Humboldt  devait  se  justifier  cette  fois  encore;  sa  conscience,  qui 
décidément  lui  voulait  du  mal,  se  réveilla  juste  au  moment  où  te 
général  de  Radowitz  présentait  à  sa  signature  le  décret  de  mobilisa- 
tion. Le  parti  féodal  qui  combattait  les  deux  grandes  passions  na- 
tionales :  la  délivrance  des  duchés  de  l'Elbe  et  l'unité  de  TAlle- 
magne,  n'était  pas  resté  inactif,  il  avait  mis  tout  en  branle  pour 
Teffrayer  et  le  faire  reculer.  Il  déplorait,  par  l'organe  de  M.  de 
Bismarck,  qu*on  voulût  imposer  à  la  monarchie  des  Hohenxollern 
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uno  constitution  qui  permettrait  à  une  coalition  de  petits  états  de 
lat  raajoriser.  Il  réprouyait,  au  nom  du  vrai  patriotisme,  toute  trans- 
formation portant  atteinte  aux  droits  de  souveraineté  des  princes  ; 
il  répudiait  les  couleurs  nationales  allemandes,  les  tenant  pour  Tem- 
bl^me  de  la  réyolation.  La  guerre  &ite  au  roi  de  Danemark  était,  à 
ses  yeux,  une  entreprise  inique,  firivole,  désastreuse,  révolution- 
naire. M.  de  Bismarck  demandait  enfin  qu'on  relevât  en  Allemagne 
la  colonne  du  droit  sur  ses  bases  légales  en  restaurant  laConfédéra- 
tioQ  germanique.  Les  argumens  du  parti  de  la  Croix,  les  prières  de  la 
reine  ÉlisabeÂ,  la  tante  de  François-Joseph,  avaient  comme  toujours 
produit  leur  effet  sur  l'esprit  du  roi.  Mais  ce  qui  Tavait  impressionné 
surtout,  c'étaient  les  correspondances  de  ses  agens.  Non-seulement 
les  diplomates  des  princes  qui  s'étaient  rencontrés  sur  le  lac  de 
Constance,  dans  les  derniers  jours  d'octobre,  tenaient  des  propos 
iDéprisans  pour  sa  personne,  mais,  symptôme  alarmant,  les  diplo- 
naates  russes,  si  disciplinés,  s'associaient  à  leurs  récriminations.  Le 
doute  n'était  plus  permis,  la  Russie  prenait  couleur,  elle  se  mettait 
ostensiblement  du  côté  de  l'Autriche. 

L'empereur  Nicolas,  en  eflet,  entrait  en  scène  avec  le  ton  hautain 

qoe  l'Europe  lui  laissait  prendre.  La  révolution  de  1848  l'avait  bien 

servi.  Il  avait  profité  des  fautes  des  peuples  et  des  gouvernemens 

pour  s'immiscer  dans  leurs  débats.  Les  Polonais  étant  les  alliés  des 

Magyars,  il  avait  joué  un  rôle  déterminant  en  Hongrie  (1)  ;  signataire 

des  traités  de  1815,  il  avait  suivi  de  près  les  affaires  allemandes,  il 

^vait  couvert  les  dynasties  menacées  de  son  appui  moral  et  montré 

son  pavillon  dans  l'arcliipel  danois.  Les  conservateurs  de  tous  les 

pays  exaltaient  à  l'envi  sa  sagesse,  il  était  à  leurs  yeux  le  défenseur 

^es  trônes  etl'advereaire  militant  des  démocrates.  Habitué  à  jouer  le 

'^'e  d  arbitre  dans  les  différends  germaniques,  il  invitait  le  comte 

^  Brandebourg  et  le  prince  de  Schwarzenberg  à  venir  s'expliquer 

^^^ant  lui  à  Varsovie.  Ses  invitations  étaient  des  ordres.  Les  Alle- 

'^^nds.  si  glorieux  et  si  provocans  aujourd'hui,  n'étaient  pas  fiers 

^'^rs.  Le  comte  de  Brandebourg  partit  sur  l'heure  avec  le  prince 

^e  iVusse. 

■Prédéric-Guilhuime  croyait  avoir  des  titres  à  l'amitié  de  son  beau- 
^*^;  il  s'en  remettait  à  lui  pour  le  tirer  d'embarras;  il  lui  confiait 
^  ^in  de  sa  dignité  et  de  ses  intérêts.  C'était  une  illusion  ;  il  était 
^^^damné  d'avance  ;  le  prince  Guillaume,  son  frère,  n'en  plaida  pas 

^'l)  Manifeste  de  Tempereur  Nicolas,  8  mai  1849.—  «  LMnsuirection  hongroise,  sou- 

^Ue  par  rinflueoœ  de  non  traîtres  de  la  Pologne  de  Tannée  1831,  a  donné  à  la  révo- 

^^Uon  des  Magyars  une  extension  de  plus  en  plus  menaçante.  L'empereur  d'Autriche 

^ug  ayant  invité  à  Tassister  contre  l'ennemi   commun,   notre  armée  se  mettra  en 

'^^hc  pour  étouffer  la  révolte  et  anéantir  les  anarchistes  audacieux  qui  menacent 

*^i  bien  la  tranquillité  de  nos  provinces.  » 
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moins  les  circonstances  atténuantes.  Il  lui  semblait  que  pour  rétablij 
entre  les  deux  gouvernemens  l'ancienne  harmonie,  il  suffisait  de  S4 
faire  des  concessions  réciproques.  11  demandait  qu'on  accordât  : 
la  Prusse  des  délais  pour  lui  permettre,  sans  compromettre  sa  di 
gnité  par  une  brusque  rupture  avec  les  aspirations  de  l'Allemagne 
de  rentrer  dans  l'esprit  des  traités  de  1815.  «  Nous  sommes  prêts 
disait-il,  à  accéder  à  une  nouvelle  organisation  centrale  àFrancfor 
et  à  enlever  à  la  constitution  d'Erfurt  tout  ce  qui  pourrait  lu 
donner  le  caractère  de  propagande  révolutionnaire  ;  nous  régleron 
ses  attributions  avec  vous  d'une  façon  invariable.  L'union  restreint 
n'a  qu'un  but  :  museler  la  révolution  et  fortifier  contre  elle  les  pe 
tits  états,  impuissans  à  se  défendre,  livrés  à  leurs  seules  forces.  Ell< 
ne  menace  l'indépendance  d'aucun  souverain,  elle  est  loin  de  pré 
tendre  à  la  domination  de  l'Allemagne,  elle  songe  moins  encore  i 
dépouiller  l'Autriche  de  sa  prépondérance  traditionnelle.  Oppose 
l'esprit  unitaire,  dans  l'intérêt  social,  à  l'esprit  révolutionnaire,  te 
est  son  but.  Après  avoir  arraché  la  Saxe,  le  grand-duché  de  Bad< 
et  les  états  de  la  Thuringe  h  l'anarchie,  par  nos  armes,  il  est  d< 
notre  devoir  de  leur  garantir  l'avenir.  Nous  ne  nous  inspirons  que 
du  salut  public,  nous  n'avons  qu'un  désir  :  conjurer  un  conflit  er 
nous  prêtant,  dans  la  mesure  de  notre  dignité,  à  la  restauration  d'un 
pouvoir  central  en  Allemagne.  » 

Le  ministre  autrichien  prit  acte  des  dispositions  pacifiques  ma- 
nifestées par  le  prince  de  Prusse  au  nom  du  roi.  Il  déclart 
ne  pas  s'opposer  à  une  union  restreinte  dont  Yunique  but  serait  de 
défendre  militairement  contre  la  révolution  les  petits  états  qui  er 
feraient  partie,  mais  il  ajouta  que  pour  rien  au  monde  il  n'accepte- 
rait la  constitution  d'Erfurt.  Une  constitution  qui  faisait  passeï 
l'autorité  législative  des  mains  des  princes  dans  celles  d'une  assem^ 
blée  populaire  était,  à  ses  yeux,  le  triomphe  éclatant  de  la  révoluj 
tion,  une  menace  perpétuelle  pour  l'Allemagne,  la  violation  flaj 
grante  des  traités  de  1815. 

Les  protestations  du  roi,  de  son  frère  et  de  son  ministre  ne  suffi 
saient  pas  au  prince  de  Schwarzenberg  ;  il  en  connaissait  la  valeun 
11  voulait  enlever  à  la  Prusse,  une  fois  pour  toutes,  l'arme  qu'elD 
brandissait  ou  cachait  au  gré  de  ses  convenances.  Il  savait  que  so 
jeu  était  double  ;  qu'elle  préconisait  la  sainte-alliance,  ou  pactisai 
avec  la  révolution,  en  se  montrant  tour  à  tour  aux  princes  et  aa 
peuples,  oiseau  ou  souris  suivant  la  marche  des  événemens.  5: 
aujourd'hui  la  cour  de  Berlin  afiectait  la  modération  et  le  dé- 
sintéressement, c'est  qu'elle  y  était  contrainte  ;  il  fallait  en  profite 
pour  lui  couper  les  ailes  et  la  faire  rentrer,  l'oreille  basse,  dans  l 
terrier  fédéral. 

Il  ne  dépendait  plus  que  de  l'empereur  Nicolas  de  préciser  le 
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bases  de  la  réconciliation  ;  mais  soit  calcul,  soit  impuissance  à  trouver 
une  formule,  il  se  déroba,  en  se  retranchant  dans  de  significatives 
^généralités.  Tout  en  protestant  de  son  attachement  aux  deux  sou- 
verains, qui,  disait-il,  lui  imposait  une  neutralité  amicale,  il  déclara 
qu*en  cas  de  conflit,  il  se  verrait  contraint  d'intervenir  en  faveur 
de  la  puissance  attaquée,  et  que  pour  lui  la  puissance  agressive  ne 
serait  pas  celle  qui  prendrait  les  armes  la  première,  mais  bien  celle 
dont  la  conduite  aurait  forcé  sa  rivale  de  recourir  à  ce  parti  extrême. 
Ses  oracles  s'inspiraient  de  Montesquieu,  qui  faisait  remonter  la 
lesponsabilité  de  la  guerre,  non  pas  à  ceux  qui  la  déclarent,  mais 
à  ceux  qui,  par  leurs  actes,  la  rendent  inévitable.  «  Signataire  et 
garant  des  traités  de  1815,  disait  le  tsar,  je  serai  forcé  d'intervenir 
en  Allemagne  en  faveur  de  la  puissance  qui  s'en  constituera  le 
défenseur.  »  11  était  évident  qu'il  prenait  fait  et  cause  pour  l'Au- 
triche. Dans  ses  entretiens  avec  le  comte  de  Brandebourg,  il  avait 
apprécié,  d'ailleurs,  en  termes  sévères,  la  politique  louvoyante  et 
révolutionnaire  du  roi  et  il  n'avait  pas  caché  que,  s'il  devait  y  per- 
sévérer, il  l'abandonnerait  à  son  sort.  11  n'était  pas  homme  à  livrer 
l'Allemagne  à  la  Prusse;  il  savait  que,  le  jour  où  l'Autriche  cesse- 
rait d'être  une  puissance  germanique,  elle  serait  condamnée  fata- 
lement à  chercher  son  expansion  en  Orient  et  à  barrer  à  la  Russie 
le  passage  des  Balkans.  C'est  ce  qu'Alexandre  II,  mal  inspiré,  sous 
Vempire  d'étroits  ressentimens  et  séduit  par  les  cajoleries  du  roi 
Guillaume,  son  oncle,  refusa  de  comprendre  en  1866  et  en  1870. 

IX.  —  l'épilo(;de  de  la  politique  d'erfurt. 

Le  président  du  conseil  revint  de  Varsovie  consterné  ;  selon 
'^île  seul  moyen  d'échapper  à  une  guerre  désastreuse  était  de 
sortir  au  plus  vite  de  l'aventure  d'Erfurt  et  de  s'entendre,  coûte  que 
I  coûte,  avec  le  cabinet  de  Vienne.  Mobile,  timoré,  Frédéric -Guillaume 
I  "Ç  craignait  pas  d'évoluer  en  face  du  danger  et  de  faire  de  ses  mi- 
I  nisires  les  victimes  expiatoires  de  ses  erreurs.  Sans  sourciller  et 
j  sur  l'heure,  il  donna  congé  au  général  de  Radowitz  et  confia  à 
l  'habileté  du  comte  de  Brandebourg  le  soin  de  remettre  à  flot  sa 
Nitique  désemparée. 

Le  comte  de  Brandebourg  ne  se  fit  pas  prier  ;  pénétré  des  re- 
[^ontrances  du  tsar,  il  écrivit  prestement  au  prince  de  Schwarzen- 
"^J'g  une  dépêche  modeste  et  conciliante.  La  Prusse  brûlait  à  pou 
P'^s  tout  ce  qu'elle  avait  adoré  ;  elle  manilestait  l'intention  de 
[^'ïipérer  sa  politique  allemande  et  ses  revendications  contre  le 
^emark.  Si  elle  ne  faisait  pas  litière  de  l'union  restreinte,  elle 
^  niontrait  disposée  à  considérer  comme  nulle  et  non  avenue  la 
^stitution  impériale  volée  le  28  mai  1849  par  le  parlement  de 
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Francfort  et  que  depuis  un  an  elle  ne  cessait  d  mvocpier.  Le  comt 
de  Brandebourg  déclarait  en  outre  ne  pas  s'opposer  à  une  intei 
vention  militiûre  de  TAutriehe  et  de  ses  alliés  en  Hesse,  et  il  « 
disait  prêt  à  traita  avec  eux,  dans  des  conférences  libres,  toutes  k 
questions  pendantes  ;  il  eût  été  difficile  de  se  montrer  plus  accon 
modant. 

Le  roi  étût  mortifié  sans  doute  des  sacrifices  qu'on  lui  imposaii 
mats  il  échappait  à  la  guerre,  rompait  avec  la  révolution  et  revena 
aux  vrais  principes  :  sa  conscience  était  satisfaite.  Tout  marcha 
au  gré  de  ses  vœux,  Tentente  qu'il  souhaitait  ardemment  paraissai 
assurée,  lorsque  le  comte  de  Brandebourg  mourut  subitement.  L 
tableau  changea  aussitôt,  de  pacifique  le  roi  redevint  belliqueu] 
La  mort  si  soudaine  de  son  ministre  n'était-elle  pas  un  indic 
céleste!  Dieu  évidemment  réprouvât  le  sacrifice  du  général  d 
Radowitz,et  son  devoir  était  tout  tracé  par  les  décrets  de  la  prov^ 
dence,  ils  lui  commandaient  de  reprendre  son  conseiller  et  a 
sauvegarder  l'honneur  prussien.  Saisi  d'un  retour  de  patriotisme 
d'un  de  ces  élans  généreux  passagers  comme  l'inspiration,  il  pen^ 
que  son  gouvern^fnent  devait  se  retremper  dans  les  grandes  entim 
prises,  que  sa  mission  était  non  pas  de  se  subordonner  à  l'Autridra 
mais  bien  de  réaliser  le  rêve  de  l'Allemagne. —  «  Les  rois  de  Prus^ 
disait-on,  ont  deux  âmes  dans  leur  poitrine  qui  s'enU*e-choqi^ 
comme  les  deux  enfans  dans  le  sein  de  Rebecca  :  le  respect  ^ 
haine  de  la  maison  de  Habsbourg.  » 

Frédéric-Guillaume  revint  au  programme  d'Erfurt  que  la  \^ei/j 
il  avait  abjuré.  «  La  Prusse,  avait  dit  le  général  de  Radowitz,  k 
29  avril  1849,  devant  le  parlement  séparatiste,  ne  met  rien  au- 
dessus  de  l'honneur  et  du  droit;  elle  aurait  pu  en  1848,  dans  des 
temps  troublés,  profiter  de  reffarement  des  princes  allemands  pour 
leur  extorquer  des  concessions;  elle  aurait  pu  aggraver  la  lutte  que 
l'Autriche  soutenait  pour  son  existence;  elle  a  su  résister  à  toutes 
les  tentations,  elle  saura  également  résister  à  toutes  les  intimidir 
tiens,  directes  ou  indirectes.  »  C'est  en  s'inspirant  de  ce  mâle  lan- 
gage que  Frédéric-Guillaume,  après  avoir  un  instant  abdiqué  ses 
pensées  ambitieuses,  sous  la  pression  de  la  Russie,  brisait  du 
jour  au  lendemain  avec  la  conciliation  et  jetait  le  gant  à  l'Au- 
triche. 

Le  6  novembre,  il  décrétait  la  mobilisation  de  l'armée  et  de  b 
landwehr,  convoquait  les  chambres  et  adressait  un  manifeste  be^ 
liqueux  à  son  peuple.  C'était  un  aléa  jacîa  est.  Toute  nouvelle  dé* 
faillance  semblait  impossible,  une  conflagration  était  imminente. 
Déjà  les  avant-gardes  avaient  échangé  des  coups  de  fusil  à  Broniell 
sur  les  firontiéres  électorales,  lorsqu'on  apprit  que  les  Prussiens  sfl 
repliaient  subitement,  sans  s'oppospr  à  la  marche  des  BavarcMS  stf 
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les  loutes  d'étape,  où  d'après  les  conventions  elles  avaient  le  droit 
de   cantonner.  La  conscience  du  roi  s'était  réveillée  de  nouveau. 
Piuiâ  flottant  que  jamais  entre  la  honte  d'un  recul  et  la  folie  d'une 
Suerre^  il  avait  dierchè  et  croyait  avoir  trouvé  son  salut  dans  une 
trajisaction.  Il  s'était  flatté  qu'en  donnant  à  ses  soldats  Tordre  de  se 
replier,  il  calmerait  l'Autriche  menaçante  et  pourrait  renouer  avec 
elle  les  négodations  si  brusquement  rompues.  Il  était  trop  tard. 
On  jugeait  mal  à  Berlin  l'homme  d'état  qui  avait  pris  la  haute 
main  dans  les  conseils  de  François-Joseph  (1);  on   oubliait  les 
sentimens  vindicatifs  des  ministres  dirigeans  de  Saxe  et  des  cours 
méridionales.    Ils  avaient  de  vieux  comptes   à    régler  avec   la 
Prusse,  tous  ét^ûent  résolus  à  en  fmir  une  bonne  fois  avec  elle 
et  4  lui  faire  payer  chèrement  les  audaces  et  les  violences  de  sa 
politique.  Le  prince  de  Sdiwarxenberg  n'était  pas  homme  à  se  con- 
tenter de  demi-ooncessions,  l'occasion  lui  paraissait  bonne  pour 
résoudre  à  fond  et  définitivement  la  question  du  dualisme  germa- 
nique. Il  était  entré  au  pouvoir  à  l'heure  où  l'Autriche,  en  lutte 
avec  la  révolution,  en  Italie,  en  Hongrie  et  en  Bohême,  combattait 
pour  l'existence*  Doué  d'un  esprit  entreprenant,  il  avait  sauvé  la 
monardûe  en  mettant  à  son  service  toute  l'ardeur  de  sa  brillante 
nature.  Il  menait  de  front,  comme  les  Peterborough  et  les  Bentinck, 
&Tec  une  fougue  égale,  le  plaisir  et  les  affaires.  Au  mois  de  dé- 
cembre 18&0,  le  sort  du  royaume  de  Prusse  était  entre  ses  mains. 
11  avait  trois  magnifiques  corps  d'armée  mobilisés  en  Bohême; 
80,000  Bavarois  étaient  sur  le  pied  de  guerre,  20,000  Saxons  occu- 
paient l'Elbe  jusqu'à  Troppau,  les  contingens  fédéraux  hessois,  ba- 
dois  et  wurtembergeois  étaient  en  marche,  et  l'armée  prussienne, 
coounandée  par  de  vieux  généraux,  ne  s'était  pas  couverte  de 
gloire  en  se  mesurant  avec  les  Danois. 

Le  ministre  autrichien  connaissait  la  mobilité  de  caractère  du  roi, 
'*  desorganisation  de  son  armée,  les  divisions  et  les  incertitudes  de 
8J>n  catHnet  ;  il  se  sentait  soutenu  par  la  Russie,  suivi  d'alliés  impa- 
^*^  de  satisfaire  de  vieux  et  profonds  ressentimens,  et  le  gouver- 
'^**''^ent  français,  dont  naguère  il  redoutait  l'intervention,  restait 
*^  la  pressicm  de  l'assemblée  législative,  silencieux,  impassible. 

U)  U  a|»partemaii  à  une  des  plus  anciennes  familles  de  Bohème,  la  famille  Tser» 

'^^  Sormaoisée  sous  le  nom  de  Schwarzenberg.  H  entra  jeune  dans  la  diplomatie, 

^^  en  continuant  à  faire  partie  de  Tarmée.  Envoyé  à  Insprnck  lors  de  la  guerre 

.  ^tie,  en  lïJ4S,  par  le  maréchal  Radetzky,  pour  relever  le  moral  de  la  cour  eiilée  de 

'^^t  il  frappa  l'empereur  par  Ténergie  et  la  banteur  de  ses  vues,  et,  lorsqu*à  la  fin 

^^  il  s'agit  de  reconstituer  Tempire,  c^est  à  lui  qu'on  s'adressa,  lï  représeatait 

"^8  le  ministère  le  principe  de  la  centralisation.  Son  père  était,  sous  le  premier  em- 

'''^  ambassadeur  d'Autriche  à  Paris  ^  et  sa  mère  périt  dans  les  fiammes  de  lin  - 

^^^  qui  éclau  dans  la  salle  de  bal  à  la  fête  donnée  à  l'ambassade  d'Autriche  à 

'^^ccation  du  mariage  de  Napoléon  avec  Marie-Louise. 
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Il  avait  le  vent  en  poupe;   aussi  parlait-il  en  grand  seigneur ^ 

haut  et  ferme,  certain  de  gagner  la  partie.  Il  exigeait  que  la  Prui 
évacuât  non  seulement  Cassel,  mais  toute  la  Hesse  y  compris:— 
les  routes  d'étape,  avec  l'espoir  que  le  roi,  en  retour  d'un  o] 
aussi  mortifiant,  répondrait  par  une  déclaration  de  guerre  (1).  Po 
rendre  la  blessure  plus  cuisante,  on  avait  prescrit  au  ^ti 
de  Prokesch  de  prendre  ses  passeports  si  dans  les  vingtr-quat 
heures,  il  n'était  pas  fait  droit  à  cette  injurieuse  sommation. 
Tout  était  à  la  guerre  en  Allemagne,  il  était  question  d'anéanfc^ij 
la  Prusse  et  de  se  partager  ses  dépouilles.  Le  gouvernement  du  r— ^oi 
subissait  ces  haineuses  attaques  sans  les  relever  ;  mais  la  chaml>-  zxre 
n'y  restait  pas  insensible  :  de  toutes  les  provinces,  disait  son  pc — <^. 
sident,  le  comte  de  Schwerin,  on  nous  crie  qu'on  ne  veut  souÎDI^KT-i 
aucune  humiliation.  «  L'épée  est  tirée,  répondait  l'assemblée  ds^^^ns 
une  adresse  au  roi,  elle  frappera  énergiquement  quiconque  vc^ -ca- 
drait porter  atteinte  aux  droits  et  à  l'honneur  de  la  nation.  » 

L'instant  décisif  était  venu,  et  le  conseil  aflolé  ne  savait  qj^-^je 
décider.  Les  ministres  couraient  chez  le  baron  de  Prokesch  pour-      Je 
supplier  de  retarder  son  départ.  Dans  les  derniers  jours  de  -mr^.  «* 
vembre,  le  général  de  Radowitz,  abandonné  par  son  souverain  et  p^^sr 
ses  collègues,  disparaissait  brusquement,  sous  les  décombres  d^   sa 
politique,  en  butte  aux  plus  amères  récriminations.  Le  roi  après   <=re 
sacrifice  demandait  en  termes  pressans  à  l'empereur  Nicolas  d'int^jr- 
venir  auprès  de  François-Joseph,  et  M.  de  Manteuffel,  qui  avait  su^::^- 
cédé  à  M.  de  Radowitz  au  ministère  des  afiaires  étrangères,  cxp^3- 
diait  dépêches  sur  dépêches  au   prince   de  Schwarzenberg  po^tJr 
obtenir  une  entrevue  à  Oderberg,  sur  les  frontières  de  la  Silési  ^^^ 
dans  l'espoir  de  le  ramener  à  la  conciliation.  Mais  ses  appels  res^^^ 
Uiient  sans  réponse.  Les  représentans  des  cours  allemandes  alliè^^^ 
à  l'Autriche  s'opposaient  à  toute  entente.  Réunis  dans  les  salon^^? 
(lu  prince,  ils  attendaient  avec  une  fébrile  impatience  le  mot  dé(^-^^' 
sif,  celui  de  la  vengeance  pour  le  transmettre  à  leurs  gouvern^^. 
mens.  L'ouverture  des  hostilités  était  imminente  ;  les  armées  coalt   -^^ 
sées  n'attendaient  plus  qu'un  signal  pour  s'ébranler  et  procédc^^^ 
à  l'exécution  fédérale  de  la  Prusse  par  l'envahissement  de  so^^^^ 
territoire,  lorsqu'on  apprit  que   le   ministre  prussien,  sans  èti^^^ 
fixé   sur  la  rencontre    d'Oderberg,   était   parti  précipitammen 
comme  poussé  par  une  indicible  terreur,  pour  Olmûtz,  où  se  t( 
nait  le  gouvernement  autrichien.   L'orgueil  prussien  était  pi 
fondement  atteint,  toutes  les  espérances  dont  on  se  berçait  depul^f 
trois  ans  recevaient  le  plus  cruel  démenti.  La  diplomatie  du  r^^^ 

(1)  Dépêche  télégraphique  du  prioce  de  Schwarzenberg:  «  Si  les  troupes  fédérale^ 
rcacontraieni  dans  leur  marche  une  ré^i-'tance  ouverte  de  U  Prusse,  ce  serait  U 
jruerrc.  » 
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passait  sous  les  fourches  caudines,  et  pour  obtenir  Taman,  elle  sa- 
crifiait :  la  Hesse,  le  Holstein  et  Tunion  restreinte.  Elle  reniait  tout 
ce  qui  s'était  fait  sous  son  inspiration  en  Allemagne  depuis  18&8  : 
te  parlement  de  Francfort,  la  guerre  contre  le  Danemark,  la  con- 
stitution de  l'empire,  l'œuvre  d'Erfurt.  Le  seul  et  triste  avantage 
qu'elle  se  réservait  dans  le  traité  que  le  prince  de  Schwarzenberg 
Appelait  orgueilleusement  des  ponctuation  (1), c'était  de  coopérer, 
avec  le  cabinet  de  Vienne  et  ses  alliés,  à  étoufler  les  causes  que  la 
Pnisse  avait  embrassées,  le  droit  de  frapper  ses  amis  en  commun  avec 
ses  adversaires.  Elle  s'engageait  à  rétablir  sur  son  trône  l'électeur  de 
Hesse,  le  plus  impopulaire  des  souverains,  que  ses  partisans  avaient 
fonversé  ;  à  étouffer  l'agitation  révolutionnaiie  qu'elle  avait  entre- 
tenue dans  le  Holstein;  elle  se  prêtait  au  rétablissement  de   la 
vieille  diète  de  Francfort  emportée  par  l'élan  national  de  1848, 
concédait  à  l'Autriche  des  avantages  économiques  miportans  et  se 
soumettait  à  Tentrée  de  toutes  ses  populations  non  allemandes 
dajis  la  confédération  germanique. 

Après  avoir  ainsi  fait  amende  honorable  en  face  de  l'Europe,  et 
refait  ce  quïl  avait  défait,  le  gouvernement  du  roi  envoyait  à 
Fr^ancfort  M.  de  Rochow,  un  diplomate  réactionnaire,  et  comme  gage 
de  sa  repen tance  il  lui  adjoignait  M.  de  Bismarck,  qui,  dans  les 
ctiambres  prussiennes,  avait  vengé  les  injures  faites  à  rAutriche 
par  le  parti  libéral  et  reconnu  sa  prépotence  sur  la  Prusse. 

M.  de  Manteuffel  s'était  sacrifié  pour  sauver  son  roi  et  son  pays, 

il  n'en  fut  pas  moins  honni  et  conspué.  Victime  de  fautes  qu'il 

u' avait  pas  commises,  son  nom  est  encore  aujourd'hui  aux  yeux 

des  libéraux  prussiens  le  synonyme  de  pusillanimité.  Le  baron 

4e  Manteuffel  se  défendit  en  termes  éloquens,  avec  le  sentiment 

d'un  grand  devoir  accompli.  Il  démontra  que,  s'il  avait  abandonné 

ses  alliés,  déchiré  la  constitution  d'Erfurt,  et  abdiqué,  au  nom  de 

son  souverain,  l'idée  unitaire  si  hautement  proclamée,  il  avait 

su  ménager  à  la  Prusse  une  situation  à  part  dans  la  confédération 

germanique,  en  la  faisant  entrer  en  partage  de  la  suprématie  au- 

^chienne.  a  Si  le  présent  est   sacrifié,   disait-il,  l'avenir  est  ré- 

(1)  Les  préliminaires  fureut  situés  à  OimQtz  le  29  novembre  1850.  La  Prusse,  en 
^erta  des  poncluattonSf  se  déclai-ait  prùte  à  régler  les  affaires  de  Hesse  et  de  Holstein 
^  concert  avec  tous  le»  ;^'ouvernemens  allemands,  à  nommer  une  commUsion  pour 
•Cûteodre  à  Francfort  sur  les  mesures  à  prendre  en  commun;  —  elle  s'engageait  à 
''oppoier  aucun  obstacle  à  Taction  des  troupes  appelées  par  Télerteur;  —  elle  obte- 
*^^to«tefoi8  rautorisation  do  maintenir  un  bataillon  à  Casse!,  avec  l'assentiment  for- 
'^Ide  rélecteur;  —  elle  envoyait,  do  concert  avec  TAutriche,  un  commissaii'e  dans  le 
Holsteio  pour  exiger  de  la  lieuteiiauce,  au  nom  de  la  confédération  germanique,  la 
M^Qiion  dû»  hostilités,  la  retraite  des  troupes  derrière  TKider^en  les  menaçant  d'une 
ciécotion  en  cas  do  refus:  —  des  eonférenr»-*  ministérielles  dc> aient  s'ouvrir  imm6- 
<<îâtement  à  Di-esde. 
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serré.  >»  Ce  n'était  pas  le  langage  d'un  yaincu.  Blessé  de  ces  expli- 
cations^ le  prince  de  Schwarzenberg  interpréta  à  son  tour  les 
ponctuation^^  en  répliquant  au  mémoire  justificatif  du  plénipoteiH 
tiaire  du  roi,  par  une  outrageante  circulaire  livrée  à  la  publicité. 
({  L' Autriche,  disait-il,  a  voulu  prouver  qu'il  lui  répugnait  de  se 
servir  de  ses  immenses  avantages  pour  humilier  la  Prusse;  mais 
elle  n'a  fait  aucun  sacrifice  à  sa  politique  fédérale,  ni  à  celle  de  ses 
alliés.  0  II  constatait  que  le  cabinet  de  Berlin  avait  absolument  et 
irrévocablement  déchiré  la  constitution  de  runion  restreinte,  et  il 
racontait  à  TEurope  Fincident  humiliant  des  d^[>édies  télégraphi- 
ques affolées  de  M.  de  Manteuiiel  et  sa  course  éperdue  à  Olmûtz. 
Accusé  de  faiblesse  par  ses  alliés,  il  justifiait  sa  mansuétude  en 
disant  avec  un  superbe  dédain  :  u  L'empereur,  nMin  auguste 
maître,  n'a  pas  cru  pouvoir  repousser  les  demandes  du  roi  de 
Prusse,  si  modestement  formulée.  » 

Le  prince  de  Schwarzenberg  manquait  aux  devoirs  de  la  gé- 
nérosité. On  frappe  ses  ennemis,  on  leur  impose  la  rançon  de  la 
défaite,  mais  on  ménage  leur  honneur.  Les  exigences  imj^acables 
provoquent  les  revanches,  et  plus  les  traités  sont  humilians,  plus 
les  nations  cèdent  à  Tirrésistible  impulsion  de  les  déchirer. 

Un  pays,  à  moins  d'abdiquer,  ne  renonce  pas  à  ses  tendances 
historiques  ;  celles  de  la  Prusse  étaient  de  dominer  l'Allemagne, 
et,  comme  cette  idée  était  dans  toutes  les  tètes  et  que  chacun 
tendait  à  un  but  commun,  elle  devait,  en  dépit  des  garanties  les 
plus  formelles,  passer  du  rêve  à  la  réalité.  Aussi  le  baron  de  Man- 
teuiiel avait-il  raison  de  ne  pas  céder  au  découragement  et  de  ne 
pas  fermer  la  porte  aux  espérances  nationales,  en  affirmant  que,  si 
la  convention  d'OImûtz  brisait  le  présent,  elle  assurait  Tav^iir. 

Si  l'mdignation  hit  grande  au  nord  de  l'Allemagne,  elle  ne  fut 
pas  moindre  en  Saxe,  en  Bavière,  en  Hanovre,  en  Wurtemberg  et 
dans  le  grand-duché  de  Bade,  lorsqu'on  connut  farrangement 
d'OImûtz.  Les  cours  allemandes  voyaient,  avec  rage,  la  vengeance 
leur  échapper,  elles  comptaient  en  écrasant  la  Prusse  se  m^tre  à 
l'abri  de  ses  convoitises,  et,  sauf  l'honneur,  elle  sortait  indemne 
de  l'aventure  où  sa  fortune  aurait  dû  sombrer;  si  elle  était  «  avilie,  » 
elle  n'était  pas  «  démolie,  »  et  l'épisode  de  Frédéric  le  Grand 
n'était  pas  effacé  de  l'histoire  allemande.  Le  comte  de  Beust  en 
eut  une  jaunisse,  ses  mémoires  traduisent  la  douloureuse  im- 
pression qu'il  ressentit  en  apprenant  le  contre-ordre  que  le  prince 
de  Schwarzenberg  donna  si  malencontreusement  aux  armées  coali- 
sées, au  sortir  de  ses  conlérences  avec  M.  de  Manteuffel.  «  Ne 
pas  jouer  une  partie  gagnée  d'avance,  s'écrie-t-îl,  laisser  échapper 
étourdiment  l'occasion  de  brider,  une  fois  pour  toutes,  l'ambition 
prussienne  me  parut  impossible  !  »  Ses  regrets  ne  devinrent  que 
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ilus  cuisons,  lorsque  le  prince  de  Prusse,  pour  le  persifler  sans 
doute,  lui  dit  peu  de  temps  après  :  «  Si  les  armées  fédérales  ne 
sont  pas  entrées  à  Berlin  au  mois  de  janvier  1851,  c'est  qu'elles 
ne  l'ont  pas  voulu.  »  Telles  étaient  dans  ces  temps,  à  la  fois  si  ré- 
cens et  si  lointains,  les  haines  et  les  rivalités  séculaires  dont  s'in- 
spirait TAltema^e.  J'en  fus  le  témoin  à  Francfort,  dans  les  jeunes 
années  de  ma  carrière,  à  la  veille  et  au  lendemain  d'01mtitz,au  mo- 
ment où  elles  se  déchaîna' ent  impétueuses,  brutales.  Ma  mémoire 
en  a  gardé  une  ineflaçable  empreinte.  Je  vois  encore  l'attitude  hu- 
miliée des  diplomates  prussiens,  les  allures  triomphantes  des  coa- 
lisés de  Bregenz  ;  je  crois  entendre  les  imprécations  vindicatives  qui 
s'échangeaient  des  deux  rives  du  Mein.  11  est  des  souvenirs  dont 
l'écho  n'a  rien  d'affligeant,  ils  font  vibrer  l'espérance  dans  les  cœurs 
aux  heures  de  découragement. 

Les  fautes  se  paient  et  les  occasions  perdues  ne  se  retrouvent 
plus.  La  mansuétude  inattendue  du  prince  de  Schwarzenberg,  pro- 
voquée par  un  élan  de  générosité  de  François-Joseph,  —  si  ce 
n'est  par  Tintervention  de  l'empereur  Nicolas,  —  décida  du  sort 
des  deux  empires;  elle  sauva  la  Prusse,  mais  elle  perdit  l'Autriche. 

£n  1866,  les  mêmes  causes  provoquèrent  les  mêmes  passions  ; 
P^s  les  constellations  n'étaient  plus  les  mêmes*  L'Autriche,  mal 
itispirée,  mal  commandée,  était  isolée,  tandis  que  la  Prusse,  am- 
inée du  souffle  de  la  vengeance,  alliée,  par  notre  fait,  aux  Italiens, 
^▼»it  réorganisé  son  armée  et  s'était  assuré  de  secrètes  compli- 
cités à  Paris  et  à  Pétersbourg.  La  direction  des  deux  politiques 
^^^t  changé  de  main.  Le  comte  de  Bismarck,  converti  à  l'idée  de 
^  i^ôvanche,  était  entré  en  scène  à  Theure  où  le  prince  de  Schwar- 
'^berg,  comme  on  brillant  météore,  en  disparaissait  soudaine- 
^r\t  (l),  La  roue  de  la  fortune  avait  tourné  ;  l'armée  autrichienne, 
?^i  était  certaine  de  vaincre  au  mois  de  décembre  iSôO,  subis- 
^^  la  déraite  dans  une  lutte  fratricide  au  mois  de  juill^  1866  (2). 
"•  cJe  Persigny,  dans  ses  lettres  au  président,  avait  prédit  le  châ- 
^^l^^^ût  de  la  Prusse  ;  mais,  bien  qu'il  eût  le  don  des  voyans,  il 
^  *-^v^ait  pas  prévu  son  prompt  relèvement. 

G.     BOTHATC. 


.  ^  ^  U  prince  avait»  daas  la  journée  do  5  «Tril  1852,  dMUié  de  mombreufles  a«« 

^^^es€i  présidé  le  conseil  des  ministres.  En  s'habillant  pour  aller  à  u&  grand  dtner 

"^^  son  frère,  il  perdit  subitement  connaissance,  et  en  moins  d*ane  demi-heare  il 

^^  Lêl  Prmnê  êi  son  roi  penêtmt  la  §uerr9  4e  Crimée^  chapitre  ▼• 
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Ce  soir-là,  à  cinq  heures,  Laurent  Verdine,  en  rentrant  chez  iu^ 
trouva  un  télégramme  ainsi  conçu  :  «  Ma  grand'mère  morte  m 
château  de  Plancheuille.   Viens.  —  George  Olptier.   » 

Tout  de  suite  Laurent  alla  regarder  Y  Indicateur  des  cfiemim 
fer.  Plancheuille  est  à  quelques  kilomètres  de  Moulins.  En  parta-^r^^^ 
de  Paris  ce  soir,  il  arriverait  là-bas  dans  la  matinée. 

11  n'hésita  pas  un  instant.  N*était-il  pas  le  meilleur  ami,  le  s^^t-ai 
ami  de  George  I  Alors,  sans  perdre  une  minute,  il  se  disposa         4 
partir.  Trois  ou  quatre  livres,  quelques  vêtemens,  une  bonne  cois. — 
verture,  les  dernières  recommandations  à  la  vieille  bonne  qui  tx^ 
nait  son  ménage,  et  le  voilà  en  route  ;  le  voilà  en  wagon. 

George  de  Plancheuille  !  oui,  certes,  c'est  son  meilleur  ami.Et:^*! 
se  ressouvenait  du  grand  voyage  qu'ils  avaient  fait  ensemble,  îi^3' 

a  huit  ans  déjà,  par  delà  l'Atlantique,  dans  les  immenses  forêts  bré 

siliennes,  de  Rio  jusqu'aux  Cordillères,  à  travers  les  périls  et  la«^^^ 
émotions  de  toutes  sortes. 

Dès  le  collège  leur  amitié  avait  été  très  tendre.  Laurent  Ver 

dine,  fils  d'un  petit  médecin  de  province,  et  George,  fils  du  gêné "^ 

rai  Olivier  de  Plancheuille,  s'étaient  l'un  pour  Tautre,  au  début  de^^*^-^^ 

la  vie,  pris  d'une  de  ces  sympatiiies  profondes  et  précoces  qui  du- 

rent  toute  une  existence  et  résistent  à  tous  les  orages.  Un  beau  ^^^ 
jour,  à  peine  bacheliers,  ils  étaient  ensemble  partis  pour  rAmé-^"^"^ 
rique. 

Pour  ce  coup  de  tête,  Laurent  fut  blâmé  par  tout  le  monde.  ^  ' 
Mws  il  était  rebelle  à  toute  discipline.  Il  osait  adopter  l'insou-^ 
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dance  pour  principe,  et  il  avait  Ténorme  et  impardonnable  audace 
de  penser  à  sa  guise.  Or,  pour  réussir,  il  faut  prendre  souci  de  son 
opinion  personnelle  beaucoup  moins  que  de  Topinion  des  autres.  Lau- 
rentétait  donc  un  original,  et  il  eût  mérité  d'être  puni  de  son  escapade. 
Pourtant  il  ne  fut  pas  puni.  Loin  de  là.  Revenu  en  France,  il  avait 
bien  vite  conquis  un  des  premiers  rangs  parmi  les  étudians,  ses 
contemporains.  Interne  des  hôpitaux,  puis  maintenant  docteur. 
Comme  le  temps  marche  !  Déjà  docteur.  Mais  ce  n'est  qu'une 
première  étape;  il  y  a  d'autres  grades  à  conquérir.  Surtout 
devant  lui  un  monde  de  faits,  tous  mystérieux,  tous  intéressans, 
à  approfondir,  à  analyser.  Et  Laurent  se  sentait,  pour  son  art,  pris  ^ 
d'une  sorte  de  passion  amoureuse,  peu  commune  en  notre  époque 
sceptique  et  positive. 

À  toute  vapeur  le  train  emmenait  Laurent  loin  de  Paris.  Il  voyait 
défiler,  aux  rayons  fantaisistes  de  la  lune,  les  plaines,  les  rivières, 
les  ponts,  les  coteaux,  les  longues  routes  plantées  d'arbres,  les  vil- 
lages avec  leiu^  maisoimettes  et  leurs  chaumières  ;  et,  tout  en  re- 
gardant, Laurent  repassait  les  événemens  qui  avaient  traversé  sa 
vie,  presque  aussi  fugitifs  que  ces  silhouettes  rapides  :  son  voyage, 
ses  travaux,  ses  amitiés,  ses  amours.  Il  remuait  dans  son  esprit 
les  études   aventureuses  qu'il  avait   entreprises  sur  les  formes 
étranges  de  Tintelligence  humaine,   ce  mystère  des  mystères;  et 
'*  se  sentait  attiré,  en  même  temps  qu'effrayé,  par  ces  profondeurs 
onles,  abhnes  sans  fm  où  tout  est  inconnu.  Il  mêlait  le  passé  à 
venir,  les  espérances  aux  regrets.  Oii  s'arrêtera  sa  curiosité  ?  D'au- 
s mondes,  peut-être... 

Il  se  réveilla  à  Moulins.  A  demi  endormi  encore,  il  descend  de 

gon,hèle,  dans  la  cour  de  la  gare,  une  voiture  attelée  de  doux 

fils  chevaux  vigoureux.  Et  allègrement,  au  coup  de  fouet  qui  les 

veloppe,  les  deux  petits  che\  aux  traversent  la  ville. 

Maintenant  Laurent  ne  rêve  plus  de  magnétisme  et  de  méde- 

'e;  il  pense  aux  personnes  qu'il  va  trouver  à  Plancheuille  ;  à  son 

à  George,  à  la  vieille  grandinère  qui  vient  de  momir,  au  père 

Ceorge,  le  général  Olivier  de  Plancheuille,  le  plus  simple  et  le 

is  loyal  des  homnjes.  Malgré  tout,  dans  celte  lamille  en  deuil,  il 

^tera  pas  longtemps.  Que  de  travaux  l'attendent  chez  lui  !  Bien 

'jdans  deux  jours,  Laurent  sera  de  retoiu*  à  Paris. 

11. 

^11  château  de  Plancheuille,  la  première  personne  que  Laurent 
^^Çiit,  ce  fut  son  ami  George,  qui  l'embrassa  tendrement,  les 
ûes  aux  yeux, 
ïoitt  xcffl.  —  1889.  25 
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—  Pauvre  grand'mère,  dilr-il,  elle  s'est  éteinte  tout  doucemen 
A  son  âge,  la  mort  est  sans  secousse.  Comme  tu  es  bon  d*èi 
venu  !  Mais  tu  vas  nous  rester  ici  quelques  jours  ;  tu  ti^idras  coi 
pagnie  i  mon  père,  qui  est  bien  triste.  Puis  je  te  présenterai 
ma  femme  ;  tu  i  as  vue  le  jour  de  notre  mariage,  il  y  a  quekp 
mois,  et  depuis  lors...  Mais  je  vais  d'abord  te  conduire  dans 
diambre. 

La  chambre  de  Laurent  était  au  rez-doH^haussée.  Une  pcMrte  ^ 
trée  Téclairait,  si  bien  qu'on  pouvait  par  là  entrer  directem< 
dans  le  parc.  Tout  près  de  là,  un  peu  en  arrière,  une  chape 
qui  semblait  dépendre  du  château.  Une  allée  plantée  de  tiUei 
partait  de  la  chapelle  pour  aboutir  à  une  petite  grille.  A  pai 
de  cette  grille  commençait  le  village  ;  un  assemblage  de  maisc 
dont  Laurent  distingua  les  toits  pointus  couverts  de  chaume. 

Quelques  instans  après,  au  salon,  le  général  serrait  la  main 
Laurent  avec  force,  comme  s'il  voulait  la  briser. 

-r—  Merci,  mon  cher  Laurent,  merci  I  Ah!  nous  subissons  u 
cruelle  épreuve.  Nous  en  avons  vu  de  bien  dures,  nous  aud 
vieux!..  J'ai  vu  mourir  ma  femme...  J'ai  vu  Sedan...  J'ai  vu  bi 
d'autres  horreurs  encore  !..  Eh  bien!  la  mort  de  ma  pauvre  viei 
mère  m'a  plus  remué  que  tout  le  reste.  Encore  une  fois,  me 
pour  George  et  merci  pour  moi. 

La  cérémonie  devait  avoir  lieu  le  lendemain.  Laurent  se  di 
((  Je  repartirai  demain.  »  Pourtant  il  avait  une  grande  journée 
passer  à  Plancheuille.  Comment  l'employer,  cette  int^minal 
journée? 

Pour  se  soustraire  à  l'atmosphère  pesante  d'une  maison  me 
tuairc,  il  partit  seul,  à  l'aventure,  et  se  mit  à  errer  dans  le  pi 
et  les  environs.  Il  marcha  ainsi  toute  la  journée,  suivant  tous  i 
dédales  de  la  petite  rivière  qui  serpentait  dans  Içs  prés. 

Quoique  Parisien,  quoique  sceptique,  Laurent  était  quelque  p< 
poète.  —  Tout  esprit  généreux  sent  vibrer  en  lui  une  parce: 
de  poésie.  —  Cette  belle  journée  de  septembre  lui  gonU 
le  cœur  d'une  sorte  de  tendresse  vague  pour  les  choses  et  pa 
les  hommes,  u  Le  bonheur  est  peut-être  ici.  Pourquoi  lutter,  p 
ner,  combattre,  làr-bas,  à  Paris,  perdu  dans  ce  tourbillon  de  hain^ 
de  jalousies,  de  rivalités?  Pourquoi  ne  pas  vivre  id,  au  sein 
cette  bienfaisante  nature?  Ici,  on  peut  librement  aimer  les  homm^ 
sans  se  soucier  de  leurs  ambitions  et  de  leurs  disputes.  On 
aime  d'autant  plus  qu'on  est  plus  loin  d'eux.  » 

Quand  il  rentra  au  château,  un  peu  fatigué,  le  soleil  venait  de 
coucher.  Il  semblait  que  l'horizon  fût  embrasé  par  un  immense 
magnifique  incendie,  spectacle  grandiose  que  Laurent  contem] 
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lox^^temps  avec  amour.  Mais  l'ombre  tombail  vite,  et  tes  contours 
d^s  arbres,  de  la  chapelle,  du  village,  se  perdaient  dans  Tobscurité 
l^randissaute. 

Soudain,  au  milieu  dn  silence,  tout  près  de  lui,  Lauroit  entendit 

A^ilL>]-er  les  sons  d'un  orgue.  Its  venaient  de  la  petite  chapelle.  Oui, 

c'étaient  bien  les  sons  de  l'orgue.  Laurent  reconnut  l'Ave  Maria  de 

Gounod.  Ce  chant  mélodieux  et  pur,  qui  retentissait  dans  l'ombre 

et.  le  silence  du  crépuscule,  était  d'une  harmonie  puissante.  Laurent 

éooutaît  avec  ravissement,  u  Qui  donc,  se  disait-il,  peut  jouer  de 

l'^or-gue,  ici,à  Plancheuille?  C'est  la  fenmie  de  George  sans  doute.  » 

Mais,  au  fond,  il  se  souciait  peu  de  savoir  le  nom  de  l'organiste. 

Il  s'abaiidonnait  au  charme  de  cette  musique  déUcîeuse,  et,  accoudé 

à  la.  fenêtre,  respirant  toutes  les  senteurs  de  l'automne,  humant  à 

pleins  poumons  la  vie  et  la  jeunesse,  il  laissait  croître  son  émotion. 

UAve  Maria  était  terminé.  Laurent  entendit  se  fermer  la  porte 

do  la  chapelle  :  il  se  pencha  pour  voir  qui  sortait  ;  mais  il  ne  vit 

qu'une  ombre  glissant  à  travers  les  arbres  de  l'allée.Puis  tout 

rentra  dans  le  silence.  Ainsi  ce  n'était  pas  la  femme  de  George.  Qui 

dcnnc  alors? 

Lie  soir,  au  souper,  dans  la  grande  salie  du  château,  il  fit  la 
connaissance  d'un  nouveau  convive,   le  curé  du  village,  l'abbé 
Lenègre,  personnage  un  peu  rustique,  mais   paternel  et  fin.  — 
*  Bon  type  de  curé  de  campagne  !  »  pensa  Laurent. 

Pendant  le  dîner,  il  eut  envie  de  demander  le  nom  de  ce- 
^^  ou  de  celle  qui  jouait  si  bien  de  l'orgue;  mais  une  sorte  de 
^Dsse  honte  le  retenait.  11  craignait  de  montrer  à  quel  point  il  avait 
^^^  ému.  Parfois  on  a  la  pudeur  de  ses  émotions  :  même  on  les 
^^^  comme  si  Ton  en  devait  rougir. 

^  général  et  son  fils,  soucieux  de  rendre  leur  hospitalité  ai- 
afc/e^  cherchèrent  à  faire  oublier  à  leur  hôte  le  triste  devoir  qu'il 
^j^  Venu  accomplir.  On  causa  avec  cordialité,  avec  simplicité; 
^^  cie  bonne  heure  on  se  sépara. 

f  "^    ^le  permettez-vous  de  vous  reconduire  au  presbjtère?  dit 
^'^^^^it  au  vieux  prêtre. 

C3h!  le  presbytère  n'est  pas  loin,  mais  j'accepte,  pour  avoir  le 


£n 


de  causer  quelques  instans  de  plus  avec  vous, 
sortant  du  château,  ils  passèrent  devant  la  chapelle.  Laurent 
P^"^  s*empêcher  de  demander  : 

^st-ce  là  votre  église,  monsieur  le  curé? 

.  77,  "^^  ^^h  dit  le  bonhomme,  c'est  mon  église.  L'ancienne  a  été 

brule^  il  y  a  vingt  ans  ;  et   c'est  le  général  qui  a  fait  construire 

"^^    ^n  attendant  qu'on  nous  ait  donné  une  vraie  église  parois- 

■^nVc-    ^oiià  yjjjgi  ans  que  nous  attendons,  sans  pouvoir  trouver  en- 


Digitized  by  VjOOQIC 


388  BEVUE   DES   DEUX   MONDES. 

core  les  fonds  nécessaires.  Nous  vivons,  hélas  I  dans  un  t^mps  bien 
impie...  et  vous-même  sans  doute... 

—  Mais  non,  monsieur  le  curé,  dit  Laurent  en  souriant,  pas  tant 
que  vous  le  supposez.  On  calomnie  beaucoup  les  sentimens  de  ces 
pauvres  médecins.  Vraiment  nous  savons  respecter  les  hommes  de 
bien  partout  où  ils  se  trouvent.  Et  puis,  comment  ne  pas  être 
ému  quand  on  voit,  comme  ici  dans  la  famille  de  Plancheuille, 
revivre  les  tra4itions  patriarcales  d'autrefois?..  Mais,  au  fait, 
puisque  nous  parlons  de  la  chapelle,  j'ai  entendu,  avant  le  dîner, 
retentir  les  sons  de  Torgue.  Vous  avez  donc  un  orgue  et  un  orga- 
niste; voire  même  un  organiste  de  talent? 

—  Ahl  vous  avez  remarqué,.,  reprit  le  curé.  Mais  c'était  sans 
doute  sœur  Marthe. 

—  Sœur  Marthe? 

—  Oui,  une  de  nos  religieuses...  Je  dis  religieuse,  bien  qu  elle 
ne  soit  encore  que  novice.  Mais  elle  va,  dans  quelques  semaines, 
prononcer  ses  vœux...  Elle  a  du  talent,  n'est-ce  pas? 

—  Beaucoup  de  talent,  monsieur  le  curé...  Je  puis  vous  en  par- 
ler en  connaissance  de  cause;  car  (tel  que  vous  me  voyez  et  quoique 
vous  me  preniez  pour  un  impie)  je  sais  jouer  de  l'orgue.  Ce  serair 
trop  long  de  vous  raconter  par  quelles  séries  de  hasards  je  ma 
trouve  pourvu  de  ce  talent  d'agrément.  Bref,  tant  bien  que  mal,  j^ 
sais  moi  aussi  jouer  de  l'orgue.  Eh  bien!  vraiment  la  sœur  Marth»-^ 
a  beaucoup  de  talent.  —  Vous  avez  donc  un  couvent  ici? 

—  Un  couvent,  non  certes,  mais  une  école.  Nous  la  devons  enc^ 
core  au  général.  Cette  école  est  tenue  par  des  sœurs  de  Saintr-Viri: 
cent  de  Paul,  et,  tenez,  voici  justement  leur  domicile. 

Laurent  et  le  curé  avaient,  en  effet,  franchi  la  grille  qui  terminait 
parc.  Ils  passaient   devant  une  grande  maison  toute  blanche,  f^ 
faîte  se  dressait  une  croix  qui,  dans  la  nuit,  se  détachait  en  nc_ 
sur  l'horizon  étoile. 

—  Eh  bien  I  mon  jeune  ami,  cette  sœur  Marthe  qui  vient  U^^ 
les  soirs  jouer  dans  la  chapelle  est  fort  malade,  la  pau\Te  enlamam 
et  même...  —  Par  quelle  étourderie,  indigne  de  mon  âge,  n'avais*  — 
pas  pensé  à  vous  parler  d'elle!  —  Il  faut  que  vous  Texaminie^-s 
vous  aurez  peut-être  un  bon  conseil  médical  à  lui  donner.  Omjï 
c'est  cela.  Venez  nie  prendre  au  presbytère  demain  matin,  avanC  ^ 
cérémonie,  à  huit  heures.  Je  vous  amènerai  ici,  à  la  maison  d^ 
sœm*s.  Vous  verrez  sœur  Marthe,  et  vous  nous  direz  ce  qa^oU 
peut  faire  pour  la  sauver. 

—  Elle  est  phtisique,  je  suppose? 

—  Phtisique!  hélas!  je  le  crains.    C'est  pour  nous    tous  une 
grande   tristesse;  car  sœur  Marthe  est  une  de  nos  plus  vaillantes 
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•eligieuses.  Il  faut  un  grand  courage,  jeune  homme,  pour  faire  en- 

^i^r  l'alphabet  dans  les  têtes  rétives  de  nos  petites  montagnardes. 

£tk  bien!  sœur  Marthe  passe  ses  journées  à  cette  ingrate  besogne.     [ 

Quiand  elle  a  un  moment  de  libre,  le  soir,  après  la  classe,  elle  va     \^ 

jOxier  de  l'orgue  dans  la  chapelle.  D'ailleurs,  à  la  triste  cérémo-      | 

^i^   de   demain ,   vous  entendrez    ses  petites   élèves  ;   et   vous       1 

<^<-^  mstaterez  qu'elles  ont  la  voix  juste  et  qu'elles  chantent  en  me-       I 

^^:Mjre.  Ah!  mon  cher  docteur ,  si  vous  pouviez  sauver  la  sœur  Marthe,        | 

v"^^:^Tis  feriez  une  bien  bonne  action.  i 

—  Nous  pouvons  peu  de  chose,  hélas!  Mais  je  vous  promets  que  ) 
J^  *erai  démon  mieux. Dites-moi,  monsieur  le  curé,  comment a-t-elle  \ 
*Xi^  jris  à  jouer  de   l'orgue?  Est-ce  vous  qui  lui  avez  donné  des  3 

—  Non,  ma  foi!  je  ne  suis  qu'un  profane...  en  fait  de  musique, 
s'^^^-ntend...  et  incapable  d'enseigner  autre  chose  que  le  catéchisme. 
1^  ^^is  sœur  Marthe  a  été  à  Paris  ;  elle  a  reçu  une  instruction  excellente, 
^^-  même,  entre  nous,  son  existence  a  été  quelque  peu  romanesque. 
J^^  vous  la  raconterais  s'il  n'était  pas  si  tard...  Je  crois  bien!  dit-il, 
e^»:^  allant  pêcher  sa  vieille  montre  perdue  dans  la  poche  de  sa  sou- 
t^-^^e,  onze  heures!  c'est  presque  une  débauche.  Au  revoir,  mon 
î^^^»ne  ami,  nous  voici  au  presbytère.  A  demain  matin;  je  compte 
8^^.^.:r  vous. 

-Là-dessus  Laurent  rentra  au  château  ;  il  se  coucha  et  s'endormit 
^^  ^an  paisible  sommeil,  sans  penser  ni  au  curé  ni  à  sœur  Marthe.  Le 
"^^"^stère  de  l'orgue  était  éclairci  :  il  n'avait  plus  rien  d'intéressant. 

III. 

De  bonne  heure,  le  lendemain,  Laurent  se  leva.  Un  brouillard 

^^ger  couvrait,  comme  d'une  gaze  fine,  le  fond  de  la  vallée.  Tout 

*i^pos,  Laurent  ouvrit  sa  fenêtre,  l'enjamba  et  rapidement  alla  au 

^lage.  Quand  il  arriva  au  presbytère,  il  aperçut  le  vieux  curé  qui 

^  promenait  dans  son  jardin,  le  bréviaire  à  la  main. 

—  Ah  !  vous  êtes  exact,  à  ce  qu'il  paraît,  docteur.  Eh  bien!  entrez, 
^t  venez  regarder  mes  roses...  Mais  cela  ne  vous  intéresse  guère, 
1^  le  vois,  vous  aimez  mieux  savoir  l'histoire  de  sœur  Marthe...  Tenez, 
^yez-vous,  ici,  sous  ce  berceau  de  chèvrefeuille...  Sœur  Marthe  a 
^té  élevée  à  Paris,  dans  un  grand  couvent  très  célèbre  où  elle  entra 
^ut  enfant.  Elle  était  orpheline,  disait-on,  et  personne  ne  venait  la 
voir.  Pendant  le  temps  des  vacances,  alors  que  les  autres  petites 
filles  regagnent  joyeusement  le  loyer  paternel,  elle  restait  au  cou- 
ï^ent,  toute  seule,  avec  la  supérieure  et  les  autres  religieuses.  Kilo 
j n'était  pourtant  pas  tout  à  fait  abandonnée;  car  elle  avait  un  tu- 
eur, un  gentilhomme  très  riche  et  lK\s  grave,  qui  venait  à  do  rares 
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intervalles  lui  rendre  une  courte  visite  ;  slnformant  doses  travaux, 
de  ses  plaisirs  et  de  ses  peines^lui  apportant  des  bonbons,  des  jou- 
joux, des  livres.  Un  jour,  la  supérieure  appela  Ângèle,  —  c  était  le 
nom  de  sœur  Marthe  avant  son  noviciat  —  «  :  Mon  enfant,  lui  dit-elle, 
un  grand  malheur  vous  a  frappée.  Votre  tuteur  est  mort  subite- 
ment. Prenez  courage,  ma  chère  fille,  et  priez  Dieu  pour  lui.  » 
Le  lendemain,  de  nouveau,  la  supérieure  fit  venir  Angèle  :  «  Ma 
fille,  les  destinées  de  Dieu  sont  impénétrables.  Vous  n'êtes  pas  une 
orpheline  ;  car  votre  mère  n'est  pas  morte.  Elle  est  malheureuse  : 
elle  est  pauvre  :  elle  vous  demande.  Voulez-vous  aller  vivre  avec 
elle?  »  —  a  Oh  oui!..  »  s  écria  Angèle...  La  supérieure  sourit  tris- 
tement, embrassa  Angèle,  et  Angèle  partit. 

—  Eh  mais  !  dit  Laurent,  nous  voici  en  plein  romantisme. 

—  Hélas  I  le  reste  n  est  plus  ni  romantique  ni  romanesque. 
La  mère  d' Angèle  était  une  paysanne;  une  vraie  paysanne,  qui 
avait  été  jadis  assez  jolie  et  assez  légère...  Vous  me  compre- 
nez, n'est-ce  pas...  et  vous  comprenez  qui  était  le  tuteur  d' Angèle. 
Lui  mort,  et  mort  sans  testament,  Angèle  et  sa  mère  furent 
abandonnées.  Elles  vécurent  ainsi  toutes  les  deux  dans  une 
misère  noire,  rude  surtout  pour  Angèle  qui  n'était  habituée  ni  aux 
travaux  des  champs  ni  aux  soins  du  ménage.  Songez  donc  !  passer 
sans  transition  du  plus  riche  couvent  de  Paris  à  une  misérable 
chaumière  ! 

—  Est-ce  que  sœur  Marthe  sait  que  son  tuteur  était  son  père  ? 

—  Oh  1  grand  Dieu,  non  !  dit  le  curé.  L'honneur  de  la  mère 
doit  être  sacré  aux  yeux  de  l'enfant.  On  n'a  jamais  eu  le  courage  de 
lui  apprendre  la  vérité,  et  je  ne  vous  aurais  pas  raconté  toute  cette 
histoire  si  je  ne  vous  tenais  pour  un  galant  homme,  incapable  d'une 
indiscrétion.  La  supérieure  du  couvent  de  Paris  m'a  tout  confié, 
mais  sœur  Marthe  ne  sait  et  n'a  besom  de  savoir  rien  de  plus... 
Pour  finir,  je  vous    dirai  que  bientôt  la  mère   d' Angèle   mou-      f 
rut.  La  pauvre  enfant,  tout  à  fait  délaissée,  écrivit  à  la  supérieure      I 
de  son  couvent,  déclarant  qu'elle  voulait  être  religieuse.  Et,  en      ' 
effet,  quel  autre  avenir  pour    elle?   Elle  avait  reçu  l'éducation      [ 
d'une  grande  dame  :  pouvait-elle  redevenir  une  paysanne?  La 
jeune  Angèle  est  donc  rentrée  au  couvent,  et  on  nous  l'a  envoyée 
ici,  pour  qu'elle  achève  son  noviciat.  Malheureusement  sa  santé 
est  bien  û*agile.  Chacun  des  douloureux  événemens  de  sa  vie  a 
ébranlé  son  organisation  délicate.  Elle  est  très  nerveuse,  presque 
maladivement  nerveuse,  et   sujette  à  des  crises   graves  qu  elle 
cache  le  mieux  qu'elle  peut  et  qui  ne  laissent  pas  de  nous  inquié- 1 
ter.  Ainsi,  à  côté  de  sa  maladie  de  poitrine,  il  y  a  une  hSeeùxmi 
quelconque  du  système  nerveux,  une  névrose,  conune  vous  dit 
George  m'a  dit  que  vous  aviez  étudié  ce  genre  de  maladie.  V; 
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ment,  je  crois  que  vous  poumez  beaucoup  pour  elle.,.  Et  inain- 
t:e?nant,  partons  pour  aller  la  voir;  car  la  cérémonie  est  à  dix 
l:^cures,  et  le  temps  nous  presse  un  peu. 

Lu  sceur  supérieure  de  Técole  de  Piancheuille,  une  bonne  grosse 
ffemme  souriante,  parut  fort  satisfaite  quand  le  curé  annonça  qu'il 
^^.vnenait  un  médecin  de  Paris  poiu*  soigner  sœur  Marthe. 

—  Entrez  par  ici, messieurs,  je  vais  faire  venir  notre  chère  sœur. 
J^y^  !  pour  sur,  elle  va  me  recevoir  mal  quand  je  lui  parlerai  d'un 
^TTiédecin.  Elle  prétend  qu'elle  n'est  pas  malade.  Hélas!  comme 
^J\e  se  trompe,  la  pauvre  enfant!  J'ai  beau  dire,  elle  ne  veut  pas 

53^  soigner.  Mais  je  la  déciderai  tout  de  même,  et  il  lui  faudra  bien 
f^xendre  quelle  souci  de  sa  santé.  Messieurs,  attendez-nous 
^jvelques  instans  ici,  je  vous  prie  ;  je  vous  Tamene  à  Tinstant 
^iCBèine. 

Laurent  et  le  curé  restaient  debout  dans  une  grande  salle  hu- 

witmide,  froide,  sombre.  Le   seul  ornement  était   un  grand  crucifix 

rxistique.  Point  de   chaises  :  des  bancs  de  bois  blanc  rangés  le 

long  des  murs,  et  une  carte  géographique  de  la  France,  qui  se  ba- 

Isuiçait  à  côté  du  crucifix. 

Quand  sœur  Marthe  entra,  ce  fut  comn>e  un  rayon  de  soleil  qui 
pénétra. 

Laurent  eut  un  geste  de  surprise. 

Sceur  Marthe,  c'était  la  chasteté  et  la  grâce.  Le  sévère  costume 
^«  religieuse  relevait,  avec  une  étonnante  vigueur  d'image,  des 
yeux  pensifs,  un  front  pâle  et  pur,  des  cheveux  blonds  qui,  par 
^ei^ère,  au  cou,  débordaient  le  nunbe  blanc  du  bonnet,  desmahis 
"Hes,  diaphanes...  C'était  presque  une  apparition.  Laurent  se  sen- 
tit troublé,  ému,  charmé. 

^^ —  Mais,  monsieur  le  curé,  dit-elle,  vous  êtes  vraiment  trop 
*^^^*ï-..  Vous  savez  bien  que  je  ne  suis  pas  malade. 

—  Au  contraire,  mon  enfant,  je  sais  que  vous  êtes  souffrante. 
^^ims  avez  la  fièvre  tous  les  soirs  ;  et  il  n'est  que  temps  de  songer 

"Y^^^  soigner.  Mon  jeune  ami  le  docteur  Laurent  Verdine,  que 
1  ^^^ica,  va  vous  examiner,  vous  intwroger,  et  il  vous  indiquera  ce 
t    'ï^*^  convient  de  faire  pour  guérir. 

\  —  Soit,  monsieur  le  curé,  dit  sœur  Marthe  en  rougissant  un  peu  ; 
I    l'^  obéissance  je  me  soumettrai. 

.  Alors  Laurent,  un  peu  ému,  prit  la  main  de  sœiu*  Marthe.  —  H 
l  ^  avait  vraiment  un  peu  de  fièvre.  —  Puis  il  appuya  légèrement 
I  *  oreille  sur  la  poitrine,  et  fit  quelques  questions  auxquelles  la  jeune 
I    Nigieuse  répondit  à  demi-voix. 

—  C'est  bien,  ma  sœur,  dit-il  enfin  :  il  n'y  a  rien  de  grave,  je 
¥ou8  assure.  Je  vais  dire  à  votre  supérieure  ce  qu'il  convient  de 
fne. 
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Elle  leva  sur  lui  ses  beaux  yeux  : 

—  Merci,  monsieur,  fit-elle. 
Laurent  s'inclina. 

—  Puis-je  partir  maintenant,  monsieur  le  curé?  ajouta-t-elle.  Mes 
petites  filles  m'attendent. 

—  Oui,  mon  enfant,  vous  pouvez  partir,  dit  le  prêtre. 
Laurent  la  suivit  longuement  des  yeux,  jusqu'à  ce  que  la  porte 

fût  fermée.  A  ce  moment,  par  une  autre  porte,  la  supérieure 
entra. 

—  Eh  bien!  docteur,  que  pensez-vous  de  notre  sœur  Marthe?.. 

—  Hélas!  elle  me  paraît  assez  malade.  Je  veux  bien  lui  prescrire 
quelques  médicamens  ;  mais  je  vous  avoue  que  ht  confiance  me 
manque.  Que  pouvons-nous  avec  des  drogues  contre  une  lésion 
pulmonaire?  Essayons  cependant.  Voici  une  ordonnance  qu'il  fau- 
dra exécuter:  du  tannin  en  cachets,  et,  tous  les  matins,  deux  gouttes 
de  cette  liqueur  arsenicale.  Mais  ce  qu'il  faudrait  à  cette  pauvre 
jeune  fille,  c'est  l'air  vivifiant  de  la  mer.  Non  pas  le  brumeux 
Océan,  mais  la  Méditerranée  au  climat  doux  et  réconfortant.  Nous 
voici  déjà  presque  en  automne  :  il  ne  faut  pas  que  sœur  Marthe 
passe  l'hiver  ici.  Qu'elle  parte,  qu'elle  aille  à  Alger,  à  Nice  ou  à  Malte  ; 
qu'elle  parte  :  sa  vie  en  dépend. 

La  supérieure  soupira... 

—  xNous  tâcherons,  monsieur  le  docteur.  Un  voyage,  ce  n'est 
vraiment  pas  facile;  il  faut  de  l'argent,  beaucoup  d'argent;  mais 
enfin  nous  lerons  de  notre  mieux... 

IV. 

Dans  les  villages,  les  enterremens  sont  des  fêtes  touchantes,  à  la 
fois  plus  solennelles  et  plus  simples  que  les  fastueuses  et  préten- 
tieuses cérémonies  des  villes. 

Paysans,  paysannes  de  tout  âge,  étaient  arrivés  au  château  de 
Plancheuille.  Ils  avaient  revêtu  leurs  habits  du  dimanche  ;  et,  l'air 
un  peu  gauche,  ils  entraient  dans  la  chapelle,  timides  et  respec- 
tueux, craignant  d'être  observés  et  promenant  de  tous  côtés  leurs 
regards  observateurs. 

Quelques  parens  de  la  défunte  étaient  venus  de  Paris.  Ils  en- 
trèrent à  la  suite  du  général  et  de  George  et  s'assirent  sur  le  pre- 
mier banc.  Laurent  s'était  mis  à  l'écart,  tout  près  de  l'orgue.  11  vit 
arriver  sœur  Marthe,  suivie  des  petites  filles.  Les  yeux  naïfs  et  cu- 
rieux de  ces  enfans  s'arrêtèrent  sur  Laurent  pendant  quelques 
secondes.  Quant  à  sœur  Marthe,  elle  passa  devant  lui  sans  l'aperce- 
voir. Cependant  Laurent  crut  voir  qu'elle  rougissait.  Alors,  lui 
aussi,  se  mit  à  rougir,  sottement,  niaisement,  sans  savoir  pour- 
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quoi.  Hais  plus  il  s'indignait  de  sa  sottise,  plus  il  sentait  croître 
sa  rongeur. 

Tout  de  suite  sœur  Marthe  se  mit  à  l'orgue,  et  les  enfans  enton- 
nèrent un  cantique.  Laurent,  placé  un  peu  en  arrière,  admirait 
le  chaste  profil  de  la  jeune  fille,  éclairé  obliquement  par  les  rayons 
du  soleil  qm  traversaient  les  vitraux.  La  beauté  pure  d'Angèle,  la 
Foix  de  ces  petits  enfans,  le  chant  de  Torgue,  le  recueillement  de 
l'assistance,  les  larmes  à  demi  contenues  du  général  et  de  George; 
ii  y  avait  de  quoi  ébranler  Tàme  d'un  poète.  Une  émotion  contenue 
saisissait  Laurent.  Et  voilà  que  ce  sceptique  endurci  et  impénitent 
sentait  en  lui  vibrer  les  sentimens  religieux,  cette  vague  et  sublime 
aspiration  vers  l'inconnu  qui  est  au  fond  de  tout  être  humain. 

Au  moment  où  la  messe  finissait,  Laurent  s'approcha  de  sœur 
Marthe  et  lui  dit  quelques  mots  tout  bas.  Elle  se  leva  aussitôt,  et 
Laurent  prit  sa  place  devant  l'orgue...  II  se  sentait  comme  inspiré, 
et  il  joua  avec  une  passion  extraordinaire  l'hymne  qu'il  avait,  la 
veîJle  au  soir,  entendu  jouer  par  sœur  Marthe,  VAve  Maria  de 
Gounod. 

Jamais  la  petite  chapelle  de  Plancheuille  n'avait  retenti  d'accens 
aussi  pathétiques,  aussi  déchirans;  toute  l'assistance  était  pro- 
fondément émue.  Sœur  Marthe,  debout  près  de  l'orgue,  écoutait, 
comme  transportée  en  extase.  Le  général  et  George  pleuraient. 

V. 

Laurent  s'était  juré  qu'il  repartirait  le  soir  même  pour  Paris  ; 
mais  on  insista  tant  qu'il  ne  put  se  dégager.  Le  général  l'avait  pris 
à  part,  après  le  déjeuner,  et  lui  avait  dit,  les  larmes  aux  yeux  : 

—  Non,  mon  ami,  vous  ne  pouvez  nous  abandonner  ainsi! 
Voyez  :  les  neveux,  les  cousins  de  ma  pauvre  chère  maman  se  sou- 
cient bien  de  nous!  Ils  se  sont  déjà  tous  envolés  à  leurs  affaires 
ou  à  leurs  plaisirs,  et  nous  voici  de  nouveau  seuls,  seuls  avec  notre 
deuil. Comme  ce  château  sera  désert  maintenant!  Quelle  tristesse! 
quelle  lugubre  tristesse  1  Oh  !  je  ne  parle  pas  de  George  !  C'était  sa 
grand'mère,  non  sa  mère  :  alors  le  déchhrement  est  moins  grand.  Et 
puis  il  est  jeune,  il  adore  sa  femme,  il  a  l'avenir  devant  lui;  c'est 
une  vie  qui  commence,  mais  moi,  c'est  une  vie  qui  finit;  et,  sans 
l'amitié...  Allons!  c'est  dit.  Vous  restez.  Vous  me  tiendrez  compa- 
gnie quelques  jours  encore.  Nous  parlerons  de  ma  pauvre  maman  : 
nous  chasserons,  nous  philosopherons  ensemble. 

Laurent  resta. 

Ce  joiu*-là  même  il  fit  avec  George  et  le  général  une  longue  pro- 
menade ;  mais  il  était  distrait,  préoccupé,  inquiet.  Il  essayait  de  se 
reprendre,  de  se  remettre,  d'arrêter  la  course  folle  des  rêves  qui 
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traversaient  son  esprit.  Sœur  Marthe!  Sœur  Marthe!  quelle  fol 
de  penser  à  sœur  Marthe!  Pourquoi  être  resté?  Serait-ce  pour 
revoir,  pour  s'abandonner  à  des  rêves  absurdes,  mille  fois  absurde 
Eh  non,  c'est  pour  céder  aux  prières  du  général...  Et  pourtant, 
fond  de  sa  conscience,  il  comprenait  que  c'était  pour  sœur  Mart 
qu'il  était  resté  :  afin  de  la  revoir,  de  la  guérir  peut-être.  Mi 
il  savait  bien  qu'elle  ne  guérirait  pas.  Est-ce  qu'on  guérit 
phtisie?  Et  une  angoisse  amère  le  prenait  à  la  pensée  que  ce 
pauvre  fille  était  condamnée.  Vraiment,  se  disait-il,  il  n'y  a  pas 
quoi  s'attrister;  j'en  ai  tant  vu  déjà  de  ces  pauvres  filles  ph 
siques  ! 

Ces  beaux  raisonnemens  restaient  tout  à  fait  inutiles  :  Tima 
de  sœur  Marthe  ne  le  quitta  pas  un  instant  pendant  la  promenai 

Elle  fut  longue,  cette  promenade.  On  ne  rentra  qu'à  la  nuit, 
passant  devant  la  chapelle,  Laurent  remarqua  que  la  porte  é< 
fermée.  Sans  doute  sœur  Marthe  était  venue,  comme  d'hatntuc 
jouer  de  Torgue  ;  puis  elle  était  repartie.  Quel  dommage  d'ê 
rentré  si  tard  !  Au  lieu  de  cette  insipide  promenade  dans  des  pr 
ries  et  des  forêts,  semblables  à  toutes  les  prairies  et  les  forêts  i 
monde,  il  aurait  pu  parler  à  sœur  Marthe,  la  voir,  s'asseoir  à  ci 
d'elle.  Quel  dommage! 

Le  dîner  fut  moins  silendeux  que  la  veille.  Faisant  effort  de  gatt 
George  tâcha  de  dissiper  la  tristesse  qui  pesait  sur  le  front  de 
jeune  femme  et  de  son  pure.  Le  général  se  prêta  de  bonne  grâe 
ses  efforts.  11  causa,  comme  il  savait  causer,  avec  grâce  et  bc 
homic.  Mais  Laurent  ne  se  déridait  pas. 

—  Voyons,   Laurent,   lui  dit  le  général,  racontez-nous  où 
comment   vous  avez  appris  à  jouer  de  l'orgue?  Est-ce  dans  A 
forêts  de  l'Amazone  ou  dans  les  pavillons  de  l'École  de  médecine 

—  Eh!  mon  père,  disait  George,  ne  savez-vous  pas  que  Lao 
rent  a  tous  les  talens?  11  est  voyageur,  chasseur,  musicien,  me 
decin  et  môme  magnétiseur. 

—  Gomment!  dit  le  général,  vous  croyez  au  magnétisme? 

—  Je  suis  forcé  d'y  croh*e,  dit  Laurent  en  souriant. 

—  Cela  doit  être  bien  intéressant,  dit  Claire. 

—  Intéressant,  madame,  dit  Laurent,  certes!  et  même  un  pe 
plus  qu'intéressant.  Mais  il  y  a  de  dures  compensations.  Croyei 
moi,  c'est  un  supplice  pénible,  et  toujours  nouveau,  que  d'assisU 
à  des  phénomènes  merveilleux  qu'on  ne  comprend  pas  et  qu'on  sa 
ne  pouvoh- jamais  comprendre.  Combien  de  fois,  hélas!  me  suis- 
arrèté  devant  un  mystère  trop  grand  et  une  ombre  trop  profond 
Un  poète  allemand  raconte  l'histoire  de  certain  sorcier  qui  a  eni 
découvert  le  mot  magique  qui  fait  venir  un  gnome.  Le  gnon 
ai'rive  et  apporte  de  l'eau,  comme  doit  le  faire  tout  gnome  bien  appri 
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Mais  le  pauvre  sorcier  ne  connaît  pas  l'autre  mot  magîqne,  celui 
qui  est  nécessaire  pour  arrêter  le  maléfice  commencé,  de  sorte  que 
le  gnome  infernal  continue  à  verser  de  Teau.  11  verse,  il  verse  sans 
fin.  Impossible  de  lui  faire  suspendre  son  travail,  si  bien  c[ue  Tin- 
fortuné  magicien  finit  par  être  noyé...  C'est  là  toute  notre  histoire, 
madame.  Nous  évoquons,  un  peu  au  hasard,  des  forces  que  nous 
ï^e  connaissons  pas  ;  et,  quand  il  s'agit  de  les  faire  rentrer  dans 
l'ordre,  nous  sommes  impuissans. 

—  En  somme,  que  pouvez-vous?  dit  George. 

—  Pas  grand'chose,  mais  quelque  chose.  Par  exemple,  nous  pou- 
vons créer  des  personnages. 

—  Des  personnages!  dit  le  général.  En  effet,  j'ai  entendu  parler 
de  cela,  mais  je  n'ai  jamais  bien  compris. 

—  Ohl  ce  n'est  pas  bien  compliqué.  11  y  a  en  nous,  en  notre 
3.me,  qui  paraît  unique,  des  existences  multiples.  En  nous  s'agi- 
tent quantité  de  personnes  diverses  qui  ont  chacune  leur  pensée 
et.   leur  caractère  spécial.  Si  l'on  cherchait  bien,  on  trouverait  chez 
obacun  de  nous  l'étoffe  d'un  saint,  d'un  aventurier,  d'un  débau- 
ché, d'un  criminel.  Eh  bien!  par  le  magnétisme,  nous  pouvons  faire 
a:pparaltre  tous  ces  individus  dissimulés,  latens,  qui  sont  en  nous, 
et,  qui,  dans  Ja  vie  de  chaque  jour,  se  cachent  dans  le  person- 
iMige  principal,  qui  est  nous-même.  D'ailleurs,  tous  ces  bonshommes 
q\ii  sont  cachés  en  nous  sont  encore  nous-même,  et  notre  moi  est 
l* ensemble  de  tous  ces  individus...  Ma  foi,  je  ne  sais  si  je  me  fais 
coiuprendre  ;  mais  cela  me  parait  bien  clair.  Je  sais  une  dame 
q[ni  est  la  plus  simple  bourgeoise  du  monde  :  elle  ne  connaît  que 
son  tricot  et  son  fricot.  Elle  aime  la  gaudriole  et  ne  songe  qu'à 
"ïoigner  son  mari  et  ses  enfans.  Mais,  dès  qu'on  l'a  endormie  du 
îonjineil  magnétique,  elle  a  horreur  de  ces  basses  occupations, 
^oin  de  toutes  ces  vilenies  !  Elle  déteste  ménage,  enfans  et  mari , 
"^«^voir  l'Étemel  face  à  face,  et  se  lantente  de  ne  pouvoir  plus 
'^  vierge  et  martyre. 

—  Alors,  dit  Claire,  quelle  est  la  plusvrwede  ces  deux  femmes? 
"^•^  la  sainte  ou  la  bourgeoise  ? 

^  Elles  sont  vraies  toutes  les  deux,  et  d'autant  plus  vraies 
P^'clles  ne  se  connaissent  pas.  Au  réveil  tout  est  oublié.  11  no 
^^^  plus  rien,  absolument  rien,  dans  la  mémoire.  C'est  un  oubli 
'^Hfiplet,  une  destruction  profonde  de  tous  les  souvenirs,  une  igno- 
*^e  immense  qui  surprend  toujours,  tant  elle  est  absolue.  Au 
^e,  je  ne  sais  pourquoi  l'on  s'étonne  ;  car  nous  sommes  tous, 
^'^  ou  moins,  ressemblans  à  ces  somnambules.  Oui,  \Taiment, 
Madame,  nous  portons  en  nous,  sans  les  connaître,  les  germes  de 
'^  les  sentimens  et  de  toutes  les  passions,  et  nous  ne  connais- 
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sons  guère  les  vrais  ressorts  de  notre  vie  mieux  que  les  somnam- 
bules ne  connaissent  les  personnages  qu'ils  jouent. 

Quand  le  curé  arriva,  à  la  fin  du  repas,  on  causait  encore  ma- 
gnétisme. 

—  Dites  ce  que  vous  voudrez,  affirma  le  brave  homme  ;  mais  ce 
sont  là  des  expériences  malsaines  qui,  tôt  ou  tard,  sont  funestes  à 
ceux  qui  s'y  livrent.  Ah  !  jeune  homme,  méfiez-vous  1  II  y  a  quelque 
perfidie  diabolique  sous  cette  invention.  Vous  ne  croyez  peut-être 
pas  au  diable  I  Mais  moi,  j'y  crois  solidement.  Quœrem  quem  de- 
voret,  le  tentateur  rôde  autour  de  nous,  et  il  prend  parfois,  pour 
mieux  nous  abuser,  le  masque  de  la  science. 

Laurent  sourit  sans  répondre.  Il  pensa  que  le  tentateur  prend 
toutes  les  formes,  même  celle  d'une  chaste  religieuse. 


VI. 


Le  lendemain,  Laurent  fit  des  prodigos  de  diplomatie  pour  ob- 
tenir qu'on  revint  au  château  de  bonne  heure.  Il  y  réussit  tant 
bien  que  mal.  A  quatre  heures,  tout  le  monde  était  de  retour.  Mais 
il  ne  rentra  pas  dans  sa  chambre,  et  il  prit  la  direction  de  la  cha- 
pelle. Prudemment,  il  regardait  autour  de  lui,  comme  s'il  craignait 
d'être  épié;  mais  il  ne  vit  personne,  et,  résolument,  il  entra. 

Il  ne  songeait  pas  à  se  cacher,  mais  il  ne  voulait  pas  être  vu.  11 
s'était  assis  dans  l'ombre,  sur  un  banc  placé  derrière  la  chaire,  et 
là  il  attendait,  la  gorge  serrée,  le  cœur  palpitant  d'émotion,  ni  plus 
ni  moins  que  s'il  s'agissait  d'un  rendez-vous  d'amour.  Le  soleil 
couchant  jetait  à  travers  les  vitraux  ses  rayons  rouges,  bleus, 
verts,  et  l'humble  église  était  baignée  dans  un  grand  ciilme,  un 
silence  religieux. 

((  C'est  ainsi  que  commencent  les  pires  folies,  pensa  Laurent.  Vien- 
dra-t-clle?  Pourquoi  ne  viendrait  -elle  pas,  puisqu'elle  a  l'habi- 
tude de  venir  ici  tous  les  soirs?  » 

Soudain  la  porte  de  la  chapelle  se  referma.  Oui,  c'était  bien  sœur 
Marthe.  Elle  s'avançait  tranquillement  vers  l'orgue. 

Alors  Laurent  se  leva  et  fit  un  pas  en  avant.  Elle  eut  un  petit 
cri  de  surprise  : 

—  Ah!  pardon!  je  croyais  être  seule. 

—  C'est  moi,  ma  sœur,  qui  dois  vous  demander  pardon,  mur- 
mura Laurent  assez  ému.  Vous  avez  hier  matin  admirablement  joué 
de  l'orgue,  et  je  serais  heureux  de  vous  entendre  encore  ce  soir. 
Est-ce  indiscret?  Si  c'est  indiscret,  je  me  retire. 

—  Ah!  monsieur,  fit-elle  en  souriant,  je  crois  que  vous  vous 
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^uez  de  moi.  Vous  jouez  si  bien,  si  bien,  que  je  suis  à  peine 
e  écolière  à  côté  de  vous. 

—  Vraiment  non,  je  ne  joue  pas  si  bien  que  vous  le  croyez. 
Hais  j'ai  eu  la  rare  fortune  de  recevoir  les  leçons  d'un  maître 
excellent,  un  grand  artiste,  et  c'est  à  lui  que  je  dois  le  peu  que  je 
sais. 

—  Tenez,  ma  sœur,  dit-il  en  s'asseyant  devant  Torgue,  si  vous 
le  permettez,  laissez-moi  commencer;  cela  vous  enhardira.  N'avez- 
vous  pas  joué  VAve  Maria  l'autre  soir?  Eh  bien  I  voici  comment  on 
attaque  ce  morceau.  Il  faut  que,  dès  le  début,  on  entende  vibrer 
comme  une  invocation  suprême,  un  cri  de  reconnaissance,  un  élan 
de  tendresse  infinie.  C'est  un  sacrifice  solennel  ;  l'encens  de  l'humble 
et  tendre  prière  qui  monte,  monte  lentement  et  majestueusement 
vers  le  ciel  bleu.  Il  y  a  de  tout  dans  cette  hymne,  mais  il  y  a  sur- 
tout de  l'admiration  et  de  l'amour. 

Maintenant  Laurent  ne  se  préoccupait  plus  de  sœur  Marthe,  il 
se  laissait  entraîner  par  l'inspiration  ;  et  de  nouveau,  dans  le  silence 
du  soir,  VAve  Maria  ébranlait  les  murs  de  la  chapelle,  chant 
d'amour  presque  divin,  où  Laurent  mettait  toute  son  âme. 

Soudain  il  regarda  sœur  Marthe.  Elle  était  immobile,  debout  près 
de  lui,  les  yeux  fixes,  comme  perdus  dans  le  vide.  Laurent  recon- 
nut cette  attitude,  cette  immobilité  extatique.  Hé  quoi  !  serait-ce 
du  somnambulisme?  Il  savait  que  la  musique  peut,  sur  des  or- 
ganisations nerveuses,  déterminer  parfois  de  pareilles  crises.  Mais 
comment  supposer  que  cette  religieuse?.. 

Il  se  remit  bien  vite.  D'un  geste  énergique  et  prompt,  il  étendit 
I  main  devant  le  front  de  sœur  Marthe.  Immédiatement  elle  poussa 

n  profond  soupir  et  ses  yeux  se  fermèrent. 

—  Sœur  Marthe?  dit-il  très  bas. 

—  Je  ne  m'appelle  pas  sœur  Marthe,  dit-elle  en  se  redressant 
èrement;  je  m'appelle  Angèle  de  Mérande. 

Comme  Laurent  stupéfait  ne  répondait  pas,  elle  ajouta  à  voix 
^  basse  : 

—  Que  voulez-vous  de  moi  ? 

Laurent  était  très  embarrassé.  Certainement  Angèle  était  en  som- 
arobulisme.  Mais  que  pouvait-il  faire?  qu'allait-il  dire? 

—  Je  veux  vous  guérir;  je  veux  vous  sauver. 

—  Ah!  vous  parlez  de  la  religieuse,  dit-elle  avec  un  suprême 
Mm.  Mais  vous  savez  bien  qu'elle  est  poitrinaire  et  qu'elle  va 
ourir. 

—  ^'on;  il  ne  faut  pas  qu'elle  meure.  Je  veux  qu'elle  vive.  Il 
^it  qu'elle  vive. 

angèle  réfléchit  un  instant,  et  secoua  la  tête  avec  indifférence  : 
■~  Que  vous  importe  ? 
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Puis  elle  vint  tout  près  de  Laurent,  et,  lui  appuyant  la  main 
l'épaule,  lui  dit  d'une  voix  suppliante  : 

—  Jouez  encore,  je  vous  prie. 

—  Non,  fit  Laurent,  je  ne  jouerai  plus.  Je  veux  la  guérir. 

—  Encore  une  fois  que  vous  imp(M*te  ?  Vous  savez  bien  qa^ 
ne  peut  pas  vous  aimer,  elle. 

Laurent  sentit  qu'il  devenait  très  pâJe.  11  s'aperçut  que  ses  m^i^^s 
tremblaient,  et  il  comprit  à  quel  point  il  était  troublé,  profoui^i^^ 
ment  troublé.  Mais  il  évita  de  répondre  à  Angùle  et  se  contenta,  ^c 
répéter,  couune  machinalement,  sa  phrase  de  tout  à  rbeure  : 

—  Je  ne  veux  pas  qu'elle  meure.  Nous  la  sauverons  :  n'esL — ^^ 
pas,  nous  la  sauverons? 

—  Si  vous  voulez,  dit  Ang^-le,  en  prenant  entre  ses  deux  m^^s^ 
la  main  tremblante  de  Laurent,  si  vous  voulez,  ^e  savez-vous  j»^^ 
que  je  vous  obéirai  toujours  ? 

—  Toujours,  murmura  Laurent,  comme  s'il  se  pariait  à  1%m  i- 
même. 

Il  n'avait  presque  plus  conscience  de  ses  paroles.  U  se  senf^wt 
envahi  par  le   rêve;  il  n'osait  même  pas   dégage  sa  main  d^^s 
mains   brûlantes   d'Angéle.  Combien  de  fois,  curieusement  pe«::i- 
ché  sur  les  visages  de  ses  magnétisées,  n'avait-il  pas  épié  leuJM-s 
paroles,  leurs  gestes,  leurs  attitudes,  pour  surprendre  queJques-iMC»s 
des  mystères  grandioses  de  Imtelligence  qui  se  révèlent  ijorsp^^w" 
de  subites  et  passagères  lueurs  !  Mais  aujourd'hui,  ce  n'était  pas   ^^ 
feu  sacré  de  la  science  qui  faisait  battre  son  cœur  et  qui  lui  oppr^^ 
sait  la  poitrine.  Aimer  sœur  Martlie,  aimer  Angèle.  En  est-iJ  dar»^ 
venu  à  ce  degré  de  folie? 

Angùle  lui  prit  la  main  et  la  baisa. 

11  la  retira  brusquement  : 

—  Non!..  Je  ne  veux  pas,  dit-il  d'une  voix  ferme.  Je  ne  vei:»^^ 
pas  de  cela.  Écoute-moi  maintenant,  et  songe  à  m'obéir. 

—  Ah  I  s'écria-t-elle  en  portant  les  deux  mains  sur  son  sein.  J^ 
vous  en  prie,  ne  me  parlez  pas  avec  dureté.  Vous  me  faites  m^J* 

—  Pardon,  pardon! 

11  renonçait  déjà  à  son  rôle  de  maître.  H  était  à  genoux,  et  l^^ 
larmes  étouffaient  sa  voix. 

—  Angèle,  dit-il,  Angèle,  comprenez-moi.  Je  ne  vous  parlef  ^ 
plus  avec  dureté;  je  ne  vous  ferai  plus  de  peine.  Il  ne  s'agit  p^^^ 
de  vous;  mais  de  l'autre,  la  religieuse,  sœur  Marthe,  qui  va  Ke^' 
tôt  prononcer  ses  vœux.  11  faut  la  guérir,  la  sauver.  Toi  seule  <^^ 
peux  arrêter  le  mal  terrible  qui  la  menace,  et  je  veux  que  tu  '^ 
sauves. 

Il  y  eut  un  long  silence.  Angèle  semblait  réfléchir  profondément 

—  Soit,  dit-elle  enfin.  Je  vous  promets  qu'elle  ne  mourra  pas. 


/ 
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—  Ah!  merci,  merci  !  \ 

C'est  lui,  à  présent,  qui  tenait  les  mains  d'Angèle  serrées  entre  \ 
les  bennes.  Elle^  les  yeux  fermés,  souriait,  comme  si  cette  chaste  \ 
caresse  1  eût  rendue  heureuse  jusqu'au  fond  de  Têtre.  i 

Et  Laurent, se  laissant  emporter  par  cette  vision  qui  entrait  dans       { 
strie,  ne  pouvûl  détacher  ses  regards  de  ce  charmant  visage, 
^diiré  par  un  fin  et  tendre  sourire. 

Puis,  soudain,  reprenant  possession  de  luh-méme,  il  laissa  re- 
tomber les  mains  de  la  jeune  fille. 

Elle  cherchait  à  les  mainterûr  dans  les  siennes  ;  mais  il  résistait. 

--  Adieu,  Angèle,  adieu  !  Il  est  tard,  il  faut  rappeler  sœur  Marthe. 

—  Non,  je  ne  veux  pas  qu'elle  revienne.  Qu'avons-nous  besoin 
d'elle? 

—  Il  le  fiuit,  répéta  Laurent,  il  le  faut. 

11  voyait  croître  à  chaque  instant  l'ombre  du  crépuscule.  Déjà  on 
^^  distinguait  plus  les  sillons  des  dalles  de  l'église,  et  le  crucifix  du 
™^tre-autel  était  à  demi  perdu  dans  les  ténèbres. 

Il  comprit  qu'il  fallait  en  finir.  D'un  effort  énergique  il  prit  les 
^t^  mains  d' Angèle  et  lui  souffla  vivement  sur  le  front. 

Elle  eut  un  léger  soupir,  et,  aussitôt,  ouvrit  les  yeux.  Alors  elle 
'^Sarda  autour  d  elle,  et,  apn*s  un  court  moment  d'indécision,  se 
™^^gea  vers  la  porte  : 

—  Merci,  monsieur  le  docteur,  dit  gravement  sœur  Marthe.  La 
P'^'>cAaine  fois,  quand  je  jouerai  VAve  31aria,  je  me  souviendrai  de 
™  i^çoii  que  vous  m'avea  donnée. 

I^s  elle  sortit.  Laurent,  debout  devant  la  porte  de  la  chapelle, 
1*  sviiTit  des  yeux  jusqu'à  ce  qu'elle  eût  fi*anclii  la  grille  du  parc. 

On  comprend  que  ce  soir-là,  au  dîner,  Laurent  eut  des  distrac- 
^*^>^s,et  qu'il  prêta  une  oreille  très  peu  attentive  aux  conversations 
4^  ses  hôtes. 

On  parla  encore  magnétisme  ;  et,  là-<lessus,  Laurent  s'emporta. 
^  Au  fond  le  magnétisme  est  une  énorme  ineptie,  et  je  l'ai  désor- 
^*^^  en  horreur.  Jamais  plus  je  ne  m'occuperai  de  cette  sottise  : 
^^^  perdre  son  temps;  et  je  donnerais  volontiers  dix  années  de 
^*^  tie  pour  n'être  jamais  entré  dans  cette  étude  maudite. 
"^  Quoi,  dit  George,  n'en  sais-tu  pas  plus  que  les  autres? 
^J'en  sais  moins  que  les  autres,  au  contraire.  Ah!  mon 
*^i,  ce  qui  me  désole,  c'est  que  toujours  je  travaillerai  en  vain 
P^^nerien  comprendre.  Mais  vois  donc  Ihistoiro  !  Le  magnétisme, 
^^  n'est  plus  ni  moins  que  le  problème  de  l'au-delà.  Quand  donc 
^^'i  été  résolu?  Quand  donc  a-t-on  même  approché  de  la  solu- 
^nî  Voilà  trois  mille  ans  que  les  hommes  étudient,  et  ils  ne  sont 
P*s  plus  avancés  qu'il  y  a  trois  mille  ans.  Les  prêtres  d'isis  ont 
^diercbé pendant  vingt-cinq  dynasties  de  rois:  ils  n'ont  rien  trouvé. 
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Voilà  vingt  siècles  que,  dans  les  montagnes  du  Thibet,  les  fakirs  se 
mortifient  et  se  macèrent.  A  quoi  sont-ils  arrivés?  Et  nous,  dans 
notre  savante  Europe,  nous  sommes  aussi  impuissans  que  ces 
vieux  bonzes.  Ce  qui  me  console  de  mes  peines,  c'est  de  penseï 
qu'après  nous  d'autres  chercheront  sans  trouver  davantage.  Non 
vraiment,  le  mieux  est  de  laisser  tout  cela  reposer  dans  le  fatras 
des  vieilles  erreurs.  Dormons,  mangeons,  buvons,  marchons,  vivons 
et  ne  nous  creusons  pas  la  tète  à  chercher  une  solution  à  l'inso^ 
lubie. 

—  Bon,  dit  le  général,  tout  cela, ce  sont  des  phrases, et  vous  n'e 
pensez  pas  un  mot.  Vous  seriez  tout  le  premier  à  vous  plaindre 
l'on  vous  imposait  la  tranquillité. 

—  Non,  mon  général,  je  vous  le  jure.  Ahl  je  crois  que  le  cu^ 
avait  raison,  et  que  ce  sont  là  des  problèmes  infernaux.  A  les  a.^ 
profondir,  j'ai  perdu,  et  complètement  perdu,  hélas!  la  divk^ 
paix  du  cœur. 

—  La  paix  du  cœur,  la  paix  du  cœur,  belle  affaire  !  il  n'y  a  c^ 
les  limaçons  qui  la  possèdent,  la  paix  du  cœur. 

Le  soir,  sur  la  terrasse  du  château,  en  fumant  leur  cigare,  L^i. 
rent  et  le  général  causaient  encore.  Ils  parlaient  du  bonheur, 
rêve  insaisissable  de  tout  être  humain,  songe  creux,  imaginatii 
vaine,  à  l'effrayante  et  harassante  poursuite.  La  conclusion  du  gén  ér 
fut  que  le  bonheur  n'est  ni  le  repos,  ni  l'action  ;  mais  l'action  ave 
l'espoir  du  repos.  Laurent,  au  contraire,  prétendait  qu'une  grand* 
bêtise  est  nécessaire  au  bonheur.  Une  aisance  très  modeste,  um 
passion  tenace,  modérée  et  facile  à  satisfaire,  comme  la  collection 
des  timbres-poste  ou  des  papillons  ;  un  petit  emploi  monotone,  qui 
occupe  la  journée  sans  fatigue  ;  un  estomac  irréprochable,  que 
rien  ne  dérange  ;  un  égoïsme  féroce  que  rien  ne  trouble  ;  voilà  les 
conditions  du  vrai  et  du  solide  bonheur. 

Pauvre  Laurent  !  il  sent  que  le  bonheur  n'est  pas  fait  pour  lui.  1} 
ne  peut  revenir  en  arrière,  effacer  les  images  et  les  souvenirs  qui 
s'imposent  à  lui.  On  n'est  pas  le  maître  de  sa  pensée;  on  ne  peut  s^ 
dire  :  «  oublions,  arrêtons-nous.»  Même  au  milieu  des  folies  on  n^ 
peut  ni  oublier  ni  s'arrêter.  Cette  ridicule  aventure  ne  peut  dégé- 
nérer qu'en  un  odieux  scandale.  Alors  il  faut  partir,  et  partir  tout  d^ 
suite.  Mais  partir,  c'est  ne  plus  la  revoir.  Quelle  cruauté  du  sort  ! 

Il  passa  toute  la  nuit  sans  dormir.  Debout,  au  balcon  de  sa  P^ 
nêtre,  il  regardait  dans  la  campagne  :  la  lune  éclairait  la  chapelle 
un  silence  profond  régnait  partout. 

Sœur  Marthe  dort  à  présent.  Mais  l'autre,  cette  adorable  Angèl^ 
où  est-elle?  dans  quelle  ombre  est-elle  plongée?  Si  je  voulais,  ']t 
mais  elle  ne  reparaîtrait.  Et  pourquoi  ne  le  voudrais-je  pas  ?  Ne  troil 
verai-je  pas  là  l'amour  vrai,  l'amour  pur  et  profond  tel  que  null 
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f^mme  au  monde  ne  peut  me  le  donner.  Et  puis,  si  c'est  l'amour, 
c-'estia  puissance  aussi,  puissance  si  grande  qu'aucun  homme  ne 
j><3iit  en  rêver  de  pareille.  L'amour  et  la  puissance,  que  faut-il  de 
pi  Yis  pour  faire  battre  le  cœur  d'un  homme  ? 

Bonheur,  amour,  science,  puissance,  avenir!  Qu'y  a-t-il  de  vrai 
do^rrière  tous  ces  grands  mots  ? 

C'est  à  l'aube  seulement  que  Laurent  put  s'endormir. 

VII. 

Le  lendemain  devait  être  un  joiu*  de  chasse,  George  et  le  général 
avaient  promis  à  Laurent  de  lui  faire  tuer  quelques  faisans,  peut- 
^tre  même  un  coq  de  bruyère,  gibier  tout  à  fait  exceptionnel  qu'on 
ne  trouve  plus  guère  en  France.  Ils  partirent  tous  les  trois  de  grand 
matin. 

Laurent  cherchait  à  s'étourdir,  à  se  distraire,  à  tromper  l'agita- 
tion malsaine  qui  l'avait  remué  pendant  la  nuit.  Il  marcha  toute  la 
journée,  et  il  eut  la  chance  de  tuer  quelques  faisans,  à  la  grande  joie 
4u.  général,  qui  s'étonnait  de  trouver  dans  ce  Parisien  un  aussi  in- 
^«•^pide  chasseur. 

Ceorge,  le  premier,  désira  rentrer.  Puis  le  général  imita  son 
^x^cmple.  Laurent  se  trouva  donc  dans  le  bois  tout  seul,  en  com- 
P^i^ie  d'un  gars  de  douze  ans  qui  lui  portait  ses  cartouches  et  son 
grîbier. 

Jusque-là  il  avait  fait  bonne  contenance.  Mais,  quand  il  se  vit 
ainsi  livré  à  lui-même,  tout  son  courage  de  chasseur  dispai-ut  subi- 
tement. Sur  la  côte  du  vallon,  entre  les  éclaircies  des  châtaigniers, 
<>ri  distinguait  dans  le  lointain  les  tourelles  du  château,  et,  près  des 
toiarelles,  la  petite  chapelle  toute  blanche,  où  hier  sœur  Marthe... 

ingèle  ou  sœur  Marthe;  il  ne  les  distingue  pas  l'une  de  l'autre. 
U  en  est  amoureux.  Amoureux!  Est-ce  assez  fou?  Certes,  il  a 
^^  amoureux  déjà;  deux  fois,  à  bien  compter.  La  première  foia,  à 
vingt-deux  ans,  dune  petite  ouMÎère  gaie,  insouciante,  élégante, 
t^ès tendre  aussi,  et  qu'il  avait,  pendant  un  mois  au  moins,  aimée  à 
^  la  folie.  Puis,  une  seconde  fois,  à  vingt-huit  ans,  d'une  jeune 
f^nime  charmante,  aimable  et  jolie.  Mais  ces  deux  caprices  amou- 
^^^j  plus  sensuels  peut-être  qu'amoureux,  ne  ressemblaient  nul- 
^ïDenià  cette  palpitation  pleine  d'angoisses,  à  la  fois  délicieuse  et 
**tigante,  dont  le  seul  souvenir  d'Angèle  obsédait  sa  poitrine. 

Alors  il  s'aperçut  qu'il  avait  pris  un  sentier  qui  le  rapprochait, 

^U  lieu  de  l'éloigner  du  village.  Il  reconnut  aussi  qu'au  lieu  de 

descendre  lentement,  posément,  à  la  manière  d'un  chasseur  qui 

^garde  de  tous  côtés,  il  dévalait  le  long  des  broussailles  dans 
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les  sentiers  pierreux,  comme  s'il  était  furieusement  pressé  de  i — 
venir.  Son  jeune  compagnon  était  tout  essoufflé. 

—  Hé  là  !  docteur,  lui  eria-t-on  à  quelques  pas  eu  sentier. 

11  s'arrêta  court.  Sous  un  chêne,  le  vieux  curé  lisait  son  bréTiair— 

—  Vous  revenez  au  village,  jeune  homme,  à  ce  que  je  vois.  _ 
bien!  rentrons  ensemble.  Il  est  près  de  cinq  heures,  c'est  le  nr» 
ment  de  regagner  notre  logis. 

—  Donnez-moi  le  bras,  monsieur  le  curé. 

—  Pourquoi  faire?  Les  jambes  sont  encore  solides...  Mais-  , 
ce  que  je  vois,  vous  avez  fait  bonne  chasse  à  Plancheuille. 

—  Eh  !  oui,  monsieur  le  curé,  la  journée  a  été  assez  bonne.  ?*^ 
pour  les  coqs  de  bruyère,  cependant. 

—  Ah  !  ils  sont  mahns,  les  gueux.  H  faut  se  lex^er  de  bonne  lie^^j 
pour  les  voir. 

Il  y  eut  un  moment  de  silence.  Le  curé  marchait  devant  Laar^i 
et  ils:  aî^"aient  fort  à  faire  de  se  guider  à  travers  les  pierres  et  1 
ronces. 

—  A  propos,  dit  le  curé  en  se  retournant,  est-ce  que  ce  3^3 
vous  donnerez  encore  une  leçon  d'orgue  à  notre  sœur  Marthe  ? 

—  Mais  je  ne  sais;  peut-être,  fit  Laurent  interdît. 

—  Elle  a  été  enchantée  do  sa  leron  d^hier.  Vous  avez  un  rai" 
talent  musical,  mon  cher  docteur.  Vous  ai-je  dit  que  vous  nar^ 
avez  tous  transportés  d'admiration,  le  jour  de  Fenterrement,  a?^ 
votre  Ave  Maria?  Certes,  la  sœur  Marthe  a  des  dispositions  pour  f 
musique;  mais  elle  est  encore  bien  loin  de  vous,  et  je  suis  sO 
que  quelques  leçons  d'un  pareil  artiste  lui  profiteraient  plus  qc^ 
deux  années  de  travail  solitaire.  Deux  années  !  vivra-t-elle  sewJ^ 
ment  deux  années,  la  pauvre  enfant? 

—  J*ai  bon  espoir,  monsieur  le  curé,  je  vo»s  l'avoue.  Et  je  emr^ 
de  vous  avoir  cifrayé  l'autre  jour  en  vous  disant  que  le  mat  éXm- 
sans  remède.  Oui,  vTaimeiit,  la  nature  a  des  ressources  inattendue^ 

—  La  Pro\ idenco  aussi,  jeune  homme,   dit  le  cxm*  gravemoït  ^ 
Laurent  ne  répondit  pas  ;  il  ne  se  souciait  pas  de  discuter. 

laissa  le  curé  faire  l'élogede  h.  sœurMarIhe  :  or,  sur  ce  point,  le  braV 
homme;  ne  tarissait  pas.  Sœur  Marthe  était  la  meill^uFe  instrtutri^ 
qu'on  eûtjamais  ronconrtréeà  PlaneîreuîHe. —  Toutes  nos  petites  fill^ 
l'adorent;  et  puis,  s'il  y  a  un  n^alade  à  secourir,  un  chagrin  à  e#^ 
soler,  c'est  toujours  sœur  Marthe  qiai  arrive  la  première.  E^  il  y^ 
des  gens  qui  parlent  des  laïques  !  Non,  vraiment,  mon  ami,.tro«vr^^ 
moi  parmi  vos  institutrices  communales  une  femme  comme  sc&^ 
Marthe...  Tenez,  je  passerai  devant  l'école  ot  je»  va«s  env-errai  vot^ 
élève. 

Il  était  cinq  heunps  quand  Laurent  entra  dans  la»  chapdle.  Qm^ 
qucs  instans  après,  il  vit  arriver  sœur  Marthe. 
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—  Je  veirx  encore  vous  remercier,  monsieur,  de  votre  obli- 
jfeance.  M.  le  curé  m'a  dit  qiie  voiis  m'attendiez,  et  je  viens... 

—  Oui,  ma  sœur,  tant  que  tous  voudrez.  Je  suis  heureux  de  <pou- 
voirTous  être  utile.  Allons!  asseyez-vous  prf's  de  moi.  Aujoiu-d'hui, 
si  vous  voulez  bien,  cène  sera  plus  VAve  Marw^mam  le  Stubat  de 
Roseini.  Voyez  comme,  dès  les  premières  mesrures,  le  chant  révèle 
la  douleur  solennelle  et  profonde  qui  envahit  l'àme  de  la  mère  du 
Chrifit. 

Laurent  s'était  pron^is  rpi'il  n'évoquerait  pas  Angèle  ;  mais  il  n*cut 
pas  le  courage  de  se  tenir  parole  à  lui-même,  et,  quand  il  vit  le 
regard  d'Angèle  devenir  fixe,  il  étendit  la  main  au-devant  de  son 
front.  Comme  la  veille,  elle  poussa  un  profond  soupir,  et  ses  yeux 
se  fermèrent. 

A^issitot  un  Boariiie  anima  son  visage,  jusque-là  sérieux  et  froid. 

EHe  se  leva,  alla  à  Laurent,  et  lui  prit  les  mains  : 

—  Ah  !  merci  de  m'aivoir  rappelée.  Si  vous  sauviez  comme  je  vous 
^i  attendu.  Toute  la  uHit  j'ai  pensé  à  vous,  —  car  je  rêve  pendant 
la  nuit, et  je  vais  chercher  ceux  que  j'aime.  —  Eh  bien!  cette  nuit, 
j^  vous  ai  VH  :  vous  étiez  debout  près  de  la  fenêtre,  et  vous  re- 
gardiez la  diapelle, 

—  C'est  vrai,  nTUPmnra  Laurent. 

7—  Et  Taiitre,  la  religieiïse,  comment  ne  comprend-elle  rien? 
Elle  ne  sait  pas  que  je  suis  venue.  Elle  ne  sait  pas  que  Je  peux  vous 
Voir  la  nuit.  Elle  ne  sait  pas  que  je  peux  lire  dans  votre  pensée^ 

-—  Quoi?  lire  dans  ma  pensée! 

Elle  sourit  avec  orgueil  : 

—  Est-*ce  que  vous  ne  savez  pas  cela,  vous  qui  avez  tant  étudié 
'^  iTiagnétisme?  Om,  je  peux  voir  ce  cpii  traverse  voire  imagi- 
^^tton  ou  votre  volonté.  Je  n'ai  pas  besoin  d'effort  :  tout  se  pré- 
^^^ç  avec  une  netteté  parfaite,  comme  dans  un  miroir...  Youlez- 
^^B  cpie  je  vous  dise  ce  que  vous  avez  pen^é  cotte  nuit, et  ce  que 
^^^s  pensez  en  ce  moment? 

/Elle  souriait  avec  une  sorte  de  malice.  Laurent,  interdit,  ne  lui 
^PoTidait  pas. 

Alors,  à  voix  très  basse,  se  penchant  à  Toreille  de  Laurent,  olle 
'"i    dit  : 

^^--  Je  vous  remercie  de  m'aimer  d'amour. 

'  ^  Angèle,  ne  parlez  pas  ainsi.  Ne  prononcez  pas  ce  mot 
^^^iiour.  Vous  ne  pouvez  le  comprendre. 

ï^lle  se  leva  ert  appuya  sa  main  sur  l'épaule  de  Laurent. 

^^^  Maintenant  nous  sommes  unis  pour  toujoui^,  et  rien  ne  peut 
P*^^  nous  séparer.  Désonnais,  quoi  cpie  vous  pensiez,  quoi  que  vous 

^^Hiez,  je  serai  toujours  là,  près  de  vous.  Même  je  veux  vous  pro- 
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léger.  Voyez  d'ailleurs  comme  je  suis  obéissante  aux  ordres  qui 
me  viennent  de  vous.  Je  ne  puis  faire  autrement  ;  car  je  suis  fière 
de  vous  obéir.  Ne  m*avez-vous  pas  dit  qu*ii  fallait  guéiir  sœur 
Marthe?  Eh  bien!  depuis  hier,  sœur  Marthe  va  déjà  mieux,  et  je 
vous  promets  que  dans  trois  mois  elle  ne  sera  plus  malade  et  ne 
toussera  plus.  Étes-vous  content  de  moi,  ô  mon  seigneur,  ô  mon 
maître? 

Laurent  ne  répondait  pas.  Qu'aurait-il  pu  répondre?  La  main 
d'Angèle  restait  doucement  appuyée  sur  son  épaule.  Gomment  se 
défendre  ?  Il  se  disait  :  «  Quelques  instans  encore,  et  je  la  réveil- 
lerai. Nous  reviendrons  à  la  réalité  des  choses,  à  la  cruelle  et 
implacable  réalité.  Alors,  il  n'y  aura  plus  que  la  sœur  Marthe,  une 
inconnue  pour  moi,  et  moi,  un  inconnu  pour  elle.  » 

Déjà  Angèle  avait  pénétré  la  pensée  de  Laurent  :  —  Si  vous 
vouliez,  mon  ami,  je  resterais  toujours  avec  vous  :  jamais  sœur 
Marthe  ne  reparaîtrait.  Vous  pourriez  partir  d*ici,  m  emmener  avec 
vous  :  personne  ne  le  saurait.  Je  partirais  enveloppée  dans  un  grand 
manteau  et  je  ne  vous  quitterais  plus  jamais.  Je  serais  votre  esclave, 
votre  chose,  je  vous  suivrais  partout;  à  Paris,  en  Italie,  en  An- 
gleterre, partout.  N'êtes-vous  pas  libre  de  faire  tout  ce  qui  vous 
plaît?  Qui  pourrait  nous  arrêter?  Vous  ne  laisseriez  pas  revenir 
sœur  Marthe,  et  elle  finirait  peut-être  par  ne  plus  pouvour  revenir  : 
il  n'y  aurait  plus  que  votre  Angèle.  Pauvre  sœur  Marthe  1  Elle  n'a 
pas  encore  prononcé  ses  vœux.  C'est  dans  trois  mois  seulement. 
Elle  ne  voulait  pas  être  religieuse.  Il  a  fallu  de  cruels  événemens 
pour  forcer  sa  vocation.  Certes,  elle  a  bien  souffert  jadis,  mais 
maintenant  elle  ne  souffre  plus.  Voulez-vous  que  je  vous  dise, 
Laurent,  elle  ne  connaît  que  sa  mère  ;  elle  ne  sait  pas  que  son 
père,  c'est...  le  comte  de  Mérande.  —  Angèle  prononça  ce  nom  si 
bas  que  Laurent  l'entendit  à  peine.  —  Il  est  mort  maintenant,  et, 
comme  il  n'y  a  rien  d'écrit,  personne  ne  peut  savoir  ou  prouver 
qu'il  est  son  père.  C'est  lui  qui  venait  la  voir  au  couvent.  Sœur 
Marthe  croit  qu'il  était  son  tuteur;  mais  ce  n'était  pas  son  tuteur, 
n'est-ce  pas?  C'était  son  père,  son  vrai  père.  Mon  ami,  promettez- 
moi  que  vous  ne  révélerez  pas  ce  secret  à  sœur  Marthe.  Cela  lu^ 
ferait  trop  de  peine  pour  le  souvenir  de  sa  mère. 

—  Je  vous  le  promets,  dit  Laurent. 

Il  écoutait  avec  une  stupéfaction  indicible.  Oui,  non-seulement 
Angèle  lisait  ses  pensées  les  plus  secrètes,  mais  encore  elle  po^i- 
vait  connaître  des  faits  que  nul  autre  ne  connaissait.  Combien  cle 
fois  Laurent  n'avait-il  pas  cherché  chez  ses  sujets  magnétiques  i:»ne 
preuve  de  la  lucidité?  Et  voici  que  maintenant  Angèle  lui  en  don- 
nait sans  effort  une  éclatante  démonstration. 
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D'ailleurs  Laurent  ne  songeait  plus  ni  à  la  lucidité  ni  à  la  science. 
l   ^tait  remué  jusqu'au  fond  de  Tàme.  La  voix  tendre  et  les  paroles 
amoureuses  d'Angèle  l'avaient  jeté  dans  un  grand  trouble.  Et  puis, 
cette  petite  main,  appuyée  sur  lui  et  frémissant  à  toutes  les  émo- 
tions, était  comme  une  caresse  d'une  chasteté  et  d'une  douceur 
infinies.  Sa  raison  lui  échappait.  Partir,  fuir  avec  elle...  Et  pourquoi 
pas?  A  quoi  bon  se  préoccuper  de  lavenir?  Les  jours  doulour^x, 
les  regrets,  les  remords  viendront  plus  tard.  A  présent,  puisqu'elle 
est  là,  puisqu'elle  m'aime,  ne  songeons  plus  qu'à  elle  et  laissons 
tout  le  reste. 

Cependant  Angèle  semblait  suivre,  avec  une  attention  péné- 
trante, les  pensées  confuses  qui  se  présentaient  à  lui.  Soudain,  elle 
en  dégagea  la  conclusion. 

—  Ah!  merci!  nous  partons,  nous  partons  ensemble. 

Elle  se  dirigea  vers  la  porte.  Mais  déjà  Laurent  s'était  ressaisi 
tout  entier.  «  Non, c'est  impossible,  cela.  Partir  avec  sœur  Marthe! 
Que  dirait-on  à  Plancheuille  ?  Que  dirait  le  général?  Qui  sait  même 
si  les  tribunaux  ne  verraient  pas  là  une  séduction  illicite?  »  Laurent 
frissonna  de  terreur.  Les  gendarmes,  la  cour  d'assises,  il  y  a  de 
cpoi  faire  trembler  les  plus  braves.  Non,  décidément,  c'est  impos- 
sible. Il  est  certaines  folies  qu'il  n'est  pas  permis  de  commettre. 

11  se  leva  et  prit  Angèle  par  la  main  : 

—  Je  ne  veux  pas,  dit-il  en  la  regardant  fixement. 

Elle  cherchait  à  se  dégager  et  détournait  la  tète.  Mais  il  lui 
Pariait  avec  force  : 

—  Souviens-toi  bien  de  ceci,  Angèle,  c'est  qu'il  faut  qu'elle  gué- 
"sse,  et  elle  guérira. 

'^tiis,  sans  lui  laisser  le  temps  de  répondre,  il  lui  souffla  sur  le 
front.  Elle  poussa  un  léger  soupir.  La  sœur  Marthe  était  revenue  : 

"^  Merci ,  monsieur,  fit-elle.  Maintenant  je  jouerai  le  Stabat 
^^»T)e  vous  me  l'avez  appris. 


VIIL 

furent  passa  une  nuit  plus  agitée  encore  que  la  précédente  : 
"î^s  cette  fois  l'insomnie  lui  inspira  la  sagesse.  L'idée  de  la  cour 
^ assises,  quî,  jusque-là,  s'était  à  peine  présentée  à  lui,  avait  pris 
J^es proportions  qui  l'épouvantaient.  On  parlait  alors  beaucoup,  dans 
1^  journaux  et  dans  les  tribunaux,  de  séduction  par  i'hjpnotisme. 
y*")  au  cas  où  il  fuirait  avec  Angèle,  il  ne  pourrait  prouver  que 
'  l^ypnotisme  n'était  pas  en  cause.  Cette  religieuse  pieuse  et  cha- 
^table,  partant  avec  lui  pour  l'avoir  vu  deux  fois,  cela  ne  peut 
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s^expliquer  que  par  un  crime.  Toutes  les  sév^ritëB  de  la  loi  reto 
beraient  sur  lui.  11  serait  anéanti  «ooe  le  rpoids  de  t^i  énovnie  s<s 
-éîile.  ^Donc,  il  faut  renoncer  à  toutes  ces  folies,  laisser,  laiagor  An- 
gMe  et  TuiT  feiBn  loin,  bien  loiia. 

Oui,  il  faut 'tout  oublier.  Tout  peut  être  oubKé.  €ar»rien  ne  «'est 
passé  qui*9oit irréparable.  Aujourd'hui,  sa  pensée  estipléincdAn- 
gète;  mais,  dans  quelques  jours,  éxm  cpiflques  ynois,  au  plus^ 
AngïMe  ne  sera  plus  pour  lui  qu'un<\ii[gue  souvenir. îll  faut  que  cette 
aventure  romanesque,  ébauchée  dans  une  chapelle,  prenne. fin  là, 
11  ne  restera  de  cette  délicieuse  et  fugitive  apparition  quHin  sou- 
venir charmaîtt,  lointain,  tel  que  ^les  jeunes  igens  doivent  en  «pqiié- 
rir  pour  enchanter  les  heures  sombres  lie  la  vieillesse. 

Par  malheur,  il  ne  pouvait  partir  le  jour  même.  Une  grande 
partie  de  chasse  avait  été  projetée,  ônidovadt  aller  au  bois  des 
Serpes,  à  une  dizaine  de  kilomètres  de  Plancheuille.  Cest  là  qu'on 
espérait   trouver  un   coq  de  .bruyère,  «c   nnihe   des  ehais^ours. 

Laurent  ne  ^nnulut  pas,  en  partant,  iairede  la  ?peine  an  général 
et  à  «on  ami.  D'ailleurs,  nul  daconvénient  à  rester  une  joum^^  en- 
core; on  ne  dewUt  rentrer  à  Plancheuille  qu'à  huit  heiwes  du  soir, 
ce  qui  rendrait  'impossible  toute  entrevue  avec  'la  sonin'  Marthe, 
Cette  nuit-là  serait  doncla  dernière  nuît  passée  au  château.  A  six 
heures  du  matin,  une  voiture  le  conduirait  à  Moulins.  Il  serait  à 
Paris  le  jour  nrème;  et,  une  fois  à 'Paris,  plus  d'orgues,  plus  de 
sœur  Marthe,  plus  de  roman.  La  vie  active  le  reprendrait  sans  par- 
tage. Adieu  ces  folles  chimères  et  ces  aventures  absurdes  pour  les- 
quelles il  se  -sentait  déjà  trop  vieux, 

La  journée  fut  ce  qu'elle  devait  être,  pareille  à -toutes  les  par- 
ties de  ch«sso.  Laurent  essaya  de  s'amuser,  et  il  sembla,  en  effet, 
fort  joyeux.  Mais  quelque  ar4leur  qu'il  tentât  de  mettre  à  la  pour^ 
suite  du  gibier,  il  ne  pouvait  prendre  de  l'intérêt  arux  faisans  qui 
s'envolaient  devant  lui  ou  aux  coqs  de  bruyère  qu-on  entendait 
chanter  dans  le  lointain.  Non!  il  était  ailleurs;  il  revoyait  Angèle, 
il  entendait  sa  voix  charmante... 

Fini,  c'est  fmi  à  tout  jamais  !  Jamais  plus  il  ne  reverra  cette  ado- 
rable créature;  jamais  plus  il  n'entendra  cette  voix  harmonieuse 
qui  évoquait  en  lid  toutes  les  douceurs  de  l'amoiu*. 

Ten  appelle  à  tous  ceirx  qui  ont  pensé.  Est-il  rien  de  plus  df»- 
lom-eux  que  la  nipture  étemelle  avec  ce  qui  a  existé?  Tadion 
irrémédiable  et  défmitif  à  ce  qui  ne  reviendra  plus  janwiîs?  fit 
pointant,  hélas!  notre  existence  est-elle  autre  chose?  Q« 'est-ce 
que  vivre,  sinon  faire  de  i>erpétuels  et  irrépaaràbles  adieux? 

Pourtant  Laurent  s'applaudissait  de  sa  résolution,  et  c'était 
avec  un  grand  soulagement  qu'il  voyait  le  soleil  marcher  à  l'horizon. 
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s'incliner,  puis  descendre,  puis,  enfin,  atteiftdre  la  limite  des.  co- 
teaui.  Sii  heures:!  L'ombre  tombait  déjà.  On  ne  sera  à  Plan- 
cheuiJIe  que  vers  huit  heures,  à  la  nuit  close,  et,  le  lendemain  matr 
tin,  siir  la  route  de  Pâuisw  Paris!  Ifarîs!  eéinît  sa  sauvegarde  à 
présenta 

Quand  Laurent  annonça  à  ses  Irôtes  qu'il  voulait' partir  aussi  vite, 
on  le  pressa  de  rester.  11  fut  inflexible  ;  mais  il  promit  de  revenir. 

—  Soitvditle  général,  je  prends  aiîte  de  voire  promesse;,  vous 
rae  faites  bien  de  la  peine,  mais  enfin...  Demain  matin,  ài  six  lieuues^ 
puisque  vois»  Tèxigez,  la  voiture  sera,  prête  et  vousr  conduira  à 
Moulins.  Ëmbrasse^-moi;,  mon  ami,,  et  à' bientôt! 

Laurent  rentra  dans  sa  chambre:  Avant  de  s'endormir,,  il  jeta*un 
dernier  œup  dîcail  sur  le  paire  et  ouvrit  la  fenêtre  toute  grande. 
Le  siknœ  était  solenneL  Alors^  une  immense  tristesse  l'envahit. 
Quoi!  il  ne  la  roverra  plus,  cette  Aîigèle,  dont  le  cœur  a:  battu 
a  prAs  du  sien  !  A»  quelles- viain^s  idoles  sacrifie-tril  tant  diamjour.? 
Qui  lui  saura,  gté  d&  cette-  abnégaliôn,  de  cet;  béi-oïsme  de  vertui? 
Est-OB  bien  de  l'abnégation  ?  et  cette  vertu  nest-elle  pas  le  masquB 
de  la  lâcheté? 

Tout  d-uri  coup,-  voici  que  dans  l'allée  Jl  crut  apercevoir  une 
forme  blanche  qui  se  dirigeait  vers  le  château.  Un  grand  frisson  le 
secoua^de  la  tète  auspimlfe.  Une  hallucination,, une  apparition  peut-r 
^reî  11  se  rejeta  en  amure,  n'osant  pas  regarder  le:  fantôme;  il 
avait  peur,  et  son  cœur  battait  avec  tant  de  force  qu'il,  en  pouvait 
esiendre  les  vibrations  tmuultueuaes  frapjjer  les  ponejûs  desaipoir 
trine; 

Bientôt,  domptant  son  épouTa]nte,Jl:  s'approcha  de  la*  feuètre^et, 
^^|appu?ant  contre Jeniuar,  il  regarda^  un  peu  penché  en anrAut,  comm^ 
^'il  plongeait  ses  regards  dans  Tabîme.  Oui,  c'était  bien  iVngèlei:  on 
«rteodtit  cracpier  le  sable  sous  ses  pasi. 

Gué  apparitton> n'ai  pas  cette*  U'jtteté  d'image.  Non!  ce: n'est  pas 
Biw  apparition;  ^^^^  Laurenti  se  sent  toute  sau  intelligence  et  la 
pi^e  possession  dfe  lul-môme. 

HUe  n'avaât.pa8is«  coiffie  de  religieuse.  Ses  beaux^chevreui,.quje 
le  fer'Dawiiu  pas  tondus-  encore^  étaient  rojetés;  en  arrière.  Une 
looguerobe.blânohe  lienvdoppait  ;  et,  parrdessus<;ette.rube;blancJiio, 
OQ'Biaiitem  long  ot  épais,  tel  qu'en  portent  les'  bergersdui  pays^ 
ûitowt  jusqn  a.  terne'. 

San»  liésit»ti0R,  Aingide  se  dirigea  vers  la  fènaètre  de  LauneiU  : 

—  Laurent^  dît-eite  à^ dBmi-voijf ,  c^est  moi,  n'àjpzîpa»  peur! 

—  \mÊS^  Angèle,  vous  ! 

^C'avait le»>yeuxifemiés  :  cependant  edle  marcbait  avec  aasu- 
i"ance,  comme  si  elle  eût  distingué  tous  les  objets  alentour^ 
—  Efa  bien  1  oui,  c'est  moi.  Vous  n'avez  pas  voulu  venir  à  la  cha- 
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pelle  aujourd'hui?  Alors,  vous  voyez!  cest  moi  qui  viens  à  vous. 
Donnez-moi  la  main  pour  m'aider  à  monter.  On  pouiTait  me  voir, 
et  vous  comprenez  que  je  ne  veux  pas  être  vue. 

-V  Quelle  imprudence  !  murmura  Laurent.  Pourtant  il  lui  donna 
la  main.  Alors,  légèrement,  Angèle  sauta  dans  la  chambre,  s'ap- 
puyant  à  peine  sur  le  bras  de  Laurent. 

—  11  fait  froid,  dit-elle  en  se  pressant  contre  lui,  réchauffez-moi 
un  peu.  Et,  avant  qu'il  pût  s'en  défendre,  elle  était  près  de  lui, 
toute  frissonnante. 

Elle  appuya  doucement  sa  tête  sur  la  poitrine  du  jeune  homme. 

—  N'est-ce  pas,  dit-elle,  que  j'ai  bien  fait  de  venir?  vous  avieï 
l'intention  de  partir...  sans  me  diie  adieu,  ingrat!  Dès  que  vous 
avez  ouvert  la  fenêtre,  je  vous  ai  vu.  L'autre,  la  religieuse,  dor- 
mait profondément.  Alors  je  me  suis  levée  sans  bruit.  Tout  émi 
silencieux.  A  la  hâte  j'ai  mis  une  robe  et  ce  manteau.  Chez  noas 
les  portes  ne  sont  pas  fermées  à  clé,  de  sorte  que  j'ai  pu  sortirsans 
difficulté.  Personne  ne  passe  dans  les  rues  du  village  à  minuit;  el 
puis,  qui  m'aurait  reconnue?  En  tout  cas,  on  ne  m'a  ni  vue  ni  en- 
tendue. Je  suis  près  de  vous  maintenant,  et  je  suis  bien  heureuse! 

—  Quelle  imprudence  !  quelle  imprudence  1  répétait  Laurent. 
La  tête  d' Angèle  reposait  sur  son  sein,  et,  malgré  lui,  ivre  d'amour, 

il  couvrait  de  baisers  brûlans  son  front  et  ses  chçveux.  Elle  souriait 
et  se  laissait  faire.  ^ 

—  Vous  étiez  là  devant  la  fenêtre,  et  vous  m'avez  appelée;  je  ne 
serais  pas  venue  si  vous  ne  m'aviez  appelée.  Mais  vous  m'avez  dit  : 
a  Viens!  »  Oh!  je  vous  ai  entendu,  je  vous  ai  compris  :  me  voici. 

—  Non,  dit  Laurent,  je  ne  t'ai  pas  appelée.  Non  !  Et  il  essayait 
de  la  repousser.  Mais  elle,  obstinément,  lui  prenait  les  mains  et 
s'attachait  à  lui. 

—  Je  vous  en  prie,  disait-elle  d'une  voix  suppliante,  je  vous  en 
prie,  Laurent,  ne  soyez  pas  méchant  pour  moi.  Hélas!  je  ne  suisni 
belle,  ni  séduisante  comme  les  femmes  que  vouô  avez  abnêes; 
mais  je  vous  aimerai  si  fort!  Songez  que  vous  êtes  tout  pour  moi, 
mon  maître,  mon  roi,  mon  dieu.  Laurent,  par  pitié!  aimez-moi. 

Certes  Laurent  connaissait  toute  l'étendue  de  son  pouvoir  sur 
Angèle.  11  savait  que  de  sa  main  puissante  il  pouvait  évoquer  dans 
son  âme  les  images  douces  ou  sanglantes,  terrifiantes  ou  aimables:  1* 
réveiller  ou  la  plonger  dans  une  léthargie  profonde  ;  peut-être  même, 
qui  sait?  lui  faire  oublier  tout;  changer  cet  amour  en  haine.  Cet 
être  charmant  qui  était  venu  à  lui,  presque  sans  être  appelé,  était 
sous  sa  dépendance  absolue  ;  fantôme  que  d'un  mot,  d'un  signe? 
il  ferait  rentrer  dans  le  néant.  Mais  il  ne  se  résignait  pas  à  ce 
sacrifice  douloureux. 

Lair  froid  des  nuits  d'automne  pénétrait  dans  la  chauibre;  il 
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eut  un  frisson,  et  il  lerma  la  fenêtre,  oar  il  se  sentuit  glacé  jus- 
qu'aux moelles.  Alors,  il  alluma  une  bougie  dont  la  lueur  vacil- 
lante jetait  sur  Angèlo  un  pâle  et  fantasque  éclat. 

Debout,  adossé  à  la  cheminée,  il  écoutait  Angèle  sans  répondi-e, 
sans  penser  même.  Il  se  sentait  sans  courage.  Oui!  c'est  là  Tamour 
vrai,  l'amour  absolu,  le  seul  qui  mérite  d'être  vécu.  Jamais  il  ne 
sera  aimé  avec  cet  abandon  de  soi,  avec  cette  tendresse  sans 
limite.  Qui  sait  si  ce  n'est  pas  là  la  clé  du  grand  mystère?  Les  prê- 
tres d'Isis,  les  derviches  du  Thibet  et  les  savans  de  l'Europe  n'ont 
rien  pu  éclaircir  parce  qu'ils  n'ont  pas  eu,  ce  qui  seul  peut  faire 
des  miracles,  l'anéantissement  de  la  volonté  dans  l'amour. 

Et  puis,  toute  sa  jeunesse  frémissait  en  lui.  La  fièvre  amoureuse 
lavait  pris.  Cette  adorable  et  chaste  jeune  fille  qui  se  livrait  à  lui, 
se  pressant  contre  sa  poitrine,  l'entourant  do  ses  bras  délicats, 
dans  sa  chambre,  au  milieu  du  silence  de  la  nuit.  Quelle  tentation 
redoutable  !  Il  n'osait  ni  se  livrer  ni  résister...  Il  résistait  pourtant, 
en  se  disant  que  cette  résistance  même  était  peut-être  la  pire  des 
folies. 

Quant  à  elle,  elle  semblait  heureuse,  et  elle  souriait. 

—  Voyez,  Laurent,  comme  cela  sera  facile.  Je  partirai  à  pied 
pour  Moulins.  Je  marcherai  toute  la  nuit,  j'arriverai  encore  à  la 
gare  avant  vous.  Vous,  vous  prendrez  la  voiture  et  nous  nous  re- 
trouverons là-bas,  à  Moulins.  Avec  mon  manteau  et  un  voile  sur  la 
tète,  personne  ne  reconnaîtiia  sœur  Marthe.  Alors,  nous  partirons 
pour  Paris  ensemble.  Comprenez-vous  cela?  Ensemble!  et  nous  ne 
nous  quitterons  plus.  Quelle  douceur,  n'estr-ce  pas?  Partir  avec 
vous,  ne  plus  vous  quitter,  ne  nous  quitter  jamais,  nous  aimer 
sans  remords,  sans  frayeur...  Oh!  je  vois  bien  ce  que  vous  pensez. 
Vous  craignez  qu'on  entende  du  bruit  dans  votre  chambre;  mais' 
W)as,  chez'  vous,  à  Paris,  nous  ne  craindrons  rien.  Pendant  quel- 
ques jours  ici  on  s'occupera  de  sœur  Marthe.  On  cherchera  ce 
qu'elle  a  pu  devenir;  mais  on  ne  retrouvera  pas  sa  trace.  Et  puis 
on  ne  pensera  plus  à  elle.  Sœur  Marthe  aura  disparu.  Qui  donc 
sintéresseà  sœur  Marthe?  Moi,  je  ne  m'appelle  pas  sœur  Marthe, 
i^suis  Angèle  de  Mérande.  Mon  père  était  le  comte  de  Mérande,  et 
je  suis  son  héritière  ;  car  il  m'a  légué  toute  sa  fortune.  Il  y  a  un 
^tament,  je  le  sais,  quoique  ce  testament  n'ait  pas  été  retrouvé. 
^!  si  je  voulais!  je  serais  riche.  Je  vous  dirai  peut-être  un 
jour  où  ce  testament  a  été  caché  par  mon  père...  Mais,  que  m'im- 
porte la  richesse?  que  m'importe  ma  naissance?  Je  ne  veux  que 
ton  amour,  Laurent  :  oui,  je  veux  ton  amour;  tout  ton  amour.  Je 
^eux  que  tu  te  donnes  à  moi  tout  entier,  de  même  que  je  me  donne 
toute  à  toi,  corps  et  âme.  Je  veux  être  ton  Angèle  comme  tu  seras 
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mon  Laureirt.  Tout,  tout  pour  toi  !  C'est  que  tu  ne  «ais  pas  quel  i 
mon  pouvoir.  Oh!  mon  anii,  tu  Torsas  ce  que  je  ferai  pour  toi 
par  toi.  Je  te  dévoilerai  les  secrets  inoonnus  deâ  iommes,  d 
faibles  honfimes.  Je  t'apprendi^ai  comment,  parfois,  se  détache 
poumous  tes  voiles  de  l'avenir.  Je  te  montrerai  comment,  dans  c 
édairs  rapides  qui  nou«  illuminent  Uâaie,  le  >tem|)3  et  Tespi 
n^existent  plus  pour  nous.  Oui,  parjnoi,  LaRieent,)par  moi,  tu  au! 
la  «scic!ice  :  je  te  'le  promets,  ami.  On  se  laetÉra  A  tas  ^.genoux  : 
hfmwnes^ Stupéfaits  t'adoreront  presque  coiame  im  (Dîai.  £t«je  fe 
cela  pour  t^e  plaire,  je  serai  à  tes  ordres  powr  te  rendce  ^uiâsa 
car,  moi,  toute  cette  science  ne  me  touche  ^as,  et  je  ne  veax  r 
que  ta  tendresse. 

Laurent,  sans  rien  dire,  repoussait  douôtîm^it  rAngèle  qà 
tendait  son  front.  11  ne  savait  plus  ce  quai; allait. fake,  et  il  étai 
demi  vaincu,  à  demi  perdu,  quand  soudain,  dans  le  silence, 
entendît  la  sonnerie  dune  vieille  horloge. 

—  Ghut,  dit  Angèle,  en  mettant  un  doigt  sur  ses  lèvres  :  et  ( 
compta  :  Un,  deux,  trois.  Trois  heures,  déjà,  trois  heures.  Allons 
faut  partir. 

Et  elle  ouvrit  bi'usquement  la  fenêtre. 

—  Partir!  pour  aller  où?  s'écria  Laurent. 

—  A  Moulins,  où  vous  allez  me  rejoindre  tout  à  l'heure. 
Mais  Laurent, faisant  un  suprême  effort: 

—  Non,  dit-il  avec  force,  non!  Tu  ne  partims  pas.  Et,  puisqi 
en  est  ainsi,  que  cela  soit  fini  pour  toujours,'fmi  pour  ioujoars. 

Alors,  d'un  geste  brusque,  il  étendit  la  main  sur  le  front  d'A 
gèle.  Elle  chancela,  poussa  un  faible  cri -et  tomba  à  la  renvoi?: 
Laurent  put  la  retenir  à  demi  dans  ses  hras» 

Subitement  la  scène  avait  changé.  Angèle  gisait  par  terre  presq 
inanimée,  pâle  comme  une  morte,  dans  l'inertie  efrayante  dh 
cadavre. 

Laurent  appuya  la  main  sur  la  poitrine  d'Angùle  :  le  cœur  bai 
tait  encore,  lentement,  lentement,  faiblement. 
—  La  léthargie,  murmura-t-il. 

11  savait  que,  malgré  cette  immobilité,  Angole,  dans  cette  léthaf 
gie  profonde,  pouvait  encore  entendre  et  comprendre. 

11  se  mit  à  deux  genoux  sur  le  plancher,  et,  prenant  lalroiâ* 
main  d' Angèle  enti^e  ses  mains,  il  lui  parla  à  d^ni-voix,  si  pr^ 
d'elle  que  SCS  lèvres  touchaient  presque  les  joues  pâles  de  la  jeun* 
fille. 

—  Angèle,  écoute-moi  bien.  Voici  ma  volonté  iocondle  :  je  tguî 
qu'elle  soit  accomplie.  11  faut  que  sœur  Marthe  giuéiîsse.  Sœu* 
Marthe  guérira,  je  le  veux.  Dans  six  mois  il  faut  qu'il  ne  reste  {ito^ 
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aucune  ti*ace  de  sa. maladie.  El,. qaant  à.  toi,  Angi^le,  toi  ({uim'as 
domié  ixin  aoioiir  tendre*  et  dnux^  sacliB-4e;  bien,  j,e  t'aiiMe,  je 
taduie...  Quoi  (pi'lLmf arrive  plus  tard>  touU  sera.pàle  dan&  ma  vie 
à  côté:de  cette  bmuce  in(>uhlial)Ie:où  noua  nous  somnfieâ aimés.  Oui, 
mon  Angèlc,  je  pleure  parce  que  c'est  toute  mai  jeunesse,  c'est 
toute  ma  vie  quiî  s^en.  vat  avec  tok...  ÉceAte-moi  encore,  Angèle, 
car  tu  m'entende,  je  le  sais^.  tancàme  chaste  et  aimante  me  com- 
prend. Quoique  te»-lèyres  soient  paies  et  froides^  qiuoique  le  souffle 
régulier  de  ton  haleine  et  Je  batteniont  lèntfdetoinioœui'  ne  trahis- 
sent aucune  émotion,  tu  m'entends,  Angèle;  Hé  bien,  je  ne' veux 
pas,  je  ne.  roux  pa»  que  tu  reviannes.  Ton  souvenic  vivna  dans 
mon  cœur;,  luais^  phis- jamais^  entends-ta  biem,  plu&  ji^niaifr^  Ân- 
gtle  ne  reAieudra. Toa  ne  répcndi'as.plùs  à  aucun!  appel,  ni  de  moi 
ûidepersonnoi  Rien  ne  pourrai  te  faire  revenir.  Je  le  voux^ot  je  sais 
que  cet  ordi*e  solennel. sera  exécuté...  Et  miântenaul,  adieu,  adieu 
pour  toujours,  chère  àaie  que  j'ai  adorée,  aclieuJ 

Elle  était  toujours  étendue  par  terre,  iuimobilo;  Il  se  pencha  et 
la;  baisa;  au  front. 

Puis  il  essaya  de  la  réveiller.  Ce  n'était  pas-  d'ailleurs  sans  craindre 
le  moment  du  réveil.  Q\m  va.  dire  s«etu^  Marthe  quand  elle  va  se 
reuxHnrer  ici?  Gomment  hû;&iirB:conqHiendi-e;  qu'une  foiTce  niysté- 
rit'use  l'a  fait  sortir  di?  sôn>  Ut  pomr  l'aiBener  id,  dans  cette 
chambra,,  au.mitieu  de  la  nuit,  on  tèto-à-tète  avec  Laai'cnt?  Quelle 
stupeur!  quelle  terreur!  quelle  honte  peut-être! 

Pourtant  il  tàcliait  de  la  réveiller.  Mtais  il  &  aperçut  bientôt  que 
SOS  efforts  étaient  tout  à  fait  imitiles.  Nul  signe  de; retour  à  là  coji- 
^enccMéme,  plus  il  voyait  rinqmigâance  de  ses  tentatives,  plus 
il  semait  que  sa. volonté  lui  échappait,,  cette  volonté  plus  que  jamais 
nécessaire.  Son  attention  distraite  ne  pouvaif.  plus  se  prêter  à  au- 
Çïia  efforty.  et  toujours,  sur  le  sol,  à  côté  de  lui,.  Angèle,  pâle, 
^"isenaible,  respirait  avec  la  même  sérénité. 

Si  habitué  qu'il  futiau  spectacle  eiirayant  de  lai  léthargie,  Laurent 
^J4it  épouvanté:  Cette  femme  qui  gi<sait  pair  terre  sans  mouvement  ; 
^^taii presque  l'image  de  la  moit.  Estrce  qu'il  n'allait  plus  pouvoir 
'^eleflaviefLechoG  avait  été  mjp.bfUBque,  l'émotion  trop  pro- 
fc'ide.  Dans  ces  organismes  humaiiis  extraordinaires,  presque  sui- 
^Uirds,,il  y  a*  des  rea&orts  délicats  que;  la  plus  légère  attemte  es< 
*^ble  de  .brisespour  toujoursw. 

AjigiJe,  Angàle  va>nu)ujii:,-BMiuriiî  ici,. mourir  par  mai!  Et  cette 
^eisitûstre  passait  et  repa£saLt  dans  l'eaprh  de  Laufent  avec  une 
''^pidité  vertigineuse.  Vainefnent  il  se  disait  que  jamais  la  léthargie» 
Q Wne.  ainsi  la .  mort  ;  que  oes  eriseft,.  qui  terrifient,  sont:  au  fond 
sans  danger.  Il  avait  oublié  toutes  les  Leçons  de  la  science  :  il  se 
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IX. 

Quand  il  fut  i*entré  dans  sa  chambre,  il  eut  la  sensation  de 
l^tioinme  qui  est  sorti  vivant  d'un  grand  péril.  Vivant,  mais  dé- 
ohiré.  Il  portait  au  cœur  une  de  ces  profondes  blessures  que  le 
temps  adoucit,  mais  n'efface  pas.  Pourtant  il  vivait.  Nulle  honte, 
iiiil  scandale  ne  viendiaient  ternir  sa  vie.  Après  tout,  pourquoi  ne 
pas  reprendre  son  travail,  ses  espérances  d'autrefois?  La  vie  est 
encore  pour  lui  ce  qu'elle  était  il  y  a  trois  jours,  avant  que  le 
chant  funeste  de  VAve  Maria  eût  retenti  dans  le  silence  du  cré- 
puscule. 

Et  puis  il  fallait  agir;  et,  dans  les  grandes  douleurs,  Faction  est 
une  consolation. 

A  six  heures  du  matin,  la  >dctoria  du  général  attendait  Laurent 
devant  le  perron.  On  partit  au  grand  trot.  Mais,  au  bout  d'une 
demi-heure,  Laurent  s'aperçut  qu'il  avait  oublié  sa  valise,  conte- 
ï^ant  des  papiere  de  la  plus  haute  importance.  «  Revenons,  dit-il  au 
cocher,  je  reprendiai  le  ti*ain  ce  soir...  » 

—  Ah  !  bon  Dieu,  lui  dit  George,  comme  tu  arrives  bien  !  C'est  une 
vraie  chance  que  tu  aies  oublié  ton  manuscrit.  Figure-toi  qu'on  a 
^uvé  la  sœur  Marthe,  à  demi  morte,  étendue  dans  l'église.  Elle 
^it  sans  connaissance.  On  a  essayé  de  la  réveiller  et  on  n'y  est 
P^  parvenu.  Maintenant  elle  est  au  couvent  :  la  supérieure  et  le 
curé  sont  près  d'elle.  Allons,  viens  vite,  tu  pourras  peut-être  la 
'^«iener  à  la  vie. 

—  Mais  comment  la  sœur  Marthe  se  trouvait-elle  ainsi,  à  six 
heiir^  du  matin,  dans  l'église? 

~ —  Ma  foi,  on  n'y  comprend  rien,  dit  George,  elle  se  sera  sans 
cloute  levée  pendant  la  nuit,  —  il  parait  qu'elle  est  somnambule,  — 
pour  aller  faire  ses  dévotions;  alors  le  froid  l'aura  saisie,  et  elle 
^'^'^  perdu  connaissance. 

'1b  étaient  arrivés  devant  l'école  ;  il  s'y  trouvait  un  petit  attrou- 
P^'^ent  de  bonnes  femmes  et  de  gamins, 
^^^orge  et  Laurent  entrèrent. 

La  léthargie  était  aussi  profonde  que  tout  à  l'heure.  Rien  no 
"ouvait  faire  soupçonner  qu'elle  durerait  soit  des  jours,  soit  des 
^is,  soit  des  minutes.  Mais  Laurent  avait  repris  son  sang-froid, 
^vait  que  ces  léthargies  sont  inoffensives,  malgré  la  terreur 
^'^lles  inspirent.  Pour  sœur  Marthe,  nul  danger.  Affaire  de  quel- 
^^8  heures.  Et  assurément  sœur  Marthe  va  revenir,  pleinenicnt 
onsciente  de  tous  les  événemens  qu'a  vécu  Angèle. 
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Aussi,  malgré  les  instances  de  toutes  les  personnes  qui  entoura». — 

raient  le  lit  de  sœui'  Marthe,  ne  voulut-il  employer  aucun  rnny *^  \^ 

pour  la  réveiller. 

—  Tout  ce  que  nous  ferons,  disait-il,  ne  peut  avoir  que  des  inco3 
véuieMS.  Elle  se  réveillera  toute  seule.  Si  nous  laissons  sa  létha 
se  dissiper,  sœur  Marthe,  au  i*éveil,  ne  sera  ni  fcuiguée  ni  maJad» 
tandis  que,  par  un  uéveil  brustpiement  provoqué,  nous  risque 
d'amener  une  crise  longue  et  redoutal3le.^ 

Vers  midi,  tout  d'un  coup,  sœm*  Mairthe  fit  un.  mouvement, 
respiration,  jusquo-là  absolmnent  régulière,  se  suspendit  un 
staixt.  Elle  poussa  un  long  et  profond  soupir;  puis,  ou^irant   \sf£ 
yeux,  regarda  autour  d'elle.  Elle  était  encore  vêtue  de  sa  roim^ 
blanche  :  son  premier  mouvement  fut  de  tàter  et  de  regarder  $^^ 
robe. 

—  Hé  quoi!  fit-elle,  stupéfaite,  intimidée  de  voir  toat  ce  niond^^ 
autour  d'elle,  qu'y  a-t-il?  que  s'est-il  donc  passé?  Au  nom  du  ciel-^ 
qu'y  a-t-il? 

—  Remerciez  Dieu,  ma  fiJIe,  lui  dit  la  supérieure,,  v^ous*  av^i 
écbappé  à  un  grand  péril. 

—  Quel  péril  ?  Je  ne  comprxîuds  pas. 

La  supérieure  pria  les  assistans  de  se  retirer.  Alors,  quand  elle 
fui  seule  avec  sœm*  Mai*tlie,  elle  lui  raconta  qwe  ce  maàn,  a  six 
heures  et  demie,  on  ne  l'avait  pas  vue  dans  son  lit,  et  qu'on  lavait 
cheichée  partout;  qu'enfin,  dans  la.  chapelle,  on  l'avait  trouvée 
gisant  par  teiTe,  comme  morte. 

Sœur  Mai'ilie  était  hitei'dite.  Les  yeiut  perdus  dans  l'espace,  elle> 

essayait  de  comprendre,   de  se   souvenir,   de  ressaisir   quelques- 

lambeaux  de  tout  ce  passé  qu'elle  ignorait  et  qui  fuyait  devant 
elle.  Mais  elle  ne  retrouvait  rien.  Elle  se  souvenait  qu«,la.veMleaii^-> 
soii*,  comme  d'habitude,  elle  s'était  couchée  dans  son  p^tit  lit  dt^""^ 
religieuse.  Elle  av^t  dormi  d'un  tranquille  sommei,  et  pouFtant  i^B 

avait  dû  se  passer  quielquo  chose  d'étrange  et  d'inexplicable,  puis 

qu'elle  se  retrouvait,  à  midi,  ludjillée  de  blanc,  avec  toutes  ces  per^ 

sonnes  étrangères  autour  do  son  lit. 

—  Ma  fille,  remerciez  Dieu.  Dieu  pour  vous-  a  fait  aD<  ntiiraele  ^^^ 
vous  voilà  sauvée. 

—  Non-seulemeut  je  suis  sauvée,  reprit-  sœur  Martbe  c»  sou»^^ 
riant,,  mais  je  ne  suis  pas  malade  et  je  pie  sens  tXMile  cfi^pasée  -st 
faii-e  la  classe  aujoiu^d'hiii. 

A  ce.mojnent,  Laurent  entra.;  il  essaya  vainefoiewt de  fturo  coir» — 
prendre, à  sœur  Marthe  que  le  mieu-x  était  de  se.  reposer.  Kllepr^-" 
tendit  qu'elle  ne  souffrait  pas,  qu'elle  n'étiiti  pas  malade;  qac^*' 
s'était  déjà  beaucoup  trop  occupé  d'elle,  et. çu'od  toi  krait  vpwfi^ 


Digitized  by  VjOOQIC 
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cuLe. 

Là^dôssufi  Laïu^nt  o^sa  ees  cxfaertaiiDis.  OLe  soir  même,  lom  è, 
t^t  .^assuré,  il  fKiftit  pour  P^iris;  et,  'oette  fois,  il  n'iQnblia  micun 
HMususcrit  dans  sa  cbaieâ»^. 


X. 

Qui  de  nous  ne  s'est  amusé  à  jeter,  dans  le  jBiiroir  tra&quîUe 
d'un  lac,  une  grosse  pierre?  L*eau  jaillit,  et  tout  autour  une  onde 
se  forme,  puis  une  «auUîe,  pais  une  aiutre  encore.  Elles  s'élargis- 
sent rapidement,  gagnent  lâs  tdves,  s  y  a*^ercuteut,  ix^dennent  au 
centre;  puis,  de  nouveau,  par  cercles  pressés,  retournent  vas. 
bords.  Et  cette  agitation  c^mlLnue  longtemps.  Losigteuips  la  Siés^é- 
ni^  de  l>au  est  perdiie, 

Esi-<re  que  notre  âme  n'^st  pas  coname  Tonde  pure  de  oe  lac? 
Qu'un  événement  imprévu^  une  pasaioMa  aûMMireiific,  par  exefnpJje, 
vienne  s'abattre  sur  nous^  et  c'en  est  fait  à  jaiiiais  de  la  séi-énité 
de  l'àine.  Mais  nous  sommes  plus  malheureux  que  le  lac  stupide.  Le 
^  oublie.  iXous,  nous  n'ottblions  pas.  Le  lac  reprend  bientôt  sa  lim- 
pidité ;  maifi  no«s,  il  aous  laiit  nous  souvenir.  Puissance  odieuse 
^u  souvenu*!  Une  douleur  anoienne  mord  aussi  ^cruellement  qu'uwe 
douleur  récente. 

Laurent  en  faisait  la  rude  expérience^  Il  s'était  dit  :  «  j'oublierai, 
i^  travaillerai.  »  Mais  le  travail  ne  peut  donner  J'oubli  ^que  (paand 
^^  a  déjà  l'indifférence. 

Donc  Lam*ent  essaya  de  se  remettre  à  l'œuvre.  Il  recommença  ses 
recherches  scientifiques,  alla  au  théâtre,  rendit  visite  à  ses  amis  ; 
"^^is  la  science,  les  amis  et  le  tliéàtire  Jui  parurent  égalen>ent  insup- 
P^i-tubles. 

Judisil  avait  lait  :1a  cour  à  certaine  jeune  veuye,  trùs  coquette, 

î^  l'avait  éoanduit.  Poui*  mieux  se  dis.traire,  il  voulut  tentea*  «de 

'^^^Veau  l'aventure.  Dès  la  première  visite,  il  fut  bien  reçu,  et  même 

J^.p  bien  xeçu.  Quoiqu'il  fût  loin  d'être  fat,  il  n'était  pas  aveugle. 

^Otnprit  facilement  que,  s'il  insistait...  Mais  il  n'insista  pas.  Il  no 

?^  Souciait  pas  de  jouer  la  comédie  de  l'amour.  iN 'avait-il  pas,  dans 

^  chapelle  de  Plancheuille,  senti  palpiter  près  de  lui  l'amour  vrai? 

oo  caprice  poiu'  la  jeune  veuve  s'éljût  subitement  envolé,  dès 

^  il  s'était  rendu  compte  qu'elle  céderait  à  ses  instances. 

*^  passa  deux  mois  ainsi,  très  triste,  de  cette  lourde  tristesse  qui 

^^s  pèse  d'autant.plus  que  nous  en  trouvons  la  cause  plus  absurde. 

^o  pouvait  penser  qu'à  Angèle.  Il  ne  se  pardonnait  pas  d'avoir 
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été  si  prudent,  si' réservé,  si  sage.  A  quoi  lui  a-t-elle  servi,  cette 
sagesse?  Il  voulait  éviter  d'être  malheureux,  et  le  voilà^lus  mal- 
heureux que  jamais.  Non  vraiment, il  faut  en  finir!  Il  ne  faut  pas 
se  laisser  ronger  par  un  tourment  inepte  qui  prend  la  meilleure 
partie  de  la  vie.  A  tout  prix  il  faut  se  délivrer  de  cette  obsession; 
et  pour  cela  il  faut  revoir  Angèle. 

Au  premier  jour  de  novembre,  brusquement,  il  repartit  pour 
Plancheuille. 

Le  général  poussa  un  cri  de  joie  quand  il  aperçut  Laurent.  Il 
était  seul,  tout  à  fait  seul;  car  George  voyageait  en  Italie  avec  sa 
jeune  femme. 

—  Décidément,  dit^il  à  Laurent,  vous  en  voulez  à  mes  faisans. 
Eh  bien  !  nous  leur  dirons  un  mot.  Mais,  vraiment,  vous  avez  eu 
une  idée  admirable,  d'autant  plus  qu'ici  vous  pourrez  vous  re- 
cueillir, travailler,  mettre  en  ordre  vos  documens.  Chez  nous,  liberté 
complète.  Vous  avez  peut-être  apporté  quelques  livres?  Oui.  Eh 
bien  !  c'est  parfait.  Vous  travaillerez  à  votre  aise.  Pourquoi  ne  res- 
teriez-vous  pas  avec  moi  jusqu'au  1®'  janvier? 

—  Mais  je  ne  dis  pas  non,  mon  général,  si  mes  malades  ne  me 
rappellent  pas. 

—  Vos  malades!  mais  votre  principal  malade,  c'est  moi.  J'ai  la 
goutte  et  des  rhumatismes;  ce  que  vous  autres,  médecins,  vous 
appelez  des  rhumatismes  goutteux.  Et  puis  je  tousse  comme  un 
damné  :  or  je  ne  veux  être  soigné  que  par  vous,  et  ce  serait  man- 
quer au  devoir  et  à  l'amitié  que  de  m'abandonner.  D'ailleurs,  ne 
croyez  pas  qu'à  Plancheuille  vous  n'aurez  pas  de  malades.  Vous  avez 
quelque  réputation  dans  le  pays,  depuis  que  vous  avez  guéri  la 
sœm'  Marthe. 

—  Au  fait,  c'est  vrai,  dit  Laurent,  en  affectant  un  air  détaché, 
comment  va  la  sœur  Marthe  depuis  deux  mois? 

—  Le  mieux  du  monde.  Je  ne  sais  ce  que  vous  lui  avez  pres- 
crit, mais  votre  ordonnance  a  fait  merveille.  Elle  était  bien  ma- 
lade, poitrinaire,  disait-on;  mais  à  présent  elle  est  guérie,  ou  peu 
s^en  faut.  Au  demeurant,  pour  que  vous  ayez  de  ses  nouvelles,  je 
vais  laire  prier  notre  brave  curé  de  dîner  ce  sou-  au  château.  C'est 
un  excellent  homme,  qui  parle  de  vous  avec  une  vraie  sympathie. 
Nous  ferons  une  partie  de  whist  le  soh*.  Avouez  que  vous  avez  bien 
fait  do  venir? 

—  Ma  foi,  mon  général,  je  suis  parti  de  Paris  fort  malade. 
J'avais  dans  la  tête  un  tas  de  papillons  noirs  qui  faisaient  un  bruit 
diabolique.  Mais,  depuis  que  je  suis  ici,  ils  se  sont  envolés  comme 
par  miracle,  et  l'appétit  des  grands  jours  est  revenu. 

En  effet,  Laurent,  dès  qu'il  avait  revu  les  tourelles  de  Plan- 
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cheuille  et  le  mur  blanc  de  la  petite  chapelle,  s'était  senti  soudain 
comme  transformé. 

Il  s'effrayait  presque  de  ce  changement  subit,  qui  lui  révélait 
un  état  d'esprit  bien  anormal,  et  un  trouble  plus  profond  que  tout 
ce  qu'il  avait  pu  soupçonner.  Quoi!  cette  histoire  d'Angèle,  cette 
aventure  romanesque  qui  aurait  dû  être  un  des  fugitifs  épisodes 
de  sa  vie,  tenait  une  si  grande  place!  Pourquoi  ce  tremblement,  ' 
ce  frisson,  cette  lueur  d'espérance  en  retrouvant  cette  chambre? 
C'est  par  là  qu' Angèle  est  entrée  !  C'est  sur  ce  lauteuil  qu'elle  s'est 
assise!  C'est  près  de  cette  cheminée  qu'elle  m'a  entouré  le  cou  de 
ses  bras  caressans.  Voici  la  chapelle  où  je  l'ai  entendue  pour  la 
première  fois!  Voici  l'allée  où  la  forme  blanche,  dans  la  nuit,  est 
venue  vers  moi!  Plus  loin,  c'est  le  village.  Et  elle  est  là,  et  si  je 
voulais... 

Mais  il  ne  voulut  pas.  Il  s'imposa  ce  sacrifice.  Il  tint  compagnie 
au  général  toute  la  journée  et  le  suivit  dans  sa  promenade. 

Vers  cinq  heures  ils  rentrèrent.  Pendant  qu'ils  faisaient  une  par- 
lie  de  billardyOn  entendit  tout  d'un  coup  le  chant  de  l'orgue.  Lau- 
rent pâlit,  puis  rougit. 

—  Hé  mais!  dit  le  général,  voici  votre  élève  qui  joue  de  l'orgue. 
C'est  comme  cela  tous  les  soirs.  Il  me  semble  qu'elle  a  fait  des 
progrès  depuis  vos  dernières  leçons.  Demain,  si  le  cœur  vous  en 
dit,  vous  pourrez  recommencer. 

Pendant  le  dîner,  on  reparla  encore  de  sœur  Marthe.  C'était  comme 
une  conspiration  universelle  :  tout  le  monde,  à  Plancheuille,  sem- 
blait s'entendre  pour  faire  à  Laurent  l'éloge  de  la  jeune  religieuse, 
comme  s'il  avait  eu  besoin  d'être  ramené  à  ce  souvenir.  Le  curé 
ne  cessa  do  parler  d'elle,  s'émerveillant  de  sa  guérison;  et  il  recom- 
naenya  dans  les  plus  petits  détails  tout  ce  qu'il  savait  du  fameux 
épisode  de  la  léthargie. 

—  Si  vous  voulez,  docteur,  nous  irons  la  voir  demain,  après  sa 
classe.  Vous  constaterez  par  vous-même  qu'elle  va  tout  à  fait 
bien. 

— ^  C'est  par  l'arsenic  que  vous  l'avez  traitée?  dit  le  général. 

—  Oh  !  vraiment,  dit  Laurent  un  peu  gêné,  il  ne  faut  pas  tro[) 
^^^  crier  victoire.  Et  je  vous  rappellerai,  monsieur  le  curé,  qu'un 
S'^ïid  médecin,  vivant  en  un  siècle  moins  sceptique  que  le  nôtre, 
?|^Y^t  coutume  de  dire  quand  il  sauvait  un  malade  :  «  Je  le  pansai  : 
^^^\i  la  guéri.  » 

^^  Bravo  1  dit  le  curé,  bien  dit  et  bien  pensé,  sans  jeu  de  mots. 
l-«e  lendemain,  devant  l'école,  Laurent  trouva  le  curé  qui  causait 
^^^  la  supérieure. 

—  Ah  I  monsieur  le  doctem',  dit  l'excellente  femme,  nous  sonmies 
TOMB  xcffl.  —  1889.  27 


Digitized  by  VjOOQIC 


liiS  REVUE  DES  BBOIL   MOWDES. 

bien  bettreuxtlo  VOUS  retrouver.  Votre  présence  a  éléiin'hienftit] 
nous.  Vous  allez  voir  quel  changement  miraculeux  s'est  «peréM 
la  sanlé  demotne  so^ur  ^larthe.  SviNout  ne  4m  pariez  pwB  4e  «a  cr 
de  BoninamiMiliBine  ;  «casr  elle  en  a  honte,  ^la  pauvre  <en(iuit^  et<c'e 
un  suj^t  de  icottvci'satkwi  qui  lui  fafft  horreur. 
Soeiur  Maitlie  entra.  Lausx^nt  itàciiaît  4e  'ne  pas  paraître 
'  afleotait  la  s«4efnïieHe  et  indifféi^nte  gracile  dn'médecifi  qui  est 
pelé àpopterundiagnoHtic.  Mais,  deftiît,laï)réi$ence  de  Bœwllari 
le  a'erwuâit  ipirofondëment.  11  la  dévorak  4u   re^'d,   oomne 
nav^t  pas  osé  ospéi-er  3a  revok*.  <t0uil  c'<?st  bien  elle.  Voici 
maiRS  adorables  qui  se  sont  nouées  autour  ^e  raon  cwi.  Voici      -^^e 
corps  8©uple  qui  s'eiîrt  pi'esKô  >contne  le  wien  !   Ang^  om  BOÊC^'^mar 
Marthe,  ou  t^mtes  les  deux  ensombte  ?  Comment  'cene  rdigieuB^      «i 
douce,  si  timide,  si  humble,  a-t-elle  osé  me  pai'ler  d'amo%ir  «et  im^e 
domandor  l'amour?  » 

—  11  parait,  ma  sœur,  (p\e  vous  êtes  en  voie  'de  '^aérisonî 

—  Oni,  inonsieui'  le  docteur,  gi^àee  à  vous,  et  je  gwHS  lieupeuse  «Je 
pouvou'  vous  en  lémoigiiur  tonte  iHa  r^oomraissaFioe.  J'e«éoute(î(i-^^ 
lement  vos  rcconnnandalions  :  deux  gouttes  de  liqueur  sffsemoâ^M^ 
tous  les  matins. 

—  Eh  bien  !  ma  sujur,  il  faut  conti»uer.  ifoie,  aupaa^Taôt,  pe^^' 
mettez-moi  d'écouter  mn  instant. 

11  appuya  légùrement  l'oreille  contre  la  poitrine  de  ^txmr  Marth^^- 
Elle  soui'iait  a\  ec  résignation,  a^^c  mi  peu  d'enHui  peut-être,  trsc^^' 
vaut  qu'on  i&'occupait  trop  d'eSle. 

Le  cm'é  et  la  supérieure  attendaient  anxieuse<nent. 

—  Eh  bien?  firent-ils,  quand  Laurent  eut  fini  duasculter. 

—  Eh  bien,  dit  Laurent,  je  suis  elonné  nioinmème  de  <roRStalc^=^^ 
un  aussi  grand  progrès.  '11  y  a  toujours,  ici  à  (b-oite,  «ne  petii^— *^ 
lésion;  mais  c'est  fort  peu  de  ckose.  L'ainéliomtien  est  wlatantc^^^  "^ 
inespérée;  encore  cpielques mois-du  m^ne  réyime,  afi  tout  ira  bici  ^^'' 
très  bien  inùnfce. 

—  Merci,  monsieur  le  docteur,  lit  saur  Marthe. 
Comme  elle  s'apprêtait  à  sortir,  Ltunent  l'arrêta  : 

—  Et  les  leçons  d'orgue,  ma  s  t'ur,  vous  con'\^iendrait-il  de  i-i-^^ 
reprendre  ? 

So'ur  Maiilie  regarda  la  supérieure,  comme  pour  loi  demand  ^s*** 
autorisation  ou  conseil.  Mais  déjà  le  curé  avait  répenidu  : 

—  Certainement  oui,  mon  eniaiit,  il  iiiut  conthmcr.  Et  je  coiMïT^^^ 
bien,  pour  ma  part,  que  M.  Laurent  Verdine  Testera  ici  asseï  Ion  ^^ 
temps  poiu-  ({ue  vous  puissiez  nous  jouer  l'.lf^  .)/«rwf  aut?»  bi^:^^* 
que  M.  Verdine  hii-mèine.  '    , 

—  Vous  voulez  vous  nuKiuei-  de  um,  dit  sœur  Martiie  ;  je  m'-^' 
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pas  bescrin  d'être  une  artistev  et  il  suffit  que  j'aide  lfe&  petites  filles 
SL  ehantec  le&  cantiques.  au<  catéchisme. 

XL 

Si  Lauventa  criLqiie,  poun  m  délivrer- du;  souvenir  d'Angèle,  il 
lui  swiBsait!  de  nsvenin  à  PliiiioheuiEUe,  Laurent  Stest  t^nribleni^iH 
trorapé..  Ai  peiii£.  at-trià  eatemdu  la.  voix  de  sœui!  Martliev  <ipi«'il  s'est 
senti  repris  tout  entier.  Maintenant  il  n  a  plus  qu'un  seul  désir,  c'e^ 
de  reirooiifer  Afigèle.  Avec  una  impatience  croissante,  U.atllîend,. dans 
la  ehafcUe,  le  moment  où  sœur  Martlie  va  arrivea.' 

Il  enlendit  la  porte  qui  s'ouivraifi.  C'étailj  sœuu  Alai;tlie  :  il  distin- 
gua, le  bFuit  léger  dx^  ses  pas  sur  la  dalle,  le  traijiemeni  de  sa 
robe,  avec  le  cliquetis  du  cruciflij  qui)  pendiiit  à  soa  m\é..  U  ne 
levA  pas  les  yeux,  mais  il  se  senlaitjtDoublé  juscyif'au^fondde  Tàme. 
Son  cœur  bttttak  avec  force^.et  il  savoupait  ce  nwM«entd«ltcieux... 
qtti  ne  Van  countt?  —  oà.  la  femme  aimée,  atloréev  arriva  enfin 
après  une  longue  attente-  Deux  nKiis  !  Il  avait  atl^nduideux  mois  ! 
Il  ayait  v«cu  ces  deiix  mois  doiis  l'unique  espoir  de  cette  heure 
chaxinaate.  ApréseatjKheureestvoftue...  Eh  bien.I  qjieva-tHii faire? 
Il  ne.  le  saiipHH  et  ne  venir  pas  le  savoir...  Ili  n>ose  past  s'avouer  à 
luinaftème  ce  qu'ils  vai  décider.  Qu  i>liUfôt,  il  n'a  rieuf  décidé.  IMais- 
sera  Angèle  faire  ce  qu'elle  voudi'a...  et  il  s'abandonner*  à*  elle, 
t^'est  elle-même  qui  prononcera.  Car  le  sacrifice  héroûiue  qu'il  a 
fiait  jadis,  il  ne  se  sent  plus  le  courage  de  1er  recommencer. 

—  Eh  bien  !  mu  sœur,,  ditt-il,  si- vous  voulezi^  noua  nous  mettrons 
à  TceuNTe  tout  de.  suite.  Non*  jou^arons,  pac  exemplt?,  le  Befuiem 
^^  Mozart?  C'est  un  chant  de  douleur  aussi;  mais  lai  plainte  est  plus 
solennelle  et  moins  poignante  que  dans  le  Sfabai. 

n  conunença.  Sœur  Marthe,  deJxout.  derrière  lui,  écoutait  atten- 
^veuieot.  Quand  il  eut  fini,  ce  fut  elle  qwi  prit  la,  parole  : 

—  Certes,  dit-elle,  c'est  une  admirable  nmsique  ;  mais  vou3  l'avez 
jouée  do  mémoire.  Hélas!  il  me  serait  impossible  d'en  pix)fiter.  Si 
voua  voulez^  vousi  me  jouerez  de  nouveau  ÏAue  Maria  q\xe  je  con- 
nais assez  bien. 

~~^  Soit,  dit  Laurent^  un  peu  étonné. 

*1  joua  alors  tes  premières^  mesures  de  T^r^  IMUtria,  Au  bout  de 
^^Iques  instans,  il  regarda  sœur  Marthe,  mais  il  ne  vit  aucun 
^^j^^^^^aient' en  elle;,  elle  n'avait,  paa  les  yeux.  fixe».  A41,  contraire, 
}^^  suivait  avec  un  vif  hitérêt  le  développement  de  cet  admirable 
f^^t  qui,  SÛU8  les.  doigts  expérimentées  dei  Laurent,,  ébranlait  de 
^^te  sa  passkm  ies  v-oùle»  aowJwes  doi  l'égliBe.Aiors- Laurent  s'ar- 
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—  Pourquoi  ne  continuez-vous  pas,  monsieur  ?  demanda  sa 
Marthe.  Pour  VAve  Maria,  que  je  connais,  je  puis  très  bien  vo- 
suivre. 

Laurent  eut  un  frisson.  Oui,  il  se  souvenait  que,  dans  cette 
fatale  nuit,  il  avait  solennellement  ordonné  à  Angèle  de  ne  plus 
jamais  reparaître.  Est-ce  que,  par  hasard,  elle  serait  trop  fidèle 
à  ce  commandement?  Il  savait  que  Tordre  donné  est  absolu.  Il 
savait  que  Tobéissance  est  servile.  Est-ce  qu*en  vérité  Angèle  ne 
reviendrait  plus  jamais,  jamais? 

Alors  il  continua.  Ses  doigts  parcouraient  machinalement  le 
clavier;  mais  tout  bas  il  répétait:  «  Angèle  1  Angèle!  viens,  je  le 
veux.  Viens,  je  te  Tordonne.  Oublie  Tordre  que  je  t'ai  donné  jadis. 
Tu  sais  bien  que  je  t'aime  et  que  je  n'aime  que  toi.  Tu  sais  que  je 
veux  vivre  pour  toi,  pour  toi  seule.  » 

Mais,  malgré  lui,  il  se  souvenait  d'avoir  dit  :  ((  Je  ne  veux  plus 
de  toi.  Tu  n'existeras  plus  ni  pour  moi  ni  pour  les  autres.  »  Et  il 
comprenait  qu'il  avait  élevé  entre  Angèle  et  le  monde  des  vivans 
une  barrière  que  rien  ne  pouvait  franchir.  Jusqu'alors,  même 
aux  heures  les  plus  amères  des  grandes  désespérances,  il  avait 
toujours,  au  fond  de  Tàme,  pensé  qu'il  pourrait  revoir  Angèle  ;  mais, 
en  cet  instant  cruel,  l'idée  atroce  qu' Angèle  était  perdue  pour  lui, 
comme  un  éclair  dont  Téblouissement  détruit  tout,  avait  sillonné 
son  intelligence. 

Alors  il  regarda  sœur  Marthe. 

—  Oh  !  monsieur,  lui  dit-elle  en  souriant,  je  vous  suis  bien  recon- 
naissante. Voulez-vous  me  permettre  de  reprendre  le  même  chant 
à  mon  tour?  Vous  verrez  si  j'ai  profité  de  la  leçon. 

—  Essayez,  dit  Laurent,  en  se  levant. 

II  dit  cela  avec  une  sorte  d'irritation.  Sa  voix,  si  caressante  jus- 
que-là, était  devenue  un  peu  dure,  comme  s'il  était  dépité. 

Sœur  Marthe  le  regarda  un  moment  avec  surprise,  puis  se  mit  à 
l'orgue. 

Pendant  qu'elle  jouait,  Laurent  se  tenait  derrière  elle.  Il  concen- 
trait toutes  les  forces  de  sa  volonté  et  de  son  intelligence.  «  Angèle  ! 
Angèle  !  Je  veux,  je  veux  que  tu  viennes.  »  Même  il  fit  un  geste 
et  étendit  la  main  sur  la  tête  de  la  religieuse. 

Mais  ce  fut  sans  effet.  Sœur  Marthe  continuait  tranquille- 
ment : 

—  Je  crois  vraiment  que  je  ne  vais  pas  en  mesure,  dit-elle  en 
souriant. 

Laurent  ne  répondit  pas.  11  était  humilié,  désespéré,  triste  jus- 
qu'au fond  de  l'âme.  Les  larmes  lui  montèrent  aux  yeux. 

—  Vous  souffrez,  monsieur?  dit  sœur  Marthe  en  se  levant. 
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—  iNon,  ma  sœur,  ce  n'est  rien,  je  vous  assure.  Un  peu  d'émo- 
tion peutr-être. 

—  En  tout  cas  il  est  tard  :  il  faut  que  je  rentre.  Merci,  mon- 
sieur. 

Elle  allait  partir  ;  il  tenta  un  dernier  effort  : 

—  Angèle,  dit-il  à  haute  voix. 
Elle  rougit. 

~  Comment  savez-vous  mon  ancien  nom,  monsieur  le  docteur? 
dit-elle  en  hésitant  un  peu...  C'est  M.  le  curé  qui  vous  l'a  sans  doute 
appris.  Mais  Angèle  s'est  consacrée  à  Dieu,  et  il  n'y  a  plus  que 
sœur  Marthe. 

—  Pardon,  fit-il  en  lui  prenant  la  main,  pardon,  si  je  vous  ai  ap- 
pelée Angèle.  Mais  j'avais  jadis  une  amie,  une  s<)eur,  que  j'aimais 
tendrement  ;  elle  se  nommait  Angèle,  et  elle  est  morte,  morte  ! 

Laurent,  la  tète  entre  les  mains,  pleurait. 

—  Hélas  I  murmura  sœur  Marthe,  priez  Dieu,  monsieur.  Toutes 
les  consolations  viennent  de  Dieu. 


XII. 

Le  général  trouva,  ce  soir-là,  que  Laurent  était  fort  fantasque. 
G  ^tait  une  fusée  de  paradoxes  sur  le  magnétisme,  la  science,  les 
femmes  et  les  religions. 

^  En  somme,  dit-il,  pour  résumer  la  discussion,  plus  je  vois 
votre  Plancheuille,  mon  général,  plus  je  trouve  admirable  l'exis- 
^'^ce  qu'on  peut  y  mener.  Les  paysans,  les  champs,  la  chasse,  les 
™Qntagnes,  les  blés  et  les  moutons  :  voilà  la  seule  vérité.  Tout  le 
^^te  n'est  que  mensonge.  J'ai  vraiment  envie  devenir  m'établir 
^^^vous.  Je  vous  paierai  une  petite  pension  pour  vous  indemniser: 
®^  puisque  George,.,  l'imprudent  !..  a  cru  bon  de  mettre  son  bon- 
"^^  entre  les  mains  d'une  femme,  tous  les  deux  nous  vivrons  en 
^i^tes,  en  solitaires,  sans  rien  demander  aux  dieux  et  aux  hommes 
<pie  de  ne  pas  venir  nous  troubler. 

Sur  ces  entrefaites,  le  curé  arriva.  On  engagea  une  forte  partie 
"^^hist  qui  dura  jusqu'à  onze  heures.  Mais,  quand  le  général  fut 
r^nionié  dans  sa  chambre,  Laurent  prit  un  air  grave,  presque  so- 
'^"jnel,  qui  faisait  un  étrange  contraste  avec  la  gaité  factice  et  mal- 
^ne  qu'il  avait  affichée  pendant  toute  la  soirée  : 

^  Pardonnez-moi,  monsieur  le  curé,  si  je  vous  parle  encore  de 
^^  Marthe  ;  mais,  puisqu'elle  est  oi'pheline  et  abandonnée,  n'ètes- 
vous  pas  ici  son  seul  protecteur  ?  Or  il  s'agit  vraiment  pour  elle  de 
choses  graves,  et  vous  ne  me  pardonneriez  pas  si  je  gardais  le  si- 
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lence.  Vous  in*avez  dit  que  le  père  d'Angèle  était  mort.  Connaissez- 
vous  le  nom  de  son  père  ? 

—  Ouiydit  le  curé.  La  supérieure  du  couvent  des  Ursulines,  sans 
me  le  dire  positivement,  m'a  laissé  entendre  que  le  tuteur  de  h 
jeune  Angèle  était  réeUejsaent  son  pure. 

—  Efelle  vous  a  dit  le  nom  de  ce  tuteur? 

—  Elle  me  Ta  dit;  maispersonne  ici  ne  le  connaît,  et  sœur  Marth» 
elle-même  l'ignorfi. 

—  Eh  bien;!,  monsieur  le  curé,  je  puis  vous  dire  le  nom  du  pèr 
de  sœur  Marttie.  Elle  devrait  s'appeler  Angèle  de  Mérandc  si  soi 
père  l'avait  reconnue.  Ne  suis-je  pas  bien  informé?..  Et  que  diriez 
vous  si  je  pain enais  à.  établir  que  M.  de  Mérande,  mort  sans  enfan 
et  sans  neveux,  a  fait  un  testament  en  faveur  de  sa  fille? 

—  Je  dirais  que  vous  êtes  vraiment  un  peu  sorcier  ;  car  voici 
près  d'un  an  que  M.  de  Mérande  est  mort.  Sa  fortune  est  aujour- 
d'hui toute  partagée,  et  on  n'a  nulle  partriea  trouvé  qui  ressemblai 
à  un  testament. 

—  Eh  bien  !  monsieur  le  curé,  ce  testament  existe. 

—  Est-ce  une  de  vos  somnambules  qui  vous  a  fait  cette  révélation  ? 
dit  le  curé  en  souriant. 

—  Oui,  dit  Laurent  froidement,  c'est  une  de  mes  somnambules. 
Et  ne  ci-oyez  pas  que  je  plaisante.  Jamais,  à  aucun  moment  de  ma 
vie,  je  n'ai  été  aussi  sérieux.  Demain  matin  je  partirai  pour  Paris; 
et  quand  je  reviendrai  ici,  je  vous  rapporterai  la  fortune  d'Angèle 
de  Mérande.  Gomprenei-vous  ce  que  cela  âgnifie?  monmeiu-  le 
Guré.  Pauvre,  sœur  Marthe  ne  peut  pas  guérir:.  Mais,  ai  elle  est 
riche,  si  elle  est  entourée  du  luxe  et  des  soins  minutieux  que  seule 
peut  donner  la  ricliesse,  elle:  vivra.  Ce  qui  est  donc  en  jeu,,  c'est 
la  vie  do  soeur  Marthe...  et  son  bonheur,  aussi.  Ne  niJav^ez^-vous  pas 
dit  que  la  misèi'e  av^it  décidé  sa  vocation?.»  Et  mointen^at,  sou- 
haitezrinoi  bonne  chance  et  au  rxivoir. 

Le  curé  rentra  au  prosbytèie  fort  intrigujé,.ne  sachant  que  croire 
Était-ce  une  plaisanteiie  ou  une  forfanteiie  ? 

Le  lendemain,  au  château,  il  apprit  que  Lauœnt  était,  pacti. 

—  C'est  un  bien  ahnable  hoimne,  disait  le  généraL  U  no  n^ 
parait  pas  très  sérieux  :  mais  que  m'importe?  Après: tosut,  les  gei— 
sérieux  sont  etmuyeux,.et  Laurent  n'est  pas  ennuyeux  du  tout. 

XPIl. 

A  mesure  que  Laurent,  s'éloignût  de  PlaacheiâUe,  il  G<mipren^ 
mieux  la  dilliculté  da  L'entreprise,  découvrir  le  notaire,  de  M.  ^ 
Mérandey/un  des  cent  notaires  de  Pari&^  rien,  de  pin»'  smq^l^ 
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Maig  l'inieiiroger,  le  questionner,  lui  pwier  ^de  la  petite  iiugièle  ou 

delà  sœar  Mai'tiie,  cela  devenait  déjà  plus  délicat.  Quel  titre iin- 

*«qner  pour  (défendre  ainsi  lesiniérêts  de  •cette  jeune  roligieuse  ? 

h  snrlQut  quelle  raison  alléguer  pour  affinner  l'ciiielenoe  â'un  tes- 

Uttient?  Un^testaoïent,  ^c'est  un  fait  .a«thentique,  palpable,   non 

un  propos  en  l'air.  Quand  ce    notaire   demandora  une  preuve  : 

quelle  preuve  Éroujver?  Angèle -seule  pourrit  dire^  daftSRUi  de  ses 

<^claips4e  lucidité,  où  M.  de  Mécandcaécrit  ses  demiièi-eB  vulontés. 

—  A^igèle..-  Ali!  iniisùre  dos  naiaères  !  Angole  me  »evieïMli-a  plas. 

^préseat  c'ieBtfiniipaur  toujours.  Mé  fbien!  soit,  lout  lest  fini,  le 

"e  chercherai  rp^s  ce  testament,  te  lerai  d'autres  expOTienoes.  Je 

tfOttverad  d'autress  sujets  aussi  Jbriliaiats,  et  plus  faciles  à  «lauier  que 

cette  Angèle.  fin  voilà. assez  desareligieiisestet  des  baliivewyeg. 

^'Oiit  sur  cette  beUe  résolutioniqu'il  uorttra  dans  fl^aris.    > 

^'  Hc  j^mk  tdut  de  suite  au  magné tii>rae.  Une  joune  fenitne,  B^m- 

Diee  luudenae,  «s'était  jadis  ;prètéeide  banne  grèce  à  diverses  expé- 

ï^nces.  C'était  la  bonae  ainie  d*Émile  D...,  un  des  csanairades  de 

Uor^eait.  Éniile  avait  quitté  Paris,  laissant  Lucienne  toute  seule  ; 

Lauront  par\dnt  à  retroui^er  son  adresse. 

Alors  il  rrprit  quelques  expériences  qui  réussirent;  mais  il  sien 
talig^a  bien  vite.  Lucienne  iue  pressentait  que  les  phénomènes  ivul- 
gaûre^^  classiques,  de  Thypnotisme,  pour  lesquels  Laturent  avait 
uiMutenantune  aversion  insurmontable. 

Et  puis  il  sentait  que  Lucienne  se  prona'n  pour  lui  d'une  sotte 
passion  amoureuse.  Gela  lui  devint  id>soluinent  odieux.  11  essaya 
d'inspirer  à  Lucienne  endoniiie  de  l'aversion  pour  remplacer 
Vamoiar,  mais  il  ne  i^ussit  pas  :  raniour  persistait,  malgré  toutes 
les  suggestions.  Lesdilléi-ensconunandemens  qu'il  fommlait  étaient, 
W  1-ucienne,  exécutés  irrégulirrement;  il  se  mettait  alors  en  co- 
fee  et  malnaenait  ifoit  la  pauvre  fille. 

U  multiplia  les  séances  de  catalepsie,  d'extase,  les  prolongeant 
pendant  plusitMirs  heures.  Il  en  étudiait  les  phases  avec  une  atten- 
^Oïi  persévérante.  Docilement,  comme  une  machine  bien  réglée, 
comme  un  automate  ingénieux  et  saivant,  Lucienne  obéissait;  mais, 
^^ï^niot,  Laurent  pouvait  faire  di^araître  tiout  l'édifice  <pj'il  avait 
'^rieusement  construit. 

fil  toujours  sa  pensée  revenait  à  Aogèle.  Quelle  différence  entre 

^  ^ubiile  lucidité  d'iViigèle,  et  ce  grossier,  rudinientaire  mécanisnae 

7 'a  pauvre  Lucienne!  Si  la  lucidité  existe,  —  et  elle  existe,  — 

^^tAngèle  qui  peut  seule  en  donner  la  preuve.  En  une  heure, 

^^cAngèlei,  il  en  appi^endraplus  qu'en  quinze  ans  avec  Lucienne. 

In  soir,  comme  il  passait  devant  un  grand  magasin  d'instrmnens 

!r^  inusique,il  aperçut  mi  orgue  qui  était  à  vendi-e  pour  hidt  cents 

^tcs.  Il-entra,  examina  la  muchiue,  et  se  décidaà  l'acheter. 
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A2A  REVUE   DES   DEUX   MONDES. 

A  partir  de  ce  moment  il  abandonna  complètement  Lucienne.  Il 
passait  ses  journées  chez  lui  à  jouer  de  Torgue,  sans  se  soucier 
des  réclamations  des  locataires,  entassant  dans  son  salon  les  musi- 
ques religieuses  des  grands  maîtres  ;  mais  c'était  encore  au  Stabat 
de  Rossini  et  à  VAve  Maria  de  Gounod  qull  se  voyait  sans  cesse 
malgré  lui  ramené. 

Il  y  a  dans  les  choses  et  dans  les  événemens  une  logique  ex- 
traordinaire, parfois  effrayante.  Les  ignorans  parlent  du  hasard  ; 
mais  il  est  probable  qu'il  n'y  a  pas  de  hasard.  Un  soir,  en  jetant 
les  yeux  sur  l'étalage  d'un  bouquiniste  qui  demeurait  près  de  chez 
lui,  Laurent  tomba  sur  une  piteuse  brochure  délabrée  intitulée  : 
le  Château  de  Mérande.  Il  apprit  ainsi  qu'il  y  a  en  Picardie,  près 
d'Abbeville,  un  château  de  Mérande.  La  brochure  datait  de  1842. 
Elle  relatait  les  beautés  de  cette  demeure  princière,  presque  histo- 
rique, apanage  d'une  famille  très  riche,  très  ancienne  et  très  noble. 

Cette  fois  les  idées  de  Laurent  se  sont  définitivement  arrêtées. 
Il  est  bien  question  maintenant  d'un  caprice  amoureux  ou  d'une 
curiosité  scientifique  !  Il  s'agit  d'un  grand  acte  de  justice  à  accom- 
plir. Angèle  est  l'héritière  de  la  famille  de  Mérande.  11  faut  lui  rendre 
l'héritage  qui  lui  est  dû. 

Alors  il  fit  des  recherches.  En  consultant  un  annuaire,  il  décou- 
vrit qu'il  y  avait  à  Paris  trois  Mérande  :  un  ébéniste  qui  demeurait 
faubourg  Saint-Antoine,  un  marchand  de  vin  àBelleville  et  un  comte 
de  Mérande  demeurant  rue  Oudinot,  118.  Rue  Oudinot,  118,  Lau- 
rent apprit  par  le  concierge  que  le  comte  de  Mérande  était  mort 
Tannée  précédente.  C'était,  paraît-il,  un  homme  de  cinquante  ans, 
décédé  sans  enfant,  et  ne  laissant  que  des  héritiers  éloignés.  Le  par- 
tage de  la  fortune  n'était  pas  fait  encore,  et  l'hôtel  était  à  vendre. 
L'affiche  portait  le  nom  du  notaire,  maître  Leflêchu,  rue  de  TÉlysée. 

Jusque-là  tout  avait  été  très  facile  ;  mais  Laurent  ne  put  aller 
plus  loin.  Maître  Leflêchu,  très  aflairé,  très  distrait,  sourit  finement 
quand  Laurent  lui  parla  d'un  héritage  et  d'un  testament. 

—  Mais  enfin,  dit  Laurent  impatienté,  vous  savez  bien  que  M.  de 
Mérande  avait  un  enfant  naturel.  Cela  est  presque  de  notoriété  pu- 
blique, et  il  n'est  pas  possible  qu'il  n'ait  rien  laissé  à  sa  fille. 

—  Hé,  monsieur,  répondit  maître  Leflêchu,  je  connais  cette  his- 
toire comme  vous,  mieux  que  vous  peut-être.  Cette  petite  Angèle, 
que  le  comte  allait  voir  tous  les  mois  au  couvent  de  l'avenue  d'Ey- 
lau,  était  la  fille  d'un  de  ses  gardes,  brave  homme  mort  par  acci- 
dent. Je  ne  sais  rien  de  plus,  et  personne  ne  saurait  en  dire  davan- 
tage. Certes,  M.  de  Mérande  avait  pris  cetlc  pauvre  entant  sous 
sa  protection,  mais  voilà  tout.  Quand  mon  noble  client  mourut,  em- 
porté en  quelques  heures,  comme  vous  le  savez  sans  doute,  par  une 
maladie  foudroyante,  ses  héritiers  ont  voulu  envoyer  un  secours  à 
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cette  jeune  fille  et  à  sa  mère.  Il  s'agissait,  je  crois,  d'une  somme 
assez  importante  ;  mais  ils  ont  eu  le  regret  d'être  mal  reçus. 

Alors  Laurent  se  mit  en  colère.  Il  était  arrivé  à  cet  état  d'exas- 
pération nerveuse  qui  ne  souffre  pas  la  contradiction.  Le  notaire 
lui  répondit  poliment  et  froidement.  Enfin,  comme  Laurent  conti- 
nuait à  discuter  avec  vivacité,  maître  Leflêchu  se  leva. 

—  Permettez-moi,  monsieur,  de  ne  pas  prolonger  cet  inutile  en- 
tretien. Vous  me  parlez  d'un  testament  et  d'un  acte  de  reconnais- 
sance. Rien  de  mieux.  Mais  c'est  à  vous  de  faire  la  preuve.  Jus- 
que-là votre  protégée  n'a  pas  plus  de  droits  que  vous,  ou  moi,  ou 
won  dernier  clerc,  à  la  succession  du  comte  de  Mérande.  Si  vous  m'au- 
torisiez à  vous  donner  un  conseil,  je  vous  engagerais  à  ne  pas 
poursuivre  des  recherches  qui  seront  sans  doute  sans  effet.  Mais 
^^'â  ne  me  regarde  pas.  Venez  chez  moi  avec  ces  actes,  et  nous 
verrons  ce  qu'il  y  a  faire.  Jusque-là  le  mieux  est  de  garder  le  silence. . . 
^''attendant,  j'ai  bien  l'honneur  de  vous  saluer;  car  j'ai  là  de  nom- 
*''cux  cliens  qui  m'attendent, 
^e  soir  même,  Laurent  repartit  pour  Plancheuille. 

XIV. 

^i^n  n'est  plus  sombre  que  Plancheuille  en  hiver.  De  la  neige 
partoajt  ;  une  bise  âpre,  glaciale,  qui  siffle  en  mugissant  dans  les  bran- 
ches dénudées  des  arbres.  Au  loin,  fai^nt  tache  sur  le  sol  blanc, 
les  cixaumes  des  maisons  éparses,  qui  envoient  dans  la  brume  leur 
P^^ohe  de  fumée.  Des  routes  pétries  de  boue  et  de  neige,  des  cor- 

**^  égrenés  dans  le  ciel  par  bandes  affamées,  croassantes.  Des 
'ïuag'os  gris,  sombres,  qui  courent,  chassés  par  le  vent,  très  bas, 
couvr^ant  les  montagnes  de  leur  humide  obscurité. 

L  û.me  de  Laurent  était  plus  triste  encore  que  la  vallée  de  Plan- 
cheuilje^  11  comprenait  qu'il  avait  manqué  sa  vie.  Pour  tout  homme, 
"  y  ^  eu  un  moment  fatidique  où  l'avenir  s*est  décidé  :  le  bonheur 
de  toxxte  une  existence  dépend  de  ce  point  minuscule,  atome  im- 
perceptible dans  le  temps.  Hé  bien,  Laurent,  à  cet  instant  suprême, 
n avait  su  montrer  ni  résolution,  ni  énergie,  ni  perspicacité.  Il 
avait  laissé  passer,  sans  en  profiter,  la  minute  décisive  qui  jugeait 
de  latxte  sa  vie.  Cette  minute  ne  reviendra  plus  jamais,  et,  quelque 
cruelle  que  soit  cette  fatalité  des  choses  humaines,  quarante  ans  de 
repentir  et  de  larmes  ne  feront  pas  reparaître  ce  moment  fugitif  et 
"^^ocable. 

0^!  Laurent  avait  manqué  sa  vie.  L'infortuné,  il  avait  repoussé 
^ï^g^le!  Et  pourtant,   Angèle,  c'était  Tamour,  l'amour  profond, 

smve,  immense,  tel  que  les  poètes  et  les  grands  hommes  l'ont 

^^^>i;  l'amour,  sans  frein  ni  loi,  qui  domine  les  mesquines  con- 
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Tentions  sociales  au  sein  desquelles  nous  étouffon».  C'était  aussi  la 
science/une  science  infinde  et  raysténewse  q*ii;  dépasse  les  concep- 
tions les  plus  folles-  de  rinteffigence^  «t  (pii,  à'un  bond^.  aurait 
placé  Laurent  parmii  les  bienfoiœnrs  de  rtniinamité;.  Par  un.  eaprice 
de  Ift'  fortune  il  a  tenu  entre  ses  maiïis  un  prodige:.  Mue  révélation 
presque  surnaturelle  s'est  dfferte  à  i^rii,  et  il:  n'en  »  pas  profité. 
Sot,  triple  sot!  Brute,  triple  bmite! 

Aufond  de  Tànae^  il  a  perdtt  tout  espoir.  11  sait  que  tout  est  fini 
entre  Angrle  et  lui.  La  déchirure  est  profonde,  kréparabJe;.  le 
passé  ne  revient  plus,  puisque  c'e&t  le  passé.  Nulle  force  luunaine 
ne  peut  rappeler  la  minute  qui  a  (fiftpaini^  eiïacer  la  parole  qui  vient 
de  retenrin  daos  Tespaco.  Une  parole,  une  scirie,.  comme  im  gla»  &ch 
nèbre,  a  résonné  auxoroâlles  d'Angele;  et  Angèle  esft  rentrée  àsaw  le 
néant. 

Au  château  de  Plancheuille,  le  général  était  seul;  il  avait'  itn 
accès  de  goutte,  et  c'est  à  grand^peiae  s'il  pouvait  descendre  dans 
la  salle  à  manger  aux  heures  des  repas. 

—  Merci,  mon  jeune  ami,  de  cette:  visite  inattendue  et  inespérée. 
Vous  êtes  vraiment  bien  gentil  de  penser  à  un  vieux  solitaire 
comme  moi.  Voyons,  est-ce  pour  me  guérir  ou  pour  vous  distraire 
que  vous  venez  ici?  Je  devine  que  vous  avez  des  chagrins,.,  des 
chagrins  d'amour  peut-être? 

Laurent  secoua  la  tête.  —  Qui  sait?  M^me  pour  les  heureux  du 
monde,  la  vie  est  un  lourd  fardeau;  mais,  en  tout  cas,  mon  générai, 
je  crois  qiie  vous  guérirez  plus-  tôt  que  moi. 

—  Allons  donc,  enfant  que  vous  êtes,  un  chagiîu  d'amour,  ce 
n'est  pas  mortel;  ce  n'est  même  pas  cruel',  et,  quand  c'e»t  cruel, 
la  douceur  remporte  surla  cruaaité.  Ah!  ce  qui  est  dlir;  c'est  de  ne 
plus  sentir  monter  au  cœur  la  s^*ve  ardente  et  tendre  db  lia  jerniei^^se. 
Laissons  celtiî  —  Qu'aller-vous  faiiT»  ici,  tout  seul? 

—  J'ai  apporté  quelques  livres,  et  je  travail lenii  comme  je  pourrai! 
Le  travail  est  encore  ce  qu'on  a  imaginé  de  nueux  pour  soulager  les 
maux  de  l'âme. 

Mais-  Laurent  ne  se  mit  poiut  au  travail.  A.  peine  le  déjeune»  fiit-fl 
terminé  qu^îl'  alla  au  presbytère. 

—  Hé  mais,  fit  le  brave  curé,  c'est  notre  jeune  docteur;  m'ap- 
portez-vous  de  bonnes  nouvelles? 

—  Je  ne  puis  rien  vous  dire  à  présent,  monsieur  le  curé,  mai^ 
j'espère  que  ce  soir...  11  faut»  d'abord'  (jue  je  parie  à  sœur  Marthe. 
Ce  que  j'ai  à  lui  révéler  doit  rester  absolument  secret  entre  eflt?  et' 
moi.  Voulez-vous  Fa  prévenir  que  je  l'alDentfe  au  ehâ^aa,  dans  «ne 
heure?  Jt'  lui  parlerai,  je  lui  demanderai  d^es  explications  formelle», 
et  sa  réponse  décidera  de  son  sort. 

—  Allons,  vous  parlez  parmyj^tère;  pourtant  qu'il  soit  fait  selon- 
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votre  désir.  Vmis  savez  que  jai  une  entière  confiance  en  voue; 
mtis  vouB  la  ménagerez,  n'est-ce  pas,  mon  ami? 

Maratenant  Laurent  attendait  sœur  Marthe  dans  le  .salon.  Un  grand 
fenftimbaat  dans  "la  haute  (fheminée,  pendant  qu'au  dehors  tes  ra- 
illes de  neige  venaient  fouetter  les  vitres. 

"  ayait  retrouvé  toute  sa ^irésence  d'esprit,  tout  son  sang-froid. 

"allait  jtmer  deux  existences  hwTmînes  :  la  sienne  et  celle  de  Kœur 

^'^'ie.  H  paraît  que  les  condan^nés  à  mort,  <pianfl  ils  sont  arrivés 

*  '*  nfiinute  suprême,  gardent  un  calme  effrayant.  Laurent  avàii 

ie  cafme  des  condamnés. 

Sœur  Marthe  entra. 

~~  Ah!  vous  voilà,  ma  scenr,  dit  Laurent  en  allant  vei^  Hle. 
Tenez,  venez  pr(^s  du  feu  porur  vons  sécbfM'  et  vous  r^hauffer. 
^'  te  curé  vous  a  dit  sans  doute  que  j'avais  à  vous  'parlei'  d'adaires 
^orf  Sérieuses? 

—  Oui,  monsieur,  (Ht  sœur  Marthe,  et  je  n'ai  gutre  compris  son 
langage.  Je  pense  qu'il  s'agit  de  ma -santé? 

~  Certainement,  dit  Laurent,  il  s'agit  de  votre  sant<\..  et  puis... 
d  autre?  chose  encore.  Parlons  d'abord  de  votre  santé. 

—  Hé  bien,  monsieur,  grâce  à  vos-prescriptions,je  ne  suis  plus 
malade.  Je  ne  tousse  plus  malgré  le  froid  de  l'hiver,  et  je  n'ai 
plus  jiiraais  de  fièvre. 

—  Hé,  mais,  ma  sœur,  personne  n'est  phisibeureuxqucmoi  de 
cesaccés  presque  inespéré. 

Ilï^gardait  sœur  Marthe,  et  il  se  sentait  tout  attendri.  Jftmait>  les 
yeux  de  la  jeune  fille  n'avaient  brillé  d'un  aussi  pur  et  vif  éclat. 
La  douceur  et  la  candeur  .de  ce  regard  troublaient  profondéïYient 
Vàme  de  Laurent,  et  il  sentait,à  lavoir,  toute  la  force  de  son  amour. 
llî'Qprit  tout  soncoiu^e.  C'en  est  -feit,  il  fera  son  devoir  jus- 
qu'au bout. 

—  Puisque  votre  santé  est  rétablie,  ma  sœtar,  rîen  éie  mieux. 

\oiis  continueroz  le  même  traitement,  et  bientôt  il  ne  sera  plus 

question  de  médecine  et  de  maladie...  Si  je  xous  ai  priée  de  venir 

i^^  c'est  que  j'ai  à  vous  donner  d'iiwpoftantes  itouvelles  de  votre 

iunille. 

-  De  ma  famille  !  s'écria-t-e^Ie,  interdite.. 

-  Ou  plutôt  delà  famille ide  M.  de  'Mérande...  A'e  vous  étonnez 
T^^i  tnasœur, je  vous^euprie,  et  laissez-H«'oî m'expIiquer.'Le hasard, 
'*  f^rovidenoe  ipeut-jôtre,  m'a  mis  on  relation  9vec  4a  •fwnilte  de 
^^tateur,  et  ije  tviens.,. 

~~*ih!  vMmsioar,  dit  sœur  Marthe  en  se  kvant,  n'adifrez  pas. 

•*  feviue  ce  qae  vous  vcwez  me  proposer,  et,  d'avance,  je  refuse. 

l*în©rt  de  mon  tuteur  on  avait  'déjà  oHert  à  ma  nitTe  une  petite 

fusion-  maïs  raaTuère  a  refusé,  estimant  qu'on  ne  lui  devait  rien, 
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ot  que,  s*il  lui  était  permis  d'accepter  un  bienfait  de  M.  de  Mérande, 
notre  protecteur,  elle  ne  pouvait  recevoir  une  aumône  de  ses 
héritiers.  Ce  que  ma  mère  a  fait,  monsieur,  je  veux  le  faire  et  je 
dois  le  faire.  Cela  me  sera  d'autant  plus  facile  que  je  n*ai  besoin 
de  rien.  Dans  quelques  jours,  je  vais  prononcer  mes  vœux.  C'est 
ma  décision  iiTévocable.  Donc  je  n'ai  plus  rien  à  faire  avec  les 
biens  de  ce  monde.  Sœiu*  Marthe  n'a  besoin  que  de  l'oubli. 

—  Ma  sœur,  vous  ne  m'avez  pas  compris.  11  ne  s'agit  pas  d'une 
aumône,  mais  d'une  restitution.  Que  diriez-vous  si  les  héritiers  de 
M.  deMérande  n'étaient  pas  les  héritiers  véritables?  Que  diriez-vous 
si  M.  de  Mérande  vous  avait  laissé  toute  sa  fortune? 

—  Oh  !  monsieur,  ce  n'est  pas  possible,  et  je  croirais,  si  je  ne 
vous  connaissais  pas,  que  vous  voulez  vous  jouer  de  moi. 

—  Ma  sœur,  le  moment  est  solennel.  Répondez-moi  franche- 
ment, loyalement.  Quand  M.  de  Mérande  allait  vous  voir  à  votre 
couvent,  vous  parlait -il  de  1  avenir  et  de  ses  projets? 

—  Jamais,  monsieur.  Pourquoi  m'en  aurait-il  parlé?  qu'avait-il  & 
me  dire  ?  Ne  savez-vous  pas  qu'il  était  mon  tuteur  et  que  mon  père 
était  garde  chez  lui? 

—  Et  vous  ne  savez  rien  de  plus? 

—  Non,  monsieur,  rien  de  plus. 

Et  sœur  Marthe  regarda  Laurent  avec  une  stupéfaction  si  sin- 
cère qu'il  n  osa  pas  poursuivre. 

—  Hé  bien,  moi,  ma  sœur,  je  sais,  —  vous  entendez  bien,  je 
sais,  —  que  M.  de  Mérande  a  fait  un  testament  et  que  vous  êtes  son 
unique  héritière. 

Sœiu*  Marthe  était  devenue  toute  pâle. 

—  Pardonnez-moi,  monsieur,  si  je  vous  interroge.  Mais,  pour  que 
vous  me  parliez  ainsi,  vous  avez  vu  ce  testament?  vous  me  l'ap- 
portez peut-être  ? 

—  Hélas  I  non,  je  ne  Tai  pas  vu  ;  mais  je  sais  qu'il  existe. 

—  Et  vous  ne  pouvez  rien  me  dire  de  plus  certain  ? 

—  J'espérais  que  vous  pourriez  me  donner  quelques  indications, 

—  Moi,  monsieur,  et  comment  cela? 

Vraiment  elle  était  presque  en  colère.  Elle  se  dirigea  vers  la  porte. 
Laurent  essaya  de  la  retenir  encore. 

—  Ainsi,  ma  sœur,  vous  ne  voulez  pas  de  la  richesse  que  je  vous 
apporte?  Si  vous  étiez  riche,  que  feriez-vous? 

—  D'abord,  monsieur  le  docteur,  dit-elle  gravement,  je  ne  suis 
pas  riche;  je  ne  puis  pas  l'être.  Je  ne  suis  qu'une  humble  fille, 
orphehne  et  sans  appui.  Ensuite,  si  j'étais  riche,  à  quoi  bon  cette 
richesse  que  vous  avez,  je  ne  sais  trop  pourquoi  ni  comment,  rêvée 
pour  moi?  Je  me  suis  fait  la  promesse  de  me  consacrer  à  Dieu,  et 
je  tiendrai  ma  promesse.  Pauvre,  je  vivrai  avec  les  pauvres. 
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—  Alof-s  votre  résolution  est  immuable?    ^<^:^-i£-^i^ 

—  Oui,  monsieur,  immuable.  Laissez-moi  partir,  je  vous  prie. 
Laurent  lui  avait  pris  les  deux  mains. 

—  Ah!  c*est  ainsi,  dit-il  à  demi-voix.  Eh  bien,  il  faut  en  finir. 
La  jeune  fille  se  débattait  et  essayait  de  se  dégager;  mais  lui, 

la  regardant  bien  en  face,  fixement:  —  Angèle,  Angèle,  dit-il, 
viens!  Je  le  veux! 

SiBur  Marthe  poussa  un  faible  cri  et  tomba  à  la  renverse. 

—  Ah!  s'écria  Laurent,  enfin!  te  voilà,  Angèle!  merci,  merci. 
Mais  Angèle  ne  fit  pas  un  mouvement.  Elle  restait  étendue  sur 

le  tapis,  inerte,  immobile.  C'était  ce  même  silence  mortel,  ce 
même  calme  effiayant  qui  Tavait  déjà  envahie  il  y  a  quatre  mois, 
quand  Laurent,  dans  sa  chambre,  Tavait  empêchée  départir. 

Laurent  se  dit  :  «  Voici  un  premier  pas  de  fait.  Quand  j'aurai 
dissipé  cet  accès  de  léthargie,  c'est  Angèle  qui  apparaîtra.  » 

Il  était  maintenant  sûr  du  succès.  Il  avait  retrouvé  son  pouvoir. 
Cela  durerait  peut^trc  longtemps ,  mais  enfin  il  savait  qu'Angèle 
reviendrait. 

Elle  était  là,  respirant  lentement.  Ses  lèvres  pâles  s'entr'ouvraîent 
légèrement  à  chaque  souffle  de  sa  respiration. 

Laurent,  à  genoux,  la  contemplait  avec  amour. 

tt   Ah!  se  disait-il,  conune  je  l'aime!  comme  je  l'aime  !  » 

Il  se  pencha,  et  doucement,  avec  des  précautions  très  tendres, 
il  passa  ses  deux  mains  sur  le  front  de  la  jeune  fille.  Il  recom- 
mença à  plusieurs  reprises,  mais  il  ne  vit  aucun  changement. 
Ni  ses  paroles,  ni  ses  gestes,  ni  son  souffle,  rien  ne  changeait 
l'état  d'Angèle.  Elle  restait  immobile.  Pendant  une  demi-heure 
Laurent  s'épuisa  en  efforts.  Enfin,  tout  d'un  coup,  il  comprit.  Un 
frisson  le  traversa  de  la  tête  aux  pieds.  11  y  a  de  ces  éclairs 
effrayans  qui  nous  dévoilent,  en  moins  d'une  seconde,  toute  une 
ruine,  tout  un  anéantissement,  et  qui  nous  révèlent  plus  de  mal- 
heurs qu'on  ne  pourrait  en  raconter  en  plusieurs  joints.  Une 
clarté  aveuglante  traversa  l'âme  de  Laurent.  Oui,  c'est  la  fin,  la  fin 
de  tout.  Angèle  est  morte,  morte  à  jamais.  Tout  ce  suprême  effort 
qu'il  a  tenté  a  abouti  là,  à  se  faire  encore  entendre  d'elle.  Elle  est 
revenue  poiu*  que  Laurent  puisse  lui  adresser  un  suprême  adieu. 
Elle  veut  l'entendre  une  dernière  fois;  mais  elle  ne  peut  lui  répondre. 
Aujourd'hui!  aujourd'hui  encore,  et  puis  ce  sera  tout...  et  à  jamais. 
L'ordre  qu'il  a  donné,  l'autre  jour,  là-bas,  dans  sa  chambre,  va 
être  exécuté  dans  toute  sa  rigueiu*...  Pas  de  réirtission,  pas  de 
faiblesse.  Angèle  ne  reviendra  plus. 

Dn  immense  désespoir  le  saisit.  C'était  plus  que  le  désespoir  ; 
c'était  le  remords.  Qui  donc,  sinon  lui-même,  avait  brisé  cet  ins- 
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tniment  adniii'able,  avait  anéanti  .ccrtt«  ime  tendre  qui  Tadoraîtr 
A  qui  s'en  preoidore,  sinon  à  lui,  rimbécile  !  le  miBéradsle  ! 

Que  lui  importent  le  testament  et  irhéritage  tes  Mérande! 
qu'il  veut,  c'est  Angèle,  cette  Angèle  .adirée  qui  ^rmiait  à  lui 
qu'il  a  indignement  repoussée.  il  l'iiirae  d'un  amovur  ardent^  pai 
sionné,  et  il  ne  peut  rien.  Et  c'.est  |>ar  sa  £aate^  par  sa  cyniqi 
lâcheté,  qu'il  ne  peut  plus  rien. 

Par  terre,  à  genoux  pmès  d'Angèle,  il  pleurait.  41  pressait  enti 
ses  mains  brillantes  cette  main  inente,  et  il  aurait  donné  son  eiûï- 
tence  tout  entière  pour  sentir  »une  légère  infleidon  des  Aeigts  q 
répondît  à  ses  supplications. 

Mais  non  :  rien.  Les  doigts   d'Angnle  restaient  inTmobiles. 
main  était  comme  celle  d'un  cadavre.  Le  pouls  battait  ienïomen        t: 
avec  une  TCgularité  inexorable^ 

—  Angèle  !  Angèleî  puisque  tu  ne  poux  pas  nae  répondre,  %i       t: 
moins  tu  m'entendras.  Oui,  mon  AngtMe,  c'est  un  supnéme  adî(=— 1.1 
que  je  viens  te  dire  ici.  Un  adieu  et  un  pardon,  Pardonae-mo    ^   J 
je  n'ai  pas  osé  vivre    pour  toi,   et  désormais  ma   faute  jiT  1    ^    i 
lourdement  sur  ma  vie  enti+Tc.  Comme  nous   aurions  éle  he^^i- 
reux!  riches!  puissansî  fRidies,  car  tu  es  Wcn  Angèite  de  M^:^^ 
rande.  Tu  sais  qu'il  y  a  un  testament,  toi  seule  'le  sais;  etj^itu  ^m^e 
le  dis  pas,  le  secret  imoi>nra  avec  toi.  Puissans,  car  tu  m'aui^siis 
réielé   des    sciences  inconnues   aux  humains.    îlinirewc,  «ar      tu 
m  aimais,  oh  !  mon  Angéle  !  tu  'm'as  aimé  tout  de  siûte,  et  moi^    je 
t'aimais  tant,  et  nfiaaiitcMKint  je  t'aime  tant  encore  que  je  ae  vivra/ 
plus  que    par  ion    souvenir...    Pardonne-moi!    Pai-doBnennoi  !.. 
Mais  tout  espar  n'est  pas  perdu  encoire.  Angf'k\,  écoute,  l'ordre 
que  je  t'avais  (humé,  cet  ordre  maudit,  je  le  déchire,  je  Tanéwitis. 
Oubhe-le,  et  vions.   l)c(  liironle,  comme  je  le  déohirc.  Secoue  les 
chaînes  épaisses  qui  prient  swr  tK^s  membres..  Qjue  j'en  tende  ta  voii, 

.  ta  douce  voi:x;  que  tis  mains  ropi-ennent  de  la  force.  Une  p»ole 
sou1enK»nt,«un  geste,  et  tu  soras  sauivi^e.  Lève-4oi,  moi-che,  rppFeocfc 
ton  pQUV(»ir  sur  ton  coups  charmant.  Afigèlc!  Oh!  c'est  ai&EUî» 
cela,  est-ce  que  tu  ne  iri^paraîtras  phis  jaiwois? 

il  er«t  voir,  —  étmt-<îe  un  edet  de  la clarxé  vacètt«nte  do  baisqni 
fliaini)alt  «ilans  l'utre?  —  il  onit  voirwimier  légÀre^ieot  les  ièires 
d'A^ngèle.  Mais  c'était  une  illusion,  sans  >Aaute,  car  tes  traitsgfti^ 
dairent  la  même  sérénité,  et  le  cœur  battak  a\T9c  la  «ème  lenteur 
monotone. 

Il  se  caclia  la  icto  entre  les  mains  et  sanglota. 

—  Ohî  mon  Angélc!  adieu  et  pavdoni 
Il  se  pencha  sur  elle  et  apj)uya  longuement  ses  lèvnes  «ur B^^ 

siennes.  Mais  les  lèvres  dAngole  relatèrent  inertes,  insensiMes  ^ 


pi 


^1 


71 


^m 


Digitized  by  VjOOQIC 


SOIIUR    MARTHE.  431 

cette  caresse,  sans  nul  eflort  pour  la  chercher  ou  pour  s'y  sous- 
traire. C'était  rindiflorence  glaciale  de  lu  mort. 
Alors  Laurent  se  leva. 

—  Puisque  tout  est  fini,  dit-il,  sœur  Marthe,  revenez. 

Il  étendit  la  main.  Alors,  lentement,  la  jeune  fille  dressa  la  tète, 
les  yeux  fermés  encore.  Puis,  s'appuyant  sur  les  coudes,  elle  se 
releva. 

Quand  elle  fat  debout,  elle  ouvrit  les  yeux  et  passa  la  main  sur 
^^  paupières. 

—  Quoi  que  vous  puissiez  dire,  monsieur^  ma  résolution  est  im- 
muable. Je  vous  remercie  de  vos  bonnes  intentions,  mais  je  ne 
veux  rien  devoir  aux  héritiers  de  M.  de  Mérande...  Puis-je  me  retirer 
'maintenant,  et  ne  désirez-vous  plus  rien  de  moi? 

Laurent  secoua  la  tête  sans  pouvoir  parler. 

—  Encore  une  fois,  merci,  monsieur,  fit-elle. 

XV. 

Uurent  est  revenu  à  Plancheuille,  au  printemps.  Là-bas,  à  Paris, 
nen  ne  lui  a  réussi  :  le  magnétisme  lui  inspire  un  dégoût  profond  : 
'anujdeeine  lui  paraît  un  métier  à  la  fois  fatigant  et  frivole,  peuplé 
de  déceptions  et  d'amertumes.  Qwàui  h  la  nuisique,  elle  l'écœure. 

"  a  refusé  la  proposition  de  S')n  père  qui  aurait  voulu  le 
garder  pros  de  lui,  en  Franche-Comté,  dans  un  gros  bourg,  où  un 
"«edecin  actif  peut  gagner  facilement  six  à  huit  mille  francs  par  an. 
^'1 }  acquiert  de  l'influence,  et,  qui  sait,  on  peut  être  un  jour 
«lepute. 

Lanrient  a  préféré  accei^ter  àPlancheîiille  l'hospitîiHtié  du  général, 
"passe son  temps  dans  la  montagne  iv  faii-e  de  l'histoire  natiu-elle. 
B diètes  fossiles  et  récolte  des  plantes  et  des  insectes,  11  pré- 
^  qu'il  ne'  quittera  plus  jamais  Plancheuille.  Mais  h  généi-ai, 
loi  mk  à' on.  cbaigrirr  d'amour,  sai*  bien  qu'à  vingt-huit  anseha^ 
piadanaour  n'est  pas-  mortel.  It  sait  qire  la  science  reprendra  le 
*^««s  et  ^e  bientôt  Laurent;  se  remettra  à  riTro,  à  espéi'er.  A 
sottHriii  auBsiv  puisque  c'est  surtout  cela  qui' est  lu  vie. 

(Maitàsoeur  Marthe,  elle  a  quitté  Plaucheuille. 

Ifeçi'eMe  a  eu  prononcé  ses  vœux,  ont  Ta  en^^oyée  daas  un  petit 
^e  de  Btetagne,  pr>s  de  Douarnenez,  où  elle  apprend  le  liran^ 
^^«fe  catédiksme  aux  petites  Bretonnes.  Elle  est  tTés  gaie,  très 
l^ise,  et  sa  stnté  est  e^ict^llento. 
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L'AMOUR    ET    LE    MARIAGE. 


I. 

Sur  un  continent  nouveau,  sans  limites  alors  connues,  une  émi- 
gration de  proscrits  volontaires,  fuyant,  non  la  vindicte  des  lois, 
mais  l'oppression  des  partis,  mécontens  plutôt  que  révoltés,  exilés 
sans  arrière-pensée  de  retour,  emportant  tout  avec  eux  :  famill^? 
or  et  traditions,  tel  fut  le  point  de  départ  de  la  colonisation  améri- 
caine. Dès  le  début,  par  la  force  des  choses,  par  Tisolement,  f^ 
les  dangers  affrontés  en  commun,  par  le  rôle  même  que  les 
évcnemens  lui  imposent  et  que  nous  avons  retracé,  la  femnic 
s'affirme  l'égale  de  l'homme,  non  plus  inférieure  à  lui  comme  ell« 
Tétait  alors  en  Europe,  passant  de  l'autorité  paternelle  absolue 
sous  le  joug  non  moins  despotique  de  l'autorité  conjugale.  Ces 
chaînes  tombent  le  jour  où  elle  aborde  sur  ces  côtes  lointaines ^ 
son  rôle  grandit.  Aussi  utile,  aussi  nécessaire  que  l'homme  * 
l'œuvre  commune,  les  services  qu'elle  rend  lui  conquièrent  Tég^' 
lité  qu'elle  ambitionne. 

Si  l'on  n'introduit  pas  explicitement  cette  égalité  dans  les  lois^ 

(1)  Voyez  la  Bévue  du  i5  mars  1889. 
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c'est  qu'elle  n'en  a  que  faire,  c'est  que  tout  droit  nettement  défini 
est  non  moins  nettement  limité,  et  qu'elle  a  tout  à  gagner  à  ne 
pas  préciser  les  siens.  Enfant,  l'école  lui  est  ouverte,  et,  dès  l'âge 
le  plus  tendre,  sa  faiblesse  et  ses  charmes  lui  font  des  protecteurs 
et  des  admirateurs  de  ses  compagnons.  Jeune  fille,  elle  s'appar- 
tient. Femme,  le  divorce  lui  permet  de  rompre  un  lien  oppresseur. 
L'opinion  publique  la  suit  et  la  protège  dans  chacune  des  étapes 
successives  de  sa  vie. 

Mais  elle  aspire  plus  haut,  et  cette  égalité  ne  la  satisfait  pas.  Les 
circonstances  auxquelles  elle  en  est  redevable  s'afiirment  et  secon- 
dent son  ambition.  Les  années  passent,  la  prospérité  s'accroît,  la 
ciTilisation  s'étend.  Dans  un  champ  d'uctivité  plus  rémunérateur  et 
plus  vaste,  si  la  tilche  de  l'homme  est  plus  absorbante,  celle  de  la 
femme  devient  plus  légère.  Afiranchie  des  pénibles  travaux  qui 
incombûent  aux  premières  émigrantes,  elle  n'a  plus  comme  elles, 
comme  sa  grand'môre  et  sa  mère,  à  pétrir  et  cuire  le  pain,  à  con- 
fectionner les  vêtemens  de  la  famille,  à  faire  œuvre  de  servante; 
elle  a  des  loisirs  pour  cultiver  son  esprit,  pour  élargir  le  cercle  de 
ses  connaissances,  et,  dans  ce  domaine  que  l'homme  est  contraint, 
par  un  labeur  incessant  qui  le  prend  au  sortir  de  l'école,  d'aban- 
donner trop  tôt,  elle  va  régner  sans  conteste  et  sans  rivaux.  Aux 
diannes  de  son  sexe  elle  unira  ceux  d'un  esprit  cultivé,  d'une  supé- 
riorité intellectuelle  que,  de  longtemps,  l'homme  ne  pourra  lui 


Ses  facultés  agissantes  et  pensantes  n'ont  plus,  comme  au  dé- 
but, le  même  emploi  que  celles  de  son  compagnon.  L'activité  silen- 
cieuse et  froide  de  l'homme  s'exerce  en  tous  sens  sur  un  continent 
%ité,  sur  un  sol  fertile  qui  rémunère  ses  peines  au  centuple, 
^  qui,  prenant  tout  son  temps,  ne  lui  en  laisse  que  peu  pour  la 
l^ie  de  famille,  aucun  pour  la  culture  de  son  esprit.  Il  sait  gagner 
Urgent,  mais  il  ignore  l'art  de  le  dépenser,  de  lui  faire  rendre  la 
^me  de  confort,  de  jouissances  délicates  que  sa  possession  corn- 
Porte.  Elle  s'y  exerce,  elle  l'acquiert  et  y  déploie  ses  ingénieuses 
*^tés.  Elle  embellit  son  home  et  le  lui  rend  plus  attrayant;  elle 
^'embellit  elle-même,  et  il  l'admire  d'autant  plus.  Elle  devient 
*  agent  de  la  dépense  comme  il  est  celui  de  la  recette  ;  elle  épe- 
''^nne  son  ardeur  au  travail  en  flattant  son  cœiu*  et  sa  vanité  ;  elle 
^et  à  profit  les  loisirs  que  son  labeur  lui  crée,  et,  au  respect  inné 
^e  la  femme  inspire,  en  tant  que  femme,  à  l'homme  de  sa  race, 
joint  le  respect  que  lui  impose  une  culture  intellectuelle  supé- 
'^^e  à  la  sienne. 

!ux  fois  reine,  la  toute-puissance  la  grise,  et  le  culte  qu'on  lui 
'  les  hommages  dont  on  l'entoure,  légitiment  à  ses  yeux  ses 
')!«  xan.  ~  4889.  28 
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^priées  et  ses  exigences.  Assurée  du  respect  de  tous,  certaine  du 
trouver  en  tout  homme,  quel  qu'il  soit,  un  protecteur  et  un  défen 
seur,  de  conférer  une  faveur  en  demandant  un  service,  eile  si 
meut  à  Taise  dans  cette  atmosphère  de  galanterie,  banale  à  foro 
d'être  étendue,  qui  s'adresse  à  son  sexe  plus  qu'à  sa  personne,  e 
dont  elle  n'hésite  pas  à  réclamer  hautement  les  privilèges..  Qui- 
çcAque  a  visité  New- York  a  eu  maintes  fins  Toecasion  d'assister  j 
la  scène  que  raconte  le  baron  de  Hubner.  «  Je  suis  assis  dans  m 
des  tramways^cars  qui  parcourent  les  rues  principales  de  la  grande 
ville.  Un  léger  coup  d'éventail  m'arrache  à  mes  pensées,  et  voilà 
iièr^nent  dressée  devant  moi,1  une  jeune  femme  qui  me  tiûse  d< 
pied  en  cap,  d'un  regard  hautain,  impérieux,  voîare  même  cour 
roucé.  Je  m'empresse  de  me  lever,  et  elle  prend  ma  place  sans  dai- 
gner me  remercier,  nd  fut-ce  que  par  on  sourire  ou  un  r^ard.  J< 
suis  cependant  obligé  de  faire  le  reste  du  voyage  debout,  dans  um 
position  assez  incommode,  et  en  m'accrochant  péniblement  à  un^ 
des  courroies  posées  à  cet  effet  le  long  du  plafond  de  la  voiture 
Un  jour,  une  jeune  fille  avait  ainsi  e}q)ulsé,  d'une  façon  particu: 
lièrement  cavalière,  un  vieillard  infirme.  Au  moment  où  elle  quittai 
la  voiture,  un  des  voyageurs  la  rappela.  «  Mademoiselle,  lui  dit-E 
vous. avez  oublié  quelque  choee.  »  Elle  revint  prèdpitanunent  s^ 
ses  pas.  «  Vous  avez  ouMié  de  remercier  monsieur  (1).  n 

De  tels  faits  ne  sont  pas  rares,  mais  ce  serait  être  injuste  ^i 
vers  les  femmes  américaines  que  d'attribuer  à  toutes  le  mancr^ 
d'égards  de  quelques-unes.  Cette  assurance,  cette  conscience  mcnc 
de  leurs  droits  que  de  leurs  privilèges,  expliquent  leur  indépeo 
dance,  comment  elles  peuvent  entreprendre,  seules,  de  loi^gs 
voyages,  certaines  de  trouver  partout  une  universelle  déférence  et 
des  attentions  dont  elles  s'acquittent,  semble-t-il,  par  le  fait  seul 
de  les  accepter,  en  échange  desquelles  nul  n'attend  même  un  remer- 
ciment. 

De  bonne  heure  et  partout  elles  sont  accoutumées  à  rencontra 
les  signes  visibles  de  leur  incontestable  souveraineté,  de  l'universel 
respect.  Partout  elles  sont  chez  elles  et  en  ont  conscience.  A  New- 
York,  la  ville  cosmopolite,  la  ville  du  monde  qui  contient  le  phi^ 
d'Irlandais  après  Dublin,  le  plus  d'Allemands  après  Berlin  et  Vienne^ 
à  Chicago  et  à  Saint-Louis,  ces  villages  de  l'Ouest  qui,  ayant  bH 
fortune,  sont  devenus  de  grandes  villes,  les  marques  apparente^ 
de  la  royauté  féminine  frappent  les  yeux.  Dans  tous  les  endroitSi 
publics  ou  privés,  au  théâtre  et  dans  les  hôtels,  dans  les  chemina 
de  fer  et  à  bord  des  bateaux  à  vapeur,  dans  les  restaurans  et  dans 

(1)  Promenades  autow  du  monde,  3  toI.  in-8*;  HacbMte  et  C*^ 
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lés.  magasins,  dans  la  rue  et  dans  les  parcs,  dans  les  salons  et  dans 
la  maison  paternelle,  la  femme  est  reine. 

Tonte  royauté  a  son  point  de  départ;  nous  avons  indiqtié  quel 
ftit  lésion.  Toute  royauté  à  sa  raison  d'être  ;  elle  justifie  la  sienne 
par  sa  double  supériorité.  C'est  aux  sources  vires  de  toute  beauté 
physique  qu'elle  a  puisé  ses  charmes.  Unis  jeunes  et  par  amour, 
^on  père  et  sa  mère  lui  ont  transmis  .les  dons  que  la  nature  pro- 
digue aux  enfans  de  la  jeunesse  et  de  l'amour.  En  elle  s'aflfînent 
Jes  traits  caractéristiques  d'une  race  vigoureuse  et  saine,  parfois, 
comme  dans  l'Ouest,  pure  de  tout  mélange.  Là  où  l'immigration  a 
fait  intervenir,  comme  dans  les  États  de  l'Est,  un  facteur  nouveau, 
ce  facteur  a  modifié,  non  déformé,  le  type  primitif.  Le  sang  hibeiv 
nien,  français,  italien,  allemand,  qui  se  mêle  dans  ses  veines  au  sang 
anglo-saxon,  tempère  de  vivacité  ou  de  morbidesse,  de  grâce  ou  de 
langueur  les  contours  Irop  arrêtés  qu'elle  tient  de  ses  ascendans. 
Aussi  retrouve-t-on  sur  ce  sol  presque  tous  les  genres  de  beauté 
plastique  :  la  voluptueuse  nonchalance  de  la  créole,  l'aristocratique 
pureté  de  lignes  de  l'Anglaise,  l'expressive  et  mobile  physionomie 
de  la  Française,  le  teint  éblouissant  et  les  foimes  sveltes  des  filles 
d'Irlande.  A  ces  races  diverses  elle  a  emprunté  ce  qui  constituait  la 
supériorité  de  chacune  ;  la  jeunesse  et  l'amour  ont  fait  œuvre  d'éli- 
aûnation,  le  mariage  étant  aux  États-Unis,  plus  que  partout  ail- 
teurs,  le  résultat  d'une  instinctive  affinité. 

Longtemps  renfermée  dans  le  cadre  lointain  d'un  continent  peu 
visité,  et  ne  possédant  rien  qui  fût  alors  de  nature  à  attirer  le  voya- 
geur curieux  ou  le  touriste  observateur,  la  beauté  des  femmes 
•Drèricaines,  légendaire  parmi  les  officiers  de  marine  ou  les  diplo- 
na&tes  que  leurs  fonctions  amenaient  sur  les  côtes  ou  à  Washington, 
^  réréJa  le  jour  où  la  facilité  des  communications  et  l'instinct  no- 
''^•de  de  la  race  provo:iuèrent  un  exode  régulier  d'Américains  en- 
richis. La  vieille  Europe  les  attira;  ses  monumens,  ses  palais,  ses 
^^  et  SCS  musées  devinrent  le  but  de  pèlerinages  réguliers,  le 
^Wïplément  d'une  éducation  sérieuse,  surtout  pour  les  femmes. 
Londres  et  Paris,  Florence  et  Munich,  Rome  et  Dresde  virent  se 
"'ïder  dans  leurs  nmrs  des  colonies  américaines,  kaléidoscopes 
f^^biles  et  changeans,  dont  le  personnel,  incessamment  renouvelé, 
"^^îcssarament  s'accroissait,  et  qui  gravitait  autour  de  quelques 
'^ïnilles  riches  et  connues,  établies  à  demeiu^.  De  là  la  prise  de 
P'^ssion,  dans  chacune  de  ces  villes,  de  certains  quartiers  spécia- 
*^o^t  affectionnés  par  la  colonie  américaine.  Elle  s'y  concentre  et 
y  vit;  c'est  une  cité  étrangère  dans  la  grande  ville  française,  an- 
glaise, italienne  ou  allemande. 
L^n  proverbe  anglais  dit  qu'il  faut- sept  ou  huit  générations  pour 
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produire  un  gentleman^  trois  ou  quatre  pour  fonner  une  lady, 
n'en  fallut  pas  tant  à  la  femme  américaine.  De  la  race  ang 
saxonne,  modifiée  par  le  concours  de  circonstances  que  nous  ave 
indiqué ,  elle  tenait  la  beauté  physique  ;  des  loisirs  que  Thom' 
lui  faisait,  la  culture  intellectuelle  ;  de  la  fortune  rapidement  cm 
quise,  les  goûts  d'élégance  et  de  raffinement  naturels  à  son  se 
L'Europe  fit  le  reste. 

Très  fiers  de  la  beauté  de  leurs  femmes,  de  leurs  sœurs  et 
leurs  filles,  les  Américains  en  font  moins  honneur  à  la  race  méi 
dont  ils  sont  issus  qu'aux  usages  et  aux  mœurs  de  leur  patrie,  e 
sur  ce  point,  leur  opinion  vaut  d'être  notée.  L'un  d'eux  me  la  rés 
mait  un  jour  dans  une  de  ces  boutades  humoristiques  où  excelk 
Swift  et  dans  lesquelles  éclate  l'esprit  froidement  railleiu*  de  l'Ai 
glo- Saxon.  Grand  voyageur  devant  l'Éternel  et  observateur  co 
sciencieux,  le  hasard  m'avait  fait  le  rencontrer  à  Madrid,  puis 
Naples,  et,  ce  soir-là,  à  dîner  chez  M"*  X***.  Nous  nous  étio 
retrouvés  avec  plaisir;  nous  avions,  de  l'autre  côté  de  l'Atlantiqi 
des  amis  communs  :  il  n'en  fallait  pas  davantage  pour  ébaucli 
un  commencement  d'intimité.  Je  m'y  prêtais  d'autant  plus  vole 
tiers  qu'il  avait  l'esprit  fin,  un  peu  paradoxal  parfois,  mais  pl( 
d'imprévu. 

A  table,  nous  avions  parlé  de  la  race  latine  et  de  la  race  angl 
saxonne.  Inutile  d'ajouter  que  toutes  ses  préférences  étaient 
quises  à  cette  dernière. 

—  L'avenir  est  à  elle,  me  dit-il  en  reprenant  après  dîner  n« 
conversation  un  moment  interrompue  ;  elle  finira  par  peuples 
monde.  Les  États-Unis  ne  comptaient  que  5  millions  d'habit 
au  commencement  de  ce  siècle  ;  nous  sommes  60  millions  ma 
tenant  (1).  Déjà  nous  débordons  sur  l'Amérique  du  Sud;  l'Océa 
se  peuple  de  nos  fils  de  colons.  Comparez  à  vos  familles  fi^nçai^ 
d'un  ou  deux  enfans,  ces  familles  de  l'Ouest  où  Ton  en  compte  t 
ou  12.  Au  point  de  vue  de  la  population,  vous  restez  stationnairei 
nous  doublons  en  trente  ans.  La  dot  vous  tue. 

—  Comment  cela? 

—  Eh!  sans  doute.  Est-il  rien  de  plus  absurde  que  ce  systèn 
qui  consiste  à  faire  assurer  l'avenir  des  enfans  par  leurs  parea 
C'est  l'antithèse  de  la  vérité,  le  monde  renversé,  les  vieux  se  pi 
vaut  pour  les  jeunes,  ceux  qui  ne  peuvent  plus  produire  se  sac 
fiant  à  ceux  qui  ne  savent  pas  s'aider.  Si  encore  ce  sacrifice  asj 
rait  leur  bonheur!  mais  neuf  fois  sur  dix  vous  les  rendez  malh* 
reux. 

(1)  Les  derniers  rapports  officiels  portent  ce  chiffre  à  61,702,000. 


Digitized  by  VjOOQIC 


LA    FEMME   AUX   ETATS-UMS.  437 

Il  était  lancé,  je  n'avais  plus  qu'à  Técouter. 

—  Vous  croyez  que  je  fais  du  paradoxe  à  plaisir  :  il  n'en  est  rien. 
Regardez  là,  devant  vous,  ces  trois  jeunes  filles.  Une  est  jolie,  les 
deux  autres  franchement  laides.  Celle  de  droite  a  la  taille  déviée  ; 
le  Tisage  est  pâle,  amaigri,  les  traits  tirés  et  fatigués.  Sa  voisine, 
s«i  sœur,  n'est  guère  mieux.  Toutes  deux,  vous  le  savez,  sont  riche- 
nrient  dotées  et  ont,  ce  que  vous  appelez ,  de  belles  espérances  ; 
Wissi  les  prétendans  affluent.  11  n'en  est  pas  moins  vrai  que  la 
nature,  marâtre  si  vous  voulez,  —  ce  n'est  pas  mon  affaire  ni  la 
vôtre,  —  les  avait  condamnées  au  célibat.  Leur  père  s'est  marié 
tix>p  vieux  à  une  femme  riche  et  mal  bâtie  :  voilà  les  résultats.  Eh 
bien!  ces  deux  jeunes  filles,  laides  et  mal  bâties  aussi,  sont  recher- 
chées par  des  hommes  jeunes,  qui  ne  les  aimeront  pas,  et,  poiu* 
camuse,  mais  qui  demandent  à  un  riche  mariage  la  fortune  que  le 
hasard  a  oublié  de  déposer  près  de  leurs  berceaux  et  qu'ils  ne  se 
sentent  pas  la  force  de  conquérir.  Quant  à  l'autre,  elle  a  tout  ce 
qi^i'il  faut  pour  plaire;  mais,  sans  dot,  que  trouvera-t-elle ?  Un 
vieillard,  ou  le  célibat  forcé  :  voilà  son  lot.  Vos  deux  laiderons 
auront-elles  des  enfans?  11  est  permis  d'en  douter,  en  tout  cas,  de 
souhaiter  qu'il  n'en  soit  rien. 

—  Soit;  mais  toute  fille  laide  n'est  pas  pourvue  d'une  grosse 
dot.  11  en  est  de  jolies  et  de  bien  rentées. 

—  Je  veux  l'admettre  ;  mais  n'est-ce  pas  déjà  trop  que  d'éga- 
Kser  les  chances?  Ne  voyez-vous  pas  qu'un  père  affligé  de  deux 
filles  pareilles  est  tenu  à  redoubler  d'efforts  et  de  sacrifices  pour 
^siirer  leur  mariage,  et  que  ce  mariage,  quoi  qu'il  en  puisse  pen- 

l    ser,  lui  individuellement,  n'est  pas  un  gain  pour  la  société  ?  Laissée 

1    i  elle-même,  la  nature  se  tirerait  d'affaire,  au  grand  avantage  de 

I   tout  le  monde.  C'est  une  loi  naturelle  qu'un  homme  jeune,  sain 

\  6t  robuste  aime  une  jeune  fille  belle,  saine  et  robuste.  C'est  une 

!  '^î    de  la  nature  qu'ils  s'unissent,  et,  comme  dans  les  contes  de 

lj*^s,  aient  beaucoup  d' enfans  qui  leur  ressemblent.  A  quoi  bon 

I  acheter  à  grand  prix  un  mari  pour  une  fille  qui  n'en  a  que  faire, 

|T^  mettra  peut-être  au  monde  un  être  chétif  et  malingre  que  l'on 

^Uvera,  si  on  le  sauve,  à  force  de  soins,  que   l'on  s'épuisera  à 

^tcr  pour  qu'il  aille  à  son  tour  faire  souche  d'êtres  semblables 

|*Ui.  En  tout  et  partout  la  nature  procède  par  voie  d'élimination. 

'**taines  espèces  végétales  et  animales  sont  condamnées  à  dispa- 

^tre,  moules  imparfaits,  incapables  de  servir  à  une  reproduction 

is  parfaite. 

j  —  En  un  mot,  vous  demandez  la  suppression  des  femmes  laides. 

'^ —  Suppression  violente,  non  ;  mais  ne  vous  mettez  pas  à  la  tra- 

et  surtout  ne  vous  appliquez  pas  à  en  perpétuer  l'espèce, 
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pas  plus  que  celle  des  hommes  malingres  et  rachitiques.  Un  êt^^.^ 
pareil  coûte  autant,  et  plus,  à  nourrir,  à  élever  qu'un  être  sain  ^^^ 
complet.  Vous  créez  des  sociétés  d'encourag^nent  pour  les  di^^^ 
vaux,  les  animaux  de  basse-cour,  les  races  ovine  et  bovine,  c^^^ 
quand  il  s'agit  de  l'être  par  excellence,  de  l'homme  et  de  \t 
femme,  vous  édifiez  à  grands  frais  un  système  absurde,  à  ren- 
contre de  la  nature,  dont  le  résultat  est  de  perpétuer  la  laideur 
et  l'abâtardissement  de  la  race.  Vous  trouvez  tout  simple  et  tout 
naturel  qu'un  homme  dans  la  force  de  l'âge  épouse  une  fille  laide, 
mal  venue,  bien  dotée,  et  vous  appelez  cela  un  beau  mariage.  Vous 
trouvez  simple  et  naturel  qu'une  fille  belle  et  pauvre  épouse  un 
homme  âgé,  ayant  vécu,  comme  vous  dites,  mais  riche,  et  vous 
félicitez  la  mère  ou  l'amie  qui  a  fait  ce  beau  coup.  J'^rarage  de  voir 
ces  vilenies.  La  nature  aussi  enrage,  mais  elle  se  venge,  et  c'est  là 
le  danger.  Vous  fermez  les  yeux  pour  ne  pas  le  voir.  Cependant, 
les  statistiques  sont  là  pour  vous  éclairer.  La  science ,  la  méde- 
cine, la  physiologie,  les  tribunaux  eux-mêmes  vous  cornent  la  vé- 
rité aux  oreilles.  Vous  les  bouchez  ;  il  n'est  pire  sourd  que  cd 
qui  ne  veut  pas  entendre  ;  vos  pères  de  famille  s'extermin«it  é 
travail  pour  amasser  des  dots  ;  vos  mères  de  famille  font  la 
aux  héritières.  L'une  d'elles  me  disait  il  y  a  peu  de  jours  :  «  J 
désire  marier  Ernest  ;  il  fait  des  sottises.  Je  lui  cherche  une  femm- 
riche  :  Ernest  ne  pourrait  pas  vivre  sans  fortune,  mais  nous  i^ 
tenons  pas  à  la  beauté.  Auriez-vous  quelqu'un  à  nous  proposer? 
Son  Ernest  est  un  grand  bêta,  mal  élevé,  fréquentant  toutes  s< 
de  mauvaises  compagnies,  maigre,  étriqué,  déjà  à  demi  gàtea.j:3c^ 
Sa  brave  femme  de  mère  cherche  et  trouvera  quelque  laideroni^^^^ 
mal  venue,  bien   dotée.   On  les  mariera,  on  les  invitera  à  iàM^re 
souche;  Dieu  vous  garde  des  résultats! 
Il  reprit  haleine,  et,  de  fait,  il  était  temps. 

—  Aux  États-Unis,  nous  sommes  plus  logiques;  si  nous  c(^ons 
vos  modes,  nous  n'importons  pas  vos  théories  matrimoniales.  Nous 
nous  marions  par  amour  et  tout  le  monde  s'en  trouve  bien.  Ua  de 
mes  amis,  millionnaire  de  Chicago,  vient  de  donner  sa  fille  à  un 
jeune  négociant  qui  débute.  Le  jour  du  mariage,  il  leur  a  remis  I  ^^^ 
2,000  dollars  (10,000  francs),  pour  défrayer  un  voyage  en  E»-  f  j^  ^ 
rope;  on  l'a  trouvé  très  généreux.  Son  gendre  travaille,  il  adore  i^^^ 
sa  femme,  qui  le  lui  rend  bien.  Je  parie  qu'avant  dix  ans  ils  auront  1^  ^  < 
six  enfans  et  100,000  dollars.  Sur  ce,  bonsoir!  I^d£  *^ 

11  me  serra  la  main  et  partit.  Ma  voisine,  une  dame  d'un  certain  I  ^^ 

âge  et  qui  comprenait  l'anglais,  avait  dû  l'écouter,  car  je  Fcntendis  1^ 

murmurer  au  moment  où  il  s'éloignait  :  1^^  d 

—  Tous  ces  Américains  sont  matérialistes.  fciiç  ^-^^ 
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II. 

Nous  avons  indiqué  ce  qne  fut,  au  début,  la  colonisation  des 
ïuts  de  r£st  :  puritaine  et  protestante ,  se  recrutant  dans  les 
clisses  moyennes  de  rAngleterre  de  1630,  hostile  aux  Stuarts, 
sympathique  au  commonwealth  et  à  une  forme  républicaine  de 
gouvernement.  Dans  le  Sud,  au  contraire,  colonisé  par  les  parti- 
sans des  Stuarts  dépossédés,  nous  avons  signalé  le  maintien  des 
traditions  aristocratiques  anglaises,  Tesclavage  devenu  une  institu* 
tiûD,  la  vie  large  et  facile  du  planteur  remplaçant  Texistence  opu- 
lente du  grand  propriétaire  terrien.  Dans  TOuest,  envahi  et  peuplé 
plus  tard,  ces  deux  types  se  mêlent  et  se  confondent,  représentés 
p«r  les  aventuriers  du  Sud  et  de  l'Est,  par  leurs  plus  hardis  pion- 
niers in>patiens  de  vie  libre  et  de  grands  espaces,  reculant  devant 
la  civilisation  qui  avance  et  dont  la  réglementation  leur  pèse.  Tous 
jeunes,  énergiques,  peuplant  les  solitudes  de  TOuest  d'une  progé- 
nilore  vigoureuse  comme  eux,  nombreuse  comme  elle  Test  tou- 
jours là  où  l'enfant  est  un  aide  et  non  une  charge. 

D'où  trois  types  distincts  :  population  citadine  dans  l'Est,   de 
planteurs  dans  le  Sud,  fermière  dans  l'Ouest.  Depuis,  il  est  vrai, 
et  successivement  ces  conditions  se  sont  modifiées,  chacune  des 
sections  débordant  sur  l'autre  :  l'Ouest  se  couvrant  de  grandes 
villes,  TEst  envahissant  le  Sud  après  la  guerre  de  sécession,  le  Sud 
ruiné,  émigrant  ;  mais  le  temps  n'a  pas  encore  achevé  son  œuvre 
de  fusion,  non  plus  qu'il  n'a  effacé  les  traits  caractéristiques.  L'Est, 
la  première  colonisée  de  ces  trois  sections,  est  devenu  la  plus  peu- 
plée, la  plus  importante,  le   centre  du  grand  commerce  incarné 
dans  la  vraie  capitale  de  l'Union,  dans  New-York,  la  cité  impériale, 
comme  elle  s'intitule  elle-même. 

Aucune  autre  ville  de  la  république  ne  saurait  rivaliser  avec 
elle.  Sa  population,  son  luxe,  Téclat  de  ses  réceptions  et  de  ses 
fêtes,  l'opulence  de  ses  millionnaires,  l'élégance  des  toilettes  fémi- 
nines, en  font  l'arbitre  des  coutumes  et  des  modes,  la  ville  sur 
laquelle  se  règlent  les  autres.  Boston  renferme  une  société  plus 
lettrée  et  plus  austère ,  Baltimore ,  Charleston  et  Richmond  ont 
conservé  des  traditions  plus  aristocratiques,  Philadelphie  est  un 
milieu  plus  délicat  et  plus  réservé  ;  on  t**ouve  plus  de  gaîté  à  la 
Noovelle-Orléans,  plus  de  laisser-aller  à  Chicago,  plus  d'esprit  et 
de  goût  à  Washington  quand  la  session  hivernale  du  Congrès  y 
ramène  le  monde  cosmopolite  des  légations,  du  sénat  et  de  la 
chambre  des  représentans  ;  mais  dans  aucune  de  ces  cités  la  vie 
sociale  n'atteint  le  même  degré  d'intensité  qu'à  New-York,  le  pa- 
jradis  de  la  jeune  fille  américaine. 
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Là,  plus  et  mieux  qu'ailleurs,  elle  peut  donner  librement  carrie 
à  ses  goûts  de  dépense  et  de  toilette,  de  réceptions  et  de  fêtes,  ac 
flirtation  et  de  plaisir.  La  vie  sociale,  dentelle  est  Tàme,  est  orga- 
nisée pour  elle  et  les  mœurs  américaines  lui  assurent  une  liberté 
aussi  complète  qu'elle  saurait  l'être.  On  en  a  parfois  exagéré  l'éten- 
due, fait  de  quelques  exceptions  tapageuses  et  bruyantes  une  règle 
générale,  et  l'on  a  attribué  aux  jeunes  misses  de  New- York  des 
allures  par  trop  vives;  la  réalité,  telle  qu'elle  est,  suffit  et  ofire 
avec  nos  coutumes  un  contraste  assez  déconcertant  sans  qu'il  soit 
besoin  de  l'accentuer  encore.  Amazones  intrépides,  elles  cavalca- 
dent  en  bande  ou  accompagnées  du  cavalier  qu'elles  admettent 
momentanément  à  l'honneur  de  les  courtiser,  dans  les  allées  du 
Gentral-Park,  ou  bien  elles  y  conduisent  un  léger  buggy  attelé  d'un 
rapide  trotteur.  L'hiver,  elles  organisent  des  parties  de  traîneaux 
ou  patinent  sur  les  lacs.  On  les  rencontre  dans  les  grands  maga- 
sins, dans  les  confiseries  à  la  mode  sans  autre  escorte  que  leurs  amies 
ou  amis  ;  le  soir,  au  théâtre  et  au  bal  ;  l'été,  à  Newport,  à  Saratoga, 
à  Long-Branch,  à  Bar-Harbor,  étalant  dans  les  casinos  des  toilettes 
luxueuses  à  mettre  en  fuite  un  mari  futur  ;  l'automne,  Paris  et 
Londres,  Florence  et  Rome,  Naples  et  Lucerne  les  attirent.  Elles 
remplissent  nos  hôtels  européens  de  leur  exubérante  gaité,  de 
leurs  fantaisies  excentriques  ;  on  les  croise  sur  toutes  les  routes, 
infatigables  excursionnistes,  visitant  tout,  explorant  tout,  partout 
aussi  libres  que  chez  elles,  insouciantes  de  l'étonnement  qu'elles 
causent,  des  commentaires  qu'elles  provoquent. 

((  C'est  très  joli,  disait  Walpole,  mais...  que  fait-on  de  cela  à  la 
maison?  »  Ce  qu'en  font  neuf  fois  sur  dix  les  Américains  :  de  pai- 
sibles femmes  d'intérieur;  ce  qu'en  font  les  Anglais  :  des  com- 
tesses, des  marquises  et  des  duchesses  portant  dignement  les  plus 
grands  noms  du  royaume-uni.  De  ce  que  leurs  vives  allures  vont 
à  rencontre  de  nos  idées  reçues  et  les  exposei-aient,  chez  nous,  à 
des  interprétations  qui,  à  tout  prendre,  seraient  moins  à  notre  hon- 
neur qu'au  leur  ;  de  ce  qu'elles  s'écartent  du  type  conventionnel 
que  nous  nous  faisons  de  la  jeune  fille,  type  auquel  notre  impla- 
cable logique  entend  ramener  bon  gré  mal  gré  toute  une  catégorie 
d'êtres  humains,  quels  que  soient  leurs  aspirations,  leur  nature  et 
leurs  goûls,  il  ne  s'ensuit  pas  cependant  que  les  Américains  soient 
dans  le  faux  absolu  et  nous  dans  le  vrai  absolu.  Les  résultats 
qu'il  donne  sont  le  véritable  critérium  d'un  système  social,  et,  à 
en  juger  par  les  résultats ,  on  ne  saurait  affirmer  que  la  grande 
liberté  laissée  aux  jeunes  filles  américaines  ait,  jusqu'à  ce  jour, 
abouti  à  des  résultats  plus  regrettables  que  le  système  contraire 
qui  prévaut  en  Europe.  «  Nos  parens  nous  ont  mariées  comme  il 
leur  a  plu,  murmurent  les  ItaUennes  ;  à  nous,  maintenant,  de  faire 
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roicome  il  nous  plaira.  »  L'Américaine  se  marie  comme  il  lui  platt; 
lil>r*e  dans  son  choix,  elle  y  est,  le  plus  souvent,  fidèle,  et  beau- 
coup savent  être,  à  la  fois,  le  plaisir  et  Thonneur  de  leur  maison. 
Mais  tout  d'abord,  et  c'est  par  là  qu'elle  choque  le  plus  nos 
idées  reçues,  elle  est  sa  a  propre  maman,  »  en  ce  sens  que  c'est  à 
elle  à  se  garder,  à  veiller  sur  elle-même,  à  agir  avec  discernement. 
I>e  bonne  heure  en  contact  avec  des  compagnons  de  son  âge,  son 
miagination  s'est  assagie;  pas  d'envolées  dans  un  monde  mysté- 
rieux; des  types  vivans  et  non  plus  d'invraisemblables  héros;  les 
mirages  trompeurs  remplacés  par  une  prosaïque  réalité;  le  bon 
sens  supplantant  les  poétiques  illusions  ;  la  clairvoyance  se  substi- 
tuant aux  vagues  rêveries  et  aux  mystiques  élans.  La  flirtation, 
qai  est  à  l'amour  ce  que  la  préface  est  au  livre,  à  la  passion  ce  que 
l'escrime  est  au  duel,  achève  ce  que  l'éducation  commune  a  com- 
niencé.  Elle  en  use  avec  la  dextérité  de  son  sexe,  avec  la  confiance 
que  lui  donne. le  respect  qu'elle  inspire,  avec  la  sagacité  d'une  pré- 
<*oce  expérience  et  la  conviction  que  de  l'usage  qu'elle  en  fera  et 
du  choix  auquel  elle  s'arrêtera  dépendra  le  bonheur  de  sa  vie.  Ce 
^hoix,  nul  ne  le  lui  dicte;  elle  en  a  la  pleine  responsabilité, et  dès 
sa  jeunesse  on  l'y  a  préparée.  Habituée  aux  hommages  des  hommes, 
leurs  complimens  ne  sont  pas  pour  lui  tourner  la  tête  ;  elle  a  le  sens 
Pi^ti([ue  de  la  vie,  elle  sait  ce  qu'elle  en  peut  attendre  et  ce  qu'elle 
^eui.  Dans  ces  têtes  mutines  et  que  l'on  croit  évaporées,  il  y  a  plus 
*^  diplomatie  qu'on  ne  soupçonne,  un  cœur  plus  calme,  une  na- 
^^i^plus  rassise  que  les  apparences  ne  le  laisseraient  supposer. 

Puis,  et  par  opposition,  les  qualités  qui  distinguent  l'Américain 

^*^t  rarement  de  celles  qui  entraînent  et  séduisent  à  première  vue. 

^foids  par  tempérament,  réservés  par  instinct,  travailleurs  infati- 

K^les,  ambitieux  de  fortune  et  de  pouvoir,  de  bonne  heure  toutes 

*^urs  facultés  sont  concentrées  sur  un  but  unique  :  réussir.  Leur 

^biiion  est  sans  limites,  comme  le  champ  dans  lequel  elle  s'exerce. 

^^nn  d'eux,  si  humble  que  soit  son  point  de  départ,  qui  ne  puisse 

^irer  au  rang  le  plus  élevé,  prétendre  à  la  plus  haute  opulence. 

^cultivateur  ou  bûcheron,  ouvrier  ou  fennier,  il  peut  devenir  repré- 

^ntant,  sénateur,  ambassadeur,  ministre  d'état,  président  de  la 

*^poblique  ;  dans  les  professions  libérales ,  rien  ne  lui  barre  la 

^ote,  ne  l'oblige  à  un  stage  long  et  coûteux  ;  pas  de  conditions 

^'ïTancement,  pas  de  catégories  sociales  dans  lesquelles  il  se  sente 

^fermé,  confiné,  qui  paralysent  son  effort  et  ralentissent  son  élan. 

^  niveau  égalitaire  de  l'éducation  ne  laisse  à  ses  concurrens 

^aatre  avantage  sur  lui  que  la  valeur  intellectuelle  particulière 

^^  chacun  d'eux  ;  la  supériorité  appartient  moins  au  savoir  qu'à 

'  ^ergie  et  à  la  volonté. 
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er  qui  Ikhi  lui  semble,  de  n'admettre  au  nombre  de  ses  suivans 
xjje  ceox  qui  lui  paraissent  réunir  les  conditions  qu'elle  désire  trou- 
Yer  réunies  dans  un  mari.  A  eile  de  s'assurer  par  une  enquête  préa- 
lable de  rharmonie  de  goûts  et  d'idées  qui  existe  entre  eux,  de 
démêler,  sous  les  formes  partout  identiques  de  la  galanterie,  la 
profondeur  et  la  ^ncérité  des  sentimens  qu'elle  peut  inspirer,  la 
valeur  intellectuelle  et  m<Nrale  de  celui  dont  elle  portera  le  nom.  La 
ffirtation  pourvoit  à  tout  cela  et  lui  permet  tout  cela;  sous  une 
forme  mélancolique  ou  enjouée  s'échangent  aveux  et  confidences, 
entretiens  tendres  et  sérieux,  se  dessinent  les  caractères,  les  volon- 
tés, les  aspirations.  Tacticienne  hatule,  elle  excelle  k  calmer  les 
impatiences,  à  encourager  sans  se  lier,  à  décourager  sans  rompre. 
Est-elle  mondaine?  Il  lui  importe  de  savoir  s'il  aime  le  monde, 
ou  s'il  l'aimera,  s'il  l'y  conduira,  si  elle  pourra  se  livrer  à  son  goût 
pour  la  toilette,  recevwr,  passer  l'été  à  Saratoga  ou  aux  bains  de 
mer.  Entre  deux  phrases  sentimentales,  émaillées  de  citations  de 
Tennyson  on  de  Longfellow,  elle  glissera  une  question  sur  la  si- 
tuation actudie  du  jeune  homme,  ses  chances  de  fortune,  ses  espé- 
rances, en  sœur,  en  amie  qui  s^intéresse  à  lui,  à  son  avenir.  En 
quelques  séances,  elle  saura  ce  qu'il  lui  importe  de  savoir,  et, 
comtue  les  termes  de  comparaison  ne  lui  font  pas  défaut,  eile  saura 
aussi  si  elle  doit  l'encourager  ou  le  décourager.  Plus  simple  dans 
s^  goûts,  aspire-t-elle  à  un  bonheur  plus  calme,  met-elle  son  idéal 
<fcuîs  une  intimité  complète  de  cœur  et  d'esprit;  aimera-t-il  ce' 
l«'elle  aime  et  se  contentera-t-il  de  cette  existence  paisible  ?  Ambi- 
tionne-t-elle  de  jouer  un  rôle  politique,  de  briller  à  Washington? 
ÏM-il  en  lui  l'étoffe  d'un  homme  d'Etat,  à  tout  le  moins  d'un  poli- 
fo>n?Saura-t-il  habilement  diriger  sa  barque  sur  cette  merora- 
8^se?  Imbue  des  vieilles  traditions,  met-elle  son  orgueil  à  s'allier  à 
'une  de  ces  anciennes  familles  dont  on  prise  plus  encore  aux  États- 
Cnis qu'en  Europe  l'antique  origine?  Elle  apportera  dans  son  choix 
1^  discernement,  la  prudence  et  la  sage  lenteur  qu'il  comporte. 

Ce  n'est  pas  à  elle  à  s'accommoder  de  la  situation  que  les  dr- 

^^oustances  lui  feront,  à  y  conformer  ses  goûts,  à  y  pKer  ses  incli- 

AfttioDs.  Ni  le  milieu  dans  lequel  elle  a  vécu,  ni  les  enseignemens 

fQ'elle  a  reças  ne  l'ont  préparée  à  ce  rôle  eflacé  et  subalterne. 

Ble  n'est  pas  comme  ces  princesses  allemandes  qu'une  éducation 

saramment  indifférente  façonne  à  devenir  catholiques  ou  protes- 

laoles,  orthodoxes  ouscfaismatiques,  anglaises  ou  russes,  italiennes 

on  grecques,  suivant  Tépoux  que  leur  imposeront  les  combinaisons 

politiques  du  moment.  Ses  idées  sont  arrêtées,  ses  goûts  formés^ 

et  le  problème  à  résoudre  est  de  choisir  celui  qui,  les  partageant, 

saura  le  mieux  les  réaliser. 
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L'hiver,  dans  les  salons,  Tété  à  Newport,  Saratoga,  Long-Branc 
sans  trévo  et  sans  relâche,  elle  poursuivra  son  but,  avec  autant 
persistance  qu'en  met  l'homme  à  conquérir  le  succès.  Par  d'auti 
voies,  les  seules  à  sa  portée,  ne  vise-t-elle  pas  le  même  résulta 
Avec  cette  différence  toutefois  que,  s'il  fait  fausse  route,  il  pe 
revenir  en  arrière,  que  si  le  commerce  ne  répond  pas  à  son  attent 
la  banque,  la  politique,  l'agriculture,  l'industrie,  lui  sont  ouverte 
qu'il  a  de  longues  années  devant  lui,  mais  qu*il  n'en  va  pas  < 
même  pour  elle.  Une  erreur  engage  sa  vie,  et  le  temps  lui  est  pa 
cimonieusement  mesuré.  Aussi  avec  quel  art  merveilleux,  av 
quelle  habileté  consommée,  elle  manœuvre  sur  ce  terrain  diJDfici] 
elle  dirige,  active  ou  ralentit  son  attelage  d'adorateurs,  insoucian 
et  rieuse  en  apparence,  excellant  à  faire  jaillir  d'une  conversati< 
badine,  à  saisir  dans  l'épanchement  du  tëte-à-tète  discrè terne 
préparé,  un  trait  de  caractère,  un  détail  significatif  qui  l'éclairé  I 

Sous  ces  dehors  frivoles  qui  frappent  seuls  les  yeux,  se  joue  m 
partie  décisive  pour  elle.  Il  y  faut  un  rare  sang-froid,  une  vigilan 
perspicacité.  Le  cœur  peut  se  prendre  et  mettre  la  clairvoyance  i 
défaut.  Pour  armes  naturelles  elle  a  son  instinct  féminin,  sa  sup* 
riorilé  intellectuelle,  une  précoce  expérience  de  l'homme  inhabile 
dissimuler,  que  la  jalousie  aiguillonne,  que  la  vanité  aveugle,  qi 
la  passion  entraîne,  que  déconcertent  ses  savantes  retraites  c 
ses  habiles  avances.  A  ce  jeu  périlleux  pour  sa  dignité  féminine,  i 
risque  t-elle  pas  de  se  compromettre  ou  de  se  perdre,  à  tout 
moins  d'y  laisser  ce  qui,  suivant  nous,  fait  le  charme  de  la  jem 
fille  :  cette  candeur,  cette  modestie,  cette  ignorance  que  nous  pi 
sons  fort  et  leur  attribuons  volontiers?  Peut-être,  mais  étant  donr 
le  point  do  départ:  la  nécessité  pour  elle  de  faire  un  choix  et 
responsabilité  qu'elle  encourt  en  se  trompant,  n'est-il  pas  équitabl. 
à  tout  prendre,  qu'elle  use  de  ses  avantages  et  des  armes  dont 
nature  la  pourvue  ? 

Le  privilège  de  flirter  est  aussi  sacré  et  aussi  imprescriptible  a- 
États-Unis  que  le  sont  chez  nous  les  immortels  principes  de  17É 
S'il  ne  figure  pas  tout  au  long  dans  la  constitution  américaine, 
l'estime  implicitement  contenu  dans  la  déclaration  des  droits 
l'homme,  —  et  partant  do  la  femme,  —  qui  autorise  tout  citoy 
de  la  grande  république  à  se  livrer  de  son  mieux  à  la  recherche 
bonheur,  punuit  of  happiness.  La  flirtation  étant  un  des  moye 
de  l'atteindre,  l'intimité  temporaire  qu'elle  crée  entre  jeunes  geJ 
et  jeunes  filles  est  acceptée  et  respectée.  Ils  peuvent  à  leur  aïs 
jouer  la  comédie  préliminaire  de  l'amour,  procéder  à  la  répétitio 
avant  la  représentation,  préluder  sous  une  forme  sentimentale  oi 
badine  à  ces  attractions  confuses  qui  se  précisent  ou  se  dissipes 
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suivant  que  l'accord  ou  le  désaccord  des  caractères  se  révèle  dans 
une  demi-intimité,  s*isoler  au  milieu  de  la  foule  dans  un  coin  du 
»lon,  ou,  Tété,  sur  la  plage. 

D'ingénieux  industriels,  à  Newport,  Atlantic  City,  Bar-Harbor  et 
tong-Branch  ont  fondé  sur  cette  institution  nationale  une  spécu- 
lation profitable.  Elle  consiste  à  louer  aux  jeunes  couples  en  quête 
de  tôte-à-tète  un  vaste  parasol  dont  le  long  manche  armé  d'une 
pointe  de  fer  s'enfonce  dans  le  sable.  Ce  parasol  abrite  des  rayons 
du  soleil  et  dissimule  discrètement  les  traits  de  ceux  auxquels  il 
prête  son  ombre  protectrice.  On  n'aperçoit  le  plus  souvent  sous  ce 
gigantesque  champignon  que  deux  pieds  mignons  finement  chaus- 
sés et  deux  extrémités  masculines,  parfois,  aussi,  mais  plus  rare- 
ment, une  taille  souple  qu'enserre  un  bras  hardi.  Encouragé  parle 
succès,  l'industriel  d' Atlantic  City  a  fait  niveler;  sur  un  terre-plein 
<iot]iinant  la  plage,  une  longue  terrasse  de  sable  d'où  les  amoureux 
peuvent  voir,  sans  être  vus,  se  dérouler  à  leurs  pieds  le  panorama 
4e  la  mer.  Spécialement  affectée  klh  flirt  ai  ion  ^  ceux  qui  s'y  livrent 
passent  sur  cette  terrasse  de  longues  après-midi.  Nul  ne  s'en 
étonne  ni  ne  s'en  offusque. 

La  flirtation  n'est  pas  l'apanage  exclusif  des  classes  riches,  tant 
^'en  faut.  Du  haut  en  bas  de  l'échelle  sociale,  elle  est  le  prélude 
indispensable  du  mariage,  et  celle-là  s'estimerait  lésée  de  ses 
^ix>its  qui  passerait,  sans  cette  transition  obligée,  de  la  condition 
^^  jeune  fille  à  celle  de  femme  mariée. 

Est-ce  à  dire  qu'il  n'y  ait  pas  d'abus  et  que  la  plus  dangereuse 

^^  expériences,  celle  qui  consiste   à   mettre   en  présence  dans 

^e  intimité  temporaire  jeunes  gens  et  jeunes  filles  pour  faire  as- 

^ut  de  coquetteries,  de  tendres  aveux  et  de  déclarations  passion- 

•ïte,  n'aboutisse  pas  parfois  à  de  désastreuses  conséquences?  Ces 

^us  existent,  mais  ces  conséquences  sont  rares,  d'autant  plus  que 

les  lois  et  les  usages  américains  n'entendent  pas  raillerie  sur  la 

séduction.  Aux  Etats-Unis,  on  n'est  pas  indulgent  pour  les  don 

luan.  Entre  la  jeune  fille  irritée,  les  pères  et  les  frères  armés,  les 

banaux  toujours  prêts  à  leur  infliger  d'écrasantes  indemnités, 

leur  profession  manque  de  charme;  aussi  hésitent-ils  à  s'aventurer 

«ttr  ce  terrain  semé  de  chausse- trapes. 

Le  plus  en  danger  n'est  pas  elle,  mais  lui.  Le  respect  instinctif 
<ioQt  la  femme  est  l'objet,  le  culte  national  rendu  à  sa  faiblesse  et 
ises  charmes,  la  protègent  et  l'abritent  contre  les  écarts  mêmes 
<le  son  imagination  ou  de  sa  vanité.  Elle  le  sait  et  souvent  en  abuse. 
Sa  coquetterie  féroce  se  joue  parfois  des  sentimens  qu'elle  inspire, 
des  feux  qu'elle  attise,  des  sermens  qu'elle  échange.  Elle  les  rompt 
quand  ils  lui  pèsent,  se  lie  ou  se  délie  au  gré  de  son  caprice  ou  do 
9oii  ambition,  sans  souci  du  mal  qu'elle  fait. 
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Les  moralistes  en  gémissent  et  ne  lui  ménagent  ni  les 
conseils  ni  les  objurgations  paternelles.  La  presse  elle-même 
vient  et  Tinvite,  dans  son  propre  intérêt,  à  user  avec  plus  ( 
crétion  des  privilèges  de  son  sexe.  «  Quelles  sont,  se  deaian( 
des  organes  les  plus  accrédités  de  l'opinion  publique,  les  1 
do  la  flirtation  ?  »  Et  l'éditeur,  déconcerté,  de  répondre  :  <c 
savons  bien  où  elle  commence,  mais  nul  ne  sait  où  elle  fini 
jeunes  filles  vont  trop  loin.  Leur  coquetterie  savante  n  est, 
en  ci*oire,  que  Imnocente  manifestation  d'une  nature  ing 
Est-ce  donc  être  coquette,  disent-elles,  que  d'être  rieuse  et 
rêveuse  et  tendre,  et  si  la  vivacité  exubérante  ou  la  poétiqu 
lancolie  est  à  Tair  de  notre  visage  et  nous  embeHit,  doi^-on 
en  faire  un  crime?  L'argument  est  ingénieux,  Tobjection  plai 
mais  la  rêverie  est  afiectée  et  la  gaîté  manque  de  naturel, 
une  jeune  fille  charmante,  d'esprit  cultivé,  de  bonne  naiss 
Elle  a  tout  pour  plaire,  et  les  prétendans  l'entourent.  Dans  le  na 
il  peut  s'en  trouver  un  digne  d'elle.  Est-ce  à  le  découvrir  qu 
dront  ses  ofiForts  ?  Rarement.  Elle  est  le  prix  que  l'on  se  dispuU 
rire  bruyant,  sa  fiévreuse  gaîté  ou  sa  hautaine  mélancolie  ei 
nent  et  fascinent  un  cortège  d'adorateurs  que  lui  envient  ses  r 
moins  favorisées.  Pas  un  de  ses  gestes^  pas  une  de  ses  parole 
ne  soient  calculés  en  vue  de  l'effet  à  produire.  Préoccupée  de 
quérir  les  suffrages,  de  satisfaire  son  insatiable  vanité,  d'ace 
son  prestige,  d'entendre  nmrmurer  son  nom,  de  le  voir  cité 
les  journaux^  elle  dédaigne  la  plus  noble  aspiration  de  la  fe 
qui  est  d'aimer  et  d'être  aimée  (1).  » 

Critique  indulgente,  la  presse  n'en  est  pas  moins  complic 
écarts  qu'elle  blâme,  et  le  journalisme  indiscret  de  vanter  les  chaj 
de  décrire  les  toilettes,  de  citer  les  noms  des  belles  du  Su* 
Nord  et  de  l'Ouest.  Dans  un  seul  article  nous  relevons  la  Itst 
jeunes  filles  dont  la  beauté  est  renommée  sur  les  rives  du  Pote 
jeunes  filles  du  meilleur  et  du  plus  haut  monde  et  dans  cette 
que  l'auteur  se  promet  de  compléter  plus  tard,  nous  ne  reh 
pas  moins  de  cent  iroh  noms  très  connus,  avec  coouueiUaî 
l'appui.  «  Nellie  Hazeline,  de  Saint-Louis,  vient,  nous  dit  1 
vain,  de  mourir  à  vingt-quatre  ans,  et  telle  était  saréputatic 
beauté  que  le  télégraphe  transnaettait  chaque  matin  un  buUet 
sa  santé  à  toutes  les  villes  de  l'Union,  de  l'Atlantique  au  Pacif 
On  la  proclamait  reine  à  Saratoga  et  à  New-York,  à  Newpc 
dans  le  l^Iissouri;  elle  n'était  pas  moins  célèbre  par  ses  cba 
que  par  le  goût  exquis  de  sa  toilette.  )) 
Est-ce  h  un  poète  persan  ou  à  un  journaliste  américain  que 

(1)  Voir,  dans  le  Sew-  Yoi^k  Heraiâ  du  2  JMWer  1889,  Foily  of  the  FUti^ 
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dosons  ce  portrait  de  miss  Mary  firowo,  du  Tennessee?  «  La  pi»- 
jp^tjé^  de  ses  traits^  la  perfisction  de  ses  formes  rsTiraient  un  seiilp~ 
^^oav,  entboiisîasinetaient  on  peintre  ;  son  teint  rappdie  les  nuances 
fcigJtJYes  ert  la  blaocheinr  nacrée  de  ia  fleur  du.  pooMnier;  ses  yeux 
iP^QAètent  Tasar  d'oneiel  d*été  et  le  soleil  semble  avoir  doré  d'un  do 
rifoos  céiest»  son  inoeuriparable  efaevelure.  n  —  a  Miss  Mary 
est,  ajoute  un  autre,  la  reine  de  New- York,  de  Baltimore 
^^  de  Philadelfrine*  Ses  traits  sont  ravissans,  ses  formes  offirent 
l^'^iSsemblage  piurfait  que  les  poètes  inspirés  de  TOrient  prétmt  aux 
pins  séduisantes  faouris  de  leur  paradis  enchanté  (1).  » 

Certes,  il  y  a,  dans  de  pareils  éloges  tiiés  à  des  centaines  de 
Joûlle  exemplaires,  de  quoi  tourner  une  tète  de  jeune  fille  et  lui 
£&ûne  pardonner  au  journaliste  ses  critiques  et  ses  avis  dictés  par 
«aa  bienveillant  intérêt.  L'opinion  l'excuse,  si  ses  compagnes  moins 
indulgentes  Taceusent.  C'est  une  coquette,  une  flirt ^  instable  et 
'Claa.ngeante,  capricieuse  et  redoutable  ;  elle  abuse  de  ses  droits  et 
do    ses  privilèges,  mais  privilèges  et  droits  sont  indéniables.  Si 
l'bomme  l'imite,  s'il  prétend,  comme  elle,  se  jouer  de  ses  engage- 
mens,  rompre  des  liens  imprudemment  contractés  et,  fiancé,  se 
i^efiiser  au  marii^e,  l'opinion  le  flétrit  et  la  loi  le  condamne.  Elle 
peut  lui  réclamer  des  dommages-intérêts  que  les  tribunaux  oc- 
troieront et  qui  seront  calculéa,  non  d'après  le  dommage  causé,  il 
^st  le  plus  souvent  nul,  mais  d'après  la  position  de  forttme  de  rin-- 
^«nstant. 

A  mesura  que  la  civilisation  s'étend  aux  États-Unis,  les  mœurs 
•Rangent.  Il  y  a  quelque  trente  années,  ces  drames  intimes  se  dé- 
vouaient brutalement.  Le  cure-^nt  d'Arkansas,  le  bowie  knife^ 
5  revolver,  avaient  tôt  fait  d'amener  le  fiancé  récalcitrant  à  rési- 
isœnce  ou  de  venger  l'injure  faite  à  la  famille  de  l'Ariane  désolée, 
tijourd'hui  il  en  va  autrement,  et  les  Breach  of  promise  cc»e»^  pro- 
^9  en  non-exécution  d'engagement,  ont  remplacé  avantageuse- 
ment ces   procédés   d'un  autre  âge.  A  changer  de  méthode,  la 
*ûme  n'a  rien  perdu.  La  crainte  d'exorbitantes  amendes  en  im- 
^  à  certains  hommes  plus  que  l'arsenal  le  mieux  garni,  et  une 
^se  somme  console  mieux  la  vanité  de  certaines  femmes  qu'une 
^productive  hétacombe. 

III. 

Q^lques-uns  de  ces  procès  sont  restés  célèbres  aux  États-Unis, 
>  loin  de  diminuer,  le  nombre  s'en  accrott  chaque  année.  La  spé- 
^on  s'en  mêle  ;  elle  accoiut  d'ordinaire  partout  où  il  est  ques« 

*)  Voir,  daofl  ?e  Philadelphia  Enquirer  du  30  octobre  1888,  Beauties  of  the  Sottth* 
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lion  d'argent.  Des  avocats  se  sont  cantonnés  dans  cette  spédalit^ 
et  leurs  cabinets,  alimentés  par  des  hommes  d'affaires  à  Taffût  d'' 
cidens  de  cette  nature,  réalisent  d'importans  bénéfices.  Un  noi 
veau  genre  d'éloquence  a  fait  son  apparition  dans  le  prétoire,  et  E^ 
yerdict  étant  réservé  à  l'appréciation  des  jurés,  il  n'est  sorte  d'i 
gumens  auxquels  on  n'ait  recours  en  une  matière  qui  se  prête  ^ 
bien  à  tout  le  dap  trap  oratoire.  Le  comique  et  le  pathétique  s*"^^ 
coudoient.  Charles  Dickens,  dans  Pickwick  papersy  nous  a  l 
une  immortelle  parodie  de  ce  genre  de  procès  en  Angleterre.  L. 
cas  suivant,  emprunté  aux  Etats-Unis  et  rapproché  de  celui  d^ 
maître,  met  en  contraste  Vhumour  britannique  et  l'esprit. pratii 
américain.  Bornons-nous  à  la  plaidoirie;  elle  résume  toute  1' 

<(  Messieurs  les  jurés,  les  témoins  que  j'ai  fait  comparaître  d( 
vaut  vous,  leurs  dépositions  si  claires  et  si  précises  ne  sauraiei 
laisser  subsister  aucun  doute  dans  Fesprit  d'hommes  aussi 
courant  que  vous  l'êtes  de  toutes  les  roueries  masculines, 
cliente  vous  a  ouvert  son  cœur.  Vous  y  avez  lu  ses   doutes,  s 
pudiques  hésitations.  Dans  un  récit  touchant  que  je  n'aurai 
de  refaire,  crainte  d'en  affaiblir  l'impression,  elle  vous  a  confié;^        ^ 
vous  qui  êtes  fils,  frères,  époux  ou  pères,  avec  quel  art  infem^^^^ 
par  quelles  vertigineuses  promesses  de  joies  enivrantes,  defiralct^^^ 
toilettes,  d'intérieur  confortablement  meublé,  l'accusé,  ici  présex^  t 
lui  a  arraché  le  tendre  aveu  après  lequel  il  soupirait,  cet  aveu  C{^ 
coûte  tant  à  la  modestie  de  son  sexe,  cet  aveu  qui...  mais  là-d^r^ 
sus  vous  en  savez  autant  que  moi,  et  les  convenances  me  fennojn/ 
la  bouche.  Maître  de  son  secret,  comme  il  l'est  de  son  cœor,    il 
cueille  sur  ses  lèvres  virginales  ce  baiser  dont  sa  mère  seule  a  jiz^ 
qu'à  ce  jour  savouré  la  douceur,  ce  baiser...  vous  le  connaissez 
d'ailleurs...  Avec  un  satanique  empressement,  il  revient,  le  soir 
même,  le  lendemain,  les  jours  suivans.  Fiancé,  il  jouit  du  délicieux 
privilège  d'entourer  de  son  bras  sa  taille  svelte  et  souple.  La  têt« 
sur  son  épaule,  elle  épanche  son  cœur  dans  le  sien,  lui  raconte  ^ 
vie  innocente  de  jeune  fille,  ses  rêves  intimes,  enfin...  tout  ce  (J*^ 
se  dit  en  pareil  cas.  Et  lui?  Lui,  il  écoute,  la  berce  de  douces  p^ 
rôles,  de  promesses  et  de  sermens  jusqu'au  jour  où  je  ne  s»i^ 
quelle  affaire  l'appelle,  dit-il,  à  Saint-Louis.  11  part,  jurant  de  r^ 
venir,  d'écrire  souvent,  et  il  n'écrit  pas.  Elle  s'inquiète,  lui  adres^^ 
lettres  sur  lettres,  et  à  ses  tendres  missives  il  oppose  un  AéàsS^ 
gneux  silence.  Quand  il  le  rompt,  c'est  pour  lui  annoncer  que  le»^ 
projet  d'union  est  irréalisable,  et  brutalement  il  lui  offre...  Ic^^! 
messieurs  les  jurés,  j'ai  peine  à  contenir  mon  indignation...  11 1'*^* 
oilre...  Je  vois  trembler  un  chiffre  sur  vos  lèvres...  celui  que  vot^^ 
juste  verdict  va  allouer  à  ma  cliente.  Il  lui  oflre  mille  dollars  d'ir»^ 
demnité  ! 
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—  Comptant,  interrompt  l'avocat  de  l'accusé. 

—  Comptant,  oui...  je  le  sais  bien  ;  mais  cela.ne  fait  jamais  que 
Ile  dollars,  et  qu^est-ce  qui  nous  en  restera  quand  nous  aurons 

1.3e  nofre  avocat  ! 

Tuis,  avec  une  indignation  croissante  :  <c  Mille  dollars!  Non, 
^sieurs  les  jurés,  cela  ne  sera  pas.  Mille  dollars  pour  notre 
^ur  lacéré,  notre  foi  en  l'homme  à  jamais  perdue,  notre  vie,  désor- 
»s  vouée  à  un  étemel  célibat,  car  nous  ne  sommes  pas  de  celles 
cfvri  prononcent  deux  fois  d'irrévocables  sermons,  qui  livrent  à  un 
A^^mlre  des  lèvres  que  l'amour  a  effleurées,  qui  se  consolent  d'un 
fiai^Ticé  perdu  en  demandant  à  un  fiancé  nouveau  un  bonheur  qui 
T^onsfuit.  Et  pour  tant  de  larmes  versées,  pour  une  déception  si 
&cEière,  si  profonde,  on  nous  offre...  mille  dollars I.»  Dites  quinze 
c^nnts!..  et  n'en  parlons  plus.  » 

L'accusé  et  son  défenseur  se  consultent.  Un  signe  d'assentiment. 
L»^t  plainte  est  retirée. 

Cn  n'en  est  pas  toujours  quitte  à  si  bon  compte,  ainsi  que  le 
sénateur  John  J.  Patterson,  de  la  Caroline  du  Sud,  l'apprend  à  ses 
dépens.  Une  veuve.  M"  Mary  R.  Flaming,  lui  intente  un  procès  en 
refus  de  mariage,  alléguant  que,  le  9  novembre  1885,  le  galant  sé- 
n&teur  lui  avait  offert  de  l'épouser.  Jusqu'en  juin  1886,  ajoute-t-elle, 
tl    lui  écrivit  fréquemment  et   du  style  le  plus  tendre,  réitérant 
sa.  demande,  la  suppliant  de  l'accepter  et  de  fixer  elle-même  le 
jour  de  leur  union.  Elle  lui  en  indiqua  successivement  plusieurs, 
paralt-il;  mais  pour  une  raison  ou  l'autre  il  les  écarta,  prétextant 
^ujours  quelque  empêchement.  En  1886,  l'amoureux  sénateur  au- 
^t,  au  mépris  de  ses  engagiemens,  recherché  la  main  de  miss 
'^ne  Baron,  deHollidaysburg.  Évincé  de  ce  côté,  il  aurait  demandé 
^^  obtenu  celle  de  miss  Mildred  Frank,  et  l'aurait  épousée  le  2  no- 
vembre 1887. 

Or  la  plaignante  déclare  sous  serment  que,  pendant  ces  deux  an- 

"^^s,  elle  a  toujours  été  prête,  n'importe  à  quel  moment,  à  épou- 

^^  John  J.  Patterson,  ayant  à  maintes  reprises  indiqué  le  jour  et 

^beure,  ainsi:  qu'en  font  foi  ses  lettres.  En  vue  de  son  union, 

^^'elle  avait  toute  raison  de  croire  imminente,  elle  a  plus  dépensé 

^'eilo  n'aurait  dû,  donnant  à  sa  lingère  et  à  sa  couturière  des 

^fdres  ponctuellement  exécutés,  en  sorte  qu'elle  se  trouve  appro- 

^sionnée  de  toilettes  dont  elle  n'a  que  faire.  A  cette  perte  d'argent, 

*^ût  le  sénateur  se  déclare  prêt  à  l'indemniser,  s'ajoutent,  dé- 

^lare-t-elle,  la  mortification  qu'elle  éprouve,  les  railleries  auxquelles 

I         ^e  est  en  butte,  et  l'amoindrissement  de  sa  position  sociale,  mortiG- 

^^on, railleries  et  le  reste  évalués  par  elle  au  plus  juste  à  la  somme 

rana  xcni.  —  1889.  29 
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de  50,000  dollars  (250,000  fr.),  qu'elle  a  toute  chance  d'obtenir, 
rimprud^it  sénateur  ayant  beaucoup  écrit. 

Tous  ces  procès  se  ressemblent,  et,  comme  de  juste,  les  lettres 
y  jouent  un  rôle  important;  à  défaut  de  lettres,  les  témoins ^  et  on 
pourrait  se  den^aaMler,  en  voyant  le  nombre  proportioimellement 
inquiétant  de  pères  conscrits  traduits  devant  les  tribunaux  pour 
délits  amoureux,  ce  qui  attire  sur  leurs  têtes  vénérables  les  vin* 
dictes  fàenioines.  Les  solliciteuses  ne  sont  pas  moins  redoutables 
pour  eux,  et  tous  ne  s'en  tirent  pas  aussi  heureusement  iq[>rès  tout 
que  M.  J.filackbum,  sénateur  duKentucky,  dont  l'aventure  fitgrand 
bruit  à  Washington  en  janvier  1888.  Depuis  plusieurs  semaines  on  re- 
marquait qu'il  était  en  butte  aux  poursuites  d'une  veuve  dont  rien  ne 
déconcertait  l'intrépide  stratégie.  Dans  les  couloirs  du  sénat,  à  la 
sortie  du  Capitole,  dans  la  rue  et  jusqu'à  l'hôtel,  eUe  le  relançait 
^ans  pitié,  déjouant  ses  ruses  pour  lui  échapper.  Vainement,  aux 
plaisanteries  de  ses  collègues,  il  répondait  que  l'amour  n'avait 
rien  à  voir  dans  l'affaire,  et  que  sa  persécutrice  sollicitait  une 
place;  cluu^im  de  prédire  que  cela  se  terminerait  par  un  procès  en 
refus  de  mariage  qui  allégerait  sa  bourse  bien  garnie. 

Un  matin,  dans  son  appareil  hydrotiiérapique,  pudiquement  en- 
tom-é  de  serge,  le  sénateur  se  lavait  à  gcande  eau,  quand  un  bruit 
de  pas  légers  éveilla  son  attention.  Entr'ouvrant  discrètement  le  ri-» 
deau  qui  le  cachait  à  tous  les  yeux,  il  reconnut  sa  veuve  qui,  élu- 
dant la  surveillance  des  garçons  de  l'hôtel,  avait  réussi  à  pénétrer 
jusque  dans  son  cabinet  de  toilette. 

Ici,  nous  laissims  la  parole  au  journaliste  indiscret* 

—  Bon  Dieu!  madame,  qu'est-«e  que  vous  me  voulez? 

—  Je  veux  ma  place.  Vous  me  l'avez  promise,  et  je  ne  sors  pas  d'ici 
sans  l'avoir,  répond-elle,  prenant  une  chaise  et  s'installant. 

—  Mais...  je  ne  puis  rien  faire  dans  ce  réduit...  et  dans  ce  cos- 
tume. 

—  Ah!  oui,  parions-en;  pour  ce  que  vous  £ûtes  quand  vous 
êtes  ailleurs...  répliqua  une  voix  sèche.  Je  ne  bouge  pas  d'ici. 

.  Que  faire?  Sortir  à  tout  hasard?  Il  n'y  £dlait  pas  song^.  Elle 
trierait,  ses  cris  ameuteraient  le  personnel  de  Thôtel,  on  viendrait, 
on  le  surprendrait  en  triton.  Du  coup  il  serait  mis  en  demeure 
d'épouser.  Attendre?  Elle  avait  tiré  de  son  duc  aiguille  et  laine  et 
tricotait  coofunesi  elle  était  chez  elle.  Puis  il  grelottait.  La  position 
n  était  pas  tenable. 

—  Je  me  rends,  ditr41  timidement  i  traFons  la  fente  de  son  ri  - 
dean.  Pour  Dieu,  iausez-moi  me  rhabiller,  attendez-moi  au  salon  ;_^ 
je  jure  de  vous  y  rejoindre  et  de  £aîre  droit  à  votre  requête. 

Une  heure  plus  tard  il  se  rendait  avec  elle  chez  M.  Lamar,  secré 
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taire  d'état  aux  finances,  et  obtenait  de  lui  pour  la  veuve  une  place 
dont  les  appointemens,  de  3,600  francs  par  an,  couraient  à  partir 
du  lendemain. 

(c  Sam  Weller^  disait  à  son  fils  le  sagace  Tom  Weller,  Sam  Weller^ 
0û^fiez*votts  des  veuves.  »  Et  bon  nombre  de  voyageurs  eiuropéens 
d'inûter  Tom  Weller  et  d'inviter  ceux  qui  les  suivront  à  se  méfier 
^^8  jeunes  filles  américaines,  de  ces  petites  folles  raisonnables,  de 
43^8  sentimentales,  calculatrices  et  entendues,  qui  sontrexceptionet 
jfftC^n  la  règle.  Aux  États-Unis,  comme  ailleurs,  lexpérience  s'achète; 
^llo  y  est  plus  coûteuse  qu'ailleurs,  et  certaines  aventures,  non 
s^».]is  charme,  pafait41,  au  début,  ne  laissent  pas  que  d'y  être  fort 
oK^éreuses.  Un  millionnaire  américain  de  Chicago,  se  rendant  à  Dé- 
xrcsit,  rencontre  dans  le  train  une  jeune  et  charmante  jeune  fille.  Ils 
sont  seuls,  il  Ue  conversation  et  son  idylle  de  quelques  heures 
s^    teimine  par  une  mise  en  demeure  d'épouser  ou  de   payer 
1.00,000  francs  (1).  11  paya;  la  leçon  était  rude.  Rude  aussi  celle 
d^A  pauvre  diable  que  les  tribunaux  ont  condamné  récemment  k 
prélever,  sa  vie  durant,  une  certaine  somme  tous  les  mois,  sur  son 
loodique  salaire,  pour  acquitter  un  intempestif  accès  de  galanterie 
dstns  un  bal  de  guinguette.  Entre  ces  deux  extrêmes  de  l'échelle 
sociale,  entre  le  milUonnaire  et  l'ouvrier,  il  y  a  place  pour  un  cer- 
^^in  nombre  de  victimes,  dans  un  pays  où  le  témoignage  de  la 
pla^ignante  oblige  le  juge  et  cela,  dans  des  circonstances  où  un  té- 
ii^oin  est  rare  et  serait  importun,  et  dans  certains  milieux  où  au- 
cune réserve  hypocrite,  aucune  pudeur  fausse  ou  exagérée,  ne 
^'opposent  à  ce  que  la  .femme  tire  bon  parti  de  sa  faiblesse. 

Cette  faiblesse  est  l'exception  ;  ces  Gircés  sont  plus  rares  qu'en 
Europe,  et  si  leur  nombre  augmente,  si  depuis  vingt  ans  il  prend 
4'inquiétantes  proportions,  c'est  qu'aux  États-Unis  une  brusque 
évolution  commerciale  et  industrielle  a  accru  la  fortune  des  riches, 
1  indigence  des  pauvres,  et  créé  une  catégorie  de  déclassées,  en 
^^rre,  elles  aussi,  avec  une  organisation  sociale  où  elles  estiment 
'^ur  plaoe  inférieure  à  leurs  mérites.  INous  aurons  à  y  revenir; 
"^^s  dans  la  vie  nomoiale  et  r^ulière  que  nous  étudions,  dans  les 
^'^sses  qui  composent  la  société  américaine,  les  procès  en  refus  de 
'^^^^age  sont  rares.  Les  hommes  y  sont  prudens  et  les  jeunes  filles 
'^^  Sont  pas  des  aventurières,  mais,  sous  leurs  dehors  frivoles  ou 
i^dans,  de  petites  personnes  sérieuses  et  sensées,  sachant  ce  qu'elles 
^^lent  et  où  elles  vont,  parfois  un  peu  grisée>s  par  leur  jeunesse, 
^^  beauté,  leurs  succès,  un  peu  folles,  mais  gardant,  comme 
7**ïilet,   a  a  meihod  in  their  madness.  une  méthode  dans  leur 

^^)  tViter^er  de  Haumnne,  HuU  mois  en  Amérique,  U  i,  {i.  431. 
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La  méthode  s'affirme  et  le  grain  de  folie,  ou  d'excentricité,  d 
parait  dans  les  hautes  sphères.  Rien  de  plus  régulièrement  ordor. 
nancé,  de  mieux  calculé  en  vue  du  résultat  à  obtenir  que  celte 
trilogie  mondaine.  La  vie  d'une  jeune  fille  du  monde,  à  New*-York, 
ou  dans  toute  autre  grande  ville  de  l'Est,  comporte,  en  effet,  trois 
phases  distinctes,  trois  saisons  différentes,  représentant  chacune 
un  hiver,  avec  ses  distractions  citadines,  un  été,  avec  ses  amuse- 
mens  soi-disant  champêtres. 

Première  année.  — Elle  débute  dans  le  monde;  elle  en  a  ouï 
parler  et  de  longue  date  s'est  préparée.  Trop  pénétrée  toutefois  de 
l'importance  de  l'acte,  elle  y  apporte  un  peu  de  gaucherie  et  d'em- 
barras. Sur  ce  terrain  nouveau,  elle  se  sent  dépaysée.  Sa  mère,  qui 
redoute  pour  elle  les  libres  allures  et  l'assurance  de  mauvais  goût, 
a  soigneusement  éliminé  ses  amis  et  compagnons  d'enfance.  Leur 
gaité  et  leur  familiarité  effaroucheraient  les  partis  sérieux, peu  sou- 
cieux de  se  commettre  en  ce  bruyant  entourage.  C'est  l'année  prépa- 
ratoire. Elle  observe,  écoute  et  se  tait.  Par  politesse,  les  hommes 
se  font  présenter  à  elle  ;  par  choix,  ils  l'ignorent.  Dépaysée,  isolée, 
inconsciente  de  sa  valeur,  elle  ne  brille  encore  d'aucun  éclat.  C'est 
la  saison  ennuyeuse,  la  période  d'initiation.  Assise  aux  côtés  de  sa 
mère,  elle  danse  rarement,  cause  encore  moins;  aussi  est-elle  tou- 
jours disposée  à  rentrer  au  moindre  signe  de  lassitude  de  son 
père. 

L'été,  à  Newport  ou  Saratoga  elle  retrouve  quelques-uns  de  ses 
danseurs,  quelques-unes  de  ses  compagnes  de  salon.  Des  coteries 
se  forment,  des  amitiés  féminines  se  nouent.  Les  promenades,  les 
excursions,  les  cavalcades  l'amusent.  On  lui  parle,  et  elle  répond; 
on  la  remarque  et  elle  s'en  aperçoit.  Elle  se  sent  quelqu'un  et  non 

plus  quelque  chose.  Elle  prélude  dans  l'art  de  la  ilirtation,  et - 

sa  juvénile  expérience  ne  laisse  pas  que  de  faciliter  ses  débuts. 

Deuxième  année.  —  C'est  l'année  expérimentale.  Elle  comiail^r^ 
les  gens  et  ils  la  connaissent  ;  elle  tire  parti  de  ce  qu'elle  sait  ew  t 
devine  ce  qu'elle  ignore.  Il  commence  à  faire  jour  dans  sa  têter 
elle  a  l'intuition  de  ce  qui  sied  le  mieux  à  l'air  de  son  visage,  à  sor^« 
genre  de  beauté.  Chrysalide,  elle  devient  papillon.  D'avance  elle^ 
choisi  ses  amies,  et  de  ce  choix  sagement  fait  dépend,  dans  un».^^ 
grande   mesure,   l'avenir   de  sa   campagne   matrimoniale.  ÉtaiM:^^ 
données  les  coutumes  américaines,  ces  jeunes  compagnes  lui  seroix^ai 
plus  utiles  que  père,  mère,  frère,  tante  ou  cousine.  A-t-elle  su  s^^ 
bien  faire  venir  d'elles,  leur  popularité  soutiendra  la  sienne.  Lcum^i- 
commentaires  bienveillans  la  mettront  en  vue  ;  elles  l'aideronlS'  ^ 
comme  elle  les  aidera.  Aussitôt  qu'elle,  avant  elle  peut-être,  elle^^ 
auront  deviné  le  mari  qu'il  lui  faut,  elles  s'ingénieront  à  le  rappro^=3P 
cher  d'elle,  à  lui  faciliter  les  occasions  de  le  rencontrer  par  de-^^ 
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invitadoni^  habilement  suggérées  à  leurs  mères.  Dans  les  dîners 
d'apparat,  elle  le  retrouvera  à  ses  côtés,  le  tout  à  charge  de  revanche. 
C'est  un  échange  de  bons  procédés,  une  société  d'assistance  mu- 
luelle.  Dans  leurs  conversations  de  jeunes  filles,  on  en  est  aux  con- 
fidences et  aux  aveux,  aux  préièrences  indiquées.  Si  son  horizon 
s'élend,  son  choix  se  circonscrit.  Elle  s'imagine  aimer,  mais  elle 
n'en  est  pas  sûre;  dans  le  nombre  de  ses  adorateurs, elle  croit  en 
distinguer  im,  mais  elle  hésite  encore. 
Troisième  année.  —  C'est  Tannée  décisive,  Tépoque  climatérique. 
•  ■         Elle  est  dans  tout  Téclat  de  sa  beauté  et  elle  en  a  conscience.  L'expé- 

Irience  est  venue,  l'assurance  avec  elle;  son  regard  limpide  et  d'une 
ingénuité  savante  se  pose  sur  ceux  qui  l'entourent  avec  autant  de 
calme  que  sur  l'artiste  qui  achève  son  portrait  pour  l'exposition 
prochaine.  Elle  sait  très  exactement  ce  qu'elle  veut,  l'établissement 
qui  lui  convient,  le  genre  de  vie  qu'elle  désire.  Elle  sait  écouter, 
avec  un  air  d'étonnementému,  une  déclaration  passionnée,  refusa, 
1^  yeux  humides,  le  soupirant  qui  la  presse,  mais  ne  saurait  lui 
offrir  ce  qu'elle  ambitionne,  et,  l'importun  évincé,  goûter  sans  re- 
cords les  charmes  réparateurs  d'un  sommeil  virginal.  Son  choix 

■  ^i  arrêté  ;  sa  flirtation  discrète  ;  ses  avances,  habilement  calculées, 

■  ^tupérées  de  modestes  hésitations,  ont  amené  à  se  déclarer  celui 

■  ^'ï  qui  se  trouvent  réunies  au  plus  haut  degré  les  conditions  qu'elle 
r          ^'^tend  trouver  dans  un  mari.  Au  printemps,  elle  se  marie  à  Trinity 

^urch  avec  un  brillant  cortège  de  huit  demoiselles  d'honneur. 
^  Et  les  autres  ? 
-^  Quelles  autres? 

—  Celles  qui,  plus  femmes,  ou  autrement  femmes,  ne  possèdent 

^^    l'art,  ni  le  savoir-faire  de  la  jeune  fille  à  la  mode;  celles  enfin 

^3^-^e  l'on  n'a  pas  demandées,  ou  qui,  croyant  à  l'amour  dans  le  ma- 

^^^^^ge  et  n'ayant  été  recherchées  que  par  des  hommes  qu'elles  n'ai- 

^^^ent  pas,  les  ont  refusés  ? 

^^       Celles-là,  ce  sont  celles  qu'un  écrivain  américain,  Mac  Gillicuddy, 

^.^^      peintes  dans  une  série  d'esquisses  publiées  il  y  a  quelques  an- 

J^^^s.  Ce  sont  les  Bouncers^  comme  les  a  baptisées  M.  Oliphant,  et 

^^^  nom  leur  est  resté.  La  plupart  des  étrangers  qui  ont  visité  les 

^^^ts-Unis  n'ont  vu  et  entendu  qu'elles;  ils  en  ont  fait  le  type  con- 

l^^^ré  de  la  jeune  fille  américaine,  indépendante,  dédaigneuse  de 

^^^^^Dpinion  publique  qui  est,  elle,  indulgente  pour  ses  travers,  tolé- 

^^^nte  pour  ses  excentricités.  Au  Central  Park  et  dans  Broadway, 

^^^^1  bains  de  mer  et  dans  les  villes  d'eaux,  au  théâtre  et  sur  les 

^^-^uebots,  elles  promènent  leur  bruyante  galté,  attirant  et  retenant 

^^^8  regards.  Sur  le  continent  qu'elles  envahissent,  on  les  rencontre 

^^^utout  :  dans  nos  grands  hôtels  k  Paris  et  à  Nice,  aux  Caséines 
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de  Florence,  à  Rome  sur  le  Kncio,  à  Naples,  au  Caire  et  à  Mua-:^*^ 
à  Dresde  et  à  Londres,  partout  chez  elles,  enfans  gâtés  dont  les  ^g=^^~ 
phces  étonnent,  dont  les  libres  allures  déconcertent  ;  au  fond  ^^^  et 
en  dépit  de  leurs  étranges  manières,  très  fenmies  et  très  h»  ^on* 
nêtes. 

Trop  indépendantes  pour  se  plier  à  certaines  hypocrisies  soci^^suiles 
ou  trop  sincères  pour  jouer  un  rôle,  elles  sont  restées  ce  que        -  les 
ont  faites  leur  naissance,  leur  éducation,  leur  milieu.  £n  attend^H&nt 
que  Tamour  vienne  et.  que  le  mariage  les  prenne,  elles  s'amusaient 
avec  rinsouciance  de  leur  âge  et  la  liberté  que  les  usages  octroii^HeDt 
à  leur  sexe,  jusqu'au  jour  où,  leur  choix  arrêté,  elles  rentrent  A       aas 
le  rang  et  devi^inent,  à  leur  tour,  de  paisibles  mères  de  famfiSJie. 
Adieu  aux  cavalcades  bruyantes,  aux  parties  de  traîneaux,  aux  ^Hr- 

tations,  aux  a  parte  sur  la  plage,  aux  excursions  sentimenta Ses. 

De  leur  vie  de  jeune  fille  elles  ont  extrait  tout  ce  qu'elle  pou  ^^wait 
rendre,  et,  dans  leur  vie  nouvelle  elles  n'apportent  ni  regrets»  du 
passé,  ni  rétrospectif  soucis  d'en  avoir  trop  peu  joui. 

Elles  sont  épousées  pour  elles-mêmes,  par  choix  et  par  gd^àt, 
et  non  pour  ce  qu'elles  apportent,  puisque,  le  plus  souvent,  oim     ne 
leur  donne  pas  de  dot  et  que  leur  famille  se  borne  à  les  pour^"^oir 
d'un  trousseau.  Parfcns,  mais  à  titre  purement  gracieux,  leur  p^^ï"^ 
y  joindra,  selon  sa  position  de  fortune,  un  don  de  quelques  o^^^^r 
tûnes  ou  de  quelques  milliers  de  dollars  destinés  à  défrayer*    ^^ 
voyage  de  noces  en  Europe.  Quant  aux  espérances  d'hérita^'^^» 
elles  entrent  peu  en  ligne  de  compte,  étant,  de  leur  nature,  p^"^ 
caires  et  aléatoires.  Sauf  quelques  fortunes  colossales  et  solideno^^^ 
assises,  la  plupart  des  fortunes  américaines  engagées  dans  la  banqi-^  f  ^ 
le  conmierce,  l'industrie  ou  la  spéculation  s<wit  exposées  à  des  v^*""^ 
cissitudes  telles  qu'elles  s'écroulent  ou  s'élèvent  soudainement        ^^ 
qu*à  en  calculer  la  valeur  à  échéance  lointaine  on  s'exposerait 
d'étranges  mécomptes.  Puis  enfin,  le  chef  de  famille,  libre  de  teste^^^ 
comme  il  l'entend,  peut,  s'il  lui  plaît,  avantager  l'un  de  ses  enlans  ^^ 
ou  les  léser  tous.  ^^..^ 

Aussi  doit-on  reconnaître  qu'aux  États-Unis,  dans  la  ciasse^^^^gn 
moyenne,  la  plupart  des  mariages  sont  des  mariages  d'inclination  ^\L%i 
et  que  les  considérations  intéressées  qui  pèsent,  en  Europe,  d'un  ^^^ 
si  grand  poids,  ont  rarement  voix  au  diapitre.  Enfin,  le  célibat  ^  ^ 
n'est  pas  pour  effrayer  des  femmes  qui  trouvent,  dans  la  liberté  ^^ 
dont  elles  continuent  de  jouir  en  ne  se  mariant  pas,  une  ample  oom-  ^ ^ 
pensation  aux  avantages  mélangés  de  charges  que  toute  union  coin-  ^  . 
porte.  Si  la  jeune  fille  européenne  conquiert  l'apparence  de  la  liberté  ^^ 
en  se  mariant,  la  jeune  fille  américaine  aliène  la  réalité  de  ta  sienne; 
la  première  débute  dans  la  vie  mondaine,  la  seconde  y  renonce 
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d'ordianre;  d'autres  préoccnpadons,  d'antres  soins  vont  Tabsorber, 
sa  vie  de  plaisirs  est  finie,  la  rie  smeuse  avec  ses  responsabilités 
et  ses  devoirs  commence. 


IV. 

Autant  l'existence  de  la  jeune  fille  est  en  dehors,  au  grand  jour 
et  ep  plein  jour,  autant,  une  fois  mariée,  le  silence  se  fsdt  autour 
d'elle  et  sur  elle.  Sauf  quelques  rares  exceptions  qae  leur  colossale 
fortune,  leurs  réceptions  brillantes,  leur  luxe,  leurs  toilettes  ou  la 
haute  position  de  leurs  maris  désignent  à  Tatteption  publique,  elle 
passe  sans  transition  de  la  notoriété  des  salons  au  recueillement  de 
la  vie  conjugale.  Météore  brillant,  elle  a  tracé  un  sillon  lumineux; 
l'obscurité  s'est  faite  et,  dans  le  sanctuaire  où  s'opère  l'évolution 
décisive  qui  convertit  en  matrone  assagie,  en  femme  sérieuse  et 
posée,  la  coquette  rieuse  et  mutine,  les  parens,  les  amis  seuls  sont 
admis.  L'étude  psychologique  de  la  femme  américaine  est  aussi 
complexe  que  celle  de  la  jeune  fille  l'est  peu  ;  en  dehors  de  l'ob- 
serration  p^sonnelle,  les  sources  d'information  font  défaut.  N'at- 
tendez pas  des  Américains  ces  confidences  à  demi  voilées,  ces 
renaarqœs  fines,  mais  indiscrètes  qui  éclairent  la  vie  intime,  en  ré- 
vèlent les  déceptions  ou  les  joies.  Ils  sont  muets;  aifaire  de  réserve 
et  de  tempérament  anglo-saxon.  Miiet  aussi  le  roman,  qui  s'arrête 
ao  seuil  de  la  chambre  nuptiale  et  se  termine  quand,  après  nombre 
de  péripéties,  le  héros  épouse  l'héroïne.  Si  parfois  il  se  prolonge 
a»-delà,  si,  à  l'imitation  du  nôtre,  il  entreprend  de  vous  initier  aux 
complications  de  l'existence  à  deux,  méfiez-vous  :  c'est  un  guide 
<l'*otant  moins  sûr  qu'il  est  presque  exclusivement  entre  des  mains 
féminines,  appliquées  à  peindre  leurs  personnages  non  comme  ils 
sont,  mais  comme  ils  devraient  être,  à  prêcher  une  thèse,  non  à 
écrire  une  histoire  vécue.  D'instinct,  elles  s'étudient  à  ne  trahir 
aucune  de  leurs  impressions  personnelles,  à  éviter  tout  ce  qui,pai' 
la  fidélité  des  détails,  permettrait  de  reconnaître  les  individualités 
«n  jeu,  les  traits,  le  rôle  et  l'influence  de  chacune  d'elles. 

Aussi,  le  roman  américain  est-il  rarement  un  décalque  exact  de 
la  ne,  une  empreinte  de  la  réalité,  mais  bien  plutôt  une  œuvre 
d'imagination  faite  pour  plaire,  distraire  ou  convaincre,  et  quand 
Parfois  il  s'ingénie  à  être  vrai,  son  effort  se  concentre  sur  les  com- 
P^fses  et  les  accessoires,  laissant  dans  une  ombre  discrète  et  vou- 
lue les  sentimens  intimes,  les  impressions  et  les  sensations  du  per- 
^nnage  principal,  qui  lui-même  tient  la  plume. 

Puis  les  mémoires  sont  rares,  rares  aussi  les  autobiographies* 
J^puis  quelques  années,  cependant,  les  éditeurs  américains  entrent 
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dans  cette  voie  et  certaines  publications  récentes  jettent  un  jour:^— 
nouveau  sur  ia  vie  sociale,  intellectuelle  et  morale  d'une  généra- 
tion qui  s'éteint.  Ce  sont  de  nobles  types  et  de  belles  figures  fémn 
nines,  celles  que  nous  révèlent  les  mémoires  de  James  et  Lucretia 
Mott  (1),  la  biographie  de  Margaret  FuUer  Ossole  (2),  les  lettres  de 
Maria  Child  (3).  Ces  existences,  vouées  à  des  œuvres  utiles,  digne- 
ment remplies,  mettent  en  un  relief  puissant  cette  grandeur  de  cœur 
et  d'esprit  qui  est  l'indiscutable  apanage  et  le  trait  caractéristique 
de  nombre  de  femmes  aux  États-Unis. 

Enfin,  si  le  journalisme  américain  ne  pousse  pas  la  pruderie 
aussi  loin  que  le  faisait,  il  y  a  peu  d'années  encore,  le  journalisme^ 
anglais,  s'il  n'ignore  pas  volontairement  certains  vices  et  ne  gard»- 
pas  un  silence  absolu  sur  le  péril  que  ces  vices  font  courir  à  l^^ 
société,  si,  par  le  compte-rendu  des  procès  en  divorce,  des  scan — 
dates  mondains,  il  soulève  lé  voile  et  permet  de  jeter  un   cou{^> 
d'œil  sur  la  vie  privée,  il  ne  parle  que  de  ce  que  tout  le  mond^ 
sait,  et  ses  indiscrétions  ne  sont  pas  plus  des  révélations  que  le^ 
exceptions  ne  sont  la  règle. 

Ces  réserves  expliquent  pourquoi  les  nombreux  ouvrages  pu- 
bliés sur  les  États-Unis  abondent  en  détails  sur  la  jeune  fille  amé- 
ricaine, nous  la  peignent,  suivant  le  sexe,  l'âge  et  l'humeur  de 
l'écrivain  sous  des  formes  si  variées  et  si  contradictoires,  multi- 
pliant les  exemples  et  les  faits,  tes  anecdotes  et  les  commentaires, 
et  sont  presque  tous  muets  sur  la  femme  mariée.  Il  semble,  à  les 
lire,  qu'elle  n'existe  pas,  et  quand  il  en  est  fait  mention,  c*est 
comme  hospitalière  maîtresse  de  maison,  à  l'occasion  d'un  bal  ou 
d'un  dîner,  comme  mère  indulgente  aux  coquetteries  de  ses  filles, 
ou  comme  épouse  infidèle  qu'un  scandale  retentissant  livre  au  grand 
jour  de  la  publicité.  Il  y  a  cependant  autre  chose  à  en  dire,  et  sa  vie 
n'oscijle  pas  uniquement  entre  ce  rôle  éteint  et  banal  ou  ces 
bruyans  écarts. 

Son  mariage,  cette  grande  aiïaire  de  sa  vie,  dépend  d'elle  et  d'elle 
seuje.  Si  l'homme  qu'elle  choisit,  en  toute  liberté,  est  par  le  fait 
des  circonstances  adventices,  en  mesure  de  l'épouser  tout  de  suite, 
le  mariage  se  conclut  promptement  ;  de  plain-pied,  après  un  court 
voyage  de  noces,  elle  entre  en  possession  de  son  domaine,  hôtel, 
cottage  ou  simple  appartement.  Si,  au  contraire,  et  c'est  fréquem- 
ment le  cas,  là  où  l'inclination  personnelle  détermine  seule  son 
choix,  la  position  de  son  futur  époux  n'est  pas  encore  assurée,  elje 


(1)  P&r  Holiowell,  chez  Houghton,  Mifflin  et  G'*,  New-York  et  Botton. 

(2)  Par  C.-D.  Warner,  ilnd. 

(3)  Ibid. 
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«e  lie  par  un  engagement  et  attend  le  dénoûment  de  son  roman 
dans  de  longues  fiançailles.  Il  en  est  d*interminables.  Celles  d  un 
de  mes  amis,  officier  de  marine,  se  prolongèrent  dix-sept  années. 
Pas  une  heure  de  défaillance  chez  lui  ni  chez  elle.  Us  furent  côn- 
stans  en  dépit  des  longues  séparations,  de  ses  lointains  voyages 
en  Océanie,  en  Asie,  en  Europe,  des  correspondances  interrompues, 
des  remontrances  des  parens,  des  tentations  mondaines.  C*est  un 
cas  exceptionnel,  mais  deà  fiançailles  de  plusieurs  années  ne  sont 
pas  rares  et  témoignent  éloquemment  en  laveur  d'un  choix  fait  à 
bon  escient. 

L'absence  de  dot  pour  la  femme  exige,  du  côté  de  Thomme,  une 
situation  de  fortune  qu'il  ne  possède  pas  toujours  à  Tàge  où  il  se 
marie  d'ordinaire.  Le  plus  souvent  avocat,  médecin  ou  négociant 
débutant  dans  sa  carrière,  il  est  tenu  à  calculer  ses  dépenses,  à 
équilibrer  son  budget  avec  soin.  A  New-York  et  dans  les  grandes 
villes  de  l'Union,  la  vie  matérielle  est  coûteuse,  et  si  l'on  gagne 
largement,  on  dépense  de  même.  Les  loyers  sont  chers,  les  bons 
doinesticiues  sont  introuvables  à  des  prix  modestes,  l'installation 
onéreuse.  On  s'arrête  donc  souvent  à  la  combinaison  la  plus  pra- 
tique, à  celle  qui  permet  au  jeune  couple  de  chiffrer  exactement  sa 
dépense,  calculée  sur  ses  revenus,  et  d'écarter  tout  aléa.  On  s'in- 
stalle à  l'hôtel.  11  en  est  de  tout  ordre  et  de  tout  prix,  aménagés  à 
cet  effet,  en  vue  de  cette  clientèle  spéciale.  On  y  trouve,  suivant  le 
prix,  un  appartement  plus  ou  moins  complet,  salon,  chambre  à 
coucher,  salle  de  bain  et  cabinet  de  toilette,  la  table  et  le  service, 
moyennant  une  somme  déterminée,  par  jour  ou  par  mois. 

Pour  qui  connaît  les  hôtels  américains,  leurs  somptueux  décors, 
leurs  riches  salons  de  réception,  fumoir,  salles  de  lecture,  Ladies 
porlor$^  leurs  halls  spacieux,  les  vastes  escaliers  et  les  moelleux 
t^pis,  les  immenses  corridors  brillamment  éclairés,  les  salles  à 
njanger  et  leur  luxe  de  table,  de  linge  et  de  cristaux,  il  est  incon- 
testable que  l'on  peut,  à  un  prix  relativement  modéré,  s'y  donner 
le  cadre  d'une  vie  large,  le  confort  d'un  millionnaire  sans  l'élre, 
Télégance  et  la  recherche  que  permettrait  seule  une  grande  for- 
tune. Que  ce  cadre  banal  répugne  à  nos  goûts,  qu'il  déconcerte  nos 
idées  de  vie  intime  et  de  bonheur  discret,  cela  n'est  pas  douteux  ; 
mais  il  faut  tenir  compte  d'idées  autres  et  d'incontestables  com- 
pensations. Nous  nous  figurons  mal  une  jeune  femme  dans  ce  mi- 
Ûeu;  mais  dans  ce  milieu  elle  est  et  reste  souveraine.  On  l'y  entoure 
d'attentions  et  de  prévenances.  Les  unes  et  les  autres  sont  pous- 
sées loin,  mais  l'accoutumance  l'a  familiarisée.  Sur  le  bateau  à  va- 
peur qui  sillonne  l'un  des  grands  fleuves  des  États-Unis,  je  me 
rencontrai  un  jour  avec  un  couple  marié  le  matin  même  et  partant 
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en  voyage  de  noces.  Le  capitaine  offirit  galamment  son  bras 
Tépousée  et  la  conduisit  au  Bridai  room^  cabine  ^ciale  réservée 
aux  nouveaux  mariés,  décorée  d'allégories  et  de  fleurs.  A  table,  as- 
sise à  sa  droite,  il  lui  prodigua  les  complimens  dus  à  son  change* 
ment  de  condition,  les  passagers  portèrent  la  santé  de  la  bride^  et 
cet  appareil  déconcertant,  qui  eflàrerait  une  jeune  femme  en  Eu* 
rope,  n'avait  pour  elle  rien  que  de  simple  et  de  naturel.  Elle  le  re- 
trouve à  rhôtel,où  sa  situation  nouvelle  la  désigne  à  Tattention 
respectueuse  de  tous. 

Elle  y  vit  mieux  et  à  meilleur  compte.  Pour  le  même  prix,  mo- 
destement installée  dans  un  médiocre  appartement,  elle  aurait,  dès 
le  début,  à  fonner  tant  Wen  que  mal  une  unique  servante.  Aile- 
mande  incapable  ou  Irlandaise  récalcitrante,  à  commander  des  re* 
pas  dont  elle  devrait  surveiller  Texécution  ou  qu'il  lui  faudrait 
préparer  elle-même,  à  se  défendre  contre  les  fournisseurs,  à  pré* 
voir,  calculer,  apprendre  ce  métier  de  maltresse  de  maison  peu 
compatible  avec  les  nouvelles  exigences  de  sa  position  non  plus 
qu'avec  celles  de  son  mari  qui  désire  la  trouver,  quand  il  rentre, 
bien  mise,  élégante  et  reposée,  toute  à  lui,  l'esprit  libre  de  soucis 
et  de  tracas  vulgaires.  L'hôtel  lui  assure  tout  cela.  Dans  ce  cadre 
confortable  elle  se  meut  à  l'aise,  affranchie  des  préoccupations 
matérielles  et  des  travaux  grossiers.  Lui  absent,  elle  n'a  d'autre 
occupation  que  sa  toilette,  sa  culture  intellectuelle,  quelques  vi- 
sites à  recevoir  et  à  rendre,  et,  à  Thôtel  même,  nombre  de  jeunes 
femmes  dans  la  même  position  avec  lesquelles  elle  peut  se  lier, 
sortir  et  causer. 

Pour  elle  comme  pour  lui,  ce  n'est  qu'un  campement,  une  in- 
stallation provisoire  en  attendant  l'établissement  définitif.  Mais  le 
provisoire  peut  se  prolonger  au-delà  des  prévisions  et,  si  ce  mode 
d'existence  a  ses  avantages,  il  a  aussi  ses  dangers.  Plus  d'un  des 
scandales  dont  la  presse  s'est  faite  l'écho  est  né  là.  L'oisiveté  est 
mauvaise  conseillère  et,  à  trop  simplifier  ses  devoirs,  on  en  vient 
souvent  à  exagérer  ses  droits  et  à  en  abuser.  L'excessive  liberté 
dont  jouissent  les  Américaines  ne  va  pas  sans  quelques  périls,  et  la 
mesure  à  établir  entre  la  flirtation  de  la  jeune  fille  et  le  désir  de 
plaire  naturel  à  la  jeune  femme  ne  s'apprend  pas  en  un  jour.  Entre 
son  mari,  absorbé  par  ses  affaires,  éloigné  tout  le  jour,  et  l'ab- 
sence de  devoirs  qui  prennent  ses  longues  heures  vides,  il  n'y  a 
place  que  pour  les  occupations  qu'elle  se  crée  ou  les  distractions 
qui  s'offrent.  Elle  reçoit  qui  bon  lui  semble,  va  où  elle  veut.  Ses 
coquetteries  plus  discrètes  sont  aussi  plus  dangereuses  et,  pour 
certaines  femmes  frivoles  et  légères,  la  coquetterie  est  une  se- 
conde nature.  Elles  se  créent  une  cour  autour  d'elles,  ainsi  qu'elles 
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le  faisaient,  jèones  filles;  et,  à  ce  jeu  périlleux  plus  d'une  suc- 
combe, le  respect  des  autres  ne  la  défendant  plus  contre  sa  propre 
faiblesse. 

Ces  dangers  sont  plus  sensibles  encore  dans  les  boarding  home$^ 
très  nombreux  à  New-York  et  où  s'installent,  à  meilleur  compte 
qu'à  l'hôtel,  les  jeunes  couples  disposant  de  ressources  plus  limi- 
tées. Ils  y  louent  une  chambre,  prennent  leurs  repas  et  se  réunis- 
sent dans  des  salons  communs.  M.  Claudio  Jannet,  qui  ne  ménage 
pas  aux  Américains  ses  sévères  appréciations,  signide,  dans  son 
remarquable  ouvrage  sur  les  États-Unis  contemporains  (1),  les 
graves  inconyénîens  de  ce  mode  d'existence.  «Dix,  douze,  quinze 
familles  vivent  ainsi  réunies  au  hasard  sous  le  n>éme  toit.  Il  n'est 
pas  besoin  d'insister  sur  les  désordres  qui  naissent  d'une  pareille 
promiscuité.  Pour  que  des  familles  l'acceptent,  il  faut  qu'elles 
aient  déjà  perdu,  avec  le  respect  du  foyer,  la  notion  des  délicar- 
tesscs  de  la  vie  conjugale  et  des  devoirs  de  la  paternité.  » 

La  cause  primordiale  en  est  d'abord  la  cherté  de  la  vie  dans  les 
grandes  villes  et  l'impossibilité  de  se  procurer,  à  un  prix  raison- 
Dtbte,  des  domestiques  sachant  leur  métier,  puis  l'idée  de  luxe 
indissolublement  associée  à  celle  de  respectabilitff.  Par  un  singu- 
lier contraste,  autant  ce  besoin  de  luxe  est  inné  chez  la  femme 
américaine,  préoccupée  des  apparences,  autant  il  l'est  peu  chez 
rhenune,  indifférent  aux  dehors,  soucieux  de  la  réalité.  11  aime 
l'argent  et  consacre  à  l'acquérir  toutes  les  forces  de  son  énergie, 
toutes  les  facultés  de  son  esprit,  parce  que  l'argent  c'est  la  marque 
togible  et  visible  du  succès  ;  mais,  pour  lui-même,  il  en  use  peu  et 
lui  d^ande  peu.  C'est  elle  qui  est  son  luxe,  comme  elle  est  sa  ma- 
chine à  dépenser,  et,  tout  millionnaire  qu'il  puisse  être,  sa  vie  est  une 
vied 'incessant  labeur,  d'écrasantes  préoccupations.  En  revanche,  on 
se  ferait  difficilement  l'idée  du  faste  ({ue  déploie,  dans  son  palais 
<lela  cinquième  avenue,  la  femme  de  cet  opulent  banquier,  de  ce 
grand  n^ociant  cpie  ses  allures  simples,  sa  mise  souvent  négligée 
feraient  prendre  au  premier  abord  pour  un  commerçant  à  peine 
aisé.  C'est  là,  dans  Yupper  tendom,  mot  qui  a  bien  perdu  de  sa 
valeur  aux  États-Unis,  depuis  l'époque  où  un  revenu  annuel  de 
10,000  dollars  était  considéré  comme  la  fortune,  qu'il  faut  voir, 
dans  son  véritable  cadre,  la  femme  américaine. 
-  C'est,  le  plus  souvent,  à  sa  beauté,  à  son  art  discret  de  charmer 
et  de  retenir,  à  cette  faculté  de  discernement  qui  lui  a  fait  choisir 
/'homme  capable  de  lui  conquérir  la  haute  situation  qu'elle  ambi- 
tiwme,  qu'elle  doit  d'y  figurer.  Ils  ont,  elle  et  lui,  leur  domaine 

(f^  2  vol.  in^ia;  Pion,  Nourrit  et  C*«. 
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distinct.  A  elle  l'éclat  de  la  fortune,  la  royauté  mondaine,  l'exi 
sivisme  hautain  ;  à  lui  le  pouvoir  que  donnent  les  millions,  p< 
voir  plus  solide  et  plus  durable  que  celui  dont  est  investi  le 
de  l'Etat,  à  Tétroit  dans  son  modeste  budget  de  250,000  frai 
dans  ses  attributions  restreintes,  dans  son  mandat  limité  à  qu; 
années.  «  Quand  ce  roi  d'une  de  nos  voies  ferrées  de  TOuesi 
rend  de  New-York  aux  rives  du  Pacifique  dans  son  Palace 
son  voyage  est  une  triomphale  excursion.  Les  gouverneurs  d'É- 
et  de  territoires  accourent  à  son  passage  lui  offrir  leurs  homma 
les  assemblées  législatives  décrètent  en  son  honneur  de  solenn^  Ifes 
réceptions;  les  villes  rivalisent  d'efforts  pour  le  bien  accuek//(r, 
pour  se  le  concilier.  Si  impopulaires  que  soient  c«s  puissantes^ 
compagnies  qui,  d'une  extrémité  à  l'autre  de  la  République,  impo- 
sent  leur  despotique  volonté,  ceux  en  qui  elles  s'incarnent  n'en 
reçoivent  pas  moins  ce  tribut  de  déférence  et  d'admiration  que  tout 
Américain  accorde  à  celui  qui  personnifie  une  grande  œuvre  (1).  » 

A  toute  organisation  sociale  il  faut  des  chefs;  toute  démocra- 
tique que  soit  celle-ci,  elle  a  son  aristocratie,  recrutée,  dans  1^* 
États  du  Sud,  parmi  les  anciennes  familles  d'origine  anglaise  o*^ 
française;  dans  le  Nord,  parmi  les  descendans  de  ceux  que  Ténerçi^ 
de  la  volonté,  le  travail  opiniâtre,  le  succès,  ont  amenés  enpr^ 
mière   ligne.  Les  vieilles  traditions  aristocratiques  subsistent     ^ 
Boston,  à  Baltimore,  à  Philadelphie,  et,  loin  de  décroître,  s'acee^^' 
tuent.  Les  armoiries  y  sont  en  faveur,  les  généalogies  soigneu*^^ 
ment  établies.  Les  Biddle  font  remonter  la  leur  à  une  époque  ant^' 
rieure  à  l'invasion  normande,  les  Wharton  à  1545;  les  Chapm^^ 
comptent  sir  Walter  Raleigh  parmi  leurs  ancêtres  ;  les  Gadwalad^'' 
datent  de  Robert  II  d'Ecosse,  les  Novins  de  157S,  les  Montgome^^' 
descendent  des  comtes  d'Eglinton,  et  M.  Ch.  Browning,  dans  sc^^ 
livre  intitulé  Américains  d'origine  royale,  cite  une  vingtaine  ^^ 
familles  parmi  les  ancêtres  desquelles  figurent  Edouard  I*',  Henry  ï  ^ 
et  Edouard  III  d'Angleterre,  Jacques  I*'  d'Ecosse,  Philippe  111  ^^ 
France. 

A  New-York,  où  domine  l'aristocratie  d'argent,  ce  ne  sont  p*^ 
les  fondateurs  des  grandes  fortunes  qui  tiennent  le  premier  raa^^ 
mais  leurs  fils  et  leurs  petits-fils.  Eux  avaient  autre  chose  à  fair^  ' 
à  leur  opulence  il  fallait  la  consécration  du  temps  ;  leur  puissa^^ 
labeur  excluait  toute  préoccupation  mondaine.  Une  femme  intell*" 
gente  et  fine  pouvait  seule  faire  oublier  la  source  de  ces  millior^^' 
voiler  de  grâce  et  de  beauté  l'origine  vulgaire  et  le  brutal  effort  ^^ 
fondateur  de  la  dynastie.  Ce  sont  elles  qui  ont  achevé  l'œuvre  ^^ 


ique 
Aiiûve  I 

^ïork, 
i:»«tte 
^.âflecC 
?oque, 

tnaeni 

^.  C'f 


(1)  The  American  commonwealth^  by  professor  Bryce.  Londres.  1889. 
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John-Jacob  Astor,  de  Cornélius  Vanderbilt,  de  Peter  Lorillard  et 
de  tant  d'autres,  dont  elles  ont  légitimé  Topulence  par  l'emploi 
qu'elles  en  ont  fait.  Ces  millionnaires  possèdent  des  revenus  de 
rois  sans  aucune  de  leurs  charges,  et  Ton  comprend  ce  que  leurs 
descendantes  peuvent  accomplir  avec  d'aussi  puissans  moyens 
d'action.  Le  bal  costumé  donné  par  M"  William-k.  Vanderbilt, 
le  26  mars  1883,  pour  inaugurer  son  palais  de  la  cinquième  ave- 
nue, auquel  avaient  travaillé  pendant  dix-huit  mois  six  cents  ou- 
vriers et  soixante  sculpteurs  amenés  d'Europe,  a  dépassé  en  luxe, 
en  diamans,  en  riches  toilettes,  ce  que  l'on  a  vu  de  plus  somp- 
tueux dans  les  cours  européennes;  Ton  parle  encore,  à  New-York, 
de  la  merveilleuse  apparition  de  la  maîtresse  de  maison  en  prin- 
cesse vénitienne  et  de  l'éblouissant  costume  de  cour,  copié  d'après 
un  portrait  de  Van  Dyck,  que  portait  lady  Mandeville. 

La  tendance  naturelle  de  toute  aristocratie,  qu'elle  ait  pour  base 
la  naissance,  les  services  rendus  ou  la  possession  de  la  fortune, 
est  de  maintenir  et  de  défendre  ses  privilèges,  de  former  un  cercle 
astreint  et  distinct.  Les  riches  familles  de  New- York,  les  vieilles 
Canailles  de  Boston  et  de  Philadelphie  et  les  aristocratiques  descen- 
rfans  des  colons  du  Sud  pratiquent  le  même  exclusivisme  ;  leurs 
Portes,  hospitalières  aux  étrangers  dûment  accrédités,  s'ouvrent 
<fifficilement  aux  parvenus  qui  sollicitent  leur  admission.  Même 
®ntre  elles,  et  à  titres  presque  égaux,  elles  se  tiennent  à  distance, 
^t  ces  invisibles  barrières  d'une  démocratique  étiquette  rappellent, 
^  certains  égards,  celles  de  nos  anciennes  cours.  Il  ne  fallut  pas 
^Qim  que  l'éclat  du  bal  des  Vanderbilt  pour  consacrer  leur  entrée 
définitive  dans  la  haute  société  de  New-York,  et  que  le  tact  et  le 
Savoir-faire  de  lady  Mandeville  pour  amener  M"  Astor,  la  reine  de 
I*iew-York,  à  faire  à  M"  William-K.  Vanderbilt  une  visite  qui  per- 
wiîtàcette  dernière  d'inviter  à  son  bal  une  famille  qui,  jusqu'à  ce 
jour,  aOectait  d'ignorer  son  existence.  Cet  incident  mondain  prit, 
i l'époque,  les  proportions  d'un  événement;  il  défraya  les  conver- 
sations des  cercles  et  des  salons,  et  la  presse  ne  se  fit  pas  faute 
d'entretenir  ses  lecteurs  des  péripéties  de  ce  rapprochement  (1). 

Dans  ce  monde  exclusif  et  opulent,  le  rôle  de  la  femme  est  seul 
visible.  C'est  autour  d'elle  que  se  concentrent  les  recherches  du 
Itwe,  l'apparat  de  la  vie  mondaine.  Chroniqueurs  et  reporters  gra- 
vitent à  distance,  à  l'affût  de  ses  mouvemens  ;  ses  toilettes  et  ses 
villégiatures,  ses  réceptions  et  ses  voyages  sont  enregistrés  et 
notés.  Le  mécanisme  compliqué  de  cette  existence  fait  un  étrange 
contraste  avec  ce  milieu  et  ces  institutions  démocratiques.  Secré* 

(î)  The  Vand^rbilts,  by  Croffut.  Londres. 


Digitized  by  VjOOQIC 


hQi  REVCJE   DBS   DEUX   MONDES. 

taire  et  lectrice,  demoiselles  de  compagnie   iaisant  fonctions-       * 
dames  d'honneur,  tout  un  monde  de  laquais  et  de  caméristes>       c 
rigé,  comme  en  Angleterre,  par  un  but  1er  et  une  hotisekêêper  ~     < 
voyage,  palace^ar^  que  Ton  remise  dans  la  gare  où  Ton  s'arr^Sfj 
et  dont  raroénagement  luxueux  est  confié  à  des  valets  de  (>ie 
spéciaux,  courriers  aux  appointemens  de  chfefs  de  division,  ècjnj 
pages  envoyés  d'avance  sur  des  points  désignés,  menus  de  tsibJe 
transmis  aux  grands  hôtels  par  le  télégraphe,  tout  \m  appareil  inu- 
sité, somptueux,  encombrant  et  gênant,  ne  laissant  rien  à  la  fan- 
taisie et  au  caprice  :  marque  tangible  d'une  aristocratie  d'argent 
contrôle  et  poinçon  spécial  imprimé  à  tous  les  objets  usuels  coromc 
à  tous  les  actes  de  la  vie. 

V. 

Entre  ces  millionnaires,  impuissans  à  dépenser  leurs  revenu^i 
inhabiles  à  en  jouir,  et  le  petit  négociant  à  ses  débuts,  l'avocat  ^\ 
le  médecin  en  quête  d'une  clientèle,  le  courtier  et  l'employé  ([tt^ 
demandent  au  luxe  banal  de  l'hôtel  ou  au  confort  douteux  du  hoaf^ 
dinff  house^  à  tout  le  moins,  ces  dehors  de  respectahility  que  r^" 
clame  la  femme  américaine,  oscille  cette  classe  moyenne,  mod^* 
rément  aisée,  correspondant  à  notre  bourgeoisie,  dont  elle  n^* 
toutefois  ni  l'économie  sévère  ni  la  modération  des  désirs.  O^ 
retrouve  chez  l'Américain  de  cette  classe  les  misées  ambitieuse^» 
l'énergie  froide  d'une  race  de  hardis  pionniers  lâchée  sur  un  conci^ 
nent  sans  limites,  de  même  que,  chez  sa  compagne,  ces  visé^ 
ambitieuses  se  traduisent  par  des  aspirations  sociales  souvent 
proportionnées  à  sa  fortune,  mais  que  justifie  à  ses  yeux  le  seni 
ment  de  sa  valeur  propre.  A  sa  grâce  il  faut  un  cadre,  comme 
toilette  à  sa  beauté.  La  richesse  est  une  nécessité,  et  le  gain  qmi 
tidien  de  son  compagnon  n'est,  pour  elle  et  pour  lui,  que  lapier 
d'attente  d'un  lendemain  plus  brillant. 

Ils  dépensent  ce  qu'il  gagne,  confians  en  eux-mêmes  et  en  l'a^ 
nir,  emportés  par  ce  courant  de  prospérité  qui,  en  moins 
siècle,  a  fait  de  la  grande  république  le  plus  riche  pays  du  mon 
Ils  ont  hérité  des  goûts  nomades  de  leurs  ancêtres;  rien  ne 
attache  à  une  localité  de  préférence  à  une  autre,  la  meilleur 
celle  qui  leur  offre  le  plus  de  chances  d'arriver  au  but,  celle 
population  s'accroît  le  plus  rapidement  :  Chicago  ou  San-Frandf 
Saint-Louis  ou  la  Nouvelle-Orléans,  l'Ouest  ou  le  Sud,  les  terrif 
nouveaux  ou  les  États  anciens. 

Où  qu'ils  aillent  et  se  fixent,  ils  retrouveront,  lui  :  un 
d'activité  et  les  mêmes  conditions  d'existence;  elle  :  les 
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égards,  les  mêmes  auditions.  Où  qu'ils  aillent,  sa  préémînenee  k  | 
smvra.  En  voyage,  dans  les  hôtels,  en  chemin  de  fer,  sur  les    ^ 
Uteitix  à  yapeur,  elle  n'a  que  faire  de  son  mari  en  tant  que  pro-    \ 
tecteur;  c'est  elle,  au  contraire,  dont  la  présence  loi  assure  et  lui     \ 
^m  privilèges  et  avantages.  C'est  parce  qu'il  l'accompagne  qu'il  a     i 
^it  aux  meilleures  places  et  aux  meilleures  cabines,  qu'il  est 
^dmis  dans  le  Ladie$  parlor^  qu'à  la  tifele  d'hAte  il  siège  au  haut      i 
^om  et  est  servi  des  premiers.  Pour  se  soustraire  à  la  promiscuité       i 
l^^niUe  et  au  manque  d'égards  qui  sont,  en  Amérique,  le  lot  iné-       i 
^^EaUe  des  célibataires,  on  a  plaisamment  suggéré  aux  touristes  de        1 
^^^iger  avec  leur  cuisinière.  Ils  escorteraient  une  femme,  et,  à  ce        \ 
^  ^^re,  bénéficieraient  des  avantages  de  l'emploi.  ! 

Dans  tous  les  détails  de  la  vie  sociale,  ces  privilèges  de  la         \ 
nme  apparaissent;  la  souveraineté  collective  rehausse  le  prestige 
tdividuel.  Une  fois  mariée,  ce  prestige  subsiste,  et,  pour  s'exercer- 

un   cercle  plus  restreint,  son  influence  gagne  en  inten-  1 

Xé  ce  qu'elle  perd  en  étendue.  Elle  est  le  mobile  secret,  la  con-»-  ) 

œillère  écoutée;  eQe  stimule  l'ambition,   impatiente  de  succès,  j 

»uvent  aussi  escomptant  l'avenir  et  méritant  le  reproche  qu'on  hiî 
ît  de  dépenser  trop  largement,  de  ne  pas  prévoir  les  échecs,  la 
Laladie,  les  mauvais  jours.  Dans  la  classe  moyenne  surtout,  ce 
•proche  est  mérité,  et  c'est  avec  quelque  raison  que  l'on  accuse 
^^^^"^^rtaines  femmes  américaines  de  précipiter  la  ruine  de  la  famille, 
^^lles  coudoient  de  trop  près  un  monde  trop  riche  et  succombent 
X^^rfois  à  la  tentation  de  l'imiter.  Il  en  est  ainsi  surtout  dans  les 
^&Uats  de  l'Est,  affinés  et  policés.  L'Ouest,  moralement  plus  sain, 
ï^fcysiquement  plus  vigoureux,  est  devenu,  par  la  force  des  choses, 
*^-  réserve  de  l'avenir,  le  milieu  où  s'accroît  et  se  retrempe  le  type 
T^vimitif. 

«  Il  faut  bien  des  originaux  pour  faire  un  monde,  »  disait  Cham- 
ft^rt.  Il  entre  en  eflet,  dans  l'organisation  sociale  d'un  grand  peuple, 
feien  des  facteurs  divers.  A  les  analyser  séparément,  on  court  risque 
^'aboutir  à  des  conclusions  erronées,  parce  que,  involontairement, 
Inattention  est  plus  vivement  sollicitée  par  ce  qui  s'écarte  que  par 
<^e  qui  se  rapproche  des  lois  générales.  Nous  sommes  intcllectuel- 
l^inent  plus  affectés  par  ce  qui  heurte  nos  idées  que  par  ce  qui 
^'y  conforme,  de  même  que,  physiquement,  une  note  fausse  im- 
pi'esrionne  péniblement  nos  oreilles.  Aussi,  la  plupart  des  obseï^ 
vateurs  ont-ils  été  surtout  frappés  de  ce  qui  leur  a  paru  un 
<^omraste  choquant  entre  l'idée  que  nous  nous  faisons  du  rôle  de 
l^  femme  et  celle  qu'en  ont  les  Américains.  Dans  les  hommages  qui 
^ui  sont  rendus  de  l'autre  côté  de  l'Atlantique,  les  uns  n'ont  voulu 
^oir  qu'une  courtoisie  banale  dissimulant  un  fond  d'indifférence 
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morale  et  de  froideur  physique  inhérent  à  la  race  ;  les  autres  ^   oai 
vu  un  culte  qu'aucune  supériorité  réelle  ne  justifie  à  leurs  y^ujr; 
tous  ont  noté  les  travers  de  l'idole  :  sa  coquetterie,  son  amoui*   eu 
luxe,  ses  manières  trop  libres,  sa  gaité  trop  bruyante,  son  go^^ 
douteux,  son  savoir  superficiel,  et  ils  se  sont  étonnés.  11  y  a  ^i' 
vrai  dans  tout  cela,  mais  il  y  a  plus  et  mieux  en  elle. 

La  coquetterie  est  innéb  chez  la  femme  américaine,  mais  ^t-  , 
n'exclut  pas  les  sentimens  sérieux  et  profonds;  à  se  dépenser^ 
son  heure,  sur  son  terrain  naturel  pour  aboutir  à  un  résultat  M^^  » 
mal,  cette  coquetterie  n'est  que  l'emploi  légitime  d'un  instin^^ 
naturel.  Leur  amour  du  luxe  est  la  conséquence  logique,  bie^ 
qu'exagérée,  d'un  courant  irrésistible  de  prospérité  qui  entrain  -^, 
le  pays  tout  entier  ;  on  ne  saurait  leur  demander  de  le  remonter         ^ 
leur  intrépide  optimisme,  leur  foi  dans  l'avenir,  peuvent  décon-^^ 
•certer  notre  pessimisme  européen,  mais  sont  justifiés  par  le  passé  '^' 
Leurs  manières  trop  libres  résultent  de  l'héréditaire  indépendanca^^^ 
et  du  respect  qui  les  entoure  ;  elles  en  usent  et  abusent  peut-être.  ^S, 
mais  l'usage  et  l'abus  qu'elles  en  font  n'a  qu'un  temps,  et  ce^s^^ 
écervelées  font,  à  tout  prendre,  des  femmes  fort  raisonnables^ -^3« 
L'exubérance  de  leur  gaité  ne  nuit  pas  au  sérieux  de  leur  esprit  ^-JB, 
et  leur  culture  intellectuelle  vaut,  si  elle  ne  la  dépasse,  celle  de  Is-  -^a 
plupart  des  femmes  européennes. 

Est-ce  à  dire  que  tout  soit  parfait,  que  la  jeune  fille  et  la  femnL^^e 
américaine  réalisent  un  idéal  inconnu  ailleurs?  Non,  certes.  Elles  sor — it 
autres,  et  cela  pour  les  causes  que  nous  avons  indiquées.  Le  pointe 
départ,  le  milieu,  les  mœurs,  les  usages  et  les  lois  ont  contribui 
dans  leurs  mesures  respectives,  à  les  façonner,  à  les  faire 
qu'elles  sont.  Dans  quelle  mesure  ces  facteurs  divers  ont-iJs 
contribué  à  élever  ou  à  abaisser  le  niveau  moral  de  la  jeune  réj^ pu- 
blique depuis  un  siècle?  Quels  résultats  a  donné  cette  conception 
du  rôle  de  la  femme,  si  différente  de  la  nôtre?  Ost  la  question  ([lie 
se  pose  en  ce  moment  la  presse  américaine,  déconcertée  par  des 
procès  retentissans,  par  des  scandales,  par  l'incohérence  et  les 
contradictions  des  lois  relatives  au  mariage  et  au  divorce,  par  le 
nombre  croissant  des  déclassées.  Ine  question  bien  posée  est  h 
demi  résolue.  Les  Américains  abordent  celle-ci,  toute  délicate 
qu'elle  soit,  avec  une  intrépide  franchise.  Elle  vaut  d'être  étudiée; 
il  peut  être  utile  de  noter  les  conclusions  auxquelles  ils  arrivent  et 
les  solutions  qu'ils  proposent. 


C.  DE  Varigny. 
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j      ^'il  fallait  encore  une  preuve  que  la  France  garde  à  travers  ses  révo- 
^^008  une  inépuisable  vitalité,  que  les  agitations  des  partis  ne  sont 
g^^^  iine  fausse  expression  de  sa  vie  nationale,  qu'on  risque  toujours  de 
^        ^mper  en  jugeant  notre  pays  par  ces  bruyantes  et  stériles  agita- 
jV^'^s,  s*il  fallait  cette  preuve,  elle  est  faite  maintenant  une  fois  de  plus. 
^^  est  faite,  et  par  Tesprit  qui  se  dégage  de  cette  récente  commémo- 
i^^ion  du  5  mai  et  par  cette  exposition  qui  vient  de  s'ouvrir,  qui  atteste 
^J^  ^ève,  l'activité,  la  puissance  ingénieuse  de  notre  pays.,  Certes  ce  ne 
^^^t  pas  les  contre-temps  qui  ont  manqué.  On  dirait  que  depuis  quel- 
'^^s  années  et  jusqu'à  la  dernière  heure,  toutes  les  passions  conjurées 
^^X  fait  ce  qu'elles  ont  pu  pour  fausser,  dénaturer  ou  contrarier  ces 
i  ^^ux  grandes  manifestations  qui  se  préparaient,  le  Centenaire  et  l'Expo- 
I  ^^on  universelle.  Les  partis  n'ont  trouvé  rien  de  mieux  que  de  redou- 
Ibl^f  de  violences,  de  s'agiter  plus  que  jamais,  de  nous  assourdir  de 
l^^urs  batailles  stériles,  de  crises  ministérielles  et  parlementaires.  Rien 
l^ïi  vérité  n'a  été  négligé  pour  nous  donner  aux  yeux  du  monde  l'air 
l^'une  nation  qui  ne  sait  plus  où  elle  en  est  ni  ce  qu'elle  veut,  que 
l^^^oiarchie  et  la  dictature  vont  se  disputer.  Eh  bien!  non,  et  c'est  juste- 
ment ce  qu'il  y  a  de  curieux.  Au  dernier  moment,  cette  France  toute 
1  factice  des  partis  et  des  factions  s'est  évanouie;  il  n'est  plus  resté  que 
]  ^a  France  vraie  et  vivante,  sensée  et  laborieuse,  qui  se  retrouve  tou- 
[  \our8  quand  il  le  faut,  qui  s'est  retrouvée  une  fois  de  plus  dans  ces 
manifestations  du  centenaire  et  de  l'exposition  aussi  caractéristiques 
^  ^'une  que  l'autre. 

Qu'est-ce  en  effet  que  cette  fête  commémorative  qui  a  été  célébrée 
^  les  mai  à  Versailles  et  dans  toutes  les  communes  de  France?  Elle  a  eu 
[Pfédsément  ce  caractère  de  ne  consacrer  la  victoire  d'aucun  parti,  de 
TOME  xcm.  —  1889.  30 
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rester  la  fête  de  la  nation  pour  ainsi  dire,  la  commémoration  publique 
de  la  révolution  dans  ce  qu'elle  a  eu  de  plus  pur,  de  plus  légitime  et 
de  plus  incontesté.  C'est  la  première  date,  la  date  de  ravènement  d'un 
monde  nouveau,  celle  que  les  malheurs  et  les  crimes  n'ont  point  obs- 
curcie, que  tous  les  Français  peuvent  fêter,  parce  que  pour  tous  ellQ 
représente  ce  qui  est  désormais  acquis,  l'égalité  des  droits,  l'abolitioo 
des  privilèges,  l'unité  sociale  et  politique  du  pays.  C'est  la  date  de  1^ 
France  nouvelle,  et  si  quelque  chose  peut  prouver,  après  cent  ans,  que 
la  révolution  est  finie,  que  les  passions  qui  prétendent  encore  la  conti- 
nuer sont  désormais  factices,  c'est  le  calme  avec  lequel  tout  s'est 
passé.  Le  chef  de  l'État  qui  est  aujourd'hui  M.  le  président  de  la  répu- 
blique, et  qui  aurait  pu  tout  aussi  bien  porter  un  autre  titre,  s'est  rendu 
à  Versailles  accompagné  des  ministres,  des  présidons  des  chambres, 
de  tout  un  cortège  oflBciel.  11  a  visité  en  cérémonie  la  salle  des  Menus- 
Plai&irs  où  il  a  retrouvé  les  souvenirs  des  états  généraux  qui  allaient 
être  la  première  assemblée  constituante  ;  il  est  allé  de  là  au  vieux  pa- 
lais de  la  royauté,  dans  le  salon  des  glaces,  où  des  discours  de  dr- 
constance  ont  été  prononcés  par  tous  les  dignitaires  de  l'État,  où 
M.  l'évêque  de  Versailles  lui-même  n'a  point  hésité  à  haranguer  le 
premier  magistrat  de  la  république.  Ni  grande  foule  ni  démonstrations 
extraordinaires,  c'est  le  bilan  de  la  journée  à  Paris,  et  au  demeuraot 
si,  au  départ  du  cortège  oflBciel  pour  Versailles,  il  n'y  avait  eu  l'acte 
d'un  misérable  fou  qui  n'a  eu  peut-être  d'autre  idée  que  de  faire  parier 
de  lui  en  tirant  sur  la  voiture  de  M.  le  président  de  la  république,  tout 
se  serait  passé  aussi  simplement,  aussi  pacifiquement  que  possible. 
C'était  la  célébration  d'un  événement  de  l'histoire  I 

Que  dans  quelques-uns  des  discours  qui  ont  été  prononcés  il  y  ait 
eu  l'intention  de  confondre  dans  cette  date  du  5  mai  la  révolution  tout 
entière,  l'émancipation  d'un  peuple  et  les  excès  qui  l'ont  compromise 
en  la  déshonorant,  qu'il  y  ait  eu  des  euphémismes  pour  voiler  ce  qu'il 
aurait  mieux  valu  désavouer  avec  éclat,  c'est  possible.  En  réalité,  il  est 
certain  que  la  masse  de  la  population,  même  à  Paris,  n'est  pas  au^ 
manifestations  révolutionnaires,  aux  tentatives  de  réhabilitation  des 
époques  sinistres.  Ce  que  la  France  a  célébré,  ce  qu'elle  entend  célé- 
brer, c'est  bien  1789,  ce  n'est  pas  1793;  ce  qu'elle  a  fêté,  ce  qu'elle  a 
voulu  fêter,  c'est  l'ère  de  la  grande  réformation  nécessaire,  ce  n'est 
pas  l'ère  des  exécutions  et  des  proscriptions,  dont  le  souvenir  a  si  long- 
temps pesé  et  pèse  encore  sur  ses  destinées  :  elle  l'a  montré  par  son 
attitude,  par  son  calme,  et  par  le  fait,  dans  cette  journée  du  5  mai,  I^ 
France  a  prouvé  qu'en  dépit  des  partis  elle  reste  toujours  la  nation 
aux  instincts  justes  et  modérés,  comme  elle  a  prouvé  le  lendemain» 
par  l'exposition,  qu'en  dépit  de  ses  épreuves  elle  n'a  rien  perdu  del2 
fécondité  de  son  génie,  de  son  courage  au  travail,  de  son  énergie  io* 
ventive,  de  l'éclat  de  ses  arts  et  de  ses  industries. 
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est  déjà  presque  une  merveille  que  cette  Exposition  universelle  ait 
omphé  de  tout  ce  qui  pouvait  la  ruiner  d'avance  ou  lui  préparer  un 
^ueux  échec.  La  date  elle-même»  toute  naturelle  pour  nous  sans 
ioute,  ne  semblait  pas  heureusement  choisie  pour  les  convenances  in- 
ternationales. 11  y  avait  une  sorte  de  gageure,  dans  cette  coïncidence 
rfô  l'anniversaire  d'une  révolution  qui  a  si  profondément  ébranlé  les 
trônes,  remué  l'Europe,  et  d'une  Exposition  conviant  tous  les  États, 
^^  les  gouvernemens  au  grand  rendez-vous  du  Champ  de  Mars.  C'était 
donner  un  prétexte  trop  facile  à  toutes  les  mauvaises  volontés.  On  pou- 
^'^t  bien  penser  que  la  plupart  des  monarchies  européennes  refuse- 
raient de  prendre  une  part  officielle  à  une  Exposition  commémorative 
^*^ne  révolution,  et  que  tous  les  ennemis  avérés  ou  déguisés  de  la 
^^^"ance  se  hâteraient  de  réveiller  toutes  les  suspicions,  toutes  les  sus- 
^^jtibilités  contre  la  nation  qu'ils  appellent  la  grande  perturbatrice  du 
*^^«nde.  C'était  aisé  à  prévoir;  c'eût  été  peut-être  aisé  à  conjurer  avec 
*^^  peu  de  paix  intérieure,  avec  une  certaine  stabilité  des  institutions, 
^'^"ec  des  affaires  assez  sagement  conduites  pour  désarmer  les  dé- 
^^^nces.  Malheureusement,  depuis  que  cette  idée  d'une  Exposition  uni- 
Tselle  coïncidant  avec  le  Centenaire  s'est  produite,  la  politique  est 
!ée  au  hasard.  11  y  a  eu  pour  le  moins  cinq  ou  six  ministères;  il  y  a 
une  crise  présidentielle,  des  incohérences  parlementaires,  les  désor- 
K^iJiisations  radicales,  les  agitations  dictatoriales.  11  n'y  a  pas  eu  seule- 
*^^«nt  ces  luttes  intérieures  des  partis  jouant  sans  prévoyance  et  sans 
t^^x^ofit  avec  la  paix  civile,  avec  les  institutions,  avec  la  dignité  morale 
^ti  pays,  il  y  a  eu  des  instans  où  la  guerre  extérieure  a  paru  près 
^''^clater  :  si  bien  que  plus  d'une  fois  on  a  pu  se  demander  ce  qui  en 
v^nitde  cette  Exposition  si  pompeusement  promise  1 

Tandis  [que  tout  s'agitait  dans  les  sphères  politiques,  cependant, 
Poeuvre  marchait  sans  interruption  et  sans  bruit.  Une  population  d'où* 
'VTiers  poursuivait  son  immense  tâche  sous  la  conduite  d'une  légion 
d'ingénieurs  et  d'architectes  habiles,  dirigés  eux-mêmes  par  l'éner* 
^qne  et  fertile  activité  de  M.  Alphand.  On  ne  se  demandait  pas  qui 
était  au  pouvoir,  M.  Goblet,  M.  Floquet  ou  M.  Tirard,  s'il  y  aurait  dis* 
«olmion  ou  revision,  —  le  moment  était  bien  choisi!  — ce  qui  en  se- 
^t  du  général  Boulanger  et  de  ses  ambitions  ou  de  ses  intrigues.  On 
^tit  toujours  sur  la  foi  de  la  fortune  de  la  France;  on  forgeait  et  on 
^^p      tordait  le  fer,  on  traçait  des  jardins,  on  élevait  des  palais,  on  prépa- 
^it  la  place  hospitalière  promise  aux  nations  étrangères.  On  ne  s'est  pas 
arrêté  un  instant,  —  et  au  jour  ûxé,  sans  un  retard  d'une  heure,  d'une 
minute,  l'Exposition  a  pu  être  inaugurée  !  Que  les  agitateurs  de  la  poli- 
tique ne  se  hâtent  pas  de  triompher  :  ce  n'est  pas  leur  ouvrage.  Ce 
sont  les  gens  de  labeur  et  d'industrie  qui  ont  réparé  leurs  fautes,  qui 
par  leur  activité  et  leur  zèle  intelligent  ont  su  inspirer  aux  étrangers 
la  confiance  que  les  maîtres  des  ministères  et  du  parlement  n'inspi- 
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raient  pas.  C'est  la  revanche  du  travail,  de  la  persévérance  iéccnc 
du  génie  des  constructions  contre  les  partis  qui  auraient  pu  toutperdx 

Aujourd'hui  elle  est  ouverte,  cette  exposition  universelle  qui  ne  d  ' 
ment  pas  son  nom  ;  elle  se  déploie  dans  son  ampleur  savante,  dans  ^^ 
vaste  et  ingénieuse  ordonnance.  Du  premier  coup,  on  peut  dire,  san^    V 
mettre  de  vanité,  que  c'est  la  réalisation  brillante  et  heureuse  d'uC  ^ 
idée  largement  conçue,  exécutée  avec  autant  de  puissance  que  de  s«3i' 
reté.  M.  le  président  de  la  République,  qui  n'a  été  que  juste,  en  disan  '^y 
le  jour  de  l'inauguration,  dans  un  langage  bien  inspiré,  que  c'éta^it 
Tœuvre  de  la  France,  non  d'un  parti,  M.  le  président  de  la  Républiqutc 
ft  rappelé  la  première  Exposition  qui  s'ouvrait  en  1798,  sous  la  dire^r- 
tion  de  François  de  Neufchâteau, —  et  qui  réunissait  110  expôsanslOn 
n'en  est  plus  là;  l'Exposition  d'aujourd'hui  dépasse  non-seulement  celle 
de  François  de  Neufchâteau,  mais  toutes  celles  qui  se  sont  succédé 
depuis,  en  1855,  en  1867,  en  1878.  Elle  les  dépasse  et  par  l'étendue  et 
par  l'habile  diversité  des  combinaisons  et  par  la  nouveauté  des  moyens 
que  la  science  et  l'art  réunis  ont  mis  au  service  des  ingénieurs.  Pour 
bien  des  visiteurs  venus  des  extrémités  du  monde,  aussi  bien  que  du 
fond  de  la  France,  l'attrait  souverain  de  l'Exposition  est  sans  doute 
cette  tour  merveilleuse,  qui  s'élève  à  300  mètres  vers  le  ciel.  La  tour 
Eiffel   est  en   train   de   devenir   légendaire,  elle  l'était  déjà  avant 
d'être  achevée.  Certainement  c'est  un  prodige  de  mécanique  savante, 
une  étonnante  apothéose  du  fer,  un  objet  gigantesque  de  curiosité;  ce 
n'est  peut-être  pas  l'œuvre  d'un  art  bien  caractérisé.  On  ne  voit  pas 
bien  ce  qu'elle  représente,  à  quoi  elle  peut  répondre.  Elle  sera  probable- 
ment au  bord  de  la  Seine  un  I  colossal  sur  lequel  pourra  se  poser  de 
plus  près,  comme  un  point  «  sur  le  clocher  jauni,  »  la  lune  d'Alfred  de 
Musset.  Mais  ce  n'est  qu'un  détail,  une  attestation  isolée,  un  peu  énig- 
matique,  de  la  science  des  ingénieurs.  Ce  qu'il  y  a  réellement  d'inté- 
ressant, de  frappant,  c'est  l'ensemble  de  cette  Exposition  qui  embrasse 
l'immensité  du  Champ  de  Mars,  les  pentes  vertes  du  Trocadôro,  aussi 
bien  que  l'Esplanade  des  Invalides,  —  qui  comprend  une  série  de  con- 
structions, distribuées  avec  autant  de  goût  que  d'ordre,  tour  à  tour  gran- 
dioses ou  pittoresques,  destinées  à  recevoir  toutes  les  œuvres  des  arts  et 
des  industries  du  monde.  C'est  un  abrégé  de  tous  les  produits  du  génie 
humain.  On  avait  hâte  d'arriver  à  cette  Exposition,  qui  va  être  sûre- 
ment l'attrait  des  étrangers  aussi  bien  que  des  Français,  et  qui  a  de 
plus  l'avantage  d'éclipser  momentanément  la  politique,  —  si  tant  est 
que  cette  politique  morose,  obsédante  et  irritante  ne  revienne  pas  avec 
nos  chambres,  qui  rentrent  aujourd'hui  même  au  Luxembourg  et  au 
palais  Bourbon. 

A  dire  vrai,  c'était  presque  entendu  que  l'Exposition  devait  être  le 
signal  bienfaisant  d'une  sorte  de  suspension  d'hostilités  de  quelques 
mois  entre  les  partis.  Malheureusement,  il  y  a  trêve  et  trêve,  et  il  est 
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trop  évident  que  tous  les  partis  acharnés  à  se  disputer  le  pays  enten- 
dent l'armistice  d'aujourd'hui  à  leur  manière,  qu'ils  l'acceptent  à  la 
condition  de  s'en  servir  au  profit  de  leur  cause  ou  de  leurs  passions.  Ce 
que  feront  les  chambres  qui  vont  se  retrouver  en  présence,  c'est  l'im- 
prévu. Assurément,  si  elles  avaient  un  peu  de  prévoyance  et  de  raison 
politique,  elles  éviteraient  de  se  rejeter  dans  des  luttes  violentes,  de 
réveiller  des  questions  irritantes,  de  rendre  plus  sensible  le  contraste 
entre  leurs  vaines  agitations  et  les  vœux  de  la  France  laborieuse;  elles 
se  borneraient  à  voter  le  budget  qu'on  leur  demande, — puis  elles  se  re- 
tireraient, laissant  au  pays  les  avantages  de  cette  trêve  qu'on  lui  a  pro- 
mise, le  temps  de  réfléchir  avant  le  grand  scrutin  où  il  doit  dire,  autant 
qii'O  le  peut,  le  dernier  mot  des  conflits  du  jour.  Oui,  si  elles  étaient 
»ges,  elles  agiraient  ainsi;  mais  ce  serait  peut-être  se  laisser  aller  à 
•in  optimisme  un  peu  naïf  de  croire  que  des  chambres,  dont  l'une  a 
élites  les  inquiétudes  d'une  fin  prochaine  et  l'autre  est  sous  le  poids 
<l'un  procès  d'État  embarrassant,  vont  montrer  tout  à  coup  une  mesure, 
^^  esprit  politique  qu'elles  n'ont  jamais  eus.  Elles  sont  à  la  merci  des 
^^cidens,  d'une  interpellation  délicate,  d'un  débat  imprévu  qui  peut 
^t  précipiter,  —  et,  sans  attendre  ce  que  fera  le  parlement,  déjà  les 
chefs  de  partis  ou  ceux  qui  passent  pour  des  chefs  de  partis  n'en  sont 
^s  à  entrer  dans  la  lutte.  Ils  sentent  bien  que  l'Exposition  est  une 
I  ^'iversion,  qu'elle  n'est  pas  une  solution,  qu'ils  approchent  à  grands 
1^8  des  élections,  qu'ils  vont  se  trouver  en  face  d'un  pays  incertain, 
i  Partagé,  froissé  dans  ses  sentimens  et  dans  ses  intérêts,  excédé  d'une 
politique  irritante  et  impuissante.  11  y  a  surtout  un  point  qui  semble 
|ft^occuper  une  certaine  classe  de  républicains,  ceux  qu'on  appelle  les 
^'lïportunistes,  c'est  la  nécessité  de  raffermir  une  situation  si  profondé- 
^eat  ébranlée,  en  essayant  de  ramener  ou  de  rassurer  les  instincts 
l^nservateurs.  M.  le  président  de  la  chambre  des  députés,  un  homme 
Pït  doux,  dans  le  discours  qu'il  prononçait  l'autre  jour  à  Versailles,  ne 
!^  défendait  pas  de  quelques  allusions  aux  affaires  du  moment  et  adres- 
Nt  un  appel  assez  mélancolique  aux  conservateurs  qu'il  pressait  de  se 
NUer,  s'ils  voulaient  reprendre  «  leur  place  dans  la  direction  des  affaires 
^  pays,  o  M.  Jules  Ferry,  qui  rentre  tout  armé  en  campagne  et  qui  haran- 
i^t  il  y  a  quelques  jours  ses  électeurs  de  Saint-Dié,  se  donne  plus  que 
Skiais  pour  un  modéré  ;  il  ne  parle  que  de  tolérance,  de  république 
!^rte,  de  la  nécessité  de  rendre  un  gouvernement  à  la  France. 
r  C'est  d'un  bel  effet  dans  des  discours  ;  mais  si  la  situation  est  aujour- 
PUi  étrangement  compromise,  si  toutes  les  forces  politiques  sont  plus 
^  Hioins  désorganisées,  s'il  n'y  a  ni  la  paix  morale  dans  les  foyers  ni 
^4re  dans  les  finances,  s'il  n'y  a  pas  de  gouvernement,  si  le  pays 
P^ssé  à  bout  a  paru  un  moment  se  laisser  tenter  par  de  décevantes 
^tures,  qui  donc  a  créé  ou  permis  tout  cela?  Qui  donc  s'y  est  prêté, 
llbe  n'est  ceux  qui  ont  régné  depuis  dix  ans  sans  partage,  qui  ont  été 
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les  promoteurs  ou  les  complices  ou  les  complaisans  d'une  poli 
prétendue  républicaine  dont  le  seul  et  dernier  résultat  est  une  c 
certainement  redoutable  pour  la  république  elle-même?  Si  les  con 
vateurs,  qui  représentent,  une  partie  considérable  du  pays,  se  sont  rt 
rés  dans  leur  camp  et  semblent  provisoirement  se  refuser  aux  transu 
tions,  qui  donc  les  a  rejetés  dans  une  hostilité  irréconciliable  en  leur 
déniant  presque  le  droit  de  cité  dans  l'état,  en  les  excluant  même  de  la 
commission  du  budget  ?  11  faut  parler  sérieusement  des  choses  sérieuses. 
11  y  a  eu  un  moment,  —  on  le  rappelait  ces  jours  derniers  encore,  - 
le  moment  du  ministère  Rouvier,  où  les  conservateurs,  par  patriotisme, 
par  modération,  se  montraient  tout  disposés  à  ne  créer  aucune  diffi- 
culté, à  seconder  même,  si  on  le  voulait,  tout  ce  qui  serait  tenté  dans 
l'intérêt  de  l'ordre  financier  et  d'un  apaisement  moral.  On  n'a  pas  osé 
les  avouer  pour  alliés!  on  leur  a  déclaré  fièrement  qu'on  ne  voulait 
qu'une  majorité  de  républicains,  —  comme  si  trois  millions  et  demi  de 
Français  ne  comptaient  pas  dans  la  «  direction  des  affaires  du  pays!»  De 
peur  de  paraître  suspect  de  connivences  orléanistes,  on  a  redoublé  de 
violences,  de  vexations  et  de  délations  dans  les  provinces  à  l'égard  de 
tout  ce  qui  n'était  pas  républicain.  Bref,  par  un  aveuglement  de  cote- 
rie et  de  faction,  au  risque  de  compromettre  les  intérêts  les  plus 
sérieux  de  la  France,  môme  de  la  république,  on  s'est  exposé  à  faire 
des  ennemis  de  ces  conservateurs  dont  on  aurait  grand  besoin  aujour* 
d'hui. 

Et  maintenant  même,  ces  conservateurs  dont  l'hostilité  est  devenue 
un  péril,  dont  le  concours  serait  après  tout  singulièrement  utile,  com- 
ment prétend-on  les  désarmer  ou  les  rallier  ?  La  question  devient  asseî 
sérieuse,  assez  pressante  au  moment  où  la  campagne  électorale  se  des* 
sine  déjà,  où  les  programmes  commencent  à  se  préciser  et  où  lesdéputé^» 
à  la  recherche  d'une  réélection,  font  des  discours.  —  Avoue-t-on  simple' 
ment,  virilement  qu'il  y  a  eu  des  fautes  commises,  des  excès  de  partie» 
des  abus  de  la  fortune  de  la  France,  des  violences  faites  aux  sentim^^^ 
religieux,  des  entraînemens  d'arbitraire  ?  On  peut  lire  tant  qu'on  vo*^' 
dra  les  plus  récens  discours  de  M.  Jules  Ferry,  de  M.  Raynal,  de  hi^^ 
d'autres  opportunistes,  tous  modérés,  à  ce  qu'ils  croient  ou  à  ce  qu'^^ 
disent.  Ils  avouent  bien,  si  l'on  veut,  assez  vaguement,  d'un  ton  \é^^^* 
qu'il  a  pu  y  avoir  quelques  erreurs;  mais  ces  erreurs,  ils  les  oublia ■^' 
généreusement,  ils  se  les  pardonnent  et  sont  tout  prêts  à  recommenc^^' 
Le  fait  est  qu'ils  ne  désavouent  rien  de  leurs  systèmes  financiers,   ^^ 
leur  politique  religieuse,  de  leurs  procédés  administratifs.  Ils  rester*  ^ 
bien  ce  qu'ils  sont  qu'en  ce  moment  même,  les  ministres  de  l'oppo^^^ 
nisme  se  proposent,  à  ce  qu'il  paraît,  de  demander  au  sénat  le  "^^^^ 
d'une  loi,  qui  dans  un  intérêt  électoral  promet  aux  instituteurs  ^ 
qu'aucun  budget  ne  pourra  leur  donner,  et  que  le  gouvernerr 
aurait  aussi,  dit-on,   l'intention  de  hâter  le  vote  de  la  loi  miliî 


^r»f 


Digitized  by  VjOOQIC 


pppi" 


BBVUE.    —   CHRONIQUE.  471 

M.  Jules  Ferry  lui-même,  loin  de  convenir  qu'il  a  pu  se  tromper  et  de 
paraître  disposé  à  profiter  d'une  cruelle  expérience,  ne  cesse  de  tirer 
vanité  de  tout  ce  qu'il  a  fait.  Au  fond,  il  reste  persuadé  que  le  pays 
s'est  laissé  abuser,  que  les  mécontentemens  sont  une  illusion,  que  le 
\rai  et  unique  mal  est  qu'il  n'y  a  pas  depuis  longtemps  de  gouverne- 
ment,  une  main  vigoureuse  pour  manier  le  pouvoir.  Et  quel  est  son 
secret  pour  relever  ce  gouvernement  nécessaire  ?  M.  Jules  Ferry  en 
est  encore  aujourd'hui  comme  hier  à  cette  vieillerie  usée  et  surannée 
de  la  «  concentration  républicaine.  »  11  fait  des  appels  désespérés  à 
tous  les  républicains,  — sans  excepter  les  radicaux  qu'il  croit  convertir. 
En  d'autres  termes,  pour  remédier  aux  profonds  malaises  du  pays, 
M.  Ferry  propose  tout  simplement  de  reprendre  plus  que  jamais  et  de 
continuer  la  politique  qui  a  créé  ces  malaises,  —  de  jouer  le  môme  air 
en  le  jouant  mieux  ;  pour  refaire  un  gouvernement,  il  ne  trouve  rien  de 
mieux  que  de  s'acharner  à  des  idées  qui  sont  la  ruine  de  tous  les  pou- 
voirs, sans  se  douter  qu'on  ne  refait  pas  un  gouvernement  à  volonté, 
avec  des  expédiens,  pas  même  en  introduisant  la  raison  d'État  dans 
la  politique,  ou,  comme  il  le  dit,  en  a  mettant  la  main  au  collet  »  des 
gens.  Gela  ne  suffit  pas!  Le  seul  résultat  auquel  arrive  M.  Jules  Ferry, 
c'^t  de  se  démener  dans  le  vide,  entre  les  radicaux  qui  se  moquent 
de  ses  appels,  et  les  conservateurs  dont  il  justifie  les  méfiances. 

Non,  évidemment,  ce  n'est  pas  avec  une  politique  d'expédiens  et  de  sub- 
terfuges, qui  nie  le  mal  pour  n'avoir  pas  à  le  réparer,  ce  n'est  pas  avec 
cette  politique  qu'on  peut  aller  sérieusement  aux  élections  prochaines. 
S'il  est  encore  un  moyen  de  ressaisir  la  confiance  publique,  de  rallier 
l'opinion  ou  de  la  détourner  des  périlleuses  aventures  où  sombreraient 
toutes  les  libertés,  c'est  d'aller  droit  aux  faits,  à  la  réalité  du  moment; 
c'est  d'offrir  au  pays  qui  n'aspire  qu'à  vivre  en  paix  un  programme 
précis,  sensé,  pratique,  comme  celui  que  la  nouvelle  «  union  libérale  » 
propose  à  tous  les  esprits  sincères,  à  qui  il  n'a  manqué  peut-être  jus- 
qu'ici que  d'être  soutenu  avec  plus  de  fermeté  et  de  suite,  avec  une 
cneiigie  de  résolution  dont  les  modérés  se  sont  crus  trop  souvent  dis- 
pensés. Ce  programme,  il  n'a  rien  que  de  simple  :  il  se  dégage  de  la 
situation  même  et  va[au  vif  des  choses;  il  est  surtout  le  seul  avec  lequel 
on  puisse  refaire  un  gouvernement  et  rassurer  les  instincts  conserva- 
teurs. 

Rendre  l'autorité  morale  à  l'administration  en  la  dégageant  des  pas- 
sions de  combat,  de  la  tyrannie  des  délations  et  des  coteries  locales; 
mettre  fin  résolument  aux  guerres  religieuses  dans  les  écoles,  dans 
les  bureaux  de  biQpfaisance  comme  dans  les  hôpitaux  ;  rompre  avec 
une  politique  financière  de  gaspillage  et  d'expédiens  qui,  prati- 
quée par  un  simple  particulier,  le  conduirait  à  la  ruine;  déclarer  net- 
tement qu'on  ne  veut  d'aucune  des  prétendues  réformes  radicales,  ni 
de  l'impôt  sur  le  revenu,  ni  de  la  séparation  de  l'église  et  de  l'état,  ni 
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de  toutes  les  mesures  qui  ne  sont  que  des  menaces  ou  des  actes  d'op- 
pression; dégager  enûn  de  cette  série  de  réparations  un  gouverne- 
ment fait  pour  relever  notre  pays  dans  les  conseils  des  nations  :  c'est 
là  le  programme  d'une  politique  vraie  et  sérieuse.  Ceci  du  moins  est 
clair.  Que  des  conservateurs  engagés  par  leur  passé,  par  les  luttes 
qu'ils  ont  soutenues  ou  par  des  opinions  plus  absolues,  poursuivent  la 
réalisation  d'autres  espérances,  d'un  autre  idéal,  cela  se  peut  ;  ils 
sont  dans  leur  droit-,  —  à  condition  de  ne  pas  compromettre  leur  cause 
par  des  alliances  équivoques.  Mais  il  y  a  sûrement  dans  le  pays,  dans 
cette  masse  vivante  et  obscure  de  la  nation,  bien  des  conservateurs 
d'instinct,  de  sentiment,  d'intérêt,  qui  se  croiraient  encore  heureux 
d'avoir  le  gouvernement  que  leur  offrent  des  libéraux  bien  intention- 
nés. Rien  après  tout  ne  les  sépare  sérieusement  de  ce  programme  de 
réparation  et  de  modération,  qui  a  le  mérite  de  répondre  aux  vœux  de 
la  France  du  travail,  de  cette  France  sensée,  industrieuse  et  toujours 
féconde  qui  vient  de  se  révéler  avec  éclat  à  l'Exposition  du  Champ  de 
Mars. 

On  ne  peut  s'y  tromper,  cette  Exposition,  qui  est  un  succès  flatteur 
pour  la  France  et  en  définitive  un  gage  de  paix,  a  éveillé  des  impres- 
sions et  des  sentimens  assez  divers  en  Europe.  C'est  un  fait  avéré 
aujourd'hui.  Les  grandes  monarchies  européennes  ont  décidément  cru 
devoir  s'abstenir  jusqu'au  bout,  sans  donner  d'ailleurs  à  leur  absten- 
tion un  caractère  blessant  pour  les  susceptibilités  françaises.  Elles 
n'ont  pas  paru  au  Champ  de  Mars,  au  moins  par  leurs  ambassadeurs, 
uniquement  peut-être  parce  qu'elles  n'avaient  pas  pu  paraître  la  veille 
à  Versailles.  Lord  Lytton  lui-même  s'est  trouvé  justement  avoir  à  faire 
ce  jour-là  un  voyage  en  Angleterre.  Les  ambassadeurs  de  Russie,  d'Al- 
lemagne et  d'Autriche  avaient  pris  par  la  même  occasion  un  congé  mo- 
mentané. Le  digne  représentant  de  l'Italie,  le  général  Menabrea,  avait 
probablement  à  consulter  M.  Crispi  et  s'est  trouvé  absent  à  son  tour. 
On  ne  peut  guère  s'en  étonner  ni  s'en  émouvoir. 

C'était  prévu  depuis  longtemps.  Dès  le  premier  jour,  les  gouveme- 
mens  des  grands  états  monarchiques  n'avaient  pas  laissé  ignorer  qu'ils 
ne  pouvaient  s'associer  officiellement  aux  fêtes  du  Centenaire,  et  parmi 
les  principales  puissances,  il  en  est  qui  ne  pouvaient  décemment,  sans 
se  manquer  à  elles-mêmes,  sans  manquer  à  de  touchantes  conve- 
nances de  famille,  fêter  l'anniversaire  de  la  Révolution  française.  C'était 
inévitable.  L'absence  au  surplus  a  été  atténuée  autant  qu'elle  pouvait 
l'être  et  elle  n'a  pas  été  sans  compensation.  Si  lord  Lytton  n'a  pas 
figuré  au  Champ  de  Mars,  le  prince  de  Galles  a  saisi  tout  récemment 
l'occasion  de  témoigner  ses  sympathies  pour  l'Exposition  parisienne, 
et  le  lord-maire  de  Londres  a  paru  ces  jours  derniers  en  gala,  avec  ses 
massiers  et  ses  huissiers,  à  un  banquet  de  l'Hôtel  de  Ville  où  tout,  en 
vérité,  s'est  assez  bien  passé.  Si  les  grandes  puissances  ont  donné 
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j  pour  le  jour  de  l'inauguration  à  leurs  ambassadeurs,  quelques- 
oes,  la  plupart,  ont  autorisé  leurs  chargés  d'affaires  à  montrer  par  leur 
présence  à  l'ouverture  de  l'Exposition  qu'elles  ne  boudaient  qu'à  moitié. 
Si  la  représentation  des  souverains  a  manqué,  la  représentation  des 
peuples  n'a  pas  fait  défaut.  Toutes  les  nations  de  l'Europe  et  de  l'uni- 
vers, accourues  spontanément  au  grand  rendez-vous,  sont  représentées 
au  Champ  de  Mars  par  les  productions  de  leur  génie  ou  de  leur  industrie. 
De  tout  cela,  il  ne  reste  qu'une  question  déjà  rétrospective  d'étiquette 
monarchique  que  chacun  a  résolue  comme  il  l'a  voulu,  qui  ne  troublera 
pas  sûrement  les  relations  des  États  et  qui  va  se  perdre  dans  le  succès 
désormais  assuré,  éclatant,  d'une  manifestation  du  travail  universel, 
faite  pour  intéresser,  captiver  et  amuser  le  monde.  Ce  qu'il  y  a  de  cer- 
tain, c'est  que  de  la  part  de  la  France  il  n'y  a  rien  eu,  ni  dans  les 
dernières  fêtes,  ni  dans  les  discours  prononcés  à  Versailles  et  à  Paris, 
qui  pût  prolonger  ou  aggraver  cet  incident  de  diplomatie  monarchiste. 
M.  le  président  de  la  république  a  parlé  en  homme  attentif  à  respecter 
toutes  les  susceptibilités,  heureux  de  recevoir  les  hôtes  de  la  France, 
—et,  chose  extraordinaire,  au  banquet  de  l'Hôtel  de  Ville,  à  ce  banquet 
où  a  paru  le  lord-maire,  le  président  du  conseil  municipal  n'a  parlé  ni 
de  laïcisation,  ni  d'autonomie,  ni  de  réformes  sociales;  il  s'est  exprimé 
comme  le  plus  simple  des  hommes,  sans  oublier  le  vœu  pour  la  paix 
ni  le  toast  aux  hôtes  illustres,  aux  représentans  des  puissances  étran- 
gères. Décidément  tout  se  transforme  avec  l'Exposition  I  Les  étrangers 
peuvent  venir  :  ils  trouveront  à  Paris,  non  des  révolutions,  mais  la  cor- 
dialité d'une  ville  heureuse  de  se  sentir  encore  une  fois  la  cité  hospi- 
talière des  peuples. 

D'ailleurs,  aujourd'hui  en  Europe,  la  politique,  la  grande  politique, 
parait  avoir  aussi  sa  trêve.  Il  y  a  sans  doute  des  affaires  pour  tout  le 
monde  :  pour  l'Allemagne,  qui  a  en  Westphalie  des  grèves  croissantes, 
de  plus  en  plus  inquiétantes,  —  pour  l'Italie,  qui  en  est  à  se  demander  si 
elle  tentera  une  expédition  nouvelle  en  Abyssinie,  comment  elle  vien- 
dra en  aide  à  la  désolante  misère  des  Pouilles.  A  tout  prendre,  il  y  a 
moins  d'événemens  d'un  ordre  général  que  des  inddens  comme  il  y  en 
a  dans  tous  les  pays, —  et  un  des  plus  curieux  de  ces  incidens  est  certai- 
nement ce  qui  arrive  en  HoUaûde.  C'est  une  sorte  de  coup  de  théâtre 
qui  vient  de  se  produire.  Il  y  a  quelques  semaines  tout  au  plus,  le 
mois  dernier,  le  roi  Guillaume  paraissait  être  dans  un  état  assez  grave 
pour  que  le  gouvernement  se  crût  obligé  de  demander  aux  états-géné- 
raux, réunis  en  assemblée  plénière,  l'institution  d'une  régence, — d'une 
double  régence,  à  La  Haye  et  à  Luxembourg.  A  La  Haye,  on  a  marché 
prudemment,  sans  se  hâter.  A  Luxembourg,  le  futur  héritier  du  grand- 
duché,  le  duc  Adolphe  de  Nassau,  désigné  pour  exercer  la  régence,  est 
arrivé  moins  comme  un  régent  que  comme  un  prince  souverain  venant 
prendre  possession  de  son  état.  Il  a  trouvé  dans  la  ville,  dans  la  popu- 
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lâtion,  dans  les  chambres  du  grand-duché,  un  accueil  cordial,  ^ 
pressé,  auquel  il  a  répondu  de  la  meilleure  grâce  du  monde,  en  pria 
inaugurant  son  régne.  Il  a  pris  le  gouvernement,  il  croyait  sans  doi^' 
le  garder  ;  mais  c'est  ici  que  commence  ce  qu'on  pourrait  appeler    **^ 
comédie  s'il  ne  s'agissait  pas  d'un  souverain  qui  était  hier  encore  à    ^^ 
mort. 

Ce  roi  Guillaume,  frappé  d'impuissance,  condamné  ou  à  peu  pr^^^ 
par  les  médecins,  a  retrouvé  tout  à  coup  un  peu  de  santé,  la  lucidi  ^^ 
de  son  esprit,  une  certaine  volonté.  Il  n'est  pas  guéri  d'un  mal  inc^t-*"" 
rable  aggravé  par  l'âge;  il  est  sorti  d'une  crise  qui  a  failli  l'emporte  ^^r- 
Les  chambres  hollandaises,  sans  embarras,  se  sont  empressées  ^V^^ 
saluer  le  retour  de  leur  souverain  à  la  vie  et  au  règne.  A  LuxembourgHIg  •> 
la  surprise  paraît  avoir  été  plus  grande.  Le  coup  de  théâtre  est  vea^i^v^ 
réveiller  l'hôte  du  palais  de  Luxembourg  dans  la  lune  de  miel  ^H.^ 
sa  souveraineté.  Le  duc  de  Nassau  était  en  pleine  possession  de  w^m  ■  ■ 
autorité;  il  ne  pouvait  néanmoins  songer  à  retenir  un  pouvoir  qu3H^ 
le  roi  se  déclarait  décidé  à  reprendre  le  3  mai,  —  et  il  est  reparti  pow^jm  w 
Francfort  comme  il  en   était  venu,   escorté  des  sympathies  de     9.-2 
population  luxembourgeoise,  qui  retrouve  aujourd'hui  son  roi.  Qil  "^ii 
y  ait  eu  dans  toutes  ces  péripéties  des  froissemens  intimes, —  pour    i^ 
duc,  qui  a  vu  si  vite  s'évanouir  son  rôve,  comme  pour  le  roi  Gut  il-- 
laume  qui,  en  revenant  à  la  santé,  a  peut-être  trouvé  qu'on  avait  ^^^^ 
un  peu  prompt  à  disposer  de  son  héritage,  c'est  possible.  On  a  mêE 
dit  que  le  roi  aurait  eu  l'intention  de  demander  un  changement  da.  : 
les  conditions  d'hérédité  du  grand-duché;  mais  ce  serait  ici  une  affaS.^c*<c 
européenne,  et  les  journaux  allemands  qui  ont  raconté  cette  histoS-^*^ 
ont  peut-être  dit  ce  qu'ils  craignaient  plus  que  ce  qui  était  vrai. 

Y  aurait-il  aussi  des  incidens  de  frontières  pour  la  confédération  \è.^^' 
vétique,  pour  cette  vieille  gardienne  des  Alpes!  La  Suisse  quiato*^' 
jours  à  concilier  ses  libertés  et  sa  sûreté,  son  indépendance  et    ^^ 
neutralité,  la  Suisse  serait-elle  exposée  à  avoir  des  querelles,  tout    ^  ^ 
moins  des  difficultés  avec  sa  puissante  et  terrible  voisine,  l'AUemagd^^ 
Entre  états  limitrophes,  ily  a  inévitablement  sans  doute  des  contestation^  ^' 
des  conflits  de  police,  de  mauvaises  affaires  dues  le  plus  souvent  à  d^^ 
excès  de  zèle  d'agens  chargés  d'une  surveillance  avouée  ou  clandestin*^' 
Jusqu'ici,  depuis  nombre  d'années,  il  n'y  avait  eu  de  ces  mauvais^ 
affaires  qu'entre  la  France  et  l'Allemagne,  qui  se  touchent  par  d^^ 
points  douloureux,  et  quelques-uns  de  ces  incidens  n'ont  pas  été  ^^ 
leur  temps  sans  gravité.  Depuis  quelques  jours  c'est  avec  la  Suis^^ 
que  l'Allemagne  est  en  contestation,  et  c'est  pour  une  question  d^ 
police  que  s'est  engagée   la  grande  querelle  accompagnée  comu*^ 
d'habitude  de  polémiques  acerbes  et  menaçantes  des  journaux  ali^      f  ^i 
mands.  f  ^i 

Ce  n'est  pas  tout  de  faire  la  police  chez  ses  voisins,  il  faut  encore  1^      |  ^ 
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faire  adroitement  et  surtout  ne  pas  se  laisser  prendre.  C'est  ce  que 
n'a  pas  su  faire  l'agent  Wohlgemuth,  placé  à  Mulhouse  comme  dans 
un  poste  d'observation  vis-à-vis  de  la  Suisse.  L'agent  Wohlgemuth, 
envoyé  tout  exprès  par  la  préfecture  de  police  de  Berlin,  était  chargé  de 
surveiller  les  mouvemens  de  la  frontière,  l'introduction  des  écrits  anar* 
chistes  dans  l'Alsace-Lorraine,  les  rapports  entre  les  socialistes  suisses 
et  les  socialistes  allemands.   Il  faisait  son  métier,  et  pour  mieux  le 
faire,  en  homme  de  police  entendu,  il  s'était  empressé  de  nouer  des 
intelligences  en  Suisse,  d'avoir  des  émissaires  dans  les  conciliabules 
socialistes.  Il  avait  particulièrement  embauché  un  ouvrier  de  Bàle,  le 
Bavarois  Lutz,  qui  était  dans  toutes  les  menées  socialistes,  et  dont  il 
faisait   une  sorte  d'agent  provocateur  au  service  et  aux  gages  de 
l'Allemagne.    Malheureusement,  il  ne    s'est   pas  contenté  de  cela, 
il  a  eu  l'idée  de  se  risquer  lui-môme  en   Suisse,    d'aller  arranger 
ses  affaires  de  police  avec  son  agent  à  Rheinfelden,  et  c'est  ce  qui  l'a 
perdu.  A  peine  arrivé  à  Rheinfelden,  il  a  été  arrêté,  —  accusé  et  con- 
vaincu de  pratiques  d'embauchage,  de  tentatives  propres  à  créer  des 
difficultés  intérieures  et  extérieures  à  la  Suisse.  Il  n'a  été  relâché,  après 
neuf  jours  de  captivité,  que  pour  être  expulsé  par  un  arrêté  du  pouvoir 
fédéral,  qui  a  pleinement  approuvé  tout  ce  que  la  police  du  canton 
d'Argovie  avait  fait,  —  et  voilà  la  querelle  engagée  entre  l'empire  al- 
mand  et  la  Suisse.  L'affaire  est  loin  d'être  terminée,  elle  dure  encore  ; 
elle  est  assez  délicate  pour  créer  sinon  un  trouble  sérieux,  du  moins 
une  certaine  tension  entre  Berlin  et  Berne.  La  police  de  Berlin  a  pris 
fait  et  cause  pour  son  agent  emprisonné,  expulsé,  et  les  journaux  alle- 
mands, ces  invariables  auxiliaires  de  la  diplomatie  du  chancelier,  se 
répandent  depuis  quelques  jours  en  menaces  contre  la  Suisse,  qu'ils 
accusent  d'avoir  pris  traîtreusement  Wohlgemuth  dans  une  embus- 
cade, qu'ils  somment  assez  brutalement  de  faire  réparation  à  l'Alle- 
magne. La  Suisse,  de  son  côté,  sans  se  laisser  intimider,  défend  ses 
actes  et  son  droit.  De  part  et  d'autre,  à  Berlin  comme  en  Argovie  et  à 
Berne,  on  fait  des  enquêtes  qui  naturellement  se  contredisent  comme 
toujours.  Le  seul  point  clair,  c'est  que  Wohlgemuth  a  été  l'objet  de  trai- 
temens  sommaires  que  les  Allemands  déclarent  contraires  au  droit  des 
gens,  —  que  les  Suisses  considèrent  comme  justifiés  par  les  procédés 
et  les  manœuvres  de  l'agent  indiscret  de  Mulhouse. 

Comment  finira  ce  singulier  différend  ?  Jusqu'ici  la  Suisse,  retran- 
chée dans  son  droit  et  dans  sa  neutralité,  paraît  peu  disposée  à  capi- 
tuler devant  plus  fort  qu'elle,  à  se  rétracter  ou  à  donner  les  réparations 
qu'on  lui  demande.  L'Allemagne,  à  son  tour,  semble  persister  dans  sa 
guerre  de  récriminations,  dans  ses  menaces  de  représailles.  A  pre- 
mière vue,  il  n'y  aurait  pas  d'issue.  Il  est  cependant  impossible  qu'une 
affaire  de  ce  genre  aboutisse  à  un  conflit  plus  aigu,  toujours  périlleux 
pour  la  paix,  ou  même  à  une  interruption  des  rapports  diplomatiques. 
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L'Allemagne,  pour  toute  vengeance,  sans  aller  plus  loin,  cédera-t-elle 
à  la  fantaisie  d'établir  une  sorte  de  cordon  sur  la  frontière  de  Suisse, 
comme  elle  l'a  fait  sur  la  frontière  de  France,  à  se  hérisser  dans  l'Al- 
sace-Lorraine,  en  multipliant  de  tous  côtés  les  difficultés  de  communi- 
cations, les  précautions  méticuleuses,  les  prohibitions  et  les  vexations 
de  police?  C'est  encore  possible.  On  ne  voit  pas  bien,  à  la  vérité,  ce  que 
l'Allemagne  elle-même  gagnerait  à  abuser  de  sa  puissance  et  de  son 
poids,  à  faire  de  la  séquestration  un  système,  une  politique.  Ce  sont 
les  relations  d'industrie  et  de  commerce  entre  les  pays  limitrophes  qui 
en  souffriront  encore  plus  que  les  propagandes  socialistes,  toujours 
habiles  à  passer  à  travers  tous  les  réseaux  de  police  des  frontières.  La 
Suisse,  en  remplissant  ses  devoirs  internationaux  avec  indépendance, 
défend  sa  neutralité  en  temps  de  paix,  et  c'est  pour  elle  le  meilleur 
moyen  de  se  préparer  à  la  maintenir  comme  une  orécieuse  sauvegarde 
en  temps  de  guerre. 

Ca.  DE  Mazadb. 


LE  MOUVEMENT  FINANCIER  DE  LA  QUINZAINE* 


De  la  hausse  faite  sur  nos  fonds  publics  immédiatement  après  la 
liquidation  de  fin  avril,  sans  doute  en  l'honneur  de  la  célébration  du 
Centenaire  et  de  l'ouverture  de  l'Exposition  universelle,  il  ne  reste  plus 
rien.  Trois  jours  de  réaction  ont  défait  l'œuvre  de  la  première  semaine 
de  mai.  Le  3  pour  100,  porté  de  87.40  à  87.90,  a  été  ramené  à  87./i0. 
L'Amortissable,  parti  de  89.60,  s'est  élevé  jusqu'à  89.97  pour  revenir 
à  89.47,  et  le  4  1/2,  poussé  de  105.30  à  106.22,  a  perdu  plus  d'une 
unité  en  deux  Bourses  et  reste  à  105.10.  Le  mouvement  de  hausse  avait 
été  entrepris  à  l'emporte-pièce  par  quelques  spéculateurs  hardis,  et  il 
réussissait  à  la  faveur  du  mouvement  parallèle  exécuté  sur  les  fonds 
étrangers  par  des  syndicats  internationaux.  Mais  le  comptant  n'a  pas 
suivi  l'impulsion  avec  la  docilité  espérée  et  les  acheteurs  se  sont  un  peu 
hâtés  lorsqu'il  s'est  agi  de  réaliser  des  bénéfices.  De  là  un  recul  assez 
vif  sur  des  cours  dont  le  caractère  factice  éclatait  à  tous  les  ycîus.  Ce 
recul  peut  prendre  encore  une  certaine  extension  ;  il  n'indique  point 
cependant  une  situation  de  place  réellement  embarrassée  et  on  ne 
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saurait  en  inférer  que  les  dispositions  vont  subir  une  modification  ca- 
ractéristique sur  l'ensemble  des  marchés  financiers. 

Le  mouvement  avait  été  surtout  très  artificiel  sur  le  k  1/2,  à  propos 
duquel  on  faisait  circuler  le  bruit  d'une  conversion  facultative  en  rente 
3  pour  100.  Le  ministère  des  finances  ne  s'est  nullement,  paraît-il, 
occupé  d'un  projet  de  ce  genre,  et  il  est  vraisemblable  que  l'on  atten- 
dra l'échéance  de  1893  où  la  conversion  du  k  1/2  pourra  être  obliga- 
toire et  produire  tous  les  avantages  qu'en  peut  et  doit  espérer  le  Trésor. 
Les  conversions  n'en  restent  pas  moins  un  genre  d'opérations  tout 
à  fait  à  Tordre  du  jour.  Au  moment  où  s'achève,  en  Angleterre,  par  le 
remboursement  des  dernières  rentes  consolidées  3  pour  100,  la  grande 
opération  réalisée  l'année  dernière  par  M.  Goschen ,  on  prépare  des 
conversions  en  Espagne,  en  Grèce,  en  Egypte,  en  Hongrie  et  en  Russie. 
Pour  la  Hongrie  et  la  Russie,  il  s'agit  d'achever  ce  qui  a  été  commencé 
avec  le  plus  grand  succès  il  y  a  quelques  mois.  Dans  l'un  et  l'autre 
P^ys,  tout  ce  qui  restait  de  rentes  5  pour  100  doit  disparaître  pour 
faire  place  à  des  emprunts  en  i  ou  i  1/2  pour  100. 

C*est  en  k  pour  100  que  la  Russie  a  déjà  converti,  une  première  fois  en 
décembre  de  l'année  dernière,  500  millions  de  francs  de  rentes  5  pour 
IW,  et  une  seconde  fois,  en  mars  de  cette  année,  700  millions.  L'opé- 
ration actuellement  préparée,  et  qui  verra  le  jour  probablement  à  la 
fin  de  mai,  portera  sur  1,200  millions,  et  le  fonds  offert  au  public  sera 
encoredui  pour  100. 

Leipour  100  russe  1880,  qui  a  servi  de  type  aux  nouveaux  emprunts, 
*  été  porté,  depuis  fin  avril,  de  96  à  97  francs  et  reste  à  95  francs,  ex- 
coDpon  de  2  francs  détaché  le  13  courant.  Le  Hongrois  a  gagné  égale- 
inwit  une  unité  à  89.  L'Italien  s'est  avancé  de  0  fr.  40  à  97.90.  Le 
ministre  du  Trésor  a  présenté  des  évaluations  rectifiées,  touchant  le 
Wget  de  1889-1890.  Grâce  à  des  économies  obtenues  dans  divers 
départemens  et  notamment  aux  travaux  publics  et  à  la  guerre,  le  dé- 
ficit présumé  serait  ramené  de  54  à  37  millions.  On  sait  d'avance  que 
1^  réalité  dépassera  largement  ces  chiffres.  On  n'en  doit  pas  moins 
féliciter  les  nouveaux  collaborateurs  de  M.  Crispi  des  louables  efforts 
qu'ils  font  pour  opérer  toutes  les  réductions  possibles  dans  les  dépenses 
exigées  par  la  politique  de  la  triple  alliance. 

L'Extérieure  d'Espagne  a  pu  aborder  le  cours  de  77,  mais  non  sans 
avoir  à  subir  de  fortes  réalisations  qui  l'ont  fait  reculer  à  76  3/4.  Le 
3  pour  100  portugais  s'est  maintenu  avec  fermeté  à  68  1/2,  et  l'Unifiée, 
ei-coupon  de  10  francs,  s'est  avancée  de  5  francs  à  470.11  s'était  produit, 
dans  les  premiers  jours  d'avril,  une  vive  poussée  des  valeurs  tuirques. 
Dette  générale.  Obligations  des  chemins  ottomans.  Obligations  privilé- 
giées et  des  Douanes,  et  cette  amélioration  a  été  presque  intégralement 
conservée.  La  Banque  ottomane  ne  s'est  pas  associée  à  cette  hausse  et 
reste  négligée  à  552.50. 
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La  Banque  de  France  a  été  portée  de  4,110  à  4,300  et  unit  à  h  ,205. 
Les  bénéfices  réalisés  jusqu'ici  dans  le  premier  trimestre  de  188Q  €ié- 
passent  d'environ  3  millions  ceux  de  la  période  correspondante    de 
1888,  ce  qui  justifie  l'attente  d'un  dividende  supérieur.  De  plus,  il  est 
toujours  question  du  dépôt  par  le  gouvernement,  à  la  rentrée  des 
chambres,  d'un  pjojetdeloi  portant  renouvellement  pour  trente  ann^^^ 
du  privilège  de  cet  établissement. 

La  Banque  de  Paris,  après  avoir  reculé  de  765  à  742,  a  été  relevée  ^ 
760.  Dans  l'assemblée  générale  du  3  courant,   le  président  a  expo^ 
sous  un  jour  très  favorable  la  situation  de  cette  institution  de  crédi*' 
Les  bénéfices  de  1888,  non  compris  les  résultats  de  l'emprunt  russe  ^^ 
décembre,  et  après  amortissement  complet  des  avances  directeme^^^ 
consenties  au  Comptoir  d'escompte  avant  la  crise,  se  sont  élevés      ^ 
6,358,448  francs.  Sur  cette  somme,  après  divers  prélèvemens opérés,     ^ 
a  été  pris  le  montant  nécessaire  pour  le  paiement  d'un  dividende  c^^ 
40  francs  par  action,  soit  8  pour  100  du  capital,  et  il  est  res-^-^ 
1,005,115  francs  pour  grossir  le  compte  des  bénéfices  reportés.  L'e^^' 
semble  des  réserves  atteint  22,446,000  fr.  Le  conseil  espère  fermeme^^^ 
que  les  avances  faites,  lors  de  l'explosion  de  la  crise,  au  Ciomptoir  d'^^^ 
compte,  et  qui  s'élèvent  à  37  millions,  ainsi  que  la  part  prise  par  l'éta- 
blissement dans  le  syndicat  qui  a  garanti  jusqu'à  la  concurrence  «île 
40  millions  le  prêt  fait  par  la  Banque  de  France  au  même  Comptoir,  sne 
laisseront  aucune  perte  à  la  Banque  de  Paris. 

Le  Crédit  foncier  a  été  porté  de  1,345  à  1,360,  mais  le  courant  gé- 
néral des  réalisations  l'a  ramené  à  1,340.  Les  titres  des  autres  établie 
semens  de  crédit,  Crédit  lyonnais.  Société  générale,  Banque  transait- 
lantique.  Banque  russe  et  française.  Banque  franco-égyptienne,    n< 
présentent  que  d'insignifiantes  variations  de  cours.  Le  Crédit  mobiliei 
s'est  avancé  de  15  francs  à  440.  Le  dividende  de  cette  société  pow 
1888  a  été  fixé  à  27  fr.  50. 

La  Laenderbank  d'Autriche  a  légèrement  faibli  à  507.50  depuis  i< 
mise  en  paiement  de  son  dividende  de  25  francs. 

L'Action  de  Suez  avait  été  portée  fin  avril  à  2,435  francs.  Vers  ceiU 
époque  parut  une  brochure  exaltant  les  perspectives  de  hausse  de  cettr 
valeur.  On  reconnut  sans  doute  dans  cette  apparition  le  signal  de 
ventes  qui  allaient  se  produire.  L'action,  en  effet,  s'est  mise  incooti 
nent  à  baisser;  elle  reste  à  2,370  francs. 

Les  Actions  des  Sociétés  industrielles  que  le  succès  de  l'Expositioi 
peut  affecter  favorablement  ont  été  spécialement  recherchées,  eotr 
autres  les  Omnibus  de  1,290  à  1,305,  les  Voitures  à  850,  la  Gompagni 
transatlantique  à  615. 

Le  Panama  est  calme  entre  50  et  55.  On  n'en  saurait  dire  autant  f' 
l'action  du  canal  de  Corinthe,  qui  a  subi  de  fortes  oscillations  entre  1 
et  175  francs,  et  que  nous  laissons  à  160. 
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Les  actionnaires  de  Tancien  Comptoir  d'escompte  ont  été  invités  à 
souscrire  pour  la  formation  du  capital  du  Comptoir  national  d'escompte 
de  Paris,  titre  définitivement  adopté  pour  la  nouvelle  société.  Il  s'agit 
de  80,000  actions  de  500  francs  qui  seront  libérées  de  moitié  dans  un 
délai  de  trois  mois.  Le  public  peut  également  souscrire  pour  la  portion 
de  titres  que  les  détenteurs  d'actions  de  l'ancien  Comptoir  auront  lais- 
sée disponible.  Tout  d'abord,  le  droit  de  préférence  réservé  aux  action- 
naires a  été  estimé  très  haut,  la  valeur  de  ce  privilège  se  chiffrant  par 
un  déport  de  iO  à  50  francs,  qui  supposait  une  prime  de  80  à  100  francs 
pour  les  nouveaux  titres.  Mais  ce  déport  a  aujourd'hui  presque  entière- 
ment disparu,  bien  que  la  souscription  ne  soit  close  que  le  15  courant. 
Le  Comptoir  national  d'escompte  de  Paris  a  pris  possession  de  fait  de 
l'immeuble  et  des  services  de  l'ancien  établissement  depuis  le  1"  mai. 
Les  principaux  administrateurs  sont  MM.  Denormandie,  ancien  gouver- 
neur de  la  Banqae  de  France,  Berger,  de  la  Banque  ottomatie,  et 
^lasto,  du  Crédit  mobilier.  L'action  de  l'ancien  Comptoir  est  tombée 
à  82  francs. 

Us  obligations  de  nos  grandes  compagnies  se  sont  maintenues  à 
ies  prix  très  élevés,  celles  du  Nord  à  424  francs,  les  autres  de  415  à 
4i8  francs.  Les  actions  sont  restées  de  môme  à  peu  près  immobiles, 
^uf  le  Lyon,  sur  lequel  un  coupon  de  35  francs,  détaché  le  6  courant, 
*  été  regagné  aux  deux  tiers. 

L'assemblée  générale  des  actionnaires  du  chemin  de  fer  du  Nord  a 
^  tenue  le  7  mai.  Les  propositions  du  conseil  ont  été  adoptées  à  l'una- 
nimité, entre  autres  la  fixation  du  dividende  de  1888  à  64  francs.  Les 
''^ultats  de  cet  exercice  ont  été  très  satisfaisans,  les  recettes  ayant 
I^^^nté  une  augmentation  de  5,324,428  francs,  tandis  que  les  dé- 
t^nses  n'ont  été  augmentées  que  de  2,298,000  francs.  Depuis  1883,  la 
^^mpagnie  a  pu  réaliser  16  millions  d'économies  sur  les  divers  services, 
^i^n  que  l'étendue  du  réseau  exploité  ait  été  accrue  de  294  kilomètres. 
^^*^  économies  ont  servi  à  couvrir  des  charges  d'intérêt  et  à  régu- 
*^ïi8er  des  comptes  d'attente.  Pour  1888,  une  somme  de  près  de 
'  ^0,000  francs  est  portée  à  la  réserve  extraordinaire.  Le  président, 
^- de  Rothschild,  a  fait  remarquer  que  les  conventions  de  1883,  «  au- 
^r  desquelles  il  s'est  formé  une  légende,  et  que  l'on  qualifie  de  nô- 
^astes  sans  pouvoir  avancer  une  explication  plausible  de  cette  appella- 
tion, •  ont  été,  en  ce  qui  concerne  la  compagnie  du  Nord,  surtout 
avantageuses  à  l'État  et  au  public,  car  elles  comportent  des  abaisse- 
rions de  tarifs  qui  se  chiffrent  par  4  millions  annuellement. 

L'assemblée  deâ  actionnaires  de  la  compagnie  de  l'Est  a  eu  lieu  le 
i9  avril  dernier.  Les  recettes  brutes  en  1888  ont  été  supérieures  de 
2,763,441  francs  à  celles  de  1887  ;  le  produit  kilométrique  a  progressé 
de  28,708  francs  à  29,204  francs.  Les  dépenses  ont  été  en  diminution 
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de  296,225  francs.  Le  bénéfice  net  est  de  10,410,867  francs.  L'iasuffi. 
sanceà  la  charge  de  l'État  est  de  10,339,132  francs  contre  12,^51,  ^6i 
pour  1887. 

Les  Chemins  autrichiens  ne  se  sont  pas  écartés  du  cours  de  b22^ôO. 
Cependant,  l'augmentation  des  recettes,  du  1*"  janvier  au  6  mai,  ^^• 
teint  .2,514,757  francs,  avec  300  kilomètres  de  plus,  il  est  vrai,  *" 
exploitation.  Le  cours  du  change,  en  outre,  est  en  amélioration  ^^ 
6  pour  100  depuis  un  an  ;  il  y  a  donc  lieu  d'espérer  une  légère  ai^8" 
mentation  du  dividende  qui  avait  été  de  17  fr.  50  pour  1887. 
.  Les  Lombards  sont  en  hausse  d'une  dizaine  de  francs.  Ici,  l'améLi^ 
ration  des  recettes  et  ceUe  du  cours  du  changé  ont  commencé  à  p^"^^ 
duire  leur  effet.  Le  dividende  ne  saurait,  cependant,  dépasser  encoC^» 
de  qjBreljque  temps,  5  à  6  francs. 

.  Les  plus-values  de  recettes  ne  suffisent  pas  à  expliquer  la  hausse  (J^^ 
s'était  produite  fin. avril  sur.  le  nord  de  l'Espagne.  Les  cours  actu^^^ 
résultent  d'une  compétition  très  vive  entre  un  groupe  d'actionnair^^^ 
français  et  un  groupe  espagnol,  ce  dernier  voulant  faire  adopter  ^^^ 
l'ai^emblée  générale  la  proposition  de  porter  à  un  compte  d'attente   1^ 
déficit  du  réseau  des  Asturies,  au  lieu  d'imposer  la  charge  de  ce  d^" 
ficit  au  compte-revenu. 

Le  Saragosse,  avec  un  dividende  de  9  francs,  est  soutenu  au-dess^«-^^ 
du  cours  de  300  francs  par  l'espérance  d'une  augmentation  notais  1^ 
des  recettes  en  1889. 

Les  journaux  anglais  ont  publié  le  rapport  adressé  par  le  cons^i* 
d'administration  de  la  compagnie  des  mines  de  Rio-Tinto  aux  ^ctic^^^ 
naires  réunis  en  Assemblée  générale  à  Londres,  le  13  courant.  OnsM^'^ 
que  l'exercice  1888  a  produit  pour  cette  société  comme  pour  toutes  X^^ 
compagnies  minières  de  cuivre  en  Espagne,  en  Amérique  et  dans     1^ 
monde  entier,  des  résultats  absolument  exceptionnels.  Le  dividende  ^ 
été  fixé  à  42  fr.  50  pour  chacune  des  325,000  actions  de  la  société    ^^ 
une  somme  de  5,055,000  francs,  représentant  plus  de  15  francs  p^^ 
action,  a  été  reportée  à  nouveau.  Une  partie  des  bénéfices  a  été  ^^ 
outre  consacrée  à  divers  amortissemens  ;  mais  les  commissaires,  dai^^ 
leur   rapport,  ont  été  d'avis  que  des  sommes  plus  fortes  encore  au- 
raient dû  être  appliquées  à  la  réduction  des  dépenses  de  «  déblayag^ 
et  d'extension.  »  Il  ne  reste  plus  rien,  bien  entendu,  des  contrats  pass^ 
avec  la  Société  des  métaux  et  le  Compfloir  d'escompte,  pour  la  veo^^ 
de  26,000  tonnes  de  cuivre    à  68  livres  sterling  la  tonne,  pendais* 
chacune  des  deux  années  1889  et  1890.  Les  mines  sont  ramenées  ^^ 
régime  peu  rémunérateur  du  cuivre  à  38  livres  sterling  la  tonne.  / 


.iiVK::- 


Le  directeur^èrant  :  Gh.  Buloz. 
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PERSONNAGES  : 

MORAY. 

EVE. 

[UILLES. 

La  marquise  de  GRIGES. 

de  GUELDRE 

Colette  de  CHAVANNES. 

de  JURIEU. 

LOULOU. 

\  de  GRIGES. 

La  chanoinesse  Éléonore  de  LA  TREM< 

[.LE. 

BLOIE. 
La  duchesse  de  JURIEU. 

)  BRIZIEUX. 

La  douairière  de  LAUBARDEMONT. 

LVÉOL. 

Simone  de  LIVRY. 

isieur. 

Gilberte  de  BRIZIEUX. 

Danseurs,  danseuses, 

parens,  domestiques. 

ACTE    PREMIER 


CHEZ   M"*<*  DE  CHAVANNES. 


>n  communiquant  par  deux  larges  baies  à  une  enfilade  de  pièces  ornées  de 
"S  et  très  éclairées.  Entre  les  deux  baies,  une  cheminée  avec  glace  sans  tain. 
(t>ite,  à  Tavant-scène,  un  divan.  Au  lever  du  rideau,  Torchestre  (dans  la  cou- 
)  joue  une  valse.  Des  groupes  traversent  la  scène  en  causant  et  en  valsant. 


SCÈNE    PREMIÈRE 

TTE,  debout  i  la  cheminée;  causant  avec  ROBERT,  puis  LA  MARQUISE. 
COLETTE,  descendant  en  riant  i  l'aYant-scène  suivie  de  Robert. 

ssurez-vous...  elle  viendrai.,  je  vous  le  promets...  (Apercevant  u 

>*«qai  entre  par  la  baie  droite.)  Teiiez  !    quand  je   VOUS   lo    disais!.. 
•  «QHlevant  delà  marquise.)  Bousoir,  graud'lllèro ! . . 
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ROBERT,  inquiet,  à  la  marquise. 

Esl-ce  que  M'**  Eve  ne  vous  a  pas  accompagnée? 

LA   MARQUISE. 

Si  faiu..  si  fait...  Seulement  elle  a  été  enlevée  par  un  dansscor 
quelconque...  (indiquant  le  fond,)  elle  valse  là-bas... 

ROBERT,    s'élançant. 

Je  vais  voir  si  je  puis  obtenir  une  valse  !..  (n  «ort  en  courant.) 

LA  MARQUISE,  le  suiTant  des  yeux. 

Ce  pauvre  garçon!..  Il  est  fou  d'Eve...  et  je  crains  bien... 

COLETTE. 

Elle  ne  veut  pas  se  décider? 

LA  MARQUISE. 

Elle  hésite,  et  ça  me  désole  !..  elle  nous  répèle  qu'elle  n'est  pas 
pressée  de  se  marier... 

COLETTE. 

Elle  a  bien  raison!.,  pour  l'agrément  qu'on  a!.. 

LA   MARQUISE,  riant. 

Je  te  conseille  de  te  plaindre,  toi!.,  tu  étais  veuve  à  vingt-cinq 
ans!..  Veuve!  une  situation  idéale!.,  pour  toi  !.. 

COLETTE. 

Parce  que  je  n'aimais  pas  mon  mari...  car  enfin,  si  je  YbS^^ 
aimé... 

LA  MARQUISE. 

Mlons!..  ne  parlons  pas  de  choses  tristes!  etdis-moî  plutôt  qUcl'® 
idée  t'a  prise  d  aller  donner  un  bal  blanc  au  mois  de  décembre?  ^^ 
pleine  saison  de  chasse...  quand  personne  n'est  rentré  à  Pari^*" 
Tu  nous  fais  faire  17  kilomètres  pour  venir  de  la  campagne!.. 

COLETTE. 

Mais  c'est  pour  les  quinze  ans  de  Loulou  que  je  donne  ce  l>^*"' 

LA  MARQUISE. 

Quinze  ans!.,  déjà!.,  ce  gamin  de  Loulou!  c'est  poui^^ 
vrai!. 

COLETTE. 

Oui...  et  il  faut  absolument  tâcher  de  la  civiliser  un  peu— ^  -^ 
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LA   SfAIIQflISE. 

^ous  aurons  de  la  peine!..  Vois  sa  cousîoe?..  On  ne  la...  civili- 
sera pas  non  plus,  cetle-ià!..  il  est  yni  qae  cest  ia  iante  de  son 
pauvTe  père...  il  lui  a  trop  montré  le  monde  et  la  vie  sous  leur  vrai 
jour...  il  Ta  élevée  comme  un  garçon!..  Quand  j'ai  voulu  réformer 
tout  çâ,  il  était  trop  tard... 

COLETTE. 

Eve  est  un  peu  nature  peut-être,  mais  bien  élevée  et  très 
sérieuse  au  fond...  enfin  c'est  une  perle...  et  vous  le  savez  bien... 

LA  MARQUISE. 

Ouï,  je  le  sais!.,  aussi  je  la  gâte  trop!.,  je  lui  laisse  faire  tout  ce 
qu'elle  veut!.. 

COLETTE. 

Et  tout  ce  qu'elle  veut  est  toujours  bien...  C'est  le  caractère  le 
plus  droit,  le  plus  honnête  qui  existe!..  Quanta  M^®  Loulou,  elle 
est  tout  bonnement  impossible!.. 

LA  MABQUISC. 

Allons  donc!..  Moi,  je  Tadore,  cette  enfant-là!.,  elle  est  bonne, 
intelligente... 

COLETTE. 

Oui,  mais  insupportable!.,  elle  désespère  papa  et  maman,  qui  se 
demandent  comment,  ne  les  quittant  jamais,  elle  apprend  tout  ce 
qu'elle  dit...  Enfin,  voilà  papa  qui  a  un  commandement  à  Paris,  on 
va  la  mener  un  peu  dans  le  monde  et  il  faudra  qu'elle  se  tienne 
relativement  bien...  On  me  L'a  confiée  pour  un  mois,  et  je  com- 
mence le...  traitement  par  ce  bal  blanc  qui  vous  indigne  si  fort... 

LA  MASQUISE. 

Ab!.«  à  propos!  tu  sais  que  nous  y  amenons  une  danseuse 
mariée^  à  ton  bal  blanc!.. 

COLETTE. 

Qui  donc?.. 

LA   MARQUISE. 

Suzanne!.,  les  Jurieu  sont  à  Griges  depuis  huit  jours... 

COUTTE^  surprit^. 

Ah?.. 

LA  MARQUISE^ 

Pourquoi  dis-tu  «  Ah!  >i 
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COLETTE. 

Moi...  pour  rien!.,  je  croyais  que  M°*  de  Jurieu  avait  la  cam- 
pagne en  horreur!.,  dans  cette  saison-ci  surtout... 

LA  MARQUISE. 

Mais  Jurieu  est  fou  de  la  chasse;  et  il  promène  sa  femme  de 
château  en  château...  Pourquoi  ris-tu?.. 

COLETTE. 

Ai-jeri?.. 

LA   MARQUISE. 

Oui,  tu  as  ri...  Ah  çà!  qu'est-ce  que  vous  avez  donc,  Eve  et  toi, 
contre  la  duchesse  ?.. 

COLETTE. 

Mais  absolument  rien,  grand'mère... 

LK  MARQUISE. 

Si,  autrefois  vous  étiez  très  liées  avec  elle,.,  toi  surtout...  vous 
vous  appeliez  par  vos  prénoms... 

COLETTE. 

Eh  bien,  mais  je  l'appelle  toujours  Suzanne,  et  elle  m'appelle 
toujours  Colette... 

LA  MARQUISE. 

Eve  s'est  mise  à  l'appeler  madame...  et  puis,.,  vous  ne  vous 
voyez  guère... 

COLETTE. 

Les  Jurieu  ont  passé  les  deux  derniers  hivers  à  Florence... 

LA   MARQUISE. 

Depuis  près  d'un  an,  ils  sont  de  retour!.,  et  tu  ne  verrai»  jamais 
la  duchesse  si  tu  ne  la  rencontrais  pas  chez  moi..» 

COLETTE. 

C'est  vrai!.,  mais  je  l'y  rencontre  souvent,  grand'mère!..  vous 
raffolez  d'elle!.. 

LA  MARQUISE. 

Et  vous,  pourquoi  ne  l'aimez-vous  pas? 

COLETTE,  souriant. 

Parce  qu'elle  est...  trop  parfaite!.,  et  qu'on  nous  l'a  trop  donnée 
pour  exemple!..  «  Regardez  donc  Suzanne!..  Ah!  si  vous  aviez  la 
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tenue  de  Suzanne  !..  et  les  yeux  baissés  de  Suzanne!.,  etc.,  etc.  » 
Alors,  vous  comprenez,  grand'mère,  nous  sommes  habituées  à  la 
considérer  comme  un  modèle  plutôt  que  comme  une  amie... 

LA   MARQUISE. 

Enfin,  elle  vient  ce  soir  avec  son  mari...  nous  ne  pouvions  pas 
les  laisser  passer  la  soirée  à  Griges  en  tête  à  tête?.. 

COLETTE. 

Non,  évidemment!..  Ils  sont  là? 

LA  MARQUISE. 

Pas  encore!.,  ils  doivent  être  pour  Tinstant  entre  Saint-Cloud 
et  Sèvres;  ils  n'étaient  pas  prêts  quand  nous  sommes  parties! 
Jacques  les  suit,  amenant  la  cousine  de  La  Trembloie...  car  elle 
vient  aussi  au  petit  bal  blanc,  la  cousine  Éléonore!.. 

COLETTE, 

Dame  ! . .  une  chanoinesse  ! . .  C'est  son  droit  ! . . 

LA   MARQUISE,  riant. 

Je  l'espère!..  Il  faut  une  heure  et  demie  pour  venir  de  Griges  aux 

Champs-Elysées!.,  je  suis  gelée,  moi!.,  (eile  remonte  et  se  chauffe  le« 
fitdM  à  la  cheminée.) 

(Simone  entre  en  Taisant  avec  LonYillo  et  s'arrête  à  l'avant-scène.) 

LA  BIARQUISE,  à  Simone. 

Bonsoir,  ma  chère  petite!.. 

SIMONE,  coarant  à  la  marquise. 

Bonsoir,  madame! ..  Est-ce  que  Eve  n'est  pas  là? 

LA   MARQUISE. 

Si...  si...  elle  danse... 

SIMONE. 

Alors,  nous  allons  la  trouver  là-bas!.. 

(Bile  sort  au  bras  de  LouTille.) 
LA   MARQUISE. 

Elle  est  ravissante,  cette  petite!.,  je  veux  la  marier... 

COLETTE,  riant. 

Oh!  vous!  vous  voulez  marier  tout  le  monde,   grand'mère!.. 

(Dm  tonpe.)  A   qoi? 
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LA  MASQCISK. 

A  Pierre  Morayl.. 

COLETTE. 

Ah!..  VOUS  n'y  réussirez  pas!  i!  n'a  pas  envie  de  se  marier!,, 

lA  MAltQDISE. 

Peut-être  changera-t-îl  d'avis  quand  il  verra  Simone...  Dans  tous 
les  cas,  je  veux  la  lui  montrer...  et  je  lui  ai  écrit  de  venir  ce  soir... 

COLETTE. 

Mais  il  est  en  Hongrie!.. 

LA   MARQUISE. 

Comment!.,  je  croyais  qu'il  était  revenu? 

COLETTE. 

D'Italie,  oui!.,  mais  parti  pour  la  Hongrie... 

LA  MARQUISE. 

Depuis  trois  ou  quatre  ans,  il  ne  tient  pas  en  place!.,  il  me 
manque  beaucoup!.. 

COLETTE. 

Vous  l'aimez  bien,  votre  filleul? 

LA  MARQUISE. 

Oui...  Sa  mère  était  ma  meilleure  amie...  et  il  a  été  le  meilleur 
ami  de  mon  pauvre  fils...  il  est  presque  mon  enfant... 

COLETTE,  riant. 

Et  c'est  pour  ça  que  vous  voulez  fiwre  son  bonheur  en  le  ma- 
riant... malgré  lui?.. 

LA   MARQUISE. 
Oui...    je    trouve   qu'il  est  d'âge  à...    (Regavdut  par  la  gtaee  m&s  UIb.) 

Comment!  tu  as  invité  cette  affreuse  douairière  de  Laubardemont?.. 

COLETTE. 

Il  le  fallait  bienl..  une  vieille  amie  de  la  famille!.. 

LA   MAIQUISE. 

Je  ne  sais  pas  coimnent  elle  faîtl..  elle  est  «  la  vieille  amie  » 
de  toutes  les  familles!..  Elles  ont  un  drôle  de  goût,  les  familles!.. 
(Reprenant  son  inapection.)  J'aperçois  uue  collection  de  jolios  finmousses!.. 
Oh!  par  exemple,  voilà  un  paquet  qui  peut  cooipter!..  Où  as-tu 
péché  ce  monstre?.. 
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COLETTE,  regardant. 

Où  ça?..  Ah!  oui!.,  le  fait  est  qu'elle  n'est  pas  a  réussie,  »  la 
pauvre  petite! 

LA   MABQUISE. 

Sa  voisine  non  plus... 

COLETTE. 

Ce  sont  des  amies  de  Loulou;  elle  les  a  connues  au  couvent... 
La  moins  laide  est  la  fille  d*uii  rafiSuiear... 

LA   MARQUISE. 

Riche?.. 

COLETTE. 

Horriblement!.. 

LA   MABQUISE. 

Tant  mieux  pour  elle!.,  elle  a  besoin  de  ça!.,  (ouberte tn^rvne  u 
scène  en  TaiMnt  avec  juTisy.)  Elle  est  joHe,  Cette  petite  Gilborte!.. 

COLETTE. 

Très  jolie!  (Reipectueusemcnt,)  et  bachelier  ès-lettres  et  ès-sciences, 
grand'mère!.. 

LA  MARQUISE. 

Tais-toi!.,  ne  dis  pas  ça!  tu  me  la  ferais  trouver  laide!  Alors, 
déddémeot  ça  prend,  cette  abominable  model..  Nous  gàler  ainsi 
les  jeunes  filles!.,  c'est  monstrueux!.. 

COLETTE,  apercevant  le  diicNl*  JmiUn,  <iui  entre  par  la  baie  de  droite. 

Ah!.,  voilà  M.  de  Jurieu!.. 


SCÈNE    DEUXIÈME 


Les  Mêmes,  le  DUC,  yoi.  la  DUCHESSE,  la  CHANOINESSE, 
XAINTKAlLLES,€tc.,  etc. 

COLETTE,  tendaat  U  mua  au  4u€. 

Bonsoir!.. 

LA  MABQUISE. 

Vous  aresE  fait  bon  voyage  ?.. 
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I  LE   DUC. 

Excellent... 

COLETTE. 

Suzanne  n*a  pas  eu  trop  froid?... 

LE   DUC. 

J'espère  que  non!.,  elle  n'est  pas  encore  arrivée... 

LA   MARQUISE,  étonnée. 

Comment  ça?.. 

LE   DUC. 

Ah!.,  c'est  vrai!.,  vous  ne  savez  pas!..  Eh  bien,  elle  a  eu  jpet 
de  vos  chevaux  gris!.,  elle  est  horriblement  craintive,  ma  femnrMe /. 
Heureusement,  cette  bonne  chanoinesse  a  bien  voulu  change^ t*  de 
place  avec  elle... 

LA   MARQUISE. 

Alors,  elle  vient  dans  le  coupé?.. 

COLETTE,  tourUnt. 

Avec  Jacques?.. 

LE  DUC. 

Parfaitement...  (Mouvement  de  Colette.)  et  je  suis  même  étonné  qu'ils 
ne  soient  pas  encore  là... 

LA   MARQUISE. 

Ne  vous  tourmentez  pas!.,  les  chevaux  gris  ont  beaucoup  p'^^^ 
e  train  que  la  grosse  jument...  et  ce  retard  n'est  pas  étonnanl.- 

COLETTE,  narquoise. 
Pas  étonnant  du  tout!..  (Montrant  la  Duchesse  qui  entre  avec  Jscqnei  etU| 
chanoinesse.)  D'ailloUTS,   loS  VOici  !..  (Allant  à  eux.)  BoUSOir,  SuzanHC!      ; 

LA    DUCHESSE,   très  réservée  et  digne,  toilette  et  coiffure  sérieuse.         i 

Bonsoir,  Colette!..  J 

COLETTE,  à  la  chanoinesse,  lui  serrant  la  main.  f 

Bonsoir,     cousine!.,    (a  Jacques  l'examinant.)  BoUSOir,    toi!..  {B»4 

donc  la  poudre  de  riz  que  tu  as  au  revers  de  ton  habit...  Mj 
un  instant,  grand'mère  te  regarde...  ' 

LA   CHANOINESSE.  J 

En  venant,  nous  avons  traversé  le  bois  qui  est  couvert  dej 
la  lune  se  jouait  dans  les  eaux  du  lac  !..  (D'un  ton  lyrique.)  Quell^ 
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LA   MABQUISE,  bas  i  Colette. 

Qu'est-c«  que  tu  disais  donc  à  Jacques?.,  il  est  devenu  rouge 
comme  une  tomate!.. 

COLETTE. 
Je   lui  donnais    un  bon   conseil!..    (Blle  patte   près   de   la  duchesse.)  Et 

TOUS,  Suzanne,  avez-vous  aussi  trouvé  la  promenade  agréable?.. 

LA   DUCHESSE,  froidement. 

Je  Tai  trouvée  longue  surtout... 

COLETTE,  narquoise. 

Oh!   vous  êtes  dure  pour  ce  pauvre  Jacques!..  Entends-tu, 
Jacques?.,  il  parait  que  tu  n'as  pas  été  amusant!.. 

JACQUES,  Yo niant  rompre  les  chiens  et  allant  au-devant  de  Xaintrailles  qui  entre. 

Comment!..  Vous  voilà  ici,  vous!.,  quel  miracle! 

COLETTE,    à  Xaintrailles  qui  la  salue. 

Vous!.,  au  bal!.,  qu'est-ce  qui  vous  est  donc  arrivé?.. 

XAINTRAILLES. 

Je  deviens  sérieux!.. 

COLETTE. 

Ça,  par  exemple,  je  vous  en  défie  bien!.. 

XAINTRAILLES. 

Et  pourquoi  donc?..  Il  est  un  moment  dans  la  vie  où  le  carac- 
lière  change...  où  la  nature  elle-même  se  modifie...  il  suffit  pour 

cela...    (n  regarde  la  duchesse  qui  reste  impassible.) 

LA   CHANOINESSE,    émue,  à  part. 
Pourquoi  m'a-t-il    regardée?.,    (sile    remonte  à  droite   avec   la  duchesse, 
Colette  et  le  duc.) 

JACQUES,    à   Xaintrailles. 

Voyons,  blague  à  part,  qu'est-ce  que  vous  venez  faire  ici?.. 

.  XAINTRAILLES,    d*un  ton  confidentiel. 

Je  suis  à  la  recherche  d'une  femme... 

JACQUES. 

£h  bien,  à  la  rigueur,  à  un  bal  ordinau*e,  je  comprendrais  ça... 
mais  à  un  bal  blanc?.. 
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XAINTRAQXE», 

Vous  n'y  êtes  pas,  je  veux  me  marier!.. 

JACQUES,    stupéfait. 

Vous!.. 

XAINTRAILLES. 

Oui,  moi!.,  il  faut  absolument  que  je  me  marie...  il  doit  y  avoir 
des  tas  d'héritières,  à  ce  bal?.. 

JACOUES. 

11  y  a  d'abord  Loulou... 

XAUTTRAILLES. 

Qui  ça.  Loulou?.. 

JACQUES. 

Ma  petite  cousine  de  Griges,  la  sœnr  de  M"^  de  Chavannes... 
c'est  pour  elle  que  ce  bal  est  donné..* 

XAINTRAILLES. 

Est-ce  qu'elle  est  très  riche?.. 

JACQUES. 

Très  riche!..  Un  vieil  oncle  à  nous  qui  lui  a  laissé  toute  sa  for- 
tune... parce  qu'il  la  trouvait  plus  amusante  et  plus  drôle  que  ses 
autres  neveux  et  nièces... 

XAEVTRAILLES. 

C'est  moi  qui  voudrais  être  trouvé  plus  drôle  que  les  autres  par 
un  vieil  oncle!..  Alors,  M"*  Loulou  est  une  héritière?.. 

JACQUES. 

Oui,  mais  elle  a  eu  quinze  ans  hier... 

XAINTRAILLES. 

Bigre!.,  c'est  un  peu  jeune!.,  et  puis,  on  ne  voudrait  pas  de 
moi?.. 

(l«  douairière  d«  La«b«rdemont  «itre  en  causait  arec  pimaiemn  personnes  et 

s'assoit  au  second  plan.) 

JACQUES,   riant,  \ 

A.  VOUS  dire  vrai,  je  le  crains!..  Il  y  a  aussi  la  petite  de  Brizieux 
qui  a  une  grosse  dot...  et  puis,  Loulou  a  des  amies  de  pension,     , 
dont  les  parens  sont  dans  les  sucres...  ou  dans  les  huiles,  je  ne  sais    I 
plus  trop...  et  possèdent  des  sacs  énormes... 


I 
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XAINTftAILLES,  tsès  Uftértssé. 

AhL. 

(dm  amplet  paneat  «d  ▼aUant.) 
JACQUES. 

La  troisième  valse!..  Et  ma  dansease  que  j'oublie!.. 

(il  te  Muve  ea  conmat.) 


SCÈNE  TROISIÈME 


XAINTRAILLES,  puu  la  DOUAIRIÈRE. 

XAINTEA1LLE5,  repardant  sortir   Jacques. 

II  a  dit  dans  les  sucres...  ou  dans  les  huiles...  ça  doit  être  ça!.. 
S'il  se  doutait  que  je  suis  «envoyé  id  par  une  agence,  seigneur!.. 
Depuis  une  heure  j'erre  dans  ce  bal  et  je  ne  vois  riea  venir f.*Â 
l'agence  on  m'a  dit  :  «  Allez  au  bal  chez  M°**  de  Ghavannes  ;  là,  une 
personne  sûre,  de  votre  nxmde  et  de  vos  relations,  affiliée  à  notre 
Maison,  vous  indiquera  la  jeune  fiUe...  »  Une  personne  sûre  de 
mon  monde  et  de  mes  relations  affiliée  à  la  maison  Lerelor  el  0*i!! 
C'est  raide!..  qui  diable  ça  peut-il  être?..  Les  Dumont  donnent  un 
million  de  dot!.,  c'est  très  gentil,  maïs  la  jeune  fille  n'est  pas  jolie... 

(Tinsft  «a  patit   cataet   da    sa  pacha.)    K   Une  bkvide   ÛtaSSe,..  d'un  Moild 

béte,..  a  conservé  de  l'éducation  de  couvent  une  raidenr apparente. 
Elle  aura  chez  M°^*  de  Ghavannes  une  toilette  rose  crevette.,.  »  Sac 
à  papier!.,  c'est  tout  de  même  dur  d'épouser  une  femme  sur  la- 
quelle une  agence  donne  de  semblables  détails!.,  on  a  beau  être 
ja-dessns  des  pré}ngés!..  Voyons?.,  (ii  regai^e  aatoar  de  lai.)  On  m'a 
dit  :  «  une  personne  sûre..^  »  mais  on  a  négligé  de  me  renseigner 
sur  son  sexe...  En  attendant,  je  vais  toujours  renouveler  connais- 
sance avec  la  petite  sœiff  aux  milKons,..  et  me  faire  présenter  à 

M*^  de  Brizieiix il  ne  âuit  rien  négliger..*  Et  la  dodiesse?..  je 

troove  que  mes  aiàîres  n'avaneent  p«s  vite,  avec  la  dncbesse!.. 
\h   çà!  est-ce  qu'elle  serait  vertueuse  pour  tout  de  bon?..  Oh!.. 

ça  ni'étOnnerait  bien!..  (ll  remonte  et  se  trouve  nez  i  nez  avec  la  douairière  de 
Lanbardemont  qui  est  toujours  assise  i  fauche.)  AllOUS,  boU  !..  los  Ghavillo  et 

la  doaaîrièredeLaubardeaiont!..  Pas  moyen  d'esqoiver  le  salut!.. 

ils  m'ont  vu!.,  (u  te  dirige  vers  le  groupe,  aalats.) 
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LA   DOUAIRIERE,  Uès  aimable. 

Toujours  gentil,  ce  cher  petit  vicomte!.,  et  poli  pour  les  vieiii 
femmes,  lui!  à  la  bonne  heure!., 

(Sa  voisine  qui  a  quarante  ans  fait  une  tète.) 
XAINTRAILLES,  saluant  profondément. 

Madame... 

LA   DOUAIRIERE,    se  levant. 

Puisque  vous  voilà,  vous  allez  me  conduire  au  buffet...  Ahl  vous 
êtes  pris!.,  tant  pis  pour  vous!.. 

XAINTRAILLES,  k  part,  très  ennuyé. 

Patatras!..  (Haut,  arrondissant  son  bras.)  Je  suls  à  VOS  ordrcs,  ma- 
dame!.. 

LA   DOUAIRIERE,  très  naterneUe. 

Mon  cher  enfant,  le  buffet  n'était  qu'un  prétexte!.,  j'ai  à  vous 
parler!.. 

XAINTRAILLES,  surpris. 

A  me  parler?.. 

LA   DOUAIRIERE. 

Vous  savez  quels  liens  d'amitié  m'attachent  à  votre  famille,  et  je 
veux  profiter  de... 

XAINTRAILLES,  inquiet,  à  part. 

Aïe  !..  elle  va  me  dire  qu'elle  a  oublié  son  porte-monnaie  pour  le 
whist!.,  ahl  mais  non!.. 

LA   DOUAIRIERE. 

Je  désire  vivement  vous  voir  sortir  de  la  situation  im  peu...  em- 
barrassée où  vous  vous  trouvez,  —  grâce  à  vos  folies,  —  et  j*ai 
accepté...  j'ai  consenti  à  me  charger  de... 

XAINTRAILLES,  illuminé,  i  part. 

C'est  elle!..  Imbécile  que  je  suis!.,  je  ne  devinais  rien!.,  ah! 
bien!  si  c'est  ça  qu'ils  appellent  une  personne  «  sûre!..  »  Pas  vé- 
tilleux^ à  l'agence!.. 

LA   DOUAIRIERE. 

En  vous  mettant  à  même  de  faire  un  très  beau  mariage,  j'espère 
vous  témoigner  mon  intérêt... 


il 
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XAINTRAILLES,  i  part. 

A  tant  pour  cent!..  (Haut.)  En  vérité,  vous  êtes  mille  fois  bonne, 
madame... 

LA   DOUAIRIERE,  l'amenant  derant  la  glace  sapt  tain. 

Tenez...  voyez-vous,  là...  cette  jeune  fille  en  rose?.. 

XAINTRAILLES,  regardant  dans  U  direction  indiquée. 

Parfaitement,  a  en  rose  crevette?.,  » 

LA   DOUAIRIERE. 

Crevette,  si  vous  voulez... 

XAINTRAILLES,    regardant  attentivement. 

Ohl..  la  la!.. 

LA   DOUAIRIERE. 

Elle  n'est  pas  précisément  jolie... 

XAINTRAILLES. 

Ah!  fichtre  non!.. 

LA   DOUAIRIERE. 

Mais  elle  a  du  charme... 

XAINTRAILLES,    saisi. 

Ça  dépend  des  goûts!..  (Résolument.)  Alors,  vous  avez  la  bonté  de 
me  présenter?.. 

LA   DOUAIRIERE. 

Non!.,  il  est  décidé  qu'on  ne  fait  pas  de  présentations!.,  on  veut 
voir  si  vous  convenez  à  la  jeune  fille  et  aux  parens  et  s'ils  vous 
conviennent  également,  voilà  tout!.,  vous  allez  inviter  la  petite 
Dumont  à  danser?.. 

XAINTRAILLES. 

Comme  ça!.,  sans  être  présenté?.,  elle  va  m'envoyer  promener, 
la  petite  demoiselle!.. 

LA  DOUAIRIERE. 

Puisque  je  vous  dis  que  c'est  convenu!.. 

XAINTRAILLES. 

Que  je  vous  remercie  de  vos  bontés!.. 
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LA   DOCJAIRIÈftE. 

Ne  me  remenciez  pas...  je  suis  si  contenCe  de  saisir  roccaston  de 
faire  des  heureux... 

XAINTRAUXES,  à  p«t. 
Et  de  réaliser  UU  petit bénéf!..  (lUgardant  Eve  qui  pmm  en  valMAt  avec 

Robert.)   Ah!.,    si  la   demoiselle  ressemblait   à  M"*  de  Griges!. 

LA   DOUAIRIÈRE. 

Je  pars...  je  suis  très  fatiguée,  mon  cher  enfant... 

XAINTRAILLES. 

Permettez-moi  de  vous  mettre  en  voiture?.. 

1X1%  tortent  à  droite.) 


SCÈNE   QUATRIÈME 


EVE,  ROBERT,  pui.  la  MARQUISE  DE  GRIGES. 

ROBERT,    s'arrétant. 

Si  je  ne  vous  arrêtais  pas,  vous  danseriez  toute  cette  valse  sans 
vous  reposer! . . 

EVE,   riant. 

Mais  oui!.,  d'abord,  vous  valsez  très  bien...  ensuite,  quand  vous 
valsez... 

itOfiERT,    iiterrenj^ant. 

Je  ne  parle  pas,  n'est-il  pas  vrai?.,  je  ne  vous  répète  pas...  <» 
que  vous  savez  trop... 

EVE. 

Non. . .  pas  u  trop, »  car  je  suis  très  touchée,  très  reoottMÂssante  de 
votre  aflection,  mon  cher  Robert... 

ROBERT. 

Alors,  pourquoi  la  repousser,  cette  aflection?..  Je  vous  îdme  de- 
puis si  longtemps,  je  vous  aime  si  tendrement  ! . .  Pourquoi  ne  voulez- 
vous  pas  m'aimer  aussi  un  peu,  dites?,.. 
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Je  TOUS  Mme  non  pas  un  peu,  nuûs  beaucoup...  je  vous  l'ai  dit 
souTeut  et  je  tous  le  répète  très  sincèrement,  seulement... 

ROBERT. 

Seulement?.. 

EVE. 

Seulement  je  vous  Taî  dît  aussi...  je  ne  crois  pas  être  du  tout, 
mais  du  tout  la  femme  qu'il  vous  faut!..  (MoavemeDt  de  Robert.)  Non... 
grand'mère  prétend  que  je  suis  une  indépendante,  un  sauvage... 

ROBERT. 

Mais... 

EVE. 

...  Et  elle  a  raison,  grand'mère!..  Vous,  vous  êtes  un  monsieur 
très  correct,  très  grave... 

ROBERT. 

Je  vous  assure  que  vous  me  connaissez  mal  ! . . 

ÈVE. 

Que  non!.,  je  vous  connais  très  bien,  au  contraire!.,  je  suis 
confiante,  vous  êtes  soupçonneux... 

ROBERT. 

Mais  non..^ 

EVE,   souriant 

Mais  si!..  Je  me  souviens  des  scènes  que  vous  faisiez...  il  y  a 
bien  longtemps,  à  Suzanne  de  Trène...  avant  son  mariage...  quand 
vous  vouliez  l'épouser!.,  car  vous  l'aimiez,  dans  ce  temps-là, 
M"*  de  Jurieu?.. 

ROBERT,  embarrassé. 

Comment...  vous  avez  su?.,  vous  étiez  si  petite!.. 

ÈVE. 

Précisément!.,  vous  ne  vous  gêniez  pas  devant  moi!.,  mais  je 
voyais  très  bien  ce  qui  se  passait;  vos  colères,  vos  larmes  de  rage, 
vos  incessans  reproches,  lorsque  Suzanne  avait  causé  ou  dansé 
avec  M.  Moray,  M.  de  Xaintrailles. . .  enfin,  avec  un  auti'e  que  vous  ! . . 

ROBERT. 

l'étais  presque  un  en&nt,  je  n'avais  pas  vingt  ans! . .  et  je  croyais 
sottement  que  11^  de  Trène maimait. . . 
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EVE. 

Eh  bien,  pourquoi  la  tourmenter,  comme  vous  le  faisiez,  de  que 
tiens  blessantes  ou  de  soupçons  injurieux?.,  moi,  voyez-vous,  je  n 
pardonnersds  pas  un  soupçon,  je  ne  le  pardonnerais  jamais... 

ROBERT. 

Mais  vous,  Eve,  rien  de  tel  ne  peut  vous  atteindre?..  Ce 
j'aime  en  vous,  c'est  cette  simplicité  charmante,  cette  absence 
coquetterie,  cette  fierté  surtout,  que  vous  appelez  votre  a  sauv^^. 
gerie  »  et  qui  fait  de  vous  la  plus  respectée  et  la  plus  adorable  de 
jeunes  filles... 

EVE,   souriant. 

Votre  aflection  vous  aveugle I.. 

ROBERT. 

Vous  savez  bien  que  non... 

EVE. 

Je  suis  emportée,  cassante,  et  je  fais  quelquefois  très  involo 
tairement  de  la  peine  à  ceux  qui  s'intéressent  à  moi... 

ROBERT,    suppliant. 

Eh  bien,  causez  à  ceux-là  une  grande  joie?..  Vous  savez  co 
bien  ils  souhaitent  ce  mariage  que  vous  repoussez...  ayez  confiarr^œ 
en  moi,  Eve,  et  mettez  sans  crainte  votre  main  dans  la  mienne=^  '^•• 
Je  vous  aime  tant!  si  vous  saviez!.. 

EVE,  émue. 

Attendez!.,  ne  me  demandez  pas  de  répondre  encore!.,  jes^*»^^ 
hésitante,.,  inquiète... 

ROBERT. 

Mais  moi,  je  suis  si  malheureux  de  vos  hésitations  !.. 

EVE,  souriant. 

Prélérez-vous  que  je  dise  non  tout  de  suite?.. 

ROBERT,  d'un  ton  de  reproche. 

Eve  111 

EVE, 

Eh  bien,  ne  me  tourmentez  pas  trop!.,  (oaiment.)  .et  valsons!.  — 

(La  marquise  de  Griges  entre  par  le  fond  et  descend  à  raTant-scè^  "^^ 
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ROBERT. 
\  disons  ! . .   (lU  font  un  tour   ou   deux,  l'orchestre   s'arrête,  Robert  offre  le  bras 

à  Etc.)  Où  faut-il  vous  conduire?.. 

LA   MARQUISE. 

Ici...  je  cherchais  Eve... 

EVE. 

Tiens!.,  grand'mère!..  (a  demî-Toix  à  Robert.)  Regardez  sa  figure!.. 
ça  va  recommencer!..  Croyez-vous  que  c'est  une  existence,  dites, 
mon  pauvre  Robert?.. 

ROBERT,    suppliant. 
Eh  bien,  cédez?.,    (u  sort  par  U  baie.) 

EVE,   à  part,  le  regardant  sortir. 

Je  ne  peux  pas  me  décider!..  Pourtant,  je  l'aime  bien  !.. 

(sUe  descend  à  l'avant-scène  où  sa  grand'mère  *ett  assise.) 


SCÈNE   CINQUIÈME 
EVE,  LA  MARQUISE,  pui.  COLETTE. 

EVE,  souriante. 

Grand'mère,  je  vois  que  vous  êtes  animée  des  plus  mauvaises 
itentions?.. 

LA  MARQUISE. 

Qu'est-ce  que  tu  racontes?.. 

EVE,  passant  derrière  le  canapé'. 

Méchante  grand'mère  !  qui  veut  à  toutes  forces  se  débarrasser 
I  sa  pauvre  petite-fille... 

LA  MARQUISE. 

Tarata,  ta!..  Je  veux  que  ma  pauvre Jpetite-fille  épouse  un  brave 
rçon  qui  l'adore  et  qui  fera  d'elle  la  plus  heureuse  des  femmes.. • 

EVE,    souriant. 

l'aime  mieux  rester  la  plus  heureuse  des  jeunes  filles!. 
TOiiE  xcui.  —  1880.  32 
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LA  ^MARQUISE. 

Tu  veux  dire  des  vieilles  fiUes?.. 

EVE. 

Oh!..  J'ai  vingt  ans!.. 

LA  MARQUISE. 

La  cousine  Éléonore  aussi  avait  vingt  ans  quand  elle  faisait  la 
difficile!.,  aujourd'hui  elle  en  a  quarante  et  elle  est  chanoinesse!.. 

EVE,   gafmcnU 

Eh  bien,  mais  ça  n'est  pas  déjà  si  mal  d'être  chanoinesse!.. 

LA  MARQUISE,  bourrue. 

Ah!  oui,  parlons-en,  c'est  du  joli!.,  (un  temps.)  Ma  chère  enfant, 
il  faut  absolument  prendre  un  parti  et  dire  oui  ou  non  à  ce  pauvre 
Robert,  qui  depuis  deux  ans  attend  ta  décision  avec  une  patience... 
angélique?.. 

EVE,   surprise. 

Prendre  un  parti!.,  comme  ça,.,  tout  de  suite?.. 

LA  MARQUISE. 

Si  j'insiste  autant,  Eve,  si  je  te  parle  ici  même  de  choses  aussi 
graves,  c'est  que  j'ai  compris,  ce  soir  plus  que  jamais,  que  la  si- 
tuation est  fausse  et  ne  peut  se  prolonger  sans  ridicule  pour  Robert 
et  sans  danger  pour  toi.,. 

EVE. 

Mais  quel  danger...  quel  ridicule?.. 

LA   MARQUISE. 

Robert  t'aime  et  ne  s'en  cache  pas!.,  il  vit,  grâce  à  votre  lisù- 
son  d'enfance,  dans  une  grande  intimité  avec  toi  ;  il  ne  te  quitte 
pas;  enfin,  pom*  le  monde  son  attitude  est  celle  d'un  fiancé...  et  il 
n'est  pas  ton  fiancé... 

COLETTE,  ftrrirant  du  fond. 

Grand'mère  !..  il  est  venul..  il  est  là  !.. 

LA  MARQUISE. 

Ah!..  J'étais  bien  sûre  qu'il  viendrait!.. 

EVE. 
Qui  donc?.,  (joyeuse,  courant   à  Moray  qui  entre.)  VoUS!..  Ah!.,    que  jC 

suis  contente  de  vous  voir!.. 

(Moray  passe  deTant  elle  sans  la  voir,   elle  »'«rrdte  interdite.) 
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SCÈNE  SIXIÈà£È's^4  ;.  „.r  \ 
Les  Mêmes,  MORAÏ,  JACQUES,   LOULOU,   XAINTRilLLES, 

LA   DUCHESSE,    LE   DUC,    etc. 
LA  ICAWlinSE,  à  liMmy. 

Xo  voilà,  vagabond?.. 

MO  RAY,  courant  à  la  marquise  et  lui  baisant  la  main. 

Oriî ,  puisque  vous  m'avez  appelé ... 

LA  MARQUISE. 

C'est  qu'il  paraît  que  tu  étais  un  peu  loin  pour  entendre?.. 

MORAY. 

Jaxnais  trop  loin  quand  c'est  vous  qui  appelez^  marraine  ! . . 

LA  MABQUISE,  sooxUnte. 

le   suis  bien,  bien  heureuse  de  te  voir,  nàon  garçon!..  Si  nous 
n'étions  pas  au  bal...  je  t'embrasserais  de  bon  cœur!.. 

MORAY,    s'avançant. 

E^  pourquoi  ne  m'embrass«Tiez-vo«s  pas  au  bal?.. 

JACQOES,    riant. 

Et  le    décorum!..  Tu  oublies  que  grand'mèrc  est  pour  le  dé- 
corum !  ^  ^ 

LA   MARQUISE. 

Moquez-vous!..  moquez-vous  biea!..  C'est  peut-être  rococo,  le 
décoruisa,  mais  ça  a  du  bon  !,. 

lH9nAx« 

Ç^  tient  lieu  de  tact  à  ceux  qui  a'en  ont  pas!.. 

LA  JIARQUISE,   Jl  ève  <(«  rit. 

^  ^s  beau  rire,  È\ne,  c'est  comme  ca!.. 

MORAY,    regardant  Eve  avec  étonnement. 

Comment  !..  C'est  Eve?..  (Se  reprenant  vivement.) Mademoiselle  Eve?.. 

£V£-,    lui  IfUdaiU  la  main. 

^^  croyais  que  vous  ne  vouliez  pas  me  nenanmaltre?..^ 
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h  MORAY. 

l         Mais  je  ne  vous  reconnaissais  pas!..  J'ai  lusse  une  enfant,  j 

f      retrouve  une  grande  jeune  fille!,. 

i  EVE. 

C'est  qu'il  y  a  cinq  ans  que  vous  ne  m'avez  vue  !.. 

JACQUES. 

Comment,  cinq  ans?.,  mais,  malgré  ses  voyages,  Pierre  est  ve~ nu 

tous  les  ans  ouvrir  la  chasse  avec  nous?.. 

EVE. 

Je  n'étais  pas  là,  moil..  J'ai  toujours  passé  chez  mon  nnd<_        =>  et 
ma  tante  de  Griges  le  temps  des  vacances  de  Loulou  !.. 

MORAY. 

En  effet,.,  je  ne  voyais  jamais  M*'*  Eve.. 

^      LA   MARQUISE. 

«  Mademoiselle  Eve?..  »  Tu  appelles  Eve  mademoiselle?..  Es 
que,  sans  vous  être  vus,  vous  vous  êtes  fâchés?.. 

EVE ,    riant. 

C'est  ma  haute  taille  qui  intimide  M.  Moray... 

LA  MARQUISE,   itapéfaite. 

Comment,  toi  aussi,  Eve?  tu  appelles  Pierre  monsieur?.,  ^oi, 

qui  n'es  pas  comme  moi  pour  le  décorum?.. 

EVE,    an  peu  embarratsée. 

Mais... 

MORAY. 

Loulou  est  devenue  aussi  une  grande  personne!..  Je  viec»^^  "^   | 
l'apercevoir  dansant  avec  Xamtrailles...  f 

COLETTE.  r 

Il  est  vraiment  bien  gentil  ce  soir,  ce  pauvre  Xaintrailles  !..  îl  i' 

danser  les  petites  filles^.,  et  pour  un  monsieur  aussi  lancé       ^^^! 
lui...  [ 

LA  MARQUISE. 

J'en  suis  stupéfaite,  moi!.,  tout  à  l'heure  il  traînait  un  paqU^ 
<A  Colette.)  Tu  sais,  uuc  des  amies  de  couvent  de  Loulou?.,  et  5 
sait  l'aimable,  l'empressé...  c'est  à  n'y  pas  croire!.. 
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JACQUES,    riant. 

A  h  1  bah  !..  (a  p*rt.)  Une  des  héritières  !..  il  ne  perd  pas  de  temps  ! . . 

LA  MARQUISE,    à  Jacques. 

Ça  te  fsdt  rire  aussi,  toi?..  Autrefois,  un  jeune  homme  bien  élevé 
n'eût  jamais  laissé  une  danseuse  faire  tapisserie...  aujourd'hui, 
vous  choisissez... 

JACQUES. 

Dame,  grand'mère!.. 

LA   MARQUISE. 

Et  quand  vous  ne  trouvez  pas  ce  qui  vous  convient,  vous  vous 
tassez  dans  les  portes,  en  regardant  se  morfondre  sur  leurs  chaises 
de  pauvres  filles  qui  ne  demanderaient  qu'à  danser... 


JACQUES,    riant. 

Xaintrailles  est  l'ange  du  dévoûment,  grand'mère!.. 

(Le  duc  et  la  dnchesse  entrent  par  la  baie  de  droite.  —  Mouvement  de 
Moray.) 

LE    DUC,    à  sa  femme. 
Vous  voyez  que  je  ne  vous  trompais  pas?..  (Descendant  à  ravant-scène.) 

Ma  femme  ne  voulait  absolument  pas  croire  que  Moray  fût  là... 

(U  serre  la  main  i  Moray.) 
LA   DUCHESSE. 

Je  croyais  M.  Moray  à  Florence,.,  comme  tous  les  ans  à  cette 
époque... 

MORAY,  s'inclinant  froidement. 

Je  n'avais  aucun  motif  pour  y  aller  cette  année,  madame... 

COLETTE,  i  part,  les  regardant. 

Qu'est-ce  qu'ils  ont?.. 

(Loulou   entre  aTec  Xaintrailles  par  la  baie  de  gauche.  Bile  parle  i  Juvisy, 
qui  la  suit.) 

JUVISY. 

Je  suis  désespéré,  mademoiselle  !.. 

Loulou. 

Du  tout,  du  tout,  monsieur!.,  on  ne  peut  pas  toujours  être  res- 
ponsable de  ses  pieds!..  (Xoisant  les  pieds  de  JuTisy,  qui  sont  énormes.)  VoUS 

surtout!.. 
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iUVKT.  ^  ^_^ 

Mais,  mademoiflelie..,  '"^^-^-^  _^^^ 

LOULOU. 

Seulement,  vous  avez  tort  de  metlre  des  clous  à  vos  souiiersl.   — 
génèntemeut,  pour  aller  au  bal,  on  ne — 

JUVISY,   piteusement. 

Je  n'ai  pas  de  clous,  mademoiselle!..   . 

LOULOU,    riaot. 

Croyez-vous?.,  alors,  c'est  naturel!.. 

(JuTÎsj  s'éloigne  anéanti.) 
XADîTBAILLKS. 

Que  vous  a-t-il  donc  fait,  ce  pauvre  Juvisy  ?.. 

UHOàHj. 

Il  m'a  marché  sur  le  pied...  Oh!  mais,  pas  un  peu,  à  l'écraseiiMKr  ^^r! 
(ATançant  son  pied.)  Tcnez!..  regardez,  il  a  fait  un  trou  à  mon  basî-^KT        !.. 

le  voyez-vous,   le  trou?.,    (bu»  1ôt«  son  pi«d  à  mne  hauteur  ezUaordinaire  pi      ■       ^^mtu 
mieux  montrer  le  trou  à  Xaintrailles.) 

XAUinAItLES. 

Oui  !..  oui,.,  mademoiselle,  je  vois  le  trou...  (coutte  aperçoit  le  m^—     ^— oa- 

voment  de  Loulou  et  lui  fait  signe  de  teiewfi  ma  pied.)  < 

LA   MARQUISE  ,    même  Jeu,  toussant  pour  TaTertir.  f 

Hum!..  Hum!..  f 

/ 

LOULOU  ,   baissant  brusquement  aon  pied.  1 

Ah!.,  mon  Dieu!.,  ma  sœur  et  grand'mère  qui  m'ont  vue  Ic^^^^'e/*    1 
le  pied!.,  elles  vont  eaoore  dire  que  je  n'ai  pas  de  bonnes  m^smEJâ-    f 

nières!..  Grand'mère  me  roule  un  œil!..  Dieu!  quel  HP     f — ■  ^j / 

dant  son  piecLj  II  grandit,  ce  troui..  la  maille  file...  regardez  coxmrM^^Bie 
elle  file!.,  tout  le  long  de  la  jambe!..  Dites  donc?.,  si  je  l'&t- 
mon  bas?.. 

XALNTRAILLES,    Tivemect. 

iNon  !..  non!.,  ne  faites  pas  ça!.,  ça  ne  se  fait  pas  !.. 

LOULOU. 

Vous  avez  peut-être  raison i..  Vous  êtes  raiaonnabie,  tousS" 

regardant.)  Qucl  âgé  avez-vous,  monsieur?.. 
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XAUKTRAILLES,  intorloquA. 

Mademoiselle^  j'ai  trente-quatre  ans— 

LOULOU. 

C'est  amusant,  hein,  un  ba!?..  Je  tous  demande  pardon,.,  jai 
^l^core  dit  hein!.,  ça  m'échappe  tout  le  temps,  et  maman  dit  que 
^  'est    très  malhonnête  ! . . 

XAINTEAILLES,  riuiU 

^^    ^ous  préoccupez  pas  de  ça  pour  moi,  mademoiselle... 

Loui:.ou. 

C'^^^t  vrai  !..  vous  avez  l'air  d'un  bon  garçon,  vous!.,  moi  aussi, 

dur^^te!.. 

(lU  continuent  à  causer.) 
JACQUES ,   à  la  duchesse. 

Po^jarquoi  ne  voulez-vous  pas  m'accorderle  cotillon?..  (Bas.)  Je 
vous     ^n  prie!.,  ne  me  tourmentez  pas  à  plaisir...  je  souflre  quan 
je  t<>'^:»:s  vois  danser  avec  d'autres... 

LA   DUCHESSE. 

)il^s  non  !..  je  suis  invitée,.,  j'en  suis  sûre  !..  u  Moray.)  Monsieur 
^ot^y  5  n'est-ce  pas  à  vous  que  j'ai  promis  le  cotillon?.. 

MORAY,    s'inclinant. 

î<on,  madame!.. 

(Mouvement  de  contrariété  de  la  duchesse.) 
JACQUES,,  joyemz. 

Ahl  TOUS  ToyezI..  vous  n'avez  plus  d'excuse  !.. 

(La  docbMM  lenonte  sans  répoaére,  Jacques  rett«  piqué  à  la  même  place 
d'vB  ail  coiut«mé.) 

COLETTE,  à  demi-yoix,  à  Jacques. 

Toi,  mon  bonhomme,  prends  garde!.,  tu  es  en  train  de  t'em- 
baller,..  et  tu  as  tort!.,  elle  se  moque  de  toi!.. 

JACQUES,    rexé. 

Mais... 

COLETTE.   , 

Ou  elle  s'en  moquera!.. 

JACQUES. 

Eh!.,  elle  ne  fait  même  pas  attention  à  moi!.,  elle  plane  au- 
dessus  de...  •  • 
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COLETTE  y  haustant  lei  épaulet. 
Laisse-moi  donc  tranquille  !••  (Regardant  Jacquet,  qui  a  pretque  les  larmet      -^^^^ 

aux  yeux.)  Oh  I  oh!..  c'est  si  sérieux  que  ça?., 

LOULOU,  à  XaintraiUet. 

Vous  me  trouvez  mal  élevée?.. 

XAINTRAILLES ,  riant. 

Mais  non,  mademoiselle!.,  vous  êtes...  originale... 

LOULOU. 

Si,  si,  je  sais  bien!.,  je  suis  mal  élevée!.,  que  vculez-vous!..  —    — 
j'ai  beau  faire,  je  ne  peux  pas  me  changer  !.. 

XAINTRAILLES. 

Tant  mieux!.,  ce  serait  dommage  !.. 

LOULOU. 

Savez-vous  comment  les  oflBciers  de  papa  m'appellent?..  «  Le 
moineau...  »  Ils  prétendent  que  je  suis  effrontée  et  gourmande 
comme  cet  oiseau-là  !.. 

XAINTRAILLES,  poli. 

Oh!  mademoiselle!..        • 

LOULOU. 

Eh  bien!  c'est  possible,  tout  ça!.,  je  ne  dis  pas  non!.,  mais  j 
ne  suis  ni  fausse,  ni  menteuse  comme  eux!..  C'est  vrai,  ça!, 
vous  les  voyiez  avec  papa?..  «  Mon  général,  je  suis  à  vos  ordres! 
Gomment  donc,  avec  plaisir,  mon  général!..  »  Et  des  saluts!.. 
des  grimaces!.,  de  vraies  punaises!..  Et  puis,  quand  papa  a 
dos  tourné,  ils  battent  des  entrechats  en  l'appelant  vieille  pani 
plie!..  C'est  vrai  qu'il  n'est  pas  tous  les  jours  amusant  pour  l 
officiers,  papa!.,  mais  enfin,  c'est  pas  une  raison  !.. 

LA  MARQUISE ,  à  Colette. 

Regarde  donc  Loulou?.,  elle  jacasse,  elle  jacasse!.,  qu'est- 
qu'elle  peut  bien  raconter  à  Xaintrailles,  elle  n'arrête  pas!..  (^ 

COLETTE,   inquiète. 

Oui,.,  je  vois,.,  et  il  rit  !..  1^  i 

LA  MARQUISE. 

Elle  est  gentille  et  bonne,  cette  petite  ;  mais  elle  a  un  aploi 
renversant!..  Et  moi  qui  révais  mes  petites-filles  timides  et  c< 
rectes!.. 


'^ii 


Digitized  by  VjOOQIC 


mm 


MADEMOISELLE   EVE.  505 

COLETTE,  gouAilleuse. 

Comme  Suzanne?.. 

LÀ  MARQUISE. 

Oui,  conmie  Suzanne!.,  et  je  ne  pouvais  pas  mieux  choisir,  car 
la  femme  a  tenu  ce  que  promettait  la  jeune  fille  !.• 

COLETTE,  regardant  U  ducheise,  qui  cause  à  toîz  basse  avec  Moray. 

Oui,.,  tout  ce  qu'elle  promettait,.,  et  même  mieux  encore!.. 

EVE,  pensÎTO,  k  part. 

Grand'mère  a  raison  !..  il  faut  que  je  me  décide  !.. 

LA  MARQUISE,   à  Eve. 

Tu  as  l'air  toute  songeuse,  fillette?.,  qu'est-ce  que  tu  as?.. 

È\E. 

Une  grande  nouvelle  à  vous  apprendre  !.. 

COLETTE,  Yivement. 

Elle  consent!.. 

EVE. 

Ah!.,  pas  encore!.,  mais  grand'mère  m'a  dit  de  prendre  un  parti 
définitif... 

LA   MARQUISE. 

Eh  bien?.. 

EVE. 

Eh  bien!  je  dirai  oui...  ou  non...  avant  la  fin  du  bal... 

LA   MARQUISE,  suppliante. 

Ce  sera  oui,  n'est-ce  pas?.. 

EVE,  souriant. 

Ça!  je  n'en  sais  rien  encore  !..  (Avec  un  sérieux  comique.) Grand'mère, 
Jacques  et  Colette,  je  m'engage  à  vous  faire  connaître  ma  décision 
tout  à  l'heure... 

JACQUES. 

Enfin!.,  ce  ne  sera  pas  trop  tôt  !.. 

EVE. 

Je  n'irai  pas  vous  dire  à  chacun  à  l'oreille  :  «  J'épouse  Robert,  » 
ou  ce  je  ne  l'épouse  pas  !  »  Si  je  danse  le  cotillon  avec  lui,  ce  sera 
oui;  si  je  le  danse  avec  un  autre,  ce  sera  ?ion.  Est-ce  convenu?.. 

LA   MIARQUISE. 

Voilà  une  façon  de  traiter  les  choses  les  plus  graves!.. 
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KVE,  montraot  Robert  qui  entre. 

Robert  me  cherche,  je  lui  ai  promis  cette  valse...  <Po«ant  vm  doigt 

sur  ses    lèvres.)   Nc   TavertisSCZ  de   rien!..    (Elle   s* éloigne    aa   bras  de  Robert. 
L'orchestre  Joue  une  -valse.) 

KAI?ailADXES  ,    A  Lonloa. 

Pardon,  mademoiselle,  il  faut  que  j'aille  chercher  ma  danseuse  !.. 

Lomxxj. 
Je  vais  avec  vous!..  Où  est-elle,  votre  danseuse?.. 

XAINTRAILLES ,    désignant  quelqu'an  dans  le  salon  à  cdté. 

Ici...  cette  jeune  fille  en  rose  crevette... 

LOULOU,  sarpriie. 

Encore!.,  vous  Tavez  déjà  fait  danser  deux  fois  !.. 

XAINTRAILLES,    embarrassé. 

Oh!  croyez-vous,  mademoiselle?.,  je  n'ai  pas  compté  !.. 

LOULOU. 

Ce  qu'elle  doit  être  contente  !..  (a  part.)  et  étonnée!..  Car,  vraî!.. 

c'est  une  drôle  d'idée!.,   (sue  sort  avec  Xalntrailles.  —  Jacquet  et  la  duchesM 
sortent  aussi  en  valsant.) 

COLETTE,   à  ia  marquise. 

Voulez-vous  vous  promener  un  peu,  grand'mère?.. 

LA  MAIQUISB. 

Volontiers,  je  veux  parler  à  Pierre  !..  (sue  eoiteat.) 


SCÈNE  SEPTIÈME 


XAINTRAILLES,   puis  LODVILLE,    JDVISY,   Jean  de  BRIZIEDX, 
M.  d'ALVÉOL,  COLETTE,  la  CHANOINESSE. 

XAINTRAnXES  ,    entrant  par  le  fond. 

Je  crois  que  je  plais  à  la  famille  Dûment!.,  de  ce  côté-là,  ça  va 
bien!.,  mais  c'est  la  duchesse!..  Ah(  si  elle  voalaît  m'aimer...  ou 
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»ipe  semblant!..  Ce  qui  me  gène,  c'est  que  je  suis  amoureux  d'elle 
pour  de  ^niL.  ça  paralyse  mes  eflBetsL.  je  la  r^arde,  et  puis  va 
^^  faire  fiche!.,  je  ne  sais  plus  ce  que  je  dis!.,  et  Moray  qui  est  de 
^^tour!..  ça  va  encore  compliquer... 

M.    D  ALTÉOL ,    entrant  avec  Jean  de  Brizieux,  Juyisy  et  Louville. 

Où  diable  ai-je  fourré  mon  claque?.,  je  ne  peux  pas  m'en  aller 
^^Imî.. 

JEAN    DE   BRIZIEUX,    d'un  air  navré. 

^loî,  j'ai  le  mien  !..  et  je  ne  peux  pas  m'en  aller  non  plus! ..  et  ce 
î^eje  m'ennuie  pourtant  !..  Dieu  seul  le  sait!.. 

Jt'VlSY. 

Qu'est-ce  qui  vous  force  à  rester?.. 

JEAN. 

Mancaan,  parbleu  T..  et  ma  sœur!.,  il  faut  que  je  sois  là  pour  les 
mettra    en  voiture...  Oh!.,  les  bals  blancs!.. 

M.  d'alvéol. 

AbX      ne  dites  pas  de  mal  des  bals  blancs!.,  c'est  jeune,  frais, 
x)aîf  !  •  •    ça  repose  des  autres  f. . 

JEAN  ,    toisant  M.  d'Alyéol. 

lUsÂs  tout  le  monde  n'a  pas  besoin  de  repos!.. 

JUVISY. 

llloTay  revient  à  temps!.,  car  il  me  semble  que  de  Griges  serre 
Ae  V^^  '*  duchesse?.. 

XAINTRAILLES ,    a'apyiMJfeul. 

Jacques?.,  (a part.)  Encore  une  complication  !.. 

lOPVILLE. 

Je  croyais  que  la  duchesse  et  Moray  étaient  brouillés?.. 

XAINTRAILLES. 

Brouillés?..  Ouil  comine  des  œu&  !.. 

JEAN. 

Comment?..  Est-ce  que  la  duchesse  est...  légère?.. 

M.    d'alvéol,  rlMt. 

Un  peul.» 
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JEAN,    étonné. 

Oh!  avec  ces  allures  austères!.,  mais  quand  donca-t-elle?.. 

JUVISY. 

A  ses  momens  perdus... 

COLETTE  y    qui  entre  ayec  la  chanoinesse. 

C'est  ça!.,  ne  vous  gênez  pas!..  Et  on  dit  que  les  femmes  soir" 
méchantes!.. 

LOUVILLE. 

Ôh!..  nous  parlons  de  faits...  historiques!.. 

COLETTE. 

Oui?..  Eh  bien!.,  allez  dire  ça  à  grand'mère,  elle  vous  recev 
bien!.. 

JUVISY,  regardant  par  la  glace  sans  tain. 

Et  pendant  ce  temps-là  Jurieu  dort  debout,  le  pauvre  homme!    ^^ 

XAINTRAILLES. 

Ça,  c'est  sa  faute!.,  il  pourrait  s'asseoir!.. 

COLETTE. 

Tournez-le  bien  en  ridicule,  c'est  très  généreux  !.. 

XAINTBAILLES. 

Mais  je  ne  pose  pas  pour  la  générosité,  moi  ! . . 

COLETTE,   riant. 

Moi  non  plus! Je  ne  pose  pas, c'est  ma  nature!.,  et  puis...  j'aii 
beaucoup  ce  pauvre  Jurieu  ! . . 

XAINTRAILLES. 

Moi,  je  préfère  sa  femme  !.. 

COLETTE,   riant. 

Vous,  je  comprends  ça!.,  mais  moi,  je  ne  l'aime  pas!..  Elle  est 
sèche,  égoïste,  souvent  mauvaise... 

LA   CHANOINESSE. 

Et  pourtant  elle  est  bonne  pour  ses  amis!..  Ainsi,  tenez,  il  y  a 
deux  mois,  quand  on  croyait  que  M""  de  Breuil  allait  mourir  de 
la  petite  vérole,  elle  était  dans  un  état  ! . . 

COLETTE. 

Parce  que  c'était  dans  sa  rue!.,  ça  l'impressionnait!.,  mais  si 
M°'°  de  Breuil  avait  été  marquée,  ça  lui  aurait  fait  un  rude  plaisir, 

allez  ! . .  (Bile  remonte  snivie  de  Jean,  de  Louville,  de  Xaintrailles  et  de  JuTity.) 


Digitized  by  VjOOQIC 


MADEMOISELLE  ETE.  509 

M.  D  ALVEOL ,  à  part,  regardant  la  clianoinesse. 

Sî  la  chanoinesse  veut  me  donner  le  cotillon,.,  je  reste,  moi!.. 
(  i»A9»aot  près  de  la  chanoineise.)  Me  feroz-vous  la  grâco  de  m'accordor  lo 
cotillon?.. 

LA   CHANOINESSE. 

J^  Tai  promis... 

M.   d'aLVÉOL,  à  deroi-Toiy. 

Alors,  je  ne  le  danserai  pas!..  A  mon  âge,  voyez-vous,  on  sait 

choisir!..  On  ne  ramasse  pas  les  plus  gros  bouquets,  mais  on  ne 

cuoille  que  les  fleurs  rares!..  Ces  fleurs,  on  les  découvre  où  elles  se 

cachent,.,  et  plus  elles  sont  fraîches  et  pures,  plus  on  s'enivre 

fa^oilement  de  leur  parfum  pénétrant  et  subtil...  (n  offre  son  bras  à  u 

cltmTaoiiietse,  ils  sortent  par  la  baie  de  droite. 

COLETTE,  i  Eve  qui  entre. 

Qu'est-ce  que  tu  as?.,  tu  es  triste?.,  encore  des  papillons  noirs!.. 

(Bile    »ort.) 


SCÈNE  HUITIÈME 
EVE,  pui.  MORAY. 

EVE,  s'asseyant   sur   le   divan. 

^"^^   des  papillons  noirs?.,  non...  je  ne  sais  pas  ce  que  j'ai... 

MORAY,  entrant  par  une  des  baies  du  fond. 

^^^^^^rnent!..  Vous  êtes  là!.,  toute  seule!.. 

EVE,    gatment. 

Motx    Dieu,  oui  ! . .  toute  seule  ! . . 

MORAY,  s'asseyant. 

^c>\is  jjjQ  permettez  de  vous  tenir  compagnie?.. 

EVE,  riant. 

/i^  Vous  le  permets!..  Savez-vous  que  je  suis  très  contente  de 
^W^  revoir?.. 

MORAY,  la  regardant  avec  admiration. 

)Ioi  aussi  !..  mais  vous  m'intimidez,.,  vous  êtes  devenue  si  belle,, 
.^posante!.. 
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Voos  aussi,  vous  êtes  devenu  impasant  L. 


MORAY. 

C*est-à-dire  que  j*ai  vieilli?..  (Mouvement  dÈve.)  Si...  si...  mesch 
veux  sont  tout  blancs... 

EVE. 

Ça  vous  va  très  bien  !..  et  puis,  ça  vous  donne  un  petit  air  gra*^ —       ve 
que  je  ne  connaissais  pas... 

>iaiiAY. 

L'âîr  grave,  moi?».  Et  vous?..  ëtes-YOUS  tonjours... 

EVE,  interrompAnt. 

Un  sauvage?..  Toujours!..  Grand'mère  dit  que,  si  je  ne  « 
forme  pas  ma  nature!»  je  ne  «  réussirai  jamais  dans  le  monde 
Cest  sa  phrase,  à  grand'inère!.. 

MORAY. 

Et  vous  répondez?.. 

EVE. 

Je  ne  réponds  pas,  et  je  ne  réforme  rien!  Songez  donc,  je  ^ — M'ai 
pas  été  élevée  comme  les  antres  jeunes  filles!.,  je  n'avais  plu^  de 

mère!.,  j'ai  passé  mon  enfance  entre  un  père  et  des  oncles  ^«qui 
m'ont  laissé  faire  tout  ce  que  j'ai  voulu  et  m'ont  appris  à  me  nrm  -^«n- 
trer  telle  que  je  suis... 

MORAY. 

C'est  un  fameux  service  qu'ils  vous  ont  rendu  là... 

EVE,  touriant. 

Je  ne  sais  pas  trop!.. 

MORAY. 

Aimez-vous  toujours  autant  la  campagne?.. 

EVE.  , 

Toujours!.,  j'aime  tout!.,  le  soleil,  les  champs,  l'exercice, le^V^^s 
plaisir,  la  vie  enfin  !..  Je  suis  moi\  voyez-vous!.,  avec  mes  qualités  ^^^*^^ 
et  mes  défauts...  surtout  mes  défauts!.,  mais  il  me  semble  qu'en    ^   t  \.' 
siipprimer  un  seul,  ce  serait  voler  Di^ea  qui  me  les  a  donnés!..      '  ' 
Et  vous?  racontez-moi  aussi  votre  caractère, le  vrai? 

HORA.Y.  ^^1 

^IkÂy  je  sois  ÎDSopportable.».  ^oîste...  je  ne  veux  pas  qu'on  rie      ^g^ 

quand  je  suis  de  mauvaise  humeur,  ni  qu'on  soit  triste  quand  je      ^^ 
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-S  gai...  je  suis  jaloux  quand  j'aime,  odieux  quand  je  suis  ma- 

-Je,  et  terrible  quand  j'ai  mal  dormi!..  (Riant.)  A  présent,  que  vous 

ne  connaissez  bien,  parlez-moi  de  vous...  Aimez-vous  le  monde?.. 

EVE. 

Le  monde?.,  je  Taime  beaucoup...  pendant  trois  mois!..  C'est 
bizarre!.,  mais  les  gens  que  je  rencontre  dans  le  monde  me  parais- 
sent toujom^  bien  plus  agréables  quand  je  les  retrouve  que  quand 
je  les  quitte,.,  ce  qui  me  feot  penser  qu'en  ne  les  quittant  jamais, 
je  finirais  par  ne  plus  les  trouver  agréables  du  tout... 

MORAY,   riant. 

C'est  effrayant  ça!.,  car  enfin,  si,  comme  c'est  probable,  vous 
appliquez  plus  tard  cette  clairvoyance  inquiétante  à  votre  mari, 
vous... 

EVE. 

Mon  mari!.,  nous  y  voilà!..  Grand'mère  vous  a  chargé  de  me 
parler  de  mon  mariage,  n'est-ce  pas?.. 

MORAY. 

M°**  de  Griges  m'a  prié  de  vous  donner  mon  avis...  si  vous  me 
le  demandiez? 

EVE,  un  peu  nerreuM. 

Eh  bien,  je  vous  le  demande?.. 

MORAY,  trte   sérieux. 

Robert  est  nn  garçon  homiète  et  bon  qm  tous  adore,  et  vous  ne 
pouvez,  selon  moi,  faire  un  meilleur  choix...  Vous  connaissez  Ro- 
bert, vous  savez  ce  qu'il  vaut  et  à  quel  point  il  vous  aime... 

EVE. 

Alors,  si  c'était  vous?.. 

MORAY. 

Oh!  ne  parlons  pas  de  moi  !.. 

EVE,  surprite. 

Pourquoi?..  Vous  ne  feriez  pas  ce  mariage?.. 

MORAY. 

Ni  celui-là,  ni  un  autre!..  Je  suis  rebelle  au  mariage,  moi!., 
demandez  plutôt  à  votre  grand'mère,  qui  m'a  fait  venir  ici  ce  soir 
pour  me  marier?.. 
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EVE,  étonnée. 

Vous  marier  !..  à  qui?. . 

3I0RAY. 

A  une  ravissante  jeune  fille...  (Mouvement  d'Èye.)  W^  de  Livry,  je 
crois?.. 

EVE. 

Simone  !..  Ah!..  Et  vous  ne  voulez  pas?.. 

* 

MORAY. 

Et  je  ne  veux  pas!.. 

EVE. 

Vous  ne  vous  marierez  jamais?.. 

MORAY. 

Jamais!..  (Riant.)  ou  dans  très  longtemps!.,  (a  part.)  Quand  je  ne 
serai  plus  bon  qu'à  ça! .. 

EVE,  le   regardant  attentiyement. 

Alors,  vous  me  conseillez  d'épouser  Robert?.. 

MORAY. 

Oui..,  vous  serez  un  charmant  petit  ménage,  et,  comme  dans 
les  contes  de  fées,  vous  vivrez  longtemps  et  vous  aurez  beaucoup 
d'enfans... 

EVE. 

Vivre  longtemps,  ça  m'est  égal!.,  beaucoup  d'enfans,  je  le  dé- 
sire... 

MORAY,  étonné. 

Vraiment?.. 

EVE. 

Vous  trouvez  ça  bête?.. 

MORAY. 

Du  tout!.,  je  trouve  ça...  rare... 

EVE. 

Je  sais  bien,  c'est  passé  de  mode,  les  nombreuses  familles!., 
mais  j'aime  ça!..  Je  ne  suis  pas  comme  tout  le  monde,  moi!.. 

MORAY. 

Ah!  sapristi  non!.. 
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É^E. 

Je  VOUS  scandalise?..  Une  jeune  fille  ne  devrait  peut-être  pas 
parler  ainsi  à  cœur  ouvert?.,  mais  je  suis  franche,  beaucoup  trop 
même?.,  je  cause  plus  librement  avec  un  honune  que  j'aime  et 
que  je  connais  depius  longtemps,  qu'avec  une  femme  que  je  con- 
nais peu  et  que  je  n'aime  pas.  Cependant,  les  convenances  qui 
me  permettent  de  tout  dire  à  celle-ci  me  défendent  de  rien  dire  à 
celui-là!.,  et  figiu'ez-vous,  à  part  Simone  de  Livry  et  Gilberte,  je 
n*ai  pas  d'amies!.,  les  jeunes  filles  n'ont  pas  l'air  d'aimer  à  être 
avec  moi...  je  ne  sais  pas  pourquoi? 

MORAY,  à.  part,  en  regardant  Eve. 

Je  le  sais  bien,  moi!.,  le  voisinage  les  génc. 

EVE. 

Qu'est-ce  que  vous  dites  ? 

MORAY. 

Rien...  Dites-moi?.,  je  vous  croyais  très  liée  avec  M°*®  de  Ju- 
rieu? 

ÈVE,  froidement. 

\on...  vous  la  connaissez?.. 

MORAY. 

Mais  oui...  d'abord,  je  l'ai  rencontrée  autrefois  chez  votre  grand'- 
mère. . . 

EVE. 

Ah!.,  c'est  vrai!.. 

MORAY. 

Et  j'ai  eu  la  bonne  chance  de  la  retrouver  en  Italie...  elle  est 
charmante. 

ÈVE. 

Charmante!.,  (on  entend  les  premières  mesures  du  cotillon.)  Ah  !..  VOilà  le 
cotillon  !..  (a  part,  un  peu  agitée.)  Déjà!.. 

MORAY,  se  levant. 

Je  VOUS  remercie,  mademoiselle  Eve,  de  m'avoir  accordé  cet 
instant  de  causerie...  Je  suis  un  ami...  bien  dévoué  et  profondé- 
ment affectionné,  vous  le  savez,  n'est-ce  pas  ?  (ii  lui  prend  la  main.) 

EVE,  nerveusement,  retirant  tes   maint. 

Oui...  oui...  je  le  sais!..  (bIIo  le  quitte  brusquement  et  s'élance  au-devant 
4e  Bob«rt,  qui  entre.) 

TOMB  xcra.  —  1889.  33 
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SCÈNE  NEUVIÈME 
Les  Mêmes,  ROBEBT,  la  MARQUISE,  COLETTE,  LOULOU,  pui.  im        a;s. 

EVE,  iBobert. 

Vous  venez  me  chercher  pouf  le  cotillon-*- 

BOBERT,  intM4H. 

Mais...  je  n'espérais  pas...  vous  m'aviez  dît... 

EVE,  lui  prenant  le  brat. 

Qu'est-ce  que  je  vous   avais   dit?..    (Regardant  le  salon    où   les    daoK^  — ^    car» 
commencent  à  se  placer.)  OÙ  nOUS  aSSOVOnS-nOUS?.. 

du  remontent^ 
XAINTRAILLES,  i  part,  et  insUllant  Loulou  pour  le  cotillon. 

Je  me  suis  fait  inviter  à  chasser  à  Griges...  La  duchesse  y  ^        ^<^*  ^ 
(A  Loulou.)  Cette  place  vous  convient-elle,  mademoiselle... 

LOULOD. 

Oui,  monsieur...  d abord,  au  bal,  tout  me  convient!.. 

LA  MARQUISE,  A  Eve,   qui  passe  au   bras  de  Robert. 

Bonne  valse,  mes  enfens! 

EVE. 

C'est  le  cotillon,  grand'mère!.. 

LA  MARQUISE,  ravie. 

Le  cotillon  !..  Et  tu  le  danses  avec  lui  ?.. 

EVE. 

Oui,  grand'mère... 

JACQUES. 

Bravo!    sœurette!.,  (samant  cérémonieusement)  Mousieur  Rolx?*'^" 
Mademoiselle  Lve,..  recevez  tous  mes  complimens...  |i^^ 

ROBERT,    étonné,   à  Muray. 

Qu'est-ce  qu'il  y  a  donc? 

MORAY. 

Je  ne  sais  pas!.. 

EVE,  entraînant  Robert. 

Venez,.,  je  vais  vous  expliquer  ça... 
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ACTE     DEUXIÈME 


AU   CHATEAU   DE    GRIGES. 


Le  palier  du  1"  étage.  —  Le  décor  e»t  partagé  en  deux.  —  A  gauche,  la  chambre 
d*Êve.  A  droite,  le  commencement  de  Tescalier  qui  descend  au  rez-de-chaussée  et 
une  sorte  d'antichambre  sur  laquelle  s'ouvrent  plusieurs  portes  ;  trois  en  face  de 
la  chambre  d'Eve  et  une  du  môaie  côté*  donnant  dans  une  pièce  qui  double  la 
chambre.  Au  milieu  de  Tanticharobre,  une  borne  de  cuir,  d'où  sort  une  plante 
verte  à  grandes  feuilles.  —  Aux  murs,  gravures  anglaises  de  chasse  et  de  course, 
trophées  d'armes,  de  fouets,  de  bois  de  cerfs,  etc  Aux  deux  côtés  de  Tescalier  qui 
est  au  fond;  grands  tonneaux  de  faïence  contenant  des  lauriers-roses  en  fleurs. 
Chaque  porte  masquée  par  une  portière  en  tapisserie. 
Dans  la  chambre  d'Eve,  au  fond,  au  milieu  du  panneau,  un  lit  duchesse  très  bas  et 
plat.  A  la  tCte  du  lit  à  droite,  une  porte  condamnée  par  une  grande  commode 
LoQîs  XYI.  A  gauche,  au  premier  plan,  une  fenêtre;  au  deuxième  plan,  und  baie 
drapée  d*une  portière,  par  laquelle  on  aperçoit  un  cabinet  de  toilette.  —  A  droite, 
premier  plan,  la  cheminée.  Au  cohi  de  la  cheminée,  une  grande  bergère  et  une 
petite  table  Louis  XYI,  supportant  une  lampe  à  abat-jour  rosé,  des  livres,  et  du 
lilas  blanc  dans  un  vase  de  cristal.  —  Au  deuxième  plan,  la  porte  qui  ouvre  sur 
rantichambre.  —  La  chambre  et  le  cabinet  sont  tendus  en  perse  ancienne;  le  lit, 
les  rideaux  pertièreft,  les  sièges,  etc.,  égaleanent  en  perse.  —  Aux  murs,  quelques 
portraits  au  pastel  :  femmea  Louia  XVI  ou  Directoire,  dans  de  t ieux  cadres  à  bor- 
dures ouvragées. 


SCÈNE  PREMIÈRE 


ÈYE.   Bile  lit  assise  aa    coin  du  feu,   dans  la  bergère;   LOULOU  grimpe   l'escalier 
quatre  â  quatre,  en  parlant  â  quelqu'un  qu'on  ne  voit  pas. 

LOULOU. 

Oui  !..  prenez  un  mot!.,  un  pas  trop  difficile...  je  reviens!.,  (eiic 

«e  précipite  dans  la  chambre  d'Eve  at  s'arrête  étonné*.)  ComiTient,..  tU  Us?.. 

EVE. 

Je  lis... 

LOULOU. 

Ah!  bien!.,  c'est  gracieux  pour  ceux  d'en  bas,  ça!..  Qu'est-ce 
<|ue  je  vais  dire?.. 
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EVE. 

A  qui? 

'     LOULOU. 

Ben,  à  tout  le  monde!.,  on  demande  ce  que  tu  es  devenue?... 

EVE. 

Tu  diras  que  je  suis  montée  me  coucher,.,  que  j'étais  fatiguée... 

LOULOU. 

Mentir,  alors?.. 

EVE,   riant. 

Dis  ce  que  tu  voudras,  mais  sois  polie!.. 

LOULOU. 

C'est  ce  malheureux  Robert  qui  va  faire  un  nez!.. 

EVE. 

Non  !..  je  Tai  averti,  lui  !..  j'en  avais  assez  des  petits  jeux!.. 

LOULOU. 

Oh!  c'est  pourtant  tellement  amusant!  j'y  retourne  vite!..'  on 
me  prend  un  mot!.,  c'est  mon  tour!..  Tout  à  l'heure,  on  a  donné 
des  gages!..  M.  de  Xaintrailles  voulait  absolument  embrasser  la 
duchesse  ou  Colette...  elles  n'ont  pas  voulu  !.. 

EVE,  riant. 

Je  le  pense  ! 

LOULOU. 

Pourquoi?..  Ah!  bien,  si  c'était  moi!.. 

ÈVK. 

Va  donc  jouer!.. 

LOULOU. 

J'y  vais!..  Bonsoir! 

(fille  se  sauve  en  courant. 


SCÈNE  DEUXIÈME 

LOLLOU,  XAINTRAILLES,    il  monte  re*:alier. 
LOULOU. 


A-t-on  choisi  mon  mot?.. 
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XAÏNTR  AILLES. 

Non,  mademoiselle,.,  on  a  changé  de  jeu...  on  prépare  une  cha- 
rade, très  compliquée,  paraît-il,  que  je  dois  deviner;.,  et,  comme 
on  a  besoin  du  vestibule,  on  m'a  dit  de  monter...  (ii  ••installe  sur  u 
borne.)  J'aime  autant  ça  d'ailleurs!.,  on  est  mieux  assis!.,  on  serait 
bien  aimable  d'envoyer  une  dame  me  tenir  compagnie...  voulez- 
vous  le  demander,  mademoiselle,  dites?..  Si  on  me  laisse  ici  tout 
seul,  je  m'endormirai,  c'est  sûr!.. 

LOÙLOC. 

Je  resterais  bien,.,  mais  j'aurais  peur  d'èti'C  grondée!.,  je  vais 
envoyer  quelqu'un...  (a  pan.)  la  cousine  Éléonore. 

(sue  descend  en  courAnt.) 
XAINTRAILLES. 

C'est  vrai  !..  trop  de  petits  jeux  !..  Ce  que  je  donnerais  pour  voir 
finir  la  soirée!..  Quelle  femme  que  la  duchesse!.,  quels  yeux, 
quelle  bouche!.,  et  M°®  de  Chavannes  donc!..  Oui!.,  mais  celle-là, 
faut  pas  y  penser!.,  ce  qu'elle  m'a  envoyé  promener!.,  c'est  une 
veuve  qui  est  pour  le  bon  motif!..  Malgré  tout,  je  n'aurai  pas 
perdu  mon  temps  ici!.,  (n  sourit.)  sans  parler  de  cette  excellente 
chanoinesse  qui  me  couve  de  l'œil...  au  point  que  c'en  est  vrai- 
ment intimidant!..  Allons,  bon!.,  la  voilà!.. 


SCÈNE  TROISIÈME 


XAINTRAILLES,  la  CHANOINESSE. 

L\   CHANOINESSE. 

Loulou  dit  que  vous  demandez  à  ne  pas  rester  seul,.,  et  on 
m'envoie  vous  tenir  compagnie. 

(fille  s'assoit  sar  la  borne.) 
XAINTRAILLES,  très  graeieax. 

Comment,  le  chœur  de  vos  admirateurs  vous  a  laissée  partir!.. 

LA    CHANOINESSE,  modeste. 

Oh!  le  chœur  de  mes  admirateurs!.. 

XAINTRAILLES,  à  part. 

Elle  a  l'air  de  protester,.,  au  fond,  elle  est  ravie!.,   elle  m'as- 
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somme,  mais  il  faut  être  aimable!  (Haut.)  Dites  un  peu  que,  du  ma- 
tin au  soir,  on  ne  vous  répète  pas  que  vous  êtes  charmante?.. 

LA  CHANOINESSE,  i'éreiitaiit. 

Mon  Dieu,.,  quelquefois,  en  effet... 

XAINTRAILLES. 

A  la  longue,  ça  doit  vous  paraître  bien  monotone?.. 

LA  CHANOINESSE. 

Ça  dépend!.. 

XAINTRAILLES,    i  m  prudemment. 

De  quoi? 

LA  CHANOINESSE. 

De  celui  qui  me  le  dit... 

XAINTRAUXES,  â  part. 

Bigre!  pas  moyen  de  reculer!  (naat.)  Et,  si  je  vous  le  disais,  moi? 
me  permettriez-vousde... 

LA  CHANOINESSE,  les  yens  baissés. 

Je  ne  permettrais  rien... 

XAINTRAtLLES,  respirant  à  pleins  poumons. 

Ah! 

LA  CHANOINESSE,  même  jeu. 

Mais  je  laisserais  faire... 

XAINTR AILLES,  à  part. 

Pincé!  heureusement,  une  chanoinesse,  c'est  comme  une  femme 
mariée,.,  au  lieu  d'un  mari,  c'est  un  chapitre,.,  on  a  même  moins 
de  remords!.. 

LA  CHANOINESSE,   parlant,  les  yeux  leréû  an  ciel,  mbuba  dans  tm  x^tb. 

C'est  que,  si  j'aimais,  je  ne  serais  pas  une  amoureuse  banale, 
moi!.. 

XAINTRAILLES,  à  part. 

Ce  que  c'est  que  les  illusions  !.. 

LA  CHANOINESSE. 

Je  deviendrais,  pour  celui  qui  serait  mon  idole,  une  compagne 
soumise  et  fidèle  de  tous  les  instans,..  je  ne  le  quitterais  jamais!.. 


■î 
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XAIMTRAILLES,  â   part.  l 

C'est  ça  qui  serait  amusant  !..  \ 

\ 

LA   CHANOINESSE.  { 

Je  m'anéantirais  en  lui!  N'est-ce  pas  ainsi  qu'on  doit  corn-  | 
prendre  l'amour?  (un  lempt.)  Avez-vous  un  idéal,  vous,  monsieur  de  \ 
Xaintrailles?  i 

XAINTR  AILLES.  I 

Parbleu  !  Tout  le  monde  en  a  un  ! . .  i 

LA   CHANOINESSE,   très    e^iiieUe.  | 

Et  comment  est-il,  cet  idéal?  \ 

XAINTRAILLES,    féroce,   i  part.  \ 

Attends  un  peu  ! . .  (Haut.)  La  femme  que  j'entrevois. . .  en  rêve. . .  est  \ 

très  jeune,  très  mince  et  très  brune...  (a  pan.)  C'est  trop  malhon-  ^l 

note,  il  faut  corriger!..  (Haut.)  Notez  que  c'est  un  idéal,.,  mais  je 
rencontre  parfois  des  réalités  qui  sont  capables  de... 

LA  CHANOINESSE,  impétueusement. 

^  leiaire  oublier? 

XAINTRAILLES. 

Je  ne  dis  pas  ça,  mais...  [k  part.)  j'ai  trop  corrigé! 

LA   CHANOINESSE. 

Eh  bien,  moi  aussi,  j'ai  un  idéal!.. 

XAINTRAILLES^  inquiet. 

Ahl. 

LA    CHANOINESSE. 

JEt  il  n'existe  pas  seulement  en  rêve,  le  mien  ! 

XAINTRAILLES. 

\.Ab  I  (a  part.)  Nous  y  voilà  ! 

LA  CHANOINESSE,  lee  jeux  au  plafond. 

est  svelte,  élégant,  jeune...  (xaintraiues  respire.)  encore,  mais, 
cependant  un  homme  fait  !.. .  ses  yeux  sont  bleus. . .  limpides. . . 

XAINTRAILLES,  à  part. 

m'en  aflais?..  elle  m'ennuie,  cette  vieille  guitare!.. 


1. 
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LA  CHANOINE8SE,  brusquement. 

Tenez  !  il  y  a  des  momens  où  je  me  sens  prise  d'une  envie 
folle... 

XAINTR AILLES,  reculant  initiactivement. 

De  quoi  faire?.. 

LA    CHANOTNESSE. 

De  m'arracher  à  une  pensée  unique...  obsédante!.,  de  m'échap- 
per...  de  m'envoler  vers  un  autre  pays...  pour  chercher  le  calme, 
sinon  le  bonheur,  sous  un  ciel  d'or  toujours  lumineux  et  chaud!.. 

(fille  semble  frissonaer,  l'étofTe  de  sou  corsage  se  tend  et  gémit.) 
XAINTRATLLES,   A  part,  la  regardant. 

Franchement,  on  ne  joue  pas  les  Mignon  aspirant  au  ciel,  avec 
un . . .  corsage  comme  ça  ! . . 

LA  CHANOINESSE,  toujours  les  yeux  au  ciel. 

Être  aimée  et  mourir,  je  n'en  demanderais  pas  davantage!.. 

XAINTRATLLES,    à  part,  la  regardant. 

Elle  est  ridicule,  mais  appétissante!.,  il  n'y  a  pas  à  dire,  elle  est 
très  appétissante...  (naut.)  Aimer  et  vivre...  voilà  ce  qu'il  faut 
faire... 

LA  CHANOINESSE. 

Hélas!.. 

XAINTRAILLES,  se  penchant  vers  elle. 

Vous  semblez  triste...  émue?.. 

LA   CHANOINESSE. 

Oui...  je  regrette  parfois  la  solitude  où  je  vis!.,  je  voudrais  ren- 
contrer un  être  qui  sût  deviner  ce  que  contient  d'ardeurs  ce  cœur 
aux  battemens  comprimés. 

XAINTRAILLES,  A  part. 

Elle  cherche  un  extincteur  de  volcan,.,  parfaitement!.. 

LA  CHANOINESSE. 

Je  suis  sûre  que  je  ferais  le  bonheur  de  celui  qui  deviendrait  le 
compagnon  de  toute  ma  vie... 

XAINTRAILLES,  A  part. 

De  toute  sa  \de?  comme  elle  y  va!..  C'est  égal,.,  ses  yeux  bril- 
lent... elle  est  charmante!.,  (naut  et  avec  feu.)  Ah!  pourquoi  i'avez- 
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VOUS  prononcé,  ce  vœu  fatal  qui  interdit  de  vous  adorer...  ou  du 
moins  de  vous  exprimer?.. 

LA   GHANOINESSE. 

Quel  vœu  fatal?  (souriant.)  Ahl  vous  croyiez?  Non  !..  mon  titre  est 

purement  honorifique, rassurez-vous!.,     (slle  le  regarde  langoureusement.) 

je  suis  libre!.. 

XAINTRAILLES,    taisi. 

Comment,.,  vous  êtes...  (a  part.)  Ah!  mais!..  Ah!  mais!.,  c'est 
une  autre  affaire!...  on  devrait  prévenir...  me  voilà  bien,  moi,  à 

présent!..    (Brait    de   pat.   rirea,  tapage    dans    l'escalier.)    0  jOie!..   VOici    du 

monde  ! 


SCÈNE  QUATRIÈME 

Les   Mêmes,  la  MARQUISE,  COLETTE,  le  DUC,  la  DUCHESSE, 
LOULOU,  JUVISY,  MORAY,  ROBERT,  JACQUES,  LOUVILLE.  (La 

marqaise  parait  la  première  au  haut  de  l'escalier.  Tous  suivent,  un  bougeoir  i    la 
main.  Pendant  toute    la  scène»  Jacques  tourne   autour  de   la  duchesse,  qui  l'éTîte.) 

XAINTR AILLES,  se  levant. 

Et  la  charade?.. 

LA    MARQUISE. 

Remise  à  demain,.,  il  est  vraiment  trop  tard!.,  il  faut  penser 
aux  chasseurs  qui  se  lèvent  de  bonne  heure!..  Bonsoir,  mes  en- 
fans!..  (Bile  tcurne  â  gauche  au  haut  de  l'escalier,  précédée  d'un  valet  de  pied  qui 
poite  une  lampe.) 

LE  DUC. 

Quand  je  pense  qu'il  faut  se  lever  à  trois  heures  et  demie  ou 
quatre  heures, . .  je  frissonne  ! . . 

MORAY,  étonné. 

A  quatre  heures?.. 

LE   DLC. 

Oui,.,  nous  allons  à  ralïùt...  tuer  des  blaireaux  pour  ma  femme!.. 
elle  adore  cette  fourrure!..  Est-ce  que  vous  ne  venez  pas  avec 
nous? 
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COLETTE,  s'aMeyant  >ur  la  borne. 

Je  ne  peux  pas  me  décider  à  me  coucher!.,  je  n'ai  jamais  som- 
meil!.. 

MORAY. 

Je  le  crois  bien!.,  vous  vous  levez  à  onze  heures  !.. 

COLETTE. 

Et  grand'mère  qui  croit  qu'on  se  couche  quand  on  monte!.,  elle 
ne  connaît  pas  la  station  du  carré,  grand'mère  ! . .  Hier,  nous 
sommes  restés  plus  d'une  heure  à  bavarder  là... 

LA   DUCHESSE,  t'atseyant  aussi  sur  la  borne  pour  échapper  à  Jacques,  qui 
cherche  à  loi  parler. 


On  y  est  très  bien! 

XAINTRAILLES, 

et 

On  y  est  divinement!.. 


XAINTRAILLES,  assis   entre   la  duchesse,  la  chanoinesse  et  Colette 
et  disparaissant  à  demi  sous  les  jupes. 


JUVISY. 

Toi!.,  mais  nous?.. 

XAENTRAILLES. 

Eh  bien!  allez  chercher  des  chaises!.. 

JACQUES. 

Oh!  si  on  apporte  des  meubles...  on  n'ira  plus  se  coucher  du 
tout!.. 

MORAÏ. 

Est-ce  qu'on  peut  fumer? 

COLETTE. 

Naturellement  ! 

LE    DUC,    suppliant. 

Sa  pipe?.. 

LA   DUCHESSE. 

R!.. 

LE   DUC. 

Pourquoi,  fi!.,     (a   Colette  et  A  la  chanoinesse.)    VouS   permettez?..   (U 
disparaît  dans  sa  chambre.) 

LOULOU,  illuminée,  i  part. 
J'ai    trouvé  !..  (sue  fouille  dans  sa  poche.) 
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LE    DUC,  revenant  avec  sa  pipe,  qu'il  allume. 

Ça  me  sauve  la  vie!.,  j'avais  un  commencement  de  mal  de 
dents...  et  c'est  le  seul  remède...  j'ai  essayé  de  tout!.. 

LOULOU,  A  part,  comptant  dans  son  porte-monnaie. 

Un,.,  deux,.,  trois...  (Haut,)  Je  parie  que  vous  n'avez  pas  essayé 
d'un  remède  que  je  connais? 

LE    DUC ,    intéressé. 

Qu'est-ce  qu'il  faut  faire?.. 

LOULOU. 

Oh!  c'est  bien  simple!.,  voilà!..  On  met  de  l'eau  froide  dans 
sa  bouche  et  on  s'assoit  sur  un  poêle  jusqu'à  ce  qu'elle  soit 
chaude... 

COLETTE,   moitié  riant,   moitié  fAchée. 

Loulou!  (Au  Duc.)  Vous  ne  devriez  pas  aller  au  froid,.,  ça  va  piquer 
lerme,  ce  matin!.. 

LOULOU,  A  part,  continuant  son  compte. 

Les  cent  francs  de  grand'mère  pour  Noël,.,  dix  francs  que 
j'avais,.,  vingt  sous  de  ma  semaine,.,  cent  onze  francs!.,  ça  ne  fait 

pas  un  compte...  (Blle  recommence.) 

XAINTRAILLES,   allumant    une  cigarette    et  se    rasseyant    au  milieu  de    ces    dames. 

A  présent,  si  nous  disions  des  bêtises?.. 

COLETTE,  TiTcment. 

Loulou!  va  te  coucher!.. 

LOULOU,  indignée. 

Me  coucher?.. 

COLETTE. 

Fais  ce  que  je  te  dis!.. 

LOULOU, 

J'y  vais!.,  u  xaintraiUes.)  Monsicur  de  Xaintrailles ,  voulez-vous 
aussi  vous  charger  d'une  commission  pour  moi?.. 

XAINTRAILLES,  se  levant. 

A  vos  ordres,  mademoiselle  ! . . 

(il  descend   A  l'aTant-scène.) 


i 
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LOULOU. 

Voulez-vous  m'acheter  des  tourterelles?..  Voilà  cinq  louis... 

XAINTRAILLES,  ahuri. 

Des  touiterelles,..  cinq  louis?.. 

LOULOU,  inquiète. 

C'est  pas  assez?.. 

XAINTRAILLES,  riant. 

C'est  trop,  mademoiselle,  mais... 

LOULOU. 

J'ai  très  grande  envie  d'avoir  des  tourterelles!..  Voulez-vous  nie 
les  choisir...  comme  pour  vous?.. 

XAINTRAILLES. 

Comme  pour  moi?..  Mon  Dieu!  à  vous  dire  vrai,  pour  moi,  je 
n'en  choisirais  pas... 

LOULOU,  «Aline. 

Je  vous  en  prie?.. 

XAIMRAILLES,    s'inclinant. 

Que  votre  volonté  soit  faite!  mademoiselle...  Seulement,  per- 
mettez-moi de  vous  rendre  quatre  louis,.,  je  pense  quavec  une 
jolie  pièce  de  dix  francs,  la  cage  comprise... 

LOULOU,  ravie. 

Merci,  monsieur!.. 

XAliNTR AILLES,   remontant,  A  part. 

A  la  bonne  heure!  Avec  cette  petite,  il  y  a  toujours  de  l'im- 
préru... 

COLETTE. 

Loulou,.,  va  te  coucher!.. 

LOULOU,  trèi  digne. 

J'y  vais,  mon  Dieu,  jV  vais! 

JA(.QUES. 

Où  est  donc  Robert?.. 

MORAY. 

Il  est  rentré  chez  lui... 

LA   DUCHESSE. 

Depuis  la  disparition  d'Eve, il  était  comme  une  àuie  en  peine!.. 
Qu'est-elle  donc  devenue,  Eve?.. 
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LOl'LOU,  tfl  retournant.  '^^'^•^^.^ 

Elle  m'a  dit  de  dire  qu'elle  était  fatiguée...  et  elle  m'a  recoiciL 

iandé  de  le  dire  poliment... 

(Elle   disparaît  à  droite  dans  le  corridor.) 
MORAY. 

Je  craignais  qu'elle  ne  fût  souffrante  ! 

LA   DL'CHKSSK,  le  regardant  méchamment. 

Ah!  c'est  donc  ça!..  Vous  étiez  préoccupé,.,  distrait...  (Appuya»   m^ 
vous  aussi!.. 

(Mouvement  de  Moray,  qui    remonte.) 
XAINTRAILLliS,  allumant  une  accoude  cigarette. 

11  va  faire  un  petit  froid!.. 

LA  CHAN0INKS6E. 

Ah!  tant  mieux!..  Moi,  j'ai  toujours  trop  chaud!.. 

XAL\TRAILLES,à  part. 

Parbleu!.,  c'est  un  volcan!.,  et  un  volcan  sans  touristes!..  c~  ^"^s/ 
effrayant!.. 

LUUVILLE. 

Un  bon  temps  pour  les  ramiers,  ce  froid  sec!...  Pendant  c^^^ 
Jurieu  ira  à  ses  blaireaux,  nous  en  tuerons  des  masses!... 

(Bonsoirs,  —  poignées  de  main,  saluts,  etc.  La  duchesse  entre  dans  la  cbsazna  Jtre 
à  côté  de  celle  d'Eve;   le  duc,  en  face  de  sa  femme;  Louville  et  Ju\imjr     9o       1 
face   d'Eve.    Colette  tourne  à  gauche    et  Jacques,  Moray  et  Xaintrailles  i       ^ 


droite,    dans  le  corridor,  au  haut  de  l'escalier.  Dès    qu'i's  sont  sortis» 
marquise  parait,  venant  de  la  gauche  et  entre  chez  Eve.) 


SCÈNE  CINQUIÈME 
KVE,    LA  MARQUISE. 

KVK9    étonnée. 


Grand'mère!.. 


LA    MARQUISE.  / 

De  ma  fenêtre,  j'ai  vu  ta  lumière  et  je  viens  te  dire  bonsoir^! 
puisque  tu  as  jugé  à  propos  de  monter  avant  tout  le  monde...    ^ 

(Bile  s'assoit  dans  la  grande  bergère  au  coia  Au  fea.) 
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EVE,  câline^  venant  l'aueoir  sur  an  petit  taboarot  aux  pieds  de  la  marquise. 

Je  iu*ennuyais  tant  ce  soir,  grand'mère  ! 

LA   MAKQjKISS. 

Tu  t'ennuyais!.,  et  pourquoi  ça?..  On  â  pourtant  fait  un  petit 
tour  de  valse...  on  a  joué  aux  petit»  jeux?.. 

ETE,  riattt. 

Justement!...  les  petits  jeux,.,  les  petites  valses,.,  les  petites 
charades,.,  enfin  toutes  ces  petites  choses-là  ne  m'amusent  pas 
beaucoup... 

LA   MARQUISE. 

Tâche  donc  de  devenir  un  peu  plus...  sociable!..  Qu'est-ce  (juc 
c'estqu'une fille  de  vingtans-...  qui  va  se  mairier...  et  qui  n'aime  qu'à 
monter  à  dieval,  à  ramer,  à  nager,  sans  parler  de  toutes  vos  nou- 
velles inventions  de  polo,  de  tennis,  de  cricket,.,  est-ce  qur 
je  sais,  moi?.,  enfin,  tous  vos  jeux  anglai»,  qui  font  qu'à  pré- 
sent on  ne  peut  plus  mettre  le  pied  dans  le  parc  sans  trébucher 
dans  un  machin  quelconque,.,  glaise,  filet  tendu  ou  trappe!..  Ah! 
c'est  du  temps  joliment  employé  !.. 

EVE,  appuyant  ta  tète  sur  les  genoux  de  la  marquise. 

Grondez  pas,  grand  mère!.,  ça  nous  amuse  tant!..  Et  puis,  je 
ne  joue  pas  toujours,.,  je  travaille,.,  je  peins,.,  je  lis  beaucoup... 

LA   3IARQU1SE. 

Beaucoup  trop!.,  tu  dévores  à  tort  et  à  travers  un  tas  de  bou- 
quins... 

EVE. 

Choisis  par  vous... 

LA   MARQUISE. 

Je  voudrais  voir  qu'il  en  fût  autrement  ! . . 

EVE. 

Enfin,  grand'mere,  que  voulez-vous  que  je  réforme  en  moi, 
dites?.. 

LA   MARQUISE. 

C'est  difficile  à  préciser!.,  rien  et  tout!..  Regarde  l'attitude  de 
Suzanne?.,  voilà  une  vraie  femme!..  Elle  ne  joue  pas  au  tennis, 
celle-là!.,  elle  ne  rame  pas  comme  un  passeur!.. 
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EVE,  souriant. 

Parce  qu'elle  craint  les  ampoules  et  que  le  tennis,  par  le  frc^i.^ 
qu'il  fait,  gerce  les  lèvres  et  rougit  le  bout  du  nez.,,  mais  moi, je  m"m« 
suis  pas  belle  comme  la  duchesse, et  je... 

LA  MARQUISE,  Tiremeat. 

Tu  le  seras  tout  autant!.,  c'est  uniquement  la  tenue  de  Suzai^  m^e 
que  j'envie  pour  toi...  pour  Colette  aussi,  d'ailleurs!.. 

EVE,  riant. 

Et  même  pour  Loulou?.,  (sérieuse.)  Grand'mère,  qu'a-t-elle  dd^ianc 
de  si  remarquable,  la  tenue  de  la  duchesse?.. 

L\    MArQUISE. 

Elle  est  modeste  malgré  sa  beauté,  réservée,  décente...  ce  n  '"^^^sl 
pas  elle  qui  s'en  va  dans  un  coin  rire  et  causer!.,  ni  qui  racovr^  t;^ 
des  histoires  risquées  ou  chante  des  chansonnettes  qu'une  honr^^^ee 
femme  ne  devrait  même  pas  entendre  ! . . 

EVE. 

Mais,  grand'mère,  ce  n'est  pas  moi  non  plus!.,  je  ne  char:at^ 
jamais...  et  je  ne  raconte  pas  d'histoires...  risquées,  comme  \'omjis 
dites... 


LA  MARQUISE. 

Non,.,  mais  c'est  Colette  qui... 

EVE. 

Vous  gronderez  Colette  à  son  tour,  grand'mère... 


LA  MARQUISE. 

Je  gronderai...  je  gronderai,.,  on  croirait  vrahnent  que  jesui^^- 
croquemitaine?..  J 


/ 


EVE.  j 

Non,.,  mais  voyez-vous,  grand'mère,  moi,  à  votre  place,  j'ainie^ 
rais  mieux  que  mes  petites-filles  se  montrassent...  Oh!  comme  jei 
parle  bien!.,  se  montrassent  donc  telles  qu'elles  sont,  avec  beaiw 
coup  de  défauts,  que  de  cacher  soigneusement  ces  mêmes  défauts. i 
pour  les  conserver  plus  sûrement.  J 

f 

LA   MARQUISE,   riant.  f 

"'  ^  •     c'est  mouï!..  une  gamine  qui  ne  voit  pas  plus  loin  é 
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EVE. 

Que  si,  grand'mère!...  ainsi,  je  vois  des  choses  que  vous  ne 
voyez  pas... 

LA  MARQUISE^  qui  a  tiré  de  ta  poche  une  liste  qu'elle  parcourt. 

Au  lieu  de  conter  des  sornettes,  dis-moi  si  tu  as  bien  tout  pour 
l'arbre  de  Noël?.. 

EVE. 

Oui,  grand'mère!  ' 

\\  K-'   -"    ' 
LA   MARQUISE.  \ 

Les  rubans?  • .  /  l  '  ' 

EVE, 

Oui,  grand'mère! 

LA   MARQUISE. 

Les  boupes  roses?.. 

EVE. 

J'en  ai  déjà  et  on  rapportera  le  reste  demain  matin... 

LA  MARQUISE. 

Tu  peux  même  dire  ce  matin,  c^r  il  est  deux  heures...  alors,  on 
ra  à  Paris  avant  le  déjeuner?.. 

EVE. 

Oui,-,  ces  messieurs  voulaient  je  U6  sais  quelles  cartouches,  et 
H.  de  Xaintrailles  s'est  chargé  de  les  choisir...  il  va  dans  le  coupé 
et  il  veut  bien  passer  à  la  maison,.,  on  remettra  à  Joseph  les  caisses 
de  bougies... 

LA   MARQUISE. 

Je  suis  fâchée  de  Tavoh'  invité  à  venir  ici,  Xaintrailles  ! . . 

EVE,  étonnée. 

Pourquoi  donc  ça?..  Il  est  très...  décoratif!.. 

LA  MARQUISE. 

Oui,.,  si  décoratif  que  Loulou  en  a  la  tête  tournée!.. 

EVE,  riant. 

Loulou...  Ah!  ça  n'est  pas  grave!.. 
TomB  xan.  —  1889.  3k 
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Lk  MARQUISE. 

Non,.,  mais  c'est  ridicule!.,  elle  est  en  admiratioa  devant  lui  1  _  , 
quand  il  parle,  elle  Técoute  la  bouche  ouverte  et  les  yeux  fermés.  _  ^^ 

EVE,  riant. 

Cette  pauvre  Loulou!.,  je  n'ai  pas  remarqué  ça!.,  mais  au^K^^j 
grand'mère,  vous  lui  répétez  toujours  qu'elle  est  une  grande  p^^^J 
sonne,  bonne  à  marier,.,  qu'elle  doit  devenir  raisonnable,..  peiK^^j. 
à  l'avenir,.,  alors... 

LA  MARQUISE. 

Alors,  c'est  Xaintrailles  qui  lui  représente  l'avenir?.,  il  est  J^:^// 
avenir!.. 

EVE. 

Vous  êtes  sévère  pour  M.  de  Xaintrailles,  ce  soir?.. 

LA  MARQUISE,  étonnée. 

Comment,  tu  le  défends?.. 

EVE,  riant. 

Mais  non,  grand'mère!...  je  ne  le  défends  pas!.. 

LA   MARQUISE. 

Deux  heures  un  quart!..  C'est  fou  de  se  coucher  à  des  heiiJ^^^ 
pareilles!..  Bonsoir!.,  (sue  embra»»  Eve.)  Je  suis  heureuse  depeiB--^^^ 
que  dans  trois  semaines  tu  seras  la  femme  de  Robert!.,  Br^^^ 
garçon!.,  sa  joie  fait  plaisir  à  voir!.,  et  toi?.,  es-tu  contente  ^ 
moins?.. 

-  EVE. 

Mais  oui, . .  grand'mère  ! . . 

LA  MARQUISE. 

Tu  es  contente  en  dedans!..  Tu  n'es  pas  démonstrative,  loL     '  " 
mais  tu  es  une  bonne  fille  tout  de  même  ! . .  (BUe  rembraase  encore  et  %c^^^' 


SCÈiNE  SIXIÈME 


EVE,  seule —  (Elle  va  et  rient  dant  ta  chambre.) 

Oh!  oui,  je  vois  des  choses  qu'elle  ne  voit  pas,  grand'mère!.. 
Ainsi,  elle  n'a  pas  remarqué  que  Jacques  a  l'air  triste,.,  préoccupé. 
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et  je  sais  pourquoi  il  a  cet  air-là  !..  Colette  aussi  le  sait...  je  l'ai 
bien  vu,  quoiqu'elle  ne  m'en  ait  rien  dit...  il  est  des  choses  dont 
on  ne  parle  pas  aux  jeunes  filles,.,  on  a  raison...  (Jacques  paraît  i 

l'extrémité  du  corridor  et  ^ient  écouter  à  la  porte  de  la  dachesae.)  C  OSt  trOp   déjà 

qu'elles  les  devinent!.,  (atbc  dégoût)  Ohl  cette  Suzanne!.,  je  la 
déteste!.,  et  tout  à  l'heure,  quand  grand'mèrc  m'énumérait  ses 
qualités,  j'ai  cru  que  j'allais  lui  crier  malgré  moi  :  «  La  duchesse!.. 
c'est  la  duchesse  que  vous  me  donnez  pour  exemple?..  Eh  bien! 
voilà  ce  qu'elle  fait,  la  duchesse!..  »  (BUe  écoute.)  Qui  donc  marche 

dans   le  corridor!..  (BUe  ouvre  bruiquement  la  porte  et  se  trouve  nez  à  nez  avec 
Jacques.) 


SCÈNE  SEPTIÈME 

EVE,    JACQUES.  —  (Eve  reste  sur  le  seuil  de  sa  porte.) 
EVE. 

Toi!..  Qu'est-ce  que  tu  fais  là?.. 

JACQUES, .  euLbarrassé. 

Mais,.,  je...  (Brusque.)  Et  toi?..  commeut  n'es-tu  pas  couchée  à 
cette  heure-ci?.. 

EVE. 

Grand'mère  avait  à  me  parler...  elle  me  quitte  à  l'instant!.. 

JACQUES,  surpris. 

Grand'mère!.. 

EVE. 

Oui  !..  ta  vois  que  tu  aurais  pu  la  rencontrer... 

(Mouvement  de  Jacques.) 
EVE. 

Oh!  ne  cherche  pas  à  me  donner  le  change!..  (Tristement.)  Je  sais 
qui  te  rend  malheureux,  va!.. 

JACQUES,  embarrassé. 

Écoute,  Eve,  j'ai  été  peut-être  étourdi,.,  je  voulais  voir...  la  peiv 
sonne  à  laquelle  tu  fais  allusion,.,  lui  parler  seulement,.,  rien  de 
plus,  je  te  jure!.,  (inquiet.)  Eve,.,  ne ya  pas  croire... 
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EVE,  très  candide. 

Quoi?...  qu'est-ce  que  je  pourrais  croire  de  plus?.. 

JACQUES,  rassuré. 

La  duchesse  est  d'ailleurs  à  Tabri  de  tout  soupçon... 

EVE,  moqueuse. 

Sans  doute!.,  c'est  ce  que  grand'mère  me  disait  encore  à  l'in^- 
stant...  Bonsoir!.. 

(fille  rentre  dans  sa  chambre.] 
JACQUES,  s'arrètaut  encore  A  la  porte  de  la  duchesse. 

Il  faut  absolument  que  je  sache...  que  tout  à  l'heure...  (n  séioigx  ^ 


SCÈNE  HUITIÈME 
EVE,  puis  LOULOU. 

EVE. 

J'aurais  mieux  fait  de  ne  rien  lui  dire...  il  m'en  voudra  et     ^ 
n'empêchera  rien!..  (Regardant  u  pendule.)  Il  est  horriblement  tari  ^'' 

(fille  détache  ses  cheveux  et  commence  à  en  faire  une  grosse  natte) ^  et  il  faUt  q  ^^  ^ 

je  me  lève  de  bonne  heure...  pour  préparer  l'arbre  de  Noël 
essayer  ma  toilette... 


LOULOU,  en  jupon  court,  arrivant  du  fond  en  courant,  un  bougeoir  à  la  main 
et   se  cachant  précipitamment  sous  une  des  portières  de  droite. 

Depuis  trois  jours,  il  sort  de  sa  chambre  au  milieu  de  la  nuit!—   : 
je  l'entends!.,  et  il  rentre,  longtemps,.,  longtemps  après,.,  ildc^^j' 


ît 


être  malade!.,  je  veux  savoir  ce  qu'il  a!.,  il  faudra  bien  qi^ 

passe  ici  ou  dans  l'escalier!..    (bUo  laisse  vivement  retomber  la  portière.) 

(Un   monsieur   emballé  daus  un  grand   ulster  tcmbant  jusqu'aux   pi^  ^   ' 
ayant   sur   la  tète   une   casquette  de   voyage    â    visière   et   oreit  S-^*' 
s'avance  avec  précaution  dans   le    corridor,  an  bougeoir  à  la  id<^^^^' 
regarde  de  tous  côtés  et   entre  vivement  dans  la  chambre  voisin^s^ 
celle  d'Eve.) 

EVE,  écoutant. 

On  a  encore  marché,.,  c'est  singulier!.. 
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LOULOU,  sortant  de  »a  cachette. 

Oh!.,  en  voilà  une  drôle  de  chose!.,  c'est  chez  la  duchesse  qu'il 
va!.,  (stupéfaite.)  à  cette  heure-ci!.,  qu'est-ce  qu'il  peut  bien  y 
aller  faire?..  J'ai  envie  de  le  dire  à  Colette...  ou  à  grand'mère! 
(aéaéchissant.)  Non,  je  crois  qu'il  vaut  mieux  pas!.,  je  serais  gron- 
dée!., on  dirait  encore  que  je  me  mêle  de  ce  qui  ne  me  regarde 

pas  !  . .    (Gesticulant,  sans  faire  attention  à  son  bougeoir.)  Et    moi  qui  ai   maU- 

<]ué  me  cacher  sous  la  portière  de  la  duchesse!..  C'est  là  qu'il 
apurait  fait  une  tête!..  C'est  égal,  ça  me  paraît  cocasse,  tout  ça!.. 

(se  frottant  vivement  loreille.)  Aïc!..    Ticns!..   c'OSt  ma  boUgiC    qui   a  UU 

peu  coulé!..  (Regardant  le  upis.)  il  y  cu  a  uno  traînée!.,  je  vais  me 
coucher,  moi!.. 

(sile  disparaît  au  fond,  à  droite.) 
EVE,  allant  et  venant,  en  nattant  ses  cheveux. 

Grand'mère  a  raison...  la  joie  de  Robert  me  fait  plaisir!..  Je 
suis  heureuse  de  le  voir  si  heiu^ux!..  (orave)  J'espère  être  une 
bonne  femme  et  je  suis  sûre  d'être  une  bonne  mère...  Robert 

m'aime    tant!    je    l'aimerai  aussi!.,    (pensive,    nouant  lentement    d*un  ruban 

uanc  le  bout  de  sa  natte.)  et  il  me  Semble  que  j'aimerais  bien  quelqu'un 
que  j'aimerais?.. 

(fille  entre  dans  son  cabinet  de  toilette.) 


SCÈNE  NEUVIÈME 


£VE,  dans  le   cabinet;  LE   DUC,  dans    le    corridor< 

L£   DUC.  (il  sort  de  sa  chambre,  un  bougeoir  d'une  main  et  des  molletières 
de  Tautre  et  frappe  doucement  à  la  porte  de  sa  femme.)- 

Suzanne!  Suzanne!.,  (un  temps.)  Suzanne! 

(il  frappe  de  nouveau.) 

LA  VOIX  de  la  duchesse  appelant  très  bas  à  la  porte  de  communication 
devant  laquelle  est  la  commode. 

Eve!  Eve! 

EVE.  (sUe  sort  en  courant  du  cabinet  de  toilette.) 

J'ai  cru  qu'on  parlait!.. 
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LE  DUC,  frappant  toujouzs. 

Suzanne  ! 

LA   DUCHESSE. 

Eve!.,  répondez-moi,.,  je  vous  en  prie?.. 

EVE,  allant  à  la  commode. 

C'est  vous  qui  m'appelez,  madame? 

LA   DUCHESSE. 

Oui,.,  parlez  bas  et  ouvrez-moi!.,  mon  mari  est  là...  dans  le 
corridor!.. 

LE   DUC,  criant. 

C'est  que  je  ne  peux  pas  m'habiller  sans  tire-Jwuton,  ma  chère 
amie!.,  pas  moyen  de  mettre  mes  molletières  avec  mes  doigts,.,  et 
j'ai  perdu  mon  tire-bouton!..  Suzanne!.,  (n  aecoue  légèrement  le  bontox^ 

da  la  serrure .j 

LA  DUCHESSE. 

L'entendez-vous?..  Ouvrez  vite!.,  je  vous  en  supplie... 

EVE,  inquiète. 

Mais  il  y  a  un  meuble  devant  cette  porte...  je  ne  puis  rouvrir!.* 

LA  DUCHESSE. 

Ah!.,  mais  c'est  à  devenir  folle!.,  si  vous  n'ouvrez  pas,  nous 
sommes  perdus!.. 

EVE,  à  part. 

Nous  sommes  perdus?..    (Effarée.)  Mon  Dieu!  est-ce  que  Jacques    : 
est  là?.. 

(sile  saisit  la  commode  et  Tébranle  arec  peine.) 
LE  D6C,   frappaat. 

Mais,  sac  à  papier!..  On  ne  dort  pas  ainsi!..  Suzamie!..  je 
vais  manquer  le  départ  et  vous  n'aurez  pas  vos  peaux  de  blai- 
reau!., il  sera  trop  tard  pour  Taflût!..  j 

LA  DUCHESSE.  j 

i 
Il  s'impatiente  ! . .  mais  c'est  horrible  !..  ] 

EVE,  affolée,  tirant  la  commode  avec  précaution,  pm&r  ne  pas  faire  de  bruit. 

Répondez  donc,  madame  ! . . 


Digitized  by  VjOOQIC 


KADEMOISELLE  EVE.  535 

LA  DUCHESSE,   eriMit. 

Attendez!.,  je  me  lèvel.. 

LE  DUC. 

Enfin!.,  ça  n'est  pas  malheureux!.. 

EVE,  à  part. 

Mon  Dieu!.,  s'il  se  doutait  que  Jacques... 

(bIIo  parvient  à  enlever  la  commode  et  tire  le  verroa.  La  porte  i*oavre 
brusquement  et  Xaintrailles  et t  lancé  dans  la  cïïambre  ;  puii  la  porte 
8e  referme.  Eve  recale,  aaiiie.  Preiqae  en  même  temps,  la  porte  de  la 
duchesse  s'entr'ouvre  et  le  duc  disparait.) 

(Tout  ce  jeu  de  scène  doit  être  très  rapide.) 


SCÈNE  DIXIEME 


EVE,  XÂINTBÂILL£S.  —  (Xaîntrailles,  en  complet  d^  soie  mastic  : 
la  chiffre  brodé  sur  la  poche  de  côté.  Collerette  et  manchettes  gamiet  de 
dentelles.  PantouQes  ruisselantes  de  broderies  d'or.  Il  est  très  ému  et  tient 
sur  son  bras  un  ulster  et  à  la  main  une  casquette  et  un  bougeoir.) 

EVE,  pétrifiée. 

M.  de  Xaintrailles!.. 

XAINTRAILLES,  un  peu  pâle  et  haletant. 

Oui,.,  mademoiselle!.,  c'est,.,  c'est  moi!.. 

EVE,  se  remettant  et  suivant  son  idée. 

Vous!..  Ah!  bien!.,  si  j'avais  su!.,  (a  part.)  Quel  bonheur  que 
ce  ne  soit  pas  Jacques!.. 

XAINTRAILLES,  toujours  ému,  balbutiant. 

Mademoiselle...  Je  suis,.,  je  suis  confus...  Je  ne  sais  vraiment... 

EVE,  regardant  le  costume  de  Xaintrailles  et  luttant  contre  l'envie  de  rire. 

Mais,  monsieur... 

XAINTRAILLES. 

Mademoiselle!^  c'est  sublime  ce  que  vous  avez  fait  là!.. 
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EVE,  riant  lana  pouvoir  a'en  empêcher. 

Oh!  sublime!.,  d'abord,  je  ne  savais  pas  trop  ce  que  je  faisais-., 
je  me  rendais  bien  compte  qu'il  se  passait  quelque  chose...  (eu© 
cherche  le  mot.)  d'insolite,..  mais  sans  savoir  ce  que  c'était... 

XAINTRAUXES, 

C'était  moi  ! . . 


Je  le  vois  bien!.,  (sérieuse.)  Si  vous  voulez  à  présent  regagner 

votre  chambre  ?. .  (bUo  se  dirige  vers  U  porte.) 

XAINTRAILLES. 

Y  songez-vous,  mademoiselle?.,  il  faut  attendre  que  Jurieu  soit 
rentré  chez  lui!.. 

ÈVE. 

Ah!..  Il  faut  attendre  que  M.  de  Jurieu...  (Résignée.)  Attendons 
en  ce  cas!..  (Narquoise.)  Asseyoz-vous  donc?.. 

XAINTRAULLES,  s'asseyant. 
Merci,  mademoiselle!.,  (voyant  qu'Eve  reste  debout,  il  se  relève.)  ËH  VOyant 

votre  bonté  charmante,.,  votre  pureté,.,  qui  ne  croit  pas  au  mal,.. 
je  suis  désolé  de  vous  initiera...  à  des  choses  que  vous  devriez 
ignorer... 

ÈVE. 

Ne  vous  inquiétez  donc  pas!.,  je  ne  sais  rien!..  (Raiiieuae.)  Vous 
l'avez  dit,  monsieur,  je  ne  crois  pas  au  mal  ;  mais  il  y  a  des  gens 
qui  y  croient,.,  et,  pour  ceux-là... 

XAINTRAILLES. 

Vous  vous  moquez  de  moi?.. 

ÈVE. 

Pas  du  tout!.,  (un  temps.)  Ne  pensez-vous  pas  que  M.  de  Jurieui 
est  parti?.. 

XAINTRAILLES. 

Mais  non,.,  on  entend  parler. . .  Écoutez?.. 

EVE,  un  peu  nerveuse. 

Soit...  Écoutons!.,  c'est  égal!.,  je  fais  de  singulières  choses, ce 
matm!..  je  vous  cache  dans  ma  chambre,.,  j'écoute  aux  portes... 
Ah!  si  grand'mère  me  voyait!..  (Eiie  écoute.)  Tiens!.,  il  parle  en- 
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>re  du  tire-bouton  !..  Eh  bien!  quand  il  a  trouvé  un  sujet  de  con- 
ersation,  il  le  pousse  à  fond,  M.  de  Jurieu!..  (iia  écoutent.) 

VOIX  DE  LA  DUCHESSE. 

Vous  êtes  insupportable!.,  m'éveiller  en  sursaut!.. 

VOIX  DU  DUC. 

En  sursaut?..  Ah!  bien!  vous  mettez  du  temps  à  vous  éveiller 
€ftï  sursaut,  toujours!.. 

VOIX  DE  LA  DUCHESSE. 

J'ai  eu  froid  en  allant  vous  ouvrir. . . 

VOIX  DU  DUC. 

\ussi,  quelle  idée  de  vous  verrouiller  ainsi,.,  comme  si  nous 
étions  entourés  de  malfaiteurs... 

VOIX  DE  LA  DUCHESSE. 

Et  tout  ce  tapage  pour  une  stupidité  pareille  !.. 

VOIX  DU  DUC. 

Stupidité  tant  que  vous  voudrez!.,  mais  moi,  je  ne  peux  pas 
mettre  mes  molletières  sans  tire-bouton... 

EVE,  riant  malgré  elle. 

Le  tire-bouton  !..  il  y  revient  ! 

VOIX   DU  DUC. 

...  Et  je  ne  peux  pas  aller  à  Taflût  sans  mes  molletières...  il  y  a 
peu  d'herbe  et  beaucoup  de  cailloux  sur  cette  lisière...  ces  endroits, 
peu  propices  à  Tagriculture,  sont  très  recherchés  par  les  vipères  ; 
or,  moi  je  crains... 

VOIX  DE  LA  DUCHESSE. 

Eh  !  VOUS  craignez  tout  ! . . 

VOIX  DU  DLC. 

Ma  chère  amie,  il  y  a  des  gens  très  braves  qui  redoutent  ces 
— jptiles...  Bayard  avait  peur  des  vipères,  et... 

VOIX  DE  LA  DUCHESSE. 

Ah  !  je  pense  que  vous  n'allez  pas  vous  installer  ici  pour  me  par- 
r  de  Bayard!.. 

VOIX  DU  DUC. 

J'achève  de  boutonner  mes  molletières  et  je  pars... 
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YOIZ  DE  LA  DDCHESSE,  entrée. 

Mais  emportez  donc  le  tire-bouton I.,  c'est  bien  plus  simple!.. 

VOIX  DO  DOC. 

Non  !..  je  n'aurais  qu'à  le  perdre  comme  j'ai  perdu  le  mien,  nous 
n'en  aurions  plus!.. 

VOIX  DE  LA  DUCHESSE» 

Mais  dépêchez-vous  donc!.,  je  suis  sûre  que  tout  le  monde  vous 
attend... 

VOIX  DU  DUC 

Mais  non!.,  je  parie  que  pas  un  ne  sera  prêt  à  l'heure,  au  con- 
trabe  I . .  d'ailleurs,  j'ai  fini  ! .. 

(  Le  doc  lort  de  U  chaabre  46  «a  femme,  trarene  le  corridor  et  reatie  chez 
lai.  —  ÈTe  et  Xaintraillee,  l'oreille  iandae,  écoutent  les  deux  portes  qui 
8e  referment.  Au  même  instant,  Juvisy  tort  de  sa  chambre  en  costame  de 
chasse  et  regarde  le  duc  en  riant.) 

XAINTRAIIXES. 

Mademoiselle...  je  vous  serai  éternellement  reconnaissant  de 
l'immense  service  que  vous  m'avez...  que  vous  nous  avez  rendu... 

EVE,  entr*ouTrant  la  porte  et  la  refermant  brusquement. 

Allons!.,  bon,.,  les  autres,  à  présent!.. 


SCENE  ONZIÈME 

EVE  ET  XAINTRAILLES,  dans  u  chambre;  ROBERT,  LODVILLE, 
JACQUES,  dans  le  corridor,  (ils  sont  en  costume  de  chasse.) 

ROBERT. 

Où  peut-il  être?.,  il  lui  sera  arrivé  quelque  chose!.. 

JUVISY. 

Qu'est-ce  que  vous  voulez  qu'il  lui  soit  arrivé?.. 

ROBERT. 

Dame!  je  n'en  sais  rien!..  Où  pensez-vous  qu'il  soit?.^ 

LOUVILLE. 

Son  lit  n'est  même  pas  défait  ! .. 
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JACQUES,  Tivement. 
Pas  défait!.,    (a  part,  regardant  farti vouent  la  porte  de   la  ducheue.)  Est-C6 

possible?.. 

LOUvIlLE,  apercevant  le  duc,  qui  sort  de  sa  chjunbre  en  arrangeant  ses  cartoucbet 

dans  sa  ceinture. 

Ah!  voici  Jurieu!.. 

JUVISY,  rinnt,  bas  aux  antres. 

Devinez  un  peu  qui  je  viens  devoir  sortir  de  chez  sa  femme?.,  je 
vous  le  donne  en  mille?..  (Mouvement  de  Jacques.)  J'aime  autant  vous 
le  dire,.,  vous  ne  trouveriez  pas  !.. 

JACQUES,  brusquement. 

Qui?.. 

JUVISY,  riant, 

Jurieu  lui-même!..  Est-ce  drôle?.. 

JACQUES,   rassuré,  à  part. 

Ah! 

LOUVTLLE,  stupéfait. 

Pas  possible!..  Oh!.,  je  le  dirai  à  Moray!.. 

JACQUES^   étonné. 

A  Moray?..  Pourquoi  à  Moray?.. 

JUVISY. 

Daaei..  à  Florence!..  Comment!.,  vous  n'en  saviez  rien?.. 

JACQUES,  troublé. 

Eh!  parbleu!.,  vous  n'en  savez  rien  non  plus!..  Si  on  écoutait 
tous  les  potins!.. 

LE  DUC,  relevant  le  nez  et  Tojant  les  chatsears. 

On  part?.. 

JUVISY. 

Non!.,  nous  cherchons  Xaintrailles  qui  est  perdu!.. 

LE  DUC. 

C'est  le  «  Bijou  perdu!..  »  Vous  ne  connaissez  pas  ça,  vous  au- 
tres, vous  êtes  trop  jeunes  !. .   (ll  fredonne.) 

Aàl  qu'il  fait  iaoB.  boa  I 

Qu'il  fait  donc  bon  cueillir  la  fraise  I 

C'était  M"*  Cabel  qui  chantait  ça....  et  elle  était  jolie!.. 
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LE  DUC.  *^      ''^'^ —    :^ 

Mon  tire-bouton?.,  pas  du  tout!.,  est-ce  vous  qui  l'avez  pris? 

LOUVILLE,  à  part. 

11  est  fou  ! ..  Voilà  ce  que  c'est  que  de  faire  des  bêtises  quand  on 
n'en  a  plus  l'habitude!.. 

JACQUES,  Agacé. 

Xaintrailles  est  peutrêtre  en  bas  à  nous  attendre! 

(il  descend.  —  Toat  le  luirent.) 
LE    DUC,  fermant  la  marche. 

Je  ne  pouvais  pas  mettre  mes  molletières  sans  lui  et,  pour  rien 
au  monde,  je  n'aurais  chassé  sans  molletières...  ces  sols  herbeuiL 
et  caillouteux  sont  fréquentés  par  des  vipères  qui... 

(Il  disparaît  dans  l'escalier.) 
EVE,  à  Xaintrailles. 

Maintenant,  vous  pouvez  partir... 

XAINTRAILLES. 

Mais,  mademoiselle. . .  ils  sont  là  ! . .  c'est  impossible  !..  si  par  mal- 
heur on  me  voyait  sortir  de  chez  vous...  on  croirait... 

EVE,  brusquement. 

Qu'est-ce  qu'on  croirait?  (Réfléchissant,  nerreuse.)  Ahl  jo  n'envisageais 
ceci  que  comme  une  niaiserie  sans  gravité!.,  et  il  parait...  (Toiaant 
Xaintrailles.)  Allous  douc  !  qu'ost-co  qu'ou  pourrait  croire,  après 
tout?.. 

XAINTRAILLES,  embarrassé. 

Mon  Dieu,  mademoiselle...  en  me  voyant  sortir  de  chez  vous...  à 
pareille  heure...  on  supposerait  naturellement... 

EVE. 

Naturellement!..  Ahl  vous  trouvez  ça  naturel,  vous?..  s 

(Mouvement  des  chasseurs  dans  le  corridor.)  J 

! 


XAINTRAILLES. 


Robert  est  là,  mademoiselle!.*  j'entends  sa  voix...  il  est  très 
portant  qu'il  ne  me  voie  pas  sortir  d'ici...  car  enfin... 

EVE,   atterrée. 

Comment!.,  lui  aussi  s'imaginerait... 
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XAINTRAILLES. 

Je  serais  désespéré,  mademoiselle,  de...  enfin,  si  votre  mariage 
manquait...  si... 

EVE,  vlTement. 

Mais  je  ne  veux  pas  qu'il  manque,  mon  mariage!..  Grand'mère 
aurait  beaucoup  de  chagrin...  et  ce  pauvre  Robert,  donc!.,  (niumi- 
nét.)  J'ai  une  idée!.,  vous  allez  sortir  d'ici  très  facilement... 

XAINTRAILLES. 

Comment?  il  y  a  une  autre  issue?.. 

EVE. 

La  fenêtre...  (ene  va  pour  rouvrir.) 

XAINTRAILLES,  saisi. 

La  fenêtre!.,  mais  nous  sommes  au  premier,  mademoiselle,  et 
quel  premier  !..  un  étage  du  temps  de  Charles  IX  ! . .  c'est-à-dii'e  trois 
de  maintenant!.. 

EVE,  ouvrant  la  fenêtre. 

Mais,  du  tout!..  Regardez  donc!.,  quand  vous  serez  pendu  par- 
les mains,  vous  ne  serez  guère  qu'à  ti'ois  mètres  de  terre... 

XAINTRAILLES,  terrifié. 

Trois  mètres!.. 

EVE. 

Et  la  corbeille  qui  est  sous  la  fenêtre  a  été  retournée  hier; . .  elle 
est  toute  molle!.. 

XAINTRAILLES,  regardant. 

Fichtre  !..  mais  voyez  donc,  mademoiselle  ! . .  c'est  effrayant  ! . . 

EVE,  se  penchant. 

C'est  peutrêtre  un  peu  haut...  mais  il  y  a  autre  chose... 

XAINTRAILLES,  intéressé. 

Ah  !  j'aime  mieux  autre  chose... 

EVE. 

Toute  la  façade  est  sculptée...  vous  ne  sauterez  pas,  vous  descen- 
drez... 

XAINTRAILLES. 

Mais  je  ne  peux  pas  marcher  contre  les  murs  conune  une  mou- 
che !..  et  quand  je  serai  dans  le  jardin,  qu'est-ce  que  je  ferai?..  Kt 
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si  je  me  tue,  comme  c'est  probable,  sous  votre  fenêtre...  ce  sera  pis 
encore!.. 

EVE. 

Vous  tuer?.,  jamais!..  (EUe  «garde.)  Tenez,  ne  descendez  pas!.,  il 
y  aune  grosse  corniche...  une  corniche  énorme...  suivez-la  jusqu'au 
balcon  qui  donne  sur  Tescalier...  là,  vous  appellerez  ces  mes- 
sieurs... vous  direz  que  vous  avez  été  enfermé  par  le  vent...  que 
vous  étiez  venu  respirer  et  que... 

XAINTRAILLES. 

Respirer  à  cinq  heures  du  matin...  par  deux  degrés  de  froid?., 
ils  me  connaissent!.,  ça  leur  paraîtra  d'une  invraisemblance... 

EVE,  brusque. 

Eh!  vous  direz  ce  que  vous  voudrez!.,  vous  préparerez  ça  en 
route...  (Nerreuw.)  Ça  m'ost  bien  égal,  après  tout!.. 

XAINTRAILLES. 

Mais  si  on  devine?.. 

EVE,  de  plus  en  plus  nerveuse. 

On  devinera...  je  n'y  puis  rien!.,  d'ailleurs,  M.  de  Jurieu  a  une 
telle  confiance  en  sa  femme  qu'il  ne  croira  rien  de  fâcheux  ! . . 

XAINTRAILLES,   distrait. 

Jurieu...  oui...  mais  Moray,  c'est  autre  chose...  et  quand  il 
saura... 

EVE,  saisie. 

Comment?..  M.  Moray?.. 

XAINTRAILLES,    toujours  distrait. 

Il  sera  exaspéré...  par  amour-propre...  car  au  fond...  il  s'en  sou- 
cie à  présent  comme  d'une  guigne,  de  la  duchesse!..  (S'arrôUnt  brus- 
quement.) Ahl  je  suis  si  troublé,  si  stupide,  que  je  ne  sais  plus  ce 
que  je  dis... 

EVE,    sérieuse. 

J'ignorais  que  M.  Moray  eût  aussi  le  droit  de  s'inquiéter  de  la 
conduite  de  M"®  de  Jurieu;  mais,  cela  étant,  vous  avez  raison,  il 
faut  éviter  qu'il  se  doute  de  quoi  que  ce  soit.. .  Allons  !..  il  n'y  a  plus 
à  hésiter...  décidez-vous!.. 

XAINTRAILLES,  l^rifié. 

C'est  que...  oi  enjambe  l'appai  de  la  fenêtre  )  Je  ne  peux  même  pas  poser 
mon  pied  d'aplomb,  ainsi  jugez?.. 
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èVE. 

Ce  sont  vos  belles  pantoufles  en  or  qui  vous  gênent!.,  (biio  rit.) 
fltez-les...  vous  pourrez  mieux  pincer  la  corniche... 

XAINTBAILLESy    ôtamt  sm  paotouûei. 

Pincer...  {Mncer...  c'est  facile  à  dire... 

EVE. 

Voulez-vous  que  j'aille  jusqu'au  talcon,  et  je  reviendrai...  pour 

rOllS  montrer...  (BUe  va  pour  monter  inr  la  fenêtre.) 

(JttTitj,  Robert  et  LoqtSUo  paraissent  an  fond  du  corridor.) 

ROBERT,    à  JuTisy. 

Eh  bien  !  puisque  tes  cartouches  sont  pareilles  aux  miennes,  si 
Il    peux  m'en  donner  quelques-unes?.. 

(ils  entrent  chez  JuTïsy.) 
XAINTR  AILLES. 

Gardez-vous-en  bien,  mademoiselle  !..  je  préférerais  me  tuer  cent 
3is  plutôt  que  vous  voir  vous  exposer... 

EVE. 

Allons!.,  un  peu  de  courage,  monsieur  de  Xaintrailles?.. 

ICAINTR AILLES,   posant  un  pied  sur  la  corniche  et  le  retirant  brusquement. 

Brrr!.,  c'est  glacial,  cette  pierre!.,  mademoiselle!.,  je  vous  jure 
que  je  ne  suis  pas  poltron!.,  mais  cette  fenêtre...  ce  froid...  ce 
vide...  cette  obscurité...  tout  ça  m'impressionne  si  atrocement  que 
je  me  sens  paralysé...  je  vais  certainement  tomber... 

EVE,    agacée. 

Ah  !..  vous  n'avez  guère  de  ressort!.. 

Xaintrailles,  ramassant  machinalement  ses  pantoufles  et  les  tenant 
à  la  main< 

Accablez-moi,  mademoiselle...  je  suis  atout  jamais  ridicule  à  vos 
yeux...  je  suis  perdu  dans  votre  esprit... 

EVE. 

^^  poussez  donc  pas  les  choses  au  noir!.,  je  les  vois  en  rose, 
^^^'  ••   (Eclatant  de  rire.)  ct...  en  VOUS  regardant...  je  me  dis... 

XAINXRAIULES. 

^c>us  vous  dites?.. 

EVE,    riant  toujours. 

^^e  je  vais  tout  simplement  vous  faire  sortir  par  la  porte... 
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XAINTRAILLES. 

Oh!  mademoiselle!.,  vous  compromettre!.. 

EVE,    sècheinenti 

Ça  me  regarde!..  D'ailleurs,  on  n'entend  plus  rien!..  (EUe  en- 
trouvre la  porte.)  Le  corridor  est  vide...  allons,  sortez  vite!.. 

XAINTRAILLES,    sautant  dans  ses  pantoufles  et  ramassant  son   pardessus, 
sa  casquette  et  son  bougeoir. 

Je  sors...  mademoiselle...  je  sors!.. 

(Au  moment  où  il  sort,  Juvity  ouvre  sa  porte  et  va  pour  faire  passer  Robert  et  I>iu- 
ville,  mais  ils  s'arrêtent  stupéfaits  à  la  vue  d*£ve  et  de  Xaintrailles  qui,  eux,  ne 
les  ont  pas  vus.  Xaintrailles  s*éloigae  à  pas  de  loup.  Eve  rentre  chez  elle.) 


ACTE    TROISIÈME 


Un  hall,  au  milieu  duquel  est  un  grand  poirier  du  Japon  en  fleurs,  planté  dans  une 
caisse  de  faience  :  divans,  paravens,  sièges  de  toutes  espèces;  fleurs  en  caisses, 
arbustes,  peaux  de  bêtes,  piles  de  coussins,  etc. 


SCÈNE  PREMIÈRE 


E\  E  ]  elle  est  montée  sur  une  grande  échelle  et  attache  à  Tarbre  de  Noël  des  étoiles 
lumineuses;  puis  MORAY. 

EVE,  à  Moray  qui  vient  d'entrer  et   se  promène  sans  la  voir. 

Eh  bien!.,  vous  ne  me  dites  pas  bonjour? 

MORAY,    levant  le  nez. 

Dame,  je  ne  vous  savais  pas  perchée  au  haut  d'un  arbre,  moi!.. 

(Regardant  Eve,  qui    lui  sourit  an    milieu   des  fleurs.)    VoUS    êteS  Un    trèS  joli 

petit  oiseau,  mademoiselle  Eve. 

EVE. 

Au  lieu  de  me  faire  des  complimens,  vous  devriez  m'aider?.. 
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MORAY,  A  part. 

Je  devrais  surtout  filer  d'ici  ! . .  voilà  ce  que  je  devrais  faire  si  j'étais 
raisonnable...  (Regardant  Eve.)  et  je  ne  peux  pas  m'y  décider!.,  je  ne 
peux  pas! 

EVE. 

Vous  ne  voulez  pas?.. 

MORAY,  Bunautant. 

Qu'estrce  que  je  ne  veux  pas? 

EVE. 

M'aider?.. 

MORAY. 

Mais  je  ne  demande  que  ça!.,  (n  va  à  lécheiie.)  Qu'est-ce  qu'il  faut 
faire?.. 


SCÈNE  DEUXIÈME 


Les  Mêmes,  LOUVILLE,  JUVISY,  LOULOU,  la  MARQUISE,  la  CHA- 
NOINESSE,  XAINTRAILLES,  le  DUC,  JACQUES,  (n.  entrent  le.  un. 

après    les  antrei  ou  par  groupes  espacés.) 

LOULOU. 

Comment!.,  on  travaille  déjà?.. 

EVE. 

Déjà!..  Il  est  onze  heures  et  demie!.,  on  va  déjeuner  à  midi... 
et  quand  les  Brizieux  et  les  Livry  seront  là,  je  ne  pourrai  plus  faire 
grand'chose... 

(juvisy  et  Louville  examinant  Eve  curieusement.) 
LA  MARQUISE,  à  Êye. 

Complimens,  fillette!.,  ton  arbre  est  très  réussi!.. 

MORAY. 

C'est  vrai!.,  au  lieu  de  l'arbre  de  Noël  traditionnel  et  bête,  vous 
trouvez  moyen  de  faire  quelque  chose  de  charmant!.,  qu'est-ce 
que  c'est  que  cet  arbre-là? 

TOME  xcra.  —  1889.  35 


Digitized  by  VjOOQIC 


uau  lUSVUlS    U£»    VCCa    ^>.. 

EVE.  '^         "^**— --^ 

Un  poirier  du  Japon!.,  il  est  joli...  n'est-ce  pas?.,  un  sapin,  c'est        1 
afireux!..  on  se  croit  au  cimetière...  tandis  que  ça  c'est  gai,  Q^ 
sent  bon... 

XAINTRAILLE8,  entrant. 

Ça  fait  penser  au  printemps  ! . . 

(Mourenjent  de  Juvisy  et  de  Louyille.) 
EVE,   â  XaintndllM. 

Comment,  vous  n'êtes  pas  à  Paris?.. 

XAINTR  AILLES. 

Non,  mademoiselle...  M"**  deChavannes  veut  y  aller  aussi...  no^ ^izdus 
ne  partons  qu'après  le  déjeuner... 

LA  MARQUISE. 

C'est  cette  pauvre  Suzanne  qui  est  allée  à  Paris  ce  matin...  _Sa 
mère  est  beaucoup  plus  souffrante...  je  crains  bien  qu'elle  ne  ^^  soit 
pas  des  nôtres  aujourd'hui. 

tVE. 

Ah!..  M"™**  de  Juricu  est  partie  !..  (a  part.)  Gomme  je  la  recon     _nais 
bien  là!.. 

JUVISY,  bas  A  Louvine,  montrant  Eve. 

Elle  est  inouïe  !..  I 

LOUVILLE,  même  jeu.  f 

Renversante!..  f 

EVE. 

Alors,  personne  ne  m'aide  ! . . 

](AITrR«AILL^,  «e  préf^^yitMit. 

Moi,  mademoiselle  ! 

EVE. 

Eh  bien!  montez  sur  l'échelle!.. 

XAINTRAILLES,  «'élançant  pour  monter  8ur  l'échelle  où  est  Eve. 

Avec  joie! 

ÈV£- 

Mais  non!.,  mais  non!.,  pas  sur  ma  branche...  là,  sur  rautre..ij 
en  face  de  moi... 


I 
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En  fcce  do  tans?.%  je  veux  bien!»,  (h  nooi«î  w»ày  hnui»©  im  ép«uic« 

et  t'éloigne  d'un  air  agacé.) 

Avant  de  monter,  prenez  le  panier  de  rubans?.. 

XAINTR  AILLES. 

Le  panier  de  rubans?.,  avec  plaisir,  mademoiselle...  avec  un  vé- 
ritable plaisir...  (n  regarda  autour  de  lui.)  Voulez-vous  Seulement  me 
dire  où  je  dois  le  prendre,  le  panier  de  rubans? 

EVE,   affairée,  attachant  une  étoile  â  une  branche, 

Mais  je  ne  sais  pas,  moi!.,  cherchez  à  terre  ou  sur  un  meuble... 

XAINTRAILLES,  assujettitsant  ton  monocle  et  chirehant  fiévreuiement. 

Voilà,  mademoiselle!.,  (a  part.)  Adorable!.,  elle  est  adorable... 
(Haut.)  Voilà!  je  cherche...  (a  part.)  mais  je  ne  trouve  pas...  (louIou 

Ta   chercher  le  panier  qui  est  poié    sur  une  table  et  le   donne  i  Xaintrailles,  qu'elle 
regarde  avec  adâaiMtioli.) 

XAINTRAILLES,  se  o^afdadant  en  saluts. 

Que  je  vous  remercie,  mademoiselle!  que  je  vous  remercie! 
(a  part.)  Elle  est  insupportable,  cette  petite,  mais  elle  a  de  bons 

S6ntllIienS  ! ..  (ll  monte  péniblement  sur   l'échelle  et  essaie  de  hisser  le  panier  en 
la   tirant  par  une  des  anies.) 

LA  CHANOINESSE. 

Bravo!.,  bravo!.,  monsieur  de  Xaintrailles!.. 

MOllAV,   riant  aussi. 

Très  gracieux!.. 

X-APîTR AILLES,    arrêté  sur  le  troisième  échelon,   tenant   toujours  son  panier  suspendu 

dans  le   vide. 

Eh  bien?.,  qimnd  vous  serez  tous  à  rire!..  Si.  vous  croyez  que 
ÇA  ne  m'est  pas  bien  égal!.,  (a  part)  Ça  ne  m'est  pas  égal  du 
tout... 

COLETTE,  entrant. 

Me  voilà,  moi!.,  (a  Xaintraiiies.)  Ah!.,  vous  m'avez  attendue  pour 
aHer  à^ris,  c'est  gentil  ça!.,  j'avais  entendu  rouler  une  voiture 
et  je  croyais... 
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LE  DUC. 

C'est  ma  femme  qui  est  partie  ce  matin...  elle  a  reçu  de  mau — 
vaises  nouvelles  de  sa  mère... 

COLETTE. 

Rien  de  grave,  j'espère!.. 

LE  DUC. 

Non!.,  une  crise  nerveuse...  comme  les  autres...  mais  qua-^rk 
elle  est  souffrante,  M"*  de  Trène  aime  à  avoir  Suzanne  près  d'elle^ 
Elle  va  probablement  la  garder  quelques  jours  à  Paris... 

èVE,  â  Xaintraillet. 

Donnez-moi  un  grand  ruban  zinzolin,  voulez-vous?..  C'est p« 
attacher  le  mouton  mécanique  de  Guy... 

XAINTR AILLES,  founUnt  dans  le  panier. 

Voilà,  mademoiselle... 

EVE,  rejetant  le  ruban. 

Mais  il  n'est  pas  zinzolin,  ce  ruban?.,  il  est  moutarde  !.. 

XAINTRAILLES,  désappointé. 

Moutarde?..  Oh!  êtes- vous  sûre?.. 

EVE,   riant. 

Absolument!..  Cherchez-en  un  zinzolin  pour  le  mouton, 
autre  gris  Francilien...  pour  la  poupée  de  Lily...  celle  qui  dit 
et  maman... 

COLETTE,  à  Eve. 

Tu  sais...  j'ai  interdit  à  Guy  et  à  Lily  d'entrer  ici  avi 
soir... 

EVE. 

Bien  entendu!.,  (a  xaintraiUes.)  Eh  bien  !  mes  rubans? 

XAINTRAILLES,  ahuri,  fouillant  désespérément  au  milieu  des  rubans  entiel»'  ^^*' 

Zinzolin  et  gris  Francilien!..  Seigneur!.,  qu'est-ce  que  ç»-    V^^^ 

bien   être  que  ces   couleurs-là?..   (Tirant  sur  les  rubans  emmélés.)  Ç^  "1^ 

comme  du  macaroni  !..  impossible  de  s'y  retrouver  ! 

LOULOU,  debout  sur  l'échelle. 

Là!  voyez-vous?.,  celui  qui  pend...  et  puis  l'autre...  achevai  ^ff/" 
l'anse  de  la  corbeille... 


t  ce 
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XAINTR AILLES,   ravi. 

Merci,  mademoiselle,  merci!.,  (a  pari.)  Cette  petite  est  comme 

une  mère  pour  moil..    (ll   Ure   le   hiban    xinzolln    et  le  passe  i  Eve.)   Voici, 

mademoiselle,  le  ruban  gris  Francillon  pour  le  mouton  qui  dit  papa 
et  maman... 

EVE,  riant. 

Allons!.,  il  faut  y  renoncer!..  Alors,  regardez  faire,  voilà* 
tout  ! ,. 

XAINTRAILLES. 

^o US  regarder?..  Ah!  je  ne  demande  pas  mieux!..  A  la  bonne 
heure!.,  voilà  un  genre  d'occupatiçn  que  je  comprends  !.. 

\ 

•     .  COLETTE. 

Vous  êtes  un  contemplatif!.. 

LOUVILLE,  à  JuTisj,  montrant  Xaintrailles. 

Il   ^  aussi  un  petit  aplomb  qui  se  porte  bien!.. 

JUVISY. 

Oixî,.   mais    c'est  son    rôle!.,   tandis    qu'elle?..    Mariez-vous. 
donc  !  ,. 

LOUVILLE. 

C'est  fantasticpie?..  je  me  demande  si  nous  n'avons  pas  rêvé?.  ► 

JUVISY. 

Robert  doit  être  désespéré  ! . . 

LOUVILLE. 

le  île  Tai  pas  vu  ce  matin...  il  est  peut-être  parti!.,  (un  temps.) 
Tu  ne  sais  pas  à  quoi  je  pense,  depuis  un  instant?.. 

JUVISY. 

A  quoi?.. 

LOUVILLE. 

Si  c'était  par...  accident  que  Xaintraillts  se  trouvait  là?..  Si  nous 
poas  étions  trompés?.. 

JUVISY. 

Oh!.,  nous  avons  bien  vu!...  (Regardant  Eve.)  Non,  c'est  encore 
une  illusion  qui  s'en  va!.,  et  celle-là...  c'est  vraiment  dom- 
mage!.. 
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ÉTÉ,  deecendMit  de  «soa  échelle. 
Tdlb  qm  est  £ait!..    (sue  recule  poar  «âmirer  rsrlve.) 

IjQULOD. 

Pour  un  bel  arbre,  c'est  un  bel  arbre!.. 

EVE,  â  Robert  qui  entre,  loi  montrant  l'arbre  de  Nofil. 

Bonjoér,  Robert  ! . .  Tenez  ! . .  regardez! . .  et  dites  s'il  est  beau?. 

ROBERT,  froidement. 

Superbe  ! 

ivE. 
On  dirait  que  vous  ne  Tadmirez  pas  de  bon  cœur?..  (RegardaD  — ^ 

tentivement  Ro' erl.)  Qu'eSt-CC  qUC  VOUS  avez?.. 
ROBERT,  d'un  ton  glacial. 

Rien... 

EVE. 

Mais  ce  n*est  pas  possible,  vous  avez  quelque  chose? 

LOU VILLE,  à  Juviiy. 

Patatras!.,  voilà  les  explications  qui  vont  commencer?.. 

LA  MARQUISE,  à  Robert. 

En  effet!..  Vous  êtes  tout  pâle...    Qu'est-ce    que  vous       ^^^ 
donc?.. 

ROBERT. 

Mais  rien,  je  vous  assure... 

EVE,  A  part,  xejsantwt. 

Il  sait  quelque  chose!.. 

XAINTRAILLES,  s'approchant  d'Eve  et  lui  parlant  à  demi-voix. 

Mademoiselle,  je  vais  à  Paris  tout  à  Theure,  vous  le  sav'^^^" 
Dois-je  prendre,  pour  ne  pas  revenir,  un  prétexte  quelcon(jf*^^  *  ' 
j'attends  vos  ordi-es... 


ROBERT,  â  part. 

un  mouvement  pou 

EVE,  à  Xaintraillea  i  demi-voix. 


Il  lui  parle  bas  !..  (ll  fait  un  mouvement  pour  courir  à  eux  et  se  cootiet»*'^ 


Non...  revenez...  je  vous  ai  dit  que  je  ne  me  souvenait 


nen... 


i 
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LA  MABQUISE. 

Voilà  le  second  coup  du  déjeuner...  (soi»  pr^od  le  bnu  da  du.  xada- 

tr&illet  offre  le  siea  à  Colette;  LouYille  â    la  cbanoineue,    Juyisy  â  Loulou.  Ils   tor~ 
tent  pendant  la  fin  de  la  scène.) 

EVE,  à  part,  regardant  Robert. 

Pauvre  Robert!.,  il  faut  que  je  le  rassure!.,  mais,  comment?.. 
Ai-je  le  droit  de  parler?.,  non...  pas  même  à  lui,  je  ne  puis  révé- 
ler une  chose  qui  m'a  été  confiée... (Tristement.)  Que  vais-je  lui  dire? 


Puisque  Robert  n'use  pas  de  son  droit...  permettez-moi?.. 

ROBERT,  sursautant. 

Moi?..  Ah!  pardon!.,  vous  aviez  raison...  je  ne  suis  pas  très 
bien...  je  ne  déjeunerai  pas!.,  voulez-vous  m'excuser  auprès  de 
M"*  de  Griges...  je  ne  sais  ce  que  j'ai... 

EVE. 

Je  le  sais,  moi!..  (Quittant  le  bras  de  Moray.)  J*ai  à  parler  à  Robert... 
à  lui  parler  sérieusement...  vous  m'excuserez  aussi... 

MORAY,  inquiet. 

Allons!  bon!..  Qu'est-ce  qu'il  y  a  encore? 

EVE,  s'efforçaDt  de  sourire. 
Rien  de  grave,  j'espère...  (eIIo  pousse  doucement  Moray  vers  la  porte.) 

MORAY. 

C'est  bon...  c'est  bon...  je  m'en  vais!.. 


SCÈNE   TROISIÈME 
EVE,  ROBERT. 

EVE,   allant  à  lui. 

Qu'est-ce  qu'on  vous  a  dit? 

ROBERT. 

Rien... 
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EVE. 

Enfin,  vous  savez  ce  qui  est  arrivé  cette  nuit,  n'est-ce  pas 

ROBERT,  avec  emportement. 

Vous  avouez?.. 

EVE,  très  calme. 

'  J'avoue...  quoi?.. 

ROBERT, 

Que  Xaintraiiles  a  passé  la  nuit  dans  votre  chambre? 

EVE. 

M,  de  Xaintraiiles  n'a  pas  passé  la  nuit  chez  moi...  il  y  est  entré 
à  trois  heures  et  demie... 

ROBERT. 

Et  il  en  est  sorti  à  quatre  heures?..  Est-ce  exact?.. 

EVE. 

Parfaitement  exact...  on  vous  a  très  bien  renseigné... 

ROBERT. 

On  ne  m'a  pas  renseigné,  j'ai  vu... 

EVE. 

Ah!.. 

•  ROBERT,  vivement. 

Je  ne  vous  épiais  pas!.,  car  Dieu  sait  que  je   ne  soupço^^^  . 
rien!.,  non!.,  je  sortais  avec  Juvisy  et  Louville  de  la  chambrp 
Juvisy  qui  est  en  face  de  la  vôtre...  et  nous  vous  avons  vue!.,  i^"^^ 

ment.)  Qucllo  hoUtC  !    (il  s'assoit  à  droite.) 

EVE,   grave. 

Oui,  vous  avez  raison,  quelle  honte!.. 

ROBERT,  se  relevant. 

Si  au  moins  vous  aviez  été  franche!.,  si,  au  lieu  de  vous  laJ^ 
fiancer  à  moi,  vous  aviez  dit  à  votre  grand'mère  et  à  votre  frèr^ 
motif  de  vos  hésitations. . .. 

EVE. 

Le  motif?.. 

ROBERT. 

Oui...  si...  étrange  que  cette  passion  eût  pu  leur  paraître,  sic^"- 
trafre  qu'elle  fût  à  leurs  idées,  ils... 
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EVE. 

Pardon...  il  y  a  ici  un  malentendu...  je  n'ai  pas  plus  de  passion 
pour  M.  de  Xaintrailles  qu'il  n*a  de  passion  pour  moi... 

ROBERT. 

Enfin,  il  veut  vous  épouser,  et  dans  ce  dessein  il  vous  a  compro- 
mise... 

EVE. 

Pas  davantage...  M.  de  Xaintrailles  a  été...  amené  chez  moi  cette 
nuit  par  une  circonstance  indépendante  de  sa  volonté...  et  de  la 
mienne...  (Robert  sourit.)  Oh!  cela  vous  paraît  invraisemblable!.,  à 
moi  aussi...  et  pourtant  c'est  ainsi... 

ROBERT. 

Enfin,  m'expliquerez-vous? 

EVE. 

Je  ne  puis  rien  vous  expliquer!.. 

ROBERT,   s'emportant. 

J'ai  cependant  le  droit  d'exiger  que  vous  parliez... 

EVE. 

Je  n'ai  pas,  moi,  le  droit  de  parler...  je  ne  peux  vous  dire  qu'une 
chose  :  M.  de  Xaintrailles  n'est  pas  venu  chez  moi  dans  l'intention 
que  vous  lui  supposez...  il  n'y  est  pas  venu  pour  moi... 

ROBERT,  ricanant. 

Prétendriez-vous  qu'il  y  fût  allé  pour  une  autre?..    (Mourement 

d'Ère.) 

EVE. 

Je  ne  prétends  rien!.,  je  suis  très  malheureuse,  Robert,  très 
malheureuse  surtout  de  la  peine  que  je  vous  fais,  mais  toujours 
digne  de  votre  affection,  cela,  je  vous  le  promets... 

ROBERT. 

Et  VOUS  espérez  que  vos  affirmations  me  suffiront?.. 

EVE. 

Non...  je  ne  l'espère  pas...  et  je  vous  rends  votre  liberté...  (un 
temps.)  Seulement  je  vous  en  prie...  que  grand'mère  ne  sache  pas 
pourquoi  notre  mariage  est  rompu?.,  cherchons  ensemble  un  pré- 
:      texte?.,  je  voudrais  tant  lui  épargner  cet  horrible  chagrin!.. 


i 
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ROBERT. 

€'est-à-dire  que  vous  vouler  cacher  la  vérité..-  afin  'de  tww^i^  à 
ma  place  une  aulre  dupe.v. 

EVE. 

AbL.  taisez-TOUs]  Personne  n'a  le  drcûtde  me  jHirier  com^cnie 
vous  le  faites,  entendez-vous,  personne! 

ROBERT. 

Si. . .  car  plus  je  pense  à  ce  cpâ  s'est  passé,  plus  je  croîs  qpe  v^cdus 
TOUS  jouez  de  moi!..  Pourquoi étes-vons  «hontéepliis  tôt  chez  v-^^^us 
hier  scrir?..  pourquoi  vous.  ^ 


SCÈNE    QUATRIÈME 


Les  Mêmes,  JACQUES,  puis  la  MARQUISE. 

JACQUES. 

Colette  et  Xaintrailles  partent!  Colette  demande  si  tun^-^p^^ 
d'autres  commissions...  Afaçà!..  qu'est-ce  que  vous  avez  tomas  les 
deux?.. 

LA  MARQUISE,  entrant  derrière  Jacques. 

Eh  bien?.,  eh  bien?.,  qu'est-ce  qu'il  y  a  donc?.. 

EVE,  courant  à  elle. 

11  y  a,  grand'mère,  que  je  \îens  de  rendre  à  Robert  s^  P*' 
rôle... 

JACQUES,  saisi. 

Es-tu  folle?.. 

LA  MARQUISE. 

Allons  donc!.,  «ne  querelle  d'amoureux...  une  plaisanttri^  "■ 

ROBERT. 

Hélas î  non. 

JACQUES,   bourru»  à  £t». 

Qu'est-ce  encore  que  cette  nouvelle  lubie?  Alloi»,  paik\'.  ^ 
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ETE. 

Robert  me  soupçonne...  injustement ,..  mais  non  eaoïs  raison 
apparente...  d'une  action  que  je  n*ai  pas  commise,.,  et  comme  je 
ne  peux  pas  lui  prouver  que  je  suis  innocente  de  ce  dont  il  m'ac- 
cuse... je  lui  rends  sa  parole...  Voilà  !.. 

LA  MARQUISE.   • 

Qu'as-tu  donc  fait? 

EVE.  ' 

ie  viens  de  supplier  Robert  de  ne  pas  vous  le  dire...  CoaaeaaAnt  i 
«"beru)  Je  Ten  supplie  encore  ? 

JACQUES. 

l'u  dis  qu'il  t'accuse  injustement?.*  de  qnoi?..  u  Boheet;)  BUe  est 
étourdie,  mais  loyale  et  firancbe...  je  vcox  aayuîar  ce  qin  es*  ar- 
rivé?,. 

ROBSBT ,  TioUmment. 

"  est  arrivé  que  cette  nuit,  à  quatre  heures...  LouviUe,  Juvisy 
®t  naoi,  nous  avons  vu  maden^oiselle  reconduire  Xaintrailles  qui 
sortait  de  sa  chambre  !..  Est-ce  suffisant? 

JACQUES,  à  part,  regardant  sa  sœur  qui  reste  impassibte. 

C'gsI  impossible!.. 

LA  MARQUISE,  atterrée. 

^I^is  défends-toi  donc  !..  di^luidonc  que  ça  n'est  pas  vrai!.. 

EVE. 

C'est  vrai!.. 

LA  MARQUISE. 

^^DLeal..  Ah!.ce  Xaintrailles!..  je  vais... 

ÈVH,   l'arrôUnt. 

M-  de  Xaintrailles  n'est  pas  ici...  et  vous  ne  lui  direz  rien,  grand'- 
intTe...  C'est...  (sue  cherche  ses  mots.)  c'cst...  malgré  lui  qu'il  est  entré 
dans  ma  chambre... 

LA  MARQUISE. 

Comment?.,  ce  serait  toi  qui?..  Pourquoi  ne  nous  as-tu  pas  dit 
p/us  tôt  que?.,  mais  c'est  impossible...  (A^ttecrée.)  Xaintrailles  î 

Mïl  vouft  êtes  eoiOfloe  Robert! ..  Vous  penses  que  j'aime  M.  de 
Xaintrailles  ?..  Non  ! ..  raâfiKures-vous.. .  c'est  un  ha^âard  qui  L'a  amené 
diez^moil.. 


Digitized  by  VjOOQIC 


556  REVUE   DES  DEUX  MONDES. 

LA  MARQUISE. 

Quel  hasard?..  Tu  ne  nous  laisseras  pas  ainsi  dans  ranxiété..- 
tu  vas  noMS  dire... 

EVE,  avec  décoaragement. 

Je  ne  peux  pas!.. 

LA  ^lARQUISE,   menaçante. 

Je  t'ordonne  de  parler... 

JACQUES,  s'élançant  vers   !..  mflr(;uiso. 

Grand  mère  ! . . 

EVE,  à  la  marquise. 

Mon  pauvre  papa  m*a  dit  souvent,  pour  me  garder  des  petitc^aes 
coquetteries  et  des  petites  faussetés  qu'on  reproche  aux  femme^^s  : 
<(  Souviens-toi  qu'il  ne  suffit  pas  d'être  honnête  fille,  il  faut  êtK^_re 
honnête  homme...  »  iN'est-ce  pas, grand'mère,  il  me  disait  ça?.. 

LA  MARQUISE. 

Oui,.,  mais  quel  rapport... 

EVE. 

Eh  bien  !  je  suis  honnête  homme  !..  Supposez  que  j'ai  promis         de 
ne  pas  parler?.. 

JACQUES,  à  part. 

J'en  étais  sûr!.. 

EVE. 

Me  conseilleriez-vous  de  manquer  à  ma  promesse  ? 

LA  MARQUISE,  brusquement. 

Certainement  ! 

EVE,  allant  â   la  marquise. 

Non!..  Vous  ne  pensez  pas  ce  que  vous  dites?...  Pardonnez-m^:^i— 
vous  savez  que  je  vous  aime  bien...  que  je  suis  désespérée  de  w^  <^^^ 
faire  de  la  peine... 

LA  MARQUISE,  la  repousMnt. 

Laisse-moi!.. 

(Eve  s'assoit  à  gaucho,  abattue  et  décour^-^ 
JACQUES,  la  regardant. 

Je  la  connais!.,  elle  ne  dira  rien!.,  (ii  remonte  vers  Roben  et  u    ^**^ 

quise.) 

EVE,  i  elle-mdme. 

Ainsi,.,  ils  croient  tous  que  j'ai  donné  rendez-vous  à  M.  de  X^-^  , 
Irailles!..  ils  croient  que  je  l'aime!.,  (suuriant  tristement.)  Ce  grotesq;^^  * 
je  le  verrai  toujours  ses  pantoufles  en  or  à  la  main  et  ses  ar^^^^ 
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sur  le  cœur!..  Si  je  leur  disais!.,  mais  non!..  (Avec  désespoir.)  je  ne 
peux  pas  !..  Ah  !  qu'elle  est  habile,  la  duchesse!..  Comme  elle  a  bien 
compris  ce  qu'elle  faisait  en  me  prenant  de  force  pour  confidente, 
et  en  partant  après  ça  !..  Car  enfin,  je  ne  peux  pas  parler  en  son 
absence...  ce  serait  mal  !..  Pourtant,  le  chagrin  de  grand'mère  me 

fait  tant  de  peine  !..   (Regardant  Jacques  qui   paraît  inquiet  et  agité.)  Et  JaC- 

ques,  qui  devine  la  vérité  et  qui  se  tait  pour  que  M°®  de  Jurieu  ne 
soit  pas  compromise...  Quant  à  Robert,  son  grand  amour  s'est  vite 
envolé...  (pensive.)  L'amour?..  Tout  à  l'heure,  Robert  m'injuriait  en 
son  nom,  et  en  son  nom  aussi  Jacques  me  laisse  accuser  sans  me 
défendre!..  (Avec  désespoir.)  Oh!.,  cette  duchesse!.,  je  la  déteste!.. 
je  l'ai  détestée  toujours  !..  Quand  j'étais  petite,  elle  me  volait  l'af- 
fection de  grand'mère,  qui  lui  croyait  les  qualités  que  je  n'ai  pas!., 
aujourd'hui,  elle  manque  à  son  devoir,  moi  je  fais  le  mien...  c'est 
elle  qu'on  respecte  et  qu'on  adore,  c'est  moi  qu'on  soupçonne  et 
qu'on  n'aime  plus!.,  (violemment)  Comment  marcher  droit  en  voyant 
dételles  choses?.. 

(Elle  remonte  au  fond.) 
LA  MARQIHSE,  la  suivant. 

l^ve,^.  parle-nous...  je  t'en  prie... 

£V£,  avec  découragement. 

^  quoi  bon?.,  je  ne  puis  rien  vous  dire  !..   (sue  sort  par  le  fond.) 

LÀ  MARQUISE. 

/^*   Colette  était  là,  au  moins!..  Peut-être  parviendrait-elle  à  la 
^^^  parler? 

ROBERT. 

"eut-étre  aussi  sait-elle  que  Eve  aimait  Xaintrailles... 

JACQUES,  protesUnt. 

^^'^  aimer  Xaintrailles?..  Allons  donc!.. 

ROBERT. 

^l^s  alors...  comment  expliques-tu  que... 

JACQUES. 

^  î  parbleu!.,  je  ne  l'explique  pas!..  (Embarrassé.)  il  y  a  au  lond 
^^Ut  ça...  je  ne  sais  quoi... 

(Eve   parait  au  fond  chargée  de  joujoux  et  se  relire  en    voyant  qu'il  y  a 
quelqu'un  dans  le  salon.) 

LA  MARQUISE. 

î^'l^  s'occupe  de  l'arbre  de  Noël  comme  si  rien  n'était...  elle  a 
^"^  d'avoir  la  conscience  aussi  tranquille  que  moi!,. 
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Mais  enfin,  les  faits  sont  là... 

LA  MARQUISE,  re«»QUtaDt  tu  fond.  "^     - — 

Pauvre  petite!..  Soft  atûtude  aeat  pas  celle  d'ooe  coiipaJ)^^.  ev 
cependant... 

(Elle  soBi  tijrie  de  Rabovi  et  d^ 


tWt  >>■     1      ■»     f  >»»t  9        9  9 


SCENE  CINQUIÈME 


La  CHANOUNESSé;,  pui,  LOULOU. 

LA  CHANOINESSE,   regardant   sa  montre. 

Cinq  heures  et  demie!..  Ils  ne  vont  pas  tarder  à  revenir  de  ^S*' 
ris,.,  et  sans  doute  M.  de  Xaintrailles  eatrera  ici  pour  me  remet*^'^' 
lui-même  ma  musique,.,  il  est  si  poli!.,  si  charmant!  (sue  sonpt:-^'* 

Pourquoi  faut-il  qu'il   soit   si  timide?..  (Blle  prend  une  guitare  qui  e«t  pc^^»* 
•ur    le   piano    et  pince  quelques  aoeords.)  Ou  a  boaU  dire,.,   il  n*y    a  enCC-^^ 

que  la  guitare  pour  faire  valoir  la  uiain,.,  vse  owbctnO  et  le  buiÂt^^^ 

LOULOU,  eQtrmat  furtivement. 

Il  est  tard!.,  ils  voat  reatrer!..  pourvu  qu'il  m  poo^é  à  nc^*^ 
tourterelles!.,  je  vais  l'attendre  ici,.,  au  passage,.,  con^o^ça..—  • 

LA  CHANOUfSSSB,  â  part. 

Allons  !..  bon  !..  Cette  petite  à  présent  !..  / 


LOULOU,  â  part. 

La  cousine  Éléonore  !..  et  sa  guitare  !..  c'est  complet  !..  f 


LA  CHANOINESSE,  à  part. 

Est-ce  qu'elle  ne  va  pas  s'en  aller?,.  (Haut.)  Tu  cherches  queldr 
chose!.. 

U)ULOU, 

Et  vous,  ma  cousine?.,  (a  part.)  On  dirait  que  je  la  gêne!..    I 

LA   CHANOINESSE.  j 

Tu  ne  t'habilles  pas  pour  le  dîner?..  f 

LOULOU,  seaodalisée.  ' 

Comment,  je  ne  m'habille  pa^s!..  Ah!  bien!.,  en  voiii  w 
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vère!..  (Montrant  m  robe.)  C'est  Doon  Huméro  2  !..  Avec  une  petite  lu- 
c&mede  peau!.. 

LA^CHAlSOmESSE. 

Ah  î..  bon  !..  je  ne  voyais  pas  !.. 

LOOLOU. 

l^'est  vous  qui  êtes  belle,  cousine  !..  oh!  mais  là,  flambante!.. 

LA  CUANOINESSE,  posant  «a   gniUn  mytc  bameur. 

Impossible  d'étudier  au  milieu  de  ce  bruit!.. 

LOULOU,    moquiose. 

Vous  voudriez  bien  que  je  m'en  aille,  hein?..  Voulez-vous  que  je 
>"c>^ifi  dise  pourquoi?.. 

LA.  GttAMOINES^B. 

Allais  non... 

LOULOU,   harcelant. 

I^Ih  bien  !  je  vous  le  dirai  tout  de  même,  na  I  (Lei  domestiques  appot- 
^*^^    les  lampes.)  quaud  les  domestiqucs  seront  partis  !.. 

LA  CHANOINESSE. 

^En  vérité,  tu  es  insupportable!.,  je  le  dirai  à  ta  grand'mèrc  .. 

LOULOU. 

^  moucharder?..  Vous  ne  voudriez  pas?..  (Les  domestiques  sortent.)  Et 
^'^i>ord  quel  mal  y  a-t-il  à  deviner  que  vous  attendez  ici  M.  de 
^^àntraiiies....  et  que  je  vous  gêne..<. 

LA  CHAi\0IN£SS£^  Texée. 

Mais  je... 

LOULOU. 
Oh!  ne  vous  défendez  donc  pas!..  (S'InstaUaat  dans  une  graude  bergère.) 

je  Tattends  bien,  moi  !. 

LA  CUAKOIAESSE. 

Toi  !.. 

LOULOU. 

Et  je  ne  m'en  cache  pas... 

LA    CHA^UI^ËâS£. 

Moi  non  plus!..  Seulement,  ce  n'est  pas  M.  de  Xaintrailles  que 
j'attends,.,  mais  la  musique  qu'il  doit  me  rapporter... 
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LOULOU. 

Convenu!.,  moi  aussi,  dans  ce  cas-là  !..  c'est  pas  lui  que  j'at- 
tends, c'est  mes  oiseaux  !..  Alors,  comme  ça,  sérieusement,  il  vou^. 
rapporte  de  la  musique,  M.  de  Xaintrailles?..  de  la  musique  nou — 
velle? 

LÀ   CHANOINESSE. 

Mais  oui... 

LOULOU. 

De  la  musique  de  gens  vivans?.. 

LÀ   CHANOINESSE. 

Natm-ellement. . .  Pourquoi  ?. . 

LOULOU. 

Parce  que  ça  nous  changera  !..  Gomment,  nous  n'entendrons pluLS 
les  romances  de  M.  de  Garayon-Latour...  (siie  saisit  u  guitare  et  chanta-) 

Il  faut  partir!  Allah...  me  le  commande! 

Ou  encore  : 

Gastibelza,  Thomme  à  la  carabine 
Chantait  ainsi  :   quelqu'un  a-t-il  connu 
Doua  Sabine... 

LA  CHANOINESSE,  agacée. 

Laisse  donc!.,  tu  vas  fausser  cet  instrument!.,  (siie  veut  im  eni    --^' 

ver  la  guitare.) 

LOULOU,   se  saurant  autiur  de  l'arbre  de  Noôl. 

Oh!  là  là!.,  avec  ça  que  je  ne  sais  pas  en  gratter  aussi  bi^^^^ 
qu'une  autre!..  Gomment!.,  nous  n'entendrons  plus  les  vieille  ^^ 
amies  de  tous  les  soirs!..  Mœrh  surtout!.,  il  me  semble  que  je  ^^^^ 
pourrai  pas  m'endormir  si  je  n'ai  pas  entendu  Mœris!.,  j'y  sc- — "^ 

tellement  habituée  !..  (eHc  chante  en  faisant  des  mines  et  en  imitant  la  chaj^in  -lo^' 
ncsse.) 

Mais  d*où  me  vient...  tant  de  langueur 

Qui  peut  causer  le  chagrin  que  j'ignore... 

(Elle  achève  le  couplet,  la  chanoincsse  se  lève.)  OÙ  allcZ-VOUS,  COUSiue  ? 
LA  CHANOINESSE,   énervée. 

J'aime  mieux  m'en  aller  !.. 

LOULOU,   la  poursuivant. 

Et  le  second  couplet?.,  attendez  donc  le  second  couplet!.,  c'est 
le  plus  joli!.. 

(Bile  sort   en  chantant    derrière   la  chanoinesse.) 
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SCÈNE  SIXIÈME 


EVE,  pui.  MORAY. 

£V£,  entrant  par  la  porte  de  droite. 
£nfin!..  Elles  sont  parties!..  (BUe  s'approche  de  rarbrc  de  Noôl  et  achève 

d.ttacher  les  jonjoux.)  Pauvre  grand'mère ! . .  je  voudrais  tant  qu'elle 
sût  la  vérité!.,  mais  aussi,  comment  peut-elle  douter  de  moi?.. 
Comment  ne  devine-t-elle  pas  que...  (Amèrement.)  Ah!.,  j'oublie  tou- 
jours que  M"'*  de  Jurieu  est  une  sainte  !..  qu'elle  n'a  pas  des  allures 
évaporées,  elle!.,  tandis  que  moi!.,  (un  temps.)  Voilà  l'arbre  de  Noël 
qui  est  terminé!.,  je  me  faisais  une  fête  de  voir  la  joie  des  petits!.. 
(Ap«rcevani  Moray  qui  entre.)  M.  Moray!..lui  qui  prétend  que  je  suis 
meilleure  et  plus  droite  que  les  autres  jeunes  filles!.,  qui  m'appelle 
en  riant  le  chevalier  Eve!  Le  chevalier  Eve!..  Oui,  c'est  bien  cela! 
Ah  !  pourquoi  mon  pauvre  papa  m'a-t-il  élevée  dans  le  respect  du 
point  d'honneur!..  Je  voudrais  tant  pouvoir  parler  haut!..  (Moray 

s'approche,  elle    prend  une  expression  indifférente  )  Jo  Ue  VeUX  paS  qu'il  Sache 

que  je  suis  malheureuse,  lui  !..  je  ne  le  veux  pas  !..  (Kiie  semble  très 

occupée   à  arranger  les  joujoux.) 

MORAY,    a    part,   la   regardant. 

Quelle  bizarre  nature!.,  elle  est  calme,  souriante...  moi,  je  suis 
bouleversé  !..  il  faut  avouer  que  M'"*  de  Griges  me  charge  là  d'une 
singulière  commission!.,  je  n'ai  pas  osé  refuser...  quel  prétexte 
donner?.,  je  ne  pouvais  pourtant  pas  lui  répondre:  «  Je  ne  veux 
pas  parler  à  votre  petite-fille,  parce  que  je  Taime,  parce  que  je 
Taime  comme  un  imbécile!..  »  (Un  temps.)  A  mon  âge!.,  c'est  fou!.. 
mais  c'est  comme  ça!.,  quinze  jours  passés  près  d'elle!.,  il  ne  m'en 
a  pas  fallu  davantage!.,  j'aurais  dû  me  sauver  dès  que  je  me 
suis  rendu  compte  de  ce  qui  se  machinait  dans  ma  vieille  cervelle  ! . . 
Je  n'ai  pas  pu  !..  Et  à  quoi  ça  me  mènera-t-il?..  A  être  malheureux 
comme  les  pierres!..  Franchement,  M"*®  de  Griges  aurait  bien  dû 
me  laisser  à  Budapest  où  j'étais  si  tranquille!..  (Regardant  Eve.)  Elle 
lait  semblant  de  ne  pas  me  voir!'.,  et  je  ne  sais  comment  m'y 
prendre...  (Toussant.»  Hum!.. 

£VE,    nerveuse,  continuant  à  arranger  les  rubans  et  les  jouets,  et  s'efforçant 

de  rire. 

Je  vois  à  votre  figure  que  vous  savez  la  grande  nouvelle?.. 
TOME  xcm.  —  1889.  36 
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MOBAY,  étonné. 

Vous  riez?.. 

ÈrE. 
Eh  oui  !..  (a  part.)  Je  n  en  ai  pourtant  guère  envie!.. 

Il  nV  a  pas  de  quoi  rire  cependant... 

EVE. 

Quand  ça  ne  serait  que  de  votre  figure  de  cJrconstaiice... 

MOiiAir. 

Totre  graud'mère  m'a  prié  de  vous  voir...  (ch«rch«nt  m  mou.)    * 
a  exigé  que... 

EVE,  tristemvDt. 

Exigé?*.  Étie2-v<His  donc  si  peu  disposé  quil  ait  ialiu  exigx?^'" 

MO  RAT,  embarrassé. 

Non  sans  doute.,,  mais  M""'de  Grigesveut  que  je  vous  demanda— 
que  je.., 

EVE, 

Ah!  j'y  suis!  (Moqueus».)  J'oubliais  que  gr»Mi'mère  vous  croit^?  -^ 
avec  raison,  j'en  suis  convaincue,  —  un  habile  diplomate,  et  ^**^ 
pense  que  vous  me  ierez  parler...  est-ce  ça?.. 

MORAY. 

C'est  ça  même,..  (Sévère.)  Commeal  est-il  possible  qu'après  ce  ^ 
s  est  passé  cette  nuit... 

EVE. 

Pardon,  ce  matin... 

1:0x1  Y. 

Ce  nmÛH,  soit  !..  coiaarnent  se  fait-il  que  vous  re&isiez  d'expH^^^ 
votre  conduite,  non-seulement  à  votre  fiancé,  mats  enoore  à  v^f^ 
graiidmère  qui... 

ETE,  d'an  te»  de  repfocH*. 

Vous  aussi  ! . .  vous  croyez  ?. . 

MORAY. 

Mon  Dieu,  je... 

ETE,   se  montant  peu  à  pe«. 

Gomment?.,  une  fille  comme  moi,  élevée  comme  je  l'ai  été,  ff^' 
vant  choisir  n'importe  qui,  à  la  veille  d'épouser  un  homme  rjt^ 
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se  (igiirait  aimer...  (Mouvement  dp  Moray)  est  soupçonnée,  accusée, 
abandonnée  par  son  fiancé,  parce  que,  à  la  suite  d'un  hasard  qu  elle 
ne  peut  expliquer,  elle  a. . .  abrité  pendant  une  demi-heure  un  im- 
bécile dans  sa  chambre  ! 

MORàY. 

Imbécile,  imbécile!.,  d'abord  Xaintrailles  n'est  pas  si  imbécile 
que  TOUS  voulez  bien  le  dire..»  wsiiite,  il  est  très...  élégant,., 
très... 

EVE. 

Ah!  bien!..  Si  vous  l'aviez  vu  avec  ses  pantoufles  en  or!.. 

MURAÏ. 

Vous  dites?.. 

ÈVE, 

Et  ses  armes  sur  son  cœur!.,  et  son  jabot  Louis  XIV...  (sue  ru.) 

MORAY,  déconteBUcé  par  cette  gatté. 

En  vérité,  je  ne  comprends  pas  que... 

EVS. 

Mais  justement!.,  il  ne  &ut  pas  qu'on  compreaue!..  je  me  tue 
à  le  dire  !.. 

MOBAY. 

Ah!..  (Un  temps.)  XaintraiUcs  vous  faisait-il  la  cour  avant  cet  inci- 
dent?.. 

ETE. 

Pas  le  moins  du  monde... 

MORAY,    inquiet. 

Enfin,.,  tous  plaît-i! ? 

ÈVE. 

Ah!  non!.,  depuis  ce  ma tia  surtout!.. 

MOfUY. 

Comment? 

ÈVE. 

Ce  qui  ne  m'empêche  pas  de  reconnaître  que  c'est  un  nM>nsieur 
très  correct... 

MORAY. 

S'il  ne  vous  plaît  pas,  convenez  quTI  est  bizarre  de  favoir choisi.. . 

EVE. 

Je  n'ai  rien  choisi  du  tout... 
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MORAY. 

Mais... 

EVE. 

Je  ne  peux  rien  vous  expliquer,  mais  je  vous  assure  que... 

MORAY,  avec  effort. 

.  Enfin,  Tépouserez-vous  sans  déplaisir  ? 

ÈVE. 

L'épouser?..  Qui?  M.  de  Xaintrailles?.. 

MORAY. 

Dame  !..  il  me  semble  que  c'est  indiqué. . . 

ÈVE. 

Ah!  mais,  ça  jamais  de  la  vie,  par  exemple! 

MORAY. 

C'est  cependant  le  seul  moyen  de...  de  réparer... 

ÈVE. 

Réparer?..  Réparer  quoi,  je  vous  prie?.,  (violemment.)  Ah!  mais, 
vous  m'agacez  avec  votre  sermon!.,  et  d'abord,  pourquoi  vous 
mêlez-vous  de  ça?.,  vous  n'êtes  pas  assez  vieux  pour... 

MORAY. 

Eh  bien  !  répondez  à  votre  grand'mère,..  à  votre  fiancé  qui  est 
au  désespoir... 

EVE,  nerveuse. 

Ah  !  voilà  qui  m'est  égal  !..  un  fiancé  qui,  sur  une  simple  appa- 
rence, accuse  celle  qu'il  prétend  aimer... 

MORAY. 

Gomment,  vous  auriez  voulu  que,  sans  rien  savoir,  sans  rien 
comprendre,  Robert  se  contentât  de... 

ÈVE. 

De  ma  parole?..  Mon  Dieu,  oui!.. 

MORAY. 

Eh  bien  !  mademoiselle,  permettez  à  un  ami  qui  vous  aime...  (éma> 
qui  vous  aime  vraiment  et  profondément  (eiie  le  regarde  avec  attention) 
de  vous  dire  que  jamais,  jamais,  entendez-vous  bien,  vous  ne  ren- 
contrerez quelqu'un  d'aussi...  confiant... 
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EVE. 

Aussi  ne  me  marierai-je  vraisemblablement  pasi.. 

MORAY, 

Ne  pas  vous  marier!.,  (n  u  regarde  avec  admiration.)  No  pas  VOUS  ma- 
rier, vous? 

EVE   ,  nerveuse. 

Qu'y  a-t-il  donc  là  de  si  étonnant!.,  n'avez-vous  jamais  rencontré 
de  vieilles  filles?.,  je  serai  cbanoinesse,  comme  la  cousine Éléonore! 
on  m'appellera  madame  et  je  prendrai  les  allures  et  les  libertés 
d'une  femme...  vous  allez  me  dire  que  je  n'ai  pas  attendu  d'être 
chanoinesse  pour  m'émanciper...  c'est  vrai!.,  que  voulez-vous?., 
il  faut  me  pardonner  et  m'accepter  telle  que  je  suis... 

MORAY. 

Si  vous  le  vouliez  pourtant,  vous  seriez  si  charmante... 

EVE. 

Ehbien!  je  serai  une  charmante  chanoinesse!..  j'irai  dans  le 
monde!.,  oh!  pas  souvent!.,  avec  un  grand  cordon  jaune...  tou- 
jours comme  celui  de  la  cousine  Eléonore...  comme  j'adore  les  en- 
fans,  j'en  adopterai...  j'aurai  des  chevaux,  des  chiens...  enfin  je 
m'organiserai  une  petite  existence  bien  tranquille... 

M0R4Y,  aiïectueusement,   lai  prenant  les  mains. 

Voyons...  Écoutez-moi? 

EVE,  le  repoussant  avec  un  peu  d'emportement. 

Non...  Si  vous  croyez  que  vous  êtes  amusant  dans  ce  rôle  de 
père  noble?  vous  auriez  du  mettre  une  fausse  barbe,.,  une  belle 
barbe  blanche!.,  vous  n'êtes  pas  dans  le  ton...  (sasseyant  au  piano.) 
Tenez,.,  l'air  du  père  dans  la  Traviata,,,  pour  un  sermon,  c'en 
est  un,  hein...  (eiie  joue.)  Préférez-vous  les  couplets  de  Balthazar 
dans  la  Favorite...  Ah!  ça  n'est  pas  hésitant  comme  vous...  c'est 
plus  convaincu!..  Tenez,  voulez-vous  que  je  vous  dise?.,  vous 
manquez  de  conviction,  avouez-le?.. 

MORAY,   troublé. 

Mais  je... 

EVE. 

C'est  égal!  il  est  dur  de  me  voir  accuser  de  choses...  que  je  ne 
comprends  qu'imparfaitement,  parce  que  M.  de  Xaintrailles  est 
tombé  chez  moi...  du  ciel...  et  dans  un  costume?..  Ah!  très  chic! 
il  n'y  a^pas  à  dire,  très  chic!.,  trop  même!.,  ses  pantoufles  me 
faisaient  loucher  !  .• 
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MOftAY. 

Je  ne  conçois  pas  que  vous  baâmiez  aree  des  choses  de.cetle  gra- 
vité ? 

EVE,  s'animant. 

Ah  çà!  parce  qu'une  honnête  fille  aura  été  pendant  cinq  mi- 
nutes en  téte-à-tête  avec  un  monsieur  quelconque,  on  croira. . .  (A?ec 
colère:)  Ah!  teuoz,  VOUS  êtcs  tous  stupides!.. 

MORAÏ,  tHê  émn. 

Mais  moi,  je  suis  certain  qae  vous  êtes  u»  ange. 

EVE,  souriant. 

Ça,  c'est  exagéré  ! 

MOaAX. 

,Mais  ce  sont  les  autres  qu'il  faui.  convaincre,  ce  a  est  pas  moL.. 

ETE. 

Pas  vous  ?..  Alors,  vous,  vous  êtes  sûr  de...  de  mon  innocence  ? 

MORàT,    convaincu. 

Absolument... 

EVE,.  aaxMUfl»^. 

Vous  m'épouseriez,  vous?.. 

MORAY. 

Ah!  je  crois  bien... 

EVE. 

Sans  explication?.. 

MORAY,  awc  élan. 

Tout  de  suite!.. 

EVE,  radiea«e. 

Vrai,  vrai?..  Si  vous  saviez...  si...  (eIIo  sassoît  «ur  le  dWan  et  sanglote- 
nerveusement,  la  tôle  cachée  dans  le^  coussins.) 

MORAY,    se  penchs^nt  vers   elle. 

Eve,  mademoiselle  Eve!.,  (a  part.)  Si  je  reste  là,  je  vais  perdre 
complètement  la  tête,  moi!.,  (a  Eve:)  je  vous  en  supplie!  ne  vous 
désespérez  pas  ainsi... 

EVE,  se  relevant  et  s'essujant  les  yemx  en  souriant 

Me  désespérer  ?..  Ah  !  mm  !..  je  n'ai  pas  pleuré  qaaud  j  *étais  déses- 
pérée!., et,  si  je  pleure  à  présent,  c'est  que  je  suis  lu^ujreuse... 
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Hetuense  ?. .  pourquoi?. . 

EVE. 

Parce  que  vous  avez  cru  à  ma  parole!.,  je  m'en  souviendrai, 

allez  !  •  .  (fille  se  sauve  en  courant.) 

IfORAT,    faisant  un  mouvement  pour  la  suivre. 

Mademoiselle  Eve?..  (Revenant  sur  ses  pas.)  Bah!..  À  quoi  bon?  avec 
tout  ça,  je  suis  beaucoup  plus  amoureux  et  pas  plus  avancé  que 
tout  à  l'heure,  moi!.,  j'ai  eu  peur  qu'elle  s'aperçût  de  mon  émo- 
tion...  se  moquerait-elle  assez  de  met  si  elle  se  doutait?.,  (ii  sort  à 

droite  en  apercevant  le  duc  qui  entre.)  , 


SCÈNE  SEPTIÈME 


Le  duc,  puis  XAINTIUILLES. 

L£  DUC. 

En  voilà  une  histoire!  ma  femme  m'écrit  de  venir  la  rejoindr'e  à 
Pari»  !  ^  ^  qI\q  ^i  q^Q  ^Q^g  gênons...  qu'après  ce  qui  s'est  passé, 
les  de  Griges  préféreront  être  seuls  !..  Voyez-vous  cette  petite  Eve, 
avec  sos  grands  airs  !..  enfin,  Xaintrailles  est  heureusement  un  gar- 
çon honorable...  bien  que  cette  façon  de  forcer  la  main  soit  un  peu... 
^^°^^^ent  dirais-je...  un  peu... 

^A^IliTRAUXES.  Il  eatre  par  le  fond,  il  tient  à  la  main  une  cage  d'osier 
dans  laquelle    sent  deux  tourterelles. 

^^demoiselle  Loulou  n'est  pas  là  ? 

LE  DUC. 

^*^  î  vous  voilà,  vous?.. 

xalmraillës. 

'^-  (Faisam  demi-tour.)  Je  vais  cherchet  M"*  Loulou  pour  me  dé- 
t)arrasser  de  ces  oiseaux... 

LE  DUC,  l*arsôt«nt. 

attendez  donc  un  instant.... 

X/LLNTRAILLES. 

Ib  m'horripilent  !. .  Depuis  que  nous  sommes  partis  de  Paris,  ils 
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n'ont  pas  cessé  de  se  saluer...  comme  ça...  et  de  faire...  trrou... 
trrrrr,..  trron...  trrrrri..  M""®  de  Ghavannes  en  est  malade  et  moi 
aussi... 

LE  DUC. 

Mais  que  diable!..  » 

XAIMRAILLES,   regardant  les  tourterelles. 

Sales  bêtes,  va!.,  j'ai  essayé  de  les  attacher  en  dehors  de  la 
voiture  avec  mon  mouchoir,  mais  elles  se  cognaient  à  la  cage,  elles 
se  débattaient,.,  elles  n'auraient  pas  eu  une  plume  en  arrivant... 

LE  DUC,  le  secouant. 

M'écouterez-vous,  à  la  fin?.. 

XAINTRAUXES. 

Vous  avez  quelque  chose  à  me  dire?.. 

LE    DUC,  sévère. 

Oui,  j'ai  à  vous  dire  que  je  sais  tout!.. 

XAIINTRAILLES,  saisi. 

Hein  ? 

LE  DUC,    de  même. 

Tout!.. 

XAINTRAILLES,  vivement. 

Tout?.,  mais  il  n'y  a  rien...   un  simple  flirtage,  je  vous  jure... 

LE  DUC. 

Ne  jurez  rien  !..  je  ne  vous  demande,  ni  ce  que  vous  avez  fait 
cette  nuit,  ni  dans  quelle  intention  vous  l'avez  fait...  cane  me  re- 
garde pas... 

XAINTRAILLES,  ahuri. 

Ah! 

LE  DUC. 

Je  constate  simplement  ce  qui  est...  toute  la  maison  est  boule- 
versée, ma  femme  veut  s'en  aller...  et  ça  m'ennuie...  à  cause  des 
lapins...  parce  que  c'est  un  tir  que  j'adore... 

XALXTRAILLES. 

Mais... 

LE  DUC. 

Depuis  ce  matin,  tout  le  monde  accable  cette  malheureuse  jeune 
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fille  de  reproches,  de  questions...  (MouTcment  de  xaintraiius.)  elle  re- 
fuse toute  explication...  elle  attendait  probablement  votre  retour. . . 

XAINTR  AILLES. 

Comment!.,  c'est... -c'est  de  M'^  Eve  que  vous  parlez?.. 

LE  DUC,  surpris. 

Et  de  qui  voulez-vous  que  ce  soit?..    ' 

XAINTRAILLES,  atterré. 

Gomment!.,  on  a  su,.,  on  croit!.,  (se  précipitant.)  Ah!  mais,  il  faut 
que  je  voie  M»®  de  Griges,  que  je,.. 

LE  DUC,  courant  après  lui. 

Xaintrailles!.,  Attendez  donc,  sapristi!.. 

(ils  croisent  la  marquise  qui  entre  avec  Colette  et  la  chanoinesse.) 


SCÈNE  HUITIÈME. 


COLETTE,  LA  MARQUISE,  l*  CHANOINESSE,  p»i,  LOULOU, 
JACQUES,  ROBERT,  MORAY,  LOUVILLE  et  JUVISY. 

COLETTE. 

Allons  donc!.,  c'est  impossible!.,  d'abord  elle  est  foncièrement 
honnête  et  délicate,  ensuite  elle  trouve  Xaintrailles  grotesque!.. 

L4   CHANOINESSE,  effarée. 

Grotesque?  lui?.. 

LA  MARQUISE. 

Grotesque  tant  que  tu  voudras,  il  n'en  est  pas  moins  vrai  que 
cette  nuit  même,  en  causant  avec  moi,  elle  le  défendait... 

ROBERT,  entrant  par  la  droite  avec  Moray  et  Jacques. 

Et  hier  soir,  elle  a  quitté  le  salon  de  très  bonne  heure,.,  elle 
m'a  dit  qu'elle  était  fatiguée,.,  elle  m'a  menti,.,  elle  allait  l'atten- 
dre,., elle... 

JACQUES,  vivement. 

Robert!..  Je  t'en  prie?..  Tais-toi!..  Eve  n'a  rien  à  se  repro- 
cher... 
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LA  MABQUISE. 

Je  veux  le  croire,  mais  qu'en  sais-tu?..  Il  y  a  un  fait  certain, 
c'est  que  ce  matin  Xaintrailles  est  sorti  de  la  chambre  de  ta  sœur. 

LOULOCr,  qui  entre  à  gancha  ayec  Louvilla  et  Jurisf. 

De  la  chambre  d'Eve?..  Ah!  par  exemple!.. 

COLETTE. 

Qu'est-ce  que  tu  viens  faire  ici,  toi?..  Va-t'en!.. 

LOULOU,  vexée. 

Je  m'en  vais!..  (Rognonnam en  s'en  allant.)  Maîs  jo  saîs  bien  que  M.  de 
Xaintrailles  peut  pas  être  sorti  de  chez  Jive,  puisque  c'est  pas  là 

qu'il  est  entré...    (stupéfaction  géaérale.) 

COLETTE,  s'élançant  sur  Loulou  et  la  ramenant  par  le  bras  à  l'aTant-acène. 

Qu'est-ce  que  tu  dis?..  Où  est-il  entré,  où?.. 

LOULOU,   étonnée. 

Ben,  chez  la  duchesse...  (stupeur.) 

TOUS. 

Ah! 

COLETTE,  radieuse. 

£h!  allons  donc! 

LA  MARQUISE,   saisie. 

Chez  la  duchesse?.. 

LOULOU. 

Oui,  grand'môre!..  Je  me  suis  môme  demandé  ce  qu'il  pouvait  J 
aller  y  faire  à  cette  heure-là  ? 

LA    MARQUISE. 

Mais  tu  rêves!.. 

LOULOU,    impétneosemenU 

Ah!  c'est  fwt!..  il  y  avait  déjà  plusieurs  nuits  que  je  l'enteû- 
dais  trifouiller  dans  sa  chambre  et  sortir,.,  et  rentrer,.,  alors  ça 
m'intriguait,  là!.,  je  me  suis  cachée  dans  le  corridor,  et  je  l'ai  vu, 
voilà!..  J'ai  tort  de  vous  ractoter  tout  ça,  je  vais  encore  être  gron- 
dée!.. 

COLETTE. 

Grondée?..  Tiens,  toi,  tu  es  un  amour!.,  (sue  lui  prend  la  tète  et 
l'embrasse  de  toutes  ses  forces.)  Ah!  tu  es  souvont  bien  insupportable, 

mais  aujourd'hui,  je  t'adore!.,     (elle  l'embrasse  encore.) 
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LOULOD^   go  débattant. 

Laisse-moi,  tu  m'étouffes  ! 

JACQUES,  l'emteassant  aussi. 

Moi  misai,  je  t'adore  !. . 

LA  MARQUISE,  l'attirant  à  elle  et  Tembrassant  en  souriant. 

Moi  aussi,.,  aujourd'hui... 

LOULOU,  ravie. 

Ah!  bien!..  Si  je  m^attendais  à  ça!.,  (étonnée.)  Pourquoi  ça  vous 
dt-il  tant  de  plaisir  que  M.  de  Xaintrailles  soit  entré  cette  nuit 
ans  la  chambre  de  la  duché.,. 

COLETTE,  -voyant    entrer  Bve,  Kafntrnlles  et  le  dire,  la  aaiftisfant  violemmeBt 
par  le  bras  el  rintsnreiDpattt. 

Venx-tn  te  taire? 

XOULOU,  complètement  ahurie. 

Ah  !  Toilà  qu'on  rqprend  les  manières  ordinaires  ! . .  déjà  ! . . 


SCÈNE  NEUVIÈME 
Les  Mêmes,  EVE,  le  DUC,  XAINTRAILLES,  la  cage  à  la  main. 

LOULOU,  A  part. 

Il  a  pensé  à  moi!.,  (sue  se  faufile  vers  Xaintrailles  qui  lui  remet  les  oiseamx 
reste  à  causer  avec  elle  à  droite,  au  second  plan.) 

LA  MARQUISE,  alUnt  ver«  £^. 

Ma  pauvre  chérie,  me  pardonneras-tu  de  n'avoir  pas  deviné? 

MOR^Y,    ému,    mais  cbarcbant   à  plaiRaoter. 

Bravo,  chevalier  Eve  ! . . 

EVE,  effarée. 

Comment?..  Qu  est-ce  qui  a  dit?.. 

LOULOU,    criant. 
Moi  !..   (fille  reprend  sa  conversation  avec  Xaintrailles.) 

COLETTE,   à  la   marquise. 

Pauvre  grand'mère  ! . .  Quelle  désillusion  ! . .  («iie  rit.) 


j 
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Lk  MARQUISE. 

Oh  !  tu  es  enchantée  ! . .  Avoue-le  ?.. 

COLETTE.     • 

Mais  je  l'avoue  !..  (Montrant  ève.)  Regardez  ces  bons  grands  ye'*^^" 
là?.,  c'est  plus  rassurant  que  tous  les  yeux  baissés  du  moa  ^^^, 
allez. 

ROBERT,   à   Ève. 

Ève,  je  vous  demande  pardon,.,  pardon  de  ma  brutalité,  de  r^nes 
soupçons...  (a  s'agenouiiu  presque.)  Me  pardounercz-vous  jamais? 

EVE,   lui  tendant  la   main. 

Je  vous  pardonne  tout  de  suite  et  de  bon  cœur...  (Mouvement  jojy eux 
de  Robert.)  mais  jo  uo  VOUS  épouse  pas  !  ..Oh  !  ça,  jamais,  par  exemple, 

jamais  !  (Mouvement  de  Moraj,  Jacques  et  la  marquise  semblent  désolés.)  JO  V^OUS 

l'avais  bien  dit,  nous  ne  sommes  pas  faits  pour  nous  entendre... 
(un  temps.)  Voilà  graud'mèrc  et  Jacques  qui  font  des  figures  de  l'autre 
monde...  (Aiiact  à  eux  )  Voyons?  je  n'épouse  pas  Robert,  c'est  vrai  !.. 
mais  qu'est-ce  que  vous  désirez  surtout?.,  que  je  me  marie,  n'est-ce 
pas  ?  (a  la  marquise.)  Eh  biou  !  jc  vais  vous  donner  pour  petit-fils  celui 
qu'après  vos  enfans,  vous  aimez  le  mieux  au  monde... 

LA  MàRQUISE. 

Qu'est-ce  qu'elle  dit?.. 

EVE,    continuant. 

Si  toutefois,  il  consent  à  m'épouser?..  (àiiant  a  Moraj.)  Voixl«2- 
vous,  Pierre,  que  la  petite  amie  d'autrefois  devienne  l'amie  de  t:ou- 
jours?..  Voulez-vous  m'aimer  un  peu  ?.. 

MORAY. 

Ah  !  Dieu  ! . .  mais  je  vous  adore  ! . . 

EV^E,  souriant. 

Je  l'ai  bien  vu  tantôt,  et  c'est  tantôt  aussi  que  j'ai  compris..  -    ^™" 
ment...  que  je  vous  aimais... 

J4CQUES,   à  Moray. 

Comment?..  Vous  aimiez  Ève,  vous?.. 

MORAY. 

Si  je  l'aimais!.. 

J4CQUES. 

Et  vous  ne  le  disiez  pas?.. 
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Là  MARQUISE,  narquoise. 

Pierre  ne  voulait  pas  se  marier...  il  craignait  le  sort  de...  (eiu 

^*Aiv^X&    en  regardant  le  duc.) 

LE  DUC,  à  Jacques. 

Où  donc  était-il,  Xaintrailles?.. 

JACQUES,  embarrassé. 

Mais. ..je...  prenez  garde,  le  voilà!.,  (n  remonte  vers  XaintraiUes.  qui  lui 
çatle  avec  animation.) 

LE  DUC,    à  part. 

le  crois  que  la  petite  le  sait...  (a  demi-?oix  à  louIou.)  Vous  savez  où 
était  Xaintrailles  cette  nuit?.. 

LOULOU. 

Parbleu?.,   il   était  chez  la...  (s'arréUnt  trèt  embarrauée.)    chOZ...   (BUe 
regarde  autour  d'elle  et  s'arrête  interdite.) 

LE   DUC,  suivant  son  regard  et  aperceTant  la  chanoincsse. 

Ah!  bah  !  la  chanoinesse!..  (u  écute  de  rire.) 

LOULOU,  à   part. 

Qu'estrce  qu'il  dit  ? 

IJE  DUC,  narquois,  à  XaintraiUes. 

Tous  mes  complimens  ! 

XAINTRAILLES. 

Pourquoi?.,  (a  part.)  Qu'est-ce  qu'il  a  encore?.. 

LA  MARQUISE. 

Colette!..  Si  tu  faisais  descendre  tes  enfans,  on  va  allumer  l'arbre 
deNoél... 

MORAY,  à  Eve,  lui  montrant  Tarbre. 

Tout  à  l'heure, quand  je  vous  voyais  là,  colère,  nerveuse,  agres- 
sive,., je  ne  me  doutais  guère  (Lui  baisant  les  mains)  du  grand  bonheur 
qui  m'attendait. . .  • 

EVE. 

Moi  non  plus!.. 

LE  DUC,  à  Xaintrailles. 

Elle  est  encore  charmante,  la  chanoinesse  ! . . 

XAINTRAILLES. 

Mais  oui...  (a  part.)  Pourquoi  me  dit-il  ça?.. 

Gyp. 
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II'. 

LE     MINISTÈRE    DE    LA    JtrSTICE. 


I. 

C'est  une  chose  très  naturelle  qu'en  une  nation  qui  a  changé 
plusieurs  fois,  dans  un  court  espace  de  temps,  de  chefs,  d'opi- 
nions et  de  lois,  il  existe  des  partis  dont  chacun  conçoit  un  idéal 
de  gouvernement  très  divers,  qui  luttent  pour  la  possession  du  pou- 
voir, et  qui  l'obtiennent  à  tour  de  rôle  par  les  fautes  les  uns  (te 
autres  plus  que  par  leurs  mérites  propres. 

Cette  extrême  division  des  citoyens  a  ceci  de  bon  qu'elle  oflre  au 
pays,  en  matière  politique,  les  avantages  que  procure  aux  consom- 
mateurs, en  matière  commerciale,  la  libre  concurrence  des  pro- 
ducteurs. Elle  excite  Témulation,  elle  met  au  concours  le  progrès^ 
la  satisfaction  des  besoins  communs,  l'amélioration  des  conditions 
morales  ou  physiques  de  l'existence  sociale.  Il  n'est  presque  p^s 
un  des  divers  systèmes  que  nous  avons  pratiqués  qui  n'ait  laissé 
quelque  trace  heureuse  de  sa  domination.  Mais  cette  division  a 
ceci  de  mauvais,  qu'elle  empêche  aucun  des  gouvememens  qui  se 
succèdent  de  représenter  absolument  le  pays  ;  tous  ne  sont  (p^ 

(1)  Voyez  la  Bévue  du  15  octobre  1888, 
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l  *  ^n^^resàoiï  d*uiie  majorité  plus  ou  hkhdb  forte.  Ils  prennant  la 

dtmx^oction  des  alTûr^s  publique8,  Bon  comme  l'béritier  qui  entre 

cSssàTK  son  héri.tage,  mai«  comme  le  vainqueur  qui  s'é^blit  dans  une 

E>v^oirince  conquise.  11  sait  comme  on  s'en  empare,  et  aussi  comme 

o^i  on  est  chassé.  Le  dépossédé  de  la  yeille  le  $a¥ait  aussi,  puisqu'il 

sa."%rait  vaincu  son  prédécesseur,  ce  qui  ne  Ta  pas  empêché  d'être 

^  ^jK-^hi  à  son  tour  par  la  fortune.  C'est  qu'à  part  leurs  états-majors, 

c^mje  maintiennent  en  ligne  des  convictions  ou  des  intérêts,  que  les 

fti^sisards  de  la  naissance,  des  sentimens  de  gratitude,  l'influence  de 

E^vaissaDS  patronages,  le  souci  de  certaines  relations  ou  de  certaines 

clientèles  ont  inoanatriculés  dans  des  rangs  qu'ils  ne  veulent  ou  ne 

I>^uv^Qfit  déserter,  la  masse  mobile  des  partis  est  asse?  susceptible 

d«  changemens.  Silencieux  ou  bruyans,  ces  changemuens  sont  la 

o«iU6€  de  nos  révolutions  successives.  Il  est  clair  que,  si  le  peuple 

»^e  variait  jamais,  le  régime  qui  aurait  ou  sa  laveur  un  jour  la  con- 

^^n^erait  durant  une  longue  suite  de  siècles.  Cette  fixité  de  l'opi- 

'uon  sur  certains  points  n'a  rien  de  chimérique  ;  nous  n'avons  pas 

^    en  chercher  des  exemples  dans  l'histûire,  TEurope  actuelle  en 

<^fifre  d'assez  conctuans. 

En  France,  nous  ne  sommes  pas  d'accord  sur  graod' chose,  ce 

Q^ui  assurément  est  regrettable  ;  et,  ce  qui  ne  l'est  pas  moins,  c'est 

^ïvi'à  défaut  d'une  quasi-unanimité  sur  les  bases  de  notre  état  poli- 

^^^3ue,  nous  n'avons  même  pas  là-dessus  de  majorité  stable  :  mo- 

'^^^^ïchie,  anpire,  république,  ont  été,  les  uns  après  les  autres,  très 

^^  ivcèrement  acclamés.  Or  ces  variations,  on  ne  peut,  en  une  démo- 

^  ^^"•arte,  ni  les  empêcher,  —  le  droit  d'avoir  une  opinion  emporte 

y-w'^^lui  d'en  changer,  —  ni  les  prévenir,  —  aucun  régime  ne  doit  se 

i^^^^tter  de  ne  pas  faire  de  sottises,  de  ne  pas  éprouver  de  revers. 

^^^^^tifi  vieille  dynastie  capétienne,  qui  eut  ses  journées  de  gloire, 

M.  aussi  ses  heures  d'abaissement  ;  la  nadon  compensait  les  unes 

ir  les  autres.  A  nos  gouvernemens  modernes  elle  ne  fait  plus  de 

^afmls  crédits  ;  ils  paraissent  destinés  à  périr  dans  une  défaite,  à 

^^^^^ccomber  sous  le  poids  d'une  faute  grave. 

Ces  gouvernemens  éphémères,  issus  d'un  parti,  restent,  quoi- 

lils  s'en  défendent,  des  gouvernemens  de  parti;  ils  apportent, 

^"•-j^ite  la  gestion  des  affaires  générales,  une  humeur  inquiète  ;  leur 

'"^p'^lation,  leur  administration,  sont  agressives  et  forcément  par- 

^^^68  ;  tout  citoyen  est  pour  eux  un  ami  ou  un  adversaire,  la  peur 

^^'^  Ih  trahison  les  hante,  ils  ne  sauraient  vivre  sans  une  sorte  d'état 

^  siège  dvil.  Dans  un  temps,  dans  un  pays  où  tout  est  discuté, 

^  tout  est  en  question,  ils  ont  un  programme  arrêté  sur  toutes 

_  ^^ses,  croient  avoir  mission  de  l'exécuter  vaille  que  vaille,  s'y 

répliquent  de  leur  mieux  et  font  servir  à  leurs  desseins  les  forces 
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combinées  des  puissances  législatives,  executives  et  judiciaires  ^ 
Yiennent-ils  à  tomber?  D'autres  les  remplacent  qui  agissent  d^ 
même,  mais  dans  un  sens  différent,  contraire  quelquefois  ;  et  U  ^ 
moindre  inconvénient  de  ces  reviremens,  ce  sont  des  coupes  son 
bres  dans  le  personnel  de  Tétat  d'hier,  que  l'état  d'aujourd'hi 
met  au  rebut. 

A  tout  cela  il  semble  qu'il  faille  se  résigner,  on  n'y  voit  point  ( 
remède.  Mais  si  l'on  ne  peut  ni  supprimer  les  partis,  ni  suspendis 
le  ^ours  des  incidens  et  accidens  qui  leur  donnent  successiveme^ 
l'autorité,  ni  changer  les  conditions  dans  lesquelles  ils  exercent  cet 
autorité  précaire,  il  est  possible  du  moins  de  restreindre  la  sphèr^ 
d'action  de  ce  qu'on  appelle  l'état,  c'est-à-dire  du  a  parti  régnant,— 
dans  des  limites  plus  étroites.  Nous  avons  vu,  à  l'occasion  du  rcr- 
nistère  de  l'intérieur,  qu'une  démocratie  absolue  comme  la  nôt 
fait  peser  sur  elle-même  un  joug  insupportable  quand  elle  prétei 
nationaliser  des  questions  dont  la  solution  peut  être  morcelée 
quatre-vingts,  par  trois  cents,  par  trente  mille  assemblées  local 
que,  par  conséquent,  la  réforme  administrative  consistera  d'abo 
à  décentraliser  tout  ce  qui  peut  l'être  sans  inconvénient  (et  ch; 
sait  si  la  matière  manque).  Elle  devra  soustraire  ensuite  à  Tint 
vention  de  l'état  tout  ce  dont  il  a  intérêt  à  se  désintéresser, 
ce  qu'il  ne  peut  protéger  ni  proscrire  sans  blesser  une  portion 
ses  membres  :  au  premier  rang,  dans  cette  catégorie,  figurent 
cultes.  Quant  aux  services  qui  incombent  nécessairement  à  l'ét 
la  justice  par  exemple,  la  réforme  aura  pour  but  d'en  organise] 
fonctionnement  de  telle  sorte  qu'ils  vivent  par  eux-mêmes,  d' 
vie  propre,  étrangers  aux  agitations  des  partis,  à  l'abri  des  fl 
tuations  de  la  politique. 

Rien  n'est  moins  exact  que  la  prétendue  séparation  des  pouvo 
en  législatif,  exécutif  et  judiciaire,  dont  on  fait  remonter  l'origim 
la  révolution,  et  dont  on  enseigne  la  théorie  aux  jeunes  étudi; 
dans  les  écoles  de  droit.  Qu'il  soit  malaisé  de  maintenir  sépai 
trois  rouages  qui  donnent  ensemble  l'impulsion  à  la  même  machii 
cela  se  devine;  mais  a-t-on  fait  depuis  ceqt  ans,  dans  cette  t 
des  efforts  sérieux?  L'examen  de  notre  mécanisme  actuel  de  g( 
vernement  ne  nous  montre-t-il  pas  le  pouvoir  judiciaire  dep 
longtemps  asservi  par  l'exécutif  et  le  législatif,  lesquels  empièi 
sans  cesse  l'un  sur  l'autre  et  possèdent  alternativement  la  prééi 
nence?  Depuis  dix-huit  ans,  nous  assistons  aux  débordemens 
législatif;  le  peuple  même  paraît  las  de  ses  représentans  les  p-- 
directs,  mais  nul  ne  songe  à  rendre  au  pouvoir  judiciwre  un 
de  cette  indépendance  qui  lui  serait  plus  nécessaire  encore  en 
république  qu'en  une  monarchie. 
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Pie  nous  plaignons  pas  trop  de  la  confusion  de  Texécutir,  du  légis* 

IsirtXf  et  du  judiciaire  en  la  personne  des  magistrats  inamovibles  et 

S>ropriétaires  de  la  monarchie  absolue;  ce  fut  longtemps  le  dernier 

si-sile  de  la  liberté  :  des  magistrats  ne  gouvernent  pas  comme  des 

:ff<Dnctionnaires.  Il  y  avait,  alors  comme  aujourd'hui,  deux  espèces 

^ie  lois  en  France  :  celles  qu'on  appliquait  et  celles  qu'on  n'appli- 

^^^lait  pas.  Les  parlemens,  en  matière  contentieuse,  faisaient  un  peu 

<^-^  qu'ils  voulaient  des  unes  et  des  autres  ;  mais  les  plaideurs  ne 

^^^mblent  pas  réclamer  contre  leur  justice  civile,  ni  l'opinion  contre 

ï^^urs  sentences  criminelles.  «  Bien  que  les  rois,  disait  Séguier  il  y 

^^   deux  siècles,  fassent  profession  d'obéir  à  la  loi  qu'ils  ont  éta- 

-fc^Tie,  ils  considèrent  l'esprit  et  l'intention  de  la  loi,  plutôt  que  son 

^'^^xte,  pour  l'interpréter.  »  Quand  un  chancelier  de  France  parle 

:^^nsi,  les  tribunaux  de  tout  rang  se  sentent  les  coudées  franches. 

iansun  procès  jugé  à  Toulouse,  tous  les  conseillers  d'une  chambre 

trouvaient  d'un  avis  unanime,  et  leur  avis  était  diamétralement 

apposé  à  l'ordonnance.  Les  cours  souveraines,  par  leurs  arrêts  de 

^^^glement,  par  leurs  refus  d'enregistrement  des  ordonnances  et 

dits  royaux,  ou  par  les  amendemens  qu'elles  y  apportaient  en  les 

':nregistrant,  usurpaient  sur  la  puissance  législative;  mais  le  roi, 

ar  les  appels  des  tribunaux  ordinaires  portés  à  son  «  conseil 

rivé  »  eîi  matière  civile^  —  le  conseil  privé  n'avait  aucune  juri- 

iclion  criminelle,  les  parlemens  prononçaient  à  cet  égard  en  der- 

ier  ressort;  —  par  les  évocations^  à  ce  même  conseil,  de  procès 

endans  devant  n'importe  quel  siège  du  royaume,  par  le  privilège 

*-^*-  ^nné  à  certaines  gens,  à  certains  corps,  de  saisir  directement  le 

^^^  ^^ — >nseil  d'état  de  leurs  différends  avec  qui  que  ce  fût,  usurpait 

^^^^Jigulièrement  à  son  tour  sur  la  puissance  judiciaire.  Et  cet  abus, 

^^     ^^eux  de  près  de  deux  cents  ans,  qui  était  en  1789  l'objet  des 

I^  ^•^  ^ntes  les  plus  vives  de  la  nation,  nous  sommes  loin,  en  1889,  d'y 

*^^^^oir  entièrement  porté  remède. 

A  l'heure  présente,  sans  qu'elles  aient  besoin  de  généraliser  les 

*fc^  ^tzaestions,  nos  cours  continuent  à  jouir,  par  la  jurisprudence,  de 

^^  ^^^ritables  attributs  législatifs;  la  jurisprudence  est  au  droit  ce  que 

*^^      a  précédent  »  est  à  l'administration  :  le  dernier  vestige  de  cette 

^^^-^-lorité  pour  laquelle  notre  nation  n'a  plus  que  du  mépris  et  qu'on 

^X^jelle  la  tradition.  La  haine  de  la  tradition  est  en  effet  l'un  des 

s^^^wtimens  les  plus  vifs  d'une  démocratie  jeune;  pourtant,  entre 

^ -^^^ncien  régime  et  le  nouveau,  le  pouvoir  judiciaire  est  celui  qui  a 

^^^^^*i  le  moins  de  transformation.  Son  costume,  son  langage,  — 

"  J^gon  du  palais,  »  disait-on  jadis,  —  se  sont  modifiés  sans  dis- 

P^^^'^tre;   le  garde  des  sceatix,   dans   ses   circulaires,  continue 

'^'Ppeler  les  magistrats  des  «  officiers  de  justice,  »  comme  sous 

ToMB  xcm.  —  1889.  37 
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•  Louis  XIV.  Et  les  magistrats  persistent  à  refuser  sux  particuliers^ 
.  dans  leui*s  an'èta,  la  qualiffcatioD  de  «  ^monsieur  »  ou  «  madame,  » 
comiue  ils  faisûent  déjà  il  y  a  trois  siècles,  l'qxnqoe  des  ¥acances^ 
:1a  messe  du  Saint-Esprit,  iHÔlle  .pratiques  bizarres,  telles  que  le 
discours  de  rentrée,  proneoicé  par  l'un  de  ceux  qui  représentent 
les  ((  gens  du  roi,  »  sur  u  un  snrjet  convenaUe  à  la  cîrcotts tance,  » 
tout  cela  marque  ime  prédilection  sérieuse  pour  la  Imcfi^n.  3r, 
depuis  une  vingtaîsne  d'années,  où  tant  de  lois  mal  conçues,  bâti- 
yement  votées,  ont  été  mises  en  vigueur,  la  jusî^rudence  tead  de 
plus  en  phis  à  jouisr  un  rôle  prépondérant  ;  Tinterprétation  du  juge 
éclaircit,  corrige,  complète,  ou  laisse  tomber  en  désuétude  les 
volontés  du  législateur.  C'est  en  vain  que  les  juristes  classiques  de 
iiotre  époque  tonnent  à  qwi  mieux 'mieux  contre  «  Téquité,  »  qu'ils 
la  défmissent  «  Tâinarchie  sous  les  apparences  de  Tordre,  l'auxi- 
liaire de  ceuï  qui  mettent  leur  raison  au-dessus  de  la  règle;..  » 
ils  sont  néanmcnns  obligés  de  reconnailtre  que,  si  la  loi  est  muette, 
ou  s'il  est  difficile  de  connaître  sa  véritable  peBfSée,  les  juges  peu- 
vent alors  s'iaspirer  de  Tèquité  naturelle. 

Au  criminel,  le  pouvoir  judiciaire  exercé  par  le  jury  va  plus 
loin  encore  :  sous  rinfluence  de  ropinion  et  des  mœurs,  il  refait 
lentement  le  code  pénal,  amiule  quelques-unes  de  ses  disposidons 
en  refusant  de  les  exécuter,  modifie  quelques  autres  en  rédigeant 
ses  réponses  au  président  des  assises  de  manière  à  faire  tomber 
tels  ou  tels  crimes  sous  le  coup  d'autres  articles  que  ceux  qui 
leur  étaient  originairement  applicables,  institue  enftn  de  mmvdles 
peines  ;  —  il  est  clair  que  l'acquittement  réitéré  des  filles  séduites, 
coupables  de  meurtres  ou  de  tentatives  de  meurtres  sur  la  per- 
sonne de  leur  amant,  constitue  riutroducdon  d'une  pénalité  grave 
contre  des  séductions  qui,  aux  yeux  de  la  loi  moderne,  ne  sont  pas 
des  crimes,  et  ne  sont  parfois  pas  mèmne  des  délits. 

Mais  si  le  juge,  juge  de  robe  longue  ou  de  redingote,  s'ingère 
ainsi  dans  la  confection  de  la  loi,  le  pouvoir  exécutif  attente  bien 
autrement  à  Tindépendance  du  pouvoir  judiciaire  ;  et  comme  l'exé- 
cutif, d'après  la  constitution  en  vigueur,  n'a  par  lui-roénoe  aucune 
personnaÈté,  qu'il  est  seulemeut  une  délégation  temporaire  et  tou- 
•joui's  révocable  de  la  chambre  des  députés,  il  s'ensuit  que  le  légis- 
latif est  actuellement  le  maître  des  deux  autres,  maître  ja^<»ux  et 
capricieux  s'il  en  fut,  et  que  la  séparation  des  pouvoirs  u'eiisie 
plus. 

IL 

Pour  la  rétablir,  ou,  si  l'on  veut  être  plus  exact,  pour  la  iaaà^^ 
il  faut  que  les  juges  deviennent  libres  d'interpréter  toutes  les  V 
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sans  exception,  et  qu'aucmie  influence  étrangère  ne  puisse  peser  ni 
sur  leurs  persannes  ni-  sur  leurs  jugomons.  Cinq  espèces  de  gen$^ 
rendent  aujourd'hui  la  justice  en  France  :  1**  des  juges  inamovible^s^  ; 
quoique  nommés  par  les  mmi&Ues  (  tribunaux.de  première  instance^ 
cours  d  appel  et  de  cassation);  2**  des  juges  amovibles,  choisis  eit 
révoqués  selon  le  bon  plaisir  de  l'exécatif  (juges  de  paix,  conseils- 
lers  d'état,  conseillers  de  préfecture);  3*»  des  juges  élus  par  le' 
sulliâge  uni^^ersel  de  leurs  justiciables  (tribunaux  de  commerce  );- 
4"  des  juges  désignés  par  le  hasard  (les  membres  des  jurys  d'as- 
^ses);  5°  enfin  un  magistrat  nommé  par  le  congrès  tous  les  sept 
ans  (le  président  de  la  rép^ublique). 

Le  droit  de  grâce,  prérogative  vraiment  régalienne,  que  notro 
fti^anisme  républicain,  si  fort  imprégné  de  monarchisme,  a  con- 
servé au  chef  du  pouvoir  ejLécutif,  est  en  eflbt  un  véritable  pouvoii* 
judiciaire.  Naturel  en  un  temps  où  Ton  disait,  où  Ton  pensait  qu^ 
^ule  justice  émanait  du,  roi  et  était  rendue  en  son  nom,  cet  attribut 
^   perdu  sa  raison  d'être,  puisqu'il  a  pour  résultat  de  confondre  les 
I^uvoirs  sous  un  régime  où  Ton  prétend  les  distinguer.  11  est  clair. 
^^e  le  chef  de  l'état,  remplaçant  la  peine  de  mort  à  laquelle  un 
Bsin  vient  d'être  condamné  par  celle  des  travaux  forcés,  com.- 
^iMJit  la  peine  des  travaux  forcés  en  celle  de  la  réclusion,  chauf- 
fant la  prison  en  amende,  et  remettant  l'amende  ellenaiême,  lait 
-le  de  juge,  et,  qui  plus  est,  déjuge  unique.  C'est  après  un  exa- 
t«n  particulier  de  chaque  alfaire,  après  une  étude  des  dossiers^ 
^^Xoece  personnage,  agissant  dans  la  liberté  de  sa  conscience,  sans 
^-*^^bats,  aidé  du  secours  de  ses  seules  lumières,  suspend  la  vindicte 
r^^^lique  ou  lui  donne  cours  à  son  gré.  De  1881  à  18&5,  il  y  a  ei^ 
^"-*:mgi-neuf  condanuiations  à  mort  par  an,  sur  lesquelles  cinq  seut 
'^^^aeRt  étaient  exécutées.  Que  cet  arbitiaire  ne  puisse  s'exercer. 
^ï*ie  pour  la  clémence,  d'accord  ;  mais  ce  n'en  est  pas  moins  l'arbir* 
^^■^^^re,  et  le  plus  exorbitant  qui  puisse  exister,  puisqu'il  s'agit  de  la 
^'"^^et  de  la  mort  des  citoyens,  que  cet  homme  qui  en  dispose  n'est 
^■^^*iu  de  rendre  compte  à  personne  des  motifs  qui  ont  détennin^ 
^^^^  verdicts,  qu'il  est  d'usage  de  le  soUiciter,  ce  qu'on  n'ose  faire 
^^^* vertement  auprès  d'autres  juges.  Il  peut,  lui,  agent  passager  et 
î^^lilique  qui  n'a  pas  le  pouvoir  de  retrancher  ou  d'ajouter  un  mot 
^     'la  2u*ticle  du  code  criminel,  qui  ne  peut  personnellement  con+ 
«î»«nûer  aucun  Français  à  une  amende  de  cent  sous^  abroger  à  lui 
^^^  ia^licitement  ou  remanier  tous  les  articles  de  ce  code,  en 
P^*^ysaflt  ceux  de  leurs  effets  qjoi  lui  déplaisent.  Il  est  en  droit  de 
feduij^  à  néant,  ou  à  peu  de  chose,  tel  jugement  correctionnel,  tel 
fff^^^  d'assises  que  bon  lui  semble,  en  dispensant  le  condamné  de 

•^  est  clair  qu'en  pratique  de  pareils  abus  ne  pourraient  se  pro.^ 
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duire  sans  que  l'opinion  révoltée  reprît  à  Texécutif  un  pouvoir  ji 
claire  dont  il  aurait  mésusé;  mais,  tel  qu'il  s'exerce  ordinairement, 
le  droit  de  grâce  n'en  est  pas  moins  une  ingérence  du  gouverne- 
ment dans  la  justice.  D'autant  plus  que  les  motifs  qui  inspirent  les 
grâces  ne  sont  pas  le  plus  souvent  des  motifs  juridiques  :  on  sera 
plus  indulgent  pour  un  modeste  assassinat  de  province,  qui  n'aura 
pas  eu  les  honneurs  du  reportage  des  grands  journaux,  que  pour 
un  meurtre  à  sensation  qui  aura  passionné  le  «  tout-Paris  »  pen- 
dant quinze  jours.  Pour  ces  remises  ou  commutations  de  peines, 
grâces  collectives  accordées  annuellement  dans  les  bagnes,  prisons 
et  établissemens  pénitentiaires,  réhabilitation  en  matière  crimi- 
nelle, correctionnelle  et  disciplinaire,  silencieusement  élaborées 
dans  un  bureau  du  ministère  de  la  justice,  qui  peut  dire  la  part 
que  les  protections,  les  influences  ont  dans  ces  décisions  adminis- 
tratives? 

Je  suis  loin  de  m'élever  en  principe  contre  le  pardon  d'une  faute 
déjà  longuement  expiée,  ou  l'adoucissement  d'un  châtiment  à  moitié 
subi  ;  mais,  précisément  parce  que  beaucoup  de  ces  mesures  de 
clémence  doivent,  pour  conserver  tout  leur  prix,  demeurer  se- 
crètes, je  les  voudrais  soumises  à  des  magistrats,  jugeant  à  huis 
clos,  et  non  à  des  bureaucrates,  afin  que  le  prétoire  seul  fût  maître 
de  modifier  les  décisions  du  prétoire. 

Une  autre  atteinte  à  la  séparation  des  pouvoirs,  c'est  la  dépen- 
dance dans  laquelle  les  magistrats  se  trouvent  vis-à-vis  de  l'exé- 
cutif, par  qui  tous  sont  introduits  dans  la  carrière,  par  qui  tous        ^ 
sont  promus  aux  grades  supérieurs,  et  par  qui  le  plus  grand      ^ 
nombre  peut  être  révoqué  du  jour  au  lendemain.  La  constituante   ^^^ 

de  1789  avait  bien  compris  que,  pour  affranchir  à  jamais  le  judi 

ciaire  de  la  tyrannie  du  gouvernement  et  de  celle  des  assemblée^^ 
parlementaires,  il  fallait  lui  donner  une  origine  distincte,  le  iair^^ 
engendrer  directement  par  le  peuple.  Elle  organisa  un  système  i-^^ 
votation  qui  fonctionna  bien  la  première  fois,  mal  la  seconde,  ^t 
fat  anéanti  avant  la  troisième  épreuve;  la  Convention  l'avait  cor^:- 
fisqué.  Depuis  cette  époque,  les  projets  de  nomination  des  jug^s 
à  l'élection  ont  plusieurs  fois  apparu  dans  les  chambres,  sans 
jamais  y  rencontrer  de  majorité  sérieuse.  Ils  semblent  le  monopole 
du  parti  radical  et  empruntent  à  leurs  auteurs  un  parfum  révolu- 
tionnaire assez  accentué  pour  effrayer  la  masse  conservatrice  da 
pays.  Nous  avons  déjà  cependant  toute  une  catégorie  de  juges  élus 
et  fréquemment  renouvelés  :  ce  sont  les  tribunaux  de  commerce. 
Seulement  la  qualité  des  électeurs  et  des  éligibles  est  limitative- 
ment  déterminée  par  la  loi,  et  la  fonction  du  magistrat  consulaire 
est  gratuite  ;  ces  deux  conditions  suffisent  pour  assurer  un  bonJ 
recrutement.  Appliquées  aux  tribunaux  civils,  il  est  fort  probable 
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qu'elles  donneraient  des  résultats  analogues,  tandis  que  le  suffrage 
universel,  directement  employé  à  choisir  une  magistrature  appoin- 
tée, risquerait  de  nous  offrir  bien  des  exemples  de  sélection  à 
rebours. 

Mus  cette  désignation  par  le  suffrage  universel,  qui  nous  in- 
quiète ajuste  titre,  ôst-elle  si  fort  éloignée  de  la  pratique  actuelle? 
Qu'est-ce  aujourd'hui  qu'un  garde  des  sceaux,  sinon  le  délégué 
d'une  majorité  de  députés,  délégués  eux-mêmes  par  la  masse? 
C'est  donc  le  suffrage  universel  au  troisième  degré  qui  fait  asseoir 
le  juge  sur  son  siège  et  qui,  au  besoin,  l'en  fait  descendre.  Pour  se 
condenser  d'abord  dans  le  cerveau  de  trois  ou  quatre  cents  repré- 
scntans,  ensuite  dans  le  crâne  unique  d'un  ministre,  croit-on  que 
l'opinion  publique  d'un  parti  s'élève,  s'épure,  s'agrandisse?  Croit-on 
qu'elle  perde  cette  passion,  qui  est  à  la  fois  la  force  et  la  faiblesse 
des  groupes,  pour  prendre  la  sérénité  impartiale  qui  doit  être  le 
premier  mérite  d'un  gouvernement  vraiment  national?  Le  ministre, 
qui  devient  le  grand  électeur  de  la  magistrature,  peut,  sans  con- 
seil, sans  appui,  sans  contrôle,  selon  les  hasards  de  la  mort  ou  de 
la  limite  d'âge,  disposer  des  charges  les  plus  hautes  comme  les 
plus  infimes,  en  investir  à  jamais  ses  amis  et  ses  créatures,  et  «  ce 
que  son  caprice,  dit  M.  Picot  dans  son  beau  livre  sur  la  Réforme 
judiciaire^  aura  décidé  d'un  trait  de  plume,  par  une  décision  soli- 
taire et  spontanée,  l'inamovibilité  le  couvrira  de  sa  garantie  tant 
que  vivra  le  magistrat,  peut-être  pendant  un  demi-siècle.  »  Com- 
ment, faisait  remarquer  il  y  a  trente  ans  déjà  le  duc  Victor  de  Bro- 
glie,  «  un  ministre  de  la  justice  ayant  à  manier  un  personnel  de 
deux  à  trois  mille  juges  dont  il  no  connaît  pas  la  centième  partie, 
et  dont  la  cinquantième  partie  n'est  pas  en  général  connue  du 
public,  s'abstiendrart-il  de  céder  aux  demandes,  aux  importunités, 
aux  sollicitations  de  toute  sorte?  —  et  l'on  imagine  si  un  pouvoir 
sans  limite  provoque  des  sollicitations  sans  vergogne.  —  Comment 
osera-t-il  se  refuser  à  récompenser  les  services  rendus  à  l'opinion 
qui  l'a  fait  ministre,  l'identité  de  conduite  et  de  sentimens  envers 
lui-même?  Ce  serait  folie  de  l'espérer.  » 

Le  voudrait-il,  il  en  est  incapable.  Ne  sait-on  pas  qu'il  y  a  eu 
depuis  vingt  ans ,  pour  l'ensemble  des  portefeuilles ,  environ 
260  titulaires,  et  songe-t-on  à  ce  que  peut  être  l'existence  d'un 
ministre  dans  notre  république  !  S'il  retire,  ce  ministre,  des  vingt- 
quatre  heures  dont  se  compose  la  journée,  le  temps  de  dormir, 
de  manger,  de  faire  sa  toilette,  de  voir  sa  famille,  le  temps  qu'il 
donne  à  ses  affaires  privées,  à  ses  intérêts  électoraux  dans  le  dé- 
partement qu'il  ne  doit  jamais  perdre  de  vue ,  s'il  en  retranche 
encore  les  momens  consacrés  aux  discussions,  questions  et  inter- 
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peUatîons  de  la  chambre  et  du  sénat;,  les  conseils  des  ministres^ 
les  commissions  à  présider,  les  audiences  des  particuliers,  la>vie 
mondaine  sou&  ses  diverses  formes  obliga^^oires...  ou  réjouissantes, 

—  on  est  homme...  —  les  voyages,  inaugurations,  cérémonies 
diverses  auxquelles  il  faut  assister,  si  Ton  observe  que  Tindividu 
le  plus  robuste  est  quelquefois  malade  et  passagèrement  incapable 
de  travail,  voyez  ce  qui  lui  reste  d'heures  ^djurant  un  passage  de 
neuf  à>  dix  mois  à  la  chancellerie,  pour  causer  avec  les  chef»  de 
service  et  étudier  par  lui*«ièrae  le:*  mouvemens  du?  personneL  II 
est  vrai; qu'à  ce  distributeur  général  des  sièges,  ses  collègues  du 
Palais-Bourbon  et  du  Luxembourg!  viennent  ângulièrement  en  aide 
pour  éclairer  sa  conscience.  Quand  une  recommandation  ou-  une 
dénonciation  isolée  n'avait  pas  suffi  à  déterminer  un  garde  des 
sceaux,  on  a  vu  se  rendre  auprès  de  lui,,  de  bon  matin,,  des  dëpu- 
tations  entièi'es  afin  d^obtenir  une  nomination  ou  d»arracher  une 
destitution.  Si  le  ministre  s- obstinait  dans  la  résistanoe,  ce  qui 
d'ailleurs  était  rare,  on.  ai  yxTi  les  trois  iraotions  de  la  majorité  lui 
déléguer  avec  solennité  leurs  bui^aux,  afin  de  prévenir  que  toute 
hésitation  serait  Tarrét  de  mort  du  cabinet. 

Sous  l'influenco  de  pareilles  menées,  la  magisUialure  dite  debout^ 

—  qui  effectivement  est  fort  peu  stable,  —  a  changé  six  fois  en  vingt 
ans,  selon  les  orages  politiques' qui  renou\elaient  les  parquets  de 
fond  en  comble.  Et  pour  atteindre  lès  magistrats  inaraiovibles  qui: 
ne  disparaissaient  pas  assez  vite,  au  gré  du.  parti  dominant;,  ce 
parti  a  porté  la  main  sur  rinamovibihté  même  et  a  youé,pour  long- 
temps peut-être,  par  une  épuration  arbitraire,  le  pouvoir  judiciaire 
à  rinstabilité  des  reviremens  législatifs»  En  effet,  Tinamovibilité 
suspendue,  c'est  Tinamovibilité  supprimée;  il  est  des  règles  cpi'on 
ne  peut  violer  sans  qu'elles  soient  à  jamais  méconnue».  Cette  ina- 
movibilité,  si  absolue  qu'elle  s'applique  non-seulement  au  titre, 
mais  à  la  résidence,  et  qu'aucun  juge  ne  peut  sans  son  consente- 
ment être  transféré  d'un  siège  à  Tautro,  si  respectée  juscpi'alors 
qu'il  a  fallu,  pour  donner  un  semblant  de  légitimité  à  la  proscrip- 
tion récente,  s'appuyer  sur  de  rares  exemples  tirés  de  nos  révolu- 
tions, que  tous  les  honnêtes  gens  étaient  d'accord,  pour  flétrir  ou 
pour  regretter,  cette  inamovibilité,  on  en  a  tranquillement  fiât 
litière  :  «  L'épurationi,  disait,  le  28  juillet  18ft3,  le  président  du 
conseil  d'alors,  sera-t^elle  inspirée  par  des  ooir^dérations  poHti^ 
ques?  Mesaieurs,  Je  ne  le  nie  pas.  Dans  une  certaine  mesure,  le» 
considérations  politiques  éclaireront  les  décisions  de  M',  le  garde 
des  sceaux.  —  (A'h!  ah!  à  droite.  —  Un  sénateur,  ài gauche:  nous 
l'espérons  bien.)  —  Ce  droit,  d^ ailleurs,  ajoutait  le  chef  du  càÀ:^ 
net,  est  limilù  par  la  garantie  rf&  la  responsabilité  ministérielley 
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autrement  dit^  il  n*aid!autiîe  limhe  que  la touto-ipmssance  de  lama* 
jorité.  C'est  en  vertu  de  ce  principe  et  au  moyen  de  ce  blanc-seing 
qu'on  a  pu,  en  trois  mois,  déposséder  de  leur  .siège  dix  ppemiers 
présidons  sur  vingtrsept,  que  les  cours  de  iParis,  d'Angers,  d'Or- 
léans, de  Ghambéryet  autres  ont  vu  disparaître  le  tiers,  la  moitié  et 
parfais  plus  de  la  moitié  de  leurs  imembres,  que  117  .présidons 
de  tribunaux  ont  été  frappés  et  ;parmi  eux  les  plus  considéra- 
bles :  ceux  de  Lyon,  de  Lille,  de  Nant^  de  Nancy,  de  Grenoble, 
en  rpunitiondes  ordonnanœs  deréfeié,  rendues  par  eux  ideux  lans 
avant  pour  affirmer  la  compétence  de  l'autorité  judiciaire  lors  (te 
l'expulsion  des  congrégations.  L'absolutisme  du  ,peuple,  exercé'par 
la  majorité  parlementaire,  a  fait  ce  jour-là  ce^que  rabsolutisme  du 
roi  avait  à  peine  osé  dans  ses  mauvais  jours. 

L'on  opéra. avec  une  précipitation  et  une  llégèreté  qui  frisa  le 
comique  ;  en  quelquesfsemaines  il  y  eut  au  même  poste  une  -révo- 
cation et  quatre  nominations;  aninomma.àPaiîië  un  juge^uppléant 
qui  n'était  nuUementde  candidat  auquel  on  croyait  donner  la  place  ; 
la  chose  fut  mise,  huit  jours  après,  sur  le  dos  du  Journal  officiel^ 
qui  publia  un  ^/t^^/mw,  déclarant  qu'au  lieu  du  nom  précédent,  il 
fallait  en  lire  un  autre.  Détail  plus  piquant  encore  :  dansiune  ville 
importante,  un  homme  qui  était  détenu. au  dépôt,  accusé  d'ivi^esse 
manifeste  et  d'outrages  aux  agens,  vit  s'écarter  les  •  chances  de 
poursuites  et  intervenir  une  ordonnance  de  non^lieu,,  .parce  qu'il 
était  destiné  à  entrer  dans  la  magistrature.  Qu'on  ne  pense  pas  que 
les  nécessités  de  réduction  du  personnel  judiciaire  exigeassent  ce 
-sacrifice.  Les  sièges  supprimés  dans  les  cours  d'appel  étaient  au 
nombre  de  223  ;  dans  les  tribunaux  de  première  instance,  .ils  me 
s'élevaient  qu'au  chiffre  de  184.;  soit  un  total  de  410  postes  envi- 
ron. Or  on  calculait  à  la  chancellerie  que  les  vacances  variaient 
entre  J50  et  200  par  année;  la  réforme  eût  donc  été  accomplie^, 
par  voie  d'extinction,  en  trois  ans  au  plus,  sans  blesser  aucun  iaté- 
Têt,  sfitfis  violer  aucun  principe,  d'une  façon  infiniment  plus  écono- 
mique, puisqu'on  n'aurait  pas  ou  à  concéder  à. ces  quatre  cents  ma- 
gistrats révoqués  des.pensions  proportionnelles  qui-grtVvent  le  trésor 
public.  Le  ministère  de  l'époque  ine  cacha  pas  son  intention  de  faire 
profiter  ses  amis  de  cette  aubaine  inespérée,  qui  mettait  à  saidis- 
crétion,  pendant  trois  mois,  tout  ce  qui  portait  unefrobe  noire  ou 
roii^e.  Il  s'était  engagé  û  ne  faire  entrer,  ipendant  ces  trois  mois, 
aucun  homme  nouveau  dans  les  rangs  de  la  fuiagistralure  ;  mais, 
après  le  vote  de  la  loi,  au  lieu  de  .la  promulguer  de  suite,  il  attendit 
un  moisit  pendant  ce  mois,  rompUssant  scrupuleusement  les  vides 
qui  se  îproduisirent,  il  nomma  à  des  postes  m^pprimés  par  la  loi^ 
—  votée ^  mais  non  promulguée,  —  des  personnes  étrangères  au 
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corps,  et  qui,  introduites  par  ce  stratagème  ingénieux,  purent 
être  gratifiées  les  semaines  suivantes  des  mêmes  emplois  que  les 
anciens  magistrats. 

De  sorte  qu'entre  tous  les  projets  de  jurisconsultes  et  d'hommes 
d'état  des  partis  les  plus  divers  :  projet  Martel,  Keller,  en  1870, 
projet  Arago  en  1871,  projet  Bérenger,  1872,  projets  Delsol,  De- 
peyre,  Dufaure,  Jules  Favre,  Gazot,  etc.,  qui  tous  ont,  avec  plus 
ou  moins  de  bonheur,  cherché  les  moyens  de  soustraire  le  juge  à 
la  domination  du  pouvoir  exécutif,  ou  d'améliorer  l'administration 
de  la  justice,  aucun  n'a  été  adopté,  aucun  n'a  été  discuté  sérieu- 
sement, et  l'unique  réforme  qui  ait  été  faite,  —  la  diminution  du 
nombre  des  magistrats,  —  a  été  accompagnée  d'une  désorganisa- 
tion, d'un  acte  de  violence.  Et  la  réforme  n'a  passé  qu'afin  de  don- 
ner couleur  et  occasion  à  l'acte  de  violence,  et  il  semble  ainsi  que, 
si  l'on  n'avait  pas  tenu  à  désorganiser  d'une  main,  on  n'aurait 
jamais  sans  doute  réformé  de  l'autre. 

Le  système  préconisé  par  tous  les  amis  de  la  liberté,  sans  dis- 
tinction de  nuances,  pour  libérer  le  pouvoir  judiciaire,  consiste  à 
enchaîner  le  pouvoir  exécutif,  à  restreindre  ses  choix  par  des  pré- 
sentations obligatoires,  à  l'enfermer  dans  des  conditions  d'ancien- 
neté ou  de  capacité,  à  lui  enlever  même  en  totalité  ou  en  partie  le 
droit  de  nomination  des  magistrats  pour  le  confier  à  la  chambre  des 
députés,  aux  conseils  départementaux,  aux  avocats,  notaires, 
avoués  et  aux  tribunaux  eux-mêmes.  Soumettre  l'entrée  ou  l'avan- 
cement dans  le  corps  judiciaire  à  des  règles  légales  dont  nul  ne 
puisse  s'écarter  serait  à  coup  sûr  un  progrès  notable  ;  c'est  ce 
que  nous  avons  fait  pour  l'armée,  pour  la  marine,  pour  les  ponts 
et  chaussées,  et  c'est  en  quoi  ces  institutions  puisent  leur  force  et 
leur  honneur.  Où  en  seraient-elles  aujourd'hui  si  les  gouvememens 
contemporains  avaient  procédé  à  leur  égard  comme  la  Convention 
envers  ses  troupes  improvisées;  si  l'on  voyait,  à  chaque  révolu- 
tion, destituer  les  colonels  ou  les  ingénieurs  comme  les  préfets  et 
les  procureurs  de  la  république  ?  L'extrême  stabilité  engendre  la 
routine ,  l'extrême  variabilité  engendre  l'anarchie  ;  de  ces  deux 
maux  ne  voit-on  pas  quel  est  le  moindre  et  celui  qu'il  convient  de 
préférer?  Admettre  les  assemblées  électives  locales  à  participer, 
sous  une  forme  quelconque,  au  choix  des  miçistrats,  ce  serait 
donner  à  ceux-ci  d'autres  madtres  et  non  pas  les  affranchir.  Le  seul 
procédé  vraiment  pratique,  c'est  d'abandonner  à  la  justice  elle- 
même  le  soin  de  recruter  ses  représentans,  de  la  rendre  maîtresse 
souveraine  de  sa  hiérarchie  :  la  cour  de  cassation  nommant  ses 
niembres  au  fur  et  à  mesure  des  vacances,  et  les  choisissant  partie 
dans  les  cours  d'appel ,  partie  dans  le  barreau ,  les  facultés  de 
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droit,  les  juristes  éminens  du  pays;  les  cours  d'appel  nommant  à 
leur  tour  leurs  conseillers  et  leurs  présidens,  pourvoyant  en  outre 
à  tous  les  postes  de  leur  ressort,  sièges  de  première  instance  ou 
justices  de  paix. 

A  l'entrée  de  la  carrière,  la  sélection  se  ferait  par  un  concours 
annuel  suivant  le  mode,  vraiment  juste  et  démocratique,  déjà  usité 
dans  nombre  de  services  d'état,  et  que  le  ministère  de  la  justice 
employa  aussi,  en  1876,  sur  l'initiative  de  M.  Dufaure.  Les  résul- 
tats excellens  de  cette  tentative,  qui  fit  sortir  de  l'obscurité  des 
honmies  de  mérite,  pour  lesquels  la  magistrature  serait  peut-être 
demeurée  fermée,  n'ont  pas  empêché  les  gardes  des  sceaux  qui  se 
sont  succédé  depuis  1879,  d'enterrer  avec  plaisir  une  institution 
qui  avait  pour  but  de  restreindre  leur  ancien  arbitraire.  Le  réta- 
blissement du  concours  devra  donc  être  le  premier  acte  d'un  gou- 
-vemement  sage.  Chaque  année,  une  liste  unique  serait  dressée  par 
la  commission  d'examen,  et  dans  cette  liste  les  cours  viendraient 
J3uiser  pour  remplir  les  vides  de  leur  ressort.  Le  concours  au  dé- 
iDut,  puis  le  choix  de  ses  anciens,  enfin  la  cooptation  de  ses  pairs, 
"Voilà  les  trois  degrés  d'une  hiérarchie  libre,  voilà  le  moyen  de  créer 
^n  France  un  pouvoir  judiciaire  sur  lequel  les  partis  ne  pourraient 
lanordre  et  que  les  révolutions  n'atteindraient  pas. 

Mais,  dira-t-on,  il  se  formera  un  esprit  de  corps,  voire  de  coterie  ; 
v^ous  allez  ressusciter  les  anciens  parlemens  !  La  magistrature  ira 
» 'isolant  de  plus  en  plus  de  la  nation,  étrangère  et  peut-être  hostile 
^tj  mouvement  incessant  des  idées  nouvelles.  Dépareilles  appréhen- 
dions sont  purement  chimériques  ;  où  prend-on  les  élémens  d'une 
'^^gdstrature,  retranchée  dans  ses  palais  comme  dans  des  forte- 
i*^sses,  embusquée  derrière  les  articles  de  nos  codes  pour  tirer  à 
^^n^    aise  sur  les  hommes  et  les  choses  qui  lui  déplairont?  Le  peuple 
P^    garde-t-il  pas  sa  toute-puissance  législative,  et  celui  qui  fait  la 
*^i  ri 'est-il  pas  au-dessus  de  celui  qui  l'interprète? 

Seulement  la  loi,  une  fois  votée,  ne  doit  plus  appartenir  aux 

^^^^mblées  politiques.  Sous  prétexte  qu'il  en  est  le  père,  qu'elle 

^^^  issue  de  son  cerveau,  que  sa  parole  et  sa  plume  lui  ont  donné 

*^  jour,  le  législateur  est  trop  enclin  à  se  permettre  avec  la  loi  des 

*^ïCàîliarités  dangereuses.  Il  veut  la  guider  dans  le  monde  et  con- 

^^^ver  sur  elle  un  droit  de  tutelle  officieuse  ;  rien  n'est  plus  fâcheux, 

P*^s  contraire  à  un  régime  vraiment  égalitaire.  Comme  le  sculpteur 

^^^n  adore,  confondu  dans  la  foule,  le  jour  où  elle  est  posée  sur  les 

^^tels,  l'idole  qui  la  veille  criait  sous  son  ciseau,  et  que  l'avant-veille 

*^^  ûoigts  ont  pétrie  ;  comme  la  reine  est,  le  lendemain  de  ses  couches, 

,  première  sujette  de  son  fils,  ainsi  la  chambre  législative  doit  être 

^^mble  esclave  de  la  loi,  sortie  de  ses  délibérations.  Cette  loi  sou- 

'^ïaine  a,  pour  exécuter  ses  volontés,  un  corps  de  serviteurs  :  les 
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agens  dugouyGmement  ;  et  comme  elle  est  muette,  coimne^  on  peujD 
différer  df opinion  sur  le  sensh  ou  Hétendue  dfe  ses  ordres  ou.  de  ses- 
défenses,  elle  a  ses  arbitne»  chargés  de  scruta  s&i  pensée  intime 
et  de  la  faire  connaître  aux  citovens. 


m. 

Parmir  tous  les  moyens  mis  en  avant  pour  garantir  le  droit  dfes 
minorités,  —  et  le  droit  des  minorités  intéresse  tout  le  monde  ;.  nui 
n*est  sûr  d'avoir  toujours  la  «  raison,  du  plus  fort,  »  —  le  renforce*- 
ment  du  pouvoir  judieiaii^B^  est  Tun  dfes  plus  efficaces.  Seulement, 
pour  effectuer  ce  renforcement,  il  ftoidnait  une  loi  ;  or  c'est  la  ma- 
jorité qui  fait  les  lois,,  et  jamais  jusqu'à  ce  jour  elle  n*a  eu  le  cou- 
rage de  se  dépouiller  elle-même  au  profit  d'une  autorité  anonyme 
qui  ne  sera  pas  dans  sa^main.  Le  jour  où  elle  connaîtra  mieux  ses 
véritables  intérêts,  elle  sera  heureuse  de  renoncer  à  des  attribu- 
tions qui.  la  ruinent,  en  faisant  peser  sur  elle  d'écrasantes  respon- 
sabilités^ 

Supposez  le  juge  de  paix  nommé  par  la^cour  d'appel^,  inamovible 
comme  les  autres  magistrats,  voilà  le  ministi'e  aussitôt  dégagé  des 
obsessions  de  ses  amis  politiques,  voilà  le  député  également  délivré 
des  requêtes  de  ses  électeurs  influens^  et  voici  le  juge  de  paix, 
n'ayant  rien  à  attendre  ni  à  craindre  des  dépul^s  ni  des  électeurs, 
se  désintéressant  de  la  lutte  des  partis  et  tournant  ses  regards 
vers  les  hermines  du-  chef-lieu  dont  il  dépend;.  Que  dit,  au  mo- 
ment de  sa  prise  de  possession  de  la  chancellerie,  toute  majorilé 
victorieuse  :  a  H  faut  renouveler  de  fond  en  comble  le  personnel 
des  juges  de  paix.  »  De  fait,  cela  semble  aâsez.  niisonnabie  ;  une 
opinion  leur  a  valu  l'investiture,  une  opinion  contraire  leur  vaut 
la  destitution.  Que  les  nouveaux  investis  n'essaient  pas  de  jouer  à 
l'impartialité,  ils  perdraient  leurs  protecteurs  sans  désarmer  leurs 
ennemis  ;  les  hommes  de  parti  nourrissent,  aux  époques  troublées^ 
une  incurable  méfiance  contre  l'homaie  cpù.  n'est  d'aucun  parti. 
Les  juges  de  paix  sont  ainsi  victimes  de  la  situation  qui  leur  esc 
faite  :  il  kur  échappe  de  temps  à  autre  de-  singulières  sentencesy 
qui:  divertissent  la  presse  et  les  adversaires  du  gouvertiement,.  pour 
lesqpels  rien  n'est  sacre.  Il  faut  s'étonner,  au.contriûre,  qu'ils-  ne 
commettent  pas  plus  de  bêtises  et  d'abus.  Ges  personnages  à  qui*  le 
garde  des  sceaux,  en  les  choisissant,  demande  surtout  de  «  penser 
bien-,  »  c'estr^»-dire  de  penser  comme  lui,  demeurent  placés  enâ*e 
une  menace  de  révocation  et  une  promesse  di'ava««ement,.  selon 
qu'ils  vont  à  droite  ou  à  gauche^  quiils  se  montreut  ausl^es  ou 
df^ciles..  Gor^^ection  ou  recompense,  cravache  et  morceau  de  sucre. 
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or." ^>«t  ainsi  que  l'on  dresse  les  chevanx  les  plus  rétifs;  il  faudrait, 
X>o^:ir  résister,  que  nos  juges  de  paix  fussent  des  héros...  ou  des 
imbéciles,  puisqu'ils  savaient,  en ;acceptant  la  place/les  servitudes 
Cfiiî  la  grevaient. 

Tous  les  gouvernemens  sont  peu  ou  prou  tombés  dans  cette 

or-reur  de  croire  que  le  juge  de  paix  amovible  constituait  un  bon 

~  «tgent  électoral  ;  l'action  de  ce  dernier  est  pourtant  toutà  fait  nulle, 

<^*est  la  mouche  d'un  codhe  qui  va  tout  seul.  Qu'une  opposition 

gagne  ou  perde  la  partie,  elle  a  toujoure  intérêt  à  fiaire  croire  u 

^es  tentatives  du  pouvoir  pour  biseauter  les  cartes  ;  cela  grandit 

^'autant  sa  victoire  ou  atténue  sa  défaite.  En  Téalité,  l'appui  des 

fonctionnaires  ne  vaut  exactement  que  ce  que  vaut,  dans  l'opinion, 

i^  régime  même  qui  les  emploie.  Selon  que  ce  régime  est  populaire 

^11  impopulaire,  être  soutenu  par  lui  fait  réussir  ou  fait  échouer. 

Le  premier  venu  peut  aujourd'hui  être  nommé  juge  de  paix,  il 

^^'est  besoin  de  remplir  aucune  condition  de  capacité;  il  suffit 

^^a?oir  trente  ans  révolus.  Encore  cette  limite  d'âge  est-elle  une 

Simple  tradition,  jusqu'à  présent  observée,  mais  que  ne  prescrit 

^-Ucun  texte  légal  ;  la  constitution  de  l'an  m,  qui  avait  établi  cette 

^^"^gle,  étant  abrogée  dans  son  ensemble  depuis  quatre-vingt-dix 

^Bis.  Le  personnel  des  magistrats  cantonaux  est  le  plus  bigarrré  qui 

^sdste  :  comme  âge,  il  varie  de  trente  ans  à  quatre-vingt-dix  ; 

^^^:)mme  fortune,  il  en  est  qui  jouissent  de  200,000  francs  de  rente, 

*l    en  est  qui  n'ont  que  des  dettes  ;  comme  instruction,  on  y  voit 

^^6  brevetés  élémentaires ,  dénués  de  tout  diplôme,  et  des  doc- 

^^urs  es  lettres  et  en  droit.  Ces  derniers  ne  sont  pas  toujours  les 

I^Itis  avisés;  c'est  par  l'un  d'eux  que  fut  rendu,  il  y  a  quelques 

^^maines,  un  jugement  mémorable,  à  l'occasion  d'un  corset  refusé 

l^^x  sa  destinataire,  «  parce  qu'il  n'allait  pas.  »  Le  juge  déclara  ne 

P^s  connaître  les  qualhés  que  devait  réunir  un  bon  corset,  loyal  et 

^ï^archand;  estimant  d'ailleurs  ne  pouvoir  ni  obliger  la  cliente,  pour 

^^s  motifs  de  convenance,  à  le  revêtir  devant  lui,  ni  le  fah'e  essayer 

T^sir  un  tiers,  tel  que  son  grefSer,  aux  formes  duquel  il  ne  pourrait 

Convenir,  il  crut  devoir  se  déclarer  incompétent. 

On  cËrait  de  la  question  des  juges  de  paix  qu'elle  est  une 
^^  celles  qui  s'imposent,  si  cette  expression  ne  devait  paraître 
^^e  satire  du  peu  d'intérêt  que  les  législateurs  lui  ont  accordé 
J^^squ'à  ce  jour.  L'extension  de  la  compétence  et  de  la  juridic- 
^^n,  l'exigence  de  certaines  garanties  et  l'inamovibilité,  telles 
^^ïit  les  bases  de  réglemens  à  l'étude  depuis  vingt-cinq  ans.  Unecom- 
^^^sion,  travaillant  au  ministère  de  la  justice  depuis  1804,  avait 
^^isi  le  conseil  d'état  d'un  projet  de  loi  dont  l'examen  fut  inter- 
^^mpu  par  la  chute  de  l'empire.  En  1877,  des  péthions  furent 
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adressées  au  sénat  et  à  la  chambre  pour  demander  une  réforme 
dans  le  même  sens;  Tun  des  porteurs  do  ces  doléances  était,  si 
j'ai  bonne  mémoire,  M.  Ch.  Floquet,  député  de  la  Seine  :  «  Cette 
affaire  mérite  particulièrement  l'attention,  disait-il,  parce  qu'elle 
touche  aux  intérêts  des  classes  peu  fortunées.  »  Depuis  les  pro- 
positions de  MM.  Floquet  et  Parent,  on  en  vit  d'autres,  déposées  par 
MM.  Cazot,  Humbert,  Martin-Feuillée,  Brisson;  nombre  de  con- 
seils-généraux firent  des  vœux  dans  le  même  sens,  une  foule  de 
candidats  inscrivirent,  en  1885,  sur  leur  programme,  la  réforme  des 
justices  de  paix  comme  moyen  d'arriver  à  une  diminution  des  frais 
de  justice.  La  commission  parlementaire  craignit,  elle  ne  le  cacha 
paâ,  de  causer  par  cette  loi  un  préjudice  indirect  aux  greffiers  et 
aux  avoués  des  petits  tribunaux,  semblable  ainsi  à  un  conseil  d'hy- 
giène qui  se  garderait  de  combattre  les  épidémies,  pour  ne  pas 
faire  de  tort  aux  honoraires  des  médecins.  La  chambre  demanda 
un  projet  d'ensemble  comprenant  la  refonte  du  code  de  procédure 
civile,  et  une  réorganisation  complète  des  institutions  judiciaires; 
c'était  un  honorable  renvoi,  l'intérêt  d'un  petit  nombre  prima,  une 
fois  encore,  l'intérêt  général. 

Quelque  digne  de  ménagemens  que  puisse  être  en  effet  l'armée 
des  officiers  ministériels,  le  souci  de  maintenir  ses  revenus  intacts 
ne  peut  être  comparé  à  la  nécessité  de  rendre  la  justice  moins 
onéreuse.  Le  gouvernement,  qui  nomme  ces  intermédiaires,  ne 
leur  garantit  qu'un  titre  purement  illusoire  s'ils  ne  savent  pas  créer 
ou  conserver  une  clientèle  ;  ce  titre  même,  l'assemblée  nationale 
en  avait  enlevé  la  propriété  à  leurs  prédécesseurs  de  1790,  et,  avant 
que  la  restauration  Tait  rendue  à  quelques-uns  d'entre  eux,  d'éner- 
giques élagages  avaient  été  pratiqués  pour  le  bien  commun.  Doit- 
on  regretter,  bon  Dieu!  que  Paris  n'ait  plus,  comme  au  temps  de 
Louis  XV,  pour  une  population  quatre  fois  moindre,  un  nombre 
d'avoués  six  fois  plus  grand  que  celui  d'aujourd'hui,  que  Vitry-le- 
Français  qui  avait  vingt  procureurs  n'ait  plus  que  cinq  avoués, 
que  Gahors  ne  possède  plus  que  sept  avoués  au  lieu  de  quarante- 
sept  procureurs?..  Ce  privilège  des  avoués,  huissiers,  noUûres, 
rttat  qui  le  maintient  pourrait  y  mettre  certaines  restrictions, 
comme  il  l'entoure  de  certaines  garanties  ;  à  preuve  le  décret  ac- 
tuellement élaboré  par  le  ministre  de  la  justice  qui,  effrayé  du 
nombre  chaque  année  croissant  de  déconfitures,  dans  le  corps  du 
notariat,  a  créé  des  inspecteurs  spéciaux  dont  le  traitement  sera 
prélevé  sur  la  bourse  même  des  notaires. 

La  réforme  continue  donc  de  figurer  à  l'ordre  du  jour,  non  pas 
à  celui  de  la  chambre,  mais  à  celui  de  l'opinion,  et  cela  suffit  pour 
qu'elle  aboutisse.  L'extension  projetée  de  la  compétence  des  juges 
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de  paix  aura  pour  effet,  d'après  les  statistiques  fournies  par  le  mi- 
nistère de  la  justice,  d'enlever  aux  tribunaux  de  première  instance 
le  tiers  des  lÛTaires  civiles  dont  ils  sont  actuellement  saisis  ;  la  jus- 
tice sera  ainsi  plus  décentralisée,  plus  à  la  portée  du  contribuable. 
Un  procès  de  la  valeur  de  100  à  200  francs  peut  aujourd'hui  être 
soumis  successivement  à  deux  degrés  de  juridiction,  tandis  que  les 
procès  d'une  importance  de  200  à  1,500  francs  ne  peuvent  être 
portés  que  devant  le  tribunal  de  première  instance  en  premier  et 
dernier  ressort.  On  élèverait  sans  aucun  inconvénient  au  double,  au 
quadruple  même,  les  sommes  auxquelles  la  loi  de  183S  a  borné  la 
compétence  des  magistrats  cantonaux  pour  les  actions  personnelles 
et   mobilières,  actions  en  paiement  de  loyers  ou  fermages,  etc. 
M;  Floquet,  dans  son  rapport,  proposait  de  leur  confier  les  déci- 
sions jusqu'à  40  francs  de  revenu,  en  dernier  ressort,  et  jusqu'à 
100  francs  de  revenu  à  charge  d'appel.  Qu'on  les  laisse  trancher 
seulement,  sans  appel,  jusqu'à  400  francs  de  capital,  et  en  premier 
ressort  jusqu'à  1,500  francs,  on  réalisera  déjà  un  progrès  notable. 
La  dépréciation  seule  du  numéraire,  depuis  un  demi-siècle,  dimi- 
nue sensiblement  les  attributions  que  le  législateur  a  entendu  con- 
fier aux  juges  de  paix  ;  le  taux  de  leur  compétence  est  devenu  dé- 
risoire, et  V augmentation  apparente  de  ce  taux  n'est,  pour  partie, 
que  son    rétablissement  à  un   chiffre   correspondant   au   chiffre 
primitif. 

L'autorité  pénale  des  «  auditoires  »  ruraux  devrait  également 
grandir;  ce  qui  permettrait  à  l'État  de  réaUser  quelque  économie 
dans  ses  frais  de  justice  criminelle,  qui  grossissent  furieusement 
depuis  une  quinzaine  d'années.  Il  est  constant  qu'un  grand  nombre 
d'infractions  auxquelles  on  a  donné  la  qualification  de  délits  (police 
de  la  chasse,  de  la  pêche,  du  roulage)  et  qui  ressortissent  aux  tri- 
iDunaux   correctionnels  présentent  beaucoup  plutôt  le   caractère 
de  contraventions  en  ce  qu'elles  ne  comportent  pas  l'examen  des 
cjuesiions  d'intention  ou  de  moralité.  Qu'on  ne  s'inquiète  pas  de 
surcharger  de  besogne  ces  «  jugeries  »  du  premier  degré  :  l'esprit 
de  chicane  visiblement  s'affaiblit  en  France  depuis  ce  siècle.  Doit-on 
s'en  réjouir?  — un  peuple  plaideur  n'est  pas  un  peuple  esclave  — 
le  fait  est  néanmoins  patent.  Nous  n  avons  pas  là-dessus  môme 
ardeur  que  nos  pères,  cependant  les  procès  coûtent  proportionnel- 
lement moins  cher  qu'autrefois  ;  ce  qui  prouve  que  le  haut  prix  au- 
quel la  justice  met  ses  arrêts  n'est  point  pour  arrêter  ceux  qui 
veulent  se  ruiner  pour  elle.  Donc  les  travaux  des  juges  de  paix  di- 
minuent :  les  affaires  portées  à  l'audience  pour  y  recevoir  jugement 
étaient  annuellement  de  1871  à  1875  au  nombre  de  392,000,  de 
1881  à  1885  elles  ne  sont  plus  que  de  328,000.  Celles  réglées  en 


Digitized  by  VjOOQIC 


'^0       /  RBVCJE    DES  DEUX   MONDES. 

conciliation  allaient  à  2,^âO,OeO  de  1871  à  1875  ;  de  *881  à  1885 
elles  sont  tombées  à  l,8$é,O0O. 

j\e  craignons  pas  non  plus  de  «nidtiplier  les  procéd/nres  :  dans  la 
dtepnière  période  quinquennale,  sur  les  80,0^  jugemens,  suscep- 
'MWes  d  appel,  rendus  chaque  année  par  les  juges  de  p^,  les  pw^ 
ties  n'en  ont  attaqué  que  4,880,  soit^emiron  6  pour  10Ô,  que  les 
Iribunaux  civils  ont  confirraés  dans  la  proportion  de  0©  pour  100. 
Qu'avec  l'esten^on  projetée  de  leur  eoviipétence  le  rapport  entre  le 
'  clHÏfre  des  sentences  rendues  par  les  sièges  de  paix  et  celui  des 
-  appels  dont  elles  sont  l'objet  demeure  leiw^fne;  ou  qu'il  s'accroisse 
de  moitié,  qu'il  double  peut-étare  et  atteigne  12  pour  MO  au  lieu 
de  6,  le  bienfait  de  la  loi  nouvelle  n'en  sera  pas  moins  immense, 
puisqu'on  neuf  cas  sur  dix  elle  ménag^m  la  podie  .des  plaideurs. 
Il  n'y  a  pas  à  tenir  compte  de  cette  supposition  absurde  que  les 
•huissiers  des  chefs-lieux  de  canton  seraient  incités  à  vendre  leurs 
'études  pour  devenir  agens  d'af&ires,  ou  que  les  nouveaux  procès 
amèneraient  dans  les  bourgades  une  invasion  d'avoc^Us  et  d'avoués 
de  la  sous-préfecture.  L'intérêt  privé,  livré  à  lu^-iiaème,  se  charge 
de  restreindre  leur  ministère.  L'objection  formulée  contre  rautorité 
d'un  juge  unique  n'est  pas  plus  sérieuse  :  sans  prétendre  appliquer 
à  la  magistratui'e  le  mot  de  George  Sand  à  Flaubert  :  «  Avez-voos 
^remarqué,  mon  ami,  comme  on  est  béte  quand  on  est  beaucoup?  » 
on  doit  convenir  que  la  responsabilité  personnelle  est  ici  le  correc- 
tif d'un  pouvoir  non  partagé  ;  que  reftiser  confiance  à  l'intégrité,  à 
l'impartialité,  à  la  suffisance  des  lumières  d'un  juge  unique,  c'est 
faire  le  procès  à  notre  système  d'instruction  criminelle, {confiée  sous 
l'ancien  régime  à  plusieurs  juges,  tandis  que  nos  lois  modernes  la 
réservent  à  un  seul,  c'est  contester  la  capacité  d'un  président  en 
matière  de  référé,  celle  des  juges  ordinaires  qui,  en  fait  d'interdic- 
tion, de  réponses  aux  requêtes,  d'ordonnances  pouvant  porter 
atteinte  au  crédit  et  à  la  fortune  des  citoyens,  tranchent  seuls,  et 
souvent  sans  recours,  les  questions  les  plus  graves. 

Certes,  nul  ne  saurait  songer  à  conférer  à  la  troupe  fort  mêlée,  ^ 
recrutée  un  peu  à  tâtons,  de  nos  magistrats  cantonaux  actuds,  buj^ 
compétence  étendue  dont  je  parle  ;  ce  serait  s'exposer  à  de  cruels j 
ïnécomptes.  Le  juge  de  paix  doit  d'abord  donner  une  garantie  d^»^ 
capacité  professionnelle  par  le  concours,  il  dort  en  même  tempr^^ 
Recevoir,  ymr  rinamovifoilité,  une  garantie  d'indépendance.  Mal^^ 
pour  améliorer  la  race,  pour  infuser  un  sang  nouveau  dans  ce  per  jm 
sonnel,  il  faut,  a-t-on  dit,  augmenter  les  traitemens.  Les  candiditar.<i 
^ne  font  pas  défaut,  mais  ils  ne  sont  pas  d'une -espèce  assez  relevé^E* 
pour  être  investis  d'attributions  aussi  importantes  que  celles  qaomj 
leur  destine.  Plus  des  deux  tiers  de  nos  juges  de  paix  n'ont  que 
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'1,800  firancs  cfce  traîseaient,  ce  qui  est  nàoœ;  mais  ne  croit-on  pas* 
cffte  le  jour  où  le  tiuikiiie,  garaad  contre  les  menées  des  partis  par 
la  possession  inattaquable  de  son  office,  verra  le  prestige  de  sa  fonc- 
tioiL  singulièfemient  grandi,  cette  fonction  ne  sera  pas  sollicitée,  t 
oomme  nn  honneur,  par  dte  petite  propriétaires,  par  des  membres 
<le  la  bourgeoisie  locale,  qui  j  tnHJiyeroiit,  avec  un  supplément  de 
revenu,  une  source  neuvelie  de  considératioa.  Les  charges  de 
maire  dans  ua  chef-4ieu  de  canton^  ou  de  juige  de  commerce; 
toutes  deux  rigoureusement  gratuites,  (pie^uefois  même  onérenses, 
toutes  deux  aussi  astreignantes,  par  les  obligations  qu'elles  im- 
posent, que  celles  de  juges  de  paix,  ne  sonthelles  pas  chaque  jour- 
acceptées,  recherchées,  par  dies  inchridus  d'opinions  diverses,  qui 
y  trouvent  la  satisfaction  d'une  ambition  légitime? 

N'est-il  pas,  dai^  notre  pays,  vingt  occupations  nullement  lucra- 
tives, mais  simplement  honorifiqpies,  auxquelles  des  particuliers 
métiiocrefnent  aisés  se  livrent  sans  y  être  forcés?  L'emploi  dé  juge 
de  paix,  si  peu  rétribué  (pi'il  soit,  serait  certainement  brigué  par 
de  toutes  autres  personnes  que  celles  qui  l'occupent  aoijourd'hui, 
le  jour  où  il  deviendrait  une  vraie  et  libre  magistrature  ;  comme  au, 
contraire  on  verrait  baisser  le  niveau  social  des  juges  de  commerce 
et  des  maires  de  canton,  si  on  les  mettait  à  la  nomination  des  mi- 
litres  de  la  justice  et  de  l'intérieur,  en  les  appointant  d'un  billet 
anftuel  de  1 ,000  ou  1,200  francs!  Lors  même  que  l'on  désirerait^ 
par  un  sentiment  de  très  fausse  et  ée  très  sotte  démocratie,  attirer 
par  un  traitement  plus  alléchant  des  candidats  plus  capables,  le 
moyen  en  a  été  maintes  fois  indiqué  et  il  ne  grèverait  en  rien  le 
budget  de  la  justice.  L'eflectif  de  nos  2,900^  juges  de  paix  pourrait 
être  réduit  d'un  tiers;  un  milher  d'entre  eux  seraient  supprimés 
sans  inconvénient.  Ceux  qui  seraient  maintenus  verraient  diminuer 
leurs  loisirs  ;  ils  ne  seraient  pas  tentés  de  s'entendre  avec  les  com- 
missaires de  police,  pour  laisser  leur  prétoire  fermé  lorsque  le  rôle 
ne  comporte  pas  un  certain  nombre  d'aflaires  à  juger,  comme  une 
circulaire  récente  du  gaide  des  sceaux  le  leur  reprochait  ;  leur  juri- 
diction s'étendrait  sur  deux  cantons  ou  ils  tiendraient  alternative- 
roait  leurs  audiences,  et  Téconomie  réalisée  sur  les  sièges  suppri- 
™^s    viendrait  grossir  les  émolumens  de  ceux  dont  la  situation 
Pécuniaire  est  aujom'd'hui  la  moins  brillante. 

IV. 

^*^îs^  pour  que  le  pouvoir  judiciaire  joue  utilement,  dans  notre 
P^y^,  le»  rôle  de  contrepoids  auquel  il  est  destiné,  il  ne  suffit  pas 
V^e   toTi5  ses  représentans  soient  inamovibles,  qu'aucun  ne  soit 
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nommé  par  le  pouvoir  politique,  il  faut  aussi  qu'il  soit  maître  de 
l'interprétation  de  toutes  les  lois  sans  exception,  que  la  juridiction 
dite  administrative  y  purement  et  simplement  supprimée,  soit  re- 
mise aux  tribunaux  ordinaires.  Dans  presque  tous  les  procès  que 
jugent  les  conseillers  de  préfecture  et  d'État,  il  y  a  une  partie  dont 
le  crédit  est  immense,  le  ressentiment  terrible,  la  bouBse  inépui- 
sable, c'est  l'État.  Les  conseillers  d'État  et  de  préfecture  tranchent 
des  matières  où  un  citoyen  plaide  contre  10  millions  d'autres  ;  et 
comme  si  une  pareille  inégalité  entre  les  deux  plaideurs  n'était  pas 
déjà  assez  dangereuse  par  elle-même  pour  l'impartialité  du  juge,  les 
10  millions  se  sont  encore  réservé  le  droit  de  révoquer  cet 
humble  arbitre,  s'il  leur  déplaît,  tandis  que  les  juges  de  l'intérêt 
privé  sont  inamovibles.  C'est  une  violation  flagrante  de  ce  qu'on 
appelle  «  les  principes  de  1789  ;  »  les  cahiers  des  états-généraux 
étaient  unanimes  à  demander  l'unité  de  juridiction. 

On  défend  bien  mal  la  juridiction  administrative,  telle  qu'elle  a 
été  inventée  parle  législateur  de  l'an  viii,  en  l'assimilant  aux  bu- 
reaux de  finance,  cour  des  aides  et  des  monnaies,  connétablie  et 
amirauté  de  l'ancienne  monarchie  ;  c'est  précisément  la  suppres- 
sion de  toutes  ces  spécialités  justicières  que  l'on  se  flattait  d'obte- 
nir par  la  révolution.  Mais  la  comparaison  n'est  même  pas  exacte; 
les  «  trésoriers  de  France,  »  juges  du  contentieux  fiscal,  les  offi- 
ciers des  <(  tables  de  marbre  »  auxquels  ressortissait  la  police  des 
grands  chemins,  des  forêts  et  des  rivières,  étaient  des  magistrats 
héréditaires.  Notre  juridiction  administrative  moderne  est  fille  du 
«  conseil  privé,  »  contre  qui  protestaient  nos  pères,  et  qui  a  res- 
suscité sous  un  autre  nom.  Et  l'objet  des  arrêts  de  cette  juridiction 
est  le  plus  insaisissable,  le  plus  variable  et  ondoyant  de  tout  le 
droit.  Pour  livrer  au  public  ses  Instituts  de  droit  administratifs 
M.  de  Gérando  a  compulsé  et  réuni,  en  1829,  plus  de  80,000  lois, 
ordonnances,  décrets  et  arrêtés.  A  quel  chifii'e  inouï  en  sommes- 
nous  en  1889?  «  Quels  sont,  demandait  Tocqueville,  les  principes 
naturels  et  les  règles  nécessaires,  qui,  sortant  du  fonds  même  des 
besoins  et  des  idées  du  temps,  doivent  former  la  partie  immuable 
du  droit  administratif?  »  Qui  se  chargerait  aujourd'hui  de  lui  ré- 
pondre, après  tant  de  changemens  dans  l'organisme  public  de  ce 
pays! 

Si  l'on  passe  en  revue  une  à  une  les  matières  de  ce  code  hété- 
roclite, depuis  les  procès  relatifs  aux  marchés  passés  avec  les  admi- 
nistrations communales,  départementales  et  l'État,  jusqu'au 
contentieux  électoral  et  aux  rapports  des  pouvoirs  spirituels  et  tem- 
porels, on  voit  qu'il  est  aisé  de  les  renvoyer  toutes  aux  juges  du 
droit  commun,  dont  elles  forment  un  chapitre  comme  le  droit  com- 
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i^rcial,  le  droit  civil  et  le  droit  criminel  en  forment  d'autres.  C'est  I 
3    qu'ont  fait  des   nations  voisines,  comme  la  Belgique,  depuis    \ 
►i-xante  ans,  et  l'Italie  depuis  vingt-cinq,  sans  parler  des  pays,     \ 
;ip^l VIS  nombreux  encore,  où  n'a  jamais  existé  cette  juridiction  am- 
f:>lril)ie.  C'est  ce  qu'ont  proposé,  en  France,  d'excellens  esprits 
cïstns  leurs  critiques  contre  cette  institution,  dont  le  discrédit,  depuis 
cj[7*ielque  temps,  a  augmenté  encore. 

MM.   le  duc  de  Broglie  en  1830,  de  Larcy  en  1851,  Bethmont 

^n   1865,  Raudot  en  1871,  pour  n'en  citer  que  quelques-uns,  ont 

^-our  à  tour  fait  ressortir  les  vices  d'un  système  qu'aucun  régime 

ir^'^a  le  courage  d'abandonner.  Brochures,  articles,  avis,  rapports, 

éludes  multiples  ont  laissé  la  question  pendante.  Les  anomalies  les 

¥>lus  fortes  n'étonnent  plus,  et  il  semble  que  l'on  y  soit  habitué. 

l^-si  loi  remet  aux  tribunaux  toutes  les  difficultés  relatives  aux  con- 

^-■Tbutions  indirectes  et  attribue  aux  conseils  de  préfecture  les  impôts 

^^irects  ;  une  réduction  de  10  firancs  demandée  par  un  contribuable, 

^*~i  fait  d'impôt  foncier,  et  accordée  par  le  directeur  du  département, 

^^3it  motiver  un  jugement,  tandis  qu'en  matière  de  contributions 

^^-«^  l'alcool  ou  le  tabac  on  consent  de  gré  à  gré,  administrative- 

'^•^«nt,  des  transactions  de  1,000,  de  2,000  francs  et  au-dessus.  La 

^^^^  distingue  les  rues  et  les  chemins  classés  dans  la  petite  voirie,  qui 

^"^S^partient  à  la  justice  ordinaire,  des  routes  classées  dans  la  grande 

^^^::)irie  qu'elle  abandonne  à  la  juridiction  administrative  à  ce  point 

^^^Je  des  contraventions,  souvent  fort  délicates,  sont  soumises  à  des 

5^^^nseillers  de  préfecture  qui  prononcent  des  amendes,  comme  si 

^^«  prévenus  étaient  entourés  des  garanties  de  la  justice  répres- 

^^-^^Hre.  Parfois  au  contraire  ces  contraventions,  qui  touchent  la  forme 

^-'^^îs  moyeux  de  roues,  la  largeur  des  chargemens,  le  nombre  maxi- 


mum des  chevaux  à  atteler,  sont  de  simples  vétilles  qui  devraient 
^^^  garder  les  juges  de  paix,  comme  les  procès-verbaux  pour  absence 
^^^^  lanternes  aux  voitures. 

La  juridiction  administrative  agit  envers  les  tribunaux  ordinaires 
*^^  ce  XIX*  siècle,  comme  les  juges  royaux  du  moyen  âge  envers  les 
l^-^^es  seigneuriaux;  elle  tend  sans  cesse  à  étendre  son  domaine  et 
T'  restreindre  le  leur;  et  comme  elle  semble  plus  particulièrement 
^^"^oriser  l'ttat  au  détriment  des  particuliers,  tandis  que  la  magis- 


iture  véritable  a,  au  contraire,  une  tendance  à  protéger  les  par- 

^^^uliers  contre  l'État,  il  s'ensuit  que  chaque  extension  de  la  justice 

^^^^due  par  les  fonctionnaires  de  l'État  est  un  accroissement  du  so- 

^^^lisme  d'État,  et  un  amincissement  nouveau  du  droit  individuel. 

^î*si  l'on  en  est  venu  à  affirmer,  comme  règle  absolue,  qu'en  l'ab- 

^^»ice  d'un  texte  formel  les  tribunaux  ne  peuvent  déclarer  l'État 

^^biteur  pour  les  actes  de  gestion  des  services  publics  ;  ainsi  l'on 
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a  TÎolé  la  loi  du  contentieux  de  1S28,  ^pn  interdiBait  le  conflil;  en 
madère  correctionnelle  ou  criminelle  ;  aujourd'hi»,  par  le  ctmfiit, 
les  juges  administrâtes  sont  juges  des  matièves  d'ordre  judicinipe 
commun.  On  dessaisit  1»  justice  ocdinaire,  an  élevanê  vm  can/Hij 
parce  que  le  deinande«r  en  dommages-intéuèts,  victime  d'un  acci- 
den^^  a  été  renversé  par  la  voiture  d'une  adininistTatioo  pubique. 

Les  limites  presque  idéales^  en  tout  cas  si  diffiàfes  à  Iraeer, 
entre  ce  qu'ion  appelle  a  droit  administratif»  et  le  droit  commun, 
l'Etat  a  tenu  à  en  rester  maître  par  cette  réunion  d'arbitres  doi^ 
il  compose  la  majorité  à  sa  guise,  le  tribumi  des  conflits,  qm  s'a. 
de  tribimal  que  le  nooi  et  que,  sous  Tancieniie  monacdae,  om  eût 
flétri  dai  nom  de  a  commission  extraordinaire.  »  De  ùelie  sorte  que, 
d'aparès  la  constitUition  en  viguenr,  ce  qui  rest»  de  justice  ne  sub- 
siste que  par  la  bonne  volonté  du  pouvoir  exécutif  epii  peut  : 
1®  élever  tous  les  conflits  que  bon  lui  semble  ;  2®  déclarer  qu'ils  ont 
été  élevés  à  bon  droit;  3«  renvoyer  ensuite  le  jugement  (iu  fond  à 
ceux  de  ses  fonctionnaires  qu'il  décore  du  nom  de  juges  admîois- 
tratife.  Un  projet  de  loi  a  été  déposé,  au  nom  du  gouvernement, 
par  M.  Fallières,  ministre  de  l'intérieur  il  y  a  quelqne  éix-huit  moisy 
qui  avait  pour  but  le  remaniement  des  conseils  de  préfecture.  Ge 
projet,  avec  quelques  bons  côtés  (restîtulion  k  la  justice  ordinaire 
d'un  certain  nomlnre  d'attributions,  abandon  de  formalités  niatees 
compliquant  sans  pro&t  les  afiaii^es),  en  avait  de  fort  mauvais  par 
où  il  mérite  des  titres  à  l'oubli  qui  lui  est  réservé  dans  les  cartons 
de  la  chambre  :  il  maintenait  l'amovibilitié  des  juges  administratif, 
supprimait  le  recours  au  conseil  d'État  en  fait  de  contentieux  électo- 
ral et,  ne  laissant  subsister  que  22  conseils  de  préfecture,  leur 
composait  des  ressorts  de  deux  à  sept  départemens,  ce  qui  eût 
obligé  le  justiciable  à  aller  plaider  en  première  instance  à  trente 
lieues  de  chez  lui. 

Comme  tous  ses  congénères,  ce  projet  de  loi  combattait  la  sup- 
pression des  conseillers  de  préfecture,  au  nomi  du  principe  de  la 
séparation  des  pouvoirs  :  u  Cette  séparation,  disaitHl,  nécessaire 
sous  tous  les  régimes,  l'est  plus  encore  dans  une  république  dérau»- 
cratique.,.  »  Or  c'est  justement  au  nom  de  la  séparation  des  pou- 
voirs (jue  ces  conseillers  doivent  être  supprimés;  car,  ou  ils  sont 
fonctionnaires  et  alors,  en  jugeant,  ils  empiètent  sur  le  domaine 
judiciaire,  ou  ils  sont  magistrats  et  il  n'y  a  aucune  raison  pour  que 
certaines  lois  soient  dévolues  à  des  magista'ats  spéciaux.  Personne, 
j'imagine,  ne  serait  touché  de  cet  argument  en  faveur  de  la  juri- 
diction administrative,  que  les  travaux  publics  coûteront  plus  cteT 
parce  que  les  tribunaux  feront  perdre  des  procès  à  l'administration, 
tandis  qu'aujourd'hui  elle  est  toujours  maîtresse  de  ce  qu'elle  veut 
accorder  aux  entrepreneurs.  Ce  serait  avouôr  un  singulier  ai'bitraire. 
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Jlais,  ;dtra-t-oii^  n  en  Matière  de  contentôecDC  «(bakusIiTfitîf,  juger,   ?| 
c  est  administrer,  n  fns  éa  toui!  Admimstror,  cest  s^jpliquer,  axé-    ' 
coteries  lois  ;  jog«c,  c'est  dire,  en  cas  de  léclanfiation  des  tiers,  f^i     i 
ies  lois  OMiC  été  bôefi  ou  mal  appliquées  et  exécutées.  Les  citoreiis      i 
délégués  au  gouyernement  de  la  société  sont  et  doivent  être  son-      lï 
ms  CMume  tous  ies  aistres,  dans  le  govrernement  de  leurs  frères, 
^ix  kà&  «pn  régissent  la  société.  \ 

(c  De«nereB-y0us  aux  juges,  deniande-t-on,  le  droit  de  casser  un        ^] 
«^ivrété  pFâfectxiral  011  Facte  d'vn  niimslire?  vous  allez  soumettre  les        - 
^^véfels  aux  caprices  des  tribfimMix  d'arrondissement.  »  Hélas!  nos 
ne  cdMpeirtenrt  désomais  rien  de  pareil  ;  nos  parquefô  nau- 
Ht  pilsus,  cennnie  sous  la  restauration^  à  lu4!ter  contre  des  cours 
iEibues  ées  préoédieiis  de  Tancien  régime,  qui  prétendaient 
les  préfets  à  leur  barre.  Si  Ton  suppose  que  les  pcnToirs 
iciaîres  (tribusiaux  de  piremière  instance,  d'appel  et  de  cassation) 
it,  du  bauit  en  bas  de  Téctielle,  des  factieux,  en  rébellion  géné- 
et  constante  cootore  le  pouvoir  exécuriff,  qu'ils  ne  se  serviront 
[  dsoit  d'initecpréler  la  loi  que  pour  entraver  Tapplication  nême 
k  loi,  on  admet  qu'il  n'y  a  plus  de  gouvernement  possible, 
se  qu'on  suippose  que  ceux  qui  sont  les  ministres  de  la  loi  en 
les   premiers  eamemis  et  les  destructeurs  sjsténiatiqxies. 
r'est  comme  si  Ton  disint  :  ((  U  ne  faut  pas  confier  à  des  gendarmes 
I  soin  d'arrêter  les  voleurs,  parce  qu'ils  pourront  s'entendre  avec 
<  voteurs,  et  qu'ainsi  la  société  sera  en  danger  d'être  volée  à  la 
»is  par  les  uns  et  par  les  autres  ;  il  ne  faut  pas  confier  à  des  cais- 
Bfs  le  soin  de  garder  Taisent  de  l'Etat  parce  qu'ils  poraront  lever 
pied  et  se  sauver  avec  la  caisse.  »  C'est  tout  à  fait  le  mot  de 
BvsaMgîlje  :  Si  le  ^  perd  sa  force,  avec  quoi  le  salera-t^K)n  ! 
L'artade  75  de  la  constitution  de  Van  vm,  qui  ne  permettait  pas 
pearstnles  contre  les  fonctionnaîres  publies  aulres  que  les  mi- 
*,  a  été  abrogé  par  un  décret  de  septembre  1870  ;  mais  le 
^--*!^*dhanal  des  eonflics  Ta  fait  revivre,  quelque  peu  après,  en  distiti- 
J*    M^mtt  l'acte  constituant  une  faute  personnelle  du  fonctionnaire, 
'^^^^el  relève  de  l'autorité  judiciaire,  et  l'acte  administratif  qui, 
^^^^^dril,  n'en  relève  pas.  Voilà  qid  est  légal  peut-être,  mais  injuste  : 
■^^cte  administratif  «st^il  conforme  ou  contraire  à  la  loi?  ceci  est 
^^^^kfiemicllement,semble-t-il,  du  domaine  des  magistrats.  Il  ne  s'agit 
^^^s  du  reste,  pour  le  juge,  d'apprécier  cet  acte  en  lui-même,  mais 
^5^^  connaitre  seulement  de  ses  effets,  dans  leurs  rapports  avec  le 
~^^aige.  II.  arrive,  avec  notre  système  actuel,  qu'il  n'y  a  d'autre  moyen 
^*^  savoir  raison  du  pouvoir  exécutif,  même  en  une  très  petite  chose, 
*ï^ie  djuterpetter  un  mioistre,  c'est-à-dire  d'en  appeler  du  pouvoir 
^^^écndf  au  pouvoir  législatif,  et  qu'ainsi,  pour  éviter  une  prétendue 
^^^^fiision,  on  tombe  dans  une  autre  ;  sans  compter  que,  si  la  chambre 
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^st  d'accord  avec  le  ministre  incriminé,  elle  l'approuve,  —  et  c'est 
le  cas  le  plus  général  ;  —  si  elle  le  désapprouve  par  un  ordre  du 
jour,  elle  le  renverse,  et  comme  elle  hésite  à  ébranler  le  gouveiv 
nement  pour  un  intérêt  privé  qui  lui  importe  peu,  le  tout  finit  par 
un  déni  de  justice. 

Ces  conseils  de  préfecture,  en  somme,  qui  dans  le  principe  de- 
vaient être  des  juges,  que  jugent-ils  ?  Si  l'on  s'en  rapporte  à  la 
statistique,  celui  de  la  Seine  a  30,000  affaires  par  an,  trois  autres 
ont  de  20,000  à  22,000,  neuf  de  15  à  20,000,  huit  de  10,000  à 
15,000,  etc.  ;  mais  presque  toutes  ces  soi-disant  affaires  sont  des 
réclamations  fort  simples  de  contributions  directes,  ne  donnant  lieu 
à  aucune  procédure,  et  dont  les  véritables  arbitres  sont  les  direc- 
teurs départementaux,  dont  l'avis  est  toujoiu*s  adopté.  Il  n'y  a  donc 
aucun  inconvénient  à  laisser  ces  fonctionnaires  seuls  responsables, 
puisqu'ils  sont  seuls  compétens,  et  le  ministre  de  l'intérieur  l'avait 
proposé.  Ces  affaires  déduites,  il  ne  reste  que  1,3&0  litiges  à  Paris, 
hOO  à  500  dans  les  grands  départemens  et  une  centaine  à  peine  dans 
les  petits.  On  voit  ce  que  l'attribution  à  la  juridiction  ordinaii*e  des 
procès  de  ce  genre  donnerait  de  besogne  aux  tribunaux  d'arron- 
dissement entre  lesquels  ils  seraient  répartis  :  50  à  100  aiUsdres 
par  an,  une  misère,  puisque  là-dessus  il  est  beaucoup  de  questions 
de  voirie,  sans  importance.  Que  dire  des  attributions  purement 
administratives  des  conseillers  de  préfecture?  Je  parle  de  celles 
qu'ils  exercent  et  non  de  celles  qu'ils  sont  censés  exercer,  telles 
que  leur  coopération  fictive  aux  «  arrêtés  du  préfet  pris  en  conseil 
de  préfecture.  »  Le  législateur,  dit  solennellement  une  circulaire 
ministérielle  de  1884,  «  veut  que  le  préfet,  avant  de  prendre  sa 
décision,  s'éclaire  des  lumières  et  de  l'expérience  de  fonctionnaires 
(la  plupart  âgés  de  vmgt-cinq  à  trente  ans)  appelés  souvent  à  se 
prononcer  sur  des  difficultés  analogues.  »  Trois  ans  après,  l'exposé 
des  motifs  du  projet  de  loi  de  1887,  expliquant  que  «  le  préfet  sta- 
tuera seul  dans  les  cas  où  il  statuait  jusqu'ici  en  conseil  de  préfec- 
ture, »  ajoutait  ingénument  :  On  sait  qu'il  n'y  avait  là  qu'une  sorte 
de  formalité.  Effectivement,  chacun  de  ceux  qui  ont  reposé,  pen- 
dant quelques  mois,  sous  le  toit  d'un  hôtel  préfectoral  le  savent  ; 
mais  il  n'est  pas  désagréable  de  Tentendre  dire;  il  est  d'ailleurs 
bien  d'autres  formalités  que  l'on  continue  à  encenser  comme  des 
dieux. 

Quelquefois  le  conseiller  de  préfecture  supplée  le  préfet  et  fait 
fonction  de  secrétaire-général  ;  grâce  à  cette  dualité,  le  même 
homme  peut  être  appelé  à  se  prononcer,  en  tant  que  Juge,  sur  une 
affaire  qu'il  aura  ordonnée,  instruite  et  même  approuvée  conmie 
préfet  intérimaire  ;  ou  bien  pris  à  l'improviste  pour  remplacer  le 
^commissaire  du  gouvernement  à  l'audience,  il  ^era  peut-être  forcé 
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de  parler  dans  un  procès  qu'il  aura  instruit  comme  rapporteur,  et 
de  déposer  des  conclusions  contraires  à  l'opinion  qu'il  s'est  faite  de 
la  question.  Pour  le  suppléer  comme  juge,  on  appellera  à  siéger 
des  conseillers-généraux;  la  loi  autorise  cette  adjonction,  d'ailleiu*s 
fréquente,  par  laquelle  des  médecins,  des  manufacturiers,  des  ren- 
tiers quelconques,,  engagés  dans  la  politique  militante,  peuvent  se 
trouver  en  majorité  dans  un  conseil  de  préfecture.  Rœderer,  défen- 
dant sous  le  consulat,  en  qualité  d'orateur  du  gouvernement,  la 
création  de  ces  tribunaux  administratifs,  insistait  sur  la  nécessité 
de  «  ne  pas  permettre  que  les  parties  soient  jugées  sur  des  rap- 
ports et  avis  de  bureaux.  »  Les  rapports  et  avis  de  bureaux  sont 
au  contraire  et  seront  longtemps  encore,  si  l'on  maintient  le  sys- 
tème actuel,  la  cause  déterminante  de  jugemens  qui  étonnent  l'opi- 
nion publique,  irritent  le  contribuable  et  font  grossir  démesurément 
le  nombre  des  appels  portés  devant  le  conseil  d'état.  Ces  appels 
augmentent  dans  une  proportion  assez  forte,  pour  que  l'avant-der- 
nier  ministre  de  la  justice  ait  dû  demander  au  parlement  la  créa- 
tion d'une  section  supplémentaire  du  contentieux.  «  La  nécessité, 
disait-il,  en  est  incontestable;  le  nombre  des  affaires  arriérées,  qui 
est  de  près  de  3,000,  atteindrait  /i,000  cette  année  si  la  nouvelle 
section  n'était  pas  créée.  »  Depuis  lors,  les  justiciables  peuvent 
être  envoyés,  soit  à  la  section  nouvelle  du  contentieux  qui  se  com- 
pose de  trois  membres,  soit  à  l'ancienne  qui  en  compte  sept,  soit  à 
l'assemblée  générale  du  conseil  d'état.  Une  pareille  incertitude 
cie  juridiction  est-elle  admissible? 

Pénétrer  dans  le  néant  pompeux  des  sections  administratives  du 
conseil  d'état  m'entraînerait  en  dehors  du  présent  sujet.  Chacun 
sait  que  ce  rouage  ancien  sert  à  fort  peu  de  chose  depuis  la  chute 
de  l'empire.  La  troisième  république  s'est  payé  un  conseil  d'état, 
jMiree  qu'il  est  de  tradition  qu'un  gouvernement  qui  se  respecte 
entretienne  une  institution  de  ce  genre  ;  elle  fait  partie  de  «  l'état 
de  maison  »  auquel  le  pays  est  habitué  ;  mais,  de  par  la  constitu- 
tion et  les  pratiques  parlementaires,  le  conseil  ne  fait  plus  que  mâ- 
cher à  vide  les  dossiers  qui  traversent  sans  profit  ses  portefeuilles 
et  ses  cartons.  Décret  rendu  en  tonseil  d'état  est  pour  le  ministre, 
ce   qu'est  pour  le  préfet  l'arrêté  pris  en  conseil  de  préfecture^ 
c'est-à-dire  rien  de  plus  que  le  décret  ou  l'arrêté  simple.  Aux  trois 
sections  que  les  pouvoirs  exécutif  et  législatif  laissaient  déjà  s'atro- 
phier dans  l'inaction,  on  en  a  ajouté  deux  autres,  portant  le  nombre 
des  conseillers  de  18  à  26,  multipliant  les  maîtres  des  requêtes,  les 
auditeurs,  —  et  par  suite  la  dépense,  —  à  l'avenant  ;  mais  les  lé- 
gislateurs et  les  administrateurs  ont  continué  à  faire  preuve  de  la 
même  gloutonnerie  d'attributions,  et  s'ils  posent  à  ce  corps  con- 
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qne  Bossuet  appelait  ies  «  pasteurs  (tes  peuples.  »  Nos  états^né- 
raax  ont  longtemps  demandé  la  modéiadoni  des  exigences  deUhé- 
mis.  Cl  Dieu]  me  fesa  peotr^tre  là  grâce,,  dans  m&  yieillesBe,  disait 
Senri  IV,  de  me  (ÏDnner  le  temps  d^allerdeux  ou  tpois  fois  par  se- 
maine* au  parlement,  comnae  y  allait  le' bon  voi  Louis  XJI^  pouv  tra^ 
yaiHerà  la  prompte  expédition:  des  pnocès.  »  En  178^,  quelques 
mois  avant  la  chute  de  la  royanlÉ;^  Louis  XYI'  créait  une  commisâon 
de  magistrats  exclusivement  changée  de  la  même'  besogne. 

En  1889,.  une  conanission  analogue  fi)nctkKine  encore  au  minis- 
tère de^lajustiee;  elle  fonctionne  même  depuis  une  quinzaine*  dfan^ 
nées,  quoiqu'elle  ait  plus  dl une  feis  changé  de  nouis  et  de  membres. 
Bien  osé  serait  celui  qui  ponmût  assigner  un  terme  à  ses  trayaueL. 
Elle  est  chargée  de  la  réforme  diu  code  de  procédure  civile  et  de 
Texamcn  de  tous  les  prqets  présens  et  à  venir  touchant  Iforgani^ 
sadon  judiciaire.  11  serait  toutefois  injuste  de  nier  que,  depuis  la 
Bévolution,  la  question  n'ait  fiêdt  un  pas;  Tai  sous  les  yeux  le  dos- 
sier d'un  procès  d'il  y  a  cent  ans,  où  il  s'agit  d'une  somme  absolu- 
ment minime  :  il  commence  par  une  requête  verbale,  en  douze* rôles, 
demandant  visite  des^  lieux  et  comprend  nombre  ce  d^expédiens  »  et 
«  d'à  venir  signifier,  »  une  «  sentence  contradictoire  entérinant  le 
procès^verbal,  »  un  appel  au  parlement,,  arrêt  de  défenses,^  de- 
mande en  mainlevée  d(\  défense,  ari-êt  par  défaut  sur  le  fond,  con- 
signation de  l'amende,  recpiéte»  de  part  et  dauitre,  appointement 
sonunaire*,  production  des  partie»,  arrêt,  foçon  de  l<'ari*êt^  ^gnifiieat- 
tion,.  déclarationi  de  dépens^  etc;  C'est  exactement  les  Piaideiirs  de 
Bacine,  et  l'ensemble  devait  coûter  gros.  <(  Les  parties,  disait  un 
praverf)e,  baillent  à  la  justice  leurs  vaches  et  n'en  gardent  que  les 
qojeues.  »  Nos  avoués,  en  vérité,,  valent  miens  que  les  procureurs 
de  jadis. 

Mais  combien  sommes-nous  loin  encore  de  cette  justice  à  peu 
près  gratuite^  qui  devrait  être  la  première  institution,  dfune  nation 
civilisée  !  La*  justice  n'est-elLe  pas,,  de  tons  les  biens,  celui  qu/un 
état  doit  le  plus  évidenunent  à  tous  ses  meml^res  ?  N' est-on  pas  en 
droit  d'exiger  une  justice  gratuite  (conune  on  a  une  gendarmerie 
et  une^  police*  gratuite) ,  bien  pltis  qu'une  instruction  gratuiùa?  «  S'ili 
n'en  coulait  rien  de  plaider,  ditron^  on  en  a  errait  de  belles.  »:  IL  est 
aisé  de  répondre  que  mieux  vaut  avoiir  cent  mauvais  pnoïïès  que 
d'en  empêcher  un  bon,  que  nûeus  vaut  risquer  beaucoup  de- causes 
absurdes  que  de  risquer  de  voir- un  honnête  homme  renoncer,  faute 
d'argent,,  à  obtenir  justice.  Le  système  de  l'assistance  judiciaire 
qui,  sur  38«,00(X  demandes  annuelles,  en  accueille  iôyOOO  n'est 
qu'un  pur  arbUraire..  Qu'on  ne  s'y  trompe  pas:  si  l'établissement 
de-  ta&es.  cpai  ont  pourxibjet  d*augmenter  les  irais  de  procès  a  pour 
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conséquence  de  diminuer  les  procès  eux-mêmes,  ces  procès,  étouf- 
fés par  la  crainte  de  Timpôt,  ce  sont  autant  d'injustices  consacrées 
par  la  loi.  Impose-t-on  au  billet  d'avertissement  du  juge  de  paix 
un  timbre  de  0  fr.  60,  comme  fit  une  loi  de  1871,  cette  légère 
entrave  a  aussitôt  pour  résultat  d'écarter  du  cabinet  de  ce  magis- 
trat nombre  de  petites  affaires.  «  11  n'en  est  plus  terminé  en  con- 
ciliation, dit  un  rapport  récent  du  garde  des  sceaux,  que  64  pour 
100  au  lieu  de  76  pour  100,  proportion  toujours  atteinte  jusque-là.» 
Et  lors  même  qu'on  maintiendrait  le  régime  actuel,  qui  empê- 
cherait de  substituer  aux  taxes  invariables  des  taxes  proportion- 
nelles ;  en  admettant  que  les  frais  ne  soient  pas  trop  élevés  pour 
les  gros  intérêts,  chacun  se  rend  compte  qu'ils  sont  démesurément 
exagérés  pour  les  petits,  les  intérêts  sacrés  des  humbles.  C'est  à 
ces  procès-là  surtout  que  s'applique  le  triste  adage  :  «  Qui  gagne 
perd  !  »  Souvent,  ce  n'est  pas  une  instance  volontairement  intro- 
duite, mais  tout  simplement  des  obligations  auxquelles  ils  ne  peu- 
vent faire  face,  ou  un  malheur  de  famille,  qui  contraignent  les 
pauvres  gens  à  se  laisser  dépouiller  par  la  justice.  Jetez  un  coup 
d'œil  sur  les  licitations  et  les  ventes  judiciaires  d'immeubles,  ici  la 
fiscalité  poursuit  le  cultivateur  jusqu'au  delà  de  la  tombe  ;  laisse- 
t-il  des  enfans  mineurs,.,  les  formes  établies  pour  les  protéger 
entraînent  inévitablement  leur  ruine.  A  peine  la  Belgique  fut-elle 
séparée  de  la  France  qu'elle  se  hâta  de  remplacer  les  complications 
coûteuses  du  code  Napoléon  par  un  simple  partage  effectué  devant 
le  juge  de  paix.  Chez  nous  la  réforme  demeure  «  à  l'étude.  »  Pour 
les  ventes  de  biens-fonds  par  autorité  de  justice,  la  dernière  chambre 
avait  voté  (1884),  en  faveur  des  immeubles  au-dessous  de  2,000  fr., 
une  loi  dont  on  fit  quelque  étalage.  Elle  fut  présentée  aux  popula- 
tions comme  un  bienfait  dont  elles  devaient  savoir  un  gré  infini  à 
leurs  mandataires.  Voici,  d'après  le  dernier  compte-rendu  du  mi- 
nistre, les  avantages  qu'elle  a  procurés  :  jusqu'à  1884,  les  frais 
pour  les  ventes  de  500  francs  et  au-dessous  s'élevaient  à  iSi  pour 
iOO  du  principal;  depuis  1886,  ils  ne  s'élèvent  plus  quà  i32  pour 
iOO.  C'est  là,  on  doit  en  convenir,  un  précieux  résultat  et  un  sou- 
lagement considérable  ;  au  lieu  de  dépouiller  les  propriétaires  d'un 
immeuble  de  500  francs  d'une  fois  et  demie  leur  capital,  on  ne  les 
en  dépouille  plus  qu'une  fois  et  un  tiers.  C'est  comme  si  l'on  tenait 
à  un  soldat,  condamné  à  être  fusillé,  le  langage  suivant:  le  général 
vous  fait  remise  d'une  partie  de  votre  peine;  au  lieu  de  recevoir 
douze  balles  dans  la  tête,  il  ne  vous  en  sera,  demain  matin,  envoyé 
que  dix  ;  bénissez  la  longanimité  de  vos  supérieurs  hiérarchiques, 
mais  en  silence  ;  si  vous  troubliez  le  bon  ordre  par  les  excès  d'une 
joie  bruyante,  vous  risqueriez  de  voir  aggraver  votre  cas.  Un  pa- 
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reil  état  de  choses  n'estril  pas  révoltant?  Dn  pays  où  il  fonctionne, 
depuis  si  longues  années,  n'est^il  pas  un  pays  profondément  inique 
et  antiégalitaire,  puisqu'il  fait  payer  aux  pauvres  432  pour  iOO  de 
leur  bien,  et  aux  riches  seulement  2  pour  iOO. 

Les  ventes  de  501  francs  à  1,000  francs,  grevées  en  1884  de  57 
pour  100  de  frais,  le  sont  encore  de  53  pour  100;  celles  de  1,001 
à  2,000  francs,  précédemment  grevées  de  31  pour  100,  le  sont  au- 
jourd'hui de  28  pour  100.  La  soi-disant  réforme  est  donc  tout  à 
iait  illusoire,  c'est  une  hâblerie.  Et  pendant  que  la  chaumière,  ou 
la  parcelle  de  jardin  ou  l'hectare  de  terre  du  paysan,  sont  ainsi 
engloutis,  sans  profit  pour  le  créancier,  dans  les  caisses  coalisées 
de  l'État  et  des  gens  d'affafres,les  immeubles  de  5,001  à  10,000  fr. 
ne  se  trouvent  chargés  que  de  8  pour  100  et  ceux  au-dessus  de 
10,000  francs  que  de  2.11  pour  100.  Il  serait  aisé,  en  surtaxant  légè- 
rement les  gros,  de  décharger  les  petits.  On  peut  affirmer  d'une 
façon  absolue  qu'en  vertu  de  la  législation  qui  nous  régit,  le  pro- 
priétaire d'un  bien  de  2,000  francs  et  au-dessous  le  perd,  s'il  est 
Tendu  judiciairement,  en  totalité,  sans  que  la  dette  qui  a  motivé 
les  poursuites  soit  éteinte.   Aux  frais  de  justice  de  28,  53  et  132 
pour  100  que  je  viens  d'indiquer,  s'ajoutent,  en  effet,  les  dépenses 
d'adjudication  proprement  dites,  telles  que  vacations  à  enchérir, 
minutes,  grosses  des  jugemens,  significations,  transcriptions,  ex- 
pulsions; ceci  donne  encore  30  ou  AO  pour  100,  plus  le  droit  de 
mutation  de  7  pour  100.  Puis  vient,  s'il  reste  quelque  chose  à  dis- 
tribuer, l'ordre^  ordinaire  ou  amiable  (le  second  se  faisant  plus 
>rite,  mais  coûtant  presque  aussi  cher  que  le  premier).  Ce  dernier 
eoup  achève  les  créanciers  ;  et  quand  le  partage  est  fait,  il  n'y  a, 
^oyez-en  sûrs,  plus  rien  à  partager. 

«  En  matière  de  ventes  mobilières  de  peu  d'importance,  dit  l'au- 
Xeur  d'un  travail  très  compétent  à  ce  sujet,  il  ne  se  fait  pas  de  sta- 
'tistiques,  il  ne  pourrait  même  pas  facilement  s'en  faire  ;  mais  le 
mal  n'est  pas  moins  patent,  il  est  pire.  Les  frais  atteignent  ici  à 
^es  chiffres  relativement  plus  élevés  qu'en  matière  de  saisie  immo- 
bilière.» Quant  aux  remèdes,  ils  ne  manquent  pas  :  il  n'y  a  qu'à  les 
chercher  là  où  ils  sont,  et  à  ne  pas  s'arrêter  à  des  palliatifs  insuffi- 
sans.  Certes,  la  procédure  tout  entière  profitera  de  l'abolition  de 
tricheries  légales,   par   exemple  du  changement  de  forme    des 
gro9seSy  —  mot  trop  juste  en  effet,  —  de  tous  les  actes  émanant 
des  greffes,  de  la  suppression  de  cette  mesure  absurde  du  nombre 
des  lignes  dans  chaque  page  et  des  syllabes  dans  chaque  ligne, 
destinée  à  forcer  injustement  les  produits  du  timbre  ;  on  modifiera 
ainsi  l'aspect  ridicule  de  nos  documens  juridiques,  dont  les  mots 
courent  les  uns  après  les  autres,  tout  en  gardant  leurs  distances... 
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Mais  pour  mettre  fin  au  pillage  organiaé'da^etit^bîen  de  6^660 ie^ 
imUes  (les  veiktes  d'immeubles  dDtférieuTS  ^à  2,006  £»dgs  sont  an* 
auellement  au  nombre  de ^6«2ô0),  il  faut  agir  iphismâicalenent  11 
fâut  soustraire  h  Taûlimi  des  créanciers  ces  «miêsabies  ou  ioimeobles 
que  Ton  doit  considérer,  pids  isolément,  toomme  suis  i^aleiir,  puis- 
qu'on ne  peut  les  Tendre  qu'en  les  oonsonmiaDt.  Ge  grand  rpmnci|ie 
que  <(  tous  les  biens  du  débiteur  sont  le  igage  de  ses  i  créanciers  » 
n'a-t^il  pas  reçu  déjà  bien  d'autres  accrocs?  L'exception  in'-est-'eUe 
pas  déjà  fort  étendue,  en  vmatiëre  de  £adllîtes,  quand  le  juge-ccHB- 
missaire  fait  état  des  meubles  qui  devront  rester  au  fiôlli  ?  N'y  a-t-il 
pas  inconséquence  légale  à  permettre  d'un  celé  ila  SMsie  de  biens 
insuffisans  à  couvrir  les  &ais,  et  àréduired'unrBUtro  côté  asu  «quart, 
au  cinquième,  la  saisie  des  i^ppointemens  de  fonctionnaires  et 
d'omployés?  Le  petit  chanip,  le  petit  atelier,  qui  poprésentont  le 
pain  du  travailleur,  ne  méritent-^ils  pas  les  mêmes  égards  que  les 
pensions  de  retraite,  le  traitement  des  officiers,  et  le  milMard  d'ar- 
rérages insaisissables  que  l'état  paie  actuellement  à  ses  rentiers? 

Quant  aux  ventes  de  biens  de  mineurs,  ne  devroit^on  pas  les  faire 
tout  simplement  devant  un  notaire?  qu'ont  à  faire  là  dedans  les 
avoués;  quelle  garantie  i^ppurte  leur  présence?  Jasqu^à  quand 
maintiendra-t-on  la  législation  surannée  qui  régit  cette  madère? 
Dans  le  Nord,  les  tribunaux  renvoient  d'eux-mêmes  devant  les  no- 
taires 60  pour  100  de  ces  ventes  ;  dans  le  Midi,  ils  n'en  renvwenl^ 
que  là  pour  100.  D'où  vient  cette  routine  procédurière  des  aiH^ 
ciens  pays  de  droit  romain?  Sans  doute  on  cherche  ainsi  à  atig^- 
monter  le  nombre  des  affaires  du  tribunal,  à  favoriser  les  greffiers 
et  les  huissiers  audienciers. 

Pour  faire  cesser  ces  ventes  ruineuses,  décourageantes,  desbieas 
de  mineurs,  il  y  aurait  aussi  une  autre  réforme  à^^érer  dans  notre 
code,  rétablissement  d'une  des  libertés  les  plus  démocratiques: 
de  la  liberté  de  tester.  Ce  n'est  pas  incidemment,  dans  le  caàre 
restreint  de  cette  étude,  que  peut  être  abordée  la  discussion  d'une 
question  qui  a  passionné  tant  d'illustres  esprits.  U  est  curieux  œ- 
pendant  de  remarquer,  au  moment  où  l'on  célètH'e  le  centenaire 
de  1789,  que  notre  législation  sur  ce  sujet  reste  tyrannique. 
Elle  a  remplacé  une  obligation  par  une  autre.;  pas  plus  anjourd'lnii 
qu'il  y  a  cent  ans,  le  père  de  lâmille  n'est  libre  de  di^M)ser  de  sofi 
bien.  Il  était  lié,  il  l'est  encore  ;  au  droit  de  i'alné  des  enfena,— 
ou  quelquefois  du  plus  jeune,  du  Jtweigdieur^  car  Tun  et  l'autre  «e 
voyaient, —  à  l'obligation  de  suivre  la  coutume^a  succédé  l'ohligailkin 
du  partage  égal,  égal  non^seulement  quant-ala  quotité,  mais  aasà 
quant  à  la  nature.  Jadis  proscriite  de  nos  kas  comme  aiistOGrft- 
tique,  la  liberté  de  tester  serait  pourtant  plus  utile  au  -coltiwrteBr 
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qu'au  diâtelain,.  les  petits  en  useraient  sans  doute  plus  que  les 
grands.  La  partage  égal  est  en  eiSet  tellement  entré  dan»  les  mœurs 
que  les  clasees^  aisées  n'usent  pour  ainsi  dire  plu&  aujourd'hui  de 
la  qaolité  disponible.  La  liberté  de  tester  n'aurait  donc  pas  pour 
coosétpseface  rinim<»bilité  des  grandes  fortunes^  maïs  elle  garanti- 
irait  souvent  le  maintien  des  petites  épaitgnes  que  la  loi  actuelle  ré- 
duit en  poussière. 

▼r. 

Le  gonvemementqui'ContempleaBisi,  d^un<Bil  tranquille,  puisqu'il 
ne  son^  pas  à  les  adoucir,  les  misènesdes  plaideixrs-^'t  des  contri- 
buabies,  s'est  ému  de  raugmenteUion  croissante  des  frais  qui  lui  in« 
0(Hiil>eBt  à  lui-même  :  ceux  de  la  justice  criminelle.  Ikins  les  douze 
dernières  années,  ce  chapitre  du  budget  s'est  élevé  de  50  pour  100 
(7  millions  au  lieu  d©  4^708,000).  L'enquête,  déclare  le  gardia  des 
sceaux,  «  a  prouvé  que  les  raagistratsa\^nt  une  tendance  générale  et 
iadieuse  à  n'être  pas  suffisaïunij^iLt  ménagers  àeséenierspublics  ; . .  » 
ib  usent  trop  largement  de  Texpertise,  tandis  qu'il  «  serait  de  leur 
devoir  d'examiner  eux-mêmes  les  opérations  qui  n'ex!igent  pas  de 
oomiaissanices  spéciales  ;  »  ils  a  laissent  indéfiniment  en  fourrière 
des  animaux  ou  des  objete  périssables,  accumulant  ainsi  Ie&  frais 
au  détriment  de  l'État,  responsable  envers  le  Iqgeur:  »  Le  ministre 
menaee  ces  prodigues  dé  les  faire  payer  de  leur  poche  les  dépenses 
ifiutites  ;  menace  de  drcuiaire  qui  ne  &k  pas  plus  trembler  les 
ageos  anxqufils  eUe  s^adresse,  qxie  la  grosse  vois  du  père  de  fa- 
mille  a'e&aie  dès  enfirns  gâtés.    uLes  huissiers  cpii  ont  à  citer 
phisieiirs  témoins,  dit  le  mémo  document,  et  qui  les  citent  en  un 
setil  voyage,  se  font  payer  comme  s'ils  avaient  fait    autant  de 
voyages  qu'il  y  a  de  citations.  Les  primes  (ïextraction  et  de  cap- 
ture aecordées  paria  loi  à*  ces  officiers  ministériels  donnent  lieu  aux 
mêmes  escobarderies  :  il  arrive  assez  fréquemment  que  des  indi- 
TkSus  ont  à  sabir,  au  mom^st  de  leur  arrestation,  plusieurs  con- 
dairmalions  à  despeines  d'emprisonnement  prononcées  contre  eux  ; 
«r  les  huisriers,  qui  n'ont  droit  qu'à  une  prime,  s'en  font  payer 
autant  qu'il  y  a  (te  condamnations  à  exécuter,  les  extraitions  du 
méane  individ»  evrasent-elles  toutes  lieu  le  même  jour  et  en  même 
temps!  » 

«  €€ortaines  innovalîons,  remarquait  le  prédécesseur  de  M.  Thé- 
venet,  serairat  de  nainre  à  réduire,  dans  des  proportions  notables, 
le  chfflre  des  dépenses  quotidiennement  exposées;  »  on  pourrait 
faire  davantage  marcher  les  inculpés,  de  brigade  en  brigade,  au 
lieu  de  les  transporter  en  voiture  ou  en  chemin  de  fer  ;  on  pourrait 
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diminuer  le  nombre  des  gardiens,  souvent  aussi  grand  que  celui 
des  individus  dont  la  conduite  leur  est  confiée  ;  on  devrait,  ainsi 
que  la  loi  l'ordonne,  faire  suivre  les  prévenus  transférés  d'une 
prison  à  l'autre  des  objets  saisis  à  leur  domicile,  au  lieu  de  les  foire 
porter  plus  tard  à  destination  par  des  commissionnaires,  ainsi  que 
l'on  procède  en  certains  parquets  de  villes  importantes,  au  grand 
préjudice  du  trésor.  Qui  empêcherait  d'ailleurs,  pour  diminuer  les 
promenades  des  condamnés  appelans  et  les  frais  qu'elles  entraînent, 
de  rendre  à  peu  près  ambulatoire  la  chambre  des  appels  de  police 
correctionnelle?  Quelques-unes  des  modifications  projetées  ne  pou- 
vant être  faites  qu'en  vertu  d'une  loi,  le  ministre  «  se  réservait 
d'en  saisir  le  parlement.  »  Inutile  de  dire  que  le  ministre  qui  pre- 
nait, il  y  a  dix-huit  mois,  si  louable  résolution,  est  depuis  long- 
temps rentré  dans  la  vie  privée,  et  qu'il  a  eu  déjà  trois  successeurs, 
comme  lui  renversés. 

«  De  nombreuses  formalités,  imposées  par  nos  lois  d'instruction 
criminelle,  disait,  il  y  a  quelques  années,  un  avocat-général, 
M.  Gonod  d'Artemare,  sont  surannées  et  pourraient  être  avanta- 
geusement supprimées  ou  remplacées.  »  Quel  est  donc  l'accusé 
contumace  découvert  et  arrêté,  grâce  à  la  publication  à  son  de 
trompe,  prescrite  par  le  code,  et  que  le  tarif  fixe  à  15  firancs?  Cet  ,^^j 
usage  gothique  a  disparu  dans  la  pratique  ;  mais  la  rémunération  m:;^ 
n'a  pas  disparu.  A  quoi  sert  le  placard,  apposé  sur  les  murs  de  nos 
villes,  publiant  les  ordonnances  du  garde  des  sceaux  qui  fixent  la 
date  de  l'ouverture  des  assises  et  en  nomment  le  président  et 
assesseiu^?  C'est  là  une  indication  que  la  presse  locale  porte  par*-- 
tout  à  la  connaissance  du  public,  donnant  même  les  noms  des  JQ-^^k/. 
rés.  Et  cependant,  à  raison  de  60  francs  par  trimestre,  cette  impre^^^. 
sion  coûte  20,000  francs  par  an,  pour  toute  la  France,  au  budg^^^ 
de  la  justice. 

Deux  sources  de  débours  considérables  et  d'un  recouvreme  mit 
toujours  illusoire  :  1"  répression  des  contraventions  de  filles  j^^ii- 
bliques,  poursuites,  citations,  jugemens,  tous  frais  qui,  pas  plu^ 
que  les  amendes,  ne  rentrent  jamais  dans  la  caisse  ;  pourquoi  ne 
pas  procéder  ici  par  simple  voie  administrative  ?  .2*  répression  de 
l'ivresse  publique  :  cette  loi,  d'une  inspiration  extrêmement  morale, 
n'a  rien  produit...  que  de  grosses  dépenses,  parce  que  le  contre- 
venant, ivrogne  nomade  en  général,  encourt  des  condamnations 
par  défaut,  inexécutées,  dont  les  débours  restent  à  la  charge  de 
l'État  !  11  suffirait  de  faire  coucher  ces  délictueux  au  poste  en  vertu 
de  l'article  11  de  la  loi,  et  d'en  rester  là.  En  matière  de  simple 
police,  le  nombre  des  poursuites  atteint  chaque  année  un  chiftre 
fabuleux  :  384,000  affaires,  représentant  467,000  inculpés;  com- 
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l>l^ii  les  frais  seraient  diminués  si  Ton  procédait,  d'une  manière 
^^^nérale,  par  avertissement,  au  lieu  de  lancer  une  citation  I  Quelle 
i:i^cessité  y  a-tr-il  de  signifier  tous  les  jugemens  contradictoires, 
:r-^^ndus  par  cette  même  juridiction  de  simple  police,  lorsqu'on  ma* 
"^ière  correctionnelle  où  les  peines  sont  bien  plus  élevées,  la  seule 
^:xpîration  du  délai  rend  le  jugement  définitif?  L'assimilation  n'est- 
^Vle  pas  toute  naturelle?  D'autant  plus  que  l'immense  majorité  de 
^^^^s  sentences  est  acceptée  sans  réclamation  par  les  délinquans  qui 
^*:i  attaquent  à  peine  sept  sur  mille.  Quant  aux  20,000  jugemens 
I^^r  défaut,  dont  la  signification  coûte  chaque  année  à  l'État  une 
^^^^mmè  d'au  moins  200,000  francs,  on  pourrait  en  économiser  la 
*~**^oitié  en  invitant  les  condamnés  à  déclarer,  par  un  avis  retourné 
^^^mpli  et  signé,  s'ils  acceptent  ou  non  la  sentence.  Autre  économie 
^-    réaliser  :  la  substitution  aux  huissiers  du  service  des  postes, 
ï^^ur  la  transmission  sous  pli  recommandé  des  mandats  de  com- 
Ç^^tfution,   des  citations  à  prévenus  et  à  témoins.  Le  prix  de  la 
*^ttre  recommandée  est  de  0  fr.  40,  tandis  que  les  honoraires  dus  à 
**lmissier  varient  de  1  franc  à  1  fr.  75.  Ce  système  fonctionne  déjà 
ï^^or  certaines  pièces  et  n'a  donné  lieu  en  pratique  à  aucune  diffi- 
^^^^Ité.  Enfin',  s'il  est  vrai  que  la  taxe  de  séjour  allouée  aux  témoins 
^oit  notoirement  trop  faible,  l'indemnité  de  déplacement  est  incon- 
testablement trop  élevée.  Un  témoin  reçoit  1  fr.  50  par  myriamètre 
Parcouru  ;  avec  les  billets  d'aller  et  retour  il  parcourt  le  myriamètre 
pour  0  fr.  90  en  première  classe,  0  fr.  70  en  seconde  et  0  fr.  60 
^n  troisième.  D'où  il  suit  qu'un  témoin  appelé  de  Marseille  à  Paris 
ï*^alise  100  francs  de  bénéfice  en  seconde  et  142  francs  en  troi- 
^ème  classe.  Pour  la  constatation  de  faits  matériels,  les  procès- 
verbaux  de  gendarmes  et  officiers  de  police  judiciaire  ne  devraient- 
ils  pas,  sans  exception,  faire  foi  en  justice?  Un  procès- verbal  de 
8'endarrae  est  admis,  jusqu'à  preuve  contraire,  à  l'égard  d'un  bra- 
connier, et  peut  entraîner  contre  ce  dernier  une  condamnation  à 
^luatre  mois  de  prison,  tandis  que  le  procès-verbal  dressé  par  le 
niéme  agent,  à  l'égard  d'un  mendiant  surpris  en  flagrant  délit  de 
Mendicité,  ne  sera  invoqué  qu'à  titre  de  renseignement. 

Toutes  ces  réductions  de  dépenses  profiteraient  à  l'État  pour 
ï^s  trois  quarts,  puisqu'un  quart  seulement  des  condamnés  est  en 
général  solvable,  et  pour  ce  dernier  quart  on  éviterait  de  leur  in- 
fliger, sous  forme  de  dépens,  un  supplément  de  peine  que  la  loi 
*^'a  pas  prévu.  Nous  sommes  déjà,  à  cet  égard,  en  progrès  notable 
^^ir  l'ancien  régime  :  aujourd'hui  chaque  affaire  criminelle,  ju- 
gée contradictoirement  par  une  cour  d'assises,  coûte  en  moyenne 
^Oo  francs  ;  il  y  a  deux  siècles  une  condamnation  à  mort,  aussi 
^<k)nomique  que  possible,  faisait  débourser  à   la  partie    civile, 
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le  l'intéressé  n'avait  pas  de  quoi  se  feire  exécuter  à  ses  frais., 
»tes  qui  ne  s'élevûent  pas  à  mohas  ée  366  ou  de  AOO  li- 
lesfuelles,  au  pouvoir  actuel  de  Tardent,  correspondewt  «rtvi- 
2,000  francs.  Tout  en  diminuant  ses  dépenses,  TÉtad;  povuTMt 
enter  ses  recettes  judiciaires  :  ie  renchérîesenent  (ki  prix  de 
^  depuis  les  premières  aiHAées  de  ce  siède  oè  nos  codes  for- 
roumlgués,  a  rendu  insi^nfiatates  dés  auBendes  qui,  dsMis  le 
pe,  ont  paru  aâsez  fortes  ;  il  est  des  cas  ou  les  pénalités, 
récemment  édictées*  sont  trop  modestes,  .^nsi,  en  auitiène 
FamiaticHi  et  d'injures  par  la  voie  de  la  presse,  les  condamna!- 
pécuaiaires  laissent  h.  peu  près  intacte  la  bourse  de  ceux  qui 
leittent  ces  délits.  Cependaat  une  presse  tout  à  fait  lihre  ne 
as  aller  sans  luie  répression  tout  à  faît  daife,  comme  en  As- 
re  ou  en  Amérique,  sous  peiaie  de  voir  s'étaWir  entre  ces  deax 
)ries  de  citoyens  :  les  j^Mimali^^es  et  les  no(ft-j<}iiFDalistes,  une 
ité  iacheuse. 


^ 
i 


Vil. 


ui  qui  jettera  un  coup  d'œil  sur  le  bunlget  du  ministère  de  la 
a  sera  naturellement  frappé  de  la  disproportion  de  deux  cha- 

qui  se  suivent  :  les  tribunau^i  de  première  instance  fig«- 
pour  IJ, 300,000  francs,  les  tribunaux  de  cojnmerce  pour 
00  francs  seulement.  Or  les  tribunaux  de  commerce  jmge«t 
00  affaires  par  an,  et  les  tribunaux  civils  n'en  ju^nt  que 
00.  11  y  a  ainsi  deux  sortes  de  juridictions  en  France  :  l'une 
3  coûte  proprenient  rien  à  la  nation,  l'auiro  qui  lui  revient  as- 
ler.  Cette  dualité  est  déjà  passablement  singulière,  mais  ceci 
st  pas  moins  :  par  l'organisation  de  la  procédure,  dans  ces 
laux  de  marchands  qui  n'inaposent  au  trésor  aucun  sacrifice, 
lice  est  lendue  presque  gratuitement  aux  parties,  et  de  ptas 
mr  est  rendue  très  vite,  tandis  que,  dans  les  tribunaux  dits 
aires,  auxquels  la  caisse  publique  sert  une  rente  de  11  inil-  — XàI- 
et  demi,  les  particuliers  n'obiieaoeol  de  sentences  que  lente- ^ — ^^ue- 
et  àprix  d'or.  Les  usages  qui  nous  régissait  sont  teUement^^^^^^ 
•es  que  les  formalités  obligatoires  dans  l'une  de  ces  juridic — ^r^rf^ftc- 

—  le  ministère  des  avoués  par  exemple,  —  seul  sévère — ^^-^^so- 
interdites  dans  l'autre. 

cependant  ces  deux  juridictions  se  valent;  elles  jugent  s^sskst^^MMy^ 
l'une  que  l'autre.  C'est  l'opinion  des  plaideurs,  c'est  aussic^cfcauitëà 
ion  des  cours  supérieures;  en  voici  la  preuve  :  u  Les  ]uge-9i^ jLiige- 

en  premier  ressort,  dit  le  compte-rendu  officiel,  sont  frappéa»^5f  cppcs 
»el  dix  fois  sur  cent,  en  matière  civile  comtme  en  matière  cam  .^««c^r^wt- 


^^^ 
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merciale;  la  proportion  des  confirmalieiis  est  également  /«  même 
dam  les  deux  cas  {68  pour  100).  »  Quel  plus  grand  éloge  peut-^n 
fikire  de  nos  tribunaux  de  coattoeroe  !  11  est  un  détail  phis  ih^ipant 
eacoi'e  :  «  En  ce  qui  ceiicome  les  aflkires  oaiiimerQiale&,  la  pro- 
portion  des  confirmation^  est  un  peu  pins  lûhie  à  l'égard  des  dé- 
cisions rendues  par  les  tfilmDauK  cî\iiïs,  jugeant  cooBnerdalemeDt 
(^8  pour  100),  que  pour  celles  qui  émMient  des  tribananx  consu- 
laires (69  i)our  100).  »  Ainsi  Ton  n'a  Tien  à  alléguer  contre  œs  tri- 
bunaux consulaires  ;  non-settlemeiit  ils  jugent  aussi  hîen,  mais  ils 
jugent  mieux  que  les  autres.  11  existe  pourtant,  diacim  le  sait,  un 
ardent  esprit  de  jalousie  envers  les  juges  commeorciaux,  chez  tous 
ceux  qui,  «de  près  ou  de  loin,  «lagistrats,  a¥Oc»ls,  avoués,  tou- 
chent à  la  justice  civile  ;  volontiers  ils  les  représenteraient  comime 
des  courtiers  marrons  qui  usurpent,  qui  tout  au  plus  jouissent 
par  tolérance  de  ce  qui  régulièrement  leur  appartient.  On  ne  sau- 
nât s'étonner  de  cette  tendance,  mais  tpie  penser  d'un  pa\s  qui 
se  dit  ami  du  progrès  et  qui  conserve  parallèlonent  deux  justices  : 
l'une  rapide  et  bon  marché  pour  les  cominerçans  &t  les  actes  de 
commoree,  l'autre  lente  et  anérense  pour  les  autres  actes  et  les 
autres  hommes? 

Que  nous  ayons  réduit,  depuis  soixante-dix  ans,  notre  personnel 
^judiciaire,  nul  ne  peut  le  mer;  même  il  est  naturel  de  se  deman- 
der^ en  parcourant  les  almanachs  du  premier  empire,  quelle  pou- 
vait bien  être  la  besogne  de  tribunaux  qui  avaient  huit,  neuf,  dix 
et  douze  juges,  pour  des  ressorts  qui  se  contentent  aujourd'hui  de 
trois  ou  de  six,  tandis  que  la  population  a  doublé.  Tout  récemment, 
la  loi  de  1883  supprimart  614  sièges  de  magistrats,  et  cette  sup- 
pressiein  n'a  causé,  —  on  l'a  constaté  depuis,  —  aucun  ralentisse- 
ment ni  dans  l'expédition  des  affaires  ni  dans  la  part  que  les  mem- 
bres du  parquet  prennent  à  Tinstruction.  N'y  aurait-il  pas  encore 
d'aHtres  réformes  utiles?  On  évalue  de  à  à  500  le  nombre  des  ju- 
gemens  civils  contradictoires  qu'un  tribunal  peut  rendre  par  année 
en  tenant  quatre  aoîdiences  par  semaine  et  en  siégeant  quatre 
heures  par  audience.  C'est  effectivement  la  moyenne  des  grandes 
villes;  à  Lyon  cette  moyenne  est  de  700,  et  à  Paris  de  1,300  par 
chambre.  Mais,  sur  la  totalité  du  territoire  français,  il  n'y  a  que 
75  tribunaux  réellement  occupés,  dans  lesquels  plus  de  300  affaires 
sont  expédiées  par  trois  ou  quatre  magistrats.  Vingt-quatre  tribu- 
naux avouent  ne  tenir  que  deux  audiences  par  semaine  ;  en  réahté 
près  de  150,  qui  figurent  pour  trois  audiences,  tiennent  l'une 
d'elles  pour  la  forme. 

Pourquoi,  dans  ces  conditions,  n'exécuterait-on  pas  le  projet  de 
M.  Picot,  qui  consistait  à  ne  laisser  en  résidence  fixe  à  ces  petits 
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tribunaux  qu'un  juge  d'instruction  et  un  substitut?  Un  autre  juge 
viendrait  du  chef-lieu  de  département,  comme  dans  les  county-court 
d'outre-Manche,  présider  chaque  semaine  les  audiences,  et  serait 
assisté  du  juge  d'instruction  et  d'un  suppléant.  Le  juge  d'instruc- 
tion aurait  droit  de  rendre  les  ordonnancessur  requête  et  sur  référé  ; 
qui  ne  sait  que,  dès  à  présent,  le  président  qui  s'absente  lui  dé- 
lègue sans  inconvénient  ce  pouvoir?  L'état  obtiendrait  de  ce  chef 
une  très  notable  diminution  dans  un  budget  qui  a  passé  de  19  mil- 
lions (chiffre  de  1829)  à  38  millions  (chiffre  de  1889). 

Il  en  pourrait  réaliser  plusieurs  autres  dans  les  services  de  la 
chancellerie,  infiniment  trop  concentrée  et  paperassière.  De  1876 
à  1888,  le  chapitre  du  «  matériel  et  dépenses  diverses  de  l'admi- 
nistration centrale  »  a  passé  de  88,000  francs  à  130,000,  c'est-à- 
dire  qu'il  a  augmenté  de  près  de  moitié.  Quant  au  personnel,  nous 
sonunes  loin  des  quelques  audienciers,  contrôleurs,  chauffe-cire 
et  garde-minutes  du  chancelier  de  Louis  XVL  De  la  fin  du  Direc- 
toire date  la  mise  sur  pied  d'un  personnel  nombreux,  la  création 
de  cette  chose  toute  moderne,  que  l'on  appelle  le  a  ministère  de  la 
justice.  »  Le  service. de  «  l'envoi  des  lois,  »  inauguré  à  c^tte  épo- 
que,  comprenait  déjà  deux  directeurs  et  trois  chefs  de  bureau, 
dont  l'existence  se  justifie  aux  yeux  de  la  postérité,  par  ce  motif 
que  jamais  on  n'a  fait  plus  de  lois,  que  jamais  par  conséquent  on., 
n'en  a  défait  davantage,  et  que  jamais  on  n'en  a  moins  exécuté 
qu'en  ce  temps-là.  Avec  Napoléon,  cène  furent  plus  seulement  les 
magistrats  qui  se  trouvèrent  soumis  à  la  férule  du  grand-juge, 
comme  les  officiers  l'étaient  au  ministre  de  la  guerre  et  les  pro- 
fesseurs au  grand-maître  de  l'université,  ce' furent  les  auxiliaires 
de  la  basoche  à  tous  les  degrés.  Le  grand-juge  put,  de  son  auto- 
rité privée,  censurer  un  avocat,  l'interdire,  l'exclure  et  le  rayer  du 
tableau.  Depuis  cette  époque  les  droits  du  garde  des  sceaux  ont 
été  réduits,  bien  que  ses  dépenses  n'aient  fait  que  s'accroître.  La 
question  d'argent  toutefois  n'est  pas  ici  la  principale  ;  la  réforme  à 
accomplir  sera  plus  haute  et  plus  vaste  :  elle  ne  consistera  pas  seu- 
lement à  dépenser  quelques  millions  de  moins  à  l'hôtel  de  la  place^^ 
Vendôme,  mais  aussi  à  rendre  la  procédure  plus  simple,  plusra — ^ 
pide  et  moins  chère,  à  établir  l'unité  de  juridiction,  à  laisser  suir^^. 
tout  une  vie  indépendante  à  ce  troisième  pouvoir  de  l'état,  —  le  corpus 
judiciaire,  — qui  devrait  marcher  de  pair  avec  les  deux  autres,  ^t 
que  jusqu'à  présent  l'autorité  executive  tient  emprisonné,  defxiis 
les  premiers  présidons  jusqu'aux  juges  de  paix,  dans  les  cartons  àe 
son  «  personnel.  » 

V"   G.    D'AvENEt. 
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LA     SCÈNE     FRANÇAISE 


I-es  Érinnyes,  qui  viennent  d'être  jouées  au  théâtre  de  TOdéon, 

^  avaient  paru  une  première  fois  il  y  a  seize  ans.  La  pièce  n'est 

^Hc  pas  à  présenter  au  public.  L'auteur  ne  Test  pas  davantage.  Le 

^*^tit  poétique  de  M.  Leconte  de  Lisle  est  depuis  longtemps  connu 

^  .  «apprécié  comme  il  est  digne  de  l'être.  Tout  le  monde  sait  qu'il 

^^  de  très  beaux  vers  et  quel  est  leur  genre  de  beauté.  11  y  en  a 

^aucoup  dans  les  Érinnyes,  peut-être  moins,  à  proportion,  que 

^^s  d'autres  de  ses  poèmes  ;  mais  je  n'ai  pas  le  dessein  d'engager 

!^^  débat  sur  ce  point  ni  de  m'exposer  à  scandaliser  personne  par 

^^  ï'éserves  de  mon  admiration.  Si  je  pense  à  revenir  sur  un  an- 

^^^n  ouvrage,  c'est  qu'il  a  été  repris  avec  un  certain  éclat  et  accueilli 

P^  des  applaudissemens  que  le  mérite  des  interprètes  et  l'élé- 

8^cc  gracieuse  ou  pathétique  de  M.  Massenet  achevaient  de  jus- 

^^^T'.  Il  me  semble  que  ce  succès  est  de  nature  à  suggérer  quelques 

^^flexions.  Quelle  est  sa  valeur  et  quelles  en  sont  les  causes?  Jus- 

y^'à  quel  point  et  à  quelles  conditions  peut-on  aujourd'hui  espérer 

^^  réussir  dans  des  tentatives  analogues  à  celle  qu'a  faite  le  poète 
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des  Êrinnyes  pour  adapter  à  notre  scène  moderne  une  des  œuvr^ 
les  plus  grandes  et  les  plus  fortement  caractérisées  du  drame  ai 
tique?  Ces  questions,  la  dernière  surtout,  sont  plus  faciles  à  pos 
qu'à  résoudre  :  on  ne  trouvera  ici  que  quelques  observations  c^^i 
auront  tout  au  plus  le  mérite  de  faire  entrevoir  le  modèle  près 
la  copie. 

M.  Leconte  de  Li»le  cherche  le  caractère,  et  il  est  attiré  par 
grandiose.  C'est  pour  cela  qu'il  s'est  adressé  à  Eschyle,  plutôt  qu- 
Sophoclc  ou  à  Euripide.  Ceux-ci  cependant  nous  sont  plus  faciie — ^^ 
ment  accessibles  ;  nous  les  comprenons  mieux  par  l'excellente  raison:^^^^ 
que  notre  tragédie  est  issue  de  la  leur.  Œdipe-Roi,  sur  la  scèn^^^ 

des  Français,  nous  donne,  avec  une  impression  de  grandeur  an-^ 

tique,  les  émotions  que  nous  sommes  habitués  à  ressentir  en  face  '^^ 
d'une  action  habilement  conduite  et  de  oacactères  ou  de  sentimens  -^^ 
peints  au  naturel.  Mais,  d'un  autre  côté,  la  simplicité  d*Eschyle,  la  -^ 
force  des  coups  qu'il  frappe,  la  hardiesse  de  son  imagination  et   -=*^ 

l'ctrangeté  terrible  du  monde  où  il  transporte  les  spectateurs,  s'ac-  

cordent  aujourd'hui  avec  certains  de  nos  goûts.  Aujourd'hui  l'ar 

chaïsme  n'effraie  pas.  On  aime,  en  vieillissant,  à  retrouver  l'impres 

sion  de  la  jeunesse,  et,  si  l'âge  d'une  société  se  mesure  à  sa  curiosité?^^ 
pour  le  style  des  époques  antérieures,  et  à  l'ardeur  de  sa  recherche  der       = 
formes  et  des  signes  extérieurs  où  des  civilisations  moins  avancée^^ 
ont  marqué  leur  empreinte,  nous  ne  pouvons  guère  à  cet  égare 


nous  faire  illusion  sur  nous-mêmes.  Les  spectacles  qui  nous  met 

tent  sous  les  yeux  les  costumes,  les  détails  de  mœurs,  les  souvenir-^=ô 
matériels  du  passé  avec  leur  TeUef,  leur  couleur  et  leur  rjlhnr  ^^ 
propre  ne  !i>env0ni  manquer  de  plikire  dans  iin  temps  où  tomes  le 
choses  tendent  à  s'effaoer  et  à  se  coiufoiidne  dons  l'nnifomHÉéetJ 
monotonie.  A  plu8  forte  raison  nous  «entoAS-nous  ^vennent  ûa 
ressés  en  voyant  comrncjtt  des  Booiétés  jseunes  «et  {pleines  desèi^^ 
ont  conçu  Ja  vie  morale.  Une  sensation  énergique  «et  friquan te  nvu^^^ 
transporte  en  dehors  de  la  ihanalité  moderne.  Nos  inaes  &i2giié^^^ 
se  sentent  coHime  renouvelées 'et  raftaîdùes  par  Ja  vue  de  cet^*^ 
âmpHoité,  de  cette  foauchiae  d'alluîres,  «de  cette  énecgie  irten»*^- 
Nous  «onnn^  en  {présence  de  natures  moins  .ceoE^ploces  «t  «urto^^^ 
autronaent   comploNes  que  les  nètnas.  Sous   r«mpire  -d'un  p€**^ 
nombre  d'idées  et  de  oroyaidc^  qui  ont  pris  td-rfles  ^uae  cemplfr^^ 
possession,  eUes  «naorchent  droh  versleur^bai,  hardies -ertviolento^^ 
elles  ont  dos  émotions  profondes  et  des  ékms  g[)a8fiî€fiiié&,  des  vsT" 
reurs  0t\des  Temoiîd&,>dos  douleurs  «osatiablesdeJanafintatioDS  on  a^ 
dignité  fière  dans  ila  chute  «et  l'écnaBement.  fTelies  soni,  do  «wn^ 
quelques-unes  des  images   qu'Ësohyle  faisait  ^«ppanBlfere  dans  1^ 
mondf»  si  varié,  malgré  l'horreur  religieuse  ^i  le  domine,  ipefa 
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'ithesae  de  son»  génie  airait?  créé  avec  le»  anciennes  légendes  de  la 

^rèoe.  Il  y  a  lib  <fe  quoi^  satisfàim  lô  goût  des  sensations  fortes,  et 

i  OR)  conçoit  qix^  la  pei^éo  de  neodk'e  un  pareil  genre  de  beautés 

^t:  séduit  un  ptiètO' épris  dles  gsfandsr  aspeets  et  d^s  effiàte  d^  oouy- 

Ob  ne  peut  se  dfesimui^  que  c* était  là  une*  tâche  fbrt  difficile. 

Une  première^  (Mffioulté  coneistàit  dàn»  l-insuffleance  de  nos^  res- 

^^^^^^urcespOTH*  tfîadiiîre  la< langue- dkipoèto  artiénten^  lacpi^Hfe  est  loin 

^'^tre  simple*.  Oh*  se*  rappelte  les-  plkisantenieS'  df  Aristophane'  dans 

^^^^^&0enouUh»  sa»  oee  Tors^  «  eawpaiiajDhé»,  »  suit  ee«!^  mots-  «•  fortement 

^*^-^entés^  (50nstniit&  comme  tes4ours^  que  lance  av^ee  un  souffle 

^^^  géanC  ce  lion  rugissaïUi,  à.  la  crinière  hérissée».  »  Les  priivcipasix 

P^^arsonnagps-  d'Eschyle,  ces  ôtres  di'\4iis-ott  wwsiiis  de  làu  divinité, 

P  <  ^  utilentun  iàngaf^  noerveilleuxi,  sans  aucune  anallogie  a<\e<rla> prose. 

^^  25  iBonseauix:  lyriques-  sont  des  composés  de  hardiesses  de  toute 

^*^-^^^:te,  mots  forgés  par  le  p^èee,  ItotS' d'images,  de  sonorités  éclar- 

^^  ^-^teSy  de  nthmesi  expressifs  qui  grandissent  et  entraînent  magni- 

"^^C^ement  la  pensée.  Un  tnuitictear  nMudeme»,  quelles^  cpie  soient 

^^"^^  richesses  de  son  style^  quelles  que»  soient  o®lios  de  sa  palette, 

P^^^^ltra  toujours tMWMife'et  tern^iwi  raidb  et  guindé.  Ge  serait  doncso 

^^^^>ntreirtiî©p  e»ge<iat)p«i»*M).  teeontedfe  Lislequede  \m  reprocher 

^^^  Be  pas  rendtee  complèlBiwont  fes  puissans effets  da^  texte  grec.  Sa- 

^*^^^Dns4ui'piu(ïàt  gré  dfawwr  réussi  à»  nous  en»  donner  quelquefois  le 

^^'■•tiaientf.  Il  n'est  pas»  helléniste,  et;  Ton; peut  dtou ter,  même'on  lisant 

"^^^  tradflictions  en  ]N*ose,  qu'it  tradiiise  toujofws  directement  sur 

^  ^rtgjnaii;  mais,  il  a  peu^^^tre  mieuii'  que  la  science  dti  grec,  qui  ne 

^^*iût?  à.  ell»  sewIeqKe  d'un»  médiocre  secours:  il»  est  prolbndément 

^^  l'eligrêusement  ému  par  la.  beauté  de  ces-  grandes  œuvres  qui 

P^rtewt  l«s  nowfSidfltom^pe,  d'Eschyle  et  de  Sophocle,  ©n  sait  même 

^^'il»  n^'esttpas  lein»  die  penser  que^  depuis^  la-  longue  histoire  de  la 

ï^<>êaie,  à  travers  li^s*  siècles-  et  dans-  le  moRde-  entier,  se  résume 

^'•ns  iè  moi  did^  décadence^.  Sa  poésie  à  Ifcii,  dfens  Yen  ÊrinnijêHy  a  le 

j5^<5ï!i!sdB  donner  s^wrenC,  par- la  poiW|)e  sonore  et  1^  bi^illante  so- 

^idilé  dos  Ters,  une  impression  eschvliemie  ;  et  c'est  déjà  quelque 

^^^ïB«e. 

^  Qbant  à  ce  qui  est  dis  l»  langue  elléHnéme,  rappelbws,  sans  y 
^^^^i»C8Fy  que  son  priiicipai  et  à;  pe«  pr(%  son  unique  moyen  se  ré- 
^*^  k  fisanciser  plki»  ou»  mcdns  des  mots  grecs  en  y  adaptant  nos 
L  ^^tuniiaisonsv  ^^  à  negré^iser  des  mots  devenu»  français  en  les 
^  ^'^fi^vochai»!  et  la  forme  présumée- priimùrv^e'.  C'est  un'  procédé  qu'il 
^^  ^•îitdBja,  am  dcr^vcôr  eiuployer  dàn»  sa  ti^dViction^  en»  prose  d'Mb- 
^^k  ^^  :  â.ptes  ibK»  naifion»  ces*  petite»  hardiesses  lui  ont-eiles'  paru 
^^^    i  kùT  place  dlBiS'  une^  imitation'  en  vers  de  VO^esfie,  V^  même  que 
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dans  VIliade  Nestor  est  Vagorète  des  Pyliens,  de  même  dans  les 
Érinnyes  les  divinités  sont  les  daimones.  En  réalité,  ce  n'est  ni 
grec  ni  français  ;  ce  n'est  d'aucune  langue.  Glytemnestre  redevient 
Clytaimneslra,  Oreste  Orestès,  Agamemnon  Agamemnôn.  C'est  ce 
qu'on  appelait  autrefois  de  la  couleur  locale.  A  cette  même  préoc- 
cupation se  rapporte  une  certaine  recherche  d'épithètes,  comme  les 
7ie/s  éperonnées  (celle-ci  est  un  anachronisme)  ou  les  irréprochables 
porte-sceptres  (ici  les  valeurs  sont  faussées)  ;  ou  bien  encore  des 
expressions  très  particulières  violemment  transportées  chez  nous  : 
«  Pour  nous,  ayons  un  bœuf  sur  la  langue.  »  «  Et  les  nefs  ont  fendu 
Poséidon  écumant.  »  Cette  dernière  hardiesse  n'est  pas  même 
grecque.  Toutes  ces  étrangetés  ne  sonnent  pas  très  juste.  Elles 
visent  à  étonner,  et  elles  étonnent  :  voilà  ce  qu'il  y  a  de  plus  clair. 
Est-ce  bien  M.  Leconte  de  Lisle  qui,  dans  la  préface  des  Poèmes 
barbares  y  parlait  avec  un  dédain  suprême  de  n  l'archaïsme  de  la 
veille  »  et  de  «  l'art  de  seconde  main,  hybride  et  incohérent?  » 
J*hésiterais  à  parler  en  ces  termes  de  son  archaïsme  hellénique. 
Mais  passons  à  des  points  plus  importans. 

Il  faut  d'abord  bien  déterminer  l'objet  que  l'auteur  des  Érinnyes 
s'est  proposé.  Il  n'a  pas  voulu  faire  une  traduction  complète  de     ^= 
YOrestie,  mais  seulement  une  sorte  d'adaptation  qui  puisse  nous  .^^ 

donner  un  certain  sentiment  de  l'œuvre  grecque;  et  il  a  eu  par -- 

faitement  raison.   Il  était  absolument  impossible  de  mettre  sun:^^ 
notre   scène  toute   la  trilogie   d'Eschyle,    ce  vaste  ensemble  d^^_e 
trois  drames,  fortement  enchaînés  entre  eux  par  les  faits,  par  1' 
tion  des  causes  divines  et  humaines  et  par  le  rapport  des  ém< 
tiens.  Alexandre  Dumas  père  a  bien  donné  en  1856,  à  la  Port< 
Saint-Martin,  une  Orestie.  Mais,  malgré  son  nom,  cette  Orestie 
peu  eschylienne.  Eschyle  fournit  la  base  du  travail  et  il  est  mèi 
souvent  traduit  ;  mais  il  admet  comme  collaborateurs  Sophocle 
surtout  Alexandre  Dumas,  qui  supprime,  ajoute,  transforme  su — vi- 
vant ses  idées  dramatiques  ou  peut-être  le  caprice  de  sa  facile  in^^n- 
provisation.  Le  résultat  est  un  composé  d'antique  et  de  moder^KTïe 
qui  s'éloigne  fort  du  premier  modèle,  et  qu'on  ne  songera  sa'^rîs 
doute  pas  à  remettre  sur  la  scène  plus  que  V Agamemnon  de  I— '^- 
mercier,  parce  qu'il  n'est  ni  assez  antique  ni  assez  moderne.  M.  I— -^ 
conte  de  Lisle,  qui  veut  être  et  est  plus  antique  qu'Alexandre  Dum^us, 
n'a  pas  hésité  à  réduire  à  deux  les  trois  parties  de  l'Orestie  grecque; 
choisissant  ce  qui  lui  paraissait  à  la  fois  le  plus  frappant  et  le  plo^ 


i 


â>  1 


accessible  à  notre  imitation  dramatique  ;  il  a  fait  porter  le  principe' 

sacrifice  sur  ce  qui  formait  chez  Eschyle  la  troisième  tragédie,  /^  ^ 

Euménides.  C'est  ce  qu'avait  fait  Alexandre  Dumas  lui-même.  Il  ;  ^ï 

a  dans  son  Orestie  un  troisième  acte  qui  s'appelle  les  Etnnénides  '  M. 


^i 
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mais  la  tragédie  originale  y  est  diminuée  par  des  suppressions 
considérables.  Ces  suppressions  étaient  forcées.  Où  sont  aujour- 
d'hui les  spectateurs  qui  accepteraient,  surtout  au  dénoûment,  ces 
longues  scènes  de  débat  entre  les  Érinnyes  et  leurs  adversaires  ? 
Seulement,  il  fallait  qu'il  en  restât  quelque  chose,  si  Ton  ne  voulait 
pas  atteindre  et  même  détruire  la  pensée  la  plus  essentielle  de 
l'œuvre  antique.  Ici  le  poète  français  se  sépare  complètement  du 
poète  grec  ;  il  substitue  sa  manière  d'entendre  le  drame  à  celle 
d'Eschyle. 

Celui-ci  avait  conçu  la  terrible  légende  des  Pélopides  comme  le 
type  de  l'établissement  douloureux  des  lois  qui  régissent  la  destinée 
humaine.  Tous  ces  crimes  plus  ou  moins  involontaires  qui  s'en- 
gendraient l'un  l'autre,  cette  série  d'horribles  et  sanglantes  expia- 
tions, aboutissaient  à  un  ordre  plus  clément.  Les  Érinnyes,  ministres 
de  vengeance,  devenaient  les  Euménides,  déesses  bienveillantes 
de  la  fertilité  du  sol,  de  la  concorde  et  de  la  prospérité  dans  la  fa- 
oùlle  et  dans  l'état.  Elles  consentaient  elles-mêmes  à  cette  transfor- 
noation,  cédant  à  la  douce  et  ferme  influence  d'Athéné,  la  divinité 
^Jympienne  de  la  sérénité.  Cette  pensée,  qui  était  celle  d'un  Athé- 
'^ien,  et  surtout  celle  d'Eschyle,  M.  Leconte  de  Lisle  n'en  veut  pas; 
^h^z  lui,  il  n'est  pas  question  des  Euménides  ;  les  deux  parties  de 
^^  pièce  ont  pour  titre  commun  les  Érinnyes  :  c'est  dire  qu'il  ne 
^^ise  qu'aux  effets  d'horreur.  Là,  en  effet,  parait  être  le  principal 
^«son  système  et  de  sa  façon  d'entendre  Eschyle.  Pour  lui  comme 
^^onr  Victor  Hugo,  Eschyle  se  résumé  dans  le  mot  de  monstruosité. 
"^^  y  regarder  de  près,  la  monstruosité  d'Eschyle  est  très  différente 
^* 'ocelle  qui  lui  est  prêtée  par  l'auteur  des  Érinnyes. 

Les  Érinnyes  elles-mêmes  produisaient  un  effet  beaucoup  plus 
^^^^rand  dans  la  pièce  antique.  Les  raisons  de  ce  lait  tiennent  en 
^-artie  à  la  constitution  matérielle  et  aux  ressources  particulières  du 
:iéâtre  grec.  Le  poète  français  n'avait  à  sa  disposition  ni  le  vaste 
^  ^^veloppement  d'un  édifice  à  ciel  ouvert,  ni  les  combinaisons  de 
^^  chorégraphie  athénienne,  ni  la  variété  de  ce  système  poétique  et 
^^usical  que  nous  désignons  par  le  terme  impropre  de  poésie  ly- 
^J^Lque.  De  cela  il  n'est  nullement  responsable  ;  mais  on  peut  se 
T^^mander  pourquoi  c'est  précisément  le  côté  matériel  du  spectacle, 
^^^  plus  rebelle  à  l'imitation  moderne,  qu'il  s'est  attaché  exclusive- 
^^^^ent  à  reproduire,  tandis  qu'il  négligeait  les  parties  plus  hautes 
^^  l'imagination,  la  pensée  et  l'art,  qui  sont  encore  plus  remar- 
^ïiiables  chez  Eschyle.  Il  s'était  conservé  dans  l'antiquité  une  tra- 
ction bien  connue  sur  la  terreur  produite  au  théâtre  par  la  vue 
^es  Érinnyes  cherchant  leur  victime  échappée.  M.  Leconte  de  Lisle 
nous  montre  comme  il  peut  leur  apparition  et  leurs  transports  ; 
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mais  il  ne  les^  feit  pa&  parler  ;  U:  a'a^  pss  été  tenté  de  taraduife  \&êê 
menreiflleus  ehant  d'kicaoÉartÎQii.  Pout-étare'  les  limites  étroites  où:  il 
liiâ  avatl  bilm  se  renfensep  le  Im-  aaraâeBtrellc»  difficUemeiitl:  per- 
rois  ;  mai»  lien  ne  Fempéchatt^  i  ee  qnr'ii  seiabte,  dû  garder  qpiielcpie 
dkase  des  liaMies  préparalnoiiS'  par  lesqnelles  le  ^iàux  poène-  avait 
aasufié  d'a^rance  L'impression  du  spectacle.  J^'en/èends  piur  là  cet  ait 
arriecr  beqnel^  adik  par  le»  presscsntinens  da  choiur^  soit  par  le»  pro- 
pliéties  de:  (lassandte^  ou  les  pairoles  involoniaipes  de  dytemnestre* 
coupable,  il  fait  planer  sur  tout  le  drame  la  sombre  idée  de  ces 
duv'inrtés,  de  régaremeoit  criorâiel  et  de  la  vengeance^  et  siurtout 
l'aAtttrable  scène  &n  Oveste^  courert  da  sang  natennei,  se  débait- 
tant  coiUare  le  tffodble  de  sai  vaîsoR:,  s'imagine:  qu'il  le&  ¥<iit^  et^  pur 
lat  forée  de:  sem  halluci&aitiQDi,  les  firit  presque  Toir  aiocL  spectailjewrs. 
Leur  ifTOogiffiation  seFa  r6nDf})He  d'eBes^  fpunand  toivfe  à  Theiffe  eHes 
a|ifaranitreot  Téntableme»!.  M.  LeeoRi»  de  Lisie  les  întrodinli  sur 
lat  scène  des  te  déb«t.  km  \/mer  du  rideau,  ce  qu'oo^  aperçoit  d*adi6rd, 
ce  sont  leiiirs  muets  fantènies  en  poseesskMi  éeee  pftkais  des  Atridks, 
voué  ao]fi  m£!urtjre8  et  aiuL  eTipiatioffS  saiigviDaires.  P^ut-étre  n'ahl-ili 
pas  eui  tort^  pinsqB'il  ne  devait  pas  rendre  ieBat  action  fkas  sen- 
sible pendait  le  cAurst  même  dki  drame.  Mais  quelle  dittèrence  de 
toute  cette  fiaittasmagocief  d'opént  aui  roerrelUeux  cTEschyle  foi 
s'enifMre  de  rhnaginalîcNa  et  de.  rame  jusqu'à  donoBer  TioB^icessioo 
d'une  effrarante  réaKté  I 

VcaUi  pour  Isu  moBStnio^é  divine.  Quant  à  la  nonstramité-hn- 
niaiiie^  disons  simpiemeat  que  le  mo^  ne  coBTieot  Yvadmen^  f«  à 
lr'<9eiiTre  moderne.  Lea  personnages  bomados  de  VCk^eniM  ne  sont 
pas  monstrueux.  La  légende  des-  Pélopêdes  èlait  «oastnieuse  par 
rénonoMÉé  de  certains  crimes  et  p«*  cette  fbree  de  peirpétnité  et  de 
ren(D«iirelkmeiit  qu'ils  sembèajent  perter  en  e«ix«  Bisdi;;le  n'en  a  pas 
aitlénué  FlMMinrem*;  nruôs  il  a  Tom\n  que  tes  êtres  qm  en  étaient  les 
«aiteurset  les  lietimes  J^pardnssent  à  l'iiununaité.  U  ksnir  a  do&iié 
des  traks  de  caractère  ;  et  surtout  'û  a  emqpvunÉé  directement  à  k 
nature  les  monvemens  et  comme  les  phases  de  la  ^asBom  et  d^ 
Vémoiion.  Aussi^  malgré  l'étTangetë  des  crîmes  et  la  kaordiesse  des 
peinUnreSy  dans,  cette  atmosphère  de  mystériense  épouvante 
pèse  s«ir  les  hommes  et  les  opprime  on  sent  pejrtont  la  vénié  et  I 
vie.  Une  des  scènes,  les  plus  puissantes  qm  le-  génie  trafique 
inventées,  c'est  assurémem  ceUeeùClytemneslre^  après  le  nsemlibr—^ 
acoofvplî^  appandt  encore  firéinissante  de  la  hitte  cl  tBÎjmifiMj.  de  s^^ 
victoire.  Eh  fatce  de  ta  réproèartion  et  des  menaces  du  ciicenr^  soi^ 
andaee  est  efirarrante.  Pen  à  pe«  cependant  sqil  csaètatfîmi  tombai 
poujr  finre  ptajce  à  ane  aorte  de  fatigMe^  et  ette  en  vieoâ  presque  à 
demander  grsbce  à  cette  force  supériemre-  dont  eUe  a  le  i 
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TBgue  qu'elle  a  a  éié  que  riostraineBt.  d'est  d'une  Hofalime  gmiïr 
deur.  La  scène  cocpespoDdii0te  des  Érinnyes^  oA  €lyiteiiioestne  «st 
toute  «d'ane  f)ièoe  et  où  i^iiarnible  règne  sansparlage,  n'arrive,  mal- 
gré quelques  belles  itiadudkms  «t  malgré  ta  violence  du  ressend*- 
ne»t  et  de  la  haine  qui  •édatent  à  chaque  vers,  qu'à  émouvoir 
beaucoup  moins.  AjonteE  tpie  la  robe  taciiéede  sang  dont  la  meur- 
trière est  nevétue  ihit  bien  mains  songer  «uk  hardiesses  de  la  mise 
eo  scèoe  aodque,  qui  étakm  d'une  nature  toute  difTérenle,  qu'à 
quelque  Tulgaire  boucherie  hunaine. 

La  paolie  qui  âiit  pendant  à  ceUo^i,  le  meurtre  de  ia  mèro  par 
le  fiis,  sî  on  l'examinai!;  chez  les  deux  poètes,  justifierait  enooie 
mieux  les  ot)servadons  précédentes.  Le  poète  antique  atténue  l'im- 
pression d'horreur  ;  le  poêle  moderne  emploie  toute  son  industrie  à 
l'exagérer.  Le  parridde,qui,  chez  le  premier^  s'acoompltt  bons  de 
la  \'ue  du  puhÛc,  et  après  une  parole  touchante  d'hésitation  pro- 
noncée par  le  Êls^  est  étalé,  cbec  le  second,  sur  la  scène,  et  son 
exécution  est  proloogéeo0«me  à  plaisir*  LaClvtepranestred'Escfajie 
reoemnalt  son  fils,  sans  qu'il  ait  besoin  de  se  nommer,  en  le  vuyant 
savancer  sur  die  avec  Vépée  qui  vient  de  tuer  Égisthe,  et  etle 
s'écrie  :  «  Arrête,  mon  fils;  respecte,  ô  nK>îï  enfant,  ce  sein  sur  le- 
ifutd  souvent  tu  t'endormis  en  suçant  de  tes  lèvres  le  lait  nourri- 
cier. »  C'est  l'ûresle  de  M.  Leoonte  de  Lisle  qui  évoqifte  ce  tou:- 
chant  souvenir  : 

Tu  nfas  porté  dans  tes  entrailles. 


Cest  DM.  i^  in  toe  lait« 

J*Mà  donni  sar  ton  -sein,  et  je  Vmi  4ii  :  «  Ma  sèrei 
G  Bouvenirs,  ô  jours  de  ma  joie  éphémère  i 
Et  toi ,  tu  souriais,  m^appelant  par  mon  nom  ! 


H  veut  que  sa  mère,  celle  qui  pour  lui  a  supporlé  les  douleurs  et 
senti  les  premières  tendresses  maternelles,  sadie  bien  quel  est  ce- 
lui qid  ia  tue.  C'est  un  assaisonnement  de  sa  vengeauoe  ;  c'est  une 
exdtadou  appix»priée  à  ce  meurtre  contre  nature. 

€ie  procédé  de  transposition  est  appliqué  à  d'autres  détails.  Bar- 
tout,  le  but  de  l'au/teur  est  de  faire  un  Oreste  étrange  et  mons- 
trueux. Il  y  avait  dans  le  grec  un  seul  trait  d'ironie  terrible  :  «  Tu 
aifloes  cet  homme  (Égisthe)  :  tu  seras  couchée  dans  le  n»ème  tom- 
beau; mort,  il  gardera  en  itoi  une  épouse  fidèle,  m  L'ironie  et 
Tamerteme  prennent  des  proportions  gigantesques.  Oreste  devient 
un  ttamtei  grec  forcené  et  Airieux.  M.  Leconte  de  Liste  pourrait 
dire  que,  supprimasït  le  dénoùment  d'Eschyle  et  n'ayant  point  en 
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vue  une  sentence  d'acquittement  après  Texpiation,  il  était  libre 
d'éloigner  du  parricide  toute  sympathie  et  devait  même,  dans  un 
intérêt  dramatique,  insister,  en  terminant,  sur  les  effets  de  ter- 
reur. 11  y  a  du  vrai  dans  ce  raisonnement  ;  mais  constatons  d'abord 
que  par  là  le  modèle  grec  est  profondément  modifié.  Ensuite  est-il 
certain  que  l'intérêt  dramatique  gagne  à.  ce  changement?  La  puis- 
sance dramatique  d'Eschyle  a  sa  source  principale  dans  la  force 
avec  laquelle  il  exprime  l'action  mystérieuse  du  destin,  qui  pèse 
sur  l'humanité  coupable  et  souffrante.  Sans  doute  l'importance 
de  l'homme,  victime  de  cette  oppression,  en  est  diminuée;  en 
grande  partie  passif,  son  rôle  ne  comporte  les  complications  ni 
dans  l'activité  extérieure  ni  dans  la  vie  morale  ;  mais  cependant 
l'homme  reste  humain,  et  il  existe  réellement  :  sans  cela  il  n'y  au- 
rait pas  d'émotion.  Certains  traits  font  apercevoir,  dans  une  lumière 
vive  et  rapide,  le  fond  de  l'àme  des  principaux  personns^es;  du 
milieu  d'actes  ou  de  situations  qui  épouvantent,  s'échappent  par 
momens  des  cris  de  nature  où  se  dégage  un  sentiment  de  vérité 
humaine,  qui  attendrissent  et  touchent  profondément;  et  c'est  ainsi 
que  se  trouvent  réunies  les  deux  émotions  essentielles  de  la  tragé- 
die grecque,  celles  que  le  dithyrambe  lui  avait  transmises,  et  dont 
elle  vécut,  la  terreur  et  la  pitié.  Leur  union,  consacrée  par  Eschyle, 
fut  aussi  plus  complètement  réalisée  par  lui  que  par  aucun  de  ses 
successeurs. 

La  suppression  de  ces  échappées  sur  la  vie  réelle  ne  pourra^^ 
donc   manquer   d'entraîner    une    diminution    du  pathétique.   SiE^-^i 
les  personnages  ne  sont  plus  que  des  composés  arbitraires  d^^^« 
passions  violentes  et  de  mouvemens  furieux,  s'ils  paraissent  corn — ^^b- 
plètement  en  dehors  de  l'humanité,  ils  nous  toucheront  bien  moins       -^  » 
et  même  ils  nous  fatigueront,  car  nous  ne  supporterons  facilemen^^^^»^ 
ni  l'affectation  perpétuelle   de  leur  attitude  ni  cette  tension  san  -^::»s 
trêve  à  laquelle  ils  nous  condamneront  en  même  temps  qu'eui^B^=-i" 
mêmes.  Personne,  ni  M.  Leconte  de  Lisle  lui-même  ni  aucun  autre^a^'"^» 
n'égalera  jamais  la  sombre  richesse  d'Eschyle  dans  l'expression  d-K-«l® 
la  terreur  et  de  la  tristesse.  Indépendamment  de  sa  puissante  ima^^  Pa- 
gination, cela  tient  à  des  causes  dont  plusieurs  échappent  à  l'imir-^Di- 
tation  moderne,  comme  les  ressources  particulières  de  la  poésf-^sie 
lyrique  en  Grèce,  ou  l'influence  de  certaines  mœurs,  par  exemp-^^te 
de  ces  douleurs  orientales,  insatiables  de  larmes  et  de  ]MneDt:^Bi- 
tions.  Mais  il  y  a  au  moins  une  cause  de  l'effet  produit  par  le  poé^ï^to 
grec,  qui  est  parfaitement  à  notre  portée  :  je  veux  parler  de  c=^^ 
détentes  et  de  ces  repos  qu'il  a  soin  de  ménager  et  grâce  auxqu^A 
les  spectateurs  respirent  et  renouvellent  leur  faculté  d'émotion.    // 
y  en  a  partout  dans  ce  que  nous  possédons  de  son  œuvre,  même 
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dans  le  drame  titanique  de  Prométhée.  Ce  sont  ou  des  scènes  épi- 
sodîques  ou  précisément  ces  traits  qui  font  sentir  la  vie  sous  Thor- 
rear  de  ces  situations  étranges  et  les  rattachent  à  l'humanité. 

le  viens  de  parler  des  personnages  principaux.  Les  personnages 
secondaires,  en  même  temps  qu'ils  mettent  de  la  variété  dans  le 
4i*ame,  donnent  plus  franchement  l'impression  de  la  réalité,  bien 
ÎUe  souvent  la  poésie  de  leur  langage  les  élève  fort  au-dessus  de 
'^  vulgarité  de  leurs  idées  et  de  leurs  sentimens  et  qu'ils  ne  fas- 
sent jamais  perdre  de  vue  la  situation  principale.  On  a  souvent  re- 
^ïïa.rqué  la  naïveté  des  plaintes  de  la  nourrice  d'Oreste,  quand  elle 
f^Ieure  à  la  fois  sa  mort  supposée  et  les  soins  perdus  qu'elle  a  pris 
^e  son  enfance.  11  n'est  pas  difficile  de  reconnaître  par  quelles  com- 
^îriaisons  cette  scène  contribue  en  même  temps  à  l'effet  drama- 
tique et  à  la  marche  de  l'action.  Bientôt  paraît  un  autre  serviteur, 
^iont  le  rôle  n'est  pas  moins  heureux.  On  vient  d'entendre  le  cri 
^l'Égisthe,  frappé  dans  le  palais;  la  porte  s'ouvre  et  le  portier  se 
X>^écipite  éperdu,  faisant  retentir  ses  plaintes  et  ses  appels  inutiles, 
^Oayé  du  silence  qui  les  accueille  :  «  Je  crie  à  des  sourds!..  »  Et 
^-     la.  question  de  Glytemnestre  attirée  par  ses  clameurs,  il  répond  : 
^*^     Je  dis  que  le  vivant  tombe  sous  les  coups  des  morts.  »  Ce  vers 
^^t  merveilleux.  Le  reste,  l'émoi  du  serviteur,  ses  cris  désespérés, 
*  ^tait  le  drame  avec  sa  violence  et  avec  la  sensation  du  piège  où 
^rnbent  les  victimes  :  ces  derniers  mots,  dans  leur  forme  brève  et 
^  ^"^gmatique,  enferment  toute  la  tragédie  des  ChoéphoreSj  qui  est, 
•^•^ns  la  pensée  du  poète,  comme  un  duel  entre  Agamemnon  et  ses 
^^^  Partners.  Pourquoi  M.    Leconte  de  Lisle  n'a-t-il  pas  reproduit 
"S  effets?  —  Il  choisit  seulement  dans  le  grec  la  matière  de  quatre 
•rs  et  la  traite  fort  librement  (1).  —  Est-ce  parce  qu'il  veut  que 
'ïi  drame  eschylien  soit  immobile,  ou  bien  pour  concentrer  l'in- 
^^^  ^^t  sur  les  deux  grandes  figures  de  Glytemnestre  et  d'Oreste,  ou 
^\^^plement  parce  que  cette  sorte  de  résumé  dramatique  de  VOres- 
*  "^  qu'il  prétendait  faire  l'obligeait  à  bien  des  retranchemens  ? 

Des  motifs  analogues,  et,  de  plus,  des  diCGcuItés  matérielles,  qui 
^^^endant  n'avaient  pas  arrêté  Alexandre  Dumas,  l'ont  sans  doute 
^^  terminé  à  réduire  et  à  dénaturer  le  rôle  du  veilleur.  On  se  rap- 
Ï^^Ile  comme,  dans  Eschyle,  il  frappe  l'imagination  et  fait  au  drame 
|î*^^  préparation  à  la  fois  naturelle  et  poétique.  Au  début  même  de 
^^^estiej  on  voit  sur  la  terrasse  du  palais  des  Atrides  l'homme 
P^^^té  par  Glytemnestre  pour  guetter  la  nouvelle  qu'Ilion  a  suc- 
^^-^^^Hbé  et  que  le  roi  revient  à  Mycènes.  Des  feux  allumés  sur  les 

£^^-^  Ainsi  le  serviteur,  chex  lui,  dit:  «  ...  Gardez  la  reine  et  tirez  les  verrous.  »  Chez 
^^■^J^le,  il  dit  le  contraire. 
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montagoeS'  trsafimettrmt  pendant  bi  nuit  de  canw  en  àmt^  éefmis^ 
le  mortt  Ida  jasqa'am  scBOoiiets  de  rAigalôde^  br  srgnal*  cvar&wai; 
et  parla  nqpM&té  de  ee  v^^^age  aêriem^  ta  luik  même  de  I»  chute 
de  Troie,  ItCyeèacsen*  sera  inferaiée.  On  est  à  ce  toeaunrt  faieal. 
L'aobe  y&  paradtie.  Le  nefllew  se-  piaînt  de  sa  bn^ne  et  pénible 
attente,  de  ses  luûts  sans  sommeil,  de  ses  promcBaMfes  nwnotMe» 
eî  sditaives  sous  la  rosée,  em  présewe  de  «  Fassenblée  des  asûres.  )i 
Toot  à  coup,  il  voit  ta  fIsmiM  s  elaneer  de  la  nontagne  Toeine. 
Troie  est  prise;  la  gicnre*  d^Agouneiuion  est  à  son*  cwnète,  et  les 
myst^ères.  que  eettfô  m^ûscn  cacbie  dans,  ses  msr»,  cpi'ellie  n  vé%èie^ 
fait  si  elliepouTail  parler,  »  Tont  paraître  à  to«s;  tes  yeux. 

Dta^  les.  Érinnyes^  Be^TnNeiir  a  (^lîJMé  sam  poste,  mais  il'  n'a  pas 
dispaiu;  autant  d«i  moins;  qu'on  pewt  continiiier  d'exister  sans 
garder  de  ttvates  persDoncEs:.  D  représente  deux  choses.  C'est 
d'abord  Tefiel  pitlKMresqae' de  ct3Si  feux  (frâpropagerit  dans  tes  ténèn 
brcs  la  gfande  nouTeUe  d8  Ila.yktoire.  La  menneille^ie  descriplidn 
q^'Eschyte  ainaic  nise  dan»  la  botrriie  cte  CtytMtnestie^  est  idi  ré — 
simiée  en  qndqwes  vers  que  les  ^revtaleiivs  étrangieirs  à  l'^uviug: 
grerepae  ont  dû  avoir  qoeicpie  peine  à  comprendire  : 

0>  sang^ta  apIendeuB  d*Mi  jour  vicf otmiicb 

Qui>  roules  de  moDtagne  en  montagne  dans  Tombre, 

Skiut,  flamme,  salut,  gloire  dé  la. nuit  sombre! 


Ce  qui  ressort  en6iiii<te  dan&  Dei  courte  a^pparkion*  de  ce  pCTsonn 
c'est  fa  joie  sauvage-  du  triamphe  : 

PatirieM  il»  ont  niArdu,  les  mMes.ds.ta  pm«\ 
Ea  gorge  phtygienne  avec  rairain  vorate  l 

Voîlà  le  pauvre  veilLeur  transformé  en  gmerrier  Barbare  et  sayo^— a 

rant  lie  plaisir  de  frapper  son  ennemi.  Ainsi  Ta  voulu  ST.  Lecoi ite 

de  Lisle,  sans  doute  afin,  de  marquer  plus  fortement  le  caract^^re 
de  ces  temps  primitifs  et  de  leur  rendre  Teur  coul'eur.  De  mê-^raa 
Clytemnestre  qui,,  dans  Eschyle,  pensait  plus  à  Ik  Këmésis  d&rrifle 
qu'aux  horreurs  de  la  guerre,  va  se  représenter  l*Hellêne  ncrish 
rièux 

Lat  Ikneer  au  poàagv  1&  ILainc  ani  lanx,  ritajnve  avv  doatt. 

Et  eUe;  ae(  complaira  dtas.  des^  images)  commet  eelteHsi  : 

Et  les  mères  hurler  d*horreur,  quand  les  berceaux, 
Bu.  haut  des  ttûtar  fumans  éerasés*  mw  Vn^  pioroety. 
Trempent  d*un  sang  plus  frais  les  sandales  ^acmèoesi 
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Sel  est,  dvee  M.  (Locoifte  de  Ligle,  le  tour  ée  Ymv&nAon  fioé- 

-màfoe  et  tels  'sant  "ses  moyens  ^'eoqyFeesioH  :  il  gaariiic  vdlonliers 

.^r^e  qui  est  naturel  et  ce  qui  tient  à  la  vie  intérieure,  ^«ur  y  sifc- 

-^9^uer  d'étranges  mageB,  ^gronâioses  et  iMnitales,  «dune  btfrbarie 

;.  ^9e  JCODK^entîon.  A  Tidée  iiawe  donnée  pair  reniliquité  greoqae,  il 

i^outeiuntiiiit  grossier  de  peintupe  i»a;térfene,mt'c'e^6»r  oelui-^Mi 

i'îl»iiiafeleet  fait  effort  d'imagination.  Baws  r'0d?/wr^e,  Agamomnon 

i^r^^iCoutB  la  mort  ignounnieu^e  qui  >i'a  sentis  à  table  :  ki  ie  ^s 

imbé  cmmae  mi  'bceuf  tonibe  Bor  sa  Tnangeeire.  »  (^ee^  «dit  *&g 

I  pète  4aiis  tes  Éninnffes  ■: 

Cdnmeun  ^bœuf* inerte >e(t  lié  par  les  c^rseB, 
ifft  nui  aaigne  eu  mu/b  <t»  rouhant  dn  ymuc  onmnms, 
Le  |K»El04Q^tre  «si  Jiuiat  iâcbement  «^goigé  ! 

*H  ^dkde  liB-4i^Fwe  à  sa-mèi'e  : 

Tn  -m'as  Tenân,  lu  iri*«8,  loin  tiu  royal  bercesu, 
Wmu  ia  fauige,  X  fupnsr  1  jsfté  nwmM  "un  Tffourowau  ! 
J'ai  J)l0i3^  «avfilee  eonipB,  J'ai  aué  «tous  iViiitrage. 


^^  QiKrak  dans  les  vues  lAufitfAte  ffironçais  ^e  dégrader  4H!lkfestegii&c 
^^    d'iaffigor  à  son  enfanoe  toutes  «les  ^misèies  de  Ja(CO»Aitkin  aer- 


^^    -^«.  >€ela  l'aide  à(£atÂre4e  hii  ce  tqu'on  attirait. rappelé  «fUtrefiasMii 
^^:»s  romantique  : 

J/ai  mandit  la  fl^aiièrfi,  «tirambra,  el  Ifis  Bmiii  gaurifo, 
Et  J!ti  centauB,  n*4jfttot  vécu  que  peu  >ie  Joars  ! 

-^  ^  > 

^"^  ^8t,  «  »roii  vent,  d»  iwwanîtisMie  helléniqoe. 

^^^     des  com^paratBons  et  les  «na^ly^ses  pcNacradent  se  prolonger  ià  lui- 

^^yvî;  mais  j€  n'îai  l'àntentioift  ni  d'tMpKquer  ©acore  'unefois  VOve^iiCy 

de  critkpier'eii  détail  M.  Leconte  de  làsle.  J'ai  voulu  seulement 

voir  qpne  l'art  diflfôre  ibeaucouf)  ipar  ies principes  -et  par  les  jwo- 

2^ciés  chez  les  deux  poètes,  et  que  le  poète  ancien,  malgré  tcer- 

additiens^'isn  gràt  mNDderBe,  ne  nous  est  traffimnis  qcie  très 

iiraé.  iL 'imitation  ine  «conserNe  ni,  dans  temt  Je  drame,  4a  puis- 

%\e  «ipreBSÎoii  d'une  action  mysténeuse^dont  la  trilogie  d'Eschyle 

it^nDfendémentpénëti'ée,  ni,  dans  les  (personnages,  le  ^entimeitft 

Z^'^  ta  mt  Té€dle,  oelte  condition  indispensable  de  l'émotiofi.  Voilà 

jZ"  "^^^^mapquoi  la  copie  «st  «noins  dramaliqwe  que  l'<wiâginal.  Poarttenir 

'^^^  de  tout  ce  qu'il  supprime,  M.  Leconte  de  Lisle  paraît  compter 
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principaloment  sur  Teffet  de  quelques  vers  qui  se  détachent  comme 
en  relief  et  dont  il  charge  la  couleur.  Pour  qui  se  souvient  d'Eschyle, 
ce  n'est  pas  assez. 

11  ne  faut  pas  demander  l'impossible.  J'ai  déjà  eu  soin  de  le  re- 
marquer, il  y  avait  toute  une  partie  qu'il  n'était  au  pouvoir  de 
personne  de  transporter  dans  notre  théâtre  ;  c'est  la  partie  lyrique, 
laquelle  comprend  les  chœurs  et  des  scènes  très  importantes.  Or 
on  sait  quelle  place  elle  occupe  dans  Eschyle.   Par  exemple,  le 
chœur  de  plus  de  deux  cents  vers  qui  succède  au  monologue  du 
veilleur  dans  Agamemnon  forme  à  lui  seul  un  grand  poème  dont 
les  rythmes  et  les  mouvemens  variés  représentent,  sous  les  plus 
vives  images,  cet  ensemble  de  faits,  de  sentimens,  d'émotions, 
de  lois,  qui  constitue  tout  le  drame.  Par  cette  belle  introduction, 
dont  la  marche  est  si  libre  en  apparence,  le  drame,  avec  son  sens 
et  sa  nature  propre,  prend  pleine  possession  des  spectateurs.  Ni- 
chez Eschyle,  ni  même  chez  Sophocle  et  chez  Euripide,  les  parties- 
lyriques  ne  se  prêtent  aux  imitations  modernes.  Les  imitateurs  font  ce- 
qu'ils  peuvent.  Alexandre  Dumas  avait  adopté  pour  les  deux  pre- 


miers actes  de  son  Orestie  un  système  de  quatrains  qu'il  faisait  dé 

biter  à  un  premier  vieillard  ou  à  une  première  Jeune  fille,  quancE^ 
il  voulait  reproduire  quelque  chose  des  chœurs  antiques  :  il  s'eiza^ra 
fallait  de  beaucoup  que  ces  reproductions  fussent  exactes  ou  suffi  gi- 
santes.  Jules  Lacroix  a  tout  traduit  dans  Cl&rfip^/foi*;  il  s'est  étudia  ^é 
à  varier  les  rythmes,  il  a  conservé  les  divisions  en  strophes  et  e^^  ^^xi 
antistrophes,  et  partagé  la  récitation  entre  deux  jeunes  filles  et  1-^^le 
coryphée  :  TefTet  n'est  pas  nul,  mais  reste  médiocre,  et  l'on  ad  ^*Bû 
supprimer  à  la  représentation  une  bonne  partie  de  ces  intermèdes  ss. 
M.  Leconte  de  Lisle  fait  franchement  le  sacrifice  de  ce  qui  ne  pot-^^  u- 
vait  que  trop  imparfaitement  se  garder.  Il  y  a  bien  dans  les  dein^^nLX 
parties  des  Ërinnyes  un  chœur  de  vieillards  et  un  chœur  de  cho^^  ^é- 
phores;  mais  ils  ne  disent  rien.  Deux  honunes,  affublés  des  non^^^ans 
de  Thaltybios  et  d'Eurybatès,  deux  esclaves  troyennes,  Kallirh^-^^oé 
et  Isména,  sont  chargés  de  conserver  ce  qui  paraît  le  plus  utiE^Ie 
à  l'impression  dramatique  ;  ces  personnages  cumulent,  en  ^ 
réduisant  beaucoup,  les  fonctions  du  chœur  et  du  corjphée 
tiques. 

La  singularité  du  langage  des  deux  hommes  dans  le  dialog' 
qui  ouvre  la  pièce,  et  ces  allures  de  «  spectres,  »  disent-ils  ei 
mêmes,  auxquelles  les  ont  réduits,  paraît-il,  dix  années  d'atten^^, 
ne  réussissent  pas  à  masquer  l'indigence  du  fond,  ni  à  dissiper  n^o 
impression  de  froideur.  La  recherche  et  la  pompe  continuelles  de 
l'expression  aideraient  plutôt  à  la  produire  par  une  sorte  de  mono- 
tonie assez  fatigante.  On  serait  tenté  de  se  demander  si  plus  tard, 
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quand  les  modes  du  jour  et  les  prétentions  d'école  seront  tombées 
et  que  bien  des  choses  se  confondront  pour  la  postérité  indiffé- 
rente, un  intérêt  de  curiosité  suffira  pour  élever  ces  suites  impla- 
cables d'alexandrins  à  effet  beaucoup  au-dessus  des  tirades  ron- 
flantes au  milieu  desquelles  la  tragédie  classique  s'est  éteinte.  Les 
deux  jeunes  filles  qui  parlent  pour  le  chœur  des  choéphores  sont 
plus  agréables  à  voir  et  à  entendre  que  les  deux  vieillards.  Elles  ont 
ttn  peu  plus  de  réalité  dans  leur  rôle  conventionnel  et  s'associent 
plos  étroitement  au  drame. 

Ce  qui  produit  le  plus  d'effet  dans  ces  imitations  ou  ces  équivalons 
des  parties  lyriques  de  l'œuvre  greccpie,  c'est  sans  contredit  la  scène 
où  parait  Gassandre.  D'abord  elle  est  fort  bien  jouée.  Le  mérite  par- 
ticulier de  l'actrice,  la  beauté  singulière  de  son  costume  et  de  tout 
^on  aspect,  l'énergie  de  son  jeu  et  de  sa  diction,  donnent  l'impres- 
sion de  sombre  et  fatale  étrangeté  qui  convient  au  rôle.  Ensuite  le 
^Hl^t  était  particulièrement  approprié  à  la  nature  du  talent  de  M.  Le- 
^^onte  de  Lisle.  Si  je  me  proposais  d'apprécier  et  d'analyser  com- 
-f^  bêtement /^«  Érinnyes^  ce  serait  le  lieu  de  faire  ressortir  l'harmonie 
^^   la  force  expressive  de  bien  des  vers,  terribles  ou  touchans;  mais, 
^^  '^^sque  je  n'ai  d'autre  prétention  que  de  montrer  combien  Eschyle 
^^     ^té  transformé  par  son  imitateur,  il  me  faut  bien  dire  qu'ici  en- 
^^^^^i*e  les  modifications  sont  profondes.  Non-seulement  la  scène  est 
^^^^iuite,  ce  qui  était  inévitable,  non-seulement  la  forme  lyrique  a 
^"^^^P*"*"?  ^^^  1®  mouvement  dramatique,  auquel  cette  forme  aidait 
^^*-  heureusement,  est  changé,  et  l'impression  est  toute  différente.  La 
^^^^^mposition  d'Eschyle,  à  la  fois  inspirée  et  savante,  donnait  l'illu- 
^^on  de  l'enthousiasme  fatidique  ;  elle  faisait  assister  à  son  explosion 
-'^^nJoureuse,  à  ses  momens  de  trêve,  à  ses  assauts  et  à  ses  retours 
t  pétueux. 

Il  faudrait  une  longue  étude  pour  apprécier  dans  le  détail  ces 

^^^fféren tes  phases,  la  force,  la  variété,  l'abondance  inépuisable  des 

^^îcpressions,  et,  parmi  ces  élans  en  apparence  désordonnés  et  ces 

^^i>res  détours,  ce  sens  de  proportion  et  cette  sûreté  d'art  qui 

dominent   et  conduisent  tout.  Depuis  les  premiers  éclats  de  la 

"lovante  qu'assiègent  à  la  fois  les  images  des  horreurs  passées  et 

^lle  du  crime  qui  va  s'accomplir,  les  voiles  s'écartent  de  plus  en 

ç\us,  une  lumière   de  plus  en  plus  nette  éclaire  la  njort   d'Aga- 

raemnon  et  celle  de  la  prophétesse  elle-même  et  les  montre  à  leur 

place  dans  cet  enchaînement  d'expiations  criminelles  qui  forme  le 

sujet  de  VOrestie.  En  même  temps  le  caractère  de  Gassandre  se 

tient.  Cette  figure  hautaine,  dont  le  silence  farouche  irrite  Clytem- 

nestre,  s'anime  et  s'émeut;  elle  frémit  d'épouvante  et  d'indigna- 

rion;  elle  crie  à  la  vue  des  terribles  spectacles  qui  lui  apparaissent. 
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eHerpleuifeâui'  8aipat»ie,'elle(pleiiire'aur*eneTniômevet  se  plaintavec^^z 
ameirtiuaie  au  dioti  qui  Toppirime  :  >k  dignilé.,  -si  fvaiqMiilte  dani^zijs 
sctfi  eaiâF)éc  ^en -scène  ^  dtas  sa  qpareuttèFe.ftttitiide,  ne  Tabandoime^^^e 
jamais,  et  au£M3itôt  >qiie  «es  tnanqoionts  -fie  sont  oftknés^t  qu'dlle  a^^^^ 
eomplèteiiiient  Fepns  (passeseûm  4'eUeHttèflfte,  *c'est  le  trait  ^momr  .^m\ 
«qui  domine  en  elle.  (EUe  -marohe  dlelleHOftême  à  la  moit^(fireflfic^fe^««e 
fqu'eUie  connaît.  <lkie'V9peur  de  «ti^g,  «ne  odeur  de  'tambe,  rwré-  -^^. 
)tent  ssr  de  geuil  rde  la  «kaia<m  des  Aitpides:  ^He  iteiqDde  auâsitô  ^Qt 
cette  révolte  de  ses  sens  ;  elle  entre,  et  fliesidenniôrefiiparalefi,  rqu^Cju 
aonjoncaitt  et  'appeUent'k  piinitiiondesimBurtders,T8ant-Banfi«iqpor 
liment;  elles  ne  respiront  tqne  la  ilEèrmelé  et  leoour^ge. 

M.  iLeconte  de  iisle  «aime  mieux  lui  iaire  prono&oer  loonlpe 
ipalais  des  Aurides  une  langue  anâlédielion^dont  tous  fies  vflétails 
sont  clairs  «que  »pQur  iceuiK  qui,  avaat  de  voir  aa  fiièœ,  -sont  déj 
au  oourant  «des  ilégentios  et  mmsi  qui  sont  >famili8iTiBés<aiiec  !tti^r-)e 
poé^e ffort  i«)oidenie  «et rnullonoentgrenque  : 


Et  sois  maudit  y 

'PÂlais,  autre  Tauir^iix  tiens,  nombre  repaire 
^^  meiff  trasj  où 'le  fllstuera/Monne^le  i^ère, 
Nidfdf'oiseBax  eoBatsiens  igpoçgéf,  (mais  aon  ^vf pus  I 
Par. la  *Coi  violée  8t  los  sermeas  ron^pus, 
Par  lîaffreuse  vengeance  et  le  Festin  impie, 
Par  les  jeux  vigilans  do  la  ruse  accroupie, 
Par  le  monte  royanme  où* roiileot  les  ^vivants, 
Par  la  terreur  des  nuits,  par  le  i9dle(deB>veBlB, 
Par  ie  .gémissement  qui  monter  de  Tablm^ 
Par  lesiDieux'haletans  «ur  la  piste  du  crime, 
Par  ma  ville  enflammée  et  mon  peuple  abattu. 
Sois  éternellement  maudit  !  maudit  soh^tu  ! 


Ce  composé  déchmiatoire  d'élémcns  chorohés  .ethéléDro^ènes  ^^" 
prime  du  «moins  avec  (netteté  la  passion  fliaineuBe.  Xel  est  te.^gmm""  ^°^ 
de  sentimens  que  Tautear  veut  laîre  dominer.  Sa  GaMandre,  t^-^®^ 
stamment  violonte,  simf  en  un  ,pa6sage,:a  la  soif  et  la  joie  dejlar^  ^^ 
geance,  et  c'est  ce- qui  doit  donner  un  accent  personnel  auKjpeinttr^^ 
prophétiques  dont  elle  se  'plaît ii  détailter  l'horreur.  An^milien  ^^ 
ces  fureurs  se  place  le  morceau  qui,  en  lui-même,  me  paraît-^W 
le  meilleur  :  une  sorte  d'élégie  plaintive,  où  un  souvenir* d^Homèi^ 
s'est  ingénieusoment  introduit  dans  le  développemeiit  de  ifueiqu^  /  ^ 
vers  d'Esôbyle;  et  voilà  itoute  la  scène. :Le  deesin  en  estidonc  beau-  f  ^*  ^ 
coup  (plus  simple  et  irefFet  est  d'une  Autre  nature.  IL^iUusion  de  l  ^^^ 
l'extase  et  de  l'inspiration,  l'élévalion  dw  :caractàre*de  ia  psophé- 
tesse,  rinjpression  de  terreur  religieuse,  sont  supprimées  ;  enlin 
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toute^  kk  âfiëiM  relâi^d'un  Mt  phis  oijdSsiairev  nooias  sottfdiee^  rmôas 
profond. 

Je*  pépèle  eseoite:  uoa  foi&  ipiiAr  de-  teui^es*  ki»  fimmes  d/expnession 
draaiiulûpierle  Ijrmsiued'BscbyLe  esd  la  plu«  inimitabdie.  (Shâzslui  sup- 
teat^  HB6  tii?a^âie  giieequeeat  un«  suide  de  compositÂonB  sanramtesv 
Mil  la  yoéâie,  les  lylhmesr  et  la  rDiflslq;a6  s-iuiissent  dans  dbes  pco* 
poïtioi»  vairiabtes  poui;  eG»c(mriir  au^f  rogrès  de  L* action  eomtBune. 
Où  «nkakatetur  modenie  preadktaèthil  ces-  m^iyenfr^et  ces  œmbinai- 
aoiisJfU  y  a^  dui  Moinsv  un  foit  à.mtCBiffv  c'esft  (pi(']Bse%lQ! n'est,  nul^ 
lemftitt. bMrbsure^ eomoie  le  ciïâyaiesiil^ >^€ltai]re  et  La  Hajrpe;  Gemieiv 
v:eiiUeax.  créateudr  da  dmnie:  séiievx!  a  seâ  naïvetés  ;.  mais^  quel  art 
^a  qmlle  seûence^  '4  déploie  àm&  Vexéantion  de  aes  nombneuâes 
idéeâi  diraiiiûtBifUfisi 

En  géséfal',  aussii  l2tti»t  qpHA'iums'  pomron^  nemoffuter,  la  Gnèce  ne 

aoMiâ*  af^pairaî^  pa»  coaune  YBaixD0n't.baiibare!;,  sa  barbarie,  qui  n'est 

cpne  relative^  a  touA  der  suite  aes*  sjgnes)  de  iiobUesse  et  ses  eétéSide 

&IM  civilisation.  QvjsUes^détioiiiieâftiee  n/admet.pa&Ia  barbarie:  d'Hô- 

mère  !  Il  ne  faut  pas  abuser  de  rarchéologie  en  IkÈéraliiire,.  mèaa» 

der  eeUe  qfiîi  ntest  pas»  dû!  dâGoradotii  et  de  panade.  CLependant^,  il 

i^'est  penl^trer pas  ÎAutilte^dhi remasqueEr^pour  ceux qni recherctient 

^^St  pesfutiuras*  àt  cnuraitt^e,  que  racotleologie  est  ifienue:  récemment 

<^oxiftnD«]i  les  ténwignages^  d&  laiplnsafidcfftnd  poésùe:.  bes^  armas,. 

^^3  bi^Mia^  le»  ebifita^  u^uel^t  mis  ana  j^aur  pair  le»  fouiUea  de*  Styoènes 

'^V'^îilentdetsàdiéeâ'  et  laa&  at. d'art  qjii.  ne:  permatlientideeoasidiéiTQr 

^^B^  antnQpueBfpriaoesi  (faii  payst  ffue'  Gonuiia:  dba  hanbares  diéjèr  foirti 

^^^Vilisés.  L'avdbétilegîie  nasit  pas  moinB  iosinicjâiw,.  quandi  ondas*- 

^^^^!^uit  èkVêugtt  dlBâfihylie.  Cesi  Ai^hémettiie«y,conteai.poKiine8i  d«  Piiaiâ- 

^^^^Me  «M  de  s«S!  filis,  V^  v/iennent*  de  sovtir  du»  ^ol^  de'  KAicapopola,. 

^^^A^ia  révèlent,  un  arebaisfitte-  élegautet.  rieb»:({iii  pirépase  bien  aii£L 

'^■^lîeaAeâaes^etaiis  ^plendeoiis  dataiède  siuivant. 

£sBhy  le  avait!  pu  voiir  dans,  son  anfanee:  lesi  miydèlies  de)  eeer  9t(^ 
iâ  est  bon>  de-  ne*  pas  ouhHer  qpft'il  s^partenak  liUMuêine  au: 
}s  êàGàBumiy  c'estràr-dire^  au  eemmfinceiaeQt  d'à  siëdeide:Péri^ 
^l-^s.  C'était  donc  lioi  PithémMi^  de  la  plms  balle:  époqjute  d»  laiciiviiisa^ 
|^^>A  grec^ie^  da  lai  pilus'  gp«uade  de  Varit.  Ponir  ne  fosikir  que*  des 
^^^rea,.  Pindare:  éteât  axiattteaient  son  eonile«if«raim  ynM,  le  ioq-* 
^^^ntciili,  aveeTaïutique  épepéeteli  la»  poésie  lyrique  ^panrenufl',ap(rès 
^^^^im sièclasi de  brîtlante! eJaboratôen^ àr aes  fiirmea les  plussasvanteu 
^ ^  le»  pins»  rictiea^  it  aréei  Tait  complexe  de  la  tBagédîei..  Et  telle;  est. 
poîssaiiee'xiiéatriee^ que:  <œlte  vaste  irUn^^àomXJes  Éri?myesine 
i  qu'anei  rédûctàen.trèsi  diminuée^,  ne  repnèsente  paa'  le*  voAgtiitee 
^.^  j-  soo  œnYfie.lIn  paceit  géaieini^e  unrei^eetpnefique  ndUj^ifauxu 
^^  ^  ^ssft  m  aemîneBt.  (gi'on.  ]pg6»É,  je:  crois^al^rïiuer  ht  M.  Loeon^;  de 
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ilement,  dans  Eschyle,  tel  qu'il  semble  le  concevoir, 
disparaît. 

inc  à  quelle  conclusion  conduit  le  rapprochement  de  Tou- 
que et  de  l'ouvrage  moderne.  Un  poète  d'un  rare  talent, 
nirateur  d'Eschyle,  veut  faire  goûter  aux  Français  du 

une  production  de  la  tragédie  naissante  :  c'est  lui  qui 
e,  et  c'est  le  vieux  poète  qui  est  civilisé  !  C'est  notre  con- 

qui  est  indigent  et  raide,  qui  reste  à  la  surface  et  ne 
as  au  fond  de  l'âme,  qui  parait  privé  du  sens  de  la  vie 
r  aux  combinaisons  savantes  de  la  poésie  et  du  drame  ! 

donc  bien  appauvri!  Peut-être  dira-t-on  que  cette  bar- 
onvention  et  cette  simplicité,  qu'il  aime  et  que  le  public 
ms  une  certaine  mesure,  sont  des  formes  du  raffinement 
séduit  par  l'archaïsme  comme  par  toute  autre  affectation, 
ionc  que,  pour  avoir  trop  vécu,  nous  eh  serions  venus  à 
et  à  préférer  une  forme  de  drame  qui  ne  vit  pas,  à  la 
te  et  inanimée?  Une  pareille  constatation  n'irait  pas  sans 
istesse. 

rons  rien.  Le  public  qui  applaudit  les  Érinnyes  écoute 
faveur  pour  le  moins  égale  VCEdipe  de  Jules  Lacroix.  Ici, 
t  pas  les  qualités  ni  les  défauts  de  la  poésie  qui  lui  pIû- 
plus  que  la  barbarie  chargée  des  mœurs  ou  l'exagération 
)licité  dans  les  formes  du  développement  dramatique.  La 
st  autre  que  celle  d'une  traducUon  sincère  qui  lutte  hon- 
contre  la  difficulté  de  rendre  la  beauté  du  texte  original, 
lui-même,  la  partie  lyrique  seule  a  subi  l'inévitable  dimi- 
it  il  a  été  question  plus  haut  ;  tout  le  reste  est  conservé  : 
des  développemens,  la  conduite  habile  de  l'action  qui  sou- 
Lssionne  de  plus  en  plus  l'intérêt  jusqu'à  la  catastrophe, 
es  caractères,  la  grandeur  de  l'impression  religieuse  et 
u  pathétique,  enfin  la  puissante  et  facile  harmonie  de  ce 
ble.  Or  qu'est-ce  que  tous  ces  mérites,  sinon  les  parties 
js  de  l'art?  Le  public  les  reconnaît  et  les  apprécie;  il  se 
'ésence  d'une  œuvre  de  premier  ordre,  où  une  civilisa- 
uliëre  a  fortement  imprimé  sa  marque,  mais  qui  est  con- 
Dtre  conception  la  plus  raisonnable  et  la  plus  haute  de 
atique,  et  il  est  sincèrement  ému.  Le  public  est  donc  en 
s  de  cause  ;  du  poète  qui  lui  traduit  l'antiquité  grecque, 
nullement  l'aflectation  de  la  simplicité  et  de  l'archaïsme, 
leux  observations  à  faire.  L'une,  c'est  que  Sophocle,  et 
pide,  sont  plus  faciles  à  transporter  sur  notre  scène 
5.  Gomme,  chez  eux,  l'action  est  plus  humaine,  l'intrigue 
liquée,  les  passions  et  les  caractères  plus  étudiés,  comme 
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'^  lyrisme  y  tient  moins  de  place  et  comme  le  style,  chez  le  der- 

^'^r  surtout,  a  moins  de  hardiesse,  ils  nous  dépaysent  moins  et 

^obs  demandent  moins  d'efforts  pour  les  comprendre.  La  seconde 

^i^servation,  c'est  que  toutes  les  pièces  de  Sophocle  ne  se  prêtent 

P^s  aussi  bien  qu'Œdipe-Roi  à  une  reproduction  dramatique  com- 

-P'éte  et  à  peu  près  exacte,  et  que  les  tragédies  d'Euripide  s'y  refu- 

^^nt  presque  autant  que  celles  d'Eschyle.  Il  y  a  chez  Euripide,  à 

^^^ômé  de  tant  d'heureuses  inspirations,  des  déclamations,  des  formes 

^^^i    des  idées  antidramatiques  de  rhéteur  ou  de  philosophe,  des 

*^^C5herches  d'effets  lyriques  que  nous  accepterions  malaisément. 

t— «i.   plus  grande  partie  du  théâtre  grec  doit  donc  nous  être  com- 

u:iniquée  sur  la  scène  par  des  imitations  ou,  pour  employer  le  mot 

odeme,  des  adaptations  plutôt  que  par  des  traductions. 

Seulement  il  ne  faut  pas  se  dissimuler  qu'une  bonne  adaptation 

limande  un  grand  poète,  à  la  fois  très  intelligent  de  l'antiquité  et 

2s  pénétré  de  l'esprit  moderne,  capable,  en  outre,  d'être  lui- 

^Mne    par  la  force  de  la  conception  dramatique,  la  liberté  de 

53K:écution  et   le  style.  Elle  doit  donc  donner  le  sentiment   du 

me  ancien  et  faire  l'eflet,  non  pas  d'un  travail  de  rapport,  mais 

man  ouvrage  original.  Est-il  possible  de  réunir  ces  diverses  con- 

tJ^ons?  Je  ne  serais  pas  éloigné  de  le  croire,  et  ma  principale  rai- 

&-^:z^T^  5  c'est  que  nous  possédons  depuis  longtemps  certaines  adap- 

^^ions,  qui  s'appellent  Iphigénie  et  Phèdre.  Que  le  lecteur  se 

sure;  je  ne  vais  pas  recommencer  ici  l'étude  de  Racine,  si 

XX vent  faite,  mais  toujours  à  faire  ;  je  me  permettrai  seulement 

éî-  "^  <^vancer  que  ces  tragédies  où  notre  xviii*  siècle  a  introduit  son 

^^^^^xjkX  et  ses  mœurs,  ses  délicatesses  morales  et  sa  science  de  l'âme, 

sont  tout  imprégnées  du  génie  de  Racine,  sont,  à  tout  prendre, 

s   fidèlement  inspirées  du  grec  que  les  imitations  affectées  de 

initiateurs  violens  qui  veulent  s'emparer  de  nous  par  l'exagé- 

on  du  caractère. 

-A^ujourd'hui,  le  goût  demanderait  des  imitations  plus  voisines 

^^^"S  modèles  antiques.  Reconnaissons  d'abord  que  Racine  n'a  guère 

^  analogie  avec  Eschyle  et  qu'une  pièce  qui  s'inspirerait  véritable- 

-0^^nt  du  créateur  de  la  tragédie  grecque  devrait  se  garder  de  sub- 

^^^^>ier  les  complications  morales  et  les  ressorts  du  drame  moderne 

'^  V action  mystérieuse  de  l'acteur  invisible  qui  fait  mouvoir  les  ac- 

k  '^^urs  humains,  trouble  leurs  âmes,  aiguillonne  leurs  passions  et 

|k  ^^cipite  leurs  actes  par  une  contrainte  dont  ils  ont  quelquefois 

Sk  ^ttscience,  et  les  enveloppe  d'une  atmosphère  de  terreur  et  de 

^Hk  pitié.  Disons  aussi  qu'elle  devrait  s'efforcer,  comme  l'a  fait  M.  Le- 

^■L         conte  de  Lisle,  de  rendre  dans  la  mesure  possible  les  audaces  et 

^     ^t  roiiE  xcm.  —  1889.  40 


Digitized  by  VjOOQIC 


6â6f  mMWB.  BE»  DBUQL   MONOBS.. 

L'éekt  diJL  tang&ge^  dffiacjiqrle.  AupMind'huis  bous  sfimmea^  mieux 
préparés  qu^osL  ne'  ITétaôt,.  il  fSL  dnqiiiiKter  ans^  à  goûter  les  bnages 
sidBtfôveS'  de  KaniîspiiÉév  et  Ton  peut  oser  â«T>afitag»!  sa^oc  no«Sv 
Poiiurquoi  donc  i»  se  trouveralhil  pas  hd  poète  qai,  sauB^  Kouimr 
élire  plufi  6iwc  cpiat  lâ^  (Iirècm  et  plus  esch^a  qpB'ËOGh}  1»^  bois 
donnerais  Ifimprcssâos  dm  utérâlable:  Bâc%le'^  d'Eariiyle  tout  est- 
ticr?' 

U  est  pfuâ'  cwÊÊm^àe^y  asBuréiDfini^  de;  ae  pvcaufare  qpufi  les^  oôlés 
leâ  plu6*  ealiéineimiy  soosi  pénélTeis  dans,  l'art  bL  dlaiiB  la-j^naéedu: 
poète.  Césti  ce  que  fMsaxt^ily  a  quefapiefiK  aan^e»,  amee  «a  ineon- 


te&tableL  éckrt,.  Paali  de  Sadolf-Yictoir  dimsf  i^5  Béux  Hkumpuie»^  Très^^sn 
sineëventenl)  éblom  Ud-BiéiBift  par  la  Fénéiatios  soèke^  semble^Hl,^    ^^ 
des  beautési  dài;  dcaEiiiQt  antnqpe^  U  youloit  cpif el^fce»  ébiouiseent  les^^  ^s 
auiiresi  et  U  kâ.  tradwBakt,.  telles  cps^il  left  iife;iah,.  ave«  la  prodigieuse^^»^ 
richesse  de  son  sûyleu  II  j  ajioiftaîtniéiDB,  à  sa  umuntee^  en  TeraaiUK^^Mt 
àfhnts  la  Imuièreet  la  ceuieuj: indistÎBetenenti  surtout,  sous granfE^Bdi 
souci  de  Këxactiiiidet  mi  da  la  wirhév  eonfondoB»  péfe-néle:  arvee  lea^^^ 
infidélités,  et  les  erresas  sou&  le  reirétemant.  égial  dfô  ses  brillant^s^^s 
enkiminaire».  Je  crains  que  sur  queiqpes!  poÎBÉB  te  9fslàniB:  da^^e 
M.  LecQUÉ&^^dis^  Lieie  ne  se  distingnet  pas*  assez,  de  aeini  de  Paul  dw      g 
Saînt-Tie(Kur..MaiAJfe  ne  ^eiuc  pa&  vei^eoir  sue  des  akéraÉÎons  ou  die-  ^^ 
lacHoes,.  nfdionlBinest  ou*  non^  ipsi  OBt  été  pioS'  apie  suffisamnefl^Hil 
signaJiées.  Il  yaméi  mieiiB^  en  tBrnÛBantv  reraive^  un  légilîme  Imw 
mage^  à  ujb  poète:  qui  ménite  QeiBMBL  ttaumis^bien  pluH  hemaïF—  i 
que  lesi  criticpes,  eeux.  qui  ont  f  entréerde:  cei  monde  à  pajnl  qi^Kie    ^ 
créent.  Tairt  et  Tifliaiginadon^!  Àfiranchis:  dti  tabeur  pénible  ei  ès^s&    f 
lenteaiîs^  qu'impose,  k.  reettuefnrite  âsaete^  de:  la^iréiité^  ils  se  laossaHir^  r 
viiKTe  daos^  ce  Bionide  ewdiaaté^  jguiiœaaiÉ  de  le»iis  pro^paes  sensao^  i 
tiens  e(  ehamnés  parleucs  poapres)  baoBOBÔesL  M..  LeaooÉe  de  Lirwlr»   f 
est  de-  ceuihlà  ;  ses  beaux  pêàraiis  en  soiH  les  bnUans  téaKMginagess.   r' 
Dans  ses  visions  du  passé,  il  a  aperçu  la  grande  figaie' df  Bjaehylp^:   i 
il  s*est  attaché  h^^.  et  a  youIq  en;  oeproduiire  riraage:tsUa  qu'eJUe    ' 
lui  était  appan»;  Hiai  biem  &ît^  pnèqu/il)  aj  téiassr.  à  coBBnoniqLiier  | 
aux  autres  un-  eeittabu  sesstiiiiait  de  sa  grandfinr^  ett  ib  ar  dnàl  à  wêt 
remerdtafieBB. 


XUjLSS  Guulbik 
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'Les  ohefd^' cauvi'e  ùe  la  peintuRe  ot  (de  ia  sculpture  réunis  au 

^^mp  de  MaFs^dauB  la  seoiion  rétrospective  nous  vont  ^permettre 

^Ueannée  d'étudier  à  «lôrveille  toutes  les  phases  :parileBquelles  a 

P^sé  Tart  firançais  ^depuis  un  siècle.  Tiuidis  qu-on  était  en  goût 

^^  eenteoaires  etfde  résurrections,  il  €St  fâcheux  qu'on  n'hait  pas 

^^^é,  dans  le  .Palais  de  Tlnduâtrie,  à  qoeks  mankrer,  à  oôté^du 

^^on  eneombré  tde  1889,  le  modeste  Salon  de  4769,  qui  s'ouvrit 

^^Ite  année^Ià,  comme  d'habitude,  «u  mois  d'août,  dans  îles  gale- 

^"*es  du  Lftttvire.  )Le-^f)ectacIe  n'eût  pas  manqué  de  piquant,  et  la 

^^n^»rài8on  de  ces  deux  points  extrêmes,  le  point  de  départ  et  le 

ï^^^t  d'iarrivée,  eût  été  fertile  peut-être  en  enseignemens  inat- 

^^udus.  La  reconstitution  même  de  la  collection  n'était  pas  très 

^ifiBcile.  La  (plupart  des  ouvrages  eoLpesés  alors  par  mes^eurs  de 

^  Académie  royale  ont  leur  état  civil  en  règle:;  les  plus -importans, 

^«Hmandés  ou  achetés  pai*  le  roi,  se  trouvent  encore  soit  ;au 

^laée  du  :  Louvre,  soit  dans  d'autres  édifices  ou  galeiies  pufcli- 

ïp^s;  on  eût  retrouvé  le  reste  dans  les  collections  privées.  En  tout 

<M^,  ncHis  avons  entre  les  m«ûns  te  catalogue,  et  la  simple  lecture 

de  ce  livret  nûousaule' donne  quelque  peu  à  penser  sur  les  trans- 

lormations  profondes  qui  se  sont  produites,  en  l'espace  de  cent  ans^ 
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soit  dans  la  situation  et  dans  l'esprit  des  artistes,  soit  dans  les  ha- 
l)itudes  et  dans  le  goût  du  public. 

Peu  d'exposans  en  1789,  cela  va  sans  dire,  puisqu'il  fallait  être 
de  l'Académie,  membre  titulaire  ou  tout  au  moins  agréé.  Il  est  vrai 
que  l'Académie  est  fort  ouverte  ;  elle  admet  les  femmes,  reçoit  les 
pensionnaires  de  Rome  presque  à  leur  arrivée,  n'est  pas  limitée 
comme  nombre.  On  y  conquiert  ensuite  ses  grades  comme  au 
régiment,  par  des  faits  d'armes;  il  y  a  les  académiciens  simples 
et  les  officiers  ;  on  commence  par  être  adjoint  à  professeur,  puis 
professeur,  puis  recteur.  Le  livret  suit  l'ordre  hiérarchique.  En  1789, 
il  y  avait  donc  76   exposans  et  350  ouvrages.  En  1889,  nous 
avons  3,000   exposans  au  moins  et  5,810  ouvrages.  Les   ama- 
teurs, les  apprentis,  les  étrangers,  tout  le  monde  expose  ;  les  ar- 
tistes de  hasard  ou  du  dehors  constituent  la  majorité,  les  œuvres 
médiocres  ou  inutiles  forment  le  fond.  La  diversité  du  goût,  si 
marquée  pour  les  façons  de  peindre,  n'est  pas  aussi  grande  qu'on 
le  croirait  pour  le  choix  des  sujets.  En  1789,  les  personnages  anti- 
ques, grecs  ou  romains,  dominaient  sans  doute  dans  les  tableaux  ^ 
de  grande   dimension  :  David  expose  alors  ses  Licteurs  rappor-             ^ 
tant  à  Brutus  les  corps  de  ses  fils  et  les  Amours  de  Paris  et  Hélène  y 
Gallet  les  Fêtes  de  Cérès,  modèle  de  tapisserie  pour  les  Gobelins,        ^"^^ 
Vincent  son  Zeuxis  choisissant  pour  modèles  les  plus  belles  fille^^^^^  ^^ 
de  Crotone,  Peyron  la  Mort  de  Socrate.  Une  large  part  est  faite^^^^j^ 
pourtant  à  l'histoire  moderne  et  nationale;  à  côté  de  la  Continetw^^-zj^^e 
4e  Scipion,  Brenet  a  peint,  pour  le  roi,  Henri  II  décorant,  sur  l^^      le 
champ  de  bataille  de  Renty,  le  vicomte  de  Tavannes;  Durameai^^j^i^^vx 
joint  à  son  Combat  d'Entelle   et  de  Dorés  une  esquisse  de  1*£          \^ 
Séance  des  états-généraux  à  Versailles  le  5  mai  il 89  pour  un  ta^s^       ta- 
bleau de  14  pieds  de  hauteur  sur  30  pieds  de  largeur;  Le  Barbie™^  i^oier, 
qui  a  peint  d'après  Pausanias  Ulysse  et  Pénélope  quittant  Spart^^-'^:mrtey 
satisfait  avec  empressement  la  curiosité  publique  en  donnant  If     ^Mmi  1^ 
Portrait  d'Henri,   dit  Dubois,  soldat  aux  gardes-françaises,  qu^-^     ^  qui 
est  entré  le  premier  à  la  Bastille.  On  voit  des  portraits  en  quainLiS.K:mian- 
tité,  comme  d'habitude,  de  Suvée,  de  Gallet,  de  M°**  Lebrun,  dE>      ^  -,  de 
M"®  Guyard,  de  Vestier,  de  Mosnier,  de  Dumont,  de  Duplessisi-s-^ssis, 
presque  tous  excellens.  Qui  le  croirait?  Les  paysages,  les  scèn^^iï^ènes 
de  genre,  la  nature  morte,  ce  qu'on  est  convenu  de  regarder  comn^c»  ^^cnme 
la  note  essentiellement  moderne,  sont  proportionnellement  tr^'-mit^    très 
nombreux.  Et  ce  ne  sont  pas  seulement  des  paysages  décoratifs  •    s?Us  et 
dramatiques,  de  magnifiques  paysages  composés,  tels  que  ceux  o     -3kx  de 
M.  Joseph  Vernet,  conseiller,  et  de  M.  Hubert  Robert,  l'un  d^X^       des 
gardes  du  muséum  du  roi  et  dessinateur  des  jardins  de  sa  m^r^rw    ma- 
jesté, mais  aussi  des  paysages  réels,  exacts,  sincères,  nwfs,  à  »    -^  ^  ce 
que  croient  du  moins  leurs  auteurs,  car  ils  prennent  bien  soc^^^soin 
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de  nous  en  avertir.  Ah!  que  cette  lecture  du  vieux  livret  suggère 
de  réflexions  mélancoliques  sur  l'instabilité  du  goût  et  sur  les  il- 
lusions dont  nous  pouvons  être  victimes  en  jugeant  nos  contem- 
porains! Est-ce  que  M.  de  TEspinasse,  M.  Légillion,  M.  Nivard, 
^^  croyaient  pas  avoir  poussé  l'art  du  paysage  à  son  extrême  exac- 
titude? Le  premier,  en  eflet,  nous  informe  que  sa  Vue  de  la  halle 
^^^^ix  bleds  a  été  prise  à  la  distance  de  28  toises,  l'œil  du  spectateur 
— ^ant  placé  à  la  hauteur  de  30  pieds  et  l'heure  du  jour  entre  midi 
^  ^  une  heure,  les  deux  autres  nous  annoncent  une  Grange  ruinée 
^  ^ie  le  soleil  éclaire  à  travers  plusieurs  solives,  un  Paysage  oii  le 
'  ^^^el,  aprè^  la  pluie,  commence  à  s'éclaircir,  un  Paysage  oii  le  so- 
^il  éclaire  par  échappée  les  restes  d'un  vieux  château,  EtBilcoq! 
-""^t  Demarne!  ne  s'imaginaient-ils  pas  avoir  atteint  les  dernières 
*^  ^^^^jnites  des  hardiesses  naturalistes  en  détaillant  une  vingtaine  de 
•-^îènes  populaires,  bourgeoises,  intimes,  telles  que  le  Chimiste 
son  laboratoire,  les  Marchands  de  cantiques,  le  Bon  Ménage^ 
Marchand  de  cerises?  Et  pourtant  combien  leurs  petites  pein- 
tres, minutieuses  et  sèches,  nous  semblent  froides  aujourd'hui, 
^piaalgré  les  finesses  de  l'observation  et  le  soin  curieux  de  l'eiécu- 
^^^^  ^n  !  Les  peintres  de  nature  morte  seraient,  de  tous,  ceux  qui 
r^  mordraient  le  moins  ;  Roland  de  la  Porte  et  M"*'  Vallayer-Coster  ob- 
^^■^■-'^ndraient  peut-être  une  mention  honorable. 

11  y  a  cent  ans,  dans  un  milieu  social  bien  différent,  en  comnau- 

^~^-^»cation  avec  un  public  moins  nombreux,  mais  plus  choisi,  l'école 

t^^^^ançaise  offirait  déjà,  en  fait,  le  spectacle  d'une  activité  très  va- 

^""^^^e.    Que  s'est-il  passé  en  un  siècle?  Sur  quels  points  les  mo- 

^^^ifications  ont-elles  porté?  Il  suffit  de  parcourir  le  Palais  de  l'In- 

^i^astrie  pour  avoir  la  réponse.  L'esprit  démocratique,  transformant 

*^  société,  transforme  aussi  les  arts  qui  l'expriment.  C'est  l'esprit 

démocratique  et,  dans  une  certaine  mesure,  l'esprit  pratique  de 

^■^oire  siècle  qui  se  manifeste,  là  comme  partout,  avec  son  activité 

^t.  son  désordre,  sa  puissance  et  ses  présomptions,  ses  avantages 

^^  ses  inconvéniens.  D'une  part,  chez  les  artistes,  presque  aucun 

"^ostige  ni  de  hiérarchies  officielles,  ni  de  disciplines  acceptées; 

^    cet  égard,  il  n'y  a  plus  que  des  apparences.  Chacun  est  libre 

^^^1  se  croit  libre.  On  expose  quand  on  veut,  comme  on  veut,  ce 

^r^'on  veut.  Les  jurys  impuissans  n'opposent  à  l'envahissement, 

^^  détournant  la  tête,  que  des  barrières  à  claires-voies  à  travers 

*^^quelles  il  passe  autant  de  médiocrités  que  les  murs  en  peuvent 

^^^>iîtenir.  Aucune  méthode  reconnue,  aucunes  convenances  impo- 

^^«s,  aucune  preuve  même  de  savoir  exigée.  De  là  une  quantité 

1^4  lis  considérable  qu'autrefois  d'ouvrages  variés,  inattendus,  amu- 

^^^ns  par  quelque  tour  de  main  hardi  ou  quelque  recherche  bizarre  ; 

'^'^is,  en  somme,  un  nombre  bien  moins  grand  d'ouvrages  réfléchis. 
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pondéoés, .loenés  Â  «bout,  «et  rpouviuit  ùàm  figvc,  mke  &>}&  Jeur  fri^    V- 
dhenr  passée,  rd«ns  rle^  j^cnnias  «tsoilecÉiQnfi.  loi  ^omme  >ée  ïialeai  iiC     ■'  f 
|M»86e  «en  .1/8^9  ost  ÔDOCuiMaeiBSiirabkttient  fJitts  grande  ^-en  i7M^^â,; 
en  ÉpemvGrak  .pounUnt  penihéÉre  moins  de  peifBtiipes  dignes  d'ux^r^Kxti 
jiittBée   dans   les   â,77i    d'aigonii^rhiiiî  f^e  idauis  les  :M)6  'dawfi^^K 
tnefsis.  D'vtulre  part,  île  piifcUc,  iTiiiinMne»t  plgfS  Dombnenx,  se  tiraw^^s^i^ 
à  la  ibis  iplns  instruk  «t  rp^s  troublé.  La  tmihjpUcké  des  piMini  ^^ 
f^Qfks,  <de6  ^nâes,  dos  lOritiifibeB,  des  oi»inméniges  «ur  les  ai^  «^^^^ 
les  antislesi^  la  factlîté  «des  i^yj^es,  Ja  généiaJisiaâoD  des  netioi^cc^ 
^énestaveSp  l'exciÉeiMt en  même  temps ^'ils J'iinguîèlaBl^et  s*\il  j^^|. 
jMikne,  en  -eos  jugeinens  .pUos  pFécipilés  une  ««yavertaiie  td'iatelUgencrrrDe 
sûa^UèrenoenC  phis  é&oÂdue  et  plus  passioanée^ôl  y  vapparte  ai 
une  fittGertitude  de  doctrkie  et  de  ^Mt  ^lû  «ocdunigB  À  k  iûs  1^^ 
«rtifiles  À  ftoxis  îles  tgerares  de  êeutintmes^  sans  ^KNiînMr  ies  «der  à  r-s^ 
ûxer  dans  lari  «eul. 

Le  Adt  ifli^QfftaBt  (fin  «deiwie  an  mlâeu  de  oette  4K3lii[Ëté  «Ktra^r. 
xbnaire  et  désfinknnée  doit  cqpenidAnt  bous  £iîi;e  lespéver  ^1   eu 
smtk-a,  (pcMr  ^Botve  »irt,  une  période  de  piiospérîlé  lioavfille,  si  !'*£»/? 
veuit  ànen  coniprendne  tbiiiiiéoesfiiié  qiÊà  y  a,  fonr  lasinaîUearesia- 
iioraadiiiis,  à  s'apfmyârrsar  le  ibnids  ficdîdedes  ^tradatiDns  tiôoessaîns, 
si  J  m  veut  ibioa  ne  "pas  s^îaiiii^iQer  i^n'à  obaq«e  giénér9tà&n^  dus       |^  ^ 
un  pays  de  vieille  et  noble  ciwilisailÎKiiL,  les  ans,  aàim  qm  &a  (itié- 
ratiiite,  se  {peuvent  rmoinréler  de  teoites  pièces.  «Ce  Seàt,  quî  est  4&^  en 
^raAde  pai^tie^à  l'influence  pnse  depuis  tiTenite  ans  par  ose  ineonfi- 
nable  saite  de  ^aads  paysa^g^es,  «c'est  un  «m«iirsinoèpe  et  ohisbi 
de  Ja  ¥16  des  «ohoses  <et  ide  la  i^ie  des  êtnes  dans  leurs  «anifestatieas 
lespLos  8Îiiip4e&,  tm  amour  pins  andont  penlrètire  >et  plits  géBéol 
cpi'ioci  iïte  lia  jamiais  i^onvé.  S&as  oe  rapport,  Tallraiicfaisafiatfat 
des  iioTiiinAes  étnaates  «et  des  théories  «mchisi^es^^ea  9)0tts  penBetttft 
de  ireneiier  la  dftaâne  ântâmofnfnie  a^^c  les  maUves  fiaâfe  ou  savtfs? 
mais  itougours  aiiuples  «et  gravas,  du  imoyeii  Âge^  de  la  ppeoôère 
renaiasfiDce  et  du  :inu^  siède  l»oUaRdai&,  nous  a  renda  d'incan- 
panaUes  tsaniees.  QueUe  4f  ne  soit  rinstuffisance  fséoéaàe  des  lésal- 
tats  ebéemis  en  oenaonient,  dans  «me  période  de  Iransitîaii  tantir 
tueuse,  'on  ne  isaucait  nâer^fue  les  tentativies  des  peintres  restimt  k; 
plus  souvent  ântàressanlâs  par  un  certaw  ^àt  très  marqué  de  i'SR' 
cbise  eit  de  oatnrel  ;  et  si  la  critique  a  le  dmt  de  se  ptaindrcirè- 
quenainent,  a»  Salofi  aotuel,  c  lost  nMUS  isans  âiinte  sur  la  dirootifl^ 
générale  suiinepar  euiL  que  sur  la  .légèneté^ou  la  pFéâ0inptM><p<^ 
apportent. à  lasoî^je. 


II. 

Ce  vqu'il  y  a  lonjoms  làe  fvkjs  iaible,  c'est  'la  peinbiFe  histoii?"*     t^,^ 
et  décorative,  oeHe  qu'on  appelait  autrefois  la  grande  peinW^' 
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^mce^  ffu/dte  suppose,  en  effet,  pttis  (ie  force*  daasp  ITinif^fidoni, 

.7>à0i  dé  cllal\ei]ir  dtaisi  Flrnagmatiaii,  plta  der  srante*  dSan?  Kai  yo£ba«é, 

.^^  A»  ds  seieime'  dans>  K eHésulîoDi  Ppesque'  Ikra»  nœ  peintres,  ëf 

^"^^ liewe  aetiteUb^  9<iiil  parenlânâneiiient,  soit  purnéees^tè,  se'âlésbaH 

ueno  tvop  Tite*  dts-  besoj^e»*'  de  longue  haleine  ;'  forsqu'ite'  ¥«11^ 

p»  hakarcE  9'V  reprendre,  il^  sent  DgrU  de  smtB'  essoufflés.  iLes* 

«des  oiàcûuves  de  Regnanit,  Lagveiyée,   Su^^xée,  Mrtftéfemy, 

'aiUiuNs^a^  F^csin,  Mto8iau>,  €Mdty  qsi  gtuBnïmuient  les  tisnteoF» 

Salan*  df8'i780'^  a'offi^enid  pii9to«tes^<iffé^6s  réjouiBeancesrpoar 

yeiiiK^  IfwdonnanBe  e»  ^ssùt  soui^ni  sj^témmtiqiffe  et  p^lteor- 

e,  la  couleur  froide,  terae  om  désaeceirdée,  te'  dt^ssin*  fiiijpaiit, 

elr  mid!e.   CependaErt;  on  rr'euf  vest^  pos'  moins^  snrpm'  de* 

^aÛ8«Ke  avwr  l^ufueHë^  de  iiPSiiiAiieii609  fiigïipes:  &^y  gi^upent  eu  sV 

eut  an  des  actions*  bien  pondérées^  et  èa  gnnê  nemfive^  de 

anmanx  fu  nous  pewv^^Fnl  encope  îf70éves6eir  sei4  peur  Fha&ié 

de*  foirraeS'',  soie  pour  la«  redlOTche'  heureuse  dte*  F&xh 

Ohi  sent;^  che»  tous,  celKte'  ferte  édoeation  q?i  ont  reçue 

6érard,  Prudlion',  fiïross  et  dbitt  h  tradition*  »  été'  reeu^fflie' 

le»  puissans^  chef»  d^  reifMffilJsme^,  6érieanlt  et  B^tàero^.  On 

se  evoyaît  pas  atops^  wv  nmfttre  aimnpt/  dTa^vouf  été  longtempe  tm 

Lesi  éludiBs  teetkiiques,  sénrasement'  commencées,  étaient 

agaeinent^  et  assidOnneivt  ponnsuivië».  Ces^  par  de  Ieng9  et  péni- 

ei&irt»-  ^<Hi«  s'e^epçait  à  Fart  ^IBciîe'  cfe  Fa  comrpoBitîbH,  cet 

qm^'om  dSètVè  die  mé^rfeer-  ajnleurfhni  pour  se  dispenser*  de  te 

rCy  uns»  qun  n'^en  reste  pas  mon»»  nécessaipe*  »  fpw  vent 

wie  «uvre*  duraèle.  te  métier,  en  effet,  pour  un  peint!lre^  ne 

^^:r^mmmte^  pas-  sonlemecrt  à  Ènasser  \TFemeîrt  un»  morceau*  d'acces- 

oa  u»  paqBWBtl  die»  draperies^y  à*  modeler  e^racteinenl;  xmtVëtje 

mail  iflotee»,  â  bien»  saisir*  nw  geste*,  h  bien  renfi^  n»  mou- 

"^''^anent  ;  il  eonsiBtJé  encore,  il  consistera  toujbui^  à»  savoir  comftftver 

^?^  tsoofdliiHner,  dans  un  cadre  (ftmné,.  plusieuiTS  Hgures»  eansemblle, 

^*^  fiiiçoai  à  ew  t»er  wa»  effet  mtéressant  et  expressif,  de  ftiçon  k  dbn*- 

^^^er  auir  yeirc  du  spe^ltaitewr  te  sentÎHient  d'un  tout  indivisrWe  et 

^WvtemeBt  constitué*  par  tes  jeux  combinés  et  associés  de  1»  forme 

^^  db  lâfcoirieuff. 

Smb  ce  rapport,  ne  nems*  y  trompons  pas,  nous'  worns  ^hptùV 
F^evdu  (fie  gagpaé.  tes  quelleps»»  bevxs  tafileaiur  dti'  Sa#en,  q»  por^ 
^*iii,  ëTJÊLïiÊ  fiowt  ht  Tautre,  Ib  fferwie*  empreinte  ffun  mlfent  m*p  et 
^•^iwe  cèimietbm  soutenee,.  ceuxi,  par  exemplej  de  BHH.  •oHiMrff, 
^ennir,  Eâkftt,  a»'  swMr  que  dcfs^  étudfes  fragmen^^upes^,  wliaplS- 
^l^iant?  gp»  ftm  oui  pont  (P'eilbrt  rmaignia^,  peuf  ow  poînl  ê&  renoua 
"^OlaBuit  ttecftmqwe'.  Cfependawl  après  qrôiques  promenarfes'  k 
^^teisf  ce  fc4%ane  déboUtoge  d^Î!«im)THiations  msmBfeanfey  qw  ei^- 
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combrent  les  galeries,  c'est  encore  sur  ces  cadres  restreints  cpi  -^ 
l'œil  s'arrête  avec  plaisir,  parce  que,  si  la  nouveauté  y  fait  défaut — -> 
on  y  trouve  du  moins,  avec  une  expérience  sérieuse  du  langag*^^^ 
pittoresque,  l'expression  nette  et  sincère  d'individualités  carac-^=^:2- 
térisées.  Le  jouvenceau  et  la  fillette  par  lesquels  M.  Bonnat  iai  ^Kdt 
représenter  Y  Idylle  ont  choisi,  pour  cacher  leurs  amours,  un^_ae 

grotte  un  peu  noire.  On  aimerait  à  voir  autour  d'eux  plus  de  ver ^^^ 

dure^  plus  d'air,  plus  de  ciel.  M.  Bonnat  ne  se  laisse  point  envahixi^Sf 
par  cet  amour  du  paysage  qui  transforme   en  ce  moment  touti^-^j^ 
l'école.  Était-ce  bien  le  cas  d'être  aussi  stoïque  et  aussi  réfractair^^^---^ 
aux  séductions  de  la  nature  extérieure?  Quoi  qu'il  en  soit,  ces  deu:-  _^ 
amoureux,  l'un,  de  face,  le  garçon,  sec  et  brun,  l'autre,  de  do^^^ 

la  lille,  souple  et  blanche,  avec  une  chevelure  retroussée,  blond J 

et  folle,  dans  laquelle  joue  le  soleil,  se  tiennent,  les  mains  enl^^. 
cées,  dans  des  attitudes  naïvement  expressives.  Le  peintre  a  vouk^-^^ 
accentuer,  dans  une  harmonie  savante,  le  contraste  charmant  ^^ 
ces  deux  jeunes  nudités,  la  nudité  virile,  ferme,  vive,  coloré^^ 
la  nudité  féminine,  délicate,  souple,  h*émissante.  Il  y  a  réussi.  Toi// 
en  faisant  nos  réserves  sur  la  brièveté  excessive  de  quelques  indi- 
cations, sur  l'étrangeté  périlleuse  de  certaines  manœuvres  du  pin- 
ceau, hachures,  pointillages,  martellemens  bizarres,  on  ne  saurait 
qu'applaudir.  Â  quelques  pas  de  là,  M.  Bonnat  nous  prouve  mieux 
encore  la  netteté  de  sa  vision  et  l'habileté  de  sa  main  dans  le  beau 
Portrait  du  docteur  B...  Il  est  impossible  de  caractériser  avec  plus 
de  résolution,  de  précision,  de  franchise,  une  physionomie  contem- 
poraine. Sans  rien  perdre  de   sa  fermeté,  comme  nous  l'ayons 
déjà  remarqué  l'année  dernière  à  propos  du  portrait  de  M.  Jules 
Ferry,  le  pinceau  de  M.  Bonnat  prend  chaque  jour  plus  de  liberté 
et  de  souplesse.  Connaissions-nous  déjà  la  Prière  de  M.  Hennerî 
Connaissions-nous  sa  Martyre?  Oui  et  non,  peut  on  dire.  Ldi Prière 
est  une  jeune  fille  demi-nue,  avec  une  ceinture  bleu  clair,  âge-         ^^ïi 
nouillée,  le  profil  perdu,  dans  une  de  ces  vagues  opacités  qui  rem- 
placent aussi,  pour  M.  Henner,  la  campagne  naturelle.  La  Mar" 
tyre  est  une  tête  pâle,  une  tête  coupée,  de  jeune  fille,  posée  sur 
une  pierre  entre  deux  palmes,  comme  dans  le  dessin  attribué 
à  Raphaël,  qu'on  voit   dans  la   collection  Albertine  de  Vienne. 
M.  Henner  ne  nous  dit  rien  d'inattendu,  mais  il  le  dit  toujours 
si  bien  qu'on  a  toujours  plaisir  à  l'entendre.  Il  en  est  de  cer- 
taines combinaisons  de  couleurs,  auxquelles  s'attachent  les  bons 
peintres,  comme  des  combinaisons  de  sons  qui  passionnent  le^ 
musiciens.  En  réalité,  ces  combinaisons  ne  sont  monotones  qu'aux 
oreilles  et  aux  yeux  indifierens  ou  incompétens.  Ce  qui  ramène 
constamment  l'artiste  vers  les  mêmes  effets,  c'est  l'infinie  variété 
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.es  nuances  de  plus  en  plus  délicates  et-  subtiles  que  son  esprit, 

le  plus  en  plus  aÂRné,  y  rêve,  y  cherche,  y  trouve.  A  nous  de  saisir 

ces  délicatesses  et  ces  subtilités  et,  quand  nous  les  sentons,  de 

nous  en  réjouir.  Ce  qu'on  peut  dire  de  M.  Henner,  on  peut  le  dire  de 

M.  Hébert,  avec  quelque  chose  en  plus  pour  le  sentiment  de  haute 

^t  mélancolique  poésie,  de  noblesse  morale  et  de  souffrance  intel- 

Noctuelle,  qu'il  sait  toujours  mettre  dans  ses  étranges  apparitions, 

^us  les  bois,  de  femmes  rêveuses  et  désillusionnées.  Sa  5o/i- 

^^ire^  accoudée  dans  un  fourré  vert,  pointillé  de  rayons  d'or,  est 

^^e  proche  parente  des   grandes  muses  ou  grandes  dames  que 

^^^ous  avons  rencontrées  précédemment  dans  le  même  site  et  dans 

même  attitude.  Même  langueur  attristée  dans  ses  yeux  noirs, 

ême  fierté  affable  sur  son  visage  pâle,  même  affaissement  d'au- 

•mne  dans  sa  beauté  finissante.  A  côté  de  MM.  Hébert  et  Henner, 

Jtuose  plus  séduisant  et  plus  gai,  d'une  individualité  non  moins 

irsistante,  il  est  juste  d'admirer  M.  Chaplin  qui,  dans  ses  Pre- 

ières  fleurs  et  son  Portrait  de  miss  W.,^  module  de  nouveau, 

ec  des  variations  exquises,  la  chanson  des  lèvres  roses,  des 

«"^nts  clairs,  des  épaules  fraîches,  des  yeux  brillans,  des  mousse- 

les  flottantes.  Cette  grâce  est  toute  française  et  vraiment  inimi- 

le. 

Toutes  ces  éludes,  sauf  V Idylle  de  M.  Bonnat,  ne  sont  que  des 

es  isolées,  demi-vêtues  ou  drapées,  presque  toutes  à  mi-corps. 

difficultés  augmentent,  et  le  mérite  aussi  de  l'artiste,  lorsqu'il 

^     ^^^t  de  placer  des  figures  complètement  nues  dans  un  milieu  dé- 

t^^:«rminé,  plus  encore  lorsqu'on  doit  les  multiplier  et  les  grouper, 

^  ï-'^is  encore  lorsqu'il  faut  faire  jouer  â  ces  groupes  un  rôle  expressif 

^'^:».  décoratif  dans  l'ensemble  d'une  action  imaginaire  ou  réelle.  Pour 

^^     moment,  les  entralnemens  d'une  mode  passagère  qui  se  laisse 

\^x*»cndre   à    des   apparences  d'innovations   sans    consistance,   et 

i^s  facilités  périlleuses  que  trouvent  les  artistes  â  contenter  à  la 

*^îsle  goût  d'un  public  grossier  et  le  goût  des  amateurs  blasés, 

^^*^    copiant  un  coin    quelconque   de  la   vie  réelle,   les   détour- 

*^^tit  sans  doute  de  ces  études  sérieuses  de  la  forme  humaine  ; 

^^^is  il  y  faudra  revenir.  La  supériorité  actuelle  de  l'école  fran- 

^^Î5e,  même  dans  les  genres  les  plus  modernes,  même  dans  la 

I^^inture  familière  et  dans  la  peinture  de  paysage,  n'est  due  au 

*^rid  qu'à  la  supériorité  de  l'enseignement  classique  par  lequel 

^H^  a  passé.  En  fait  de  sensibiUté,  de  sincérité,  de  naïveté,  les 

i  ^^^"angers  nous  valent  bien,  je  dirais  pour  un  rien  qu'ils  valent 

I  ^*^€ux;  ce  qui  leur  manque  encore,  c'est  cette  forte  éducation,  à 

tt^         ^^cjuelle  on  voudrait  sottement   se  soustraire,  qu'ont  reçue  de 

^k        V^^  ou  de  loin  tous  nos  peintres  depuis  trois  cents  ans,  cette 
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échioftlioii  qui  appneiïd,  avec  iê.  noniuûfisaiirce  ^  \b  >reaiMiot  rde  da 
figime  ihuxaame^  saa  nBoameinQibt.'&QÎle  et  .son  en^Lat  (espnôBaif.  .ffi 
nous  w»n&  abandcmniaos  tsur  oe  point,  fnous  «orioiDS  ivit£  iiendnfi. 
ïke  «OTkliqiie  «érâeiiisa  (ne  SMUMÛt'^arie  «a  ittonfrer  indifilsrenfte  ponr 
bs  iiames  t^Eotits  ipd  «e  fMao^eilt  £ûre  ^andove  tlaiifi  ^b  'BCik;  4k  «cas 
éfeudes  néûessûirefi.  ILefitgioasiUe  igue  la  >déaadeAoe  de  ila  cubuoe 
aiasBÎfpe  idowe  dessécbec,  ipour  ies  gànésaiicoifi  oDiiiKelteR,  oee 
BOiurcefi  abandantefi  ide  Ja  ipoésôe  tet  de  JUkistrâie  «uaiiqfiies  où 
sirnspiraionit  les  g&néti9Simist&  paftséos  ot  irétoéoîr  Je  '(diamip  ^où  «afi- 
sociaîeut  (DatinreUement  la  ^onoe  idée  tfonmes  on  imouwBmeni  fcrt 
ramona*  de  -ia  (beauté  ipkstiqiie.  Méamiuoiiks,  ;il  miestipas  vitû  idedive 
giie:ce  »obampiRe  ftfifôse  ^kiA  ôtne  'Onhivé  «i,  lors  oBiâme  que  les 
peînttrBB  in«ni!i^eaiK,>de  |klus  mi  ^us^empiûsannég  danfi  «m  drêalisine 
étroit,  ipanvienftraieiiKt.à  fi!iiiievdiBe  ttodit  cessai  é^  joëve  ot  âoiU  éhtn 
d'inagiaontion,  dis  tFcnwieraientt  anooFC,  rdans  ila  \âe  aBOtfleiine,,  nmlle 
occasions  ^de  s'eiM»scer  iàil'ëtude  de  la  figure  imsjsto. 

Jte  {ce  celé,  en  idehocs  des »lBadîik)B6\Qt  (des  iiainniilefi,  il  y  a  oer- 
laÎDeiBOBft  des  trouvailles  à  ifaire.  Pâmai  les  véalisÉes  de  îu  jeauie 
éBide,ioeux «qui  oi&it {quelque ;BDdeHr (dans le  oaqg  atqualqiie p#éaie 
dans  la  l«àle  <eii  éprouvent  .bieniie  iseortinresiit.  M.  AolL,  >qui  fMuifiiut 
avec  conviction  et  avec  talent  ses  études  en  plein  air,  avait  fait 
déjà,  «on  ISSë,  jouor  daxis  ui»  «prairie  varie  UReiemiire  ane  iXirec 
un  ^sine  tauFeau;  àlideome  Ai^oizni'imi,  ^coniBie  oondoicftejiirfà  lune 
autre 'tréte  de  même  rac&,Jinjgainin  âenieulotteoomile,  druide  ttossa 
nus'éftdleiajQLSQieii.  tRien  !de  "pkm  (vi?aiseiiiiUabl&,  rde  ^lus  canip»' 
gn«nd,  de(pkBs  notuore,  oomEue  on  idit.  Mais  (te  torse m^est-al  pa&,flas 
qœ  éd  iraieon,  .amolli  tat  onenaé^  tsous  ipiétexte  »de  dumièns  am-- 
bimUo?  ie  Je  osains^  irôn  rque  M.  (BdU  jcompite,  au  nombre  (de  .Si^& 
méiétes,{CBlui  d<étve  om  pDdioien  ifhancfethflndL,  j»b  Beculamt  de^e^â. 
Texpi^BSBion  (d;auGune  vénitë.  \RBiit-'élre(lmsianqae-(t*iil,  à  liii;aii^sÀ^ 

djans  «aie  •oertaine  traeaure^  cotle  (caninaissaBoe  ipnofonde  (des  ik ^ 

smifi  i osseux  f et  imusoulaôres  qui  donne  îseule  laoK  conps  banr^soliaBMitô^ 
et ilaurcoDsistanoe. Itemaïquee biemqueia Bolidil)é  n'împliqiie f-      oiv 
laidunreté,  ot  <que  oonsis  tance  me  vveatfiBsdkeleiirdeur;  ladnrelH^é'e 
la  lourdâ^jn*  isont  ^réoiséraoent  Àe  ÉuA  des  figonres  mud  tbàties  par        iet 
antftcanistes  )peu  eouaroës:;  dloi^miqueies  cmatoeS'.defiskBa^eairs  f^soBr 
sffveâr  pifendre  avec  des  iiorps  (toute  libenté,ipour  savoir  11  es  .'U^emv- 
pik,  'les  animer,  k&  sinqiUiierà'iieiir  gré.  U  y  Ecgnelque  esiL^^Bh 
lion  dans  île  >pa(rti4p]Tr6  lavec  (lequel  on  negaide  îanjoiBNi'ihui    ^ 
figures,  IkaMIlées  ou  nue&,  doi^  un  j)aysage9  (00iDme7rdeiB8iit  jéiw 
SaXtùssaaout  dévonées  ipar  ia  ilumctae ^daiffi  leuns  (OMiloavsieldans rtonr 
onoodete.  Nous  .avons  jdqfàteu  r^eccofiion'de  <diBe  «oe  que  «ous  ipcih 
«uns  de  oetle  lattémiatia»  ffigriâtéBEiatique  des  ^insaeHrs  ^jot  des  ani- 
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lears^  tienAratit  â  ëStmaer  aas  peintwes  K'aspect  terne  ^  papiers 
légèrement  tteûitës  et?  amx  figiffes  qm  fes-  p«upten<^  ies^  appa^enees 
<fe  reflet»  impaitjpables  et^  iiaiipoBidévtMes.  Sftnsr  doute,  Fexcès^  des- 
refiefs  esH  kiswfpovtMi»  en  eevtains  ea&,  ebn»  les^pern^^pes-  déce^au- 
tiyes,  s«ip  une  surftee  plM^r,  hBrsqw'i  ne  feat'  pasFCFever  la  muTaâlte, 
qnelqiiefc^  même  dan&  h  taMeem  d!i9  citevafet,  si  Ton  n'y  vise  qoi'à 
im  trompe-rœilî  grosâeff^  mms  la  suppi^essionr-  complète' des  netfefe- 
dtes  IH19  peinture  Imn  encad^é^p  eH  Kerr  isotée*  serait  pita  ieup^ 
pmable  e»c«re.  ^^0U»  conrprenons  que  M'*"  Hhirie  Ca«in,  en<  colb- 
rant,  dan»  nme  lewalitë'  tp*9  dtonee»  et'  t!»^  apaisée',  un»  cartonr  de 
tiçfeserie,  y  ait  è  peine  inifiqué,  au.  nrrilTeTi»  d^arljre»  cnchevèf^s, 
waeïïiSRe  ruelupnei,  tk)nte'ji»iHe1(tee1i  frulis&e,  eTun  modielë'très  san»- 
mam  dan»  s»  dféfKéatesse.  Il  y  a  des;  eoRTentiens'  rvéeessaire»  et 
spémltes  peur  C€S'  Kenture»  sur  fesqwefflfes  F'œ3'  doïT  se  reposer  et 
le  rête  s'arp^er  sihib  eflfcrt  m  ftttiîgue  r  le  graiw  mék[e  et  les  plî* 
du  tÏBPBa  dteiment*  d''a»HQni»'  al  ces  décors  une  sofrte  de  meuvement 
propre.  ?fous  eompren^nsf  iwoin»  que  M.  HapbaêD  Cottin»,  nous  mon- 
trant, éwis  sa/i?i/««ww,  un  couple' d?ann»fireux  cô^  à^  cètfe*  étendta» 
swr  fc  gaaon  dàne^  iHïep  planne  spacieuse,  n'ait  pas-  concéda  à  ces^ 
jeiines  corps'  dës'  relieft-  ptos  fc^ne»  eft  d'es^  ecFnleiîirs^  pins  saines. 
t>fc fflesDpècfie^,  3'  est  vraf,  que^ceBapftiris'vafageeis  et  cette' Ghloé 
(te  JawReue-  ne  soient  aigréablGs  »  voir:  la  filîette,.  assise  sur*  le 
gazon,  enlacer  (t'un  Èfras^  sî  tfenrire  Ife  cofr  du  jouveaiceau  allbngé  k 
SOD  eôlé;  ceîui»-ci-,  s*'acco«dbnt  sur  tes  genowt  die  sac  petite'  amie, 
^^  sr  ardemmewt  a»s  lèvres-*  vers"  ses^  lèvres  l  f  he  rrwnute  dte»  pfusF, 
^,  dans  lefffs^  ttaieers  r^^tés,  va  se  flétrir  cette*  innocence^q^uinou» 
cftarme  encore.  M.  Éollin',  avec*  fe»  pru<fe»ce  d^te  vrai'  poètto*,  »  saasi' 
fe  moment  juste»  où'  I»  fleur  d\i'  déâr  va  s^'épanorufr.  li'a^tude  est  rfer 
^pïée,  et?,  sous  des  mains  moins'  Habiles,  eût?  pu^  (tevenir  grossière  ; 
^fe  q«»  Sf.  CelBn»  Fa  indiquée  par  son  dessin  dléllcat,  eUe  est 
^Une  naïveté  ehanwanife'.  (î'fest*  avec  une  cawdewr  pefffmte  que  les 
^tew  bergers  s'emBrassewfc,  sans  songer  à»  s'en  cacher,  acrmilfeu 
^  là  vaste»  pfeine  oùj  paît  leur'  troupeam  etictowt  hf  solitudte'  chaude 
^  sflencieuselos  enrvre  à  leur  insu-.  Pîte  on»  regaidë  cette*  agréable 
ï^tHrr,.plte  en-  s'imagine  pourtant  qu%n  peu  plus*  dfe' sang  dans 
^«s  jecmes  chaire,  un  pewpfiûs  de  soieil'  dbns  ce  vaste  ciel,  n'eus^ 
^^t  nen  gêatë^  à  Kîc^llbi  Dhe*  autre  fme»  étude  dfe'  W.  CTollin,  le  pop- 
^\?  dTune  jeune  femme»  en  toilettée»  d^'été,  prête  à  sortir,  accoudée  à^ 
^tenètre',  panur  dfesffiiurs,  inspire  aussi*  Ites  mèHies  réflexions.  H 
y  3/ Il  dfe  délicieuses  rccBercAes  (fims  les  nuances  de  romôre  et  dans 
te  subtilités  dte  fc  Jumiere,  mœs-ces  recftercfies^  m  en  serafentque 
phs  appréciables  si  les  dfessoiafs  du  corps»  et  te  dessi»  des  e«tfré- 
fflft^s  se  faîsafent  miëu^  sentir. 
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L'analyse  des  formes  en  plein  air  qui  préoccupe  tant  nos  jeune 
peintres  n'est  pas  un  problème  facile  à  résoudre  ;  mais  c'est  u 
problème  attrayant,  plein  d'aspects  variés,  qui  excitera  longtemj 
chez  eux  une  utile  activité.  Il  est  donc  légitime  qu'ils  s'y  con 
plaisent,  à  la  condition  de  n'en  point  faire  une  nécessité  absolue  < 
de  ne  point  proscrire  toutes  les  autres  formes  de  l'imagination  pi 
toresque.  En  tout  cas,  on  n'arrivera  à  rien  si  l'on  ne  conunenc 
par  apprendre  ce  qu'il  faut  apprendre.  C'était,  par  exemple,  u 
beau  sujet,  tout  moderne,  d'une  poésie  simple  et  puissante,  qi 
cette  mise  à  la  mer  d'une  embarcation  par  un  groupe  de  pêcheurs 
demi  nus,  intitulée  Au  large!  par  M.  Goëssin.  Supposez  ces  solid< 
gaillards,  aux  muscles  rebondis,  aux  peaux  tannées,  avec  leuj 
fermes  attitudes  et  leurs  vigoureux  efforts,  brossés  avec  la  fon 
et  l'éclat  nécessaires  par  quelque  Géricault,  vous  aurez  un  che 
d'œuvre.  L'exécution  de  M.  Coussin  n'est  point,  par  malheu 
à  la  hauteur  de  ses  intentions;  néanmoins,  cet  ouvrage,  très  si 
périeur  à  tout  ce  qu'a  fait  jusqu'à  présent  l'artiste,  n'en  reste  pj 
moins  une  composition  bien  présentée,  intéressante  et  d'une  bonr 
indication,  montrant  le  parti  que  des  praticiens  exercés  pourraiei 
tirer  du  sujet  le  plus  vulgaire.  L'essentiel,  dans  ce  cas,  c'est  d 
ne  point  mêler  le  plein  air  et  l'atelier,  de  ne  point  donner  des  ser 
sations  incomplètes  et  troublées  en  faisant  sentir  l'étude  du  me 
dèle  de  profession  au  milieu  d'un  paysage  réel.  Ce  sont  les  inc« 
hérences  de  ce  genre  qui  gâtent  le  plaisir  qu'on  pourrait  avoir 
regarder  quelques-unes  des  innombrables  Baigneuses  déshabilla 
sur  les  verdures  du  Salon.  Les  progrès  des  paysagistes  nous  o 
donné  do  telles  exigences  d'exactitude,  en  fait  de  nature  extérieur 
qu'à  moins  de  nous  trouver  en  face  de  fonds  résolument  convs 
tionnels,  comme  ceux  de  MM.  Henner  et  Bonnat,  nous  demand(a 
à  l'entourage  de  toutes  ces  figures  plus  de  vérité  qu'autrefois;  ^ 
suite,  nous  demandons  aux  figures  mêmes  leur  accord  avec 
entourage,  et  si  nous  ne  le  trouvons  pas  ou  ne  le  trouvons  q^ 
peine,  nous  ne  sommes  point  satisfaits.  Les  baigneuses  parisienr~i 
de  M.  Ballavoine,  sortant  de  l'eau  sur  une  alerte ,  alors  qu'es 
devraient  peut-être  s'y  enfoncer  jusqu'au  cou  pour  échapper 
regards  indiscrets  de  YlmprévUy  celles  même  de  M.  Franck-Las:, 
moins  mondaines  et  plus  classiques,  qui  s'ébattent  i4  m  /owrf  des  b^^ 
ne  nous  semblent  pas  à  l'abri  de  tout  reproche  sous  ce  rapp^ 
L'étude  de  M.  Franck-Lamy  est  cependant  sérieuse  et  intéressa::— 
avec  un  sentiment  chaste  de  la  beauté  qui  devient  de  plus  en  ]0 
rare.  Chez  M.  Quinsac,  dans  sa  Fontaine  de  Jouvence,  l'inten 
d'établir  l'unité  entre  la  figure  et  le  fond  est  marquée.  La  grc^ 
fille  réjouie  qui  vient  de  boire  une  nouvelle  jeunesse  à  la  soi::^ 
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des  bois  que  garde  l'Amour  en  armes  étale,  en  plein  soleil,  parmi 

le  fouillis  pétillant  des  branchages  éclairés  et  des  herbes  éclatantes, 

les  reliefs  hardis  de  sa  beauté  charnue.  L'eflet  est  brutal,  mais. 

"Vif  et  osé.  La  plus  subtile  hardiesse,  dans  cet  ordre  d'études, 

se  trouve  chez  un  Suédois,  M.  Zom,  qui  nous  montre,  sur  une  plage 

~  ^e  Suède,  parmi  des  rochers  eflBrités  qu'effleurent  les  lueurs  ten- 

^îres  d'un  soleil  pâle,  trois  jeunes  femmes  à  l'air.  L'une  d'elles,  assise 

^ur  la  pente,  derrière  quelques  herbes,  n'a  plus  qu'à  retirer  ses  bas 

^t  ses  bottines  ;  les  deux  autres,  déshabillées,  debout  sur  la  plage, 

"^?'ont  descendre  dans  l'eau.  La  disposition  des  figures,  d'ailleurs 

"^^ssez  incorrectes  et  molles,  est  piquante,   naturelle,   imprévue; 

^  'éparpillement  joyeux  de  la  lumière  vive  et  douce  sur  les  aspérités 

^^ches  des  granits  et  dans  les  fraîches  ondulations  du  sable,  ses 

^êtincellemens  et  ses  chatoiemens  sur  les  saillies  rosées  des  nudités 

^n  mouvement,  sa  fusion  harmonieuse  avec  la  blancheur  des  va- 

^^es  apaisées,  y  sont  étudiés  par  des  yeux  d'une  délicatesse  ingé- 

^»iieuse.  Rien  de  moins  classique  assurément  que  cette  fantaisie,  où 

i  'auteur  ne  se  pique  ni  de  purisme  ni  de  science  ;  mais  l'impres- 

^âion  est  vive,  nouvelle  et  facilement  rendue.  Il  semble  que  ces 

I^Deintres  du  Nord  sachent  d'autant  mieux  jouir  des  enchantemens 

^3e  la  lumière  qu'ils  leur  sont  plus  mesurés  par  un  soleil  avare  ; 

^»^ous  aurons  plus  d'une  fois  l'occasion  de  le  constater. 

La  poésie  de  la  lumière  unie  à  la  poésie  des  formes,  n'est-ce  pas 
1  ^  plus  haute  formule  de  l'art  de  peindre,  l'idéal  poursuivi  par 
tous  les  artistes  de  grande  race?  Il  n'est  donné  qu'à  un  petit  nombre 
^3'y  atteindre,  mais  il  est  toujours  glorieux   de  l'avoir  cherché. 
^i.  Carolus  Duran,  en  représentant,  après  Titien,  après  Rubens, 
^près  tant  d'autres,  le  Triomphe  de  Bacchus,  n'a  pas  pris,  avec 
<^6  sujet  démodé,  toutes  les  libertés  que  ses  admirateurs  étaient 
ciisposés  à  lui  accorder.  A  l'heure  où  nous  acceptons  que  MM.  Da- 
S^sin,  Uhde,  Gazin,  renouvellent,  comme  Memling,  Véronèse,  Rem- 
l>randt,  les  sujets  historiques  et  bibliques  par  l'introduction  de 
l'ajustement  et  de  l'expression  modernes,  il  ne  nous  coûterait  pas 
ilavantage  de  voir  des  sujets  antiques,  d'une  signification  générale, 
comme  la  plupart  des  mythes  helléniques,  traités  avec  l'indépen- 
dance qu'y  apportaient  les  esprits  naïfs  du  moyen  âge  et  les  esprits 
cultivés  de  la  Renaissance.  Cette  indépendance,  nécessaire  au  peintre 
comme  au  poète,  n'a  jamais  blessé  que  les  pédans.  Au  lieu  de  tant 
s'attacher  à  des  souvenirs  d'école,  au  lieu  de  juxtaposer,  dans  une 
composition  bien  équilibrée,  mais  d'un  équilibre  déjà  connu  et  qui 
avril  même  servi  à  M.  Gormon  pour  son  Retour  de  Salamine^  un  si 
fiT^^d  nombre  de  figures  académiques,  dont  la  filiation  est  trop 
f^^cAe  à  établir,  pourquoi  M.  Carolus  Duran  ne  nous  a-t-il  pas  repré- 
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sente  hardiment  une  bacchanale  à^  sa  fhçon^  menée  pur  des^  bac--  ^nsc 
chante»  d'un*  type  nouveau,  dan&  un  paysage-  ftançai»  au  besoinr  Mn^ 
M.  GarolasDuran,  ce  portraitiste  joyeux,  ce  coloriste  triomphant.  ,:••  Mn 
qpi  connaît  si  bien  la  femme  medanne,  qm-  bnesse^  ao^ec  tant  de 
verve  les  belles  étoltes  dont  elle  se  pare  et  s^entoure,  y  eût  assu — j 
rément  trouvé  soni  compte.  C'est  un©  duperie,  en  cessortes  d'aven- 
tuces^,.de*  trop  s'en  tenir  aux  données»  arohéoldgiqucsi  ou»  tvadition<-»j 
nelle»..  Les  bacchan»  de*  Titieit  auxquelB  Ml  fiaixyhis  Duran  aemblii  J^o 
avoir  suFùout  pensé  étaientHls  dbne  des.firacs^'Non,  toul)simpIemefnM^H>9i 
des  Italiens  duixvif  siôele,  comme  ceux  de  Rubens^  et  de  Jordaens^^n 
sonù  des;  PkmandB,  ceux,  de^  Biberai  et  de  Yelasques^des  Espagnole  ^r^j 
ou  des>  Napolitains.  Onia.dono  été  sunpins^qufunidesnattiralistes  le^^  Je< 
plus  pvimesautiers  de'  notre^  temps  ne  nous  dminât  pas  mne  bacr^z^i^ic- 
chanale  plus  pepsennelle;  Cette'  mrprinin  wnn  fnin  pninfr  il  irri'  ■  ■    ut 
injuste  de  méconnaître  les  smguliàres  qvotités  dlexécutant  qizz.v-ue 
M.  Caroifls  Duran  a  déployée»  dans  cette  vaste"  composittan  v  ^^  en 
réaiitév  les  bonsr  momeaiuc  y  abondenl;  et  1>  ensemble  bnÊtiant^ 
se»  notes*  disiioates  eti  savanmaent  oombinéos  où  dominent  le  ro 
tendre^,  le  blano  clair,  le  vif  aeur,  aittire  les  yeus  comme  un  bo^^^Q.. 
(|uet  de  fleui-s  v^arîées.  Plusieurs  de  oes  bacobuite»,  étalant  Iciib    _uj 
cocpsaus.  au  soleil  ou  dan^  Konifaiie,  sont  aiiMmreuscmentpein^»^res 
avec  de  fines  coulées  de  pàlo  et  une  intelligence^  viire  de  liu  beau^Bit^ 
éclatante  et  saine.  Si  les  dessous  ne>  semblent  pa&  toujours  as»     mkz 
solides,  1/enveIoppe  exténieure  mste  pnesque*  toujours  brillante        et 
séduisante;   et,  dans  cette  œuvre  dâ  longoe  hdeine^  mais  à       /^^ 
quelle  ses  trav^auix  a(vtérieuits*ne  l'avaient  pa»  sulHeamment  prépsftj^^ 
ce  sont  encore  ses  races  cpialités  d'imppovœateiir  qui  sauvent  St.  €a^ 
rolusDurao.  Il  va  sans«  dîne  que,  dans  son  autre  toile^  les=  ^^a^ 
/ratist  des  fth  de  W^^  P\  rfte  ***,  doux:  bibnéins^  en  costumes  éfé- 
gans,.  Vxm  assisy  Tautre  debout,  groapés  dans  un  riche  intérwor, 
nous  retrouvons  l'aisance  d'arrangement,  Tentraîn  de  facture,  l'édac 
d'bamnonie  qui  manquent,  dans  tous  sesiDëoensportraîtS)  la  matti»- 
rite  de  Tartiete. 

n  est  si  fort  de  mode  aujourdfhui,  dluas  la  cmtique*  courants^, 
d'aflicher  une  indifférence  nsépriBante  pour  tmiO  effbrt  dé  Giéar 
tion  comme  pour  tx3Ut  élan  d^imaginadon,  qui'ii  nous  sembla  pl^ 
nécessaire  qne  jamais  de  rendlfe  justiee*  au»  quelques  esprits^  cou- 
rageuîx;  que:  n'envahit  pas-  la/  vulj^vité  croissante..  Noie  somm^ 
désolés*  de  ne  plus  trouver,  comme  autrefois^  en  tète  dier  oe  t»- 
taiilon  de  iiésistmice,  de  ce  bataillon  nécessaire^,  te  groupe  confact 
des  pensionnaires  de  Rome;  Depuis  quelques-  années,  Textréffle 
facilité  des-  communications  entre' la/ France  et  l'Italie,  le&in»*fr* 
cations  sqiportées  dans  In;  vie  ix)maine  par  rinstallation  de  la  capi- 


Digitized  by  VjOOQIC 


m  ^èjjos  de  168d.  639 

^^,  &ai  jeté  île  troidlle  à  la  ^ia  Méilli(o&.  Au  'lieu  >àj  virre  tbnis 

)&  stlkmda^tle^cavaiil^  la  médhaiien^'on  s'yoecupe  de  Aaiûe  frius  ifiie 

^sfaaîBjeiis  «oiJHniêmes,  'ron  nY^udie  les  nna^tajes  quiKVBc  Tar- 

^^i^e^ïeiisée  de  ne  tlear  point  resBembter.  Laifaâifee^d*êtveiorigi&d  ive 

^^isseipasdeitemps  d'2^p^enéFeJàd'étv&.>diiinie  vent  plu£  se  eouveiiîr 

4Ue  fte  «DaltueB  àes  vplus  libres  ne  le  sent  dfôv^mis'qiili  la  surle  de 

^ongs  »pprrend99a|^e6«  De  là,  dons  la  phi|mr.tides  envois,  aœ  inn»- 

^^éïence  de  anethode,  une  Tetshenche  d'efifets  «uperiGciefe,  «ne  in- 

^ttffisanoeDU  une  âfiècrtsiian  die  laétier  qmaréTèteivt  unigraT]d<désaa<roi 

^"ïiaMl.  Llabsemoe  fàBXSÊftw'ïCÛDUBs'iSLoœïsUKeBïkoam  Icraqu'uompecleB- 

^eoid  dons  laToélée  parisienne  arec  ia  prélcirtioH  dV  piterâilre  la  tôte, 

À  -son  gré  ot  sm^le^ehannp,  dans  tous  tes  '^errres.  XiIbi  in>«st  pèos 

'^ssez  naïf  pour 'se  'oonleiiler  de  l'ûieerrecliim  ^i  plafet  mupablic,  on 

s^^'esit  pas  assez  ffort  fyonr  Uni  imposer  une  'parBOimakifté  .itmnftëe.  A 

'^eact  MM.  Ofivier  Mersoa,  Wiencber  <et  fqBekpes  bistres  qui  se  «ont 

^t^mjoons  .bien  temiE,  que  tde  <x)noessic>i3S  ônutiles  on  finales  ifaites 

^F^ax  des  laoFéafts  de  'lllnsititut,  de|M»s  wngt  ans,  à  dootes  tles  «ncades 

^KOiooessfves  dn  jcmr  !  ^Encope  si  mne  fois  sa  direation  panse,  quelle 

^u.'^elle  :sûiit,  on  sovaîit  s'y  tenir;  on  ameuk  chance^  avec  de  Topi- 

^KiiÂtreté,  de  .s'y  .mettipe  an  premier  Tastg,  me  fût-<oe  qu'à  icsame  ^de 

^A    science  :aq|Qise.  Mads  non,  et  c'est  dà  le  gnand  anal,  pwr  suite 

^^iftâme  de  nelle  dexléntoé  ^mannelle  'qu'on  ne  -sait  où  appIiifDer,  on 

^^oxiche  à  tant,  on  essaie  toot,  on  reste  partout  badDÎle,  mèdà&cre, 

^^kaigw&smt.  jtnsqn'à  présent  èes  tentatvves  itMhes  par  les  .anciens 

^^Qinains  isor  dfi  tonrain  trëadiste  31'ont  pas  rloanié  à  lenria^vantage. 

-^  «est  eerteîn  xjnt  !I1M.  rBcamtot  ^et  Toudcnuie  en  représentant,  dans 

^^^s  giraiportioQS  tea^essives,  sm*  des  paameanK  idéooraEtifis^  ie  pre- 

^^xior  un  couple  (d'owriBrs  amonronx  itendirement  lassis  dans  Ha 

^^^^^aupi^e,  iFauive  smeqranraanneianaitaitf;  son  enfant  sur  Ae  pecran 

^^^   -sa  maâsoiL,  ont  apporlé,  dans  le  dessin  ^Ae  ces  figures  pié- 

^^^iennes,  (plus  de  xsourBctiem  et  |plus»âe  aty(le«qui0n  n'en  met  d*ha- 

*^Hiide.   Qn'aflnrôe-tHil  ?  ^C'est  que  cette  drrrection  ©t  ce  style,  ap- 

^f^liqpiés  aurec  im  anîn  rtrasp  visible  *et  me  'se  ïtrouw^ant  pas  animés 

^^ï-  un  iwor  Aeféntean  vif  et  «hauri,  enlèvent  précisôraent  à  «es 

^•^S^txresiinHignîfuintesfein'dleBHiiémes  les  seules  qualités  qui  iespian- 

^^-^CHt  poélisar^  ila  «napliGiité  «et  lie  nattnrel,  «^paUt^  si  ppéineuses 

^^''«Ues  tfevooDtt  DidvKflr,  d'anitre  part,  dbez  des  prattniBnB  beaue&up 

^^oîns    savans,  les  incorrections  les  plus  frappantes  et  les  pkis 

^t^»ardiEnan*es  ^gandierîes. 
^^^    ^L^Gabidel  Fenrier,  qvi  avait  brillamment/déAiaté  en  1879^ ipar  luie 
^^^^nte  A^ffuès  d'ion  mouvieiDent  très  décoratfàf,  ;a  imnÉné,  lui  )anssi, 
Iqiœs  hésîlationsdans  sa  oairière.  Néanuoins,  ses  études  .algé- 
TpansBées  avec  ^îguem*,  n*om  fam  ifniasffaupjir  ^et  (qu'en- 
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hardir  sa  main.  Aujourd'hui  il  revient  à  Tart  historique  avec  son 
Bella  matribus  detestata.  En  prenant  pour  titre  ce  vers  d'Horace, 
M.  Ferrier  a  déclaré  qu'il  entendait  résolument  faire  une  com- 
position, non  historique,  mais  allégorique,  d'une  portée  générale. 
Dans  ce  cas,  ce  qui  est  nécessaire  avant  tout,  c'est  une  ordonnance 
claire  et  significative,  h*appant  les  yeux  et  saisissant  les  esprits, 
sans  autre  explication.  Sous  ce  rapport  M.  Ferrier  s'est  fort  bien 
tiré  d'affaire.  Au  premier  plan,  sur  les  débris  d'une  maison  incen- 
diée dont  la  muraille  fume  encore,  deux  groupes  de  figures  nues; 
au  milieu,  une  jeune  femme  à  genoux  étrcignant  dans  ses  bras  un 
enfant  effaré,  tandis  qu'un  autre,  plus  grand,  se  serre  contre  elle 
en  se  cachant  les  yeux  ;  sur  la  droite,  une  autre  femme,  debout, 
échevelée,  pressant  aussi  un  jeune  garçon  contre  son  sein,  et,  sur 
le  devant,  un  couple  de  jeunes  époux  étendus  sans  vie  sur  le  sol, 
près  d'une  vieille  grand'mère,  ridée  et  blanche,  à  genoux.  Les  trois 
femmes,  en  pleurs,  gémissantes,  regardent  vers  la  gauche  où  ga- 
lope en  contre-bas,  dans  un  nuage  de  poussière,  de  flammes,  de 
himée,  une  troupe  confuse  et  hurlante  de  guerriers  sauvages, 
armés  de  lances,  et  portant,  suspendues  à  leurs  arçons,  des  tètes 
sanglantes;  deux  des  femmes  tendent  les  poings,  en  menaçant  et 
en  maudissant.  Qu'il  y  ait  quelques  effets  déjà  connus  dans  les 
attitudes  et  dans  les  gestes  dramatiques  de  ces  groupes  déses- 
pérés, cela  n'est  pas  douteux;  mais  cela  importe  peu.  L'origina- 
lité d'un  artiste  consiste  moins  à  inventer  une  attitude  et  un  geste 
qu'à  les  bien  ajuster  dans  son  action  et  les  bien  approprier  à  son 
sujet.  Il  n'y  a  guère,  en  réalité,  sur  ce  point,  d'invention  possible 
après  quatre  siècles  de  production  pittoresque.  La  plupart  des  figures 
de  Delacroix  se  pourraient  retrouver  chez  Le  Brun,  Bubens  et  ail- 
leurs ;  elles  ne  lui  en  appartiennent  pas  moins  comme  elles  ont  ap- 
partenu à  ses  prédécesseurs,  parce  que  leurs  génies  différons,  en 
leur  infusant  leur  âme  particulière,  les  ont  complètement  trans- 
formées. M.  Gabriel  Ferrier  s'est  suffisamment  approprié  ses  rémi- 
niscences par  une  facture,  parfois  dure  et  sèche,  mais  énergique  et 
résolue.  La  vigueur  brutale  qu'il  a  mise  à  présenter  cette  allégo- 
rie tragique  n'est  point  faite  pour  nous  déplaire.  Au  milieu  de  toutes 
les  pâles  fadaises  qui  révèlent  l'alanguissement  général,  une  pro- 
testation violente  comme  celle  de  M.  Ferrier  devient  intéressante  et 
respectable. 

Puisqu'il  s'agit  d'allégories,  signalons-en  quelques-unes.  Les  na- 
turalistes ou  se  croyant  tels  ont  beau  dire  que  l'allégorie  est  un 
genre  condamné  et  mort;  nous  voyons  bien  que  son  déikut  est 
d'être  difficilement  nouveau  et  facilement  ennuyeux,  mais  nous 
voyons  bien  aussi  que,  pour  l'expression  de  leur  pensée,  les  artiste» 
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d'aucun  temps  n'ont  ni  voulu  ni  pu  s'en  passer.  Pour  les  décora- 
tions, cela  va  de  soi.  On  fera  peut-être,  quelque  jour,  danser,  dans 
un  plafond  de  mairie,  une  noce  en  habits  noirs  et  en  rubans  à 
fleurs  ;  nous  n'en  sommes  pas  encore  là  malgré  la  bonne  volonté  de 
toutes  les  sottises  et  de  toutes  les  ignorances  réunies.  M.   Léon 
^'laize  ne  nous  blesserait  point  en  faisant  planer  deux  génies  en- 
volés au-dessus  des  groupes  plébéiens  qui  symbolisent  la  Famille 
cf  h  Travail  pour  la  mairie  du  XX*  arrondissement;  M.  Urbain 
Bourgeois  nous  édifierait  môme  en  plaçant  à  côté  de  ses  jeunes 
^poux,  pour  \q  Plafond  de  la  mairie  de  Limoges,  la  collection  com- 
P'^  te  des  vertus  nécessaires  à  riiyménée,  non-seulement  la  Fidélité 
Çu.i  se  tient  assise,  comme  étant  la  plus  indispensable,  mais  en- 
^^ore,  du  côté  de  l'homme,  la  Valeur^  la   Tempérance,  la  Force, 
^t,   du  côté  de  la  femme,  la  Douceur ,  Y  Innocence,  la  Chasteté,  Ces 
deux  estimables  peintres  n'ont  pas  malheureusement  échappé  au 
danger  suspendu  sur  la  tête  de  tous  ceux  qui  allégorisent  :  ils  sont 
testés  froids.  Des  allégories  moins  officielles  et  plus  badines,  celle 
^G  l'Amour,  dominateur  de  tous  les  êtres,  celle  de  la  Beauté,  do- 
^^inatrice  des  hommes,  n'ont  pas  communiqué  non  plus  aux  ta- 
^^ns  attentifs  et  distingués  de  MM.  Gérôme  et  Emile  Lévy,  toute 
^^  chaleur  désirable  en  pareille  occurrence.   Le    petit   Amour  de 
^-    Gérôme,  un  bambin  minuscule,  doux,  Irisé,  blond  et  rose, 
^^  ^  vrai  petit  Jésus  de  crèche  de  Noël,  se  présente,  son  arc  d'or  à 
"^^  niain,  une  flammèche  au  front,  dans  l'intérieur  d'une  ménagerie 
^^   ^  sont  emprisonnées  des  bêtes  fauves.  Il  suffit  que  ce  dompteur 
^^  -t^Paraisse  pour  que  les  lions,  tigres  et  panthères  commcMicent 
j-  '^oniper,  à  faire  le  gros  dos,   à  se  traîner,  les  yeux  humides, 

j^>^~^^c[u'â  ses  pieds  blancs  pour  les  lui  lécher.  Ces   monstres,  aux 
^^^  ^^a^ges  propres  et  lisses,  bien  soignés,  bien  lavés,  semblent  s'être 
p:w  ^^     peu    trop  préparés  d'avance   à  cette   visite.  Nul  doute  que 
^^  ^^rnbrandt,  Rubens  ou  Delacroix  n'eussent   traité  cette  scène  de 
I      ^^nnptage  avec  plus  de  furie.  La  Circé  de  M.  Lévy,  une  frêle  et 
^^^^^jue  fille   blanche,  impudemment  déshabillée,  se  tient  assise, 
j^^^^te  nue,  l'air  cynique  et  froid,  les  bras  relevés  au-dessus  de 
w^^    t^te,  sur  un  trône  de  mai'bre,  dans  l'atrium  d'un  palais  antique, 
^^^^"ant  elle,  vautré  sur  le  tapis,  courbant  sa  grosse  tête  rubiconde 
^    c^liauve,  sous  l'orteil  de  son  petit  pied  nu,  se  traîne  un  gros  con- 
'^^-^J*iire  en  manteau  de  pourpre,  qui  semble  s'assoupir  avec  volupté 
^^ïis  cette  pose  déshonorante.  Cependant,  il  y  a  d'autres  cliens  ou 
^"^l>irans  qui  attendent,  derrière  la  balustrade,  à  la  porte  ouverte, 
*^^~^     mandarin,  un  poète,  tous  des  présens  à  la  main,  tous  gesti- 
^^-■^la^nt  avec  quelque  impatience.   Le  sens  est  clair,  s'il  n'est  pas 
TOME  xau.  —  1889.  il 
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neuf,  et  M.  Emile  Lévy  a  rendu  la  scène  agréable,  avec  son  talent 
habituel,  par  le  soin  du  dessin  et  Félégance  du  détail. 

Les  autres  grands-prêtres  ou  diacres  du  temple  de  rétemelle 
Aphrodite  qui  veulent  encore  lui  rendre  un  culte  en  cherchent  l'oc- 
casion dans  la  mythologie  ou  dans  la  poésie  ;  quelques-uns  n'ont 
besoin  d'aucun  prétexte.  M.  Bouguereau,  dans  son  Amour  enlevant 
Psychéj  se  montre  toujours  le  facile,  élégant  et  correct  exécutant 
que  Ton  sait.  M.  Falguière  a  manqué  quelque  peu  de  respect  à  la 
vénérable  Junon  en  nous  la  présentant,  avec  une  physionomie  si  peu 
conjugale,  dans  une  décoration  d'une  harmonie  fraîche  et  vive,  mais 
à  peine  ébauchée.  La  Madeleine  de  M.  T.  Robert-Fleury  ne  semble 
pas  avoir  encore  beaucoup  souffert,  dans  sa  grotte,  du  jeûne  ni  dea 
intempéries;  elle  est  fraîche,  en  bon  point,  fort  proprette;  c'est, 
depuis  longtemps,  Thabitude  de  ces  belles  pénitentes  de  conserver, 
dans  leurs  retraites,  les  usages  de  leur  monde.  Les  peintres  de  la 
Renaissance  nous  ont  accoutumés  à  leur  demander  moins  de  dou- 
leur que  de  grâces,  moins  de  repentir  que  d'attraits.  M.  Tony 
Robert-Fleury  est  resté  fidèle  à  cette  tradition.  Il  y  a  des  recher- 
ches délicates ,  des  morceaux  soignés ,  un  talent  réel ,  dans  le 
Coin  d'atelier  de  M.  Giacomotti,  la  Rêverie  de  M.  Emmanuel  Ben- 
ner,  la  Cypris  de  M.  Guillaume  Dubufe,  le  Satyre  aux  abois  de 
M.  Priou,  le  Lever  de  M.  Lematte,  le  Printemps  de  M.  Pascal 
Blanchard,  les  Deux  perles  de  M.  Le  Qliesne,  et  surtout  VAbel 
de  M.  Verdier,  une  étude  consciencieuse  et  distinguée.  On  ne  sau- 
rait se  montrer  indifférent  pour  les  tentatives  plus  importantes 
faites  par  MiM.  Henri  Delacroix  et  Deully.  Il  y  a  longtemps  que 
M.  Henri  Delacroix,  qui  s'appelle  aussi  Eugène,  lutte,  avec  le  plus 
honorable  courage,  contre  la  fatalité  d'un  nom  difficile  à  porter. 
Le  Salut  au  soleil  marque,  chez  lui,  un  certain  progrès.  Quelques 
unes  des  nymphes  qui,  réveillées  par  le  jour,  se  dressent  «ur  la 
grève,  pour  le  saluer,  sont  exécutées  avec  entrain,  sinon  avec  pré- 
cision, et  le  mouvement  général  de  la  scène,  tout  enveloppée  d'une 
lumière  vive,  est  d'un  caractère  assez  décoratif.  Un  épisode  de 
l'enfer  dantesque,  le  Deuxième  cercle,  est  traité  par  M.  Prouvé 
avec  une  agitation  confuse  qui  marque  un  certain  mouvement 
d'imagination.  M. Prouvé  cherche  encore  sa  voie;  depuis  ses  dé- 
buts, où  il  pensait  à  Delacroix,  il  a  passé  par  d'autres  imitatioiis^ 
mais  il  cherche  avec  conscience  ;  nous  ne  serions  pas  surjNrts  qae, 
de  tous  ces  tàtonnemens  préparatoires,  sortit  un  véritable  artiste. 
Les  Tourmens  de  saint  Jérôme  y  par  M.  Deully,  ont  aussi  frappé 
tous  ceux  qui  s'intéressent  encore  à  l'art  diffidle.  Ces  tourmens  de 
saint  Jérôme,  agenouillé  et  priant  dans  son  désert,  sont  ceux  de  son 
prédécesseur,  saint  Antoine.  Le  sujet  est  présenté  sans  artifice, 
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^"^  peu  brntalement  même,  mais  sans  grossièreté  ni  minauderie. 
^^  peinture  de  M.  Deully  ne  manque  ni  de  force,  ni  d'effet,  et  peut 
*>i«n  faire  augurer  de  son  avenir. 

C'est  toujours  la  future  Sorbonne  qui  fournît  au  Salon  ses  pages 
'^  plus  importantes  de  peinture  historique.  Les  trois  peintures 
^  lui  sont  destinées  par  MM.  Chartran,  Lerolle,  Flameng,  subis- 
^^nt  toutes,  plus  ou  moins,   l'influence  désastreuse  de  ces  idées 
Courantes  qui  font  consister  Tharmonie  décorative  dans  Tatténua- 
^^on  systématique  des  couleurs  et  des  formes,  sans  tenir  compte  ni 
"^^s  lieux  ni  des  circonstances.  Il  faudra  voir  ce  que  cela  donnera 
^*^  place.  On  ne  saurait  nier,  dans  les  peintures  de  M.  Lerolle  et  de 
•^  •  Flameng,  un  sentiment  très  juste  et  très  raisonné  des  époques 
'^^ï^toriques  qu'ils  avaient  à  représenter,  en  même  temps  qu'une 
^•>  tente  habile  de  Tunité  expressive  à  établir  dans  la  composition* 
^^^>us  ce  rapport,  le  Rollin^  principal  du  collège  de  Be'aiwais,  par 
^  •  François  Flameng,  nous  paraît  même  supérieur  à  ses  précédens 
^*^^vaux  pour  le  même  édifice.  En  s'enfermant,  au  déclin  d'un  jour 
*" automne,  dans  cette  cour,  grave  et  un  peu  froide,  du  collège  de 
^^auvais,  avec  Rollin,  ses  collaborateurs  et  ses  élèves,  M.  Flameng 
^  ^st  enfermé  aussi  dans-  son  sujet  avec  une  sympathie  plus  sérieuse 
^^  plus  profonde.  Tous  ces  personnages  studieux,  groupés  libre- 
'^ent  dans  leur  prison  volontaire,  s'y  entretiennent  sans  pédan- 
^^rne  dans  la  paix  d'une  lumière  douce  qui  semble  refléter  la  paix 
^^  leur  conscience.  La  même  unité,  la  même  sincérité,  la  même 
*^tihomie,  avec  une  clarté  plus  \ive  et  un  accent  délicieux  de  fraî- 
'^fceur,  attirent  vers  le  panneau  de  M.  Lerolle,  Albert  le  Grand  au 
^^^oi4f;ent  Saint-Jacques,   Mise  en  scène  presque  semblable,  mais 
^^atre  siècles  plus  tôt,  dans  un  cloître  planté  d'arbres;  profes- 
seurs et  étudians  sont  en  blanc  au  lieu  d'être  en  noir  ;  c'est  tou- 
Jc>u,.g  l'automne,  l'automne  plaît  aux  philosophes,  seulement  la  lu- 
t^^^re  est  blanche  et  douce,  lumière  d'aurore  et  non  de  soir.  C'est 
^    l*école  saine  et  honnête  des  paysagistes  que  M.  Lerolle  a  appris 
^^ïiour  de  ces  harmonies  calmes  de  lumière  par  lesquelles  ses  œu- 
^^"^*^s  se  distinguent  entre  toutes.  M.  Chartran,  qui  avait  à  montrer 
"^^^^^broise  Paré  pratiquant  la  ligature  des  artères  au  siège  de  Metz, 
^^^^   '1553 y  a  abordé  son  sujet  avec  moins  de  simplicité.  La  mise  en 
^^^^ne,  habilement  conçue,  mais  suivant  les  formules  théâtrales, 
^^^tte  au  second  plan  l'action  principale  en  faisant  occuper  les 
^^^tnières  places  par  des  figures  épisodiques  ;  à  gauche,  c'est  un 
^"vèque,  entouré  de  son  clergé,  qui  bénit  de  loin  l'armée  qui  passe 
^^s  le    fond  ;  à  droite,  ce  sont,  près  d'une  fontaine,  un  soldat 
^^^é  qui  se  repose,  et  un  autre  soldat,  portant  sur  ses  épaules 
débotté  de  paille.  Une  des  vérités  reconquises  en  ces  dernières 
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années,  dans  Tart  comme  dans  la  littérature,  c'est  que  tout  hor^ 
d'œuvre  est  condamnable  s'il  détourne  l'esprit  du  principal.  Nol:^ 
ne  saurions  louer  chez  M.  Ghartran  ce  que  nous  avons  blàraé  n^2 
guère  chez  M.  Flameng. 

M.  Tattegrain,  qui  n'était  pas  obligé,  comme  M.  Ghartran,  c:3 
couvrir  une    vaste  surface,    a  donné  vraiment  de  trop  grand  <^ 
proportions  à  une  anecdote  historique.  Huit  jours  après  la  ^i^  m 
toire  des  Dunes,  en  1658,  le  jeune  Louis  XIV  \isita,  paraît-il,  ^e 
compagnie   de  Turenne,   le  champ   de  bataille,   qu'il   consid^^ 
soigneusement ,    «  malgré  l'horreur  des  cadavres  que   les   veKr-^ 
avaient  découverts  dans  les  sables.  »  Louis  XIV,  à  cheval,  av^^ 
ses  arçons   remplis   de   fleurs ,    se    tient    sous   le  nez   un   bci^i 
quet  pour  résister  aux  puanteurs  qu'exhalent  tous  ces  cadarz»( 
d'hommes  et  de  bêtes,  gonflés  et  verdis,    sortant  çà  et  là        rf, 
sable  mouvant.  Derrière  lui  se  poursuit  une  lutte  brutale  et  s^xo 
tesque  entre  un  tas  de  loqueteux,  truands,  infirmes,  qui  assiè^^^/ 
les  carrosses  et  des  gardes  qui  les  bourrent  de  coups  de  h^I/^ 
bardes.  L'œuvre  est  pleine  de  talent ,  en  grand  progrès  siii-  ^/ 
Soumission  des  Flamands  de  1886,  pour  la  vivacité  de  l'obserra- 
tion,  pour  la  souplesse  des  figures,  pour  la  tristesse  solennelle  du 
paysage  admirablement  éclairé;  mais  l'erreur  de  proportions  gâte 
toutes  ces  belles  qualités.  Dans  la  même  salle,  on  peut  assister  à 
une  autre  tristesse  de  la  victoire,  au  Lendemain  de  liocroi.  Ici, 
c'est  le  jeune  Gondé  qui  vient  respectueusement  contempler,  sur 
un  lit  de  camp,  le  corps  du  comte  de  Fuentès.  Gette  scène  a  été 
traitée  avec  gravité  et  talent  par  M.  de  Richement.  On  ne  saurait   , 
non  plus  s'arrêter  avec  indifférence  devant  les   trois  immenses  ; 
toiles  de  MM.  Ghigot,  Henri  Martin,  Gardette,  qui  montrent  chez  ' 
ces  jeunes  artistes,  avec  l'ambition  d'aborder  les  grandes  scènes  f 
de  l'histoire,  une  partie  des  fortes  qualités  pouvant  justifier  cettof 
ambition.  Dans  la  toile  que  M.  Ghigot  intitule  Fuyant  rifwashhOÊ 
voit,  dans  une  plaine  défoncée  et  boueuse,  autour  d'une  charrel^ 
attelée  de  deux  bœufs  et  chargée  des  trésors  de  l'église,  se  i 
lier,  en  chancelant,  un  abbé  mitre  et  crosse,  de  vieux  moines  et  j 
paysans  ;  le  paysage  est  triste,  les  bêtes  sont  vigoureuses,  les  ( 
accablés;  le  tout  a  un  assez  grand  caractère  de  vérité  naïve, | 
gré  l'inexpérience  du  pinceau.  Dans  la  Fiie  de  la  Fédératior^ 
avait  plus  d'une  difficulté  à  représenter,  défilant  en  plem  j 
autour  de  l'autel  de  la  patrie,  toutes  les  députations  et 
tiens  en  costumes  polycliromes.   M.  Henri  Martin  n'a  pasj 
Les  fédérés  sont  criblés  d'une   lumière  vive  et  blanche^ 
dépouille  trop  de  leur  consistance,  mais  qui  est  manœuT| 
hardiesse  et  habileté.  V Épisode  de  la  bataille  de  Sedanj 
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du  général  Marguerilley  mal  composé,  contient  quelques  morceaux 
àvine  énergie  peu  commune.  C'est,  dans  les  grandes  dimensions, 
^6  meilleur  tableau  militaire  du  Salon  avec  Tépisode  de  la  Bataille 
^  Frœschwiller  par  M.  Moreau  de  Tours. 

Les  tableaux  historiques,  dans  des  cadres  plus  modestes,  ne  man- 
Çïient  pas  non  plus.  Pour  le  moyen  âge,  nous  avons  M.  J.-P.  Laurens 
î^i,  avec  ses  Hommes  du  Saint-Office^  compulsant  des  papiers 
^^ns  une  salle  voûtée,  a  fait,  dans  une  gamme  blanche  et  claire, 
^n  de  ses  meilleurs  tableaux,  tant  pour  Texpression  des  figures 
9^epour  la  souplesse  de  la  peinture;  M.  Rochegrosse,  dont  le  dilet- 
^-^ntisme  archéologique  se  donne  libre  carrière  dans  cette  scène  tra- 
S^que  du  Bal  des  Ardens^  où  le  jeune  Charles  VI,  sauvé  à  grand'- 
l^^ine  par  la  présence  d'esprit  de  la  duchesse  de  Berry,  commença 
^^ perdre  la  raison;  pour  le  xviii*  siècle,  M.  Pille,  avec  son  Bourg- 
^^^^%tre^  entouré  de  bouquins;  pour  Tantiquité  judaïque,  M.  Ary 
*^^nan,  dont  le  Jacob  et  Bachel,  dans  un  paysage  de  la  Mer-Morte, 
^^^  d'une  poésie  délicate  et  nouvelle.   Suivant  l'habitude,  nous 
^"^•"ons  nombre  d'épisodes,  tristes  ou  cruels,  empruntés  aux  guerres 
*^  la  chouannerie.  C'est  sans  doute  à  la  beauté  grandiose  de 
^^^s  sites  que  la  ^retagne,  plus  facilement  explorée,  doit  le  dou- 
J^Xu^ux  privilège  d'alimenter  ainsi  l'inspiration  de  nos  peintres  mi- 
*^^^res.  11  serait  grand  temps,  ce  nous  semble,  de  mettre  un  terme 
^    <îet  étalage  périodique  de  pénibles  souvenirs  ;  notre  histoire  na- 
^^<:>nale,  avant,  pendant  et  après  la  révolution,  contient  assez  de 
toiles  faits  d'armes,  qu'on  pourrait  nous  rappeler  utilement,  sans 
Ttt.'il  faille  sans  cesse  nous  remettre  sous  les  yeux,  comme  un  exci- 
^^-ïit  à  des  discordes  nouvelles,  ce  lamentable  spectacle  de  nos 
S^xerres  civiles  dans  lesquelles  il  y  eut  de  part  et  d'autre  d'admi- 
rables sacrifices  et  d'eflroyables  sauvageries,  mais  dans  lesquelles 
^^ssi  s'amoindrissait  le  sentiment  de  la  patrie.  Ceci  soit  dit  sans 
^^cune  pensée  de  méconnaître  le  réel  talent  de  M.  Le  Blant,  qui, 
'  ^n  des  premiers,  nous  a  intéressés  aux  Bretons  insurgés  et  qui, 
^^ns  sa  Prise  d'annes  en  Bretagne^  ne  nous  montre,  de  cette  lutte 
^^tricide,  que  l'aspect  fervent  et  religieux,  non  plus  que  celui  de 
^^3  imitateurs,  MM.  Bloch,  Berteaux,  Grolleron,  Outin,  Dupain,  etc.  ; 
^*^^s  nous  croyons  correspondre  au  sentiment  public  en  disant  : 
^  C*est  assez,  »  tant  aux  bleus  qu'aux  blancs,  tantaux  blancs  qu'aux 
*^î^us! 

Quelques  bons  portraits  nous  reposeront  les  youx  de  ces  scènes 

^^Hglantes.  Ceux  d'une  dame  âgée  et  d'une  jeune  femme  en  blanc, 

^*^  D.  A...,  par  (iabanel,  le  dernier  inachevé,  mais  d'une  prépara- 

^^^n  exquise,  font  comprendre  l'étendue  de  la  perte  qu'a  faite  notie 

^cole  en  ce  maître  expérimenté.  Le  Portrait  de  iW™*  de  T...,  par 
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M.  Benjamin  Constant,  est  exécuté  dans  une  gamme  rose  et  tendre, 
avec  une  délicatesse  lumineuse  à  laquelle  ce  coloriste  puissant, 
mais  rude,  ne  nous  avait  pas  accoutumés.  On  constate  le  même  as- 
souplissement de  facture  dans  sa  grande  toile,  la  Mort  du  Cheik. 
M.  Jules  Breton  nous  peint  sa  fille,  i/"*  Dumont- Breton,  avec  Tâme 
émue  d'un  père.  Un  portrait  de  vieille  dame,  vêtue  de  noir,  assise 
dans  son  appartement,  par  M.  Baschct,  se  présente  avec  une  di- 
gnité et  une  bienveillance  parfaites.  Nous  regrettons  de  ne  pouvoir 
nous  arrêter  devant  quelques  autres  encore,  ceux  qui  portent  les^ 
noms  de  MM.  Delaunay,  Jules  Lefebvre,  Cormon,  Fantin-Latour, 
J.  Gigoux,  Bordes,  Edouard  Fournier,   Daudin,   Doucet,  Débat — 
Ponsan,  Mengin,  Machard  et  de  quelques  étrangers,  M*^*  Bilinska^ 
et  Breslau,  M.  Carter,  etc.  Comme  réunions  de  portraits,  le  Cl/fud^sr 
Bernard  entouré  de  ses  élèves,  par  M.  Lhermitte,  et  le  Journal  des^ 
Débats,  par  M.  Béraud,  Tun  de  grande  dimension,  Fautre  un  peti^^ 
cadre,  sont  deux  œuvres  soignées  et  curieuses  où  l'on  retrouva 
toutes  les  qualités  connues  de  leurs  auteurs. 

III. 

Si  Ton  peut  concevoir  quelques  inquiétudes  touchant  Faver^ir 
réserv^é  à  la  peinture  historique  et  décorative,  qui  procède  à  la  fcz3is 
de  l'imagination  et  de  la  science,  on  n'a  pas  les  mêmes  craintes^  à 
ressentir  pour  tous  les  genres  de  peinture  qui  procèdent  plus  s^^é- 
cialement  de  l'observation  et  qui  exigent  une  préparation  moi/js 
complexe,  tels  que  le  paysage,   les  scènes  de  la  vie  populaàjTp, 
bourgeoise  ou  mondaine,  et,  en  général,  toutes  les  représenta- 
tions des  réalités  contemporaines.  C'est   de  ce  côté  qu'entraîné 
depuis   une  trentaine   d'années   par  les  paysagistes  et  par  les 
peintres  rustiques.  Millet,  Courbet,  Jules  Breton,  s'en  va  réso/o- 
ment  le  goût  public.  C'est  aussi  sur  ce  point,  si  l'on  comparair 
le  Salon  de  1789  et  celui  de  1889,  qu'on  trouverait  les  plus  grands 
progrès  accomplis.  Il  n'y  a  aucune  comparaison  à  faire  entre  cet 
art  timide,  méticuleux  et  ingénieux,  qu'on  appelait  autrefois  la 
peinture  de  genre,  et  cet  art  varié,  hardi,  ému,  simple  et  synthé- 
tique, du  naturalisme  contemporain,  tel  qu'on  le  comprend  aujour- 
d'hui à  la  façon  des  grands  Hollandais.  La  fréquence  des  expor- 
tions a  d'ailleurs  eu  au  moins  cet  avantage  de  former  les  yeux  du 
public,  comme  la  fréquence  des  auditions  musicales  a  formé  son 
oreille,  en  sorte  qu'un  point  important  reste  bien  entendu,  à 
l'heure  présente,  entre  les  peintres  et  les  amateurs:  c'est  que  les 
peintres,  quelque  sujet  qu'ils  traitent,  dmvent  avant  tout  faire  de 
bonne  peinture. 
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II  eût  été  naguère  assez  diffidie  à  M.  Dagnan-BouTeret  d'obtenir, 
avec  ses  Bretonnes  au  Pardon  y  le  succès  populaire  qu'il  a  obtenu, 
dLxjt  premier  coup,  aujourd'hui.  Cinq  paysannes  en  vêtemens  noirs, 
assises  en  rond  sur  le  gazon,  s'entretenant  gravement  près  de 
I^'^glise,  entre  deux  oflîces,  à  côté  de  deux  paysans,  debout,  non 
moins  graves,  voilà  un  sujet  dont  la  naïveté  triste  eût  singulière- 
ment surpris  la  critique  et  le  public  d'autrefois.  On  ne  compre- 
inaLÎt  alors  la  peinture  qu'à  travers  la  littérature,  et  les  étranges 
conceptions  de  Didero^  à  ce  sujet  flottaient  encore  dans  l'air.  Il  fal- 
lait, à  toute  force,  dans  un  tableau,  ou  du  drame,  ou  de  la  galan- 
terie, ou  de  la  malice.  Nous  savons  mieux  aujourd'hui  demander  à 
la  peinture  ce  qu'elle  peut  donner,  la  satisfaction  de  l'esprit  par  la 
satîsûtction  des  yeux,  l'enchantement  de  l'imagination  par  la  per- 
fection des  images,  l'exaltation  de  la  pensée  par  la  combinaison 
barmonieuse  des  formes  et  des  couleurs  expressives.  M.  Dagnan 
n'est  pas  arrivé  du  premier  coup,  lui  non  plus,  à  cette  conception 
ànaple  qui  est  celle  des  grands  artistes  ;  il  a  débuté  par  l'anecdote 
sentimentale,  drolatique  ou  dramatique,  la  Manon  Lescaut,  la  Visite 
de  la  Ploce  chez  le  photographe,  V Accident  ;  mais  comme,  dans 
toutes  ces  aventures,  il  a  toujours  apporté  un  esprit  d'observation 
^cère  et  pénétrant,  des  habitudes  de  dessinateur  consciencieux 
fit  opiniâtre,  chacune  de  ses  tentatives  a  déterminé  chez  lui  à  la 
fcis  un  progrès  de  l'habileté  technique  et  un  progrès  de  l'intelli- 
gence poétique.  Son  esprit  d'observation  se  manifeste  ici  par  une 
^alyse  remarquable,  au  point  de  vue  ethnographique,  des  types 
^Ters  de  la  race  bretonne.  Ses  qualités  de  dessinateur  s'affirment 
J^ar  l'aisance  avec  laquelle  il  groupe  ces  figures,  et  par  la  délica- 
tesse avec  laquelle  il   les  modèle  dans  la  lumière.  Sa  supériorité 
<ie  poète  se  révèle  par  la  grâce  ou  la  beauté  d'expression  qu'il 
^^t  donner  à  ces  visages  simples.  Telle  de  ces  physionomies  ni&- 
^ques  rappelle,  par  la  candeur  profonde  comme  par  la  finesse  des 
'^^ûts,  les  portraits  de  Memling  et  d'Holbein,  car  c'est  à  ces  maî- 
'tres  loyaux  que  se  rattache  M.  Dagnan.  Nous  voudrions  seulement, 
^^  toutes  ces  figures  si  finement  dessinées,  un  peu  moins  de  cette 
l)aée  grise  à  la  mode  du  jour.  M.  Dagnan  est  un   artiste  assez 
^rieux  pour  trouver  l'harmonie  dans  la  fermeté  et  non  dans  la 
oppression  de  la  peinture.  A  côté  de  ses  Bretonnes^  M.  Dagnan- 
Bouveret  expose  une  Madone,  qui  montre  son   talent  sous   une 
antre  face.  La  jeune  mère,  en  costume  blanc,  coiffée  d'un  étroit 
jbonnet,  conune  une  convalescente  dans  un  hôpital,  se  promène  à 
pas  lents,  caressant  son  enfant,  sous  une  tonnelle  de  feuillages. 
Un  soleil  tiède  et  doux,  perçant  les  verdures,  crible  d'étincelles, 
de  lueurs,  de  reflets,  le  groupe  blanchissant  dans  cette  atmo- 
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sphère  verdâtre.  C'est  la  Vierge-mère  comprise  à  la  moderne,  de 
la  même  façon  qu'à  deux  pas  plus  loin,  M.  Dcmont-Breton,  dans  les 
LîSy  comprend  le  repos  de  la  sainte  famille.  Ici,  les  figures  tien- 
.nent  peu  de  place;  c'est  dans  le  coin  d'un  jardinet  paisible,  son 
jardinet  d'ouvrier  campagnard,  derrière  la  clôture  d'échalas  et  de 
Jeuillages,  que  le  bon  charpentier  travaille  sur  son  établi,  tandis 
que  la  douce  ménagère  dorlote  à  côté  le  petit.  Sur  le  devant,  se 
dresse  un  massif  de  grands  lis  épanouis  dont  le  soleil  couchant 
vient  rougir,  de  ses  lueurs  caressantes,  les  pudiques  blancheurs; 
des  pigeons,  à  coté,  s'endorment  sur  leur  perchoir.  Dans  le  paysage 
comme  dans  le  tableau  de  figures,  c'est  la  même  paix  des  choses 
enveloppant  la  paix  des  âmes,  le  même  sentiment  humain  renou- 
velant, agrandissant,  simplifiant  la  légende  religieuse,  l'Évangile 
tel  que  l'ont  conçu,  dans  tous  les  temps,  les  légendes  populaires, 
rÉvangile  des  petits  et  celui  des  artistes.  Un  artiste  allemand, 
M.  Uhde,  qui,  dans  ces  dernières  années,  avec  le  même  esprit,  avait 
renouvelé,  on  s'en  souvient,  le  Sinite  parvitlos  et  la  Cène^  en  des 
toiles  fort  remarquables,  est  moins  heureux,  cette  année,  dans  son 
triptyque  de  la  ^nit  sainte.  Non-seulement  les  trois  scènes  n'y  pré- 
sentent qu'un  assemblage  laborieux  de  figures, empruntées  aux  pri- 
mitifs du  xv*'  siècle,  mais  ces  figures,  d'une  touche  martelée  et 
pénible,  disparaissent  dans  une  sorte  de  pâte  terne  et  boueuse.  11 
vaut  mieux  abuser  du  plein  air  que  de  s'emprisonner  en  de  telles 
opacités. 

Le  goût  chez  un  peintre  ne  consiste  pas  seulement  à  bien  disposer 
son  sujet  dans  son  cadre,  et  à  Texécuter  d'une  manière  Juste,  pré- 
cise et,  s'il  se  peut,  profonde  :  il  consiste  encore  à  savoir  appro- 
prier les  dimensions  de  ce  cadre  à  l'intérêt  de  ce  sujet  et  aux 
qualités  de  cette  exécution.  M.  Dagnan-Bouveret,  dont  la  facture 
est  plutôt  fme,  délicate,  discrète,  la  lait  d'autant  mieux  valoir 
qu'il  se  tient  en  des  limites  plus  modestes.  Sa  Madone  même  ne 
perdrait  pas  à  être  un  peu  rapetissée.  Il  est  d'autres  artistes,  au  con- 
traire, moins  dessinateurs  et  plus  coloristes,  plus  sensibles  au 
premier  et  brusque  effet  des  choses  qu'à  leur  signification  intime 
et  délicate,  dont  le  pinceau  hardi,  rude,  primesautier  ne  s'exerce 
librement  que  sur  les  grandes  surfaces.  Tel  est  le  cas  de  M.  Roll. 
Son  Taureau  conduit  par  un  enfant^  dont  nous  avons  parlé,  est  de 
grandeur  naturelle,  et  l'exécution,  large,  forte  et  robuste,  surtout 
pour  la  bête,  justifie  suffisamment  ces  dimensions.  Dans  son  autre 
étude,  En  étè^  plus  intéressante  encore,  les  figures  sont  présen- 
tées dans  les  mêmes  proportions.  Cette  toile  ra\ît  tous  les  yeux 
par  une  fraîcheur  vive  de  coloris  toute  nouvelle  et  presque  inat- 
tendue de  la  part  d'un  peintre  dont  la  palette  a  longtemps  été 
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chargée  de  noirceurs  et  de  tristesses.  Deux  femmes,  en  toilettes 
d'été,  jeunes  et  souriantes,  avec  un  enfant  rose  et  un  chien  jaune, 
se  reposent  au  milieu  des  bois,  dans  un  gai  fouillis  de  verdure 
et   de  fleurs.  Il  ne  faut  chercher  là  ni  les  délicatesses  physiolo- 
g'iques  et  psychologiques,  ni  les  recherches  subtiles  déforme  qu'on 
admire   chez  M.  Dagnan.   L'impression  est  tout  autre,  plus  exté- 
rieure et  plus  sensuelle,  mais  d'une  sensualité  franche  et  saine, 
honnête  et  joyeuse,  et  toute  pleine,  dans  son  brusque  élan,  de 
nuances  délicieuses.  S'il  est  des  yeux  plus  sensibles  que  ceux  de 
M.  Boll  à  l'élégance  et  à  la  beauté  des  formes,  il  n'en  est  guère, 
à    l'heure  actuelle,  de  plus  finement  aiguisés  que  les  siens  pour 
percevoir,  dans  la  nature,  les  rapports  délicats  des  couleurs. 

Nous  avons  constaté  que  l'éducation  du  public  s'est  beaucoup 
perfectionnée  et  qu'on  ne  le  trompe  plus  si  aisément  qu'autrefois. 
Si,  cette  année,  il  s'arrête  devant  les  drames  ou  élégies  de  MM.  Da- 
want,  Priant,  Perrandeau,  La  Touche,  c'est  qu'il  y  a  dans  ces  pein- 
tures tristes  autre  chose  qu'une  sensibilité  littéraire.  Tous  les  quatre 
sont  des  artistes  de  valeur,  évidemment  convaincus,  qui  tendent  à 
prendre  un  bon  rang  dans  leur  genre  par  des  qualités  réelles  d'ob- 
servation et  d'exécution.  Le  plus  ambitieux  de  tous  est  M.  Dawant 
nui,  dans  sa  grande  toile  du  Sauvetage^  pouvait,  s'il  avait  eu  la 
îorce  nécessaire,  brosser  une  page  épique  à  la  façon  de  Géricault. 
Sa  composition  est  simple,  saisissante,  presque  grandiose.  La  haute 
carcasse  cuirassée  du  navire  sauveur,  à  laquelle  sont  déjà  suspen- 
te, par  des  cordes  battantes,  quelques-uns  des  naufragés,  occu- 
pant toute  la  droite  de  la  toile,  forme  un  contraste  saisissant,  par 
^  masse  rigide,  avec  le  mouvement  de  la  mer  furieuse  et  la  peti- 
t<?^sedii  canot  ballotté.  Sur  ce  canot,  rempli  jusqu'au  bord  de  pas- 
^3gers  tremblans,  l'efTarement  est  au  comble.  Le  pilote  a  lâché 
'^  câble  qu'on  lui  jetait;  le  commandant  se  dresse  avec  un  geste 
^♦^sespéré  ;  il  y  a  dans  toutes  ces  tètes  d'hommes,  de  femmes,  d'en- 
fîins  aflolés  qui  se  cachent  ou  qui  pleurent,  des  expressions  de 
terreur  soigneusement  étudiées  et  finement  rendues.   Trop  fine- 
nïent  rendues,  dirons-nous,  car  en  un  si  grand  désordre,  quelque 
désordre  énergique  du  pinceau  ne  serait  pas  déplacé.  Il  reste  en- 
core à  M.  Dawant  à  acquérir,  pour  être  complètement  à  la  hauteur 
de  semblables  tâches,  plus  de  solidité  et  de  largeur  dans  la  touche, 
plus  de  franchise  et  d'éclat  dans  la  couleur. 

Dans  la  Toussaint  de  M.  Priant,  l'on  voit  s'avancer,  le  long  du 

mur  d'un  cimetière,  une  famille  bourgeoise  en  deuil,  en  tête  de 

laquelle  marche  une  jeune  fille  qui  donne  une  pièce  de  monnaie  à 

on  mendiant.  Cette  trop  grande  toile  n'échappe  pas  complètement 

à  des  observations  du  même  genre.  Nous  avons  déjà  pressenti, 
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en  signalant  les  premières  études  de  M.  Priant,  les  dangers  aux- 
quels l'exposerait  sa  technique  minutieuse  lorsqu'il  voudrait  agran- 
dir ses  toiles.  L'an  dernier,  les  Canotiers  de  la  Meurthe  nous 
avaient  frappé  par  ce  manque  d'accord  entre  la  sécheresse  mince 
des  figures,  subtilement  détaillées,  et  la  nécessité  d'un  enveloppe- 
ment de  lumière  à  la  distance  que  supposait  pour  l'œil  la  gran- 
deur de  ces  figures.  M.  Priant  s'est  rendu  compte  de  ce  péril;  en 
agrandissant  ses  cadres^  il  a  voulu  agrandir  son  style,  conune  on 
peut  le  voir  dans  son  Portrait  de  1/"®  F...,  mais  sans  grand  suc- 
cès, ce  semble,  car  quelques-unes  des  qualités  supérieures  de 
M.  Priant,  qualités  de  finesse  et  de  pénétration,  semblent  s'être 
amoindries  à  cet  effort.  Dans  sa  Toussaint  il  a  certainement  mieux 
réussi.  Le  vieil  aveugle,  encapuchonné  et  ganté,  les  jambes  enve- 
loppées dans  une  couverture  à  raies,  assis  le  long  du  mur  blanc, 
est  un  morceau  excellent;  l'homme  qui  Ta  peint  est  déjà  un  maître, 
car  on  y  trouve,  avec  la  vivacité  de  l'expression,  avec  la  précision 
de  Tanailyse,  la  netteté  et  la  simplicité  d'une  exécution  ferme  et 
résolue.  La  file  des  bourgeois  et  bourgeoises  en  deuil  qui  suivent, 
portant  des  pots  de  fleurs  dans  les  bras,  présentait  une  série  de  dif- 
cultés  à  résoudre  que  M.  Priant  a  résolument  abordées,  mais  dont 
il  ne  s'est  peut-être  pas  aussi  bien  tiré.  La  plus  grave  était  celle 
de  tous  ces  noirs  qu'il  fallait  animer  :  chapeaux  noirs,  vêtemens 
noirs,  robes  noires,  gants  noirs,  formant  une  enveloppe  opaque 
autour  des  taches  rouges  des  visages,  des  pots  et  des  fleurs.  On 
peut  croire  qu'un  coloriste  plus  exercé  et  plus  libre,  ne  se  regardant 
pas  comme  l'esclave  de  la  réaUté,  visant  moins  au  trompe-l'œil  pho- 
tographique, n'eût  pas  hésité  à  chercher  cette  animation  à  la  fois 
dans  une  variété  et  un  mouvement  plus  marqués  des  étofles  et  dans 
un  jeu  plus  intéressant  de  la  lumière.  Cette  dureté  d'entourage 
nuit  certainement  à  toute  la  collection  de  physionomies,  soigneu- 
sement étudiées,  qui  s'en  dégagent  peu  à  peu  et  qui  sont  des  por- 
traits fort  ressemblans,  d'un  fini  très  particulier  et  très  précis.  U 
est  clair  que  M.  Priant  est  jusqu'à  présent  un  artiste  d'observation 
plus  qu'un  artiste  d'imagination,  et  qu'il  s'entend  mieux  à  ana- 
lyser un  morceau  qu'à  composer  un  tableau.  La  Toussaint,  en  lui 
assurant  la  renommée  qu'il  méritait,  doit  l'encourager  à  se  mon- 
trer plus  libre  et  plus  hardi. 

C'est  un  deuil  bourgeois  que  nous  montre  encore  M.  Perrandeau, 
un  groupe  de  parens  en  pleurs,  attendant,  dans  un  petit  salon,  la 
Levée  du  corps.  Rien  de  plus  funèbre,  rien  de  plus  banal;  mais 
M.  Perrandeau  a  une  façon  simple  et  pénétrante  de  peindre  ces 
scènes  lugubres  qui  est  assez  touchante.  Sa  peinture  calme,  bien 
enveloppée,  trop  voilée,  a  toutes  les  discrétions  délicates  et  res- 
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f^^Q6uses  qui  conviennent  aux  douleurs  humaines.  La  même  sen- 
-^ibilité  simple  d'observation ,  avec  une  pointe  en  plus  de  variété  pit- 
oresque,  se  retrouve  dans  les  tableaux  de  M.  La  Touche,  dont  V  Ac- 
couchée avait  eu  quelque  succès  Tan  dernier.  Les  lamentables  figures 
l'ouvriers  En  grève  qu'il  voit  défiler  dans  le  brouillard  ne  sont  pas 
léclamatoires  ;  c'est  la  misère,  la  fatigue,  l'épuisement,  le  déses- 
3ir  qui  se  lisent  sur  leurs  pauvres  mines.  M.  La  Touche  ne  se  con- 
ne  pas  d'ailleurs,  comme  M.  Perrandeau,  dans  ces  spectacles 
avrans  dont  la  multiplication,  dans  nos  expositions,  n'est  nulle- 
ment à  désirer.  Après  avoir  joué  de  la  gamme  noire,  il  joue  de  la 
nme  blanche,  non  sans  agrément,  dans  sa  Première  commttnion 
i  les  robes  de  mousseline  se  meuvent  dans  la  lumière  avec  une 
Duplesse  charmante.  Si  cette  délicate  étude  était  plus  poussée,  c'eût 
-é  un  ouvrage  fort  intéressant.  M.  La  Touche  s'est,  par  nàalheur, 
été  à  moitié  route  comme  la  plupart  de  ses  confrères,  comme 
•  Laurent  Desrousseaux,  qui,  traitant  un  sujet  semblable,  la  Veille 
la  première  communiouy  avec  une  vraie  délicatesse,  s'en  tient 
»-^^^Mssi,  dans  une  analyse  de  lumières  opposées  sur  des  figures  en 
Wl^nc  entre  des  murs  d'église,  à  des  indications  beaucoup  trop  som- 
^>K^^«ires.  Toutefois,    MM.   Laroche   et  Laurent   Desrousseaux   ont 
^^i«n  approprié  la  grandeur  de  leurs  cadres  à  l'intérêt  de  leurs  su- 
ints, tandis  que  M.  Lesur,  qui  fait  défiler  aussi  une  bande  de  Com- 
^^^^^juiiantes  dans  un  village,  et  M.  Hippolyte  Foumier  qui  nous  fait 
^^sister  à  une  scène  d'agonie,  la  Dernière  communion^  ont  donné 
^  leurs  figures  de  telles  proportions  que  leurs  toiles  semblent  à  peine 
*^ïnplies.  On  ne  saurait  trop  s'élever  contre  cette  manie  croissante 
^^s  toiles  gigantesques  dont  les  artistes  eux-mêmes  sont  les  pre- 
^^ères  victimes;  nous  sommes  convaincu  que,  sans  ce  défaut,  on 
apprécierait  beaucoup  mieux  les  sérieuses  qualités  volontairement 
^^rdues  dans  des  cadres  disproportionnés  par  un  grand  nombre 
^^'^tutres  peintres  rustiques  et  populaires,  notamment  par  MM.  Miche- 
5i^ia,  Buland,  E.  Picard,  fiaixeras,  Umbricht,  Meslé,  Adolphe  Binet, 
;^<i,  Durand,  Ed.  Frère,  M"^  Billet,  Decamps,  M"«  Fleury,  etc.,  tous 
istes  sérieux  et  observateurs,  mais  dont  les  œuvres  gagneraient 
^Utes  aussi  à  être  traitées  plus  à  fond  en  de  plus  justes  dimensions. 
^o  goûte  d'autant  mieux  le  charme  de  sérénité  calme  répandu  dans 
^^  ^oir  de  M.  Adam,  la  bonhoniie  d'expression  donnée  par  M.  Re- 
^^^J'd  aux  personnages  de  son  Baptême^  la  gaîté  et  la  vivacité  mon- 
^^^e  par  tous  les  canotiers  et  canotières  de  M.  Gueldry,  dans  son 
^^^cliisée,  l'étrange  impression  d'intimité  communiquée  par  de  sim- 
^^^^s  accords  colorés  dans  les  Intérieurs,  l'un  verdàtre  et  l'autre 
*^*euâtre,  de  M.  Lobre,  que,  dans  toutes  ces  toiles  modestes,  les 
'^^^  entions  des  artistes,  mieux  concentrées,  s'y  énoncent  plus  dai- 
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remenl.  Le  Jour  de  la  visite  à  Vhôpilaly  par  M.  Jean  Geoflro\%^* 
une  touchante  étude  d'enfant  malade,  le  Retour  d'exil^  par  M.  De^E» 
lort,  où  toute  Timpression  est  due  à  Thabile  représentation  d*u 
appartement  délabré  et  saccagé,  le  Viatique  dam  la  montagne^  pa 
M.  Claude;  le  Coup  de  collier,  par  M.  Dan  tan;  VAveu  tardif,  pa^^ 
M.  Aimé  Perret;  le  Feuilleton  intéressant ^  par  M.  Gelhay,  et  sublkli 
tout  les  Laveuses,  par  M.  Lhermitte,  et  la  Question  difficile j  p^^^ 
M.  Kuehl,  montrent  qu'il  est  inutile  de  se  tant  gonfler  pour  faiM^iJ 
œuvre  de  peinture  excellente  ou  intéressante. 

Si  le  juste  sentiment  des  proportions  est  nécessaire  dans  1^^ 
tableaux  de  genre,  il  ne  Test  pas  moins  dans  les  paysages.  Sous         ^ 
rapport,  nos  jeunes  contemporains  ne  montrent  pas,  en  gén,«-^ 
rai,  une  conscience  plus  exacte  de  leurs  forces  ni  une  in  tel  ^^^y; 
gence  plus  perspicace  de  leurs  intérêts.  Si  Ton  continue  à  m^  ^^ 
cher  de  ce  train,  si  Ton  s*obstine  à  vouloir  lutter,  pour  la  dim^^^^^ 
sion  des  toiles,  pour  la  vélocité  du  pinceau,  pour  le  trompe-F        ^^^y 
du  rendu,  avec  les  brosseurs  de  panoramas  forains  ou  de  déc^!!^'©;^ 
de  théâtre,  on  risque  fort  de  perdre  tout  ce  qui  a  été  acquis^     5^ 
prix  de  tant  d'efforts  et  de  conscience,  par  toute  Técole  précéda  7?^ 
dont  les  survivans,  nous  le  constatons  encore,  restent,  ms^gré 
leur  âge,  les  maîtres,  par  l'exemple  comme  par  les  souvenii^ 
de  la  génération  actuelle. 

Ce  n'est  pas  que  depuis  l'époque  où  MM.  Français,  Busson, 
Harpignies  ont  paru  sur  l'horizon,  il  n'ait  été  fait  des  excur- 
sions plus  audacieuses  que  les  leurs  dans  le  champ  infini  du 
paysage.  A  vrai  dire  même,  ces  maîtres  ne  peuvent  pas  compter 
parmi  ceux  qui  ont  ouvert  des  voies  tout  à  fait  nouvelles  ni  des 
voies  téméraires.  Leur  talent,  calme  et  reposé,  circonscrit  à  l'or- 
dinaire dans  les  sites  agréables  et  doux  de  la  France  centrale,  a 
toujours  conservé  un  certain  caractère  de  prudence  et  de  modéra- 
tion. Mais  comme  ils  ont  toujours  fait  ce  qu'ils .  pouvaient  faire 
avec  une  extrême  conscience,  comme  ils  n'ont  cessé  de  se  corri- 
ger et  de  se  compléter,  ils  ont  acquis,  à  force  d'expérience,  une 
sûreté  de  main  qui  donne  à  leurs  œuvres,  même  les  moins  inat- 
tendues, une  sûreté  et  une  unité  qui  ressemblent  quelquefois  à  de 
la  grandeur.  Le  Vallon  de  VEaugromie^  près  Plombière^y  parjf 
M.  Français,  est  un  de  ces  paysages  exacts  qui  eussent  fait  en\ie| 
aux  honnêtes  peintres  de  1789,  tout  aussi  consciencieux  queleu 
successeurs,  mais  à  qui  manquaient  cette  science  sûre  et  cet  j 
mable  tour  de  main.  Les  deux  toiles  de  M.  Harpignies,  la  VÉ 
prise  à  Antibes  et  la  Pleine  lune,  d'une  ordonnance  nette  et  feu 
d'un  dessin  vigoureux  et  très  lisible,  d'une  coloration  forte  et  î 
tenue,  ont  cet  accent  de  maîtrise  un  peu  fier  qui,  depuis 
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cjLies  années,  marque  toutes  les  productions  de  ce  maître.  Quant  à 
Af .  Basson  qui,  depuis  longtemps,  étudie  avec  un  sentiment  ti'ès 
J^articulier,  dans  Tarrière-saison,  les  luttes  des  nuages  et  du  soleil, 
il    n'a  jamais,  nous  le  croyons,  si  complètement  réussi  que  dans  son 
^^ommenceynent  de  crue  sur  le  Loir^  une  toile  assez  grande,  d'un 
.aspect  grave,  silencieux,  menaçant,  et  exécutée  d  un  bout  à  l'autre, 
^^SLXxs,  une  hésitation,  avec  une  science  aussi  soutenue  que  discrète 
^t    la  force  tranquille  d'une  expérience  consommée.  11  est  intéressant 
€3.^  constater  que  la  plupart  des  paysages,  dus  à  la  génération  sui- 
"%?"a.nte,  dont  le  succès  n'est  point  contesté,  se  rattachent  par  des 
i::>oînts  fort  visibles  :  pondération  des  ordonnances,  disposition  nette 
«i^s  plans,  simplification  des  détails,  franchise  large  de  l'action  lumi- 
xmexise,  parti-pris  des  belles  masses,  à  l'école  traditionnelle  qui, 
^3a.r  MM.  Français  et  Harpignies,  comme  par  Corot,  se  rattache  à  la 
^^oîlle  école  française  des  Vernet,  des  Robert,  des  Oudry.  Tels  sont, 
X>our  ne  citer  que  les  plus  saillans,  la  Prairie  à  Lavans-Quingey, 
p>a.r  M.  Rapin,  et  le  Matin  dans  les  prés  de  Perrouse,  par  M.  Pe- 
loxise,   à  qui  vient  peu  à  peu  le  courage  des  sacrifices,  courage 
<iinîcile  pour  des  observateurs  aussi  attentifs  que  lui,  mais  abso- 
1  viment  nécessaire  à  qui  veut  faire  une  œuvre  claire,  saisissante  et 
<lurable.  Ce  courage  lui  a  porté  bonheur.  11  est  inutile  de  citer, 
ï>armi  ceux  qui  savent  depuis   longtemps  de  quelle  importance 
^st  la  simplification  dans  l'étude  de  la  nature,  MM.  Paul  Flandrin, 
^e  Curzon,  Benouville,  Bellel,  Didier,  dont  les  convictions  clas- 
siques ont  résisté  à  toutes  les  fluctuations  de  la  mode,  MM.  Lan- 
syer,  Grandsire,  Dernier,  Lapostolet,  Beauverie,  Delpy,  qui  savent 
joindre  un  amour  plus  familier  pour  la  nature  à  des  habitudes  de 
ï*^flexion;  toutefois,  nous  ne  saurions  omettre  de  remarquer  que, 
parmi  les  jeunes  gens,  un  certain  nombre,  et  des  meilleurs,  tels 
que  MM.  Boudot,  Baillet,  Charlay,  Saïn,  Dufour,  Rigolot,  etc.,  par- 
^^ent  déjà  les  mêmes  convictions  et  procèdent  ouvertement  des 
^èmes  principes. 

A  côté  de  ces  paysagistes  calmes  et  sages,  nous  trouvons,  et 

^^  saurions  nous  en  plaindre,  une  quantité  au  moins  aussi  grande 

^^  paysagistes  plus  inquiets  et  plus  chercheurs,   quelques-uns 

^èmc  fort  aventureux,  qui  se  sentent  mal  à  l'aise  dans  ces  parcs 

"i^n  soignés,   ces  petits  bois  tranquilles,  ces  jardinets  étroits, 

^s  villages  de  province  où  se  plaisent  leurs  voisins  ;  il  leur  faut, 

^ceux-là,  ou  les  panoramas  de  montagnes,  ou  les  profondeurs  des 

Wts  sauvages,  ou  tout  au  moins  la  vaste  étendue,  Hbre  et  aérée, 

ies  pleins  champs.   Parmi  ces  intrépides  marcheurs,  se  montre 

toujours  au  premier  rang  M.  Jean  Desbrosses,  l'auteur  de  la  Vallée 

de  Uonistroly  un  paysagist   vraiment cvi/    et  puissant,  malgré  ses 
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».  Le  paysage  alpestre  de  M.  Guétal,  chauffé  par  le  soleil 
,  le  Massif  de  la  Grande-Chartreuse^  vu  des  Vouillam^ 
près  d'être  un  chef-d'œuvre  autant  par  la  vigueur  continue 
ution  que  par  la  majesté  simple  de  la  mise  en  scène, 
on  a  tiré  d'un  Champ  de  blé  iioir  au  soleil,  un  effet  vio- 
s  saisissant.  Parmi  ceux  qui  expriment  le  mieux  la  solen- 
îspace,  dans  nos  campagnes  de  France,  ouvertes  et  plates, 
laisantes  pourtant  par  Tabondancè  des  floraisons  et  par  la 
es  cultures,  les  plus  remarquables  peut-être  sont  deux 
qui  procèdent,  pour  rendre  les  mêmes  impressions,  par 
ns  absolument  differens  :  l'un  est  M.  Damoye,  un  peintre 
Lx,  qui  a  l'une  des  touches  les  plus  vives,  les  plus  libres, 
arges  de  l'école;  l'autre  est  M.  Jan-Monchablon,  dont  le 
)  patience  au  pcnntillé  est  le  plus  minutieux,  le  plus  dé- 
plus fin  qu'on  ait  jamais  vu. 

es  paysagistes  il  faudrait  parler  des  animaliers,  après  les 
s,  des  peintres  dits  de  natures  mortes,  peintres  de  fleurs, 
de  chaudrons,  de  bimbelots,  de  comestibles.  A  mesure 
loigne  de  la  figure  humaine,  on  devient  peintre  à  meiJ- 
\.  Dans  tous  ces  genres  secondaires,  l'habileté  courante  et 
est  presque  générale.  Toutefois  on  y  rencontre  quelques 
supérieurs,  portant  un  caractère  d'unité  due  à  la  concen- 
reflet  et  au  soin  soutenu  de  l'exécution.  Parmi  les  anima- 
.  C.  Paris  et  Barillot  méritent  d'être  remarqués,  l'un  pour 
Taure  égarée^  l'autre  pour  ses  Mauvaises  herbes.  On  re- 
vec  plaisir  le  Cellier  de  M.  Vollon,  la  Nature  Morte  de 
ain,  le  Déjeuner  de  Carême  de  M.  Fouace,  le  Chez  Car- 
)  M.  D.  Rozier,  les  Poissons  de  M.  Joseph  Bail,  VEncen- 
V^  de  Hem,  les  fleurs  de  MM.  Kreyder,  Grivolas,  Bour- 
c. 
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Ion  de  sculpture  s'est  plus  ressentie  que  la  section  de 
le  la  coïncidence  de  l'Exposition  décennale  au  Champ  de 
statue  ne  s'improvise  pas  comme  un  tableau  ;  beaucoup 
5urs,  voulant  figurer  à  l'Exposition  universelle,  ont  dû 
à  paraître  au  Salon.  Toutefois,  les  chefs  de  l'école, 
>is,  Fremiet,  Falguière,  Chapu,  Mercié,  Barrias,  ont  tenu 
rer  partout,  et  les  œuvres  qu'on  voit  d'eux  aux  Champs- 
ont  tout  à  fait  dignes  de  leur  renommée.  Les  deux 
uestres  de  Jeamw  d'Arc,  Tune  par  M.  Fremiet,  l'autre 
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par  JUL  Paul  Dubois,  comptent  déjà  parmi  les  plus  nobles  ouvrages 

dont  notre  pays  peut  s'enorgueillir.  On  ne  saurait  que  se  féliciter 

de  l'heureuse  rencontre  d'inspiration  patriotique  qui  a  mis  cette 

^ojknée  en  présence,  aux  yeux  des  étrangers,  dans  un  concours  spon- 

x^^éy  deux  artistes  d'une  telle  supériorité. 

Tout  le  monde  connaît  cette  Jeanne  d'Arc  de  la  place  des  Pyra- 

iKKudes,  conçue  et  exécutée  par  M.  Fremiet  sous  le  coup  de  nos 

-^I.é8astres,  comme  un  appel  à  la  concorde  et  à  l'espérance.  C'est 

^m^MJiExe  figure  déjà  sacrée  pour  l'imagination  populaire,  et  il  n'est 

ère  de  coin  de  terre  française  où  elle  n'ait  pénétré  par  le  bronze^ 

l'estampe  ou  par  la  photographie.  Qui  donc  a  reproché  à  cette 

^ane  fille,  si  hardiment  posée  sur  sa  haute  selle  et  contenant  d'une 

ferme  son  robuste  destrier,  d'être  trop  courte  et  trop  frôle, 

«une  si  le  contraste  de  cette  vierge  faible  et  de  cette  monture  solide 

"" -sMîcen tuait  pas  précisément,  avec  un  bonheur  rare,  Théroïsme  fer- 

^  jfit  et  la  force  morale  de  la  paysanne  inspirée  ?  On  pouvait  tout  au 

1  m:is  désirer,  pour  ce  groupe  si  vivement  empreint  de  l'esprit  du 

siècle,  un  entourage  plus  conforme  à  son  style  ferme  et  précis, 

^«Ique  chose  de  moins  écrasant  que  les  masses  énormes  des  mai- 

Kns  hautes  et  plates  entre  lesquelles  elle  se  trouve  un  peu  écrasée* 

.    Fremiet  a  pensé  autrement  ;  il  a  cru  qu'il  fallait  refaire  sa  sta- 

^  ;  lui  seul  avait  le  droit  de  se  juger  si  sévèrement.  Hanté  par 

^t:te  sainte  vision,  il  a  voulu,  dans  son  œu\Te  nouvelle,  lui  don- 

^x-  des  apparences  plus  réelles,  établir  des  rapports  plus  classi- 

^ies  entre  les  proportions  de  la  chevaucheuse  et  celles  de  son  che- 

^^1.  L'attitude,  d'ailleurs,  est  restée  la  même.  Jeanne,  cuirassée 

<^    pied  en  cap,  l'oriflamme  à  la  main,  semble  toujours  arrêter  sa 

nture,  sur  la  butte  Saint-Roch,  devant  la  brèche.  Figure  réelle 

les  détails  précis  et  exacts  de  Téquipement,  figure  idéale  en 

me  temps  par  la  couronne  de  lauriers  qui  rayonne  autour  de  sa 

o  nue  comme  un  nimbe.  Mais,  sur  la  place  des  Pyramides,  le 

<^3LCtère  idéal  était  plus  franchement  marqué,  tandis  que,  dans 

^^^^vre  nouvelle,  le  sculpteur  semble  avoir  voulu  se  montrer  plus 

'"^^t-^raliste.  Cette  fois  Jeanne  est  une  vraie  paysanne.  Sa  gorge, 

"^^S^ère  écrasée  sous  l'armure,  s'accuse  maintenant,  grossie  et  dé- 

^^loppée,  sous  la  chemise  de  maille,  aux  échancrures  de  la  cuirasse  ; 

l^le  s'est  ramassée,  sa  ceinture  s'est  épaissie.  Est-ce  plus  vrai 

j;)oint  de  vue  historique?  Nous  n'en  savons  rien  puisque  nous 

ons  aucun  portrait  de  Jeanne.  Ce  que  nous  disent  pourtant  les 

^^^^mporains,  c'est  que,  toute  robuste  qu'elle  fût  et  franchement 

-V^anne,  elle  était  plutôt  petite  et  belle.  A  la  cour  de  Chinon, 

^■*^me  au  tiîbunal  de  Rouen,  on  demeura  frappé  de  l'aisance  de 

allures  comme  de  Tà-propos  de  ses  paroles.  Un  témoin  oculaii-e 
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va  j' squ'à  dire  qu'elle  était  élégante.  Du  reste,  Tenthousiasmc 
populaire  ne  tarda  pas  à  la  transfigurer;  la  légende  la  fit  blonde, 
tandis  qu'elle  semble  avoir  été  brune.  Ce  n'est  donc  point  un  scru- 
pule d'érudit  qui  a  dû  décider  M.Fremiet  à  entreprendre  une  be- 
sogne si  courageuse  et  si  dangereuse.  Il  a  cédé  à  ce  besoin  impérieux 
qu'éprouvent  les  grands  artistes  de  poursuivre  cette  perfection  qui 
leur  échappe  toujours,  mémo  lorsque  le  vulgaire  les  croit  satisfaits. 
Par  ce  temps  de  contentemens  faciles  et  de  présomptions  vaniteuses, 
ce  n'est  pas  un  médiocre  exemple  de  désintéressement  et  de  con- 
science. Les  endroits  sont  assez  nombreux  sur  le  sol  français  où  la 
vaillante  pucelle  a  marqué  sa  trace  pour  qu'il  ne  soit  pas  embar- 
rassant de  donner  à  cette  nouvelle  œuvre  de  M.  Fremiet  une  des- 
tination utile  et  glorieuse.  Mais  nous  regretterions  de  voir  cette 
grande  sœur  chasser  de  la  place  des  Pyramides  la  petite  sœur  que 
nous  y  avons  tant  aimée. 

Lorsqu'on  regarde  la  statue  de  M.  Fremiet,  il  semble  que  cet 
idéal  de  Jeanne  d'Arc  depuis  si  longtemps  poursuivi  par  tant  d'ar- 
tistes, ait  été  fixé  définitivement.  Si  l'on  se  retourne  du  côté  de  celle 
de  M.  Paul  Dubois,  on  voit  bien  vite  que,  même  pour  une  figure  his- 
torique, l'idéal  reste  toujours  insaisissable  et  qu'il  est  toujours  pos- 
sible, en  le  poursuivant,  de  monter  encore  plus  haut.  Il  y  a  long- 
temps qu'une  œuvre  d'art  ne  nous  a  donné  une  commotion  aussi 
vive  et  aussi  profonde.  Il  faut  penser  aux  chefs-d'œuvre  les  mieux 
venus,  les  plus  spontanés  et  les  plus  savans  à  la  fois  de  la  renais- 
sance, pour  trouver  un  accord  pareil  de  l'inspiration  et  de  l'exé- 
cution. Tandis  que  la  plupart  de  ses  prédécesseurs,  soit  peintres, 
soit  sculpteurs,  dans  la  crainte  d'altérer  le  caractère  pur  de  la  vierge 
inspirée,  l'ont  presque  toujours  montrée  au  repos,  soit  à  Reims,  soit 
à  Domrémy,  M.  Paul  Dubois  a  vu  en  elle  la  missionnaire  en  action; 
il  n'a  pas  hésité  à  charger  sa  petite  main  de  la  longue  épée  avec 
laquelle  elle  commandait  résolument  ses  troupes.  Petite,  souple, 
fine,  fermement  assise  sur  une  selle  basse,  presque  dressée,  sur  la 
pointe  des  pieds,  dans  ses  étriers,  la  tête  levée  vers  le  ciel  et  tenant 
à  peine  ses  rênes,  elle  laisse  aller,  confiante  et  décidée,  le  cheval 
iier  et  nerveux  qui  la  porte.  Cet  animal  est  superbe  ;  il  pousse  en 
avant  comme  s'il  avait  conscience  de  son  rôle,  marchant  au  trot,  la 
jambe  haut  levée,  en  cheval  de  fine  race.  Le  mouvement  est  admi- 
rablement marqué,  sans  effort,  sans  violence,  par  toute  la  poussée 
du  corps,  Tinclinaison  de  la  crinière,  la  fuite  de  la  queue.  Le  mou- 
vement correspondant  de  la  cavalière  n'est  pas  moins  sûrement 
indiqué.  Pour  élever  en  l'air  son  épée,  Jeanne  a  dû  retirer  vivement 
le  bras  en  arriére,  et  ce  geste  a  soulevé  l'épaulière,  qui  laisse 
voir  sous  l'aisselle  la  cotte  de  mailles.  II  suffît  de  ce  léger  dépla- 
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cemenl  saisi  sur  le  vif  pour  ôter  à  Tarmure  plate,  enserrant  pu- 
diquement le  corps  de  la  pucelle  comme  une  gaîne,  et  sa  rigidité 
et  sa  froideur.  M.  Paul  Dubois,  qui  a  étudié  Thabillement  de  son 
héroïne  avec  la  même  conscience  archéologique  que  M.  Fremiet, 
cache  sa  science  avec  plus  de  résolution  ;  dans  le  harnachement  du 
cheval,  comme  dans  Téquipement  de  la  guerrière,  il  a  évité,  avec 
le  plus  grand  soin,  tout  ornement  trop  étrange,  toute  saillie  trop 
forte,  toute  découpure  trop  vive,  qui  aurait  pu  distraire  l'esprit  du 
mouvement  d'ensemble  et  de  Texpression  générale.  Malgré  la  beauté 
de  la  béte,  des  armes,  de  Tattitude,  du  geste,  c'est  donc  bien  en 
haut  que  Tœil,  montant  sans  effort  ni  arrêt  le  long  de  toutes  ces 
surfaces  souples  et  calmes,  se  sent  vraiment  porté  et  qu'il  va  se 
fixer  enfin  sur  le  visage,  un  visage  à  la  fois  irrégulier  et  charmant, 
plébéien  et  distingué,  candide  et  intelligent,  extatique  et  volon- 
taire, modestement  enserré  dans  un   casque  plat  sans  cimier  et 
sans  panache,  comme  un  doux  visage  de  nonne  héroïque  dans  sa 
coîfle.  Ce   mélange  de  hardiesse  et  d'innocence,  de   douceur  et 
d'énergie,  de  naïveté  et  de  bon  sens,  de  piété  et  de  sens  pratique, 
q^i  nous  déconcerte  chez  Jeanne  d'Arc,  a  été  exprimé  par  l'artiste 
avec  une  simplicité  et  une  force  tout  à  fait  supérieures. 

^  Le  haut-relief  de  rfs/^m/y/rr,  par  M.  Chapu,  doit-il  faire,  partie 

^  ^m  monument  funéraire?  On  y  voit,  de  profil,  une  grande  femme, 

a^s^àise  sous  une  niche,   largement  drapée,  qui  rappelle,  par  l'at- 

^^'^Ude  et  par  le  style,   la  célèbre   figure  de  la  Pome  sculptée 

Poiirle  tombeau  dCxM"'®  d'Agoult.  Les  deux  figures  de  la  Douleur  et 

^^    la  Gloire^  modelées  par  M.  Alercié,  sont  destinées  au  tombeau 

^^  Paul  Baudrj%  dont  l'architecture  a  été  faite  par  son  frère.  Le 

^*Onument  se  compose  d'un  sarcophage  appliqué  contre  une  mu- 

^^îlle  et  surmonté  d'un  piédouche  portant  le  buste  du  peintre,  que 

^     Gloire,  vient  couronner.  Cette  (iloire,  figure  Aolante,  en  haut- 

^*Uef,  engagée  dans  la  paroi,  semble  empruntée  au  plafond  de  la 

^/^^r  de  cassation.  M.  Mercié  a  pris  à  cœur  de  faire  couronner  l'ar- 

^^te  par  une  de  ses  créations  ^favorites;  il  s'est  donc  complu  à  re- 

^^oduire,  avec  son  habileté  connue,  toutes  les  particularités  du 

^  ^yie  décoratif  de  Baudrv,  l'élégance  délicate  des  extrémités,  la 

-/^^^tesse  gracieuse  de  la  physionomie,  les  chiffonnemens  multipliés 

^^  draperies  légères.  La  Douleur,  figure  en  ronde  bosse,  debout, 

^  ^    bas,  sur  les  degrés  de  l'édicule,  s'appuie  en  pleurant  sur  le 

^^^cophage.  Ici,  M.  Mercié  est  redevenu  lui-même.  Cette  grande 

j      f^ime,  tout  enveloppée,  comme  perdue  dans  un  immense  manteau, 

^_^^^ssse  à  peine  voir  un  bout  de  son  visage  caché  dans  ses  mains; 

"^^ison  sent,  sous  le  fardeau  des  étoffes  qui  la  couvrent,  un  tel 
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■adaissement,  si  digne  et  si  tendre,  de  tout  son  corps,  qu'on  se 
sent  gagné  par  Témotion.  C'^st  une  improvisation  puissante  et  noble 
qui  devieoika  die  la  sculpture  magistrale  et  vivante* 

La  Chas$e  par  M.  Barrias  est  destinée,  comme  sa  Musique  de 
Tan  demiar,  à  l'Hôtel  de  Ville  de  Paris.  C'est  une  femme  de  la 
Renaissance,  en  vètemens  courts,  les  jambes  nues,  Tépaule  décou* 
verte,  une  Diane  française,  moins  allongée  et  plus  robuste  que  les 
Dianes  de  Fontainebleau,  avec  la  même  élégance  de  coiffure,  des 
drs  moins  aristocratiques,  une  certaine  grâce  bon  enfant.  Chasse- 
resse de  banlieue,  sans  férocité,  qui  se  trouve  heureuse  d'avoir 
transpercé  de  ses  flèches  deux  oisillons  et  un  lapin.  L'exécution  a 
toujours  les  mêmes  qualités  de  franchise  et  d'aisance.  La  Musique 
de  M.  Falguière,  nue  jusqu'à  la  ceinture,  sous  une  niche  cintrée, 
n'appartient  pas  au  monde  officiel  ;  le  visage,  court  et  piat,  est  net- 
tement plébéien.  Ce  serait  une  chanteuse  des  rues,  si  nos  rues  étaient 
suffisamment  ensoleillées  pour  expliquer  cette  toilette  sommaire  : 
mettons  que  ce  soit  une  bohème  d'Athènes  ou  de  Smyrne.  Dès  que 
M.  Falgui^e  touche  le  marbre,  il  devient  grec  et  métamorphose 
les  faubouriennes  qui  passent.  Le  torse  souple  et  délicat  de  cette 
fille,  ses  mains  vives  et  nerveuses  qui  tiennent  la  mandoline  et  en 
pincent  les  cordes,  sont  dçs  morceaux  d'un  singulier  prix.  Pour- 
quoi M.  Falguière,  si  maître  de  lui,  se  laisse-t-il  aller,  çà  et  là,  à  des 
complaisances  bien  iautiles  pour  des  effets  pittoresques  et  des 
effets  de  pratique  dont  ne  peuvent  être  guère  touchés  les  amateurs 
sérieux  de  sculpture?  Est-ce  bien  à  lui  d'estomper  systématique- 
ment les  modelés  délicats  d'un  visage  auquel  sa  main  ferme  aurait 
naturellement  donné  toute  leur  précision?  Estrce  bien  à  lui  de  jeter, 
sur  la  hanche  de  cette  jeune  fille,  sans  raison  plausible,  un  paquet 
de  draperies  pointiilées  et  martelées  en  trompe-l'cBil?  Venant  d'un 
tel  sculpteur,  ces  faiblesses,  qu'on  ne  remarquerait  pas  chez  un 
autre,  sont  d'un  fâcheux  exemple  pour  une  école  qui,  jusqu'à  pré- 
sent, dans  son  ensemble,  avait  si  bien  résisté  aux  détestables  en- 
traînemens  des  pratiques  italiennes. 

On  ne  saurait  se  dissimuler  qu'il  y  a,  sur  ce  point,  certains  symp- 
tômes inquiètans  parmi  les  jeunes  tailleurs  de  marbre.  Il  serait 
absurde  qu'au  moment  où  les  peintres  négUgent  volontiers  leur 
métier  de  peintres,  sans  d'ailleurs  emprunter  aux  sculpteurs  aucune 
de  leurs  qualités,  les  sculpteurs,  sous  prétexte  de  les  imiter,  com- 
promissent le  fond  même  de  leur  art.  Une  sculpture  qui  ne  parle 
pas  d'abord  aux  yeux  par  l'équilibre  de  la  masse,  par  la  pondération 
des  lignes,  par  l'expression  des  contours,  ne  mérite  pas  son  nom. 
Toutes  les  habiletés,  tous  les  raffinemens,  toutes  les  surprises  de 
la  pratique  n'y  feront  rien;  jamais  le  bon  sens  du  peuple, pas  plus 
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que  le  goût  cultivé  des  amateurs  n'accepteront,  dans  une  matière 
solide  et  palpable,  des  formes  sans  précision.  Sans  doute  le  besoin 
de  se  distinguer,  de  trouver  du  nouveau,  de  l'inattendu,  du  piquant 
dans  un  art  dont  les  limites  sont  très  précises  et  dont  le  champ  a 
été  si  furieusement  cultivé,  peut  pousser  les  jeunes  sculpteurs  à 
chercher  des  étrangetés  d'arrangement  et  des  raiTmemens  de  rendu  ; 
d'autre  part,  le  maniement  du  marbre,  de  cette  matière  brillante, 
tendre,  caressante,  donne  des  tentations  auxquelles  il  est  peut-^tre 
difficile  de  résista.  Ce  n*est  point  d'aujourd'hui  que  les  sculpteurs 
se  trouvent  en  présence  de  ces  difficultés  et  de  ces  tentations  ;  tous 
les  maîtres  se  sont  tiré  des  unes  et  ont  résisté  aux  autres  sans  avoir 
recours  à  ces  expédiens  déplorables.  N'est-il  pas  fâdieux,  Tannée 
même  où  MM.  Paul  Dubois  et  Fremiet  exposent  leurs  Jeanne  d'Arc, 
si  simplement  conçues,  si  franchement  exécutées,  que  M.  Pézieux,  un 
statuaire  fort  habile,  consume  sa  force  et  son  temps  à  vouloir  faire 
exprimer  par  le  marbre,  autour  de  la  Pucelle  sur  son  bûdier,  la  flui- 
dité et  l'agitation  des  flammes  montantes,  de  nous  indiquer  la  nature 
et  la  qualité  des  tissus  qui  vont  être  dévorés  !  Voilà  bien  des  préoc- 
cupations dignes  d'un  pareil  sujet  et  d'une  pareille  figure!  N'est-41 
pas  fâcheux  de  même  que,  dans  son  groupe  de  la  Décollation  de 
9mtHt  JeanSaptisie^  M.  Ferrary  ait  donné  une  pareille  importance 
aux  draperies  inextricables  dont  l'insolent  bourreau,  appuyé  sur 
son  cimeterre,  est  enveloppé  jusqu'aux  yeux,  surchargé,  encombré? 
Tout  cet  étalage  pittoresque  nuit  beaucoup  plus  qu'il  ne  sert  à  une 
cBUvre  d'ailleurs  puissante,  sérieusement  étudiée,   dont  quelques 
morceaux,  notamment  le  cadavre  du  saint  gisant,  tout  replié,  à  côté 
de  l'exécuteur,  donnent  une  haute  idée  de  la  science  et  de  l'habi- 
leté de  l'artiste.  Le  modèle  de  ce  groupe  date  de  quelques  années  ; 
ii  est  probable  que  M.  Ferrary  ne  compromettrait  plus  aujourd'hui 
son  talent  souple  et  vigoureux  en  des  aventures  si  fâcheuses. 

Quelques  bons  marbres,  achevés  avec  soin,  remettent,  sous  nos 
yeux,  des  figures  agréables  dont  les  modèles  avaient  déjà  paru  au 
Salon  les  années  précédentes.  Tels  sont  ÏÈcej  de  M.  Marqueste,  la 
Géofff*aphie,  par  M.  Lanson,  la  Mase  d'André  Chénier,  par  M.  Puech, 
le  Tirais,  par  M.  Laporte,  le  Vainqueur,  par  M.  Thabard,  la  Fortune 
enletwit  son  bandetiu,  par  M.  Michel,  la  Psyché,  par  M^'^Léon  Ber- 
tafux.  Le  groupe  des  Exilés,  par  M.  Mathurin,  celui  A'Agaret  Ismuel, 
par  M.  Aizelin,  oousétaient  également  connus;  le  marbre  a  dominé,  à 
ces  oeuvres  sérieuses,  plus  de  puissance  expressive.  Il  en  est  de 
mènoe  des  ouvrages  de  bronze  envoyés  par  MM.  Mabille  et  Houssin, 
\ Amour  blessé  et  le  Phaéion.  Autour  de  ces  anciennes  connais- 
sances se  groupent  d'ailleurs  quelques  modèles  nouveaux  devant 
lesquels  on  peut  s'arrêter  avec  plaisir  ou  profit.  Chez  les  scQlp- 
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leurs,  malheureusement,  la  rage  du  colossal  fait  aussi  des  ravages, 
et  la  dimension  des  figures  n'est  pas  toujours  proportionnée  à  leur 
importance.  Personne  n'a  plus  d'admiration  que  nous  pour  Gèri- 
cault;  mais  était-il  bien  nécessaire  d'en  faire  un  géant,  surtout  un 
géant  en  bras  de  chemises,  en  culottes  collantes,  en  pantoufles,  avec 
un  cadavre  étendu  derrière  lui?  Si  c'est  un  programme  officiel  qui 
a  imposé  à  M.  Guilloux  ce  manque  de  goût,  c'est  un  programme 
malheureux.  C'est  encore  un  géant,  coiffé  d'un  lion,   un  géant  a. 
l'air  féroce,  qui  représente  le  protecteiu"  de  l'enfance  studieuse 
dans  le  groupe  de  M.  Icard,  Protection  et  Avenir,  Le  Génie  expi^ 
nuit  de  M.  Daillion  est  lui-même  un  géant.  Rien  ne  justifie  vr^_> 
ment,  dans  ces  œuvres,  d'ailleurs  remplies  d'estimables  qualit^§ 
ces  efforts  pénibles  vers  le  grandiose.  11  est  assez  dilTicile  de  merxer 
à  bien  une  figure  et  un  groupe  de  grandeur  naturelle  sans  qu  ^  ^n 
ait  à  se  jeter  spontanément  dans  le  colossal  lorsque  co  n'est  ^^s 
une  nécessité  architecturale  ou  décorative. 

M.  Christophe  a  été  plus  prudent  dans  son  Baiser  suprême^    £^ 
baiser  funèbre,  c'est  celui  que  le  Sphinx  accorde  à  sa  victîtne 
poète  ou  artiste,  en  lui  défonçant  la  poitrine  de  ses  griffes   sa/?- 
glantes.  M.  Christophe  a  toujours  eu  le  goût  de  ces  allégories 
mystérieuses  et  tristes.  On  se  somîent  de  sa  Comédie  humatue 
dans  le  jardin  des  Tuileries,  la  grande  femme  qui  pleure  derrière  fe 
masque  qui  rit.  Son  groupe  est  d'un  arrangement  hardi  et  ori- 
ginal; la  victime,  tournant  le  dos,  retourne  la  tête,  sous  la  caresse 
meurtrière  de  la  bête,  pour  lui  tendre  ses  lèvres,  en  agitant  dans 
l'air  ses  bras  avec  une  volupté  douloureuse.  M.  Christophe  apporte, 
dans  son  faire  nerveux  et  précis,  des  préoccupations  d'exactitude 
rigoureuse  et  d'intense  vigueur  qui  font  penser  aux  sculpteurs  flo- 
rentins du  xv*'  siècle.  11  a  suffi  également  à  M.  Dampt  d'une  figure 
ordinaire,  une  jeune  femme,  presque  un  enfant,  assise,  dans  une 
attitude  pensive  et  attristée,  devant  une  colonnette  supportant 
une  statuette  de  l'Amour,  pour  exprimer,  d'une  façon  nouvelle  et 
charmante,  la  Fin  du  Rêve;  on  doit  regretter  que  M.  Dampt  gâte 
presque  toujours   ses  sculptures  distinguées  par  quelque  détail, 
dans  la  conception  ou  dans  l'exécution,  d'un  goût  subtil  ou  dou- 
teux.  Le  monstre  moyen  âge  qui  s'envole  derrière  cette  enfant 
désolée  n'est  qu'une^  distraction  inutile  et  une  surprise  désagréable 
pour  les  yeux.  Un  peu  plus  de  bonhomie  sied  mieux  aux  sculp- 
teurs, dont  l'art  exige  avant  tout  la  clarté  et  la  simplicité,  et  qui 
n'ont  pas  à  chercher  midi  à  quatorze  heures  pour  nous  ravir  par 
la  grâce  d'une  belle  attitude,  la  souplesse  d'un  mouvement  heu- 
reux, l'expression  d'un  geste  naturel.  Il  n'a  pas  fallu  de  tortures 
d'esprit  à  M.  Charpentier  pour  imaginer  sa  Chanson,  à  M.  Labatut 
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pour  concevoir  son  Jeune  Pvcheur;  cependant  ces  figures  sont  de 
bonnes  sculptures.  MM.  Hugoulin  et  Allouard  ont  dû  prendre  un 
peu  plus  de  peine,  Tun  pour  bien  enlacer,  dans  son  Idylle  interrom- 
ptie^  ses  deux  amoureux  assis  sur  un  banc  et  qu'elïraie  Tapparition 
d'un  gros  lézard;  l'autre  pour  grouper,  d'une  façon  vive  et  amu- 
sante, dans  son  Satyriami^  ces  deux  Satyréaux  et  ce  jeune  Faune 
qiai  se  taquinent,  mais  leurs  inventions  ne  sortent  pas  du  domaine 
do  la  poésie  sculpturale.  Nous  aurons  Toccasion  de  revenir  sur  tous 
c^  s  ouvrages  lorsqu'ils  reparaîtront,  aux  Salons  prochains,  sous  leurs 
fojrmes  définitives.  La  coïncidence  de  l'Exposition  universelle  qui  a 
fadt  grossir,  au  Palais  de  Tlndustrie,  le  nombre  des  bustes  en  toute 
iTàaitière,  n*a  pas  eu,  on  peut  bien  se  Timaginer,  une  influence  heu- 
rei:ise  sur  leur  qualité.  Si  Ton  en  excepte  une  vingtaine,  parmi 
lesquels  il  faut  citer  celui  de  M.  Donnai  par  M.  Paul  Dubois,  celui 
de  M.  André  Theuriet  ipav  M.  Dalou,  ceki  de  M.  Bouveimlt  et  d'une 
Berrichonne  par  M.  Baffier,  ceux  qui  portent  les   signatures  de 
M^M.BaiTias,  Delaplanche,  Boucher,  Verlet,  etc.,  le  reste  est  d'une 
vvLlgarité  douloureuse  et  accablante.  Peut-être,  en  cette  matière, 
une  résurrection  du  Salon  de  1789  n'aurait-elle  pas  moins  été 
uistnictive  que  pour  les  peintres;  car,  après  cette   promenade 
lamentable  devant  tant  de  têtes  sottes  et  prétentieuses,  nous  eus- 
sions certainement  éprouvé  quelque  plaisir  à  regarder  les  bustes  de 
Lemoyne  et  d'Hubert  Robert,  par  Pajou,  ceux  de  Marivaux  et  de 
^uBelloy  par  Gaffieri,  ceux  de  Buffon,  J.-J.  Rousseau,  Diderot,  par 
"oudon,  qui,  à  ce  seul  Salon,  en  exposait  une  dizaine. 


George  Lafenestre. 
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ÉTUDES  SUR  LE  XVII'  SIÈCLE 


(1) 


iir. 

L'ESTHÉTIQUE    DE    BOILEAU  (2) 


Il  y  a  de  plus  grands  noms  que  celui  de  Boileau,  dans  notre  his- 
gloire  littéraire,  il  y  en  a  même  et  heureusement  plusieurs  ;  il  y  en 
a  de  plus  populaires,  il  y  en  a  surtout  de  plus  aimés  :  je  ne  sais 
s'il  y  en  a  de  plus  répandu,  ni  peut-être,  à  certains  égards, 
de  plus  considérable.  La  moitié  de  ses  vers  sont  devenus  en  nais- 
sant maximes  ou  proverbes,  sont  entrés  dans  Tusage  ou  dans  le 
courant  de  la  langue,  font  encore  aujourd'hui  partie  du  vocabu- 
laire de  la  conversation.  Trois  ou  quatre  générations  d'industrieux 
versificateurs,  et  parmi  eux  quelques  poètes,  ont  reconnu  en  lui  le 
Législateur  du  Parnasse  français.  Ses  leçons,  passant  nos  fron- 
tières, sont  allées  faire  école  en  Angleterre,  en  Allemagne.  Il  n'y 
a  pas  jusqu'à  ses  ennemis  dont  les  attaques  passionnées,  inju- 
rieuses, maladroites  surtout,  niaient  aidé,  autant  ou  plus  que  son 

(1)  Voyez  la  Revw  du  15  août  et  du  15  novembre  1888. 

(2)  Ces  quelques  pages  doivent  servir  d'Introduction  à  une  nouvelle  édition  des 
Œuvres  poétiques  de  Boileau  Despreatix,  illustrée  d'eaux-fortes  d'après  M"*  Madeleine 
Lemaire,  MM.  Rida,  Bonnat,  Boulanger,  Cabanel,  Chapu,  Chevignard,  Delort,  François 
Flameng,  Français,  Galland,  Gérôme,  Hédouin,  Heilbuth,J.-P.Lauren8,Le  Blant,  Lher- 
mitte,  Maignan,  Merson  et  Vibert.  Le  volume  doit  paraître  prochainement  à  la  libraire 
Hachette.  Nous  dirions  volontiers  que  ces  noms  suffisent  à  le  recommander;  et  au  fait, 
on  nous  permettra  peut-être  de  le  dire,  si  ron  songe  combien  l'auteur  d'une  simple 
Introduction  est  pour  peu  de  chose  dans  une  publication  de  ce  genre. 
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.EKiBénte,  à  grayer,  à  enfoncer  son  nom  dans  les  mémoirefi;  et,  «i 

tf^nuelqn'oQ  enfin,  non-seulement  pour  nous,  qui  sommes  de  sa  race, 

encore  pour  les  étrangers,  représente  l'esprit  français,  ou 

i^Jutôt  Tesprit  classique,  avec  ses  qualités,  avec  les  défauts  aussi 

mn  en  sont  le  revers  ou  la  rançon,  ce  n^est  ni  Molière,  ni  La  Fon- 

ae,  ni  Racine,  c'est  lui,  c'est  Boileau,  c'est  Tauteur  des  Satires 

de  r Art  poétique.  Voilà  une  fortune  singulière;  telle,  que  l'on 

1  a  vu  rarement  de  semblable;  telle  aussi  que  de  plus  beaux  vers 

ie  ceux  de  Boileau,  s'ils  en  expliquaient  l'origine,  seraient  insuf- 

à  en  justifier  la  durée  ;  telle  que  ne  l'ont  faite,  en  essayant 

jouer  le  même  rôle,  ni  Pope  en  Angleterre,  ni  Gottsched  ou 

sing  en  Allemagne,  ni,  depuis  Boileau  lui-inême,  aucun  critique 

France.  Et,  en  effet,  il  faut  l'avouer  d'abord,  quelque  talent 

ril  ait  eu,  Boileau,  comme  Louis  XIV,  a  eu  plus  de  bonheur 

core.  Il  a  paru  dans  le  temps  précis  qu'on  l'attendait,  ni  trop 

8:  ni  trop  tard,  dans  le  temps  de  la  perfection  de  la  langue  et  de 

maturité  du  génie  de  la  nation,  à  l'une  des  rares  époques  de 

histoire  où  nous  ayons  senti  le  prix  de  la  règle,  de  la  discipline 

de  l'ordi-e.  Artiste  scrupuleux,  tyran  consciencieux  des  mots  et 

\  syllabes,  nul  n'a  d'ailleurs  été  plus  Français,  —  que  dis-je,  plus 

"«inçais!  —  c'est  plus  Parisien  je   yeux   dire,    ou   même  plus 

lourgeois  »  en  même  temps  qu'artiste.  Et  cependant,  et  avec 

Ç^l«a,  s'il  y  a  eu,  depuis  la  Renaissance  jusqu'à  la  Révolution,  un 

i^^^al  classique  commun  à  l'Europe  entière,  l'honneur  lui  appartient 

d^    l'avoir  plus  nettement  conçu,  défini  et  fixé  que  personne. 


I. 

Si  je  rappelle  d'abord  qu'il  naquit  à  Paris,  le  1"  novembre  1636, 

^^-»^  la  cour  même  du  Palais  ;  que  Gilles  Boileau,  son  père,  était 

*^^ri  des  commis  au  greffe  de  la  grand'chambre  du  Parlement; 

^^^*Anne  de  Nyellé,  sa  mère,  était  fille  elle-même  d'un  procureur 

^^  Chàtelet  ;  et  qu'ainsi,  de  tous  cotés,  il  appartenait  à  la  Pe/ite  Robe, 

~    on  distinguait  alors  la  Petite  Robe  de  la  Moyenne,  et  la  Moyenne 

^^  la  Grande,  —  c'est  qu'il  importe  de  rappeler  ses  origines  bour- 

S^oises,  et  par  elles,  en  même  temps,  les  affinités  natives  de  l'es- 

PJ*^t  ou  du  talent  de  ce  fils  de  greffier  avec  le  génie  de  Molière,  le 

^*s  du  tapissier  Poquelin,  et  l'esprit  de  Voltaire,  le  fils  du  notaire 

*^uet.  Avant  tout  et  par-dessus  tout,  de  race  ot  d'éducation,  c'est 

^^  bourgeois  de  Paris  que  Nicolas.  Gomme  Molière,  comme  Voltaire, 

.  ^  dans  l'aisance,  il  a  aimé  la  vie  large,  abondante  et  saine,  une  table 

^^ti  servie,  l'argenterie  de  poids,  les  tableaux.  Comme  eux,  il  est 
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fier  de  sa  grandVille,  et  il  le  laisse  voir,  fier  d'être  de  Paris,  et  non 
pas  de  Rouen  ou  de  Dijon.  Gomme  eux  encore,  il  est  naturellement 
frondeur,  libre  en  propos,  entêté  de  son  sens,  flatteur  et  souple 
au  besoin,  mais,  en  actions  comme  en  pensées,  plus  indépendant 
au  fond,  plus  hardi  même,  souvent,  qu'on  ne  le  croit.  Lisez  sa  cin- 
quième satire,  Sur  ou  Contre  la  noblesse.  Elle  est  imitée  de  Ju- 
vénal,  je  le  sais;  et  vous  n*y  verrez,  si  vous  le  voulez,  qu'un  lieu- 
commun  de  morale  sociale.  Pourtant,  elle  est  bien  forte  ;  quelques 
traits  en  sont  bien  vifs;  et,  si  je  l'entends  comme  il  faut,  ne  signi* 
fierait-elle  pas  que  deux  cent  cinquante  ou  trois  cents  ans  de  «  petite 
r  robe  »  sont  une  sorte  de  noblesse  aussi,  laquelle,  n'ayant  rien  de 

moins  rare,  n'a  rien  qui  soit  tant  au-dessous  de  deux  ou  trois  siè- 

{  clés  d'épée?  Rappelez-vous  encore,  à  ce  propos,  comme  il  a  parlé 

j  d'Alexandre  : 

Heureux,  si  de  son  temps,  pour  cent  bonnes  raisons, 
I  La  Macédoine  eût  eu  des  Petites  Maisons  ! 

et  de  Pyrrhus,  et  de  César,  et  généralement  des  conquérans  ou  de 
la  guerre,  non  pas  une  fois,  mais  deux  fois,  mais  trois  fois,  mais 
aussi  souvent  que  l'occasion  s'en  est  oflerte  à  lui  : 

Un  injuste  guerrier,  terreur  de  Tunivers, 

Qui,  sans  sujet  courant  chez  .cent  peuples  divers, 

S'en  va  tout  ravager  jusqu'aux  rives  du  Ganp^ 

y  est  qu'un  plus  grand  voleur  que  Duterte  et  Saint-Ange. 

Duterte  est  là  pour  Troppmann  et  Saint-Ange  pour  Duniolard. 
D'autres  viendront,  qui  le  rediront,  à  peine  plus  vivement,  mais 
plus  sérieusement;  et,  de  là,  d'autres  conséquences.  11  Ta  dit, 
cependant,  —  et  non  pas  dans  le  siècle  de  Rosbach  ou  de  Crefeld, 
mais  dans  le  siècle  de  Rocroi,  de  Lens,  de  Mulhotise,  de  Tur- 
kheim,  de  Stcinkerque,  de  Nerwinde.  Et  pour  quelle  raison, 
Louis  \IV,  qui  l'aimait,  n'a-t-il  pas  permis  qu'il  imprimât  sa 
douzième  satire  :  Sur  l'Jùjitivoqiu%  sinon  pour  la  liberté  que 
le  vieux  poùte  s'y  était  donnée  de  parler  presque  «  en  philosophe,  » 
comme  on  va  bientôt  dire,  et  des  hérésies,  et  de  la  casuistique, 
et  des  guerres  de  religion,  et  de  la  Saint-Barthélémy? 

j 

Au  si^mal  tout  d'un  coup  donné  pour  le  carnage,  .  f 

Dans  les  villes,  partout  théâtres  de  leur  rage,  ^ 

Cent  mille  faux  zélés,  le  fer  eu  main  courans, 
Allèrent  atta(|uer  leurs  amis,  leurs  parens, 
Et,  sans  distinction,  dans  tout  sein  hérétique^ 
Pleins  de  joie,  enfoncer  un  poignard  catholique.. 
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Tirés  d'une  satire  de  Boileaii,  pourquoi  ces  vers  ne  le  seraienl-ils 
pas  dune  tragédie  de  Voltaire?  Leur  prosaïsme  assurément  n'y  ferait 
point  un  obstacle.  Est-ce  que  je  veux  d'ailleurs  translormer  Tauteur 
des  Satires  en  un  précurseur  de  la  «  tolérance  »  ou  de  la  «  libre 
pensée?»  Je  pourrais  m'en  donner  le  plaisir  paradoxal,  —  et  au 
besoin  le  droit  môme,  —  rien  qu'en  rappelant  que,  dans  sa  vieillesse, 
ÎJ  faisait  ses  délices  du  fameux  Dictionnaire  de  Bayle.  Mais  si  plutôt, 
comme  je  le  crois,  ce  ne  sont  là  que  des  boutades,  je  dis  seule- 
ment que  ce  sont  celles  d'un  bourgeois  de  Paris  au  xvir  siècle, 
et   déjà  plus  voisin  de  Voltaire,  qui  va  naître,  qui  est  né,  que  de 
Pascal  et  de  Bourdaloue,  qui  sont  morts.  Gomme  il  en  a  le  sang, 
Boileau  en  a  l'humeur;  il  en  a  les  qualités,  le  ferme  et  franc  bon 
sens,  la  gaîté  robuste,,  la  verve  railleuse  et  sarcastique,  avec  une 
pointe  de  libertinage,  ^ous  verrons  tout  à  l'heure  qu'avec  les  qua- 
lités, il  en  a  les  défauts,  les  «  manques,  »  si  je  puis  ainsi  parler, 
^t,   quoique  artiste  enfin,  presque  tous  les  préjugés.  Le  moins  ca- 
ractéristique et  le  moins  déplaisant  n'est  pas  celui  qu'il  nourrit,  ou 
n^^'il  a  sucé  avec  le  lait,  contre  les  gens  de  lettres  qui  ne  sont  que 
g^ns  Je  lettres,  les  Saint-Amant  ou  l(*s  Colletet, 

Qui  vont  chercher  leur  pain  de  cuisine  en  cuisin  », 

ë^ns  de  peu,  gens  de  rien,  qui  écrivent  pour  vivre,  esp(>ces  de 
^^^hèmes  du  temps,  qui  n'ont  pas  d'état  dans  le  monde.  Voltaire 
'^i'-même,  au  siècle  suivant,  n'affectera  pas  plus  de  mépris  pour 
J^an-Baptiste  Rousseau,  le  fils  du  cordonnier  de  la  rue  des  Noyers, 
^^    pour  Jean-Jacques,  le  fils  de  l'horloger  de  Genève. 

Durement  élevé,  par  une  vieille  domestique,  entre  un  père  déjà 
P'^is  que  quinquagénaire,  et  de  grands  frères  dont  il  était  venu 
''^gner  la  modeste  part  d'héritage,  on  le  mit  au  collège  d'Harcourt 
^^i^  l'âge  de  huit  ou  neuf  ans.  11  y  faisait  sa  quatrième,  lorsque 
^^55  éludes  furent  interrompues  par  un  grave  accident;  il  fallut, 
^t^on,  le  tailler  de  la  pierre  ;  et  l'opération  fut  sans  doute  mal  faite. 
Puisqu'il  s'en  ressentit  toute  sa  vie.  11  passa  du  collège  d'IIarcourt 
^^  collège  de  Beauvais.  On  le  destinait  à  l'Église,  et,  au  sortir  de 
^^  philosophie,  pendant  un  an,  il  étudia  la  théologie  en  Sorbonne. 
-^^^us,  en  ce  temps-là,  si  du  moins  nous  en  croyons  un  témoin  très 
autorisé,  «  la  théologie  n'était  qu'un  amas  confus  d'opinions  hu- 
'^^ines,  de  questions  badines,  de  puérilités,  de  cliicanes,  de  rai- 
^Hnemens  à  perte  de  vue;.,  tout  cela  sans  ordi-e,  sans  principes, 
^Hs  liaison  des  vérités  entre  elles  ;  barbarie  dans  le  style,  fort 

'^^u  de  sens  dans  tout  le  reste  ;  »   et  Boileau  s'en  dégoûta  vite. 

-^U^si  bien   ni  Pascal,  ni  Bossuet,  ni  Malebranche   n'avaient-ils 
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encore  écrit  ;  et,  d'ouvrage  de  talent  sur  cette  matière  de  la  reli 
gion,  il  n'y  ayait  que  le  livre  d'Amauld  sur  la  Fréquente  Ccmt9n^ 
nion.  Notons  encore  que  le  droit,  dont  on  voulut  ensuite  quô  i< 
jeune  homme  essayât,  pour  en  faire  un  commis  au  gr^e,     on 
quelque  chose  d'approchant,  ne  lui  plut  gufere  davantage.  Cep^n. 
dant,  comme  il  fallait  vivre,  il  se  fit  recevoir  avocat,  et  même  on 
conte   qu'il  plaida.  Mais,  sur  ces  entrefaites,  en  1657,  la  mort 
de  son  père  l'ayant  mis  en  possession  d'une  petite  fortune  de 
12,000  écus,  —  c'en' serait  aujourd'hui  plus  du  double,  — ~  i 
abandonna  le  barreau  comme  il  avait  fait  la  Sorbonne,  et,  Iftfe 
désormais  de  ses  goûts  et  de  sa  personne,  il  suivit  son  caprice,  qm 
était  de  rimer.  Les  premières  pièces  qu'il  laissa  courir  se  glissèrent 
dans  un  recueil  dont  le  titre  n'inviterait  guère  à  y  chercher  le  fntnr 
ennemi  des  précieuses  :  c'était  le  Sonnet  sur  la  mort  tfune  parmtej 
et  les  Stances  sur  l'École  des  femmes^  imprimés  dans  les  Mices 
de  la  poésie  galante  des  plus  célèbres  auteurs  de  ce  temps,  en!66S, 
chez  le  libraire  Ribou.   Mais  quelques-unes  de  ses  satires  étaient 
déjà  composées,  et  la  plus  ancienne  même  depuis  trois  ou  quatre 
ans,  cinq  ans  peut-être.  Elles  parurent,  précédées  du  Discounm 
roi  y  chez  Barbin,  en  1666,  au  nombre  de  sept.  Les  huitième  et 
neuvième,  sur  V Homme  et  à  son  Esprit,  précédées  du  Disconn 
sur  la  satire^  ne  virent  le  jour  que  deux  ans  plus  tard. 

Depuis  les  Provinciales,  dix  ans  auparavant,  —  et  si  l'on  ex- 
cepte toutefois  les  Précieuses  ridicules  et  l'École  des  femmes^  qui 
sont  à  part,  —  aucun  ouvrage,  de  vers  ou  de  prose,  n'avait  fait 
plas  de  bruit,  suscité  plus  d'ennemis  à  son  audacieux  auteur,  ni, 
en  revanche,  et  dans  un  autre  genre  que  les  «  Petites  lettres,  » 
opéré  plus  et  de  plus  brusques  conversions.  Pour  s'en  rendre 
compte,  il  suffît  de  rappeler  ici  quels  grands  hommes  étaient  à  1» 
mode  vers  1660,  et  quels  livres  lisaient  les  dames  dans  les  radies 
du  temps.  A  l'hôtel  de  Bourgogne,  chez  les  «grands  comédiens,  » 
on  jouait  le  Stilicon  de  Thomas  Corneille,  la  Stratonice  de 
Quinault,  le  Démétrius  de  Tabbé  Boyer;  et  Molière  même,  sur 
son  propre  théâtre,  quand  il  voulait  donner  la  tragédie,  en  était 
réduit  à  la  Zénobie  de  M.  Magnon.  Connaissez-vous  encore  l'ft'^ 
rius  de  l'abbé  de  Pure?  Pour  le  grand  Corneille,  j'aime  nrieux 
n'en  rien  dire  que  de  rappeler  où  il  en  était.  Cependant,  les  ^<^- 
mans  de  La  Calprenède,  Cassandre,  Cléopâtre,.Faramond,  et  ceux 
de  Madeleine  de  Scudéri,  cette  «  illustre  fille,  »  Ibrahim,  C^y 
Clélie,  se  faisaient  suivre  avidement  jusqu'au  dixième,  josqu'»* 
douzième  volume.  Mariés  ensemble  en  la  personne  d'Anne  d'Au- 
triche et  de  Mazarin,  le  faux  goût  italien  et  la  grandiloquence  es- 
pagnole dominaient  à  la  cour.  Que  si  d'ailleurs  on  était  qudqtie- 
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fois  lassé  du  romanesque  ou  de  l'héroïque,  du  tendre  ou  du  pas- 
sionné, si  Ton  éprouvait  le  besoin  de  se  détendre  et  de  rire,  après 
avoir  pleuré  sur  les  infortunes  de  tant  de  grandes  princesses,  on  se 
divertissait  au  Virgile  travesti,  de  ce  «  fiacre  de  Scarron  »  ou  bien 
encore  à  la  Borne  ridicule^  du  sieur  de  Saint-Amant.  C'est  dom- 
Tnage  que  nous  n'ayons  pas  son  Poème  de  la  Lune,  a  celui  qu'il 
porta  à  la  cour,  »  nous  dit  Boileau  dans  une  note,  et  «  où  il  louait 
le  roi,  surtout  de  savoir  bien  nager.»  Enfin,  au-dessus  d'eux  tous, 
^vecson  poème  qui  venait  de  paraître,  en  1656,  et  dont  les  meil- 
'oors  juges  ne  pensaient  pas  moins  de  bien  que  l'auteur,  s'élevait 
d^  toute  la  tête  le  «  premier  poète  héroïque  du  monde,  »  l'auteur 
*^  ///  Pucellej  ce  Chapelain, 

...  Puisqu'il  faut  rappeler  par  son  nom, 

^^  qui  Colbert,  sur  la  désignation  de  l'opinion  publique,  allait 
*^ientôt  confier  la  surintendance  des  lettres,  si  l'on  peut  ainsi 
*îi^,  et  la  «  feuille  »  des  bienfaits  du  roi.  On  jugera  de  l'effet 
^^s  Satires  par  celui  que,  produisent  aujourd'hui  tous  ces  noms, 
dont  même  Ton  remarquera  que,  s'ils  sont  arrivés  jusqu'à  nous, 
^' est  parce  que  Boileau  les  a  jadis  nichés  dans  un  coin  de  ses  vers. 
*1  n'y  a  rien  de  plus  décrié,  ni  de  plus  ridicule  ;  —  et  c'est  à  peu 
pï^s  ainsi  que,  sans  les  ProvincialeSy  quelle  mémoire  conserverait 
encore  les  noms  d'Escobar  ou  du  père  Bauny?  Les  victimes  de  Boi- 
î^u,  comme  celles  de  Pascal,  leur  doivent  et  ne  doivent  qu'à  eux 
d'être  devenues  immortelles  comme  eux. 

J'insiste  sur  cette  comparaison  :  d'abord,  parce  que  je  n'en  sau- 
ï^  faire  qui  soit  plus  agréable  à  Boileau  dans  sa  tombe  ;  et  puis, 
parce  que  le  service  que  rendirent  les  Satires  n'est  comparable 
«n  effet  qu'à  celui  que  nous  devons  aux  Provinciales.  Bien  plus,  il 
^t  le  même  !  Lorsque  les  Provinciales  parurent,  la  prose  française 
hésitait  entre  deux  directions,  l'une  que  lui  indiquait  l'exemple 
^  succès  de  Balzac,  de  ses  Lettres^  de  son  Prince,  de  son  So- 
^^le  chréfieriy  —  où  d'ailleurs  il  y  a  d'assez  belles  choses,  des 
^lH)ses  bien  dites,  d'harmonieuses  cadences;  —  l'autre  que  lui 
*^ûtraît  Voiture,  et  dans  laquelle  peut-être  elle  était  engagée  plus 
^vaat.  Mais  les  Provinciales  lui  en  ouvrirent  une  troisième,  et  la 
iHïime,  ou  la  seule,  celle  dont  aucun  écrivain  ne  s'est  depuis  lors 
ccarté  qu'au  détriment  du  naturel  et  de  la  vérité.  Pareillement  les 
Sëtires.  Certes,  on  avait  fait  de  beaux  vers  avant  Boileau  ;  on  en 
arait  fait  de  phis  beaux  qu'il  n'en  devait  jamais  faire.  On  en  avait 
£ût  de  charmans,  dont  aucun  des  siens  ne  devait  jamais  appro- 
cher pour  la  gr&ce,  pour  le  charme,  pour  la  volupté  :  Ronsard  et 
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du  Bellay,  Desportes  même  et  Bcrtaut  en  sont  pleins;  Voiture  aussi. 
Mais  Corneille  seul  peut-^étre  en  avait  fait  de  parfaitement  naturels, 
et,  de  son  vivant  même,  ils  étaient  comme  ensevelis  dans  l'oubli 
avec  les  comédies  de  sa  première  jeunesse  :  Mélite,  la  Veuve,  la 
Galerie  du  Palais.  C'est  ce  vers  naturel,  qui  ne  cesse  pas  d'être  un 
vers  en  exprimant  les  choses  de  la  vie  commune,  que  les  contem- 
porains reconnurent  et  applaudirent  dans  les  Satires  de  Boileau. 
C'est  ce  vers  naturel,  voisin  de  la  prose,  comme  en  latin  celui  des 
Satires  et  des  Épitres  d'Horace,  mais  toujours  plein  de  sens,  et  re- 
levé par  la  justesse  du  trait,  le  choix  du  mot  propre,  la  surprise 
de  la  rime  rare,  qui  fit  école.  C'est  ce  vers  naturel  enfin  dont 
nous  pouvons,  dont  il  faut  savoir  encore  aujourd'hui,  si  le  coup 
d'aile,  si  l'inspiration,  si  la  poésie  même  y  manquent,  reconnaître 
pourtant,  et  apprécier  la  vigueur,  la  précision,  la  probité  surtout, 

Car  ce  vers,  bien  ou  mal,  est  toujours  quelque  chose; 

et  il  le  dit  même  généralement  bien .  De  prononcer  là-dessus  si ,  comme 
tous  les  critiques  dont  l'ambition  est  de  joindre  l'exemple  au  pré- 
cepte, Boileau  n'a  pas  pris  plus  d'une  fois  les  bornes  de  son  génie 
pour  celles  même  de  l'art,  c'est  une  autre  question.  Mais,  à  sa 
date,  on  ne  saurait  exagérer  Timportance  du  service  rendu.  Les 
Satires  ont  sauvé  la  poésie  française  des  dangers  urgens  qui  la  me- 
naçaient tout  au  début  du  règne  de  Louis  XIV  :  emphase  d'un 
côté,  préciosité  de  l'autre  ;  et  c'étaient  bien  les  mêmes  dont  les  Pro- 
vinciales avaient  sauvé  la  prose. 

Aussi  n'est-il  pas  étonnant  qu'aussitôt  qu'elles  eurent  paru,  les 
poètes,  —  je  veux  dire  les  vrais  poètes,  Molière,  La  Fontaine,  Racine, 
avec  tous  leurs  amis,  —  se  soient  comme  groupés  au  tour  d'elles.  Lié 
lui-même  avec  eux  depuis  déjà  quelques  années;  toujours  prêt  à  les 
soutenir  et  à  combattre  pour  eux  ;  ayant  publié,  comme  on  l'a  dit,  ses 
jolies  Stances  sur  VEcole  des  femmes^  et  composant  alors  sa  Bis- 
ser tatioii  sur  JocondCj  ce  serait  sans  doute  aller  trop  loin,  beau- 
coup trop  loin,  que  de  voir  dans  les  Satires^  autant  que  l'expres- 
sion des  haines  littéraires,  des  doctrines,  des  idées  de  Boileau, 
celle  des  idées  aussi,  des  doctrines,  et  des  haines  de  Racine,  de 
La  Fontaine,  de  Molière.  On  ne  faisait  pas  en  ce  temps-là,  ou,  pour 
mieux  dire,  on  ne  faisait  plus  de  Manifestes  littéraires.  Mais  ce 
qui  est  certain,  c'est  que  leurs  ennemis,  à  tous  quatre,  étaient  les 
mêmes,  et  que,  par  exemple,  les  «  censeurs  »  de  l'École  des 
femmes,  à  commencer  par  M.  Boursault,  devaient  un  jour  être 
ceux  de  Britannicus  et  de  Phèdre.  Nous  ne  pouvons  pas  douter  non 
plus  que,  dans  ces  cabarets  littéraires,  Au  Mouton  blanc,   A   la 
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Pomme  de  pin,  où  les  quatre  amis  tenaient  volontiers  leurs  assises, 
en  compagnie  de  quelques  hommes  d'esprit,  Chapelle,  Furetière, 
et  de  quelques  grands  seigneurs,  comme  les  Vivonne  et  les  Nan- 
touillet;  que,  chez  lui,  rue  du  Vieux-Colombier,  où  il  habitait  alors; 
c[ue  dans   quelqu'une  enfin  de  ces   promenades  qu'ils  faisaient 
parfois  ensemble  du  côté  de  Versailles,  —  et  dont  le  prologue  de 
la  Psyché  de  La  Fontaine  nous  a  conser\^é  le  souvenir,  —  Boileau 
ne  leur  ait  lu  ses  premières  Satires;  n'en  ait,  sur  leur  conseil, 
effacé  un  nom  pour  y  en  mettre  un  autre  ;  n'ait  provoqué  leur  juge- 
ment avant  que  de  s'exposer  à  celui  du  public.  Et  ce  qui  est  plus 
certain  encore  que  tout  le  reste,  parce  que  nous  avons  leurs  OEu- 
vres,  là,  sous  la  main,  pour  nous  en  assurer,  c'est  que  l'idéal  poé- 
tique de  Molière,  de  La  Fontaine,  de  Racine,  est  constamment  le 
'néme  que  celui  de  Boileau.  Je  veux  dire  qu'il  n'en  difl'ère  que  dans 
'a  mesure  où  diffèrent  d'abord  les  genres  dans  lesquels  ils  se  sont 
^xercés,  et  ensuite  leurs  génies  entre  eux.  Même,  celui  de  qui 
'  observation  semblerait  le  plus  contestable,  —  j'entends  La  Fon- 
^^ine,  —  est  au  fond  celui  dont  elle  l'est  le  moins.  Toute  une  partie 
^'^  son  œuvre,  antérieure  aux  Satires  et  à  V École  des  femmes,  est 
^^-ïis  le  goût  de  Voiture  et  de  Benserade  ;  mais  une  autre  est  vrai- 
'^^nt  de  lui;  et  c'est  celle  qu'il  a  écrite,  sinon  sous  l'influence,  du 
^^oins  après,  et  d'après  les  Satires  de  Boileau. 

Très  nettement  indiqué  dans  les  premières  Satires,  mais  par 

jE^^étérition,  en  quelque  sorte,  et  enveloppé  dans  ses  attaques  contre 

^^uteur  d  Alaric  ou  contre  celui  de  la  Pucelle,  comme  l'amour  de 

*^^    vérité  l'est  dans  la  dénonciation  de  l'erreur  ou  du  mensonge, 

^'^mme  une  affirmation  l'est  dans  la  négation  de  son  contraire, 

^^^mme  l'aveu  de  nos  goûts  enfin  Test  dans  l'expression  de  nos 

^^tipathies,  cet  idéal  se  dégage  et  se  précise  dans  les  Satires  VIII 

^^    IX,  dans  le  Dialogue  des  Héros  de  Romans,  qui  n'a  paru  que 

^^aucoup  plus  tard,  mais  qui  est  bien  de  cette  époque,  et  dont 

^^  plaisanterie  manque  de  grâce  et  de  finesse,  est  trop  longue  et 

^^op  lourde,  mais  dont  le  sens  est  si  clair.  Il  s'épure  dans  les  Épitres  ; 

^y  les  amis  du  satirique  lui  rendent  alors  ce  qu'ils  en  ont  reçu.  Si 

*  On  a  pu  dire  en  effet  avec  vérité  que,  sans  les  conseils  et  les  encou- 

^^gemens  de  Boileau,  Molière  aurait  peut-être  écrit  moins  de  Misan- 

^hrope  que  de  Pourceaugnac,^9iC\ï\Q  plus  de  Bérénice  que  de  Bri- 

^^^nnicus,  La  Fontaine  moins  de  Fables  et  beaucoup  plus  de  Contes, 

^^  peut  dire  également  que  Tartuffe,  Iphigénie,  les  Fables,  en 

justifiant  ou  en  dépassant  les  espérances  de  Boileau,  lui  enseignent 

^^  prix  de  quelques-unes  des  qualités  qui  lui  manquent  :  celui  de 

'imagination,  par  exemple;,  ou  encore  celui  de  la  sensibilité.  Son 

talent,  un  peu  vulgaire,  vTaiment  bourgeois  dans  les  premières 
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Satires,  —  le  Repa$  ridicule  ou  les;  Embarras  de  Paris,  —  s'élève 

son  stj'le,  un  peu  raide  jusque-là,  s*assouplit,  dans  VÉpUr 

M.  de  Guilleragues,  par  exemple,  et  dans  VÉpître  à  Seignel 

Les  quatre  premiers  chants  du  Lutrin  aclièyent  sa  réputatl^  _ion. 

Lui-même,  admis  à  la  cour,  goûté  de  Louis  XIV,  cède  à  Tusag^^^  du 

monde  quelque  chose  de  sa  verdeur  et  de  son  âpreté  premières 

—  L'âge  viril,  plus  mûr,  inspire  un  air  plus  sa^, 

Se  pousse  auprès  des  grands,  s'intrigue,  ae  ménage;  — 

Ce  basochien  frondeur  devient  presque  courtisan  et,  dans  la  fréq       1]^^^ 
tation  des  grands  seigneurs  et  des  belles  dames,  il  dépouille  quei(]^^u^^, 
uns  de  ses  préjugés  bourgeois.  Racine  est  là  d'ailleurs,  pourcon  ^ne/i/r 
AU  besoin  la  pétulance  du  satirique  et  réprimer  d'un  coup  -^d'o^u 
les  écarts  de  sa  verve  indiscrète.   Enfin,  en  1674,  la  publici^i(/o/j 
de  lArl  poétique  l'achève  d'établir   dans  son  rôle  d'arbitre  «orrfe 
juge  presque  souverain  des  choses  de  la  littérature,  en  dépit  des 
envieux,  en  dépit  aussi  de  l'Académie,  dont  il  n'est  pas  encore, 
dont  il  ne  sera  que  dix  ans  plus  tard,  en  1684,  parce  que  le  roi 
l'aura  voulu.  Il  a  usé  ses  ennemis,  si  je  puis  ainsi  dire  ;  et,  ses 
combats  ne  sont  pas  terminés,  mais  quand  nous  le  verrons  rentrer  ^ 

maintenant  dans  la  lutte,  il  ne  sera  plus  le  révolutionnaire  qu'il 
fut,  qu'il  est  encore  dans  le  premier  chant  au  moins  de  son  Art 
poétique,  il  sera  lui-même  une  autorité,  il  sera  un  ancien,  il  sera 
un  classique. 

Quel  est  donc  son  idéal?  ou,  pour  parler  plus  conformément  à 
la  langue  de  son  temps,   quelle   est    sa  doctrine?  et,  dispersée 
comme  elle  est  dans  son  œuvre,  ne  serait-il  pas  utile  de  la  ras- 
sembler ici  tout  entière  sous  deux  ou  trois  points  de  vue?  En  lui 
donnant  Thonneur,  qui  fut  le  sien,  del'avoir  traduite  en  beaux  vers, 
en  vers  heureux  et  brillans  de  bon  sens,  on  essaierait  de  faire, 
en   même   temps  que   sa  part,   celle  aussi   des  influences,  des 
circonstances.  Et  si,  d'mlleurs,  pour  préciser  la  doctrine,  on  lui 
prêtait  peut-être  une  forme  plus  systématique,  des  contours  plu? 
arrêtés  qu'elle  ne  les  eut  jamais  dans  la  pensée  de  Boileau,  seâ 
admirateurs  ne  s'en  plaindraient  pas,  puisqu'ils  en  verraient  mieu^ 
la  portée,  ni  ses   ennemis  non  plus,  puisque  les  côtés  faibles  n'en 
seront  que  plus  apparens. 

II. 

Gomme  MoUêre,  dont  la  supériorité  d'â^  et  de  génie  uo^^ 
autorisent  à  supposer  qu'il  fut  en  ceci  le  oooaeîUer,  le  naître  ^^ 
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lïnspirateur  même  de  son  jeune  ami,  le  premier  objet  que  Boi- 
lean  se  propose,  et  le  premier  article  de  sa  doctrine,  c'est  d'es- 
sayer de  ramener  Fart,  qui  depuis  si  longtemps,  —  depuis  le  temps  . 
an  inoins  de  Ronsard  et  de  la  Pléiade,  —  s'en  était  diversement, 
mais  tous  les  jours  écarté  davantage,  à  l'imitation  de  la  nature 
et  à  l'expression  de  la  vérité.  Car  dirai-je  qu'alors,  un  peu  par- 
tout, dans  ces  «  cabinets  où  la  vertu  était  révérée  sous  le  nom 
d'Arthénice,  »  comme  dans  ce  logis  de  la  vieille  rue  du  Temple,. 
oti  ]JP'«  de  Scudéri  «  tenait  ses  samedis,  »  on  avait  horreur  de  la 
ï^3.ture?  Mais,  assurément,  on   la  trouvait  «  commune;  »  et  les^ 
^oyens  d'art  qu'il  fallait  bien  qu'on  lui  empruntât,  du  moms  ne 
^  ^n  servait-on  que  pour  «  l'embellir,  »  c'est-à-dire,  en  bon  fran- 
^^^is,  pour  la  défigurer.  Les  uns,  sur  les  traces  de  l'auteur  du  Cid 
^^  de  Rodogune,  s'évertuaient  pour  faire  «  plus  grand,  »  et  les  au- 
^*"^s,  sur  celles  de  l'auteur  du  Roman  comique  et  de  dom  Japhet 
^^^ Arménie,  plus  «  plaisant  w  que  nature.  Non-seulement  au  bar- 
'^^u,  mais  jusque  dans  la  chaire  même,  on  ne  voulait  rien  que 
^^  a  rare,  »  que  «  d'impréyu,  »  que  de  w  surprenant.  »  Et  tous 
^•^semble,  dans  les  salons  comme  au  théâtre,  dans  les  romans 
^Omme  à  l'Académie,  en  s'éloignant  de  la  nature,  on  ne  semblait 
^^^vailler  qu'à  séparer  l'art  d'arec  la  vie,  qui  en  est  pourtant  la  ma- 
cère, le  support  et  la  raison  d'être.  Ce  n'est  pas  l'homme  qui  est 
f^itpour  l'art,  mais  bien  l'art  qui  est  fait  pour  l'homme.  C'est  ce  que  _ 
Boileau  vit  admirablement,  avec  une  promptitude  et  une  sûreté  de 
coup  d'oeil  extraordinaires  chez  un  jeune  homme  d'une  \îngtaine 
d'années  ;  c'est  ce  qui  souleva  son  bon  sens  bourgeois  ;  et,  comme 
W  avait  dirigé  contre  cette  littérature,  —  aristocratique  jusque  dans 
\e  burlesque  même,  —  et  surtout  artificielle,  tous  les  traits  de  sa  sa- 
tire, c'est  à  ces  leçons  qu'il  résolut  d'opposer  celles  de  ses  Êpttrea 
et  de  son  Art  poétique. 

Rien  n*e#t  beau  que  le  vrai,  le  vrai  seul  est  aimable... 

Le  lauz  est  toujours  fade,  ennn3^ux,  languissant. 
Mais  la  nature  est  vraie  et  d'abord  on  la  sent... 

Jamais  de  la  nature  il  ne  faut  s*écarter... 

C'est  eHe  seule  en  tout  qu'on  admire  et  qu'on  aime... 

Que  la  nature  donc  soit  notre  étude  unique... 

*-  imitation  ée  la  nature,  ToBà  la  règle  de  toutes  les  règles,  celle 
^^Pfécéée^  qizi  enveloppe,  et  qui  résume  les  autres.  Ou,  mieux 
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encore,  il  n'y  en  a  pas  d'autres  ;  et  bien  loin  d'avoir  pour  objet  de 
corriger  la  nature,  de  lui  donner,  selon  l'expression  du  temps,  le 
c(  goût  puissant,  »  le  «  goût  terrible,  »  le  «  grand  goût,  »  les  prin- 
cipes de  l'art  ne  doivent  tendre,  en  nous  apprenant  à  la  mieux  voir, 
qu'à  nous  faciliter  l'imitation  de  cette  nature  même.  Point  de  mys- 
tères, comme  on  le  croirait  à  lire  les  Préfaces  de  Chapelain,  celle  de 
lu  Pucelle,  ou  les  Examens  eux-mêmes  du  grand  Corneille,  qui 
venaient  justement  de  paraître,  mais  quelques  observations  très 
simples,  tirées  du  bon  sens  ou  de  l'expérience,  et  traduites  simple- 
ment, sans  pédantisme  ni  recherche  d'esprit,  dans  la  langue  de  la 
nature  et  de  la  vérité.  Le  reste,  c'est  le  temps  qui  nous  l'ap- 
prendra : 

Si  notre  astre  en  naissant  nous  a  formés  poètes; 

et  l'on  sait  assez  que  Boileau  lui-même,  toutes  les  fois  qu'il  Ta 
fallu,  c'est-à-dire  aussi  souvent  que  le  sujet  l'a  permis  ou  de- 
mandé, n'a  pas  craint  de  pousser  le  principe  à  ses  presque  extrêmes 
conséquences.  On  en  trouverait  la  preuve,  au  besoin,  dans  le  Lu- 
Iriiiy  par  exemple,  ou  encore  dans  cette  Satire  des  femmes^  la 
moins  galante,  sans  doute,  et,  si  l'on  veut,  l'une  des  plus  déplai- 
santes, mais  l'une  pourtant  aussi  des  meilleures  qu'il  ait  écrites. 
«  Elle  étincelle  de  beautés,  »  a-t-on  pu  dire;  et  j'ajoute  que  ce 
sont  des  beautés  «  naturalistes.  »  Si  d'ailleurs  j'emploie  le  mot, 
c'est  qu'il  est  de  la  langue  du  xvii*  siècle,  et  qu'on  en  usait 
dans  le  sens  où  nous  le  prenons  encore  aujourd'hui  pour  désigner, 
—  dit  un  texte  précis,  — l'opinion  qui  «  estimait  nécessaire  l'imi- 
tation exacte  du  naturel  en  toutes  choses.  » 

Mais  une  question  s'élève  ici.  Chacun  de  nous  a  sa  manière 
de  voir  la  nature;  et,  d'autre  part,  on  ne  déforme  la  nature, 
dans  un  sens  ou  dans  l'autre,  on  ne  la  «  perfectionne  »  ou  on  ne 
la  «  dégrade,  »  on  ne  fait  enfin  plus  laid  ou  plus  beau  que  nature, 
qu'avec  des  moyens,  quels  qu'ils  soient,  qui  sont  eux-mêmes  encore 
et  toujours  de  la  nature.  N'y  a-t-il  pas  de  certaines  gens  dont  le 
itaturel  est  de  n'en  pas  avoir?  Prendrons-nous  donc  à  la  lettlre 
les  deux  vers  de  Y  Art  poétique  : 

W  n'cat  pas  de  serpent  ni  do  monstre  odieux 
Qui,  par  Fart  imité,  ne  puisse  plaire  aux  yeux? 

et  croirons-nous  qu'effectivement  le  «  naturalisme  »  de  Boileau 
s'étende  à  l'imitation  de  la  nature  entière?  Nous  nous  tromperions 
gravement;  et,  pour  vouloir  faire  Boileau  trop  moderne  ou  trop 
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csontemporain,  en  le  mêlant  à  nos  controverses,  nou^  le  ferions 
t^i!»p  peu  ressemblant. 

Non,  assurément,  Boileau  ne  veut  pas  qu'on  imite  la  nature 
i:'^>ut  entière, mais  seulement  la  nature  humaine;  car,  pour  l'autre, 
l^m^  nature  extérieure,  cette  nature  mouvante,  sensible  et  colorée 
c^^mje  Rousseau   découvrira  plus  tard,  —  en  haine  de  la  dvilisa- 
t^m^on  et  de  la  société  de  son  temps,  —  le  xvii*  siècle  ne  l'a  pas 
BDoue.  Je  précise  et  j'appuie.  Le  xvii''  siècle  a  joui  de  la  nature, 
L4ds  il  ne  Ta  pas  connue.  Boileau  lui-même,  entre  deux  SatireSy  a 
î^i^Tii  de  son  jardin  d'Auteuil,  puisqu'il  se  Test  payé,  puisqu'il  Ta 
^"^ndu  quand  il  n'en  a  plus  pu  jouir;  il  s'est  plu  à  Hautile,  chez  son 
n^^veu,  ((  l'illustre  monsieur  Dongois,  »  greffier  en  chef  du  parle- 
fKUà^nt,  puisqu'il  y  est  allé,  ou  à  Bâville,  chez  les  Lamoignon  ;  il  a 
mûoié,  conune  nous,  le  soleil,  les  bois,  et  la  verdure  ;  il  a  chassé,  il 
ai-  Kiiéme  péché  à  la  ligne,  mais  «  sans  phrases  ;  »  et  il  n'a  point  fait 
A^  la  «  littérature  »  avec  des  plaisirs  qui  lui  paraissaient  trop  natu- 
rels, je  crois,  sinon  pour  être  rappelés  ou  contés  en  souriant,  dans 
\es  vers  d'une  épître  agréablement  familière,  du  moins  pour  être 
^  célébrés  »  ou  «  chantés.  »  Ce  n'en  est  pas  la  mode,  en  son  temps. 
Ia  forte  personnalité  des  écrivains  d'alors  absorbe  en  soi  cette  na- 
ture parmi  laquelle,  au  contraire,  depuis  plus  de  cent  ans,  nous 
nous  répandons  jusqu'à  nous  y  anéantir.  Ou,  si  l'on  veut  encore, 
Hs  ue  jouissent  de  la  nature  que  comme  nous  faisons  de  respirer, 
pw  exemple,  ou  de  vivre,  sans  presque  nous  en  apercevoir,  quoique 
ce  soit  pourtant  un  plaisir,  et  sans  jamais  éprouver  le  besoin  de 
connaître  le  jeu  de  nos  organes  ou  la  composition  de  l'atmosphère. 
1i  songeon&^nous?  C'est  un  signe  que  nous  sonunes  malades.  Aussi, 
Rirce  qu'il  est  de  son  siècle,  et  parce  qu'il  est  de  sa  condition. 
Il  nature  extérieure,  qui  tient  si  peu  de  place  dans  l'œuvre  de  Boi- 
leau, où  je  ne  la  vois  représentée  que  par  quelques  saules, 

Kt  des  noyers  souvent  du  passant  insultés, 

n'en  a-t-elle  pas  plus  dans  sa  doctrine  que  ce  qu'elle  en  peut  occu- 
per dans  une  «  élégante  idylle.  »  Pour  Boileau,  comme  pour  Mo- 
^^  le  mot  de  «  nature  »  ne  signifie  que  ce  qu'il  peut  signifier 
pour  des  Parisiens  du  xvii*  siècle  ;  et  nous  ne  devons  l'entendre 
iniquement  que  de  la  nature  humaine. 

Encore,  elle-même,  cette  nature  humaine,  la  copierons-nous  au 
iuâard,  sans  discernement  et  sans  choix?  Et  s'il  y  a,  par  exemple, 
des  actions  indifférentes  ;  s'il  y  en  a  de  basses  ;  s'il  y  en  a  même  d'igno- 
hk&j  fonctions  plutôt  qu'actions,  qui  nous  rabaissent  et  qui  nous  hu- 
milient, naturelles  pourtant,  faudra-t-il  qu'en  faveur  de  leur  naturel 
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i»HiB  pardonnions  à  leur  ignominie  ?  Ce  serait  le  pur  JiaturalimÈe,  tel 
que  de  leur  temps  même,  s'ils  Teussent  osé,  Molière  et  La  Fontaine 
y •eiBsent  volontiers  imciiné.  Boiieau,  hii,  tout  .gauioîs  qu'il  s<nt,  ne 
va  pas  jusque-là.  Des  convenances  le  retiennent,  des  préjugés  peut- 
-être., une  manière  hahitaeilede  vivre  décente  et  ordonnée,  la  difficulté 
-d'oser  sur  le  papi^  ce  qu'à  peine  hasarderait-il  dans  la  liberté  dn 
?rin.  Il  est  bourgeok,  vous  dis-je,  et  le  sentiment  de  la  respectabi- 
lité &it  partie  d'une  ftme  vraiment  JMNMrgaoise.  6*il  oonsent  donc, 
64l  veut,  s'il  demande  av^ee  Molière  que  Ton  inEiile  la  nature,  il  veut    ^ 
au  moins  que  œ  ne  soit  qu'en  ce  qu'elle  a  de  plus  hunaîn.  £t,  en    m: 
>  effet,  f>ourqn(H  le  poêle  essaierait-il  de  nous  intéresser  à  la  «es-  — ^ 
sëmblance  des  oboses  dont  les  originaux  ne  nous  intéressent  poinl,^  .^ 
>qiiand  encore  ils  ne  nous  sont  pas  importuns  on  odiem?  Llnflaence^»^ 
lie  Port-Royal,  où  Boileau  s'honore  cC^voir  ses  pim  illustres  amis^  .ss 
Moelle  de  Pascal  en  particnlier,  -—dont  je  ne  fais  qae  paraptarase^i^s 
une  pensée  bien  txmnde  sur  «  la  vanilé  de  la  peinttupe,  i»  —  ^ien^^r-! 
ici  <!ontre4>alancer  l'influence,  unique  et  isouveraine  jusque-là,  i^^Mi 
Molière. 

.     Gonséquemment  à  ce  principe,  nous  éliminerons  donc  d'afaor       tl 
dm  domaine  de  l'art  la  représentation  des  parties  inférieures  de  Cn 
'nature  humaine.  Puisque  effectivement  elles  nous  sont  oommun^^^ 
avec  les  animaux,  ce  n'est  point  f^ar  elles  que  nous  soimn^^^ 
hommes;  c'est  en  dépit  d'elles;  et  notre  humanité  ne  relève  é^ri- 
demmeut  pas  de  nos  sens,  puisqu'on  contraire,  ce  qui  nous  reni/ 
hommes,  c'est  le  pouvoir  que,  seuls  dauisla  nature,  nous  somrr»^^ 
capables  d'exercer  sur  eux.  L'aninuil  est  véritablement  le  prodviir 
de  ses  instincts;  nons,  nous  en  sommes  les  maîtres.  €'est  pour- 
quoi le  tunnihe  que  les  appétits  excitent  quelqfuefots  en  nous  ne 
tombera  sous  l'imitation  qu'extraordinairement,  hors  tour,  h  titre 
d'exception  ou  presque  de  licence,  dans  des  occasions  strictemeni 
définies,  et  qui  devront  toujours  porter  leur  excuse  ou  leur  justi- 
fication aAcc  elles.  Ainsi,  dans  la  tragédie,  qui  ne  purge  les  pas- 
sions qu'en  en  étalant  l'atrocité  sous  nos  yeux  ;  ainsi,  dans  la  co- 
médie, qui  ne  corrige  les  tnopurs  qu'en  les  ridiculisant;  ainsi  encore 
dans  la  satire.  Mais  alors   même,  et   s'il  nous    fiiut  absoluineni 
présenter   de   s^irblables  spectacles,  nous  aurons  toujours  soin  j 
de  choisir  des  mots  qui  transposent  les  choses,  en  les  faisant  p8SseE| 
de  l'ordre  de  la  sensation  dans  celui  du  sentiment  ou  de  la  pen» 
Nous  ne  déchaînerons  pas  la  brute  sur  le  théâtre;  et,  pourin^ 
l'horreur  du  vice,  nous  ne  le  peindrons  pas  sous  des  traits  qui  t 
l'air  d'en  caresser  l'idée.  Jusque  dans  le  désordre  de  la 
nous  conserverons  aux  victimes  de  Tamour  ou  de  FandMtioH 
'  ractèn-  d'humanité,  faute  duquel  ce  ne  serait  plus  à  h  i 
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mais  à  la  médecine  qu'elles  appartiendraient.  Et  nous  imilsrciiùi^ 
ainsi  d'autant  mieux  la  natuve,  que  ces  r^résentations,  ïûmm. 
conforBries  peutrétre  à  la  rérité  d'un  noonient,  le  s^n^nt  davantige 
à  la  vérité  de  tous  les  temps  et  de  tous  les  lieux.  -, 

Pour  des  laiotifs  analogues,  c'est-À-dire  pour  que  la  peinture  der 

inoure  yraîment  humaine,  nous  éliminerons  encc^e  du  domaine  de 

l 'sari  le  iHzarre  et  Taceidentel.  Car,  à  les  bien  prendre,  eux  aussi,»  iie 

soxit-îls  pas  en  dehors,  ou  en  marge  de  la  nature,  puisque,  à  Vrai 

clii:*e,  le  nom  même  dont  nous  les  nommons  les  en  excepte,  et  que 

l^ixr  existence  n'est  qu'une  transgression  ou  une  dérision  de  ses 

IcTî;^?  Ainsi,  d'être  borgne  ou  boiteux,  c'est  manquer  à  la  définitioE 

<ie  l'espèce,  et  ce  n'est  pas  se  distinguer  de  l'humanité,  c'est  plutôt 

^ri    sortir.  Je  veux  bien  plaindre  celui  qui  n'y  voit  que  d'un  oail» 

*^^cûs  je  n'admets  point  qu'il  dise  que  j'ai  toi*t,  n(K>l,  d'en  avoir  doux. 

^«ireiUement^  nous   éliminerons  ce  que  la  coutume  et  la  mpdc^ 

^^perposent  en  nous  d'i^arences  passagères  aux  caractères:  fixes 

^^  durables  qui  constituent  notre  nature.  Tel  est  l'usage  de  porter 

l^^rruque.  Les  ntodes  ne  font  point  partie  de  la  nature,  puisque  Jaur 

^^^stitution  même  n'a  pour  objet  que  de  la  déguiser;  et,  qui  ^e 

^^it  qu'il  y  a  des  modes  en  finit  de  sentimens  comme  d'habits^  .el^ 

^*idées  comme  de  coiffures?  Le  haut-de-chausses  n'est  point  imbé- 

^^nt  à  l'espèce.  Et  nous  éliminerons  enfin  de  chaque  homme,\  à 

^^^^fflmencer  par  nousHoaèmes,  ce  que  nous  trouverons  en  lui  de  plu^ 

^wsoDuel  ou  de  plus  particulier.  Car,  la  véritable  originalité  cori- 

^iste-t-elle  à  différer  des  autres?  Non  pas  du  tout,  puisqu'on  ce 

V  ^^s  elle  nous  échapperait,  n'ayant  pas  avec  nous  de  conuimn^ 
1      ^^esojre;  mais,  ce  que  tes  autres  sont  ou  pourraient  être,  l'origi- 

V  ^^té  consiste  à  l'être  plus  et  plus  coraplètenoent  qu'ils  ne  le  sont 

1     ^^tt-mémes.  Et,  d'ailleurs,  —  la  vie  quotidienne  est  là  pour  nous^ 

I       ^^ppr^idre,  —  à  quoi  voyonSHious  que  nous  nous  intéressons 

l    ^flTeetivement  dans  les  autres,  si  ce  n'est  à  ce  qu'ils  ont  de  con^rpun 

I    ^-vec  nous? 

1  Or,  ce  qu'il  y  a  de  plus  commun  entre  les  hommes,  a  la  chose 

l     ^u  monde  la  plus  répandue,  »  la  mieux  partagée,  la  seule  même  eft 

I     Vérité  qui  le  soit  àpeu  près  égalemeat,  n'est-ce  pas  la  raison?  Diffé- 

I      t^nsque  nous  sommes  les  uns  des  autres  en  tout  le  reste,  —  de  t^le 

I     ^t  de  visage,  d'huiueur  et  de  complexion,-  de  condition,  de  gpût& 

1      ^t  d'halHtudes,  ou,  pour  dire  encore  quelque  chose  de  plus,  différ 

I     r^s  de  BOus-mémes,selo&  l'occasion  et  le  temps,  —  n'est-ce  pasU 

I    fiison,  éternellement  sub^stante  et  constamment  identique  en  tout 

I    boranie,  qui  rétablit  d'heure  en  heure  l'intégrité  de  notre  person^e^ 

I  et  qui  ccMfitinue  d'âge  eu  âge  l'unité  de  l'espèce  humaine?  Çons^ 

i  fuemment,  u'est-çe  pas  elle  qui  nous  fait  hommes,  puisque  CtC^ 
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elle,  et  elle  seule, qui  nous  distingue  de  tous  les  autres  êtres;  non  la 
sensibilité,  qui  peut  se  trouver  aussi  vive,  plus  vive  même  en  eux, 
ni  l'instinct,  qui  est  toujours  plus  sûr?  Aimons  donc  la  raison. 
Opposons  la  fixité  de  ses  enseignemens  à  la  mobilité  des  impulsions 
des  sens  ou  des  rêves  de  l'imagination.  Entendons  que  c'est  elle 
qui  nous  fait  contemporains  d'Auguste  ou  de  Périclès,  elle  qui  nous 
rend  concitoyens  d'un  homme  jaune  ou  d'un  homme  noir,  puis- 
qu'enfin,  tout  ayant  changé  depuis  dix-huit  cents  ans,  et  rien 
n'étant  le  même  à  deux  ou  trois  mille  lieues  de  nous,  nous  n'avons 
qu'elle  de  commun  avec  eux.  Et,  dans  tous  nos  écrits,  convenons  enfin 
que  c'est  elle  qu'il  faut  réaliser,  si  nous  ne  voulons  pas  que,  parti- 
cipant de  la  fragilité  des  circonstances,  ils  ne  périssent  eux-mêmes 
avec  l'occasion  qui  les  a  vus  naître. 

On  peut,  si  l'on  le  veut,  reconnaître  et  noter  ici,  dans  la  doctrine 
de  Boileau,  l'influence  des  leçons  de  Descartes,  mais  en  prenant 
garde  pourtant  de  ne  rien  exagérer,  et  que,  si  l'on  retranchait  le 
cartésianisme  de  l'histoire  littéraire  du  xvii*  siècle,  il  n'y  a  pas  un 
vers  des  É pitres  ou  de  VArt  poétique  qui  ne  subsistât  tout 
entier.  C'est  qu'avant  de  l'être  de  Descartes,  Boileau  est  le  disciple 
déclaré  des  anciens;  et  ce  que  l'on  veut  qu'il  ait  emprunté  à 
l'auteur  du  Discours  de  la  Méthode^  il  le  doit  à  la  Poétique 
d'Aristote,  ou  à  YÉpitre  aux  Pisons.  Je  ne  puis  du  moins  ex- 
pliquer autrement  que  les  préceptes  les  plus  généraux  de  son 
Art  poétique,  —  sur  les  bornes  de  l'imitation,  par  exemple , 
ou  sur  l'autorité  de  la  raison,  —  se  trouvent  déjà  dans  celui 
de  Vauquelin  de  la  Fresnaye,  qui  écrivait  plus  de  trente  ans  avant 
que  Descartes  eût  paru?  Boileau  ne  parait  pas  avoir  connu  le 
poème  de  son  prédécesseur.  Mais  tous  les  deux,  à  soixante-quinze 
ans  de  distance,  ils  sont  allés  puiser  aux  mêmes  sources.  En  quoi 
d'ailleurs,  beaucoup  moins  révolutionnaire  qu'il  ne  croyait  l'être 
lui-même,  Boileau  continuait  la  tradition  de  Bonsard  et  de  la 
Pléiade,  purgée  seulement  de  ce  que  l'italianisme  y  avait  mêlé  de 
préciosité,  l'alexandrinisme  de  pédanterie,  et  ainsi  ramenée  à  sa 
pureté  première. 

L'imitation  des  anciens  n'a  pas  en  effet  beaucoup  moins  d'impor-  - 
tance  à  ses  yeux  que  celle  même  de  la  nature,  et  ce  n'est  pas  lui  J 
qui  dirait  avec  Molière  :  «  Les  anciens  sont  les  anciens,  et  nous*s 
sommes  les  gens  de  maintenant.  »  Ce  langage  est  celui  d'un  auteurs- 
comique,  dont  la  grande  règle  est  de  plaire,  acteur  lui-même  et 
directeur  de  troupe,  qui  ne  saurait  jamais,  en  cette  qualité,  se 
détacher  enUèrement  de  la  considération  de  la  recette:  il  faut  vivre, 
et  faire  vivre  les  siens.  Mais  Boileau,  qui  voit  certes  moins  l<Mn  et 
moins  profondément  que  Molière,  vise  plus  haut.  Puisque  nous  ne 
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sommes  pas  les  premiers  ni  les  seuls  qui  ayons  écrit,  il  trouvendt 

quelque  chose  d'insolemment  barbare  dans  cette  prétention  de  ne 

vouloir  dater  que  de  nous-mêmes.  Il  sait  le  pouvoir  de  la  tradition  ; 

qu'elle  est,  pour  ainsi  dire,  le  trésor  lentement  accumulé  de  Texpé- 

rience  humaine  ;  et  que  les  anciens,  en  général,  plus  voisins  que  nous 

de  la  nature,  s'ils  ne  l'ont  sans  doute  pas  mieux  connue,  Font  mieux 

Attrapée,  à  cause  qu'ils  l'ont  fait  presque  sans  le  savoir.  N'y  a-t-il 

p^LS,  d'ailleurs,  un  peu  de  superstition  encore  dans  ce  culte  que 

Boileau  professe  pour  les  anciens?  ou  un  peu  de  pédanterie  même? 

S ''il  ne  confond  plus,  comme  Ronsard,  dans  une  admiration  commune 

^X  presque  égale,  Homère  et  Lycophron,  ou,  comme  Corneille,  Virgile 

ert    Lucain,  comprend-il  bien  toujours  Homère  ?  et  n'est-ce  pas  une 

^^Imiration  de  commande  que  celle  qu'on  l'entend  exprimer  pour 

f^indare?  Je  le  craindrais,  en  vérité,  si  je  ne  pensais  qu'il  se  laisse 

^^^  guider  aux  conseils  de  son  ami  Racine,  grâce  à  qui,  s'il  n'ad- 

*^îre  pas  toujours  très  sincèrement  les  anciens,  du  moins  les  admirë- 

^"^il  toujours  aux  bons  endroits  et  pour  les  bonnes  raisons.  Mais,  en 

^^W  cas,  en  prescrivant  l'imitation  des  modèles,  il  a  maintenu  les 

^^*t)its  de  la  tradition  contre  les  assauts  de  la  «  modernité,  »  —  si  loh 

*^^  passe  le  néologisme, —  et,  en  le  faisant,  il  a  bien  su  ce  qu'il  fai- 

?^t  :  il  a  rendu  dans  sa  doctrine  une  part  et  une  place  à  Torigina- 

^^,  qu'il  semblait  en  avoir  exclue. 

En  effet,  à  n Imiter  ainsi  de  la  nature  ou  de  l'humanité  que  ce 
^t^'elles  ont  de  plus  universel,  on  courait  le  risque,  évidemment,  de 
*^*«n  imiter  aussi  que  ce  qu'elle  a  de  plus  vulgaire,  ou,  pour 
J^eux  dire,  de  plus  plat.  D'ailleurs,  qui  dit  commun  ne  dit-il  pas 
*^^iial?  et,  de  répéter  ce  que  tout  le  monde  pense  ou  peut  penser 
^^mme  nous,  cela  vaut-il  vraiment  la  peine  d'écrire?  On  répondra 
^lUe  du  temps  de  Boileau,  le  danger  n'était  pas  aussi  grand  qu'aujour- 
^Tiui  ;  l'homme  était  moins  connu;  les  mobiles  généraux  de  la  con- 
duite, les  ressorts  des  passions  n'avaient  pas  été  soumis  à  l'ana- 
lyse. Mais,  pour  être  moins  grand  ou  moins  urgent,  le  danger 
^'existait  pas  moins;  et  Boileau  le  sentit;  et  parce  qu'il  le  sentit, 
^  c'est  la  raison  du  respect  qu'il  professe  pour  la  tradition,  c'est 
^^ssi  le  secret  du  souci  qu'il  a  de  la  perfection  de  la  forme. 

A  cet  égard,  je  ne  sais  si  l'on  ne  pourrait  voir  en  lui  le  précur- 

^ur  de  ce  que  nous  appelons  aujourd'hui  la  doctrine  de  Fart  pour 

^'w.  Tandis  qu'en  effet  les  plus  grands  écrivains]  du  xvu®  siècle, 

^meille   et  Molière,   La  Fontaine,  Bossuet,  Pascal  même  sont 

ies  écrivains,  je  ne  veux  pas  dire  négligés,  mais  qui  feraient 

presque  profession,  pour  peu  qu'on  les  poussât,  d'envelopper  sous 

le  nom   méprisé  de  rhétorique  les  recherches  mêmes  de   l'art, 

iieau,  lui,  s'il  n*est  pas  un  poète,  est  du  moins  un  «  artiste/  » 
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et  personne  en  son  temps  n'a  mieux  senti  lé  pouvoir  d'un  «  mot 
mis  en  sa  place  »  que  rhomnte  qui  se  vantait ,  conune  on  sait, 
d'ayoir  appris  à  Baeine  à  faire  difficilement  des  vers  fadies.  H  faut 
donc  imiter  la  nature  ;  et,  de  la  nature  même,  il  ne  faut  imiter  qtie 
ce  cpi'il  y  a  d'elle  en  tous  les  hommes,  afin  que  Tart  ne  se  sépare 
pas  de  la  vie  et  qu'il  y  demaire  an  contraire  intimement  mélé,puis- 
qu'aossi  bien  sans  elle,  sans  les  rapports  qu'il  soutimit  avec  elle, 
sans  la  matière  enfin  qu'il  en  reçoit,  il  ne  serait  qu'un  baladmage, 
ou  une  occupation  à  peine  moins  vaine  que  celle  de  jouer  aux 
quilles.  Mais  cette  matière  même,  en  la  reproduisant,  c'est  le 
triomphe  de  l'art  que  de  la  transformer,  et,  pour  la  transformer,  il 
faut  se  souvenir  : 


que  : 


Qn'il  osl  un  heureux  choix  de  mote  harmonieux; 


Le  vers  le  mieux  rempli/la  plus  noble  pensée, 

Ne  peut  plaire  à  l'esprit  qfuand  roreille  e«l  blessëc  ; 


que  d'ailleurs  : 


En  vain  voira  nons  frappez  d'un  son  mélodieux, 
Si  le  tour  eM,  impropre  ou  le  terme  vicieiu; 


et  qu'enfin  r 


Dans  cet  art  dangereux  de  rimer  et  d'écrire. 
Il  n'est  pas  de  degrés  du  médiocre  an  pire. 


Cela  veut  dire  que,  comme  il  n'y  a  qu'un  point  de  matiuité  dans 
la  nature,  de  même  il  n'y  a  qu'un  point  de  perfection  dans  Tfft. 
Ou  encore,  la  pensée  que  tout  le  monde  pourrait  avoir,  on  éoii 
même  avoir  eue  comme  nous,  il  y  a  une  manière  de  l'exprimer 
((  fine,  vive  et  nouvelle,  »  qui  ne  doit  appartenir  qu'à  nous;  ^ 
c'est  précisément  à  force  d'art  que  nous  la  trouvons;  et  c'est 
en  quoi  consiste  pour  Boilean  la  véritable  originalité.  De  % 
dans  sa  doctrine,  le  prix  qu'il  attache  à  la  rareté  de  la  limer 
et  généralement  à  re  choix  ingénieux,  de  mots  sans  leqnely 
à  vrai  dire,  un  vers  n'existe  même  pas,  n'est  qu'une  ligne  <fe 
prose.  Pour  la  même  raison,  il  aime  dans  la  métaphore  ou  dini 
la  périphrase  l'air  d'inattendu  qu'elles  donnent  à  la  vérité.  Oo 
sait  encore  ce  qu'il  disait  des  transitions,  quand  il  reprochait  à  Jb^ôr 
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milien,  —  c  estr4-dire  à  La  Bruyère,  —  d'avoir,  en  les  évitant  dans 
ses  C^aracières^  fraudé  la  partie  la  plus  >diirici)e  de  Fart  d'écrire. 
Toul  cela,  c'est  chez  lui  préoccupation  d'artiste,  sentiment  délicat 
ot  prefond  des  difficultés  de  l'art,  consdenœ  du  pouvoir  secret 
-ex  de  la  mystérieuse  vertu  de  la  forme.  Mais  fï'estrce  pas  «ne 
p^^tenve  aussi  que  dans  l'histoire  de  l'art,  comme  dans  la  nature 
«vaâne,  rîen  ne  se  perd  mi  ne  se  crée,  pfnisqne  effectivement  ce 
luci  de  la  forme,  si  Boileau  le  doit  à  ipielqu'un,  c'est  à  ces  Pré- 
dont  il  s'est  tant  mocpié?  €ar  la  préciosilé  n'est  rien  d'autre, 
dernière  analyse,  que  le  éésit  d'ajouter  am  choses  que  l'on  dit 
MM^mm.  prîi  qu'elles  tiemient  iieancoup  moins  d'elles-mêmes  que  de  la 
«*m.^Liiière  dent  elles  sont  dîtes. 

ni. 

"TeUe  est  ia  doctrine  de  Boileaii,  j'entends  rédcufie  à  ses  traits  es- 
car,  sans  doute,  je  n'ai  m  tout  dit,  ni  même  tout  œ  que 
l'^o»^  pourrais  dire.  Ainsi,  je  n'aî  parlé  ni  de  la  distinction,  ni  de  la 
^^^^rarcfaie  des  genres,  qui  passe  pour  en  feire  un  article  considé- 
^^*ble,   ni  de  plusienrs  articles  moins  inripertans,  dont  je  pense 
^^'•e  l'on  aura  vu  les  Kaisons  avec  la  théorie  de  l'art  pour  l'art,  ou 
^>^c  le  principe  de  l'imitation  de  la  nature.  Mais  ce  qu'il  était  sur- 
^^^ut  intéressant  de  montrer,  c'était,  dans  la  doctrine,  l'enchalne- 
^^>eût  des  idées,  leur  généi-ation  successive,  et  conmient,  les  unes 
"^^  awtres,   en  s'opposant  elles  s'équiHbreut,   se  tempèrent  en 
^^  "associant,  et  en  se  développant  se  limitent.  Il  fallait  pour  cela 
^^gligOT  les  déttûls,  dont  on  ne  peut  pas  prétendre,  à  la  vérité,  que 
^^^àeau  lui-même  se  soit  soucié  médiocrement,  mais  qui  pourraient 
"différer  de  ce  qu'ils  sont,  et  ht  doctrine  cependant  n'en  être  qu'à 
ï^eine  ahérée. 

Les  contemporains  ne  l'acceptèrent  point  sans  protestation,  et 
^«ns  fMtrler  des  innombrables  libelles  qu'au  temps  de  sa  jewnesso 
'^  €otin,  les  Boarsault,  les  Pradon,  qui  encore?  les  Knchéne 
^éwe  avaient  fait  pleuvoir  sur  l'auteur  des  Sat9re$,  il  suffira  de 
''appeler  ici  cette  «  Querelle  des  Anciens  et  des  Modernes  d  qui 
^IBt  troubler  la  tranquillité  de  ses  dernières  années.  Depuis  qu'en 
^ITet,  en  1677,  il  avait  été  nommé,  avec  Racine,  «  pour  écrire  l'his- 
toire du  roi,  »  il  semblait  avoir  abandonné  le  «  métier  de  la 
lH)ésîe.  »  Dans  les  dernières  éditions  de  ses  Œueres,  en  1685, 
^^  1685,  il  avait  donné  ciriq  ÉpUren  nouvelles,  les  deux  derniers 
^liants  du  Lutrin,  sa  traduction  du  Traité  du  sublime,  quelques 
l>i*ces  en  prose;  et,  il  croyait  bien  n'avoir  plus  désormais  qu'à 
Jouir  paisiblement  de  sa  gloire,  quand  les  Perrault  parurent.  Ils 
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étaient  quatre  frères,  dont  Boileau  n'en  aimait  aucun,  et  qui  le  lui 
rendaient  bien.  Aussi  «  modernes  »  qu'on  pouvait  l'être  au  temps 
de  Louis  XIV;  et,  de  longue  date,  amis  déclarés  de  tout  ce  que  l'au- 
teur des  Satires  avait  attaqué  de  médians  écrivains  dans  ses  vers, 
ce  qui  leur  déplaisait  surtout  en  lui,  c'était  cette  superstition  de  l'an- 
tiquité, qu'ils  ne  croyaient  qu'à  demi  sincère,  puisqu'eux-mémes 
ils  ne  la  partageaient  point;  et  cela  les  lassait  d'entendre  louer  Ho- 
mère aux  dépens  de  Chapelain.  Telle  fut  la  pensée  qui  dicta  le 
Siècle  de  Louis  le  Grand  à  Charles  Perrault;  qu'il  développa  dans 
ses  Parallèles  des  Anciens  et  des  Modernes;  et  à  laquelle  enfin  Boi- 
leau, publiquement  provoqué,  répondit  par  ses  Réflexions  critiques 
sur  le  Traité  du  Sublime.  Comme  d'ailleurs  la  querelle,  une  fois 
émue,  ne  devait  pas  se  terminer  avec  eux,  et  que  nous  nous  pro- 
posons d'y  revenir  prochainement  ;  comme,  d'autre  part,  si  les  Parai- 
lèles  contiennent  quelques  observations  ingénieuses  et  les  Réflexions 
critiques  des  remarques  sensées,  les  argumens  que  les  deux  adver- 
saires y  échangent  ne  sont  plus  neufs  et  ne  vont  pas  au  fond  da 
débat;  comme  enfin  Perrault  n'a  pas  même  très  clairement  ^S' it 
discerné  les  points  faibles  de  la  doctrine  qu'il  attaquait,  nous  ^^ss 

nous  bornerons  à  rappeler  que  Boileau,  en  relevant  avec  sa  fran 

chise  ordinaire  les  «  bévues  »  de  son  adversaire,  mit  les  rieurs^^s^ 
de  son  côté,  les  érudits  avec  les  rieurs,  et  put  ainsi  se  flatter  que^^M 
sa  carri)^re  s'achevait  par  une  dernière  victoire.  On  réconcilia^^aa 
les  combattans  sur  le  champ  de  bataille;  et  la  Lettre  à  if.  Per      ^ 

rault,  datée  de  1701,  fut  à  peu  près  le  dernier  des  écrits  de  Boi 

leau.  Je  ne  compte  en  effet  pour  beaucoup  ni  la  Satire  sur  TÊqui — ^ 
voque^  ni  ses  dernières  Réflexions.  Elles  pourraient  manquer  air     i 
recueil  de  ses  Œuvres  sans  manquer  à  sa  glou*e  ;  mus  peut-étro^e 
qu'elles  feraient  défaut,  la  Satire  sur  l'Équivoque  à  la  connai^s* 
sance  de  son  vrai  caractère,  et  les  Réflexions  à  l'histoire  d'ui»^ 
grande  controverse. 

Il  ne  me  reste  plus  qu'à  montrer  que  la  doctrine  de  Boileau    ^ 
rencontré  ses  bornes  dans  les  bornes  elles-mêmes  de  sa  nature  Ae 
talent  ou  d'esprit,  et  que  ce  que  l'on  y  regrette  est  exactement  ce 
que  l'on  regrette  aussi  de  ne  pas  trouver  dans  son  œuvre.  Quoi- 
qu'il n'y  ait  rien  de  plus  ordinaire,  il  n'y  a  rien  de  moins  néces- 
saire; si  même  on  ne  doit  dire  que  le  conunencement  de  la  cri- 
tique est  de  comprendre  ce  que  nous  n'aimons  point.  Boileau  n'a 
compris  que  ce  qu'il  aimait;  il  n'a  aimé  que  ce  qu'il  se  croyait  ca- 
pable au  besoin  de  réaliser  lui-même  dans  ses  vers  ;  et  c'est  ainsi 
qu'étant  dépourvu  de  tempérament,  de  sensibilité  et  d'imaginadon, 
il  n'a  fait  d'abord  dans  sa  doctrine  une  part  assez  large  ni  au  pitto- 
resque, ni  à  rémotion,  ni  aux  sens. 
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Si  c'est  en  effet,  comme  il  en  faut  bien  convenir  avec  lui,  la  peh-  \ 
sée  qui  nous  fait  hommes,  nous  ne  sommes  pas  pourtant  de  purs    \ 
esprits,  mais  nous  sommes  liés  à  notre  corps,  et  notre  «  anima^»     \ 
Jité,  p  —  qui  ne  peut  s'en  distinguer  que  par  un  effort  d'abstraction,      i 

ne  se  sépare  pas  de  notre  «  humanité.))  La  représentation  des  par-     \ 

cios  inférieures  de  la  nature  humaine,  et  la  peinture  même  du  tumulte,      I 
du  trouble,  ou  de  la  folie  des  sens,  ne  saurait  donc  être  interdite       | 
â.    l'art  qu'autant  qu'il  s'y  mêle,  comme  chez  quelques-uns  de  nos       { 
ce    x:iaturalistes  »  contemporains,  une  évidente  intention  de  simplifier       ^ 
1  ^suri  en  mutilant  la  nature,  —  d'une  autre  manière  que  Boileau,  mais 
ràon  moins  arbitraire,  quoique  inverse,  et,  d'ailleurs,  beaucoup  plus 
dcLxigereuse.  Puisque  les  instincts,  puisque  les  appétits,  puisque  ces 
lointaines  et  obscures  impulsions,  dont  nous  pouvons  bien  arrêter 
1^3  effets,  mais  dont  l'existence  en  nous  ne  dépend  pas  de  nous, 
orit  leur  rôle  dans  la  vie,  il  faut  qu'elles  aient  leur  place  dans  l'art, 
^^    nous  n'avons  pas  le  droit  d'affecter  de  les  ignorer,  puisque 
^^ous  n'avons  pas  la  puissance  de  les  empêcher  d'être.  C'est  ce 
^Xvie  Boileau  n'a  pas  su.  Et,  sans  doute,  en  un  certain  sens,  par 
*  élimination  systématique  de  tout  ce  qu'il  y  a  d'inférieur  en  nous, 
^^^st  ce  qui  fait  la  noblesse  de  sa  doctrine,  c'est  ce  qui  en  fait  la 
^^^oralité,  mais  c'est  aussi  ce  qui  en  fait  l'étroitesse. 

Le  manque  de  sensibilité  en  fait  la  sécheresse.  Non  pas  que  notre 
^^nsibilité  doive  seule  ni  surtout  nous  conduire.  Variable  comme 
^'le  est,  d'un  homme  à  un  autre  homme,  et  de  nous-mêmes  à  nous- 
*^>émes,  capricieuse,  inégale,  maîtresse  d'erreur  et  d'injustice,  assuré- 
*^^€nt,  s'il  est  une  faculté  dont  nous  devions  nous  défier,  c'est  tout 
^^  qui  s'enveloppe  de  confus  sous  ce  nom  commode  et  équivoque 
^^  sensibilité.  Les  Jean-Jacques  et  les  Diderot,  dans  le  siècle  sui- 
^^.nt,se  chargeront  d'en  donner  la  preuve.  Cependant,  nous  ne  pou- 
^^^ns  pas  faire  qu'étant  le  principe  ou  la  source  de  l'émotion,  la 
^^^  lisibilité  ne  le  soit  aussi  de  quelques-uns  les  plaisirs  les  plus  vifs 
^l^^e  nous  demandions  à  l'art,  conune  elle  est  l'âme  en  même  temps 
^-^  quelques-uns  de  ces  chefs-d'œuvre  auxquels  Boileau  n'a  pas 
^^suré  la  louange,  mais  dont  on  se  demande, —  avec  un  peu  d'in- 
TUiétude  pour  lui,  —  s'il  a  bien  senti  tout  le  prix.  Je  veux  parler 
*^  tragédies  de  son  ami  Racine,  d* Andromaque,  de  Bérénice,  de 
^<ijazety  de  Phèdre,  Oui,  sans  doute,  il  a  dit  dans  son  Art  poé* 

Que  de  l'amour  la  sensible  peinture 
Est  pour  aller  au  cœur  la  route  la  plus  sArt;  ; 

nm  il  disût  en  revanche,  dans  la  conversation ,  a  que  ramour  ost  un 
I  aractère  afleclé  à  la  comédie,  parce  qu'au  fond  il  n'y  a  rien  de  xi 


Digitized  by  VjOOQIC 


662  .  REVUE   DIS   DEt'X   3fONOBS« 

ridicule  que  le  caractère  d'un  aimant ^  et  que  cette  passion  fait  tom- 
ber les  hommes^  dans  ane  espèce  d*ea£atQce.  n  BoUeau^  TieuL  gar- 
^D^  —  qui  ne  trouTak  à  personne  du  monde  autant  d'esprit  qu'à 
Diogène,  dont  même  Ton  raconte  qu'il  voulait  écrire  la  vie^ — Boilean 
n'a  pas  connu  les  femmes;  et,  (fakiis  sa  doctrbie  comoae  dans  son 
oeuvre,  parce  qu'elles  manquent,  il  y  manque  Uxit  ce  qu'elles  mtro- 
duisemli  dans  l'art  en  s'y  mêlant  ;  et  ce  n'^est  rien  de  moins  qu'une 
moitié  de  l'humaine  nature*  Je  dirais,  si  je  ne  craignais  de  tomber 
dans  la  préciosité,  que  la  sensibilité,  qui  est  la  partie  feminine  de 
Tàme,  doit  atténuer,  en*  s'y  joignant,  ce  qu'un  art  uniquement  rai- 
sonnable a  de  trop  viril  et,  conséquemment,  de  trop  dur. 

Une  autre  erreur,  c'est  d'avoir  méconnu  le  pouvoir  de  l'imagi-- 
nation.    Assurément,   ici  encore,   que  rien  ne  soit  plus   dange- 


reux pour  le  poète  que  de  n'écrire,  comme  on  Ta  dit,  qu'aver^^^c 
son    imagination,    et  que   de   se   laisser   emporter  à  toute 
fougue  de  cette  puissance  trompeuse,  Boileau  le  savait  par  de  fa- 


meux exemples,  dont  le  plus  mémorable  alors  étût  celui  du  grand 
i^rneille  avec  ses  Othon^  ses  Agésilas  et  ses  Attila;  et  nous  le 
vous  encore  mieux  cpie  lui,  nous,  qui  sonunes  les  contemporains  d^^  -^ 
la  Chute  d'un  Ange  et  de  la  Légende  de$  siècles^  de  Lamartine  etde^^  6 
Victor  Hugo.  Mais,  d'ayoir  interverti  la  vérité  des  choses,  et  d^^-e 
n'avoir  pas  reconnu  qu'en  dépit  de  tous  ses  excès,  l'imagination^  ^) 
c'est>èrdire  la  faculté  d'aller  au-delà  de  la  nature,  d'y  voir  même  CL^m  ^ 
qui  n'y  est  pas,  à  la  seule  condition  qu'on  nous  le  fiasse  voir  à^^  à 
nous-mêmes,  demeure  la  faculté  maîtresse  du  poète,  son  aptitud^^e 
originelle,  celle  qu'aucune  autre  ne  sujqilée,  sans  laquelle  enfin  or 
peut  bien  être  artiste,  écrivain,  orateur,  mais  non  pas  poète, —  voit 
ce  qu'il  faut  lui  reprocher.  C'est  que  lui-même  il  n'était  pas  poèti 
Seulement,  c'est  ici  que,  sans  essayer  de  l'être,  puisque  les  die 
ne  l'avaient  pas  voulu,  Boileau,  rien  qu'en  ooonaissant  nueux  s«S9 
amis,  l'auteur  des  Fable$^  celui  de  Tartuffe  ou  de  \EcoU  Ji^s 
femme» j  celui  de  Phèdre^  eût  dû  mieux  voir  ce  cpi'il  y  avait  en  ^nx 
d'autre  ou  de  plus  qu'en  im-même,  et  que  ce  n'était  pas  le  a  Boo 
sens  ))  ou  la  <(  Raison  ;  n  le  don  de  «  tirer  des  larmes  »  ou  celiû  dt 
a  trouver  la  rime  ;  »  mais  la  qualité  de  l'imagination.  U  ne  Ta  pas 
vu  ;  il  n'a  pas  vu  que  si,  pour  être  l'auteur  des  Satires  et  de  ïArt 
poétique,  il  suffisait  d'avoir  un  peu  plus  de  goût  que  Scarron,  de  ma- 
lice que  Chapelîiin,  de  bon  sens  que  La  Galprenède,  —  un  peaplus 
d'art  surtout  qu'eux  tous,  et  ce  sentiment  du  naturel  qui  leur  fai- 
sait absolument  défaut,  —  ce  n'était  pas  assez  pour  être  Racine  ou 
Molière,  et  qu'il  y  fallait  quelque  chose  d'unique,  une  combinaison 
tout  à  fait  singulière,  et  tellement  (Hriginaie  qu'en  vertu  de  ses  prin- 
cipes, il  eût  pu,  lui,  l'appeler  presque  monstrueuse. 
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C'est  comme  si  Toa  disait  qa'autant  que  «te  largeur  ou  d'étendue, 
sa  doctrine  a  manqciéd'iiii  juste  sentiment  de  IVDiigînalitè.  «Qu'est-ce 
qu'une  prisée  neuve,  brili»te,  «extraordinaire?  i>  s'est-^l  demandé 
qudque  part.  Et  il  s'est  répondu  :  «  Ce  n'est  peint,  comme  se  ie per- 
suadent le$  ignorons,  une  pensée  que  personne  n'a  jamais  eue  ni  dH 
avoir.  C'est  au  contraire  une  pensée  qui  a  dû  venir  à  tmxi  le  monde, 
et  que  quel^'un  s^avise  le  preouer  d'esprimer.v  On  tirerait  de  là,  si 
l'on  le  Toolait,  d'étranges  ooRsèqueuces  ;  niat»il  suffira  d'^en  indiqu'er 
une  seule.  €'est  qu'en  faisant  dépendre  ainsi  l'onginaiité  de  Tap- 
probation  ou  de  l'aseentiment  de  «  tout  ie  monde,  d  Boileau  la  nie 
m  la  définiâsant  ou  la  condamne  en  la  recommandant.  Vieux  et 
content  de  la  glinre  qu'il  s'était  accise,  avait-il  donc  ouUié  que  ce 
«pmblic  i>  dont  les  applafudissemensavment  jadis  accueilli  ses  â»ali>vK 
était  te  même  qui,  la  veille  eiioore,  Cusaît  4\x€yrm  ou  du  Typhon 
ses  plus  chères  délices  ?  Ne  se  rappelakr4l  plus  de  quelles  cabales 
ttoliàne  avait  dû  triompher,  et  que  ftadne  kunnême  était  mort  en 
<3x>yanft  aiv^oir  «  manqué  »  «on  Atktdie?  Maïs  non  ;  «t  il  disait  bien 
^  qu'il  Toulait  dire.  L'originalité  pour  Boileau  n'a  jamaôs  oonsisté 
que  dans  oelle  de  l'eipression  ou  de  la  ferme  ;  et  sanB  doute,  c'est 
^elque  chose,  «n  pensant  «  comme  tout  le  monde,  »  de  ne  parler 
^u  d'écrire  que  comme  soi  seul  ;  mais  ce  n'est  pas  assez.  Prise  à 
*^  lettre,  et  suivie  par  des  artistes  moins  honnêtes  qu'il  n'était  lui^ 
'^èfiBe,  ht  doctrine  de  Boileau  ne  pouraît  manquer  d^aboutir  à  la 
glorification  du  banal  et  du  convenu  sous  le  nom  k  d'universel,  » 
^^9 sous  le  nom  de  «  bon  sens,»  à  l'apothéose  du  a  ^ens  conmmn.  » 
^iais  la  que^on  est  de  savoir  06  es%  le  «  sens  conamun,  d  et  si; 
'^  plus  souvent  il  ne  serait  pas  bien  mieux  appelé  l'erreur  ou  ta 
^lie  commune.  ' 

Aussi  bien,  pour  qu'il  connût   la  véritable   originalité,  Tex- 
P^rience  de   Boileau  a  été  trop  sommaire,  trop  étroite,  «t,  pour 
^ut  dire  d'un  mot,  trop  bornée  à  ceBe  de  sa  concUtîon.  U  y  à 
*^«n  des  manières  de  sortir  de  nous-mêmes  :  Boileau  n'en  a  connu 
^  pratiqué  pas  une.  11  a  quitté  la  «  poudre  du  greffe,  »  ^tki  sanè 
^*<Mite;  mais  il  ne  l'a  pas  si  bien  secouée  qu'il  ne  lui^n  soit  resté 
^elque  chose.  Ses  amitiés  presque  les  plus  vives,  ses  liaison^ 
*^s plus  étroites,  il  les  a  gardées  dans  <(  la  robe;  i^  et,  d'être  poète 
^^  fieu  de   sous-greffier,  cela  ue  lui  a  servi  qu'à  passer  de  la 
•'T^lîieàn^illt  K  grande.  »  H  n'a  pas  non  plus  reçu  la  ferle  éducation 
^^oral^iJè^  j|a<iîne;  il  n'a  pas,  comme  Racine^  connu  T amour  oU  la 
■'^^lûlle;  et,  même  à  la  cour,  ses  yeux  ne  se  sont  pas  ouv^ts- 
^mmeceuxde  Râdne,  sur  le  «  mionde.»  Le  r^prochemefft  poWra 
ï^^ïHhre  étrange,  mais  il  &ut  bien  qoeje  le  fesse  :  il  n'a  pas  possédé 
*^Hntage,  comme  Bossuet  ou  comme  Bourdaloue,  c^l4e  e?[péri€Wcé 
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de  la  confession  qui  peut  quelquefois  suppléera  Texpérience  directe 
et  personnelle  de  la  vie.  Ses  regards  se  sont  donc  arrêtés  à  ce  que 
les  hommes  lui  montraient  d'eux-mêmes;  et, parce  que  les  conven- 
tions de  la  vie  sociale  lui  cachaient  les  dilTérenceSy  il  a  cru  qu'elles 
n'existaient  pas.  Qu'en  avait-il  effectivement  besoin,  de  les  con- 
naître, puisque,  riche  de  son  bien  et  dépourvu  d'ailleurs  de  toute 
ambition,  il  ne  demandait  ni  n'attendait  rien  du  monde  qu'à  peine 
un  peu  plus  de  considération  que  sa  famille  et  sa  modeste  fortune 
ne  lui  en  assuraient, du  droit  de  sa  naissance?  Il  n'a  pas  non  plus, 
comme  Bossuet  ou  comme  Pascal,  médité  solitairement  sur  le  pro- 
blème de  la  destinée,  sur  le  sens  de  la  vie,  sur  les  mystères  de  la 
religion,  non  pas  même  sur  les  grands  intérêts  de  la  politique  ou 
de  la  société.  Sa  politique  pacifique  et  sa  religion  dii^uteuse  sont 
encore  et  toujours  la  religion  et  la  politique  d'un  bourgeois  de 
Paris.  Il  se  revanche  de  croire,  en  ergotant  sur  ce  qu'on  lui  permet 
de  ne  pas  croire;  et,  s'il  aime  peu  la  guerre,  c'est  qu'elle  interrompt 
toujours  un  peu  le  train  familier  de  ses  occupations.  Et  il  n'a  pas 
enfin,  comme  son  ami  Molière,  couru  les  aventures  à  travers  la  pro- 
vince ;  il  n'a  pas  vu  comme  lui  combien  les  usages,  les  mœurs,  et 
les  hommes  par  conséquent  diffèrent,  à  Pézenas  ou  à  Fontenay-le- 
Comte,des  hommes,  des  usages,  des  mœurs  de  Paris;  et,  s'il  a  pu 
quelquefois  mesurer  la  distance  qui  sépare  im  grand  seigneur, 
même  disgracié,  d'un  bourgeois  de  Paris,  même  apparenté  dans  la 
rqbe,  —  comme  à  l'occasion  d'une  petite  affaire  qu'il  eut  avec 
Bussy  Rabutin,  —  du  moins  n'art-il  jamais  éprouvé  ce  que  Molière, 
dans  ses  dures  années  d'apprentissage,  a  dû  dévorer  d'humiliations 
ou  d'insultes. amères.  De  telle  sorte  que,  sans  rien  dire  de  leur  génie, 
qui  en  faisait  des  hommes  d'une  autre  espèce  que  lui,  tandis  que  la 
plupart  des  écrivains  du  xyii®  siècle  sortent  par  quelque  endroit  de 
leur  condition  originelle,  Boileau  peut-être  est  le  seul,  avec  La  Fon- 
taine, que  je  mets  à  part,  pour  d'autres  raisons,  qui  soit  demeuré 
de  la  sienne,  et  dont  on  peut  dire  ainsi  qu'elle  a  passé  tout  entière 
dans  son  œuvre. 

Nous  ne  le  regretterons  pas  pour  lui,  puisqu'aussi  bien,  ^  nous 
cherchons  le  secret  de  sa  durable  autorité,  nous  ne  le  trouverons- 
pas  ailleurs  que  dans  cet  accord,  cette  convenance  entière,  cettea 
coïncidence  presque  parfaite  de  ses  qualités  ou  de  ses  défauts  arec 
les  défauts  habituels  et  les  qualités  moyennes  de  l'esprit  français,, 
bourgeois  et  classique.  Encore  aujourd'hui  mAme  les  qualités  que 
nous  prisons  le  plus,  —  bon  sens  et  clarté,  lQ|;i^e  et  naturel, esprit 
et  raison, —  ce  sont  celles  qu'il  a  possédée  ;  et,  quant  à  ses  défauts, 
nous  en  tenons  toujpurs.  Car,  quel  est  le  Français  que  Ténormité 
d'imagination  d'un  Hugo,  par  exemple,  n'éimne  ou  ne  scandalise 
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Jbien  plus  qu'il  ne  Fadmire  ?  Et  combien  y  en  a-t-il  de  nous,  je  ne 
dis  pas  qui  comprennent,  mais  qui  apprécient,  mais  qui  goûtent, 
mais  qui  aiment  V humour  anglais  ou  le  gemûth  allemand?  Les 
ornerons-nous  peut-être  un  jour?  Et  à  mesure  que  les  communi- 
4:^ations  deviennent  plus  fréquentes  entre  les  races,  rechange  des 
idées  plus  continu  pour  ainsi  dire,  et  le  mélange  plus  intime,  pren- 
drons-nous peut-être  une  âme  plus  cosmopolite?  Mais,  en  attendant, 
.^^oileau  n'en  demeure  pas  moins, avec  Voltaire, pour  un  long  temps 
^wicore,  le  plus  a  national  »  de  nos  écrivains,  et  non  pas  certes  le 
p^lus  grand,  mais  le  plus  ressemblant  de  ceux  en  qui  nous  puissions 
(contempler  une  fidèle  image  de  nous-mêmes.    Contemporain  de 
L.ouis  XIV,  ce 

Fils,  frère,  oncle,  cousin,  beau-frère  de  greffiers, 

incitant  le  prince  dont  la  politique  était  d'ouvrir  au  tiers-état  Taccès 
d^s  grandes  charges  civÛes,  a  substitué  pour  cent  cinquante  ans 
'^oti  idéal  bourgeois  à  l'idéal  tout  aristocratique  des  poètes  ses  pré- 
décesseurs. Contemporain  de  Pascal,  et  ennemi  né,  comme  lui,  des 
'^Usses  beautés  qu'on  admirait  dans  les  salons  et  dans  les  coteries 
P^^tendues  littéraires,  cet  enfant  de  Paris  a  fixé  la  langue  à  mi-côte, 
^î  l'on  peut  ainsi  dire,  au  point  précis  d'équilibre  entre  les  miè- 
^ï*eries  du  jargon  des  rueUes  et  l'impudence  de  l'argot  du  Pont- 
^©Uf.  Enfin,  contemporain  des  derniers  érudits,  il  a  fait  la  part, 
^^ns  sa  doctrine,  comme  on  la  faisait,  comme  on  la  fait  toujours 
^^s  les  familles  bourgeoises,  presque  égale  au  respect  de  la  tra- 
^^tîon  ou  de  l'usage,  et  aux  exigences  de  la  nouveauté.  Et  sans 
^^ute,  quoi  qu'on  en  puisse  dire,  quoi  que  nous  en  ayons  dit  nouè- 
^^êmes,  il  faut  bien  que  cet  idéal,  si  français,  ne  laissât  pourtant 
t^^^   d'être  encore  assez  humain,  puisque  pendant  deux  siècles 
^^^issi,  les  étrangers  ont  essayé  d'y  plier  leur  génie.  Il  est  vrai 
1^'entre  temps,  Molière  et  Racine,  en  s'appropriant  les  idées  de 
^oileau,  y  avaient  insinué  tout  ce  que  lui-même  n'y  avait  pas  mis 
^'étendue  ou  de  profondeur,  et  qu'ainsi  la  valeur  ou  la  portée  s'en 
^ient  accrues  de  tout  ce  qu'il  y  a  dans  Andromaque  et  dans  Tôt- 
^^ffe  de  plus  que  dans  les  Satires  ou  dans  l'Art  poétique.  C'est  ce 
S^e  j'essaierai  de  montrer  dans  une  prochaine  étude. 


Ferdina?(d  Brunetikbe. 
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•t  .JO.        i. 

•"il.:"!.;:.. 

:Un  écrivain  alleniaiid,  qui  a  cru  bien  faire  en  gardant  Tanonymet 
«ntûs.djont  le  style  et  les  opinions  ressemblent  prodigieusemeot  à  la 
la(Qii  d'écrire  et  de  penser  de  M.  Max  Nordau,  auteur  des  Meiisoiigf^ 
ç(fi\veiitioiuœls  lie  notre  civili^alioii,  vient  de  publier  un  livre  intitulé  : 
i'Agfi  des  madimes.  Il  va  sans  dire  que  cet  âge  est  le  nôtre.  L'auteur 
^pnyme  se  flatte  de  savoir  comment  la  postérité  nous  jugera,  et  ce 
n'^si  pas  lui-même  qui  porte  la  parole.  Par  une  fiction  aussi  hardie 
qti'ingénieuse,  il  suppose  un  conférencier  du  xxx*^  siècle  de  notre  ère 
expliquant  à  ses  auditeurs  tantôt  charmés,  tantôt  scandalisés,  ce 
qMi'étaient  les  hommes  de  la  un  du  xix'^  siècle,  en  quoi  ils  surpassaient 
lewrs  grands-pères  et  toute  l'humanité  qui  les  avait  précédés,  en  quoi 
ils  étaient  inférieurs  à  leurs  arrière-petits-lils  et  plus  enœre  au  pre- 
lïuier  quidam  venu  du  xxx*"  siècle  (1). 

\\  e^t  diflicile  de  savoir  ce  que  sera  le  monde  dans  mille  ans  d'ici  ^^ 
pe  qu'il  pensera  de  nous.  Faute  de  mieux,  Tauteur  anonyme  s'est  tire 
d'affaire  en  prêtant  gratuitement  à  son  cooférender  ses  pro|)res  opi- 
nipn^,  ses  antipathies  et  ses  préférences,  ses  goûts  el  sos  dégoûta,  ^^ 
c'd^t  un  Max  Nordau  du  xxx'  siècle  qu'il  fait  parler,  Or  son  opinio»^ 
personnelle  est  que  notre  siècle,  admirable  en  beaucoup  de  diose^» 
est,  en  beaucoup  d'autres,  plus  étonnant  qij'admirable. 

Il  vante  les  merveilles  accomplies  de  nos  jours  par  la  science, 
nos  inventions,  nos  industries,  la  civilisation  nouvelle  dont  nous 
aurons-  ou  la  gloire  de  doter  l'univers.  Mais  il  s'indigne  que  des 
hommes  si  inventifs  et  si  savans  aient  gardé,  par  une  contradiction 


(1)  Das  Masrhintnalter,  Zukunftsvorlesnnireu  ûher  unsere  Zcit.  von  Jemand.  Zu- 
rich, 1889.  Ver!.'.-*»-Magazin. 
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(léplorabte,  un  respect  absurde  pour  le  passé,  que  dans  leur  vie  de 
familie,  dans  leur  existence  politique  et  sociale^  ils  se  gouyernent  par 
leurs  souvenirs,  par  leurs  préjugés>  plus  que  par  la  logique.  11  nous 
accuse  d'être  des  cosmopolites  inconséquens,  sacrifiant  encore  aux, 
faux  dieux,  aux  vieilles  modes,  au  patriotisme  de  docber,  et  il  nous 
reproche  avec  une  éloquence  amère  nos  armées  et  nos  casernes.  U  aé: 
plaint  qu'à  l'esprit  de  progrès  nous  joignions  la  religion  de  la  routiae,^> 
qu'au  lieu  d'initier  nos  enfans,  dès  leur  bas  âge,  aux  mystères  du  dar-^ 
winisme  et  de  la  morale  évolutionniste,  nous  leur  apfHrenions  <r  des  laoT 
gués  mortes,  des  dogmes  morts,  desmiytfaes  morts,  »  que  nous  jugions 
utile  de  leur  faire  savoir  u  ce  que  disait  le  petit  Cyrus  à  son  grand^^ 
papa,  î)  ou  de  leur  conter  la  légende  de  GuiUaume  Tell,  qui,  n'ayante 
jamais  existé,  n'a  jamais  tiré  sur  une  pomme.  11  nous  en  veut  surtout 
de  leur  enseigner  de  pitoyables  superstitions,  des  fables  ridicules,  une) 
morale  surannée,  qui  ne  convient  qu'à  des  moines  et  à  des  nonnes.  Doi 
tels  abus  étaient  excusables  dans  un  temps  où  le  monde  n'avait  que  des 
chandelles  pour  s'éclairer  ou  battait  le  briquet  pour  allumer  sa  bougie;' 
tout  cela  est  indigne  d'un  siècle  qui  a  remplacé  les  falots  par  des 
becs  de  gaz  et  des  lampes  électriques.  ; 

L'auteur  anonyme  définit  notre  époque  :  un  àigede  transition,  et  ilestj 
fermement  persuadé  que  les  conférenciers  du  xxx*  siècle  nous  traiteront 
de  civilisés  encore  enfoncés  dans  la  barbarie,  qui  gàlaient  leurs  décour 
vertes  par  leurs  incons^^quences  et  leurs  compromis,  que  nous  serons  à 
leurs  yeux  des  êtres  inoohérens  et  presque  ine}q)licables,  une  sorte  de 
sauriens  amphibies,  encore  à  demi  poissent  et  joignant  à  leurs  pieds  < 
palmés  des  nageoires  qui  ne  leur  servaient  plus  à  rien,  des  hommes^' 
singes  considérant  comme  leur  pkis  bel  ornement  le  bout  de  queue  qui. 
leur  restait^  ou,  pour  employer  une  autre  comparaison  :  «  Cette  époque,, 
diront-ils,  était  un  mois  d'avril  où  les  forêts  gardaient  encore  toutes 
leurs  feuilles  d^automne.  n  S'il  ne  tenait  qu'à  l'auteur  anonyme,  nous 
secoœrions  si  rudement  nos  arbres  que  dès  demain  nos  feuilles  jaunes 
joncheraient  la  terre,  dès  demain,  nous  nous  ferions  un  devoir  de  dé^ 
pouiller  jusqu'à  nos  derniers  préjugés  ;  dès  demain,  nous  aurions  pour 
les  usages  et  les  fétiches  de  nos  pères  le  juste  mépris  qu'ils  doivent  inspi-/ 
rer  à  des  hommes  qui  de  Paris  à  Marseille  peuvent  converser  et  con- 
clure de  bonnes  affaires  par  le  téléphone. 

L'auteur  anonyme  est  un  homme  heureux.  11  ne  doute  de  rien,  il  vil 
dans  le  royaume  des  bienheureuses  certitudes.  11  ne  dira  jamais  comme 
Ponce-Pilate  :  Qu'est-ce  que  la  vérité?  11  sait  exactement  où  elle, 
fmit,  où  commencent  la  superstition  et  Terreur.  11  lui  plaît  d'oublier 
que  certaines  doctrines,  longtemps  en  crédit,  ont  été  plus  tard  con- 
vaincues de  fausseté,  qu'il  a  fallu  que  Lavoisier  vînt  au  monde  pour 
découvrir  roxygcnc  et  anéantir  la  théorie  du  phlogistique,  mais  que,  si 
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grand  que  fût  son  génie,  Lavoisier  lui-même  s'est  trompé  plus  d'une 
fois,  que  Bichat  a  fait  d'immori  elles  découvertes  et  qu^îl  y  a  mêlé  des 
chimères.  De  vrais  savans  se  sont  plaints  que  leurs  recherches  ne  ser^ 
valent  qu'à  augmenter  leurs  doutes  et  leurs  difficultés,  et  l'un  d'eux 
définissait  la  science  «  une  ignorance  insatiable.  »  Avant  d'enseigner 
révolution  aux  simples  et  aux  petits  enfans»  il  serait  bon  de  savoir 
comment  il  faut  l'entendre.  Les  évolutionnrstes  se  disputent  souvent 
entre  eux,  et,  comme  les  théologiens,  ils  se  disent  de  grosses  injures* 
La  science  est  une  église  divisée  en  beaucoup  de  petites  chapelles. 
L'auteur  anonyme  sait-il  bien  laquelle  est  la  meilleure,  à  quel  autel 
nous  devons  conduire  les  élèves  des  écoles  primaires  pour  y  faire  des  — 
dévotions  qui  leur  profitent? 

Non-seulement  l'auteur  anonyme  sait  exactement  tout  œ  qu'il  faui^m 
croire,  il  est  convaincu  que  le  jour  où  l'humanité  tout  entière  croiraHi^ 

tout  ce  qu'il  croit,  méprisera  tout  ce  qu'il  méprise,  elle  sera   par -- 

faitement  sage,  parfaitement  bonne  et  parfaitement  heureuse.  11  n'ad —  ^• 
met  pas  que  certains  avantages  ne  s'acquièrent  qu'à  pacte  de  rachat.  _^. 
que  dans  la  grande  partie  qui  se  joue  à  travers  les  siècles,  les  gain^  ^ 
soient  quelquefois  compensés  par  des  pertes,  que  les  vieilles  sociétés  ^s 
eusseni  un  climat  plus  propice  à  la  culture  de  certaines  plantes,  qu'or  :^Bn 
y  vit  fleurir  plus  abondamment  des  joies,  des  vertus  ou  des  talens  qu  ^^Bi 
ne  poussent  aujourd'hui  qu'en  serre  chaude.  Il  estime  que  l'âge  des^  "^ 
machines,  auquel  il  ne  reproche  que  ses  imbéciles  vénérations  et  don-^^t 
le  seul  tort  est  de  trop  admirer  les  âges  qui  l'ont  précédé,  les  dépassa  ^ 
de  tout  point,  qu'en  accroissant  lés  connaissances  humaines  et  e^v^n 
créant  des  industries  nouvelles,  il  a  tout  perfectionné,  la  littérature"^ 
comme  la  vertu,  et  que  nos  artistes  sont  bien  supérieurs  à  leurs  de — -= 
vanciers,  qu'ils  ont  la  sottise  de  regarder  comme  leurs  maîtres.  J'aidi^^f 
que  l'auteur  anonyme  ne  doute  de  rien.  Il  affirme  que  les  hommes  tW      u 
xxx^  siècle  mettront  quelques  poètes  allemands  d'aujourd'hui,  dont  on  rr^me 
parle  guère,  bien  au-dessus  d'Homère,  de  Virgile,  de  Dante  et  de  Gœtb  ^. 
Ck)mment  s'y  prend-il  pour  être  si  sûr  de  ces  choses-là  ? 

Un  positiviste  anglais,  M.  Frédéric  Harrison,  qui  écrit  avec  autatJi/ 
d'agrément  qu'il  a  de  fermeté  dans  l'esprit,  a  résumé  en  quelques 
pages  fort  piquantes  le  bien  et  le  mal  qu'il  pense  de  ce  siècle  unis- 
sant  (1).  M.  Harrison  est  le  moins  superstitieux  des  hommes,  et  plus 
philosophe  que  l'auteur  anonyme,  il  range  parmi  les  superstitions  h 
foi  au  progrès  absolu.  Il  déclare  qu'il  n'aurait  pas  voulu  vivre  dans  m 
autre  temps  que  le  nôtre;  mais  loin  de  nous  reprocher  ce  qui  peul  nous 
rester  de  vénération  pour  les  choses  d'autrefois-,  il  nous  engage  à  ne 
pas  trop  nous  enorgueillir  de  nos  avantages,  à  nous  occuper  plutôt  de 

(1)  The  choic£  ofbooksy  by  Frédéric  Harrison.  Londres,  1S86. 


Digitized  by  VjOOQIC 


l'âge  des  machines.  689 

ce  qui  nous  manque,  à  nous  défier  de  nos  flatteurs  et  des  fabricans  de 
cantates,  qui  matin  et  soir  accordent  leur  lyre  ou  leur  guitare  pour 
célébrer  les  merveilles  de  l'âge  des  machines. 

C'est  une  chose  très  complexe  que  la  civilisation,  et  on  conçoit  sans 
peine  qu'elle  puisse  progresser  à  certains  égards  et,  à  d'autres,  restei" 
stationnaire  ou  reculer:  «  Bénissons,  dit  M.Harrison,  la  vapeur,  l'électri- 
cité, le  gaz,  les  railways,  les  télégraphes  et  tout  ce  qu'inventa  notre  siècle 
pour  rendre  la  vie  plus  douce  et  plus  commode.  Mais  c'est  une  question 
de  savoir  si  nos  inventions  sont  un  bien  pur  de  tout  mélange.  » 
Comme  il  le  remarque,  nous  pouvons  désormais  parcourir  en  cinq 
jours  /i,000  milles  anglais,  et  trois  heures  suffisent  à  un  journal  dé 
Londres  pour  reproduire  mot  à  mot  le  message  que  vient  de  prononcer 
^^  président  des  États-Unis.  Nos  machines  confectionnent  10,000  che- 
^ïiises  dans  le  temps  qu'il  fallait  jadis  pour  en  fabriquer  une,  et  telle 
'^mpe  électrique  donne  plus  de  lumière  qu'un  millier  de  chandelles. 
Une  servante  peut  avoir  son  portrait  pour  six  pence,  et  ce  portrait 
^^ra  plus  ressemblant  que  ne  l'était  celui  d'une  lady  d'autrefois,  qui 
^*^vait  payé  soixante  livres.  M.  Harrison  n'a  garde  de  médire  de  nos 
^ï^achines,  il  leur  sait  gré  de  tous  les  services  ingénieux  qu'elles  nous 
^""^ndent,  de  tous  les  plaisirs  qu'elles  nous  procurent;  mais  après  les 
^"Voir  louées,  honorées  comme  il  convient,  il  songe  à  la  vie  qu'on  mène 
^^ns  les  manufactures  et  dans  les  mines,  aux  tristesses  des  villes 
■boires,  aux  femmes  qui  s'étiolent  et  aux  enfans  qui  meurent,  aux 
*^>tirde8  servitudes  qui  pèsent  sur  nos  ouvriers,  et  il  se  prend  à  douter 
^'J'ils  soient  aussi  heureux  que  ceux  du  xin®  siècle,  qui  se  plaignaient 
^^  ne  l'être  pas. 

Il  pense  aussi  que  les  laboratoires  de  nos  chimistes,  de  nos  physi- 
^^^ns,  de  nos  physiologistes  sont,  à  ceux  des  Harvey,  des  Priestley,  des 
■^•^voisier,  ce  qu'est  l'armure  d'un  cuirassé  à  celle  d'une  jonque  chinoise. 
^^is  il  se  demande  s'il  suffit  d'être  bien  outillé  pour  avoir  du  génie, 
^*  les  progrès  de  la  science  correspondront  toujours  à  l'immensité  des 
ressources  dont  elle  dispose,  si  le  xx*"  siècle  aura  ses  Copernic  et  ses 
*^^wton,  ses  Descartes  et  ses  Leibniz,  ses  Laplace  et  ses  Lagrange.  11 
f^^nsc  enfin  que  tant  vaut  l'homme,  tant  vaut  la  civilisation,  et  il  se 
^^mande  si  la  plante  humaine  est  aujourd'hui  d'une  plus  belle  venue 
^^ 'autrefois,  si  nous  faisons  dans  le  monde  une  plus  fière  figure  que 
^^s  ancêtres,  si  un  Anglais  est  un  être  plus  noble,  plus  généreux,  plus 
^^spectable  que  son  grand-père,  parce  qu'il  a  la  joie  d'entendre  à  Lon- 
^^es  les  paroles  qu'un  homme  prononce  à  New-York. 

L'auteur  anonyme  méprise  profondément  le  passé.  M.  Harrison  ne 

^^éprise  rien  ni  personne.  U  fait  sa  part  à  tout  l'univers;  il  n'exalte 

P^s  les  uns  aux  dépens  des  autres;   fervent  disciple  de  Comte,  il  croit 

^M  progrès  continu,  mais  il  croit  aussi  au  système  des  compensations. 

TOME  xcni.  — -  1889.  hk 
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conque  doutak  Ae  certains  miracles  risquait  d^ôtre  cuit  en  place  pu- 
4)liq8e  et  oà  l'on  traduisait,  à  l'usage  du  dauphin,  les  TusciUanes  et 
tuaièee. 

Véilà  de  waies  contradictions,  et  pour  la  plupart  celles  que  nous  re- 
proche J^AUteùr  anonyme  nkin  «ont  pas.  il  n'est  pas  contradictoire  que 
'des  peuples  rîciies,  industrieux  et  naturellement  pacifiques,  entretien- 
neinfrgrands  frais  de  nombreuses  armées  pour  mettre  leurs  frontières 
iKMvd'insiilto;  pluB  on  possède,  plus  il  convient  de  prévoir  les  acci- 
4ens,  ei  Darwin  adémontré  que  la  lutte  à  outrance  est  la  loi  de  nature. 
il  n'est  pas  contradictoire qije,  dans  le  siède  des  machines,  on  travaille 
-dvec  le  même  duccès  à  perfectionner  les  arts  de  la  paix  et  les  arts  de 
i^  guen^e.  Les  machines  sont  des  êtres  impassibles,  elles  n'ont  ni  cœur 
^i^ntrêrlles;  absolument  indhCférentes  à  ce  qu'elles  font,  elles  se  prè- 
-^^Kàious  les  usages;  il  ne  leur  chaut  guère  qu'on  les  emploie  à  fabri- 
^tifepiaiie  paire  de  bas,  un  vêtement,  une  charrue  ou  un  canon  et  une 
^^^içille.  Il  n'est  pas  contradictoire  que  des  chênes  qui  commencent  à 
"^^Bwgeonner,  à  verdir,  conservent  quelque  temps  encore  leurs  feuilles 
^^^^^mes  et  ne  soient  pas  impatiens  de  s'en  défaire.  Les  feuilles  jaunes 
'^^•^t  leur  divine  beauté,  et  il  est  bon  de  respecter  les  vieilles  choses;  tôt 
5^  Vi  tard  les  nouveautés  que  nous  prônons  seront  des  vieilleries.  Enfin 
^^     n'est  pas  contradictoire  que  des  hommes  qui  font  grand  cas  de  la 
^^^ence  hésttent  pourtant  à  enseigner  aux  petits  enfans,  qui  n'y  oom- 
î^^^^ndraient  rien,  les  lois  de  la  concurrence  vitale  et  de  la  sélection 
^<^iuelle.  11  faut  donner  le  lait  aux  âmes  naissantes  et  réserver  le  pain 
ï^^3ar  les  forts.  On  préparerait  un  triste  siècle,  aussi  infécond  que  mo- 
^^z^se,  si  on  chassait  des  écoles  les  contes  et  les  fables,  et  la  science 
^^^-^11  trouverait  mal.  Voulez-vous  tuer  l'esprit  de  découverte,  tuez  l'ima- 
S^nsFtion.  Il  en  a  fallu  autant  pour  inventer  la  vis  sans  fin  et  les  moufles 
^^Je  pour  composer  la  plus  belle  des  éjiopées,  et  Archiméde  en  avait 
^ï^core  plus  que  son  contemporain  Théocrite. 

Assurément  nous  avons  nos  contradictions,  et  si  les  conférenciers  du 
'ot:x*=  siècle  s'amusent  à  les  recherdier,  ils  ne   manqueront  pas  d'en 
^^^coavrir  quelques-unes  que  l'auteur  anonyme  n'a  point  signalées,  ils 
ct>ii9tateront   avec  surprise  que  le  siècle  des   machines  ofirait   aux 
hoimaes  une  foule  de  ressources  contre  l'ennui,  de  nombreux  moyens 
^^  tromper  leurs  soucis,  de  sortir  d'eux-mêmes,  tous  les  divertisse- 
'^ehs  qui  font  oublier  les  misères,  et  que  cependant  ils  avaient  une 
^>^K»rtion  marquée  h  la  mélancolie,  au  pessimisme,  que  leur  philoso- 
phie comme  leurs  romans  en  faisaient  foi.  Les  psychologues  du  xxx*  siècle 
^n  diercheront  la  raison  et  la  trouveront  aisément. 
Ils  seront  encore  plus  surpris  de  voir  que  l'âge  des  machines  avait 
lus  <le  penchant  que  tout  autre  à  exalter  la  personne  humaine,  et  qu'à 
I  lûliiDsu  et  dan^  les  meilleures  intentions  du  monde,  il  travaillait  à  la 
diminuer.  Notre  époque  aura  eu  la  gloire  de  mettre  dans  la  loi  plus  de 
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.justice,  de  tendresse  et  de  miséricorde  qu'il  n'y  en  euft  jamais.  Les  an- 
«ciens  législateurs  se  contentaient  de  corriger  les  grandes  iniquités;  les 
petites  iniquités,  dont  on  ne  songeait  point  à  se  plaindre,  nous  parais- 
sent insupportables,  tant  le  nom  d'homme  nous  est  sacré!  On  disait 
jadis  :  Homo  homini  lupm;  on  pourrait  dire  désormais  :  Homo  homm 
deus.  Les  Romains  de  l'époque  impériale  avaient  le  droit  d'être  nourris 
et  amusés;  les  petits  de  ce  temps  y  ajoutent  le  droit  d'être  instruits, 
et  demain  ils. auront  celui  d'être  assurés  contre  la  maladie,  les  inûs- 
mités,  la  vieillesse.  Que  ne  pouvons-nous  les  garantir  contre  la  mort! 
C'est  une  vertu  que  nous  avons,  et  cette  vertu  a  engendré  un  défaut 
dont  nous  souffrons.  La  vénération  que  nous  avons  pour  le  moi  d'autrui 
nous  autorise  à  en  avoir  beaucoup  pour  le  nôtre,  et  il  en  résulte  que  le 
siècle  des  machines  a  vu  se  développer  l'égotisme  dans  des  proportions 
inconnues  jusqu'ici.  On  sait  avec  quelle  discrétion,  avec  quelle  réserre, 
avec  quelle  chaste  pudeur,  tel  Grec  du  temps  de  Périclès  ou  tel  de  nos 
écrivains  classiques  parlait  de  lui-même;  il  mettait  sa  coquetterie  à  se 
cacher,  et  le  plus  grand  charme  de  leurs  livres  est  l'absence  de  Fau- 
teur. Aujourd'hui  l'être  le  plus  ordinaire,  le  plus  banal,  le  plus  insigni- 
fiant, de  la  plus  mince  étoffe,  se  fait  un  devoir  et  une  joie  des'étudier» 
de  se  décrire,  de  se  raconter  sans  nous  faire  grâce  d'un  détail,  et  il 
serait  fort  étonné  qu'on  refusât  de  s'intéresser  à  ses  patientes  et  minu- 
tieuses analyses.  Les  poètes  d'autrefois  trouvaient  tout  dans  leur  sujet; 
aujourd'hui  le  sujet  n'est  plus  qu'un  prétexte,  une  occasion  de  se  cher- 
cher, de  se  trouver  et  de  s'aimer.  En  matière  de  littérature,  nous  pr^ 
ferons  à  l'amour  à  deux  le  libertinage  des  ermites  et  ces  plaisirs  soli- 
taires, qui  nuisent  quelquefois  à  la  santé. 

Dans  aucun  temps,  le  moi  n'a  eu  tant  de  prétentions,  n'a  tenu  tant 
de  place,  ne  s'est  plus  étalé,  et  pourtant  tout  contribue  à  gêner  le  libre 
développement  des  individus,  à  réduire  la  part  d'eux-mêmes  qu'ils 
mettent  dans  ce  qu'ils  font,  à  contrarier  l'envie  qu'ils  pourraient  avoir 
de  se  fai^onner  à  leur  guise.  La  société  où  nous  vivons  nous  aligne  au 
cordeau,  et  il  n'a  jamais  été  plus  difficile  d'être  quelqu'un. 

Un  artiste  est  un  homme  qui  imprime  à  son  travail  la  marque  de  sa 
personne,  et  produit  un  ouvrage  qui  diffère  en  quelque  chose  deoe 
que  produisent  les  autres  et  dans  lequel  il  se  reconnaît.  Autrefois,  dans 
Aine  certaine  mesure,  tout  ouvrier  était  un  artiste  ou  peu  s'en  fallait. 
Lisez  un  très  curieux  petit  livre  intitulé  :  Comment  on  devenait  patron  (i)* 
Vous  y  verrez,  si  vous  l'avez  oublié,  que,  dans  tout  métier,  le  compa- 
gnon ne  passait  maître  qu'après  avoir  fait  son  chef-d'œuvre,  que  le 
chef-d'œuvre  était  exécuté  sous  la  surveillance  des  jurés,  qu'au  xvu^siéde 

(1)  La  VU  privée  (TautrefoU.  Arts  et  métiers,  modes,  mœurs,  usages  des  PiriMeo* 
du  xu*  au  xvin*  siècle,  d*après  des  document  originaux  on  inédits,  par  Alfred  FnuiUiB» 
Cotnment  on  devient  patron.  E.  Pion,  Nourrit  et  C. 
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•1  ne  devenait  maître  brodeur  qu'après  avoir  fait  une  figure  d'or  nué 
vi'un  demi-tiers  en  carré,  ni  maître  chapelier  qu'après  avoir  fabriqué 
un  chapeau  frisé  d'une  livre  de  mère-laine  cardée,  teint  et  garni  de  ve-      \ 
iours,  et  que  les  imprimeurs  étaient  tenus  u  d'être  congrus  en  langue  la-       i 
line  et  de  savoir  lire  le  grec.  »  Souvent  les  chefs-d'œuvre  étaient  des 
travaux  si  compliqués  qu'ils  exigeaient  une  année  entière  d'opiniâtre        | 
iabeur.  Faciles  ou  difficiles,  on  ne  devait  compter  que  sur  soi-même 
pour  en  venir  à  bout.  Le  clerc  du  bureau  prétait  serment  de  ne  donner         \ 
aucun  avis  au  candidat,  de  ne  laisser  entrer  personne  dans  la  pièce  où  \ 

il  travaillait;  on  entendait  le  laisser  à  ses  propres  inspirations.  i 

Autrefois  l'ouvrier  était  tenu  d'avoir  de  l'industrie  et  de  l'invention  ;  \ 

aujourd'hui,  des  animaux  étranges,  bâtis  en  fer  ou  en  acier,  se  char-  \ 

S^^nt  d'inventer  pour  lui.  Quand  on  parcourt  au  Champ  de  Mars  la  ^i 

^^^erveilleuse  galerie  des  machines,  quand  on  se  promène  parmi  ces  \ 

^^^onstres  apprivoisés  qui,  grondant,  hurlant,  sifflant  et  crachant,  accom-  \ 

ï^lissent  avec  une  violence  méthodique  des  ouvrages  d'exactitude  et  de  pré-  l 

^^i«ion,  quand  on  passe  en  revue  toutes  ces  forces  sauvages  qui  se  sont  i 

■"•frises  sous  notre  discipline  et,  bon  gré  mal  gré,  ont  appris  à  obéir,  on  \ 

•^jDrouve  pour  elles  un  superstitieux  respect  et  on  admire  les  hommes  * 

"^^  génie  qui  les  ont  inventées.  Mais  l'ouvrier  qui  les  emploie  est  à  leur 
-^^rvice,  et  serviteur  d'une  machine,  il  devient  un  peu  machine  lui- 
*^^ôme.  11  doit  faire  toujours  la  même  chose,  se  répéter  sans  cesse, 
^^^ettre  son  honneur  à  tirer  cent  mille  copies  parfaitement  identiques 
^*un  modèle  qu'il  n'a  pas  inventé.  Les  machines  sont  des  êtres  imper- 
sonnels, qui  condamnent  à  l'impersonnalité  quiconque  travaille  par 
^ lies  ou  pour  elles. 

Si  vous  voulez  trouver  un  ouvrier  artiste,  rendez-vous  auprès  de  ce 
t^isserand  algérien  qui  fabrique  un  tapis  dont  le  patron  est  dans  sa  tête. 
Une  foule  attentive  se  presse  autour  de  lui,  et  sans  qu'il  y  paraisse,  il 
^  le  cœur  gonflé  de  joie  :  si  le  bonheur  de  l'Arabe  est  d'être  regardé, 
B^  diplomatie  naturelle,  qui  est  celle  des  chats,  lui  commande  de  ca- 
cher ses  bonheurs  et  de  feindre  l'indifférence.  Je  ne  sais  si  ce  tisse- 
*^aj)d  est  aussi  habile  que  tel  de  ses  confrères.  Quoi  que  vaille  son 
^pis,  vous  êtes  sûrs  d'y  découvrir  des  irrégularités  qui  vous  choque- 
*^Q<nt,  pour  peu  que  vous  ayez  l'esprit  rectiligne  et  symétrique.  Mais 
^^^rdez-vous  de  les  imputer  à  sa  nonchalance,  à  ses  distractions,  à  ses 
^blis;  croyez  que  ses  négligences  sont  volontaires,  qu'il  se  per- 
met d'avoir  des  caprices.  C'est  sa  façon  de  signer  et  de  dire  :  C'est 
^oi.  11  en  est  des  tapis  d'Afrique  ou  d'Orient  comme  des  feuilles  des 
^fbres;  impossible  d'en  trouver  deux  qui  se  ressemblent  de  tout  point. 
I^  seul  travail  qu'on  puisse  aimer  est  celui  qu'on  marque  à  son  chiffre, 
I  et  les  douceurs  de  la  paternité  sont  un  sentiment  qui  tend  à  disparaître 
!  i'industrîe.  Si  vous  découvrez  jamais  une  machine  pour  procréer  les 
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«afans,  qui  chargerez-youfi  de  les  aimer  et  de  les  soigner  comme  on 
aoigne  ce  qu'on  aioie  2 

<jràce  aux  machines,  il  y  a  moins  d'invenikm  dans  le  travail,  et  ii  y 
^  moins  d'origiaaux  dans  la  société.  Nos  indufiCries,  travaillant  vile  et 
à  i>on  maactké^  mieUent  leurs  produits  à  la  portée  4e  toutes  les  bourses, 
et  par  une  oonséquence  oa^vrelle,  le  siècle  des  machines  est  un  siéde 
é^^aUtaire.  Les  sociétés  dé^iocratiques  ont  d'inappréciables  avantages; 
mais  leur  humeur  niveleuse,  ennemie  de  toutes  les  distinctioiis,  se  dé- 
lie des  gens  qui  n'ont  pas  l'air  de  tout  le  monde;  diversité  n'est  pas 
leur  devise^  Jadis  U  y  avait  plusieurs  qualités  d'hommes,  et  chacun 
vivait  coaiormément  à  la  condition  où  il  ^ait  né;  il  avait  ks  mœurs 
oomme  le  vêtement  de  sa  classe.  Ajoutez  que  toutes  les  libertés  étaient 
des  iprivilê^es,  et  partant  on  y  attachait  un  grand  prix,  on  cooseotait  i 
risquer  beaucoup  pour  les  faire  respecter.  Dorénavant  c'est  le  nombre 
^ui  gouverne  les  dtés  et  les  empires.  L'homme  qui  sous  yat  régime  de 
suffrage  universel  va  déposer  son  bulletin  dans  l'urne  ne  se  sent  pas 
relevé  par  l'exercice  qu'il  fait  de  son  droit  ;  il  n'est  qu'un  numéro.  £d 
se  déraageant  pour  aller  votw,  il  accomplit  un  devoir  fort  ennuyeux  et 
pratique  la  plus  modeste  des  vertus;  il  a  la  peine  sans  avoir  rhonneur. 
L'homme  est  ainsi  £ait  qu'il  ne  tient  qu'aux  droits  qui  le  distinguent, 
-et  la  propriété  exceptée,  il  n'y  a  plus  de  droits  personnels. 

L'âge  4qs  machines  voit  disparaître  de  plus  en  plus  les  distiootions 
de  classes,  et  il  voit  s'effacer  aussi  les  diversités  nationales.  Jamais  il 
ne  fut  plus  nécessaire  de  placer  des  bornes  pour  rappeler  aux  peuples 
qu'ils  ont  des  frontières.  U  y  eut  toujours  des  voyageurs,  mais  naguère 
encore,  la  règle  était  de  rester  chez  soi;  les  existences  assises  étaient 
les  existences  naturelles,  normales,  et  chacun  était  avant  tout  rfaomme 
de  son  pays,  ,de  sa  province,  de  son  canton,  de  son  village.  Ces  vins 
francs  sentaient  le  terroir.  Dans  un  temps  de  chemins  de  fer,  de  oom- 
munications  infiniment  faciles  et  rapides,  c'est  le  mouvement  qui  est 
naturel,  et  il  faut  un  effort  pour  rester  chez  soL  Par  les  comparaisons 
qu'ils  provoquent,  les  .voyages  étendent  l'esprit  ;  quelquefois  aussi,  ib 
brouillent  les  idées.  On  sait  plus  de  choses,  on  se  déniaise,  on  estmoios 
sot,  mais  on  est  moins  soi. 

£t  œ  n'est  pas  seulement  dans  l'espace  que  nous  voyageons  plus 
que  nos  pères,  <:'est  aussi  dans  le  temps.  Avec  les  applications  i^ 
dustrielles  de  la  science,  les  études  historiques  sont  la  plus  rgrande 
gloire  :de  notre  époque.  Le  xYin*"  siècle,  si  éclairé,  si  qiiiituel  qu'il 
fût,  était  un  siècle  presque  barbare  M  ce  qui  concerne  l'intelli^ 
gence  des.  ^es  primitifs  et  de  toutes  les  questions  d'origine^.  ^^ 
pouvons  dire,  sans  nous  vanter,  que  nous  sommes  à  certains  égards 
les  hoflames  ies  plus  inteUig^is  qiui  furent  jamais.  U  n'est  pas  de 
société  si  bizarre,  d<i  culte  si  extravagant,   que  nous  ne  so}t)flS 
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.i  état  d'expliquer.  Nous  pourrions  doa&er  des   leçons  à  CicéroB  et  à 
César  touchant  les  origme»  de  Ronie;  TÉgypte,  TAfisyrie  n'auronl  bien- 
tôt plus  de  secrets  pour  nous,  et  avant  peu,  nous  nous  chargerons 
d'apprendre  aux  Chinois  qui  iks  sont.  Cette  faculté  nouvelle,,  que  nous 
avons  acquise  et  qu'on  pourrait  appeler  la  sympathie  historique,  ncKis 
permet  de  comprendre  ce  qui  nous  ressemble  le  moins;  mais  il  est 
presque  impossible  de  tout  comprendre  sans  devenir  un  peu  sceptique. 
Nous  ne  brûlons  plus  lesmécréans  et  les  athées;  mais  combien  d'entre 
nous  seraient-ils  disposés  à  donner  leur  vie  pour  leurs  croyances,  qui 
'le  sont  qne  des  opinions  ? 

Notre  civilisation  d'ordre  très  composite  est  assear  bien  représenté!' 
P^r  notre  architecture,  qui  vit  de  ressouvenirs  et  combine  ingénieuse- 
ïï^ent  tous  les  styles,  faute  d'en  avoir  un.  Le  seul  temps  qu'on  puisse 
rapprocher  du  nôtre  est  celui  de  la  Home  impériale.  C'en  était  fait  des 
<^ités  murées  et  fermées,  ne  connaissant  que  leurs  traditions,  leurs  lois, 
lours  usages  et  leurs  dieux  patronaux;  tout  se  mêlait,  tout  se  confon- 
dait. La  ville  aux  sept  colhnes  recevait  chez  elle  le  monde  entier,  et  ma- 
gnifiquement hospitalière,  elle  délivrait  à  tous  les  dieux,  qu'ils  vinssent 
^'Afrique  ou  du  fond  de  TOrient,  des  lettres  de  grande  naturahsation. 
C^êtait,  comme  le  nôtre,  un  âgie  de  syncrétisme.  L'empereur  Alexandre 
Sévère  faisait  chaque  matin  ses  dévoti(Hi8  domestiques  dans  son  lara- 
^^um,o\x  il  avait  rassemblé  avec  les  images  de  ses  ancêtres  et  des  jrfus 
glorieux  de  ses  prédécesseurs  celles  d'Alexandre  le  Grand,  d'ApoUoniu.s 
^e  T^anè,  du  Christ  d'Abraham  et  d'Orphée.  Les  meilleurs  esprits  de 
«^lotre  temps  ressemblent  au  lararium  d^  Alexandre  Sévère;  on  y  trouve 
^n  peu  de  tout.  Nous  sommes  faits  de  pièces  et  de  morceaux,  et  les 
bariolages  nous  enchantent,  les  bigarrures  nous  délectent.  Aussi  pre- 
*ïons-nous  un  plaisir  extrême  au   spectacle  de  haut  goût,  si    déli- 
cieusement étrange,  que  nous  ofrent  depuis  quelques  semaines  le 
^hamp  de  Mars  et  l'Esplanade  des  Invalides,  où  vivent  dans  un  fra- 
ternel pêle-mêle  des  hommes  de  toute  couleur,  de  toute  religion,  de 
^ut  poil,  de  toute  langue,  ramassés  aux  quatre  coins  du  monde.  Leurs 
agapes  et  leurs  confusions  sonf  présidées  par  une  grande  tour,  auprès 
^^  qui  la  tour  de  Babel  paraîtrait  un  jouet  d'enfant. 

Il  fait  bon  vivre  dans  ce  temps;  tout  compté,  tout  rabattu,  nous  au- 
rions tort  d'en  préférer  un  autre.  Nos  machines,  ces  infatigables  tra- 
i^ailleuses,  qui  ne  font  pas  acception  des  personnes,  nous  ménagent  sans 
cesse  de  nouvelles  surprises,  et  procurent  aux  déshérités  des  plaisirs 
qui  jusqu'ici  ne  semblaient  réservés  qu'aux  heureux.  Ce  qui  est  plus 
précieux  encore,  nous  devenons  de  jour  en  jour  plus  tolérans,  et  la 
tolérance  est  le  premier  des  biens.  La  nôtre,  qui  est  moins  une  vertu 
qu'une  grâce  et  une  douceur  de  l'esprit,  consiste  à  comprendre  qu'il  y 
a  une  part  de  vérité  dans  les  croyances  qui  nous  sont  le  plusétraii- 
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gères.  Favorisés  comme  nous  le  sommes,  il  doit  peu  nous  en  couler 
de  rendre  justice  à  nos  pères,  de  confesser  nos  faiblesses,  de  re- 
connaître qiie  les  hommes  du  ivi**  siècle,  par  exemple,  étaient  plus 
convaincus  que  nous,  quMls  savaient  pâtir  et  vouloir,  qu'ils  avaient 
Pâme  plus  forte  et  plus  originale.   Le   caractère  est  une  marchandise 
rare  aujourd'hui,  surtout  parmi  les  politiques;  ceux  qui  en  ont  sont 
pareils  à  des  arbres  de  haute  futaie  épargnés  par  le  bûcheron  dans  une 
coupe  claire. Ce  qui  nous  manque  aussi, c'est  je  ne  sais  quoi  desimpie, 
d'ingénu  et  d'uni,  qui  est  la  marque  des   grandes  époques  de  l'art. 
Nous  avons  tous  les  talons,  tous  les  getires  de  mérite;  nous  n'avons  pâs 
l'honnête  candeur,  la  naïveté,  secret  des  beautés  inimitables.  Nous 
aimons  à  nous  compliquer,  à  nous  contourner,  à  nous  tordre  et  à  nous 
détordre,  à  tourmenter  notre  parole  comme  notre  pensée. 

Ce  qui  nous  manque  surtout,  c'est  le  repos,  c'est  le  calme  des  forts. 
Nous  ne  sommes  pas  seulement  des  êtres  compliqués,  nous  sommes 
des  agités.  Tout  nous  invite  à  augmenter  notre  être,  à  multiplier,  à 
varier  sans  cesse  nos  sensations,  à  nous  donner  de  nouveaux  modes 
d'existence;  mais  nous  sentons  que  si  notre  désir  est  infini,  notre  na- 
ture est  bornée,  que  l'étoffe  manque,  et  l'inquiétude  nous  ronge.  Nos 
machines  nous  font  croire  que  tout  est  possible  ;  mais  il  faut  eo  reve- 
nir, et  nous  leur  reprochons  de  nous  avoir  cruellement  trompés," 
Comme  nous,  certains  empereurs  romains  étaient  des  névropathes 
qui  ne  pouvaient  croire  à  l'impossible  et  tentaient  des  aventures. 
C'était  un  esprit  très  inquiet  que  ce  féroce  Caracalla,  qui  n'exer- 
çait des  cruautés  que  pour  faire  des  expériences  et  se  procurer  des 
impressions.  Ce  grand  romancier  psychologue  se  plaisait  à  étudier  des 
états  d'âme.  Il  poignarda  un  de  ses  mignons  et  fit  périr  un  esclave 
qu'il  aimait  pour  savoir  au  juste  ce  qu'avait  éprouvé  Alexandre  après 
avoir  tué  Héphestion,  ce  qu'avait  ressenti  Achille  après  avoir  perdu 
Patrocle.  Expérimentateur  encore  plus  hardi,  Héliogabale,  ce  jeune 
ot  beau  Syrien  aux  tuniques  dorées,  aux  chaussures  étincelantes  de 
pierreries,  pensait  que  pour  remplir  son  sort  et  l'idée  qu'on  peut  se 
faire  de  la  vie,  il  fallait  avoir  deux  sexes  et  tour  à  tour  se  savoir  homme 
et  se  sentir  femme.  On  le  vit  jouer  le  rôle  de  Vénus  dans  des  tableaux 
vivans  ;  on  le  vit  plus  tard  épouser  en  grande  pompe  son  affranchi 
Zotime,  surnommé  désormais  le  mari  de  l'empereur. 

Ce  sont  là  des  cas  morbides,  monstrueux;  il  nous  répugne  moins  de 
nous  reconnaître  dans  l'empereur  Adrien,  qui  en  définitive  fut  un  grand 
homme.  Ce  prodigieux  dilettante,  qui  avait  un  goût  égal  pour  les  phi- 
losophes, les  sages,  les  musiciens,  les  savans  et  les  astrologues,  essaya 
tout,  le  vice  et  la  vertu.  Après  avoir  mené  dans  les  Gaules  la|viedes 
camps,  mangeant  le  pain  du  soldat,  couchant  sur  la  dure,  il  se  plon- 
geait dans  les  délices,  et,  comme  lé  dit  son  biographe,  il  était  divers 
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it  bigarré  en  toute  chose.  Il  ne  tenait  pas  en  place,  il  courait  sans 
cesse,  et  la  terre  lui  semblait  petite.  Tantôt  il  escaladait  l'Etna  à  la 
seule  fin  de  voir  un  lever  de  soleil  qui  ne  ressemblât  pas  à  tous  les 
autres,  tantôt  il  se  faisait  initier  aux  mystères  d'Eleusis  comme  aux 
rites  secrets  de  l'Egypte.  Sa  tête  était  un  vrai  magasin  de  curiosités  ;  il 
avait  tout  vu,  tout  ressenti.  Tour  à  tour,  il  voulait  vivre  comme  on  vi- 
vait à  Rome,  ville  de  faste,  de  grosse  mangeaille  et  de  gros  plaisirs,  ou 
^lon  la  mode  d'Antioche,  patrie  des  voluptés  raffinées,  après  quoi  il 
^  transportait  à  Alexandrie,  pays  des  papetiers,  des  souffleurs  de  verre 
Gt  des  philosophes  qui  se  distillent  le  cerveau,  ou  il  tentait  de  se  repo- 
ser à  Athènes,  seule  cité  de  l'empire  où  l'on  ne  rougît  pas  d'être  tem- 
pérant et  pauvre.  A  force  de  courir  et  d'essayer,  la  lassitude  le  prit.  Il 
aurait  pu  dire  avant  Septime  Sévère  :  u  Je  fus  tout  ce  qu'on  peut  être, 
^t  rien  ne  m'a  profité  :  omnia  fui,  nil  expedit,  »  11  aimait  mieux  se  par- 
'^T  en  vers,  et,  se  sentant  mourir,  il  disait  :  «  Petite  àme  vagabonde, 
^^^^imula  vagulCy  blandula,  tu  vas  aller  toute  pâle,  toute  froide  et  toute 
'^  ^e,  dans  ces  lieux  où  l'on  ne  plaisante  plus.  »  Elles  ne  sont  pas  rares 
ï^^rmi  nous,  ces  petites  âmes  vagabondes,  qui  vont  et  viennent  en  se 
^î  «ant  :  Il  faut  que  je  m'en  passe  le  caprice,— oiseaux  si  légers  qu'ils  ne 
^'^^  ut  pas  plier  la  branche  où  ils  se  posent,  et  qui  repartent  bien  vite 
t^<^ur  aller  chercher  quelque  chose  qu'ils  ne  pourraient  nommer  et 
^^'ils  ne  trouveront  pas. 

Les  contradictions  et  les  inquiétudes  ne  sont  pas  ce  qu'il  y  a  de  pire 

^^ns  ce  monde.  L'auteur  anonyme  nous  assure  que  les  hommes  du 

^^^scx*  siècle  seront  parfaitement  raisonnables,  parfaitement  conséquens, 

^xie  les  machines  s'étant  perfectionnées  d'âge  en  âge,  ils  seront  à 

limais  guéris  de  toute  superstition,  de  tout  préjugé.  Ils  auront  un  mi- 

•^Vstère  de  la  vérité  publique  qui  poursuivra  sévèrement  les  conteurs 

âe  fables  et  de  légendes.   Ils  n'auront  garde  d'étudier  des  langues 

Portes;  ils  se  contenteront  de  savoir  le  volapuk,  et  ils  seront  tous  so- 

^ologues,  tous  sténographes.  Leurs  enfans  sauront  dès  le  berceau 

comment  se  font  les  enfans.  Les  femmes,   devenues  les  égales  des 

hommes,  exerçant  les  mêmes  métiers,  cultivant  les  mêmes  études, 

délivrées,  elles  aussi,  de  tout  préjugé,  devenues  étrangères  à  toute 

coquetterie  comme  à  toute  fausse  pudeur,  ne  seront  plus  des  femmes, 

mais  des  a  bommesses.  »  Voilà  le  paradis  qu'il  nous  peint...  Oh! 

i'ennuyeux  peuple!  Oh!  les  sottes  et  insupportables  gens!  Que  bénies 

soient  nos  querelles  avec  la  vie,  nos  contradictions  insolubles  et  nos 

/emmes  qui  sont  des  femmes  ! 


G.  Valbert, 
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Théâtre  de  rOpéra-Comique  :  ti^ctarmonde,  ogtértL  romanesque  en  4  actes  et  8  tableaux, 
paroles  de  MM.  âifred  Blau  et  Ixmis  de  Gramont,  musique  de  M.  J.  Blassenet. 


Le  proverbe  n'a  raison  qu'à  demi  :  l'art  est  difficile;  mm  la  Griiique 
n'est  point  aisée.  Elte  l'esC  moins  que  jamais  lorsGfa'on  a  de  l'amitié 
pour  celui  qu'on  doit  critiqaer,  beaucoup  de  sympathie  powr  son  très 
iprsnd  talent,  de  la  tendresse  pour  plus  d'us  de  ses  ouvrages.  Que  dire 
akMTs  et  oommeiit  faire  ?  —  Gomment  f  Le  jplus  simplement  et  surtout 
le  plus  loyalement  possible.  11  ne  s'agit  que  de  dire  la  vérité  ou  plutôt 
ce  que  l'on  croit  la  Téiité.  Je  sais  bien  que  pour  un  autre  il  s'agit  de 
l'eoleiidre;  mais  cela  n'est  peut-^trepas  impossible  à  tous  les  hommes 
-de  talent  et  d'esprit. 

Void  le  sujet  de  l'opéra  de  M.  Massenet  :  Esclaimoiide  est  la  fille  de 
PJiorcas,  enïpereur  d'Orient  et  BMigicicn-  11  s'agit,  bien  entendu,  d*un 
.Orient  de  fantaisie;  par  là  se  justifie  cet  r  peu  historique  ajouté  au 
nom  de  Pbocas.  Four  a'voir  approfondi  les  mystères  surnaturels,  l'em- 
pereur est  oonlraint  d'abandonner  le  trôfie  à  sa  fille,  magicienne  aussi, 
m^is  qui,  pour  conserver  «on  pouvoir,  <ioit  rester  voilée  jusqu'à  Tàge 
de  vingt  ans.  Alors  s'ouvrira  dans  dyzance  un  tournoi  solennel,  et  le 
vainqueur  épousera  la  jeune  et  ravissante  impératrice. 

Mais,  en  attendant,  la  ravissante  impératrice  s'ennuie.  Elle  s'emuie 
d'autant  plus  qu'elle  aime  de  tout  son  cœur,  et  môme,  et  surtout  autre- 
ment, un  beau  garçon  qui  jadis  a  traversé  Byzance  :  le  chevalier  Ro- 
land, comte  de  Blois.  k  pejne  maîtresse  d'elle-même,  £sclarmonde  use 
(le  son  art  pour  faire  venir  Roland  dans  une  île  enchantée.   Elle  s'y 


Digitized  by  VjOOQIC 


REVFE   MUS^ICALE.  69Q 

rend  aussi;  ei,  saos  détours^  sans  pr^iminaffires,  ai  \9  seule  condhkm 
que  Roland  ne  lèvera  jamais  le  voîle  qui  la  eacbe,  qifil  ignorer»  son* 
nem  et  garéera  le  secret  de  leur  myaténeux  amour,  eKe  se  iÎTre  au 
Mea-akné.  Fins  e^  le  congédie  ;^  elle  Penvoie  à  Bkws,  où  certain  rci, 
qui  répoad  ao  nom  de  Cltooier,  est  asaiégé  par  certain  Sarrasin  qui 
répQnà  au  nom  de  Sarwègur.  li  faut  que  Roland  a^  sauver  la  ville 
^▼ec  une  épée  miracaleuse  que  Mi  remet  Esclarmonde. 

Il  la  sauve  en  effet,  et  Cléoniper,  obèissaat  à  la  mame  qv'dnt  tons  les 
rois  d^opéra  d'offirir  leinr  liUe  aux  lénovs  trid«pliana,  propose  à  Roland 
la  naaÉii  de  Batliilde.  Rdand  la  reluse  et  Fsfuse  aussi  de  dire  ses  rai- 
sons. L'évéqne  de  Mois  s'étonne,  interroge  au  nom  de  Dieu  tui-mèrae 
Roland,  qui,  menacé  de  payer  du  salist  de  son  àme  un  sàlenice  suspect, 
fin^  pgr  avouOT  au  prékt  soa  bymen^  avec  mne  fée.  Le  soir  nème, 
Esclamottde  arrive  à  Fappd  de  son  époax.  Mais  rèvèque  arrive  aussi, 
^i^^^  toot  sftt  dergè.  Il  afradie  à  la  jeme  femme  le  voile  qot  la  cacie: 
\t  charme  est  ro»pit;  Eadarmonde  disparaît 

t)ésespéré,  Hoftaîtd  s'est  retiré  daas  la  forât  des  Antennes.  C^ssl  ta 
<I^>  par  un  lieareuic  hasard,  s'était  déjà  relifé^  l'empereur  PiMMPeas  ; 
^^fhnumde  ne  mranqiie  pas  di'y  venir  à  son  leur,  et  Roland  a«S8i. 
^aée  par  son  père  de  renoncer  h  soa  amant  ou  de  le  voir,  noarir, 
^^rmoiide  feiat  de-  ne  plue  aimer  Reèasd  et  l^sbamdoinie,  pour  re- 
^^^tnmer  à  B^^anee  avec  le  vieil  emperear. 

les  temps  aonC  accomplis;  le  tournoi  va  ^'ouvrir.   IMarmonde, 

^^^antum  mutata,  n'en  sera  pae  moins  la  fenmie  du  vainquevr.  ¥oiis^ 

^^*^nscr  bien  qoe  ce  vainqueur  ne  saerait  être  que  Roland.  On  te  pro- 

^^^^flie  dose  l'èpoia  de  ria^>ératTice,ee  qu^il  était  depuis  quelque  temps 

Vous  sauvez,  car  ox  Ta  dkt  partout,  que  ce  sujet  est  emprunté  h  ua 
""^^^cit  de  trouvsère  da  nt  siècle,  llriatoire  de  Paorthènopex  ou  I^Mrthencv 
^  "^-^us,  comte  de  Heis^  et  de  l'enchanteresse  Mehor,  impératrice  de 
*^5^zance.  Denis  P\Tamus  serait,  parait-il,,  l'amteur  de  cette  légende, 
•"^[^Tiante  moyen  âge,  comme  la  l^endede  Uhmgrm,  de  la  fable  an- 
^  ^^^ue  de  Psyché.  EsclarmcMide,  c'est  le  Lobengrin  des  fèfmmesw 

Mais  le  héro»  wagnérien  est  autrement  pur,  autrement  intéressant 
^Ue  cette  petite  Turque  sensaelle.  Esciannoode  ne  s'est  pas  éprise  de 
^^and,  comme  Loliengriii  d'Eisa,  par  compassion,  par  attrait  moral, 
^e  i'anne  surtout  physiquement  ;  elle  le  désire,  et  ne  s'en  cache  pes. 
^Jle  ge  piomet  avec  lui  de  brûfôntes  ivresses,  des  raAnemens  volup- 
tueux ;  eiie  fera  l'éducation  amom'euse  de  cet  adolescent;  et  toutes  ces 
perspectives  nous  font  paraître  Esdarroonde  aussi  désirable,  comtme 
elle  dit  elle-même,  que  désirante,  mais  pour  les  sess  seulement.  On 
/l'aime  guère  les  femmes  qui  font  trop  d'avances,  qui  prennent  toute 
Tinitiative  d'amour;  ou  pèutôt  on  les  arme  :  par  poHte^e  d'abord,  a  ver 
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grand  plaisir  aussi,  pourvu  qu'elles  soient  belles,  mais  d'un  amour 
incomplet  et  pour  ainsi  dire  inférieur. 

Et  puis,  à  toute  cette  sensualité  se  mêle  un  mysticisme  déplacé. 
Après  avoir  passé  sous  des  buissons  de  roses  une  nuit  divine,  ou  dia- 
bolique, la  dévote  amoureuse  convoque  des  anges  aux  nimbes  d'or,  aux 
ailes  roses,  aux  mains  pieusement  jointes,  pour  prendre  devant  eux 
des  airs  innocens  et  le  ton  d'une  petite  sainte.  Cet  amalgame  de  reli- 
gion et  de  volupté  n'est  pas  très  heureux. 

Quant  à  Roland,  il  ne  nous  intéresse  pas  plus  que  sa  maîtresse.  Ce 
n'est  qu'un  nigaud  et  un  bavard,  incapable  de  dérober  son  secret  aux 
investigatîons.d'un  vieil  évéque  curieux  comme  une  portière,  auquel 
on  n'a  même  pas  donné  l'excuse  du  fanatisme. 

Malgré  ces  incertitudes  et  ces  faiblesses  des  caractères,  malgré 
d'autres  défauts  de  détail  sur  lesquels  nous  passons,  il  y  a  dans  ce  li- 
vret quelques  qualités  d'originalité  et  de  poésie,  une  certaine  couleur 
légendaire  et  fantastique,  qui  pouvaient  séduire  un  musicien  épris  et 
chercheur  de  nouveauté,  et  qui  devaient  l'inspirer  mieux. 

L'œuvre  de  M.  Massenet  nous  paraît  manquer  de  simplicité,  d'unité 
et  d'élévation.  Elle  trahit  trop  la  recherche,  instinctive  ou  préméditée, 
de  l'effet.  Dans  la  partition  comme  dans  le  poème,  trop  de  fleurs,  de 
pierreries,  trop  de  fantasmagorie  et  de  trucs;  une  crainte  presque  con- 
stante du  naturel  et  de  la  spontanéité.  Combien  je  préfère  à  toute  cette 
soie  chatoyante  l'humble  laine  du  Roi  dYs  ;  au  parfum  de  toutes  ces 
roses,  la  saine  atmosphère  des  landes  bretonnes  ! 

La  cohésion  manque  également  à  Esclanrwnde;  l'œuvre  faibUt  et 
craque  par  plus  d'un  côté.  11  y  a  dans  l'ensemble  des  trous  et  comme 
des  fuites;  il  y  en  a  dans  chaque  acte  et  presque  dans  chaque  morceau. 
Trop  souvent  on  pourrait  marquer  le  point  précis  où  J'idée  se  dérobe, 
où  le  souffle  manque.  Le  tableau  du  siège  de  Blois  n'est  d'aucune  uti- 
lité ni  d'aucun  agrément;  celui  de  la  forêt  des  Ardennes,  sauf  unecan- 
tilène  charmante,  n'a  pas  plus  de  portée. 

Ce  n'est  pas  tout  :  l'idéal  de  M.  Massenet,  sa  conception  et  son  ex- 
pression de  l'amour  ne  se  sont  point  épurées  dans  cette  œuvre,  plus 
sensuelle  que  toutes  les  précédentes.  C'est  là  une  question  de  ten- 
dances esthétiques  sur  laquelle  nous  reviendrons  tout  à  l'heure. 

Enfin,  la  personnalité  du  compositeur  s'est  trop  effacée  derrière  une 
autre,  celle  de  Wagner.  M.  Massenet  ne  pouvait  trouver  un  modèle  ou 
un  allié  plus  redoutable.  Comme  tous  les  grands  hommes,  peut-être 
plus  inimitable  et  plus  inaccessible  qu'eux  tous,  Wagner  n'aide  per^ 
sonne;  il  écrase  ceux  qui  lui  demandent  du  secours,  il  brise  la  main 
qu'on  met  dans  la  sienne. 

L'auteur  de  Marie-Magdekine  n'avait  pas  encore  été  hanté  à  ce  point 
par  le  souvenir  du  maître  de  Bayreuth.On  pourrait  définir  Esdamiondr 
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à  la  fois  un  petit  Tristan  et  un  petit  Pamfal  français;  l'imitation,  ou 

l'aspiration,  inconsciente,  mais  réelle,  se  manifeste  par  des  signets 

multiples.  Il  serait  facile  d'indiquer  dans  Esclarmonde  des  réminiscences 

de  mélodie  ou  de  rythme  :  l'entrée  d'Énéas  (un  personnage  épisodique) 

^appelle  l'entrée  de  Walther  dans  les  Maîtres  chanteurs;  certains  appels 

d^Ësclarmonde  ressemblent  aux  cris  sauvages  de  Brunehild,  la  Val- 

^yrie.  Passons  du  détail  à  l'ensemble,  à  la  conception  même  de  l'œuvre. 

là  choix  d'un  sujet  féerique  est  très  conforme  à  l'esthétique  wagné- 

^enne.  Le  genre  fantastique  a  pour  la  musique  des  avantages  et  des 

^^iconvéniens.  11  offre  cet  avantage,  entre  autres,  que  la  musique,  étant 

P^r  nature  un  langage  idéal  et  forcément  assez  vague,  peut  se  prêter 

^^^rveilleusement  à  l'expression  de  la  légende  ou  du  rêve,  à  l'évoca- 

^£^^n  d'êtres  singuliers  et  mystérieux,  qui  ne  nous  doivent  ni  un  compte 

'j^^oureux,  ni  les  raisons  logique»  de  leurs  sentimens  et  de  leurs  ac- 

^  ^^1308.  Mais  le  fantastique,  et  voici  le  danger  presque  fatal  que  Wa- 

1er  n'a  pas  toujours  évité,  le  fantastique  convient  surtout  à  la  musique 

ns  paroles  ou  du  moins  sans  représentation.  La  réalité  de  la  scène, 

-alité  relative  pourtant,  mais  encore  trop  absolue,  risque  de  le  ridi- 

liser.  Le  théâtre  est  trop  matériel  pour  les  chefs-d'œuvre  du  genre  : 

fcur  Obéron  et  le  Songe  dune  nuit  dètè;  il  ne  gâterait  pas  moins  l'admi- 

ble  Damnation  de  Faust.  On  peut  entendre  des  fées  et  des  génies;  il 

^  faut  pas  les  voir.  Si  habile  que  soit  le  décorateur,  si  artiste  surtout 

■e  soit  le  dessinateur  des  costumes,  et  nous  avons  vu  comme  ils  le 

^xtici,  des  figurans  ne  sauraient  ressembler  à  des  anges;  un  jardin 

sigique  a  facilement  l'aspect  d'un  potager,  le  fameux  rideau  de  roses 

est  qu'une  vaste  pièce  de  lustrine  peinturlurée,  et  les  apparitions 

us  la  lune  rappellent  les  réclames  lumineuses  qui  recommandent,  le 

►i,  aux  badauds  du  boulevard,  le  cacao  Van  Houten  ou  les  pianos- 

atuor. 

Xa  musique,  autant  que  le  poème  d^ Esclarmonde,  trahit  des  préoc- 

I  I)ations  wagnériennes.  Non  pas  que  l'œuvre  soit  tout  entière  selon 

\^     doctrine  du  maître;  les  purs  y  trouveront  beaucoup  à  redire;  mais 

\^   tendance  est  incontestable,  l'effort  visible  et  d'ailleurs  intéressant. 

^*^-  Massenet  d'abord  abuse  ici  du  leitmotiv ,  qui  pourrait  bien  finir  un 

^^^ur,  tout  comme  les  roulades  italiennes,  par  devenir  insupportable. 

^^e  phrase,  assez  banale  du  reste,  entendue  dès  le  prologue  et  sur 

^^quelle,  à  la  vue  de  l'impératrice,  le  chœur  chante  ces  paroles  : 

0  dtwne  Esclarmonde!  revient  au  cours  de  l'opéra  avec  une  telle  insis- 

^Dce,  qu'on  arriverait  aisément  à  la  prendre  en  horreur.  Le  motif  de 

l'évocation,  celui  du  duo  nuptial,  ne  se  répètent  pas  avec  moins  de 

ténacité. 

iotre  tendance  wagnérienne  :  l'orchestre  a  souvent  le  rôle  principal 

dans  l'oavrage  de  M.  Massenet.  C'est  même  à  lui  qu'est  allé,  entre  le 
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troisième  et  le  quatrième  tableau,  le  succèsle  plus  éclatant.  Âlilei 
encore,  c'est  lui  bien  souvent  qui  chante,  qui  raconte,  qui  décrit.  L'or- 
chestre, plus  que  le  récit  de  Phorcas,  exposé  la  pièce  dians  le  proibgue 
par  des  combinaisons  de  motifs  tout  alLeiniandes;  mi  second  taèleau, 
dans  une  page  d'ailleuFs  très  belle,  l'orelfcestre  enpcore  signale  lepas- 
.sage  des  apparitions  dans  la  lune  consultée  par  Esdannonde,  les  voii 
des  deux  femmes  l'accompagnent  au  lieu  d'en  être  accompagnées.  Plus 
loin,  dans  le  duo  de  Rolanéet  de  l'évéque,  l'OFChestàre,  toujours  Tor- 
cbestre,  soutient  de  son  cha^t  le  dialogue  dédasié,.  et,  voyez  h.Tanitè 
des  systèmes  et  le  retour  ironique  deschoses  de  l'art,  ce.  passage  rap- 
pelle un  autre  duQ^  assurément  peu  )Wagdérîen,  celui  de  Sparafodie 
et  du  bouffon  au  Siecond  acte  de  Bigiùlettù. 

Enfin,  M.  Mftsaénet  a  tàchè  de  donaer  à  son  orebeslpe  non-seule- 
ment le  tôle,  Qftais  la  couleur  instrume^ate  de  l'orchestre  wagnérien. 
11  Ta  de  partJ^|H'iâ  alourdi  et  assombri,  chargé  de  sonorités  baiKS. 
Vous  rappelez^vous,  dans  le  Jo^lc  d&M.Daudet,  un  chanteur  usé  qui  toq- 
lait  retrouver  ses  notes  caverneu«e«  d'auitrefattS'?  —  A  ce  moment»  dil 
le  romancier,  Labassindre  fit  beuhl  —  Dans  Esolarmonde^trop  d'instru- 
mens,  et  trop  souvent,  contre-basson,  clarinette  basse,  saxopboDe  font 
comme  Labassindre.  Et  cela  sans  grand  profit  pour  les  effets  fantasti- 
ques, j'entends  les  effets  de  puissance,  car  .les  autres,  nous  le  ver- 
rons, ont  été  parfois  rendus  avec  la  grâce  et  la  dextérité  familières  à 
M.  Masseaet. 

Voilà  beaucoup  de  Wagner.  Estrce  heureux?  Je  ne  le  crois  pas.  U  n^ 
faut  dire,  en  musique  ou  attirement,  que  des  dioses  personneUes. 
M.  Massenet  avait,  même  dnm  Esciârmotide^  à  dire  de  ces  ch06e»4à: 
pourquoi  les  dire  dans  une  langue  qui  n'est  pas  tout  à  fait  la  sienne 
et  ne  sera  jamais  que  celle  du  maître  qjui  Ta  créée  à  son  usagée 
surtout  à  sa  taille  ? 

Une  part  ainsi  faite  aux  critiques  générales  d'Esdamion^,  il  en  but 
faire  une  autre  aux  éloges  particuliers  et  pour  ainsi  dire  locanxi  H^' 
de  soi  qu'on  n'entend  pas  sans  y  prondre  parfois  grand  plaiar  vne 
partition  de  M.  Massenet.  On  peut  la  discifter,  La  blâmer  au  besain; 
on  né  la  déda^ne  et  surtout  on  ne  Faccaèle  pas. 

Le  prologue,  ainsi  que  nous  le  disions,  est  fait  de  quelques  motife 
principaux,  sur  iescpiels  se  posent  les  phrases  dédamée^  de  Ten^ 
reur  Phorcas.  Il  ne  manque  ni  d'une  certaine  grandeur,  ni  d'une  ce^ 
taine  aridité.  Le  second  tableau  représente  une  terrasse  du  ¥M»  ^ 
pénal.  Esclarraonde  rêve  à  son  'chevalier,  et  te  rêverie  commence' ptf 
«me  phrase  d'un  tour  gracieuse  et  tendre  :  Ccmnm  il  tieiit  ma  pensée!  V^ 
malheureusement  faiblit  trop  vite.  L'évocation  aux  esprits  de  l'air,  de 
Tonde  et  du  feu  est  moins  puissante  que  perçante.  Le  miBiden  abti^e 
ici  pour  la  première  fois  (ce  ne  sera  pas  la  dernière)  des  notes  tw^ 
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tfonnelles  que  la  Providence  a  malheureusement  données  à  la  char- 
mante interprète  du  r6\e  d'Esc! arraonde.  faimerais  entendre  évoquer 
les  élémens  avec  plus  de  poésie  et  moins  d'acuité.  En  revanche,  la 
description  plus  symphonique  que  vocale  de  la  fantasmagorie  lunaire 
est  fort  remarquable,  pleine  de  mouvement  et  de  vie.  Elle  équi- 
vaut à  la  vision  même,  à  la  vision  d'une  chasse  lancée  à  fond  de 
train.  Le  thème  de  l'évocation,  très  rythmé,  très  précipité,  sonne  à 
l'orchestre  avec  une  autre  puissance  que  tout  à  l'heure  sur  les  lèvres 
de  la  jeune  fille.  De  rudes  fanfares  éclatent;  Esclarmondo  les  redit  à 
«pleine  vorx,  et  des  clochettes  tintent  joyeuses  à  l'unisson  de  ses  cris 
joyeux.  A  la  bonne  heure  !  voilà  qui  est  bien  ;  cela  est  serré,  franc 
et  fort. 

Les  deuK  tableaux  suivans  n'en  font  qu'un  ;  ils  se  succèdent  sans 
interruption  et  ne  sont  que  les  deux  phases  d'une  même  scène  d'amour  : 
avant  et  après.  Pendant,  l'on  baisse  un  rideau  et  l'orchestre  joue  seul. 
€e  long,  ou  ce  double  duo,  est  évidemment  le  point  culminant  et  le 
point  délicat  de  l'ouvrage.  11  en  est  sans  contredit  la  meilleure  page, 
celle  où  M.  Massenet  s'est  le  plus  heureusement  souvenu  de  lui-même. 
Nous  disons  souvenu,  car,  malgré  la  gràco,  la  tendresse,  la  passion  de 
cette  scène  d'amour,  il  ne  nous  semble  pas  que  le  musicien  se  soit  ici 
dépassé,  qu'il  ait  fait  un  grand  pas  en  avant  et  donné,  en  un  sujet  qui 
convenait  si  bien  à  sa  nature,  tout  ce  que  nous  pouvions  espérer,  tout 
ce  qiK?  nous  espérons  encore  de  lui. 

Roland  s'avance  à  travers  les  buissons  fleuris  de  l'île  enchantée.  Les 
génies  l'entourent  de  leurs  rondes  gracieuses  et  l'invitent  à  les  suivre. 
Charmans  dessins  d'onliestrc,  à  peine  esquissés;  toute  la  transpa- 
rence et  la  fluidité  possibles;  une  musique  qui  semble  la  vibration  de 
fatmosphère  elle-même  ;  des  alternatives  heureuses  de  rythme  sau- 
tillant et  langoureux  tmn*  à  tour;  partout  cette  main  légère  qu'on 
pouvait  être  sûr  de  retrouv<T  id  ;  jolie  entrée  et  jolie  cantiléne  d'Es- 
clarnaonde  ;  dans  les  préliminaires  du  duo,  un  peu  d'incertitude,  de 
gaucherie  voulue  qui  ne  messied  pas,  et  le  duo  commence.  Certes,  il 
est  mélodieux,  ce  duo;  harmonieux  aussi;  mais  là  encore,  là  surtout, 
j'attendais  autre  chose  :  un  rythme  plus  original,  moins  familier  à  nos 
oreilles  que  ce  rythme  sur  lequel  ont  flotté  déjà  tant  de  duos  d'amour, 
depuis  celui  de  Roméo  jùsqti'à  celui  d^Ève  et  à  celui  du  Cid,  peut-être 
le  plus  touchant.  Les  réponses  lointaines  du  chœur  :  Hymm!  Hymé- 
née!  font  bien;  à  la  lecture  du  moins,  car  au  théâtre  on  ne  les  entend 
pas.  La  progression  qui  termine  le  duo  n'est  pas  non  plus  très,  nou- 
velle: un  crescendo  hdileiRnX  monte  de  note  en  note,  et  une  explosion 
'  trop  prévue  amène  la  chute  du  rideau.  Il  était  temps  de  dérober  sous 
les  roses  les  ardeurs  touchant  à  la  frénésie  d'Esclarmandc  et  de  son 
•bîen-aimé.  11  était  naturel  d'en  indiquer  en  quelques  mesures  le  pa- 
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roxysme  et  Papaisement,  comme  a  fait  Gounod  dans  Faust  à  la  fin  d« 
Pacte  du  jardin.  Mais  M.  Massenet  a  fait  bien  davantage.  Grâce  à  une 
péroraison  d'orchestre  étonnamment  expressive  et  d'ailleurs  assez  puis- 
sante, grâce  à  cet  entr'acte,  qui  n'en  est  un  que  pour  les  spectateurs, 
nous  entendons  ce  que  nous  ne  voyons  pas.  Nous  sommes  témoins  par 
les  oreilles,  ne  pouvant  Tôtre  par  les  yeux.  Jamais  encore  on  n'avait, 
je  crois,  fait  une  description  sonore  aussi  fidèle,  aussi  détaillée,  de  la 
manifestation  physique  des  tendresses  humaines  (vous  voyez  que  je 
tâche  de  m'exprimer  convenablement).  Tout  est  noté,  et  gradué;  les 
violons  commencent  doucement;  puis  les  altos  arrivent  à  la  rescousse, 
puis  le  quatuor  ;  les  sonorités  s'enflent,  le  mouvement  se  précipite  et 
le  tout  aboutit  à  un  éclat  général  et  terriblement  significatif.  Allez 
écouter  cette  symphonie  éminemment  suggestive,  et,  comme  dit  le 
pigeon  de  La  Fontaine,  un  oiseau  à  citer  en  telle  oa^asion,  «  vous  y 
croirez  être  vous-même.  »  L'orchestre  dans  les  sons  brave  l'honnêteté; 
l'instrumentation  de  M.  Massenet  était  déjà  luxuriante;  la  voilà  luxu- 
rieuse, et  la  fleur  de  sensualité  que  le  jeune  maître  avait  toujours 
cultivée  a  fini  par  s'épanouir  comme  la  fleur  de  l'aloés,  avec  un  fracas 
pareil  au  tonnerre. 

Je  ne  dis  pas  que  ce  soit  beaucoup  de  bruit  pour  rien  ;  ce  rien  est 
quelque  chose,  quelque  chose  même  de  délicieux;  mais  le  sujet  ainsi 
traité  nous  donne  une  vision  ou  une  audition  d'amour  trop  exclusive- 
ment sensuelle.  L'unisson  de  ces  violons  pâmés  représente  trop  l'unis- 
son de  deux  corps  (je  ne  parle  plus  instrumens),  et  trop  peu  celui  de 
deux  âmes.  Il  y  a  là,  je  crois,  un  manquement  à  la  délicatesse  esthé- 
tique, un  déplacement  et  peut-être  un  abaissement  de  l'idéal  du  mu- 
sicien. 

On  ne  s'en  fût  point  alarmé,  ni  peut-être  même  aperçu,  si  l<^^>^ 
réalisme  de  cette  musique  était  sauvé  par  une  irrésistible  beauté.  L'a^^;^| 
a  le  droit  de  rendre  la  sensation  comme  le  sentiment,  mais  le  dewc^ij. 
alors,  pour  se  faire  pardonner,  de  la  rendre  avec  une  intensité,  a^w^ 
une  sincérité  et  une  éloquence  que  nous  ne  trouvons  pas  dans  EscM^r* 
monde,  ieyois  ici  les  intentions  du  talent,  je  ne  subis  pas  la  souveraiB:^:Aetè 
du  génie.  Je  ne  suis  pas  terrassé  comme  par  certaines  pages  de  TrC — sum 
et  Yseult,  je  ne  suis  pas  non  plus  troublé  de  ce  trouble  adorable        que 
répandent  les  pages  amoureuses  de  Faust  et  de  Roméo;  quelque^^  ré- 
serves une  fois  faites,  je  n'aurais  pas  demandé  mieux  que  de  si — ^i^ 
M.  Massenet,  mais  il  ne  m'a  pas  entraîné. 

Le  bruit  nuptial  s'éteint  peu  à  peu;  tout  se  détend  et  s'apaise;  ^^aw 
voici  que  le  rideau  se  relève  sur  un  second  tableau  d'amour,  d'air^w 
satisfait  et  un  peu  las,  quelque  chose  comme  la  vieille  gravure  du       car- 
quois  épuisé.  Entre  les  amans  s'engage  une  nouvelle  scène,  natur'^^^ 
ment  plus  calme.  Dans  la  phrase  qui  revient  deux  fois,  terminée     ^^^ 
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par   KolandjSoit  par  Esclarmoade,  on  est  heureux  de  ne  plus  retrouver 
l'essoufflement,  la  hâte  fatigante,  j'allais  dire  poussive,  des  pages  qui 
pr^èciSdent.  Pour  les  premières  paroles  :  Chère  épouse,  ô  chère  maîtresse, 
on  voudrait  peut-être  un  peu  moins  de  maniérisme,  on  se  passerait  de 
ce  Q^-upetto  trop  mièvre  ;  mais  on  ne  saurait  souhaiter  une  chute  plus 
élégante,  une  plus  tendre  réponse  d'un  orchestre  ici  délicat  et  péné- 
trant. Les  anges,  aussi  bien  que  les  démons,  obéissent  aux  volontés 
d'EIsclarmonde.  Us  arrivent  à  sa  voix  et  la  jeune  femme,  prenant  de- 
vant eux  Tair  le  plus  convenable,  leur  donne  ses  instructions  mysti- 
ques.  Deux  d'entre  eux  hii  remettent  l'énée   miraculeuse  de  saint 
Georges,  elle-même  en  arme  son  bien-aimé.  J'aime  assez  le  cantique 
de     Roland    recevant   le  glaive   sacré,  ce   thème  bien   franc,   d'un 
sentiment  à  la  fois  héroïque  et  religieux,  avec  une  heureuse  couleur 
îHoyen  âge.  Il  n'a  qu'un  tort,  si  c'en  est  un,  celui  de  débuter  par  cer- 
taine formule  liturgique  dont  Wagner  a  fait  un  dés  principaux  motifs 
dei  Parsifal. 

Voilà  les  deux  meilleurs  tableaux  d^Esclarmonde;  les  autres  ne  se 
^i^nnent  guère.  Intéressez-vous  donc  au  vieux  roi  Cléomer,  à  ses  la- 
mentations banales,  au  facile  triomphe  de  Roland  et  de  son  épée  ma- 
Ç^que! —  La  musique  ici,  du  moins  au  début,  n'est  que  le  bruit,  un 
^^Uit  effroyable,  un  vacarme  qui  déchire  les  oreilles,  un  tintamarre 
s^ns  grandeur  ni  puissance.  La  prière  de  l'évoque  est  glaciale,  et  la 
^^ule  ferait  bien  de  suivre  des  yeux  le  combat  pour  nous  le  raconter. 
Plutôt  que  d'entonner,  en  dehors  de  toute  action  dramatique,  une  im- 
portune et  médiocre  oraison. 

Dans  la  scène  suivante,  deux  excellentes  pages  :  d'abord  la  mélodie 
^e  Roland  :  La  nuit  bientôt  sera  venue,  avec  son  rythme  original,  et  sur 
1^8  mots  :  0  mon  épouse,  à  ma  maîtresse^  des  syncopes  langoureuses  et 
charn^antes;  plus  loin,  la   belle,  fort  belle  plainte  d'EscIarmonde  : 
Regarde-les,  ces  yeux,  écrite  dans  un  sentiment  très  profond,  très  sin- 
cère, de  douleur  et  de  honte  virginale.  Mais  oui,  virginale  ;  car  cette 
jeune  personae  garde  malgré  ses  écarts  des  grâces  étonnamment  pudi- 
ques. Elle  soupirera  encore  dans  la  forêt  des  Ardennes  une  cantilène 
d'une  exquise  pureté  :  En  retrouvant  la  vie  et  la  pensée.  Puis  ce  sera  fini, 
ï^ous  n'aurons  plus  qu'une  phrase  touchante  du  ténor  au  dernier  ta- 
bleau :  Mon  nom  est  Désespoir,  je  m'appelle  Douleur.  Le  reste  I  Permettez- 
^ous  de  n'en  rien  dire,  surtout  de  ne  pas  nous  engager  dans  la  fa- 
meuse forêt  des  Ardennes,  rendez-vous  général  des  personnages  de  la 
pièce,  de  ceux  qui  viennent  de  Byzance  et  de  ceux  qui  viennent  de 
Wois.  Les  librettistes  et  le  musicien  se  sont  égarés  dans  cette  forêt 
^^tale  où  ce  n'est  vraiment  pas  la  peine  de  les  suivre. 
M.  Massenet  ne  se  plaindra  pas  des  interprètes  d^Esclarmonde;  il  a 
TOME  xcm.  —  1889.  45 


Digitized  by  VjOOQIC 


/ 


/*  706  REVUE  DE8  1>EDX  MONDES.  ^_ 

j'         Ceux  qu*il  avait  rêvés  :  M"^  Sibf!  S^ndersoiï,  d'abord.  Le  JoH  dom  et  la 
i  jolie  créature!  Dans  le  pays  où  elle  est  née, comme  cette  autre  Améri- 

/  caine  dont  parle  Musset: 

/    ■ 

I  Jamais  deux  yeux  plus  beaux  n^oat  du  ciel  le  plus  jkur 

I  Sondé  la  profondeur  et  réfléchi  f azur. 

( 

Il  fallait  cette  pureté  de  regard,  cette  ingénuité  chaste  pour  atténuer  ^ 
rôle  un  peu  vif  d'Esclarmonde.  Le  talent  de  M"®  Sanderson  consiste  si^^ 
tout  dans  une  grâce  naturelle»  dans  une  intelligence  qui  préserve  1'^^ 
trice  et  la  chanteuse  des  gestes  maladroits  et  de  l'expression  faus^^ 
La  voix  est  un  peu  mince,  surtout  dans  le  médium,  mais  exceptionix^^ 
lement  haute,  capable  de  donner  au  besoin  et  même  plus  que  de  2>.^ 
soin,  des  notes  suraiguês,  contre-mi,  contra-fa,  contre-sol,  toutes  aus-^ 
prodigieuses  que  peu  agréables.  11  y  a  dans  Esclarmonde  deux  mm^m 
veaux  instrumens  à  notes  extrêmes  :  Vnn  en  bas,  c'est,  m'a-t-on  dS^  t, 

un  sarussophone;  l'autre  en  haut,*c'est  la  voix  de  M"*  Sandersoo. 

^^iie  js]2ij.(]i^  qu^  q'^  qye  quelques  phrases  à  dire,  ne  les  dit  ni  à  la  ca^^e 
ni  au  grenier,  mais  entre  les  deux,  et  très  bien,  d'une  voix  naturelie 
et  timbrée;  elle  a  du  style,  du  goût  et  de  la  physionomie.  —  M.  Giber/ 
a  la  voix  un  peu  vulgaire;  il  a  presque  bien  chanté  certains  passages, 
notamment  le  dernier  acte;  il  ne  pousse  pa»  encore  ses  notes  avec 
autant  de  fui*ie  que  la  plupart  des  ténors,  mais,  hélas  I  il  y  arrlYera. 
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Bien  habile  serait  assurément  celui  qai  percerait  du  regard  les 
obscurités  de  noite  état  pôlîtîqiïe,  et  on  pourrait  ajoutèf  de  l'étât  po- 
litique de  l'Europe.  Bien  fin  qai  verrait  clair  dans  toutes  les  contradic- 
tions et  les  confusions  du  tempB,  qui  pourrait  dire  ce  qifi  se  prépare  un 
peu  partout,  dans  notre  pdys  d'abord,  —  ce  qui  arrivera  au  lendemain 
le  cette  éblouissante  exposition  dont  le  succès  reste  la  grande  affaire 
lu  jour,  l'attrait  universel,  sans  être  une  solution. 

Nos  chambrés,  il  est  vrai,  ont  repris  leurs  travaux  au  Luxembourg 
omme  au  palais  fiourbon;  elles  ont  retrouvé  la  parole  après  un  mois 
le  silence,  et  elles  se  sont  remises  à  discuter.  Elles  discutent  môme 
leaucoup  et  sur  la  loi  militaire  et  sur  le  budget  et  sur  toute  sorte  de 
ois  qu'elles  ont  laissé  traîner  depuis  des  années,  qu'elles  se  hâtent 
l'expédier  aujourd'hui  au  pas  de  course  ;  tnais  on  sent  que  le  bruit  de 
:es  discussions  S'éteint  dans  Id  vide,  que  ce  que  font  et  disent  nos 
:hambres  rie  répond  plus  à  la  réalité,  qu'il  se  forme  par  degrés  une 
lUuatlon  passablement  obscure  encore  SanS  doute,  pourtant  assez  nou- 
relle.  On  Sent  qu'il  y  a  des  combinaisons  épuisées,  des  programmes 
jefcès  à  jour,  des  déclanfiatîons  qui  laissent  l'opinion  sceptique  ou  în- 
liffêrenté,  une  politique  qui  est  au  bout  de  son  régne,  dont  les  répré- 
jentans,  usés  dans  l'action,  vont  jouer  leur  dernière  partie.  Ce  qui  ar- 
rivera d'ici  à  quelques  mois,  aux  élections  prochaînes,  Ce  que  produira 
réellement  le  scrutin  inévitable  d'où  doit  sortir  une  assemblée  nou- 
^'el/e,  on  rie  peut  pas  lé  savoir  encore  ni  même  lê  prévoif  par  approxi- 
ination  :  ce  ne  sera  peut-être  pas  beaucoup  mieu?^,  à  eri  juger  par  la 
'Onfusion  des  idées,  ce  sera  dans  tous  les  cas  autre  chose.  Pour  le  mo- 
"^^nt,  ce  qui  est  bien  clair,  c'est  qu'avec  cette  session,  il  y  a  une  ère 
["i  s'achève,  c'est  qu'à  l'abri  de  l'exposition  et  des  fêtes  dont  Paris  re- 
^^tit,tout  se  prépare  et  s'organise  pour  l'énigmatique  drame  électoral. 
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Cette  préoccupation  unique,  elle  est  visible  partout,  et  dans  les  circu- 
laires que  les  ministres  adressent  à  leurs  fonctionnaires,  pour  les  for- 
mer à  Tobéissance  sous  les  ordres  des  préfets  chargés  de  les  conduire 
au  combat,  et  dans  ces  discussions  mêmes  des  chambres  qui  semblent 
n'avoir  d'autre  objet  que  de  parler  au  pays  qu'on  sent  ébranlé.On  se  perd  en 
vaines  démonstrations  pour  relever  une  influence  en  déclin  et  se  refaire 
une  attitude  devant  le  suffrage  universel.  On  se  flatte  encore  de  res- 
saisir ce  pays  désabusé  et  incertain,  sans  s'apercevoir  qu'il  échappe 
de  toutes  parts,  qu'il  est  fatigué  de  vieux  programmes  et  de  vieilles  tac- 
tiques de  parti,  qu'il  n'aspire  qu'à  sortir  d'une  situation  mise  à  mal. 
Que  lui  donnera-t-on  pour  le  désarmer  et  le  rallier?  Est-ce  cette  loi  mi- 
litaire pour  laquelle  on  a  récemment  réclamé  l'urgence  au  sénat  et 
dont  on  se  promet  peut-être  de  faire  un  appât  électoral?  Est-ce  le  budget 
que  la  chambre  des  députés  discute,  qui,  en  dépit  de  tous  les  euphé- 
mismes et  de  tous  les  optimismes,  reste  le  monument  de  l'impré- 
voyance de  dix  années,  le  résumé  des  abus  de  la  fortune  de  la  France? 
On  verra  bien  ce  qui  en  sera. 

Étrange  destinée  que  celle  de  cette  loi  militaire  qui  revient  sans  cesse 
pour  n'aboutir  jamais  I  Depuis  quelques  années  elle  a  passé  par  toutes 
les  phases,  par  toutes  les  vicissitudes  d'une  discussion  sans  fin.  Elle  a 
fait  quatre  ou  cinq  fois  déjà  le  voyage  du  Luxembourg  au  palais  Bour- 
bon, du  palais  Bourbon  au  Luxembourg.  Le  Sénat,  il  faut  lui  rendre 
cette  justice,  se  fait  un  devoir  de  résister  autant  qu'il  le  peut  à  des 
entraînemens  sans  prévoyance,  de  rectifier,  de  corriger,  d'atténuer,  au 
moins  dans  les  détails,  une  loi  à  la  fois  dangereuse  et  inutile.  Malheu- 
reusement, ce  qu'il  fait,  les  députés  se  hâtent  de  le  défaire;  puis  le 
Sénat  est  obligé  de  recommencer  son  travail  de  revision,  de  rétablir  ce 
qui  a  été  supprimé,  de  supprimer  ce  qui  a  été  rétabli  par  une  obstina- 
tion frivole.  Il  vient  de  se  livrer  une  fois  de  plus  à  cette  œuvre  ingrate, 
destinée  peut-être  à  rester  vaine  jusqu'au  bout.  Il  a  fait  ce  qu'il  a  pu, 
malgré  l'opposition  de  quelques-uns  des  membres  du  gouvernement, 
de  M.  le  président  du  conseil,  de  M.  le  ministre  de  l'intérieur,  qui  oûI 
cru  devoir  intervenir  pour  défendre  le  bon  plaisir  de  la  chambre  des 
députés.  A  parler  franchement,  où  donc  était  la  nécessité  de  cette  loi 
disputée,  remaniée,  sur  laquelle  on  n'est  pas  arrivé  jusqu'ici  à  s'en-    ^ 
tendre  ?  La  meilleure  preuve  qu'elle  n'était  point  nécessaire,  c'est  ^^ 
qu'elle  est  encore  à  faire,  au  moins  à  terminer,  puisqu'il  faut  qu'eil^.^ 
fasse  un  dernier  voyage  au  palais  Bourbon  et  surtout  qu'elle  en  revienn^^^ 
C'eût  été,  on  le  reconnaîtra,  une  étrange  manière  de  procéder  s'il 
avait  eu  une  nécessité  pressante,  avérée,  si  la  défense  nationale  e^:^^ 
été  réellement  en  péril,  si  la  puissance  militaire  de  notre  pays  eO^ 
dépendu  de  la  loi  nouvelle.  La  France,  depuis  cinq  ou  six  ans,  aurait  ^a 
plus  d'une  fois  le  temps  de  périr  pendant  qu'on  discutait  ! 

La  vérité  est  que  cette  prétendue  reforme  n'avait  rien  de  nécessaire. 
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que  la  loi  de  1872  qui  a  été  préparée  avec  une  bien  autre  maturité,  qui 
a  établi  d'ailleurs  le  service  universel  et  obligatoire,  suffisait  à  tout, 
que  cette  loi  a  donné  à  la  France  un  instrument  puissant,  une  armée 
fidèle,  instruite,  disciplinée,  prête  à  remplir  tous  ses  devoirs.  S'il  y 
avait  dans  la  loi  de  1872  des  lacunes,  des  défectuosités  révélées  par 
Texpérience,  rien  n'était  plus  facile  que  de  les  réparer.  On  le  pouvait 
sans  toucher  à  une  organisation  éprouvée  dont  on  est  obligé  de  recon- 
naître l'énergique  efficacité,  sans  prolonger  pour  l'armée  une  incer- 
titude  pénible,  toujours   périlleuse.    La   vérité  évidente,  palpable, 
est    encore  que  la  loi  nouvelle   n'a  rien  de   commun  avec  les  in- 
térêts militaires,  qu'elle  procède  d'un  calcul  politique,  d'une  fausse 
idée  de  démocratie  compliquée  d'une  idée  de  secte,  et  que,  sans  être 
nécessaire,  elle  ne  tient  môme  pas  ce  qu'elle  promet.  On  parle  sans 
cesse  du  service  de  trois  ans,  seul  moyen  d'avoir  le  nombre,  de  l'uti- 
lité qu'il  peut  y  avoir  à  faire  passer  toute  la  jeunesse  française  sous  le 
drapeau,  à  lui  donner  une  instruction  sommaire;  mais  ce  service,  déjà 
insufBsant  dans  une  partie  de  l'armée,  n'existe  môme  pas.  11  ne  sera 
nécessairement  pour  beaucoup  d'hommes  que  de  quelques  mois,  et  avec 
vin  service  de  plus  en  plus  abrégé,  on  aura  les  cohues  qui  ne  sont  pas 
la  force  et  des  cadres  insuffisans,  môme  avec  les  lois  qu'on  fait  pour 
t^tenir  les  sous-officiers.  On  parle  de  l'égalité,  de  l'obligation  de  la  ca- 
serne pour  tous!  Mais  cette  égalité  n'existe  pas.  11  y  a  des  dispenses 
'^évitables,  des  inégalités  dans  la  durée  comme  dans  la  nature  du  ser 
^'ce,  des  nécessités  d'intérêt  social  qu*on  ne  peut  éluder  sans  porter 
^^e  irréparable  atteinte  aux  études,  à  la  puissance  morale  et  intellec- 
^^elle  du  pays.  De  sorte  que  pour  des  promesses  trompeuses,  pour  de 
^  Vjx  calculs  de  popularité,  on  risque  de  désorganiser  l'armée;  on  tente 
^>  e  expérience  contre  laquelle  M.  le  maréchal  Canrobert  s'est  élevé 
^^  ^c  sa  vieille  autorité,  avec  une  mâle  émotion,  que  M.  le  général  Billot 
^  ustement  appelée  redoutable,  qu'il  a  caractérisée  en  disant  que  c'était 
Xjh  saut  dans  l'inconnu.  »  Et  c'est  ce  que  M.  le  président  du  conseil, 
^^i  s'y  entend,  appelle  une  loi  réclamée  et  attendue  par  le  pays! 

Au  fond,  c'est  bien  évident,  le  secret,  le  dernier  mot  de  la  loi  nou- 

^^  lie,  de  cet  enrôlement  universel,  ce  n'est  pas  l'intérêt  militaire  :  c'est 

-^bord  sans  doute  une  passion  aveugle  et  vulgaire  d'égalité,  c'est 

^^^core  plus,  s'il  est  possible,  la  passion  de  secte,  le  besoin  jaloux 

^  ^  étendre  les  obligations  militaires  à  tous  ceux  qui  sont  attachés  à  la 

^^^  religieuse.  C'est  ce  qu'on  appelle  faire  une  loi  laïque!  Le  sénat 

^^^  met  encore  quelques  exceptions,  quelques  atténuations  assez  mo- 

^^^stes;  la  chambre  n'admet  rien,  elle  veut  tout  prendre  sans  distinc- 

^On,  sans  excepter  les  missionnaires,  ni  même  les  jeunes  gens  qui  se 

^^nsacrent  à  l'enseignement  dans  nos  écoles  d'Orient.  Elle  poursuit 

^sque  dans  le  domaine  militaire  la  guerre  religieuse,  et,  ce  qu'il  y  a 

^  plus  curieux,  c'est  que  le  gouvernement  lui-môme,  dans  ce  conflit, 
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se  met  avec  la  chambre  cojjtrel.e  ^épat.  jM.  Çaj:d.9Vi^i  daos  un  sejatiment 
de  prévoyance  patriatîque,  a  demandé  une  exemj^ion  en  faveur  des 
novices  des  congrégations  religieuses  qui  se  vouent  à  l'enseigne- 
ïBent  dans  nos  écoles  du  Levait  et  isont  le$  propagateuriS  ie  potre 
langue.  Riea  n'était  plus  justifié  k  cette  heure  même  où  l'iaflueftce 
française  est  attaquée,  cernée  de  toutes  parts,  et  ci  ^'.^pwdemjent  de 
M.  Bardouy  devaix  trouver  m  défendeur  naturel,  c'était,  certes,  M.  le 
ministre  des  affaijres  étrangèreg.  Pa^  du  tout,  c'egt  ^.«  qoptrj^if e  M.  te 
ministre  des  affaires  étrangères,  qui,  earys  y  Hri^  obligée,  q^  nç  $ait 
pourfjuoi,  est  intervenu  contre  cçs  piodestç§  et  utiles  géniteur»  de  la 
France  que  M-  ]^ar49Uf  ft  vo^li^  laisser  à  leur  pssion.  M.  Je  mipiçtre 
de§  affaires  étrangères,  if  çst  yriaj,  peut-être  çapj?  y  ponger,  ç'egt  con- 
damné lui-ipême  ej^  avouant  qijp,  s'il  restait  dans  spp  devoir  diploma- 
tique, s'il  n'^vai^  «  à  envisager  que  fes  inférêt»  politique?  de  la  France 
dans  l'Extrêmp-briisnt,  en  §yrie  çt  ^jx  Afrique,  »  \\  ^er^it  embarrassé. 
L'aveu  est  vr^imepf  naïf  et  ppf^r  Ip  fpoips  imprév»;  ^^is  alqrs  de  quoi 
donc  est  occupa  NI.  le  iflini^tr^  desaffaire§  étraf}g|ère§?  IJ  semblerait  ré- 
sulter de  çon  langage  qu'il  peut  pul^ljer  ce  q^içppa^sppa  Orient,  lesdif- 
liculf(^s  que  rencQïjtr^  l'ipflupncp  français^,  pour  ne  se  ^quyenir  que  de 
ce  qui  se  passe  au  palais  Bourbon  entre  radic^Hx  et  opportunistes. 

Vpilà  qui  est  rassurant  pour  no§  intérêts  extérieure  1  ^e  Sénat  a,  fort 
heureusemei^t^,  pri^  sou3  @a  prpfection  Ips  cUens  ^e  M.  Bardoux,  en 
leur  accordant  Pexeinptipn  fleîn^n4ée  ppiif  pux;  il  a  ^jputé  une  atté- 
nuation k  quelques  autre^  att^nH?tipnç,  et  \]  ^  fini  p^r  voter  une  loi 
qui,  san^  être  bonne,  est  mpin^  mauyaisp  que  çelje  qn'il  avait  reçue 
du  palais  Bourbon,  dont  1^  cb^mbre,  à  fon  tqur,  fer?  ïnaintenant  ce 
qu'elle  voudra,  qu'elle  renverra  peut-être  encore  une  fois  au  Luxem- 
bourg. Étrange  situatiqn,  où  l'impuiss^np^  de^  pouvoirs  publics  en 
conflit  peut  seulp  ari'ôter  anjourd'bwi  an  passage  nue  loi  qni  n'est  cer- 
tainenient  faite  n^  pour  garantir  not^e  pui^ç^ncp  niili^ire,  ni  pour  ras- 
surer les  conscience^  tfoi^blées,  ni  ppur  inspire?  çqni^ance  à  l'opinioa 
française  1 

Est-ce  par  le  bw^ge^,  par  nnepplitiqve  rêps^r^trice  dans  le?  finances, 
que  les  répnWipain^  radicaux  et  oppprtunisteg  de  Is^çhaimbre  comptent 
se  recommandler  devant  le  ptocbain  scrutin  ^\  r^inener  le  pays?  Ici 
c'est  une  vraie  bataille,  une  bataille  étçiurdi^ante  de  millions  tour- 
billonnant 4ans  yne  4i§cus*.ion  pù  sont  efttréa  tour  k  tour  les  orateure 
les  plus  divers  de  l'opposition  et  du  gQ.uvememej^t  :  M-  Am^at  avec 
un  vigoureux  et  redoutable  esprit  di'analyse*  M.  Keller  av^c  une  «ôvère 
droiture,  M.  d'AîHiêifes  avec  une  sûi^etô  habile,  le  rapporteur  géaèral 
du  budget,  M.  Rurdeau,  le  ministre  des  ftaances  M.  Rouyiex,  avec  toutes 
les  complaisances  de  l'optimiisme  officiel.  Oa  sent  que  les  uns  et  les 
autres  font  leurs  comptes  devant  te  pays  qui  jugera,  non  sans  être 
obligé  d'abord  de  payer.  Mol^pnrpnRement^  M.  Amagat,  M.  K^Iler  ooi 
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trop  msoa;  oe  ^errà  être  dupe  d'uae  taingttUôre  iUusion  que  de  voir 
l'ordre,  Véçofmmie^  la  préiKoyaaoe  4afi8  oe  budget  qui  reste  plus  ^ue 
jamaki  u«i  iHMlgôt  d'attente.  (>ue  M.  le  rapporteur  fiurdeau,  M.  k  mi- 
nistre Rouvier  se  plaisent  à  réhabiliter  tout  à  coup  la  politique  ânan- 
cLère  myh  dfiçm  dit  ans,  —ceàie  politique  qui  est  justement  un 
des  griefs  im  pîua  sérieux  du  pays  ;  €|[u'ite  mettent  tout  leur  art  à  pal- 
lier les  déifid^^  à  faire  i^iiparaitre  des  ornières  d'amoi^issemenl,  des 
miraf  as  d^^fequilibre,  à  iaifiier  .eotrevoir  des  plus-yalues,  des  améliora- 
tioas  procbaioes,  «oit  :  e'est  \m  procédé  conau.  Tout  ce  qu'on  peut  dire, 
tout  ce  qu'oo  peut  déploy^er  d'artifice  ne  détruit  pas  ce  fait  cruellement 
ftijaiple  s  c'est  /que  idepiu6  dix  ans  le  budget  des  dépenses  s'est  gonflé 
sans  flaesure,  que  la  dette  noiHseulemeot  de  l'état,  mais  des  départe- 
oienfi,  des  eommunefi^  n'a  cessé  de  s'aoofrakf'e,  que  les  déficits  crois- 
sans,  auocessâls  ae  «ont  joouvierts  ou  plutôt  dissimulés  «que  par  des 
emprunts  toujours  nouveaux,  4|ue  là  où  l'emprunt  est  toujours  ouvert, 
sous  toutes  les  formes,  l'amoriissement  n'est  4}u'un  mot  déi^ué  de  sens^ 
une  iiiysti$eation* 

On  peut  expliquer,  inteipréter,  jouer  avec  ies  cfeil&'es  :  les  faits  sont 
toujours  les  faits,  le  résultat  r«ste  oe  qu'il  est,  —  l^aggr»?ation  indé- 
finie des  dépenses  publiques  et  de  ta  dette.  —  Mais,  remai^ue-t-on, 
rien  ne  s'arrête  en  oe  moQde,  tout  marcbe,  même  les  dépenses  ;  il  y  a 
des  travaux  utiles  à  poursuivre,  des  écoles  à  élever,  des  armemens  à 
compléter  pour  garantir  ta  sécurité  nationale  IQu'estK^eque  cela  prouve? 
La  question  n'est  pas  de  tout  immobiliser  par  un  système  de  médiocre 
économie  peu  digne  d^une  grande  nation.  La  question  est  de  mettre  la 
prévoyance  dans  ce  qu'^R  fait,  4e  mesura  les  dépenses  aux  ressources 
dont  on  dispose,  de  ne  pas  jeter  un  miltisnrd  dans  des  constructions 
d^écoles  pour  plaire  à  un  fanatisme  de  secte,  de  ne  pas  prodiguer  les 
millions  pour  des  chemins  de  fer  électoraux,  de  réserver  le  crédit  pour 
les  jours  de  crise  qui  peuvent  éclater  à  î'improviste.  C'est  précisément 
ce  qu'on  n'a  pas  fait,  et  c'est  parce  qu'on  ne  l'a  pas  fait,  parce  qu'on 
ne  parait  pas  même  disposé  à  le  faire,  que  la  situation  reste  obscure, 
à  peine  voilée  par  l'éclat  d'une  exposition  dont  la  France  peut  être 
fiére  sans  en  être  plus  rassurée  pour  le  lendemain.  Cest  parce  que  l'op- 
timisme et  l'infatuation  régnent  dans  le  monde  officiel  que  le  pays, 
marchant  aux  élections,  demeure  inquiet  d'une  politique  qui  ne  lui 
promet  rien  de  ce  qu'il  demande,  —  ni  l'ordre  dans  les  finances,  ni  la 
paix  morale. 

Tandis  que  notre  Exposition  se  déploie  dans  ses  splendeurs  sédui- 
santes et  que  nos  partis  se  débattent  dans  leur  stérilité  brouillonne,  . 
les  affaires  de  l'Europe  ont  leurs  bons  et  leurs  mauvais  jours,  leurs  in- 
ddens  et  leurs  contrastes.  Des  galas  à  Berlin  pour  recevoir  le  roi 
Humbert,  et  des  grèves  un  peu  partout,  en  Westphalie,  en  Silésie,  en 
Bohême  comme  en  Lombardie.  Des  entrevues  princiéres,  des  fêtes 
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royales  ou  impériales,  des  détresses  populaires,  c'est  l'histoire  du  jour: 
elle'n'est  pas  précisément  nouvelle,  elle  est  toujours  instructive.  Elle 
révèle  le  fond  des  choses,  les  sentimens  qui  s'agitent,  les  secrets  mo- 
biles des  politiques. 

Le  roi  Humbert  d'Italie  est  donc  allé  à  Berlin,  accompagné  de  son 
jeune  héritier,  le  prince  de  Naples,  de  son  premier  conseiller,  M.  Crispi, 
et  des  officiers  de  sa  maison.  Le  conseil  municipal  de  Berlin  avait,  à  la 
vérité,  montré  quelque  parcimonie  dans  les  préparatifs  de  la  récep- 
tion; le  bourgmestre  a  réparé  tout  cela  par  des  complimens.  L'héritier 
de  Victor-Emmanuel  a  été  reçu  dans  la  capitale  de  l'empire  avec  éclat, 
même  avec  une  pompe  trop  visible,  trop  méthodique  pour  n'être  pas 
un  peu  calculée.  Il  a  revêtu  pour  la  circonstance,  pour  faire  honneur  à 
son  hôte  impérial,  l'uniforme  de  hussard  allemand.  Il  a  passé  des 
revues  à  Tempelhof  ;  il  a  visité  des  casernes,  l'exposition  d'hygiène  et 
les  monumens.  Il  a  été  harangué  et  acclamé.  Il  a  échangé  avec  l'em- 
pereiir  Guillaume  l'inévitable  toast.  Bref,  rien  n'a  été  négligé  à  Berlin 
pour  enguirlander  le  roi  Humbert,  qui  à  son  retour,  en  repassant  par 
Francfort,  s'est  plu  à  dire,  dans  son  enthousiasme,  que  les  Italiens  et 
les  Allemands  «  ne  formaient  désormais  qu'une  môme  famille.  »  Et 
M.  Crispi,  lui  aussi,  a  eu  sa  part  des  honneurs.  Il  a  été  fêté  par  le 
chancelier,  fêté  par  les  représentans  du  parlement.  11  a  proclamé, 
comme  son  souverain,  l'indestructible  intimité  des  deux  peuples,  la 
pérennité  de  l'alliance.  M.  Crispi,  il  est  vrai,  n'a  pas  toujours  parlé 
ainsi,  et  il  n'y  a  pas  déjà  tant  d'années  qu'il  disait,  en  plein  parlement 
italien,  aux  ministres  du  roi  Humbert  :  a  Nous  sommes  des  alliés  pour 
exécuter  la  volonté  des  autres  et  non  pas  comme  d'égaux  à  égaux.  Nous 
sacrifions  les  principes  de  notre  révolution  en  abandonnant  l'amitié 
des  peuples,  et,  au  lieu  d'être  les  défenseurs  des  nationalités,  nous 
nous  faisons  les  gendarmes  d'une  nouvelle  sainte-alliance.  »  Un  nou- 
veau député,  M.  Imbriani,  le  lui  a  rappelé  l'autre  jour  dans  la  Chambre 
de  Rome.  Évidemment  M.  Crispi  n'en  est  plus  à  penser  ce  qu'il  disait 
il  y  a  quelques  années.  Ce  qu'il  reprochait  aux  autres,  il  le  trouve  tout 
simple,  il  a  été  illuminé  depuis  qu'il  est  au  pouvoir.  Il  a  fait  son  voyage 
deCanossa,  —  et  on  conviendra  bien  que  la  destinée  a  des  jeux  bizarres. 
Ainsi,  voilà  M.  Crispi,  qui  était  autrefois  un  révolutionnaire  ardent» 
Pami  de  Mazzini,  le  compagnon  de  Garibaldi,  l'adversaire  du  libéral 
Cavour,  et  qui  aujourd'hui  introduit  ni  plus  ni  moins  l'Italie  dans  cette 
nouvelle  sainte-alliance  dont  il  parlait  avec  indignation.  Tout  arrive, 
cela  est  certain,  c'est  peut-être  même  plus  vrai  que  jamais  I 

Ce  n'est  pas  que  cette  excursion  récente  du  roi  Humbert  en  compa- 
gnie de  son  premier  ministre  ait  par  elle-même  rien  d'extraordinaire» 
rien  qui  puisse  éveiller  les  susceptibilités  d'une  autre  nation.  Le  roi 
d'Italie  a  reçu  Tan  dernier  à  Rome  la  visite  de  l'empereur  Guillaume» 
il  lui  rend  aujourd'hui  sa  visite  à  Berlin.  C'est  la  démarche  la  plus  na- 
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tu  relie  de  courtoisie,  ou  si  Ton  veut  un  échange  tout  simple  de  poli- 
tesses entre  des  souverains  alliés.  Le  malheur  est  que  ce  voyage  en 
apparence  si  simple  a  soulevé  aussitôt  toute  sorte  de  questions  et  ne 
laisse  pas  d'avoir  été  marqué  par  des  incidens,  par  des  manifestations 
qui  lui  ont  donné  ou  auraient  pu  lui  donner  un  étrange  caractère.  Qu'y 
a-t-il  de  vrai,  par  exemple,  dans  le  bruit  qui  a  couru  un  moment  du 
passage  du  roi  Humbert  par  Strasbourg  dans  son  voyage  de  retour  en 
Italie  ?  Le  gouvernement  italien  s'est  hâté,  dit-on,  de  faire  déclarer  par 
sa  diplomatie  que  le  roi  Humbert  n'avait  jamais  eu  l'intention  d'aller 
à  Strasbourg.  D'un  autre  côté,  cependant,  il  est  bien  certain  que  le 
journal  officiel  d'Alsace,  qui  ne  dit  rien  sans  autorisation,  a  annoncé 
l'arrivée  prochaine  des  deux  souverains,  que  des  préparatifs  avaient 
été  faits,  que  le  maire  de  Strasbourg  avait  déjà  rédigé  ses  proclamations. 
Il  faut  bien  qu'il  y  ait  eu  quelque  chose.  Le  plus  vraisemblable  est 
que  l'empereur  Guillaume  aura  pu  faire  la  proposition  au  roi  Humbert 
comme  pour  donner  plus  d'éclat  à  leur  intimité,  que  le  roi  Humbert 
surpris  n'aura  pas  osé  refuser  d'abord,  mais  que  plus  tard,  à  la  ré- 
flexion, M.  de  Bismarck,  sentant  le  danger  de  cette  démonstration  offen- 
sante à  l'égard  de  la  France,  aura  détourné  le  coup  de  tôte.  Ce  n'est 
pas  arrivé,  cela  aurait  pu  arriver  si  le  chancelier  l'eût  voulu,  et  on 
avouera  bien  que,  si  la  présence  de  l'empereur  Guillaume  à  Strasbourg 
n'a  rien  d'extraordinaire,  la  présence  à  ses  côtés  du  roi  qui  règne  à 
Milan  et  à  Venise  eût  été  pour  le  moins  un  spectacle  inattendu  ;  c'eût 
été  pour  le  coup  la  démonstration  sensible,  criante  de  la  subordination 
^^  l'Italie,  la  réalisation  brutale  du  mot  de  M.  Crispi  :  «  Nous  sommes 
^^^  alliés  pour  exécuter  la  volonté  des  autres  !  » 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  curieux,  c'est  que  les  journaux  italiens  ont  ima- 
&^^  après  coup  cette  puérile  plaisanterie  d'attribuer  la  nouvelle  du 
^^yage  de  Strasbourg  à  une  manœuvre  de  bourse,  à  la  malveillance 
française,  —  car  il  est  bien  entendu  que,  dans  tout  ce  qui  arrive,  c'est 
^^jours  la  France  qui  est  la  grande  coupable.  Si  le  traité  de  commerce 
a  ét^  dénoncé,  c'est  la  France  qui  a  tout  fait  I  S'il  y  a  un  peu  partout, 
en  Autriche  comme  en  Espagne,  des  congrès  catholiques  qui  gênent 
M.  Crispi  par  leurs  revendications,  c'est  la  France  qui  a  donné  le  signal  l 
S'i^  a  été  question  d'un  passage  du  roi  Humbert  par  Strasbourg,  c'est 
la  FVance  qui  a  tout  inventé!  On  n'a  pas  besoin  de  chercher  si  loin  et 
de  Se  mettre  en  frais  d'imagination.  Le  seul  fait  certain  est  que  l'Italie 
cs^  la  première  victime  de  la  situation  qui  lui  a  été  créée,  où  tous  les 
bniits  s'accréditent  aisément  parce  qu'on  sent  que  tout  est  possible,  où 
l'on  voit  bien  ce  que  l'Allemagne  peut  gagner  à  compromettre  l'Italie, 
mais  ou  l'on  ne  voit  pas  quel  avantage  a  l'Italie  à  se  laisser  compro- 
Uïettre.  La  seule  chose  évidente,  c'est  que  pour  un  rêve  de  grandeur 
chimérique,  pour  une  alliance  onéreuse,  les  chefs  officiels  de  la  poli- 
tique du  Quirinal  ont  tout  sacrifié,  les  finances,  le  commerce,  les  rela- 
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tioas  les  pliui  naturelles»  la  libère  extérieure  de  leur  pays.  Ils  fioot 
entraînés  aujourd'hui,  pr^iisés  par  des  engagemef^  dont  Uis  subissent 
le  poids  sans  en  profiter,  par  des  dépensas  qu'ils  <»it  multipliées  pour 
des  armemens  ruineux  et  ioutUes,  par  das  crises  écommiqu^  ou  so- 
ciales qu'ils  ont  suscitées  ou  aggravées.  C'est  la  cooséquiwoe  d'uoe  si- 
tuation faussée  et  violentée.  Il  en  s^ra  ainsi  jusqu'jiu  jour  oà  riialie^se 
ressaisissant  elle-même,  r^amamlera  à  eeuic  qui  h  gouverneoi  use 
politique  moiqs  asservie  aux  viûoes  combinaisons,  d^Sgdd  de  lout^ 
les  solidarités  périlleuses,  uniquement  OQçupé^  de  Aiuvegsrd^  son 
indépendance  réelle  et  ses  intérêts.  ^  bien  d^  Italiens  eowmaaeent 
h  le  sentir  ! 

On  peut  se  faire  un  moment  illusion  ave^  des  fêtes,  ém  réeapcioos 
royales  et  des  complimens  entre  princes  ou  mini#tr^.  lbilb!»xifouse- 
ment,  les  peuples  ne  vivent  pas  de  fêtes,  d'ovations  savamment  mé- 
nagées aux  souverains  en  visite,  et  pour  la  puissaot0  AlUmiigno  comme 
pour  l'Italie,  il  y  a  des  réalités  avec  lesquelles  il  fa^ t  twio^fê  compier. 
Il  y  a  des  intérêts,  des  soufirances,  des  aspirations  populaires,  ies  fer- 
mentations qu'on  n'apaise  pas  ayec  dps  toasts  à  la  forf^  d^  ornées. 
Berlin  a  pu  être  en  fête  l'autre  jour  pour  la  réception  du  roi  Humi>en; 
mais  en  même  temps,  depuis  quelques  semaines,  Is  Weslpbnlie  se 
trouvait  envahie  par  des  grèves  redoutables  de  toute  le  population  des 
mines.  Le  travail  a  été  interrompu  au  point  d'entraver  l'a/ctivité  de 
l'industrie.  Le  mouvement  ne  s'est  pas  d'eiUeyrs  borné  i^  la  Westpba- 
lie;  il  a  éclaté  en  ISilésie,  il  s'est  mên^e  étendu  jusque  sur  Le  territoire 
autrichien,  en  Bohême.  Ces  grèves  ne  se  sont  point  paseées  partout 
sans  violences;  elles  ne  laissent  pas  cependant  d'être  organisées  sevaia- 
ment  par  des  chefs  habiles  à  diriger  ces  agitations,  k  soutenir  les 
revendications  ouvrières.  Elles  ont  pris  asse^  d'importance  pour  que 
Tempereur  Guillaume  ait  cru  devoir  s'en  mêlpr,  parlant  tour  à  tour  aux 
délégués  des  ouvriers  et  aux  patrons  avec  un  mélange  de  bienveillance 
et  de  menace.  M.  de  Bismarck  se  flatte  toujours,  il  est  vrai,  de  remé- 
dier à  ces  fermentations  populaires  par  son  socialisme  d'état,^  au  mo- 
ment même  où  les  dernières  grèves  éclataient,  il  pressait  devant  son 
parlement  le  vote  d'une  loi  sur  les  retraites  d^  ouvriers,  eur  les  inva- 
lides du  travail.  Le  chancelier,  qui  est  intervenn  de  ea  parole  en  pré- 
tendant qu'il  n'y  avait  pas  de  temps  k  perdre^  que  l'année  prochaine 
on  n'aurait  peutrêtre  pas  autant  de  loisirs,  le  çb^ncelier  a  fini  par  avoir 
sa  loi.  Le  mouvement  gréviste  ne  eemble  pourtant ^u'à  demi  apaisé;  il 
a  surtoutcela  de  redoutable  qu'il  peut  éil'e  une  force  pour  le  fiociali&me 
déjà  puissant  en  Allemagne, -^asseiE  puissant  pour  peser  daœ  les  êleo- 
tionsen  dépit  de  toutes  les  lois  répressives.-r  En  Italie, c'eat  bien  aulca 
chose.  Ce  n'est  pas  seulement  dans  les  I^Ules,  en  Sicile  ou  en  Sai^ 
daigne,  que  la  -misère  conduit  à  une  sorte  d'anai>cbie  locale.  Dans  uae 
partie  de  la  Lomhardie^  depuis  quelque  t<^pe  iVUe  vé^itsUbde  insurreo- 
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t\on  agraire  a  écjaté.  Les  p^ysaas  ^  sout  soulevés,  proférant  des  cris 
de  mort  contre  les  propriétaires,  saccageant  les  maisons,  se  li\Tant  à 
ce  qu^un  journal  piémontais  appelle  des  «  scènes  d'horreur  sauvage.  » 
^^  a  fallu  envoyjer  des  tfoupes  qui  ont  dû  faire  usa^e  de  leurs  armes. 
^  sang  a  coulé,  et  Je  malheur  est  que  cette  e^;>èce  de  sédition  servile 
s'explique  d'elle-même  par  Ja  misère  dans  laquelle  vivent  depuis  long- 
temps ces  populations. 

On  a  eu  les  fêtes  dô  Berlin;  et  voici  la  contre^partie,  la  réalité,  —  les 

S'^^ves  de  Westphalie,  les  scènes  meurtrières  de  Ja  Lombardie.  On 

^^  '^st  peut-être  pas  au  bwU  ^t,  pour  rétablir  la  paix  sociale,  il  y  aurait 

^^a^ns  doute  une  politique  plus  Qflftcace  que  celle  des  alliances  d'osten- 

^^ticDn,  des  appareils  militaires  qui,  en  épuisant  les  peuples,  ressem- 

^'^nt  à  une  menace  perpétuelle  pour  la  tranquillité  du  monde. 

H^iCs  affaires  de  la  régence  ne  vont  pas  toutes  seules  au-delà  des  Py- 

^^Oiées.  Il   ne  s'agit  ici,  sans  doute,   ni  de  grèves  dans  les  mines 

^^orn  me  en  Allemagne,  ni  de  troubles  agraires  comme  en  Italie,  ni 

^  ^  i^tout  de  fracas  royaux  ou  impèri^tux  déguisant  des  négociations  sus- 

Pootes.  Les  affaires  de  l'JSspagne  n'ont  pas  moins  pris,  depuis  quelques 

i^^vjrg,  pour  d'autres  causes,  un  caractère  assez  grave  ou  assez  vif.  Les 

conflits  eptre  le  ministère  e\\Q^  partie  se  sont  singulièrement  enveni- 

i^^^s.  Les  incidens  viplens  se  sont  succédé  rapidement  dans  le  congrès, 

Surprenant  et  déconcertant  le  gouvernement.  La  confusion  s'est  mise 

^ï^  peu  partout,  si  bien  qu'il  a  fallu  recourir  à  un  de  ces  expôdiens  de 

^^ir-cionstance  qui  ne  décident  rien,  qui  sont  tout  au  plus  un  répit,  la 

suspension  temporaire  des  certes  ;  tout  a  fini  provisoirement  par  un 

décret  d'ajournement  que  le  président  du  conseil,  M.  Sagasta,  a  obtenu 

de  la  reine  pour  se  tirer  d'embarras. 

C'est  un  peu  en  réalité  la  conséquence  de  toute  une  situation  qui  ne 

date  pas  d'hier,  sans  doute,  qui  ne  paraissait  pas  môme  trop  compro- 

'^îfi©  il  n'y  a  que  quelques  jours,  mais  qui  s'est  vite  aggravée.  Le  fait 

^^^  que  le  présiclent  du  conseil,  M.  Sagasta,  qui  est  au  pouvoir  depuis 

*^  ^XkoxX  du  roi  Alphonse  XU,  qui  a  été  et  est  eiicore  le  ministre  inva- 

^i^ble  de  la  régence,  a  vécu  jusqu'ici  d'expédiens  et  d*artificea.  Placé 

f  ^^r^  une  coalitiiwa  de  toutes  les  fractions  libérales  qui  forment  sa  ma- 

>^**ité,  sans  être  toujours  d'accord  eatre  elles,  ei  une  opposition  conser- 

^'^^rice  qui  s'est  patriotiquement  abstenue  de  toute  hostilité  déclarée 

^^*ïtre  lui,  sans  abdiquer  ses  opinions,  il  ne  s'est  soutenu  depuis  trois 

^^a  qu'à  force  de  dextérité.  C^st  le  triomphe  persoonel  de  M.  Sagasta 

^^voir  réussi  à  sortir  à  peu  près  intact  de  toutes  les  crises  qui  se  sont 

^^^^^c^dè,  taatèt  en  modifiant  partiellement  son  eabinet,  tantôt  en  fai* 

^^t  des  coBcessions  aux  phis  impatiens  de  ses  alliés,  le  plus  souvent 

^iv  louvoyant  et  ea  temporisant.  C'est  fort  bien  comme  tactique.  11  en 

ï^uUe  seulement  que  M.  Sagasta,  tout  en  restant  maître  du  pouvoir, 

^'est  jamais  sûr  de  rien.  Par  ses  concessions  aux  libéraux,  ses  alliés. 
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môme  aux  républicains  qui  s'efforcent  de  l'entraîner  en  l'appuyant,  il 
a  fini  par  pousser  à  bout  les  conservateurs;  par  les  ménagemens  qu'il 
est  obligé  de  garder  comme  chef  de  gouvernement,  comme  ministre 
de  la  monarchie,  il  indispose  ses  alliés  prompts  à  s'émanciper.  Joignez 
à  cela  les  questions  qui  divisent  les  partis  même  en  dehors  de  la  poli- 
tique, les  ressentimens  personnels,  les  passions  ou  les  ambitions  im- 
patientes :  avec  ces  élémens  discordans,  on  peut  toujours  s'attendre  à 
de  l'imprévu,  à  des  surprises  de  discussion,  à  des  dissidences  ou  des 
défections  de  majorité,  à  des  conflits  sans  cesse  renaissans. 

L'imprévu  a  éclaté  cette  fois  à  l'occasion  d'une  question  politique  et 
d'une  question  économique  qui  se  sont  trouvées  réunies  par  le  hasard 
des  circonstances  et  qui  ont  suffi  pour  mettre  le  feu  ou  le  désarroi 
dans  le  parlement.  La  question  politique  est  ni  plus  ni  moins  une  pro- 
position de  rétablissement  du  suffrage  universel  en  Espagne.  Au  fond, 
M.  Sagasta  ne  se  fait  peut-être  point  illusion  sur  les  dangers  de  cette 
réforme,  sur  les  difficultés  qu'elle  peut  créer  à  la  monarchie  et  les 
crises  qu'elle  peut  susciter;  mais  il  s'est  engagé  ou  il  s'est  cru  engagé. 
Il  a  inscrit  le  suffrage  universel  dans  son  programme,  comme  le  gage 
le  plus  décisif  donné  à  ses  alliés  les  démocrates  et  les  républicains.  Il 
ne  s'est  pas  fait  scrupule  d'écarter  bien  d'autres  réformes,  il  ne  s'est 
pas  cru  libre  d'ajourner  celle-ci,  qui  n'est  pas  la  moins  périlleuse,  et  il 
a  présenté  un  projet  qui  était  sur  le  point  d'être  discuté.  Malheureuse- 
ment, au  moment  môme  où  l'on  allait  aborder  le  suffrage  universel, 
est  survenue  une  autre  question,  qui  n'est  pas  moins  grave  pour  le 
pays,  qui  touche  à  tous  les  intérêts  économiques  de  l'Espagne.  Il  s'agit 
d'une  proposition  faite  par  le  parti  conservateur  et  tendant  à  rétablir  des 
tarifs  de  protection  pour  l'agriculture,  à  élever  les  droits  sur  les  céréales, 
à  chercher  enfin  dans  ces  ressources  nouvelles  de  quoi  combler  le  déficit 
du  budget.  Que  les  conservateurs,  préoccupés  depuis  longtemps  des  inté- 
rêts agricoles  du  pays,  aient  vu  de  plus,  dans  leur  proposition,  une  diver- 
sion habile,  un  moyen  d'occuper  le  congrès,  de  détourner  ou  d'ajourner 
la  discussion  sur  le  suffrage  universel,  c'est  possible;  il  est  certain, 
dans  tous  les  cas,  que  la  proposition  était  de  celles  qui  devaient  inévi- 
tablement provoquer  une  scission  dans  la  majorité  ministérielle,  parmi 
les  libéraux,  dont  bon  nombre  partagent  les  opinions  des  conserva- 
teurs sur  la  nécessité  d'une  politique  de  protection  agricole.  C'est  ce 
qui  est  arrivé  en  effet.  La  proposition  de  M.  Villaverde,  appuyée  par 
M.  Canovas  del  Castillo,  a  trouvé  des  partisans  dans  la  majorité;  et,  ce 
qu'il  y  a  d'assez  caractéristique,  c'est  que  ceux  qui  se  sont  prononcés 
pour  la  politique  de  protection  sont  précisément  les  hommes  les  plus 
marquans  parmi  les  libéraux  du  parlement  :  un  ancien  ministre,  M.  Ga- 
mazo,  le  général  Lopez  Dominguez,  le  général  Cassola,  M.  Montero- 
Rios,  le  président  même  du  congrès,  M.  Martos,  qui  a  pris  ouverte- 
ment et  vivement  parti  contre  le  gouvernement.  De  là  la  gravité  de  la 
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situation  qui  s'est  immédiatement  produite,  où  conservateurs  et  libé-    i 
raux:  dissidens  ont  paru  faire  campagne  ensemble.  Malgré  tout,  le     [ 
ïiïinistère  a  refusé  de  se  laisser  imposer  une  politique  protectionniste.     \ 
'^    3.  tenu  tête  à  l'orage,  et  il  a  fini  par  retrouver  sa  majorité,  par  avoir 
l^   victoire  du  scrutin;  mais  les  divisions  des  libéraux  venaient  d'écla- 
tei*y    les  passions  s'étaient  enflammées.  L'irritation  était  surtout  ex- 
trême contre  le  président  du  congrès,  M.  Martos,  que  les  ministé- 
riels accusaient  de  défection,  et,  lorsqu'on  a  voulu  revenir  au  suffrage 
tii:i.iversel,  il  était  évident  que  les  esprits  n'avaient  plus  assez  de  calme 
pour  discuter  une  question  aussi  grave,  qu'on  était  en  pleine  crise. 

Ou'est-il  arrivé  en  effet?  Les  séances  qui  ont  suivi  dans  le  congrès 
n'^ont  plus  été  que  des  scènes  presque  révolutionnaires.  A  peine  le  pré- 
sident, M.  Martos,  a-t-il  paru  sur  son  siège,  il  a  été  assailli  d'objurga- 
tioos  et  d'outrages  par  la  majorité  môme  qui  l'avait  élu.  Vainement  il  a 
essayé  de  ramener  la  paix,  de  faire  respecter  son  autorité,  il  n'a  pu 
iominer  le  tumulte,  et  l'appui  même  qu'ont  paru  lui  donner  lesconser- 
v^iteurs  n'a  servi  qu'à  enflammer  l'émeute  parlementaire.  On  voulait 
forcer  M.  Martos  à  donner  sa  démission,  il  s'y  est  refusé,  et  c'est  à 
poine  s'il  a  pu  échapper  sain  et  sauf  à  la  bagarre.  Devant  cette  situa- 
lion  \iolente,  créée'après  tout  par  ses  amis,  M.  Sagasta  n'a  trouvé  rien 
do  mieux  que  de  recourir  à  l'autorité  royale;  il  a  couru  à  Aranjuez,  où 
l^  reine-régente  venait  de  s'établir  avec  le  jeune  roi  pour  la  saison  de 
printemps,  et  il  est  revenu  avec  un  décret  d'ajournement  qu'il  s'est 
empresse  de  porter  au  congrès.  C'est  bien  pour  le  moment,  la  bataille 
^»t  suspendue  dans  le  palais  législatif;  mais  le  chef  du  cabinet  espa- 
gnol est  dans  cette  alternative  de  prolonger  indéfiniment  le  congé. qu'il 
vî^nt  de  donner  au  congrès  ou  de  se  retrouver  en  face  des  mêmes  con- 
^^ts  de  partis,  des  mêmes  passions  qui  ne  semblent  pas  prés  de  désar- 
n^or.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  singulier,  c'est  que,  si  les  libéraux  ministériels 
^^i  Ont  fait  tout  ce  bruit  et  ont  provoqué  la  suspension  des  certes  avaient 
^^ul(i  servir  les  conservateurs  en  les  aidant  à  ajourner  toute  discussion 
sur  le  suffrage  universel,  ils  ont  réussi.  Le  sufli-age  universel  est  main- 
tenant ajourné,  au  moins  à  une  autre  session.  Tout  ce  que  M.  Sagasta 
P^ut  espérer  de  mieux,  s'il  rôunitde  nouveau  les  chambres  aujourd'hui, 
c  est  d'obtenir  le  vote  du  budget.  La  situation  ne  reste  pas  moins  obs- 
cure et  difficile  pour  tout  le  monde,  pour  le  ministère,  pour  le  parle- 
ment, —  pour  la  régente  elle-même,  dont  la  popularité  toutefois  de- 
iweure  seule  intacte  au  milieu  de  ces  mêlées  des  partis  espagnols. 


Ch.  de  Mazaob. 
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LE  MOUVEMENT  FINANCIER  DE  LA  QUINZAINE. 


Lé  mouvement  de  hausse  si  obstinément  et  sî  brillamment  poursuivi 
depuis  le  commencement  de  Tannée,  à  travers  des  catasfroplies  finan- 
cières qui  ont  accumulé  d'irréparables  ruines,  est  arrivé  à  son  apogée 
au  milieu  de  ce  mois,  puis  s'est  arfêté  de  lui-même,  épuisé  paf  son 
exagération  même.  L'arrêt  a  coïncidé  avec  l'annoncé  du  grand  em- 
prunt de  1,250  millions  de  francs  terminant  la  série  des  conversions 
des  anciens  emprunts  5  0/0  de  la  Russie,  on  supposait  que  le  syndicat 
puissant  qui  s'était  chargé  dé  cette  opération  et  qui  voudrait  lui  assu- 
rer un  succès  égal  à  celui  de  l'emprunt  précédent  du  29  mars  dernier 
soutiendrait  les  cours  des  fonds  d'états,  sî  même  il  ne  les  poussait  en- 
core à  un  niveau  plus  élevé,  à  la  faveur  de  la  tranquillité  générale,  de 
l'extrême  abondance  de  l'argent  et  de  l'impression  produite  par  l'éclat 
de  notre  Exposition. 

Il  n'en  a  rien  été.  Sans  abandonner  absolument  le  marché  à  lui- 
même  et  aux  efforts  des  vendeurs,  la  haute  banque  n'a  pas  tenté  de 
maintenir  toute  la  hausse  effectuée.  Après  quelques  jours  pendant  les- 
quels les  prix  ont  été  stationnaires,  avec  un  ralentissement  très  mar- 
qué des  transactions,  le  recul  a  commencé  presque  simultanément  sur 
toutes  les  places  et  pour  tous  les  fonds  d'états.  D'abord  très  lent,  pro- 
cédant par  une  succession  d'affaissemens  légers  et  de  retours  soudains 
vers  les  cours  de  la  veille,  le  mouvement  rétrograde  a  été  précipité 
dans  les  derniers  jours  du  mois  par  la  nouvelle,  promptement  démen- 
tie, mais  qui  avait  été  vraie  pendant  vingt-quatre  heures,  du  passage 
à  Strasbourg  du  roi  Humbert,  retournant  de  Berlin  à  Rome. 

Le  3  pour  100  français  avait  atteint  87.95  à  la  fin  de  la  première 
quinzaine.  Il  reste  à  86.70  à  la  veille  de  la  réponse  mensuelle  des 
primes. 

Le  3  pour  100  amortissable  a  fléchi  de  89.85  à  88.05,  le  k  1/2  de 
105.90  à  lOii.52. 

Nos  trois  rentes  ont  ainsi  perdu  plus  d'une  unité  dans  ces  deux  se- 
maines. 

L'Italien  a  été  ramené  de  98.10  à  97.07,  l'Extérieure  de  76.90  à  75.75. 

La  baisse  a  été  plui^  forte  encore  pour  le  Hongrois  qui  perd  2  frano 
à  87.40  et  pour  le  Russe  k  pour  100  1880,  qui  de  97  francs,  la  veille  du 
détachement  d'un  coupon  semestriel  de  2  francs,  a  été  précipité  par  de 
nombreuses  réalisations  jusqu'à  91.80. 
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Cesi  le  24  mai  que  la  maiâôn  Rothschild,  à  Paris,  a  ouvert  ses  gui- 
chets aux  demandes  de  souscriptions  soit  contre  espèces,  soit  contre 
titres,  à  Temprunt  russe  k  pouf  100  Of  consolidé  des  chemins  de  Ter, 
2**  série,  au  montant  dé  t,250  mîllionâ,  êriiis  pou^  la  conversion  ou  lé 
remboursement  des  anciens  emprunts  5  pôuf  10»  1870,  1872,  1873 
et  1884.  Cette  opération  à  pleinement  réussi.  LéS  demandes  contre 
titres  pour  la  conversion  ont  été  conéidérables,  et  il  n'eât  resté  disponible 
qu'une  fraction  très  limitée  de  fèmpruilt  pour  les  souscriptions  contre 
espèces.  Aussi  ces  dernières  n'obtiendrônt-elles  à  la  répartition  qu'un 
faible   appoint  de  5  1/2  pouf  100. 

Le  Turc  a  baissé  de  17.42  à  16.40,  l'obligation  douane  de  390  à  378, 
les  Lo t.s  ottomans  de  71  à  66.  C^esf  le  marché  allemand  qui  avait  fait' 
la  hausse  surtout  ce  groupe  et  c'est  du  même  côté  que  sont  venues  les 
réalisQL  tiens. 

11  II '^  a  aucune  conclusion  inquiétante  à  tirer  de  ce  mouvement  de 
retrai^te  des  fonds  d'états,  tous  avaient  trop  monté.  Les  uns,  comme 
les  fonds  russes,  reprendront,  après  un  temps  plus  ou  moins  prolongé 
de  repos,  leur  marche  en  avant,  les  fonds  russes  notamment.  D'autres 
devront  plutôt  rester  lourds,  comme  l'Italien,  auquel  la  politique  en  fa- 
veur à  Rome  fait  perdre  de  plus  en  plus  les  sympathies  de  l'épargne 
française. 

L'Extérieure,  on  l'a  vu  plus  haut,  a  perdu  plus  d'une  unité  à  75.75. 
Les  scènes  désordonnées  dont  la  chambre  des  députés  à  Madrid  a  été 
récemment  le  théâtre  ont  déterminé  le  gouvernement  de  M.  Sagasta  à 
suspendre  les  séances.  C'est  un  nouveau  retard  pour  la  discussion  du 
*^"dget,  et  la  situation  financière  de  la  péninsule  ne  cesse  de  s'aggra- 
^^^-  Le  déficit  de  l'exercice  en  cours  ne  saurait  être  évalué  à  moins 
^®*O0  millions  de  pesetas;  le  cabinet  n'a  pu  s'entendre  sur  la  question 
^f  ''opportunité  d'un  grand  emprunt  et  s'est  rabattu  sur  des  projets 
^^^îénations  domaniales.  Peut-être  M.  Sagasta  et  son  collègue  des 
^^^ces  ont-ils  laissé  échapper  l'heure  où  ils  auraient  pu  tenter  avec 
•^^^^s  l'emprunt  de  600  millions  dont  on  a  tant  parlé  depuis  quelques 

^8  titres  dès  établissemens  de  crédit  ont  en  général  baissé.  Le  plus 

^îot  a  été  l'action  delà  Banque  de  France,  ramenée  de  4,230  à  4,030 

**  l*abandon  par  le  gouvernement  de  toute  intention  de  présenter  dans 

^.  5^^  session  môme,  à  la  chambre  qui  n'a  plus  que  si  peu  de  jours  à 

^  ^8er,  un  projet  de  loi  portant  renouvellement  du  privilège  à  partir 

^1897. 
j>    *^  Crédit  foncier  a  été  ramené  de  1,348.75  à  1,330,  la  Banque  de 


ô^    *^  de  767  fr.  50  à  757  fr.  50,  le  Crédit  lyonnais  de  693  fr.  75  à 
'^^ralede465à460. 


^ .        fr.  25,  la  Banque  d'escompte  de  541  fr.  25  à  631  fr.  25,  la  Société 
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L'assemblée  générale  des  actionnaires  de  la  Banque  d'escompte  a 
eu  lieu  le  28  et  a  fixé  le  dividende  de  1888  à  15  francs  par  action. 

La  souscription  au  capital  du  nouveau  Comptoir  national  d'escompte 
a  été  entièrement  couverte  par  les  porteurs  d'actions  de  l'ancien  Comp- 
toir. Celles-ci  sont  cotées  aujourd'hui  92  fr.  50  au  lieu  de  80,  à  cause 
de  meilleures  nouvelles  sur  les  négociations  qui  se  poursuivent  à  Lon- 
dres en  vue  de  la  reconstitution  du  marché  des  cuivres.  Le  nouveau 
Comptoir  se  négocie  avec  une  prime  qui  s'est  élevée  de  50  à  85  francs. 

Les  actions  de  nos  grandes  compagnies  de  chemins  de  fer  ont  reculé 
vivement,  le  Lyon  de  1,398.75  à  1,350,  le  Nord  de  1,840  à  1,810, 
le  Midi  de  1,240  à  1,225,  l'Orléans  de  1,385  à  1,360.  L'Ouest  et  l'Est 
n'ont  guère  varié.  Les  recettes  se  miaintiennent  en  plus-value  chaque 
semaine  sur  les  chiffres  de  1887. 

Le  Nord  de  l'Espagne,  qui  avait  dépassé  400  francs,  a  été  ramené 
à  376.25,  le  Saragosse  est  resté  à  305. 

Les  Lombards  ont  de  fortes  augmentations  de  recettes  dont  la  conti- 
nuation aurait  pour  résultat  une  amélioration  décisive  de  la  situation 
de  la  société.  De  là  des  achats  de  260  à  .270,  mais  ce  titre  a  été  ra- 
mené ensuite  à  260  ;  le  dividende  pour  1888  a  été  fixé  à  5  francs. 

Les  Chemins  autrichiens  sont  délaissés  à  515.  Le  dividende  de  1888, 
malgré  d'importantes  augmentations  de  recettes,  ne  dépasse  pas 
18  fr.  50,  soit  1  franc  seulement  de  plus  que  le  chiffre  de  1887. 
D'autre  part,  une  assemblée  extraordinaire  devait  statuer,  le  31  mai, 
sur  un  projet  d'acquisition  des  chemins  de  fer  orientaux.  La  majorité 
du  comité  parisien  ayant  rejeté  ce  projet,  l'assemblée  extraordinaire 
ne  sera  pas  tenue,  n'ayant  plus  d'objet. 

Le  Suez  a  reculé  de  42  francs  à  2,337.50.  Les  recettes  sont  actuelle- 
ment moins  brillantes  que  pendant  les  mois  précédens.  Le  dividende, 
pour  1888,  est  de  89  fr.  38  brut  et  84  fr.  30  net. 

Les  Voitures  n'ont  pu  se  soutenir  au  cours  de  850  et  ont  été  rame- 
nées à  810.  La  Transatlantique  a  reculé  de  620  à  610.  Les  Messageries 
maritimes  ont  tenu  leur  assemblée  le  28  et  fixé  le  dividende  à  30  fr. 
comme  pour  1887. 

La  nouvelle  d'un  accord  entre  le  liquidateur  du  Comptoir  d'escompte 
et  les  représentans  des  principales  mines  de  cuivre,  anglaises  et  amé- 
ricaines, a  raffermi  les  cours  de  ce  métal  à  41  livres  sterling  et  relevé 
les  prix  du  Rio-Tinto  à  291.25,  du  Tharsis  à  90  et  du  Cape  Copper 
à  75. 


Le  directeur-gérant  :  Gk.  Bdloz. 
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L'ILLUSION  DE  FLORESTAN 


PREMIERS    PARTiB. 


I. 

^11  n'arrive  plus  d'Amiens  ou  de  Poitiers  par  le  coche;  il  y  a  ce- 

p^ïidant  encore  des  gens  qui  en  arrivent,  mais  par  des  voies  plus 

^Pîdes.  Témoin  le  vicomte  de  La  Garderie  (Florestan-Marie-Joseph- 

"^^gues),  qui,  lui,  venait  de  Poitiers  en  droiture,  par  le  plus  com- 

"^^de  des   express.  C'était  même,  —  si  extraordinaire   que  le 

^^  puisse  paraître  en  cette  fin  d'un  siècle  éminemment  voya- 

*^Ur,  et  quelque  humiliation  que  le  jeune  homme  en  ressentit  à 

g^  lui,  —  c'était  la  seconde  fois  seulement  qu'il  venait  jusqu'à 

^ris.  Et  il  avait  vingt-quatre  ans  passés,  autant  dire  vingt-cinq  ! 

Rien  du    provincial,  d'ailleurs,   dans  ce  joli   garçon,   mince, 

^ï^oique  bien  planté,  de  prestance  élégante,  de  mise  assez  congrû- 

5^^nt  anglaise,  et  dont  les  malles  elles-mêmes  avaient  un  cachet 

^tannique  tout  h  fait  convenable,  c'esirà-dire  presque  absolument 

^nforme  aux  plus  récens  modèles  déposés  chez  les  grands  mar- 

^^*^ands,  fournisseurs  attitrés  de  la  fashion  cosmopolite.  —  Car  il  y 

Xine  mode  aussi  pour  les  articles  de  voyage,  un  étalon  temporaire, 

1^^^  peut-être  périodique,  pour  chaque  espèce  de  colis  :  malle,  va- 

^^^,  nécessaire,  sac  ou  portemanteau.  —  Rien  du  provincial,  c'est 

J*^=^t-être  beaucoup  dire,  un  peu  trop  dire.  Non-seulement  le  ves- 

,^^^  n'avait  pas  toute  la  rigidité  désirable,  la  carrure  inflexible  des 

^^temens  venus  de  Londres  ou  de  Boston  avec  un  certificat  d'au- 
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thenticité  sous  le  collet,  mais  une  déplorable  cravate,  plus  rose  que 
rouge,  jetait  une  réelle  dissonance  dans  un  ensemble  à  peu  près 
correct. 

Quoi  qu'il  en  soit,  c'étaient  là  des  détails,  et  très  modérément 
choquans,  grâce  à  la  bonne  mine  du  personnage,  grâce  à  son 
allure  générale,  vraiment  dégagée  et  conquérante.  —  Les  tailleurs 
de  Poitiers  copient  moins  bien  que  ceux  de  Paris  les  modèles 
d'outre-mer;  la  faute  n'en  est  point  à  la  jeunesse  poitevine.  Et,  pour 
ce  qui  est  de  l'abus  des  couleurs  claires,  on  sait  de  reste  que  c'est 
un  vice  commun  à  presque  tous  les  jeunes  gens,  vice  dont  ne 
s'exemptent  pas  toujours  les  petits  Parisiens  eux-mêmes  avant 
l'âge  de  raison,  lequel  vient  tard,  à  Paris  comme  ailleurs. 

Tel  quel,  Florestan  de  La  Garderie  était  un  fort  honorable 
échantillon  de  ce  que  peut  produire,  en  province,  une  éducation 
soignée  qui  n'a  eu  qu'à  développer  d'heureux  dons  naturels  et  une 
distinction  native.  Brun,  avec  des  yeux  d'un  bleu  sombre  et  une  fine 
moustache  très  allongée,  le  jeune  homme  avait  assez  de  beauté  pour 
être  partout  remarqué,  au  moins  par  les  femmes,  —  ce  qui  peut 
satisfaire  la  plus  gourmande  et  la  plus  exigeante  vanité  masculine.— 
Il  avait,  en  outre,  un  air  suffisamment  hardi  et  impertinent  pour 
déplaire  à  la  plupart  des  hommes  qui  le  regardaient,  —  ce  qui 
n'est  pas  désagréable  non  plus.  —  Plaire  aux  femmes,  déplaire 
aux  hommes,  quand  on  n'a  pas  vingt-dnq  ans,  c'est  on  double  dé- 
lice. Aussi,  à  Poitiers,  Florestan  avait-il  joui  de  tous  ses  avantages, 
autant  du  moins  que  le  lui  avait  permis  l'exiguïté  de  la  scène  où  il 
les  produisait  :  il  avait  eu  deux  nôaltresses  et  deux  duels. 

Ce  n'était  pourtant  ni  un  coureur  de  ruelles  ni  un  brctteur. 
C'était  même  un  jeune  homme  excessivement  romanesque  et 
tendre. 

Élevé  par  sa  mère,  qui  était  restée  veuve  d'assez  bonne  heure,  il 
avait  grandi  dans  une  vieille  maison  de  Poitiers,  décorée  du  nom  d'hô- 
tel, et  qu'il  ne  quittait  guère  que  pendant  deux  mois,  chaque  an,  à 
l'époque  des  vacances,  soit  pour  le  pigeonnier  paternel,  as  à  trois 
lieues  de  la  ville,  soit  pour  les  demeures  hospitalières  de  diverses 
personnes  faisant  partie  de  sa  parenté,  fort  nombreuse  et  répandue 
de  tous  côtés  en  Poitou.  Donc,  dix  mois  durant,  le  jeune  Flores- 
tan, d'abord  élève  externe  (par  faveur)  chez  les  jésuites,  puis  étn- 
diant  en  droit  à  la  faculté  locale,  n'avait  pas,  à  proprement  dire, 
d'autre  existence  que  celle  de  sa  mère.  Et  ce  fut  ainsi  du  viiaot 
même  du  père.  Le  vicomte  et  la  vicomtesse  de  La  Garderie,  en 
effet,  frayaient  à  peine  ensemble,  —  ce  qui,  de  leur  part,  était  as- 
sez sage,  vu  qu'il  n'y  avait  entre  eux,  en  fait  de  raotife  d'attrac- 
tion sympathique,  que  des  raisons  de  contraste,  et  il  y  en  avait 
trop* 
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M.  Hubert-Hugues  de  La  Garderie  était  un  robuste  et  jovial  gen- 
tilhomme de  province,  taillé  sur  le  patron  des  hobereaux  d'au(re- 
iois.  De  bon  vin  dans  sa  cave  ;  du  gibier  sur  ses  terres  et  sur  celles 
de  ses  amis  ;  par-ci  par-là,  quelque  belle  fille  qui  lui  versât  ra- 
sade en  s'asseyant,  pour  plus  de  commodité,  sur  ses  genoax  :  il  ne 
demandait  rien  de  plus  pour  vivre  en  joie.  Hors  cela,  aucun  raffi- 
nement, aucun  souci  de  luxe  ni  même  de  confortable.  —  Safemme^ 
ama  contraire,  était  une  personne  de  complexion  délicate,  une  na- 
tixre  exagérément  affective,  encline  à  la  rêverieet  surtout  à  Tamour, 
ma^  à  Tamour  idéalisé  selon  la  formule  de  1830  :  imnuitériel  et 
ô:ïmthousiaste,  naïf  et  fatal,  ardent  et  contenu,  —  toutes  choses  à 
qr^aoi  le  vicomte,  tant  qu'il  vécut,  s'obstina  à  ne  rien  entendre. 

Vieille  histoire,  dira-t-on,  que  celle  d'une  pareille  antinomie  de 
^^^Jactères  dans  un  ménage  de  province,  ou  même  parisien,  et  his- 
^^=>ire  souvent  plus  ridicule  encore  que  douloureuse.  — Mais  ce  qu'il 
Y  ^ut  de  particulier,  de  vraiment  original  dans  la  destinée  de  ce 
^^^=>iiple  mal  apparié,  ce  fut  l'accord  tacite  qui  s'y  maintint  inaltc- 
'^^•-Ale  jusqu'au  dernier  jour  pour  éviter  toute  rupture  publique  des 
^"^-«nctes  relations  nécessaires  à  la  bonne  renommée  d'un  ménage  : 
^*^^cun  des  deux  conjoints  eut  tout  simplement  le  rare  bon  sens 
^^^   ne  se  point  entêter  à  convertir  l'autre. 

JI.  de  La  Garderie  tenait  de  ses  pères,  c'est-à-dire  d'une  longue 
^^^•^îendance  de  gentillâtres,  tardivement  titrée,  un  domaine  de 
^r^*dque  étendue,  mais  où  il  ne  restait  plus  traces  d'habitation  sei- 
5'*^«uriale,  depuis  l'époque  révolutionnaire,  au  moins,  —  à  sup- 
P^^ser  qu'il  y  eût  eu  jadis  quelque  chose  pour  y  ressembler.  —  Un 
^*^«en  corps  de  ferme,  ayant  perdu,  de  temps  immémorial,  sa  des- 
J*^*>ation  originelle,  était  affi&cté  au  logement  du  suz^'ain  de  nom* 
f^***^ux  fiefs  évanouis  ou  transiormés.  Et  c'était  là  que  le  vicomte  avait 
^•"^3  domicile,  ou,  pour  mieux  dire,  repris  ses  quartiers,  aussitôt 
^l^^s  la  concluante  expérience  d'une  lune  de  miel  très  courte.  Il 
''^-'i^onnait,  d'ailleurs,  dans  toutes  les  directions,  quittant  volontiers 
^^  propriété,  excursionnant  alentour,  se  déplaçant  continuellement 
^^^'^is  prétexte  de  chasse  ou  de  tournées  agricoles.  C'était  là  aus^ 
^^^«  le  père  de  Florestan,  grand  amateur  de  vénerie,  comme  on 
r^  wise,  entretenait  une  petite  meute  sur  les  voies  du  cheweuil  et  du 
^^^>re,  —  ce  qui  constituait  sa  plus  forte  dépense,  son  seul  luxe* 
j  lÊIéonore  Le  Hardouin,  sa  femme,  fille  de  l'ancien  premier  prési- 
-^^'^t  de  la  cour,  de  «  M.  le  Premier,  »  lui  avait  apporté  en  dot  une 
,  ^"tune  mobilière  des  plus  décentes  et  une  vaste  habitation,  située 
^^-iis  une  des  rues  aristocratiques  de  la  ville.  Elle  lui  avait,  dès  le 
^^iûcipe,  concédé  la  libre  gestion  de  la  fortune;  mais,  en  revanche, 
^\^e  s'était  réservé  bientôt  l'usage  presque  exclusif  de  la  maison, 
^**îsi  que  la  première  éducation  d'un  fils,  né  de  la  rencontre  de 
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ses  fugitives  et  brèves  illusions  conjugales  avec  Tentrain  primitif  du 
vicomte. 

Tout  était  donc  pour  le  mieux  dans  le  meilleur  des  mauvûs  mé- 
nages. Et  Florestan  avait  paisiblement  grandi  h  Tombre  de  la  sollici- 
tude maternelle,  sans  que  son  éducation  eût  eu  beaucoup  à  souiMr 
d'abord  de  Tingérence  plus  ou  moins  grossière  dont  Tauteur  de  ses 
jours  n'eût  pu  se  dispenser,  à  la  fin,  de  réclamer  le  privilège  intégral, 
si  ce  bon  vivant,  jusqu'au  bout  respectueux  du  repos  et  des  goûts 
de  celle  qui  avait  si  peu  le  droit  et  l'ambition  d'être  appelée  sa  com- 
pagne, ne  se  fût  honnêtement  avisé  d'un  précoce  trépas.  —  Cette 
mort  opportune  et  galante  libéra  définitivement  la  vicomtesse  d'une 
collaboration  éventuelle  et  redoutée.  Et  l'influence  paternelle  ne  se 
fit  guère  sentir  dans  l'éducation  du  jeune  La  Garderie  qu'au  double 
point  de  vue  des  exercices  du  corps  et  de  l'indépendance  du  ca- 
ractère. En  sorte  que  cette  influence,  qui  eût  pu  être  détestable, 
fut  plutôt  bienfaisante. 

Florestan  n'eut,  d'ailleurs,  qu'à  se  féliciter  de  ne  pas  connaître 
d'autre  férule  que  la  férule  maniée  avec  tant  de  douceur  et  de  lé- 
gèreté par  sa  mère,  ni  d'autre  geôle  que  ce  tranquille  intérieur  de 
veuve.  Aussi  bien  la  maison  n'était>-elle  point  triste.  M"*  de  La 
Garderie  recevait  volontiers,  quoique  sans  bruit.  Son  grand  charme 
lui  avait  valu  toute  une  cour  d'admirateurs  désintéressés,  ou  du 
moins  respectueux  ;  et  son  goût  pour  les  divertissemens  de  salon 
retenait  autour  d'elle  les  cliens  platoniques  de  sa  beauté  :  elle 
était,  h  Poitiers,  la  providence  des  ennuyés.  Bien  loin  que  son  pen- 
chant pour  la  poésie  vécue  la  détournât  des  mondanités  provin- 
ciales, elle  trouvait  un  aliment  à  sa  sentimentalité  dans  l'empressée 
galanterie  de  quelques  sigisbées  d'humeur  peu  positive,  qui  savaient 
se  contenter  de  criminelles  œillades,  ou  de  langueurs  expressives, 
ou  de  serremens  de  main  prolongés  avec  une  voluptueuse  insis- 
tance. Et,  comme  elle  n'avait  jamais  coqueté  hors  de  sa  ville  na- 
tale, elle  n'apportait  pas,  dans  le  train  de  sa  vie  habituelle,  des 
exigences  en  désaccord  avec  les  ressources  de  la  société  poitevine: 
ses  soupirans,  pour  ce  qu'elle  en  faisait,  lui  paraissaient  toujours 
sortables.  Ce  qu'il  lui  fallait,  ce  qu'il  lui  fallut  jusqu'à  sa  mort, 
c'est  une  demi-douzaine  d'hommes  jeunes  ou  entre  deux  âges,  ca- 
pables de  lui  murmurer  à  l'oreille  des  fragmens  de  déclarations, 
des  madrigaux  déguisés  ou  tronqués,  de  ces  choses  enfin  auxquelles 
il  lui  fût  loisible  de  songer  sans  déplaisir  et  sans  honte,  en  contem- 
plant; le  ciel  étoile  ou  les  lueurs  dansantes  de  l'âtre.  —  Si  elle  avait 
eu  moins  de  beauté  ou  moins  de  grâce,  elle  eût  risqué  de  paraître 
tout  uniment  saugrenue,  tandis  qu'elle  resta,  même  pour  les  gens 
de  sens  rassis  qui  l'approchèrent  au  milieu  de  sa  petite  cour,  une 
séduisante  et  douce  maniaque.   —  Elle  mourut  comme  son  fils 
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atteignait  l'âge  où  l'on  devient  soldat  et  où  l'on  va  devenir  citoyen. 
Dispensé  du  service  militaire,  en  sa  qualité  de  fils  unique  de  veuve, 
1©  jeune  homme  ne  devint  que  citoyen,  ce  qui,  même  par  les 
temps  civiques  où  nous  sommes,  ne  constitue  pas  une  bien  absor- 
bante fonction.  Aussi  tint-il  à  honneur  de  rester  étudiant. 

Un  peu  auparavant,  il  avait  pris  en  gré  à  Florestan  de  visiter 
Paris;  et  sa  mère  l'y  avait  accompagné,  en  dépit  des  répugnances 
<iu'elle  manifestait  toutes  les  fois  qu'il  s'agissait  pour  elle  de  quit- 
ter la  vieille  maison  où  se  délectaient  sa  paresse  et  ses  rêves.  Ce 
séjour,  ainsi  gâté  par  la  surveillance  maternelle,  n'avait  pas  pro- 
curé au  jeune  homme  toutes  les  satisfactions  qu'il  s'en  était  pro- 
ttiises  ;  ce  fut  assez  néanmoins  pour  l'édifier  sur  la  valeur  exacte 
^çs  distractions  «échevelées»  qu'offre  encore  aux  amateurs  de 
^e  joyeuse  l'ancienne  capitale  du  plaisir.  Florestan  comprit  qu'il 
^^  goûterait  jamais  d'aussi  laborieuses  folies  ni  d'aussi  plates 
^ïtiours.  —  C'était,  grâce  à  sa  mère,  un  garçon  ayant  en  amour 
^Gs  instincts  plus  tendres  que  voraces,  plus  poétiques  que  dépra- 
^^^s  :  l'éducation  ne  saurait  manquer  son  effet  avant  que  la  vie  en 
^t  effacé  l'empreinte  par  les  contacts  qu'elle  amène,  par  les  fré- 
^entations  qu'elle  nécessite.  Or,  le  jeune  La  Garderie  n'avait  pas 
^écu,  pas  même  de  cette  existence  enfantine,  mais  déjà  très  hu- 
'ïïaine,  du  collège,  puisqu'il  n'avait  été  que  simple  externe,  admis 
ponmie  tel,  h  titre  d'exception,  dans  un  pensionnat  tenu  par  des 
jésuites. 

Mais,  s'il  devait  h  sa  mère  des  goûts  raffinés  ou  recherchés  sur 
Ce  point  capital  des  relations  amoureuses,  il  devait  à  son  père,  — 
^t  aussi,  sans  doute,  h  sa  constitution  plutôt  vigoureuse,  —  une 
tendance  évidente  aux  joies  complètes  et  positives  de  l'amour  gé- 
néreusement partagé.  Et  il  avait  cru  s'apercevoir  que  l'on   ren- 
contre, h  Paris,  dans  la  société  la  plus  élégante,  nombre  de  femmes 
^i  ne  vous  font  pas  languir  outre  mesure,  dès  là  que  vous  avez 
su  leur  plaire,  et  qui  n'en  sont  pas  moins  infiniment  supérieures  à 
celles  qui,  dans  un  autre  milieu,  vous  laissent  à  peine  le  temps  de 
les  désirer.  —  D'où  le  ferme  propos  formé  par  le  jeune  Florestan 
de  se  fixer  à  Paris,  aussitôt  que  son  âge  lui  permettrait  d'avoir  une 
volonté  et  de  s'en  servir. 

L'indépendance,  au  surplus,  ni  la  virilité  des  goûts  ne  lui  fai- 
^ent  défaut.  Quoiqu'il  ne  se  fût  jamais  trouvé  directement  sous 
'^  coupe  de  son  père,  il  avait,  do  loin  en  loin,  tantôt  à  La  Garde- 
^e,  où  il  allait,  à  des  intervalles  réguliers,  lui  rendre  ses  devoirs, 
^ntôt  à  Poitiers  même,  où  le  vicomte  apparaissait,  par  accident, 
de  temps  à  autre,  il  avait  subi  l'influence  de  cette  mâle  et  franche 
nature  de  gentilhomme  campagnard.  Tout  ne  lui  avait  pas  déplu 
des  courts  enseignemens  dont  M.  de  La  Garderie  le  gratifiait  en 
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ces  rares  occasions.  II  avait  notamment  retenu  qu'un  homme  doit 
être  homme  dans  sa  manière  de  vivre  ;  qu'il  doit  cultiver  les  exer- 
cices de  force  et  d'adresse  plus  que  le  catéchisme,  les  belles- 
lettres  ou  les  mathématiques,  et  autant,  pour  le  moins,  que  Tart 
de  faire  la  révérence  ;  et  qu'il  n'y  a  rien  de  meilleur  en  ce  monde 
que  de  se  sentir  libre,  hardi  et  fort.  Et  Florestan  s'était  mis  à  mon- 
ter à  cheval,  à  escrimer,  à  brûler  de  la  poudre  avec  rage...  et 
à  ne  plus  aller  à  la  messe,  sans  que  sa  mère  parvînt  à  le  mo- 
dérer dans  l'expansion  de  ce  qu'elle  appelait  a  une  ardeur  solda- 
tesque. »  Aussi  bien  la  vicomtesse  ressentait-elle  un  certain  orgueil 
à  voir  son  Florestan  devenir  un  solide  et  alerte  gaillard,  audacieux 
comme  un  page,  vaillant  comme  un  écuyer.  Elle  songeait  avec  at- 
tendrissement que  ce  grand  garçon  était  son  fils,  son  fils  qui  avait 
si  longtemps  porté  les  cheveux  longs  tombant  en  boucles  sur  une 
collerette  brodée  I  son  fils  que  toutes  les  fenunes  bientôt  allaient  se 
disputer  I  —  Car  elle  ne  doutait  pas  que  toutes,  sans  exception,  ne 
dussent,  en  un  avenir  prochain,  s*arracher  les  bonnes  grâces  d'un 
si  superbe  cavalier. 

Seulement,  quand  le  cavalier  commença  de  regarder  les 
femmes,  sans  attendre  qu'elles  le  vinssent  relancer,  —  ce  qui 
était,  de  sa  part,  une  preuve  de  modestie  et  attestait  autant  de 
bon  goût  que  d'empressement,  —  la  vicomtesse  alarmée  lui 
adressa  des  exhortations  sans  fin.  Il  jE&llait  surtout  qu'il  se  gar- 
dât de  profaner  l'amour  ;  que  ses  défaillances,  s'il  en  devait  avoir 
(car,  hélas!  il  convenait  de  prévoir  le  cas),  lussent  au  moins  rehaus- 
sées et  ennoblies  par  la  passion;  il  fallait...  11  fallait  tant  de  condi- 
tions et  de  circonstances,  qu'à  Paris  seulement  on  avait  quelque 
chance  de  les  trouver  réunies. 

En  attendant,  Florestan  chercha  de  son  mieux  dans  Poitiers  un 
type  féminin,  un  type  d'élection,  qui  lui  donnât  l'avant-goùt  des 
félicités  permises.  Il  rencontra  successivement  une  couturière  asseî 
jolie  et  une  femme  du  monde  qui  l'était  moins.  Il  s*en  arrangea 
comme  il  put,  sans  tenir  beaucoup  à  la  possession  paisible  de  ses 
conquêtes,  car,  après  avoir  failli  se  battre  pour  la  couturière,  il  se 
battit  tout  de  bon,  et  deux  lois  de  suite,  pour  la  femme  du  monde. 
Mais,  un  beau  jour,  il  trouva  mieux,  ou  plutôt  il  vit  mieux. 
.  Une  jeune  femme,  une  élégante,  une  Parisienne  fit  irruption 
dans  les  rêves  du  petit  gentilhonune  provincial.  Ce  ne  fut,  hélas! 
qu'une  apparition  fugitive.  —  Certain  jeudi  (le  jeudi  était  le  jour 
àe  réception  adopté  par  M"*  de  La  Garderie),  FlOTCstan  se  trouva 
face  à  face,  dans  le  salon  de  sa  mère,  avec  une  personne  qu'il  ny 
avait  jamais  vue  et  à  qui  il  fut  présenté  comme  le  dernier  rejeton 
d'une  famille  jadis  alliée  à  celle  de  la  marquise  de  Fossanges,  née  Bo- 
berte  de  Cueil,  laquelle  marquise  n'était  autre  que  la  jolie  visiteuse. 
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Ohl  oui,  jolkl...  Florestan  n'avait  fait  pourtant  que  Tentrevoir, 

car  die  se  retirait  déjà  au  moment  où  il  pénétrait  dans  le  salon,  à 

la  tombée  de  la  nuit,  dans  ce  salon  tout  encombré,  selon  Tusage 

i  pareil  jour  et  à  pareille  heure,  des  amis  et  des  fidèles  de  la  vi-* 

comtesse. 

M"®  de  Fossanges  était  de  passage  à  Poitiers,  seulement  de 

passage,  ayant  été  appelée  dans  les  environs  de  la  ville  par  le  soin 

pieux  de  s'assurer  l'importante  succession  d'un  grand-oncle  octo- 

gxînaire  et,  accessoirwnent,  de  lui  fermer  les  yeux.  —  Il  eût  fallu 

qxie  ce  moribond  fût  déjà  sans  âme  pour  ne  pas  se  laisser  arracher 

psLT   de  si  jolies  griffes  la  promesse  manuscrite  d'un  patrimoine 

désormais  inutile  à  son  repos  ;  aussi  s'exécuta-t41  galamment  :  il 

éocrivit,  signa,  parapha  et  mourut,  le  tout  dans  le  délai  le  plus  rai- 

soixnable,  le  plus  bref,  ce  qui  permit  à  la  marquise  de  ne  sacrifier 

^V»'nne  faible  partie  de  sa  saison  d'hiver,  sans  avoir  à  transgresser 

s^s  devoirs  de  famille. 

Mais  cela  ne  fit  pas  le  compte  de  Florestan,  car,  ayant  accompli 

l^  nécessaire,  la  ravissante  et  expéditive  personne  fila  comme  un 

ï^^^téore,  laissant  vide  et  sombre  après  elle  un  ciel  qu'elle  avait,  en 

Passant,  brusquement  illuminé.  Elle  n'avait  même  pas  jugé  à  propos 

^^   retraverser  Poitiers.  Il  n'y  avait  donc  aucune  chance  sérieuse 

d^  la  revoir  avant  longtemps. 

Bn  fait,  Florestan  ne  devait  pas  de  sitôt  la  retrouver  sur  sa 

^oute.  Lors  du  fameux  et  unique  voyage  à  Paris,  Roberte  était  ab- 

^^nte  ;  vainement  le  jeune  homme  se  présenta  plusieurs  fois  à  l'hô- 

^1  de  la  jolie  marquise.  Il  s'y  présenta  d'abord  avec  sa  mère,  puis 

^^l,  à  deux  ou  trois  reprises  :  l'oiseau  n'était  pas  au  nid.  Pourtant, 

'  ^xnpression  reçue  ne  s'effaça  point.  Cinq  ans  plus  tard,  Florestan 

Pensait  encore  à  M"**  de  Fossanges.  C'était  peut-être  même  le  sou- 

^^nir  de  cette  mignonne  marquise  qui  avait  achevé  de  le  détermi- 

'^^f  à  une  prompte  et  complète  émigration,  aussitôt  après  la  for- 

'f^^lé  laborieuse  d'une  thèse  de  doctorat,  jusqu'où  il  avait  eu 

'honorable  scrupule  de  hausser  ses  ambitions  d'étudiant  volon- 

^^ixe,  petit-fils  d'un  premier  président  de  cour  d'appel.  Et,  si  le 

'^^^ement  des  questions  d'intérêt,  les  affaires  de  famille,  l'achè- 

^^^inent  de  ses  études  de  droit,  mille  complications  enfin  ne  l'eus- 

^^^i  retenu  dans  sa  province,  il  n'y  a  pas  à  douter  qu'il  n'eût,  avec 

^^  ^us  d'empressement  encore,  réaUsé  le  vœu  qu'il  avait  fait  de  por- 

^^^,  un  jour  ou  l'autre,  à  cette  exquise  Parisienne,  sinon  le  tribut 

^^e  innocence  qu'il  ne  possédait  plus,  du  moms  le  trésor  d'un 

^^'^^ur  juvénile  et  enthousiaste,  fou  du  désir  d'aimer. 

Une  circonstance,  au  surplus,  l'avait  aidé  quelque  peu  à  prendre 

^^tience  :  il  lui  était  revenu  que  le  marquis  de  Fossanges,  —  homme 

^tit  à  fait  charmant,  disait-on,  et  provisoirement  défendu  contre  les 
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accidens  conjugaux  par  le  reflet  amoureux  d'une  lune  de  miel  pe^ 
sistante,  dont  les  rayons  attardés  nimbaient  encore  son  front,  - 
vivait  dans  les  meilleurs  termes  avec  sa  femme.  Or,  Florestan,  outre 
qu'il  ne  lui  eût  point  sufii  de  contempler  le  bonheur  de  la  marquise 
sans  avoir  la  satisfaction  de  se  dire  qu'il  y  était  pour  quelque  chose, 
Florestan  redoutait  par  avance  le  malaise  avilissant  d'une  jalousie 
qu'il  se  savait  capable  de  ressentir  à  l'occasion.  Mais  sept  ou  huit 
années  de  ménage  fripent  bien  des  joies,  étiolent  bien  des  bon- 
heurs ;  et,  pourvu  que  M""*  de  Fossanges,  qui,  s'étarit  mariée  fort 
jeune,  devait  avoir  à  peine  plus  de  vingt-six  ans,  ne  fût  elle-même 
ni  étiolée  ni  fripée... 

Le  vicomte  de  La  Garderie  venait  donc  s'établir  à  Paris,  nanti 
d'une  assez  gracieuse  fortune  (soixante  mille  livres  de  rente,  pour 
le  moins),  et  il  y  venait,  non  pas  pour  s'y  livrer  aux  déportemens, 
d'ailleurs  illusoires  ou  surfaits,  —  quand  ils  ne  sont  pas  crapuleux, 
—  auxquels  rêvent  tant  de  jeunes  imaginations  provinciales,  mais 
pour  s'y  adonner  à  la  culture  d'un  de  ces  amours  nobles  et  délicats 
dont  sa  mère  lui  avait,  à  mots  couverts,  vanté  l'usage,  comme  pré- 
servatifs d'autres  passions  moins  poétiques  et  plus  dégradantes. 
Bref,  il  venait  à  Paris  pour  aimer,  pour  aimer  dans  le  monde,  - 
ce  qui  était,  à  coup  sûr,  une  idée  jeune,  originale  surtout. 

Il  peut  paraître  extravagant  de  s'éprendre  ainsi  d'un  projet  de 
passion,  de  l'idée  de  l'amour  plutôt  que  de  la  femme  même  que 
l'on  croit  digne  de  vous  inspirer  un  sentiment  tendre.  Mais  qui- 
conque voudra  bien  tenir  compte  de  la  poésie  naturelle  à  la  jeu- 
nesse, comme  aussi  de  l'influence  d'une  éducation  sentimentale, 
puis  de  l'hérédité,  —  de  cette  fameuse  hérédité  morale,  dont  la 
prétendue  loi  se  vérifie  quelquefois  en  ces  matières  qui  partici- 
pent de  la  physiologie  beaucoup  plus  que  de  la  psychologie,  mênie 
quand  on  les  dénature  à  plaisir,  —  celui-là  ne  fera  aucune  diffi- 
culté d'admettre  la  vraisemblance  de  l'enthousiasme  anticipé  du 
gentilhomme  poitevin.  Qui  n'a  aimé  l'amour  avant  d'aimer  une 
femme?  Y  a-t-il  des  jeunes  gens  pour  ignorer  les  passions  àl* 
cantonade,  les  grands  désirs  qui  planent  sans  se  poser  encore,  faut® 
d'une  proie  qui  les  allèche  et  les  attire  en  bas,  vers  un  point  déter- 
miné du  sol?  S'il  y  a  de  ces  jeunes  gens-là,  il  les  faut  plaindre. 

En  tout  cas,  l'imagination  de  Florestan  n'étant  plus  réduite  ^^ 
vagabondage,  à  la  divagation  pure,  à  l'incohérence  folle,  le  jeuue 
homme  pouvait,  à  bon  droit,  se  croire  dans  l'ordre.  Seul,  le  milieu 
où  prétendait  se  fixer  et  s'épanouir  sa  tendresse  eût  dû  le  mettre 
en  défiance.  Mais  il  ne  le  connaissait  pour  ainsi  dire  pas,  ce  milieu» 
à  peine  entrevu  dans  le  tourbillon  d'un  printemps  parisien.  Ce  qui! 
savait,  c'est  que  sa  pensée  tendait  invinciblement  vers  une  créature 
adorable  qui  avait  un  regard  profond  et  malin  tout  ensemble  sous 
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Decamps,  Delaoroix,  Eug.  Lami,  Louis  Leloir,  Millet,  Meissonier 
^  Objets  <i'A.i»t  —  marbres 

^O/^T  LA   VENTE  AUR<   LIEU  DANS  LES  GALERIES  SEDELMEYE 
h  bis  et  6,  rue  de  La  Rochefoucauld,  à  Paris 

Le  Lundi  I"  Juillet  1889,  et  les  jours  suivants 

Sous  la  direction  générale  de 
MM.  BOUSSOD,  VALADON  A  C<>,  9,  rue  Chaptal 

et  do 

M.  CHARLES  SEDELMEYER,  6,  rue  de  La  Rochefoucauld 
Ck>inmi8Baire8-Pri8eurs  :  Experts  : 


M*  PAUIi  CHEVALLIER 

10,  rue  de  la  Grange-Batelière,  10 

M*  PAUIi  AULARD 

6,  rue  Saint-Mare,  6 


M.  E.  FÉRAIi, 

5/i,  rue  du  Faubourg-Montmartre,  6A. 

M.  GH.  MANNHEIM 

7,    rue    Saint-Georges,    7. 


r%iiikA.«.^.«»       {  Particulière  ;  Le  Samedi  29  juin  1889     )    tx   xx_    — t^v.     « 

WPOSITIOIS      \         p„5«^«,..  Le  Dimanche  30  Km  1^     ^  îi^V^.. -t.>..>^. 

Pour  tous  les  renseigne  ment  a  y  s^adresser  aax  directeur»  de  la  vctvte  i 
MM.  BouMod,  Vuludon  et  Ço,  et  M.  Cli.  HeAe\^-^^^*^^ 
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<ies  cheveux  vaporeux,  une  taille  de  toute  jeune  déesse,  drapée  par 
lin  artiste  très  moderne,  un  parfum  bien  à  elle  et  une  voix  d'un 
«imbre  extraordinaire,  éolienne  et  gouailleuse.  La  nuance  exacte 
des  yeux  et  de  la  chevelure  avait  ébhappé  à  une  investigation  for- 
^rément  sommaire,  car  la  pénombre  du  coin  de  salon  où  Florestan 
si^vait  aperçu  cette  aimable  silhouette  lui  avait  dérobé  tout  détail 
de  couleur.  Mais  enfm,  quand  on  connaît  d'une  femme  ce  qu'il  con- 
rft  dissait  de  celle-là,  on  est  assuré  de  ne  pas  mâcher  à  vide  en  rumi- 
-^  ^mt  d'amoureux  projets.  La  voix  surtout  lui  avait  pénétré  l'âme, 
usi  que  le  ferait  une  musique  inconnue  vous  révélant  un  mode 
r»  ouveau.  Quels  étranges  accens  de  raillerie  caressante  cette  voix 
rM  ''vivait-elle  pas  su  prendre  pour  dire  à  la  vicomtesse  :  «  Voilà  un 
S  A -and  garçon  qui  est  bien  toujours  le  Florestan  dont  vous  m'avez 
tc^^ità  l'heure  montré  le  portrait,.,  moins  les  cheveux  bouclés  et  la 
c<z>]lerette  de  guipure.  Mes  complimens  à  la  mère...  et  au  fils!  »  Il 
y     «vivait,  certes,  de  l'ironie  là  dedans,  mais  si  douce,  si  bienveillante, 
si       câline,  si  pleine  de  coquetterie  voilée  et  d'aisance  aristocratique  ! 
G  *  ^tait  dit  avec  un  art  si  parfait,  pour  donner  à  chacun  ce  qui  lui 
ccz^iBivenait,  toute  la  satisfaction  qu'on  peut  retirer  d'une  phrase  com- 
plimenteuse, et  en  esquivant,  —  avec  quelle  désinvolture!  —  le 
dci^^ble  écueil  de  la  banalité  et  de  l'outrance!  Elle  avait  eu  l'air, 
c^"t.te  marquise,  de  traiter  Florestan  comme  un  enfant  qui  a  grandi 
vil-^;mais  elle  laissait  deviner  qu'elle  le  trouvait,  tel  quel,  à  son 
g»^^,  paraissant  s'excuser  d'être  obligée,  pour  le  lui  exprimer,  de 
rôc:ï4)urir  à  une  intonation  légèrement  moqueuse.  D'ailleurs,  presque 
tovate  l'ironie  avait  porté  sur  ce  nom  de  Florestan,  que  le  jeune 
vic^omte  lui-même  trouvait  bien  un  peu  ridicule,  quoique  cheva- 
leresque ou  idyllique  à  faire  pâmer  d'aise  les  émules  de  sa  mère, 
- —    dont  il  soupçonnait  fort  que  M™*  de  Fossanges  n'était  point  et 
ne    serait  jamais. 

C  'est  en  pensant  à  ces  choses  que  le  jeune  La  Garderie  roulait 
pa^f  les  quais,  les  rues  et  les  boulevards,  dans  un  petit  omnibus 
d^    chemin  de  fer,  lequel  était  chargé  de  colis  presque  autant  que 
le  Sont  ces  sortes  de  véhicules,  lorsque,  aux  époques  des  grands 
déplacemens  obligatoires,  ils  charroient  des  gardes-robes  d'élé- 
gantes. 

}ï  avait  bien  choisi  son  moment,  car  il  arrivait  juste  à  point  pour 

^o^ï*  fleurir  les  marronniers  des  Champs-Elysées  et  pour  assister  à 

^  Véclosion  des  fraîches  toilettes  de  printemps.  —  On  voudrait  quitter 

I  Paris  chaque  liiver,  ne  fût-ce  que  pour  le  plaisir  d'y  rentrer  par  une 

m  dô  ces  matinées  d'avril  ou  de  mai,  où  tant  de  petites  femmes  prestes 

^         et  accortes  trottinent  sur  l'asphalte  enfin  net,  presque  propre,  des 

^        l^ï'ges  voies  plantées.  La  plus  essentielle,  peut-être  l'unique  joie 

m        présentement  du  Parisien,  c'est  la  Parisienne.  Ce  qui  manque,  par- 
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tout  ailleurs  qu'à  Paris,  ce  sont  des  femmes  que  l'on  puisse  regar- 
der avec  satisfaction,  sans  aucune  arrière-pensée  lib^tine,  d'un 
œil  artiste  et  sans  sexe  (à  supposer  que  ce  toiu*  de  force  smt  exé- 
cutable). Tout  le  reste,  on  le  tpouye  n'importe  où,  dans  n'importe 
quelle  capitale,  du  moins.  Il  y  a  autant  de  filles  et  presque  autant 
de  cabotins  à  Londres,  à  Vienne  ou  à  Berlin  qu'à  Paris;  autant  de 
vice,  autant  de  plaisir.  Il  y  a  même,  à  peu  de  chose  près,  autant 
d'élégance.  Est-ce  que  tout  cela,  d'ailleurs,  ne  peut  être  imité  ou 
importé,  en  cas  d'insuffisance  locale?  Seule,  la  gr&ce  ne  saurait  faire 
l'objet  d'aucun  trafic  de  copie  ou  de  colportage.  Et  ce  qui  enchante 
particulièrement  les  Parisiens,  lorsqu'ils  rentrent  dans  leur  cité 
après  une  absence  plus  ou  moins  prolongée,  c'est  le  spectacle  de 
cette  grâce,  qui,  elle,  tout  de  bon,  court  encore  les  rues,  même 
depuis  que  l'esprit  a  déserté  nos  voies  comme  nos  assemblées  publi- 
ques. —  Mais  cela  enchante  aussi  les  étrangers  et  les  provindaoi, 
quoique  la  qualité  de  leur  admiration  soit  plus  suspecte  de  mé- 
lange, celle-ci  étant  moins  coutumière  et  moins  rassasiée. 

Et  cela  enchantait,  par  conséquent,  le  vicomte  de  La  Garderie, 
qui  entretenait,  de  la  sorte,  à  examiner  les  différentes  allures  et  les 
différentes  attitudes,  toujours  gracieuses,  de  tant  de  femmes  nK>- 
dérément  jolies  pour  la  plupart,  le  feu  sacré  de  son  galant  enthou- 
siasme à  l'endroit  de  certaine  marquise  parisienne  qu'il  connaissait 
peu,  mais  qu'il  aimait  beaucoup ,  —  ou  dont  il  aimait  beaucoup 
l'image  idéale.  —  Il  se  demandait  si  elle  posait  la  pointe  de  sa  bot- 
tine comme  ceci  ou  comme  cela  sur  l'angle  du  trottoir,  quand,  par 
hasard ,  elle  sortait  à  pied  ;  il  tâchait  de  se  la  représenter  traver- 
sant le  boulevard  Malesherbes... 

Et  il  arriva  ainsi  à  destination,  c'est-à-dire  devant  une  maison 
meublée  de  la  rue  Boissy-d'Anglas,  où,  sur  sa  prière,  son  oncle  Le 
Hardouin,  frère  aîné  de  sa  défunte  mère,  lui  avait  retenu  un  J^^pa^ 
tement  convenable,  pour  qu'il  y  pût  attendre,  sans  impatience, 
l'heure  de  l'installadon  définitive  et  Tinaugaration  de  nouveaux 
pénates. 

II. 

A  force  de  transposer,  pour  la  faire  entrer  dans  le  cadre  de  sa 
vie  nouvelle,  la  vision  qu'il  avait  conservée  de  la  marquise,  Flores- 
tan  avait  fini  par  la  rendre  tellement  confuse,  qu'il  n'avait  presque 
plus  conscience  de  se  souvenir  en  l'évoquant  et  qu'il  lui  semblait 
bien  plutôt  avoir  inventé,  de  toutes  pièces,  un  tj^pe  de  femme  pour 
prêter  quelque  apparence  objective  à  ses  songeries  amoureuses.  D 
avait  essayé  de  se  représenter  M""  de  Fossanges,  à  Paris,  trottaat 
à  travers  les  rues,  comme  il  avait,  maintes  fois,  tenté  de  se  la  figu- 
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rer  dans  un  salon  très  éclairé,  les  épaules  et  la  gorge  découvertes, 
les  bras  gantés  jusqu'au-dessus  du  coude,  ou  bien  chez  elle,  cau- 
sât avec  des  intimes...  Tant  et  si  bien  qu'à  l'heure  actuelle,  il  ne 
la  voyait  plus  du  tout;  mais  il  n'en  était  pas  moins  désireux, —  au 
<^ntraire  I  —  de  la  tenir  enfin  sous  son  regard,  sous  le  regard  de 
s^  yeux,  ncm  plus  sous  celui  de  son  imagination. 

Et  ce  désir  fiit,  sans  doute,  pour  quelque  chose  dans  la  hâte  qu'il 
mit  à  se  rendre,  le  lendemain  même  de  son  arrivée,  chez  le  frère 
de  sa  mère,  rue  du  Cirque. —  Car  c'était  un  introducteur  tout  trouvé 
que  ce  parent. 

Arthur  Le  Hardouin  était  le  fils  de  feu  M.  le  premier  prési- 
dent de  la  cour  d'appel  de  Poitiers,  et,  par  conséquent,  l'oncle  de 
Florestan.  —  Ce  personnage,  fort  important  (dans  tous  les  sens  du 
'Uct),  occupait,  en  sa  qualité  de  célibataire,  sur  la  cour  d'une  belle 
'ic^aison,  d'aspect  silencieusement  aristocratique,  un  appartement 
F^lus  conmiode  que  grandiose.  C'était  là,  pourtant,  le  gîte  de  l'un 
^^^  quatre  ou  cinq  hommes,  qui,  sans  le  prestige  d'une  grande 
"^^lune,  ni  même  celui  d'un  grand  nom,  sont  parvenus  au  premier 
'"^^^g  de  cette  bizarre  société  de  Paris,  laquelle  n'est  vraiment  ou- 
y^^^rte,  quoi  qu'on  en  dise,  que  dans  ses  rangs  inférieurs.  Membre 
*^^uent  des  deux  seuls  clubs  où  l'admission  fasse  naître  une  pré- 
^[^^mption  d'honorabilité  en  faveur  du  néophyte,  commissaire  de 
^  Va^ne  des  deux  grandes  sociétés  de  courses  françaises,  M.  Arthur 
L-^  Hardouin  était  une  autorité  et  avait  conscience  d'en  être  une. 
^'•^  répugnance  instinctive  pour  la  vie  de  province  l'avait  conduit 
^*^^s  jeune  à  Paris,  où,  grâce  aux  relations  et  aux  alliances  de  sa 
«Piaille,  grâce  aussi  à  son  flegme  d'anglomane  bien  élevé,  il  n'avait 
i^^-^  tardé  à  marcher  de  pair  avec  les  gens  les  mieux  nés  et  les  plus 
ïi^^lies. 

^n  père  aurait  bien  voulu  en  flaire  un  magistrat,  mais  il  se  con- 

^^t«  de  n'y  avoir  point  réussi,  lorsqu'il  le  vit  en  passe  d'atteindie 

^*^>^^  plus  hautes  dignités  hippiques  et  mondaines.  Après  tout,  cela 

^^*^ssi  constituait  une  magistrature  ;  et  juger  une  arrivée  de  course 

^^^X'  un  grand  hippodrome,  handicaper  des  chevaux,  siéger  dans  les 

^^^^Oiités  des  cercles  bien  composés,  faire  autorité  dans  le  monde, 

^  ^st  encore  mieux  que  de  vieillir  inconnu  dans  un  fauteuil  de  con- 

^Uler  ou  de  président  de  chambre  :  il  y  a  des  redingotes  et  des 

^^^^ts  noirs  qui  ont  plus  d'éclat  ou  de  prestige  que  toutes  les  robes 

^iiges  et  toutes  les  hermines  de  la  terre.  —  Égoïste  ;  comprenant, 

en  outre,  que,  avec  son  nom  quasi-bourgeois,  sans  le  moindre  titre 

nobiliaire  par  devant,  et  son  patrimoine  simplement  convenable,  il 

Be  pouvait  se  marier,  à  moins  de  consentir  à  déchoir,  soit  par  le 

nng,  soit  par  la  fortune,  Arthur  Le  Hardouin  avait  pris  son  parti 

au  célibat.  Et  il  vivait  sans  autre  souci  que  de  mériter  un  bon 
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renom  de  handicapeur  et  une  réputation  de  commissure  intègre 
autour  de  tous  les  tapis  verts  qu'il  avait  mission  de  surveiller.  Au 
physique  :  un  homme  grand,  blond,  de  belle  prestance,  raide,  sé- 
rieux, moustachu.  Au  moral  :  une  moitié  d'imbécile,  profondé- 
ment ignare  en  dehors  de  sa  partie,  mais  cachant  son  jeu,  ne  disant 
que  fort  peu  de  sottises,  parce  qu'il  parlait  infiniment  peu,  —  à 
moins  qu'il  ne  fût  tout  à  fait  maître  de  son  sujet,  —  et  disant  même 
parfois  des  choses  assez  fines,  comme  en  savent  dire  les  gens  du 
monde  expérimentés  et  sceptiques. 

—  Mon  oncle,  ma  première  visite  est  pour  vous... 

—  Merci,  mon  cher...  Mais,  si  cela  vous  est  égal,  en  public, 
vous  ne  m'appellerez  pas  votre  oncle...  Ça  me  vieillit,  maintenant 
que  vous  voilà  monté  en  graine. 

La  vérité  est  qu'il  n'avait  guère  d'âge.  C'était  un  de  ces  hommes 
auxquels  on  donne  de  trente-cinq  à  cinquante  ans,  quand  on  manque 
de  points  de  repère  pour  reconstituer  d'office  leur  état  civil. 

—  Ah  çàl  —  dit-il  en  quittant  le  bureau  surchargé  de  publications 
sportives,  de  programmes  de  courses  et  de  notes  manuscrites,  où 
il  piochait  les  poids  d'un  laborieux  handicap,  —  vous  allez  vous  faire 
naturaliser,  je  pense? 

Florestan  regarda  son  oncle,  que,  du  reste,  il  connaissait  à  peine. 

—  Vous  voulez  dire,  mon...  Monsieur? 

Le  Hardouin  eut  alors  un  sourire  bon  enfant. 

—  Appelez-moi  votre  oncle  tant  que  vous  voudrez,  quand  nous 
serons  seuls,  moucher...  Florestan...  Diable  de  nom!  Quelle  idée 
ma  pauvre  sœur  a-t-elle  eue  de  vous  en  affubler  ?  Vraiment,  les 
parens  sont  coupables  de  satisfaire  leurs  fantaisies  bq)tismales, 
sans  se  préoccuper  de  ce  que  leurs  enfans  auront  à  souffrir  de  ce 
chef  la  vie  durant...  Voyons,  n'en  avez-vous  point  quelque  autre  à 
y  substituer  pour  les  usages  intimes? 

Le  vicomte  de  La  Garderie  commença  par  rougir  jusc[u'aux  yeux; 
mais,  bientôt,  se  redressant  avec  un  certain  éclat  de  fierté  dans  la 
prunelle  : 

—  Ma  foi!  je  vous  dirai,  en  toute  franchise,  que  je  suis  habitué 
à  mon  prénom  et  que,  sans  y  tenir  autant  qu'à  mon  nom,  W^ 
déplairait  pourtant  de  le  troquer  contre  un  autre,  cet  autre  fig^' 
ràt-il  également  sur  mon  acte  de  naissance. 

—  Oh  !  je  disais  cela  dans  votre  intérêt  et  parce  que,  me  doutant 
bien  que  vous  allez  songer  à  vous  répandre... 

—  tSi  mon  prénom,  reprit  Florestan,  donne  jamais  à  rire  à  quel- 
qu'un, je  me  charge  de  mettre  les  rieurs  de  mon  côté. 

—  Oui,  oui,  vous  êtes  belliqueux,  nous  savons  cela...  La  chro- 
nique de  Poitiers...  Mais,  voyez-vous,  mon  cher,  il  importe  de  vous 
prémunir  tout  de  suite  contre  une  erreur  qui  vous  pourrait  jouer 
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plus  d'un  mauvais  tour.  Ces  façons  de  mousquetaire,  que  vous 
nous  apportez,  ne  sont  plus  de  mise,  aujourd'hui,  dans  nos  régions. 
Il  n'y  a  plus  que  les  journalistes  et  quelques  députés  qui  se  battent 
encore  en  duel.  C'est  très  mal  porté,  comme  tout  ce  qui  est  tombé 
dans  le  domaine  public...  Ainsi  donc,  croyez-moi,  ne  vous  apprêtez 
à  pourfendre  personne...  D'ailleurs,  il  ne  s'agissait  pas,  dans  ma 
pensée,  de  ces  épigrammes  d'homme  à  homme  auxquelles  nul  ne 
songera,  selon  toute  apparence,  mais  bien  d'autres  moqueries  plus 
cruelles,  quoique  cachées  peut-être;  et  c'est  à  quoi  vous  vous  mon- 
treriez, je  me  l'imagine,  surtout  sensible...  Car  enfin,  si  j'en  crois 
toujours  la  chronique  de  Poitiers,  votre  tempérament  n'est  pas  seu- 
lement belliqueux... 

—  Ahl  fit  en  riant  Florestan,  ceci  est  une  autre  affaire.  Et,  s'il 
me  répugne  de  me  débaptiser  moi-même,  je  ne  demande  pas 
mieux  que  de  laisser  accomplir  la  besogne  par... 

—  Par  qui?  —  demanda  M.  Le  Hardouin,  narquois  et  mis  en 
belle  humeur. 

Il  avait  une  physionomie  assez  drôle  :  ses  grands  traits  réguliers, 
presque  austères  en  leur  froide  distinction,  en  leur  noblesse  con- 
ventionnelle et  comme  étudiée,  grimaçaient,  depuis  un  moment, 
douteusement  éclairés  par  le  reflet  intérieur  d'une  vague  polis- 
sonnerie. Cet  homme  grave  dans  sa  futilité  devait  avoir  des  échap- 
pées folâtres  où  il  eût  été  amusant  de  le  surprendre.  Mais  Florestan 
ne  pouvait  encore  y  songer.  Il  se  contenta  d'attiser,  pour  en  tirer 
parti,  la  flamme  de  grivoiserie  qui  avait  un  instant  jailli  du  regard 
mort  de  l'anglomane. 

—  Par  qui?..  Mais  je  ne  le  sais  pas  encore,.,  quoique  j'aie  con- 
fusément l'idée  du  milieu  social  où  je  pourrai  trouver...  à  me 
divertir. 

—  Le  milieu  social?..  Ah!  parfait!  s'écria  en  riant  M.  Le  Har- 
douin. Ces  jeunes  gens  de  province  sont  adorables;  ils  choi- 
sissent le  milieu,  conune  cela,  d'avance...  Et,  sans  indiscrétion, 
mon  cher,  quel  estril,  ce  milieu  de  votre  choix? 

—  C'est  le  monde,  tout  simplement,  fit  La  Garderie  avec  un  bel 
aplomb. 

M.  Le  Hardouin  eut  une  moue  assez  équivoque,  qui  n'exprimait 
durement  qu'une  surprise  désappointée,  mais  pouvait  bien  témoi- 
gner aussi  de  son  mépris,  soit  pour  les  goûts  de  son  neveu,  soit 
pour  la  catégorie  sociale  où  le  jeune  homme  prétendait  parquer 
ses  plaisirs. 

—  Le  monde?..  Quel  monde? 

—  Y  en  a-t-il  donc  plusieurs  ? 

—  Ah!  oui,  par  exemple.  Il  faut  arriver  de  Poitiers,  mon  ami, 
pour  avoir  de  ces  étonnemens-là.  Le  monde!  mais  il  y  a  le  monde... 
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de  tout  le  monde,  d'abord;  et  puis,  il  y  a  le  monde  des  initiés.  Je 
ne  parle  pas,  ou  je  ne  parlerai  que  pour  mémoire,  des  salons  cos- 
mopolites, qui  sont  des  endroits  publics.  Ne  parlons  pas  davantage 
de  certains  salons  de  la  jeune  bourgeoisie  millionnaire,  qui  sootde 
mauvais  lieux  :  les  bals  y  ont  un  air  de  bastringiikes  et  les  causeries 
un  parâim  d'engueu... 

—  En  eOet,  interrompit  pudiquement  Florestan,  ces  sidons-là  ne 
sont  guère  intéressans,  à  mon  point  de  rue. 

—  Et  votre  point  de  vue,  décidément,  quel  est-il  ? 
Florestan  n'hésita  que  pour  la  forme. 

—  Mais...  mon  point  de  vue,  c'est  Tamour...  Je  veux  dire  les 
liaisons  agréables. 

M.  Le  Hardouin  eut  un  comique  mocnrement  de  stupeur. 

—  Bah!  fit-il.  Vraiment?..  Alors,  vous  venez  à  Paris  pour  vous 
amuser  tout  en  filant  le  parfait  amour,  et  vous  vous  figurez  que 
c'est  dans  le  monde  que  vous  y  réussirez  ? 

Le  jeune  homme  prit  un  air  cavalier. 

—  Dame!.,  je  me  suis  laissé  dire... 

—  A  Poitiers? 

—  Non...  A  Paris  mènie,  où  j'ai  £EÛt  un  séjour  de  plusieurs  se- 
maines, comme  vous  le  savez,  il  y  a  quelques  années...  Voyons! 
toutes  ces  femmes  élégantes,  étourdies,  dissipées,  spirituelles,  tout 
cela  ne  vaut-il  pas  bien  les  lorettes  ? 

—  Oh!  lorettes!  Voilà  un  mot  qui  date!..  Eh  bien!  non,  mon 
cher,  non,  elles  ne  les  valent  pas,  à  mon  point  de  vue...  Car  tous 
me  reconnaîtrez  peut-être  le  droit  d'avoir  aussi  mon  point  de  vue— 
Si  j'étais  à  votre  place,  moi,  ayant  à  arraitger  ma  vie,  avec  une 
fortune  très  passable,  je  n'irab  certes  pas  m'empétrer  daus  use 
liaison  mondaine...  Je  ne  m'empêtrerais  même  dans  aucune  liaison. 

Florestan  fit  la  grimace. 

—  Je  n'ai  pas  de  goût  pour  les  filles,  dit41. 

—  Ce  n'est  qu'un  mot,  ça,  mon  cher.  Vous  imaginez-vous  cp^ 
la  femme  du  monde  qui  vous  acceptera,  de  temps  en  temps, 
comme...  camarade  de  chaneibrée,  puisse  étie  autre  chose  qu'une 
fille?..  Et  ce  qui  pourrait  vous  arriver  de  plus  heureux  encore, 
remarquez-le,  ce  serait  précisément  de  tomJ!>er  sur  une  de  ces 
luronnes  de  bon  lieu  qui  rendraient  des  points  aux  plus  détermi- 
nées ribaudes...  Mais  vous  n'aurez  probablement  pas  cette  chance, 
car  c'est  là  un  quine  à  la  loterie  :  il  n'y  en  a  pas  tant  qu'oo  feut 
bien  le  dire,  de  ces  femnies-là!  Ce  que  vous  trouverez,  c'est  une 
belle  dame,  bien  née  et  mal  mariée  (belle,  encore  n'est-ce  pas 
sûr!  )  qui  voudra  se  donner  des  airs  de  pécheresse  amoureuse, 
sîms  y  rien  entendre,  une  dame  adultère  avec,  qui  vous  aurez  des 
rundezrvous  bi-hebdomadaires  dans  un  petit  rezrde-chaussée,..  (tes 


Digitized  by  VjOOQIC 


L^ILLUSIOBf   DE   FLORESTAN.  735 

rendez-vous  auxquels  elle  manquera  deux  fois  sur  trois,  tandis 
que  la  galaulerie,  la  plus  simple  politesse  même,  tous  fera  un  de- 
Yoir  de  n'y  jamais  manquer...  Si  vous  croyez  que  c'^t  drôle,  ça, 
mon  bon  ! 

—  Pardon  I  fit  le  jeune  homme.  Nais,  quand  j'ai  dit  que  je  pré- 
tendsùs  demander  au  monde  de  me  fournir  une  maîtresse,  je  n'ai 
pas  voulu  dire  que  je  fusse  déterminé  à  prendre  toutes  celles  qu'il 
m'offrira... 

—  Ah!  bien,  parfait!  Vous  mettrez  du  sentiment  dans  votre 
choix? 

—  Le  plus  possible,  je  l'avoue...  à  ma  honte. 

En  effet,  l'aimable  et  illusionné  Florestan  avait  encore  prodigieu- 
sement rougi.  —  11  est  assez  probable  que  cette  dépravation  froide, 
méthodiquement  formulée,  avec  laquelle  il  se  trouvait,  dès  le  dé- 
but, aux  prises,  déconcertait  d'autant  plus  le  jeune  homme  que 
celui  qui  en  énonçait  devant  lui  les  désenchantans  préceptes  était 
le  propre  frère  de  sa  sentimentale  mère.  M.  Le  Hardouin  avait, 
d'ailleurs,  tout  ce  qu'il  faut  pour  émettre  avec  autorité  de  ces 
impressionnantes  maximes  qui  peuvent  praidre  place  dans  le  bré- 
viaire des  gens  du  monde.  Grave,  élégant,  presque  beau  avec  ses 
longues  et  blondes  moustaches  anglo-saxonnes,  un  jeune  provin- 
cial devait  nécessairement  voir  en  lui  le  pontife  ou  l'oracle  mon- 
dain par  excellence. 

—  Vous  avez  tort,  mon  cher,  prononça-t-il  d'un  ton  tranchant. 
L'amour  n'existe  pas  dans  le  monde  ;  on  le  trouverait  plus  Eatcile- 
meut  dans  les  mauvais  Ueux. 

—  Me  conseilleriez-vous  d'aller  l'y  chercher?  —  demanda  Flo- 
restan, qui,  remis  de  son  malaise,  éprouvait  la  curiosité  de  voir 
jusqu'où  irait  son  oncle. 

—  Je  n'ai  rien  à  vous  conseiller...  Si  je  vous  disais  ce  que  je 
pense,  j'aurais  l'air  de  vouloir  vous  dépraver. 

—  Mais...  si  je  vous  en  priais? 

—  De  vous  dépraver? 

—  Non,  mais  de  m'éclairer.  Je  m'apprête  peut-être  à  commettre 
une  ou  plusieurs  sottises. 

—  Vous  m'y  paraissez,  en  effet,  merveilleusement  préparé. 

—  Eh  bien? 

—  Eh  bien!.,  rien  ne  vous  empêchera  de  les  conunettne,  ces 
sottises  :  c'est  dans  le  sang...  Quoi  qu'il  en  soit,  si  j'avais,  en  fin 
de  compte,  un  conseil  à  vous  donner,  ce  ne  serait  pas,  comme 
vous  semblez  le  croire,  celui  d'aller  dans  les  mauvais  Ueux,  mais 
simplement  celui  de  n'avoir  jamais,  dans  le  monde  ou  ailleurs,  que 
des  commencemens  d'aventures,  des  ébauches  de  sentimens,..  des 
ébauches,  je  ne  dis  pas  des  débauches,  ne  confondons  point... 
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Sa  face  sérieuse  s'épanouit  en  un  sourire  de  contentement,  tan- 
dis qu'il  appuyait  sur  ce  pauvre  jeu  de  mots.  Puis  il  reprit,  d'abord 
avec  une  gravité  dogmatique  et  satisfaite,  mais  en  s'échaufiant  pu- 
degrés  : 

—  D'ailleurs,  il  faut  être  fou  pour  donner,  tête  baissée,  dans 
les  grandes  passions.  Considérez,  je  vous  prie,  quel  est  le  sort  des 
gens  passionnés,.,  j'entends  de  ceux  qui  sont  convaincus,  sincères 
en  leur  démence,  de  ces  personnes  sentimentales  enfin  qui  sont 
bien  franchement  dupes  de  leur  cœur.  Car  on  peut  faire  l'âiie  pour 
avoir  du  son  et  jouer  la  passion  pour  avoir  des  femmes...  Voyez 
ces  pauvres  diables  qui  aiment  tout  de  bon.  Sont-ils  assez  piteux 
et  pitoyables!  Toujours  geignans  et  pleurards,  jamais  heureux  ni 
satisfaits,  même  lorsqu'ils  auraient  sujet  de  l'être...  En  vérité,  c'est 
une  niaiserie  que  l'amour  ainsi  compris  et  pratiqué...  C'est-à-dire 
qu'il  n'y  a  pas  un  homme  qui,  si  on  lui  montrait  par  avance,  alors 
qu'il  est  de  sang-froid,  ce  que  la  passion  fera  de  lui,  consentit  à 
en  affronter  les  ridicules  et  terrifians  supplices.  Se  mettre  dans  des 
états  pareils  pour  son  plaisir,  non,  ma  parole  d'honneur!  c'est  stu- 
pide,  c'est  maladif,  c'est  grotesque... 

Ne  trouvant  plus  d'adjectifs,  M.  Le  Hardouin,  qui  paraissait  ne 
s'animer  volontiers  que  sur  ce  chapitre,  s'arrêta  enfin.  —  Flo- 
restan  crut  devoir  en  profiter  pour  lui  demander,  encore  une  fois, 
ce  qu'il  avait  voulu  dire  en  lui  parlant  de  la  nécessité  de  se  faire 
naturaliser. 

—  J'entends  par  là  qu'il  faut  dépouiller  tout  de  suite  votre  pro- 
vincialisme, vous  débarrasser  de  ce  qui  vous  rend  étranger  à  la 
société  que  vous  voulez  fréquenter,  en  apprendre  la  langue,  les 
usages,  le  maintien...  Et,  d'abord,  éteindre  votre  enthousiasme... 
et  la  nuance  de  vos  cravates. 

Il  posa  doctoralement  son  doigt  sur  la  cravate  trop  claire  du 
jeune  homme  (la  mode  n'était  pas  du  tout  alors  aux  couleurs  ten- 
dres). Puis,  d'un  air  bonhomme  et  paterne  : 

—  Mais,  si  vous  voulez  vous  fier  à  moi,  comme  votre  démarche 
semble  en  indiquer  l'intention,  tout  ira  bien,  tout  se  fera  très  vite. 
Votre  admission  dans  les  clubs  où  vous  devez  entrer,  votre  intro- 
duction dans  les  maisons  où  vous  devrez  vous  familiariser  et 
prendre  pied,  je  me  charge  de  hâter  tout  cela... 

Évidemment,  son  neveu  avait  eu  l'heur  de  lui  plaire.  Et,  de 
fait,  c'eût  été  se  montrer  difficile  que  de  ne  pas  le  juger  digne  d'un 
bon  accueil.  11  eût  fallu  être  aveugle  pour  ne  pas  prévoir  les 
hautes  destinées  mondaines  d'un  jeune  homme  si  bien  tourné,  f^ 
ce  temps  de  tortillards,  de  voûtés  et  d'avortons. 

Florestan  remercia  son  oncle,  ainsi  qu'il  convenait,  du  patronage 
inespéré,  disait-il, —  très  espéré,  au  contraire, —  dont  on  le  gratifiait- 
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—  Je  me  remets  entre  vos  mains,  mon  cher  oncle,  dit-il  pour 
conclure. 

~  A  merveille  !  et  merci  de  votre  confiance!..  Quant  à  vos  des- 
sems  amoureux,  je  vous  prierai  de  ne  pas  m'en  entretenir,  surtout 
quand  ils  seront  sortis  du  vague  où  ils  sont  nés  et  où  ils  paraissent 
flotter  encore  ;  cela  me  gênerait,  sans  m'amuser  :  nous  n'avons  pas 
k  même  manière  de  voir. 

— -  Croyez,  mon  cher  oncle,  que  je  sais  trop  ce  que  je  vous 
dois... 

—  Bon,  très  bien...  Gela  ne  m'empêchera  pas,  du  reste,  de 
vous  présenter  partout  où  vous  aurez  le  désir  d'aller. 

—  Mon  Dieu,  mon  intention  est  de  m'en  tenir,  du  moins  quant  à 
PJ^sent,  aux  relations  que  mon  nom  et  les  souvenirs  de  famille  me 
Permettront  de  nouer  tout  naturellement.  Ainsi... 

Il  eut  l'air  de  fouiller  dans  sa  mémoire,  cita  quelques  noms  et 
"•^itpar  prononcer  celui  de  la  marquise  de  Fossanges. 

—  Très  aisé  d'entrer  chez  elle,  avec  votre  nom  et  ce  que  vous 
^I^jelez  les  souvenirs  de  famille,.,  une  chose  qui  ne  pèse  pourtant 
P^-s  lourd  à  Paris!  Très  facile  pour  vous  d'entrer  chez  M°*  de  Fos- 
^^►ïiges,  mais  peu  commode  pour  tout  le  monde  de  s'y  maintenir 
st^*-  un  bon  pied...  Jolie  femme,  la  marquise,  très  jolie  femme!  fort 
l^^-«:fccée,  extrêmement  capricieuse  et  exigeante,  réduisant  ses  adora- 
t^Xïrs  déclarés  à  une  espèce  de  domesticité  tout  à  fait  gratuite,  ou 
a'^ec  des  rebuffades  en  guise  de  petits  profits...  Car,  vous  savez, 
p^^  ça  à  en  attendre  ! 

—  Oh!  fit  hypocritement  Florestan,  pour  ce  que  je  lui  deman- 
derai!.. Mes  lettres  de  grande  naturalisation,  voilà  tout  ce  que  je 
vexix  d'elle,  ni  plus  ni  moins. 

—  A  la  bonne  heure  !  Car,  à  tout  autre  point  de  vue  que  le  point 
de  vue  de  la  galanterie,  c'est  une  excellente  aflaire  que  l'intimité 
do  M""  de  Fossanges  :  ça  vous  pose  un  homme  d'emblée...  Voulez- 
vous  aller  chez  elle  avec  moi,  vendredi?  Il  n'y  a  rien  d'ennuyeux, 
quelque  autorisé  que  l'on  y  soit,  comme  de  se  présenter  soi-même. 

—  J'accepterais  avec  reconnaissance,  si...  C'est-à-dire  que  je 
voudrais  différer  un  peu  l'honneur  d'une  présentation...  Enfin, 
j'aimerais  à  prendre  langue,  à  me  débrouiller,  à  me  dégrossir,  à 
'^^".  rhabiller,  sous  votre  contrôle  éclairé. 

—  Soit.  Nous  allons  causer  de  cela. 

'^  Sonna.  Un  valet  de  chambre,  sérieux  et  correct  à  l'égal  de  son 
^^^''e ,  parut  à  une  des  portes  du  cabinet. 

.    •  M.  le  vicomte  de  La  Garderie,  mon  neveu,  que  vous  aurez 
soin  cie  reconnaître  dans  l'occasion,  Victor,  déjeune  avec  moi. 
^  ^tait  décidément  le  comble  de  la  faveur  :  M.  Le  Hardouin  dé- 
^^«lE  xciu.  —  1889.  kl 
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jeûnait  toujours  seul,  parce  qu'il  observait,  le  matin,  un  régime 
hygiénique. 

Trois  semaines  plus  tard  (Florestaa  avait  su  contenir  jusque-là 
son  empressement),  Fonde  et  le  neveu,  un  vendredi^  vers  dnq 
heures,  abordaient  de  compagnie  Thôtel  de  la  marquise  de  Fos- 
sanges,  rue  Jean-Goujon. 

Joli  hôtel,  un  peu  petit  et  biscornu,  avec  une  surabondance 
d'angles  rentrans  et  d'angles  saillans,  une  façade  étriquée  et  une 
cour  réduite  à  rien  :  juste  l'espace  voulu  pour  un  décrottoir  et  un 
paillasson  respectables.  A  l'intérieur,  et  dès  le  vestibule,  un  grand 
luxe,  mais  à  l'étroit,  jurant  avec  le  cadre,  presque  déplaisant  par 
suite. —  Néanmoins,  l'atmosphère  tièdeet  parfumée,  les  indéfmissa- 
bles  effluves  de  confortable  et  de  bien-être  opulens  qui  vous  en- 
tourent, vous  pénètrent  et  vous  grisent  au  seuil  même  de  ces  de- 
meures privilégiées  des  Parisiennes  de  haut  parage,  tout  cela  influe 
agréablement  sur  le  système  nerveux  du  visiteur  ;  et,  fût-on  pré- 
disposé à  une  critique  amère,  on  arrive  souriant,  épanoui,  b^aoi 
pieds  de  la  maîtresse  de  la  maison. 

Le  décor  où  celle-ci  se  meut,  —  à  moins  qu'elle  ne  se  contente 
d'y  siéger,  —  est  commun,  banal,  presque  invariable  ;  aiais  il  est 
assez  brillant  pour  causer  aux  nouveaux  débarqués  une  aimable 
impression.  La  profusion  des  étoffes  et  la  recherdie  des  contrastes 
étonnent  iacilement  un  œil  accoutumé,  soit  à  la  simplicité  noble 
des  manoirs  rustiques,  soit  à  l'aristocratique  somptuosité  des  grands 
châteaux,  soit  enfin  à  la  richesse  uniforme  des  intérieurs  bourgeois. 
C'est  un  fouillis  de  caphamaiim,  un  papillotage  de  kaléidoscope; 
tout  s'y  heurte  d'abord  devant  les  regards  novices,  puis  fmit  par  se 
fondre,  grâce  à  l'accoutumance,  en  une  illogique  hannonie  contre 
laquelle  protestant  bien  encore  le  goût  et  le  bon  sens,  mais  que  !& 
lâcheté  de  nos  déférences  envers  la  mode  accepte  bientôt  conune 
une  manifestation  de  suprême  élégance  ou  de  triomphante  et  sou- 
veraine modernité.  Ces  satins  et  ces  peluches  qui  ondoient,  miroi- 
tent ou  ruissellent;  ces  multiples  et  inutiles  paravens  bas,  qui  seia- 
blent  destinés  à  abriter  des  conversations  de  poupées;  ces  poub 
gigantesques  et  majestueux,  isolés  comme  des  trônes  ;  ces  causeuses 
aux  formes  tourmentées  et  inhospitalières  ;  ces  coussins  épars;  o^ 
vases  et  ces  bronzes  ;  ces  bimbelots  dits  faussement  objets  d'art, 
qui  sont  les  joujoux  des  grands  enfans  assez  riches  pour  se  les 
offrir,  n'fist-ce  point  tout  ce  qu'il  faut  pour  éblouir  et,  après  le 
premier  saisissement,  pour  charmer  le  regard  d'un  jeune  provin- 
cial, sensible   aux  chatoiemens  des  élégances  inconnues  et  à  1» 
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grande  caresse  enveloppante  d'un  luxe  savant  ou  étudié?  —  Ce 
n'était  pas  suffisant  pour  troubler  le  vicomte  de  La  Garderie,  à  qui 
ces  choses  étaient  connues,  sinon  familières,  et  qui  était  d'ailleurs 
très  élégant  lui-même,  d'habitudes  et  d'instinct. 

Revue  et  corrigée  par  l'expérience  de  son  oncle,  sa  tenue,  déjà 
presque  parfaite  au  début,  est  désormais  sans  reproche.  Les  trois 
semaines  qui  viennent  de  s'écouler  ont  été  mises  à  profit  par  lui  ; 
le  néophyte  n'a  pas  perdu  son  temps  et  a  préparé  son  entrée  dans 
le  monde.  Aussi  y  entre-t-il  la  tète  haute,  avec  l'aplomb  comme 
avec  Thiératique  démarche  et  les  attitudes  consacrées  qui  révèlent 
Vinitié. 

Un  peu  raide,  ainsi  qu'il  est  séant  de  le  paraître,  —  un  peu  plus 

même  que  de  raison,  par  suite  de  son  zèle  trop  tendu  vers  l'idéal 

d'élégance  dont  il  avait  entrevu  les  différons  types  patentés,  —  Flo- 

i^stan  salua  sans  gaucherie.  S'il  se  fût  laissé  entraîner  par  son 

penchant,  ce  sensitif  eût,  sans  doute,  énoncé  quelque  compliment 

^niu,  en  une  phrase  où  se  fussent  trouvés  réunis,  comme  en  un 

frais  et  humble  bouquet,  ses  souvenirs  d'enfant.  Mais,  outre  que, 

prévenu  et  sur  ses  gardes,  il  craignait  de  fourvoyer  sa  poésie,  il  se 

sentit  tout  à  coup  plus  intimidé  qu'il  ne  lui  plaisait  de  le  montrer. 

Kt   sagement  il  s'abstint,  se  bornant  au  nécessaire,  c'est-à-dire  à 

<IUelques  paroles  aussi  anodines  que  polies.  La  présence  si  souvent 

'^vée,  si  longtemps  attendue  et  désirée,  de  la  femme  qu'il  avait 

^oisie  de  confiance  pour  l'honorer  de  sa  tendresse,  lui  donnait  le 

remords  imprévu  de  ses  témérités  innocentes  et  secrètes,  paralysait 

soudain  son  audace  et  ses  résolutions  ambitieuses. 

—  Comment!  c'est  vous,  monsieur,  vous,  ce  Florestan  de  La 

Wderie  que  je  ne  connais  guère  qu'en  effigie,.,  mais  que  je  con- 

^*is  bien  aini^  !  Car  il  faut  que  vous  sachiez  que  je  possède  votre 

Portrait.  Votre  très  aimable  mère  me  l'a  envoyé  avec  le  sien  peu  de 

^^n»ps  avant  l'époque  où  vous  avez  eu  le  chagrin  de  la  perdre... 

^^  lors  de  mon  passage  à  Poitiers,  je  venais  d'avoir  le  plaisir  de 

^ntempler  votre  image  d'enfant,  juste  au  moment  où  nous  nous 

^^^^ïtunes  rencontrés  dans  le  salon  de  votre  mère...  Tout  à  riieure. 

*^ïiez,  je  vous  prouverai  que  vous  n'êtes  pas  un  étranger  chez  moi, 

^^t  depuis  longtemps  l'hôte  d'un  de  mes  albums... 

Du  coup,  Florestan  faillit  perdre  la  tramontane  et  même  la  perdit. 
7^  nom,  ce  diable  de  nom,  jeté  de  la  sorte  en  pâture,  dès  l'abord, 
^  'a  curiosité  maligne  de  plusieurs  personnes  présumées  considé- 
rables; cette  histoire  de  photographie,  à  quoi,  certes,  il  était  bien 
^^in  de  s'attendre;  ce  regard  de  femme,  qui  était  presque  un  re- 
R^rtl  de  femme  aimée  et  de  femme  secri^tement  aimée,  qu'il  sentait 
ï^er  sur  lui,  ou  qu'il  croyait  sentir,  investigateur  et  redoutable, 
^^^hé  à  sa  personne;  ces  autres  regards,  ces  regards  d'étrangers, 
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d'inconnus,  qu'il  devinait  braqués  dans  sa  direction  ;  et,  par-des- 
sus tout,  cette  voix  musicale  et  railleuse,  qui  semblait  bafouer  ceux 
mêmes  qu'elle  caressait  :  n'en  était-ce  pas  assez,  n'était-ce  pas  plus 
qu'il  ne  fallait  pour  démonter  le  plus  hardi  conquérant?  —  Aussi 
le  jeune  homme  resta-t-il  coi  et  dut-il  se  contenter  de  sourire, 
tant  bien  que  mal,  en  s'inclinant  avec  un  geste  de  remerciment,  de 
confusion  et  de  surprise.  Car  il  y  avait  de  tout  dans  ce  geste-là. 

Désorienté,  n'osant  plus  s'asseoir  après  la  promesse  ou  la  menace 
qu'on  lui  avait  faite  de  lui  mettre  sous  les  yeux,  séance  tenante, 
son  propre  portrait,  il  était  demeuré  debout  au  beau  milieu  du  sa- 
lon. Heureusement,  la  plupart  des  visiteurs  présens  s'étaient  levés 
et  s'apprêtaient  à  se  retirer,  comme  mis  en  déroute  par  la  perspec- 
tive d'une  petite  scène  de  famille  aussi  ridicule  ou  ennuyeuse  que 
peu  prévue  dans  un  centre  de  réunion  qui  n'en  était  assurément 
pas  coutumier.  —  Florestan  perçut  alors,  autour  de  lui,  un  léger 
brouhaha,  de  vagues  frou-frou,  de  féminins  susurremens,  des  mots 
d'adieu  et  de  rendez-vous. 

11  n'avait  encore  rien  vu  de  ce  qui  l'environnait,  et  la  marquise 
moins  que  le  reste.  S'avisant  enfîn  que  le  salon  s'était  à  peu  près 
vidé,  il  leva  les  yeux  et  put  constater  qu'il  n'y  avait  plus  là,  outre 
son  oncle  et  la  maîtresse  de  la  maison,  qu'une  jeune  femme  et 
deux  jeunes  gens.  Il  regarda  ces  trois  personnages,  tout  en  recu- 
lant jusqu'à  ce  qu'il  eut  discrètement  heurté  des  jarrets  le  bord 
d'un  siège,  où  il  s'assit,  pour  imiter  M"*  de  Fossanges  et  lui 
obéir. 

Les  deux  jeunes  gens  étaient  de  parfaits  spécimens  du  type  mo- 
derne de  mondain,  mais  physiquement  très  diflerens  l'un  de  l'autre, 
et  différons  jusqu'au  contraste,  jusqu'au  comique.  —  L'un  était 
long  et  prématurément  cassé,  avec  un  teint  rouge,  échauffé  ;  l'autre, 
tout  petit,  blond,  pâle,  étroit,  menu,  exigu:  un  véritable  abrégé 
d'homme.  Quand  ils  conversaient  ensemble,  même  assis,  le  pre- 
mier avait  l'air,  en  abaissant  le  regard  vers  son  minuscule  interlo- 
cuteur, de  chercher  quelque  chose  à  terre,  tandis  que  le  seconjl 
dressait  la  tête,  comme  pour  examiner  le  plafond.  Le  grand  avait 
un  sourire  muet  et  immuable  ;  le  petit,  une  espèce  de  ricanement 
aigrelet  sous  sa  moustache  courte,  frisottée,  à  peu  près  blanche, 
tant  elle  était  blonde.  Tous  deux  portaient,  bien  entendu,  des  cols 
extra-rigides,  des*  monocles  qui  leur  dilataient  l'œil,  enfin  tout  ce 
qui  constitue  l'élégance  masculine  selon  la  formule  ;  mais  ils  por- 
taient tout  cela  sans  gêne  apparente  ni  affectation  grotesque,  —  ^ 
qui  devait  suffire  à  les  préserver  des  propos  malicieux  de  leurs 
pairs,  sinon  toujours  des  moqueries  des  passans.  —  En  somme? 
ces  deux  personnages,  sans  être  précisément  imposans,  intimi- 
daient fort  le  jeune  La  Garderie,  dans  le  secret  et  la  candeur  de  son 
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âme.  Il  se  préoccupait,  malgré  qu'il  en  eût,  de  la  belle  désinvolture 
stvec  laquelle  ils  maniaient  leurs  gants  et  leurs  chapeaux. 

Quant  à  la  jeune  femme,  amie  ou  parente  de  la  marquise,  elle 

lui  parut  jolie,  autant  qu'il  en  put  juger  d  un  rapide  coup  d'œil  : 

grande,  un  peu  maigre,  mais  très  gracieuse  et  très  avenante.  Comme 

«^Ue  le  regardait,  il  n'osa  point  poursuivre  l'examen.  Il  l'osa  d'autant 

:Hnoins  qu'elle  souriait  en  le  regardant  et  qu'il  pensait  avoir  lieu  de 

^::;raindre  que  ce  sourire  ne  fût  ironique  :  il  voyait  partout  l'ironie 

^es  femmes,  à  force  de  la  redouter;  —  pour  celle  des  hommes,  on 

^sait  qu'il  en  faisait  son  affaire.  —  Et  pourtant,  ce  sourire  de  jeune 

:tf*emme  n'était  pas  ironique  le  moins  du  monde,  mais,  au  contraire, 

^iloux  et  bienveillant  :  un  peu  étonné  peut-être  ;  à  coup  sûr,  sym- 

-pziathique. 

M"*  de  Fossanges  ayant  repris  la  parole  pour  adresser  au  nou- 
^^reau  venu  quelques  gracieusetés  destinées  à  le  mettre  à  l'aise, 
:ffV)rce  fut  à  Florestan  de  la  regarder  enfm,  tout  en  lui  répondant.  — 
S^h  bien  I  elle  n'était  pas  tout  à  fait  aussi  belle,  ni  même  aussi  jolie 
^Hu'il  s'était  plu  à  se  la  représenter.  Agréable  et  sémillante,  pas 
davantage;  mais  si  agréable  et  si  sémillante  qu'on  la  tenait  volon- 
tiers quitte  de  tout  le  reste.  Une  physionomie  espiègle,  spirituelle 
^t  (si  l'on  peut  ainsi  parler)  câlinement  agressive,  qu'éclairait  un 
mnerveilleux  sourire,  rose  et  nacré;  des  yeux  gris  tout  pleins  de 
¥nalice  et  prodigues  d'agaceries  ;  des  cheveux  châtain  clair,  rendus 
plus  pâles  et  plus  légers  par  une  poudre  terne  et  subtile,  sorte  de 
poussière  blonde  qui  les  enveloppait  comme  d'un  nuage  transpi^- 
rent  ;  un  corsage  sans  défaut,  bien  proportionné  à  une  stature  mo- 
deste ;  des  mains  et  des  pieds  plutôt  petits,  mais  surtout  sveltes 
«t  effilés  ;  et,  répandue  sur  tout  cela,  une  indiscutable  jeunesse, 
wne  jeunesse  illimitée,  durable  comjne  la  grâce,  vivace  comme  l'es- 
prit :  voilà  de  quels  élémens  se  composait  le  charme  radieux  éma- 
nant de  la  personne  de  M""*  de  Fossanges.  Il  y  faut  joindre  cepen- 
dant, pour  être  complet,  une  voix  dont  le  timbre  était  bien  tel  que 
l'oreille  de  M.  de  La  Garderie  en  avait  conservé  l'impression  :  ca- 
r^sant  et  moqueur,  aérien  et  caustique. 

On  causa;  —  on  parla  plutôt,  puisqu'il  est  convenu  que  ces 
deux  verbes  sont  moins  que  jamais  synonymes. 

Alors,  il  parut  â  Florestan  qu'on  le  tirait  d'un  songe.  Il  entendit 
des  choses  qui  l'étonnèrent,  précisément  parce*  que  c'étaient  celles 
que  l'on  entend  partout,  et  dites  sans  aucune  recherche  d'expres- 
sion, avec  un  complet  laisser-aller  de  langage  et  même  quelques 
Wvialiiés  voulues  :  rien  de  grossier,  si  l'on  veut,  mais  rien  non 
plus  de  fin  ni  de  rare.  Un  peu  d'esprit  du  côté  de  M°"  de  Fossanges 
î*l  ^tde  son  amie,  —  laquelle  parlait  avec  un  petit  accent  anglais  mal 
^      ^flacé.  —  De  la  part  des  deux  visiteurs,  pas  d'idées  :  des  mots,  et 
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encore  en  petit  nombre,  puisés  dans  un  vocabulaire  indigent  et 
monotone,  et  d'une  outrance  aussi  ridicule  que  consacrée;  quel- 
ques tournures  de  phrase  qui  revenaient  sans  cesse.  Comme: 
u  C'était  très  réussi,  »  ou  :  «  C'est  très  fort,  »  ou  :  «  Ça  ne  lient 
pas  debout.  »  Puis  des  a  Inimaginable,  »  des  a  Renversant,  »  des 
«  Fantastique,  »  des  «  Inepte,  »  des  «  Impayable,  »  des  a  Supra- 
chic,  »  et  autres  vocables  ou  formules  grossissantes  dont  on  se  sert 
pour  gonfler  des  riens.  —  En  somme,  un  néant  intellectuel  à  vous 
tirer  des  larmes. 

Cette  constatation  n'était  pas,  d'ailleurs,  pour  déplaire  à  M.  de  U 
Garderie,  dès  l'instant  que  M""®  de  Fossanges,  sans  sortir  indemne 
de  l'épreuve,  y  avait  pu  victorieusement  résister.  La  marquise  était 
supérieure  à  son  entourage,  voilà  ce  qui  résultait  d'une  enquête 
sommaire.  Et  le  vicomte  en  éprouvait  comme  un  bienfaisant  récon- 
fort, —  d'autant  plus  qu'il  avait  conscience  de  valoir  mieux  que  ses 
piètres  concurrens  et  d'être  lui-même  fort  au-dessus  d'un  si  mes- 
quin niveau. —  Instruit,  aytmt  naturellement  l'esprit  ouvert,  il  toisa 
son  monde  et  se  sentit  grandir.  Au  bout  de  dix  minutes,  il  xml 
repris  pied  et  ne  doutait  plus  de  lui-même,  ne  croyant  plus  aux 
autres. 

Il  fit  donc  aisément  bonne  figure,  dans  ce  salon  célèbre  oà 
il  avait  failh  débuter  par  quelques  pas  de  clerc.  Ke  visant  pas  à  la 
reproduction  servile  des  tours  de  phrase  plus  ou  moins  cabalisti- 
ques dont  on  lui  rebattait  les  oreilles,  ne  parlant  que  de  ce  qu'il 
connaissait,  mais  en  parlant  sur  un  ton  alerte  et  dé^igé,  sans  jouer 
au  vieux  Parisien,  il  sut  prendre  et  conserver  la  direction  de  la  cau- 
serie. 

Les  deux  jeunes  gens  qui  l'avaient  précédé  diez  M"**  de  Fos- 
sanges, d'abord  indifférens  ou  dédaigneux,  puis  sourdement  hos- 
tiles et  à  la  recherche  d'épigrammes  rebelles,  finirent  par  quitter 
la  place.  M.  Le  Uardouin  voulut  les  imiter.  Mais  M"^  de  Fossanges 
l'arrêta  : 

—  Voyons,  Le  Hardouin,  ne  m'enlevez  pas  si  vite  une  aimable 
recrue.  Mon  salon,  si  vous  partez,  va  être  désert,  un  vendredi!  Ç* 
ne  s'est  jamais  vu  et  ne  doit  point  se  voir...  Oh  !  Mabel  ne  compte 
pas  :  ce  n'est  pas  une  visiteuse,  mais  une  auxiliaire...  Restez. 

Elle  paraissait  très  familière  avec  M.  Le  Hardouin,  et  plus  mo- 
queuse encore  avec  lui  qu'avec  les  autres.  Mais  l'oncle  de  Florestan 
se  déroba  à  toutes  les  instances  en  faisant  observer  qu'il  ne  menait 
pas  en  laisse  son  jeune  compagnon,  et  que  celuir-ci  était  parfaitô* 
ment  libre  de  rester,  que  c'était  même  son  devoir... 

—  A  la  bonne  heure  !  Monsieur  de  La  Garderie,  vous  ne  pouvez  pl«^ 
vous  en  aller.  Mais  votre  oncle  le  peut...  Ah!  ah  !  que  je  suis  donc 
ravie,  mon  cher,  de  vous  voir  un  grand  neveu  comme  celui-ci!  Vous 
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voilà définitiveiiient  relégué  dans  les  pères  nobles...  Ah!  ahl  Toncle 
Le  Hardouin!.. 

Rieuse,  mais  vaguement  impérieuse  aussi,  on  devinait  qu'elle 
ne  devait  pas  lEau^ilement  absoudre  les  résistances  à  ses  volontés 
ou  à  ses  caprices. 

Seul  maintenant  entre  les  deux  ienmies  et  tout  i  fait  à  Taûse, 
Florestan  voyait  ses  vœux  presque  comblés  :  il  était  dans  le  sanc- 
tuaire. Son  regard  se  promena  triomphalement  autour  de  la  pièce. 
Au  dehors,  c'était  encore  le  grand  jour;  mais,  dans  le  salon,  séparé 
-de  la  rue  par  une  cour  et  obscurci,  en  outre,  par  la  saillie  d'une 
3cmuraille  en  retour  et  par  des  stores,  une  teinte  crépusculaire  s'éten- 
^iSait  sur  les  draperies  soyeuses,  estompait  les  ors  des  panneaux, 
.S=>rouillàit  les  nuages  du  plafond,  voilait  les  reflets  des  glaces, 
^^^uelque  chose  d'intime  et  de  doux,  en  même  temps  que  de  flatteur 
^^  %  d'enorgueillissant,  se  dégageait  de  ce  luxe  à  demi  éteint  et  comme 
^^ endormi.  C'était  en  jouir  deux  fois  que  d'en  jouir  ainsi,  dans  la  fa- 
■""■niliarité  des  réunions  amicales.  Déjà,  il  semblait  au  vicomte  qu'il 
sz^^  trouvait  chez  sa  maîtresse.  Et,  ma  foi!  l'intérieur  était  à  souludt 
p^^)nr  la  satisfaction  d'une  jeune  vanité.  —  On  aura  beau  médire  des 
ff"«^^mmes  du  monde  et  les  dénigrer  comme  maîtresses,  rien  n'empè- 
c^Inera  qu'on  ne  soit  plus  flatté  de  se  voir  agréer  par  l'une  d'elles, 

I  qualité  de  galant,  que  d'obtenir  les  faveurs  de  toute  une  légion 
;  filles,  dont  on  ne  sera  jamais  que  le  client  ou  le  chaland,  même 

^i   l'on  devient  ou  si  Ton  reste  leur  ami. 

—  Mabel,  je  vous  présente  l'unique  parent  de  province  que  j'aie 
^:«^core  ou  que  je  me  connaisse.. •  Vous  voyez  que  je  me  rattrape 
^^-■r  la  qualité... 

II  y  avait,  dans  tout  ce  qu'elle  disait,  une  vague  impertinence  et 
^^^^i^mme  une  involontaire  moquerie,  mais  jamais  rien  qui  fût  caté- 
K^:>riquement  offensant  ni  même  désagréable.  On  éprouvait  la  sen- 
^-^tion  d'une  petite  morsure  vite  suivie  d'une  petite  caresse,  à 
'^^^Hns  que  la  caresse  ne  se  confondit  avec  la  morsure.  Et,  dame  ! 
^-^ns  ces  conditions-là,  on  se  ferait  mordre  à  dire  d'experts,  — 
l^<^urvu  que  la  bouche  qui  mord  soit  jolie.  —  Tel  parut  bien  être 
'  ^^Ts  de  Florestan,  qui  regardait  la  marquise  avec  reconnaissance. 

—  Monsieur  de  La  Garderie,  reprit-elle,  voici  ma  meilleure  amie, 
la-   ])aronne  Gueyrard,  que  vous  rencontrerez  souvent  ici,  pour  peu 
^^^e  vous  me  &ssiez  le  plaisir  d'y  venir...  Je  n'ai  pas  besoin  de 
^"c^iis  dire  qu'elle  n'est  Française  que  de  nom,  c'est-à-dire  par  son 
^"^^^riage  :  cet  accent,  qui  est  un  de  ses  charmes,  et  qu'elle  n'est  point 
^^  danger  de  perdre,  vous  a  sans  doute  édifié  déjà  sur  sa  natio- 
nalité vraie...  Du  reste,  comme  elle  est  veuve  et,  par  conséquent, 
^oins  française  que  jamais,  elle  a  bien  le  droit  de  prononcer  faille 
^ur  feuille,  ainsi  qu'elle  le  faisait  tout  à  l'heure. 
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—  Est-ce  que  vraiment,  monsieur,  vous  trouvez  que  je  pro- 
nonce le  français  si  mal  que  cela? 

Elle  le  prononçait,  au  contraire,  d'une  manière  adorable,  mais 
avec  cet  inamissible  accent  que  dix  ans  du  séjour  de  Paris  modi- 
fient à  peine  sur  des  lèvres  anglaises,  et  que  toute  une  existence 
passée  parmi  nous  ne  saurait  abolir. 

—  A  propos  !  fit  tout  à  coup  M"*  de  Fossangee,  voulez-vous  que 
je  vous  montre  votre  portrait? 

Et  les  voilà  tous  trois,  lui  entre  elles,  feuilletant  des  albums  de 
photographies,  à  la  recherche  de  l'image  de  Florestan.  Ingénieuse- 
ment, la  marquise  avait  trouvé  le  seul  moyen  de  créer  sur  l'heure 
un  courant  d'intimité  entre  trois  personnes  dont  l'une  était  tout  à 
fait  étrangère  à  l'existence  et  aux  habitudes  des  deux  autres.  En 
feuilletant,  les  têtes  se  rapprochent,  on  se  sent  les  coudes...  et 
aussi  les  mains,  qui  se  frôlent  continuellement  dans  leurs  rencontres 
au  bas  des  pages.  Et  la  glace  est  fondue.  Or,  M"*  de  Fossanges 
avait  certainement  à  cœur  de  la  faire  fondre  le  plus  vite  possible. 
Toute  fatuité  à  part,  le  vicomte  de  La  Garderie  était  en  droit  de 
croire  qu'il  avait  plu,  ou  qu'on  avait,  tout  au  moins,  comme  une 
curiosité  bienveillante  à  son  égard. 

Parfois,  en  effet,  la  marquise  l'examinait  à  la  dérobée,  tandis  que 
l'autre  jeune  femme  en  faisait  autant  de  son  côté.  De  sorte  que 
l'heureux  Florestan  se  sentait  pris  entre  deux  feux,  —  dont  un  seul 
le  brûlait  vraiment,  l'ingrat  s'apercevant  tout  juste  de  la  grande  et 
soudaine  sympathie  qu'il  avait  éveillée  chez  l'amie  de  sa  rieuse 
idole.  —  11  était  tout  à  celle-ci,  préoccupé  de  ne  rien  perdre  de 
ce  qu'elle  lui  offrait  :  sa  camaraderie  et  son  contact,  en  attendant 
mieux. 

—  Oh!  pardon  mille  fois!  Je  vous  dérange...  Je  croyais  bien 
que  vous  n'aviez  plus  personne. 

Ces  quelques  paroles  d'excuse,  qu'une  voix  d'homme,  joviale  et 
douce,  venait  de  moduler  avec  un  enjouement  poli,  causèrent  à 
Florestan  une  impression  pénible,  ef  tout  aussi  pénible  que  si  elles 
eussent  été  formulées  sur  un  ton  aigre  ou  menaçant.  —  C'est  qu'il 
n'y  a  rien  de  déplaisant  comme  une  voix  masculine,  fût-elle  d'ail- 
leurs la  plus  harmonieuse  du  monde,  quand  on  est  en  conférence 
avec  une  ou  même  avec  deux  jolies  femmes.  Tous  les  hommes  sont 
Turcs  sur  ce  point  ;  ils  n'aiment  guère  l'intrusion  de  leurs  pareils 
dans  ce  qu'on  appelait  jadis  un  «  galant  déduit,  n 

—  M.  de  La  Garderie...  M.  de  Fossanges,  —  se  contenta  de  dire 
la  marquise  en  se  retournant  à  demi  vers  le  nouveau  venu,  qui 
n'était  autre  que  son  mari. 

Elle  s'était  acquittée  de  cette  double  présentation  d'un  air  infini- 
ment hautain  et  détaché,  comme  par  une  condescendance  excep- 
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tionnelle,  par  dérogation  à  des  habitudes  de  liberté  absolue.  Et 
elle  avait  repris  tout  de  suite  son  album  et  sa  conversation,  sans 
plus  se  mettre  en  peine  de  Tintrus.  —  On  eût  dit  qu'elle  n'était  pas 
fâchée  de  lui  montrer  que  ce  n'est  pas  toujours  une  raison  suffi- 
sante pour  pénétrer  dans  un  salon  que  d'être  1&  maître  du  logis  et 
le  mari  de  la  femme  qui  y  reçoit.  —  Quant  à  Florestan,  il  était  à  la 
fois  un  peu  contrarié  qu'on  l'associât,  comme  entrée  de  jeu,  à  une 
pareille  démonstration  d'indépendance  conjugale  et  tout  à  fait  ravi 
d'avoir  à  constater  que  l'on  pouvait  figurer  parmi  les  intimes  de 
M"*  de  Fossanges  sans  être  condamné  par  cela  même  à  l'intimité 
de  son  mari.  En  outre,  il  était  assez  agréable  au  jeune  homme,  on 
Je  croira,  d'acquérir  la  certitude  d'une  situation  qu'il  avait  menta- 
iement  escomptée  :  cet  état  de  mésintelligence  ou  d'hostilité  polie 
qxii  est  le  régime  ordinaire  des  ménages  élégans,  mais  qui  eût  fort 
bien  pu  ne  pas  être  celui  d'un  couple  aussi  convenablement  apparié 
qfue  l'était,  au  moins  en  apparence,  le  ménage  Fossanges.  Car  une 
et» ose  frappa  d'emblée  Florestan,  c'est  que  le  marquis  de  Fossanges 
ét^t,  sans  conteste,  un  des  maris  les  plus  séduisans  qu'il  eût  en- 
core rencontrés.  —  Il  devait  apprendre,  dans  la  suite,  que  ce  sont 
précisément  ces  maris-là  qui  ont  le  moins  de  chances  de  se  faire 
a-X^précier  de  leurs  femmes,  soit  qu'il  y  ait  rivalité  de  succès,  sinon 
d^  charme,  soit  qu'il  y  ait  nécessité  de  contraste. 

Par  acquit  de  conscience,  ou  désir  général  de  se  faire  bienvenir, 
lô    vicomte  de  La  Garderie  se  mit  en  devoir  de  payer  son  écot 
d>'ajnabilité  au  mattre  de  la  maison.  La  besogne  lui  fut,  d'ailleurs, 
rendue  facile  par  l'extrême  courtoisie  et  les  manières  presque  trop 
affables  du  marquis.  Celui-ci  paraissait  être,  en  effet,  de  ces  hommes 
î^ccueillans  dont  l'amitié  banale  ou  la  bienveillance  instinctive  et 
ïï^achinale  fonctionne  et  s'exerce  à  l'égard  de  tous,  indifféremment. 
Men  fait,  bien  vêtu,  bien  élevé,  bien  disant,  c'était  un  type  de  dis- 
onction  mondaine,  selon  l'ancien  code  officiel  des  bienséances  : 
exquis,  mais  d'une,  fadeur  et  d'une  impersonnalité  désespérantes, 
"^ef,  un  de  ces  hommes  dont  le  commerce  vous  enchante,  jusqu'à 
^  qu'il  vous  agace,  et  qui  finiraient  par  vous  donner  l'envie  de 
^ous  frotter  à  la  rudesse  naturelle  et  franche  de  quelque  bon  paysan 
^^  Danube.  —  Après  plusieurs  années  de  ce  mielleux  contact,  la 
'Marquise  avait  peut-être  le  droit  de  se  montrer  agacée. 

L'heure  de  la  retraite  obligatoire  venait  de  sonner.  Florestan 
^Péra  sa  sortie  avec  plus  d'assurance  et  de  désinvolture  qu'il  n'en 
^^^t  déployé  pour  son  entrée,  cependant  effectuée,  on  l'a  vu,  fort 
^honorablement. 

Dans  l'escalier,  le  jeune  vicomte  reconnut,  au  bruissement  léger 
^  ^ne  robe  sur  le  tapis,  qu'il  était  suivi  de  près  par  l'unique  visi- 
^^^Be  qu'il  eût  laissée  derrière  lui.  11  se  retourna,  comme  un 
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homme  de  cet  âge,  —  et  même  de  n'importe  qael  âge,  —  ne 
manque  jamais  de  le  faire,  qaand  il  sait  ou  quand  il  sent  qu'il  a 
une  jolie  femme  sur  les  talons.  Aussi  bien  y  avait-il,  dans  la  àt- 
constance,  quelque  valable  raison  de  politesse  pour  que  M.  de  La 
Garderie  se  crût  obligé  d'attendre  la  baronne  Gueyrard.  Il  Tat- 
tendit. 

Mince,  un  peu  longue,  modérément  serpentine,  mais  d'une  sou- 
plesse noble  et  grave,  la  gracieuse  personne  semblait  glisser  sur 
les  marches,  sans  saccades  ni  trémoussemens. 

Florestan,  l'imagination  farcie  de  somptueuses  élégances,  futOD 
moment  la  proie  d'un  muet  enthousiasme  en  présence  de  cette 
jeune  femme  d'allure  aristocratique,  très  jolie,  mise  au  goût  de 
l'époque,  mais  dont  le  chic  parisien  était  comme  rehaussé  par 
quelque  chose  de  digne  et  de  sévère,  par  une  correction  à  laquelle 
les  Parisiennes  ne  visent  ou  n'atteignent  que  fort  rarement.  Et  tout 
cela  si  bien  encadré  dans  le  décor  de  cet  escalier  d'hôtel  à  la  mode, 
avec  le  charme  du  jour  baissant,  d'une  lumière  mourante  qui 
estompait  les  tons  vifs  du  tapis  et  l'éclat  des  vases  d'onjit! 

Il  s'était  arrêté  au  bas  des  degrés,  le  diapeau  à  la  main,  dans 
une  pose  respectueuse  et  légèrement  embarrassée.  Un  yalet  venait 
d'ouvrir  la  porte  vitrée  donnant  sur  le  petit  perron.  Florestan  s'ef- 
faça tout  à  fait  pour  laisser  passer  M"*  Gueyrard.  Il  se  demandait, 
avec  une  certaine  anxiété,  ce  qu'il  convenait  de  faire  en  pardlle  oc- 
currence. Fallait-il  parler  ou  se  taire?  Accompagner  jusqu'à  sa 
voiture  cette  demi-inconnue,  qu'aucun  domestique  ne  paraissait 
attendre,  ou  bien  se  tenir  à  distance?  Il  avait  une  vague  envie  de 
parler,  pour  prolonger  une  vision  qui  lui  était  agréable  ;  seulement, 
rendu  à  la  timidité  de  son  âge  par  l'ûnpression  m^ne  que  lui  cau- 
sait la  joKe  Anglaise,  il  se  sentait  aussi  perplexe  qu'enthousiasmé. 
Admiratif  et  circonspect,  il  salua  donc  sans  dire  un  mot,  mais  en 
souriant  d'un  air  aimable  et  subjugué,  lequel  semblait  mendier  une 
parole  d'encouragement  ou  de  gratitude.  La  baronne  Gueyrard, 
qui,  en  passant,  s'inclinait  avec  un  mélange  très  anglais  de  bonne 
grâce  et  de  hauteur,  vit  le  sourire,  l'embarras  et  l'expectant  en- 
thousiasme de  son  admirateur  miprovisé.  Sans  s'arrêter,  mais  en 
se  tournant  à  demi  vers  lui,  elle  lui  dit,  souriante  aussi,  par  réci- 
procité : 

—  Au  revoir,  monsieur  ;  nous  aurons  plus  d'une  fois  l'occasion 
de  nous  rencontrer,  ne  fût-ce  qu'ici. 

Prononcée  ou  chantée  sur  le  mode  anglais,  avec  cet  accent  (f^ 
peut  être  si  musical  ou  si  barbare,  selon  le  sexe  et  la  condition  de 
ceux  qui  en  martèlent  leur  langage,  la  simple  phrase  de  la  baronne 
avait,  il  faut  le  croire,  une  vertu  réconfortante.  Car  Florestan,  aya^t 
inmiédiatement  suivi  la  jeune  femme,  la  rejoignit  au  milieu  de  1«^ 
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cour,  et  là,  sous  prétexte  de  s'excuser  auprès  d'elle  d'un  tort  ima- 
ginaire, il  engagea  un  entretien  cpii,  dans  sa  pensée,  devait  à  tout 
jamais  rompre  entre  eux  la  glace  et  servir  de  prélude  à  une  ami- 
tié... ou  à  un  flirt  cpii  remplirait  au  moins  les  entr'actes  de  ses 
liaisons  galantes.  En  tout  cas,  cela  les  conduirait  Tun  et  l'autre, 
sans  dommage  ni  contrainte,  jusqu'à  la  portière  de  la  voiture,  jus- 
qu'à cet  équipage  indispensable  et  de  bon  ton,  dont  Florestan, 
l'esprit  échauâë  au  contact  de  l'atmosphère  de  luxe  qu'il  venait  de 
traversa,  avait  aperçu  idéalement,  par  avance,  le  profil  fashionablo 
et  les  sobres  élégances. 

Aussi  ne  fut-ce  pas  sans  un  peu  de  surprise,  et  de  désappointe- 
ment peut-être,  que  le  jeune  homme  constata  l'absence  de  tout  vé- 
hicule dans  la  rue  Jean-Goujcm,  parfaitement  déserte  à  cette  heure. 
Quoiqu'il  ne  fût  pas  assez  niais  pour  mésestimer  la  grâce  ou  la 
beauté  dès  là  qu'il  les  voyait  cheminer  pédestrement  par  les  rues, 
il  ressentait  un  petit  mécompte,  assez  semblable  à  celui  d'un  ama- 
teur qui,  ayant  admiré  un  joyau  d'art  dans  une  vitrine  habilement 
et  artistement  disposée,  le  retrouve  isolé,  sans  cadre  ni  mise  en 
scène.  Du  reste,  Florestan  voyait  bien  le  grand  charme  de  M°*®  Guey- 
rard,  mais  il  le  sentait  mal,  soit  que  le  souvenir  tout  réceniment 
avivé  de  la  marquise  le  dominât  toujours,  soit  que  les  attraits  de  la 
baronne  lui  parussent,  en  dernière  analyse,  moins  capiteux. 

—  Yous  demeurez,  sans  doute,  madame,  tout  près  d'ici? 

—  Mais  non,  monsieur.  Je  demeure  au  bout  du  monde,  quelque 
part  au-delà  de  l'Aro-de-Triomphe,  autant  dire  à  Neuilly. 

Décidément,  cette  baronne  allait  à  pied  par  nécessité...  Pourtant, 
elle  était  bien  élégante  pour  une  pauvresse.  Et,  après  tout,  les  An- 
glaises ne  redoutent  guère  la  marche. 

—  Je  n'ai  pas  de  voiture,  —  reprit  la  jeune  femnae,  comme  si 
elle  eût  voulu  répondre  aux  questions  indiscrètes  que  se  posait  à 
lui-même  et  que  lui  posait  presque  son  compagnon.  —  Or,  je  dé- 
teste les  fiacres,  et  je  hais  les  omnibus. 

Les  omnibus  !..  La  misère,  alors  I  Car  une  femme  qui  peut  songer 
à  aller  en  omnibus... 

Florestan,  sous  prétexte  de  s'incliner  respectueusement  devant 
celle  dont  il  prenait  congé,  examina  tous  les  détails  de  sa  toilette, 
s'attendant  à  y  découvrir  des  traces,  d'abord  m84)erçues,  de  dé- 
nûment  ou,  au  moins,  d'ingénieuse  économie.  Mais  point.  Tout 
était  sans  reproche  :  frais  et  à  la  mode,  avec  un  cachet  original  et 
britannique,  mais  surtout  personnel.  En  relevant  la  tête,  —  qu'il 
avait  tenue  quelque  temps  courbée,  d'abord  pour  parachever  son 
examen,  puis  (pensée  délicate)  afin  d'accentuer  d'autant  plus  sa  dé- 
férence qu'il  croyaitdavantage  saluer  une  grande  infortune, — le  jeune 
homme  rencontra  le  plus  limpide  et  le  plus  doux  regard  de  femme 
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que  son  regard  eût  encore  croisé.  Quels  jolis  yeux,  tout  de  même! 
Des  yeux  de  lazulite,  et  pointUiés  d'or,  ouverts,  profonds,  calmes 
et  lumineux  tout  ensemble  :  de  petits  morceaux  de  ciel  ayec  des 
étoiles  I  Et  enchâssés  dans  des  paupières  droites,  bien  fendues,  plan- 
tées de  cils  d'un  blond  sombre,  délicatement  infléchis!..  La  femme, 
certes,  n'est  pas  toute  dans  les  yeux  :  on  peut  désirer  le  reste  de  sa 
personne  ;  mais  ce  qu'on  aime  d'elle,  quand  on  l'aime,  ce  sont  ses 
yeux.  —  Florestan  n'en  était  pas  là.  Et  d'ailleurs,  la  marquise  aussi 
avait  de  beaux  yeux,  quoique  très  diffèrens  :  gris,  remuans  et  in- 
saisissables. Mais  enfin,  cela  n'empêchait  pas  que  les  yeux  de  la 
baronne  ne  fussent,  à  cette  heure  voisine  du  soir,  d'une  doucemr  et 
d'un  charme  incomparables. 

—  Madame,  pardonnez-moi  ce  que  je  vais  vous  dire...  Je  suis  un 
provincial  qui  ne  connaît  pas  grand  monde  à  Paris  ;  et  j'ai  quelque- 
fois rêvé,  dans  ma  naïveté,  de  m'y  créer  de  brillantes  et  flatteuses 
relations...  Mais,  depuis  un  instant,  je  songe  avec  chagrin  que  je 
n'y  rencontrerai  jamais  aucune  femme  qui,  joignant  comme  vous  à 
la  beauté  la  bienveillance  et  l'aménité,  consente  à  me  donner  cette 
sensation  précieuse  qu'une  sœur  ou  qu'une  amie,  dont  je  puisse 
êtrefière,  s'intéresse  à  moi,  me  conseille,  me  guide...  m'encourage, 
au  besoin,  ou  me  console. 

Une  paix  singulière  planait  sur  la  rue  déserte.  Le  roulement 
lointain  et  sourd  des  voitures  qui  descendaient  les  Champs-Elysées 
rendait  ce  silence  et  ce  recueillement  plus  mystérieux,  presque 
solennels.  —  H  y  a,  dans  les  circonstances  extérieures,  de  bizarres 
complicités  pour  nos  aspirations  les  moins  raisonnables,  les  plus 
hasardées,  comme  aussi  nous  y  trouvons  quelquefois  tout  le  con- 
traire. 

—  Vous  êtes  le  cousin  de.  ma  meilleure  amie,  monsieur  de  La 
Garderie...  S'il  faut  du  renfort  à  ce  cousinage,  pensez  à  moi: 
Neuilly  n'est  pas  si  loin  de  Paris  qu'on  pourrait  le  croire. 

Cela  dit,  et  d'un  ton  fort  amical,  la  baronne  Gueyrard  fit  un  signe 
de  tête,  qui  n'était  point  un  adieu,  mais  s'éloigna  sans  avoir  gra- 
tifié le  vicomte  du  moindre  shake-hands. 

Et  l'heureux  Florestan  regagna  son  appartement  meublé  avec  la 
douce  conviction  qu'il  n'avait  pas  perdu  sa  journée,  si  vraiment 
il  était  en  possession  de  s'assurer  une  amie  de  cette  qualité, 
après  s'être  préparé  une  maîtresse  comme  la  marquise  de  Fos- 
sanges. 

IV. 

—  Alors,  la  baronne  Gueyrard  est  sans  fortune? 

—  Je  le  suppose.  Pourtant,  je  n'alTirme  rien.  Elle  appartient  à 
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une  très  bonne  famille  du  Staflordshire  :  elle  était,  avant  son  ma- 
riage, miss  Mabel  Harrington-Grey.  Elle  n'a  pas  eu  de  dot,  ou  très. 
peu  ;  mais,  en  Angleterre,  cela  ne  prouve  rien.  D'ailleurs,  l'homme 
qu'elle  a  épousé,  le  baron  Gueyrard,  était  fort  riche.  C'était,  comme 
vous  le  savez  peut-être,  un  grand  constructeur  de  voies  ferrées  et 
d'usines.  Seulement,  le  bonhomme  a  été  pincé  dans  une  série  de 
faillites,  où  des  obligataires  tenaces  l'ont  fait  passer,  lui  et  sa  for- 
tune, au  laminoir  de  leurs  exigences.  Et  il  est  sorti  de  là  pour  mourir, 
à  peine  taré,  mais  réduit  à  rien.  Sa  jeune  veuve  ne  doit  pas  en 
mener  bien  large,  au  moins  comme  douairière... 

L'oncle  et  le  neveu  s'entretenaient  familièrement,  à  la  suite  d'un 
déjeuner  confortable,  en  un  joli  appartement  de  la  rue  de  la 
Baume,  où  Florestan,  grâce  à  l'exactitude  prodigieuse  de  son  tapis- 
sier et  aux  bons  conseils  de  son  mentor,  avait  pu  s'installer  dans^ 
ses  meubles,  moins  de  deux  mois  après  son  arrivée  à  Paris.  «  Faites 
vite  et  faites  simple,  avait  dit  l'oracle.  Pas  de  bric-à-brac  ;  pas  de^ 
restitutions  historiques  ou  soi-disant  telles,  qu'un  entrepreneur 
d'art  et  d'archéologie  appliqués  au  mobilier  vous  ferait  payer  très 
cher  sans  vous  garantir  contre  le  ridicule  des  bévues  prétentieuses  ; 
pas  de  salle  à  manger  faux  Henri  II,  pas  de  lit  Renaissance.  Non; 
de  bons  meubles,  bien  modernes  et  bien  hospitaliers...  Avez-vous 
remarqué  que  ma  salle  à  manger  est  en  acajou?.,  en  vieil  acajou, 
c'est  vrai,  mais  enfin  en  acajou.  Eh  bien  !  elle  est  très  originale, 
ma  salle  à  manger  en  acajou  :  c'est  peut-être  la  seule  qu'il  y  ait 
encore  à  Paris.  Au  magasin  du  Louvre  et  au  Bon-Marché,  à  la  Mé- 
nagère même,  on  ne  vend  plus  que  des  chaises  qui,  si  elles  étaient 
mieux  copiées  et  surtout  plus  solides,  eussent  mérité  jadis  de  sup- 
porter le  fessier  du  roi-gentilhomme,  ou  celui  du  mari  de  Cathe- 
rine de  Médicis.  » 

Florestan  se  l'était  tenu  pour  dit,  et,  voulant  abonder  dans  le 
sens  de  son  oncle,  il  avait  recommandé  à  son  tapissier  d'être  simple 
jusqu'à  l'affectation,  jusqu'à  la  pose.  L'homme  de  l'art  avait  obéi, 
en  rechignant.  Et  le  résultat  était  exquis  :  un  petit  appartement 
qui  paraissait  spacieux,  parce  qu'il  n'était  pas  encombré;  des  meu- 
bles engageans,  douillets  et  discrets  ;  de  sobres  et  fraîches  ten- 
tures; le  tout  de  très  bon  goût,  quoique  vaguement  anglais.  — 
L'oncle  Le  Hardouin  avait  été  on  ne  peut  plus  satisfait. 

—  Ah  çà!  dites  donc,  mon  cher,  reprenait-il  bientôt,  vous  ne 
songez  pas  encore  à  vous  marier!  Et  surtout  à  épouser  une  veuve? 
A  votre  âge... 

—  Me  marier?  Une  veuve?  Quelle  veuve?..  Ah!  j'y  suis...  Parce 
que  je  vous  ai  parlé  avec  complaisance. . .  ou  avec  insistance  de  la  ba- 
ronne Gueyrard,  vous  vous  êtes  imaginé... 

—  Dame!  Après  tout,  elle  n'a  que  bien  juste  votre  âge.  Elle  est 
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jolie...  froidement  jolie,  à  la  vérité.  Ce  n'est  pas  le  genre  qui  me 
passionnerait,  moi...  Non,  ça  n*est  pas  mon  type. 

—  Ah  !  dit  Florestan,  qui  s'amusait  de  voir  son  oncle  plus  animé 
depuis  que  la  conversation  avait  changé  de  terram.  Vous  aimez, 
vous,  les  femmes...  ardentes? 

—  Pas  du  tout  ;  vous  n  y  êtes  pas,  mon  bon.  J'aime  les  femmes... 
Tenez]  je  vais  vous  faire  une  confidence,  puisque,  aussi  bien, 
nous  causons  là  en  camarades,  et  que  je  pourrais  être  le  vôtre,  à 
la  rigueur,  en  tenant  compte  des  âges... 

Il  se  vantait  un  peu,  mais  sans  outrager  trop  la  vraisem- 
blance, car  il  n'avait  rien  d'un  barbon,  ni  même  encore  d  un  vieux 
beau. 

—  Ouï,  continua-t-il,  voilà.  Mcri,  en  fait  de  femmes  du  monde,  j'aime 
celles  qui,  sans  être  dévergondées  ni  cyniques,  ont  du  naontant, quel- 
que chose  qui  provoque  et  qui  entraine...  C'est  une  pointe  parfois,  un 
rien...  que  vous  dirai-je?  une  petite  flamme  qui  luit,  par  intervalles, 
entre  les  cils,  un  glissement  plus  ou  moins  étudié  de  la  prunelle,  ou 
un  simple  plissement  de  la  paupière,  qui  avive  le  regard  après  avoir 
feint  de  l'éteindre...  moins  que  cela  :  un  cou  qui  se  penche  et  se 
redresse  à  propos...  de  ces  choses  enfin  qui  n'appartiennent  qu'aux 
femmes  nées  pour  être  des  filles.  Et  ça  me...  ça  m'enthousiasme 
d'autant  plus,  ces  petits  manèges-là,  que  celle  qui  s  y  adonne  le 
fait  avec  plus  de  désintéressement  ou  d'inconscience,  conune  par 
ime  échappée  de  nature  et  pour  la  satisfaction  d'un  instinct... 

Il  s'était  arrêté,  ricanant  doucement,  humectant  ses  lèvres  en 
gourmet  qui  parle  de  son  plat  favori,  tout  rayonnant  d'une  trao- 
quille  et  savante  luxure.  —  Florestan  ne  voulut  pas  le  laisser  en  si 
beau  chemin,  et,  le  poussant  encore  dans  cette  voie  préférée  : 

—  Dame!  fit-il,  c'est  alléchant,  en  effet...  d'après  ce  que  vous 
en  dites,  tout  au  moins.  Mais  excusez  mon  inexpérience,  je  ne  me 
rends  pas  un  compte  exact  de  la  catégorie  de  femmes...  Nepour- 
riez-vous,  par  quelque  exemple,  sans  compromettre  personne... 

—  Oh!  mon  Dieu,  si...  Tenez,  M™®  de  Fossanges... 
Florestan  se  leva  tout  d'une  pièce.  Une  subite  montée  de  sang 

avait  coloré  son  teint. 

—  Ah!  ah!  fit-il  en  s'efforçant  de  ricaner  comme  M.  Le  Hardouin. 
Alors,  M"^®  de  Fossanges  a  le  don  de  vous  plaire? 

—  A  eu,  mon  cher.  Le  passé  est.  tout  à  fait  de  mise,  vu  qu'il  y 
a  beau  temps  que  je  me  suis  interdit  à  son  endroit  les  contempla 
tiens  et  les  visées  troublantes...  Avec  une  personne  de  cet  acabit, 
c'est  aussi  peu  hygiénique  que  possible...  Oui,  oui,  mon  bon  ami. 
Et  vous  feriez  plus  sagement  encore  d'épouser  M""  GuejTard  ou 
quelque  autre.  Parce  que  la...  la  frigidité,  dans  le  mariage,  au nioius, 
c'est  une  garantie;  tandis  que,  dans  l'amour... 
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—  Vous  voulez  dire?  murmura  Florestan  avec  un  soupir  de  sou- 
lagement. 

—  Vous  pensez  bien,  mon  cher  garçon,  répliqua  M.  Le  Hardouîn 
redevenu  très  flegmatique,  que  je  vois  dans  votre  jeu.  Votre  jeu, 
j)ardieu!  ce  fiit  le  mien,  ou  peu  s'en  faut.  Il  n'y  a  que  le  sentiment 
^e  vous  y  ayez  ajouté.  Et  ce  n'est  pas  ce  que  vous  avez  fait  de 

:Kmeux,  peut-être...  Enfin,  je  vous  répète  que  j'aimerais  mieux  pour 
^^rous  n'importe  quoi,  en  fait  de  velléités  dangereuses  ou  malsaines,., 
^^roire  matrimoniales. 

—  Eh!  eh!  —  fit  le  jeune  homme,  visiblement  ragaillardi  depuis 
^:^ue  sa  jalousie  avait  été  calmée  par  la  déclaration  de  son  oncle.  — 
U  est  certain  que,  dans  cet  ordre  d'idées,  on  pourrait  plus  mal  tom- 
i^^r.  La  baronne  Gueyrard... 

—  Oui,  sauf  un  peu  de  maigreur,  la  baronne  Gueyrard  est  à 
Duhait  pour  adoucir  la  transition  du  célibat  à  la  vie  de  ménage. 

—  Et,  entre  nous,  je  ne  la  crois  pas  si  pauvre,  cette  jolie  Mabel, 
le  vous  la  faites,  mon  cher  oncle. 

—  Ah  bah?  Tant  mieux!  Vous  êtes  édifié?  déjà  renseigné? 

—  J'ai  été,  une  fois  seulement,  et  sur  sa  demande  toute  gra- 
cieuse, lui  rendre  visite  là-bas,  là-4)as,  proche  de  Neuilly...  Elle 
ï>abite  une  maison,  presque  un  hôtel,  fort  agréablement  ornée. 
C'est  un  valet,  tout  de  noir  vêtu,  qui  vous  ouvre  la  porte,  et  l'on 

aperçoit  des  silhouettes  de  caméristes  dans  les  lointains  des  cor- 

rtflors...  Tout  cela  m'a  paru  plus  que  décent. 

—  Engageant,  alors? 

—  Non  ;  ce  n'est  pas  à  ce  point-là...  pour  le  quart  d'heure.  Taime 
^^  vie  que  je  suis  en  train  de  me  faire  ;  je  prends  goût  à  cette  rou- 
Ûnière  et  facile  existence,  sans  chaînes  ni  devoirs  assujettissans,  de 
dilettante  mondain  et  célibataire,  que  j'ai  tout  récemment  inaugu- 
'^j..  grâce  à  vous. 

—  Oui,  je  crois,  en  effet,  mon  bon  ami,  que  vous  ne  gagneriez 
Pas  au  change.  Un  mari,  dans  le  monde,  vous  savez,  c'est  comme 
{^  gérant  d'un  journal  :  tous  les  délits  se  commettent  sous  son  nom  ; 
y  D'y  a  aucune  participation  active,  et  il  endosse  quand  même  toutes 
*^  responsabilités.  Rôle  ingrat,.,  surtout  lorsqu'il  n'est  pas  bien 
^tribué. 

Bientôt  la  conversation  s'éteignit.  M.  Le  Hardouin  se  retira,  pour 
^Iw  vaquer  à  son  oisiveté  déguisée.  Et  Florestan  de  La  Garderie, 
^'ayant  pas  encore  de  fonctions,  sportives  ou  autres,  attendit  pa- 
Gemment  l'heure  de  sortir,  —  laquelle,  vers  les  approches  de  l'été, 
^nt  très  tard  à  Paris.  —  Il  occupa  son  loisir  à  récapituler  ITiisto- 
^tjoe  de  ses  débuts  parisiens. 

Présenté  partout  où  il  lui  avait  plu  de  se  montrer,  bien  accueilK 
^  tous,  candidat  prôné  au  prochain  ballottage  du  Club  (par  un  G 
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majuscule),  il  était  véritablement  en  passe  de  devenir  un  homme 
heureux,  s'il  est  exact  que  le  bonheur  consiste  plutôt  à  avoir  beau- 
coup de  petites  satisfactions,  facilement  renouvelables,  qu'à  se  re- 
paître d'une  grande  joie  vite  consommée  ou  vite  rande.  Néan- 
moins, son  inclination  persistante  pour  M"*  de  Fossanges  projetait 
une  ombre  de  mauvais  augure  sur  ses  doux  et  dorés  loisirs.  Non 
pas  que  la  marquise  se  fût  montrée  bien  intraitable,  bien  revêche 
ou  bien  décourageante...  Au  contraire!  Mais  ce  que  lui  en  disait 
son  oncle,  et  aussi  la  bonne  opinion  que  lui-même  avait  d'elle,  tout 
cela  n'inspirait  pas  à  Florestan  une  sécurité  sans  mélange  quant  au 
dénoûment  souhaité.  Il  y  a  des  femmes  dont  on  ne  tient  rien,  ou 
dont  on  ne  tient  pas  grand'chose,  quand  on  n'étreint  d'elles  que 
leurs  mains  (témoin  la  propre  mère  de  Florestan),  ou  même  leur 
taille.  Or,  Florestan  en  était  tout  au  plus  aux  mains  de  la  marquise, 
qu'il  baisait  dévotement  dans  l'intimité,  sous  prétexte  d'obéir  à  sa 
défunte  mère,  qui  lui  avait  enseigné  cette  jolie  pratique,  un  peu 
mièvre  et  démodée.  —  Et,  par  parenthèse,  c'était  une  singulière 
aberration,  de  la  part  d'une  mère  qui  attachait  une  importance 
quelconque  à  la  chasteté  de  son  fils  que  de  lui  rendre  ainsi  fami- 
liers, dès  l'enfance,  le  contact  et  le  goût  des  épidémies  féminins: 
autant  permettre  à  un  chien  de  goûter  au  gibier. 

Soit  que  ce  régime  devienne,  à  la  longue,  d'une  singulière  insuffi- 
sance, soit  que  l'amour  vive  réellement  d'inanition,  comme  l'a  pré- 
tendu le  poète,  La  Garderie  s'éprenait  chaque  jour  davantage  de  la 
décevante  Parisienne  qu'il  avait  d'abord  aunée  en  rêve;  et,  tout 
doucement,  il  glissait  de  l'amourette  à  la  passion.  Pourtant,  il  ne 
s'était  pas  encore  déclaré  en  termes  positifs  ;  il  n'avait  pas  encore 
brûlé  ses  vaisseaux.  Mais  il  aspirait  à  les  brûler,  ce  qui  est  l'indice 
d'un  grand  cœur  —  ou  d'un  tempérament  exigeant. 

Et  ce  fut  dans  ces  dispositions  d'esprit  qu'il  sortit  de  chez  lui,  sur 
le  coup  de  cinq  heures. 

Paris  était  tiède  et  plein  de  rayons.  Sous  un  del  pommelé,  il 
roulait  son  flot  moutonnier  de  promeneurs,  qui  s'écoulait  vers 
l'ouest,  dans  la  direction  des  bois  consacrés.  —  C'était  un  ven- 
dredi, le  dernier  du  mois  de  mai,  le  dernier  aussi  de  la  marquise 
de  Fossanges.  Mauvais  jour  pour  conclure  ou  essayer  de  conclure 
une  affaire  de  l'importance  et  de  la  nature  de  celle  qui  préoccu- 
pait Florestan.  Il  devait  y  avoir  bien  du  monde  dans  ce  salon  où  se 
réunissaient  hebdomadairement  toutes  les  élégances  cotées  et  poin- 
çonnées par  la  Mode. 

Il  n'y  avait  cependant  que  deux  personnes,  deux  jeunes  gens,  et, 
précisément,  ceux  que  Florestan  avait  rencontrés  là,  lors  de  sa  pre- 
mière visite  :  le  long  marquis  de  Novancourt  et  le  très  bref  et  très 
exigu  comte  de  Francœuvres.  C'était  trop  ou  trop  peu,  dès  l'instant 
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qu'il  s'agissait  de  «  pousser  sa  pointe  »  à  fond.  Aussi  La  Garderie 
s'ingénia-t-il  tout  de  suite  à  faire  déguerpir  ces  fâcheux. 

Quand  il  pénétra  dans  le  salon  de  la  rue  Jean-Goujon,  les  deux 
visiteurs  s'évertuaient  à  démontrer  à  la  marquise  qu'il  est  de  très 
bon  ton,  aujourd'hui,  pour  une  femme  mariée,  de  cavalcader,  le 
matin,  en  nombreuse  compagnie,  alors  même  que  son  mari  est  em- 
pêché de  se  joindre  au  cortège. 

—  La  seule  inconvenance  possible,  voyez-vous,  marquise,  c'est 
d'y  mettre  du  mystère.  Or,  nous  ne  vous  demandons  pas  cela. 

—  C'est  bien  de  l'honneur  que  vous  me  faites  ! 

—  Oui,  si  Novancourt  ou  moi,  ou  même  tous  deux  ensemble, 
nous  vous  priions  de  nous  rencontrer,  comme  par  hasard,  en  un 
coin  désert  du  Bois,  vos  répugnances  auraient  peut-être  leur  rai- 
son d'être... 

—  Peut-être  est  exquis! 

-  Mais,  qu'est-ce  que  nous  vous  demandons?  de  partir  tous  en 
bande,  par  le  grand  chemin,  c'est-à-dire  par  les  Champs-Elysées  et 
l'avenue  du  Bois,  de  filer  droit  sur  Bagatelle,  de  faire  une  randon- 
née plus  ou  moins  longue,  et  de  revenir  comme  nous  serons  par- 
tis... et  de  recommencer  le  lendemain, 

—  Pour  être  bien  sûrs  que  ce  ne  sera  pas  remarqué,  sans  doute? 

—  Justement  I  Si  c'était  une  fois  par  hasard,  je  ne  dis  pas...  Mais, 
tous  les  jours,  ça  paraîtra  très  naturel. . .  Voyez  M"*  de  Tressé,  M""*  de 
Valencin,  la  duchesse  de  Berges... 

—  Assez,  assez  I  fit  M°^*  de  Fossanges  avec  un  sourire  méchant. 
Une  seule  aurait  suffi...  pour  me  détourner  de  l'imitation. 

—  Oh!  que  vous  êtes  dure  pour  ces  dames...  et  pour  nous! 
Est-ce  vrai  ce  que  je  dis  là? 

Et  le  petit  Francœuvres  leva  le  nez  d'un  air  désappointé  vers  son 
ami  Novancourt,  qui,  par  habitude  ou  indigence  momentanée,  ne 
lui  donna  pas  la  réplique  et  continua  son  rire  silencieux. 

—  Pour  vous?  fit  la  marquise  en  aiguisant  encore  son  ironie. 
Non,  je  vous  assure  que  je  suis  plutôt  indulgente. 

—  Vous  n'allez  pourtant  pas  vous  priver  de  monter  tant  que  Fos- 
sanges aura  mal  à  la  jambe? 

—  Mais  si,  vraiment!..  Ne  vous  en  déplaise! 

—  C'est  rudement  beau  !..  mais  rudement  vexant  ! 

Pour  lui,  tout  était  «  rude.  »  Le  mot  jouit,  au  reste,  d'une  vogue 
aussi  persistante  qu'imméritée  et  s'emploie  aussi  sottement  que 
possible.  Une  jolie  toilette  est  une  «  rude  toilette;  »  une  jolie 
lemme  même  est  maintenant  une  a  rude  femme.  »  Tant  pis  ! 

Le  vicomte  de  La  Garderie  venait  d'entrer.  M™*  de  Fossanges, 
malicieusement,  le  mit  au  fait. 

TOME  xaii.  —  1889.  /|8 
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—  Voyons,  tous  qui  êtes  mon  cousin,  est-ce  que  vous  me  trou- 
veriez correcte  si  vous  me  rencontriez,  amazone  veuve,  caracolant 
à  côté  de  ces  messieurs? 

Elle  avait  appuyé  longuement  sur  le  mot  cousin,  en  regardant  les 
deux  amis,  comme  avide  de  les  exaspérer. 

—  Mon  Dieu,  répliqua  Florestan,  bien  que  notre  cousinage  soit 
un  peu  vague,  je  crois  que  ma  présence  dans  Tescadron  légitime- 
rait presque  Tabsence  de  M.  de  Fossanges...  Pourvu  qu'il  y  ait 
quelqu'un  de  la  famille,  après  tout... 

Francœuvres  et  Novancourt  eurent  la  même  grimace  expressive. 
Évidemment,  le  vicomte,  quoiqulls  lui  donnassent  madntenant  la 
main,  ne  leur  était  guère  sympathique.  11  le  savait  et  s'en  amu- 
sait, ot  la  marquise  pareillement.  —  Pour  achever  de  les  mettre  en 
déroute,  La  Garderie  commença  de  parler  musique,  muaque  sé- 
rieuse, bien  entendu. 

C'est  un  sujet  de  conversation  assez  à  la  mode,  et  qui  est  à  la 
portée  de  tout  le  monde.  Seulement,  il  y  a  des  gens  que  cela  en- 
nuie d'une  façon  prodigieuse.  Aussi  le  comte  de  Francœuvres  et  le 
marquis  de  Novancourt,  Arcades  ambo,  s'en  allèrent-ils  sims  trop 
tarder.  Quiconque  les  eût  suivis  eût  pu  les  entendre  pester,  dès  le 
vestibule,  contre  le  «  cousin  de  province,  »  qu'ils  qualifiaient  verte- 
ment de  a  gêneur,  »  de  «  mélomane  poitevin,  »  et  surtout  de  «  rude 
raseur.  » 

—  Croiriez-vous,  disait  pendant  ce  temps  la  marquise,  que  je 
suis  entourée  d'imbéciles  de  cette  trempe,  qui  s'imaginent  que  je 
finirai  par  tromper  M.  de  Fossanges,  un  jour  ou  l'autre^  et  que 
mon  choix  se  fixera  sur  eux...  concurremment  ou  successive- 
ment! 

—  Pourtant,  vous  ne  leur  donnez  pas  beaucoup  d'espoir,  si  j'en 
juge... 

—  Eh  bien  !  ils  ne  se  découragent  point. 

—  Comment  expliquer?.. 

—  Oh  !  c'est  fort  simple  :  je  n'aime  pas  mon  mari. 
Le  vicomte  eut  un  involontaire  haul-le-corps. 

—  Et  vous  l'avouez  !  fit-il. 

—  Pas  habituellement.  Mais  je  le  laisse  voir,.,  puisque  c'est  tou- 
jours la  mode.  De  sorte  que  tout  le  monde  le  sait. 

—  Mais  vous  l'avez  aimé,  sauf  erreur? 
--  Oui,  sauf  erreur,  comme  vous  dites. 

—  Ah!..  Vous  vous  êtes  abusée  d'abord  sur  son  mérite? 

—  Oh!  non,.,  mais  sur  l'effet  que  me  produirait,  à  haute  dose. 
ce  mérite  incontestable. 

—  Et...  vous  êtes  certaine  de  ne  jamais  chercher  de...  de  ré- 
vulsif? 
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—  Dites  que  je  suis  certaine  de  n'en  point  trouver.  Il  nV  a  dans 
Je  monde  que  deui  sortes  d'hommes  :  les  hommes  charmans, 
comme  mon  mari,  lesquels  deviennent,  à  la  longue,  insuppor- 
tables; et  les  hommes  stupides,  qui  ne  sauraient  devenir  char- 
mans, même  à  la  longue. 

—  Boni  me  voilà  classé!  et  bien  loti,  quelle  que  soit  la  caté- 
gorie que  ma  vanité  ou  ma  modestie  me  fasse  choisir  ! 

—  Vous,  vous  êtes  encore  hors  cadres  ou  hors  rangs...  heureu- 
sement! dit  M**  de  Fossanges  narquoise  autant  qu'aimable. 

—  Heureusement  pour  qui  ?  demanda  Florestan. 

—  Pour  vous,  d'abord,  mais  aussi  pour  moi  présentement,., 
puisque  vous  êtes  chez  moi. 

Savamment  postée  à  contre-jour,  elle  coquetait  à  l'aise,  sans 
livrer  son  jeu.  Florestan  ne  voyait  d'elle  que  le  contour  gracieux 
d'un  buste  jeune  et  la  douce  et  intermittente  flamme,  un  peu  sour- 
ûoise,  d'un  regard  étrangement  mobile  et  fugace.  Deux  ou  trois 
fois  déjà,  la  cousine  du  vicomte  l'avait  tenu  ainsi  et  retourné  sur 
le  gril.  Que  voulait-elle,  qu'attendait-elle  de  lui?  Mais,  d'abord, 
«pétait-elle  au  juste  :  une  simple  coquette,  une  coquette  déver- 
gondée, ou  une  amoureuse  sans  emploi  ?  Il  importait  fort  au  jeune 
homme  d'être  fixé. 

-^  Je  suis  chez  vous,  dit-il,  mais  y  serai-je  bientôt,  comme  tant 
d'autres,  toléré  avec  résignation,  au  lieu  d'y  être  accueilli  avec 
i>ienveillance,  avec  faveur?..  En  termes  diflerens,  combien  de 
^^înips  encore  me  ferez-vous  crédit? 

Par  une  manœuvre  lente,  et  comme  s'il  eût  subi  quelque  irré- 
sistible attraction,  La  Garderie,  tout  en  parlant,  avait  fait  glisser 
^ersla  marquise  le  siège  bas  et  léger  qu'il  occupait  en  face  d'elle. 
Mais  le  regard  de  la  jeune  femme  devint  presque  sévère  tout  à 
^^^p,  et  le  visiteur  trop  imparfaitement  sédentaire  jugea  prudent 
^  s'arrêter  à  mi-chemin. 
^  Je  vous  ferai  crédit  tant  que  vous  mériterez  ma  confiance. 
--  Hum  !  vous  parlez  comme  un  banquier. 
^  Oui,  je  sais  bien  que  c'est  un  peu  juif,  ce  que  je  vous  dis  là. 
^  moins  est-ce  parfaitement  clair...  Qu'en  pensez- vous? 
îedevenue  souriante  et  surtout  moqueuse,  elle  attendit  un  mo- 
rt la  réponse  du  jeune  honune.  Puis  : 

—  Dites,  m'avez-vous  bien  comprise,  mon  cher...  Non,  décidé- 
"it,  je  ne  pourrai  jamais  vous  appeler  Florestan.  Vos  autres 
noiBs,  s'il  vous  plaît? 

■~  Encore  plus  ridicules,.,  sauf  un,  peut-être  :  Hugues. 
^  Va  pour  Hugues!..  Ce  n'est  pas  que  ce  soit  un  nom  précisé- 
'^  doux;  mais,  pour  ce  que  j'en  veux  faire,  il  me  suffit  que  ce 
Oit  pas  un  nom  bête.  Et,  de  mon  autorité  privée,  je  vous  en 
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décore,  à  seule  fin  de  vous  débarrasser  de  l'autre.  Aussi  bien  per- 
sonne ne  le  connaîtril,  cet  autre,  sauf  mon  amie  Mabel...  A  propos, 
Tavez-vous  revue?  Vous  plaît-elle? 

—  Infiniment,.,  mais  comme  amie. 

—  Je  le  pense  bien...  Vous  êtes  un  peu  jeune  pour  songera 
Tépouser,  et  j'aime  à  croire  que  vous  n'avez  pas  l'impertinence  de 
supposer... 

—  Le  Ciel  m'en  garde  I  Mais  la  vérité  est  que  je  n V  ai  jamais 
réfléchi.  Si  j'ai  tenu  à  spécifier  la  nature  de  ma  sympathie  pour 
M™*  Gueyrard,  c'est  que  j'étais  tout  préoccupé  d'un  problème  de 
casuistique  sentimentale...  dont  elle  ne  m'a  pas  fourni  la  donnée, 
mais  dont  votre  question  me  rappelle  l'intérêt. 

Il  y  avait  manifestement  une  intention  suspecte  sous  ces  paroles 
murmurées  d'une  voix  un  peu  sourde.  Ce  devait  être  quelque  chose 
comme  une  reconnaissance  discrète,  poussée  sur  un  terrain  peu 
sûr,  ou  un  petit  ballon  d'essai  lancé  avec  précaution.  Aussi  M"*  de 
Fossanges  parut-elle  se  retrancher  dans  le  silence  fort  intimidant 
de  son  grand  salon. 

—  Je  m'égare,  reprit  Florestan.  Encore  un  peu,  j'allais  vous 
faire  une  confession  que  vous  ne  me  demandez  pas.  C'est  votre 
faute  aussi  !  Vous  me  parlez  baptême,.,  vous  me  rebaptisez  même; 
puis  vous  me  parlez  mariage...  J'ai  cru  que  tous  les  sacremens 
allaient  y  passer  et  que  c'était  le  tour  de  la  confession. 

—  Prenez  garde  !  fit  malicieusement  la  marquise  en  levant  la 
main.  Dans  cette  voie,  on  arrive  très  vite  à  la  confirmation. 

Pour  le  coup,  c'était  encourageant.  Et  La  Garderie  se  décida 
bravement  à  s'avancer. 

—  De  votre  main,  madame  ma  cousine,  je  l'accepterais  avec  joie. 
Mais,  tout  aussitôt,  la  marquise  de  reprendre  son  petit  air 

à  moitié  sérieux  et  de  répliquer  : 

—  Là!  j'en  étais  presque  certaine!  Il  m'avait  bien  semblé,.,  et 
tout  à  l'heure  encore...  Mais  je  voulais  en  avoir  le  cœur  net.  C'est 
fait!..  Or  çà,  mon  cher  monsieur  de  La  Garderie,  entendons-nou^ 
une  fois  pour  toutes.  J'ai  bien  assez  des  soupirans  idiots  que  j^ 
racole,  malgré  moi,  dans  mon  entourage  habituel,  sans  en  ac- 
cueillir d'autres,  que  l'on  pourrait  m'accuser  d'avoir  fait  venir 
exprès  du  fond  de  la  province  pour  mieux  assurer  le  recrutement 
de  cette  milice,.,  qui  n'est  pas  précisément  composée  de  gardes  du 
corps...  Tenez,  vous  me  contraignez  de  vous  dire  des  méchan- 
cetés, alors  que  je  n'ai  vramient  que  de  l'amitié  pour  vous,  une 
étonnante  propension  à  vous  bien  juger  et  à  vous...  oui,  à  vous 
distinguer. 

Florestan,  qui  commençait  à  s'accoutumer  à  ce  régime  de  com- 
pensations, ne  fut  pas  autrement  démonté. 
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^-  Mon  Dieu,  madame,  c'est  vrai,  je  suis  coupable  :  je  vous 
î^nae  ! 

—  Là!  Ça  y  est  en  plein,  cette  fois!..  Eh  bien!  qu'est-ce  que 
Vous  voulez  que  nous  fassions,  à  présent?  Que  vont  devenir  nos 
'"elations?  Car  enfin,  si  je  ne  peux  pas,  pour  cette  banalité  déso- 
l>ligeante  que  vous  venez  de  me  dire,  vous  faire  jeter  à  la  porte, 
ni  même  vous  y  consigner,  je  ne  peux  pas  non  plus... 
La  Garderie  se  leva  et  dit  très  doucement  : 
—  Mais  il  me  semble,  madame,  qu'il  y  a  une  attitude  fort  simple 
i  prendre  et  à  garder  :  celle  d'une  indulgente  pitié.  Oubliez,  au 
moins  en  apparence,  ce  qu'il  y  a  eu  d'audacieux  et  d'inconvenant 
dans  mon  aveu;  et  ne  vous  souvenez,  n'ayez  l'air  de  vous  souve- 
rtr  que  de  ma  mélancolique  situation  d'amoureux  transi. 

Il  salua  très  bas  et  s'en  alla,  à  demi  fâché,  à  demi  satisfait  :  c'est 
^éjà  quelque  chose,  après  tout,  que  d'avoir  planté  droitement  dans 
1^  mémoire  de  la  femme  qu'on  aime  une  bonne  petite  déclaration, 
tïien  hardie,  bien  franche,  et  qui  ne  laisse  plus  la  moindre  place 
"^ux  ambiguïtés  énervantes. 

Seulement,  le  jeune  homme  a'était  pas  beaucoup  plus  avancé 
^qu'auparavant  quant  aux  chances  d'avenir  de  sa  petite  passion,  — 
^jni  devenait  grande.  —  Et  il  devait  s'avouer  à  lui-même  que  la 
simplicité  n'est  pas  de  ce  monde,  de  son  monde  surtout. 

M"«  de  Fossanges,  en  effet,  ne  parlait  pas  comme  ce  qu'on  est 
<^onvenu  d'appeler  une  honnête  femme.  Mais  il  y  a  tant  de  femmes 
qiû  n'ont  d'honnête  que  le  langage  I  On  peut  bien  admettre,  par 
compensation,  qu'il  en  est  quelques-unes  dont  la  conduite  vaul 
milieux  que  les  paroles.  Et  celles-là  ne  doivent-elles  pas  se  rencon- 
fï^r  précisément  panni  les  plus  libres,  les  plus  franches  et  les  plus 
intelligentes? 

En  sortant  de  chez  la  marquise,  et  comme  il  roulait  dans  sa  cer- 
velle les  péripéties  probables  de  sa  destinée  d'amoureux  :  nouvelle 
pt  prochaine  tentative,  nouvel  insuccès,^  désespérance...  et  oubli, 
3  s'aperçut  qu'il  était  sur  le  chemin  de  Neuilly.  —  Un  lien  mysté- 
rieux semblait  maintenant  unir,  dans  sa  pensée,  l'image  de  M'*®  de 
fossanges  à  celle  de  M™*  Gueyrard  :  c'étaient  comme  deux  évoca- 
tions jumelles  ou  plutôt  engendrées  l'une  par  l'autre;  de  sorte  que, 
îuand  il  avait  pensé  à  la  marquise,  il  en  venait  tout  de  suite  à  pen- 
ser à  la  baronne. 

Cette  association  d'idées  était  trop  gracieuse  pour  que  le  jeune 

iomme  songeât  à  la  combattre.  A  peine  jaloux  de  l'expliquer,  il 

croyait  bonnement  que  le  phénomène  n'avait  pas  d'autre  origine 

qae  le  désir  naturel  d'avoir  une  amie  comme  Mabel  en  même  temps 

qu'une  naaîtresse  comme  Roberte  :  ne  fallait-il  pas  que  la  confidente 
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fût  digne  de  son  rôle  et  inspirât,  elle  aussi,  la  sympathie?  —  S 
vicomte  eût  eu  plus  d'expérience,  il  ne  se  fût  point  mépris  sur 
véritable  caractère  de  ce  rôle  par  lui  réservé  à  la  jolie  Anglaise,  v. 
qui  n'était  autre  que  celui  d'en-cas. 

—  M°*  la  baronne  Gueyrard? 

—  M"*  la  baronne  est  sortie,  fut-il  répliqué  au  visiteur  en  un 
fiançais  très  britanniquement  accentué. 

Sur  cette  décevante  réponse,  Florestan  s'apprêtait  à  se  retirer, 
après  avoir  remis  au  domestique  sa  carte  dûment  cornée,  quand 
une  femme  de  chambre,  —  une  de  ces  gentilles  maiden  si  bien 
coiffées,  qui  foisonnent  dans  les  maisons  de  Londres,  —  passa  son 
fin  museau  par  rentre-bâillement  d'une  porte  et  dit,  en  anglais,  à 
son  compatriote  : 

—  Monsieur  Edward,  vous  pouvez  recevoir.  Faites  entrer  dans 
le  parloir. 

Agréablement  surpris,  le  vicomte  fut  introduit  par  «  M.  Edward» 
dans  le  «  parloir,  »  qui  était  tout  bonnement  un  petit  salon,  très 
parisien  d'aspect.  — Du  reste,  il  n'y  avait  d'anglais  dans  la  maison, 
outre  la  maîtresse  du  logis,  que  les  domestiques  et  quelques  pho- 
tographies de  parens  ou  d'amis,  parmi  lesquels  se  distingnait,  en 
un  cadre  de  choix,  le  prince  de  Galles,  cet  ami  ou  co  dieu  lare  de 
tous  les  foyers  anglais. 

Après  cinq  minutes  d'attente,  Florestan  vît  paraître  la  baronne.— 
Plus  franchement  blonde  que  son  amie,  mais  beaucoup  plus  grande 
et  plus  élancée,  elle  avait  un  air  à  la  fois  plus  doux  et  plus  impo- 
sant. Avec  elle,  on  avait  grand  besoin,  dans  le  tête-à-lète,  d'être 
encouragé,  pour  ne  pas  se  sentir  mal  à  Taise.  —  Elle  encouragea 
tout  de  suite  son  visiteur,  en  lui  faisant  observer  que,  aussitôt  in- 
formée par  sa  femme  de  chambre,  elle  avait  pour  lui  changé  U 
consigne,  qui  était,  ce  jour-là,  de  ne  recevoir  personne. 

—  J'ai  eu  égard,  lui  dit-elle,  à  la  longueur  du  voyage  qu'il  fant 
entreprendre  pour  venir  me  voir.  Et,  comme  je  n'ai  pas  de  jour,  il 
m'a  semblé  injuste  de  vous  laisser  partir,  alors  que  j'étais  là,  toute 
prête  à  sortir,  il  est  vrai,  mais  fort  désœuvrée  et  ne  sachant  pas 
trop  ce  que  j'allais  faire  dehors...  Cependant,  je  soupçonne  qw 
vous  n'avez  pas  été  attiré  dans  ces  parages  lointains  par  le  seol 
espoir  de  me  présenter  vos  hommages.  Vous  faites  une  tournée  de 
visites,  je  gage,  aux  approches  de  l'époque  des  départs... 

—  Détrompez-vous... 

—  Bah!  vous  n'avez  rendu  visite  à  personne  avant  de  venir 
ici...  Alors,  je  suis  très  flattée... 

—  Je  ne  dis  pas  cela,  —  répliqua  Florestan,  qui  saisit  la  balle 
au  bond,  et  qui  pensait  d'ailleurs  que  la  baronne  serait  sans  doute 
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informée  par  son  amie  de  la  visite  qu'il  avait  faite  à  cette  dernière. 
—  Je  viens  de  chez  M°**  de  Fossanges...  Mais,  si  j'ai  poussé  jus- 
qu'aux confins  de  Neuilly... 

—  Ah!  vous  venez  de  voir  Roberte?..  Vous  la  voyez  souvent,  il 
nae  semble? 

—  Le  plus  souvent  possible. 

—  Je  le  comprends,  fit  l'Anglaise  avec  un  air  de  conviction  un 
peu  pincé. 

—  N'est-ce  pas?  Elle  est  si  charmante!..  Oh!  mais  n'allez  pas 
croire... 

—  Quoi?  demanda  la  baronne  Gueyrard  sur  un  ton  de  plus  en 
plus  rêche.  Vous  savez  coname  moi,  je  pense,  que  Roberte  est 
niariée. 

Rien,  jusque-là,  n'avait  induit  Florestan  à  supposer  que  Mabel 
fût  si  austère.  Quoique  Anglaise  et  protestante,  elle  s'était  assez 
fiottée  aux  mœurs  et  aux  idées  parisiennes  pour  qu'il  fût  permis  de 
De  pas  voir  en  elle  une  quakeresse  intraitable.  Et,  aussi  bien,  nul 
n'ignore  que,  si  les  Anglais  et  surtout  les  Anglaises  répugnent  for- 
tement à  l'indulgence  avouée  envers  les  amours  adultères,  le  fait 
€n  lui-même  n'est  pas  plus  rare  chez  eux  que  chez  nous  ou  chez 
d'autres  :  l'adultère  ne  connaît  pas  de  frontières,  même  natu- 
relles. 

Mais,  que  ce  fût  par  intransigeance  ou  par  dépit,  l'amie  de 
il""  de  Fossanges  se  montrant  rebelle  à  toute  complaisance  d'oreille 
Sur  le  chapitre  des  passions  défendues,  il  convenait  que  La  Garderie 
cachât  son  jeu  ou  essayât  de  le  cacher,  bien  loin  de  laisser  trans- 
paraître, fût-ce  insensiblement,  ses  criminelles  visées.  —  Seule- 
nient,  la  dissimulation  ne  lui  était  peutrêtre  plus  très  facile.  Et 
'ïiéme  il  ne  lui  restait  guère  qu'un  moyen  de  s'instruire  sans  se 
livrer. 

—  Je  n'ai  décidément  pas  de  chance  aujourd'hui,  dit  le  vicomte 
hardiment.  Imaginez-vous  que,  tout  à  l'heure,  chez  la  marquise,  je 
ïne  suis  si  bêtement  ou  si  provincialement  exprimé  qu'elle  m'a 
compris  tout  de  travers...  Plus  j'y  songe,  plus  je  me  persuade  que 
ï®*  de  Fossanges  a  dû  croire  que  je  lui  adressais  la  plus  sotte  des 
déclarations. 

—  Bah?  fit  M™*  Gueyrard  en  se  pinçant  les  lèvres  derechef.  C'est 
que,  avec  vous  autres  Français,  on  ne  se  sent  jamais  à  l'abri... 
Vous  avez  fini  par  croire  que  l'amour  se  confond  avec  la  poli- 
tesse... pour  peu,  bien  entendu,  qu'on  ait  affaire  à  une  jolie  femme. 
Ce  que  vous  appelez  la  galanterie  serait  chez  nous  considéré  comme 
ane  insulte... 

—  La  vérité  n'est-elle  pas  plutôt,  interrompit  Florestan,  que  les 
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femmes,  en  France...  tant  pis!  je  trahis  ma  patrie...  que  les 
femmes,  chez  nous,  se  sachant  plus  accessibles,  se  croient  plus  faci- 
lement menacées  et  se  mettent  trop  vite  en  défense...  ce  qui  en- 
courage toujours  un  peu  l'attaque  ? 

—  Voilà  qui  n'est  guère  poli  pour  vos  compatriotes  en  général 
et  pour  mon  amie  Roberte  en  particulier  ! 

—  Oh!  je  ne  faisais  pas  de  personnalité,  je  vous  prie  de  le 
croire...  Mais,  d'une  manière  générale,  est-ce  que  vous  ne  trouvez 
pas  que  j'ai  raison? 

—  Peut-être. 

—  Et  ne  pensez-vous  pas  que  nous  sommes  excusables,  quel- 
quefois, d'admettre  comme  possible  la  fragilité  de  vertus  qui  pa- 
raissent se  juger  elles-mêmes  si  volontiers  en  danger? 

—  Soit...  Mais,  monsieur  de  La  Garderie,  défiez  vous  souvent 
de  ces  apparences  engageantes.  Je  crois  connaître  vos  compatriotes 
des  deux  sexes  :  ils  sont  devenus  un  peu  les  miens...  Eh  bien! 
j'estime  que,  si  les  Français  aiment  et  recherchent  les  escarmouches 
galantes,  les  Françaises  s'en  tiennent  très  volontiers  à  ce  que  vous 
appelez,  il  me  semble,  la  petite  guerre  :  l'odeur  de  la  poudre  leur 
suffit. 

—  Est-ce  un  conseil? 

—  Si  vous  voulez.  Vous  êtes  assez  jeune  pour  en  recevoir,  n'est-ce 
pas? 

—  Des  femmes,  tant  qu'elles  voudront!.,  de  vous  surtout. 

—  Quelle  manie  insupportable!  Allez-vous  donc  vous  croire 
obhgé  de  me  faire  la  cour,  à  moi  aussi? 

—  Je  n'oserais  pas...  Mais  ce  que  j'oserai,  par  exemple,  c'est  de 
vous  supplier  de  me  traiter  toujours  ainsi  que  vous  venez  de  le 
faire,  en  ami,  fût-ce  en  ami  qu'on  redresse  et  qu'on  morigène. 

Il  y  avait  infiniment  de  bonne  grâce  dans  cette  manière  dV- 
cepter  une  leçon  qui  n'était  méritée  que  par  suite  de  nombreux 
sous-entendus.  —  Florestan  avait  compris  que  sa  diplomatie  ve- 
nait trop  tard  et  que  la  meilleure  partie  de  son  secret  était  devinée. 

—  A  la  bonne  heure  !  ditMabel,  quiparutdésamiée.  Je  vous  don- 
nerai donc  deux  bons  avis  encore,  pendant  que  j'y  suis.  D'abord. 
ayez  plus  de  principes  et  moins  d'illusions  ;  croyez  davantage  à  U 
vertu  des  femmes  mariées,  ou  à  leur  respectabilité  intéressée,  et 
croyez  moins  à  l'amour...  à  leur  amour.  Ensuite,  pénétrez-vous  de 
cette  idée  que,  si  la  galanterie  est  une  vertu  française,  la  coquet- 
terie est  un  défaut  non  moins  français...  Ne  nommons  personne, 
mais  comprenons-nous  à  demi-mot. 

Là-dessus,  elle  entreprit  Florestan  avec  humour  et  gaîté  d'abord, 
puis  avec  un  certain  sérieux,  au  sujet  de  l'immoralité  masculine, 
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et  principalement  de  cette  inconséquence  singulière  qui  entraîne 
tant  de  Français  sceptiques  à  une  sorte  de  fausse  religion  de 
Tamour. 

—  Vous  croyez  à  peine  en  Dieu,  lui  dit-elle  ;  encore  moins  au 
Décalogue  et,  par  conséquent,  au  devoir.  Vous  admettez  qu'une 
fenmie  puisse  tromper  son  mari  ;  mais  vous  comptez  sur  sa  fidélité, 
pour  le  jour  où  elle  sera  votre  maîtresse.  C'est  très  choquant...  ou 
très  amusant,  selon  le  point  de  vue.  Même  il  y  a,  parmi  vous,  des 
gens  qui  poussent  la  contradiction,  le  manque  de  logique,  jusqu'à 
prétendre  qu'une  femme  ayant  un  amant  ne  doit  pas  le  tromper 
avec  son  mari.  Ceux-là  sont  admirables...  adorables  plutôt.  Qu'en 
dites-vous? 

Florestan  fut  brillant  sur  ce  thème,  qu'il  possédait  à  fond,  l'ayant 
fort  rebattu  en  rêve.  Il  avait,  d'ailleurs,  le  privilège  d'être  sceptique 
sans  être  désenchanté,  d'être  incroyant  et  crédule  tout  ensemble  : 
incroyant  sur  les  matières  graves,  crédule  en  matière  d'amour. 
—  Car,  n'en  déplaise  à  la  baronne  Gueyrard,  c'est  bien  là  un  pri- 
vilège et  comme  une  grâce  d'état  pour  un  homme  de  complexion 
tendre.  Les  femmes  n'apprécient  guère  la  piété  masculine,  peut-être 
parce  que  son  contraire  leur  semble  une  parure  plus  cavalière,  mais 
sans  doute  aussi  parce  qu'elles  veulent  être  idolâtrées  seules.  Pour 
leur  plaire,  il  faut  donc  croire,  ou,  au  moins,  avoir  l'air  de  croire 
en  elles  et  fort  peu  à  tout  le  reste. 

Le  vicomte  de  La  Garderie  avait  de  quoi  les  séduire,  avec  son 
souriant  et  juvénile  scepticisme,  qui  s'arrêtait  à  leurs  personnes, 
mais  ne  reculait  point,  le  cas  échéant,  devant  un  aveu  d'impiété 
sentant  d'une  lieue  son  xviii*  siècle,  ou  empruntant  au  xvii®  quelque 
chose  de  la  hardiesse  de  ce  type  achevé  qu'il  nous  a  légué  du  mau- 
vais sujet  sympathique,  contempteur  de  la  divinité,  adorateur  des 
femmes.  Et  Florestan,  don  Juan  très  édulcoré,  avait  sur  son  an- 
cêtre l'avantage  d'être  sincère  en  amour  et  infiniment  moins  scé- 
lérat. —  Ce  qui  explique  que  l'exquise  protestante  fut,  ce  jour-là,  en 
dépit  de  ses  efforts  de  propagandiste,  bien  plus  pervertie  que  opn- 
vertissante. 

Bref,  elle  aima  tout  à  fait  celui  qu'elle  avait  eu,  dès  l'abord, 
envie  d'aimer.  Et  elle  l'aima  d'autant  plus  qu'elle  avait  à  le  sauver 
des  griffes  roses  d'une  amie,  —  sans  parler  de  l'ineffable  joie  de 
l'arracher  à  une  damnation  certaine. 

Henrï  Rabussopt. 

(La  deuxième  partie  au  prochain  n».) 
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J'arrivais  un  jour,  vers  la  fin  de  1873,  en  Angleterre,  le  grtnd 
marché  des  navires.  Il  s'agissait  d*y  trouver  un  yacht  de  moyenne 
dimension  et  à  voiles,  non  point  pour  briller  aux  courses  ni  pour 
suivre  la  mode,  mais  afin  de  continuer  une  carrière  brusquement 
suspendue,  des  son  principe,  dans  la  marine  espagnole.  Il  y  avait 
bien  encore  Tarriùre-pensée  de  goûter  librement  à  des  jouissances 
larges  et  âpres,  qu'une  passion  ardente  pour  la  mer  m'avait  fait 
entrevoir  dès  mon  enfance,  et  que  ne  satisfait  point  la  vie  militaire 
des  marines  modernes  avec  ses  cuirassés,  ses  torpilleurs  et  ses 
infernales  machines  presque  immobilisées  par  Texagération  des  dé- 
penses nécessaires  à  leurs  moindres  déplacemens.  L'antipathie  que 
provoque  dans  certaines  âmes  la  pensée  de  destruction,  insépa- 
rable de  tout  ce  matériel  guerrier,  contribuait  aussi  à  me  iaire 
préférer  un  genre  de  marine  qui  permet  d'envisager  exclusivement 
le  côté  des  questions  maritimes  le  plus  fertile  en  conquêtes  profi- 
table3. 

(^e  yacht  devait  donc  montrer  avant  tout  les  qualités  voulues 
pour  battre  la  haute  mer. 

Plusieurs  semaines  de  recherche  sur  les  côtes  de  la  Manche  me 


Digitized  by  VjOOQIC 


LA   CARRIÈRE   d'uN   NAVIGATEUR.  763 

duisirent  un  jour  dans  la  charmante  crique  de  Torquay, 
à  je  vis  se  balançant  toute  seule,  au  pied  de  villas  presque 
evelies  sous  les  futaies  de  leurs  parcs,  une  goélette  qui  semblait 
ji  un  joyau  de  la  mer,  délicieusement  enchâssé  dans  les  belles 
.ges  réfléchies  sur  Teau  miroitante  tout  le  long  des  rives,  et  qui 
.  bientôt  mes  plus  ardentes  sympathies  de  navigateur.  Elle  se 
nmait  Pleiad. 

Presque  aussitôt  je  me  rendis  à  bord  et,  sous  Tœil  un  peu  fier 
TheureaK  propriétaire  d'alors,  je  pus  constater  que  rien  ne  sa- 
urait mieux  l'idéal  de  mon  imagination,  rien  ne  pouvant  offrir  des 
Jités  fondamentales  réunies  sous  des  formes  plus  élégantes.  Au 
ors,  sur  les  lignes  parfaites  d'une  coque  noire  rehaussée  par  une 
iture  d'or,  se  dressait  une  mâture  audacieuse  et  forte,  cambrée 
s  ses  hauts  sous  l'irréprochable  raideur  du  gréement,  tandis 
}  tout  à  son  pied  s'appuyaient  deux  guis  puissans  faits  pour 
iporter  des  voiles  immenses,  njais  si  bien  serrées  que  les  étuis 
it  elles  étaient  recouvertes  dissimulaient  presque  leur  présence. 
dedans,  sous  le  pont  qui  invitait  par  sa  longueur  et  la  blancheur 

ses  bordages  à  cette  promenade  que  les  marins  pratiquent  si 
intiers,  le  luxe  solide  et  mâle  des  boiseries  accompagnait  une 
;ribution  méticuleusement  confortable  des  logemens  et  de  Toflice, 
la  cuisine  et  du  poste  éclairés  par  une  abondante  lumière  qui 
ibait  par  de  vastes  claii*e&-voies.  Sur  tout  cela,  aucun  maquillage  : 
Pleiad,  accomplie,  encore  jeune,  ménagée  par  la  fortune  de  la 
r,  pouvant  se  passer  d'artifice. 

jjitièrement  séduit  par  les  charmes  de  ce  joli  navire,  je  me  mis 
c  une  impatience  anxieuse  à  la  recherche  d'informations  sur 

sujet  :  elles  conclurent  en  faveur  de  qualités  précieuses,  mais 
►quèrent  un  lugubre  souvenir  de  son  passé.  Dans  un  jour  de 
irse,  par  très  mauvais  temps,  deux  hommes  enlevés  avaient  été 
dus.  Quelquefois,  depuis  lors,  penché  sur  l'arrière  de  la  goé- 
je  et  suivant  des  yeux  l'écume  blanche  qui  tourbillonnait  dans 
i  sillage,  effleurée  par  les  teintes  changeantes  des  belles  soirées 

large,  j'ai  cru  voir  surgir  les  spectres  de  ces  deux  marins! 
iirs  chevelures  hérissées  dans  les  rafalei  qui  frisaient  la  mer  au- 
ird'eux,  se  dressaient  par  momens  sur  les  eaux  ;  puis,  dans  un  effort 
lent,  leurs  visages  émergeaient  encore,  tournés  vers  le  navire  qui 
rait  impuissant,  et  leurs  bouches  agrandies  par  l'angoisse  hurlaient 
!  appel  que  l'irruption  de  l'eau  étranglait  à  l'instant  ;  une  dernière 
s  leurs  corps  apparaissaient  debout  soulevés  par  la  crête  d'une 
ne,  les  bras  semblaient  vouloir  saisir  l'illusion  d'un  secours,  puis 
I  ne  voyait  plus  au  loin  que  la  succession  des  vagues  brisant  les 
les  sur  les  autres,  on  n'entendait  plus  que  les  bruits  sauvages  de 

tempête. 
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L'affaire  s'arrangea,  et  mon  premier  acte  fut  de  transform 
le  nom  de  Pleiad,  rappelant  des  prémices  dont  je  n'avs 
point  joui,  en  celui  à' Hirondelle,  ce  qui  me  donnerait  au  moi] 
l'apparence  d'une  première  possession  et  me  rappellerait  sans  ces 
les  qualités  que  j'aime  chez  l'oiseau  voyageur,  sympathique 
honnête,  qui  le  porte  et  avec  lequel  mon  imagination  se  plaisait 
identifier  le  navire  de  mon  choix  :  résolution  aventureuse  sa 
une  enveloppe  élégante,  modeste  et  fine.  Bientôt  les  projets  ace 
mules  dans  ma  tête  prirent  des  formes  plus  précises,  mais  ce 
avec  beaucoup  de  peine  que  je  parvins  à  leur  imposer  une  mar^ 
sensée  vers  la  réalisation. 

Que  serait-il  survenu  ensuite,  au  cas  où  nulle  image  élev 
planant  sur  ces  enthousiasmes  bien  confus,  n'aurait  imposé  qui 
que  tempérament  à  leur  expansion  ?  Je  n'y  puis  songer  sans  ^: 
peur  rétrospective.  Mais  il  arrive  souvent  que  la  vie  tout  entîi 
demeure  sous  l'influence  des  premières  émotions  qui  l'ont  ébira 
lée  ;  aussi,  quand  l'âme  jauge  de  bonne  heure  la  misère  humaîi 
elle  se  pénètre  surtout  de  sensations  graves,  et  la  vision  sévèri 
qui  dès  lors  se  dresse  constamment  auprès  d'elle,  agit  comme  m 
impérieuse  conseillère.  Un  homme  approche  de  vingt-cinq  ans  ei 
s'aperçoit  que  la  vie  n'a  point  encore  daigné  lui  tenir  ses  promesses, 
que  pour  lui  les  rêves  se  sont  transformés  en  épreuves  doulou- 
reuses, étendant  un  voile  gris  sur  le  passé,  le  présent,  l'avenir;  iJ 
sent  la  ruine  de  ses  plus  légitimes  aspirations,  et  presque  vaincu 
dans  la  lutte  pour  l'existence,  il  verra  sombrer  bien  plus  que  la  for- 
tune de  son  cœur  si  la  démoralisation  surprend  son  âme  et  fait  de 
lui  une  épave  qu'elle  entraînera  de  chute  en  chute  jusqu'au  plus 
lâche  abandon  de  soi-même.  Mais  chez  cet  homme  une  volonté 
s'affirme  alors  et  lui  fraie  une  voie  nouvelle  ;  quoique  resserré 
dans  les  limites  d'un  horizon  que  bornent  souvent  des  menaces, 
il  se  raffermit  dans   la   lutte  en  s'inspirant  de  cette  vérité  forti- 
fiante :  que  les  revers,  même  les  moins  mérités,  frappant  la  jeu- 
nesse, portent  en  eux  une  réparation  dont  l'âge  mûr  profite,  car 
ils  offrent,  jusque  dans  leur  cruauté,  des  leçons  fécondes  pour  les 
victhnes  qui  peuvent  saisir  la  lumière  dont  s'accompagne  chacuo 
de  ces  coups  du  sort.  Et,  dans  la  recrudescence  des  orages,  ^ 
marche  quand  même,  éclairé  par  l'auréole  sereine  qui  plane  su^ 
les  consciences  tranquilles,  vers  le  but  élevé  qu'il  impose  à  sa  vie? 
dédaignant  aussi  bien  les  misérables  défections  que  les  plus  vileS 
attaques. 

En  vérité,  cet  homme  imprudemment  livré  aux  premières  iUii- 
sîons  de  sa  jeunesse  trouvait  dans  l'adversité  qui  bientôt  le  réveil- 
lait durement,  un  guide  austère  dont  il  cherche  aujourd'hui  quelqui 
trace  dans  la  profondeur  de  sa  pensée  ;  de  même  que  le  voyageui 
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parvenu  sur  Taré  te  des  montagnes,  entraîné  vers  un  pays  mysté- 
rieux, se  retourne  une  dernière  fois  interrogeant  les  replis  des  vallées 
pour  voir  encore  un  sentier  qui  lavait  conduit  dès  les  premières 
heures  du  jour,  tantôt  par  de  vertes  prairies,  tantôt  sur  le  bord  des 
précipices  dont  il  s'éloignera  maintenant  à  jamais.  Là-bas,  sous  la 
buée  transparente  et  bleuâtre  de  l'atmosphère  épaissie,  le  chemin 
n'est  plus  qu'un  sillon  fréquemment  interrompu,  les  troupeaux  ne 
forment  qu'une  moucheture  sur  le  vert  que  la  distance  assombrit,  et 
le  fond  des  précipices  ne  montre  plus  rien.  Alors,  soucieux  devant 
l'inconnu  des  temps  et  des  espaces  qui  se  prolongent  devant  lui, 
insondables  et  immobiles,  comme  ce  voyageur  qui  cherche  à  saisir, 
parmi  la  rumeur  qui  monte  encore  jusqu'à  lui,  le  son  d'une  voix 
ou  d'une  cloche,  une  manifestation  des  choses  accomplies,  l'homme 
écoute  pour  trouver  dans  son  âme  un  écho  des  orages  passés,  mais 
sans  percevoir  de  note  plus  distincte  que  celle  portée  tout  au  long 
d'une  falaise,  quand  la  houle  affaiblie  vient  briser  mollement  contre 
ses  assises.  Dès  lors,  entraîné  sans  merci,  il  explore  du  regard  les 
ravins  plus  sombres  échelonnés  sur  l'autre  versant  qu'il  descendra 
bientôt  sous  les  ternes  rayons  du  soir  de  sa  vie,  atteint  par  un 
vent  qui  s'élève,  devient  toujours  plus  froid  et  réduit  l'une  après 
l'autre  toutes  les  forces  de  son  être.  Puis  enfin  son  cerveau,  effleu- 
rant encore  d'une  lumière  confuse  les  grands  souvenirs  de  son 
passé,  s'éteindra  comme  un  soleil  couchant  qui  rayonne  pour  la 
dernière  fois  sur  les  plus  hauts  sommets  du  lointain. 

Le  13  novembre  de  cette  même  année  1873,  je  quittais  le  Havre 
suivi  d'un  second  et  de  douze  marins  constituant  l'équipage  du 
yacht  que  j'allais  prendre  en  Angleterre,  et  dont  je  me  réservais 
le  commandement.  Mon  second  était  un  officier  intelligent  de  la 
marine  française,  qui,  ayant  compris  le  charme  et  l'utilité  pour  un 
jeune  marin  de  naviguer  plusieurs  mois  dans  ces  conditions,  avait 
obtenu  de  son  ministre  le  congé  nécessaire  pour  me  suivre.  Mes 
matelots  appartenaient  à  la  marine  marchande  et  on  les  avait  re- 
crutés de  la  façon  habituelle  aux  navires  du  long  cours,  lorsqu'ils 
arment  dans  les  grands  ports. 

Dn  industriel  connu  sous  l'appellation  de  «  marchand  d'hommes  » 
se  charge  de  fournir  l'équipage  ;  c'est  souvent  quelque  ancien  gen- 
darme, très  pratique  de  son  personnel  tout  spécial  qui  est  aux 
simples  travailleurs  du  littoral  ce  qu'un  viveur  de  Paris  est  à  l'hon- 
'    néte  bourgeois  des  campagnes. 

Plusieurs  jours  avant  le  départ  du  navire  que  des  ouvriers  spé- 
ciaux du  port  ont  gréé,  armé,  chargé,  repeint,  notre  personnage  se 
met  en  quête  des  hommes  qu'on  lui  a  demandés  :  matelots,  no- 
nces, mousses,  cuisiniers,  ou  maître  d'équipage,  et  les  conduit 
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au  capitaine  en  ayant  soin  de  choisir  un  moment  où  ils  peuvent 
se  présenter  sous  leur  jour  le  plus  favorable,  c'est-à-dire  lorsque 
leurs  poches  ne  contenant  plus,  depuis  quelque  temps,  rien  de 
ce  qu'y  avait  fait  entrer  leur  voyage  antérieur,  ils  sont  ré- 
duits au  rôle  de  comparses  dans  les  guinguettes,  bals  et  autres  el- 
dorados où  s'étalaient  naguère  leurs  prodigalités  d'irrésistibles 
vainqueurs. 

Les  voilà  qui  viennent  en  groupe,  sans  hâte  et  se  dandinant 
avec  insouciance,  bien  rasés,  soignés,  portant  avec  aisance  un  vê- 
tement noir  presque  élégant,  le  cou  serré  dans  un  foulard  de  cou- 
leur. Us  tournent  dans  leurs  doigts  un  chapeau  de  feutre  mou  en 
abordant  le  capitaine  qui  arpente  la  dunette,  et  Ton  ne  croirait 
guère  au  premier  abord  voir  là  ces  hommes  qui,  huit  jours  plus 
tard,  fouleront  pesamment  de  leurs  bottes  graisseuses  le  pont  glis- 
sant du  navire,  voleront  sur  les  enfléchures,  les  hunes  et  les  ver- 
gues, suspendus  quelquefois  par  leurs  mains  goudronnées,  et  ba- 
lanceront jusqu'au-dessus  des  lames  leurs  vareuses  maculées  et 
rapiécées.  Us  répondent  au  capitaine,  qui  les  interroge  en  lisant 
leui*s  papiers  :  l'un,  matelot  calfat,  revient  des  mère  de  Chine, 
l'autre  est  charpentier,  il  a  fait  sa  dernière  campagne  au  Brésil  ; 
un  grand  nombre  sait  coudre  aux  voiles,  tiavailler  les  cordages  el 
parmi  eux  tous  ils  réunissent  les  capacités  nécessaires  pour  les 
répai'ations  les  plus  pressantes  à  la  mer.  Mais  ces  gens  sont 
modestes,  froids,  silencieux  en  la  circonstance,  et  Ton  ne  peut 
cruère  les  juger  que  d'après  leur  mine  ;  le  cuisinier  seul,  que 
rinfatuation  de  son  ministère  rend  toujours  solennel,  trouve, pour 
exj>oser  ses  mérites,  une  formule  imposante  que  les  faits  ne  viennent 
pas  souvent  justifier.  On  se  met  d'accord,  les  honrunes  sont  inscrits 
sur  le  rôle  d'équipage,  ils  touchent  des  avances  qui  serviront  a 
payer  des  dettes  et  à  parfaire  leur  équipement  :  le  seul  argent 
qu'ils  verront  d'ici  au  bout  de  la  campagne  ;  puis  tout  le  inonde 
se  sépare  jusqu'au  matin  ou  jusqu'à  la  veille  de  l'appareillage. 
Le  ((  marchand  d'hommes,  »  qui  recevra  du  capitaine  5  francs  par 
tête  de  marin  fourni,  répondra  de  tous,  et  si  quelqu'un  d'entre  eux 
se  dérobait  ensuite  au  rendez-vous,  c'est  lui  qui  rembourserait  les 
avances  perdues.  Aussi,  grâce  à  de  fins  limiers,  il  ne  lâchera  point 
la  piste  de  toute  cette  clientèle  parfois  volage,  au  milieu  de  ses 
ébiits  dans  le  relent  des  plus  joyeux  quartiers  du  port;  il  connaît 
d'ailleurs  avec  certitude  les  lieux  impurs  et  les  milieux  relâdiés 
où  on  pourra  la  rejoindre  à  l'heure  de  l'embarquement. 

Et  cet  embarquement  n'est  pas  toujours  facile  :  les  plus  sages 
parmi  eux  viennent  sur  le  quai  en  nombreuse  et  bruyante  compa- 
gnie d'amis  des  deux  sexes  ;  tout  ce  monde  quelque  peu  flottant 
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sur  ses  jambes,  déirisé,  flétri,  ctùfloimé  comme  on  Test  après  une 
nuit  houleuse,  s'embrasse  indéfiniment,  et  les  lèvres  des  partans 
s'écrasent  indistinctement  sur  celtes  des  hommes  et  des  femmes 
<lans  vingt  baisers  gras  et  avinés.  Puis  d'autres  gaillards  beaucoup 
Qioins  commodes  arrivent  entraînés  par  le  «  marchand  d'hommes  n 
et  ses  aidesHle-camp  qui  les  ont  harponnés  dans  des  bouges.  Par- 
fois, s'il  s'agit  d'une  nature  difficile,  regimbante,  obstinée,  que  le 
bouquet  terminal  des  plaisirs  rattache  trop  irrésistiblement  i  U 
terre,  on  a  guetté  l'heure  de  la  saturation,  qui  slmpUfie  les  pour- 
J>ariers. 

Ces  divers  groupes,  dont  les  sacs  et  les  malles  sont  venus  quelques 
JOQTS  avant,  se  hissent  à  bord  chargés  d'un  reste  de  menu  bagage, 
^oit  :  en  bandoulière  une  paire  de  bottes  ;  sous  le  bras  un  accordéon 
f>OQr  danser  le  soir  quand  il  fera  beau  ;  puis  un  couple  de  lapins 
5"^unis  par  les  oreilles  et  qu'on  mangera  sous  l'équateur  quelque 
Jour  de  frairie,  après  les  avoir  régalés  pendant  trois  semaines  de 
biscuit  et  de  poisson  salé.  Le  a  marchand  d'hommes  »  touche  alors 
^^«  prime  ou  rembourse  les  avances  de  ceux  que,  malgré  tout,  il 
ï  tj]  est  impossible  de  présenter,  mais  qu'il  saura  bien  retrouver  tôt 
^^^mi  tard  pour  son  propre  compte.  Dans  ce  dernier  cas,  il  amène  des 
ï>ostulans  racolés  à  la  hâte  et  qui  briguent  les  places  vacantes  : 
o^  les  accepte  ainsi  pour  ne  point  retarder  le  départ.  Une  fois  l'équi- 
ï>«ge  embarqué  (et  c'est  pour  longtemps,  d'ordinaire  jusqu'au  re- 
'•Our  en  France,  à  moins  que  le  capitaine  veuille  bien  encourir  les 
^^sques  et  la  responsabilité  des  querelles,  du  tapage  ou  de  la  dé- 
^^rtion  à  terre),  on  procède  à  l'attribution  des  couchettes,  que  les 
ïïiarins  appellent  leurs  cabanes  et  qui  sont  des  espèces  de  niches 
ï'^Jigées  à  hauteur  d'hommes  tout  autour  du  poste  de  l'équipage, 
où  ils  installent  la  literie  qu'ils  ont  apportée  ;  puis  le  maître  d'équi- 
page assoit  son  autorité  en  distribuant  les  postes  de  manœuvre  et 
i^  service  de  l'ordre  intérieur  ;  il  fait  même  déjà  travailler  quelqucs- 
^nes  de  ses  ouailles  auxquelles  leur  zèle  permet  de  sunnonter  un 
^tat  d'esprit  incertain  ;  les  autres  vont  se  coucher.  En  somme,  il 
^e  les  tiendra  bien  qu'au  bout  d'une  journée,  et  même  les  plus 
^pressionnables  ne  se  réveilleront  qu'en  mer;  des  camarades  au- 
ront fait   leur  besogne,  mais  point  sans   avoir  aussi  consommé 
l^urs  quarts  de  vin. 

Après  tout,  ces  allures  singulières  sont  assez  naturelles  :  voilà 

ies  travailleurs,   dévoués  fort  souvent,  qui  vivent  dans  le  plus 

(inégal   enchaînement  des  repos  et    des  peines,  des  jouissances 

i  de  la  gêne  ;  ils  ont  passé  des  mois  ou  même  des  années  soumis 

lit  et  jour  à  cette  rude  existence  du  marin,  au  travail  interrompu 

'le  danger  seulement,  isolés  du  monde,  contraints  par  la  force 


Digitized  by  VjOOQIC 


768  REVUE   DES   DEUX  MONDES. 

des  choses  à  des  mœurs  claustrales  d'où  sont  exclus  les  plus  légi- 
times plaisirs  comme  aussi  les  péchés  les  plus  excusables,  sans  avoir 
un  seul  jour  senti  la  saine  et  réconfortante  influence  de  la  famille. 
Alors  ils  débarquent  momentanément  riches,  sur  le  quai  d'une 
grande  ville,  enveloppés  aussitôt  par  tout  ce  qui  est  séduction  pour 
eux,  et  dont  ils  s'emparent  avec  la  fougue  de  leurs  sens  peu  déli- 
cats, mais  enflammables  sous  l'action  de  chimères  fiévreusement 
rêvées  dans  la  solitude  ;  puis,  quand  la  fin  des  plaisirs  s'impose,  quand 
reparaît  sur  le  seuil  de  quelque  paradis  le  «  marchand  d'hommes  » 
avec  sa  figure  gouailleuse  parce  qu'il  devine  les  poches  sérieuse- 
ment allégées,  c'est  pour  aborder  avec  moins  de  regrets  la  nouvelle 
période  d'abstinence  que  ces  grands  enfans  consacrent  leurs  der- 
niers jours  à  une  apothéose  en  règle  de  la  période  dorée.  Aussi 
voit-on  sur  toutes  les  faces  de  leur  existence  une  empreinte  de  ces 
oscillations  déséquilibrées. 

Nous  avions  recruté  pour  V Hirondelle  un  équipage  de  choix,  des 
hommes  robustes  avec  des  physionomies  avenantes,  et  munis  des 
papiers  conventionnels  attestant  que  l'on  vaut  à  peu  près  autant 
que  ses  voisins  ;  mais  celui  d'entre  eux  qui  flattait  le  plus  mon 
amour-propre  (j'avais  vingt-cmq  ans),  c'était  le  cuisinier,  non  pas 
qu'il  fût  spécialement  recommandable,  mais  parce  qu'il  était  nègre,et 
que  dans  ma  pensée  notre  groupe  de  navigateurs  y  gagnerait  un  petit 
air  exotique  assez  agréable.  Sans  mériter  l'apostrophe  de  poseur, 
ne  peut-on,  quand  on  est  aussi  jeune  et  point  banal,  pencher  quel- 
quefois vers  une  innocente  originalité  ?  D'ailleurs,  mon  nègre  avait 
tout  pour  lui;  de  bonne  race,  parlant  bien  sans  excès,  poli, propre 
et  bien  noté,  son  nom  même  n'était  pas  celui  de  tout  le  monde: il 
s'appelait  Risco.  Serait-il  quelque  peu  irascible  ou  sournois,  ran- 
cunier  ou  ivrogne   comme    beaucoup   de   ses   congénères?  Ces 
inconvéniens  me  préoccupèrent  fort  peu,  quoiqu'ils  entraînent  des 
suites  particulièrement  fâcheuses  quand  ils  affligent  un  fonction- 
naire chargé  de  pourvoir  aux  repas  de  tout  le  monde.  Je  prisais 
même   tellement  cette   pittoresque   recrue   que  j'aurais  enduré 
toutes   ses   fantaisies;    et  je   tremblerais  aujourd'hui  quand  j'y 
songe,  si  je  ne  me  rappelais  combien  Risco  se  montrait  digne, 
réservé  dans  ses  goûts,  sévère  pour  ceux  de  ses  pareils  qui  aiment 
à  s'afficher. 

Notre  départ  du  Havre  eut  lieu  dans  les  conditions  précédem- 
ment décrites,  avec  cette  différence  que  nous  embarquions  tous 
un  soir  comme  passagers  sur  le  paquebot  de  Southampton.  Il  était 
amarré  dans  l'avant-port,  le  long  du  quai,  ce  qui  rendait  dif- 
ficile de  voir  si  l'équipage  se  trouvait  bien  au  complet;  dans 
l'obscurité  et  la  foule,  plusieurs  de  mes  gars  une  fois  poussés 
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jusque  sur  le  pont  voulaient  retourner  à  terre  pour  étreindre  en- 
core quelque  nouvel  ami,  et  le  «  marchand  d'hommes  »  s'agitait, 
courant  d'une  passerelle  à  l'autre  pour  leur  barrer  la  route.  Bref, 
le  paquebot  siffla  et  démarra  sans  qu'une  certitude  ait  pu  s'établir 
quant  à  la  présence  de  mon  personnel  turbulent.  Néanmoins  dans 
mes  rêves  de  cette  nuit-là,  je  vis  repasser  plus  d'une  fois  la  petite 
troupe  qui  constituait  mon  premier  conunandement,  et  le  lendemain 
lorsque  je  vins  de  bonne  heure  sur  le  pont,  ils  étaient  bien  là  tous, 
les  yeux  tournés  vers  les  côtes  d'Angleterre  qui  se  dessinaient  dans 
la  brume  ;  puis  ces  enfans  si  rebelles  naguère  se*  réunirent  autour 
de  moi  pour  écouter  sagement  les  recommandations  que  j'avais 
à  leur  faire.  On  débarqua  bientôt  sur  la  terre  anglaise  et  dans  les 
petites  complications  du  trajet  par  voie  ferrée  jusqu'à  Portsmouth, 
mes  hommes  se  débrouillèrent  aussi  bien  que  sur  leurs  navires. 

Mais  celui  que  j'observais  avec  le  plus  d'intérêt,  parce  que  j'en 
étais  de  plus  en  plus  fier,  c'était  Risco;  il  se  montrait  aimable, 
enjoué,  conciliant,  tandis  que  ses  dents  blanches  souriaient  à  tout 
le  monde.  Et  quel  homme  soigné  !  Je  le  vois  encore  traversant  les 
docks  de  Southampton  :  il  avait  à  ses  pieds  des  pantoufles  en  ta- 
pisserie, ornées  d  une  pomme  d'api,  souvenir  d'une  maîtresse 
malicieuse,  bien  sûr;  au  lieu  du  sac  pesant  que  les  autres  jetaient 
sur  l'épaule,  il  portait,  d'une  main  qui  semblait  toujours  gantée  de 
noir,  sa  grande  valise  ;  de  l'autre  et  sous  chaque  bras,  de  nombreux 
paquets  bien  ficelés,  son  parapluie  et  ses  cannes;  sur  sa  tête,  deux 
chapeaux  enfoncés  l'un  dans  l'autre  pour  éviter  qu'ils  fussent  frois- 
sés par  les  accidens  du  voyage,  quitte  à  montrer  une  certaine  gau- 
cherie :  comment  faire  pour  saluer?  les  ôter  tout  en  bloc,  c'était  lourd 
et  périlleux,  chacun  successivement  c'était  long  et  prenait  les  deux 
mains;  ne  soulever  que  le  plus  haut  des  deux,  était-ce  suffisant? 

Le  soir  même,  la  plus  ardente  de  mes  ambitions  se  voyait  satis- 
faite pleinement  :  j'étais  le  capitaine  d'un  joli  voilier,  et  la  mer 
s'ouvrait  sans  limite  devant  la  fougueuse  indépendance  de  mes 
goûts. 

C'est  ainsi  que  Y  Hirondelle  s'engagea  dans  une  carrière  où  je 
l'ai  conduite  pendant  la  période  de  douze  ans,  qui  s'est  terminée 
en  1885.  Jusque-là,  j'ai  pris  à  tâche  d'acquérir  l'expérience  d'un 
navigateur,  visitant  d'un  cap  à  l'autre  presque  toutes  les  mers  d'Eu- 
rope. Mais  les  mois  et  les  années  de  cette  vie  sérieuse  et  active 
dans  laquelle  se  succédaient  d'inoubliables  fatigues  et  des  jouis- 
sances profondes,  quelquefois  traversées  d'un  péril,  me  donnèrent 
peu  à  peu  l'ambition  de  connaître  plus  intimement  et  jusque  dans 
les  séduisans  mystères  de  son  sein  cette  mer  capable  de  faire 
naître  de  tels  entraînemens.  Je  me  sentais  aussi  guidé  par  une 
TOME  xcin.  —  1889.  49 
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sorte  de  gratitude  envers  elle,  qui  avait  été  mon  refuge  et  ma  sau- 
vegarde pendant  les  années  les  plus  difficiles.  Certaines  études  et 
une  préparation  spéciale,  puis  les  conseils  de  hautes  personnar 
lités  scientifiques,  achevèrent  mon  orientation  et  fixèrent  mes  plans. 

La  seconde  période  qui,  je  l'espère,  n'est  pas  près  de  finir,  en- 
tièrement vouée  aux  plus  captivantes  recherches,  dominera  de  très 
haut  le  domaine  des  souvenirs  que  fonde  pour  mes  vieux  jours 
remploi  des  meilleures  années  de  ma  jeunesse;  elle  a  déjà  entr'ou- 
vert  mes  yeux  sur  des  empires  grandioses  où  la  pensée  s'égare 
parmi  des  merveilles  qui  font  oublier  peu  à  peu  les  misères  de  notre 
humanité. 

Je  ne  compte  point  entrabier  ceux  qui  accepteront  de  me  lire 
dans  tous  les  méandres  de  cette  existence  maritime,  car  il  faudrait 
un  bien  gros  livre  pour  recevoir  la  confidence  de  tous  les  faits  qui 
ont  imprimé  leur  trace,  joyeuse  ou  triste,  dans  la  mémoire  d'un  na- 
vigateur que  les  conditions  exceptionnelles  de  sa  destinée  et  le 
tour  de  ses  idées  mettaient  en  mesure  de  chercher,  de  voir  et 
d'observer  partout.  Mais  je  voudrais  montrer  comment  sur  cette 
petite  Hirondelle  on  a  mûri  des  entreprises  qui  semblaient  d'abord 
inaccessibles  à  ses  forces,  et  comment  on  se  rapprochait  du  but  par 
des  essais  progressifs  et  maintes  luttes  énergiques  contre  des  si- 
tuations presque  désespérées.  Je  voudrais  dire  comment  elle  est 
venue  s'adjoindre  aux  pionniers  dont  la  phalange,  vraie  noblesse 
de  l'humanité,  vit  et  meurt  pour  frayer  des  voies  nouvelles  aux 
tendances  élevées  qui  germent  dans  les  cœurs  et  les  intelligences, 
grandissent  avec  l'extension  du  savoir  et  font  les  âmes  généreuses; 
à  cette  avant-garde  qui  chaque  jour  entraîne  l'homme  un  peu  plus 
haut  dans  la  série  des  êtres,  atténue  les  misères  de  sa  vie  et 
finira  sans  doute  par  abolir  dans  la  nature  de  sa  race  le  vieux  levain 
de  barbarie  d'où  surgissent  des  génies  dévoyés,  ces  génies  fu- 
nestes qui  passent  sur  les  peuples  comme  un  souffle  de  malheur  et 
de  mort,  soulevant  les  uns  contre  les  autres  pour  asseoir  sur  des 
ruines  ce  qui  leur  semble  la  gloire,  consolident  leur  pouvoir  sur 
des  hommes  en  broyant  d'autres  hommes,  paralysent  sous  leurs 
menaces  la  pensée  du  savant,  l'efibrt  du  travailleur,  le  rêve  sou- 
riant des  mères,  et  désavouent  ainsi  la  promesse  qui  se  lève  sur 
les  grands  horizons. 

Je  voudrais  dire  comment,  si  gracieuse  et  légère,  semblant 
faite  pour  courir  le  long  des  plages  ensoleillées,  un  jour,  Y  Hiron- 
delle a  fui  vers  le  large  et  tenté  les  majestueux  problèmes  de  la 
mer,  paraii  les  écueils,  les  cyclones,  autour  des  inaccessibles  riva- 
ges, bien  loin  du  foyer,  dans  un  dessein  commun  avec  ces  hommes 
de  tout  rang  qui  marchent  ensemble  vers  une  clarté  pressentie  aux 
plus  lointaines  limites  de  leur  intelligence,  et  dont  ils  veulent  ac- 
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croître  les  premiers  éclats  jusqu'à  ce  qu'elle  soit  un  phare  pour 
les  races  qui  sortiront  do  notre  poussière;  avec  ces  hommes  chaque 
jour  plus  forts  et  résolus,  qui  sont  prêts  à  combattre  aussi,  mais 
pour  l'édifice  auguste  et  libéralement  ouvert  de  la  civilisation  pa- 
cifique, lorsqu'il  est  menacé  par  l'ambition  inique  de  ceux  qui 
faussent  le  jugement  des  masses  et  sacrifient  des  existences  pré- 
cieuses dont  le  rôle  était  bienfaisant  parmi  nous,  au  lieu  d'utiliser 
contre  les  maux  qui  assaillent  l'humanité  entière  tant  de  courage 
et  d'abnégation.  Car  ils  deviennent  légion,  les  hommes  qui  pro- 
pagent cette  idée  féconde  :  que  si  l'amour  de  la  patrie  venu  d'un 
sentiment  élevé  engendre  une  émulation  salutaire,  il  peut  ramener 
vers  un  état  d'ignorance  et  de  grossièreté  morale,  ceux  qui  le  dé- 
naturent jusqu'à  l'envie  et  la  haine  envers  leur  semblable  parce 
qu'il  est  né  au-delà  de  cette  fiction  qui  s'appelle  une  frontière, 
parce  qu'il  est  d'un  autre  sang  ou  d'autre  langue  et  contemple 
différemment  les  grands  mystères  que  nul  ne  connaît.  Même,  ils 
deviendront  un  jour  les  maîtres,  ceax  qui  pensent  que  si  la  guerre 
occupait  jadis  une  place  naturelle  dans  les  instincts  sanguinaires 
des  races  primitives,  que  si  plus  tard  elle  servit  comme  un  thème 
cmel  au  développement  des  cerveaux  privilégiés,  ce  n'est  plus  une 
gloire  bien  enviable  d'anéantir  dos  houuucs  ou  de  leur  imposer  sa 
tyrannie  ;  mais  que  ceux-là  seuls  laisseront  dans  la  nuit  des  siècles 
un  souvenir  lumineux,  qui  auront  lutté  généreusement  pour  paci- 
fier les  mœurs  et  doter  leurs  semblables  de  biens  utiles  au  plus 
grand  nombre;  tandis  que  les  œuvres  si  fièrement  proclamées 
de  ceux  qui  font  naître  les  guerres  d'ambition  seront  balayées 
par  la  contingence  des  événemens. 

Aussi,  lorsque  sur  mon  navire,  après  les  semaines  et  les  mois  de 
privations  et  de  luttes,  entouré  de  vaillans  compagnons,  on  repose 
ses  yeux  sur  la  tâche  accomplie  pour  le  bien  du  monde.  Ton  est 
fier  sans  remords  et  l'on  ne  regrette  rien  des  peines  endurées. 
Mais  songeant  alors  aux  soldats  excités  à  la  haine,  rendus  à 
l'empire  d'un  instinct  sauvage,  et  qui  peut-être  ruineront  ces 
trésors  en  gagnant  des  batailles,  on  tressaille  dans  un  sentiment  de 
révolte  et  l'on  maudit  les  hommes  pour  qui  seront  souillés  de  boue 
sanglante  les  monumens  glorieux  de  la  science  et  de  l'art. 

Hélas  !  avant  que  le  genre  humain  ait  franchi  cette  phase  nou- 
velle de  son  évolution,  que  d'orages  à  subir!  Qtfô  de  fois  un  ter- 
rain gagné  par  l'opiniâtre  vouloir  des  sages,  par  le  progrès  de  la 
raison,  par  l'élan  des  âmes  supériem-es,  semblera  perdu! 

Mais  un  temps  viendra  où  la  honteuse  guerre,  qui  trouble  nos 
rêves,  menace  nos  plus  nobles  desseins,  use  en  vain  nos  forces  et 
pèse  sur  notre  bon  sens  avec  tout  le  poids  des  forfaits  qu'elle  en- 
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gendre,  ne  sera  plus  qu'un  fantôme  désarmé,  légendaire  ;  el  Tes- 
prit  des  hommes  d'alors  ne  sachant  plus  comprendre  les  détes- 
tables mobiles  qui  gouvernent  maintenant  les  relations  des  peuples, 
devra  borner  ses  conjectures  sur  notre  caractère,  comme  nous 
bornons  les  nôtres  dans  Tinformation  poursuivie  sur  les  êtres  qui 
lurent  nos  avant-coureurs,  préparèrent  notre  hégémonie  sur  la  na- 
ture organisée,  et  dont  les  os  et  les  œuvres  naïves  dorment  recou- 
verts par  le  travail  lent  de  mille  siècles,  oubliés  dans  Tétemelle 
succession  des  faits.  Et  si  quelqu'un  des  hymnes  guerriers  qui 
rallument  parfois  dans  nos  veines  les  ardeurs  de  la  lutte  impi- 
toyable pour  Texistence  se  transmet  jusqu'à  ces  générations  fu- 
tures, il  sera  peut-être  devenu  un  refrain  que  les  travailleurs 
diront  pour  exalter  leur  ouvrage  sans  penser  qu'à  son  origine,  pro- 
pagé sur  les  chartips  de  bataille,  il  couvrait  le  râle  des  mourans. 

Marchons  donc  résdus  dans  cette  voie  nouvelle  que  la  science 
illumine,  et  qu'elle  ouvre  pour  tous  ceux  d'entre  nous  que  domine 
l'attraction  vers  un  progrès  noble  et  constant,  avec  le  sentiment 
généreux  des  biens  que  ces  efforts  préparent  à  nos  successeurs.  Si 
nous  trouvons  encore  devant  nous  des  obstacles  suscités  par  les 
indifférens  que  ne  gagne  aucune  émotion  quand  des  problèmes 
résolus  laissent  voir  de  nouveaux  domaines  conquis  sur  l'igno- 
rance ;  par  certains  timorés  que  chagrine  l'effacement  progressif 
de  traditions  vermoulues,  devant  l'autorité  réconfortante  de  la 
saine  raison  ;  ou  bien  par  des  adversaires  égoïstes  qui  craignent 
d'abandonner  un  état  dont  ils  sont  satisfaits  pour  eux-mêriies, 
qu'importe?  Les  uns  et  les  autres  ne  modifieront  pas  l'incessante 
évolution  des  idées  et  des  choses,  l'unique  loi  immuable  qui  pré- 
side à  la  marche  de  l'univers  et  aux  actions  des  hommes.  Le  passé 
est  là  pour  nous  le  garantir.  Vouloir  arrêter  sur  un  point  le  génie 
humain  lancé  vers  des  limites  inconnues,  c'est  obéir  à  une  chimère  . 
qui  ne  conduit  à  rien. 

De  même  que,  pour  suivre  la  course  de  notre  terre  dans  l'espace 
où  fourmillent  les  mondes,  de  brillantes  étoiles  ne  sauraient  êtr^ 
que  des  guides  temporaires,  —  car  elles  ne  sont  point  immobiles,  ^t 
leur  éclat  doit  tôt  ou  tard  se  troubler  pour  nous,  —  il  faudra  aux 
astronomes  pour  ne  pas  se  perdre  dans  les   contrées  célestes 
que  nous  traversons,  des  calculs  toujours  renouvelés  :  de  même, 
pour  orienter  leur  conscience,  U  faut  aux  hommes  des  repères 
constamment  rectifiés. 

Mais  le  temps  se  charge  mieux  que  tous  les  calculs  de  nous  con- 
firmer dans  notre  voie.  Hier  encore  on  voyait  des  juges  fanatiques 
punir  Galilée  pour  avoir  entr'ouvert  le  grand  voile  mystérieux,  de 
part  et  d'autre  on  violentait  les  consciences,  et  Ton  pensait  que  la 
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vraie  noblesse  ne  peut  germer  que  dans  les  combats.  Maintenant, 
un  prince  du  plus  haut  rang,  de  la  plus  guerrière  lignée,  peut  déjà 
sur  un  champ  de  bataille  flétrir  les  atrocités  qui  Tentourent,  par 
ces  retentissantes  paroles  :  «  La  guerre  est  pourtant  une  chose 
horrible  !  et  celui  qui  la  décide  d'un  trait  de  plume  devant  sa  table 
ne  se  doute  pas  de  ce  qu'il  évoque  (1)  !  »  puis,  jusqu'à  son  dernier 
jour  exalter  les  gloires  pacifiques  de  l'intelligence,  et  descendre 
dans  la  tombe  suivi  d'une  clameur  immense  où  se  confondent  les 
louanges  unanimes  de  toutes  les  nations  fascinées  par  ce  signe 
manifeste  du  temps. 

Peu  après  l'arrivée  de  son  équipage  à  Portsmouth,  Y  Hirondelle 
déployait,  par  une  belle  matinée  d'automne,  sa  voilure  toute  neuve, 
tandis  que  notre  vieux  pavillon  monégasque,  lentement  hissé  au 
grand  màt,  étendait  pour  la  première  fois  Sur  cette  fille  adoptive  le 
symbole  tutélaire  qui  déjà  flottait  sur  la  mer  aux  âges  reculés  de 
l'infestation  sarrasine;  qui  s'allia  plus  tard  aux  oriflammes  fran- 
çaises dans  maints  combats  des  galères,  demeurant  toujours  droit 
en  présence  de  l'ennemi,  mais  qui  se  courbe  aujourd'hui  devant  le 
progrès  de  la  pensée  ;  et  qui,  pour  marquer  sa  place  au  premier  rang 
de  la  civilisation,  cherche  la  plus  pure  des  gloires  en  planant  sur  une 
œuvre  de  paix,  de  lumière  et  de  science  bienfaisante. 

Penchée  sous  la  brise,  elle  franchit  les  passes  fortifiées  de  Ports- 
mouth, rangea  les  frégates  d'une  escadre  mouillée  devant  l'île  de 
Wight;  puis,  bientôt  après,  courant  sur  les  côtes  de  France,  elle 
perdit  de  vue  les  tours  blindées  et  les  grandes  mâtures,  les  bandes 
indécises  vaguement  sombres  et  claires  de  ces  côtes  sans  relief  où 
disparaissent  confondus  les  villes  couvertes  d'ardoises,  les  collines 
et  les  bois. 

Certes ,  la  jouissance  ardente  et  fiévreuse  de  ces  premières 
heures,  dont  la  perspective  occupait  depuis  si  longtemps*  mon 
esprit,  devint  par  la  suite  une  source  de  satisfactions  mieux  assises 
et  plus  sérieuses  ;  mais  les  cordes  qui  vibrèrent  alors  ont  con- 
servé toute  leur  puissance,  elles  résonnent  encore  maintenant 
lorsque  surviennent  ces  conjonctures  enfantées  par  la  mer  qui 
s'adressent  à  l'âme  du  navigateur  et  l'enivrent  de  sensations  véhé- 
mentes. 

La  nuit  vint,  froide,  brumeuse;  sauf  le  timonier,  qui  suivait 
silencieux  les  mouvemens  du  compas  dont  l'éclairage  projetait  sur 
sa  figure  une  lueur  intense,  et  l'homme  de  veille  qui  piétinait  sur 
place  tout  à  l'avant  du  navire  et-  fredonnait  une  mélopée  en  fouil- 

(1)  Journal  de  l'empereur  Frédéric  UI.  , 
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lant  de  ses  yeux  le  brouillard,  chacun  donnait,  ondoyant  au  roulis 
sur  les  étroites  couchettes  des  cabines,  ou  dans  les  hamacs  dont  le 
balancement  à  Tunisson  remplissait  le  poste  de  Téquipage.  Les 
hommes  de  quart  eux-mêmes,  accroupis  sur  le  pont,  dans  des  coins 
abrités,  sommeillaient  après  la  causerie  et  les  chansons  du  soir.  Je 
veillais  aussi,  et  je  veillai  jusqu'au  jour,  non  point  seulement  retenu 
par  rinquiétude  que  donnait  la  brume  sur  cette  route  sillonnée 
de  navires  dont  le  sifflet  ou  la  corne  retentissaient  de  tous  les 
côtés,  mais  aussi  parce  que  des  pensées  tumultueuses  harcelaient 
mon  cerveau,  lui  ramenant  sans  cesse,  comme  une  fantasmagorie, 
mille  souvenirs  des  circonstances  qui  avaient  déterminé  ce  chan- 
gement dans  ma  vie,  des  difficultés  et  des  luttes  qui  avaient  accom- 
pagné sa  réalisation.  Et  dans  cette  nuit  surgissaient  des  images  con- 
formes à  l'agitation  de  ma  pensée  :  c'était  d'abord  la  goélette  qui 
entrait  à  pleines  voiles  dans  un  port  dont  les  jetées  se  couvraient 
d'admirateurs  ;  puis  je  la  voyais  au  large,  par  un  beau  jour  clair 
des  régions  du  Nord,  glissant  comme  une  fée  blanche  parmi  les 
oiseaux  polaires  qui  s'envolaient  par  myriades  sous  son  étrave,plus 
surpris  qu'effrayés,  et  retombaient  lom-dement  non  loin,  ricochant 
sur  le  dos  des  petites  ondes.  Plus  tard  venait  une  scène  tragique  : 
V Hirondelle,  égarée  dans  une  tourmente,  désemparée,  courait  sur 
des  récifs  noirs  qui  pointaient  entre  l'écume  des  brisans  ;  et,  lors- 
qu'elle s'écrasait  au  milieu  d'un  colossal  fracas  sur  une  masse  iné- 
branlable, jonchant  les  alentours  de  bris  et  de  corps  aussitôt  en- 
traînés par  un  courant  de  foudre,  je  sursautais,  haletant,  et  je 
sondais  en  deux  secondes  le  fond  de  mon  être  pour  m'assurer  si  ce 
n'était  qu'un  rêve  I 

Aujourd'hui,  quand  le  souvenir  de  ces  images  revient,  je  m'aper- 
çois qu'elles  étaient,  alors,  comme  les  avant-coureurs  de  la  des- 
tinée que  VUirondelle  réalise  peu  à  peu  dans  le  cours  du 
temps. 

L'aube  de  cette  nouvelle  journée  me  sembla  la  plus  radieuse  que 
j'eusse  encore  vue  sur  la  mer;  dès  son  approche,  le  brouillard  prit 
la  forme  de  nuées  épaisses  qui  s'élevèrent  ensuite,  laissant  recon- 
naître non  loin  la  terre  de  France  comme  un  paysage  découvert  au 
sortir  d'une  forêt  ;  et,  à  mesure  que  l'horizon,  regagnant  ses  limites 
habituelles,  élargissait  un  grand  cercle  autour  de  nous,  des  na- 
vires toujours  plus  nombreux  se  montrèrent  les  uns  après  les 
autres,  courant  vers  toutes  les  parties  du  monde.  Puis,  la  vapeur 
d'eau  condensée  le  long  du  gréement  et  qui,  durant  la  nuit,  tom- 
bait sur  le  pont  avec  un  bruit  plat  et  monotone,  devint  comme  une 
pluie  brillante  dont  chaque  goutte  scintillait,  traversée  par  les  pj^ 
miers  rayons  du  soleil. 
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Alors  on  passa  tout  près  d'un  essaim  de  pécheurs  qui  visitaient 
leurs  engins  ;  sur  celui  que  nous  r^^xprochâmes  le  plus,  quelques 
hommes  en  grappe  au-dessus  du  bastingage,  frôlés  par  les  batte- 
mens  de  la  grand'voile  brune  à  demi  carguée,  rentraient  pénible- 
ment et  lentement  un  filet  d'où  Teau  ruisselait  sur  leurs  bottes  et 
s'écoulait  en  petites  cascades  par  les  dalots  du  pont,  tantôt  d'un 
bord,  tantôt  de  l'autre,  suivant  le  roulis.  De  la  fumée  s'édiappait 
d'un  tuyau  percé  par  la  rouille  et  qui  se  dressait  à  l'arrière  du 
mât  :  c'était  le  repas  matinal  qui  se  préparait  sous  la  garde  du 
mousse;  et  celui-ci,  attiré  par  l'approche  de  la  goélette,  montrait 
hors  d'un  panneau  sa  frimousse  gamine  barbouillée  de  diverses 
choses. 

Nos  hommes  de  quart,  pieds  et  jambes  nus,  lavaient  à  grande 
eau  le  pont,  les  parois,  les  claires-voies,  les  panneaux;  quelques- 
uns  remplissant  dans  la  mer  leurs  seaux  de  toile  suspendus  par 
une  corde  et  qu'ils  vidaient  à  grand  fracas  dans  tous  les  recoins, 
les  autres  faisant  courir  toute  cette  eau  avec  de  grosses  brosses 
emmianchées.  C'était  l'heure  de  la  propreté,  la  première  heure  du 
jour,  pendant  laquelle  les  matelots  dépensent  à  bord  le  meilleur  de 
leur  activité  :  car  c'est  bien  devant  un  soleil  encore  très  bas,  qui 
mêle  une  chaleur  légère  à  la  fraîche  pureté  du  matin,  quand  on  a 
joui  d'un  repos  suffisant,  que  le  travail  en  plein  air  satisfait  mieux 
les  muscles  d'un  corps  sain,  comme  aussi  les  premières  envolées 
d'un  esprit  vigoureux  cherchant  son  équilibre  dérangé  par  l'incer- 
titude et  les  divagations  du  sommeil.  C'est  alors  que  le  travailleur 
sent  rayonner  dans  son  cœur  une  exultation  nerveuse  qui  se  trahit 
sur  ses  lèvres  par  des  chansons  joyeuses. 

Mais  les  bruits  du  lavage  cessèrent,  et  la  plupart  des  marins  dis- 
parurent dans  le  panneau  qui,  tout  à  l'avant,  conduit  au  poste  de 
l'équipage  :  ils  allaient  déjeuner  sans  qu'on  eût  besoin  de  les  avertir, 
car  l'arôme  du  café,  depuis  un  moment  répandu  sur  toute  la  goé- 
lette, s'en  chargeait  lui-même.  Le  café  des  matelots  ne  plairait  pas 
à  tout  le  monde  :  quel  que  soit  son  mérite,  ils  veulent  qu'on  l'addi- 
tionne copieusement  de  chicorée,  pour  la  couleur  qu'elle  lui  donne. 
Ces  hommes,  toujours  comme  des  enfans,  sont  excessifs  dans  les  exi- 
gences de  leur  miagination  et  se  laissent  séduire  par  la  quantité  plus 
que  par  la  qualité  de  ce  qu'ils  aiment.  11  est  généralement  admis  que 
le  calé  doit  être  foncé?  Eh  bien  !  ici  on  lèvent  noir  comme  de  l'encre, 
et  on  en  veut  beaucoup  !  Le  biscuit  qui  doit  l'accompagner  est  préa- 
lablement rompu  avec  l'aide  d'un  marteau,  à  travers  les  parois  d'un 
sac  où  il  est  renfermé  pour  que  les  miettes  résultant  de  cette  opé- 
ration ne  se  perdent  pas.  Dans  les  milieux  marins  où  l'on  tient 
moins  que  sur  VHiroîidelle  aux  bonnes  manières,  chacun  se  con* 
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tente  de  briser  avec  ses  dents  la  quantité  de  biscuit  nécessaire  à  sa 
consommation,  qui  tombe  ainsi  tout  droit  d'un  moulin  naturel  sur 
le  liquide  fumant,  pour  revenir  après  sur  ses  pas  et  faire  par  con- 
séquent deux  fois  le  trajet  de  la  coupe  aux  lèvres.  Ce  repas  aflecte 
un  caractère  particulier  de  sans- façon  :  il  est  pris  sur  le  pouce, 
comme  la  pâque  chez  les  Hébreux.  Les  convives  s'installent  un  peu 
partout,  dans  un  coin  du  poste,  sur  un  caisson,  ou  tout  bonne- 
ment par  terre,  avec  leur  tasse  de  fer  battu  entre  les  jambes.  On 
reste  pieds  nus,  en  manches  et  pantalon  retroussés,  car  les  net- 
toyages continueront  ensuite,  et  ceci  n'est  qu'un  intermède  dont 
on  profite,  au  reste,  pour  discourir  dans  un  langage  imagé  sur  les 
épisodes  de  la  nuit. 

Le  cap  de  la  Hève  était  là  tout  près  quand  les  exigences  essen- 
tielles de  la  propreté  se  virent  satisfaites  ;  et  pendant  que  les  honunes 
remettaient  en  ordre  lesdromes,  et  les  glènesde  manœuvres  déran- 
gées pour  le  lavage,  tandis  que  d'autres  enlevaient  les  dernières 
traces  d'humidité  sur  le  pont,  avec  ces  vadrouilles  multicolores 
d'où  l'on  expulse  ensuite  l'eau  recueillie,  par  un  mouvement 
particulier  de  rotation  que  lui  donne  une  ficelle  enroulée  sur 
son  manche  et  qui  fait  se  hérisser  comme  une  chevelure  satanique 
cette  toison  bigarrée,  mon  second  et  moi  penchés  sur  une  carte 
ouverte  en  plein  vent  et  que  nous  disputions  au  revolin  de  la 
grandVoile,  nous  cherchions  à  reconnaître  les  bouées  qui  marquent 
les  bancs  et  les  passes  de  la  rade.  Bientôt  deux  ou  trois  remor- 
queurs faisant  une  randonnée  matinale  jusque  vers  l'horizon,  pour 
ofMr  leurs  services  aux  voiliers  survenus  depuis  la  veille,  courent 
sur  nous  :  c'est  à  qui  nous  accostera  le  premier,  car  les  yachts  sont 
des  clients  avantageux  que  l'on  peut  souvent  pressurer  au  moyen 
de  prédictions  météorologiques  empreintes  de  pessimisme.  En  effet, 
pour  l'entrée  des  ports  comme  celui  du  Havi'e  où  les  bassins  ne 
sont  accessibles  que  pendant  certaines  heures  de  la  marée,  et  où 
l'avant-port  assèche  complètement  avec  la  basse  mer,  le  remor- 
quage devient  indispensable  aux  voiliers  quand  la  brise  est  nulle 
ou  contraire,  il  est  prudent  lorsque  celle-ci  paraît  incertaine  ;  et  tel 
navire,  qui  a  voulu  épargner  cette  dépense,  risque  de  demeurer  à 
sec,  de  faire  des  avaries  en  abordant  une  jetée,  ou  bien  il  perd 
un  jour  en  se  voyant  obligé  au  dernier  moment  de  reprendre  le 
large  et  de  mouiller  sur  rade. 

Mais  V  Hirondelle  y  qui  marche  sous  le  moindre  souffle  et  qui  ma- 
nœuvre avec  la  précision  d'un  canot,  aidée  ce  jour-là  d'ailleurs 
par  un  vent  très  favorable,  remerciant  tous  ces  auxiliaires  obsé- 
quieux, se  contenta  de  prendre  un  pilote  qui  l'accosta  devant  les 
passes;  même  ce  fut  uniquement  par  crainte  du  brouillard  qui  me- 
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naçait  d'un  retour  offensif.  Car,  sur  Y  Hirondelle^  je  me  proposais 
(le  pousser  jusqu'aux  dernières  limites  de  la  prudence  cet  exercice 
qui  donne  aux  capitaines  une  hardiesse  nécessaire,  les  familiarisant 
avec  la  pratique  des  côtes,  et  qui  consiste  à  entrer  soi-même  son 
navire  en  s'aidant  des  cartes  et  documens  hydrographiques  qu'on 
étudie  avec  soin.  C'est  un  fait  que  les  marins  de  sang-froid  peuvent 
toujours  se  risquer  à  ceci  par  un  temps  favorable  quand  les  instru- 
mens  dont  ils  disposent  sont  suffisans  et  qu'il  ne  s'agit  pas  d'em- 
bouquer  une  rivière  dont  les  bancs  se  déplacent  pour  former  une 
barre  capricieuse,  avec  des  remous  de  courant  dangereux.  UMiron- 
délie  gagna  bien  vite  l'entrée  du  chenal,  devançant  tous  les  voiliers 
qui  faisaient  la  même  route  ;  elle  pénétra  sans  avoir  encore  dimi- 
nué sa  voilure  dans  l'étroit  goulet,  au  milieu  des  chaloupes  de 
pêche  qui  s'en  allaient  travailler  et  se  rangeaient  tout  contre  les 
parois  afin  de  ne  pas  la  gêner,  suivie  des  yeux  par  les  groupes  de 
flâneurs  qui  vont  le  matin  colporter  les  bavardages  maritimes  tout 
le  long  de  l'estacade  jusqu'à  la  tour  des  signaux,  et  qui  se  deman- 
daient de  l'un  à  l'autre  quelle  pouvait  bien  être  la  nationalité  de 
cette  petite  goélette  dont  personne  ne  reconnaissait  le  pavillon. 

Vers  le  milieu  de  l'avant-port,  elle  amena  ses  voiles  toutes 
à  la  fois  et  vint  terminer  sa  course  avec  un  ralentissement  pro- 
gressif, devant  l'entrée  du  vieux  port.  Ici  d'autres  industriels  l'en- 
tourèrent pour  lui  faire  accepter  leurs  services;  c'étaient  des  ga- 
mins et  des  hommes  en  guenilles,  montant  des  canots  sordides 
munis  d'avirons  dépareillés  et  racconmiodés,  où  leurs  pieds  nus  glis- 
saient sur  toute  espèce  d'épaves  malpropres  glanées,  flottant  dans 
les  coins  :  le  rebut  des  ports,  hommes  et  choses.  En  quête  d'une 
aubaine  de  hasard,  ils  offraient  de  porter  des  amarres  à  droite  et 
à  gauche  pour  maintenir  la  goélette  présentée  devant  les  portes 
en  attendant  leur  ouverture.  Quand  celle-ci  eut  lieu,  on  passa 
aux  mains  d'un  personnage  officiel,  galonné,  pas  aimable  et  qui 
commandait  une  armée  de  bonnes  gens  décrépits,  fourbus  ou 
estropiés,  vieux  marins  de  toutes  les  conditions  n'ayant  pas  su, 
durant  une  carrière  houleuse,  rencontrer  la  fortune,  ou  bien  ayant 
dissipé  ses  largesses  dans  les  fêtes  successives  du  bon  temps,  sans 
rien  mettre  en  réserve  de  ce  qu'il  fallait  pour  réconforter  leurs 
vieux  jours  ;  on  aurait  pu  leur  dire  en  passant  : 

...  Qu*uD  long  âge  apprête  aux  hommes  généreux. 
Au  bout  de  leur  carrière,  un  destin  malheureux. 

C'étaient  les  haleurs,  compagnie  atone,  abrutie,  famélique  (altérée 
surtout),  qui  s'échelonne  sur  le  quai  le  long  d'une  remorque  et  sui- 
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vant  avec  tiédeur  les  ordres  de  son  chef  bourru,  fait  traverser 
ainsi  les  seuils  des  bassins  aux  navires  qui  doivent  entrer  ou  sortir. 
V Hirondelle  s'amarrait  finalement  dans  le  bassin  du  commerce, 
ayant  inauguré  pour  le  mieux  la  nouvelle  période  de  son  existence. 
Elle  ne  devait  séjourner  au  Havre  que  juste  le  temps  nécessaire 
pour  compléter  son  armement  et  prendre  ensuite  le  chemin  de  la 
Méditerranée.  Ce  fut  alors  que  sous  les  fleurs  dont  le  parfum  me 
grisait  depuis  huit  jours,  les  premières  épines  se  révélèrent.  D'ail- 
leurs à  mesure  que  j'entrais  plus  dans  mon  rôle  de  capitaine,  il 
était  à  prévoir  que  j'essuierais  les  leçons  plus  sévères  de  l'appren- 
tissage. 

D'abord  Risco,  mon  favori,  peut-être  encouragé  par  ma  condes- 
cendance, devint  oublieux  de  son  devoir,  et  abusant  d'une  permis- 
sion de  minuit,  disparut  durant  vingt-quatre  heures.  Quand  il  revint, 
ce  fut  le  sourire  aux  lèvres,  avec  une  excuse  que  l'on  ne  crut  pas 
devoir  approfondir  (entraîné  par  son  goût  pour  la  cueillette  des 
fleurs  champêtres,  il  s'était  perdu  dans  la  campagne)  ;  mais  on  dut 
lui  faire  des  représentations  sérieuses  sur  l'embarras  qu'il  avait 
causé  et  sur  le  mauvais  exemple  qu'il  donnait.  En  eflet,  quelques- 
uns  de  mes  hommes  ne  tardèrent  pas  à  laisser  voir  combien  peu 
ils  savaient  dominer  leurs  passions,  et  dans  un  port  tel  que  celui-ci 
où  les  navires  communiquent  directement  avec  le  quai  au  moyen 
d'une  passerelle,  une  escapade  devient  facile  pour  des  marins  sans 
scrupules  ;  les  autres  ont  toujours  quelque  parent,  le  plus  sou- 
vent des  cousines  ou  des  sœurs  qui  les  réclament  pour  la  soirée. 
A  la  veille  d'un  long  voyage,  quel  capitaine  saurait  être  bien  rigou- 
reux pour  ces  permissions?  Aussi  parfois  le  matin  s'aperçoit-on 
que  plusieurs  familles  n'ont  pas  été  pour  leur  hôte  suffisamment 
soucieuses  d'une  tenue  décente. 

Après  une  petite  épuration  nécessitée  par  les  circonstances,  on 
eut  tout  lieu  de  croire  sur  V Hirondelle  que  le  reste  de  l'équipage, 
ayant  subi  sans  accroc  moral  sérieux  cette  épreuve  d'une  relâche 
dangereuse,  ne  s'éloignait  guère  de  la  perfection.  Un  personnage 
qui  manquait  jusque-là,  et  qui  est  toujours  la  cheville  ouvrière  du 
bord  :  un  maître  d'équipage,  fut  alors  embarqué,  et  je  vis  avec 
bonheur  venir  le  jour  où,  sur  ma  goélette  en  appareillage,  ces 
désagrémens  vulgaires  allaient  rendre  la  place  au  travail  et  aux 
saines  émotions  de  la  mer. 


Prince  Albert  de  Monaco. 
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DE    L'IDÉE     MORALE 


II'. 

ÉLÉMENS    ESTHÉTIQUES    DE    LA    MORALITÉ. 


ï-  Stephen  Leslie,  The  Science  of  Ethics,  —  II.  Herbert  Spencer,  Estais  sisr  Vesthé- 
tique,  —  iU.  Guyau,  l'Art  au  point  de  vue  sociologique. 

11  est  une  donnée  essentielle  que  les  évolutionnistes  ont  négli- 
gée dans  leur  «  science  des  mœurs  »  :  c'est  le  sentiment  du  beau, 
qui  a  eu  une  si  grande  part  dans  la  formation  du  sentiment 
moral,  et  qui  aura,  selon  nous,  un  rôle  plus  important  encore 
dans  ses  transformations  futures.  Ni  M.  Spencer  ni  M.  Wundt  n'a 
traité  à  fond  cette  question,  et  le  plus  remarquable  des  disciples  de 
M.  Spencer,  M.  Stephen  Leslie,  n'a  guère  fait  que  l'indiquer  dans  sa 
Science  de  la  morale.  Le  sentiment  esthétique  est  cependant,  selon 
nous,  seul  capable  de  corriger,  par  la  vivante  intuition  du  beau, 
ce  qu'il  y  a  de  sec  et  de  froid  dans  la  morale  des  faits.  L'homme 
n'est  pas  seulement  un  calculateur  d'intérêts  en  partie  double,  à 

(!)  Voyez  la  Revue  du  15  octobre  1888. 
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la  manière  de  Bentham  ;  il  n'est  pas  non  plus  un  être  tout  à  la 
question  de  vivre,  comme  le  conçoivent  Darwin  et  Spencer  :  c'est 
un  être  qui  contemple  et  qui  admire.  Essayons  donc  de  perfec- 
tionner d'abord  la  doctrine  de  l'évolution  en  ce  qui  concerne  la 
«  genèse  »  du  sens  esthétique  ;  nous  en  tirerons  ensuite  les  induc- 
tions légitimes  sur  l'avenir  de  la  moralité  et  le  rôle  social  de  l'art; 
enfin,  nous  nous  demanderons  si  la  morale  esthétique  est  suffi- 
sante et  si  l'humanité  pourra  jamais  consentir  à  dire,  comme  Platon 
dans  le  Philèbe  :  «  L'essence  du  bien  nous  est  échappée  et  est  allée 
se  fondre  dans  celle  du  beau.  » 

I. 

Le  temps  est  loin  où  Platon  expliquait  le  sens  inné  de  la  beauté 
par  le  souvenir  d'une  existence  céleste,  où  nous  aurions  contemplé 
les  types  des  êtres,  leurs  exemplaires  immuables  et  divins.  Selon 
la  doctrine  de  l'évolution,  cette  existence  antérieure,  dont   nous 
conservons  en  nous  les  traces,  est  celle  de  nos  ancêtres  terrestres, 
ce  sentiment  héréditaire  du  beau  est   le  rajeunissement  en  nous 
des  émotions  que  l'humanité  a  traversées,  enfin  la  contemplation 
des  types  généraux  se  ramène  à  une  série  d'expériences  indivi- 
duelles à  travers  les  siècles.  L'école  de  Darwin  a  excellemment 
marqué  les  deux  formes  de  sélection  naturelle  qui  ont  peu  à  peu 
développé  chez  les  animaux  le  sens  de  la  beauté  et,  qui  plus  est, 
réalisé  dans  leurs  formes  le  beau  lui-même.  Pourquoi  l'oiseau,  par 
exemple,  admire-t-il  les  belles  couleurs  du  plumage  dans  son  espèce, 
et  comment  l'espèce  en  est-elle  venue  à  acquérir  ces  couleurs? 
Pourquoi  l'oiseau  est-il  sensible  à  la  beauté  des  chants  et  com- 
ment est-il  devenu  chanteur?  La  réponse  est  dans  les  deux  sortes 
de  sélection.  En  vertu  de  celle  qui  a  lieu  pour  assurer  la  vie  même, 
et  qui  aboutit  à  la  survivance  des  êtres  les  mieux  doués,  deux  sens 
ont  acquis  chez  les  animaux  un  développement  supérieur  et  ime 
délicatesse  particulière  :  la  vue  et  l'ouïe.  Un  insecte,  un  oiseau, 
un  mammifère  avait  intérêt  à  remarquer  par  la   vue  les  formes 
et  les  couleurs  des  objets  propres  à  le  nourrir  dans  la  masse  de 
feuillage  relativement  inutile  qui  couvrait  la  terre  :  la  baie  rouge 
ou  la  fleur  dans  la  verdure,  le  ver  blanc  sur  le  sol  brun,  la  che- 
nille imitant  par  sa  forme  les  lignes  et  les  teintes  de  sa  cachette.  11 
fallait  aussi  qu'il  distinguât,  à  l'aide  de  l'ouïe,  le  bruit  de  la  sau- 
terelle, qui  peut  être  sa  proie,  et  le  bourdonnement  de  l'abeille,  qui 
est  son  ennemie,  le  chant  du  moineau  inoffensif  et  le  cri  menaçant   I 
de  l'épervier.  C'était  souvent  une  question  de  vie  ou  de  mort  :  / 
ceux  qui  n'ont  pu  la  résoudre  sont  disparus  avec  leur  race.  Ainsi, 
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selon  la  remarque  de  M.  Grant  Allen,  qui  a  écrit  un  beau  livre  sur 
le  sens  des  couleurs,  et  de  M.  James  Sully,  auquel  nous  devons 
des  pages  intéressantes  sur  la  musique  animale,  Tœil  et  Toreille 
ont  reçu,  grâce  à  la  sélection,  chez  les  articulés  et  les  vertébrés 
supérieurs,  une  éducation  progressive  qui  était  pour  ainsi  dire 
l'anticipation  de  leurs  fonctions  esthétiques  plus  hautes. 

La  seconde  espèce  de  sélection  est  celle  que  Darwin  a  appelée 
«sélection  sexuelle  »  et  qui  apparie  les  couples.  Ici,  aux  avantages 
de  la  force  interne  s'ajoutent  peu  à  peu  les  avantages  de  la  forme 
extérieure,  qui  est  le  plus  souvent  la  force  même  devenue  viable, 
la  santé  éclatant  aux  yeux,  la  puissance  reproductrice  de  la  race 
s'annonçant  dans  la  beauté  de  l'individu.  Les  centres  nerveux  de 
chaque  espèce  ont  été  façonnés  par  l'hérédité,  de  manière  à  trouver 
agréables  certaines  formes  corporelles  dont  les  ancêtres  avaient  eu 
Texpérience  et  qui  avaient  entraîné  un  profit  ultime  pour  la  race. 
On  sait  jusqu'où  va  la  plasticité  des  centres  nerveux  que  l'hérédité 
transforme.  L'homme,  par  exemple,  a  une  structure  cérébrale 
spéciale  pour  la  perception  et  la  production  du  langage,  et  cette 
structure  innée  existe,  quoique  dormante,  même  chez  les  sourds- 
muets  ;  de  même  chaque  individu,  parmi  les  animaux  d'un  ordre 
élevé,  a  une  structure  cérébrale  spécialement  appropriée  à  recon- 
naître ses  compagnons  ou  ses  compagnes  et  à  jouir  de  leur  pré- 
sence. Il  y  a  donc  dans  le  cerveau,  selon  l'expression  de  M.  Grant 
Allen,  des  «  formes  de  perception  en  blanc,  »  où  l'expérience  n'a 
plus, qu'à  tracer  des  caractères,  par  exemple,  le  nom  de  l'être  qu'on 
est  destiné  à  aimer.  «  Lorsque  Miranda  tombe  amoureuse  à  pre- 
mière vue  de  Ferdinand,  le  seul  jeune  homme  qu'elle  ait  jamais 
vu,  il  semble  que  le  poète  a  peint  avec  vérité  un  fait  psycholo- 
gique naturel  et  universel.  » 

Non-seulement  le  sens  de  la  beauté  se  perfectionne  ainsi  par 
l'hérédité,  grâce  surtout  à  la  sélection  sexuelle,  mais  la  beauté 
réelle  de  l'espèce  se  perfectionne  en  même  temps  ;  elle  fixe  en 
quelque  sorte,  sous  des  formes  de  plus  en  plus  achevées,  les  choix 
successifs  et  les  sentimens  successifs  d'une  longue  série  d'indivi- 
dus qui  se  sont  plu  mutuellement  et  ont  propagé  leur  race.  C'est 
ce  que  Darwin  a  merveilleusement  mis  en  lumière.  On  peut  en  con- 
clure que  les  belles  formes  des  animaux  sont  la  preuve  visible 
de  leur  goût  pour  la  beauté  de  leur  espèce;  nous  avons  une 
preuve  du  goût  de  la  symétrie  et  des  belles  courbes  dans  la 
queue  magnifique  de  l'oiseau-lyre,  dans  les  cornes  gracieu- 
sement recourbées  de  l'antilope  ;  nous  avons  une  preuve  du  goût 
pour  la  couleur  et  le  lustre  dans  les  plumes  du  paon,  dans  les 
reflets  dorés  du  colibri,  dans  les  ailes  du  papillon  du  tropique,  dans 
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les  lumières  des  lucioles  ;  enfin,  nous  avons  une  preuve  du  goût 
pour  le  son  musical  dans  la  stridulation  de  la  cigale  ou  du  grillon, 
dans  les  notes  profondes  de  Toiseau-cloche,  dans  le  chant  aérien 
de  Talouette  ou  du  rossignol.  Et  si  nous  nous  élevons  jusqu'à 
notre  espèce,  le  goût  des  belles  formes  qu'ont  eu  nos  ancêtres  de- 
puis Torigine  de  Thumanité  a  sa  preuve  éclatante  dans  la  grâce  et 
la  fraîcheur  de  la  jeune  fille  ;  leur  goût  des  beaux  sons  a  sa  preuve 
dans  le  timbre  pur  de  sa  voix. 

Il  y  a  une  beauté  morale  comme  il  y  a  une  ieauté  physique  ; 
pourquoi  les  évolutionnistes  s'en  sont-ils  si  peu  préoccupés?  La 
puissance  et  l'harmonie  des  facultés  intérieures,  ou,  comme  disaient 
les  Grecs,  leur  eurjthmie,  rend,  elle  "aussi,  la  vie  intense,  ordonnée, 
généreuse  ;  elle  n  est  pas  moins  utile  à  l'individu  et  à  l'espèce  que 
la  puissance  féconde  et  l'harmonie  des  membres.  Cette  utilité  de- 
vait finir  par  être  instinctivement  sentie  et  recherchée  sans  calcul. 
L'homme  est  devenu  un  animal  moralement  esthétique,  aimant  la 
beauté  intérieure  comme  il  aime  les  beaux  corps.  Ces  deux  espèces 
de  sélection,  la  naturelle  et  la  sexuelle,  qui  ont  produit  le  sens  de 
la  beauté  physique,  ont  aussi  concouru,  selon  nous,  à  produire  ce 
sens  de  la  beauté  mentale.  En  premier  lieu,  les  qualités  de  l'esprit 
ont  eu  une  utilité  croissante  dans  la  lutte  de  l'homme  contre  la 
nature  ou  contre  ses  semblables.  Si  de  bons  muscles  sont  une  force, 
une  volonté  courageuse  est  une  force  plus  grande  encore  ;  si  de 
bons  yeux  sont  un  avantage,  une  intelligence  prévoyante  voit  en- 
core plus  loin.  Si  les  organes  fournis  par  la  nature  sont  des  instru- 
raens  de  \ictoh'e,  les  organes  nouveaux  créés  par  l'intelligence, 
comme  l'arc  des  peuplades  primitives,  sont  des  instrumens  à  plus 
longue  portée.  La  valeur  des  qualités  mentales  a  donc  été  peu  à 
peu  appréciée  par  expérience,  puis  sentie  par  instinct.  Comme  un 
animal  faible  en  face  d'un  lion  a  le  sentiment  d'une  puissance 
redoutable,  un  animal  peu  intelligent  devant  une  intelligence  supé- 
rieure a  le  sentiment  d'une  force  devant  laquelle  il  doit  ployer. 
En  second  lieu,  outre  la  sélection  naturelle,  la  sélection  sexuelle  a 
produit  ses  eflets  dans  le  monde  psychologique.  La  lemme  ne  pou- 
vait pas,  à  la  longue,  ne  pas  apprécier  les  qualités  d'énergie,  de 
courage,  de  réflexion,  chez  l'homme  qui  devait  être  son  protecteur. 
L'homme,  de  son  côté,  ne  pouvait  pas  ne  pas  apprécier  les  qualités 
de  tendresse,  de  douceur,  de  dévoûment,  de  finesse  et  de  délicatesse 
chez  la  femme  qui  devait  être  sa  compagne  et  élever  ses  enfans. 
La  sélection  sexuelle  par  l'amour  s'est  appliquée  et  s'appliquera 
encore  à  la  beauté  morale  en  même  temps  qu'à  la  beauté  physique. 
Les  qualités  essentielles  à  la  famille,  et,  par  la  famille,  à  la  race, 
entrent  en  ligne  de  compte  dans  le  calcul  inconscient  des  amou- 
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reux.  L'homme  le  plus  égoïste,  s'il  s'agit  de  choisir  une  femme,  se 
g^ardera  bien  de  la  choisir  égoïste.  Les  qualités  antifamillales,  pour 
ainsi  dire,  et  aussi  antisociales,  ont  donc  été  peu  à  peu  éliminées 
par  la  sélection  de  l'amour.  Chaque  famille  nouvelle  qui  se  consti- 
tue, —  et  qui  n'est  plus  une  union  passagère  en  vue  du  plaisir,  — 
ost  la  fixation  de  qualités  mentales  nécessaires  à  l'espèce.  Les 
^nfans  qui  naîtront  de  cette  union  seront  l'incarnation  de  ces  qua- 
lités, la  réalisation  des  idées-forces  qui  ont  dirigé  leurs  parens. 
JPiroduite  par  la  beauté  morale,  la  sélection  sexuelle  reproduit  donc 
À    son  tour  et  accroît  la  beauté  morale  par  la  voie  de  l'hérédité  :  la 
c^^Liise  et  l'eiTet  réagissent  l'un  sur  l'autre,  et,  grâce  à  cette  action 
i-^<*iproque,  l'évolution  devient  progrès.  L'intérêt  individuel,  dans 
1  *,^i.iiiour  durable,  dans  l'amour  pour  la  vie,  ne  fait  plus  qu'un  avec 
1  *î_iatérêt  de  la  race,  et  la  beauté  conjugale,  si  on  peut  ainsi  Tappe- 
le?:r-,  se  confond  avec  la  beauté  sociale.  Si  on  pénètre  jusqu'au  fond 
ii:i^^me  du  goût  pour  le  beau,  fixé  par  l'hérédité,  on  reconnaît  qu'il 
<^OBnsiste  dans  l'appréciation  de  la  forme  typique  la  plus  pure  et  la 
I>l^Jis  saine.  Le  laid  pour  chaque  espèce  animale  et  à  ses  propres 
>^^"^ax,  c'est  généralement  ce  qui  est  difforme,  faible,  impuissant, 
^*^^o)rmal,  contre  nature.  M.  Herbert  Spencer  a  mis  ce  point  hors  de 
^oxite  dans  son  E$sai  sur  la  beauté  personnelle^  publié  avant  les 
'i'^i^^Mres  de  Darwin.  Il  en  résulte  que,  pour  chaque  espèce,  le  beau 
*^^      fut  à  l'origine  que  le  caractère  typique  de  V espèce  même;  la 
*^^^^*::ielle  de  l'oiseau,  qui  s'intéresse  au  chant  de  son  compagnon,  ne 
^  ^^^^^'■^ssera  pas  de  la  même  manière  au  chant  des  autres  espèces, 
"^^^      â  celui  de  Thomme  ;  l'insecte  ou  l'oiseau  qui  admire  les  belles 
^^^^'^^•^ leurs  de  sa  race,  la  femelle  du  paon  qui  admire  l 'arc-en-ciel 
^^i^it  sm*  la  queue  de  son  compagnon,  ne  s'intéresseront  guère  à 
.  ^^*<5-en-ciel  qui  déploie  son  écharpe  dans  les  nues  ou  aux  teintes 
^^ l'étantes  d'un  coucher  de  soleil.  L'homme  lui-même  a  commencé 
^^-"^^  admirer  presque  exclusivement  la  beauté  humaine  ;  le  goût  des 
^^•'Sr  sages  est  relativement  moderne.  M.  Grant  Allen  a  montré  que 
^   Conception  primitive  du  beau  fut  anthropomorphique,  et  que  les 
^^^^raes   de   l'époque  préglaciaire   admiraient  probablement  les 
^*^yllis   et    les  Néères  d'alors,  s'admiraient   eux-mêmes  et  enfin 
^^tïîiraient  leurs  plus  forts  compagnons.  Le  progrès  a  consisté  dans 
^ne  élimination  graduelle  ou  dans  un  élargissement  graduel  de  cet 
anthropomorphisme.  La  beauté  proprement  dite,  aujourd'hui  en- 
core, n'en  a  pas  moins  pour  principal  exemplaire  et  pour  suprême 
modèle  la  beauté  féminine. 

La  théorie  de  l'évolution  aboutit  ainsi  à  placer  le  beau  dans  le 
typique^  —  d'abord  dans  le  type  de  Tespôce,  puis,  par  extension, 
dans  les  types  des  autres  espèces,  enfin, par  une  extension  nou- 
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velle,  dans  les  formes  typiques  des  objets  inanimés.  De  là  ce  p»  ^aro- 
blème  non  moins  important  pour  la  morale  que  pour  Testhétiqu^e  : 
qu'est-ce  qui  constitue  un  type  au  point  de  vue  de  l'évolution^^  ^ 
Puisque  nous  ne  pouvons  plus,  avec  les  platoniciens,  invoc^^er 
un  idéal  préconçu  ou  contemplé  dans  une  existence  antériei._^re 
«  l'homme  en  soi  »  ou  «  le  cercle  en  soi  ;  »  nous  ne  pouvons  in^  la- 
quer que  les  expériences  de  la  vie  ancestrale,  qui  ont  eu  ^^Uf 
objets  des  hommes  réels,  des  cercles  réels.  Leibniz  avait  dit    cjhq 
l'oreille  charmée  par  un  son  en  compte,  sans  s'en  apercevoir^  fe^ 
vibrations  et  les  rapports.  M.  Wundt  a  soutenu  que  le  sentime/?r 
du  beau  est  un  raisonnement  inconscient,  que  sentir  la  proportion 
des  lignes  d'un  édifice,  comme  le  Panthéon,  c'est  faire  un  raison- 
nement par  analogie  ou  établir  une  proportion  géométrique  :  la 
ligne  A  est  à  la  ligne  B  comme  la  ligne  C  est  à  la  ligne  D  ;  que  sentir 
l'harmonie  d'une  succession  d'accords,  c'est  passer  des  prémisses 
aux  conséquences  par  un  calcul  dont  on  n'analyse  pas  les  degrés  :  la 
continuelle  résolution  des  accords  est  une  continuelle  solution  de  pro- 
blèmes. M.  Stephen  Leslie,  à  son  tour,  voit  dans  le  sentiment  du  t\T)e 
le  sentiment  d'un  problème  résolu.  Qu'est-ce  que  l'arc  typique,  par 
exemple  ?  —  Étant  donnés  les  matériaux  et  le  but  à  atteindre,  il 
y  a  une  forme  d'arc  et  une  seule  qui  réalise  le  maximum  d'efficacité. 
L'arc  qui  représente  la  meilleure  solution  du  problème  peut  s'ap- 
peler l'arc  typique.  Or  l'arc  était  un  instrument  d'importance  ma- 
jeure pour  les  tribus  primitives  ;  l'idée  de  l'arc  a  donc  roulé  dans 
des  têtes  sans  nombre  jusqu'à  ce  qu'il  ait  été  parfaitement  arrondi; 
ainsi  se  polit  et  se  façonne  le  caillou  arrondi,  roulé  par  les  Tagues 
de  la  mer.  Si  nous  passons  des  instrumens  aux  corps  vivans,  que 
deviendra  le  problème  à  résoudre?  Voici  une  statue  grecque  qui 
représente  un  athlète  ;  pourquoi  en  trouvons-nous  les  formes  belles 
et  gracieuses  ?  —  Parce  que  nous  sentons  que  l'homme  représenté 
pourrait  accomplir  une  tâche  donnée  avec  la  moindre  dépense  de 
force,  ou  produire,  avec  une  dépense  de  force  donnée,  lapins 
grande  somme  de  travail  :  il  pourrait,  par  exemple,  soulever  un 
poids  donné  avec  le  moindre  eflort,  ou,  étant  donné  l'effort,  faire 
atteindre  au  poids  la  plus  grande  hauteur  :  «  Le  problème  est  donc 
toujours  défini  et  la  solution  définie  (1).  »  Un  anatomiste  pourrait 
démontrer  comment  tel  Hercule  antique  représente  exactement  1» 
solution  du  problème  ;  l'artiste,  lui,  l'a  senti,  et  nous  le  sentons 
comme  lui.  Ces  principes  posés,  nous  arrivons  à  la  difficulté  prin* 
cipale  :  quel  est  le  problème  dont  un  organisme  typique  exprima 
la  solution?  —  Un  être  vivant  n'a  pas,  comme  l'arc,  son  but  hors 

(i)  Science  of  Ethics,  p.  79. 
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^e  lui  ;  mais  il  a  son  but  intérieur,  qui  est  de  vivre.  Or  la  théorie        \ 
^de  l'évolution  nous  enseigne  que  l'organisme  individuel  est  com-         \ 
•se  de  parties  mutuellement  dépendantes,  que  sa  vie  implique  le         * 
laintien  d'un  certain  équilibre  entre  elles  ;  de  plus,  chaque  orga-  1 

sme  fait  partie  d'un  équilibre  plus  général,  et  sa  constitution  dé-  \ 

end,  à  chaque  moment,  d'un  «  processus  d'adaptation  au  système  ^ 

ntier  du  monde.  »  Dès  lors,  on  peut  dire  avec  M.  Leslie  que  chaque 
Jiimal  représente  la  solution  plus  ou  moins  heureuse  d'un  problème 
c^  -^mme  celui  de  l'arc,  et  en  même  temps  une  série  de  données  qui 
^^^  posent  pour  un  nouveau  problème.  Seulement,  tandis  que  l'arc 
^  ^=si senti,  l'animal  se  sent  lui-même.  Le  problème  que  l'animal  résout 
c^  ^czunsiste  à  se  maintenir  contre  la  pression  du  milieu  et  contre  la 
^^'"^izimpétition  de  rivaux  innombrables.  Dans  la  solution,  erreur  signifie 
^^  ^^«tirpation.  La  marche  de  révolution  entraîne  donc,  à  chaque  inslant, 
l^^^  découverte  d'un  maximum  d'efficacité  pour  l'être  vivant,  quoique 
^^^=^«  conditions  du  milieu  soient  toujours  variables  et  qu'on  ne  puisse 
^^c>ncevoir  un  maximum  absolu.  A  chaque  point  de  l'évolution,  il  y 
^       une  certame  direction  déterminée  selon  laquelle»  seule  le  progrès 
*  ^^  la  vie  est  possible.  La  forme  qui  représente  cette  direction  est  la 
fc^:«Tne  typique. 

Dans  le  domaine  mental,  le  sentiment  du  beau  est  aussi,  selon 
^^iis,  le  jugement  spontané  d'un  problème  résolu.  —  Gomment 
^^^"Vre  en  commun,  comment  élever  des  enfans  qu'on  aime  et  qui 
^Oiis  aiment,  comment  fonder  une  petite  société  qui  servira  elle- 
"^^me  au  progrès  de  la  grande?  —  Voilà  le  problème,  non  moins 
i^  fini  pour  la  beauté  mentale  que  pour  la  beauté  physique.  Chaque 
^lution  particulière  sert  à  dégager  peu  à  peu  le  type  mental  de 
l'espèce,  l'idée  de  l'âme  typique,  qui  s'imprime  dans  les  cerveaux 
®5  les  rend  sensibles  à  la  beauté  intérieure  dès  qu'elle  se  laisse  de- 
^r^er,  comme  à  la  beauté  extérieure  dès  qu'elle  se  laisse  voir  :  dans 
l^s  yeux,  on  ne  cherche  plus  seulement  le  rayon  de  lumière  capable 
4^  franchir  l'espace,  on  cherche  le  rayon  de  pensée  et  d'amour 
capable  de  franchir  le  temps. 

l.'école  de  l'évolution  a  donc  trop  fait  dominer  la  biologie  sur  la 
psychologie  :  même  en  montrant  comment  naquit  le  sens  de  la 
beauté,  elle  n'a  songé  qu'à  la  sélection  physiologique  et  purement 
vitale,  sans  faire  attention  à  ce  qu'on  pourrait  appeler  la  sélection 
psychologique  et  morale,  dont  nous  venons  de  rétablir  l'importance. 
Pour  mille  raisons  d'utilité,  d'agrément  et  d'intelligence,  la  beauté 
/Mentale  nous  séduit,  comme  la  beauté  physique,  d'une  n^anîère 
iiTésistible  :  tous  les  raisonnemens  abstraits  ne  pourront  jamais 
empêcher  l'homme  d'être  saisi  et  charmé  par  les  diverses  formes 
de  la  beauté. 

TOME  xciu.  —  1889.  50 
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II. 


Fusons  une  pure  hypodièse;  accordons  pour  tut  instant  que  li. 
morale  de  Tayenir  doive  être,  sans  aucun  mélange  de  notions  mé- 
taphysiques, toute  fovidée  sur  la  science^  et  aussi  s«r  te  sentiment 
do  beau;  dans  cette  bypotiièse,  quelles  transformations  subinient 
les  deu?E  idées  essentieltes  de  la  morale  ^  obligation  et  sanctioii? 

Kant,  préoccupé  à  Texcès  d'opposer  le  bien  au  beau,  se  demande 
à  plusieiffs  reprises,  sans  pouvoir  trouver  de  répoinse  :  —  Comment 
se  fait-il  que  nous  prenions  intérêt  à  la  Ici  morale  en  raison  de  ce 
qu'elle  a  d'imiversel  ?<(  Agb  de  telle  sorte  que  la  maxime  qui  dirige 
to«  action  puisse  être  érigée  en  loi  universelle  pour  les  être»  rii- 
sonnables.  Par  quel  prodige  une  maxime  uniTerselIe,  par  son  unir 
versalité  même,  agit-elle  sur  notre  seninbilité  prc^re  en  mène 
temps  que  sur  notre  raison,  et  t  produrt-etle  cette  sorte  «  d'in- 
térêt »  supérieur,  d'intérêt  déântéressé,  qui  est  le  sentiment  d'obfe- 
gation  morale?  -^  a  Mystère,  »  répond  Kant.  Et  il  i^  se  demande 
pas  si  l'action  dirigée  par  une  maxime  universelle,  indépendanie 
des  individus,  n'offre  point  un  caractère  esthétique.  Ce  caractère, 
cependant,  est  visiWe,  et  tantôt  il  est  celui  du  bearo,  tantôt  cdui 
du  sublime.  Le  type  de  l'espèce  humaine,  de  l'espèce  rmsmnMij 
réalisé  par  une  volonté  individuelle,  n'est-ce  pas  prédsémeot  la 
beauté  intérieure?  Chaque  espèce  reconnaît  son  type^qui  lai  sert 
de  mesure  en  fedt  de  beau  et  de  bien  ;  elle  a  le  sens  de  son  passé, 
de  son  présent,  de  son  avenir.  De  plus,  les  types  des  diverses  es- 
pèces se  classent  pour  ainsi  dire  d'euxrraémes  et  histocicpieneot 
par  leur  place  dans  l'évolution  :  le  temps  devient  un»  juge.  V^ 
manité,  la  dernière  venue  parmi  les  espèces,  a  aussi  la  oonsdence 
d'être  la  plus  haut  placée  dans  la  hiérarcbie  :  elle  sait  quand  elle 
déchoit  et  quand  elle  monte.  Elle  peut  se  comparer,  et  par  cela 
même  se  juger  en  jugeant  le  chemin  parcouru  par  l'èvelutioB. 
L'évolution,  en  elle-même,  n'est  qu'un  mouvement  qui  semble 
échapper  à  l'appréciation  esthétique  ;  mais  Je  type,  avec  ses  formes 
arrêtées,  est  un  repos  apparent  qui  rèsiune  les  mouvemens  passés 
et  annonce  les  mouvemens  futurs  :  c'est  rèvohition  fixée  ;  au  Ben 
d'avoir  une  valeur  toute  «  dynamique,  »  le  type  a  donc  une  valeaî 
((  statique  »  et  par  cela  nnême  esthétique  ;  c'est  un  des  stades  et 
une  des  formes  de  ta  vie.  Par  ce  ta  même  U  n'est  phfô  une  simple 
iifaire  de  quantité  brute  :  il  a  une  cfuaiKité.  P^  \k  aussi  redevient 
possible,  dans  la  doctrine  de  révolution,  une  nsesiuredu  progrès  et 
une  classification  des  êtres  et  des  actes  qui  expriment  tel  ou  tel 
degré  de  l'évolution,  tantôt  celui  de  la  brutalité,  tantôt  celni  de 
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l'intelligence.  Le  senlÂBaent^u  type  normal,  qui  enveloppe,  avec  la 
■réuinisceDce  de  TéTolulion  i^assée,   le  presseBUment  de  Tévolii- 
future,  vient  se  confondre  a^ec  le  sentiment  de  la  beauté 
raie.  Ce  n'est  pas  ixae  xnaiime  de  coaduite  ab^rsUe  cpii  n<;Miis 
-m^^Uére&^e^  c'est  la  maxime  cmiçue  ^conuite  vivaate  -en  une  velonlé 
i¥idiii^le  devenue  un  <^aractère,  et  «xprânaat  «n  xaëme  temps 
'espèce  à  laquelle  ce  caractère  appifftieRt.  Telle  maKime  est  celle 
L'un  loup  <m  d'un  tigre;  telle  autre  celle  d'un  liienune.  ILant  s'en 
L  ent  à  la  u  forme  »  impérative  de  la  loi,  il  n'en  voit  tpas  le  iond  de 
^auté  persuasive;  et  cependant,  à  vrai  dire,  c'est  parce  que  nous 
HDmmes  préalablement  persuadée  par  l'objet  même  de  la  loi  que 
CDUs  nous  déclarons  ensuite  obligés. 

Non-seulement  un  acte  moral  peut  réaliser  à  nos  yeux  le  type 

t^t^<zxmal  de  l'espèce  humaine,  ce  ifui  lui  donne  un  <saractère  de 

h^csimté,  Hiais  il  peut  aussi,  au  inoins  en  apparence,  déborder  et  dé- 

f^^fesser  l'bumamté  omimie  telle,  réaliser  un  idéal  teUement  universel 

<S^-a'il  nous  poraisee  surhumain.  Tel  acte  de  dévouaient  et  d'amour 

<^é^«(èle  tme  ime  qui  agit  pour  une  fin  plus  qu'hcnnaine,  pour  la  bo- 

^i^îé  universelle^  sans  considération  de  temps,  de  ïeux,  de  formes 

^^  d'espèces*  Une  action  de  ce  genre  acquiert  alors  à  nos  yeuK  une 

valeur  infinie,  devant  laquelle  tout  s'efiaoe,  tout  s'anéantit  Or  un 

^<^te  où  rîndÎTÎdu  se  subordonne  et  se  dévoue  absolument  a  une  fin 

^^siiverselle  pitMluit  Œicore  en  nous  un  sentiment  estiiétique,  —  cdui 

^  sublime. 

Aussi,  dans  l'ordre  mental  comme  dans  l'ordre  physique,  les 
^^o^ames  distingueront  toujours  la  beauté  proprement  dite  et  la 
s^iUimité.  La  beauté  est  un  ordre  déterminé,  iatroduit  dans 
l&  puissance,  c'est  la  volonté  réglée  et  ordonnée;  le  sublime 
^st  la  grandeur  suprême  d'une  volcMité  qui,  en  se  sacrifiant  pour 
<P%ique  idée  unirerselle,  nous  donne  par  cela  même  le  sentiment 
4e  Tinifiiiitude  :  sa  puissance  d'expansion  semble  infinie  et  l'objet 
^'eOe  poursuit  est  également  infini.  Si  un  acte  de  générosité  et  d'hé- 
^^^sme  dépasse  tout  ce  que  nous  aurions  nous-mêmes  la  force  de 
bire,  Jioos  éprouvons  un  sentiment  seml>lid3le  à  celui  que  cause  l'im- 
mensité de  la  mer,  de  la  montagne  ou  du  firmament.  Nous  sommes 
^  la  fois  rabaissés  à  bos  yeux  par  le  spectacle  de  la  grandeur  d'au- 
^i,  et  relevés  par  le  sentiment  sympathique  de  cette  grandeur 
^t  nous  portons  en  nous  le  germe.  Plus  la  pmssance  qui  se  dé- 
ploie dans  les  actions  héroïques  semble  voisine  de  ce  que  serait  la 
puissance  absolue  et  souveraine  appelée  liberté,  plus  la  volonté  fan- 
maine  nous  parait  sublime,  indépendamment  de  tonte  théorie 
métaphysique  sur  son  essence  cachée.  D'autre  part,  plus  l'idéal 
que  la  volonté  se  propose  est  universel,  plus  il  éveille  encore  le 
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sentiment  du  sublime.  Au  lieu  d'être  humain,  Tidéal  est  alors, 
pour  ainsi  dire,  cosmique.  Les  philosophes  contemporains  de  l'An- 
gleterre ont  appelé  émotion  cosmique  le  sentiment  que  nous  fait 
éprouver  Tunivers  considéré  comme  cosmos  ou  ordre  infini.  Us 
distinguent  deux  sortes  d'émotion  cosmique  :  celle  qui  se  rapporte 
au  grand  monde  où  nous  sommes  engloutis  et  celle  qui  se  rapporte 
au  petit  monde  de  notre  conscience.  L'émotion  cosmique  est  donc 
radmu*ation  du  monde  entier  présent  à  chacune  de  ses  parties; 
c'est  l'infini  vu  dans  le  fini  : 

Toute  rimmensité,  sombre,  bleue,  étoilée  (1), 
Traverse  l'humble  fleur  du  penseur  contemplée. 

Or  nos  émotions  relatives  au  grand  ou  au  petit  univers  s'accom- 
pagnent nécessairement  d'impulsions  analogues  à  elles-mêmes, 
qu'on  pourrait  appeler  également  cosmiques.  Quand  nous  nous  re- 
présentons l'univers  et  son  ordre  infini,  nous  sommes  comme  le 
musicien  qui  fait  sa  partie  dans  un  orchestre  :  il  ne  peut  entendre 
l'harmonie  qui  l'environne  et  l'englobe  sans  être  entraîné  à  jouer 
lui-même  sa  partie  avec  plus  de  force  et  avec  une  entière  subordi- 
nation à  l'ensemble.  L'univers  est  un  orchestre  où  nous  jouons 
pour  notre  part  et  où  notre  voix  se  mêle  à  des  milliers  d'autres 
voix  :  toute  représentation  vive  que  nous  nous  faisons  de  l'hamKh 
nie  générale,  du  rythme  qui  entraîne  le  grand  monde  visible  et  le 
petit  monde  invisible,  toute  émotion  associée  à  cette  double  repré- 
sentation de  l'immensité  qui  est  autour  de  nous  et  de  l'immensité 
qui  est  en  nous,  suscite  une  impulsion  à  agir  dans  le  sens  même 
où  semble  se  mouvoir  le  cosmos  :  nous  sommes  soulevés  et  en- 
traînés par  le  concert  universel.  C'est  cette  impulsion  à  agir  dans 
le  sens  de  l'univers  qui  apparaît  et  apparaîtra  toujours  à  notre  con- 
science sous  la  forme  d'une  loi  supérieure  et  sublime,  d'une  obli- 
gation. L'obligation  morale  est  donc  à  la  fois  humaine  et  cosmique. 
Bien  plus,  elle  peut  apparaître  comme  dépassant  le  monde  visible 
et  conune  exprimant  un  ordre  de  choses  divin,  «  un  en  tous,  tous 
en  un,  » 

Mais,  dans  l'ordre  mental  comme  dans  l'ordre  physique,  il  est 
une  chose  plus  belle  que  la  beauté,  et,  en  certains  cas,  plitë  su- 
blime que  la  sublimité  même  :  c'est  la  grâce  ;  —  la  grâce  sous  ses 
deux  formes,  l'innocence  et  la  bonté  ;  l'une  est  une  aurore  du  bien, 
l'autre  en  est  la  splendeur.  Quelles  que  soient  les  doctrines  (pi 
l'emporteront  dans  l'avenir,  peut-on  se  figurer  que  l'humanité  de- 

(1)  Victor  Hugo. 
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vienne  insensible  à  la  grâce  de  Tinnocence  chez  l'enfant,  à  cette 
spontanéité  d'une  vie  qui  tend  à  se  répandre  et  à  se  donner,  sans 
connaître  encore  les  dures  nécessités  de  Texistence  et  la  lutte  des 
égoîsmes?  De  plus,  aimer  l'enfant,  c'est  aimer  en  lui  l'humanité 
future,  et  il  n'est  personne  qui  n'ait  en  soi-même  le  germe  des 
sentimens  de  la  paternité.  A  l'autre  extrémité  de  la  vie  humaine, 
quand  l'innocence  et  la  vertu  même  ont  fait  place  à  quelque  chose 
de  plus  beau  encore,  et  que  la  bonté  est  devenue  une  seconde  na- 
ture, quand  la  source  intérieure  est  tellement  féconde  et  surabon- 
dante qu'elle  déborde  sans  effort,  cette  expansion  de  l'amour  a  par 
cela  même  le  caractère  de  la  grâce.  Et  la  grâce  peut  avoir  sa  subli- 
mité, son  infmitude,  tout  aussi  bien  que  la  puissance,  dont  elle 
est  en  dernière  analyse  la  plus  haute  manifestation.  Quand  la  puis- 
sance de  la  volonté  généreuse,  se  faisant  aimer  à  force  d'être 
aimante,  trouve  dans  les  autres  volontés  un  concours  au  lieu  d'un 
obstacle,  quand  elle  nous  donne  ainsi  le  pressentiment  d'un  monde 
où,  au  lieu  de  la  lutte  pour  la  vie,  régnerait  l'union  dans  la  vie, 
conséquemment  l'universel  amour  et  l'universelle  félicité,  com- 
ment notre  être  tout  entier  ne  serait-il  pas  subjugué  d'une  victoire 
où  il  n'y  a  plus  de  vaincus  et  où  ceux  mêmes  qui  se  soumettent 
triomphent  de  leur  soumission  volontaire?  A  ce  point,  nous  avons 
certainement  obtenu  le  plus  rapproché  des  «  équivalens  »  de 
l'obligation  morale  que  l'humanité  future  puisse  concevoir  :  c'est 
la  suprême  amabilité  de  la  volonté  aimante.  La  grâce,  qui  excite 
l'amour,  est  le  symbole  de  l'amour  même.  Après  l'obligation  mo- 
rale, Kant  nous  représente  la  dignité  morale  comme  un  autre 
0  mystère.  »  Selon  nous,  la  dignité  est  encore  en  grande  partie  ré- 
ductible à  des  élémens  esthétiques  qui  en  assurent  la  durée  dans 
l'avenir.  La  dignité  est  le  sentiment  que  l'être  a  de  sa  valeur,  de 
son  rang,  soit  physique,  soit  moral,  dont  il  ne  veut  pas  déchoir. 
L'être  physiquement  beau,  quoiqu'il  ne  soit  poiu*  rien  dans  ses 
dons  naturels,  en  tirera  toujours  une  certaine  fierté  et  ne  consen- 
tira pas  à  l'abandon  de  ses  avantages  esthétiques,  qui  sont  en 
même  temps  des  avantages  sociaux.  La  beauté  physique  est  donc 
déjà  une  sorte  de  dignité  et  de  noblesse  visible,  indice  d'une  race 
perfectionnée  et  annonce  d'une  race  plus  haute  encore.  Persuaderez- 
vous  à  une  femme,  sans  quelque  raison  supérieure,  de  se  mutiler, 
de  s'enlaidir,  de  se  vieillir?  Vous  n'y  parviendrez  pas,  tant  le  souci 
de  la  beauté  physique  est  devenu  une  seconde  nature  et  une  sorte 
de  fierté  physique.  La  fierté  intellectuelle,  au  point  de  vue  du  libre 
arbitre,  n'est  guère  plus  justifiée  que  l'autre  aux  yeux  du  philo- 
sophe, puisqu'il  ne  dépend  pas  de  nous  d'avoh*  une  intelligence 
médiocre  ou  du  génie.  Et  cependant,  si  philosophe  qu'on  soit,  il 
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€St  difficile  de  c(MiseTitir  à  cette  injure  popidAÎre  :  «  imbécie,  »  ^ 
prouve  que  l'espèce  hantaine  attache  110e  honle  à  la  sotdse,  même 
inrolontaire,  et  à  loote  infériorité  inielledneOe. 

A  plus  forte  raison  y  anF»-t-il  toarjours  une  fiarté  attadiée  àcette 
l>eauté  ifitérîeuie  des  sentîraens  et  de  ia  ^oloiité  qu'on  uonsiie 
beauté  morale.  Cette  fierté  est  ce  «pn  se  rapproche  le  plus  du  seu- 
timeut  moral  appelé  dignité.  Ou  a  dit  qae  la  yanîté  est  une  digoîlé 
«upei&âeUe,  et  la  dignité  une  Tamté  profonde;  en  fiOilr-ii  ainà,  ces 
gentimens  n'en  ont  pas  moins  une  importance  sociale  de  premier 
ordne,  paroe  qu'il  innporte  à  la  société  que  chaque  individu  ait  k 
«ooci  de  sa  valeur  personnelle.  Mais  il  y  a  une  piùfonde  diffé- 
rence, même  pour  un  philosophe  déterministe,  entre  la  dignité  qui 
s'attache  aux  qualités  intérieures  et  la  Tantté  qui  se  joœ  au  dehors. 
Il  y  a  là  une  question  de  râleur  comparative  que  la  Tie  même  nous 
met  souvent  en  demeure  de  résoudre*  11  est  des  cas  où  l'être 
moral  sacrifie  ses  avantages  physiques,  s'il  le  &ut,  par  déTOùment 
à  autrui.  One  femme  exposera  la  beauté  de  son  visage  pour  sch- 
gner  des  malades  atteints  de  ia  petite  vérole  :  elle  met,  en  œ 
cas,  sa  beauté  intérieure  au-dessus  de  l'autre  ;  elle  se  considérerut 
infiniment  plus  déchue  d'avoir  conservé  le  channe  de  ses  traits  an 
prix  d'une  lâcheté  ;  elle  immole  donc  la  beauté  physique  à  la  beauté 
morale,  et  il  n'y  a  pas  là  seulement  cet  amour  de  soi  pour  soi- 
même:  qui  est  la  vraie  vanité,  nmis  oet  amour  de  soi  pour  autrui 
qui  est  la  vraie  dignité.  £n  même  temps,  celui  qui  la  verra  ainsi 
défigurée,  mais  qui  saura  que  cette  sorte  de  déchéance  physiqne 
est  l'œuvre  volontaire  du  dévoûment  moral,  éprouvera  un  sen- 
timent de  nespect  pour  ce  visage  enlaidi,  sjnmbole  d'une  âme  em- 
bellie. 

.  L'idée  même  de  mérite  moral,  —  autre  tonrm^it  de  l'école  tm- 
tienne,  —  pourra  cons^-ver  un  équivalent  esthétique  jusque  dans 
une  théorie  déterministe  des  moeurs.  En  effet,  il  y  a  une  heusié 
passive  qui  ne  peut  se  modifier  par  la  oonsrience  d'eUe-mêrac  : 
telle  est  celle  du  visage;  et  il  y  a  une  beauté  active  qui  peut  se 
modifier  par  la  conscience  et  le  sentiment  de  soi  :  telle  est  cék 
des  actions.  Cette  distinction,  toute  sdentifique,  sobsîslera  wéa^ 
dans  une  morale  déterministe.  La  beauté  interne  sera  txMfonrs  10 
objet  d^admiration  par  elleHiifême;  la  beauté  externe  demearen 
une  simple  apparence  et  un  symbole  extérieur;  si  on  l'admire,  c^ 
seulement  comme  un  phénomène  de  sur&ce,  non  comme  qudqoc 
chose  de  fondamental  et  d'intime.  Les  déterministes  soutiendroolf 
il  est  vrai,  qu'il  y  a  là  sinoplement  une  question  de  degré  :  si  b 
beauté  des  traits  n'est  que  la  manifestation  phénoménale  d*nse  réa* 


Digitized  by  VjOOQIC 


L£S   TRANSmUiATieKS  DK  l'iOBE  MORALE.  791 

JôJé  plus  iméfknire,  \m  beftuté  mentale  eUe-même  n'^est  encore  qu'im 
entre-crotseniciit  de  lois  mioms  mAtéridUes^  un  dessin  sur  une  toile 
jplus  subtile,  moda  non  motus  déterminé  que  l'autre  dans  toutes  ses 
parties,  en  un  mot  une  forme  comme  TauilFe^  sans  qu'on  puisse 
Jamais  atteindre  le  fond.  —  Soit,  tout  est  relatif;  mais  cette  uni«- 
^ersdle  rebtiTité   n'empétlie  pas   lia  ciass^kation   des  fonnes; 
^le  n  empêche  pas  la  beauté  mentale  et  morale  d'être  plus  interne 
ert  EclatiTement  plus  profonde  que  Tautre  beauté.  Une  machine  à 
irapeur  et  un  animal  sont  également  déterminés  par  les  ressorts  qui 
kes  foot  agir;  mais  fanimal  est  Tivaut^  et  son  ressort  est  consdeiit 
Ae  sok  :  l'ammal  est  dcnac  supérieur  à  la  madone.  De  même,  la 
beauté  necKtiale  est  yivante,  est  consciente ,  ((  automotrices  par 
€3ette  conscience  même  :  elle  conserrera  donc  toujours,  aux  yeux 
fie  cehn  qui  l'admire  et  Taime,  une  râleur  plus  personnelle  et  non 
toute  d'empruntL  L'homme  de  bien  est  un  artiste  qui  travaille  sur 
ac>i  au  lieu  de  travailiier  sur  une  matière  extérieure;  il  est  un  mo- 
dèle de  beauté  qui  se  redise  par  la  conception  même  qu'il  a  de  soi, 
tme  statue   qui  se  sculpte  en  se  coucevaot  belle,  une  harmoeie 
qaty  dès  qu'elle  existe  vraàmenl  comme  iâUul  dans  la  pensée,  ae- 
quiert  par  le  £ut  même  sa  réaliit  et  retentit  en  accords  intérieurs. 
L'homme  a  dcne  la  furulté  de  se  modifier  par  ndée  et  par  le  désir 
au  mieux,,  de  se  déii\Ter  de  ses  défauts,  par  la  conscience  de  lenr 
c^tence.  Ce  priiriliège  d'être  une  idée  vivante  et  se  mouvant  elle- 
ttbae  rapproche  telletnent  le  déterminisme  de  la  Uherté,  qu'un 
certain  siibstitut  du  mérite  pourrait   subsister  encore>  quoique 
^MisionDDé,  dans  une  morale  purement  scientifique  et  esthétique. 
X^e  mérite  pourrait  s'y  définir  :  mt  àrwit  supérieur  à  l' admirât iom. 
l^Be  beauté  qui  se  fait  ellcHiiême  en  se  pensant  et  en  se  sentant 
*i'est-eUe  pas  plus  admirable  et  même  plus  aimable  ;  n'a-l-dle  pas 
^Iroit  à  une  place  plus  haute,  et  ce  droit  n'est-il  pas,  dans  £a  pra^ 
^^oe,  une  approximation  presqu»  suffisante  de  ce  qu'on  appelle  le 
i^>)ôite  moral?  A  vrai  dire,,  qui  pourra  s'attfilmer  jamais  un  mérite 
absolu  et  absolument  personnel?  Et  de  même,  où  trouver  un  dé- 
Miétite  absolu  digne  de  la  peine  du  dam? 

U  seconde  idée  essentielle  de  la  morale  est  celle  de  sanction. 
QoeUe  tranfilonnation  sufaira-4-elIe  dans  l'esthétique  des  maurs? 
^'cQQiiiiaîssons-te   d'abord,,  la  théorie  das^que  d'une   respoosa- 
^liké  mk&tmey  fondée  sur  urne  Kberté  absolue  chez  l'agent  moral, 
|e9t  hnttue  en  brèche  par  les  sciences  physiologiques  et  psycho- 
se Sur  ce  points  les  physidogistes  ont  même  dépassé  la 
pesare,  car  ils  veulent  ramener  le  vice  et  le  crime  non  pas  senle- 
ne  Phnton^àdesmaladiesmorales^maisencore  àdesmala- 
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dies  toutes  physiques,  à  des  cas  de  monomanie,  d'atavisme,  etc.  ! 
même  que,  pendant  une  certaine  période,  nos  philanthropes  uo 
semblaient  préoccupés  que  de  faire  abolir  la  peine  de  mort  et 
d'exercer  leur  philanthropie  à  l'égard  des  assassins,  de  même  les 
criminalistes  de  la  nouvelle  école  semblent  n'avoir  en  tête  que 
d'excuser  les  malfaiteurs,  de  justifier  d'avance  certains  arrêts 
bizarres  des  jurys,  de  les  porter  à  l'acquittement  de  tous  les  pré- 
tendus monomanes.  Vous  êtes  vertueux,  — effet  de  l'hérédité; vous 
êtes  criminel,  —  hérédité.  L'explication  est  par  trop  «  simpliste,  » 
même  au  point  de  vue  du  déterminisme  ;  il  n'est  ni  certain,  ni 
probable  que  tous  les  ressorts  déterminans  du  crime  soient  des 
ressorts  purement  pathologiques  et  relevant  de  la  médedne,  ou 
qu'ils  soient  tous  des  héritages  de  famille.  Un  déterminisme 
mieux  entendu  et  plus  large  n'a  rien  d'incompatible  avec  une 
certaine  responsabilité  devant  soi  et  devant  autrui.  Là  encore 
les  élémens  esthétiques  jouent  un  rôle  trop  méconnu.  Si  on 
considère  le  bien  sous  l'aspect  du  beau,  le  mal  sous  l'aspect 
du  laid,  que  signifie  la  responsabilité  devant  soi?  —  Elle  veut  dire 
que  l'être  psychologiquement  laid  doit  avoir  le  sentiment  de  sa 
laideur,  la  souffrance  de  sa  laideur,  si  cette  souffrance  peut  elle- 
même  l'embellir.  C'est  donc  au  fond  une  question  d'utilité.  Quand 
il  s'agit  de  la  laideur  purement  physique,  il  est  irrationnel  et  inu- 
tile que  la  souffrance  en  résulte,  puisse  l'être  physiquement  laid 
ne  peut  absolument  rien  sur  lui-même  par  le  sentiment  doulou- 
reux de  sa  laideur.  Ce  serait  simplement  ajouter  un  second  mal  à 
un  premier.  Au  contraire,  il  est  rationnel  et  utile  que  la  laideur 
mentale  se  sente  pour  se  transformer  elle-même  :  il  est  beau  alors 
de  sentir  sa  laideur,  parce  que  cette  laideur  redevient  déjà  beauté 
en  souffrant  d'être  laideur.  Un  nain  moral  grandit  par  la  seule 
conscience  de  sa  petitesse;  un  monstre  moral  conscient  de  sa 
monstruosité  est  en  chemm  vers  le  type  de  l'espèce.  La  conscience 
est  un  miroir  qui  réagit,  qui  corrige  les  traits  qu'il  reflète.  C'est  là 
la  responsabilité  esthétique,  la  sanction  esthétique,  qui,  en  dernière 
analyse,  se  justifie  au  nom  du  bonheur  même  ;  car,  si  la  laideur 
mentale  doit  être  malheureuse  de  soi,  c'est  pour  pouvoir  redevenir 
heureuse.  Aussi,  même  indépendamment  de  toute  idée  d'une  mo- 
ralité absolue,  il  y  aura  toujours  une  harmonie  rationnelle  et  senti- 
mentale à  la  fois  entre  perfection  intérieure  et  félicité,  imperfection 
intérieure  et  souffrance,  santé  intérieure  et  joie,  maladie  morale  et 
peine,  car  la  peine  est  ici  le  premier  des  remèdes,  et  la  satisfac- 
tion intime  du  beau  excite  à  persévérer  dans  la  voie  des  «  belles 
actions.  » 

Mais  la  responsabilité  devant  autrui^  comment  l'expliquerei-vous? 
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—  Elle  ne  suppose  en  rien,  comme  on  le  croit  d'ordinaire,  une  respon- 
sabilité absolue  ;  elle  implique  seulement  une  imputabilité  relative  : 
pour  être  responsable  devant  la  société,  il  faut  que  le  voleur  ou 
l'assassin,  par  exemple,  ait  accompli  un  acte  antisocial  avec  con- 
science et  intention  ;  et  peu  importe  que  cette  intention  soit  ou 
ne  soit  pas  métaphysiquement  libre.  —  Le  malfaiteur  a  cependant 
besoin  de  comprendre  que  la  peine  est  juste,  —  Sans  doute  ;  mais 
il  lui  suffit  de  comprendre  qu'elle  est  juste  socialement,  c'est-à-dire 
rationnelle   et  utile,  et  aussi  dé  comprendre,   s'il  est  possible, 
cjiie  son  action,  pour  agréable  qu'elle  lui  ait  été,  est  laide  et,  en 
conséquence,  nécessairement  antipathique  aux  autres.  Il  est  tout 
simple  que  la  société  défende,  avec  ses  propres  lois  d'existence,  le 
type  de  l'espèce  contre  les  déviations  et  mutilations  individuelles. 
Si  donc  on  arrivait  jamais,  dans  l'avenir,  à  considérer  la  laideur 
morale  comme  irresponsable  de  soi,  comme  déterminée  par  des 
causes  que  l'individu,  en  somme,  ne  pouvait  pas  empêcher  d'agir 
en  lui,  on  n'en  continuerait  pas  moins,  dans  la  société  humaine, 
d'éprouver  les  sentimens  esthétiques  du  dégoût  et  de  l'admira- 
tion, ainsi  que  les  sentimens  corrélatifs  de  l'antipathie  et  de  la 
Sympathie.  La  vipère  a  beau  ne  pas  être  libre,  son  venin  a  beau 
^tre  distillé  par  la  nature  et  constituer  même  un  moyen  légitime 
^e  défense,   nous  sympathisons  médiocrement  avec  la  vipère  et, 
^n  tout  cas,  nous  nous  défendons  contre  elle.  La  haine,  la  colère, 
'^  vengeance,  qui  attribuent  le  Ubre  arbitre  à  l'être  détesté,  pour- 
^^nt  un  jour  disparaître  du  cœur  des  hommes  ;  mais  il  restera  en- 
^^ore  l'horreur  et  la  pitié.  L'horreur  esthétique  du  crime  écartera 
^ es  criminels  tous  ceux  qui  seront  témoins  et  non  acteurs,  quand 
^>aème  ils   croiraient  ces  criminels    métaphysiquement   irrespon- 
^^^^les  ;  et  il  s'y  joindra  cette  pitié  que  nous  éprouvons  pour  les 
^€res  inférieurs  ou  mal  venus,  pour  les  «  monstruosités  incon- 
^^entes  de  la  nature.  » 

Nous  venons  de  mettre  la  sanction  extérieure,  qui  agit  par  la 

ontrainte,  à  l'abri  des  transformations  de  l'idée  morale  ;  mais  les 

oies  de  contrainte  ne  sont  ni  les  seules,  ni  les  plus  puissantes 

^  lesquelles  la  société  exerce  une  sorte  de  pression  pour  main- 

nir  la  beauté  typique  de  l'espèce.  La  société  agit  d'une  manière 

'aucoup  plus  intime  et  plus  sûre  par  l'opinion  publique  et  par  toutes 

^  manifestations  :  mœurs  et  coutumes,  éducation,  contagion  de 

■lemple,  puissance  de  limitation  mutuelle.  L'opinion  crée  un  hon- 

ir  social  qmird,  se  confondant  avec  l'honneur  esthétique  et  moral. 

pinion  publique  imposera  toujours  le  décorum^  la  décence;  il  y 

a  toujours  dans  les  rapports  des  hommes  entre  eux  une  sorte  de 

iment  moral  aussi  indispensable  que  le  vêtement  physique  \  il  ^ 
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L  sme  |M>Iite£se  des  maaièa^es,  ane  OTÎiité  des  fumeurs lépoodavt  à 
ta  dvilîsatîoD,  «fisdugiiiiit  rhofEMne  de  la  ibrnie  et  k  «  cî^isé  sdn 
sauvage,  le  isemtîiiieiDt  populaire  saisira  tcraijoars  qxnitaiiénieiift  le 
cxmtraste  du  tjpe  humain  peiifiBctîiXHié  avec  le  type  prâmltf.  La 
science  histcniopie  ooas  apprend  que  le  type  puremeirt  anonal  a  ait 
place  d*abopd  à  rhiunafiité  sauvage,  pizns  le  type  famoim  saange 
au  type  bai4)ane,  enfin  le  t\pe  baortnire  au  type  cmiîsé;  k  pe^ik 
a  rirtstisict  de  cetLe  évolnuion,  et  il  reoooitalt  du  premier  coup  le 
retour  des  types  disparus  qui  a  }ieu  -chee  cerlaôus  indivîdns  irfé- 
rieurs.  De  là  ces  injures  populaires  :  «  hmte,  isajova^gtâ,  èaiinre.  t 
De  fiiècne,  il  change  les  noms  d'aouDanx  <en  injure  pour  flétrir Hwt 
retour  de  rhomcne  à  des  fcin»es  de  rie  infiériemxss  et  mains  b^es. 
Âxrssi  le  eendoiient  de  la  ((  nonnalitié  »,  (pti  n'est  autre  qoe  la  ooo- 
ionnité  au  txpe  de  Tespèi^e,  jouera-4-il,  s/don  nous,  un  rôie  déplus 
en  plus  impoitant  <dans  Topinion  publique*  Même  au  point  de  v» 
purement  matériel,  il  y  a  uo^  œrtaine  bonde  qui  s'attache,  en  pré- 
sence 'tTmitrm^  au  fait  involontaire  pourtant  d 'être  dîfibrnK,  bossu, 
boHem,  borgne,  aaln.  L'intérêt  de  l'espèce  iiera  toujours  cne  sorte 
de  disgrâce  et  de  ridicule  à  ces  déTiations  dai  type  normaL,  quoique 
excusées  d*avaJDce  et  non  imputables  à  lindirkfai,  qui  en  est  ia  fie- 
time  et  ^on  la  cau9e.  A  plus  toïte  raison  s'il  s'agit  de  la  diforailê 
mentale,  qui,  noas  Tavons  tu,  diffénera  Icnjam^  des  autres,  «a  ce 
quelle  peut  réagir  sur  elle-m^nie  et  se  oimiger  dans  une  catalae 
mesure  par  la  conscience  qu*clie  a  de  soi  :  s'apercevoir  de  sa  dif- 
formité comme  être  humain,  et  s'apercevoir  que  les  antres  s'en 
apet^çoiretit,  c'est  déjà,  par  ee  douUe  lait,  tendre  à  se  rapprodier 
de  ta  normalitié  ;  il  y  a  là  une  conséqueiKe  néoessaiie  de  la  thèane 
des  îdées-iorces.  Il  efi  résulte  que  la  société  humaine,  quelque  dé- 
terministe qu'elle  puisse  devenir,  se  montiiora  toujours  pratique- 
ment sévère  pour  (toute  monstruosité  en  contradâction  a^ec  ses 
propres  intérêts, pour  toute  «  anormalité  »  inditîduellecoomireàh 
direction  de  l'ensemble.  Les  animaux  mêmes  qui  vivent  en  sodélé 
éprouvent  «ce  sentiment  d'hostilité  à  l'égard  des  diflbrmes  et  des 
monstres  physiques,  comme  s'ils  sentaient  que  leur  espèce  est  wt- 
naoée  de  desirucdon  par  les  individiss  d'une  foniae  non  liaUe.  io 
pmnt  de  vue  de  la  vie  sociale,  l'homme  intërieuneuient  diferae 
n'est  pas  TiaMe  :  la  u  pression  sociale  b  ternira  doac  tenjovs  î 
son  élintinatioa. 

Aussi  admettons-nous,  outre  la  sélection  oaturelie  est  sexuelede 
Dar^m,  jme  sorte  de  sélection  sociale  dont  l'inioenoe,  à  netre 
avis,  ira  <T(iissant.  Mous  aTons  va  que  la  séleodoii  sexneile,  àti 
les  diverses  espèces,  travaille  à  l'ârainadon  des  iéoéemn  et  éÊtr- 
mhés  physiques;  la  sélection  anale  travittlera  à  i'éliomialiQO  des 
laidew%  «l  4îSoTf»^Mbs.  ^sytQhkpies.  Cette  ibrce  de  sélectosa  est, 
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poiBT  la  muralké,  on  équivmteHt  d'ûx^orfanee  majfmre.  Ce  n'est 
pas  tout.  EMre  Fmdividu  et  la  soeiété  il  j  aura  toojoiirs  une  sorte 
d^'aetion  et  de  réaetioii  mécanique  qui  tendra  à  fiure  coïncider  en- 
tièrenieni  le  sentiment  de  ta  beauté  inténeare  et  personnelle  avee 
le  sentiment  de  TutiKlé  sociale.  Dès  aajourdThiui  on  dît  de  rbomnae 
Yieien  ou  enminel,  en  se  pbçant  au  point  de  vue  de  la  soeiécé  : 
a  (Test  un  être  inutile,  une  non^vateinr.  »  Par  uneévolution  certaine^ 
la  DODKvalevr  sociale  se  confimdra  de  plus  en  plus  a^ec  k  non- 
valeur  individu^e  :  rêtre  difforme,  mal  dou^é  eo  fait  de  &eultés 
propres,  ne  fera  qu'un  avec  Fètre  insooable.  La  conscienee  de 
î'insociabilSté  tendra  donc  eUe-mème  à  se  fondre  avec  ta  conseieDce 
et  h  honte  de  la  (Mbrmité  iintérieuare.  De  même  qu'il  s'établit  toi 
éqniSbre  entre  la  physionomie  physique  et  lia  physionomie  men- 
tale, il  s^ëtablirapevi  àpeu  une  harmonie  entre  laphysionotnie  men- 
tale et  ce  que  nous  proposerions  d'appeler  la  physionomie  sociale. 
Les  consdfences  in^viduettes  finiront  par  être,  pour  la  plupart,, 
des  Hiennaies  frappées  à  l'effigie  non  dui  roi,  mais  de  la  so- 
ciété. 

M.  ^>eneer,  allant  plus  loin  encore,,  admet  que  bi  beauté  phy- 
sique des  traits  et  la  beauté  mentale  tendront  à  se  confondre  pro- 
gressivement. Dne  croyance  instinctive,  et  qui  survit  à  kaen  des 
démrentis,  c'est  qu'il  y  a  un  Men  plus  ou  moins  lointain  entre  les  traits 
domînans  du  physique  et  du  eevx  mmral.  Cette  croyance  est  juste* 
Selon  la  remarque  de  M.  ^encer,  l'expression  est  le  visage  en  al^- 
tion;  or  Kexpressîon  a  un  sens,  ta  forme  qu^ette  impfime  peu  i 
peu  aux  traits  ddt  donc  en  avoii^  un  aussi»  Les  traits  tes  plus  es- 
sentiels du  visage  semblent  n^ètre  que  des  jeux  de  physiofiomie 
habituels  et  héréditaires  qui  ont  afleeté  les  os  de  la  face.  La  struc- 
ture permanente  des  formes  est  de  l'a  physionomie  fixée,  de  l'aetioni 
imprimée  dans  le  corps.  Considérez  la  strueture  osseuse  du  visage  ; 
en  premier  Uen,  la  proéminence  de  la  mâchoire  est  produite  par 
un  usage  constant  de  cet  crgane,  chez  des  races  ininteUigenles  et 
dépourvues  d^outils;  en  second  lieu,  la  saillie  des  pommettes  est 
TeSet  du  développement  des  muscles  de  la  mâchoire.  Les  autres 
traits  sont  de  même  en  relation  avec  l'état  moral.  Le  type  grec,  Le> 
ptns  beau  de  tous,  est  celui  d^  k  race  la  plus  parfaite  et  la  mieux: 
équilibrée;  le  type  des  races  inférieures,  qui  est  laid,  en  estie- 
contre-pied.  La  beauté  du  visage,  chez  un  individu,  est  donc  bien. 
TefTet  final  et  le  signe  ordinaire  de  la  beauté  mentale  chez  ses  an- 
cêtres, beauté  dont  les  principaux  traits  doivent  subsister  chez 
leur  héritier.  On  porte  ainsi  ses  titres  de  noblesse  sur  son  visage, 
et  c'est  ce  qui  légitime,  en  mie  certaine  mesure^  la  fierté  que  la 
{emmet  attache  à  sa  beauté.  Mais  il  est  clair  (pie  les  exoeptioii&  sont. 
Donabireimea.  Elles  tiennent  surtout,  seUm  M.  I^ncer,^  à  ee  que  la; 
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constitution  des  enfâns  est  un  mélange  d-élémens  empruntés  à  la 
constitution  des  parens,  et  juxtaposés  plutôt  que  parfaitement  com- 
binés. De  là  Tatavisme,  ce  retour  chez  les  descendans  de  traits 
propres  à  certains  de  leurs  ancêtres,  et  qui  montre  combien   est 
mobile  Téquilibre  produit  par  la  fusion  des  constitutions  pater- 
ternelle  et  maternelle.  La  loi  des  croisemens,  selon  M.  Spencer, 
est  encore  une  explication  des  anomalies  dans  les  traits.  Qu'une 
race  pure  dont  tous  les  élémens  constitutionnels,  bons  ou  mauvais, 
sont  depuis  longtemps  fondus  et  équilibrés,  vienne  à  se  croiser 
avec  une  race  mêlée  :  elle  lui  imposera  ses  caractères  propres  au 
lieu  de  subir  les  siens.  C'est  ce  qui  est  arrivé  quand  on  a  voulu 
corriger  les  races  de  moutons  français,  —  races  inférieures,  mais 
pures,  —  par  le  croisement  avec  les  races  anglaises,  supérieures, 
mais  mêlées  :  les  traits  des  races  françaises  ont  surnagé  malgré 
tous  les  mélanges,  sans  amélioration  notable.  Les  races  humaines, 
remarque  M.  Spencer,  sont  toutes  de  sang  mêlé  :  un  Anglais,  un 
Français,  résument  en  eux  je  ne  sais  combien  de  races  humaines. 
Leurs  constitutions  sont  donc  formées  d'élémens  hétérogènes  juxta- 
posés et  encore  mal  fondus.  Il  en  résulte  la  possibilité  d'une  foule 
de  discordances  organiques  :  un  système  cérébral  développé,  et, 
par  conséquent,  une  nature  mentale  élevée,  peut  donc  se  trouver 
joint  à  une  structure  imparfaite  des  os  et  des  muscles  de  la  iace. 
Le  visage  de  Socrate  rappellera  certains  ancêtres  inférieurs,  tandis 
que  son  esprit  viendra  d'ancêtres  supérieurs.  Mais  la  physionomie, 
qui  est  plus  véritablement  individuelle,  corrigera  les  laideurs  hé- 
ritées, et  même,  à  la  longue,  pourra'  réformer  les  traits,  intellec- 
tualiser un  visage  d'abord  plus  ou  moins  simiesque.  Selon  M.  Spen- 
cer, il  est  inévitable  qu'à  la  longue  l'équilibre  s'établisse,  au  sein  de 
l'humanité,  entre  les  divers  élémens  fournis  à  l'individu  par  l'hé- 
rédité ;  le  progrès  fera  donc  disparaître  peu  à  peu  Iqs  discordances  : 
la  beauté  extérieure  tendra  à  exprimer  de  plus  en  plus  fidèlement 
la  beauté  typique  intérieure.  A  la  limite,  dans  la  société  idéale  de 
l'avenir,  les  traits  et  la  physionomie  seront  le  parfait  miroir  de 
la  beauté  ou  de  la  laideur,  morale  :  on  lira  sur  le  visage  de  diacun 
ce  que  vaut  son  esprit.  Si  ce  rêve  se  réalisait  de  plus  en  plus,  ce 
serait  un  nouvel  appui  esthétique  de  la  moralité,  puisque,  par  une 
sorte  de  sanction  physiologique,  le  vice  entraînerait  pour  l'individu 
l'enlaidissement  de  soi-même  et  de  sa  postérité. 

IIL 

Il  nous  reste  une  difficulté  à  résoudre.  L'influence  croissante  du 
raisonnement  et  de  l'analyse  dans  nos  sociétés  modernes  ne  sera- 
t-elle  point  aussi  dissolvante  sur  les  sentimens  esthétiques  qu'elle 
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Test  sur  beaucoup  de  nos  idées  morales  et  sociales?  On  sait  que  le 
poète  Keats  reprochait  à  Newton,  en  décomposant  Tarc-en-ciel,  de 
lui  avoir  ravi  son  charme  poétique  ;  n'en  sera-t-il  point  de  même 
-du  beau  moral,  si  la  science  le  décompose  en  ses  élémens  psycho- 
logiques et  sociaux?  Enfin   Tart,  ce   soutien  de   la  moralité  et 
<le  la  sociabilité,  ne  s'écroulera-t-il  point,  comme   les  autres  ap- 
jg)uis,  dans  nos  sociétés  vieillies,  de  plus  en  plus  raisonneuses  et  sa- 
^^antes? 

En  réalité,  répondrons-nous  d'abord,   Tarc-en-ciel   n'est  pas 
aoins  beau  pour  nos  yeux  depuis  que  le  prisme  de  Newton  en  a 
eproduit  les  sept  couleurs.  La  science,  en  général,  accroît  Tad- 
airation,  loin  de  la  supprimer.  La  science  positive  des  mœurs,  en 
Darticulier,  pourra  nous  montrer  par  quelle  évolution  l'intérêt  de 
"individu  s'est  lié  à  l'intérêt  de  la  race,  comment  le  sens  même  du 
eau  moral  est  le  sens  d'une  utilité  vitale  qui  dépasse  l'individu 
►our  s'étendre  à  l'espèce  entière;  cette  analyse  et  cette  histoire  ne 
-  étruiront  point  l'admiration  esthétique  des  mœurs  :  elles  ne  fe- 
"^Dnt  que  nous  révéler  des  harmonies  nouvelles.  L'individu  ne  peut 
Manquer  d'admirer  la  loi  de  beauté  et  d'utilité  tout  ensemble  qui 
1^  rattache  à  sa  race;  il  donnera  même  toujours  à  cette  loi  une 
^i-dhésion  spontanée,  du  moins  tant  qu'il  ne  sera  pas  trop  engagé 
«isLns'ses  intérêts,  tant  qu'il  sera  spectateur.  Et  cette  attitude  admi- 
i::^ative  subsistera  encore  quand  il  redeviendra  acteur.  En  effet,  par 
l^!i.  contemplation  et  l'admiration  du  beau,  un  courant  cérébral  se 
c^rée,  un  canal  nen  eux  se  creuse  à  travers  notre  organisme  dans 
tine  certaine  direction.  Dès  lors,  quand  nous  passons  de  la  contem- 
plation à  l'acte,    nous   éprouvons  dans  la  même  direction  une 
poussée  interne,  une  sorte  de  «  pression  »  intérieure.  L'habitude 
ivt  beau,  qui  semblait  d'abord  toute  passive,  se  révèle  comme 
îu^tive.  Même  quand  il  s'agit  d'un  ordre  et  d'une  symétrie  ma- 
tériels, par  exemple,  ceux  que  nous    avons  l'habitude  d'intro- 
lixire  dans  les  objets  à  notre  usage  ou,  dans  notre  personne  exté- 
rieure, nous  ne  pouvons  nous  résigner  que  difficilement  au  désordre 
et,   à  l'enlaidissement  qui  en  résulte.  A  plus  forte  raison  s'il  s'agit 
Aix  moral.  Le  seul  sentiment  de  la  beauté  psychique  embellit  donc 
A^  fait  celui  même  qui  l'éprouve,  sans  qu'il  ait  autre  chose  à  faire 
<lUe  d'admirer  et  de  reproduire  spontanément  en  lui-même  ce  qu'il 
îvdmire  :  a  On  devient  semblable  à  l'objet  de  sa  contemplation.  » 
t'est  que  toute  idée  est  une  force,  et  tout  sentiment  est  une  action 
commencée  qui  ne  demande  qu'à  se  continuer  en  mouvement.  Un 
chant  militaire,  comme  la  Marseillaise,  produit  une  excitation  cé- 
rébrale qui  peut  se  dépenser  de  deux  sortes,  soit  en  purs  senti- 
mens,  soit  en  actes,  comme  quand  ce  chant  entraîne  un  corps  d'armée 
!  1  assaut  d'une  brèche.  La  beauté  nous  rend  beaux  par  aimantor- 
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tion  el  dirige  nos  actes  àans  le  sens  même  où^  elte  se  êinge,  yers 
le  p^  de  perfection  aiifuel  tend  notre  espèce. 

S'il  en  est  amsi,  ^elque  enTahissante  q^e  soit  la  science  posî- 
^i?e,  Tari  dMMfireraiinpérisBable  etirréi^stible.  L'aFts^u  teiqours 
liesopcf^u  nécessaire.  D^abord,  au  point  de  vue  in£viduel,  Tait  est 
ttécessaÎFe  comme  dépense  de  t'eicédent  d'actiyité  emmagasiné  dans 
le  cerveau,  comne  eompensacion  et  (i^Iassenient  de  Teidstefiee  ac- 
tuelle, enfin  comme  réalisation  momentanée  d'une  existence  supé- 
rieure, ]ibTe  des  besoins  miatériels  ;  en  xm  moi,  l'art  est  la  plé- 
nitude et  la  surabofidance  de  la  vie.  L'art  n'est  pas  moins  néeessaii^ 
a»  point  de  vue  coliectif  :  il  est  une  condition  de  progrès  soeialy  il 
règle  et  embeflit  les  relations  mutuelles  dés  bommesv  La  toute^puis- 
sanee  de  l'art  es^  dans  la  sympatMe  et  la  sedabiiité  qu'il  ^ccnM. 
On  a  dit  bmr  des  ibis  que  l'art  adoueit  les  raceurs;  pourquoi?  C'est 
fu;'il  nous  rend  eapables  de  pleuarer  avee  ceux  qui  pleurent,  de  sou- 
rire aivec  ceux  qui  rient  ;  c'est  qu'il  nou&  fait  lÎTre  la  vie  êc»  autres. 
Or,  comme  t'a  nMMstré  Spinoza,  nous  ne  pouvons  pas  inffiger  aux 
autres  une  douleur  que  nous  partageons  neus-mteies  par  sympa- 
thie, puisque  nous  nous  ferions  souffrir  en  les  faisant  souffiir. 
Autant  de  peines  a^ec  lesquelles  nous  serons  eapables  de  sympa- 
thiser, surtout  de  peines  que  nous  deviendrons  incapables  d^im^ 
poser  à  autrui.  Notre  sociabilité  epoissante  Mi  donc  notre  pitié 
croissame,  et  k  pitié  n'a  qu'à  devenir  profonde,  raisemaée,  volon- 
taire et  ncm  nerveuse,  pour  devenir  bonté. 

La  théorie  de  l'art  pour  l'art,  bien  interprétée,  et  la  théorie  qui 
assigne  »nsi  à  l'art  une  mission  morale  ou  sociale,  sont  également 
vraies  à  nos  yeiMi  et  ne  s'excluent  peint.  —  C'est  préciserait 
parce  que  Tart  a  ce  haut  caractère  d'être  une  fin  en  Im-même, 
d'être  Tart  pour  l'art,  ou  plutôt  pour  le  beau,  au  lieu  d'être  un 
simple  moyen  de  démonstration,  une  prédication  ou.  ime  plaidoirie, 
qu'il  exerce  sur  les  esprits  le  plus  d'action  effective.  Le  poète  n'a 
pas  besoin  d^étre  un  prédicateur;  il  n'a  besoin  que  d'être  un 
«voyant  »  et  de  nous  foire  voir  ce  qu'il  voit.  Victor  Bugo  et  La- 
martine sont  plus  pmssans  sur  les  esprits  et  sur  la  cËrection 
bo(ntie  ou  mauva^  des  peuples  que  Massilton  et  Bourdaloue. 
0  poètes, 

Voua  indiquez  la  bat  suprême 
Au.  genre  humain,  tooJpucB  le  méwe 
£t  loujoars  nouveau  sous  le  ciel; 
Vous  jetez  dans  le  vent  qui  vole 
La  môme  éternelle  parole 
Au  m6me  passant  étemel  (i). 

(1)  HuiJTO,  r Armée  terrible. 


Digitized  by  VjOOQIC 


LES   TRANSIOAMATIOKS   DE  ï/WBX,  MORALE.  799 

Oq  s'est  iDoqué  de  cetAe  préteation  des  grands  poètes  à  se  repré^ 
senter  comme  les  prophètes,  les  mages,  les  prêtres  de  ra<7eiiîr, 


Tous  ceux  en  qui  Dieu  se  Goncentre, 
Tous  les  yeux  où  la  lumière  entre 
Tous  les  fronts  d\>ù  ie  myim  sort. 


Mais  d*idK)rd,  œ  r&ie  est  parùétement  conforme  à  l'iiisloipe  de  la 
poésie;  s'il  est  ^rai  qu'H  y  a  aujourd'hui  divoroe  teetre  l'art  et  ce 
qu'on  pourrait  appeler  la  moraiîsation  sociale,  il  est  vrai  aussi  tfue 
le  divorœ  ne  durera  pas  étemeUement,  que  les  grands  poètes  ou 
artistes  redeviendront  tôt  ou  tard  les  grands  indtiatears  des  masses. 
De  plus,  en  même  temps  qu'une  valeur  morale  et  sociale,  l'art  et 
surtout  la  poésie  a  un  rôle  religieux.  >Ce  «qui  lait  le  fond  même  des 
feligions,  c'est  la  pemée  morale  ou  phUaBophique  traduite  par  le 
moyen  d'images  en  sentimens  et  ainsi  tendant  à  Vaotiofi,  L'image 
est,  en  effet,  un  intermédiaire  naturel  et  nécessaire  entre  la  pen- 
sée pure  concevant  un  idéal  de  vie  et  la  volonté  qui  la  féalise. 
Un  idéal  abstrait  ne  saurait  être  une  idée-force,  capable  d'entraî- 
ner le  mouvement;  il  faut  que,  dans  l'idée  n>éme,  dans  la  con- 
ception, l'acte  commence  déjà  ;  ce  qui  ne  peut  avoir  lieu  que  si  dans 
J'idée  s'introduit  une  image  sensible.  Toute  image  sensible,  en 
efet,  enveloppe  des  mouveiiieQS,  les  cominence,  tend  à  les  faire 
:se  traduire  en  actions.  C'est  ce  qui  fait  que  la  noorale  abstiaite  ne 
meut  pas  rbomme,  surtout  l'homme  ordinmre.  La  morale  ^iiranle 
produit  seule  cette  harmonie  des  sentiment  de  l'un  avec  les  senti- 
mens de  l'autre,  des  volontés  de  l'un  avec  les  volontés  de  l'widie, 
qui  constitue  la  sympathie.  Aussi  toutes  les  religions,  pour  audouoÊr 
llionmie  et  le  moraliser,  ontr-elles  eu  spoatanément  recours  aux 
images,  auxmydies  et  aux  symboles.  La  reUgioo  n'agit  sur  les  âmes 
que  ^r  la  poésie  qui  est  en  elle  :  réduite  à  des  lois  ou  à  des  idées, 
elle  serait  sans  influence.  La  ioroedes  diverses  religions  vient  de  leor 
puissance  à  concevoir  des  types  et  à  les  personnili^  dans  des  mifa- 
vuiiLs  :  la  vie  et  la  mort  de  Jésus,  du  dieu-homme,  du  t\'pe  le  plus 
universel  et  le  plus  individuel  tout  ensemble,  voilà  ce  qui  a  lait  la 
iorce  du  chnstianissne.  La  religion  n'fstni  une  science  pure,  ni  une 
pure  métaphysique  :  elle  est  essentiellement  une  poésie,  mais  une 
poésie  qui  croit  à  ses  propres  créations,  qui  prend  les  images  potu* 
des  réalités,  les  mythes  pour  des  vérités  profondes  où  le  nnoral  et 
le  physique  se  réconcilient,  et  qui  raconte  ainsi,  sous  la  forme  d'une 
histoire  dans  le  temps,  des  choses  éternelles.  La  religion  est  un  ait, 
ie  plus  élevé  de  tous,  un  art  qui,  loin  de  se  considérer  convne  mn 
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jeu  supérieur  des  facultés  représentatives,  tend  à  Faction  tout  en- 
tier par  le  mouvement  même  que  les  images  sollicitent. 

L'humanité  échappera-t-elle  jamais  à  cette  loi  qui  veut  que  la 
pensée  se  fasse  image  pour  devenir  mouvement  et  action?  Non 
sans  doute;  mais  unjour  viendra  peut-être  où  il  ne  sera  plus  néces- 
saire de  prendre  les  images  pour  les  choses,  les  symboles  pour  les 
réalités  :  ce  qui  subsistera  alorsj  ce  seront  les  idées  et  les  senti- 
mens  pris  au  sérieux^  avec  des  images  dont  on  ne  se  dissimulera 
point  le  caractère  relatif  et  la  nécessaire  infidélité.  La  religion  sera 
une  métaphysique  profondément  sentie  et  poétiquement  figurée. 
C'est  donc,  en  définitive,  la  métaphysique  et  la  poésie  qui  sont  la 
religion  de  Tavenir,  d'un  avenir  qu'on  peut  reculer,  si  l'on  veut,  à 
des  milliers  d'années.  En  tout  cas,  plus  diminue  la  foi  dans  la  réa- 
lité historique  des  créations  religieuses,-  plus  il  est  essentiel  que 
l'art  retienne  des  religions  ce  qui  en  fait  la  puissance  morale  et 
sociale  :  la  réalisation  des  types,  le  di\1n  et  l'humain  confondus 
dans  une  même  vie. 

Oui,  grâce  aux  penseurs,  à  ces  sages, 
A  ces  fous  qui  disent:  «  Je  vois  !  i 
Les  ténèbres  sont  des  visages. 
Le  silence  s'emplit  de  voix! 

Hugo  ne  fait  ici  qu'exprimer  poétiquement,  mais  fidèlement,  la 
loi  philosophique  qui  relie  l'imagination  à  la  volonté,  la  vision  anti- 
cipée des  choses  à  leur  exécution.  Ceux-là  seuls  mènent  le  monde 
qui  disent  :  «  Je  vois!  »  ceux-là  seuls  donnent  à  l'inconnu  une 
forme,  à  l'idéal  un  corps  et  une  âme,  aux  ténèbres  un  visage,  au 
silence  une  «  voix.  »  Nous  considérons  donc  comme  de  première 
importance,  au  point  de  vue  social,  le  rôle  des  poètes,  intermé- 
diaires entre  les  savans  ou  philosophes  d'une  part,  et  la  foule  de 
l'autre,  prêtres  nouveaux  d'une  religion  sans  dogmes,  qui  doivent 
peu  à  peu  se  joindre  aux  anciens  pour  que  l'humanité  ne  tombe 
pas  dans  un  vulgah*e  utilitarisme.  Il  y  a  dix-huit  cents  ans,  à 
l'époque  ou  une  religion  nouvelle  allait  régénérer  le  monde,  on 
a  cru  que  le  Verbe  s'était  incamé  sous  une  forme  visible  et  avait 
habité  parmi  les  honmies;  dans  un  grand  nombre  de  siècles, 
après  la  disparition  ou  la  transformation  de  ses  premières  croyances 
sur  le  devoir,  il  faut  que  l'humanité  puisse  s'écrier  encore  :  Le  bien 
s'est  incarné  dans  le  beau  et  il  habite  parmi  nous. 

Ce  côté  social  du  beau  et  de  l'art;  a  été  mis  en  pleine  lumière 
dans  un  des  deux  grands  ouvrages  posthumes  de  M.  Guyau  :  Y  Art 
au  point  de  vue  sociologique.  L'émotion  de  l'art  est  par  essence,  se- 
lon lui,  une  émotion  sociale  :  c'est  celle  que  nous  fait  éprouver 
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une  vie  analogue  à  la  nôtre  et  rapprochée  de  la  nôtre  par  l'artiste, 
mise  idnsi  en  société  avec  nous-mêmes.  «  L*art  est  une  extension, 
par  le  sentiment  qui  anime  tout,  de  la  sociabilité  à  tous  les  êtres 
de  la  nature,  et  même  aux  êtres  conçus  comme  dépassant  la  na- 
ture, ou  enfin  aux  êtres  fictifs  créés  par  l'imagination  humaine.  » 
L'émotion  qu'il  produit  a  pour  résultat  d'agrandir  la  vie  indivi- 
duelle en  la  faisant  se  confondre  avec  une  vie  plus  large  et  univer- 
selle :  «  le  but  le  plus  haut  de  l'art  est  de  produire  une  émo- 
^on  esthétique  d'un  caractère  social.  »  Vous  ne  savez  point  ce 
^pie  c'est  qu'aimer,   l'artiste  vous  forcera  à  éprouver  toutes  les 
^^motions  de  l'amour;  comment?  en  vous  montrant  un  être  qui 
^eime.  Vous  regarderez,  vous  écouterez,  et,  dans  la  mesure  du 
^^ossible,  vous-même  vous  aimerez.  Tous  les  arts,  en  leur  fond, 
-^ne  sont  autre  chose  que  des  manières  multiples   de  condenser 
^X^  'émotion  individuelle  pour  la  rendre  immédiatement  transmissible 
^^  autrui,  «  pour  la  rendre  sociable  en  quelque  sorte.  »  Si  je  suis 
•r^mu  par  la  vue  d'une  douleur  représentée,  comme  dans  le  tableau 
le  la  Veuve  du  soldat,  c'est  que  cette  parfaite  représentation  me 
(lontre  qu'une  âme  a  été  comprise  et  pénétrée  par  une  autre  âme, 
l'un  lien  de  société  morale  s'est  établi,  malgré  les  barrières  phy- 
^^dques,  entre  le  génie  et  la  douleur  avec  laquelle  il  sympathise  : 
'^^  il  y  a  donc  là  une  union,  une  société  d'âmes  réalisée  et  vivante 
^^  ous  mes  yeux,  qui  m'appelle  moi-même  à  en  faire  partie,  et  où 
"^  entre  en  fait  de  toutes  les  forces  de  ma  pensée  et  de  mon  cœur.  » 
.'intérêt  qu'on  prend  à  une  œuvre  d'art  est  la  conséquence  d'une 
ssociation  qui  s'établit  entre  le  lecteur,  l'artiste  et  les  personnages 
<i  l'œuvre;  c'est  une  société  nouvelle  dont  on  épouse  les  affec- 
-^fc  ons,  les  plaisirs  et  les  peines,  le  sort  tout  entier.  A  l'expression 
^^Sent  s'ajouter  la  fiction^  pour  multiplier  à  l'infini  la  puissance 
— ^3ntagieuse  des  émotions  et  des  pensées.  Par  cette  fiction  dont  se 
^^3rvent  les  arts,   nous  devenons    accessibles  non-seulement   à 
-^^=^utes  les  souflrances  et  à  toutes  les  joies  des  êtres  réels  vivant 
^-^Jtour  de  nous,   mais  à  toutes  celles   d'êtres  possibles.   Notre 
^►^^nsibilité  s'élargit  de   l'étendue   du   monde   créé  par   la  poé- 
^i^.  Aussi  l'art  joue-t-il  un  rôle  considérable  dans  cette  pénétra- 
^xlité  croissante  des  consciences  qui  marque  chaque  progrès  de 
^^^volution.  Alors  se  crée  un  milieu  moral  et  social  où  nous  sommes 
^^nstamment  baignés  et  qui  se  mêle  à  notre  vie  propre  :  dans  ce 
milieu,  «  l'induction  réciproque  multiplie  l'intensité  de  toutes  les 
émotions  et  de  toutes  les  idées,  comme  il  arrive  souvent  dans  les 
assemblées,  où  un  grand  nombre  d'hommes  réunis  sont  en  commu- 
nication de  sentiment  et  de  pensées.»  L'émotion  esthétique  même  la 
plus  élémentaire,  la  plus  voisine  d'un  plaisir  tout  personnel,  enve- 
TOMB  xcm.  —  1889.  51 
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loppe  encore  le  sentiiiDent  d'une  solidarilé  or^aiû^pie,  d'une  htf- 
mome  et  d'une  association  de  toutes  les  parties  de  notre  èlre; 
c'est  une  conspiratôoii  de  cellules  vii^antes,  une  sorte  de  conscienoe 
collective  au  sein  même  de  l'iDdivklu.  Nous  disons  m^,  et  nous 
pourrions  aussi  bmt  dire  nom,  car  notre  organisme  est  une  Wh 
dété  de  cellules  vivantes.  Mais  l'éiEiotion  estbétÎKfue  la  plus  élevée 
est  celle  qui  nous  déborde  et  résulte  d'une  solîdarké  plus  i^iste, 
de  la  solidité  sociale  ou,  naieux  encore,  universelle.  «  Les  plaisirs, 
qui  n'ont  rieo  d'impersonnel,  n'ont  aussi  rien  de  durable  ;  le  plaifiir 
qui  Mirait,  au  contraire,  un  caractère  tout  à  fait  universel,  senk 
éternel.  C'est  dans  la  négation  de  l'égodisoie,  négation  con^p&tibie 
avec  l'expansion  de  la  vie  même,  que  lesthétîqae,  comme  la  jdo- 
rale,  doit  chercher  ce  qui  ne  périra  pas  (1).  )> 

li'art  étant  ainsi,  par  excellence,  un  j^énooftène  de  sodabiliié, 
puisqu'il  est  fondé  tout  entier  sur  les  lois  de  la  sympathie  et  de 
la  transmission  des  émotions,  il  ne  peut  pas  ne  pis  avoir  ea  loi- 
même  une  valeur  sociale;  et  de  fait  il  aboutit  toiqours,  sdtà  faire 
avancer,  soit  à  .Cadre  reculer  la  société  rée^Ue  où  son  action  s'exerce, 
selon  qu'il  la  lait  sympathiser  par  l'imagination  avec  une  sodélé 
meill^ire  ou  pire,  idéalement  r^résentée.  C'est  en  cela  mèmeqae 
consiste  la  moralité  sociale  de  l'art,  —  ntoraiité  tout  întrinsèqâe, 
qui  n'est  pas  le  résultat  d'un  calcul,  mais  qui  se  produit  en  dehors 
de  tout  calcul  et  de  toute  recherche  des  fuis.  La  véritable  beaal«é 
artistique  est  par  elle-fiiéme  moralisatrice,  paroe  qu'elle  est  aœ 
expression  de  la  vraie  sociabilité.  M.  fiuyau  remarque  qu'on  peut, 
en  moyenne,  reconnaître  la  santé  intellectuelle  et  morale  de  cehii 
qui  a  écrit  une  œuvre  à  l'esprit  de  sociabilité 'vraie  dont  cette 
œuvre  est  empreinte.  Partant  de  ce  principe,  il  fait  une  étude 
aussi  fine  que  profonde  de  ce  qu'il  appelle  la  littérature  des  «  désé- 
quilibrés, »  qui,  pour  lui,  se  ramèote  à  une  littérature  iasodiUe 
ou  anttsodale.  Cherchant  dans  les  annales  des  prisons  ou  des  ho»- 
pioes  les  spécimens  les  plus  curieux  de  la  littéraiture  des  délia- 
quaus  ou  des  névropathes,  il  montre  qu'elle  a  précisément  les  mêflies 
caractères  que  celle  des  décadens  ou  des  déséquilibrés,  et  il  trouva 
des  criminds-poëtes  ou  des  fous-poètes  qui  écrivent  à  peu  près 
comme  certains  de  nos  poètes  contemporains.  Même  redierche  de 
l'analyse  douloureuse  et  izrêmeafiectationde  pessinHsme;iDé0^ 
vanité  et  culte  du  moi  ;  même  amour  du  sombre  et  de  l'hombici 
même  étalage  de  l'incompréhensible  ;  même  penchant  à  la  décb- 
mation  ;  enfin  même  obsession  du  mot  et  de  la  rime.  La  compa- 
ct) L'Art  au  jwne  de  vue  «octbloffi^u^, tsbap.  i.Comparei  rouvrage  do  même  ïïOienr 
«or  les  PnoMémtf  ée  VaMtiqm  oantomporatw. 
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raison  est  des  plus  piquantes;  elle  est  anssi  des  plus  inqniétauftes. 
En  somme,  condnt  M.  Guyau,  le  trût  earacléristiqpie  de  la  littéra- 
ture des  détraqués,  c'est  qu^elle  exprime  des  êtres  qui  ne  scHit 
sociables  que  partiellement  et  par  inlermittenee  ;  ils  s'isolent  en 
ettx-inêHies,  vivent  pour  eux  et  peuvent  nous  forcer  à  sympathiser 
avec  leurs  souffrances,  mais  non  avec  leur  caractère.  Si  Fart,  ajoute 
M.  Guvau,  est  autre  chose  que  la  morate  et  la  science  sociale, 
c'est  cependant  im  excellent  témoignage  pour  uue  œuvre  d'art 
lorsque,  après  l'avcnr  Me,  on  se  sent  non  pcks  plus  souArant  ou  plus 
av8i,  mais  meilleuif  et  relevé  au-dessus  de  soi  ;  non  pas  plus  dis- 
posé à  se  ramasser  sur  ses  propres  douleurs,  mais  à  en  sentir  la 
vanité  pour  soi-même.  Enfin  l'œuvre  d'art  la  plus  haute  n'est  pas 
fidte  pour  exciter  seulement  en  nous  des  sensations  aiguës  et  iu- 
tenses,  mais  des  sentlmens  plus  généreux  et  plus  sociaux,  a  L'es- 
âiétîque,  a  dit  Flaubert,  n'est  qu'une  justice  supérieure.»  En  réalité, 
répond  Guyau,  res&étique  n'est  qu'un  effort  pour  créer  la  vie,  —  une 
vie  quelconque,  pourvu  qu'elle  puisse  exciter  la  sympalliie  du  lec-* 
teur;  et  cette  vie  peut  n'étreque  la  reprodiuctitMi  puissante  de  notre  vie 
propre  avec  towtss  ses  injustices,  avec  ses  misères,  ses  souffrances, 
ses  folies,  ses  hontes  mêmes.  <(  Mais  albrs  il  en  résulte  un  certain 
danger  moral  et  social  qu'il  ne  fout  pas  méconnaître  :  tout  ce  qui 
est  sympathique  est  contagieux  dans  une  certaine  mesure,  car  la 
sympathie  même  n'est  qu'une  forme  raffmée  de  la  contagion.  »  La 
misère  morale  peut  donc  se  communiquer  à  une  société  entière  par 
sa  littérature;  les  déséquilibrés  sont,  dans  le  domaine  esthétique, 
des  amis  dangereux  par  la  sympathie  même  que  peut  éveiller  en 
nous  leur  cri  de  souffrance.  En  tout  cas,  la  littérature  des  déséqui- 
lawrés  ne  dort  pas  être  pour  nous  un  objet  de  prédiiection  exclusive  ; 
une  ^)oque  qui  s'y  complaît,  comme  la  nôtre,  ne  peut,  par  cette 
préférence,  qu'exagérer  ses  défauts.  «  Et  parmi  les  plus  graves 
défauts  de  notre  Kttérature  moderne,  il  faut  compter  celui  de  peu- 
pler chaque  jour  davantage  ce  cercle  de  Fenfer  où  se  trouvent,  se* 
Ion  Dairte,  ceux  qui  pendant  leur  vie  pleurèrent  quand  ils  pouvaient 
être  joyeux  (1).  » 

En  résumé,  la  poésie  de  ta  morale,  comme  celle  de  la  religion, 
survivra  à  ce  qu'on  pourrait  appelerla  dogmatique  de  la  morale  :  il 
y  aura  toujours  de  beHes  actions  et  de  vilaines  actions,  de  beHes 
âmes  et  des  âmes  laides.  Quelque  opinion  que  puissent  se  feire  les 
sociétés  à  venir  sur  la  nature  de  la  volonté  et  sur  celte  du  devoir, 
nous  avons  vu  que  le  sens  de  la  beauté  psychique  se  développera 

(l)  L'Art  au  point  de  vue  sociologique.  Conclasion. 
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de  plus  en  plus,  grâce  aux  divers  genres  de  sélection  qui,  dans 
Tordre  moral  et  social  comme  dans  Tordre  physique,  tendent  au 
triomphe  du  beau  sur  le  laid.  Le  jour  où  Thumanite  ne  ferait  plus 
que  calculer  et  aurait  cessé  d'admirer,  elle  serait  perdue,  elle 
aurait  même  cessé  d'être  ;  non,  il  n'y  aurait  plus  d'hommes, 
car  l'homme  est  un  animal  qui  admire.  Heureusement,  cet  abais- 
sement de  l'humanité  par  une  fausse  science  n'est  pas  à  craindre  : 
il  faudrait  que  l'homme  devint  insensible  même  à  la  beauté 
féminine  pour  devenir  complètement  insensible  à  la  grâce  aimable 
et  aimante  de  la  bonne  volonté.  L'instinct  sexuel  lui-même  serait 
le  dernier  refuge  du  sens  du  beau  :  il  empêcherait  de  se  tarir  la 
source  de  la  générosité  en  empêchant  aussi  de  se  tarir  la  source 
de  la  vie.  Tant  qu'il  y  aura  des  amoureux  et  des  amoureuses,  —  et 
une  étoile  du  soir  à  regarder,  —  tant  qu'il  y  aura  des  mères,  tant 
que  les  lionnes  mêmes  se  leront  tuer  pour  défendre  leurs  lion- 
ceaux, une  force  existera  capable  d'enlever  l'être  vivant  à  Tégoïsme 
de  la  vie.  Ce  ne  sont  pas  seulement  les  vestales,  ce  sont  surtout 
les  amantes  et  les  mères  qui  entretiennent  le  feu  sacré,  le  feu  de 
Tamour.  La  femme  est  la  moralité  s'incarnant  dans  la  beauté, 
pour  adoucir  et  séduire  l'homme  :  elle  est  grâce,  amour,  fécon- 
dité, maternité,  charité,  innocence  ou  bonté  ;  pour  elle,  pour  elle 
surtout, 

Une  larme  en  dit  plus  que  vous  ne  pouvez  dire  ; 

elle  est  le  cœur  de  l'humanité,  si  l'homme  en  est  la  tête  ;  et  Thu- 
manite subsistera  tant  que  ce  cœur  ne  cessera  pas  de  battre. 

Pourtant,  si  le  beau  est  le  meilleur  et  le  plus  indestructible 
appui  de  la  moralité,  il  n'est  pas  et  ne  sera  jamais  la  moralité 
même.  Le  beau  n'a  point  le  caractère  absolu,  c'est-à-dire  définitif 
et  satisfaisant  de  tous  points,.que  l'humanité  attribue  à  l'idéal  moral. 
£t  par  bien  absolu,  nous  n'entendons  pas  ici  un  conunandement  ab- 
solu, un  impératif,  mais  nous  entendons  quelque  chose  de  suprême, 
au-delà  de  quoi  il  n'y  ait  plus  rien  à  rechercher.  Ce  défaut  spécu- 
latif de  la  morale  esthétique  se  retrouve  au  point  de  vue  pratique. 
La  règle  du  beau  est  assurément  supérieure,  dans  l'application,  à  la 
règle  trop  indéterminée  de  la  vie  intense  et  extensive,  proposée  par 
Técole  de  l'évolution  (1)  :  pour  savoir  ce  qui  est  bien,  le  sens  com- 
mun n'a  le  plus  souvent  besoin  que  de  se  demander  ce  qui  est  beau. 
Pourtant  le  critérium  n'est  pas  absolument  sûr  :  on  sait  assez  qu'en 
fait  de  beau  les  hommes  ne  tombent  pas  toujours  d'accord.   De 

(1)  Voyez  la  Revue  du  15  octobre  1888. 
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plus,  cette  règle  laisse  toujours  subsister  Tantinomie  du  beau 
((  typique  »  avec  le  plaisir  du  moment,  avec  Tintérêt  personnel, 
avec  les  nécessités  mêmes  de  la  vie  :  il  y  a  des  cas  où  il  en  coûte 
trop  d'être  moralement  beau  ou  moralement  sublime,  car  cette 
beauté  intérieure  ou  cette  sublimité  peut  s'acheter  au  prix  de  la  vie. 
S'il  en  est  qui  aiment  mieux  mourir  qu'enlaidir  leur  âme,  c'est  qu'ils 
mêlent  à  leur  sentiment  du  beau  une  idée  morale  :  sinon,  ce  serait 
sacrifier  l'existence  à  une  sorte  de  coquetterie  psychique.  Enfin,  le 
sentiment  du  beau,  sans  être  aussi  contemplatif  que  le  prétendent 
les  disciples  de  Kant,  de  Schiller  et  de  Spencer  lui-même,  sans  être 
un  pur  u  jeu  de  nos  facultés  simplement  représentatives,  »  n'a 
cependant  pas  encore  tout  le  sérieux  du  bien  :  il  favorise  trop 
~une  sorte  de  dilettantisme  d'amateur,  il  n'engage  toute  l'existence 
•que  quand  il  réussit  à  produire  quelque  grand  amour;  mais  ce 
;^and  amour  ne  va  pas  sans  la  persuasion  que,  derrière  les  formes 
4fQi  constituent  la  beauté,  il  y  a  un  fond  de  réelle  bonté. 

C'est  un  noble  rêve,  mais  c'est  un  rêve,  que  cette  période  de 
l'histoire  future,  «  terme  idéal  du  progrès,  où  tout  plaisir  serait 
ieau,  »  comme  dit  l'auteur  des  Problèmes  d  esthétique  contempo- 
^^aine,  et  où  «  toute  action  agréable  serait  artistique.  »  Nous  res- 
semblerions alors  à  ces  instrumens  d'une  si  ample  sonorité  qu'on 
^me  peut  les  toucher  sans  en  tirer  un  son  d'une  valeur  musicale  :  le 
j)lus  léger  choc  nous  ferait  résonner  jusque  dans  les  profondeurs 
^e  notre  vie  morale.  Tout  plaisir  contiendrait,  outre  les  élémens 
sensibles,  des  élémens  intellectuels  et  moraux;  il  serait  donc  non- 
seulement  la  satisfaction  d'un  organe  déterminé,  mais  celle  de  l'in- 
dividu moral  tout  entier.  «  Alors  se  réaliserait  de  nouveau  l'identité 
primitive  du  beau  et  de  l'agréable,  mais  ce  serait  l'agréable  qui 
rentrerait  et  disparaîtrait  pour  ainsi  dire  dans  le  beau,  par  cela 
même  dans  le  bon.  L'art  ne  lerait  plus  qu'un  avec  l'existence;  nous 
en  viendrions,  par  l'agrandissement  de  la  conscience,  à  saisir  con- 
tinuellement l'harmonie  de  la  vie,  et  chacune  de  nos  joies  aurait 
le  caractère  sacré  de  la  beauté.  »  Ainsi  conçue,  la  morale  du  beau 
nous  transporte  d'avance  dans  le  règne  idéal  de  la  «  grâce  ;  »  par 
malheur,  la  société  est  sous  le  «  règne  de  la  loi  ;  »  et  toute  loi  est 
un  frein  de  l'égoïsme.  La  morale  purement  esthétique  pourrait 
convenir  aux  dieux  de  Schiller,  vivant  dans  une  sorte  d'Olympe 
où  les  nécessités  de  la  vie  sont  inconnues,  baignés  d'une  lumière 
divine  ;  mais  elle  ne  sufiira  jamais  aux  hommes,  qui,  ayant  des  ap- 
pétits et  des  besoins,  doivent,  sous  une  forme  ou  sous  une  autre, 
s'imposer  des  obligations  et  des  lois. 

Alfred  Fouillée. 
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I.  Studien.  Leipzig,  1857.  —  II.  Vaterlaendische  Gedichts,  i«  édUioa,  1850.  - 10.  Dm 
GeseUschafUwisseruchaft,  Leipzig,  1859.  —  IV.  Bistorische  und  polUisekê^  AW* 
Mêtzê,  J  vof.  'm-^,  5*  édition.  Leipzig*,  1886.  —  V.  Zehn  Jahrt  dgutscher  Kaml^^ 
^  édiUçD.  BerUn,  i879i  —  VL  DêuUcMê  GeachdUê  im  newn^fùUmt  Jakrhmdfrly 
3  voL  in-S».  Leipzig,  1^2  à  1885^ 

Deux  nouveaux  histonens  ont  passionné  l'opmion  en  AHemagoe 
durant  ces  dernières  années,  le  chanoine  Janssen  (i)  et  le  profe^ 
seur  de  TFeitscbke.  0<s  expriment  l'un  et  l'autre  les  pmcipes  (te 
deux  partis  opposés,  et  représentent  l'action  de  detix  forces  doD* 
les  luttes  remplissent  la  politique  imérieure.  Bien  qulls  traiteo^ 
d'époques  très  éloignées  Tune  de  l'autre,  M.  lanssen,  de  la  Téforrae, 
M.  de  Tr^tschke,  de  TAllemagne  au  m^  siècle,  ils  se  méftent  cg»- 
lemwtt  aux  querelles  du  jour,  car  les  pensées  des  siècles  hk^ 
vivent  et  coiiibatt«!yt  encore  dans  le  présent,  Lmher  et  la  papftB^ 
sont  toujours  aux  prises.  —  Les  aspirations  des  deux  histoffe*'^ 
vers  un  certain  avenir  ne  diffèrent  pas  moins  que  leur  interpréta- 

(1)  Sur  M.  Janssen,  voir  la  Revue  du  15  avril  1888. 
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lion  du  passé,  ApologistB  de  l'Église  et  de  l'Empire  du  moyen  âge, 
M.  Jaussea  est  hanté  par  le  rêve  d'une  grande  Allemagne^  image 
de  oeUe  d'autrefois,  qui  engloberait  les  Allemands  d'Autriche  et 
dosmeraît  ainsi  aux  calhoUques  fégaittcé  nam^que  avec  les  pro- 
testans,  sinon  la  prépondérance.  Tout  îmbti  de  Tesprit  proteatsmt 
et  prussien  qui  a  redise  Tunité,  M.  de  Treitschke  est  un  partisan 
OLclusif  de  la  petite  Allemagne^  telle  qu'elle  existe  aujourd'hui^ 
destinée  à  devenir  une  grande  Pnisse.  Un  même  patriodèsme  en- 
ianutté,  une  même  hostilité  contre  la  France,  inspirait,  d^ailleors, 
le  professeur  et  le  chanoine.  Ils  impriment  également  leur  cachet 
à  la  jeunesse  qui  les  écoute  et  qui  les  lit  :  on  accuse  M.  Janssen 
d'élargir  Tabîme  entre  catholiques  et  protestans;  l'ensagnenient 
de  M,  de  Treitschke  a  contribué  k  créer  l'âpre  atmosphère  du  règne 
actuel.  Son  œuvre  va  nous  donner  une  idée  assez  exacte  de  l'Aile* 
magne  en  1889,  si  diftérente  de  oe  qu'elle  était  il  y  a  cent  ans  (1). 

!. 

Gomme  nombre  de  senriteairs  enthousiastes  de  la  Prusse,  M.  de 
Treitschke,  le  Prussiea  spécifique,  le  Stockprev&$e  par  excellence^ 
n'est  Prussien  que  par  affinité.  Fils  d'un  lieul^iant-général  au  ser- 
vice de  la  Saxe  et  d'origine  nobiliaire,  il  se  serait  voué,  nous  dit-on, 
au  métier  des  armes,  il  aurait  porté  avec  orgueil  runiferme  de  Sa 
Majesté  le  roi  de  Prusse,  si  un  dé£uit  physique,  une  dureté  d'«)rdlle, 
ne  l'avait  détourné  de  cette  Tocation  premâère.  A  délaut  de  Tépée, 
il  a  servi  son  roi  d'élection  par  la  parole  :  en  suivant  la  carrière  du 
professoirat,  il  s'est  £adt  homme  de  {»t>pagande  et  d'action. 

Dans  rœu\Te  de  Tunité  allemande,  les  professeurs  ont  joué 
un  r6le  considérable.  Us  ne  l'ont  pas  accomplie,  mais  ils  Tont 
préparée.  Cette  pensée  d  union  n'a  pas  mûri  lentement  à  tra- 
vers les  siècles,  elle  est  l'œuTie  récente  d'une  minorité  réfléchie. 
EUe  est  née  chez  les  négénérateurs  de  Tétat  prussien,  après  le 
désastre  d'féna.  Exaltée  par  les  discours  de  Fichte  et  les  poésies 
d'Amdt,  elle  s'est  répandue  dans  les  ooucbes  profondes  dm  peuple^ 
dorant  les  guerres  de  la  fm  de  Tempire,  mais  pour  disparakre  en- 
suite dès  que  la  guerre  a  cessé.  C'est  dans  les  universités,  parmi 
les  étudians  et  les  professeurs,  qu'au  milieu  de  nndifiënenoe  poli- 
tique de  la  foule  elle  s'est  maintenue  de  1815  à  18&8,  petite  flamme 
vacillante  et  incertaine,  au  sein  des  nuages  du  romantianie  mys- 
tique et  radical  de  la  Bundhenschaft^  pois  dans  l'agitatmi  révolu- 
tionnaire de  la  jeune  Allemagne.  Elle  apparaît  défà  plus  iwillante 
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!  et  plus  fixe  dans  l'école  libérale  et  doctrinaire  de  Gervînus  et  de 
Dahlmann,  après  Téchec  de  la  révolution  de  18&8.  Lorsque  dix 
ans  plus  tard,  M.  deTreitschke  débutait  en  qualité  de  Privat-docent 
à  l'Université  de  Leipzig,  centre  de  la  librairie  allemande,  où  toute 
la  vie  intellectuelle  de  TAllemagne  venait  affluer,  il  se  trouvait  au 
foyer  même  du  mouvement  unitaire.  Il  y  avait  là  tout  un  groupe 
d'hommes,  Stephany,  Mathy,  Julien  Schnîidt,  Thistorien  de  la  litté- 
rature allemande,  Gustave  Freytag,  le  romancier,  qu'animait  une 
même  pensée  d'unité,  mais  qui  étaient  aussi  des  esprits  réalistes 
et  pratiques,  et  qui  poursuivaient  sinon  avec  plus  d'ardeur,  du 
moins  avec  plus  de  clarté  le  but  si  confusément  cherché.  Ce  petit 
groupe,  noyau  des  nationaux  libéraux,  se  rattache  au  parti  de  Go- 
tha (ainsi  nommé  à  cause  du  parlement  tenu  à  Goûia  en  18&9) 
et  à  ses  chefs  les  professeurs  Gervinus,  Dahlmann,  Gneist,  Waitz, 
Sybel,  Hausser,  qui  visaient  à  faire  l'Allemagne  une,  à  en  exclure 
l'Autriche,  à  mettre  la  force  de  l'état  prussien  au  service  de  la 
révolution  allemande,  et  à  réaliser  par  elle  l'état  national.  Ce  sont 
eux  qui  ont  élaboré  le  programme  accompli  par  M.  de  Bismarck, 
avec  le  libéralisme  parlementaire  en  moins,  cher  aux  doctrinaires 
de  l'école  de  Gervinus,  mais  dont  la  génération  suivante,  celle  de 
1858,  fera  bon  marché.  A  cette  date,  M.  de  Treitschke  vivait  dans 
l'intimité  de  cette  petite  société  de  Leipzig,  dite  «  Société  des  han- 
netons, »  Maikafergesellschaft  :  on  se  réunissait  le  soir  à  la  bras- 
serie, et  là,  autour  de  la  table  ronde,  entre  les  brocs  et  les  hanaps, 
on  devisait  passionnément  sur  l'avenir  de  la  patrie,  sur  la  mission 
providentielle  de  la  Prusse  à  régler  les  destinées  allemandes.  Tel 
était  aussi  le  thème  des  leçons  que  M.  de  Treitschke  professait  à 
l'université  saxonne,  malgré  le  mécontentement  de  M.  de  Beust, 
alors  premier  ministre  de  Saxe.  Nous  le  trouvons  ensuite  ensei- 
gnant la  bonne  parole  à  l'université  de  Kiel,  à  Fribourg  en  Bris- 
gau,  à  Heidelberg,  où  il  succédait  à  l'historien  Hausser,  ardent 
apôtre  de  l'unité.  En  1874,  M.  de  Treitschke  a  été  appelé  à  Berlin, 
son  vrai  théâtre.  11  a  siégé  quelque  temps  au  Reichstag,  il  est 
historiographe  en  titre  du  royaume  de  Prusse.  Apprenons  à  con- 
naître en  lui  le  chef  de  file  et  le  modèle  d'une  école  de  profes-  i 
seurs  que  l'on  rencontre  fréquemment  aujourd'hui  dans  les  uni-  ' 
versités  allemandes  (1),  et  qui  n'ont  rien  de  commun  avec  une  [ 
autre  race  presque  disparue  de  docteurs  d'outre-Rhin,  sa  vans  i 
séquestrés  du  monde,  courbés  sur  des  parchemins  jaunis,  ou  mé-  ' 
taphysiciens  abstraits,  absorbés,  au  fond  de  leur  poêle,  dans  la  f 
méditation  des  problèmes  nocturnes  touchant  l'origine  et  la  fin  des      i 


(1)  Âbel  Lefranc,   Nol$$  sur  renseignement  de  ^histoire  dans  les  universités  de 
Leipzig  et  de  Berlin  {Revue  internationale  de  Venseignement  du  15  mars  1838). 
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choses.  Nous  sommes  ici  en  présence  du  professeur  emporté  par 
le  courant  des  passions  contemporaines;  il  publie  des  essais,  des 
brochures,  des  pamphlets  sur  les  questions  du  jour,  répand  les 
théories  constitutionnelles  du  prince  de  Bismarck,  dresse  des  sol- 
dats et  des  électeurs,  lait  concourir  la  science  et  l'histoire  à  for- 
mer des  patriotes  dévoués  à  la  politique  prussienne. 

Il  nous  a  été  donné  d'entendre  M.  de  Treitschke  à  l'Université 
de  Berlin.  C'est  une  figure  originale,  un  talent  plein  de  contrastes. 
Ce  Saxon,  plus  Prussien  que  le  roi  de  Prusse,  n'offre  au  physique  rien 
d'un  Allemand.  Il  a  plutôt  l'apparence  d'un  Tchèque.  Autre  dispa- 
rate plus  frappante  encore,  cet  homme  qui  dispose  de  presque 
tous  les  dons  de  l'orateur,  l'abondance,  la  véhémence,  la  chaleur 
communicative ,  s'exprime  avec  un  organe  défectueux  ;  son  débit 
est  brouillé,  haletant;  une  surdité  presque  complète  l'empêche  de 
s'entendre  parler.  A  ce  propos,  un  de  ses  adversaires  politiques, 
par  allusion  aux  idées  exclusives  et  volontairement  fermées  que 
M.  de  Treitschke  s'étudie  à  répandre  parmi  la  jeunesse  allemande, 
disait  sur  lui  ce  mot  cruel  :  «  Treitschke  est  un  sourd  qui  fait  des 
aveugles.  »  Et  ce  qui  achève  chez  l'écrivain  et  l'orateur  les  intéres- 
santes contradictions,  c'est  la  nature  pathétique,  prolixe  et  ornée 
de  son  éloquence  appliquée  à  des  sujets  où  un  ton  qui  rappelle  la 
roideur  et  la  concision  du  commandement,  imperatoria  brevitas, 
semblerait  mieux  approprié  :  en  de  volumineux  in-octavo,  il  déve- 
~  Joppe  deux  ou  trois  idées  très  simples,  l'excellence  des  institutions 
j)russiennes,  les  dangers  du  parlementarisme,  la  nécessité  de  l'état 
guerrier.  Ses  pages  brillantes  le  distinguent  des  publicistes  alle- 
«nands  trop  souvent  lourds  et  obscurs,  pour  qui  l'épithète  de  sty- 
liste est  presque  une  injure.  Styliste,  M.  de  Treitschke  le  devient 
J^apfois  jusqu'à  la  préciosité  ;  il  a  le  goût  des  mots  rares,  la  recherche 
<3es  expressions  nouvelles.  Il  dira  par  exemple  de  Paris  :  «  Cette 
>^ille  qui  déjà  au  moyen  âge  était  un  jardin  d'amour,  et  une  au- 
*>erge  de  tous  les  doux  péchés.   »  Il  a  été  lui-même  poète  en  sa 
première  jeunesse,  et  non  pas  seulement  poète  patriotique.  Mais 
î'    n'a  depuis  cessé  de  décourager  chez  ses  auditeurs  la  vocation 
poétique.  Ses  essais  littéraires,  œuvre  de  début,  tendent  déjà  à 
présenter  en  beau  langage  les  lettres  comme  une  occupation  infé- 
'^Gvire  et  non  virile,  et  il  va  nous  expliquer  pourquoi  l'Allemagne 
^^ï^temporaine  est  devenue  si  pauvre  en  chefs-d'œuvre. 

II. 

Kn  d'autres  temps,  à  une  période  d'indifférence  politique  et 
tf  ^languissement  de  la  vie  nationale,  M.  de  Treitschke  se  fiit  peut- 
être,  comme  on  dit,  consacré  aux  Muses.  Il  en  a  le  goût  inné  :  les 
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seules  sympatUes  qni  Fattaeluaraieiit  à  la  FraDce^  il  ies  éproaTe 
pour  notre  Mirabeau  et  surtout  pour  notre  Mdiëre.  Mu»  ii  débu- 
tait à  une  épo^e  où  F  Allemagne  avait  besoin:  non  de  poètes,  de 
phUosQf  hes  ou  de  critiqaes,  mais  d'hommes  d'état  mteUigens>  de 
soldats  disciplinés  et  de  bons  citoyens,  où  Tesprit  pc^tiqne  derait 
tout  primer,  où  il  fallait  Teiaher  deramt  la  jeunesse  anx  dépens  de 
la  littérature  et  de  Tart,  où  il  s'agissait  en  un  mot  de  créer  artifi- 
ciellement un  ensemble  de  préjugés  socraiix^  religieux,  nationaixx^ 
indii^pensahles  au  but  pratiqoe  de  Tonité  allemande.  C'a  été  toiite 
rceurre  des  patriotes  allemands  depuis  18&0,  et  M.  de  Treitscbke 
s'y  est  dévoué. 

L'éducatiim  politique,  en  ^et^  comme  toute  autre  éducation, 
consiste  en  réatité  à  créar  des  préjugés.  L'homme  sans  préjugés^ 
qai  n'a  ni  les  passions  d'un  patriote,  ni  celles  d'un  homme  de  parti, 
qui  songe  Uen  plus  à  être  laissé  seul  qu'à  agir  sur  les  autres,  l'in- 
dividualiste, le  cosmopolite  de  l' Allemagne  de  Goethe,  06,  disaât 
M"^  de  Staël,  parmi  les  gens  cultivés,  il  ne  se  trouvait  pas  deux 
personnes  pensant  de  même  sur  un  même  sujet,  où,  sur  douae 
Allràiands  réunis,  on  avait  diance  de  tirouver  vingt-qu&tre  opi- 
nions, c'est  là  ce  qu'il  importait  tout  d'abord  de  détruire  sî  l'on 
voulait  £sâre  naître  un  esprit  pubtic.  Ces  idées  n'avaiait  assuré  aux 
Allemands  que  l'empire  des  nuages,  il  s'agissait  de  satisfaire  des 
ambitions  moins  éthérées.  M.  de  Treitscbke  s'attaque  donc  tout 
d'abord  à  l'esprit  philosophique  et  idéaliste  du  xvm*  siècle  qui  sur- 
vivait encore.  —  Pariant  de  Nathan  le  Sage,  la  céIèI:Hre  pièce  où 
s'exprime  si  bien  l'idéal  humanitaire  du  noble  Lessing,  il  dira  com- 
bien est  chimérique,  ou  du  moins  à  reléguer  vers  un  lointain  ave- 
nir, la  pensée  fondamentale  de  cette  prédication,  l'union  de  tous 
les  hommes  de  bien,  quelles  que  soient  leur  patrie  ou  leur  &t, 
dans  un  même  dessein  de  moralité  humaine  :  «  le  ooemopolitisnie 
n'est-il  pas  un  ennemi  nK>rtel,  en  iace  du  premier  et  du  plus  juste 
^ort  du  temps  présent,  l'aspiration  violente  à  l'unité  nationale?  t 
L'individualisme  de  Werther,  c'est-à-dire  l'esprit  d'analyse  et  de 
retour  sur  soihm^ne,  celui  des  personnages  de  B^ron,  en  rébel- 
lioKk  contre  ta  société,  lui  s^oblent  des  conceptions  de  la  vie  ég^ke- 
ment  ooiupables.  Si  cette  révolte  est  admissible  chez  un  grand  poète, 
que  de  fatuité  misérable,  que  de  ridicule  orgueil  chea  ses  insta- 
teurs  infimes,  à  s'isoler  du  monde,  à  s'opposer  au  monde  t  Que 
pèse  une  destinée  individuelle  à  côté  des  destinées  de  millions 
d'hommes  ?  Et  Byron  lui-même,  las  de  sa  gloire  de  poète,  accablé 
de  sa  solitude  et  de  son  génie,  n'est-il  pas  allé  en  Grèce  se  jeter 
dans  la  mêlée  confnse  des  combottans  et  chercha  ta  mort  du  sol- 
dat? M.  de  Treitschke  est  hostile  à  cet  idéalisme  vague^  qui  nous 
lidtodDtter  les  intérêts  pratiques  et  par  la  distance  même  de  nos 
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grèves  à  ce  cpie  la  vie  peat  nous  ofirir,  conduit  aa  pessûoisme  et  i 
^  madioD  :  1  mtoUjgttnce  ne  se  peut  détacher  des  dmres  <et  impé- 
^rieuses  aécessUés  de  chaque  jour,  pour  s'appliquer  aux  dioses 
^déaies,  sans  se  perrentir  et  se  conrompre.  Il  associe  Ifes  idées  de 
-garnie  efiémiirëe  et  de  owllesse  d'âme  aux  idées  de  Ufttéraibare  et  de 
^^ésie.  Il  cite  Texeniple  de  l'Italie  :  ette  n'a  ccHumencé  à  devenu 
-iKJne  nalâon  4|a'après  ayoir  renoncé  à  sa  littérature  anfioureiase,  à  son 
^câiletiaiiKtisHie  esthétique,  lorsqu'elle  a  compris  qu'ioo  fonctionnaire 
^=^e  qualités  moyennes,  oonmie  réoriTaÎJt  Massinio  d'Azeglio,  est  un 
pkiâ  utile  de  ia  société  que  le  plus  grand  pdntre.  £t  de 
M.  de  Tneitschke  ne  vent  pas  que  dans  une  société  Taillante 
laborieuse  on  rabaisse,  au  profit  de  littérateurs  prétentieux,  et, 
la  plupart,  manques,  le  plus  petit  métier,  la  .plus  humble 
:  ((  Le  bra^e  coi:donnier  qui  laçonne  à  coups  de  marteau  une 
ft^clle  botte  a  mie  fierté  plus  légitime  devant  Hà&a  et  deirant  les 
b(«nflies,  que  le  rmailleur  gonflé  de  son  importance,  qui  s'es- 
souffle sur  de  mauyais  vers.  »  L'opinion  en  Allemagne  a  depuis  si 
l^efi  suiiri  les  Toies  indiquées  par  M.  de  Treitschke,  elle  a  telle- 
Kieat  renié  sa  TÎeîlle  gloire  poétique,  que  la  craint  de  notre  auteur 
^st  qu'elle  ne  verse  maintenant  dans  raméricanisme,  dans  îa  reli- 
gMii  du  dieu  dollar.  Un  homme  cultivé  s'y  cache  pour  lire  son  Horace 
^  ses  élégies  de  Ciœtbe.  La  dureté,  le  réalisme,  l'excitalion  de  la 
^^  moderne,  se  concilient  peu  avec  la  sensibilité  lyrîqpe.  Les 
femmes  seules  en  sont  touchées;  elles-méaoïes  se  mettent  à  écrire, 
^  l'abondance  de  leurs  productions  littéraires  est  le  signe  mani- 
feste de  la  décadence  finale. 

Il  est  pourtant  une  classe  de  poètes  que  M.  de  Treitschke  pror 
pose  sans  réserva  à  l'admiration  de  ses  auditeurs.  Ce  sont  les 
poètes  de  la  volonté  et  de  la  haine,  ceux  qu'il  appelle  des  Carac^ 
^^''eg  (tel  est  k  titre  qu'il  a  donné  à  ses  essais),  un  Milton,  par 
^^empJe,  et  cet  Henri  de  ïleist,  aujourd'hui  l'idole  de  la  }eu- 
'^^ase  alIemjiBde,  dont  on  a  attribué  la  folie  et  le  suicide  à  la  dou- 
^^•ïr  que  lui  causa  la  défaite  d'ïéna  ;  officier  prussien,  il  a  exproaié, 
^l^s  son  drame  du  prince  de  Hcmbourg^  ce  bel  enthousiasme  de 
^  guerre,  qui  est  dans  le  sang  de  tout  bon  Allemand,  et  il  s'écriait 
*vec  rage  :  «  <^e  tous  les  enn«onis  du  Brandebourg  mordait  la 
Poussière  1  »  Parmi  les  iDétaphysiciens,  autrefois  l'orgueil  de  l'Al- 
■^**Hfcgne,  aujourd'hui  si  dédaignés,  M.  de  Treitschke  fait  excep- 
^^n  pourFichte.  Partisan  tout  d'abord  du  cosmopolitisme,  Fichte 
**^^ient  après  léûa  ardent  apôtre  de  l'unité  allemande  et  de  l'hégé- 
^^lùe  prussienne.  Sa  philosophie  conduit  à  l'action  et  doit  inspirer 
■^  tâ^ris  de  ce  pessimisme  de  Schopenhauer  «  qui  dissimule  une 
^iséiâble  faiblesse  de  volonté  derrière  un  orgueil  sans  bornes,  et 
^^^^i^^ût  l'évolution  de  l'humanité  comme  une  mdadie  éfemeile.  » 
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Les  discours  de  Fichte  prononcés  à  Tuniversité  de  Berlin  en  1808 
furent  un  acte  politique  :  et  c'est  ce  genre  d'éloquence  que  M.  de 
Treitschke  s'est  toujours  proposé  comme  modèle.  Il  s'agit  pour 
l'orateur  non  de  charmer  en  habile  joueur  de  flûte,  mais  d'agir  sur 
les  volontés,  de  chasser  à  coups  de  fouet  de  l'esprit  de  ses  audi- 
teurs les  doutes  qui  les  tourmentent  et  les  empêchent  d'agir,  de 
s'élever  enfin  jusqu'à  cette  éloquence  démosthénienne  qui  n'est 
saluée  pour  tout  applaudissement  que  de  ce  seul  cri  échappé  des 
poitrines  :  «  Marchons  contre  Philippe  I  » 

Il  faut  donc  parler,  écrire,  poiu*  agir  sur  les  contemporains. 
Philosophie,  poésie,  histoire,  éloquence,  n'ont  pas  de  plus  noble  but 
que  de  porter  aux  actions  généreuses  et  désintéressées,  en  vue  do 
bien  public,  de  célébrer  la  volonté  et  le  caractère,  fût-ce  même 
aux  dépens  de  l'esprit  et  du  talent.  Il  est  nécessaire  qu'on  accorde 
le  même  degré  d'admiration  au  grand  homme  de  guerre  qu'au 
grand  artiste.  L'homme  politique,  doué  de  génie,  voit  les  choses 
de  ce  monde  avec  la  force  de  pensée  d'un  Kant  ou  d'un  Goeùe.  Il 
n'est  pas  juste  de  dire  que  notre  époque  soit  pauvre  en  poètes, 
quand  elle  possède  un  Bismarck  et  un  Cavour.  Ils  ont  appliqué  à 
l'État  leur  idée  du  Beau,  ils  ont  écrit  l'épopée  vivante  non  arec 
l'encre,  mais  avec  le  sang.  Toute  l'œuvre  de  M.  de  Treitschke  ten- 
dra à  faire  naître  et  à  répandre  le  culte  des  grands  hommes  d'a^ 
tion  fondateurs  de  l'Allemagne  moderne,  le  heroivorship,  conune 
l'entendait  Garlyle,  à  mettre  non  pas  seulement  les  génies  organi- 
sateurs, Stein  et  Schamhorst,  mais  de  simples  héros  d'exécution 
comme  Bliicher,  au  rang  des  héros  de  la  pensée,  peut-être  même 
plus  haut. 

Nous  serions  tentés  ici  de  crier  à  la  barbarie.  N'est-ce  pas  pou^ 
tant  dans  le  même  sens  que  le  plus  délicat  et  le  plus  dilettante  de 
nos  écrivains,  M.  Renan,  disait  un  jour  que  les  portes  de  l'Acadé- 
mie fi'ançaise  s'ouvriraient  toutes  grandes  et  par  acclamation  una- 
nime au  capitaine  qui  reviendrait  victorieux  des  frontières,  n'eût-il 
d'ailleurs  d'autres  titres  que  ses  bulletins  de  bataille,  d'autre  élo- 
quence que  la  voix  rauque  du  commandement?  N'avons-nous  pas 
lieu  de  craindre  que,  dans  notre  société  lettrée  et  polie,  et  dans 
nos  subtils  cénacles,  il  n'y  ait  tendance  à  rabaisser  la  politique,  à 
l'abandonner  aux  discrédités  et  aux  incapables,  et  à  enfler  singn- 
lièrement  l'importance  d'œuvres  éphémères  qui  charment  notre 
élégante  oisiveté  ? 

Il  y  a  là  en  présence  et  en  opposition  deux  manières  essentielles 
de  considérer  la  vie,  ou  comme  une  jouissance,  un  rafiSneraentMe 
sensations  exquises  d'art  et  de  poésie,  —  ou  bien,  à  la  manière 
des  nations  du  Nord,  comme  un  accroissement  continu  de  force  et 
de  puissance.  Or  imaginez  en  lutte  un  peuple  où  les  plus  intelli- 
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gens  mènent  une  vie  d'esthètes,  d'épicuriens  jouisseurs,  et  un 
peuple  de  soldats  disciplinés,  de  diplomates  et  d'hommes  de 
guerre,  et  dites  lequel,  dans  la  lutte  mortelle,  finirait  par  triom- 
pher? 


III. 


A  cette  conception  de  la  vie  individuelle  correspond  chez  M.  de 
Treitschke  une  conception  de  l'État. 

Il  y  a  deux  types  de  l'État  qu'aucune  société  ne  réalise  sans 
doute  dans  leur  intégrité  logique,  mais  auxquels  toutes  se  ramè- 
nent plus  ou  moins.  M.  Herbert  Spencer,  dans  ses  Institutions 
politiques,  en  a  marqué  les  traits  principaux  avec  une  grande 
abondance  d'exemples.  C'est  d'abord  le  type  industriel,  considéré 
par  les  saint-simoniens  comme  le  type  progressiste  des  États  civi- 
lisés de  l'avenir  :  il  est  l'expression  d'une  société  qui  vise  au  bien- 
être  des  individus  par  le  développement  de  la  richesse  publique, 
par  l'activité  commerciale.  Les  tendances  pacifiques,  parfois  même 
cosmopolites,  y  dominent.  L'État  se  réduit  à  un  rôle  négatif  de  po- 
lice extérieure;  il  laisse  l'individu  se  développer  librement,  les 
initiatives  privées  se  produire,  les  associations  se  former  en  dehors 
de  lui,  son  immixtion  est  aussi  faible  que  possible  :  il  aboutit  à  des 
institutions  libérales,  parlementaires,  fédératives.  C'est  là  l'État 
idéal  préconisé  par  S tuart  Mill  et  par  Guillaume  de  Humboldt,  selon 
l'esprit  du  XVIII*  siècle,  avant  que  le  soin  de  relever  la  Prusse  de 
tous  ses  désastres  ne  l'ait  détaché  de  son  rêve. 

La  seconde  forme  de  la  société  est  le  type  guerrier.  Tout  y  est 
constitué  en  vue  d'accroître  la  puissance  de  l'État.  L'État  absorbe 
l'individu,  il  intervient  dans  la  vie  individuelle  pour  la  réglementer 
dans  toutes  les  directions  ;  par  l'éducation  de  chaque  citoyen  il  pré- 
pare le  soldat  futur  ;  il  dispose  de  toutes  les  forces  vives  de  la 
nation,  concentre  tous  les  pouvoirs  entre  les  mains  d'un  chef  mili- 
taire, inspire  à  tous  un  patriotisme  hostile,  agressif,  exclusivement 
national. 

On  peut  discuter  à  loisir  la  valeur  abstraite  de  chaque  système  : 
en  réalité,  les  circonstances,  les  nécessités  vitales,  le  génie  de  la 
race,  les  imposent  aux  divers  peuples.  La  lorme  industrielle  convient 
à  des  nations  constituées,  qui  n'ont  pas  de  voisins  à  redouter,  et 
dont  les  institutions  militaires  sont  par  suite  restreintes.  C'est  le 
cas  de  l'Angleterre  et  des  États-Unis.  —  La  formé  guerrière  est  in- 
dispensable aux  nations  jeunes,  pauvres,  belliqueuses,  en  voie  de 
développement  continu,  qui,  dans  un  continent  déjà  peuplé,  ne 
peuvent  s'agrandir,  réaliser  leur  unité  ethnique  et  géographique 
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qvke  par  la  guerre.  La  fiussie  et  la  Prusse  en  o&eiit,  paiam  les  nr 
tions  €iTi]âsées,  les  exemples  les  plus  fi'appaiis. 

Le  premier  ouvrage  poUti(fBe  de  IL  de  TreiitscUie,  întituié  U 
Science  sociale,  est  destiné  à  répandre  cette  conviction,  que  FAlte- 
magne  ne  parviendra  à  Tunité  et  à  la  grandeur  que  par  Tinstitu- 
tion  de  TÉtat  guerrier.  L'auteur  n'expose  pas  des  principes  a /?mn. 
11  appartient  à  une  génération  pratique  et  positive,  qui  considère 
comme  sans  valeur  toute  doctrine  qui  ne  correspond  pas  à  ce  qui 
existe  réeUemeat.  Ainsi  que  Hegel,  il  ne  iSut,  ckns  sa  théorie  de 
rÉtat,  que  maximer  les  pratiques  de  TÉtat  prussien. 

Il  ra^;tacbe  l'État  ^aodeme  à  la  cké  aatiqiie.  Nous  cherchons  duis 
l'antiquité  grecque  et  moderne  nos  modèles  littéraires,  nous  dewicns 
ausài  preodre  les  anciens  pour  édueateurs  politiques.  €hee  eux,  l'Éliit 
n'était  pas  un  mécarnsme  adapté,  mais  il  étak  l'organisnie  même 
et  la  floraiscm  de  tonte  vie  papulaire,  soôale,  i^el^iense.  Itieoa'ras^ 
tait  en  dehors  de  lai.  Toutefois,  nous  n'avons  ^fis  à  redouter  qM 
l'État  moderne  écrase  rindivida  «t  le  réduise  en  eedavage  (1). 
L'unité  absolae  de  l'État  antifiie  et  de  TÉgliae  du  naoyen  àgd  est 
aujourd'hui  brisée.  La  conscieDce  individuelle  est  née  de  la  referme. 
Mais  rindi^diiialisme,  lorsque  le  sentiment  religieux  rioqnre,  pro- 
duit une  subordination  humble,  réflédiie,  volontaire  à  l'erApe  it 
la  nature  et  de  Thistoire,  une  piété  envers  l'état,  im  aèlle  dans  i'ie- 
complifisement  des  devoirs  sociaoK  ;  il  devient  une  somrce  de  disci- 
pline  et  de  force  qui  ne  le  cède  pas  au  palriotiame  naïf  ^es  tonps 
anciens,  car  il  y  joint  l'idée  du  devcnr. 

De  l'État  ainsi  con^  à  la  manière  de  l'antiquité,  oofluneTet- 
pression  même  de  la  société  et  ne  /siumt  qu'un  mvec  ^eUe^  foxsm 
le  produit  du  caractère  nalional,  il  résulte  que  tovte  ilenlalivede 
le  régler  sur  des  modèles  étrangers,  de  l'adirer  oomme  un  appa- 
reil extérieur,  «ioifonne,  doit  produire  des  effets  néfastes.  Ni  le 
monde  ni  la  civilisation  ne  marchent  à  l'uniformité.  Sans  doute, 
lactivité  industrielle  des  ipeuples  ofire  nn  canctère  eosmopolite. 
Mais  potir  oe  qui  est  de  l'activité  politique  et  proprement  sociale,  il 
en  est  des  nations  oomme  des  icKlividus,  qui  manpient  moins  ^ 
difiérence  dans  leur  jeunesse  que  dans  leur  maturité.  Les  diïé- 
renoes  entre  les  penples  eurc^éens  sont  plus  profondes  aujourd'hui 
qu'au  temps  des  croisades.  Elles  s'accusent  de  pkis  en  pins  par  le 
réveil  des  nationsiités.  Ce  serait  dooc  aller  eontre  la  farcB  es» 
choses,  que  de  rêver  une  constitution  d'État  odentiqne  pcmr4es 
races  si  diverses.  Le  ^and  obstacle  et  le  retard  apporté  à  l'unie 
de  l'Ailemi^ine  &gûX  venus  de  cette  jsiqpnse,  de  rengonement  de^ 

(1)  Voir  la  «ondasioB  de  rétude  de  M.  i%ul  Leroy-BeatiKoa  mir  ffitef  wa&^r^^ 
Ht  fowKOmmt  (Aariiff  du  i*'  «vril  1>889). 
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partis  pear  les  institutkms  de  k  Fraiiee  et  de  F  Angleterre,  de  ù 
méooniiaîssanee  deiaPlrasseet  des  institutioos prussiennes,  dn  seul 
État  allemand  qui  depuis  la  paix  de  Westphalie  ait  fait  en  Allemagne 
qneiqne  chose  de  grand,  du  seul  qui  Tait  protégée  contre  les  Sué- 
dois, les  Polonais,  les  Danois,  les  Français,,  les  Autrichiens,  du  seul 
qui  soit  cs^paète  de  trancber  avec  sa  boime  épée  le  nœud  gordien 
de  rancâenae  emalidéralâoQ.,  et  de  fovmer  à  son  image  Tempire 
allemand. 

Comme  prevfe  décisive,  M.  de  Treitschke  a  cherché  dans  l'his- 
toire des  aoÉres  peuples  la  justitficatioii  de  ses  yues  sur  TÉtat.  Un 
de  ses  essais  a  p(Hiir  titre  :  EfforU  eUs  peuples  divisé»  ver9  l'imité. 
Un  long  chiq[)itre  est  consacré  à  l'Italie  (1869).  Pour  que  Tltalie  pût 
^erenir  une,  il  a  falhi  d'abord  le  réveit  du  sentiiiiefit  civique  ;  il 
:£rait  que  tes  nieitteurs  d'entre  les  Italiens  cessent  d'attribuer  plus 
•^âlmporkanee  aux  débuts  d'une  danseuse  ou  d'une  prima  donna 
i'aux  afiadres  de  TÉtat,  qu'ils  sacrifient  le  dilettantisme  et  la 
sie  à  la  prose  du  travail  économique,  qu'ils  c<imprennent  le  mot 
Cobden,  contemplant  àm  Monte-Mario  les  ruines  majestueuses 
;  Rome  :  u  tout  cela  ne  sert  plus  à  rien.  »  Ce  commenc^nent  d'e»- 
mtpuMâe  n'aurait  pas  suA  si  l'Italie  n'avait  dispose  de  l'instru- 
Qt  nécessaire  à  son  unité,  l'état  du  Piémont.  Entouré  de  yoisins 
ou  asservis,  ce  petit  peuple,  comme  la  Prusse,  possédait 
biens  ini^réciables,  une  armée  disciplinée  et  une  royauté 
atîenale.  L'esprit  et  l'instrument  étant  donnés,  l'homme  de  génie 
^'esi  rencontré.  En  Carour,  M.  de  Treitschke  trouve  réimies  les 
^TMJités  du  conducteur  de  peuples.  Nulle  éducation  littéraire;  le 
S^Md  patriote  italien  n'a  jamais  lu  Dante  et  rArioste  :  il  disait  qu'il 
i^  était  plus  fiaeUe  d'accomplir  l'unité  de  l'Italie  que  de  composer 
'^v  sonnet.  C'est  ui»  esprit  lodde,  plein  de  bon  sens^  pénétré  de 
^'^^atiié,  vm  profond  connaisseur  des  hommes  et  qui  sait  agir  sur 
^^ïx  :  one  vie  pratique  d'officier,  d'économiste,  de  propriétaire  ru- 
^^,  l'a  préparé  à  son  œuvre.  II  est  partisan  de  la  monarchie  par 
^^'iiour  de  la  liberté,  persuadié  que  la  république  est  impraticaible 
^^Siis  les  grands  États  de  l'Eutrope,  car  elle  suppose  un  degré  d'édu- 
^^^tî<Mi  d^  niasses  qu'il  faudrait  d'abord  atteindre.  Entre  un  Cavour 
^^  ta  Bismarck  le  parallèle  est  en  quelque  sorte  classique  :  M.  de 
^^^ttechke  s' j  est  dérobé.  11  fiait  trop  bon  nEiarcbé,  ce  nous  semble, 
^^  tout  ce  qui  pourrait  afiaiblir  sa  tîièse,  de  l'action  et  de  la  pous- 
^^^  des  fiDrœs  révohitionnaircs,  que  Cavour  sut  enrôler,  comme 
^^Bsi  du  concours  que  les  armes  françaises  ont  apporté  à  l'œuvre 
^^  Piémont.  La  eonchision  de  son  étudie  tire  des  circonstances 
I^^'^êsentes  un  sens  singulièrement  ironique  :  «  Alliés  par  la  commu- 
^^^'^té  du  sort  avec  les  Allemands,  alliés  des  Français  par  le  sang, 
^^s  Italiens  ptos  qu'aucune  autre  nation  sont  capables  de  réeonci- 


Digitized  by  VjOOQIC 


816  REYOS  DES   DEUX  MONDES. 

lier  les  deux  peuples  hostiles.  C'est  Tart  qui  convient  au  peuple  de 
Cavour.  »  On  sait  comment  M.  Crispi  s'est  attaché  à  réaliser  ce 
vœu. 

Par  le  bienfait  de  l'État  monarchique  et  guerrier,  l'Italie,  de  divi- 
sée et  d'asservie  qu'elle  était,  est  devenue  rapidement  une  puis- 
sance européenne.  Par  une  fausse  conception  de  l'État,  par  l'abus 
des  théories  politiques  et  des  constitutions  artificielles,  par  le  vain 
prestige  du  mot  de  liberté,  la  France,  dont  l'unité  est  pourtant 
achevée  depuis  des  siècles,  n'a  pu,  depuis  la  Révolution,  réali- 
ser l'ordre,  la  stabilité,  se  donner  une  vie  publique  saine  et 
forte.  Le  volume  des  essais  de  M.  de  Treitschke  intitulé  :  Liberté 
et  royauté^  sujet  de  cours  professés  à  Heidelberg,  à  la  veille  de  la 
guerre,  est  consacré  à  mettre  en  lumière  l'esprit  opposé  de  la  mo- 
narchie prussienne  et  de  la  Révolution  française,  à  montrer  comment 
l'un  a  produit  une  croissance  vigoureuse,  l'autre  une  agitation  sté- 
rile qui  dure  depuis  un  siècle  et  ne  semble  pas  près  de  fuùr. 
Ruiner  en  Allemagne  le  prestige  des  idées  révolutionnûres  fran- 
çaises a  été  le  grand  eflort  des  partisans  de  la  Prusse,  historiens  et 
publicistes,  de  1850  à  1870.  C'était  là  une  œuvre  essentielle, 
une  destruction  nécessaire.  Car  ces  idées,  jointes  à  la  haine  de  la 
Prusse,  avaient  été  l'objet  d'une  idolâtrie  parmi  la  jeunesse  libé- 
rale des  universités  et  dans  les  classes  cultivées  ;  elles  avaient  con- 
duit à  la  confusion  et  à  l'avortement  de  la  Révolution  de  1848. 
«  Jamais  l'influence  française,  même  au  temps  de  Louis  XIV  et  de 
la  prise  de  la  Bastille,  n'avait  été  aussi  nuisible  à  notre  nationa- 
lité. *  Dans  un  mémoire  secret,  publié  récemment  et  présenté  à 
Frédéric-Guillaume  IV  en  1849,  M.  de  Ranke  considérait  de  même 
l'invasion  des  idées  libérales  françaises  en  Allemagne,  de  1815  à 
18A8,  comme  aussi  funeste  que  l'invasion  napoléonienne.  L'exemple 
de  1848  n'a-t-il  point  prouvé  jusqu'à  l'évidence  quelle  anarchie, 
quel  obstacle  à  l'unité  pouvaient  créer  ces  vagues  et  scolastiques 
formules  d'égalité,  de  souveraineté,  d'infaillibilité  du  peuple,  cette 
superstition  française  qu'une  nation  peut  rompre  impunément  avec 
son  passé,  édifier  des  constitutions  sur  table  rase  et  les  imposer 
par  l'émeute?  C'est,  au  contraire,  par  les  armées  régulières,  disci- 
plinées, c'est  par  la  guerre,  c'est  avec  la  devise  :  piété ^  bravoure, 
fidélité^  que  les  peuples  moraux  accomplissent  les  révolutions  né- 
cessaires; ce  n'est  point  de  la  démagogie,  c'est  d'en  haut,  delà 
couronne  de  Prusse,  que  la  révolution  allemande  doit  recevoir  son 
impulsion. 

La  critique  à  laquelle  M.  de  Treitschke  soumet  la  Révolution 
française  ne  diffère  pas  essentiellement  de  celle  que  M.  Taine 
exposera  dans  son  histoire.  Les  pensées  qui  dominent  la  Révo- 
lution sont  un  mélange  confus  des  idées  de  Montesquieu  sur  le 
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dnoit  anglais,  qu'il  a  mal  compris,  et  de  la  théorie  de  Rousseau  sur 
la  souveraineté  du  peuple.  Or  les  deux  principes  de  la  souverai- 
ne t:é  du  peuple  et  de  la  séparation  des  pouvoirs  sont  évidemment 
inoonciliat)Ies,  et  le  résultat  Ta  prouvé  :  «  On  croyait  avoir  achevé 
d'étiifier  la  liberté  politique,  quand  une  fois  on  eut  séparé  le  pou- 
voir législatif  de  l'exécutif  et  du  judiciaire,  et  donné  à  chaque 
citoyen  le  droit  de  nommer  des  députés.  Ces  exigences  furent 
remplies  dans  une  pleine  mesure,  et  quel  but  a  été  atteint?  Le  plus 
affreux  despotisme  que  l'Europe  ait  jamais  vu.  »  Ce  despotisme  a 
conduit  aux  institutions  napoléoniennes  qui  pèsent  sur  toute  notre 
histoire.  L'obstacle,  en  effet,  et  la  contradiction  auxquels  tous  les 
gouvernemens  qui  se  sont  succédé  en  France  se  sont  heurtés,  c'a 
^té  la  tentative  d'allier  et  de  fondre  deux  choses  inconciliables,  l'état 
policier  de  Napoléon,  qui  a  survécu  à  l'empire  et  dure  encore  au- 
jourd'hui (c'est-à-dire  une  bureaucratie  omnipotente,  sous  laquelle 
'^s  administrés  sont  en  tutelle  et  en  servage),  avec  des  institutions 
Pa^rlementaires.  C'est  mettre  une  façade  de  liberté  en  haut  et  le 
^^spotisme  en  bas.  La  France  n'a  jamais  connu  une  libre  admi- 
^stration,  comme  l'Angleterre,  ou  comme  celle  que  le  baron  de 
Stcin  a  organisée  en  Prusse.  L'erreur  fondamentale  des  Français, 
^^  ^st  d'imaginer  qu'il  suffit  d'inscrire  la  liberté  dans  les  constitu- 
erons politiques,  tandis  qu'elle  réside  en  réalité  dans  le  self-govern- 
*^€mt^  dans  l'administration  locale. 

Ces  antinomies  de  l'État  français  découlent,  d'après  M.  de  Treit- 
^^hke,  des  contradictions  mêmes  du  caractère  français.  Les  insti- 
tutions ne  peuvent  être  sans  dommage  modifiées  plus  vite  que  le 
^inpérament  national.  Or  ce  peuple  qui  se  vante  d'aimer  la  liberté 
^  a  jamais  su  conquérir  la  plus  précieuse  de  toutes,  la  liberté  de 
Conscience;  les  Français  passent  d'une  soumission  aveugle  à  une 
^'^Wolité  coupable.  Enthousiastes  d'affranchissement  politique,  ils 
*^  ont  jamais  su  se  discipliner  dans  la  liberté,  car  il  leur  manque  le 
Koxit  de  l'ordre,  le  respect  des  droits  de  chacun.  Leur  passion  de 
*  égalité  les  a  précipités  dans  le  césarisme,  qui  leur  a  procuré  l'égal 
esclavage  de  tous.  Mais  ils  ont  l'esprit  trop  remuant,  trop  de  no- 
blesse aussi  pour  trouver  la  tranquillité  sous  un  gouvernement 
^l^spotique,  qui  n'a  même  pas  l'avantage  de  leur  assurer  la  force 
^^  dehors.  La  France  n'est  pas  une  nation  militaire  :  le  patriotisme 
\^\xi  s'y  élever  jusqu'à  l'héroïsme,  mais  il  y  règne  une  aversion 
^^op  décidée  pour  la  tâche  silencieuse  de  chaque  jour.  Elle  ne  peut 
^p  passer  d'une  main  forte,  et  elle  a  perdu  les  traditions  hérédi- 
taires de  la  monarchie  légale. 

C'est  dans  les  mœurs  privées  qu'il  faut  chercher  l'origine  des 
moeurs  publiques.  M.  de  Treitschke  cite  les  jugemens  que  les  plus 
TOME  xcm.  —  1889.  52 
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nobles  esprits,  un  Tocqueville  et  un  Bastiat,  ont  portés  sur  leurs 
compatriotes.  Comme  trait  caractéristique  de  la  famille,  il  insiste  sur 
le  petit  nombre  des  en&ns  de  la  bourgeoisie.  La  population  de  la 
France  a  besoin  pour  doubler  décent  cinquante  ans,rAllemagnede 
cinquante-cinq  ans.  Aussi  l'avenir  colonial  de  ce  pays  est-il  singu- 
lièrement restreint.  Il  semble  condamné  à  rester  européen,  tamiis 
que  le  monde  anglo-saxon,  slave,  germain  se  partagera  Tempire 
du  monde.  L'éducation  est  pour  les  Français  une  autre  cause  d'in- 
fériorité :  il  ne  leur  en  reste  que  des  souvenirs  haineux  de  con- 
trainte et  de  révolte  ;  pour  des  Anglais  et  pour  des  Allemands,  les  im- 
pressions de  jeunesse  répandent  la  gaîté  et  la  fraîcheur  sur  la  vie 
entière.  Moins  brutales  que  les  mœurs  allemandes,  les  mœurs 
françaises  ne  sont  peut-être  pas  plus  corrompues  ;  mais  une  fron- 
tière indécise  rapproche  dans  le  monde  parisien  la  bonne  sodété 
de  la  mauvaise,  et  la  littérature  prend  à  tâche  de  faire  dans  toutes 
les  classes  une  propagande  d'immoralité. 

Selon  cette  psychologie  du  caractère  français,  M.  de  Treitschke 
explique  la  marche  de  notre  histoire  depuis  un  siècle.  Imbu  des 
doctrines  du  socialisme  d'état,  il  est  particulièrement  sévère  et  dé- 
daigneux pour  le  règne  de  Louis-Philippe,  qu'il  intitule  :  Lesjoun 
dorés  de  la  bourgeoisie.  Il  n'y  voit  que  la  domination  d'une  classe 
égoïste  et  arrogante,  insoucieuse  des  intérêts  populaires,  il  ne 
tient  pas  compte  de  la  réforme  sociale  accomplie  par  la  loi  sur  l'in- 
struction primaire,  des  travaux  publics,  etc.  Il  suit  les  accès  chro- 
niques ou  aigus  de  cette  maladie  révolutionnaire  que  la  France  a 
cherché  à  inoculer  aux  autres  États  d'Europe.  Car  c'est  là  un  der- 
nier trait  que  ce  besoin  de  mission  pour  des  principes  abstraits, 
au  nom  desquels  s'accomplissent  des  révolutions  sanglantes;  mais 
aujourd'hui  Texpérience  est  décisive,  et  les  Français  font  en  quelque 
sorte  hors  de  leurs  frontières  du  prosélytisme  à  rebours.  Grâce  à 
eux,  une  réaction  monarchique  se  produit  dans  toute  l'Europe.  On 
devine,  sans  qu'il  soit  besoin  d'insister,  quel  parti  M.  de  Treitschke, 
dans  une  édition  nouvelle,  tire  de  notre  toute  récente  histoire  en 
Caveur  des  idées  qu'il  préconise.  La  célébration  du  centenaire  de 
89  lui  fournit,  à  ce  point  de  vue,  des  réflexions  cruelles.  Il  espère 
toutefois  que  leur  étonnante  \îtalité  relèvera  les  Français  de  cette 
décadence  dont,  ajoute-t-il,  la  civilisation  souffrirait.  Il  admire  U 
science  française  comme  gage  de  ce  relèvement.  «  Mais  la  géné- 
ration présente  ne  verra  pas  la  fin  de  ces  combats.  » 

Lors  de  l'apparition  du  livre  de  M.  Treitschke,  M.  Louis  Bam- 
berger  en  signalait  dans  une  brochure  spirituelle  et  mordante  les 
exagérations  et  le  parti-pris  (1).  Avouons  d'ailleurs  qu'on  a  beau 

(I)  UelM)'  Rom  unil  Paris  nach  Gotha,  oiler  die  Wege  dfs  llerrn  von  TreiltcMc- 


Digitized  by  VjOOQIC 


UN    APOLOGISTE   DK    l'ÉïAT    PRUSSIEN.  819 

jeu  sur  les  folies  et  les  chimères  de  notre  vie  politique,  sur  les 
fautes  et  les  vices  mêmes.  Il  est  pourtant  une  justice  à  nous  rendre 
et  M.  de  Treitschke  nous  la  rend.  On  vante  comme  des  modèles 
les  institutions  de  l'Angleterre  et  de  la  Prusse;  mais  «  la  France 
ne  possède  ni  Irlande  ni  Pologne,  toutes  ses  provinces  sont  françaises 
de  toute  leur  âme.  »  M.  de  Treitschke  écrivait  ces  lignes  en  1869. 
Depuis  il  a  reproché  à  M.  de  Bismarck,  comme  une  lourde  faute, 
Torganisation  de  TAlsace  en  pays  d'empû-e  ;  on  devait  en  faire  une 
simple  province  prussienne,  la  soumettre  à  la  discipline  prussienne, 
preussische  Zucht,  au  dressage  à  la  baguette  et  qui  implique  cor- 
rection (zî/cV/Zi^^/i),  une  de  ces  expressions  consacrées,  homériques, 
qui  reviennent  à  tout  instant  sous  la  plume  de  M.  de  Treitschke 
trahir  sa  préoccupation  constante.  «  Les  Alsaciens  apprendront  à 
nous  aimer  quand  la  forte  main  de  la  Prusse  aura  fait  leur  éduca- 
tion... ils  se  réconcilieront  avec  leur  sort,.,  ils  oublieront  la  domi- 
nation française  comme  les  Poméraniens  ont  oublié  le  régime  sué- 
dois. »  Une  expérience  de  vingt  années  a  jusqu'à  présent  peu  justifié 
ces  prévisions. 

Ce  tableau  de  notre  histoire  contemporaine  depuis  un  siècle  sert 
en  quelque  sorte  de  repoussoir  au  développement  régulier,  à  l'évo- 
lution organique  de  la  monarchie  prussienne.  Ce  n'est  plus  comme' 
essayist,  c'est  comme  historien,  que  M.  de  Treitschke,  après  la 
guerre  de  1870,  qui  lui  fournissait  une  conclusion  victorieuse,  a 
écrit  son  œuvre  la  plus  considérable,  Y  Histoire  de  r  Allemagne  au 
XIX^  siècle^  dont  trois  volumes  déjà  parus  nous  conduisent  jusqu'à 
la  révolution  de  1830. 

IV. 

La  façon  de  comprendre  et  d'écrire  Thistoire  a  suivi  en  Alle- 
magne les  courans  contraires  de  l'opinion.  Sous  l'influence  des 
idées  du  xviii®  siècle,  il  y  a  eu  les  liistoriens  de  l'école  humani- 
taire, tels  que  Schlosser,  et  durant  les  années  pacifiques  du  milieu 
du  siècle,  les  historiens  de  la  science  pure,  désintéressée,  tels  que 
Ranke;  puis  les  historiens  de  la  nationalité  et  du  libéralisme,  Ger- 
vinus.  Hausser;  enfin  les  historiens  de  la  propagande  prussienne, 
Droysen,  Sybel,  Treitschke.  M.  de  Treitschke  s'exprime  avec  le 
même  fond  de  dédain  sur  les  tendances  a  libérâtres  )>  de  Ger- 
vinus,  sur  l'objectivité  goethéenne  et  l'esprit  aristocratique  d'un 
Ranke,  pour  qui  les  destinées  du  monde  semblent  une  partie 
d'échecs  entre  fins  diplomates,  comme  si,  dans  ce  conflit  de 
forces  qui  constitue  le  drame  de  l'histoire,  on  pouvait  éliminer  l'ac- 
tion du  peuple,  avec  ses  passions,  ses  misères,  ses  vices,  sa  bra- 
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voure,  ses  obscurs  penchans.  Désormais  le  sentiment  des  foules 
envahit  la  politique,  pénètre  l'histoire.  En  se  faisant  populaire, 
Thistorien  se  fait  national.  M.  de  Ranke,  qui  représente  si  bien  Fan- 
cienne  universalité  de  l'esprit  allemand,  s'intéressait  également  aux 
papes  et  aux  Turcs  ;  il  considérait  le  cours  de  l'histoire  universelle 
d'un  œil  curieux,  impartial  et  placide,  comme  s'il  habitait  une  autre 
planète.  Au  contraire,  M.  de  Treitschke  prend  pour  devise  le  pa- 
radoxe de  Lessing  qu'on  ne  peut  être  que  l'historien  de  son  temps 
et  de  son  pays,  que  l'histoire  contemporaine  est  seule  réelle,  seule 
vivante,  que  les  origines  lointaines  ne  nous  intéressent  que  par 
leurs  relations  avec  le  présent,  les  peuples  étrangers  par  leurs 
rapports  avec  le  nôtre.  Ecrire  l'histoire  contemporaine,  c'est  agir 
sur  ses  concitoyens,  devenir  une  puissance  parmi  eux,  un  juge  et 
un  justicier,  qui  montre  les  fautes  et  le  châtiment,  absout  ou  con- 
damne dans  l'intérêt  de  l'avenir.  Ainsi  comprise,  l'histoire  se  trans- 
forme en  œuvre  d'éducation  nationale,  d'autant  plus  nécessaire  en 
Allemagne  que  l'unité  y  est  plus  récente,  et  qu'encore,  en  1866. 
les  Allemands  se  canonnaient  entre  eux.  Il  s'agit  de  les  mettre 
d'accord  sur  les  révolutions  nécessaires,  afin  de  créer  Tunion,  la 
stabilité  intérieure.  Il  faut  aux  peuples  une  histoire  comme  il  leur 
^aut  une  religion,  une  source  toujours  jaillissante  de  fortes  émo- 
tions et  de  piété  fervente  envers  les  grands  hommes  d'état  et  de 
guerre  qui  ont  fait  la  patrie,  et  qui  sont  pour  un  peuple  l'incarna- 
tion et  le  symbole  de  ses  plus  hautes  aspirations  et  de  ses  meilleurs 
instincts. 

Aussi  M.  de  Treitschke  écrit-il  avec  une  flamme  comraunicative. 
Il  veut  être  lu  de  tous;  il  s'attache  à  l'agrément  de  la  forme,  à 
l'intérêt  du  récit.  Point  de  chronologie  sèche,  ni  de  descriptions  de 
batailles.  A  côté  des  événemens  politiques,  il  peindra  la  bonhomie 
naïve,  la  gaucherie  des  vieilles  mœurs,  cette  pauvre  vie  provinciale 
de  la  fin  du  xviii*  siècle,  qui  contraste  avec  la  poésie,  l'idéalisme 
allemand  ;  toute  la  partie  qui  traite  du  mouvement  littéraire,  du 
vague  sentiment  d'unité  que  les  Allemands  cherchent  d'abord  con- 
fusément dans  leur  art  et  dans  leur  musique,  est  exposée  avec  au- 
tant de  finesse  que  de  pénétration  et  de  goût.  Il  semble  qu'il  ait 
pris  modèle  sur  l'histoire  d'Angleterre  de  Macaulay.  Gomme  Ma- 
caulay,  il  apporte  à  sa  tâche  d'historien  des  habitudes  d'essajist, 
de  polémiste  incisif  et  d'orateur.  Ce  que  Macaulay  a  accompli  pour 
la  glorification  du  parti  whig,  M.  de  Treitschke  Ta  tenté  pour  fon- 
der en  Allemagne  le  culte  de  l'état  prussien. 

Deux  forces  vitales  ont  créé  l'Allemagne  moderne,  le  protestan- 
tisme et  la  Prusse.  Dès  les  premières  pages,  dans  la  courte  intro- 
duction qui  reprend  les  événemens  à  partir  du  traité  de  Westphalio, 
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M.  de  Treitschke  révèle  l'esprit  exclusif  qui  le  domine,  et  son  op- 
position absolue  avec  le  chanoine  Janssen.  Cette  date  de  1521, 
flétrie  par  M.  Janssen  comme  la  plus  néfaste  de  Thistoire  d'Alle- 
magne, car  elle  marque  le  commencement  de  la  réforme,  Tarrêt  du 
magnifique  épanouissement  de  Tempire  à  la  fin  du  moyen  âge,  la 
destruction  d'une  civilisation  en  plein  essor,  la  barbarie  et  l'impuis- 
sance, les  ravages  et  la  ruine,  pour  plusieurs  siècles,  le  déchire- 
ment définitif  de  la  conscience  d'un  grand  peuple  en  deux  confes- 
sions, cette  date  de  1521,  et  non  celle  de  1789,  est  saluée  par 
M.  de  Treitschke  comme  l'aurore  de  l'humanité  moderne.  Luther 
est  le  premier  héros  qu'il  faut  vénérer.  Ce  que  serait  devenue  l'Al- 
lemagne, si  le  catholicisme  avait  duré,  la  corruption  des  anciennes 
cours  ecclésiastiques,  l'affaiblissement  moral,  intellectuel,  politique 
de  l'Autriche  le  disent  assez.  Le  protestantisme,  au  contraire,  a  été 
pour  l'Allemagne  du  Nord  un  principe  de  régénération.  Son  in- 
fluence s'est  exercée  tout  d'abord  à  purifier  la  morale  :  il  a  trans- 
porté le  centre  du  monde  dans  la  conscience  individuelle,  et  placé 
l'idée  du  devoir  au-dessus  de  toutes  les  autres.  Cette  atmosphère 
de  vérité  se  fait  sentir  jusque  chez  les  catholiques  allemands  parmi 
lesquels  le  péché  mortel  d'hypocrisie  est  une  exception  rare.  C'est 
un  jésuite  allemand,  le  père  Busenbaum,  qui  a  gauchement  révélé 
les  secrets  de  son  ordre.  La  liberté  de  conscience,  la  tolérance 
même,  qui  étaient  l'âme  cachée  dans  l'œuvre  de  Luther,  se  sont  de 
plus  en  plus  développées.  C'est  à  la  réforme  que  la  littérature  alle- 
mande doit  d'être  à  la  fois  pieuse  et  libre,  de  s'être  protégée  de  la 
raillerie  voltairienne  :  le  niveau  élevé  de  la  culture  protestante  se 
retrouve  jusque  dans  le  catholicisme  allemand.  En  brisant  l'unité 
visible  et  fermée  du  moyen  âge,  ce  n'est  pas  seulement  la  con- 
science, l'art  et  la  science,  c'est  l'État  que  la  réforme  a  délivré  de 
la  tutelle  de  l'église.  La  sécularisation  a  été  son  œuvre  maî- 
tresse. 

L'État  prussien,  la  seconde  force  régénératrice  de  l'Allemagne, 
ne  se  peut  séparer  du  protestantisme,  il  est  en  quelque  sorte  né 
avec  lui.  C'est  à  l'hégémonie  protestante  que  la  Prusse  a  toujours 
rattaché  ses  prétentions.  La  Prusse  a  grandi  contre  Rome.  Jamais 
l'église  romaine  n'a  pu  bâtir  sur  le  sol  sablonneux  des  Marches. 
Son  spirituaUsme  sensuel  est  resté  sans  attrait  pour  ces  durs  carac- 
tères du  Nord,  voués  sous  leur  climat  rigoureux,  dans  leur  pays 
pauvre,  aux  frontières  ouvertes,  à  la  poursuite  non  de  la  jouis- 
sance, mais  de  la  force  guerrière.  Sa  puissance  est  due  non  à  la 
fortune,  non  à  des  accès  d'enthousiasme,  mais  à  une  longue  prépa- 
ration au  travail  assidu  de  chaque  jour,  elle  est  l'œuvre  de  ses 
rois.  Ces  princes  probes,  économes,  familiers  avec  les  dures  réa- 
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'  lités  de  la  vie,  n*ont  été  que  les  premiers  serviteurs  de  leur  État, 
Ils  ont  fait  leur  métier,  comme  un  commis  fait  le  sien,  sans  se  per- 
mettre d'en  tirer  le  moindre  avantage  pour  leur  plaisir  personnel. 
«  C'est  surtout  le  caractère  et  la  ferme  disdpline  qui  ont  donné  à 
cet  État  sa  grandeur  morale  ;  ce  n'est  pas  la  richesse,  mais  Tordre, 
et  le  fait  d'être  toujours  préparé  rapidement  à  la  guerre,  qui  leur 
a  donné  le  pouvoir.  » 

Parlant  de  Frédéric  11,  M.  de  Treitschke  ne  craint  pas  d'intro- 
duire la  morale  dans  l'histoire  ;  il  s'efforce  de  faire,  selon  le  mot 
de  Pascal,  que  ce  qui  est  fort  soit  juste,  de  nous  présenter  ce 
grand  politique  comme  un  héros  pur  et  sans  tache,  et  cela  le  con- 
duit à  des  contradictions  nécessaires.  11  nous  dira  par  exemple  que 
«  Frédéric  a  remis  en  honneur  la  vérité  dans  li  politique  alle- 
mande, comme  autrefois  Martin  Luther  dans  la  pensée  allemande;  » 
mais  il  constate  aussi  que  Frédéric  «  n'a  pas  négligé  les  petits  arti- 
fices et  les  ruses  de  son  temps.  »  En  d'autres  termes,  que  l'au- 
teur de  Y  Anti-Machiavel  îui  à  la  fois  astucieux  et  loyal.  A  propos  de 
la  conquête  de  la  Silésie,  il  écrira  <(  que  les  droits  des  États  ne  sont 
maintenus  que  par  la  force  vivante,  »  ce  qui  revient  k  dire  qu'il 
n'y  a  pas  de  droit  sans  la  force,  que  la  force  exprime  le  droit ^  et  . 
à  nier,  comme  le  fait  expressément  Hegel,  tout  droit  international,  , 
doctrine  qui  se  pourrait  justifier  par  les  exemples  de  l'histoire,  mais 
qui  est,  pour  toute  idée  de  justice,  un  scandale.  M.  de  Treitsclike 
s'étudie  en  outre  à  nous  forger  un  Frédéric  allemand,  tandis  que 
nous  ne  connaissons  qu'un  Frédéric  prussien,  qui  n'a  préparé  l'ave— ^^ 
nir  de  l'Allemagne,  à  son  insu,  qu'en  fortifiant  la  Prusse.  Comme 
le  dit  si  bien  M.  Weiss,  quand  on  lui  parlait  d'une  nation  alle-^ 
mande  et  d'un  empire  d  Allemagne,  c'étaient  pour  lui  des  entit^^ 
abstraites  dont  il  faisait  autant  de  cas  que  de  la  république  de  P^    <>- 

logne.  Enfin,  M.  de  Treitschke  ne  tient  pas  assez  compte  du  phi! =*<>./ 

sophe  de  Sans-Souci  et  de  l'idéologue  en  lui.  Il  semble  du  moham^jrts  / 
exagéré  de  prétendre  «  qu'un  abîme  sépare  la  philosophie  de  F^B:«ei«  J 
déric  de  celle  de  ses  compagnons  français.  »  Entre  Voltaire  et  F^:^é-  f 
déric,  entre  le  maître  et  le  disciple,  entre  la  pensée  et  l'actitci^n^  f 
la  distance  est-elle  donc  infranchissable  ?  —  Mais  le  souci  constjajjt  ] 
de  M.  de  Treitschke  est  de  purger  l'Allemagne  de  tout  éléna^n/ 
étranger,  de  toute  influence  française  surtout,  à  laquelle  il  r^'a/- 
tribue  que  des  effets  nuisibles.  11  compare  à  la  révolution  fran- 
çaise cette  monarchie  de  Frédéric,  qui  ne  le  cède  en  rien  au  par- 
lementarisme anglais  dans  ses  jours  les  plus  glorieux,  et  dont 
Mirabeau  disait  qu'elle  était  une  véritable  œuvre  d'art  et  qu'elle 
donnait  à  la  Prusse  une  avance  d'un  siècle  sur  le  reste  de  TEo- 
rope.   ((  Beaucoup  de  réformes,  que  les  esprits  à  demi  culùfés 
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célèbrent  aujourd'hui  sous  le  nom  des  idées  de  1789,  étaient  de- 
puis longtemps  en  Prusse  exécutées  ou  près  d'être  accomplies,  La 
liberté  de  conscience  y  était  ancienne,  la  liberté  de  la  presse  peu 
entravée;  les  églises,  dans  le  Nord,  évangélique,  presque  partout 
soumises  à  la  suprématie  de  TÉtat;  les  biens  ecclésiastiques  sécu- 
larisés; les  privilèges  de  ta  noblesse  sinon  supprimés,  tout  au 
moins  restreints,  et  ce  qu'il  y  avait  de  suranné  dans  Tordre  de  la 
société  pouvait  paisiblement  disparaître  par  une  ferme  volonté  ré- 
formatrice. »  Le  seul  bienfait  que  TAllemagne  ait  retiré  de  la  révo- 
lution, c'a  été  la  ruine  du  saint-empire  romain. 

Adversaire  d'ailleurs  acharné  de  cette  révolution  française  «  dé- 
chaînée par  les  forces  démoniaques  de  la  nature  celtique,  »  et 
occupé,  à  travers  toute  son  œuvre,  à  en  combattre  le  prestige, 
M.  de  Treitschke  oppose  à  son  radicalisme  cosmopolite  Técole  his- 
torique qui  se  fonde  en  Allemagne,  à  son  catéchisme  de  lieux- 
communs  sur  le  droit  naturel,  le  développement  de  l'État  prussien. 
Il  montre  combien  les  hommes  qui  ont  travaillé  à  l'œuvre  silen- 
cieuse du  relèvement  et  de  la  réorganisation  de  la  Prusse  après 
1806,  Stein,  Niebuhr,  Scharnhorst,  Gneisenau,  étaient  éloignés  de 
cet  esprit.  Le  seul  Hardenberg,  talent  sans  caractère,  inclinait  aux 
idées  françaises,  et  ses  conseils  ont  été  funestes.  Quant  aux  autres, 
véritables  fondateurs  de  la  grandeur  prussienne,  ils  se  déclarent 
ennemis  de  tout  système  politique  abstrait.  C'est  à  leurs  yeux  un 
crime  de  prétendre  fonder  l'État  sur  la  raison  pure  :  élaborer  une 
constitution,  ce  n'est  pas  construire  a  priori,  c'est  tirer  le  présent 
du  passé.  Ils  placent  la  pierre  angulaire  de  toute  liberté  dans  le 
self-governmenty  qui  initie  chaque  citoyen  à  la  pratique  des  affaires 
et  l'habitue  à  se  tenir  sur  ses  pieds.  Niebuhr  disait  :  «  La  liberté 
repose  infiniment  plus  sur  l'administration  que  sur  la  constitu- 
tion. »  La  même  pensée  a  inspiré  les  réformes  de  Stein  sur  l'orga- 
nisation municipale,  œuvre  créatrice  alors  sans  modèle  en  Europe, 
et  pourtant  conservatrice,  car  elle  se  rattachait  à  de  \ieilles  tradi- 
tions inoubUées,  et  d'un  esprit  absolument  opposé  à  la  centralisa- 
tion napoléonienne. 

Mais  les  idées  françaises,  par  un  singulier  retour,  vont  renaître 
en  Allemagne  après  1815.  Elles  vont  se  répandre  dans  la  classe 
cultivée,  parmi  les  étudians  et  les  professeurs,  sous  la  double 
influence  de  la  déception  causée  aux  partisans  de  l'unité  par  les 
traités  de  Vienne  et  du  mécontentement  contre  le  roi  de  Prusse  et 
les  princes  qui  avaient  fait  à  leurs  peuples,  en  récompense  des 
sacrifices  de  la  guerre  de  délivrance,  des  promesses  de  constitu- 
tions qu'ils  se  gardaient  bien  de  réaliser.  Ce  sont  d'abord  de  vagues 
formules  de  liberté  et  d'égalité,  empruntées  aux  Français,  qui  se 
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mêlent  aux  aspirations  confuses  de  l'école  historique  et  roman- 
tique dans  Tagitation  de  la  Burschenschaft.  L'envahissement  des 
théories  françaises  est  encore  plus  marqué  dans  les  écoles  libé- 
rales qui  se  fondent  dans  l'Allemagne  du  Sud,  grâce  à  YHistoire 
universelle  de  Rotteck,  qui  fut  longtemps  l'évangile  des  libéraux 
allemands,  et  qui  exprime  bien  l'esprit  d'opposition  de  l'époque. 
L'antipathie  de  M.  de  Treitschke  contre  ce  genre  de  doctrines  se 
donne  libre  carrière  dans  le  portrait  qu'il  a  tracé  de  Rotteck,  d'après 
lui  un  Prudhomme ,  un  Homais  imbécile,  libéral  intolérant  et  fron- 
deur, plat  théoricien  de  cabinet,  qui  se  rengorge  dans  la  puissance 
logique,  dans  l'irréfutabilité  dogmatique  de  ses  raisonnemens.  Invo- 
quant les  droits  de  la  «  personnalité  libre,  »  fort  de  quelques  cita- 
tions de  Montesquieu  et  des  déclamations  de  Rousseau  sur  l'inno- 
cence primitive  de  l'homme,  Rotteck  attribue  au  gouvernement 
tous  les  maux  de  la  société,  prêche  la  république  aux  classes 
moyennes  et  rêve  pour  son  pays  les  constitutions  rationalistes  sur 
le  modèle  français.  M.  de  Treitschke  se  demande  avec  effroi  ce  qui 
serait  advenu  si  le  libéralisme  de  Rotteck,  qui  inspirera  les  tour- 
nois oratoires  des  petites  chambres  de  Carlsruhe  et  de  Darmstadt, 
s'était  implanté  en  Allemagne,  si  la  Prusse  avait  livré  ses  finances, 
son  armée,  sa  diplomatie  aux  fantaisies  constitutionnelles,  principe 
de  faiblesse  et  de  ruine  pour  le  peuple  auquel  on  les  empruntait. 

Mais  il  ne  blâme  pas  moins  vivement  l'excès  de  réaction  qui  sui- 
vit l'assassinat  de  Kotzebue  par  Sand,  et  amena  la  dissolution  de 
la  Burschenschaft.  Les  conséquences  du  congrès  de  Carlsbad  lurent 
déplorables.  D'une  part,  la  Prusse  eut  la  faiblesse  de  se  Wsser  en- 
traîner dans  cette  réaction,  et  c'est  de  là  cpie  date  l'arrogante  domi- 
nation de  l'Autriche,  qui  ne  cessera  qu'en  1866.  D'autre  part,  cette 
violence  même  provoque  une  opposition  bien  plus  dangereuse  que 
le  romantisme  révolutionnaire  et  teuton  de  la  Burschenschaft,  et  le 
libéralisme  bourgeois  de  Rotteck  :  elle  détermine  en  effet  le  cou- 
rant francophile,  radical  et  à  tendances  cosmopolites  de  la  jeune 
Allemagne.  Ce  dangereux  parti  ne  disparaîtra  qu'en  1850,  grâce  à 
la  déception  causée  par  la  banqueroute  de  la  démocratie  française, 
pour  faire  place  au  parti  national. 

La  jeune  Allemagne  s'empare  de  la  littérature  de  l'époque,  toute 
sa  force  de  propagande  lui  vient  du  judaïsme,  des  écrits  de  Bœrne 
et  de  Heine,  et  porte  le  caractère  de  cette  race,  qui  joint  à  l'esprit 
de  caste  le  plus  étroit  une  action  dissolvante  sur  les  sociétés  où 
ils  vivent.  Il  y  a  en  eux  un  trait  de  caractère  que  M.  de  Treitschke 
cite  avec  horreur  :  c'est  cette  ironie,  cette  sempiternelle  moquerie 
de  toutes  choses  et  de  soi-même,  qui  est  la  ruine  même  de  la  con- 
science morale.  Nul  n'a  plus  mal  parlé  des  juifs  que  les  juifs  eux- 
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mêmes.  Mais  leur  crime  irrémissible,  c'est  d'avoir  raillé  les  Aile-    ^ 
mands,  d'avoir  affublé  d'un  ridicule   bonnet   de  nuit  le  Michel    "\ 
allemand,  ce  type  national  aussi  populaire  que  John  Bull,  dont 
personne  n'avait  jusqu'alors  osé  contester  la  bravoure.  Bœrne  est  le 
premier  chez  qui  l'on  trouve  cette  disposition  d'esprit  ;  et  les  temps 
sont  si  changés  que  les  jeunes  gens  des  universités,  antisémites  à 
la  génération  précédente,  et  qui  avaient  poussé,  en  1819,  contre 
les  juifs  le  vieux  cri  de  haine  :  Hep  I  hep  I  tant  ils  avaient  amassé 
de  colères  par  leur  absence  de  patriotisme  durant  la  guerre,  sar- 
luaient  maintenant  en  eux  les  fiers  champions  |de  la  liberté.  On 
Jisait  avidement  les  lettres  de  Bœrne,  écrites  de  Paris,  d'où  il  ré- 
j)andait  le  culte  de  1789  en  Allemagne.  On  l'applaudissait,  quand  il 
^u^cusait  Goethe  de  n'être  pas  démocrate,  quand  il  comparait  les 
allemands  à  des  caniches  bien  dressés,  auxquels  leurs  souverains 
JHi'avaient  eu  qu'à  crier  :  Apporte!  pour  retrouver  leurs  couronnes, 
-^'est-ce  pas  grâce  à  cet  esprit  monarchique,  s'écrie  M.  de  Treit- 
^schke,  que  la  Prusse  a  pu  faire  l'unité  de  l'Allemagne?  uËt  où  sont 
<^3fcjoute-t-iI  avec  indignation,  où  sont  les  services  du  radicalisme 
llemand,  qui  se  puissent  comparer  aux  actes  de  ce  soi-disant  es- 
prit de  valets?  »  Heine  va  plus  loin  encore.  Il  introduit  dans  la 
ittérature  allemande  le  persiflage  voltairien  qui  ne  l'avait  jus- 
l'alors  jamais  déshonorée  :  l'idolâtrie  de  Napoléon  et  la  haine 
lortelle  du  christianisme  et  de  la  Prusse  inspirent   toute   son 
3uvre.  Les  chefs  de  la  jeune  Allemagne  ne  sont  pas  seulement  des 
:M!"^sdlleurs,  ce  sont  d'arrogans  sophistes  dressés  à  l'école  de  Hegel. 
Us  tournent  contre  l'État  cette  dialectique  que  Hegel  mettait  au 
^^rvice  de  l'État.   La  confusion  de  l'Allemagne  fédérative,  dont  la 
K^^volution  de  1830  révèle  le  chaos,  ne  leur  est  que  trop  favorable. 
L -  "aspiration   nationale,    l'efiort  vers  l'unité  ne  commencera  que 
^"^rs  1840,  lorsque  les  fausses  idoles  du  temps  de  Bœrne  seront 
r^'^nversées,  lorsque  justice  sera  rendue  à  la  Prusse. 

Ces  thèses  historiques  de  M.  de  Treitschke  ont  soulevé  d'ar- 
^^ntes  polémiques.  L'auteur  est  peu  fidèle  à  son  programme  d'unir 
^^^\is  les  Allemands  dans  une  foi  commune.  C'est  sur  un  ton  de  sar- 
^^«^me  et  de  rancunes  cuites  et  recuites  qu'il  parle  de  tout  ce  qui 
^»t  hostile  à  l'esprit  protestant  et  prussien,  du  catholicisme,  du 
^l>^ralisme,  du  judaïsme.  Metternich  joue  dans  son  histoire  le  rôle 
^^  traître,  le  roi  de  Saxe,    le  roi  de  Bavière,  le  personnage  du 
Mouflon.  Des  rois  de  Prusse,  même  d'un  Frédéric-Guillaume  IH,  il  fait 
^^  grands  hommes.  Loin  de  se  montrer  magnanime,  au  lendemain 
4e  la  victoire,  et  d'adoucir  les  anciennes  dissensions,  il  ne  veut  pas 
Çie  les  Allemands  oublient  de  quelles  erreurs  ils  ont  été  les  vic- 
times :  ((  Il  faudrait  être  fou  pour  ébranler  l'alliance  autrichienne, 
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mais  Talliance  sera  d'autant  plus  étroite,  que  Ton  reconnaîtra  que 
rAllemagne  est  justifiée  à  ne  pas  supporter  la  domination  de  la 
cour  de  Vienne.  »  A  cet  historiographe  officiel  de  Tétat  prussien, 
le  chevalier  d'Ameth,  bien  connu  pour  sa  libéralité,  a  refusé 
pourtant  communication  des  archives  d'Autriche,  ce  que  M.  de 
Treitscbke  explique  à  son  avantage,  en  disant  que  rien  ne  blesse 
comme  la  vérité.  Mais  on  n'a  pas  seulement  blâmé  en  lui  le  ton  et 
la  tendance  ;  l'exactitude  des  faits  matériels  a  été  contestée.  Sur  la 
Burschenschaft,  sur  le  rôle  de  la  Prusse  au  congrès  de  Carlsbad, 
sur  la  question  des  promesses  constitutionnelles  fûtes  par  Frédé- 
ric-Guillaume m,  et  qui  se  bornèrent  à  la  convocation  des  états 
provinciaux  en  1823,  M.  Baumgarten,  M.  Stem,  H.  Bulle,  ont  rec- 
tifié les  faits  cavalièrement  traités  par  M.  de  Treitscbke.  Son  œuvre 
est  plutôt  celle  d'un  apologiste  convaincu,  que  d'un  narrateur  im- 
partial, d'un  historien  scrupuleux  des  sources  et  des  preuves.  Le 
succès  final  de  la  Prusse  à  unifier  l'Allemagne  ne  suffit-il  pas  à 
confondre  ses  détracteurs,  à  démontrer  que,  sauf  quelques  erreurs 
de  détail,  elle  ne  s'est  pas  en  somme  trompée  sur  sa  missioD? 


M.  de  Treitscbke  ne  s'est  attaché  à  débrouiller  le  récent  et  con- 
fus passé  de  l'Allemagne  que  pour  mieux  préparer  l'avenir.  Le 
même  esprit  qui  a  créé  les  États  doit  présider  à  leur  développe- 
ment, afin  de  préparer  leur  grandeur.  C'est  en  fortifiant  les  insti- 
tutions prussiennes,  et  en  persévérant  dans  la  politique  qui  a  fait 
l'unité  de  l'Allemagne,  que  cette  unité  si  récente,  et  qui  a  surpris 
ses  auteurs  mêmes,  se  consolidera  au  dedans  et  au  dehors,  et 
que  TAllemagne  pourra  se  consacrer  à  ses  tâches  immenses  et 
accomplir  ses  destinées.  La  politique  de  M.  de  Treitscbke  et  ses 
vues  d'avenir,  exposées  dans  ses  articles  de  polémique  réunis  sous 
ce  titre  :  Dix  années  de  combats  allemandsy  et,  dans  son  essai  «mt 
la  Monarchie  prussienne j  forment  la  conclusion  logique  deson  œuTre 
et  de  cette  étude. 

Examinons  d'abord  quelle  est,  d'après  l'auteur,  la  situation  de 
r Allemagne  au  centre  de  cette  Europe  vouée  à  la  concurrence  vi- 
tale des  nationalités.  Elle  doit  se  protéger  contre  la  France,  avec 
laquelle  nul  accord  sincère  et  durable  n*est  possible,  et  contre  le 
mécontentement  croissant  des  Moscovites  :  l'alliance  dynastique  de 
la  Prusse  et  de  la  Russie  a  été  des  plus  longues,  cette  alliance 
pourra  sans  doute  se  renouveler  et  se  maintenir,  mais  il  y  a  dans 
le  sang  des  deux  races  une  invincible,  une  inextinguible  haine.  A 
l'égard  de  rAutriche,  de  sa  culture  inférieure,  de  son  administra- 
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^ion  douteuse,  de  son  catholicisme  enfin,  M.  de  Treitschke  ne  dis- 
simule pas  son  mépris  ;  mais  il  est  partisan  absolu  de  l'intégrité  de 
^»t  empire,  dont  la  dissolution  ébranlerait  rAllemagne.  Il  souhaite- 
:Brait  même  que  l'alliance  avec  T  Autriche  fût  resserrée  par  une  union 
^douanière.  —  Sur  les  rapports  de  l'empire  germanique  avec  la  Hol- 
lande, il  est  plein  de  contradictions,  de  réticences  et  de  vagues  me- 
i^naces.  «  L'existence  de  la  confédération  suisse  est  une  nécessité 
^^uropéenne,  celle  des  deux  royaumes  des  Pays-Bas  ne  l'est  pas... 
■L'unité  de  l'empire,  de  la  Baltique  au  lac  de  Constance,  ne  se  lais- 
g==sftrft  pas  arrêter  par  le  cri  des  petits  peuples  qui  ne  peuvent  ou- 
•lier  les  jours  do  leur  grandeur   passée.    »  Tout  en  réservant 
'avenir,  M.  de  TreitschKe  se  contenterait  pour  le  moment  d'une 
Jliance  politique  et  commerciale  «  qui  peut  nous  apporter  la  libre 
rr^ncurrcnce  pour  notre  commerce ,  et,  aux  Pays-Bas,  pour  leurs 
olonies,  une  protection  militaire  que  leur  propre  puissance  ne  leur 
»rocure  plus.  »  —  L'Angleterre  est  l'objet  de  sa  plus  violente  anti- 
athie  ;  il  traite  ce  peuple  de  lâche,  de  cruel,  d'égoïste,  d'hjT)o- 
ite.  Mais  le  châtiment  est  proche  :  cette  nation  est  trop  rassasiée, 
'^^^m^f  riche.  Ce  qui  l'attend,  c'est  le  sort  de  Carthage  et  de  la  Hol- 
*  ^^nde.  M.  de  Treitschke  ne  nous  dit  pas  quelle  puissance  se  croit 
^^^pelée  à  recueillir  cette  grosse  succession. 
_^     Cet  esprit  de  nationalité  ombrageuse  et  jalouse,  de  défiance, 
^-^  'hostilité,  d'ambition  et  de  conquête,  qui  a  transformé  l'Europe 
^^  ^  un  champ  de  manœuvres,  impose  à  l'Allemagne  une  politique 
^^>térieure  où  tout  doit  tendre,  sous  peine  de  délaite,  à  l'état  uni- 
^^re  et  à  l'état  guerrier. 

Aussi  M.  de  Treitschke  s'attaque-t-il  à  tous  les  élémens  plus  ou 
^^oins  réfractaires  à  la  discipline  prussienne,  à  la  «  preussische 
^xicht,  »  polonais,  alsaciens,  catholiques,  qui  espèrent  en  silence 
^^ne  l'accession  à  l'empire  de  leurs  coreligionnaires  d'Autriche  pro- 
^^rera  xm  jour  à  leur  église,  dans  l'Allemagne  agrandie,  la  prépon- 
dérance. La  race  souple  et  fuyante  des  juifs  allemands  est  un  élé- 
ï^ient  non  moins  rebelle.  M.  de  Treitschke  a  écrit  une  violente 
t>rochure  antisémitique  pour  prouver  que  «  les  juifs  sont  notre 
ttialheur.  »  Il  ne  va  pas  jusqu'à  proposer  contre  eux  des  mesures 
û' exception,  mais  il  prétend  que  la  question  juive ,  toujours  ou- 
verte et  pendante,  les  oblige  à  rentrer  dans  le   rang,  <c  car  il  n'y 
^   pas  place  en  Allemagne  pour  une  double  nationalité.   »  Qui- 
oonque  aujourd'hui  ne  se  laisse  pas  enrôler  dans  cette  croisade 
passe  à  Berlin  pour  un  faux  patriote,  pour  un  mauvais  Prussien. 
Même  âpreté  contre  les  tendances  particularistes  des  états.  M.  de 
fismarck  a  procédé  trop  timidement  à  l'incorporation  des  états  alle- 
mands. «  C'est  le  monstrueux  sentiment  du  droit  particulier  aux 
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Allemands,  imgeheure  Rechtlichkeit ^  qui  fait  qu'on  les  a  mainte- 
nus... »  Il  faut  interpréter  la  constitution  en  ce  sens  que  rerapire 
d'Allemagne  n*est  pas  un  état  fédératif,  mais  qu'il  se  compose 
d'états  secondaires  subordonnés  à  la  Prusse  sous  forme  fédé- 
rative.  Les  souverains  de  ces  états  n'ont  plus  de  raison  d*être  : 
qu'ils  se  contentent  de  leurs  titres  royaux,  du  rôle  de  Mécènes,  et 
de  la  possibilité  d'établir  leurs  filles  sur  les  trônes  d'Europe.  Il  con- 
vient, d'ailleurs,  de  rendre  justice  à  leur  patriotisme  depuis  1870.  Le 
Ihmdesrath^  corps  représentatif  des  gouvernemens  confédérés,  a  tou- 
jours agi  en  ferme  et  clairvoyant  soutien  de  la  politique  impériale; 
le  Reichstag,  au  contraire,  qui  émane  directement  de  la  nation,  n'a 
été  depuis  dix  ans  qu'une  cause  de  trouble  et  d'énervement  dans 
l'empire. 

Il  y  a,  en  effet,  un  particularisme  bien  plus  à  redouter  que  celui 
des  états,  c'est  le  particularisme  des  partis  s'exerçant  dans  une 
assemblée  issue  du  sufirage  universel.  L'établissement  de  ce  mode 
de  suffrage  a  été  la  grande  erreur,  la  capitale  faute  de  M.  de  Bis- 
marck qu'il  est  sans  doute  aujourd'hui  le  premier  à  déplorer.  En 
l'instituant,  il  voulait  donner  à  l'empire  comme  un  sacre  démocra- 
tique ;  il  craignait  même  d'y  trouver  un  courant  unitaire  trop  pro- 
noncé :  l'événement  a  dérouté  toutes  les  conjectures.  C'est  que  le 
chancelier  ne  connaissait  que  les  pays  conservateurs  du  Nord-Est, 
mais  non  les  masses  catholiques  de  l'Ouest  et  le  \Tai  caractère  de 
la  démocratie  sociale.  En  Allemagne  comme  en  Italie,  l'enthou- 
siasme pour  l'unité  existe  seulement  dans  les  classes  éclairées.  La 
masse  du  peuple,  qui  dispose  du  suffrage  universel,  est  moins  tou- 
chée par  les  grandes  questions  de  politique  nationale  que  parles 
intérêts  locaux,  sociaux,  religieux.  Tant  que  les  grandes  impres- 
sions de  la  guerre  franco-allemande  ont  duré,  il  y  avait  au  Reichstag 
une  majorité,  mais  depuis  cette  majorité  n'a  été  formée  que  par  des 
coalitions  de  cléricaux  et  de  radicaux  qui  n'ont  en  commun  que  la 
haine  de  l'emph-e.  L'idée  de  patrie  disparaît,  et  l'unité  serait  com- 
promise si  le  gouvernement  parlementaire  devenait  tout -puissant 
en  Allemagne. 

M.  de  Treitschke  se  pose  en  adversaire  déclaré  du  parlementa- 
risme. La  critique  qu'il  en  fait  est  passée  à  l'état  de  dogme  officiel 
dans  l'enseignement  des  universités  et  de  lieu  commun  parmi  la 
jeunesse  actuelle.  Aussi  devons-nous  y  insister.  C'est  un  irrésis- 
tible mouvement ,  analogue  à  l'introduction  du  droit  romain  dans 
la  législation  moderne,  qui,  depuis  trois  générations,  pousse  tous 
les  états  de  l'Europe  (hormis  la  Russie)  à  adopter  les  pensées  fon- 
damentales du  droit  public  anglais  :  la  forme  de  gouvernement 
dite  représentative  semble  donc  désormais  inévitable.  Mais  le  ptf- 
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lementarisme  pur,  c'est-à-dire  le  gouvernement  des  partis,  pré- 
sente d'immenses  dangers.  S'il  a  pu  fonctionner  en  Angleterre, 
c'a  été  grâce  à  des  circonstances  spéciales  ;  d'abord  parce  que  le 
sel/^govérnment  j  l'autonomie  administrative  empêche  l'intrusion 
tyrannique  du  parlement  dans  l'administration  locale.  Cette  admi- 
nistration est  entre  les  mains  de  la  classe  dirigeante,  soumise  à 
une  opinion  publique  calme  et  forte,  avec  laquelle  il  faut  compter. 
De  même  dans  les  chambres,  l'aristocratie  est  à  la  tête  des  deux 
grands  partis  organisés,  avec  des  chefs  obéis,  qui  alternent  au  pou- 
voir :  ces  partis  sont  d'accord  sur  les  questions  constitutionnelles 
fondamentales  et  capables  aussi  de  donner  à  la  politique  étrangère 
une  impulsion  ferme,  une  direction  suivie.  Mais  cette  forme  de  gou- 
vernement est  aujourd'hui  en  décadence  sur  sa  terre  classique  par 
suite  de  l'extension  du  suffrage  et  de  l'aTaiblissement  de  l'aristo- 
cratie qui  devra  céder  la  place  à  des  hommes  nouveaux  moins 
expérimentés.  Le  parlementarisme  devient  impossible  à  pratiquer 
dans  une  démocratie  avec  le  suffrage  universel.  L'expérience  déci- 
sive a  été  faite  en  France,  où  les  avocats  lui  ont  creusé  son  tom- 
beau. 11  s'y  traduit  sous  forme  d'assemblées  irresponsables,  sorties 
d'élections  populaires  changeantes,  composées  d'hommes  étrangers 
à  toute  tradition  de  gouvernement,  à  toute  science  poH tique,  à 
toute  compétence  et  incapables  d'en  acquérir  à  cause  de  la  briè- 
veté de  leur  mandat.  11  en  résulte  que  les  intérêts  constans  de  la 
société  et  de  l'état  se  trouvent  à  la  merci  de  majorités  varia- 
bles, de  coalitions  de  hasard.  Investies  non  pas  seulement  d'un 
pouvoir  de  contrôle^  mais  d'un  pouvoir  d'action,  ces  assemblées 
faussent  et  détraquent  la  machine  constitutionnelle,  se  livrent  à  la 
chasse  aux  emplois,  manquent  de  l'autorité,  de  l'union,  de  la  sta- 
bilité, de  la  considération  morale  nécessaires  pour  dominer  un 
grand  empire  et  suivre  au  dehors  une  politique  ferme  et  hardie. 
Un  tel  régime  aboutit  nécessairement  au  règne  de  la  phrase  et  aux 
querelles  anarchiques  des  partis. 

Aussi  est-ce  une  condition  de  salut  pour  l'Allemagne  que  le  par- 
lementarisme s'y  développe  moins  que  dans  les  autres  pays.  Comme 
dans  la  constitution  américaine,  le  roi  choisit  ses  ministres  hors  du 
parlement  ;  ils  ne  lui  sont  pas  imposés  par  la  majorité.  Sans  doute, 
pour  que  la  législation  soit  féconde,  le  ministère  doit  s'appuyer  sur 
une  majorité.  Mais  si  l'on  reconnaissait  au  parlement  le  droit  de 
veto,  il  pourrait  causer  un  mal  irréparable.  Que  serait-il  advenu, 
si  en  1866,  lors  du  conflit,  M.  de  Bismarck  avaitété  renversé?  — 
Il  ne  s'agit  point  d'ailleurs  de  toucher  à  l'arche  sainte  du  suffrage 
universel,  ni  de  faire  du  conflit  une  institution,  un  système  de  gou- 
vernement. 11  suffit  à  M.  de  Treitschke  que  le  parlementarisme  se 
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discrédite  en  Allemagne,  même  sous  sa  forme  atténuée.  Ses  déli- 
bérations deviennent  d'année  en  année  plus  longues  et  plus  sté- 
riles, les  hommes  de  talent  s'en  éloignent  de  plus  en  plus;  le 
public  ne  s  y  intéresse  que  si  M.  de  Bismarck  prend  la  parole.  La 
qualité  de  député  au  Reichstag  ne  passe  plus  dans  la  bonne  société 
de  Berlin  pour  une  distinction,  loin  de  là.  Il  n'y  a  ni  yitalité  ni 
prestige  dans  les  combinaisons  de  ces  coteries  envieuses. 

La  seule  force  vivante  de  l'Allemagne,  la  seule  puissance  conser- 
vatrice et  sociale,  c'est  la  couronne  de  Prusse.  L'avenir  appartient 
à  la  démocratie  ;  qui  serait  assez  aveugle  pour  le  nier?  Mais  il  n'y  a 
nullement  opposition  entre  démocratie  et  monarcliie.  C'est  au  con- 
traire un  immense  bienfait  pour  une  race  démocratique,  qu'une  dy- 
nastie qui  a  créé  l'État,  qui  a  grandi  avec  lui,  qu'un  prince  qpi 
n'est  que  le  premier  serviteur  du  pays,  qui  domine  l'égoïsme  des 
partis  et  des  classes  riches,  loin  de  leur  servir  d'instrument,  seul 
a.ssez  fort,  assez  respecté  pour  protéger  la  liberté  confessionnelle, 
adoucir  les  inégalités  sociales,  et  faire  du  sort  des  ouvriers  et  des 
pauvres  sa  préoccupation  constante.  La  formule  pariementaire  :  «  le 
roi  règne  et  ne  gouverne  pas  »  ne  saurait  s'appliquer  à  la  Prusse. 
Le  prince  y  est  un  des  facteurs  essentiels  de  la  législation,  celui  qui 
décide  en  dernier  ressort.  De  lui  relèvent  directement  les  deux 
institutions  essentielles,  la  diplomatie  et  l'anuée.  En  poursuivant 
contre  son  parlement  la  réorganisation  de  son  année,  le  roi  Guil- 
laume a  sauvé  par  là  ce  qui  importe  plus  que  la  majorité  de  la 
chambre  basse,  l'existence  même  de  la  Prusse  et  sa  force  à  unir 
l'Allemagne.  L'organisation  ci\'ile  doit  être  en  effet  subordonnée  à 
l'organisation  militaire,  et  depuis  la  fondation  de  l'empire  le  pro- 
grès en  ce  sons  a  été  constant.  C'est  du  roi  seul,  c'est  de  l'empereur 
que  relève  Tarmcc,  à  laquelle  toutes  les  autres  institutions  sont 
adaptées.  Grâce  à  ces  principes  si  contraires  à  ceux  d'un  gouverne- 
ment do  parti,  l'Allemagne  pourra  s'assurer  en  Europe,  et  dans 
la  domination  du  monde  transatlantique,  la  part  qui  lui  revient,  re- 
nouveler la  puissance  maritime  de  la  Hanse,  songer  à  son  empire 
colonial,  dont  l'excès  de  sa  population  et  la  marée  montante  du  so- 
cialisme lui  font  une  nécessité.  — Ces  taches  une  fois  accomplies, 
alors,  dit  ironiquement  M.  de  Treitschke,  l'Allemagne  pourra  se 
donner  le  luxe  d'un  gouvernement  libéral  et  parlementaire,  avec 
tournois  oratoires,  sur  le  modèle  anglais. 

Cette  apologie  de  l'État  monarchique  et  guerrier,  de  F  État  df 
proie^  aboutit  logiquement  à  une  apologie  de  la  guerre.  M.  de 
Treitschke  a  fait  le  commentaire  et  la  paraplwase  des  pensées  de 
Fichte,  de  Hegel,  de  M.  de  Moltke  sur  la  guerre,  et  du  vers  deGeibel: 
Eisem,  ehem  ist  die  Zeit,  —  notre  âge  est  de  ferî  La  guerre  est 
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belle,  les  artistes  Tadorent.  Elle  est  morale  :  un  matérialisme  gros- 
sier, fondé  sur  le  goût  du  bien-être,  inspire  les  ridicules  théories 
de  la  paix  perpétuelle,  et  le  snobisme  des  ligues  de  la  paix.  Les 
pays  industriels,  avec  leur  âpreté  au  gain,  leurs  établissemens 
fmanciers  véreux,  le  vol  habile  et  la  banqueroute,  sont-ils  donc  plus 
humains,  plus  moraux  que  les  états  militaires?  La  guerre  fait  fleurir 
tous  les  sentimens  nobles,  développe  Tesprit  de  sacrifice,  fond 
toutes  les  volontés  en  une  seule,  impose  à  la  querelle  des  partis 
un  silence  sacré.  Après  une  longue  paix,  elle  empêche  les  nations 
de  glisser  dans  la  mollesse,  la  firivolité,  la  décadence.  Les  destinées 
du  Piémont  et  de  la  Prusse  prouvent  qu'elle  est  une  source  de  ra^ 
Jeumssement  pour  la  force  morale  des  peuples...  Mais  le  meilleur 
argument  que,  au  point  de  vue  de  M.  de  Treitschke,  Ton  puisse 
invoquer  en  faveur  de  la  guerre,  n'est  pas  esthétique  ou  mystique, 
il  est  darwinien.  La  fin  de  la  guerre  serait  peut-être  la  fin  de  Tesprit 
national.  Or  nous  avons  des  raisons  de  croire  que  Tantagonismc 
des  nations  et  des  races,  conune  celui  des  espèces,  rentre  dans  les 
lois  générales  de  la  nature,  et  que  les  nations  sont  destinées  à  se 
supplanter,  comme  les  espèces  se  sont  supplantées.  Malheur  donc 
aux  pacifiques,  malheur  aux  doux  et  aux  faibles!  Selon  Tévangile 
de  Jésus,  le  royaume  du  ciel  est  à  eux;  mais  heureux  les  forts  et 
les  belliqueux,  parce  qu'ils  auront  le  royaume  de  la  terre. 

A  ces  dures  théories,  qui  ne  sont  pas  sans  réplique  (1),  qu'il  nous 
suffise  d'opposer  l'esprit  et  le  programme  de  gouvernement  de 
l'empereur  Frédéric  lil,  qui  les  contredisait  de  tous  points.  Ce 
prince  de  race  belliqueuse,  et  qui  remporta  des  victoires,  avait 
l'horreur  de  la  guerre,  et  le  dégoût  de  la  vaine  gloire  qu'elle  pro- 
cure. II  exhortait  les  jeunes  gens  à  se  détourner  d'un  patriotisme 
étroit,  haineux  et  méprisant,  à  ne  pas  donner  au  mot  welche  de 
chauvinisme  droit  de  cité  en  Allemagne.  Il  était  plutôt  Allemand 
que  particulariste  prussien  :  tous  ses  sujets,  catholiques,  protes- 
tans,  sémites,  étaient,  disait-il,  également  proches  de  son  cœm*. 
Son  libérahsme  inclinait  au  système  parlementaire  anglais  ;  il  accor- 
dait peu  de  confiance  au  socialisme  d'État,  comme  panacée  aux 
misères  du  peuple.  U  rêvait  d'inaugurer  une  ère  d'activité  et  de 
paix  antonine,  qui,  à  la  devise  barbare  du  fer  et  du  sang^  oppose- 
rait celle  de  force  et  esprit,  qui  pût  réconcilier  l'éternelle  rivaUté 
de  Sparte  et  d'Athènes,  et  non  pas  seulement  faire  craindre,  mais 
faire  aimer  la  domination  de  l'Allemagne,  par  le  concours  qu'elle 
pourrait  apporter  à  la  civilisation  générale.  Il  vivait  enfin  et  respi- 
rait dans  ces  belles  idées  d'humanisme,  aujourd'hui  décriées,  désa- 

(1)  G.  Valbert,  la  Ligue  de  la  paix  {Hevtâe  du  15  mars 
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vouées,  mais  qui  ont  été  celles  des  poètes,  des  philosophes,  des 
artistes  de  TAllemagne,  il  y  a  près  d'un  siècle,  sa  plus  pure  gloire 
et  le  meilleur  de  son  génie.  —  Dans  la  notice  nécrologique  qu'il  a 
consacrée  à  Tempereur  Frédéric,  et  dont  le  jeune  empereur  Ta  féli- 
cité publiquement,  M.  de  Treitschke  nous  présente  Frédéric  111 
comme  un  idéologue,  prisonnier  d'un  parti  impudent  qui  prétendait 
faire  d'un  Hohenzollern  l'empereur  des  juifs  libéraux,  a  De  tous 
les  maux  politiques  qui  pourraient  fondre  sur  nous,  le  plus  redou- 
table serait  un  faible  gouvernement  d'empire  qui  se  courberait  sous 
les  doctrines  parlementaires  du  jour.  »  M.  de  Treitschke  est  pei^ 
suadé  que  les  nécessités  de  l'État  auraient  obligé  ce  prince  à  chan- 
ger ses  vues.  On  peut  affirmer  que  ses  tendances  libérales  auraient 
eu  contre  elles  ce  courant  d'opinion  et  de  réaction  que  M.  de 
Treitschke  a  si  fort  contribué  à  répandre,  qui  a  sa  source  dans  les 
universités,  et  qui  de  là  envahit  de  plus  en  plus  toute  la  génération 
cx)ntemporaine.  Mais  les  idées  que  représentait  l'empereur  Fré- 
déric ne  sont  pas  mortes  avec  lui,  et  c'est  dans  cet  antagonisme 
et  dans  ces  antinomies,  dans  cette  organisation  de  la  guerre  et  dans 
ces  aspirations  à  la  paix,  qu'il  faut  chercher  la  cause  de  l'inquié- 
tude et  du  malaise  qui  travaillent  sourdement  l'Allemagne,  et  avec 
elle  la  plupart  des  peuples  européens. 

Nous  avons  montré  en  M.  de  Treitschke  l'initiateur  par  excel- 
lence à  l'esprit  prussien,  l'inspirateur  de  ce  patriotisme  qui  regarde 
le  triomphe  de  l'État  comme  la  fin  suprême  de  l'action,  et  l'atta- 
chement au  souverain,  le  respect,  l'obéissance,  la  discipline  et  là 
haine  do  l'étranger  comme  les  devoirs  sociaux  indispensables  à  cette 
fin.  «  On  nous  croit  flegmatiques,  nous  sommes  le  plus  haineux 
de  tous  les  peuples.  »  Cet  aveu  de  M.  de  Treitschke  est  confirmé 
par  le  témoignage  d'un  de  ses  adversaires  politiques  les  plus  ar- 
dens,  qui  déplore  les  résultats  de  cette  propagande  prussienne  en 
Allemagne  :  «  Une  génération  grandit  à  laquelle  le  patriotisme 
n'apparaît  que  sous  le  signe  de  la  haine,  haine  contre  tout  ce  qui 
n'est  pas  soumission  aveugle  au  dedans  ou  au  dehors,  et  qui  par 
son  langage  tranchant  croit  devoir  rappeler  le  tranchant  de  Tépée 
allemande...  Ses  provocations,  qui  s'adressent  successivement  à 
toutes  les  nations,  inspirent  une  antipathie  qu'il  ne  faut  pas  mé- 
priser (1).  )) 

J.  BOUROEAC. 


(i)  Die  Nachfolge  BUmarck*s,  von  Ludwig  Bamberger.  Berlin,  i8lJ9. 
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L'ouverture  à  la  colonisation  du  territoire  de  TOklahoma,  vaste 
enclave  du  territoire  indien,  attire  de  nouveau  Tattention  publique 
sur  ces  peuplades  rouges,  en  contact,  depuis  quatre  siècles,  avec 
la  famille  blanche. 

Montesquieu,  dans  VEspril  des  loisy  énumère  quatre  sortes  de 
traitemens  à  appliquer  aux  peuples  conquis,  Tun  de  ces  procédés 
consistant  à  exterminer  tous  les  vaincus.  Une  partie  du  peuple 
américain  songea  à  cette  solution.  «  La  race  rouge  est  condamnée 
sans  appel,  »  disait-on  dans  le  parlement.  Mais  l'étendue  du  terri- 
toire occupé  par  les  peuplades  en  question,  le  nombre  relative- 
ment restreint  des  colons  blancs  à  l'origine,  empêchèrent  la  mise 
en  œuvre  d'un  tel  procédé. 

Une  autre  méthode  consiste  à  instruire  ces  hommes  naïfs  pour 
en  faire  plus  tard  de  véritables  citoyens.  Ce  plan,  les  Américains  le 
suivent  depuis  un  siècle,  sinon  avec  sollicitude,  du  moins  avec 
cette  opiniâtreté  anglo-saxonne  qui  leur  a  permis  d'accomplir  de 
si  grandes  choses.  Nous  nous  proposons  d'examiner  ici  l'œuvre 
américaine  et  de  rechercher  quel  peut  être  l'avenir  de  cette  race 
rouge  environnée  par  les  blancs,  et  dont  les  représentans  les  plus 
avancés  paraissent  avoir  atteint  le  plus  haut  degré  de  civilisation 
qu'ils  puissent  vraisemblablement  acquérir. 

I. 

Avant  la  découverte  du  Nouveau-Monde,  les  ancêtres  des  tribus 
barbares  qui  envoient  périodiquement  des  délégués  à  Washington 
TOiiB  xcni.  —  1889.  53 
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pour  présenter  leurs  doléances  au  grand-père  (1),  vivaient  des 
produits  de  la  chasse  et  de  la  pêche.  Ils  erraient  dans  les  solitudes, 
prairies  ou  forêts  vierges,  des  glaces  de  la  baie  d'Hudson  aux 
tièdes  lagunes  du  golfe  du  Mexique,  sur  une  superficie  de  20  mil- 
lions de  kilomètres  carrés. 

On  considéra  d'abord  ces  hordes  éparses  comme  autochtones. 
Mais,  au  fur  et  à  mesure  de  la  disparition  des  forêts  qui  leur  ser- 
vaient de  repaire,  on  découvrit  de  toutes  parts  des  ruines  colos- 
sales, des  murailles  cyclopéennes  et  des  monumens  bizarres  dont 
on  désigna  les  architectes  sous  le  nom  de  Mount-Builders,  édifici- 
teurs  de  montagnes. 

La  plupart  de  ces  ruines,  d'ailleurs  fort  nombreuses  (on  en  compte 
près  de  12,000  dans  le  seul  état  de  TOhio),  présentent  une  réelle 
importance.  Une  enceinte,  vraisemblablement  destinée  à  protéger 
une  immense  population,  mesure  une  superficie  de  57  hectares  et 
5  kilomètres  de  tour.  Pêle-mêle  avec  ces  débris,  on  trouve  des 
sculptures,  des  poteries,  des  ustensiles  de  cuivre,  des  éclats  de 
silex,  des  pointes  d'obsidienne,  des  ossemens  humains  et  des  calu- 
mets modelés  en  forme  d'éléphans. 

Après  les  conquérans  et  les  trappeurs,  les  savans  sont  anirés, 
déclarant  que  ces  hommes,  peut-être  contemporains  du  mam- 
mouth, paraissent  avoir  été  les  premiers  habitans  de  l'Amérique, 
et,  à  propos  des  monumens,  que  l'on  ne  saurait  attribuer  à  des 
populations  nomades  des  œuvres  de  cette  importance.  L'unité  do 
plan,  la  solidité  des  assises,  prouvent  qu'ils  ne  furent  pas  entreiffis 
par  des  peuples  ayant  à  faire  face  à  une  invasion  subite.  En  consé- 
quence, les  clans  dont  ils  constituaient  le  refuge  étaient  sans  doute 
sédentaires,  et  campés  soit  dans  l'intérieur  même  de  ces  enceintes, 
soit  à  leur  proximité. 

Que  sont  devenus  ces  peuples?  Ils  n'ont  point  sculpté  de  hiéro- 
glyphes dans  la  pierre  et  n'ont  laissé  d'autre  trace  de  leur  exis- 
tence que  les  ruines  colossales  dont  nous  venons  de  parler.  iN'y 
aurait-il  pas  lieu  d'attribuer  leur  extinction  à  l'invasion  des  Peaux- 
Rouges?  Nous  nous  bornerons  à  poser  la  question,  sans  essayer  de 
la  résoudre. 

Les  Indiens  actuels  conservent  la  tradition  vague  d'une  époque 
où  les  animaux  sauvages  infestaient  le  territoire  et  où,  comme  à 
toute  période  antéhistorique,  des  serpens  monstrueux,  d'énormes 
mammouths  et  des  géans  s'cntre-déchiraient  dans  des  luttes  formi- 
dables. 

Ils  racontent  aussi,  d'après  une  légende  fort  ancienne,  l'émigra- 

(1)  Le  président  des  États-Unis. 
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tion  primitive  et  les  courses  vagabondes  qui  précédèrent  leur  éta- 
blissement dans  la  vallée  du  Mississipi. 

Voici  le  récit,  d'après  les  Chichimecs  :  «  Nos  ancêtres,  retranchés 
au  fond  de  noires  cavernes  dans  un  pays  glacé,  s'embarquèrent 
sur  la  mer  couverte  de  banquises  et  fouettée  par  les  vents  ;  tous 
auraient  péri  dans  un  naufrage,  si  des  oiseaux  de  proie  ne  les 
avaient  enlevés  dans  leurs  serres.  Ces  sauveurs  inespérés  les  dépo- 
sèrent sur  un  rivage  inconnu,  où,  montés  sur  de  très  grands  ani- 
maux, ils  atteignirent  le  Mississipi.  Deux  chefs  conduisaient  cet 
exode  :  l'un  étdt  Manco-Capac,  l'autre  Quetzalcoatl.  »  Le  premier 
fut  le  fondateur  de  l'empire  des  Incas;  l'autre  devint  le  chef  du 
royaume  des  Aztèques. 

Les  Chickasaws  sont  tout  aussi  aflfirmatifs  ;  mais,  ici,  un  chien  et 
un  bâton  guidaient  la  migration  de  la  tribu.  L'animal,  toujours  en 
avant,  signalait,  par  ses  aboiemens,  l'approche  du  danger.  Chaque 
soir,  au  terme  de  la  course,  les  émigrans  plantaient  en  terre  un 
bâton  qui  s'inclinait,  pendant  la  nuit,  dans  la  direction  à  suivre. 
Un  jour  enfin,  dans  la  vallée  du  Mississipi,  le  bâton  resta  vertical 
et  la  horde  mit  un  terme  à  sa  marche. 

Les  Indiens  ne  montrent  un  goût  très  prononcé  que  pour  les 

'^gendes  guerrières,  et  cette  tradition  n'aurait  vraisemblablement 

pas  survécu  aux  luttes  innombrables  entre  blancs  et  rouges,  si  la 

pictographie  ne  leur  avait  fourni  le  moyen  de  la  conserver.  Partout 

^n  rencontre  des  hiéroglyphes  à  l'état  rudimentaire  gravés  sur  des 

^<X>rces  d'arbre  ou  sur  les  rochers.  Presque  tous  les  Peaux-Rougcs 

^^chiffrent  aisément  ces  signes  naïfs,  dont  le  groupement  et  la  suc- 

^^''^^sion  constituent  les  archives  des  familles,  les  annales  de  la  tribu 

^"t  le  répertoire  des  traditions. 

La  légende  de  l'émigration  peut  se  résumer  en  quelques  mots  : 
^  ^  les  Indiens  actuels  ne  sont  pas  aborigènes  ;  2°  ils  sont  venus 
^*Un  pays  glacé;  $°  ils  ont  traversé  la  mer  et  se  sont  établis 
**abord  dans  la  vallée  du  Mississipi. 

Stir  ces  faits,  dont  la  vraisemblance  n'échappera  pas  au  lec- 
^^ur,  et  étant  admis  que  jamais  les  migrations  humaines  n'ont 
^tiaTîdonné  le  pays  du  soleil  pour  aller  s'enfoncer  dans  les  frimas 
^^^  Nord,  on  a  bâti  l'hypothèse  suivante  :  chassées  des  antres  sibé- 
*^^ns  par  la  faim  et  le  froid,  les  peuplades  rouges  traversèrent 
''Océan  dans  des  pirogues,  soit  par  le  détroit  de  Behring,  soit  en 
^^^Svant  le  cordon  des  îles  Aléoutiennes,  que  d'épais  brouillards 
^^^^hent  le  plus  souvent,  mais  où  les  mugissemens  des  lions  marins, 
S^*otapés  sur  les  plages,  annoncent  aux  navigateurs  la  proximité 
^^  la  terre.  Elles  gagnèrent  ainsi  l'Alaska,  pour  se  répandre  ensuite 
^  ^i*:s  le  Sud,  où  la  chaleur  les  attirait  comme  l'aimant  attire  lo  fer, 
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OÙ  la  température  s'élevait  d'autant  plus  que  Texode  se  rapprochait 
davantage  de  Téquateur. 

On  s'arrêta  d'autant  moins  sur  la  pente  de  l'hypothèse,  que  le 
chevalier  Boturini  retrouva  une  ancienne  carte  indienne  qui  retra- 
çait la  marche  des  émigrans.  D'après  les  indications  de  ce  docu- 
ment, on  crut  pouvoir  supputer  l'époque  à  laquelle  ces  peuplades 
quittèrent  le  «  pays  des  Cavernes.  »  On  plaça  cette  date  à  peu  près 
à  l'an  1000,  au  temps  où  un  souffle  d'enthousiasme  poussait  aussi 
vers  l'Orient  les  multitudes  européennes  du  moyen  âge.  D'après 
la  même  carte,  on  conjecture  que  ces  peuplades  atteignirent,  deux 
siècles  après,  la  partie  méridionale  de  la  vallée  mississipienne,  où 
le  gouvernement  fédéral  tolère  encore  la  présence  des  plus  civi- 
lisés de  leurs  descendans. 

M.  Maury,  l'illustre  directeur  de  l'Observatoire  nautique  de 
Washington,  qui,  le  premier,  commença  l'étude  méthodique  des 
vents  et  des  courans  des  mers  du  globe  et  en  dressa  des  cartes 
suivant  les  saisons,  examina  la  première  partie  de  cette  hypothèse 
au  point  de  vue  purement  technique  :  «  Vraisemblables,  dit-il, 
sont  les  traditions  qui  font  traverser  le  détroit  de  Behring  aux  an- 
cêtres des  Indiens.  Ce  voyage  peut  non-seulement  s'effectuer  en 
quelques  heures  par  ce  passage  resserré,  mais  aussi  par  l'archipel 
aléoutien,  dont  les  îles  nombreuses  semblent  faciliter  encore  da- 
vantage la  communication.  Plusieurs  fois  on  a  vu  des  indigènes 
naviguer  sur  leurs  pirogues  d'un  continent  à  l'autre.  » 

Le  bassin  du  Mississipi,  ce  rendez-vous  des  premiers  émigrans, 
l'un  des  plus  vastes  du  monde,  présente  des  dispositions  qui, 
d'avance,  le  désignaient  à  l'habitat  des  nouveaux-venus.  Cha- 
teaubriand appelait  «  Père  des  fleuves  »  (Meschacébé)  le  ma- 
gnifique cours  d'eau  qui  opère  le  drainage  de  ce  bassin  sur  un 
parcours  de  5,100  kilomètres,  et  qui  coule  vers  le  Sud  (tout  indi- 
qué par  conséquent  pour  guider  une  migration),  à  travers  des 
plames  d'une  incroyable  fertilité,  depuis  la  région  des  Grands-Lacs 
jusqu'au  golfe  du  Mexique,  dans  une  vallée  où  il  reçoit  plus  de 
cent  affluons. 

En  examinant  les  croyances  de  ces  peuples,  on  se  demanda  si 
elles  n'avaient  pas  quelque  rapport  avec  les  théogonies  asiatiques, 
notamment  avec  la  doctrine  de  Zoroastre.  Les  Peaux-Rouges  non 
encore  fixés  au  sol  et  réfractaires  à  l'enseignement  de  la  doctrine 
èvangélique  admettent  l'existence  d'un  Grand-Esprit,  fort  au-dessus 
des  misères  de  l'humanité,  trop  puissant  peut-être  pour  s'en  pré- 
occuper. Us  ne  lui  élèvent  point  de  temples  ;  ils  ne  lui  dressent  j 
aucun  autel  ;  ils  ne  sculptent  point  son  image  dans  le  bois  ou  la  «^ 
pierre,  se  contentant  de  brûler  des  feuilles  de  tabac  en  son  hofl-r:#^ 
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neur  ;  après  les  batailles,  de  lui  immoler  les  prisonniers  de  guerre; 
et,  dans  les  grandes  fêtes,  de  lui  consacrer  des  épis  de  maïs. 

Comme  presque  tous  les  peuples  connus,  les  Peaux-Rouges  ont 
des  notions  assez  précises  sur  le  déluge.  Suivant  la  loi  commune, 
leur  tradition  est  appropriée  à  leur  manière  de  vivre,  et  accom- 
modée à  leurs  habitudes.  La  voici,  en  substance.  Les  tribus  cui- 
vrées périssent  dans  les  forêts  envahies  par  les  eaux,  sauf  quelques 
privilégiés  qui  parviennent  à  échapper  au  désastre,  à  l'aide  de  leurs 
pirogues.  Ils  ont  pourtant  grand'peine  à  se  maintenir  à  flot  et  ne 
cessent  de  vider  Teau  qui  tombe  du  ciel  en  cataractes.  Mais  ce 
n'est  pas  tout  :  des  castors  s'accrochent  aux  barques,  en  rongent 
les  flancs  et  déterminent  des  voies  d'eau  qui  entraînent  leur  sub- 
mersion. Une  seule  pirogue  réussit  à  braver  ces  ennemis  redou- 
tables. Quand  la  tempête  se  fut  apaisée,  il  en  sortit  une  famille  qui 
repeupla  la  terre,  cette  terre  que  les  castors  avaient  reconstituée, 
en  pétrissant  de  l'argile. 

Ces  animaux,  si  nombreux  dans  la  partie  septentrionale  des 
États-Unis,  jouent  un  grand  rôle  dans  les  croyances  primitives  des 
peuplades  rouges.  D'après  une  légende,  ces  rongeurs  enseignè- 
rent l'art  de  la  construction  aux  ancêtres  des  Osages  et  cette  tribu 
naquit  de  l'union  de  la  fille  d'un  de  ces  mammifères  aquatiques 
avec  le  premier  homme,  sorti  lui-même  d'une  coquille  marine. 
Aussi,  de  tout  temps,  les  castors  ont-ils  joui  parmi  eux  d'une  pro- 
fonde vénération.  La  peuplade  suivait  leurs  travaux  avec  un  inté- 
rêt mêlé  de  respect  ;  loin  de  chercher  à  pourchasser  et  à  détruire 
ces  architectes  industrieux,  elle  les  défendait  au  besoin  et  fondait  à 
leur  image  une  société  basée  sur  la  liberté  individuelle  et  l'égalité 
absolue.  Elle  édifiait  au  bord  des  lacs  des  huttes  arrondies  et  les 
villages  contigus  d'Osages  et  de  castors  vivaient  dans  la  meilleure 
intelligence. 

II. 

Les  hommes  rouges  combattirent  successivement  différens  maî- 
tres, Espagnols,  Hollandais,  Anglais  et  Américains.  Lorsque  les 
Hollandais  débarquèrent  au  commencement  du  xvii®  siècle  sur  l'île 
de  Manhattan,  où  ils  devaient  fonder  la  Nouvelle-Amsterdam,  le 
territoire  des  États-Unis  était  occupé  par  une  multitude  de  tribus, 
dont  la  vallée  du  Mississipi  représentait  le  centre  principal.  La  pre- 
mière place,  parini  ces  populations,  revient  aux  Iroquois,  créateurs 
d'une  véritable  civilisation  et  qui  surent,  pendant  trois  siècles,  ré- 
sister à  l'anéantissement,  bien  que  leurs  chefs,  privés  de  moyens 
de  coercition,  ne  fussent  investis  que  d'une  autorité  toute  nomi- 
nale. 
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Partagée  entre  la  chasse  et  la  culture  du  maïs,  leur  confédéra- 
n  puissante,  disséminée  de  T Atlantique  à  TOhio  et  des  monts 
eghanys  aux  bords  du  Saint-Laurent,  occupait  le  territoire  où 
dressent  aujourd'hui  Boston,  New-York,  Philadelphie,  Baltimore 
Washington.  Vantant  avec  fierté  leurs  institutions,  ils  s'appe- 
înt  eux-mêmes  Onguehonwe,  hommes  supérieurs.  Refoulée  do- 
is par  les  blancs,  cette  ligue,  restée  si  longtemps  la  terreur  de 
çv-York,se  retira  au  bord  des  Grands-Lacs.  En  1850,  les  Iroquois 
taient  plus  que  6,000. 

iVilliam  Penn,  le  quaker  illustre,  ce  législateur  de  la  Pensyl- 
lie  que  Montesquieu  appelle  le  Lycurgue  moderne^  traita  les 
liens  avec  humanité.  Suivant  l'exemple  des  colons  hollandais, 

prédécesseurs  sur  le  nouveau  continent,  il  conclut  un  traité 
îc  les  chefs  peaux-rouges  d'alentour.  Cette  scène  toute  paci- 
ue  eut  lieu  sous  un  orme  colossal,  auprès  de  l'endroit  où  Penn 
a  les  fondemens  de  Philadelphie. 

k  cette  époque,  les  sauvages  désignaient  sous  le  nom  de  Vunkees 
\T  corruption  du  mot  Enghhh)  ces  nouveaux-venus,  que,  plus 
d,  ils  devaient  nommer  Long-knives  (longs  couteaux),  appella- 
n  beaucoup  plus  significative,  image  des  combats  sanglans  livrés 
ire  les  pionniers  blancs  et  les  hommes  rouges.  Hàtons-nous 
.illeurs  de  le  déclarer  :  on  serait  fort  en  peine  de  décider  si 

sauvages  ouvrirent  les  hostilités  ou  s'ils  furent   eux-mêmes 

butte,  les  premiers,  aux  mauvais  traitemens  des  Européens, 
urtant,  les  blancs  assumèrent,  dès  le  principe,  de  lourdes 
iponsabilités  (1). 

[liter  à  l'appui  de  cette  assertion  de  nombreux  témoignages  his- 
iques  serait  chose  facile.  Nous  ne  donnerons  qu'un  exemple  : 
is  les  premières  années  du  xvi*  siècle,  trois  bâtimens  en 
He  de  travailleurs  pour  les  mines  d'Hispaniola  •  (Saint-Do- 
ngue)  mouillent  un  jour  sur  la  côte  de  la  Caroline,  où  erraient 

Chicoréans.  Les  équipages  descendent  à  terre,  donnent  aux 
ivages  de  Tcau-dc-vie  et  les  attirent  à  bord,  en  grand  nombre, 
is ,  la  flottille  appareille  et  les  jette  sur  la  côte  de  Saint- 
mingue,  malgré  leurs  cris  et  leurs  supplications.  Les  Hispano- 
léricains  semblent  posséder  le  monopole  de  ces  eiécutions 
nmaires,  si  conformes  à  leurs  intérêts  :  il  n'y  a  pas  plus  de 
gt-cinq  ans,  les  Péruviens  employèrent  le  même  procédé  à  l'égard 
5  Maoris  de  Tîle  de  Pâques. 

Faut  que  les  Anglais  restèrent  sur  te  littoral,  occupés  à  Tinstal- 
on  de  leur  commerce  et  à  l'organisation  de  leur  nouvelle  colo- 

)  On  cooiple,  pendant  l'année  1887,  19G  crimes  commis  par  les  blanoi  contre  les 
iens. 
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riie,  ils  ne  songèrent  point  à  inquiéter  les  Peaux-Rouges.  Mais 
leur  pénétration  dans  Imtérieur  fut  le  signal  de  ces  escannouches 
^ans  pitié,  tout  à  l'avantage  des  Européens,  qui  opposaient  des  fu- 
isils  et  des  balles  aux  arcs  et  aux  flèches  de  ces  barbares. 

Traquées  par  la  civilisation,  les  tribus  commencèrent  ce  mouve- 

iTjaent  de  recul  vers  TOuest,  le  Sud  et  le  Nord,  laissant  libre  la  partie 

<:!:^ntrale,  comme  si  la  force  centrifuge  les  eût  successivement  dé- 

2>  lacées  vers  la  périphérie,  à  mesure  que  la  population  blanche 

.si^^^centuait  vers  TOuest  sa  marche  continue. 

La  proclamation   de  l'indépendance  des  États-Unis  marqua  le 

j>  yemjer  pas  vers  la  stabilité  relative,  en  ce  sens  que,  sans  tarder, 

l^s  Américams  se  préoccupèrent  de  l'adoption  d'un  modus  vivendi 

^L.    leur  égard.  Comme  base  de  leurs  relations  avec  ces  hommes 

i^iïfs,  ils  prirent  ce  mot  de  Washington  :   «  Nous  avons  de  tels 

u^v^antages  sur  les  Indiens,  que  les  traiter  avec  le  plus  de  ména- 

îmens  possible  s'impose  à  nous  comme  un  devoir.  »  Voilà  la  théo- 

iri^;  la  pratique  s'écarta  légèrement  de  cet  aphorisme  rigide. 

Sur  tous  les  points  du  territoire,  les  Américains  ont  imposé, 
o^omme  il  suit,  la  loi  du  plus  fort.  Un  citoyen  qui  n'est  ni  l'honnêteté 
rri^^me,  ni  la  bienveillance  personnifiée,  qui,  en  sa  qualité  d'homme 
l>lanc,  s'arroge  le  droit,  se  reconnaît  presque  le  devoir  de  com- 
mander en  maître  à  la  race  rouge,  inférieure  à  ses  yeux,  s'intitule 
I Médian  Trader,  Il  déballe  chez  les  Peaux-Rouges  une  pacotille 
<1*  objets  de  rebut  qu'il  prétend  échanger  contre  des  produits  de 
haute  valeur;  les  Indiens  apportent  des  peaux  de  loutre  et  de 
castor;  il  leur  donne  de  la  poudre,  des  armes  et  du  whisky. 

Peu  à  peu,  le  sauvage  acquiert  de  nouveaux  besoins;  afin  d'y 
5>ixl)veiûr,  il  poursuit  sans  relâche  le  bison  dans  la  prairie,  l'alli- 
S^tor  dans  les  rivières  et  le  castor  au  bord  des  lacs,  tandis  que 
^^s  femmes  défrichent  un  coin  de  terre,  plantent  quelques  pieds 
^o  maïs  et  construisent  des  cases.  Pourquoi  cet  établissement  pri- 
•ï^lif  ne  constituerait-il  point  le  noyau  dun  village  autour  duquel 
^^  groupera  la  tribu?  La  chose  n'est  point  aussi  simple.  Grâce  aux 
désirs  impérieux  qui  assiègent  maintenant  le  sauvage,  l'oflre,  qui 
jl^^ord  surpassât  la  demande,  lui  devient  de  beaucoup  inférieure; 
■^^  marchand  est  le  centre  et,  pour  ainsi  dire,  l'àme  de  la  tribu. 
J^'^utres  tradersy  attirés  par  l'appât  du  lucre,  comme  le  tigre  par 
I  '^^eur  de  la  chair,  viennent  rejoindre  le  premier.  Ils  échelonnent 
*^Vârs  visites  de  telle  sorte  que  les  blancs  vivent  en  permanence 
P^nni  les  hommes  rouges. 

Des  querelles  surviennent,  puis  des  rixes  où  le  sang  coule.  Fé- 
^ces,  vindicatifs,  surexcités  par  les  vapeurs  alcooUques,  forts  de* 
^^Urs  griefs  et  confians  dans  leur  nombre,  les  Peaux-Rouges  exter- 
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lent  dans  une  embuscade  ces  blancs  sans  défiance.  De  quel  côté 
ttre  les  torts?  Il  est  malaisé  de  le  décider.  Les  employés  eux- 
mes  du  bureau  des  affaires  indiennes,  rompus  à  ces  sortes  de 
celles,  se  déclarent  impuissans  h  démêler  Timbroglio.  Que  fait 

re  le  gouvernement?  Soucieux  de  sauvegarder  les  prérogatives  • 
la  race  blanche,  en  l'absence  de  toute  enquête  rendue  imprali- 

le  par  la  mort  des  victimes  et  la  disparition  des  meurtriers,  « 

rend  fait  et  cause  pour  les  traders  :  les  troupes  fédérales  sacca-  — 

it  le  territoire,  incendient  les  huttes,  embryons  des  villages  fu-  -" 

5  et  ne  renoncent  à  la  poursuite  des  fuyards  que  lorsque  les  In-  — 
ns  implorent  la  cessation  des  hostilités. 

)ès  lors,  commence  la  spoliation  méthodique  des  Peaux-Rouges,  «? 

ant  un  chef  de  la  tribu  vaincue.  Après  la  défaite,  Thumiliation  ;  îî 

mt  abandonner  les  terres,  sauf  une  réserve,  dont  les  agens  du  ^ 

ivernement  fédéral  jalonnent  les  limites.  La  tribu  est  désormais  s 
;onnière. 

în  revanche,  TÉtat  lui  paie  une  pension  ;  il  lui  délivre  des  bes-  -" 
Lx,  des  matériaux  de  toute  sorte,  des  instrumens  aratoires  (1). 
aventure,  les  vaincus  consentent-ils  à  labourer  cette  terre  qu'ils 
contentaient  jusqu'ici  de  fouler  aux  pieds  de  leurs  chevaux  ? 

lion  reconnaîtra  cet  acte  de  soumission  et  de  bon  vouloir;  si  la  -® 

on  est  mauvaise  et  que  la  récolte  manque,  elle  fournira  des  sub-  — 
îs  et  nourrira  la  tribu  pendant  Tannée. 

lais   le   gouvernement  de  Washington  n'ignore  pas  que  Ton  ^ 

ise  les  hommes  avec  des  sermens.  Aussi,  n'en  exige-t-il  aucun  ^ 

ces  misérables  sauvages.  Il  nomme  auprès  d'eux  des  agens  ss 

rgés  de  la  surveillance  et  du  contrôle.  Ces  fonctionnaires  déli-  — - 

ai  des  passeports  aux  indigènes  désireux,  pour  un  motif  valable,  r  *j 

ranchir  les  limites  du  territoire.  Un  blanc  manifeste-t-il  l'inten-  — i- 

de  trafiquer  avec  eux?  L'agent  accorde,  s'il  le  juge  convenable,  ^  ©, 

torisation  nécessaire,  sauf  à  tarifer  les  objets  d'échange,  afin  de  ^ie 

r  la  source  des  abus  ;  par  tous  les  moyens,  il  s'efforce  de  vaincre  orre 

épugnance  invincible  que  les  Peaux-Rouges  montrent  pour  la  is/la 

ure  et  d'inculquer  à  ces  nomades  un  amour  de  la  terre  égal  à  iéË    à 

li  du  Tonkinois  pour  sa  rizière,  du  iellah  pour  le  limon  du  Nil  UWîi 

lu  Pyrénéen  pour  le  sol  ingrat  qu'il  défend  avec  ardeur  contre  ^ntre 

3aux  torrentueuses  du  gave.  Enfin,  un  poste  miUtaire  établi  à  ^    ^i 

Limité  de  l'agence  prête  main-forte  aux  fonctionnaires  de  l'Dnion,  ^  £W4D, 
ime  les  désordres  et  fait  respecter  les  règlemens. 
es  Indiens  n'ont  jamais  vendu  qu'à  la  dernière  extrémité  ce  sol                  losol 

Pendant  nombre  d^années  (à  partir  de  1839),  les  Osages  reçurent  annuellement  '^^^'sat 

charrues,  l^OOO  chevaux  harnachés  et  1,000  vaches. 
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^qu'ils  foulaient  depuis  leur  enfance,  et,  malgré  leur  commerce  fré- 
c]uent  avec  les  blancs,  beaucoup  d'entre  eux  conservaient  leurs 
coutumes  et  leur  langue,  sans  vouloir  rien  connaître  de  la  civilisa- 
tion des  Visages-Pâles.  Inutile  d'ajouter  que  dans  ces  accords,  un 
jpeu  forcés,  le  gouvernement  se  réservait  les  meilleurs  terrains. 

C'est  ainsi  que  les  tribus  cédèrent  successivement  des  portions 
c3e  leur  territoire  :  de  1795  à  1840,  on  compte  cent  six  de  ces 
Oîontrats  de  vente,  qui  marquent  autant  d'empiétemens  successifs 
des  blancs  sur  les  rouges. 

Dès  1784,  les  Iroquois  évacuèrent  la  Pensylvanie  :  ce  fut  le  début 
cie  ces  marchés  réitérés  qui,  en  fin  de  compte,  refoulèrent  à  TOuest 
ciu  Mississipi  les  peuplades  de  l'Est  et  du  Sud. 

C'est  le  27  janvier  1825  que  le  président  Monroë  adressa  au 
^ënat  un  message  proposant  de  rejeter  ces  Indiens,  au  nombre  de 
dL  00,000,  sur  la  rive  droite  de  ce  grand  fleuve.  Le  président  esti- 
niait  que,  vu  leur  état  peu  avancé,  il  n'y  avait  pas  lieu  d'incor- 
j>orer  ces  barbares  à  la  population  blanche,  et  il  considérait  leur 
déplacement  comme  nécessaire,  sous  peine  d'extinction  prochaine. 
^lais,  loin  de  vouloir  procéder  à  une  expulsion  en  masse  et  sans 
c^onditions,  il  se  proposait  d'obtenir  leur  libre  consentement  et  de 
l^ur  assigner,  dans  les  parages  indiqués,  des  terres  équivalentes  à 
oelles  qu'ils  abandonneraient. 

Ces  dispositions  firent  l'objet  d'une  loi  qui  décida  l'achat  des 
•7"7  millions  d'acres  (environ  31  millions  d'hectares)  occupés  par  les 
f^i-ibus  à  transplanter. 

Ainsi,  la  politique  antérieure,  officiellement  confirmée,  prit  plus 

de  force.  Les  ageng  des  affaires  indiennes  entreprirent  la  tâche 

irigrate  de  faire  entendre  à  ces  infortunés  que  leur  éloignement 

constituait  la  condition  essentielle  de  leur  repos  futur.  Ils  n'en  vin- 

i*^  lit  pas  aisément  à  bout.  Les  indigènes  élevaient  d'exorbitantes 

l>iTéten tiens,  se  demandant  si  la  concession  que  le  gouvernement 

olxerchait  à  leur  extorquer  ne  cachait  pas  quelque  piège,  et  si,  par 

^^x^cmple,  leur  départ  ne  marquerait  point  le  commencement  d'un 

^x*ès  long  voyage.  Parfois,  à  bout  d'argumens,  ils  assassinaient  les 

^^çcns  et  toute  personne  qui  leur  conseillait  d'abandonner  leur  pa- 

^^•imoine,  cette  terre  sacrée  où  avaient  erré  leurs  ancêtres,  où  ils 

^•'v^^ent  eux-mêmes  combattu,  et  que  le  patriotisme  conmiandait  à 

•^virs  fils  de  défendre  contre  les  Visages-Pâles. 

l'état  de  Géorgie,  qui  servait  de  cantonnement  à  quelques-unes 
^^  ces  peuplades,  imagina  de  les  expulser  sans  autre  forme  de 
I^^*"CDcès.  Les  missionnaires  répandus  parmi  elles  les  engagèrent  à  la 
**^  distance  et,  pour  battre  en  brèche  cette  influence,  l'État  défendit 
^*^^x  blancs  de  résider  parmi  les  Indiens  (1831).  Et,  comme  les  mis- 
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sionnaires  refusaient  d'obtempérer  à  la  loi,  on  les  traîna  en  prison, 
d'où  ils  ne  sortirent  que  deux  années  plus  tard,  en  renonçant  for- 
mellement à  établir  désormais  leur  résidence  parmi  les  Peaux- 
Rouges.  Pourtant,  traqués  de  toutes  parts  par  les  particuliers,  les 
Cherokées  consentirent,  en  1836,  à  émigrer  sur  la  rive  droite  du 
Mississipi. 

L'État  de  l'Alabama  traita  les  Creeks  d'une  façon  analogue,  et  ces 
violences  motivèrent  une  guerre  véritable,  dans  laquelle  les  Indiens 
dépossédés  luttèrent  avec  le  courage  du  désespoir. 

Ajoutons,  à  la  louange  du  gouvernement  fédéral,  que  l'autorité 
supérieure,  obligée  de  Isdsser  aux  différens  États,  dans  ces  cir- 
constances, la  large  autonomie  que  leur  assure  la  constitution,  ne 
ratifia  jamais  ces  spoliations.  11  se  n^pelait  les  paroles  généreuses 
que  prononçait,  quelques  années  auparavant,  le  président  Adams  : 
«  La  lutte  que  nous  soutenons  contre  les  Indiens  n'a  pas  d'autre 
cause  que  notre  injustice  même  sanctionnant  les  mesures  iniques 
prises  par  l'Alabama  et  la  Géorgie.  L'administration  actuelle  n'agit- 
elle  pas  à  l'inverse  de  celles  qui  l'ont  précédée?  Celles-ci  s'appli- 
quaient, avec  la  plus  vive  sollicitude,  à  la  ci\dlisation  des  Indiens,  à 
la  culture  de  leur  esprit,  à  l'adoucissement  de  leurs  passions  ;  elles  ré- 
glaient leurs  appétits,  cherchaientà  les  fixer  au  sol  par  ragriculture, 
à  les  initier  aux  joies  et  au  bien-être  du  foyer  domestique.  Aujour- 
d'hui, vous  essayez,  par  la  violence  ou  par  des  simulacres  de  traités, 
de  les  expulser  dç  la  terre  qu'ils  foulent,  pour  les  cantonner  au- 
delà  du  Mississipi,  de  l'Arkansas,  du  Missouri  et  jusqpi'aux  confins 
du  Mexique.  Vous  les  bercez  de  l'espoir  mensonger  qu'ils  trouve- 
ront dans  ce  lieu  d'exil  un  asile  inviolable,  un  abri  contre  votre  rar 
pacité  et  vos  persécutions.  Dans  l'exécution  de  ces  impitoyables  ri- 
gueurs, vous  rencontrez  la  résistance  que  des  hommes  ainsi  poussés 
à  bout  peuvent  opposer  :  c'est  l'agonie  d'un  peuple  arraché  à  la 
terre  où  sont  ensevelis  ses  pères  ;  c'est  la  dernière  convulsion  du 
désespoir!  » 

Ainsi,  les  exactions  dont  se  plaignaient  ces  infortunés,  les  persé- 
cutions auxquelles  ils  furent  en  butte,  doivent  être  imputées  plutôt 
à  l'administration  locale  et  à  leurs  voisins  immédiats  qu'au  gou- 
vernement fédéral  lui-même. 

Cependant,  les  résistances  tombèrent.  Faut-il  attribuer  ce  succès 
à  Téloquence  persuasive  des  agens?  Les  Peaux-Rouges  estimèrent- 
ils  que  le  gouvernement  payait  assez  largement  le  déplacement 
qu'il  leur  demandait?  Les  hommes  d'état  de  la  Géorgie  et  de  l'Ala- 
bama les  décidèrent-ils  à  s'expatrier  par  leurs  continuelles  vexa- 
tions? Il  paraît  difficile  de  déterminer  le  motif  de  ce  changement 
subit.  Toujours  est-il  que  l'émigration  commença.  Les  Séminoles 
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résistèrent  plus  longtemps  :  la  moitié  de  leur  tribu  occupait  encore 
la  Géorgie  en  1835.  On  avait  pourtant  versé  entre  leurs  mains  des 
sommes  considérables,  comme  prix  de  leur  abandon.  Le  gouverne- 
ment leur  donnait  environ  1  million  de  dollars  par  million  d'acres. 
Ainsi,  les  Creeks  reçurent  22  millions  de  dollars  pour  25  millions 
<1  acres,  et  les  Choctaws,  23  millions  de  dollars  pour  20  millions 
d'acres. 

En  1S36,  la  loi  édictée  sous  la  présidence  de  Monroë  était  presque 
exécutée.  Le  recensement  de  cette  époque  montre  que  51,000  Peaux- 
Rouges  avaient  traversé  le  Mississipi,  et  que  très  peu  de  temps 
après,  40,000  autres  se  proposaient  de  suivre  le  mouvement.  Il 
n'en  resterait  plus  alors  que  12,000  à  l'orient  du  Père  des 
fleuves. 

En  somme,  outre  les  nouvelles  terres  mises  à  la  disposition  de 
ces  tribus,  l'exode  coûta  au  gouvernement  303  millions  de  francs. 
C'est  ainsi  que  l'on  constitua  Y Indian  Territory,  compris  entre 
le  Kansas,  le  Jlissouri,  le  Texas,  l'Arkansas  et  le  Nouveau-Mexique. 
Restaient  les  tribus  nomades  du  Far- West,  sur  lesquelles  l'Union 
n'avait  aucun  recours  et  qui,  depuis  la  guerre  de  sécession,  étaient 
devenues  un  danger  permanent. 

L'attaque  des  trains,  le  pillage  des  fermes,  le  massacre  des 
settlers,  voilà  les  occupations  habituelles  des  hotcs  de  ces  parages. 
Les  chevelures  des  victimes,  conservées  à  titre  de  trophées  de 
guerre,  indiquaient  le  nombre  de  leurs  forfaits,  qu'ils  appelaient 
des  victoires.  On  sentit  le  besoin  de  grouper  ces  clans  redou- 
tables, afin  de  rendre  leur  surveillance  plus  facile. 

En  1869,  le  congrès  chargea  une  commission  d'étudier  cette 
^ave  question.  Le  problème  se  posait  comme  il  suit  :  trouver  dans 
te  Far-West,  loin  du  chemin  de  fer,  des  territoires  propres  à  rece- 
voir ces  tribus  errantes.  Nous  disons  des  territoires,  parce  que  l'on 
^^  proposait  de  disséminer  les  clans,  de  les  isoler  les  uns  des 
autres,  pour  les  empêcher  de  concerter  une  action  commune,  après 
entente  préalable.  On  n'avait  pas  perdu  le  souvenir  des  exploits  de 
*  Gcumseh  pendant  la  guerre  de  1812,  la  concentration  des  Peaux- 
^ouges  opérée  par  son  ordre  et  les  utiles  secours  que  ces  auxiliaires 
Pf'êtèrent  aux  Anglais.  On  n'avait  pas  oublié  non  plus  le  chef  cana- 
^i^n  Pontiac  (1759),  ennemi  juré  des  Anglais,  disant  aux  guemers 
^^  tous  les  clans  voisins  :  «  Unissons^nous  pour  jeter  à  la  mer  ces 
"^hiens  déguisés  en  habits  toujours  teints  de  sang  !  » 

Le  gouvernement  fédéral  devait  pourvoir  aux  frais  d'installation, 
**^  tenter  de  civiliser  ces  barbares  en  leur  donnant  des  instrumens 
"^•^^toires,  essayer,  en  un  mot,  de  fixer  au  sol  ces  dangereux  no- 
^^acJes.  On  leur  envoya  des  missionnaires,  des  agriculteurs,  des 
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médecins,  des  forgerons,  des  charpentiers,  et  Ton  défendit  aux 
blancs  de  s'établir  parmi  eux  sans  leur  autorisation. 


III. 

Ainsi,  Ton  peut  diviser  en  deux  groupes  les  peuplades  de  race 
cuivrée  :  les  unes,  cantonnées  dans  le  Territoire-Indien,  sur  la  rive 
droite  du  Mississipi  ;  les  autres,  éparpillées  dans  une  centaine  de 
réserves,  grandes  et  petites,  le  long  de  la  frontière  du  Dominion 
et  dans  les  Montagnes-Rocheuses.  Depuis  1878,  le  congrès  vote 
annuellement  un  crédit  destiné  à  la  solde  et  à  l'entretien  d'un  corps 
de  police  indigène,  fort  de  70  officiers  et  de  700  hommes,  distri- 
bués entre  les  diverses  réserves. 

Ces  tribus  disséminées  occupent  des  degrés  difïérens  dans 
l'échelle  de  la  civilisation. 

Les  Gherokées,  les  Greeks,  les  Ghoctaws,  les  Ghîckasaws  et  les 
Séminoles,  désignés  collectivement  sous  le  nom  de  Cinq  nations, 
fraction  la  plus  civilisée  de  la  race  rouge,  occupent  le  territoire 
indien  proprement  dit.  Six  fleuves  et  un  grand  nombre  de  rivières 
arrosent  cette  immense  réserve  qui  ne  mesure  pas  moins  de  20  mil- 
lions d'acres.  La  terre  y  est  très  fertile  et  la  douceur  du  climat  y 
permet  les  cultures  les  plus  diverses.  Comment  de  si  heureuses 
conditions  n'auraicnt-elles  pas  tenté  les  États  voisins  ?  L'Arkansas 
et  le  Missouri  ont  maintes  fois  revendiqué  la  possession  de  ce  riche 
domaine,  que  le  gouvernement  fédéral  a  dû  faire  protéger  par  des 
troupes. 

Dès  1808,  les  chefs  et  guerriers  cherokées  rédigèrent  un  acte 
nommant  des  «  régulateurs  »  chargés  de  réprimer  le  brigandage 
et  les  vols  de  chevaux,  de  protéger  les  veuves  et  les  orphelins, 
avec  le  droit  de  tuer  tout  coupable  qui  résisterait  à  leur  autorité. 
Vingt  années  plus  tard,  ils  adoptèrent  une  constitution  qui,  par 
additions  successives,  forme  aujourd'hui  un  volume  de  369  pages, 
dont  ce  peuple  se  montre  justement  fier  et  qui  lui  sert  à  défendre 
la  vie  et  la  propriété. 

La  législation  des  Ghoctaws,  non  moins  remarquable,  date  de 
1834  et  leur  constitution  fut  adoptée  à  Doaksville,  le  H  janvier 
1860.  Elle  accorde  le  droit  d'exploitation  à  tout  individu  qui  dé- 
couvre une  source  d'eau  minérale  ou  une  mine  de  charbon.  Aussi, 
plusieurs  mines  de  houille  sont-elles  exploitées  par  eux.  En  1887, 
elles  ont  donné  500,000  tonnes. 

Les  lois  indiennes  prêtent  une  attention  spéciale  à  l'instruction 
publique.  La  constitution  cherokée  déclare  que,  «  l'éducation  et  la 
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moralité  étant  nécessaires  à  un  bon  gouvernement,  au  bonheur  de 
Thomme  et  au  maintien  de  la  liberté,  les  écoles  et  autres  moyens 
d'éducation  seront,  avant  tout,  Tobjet  des  encouragemens.  » 

Un  directeur  des  écoles  et  trois  administrateurs  de  district  com- 
posent une  commission  autorisée  à  passer  des  marchés  pour  la 
fondation  d'écoles  et  de  collèges  dans  la  nation  choctaw.  Les  admi- 
nistrateurs de  district  choisissent  dans  leur  ressort  particulier  les 
élèves  à  envoyer  aux  divers  établissemens  d'instruction,  en  fondant 
leur  choix  sur  leur  intelligence  et  leur  faculté  d'apprendre  plus  ou 
moins  rapidement.  L'administrateur  local  inspecte  les  écoles  et 
tient  un  registre  d'inscription  des  enfans  choctaws  de  sept  à  tieize 
ans.  A  dater  du  jour  de  l'inscription,  les  parens  sont  tenus  de  les 
envoyer  à  l'école  voisine,  sous  peine  d'une  amende  de  10  cents,  à 
moins  d'excuse  valable,  telle  que  mauvais  temps,  inondation  ou 
maladie.  Les  Choctaws  ont  aussi  des  écoles  d'orphelins  soumises 
à  des  règlemens  particuliers.  Dans  les  unes  et  les  autres,  l'ensei- 
gnement se  fait  en  anglais. 

Le  Territoire  indien  a  depuis  longtemps  ses  journaux;  les  Cinq- 
iVations  en  impriment  onze;  l'un  d'eux  s'appelle  le  Téléphone. 

Au  point  de  vue  du  culte,  les  anabaptistes,  les  plus  nombreux, 

ont  150  temples  sur  le  domaine  des  Cinq-Nations  ;  ensuite,  vient 

^'^glise  épiscopale  avec  52;  puis  les  presbytériens  avec  43.  L'église 

catholique  romaine  a  attaqué  le  Territoire  en  1875,  en  fondant  une 

potite  école  à  Akota. 

Moins  de  cent  agens  du  gouvernement,  aidés  de  la  police  indi- 
gène et  des  troupes  fédérales,  dirigent  ce  vaste  territoire  où  l'on 
compte:  23,000  Cherokées,  18,000  Choctaws,  14,000  Creeks, 
6,000  Chickasaws  et  3,000  Séminoles. 

On  s'imagine  volontiers  ces  Indiens  comme  des  hommes  à  la 
p^au  cuivrée,  les  jambes  serrées  dans  des  mocassins,  des  plumes 
d'adgle  aux  cheveux  et  un  tomahawk  à  la  main.  Ce  costume  et  ces 
accessoires  ne  sont  plus  de  mise  chez  les  Cinq-Nations  ;  on  ne  les 
retrouve  plus  que  dans  les  tribus  du  Far-West,  à  l'Opéra-Comique 
et  dans  les  romans  de  Cooper.  D'ailleurs,  presque  tous  compren- 
nent l'anglais,  et,  grâce  au  métissage,  le  type  primitif  tend  à  dis- 
paraître; à  tel  point  que  lorsque  l'on  passe  dans  une  ville  indienne 
pour  la  première  fois,  on  est  tenté  de  se  demander  :  «  Où  sont  donc 
les  Peaux-Rouges  ?  » 

Le  gouvernement  fédéral,  soucieux  également  de  propager  l'in- 
struction en  dehors  du  Territoire  indien,  a  fondé  partout,  outre 
les  écoles  ordinaires,  des  écoles  professionnelles  et  même  des  fermes- 
écoles.  On  compte  actuellement,  dans  les  réserves,  227  établisse- 
mens d'instruction  de   tout  genre,    desservis  par  837  employés 
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et  fréquentés  par  39,717  élèves.  L'école  industrielle  de  Salem  (Oré- 
gon)  compte  202  élèves  des  deux  sexes.  On  y  apprend  aux  jeunes 
gens  riniprimerie,  la  cordonnerie,  le  charpentage,  Tagriculture  ;  ain 
filles,  la  couture,  la  cuisine,  le  blandiissage  et  même  le  piano. 

Un  tiers  des  Peaux-Rouges  a  adopté  Tusage  des  vêtemens  euro- 
péens (en  partie  ou  en  totalité).  Un  sur  quinze  sait  lire.  Un  sur 
douze  parle  anglais.  2,246  ont  appris  à  lire  en  1887.  Outre  les 
sommes  mises  à  la  disposition  des  écoles  par  le  gouvernement,  les 
sociétés  religieuses  ont  donné  1,215,000  francs  aux  Indiens  pen- 
dant la  même  année.  ^ 

Il  est  un  fait  assez  remarquable  et  que  nous  ne  saurions  passer 
sous  silence  :  Tinstruction  de  Thomme  rouge,  sauf  de  races  excep- 
tions, ne  peut  dépasser  un  certain  niveau  qui  n'est  jamais  fort 
élevé.  Dans  les  écoles  nombreuses  qui  parsèment  le  territoire,  on 
apprend  aux  enfans  les  élémens  et  rien  de  plus. 

Les  tribus  moins  civilisées  que  les  Cinq-Nations  sont  éparpillées 
autour  des  lacs  et  dans  la  partie  occidentale  des  États-Unis.  Comme 
les  musulmans  des  confins  du  Sahara  algérien,  ces  sauvages,  en- 
nemis jurés  de  toute  civilisation,  n'ont  point  encore  perdu  tout 
cspoii^  de  revanche.  Dans  sa  marche  progressive,  l'élément  blanc 
les  presse  de  toutes  parts,  les  accule  vers  TOcéan-Pacifique,  vers 
les  frontières  du  Dominion,  sans  avoir  pu  améliorer  leur  condition 
ni  adoucir  leurs  coutumes  barbares.  Et  Ton  peut  appliquer  en  par- 
ticulier aux  misérables  clans  des  Montagnes-Rocheuses  ce  qu  écri- 
vait J.  de  Maistre:  «  Le  sauvage  dételle  le  bœuf  que  les  mission- 
naires viennent  de  lui  confier,  et  le  fait  cuii'e  avec  le  bois  de  la 
charrue.  » 

Ceci,  toutefois,  ne  saurait  s'appliquer  à  tous  les  Indiens  en  de- 
hois  des  Cinq-Nations,  et  il  y  a  lieu  d'établir  entre  elles  de  très  no- 
tables distinctions.  Ceux  qui  habitent  au  bord  des  grands  lacs  se 
sont  groupés  en  villages.  Autour  de  leurs  huttes,  arrondies  conune 
celles  des  castors,  des  patates  étalent  leurs  feuilles  triangulaires,  et 
le  maïs  ses  épis  gonflés  d'où  sortent  des  touffes  de  fils  blancliàtres. 

Les  Sioux  et  les  Shoshones ,  campés  dans  les  gorges  des  Mon- 
tagnes-Rocheuses, en  compagnie  des  vautours  au  cou  décharné, 
réfractaires  à  toute  civilisation,  répondent  au  portrait  humoristique 
de  J.  de  Maistre.  Le  Shoshone  considère  le  travail  des  mains  comme 
dégradant,  il  poursuit  au  gî^Iop  de  son  cheval  le  bison,  qui  fuit 
l'approche  de  l'infatigable  pionnier;  ses  femmes, images  vivantes 
de  la  misère,  le  suivent  par  derrière,  en  courant  de  toute  la  vitesse 
de  leurs  jambes.  Ceux  qui  n'ont  point  de  chevaux  voient  le  gibier 
leur  échapper,  ils  vivent  de  racines  et  cherchent  à  extorquer  ptf 
la  ruse  ce  que  la  cliasse  ne  peut  plus  leur  fournir.  De  là  aussi  ré- 
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^ulte  une  aversion  profonde  entre  ces  deux  fractions  do  la  tribu, 
<jm  amène  des  rixes  sanglantes,  suivies  de  représailles  terribles. 
Qoelqii^  Américains  prétendent  que  tenter  de  les  fixer  au  sol  est 
â^ussi  difficile  que  de  «  contraindre   les  loups  à  brouter  Therbe  et 
les  singes  à  vivre  en  société.  »  En  tout  cas,  labus  du  whisky,  la  mi- 
sère croissante  et  les  épidémies   paraissent  devoir  amener  leur 
extinction  graduelle.  Cette  dernière  cause  surtout  fait,  parmi  eux, 
d'affreux  ravages.  En  1837,  la  petite  vérole  enleva  10,000  victimes 
parmi  les  Dakotahs:  un  clan  de  1,600  personnes  fut  réduit  à  31  et 
des  villages  entiers  devinrent  déserts.  Le  docteur  Williamson  trace 
de  cette  époque  néfaste  un  lamentable  tableau  :  «  On  n'apercevait 
de  toutes  parts  que  des  morts  et  des  agonisans,  des  huttes  dont 
il    ne  sortait  plus  de  fumée  ;  des  enfans  affamés  errant  auprès  des 
fi-oides  dépouilles  de  leurs  parens  ;  des  corbeaux  et  des  loups  dé- 
cîliirant  les  cadavres  abandonnés  sans  sépultures.   Chez  les  Aric- 
Icarées,  très  fiers  de  leur  beauté,  des  guerriers,  se  trouvant  défigu- 
ras après  leur  guérison,  se  précipitaient  du  haut  des  rochers  ou  se 
donnaient  la  mort  à  coups  de  poignard,  n 

Nous  ne  parlerons  que  pour  mémoire  de  certaines  familles  rouges 

^parses  dans  des  réserves  de  quelques  milles  carrés.  Ces  épaves  de 

tribus,   enclavées  quelquefois   dans  les  états  les  plus  peuplés  de 

l'Union,  fondent  au  contact  des  blancs.  Tels  sont,  par  exemple,  les 

Peaux-Rouges  de  certaines  réserves  étabUes  aux  bords  des  grands 

lacs  ou  même  dans  l'État  de  New- York. 

Un  jour  (c'était  en  1865),  le  hasard  nous  conduisit  au  bord  de 

VHudson,  entre  New-York  et  Albany.  A  cette  hauteur,  les  falaises 

ne  tombent  plus  perpendiculairement  dans  le  fleuve,  comme  aux 

s     environs  du  tombeau  du  général  Grant.  La  prairie,  bordée  de  sa- 

\    pins,  vient,  par  une  déclivité  insensible,  mourir  dans  Teau. 

\       C'était  le  soir  :  la  brise  rayait  de  légères  ondulations  la  vaste 

I  naqppe  de  l'Hudson.  On  entendait  au  loin  le  beuglement  des  bes- 

I  tiaux  qui  rentraient  du  pâturage,  et,  par  intervalles,  les  locomotives 

Igrondaient  sur  les  rails  en  déposant  sur  les  prairies  de  petits  pana- 

fches  de  vapeur.  Accroupi  sur  l'herbe,  un  Indien  paraissait  méditer 

•rofondément.  Deux  plumes  d'aigle  teintes  de  vermillon  se  dres- 

fient  dans  ses  cheveux  tordus.  Ce  n'est  pas  qu'il  eût  scalpé  deux 

^nemis  ;  un  tel  ornement  n'avait  plus  maintenant  aucune  signifi- 

Îion.  Au  lieu  de  tenir  à  la  main  un  tomahawk  rougi  du  sang  des 
nniers,  il  ne  possédait  qu'un  mauvais  fusil  de  traite  incapable 
]  servir  à  la  chasse  des  moineaux.  Depuis  longtemps,  il  ne  com- 
ïait  plus;  il  mendiait  pour  vivre,  grignotant  çà  et  là  quelques 
I  de  maïs  que  de  bons  samaritains  lui  distribuaient  encore.  C'était 
\  un  représentant  de  ces  hommes  inertes  devant  la  force,  im- 
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passibles  devant  la  menace,  immobiles  devant  le  progrès.  D'une 
main  distraite,  il  faisait  brûler  des  feuilles  de  tabac.  Un  vol  de  ces 
sortes  de  merles  à  ventre  rouge,  que  les  Américains  désignent  sous 
le  nom  de  robbim^  sautillaient  dans  Therbc  et  semblaient  vouloir 
narguer,  par  leurs  cris,  ce  barbare  égaré  dans  un  monde  qui  n'était 
plus  le  sien. 

Non  loin  de  là  se  dressaient  les  toitures  coniques  de  wîgwams 
en  ruine.  Les  perches  de  la  charpente,  liées  par  le  haut,  restaient 
encore  debout,  dépourvues  des  nattes  qui,  jadis,  préservaient  ses 
habitans  contre  les  intempéries.  L'herbe  envîdiissait  le  foyer  désert, 
et,  tout  à  l'entour,  des  acanthes  recroquevillaient  leurs  feuilles  sur 
cet  antique  patrimoine  des  Peaux-Rouges. 

A  quoi  songeait  cet  Indien,  dans  son  isolement  farouche?  Écou- 
tait-il au  loin  le  cri  plaintif  des  castors?  Suivait-il  par  la  pensée 
les  spectres  des  guerriers  disparus  poursuivant  des  fantômes  de 
bisons  à  travers  la  prairie  où  s'alignent  aujourd'hui  de  rians  cot- 
tages, où  des  carrés  d'avoine  ondulent  au  souffle  de  cette  même 
brise  qui  balance  des  squelettes  dans  les  hamacs  suspendus  aux 
acacias  qu'aucune  main  amie  ne  vient  plus  ébrancher  en  signe  de 
deuil?  Entendait-il  rassemblée  aux  mille  voix  tumultueuses,  où  les 
chants  patriotiques,  exaltant  l'imagination,  faisaient  bouillonner  le 
sang  dans  les  veines  des  guerriers? 

Un  ferry-boa t  immense,  qui  montait  à  Albany,  vint  à  passer. 
Les  remous  soulevés  par  les  roues  gigantesques  du  Léviathan^  se 
propageant  de  proche  en  proche,  clapotèrent  à  la  rive,  imprimant 
de  légères  oscillations  à  une  pirogue  attachée  près  de  là...  Sans 
s'émouvoir,  abstrait  du  monde  extérieur,  le  sauvage  continuait  à 
regarder  dans  le  vide. 

—  A  quoi  pense-t-il  ?  demandai-je  à  mon  guide. 

—  A  rien,  sans  doute  ;  mais  soyez  sûr  que,  s'il  a  quelque  idée 
en  tête,  il  déplore  de  n'être  point  à  la  solde  du  gouvernement 
fédéral.  11  est  seul  de  sa  tribu;  les  autres  peuplades,  d'ailleurs  très 
peu  nombreuses  aux  environs,  le  repoussent;  il  n'est  plus  ni  assez 
adroit  ni  assez  alerte  pour  gagner  son  existence. 

Nous  nous  approchâmes  du  solitaire. 

—  Où  est  ta  tribu? 

—  Je  n'en  ai  point,  répondit-il  sans  se  retourner. 

—  Cette  pirogue  est-elle  à  toi? 
11  secoua  la  tête  négativement. 

—  Où  est  ta  femme?  où  sont  tes  frères  et  tes  fils? 

Il  ne  répondit  rien.  Et,  quoiqu'il  me  semblât  voir  briller  une 
larme  sous  sa  paupière,  aucun  muscle  de  son  visage  ne  trahit  son 
émotion.  Il  ramassa  son  fusil  et  s'en  alla.  Toute  sa  tribu  était 
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^^inte.  Presque  personne  ne  comprenait  plus  son  langage  gut- 
t^ioral.  Il  attendait  la  mort. 

On  le  connaissait  dans  le  voisinage.  C'était  là,  me  dit-on,  que 
j.si.dis  se  réunissaient  ses  ancêtres,  quand  tous  les  hommes  valides 
^e  la  tribu  devaient  prendre  une  décision.  Ici,  les  assemblées  hou- 
leuses décidaient  la  paix  ou  la  guerre.  Le  silence  a  maintenant  en- 
vahi le  site,  les  wigwams  ne  fument  plus  et  des  settlers  irlandais 
ont  remplacé  les  Peaux-Rouges.  Celui-ci  revient  ici  instinctivement  ; 
il   s'assied  sur  Therbe  et  reste  immobile  de  longues  heures.  Parfois, 
se  croyant  seul,  il  pousse  des  cris  rauques,  des  whoop  stridens, 
comme  des  cris  de  guerre,  de  ces  mots  de  ralliement  qui,  de 
proche  en  proche,  rassemblaient  autrefois  les  membres  épars  des 

trîhus. 

l'écho  seul  répond  à  sa  voix.  Et  quand  des  enfans  (cet  âge  est 

sans  pitié)  tirent  derrière  lui  des  pistolets  chargés  à  poudre,  le 

saiivage  bondit  et  rentre  dans  le  bois. 

Tout  seul,  ce  dernier  représentant  d  une  peuplade  sur  le  point 

de    descendre  dans  la  tombe  disparut  derrière  les  sapins.  Un  mince 

filet  de  fumée  bleuâtre  s'échappait  encore  des  feuilles  de  tabac  et 

portait  au  ciel  peut-être  la  dernière  prière  de  ce  Peau-Rouge  dégé- 

néi^é. 


IV. 


D  après  ce  qui  précède,  le  gouvernement  fédéral ,  à  plusieurs 
reprises,  affecta  des  territoires  à  Thabitat  des  tribus  indiennes,  en 
\es  indemnisant  pour  payer  les  terrains  qu'elles  abandonnaient. 
Mais  lexpérience  a  démontré  que  la  propriété  commune  oflrait  de 
graves  inconvéniens  et  conduisait  à  d'étranges  abus.  En  théorie,  le 
sol  appartient  à  tous  les  membres  de  la  tribu  ;  mais,  en  pratique, 
il  finit  par  devenir  la  chose  des  plus  influens  et  des  plus  riches,  au 
mépris  des  droits  des  autres  unités  du  clan. 

De  cette  façon,  les  terrains  qui  constituent  la  propriété  d'un  seul 
acquièrent  d'énormes  étendues.  Ainsi,  la  vallée  de  Washita,  chez 
les  Chickasaws,  constitue  une  ferme  unique  de  50  milles  carrés. 
On  en  compte  d'autres  de  4,000  acres  et  même  de  8,000.  M.  Atkins, 
directeur  des  afiaires  indiennes,  fut  informé,  en  1885,  qu'un  Indien 
creek  possédait  une  propriété  close  de  plus  de  1,900  acres.  Il  fai- 
sait travailler  sa  terre  par  les  indigènes  de  la  tribu,  ses  parens  peut- 
être,  à  raison  de  16  dollars  par  mois.  La  récolte,  comprenant 
25,000  boisseaux  de  blé,  lui  revenait  en  entier.  De  telle  sorte  que 
le  propriétaire  s'enrichissait,  tandis  que  la  misère  augmentait  d'an- 
TOiiE  xcni.  -^  1889.  54 
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née  en  année  parmi  ses  travailleurs,  de  même  race  qne  lui,  et,  en 
somme,  copropriétaires  du  sol. 

Cette  sorte  de  demi-esclavage ,  répandu  chez  les  Cinq-Nations, 
est  inhérente  au  système  agraire  actuel.  Si  bien  que  l'on  pourrait 
appliquer  à  la  plupart  des  indigènes  du  Territoire-Indien  ce  que 
Ton  disait  autrefois  des  fellahs  :  «  Ce  peuple  parait  destiné  à  tra- 
vailler pour  les  autres  sans  recueillir  lui-même  les  firuits  de  son 
labeur.  » 

A  la  suite  d'un  vote  presque  unanime  du  congrès,  le  président 
des  États-Dnis  promulgua,  le  8  février  1887,  la  loi  du  partage  des 
terres  (Allotment  Act).  En  vertu  de  cette  loi,  le  président  peat 
faire  mesurer  chaque  réserve  indienne  ou  partie  de  réserve  et 
en  répartir  les  parcelles,  à  titre  de  possession  individuelle,  entre 
les  indigènes  qui  l'habitent. 

Cet  acte  règle  la  superficie  des  lots  à  accorder  à  chaque  chef  de 
famille,  aux  enfans  et  aux  orphelins,  ajoutant  que  les  partages 
seront  faits  par  les  agens  titulaires  afiectés  aux  réserves  respec- 
tives, assistés  de  délégués  spéciaux  que  le  président  nommera  à 
cet  effet.  Une  pièce  officielle  constatant  le  partage,  et  constituant 
un  véritable  titre  de  propriété,  sera  remise  à  l'Indien  concession- 
naire ;  copie  de  cet  acte  sera  déposée  aux  archives  du  bureau  des 
Terres.  La  division  du  territoire  entre  tous  les  membres  d  une  tribu 
une  fois  effectuée,  le  secrétaire  de  l'intérieur  peut  négocier  avec  celte 
tribu  la  vente  des  terres  non  concédées,  ces  négociations  devant 
être  soumises  à  la  délibération  du  congrès.  Dans  le  cas  où  des  ter- 
rains de  l'espèce  seraient  vendus,  la  somme  représentant  le  prix 
sera  versée  au  trésor  des  États-Unis,  au  compte  de  la  tribu.  Le 
congrès  devra  employer  l'intérêt  de  cette  somme,  fixé  à  8  pour 
100,  au  développement  de  la  civilisation  du  clan  en  question. 
Enfin,  tout  Indien  qui  accepte  un  lot  de  terre  k  titre  de  conces- 
sion individuelle  devient,  ipso  factOj  citoyen  des  États-Unis. 

Telle  est,  dans  ses  grandes  lignes,  l'éconcnnie  de  la  nouvelle  loi 
du  partage  des  terres. 

Les  indigènes  de  quelques  réserves  se  montrent  opposés  à  cet 
établissement  de  la  propriété  individuelle.  Fiers  de  leurs  coutumes 
barbares,  ils  considèrent  avec  méfiance  toute  innovation  qui  porte 
atteinte  à  leur  existence  nomade. 

Comme  dans  le  vieux  monde,  les  masses  indiennes  accoutumées 
à  écouter  et  à  obéir,  adoptent  volontiers  les  idées  de  leurs  che6. 
Ceux-ci  pressentent  que  V allotment  marquera  la  ruine  de  leor 
influence  et  de  leur  pouvoir.  Notanunent,  dans  le  Dakota,  ib  ten^ 
tèrent  de  soulever  leurs  tribus  contre  cette  loi  nouvelle  qui  devait 
entraîner  des  changemens  si  profonds.  Aussitôt  que  Vous  wirei  vos 
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titres,  assuraient-ils,  on  ne  vous  distribuera  plus  ni  vivres  ni  argent; 
on  vous  d^Iigera  à  payer  l'impôt  de  la  terre,  et  les  parcelles  de  votre 
territoffe  demeurées  en  dehors  du  partie  seront  vendues  à  des 
blancs  qui  s  établircHit  dans  la  réserve.  Or  le  Peau-Rouge  éprouve, 
pour  le  $ettler  blanc,  une  horreur  profonde.  Il  redoute  par-dessus 
tout  le  voisinage  dangereux  de  ces  visages  pâles  sans  foi  ni  loî^ 
dont  maintes  fois  il  éprouva  les  instincts  cruel^. 

Â  la  tète  des  opposans  se  montrèrent  les  Cinq  Nations  civilisées 

du  Territoire  Indien.  Exclues  des  bénéfices  de  la  loi,  certaines  d'entre 

elles  invitèrent  tes  autres  tribus  rouges  à  en  repousser  Tacceptation. 

Toutefois,  ce  sentiment  n'était  pas  unanime.  Voici  un  extrait  de 

lapn^sion  de  foi  récente  d'un  parti  de  Creeks  :  «  Un  petit  nombre 

de  citoyens  possèdent,  à  l'exclusion  des  autres,  de  vastes  étendues 

de  terrain.  Nous  condamnons  cette  pratique  comme  une  espèce  de 

monopole.  Chaque  citoyen,  riche  ou  pauvre,  n'a  droit  qu'à  «aie  frac- 

^n  de  notre  patrimdne  commun.  En  conséquence,  nous  demain 

clotis  au  conseil  national  de  vot^  une  1<»  réglant  l'étendue   des 

propriétés  closes  et  des  pâturages.  » 

Les  avis  étaient  donc  partagés,  et  si  certains  indigènes  se  mon- 
traient les  adversaires  de  VAllotment  Act,  d'autres  regardaient 
c^omme  indispensable  de  rogner  les  terres  des  riches  propriétaires 
^^t  de  diviser  les  terrains  entre  tous  les  membres  de  la  tribu. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  président  ordonna,  dès  le  courant  de  1887, 
l'arpentage  des  réserves  où  les  indigènes  se  montraient  favorables 
^  la  I<H.  Des  agens  expédiés  sur  les  lieux  entreprirent  inunédiate- 
ïïient  les  travaux* 

En  assignant  aux  Cinq  Nations,  sous  le  nom  de  Territoire  Indien, 
le  vaste  domaine  compris  entre  l'Arkansas  et  la  Rivière-Rouge,  le 
gouvernement  fédéral  avait,  en  fait,  aggloméré  ces  indigènes  en 
^e  masse  compacte,  formé  une  sorte  de  confédération  d'individus 
^  même  race  dont  l'alliance,  à  un  moment  donné,  eût  pu  nuire  à 
ses  intérêts.  Mais,  âdèle  à  sa  politique,  il  ne  tarda  pas  à  opérer,  à 
prix  d'argent,  le  démembrement  de  cette  vaste  réserve  :  ce  mou- 
îeiaent  commença  dès  1866.  Les  terres  inoccupées  coupent  aujour- 
d'hui les  divers  parallélogrammes  attribués  aux  peuplades  rouges. 
Doe  partie  de  ce  terrain  sans  propriétaire  (l'Oklahoma)  vient  d'être 
ooTerte  à  la  colonisation,  et  les  seiilers  s'y  sont  précipités  avec  avi- 
dité en  attaquant  ce  territoire  au  sol  vierge  par  tous  les  points  à 
la  fois. 

En  1887,  M.  Atkins,  directeur  des  affaires  indiennes,  traitait  ce 
sQJet  avec  la  compétence  que  lui  donne  l'exercice  de  ses  hautes 
fonctions.  Deux  dioses,  selon  lui,  devaient  marquer  leur  influence 
sur  ravenir  du  territoire  libre,  enclavé  dans  la  grande  réserve  des 
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linq  Nations.  D'abord,  le  chemin  de  fer  de  construction  récente 
jui  pénètre  au  cœur  de  l'Oklahoma,  sans  compter  les  six  autres 
iont  les  stations-frontières  menacent  directement  le  domaine  des 
^eaux-Rouges;  en  second  lieu,  la  loi  de  partage  à  titre  individuel, 
lestinée  à  déterminer  enfin  l'habitat  permanent  des  tribus  actuelle- 
nent  cantonnées  à  l'ouest  du  100*  méridien. 

Il  prévoyait  déjà  que  le  gouvernement  se  refuserait  à  attribuer 
certaines  portions  du  territoire  en  excédent  à  l'établissement  éven- 
uel  d'Indiens  amis,  et,  dans  ce  cas,  le  refoulement  vers  l'Est  des 
ribus  occidentales  (Cheyennes,  Arapahoes,  Wichitas,  Kiowas  et 
]omanches)  paraissait  s'imposer.  Ce  qui  revenait  à  dire,  avec  le 
îhef  de  l'agence  de  Belknap  (Montana)  :  «  Il  n'est  pas  prudent  de 
nettre  à  exécution  la  loi  de  partage  jusqu'à  ce  que  le  congrès  se 
lécide  à  réduire  l'étendue  de  la  réserve.  »  Et,  en  supposant  opé- 
rée cette  concentration  des  Indiens,  qui  massait  ceux-ci  dans  des 
Jomaines  contigus,  on  ne  pouvait  plus  ouvrir  aux  immigrans  de 
race  blanche  qu'une  fraction  occidentale  du  Territoire  Indien. 
Le  congrès  avait  le  droit  de  disposer  de  cette  terre  inoccupée, 
sur  laquelle  les  Indiens  actuels  ne  peuvent  élever  aucune  prétention, 
et  qui  présentait  à  l'agriculture  un  vaste  champ.  D'après  l'estima- 
tion de  M.  Atkins,  en  transportant  dans  le  Territoire  les  260,000  In- 
liens  des  États-Unis  (ce  nombre  ne  comprenant  pas  les  Peaux- 
Rouges  de  l'Alaska),  il  reviendrait  à  chacun  d'eux  158  acres,  le 
lerritoire  mesurant  64,222  milles  carrés,  soit  520  acres  pour  chaque 
personne  présente  dans  ses  limites,  superficie  manifestement  trop 
étendue.  La  question  se  pose  de  la  manière  suivante  :  Trouver  un 
mode  de  groupement  et  de  partage  qui  satisfasse  la  logique  et 
l'équité. 

Voici  la  solution  préconisée  par  M.  Atkins  :  Remarquons  d'abord 
que  les  tribus  cantonnées  dans  la  partie  occidentale  du  territoire 
sont  les  seules  à  l'ouest  du  100*  méridien,  et  constatons  la  surface 
des  terres  de  la  réserve,  des  deux  côtés  de  cette  ligne,  ainsi  que 
la  distribution  de  la  population  de  part  et  d'autre. 

Des  41,102,546  acres  qui  composent  la  superficie  du  Territoire 
Indien,  13,740,223  acres  sont  à  louest  du  100*  méridien,  27  mil- 
lions 362,323  à  l'est,  et  les  terres  vacantes  à  l'est  de  cette  ligne 
mesurent  3,683,605  acres.  D'autre  part,  on  compte,  à  l'ouest  de  la 
même  ligne,  7,616  Peaux-Rouges,  et  68,183  à  l'est;  soit,  au  total, 
75,799,  ce  nombre  représentant  la  totalité  des  indigènes  du  Terri- 
toire. 

Si  l'on  transplantait  les  7,616  Indiens  cantonnés  à  l'ouest  do 
100®  méridien  sur  les  3,683,605  acres  inoccupées  à  Test  de  cette 
même  ligne,  chacun  d'eux  aurait  483  acres,  c'est-à-dire  une  super- 
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ficie  supérieure  de  beaucoup  à  la  quantité  qu'il  pourrait  mettre  en 
culture. 

Mais  nous  voyons  aussi  qu'il  reste,  à  Touest  du  100®,  13.  mil- 
lions 740,223  acres,  étendue  suffisante  pour  donner  100  acres  à 
137,402  individus;  et,  en  supposant  chaque  settler  à  la  tête  d'une 
famille  de  5  personnes,  ce  pays  pourrait  nourrir  une  population  de 
687,010  âmes.  Si  Ton  ajoute  à  cela  le  No  Man's  Land,  dont  les 
3,672,640  acres  gisent  immédiatement  à  l'ouest,  on  arrive  à  cette 
conclusion  que  ces  deux  superficies  pourraient  former  un  terri- 
toire aussi  vaste  que  plusieurs  des  États  de  l'Union. 

Naguère,  on  aurait  pu  facilement  mettre  à  exécution  la  mesure 
indiquée  par  M.  Atkins.   Les  Peaux- Rouges  fixés  à  l'ouest  du 
100*  méridien,  notamment  les  Cheyennes  et  les  Arapahoes,  moles- 
taient ceux  d'entre  eux  qui  manifestaient  une  certaine  propension 
i  adopter  les  coutumes  des  blancs.  Le  gouvernement  dut  s'inter- 
poser et  les  récalcitrans  capitulèrent  :  depuis  lors,  un  grand  nombre 
de  ces  Indiens  cultivent  le  sol  et  bâtissent  des  maisons;  ils  ont 
-Tnême  construit  des  villages  et  défriché  une  vaste  étendue  de  prai- 
-Tie.  Avant  ces  événemens,  il  est  facile  de  le  comprendre,  leur  re- 
foulement vers  l'est  ne  leur  aurait  causé  aucun  préjudice.  Mais, 
<lès  1887,  cette  sorte  de  déportation  était  devenue  moins  aisée. 
Néanmoins,  en  raison  du  faible  déplacement  à  opérer  et  de  la  supé- 
jviorité   du  nouveau  domaine  à  assigner  aux  Arapahoes  et  aux 
-dheyennes,  M.  Atkins  pensait  que,  moyennant  un  dédommagement 
:»rïiétallique,  on  les  déciderait  à  obéir  aux  vœux  du  congrès,  dans 
^^  cas  oti  celui-ci  prendrait  la  résolution  de  les  diriger  sur  l'Okla- 
iMoma  ou  sur  d'autres  terres  inoccupées  à  l'est  du  100®  méridien. 

Avec  très  juste  raison,  M.  Atkins  considérait  en  outre  comme 

'tJJi  essai  dangereux  à  tenter,  au  point  de  vue  indien,  l'ouverture  à 

la  colonisation  blanche  du  territoire  de  l'Oklahoma,  environné  de 

to-ois  côtés  par  des  tribus  rouges.  N'y  avait-il  pas  dix  chances 

^^ntre  une  pour  que  les  indigènes  cantonnés  à  l'occident  de  cette 

^^n?e  fussent  écrasés  par  les  vagues  de  settlers  déferlant  sur  eux  de 

^ous  les  points  de  l'horizon? 

Dn  tel  sujet  méritait  donc  la  sollicitude  du  gouvernement.  L'ou- 

'^erture,  à  la  colonisation  blanche,  de  ces  parcelles  libres  du  terri- 

^ire  indien  étant  décidée,  le  moyen  déjà  indiqué  paraissait  le  plus 

^tionnel  et  susceptible  de  causer  le  minimum   d'effervescence 

Pftrmi  les  Peaux-Rouges. 

Pourtant,  le  congrès  n'adopta  point  cette  manière  de  voir.  On 

issales  Indiens  dans  leurs  cantonnemens  et  l'on  ouvrit  aux  .se///^r« 

ancs  des  terres  sans  maître  qui,  de  trois  côtés,  étaient  bornées 

des  peuplades  rouges. 
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marche  aa  mois  de  décembre  1880,  à  ia  tête  de  600  de  ces  no- 
mades insatiables. 

Toutefins,  ses  préparatifs,  qui  durèrent  deux  ans,  avaient  attiré 

l'attention  des  troupes  chargées  de  veiller  à  la  garde  da  territoire  ; 

aussi,  dès  que  Payne  et  ses  boomers  se  présentèrent  aux  confins 

de  la  rés^re,  ils  trouvèrent  des  cavaliers  de  Tarmée  des  États-Unis 

qd  les  rejetèrent  dans  le  Kansas. 

La  mort  de  Payne,  survenue  en  1884,  ne  mit  pas  fin  aux  ten- 

"tatives  de  colonisation  de  cette  terre,  que  Ton  nomma  Oklahoma, 

<  belle  terre,  »  dans  la  langue  des  Indiens. 

Mais  ane  loi  foimelle  continuait  à  interdire  aux  settlers  l'accès 

^de  ce  territoire.  Le  congrès,  plusieurs  fois  appelé  à  donner  son 

^^CDpinion,  ne  répondait  pwnt  et  les  choses  restaient  en  Tétat.  Les 

^^^roupes  chargées  de  la  police  de  la  grande  réserve  déconcertaient 

lUtes  les  tentatives  de  prise  de  possession,  en  chassant  les  bandes 

ganisées,  en  expulsant   quelques   settlers  isolés    qui    avaient 

^^^^ssi  à  tromper  leur  vigilance  et  à  fouiller  les  bois  dans  Tespoir 

'y  découvrir  des  mines.  Le  settler  refusait-il  de  rebrousser  die- 

?  OQ  rattachait  à  sa  propre  charrette  et  on  le  traînait  de  vive 

=)rce  hors  de  la  frontière. 

Cependant,  les  spéculateurs,  plus  pratiques  que  Payne,  n'usèrent 

oint  leurs  forces  dans  de  stériles  tentatives.  Ils  présentèrent  à  la 

ction  des  pouvoirs  publics  un  projet  de  loi  ouvrant  non-seu- 

ment  TOklaboma  propremait  dit,  mais  aussi  toute  partie  du  ter- 

toire  indien  non  occupée  par  les  cinq  tribus  civilisées. 

Le  sénat  n'adi^ta  pas  dans  son  ensemble  ce  projet  de  loi  connu 

as  le  nom  de  Springer  bilL  II  autorisa  simplement  la  colonisa- 

^on  de  rOklahoma,  c'est-à-dire  du  1/6  environ  des  terres  vacantes 

^^  Territoire  Indien.  Le  général  Harrison,  président  des  États-Unis, 

i  autorisa  les  colons  à  y  pénétrer  le  22  avril  1889,  à  midi. 

&  D'après  ce  qui  précède,  et  contrairement  à  ce  que  la  plupart 

%         des  journaux  ont  annoncé,  le  territoire  en  question  ne  constitue 

:  %        point  le  dernier  refuge  des  Peaux-Rouges,  et  l'invasion  des  settlers 

jk       ^^  point  marqué  l'anéantissement  de  cette  race,  vraisemblablement 

^^       60  efet  condamnée  à  disparaître,  mais  dont  l'Europe  a  sonné  le 

^  prématurément. 

Loin  de  calmer  les  impatiences,  la  proclamation  du  générd  Har- 
rison surexd  ta  la  cupidité  des  États  d'alentour.  On  fit  d'immenses 
préparatifs  ;  un  grand  nombre  de  fermiers,  décidés  à  abandonner 
des  terres  médiocres,  démontèrent  leurs  habitations  pour  se  lancer 
dans  le  nonvel  Eldorado. 

Des  groupes  se  formèrent  avec  l'intention  d'arriver  dans  l'Okla- 
Aorna   le  22  avril  au  matin.  11  parait  que  ces  associations,  dési- 
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reuses  de  choisir  leur  terrain  avant  l'arrivée  du  gros  des  colons, 
offrirent  à  la  compagnie  Atchison  des  sommes  colossales  pour  la 
location  du  premier  train  du  22,  à  destination  de  rOklahoma. 
Toutefois,  la  compagnie,  redoutant  sans  doute  les  conséquences 
que  pouvait  entraîner  son  acceptation,  refusa.  Les  settlers,  furieux 
en  voyant  passer  le  convoi  surchargé  de  voyageurs,  auraient  peut- 
être  coupé  la  voie,  tiré  sur  le  train  et  causé  d'irréparables  dé- 
sastres. La  compagnie  refusa  donc  d'assumer  cette  responsabilité. 

Plusieurs  jours  avant  la  date  fixée,  de  toutes  parts,  les  colons 
débouchaient  en  masses  pressées  ;  la  compagnie  du  chemin  de  fer 
accumula  du  matériel  en  quantité  suffisante  et  prit  les  mesures 
nécessaires  pour  transporter  6,000  immigrans  en  un  jour. 

Le  Territoire  Indien  devint  le  centre  vers  lequel  rayonnaient  de 
profondes  colonnes  de  settlers,  suivis  de  centaines  d'enfans  et  de 
femmes,  pourvus  d'armes,  de  munitions,  d'objets  de  campement 
et  de  vivres.  Ces  pionniers  faisaient  songer  aux  hordes  conhises  de 
barbares  qui  se  ruèrent  jadis  sur  l'Occident,  mêlées  où  marchaient 
côte  à  côte  le  bétail,  les  chariots  et  les  guerriers.  La  même  passion 
agite  la  tourbe  américaine;  mais  celle-ci  a  des  armes  plus  ter- 
ribles, elle  possède  des  instrumens  plus  perfectionnés,  et,  dans 
l'espace  d'un  instant,  elle  accomplit  ses  destinées,  brise  les  ol>- 
stacles  et  nivelle  tout,  hommes  et  choses,  sur  son  passage. 

Chacun  afecourant  avec  ardeur  à  la  curée,  le  chemin  de  fer  pre- 
nait à  chaque  station  des  multitudes  de  voyageurs  qui  s'entassaient 
dans  les  wagons,  et  les  plates-formes  de  séparation  regorgeaient  de 
monde.  Aux  dernières  gares,  le  train  subissait  un  assaut  véritable: 
les  pionniers  envahissaient  les  marchepieds,  après  avoir  brisé  les 
vitres  et  éventré  les  w^agons  à  coups  de  hache  !  De  chaque  côté  de 
la  voie,  de  lourds  chariots  enfoncés  dans  le  terrain  détrempé  res- 
taient en  détresse. 

Cinquante  mille  colons  s'échelonnèrent  ainsi  sur  la  frontière  de 
ce  territoire,  qui  pouvait  nourrir  à  peine  20,000  individus.  Ces  ter- 
rains, on  le  remarquera,  passaient  pour  très  fertiles  et,  pourtant, 
on  comptait  parmi  les  nouveaux  venus  très  peu  d'agriculteurs,  mais 
surtout  des  ouvriers  de  toute  espèce,  escortés  d'une  tourbe  de 
spéculateurs,  d'aventuriers  et  de  joueurs  de  profession.  Les  trains 
s'arrêtèrent  à  l'endroit  où  la  troupe  avait  dressé  ses  tentes.  Et, 
le  soir,  les  feux  de  milliers  de  bivouacs  enserraient  la  terre  pro- 
mise dans  un  cercle  de  flamme. 

Le  général  Merrilt,  chargé  de  contenir  cette  multitude  et  d*eni- 
pècher  l'invasion  des  terres  avant  l'heure  fixée,  jugea  prudent,  à  la 
suite  de  rixes  sanglantes,  de  faire  désarmer  nombre  de  settlers. 
Mais,  vu  l'effectif  réduit  dont  il  disposait,  une  surveillance  sérieuse 
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ne  put  être  établie  et,  à  la  faveur  de  la  nuit,  quelques  colons  se 
faufilèrent  dans  la  réserve.  Des  cavaliers  lancés  à  la  poursuite  des 
délinquans  les  criblaient  de  balles  sans  autre  forme  de  procès  et 
obligeaient  les  survivans  à  rebrousser  chemin.  Le  commandant  des 
troupes  ne  fit  qu'une  exception  en  faveur  des  pontonniers,  chargés 
de  jeter  à  l'avance  des  ponts  sur  les  rivières  que  les  settlers  de- 
vaient traverser. 

Le  lundi,  à  midi  précis,  ces  masses  confuses  se  livrèrent  à  un 
mouvement  formidable,  comme  la  poussée  d'une  foule  aveugle  qui 
s'écrase  dans  un  passage  étroit,  afin  d'échapper  à  un  danger  im- 
minent. Dévastant  tout,  la  trombe  humaine  pénétrait  enfin  dans  la 
terre  promise.  Les  trains  regorgeant  de  voyageurs  arrivèrent  les 
premiers,  suivis  de  près  par  les  cavaliers  et  les  charrettes. 

Les  settlers  se  groupèrent  dans  les  sites  choisis  d'avance  pour 
l'étabhssement  des  villes.  En  un  instant,  les  tentes  couvrirent  le 
nouveau  domaine,  comme  les  pâquerettes  émaillent  une  prairie  ;  et 
des  photographes  disséminés  à  l'entour  exécutèrent  des  épreuves 
instantanées  de  ces  campemens  où  l'agitation  était  à  son  comble. 

Le  premier  hôtel,  fondé  au  capital  de  2,600,000  francs,  compre- 
nait cinquante  tentes,  dont  cinq  réservées  à  la  salle  à  manger.  Dès 
le  22  avril,  lendemain  de  l'arrivée  des  colons,  le  bureau  de  poste 
fonctionnait  et  le  premier  journal  faisait  son  apparition. 

Assemblées  en  un  instant,  les  planches  des  maisons  s'alignèrent 
en  rues,  laissant  entre  elles  des  terrains  vagues  destinés  aux  squares 
de  l'avenir.  En  quatre  ou  cinq  jours,  Oklahoma-City,  Kingfisher  et 
Guthrie  se  dressèrent  comme  par  enchantement.  Les  emplacemens 
de  ces  villes  paraissent  heureusement  choisis  :  le  premier  occupe 
le  centre  de  la  région  nouvelle;  les  deux  autres,  les  points  d'inter- 
section des  deux  chemins  de  fer  projetés.  Sous  peu,  les  pionniers, 
s'ils  sont  en  assez  grand  nombre,  dessécheront  les  marécages,  abat- 
tront les  forêts,  défricheront  les  terres;  la  charrue  tracera  les  sillons, 
et  les  rails  posés,  dans  les  bois,  sur  les  troncs  d'arbre  sciés  à  bonne 
hauteur  pour  préserver  la  voie  des  grandes  crues,  achèveront  l'œuvre 
de  pénétration.  Pendant  ce  temps,  on  vivra  sous  le  régime  de  la 
loi  de  Lynch,  en  adorant  le  dieu-dollar  dans  des  temples  au 
fironton  desquels  brilleront  en  lettres  d'or  les  mots  :  Oklahoma  In-- 
dian  Bimk. 

On  peut  se  demander  si  les  settlers  se  renfermeront  exactement 
dans  les  limites  du  nouveau  territoire,  sans  chercher  au  dehors 
d'une  firontière  mal  définie  et  encore  moins  surveillée,  soit  des  terres 
plus  fertiles,  soit  des  mines  ou  même  des  esclaves?  Nous  pensons 
qu'une  telle  éventualité  n'est  point  impossible,  fondant  en  piartie 
notre  opinion  sur  l'eflroi  que  le  voisinage  de  ces  colons  inspire  aux 
Indiens,  même  les  plus  civilisés. 
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En  résumé,  300,000  Indiens,  plus  ou  moins  fixés  au  sol,  sont 
éparpillés  entre  New-York  et  San-Francisco.  Ces  sauvages,  entraî- 
nant avec  eux  le  bison,  reculèrent  longtemps  devant  le  flot  des  inh 
migrans  européens.  Mais,  aujourd'hui,  leur  mouvement  subit  un 
arrêt  ;  chaque  tribu  se  meut  dans  des  enclaves  mesurées  par  le 
gouvernement  fédéral.  L'application  graduelle  et  méthodique  de  la 
loi  de  partage  du  8  février  1887  achèvera  de  conduire  la  plupart 
des  indigènes  k  Tétat  le  plus  ri^proché  de  la  civilisation  et  consti- 
tuera les  réserves  en  véritables  pépinières  de  citoyens  améri- 
cains. 

Reprenant  la  classification  établie  plus  haut,  nous  dirons,  en  ce 
qui  concerne  Ips  Cinq  Nations,  que  les  ag^is  constatent  de  sérieux 
progrès  dans  la  culture  de  la  terre,  Tinstruction  publique  et  Fart 
de  la  construction.  Ces  tribus,  fixées  maintœant  au  Territoire,  ten- 
dent k  s'accroître,  au  lieu  de  présenter  la  décroissance  effirayante 
de  celles  qui  errent  dans  les  Montagnes^Rocheuses. 

Les  autres  peuplades,  éparpillées  dans  TOuest  et  le  Nord,  s' obs- 
tinent (surtout  celles  de  TOuest)  à  croupir  dans  la  barbarie,  jetant 
sur  les  pionniers  blancs  des  regards  pleins  de  haine  et  «  vieillis- 
sant dans  une  éternelle  enfance.  »  Bien  que  les  Américains  laissent 
à  ceux-ci  la  grâce  de  vivre,  lalcool  fait  parmi  eux  de  tels  rayages, 
qu'ils  paraissent  devoir  subir  le  sort  des  Maoris  océaniens,  c'estr 
à-dire  disparaître  dans  un  avenir  prochain.  Le  temps  poursuit  son 
œuvre,  comme  l'Indien  le  bison  :  dédaigneux  des  lumières  de  la 
civilisation,  les  Peaux-Rouges  de  cette  catégorie  n'échapperont  pas 
à  la  loi  et  céderont  la  place  aux  représentans  de  la  famÛle  auca- 
lâenne.  Déjà  peut-être  serait-il  à  propos  d'appliquer  à  ces  tribus 
du  Far-West  le  mot  du  sénateur  Elliot  :  «  Il  n'en  restera  bientôt 
plus  assez  pour  nous  indiquer  où  sont  les  tombeaux  de  leurs  pères 
et  pour  raconter  comment  leur  triste  race  a  disparu.  » 

Le  trait  dominant  de  la  politique  américaine  à  l'égard  des  Pe^ax- 
Rouges,  c'est  la  diminution  constante  de  la  superficie  des  réserves 
et  la  colonisation  des  terrains  devenus  vacans,  non  point  par  d'antres 
peuplades  rouges,  mais  par  des  blancs.  Après  avoir  groupé  les 
tribus  dans  des  territoires  séparés,  le  gouvernement  fédérai  leur 
achète  des  terrains  de  loin  en  loin,  et  ces  achats  successifis  dimi- 
nuent considérablement  l'étendue  de  leur  domaine.  Enfin,  YAllot" 
ment  Ad  achève  de  les  réduire  à  la  portion  congrue.  D'après  I^ 
termes  de  cette  loi,  chaque  homme  rouge  reçoit  le  lot  de  terre  que, 
raisonnablement,  il  est  capable  de  cultiver.  On  arpente  les  réserves, 
on  les  mesure,  et  ces  opérations  ont  encore  pour  résultat,  sinon 
pour  but,  de  diminuer  l'étendue  des  terres  indiennes  ;  les  noa^eaia 
terrains  rendue  ainsi  disponibles  sont  ouverts  à  la  colonisation  des 
settlers* 
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Il  est  vrai  que  ces  sortes  d'expropriations  ne  se  font  qu'avec  le 
consentement  des  intéressés  et  que  quelques  tribus,  flairant  le 
jiège,  refusent  encore  de  répondre  aux  sommations  déguisées  du 
gouvernement  fédéral  :  le  dieu-dollar  les  touchera  de  sa  grâce  et 
Jeur  déliera  la  langue. 

De  la  sorte,  les  îlots  figurés  par  les  réserves  sur  la  carte  des 
lÉtats-Unis  ne  peuvent  tarder  à  être  submergés  par  la  marée  mon- 
"tante  de  la  population  blanche,  d'autant  plus  que  Ton  pousse  acti- 
vement les  voies  ferrées  à  travers  les  domaines  des  Peaux-Rouges. 
lEn  janvier  1888,  on  comptait  quinze  voies  nouvelles  en  projet  ou 
^n  construction.  Le  congrès,  libre  d'accorder  le  droit  de  passage 
^ur  ces  territoires,  use  largement  de  cette  faculté.  Dans  les  trois 
premiers  mois  de  1887,  ce  droit  a  été  accordé  six  fois,  pour  des 
^îhemins  de  fer,  des  télégraphes  et  même  des  lignes  téléphoniques. 
Suivant  l'importance  de  ces  concessions,  la  loi  impose  aux  compa- 
gnies, sous  peine  de  déchéance,  l'obligation  de  terminer  les  lignes 
^vant  deux  ans,  ou  d'en  construire  au  moins  50  milles  (83  kilo- 
:»3iètres)  dans  l'espace  de  trois  années. 

En  somme,  le  désmtéressement  que  montre  l'État  à  l'égard  des 

tribus  indiennes  semble  plus  apparent  que  réel.  Le  gouvernement 

^jprotège  sans  doute  les  Peaux-Rouges,  disent  les  philanthropes, 

:»:iaais  avec  le  secret  espoir  de  voir  bientôt  disparaître  ces  indigènes 

^^dIus  nuisibles  qu'utiles  et  dont  les  terres  seraient  mieux  cultivées 

tr  les  boomers  du  Far-West. 

Dans  un  avenir  plus  ou  moins  rapproché,  les  Indiens  paraissent 
leyoir  perdre  leur  nationalité.  Traversés,  nivelés,  pétris  par  la 
nvitîsation,  les  descendans  des  Peaux-Rooges  actuels,  devenus  de 
i-Jmples  settlers  sur  un  domaine  niesuré  par  ordre  du  gouveme- 
lent,  oublieront  ce  mot  poignant  d'un  Huron  qui  refusait  de  vendre 
Dn  patrimoine  et  repoussait  toutes  les  offres,  en  répétant  :  «  Dirai-je 
i^K  ossemens  de  mes  ancêtres  de  se  lever  et  de  me  suivre?  » 


Albert  m.  Chenclos. 
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Le  10  juin  1790,  Ânacharsis  Clootz  conduisait  à  la  Constituante 
une  ambassade  du  genre  humain  où  figuraient,  derrière  le  baron 
allemand,  des  Polonais,  des  Espagnols,  des  Hollandais,  des  Grecs, 
des  Persans,  des  Arabes,  des  Turcs  en  turban,  un  Chinois  à  longue 
queue,  un  Chaldéen  costumé  en  astrologue,  la.  plupart  loaés  à 
12  francs  par  tête  pour  représenter  les  peuples  esclaves  des  tyrans. 
A  cette  solennelle  députation  de  l'humanité,  les  constituans,  pré- 
sidés par  Sieyès,  votaient  les  honneurs  de  la  séance.  Pour  eux,  ce 
qui  nous  semble  une  mascarade  était  une  pompe  symbolique  de  la 
mission  de  la  Révolution  appelée  à  renouveler  le  monde.  Tous 
alors,  constitutionnels  ou  jacobins,  croyaient  bien  travailler  pour 
rhumanîté.  On  leur  eût  annoncé  que  la  France  célébrerait  le  Cen- 
tenaire de  1789  par  une  exposition  à  laquelle  lunivers  serait  con- 
vié, aucun  ne  s'en  fût  étonné.  Ils  auraient  vu  en  imagination  le 
Turc  et  le  Chaldéen  d' Anacharsis  Clootz,  régénérés  par  les  grands 
principes,  se  joindre  aux  peuples  de  TEurope  pour  fêter  Favène- 
ment  de  la  Liberté  et  de  la  Raison.  Une  chose  seulement  les  eût 
surpris,  c'eût  été  d'apprendre  que  la  plupart  des  gouvcmemens 
devaient  reluser  de  s'associer  à  la  célébration  du  Centenaire.  Ils 
eussent  eu  peine  à  le  croire  :  ils  n'imaginaient  point  que,  pour 
transformer  le  monde,  la  Révolution  pût  avoir  besoin  d'un  siècle. 
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«  Comment,  eût  dit  Condorcet  ou  Buzot,  dans  cent  ans,  la  Révolu- 
tion n'aura  pas  encore  conquis  TEurope  !  »  Ils  n'auraient  trouvé 
qu'une  façon  d'expliquer  cette  choquante  anomalie  :  l'asservisse- 
ment des  peuples  par  les  despotes,  ou  encore  la  jalousie  des 
autres  pays  pour  la  grandeur  de  la  France,  rendue  trop  puissante 
et  florissante  par  la  Révolution.  Qu'eussent-ils  dit,  s'ils  avaient  pu 
prévoir  que,  en  France  même,  les  bienfaits  de  la  Révolution  seraient 
encore  un  sujet  de  dispute,  et  que  les  Français  passeraient  les 
douze  mois  du  Centenaire  à  se  demander  sous  quel  gouvernement 
ils  finiraient  l'année? 

Les  étrangers  ont  beau  en  avoir  ressenti  le  contre-coup,  la  Révo- 
lution ne  saurait  leur  inspirer  les  mêmes  passions  qu'aux  Français. 
Ils  en  semblent  de  meilleurs  juges,  étant  plus  impartiaux  ou  plus 
désintéressés.  Cela  n'est  pas  toujours  vrai.  Chaque  peuple  est  en- 
clin à  juger  la  Révolution  d'après  son  tempérament,  ses  préférences 
politiques  ou  ses  intérêts  nationaux.  Grands  et  petits  sont  d'accord 
pour  en  diminuer  l'importance,  au  moins  en  ce  qui  touche  chacun 
d'eux.  L'espèce  de  rédemption  politique  que  nous  lui  attribuons  vo- 
lontiers, l'étranger  se  plaît  à  la  lui  contester.  Chacun,  en  fait  d'his- 
toire, tire  la  couverture  à  lui.  Anglais,  Allemands,  Italiens,  presque 
tous,  s'ils  parlent  de  la  Révolution,  en  parlent  moins  en  disciples 
qu'en  maîtres;  les  plus  novices  aiment  à  nous  faire  la  leçon.  Sur 
les  milliers  de  visiteurs  des  deux  mondes  en  route  pour  contem- 
pler la  toiu"  Eifiel,  la  maigre  Babel  de  fer,  bien  peu  viendront  en 
pèlerins  vénérer  les  lieux  saints  de  la  Révolution.  Nous  allons  avoir, 
à  Paris,  bien  des  congrès  savans,  avec  les  banquets  qui  terminent 
les  congrès  de  savans.  J'imagine  un  de  ces  banquets  où  sont  atta- 
blés des   représentans  des  principaux  peuples,    des  principales 
x^aces,  des  principales  religions.  C'est,  au  Grand-Hôtel  ou  au  Con- 
tinental, le  congrès  pour  la  propriété  littéraire,  ou  pour  l'unifica- 
tion de  l'hem-e.  11  y  a  des  délégués  anglais,  allemands,  autrichiens, 
italiens,  américains  du  nord  et  du  sud  ;  il  y  a  même  des  délégués 
turcs,  indous,  chinois.  On  est  au  dessert;  on  a  porté  les  toasts 
d'usage  ;  les  ministres  ou  les  personnages  officiels  sont  partis.  On 
çs'est  mis  à  causer  de  la  Révolution,  tout  en  achevant  de  prendre  le 
<3afé  et  en  allumant  un  cigare.   La  conversation  s'échaufie  peu  à 
peu  ;  les  convives  s'excitent  les  uns  les  autres.  Les  plus  enclins  à 
pérorer  élèvent  la  voix  ;  aux  discours  compassés  et  fleuris  de  tout 
à  rheiire  en  succèdent  de  plus  libres,  de  plus  variés.  On  renchérit 
«sur  son  voisin  ;  on  se  passe  au  besoin  quelque  paradoxe. 

«  En  nous  conviant  au  Centenaire  de  1789,  dit  d'un  ton  bourru 
un  professeur  américain,  la  France  semble  nous  in\iter  à  célébrer 


Digitized  by  VjOOQIC 


862  R£?U£   DES   DEUl  HONKS. 

ravënement  de  la  liberté  comme  si,  ponr  se  manifester  auxpeciples 
modernes,  la  liberté  avait  attendu  la  chute  de  la  Bastille.  Les 
Français  se  trompent.  La  liberté  est  plus  anci^me  ;  ils  ne  Tont  pas 
inventée.  Il  y  avait  des  hommes  en  possession  de  tous  les  drats, 
avant  qu'une  assemblée  française  n*eût  découvert  les  droits  de 
l'homme.  Le  peuple  qui  a  fait  au  monde  la  double  révélation  de  la 
liberté  et  de  l'égalité,  c'est  le  peuple  américain  ;  il  les  possédait 
toutes  deux,  avant  que  1789  ne  se  fût  avisé  de  les  proclamer.  Les 
songes  des  philosophes  français  n'avaient  pas  encore  été  formulés 
dans  les  livres  que,  pour  tout  ce  qui  n'était  pas  pure  chinoière,  ils 
étaient  réalisés  chez  nous.  Ce  qui,  dans  les  salons  de  Paris,  n'était 
que  lointaine  utopie  avait  pris  corps  et  vie  dans  les  villages  de  la 
Nouvelle-Angleterre.  Liberté  ou  égalité,  pour  tout  ce  qui  fait  la 
gloire  de  la  Révolution,  nous  sommes  les  atnés;  s'il  y  avait  un 
brevet  d'invention,  il  nous  appartiendrait.  Lorsque  la  Révolution 
fran^se,  prétendant  inaugurer  une  ère'  nouvelle,  faisait  dater  la 
liberté  du  là  juillet  1789,  elle  oubliait  que  la  France  et  l'Eure^ 
ne  sont  pas  le  monde. 

«  Des  deux  révolutions,  la  nôtre  est  la  plus  ancienne,  et  non- 
seulement  elle  est  antérieure,  mais,  sans  elle,  il  n'y  eût  peut-être 
pas  eu  de  révolution  française.  Qui  ne  sait  l'influence  de  la  guerre 
d'Amérique  sur  la  France  de  Louis  XVI?  Elle  a  été,  pour  la  noblesse 
et  la  boui^eoisie  françaises,  une  initiation  à  la  liberté  et  à  la  démo- 
cratie. Les  officiers  et  les  soldats  de  Rochambeau  ont  rapporté  des 
idées  nouvelles  qu'ils  ont  propagées  chez  eux.  Quand  Louis  XVI  et 
Vergennes  faisaient  passer,  par  Beaumarchais,  des  armes  aux  imur^ 
yentSf  ou  qu'ils  accueillaient  Franklin  à  Versailles,  le  roi  et  son 
ministre  ne  se  doutaient  pas  qu'en  exposant  le  royaume  à  la  conta- 
gion de  la  liberté,  ils  préparaient  la  chute  de  la  royauté.  Quand 
les  Lafayette,  les  Noailles,  les  Biron,  les  Ségur,  les  Lameth  s'em- 
barquaient pour  le  Nouveau-Monde,  ils  ne  prévoyaient  p<Mnt 
qu'avec  le  dédain  des  privilèges  ils  en  rapportwaient  la  ruine  de 
la  noblesse.  Quel  était  le  personnage  le  plus  choyé  de  la  cour  et  de 
la  ville  quelque  douze  ans  avant  1789?  Franklin;  philosophes  et 
belles  dames  étaient  aux  pieds  du  bonhomme.  Pour  ce  mcmde 
athée,  le  vieux  républicain  était  un  dieu.  Sa  pc^ularité  persistait 
jusqu'en  pleine  Terreur  :  on  substituait  les  bustes  de  Franklin  e 
de  Washington  aux  images  des  saints.  D'où  est  venu  à  La&yette 
un  ascendant  hors  de  proportion  avec  ses  talens?  De  l'amitié  de 
Washington  :  son  auréole  était  faite  d'un  reflet  de  la  gloire  de  son 
ami.  Lafayette  était  l'Américain  par  excellence,  et  l'Amérique  faisait 
autorité.  C'est  à  l'instigation  de  Jeflferson,  alors  notre  ministre  à 
Versailles,  que  le  tiers-état  s'est  érigé  en  assemblée  nationale.  Ces 
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à  notre  imitation,  sur  la  proposition  de  Lafayette,  qu'ont  été  rédi- 
gées les  tables  de  la  loi  nouvelle,  la  déclaration  des  droits  de 
l'homme.  Ces  droits  de  Tbomme  étaient-ils  plus  dogmatiques,  plus 
philosophiques  que  notre  déclaration  des  droits,  ils  n'en  valaient 
que  moins  ;  ils  n'en  étaient  que  moins  pratiques,  moins  politiques. 
Ds  posaient  des  principes  vagues  sans  sanction.  Notre  congrès  de 
1776  n'avait  pas  voulu  d'un  pareil  iatras  métaphysique,  œuvre 
d'idéologues  ou  de  lettrés  plutôt  que  de  législateurs.  Le  malheur 
est  qu'en  nous  imitant  les  Français  prétendaient  nous  dépasser. 

a  Ils  étaient  les  élèves  et  ils  se  plaisaient  à  faire  les  maîtres.  Ils 
croyaient  que,  pour  avoir  un  bon  gouvernement,  il  suffisait  de  bien 
raisonner.  Us  se  flattaient  de  métamorphoser,  avec  leurs  décrets,  des 
esclaves  et  des  courtisans  en  citoyens,  et  une  vieille  monarchie  en 
jeune  république.  Leur  illusion  nous  apparut  dès  le  début.  Jefier- 
son,  le  plus  radical  de  nos  constituans,  engageait  Lafayette  et  ses 
amis  à  ne  pas  trop  demander  à  la  fois,  à  entier  en  arrangement 
avec  le  roi,  à  assurer  la  Uberté  de  la  presse,  la  liberté  religieuse, 
le  jugement  par  jury,  Vhabem  corpus,  avec  une  législature  natio- 
nale, jusqu'à  ce  que  le  peuple  fût  capable  de  plus  grands  progrès. 
Cela  sembla  insuffisant  aux  impatiens  de  1789,  et,  en  1889,  tout 
-cela  n'est  pas  encore  assuré.  Lisez  les  lettres  du  successeur  de 
Jefferson  en  France,  Gouverneur  Morris  :    «  Ils  veulent,  écrivait-il 
en  juillet  1789,  quelques  jours  avant  la  prise  de  la  Bastille,  ils 
Teulent  une  constitution  américaine,  avec  un  roi  au  lieu  de  prési- 
dent, sans  réfléctiir  qu'ils  n'ont  pas  de  citoyens  américains  pour 
porter  cette  constitution.»  En  pilotes  expérimentés,  nous  avertissions 
les  Français  qu'ils  allaient  sur  des  écueils;  mais  ils  négligeaient 
nos  avis.  Cette  constitution,  qu'ils  prenaient  pour  le  chel-d'œuvre 
de  la  raison,  nous  avions  vu,  dès  le  premier  jour,  qu'elle  était  inexé- 
cutable. A  l'opposé  des  fondateurs  de  notre  grande  république,  les 
l'rançais  de  1789  n'avaient  aucun  sentiment  des  vices  et  des  dan- 
gers du  gouvernement  populaire.  Tandis  que  notre  constitution 
avait  pris,  contre  la  démocratie,  toutes  les  précautions  possibles 
dans  un  pays  démocratique,  les  législateurs  français  ne  croyaient 
pouvob:  montrer  trop  de  confiance  dans  la  bonté  et  dans  la  raison 
du  peuple.  La  Révolution  nous  imitait  là  où  l'imitation  était  dan- 
gereuse, et  elle  dédaignait  nos  exemples  là  où  la  France  en  eût  pu 
profiter.  Elle  nous  empruntait  le  principe  de  la  séparation  des 
pouvoirs  sans  savoir  l'appliquer;  elle  décidait  que  les  ministres 
seraient  pris  en  dehors  de  l'assemblée,  et  ne  savait  rien  imaginer 
d'analogue  à  notre  cour  suprême,  gardienne  de  la  constitution 
contre  les  usurpations  de  la  législature.  En  transportant  le  siège  du 
gouvernement  à  Paris,  en  concentrant  tous  les  pouvoirs  dans  la 
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capitale,  elle  mettait  la  liberté  naissante  à  la  merci  de  la  populace. 
L'abolition  des  provinces,  la  réprobation  de  tout  fédéralisme  poli- 
tique, social,  religieux,  la  guerre  à  Tesprit  de  localité,  de  corpora- 
tion, d'église,  de  famille,  a  peut-être  été  la  faute  capitale  de  la 
Révolution,  celle  qui  a  rendu  les  autres  presque  irrémédiables.  La 
république,  pour  ne  pas  dire  la  liberté,  n'eût  pu  vivre  qu'avec  le 
fédéralisme.  Placer  face  à  face  l'individu  et  l'État,  l'individu  pourvu 
théoriquement  de  tous  les  droits  et  l'État  pratiquement  omnipo- 
tent, c'était  condamner  la  France  à  osciller  de  l'anarchie  au  despo- 
tisme. Comment  s'étonner,  sien  Amérique,  on  se  pose  la  question  : 
IVas  not  french  Révolution  a  failure  ?  Gouverneur  Morris  écrivait 
à  Washington,  dès  1790  :  Pour  cette  fois,  la  Révolution  est  manquée. 
Il  avait  raison.  —  Cent  ans  après,  est-on  sûr  qu'elle  ait  réussi? 

((  Comme  on  s'explique  le  succès  différent  des  révolutions  de 
France  et  d'Amérique  !  Nous  avions  tant  de  causes  de  supériorité 
qu'il  serait-  injuste  d'en  trop  triompher.  En  Amérique,  la  liberté  et 
l'égalité  avaient  grandi  avec  le  peuple  ;  pour  les  établir,  nous 
n'avions  rien  à  renverser.  Toutes  deux  étaient  des  plantes  natu- 
relles, spontanées,  non  des  fleurs  exotiques  acclimatées  à  grands 
frais.  La  démocratie  sortait  de  tout  notre  passé.  En  quittant  le  vieux 
monde,  nos  pères  y  avaient  laissé  la  monarchie,  l'aristocratie,  l'égUse 
établie,  les  privilèges,  les  distinctions  de  classes.  Les  Washington, 
les  Adams,  les  Madison,  les  Hamilton,  ont  fait  une  république,  parce 
qu'ils  ne  pouvaient  faire  autre  chose  :  les  matériaux  leur  eussent 
manqué.  La  souveraineté  du  peuple  n'était  pas,  chez  nous,  un  dogme 
abstrait,  révélé  par  les  philosophes;  elle  existait  en  acte,  avant 
d'être  inscrite  dans  les  lois.  Pour  que  les  Français  de  1789  eussent 
pu  rivaliser  avec  les  Américains,  il  leur  eût  fallu  quitter  le  vieux 
sol  gaulois  et  passer,  eux  aussi,  la  mer.  Une  société  nouvelle  veut 
une  terre  neuve,  vierge  des  décombres  du  passé.  Il  faudra  des 
générations  pour  que  la  démocratie  se  sente  à  l'aise  en  Europe  ; 
il  lui  faut  s'installer  dans  les  ruines  d'une  maison  qui  n'a  pas  été 
bâtie  pour  elle,  et  faire  mur  mitoyen  avec  les  grandes  monarchies 
continentales.  Pour  que  la  démocratie  moderne  pût  se  développer 
dans  toute  sa  force,  il  fallait  l'Amérique,  un  sol  libre  des  débris 
des  vieux  âges,  un  territoire  immense  sans  voisins,  où  les  armées 
fussent  inutiles,  où  les  races  pussent  se  fondre.  On  conçoit  mal  une 
jeune  démocratie  au  milieu  de  grands  états  militaires.  Le  cédant 
arma  togœ  est  d'une  application  difficile  dans  un  pays  en  armes- 
La  Révolution  a  eu  le  tort  de  l'oublier;  elle  n'a  renversé  les  Bour- 
bons que  pour  tomber  sous  la  botte  d'un  soldat  ;  puisse  la  France 
xie  1889  ne  pas  recommencer  la  même  expérience  !  » 
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Après  rAniéricain,  vint  un  Anglais,  un  baronnet  membre  du 
parlement,  libéral  unioniste,  d'une  vieille  famille  whig.  «Messieurs, 
commença-t-il,  l'Exposition  universelle  de  1889  semble  nous  avoir 
réunis  pour  célébrer  le  centenaire  de  la  Révolution  française  ;  mais 
doit-on  célébrer  les  révolutions?  En  fêter  les  anniversaires,  n'est-ce 
pas  prouver  qu'on  n'en  est  pas  sorti?  L'an  dernier,  c'était  le 
deuxième  centenaire  de  1688,  la  plus  légitime  des  révolutions  qu'ait 
enregistrées  l'histoire  ;  nous  n'avons  même  pas  illuminé.  A  voir  l'en- 
thousiasme de  certains  Français  pour  1789  ou  1792,  on  dirait  des 
écoliers  récemment  émancipés  et  encore  mal  assurés  de  leur 
liberté.  Ils  semblent  tout  fiers  d'avoir  osé  faire  des  révolutions  et 
renverser  des  trônes.  Il  n'y  a  pas  de  quoi.  L'Angleterre,  elle  aussi, 
et  avant  la  France,  a  mis  des  souverains  en  jugement  et  décapité 
des  rois.  En  cela,  la  Révolution  française  n'a  même  pas  été  origi- 
nale; elle  n'a  fait  que  nous  copier;  mais  c'est  là  une  primauté  dont 
l'Angleterre  ne  s'enorgueillit  point.  Y  a-t-il  eu  des  déchirures  dans 
notre  histoire,  au  lieu  de  les  élargir,  nous  nous  ingénions  à  les 
recoudre  :  voilà  pourquoi  nous  sommes  un  peuple  libre. 

«  Les  Français  attribuent  à  la  révolution  française  une  influence 
capitale  sur  les  destinées  du  monde.  Pour  l'Angleterre  et  les  pays 
de  langue  anglaise,  ils  se  trompent.  Si,  à  la  fin  du  dernier  siècle, 
lune  des  deux  nations  a  eu  de  l'ascendant  sur  l'autre,  c'est  bien 
plutôt  l'Angleterre  sur  la  France.  Je  ne  nie  point  le  contre-coup  de 
la  Révolution  d'Amérique  sur  la  Révolution  française  ;  mais  d'où  les 
Américains  avaient-ils  apporté  le  germe  de  leurs  libertés?  De  l'An- 
gleterre. En  nous  combattant,  nos  cousins  d'Amérique  s'appuyaient 
sur  nos  principes,  sur  nos  lois,  sur  notre  esprit.  Leur  déclaration 
des  droits  n'est  que  le  rappel  des  libertés  anglaises.  C'est  le  génie 
britannique  qui  a  fait  les  États-Unis  ;  les  différences,  entre  l'oncle 
Sara  et  nous,  viennent  du  sol.  La  liberté  est  anglo-saxonne  de  nais- 
sance ;  et  il  avait  raison,  ce  lord  Massareene  qui,  débarquant  à 
Douvres,  en  1789,  baisait  à  genoux  la  terre  britannique  comme  la 
terre  de  la  liberté. 

«  Les  Français  disent  que  leur  révolution  n'a  fait  qu'appliquer  les 
idées  de  leurs  philosophes.  Je  le  veux  bien,  mais  à  quelle  source 
avaient  puisé  leurs  philosophes?  Le  xviii®  siècle  français  est  issu 
du  xviii*  siècle  anglais.  Par  là  s'explique  le  contraste  entre  la  litté- 
rature de  Louis  XV  et  celle  de  Louis  XIV.  Liberté  politique,  liberté 
religieuse,  nous  avons  tout  enseigné  à  la  France  et,  parla  France,  à 
l'Europe.  Toutes  les  théories  du  xviii*  siècle,  scepticisme,  déisme, 
sensualisme,  matérialisme,  athéisme,  droits  de  l'homme,  théorie  du 
retour  à  la  nature,  tout  vient  de  chez  nous,  de  Bolingbroke,  de 
Toland,  de  Tindal,  Collins,  Mandeville,  Woolston  et  autres  juste- 
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ment  noyés  dans  Toubli.  C'est  à  notre  feu  que  vos  philosophes  ont 
allumé  la  torche  qui  devait  incendier  la  France  et  TËurope.  De  Vol- 
taire à  Diderot  et  aux  encyclopédistes,  ils  n'ont  guère  fait  qu'am- 
plifier et  halHtler  des  idées  anglaises.  Les  sophismes  de  nos  /rei?- 
/Amcit^Syilslesontprisà  la  lettre,  en  prêchant  rapplicatioD,alors que 
chez  nous,  la  mode  en  était  passée  déji^  la  sagesse  pratique  de  TAn- 
glais  en  ayant  vite  senti  le  vice  et  le  péril.  Où  est  le  point  de  départ 
de  la  philosophie  du  xviu*  siècle?  Dans  Locke,  et  en  remontant 
plus  haut,  dans  Bacon.  Le  grand  courtier  d'idées  du  continent,  Vol- 
taire, s'en  était  fourni  chez  nous^  témoin  ses  Lettres  sur  les  Anglais. 
On  ne  saurait  compter  les  écrivains  français,  grands  ou  petits,  qui 
ont  alors  passé  la  Manche.  Après  Voltaire,  c'est  Montesquieu,  qui 
dans  notre  constitution  admirait  la  libre  répuUique  cachée  sous  la 
monarchie;  c'est  Rousseau,  Buffon,  Raynal,  Maupertuis,  Helvétius, 
Morellet,  Favier;  c'est,  parmi  les  hommes  de  la  Révolution,  Mira- 
beau, Briss(H),  Lafayette,  Lanjuinais,  Marat,  Roland  et  sa  femme. 
Les  Français  qui  ne  pouvaient  nous  étudier  chez  nous  étudiaient 
notre  langue  et  notre  littérature.  L'anglais,  réputé  barbare  sous 
Louis  XIV,  était  classique  sous  Louis  XV.  Comme  Voltaire  et  Mon- 
tesquieu, Buff(M),  Diderot,  d'Alembert,  d'Holbach,  de  Brosse,  Volney, 
Lalande,  Barthélémy,  Mirabeau,  Cabanis,  M""*  Roland,  lisaient  nos 
philosophes  ou  nos  poètes  dans  l'original.  On  traduisait  de  l'anglais 
tout  ce  qu'en  laissait  passer  la  censure.  Richardson  étût  aussi  popu- 
laire ici  qu'à  Londres.  De  iiEtit,  à  la  veille  de  la  Révolution,  l'anglo- 
manie était  générale.  Paris  imitait  nos  clubs,  nos  courses,  nos  modes. 

«  L'engouement  pour  ce  qui  venait  d'outre-Manche  s'étendait  à  la 
politique.  Le  médiocre  livre  de  Delohne  sur  notre  constitution  est 
encore  dans  toutes  les  bibliothèques  du  temps.  M"*  de  Staël,  dans 
ses  Considérations,  a  reconnu  l'influence  de  l'Angleterre  sur  la  Ré- 
volution. On  pourrait  dire  qu'elle  a  jailli  du  choc  de  l'esprit  fran 

cals  avec  l'esprit  anglais.  Le  désir  de  devenir,  comme  les  Anglais^^ 
un  peuple  libre  avait  pénétré  jusque  dans  le  peuple.  Les  vainqueurs^^ 
de  la  Bastille  rencontrant,  le  là  juillet,  un  Anglais,  le  docteur  Rigby^.^ 

l'embrassaient  comn^e  un  frère,  en  lui  disant:  n  Nous  sommes  main 

tenant  libres  conune  vous.  »  Hélas  I  ce  n'est  pas,  ainâ  qu'ils  l'i 
ginaient,  en  démolissant  de  vieilles  tours  et  en  portant  des  tètes 
bout  d*une  pique  qu'un  peuple  devient  libre  I   Les  nôtres  ne  s'^?^ 
sont  pas  trompés  longtemps.  Pitt  annonçait,  dès  la  fin  de  1789,  qn^s 
la  France  ne  ferait  que  traverser  la  liberté.  Burke  prédisait,  dè^ 
1790,  que  la  Révolution  finirait  par  le  pouvoir  le  plus  despotiqiL^ 
qui  ait  jamais  paru  sur  la  terre. 

<t  Pourquoi  n'a-t-elle  pas  mieux  réussi?  Parce  qu'elle  a  péché  p^r 
présomption  ;  parce  que,  au  lieu  de  se  contenter  de  nous  imit^ 
ainsi  que  VeussexvX.  no\3\«l  "^^wvsX.^  Maunier^  Mirabeau  lui-mêin^; 
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la  Révolution  a  prétendu  faire  mieux  que  nous.  Pour  nous  rat- 
traper, la  France  de  17S9  eût  eu  besoin  d'un  siècle  d'efforts,  et 
elle  a  vouhi  nous  dépasser  d'un  bond.  A  son  orgueil  notre  constitu- 
tion semblait  insuffisante.  Il  fallait  à  son  inexpérience  quelque  chose 
de  parfait  et  de  symétrique,  une  constitution  aux  lignes  régulières 
comme  les  avenues  du  parc  de  Versailles.  Elle  ignorait  qu'une 
constitution  systématique,  toute  logique  et  soi-disant  rationnelle, 
invite  la  raison  raisonnante  à  la  remettre  sans  cesse  en  question  ; 
et  de  fait,  combien  la  France  a-t-elle  eu  de  constitutions  depuis 
cent  ans?  Elle  en  est  encore,  en  1889,  à  demander  une  constituante. 
L'œuvre  de  la  Révolution  est  une  toile  de  Pénélope,  chaque  géné- 
ration défait  ce  qu'a  fait  la  précédente.  Notre  exemple  montrait  que 
l'histoire,  la  coutume  et  la  tradition  sont,  pour  une  constitution 
libre,  une  base  autrement  solide  que  l'esprit  de  système  et  les 
maximes  abstnùtes.  Je  sais  que,  si  les  Français  de  1789  n'ont  pas 
essayé  de  construire  sur  le  fondement  de  la  coutume,  c'est  qu'il 
leur  était  difficile  de  trouver  dans  le  sol  national  des  assises  pour 
une  constitution  libre.  S'ils  invoquaient  les  droits  de  l'homme,  c'est 
qu'ils  ne  pouvaient  guère  invoquer  les  droits  des  Français,  leurs 
rois  ayant  rasé  toutes  leiu^  libertés.  Cela  est  vrai;  mais,  au  lieu  de 
s'en  attrister,  les  Français  de  1789  s'en  réjouissaient. .  Ils  étaient 
fiers  de  ce  qui  faisait  leur  infériorité.  Ils  s'enorgueillissaient  de 
bâtir  sur  le  nuage  des  abstractions.  Loin  de  chercher  dans  les  dé- 
bris de  leur  ancienne  constitution  ce  qui  pouvait  être  employé  dans 
la  nouvelle,  ils  ont  tout  démoli  avec  enthousiasme,  noblesse,  église, 
parlemens,  provinces,  royauté.  Ils  ont  fait  table  rase  du  passé,  se 
persuadant  que  moins  profondes  en  seraient  les  fondations  et  plus 
haut  s'élèverait  leur  nouvel  édifice. 

«  Le  malheur  est  que,  en  1789,  l'école  anglaise,  l'école  de  la  mo- 
narchie tempérée,  a  été  supplantée  par  les  idéologues.  Si  en  arrière 
que  fût  politiquement  la  France  par  rapport  à  nous,  il  y  avait,  entre 
les  deux  pays,  assez  de  points  de  ressemblance  pour  que  le  plus  ar- 
riéré pût  imiter  l'autre.  La  France  avait,  dans  sa  noblesse  et  son 
clergé,  les  élémens  d'une  chambre  haute;  le  comité  de  constitution, 
s'appuyant  sur  notre  exemple,  pressait  d'en  créer  une  :  la  crainte 
de  l'aristocratie  l'emporta.  De  même  pour  les  ministres  :  on  refusa 
de  suivre  Mirabeau  qui  recommandait  notre  méthode,  Mirabeau  qui, 
dès  les  premiers  jours,  avait  fait  venir  le  règlement  de  notre  chambre 
des  communes.  La  France  avait,  pour  la  diriger,  comme  un  phare 
de  l'autre  côté  de  la  Manche  ;  elle  préféra  s'aventurer  à  l'aveugle 
dans  les  ténèbres.  La  faute  suprême,  celle  qui  rendit  toutes  les  au- 
tres presque  irréparables,  fut  le  désarmement,  puis  le  renverse- 
ment de  la  rovauté.  La  France  eût  conservé  sa  vieille  base  natio- 
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jiale  qu'elle  eût  pu  tout  reconstruire  autour.  Voyez  TAngleterre  : 
le  trône  abattu,  nous  Tavons  vite  relevé.  Il  fallait  faire  comme  nous. 
Tant  que  vos  révolutions  ont  présenté  une  sorte  de  parallélisme 
avec  les  nôtres,  nous  n'en  avons  pas  désespéré.  La  double  chute 
des  Bourbons,  sous  Louis  XVI  et  sous  Charles  X,  semblait  repro- 
duire celle  de  nos  Stuarts.  Qu'avait,  après  ses  mécomptes,  fait  la 
France,  par  deux  fois,  en  1814  et  1830?  Elle  avait  fait  ce  qu'elle 
n'avait  su  faire  en  1789,  elle  nous  avait  imités,  presque  copiés,  avec 
sa  Charte.  Elle  était  dans  le  droit  chemin  :  on  pouvait  croire  que 
Louis-PhiUppe,  nouveau  Guillaume  III,  allait  clore  la  Révolution.  Il 
n'en  a  rien  été  :  1848  et  1870  ont  montré  l'incapacité  de  la  France 
à  rien  édifier.  Royauté,  empire,  répubUque,  ont  tour  à  tour  échoué, 
et  il  n'est  rien  d'autre  à  essayer.  La  Révolution  est  devenue  chez 
elle  une  maladie  constitutionnelle  à  accès  périodiques.  En  ce  mo- 
ment même,  par  quoi  semble-t-elle  s'apprêter  à  célébrer  le  cente- 
naire de  1789?  Par  un  nouveau  changement. 

«  Et  maintenant,  cette  révolution  qui  devait  renouveler  le  monde, 
qu'a-t-elle  apporté  à  l'Europe?  Des  maximes  abstraites,  c'est-à-dire 
des  acides  corrosifs,  des  gaz  explosibles,  des  agens  de  destruction. 
Où  sont  les  pierres,  où  sont  les  matériaux  de  construction  décou- 
verts par  ^elle?  Je  vois  bien  l'équerre  et  le  cordeau;  mais  il  faut 
autre  chose  pour  bâtir.  Où  est  son  plan  de  réédification?  Elle  en  a 
ou  successivement  plusieurs,  en  modifiant  tour  à  tour  le  style  et 
l'ordonnance,  démolissant  ce  qu'elle-même  avait  échafaudé,  recom- 
mençant indéfiniment  le  dessin  du  monument  idéal  promis  à  l'hu- 
manité. Comparez  cette  stérilité  de  la  Révolution  française  à  la 
fécondité  des  institutions  britanniques,  lentement  élaborées  par  les 
âges  et  douées  de  la  plasticité  des  êtres  vivans.  Monarchies  ou  ré- 
pubUques,  tous  les  états  civilisés  nous  ont  emprunté  les  grands 
linéamens  de  leur  constitution.  En  tout  gouvernement  représen- 
tatif, vous  retrouvez  le  type  britannique  :  A  single  head  of  the 
StatCy  roi  ou  président,  avec  deux  chambres.  Ce  qui  a  fait  le  tour 
du  monde,  c'est  notre  constitution,  plus  ou  moins  modifiée  selon 
les  usages  ou  les  besoins  nationaux.  Dans  tous  les  états  qui  pré- 
tendent au  self-govemment^  les  institutions  politiques  ou  judiciaires 
sont  d'origine  anglaise.  Le  tort  de  nombre  de  nos  imitateurs  a  été 
de  se  croire  de  taille  à  porter  les  libertés  britanniques.  De  là,  chez 
plusieurs,  le  discrédit  du  parlementarisme,  du  gouvernement  de 
cabinet  et  de  parti,  machine  perfectionnée  aux  rouages  trop  déli- 
cats pour  les  peuples  sans  éducation  politique.  —  Je  bois  au  self-- 
goveniment  anglo-saxon,  et  à  son  acclimatation  sur  le  continent.  » 

Après  l'Anglais,  vint  un  Allemand  privat-docent  à  l'université  de 
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Kœnigsberg.  Il  parlait  pesamment,  pédamment;  il  semblait  s'eflorcer 
de  ne  pas  blesser  les  Français  et  appuyait  gauchement  sur  les  vé- 
rités désagréables,  en  souriant,  de  Pair  d'un  homme  qui  se  sait  gré 
de  ne  pas  insister,  a  Nous  autres,  Allemands,  dit-il,  nous  n'avons 
pas  fait  de  révolution  et  nous  nous  en  félicitons.  Ce  n'est  pas  que 
nous  n'en  ayons  l'énergie,  ou-  que  nous  soyons  en  arrière  de  nos 
voisins.  Nos  paysans  ont,  dès  le  xvi*  siècle,  ébauché  une  révolution 
où  Janssen  a  retrouvé  toutes  les  passions,  sinon  toutes  les  idées, 
de  votre  révolution  française.  Lisez  Janssen  ;  il  est  traduit.  Nos 
Bauern  ont  été  écrasés,  par  bonheur  pour  l'Allemagne.  Les  révo- 
lutions coûtent  plus  qu'elles  ne  rapportent,  le  plus  sûr  est  de  pro- 
fiter de  celles  d'autrui.  Ainsi  avons-nous  fait  de  la  Révolution  fran- 
çaise. S'il  est  un  peuple  en  droit  d'en  célébrer  le  centenaire,  c'est 
l'Allemagne.  La  Révolution  a  hâté  notre  développement  national  et 
réveillé  le  patriotisme  allemand.  En  renversant  le  vieil  empire  ger- 
manique, elle  a  aplani  remplacement  du  nouveau.  En  abattant  les 
cloisons  intérieures  de  l'Allemagne,  elle  a  préparé  l'unité  allemande. 
Oserai-je  le  dire  ici?  en  rompant  les  traditions  de  la  France,  en  la 
condamnant  à  de  perpétuels  bouleversemens,  en  enlevant  à  la  poli- 
tique française  tout  esprit  de  suite,  la  Révolution  a  fait  passer  l'hé- 
gémonie du  continent  de  Versailles  à  Potsdam.  Aussi,  soit  dit  sans 
ironie,  tout  bon  Allemand  peut  boire  à  la  Révolution  française.  Si 
on  ne  la  fête  pas  officiellement  à  Berlin,  c'est  par  décence  et  pour 
ne  pas  froisser  les  Français,  car  la  Révolution  n'a  été  dure  qu'aux 
faibles,  aux  margraves,  aux  villes  d'empire,  aux  princes-évèques 
ou  abbés  ;  les  forts  n'ont  eu  qu'à  s'en  louer. 

((  Nous  lui  devons  beaucoup  politiquement,  lui  devons-nous  autant 
intellectuellement?  Nous a-t-elle  apporté,  comme  on  se  l'imagine  ici, 
des  idées  nouvelles?  Non  pas.  Si  la  Révolution  a  eu  tant  d'écho 
chez  nous,  c'est  que  les  principes  qu'elle  proclamait  étaient  déjà 
professés  par  nos  savans  et  nos  penseurs.  C'est  pour  cela  que,  en 
aucun  pays,  1789  n'a  été  salué  avec  plus  d'enthousiasme.  Ce  que 
Klopstock,  Wieland,  Voss,  BUrger,  Schiller,  ce  que  Kant,  Fichte, 
Goethe  même  acclamaient  dans  la  Révolution,  c'était  la  réalisation 
de  leur  propre  pensée  que  1789  semblait  faire  passer  de  l'idée  en 
acte  ;  et  ils  applaudissaient  à  la  France  en  vers  et  en  prose,  avec  la 
chaleur  d'âme  et  le  noble  cosmopolitisme  qui  distinguent  notre 
génie  national,  avec  la  largeur  de  l'esprit  allemand,  le  plus  ample,  le 
plus  humain  que  la  terre  ait  porté.  Ces  idées  de  liberté  universelle, 
de  fraternité  humaine,  de  tolérance,  de  progrès,  de  rénovation  so- 
ciale, d'affranchissement  des  peuples  que  la  Révolution  inscrivait 
sur  ses  drapeaux  et  que  l'Allemagne,  foulée  par  ses  armées,  devait 
retourner  contre  elle,  ce  ne  sont  pas  les  émissaires  des  Jacobins 
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oo  les  pieds  des  soldats  français  qui  nous  en  ont  apporté  la  graine. 
Elles  sortaient  spontanément  du  sol  allemand.  Quelque  genne  en 
est-il  tombé  du  dehors,  il  est  venu  de  Rousseau,  le  Genevois,  de 
Rousseau,  nature  éminemment  germanique  par  le  sérieux,  par  la 
sincérité,  par  le  gemûtk,  par  le  sentiment  moral  et  le  sentiment 
de  la  nature.  En  cherchant  bien  parmi  les  ancêtres  de  Rousseau,  on 
découvrirait  assurément,  sous  ce  nom  welche,  du  sang  allemand.  En 
1789,  notre  littérature  nationale  était  en  pldne  floraison,  et  ce  qui 
en  faisait  la  sève  et  le  suc,  c'étaient  ces  rêves  humanitaires  dans  ce 
qu'ils  avaient  de  plus  haut.  Les  idées  qui  ont  fait  la  Révolution, 
dont  elle  s'attribuait  le  monopole,  où  en  trouver  une  expression 
plus  passionnée  que  dans  les  Brigands  ou  le  Don  Carlos  de  Schiller, 
deux  pièces  antérieures  à  1789,  tout  commeV Egmont  de  Goethe  ou 
le  Nathan  le  Sage  de  Lessing?  En  vérité,  ce  n'est  ni  en  France  ni 
en  français,  c'est  dans  notre  robuste  langue  allemande  cpie  les  plus 
généreuses  notions  du  xviii*  siècle  ont  reçu  leur  forme  idéale  :  la 
poésie  allemande  les  a  coulées  en  sonores  strophes  de  bronze  d'une 
pureté,  d'une  ampleur,  d'une  solidité  inaccessibles  à  la  maigre  élé- 
gance de  votre  jolie  langue  française. 

«  Poètes  ou  philosophes,  nos  Allemands  avaient  devancé  la  Révo- 
lution. Ainsi  que  l'a  dit  Perthes  :  tout  ce  qui  a  été  trouvé  aill^irs 
a  été  pensé  en  Allemagne.  Nos  publidstes  ou  nos  juristes  avsdent^ 
avant  vos  lettrés,  donné  la  théorie  des  prétendus  principes  de  la  Révo- 
lution, et  cela  avec  une  méthode,  un  appareil  scientifique  inconnu 
des  Français  d'alors.  Les  droits  de  l'homme,  y  compris  le  droit  à 
l'insurrection,  le  droit  fondé  sur  la  nature  et  la  raison,  se  retrouvent 
chez  Wolf  ou  chez  Pufendorf,  longtemps  avant  1789.  Gela,  il  est 
vrai,  est  resté  chez  nous  dans  la  sphère  spéculative.  C'est  à  vos 
yeux  une  infériorité  ;  aux  nôtres,  c'est  une  supériorité.  A  l'inverse 
de  vos  beaux  esprits  du  xviii®  siècle,  philosophes  de  salon,  plus  écri- 
vains que  penseurs,  nous  n'avons  jamais  cru  que  l'idée  abstraite 
dût  passer  tout  entière,  et  tout  d'un  coup,  dans  la  vie  réelle.  Nous 
ne  sommes  pas  dupes  de  nos  théories.  Nous  savons  distinguer 
le  spéculatif  du  concret ,  le  rationnel  du  réel  ;  séparer  la  pensée 
et  l'action,  la  science  et  la  vie.  Le  vice  de  la  Révolution,  c'est 
qu'elle  a  confondu  tout  cela.  Nous  n'avons  garde  de  faire  comme 
elle.  Nous  ne  prenons  pas  les  traités  de  philosophie  pour  des  codes 
de  législation;  nous  avons  toutes  les  hardiesses  dans  un  champ, 
toutes  les  prudences  dans  l'autre  ;  nous  savons  tempérer  la  raison 
pure  par  la  raison  pratique,  mettre  le  droit  naturel  d'accord  avec 
la  coutume,  allier  l'esprit  de  réforme  à  l'esprit  de  tradition  ;  et  c'est 
pour  cela  que  le  génie  allemand,  habile  à  concilier  les  antin<Hnies, 
est  à  la  fois  philosophique  et  politique. 
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a  Philosophique  et  politique,  rien  ne  Ta  été  moins  que  la  Révolution 
française.  La  prétention  de  régénérer  le  monde  à  l'aide  de  quelques 
maumes  spéculatives  était  enfantine.  Ce  n'est  pas  avec  des  abstrac- 
tions qu'on  rebâtit  les  états.  Constituans  de  1789  ou  convention- 
nels de  1793  ont  considéré  l'État  et  la  société  comme  de  purs  mé- 
canismes, composés  d'un  petit  nombre  de  pièces,  qu'on  peut  monter 
et  démonter  à  volonté.  La  complexité  des  choses  échappait  aux 
Français  du  xvui®  siècle  ;  c'est  comme  un  sens  qui  leur  manquait. 
11  en  est  de  même  du  sens  historique,  inhérent  à  la  pensée  allemande. 
La  Révolution  a  méconnu  l'histoire  ;  elle  en  est  proprement  la  né- 
gation. Elle  a  eu  l'ingénuité  de  croire  qu'on  peut  supprimer  le 
passé,  comme  si  un  peuple  n'était  pas  le  produit  des  siècles.  Elle  a 
eu  rinfatuation  de  vouloir  tout  dater  d'elle-même,  du  14  juillet 
1789  ou  du  21  septembre  1792,  avec  son  ridicule  calendrier.  Elle  a 
détruit  tout  à  l'aveugle  :  royauté,  noblesse,  église,  provinces,  tra- 
ditions, sans  comprendre  ce  qu'elle  démolissait.  Parla,  elle  répugnait 
à  l'esprit  allemand,  trop  philosophique,  trop  compréhen^  pour 
n'être  pas  respectueux  du  passé  et  soucieux  de  la  coutume. 

((  Aussi,  les  Allemands  sont-ils  vite  revenus  de  leur  enthousiasme 
pour  la  Révolution.  Après  la  première  heure  d'engouement,  ils  ont  été 
heureux  de  se  retrouver  à  l'ombre  de  leurs  vieilles  dynasties.  Ils  ont 
découvert  qu'en  ébranlant  tout,  en  remettant  le  pouvoir  aux  mains 
de  l'ignorance  ou  de  la  violence,  la  révolution  risquait  de  ralentir, 
au  lieu  de  l'accélérer,  le  progrès  de  l'Europe.  Elle  lui  faisait  quitter 
la  grande  voie  historique,  la  route  royale,  pour  lui  faire  prendre  un 
sentier  abrupt  et  glissant,  que  les  plus  agiles  n'ont  pu  escalader 
que  tout  meurtris  et  incapables  d'aller  plus  loin.  Qui  oserait  aflir- 
mer  que,  en  dehors  même  des  vingt-cinq  ans  de  guerre  qu'elle  a 
déchaînés  sur  le  monde,  la  Révolution  n'a  pas  été  une  catastrophe 
pour  l'Europe?  Rappelez-vous  la  seconde  moitié  du  xviii*  siècle. 
Partout  des  princes  ou  des  ministres  réformateurs  :  Frédéric  II,  Ca- 
therine II,  Joseph  II,  Charles  III  en  Espagne,  Gustave  III  en  Suède, 
Pombal  en  Portugal,  d'Aranda,  Campomanès,  Florida  Blanca  en 
Espagne,  Tanucci  à  Naples,  Turgot,  Malesherbes,  Necker  en  France 
même.  La  Révolution  a  prétendu  remettre  à  la  Raison  le  gouver- 
nement des  choses  humaines,  mais  jamais  la  Raison  n'avait  été 
aussi  pi'ës  de  régner  sur  le  monde.  Presque  partout,  elle  était  sur 
le  trône  ou  sur  les  marches  du  trône,  et  qui  ne  sait  que,  pour  en 
établir  le  règne,  un  prince  instruit  vaut  mieux  qu'une  multitude 
ignorante?  En  1789,  la  sécularisation  de  l'État  était  presque  par- 
tout commencée,  le  servage  aboli  ou  atténué,  les  codes  réformés 
et  adoucis,  la  tolérance  et  la  liberté  civile  en  progrès.  Ce  que  la 
Révolution  n'a  accompli  qu'à  coups  de  bouleversemens,  les  princes 
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l'eussent  opéré  sans  secousse.  Voyez  Frédéric  II  ;  un  tiers  de  siècle 
avant  la  Révolution,  il  a  introduit  dans  ses  états  la  tolérance,  la 
liberté  de  penser,  des  encyclopédistes  aux  jésuites.  Dans  son  code 
qui  n'a  été  publié  qu'après  sa  mort,  se  retrouvent  les  droits  de 
rhomme  ;  le  roi  philosophe  proclame  que  le  souverain  n  est  que  le 
serviteur  de  la  société.  L'Europe,  à  l'instar  de  la  Prusse,  allait  se 
transformer  par  la  main  des  princes.  En  substituant  les  révolu- 
tions d'en  bas  aux  réformes  d'en  haut,  en  effrayant  les  gouveme- 
mens,  en  décourageant  leur  initiative,  la  Constituante  et  la  Conven- 
tion ont  probablement  retardé  l'Europe  d'un  demi-siècle.  Quelle 
diflérence  dans  les  destinées  du  continent,  si  l'exemple  des  ré- 
formes, et  non  des  révolutions,  fût  parti  de  la  France  !  s'il  y  eût  eu, 
chez  l'honnête  Louis  XVI,  du  Henri  IV  ou  du  Frédéric  II;  s'il  eût 
laissé  faire  Turgot,  ou  si  la  nation  lui  eût  seulement  laissé  le  loisir 
de  faire  la  Révolution  I  Imaginez  Louis  XVI  accomplissant  les  ré- 
formes, ayant  pour  ministres  un  Talleyrand  et  un  Mirabeau,  pour 
général  un  Bonaparte,  que  de  choses  changées  en  Europe  et  quel 
rêve  pour  un  Français  !  Dieu  ne  l'a  pas  permis  ;  c'est  peut-être  que 
la  France  eût  été  trop  grande. 

«  La  meilleure  Révolution,  c'est  un  grand  roi  ou  un  grand  mi- 
nistre. Une  Constituante  d'un  millier  de  têtes  ne  vaut  pas  un  Fré- 
déric ou  un  Stein.  On  en  avait  conscience  chez  nous  ;  on  en  avait 
même  le  sentiment  en  France.  Les  philosophes,  les  économistes, 
Turgot  le  premier,  ne  demandaient  qu'un  maître  éclairé  qui  décré- 
tât les  réformes.  La  liberté  ne  tenait  dans  leurs  idées  qu'une  place 
secondaire,  ceux  qui  en  avaient  le  goût  l'avaient  pris  des  An- 
glais ou  des  Américains  ;  c'était,  pour  la  plupart,  moins  un  but 
qu'un  moyen.  La  liberté  politique  n'était  guère  à  leurs  yeux  qu'une 
garantie  de  la  liberté  civile.  Constituans  ou  conventionnels  eussent 
rencontré  un  prince  qui  leur  eût  octroyé  l'égalité  civile,  la  liberté 
religieuse,  des  réformes  administratives  et  judiciaires,  que,  au  lieu 
de  devenir  des  tribuns  et  des  proconsuls,  les  plus  farouches  monta- 
gnards fussent  restés  d'humbles  sujets  du  roi,  de  même  que  les 
survivans  ont  été  de  dociles  préfets  de  Napoléon.  On  reproche  aux 
Sieyès  et  aux  Cambacérès  d'avoir  été  infidèles  à  leurs  principes  en 
endossant  l'uniforme  de  sénateurs  de  l'empire  ;  erreur,  ils  ne  fai- 
saient que  revenir  à  leurs  premières  maximes.  S'ils  ont  fait  la  Ré- 
volution, c'est  faute  d'un  prince  selon  leur  cœur;  c'est  presque 
malgré  eux,  à  regret,  qu'ils  ont  fait  par  le  peuple,  ce  qu'ils  eussent 
voulu  faire  par  le  roi.  Leur  rêve  eût  été  d'avoir  un  Frédéric.  Songez 
quelle  était,  en  France,  la  popularité  du  vainqueur  de  Rosbach.  Écri- 
vains et  politiques  étaient  ses  panégyristes.  Dans  la  haine  vouée  à 
Marie-Antoinette,  l'Autrichienne,  il  y  avaît  de   l'amour  pour  la 
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Prasse;  Favîer  et  son  disciple  Dumouriez  faisaient  reposer  tout  leur 
système  politique  sur  Talliance  de  Berlin.  Mirabeau  allait  surplace 
étudier  la  monarchie  prussienne.  Sieyès,  qui  n'admirait  rien  que  ses 
constitutions,  était  un  admirateur  de  la  Prusse.  L'élite  des  Français 
eût  voulu  faire  de  la  France  une  grande  Prusse.  Leur  ambition 
eût  été  de  nous  imiter  ;  ils  n'auraient  pu  mieux  faire  ;  tnais  les  Fré- 
déric sont  rares.  Il  n'en  naît  pas  sur  commande,  et  le  Français  est 
impatient;  le  vieux  fond  gaulois  a  reparu  sous  la  mince  épiderme 
germanique.  La  Révolution  a  été,  en  grande  partie,  une  explosion 
de  tempérament.  Chez  un  peuple  teutonique,  elle  n'eût  pas  abouti 
aux  mêmes  excès. 

<(  Il  y  a  eu,  dans  les  temps  modernes,  trois  révolutions  qui  ont 
réussi   :  celle  des   Pays-Bas   au   xvi°  siècle,  celle    d'Angleterre 
au  XVII*,  celle  d'Amérique  au  xviii*.  Toutes  trois  ont  été  efiectuées 
par  des  peuples  de  sang  germanique  et  des  peuples  protestans, 
o'est-à-dire  ayant  adopté  la  forme  germanique  du  christianisme. 
Là  est  le  secret  de  leur  succès.  Chez  l'Américain,  chez  l'Anglais, 
ohez  le  Hollandais,  se  retrouve,  avec  le  vieux  fond  saxon,  l'apti- 
t.Tide  à  la  liberté  déjà  pressentie  par  Tacite.  Peut-être  un  jour  dé- 
C2ouvrira-t-on  que  chez  les  peuples  modernes,  la  capacité  de  liberté 
^t  de  développement  politique  est  en  proportion  du  sang  germa- 
ïiicpie  qu'ils  ont  reçu  des  barbares.  Aux  trois  révolutions  teuto- 
xiiq[ues,  la  Bible  de  Luther  et  de  Knox  fournissait  une  base  morale 
<jui  a  manqué  à  la  Révolution  de  1789;  elles  y  trouvaient  à  la  fois 
Xan  éperon  et  un  frein.  Le  calvinisme  l'eût  emporté  en  France,  que 
1  a  Révolution  eût  pu  tourner  tout  autrement.  En  dépit  de  son  bon 
:mnénage  avec  l'absolutisme,  en  Prusse  et  ailleurs,  la  Réforme,  par  le 
^eul  fait  qu'elle  en  appelait  au  libre  examen,  portait  en  germe  toutes 
les  libertés.  En  invitant  la  raison  individuelle  à  interpréter  les 
HÉcritures,  elle  affranchissait  l'individu  du  joug  de  la  tradition  et 
;j)roclamait  implicitement  la  souveraineté  de  la  Raison.   Luther, 
l'ami  des  princes,  a  été  le  premier  apôtre  de  la  Révolution.  Il  a  été 
le  semeur,  et  Gutenberg  lui  a  procuré  un  semoir  qui  a  répandu  la 
semence  aux  quatre  vents.  Luther  et  Gutenberg,  voilà  les  deux 
grands  émancipateurs  du  monde  moderne.  L'un  a  fourni  le  levier 
:mioral,  l'autre  l'engin  matériel.  Les  caractères  mobiles  ont  plus  fait 
^our  l'affranchissement  de  l'humanité  que  toutes  les  motions  de  1789. 
Sans  l'imprimerie,  sans  la  presse,  il  n'y  eût  même  pas  eu  de  ré- 
solution. 

«  Entre  la  Réforme  et  la  Révolution  française  les  analogies  sont 
siombreuses  ;  toutes  deux  ont  accumulé  les  ruines,  provoqué  des 
guerres,  servi  de  cause  ou  de  prétexte  à  des  déplacemens  de  sou- 
"veraineté  et  de  propriété.  Elles  ont,  l'une  en  Allemagne,  l'autre  en 
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France,  conpé  la  ooosdence  nationale  en  deux  ;  mais,  tandis  qoe 
l'nne  a  été  toute  destnictiTe,  toute  négative,  l'autre,  à  travers  ses 
révoltes,  a  laissé  debout  un  principe  moral  sur  lequel  les  grands 
peuples  des  deux  mondes  ont  reconstruit  TÉtat  et  la  sodété.  La 
Réforme  a  été  supérieure,  parce  que,  tout  en  procédant,  elle  aussi, 
d'idées  abstraites  et  tout  en  s'insurgeant  contre  la  tradition,  elle 
n'a  pas  rompu  d'un  coup  avec  tout  le  passé,  mais  fait  au  contraire 
appel  au  passé  dans  ce  qu'il  avait  de  meilleur.  Elle  a  été  supérieure, 
parce  que,  tout  en  renversant  brutalement  ce  qui  lui  barrait  la  route, 
elle  n'a  pas  tout  démoli  systématiquement  et  s'est  gardée  de  &ire 
table  rase.  Sa  supériorité,  en  un  mot,  vient  de  ce  qui  semble  son 
infériorité,  de  ce  qu'elle  a  été  bornée.  Par  là,  elle  a,  en  partie, 
échappé  aux  maux  inséparables  des  révolutions  :  elle  n'a  pas  toat 
stérilisé  en  prétendant  tout  régénérer. 

u  Quant  à  la  Révolution  française,  qu'en  est-il  sorti  et  quel  en  sera  le 
dernier  terme?  Après  im  siècle,  elle  n'a  pas  encore  su  s'incarner  en 
institutions  vivantes;  elle  en  est  toujours  à  chercher  à  tâtons  sa  forme 
définitive.  Sera-ce  la  République  pariementaire  ou  démocratique? 
Hais  est-il  certain  que  la  république  soit  une  forme  de  gouverne- 
ment supérieure?  N'est-ce  pas  plutôt  une  forme  de  gouvernement 
arriérée,  enfantine,  ne  convenant  qu'aux  sociétés  en  bas  âge?  Quand 
la  république  et  la  démocratie  seraient  la  iorme  ultime  de  la  Révo- 
lution, ètes^vous  sûrs  que  leur  triomphe  soit  définitif?  que  le  gou- 
vernement populaire,  qui  n'a  pu  suffire  aux  sociétés  antiques,  doive^ 
longtemps  satisfaire  les  sociétés  modernes?  Tout  ce  que  je  vois  m'ea 
fait  douter.  La  démocratie  est  une  reine  capricieuse  ;  Christine  d^ 
Suède  n'était  pas  plus  fantasque  ;  il  se  pourrait  que  de  lassitud^^ 
elle  abdiquât  spontanément,  —  cela  s'est  vu  déjà,  et  que  la  dvi — 
hsation  en  revint  aux  grandes  monarchies  administratives.  Nous  en^ 

perfectionnons  le  tjT)e  en  Allemagne.  C'est  peut-être  encore  la  meil- 

îe^  manière  de  faire  régner  la  Raison  ;  mais  est-ce  à  la  Raison,  ii^ 
la  Raison  abstraite,  maîtresse  de  quintessence  et  artisan  de  discorde-^ 
que  doit  appartenir  le  gouvernement  des  sociétés?  Ce  qu'on  appell^^ 
le  règne  de  la  Raison  n'est  trop  souvent  que  le  règne  de  l'idéologie^:^ 
l'utopie  ou  la  rhétorique  gouverne  en  son  nom.  C'est,  en  politiqu^^ 
plus  encore  qu'en  philosophie,  une  souveraine  pro  forma  dont  1^^ 

pouvoir  est  usurpé  par  les  sophistes.  Ce  qu'il  feut  à  l'humanité,  par- 

venue  à  l'âge  adulte,  ce  n'est  point,  comme  le  voulait  1789,  le  règn^^ 
de  la  Raison,  mais  celui  de  la  Science  ;  et  le  règne  deia  Science,  c    '^^ 
n'est  pas  la  France  qui  l'inaugurera.  Si  un  peuple  y  semble  prédestinés^ , 
c'est  l'Allemagne  ;  Renan  l'a  dit  ;  non  que  nous  rêvions  le  gouve»-^ 
nement  des  académies  ou  des  universités.  Le  règne  de  la  Sdenc^^f 
n'est-ce  pas  ce  que  la  Prusse  a  plusieurs  fois  essayé,  sous  Fr 
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déric  II,  comme  au  temps  de  Hardenberg  et  de  Humboldt?  N'est-ce 
pas  ce  qu'elle  tente  aujourd'hui,  avec  Bismarck  et  les  Kaiheder^ 
soaalisten^  au  profit  des  masses  ouvrières  et  du  ly  état  ?  Car, 
à  l'insu  de  iioml»*e  de  Français,  il  s'ébauche  paisiblement,  dans 
l'Allemagne  unifiée,  une  révolution  sociale  autrement  importante 
pour  l'avenir  de  l'humanité  que  l'émancipation  du  tiers-état  effec- 
tuée en  France.  Si,  DU  omen  avertant!  la  science  et  le  génie  y 
devaient  échouer,  l'Allemagne  risquerait  fort  d'avoir  son  1793,  et 
alors,  gare  à  l'Europe!  Elle  pourrait  voir  ce  qu'est  une  révolution 
conduite  méthodiquement,  avec  la  solidité  et  la  persévérance  ger- 
manique. Heine  vous  en  a  avertis,  quoiqu'il  ne  fût  qu'un  petit 
juif  à  demi  francisé  :  devant  une  révolution  allemande,  la  révolu- 
tion française  ne  serait  qu'un  jeu  de  pygmées!  » 

Après  l'Allemand,  vint  un  Italien,  le  commandeur  R..,  député 
au  parlement,  avocat  en  renom,  jurisconsulte  d'autorité;  sa  pa- 
role était  chaude,  colorée,  non  sans  quelque  emphase  méridionale. 
«  Depuis  1789,  les  Italiens  ont,  eux  aussi,  parcouru  bien  du  chemin, 
et  ils  reconnaissent  volontiers  que  la  révolution  française  leur  a 
q>lani  la  route.  La  principale  conséquence  de  la  Révolution,  ce  qui 
en  fait  un  événement  européen,  c'est  le  rhorgimento  et  la  recon- 
stitution des  nationalités  modernes.  Ce  sera  là  surtout  son  titre 
dans  l'histoire.  La  Révolution  a  été  la  trompette  qui  a  sonné  le  ré- 
veil des  nationalités.  EstH^  à  dire  qu'elle  nous  ait  vraanent  res- 
suscites, que  sans  elle  l'Italie  lût  restée  à  jamais  au  sépulcre? 
Nullement.  Pour  être  au  tombeau  depuis  des  siècles,  l'Italie  n'était 
pas  mcMTte;  elle  respirait  encore  sous  la  lourde  et  double  pierre  de 
la  domination  étrangère  et  de  l'absolutisme  clérical.  La  Révolution 
française  n'a  pas  créé  le  sentiment  national  italien  ;  elle  a  iacitité 
la  réalisation  de  l'idéal  national,  idéal  qui,  bien  qu'obscurci,  lui 
était  antérieur.  M.  Crispi  l'a  dit  :  c'est,  en  nous,  que  nous  avons 
trouvé  le  germe  de  notre  régénération.  Qui  a  donné  à  Tltalie  la 
conscience  d'elle-même?  Ce  n'est  ni  la  révolution  qui  nous  décou- 
pait en  minces  republichette^  ainsi  que  les  tranches  d'un  gâteau  de 
Savoie  ;  ni  l'empire  qui  semblait  ne  voir  dans  l'Italie  qu'une  riche 
étoffe  à  tailler  des  manteaux  royaux.  L'idée  de  l'indépendance, 
l'idée  de  l'unité,  sont  aussi  anciennes,  diez  elle,  que  la  servitude  et 
le  morcellement.  Dante  et  Pétrarque  en  ont  été  les  prophètes.  Ma- 
chiavel, à  la  fin  d'i7  Principe^  semble  prédire  Garibaldi  et  décrire 
l'entrée  de  Victor-Emmanuel  dans  les  villes  qui  s'ouvrent  au  nom  de 
l'Italie.  Nous  sommes  la  plus  ancienne  nationalité  de  l'Europe.  Il  y 
avait  une  Italie,  alors  qu'il  y  avait  à  peine  une  France.  Elle  existait 
dans  la  tète  de  ses  penseurs  et  dans  le  cœur  de  ses  poètes,  avant  que 
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les  Français  n'eussent  nettement  conçu  la  patrie  française.  Et  la  tra- 
dition ne  s'en  est  jamais  perdue.  Effacée  au  xvii*  siècle,  elle  repa- 
raissait au  XVIII®.  A  Florence,  à  Naples,  à  Milan,  nos  philosophes,  nos 
économistes,  dédaigneux  des  spéculations  de  cabinet,  travaillaient  à 
refaire  une  Italie  en  refaisant  un  peuple  italien.  Déjà  on  rêvait, 
autour  de  la  maison  de  Savoie,  de  confédération  italienne  ;  déjà 
Giannone  avait  attaqué  la  monarchie  pontificale.  Longtemps  avant 
1789,  Verri,  dans  son  Cafè^  discertait  sur  l'unification  nationale,  et 
Alfieri  exaltait  en  mâles  vers  romains  le  patriotisme  italien.  Si  notre 
peuple  accueillait  avec  enthousiasme  la  révolution  française,  c'est 
qu'il  en  attendait  l'affranchissement  de  la  patrie.  Nous  ne  lui  de- 
mandions que  d'appliquer  chez  nous  ses  propres  principes.  De  nos 
déceptions  vint  la  réaction  antifrançaise  :  le  Misogallo  d' Alfieri, 
le  Jacopo  Ortis  de  Foscolo. 

«  Alors  même  qu'elles  paraissent  le  contre-coup  de  celles  de 
France,  nos  révolutions  sont  fort  différentes.  L'esprit,  comme  le 
but,  est  tout  autre.  Au  lieu  de  rompre  avec  le  passé,  nous  cher- 
chons à  nous  rattacher  au  passé,  là  même  où  il  semble  nous  man- 
quer. N'ayant  pas  de  monarchie  nationale,  nous  en  créons  une.  Si 
nous  sommes  contraints  de  couper  le  fil  de  l'histoire,  nous  nous 
ingénions  à  le  renouer.  Nous  avons  de  trop  grands  ancêtres  pour 
les  oublier  volontiers.  Nous  sommes  toujours  plus  Latins  que 
Celtes.  Nous  nous  défions  des  théories  ;  nous  nous  en  servons  sans 
en  être  dupes.  Nous  n'avons  que  faire  des  modèles  de  l'étranger  : 
nous  trouvons  tout  dans  nos  traditions  de  l'antiquité  ou  du  moyen 
âge.  République,  démocratie,  gouvernement  de  la  bourgeoisie  ou 
de  la  plèbe,  du  popolo  grosso,  ou  du  popolo  minuto,  nous  avons 
tout  essayé,  des  siècles  avant  la  France.  Les  expériences  qu'elle 
fait,  depuis  cent  ans,  passant  d'un  gouvernement  à  un  autre,  nous 
les  avons  faites  quand  nous  étions  enfans,  et  nous  n'avons  pas 
envie  de  recommencer  les  écoles  de  notre  jeunesse. 

«  Que  nous  a  apporté  la  Révolution  française?  Est-ce  l'idée  de  la 
souveraineté  du  peuple?  Mais  c'est  là,  chez  nous,  une  vieillerie, 
une  antiquité.  On  n'a  pas  besoin  de  fouilles  bien  profondes  pour 
la  retrouver  dans  les  ruines  du  Forum,  ou  sous  les  tours  de  nos 
communes  de  Toscane.  Nous  l'avons  vue  à  l'œuvre,  en  grand  et 
en  petit,  dans  la  république  romaine  et  dans  nos  républiques  mu- 
nicipales, et,  chaque  fois,  à  Florence  comme  à  Rome,  nous  l'avons 
vue  aboutir  à  la  tyrannie,  au  principat.  La  souveraineté  du  peuple 
est  une  notion  toute  latine.  Elle  est  l'âme  du  droit  romain,  la  base 
du  pouvoir  impérial.  Le  Digeste  le  dit  expressément  :  Tous  les  droits 
et  la  puissance  du  peuple  romain  ont  été  transférés  au  dépositaire 
de  l'autorité  impériale.  Et  cette  délégation  s'est  faite,  au  temps  d'Au- 
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guste,  par  une  série  de  lois  et  de  sénatus-consulles,  selon  les  formes^ 
usitées.  Ainsi,  en  France,  la  Révolution  française  aboutit  à  Tempire- 
français.  Après  avoir  transporté  la  souveraineté  du  roi  au  peuple, 
la  révolution  l'a  déléguée  à  un  général.  Vimperium  passant  du 
peuple  à  un  honmie,  on  a  Vimperator.  La  Révolution  de  1789  n'a 
été  qu'un  commentaire  de  la  loi  établie  par  Vico,  et  la  république 
de  1889  semble  vouloir  en  donner  une  démonstration  nouvelle. 

«  Qu'on  y  regarde  bien,  on  verra  que  la  Révolution  française  nous 
a  fait  plus  d'emprunts  que  nous  ne  lui  en  avons  lait.  D'où  vient  l'idée 
de  l'unité,  si  importante  et  si  fatale  par  l'abus  qu'en  firent  les  Jaco- 
bins? De  Rome,  la  grande  maltresse  d'unité.  D'où,  la  notion  de  l'État 
et  de  l'omnipotence  de  la  collectivité?  —  De  Rome  encore.  —  D'où, 
la  raison  d'Etat  et  l'érection  du  salut  public  en  suprema  lex?  — 
Toujours  de  Rome,  et  cette  doctrine  romaine,  c'est  l'Italie  qui  l'a 
remise  en  honneur  à  la  Renaissance  ;  c'est  Machiavel  qui  en  donne 
la  théorie.  Il  y  a  plus,  ce  qui  fait,  semble-t-il,  le  titre  propre  de  la 
Révolution  française,  l'égalité  civile,  cela  aussi  vient  de  Rome.  On  a 
dit  que  la  Révolution  se  résumait  dans  le  Code  civil  ;  or,  de  quoi  s'est 
inspiré  le  Code  civil  ?  —  Du  droit  romain  ;  de  ce  droit,  ennemi  des  pri- 
vilèges, qui  avait  établi  l'égalité  civile  de  la  fenmie  et  de  l'homme,  du 
plébéien  et  du  patricien,  du  provincial  et  du  romain.  La  Révolution 
a  voulu  inaugurer  le  règne  de  la  Raison  ;  mais  le  droit  romain  n'a- 
t-il  pas  été  appelé  la  raison  écrite?  La  Révolution  a  prétendu  sub- 
stituer le  droit  de  la  nature  à  la  tradition  et  à  la  coutume,  mais  le 
droit  romain  n'est-il  pas  l'expression  la  plus  haute  du  droit  naturel? 
Aussi  est-ce  justice  que  votre  code  civil,  code  latin  d'inspiration,  ait 
reçu  le  nom  italique  de  Napoléon.  Papinien  et  Ulpien  ont  été  les 
ancêtres  et  les  maîtres  des  Tronchet  et  des  Portalis,  et  ce  n'est  point 
par  hasard  que  les  légistes  ont  été  les  principaux  artisans  de  la 
Révolution,  que  tout  ce  qu'elle  a  fait,  ou  défait,  l'a  été  par  leurs 
mains.  Les  légistes  de  la  Constituante,  de  la  Convention,  du  Conseil 
d'État  étaient  les  héritiers  de  ceux  de  Philippe  le  Bel.  Ils  avaient  le 
même  idéal;  ils  avaient  également  bu  à  l'antique  fontaine.  Remon- 
tez le  cours  des  âges,  suivez  le  ruisseau  jusqu'à  sa  source,  vous 
arriverez  à  l'Université  de  Bologne. 

a  La  Révolution  française  se  fait  gloire  d'avoir  aboli  la  féodalité  ; 
mais,  quand  elle  a  été  renversée  par  la  Révolution,  la  féodalité  tom- 
bait de  vétusté.  Il  y  avait  des  siècles  qu'elle  était  sapée  par  nos 
légistes.  Le  droit  romain  a  été  le  bélier  avec  lequel  la  féodalité  et 
les  institutions  du  moyen  âge  ont  été  battues  en  brèche.  C'est  lui 
qui  a  démantelé  les  châteaux-forts  et  abaissé  les  ponts-levis.  La 
Révolution  n'a  abattu  que  des  ruines.  Les  murailles  de  la  Bastille 
ne  tenaient  plus  debout;  pour  les  jeter  bas,  il  n'y  avait  pas  besoin 
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d'un  tremblement  de  terre  :  la  main  d'un  enfant  y  eût  suffi.  En  les 
démolissant,  il  eût  £bl11u  au  moins  n'ensevelir  personne  sous  leurs 
décombres.  Les  maux  de  la  Révolution  vinrent,  en  partie,  de  la  dis- 
proportion entre  Tœuvre  et  Teflort,  entre  la  faiblesse  de  Tanden 
rég'une  et  les  forces  soulevées  pour  le  renverser.  La  RévolutîoQ, 
lancée  dans  un  furieux  élan  contre  une  société  en  ruines,  dépassa 
le  but  et  alla  rouler  dans  le  sang. 

a  Démolir  était  fadle  ;  reconstruire,  moins  aisé.  Quand  la  France 
a  refait  sa  maison,  sur  quoi  a-t-elle  bâti?  Sur  la  tradition  latine,  avec 
des  matériaux  antiques,  suivant  un  plan  romûn,  et  encore  par  des 
mains  italiques.  La  vieille  Rome  a  été  la  carrière  où  Napoléon  a 
pris  les  pierres  de  la  France  nouvelle,  à  peu  près  comme  les  neveux 
des  papes  édifiaient  leurs  palais  avec  le  travertin  du  Colîsée.  Guer- 
razzi  en  a  fait  la  remarque  :  la  Révolution  française  n'a  eu  que  deux 
grands  hommes  :  un  pour  l'ouvrir,  un  pour  la  fermer,  et  tous 
deux,  Riquetti  de  Mirabeau,  comme  Napoléon  Buons4>arte,  portaient 
un  nom  italien.  Ce  pourrait  être  un  symbde  :  la  tradition  romûne 
avait  préparé  la  révolution,  la  tradition  romaine  devait  la  clore. 

a  La  Révolution  française  se  vante  d'avoir  sécularisé  la  société 
et  introduit  la  raison  dans  le  gouvernement  des  peuples.  Est-ce  bien 
la  Révolution,  ou  n'est-ce  pas  plutôt  la  Renaissance  qui  a  marqué 
l'avènement  de  la  Raison  dans  l'histoire?  Pour  qui  suit  la  filiation 
des  idées,  aucun  doute.  A  la  Renaissance  remonte  l'aBrancfaisse- 
ment  de  l'esprit  humain,  dans  l'art,  dans  la  politique,  dans  la  science. 
La  RékMrme,  qui  prétend  s'en  faire  honneur,  n'est  elle-même  qu'une 
fille  maussade  de  la  Renaissance  ;  c'est  le  contre-coup  de  rhoma- 
nisme,  une  application  de  la  critique  et  de  l'esprit  d'analyse  aux  livres 
sacrés.  C'est  la  Renaissance  qui  a  été  l'émancipatrice  de  l'esprit  mo- 
derne, en  ruinant  la  pliilosophie  scolastique,  en  même  temps  qu'elle 
ébranlait  le  système  féodal.  Nos  paisibles  humanistes  ont  été  les 
pionniers  de  la  Révolution,  aussi  bien  que  de  la  liberté  de  penser. 
Nos  philosophes,  les  Bruno,  lesCampanelIa,  ont  revendiqué  les  droits 
de  la  Raison  et  de  la  Nature,  avant  les  Français  ou  les  Anglais.  Nos 
savans,  Galilée  et  son  école,  n'ont  pas  attendu  votre  xviii*  siècle  pour 
révolutionner  le  système  du  monde,  détruire  la  conception  géoc^h- 
trique  de  l'univers  et  ramener  l'homme  à  une  saine  notion  de  sa 
place  dans  la  nature.  La  Révolution  était  tout  entière  en  germe 
dans  la  Renaissance.  L'Italie  eût  été  libre  du  joug  des  barbares  que 
de  ce  mouvement  intellectuel,  scientifique,  philosophique,  autre- 
ment large  que  celui  du  xviii*  siècle,  il  serait  sorti  une  transforma 
tion  politique,  sociale,  religieuse,  autrement  féconde  que  celle  de 
1789.  La  révolution  eût  été  accomplie  deux  siècles  plus  tôt,  par  une 
nation  plus  maltresse  d'elle-^néme,  plus  mesurée,  plus  pondérée, 
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plus  artiste,  partant  pins  apte  à  condlier  les  contraires.  Le  mal- 
heur de  TEurope  est  que  la  Révolution,  virtuellement  contenue  dans 
la  Renaissance,  a  été  effectuée  à  coups  de  proscriptions  et  de  guil- 
lotine, par  un  peuple  sans  expérience,  impatient,  emporté,  immo- 
déré, plus  généreux  que  sage,  plus  passionné  que  réfléchi,  ayant 
plus  d'enthousiasme  que  de  jugement,  plus  de  fougue  que  de 
ténacité,  facilement  dupe  des  formules  et  des  abstractions.  Les 
triomphes  et  les  mécomptes  de  la  Révolution,  ses  élans  comme  ses 
chutes,  sont  venus,  pour  une  bonne  part,  de  la  furia  fr€oice%e.  On 
a  dit  que  la  Révolution  avait  produit  tous  ses  mauvais  effets  en 
France,  tous  ses  bons  effets  au  dehors.  C'en  est  une  des  raisons. 
En  France,  la  Révolution  a  été  comme  un  torrent  dans  des  roches 
friables,  ravinant  et  déramnant  tout  sur  son  passage;  on  n'a  pas 
encore  su  en  régulariser  le  lit.  Au  dehors,  en  s'éloignant  de  sa 
source,  en  rencontrant  des  terrains  plus  consistans,  elle  a  perdu 
de  son  impétuosité  ;  il  a  été  plus  facile  de  l'endiguer.  Je  bois  à  la 
canalisation  de  la  Révolution.)) 

Après  l'Italien,  vint  un  Grec,  secrétaire  du  Sylloge  de  Constanti- 
nople,  correspondant  de  VEphimeris  et  autres  feuilles  helléniques. 
—  «  La  Grèce  aussi  a  sa  dette  envers  la  Révolution  française  et  en- 
vers la  France.  La  Révolution  a  hâté  notre  résurrection  nationale, 
et  la  France  a  secondé  nos  palikares  de  ses  poètes  et  de  ses  soldats. 
Mais,  en  faisant  acte  de  philhellénisme,  la  France  moderne  n'a  guère 
fait  que  nous  rendre  ce  qu'elle  avait  reçu  de  nos  ancêtres,  car 
la  Révolution  française  doit  assurément  plus  à  la  Grèce  que  notre 
glorieuse  révolution  hellénique  ne  doit  à  la  France.  Pour  remonter 
à  l'inspiration  première  de  la  Révolution,  il  faut  sauter  pardessus 
vingt-cinq  siècles.  La  Renaissance  revendique  l'initiative  de  l'affran- 
chissement de  l'esprit  moderne,  ïnais  d'où  vient  la  Renaissance? 
Des  Grecs.  N'est-ce  pas  nos  savans  échappés  de  Ryzance,  avec  leurs 
glossaires  et  leurs  manuscrits,  qui  ont  ranimé  l'Occident  et  renou- 
velé ses  écoles?  Le  flambeau  de  la  Renaissance  s'est  allumé  à  notre 
torehe  qui  s'éteignait.  Les  véritables  libérateurs  de  la  pensée  euro- 
péenne, bien  plus,  les  vrais  maîtres  de  la  Révolution,  ce  sont  nos 
poètes,  nos  philosophes,  nos  historiens  découverts  par  les  huma- 
nistes, car  ce  n'est  pas  seulement  d'une  manière  indirecte,  à  travers 
la  Renaissance,  que  le  génie  grec  a  agi  sur  la  Révolution,  c'est,  non 
moins,  d'une  manière  immédiate,  par  les  souvenirs  et  les  exemples 
de  la  Grèce  antique.  La  source  de  votre  Révolution  est  dans  le  lit 
desséché  de  l'Ilissus.  C'est  à  nos  républiques  que  ces  Galates  du 
xvin*  siècle  ont  tout  pris  :  maximes,  procédés,  droits  du  peuple, 
haine  des  tyrans,  liberté,  égalité.  L'ombre  de  nos  héros  planait 
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sur  les  assaillans  de  la  Bastille  et  des  Tuileries.  Tyrtée  a  soufflé 
Rouget  de  Lisle.  C'est  Léonidas  et  Thémistocle  qui  ont  recruté 
les  volontaires  de  1792  et  pointé  les  canons  de  Valmy.  C'est  Har- 
modios  et  Aristogiton,  de  compagnie  avec  Brutus,  qui  ont  décapita 
Louis  XVI  et  jugé  Marie-Antoinette.  —  A  quoi  bon  une  monarchie? 
se  disaient  les  jeunes  patriotes  :  les  républiques  de  l'antiquité  se 
passaient  bien  de  rois.  —  La  Révolution,  à  ses  heures  les  plus  tragi- 
ques, semble  n'être  qu'une  copie,  j'oserais  dire  un  pastiche  de  l'an- 
cienne Grèce.  Les  hommes  de  la  Convention  ne  s'en  cachaient  pas; 
ils  se  proclamaient  nos  élèves,  ils  s'étaient  donné  comme  modèles 
Athènes  et  Sparte.  Quel  est  le  législateur  qui  demandait  à  la  Biblio- 
thèque les  Lois  de  Minos  ?  La  grande  difiérence  entre  les  Girondins 
et  les  Jacobins,  c'est  que  les  uns  voulaient  une  république  à  l'athé- 
nienne, les  autres  une  république  à  la  Spartiate  avec  le  brouet  noir. 
Entrez  au  club  ou  à  la  Convention,  on  se  croirait  à  l'Agora  ou  au 
Pnyx.  Les  orateurs  n'ont  à  la  bouche  que  Lycurgue,  Solon,  Miltiade, 
Aristide,  Epaminondas,  Thrasybule,  Démosthène,  Phocion ,  Philo- 
pœmen.  Notre  histoire  est  la  clé  de  leurs  discours.  A  les  entendre, 
on  dirait  d'échappés  de  collèges,  tout  frais  émoulus  de  leurs  classes, 
qui  veulent  ressusciter  Sparte  ou  Athènes.  Ils  s'y  essaient,  avec  une 
naïveté  juvénile,  coupant  les  têtes  récalcitrantes.  Ils  se  drapent  en 
Grecs  ;  pour  se  grandir,  ils  chaussent  le  cothurne  ;  ils  appliquent 
sur  leur  visage  le  masque  scénique  ;  ils  enflent  leur  voix.  La  Révo- 
lution ressemble  à  une  tragédie  classique  jouée  par  des  éphèbes 
qui  s'identifient  avec  leurs  personnages,  jusqu'à  tuer  et  à  mourir 
pour  de  bon.  Jacobins  ou  Girondins  ont  quelque  chose  de  théâtral; 
ils  sont  en  scène  ;  ils  semblent  souvent  moins  des  hommes  vivans, 
des  Français  de  Paris  ou  de  Bordeaux,  que  des  figurans,  des  acteurs 
déclamant  une  pièce,  écrite  en  d'autres  temps  pour  un  autre  pays. 
Ils  semblent  n'être  pas  eux-mêities  ;  c'est  que  ce  sont  des  imita- 
teurs. De  là  leur  infériorité  vis-àrvis  des  grands  hommes  des  révo- 
lutions d'Angleterre  ou  d'Amérique;  ils  jouent  leur  rôle  de  leur 
mieux  ;  mais  c'est  un  rôle,  et  l'on  n'est  qu'à  demi  surpris  lorsque, 
le  rideau  tombé,  on  voit  ces  fiers  républicains  reparaître  en  cour- 
tisans de  l'empire. 

«  Un  maître  l'a  dit  :  la  révolution  a  été  le  produit  de  l'esprit  clasr 
siquc.  li  n'y  a  pas  à  s'étonner  si  elle  a  voulu  en  revenir  aux  mœurs 
antiques,  substituer  le  tutoiement  aux  formes  de  la  poUtesse  mo- 
derne, ramener  les  modes  et  la  toilette  des  femmes  à  la  simplidté 
grecque,  remplacer  les  paniers  de  Marie-Antoinette  par  la  tunique 
fendue  de  M"®  Tallien,  restaurer,  sous  le  couvert  de  la  déesse  Rai- 
son, notre  culte  et  nos  fêtes  païennes.  Peinture,  sculpture,  ameu- 
blement, poésie  même,  tout  n'était-il  pas  à  l'antique?  N'étaitrce  pas 
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le  temps  où  André  Ghénier  ressuscitait  les  ïambes  d'Archiloque 
après  avoir  soupiré  des  élégies  ioniennes?  où  David  remettait  par- 
tout en  honneur  ce  qu'il  croyait  le  style  grec?  Le  Jeune  Anacharsis 
avait,  dès  1789,  donné  aux  Parisiens  une  Grèce  en  biscuit  de 
Sèvres;  et  M™*  Roland  n*a-t-elle  pas  écrit  que,  en  pensant  à 
Athènes,  elle  se  dépitait  d'être  Française?  Et  chez  M"*  Roland  et  les 
plus  nobles  intelligences,  cette  grécomanie  n'était  pas  toute  de 
surface.  Un  Grec,  Plutarque,  a  été  le  grand  directeur  des  âmes. 
Leurs  plus  hauts  sentimens,  les  hommes  de  la  révolution  les  ont 
puisés  chez  Plutarque;  il  a  été  leur  bréviaire,  leur  Bible.  M"**  Ro- 
land, jeune  fille,  l'emportait  à  la  messe  en  guise  deSemaùw  sainte; 
et,  enfermée  à  l'Abbaye,  c'était  avec  lui  qu'elle  se  préparait  à 
l'échafaud.  Ce  que  les  Français  d'alors  ont  su  le  mieux  faire  : 
mourir,  ils  l'avaient  appris  de  Plutarque.  Ils  mouraient  en  an- 
ciens, les  uns  en  stoïciens,  les  autres  en  épicuriens,  quelques-uns 
en  cyniques,  presque  tous  en  disciples  de  nos  philosophes.  Qu'était 
leur  vertu,  cette  vertu  dont  le  nom  revenait  sans  cesse  dans  leurs 
discours  ?  C'était  la  vertu  antique,  la  vertu  du  citoyen  qui  s'allie 
sans  trop  de  peine  aux  vices  privés,  la  mâle  arête  chantée  par 
Aristotc,  ou,  selon  la  définition  de  Montesquieu,  l'amour  de  la 
patrie  ramené  à  l'amour  de  l'égalité.  De  môme,  qu'était  pour  eux  la 
liberté,  si  ce  n'est  la  liberté  antique,  qui  se  confond  avec  la  souve- 
raineté du  peuple,  liberté  collective,  qui  consiste  à  n'avoir  d'autre 
maître  que  le  peuple,  et  qui,  en  fait,  peut  s'allier  à  la  pire  servi- 
tude ? 

((  Par  son  idéal  politique,  par  son  système  d'éducation,  voire  par 
ses  remaniemens  de  propriété  et  ses  luttes  de  classes,  la  Révo- 
lution a  été  une  imitation  de  l'antiquité.  Elle  a  voulu  refondre 
l'homme  moderne  dans  le  moule  classique.  C'est  ce  que  faisait 
Saint-Just  dans  ses  Institutions;  ce  que  rêvait  déjà  Rousseau  dans 
son  Contrat  social.  Réédifier  la  société  en  ne  consultant  que  la 
raison,  à  Tinstar  de  nos  législateurs  historiques  ou  légendaires, 
telle  a  été  la  prétention  et  l'erreur  de  la  Révolution.  A  nos  anciens 
législateurs  ou  philosophes,  il  était  loisible  de  construire  des  répu- 
bliques aux  institutions  symétriques,  d'une  ordonnance  régulière 
comme  un  temple  dorique.  Cela  était  singulièrement  plus  facile  à 
l'antiquité,  dans  des  cités  nouvelles  aux  étroites  murailles,  sans 
passé  ni  tradition.  Encore  nos  législateurs  n'osaient-ils  toucher  à 
tout  et  croyaient-ils  prudent  de  mettre  leurs  lois  sous  la  protection 
des  oracles.  Quelle  difierence  entre  la  cité  grecque  et  le  royaume 
de  France!  Comment  faire  entrer  l'un  dans  la  forme  brisée  de 
l'autre?  L'entreprise  était  chimérique.  Pour  qu'elle  réussît,  il  eut 
fallu  effacer  vingt  siècles,  supprimer  la  croix  du  CtoV^V,  \^ç.tç^^\  \^ 
TOM«  xcni.  —  1889.  ^^ 
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Français  à  neuf,  simplifier  l'homme  moderne,  c'est-à-dire  Técour- 
ter,  le  mutiler  dans  ses  idées,  dans  ses  mœurs,  dans  sa  conscience, 
dans  tout  ce  que  lui  avaient  ajouté  cent  générations.  Les  jacobins 
Tont  tenté,  ils  ont  échoué;  en  vain  ont-ils  coupé  la  France  en  mor- 
ceaux, lui  appliquant  le  procédé  conseillé  par  Médée  aux  filles  de 
son  ennemi  pour  rajeunir  leur  père.  Les  Français  eussent  mieux 
connu  la  Grèce,  qu'ils  eussent  renoncé  à  faire  de  la  France  une 
cité  antique.  Ils  auraient  appris  de  Thucydide  et  de  Xénophon  à  se 
défier  de  l'humeur  de  Démos.  Que  ne  savaient-ils  im  peu  de  grec 
et  n'avaient-ils  pratiqué  nos  auteurs  1  Aristote  et  Polybe  leur  eus- 
sent enseigné  que  le  meilleur  gouvernement  est  un  gouvernement 
mixte.  Nous  l'avions  découvert  il  y  a  deux  mille  ans  ;  mais  l'expé- 
rience des  anciens  est  perdue  pour  les  modernes.  L'histoire  de 
l'Europe  est  en  raccourci  dans  celle  de  la  Grèce  antique  :  puissent 
la  France  et  l'Occident  ne  pas  finir  comme  la  Grèce  !  » 

Au  Grec  succéda  un  ecclésiastique  hispano-américain,  délégué 
de  la  république  de  l'Equateur,  professeur  d'histoire  et  d'éloquence 
sacrée  au  séminaire  de  Quito.  Il  parlait  avec  solennité,  par  sen- 
tences, en  homme  accoutumé  à  enseigner  au  nom  de  la  Vérité 
infaillible,  a  Dans  toutes  les  choses  humaines,  dit-il,  il  y  a,  depuis 
la  chute,  le  bien  et  le  mal.  Le  mal,  dans  la  Révolution,  vient  du 
paganisme,  ancien  ou  moderne,  des  Grecs,  des  Romains,  de  la 
Renaissance;  le  bien  vient  de  l'Évangile.  La  vraie  Révolution  a  été 
inaugurée,  il  y  a  dix-huit  siècles,  sur  les  collines  de  Galilée.  Les 
idées  de  justice  et  de  liberté  sont  la  semence  du  Christ  ;  mais  Satan 
a  passé,  il  a  semé  l'ivraie  au  milieu  du  froment,  et  l'ivraie  a  étouffé 
le  bon  grain.  On  accuse  l'Église  d'être  l'ennemie  de  la  Révolution; 
c'est  que  la  Révolution  a  méconnu  l'Église  et  son  Christ.  Nous 
n'étions  pas  les  ennemis  de  la  Révolution  à  l'aurore  de  1789;  les 
cahiers  du  clergé  réclamaient  toutes  les  réformes  légitimes  :  l'abo- 
lition des  privilèges,  la  liberté  et  l'égalité  civiles.  Les  curés,  c'est- 
à-dire  la  portion  la  plus  évangéUque  du  clergé,  se  joignaient  au 
tiers  pour  constituer  l'assemblée  nationale.  Ils  sentaient,  ces  curés 
dont  la  Terreur  allait  faire  des  martyrs,  que  les  nouveaux  prin- 
cipes découlaient  du  christianisme.  L'Évangile  est  le  vrai  code  des 
droits  de  l'homme.  L'idée  même  du  droit  est  une  idée  chrétienne. 
L'esprit  du  Christ,  fermentant  au  milieu  du  monde,  y  a  fait  lever 
des  notions  qui  n'étaient  pas  du  monde.  Liberté,  égalité,  frater- 
nité, cette  sublime  et  spécieuse  devise  semble  dérobée  à  nos  saints 
livres.  Toutes  ces  nouveautés  se  trouvent  dans  nos  antiques  para- 
boles. La  Révolution,  en  s'en  ernparant,  n'a  fait  que  les  déformer 
sous  les  influences  païennes.  L'Évangile  a  proclamé  la  liberté  dfô 
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enfans  de  Dieu.  «  Vous  n'êtes  pas  des  fils  de  servitude,  »  a  dit  saint 
Paul.  —  «  Que  Tégalité  s'établisse,  »  écrivait  le  même  apôtre  aux 
Corinthiens.  —  «  Vous  êtes  des  frères,  tous  membres  du  même 
coq)s,  »  a  dit  le  Sauveur,  L'idée  d'une  réforme  sociale  embrassant 
tous  les  hommes,  les  appelant  tous  à  s'asseoir  autour  de  la  même 
table,  est  une  idée  évangélique.  En  ce  sens,  la  Révolution  n'est 
qu'un  effort  pour  appliquer  aux  sociétés  les  maximes  de  l'Évan- 
gile. L'Évangile  est  le  manuel  de  la  saine  démocratie.  «  Soyez  bons 
chrétiens,  et  vous  serez  bons  démocrates,»  disait  le  futur  pape  Pic  VII, 
alors  évêque  d'Imola,  à  ses  ouailles  des  Romagnes.  Des  jacobins 
ont  osé  imprimer  que  Jésus  était  un  sans-culotte.  Leur  blasphème 
cachait  une  vérité  :  Jésus,  le  fils  du  charpentier;  est  venu  relever 
les  humbles,  les  petits,  les  opprimés.  Quand  Robespierre  déclarait 
à  la  Convention  que  la  morale  préchée  par  le  Christ  était  analogue 
aux  principes  de  la  Révolution,  quand  il  vantait  «  la  doctrine  su- 
blime de  vertu  et  d'égalité  enseignée  par  le  fils  de  Marie,  »  Robes- 
pierre rendait  hommage  à  la  vérité.  On  l'a  dit,  la  Révolution  n'est 
que  de  l'Évangile  aigri. 

«  L'Église,  par  sa  constitution  même,  offrait  au  monde  le  modèle 
d'une  cité  idéale,  d'une  société  parfaite,  fondée  uniquement  sur  la 
raison  et  la  justice,  où  les  plus  hautes  dignités  sont  accessibles 
aux  plus  petits,  sans  distinction  de  fortune,  de  caste,  de  nation  ; 
universelle  et  sainte  république  où  le  principe  électif  s'est  per- 
pétué, où  les  chefs  ne  sont  que  des  serviteurs,  où  les  conciles  pré- 
sentent le  type  achevé  des  assemblées  délibérantes.  Et  ce  que 
l'Église  pratiquait  pour  son  propre  gouvernement,  ses  docteurs 
l'avaient  souvent  conseillé  pour  le  gouvernement  des  sociétés  hu- 
maines. Quand  elle  enseigne  que  toute  puissance  vient  de  Dieu  : 
Non  est  potestas  nisi  a  DeOy  l'Église  entend  que  l'homme,  en  tant 
qu'homme,  n'a  pas  le  droit  de  commander  à  l'homme.  S'ils  mon- 
trent en  Dieu  la  source  de  la  souveraineté,  ses  théologiens  ont 
maintes  fois  professé  que  le  peuple  en  était  le  canal.  Souveraineté 
du  peuple,  contrat,  ou,  comme  ils  disent,  pacte  social,  démocratie, 
droit  de  déposer  les  souverains,  on  retrouverait,  chez  nos  scolas- 
tiques,  tous  les  soi-disant  principes  de  1789,  moins  les  sophîsmes 
qui  en  ont  fait  des  erreurs.  Saint  Thomas  ne  craint  pas  d'affirmer 
que  tous  doivent  avoir  quelque  part  au  gouvernement,  ut  omnes 
aliquam  partem  habeant  in  principatu.  Il  va  jusqu'à  admettre  le 
droit  d'insurrection  contre  le  tyran  infidèle  au  pacte  qui  le  lie  à 
son  peuple.  Nos  jésuites  espagnols,  Suarez  en  tête,  établissent  que 
la  puissance  civile  réside  dans  la  communauté  ;  que,  pour  qu'elle 
soit  légitimement  transmise  à  un  homme,  il  faut  le  consentement 
de  la  communauté.  Deaucoup  de  ces  idées  regardées  comme  nou- 
velles étaient,  au  moyen  âge,  des  lieux-communs;  ainsi,  en  Es- 
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pagne,  en  Italie,  en  Hongrie,  en  Allemagne,  en  France  même. 
Voyez,  en  Espagne,  les  provinces  les  plus  catholiques  et  les  moins 
révolutionnaires,  la  Navarre,  le  pays  basque,  ce  sont  les  plus  atta- 
chées à  leurs  libertés  et  à  leurs  fueros.  Dans  l'Europe  chrétienne, 
la  liberté  était  ancienne  ;  c'est  le  despotisme  qui  était  récent.  L'idée 
que  le  pouvoir  procède  du  peuple  était  presque  une  banalité  aux  xn^' 
et  XV*  siècles.  En  la  reprenant,  les  états-généraux  de  1789  ne  fai- 
saient que  continuer  la  tradition  de  leurs  prédécesseurs. 

«  La  Révolution  n'est  qu'un  plagiat,  ou,  mieux,  une  parodie  de 
l'Évangile.   C'est  une  contrefaçon  diabolique  des  maximes  chré- 
tiennes. C'est  Satan  déguisé  en  ange  de  lumière  pour  séduire  les 
peuples.  En  ce  sens,  la  Révolution  est  proprement  démoniaque, 
satanique.  Lucifer  s'est  emparé  des  conseils  évangéliques,  et  il  les 
a  faussés  par  l'esprit  de  révolte.  11  a  sophistiqué  les  plus  sublimes 
leçons  du  Christ,  et  des  vérités  il  a  fait  des  mensonges.  Il  a  changé 
le  pain  en  pierre.  Liberté,  égalité,  fraternité,  tout  a  été  vicié  par  la 
concupiscence  do  la  chair  et  l'orgueil  de  la  vie.  De  la  sainte  liberté 
des  enfans  de  Dieu, acceptant  librement  l'autorité  de  la  loi,  la  Révo- 
lution a  fait  une  rébellion  contre  Dieu,  contre  la  loi  morale  et  l'ordre 
éternel.  De  la  noble  égalité  des  âmes  devant  leur  Créateur  et  Ré- 
dempteur, égalité  idéale,  n'excluant  pas  les  hiérarchies  nécessah^s, 
elle  a  fait  une  égalité  matérielle,  grossière,  niveleuse,  aussi  contraire 
à  l'ordre  naturel  qu'au  dessein  providentiel.  De  la  suave  fraternité 
chrétienne,  elle  a  fait  une  menteuse  étiquette  qui   ne  recouvTC 
qu'égoïsme  et  cupidité.  On  juge  l'arbre  à  ses  fruits.  En  repoussant 
Dieu  et  son  Christ,  la  Révolution  a  livré  le  monde  à  la  compétition 
des  appétits.  Au  lieu  d'agneaux,  elle  a  fait  des  loups  qui  s'entre- 
dévorent.  Elle  a  fomenté  les  luttes  de  classes  et  déchaîné  sur  les 
sociétés,  uniquement  occupées  des  biens  matériels,  une  guerre 
•sociale  sans  trêve  ni  merci.  Eritis  sicut  Deî\  disait  le  serpent.  Vous 
serez  pareils  à  des  dieux,  a  répété  la  Révolution.  Vous  n'aïu'ez  rien 
au-dessus  de  vous;   vous  serez  à  vous-même  votre  propre  loi. 
L'homme  tombé,  impuissant  à  se  relever,  est  par  lui-même  inca- 
pable du  bien;  et  la  Révolution,  niant  la  chute  originelle,  enseigne 
que  l'homme  est  naturellement  bon  ;  elle  l'émancipé  de  tout  frein 
spirituel  au  moment  où  elle  le  libère  de  tout  joug  temporel.  Elle  lui 
parle  de  ses  droits,  jamais  de  ses  devoirs.  Elle  annonce  le  règne 
de  la  Raison  et  elle  repousse  le  Verbe,  le  Logos  éternel,  sans  lequel 
l'humaine  raison  n'est  que  ténèbres.  A  la  cité  de  Dieu,  céleste  idéal 
planant  au-dessus  des  sociétés  chrétiennes,  elle  prétend  substituer 
la  cité  humaine,  bâtie  uniquement  sur  la  raison  et  la  science  :  p^r* 
nicieuse  utopie  d'esprits  aveuglés,  qui  ne  voient  pas  que  sans  Dieu 
la  terre  devient  un  enfer. 

«  Ainsi  envisagée  dans  ses  erreurs  et  ses  faux  dogmes,  la  Révo- 
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lution  est  une  hérésie.  C'est  une  hérésie  formelle,  fondée,  comme 
les  autres,  sur  des  vérités  incomplètes  ou  corrompues.  C'est  la 
vieille  hérésie  millénaire,  rajeunie  par  les  philosophes,  mais  non 
moins  enfantine.  Ce  qu'elle  poursuit,  sous  le  nom  de  Justice  et  de 
Progrès,  c'est  le  millenium  attendu  aux  premiers  siècles  du  chris- 
tianisme, et  qu'elle  se  flatte  d'établir  sur  la  terre,  non  plus  avec  le 
secours  de  Dieu  et  de  ses  anges,  mais  par  les  seules  forces  de 
l'homme.  Elle  prétend  rouvrir  à  l'humanité  le  paradis  fermé.  Elle 
veut  la  faire  entrer  dans  la  terre  promise,  sans  la  colonne  de  feu  qui 
conduisait  les  Hébreux.  Les  hommes  ne  sauraient  se  passer  de 
dieux;  la  Révolution  leur  a  donné  des  idoles  devant  lesquelles 
fume  leur  encens  :  l'Humanité,  la  Science,  le  Progrès,  l'État.  La 
Révolution  est  devenue  une  foi,  une  religion  ayant  ses  prophètes, 
ses  saints  et  ses  apothéoses,  ses  prodiges",  ses  légendes,  ses  rites, 
sa  liturgie.  Elle  a  son  CredOy  et  le  peuple  incrédule  croit  en  elle. 
Elle  a  beau  l'avoir  cent  fois  déçu,  il  s'obstine  à  attendre  d'elle  le 
renouvellement  de  la  face  .de  la  terre,  car  ce  que  demande  le 
peuple,  ce  n'est  pas  des  droits  abstraits  ou  des  facultés  politiques, 
c'est  le  bonheur,  c'est  la  vie,  c'est  la  félicité  de  l'Éden  vaguement 
entrevu  et  vainement  promis.  Hélas  !  son  rêve  de  justice  et  de  fra- 
ternité universelles,  la  France  le  poursuit,  depuis  1789,  dans  des 
voies  qui  l'en  écartent  toujours.  Veut-elle  réaliser  le  règne  de  Dieu 
sur  la  terre  :  Adveniat  regnum  tuiim,  la  démocratie  n'y  parvien- 
dra, autant  que  le  permet  l'humaine  débilité,  qu'avec  le  Christ  et 
son  Église.  La  Révolution  a  prétendu  avoir  les  fruits  du  christia- 
nisme sans  l'arbre  qui  les  porte.  Il  n'y  a  de  vraie  liberté  que  sous 
le  sceptre  de  Dieu.  La  rénovation  de  l'humanité  doit  commencer 
par  la  rénovation  de  l'homme.  Les  révolutions,  la  science,  la  poli- 
tique, sont  impuissantes  à  transformer  les  sociétés;  ce  qu'il  faut 
d'abord  changer,  c'est  le  vieil  homme,  le  vieil  Adam,  et  ce  miracle 
ne  peut  se  faire  que  par  la  charité,  par  l'humilité,  par  l'abnéga- 
tion, par  la  croix.  «  La  vérité  vous  donnera  la  liberté,»  a  dit  le 
Christ.  Pour  avoir  une  république  idéale,  les  peuples  n'auraient 
qu'à  pratiquer  l'Évangile.  Pour  faire  de  cette  misérable  terre  une 
demeure  céleste,  il  n'y  aurait  guère,  en  vérité,  qu'à  appliquer  le 
Sermon  sur  la  montagne.  Qui  veut  refaire  une  autre  société,  une 
autre  économie  politique,  doit  commencer  par  mater  les  instincts 
égoïstes.  Si  la  nouvelle  reine  du  monde,  la  démocratie,  veut  tenir 
ses  promesses  aux  peuples,  il  faut  qu'à  son  tour  elle  se  fasse  bap- 
tiser et  sacrer  par  l'Église,  autrement  l'éternel  Nisi  Dominas  s'ap- 
pesantira sur  elle  :  ayant  bâti  sa  maison  sur  le  sable,  elle  la  verra 
emporter  par  la  pluie  et  le  vent.  Si  le  vieux  continent,  imbu  de 
l'antique  paganisme,  n'entend  pas  ces  vérités,  le  Seigneur  lui  reti- 
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rera  son  flambeau.  Il  en  sera  de  l'Europe  comme  de  Yksie,  La 
direction  de  Thumanité  passera  à  d'autres  ;  pendant  que  les  \ieilles 
nations  s'enfonceront  dans  la  décadence,  des  peuples  nouveaux 
fonderont,  dans  les  savanes  ou  les  sierras  de  l'Amérique,  la  ^Taie 
république  chrétienne.  » 

Amen  !  fit  en  riant  le  délégué  des  États-Unis.  —  Vivent  le  Para- 
guay et  les  jésuites  I  répétaient  l'Allemand  et  l'Italien.  —  Je  de- 
mande la  parole  !  s'écria  au  milieu  du  bruit  un  petit  homme  au 
nez  busqué.  On  ne  savait  trop  à  quelle  nation  il  appartenait,  ni  à 
quel  titre  il  assistait  au  banquet.  «  Je  suis  juif,  commença-t-il,  et, 
quand  tous  les  peuples  maudiraient  la  Révolution  française,  nous 
juifs,  nous  lui  dirions:  Hosanna!  C'est  elle  qui  nous  a  tirés  de  la 
servitude,  elle  qui  nous  a  rendu  une  patrie.  Aussi,  tant  qu'Israël 
durera,  le  nom  de  la  France  sera  béni.  Du  vermisseau  de  Jacob 
foulé  aux  pieds  par  les  nations,  elle  a  refait  un  homme.  Et  c'était 
justice,  car  la  Révolution  n'a  été  qu'une  application  de  l'idéal  que 
nous  avons  apporté  au  monde.  Tout  1789  était  en  germe  dans 
l'hébraïsme.  L'idée  du  droit  et  de  la  justice  sociale  est  une  idée 
israélite.  L'avènement  de  la  justice  sur  la  terre  a  été  le  rêve  de 
notre  peuple.   Pour  retrouver  la  source  première  des  droits  de 
l'homme,  il  faut  remonter  par-delà  la  Réforme  et  la  Renaissance,  par- 
delà  l'antiquité  et  l'Évangile,  jusqu'à  la  Bible,  à  la  Thora  et  aux 
prophètes.  Nos  nabis^  les  Isaïe  et  les  Jérémie,  ont  été  les  premiers 
révolutionnaires.  Ils  ont  annoncé  que  les  collines  seraient  nivelées 
et  les  vallées  comblées.  Toutes  les  révolutions  modernes  ont  été 
un  écho  des  voix  qui  retentissaient  en  Éphraïm.  Nous  étions  en- 
core confinés  au  ghetto  ^  on  voyait  encore  sur  nos  épaules  la  place 
de  la  rouelle  jaune,  que  la   chrétienté   puisait  dans  nos  Écritures 
les  principes  vivifians  de  ses  révolutions.  De  notre  Bible  a  procédé 
la  Réforme;  d'elle  se  sont  inspirés  les  gueux  des  Pays-Bas,  les  puri- 
tains d'Angleterre  et  d'Amérique,  s'appropriant  jusqu'à  la  langue 
de  nos  juges  et  de  nos  prophètes.  A  la  Bible  revient  le  succès  des 
révolutions   de  ces  Anglo-Saxons  qui  se  vantent  d'avoir  été  vos 
maîtres.  Leur  supériorité,  ils  la  doivent  à  un  commerce  plus  intime 
avec  Israël.  Les  huguenots  eussent  triomphé  en  France,  et  la  Bible 
avec  eux,  que  la  Révolution  française  eût  pu  éclater  un  siècle  plus 
tôt  et  avoir  une  issue  tout  autre. 

<(  1789  a  eu  beau  ne  pas  procéder  directement  de  rhébraïsme, 
les  principes  de  la  Révolution  ne  nous  en  appartenaient  pas  moins. 
Il  nous  était  aisé  de  les  reconnaître  :  c'est  notre  main  qui  les 
avait  lancés  dans  le  monde.  Liberté,  égalité,  fraternité  des  hommes 
et  des  peuples,  la  Thora  leur  a  donné  h  seule  base  solide:  l'unité 
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de  Tespèce  humaine.  En  enseignant  que  tous  les  hommes  descen- 
dent du  même  Adam,  de  la  même  Eve,  la  Bible  les  proclamait  tous 
libres,  égaux  et  frères.  Et,  comme  les  principes  de  la  Révolution, 
ses  espérances  sont  à  nous  :  cette  unité,  cette  fraternité  humaine, 
nos  prophètes  Tout  montrée  dans  l'avenir,  non  moins  que  dans  le 
passé.  Ils  en  ont  fait  l'idéal  d'Israël.  La  Révolution  n'a  été,  à 
son  insu,  que  l'exécuteur  testamentaire  d'Isaïe.  Rénovation  so- 
ciale, égalité  des  droits,  relèvement  des  humbles,  suppression 
des  privilèges  et  des  barrières  de  classes,  fraternité  des  races,  tout 
ce  qu'a  tenté  ou  rêvé  la  Révolution  a  été  annoncé,  il  y  a  quelque 
vingt-cinq  siècles,  par  nos  voyans.  Ils  ont  prédit  une  humanité 
nouvelle,  une  Sion  agrandie  où  toutes  les  nations  trouveraient 
place  et  se  reposeraient  à  l'ombre  de  la  Justice.  La  reconstruction 
de  Jérusalem,  le  règne  du  fils  de  David  décrit  en  leurs  radieuses  pa- 
raboles, c'est  ce  qu'a  prétendu  effectuer  la  Révolution  ;  c'est,  sous 
une  forme  mystique,  la  régénération  et  la  pacification  des  sociétés 
humaines,  le  règne  de  la  raison,  le  développement  de  la  richesse 
et  du  bien-être,  les  miracles  de  l'industrie  et  de  la  science  qui  doi- 
vent renouveler  la  face  de  la  planète.  Ce  que  nos  pères  nommaient 
le  Messie,  vous  l'appelez  le  Progrès.  La  foi  au  progrès  est  une  idée 
juive  :  le  progrès  de  l'humanité  est  notre  religion.  C'est,  pour  le 
juif,  un  devoir  d'aider  à  la  réalisation  des  espérances  du  messia- 
nisme, partant  à  l'achèvement  de  la  Révolution  qui  a  inauguré  l'ère 
messianique.  La  cause  de  la  Révolution  est  la  cause  de  Jacob.  Nos 
rabbins,  nos  médecins,  nos  docteurs  du  moyen  âge  travaillaient 
déjà  sourdement  pour  elle,  dans  leurs  sordides  écoles.  Liberté  et 
égalité,  sans  distinction  de  caste,  de  race,  de  religion,  c'est  le 
triomphe  des  mieux  doués,  c'est  la  domination  de  l'esprit  succé- 
dant à  la  tyrannie  de  la  force.  Il  n'en  faut  pas  davantage  à  Israël. 
Sur  les  débris  des  féodalités  bardées  de  fer  et  des  noblesses  cha- 
marrées de  rubans,  s'élèvera  l'aristocratie  naturelle,  la  véritable 
aristocratie  des  meilleurs,  aristocratie  de  l'intelligence  à  qui  re- 
vient de  droit  l'empire  du  monde.  Ainsi  s'accompliront  les  pro- 
phéties et  les  promesses  de  Jahvé  à  son  peuple.  —  Je  bois  à  l'avè- 
nement du  Messie  et  à  la  Révolution  émancipatrice  de  Jacob.  » 

Ce  discours  fut  accueilli  par  un  grand  tumulte;  les  quolibets 
entrecoupaient  les  protestations.  Un  député  antisémite  d'Autriche 
interpellait  violemment  l'Israélite,  sans  pouvoir  obtenir  le  silence. 
Par-dessus  les  cris  perçait  la  voix  stridente  d'un  jeune  noir  de 
Port-au-Prince,  docteur  en  droit  et  en  médecine  des  facultés  de 
Paris.  «  Et  nous  aussi,  vociférait  le  docteur  noir,  en  frappant  la 
table  du  poing,  nous,  maudits  en  la  personne  de  Chanaan  et  exilés 
de  la  fraternité  humaine,  nous,  dont  on  osait  fonder  la  servitude  sur 


Digitized  by  VjOOQIC 


888  R^VUE  DES   DEUX  MONDES. 

la  Bible,  nous  avons  été  affranchis  par  la  Révolution  française.  Ce 
que  le  christianisme  n'avait  pu  faire  en  dix-huit  siècles,  la  Révolu- 
tion Ta  fait  en  cent  ans.  Elle  a  été  la  rédemptrice  de  l'homme  noû*, 
votre  frère  puîné,  un  cadet  qui,  peut-être  un  jour,  devancera  ses 
aînés.  L'abolition  de  l'esclavage  est  le  grand  titre  de  la  Révolution. 
Sa  glofre  est  d'avofr  proclamé  l'égale  liberté  des  races.  Non  contente 
d'abolir  les  distinctions  de  classes,  elle  a  supprimé  Tes  distinctions  de 
couleurs.  Grâce  à  elle,  toute  une  race  a  été  émancipée,  et  les  anciens 
esclaves  de  Saint-Domingue,  disciples  inconsciens  de  Rousseau, 
mènent  librement,  sous  les  bananiers  de  Haïti,  la  vie  de  la  nature. 
Gloire  à  la  Révolution  !  Vive  la  France  I  Vivent  les  philosophes  !  » 
—  ((  Que  le  nègre  et  le  juif  acclament  la  Révolution,  ils  y  ont  tout 
gagné,  interrompit  l'antisémiteautrichien;  mais,  pour  nous,  chrétiens 
de  race  blanche,  de  souche  indo-germanique,  c'est  autre  chose.  Ce 
dont  le  noir  ou  le  sémite  lui  font  un  mérite  est  ce  qui  me  la  rend 
suspecte.  L'égalité  des  races  et  des  nationalités  a  été  l'erreur  delà 
Révolution.  Des  Allemands  ou  des  Anglais  ne  l'auraient  pas  commise. 
Accorder  à  tous  les  peuples  des  droits  égaux,  c'est  mettre  en 
péril  les  races  ou  les  peuples  supérieurs,  compromettre  l'unité  et  le 
progrès  de  la  civilisation.  Demandez  ce  qu'ils  en  pensent  aux  blancs 
de  la  Caroline  ou  de  la  Louisiane.  Voyez  même  chez  nous,  en  Au- 
triche, la  deutscheCultur  risque  de  sombrer  sous  le  flot  du  slavisme, 
et  la  civilisation  chrétienne,  d'être  submergée  par  le  judaïsme.  Il 
nous  faut  apprendre  les  grossiers  jargons  de  barbares  tribus.  En- 
core, le  Tchèque,  le  Slovène,  et  toute  la  séquelle  slave,  nous  sont-ils 
parens,  par  la  race  ou  la  religion  ;  mais  le  sémite?  La  Révolution 
n'a-t-elle  été  faite  que  pour  établir  le  règne  d'Israël  ?  Elle  a  éman- 
cipé le  noir  et  préparé  l'esclavage   du  blanc.  Sous  prétexte  de 
liberté  et  d'égalité,  elle  risque  de  sacrifier  les  races  les  plus  nobles 
à  la  plus  cupide,  le  chrétien  au  juif,  l'aryen  au  sémite.  » 

—  ((  Est-ce  bien  là  l'erreur  de  la  Révolution?  répondit  en  anglais 
ua  gentleman  hindou,  fellow  d'Oxford  et  délégué  de  l'université  de 
Calcutta.  La  Révolution  a-t-elle  vraiment  proclamé  l'égalité  des 
races?  Si  elle  l'a  fait,  nous  ne  voyons  pas  que  les  Français,  et  les 
autres  Européens,  appliquent  fort  ce  principe  dans  leurs  possessions 
d'Asie  ou  d'Afrique.  L'erreur  de  la  Révolution,  autant  que  j'en  puis 
parler,  est  peut-être  moins  d'avoir  méconnu  les  inégalités,  que  les 
différences,  des  peuples  et  dos  races.  L'inégalité  peut  se  contester, 
les  différences,  non.  Ainsi,  nous,  Asiatiques,  nous  ne  nous  sentons 
pas  inférieurs  à  vous.  Européens,  mais  autres  que  vous.  Tout  à 
l'heure,  en  entendant  un  Latin,  un  Grec,  un  chrétien,  un  juif  ré- 
clamer chacun  leur  part  de  la  Révolution  française,  je  me  deman- 
dais ce  qu'il  y  avait  de  fondé  dans   ces  revendications,  car,  en 
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pratiquant  les  Européens,  je  me  suis  aperçu  que  les  mêmes 
maximes,  les  mômes  formules  ont  des  significations  diverses,  selon 
les  pays  et  les  époques.  Nous  aussi,  Indous,  nous  pourrions  nous 
glorifier  d'avoir  devancé  1789,  Comment,  ,direz-vous,  Tlnde,  la 
patrie  des  castes? Oui;  vous  oubliez  que  des  montagnes  du  Népaul 
est  sortie,  il  y  a  vingt-cinq  siècles,  une  doctrine  qui  renversait 
toutes  les  barrières  de  castes.  Le  bouddhisme  prêchait,  lui  aussi, 
Tégalité,  la  fraternité,  la  tolérance,  et  prétendait  apporter  aux 
hommes  la  liberté.  Du  Gange  au  Jourdain,  comme  du  Jourdain  à  la 
Seine,  nous  pourrions  imaginer  de  secrètes  infiltrations  à  travers  les 
siècles.  Certains  de  vos  savans  ne  Tont-ils  pas  supposé  pour  des 
dogmes  ou  des  rites?  Mais  non,  si  loin  que  soufflent  les  vents  de 
la  mer,  et  si  légères  que  semblent  les  graines  d'idées,  je  ne  pré- 
tends rien  de  pareil.  Je  sais  que  dans  Tlnde,  dahs  la  mystique  fleur  de 
lotus  des  brahmanes,  sur  les  lèvres  pâles  des  disciples  deSiddharta, 
les  mots  d'égalité,  de  fraternité,  de  liberté  ont  un  autre  sens,  ou 
un  autre  sentiment,  que  dans  votre  brumeuse  Europe.  Si  jamais 
nous  les  interprétons  comme  vous,  ce  sera  par  imitation  ;  vous 
nous  l'enseignerez  peut-être,  sauf  à  vous  repentir  de  vos  leçons; 
mais  nous  en  sommes  encore  loin.  Votre  égalité  nous  semble  une 
fiction.  Votre  fraternité  nous  paraît  bornée,  étroite;  elle  se  limite 
aux  hommes,  elle  n'atteint  pas  nos  humbles  frères,  les  animaux 
des  champs  et  les  oiseaux  du  ciel.  Votre  liberté,  orgueilleuse  et 
turbulente,  est  dupe  de  ce  monde  décevant  d'apparences  trompeuses; 
elle  consiste  dans  le  développement  et  l'exercice  de  la  personnalité; 
tandis  que,  pour  nos  sages,  la  vraie  liberté  est  dans  la  délivrance 
du  mal  de  l'être  et  dans  l'anéantissement  de  la  personnalité.  Votre 
Révolution  se  vante,  parait-il,  d'être  conforme  à  la  raison  et  à  la 
nature  ;  mais  notre  raison  ne  raisonne  pas  toujours  comme  la  vôtre, 
et  la  nature  humaine  a  moins  d'unité  que  vous  ne  l'imaginez.  » 

((  Cet  Hindou  a  raison,  dit  un  Suisse,  professeur  d'histoire  na- 
turelle à  l'université  de  Genève.  Une  révolution  est  le  produit  d'un 
sol,  d'un  pays,  d'une  race;  elle  est  la  résultante  d'une  civilisation, 
d'un  état  social,  d'une  conception  de  l'homme  et  de  l'humanité. 
Par  cela  même,  on  comprend  mal  une  révolution  universelle  et  dé- 
finitive, bonne  pour  tous  les  pays  et  pour  tous  les  temps.  Le  contre- 
coup de  la  Révolution  française  vient  de  l'unité  de  l'ancienne  Eu- 
rope, de  la  similitude  de  mœurs  et  d'institutions  dans  ce  que  nos 
pères  appelaient  la  chrétienté.  Alors  même,  chaque  peuple  a  en- 
tendu la  Révolution,  chacun  l'a  appliquée  à  sa  manière.  Notre 
Suisse  en  fournirait  un  exemple,  aussi  bien  que  l'Allemagne  et 
l'Italie.  Quoi  de  plus  voisin  de  la  France  que  la  Suisse  et  Genève  ? 
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Et  cependant,  quand  THelvétie  a  inaité  Paris  et  voulu  devenir  une 
petite  France,  eue  n'a  guère  mieux  réussi  que  lorsque  la  France  a 
tenté  de  devenir  une  grande  Genève.  Car,  si  petits  que  nous  soyons, 
la  France  du  xvui*  siècle  a  pris  de  nous  plus  d'une  leçon  :  elle 
nous  a  lait  Thonneur  de  s'appliquer  des  formules  qui  venaient  de 
chez  nous.  Nous  n'avions  pas  attendu  1789  pour  découvrir  la  liberté. 
Toute  la  Révolution  est,  quatre  siècles  d'avance,  dans  la  légende 
de  Guillaume  Tell.  On  eût  trouvé,  dans  nos  cantons,  toutes  les 
sortes  de  républiques.  Quinet  l'a  remarqué  :  Genève  a  fourni  à  la 
France  l'homme  qui  a  ouvert  la  Révolution,  Necker,  et  l'homme 
qui  lui  a  prêté  ses  théories,  Rousseau.  Jean-Jacques,  q[ui  s'intitu- 
lait citoyen  de  Genève,  s'était  inspiré  de  Genève.  Le  tort  de  la  France 
a  été  de  prendre  pour  elle  le  Contrat  social j  écrit  pour  une  cité 
libre  à  l'étroite  enceinte.  Je  pourrais  rappeler  (M.  Sorel  Ta  dit  avant 
moi)  que  Genève  a  fait,  dès  1782,  la  répétition  de  la  pièce  que  Paris 
allait  jouer  sur  un  plus  grand  théâtre.  Dans  cette  révolution  genevoise 
figuraient  déjà  quelques-uns  des  acteurs,  ou  des  souffleurs,  de  la 
révolution  française,  Dumont,  Reybaz,  Glavière,Marat,qui  s'essayait 
au  rôle  de  démagogue.  Nous  pourrions  même  réclamer  Mirabeau, 
qui  faisait  composer  ses  discours  par  Dumont  ou  Reybaz.  Mais  trêve 
aux  revendications  de  l'amour-propre  national  :  le  moi  est  haïs- 
sable. Nous  revient-il,  à  nous  infimes,  quelque  part  dans  la  Révolu- 
tion, nous  le  devons  moins  à  notre  génie  qu'à  l'esprit  du  xvm*  siè- 
cle, dont  Genève  était  un  des  foyers.  Car  une  révolution  n'est  pas 
seulement  le  produit  d'un  pays,  d'une  race,  mais  aussi  d'une  époque; 
elle  tient  non  moins  au  moment  qu'au  lieu. 

a  La  Révolution  française  est  sortie  des  idées  du  xvui*  siècle,  or 
les  idées  du  xviii"  siècle  ne  sont  plus  celles  du  xix''.  C'est  là  un 
point  essentiel.  Les  théories  scientifiques  et  philosophiques  pro- 
fessées en  1889  sont  tout  autres  que  celles  à  la  mode  en  1789. 
Science  et  philosophie  ont  changé  :  l'autorité  des  principes  de  la 
Révolution  n'en  serait-elle  pas  ébranlée?  A  tout  le  moins,  ces  prin- 
cipes ont  vieilU;  ils  appartiennent  au  passé  ;  ils  ne  suffisent  plus  à 
notre  temps;  ils  ne  sont  plus  en  complète  harmonie  avec  la  pensée 
contemporaine  ;  ceux  qui  s'y  tiennent  aveuglément  sont  arriérés. 
Soyons  francs:  non-seulement  nos  idées  scientifiques,  nos  théo- 
ries historiques,  philosophiques,  politiques,  religieuses  diffèrent  de 
celles  de  1789,  mais,  à  plus  d'un  égard,  elles  leur  sont  opposées. 

«  Entre  la  Révolution  et  la  science,  ou,  si  vous  le  préférez,  entre 
les  idées  de  1789  et  celles  de  1889,  l'opposition  porte  sur  le  fond  et 
sur  la  forme.  Une  première  remarque  :  les  honunes  de  la  Révolution 
voulaient  reconstruire  la  société  à  neuf,  sur  un  plan  rationnel,  et 
ils  ignoraient  la  science  sociale  et  les  sciences  qui  lui  servent  de 
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base  :  biologie,  anthropologie,  physiologie.  Comment  eussent-ils 
réussi  ?  Ils  ne  connaissaient  point  les  élémens  de  la  science  qu'ils 
prétendaient  appliquer;  que  dis-je?  Ils  suivaient  une  méthode 
contraire  à  ses  principes,  la  méthode  déductive,  syllogistique.  Gon- 
stituans  ou  conventionnels,  ils  partaient  d'axiomes  théoriques. 
Leurs  lois,  leurs  déclarations,  leurs  constitutions  sont  une  sorte  de 
géométrie  politique.  Quoi  de  plus  opposé  à  Tesprit  de  notre  temps 
et  au  véritable  esprit  scientifique  !  De  même,  la  Révolution  est  essen- 
tiellement dogmatique,  et  rien  ne  nous  répugne  comme  le  dogma- 
tisme. La  Révolution  a  foi  dans  Tabsolu;  elle  croit  qu'il  y  a  une 
vérité  politique,  des  dogmes  politiques,  indépendans  des  époques, 
des  pays,  des  races.  Quoi  de  plus  étranger  encore  à  nos  idées  et 
de  moins  conforme  aux  vues  de  la  science  moderne?  Nous  ne 
croyons  qu'au  relatif,  au  contingent,  en  politique  plus  qu'en  toutes 
choses.  A  cet  égard,  les  hommes  de  la  Révolution  sont  plus  loin 
de  nous  qu'ils  ne  l'étaient  des  contemporains  de  Louis  XIY  ou  de 
ceux  de  saint  Louis.  Sieyès  et  Saint-Just,  imbus,  à  leur  insu,  de  la 
vieille  logique  scolastique,  sont  la  postérité  des  docteurs  en  Sor- 
bonne  dont  ils  ont  démoli  la  vieille  maison.  De  même  encore,  et 
par  suite,  la  Révolution  est  idéahste  et  optimiste.  Pour  transfigurer 
la  France  et  l'humanité,  elle  croit  qu'il  suffit  de  quelques  bonnes 
lois  :  les  moins  confians  s'imaginent  qu'ils  n'ont  qu'à  couper  quel- 
ques milliers  de  têtes.  Or,  ni  l'idéalisme,  ni  l'optimisme  ne  sont  les 
conseillers  des  générations  actuelles  :  les  révolutions  les  en  ont 
désabusés. 

c(  Mais  sortons  des  généraUtés  ;  quelle  est  l'idée  maîtresse  de  la 
science  contemporaine?  L'idée  d'évolution;  et,  par  définition,  évo- 
lution est  en  opposition  avec  révolution.  La  contradiction  est  dans 
les  termes.  Cela  est  si  manifeste  que  c'en  est  presque  une  bana- 
Uté.  Nous  croyons  que  dans  la  nature,  et  dans  l'histoire  des  socié- 
tés, comume  dans  celle  du  globe,  tout  se  fait  graduellement,  par 
développement  successif,  par  une  sorte  de  végétation  intérieure; 
qu'en  toutes  choses,  le  présent  procède  du  passé,  comme  la  branche 
sort  du  bourgeon.  Or  cela  est  la  négation  du  point  de  départ  et 
des  prétentions  de  la  Révolution.  Quand  la  transformation  des 
espèces  ne  serait  qu'une  hypothèse  indémontrable,  la  théorie  de 
l'évolution  n'en  dominerait  pas  moins  les  sciences  poUtiques. 
Qu'en  rèsulte-t-il  ?  Que  la  Révolution,  qui  se  vantait  de  ramener 
l'homme  aux  lois  de  la  nature,  a  été  une  violation  des  lois  natu- 
relles; ou  mieux,  comme  la  nature  ne  laisse  pas  violer  ses  lois,  la 
Révolution  a  été  une  insurrection  contre  les  lois  éternelles  de  la 
nature.  Quoi  de  plus  contraire  à  la  raison?  Les  Titans  de  la  fable 
étaient  plus  sages  en  voulant  escalader  l'Olympe.  Ces  lois  natu- 
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relies,  dont  ne  peuvent  s'affranchir  les  sociétés  humaines,  l'Anglais, 
TAméricain,  TAllemand,  nous  autres  Suisses,  nous  ne  les  connais- 
sions pas  mieux  que  le  Français  ;  mais  nous  leur  avons  obéi  d'in- 
stinct, par  modestie,  nous  résignant  aux  lenteurs  des  changeraens 
graduels,  tandis  que  le  Français  de  1789  prétendait  procéder  par 
bonds,  sauter,  à  pieds  joints,  d'un  état  social  à  un  autre,  appliquant 
à  la  société  et  à  l'histoire  la  théorie  des  révolutions  brusques  que 
Guvier  appliquait  à  la  formation  du  globe.  1789  et  1793  croyaient 
au  renouvellement  du  monde  et  de  l'humanité  par  les  déluges  et 
les  cataclysmes.  Que  dis-je,  ils  croyaient,  en  politique,  à  des  créa- 
tions ex  nihiloy  à  une  sorte  de  fiât  du  législateur.  Tandis  que,  pour 
nous,  les  États  et  les  sociétés,  soumis  à  l'universelle  loi  du  chan- 
gement, sont,  comme  toutes  choses,  in  fieri  et  non  in  esse  y  la 
Révolution  poursuivait  la  chimère  d'un  État  idéal,  dont  elle  n'avait 
qu'à  décréter  la  réalisation. 

((  L'idée  d'évolution  est-elle  la  seule  qui  nous  sépare  des  hommes 
de  1789?  Nullement;  à  cette  discordance  s'en  rattache  une  autre 
non  moins  grave.  S'il  est  une  vérité  unanimement  admise  aujour- 
d'hui, c'est  qu'une  nation,  une  société  est  un  être  vivant,  un  orga- 
nisme. Il  y  a  là,  pour  nous,  plus  qu'une  métaphore  ;  or,  cette  con- 
ception est  l'opposé  des  idées  de  la  Révolution.  Pour  elle,  la  société 
n'est  qu'une  machine.  Elle  étend  à  l'État,  aux  peuples,  à  l'homme 
même,  la  théorie  mécanique  que  Descartes  imposait  à  l'univers. 
De  là  son  dédain  de  la  tradition,  de  la  coutume,  de  tout  le  passé; 
elle  a  perdu  la  notion  de  la  continuité  inhérente  à  la  vie.  De  là 
sa  confiance  dans  les  moteurs  artificiels,  dans  les  rouages  législa- 
tifs, sa  foi  à  la  vertu  de  la  loi  écrite  et  à  l'efficacité  des  formes 
constitutionnelles.  Voilà  pourquoi,  durant  la  Révolution  et  depuis 
la  Révolution,  toutes  les  luttes  de  partis  en  France  portent  sur  la 
constitution,  comme  si,  pour  avoir  un  bon  gouvernement,  il  suffi- 
sait d'avoir  une  bonne  machine  politique.  Alors  que,  pour  nous, 
une  société  est  un  corps  vivant,  ayant  ses  organes  propres, 
tenant  au  sol  et  à  l'histoire  par  des  racines  profondes  et  des  fibres 
multiples,  pour  la  Révolution,  un  peuple  n'était  qu'une  poussière 
de  molécules  humaines,  ou  une  argile  informe,  que  le  législateur 
devait  pétrir  et  modeler,  lui  donnant  telle  figure  qu'il  lui  plaisait. 
Quoi  de  plus  enfantin?  C'est  l'erreur  la  plus  funeste  dont  un  peuple  ^ 
puisse  tomber  victime.  Le  miracle  est  que  la  France  y  ait  survécu. 

Gomment  sa  force  vitale  n'en  aurait-elle  pas  été  diminuée?  Repré 

sentez-vous-la,  cette  France,  découpée,  disséquée  toute  vivante  ^ 
par  des  chirurgiens  novices  qui  l'amputent  sans  scrupule  de  ses  -^ 
organes  essentiels,  lui  enlevant  le  cœur  ou  le  cerveau  pour  leur-*^ 
substituer  des  ressorts  de  leur  façon,  la  traitant  comme  un  cobaye^ 
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de  laboratoire,  ou  mieux  s'ingéniant  à  remplacer  chez  elle  les  fonc- 
tions de  la  vie  par  des  opérations  mécaniques^  la  respiration  ou  la 
circulation  naturelles  par  une  circulation  et  une  respiration  artifi- 
cielles. Gomment,  après  cela,  s'étonner  de  la  débilité  des  institu- 
tions françaises?  Au  lieu  d'être  formées  d'élémens  organiques,  de 
cellules  vivantes,  élaborées  par  la  nature,  ce  sont  des  pièces 
inertes,  fabriquées  par  la  loi,  et  dépourvues  de  vie  propre. 

«Est-ce  tout? Est-ce  uniquement  Tesprit  de  la  Révolution,  sa  mé- 
thode, ses  procédés,  sa  conception  de  la  société  et  de  FÉtat  qui  ne 
sont  plus  d'accord  avec  nos  théories  scientifiques?  Non,  hélas!  c'est 
aussi,  dans  une  certaine  mesure,  les  principes  de  1789,  noble  héri- 
tage dont  la  France  est  justement  fière.  Au  lieu  de  découler  direc- 
tement de  la  nature,  ces  principes  vont,  en  réalité,  contre  le  cou- 
rant des  lois  de  la  nature.  Sur  quoi  repose,  aujourd'hui,  l'idée 
d'évolution  ?  Sur  le  êtruggle  for  life,  sur  la  concurrence  vitale. 
Qui  ne  voit  quel  trouble  jette  dans  les  idées  de  la  Révolution  cette 
lutte  pour  la  vie,  imposée  aux  hommes  et  aux  peuples,  comme  aux 
inconsciens  du  règne  animal  ou  végétal.  Liberté,  égalité,  fraternité, 
les  grands  principes  en  sont  tous  affectés.  S'ils  n'en  sont  pas  rui- 
nés, ils  ne  peuvent  plus  être  qu'un  idéal  humain,  poursuivi  à 
rencontre  de  la  nature  aveugle,  et  non  une  application  rationnelle 
des  lois  naturelles.  Si  la  doctrine  de  l'évolution  a  fortifié  la 
foi  au  progrès,  elle  en  a  renversé  les  données.  Le  chemin  qu'elle 
lui  a  marqué  est  au  rebours  de  celui  pris  par  la  Révolution.  Non 
seulement  le  progrès  ne  peut  se  faire  par  sauts  ;  mais,  dans  l'hu- 
manité, comme  dans  tout  le  monde  organique,  le  progrès  ne  s'ac- 
complit que  par  sélection,  c'est-à-dire  par  une  éhte;  s'il  n'exige 
pas  l'élimination  des  faibles,  il  veut  le  triomphe  des  mieux  doués. 
Rien  de  plus  contraire  à  la  science  que  le  nivellement  démocratique 
et  l'égalité  absolue  ;  la  nature  est  aristocratique,  elle  attend  tout 
des  meilleurs.  Pendant  que  la  Révolution  s'insurgeait  contre  le 
principe  d'hérédité,  la  science  donnait  à  l'hérédité  une  place  pré- 
dominante dans  la  nature  ;  elle  en  faisait  le  facteur  le  plus  impor- 
tant du  monde  organique,  l'instrument  de  transformation  et  de 
perfectionnement  des  êtres  vivans.  Matérielle  ou  intellectuelle,  toute 
supériorité  a  son  principe  dans  la  naissance,  dans  la  transmission 
ou  l'accumulation  des  qualités  et  des  aptitudes.  Le  darwinisme  a 
fourni  des  argumens  aux  partisans  de  la  hiérarchie,  de  la  subor- 
dination des  organes  sociaux  et  des  classes.  Pour  le  transformiste, 
la  spécialisation  héréditaire  des  fonctions  serait  peut-être  le  sys- 
tème le  plus  conforme  à  la  nature.  En  tout  cas,  s'il  est  une  vérité 
démontrée,  c'est  que  les  races,  les  intelligences,  les  capacités  ne 
sont  pas  égales,  partant  qu'on  ne  saurait  considérer  les  hommes 
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/î  comme  des  atomes  pareils  ;  que,  si  la  loi  ne  doit  pas  créer  d'inéga- 
I  lités  artificielles,  elle  doit  tenir  compte  des  inégalités  naturelles.  Et, 
i  remarquez-le  bien,  la  loi  d'hérédité,  à  laquelle  aucun  être  vivant 
r  ne  saïu-ait  se  dérober,  n'atteint  guère  moins  la  notion  de  liberté, 
telle  que  la  concevait  la  Révolution,  que  la  notion  d'égalité.  Que 
devient  Tidée  de  Rousseau,  que  l'homme  nait  bon,  que  le  peuple 
est  bon  par  nature?  La  science  a  restauré,  à  sa  manière,  le  dogme 
de  la  chute  originelle.  L'atavisme  a  pris  la  place  du  serpent  de 
l'Éden.  Nos  aïeux  revivent  en  nous,  et  qu'est-ce  que  les  aïeux  de 
l'homme  pour  le  disciple  de  Ha^ckel?  C'est  l'esclave,  le  barbare, 
le  sauvage  ;  c'est  la  bête  et  la  brute.  Après  cela,  étonnez-vous  des 
mécomptes  de  la  Révolution  !  En  libérant  l'homme  du  frein  de  la 
coutume,  elle  débridait  l'animal  qui  sommeille  dans  l'homme;  elle 
lâchait  le  loup  ou  le  chacal  enchaîné  au  fond  des  peuples  civilisés. 
Elle  croyait  émanciper  la  raison  et  elle  aboutissait  au  débordement 
des  instincts. 

«  Est-ce  la  peine  de  pousser  plus  loin  cette  analyse?  Il  me  répu- 
gnerait de  montrer  que  l'idée  fondamentale  de  la  Révolution,  ce 
qui  en  a  fait  la  force  et  la  noblesse,  ce  qu'elle  appelait  les  droits 
de  l'homme,  l'idée  du  droit  elle-même,  est  peu  compatible  avec 
un«  science  qui  incline  au  déterminisme  universel  et  tend  à  regar- 
der l'homme  comme  un  automate  conscient.  Mais  je  m'arrête^ 
j'en  ai  dit  assez  pour  faire  voir  qu'entre  la  Révolution  et  la  science^ 
moderne  il  y  a  un  secret  antagonisme.  Une  des  choses  les  plus 
menaçantes  pour  notre  civilisation,  c'est  précisément  cette  sorte 
d'antinomie   entre    nos   conceptions   scientifiques  et  les  notions 
politiques,  héritées  de  la  Révolution.  Gomme  les  vieilles  religions 
qu'elle  a  prétendu  remplacer,  la  Révolution  est  entrée  en  conflit 
avec  la  Science.  Après  s'être  imposée  au  nom  du  progrès,  la  Révo- 
lution, ou,  si  vous  aimez  mieux,  la  tradition  révolutionnaire,  est 
devenue,  à  son  tour,  le  grand  obstacle  au  progrès,  à  l'évolution 
régulière  des  sociétés  civilisées.  Elle  se  vante  d'avoir  anéanti  tous 
les  préjugés,  et  elle  en  a  enfanté  un  nouveau,  le  préjugé  révolu- 
tionnaire, le  plus  pernicieux  de  tous,  parce  qu'étant  révolutionnaire, 
il  a  moins  l'air  d'un  préjugé.  Avec  sa  notion  écourtée  de  la  société 
et  de  la  nature  humaine,  la  Révolution  menace  l'humanité  occi- 
dentale d'une  brusque  rétrogression.  Elle  est  le  passé,  elle  repré- 
sente une  conception  du  passé  essentiellement  défectueuse  et  bor- 
Lé3,  et  elle  prétend  garder  les  clefs  de  l'avenir.  La  Révolution  nous 
a  affranchis  de  l'ancien  régime  ;  qui  nous  affranchira  de  la  Révo- 
lution? Je  bois  à  notre  émancipation  de  l'esprit  révolutionnaire. 

Après  tant  d'étrangers,  il  fallait  bien  qu'un  Français  parlât.  Il 
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était  resté  quelques-uns  dans  la  salle.  Un  d'eux  se  leva  timidement, 
un  bourgeois  à  cheveux  gris,  à  lunettes  d'or,  un  provincial,  ni 
député  ni  fonctionnaire,  un  simple  bibliothécaire  de  chef-lieu  d'ar- 
rondissement, secrétaire  d'une  obscure  société  savante.  «Messieurs, 
dit-il,  en  vous  entendant,  je  me  demandais  ce  qui  restait  à  la  France 
de  la  Révolution  française.  Ses  fautes  peut-être;  mais,  si  tout  le 
reste  est  à  d'autres,  ses  erreurs  ne  peuvent  être  entièrement  à  elle. 
N'importe,  j'admets,  avec  vous,  que  la  Révolution  de  1789  a  été 
encore  plus  européenne  que  française.  Elle  a  été,  si  vous  le  voulez, 
le  terme  logique  de  notre  civilisation  occidentale,  classique,  chré- 
tienne. Du  Liban  aux  Alleghanys,  chacun  y  a  collaboré.  Ce  n'est 
point  une  rivière  qui  a  jailli  d'une  source  unique;  c'est  un  confluent: 
on  y  distingue  les  eaux,  encore  mal  mêlées,  de  fleuves  descendus  des 
quatre  coins  de  l'horizon.  La  révolution  vient  du  plus  loin  do  l'his- 
toire. Elle  procède  de  tout  le  passé  de  notre  race  ou  de  notre 
monde.  Comment  s'étonner  de  la  diflusion  de  ses  principes  ?  État, 
religion,  culture  classique,  tradition,  elle  sortait  de  tout  ce  qu'elle 
allait  renverser.  Elle  était,  en  réalité,  moins  un  point  de  départ  qu'un 
aboutissement,  moins  un  recommencement  de  l'histoire,  comme 
elle  s'en  glorifiait,  que  la  conclusion  d'une  pé^ode  de  l'histoire.  A- 
t-elle  ouvert  une  ère  nouvelle,  c'est  qu'elle  a  clos  une  époque.  Tout 
cela,  je  vous  le  concède.  La  Révolution  en  est-elle  amoindrie? Non, 
me  semble-t-il.  Pour  n'être  pas,  ainsi  que  l'enseigne  un  magister 
de  village,  une  sorte  de  prodige,  d'apparition  miraculeuse  dans 
l'histoire,  la  Révolution  ne  perd  rien  de  son  importance.  Pour  être 
moins  exclusivement  française,  elle  n'en  est  que  plus  manifeste- 
ment universelle  :  1789  est  bien  une  date  européenne.  En  dimi- 
nuant l'originalité  de  la  Révolution,  vous  en  faites  ressortir  la 
nature  cosmopolite.  De  même,  plus  vous  lui  découvrez  d'antéc6- 
dens  historiques,  plus  elle  prend  un  caractère  de  fatalité.  Comment 
la  considérer  comme  un  accident  local,  alors  qu'on  la  voit  poindre 
au  fond  des  siècles?  Tout  le  passé  de  notre  race  blanche  conver- 
geait vers  une  révolution  de  nature  abstraite,  rationnelle,  par  là 
même  cosmopolite.  Les  différons  élémens  de  notre  civilisation 
devaient,  en  se  combinant,  produire  un  mélange  détonant,  dont 
l'explosion  subite  devait  faire  sauter  l'Eiu^ope.  Mais  pourquoi  ce 
mélange  s'est-il  formé  en  France?  Personne  ne  l'a  dit. 

«  A  cela  plusieurs  raisons  :  la  situation  de  la  France  au  centre  de  la 
vieille  Europe,  et  comme  sur  son  méridien  intellectuel,  l'achèvement 
de  l'œuvre  de  la  monarchie  française  la  plus  ancienne  du  continent, 
le  caractère  de  notre  civilisation  éminemment  classique,  la  poli- 
tesse de  notre  société  et  la  douceur  de  nos  mœurs  qui  nous  don- 
naient confiance  en  la  bonté  et  en  la  raison   humaines,    et  plus 
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encore,  l'élan  de  notre  nation,  le  tempérament  du  peuple,  le  génie 
de  sa  langue  et  de  sa  littérature,  de  tout  temps  adonnée  aux  simpli- 
fications et  aux  généralisations,  jusqu'à  Tesprit  de  sa  philosophie 
imprégnée,  depuis  Descartes,  de  Tidée  de  progrès  et  de  la  toute- 
puissance  de  la  raison.  On  réclamait,  tout  à  l'heure,  pour  les  libres 
penseurs  anglais  la  priorité  des  idées  du  xviu"  siècle  ;  on  oubliait 
que,  si  Bolingbroke^  Tindal  et  Toland  ont  précédé  Voltaire  et  Dide- 
rot, ils  ont  été  devancés  par  Fontenelle  et  par  Bayle.  La  France  du 
xvni'^  siècle  était  un  magasin  d'idées  ;  si  toutes  celles  qu'elle  expo- 
sait à  l'étalage  ne  provenaient  pas  de  sa  fabrique,  c'est  elle  qui 
leur  attirait  les  chalands.  Elle  y  apportait  une  passion  qui  faisait  de 
sa  littérature  comme  une  propagande  religieuse.  Elle  aA^ait  l'enthou- 
siasme de  l'humanité,  la  foi  dans  la  raison.  Elle  croyait  que  le 
monde  pouvait  être  régénéré,  et  elle  en  eut  l'ambition.  Imprévoyance, 
présomption,  chimère,  tout  ce  qu'on  voudra;  il  y  eut,  en  1789,  une 
heure  unique  dans  l'histoire,  quelque  chose  de  sublime  dans  la 
témérité  même  de  ses  aspirations,  tenant  à  la  fois  de  l'impétueuse 
générosité  de  la  jeunesse  qui  se  fie  hardiment  à  la  vie,  de  la  pre- 
mière feiTeur  d'une  religion  qui  commence,  de  rémerveillemeni 
orgueilleux  du  savant  qui  croit  découvrir  des  vérités  nouvelles. 
Certes,  nous  avons  erré,  nos  ambitions  ont  visé  trop  loin  et  trop 
haut,  nous  avons  eu  trop  de  confiance  dans  notre  élan  ;  nous  en 
avons  été  punis  ;  mais  nous  n'avons  pas  à  en  rougir.  1789  a  été 
bien  français;  la  Révolution  a  eu  les  quaUtés,  non  moins  que  les 
défauts  de  la  race. 

«  Ces  principes  nouveaux  pour  lesquels  s'enflammaient  nobles  et 
bourgeois,  la  langue  française  les  avait  réduits  en  formules  qui  ont 
fait  le  tour  de  l'univers.  D'où  qu'elles  vinssent,  les  idées  de  tolé- 
rance, de  liberté,  d'égalité  n'ont  remué  le  monde  que  lorsqu'elles 
ont  été  mises  en  français.  Le  français  a  été  le  véhicule  de  la  Révo- 
lution. L'universalité  de  notre  langue,  vrai  filtre  à  clarifier  les 
idées,  a  merveilleusement  aidé  à  la  diffusion  de  nos  principes.  Ce 
qu'avaient  commencé  nos  écrivains,  nos  armées  Tout  continué. 
Sans  Voltaire  et  sans  Napoléon,  il  y  aurait  encore  des  serfs  en  Silé- 
sie.  Mais  les  guerres  de  la  Révolution  ont  moins  fait  pour  la  propa- 
gation des  principes  de  1789  que  ces  principes  mêmes.  Ils  étaient 
envahissans  de  leur  nature.  Il  y  avait  en  eux  une  vertu,  un 
charme,  comme  en  ces  paroles  magiques  auxquelles  rien  ne  résiste: 
les  murs  des  villes  devaient  tomber  devant  eux.  Ils  étaient  de  plus 
grands  conquérans  que  Napoléon  :  la  France  n'a  été  vaincue  que 
lorsqu'ils  se  sont  retournés  contre  elle.  Étant  abstraits,  ils  étaient 
universels  ;  ils  trouvaient  accès  dans  chaque  tête  raisonnante.  De 
là  surtout  le  retentissement  de  la  Révolution  à  travers  le  temps  et 
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l'espace.  Aucune  vibration  historique  n'a  porté  plus  loin  ;  les  ondu- 
lations en  atteindront  jusqu^aux  extrémités  du  monde.  Pour  n'en 
pas  être  touché,  il  faut,  à  tout  le  moins,  une  autre  humanité,  d'autres 
races,  des  cerveaux  faits  autrement  que  les  nôtres.  Transmis  à  des 
mondes  extra-terrestres,  à  des  planètes  où  habiteraient  des  êtres 
d'une  structure  mentale  analogue  à  celle  de  l'homme,  les  principes 
de  1789  y  feraient  des  révolutions.  En  ce  sens,  la  Révolution  fran- 
çaise est  la  révolution  par  excellence  ;  elle  contient  virtuellement 
toutes  les  autres  ;  on  n'en  saurait  imaginar  dont  elle  ne  porte  le 
germe.  En  ce  sens  aussi,  elle  est  supérieure  à  la  Renaissance  et  à 
la  Réforme  ;  elle  les  dépasse,  elle  rayonne  au  delà.  Tandis  que, 
par  leur  point  de  départ,  la  Renaissance  et  la  Réforme  n'avaient  de 
prise  que  sur  les  peuples  de  civilisation  classique  et  de  religion 
chrétienne,  la  Révolution,  n'en  appelant  qu'à  laraison,  peut  atteindre 
tous  les  hommes  qui  se  mêlent  de  raisonner. 

«  Comme  ils  sont  universels,  ses  principes  semblent  immortels. 

Jj'est-il  pas  ridicule  de  leur  accorder  l'immortalité  dont  ils  se  yem- 

^ent?  Peu  importe  :  bons  ou  malfaisans,  je  ne  vois  pas  comment  les 

^uer.  Je  ne  me  les  représente  pas  biffés  de  l'histoire.  Je  me  figure 

^ue,  pour  conduire  les  hommes,  il   faudra  les  prendre  conune 

enseigne,  sinon   comme  programme.  Quelque  mal   qu'en  puisse 

^^^enser   un  philosophe,  ils   resteront  inscrits    sur    le   fi-ontispice 

•^^^Aangeant  de  nos  constitutions  politiques.  Que  la  science  en  con- 

^^s  te  la  valeur,  que  la  philosophie  en   montre   les  lacunes  ouïes 

<=^ontradictions,  la  Révolution  est  comme  la  religion  :  les  démons- 

"^*"€i.tions  scientifiques  ne  l'entament  point.  Il  perd  son  temps,  le  sa- 

"^^«^-nt  qui  lui  oppose  les  lois  de  la  nature  ;  car,  s'ils  ne  semblent  pas 

^<^  VI  jours  d'accord  avec  les  lois  de  la  nature,  les  principes  de  la  Révo- 

*  ^^  tiion  sont  conformes  aux  instincts  naturels  de  l'homme,  et  c'est  ce  qui 

^^^^"î  t:  leur  force.  Ils  se  fondent  sur  ce  qu'il  y  a  de  meilleur  et  de  pire 

^^•^ms  l'homme;  ils  ont,  peureux,  ses  générosités  et  ses  convoitises. 

^*  *^^llezpas  dire  au  peuple  qu'ils  sont  contraires  aux  lois  de  la  na- 

^^^  ^r*c,  le  peuple  ne  vous  croirait  pas  :  les  lois  que  vous  leur  oppo- 

^•^^^2!:  sont  des  lois  compliquées,  obscures,  aperçues  par   les  savans 

^^x^s  le  demi-jour  de  leur  cabinet,  difficiles  à  saisir  ou  malaisées 

^  -"^^^rifier  pour  l'ignorant,  tandis  que  la  liberté  et  l'égalité  sont  des 

*^^^t:îons  simples,  qui  répondent  à   des  instincts  vivaces,    si  bien 

*^^\^' aujourd'hui,  tout  comme  en  1789,  elles  semblent  aux  foules  des 

^"^*"ités  évidentes  d'elles-mêmes. 

<^  Ainsi  s'explique  comment,  en  dépit  des  avertissemens  de  la 

^^ience  ou  de  l'expérience,  les  principes  de  la  Révolution  pénètrent 

^^  plus  en  plus  les  sociétés  modernes.  Lois  et  constitutions,  dans 

\^ï*esque  tous  les  États,  se  modifient  dans  le  même  sens.  Partout  on 
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fait  appel  à  la  raison  ;  on  éprouve  le  besoin  de  donner  aux  institu- 
tions et  à  rÉtat  des  formes  rationnelles  et  systématiques.  Le  ratio- 
nalisme politique,  qui  est  Tàme  de  la  Révolution,  s'insinue  jusque 
chez  ses  adversaires.  Là  où  Ton  ne  rompt  pas  avec  la  tradition, 
on  demande  à  la  raison  de  justifier  la  tradition.  Si  enlKntine  que 
semble  la  prétention  de  faire  sortir  un  gouvernement  parfait  et 
purement  rationnel  d'une  humanité  imparfaite  et  déraisonnable,  ce 
rêve  hante  plus  que  jamais  les  cervelles.  Notre  France,  débilitée 
par  la  Révolution,  ses  voisins  l'ont  tous  plus  ou  moins  imitée,  avec 
cet  avantage  que,  venant  après  elle,  ils  peuveTit  se  garder  des 
plus  manifestes  de  ses  folies.  Partout  on  supprime  ou  on  abaisse 
le  cens  électoral  ;  on  appelle  à  la  vie  politique  un  plus  grand  nombre 
d'incapables.  Partout  on  prétend  établir  la  fraternité  par  la  loi. 
Voyez  le  pays  le  plus  justement  fier  de  ses  libertés,  celui  qui  avait 
bâti  sa  grandeur  sur  le  solide  béton  de  la  coutume  :  l'Angleterre 
est  en  train  de  remanier  toutes  ses  institutions.  L'imposante  façade 
de  sa  constitution  à  triple  étage  est  encore  debout,  mais  ce  n'est 
plus  qu'une  façade;  derrière  tout  est  changé;  les  bases  mêmes  du 
gotliique  édifice  sont  ébranlées.  Le  pouvoir  est  passé  au  nombre; 
les  privilèges  des  groupes,  des  corporations,  des  localités  dispa- 
raissent. C'est  que  les  principes  de  1789  ont  traversé  la  Manche  ;  ils 
ont  fait  ce  qu'avait  en  vain  tenté  Napoléon.  Comme  les  Normands 
du  Bâtard,  nos  idées  sont  en  train  de  conquérir  l'Angleterre.  Le 
rêve  inconscient  des  radicaux  anglais  est  de  faire  de  l'aristocra- 
tique Albion  une  sorte  de  France  insulaire,  avec  suppression  dn 
droit  d'aînesse,  suffrage  universel,  paysans  propriétaires  et  insti- 
tutions symétriques.  Ils  nous  copient,  à  leur  insu,   parce  qu'ils 
obéissent  aux  mêmes  principes.  Sous  cette  impulsion  nouvelle,  la 
vieille  Angleterre  est  ^reconstruite  pièce  à  pièce,  au  risque  d'en 
détruire  les  supports  Séculaires  et  de  faire  crouler  le  lourd  édifice 
de  la  puissance  britannique. 

(c  La  grande  différence  entre  la  France  et  l'Angleterre,  c'est  que 
la  révolution  que  l'une  a  effectuée  d'un  coup,  l'autre  l'accomplit 
petit  à  petit.  Ce  que  la  première  a  fait  en  un  an,  la  seconde  ne  Ta 
ps^s  encore  fait  en  un  siècle.  Là  est  le  principal  avantage  de  l'An- 
gleterre. Et  ce  qui  est  vrai  des  Anglais  l'est  des  Allemands.  Anglais 
ou  Allemands,  leur  marche  est  plus  lente  ;  mais  le  terme  est  le 
même.  La  faiblesse  de  la  France  est  d'être  partie  la  première;  il 
y  a  parfois  péril  à  être  en  avant.  Mais,  si  elle  a  plus  de  révolu- 
tions derrière  elle,  la  France  en  a  peut-être  moins  devant  elle.  Sa  . 
constitution  sociale  est  la  plus  solide  de  l'Europe.  C'est  le  pays  où 
il  y  a  le  moins  d'inégalités  naturelles  ou  artificielles,  où  la  pro- 
priété et  l'aisance  sont  le  plus  répandues,  où  les  préjugés  de 
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classes  ont  le  moins  d*empire,  où  le  socialisme  a  encore  le  moins 
de  prise.  Nos  révolutions  ne  sont,  depuis  la  chute  de  Tancien 
régime,  que  des  révolutions  de  surface  ;  elles  n'affectent  le  pays 
qu'en  tant  qu'elles  détraquent  la  machine  gouvernementale.  C'est 
que,  si  l'œuvre  politique  de  1789  a  échoué,  son  œuvre  sociale  a 
réussi. 

u  La  France,  en  1789,  a  réalisé  son  vieux  rêve  :  l'absolue  égalité 
des  citoyens  devant  la  loi,  devant  la  justice,  devant  l'impôt.  Chaque 
Français  est  maître  de  son  intelligence,  de  ses  bras,  de  sa  pro- 
priété, de  son  travail,  de  sa  conscience.  C'en  serait  assez  pour  ne 
point  crier  à  l'avortement  de  la  Révolution.  Ouvrez  les  cahiers  de 
1789  :  que  réclamait  la  nation?  Ce  que  demandait  le  tiers  aux 
états-généraux  sous  les  Valois,  ce  que  l'ancienne  France  avait  pour- 
suivi durant  vingt  générations  :  l'égalité  civile,  la  liberté  indivi- 
duelle, le  libre  vote  et  la  proportionnalité  des  impôts,  l'égale  répar- 
tition des  charges,  l'admissibilité  de  tous  à  toutes  les  fonctions 
publiques,  la  liberté  de  conscience,  l'unité  de  loi  et  de  juridiction. 
Or  tout  cela  est  inscrit  dans  nos  codes  et  entré  dans  nos  mœurs. 
On  demande  où  sont  les  conquêtes  de  1789  :  ces  conquêtes,  les 
voilà,  et,  pour  les  conquérir,  il  n'a  pas  fallu  à  la  France  moins  de 
quatre  ou  cinq  siècles  d'eflorts  ;  car,  en  dépit  des  apparences, 
jamais  révolution  ne  fut  moins  improvisée.  Et  aujourd'hui  qu'ils 
sont  en  possession  de  ce  qu'ont  si  longtemps  convoité  leurs  aïeux, 
libre  aux  petits-fils  d'anciens  roturiers,  taillables  à  merci,  de  faire 
fi  de  1789. 

((En  réalité,  les  biens  que  1789  nous  a  légués  sont  ceux  auxquels 
nos  pères  tenaient  le  plus.  Pour  eux,  on  l'a  dit  non  sans  raison,  la 
liberté  politique  était  surtout  la  garantie  des  libertés  civiles.  Cette 
liberté  politique,  qu'ils  ont  proclamée  en  droit,  ils  n'ont  pu  la  fon- 
der en  fait.  Ils  ont  su  constituer  une  société  ;  ils  n'ont  pas  réussi  à 
constituer  un  gouvernement.  Faut-il  s'en  étonner?  Les  peuples, 
dans  leurs  révolutions,  font  rarement  coup  double,  et  le  Français 
visait  avant  tout  l'égalité.  Est-ce  à  dire  que  la  société,  issue  de  la 
Révolution,  soit  incapable  de  liberté?  A  Dieu  ne  plaise.  La  vérité, 
c'est  que  l'œuvre  de  1789  est  inachevée.  Sur  la  société  nouvelle,  il 
reste  à  fonder  un  gouvernement.  De  là  les  crises  périodiques,  les 
révolutions  successives  de  la  France  moderne.  Mais  si  malaisée  et 
si  mal  condiûle  que  semble  l'entreprise,  rien  ne  contraint  à  en 
désespérer.  La  Uberté  est  dans  rhéritage  de  1789,  et  cet  héritage 
ne  peut  se  scinder  ;  la  France  n'est  pas  maltresse  d'en  accepter 
une  moitié  pour  en  répudier  l'autre.  Elle  renoncerait,  de  lassitude, 
à  entrer  en  possession  de  la  liberté  politique  que  la  renonciation  ne 
serait  pas  valable.  Les  principes  de  1789  ne  lui  laissent  pas  le  choix  ; 
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ils  ne  lui  permettront  jamais  de  se  reposer  longtemps  sur  l'amollis- 
sant oreiller  du  despotisme. 

«  Il  y  a  dans  ces  principes,  dans  ces  droits  de  Thomme  qui  excitaient 
la  verve  de  Burke  et  de  J.  de  Maistre,  comme  un  ferment  qui  travail- 
lera toujours  les  peuples  modernes  :  Tidée  du  droit.  Cette  notion  du 
droit,  la  Révolution  française  Ta  fait  entrer  dans  la  conscience  po- 
pulaire, et  si  téméraires,  si  ambigus  que  vous  semblent  les  droits 
de  rhomme,  quelque  iniquité  et  quelque  insanité  qu'en  aient  tirées 
Tesprit  de  système  ou  les  sophismes  des  courtisans  du  peuple,  c'est 
là  la  gloire  de  la  Révolution.  Elle  a  mis  le  fondement  de  la  liberté 
humaine  dans  la  conscience  de  Thomme  ;  par  là,  elle  lui  a  donné 
une  base  indestructible.  En  ce  sens,  la  Révolution,  qui  a  tout  dé- 
truit, a  posé  une  pierre  sur  laquelle  construiront  les  siècles.  Je 
sais  que,  poiu*  une  certaine  science,  cette  notion  du  droit  n'est 
qu'une  illusion  psychologique  ou  une  superstition  métaphysique  ; 
mais  malheur  aux  peuples  qui  laisseront  le  matérialisme  ou  le  dé- 
terminisme leur  arracher  cette  illusion  et  leur  enlever  la  foi  dans 
le  droit!  Quelques  griefs  contre  la  Révolution  qu'ait  la  puissance 
française,  ce  qui  pourrait  encore  arriver  de  pire  à  la  France,  ce  serait 
de  renier  1789.  Une  France  sans  idéal  serait,  pour  tous  lesdespo- 
tismes,  une  proie  mordant  à  Thameçon  du  bien-être.  Le  jour  où 
l'homme  moderne  ne  rêvera  plus  le  règne  du  Droit  marquera 
l'avènement  incontesté  du  règne  de  la  Force,  érigée  en  souveraine 
légitime  des  sociétés  humaines.  Déjà,  dans  les  masses,  la  révolution 
n'est  que  trop  infidèle  à  son  premier  principe.  La  démocratie,  trahis- 
sant l'idée  du  droit,  va  réclamant  le  pouvoir,  parce  qu'étant  le  nombre, 
elle  est  la  force.  La  restauration  de  l'empire  de  la  force  au  profit 
des  convoitises  ignorantes,  tel  serait  le  dernier  terme  de  la  Révolu- 
tion. Ce  n'est  pas  ainsi  que  l'entendait  1789.  Où  est  le  péril  pour 
le  siècle  qui  vient?  Il  est  bien  moins  dans  les  vagues  formules  cl 
les  abstractions  de  1789  que  dans  la  perversion  de  la  Révolution, 
abjurant  sa  foi  en  la  liberté  et  substituant  cyniquement  les  appétits 
au  droit.  Son  crime,  c'est  son  apostasie. 

«  De  même  pour  les  rapports  de  peuple  à  peuple.  D'où  vient  l'ap- 
parente stérilité  de  la  Révolution,  dans  les  relations  internationales? 
De  ce  que  l'Europe,  rejetant  les  maximes  de  1789,  continue  a 
courber  le  Droit  devant  la  Force.  De  la  Révolution  est  sorti  le 
principe  de  nationalité  ;  mais  ce  principe  nouveau,  qui,  en  recon- 
naissant à  chaque  nation  le  droit  de  disposer  d'elle-même,  devait 
inaugurer  pour  le  monde  une  ère  de  paix,  a  été  faussé  par  les  ambi- 
tions nationales;  d'un  principe  de  liberté,  on  a  fait  un  agent  d'op- 
pression. Le  consentement  des  peuples  a  été  jugé  inutile  aux  an- 
nexions des  conquérans,  et,  comme  par  le  passé,  rindépendance  des 
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nations  n'a  d'autre  garant  que  le  canon.  De  toutes  les  déceptions  des 
cent  dernières  années,  c'est  peut-être  la  plus  cruelle.  Nous  croyions 
toucher  au  règne  de  la  fraternité  universelle ,  et  l'Europe  n'est 
qu'un  camp  toujours  sur  le  qui-vive.  Quel  spectacle  différent,  si 
l'Evangile  de  1789  était  devenu  la  foi  du  monde!  Ce  ne  serait  pas 
alors,  par  une  exposition  plus  ou  moins  universelle  que  nous  au- 
rions célébré  le  centenaire  de  la  Révolution  ;  c'eût  été  par  une  fé- 
dération des  peuples  à  jamais  réconciliés  dans  la  liberté.  A  quand 
cette  fédération,  autrement  grandiose  que  celle  du  champ  de  Mars 
en  1790?  Hélas!  jamais  ce  rêve  n'a  paru  plus  chimérique.  Que  fau- 
drait-il pourtant  pour  changer  cette  utopie  en  réalité?  La  conver- 
sion des  peuples  et  des  gouvernemens  à  l'esprit  de  1789. 

((  Et  maintenant,  une  dernière  réflexion  :  nous  célébrons  le  cente- 
tenaire  de  1789;  mais  cent  ans,  est-ce  un  reculement  suffisant  pour 
juger  une  Révolution  pareille?  Est-ce  assez  d'un  siècle  pour  qu'elle 
ait  épuisé  toutes  ses  conséquences,  au  dedans  et  au  dehors?  On 
nous  a  vanté  la  Réforme  :  où  en  était  la  Réforme  cent  ans  après 
la  diète  de  Worms?  En  Angleterre,  comme  en  Allemagne,  elle  sem- 
blait n'avoir  servi  qu'à  renrichissement  des  seigneurs  et  à  l'absolu- 
tisme des  princes.  On  était  au  début  de  la  guerre  de  trente  ans:  le 
protestantisme  encore  enfant  était  menacé  dans  son  berceau.  Les 
pasteurs  en  luite  devant  Tilly  ou  Wallenstein  auraient  pu  dire,  eux 
aussi,  que  la  Réforme  avait  fait  faillite.  Avant  de  proclamer  la  ban- 
queroute de  la  Révolution,  il  serait  peut-être  sage  de  lui  faire  crédit 
d'un  siècle.  Je  bois  au  deuxième  centenaire  de  1789.  Dans  cent 
ans,  la  Révolution  aura  peut-être  trouvé  son  moule,  l'état  moderne, 
sa  forme,  et  la  France,  «  un  cadre  national  fixe.  » 

11  était  près  de  minuit,  chacun  allait  se  retirer  ;  on  se  levait 
déjà  de  table,  lorsque  presque  tout  le  monde  se  rassit  pour  écouter 
un  Chinois,  en  casaque  de  soie  bleue  à  manches  vertes.  Sur  sa 
face  jaune  et  glabre  il  eût  été  difficile  de  mettre  un  âge.  C'était  un 
ancien  élève  de  notre  École  des  sciences  politiques,  qui  parlait  fort 
bien  le  français.  «Messieurs,  dit-il,  en  détachantles  mots  et  les  syl- 
labes, vous  savez  qu'en  Chine  nous  ne  sommes  pas  des  copistes 
de  l'étranger.  Nous  laissons  cela  à  nos  voisins  japonais  qui  vous 
empruntent  vos  institutions  comme  vos  chapeaux  et  vos  redingotes. 
La  Révolution  n'aura  achevé  son  tour  du  monde  que  le  jour  où  nous 
aurons  coupé  notre  queue,  et  ce  jour  est  loin.  La  Chine  n'a  que 
faire  des  principes  de  1789  ;  nous  avons  mieux  depuis  longtemps. 
Tout  ce  qu'il  y  avait  de  pratique  dans  les  rêves  de  la  Révolution 
française,  nous  le  possédions  avant  que  la  France  n'existât.  Notre 
empire  de  500  millions  d'àmes  est  une  démocratie  paisible,  disci- 
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plinée,  travailleuse,  stable,  qui,  depuis  des  milliers  d'années,  a  su 
conquérir  et  conserver  les  biens  que  vos  petits  États  européens 
poursuivent  vainement  depuis  cent  ans.  Vous  tous,  peuples  d'Occi- 
dent, vous  n'êtes,  près  de  nous,  que  des  jeunes  gens.  Nous  étions  une 
nation  policée  que  vous  étiez  encore  des  ,tribus  sauvages.  Faut-il 
parler  en  toute  francliise?  vous  nous  semblez  des  enfans  turbulens, 
capricieux,  batailleurs,  qui  avez  toujours  besoin  de  changement. 
Il  y  a  de  l'insouciante  gaminerie  de  Tenfance  dans  vos  jeux  poli- 
tiques et   vos   renversemens  de  gouvernement.    Vos  révolutions 
sont  une  fièvre  de  jeunesse.  En  Chine,  au  contraire,  nous  sommes 
à  l'âge  adulte,  nous  sommes  mûrs,  nous  avons   renoncé  aux  jeui 
coûteux,  comme  aux  songes  et  aux  chimères.  Tout  ce  que  la  nature 
humaine  comporte  de  sagesse  dans  le  gouvernement,  nous  lavons 
réalisé,  et  nous  nous  y  tenons.  La  Chine  est  le  seul  pays  constitué 
sur  des  bases  rationnelles  et  à  la  fois  traditionnelles  ;  les  deux,  pour 
nous,  ne  font  qu'un.  Le  i^ègne  de  la  Raison  que  la  Révolution  pré- 
tendait inaugurer,  il  est  établi  chez  nous,  depuis  les  Ming.  Il  a  été 
consolidé  pai-  les  rites  et  affermi  par  la  coutume,  qui  n'est  que 
l'acquiescement  à  la  raison  des  ancêtres.  Vous  semblez  regarder 
vos  aïeux  comme  des  barbares  ignorans;  peut-être  ne  leur  faites- 
vous  pas  tort.  Les  nôtres  étaient  des  sages;  tout  notre  soin  est  de 
suivre  leurs  leçons.  Grâce  à  eux,  la  raison  et  la  philosophie  ont  été 
nos  législateurs  ;  notre  religion  même   n'est  qu'une  philosophie. 
Confucius  en  savait  plus  long  que  toutes  vos  académies.  Vous 
dites  que  nous  sommes  stationnaires  ;  c'est  que   notre  croissance 
est  achevée,  nous  sommes   arrivés  au   terme   de  l'évolution  so- 
ciale. Notre  immobilité  est  notre  sauvegarde  ;  toute  innovation  est 
un  désordre  dans  un  pays  où  il }  a  harmonie  entre  les  institutions 
et  les  besoins,  je  ne  dis  pas  les  aspirations  ;  un  Chinois  n'a  pas  d'as- 
pirations. Cela  est  bon  pour  les  Occidentaux,  et  c'est  ce  qui  fait  vos 
révolutions.  Votre  mal  est  d'aimer  le  changement  ;   vous  semblez 
croire  que  changer,  c'est  être  mieux.  Ce  qui  vous  perdra,  c'est  l'idée 
du  progrès  ;  en  chinois,  heureusement,  il  n'y  a  pas  de  mot  pour  cela. 
Un  peuple  qui  a  besoin  de  changement  est  un  peuple  qui  n'est  pas 
sain.  L'instabiUté  est,  à  la  fois,  la  conséquence  et  la  cause  du  mal 
social.  Rien  de  semblable  chez  nous.  Aussi  voyez  notre  longévité. 
Qui,  en  Occident,  oserait  y  prétendre?  La  première  chose  cependant, 
pour  les  peuples,  comme  pour  l'individu,  n'est-ce  pas  de  durer? 
C'est  à  quoi  les  démocraties  semblent  peu    s'entendre.  Comment 
y  avons-nous  si  merveilleusement   réussi?  En  donnant  à  l'égaiité 
une  base  rationnelle.  Chez  nous  ni  castes,  ni  classes  :  pas  d'autre 
aristocratie  que  celle  du  mérite.  Ce  qui,  paralt-il,  vous  passionne, 
c'est  la  possession  du  pouvoh*,  des  places,  des  emplois  ;  c'est  pour 
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cela,  m'a-t-on  dit,  qu'on  fait  les  révolutions  ;  le  reste,  les  principes, 
les  maximes,  n'est  qu'une  enseigne.  En  Chine,  tous  les  emplois  sont 
au  concours,  chacun  peut  devenir  mandarin.  Nos  pères  n'ont  pas 
remis  le  gouvernement  à  l'élection ,  c'est-à-dire  au  nombre ,  à 
l'ignorance,  à  la  brigue,  mais  à  l'étude,  à  la  science.  Encore  un 
rêve  de  vos  philosophes  que  la  Chine  a  réalisé.  Nos  eiamens  et  nos 
concours  assurent  le  pouvoir  aux  plus  dignes,  et,  satisfaisant  toutes 
les  ambitions  légitimes,  ils  nous  garantissent  ta  paix  sociale.  En  nous 
conformant  à  l'expérience  de  nos  aïeux,  nous  faisons  vivre  en  paix, 
sur  un  sol  restreint,  500  millions  d'hommes.  Lequel  de  vos  Etats 
occidentaux,  avec  ou  sans  les  principes  de  1789,  en  ferait  autant? 
Croyez-moi:  la  vieille  Chine  a  du  bon;  hnitez-la.  La  Révolution  ne 
sera  close,  et  les  peuples  tranquilles,  que  le  jour  où  le  monde  sera 
une  vaste  Chine.  » 

A  la  boutade  du  Céleste  répondirent  des  applaudissemens  de 
belle  humeur,  mêlés  au  bruit  des  adieux.  On  se  retirait  en  se  don- 
nant rendez^vous  au  prochain  congrès.  Il  ne  restait  plus  dans  la 
salle  que  quelques  retardataires,  groupés,  debout,  autour  d'un  jeune 
Russe,  qui,  jusque-là, avait  gardé  le  silence,  comme  s'il  eût  craint  de 
se  compromettre  :  a  Ces  Chinois,  disait  le  Russe,  en  allumant  sa 
dernière  papyros,  trouvent  que  vous  êtes  des  en  fans;  à  nous 
autres  Slaves,  vous  semblez  des  vieillards.  Le  rôle  de  l'Occident, 
latin  ou  germanique,  est  fini.  La  Révolution  française  est  de  l'his- 
toire ancienne.  Il  faudra  au  xx®  siècle  autre  chose  que  l'héritage  du 
xviii®.  Nous  pouvons  le  dire  franchement  à  nos  amis  de  France; 
nous  ne  devons  rien,  nous  Russes,  à  1789  ;  nous  n'en  attendons 
rien.  En  réalité,  depuis  Pierre  le  flrand  et  l'introduction  en  Russie 
des  arts  mécaniques,  nous  n'avons  rien  à  prendre  à  l'Europe.  La 
Révolution  française  ne  nous  fournirait  que  des  rieilleries;  et 
comme  le  disait  Aksakof,  nous  n'avons  que  faire  de  la  Iriperie 
démodée  de  l'Occident.  1789  n'adonné  au  monde  que  des  formules 
€t  des  maximes,  c'est-à-dire  des  mots  et  des  déceptions.  La  Révo- 
lution politique,  religieuTse,  sociale,  qu'attend  l'humanité,  ne  vien- 
dra pas  de  l'Occident.  L'Occident,  quoi  qu'en  pensent  les  Célestes, 
est  trop  vieux,  et  ce  n'est  pas  aux  vieux  à  faire  les  révolutions.  Je 
ne  dis  pas,  comme  nos  slavophiles,  que  l'Occident  est  pourri;  mais 
il  est  usé,  cassé;  il  n'a  plus  la  force  génératrice,  il  est  impuissant  ; 
ses  révolutions  stériles  en  sont  la  preuve.  11  y  a  de  la  sénilité  dans 
le  solennel  radotage  de  ses  parlemens.  A  l'humanité,  il  faut  du 
neuf,  et  c'est  aux  jeunes  à  lui  en  donner.  La  Révolution  française  a 
été  la  Révolution  de  l'Occident  ;  elle  n'est  que  la  préface  de  la 
grande   Révolution.    Celtes,    Anglo-Saxons,    Teutons,    Hellènes, 


Digitized  by  VjOOQIC 


90&  REVUE   DES   DEUX   MONDES. 

Latins,  Sémites,  ont  dit  au  monde  tout  ce  qu'ils  avaient  à  dire.  Le 
dernier  mot,  la  parole  suprême  sera  prononcée  par  le  Slave,  par 
l'épais  et  grossier  moujik  dédaigné  des  civilisés.  Et  ce  que  sera 
cette  parole,  personne  n'en  sait  rien  !  La  Russie  sent  qu'elle  porte 
les  destinées  de  l'humanité,  mais  elle  ignore  ce  qui  s'agite  en  elle. 
Ce  qu'elle  sait,  c'est  que  les  révolutions  de  l'Europe  ont  été  de  sur- 
face, qu'elles  n'ont  touché  que  les  formes,  l'extérieur  des  choses. 
L'ancienne  société  détruite,  on  a  rebâti  la  nouvelle  suivant  un  plan 
analogue,  avec  les  vieux  matériaux,  presque  sur  les  mêmes  fonda- 
tions. Mariage,  famille,  propriété,  héritage,  lois  et  morale,  on  a 
respecté  les  bases  séculaires  des  vieilles  sociétés.  Cela,  en  vérité, 
ne  valait  guère  la  peine  d'inventer  la  guillotine  et  de  dater  de  l'ère  de 
la  liberté.  La  Révolution  française  n'a  été  qu'une  translation  de  pro- 
priétés; à  quoi  a-t-elle  abouti?  A  une  aristocratie  d'argent  plus  dure 
que  l'autre,  à  une  féodalité  financière  sans  charges  et  sans  entrailles. 
Sa  triple  devise  n'a  été,  pour  le  peuple,  qu'un  leurre  excitant  ses 
besoins  et  ses  appétits,  sans  rien  pour  les  satisfaire.  Sa  liberté  et 
son  égalité  ne  sont  que  des  abstractions  :  les  hommes  égaux  en 
droit  n'en  ressentent  que  plus  durement  les  inégaUtés  de  fait. 
Dans  toute  cette  Europe  renouvelée  par  la  Révolution,  les- 
peuples  attendent  une  rénovation  nouvelle  ;  et  cette  rénovation,, 
cette  rédemption  de  l'humanité  souffrante,  ne  peut  sortir  des  prin- 
cipes individualistes  de  la  Révolution  française.  Aux  aspirations  des 
masses,  elle  ne  peut  donner  une  apparence  de  satisfaction  qu'er 
reniant  1789.  Depuis  un  siècle,  elle  tourne  inutilement  sur  elle- 


même.  Son  principe  est  épuisé.  Ce  n'est  ni  la  Raison  ni  les  abstrac — 
tiens  métaphysiques  qui  établiront  le  règne  de  la  Justice,  c'est  1^ 
sentiment,  l'instinct  et  l'aniour.  Des  noires  izbas  de  nos  paysan?- 
illettrés    sortira  une  révolution,  autrement  large  et  humaine 
toutes  les  révolutions  de  vos  assemblées  de  bourgeois.  Au  fond 
notre  peuple,  dans  notre  mir  de  paysans,  dans  notre  artel  d'i 
tisans,  nous  avons  le  germe  vivant  qui  doit  renouveler  le  mond^^  ^•. 
La  liberté,  l'égalité,  la  fraternité,  le  moujik,  hier  encore  serf,  et  le 

cosaque  de  la  steppe  les  entendent  mieux  que  votre  chambre  d^-  ^es 
députés  ou  votre  House  of  Gommons.  C'est  eux  qui,  avec  ou  sans  «^le 
tsar,  feront  passer  Fhvangile  dans  la  vie  des  nations,  et  feront  de         k 
terre,  rassemblée  autour  de  l'homme  slave,  une  maison  habitée  »-    en 
commun  par  des  frères  :  —  Messieurs,  à  la  Révolution  prochaine       In 
Et  levant  son  verre  au-dessus  de  sa  tête,  le  Russe  le  lança  à  tei — tc 
et  le  brisa  en  morceaux. 

AxXATOLE   LeROY-BeACLIEU.  g   ^.^^i 
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TOUR    DU    MONDE 


Le  Tour  du  Monde,  nouveau  journal  de  voyages,  publié  depurs  1860  sous  la  direction 
de  M.  Edouard  Gharton  ;  Hachette. 


Peut-on  faire  le  tour  du  monde  en  quatre-vingts  jours,  ou  même 
en  cent  vingt  jours?  La  terre  ayant  8,000  lieues  de  circonférence, 
c'est  une  moyenne,  par  jour,  de  100  ou  de  70  lieues.  Cette  rapi- 
dité ne  s'est  encore  vue  que  dans  le  roman,  et  du  roman  elle  a  été 
transportée  au  théâtre.  Mais  patience  !  encore  un  peu  de  temps,  et 
elle  entrera  dans  le  domaine  de  la  réalité.  A  force  de  percer  les 
isthmes  et  de  trouer  les  montagnes,  l'audacieuse  race  de  Japhet 
prépare  la  grande  route,  droite  et  unie,  par  laquelle  locomotives  et 
paquebots,  effleurant  dans  leur  course  accélérée  la  terre  et  les  mers, 
pourront  glisser  sans  interruption  ni  arrêt  sur  la  ceinture  du  globe. 
11  ne  faut  donc  plus  tenir  compte  des  distances.  L'homme  circule 
aujourd'hui  d'un  continent  à  l'autre  rapidement  et  presque  sans 
péril  ;  le  tour  du  monde  n'est  plus  qu'un  jeu  pour  les  voyageurs 
que  l'intérêt  ou  la  fantaisie  promène  aux  horizons  les  plus  lointains. 
Ainsi  s'est  développé  le  goût  des  voyages.  La  science,  la  poli- 
tique, l'industrie  et  le  commerce,  la  simple  curiosité  et  l'esprit 
d'aventure  font  mouvoir  de  par  le  monde  toute  une  légion  d'ex- 
plorateurs et  de  touristes.  Les  uns  s'acharnent  à  l'assaut  des  pôles, 
les  autres  plongent  au  centre  de  la  vieille  Asie;  ceux-ci  arpentent 
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les  terres  vierges  des  Amériques,  ceux-ci  fouillent  le  sol  africain, 
et,  derrière  Tépais  rideau  du  désert,  ils  y  découvrent  de  larges 
fleuves,  de  grands  lacs,  des  peuples,  des  armées,  presque  des 
empires. 

La  géographie  et  l'ethnographie,  longtemps  délaissées,  sont  au- 
jourd'hui aux  premiers  rangs  des  sciences,  grâce  à  l'abondance  des 
descriptions,  des  cartes,  des  dessins,  des  observations  qui  leur  sont 
apportés  de  toutes  parts  et  dans  toutes  les  langues.  De  même,  les 
récits  des  voyageurs  ont.  pris  une  grande  place  dans  la  littérature 
contemporaine.  Ils  ont  cessé  d'être  suspects;  car,  du  plus  loin 
qu'ils  viennent,  ils  sont  exposés  à  se  voir  facilement  contrôlés  et 
démentis,  si  l'imagination  s'y  donnait  trop  de  licence  aux  dépens 
de  la  vérité.  A  quoi  bon,  d'ailleurs,  recourir  à  l'imagination,  quand 
il  y  a  dans  l'exacte  description  de  la  nature  et  de  l'hoaune  un  sujet 
inépuisable  d  observations  et  d'étude?  Les  impressions  de  voyage, 
telles  qu'on  les  écrivait  autrefois,  ne  sont  plus  de  mode  ;  ce  que  le 
voyageur  a  éprouvé  et  ressenti  personnellement  importe  moins  que 
ce  qu'il  a  vu  ;  nous  demandons,  avant  tout,  un  récit  qui  soit  res- 
semblant, comme  doit  l'être  im  portrait,  avec  la  lumière  et  les 
teintes  qui  lui  conviennent,  et  nous  désirons,  comme  garantie  plu- 
tôt que  comme  ornement,  le  dessin  ou  la  photographie  qui  ac<;om- 
pagne  le  texte.  Telles  sont  les  relations  qui  se  succèdent  depuis 
près  de  trente  ans  dans  un  recueil  justement  renommé,  le  Tour  du 
monde.  Cette  publication  a  contribué,  plus  qu'aucune  autre,  à  ré- 
pandre le  goût  des  voyages  et  des  études  géographiques  ;  elle  a 
rendu  populaire  le  nom  ou  la  mémoire  de  ces  nonabreux  explora- 
teurs qui,  pour  le  bien  de  l'humanité,  ont  découvert  des  pays 
ignorés  ou  tracé  de  nouvelles  routes  ;  elle  a  recueilli  les  souvenirs 
des  voyageurs  plus  modestes  qui,  par  les  sentiers  frayés,  devenus 
si  faciles,  ont  étudié,  pour  leur  agrément  conune  pour  le  nôtre,  les 
institutions,  les  mœurs,  les  arts  des  nations,  petites  ou  grandes, 
jeunes  ou  vieilles,  qui  vivent  aux  différons  points  de  la  terre.  Et  ce 
journal  universel  se  contmue  conune  un  panorama  qui  ne  doit  point 
finir.  —  A  la  suite  des  explorateurs  et  des  touristes,  voici  les  peu- 
ples et  les  gouvernemens  qui  se  mettent  en  marche,  obéissant  à  un 
mouvement  général  d'expansion  qui  les  entraîne  hors  des  fron- 
tières, et  leur  mspire  aujourd'hui,  comme  au  xvi*  siècle,  la  con- 
quête \dolente  ou  l'occupation  pacifique  de  colonies  lointaines. 
OEuvre  lente,  ardue,  coûteuse,  dont  nous  pouvons,  dès  les  pre- 
miers pas,  reconnaître  les  difficultés  et  même  les  périls.  Que  va- 
lent ces  terres,  dont  les  gouvernemens  de  l'Europe  recherchent  la 
possession,  soit  par  les  armes,  soit  au  moyen  de  partages  amiables 
concertés  dans  un  congrès?  Quels  sont  ces  peuples,  ou  oes  tribus 
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qu'il  s  agit  de  soumettre  et  d'associer  à  Taction  européenne?  A  ces 
questions  le  Tour  du  monde  fournit  les  meilleures  réponses.  De  là 
Futilité  supérieure  et  vraiment  pratique  d'une  publication  qui,  sans 
doute,  au  moment  où  elle  a  été  entreprise,  avait  de  moins  hautes 
visées.  Il  y  a  donc  autant  de  profit  que  d'agrément  à  suivre  un  pareil 
guide  à  travers  le  monde.  C'est  une  course  à  vol  d'oiseau.  11  faut 
choisir  pourtant,  car  l'espace  nous  est  mesuré.  Vers  quel  point  de 
la  rose  des  vents  donnerons-nous  le  premier  coup  d'aile?  Puisque 
nous  avons  le  champ  libre,  allons  droit  à  la  Chine,  où  m'attirent 
d'anciens  souvenirs.  J'ai  abordé  la  terre  chinoise  en  1844,  il  y  a 
près  d'un  demi-siècle  I  Ce  n'est  pas  la  Chine  qui  a  vieilli.  Il  n'y 
avait,  en  ce  temps-là,  ni  paquebots,  ni  canal  de  Suez,  ni  Tour  du 
monde.  Les  missionnaires  catholiques  avaient  le  monopole  du  Cé- 
leste-Empire. Les  voyages  en  Chine,  ou,  comme  on  disait  autre- 
fois, «  à  la  Chine,  »  ne  se  sont  laïcisés  que  plus  tard.  Ils  sont  main- 
tenant devenus  presque  vulgaires,  grâce  à  la  vapeur  qni  supprime 
les  distances,  et  à  la  guerre  qui  nécessairement  rapproche  les 
nations.  Pour  un  touriste  qui  date  de  1844,  il  n'est  pas  sans  in- 
térêt de  rafraîchir  ses  impressions  aux  récits  des  voyageurs  qui 
ont  plus  récemment  visité  la  Chine,  et  l'ont  vue  telle  que  l'ont  faite 
les  incidens  diplomatiques  et  militaires  auxquels  la  France  a  pris, 
depuis  trente  ans,  la  plus  grande  part.   , 

La  Chine,  qui  passe  pour  la  plus  ancienne  nation  du  monde,  en  a 
été,  jusqu'au  milieu  du  xix*  siècle,  la  moins  connue.  C'est  la  guerre 
anglaise  de  1840,  ce  sont  les  missions  diplomatiques  de  1843  à 
1848,  puis  encore  la  guerre  anglo-française  de  1860,  qui  l'ont  ou- 
verte aux  regards  européens.  Je  me  souviens  de  l'accès  de  curiosité 
qui  accueiUit,  à  leur  retour,  en  1846,  les  membres  de  l'ambassade 
de  M.  de  Lagrené,  qui  venait  de  conclure  le  premier  traité  de  paix  et 
de  commerce  entre  la  France  et  la  Chine.  On  nous  adressait  des 
questions  de  toutes  sortes  sur  ce  peuple  étrange  qui  n'était  repré- 
senté que  par  des  peintures  de  paravent.  La  plupart  d'entre  nous 
publièrent  alors  le  récit  de  leur  voyage,  et  l'on  fut  passablement 
surpris  de  lire  dans  ces  relations,  pour  lesquelles  nous  ne  nous 
étions  certes  pas  donné  le  mot,  que  le  peuple  chinois  était  tout  autre 
qu'une  collection  de  magots.  Nous  avions  rencontré  là-bas  des 
mandarins  polis,  lettrés  et  très  avisés,  des  commerçans  habiles  et 
honnêtes,  des  cultivateurs  émérites,  des  ouvriers  infatigables, 
d'excellens  marins.  Il  ne  nous  avait  pas  été  possible  de  démêler,  dans 
un  coup  d'œil  trop  rapide,  comment  cette  nation  de  300  millions 
d'àmes  pouvait  tenir,  se  gouverner  ou  être  gouvernée  en  paix,  se 
suffisant  à  elle-même,  sans  souci  des  événemens  extérieurs,  ou 
plutôt  avec  la  résolution,  commune  au  gouvernement  et  au  peuple. 
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de  repousser  tout  contact  avec  Tétranger.  La  solidité  des  mœurs 
familiales,  le  culte  des  ancêtres,  l'indépendance  des  institutions 
communales,  la  discipline  observée  à  tous  les  degrés  dans  les  fonc- 
tions de  l'état  comme  dans  la  famille,  ne  nous  en  donnaient  qu  une 
explication  incomplète  ;  car,  à  côté  de  ces  causes  de  durée  et  de 
prospérité,  on  nous  avait  signalé  de  nombreuses  imperfections 
dans  les  mœurs  politiques,  les  exactions  et  la  vénalité  des  hauts 
fonctionnaires,  s'enrichissant  dans  l'exercice  de  leur  charge,  le 
défaut  de  patriotisme,  le  mépris  des  institutions  militaires.  Au  re- 
tour de  notre  exploration,  au  cours  de  laquelle  nous  n'avions  vu 
de  la  Chine  qu'une  partie  du  littoral  et  quelques  ports  récemment 
ouverts  aux  Européens,  la  Chine  demeurait  pour  nous  une  grande 
énigme  ;  mais  nous  étions  d'accord  pour  reconnaître  que  cet  em- 
pire, avec  sa  population  si  nombreuse,  bien  douée  et  disciplinée, 
possédait  en  lui-même  des  élémens  de  vitalité  et  de  puissance  qui 
n'étaient  point  à  dédaigner,  et  nous  n'étions  hésitans  que  sur  le 
point  de  savoir  si  la  révolution  qui  venait  d'ouvrir  la  Chine  à  TEu- 
rope  par  la  guerre  et  par  la  diplomatie  (car  c'était  bien  une  révo- 
lution) devait  être  favorable  ou  funeste  pour  les  destinées  de  cet 
immense  empire. 

Les  négociations  qui  précédèrent  la  guerre  de  1860  démontrèrent 
que  le  gouvernement  chinois  n'avait  encore  rien  appris  à  son  pre- 
mier contact  officiel  avec  l'Europe,  ni  rien  oublié  de  la  vieille  poli- 
tique à  l'ombre  de  laquelle  il  persistait  à  se  tenir  inaccessible  pour 
les  gouvernemens  étrangers.  Ce  fut,  on  s'en  souvient,  l'admission 
des  ambassadeurs  européens  à  la  cour  impériale,  ce  fut  l'admis- 
sion de  l'Europe  à  Pékin,  qui  devint  la  cause  principale  de  la  nou- 
velle guerre.  Les  mandarins  se  résignaient  à  la  présence  de  quel- 
ques négocians  étrangers  dans  les  villes  du  littoral  ;  ils  fermaient 
les  yeux  sur  la  propagande  à  laquelle  se  livraient  dans  les  provinces 
de  l'intérieur  les  missionnaires  catholiques;  ils  ne  prenaient  pas 
garde  aux  rares  touristes,  botanistes  ou  amateurs  de  bibelots  qui, 
déguisés  en  Chinois,  armés  du  parasol  et  de  l'éventail,  se  prome- 
naient innocemment  au-delà  des  zones  permises.  Ils  consentaient 
même,  ne  pouvant  faire  autrement,  à  échanger  des  dépêches  et  à 
signer  des  traités  avec  les  représentans  des  gouvernemens  étran- 
gers. Mais  dès  qu'il  tut  question  d'accueillir  les  ambassadeurs  eu- 
ropéens dans  la  capitale,  de  les  introduire  dans  le  palais  impérial, 
et  de  déroger,  au  profit  de  ces  étrangers,  aux  mœurs  et  aux  tradi- 
tions séculaires,  ils  opposèrent  une  résistance  obstinée,  qui  ne  put 
être  brisée  que  par  la  lorce.  11  leur  semblait  que  la  dignité  person- 
nelle de  Terapereur  serait  atteinte,  que  l'empire  perdrait  son  pres- 
tige au  regard  de  ses  nombreux  tributaires,  et  que  Pékin,  la  ville 
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sainte,  serait  déshonoré.  L'installation  des  légations  européennes 
dans  la  capitale  doit  donc  être  considérée  comme  le  signe  décisif 
de  la  révolution  qui  a  transformé  toute  la  politique  extérieure  de  la 
Chine  et  lancé  Tempire  dans  les  voies  nouvelles,  où  ses  mandarins 
Tont  dirigée  avec  une  habileté  qui  était  connue  et  avec  une  sou- 
plesse que  Ton  ne  croyait  pas  rencontrer  aussi  alerte  dans  un  gou- 
vernement voué  jusqu'alors  à  Tisolement  diplomatique. 

Si  nous  parcourons  la  collection  du  Tour  du  monde^  nous  y 
voyons  figurer  successivement,  à  partir  de  1860,  les  relations 
de  M.  le  comte  de  Moges,  de  M°^®  de  Bourboulon,  de  M.  Deveria 
(sous  le  pseudonyme  de  Ghoutzé),  du  général  Prjéwalski,  du  doc- 
teur Piassetsky,  etc.  Les  Russes  fournissent  un  nombreux  contin- 
gent parmi  les  voyageurs  en  Chine.  Dès  avant  les  négociations  et 
les  guerres  qui  ont  ouvert  à  l'Europe  Taccès  de  Pékin,  ils  en- 
tretenaient dans  la  capitale  une  mission  officieuse  qui  était  plutôt 
tolérée  que  reconnue  par  le  gouvernement  chinois  et  dont  le  ca- 
ractère n'était  point  nettement  défini.  Cette  mission,  composée  de 
savans,  continuait,  avec  moins  d'éclat,  le  rôle  qu'avaient  tenu  les 
pères  jésuites  au  xvii®  et  au  xviii®  siècle.  Elle  a  produit  d'excel- 
Jens  travaux  sur  l'ethnographie  chinoise,  mais  son  objet  principal 
était  certainement  de  renseigner  le  gouvernement  russe  sur  les 
affaires  politiques,  et  l'on  s'explique  l'intérêt  particulier  que  la  Rus- 
sie, limitrophe  de  la  Chine  par  la  Sibérie,  attachait  au  maintien  de 
cette  mission,  transformée  depuis  en  légation  régulière.  Il  y  a  tou- 
jours entre  Saint-Pétersbourg  et  Pékin  des  questions  pendantes  au 
sujet  de  la  délimitation  des  frontières,  soit  sur  le  littoral,  soit  du 
côté  de  la  Mongolie,  et  les  traités  qui  interviennent  de  temps  en 
temps  ont  bien  soin  de  laisser  aux  négociateurs  futurs  quelques 
difficultés  à  régler.  C'est  ainsi  que  la  Russie,  n'ayant  jamais  pris 
les  armes  contre  la  Chine  et  s'étant  tenue  dans  une  neutralité  bien- 
veillante lors  des  guerres  de  1842  et  de  1860,  garde  à  Pékin  une 
situation  exceptionnelle  qui  profite  à  sa  politique  et  procure  aux 
voyageurs  qui  se  réclament  d'elle,  dans  les  provinces  les  plus  re- 
culées, un  accueil  et  des  facilités  d'observation  que  n'obtiendraient 
pas  encore,  au  même  degré,  des  voyageurs  anglais,  français  ou 
américains.  S'appeler  Prjéwalski  ou  Piassetsky,  ou  de  tout  autre 
nom  de  même  désinence,  c'est,  auprès  des  mandarins,  le  meilleur 
des  passeports.  N'y  a-t-il  pas  d'ailleurs,  comme  on  l'a  dit,  une 
vieille  affinité  de  race  entre  le  Tartare  et  le  Russe,  si  bien  que  les 
"voyageurs  moscovites,  circulant  en  terre  chinoise,  ne  se  considèrent 
pas  comme  dépaysés? 

Ce  fut  en  1870  que  le  général  Prjéwalski,  alors  capitaine,  com- 
mença la  série  de  ses  voyages  en  Chine.  Après  avoir  exploré  suc- 
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cessivement  la  Mongolie,  le  lac  Kokonor,  tes  montagnes  du  Thibel, 
il  est  mort  à  la  peine,  il  y  a  deux  ans,  sur  la  route  de  Lassa,  lais- 
sant un  nom  justement  honoré  dans  les  annales  géographiques 
par  d'importans  travaux  de  topographie  et  d'histoire  naturelle.  La 
relation  de  son  voyage  en  Mongolie  et  au  pays  des  Tangoutes,  pn- 
bUée  en  1877  dans  le  Tour  du  monde ^  justifie  la  réputation  qu'il 
s'était  acquise  en  Russie  et  dans  toutes  les  académies  de  TEurope. 
Attaché  à  une  mission  commerciale  qui  avait  pour  objet  d'étudier 
les  ressources  des  provinces  intérieures  ainsi  que  les  routes  les 
plus  favorables  pour  les  transports  dans  la  direction  de  la  Sibérie, 
le  docteur  Piassetsky  traversa  deux  fois,  en  1874-1875,  la  Mongolie 
et  la  Chine,  d'abord  de  Kiakhta  à  Pékin,  puis,  au  retour,  de  Shan- 
ghaï au  poste  de  Saïssan,en  remontant  le  Yang-tse-Kiang,  la  rivière 
Han,  et  en  franchissant  le  désert  de  Gobi.  Voyage  très  accidenté 
dont  le  récit,  orné  et  complété  par  de  nombreux  dessins  dus  à  l'ha- 
bile crayon  du  docteur,  figure  naturellement  dans  la  collection  du 
Tour  du  monde.  C'est  bien  la  Chine,  la  Chine  tout  à  fait  intime  et 
originale,  fermée  encore  à  tout  contact  européen,  que  les  deux 
voyageurs  russes  ont  observée  et  décrite  avec  le  même  sentiment 
d'estime  et  de  bienveillance  qui  se  rencontre  dans  les  relations  de 
la  plupart  des  explorateurs  ayant  vu  de  près,  non  plus  seulement 
les  mandarins,  mais  encore  les  classes  moyennes  et  inférieures  de 
la  population  chinoise.  Quant  à  la  physionomie  du  pays,  elle  est 
bien  telle  que  nous  l'ont  décrite,  il  y  a  deux  siècles,  les  jésuites 
admis  à  la  cour  de  l'empereur  Kang-hi  :  population  très  dense, 
cultures  perfectionnées  et  très  variées,  fleuves  et  rivières  roulant 
d'énormes  volumes  d'eau  avec  une  multitude  de  bateaux  affectés 
aux  transports,  à  la  pêche,  ou  à  l'habitation,  car  une  partie  notable 
de  la  population  chinoise  vit  sur  l'eau,  —  des  lacs,  peu  de  mon- 
tagnes, encore  moins  de  forêts,  la  campagne  étant,  d'ailleurs,  cou- 
verte de  nombreux  bouquets  d'arbres  qui  abritent  les  villages  et 
les  petites  fermes,  —  des  villes  très  populeuses,  se  succédant  à 
courtes  distances,  avec  des  murailles  fortifiées,  avec  des  tours  et 
des  pagodes,  qui  le  plus  souvent  sont  délabrées  et  tombent  en 
ruines,  —  et,  dans  ce  cadre,  une  nation  vivant  avec  simpKcité, 
pratiquant  la  vie  de  famille,  fidèle  aux  mœurs  et  aux  coutumes 
séculaires,  docile  aux  lois  et  aux  édits  des  mandarins,  nullement 
fanatique,  soit  en  politique,  soit  en  reUgion,  pourvue,  dans  toutes 
les  classes,  d'un  suffisant  degré  d'instruction,  et  paraissant,  en 
général,  satisfaite.  Si  l'on  passe  d'une  province  à  l'autre,  et  chaque 
province  représente  en  étendue  et  en  population  un  royaume  de 
notre  Europe,  on  saisît  des  nuances  plutôt  qu'on  ne  distingue  des 
différences  dans  le  caractère  et  dans  les  coutumes  extérieures  des 
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habitans.  D'un  bout  à  l'autre  de  Tempire  vous  rencontrez  toujours 
les  mêmes  Gliinois;  le  type  est  uniforme,  il  se  conserve  sur  le  sol 
natal,  et  il  se  retrouve  presque  inaltéré  dans  les  colonies  étran- 
gères, à  Singapore,  à  Java,  aux  Philippines,  etc.,  où  les  nombreux 
émigrans  de  la  Chine  portent  leur  industrie  et  leurs  bras. 

Cependant,  à  l'intérieur  de  l'empire  comme  au  dehors,  le  Chinois 
se  désigne  par  le  nom  de  la  province  où  il  est  né.  Il  est  du  Kwang- 
tong,  du  Fo-kien,  du  Sse-tchouan,  du  Pe-tchili,  etc.,  et  il  tient  à 
ce  que  l'on  ne  se  méprenne  pas  sur  son  véritable  pays  d'origine. 
Quant  aux  natifs  de  Pékin,  ils  se  considèrent  comme  étant  de  qua- 
lité supérieure,  ils  se  vantent  d'appartenir  à  la  première  ville  de 
l'empire,  ils  se  parent  de  leur  capitale,  de  même  que  les  Parisiens 
ont  l'orgueil  de  Paris.  Pékin  est,  en  effet,  la  ville  sainte,  le  siège 
du  gouvernement  et  la  résidence  de  l'empereur.  Sa  population  at- 
teint à  peine  un  million  d'âmes,  ce  qui  est  peu  pour  une  cité  chi- 
noise ;  elle  se  répartit  entre  plusieurs  villes  distinctes,  la  ville  chi- 
noise, la  ville  tartare,  la  ville  jaune  et,  au  centre,  le  palais  impé- 
rial, enceinte  très  vaste,  réservée  à  l'empereur,  aux  impératrices, 
aux  femmes  et  k  plusieurs  milliers  d'eunuques.  Aucun  profane  n'y 
pénètre,  tous  les  accès  sont  strictement  fermés  et  gardés.  Le  Tour 
du  monde  a  eu  l'heureuse  fortune  de  compter  parmi  ses  collabora- 
teurs un  interprète  de  la  légation  de  France,  qui,  dans  une  inté- 
ressante description  de  Pékin  et  du  nord  de  la  Chine,  publiée 
en  1873,  a  levé  pour  nous  un  coin  du  voile  qui  dérobe  aux  Chinois 
comme  aux  Européens  la  vue  du  palais  et  de  ses  hôtes  plus  ou 
moins  sacrés.  A  la  date  où  écrivait  M.  Deveria,  il  y  avait  déjà 
quinze  ans  que  les  ti*aités  avaient  établi  des  relations  directes  offi- 
cielles entre  les  gouvememens  étrangers  et  la  cour  de  Chine,  et 
que  les  principales  puissances  entretenaient  des  légations  à  Pékin. 
Pendant  cette  période,  treize  membres  seulement  du  corps  diplo- 
matique avaient  été  admis  à  l'honneur  de  présenter  leurs  hommages 
à  l'empereur  dans  des  audiences  de  quelques  minutes.  Ainsi  l'Eu- 
rope avait  fait  la  guerre  à  la  Chine  pour  forcer  l'entrée  de  Pékin 
et  pour  obtenir  que  ses  diplomates  pussent  voir  l'empereur  face  à 
face  ;  elle  y  avait  dépensé  beaucoup  d'argent  et  elle  avait  tué 
bon  nombre  de  Chinois  et  de  Tartares  ;  elle  avait  enfin  triomphé  et 
illuminé.  Et  tout  cela,  pour  que,  dans  l'espace  de  quinze  ans, 
Tempereur  de  Chine  ait  bien  voulu,  suivant  le  calcul  statistique  de 
M.  Deveria,  consacrer  cinquante  minutes  environ  de  son  temps 
précieux  à  la  réception  de  MM.  les  ambassadeurs. 

Nous  avons  le  procès-verbal  de  la  première  de  ces  audiences, 
octroyée  le  29  juin  1873  par  le  jeune  empereur  Tong-tché,  mort 
en  1875  (il  manque  aux  empereurs  chinois  d'être  immortels),  aux 
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ministres  de  France,  d'Angleterre,  de  Russie,  de  Hollande  et  des 
États-Unis,  audience  collective  qui  permettait  à  la  cour  d'expédier 
en  une  fois  cette  corvée  diplomatique.  Pendant  cinq  longs  mois,  on 
avait  discuté  sur  le  cérémonial.  Tout  ayant  été  réglé  au  moyen  de 
concessions  réciproques  et  après  une  répétition  générale  à  laqpielle 
il  avait  été  procédé  quelques  jours  avant  l'audience,  les  ministres 
en  grande  tenue  se  rendirent  à  six  heures  du  matin  au  Palais  impé- 
rial, et,  après  avoir  été  introduits  à  sept  heures  et  demie  dans  la 
salle  d'audience,  ils  durent  attendre  jusqu'à  huit  heures  un  quart 
Tarrivée  de  Sa  Majesté.  Si  grand  que  fût  l'honneur,  l'attente  dut 
paraître  quelque  peu  longue.  L'empereur  enfin  parut,  vêtu  d'un 
costume  fort  simple,  sans  broderie  aucune.  Il  s'accroupit,  les 
jambes  croisées,  sur  un  trône  de  bois  doré,  garni  de  coussins 
jaunes ,  immobile  et  étonné.  Le  doyen  du  corps  diplomatique  lut 
l'adresse  collective  des  ministres  ;  chaque  ministre  déposa  sur  une 
table  jaune  les  lettres  de  créance  de  son  souverain,  l'empereur 
répondit  par  quelques  mots  que  personne  n'entendit  ;  total  :  sept 
ou  huit  minutes,  et  c'était  fini.  Les  puissances  européennes  avaient 
correspondu,  d'égal  à  égal,  avec  Sa  Majesté  l'empereur  de  Chine. 
—  Les  journaux,  qui  doivent  avoir  leurs  reporters  à  Pékin  comme 
ailleurs,  ne  nous  ont  pas  appris  que  pareille  cérémonie  se  soit 
fréquemment  renouvelée,  et  il  n'est  pas  probable  que  les  minis- 
tres européens  tiennent  beaucoup  à  se  costumer  dès  cinq  heures 
du  matin  (heure  peu  confortable,  même  à  Pékm)  pour  comparaître 
aussi  sommairement  devant  l'empereur,  majeur  ou  mineur,  qui 
symbolise  la  suprématie  du  Céleste-Empire.  Les  affaires  se  traitent 
sérieusement  et  longuement  au  palais  du  Tsong-li-yamen,  ministère 
des  affaires  étrangères,  où  les  diplomates  européens  rencontrent 
des  interlocuteurs  subtils,   patiens  et  lettrés,  dont  l'habileté  leur 
donne  souvent  du  fil  à  retordre  et  qui  vont  de  pair  (  leurs  dépè- 
ches l'ont  plus  d'une  fois  prouvé)  avec  les  plus  expérimentés  de 
nos  hommes  d'État.  Le  Tsong-li-yamen,  dont  il  est  si  souvent  parlé 
dans  les  correspondances  de  Chine,  est,  d'ailleurs,  un  édifice  très 
ordinaire,  relégué  dans  une  rue  étroite  et  sale,  fort  simple  à  l'inté- 
rieur et  peu  digne  de  sa  destination  officielle.  Faut-il  voir  là,  comme 
on  l'affirme,  un  calcul  du  gouvernement  chinois,  qui  craindrait  de 
se  compromettre  aux  yeux  du  peuple  s'il  montrait  plus  d'égards 
pour  les  étrangers?  On  doit  reconnaître  pourtant  que,  sauf  dans 
les  rares  occasions  déterminées  par  le  code  des  rites  ou  par  la  cou- 
tume, les  hauts  fonctionnaires  évitent  la  solennité,  la  pose  et  l'ap- 
parat extérieur.  La  simplicité  leur  est  naturelle.  Il  se  pourrait  donc 
qu'il  n'y  eût  aucune  intention  de  dédain  dans  le  choix  qui  a  été  fait 
de  Thôtel  des  affaires  étrangères  pour  recevoir  les  diplomates  euro- 
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péens.  Quoi  qu'il  en  soit,  c'est  dans  cet  hôtel  peu  majestueux  que 
se  sont  traités,  depuis  1860,  les  plus  graves  intérêts  de  TEmpire  et 
que  la  diplomatie  chinoise,  réduite  jusqu'alors  aux  relations  avec  t(^ 
Japon,  la  Corée,  l'Annam  et  les  états  tributaires  de  l'Extrême- 
Orient,  se  voit  obligée  de  converser  avec  le  monde  entier.  La  vieille 
politique  est  bien  morte,  de  même  que  la  grande  muraille  tombe 
en  ruines. 

La  révolution  se  fait,  en  Chine,  avec  une  rapidité  qui  n'était  pas 
à  prévoir  dans  ce  pays  de  si  antique  structure.  C'est  l'Europe  qui 
l'a  mise  en  train  et  la  mène  tambour  battant.  Le  Tour  du  monde, 
avec  les  relations  du  général  Prjéwalski,  du  docteur  Piassetsky  et 
de  M.  Deveria,  nous  a  montré  la  Chine  telle  qu'elle  était  il  y  a 
quinze  ans.  Il  ne  tardera  pas  sans  doute  à  nous  présenter  le  récit 
d'un  voyageur  qui  aura  vu  la  Chine  actuelle,  contractant  des  em- 
prunts, construisant  des  télégraphes  et  des  chemins  de  fer,  ache- 
tant des  canons  Krupp,  ayant  des  navires  cuirassés,  armant  ses 
soldats  de  fusils  à  tir  rapide,  pourvue,  en  un  mot,  de  tous  les  en- 
gins de  la  civilisation  européenne.  Nous  avons  attaqué  la  Chine; 
il  faut  bien  qu'elle  se  défende,  et  elle  a  fini  par  comprendre  que  les 
canons  de  bois,  les  fusils  à  mèche,  les  jonques  aux  deux  gros  yeux 
sur  l'avant  ne  lui  donnaient  plus  de  suffisantes  garanties.  De  là  à 
créer  en  Chine  l'esprit  militaire,  à  susciter  l'idée  de  patriotisme,  qui 
partout  s'attache  au  drapeau  des  armées,  il  n'y  a  qu'un  pas,  et  ce 
peuple  de  lettrés  s'avisera,  bientôt  peut-être,  de  devenir  soldat.  Sur 
le  champ  de  bataille  de  l'industrie,  il  lui  sera  facile  de  devenir  notre 
égal.  Le  Chinois  est  très  laborieux,  il  est  sobre,  économe  et  se  con- 
tente du  plus  modique  salaire.  Nous  lui  enverrons  nos  ingénieurs 
et  nos  machines  jusqu'au  jour  où  il  opérera  lui-même  avec  ses 
propres  ressources,  qui  sont  infinies.  A  côté  des  élégantes  pagodes 
qui  se  dressent  dans  la  campagne  et  sur  les  rives  des  fleuves,  on 
verra  s'élever  les  cheminées  des  usines.  Ainsi  la  Chine  luttera  contre 
l'Europe  avec  les  armes  que  nous  lui  aurons  portées.  Est-ce  un  rêve 
que  l'invasion  du  vieux  monde  par  la  race  jaune,  invasion  prédite 
par  quelques  publicistes  qui  nous  font  apparaître  dans  les  brumes 
de  l'avenir  le  pavillon  chinois  dominant  dans  la  Méditerranée  et 
dans  nos  océans,  les  émigrans  chinois,  banquiers  et  manœuvres, 
s'abattant  sur  l'Europe  comme  ils  le  font  déjà  sur  les  États-Unis  et 
l'Australie,  les  produits  chinois  inondant  nos  marchés? 

Voilà  des  réflexions  bien  sérieuses  dont  la  gravité  risque  de 
gâter  les  simples  récits  de  nos  touristes.  11  vaut  mieux,  en  quit- 
tant le  Céleste-Empire,  conclure  par  un  trait  d'amusante  chinoise- 
rie. C'est  une  histoire  de  bottes,  dont  la  première  édition  appar- 
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I  tient  au  père  Hue,  auteur  d'un  Voyage  en  Chine,  publié  en  1853. 
L'honorable  missionnaire  racontait  qu'en  passant  par  «ne  ^ille, 
dénonunée  Han-tchouan,  il  avait  assisté  i  une  manifestation  poli- 
tique en  faveur  d'un  général  qui  venait  d'être  destitué,  au  grand 
regret  des  habitans.  Le  général  était  àdieval,  entouré  d'une  foule 
sympathique.  Arrivé  à  la  porte  de  la  ville,  il  s'arrêta;  deux  vieil- 
lards lui  retin'^rent  respectueusement  ses  bottes  et  lui  mirent  une 
paire  de  chaussures  neuves.  Les  bottes  furent  ensuite  suspendues 
sous  la  voûte  de  la  porte  et  le  cortège  reprit  sa  marche*  Et  le 
père  Hue  ajoutait  que,  dans  presque  toutes  les  villes  de  Chine, 
on  aperçoit  aux  voûtes  des  principales  portes  d'entrée  de  riches 
assortimens  de  vieilles  bottes  toutes  poudreuses  pendues  en  guise 
d'omemens  commémoratifs.  —  L'histoire,  en  son  temps,  parut  drAle 
et  ne  fut  pas  sans  rencontrer  quelques  sceptiques.  Eh  bien  !  elle  est 
exacte.  A  Tien-tsin,  en  1873,  M.  Devcria  vit  des  collections  de  bottes 
suspendues  sous  la  Toûte  de  la  porte  orientale.  «  Lorsqu'on  ma- 
gistrat, dit-il,  est  nommé  ailleurs,  les  notables  de  ses  amis  vont  en 
corps  attendre  le  passage  de  son  palanquin  à  la  porte  de  la  ville; 
ils  se  jettent  aux  pieds  du  magistrat,  le  supplient  de  rester;  celui-ci 
invoque  les  ordres  d'en  haut.  On  est  censé  alors  avoir  recours  à  la 
force  pour  le  retenir,  et  c'est  en  se  débattant,  saisi  par  les  jambes, 
qu'il  sort  de  ses  bottes  pour  ne  pas  tarder  davantage  à  se  rendre 
aux  ordres  de  l'empereur.  Cette  relique  est  mise  dans  une  cage  de 
bois...  »  —  Après  cela,  nous  pouvons  sortir  de  la  Chine  avec  nos 
bottes  de  sept  lieues  que  personne  ne  songe  à  nous  enlever  et  re- 
prendre notre  Tovr  du  monde. 

Comment  nous  éloigner  de  la  Chine  sans  faire  une  courte  station  j 

au  Tonkin?  Par  les  récits  de  FVancis  Gamîer,  de  M.  Romanet  du  jf 

Caillaud  et  du  docteur  Harmand,  le  Tour  dit  monde  nous  Cait  con-  J 

nattre  i'Annaro,  le  Cambodge,  le  Laos  et  le  Tonkin  avant  la  lettre,  [ 

le  Tonkin  de  la  période  héroïque,  alors  que  Francis  Gamier  et  ses  i^^ 

vaillans  compagnons,  une  poignée  d'hommes,  prenaient  les  villes         i 
d'assaut  et  mettaient  les  armées  en  déroute.  L'expédition  de  Fran-        m 
ds  Garnier  au  Tonkin,  en  1875,  rappelle  les  conquêtes  de  Cortez  et       M 
de  Pizarre  dans  le  Nouveau-Monde.  La  citadelle  d'Hanoï  fut  prise,  le       I 
20  novembre  1873,  par  ime  troupe  de  moins  de  200  boomies      f 
contre  une  garnison  de  plnsieurs  milliers  d'Annamites.  En  moins      I 
d'un  mois,  les  principales  forteresses  du  Delta  tomb(^rent  de  même      f 
en  notœ  pouvoir  à  la  suite  de  haidis  coups  de  main  dirigés  par     i 
MM.  Balny  d'Avricourt,  de  Trentinian,  Hautefeuille  et  par  ie  doc-    j 
teur  Harmand.  Ces  noms  ne  doivent  pas  être  oubliés  dans  l'histoire  J 
de  notre  conquête.  Le  21  décembre,  en  repoussant  un  retour  ï 
offensif  de  l'armée  annamite,  soutenue  par  les  Pavillons-Noirs,  que  i 


i 


Digitized  by  VjOOQIC 


LE   TOCR   cm   >tONDE«  91& 

Ton  voit  apparaître  pour  la  première  fois,  Garnier  et  BaJuv  d'Avri- 
court  ftaent  tués,  et  avec  eux  se  teroama.  la  campagne  du  Tonkin,, 
renouTelée  eu  1883  af^ès  la  mort  du  couunandaat  Rivière.  On  sait 
le  resie,.  c'est-àrdire  la  guerre  avec  TAnuam,  la  guerre  avec  la 
Chine,  les  traités,  le  protectorat,  nos  victoires  et  nos  échecs,  les 
incidens  parlemeaitaires^lesacddens  ministériels  et  «  Tempire  colo- 
nial. )i  L'épc^ée  de  Francis  Garnier  a  engagé  la  France  dans  une 
grande  entreprise ,  plus  séduisante  que  méditée.  Quelques  res- 
sources que  présente,  assure-t-on,  le  Tonkin,  avec  son  sol  fertile 
et  sa  nombreuse  population,  il  ne  £aut  pas.  perdre  de  Mie  que  Tem- 
pire  chinois  est  Iknitroj^e,  que  TAnj^am  n'est  point  complètement 
soumis^que  la  guerre*  y  a  fonué  des  soldats,  que  les  rebelles  et  les 
pirates  sont  toujours  en  armes  :  voilà  poujc  la  sécurité,  qui  exige 
l'entretien  permanent  d'un  corps  d'armée  décimé  par  le  climat. 
Doit-on  compter  que  notre  industrie  et  notre  conMuerce  profite- 
ront de  l'ouverture  de  ce  nouveau  marché,  qu'il  y  aura  un  jour 
afiluence  de  colons  français  cherdiant  et  trouvant  la  fortune  dans 
la  direction  des  cultures,  dans  l'exploitation  des  mines,  dans  les 
j-elations  plus  directes  établies,  avec  l'ouest  de  la  Chine  par  la  navi- 
^gation  du  fleuve  Rouge?  Les  débuts  jusqu'ici  ne  semblent  pa^  heu- 
reux ;  les  bénéfices  industriels  et  commerciaux  sont  bien  minimes, 
les  mines  chôment,  le  fleuve  Rouge  se  montre  peu  navigable,  et, 
pour  comble,  parmi  les  institutions  et  les  fonctionnaires  que  l'ad- 
jmnistration  fi^çaise  s'est  empressée  d'introduire  au  Tonkin,  figu- 
rent en  première  ligne  un  tarif  de  douanes  et  des  douaniers.  Enfin, 
admettons  que  cette  erreur  évidente  sera  corrigée,  que  la  paix 
régnera  au  Tonkin  et  dans  l'Annam,  qœ  les  Pavilloœ-Noirs,  c'est- 
^-dire  les  Chinois,  nous  laisseront  tranquilles  et  que  l'œuvre  de  la 
<;olonisation  suivra  régulièrement  son  cours,  —  ce  sont  là  bien  des 
concessions,  —  estril  permis  d'espérer  que  la.  domination  ou  l'in- 
fluence française  s'étendra  facilement  et  utilement  vers  les  régions 
comprises  entre  l'Annam,  le  Cambodge  et  le  royaume  de  Siam  et 
pourra  conquérir  le  vaste  empire  cobnial  que  des  imaginations  très 
vives  et  trop  promptes  ont  rêvé  de  créer,  au  profit  de  la  France, 
dans  l'Extrême-Orient,  en  concurrence  avec  l'Angleterre,  proprié- 
taire de  l'Inde,  et  avec  la  Russie,  noaîtresse  de  la  Sibérie? 

Ouvre*  le  Tour  du  monde,  et  voms  y  verre»  en  quoi  consistent 
ces  parages  convoités  avec  une  ambition  très  patriotique.  A  deux 
reprises,  le  docteur  Harmand,  qui  est  un  Toi^nois  pur-sang,  de 
la  première  heure,  qui  a  été  l'un  des  conquérant  du  Tonkin  et  qiû 
tient  pour  l'empire  colonial,  a  visité  la  région  du  Laos  qui  s'étend 
de  la  frontière  de  l'Annam  à  la  rive  gauche  du  fleuve  Mékong. 
M.  Mouhot,  puis  M.  le  commandant  de  Lagrée,  dans  une  cxplora- 
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tion,  à  laquelle  étaient  attachés  Francis  Garnier  et  M.  de  Carné,  qui 
en  a  écrit  l'intéressante  relation  dans  la  Revue  (1),  avaient  parcouru 
ce  vaste  territoire,  sur  lequel  Siam  et  le  Cambodge  se  sont  de  tout 
temps  disputé  la  suzeraineté  et  qui,  à  vrai  dire,  n'est  la  propriété 
que  des  Laotiens.  Propriété  peu  enviable!  M.  le  docteur  Harmand 
s'y  est  promené  à  son  tour,  naviguant  en  pirogue  sur  de  très  beaux 
fleuves  que  les  rapides  et  les  récifs  rendent  impraticables  pour  des 
bâtimens  de  commerce,  traversant  à  dos  de  chameau  des  forêts 
vierges,  rencontrant  çà  et  là  quelques  villages  clairsemés  où  régnent 
le  choléra  et  la  fièvre,  plongeant  dans  des  marais  où  il  y  a  beau- 
coup de  sangsues,  bref,  éprouvant  toutes  les  aménités  d'une  excur- 
sion  en  pays  sauvage.  A  chaque  page  de  l'émouvant  récit,  l'on 
s'intéresse  au  voyageur;  mais  il  est  plus  difficile  d'être  persuadé 
que  ces  torrens,  ces  marais,  ces  déserts,  malgré  le  beau  soleil  et 
quelques  espaces  de  terre  féconde,  puissent  tenter  la  colonisation 
européenne.  S'il  y  a  surabondance  de  pittoresque,  les  profits  à 
recueilUr  sont  bien  maigres.  Il  est  vrai  que  la  plupart  des  voyageurs 
hors  d'Europe  ont  deux  manières  successives  d'apprécier  les  pays 
qu'ils  ont  visités  :  la  première  impression  est  toute  réaliste,  elle 
s'inspire  de  la  fatigue,  du  danger,  des  souffrances  physiques,  de 
l'isolement  moral;  la  seconde  impression,  après  que  fatiguer  et 
dangers  sont  passés,  ne  laisse  plus  subsister  que  le  souvenir  d'une 
nature  grandiose  ou  de  populations  originales  et  étranges,  le  prestige 
du  lointain.  J'ai,  comme  bien  d'autres,  éprouvé  cela.  Plus  d'une 
fois,  brûlé  par  le  soleil  ou  ruisselant  d'une  pluie  tropicale  ou  seule- 
ment agacé  par  les  moustiques,  je  me  suis  dit  :  «  Si  Ton  m'y  re- 
prend !  »  Et  je  regrettais  les  boulevards.  Puis,  de  retour  sur  les 
bords  fleuris  qu'arrose  la  Seine,  je  ne  me  suis  plus  souvenu  que 
du  soleil  radieux.  La  seconde  impression  est  assurément  la  plus 
agréable  dans  un  récit  de  voyage  :  mais  la  première  n'est  pas  à 
dédaigner,  lorsqu'il  s'agit  de  créer  un  établissement  lointain,  avec 
des  colons  et  des  soldats  qui  n'ont  le  goût  ni  du  pittoresque  ni  des 
aventures.  Vouloir  que  le  drapeau  d'un  grand  pays  comme  le  nôtre 
ne  soit  pas  absent  ou  trop  modestement  déplié  dans  c^s  régions 
orientales  où  se  rencontrent  les  pavillons  de  l'Angleterre,  de  la 
Russie,  de  l'Espagne,  de  la   Hollande   et  du  Portugal,  c'est  une 
pensée  juste,  prévoyante  et  politique,  car  le  percement  de  l'isthme 
de  Suez,  la  révolution  qui  s'est  faite  en  Chine  et  au  Japon,  tant  à 
l'intérieur  que  dari'^  les  relations  avec  l'Europe,  les  progrès  de  la 
Russie  sur  les  rivages  de  l'Océan-Pacifique,  le  développement  de 
l'Australie,  tous  ces  faits  contemporains  ont  créé  un  nouvel  état 

(1)  Exploration  du  Mékong  (1869  et  1870),  par  M.  le  comte  de  Carné. 
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de  choses,  une  politique  orientale  où  les  nations  de  l'Europe  auront 
à  revendiquer  des  droits,  à  remplir  des  devoirs  et  à  protéger  des 
intérêts.  Il  convient  donc  que  nous  ayons,  nous  aussi,  notre  place 
et  notre  influence  en  Asie.  Ce  qui  est  difficile,  c'est  de  bien  choisir 
le  terrain,  le  climat,  les  voisinages  et  de  rencontrer  les  conditions 
naturelles  qui,  indépendamment  d'une  bonne  administration,  pro- 
curent à  rétablissement  colonial  la  sécurité  s'ajoutant  à  une  cer- 
taine somme  de  profits.  Les  explorateurs  peuvent  être,  à  cet  égard, 
nos  premiers  guides.  On  voit  par  leurs  récits  ce  qui  est  à  prendre 
ou  à  laisser.  Combien  de  pays,  très  estimables  au  point  de  vue  ethno- 
graphique ou  anthropologique,  très  appréciés  par  les  sociétés  de 
géographie,  sont  tout  à  fait  négligeables  pour  la  colonisation  !  Cela 
s'applique  assurément  au  Laos. 

Faut-il  en  dire  autant  de  Madagascar,  la  grande  île  africaine  où 
la  France,  après  diverses  tentatives  d'occupation  et  de  conquête, 
a  récemment  introduit  le  régime  nouveau  du  protectorat?  La  litté- 
rature des  voyages  est  très  riche  en  ouvrages  français  et  anglais 
sur  Madagascar.  On  doit  citer  en  première  ligne  les  écrits  de 
M.  Grandidier,  puis  la  relation  de  M"**  Ida  PfeifTer,  la  célèbre  voya- 
geuse, ainsi  que  les  rapports  nombreux  des  officiers  de  marine  qui 
ont  été  envoyés  en  mission  dans  l'île,  et  le  Tour  du  monde  nous 
donne  les  impressions  d'un  explorateur  bien  connu,  M.  D.  Charnay, 
dont  le  nom  demeure  attaché  à  la  découverte  et  à  la  description 
des  antiquités  mexicaines.  En  sa  qualité  d'île,  Madagascar  offre 
l'avantage  de  n'avoir  point  de  voisins  contre  lesquels  il  soit  néces- 
saire de  se  tenir  en  garde  par  l'entretien  d'un  nombreux  effectif 
militaire.  Le  sol  est  fertile;  la  température,  humide  et  pluvieuse 
pendant  une  grande  partie  de  l'année,  est  favorable  aux  rizières  et 
surtout  aux  pâturages.  Madagascar  est  le  pays  des  bœufs.  Ces  ani- 
maux sont  employés  aux  transports,  ils  s'expédient  en  grand  nombre 
à  l'île  Maurice  et  à  la  Réunion,  et,  comme  il  en  reste,  on  en  fait 
des  hécatombes  dans  les  cérémonies  publiques  et  privées.  A  la 
mort  du  roi  Ranavolo,  la  douleur  publique  immola  plus  de  trois 
mille  bœufs.  C'est  beaucoup,  même  pour  un  récit  de  voyageur.  On 
aurait  mieux  fait  de  supprimer  pareil  nombre  de  crocodiles  ;  les 
cours  d'eau  en  sont  encombrés.  M™®  Ida  Pfeilïer,  qui  avait  l'habi- 
tude de  se  bien  porter,  et  il  le  fallait  pour  la  vie  qu'elle  menait  de 
par  le  monde,  a  été  prise  de  fièvre  à  Tananarive.  Cette  circonstance 
a  jeté  un  noir  sur  le  tableau  qu'elle  fait  de  la  grande  île  et  de  ses 
habitans,  Hovas  ou  simples  Malgaches.  Indulgente  d'ordinaire  et 
quelque  peu  sceptique,  ainsi  que  le  deviennent  la  plupart  des 
voyageurs  à  force  de  voir  des  choses  étranges  et  de  perpétuels 
contrastes.  M™®  Pfeiffer  est,  à  l'endroit  de  Madagascar,  d'une  sé- 
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vérité  peut-être  excessive.  Si  on  Técoutait,  il  faudrait  fuir  à  tout 
jamais  ces  rives  funestes,  ces  marais  empestés  et  ces  forêts  dont 
Tombre  opaque  et  humide  recèle  la  fièvre.  <(  Les  indigènes  eux- 
mêmes  qui  vivent  à  Tintérieur  de  Tîle  dans  les  districts  sains, 
s'ils  viennent  pendant  la  saison  chaude  dans  les  parties  basses, 
sont  aussi  exposés  à  la  fièvre  que  les  Européens.  Je  fis  à  Tama- 
tave  la  connaissance  de  quelques-uns  de  ces  derniers,  qui,  bien 
qu'ils  y  vivent  déjà  depuis  trois  ou  quatre  ans,  sont  encore  tou- 
jours en  été  attaqués  par  la  fièvre.  »  Voilà  le  procès-verbal  dressé 
en  1857  par  M""*  PfeilTer.  Voici  maintenant  le  témoignage  de  M.  D. 
Ghamay,  en  1864  :  «  Quant  à  la  terrible  fièvre,  minotaure  haapi- 
toyable  dévorant  Taudacieux  colon  ou  Timprudent  touriste,  nous 
devons  avouer  que  dans  nos  fréquentes  excursions,  alternative- 
ment exposés  à  Taction  du  soleil  et  de  la  pluie,  souvent  mouillés 
jusqu'aux  os,  aucun  de  nous  n'en  a  éprouvé  le  moindre  symptôme. 
A  Tamatave  même,  peuplée  de  plus  de  trois  cents  Eur(4>éens,  Ton 
nous  assura  cpie,  depuis  deux  ans,  pas  un  d'eux  n'avait  succombé 
aux  atteintes  de  ce  mal.  »  Où  est  la  vérité  ?  M°^®  Pfeiflfer  a  eu  la  fièvre 
et  M.  D.  Charnay  ne  l'a  pas  eue.  Gela  seul  est  certain.  Quant  à  une 
appréciation  générale  sur  l'insalubrité  ou  l'innocuité  du  climat,  nous 
demeurons  perplexes.  C'est  ainsi  que  les  relations  les  plus  sincères 
se  trouvent  souvent  en  pleine  contradiction.  Je  cite  cet  exemple 
pour  montrer  qu'il  faut  un  certain  flair  pour  se  promener  au  mi- 
lieu des  récits  de  voyage,  que  le  Tour  du  monde  peut  n'être  pas 
exempt  de  traits  inexacts,  de  mirages  et  d'illusions,  et  qu'il  n'est 
pas  indifférent,  pour  ce  genre  de  littérature^  de  connaître  le  carac- 
tère plus  ou  moins  impressionnable  de  l'écrivain,  les  moti&  et  le 
but  de  son  voyage,  les  incidens  personnels,  agréables  ou  pèniUes, 
qu'il  a  rencontrés  sur  sa  route.  Un  voyageur  ofliciel  ne  regarde 
point  les  mêmes  choses  qu'un  touriste  indépendant  ;  une  fenune, 
fùt-elle  aussi  virile  que  l'était  M™®  Pfeifler,  voit  et  juge  autrement 
que  nous  :  enfin,  quand  on  a  été  mal  reçu  dans  un  pays,  quand  on 
y  a  souffert  de  la  faim,  du  fi-oid  ou  du  chaud,  ou  de  la  fièvre,  la 
mauvaise  impression  et  les  fâcheux  souvenirs  ne  sauraient  disposer 
le  voyageur,  décrivant  ce  qu'il  a  vu  et  ressenti,  i  vanter  les  agré- 
mens  du  paysage.  Madagascar  a  donc  ses  détracteurs  et  ses  pané- 
gyristes et,  parmi  ces  derniers  qui  ne  demandent  rien  moins  que  la 
conquête  de  l'île,  se  distinguent  les  colons  de  la  Réunion,  très  inté- 
ressés à  se  procurer  en  abondance  et  à  bas  prix  les  bœufs  qu'ils 
mangent  et  les  Malgaches  qu'ils  font  travailler  sur  leurs  plantations. 
Madagascar,  c'est,  pour  la  Réunion,  la  question  vitale.  Si  l'on  écou- 
tait les  colons,  nos  compatriotes,  qui  s'expriment  très  éloquemment 
par  la  voix  de  leur  sénateur  et  de  leur  député,  la  France  s'enga- 
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gérait  à  fond  dans  les  forêts  de  Madagascar  et  dans  sa  politique  non 
moins  touffue,  pour  réaliser  de  ce  côté  Tempire  colonial. 

Ces  conseils  qui  nous  viennent  d'outre-mer  sont  inspirés  en 
grande  partie  par  l'intérêt  local.  Il  y  a  partout  des  questions  de 
clocher.  On  doit  pourtant  supposer  que  Madagascar,  avec  ou  sans 
fièvres,  n'est  point  un  pays  négligeable,  lorsque  Ton  voit  avec  quelle 
persistance  les  Anglais  s'appliquent,  depuis  de  longues  années,  à  nous 
écarter  de  la  grande  lie  ou  à  contrecarrer  nos  desseins.  L'Angleterre, 
qui  est  suffisamiuent  pourvue  de  colonies^  ne  parait  pas  avoir  jamais 
eu  ridée  de  s'annexer  Madagascar  ;  mais  elle  ne  veut  pas  que  d  autres 
y  prennent  pied;  elle  n'agit  point  directement,  elle  a  ses  mission- 
naires et  ses  aventuriers  qui  se  chargent  de  créer  à  la  politique 
fa^nçaise  tous  les  embarras  imaginables.  La  lutte  entre  les  mission- 
naires protestans  et  les  missionnaires  catholiques  à  la  cour  de  Ta- 
nanarive  joue  un  grand  rôle  dans  les  affaires  intérieures  de  l'île.  La 
société  de  Londres  a  inondé  Madagascar  de  Bibles  et  de  tracts;  sa 
propagande  la  plus  active  s'est  exercée  à  la  cour  et  auprès  des  familles 
influentes.  Les  missionnaires  catholiques  se  sont  plutôt  adressés  au 
peuple.  Les  uns  et  les  autres  n'obtiennent,  il  faut  le  dire,  qu'un 
médiocre  succès.  Mais,  (pielque  méritoire  que  soit  le  prosélytisme, 
il  semble  difficile  d'admettre  que  la  conversion  des  infidèles  soit 
Tunique  but,  ni  même  le  principal  objet  de  la  campagne  poursuivie 
par  les  missionnaires  anglais  et  que  l'hostilité  déployée  par  ceux-ci 
contre  les  missions  catholiques  soit  simplement  l'effet  d'une  con- 
currence religieuse.  Ce  qui  est  plus  vraisemblable,  c'est  que  Ma- 
dagascar est  considéré  par  la  politique  anglaise,  qui  a  le  mérite 
d'être  prévoyante  et  patiente,  comme  un  poste  d'avant-garde,  comme 
un  observatoire  nécessaire,  en  vue  des  entréprises  qui  se  préparent 
et  déjà  même  sont  engagées  contre  le  vaste  continent  africain. 
L'Angleterre  entre  dans  l'Afrique  par  le  sud,  la  France  par  le  nord 
et  par  l'ouest,  l'Allemagne  manœuvre  sur  la  côte  orientale,  l'Italie 
s'agite  dans  la  Mer-Rouge,  le  Portugal  occupe  à  l'est  et  à  l'ouest 
des  positions  qui  ne  sont  pas  sans  importance,  la  Belgique,  ou 
plutôt  le  roi  des  Belges  fonde  le  royaume  ou  l'empire  du  Congo. 
Une  conrention  internationale,  élaborée  en  congrès,  a  essayé  de 
régler  les  droits  et  les  intérêts  des  divers  états  pour  l'occupation 
de  l'Afrique  intérieure.  L'Afrique  est  à  l'ordre  du  jour.  Elle  figure 
déjà  dans  le  programme  du  xx*  siècle.  De  là  l'intérêt  qui  s'attache 
à  Madagascar,  Cela  regarde  la  politique.  Quant  aux  touristes,  on 
ne  saurait  leur  promettre,  à  Madagascar,  un  voyage  d'agrément. 

Il  serait  curieux  de  comparer  la  carte  actuelle  de  l'Afrique  avec 
les  cartes  qui  se  publiaient  il  y  a  trente  ans.  Les  écoliers  à  cette 
époque  avaient  bientôt  fait  d'apprendre  la  géographie  du  continent 
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africain.  Sur  les  côtes,  quelques  établissemens  européens,  aux 
limites  incertaines.  ;  à  rintérieur,  rien  ou  presque  rien  ;  c'était  une 
carte  muette.  Et  aujourd'hui,  la  carte  nous  montre  des  états  et  des 
villes,  des  fleuves  grossis  par  de  nombreux  affluons,  des  lacs,  de 
hautes  montagnes,  des  populations  tantôt  denses,  tantôt  clairse- 
mées, selon  la  nature  du  pays;  elle  est  chargée  de  noms  et  de 
signes  géographiques;  on  y  voit  même  des  lignes  de  chemins  de 
fer.  L'Afrique  est  entrée  dans  le  concert  géographique.  Il  faut  comp- 
ter avec  elle  pour  les  examens  du  baccalauréat.  Il  ne  suffit  plus  de 
savoir  qu'en  1828  René  Caillé  a  visité  Tombouctou.  Que  de  pro- 
grès, depuis  lors!  Combien  de  découvertes!  Le  lacNyanza,  le  lac 
Tanganyka,  le  fleuve  Niger,  le  Congo,  le  Zambèze  et  bien  d'autres 
sont  nés  à  la  géographie,  grâce  aux  explorateurs  modernes.  C'est 
un  nouveau  monde  ouvert  à  notre  curiosité,  à  la  science,  aux  spé- 
culations politiques,  et  les  éditeurs  du  Tour  du  monde  ont  eu  l'exact 
pressentiment  de  l'intérêt  qui  s'attache  aux  choses  d'Afrique  ;  depuis 
1860,  ils  ont  publié  le  récit  de  la  plupart  des  explorateurs  africains. 
La  collection  nous  donne  successivement  les  voyages  de  Guillaume 
Lejean,  d'Anderson,  du  docteur  Barth,  de  Burton,  de  Trémeaux,  de 
Baker,  de  Mage,  de  Stanley,  de  Schweinfurth,  de  Livingstone,  de  Ca- 
meron,  de  Marche,  de  Raffray,  du  docteur  Largeau,  de  Serpa-Pinto, 
de  Gallieni,  etc.,  c'est-à-dire  de  tous  ceux  qui  nous  ont  fait  la  carte 
de  l'Afrique,  et  la  liste  n'est  point  complète.  Il  s'y  ajoute  chaque 
année  quelques  nouveaux  noms;  aujourd'hui  encore,  des  noms 
français,  le  lieutenant  de  vaisseau  Caron  et  le  capitaine  Binger. 

Quel  attrait  peut  donc  avoir  l'intérieur  de  l'Afrique  pour  susciter 
à  ce  point  l'esprit  d'aventure  et  pour  séduire  tant  d'explorateurs, 
résolus  à  braver  fatigues  et  périls  sur  une  route  qui  n'est  pavée 
que  de  victûnes  et  de  martyrs?  Les  missions  chrétiennes,  qui  ont 
pénétré  si  avant  dans  les  régions  de  l'Asie,  n'ont  point  encore  lancé 
leurs  éclaireurs  dans  le  centre  africain;  elles  ont  été  arrêtées 
jusqu'ici  par  la  difficulté  des  communications  avec  le  littoral, 
par  la  guerre  en  permanence,  qui  aUmente  la  traite.  Un  grand 
eflbrt  est,  en  ce  moment,  tenté  sous  la  dfrection  d'un  éminent  car- 
dinal, pour  combattre  la  traite  au  moyen  de  la  propagande  catho- 
lique. Les  obstacles,  —  et  ils  sont  grands  et  de  toute  nature,  — 
ne  sont  point  faits  pour  arrêter  ce  généreux  dessein.  Les  mission- 
naires du  cardinal  Lavigerie  se  heurteront  nonnseulement  contre  le 
fanatisme  musulman  qui  a  déjà  conquis  une  partie  de  l'Afrique,  mds 
encore  contre  l'idolâtrie  qui  règne  parmi  les  peuplades  où  les  Arabes 
n'ont  point  pénétré.  Or  les  musulmans  ne  se  laissent  pas  entamer; 
ils  tiennent  à  leur  prophète  et  à  son  paradis.  Quant  aux  idolâtres,  il 
ne  faut  point  compter  que  l'on  en  fera  des  convertis  par  persuasion; 
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on  ne  doit  se  fier  qu'au  miracle  de  Tillumination  soudaine  pour 
les  arracher  aux  pratiques  de  leur  superstition  traditionnelle.  C'est 
une  lourde  tâche  que  de  ramener  au  bercail  ces  brebis  noires  ; 
mais  la  foi  ne  recule  pas.  Hàtons-nous  d'ajouter  qu'en  inscrivant 
sur  son  drapeau  la  suppression  de  la  traite  des  esclaves,  la  nou- 
velle mission  d'Afrique,  à  laquelle  la  France  et  la  Belgique,  éta- 
blies au  Congo,  prêteront  évidemment  leur  concours,  a  pris  le  meil- 
leur moyen  pour  s'insinuer  au  cœur  de  l'Afrique.  L'esclavage,  ou 
plutôt  la  guerre  constanunent  entretenue  pour  enlever  des  nègres 
que  l'on  vend,  est  la  plaie,  incurable  jusqu'ici,  du  continent  afri- 
cain. Dans  les  récits  de  tous  les  voyageurs,  on  lit  que  des  villes, 
des  vallées  entières  ont  été  d'un  jour  à  l'autre  abandonnées  à  l'ap- 
proche de  l'ennemi  en  chasse  d'esclaves,  ou  que  des  populations 
ont  été  emmenées  par  les  brigands  de  la  traite.  La  religion  chré- 
tienne est  dans  son  rôle  en  faisant  la  guerre  à  l'esclavage.  La  phi- 
lanthropie l'a  précédée.  C'est  la  haine  de  l'esclavage,  c'est  la  philan- 
thropie qui  a  donné  à  l'Afrique' l'un  de  ses  plus  célèbres  pionniers, 
le  docteur  Livingstone.  Les  voyages  successifs  de  Livingstone  au 
milieu  de  l'Afrique,  où  maintes  fois  on  l'avait  cru  perdu,  les  rela- 
tions qu'il  a  écrites  lui-même  au  jour  le  jour  sur  des  feuillets 
informes  et  avec  une  simplicité  si  éloquente,  le  dénombrement  de 
ces  états  africains  dont  l'existence  n'était  même  pas  soupçonnée,  la 
description  des  mœurs  et  des  coutumes,  la  mort,  au  lac  Bemmba, 
du  vieil  explorateur  qui  avait  traversé  tant  de  sauvages  sans  porter 
d'autres  armes  que  la  croix  et  son  bâton  de  pèlerin,  voilà  ce  qui 
est  bien  fait  pour  nous  intéresser  et  pour  nous  émouvoir.  Living- 
stone est  allé  à  la  découverte  des  sources  de  la  traite,  comme 
d'autres  sont  partis  à  grands  frais  pour  découvrir  les  sources  du 
Nil.  C'est  lui  qui  le  premier  a  instruit  sur  place  le  grand  procès  de 
l'esclavage  africain  et  fourni  à  l'Europe  les  documens  les  plus  com- 
plets sur  le  crime  de  la  traite.  Philanthrope  avant  d'être  explora- 
teur, il  voyageait  pour  l'humanité. 

Stanley,  Cameron,  Serpa-Pinto,  représentent  un  autre  type  de 
voyageurs.  Ce  ne  sont  ni  des  missionnaires  bénissant  les  popula- 
tions, ni  des  trafiquans  absorbés  par  les  intérêts  de  leur  «égoce, 
comme  il  s'en  rencontre  quelques-uns  venant  soit  de  l'est,  par  Zan- 
zibar, soit  de  la  côte  occidentale,  par  les  possessions  portugaises  : 
ces  derniers  ne  nous  apprennent  rien  de  l'Afrique  ;  ils  ne  publient 
pas  plus  leurs  impressions  que  leurs  inventaires,  dont  l'achat  et  la 
revente  des  esclaves  forment  peut-être  l'article  principal.  Stanley 
a  traversé  l'Alrique  de  Zanzibar  à  l'embouchure  du  Congo  ;  Came- 
ron, de  Zanzibar  à  la  côte  de  Benguela;  Serpa-Pinto,  plus  au  sud, 
de  l'Atlantique  à  rOcéan-Indien.  Ils  ont  mené  la  campagne  militai- 
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rement,  revolver  au  poing,  à  la  tête  d'une  escorte  armée,  enten- 
dant avoir  raison  de  l'Afrique  et  triompher  de  l'inconnu.  Leurs 
relations,  habilement  résumées  dans  le  Tour  du  mande ,  sont  em- 
preintes d'un  profond  sentiment  de  personnalité.  S'ils  pensent  quel- 
quefois (et  ce  n'est  pas  bien  sûr)  aux  académies  ou  aux  sociétés  de 
géographie  qui  leur  décerneront  des  médailles,  ils  se  complaisent, 
avant  tout,  dans  cette  vie  d'aventures  et  de  périls.  Le  charme, 
pour  eux,  est  de  se  sentir  sur  une  terre  qu'aucun  Européen  n  t 
encore  foulée,  de  pagayer  sur  des  fleuves  dont  la  source  est  igno- 
rée, de  planer  sur  des  montagnes  aux  vierges  horizons,  de  braver 
à  toute  heure  la  nature  et  les  hommes  et  de  s'épuiser  à  ce  perpé- 
tuel défi.  Les  récits  de  voyages,  où  leur  personne  apparaît  toujours 
au  premier  plan,  où  leurs  impressions  personnelles  s'ajoutent  si 
abondamment  à  la  description  du  pays  et  aux  accidens  de  la  route, 
n'en  sont  que  plus  instructifs  pour  le  lecteur,  qui  suit  de  loin  et  à 
son  aise  ces  périlleuses  promenades  en  pleine  Afrique. 

En  1875,  explorant,  après  Speke,  le  lac  Nyanza,  situé  entre 
l'ëquateur  et  le  2^  degré  de  l'hémisphère  austral,  du  30'  au  SS'*  de- 
gré de  longitude  est,  Stanley  rencontra  un  empire,  l'empire  d'Ou- 
ganda, et  un  empereur,  sa  majesté  Mtesa,  un  beau  nègre  de  six 
pieds  de  haut,  ayant  sa  coiur,  son  harem  de  cinq  cents  femmes, 
son  armée  et  sa  flotte.  Mtesa  était  alors  en  guerre  avec  l'un  de  ses 
voisins.  Stanley,  bien  accueilli  par  l'empereur  Mtesa,  qui  comptait 
sans  doute  tirer  parti  des  conseils  stratégiques  de  l'homme  blanc, 
fut  témoin  des  manœuvres  de  l'armée.  Or  cette  armée  ne  comptait 
pas  moins  de  100,000  combattans,  auxquels  s'ajoutaient  &0,000  fem- 
mes et  autant  d'enfans  et  d'esclaves  des  deux  sexes  :  ce  qui  Cûsait 
un  campement  de  200,000  personnes.  En  outre,  la  flotte  impériale 
se  composait  déplus  de  300  canots,  pouvant  porter  20,000  hommes. 
Stanley,  qui  avait  pourtant  vu  déjà  tant  de  clioses  extraordinaires, 
n'en  pouvait  croire  ses  yeux.  Et,  indépendamment  du  nombre  qu'il 
eut  soin  de  vérifier,  ce  qui  n'excita  pas  moins  son  étonnement,  ce 
fut  l'ordre  qui  régnait  dans  cette  multitude,  la  hiérarchie  des 
grades  sévèrement  observée,  le  défilé,  tambours  en  tête,  Imstalla- 
tion  d'un  camp  où  l'année  fut,  en  quelques  heures,  logée  dans 
trente  mille  cases,  avec  quartier  impérial,  pavillons  des  chefs,  sans 
oublier  le  harem  de  sa  majesté.  Mtesa  demeura  vainqueur  de  tous 
ses  ennemis,  et  les  avis  de  Stanley  ne  lui  furent  pas  inutiles.  Cela 
nous  intéresse  médiocrement  ;  mais  ce  qui  surprend,  c'est  rorgam- 
sation  régulière,  compacte,  de  cet  empire  nègre  sous  l'équateur.Le 
pays  est  donc  peuple,  ses  ressources  sont  grandes,  et  même  son 
administration  est  bien  constituée,  puisqu'il  peut  fournir  et  entre- 
tenir en  campagne  une  armée  aussi  nombreuse.   Stanlev  et  les 
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voyageurs,  qui  ont  visité  comme  lui  la  région  qui  avoisine  les  lacs 
Wyanza  et  Tanganyka,  signalent  en  effet  Texistence  de  villages  popu- 
leux autour  desquels  la  culture  est  florissante.  Cependant  il  y  au- 
rait eu  là-bas,  dans  ces  dernières  années,  de  grands  changemens. 
Itftesa  est  mort;  deux  de  ses  successeurs  ont  été  détrônés;  la 
guerre  a  dévasté  le  pays  ;  les  habitans  ont  fui,  le  désert  a  rem- 
placé les  cultures,  et  de  l'empire  africain  il  ne  resterait  qu'une 
agglomération  peu  solide  de  peuplades  soumises  i  la  tyrannie 
musulmane  et  ouvertes  plus  que  jamais  aux  opérations  de  la  traite. 
Ce  tableau,  tracé  par  les  partisans  de  l'œuvre  que  dirige  le  car- 
dinal Lavigerie,  est  peut-être  un  peu  poussé  au  noir,  pour  les 
besoins  de  la  bonne  cause.  Quoi  qu'il  en  soit,  il  n'en  laisse  pas 
moins  subsister  les  témoignages  certains  qui  établissent  la  fertilité 
de  cette  partie  de  TAfirique,  la  densité  possible  de  la  population, 
l'aptitude  de  la  race  nègre  à  se  gouverner,  ou  du  moins  à  sup- 
porter un  gouvernement  régulier. 

Cameron  fait  également  une  description  iort  curieuse  du  pays  de 
l 'Ouroua,  qui  s'étend  à  l'ouest  du  lac  Tanganyka,  entre  les  5«  et 
Q®  degrés  de  latitude.   Ce  pays  appartient  à  la  dynastie  de  Kas- 
soogo,  qui  exerce  sa  souveraineté  sur  un  vaste  territoire  et  sa 
suzeraineté  sur  un  grand  nombre  de  districts  environnans.  Les  dis- 
tiricts  ont  un  gouverneur,  tantôt  héréditaire,  tantôt  élu  pour  quatre 
«ns,  et  rééligible,  à  la  condition  toutefois  que  Kassongo  ne  soit  pas 
mécontent  de  lui;  car,  si  le  gouverneur  avait  eu  le  malheur  de  dé- 
plaire à  son  suzerain,  celui-ci  lui  ferait  couper  le  nez,  les  oreilles 
c:>u  les  mains,  La  hiérarchie  sociale  est  respectée  à  tous  les  degrés  ; 
le  châtiment  atteint  tous  ceux,  petits  ou  grands,  qui  commeltent 
une  faute  contre  la  règle,  et  ce  châtiment  ne  peut  être  que  très 
dur  :  la  mutilation  ou  la  mort,  le  code  de  TOuroua  ne  connaissant 
cjue  ces  d^ix  peines.  Il  est  vrai  que  la  mutilation  est  plus  fréquente 
C]ue  la  peine  de  mort,  et  que,  s'il  y  a  des  circonstances  atténuantes, 
^Ue  n'est  que  partielle  ;  l'exécuteur  coupe  un  doigt  au  lieu  de  la 
main,  un  morceau  du  nez  au  lieu  du  nez  entier.  Il  y  a  bien  aussi 
çà  et  là  quelques  tribus  d'anûiropophages  ;  on  les  connaît,  et  on 
essaie  de  s'en  garer.  €e  ne  sont  pas  là  précisément  des  mœurs 
docices  ;  mais  cette  sauvagerie  est  mêlée  de  certains  élémens  d'ordre, 
et  même  de  gouvernement,  qui  ont  été  observés  par  les  diiTérens 
explorateurs.  La  beauté  du  pays  rachèterait,  d'ailleurs,  au  dire  de 
Cameron,  les  imperfections  de  la  race  qui  l'habite.  <c  Le  centre  de 
r Afrique  est  un  pays  meneilleux  dont  les  produits  égaleat  en 
nombre,  en  valoir,  en  diversité,  ceux  des  régions  les  plus  favo- 
risées du  globe.  Dans  l'Ouroua,  le  riz  rapporte  lOO  pour  1  ;  le  maïs, 
de  150  à  200,  et,  dans  la  même  terre,  il  donne  jusqu'à  trois  ré- 


Digitized  by  VjOOQIC 


924  REVUE   DES   DEUX  MONDES. 

coites  en  huit  mois,  avec  ce  même  rendement  pour  chacune  d'elles.  » 
Ajoutez  à  ces  produits  le  sésame,  le  poivre,  la  muscade,  puis  les 
richesses  minérales,  les  minerais  de  fer,  le  cinabre,  l'argent,  la 
houille,  etc.  II  y  a  pourtant  de  graves  et  fréquentes  lacunes  dans 
ce  pays  merveilleux,  nos  voyageurs  doivent  avouer  que  plus  d'une 
fois  les  vivres-  ont  fait  défaut  et  que,  pour  nourrir  l'escorte,  il  a 
fallu  se  mettre  sérieusement  en  chasse,  courir  après  les  antilopes, 
les  autruches  et  les  girafes  que  l'on  n'atteint  pas  facilement  et  abattre 
des  zèbres.  L'eldorado  est  donc  intermittent.  Les  bêtes  féroces  y 
abondent  :  lions,  tigres,  éléphans,  rhinocéros,  hippopotames,  cro- 
codiles, serpens,  etc.  L'explorateur  africain  doit  être  constam- 
ment en  éveil  et  avoir  toujours  l'arme  en  main.  Mais  aussi  quels 
beaux  coups  de  fusil  pour  les  amateurs  !  Serpa-Pinto  fut  un  jour 
dans  le  cas  de  faire  coup  double  sur  deux  lions  qui  le  contemplaient 
d'une  manière  inquiétante.  Cameron  nous  raconte  une  histoire  de 
lions,  qui  est  moins  tragique.  11  existerait,  dans  l'Oukarannga,  près 
du  lac  Tanganyka,  un  village  dont  les  habitans  vivent  dans  les 
meilleurs  termes  avec  les  lions.  «  Les  animaux  se  promènent  parmi 
les  cases  sans  jamais  faire  de  mal  à  personne.  Les  jours  de  fêtes, 
on  les  régale  de  miel,  de  chèvre,  de  mouton,  et,  quelquefois,  dans 
ces  après-midi  tambourinantes,  dansantes  et  mangeantes,  on  voit 
jusqu'à  deux  cents  lions  rassemblés.  Chacun  d'eux  a  un  nom  connu 
des  habitans  et  répond  quand  on  l'appelle.  Enfin  lorsqu'un  de  ces 
lions  vient  à  mourir,  les  villageois  pleurent  sa  perte  et  se  lamen- 
tent comme  pour  un  des  membres  de  leur  famille.  »  Cameron  ne 
garantit  pas  le  fait;  il  le  tient  de  témoins  véridiques,  ou  tout  au 
moins  convaincus,  et  il  ne  nous  conseille  pas  d'y  croire.  Ces  lions 
\illageois  ont  tout  l'air  d'un  conte  arabe,  mais  ils  font  bien  dans  le 
paysage. 

Au  point  de  vue  de  l'œuvre  entreprise  en  Afrique  depuis  quel- 
ques années,  particulièrement  dans  les  régions  du  Niger,  du  Congo 
et  du  Zambèze,  que  doit-on  conclure  des  observations  déjà  nom- 
breuses et  assez  précises  qui  ont  été  recueillies  par  les  voyageurs 
du  Tour  du  monde?..  L'esclavage  dépeuple  incessamment  la  partie 
la  plus  fertile  de  l'Afrique.  Il  convient  d'attaquer  tout  d'abord  ce 
dernier  foyer  delà  traite  et  nous  devons  rendre  hommage  aux  efforts 
qui  sont  tentés,  sans  nous  faire  illusion  sur  les  obstacles  de  toute 
sorte  qui  retarderont  le  succès.  Tant  que  subsistera  l'esclavage,  il 
est  impossible  de  compter  sur  un  progrès  sérieux.  Il  n'y  a  pas  de 
routes  ;  ces  beaux  fleuves  ont  des  rapides,  des  cataractes  qui  ren- 
dent leur  navigation  difficile,  impossible  môme  sur  certains  points 
de  leur  cours  :  ces  grandes  forêts  sont  impénétrables  ;  le  sol  même 
est  irrégulier,  sablonneux  et  mouvant,  à  ce  point  que  les  colons  de 
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TAfrique  australe  ne  circulent  qu'au  moyen  de  chariots  attelés  de 
vingt  paires  de  bœufs.  Quelles  peuvent  être,  dans  de  telles  condi- 
tions, les  perspectives  du  commerce?  L'ivoire  diminue  avec  les  élé- 
phans,  dont  on  a  fait  tant  d'hécatombes  :  les  produits  naturels,  si 
abondans  qu'ils  soient,  ne  paieraient  pas  les  frais  de  transport. 
D'un  autre  côté,  sauf  les  articles  de  pacotille,  les  marchandises 
européennes  à  l'usage  des  Africains  seraient  pour  le  moment  en 
quantité  très  restreinte.  Les  fabricans  de  tissus  attendront  long- 
temps que  les  dames  de  l'Oukarannga  et  de  l'Ouroua  s'avisent  d'al- 
longer leurs  jupes.  Ces  populations  sont  habituées  à  vivre  très  sim- 
plement et  au  jour  le  jour.  Nous  sommes  donc  loin  des  centaines 
de  millions  que  des  colonisateurs  trop  enthousiastes  promettent, 
à  brève  échéance,  au  commerce  africain.  Le  progrès  ne  viendra  que 
lentement,  à  force  de  patience,  d'habileté  et  de  sage  conduite.  Que 
l'on  se  garde  bien  surtout  de  recourir  aux  armes  et  à  la  conquête. 
Cela  coûterait  trop  cher,  en  argent  et  en  hommes.  «  En  1857,  nous 
dit  oameron,  un  mousquet  était  l'héritage  d'un  chef  et  les  heureux 
possesseurs  de  cette  arme  précieuse  ne  se  rencontraient  que  de 
loin  en  loin.  Lors  de  ma  visite  (en  1874),  presque  tous  les  villages 
pouvaient  montrer  au  moins  la  moitié  de  leurs  adultes  munis 
d'armes  à  feu.  »  Autrefois,  et  il  n'y  a  pas  longtemps  encore,  il  suf- 
fisait de  quelques  Européens  résolus,  armés  de  bons  fusils,  pour 
mettre  en  déroute  les  bandes  et  même  les  armées  d'Asie  et  d'Afrique, 
incapables  de  se  défendre  avec  leurs  flèches  et  leurs  frondes,  avec 
leurs  rares  fusils  à  mèche  ou  à  pierre.  Aujourd'hui,  les  fusils  à 
longue  portée  et  à  tir  rapide  sont  partout,  en  Chine,  au  Tonkin,  à 
Madagascar,  au  Sénégal.  La  conquête  devient  très  dure.  Les  Euro- 
péens, si  vaillans  qu'ils  soient,  n'ont  plus  aussi  facilement  raison 
des  multitudes,  pourvues  récemment  d'armes  perfectionnées.  Les 
nègres  de  l'Afrique  sauront  bientôt  user  comme  nous  des  armes  que 
nous  avons  l'extrême  bonté  de  leur  vendre.  Les  temps  héroïques 
de  la  conquête  facile,  en  Afrique  comme  en  Asie,  sont  passés.  Lais- 
sons l'intérieur  de  l'Afrique  aux  Africains,  et,  si  nous  avons  intérêt 
à  préparer  pour  l'avenir  à  l'Europe  qui  déborde  un  nouveau  champ 
d'exploitation,  ne  procédons  que  par  les  moyens  pacifiques.  Ne 
cherchons  pas  en  Afrique  une  seconde  édition  du  Tonkin.  Tel  pa- 
raît être,  au  surplus,  le  plan  tracé  au  Congo  par  le  roi  des  Belges 
et  recommandé  à  M.  de  Brazza. 

Nous  pourrions  ainsi,  avec  la  collection  du  Tour  du  monde,  vi- 
siter toutes  les  régions  de  la  planète,  parcourir  d'un  pôle  à  l'autre 
la  terre  et  les  océans,  soit  au  milieu  des  ruines  antiques,  soit  parmi 
les  grandeurs  vivantes  de  notre  civilisation,  soit  à  la  découvci*te 
des  pays  nouveaux.  Nous  aurions  pour  guides  les  voyageurs  et  les 
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explorateurs  les  plus  illustres,  stvans,  diplomates,  mmiins,  sol- 
dats, de  toutes  les  nationalités,  »écrivaiDs  et  artistes  en  quête 
du  style  et  de  la  couleur,  ch^cheurs  d^aventures,  qu'attire  le 
péril,  gentilshomunes  blas^  •(jui  veulent  ftiir  peur  an  t^emps  le 
boulevard.  Mais  il  faut  «e  borwer,  «t  se  i^eposer.  L'uiir?iers  ne 
se  dé\'ore  pas  en  une  seule  étape.  L'éimmératiom  des  pjcjs  qui 
ont  été  décrits  dans  le  Timr  eu  monde  formerait  à  etle  seâle  un 
cours  de  géographie/  Nous  devwis  cependant,  «vaut  de  prenére 
congé  de  Tunivers,  adresser  nos  renierdmens  eft  nos  féboîfcatîoaB  à 
ceux  qui  ont  conçu  et  exécuté  cette  grande  p«â)licatîon,  qui  est 
toute  française  et  qrd  honore  notre  pays,  en  servant  la  science,  la 
politique,  la  civHîsalîoTi  et  rhumamté.  Le TourdHtnmvde  est4irigé, 
depuis  Torigine,  par  M.  Edouard  Charton,  dont  le  nwn  estattaclïé 
à  toutes  les  œuvres  qui  ont  pour  objet  de  vulgaï^ser  Tinstnicttoiî, 
et  particulièrement  l'instructiou  pop«laire.  C'est  la  lîtH^airie  Ha- 
diette  qui  a  entrepris  cet  immense  travail,  sous  la  direction  de 
M.  Emile  Templier,  avec  le  concours  de  M.  Onéâme  Beclus,  -et  qui 
n'épargne  ni  soins  ni  dépenses  pour  le  mamteuir  au  niveau  de 
l'éclatant  succès  qui  l'a  accueilli  dès  le  début.  Les  dessins,  confiés 
aux  plus  habiles  artistes,  s'ajoutent  au  texte,  rendant  la  tedure 
plus  utile  et  plus  attra-j^nte.  Rien  que  pour  ses  dessins,  il  a  été  dé- 
pensé près  de  4  millions.  Mais  la  puissance  des  capitaux,  si  grande 
qu'elle  soit,  risquerait  de  derr^eurer  stérile,  si  r4aBuvre^  qu'eUe  a 
suscitée  et  qu'elle  entretient  si  tîbéralemewt,  «"était  point  conduite 
par  une  intelligence  ^ipérieure,  qui  s'applique  constanifuent  à  dis- 
cerner les  régions  dont  l'étude  i^pond  aux  jH«éoccupatîonsde  l'be»ure 
présente,  t  faire  le  dhoix  de  ce  qui  peut  avxnr  powr  nous  le  plas 
d'intérêt,  eti  décou\Tir  quelquefois  îes  voyageurs.  Ce  témoignage 
est  bien  dû  aux  auteurs  de  la  publication  et  à  Ie«rs  collabora- 
teurs.  Le  Toiir  du  monde  est  vrainwnt  TExpositian  laniversetle  du 
globe. 


€.  Lâtoulbe. 
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I. 

THÉODORA  (la  srrbib). 


Ce  fnt  par  une  maussade  journée  de  novembre  que  le  baron 
Ânder  entra  dans  l'appartement  de  Théodora  Wasili,  et  la  surprit 
très  désagréablement  en  lui  annonçant  qu'il  allait  la  maner. 

Théodora  était  une  jeune  fille  du  village,  la  plus  belle,  la  plus 
fière  entre  toutes,  parmi  ces  beautés  majestueuses,  dont  les  grands 
airs  et  les  laçons  de  princesse  trahissent  si  parfaitement  Torigine 
caucasienne. 

Un  jour,  au  cabaret,  le  baron  vit  Théodora  danser  la  kolomeïka 
et  en  devint  amoureux.  Pour  conquérir  son  cœur,  il  lui  suffit  d'un 
collier  de  faux  coraux  d'un  beau  rouge  et  d'un  petit  pot  de  fard  de 
même  couleur  qu'il  acheta  chez  le  marchand  juif  du  village.  Car  il 
faut  dire  que  ces  enfans  de  la  nature,  qui  pourraient  se  contenter 
de  leur  éclatante  fraîcheur,  ont  le  mauvais  goût  de  se  farder, 
comme  de  simples  grandes  dames  de  Vienne  ou  de  Paris. 

Plus  tard,  au  château,  quand  elle  fut  en  possession  des  rênes 
du  gouvernement,  le  barùn  lui  faisait  de  plus  riches  cadeaux.  Elle 
se  promenait,  vêtue  magnifiquement,  et  prenait  de  plus  en  plus, 
chaque  jour,  les  habitudes  et  les  allures  d'une  femme  de  haute 
naissance. 
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Lorsque  le  baron  vint  lui  annoncer  la  nouvelle,  qui  la  frappa 
comme  la  foudre,  Théodora  était  assise  sur  un  divan,  chaussée  de 
pantoufles  rouges  brodées  d'or,  enveloppée  d  une  kazabaîka  de 
velours  rouge,  garnie  de  martre.  Ses  mains  disparaissaient  dans 
les  larges  manches  de  sa  kazabaîka,  et  ses  pieds  reposaient  sur  une 
énorme  peau  d'ours.  Dans  cette  attitude,  son  visage  sévère,  avec 
sa  noire  chevelure  et  ses  grands  yeux  sombres,  avait  une  expres- 
sion démoniaque. 

Elle  regarda  le  baron  d'un  air  effaré,  sans  remuer,  sans  dire  un 
mot.  Elle  paraissait  comme  saisie  de  terreur  à  Tidée  de  quitter 
cette  maison  seigneuriale,  où  elle  avait  commandé  en  maîtresse, 
pour  redevenir  une  simple  paysanne. 

—  L'homme  que  je  t'ai  choisi,  dit  le  baron,  est  Begoulevitch,  le 
plus  riche  paysan  du  pays.  Il  ne  manquera  rien  à  ton  trousseau. 
J'espère  que  tu  seras  raisonnable,  Théodora. 

En  effet,  elle  se  montra  beaucoup  plus  raisonnable  que  le  baron 
ne  s'y  attendait.  Pas  une  plainte,  pas  une  menace  ne  s'échappa  de 
ses  lèvres.  Elle  obéit,  muette  et  résignée,  trop  fière  pour  exhaler  la 
tristesse  et  la  colère  qui  troublaient  son  âme.  Elle  poussa  son  em- 
pire sur  elle-même  jusqu'à  sourire  lorsque  le  baron  se  pencha  vers 
elle  et  l'embrassa  sur  le  front,  mais  ce  sourire  était  froid  à  donner 
le  frisson. 

Quand  le  baron  l'eut  quittée,  ^e  se  leva  brusquement,  se  diri- 
gea vers  la  fenêtre  et  contempla  longtemps  le  paysage  morne  qu'at- 
tristait si  profondément  la  brume  automnale.  Puis,  tout  à  coup, 
elle  se  jeta  à  genoux  devant  l'image  de  la  madone,  au-dessous 
de  laquelle  brûlait  une  petite  lampe  bleue,  et  elle  se  mit  à  prier 
en  pleurant  à  chaudes  larmes. 

En  la  mariant,  le  baron  Ander  donnait  à  Théodora  une  couple  de 
très  beaux  chevaux,  deux  vaches,  cinquante  moutons  et  une  somme 
d'argent  importante,  insignifiante  pour  le  baron,  qui  en  perdait 
^souvent  davantage  au  jeu  dans  une  seule  nuit,  mais  qui  représen- 
tait une  fortune  pour  le  paysan  serbe  du  Banat.  C'est  ce  qui  dé- 
cida celui-ci  à  épouser  la  maîtresse  du  grand  seigneur. 

Ce  mariage  fit  beaucoup  rire  et  jaser.  On  se  moqua  également 
des  deux  époux.  «  Elle,  qui  se  croyait  déjà  baronne,  disaient  les 
paysannes,  il  lui  va  falloir  mener  paître  elle-même  ses  oies,  tout 
comme  nous  ;  c'est  triste.  »  Begoulevitch  dut  en  entendre  de  bien 
plus  raides,  mais  il  était  philosophe  et  laissa  dire.  Après  avoir  tâté 
et  caressé  les  chevaux  et  les  vaches,  s'être  extasié  devant  la  beauté 
des  moutons,  ayant  compté  et  recompté  l'argent,  il  prit  la  femme, 
sans  sourciller,  par-dessus  le  marché. 
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Naturellement,  il  ne  pouvait  entrer  ni  amour  ni  respect  dans  une 
pareille  union;  elle  fut  donc  malheureuse  dès  le  début,  d'au- 
tant plus  que  le  baron  ne  tarda  pas  à  ramener  de  la  capitale  de  la 
Hongrie  une  jeune  et  belle  femme  ;  Théodora  comprit  qu'elle  de- 
vait renoncer  tout  à  fait  aux  faveurs  de  son  ancien  maître  et  tomba 
dans  un  état  de  profond  abattement.  Elle  en  souffrait  horrible- 
ment. Elle  ne  souffrait  guère  moins  de  sa  nouvelle  situation,  n'étant 
plus  accoutumée  à  la  vie  dure,  au  travail  pénible,  à  la  nourriture 
grossière  d'une  paysanne  du  Banat. 

Sous  l'empire  de  cette  souff'rance  muette  et  contenue,  le  teint 
frais  de  Théodora  fit  bientôt  place  à  la  pâleur  ;  puis  elle  se  mit  à 
maigrir  chaque  jour  davantage.  L'hiver  venu,  elle  restait  assise 
auprès  du  feu  des  journées  entières,  dans  une  complète  immobi- 
lité, plongée  dans  ses  réflexions,  ses  regards  fixés  sur  les  flammes 
du  foyer. 

Tant  que  dura  l'iiiver,  Begoulevitch  la  laissa  tranquille  ;  mais  au 
retour  du  printemps,  lorsqu'il  fallut  se  mettre  à  labourer  la  terre 
et  à  semer,  et  qu'il  vit  Théodora  toujours  immobile,  les  mains  pas- 
sées dans  les  manches  de  sa  pelisse  en  peau  d'agneau,  il  s'impa- 
tienta, et  sa  colère  finit  par  éclater  contre  cette  femme,  qui  ne  lui 
servait  à  rien.  Mais  avant  que  de  manifester  ses  volontés,  il  absorba 
prudemment  un  certain  nombre  de  petits  verres  de  forte  eau-de- 
vie  pour  se  donner  du  courage,  sans  quoi  il  n'aurait  jamais  osé 
chercher  querelle  à  la  «  baronne,  »  ainsi  qu'on  appelait  sa  femme 
dans  le  village. 

Quand  il  se  sentit  suffisamment  échauffé,  Begoulevitch  se  redressa, 
tâcha  de  se  donner  un  air  hnposant,  et  entra  brusquement  dans  la 
chambre  de  Théodora  comme  ces  poltrons  qui  ferment  les  yeux  et 
se  précipitent  tête  baissée  au  milieu  du  danger. 

—  Est-ce  que  tu  auras  bientôt  fini  de  dormir?  cria-t-il.  Te  déci- 
deras-tu à  te  mettre  au  travail,  ou  faudra-t-il  que  je  t'y  conduise 
comme  une  bête  de  somme? 

—  Est-ce  que  tu  es  ivre?  demanda  Théodora  froidement  sans 
bouger. 

Alors  Begoulevitch  s'avança  vers  elle  comme  poiu*  la  frapper;  mais' 
il  vit  tout  de  suite  qu'il  ne  la  connaissait  pas.  Soudain  elle  s'élança 
de  son  siège  et  se  dressa  menaçante  devant  lui,  les  yeux  en  flammes, 
la  poitrine  bondissante,  les  poings  crispés,  comme  >une  lionne  en 
fureur. 

Begoulevitch  crut  sa  dernière  heure  venue.  Cette  superbe  Fu- 
rie aurait  épouvanté  de  plus  courageux  que  lui.  Il  recula  en  bal- 
butiant quelques  mots  incompréhensibles  et  sortit  de  la  chambre 
de  sa  femme  complètement  vaincu. 

TOME  xau.  —  1889.  59 
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Â  partir  de  ce  jour,  il  la  laissa  iaire  selon  son  bon  plai^,  mais 
en  nourrissant  secrètement  Tespoir  d'en  être  bientôt  déHyré,  car  la 
malheureuse  Théodora  paraissait  de  plus  en  plus  aoufirante  ;  ses 
joues  se  creusaient  à  vue  d'oeil,  ei  tout  le  monde  la  croyait  atteinte 
de  phtisie. 

Mais  il  arriva  tout  le  contraire  de  ce  qu'opérait  le  mari  de 
Théodora  et  de  ce  que  prévoyaient  les  geiàS  du  village.  Un  jour, 
en  automne,  on  rapporta  Begoulevitch  mort  dans  sa  charrette.  Un 
chêne  gigantesque,  que  le  baron  Tavait  chargé  d*abatu:e  dans  la 
forêt,  était  tombé  sur  lui  et  l'avait  écrasé  net. 

Alors,  presque  tout  à  coup,  une  véritable  métamorphose 
s'opéra  chez  la  jeune  lemme.  Elle  sortit  de  soa  immobilité  et 
cessa  de  rêvasser.  De  paresseuse  et  d'inutile  qu'elle  s'était 
montrée  si  longtemps,  la  a  baronne  »  devint,  soudainement,  la 
femme  la  plus  sage  et  la  plus  intelligente,  la  plus  active  et  la 
plus  laborieuse. 

Dès  lors  elle  se  chargea  de  toute  l'économie  de  la  maison.  Elle 
était  la  première  à  s'en  aller  aux  champs,  et  la  dernière  à  en  re- 
venir. Elle  travaiUait  comme  quatre,  et  ses  voisins  la  regardèrent 
avec  stupéfaction.  Ils  avaient  prédit  la  ruine  de  la  a  baronne,  »  et, 
tout  au  contraire,  ils  la  voyaient  prospérer  de  plus  en  plus.  Les 
champs  rapportaient  en  plus  grande  abondance,  le  bétail  engrais- 
sait à  vue  d'œil,  et  l'aspect  général  de  la  maison  avait  un  air  de 
propreté  et  de  gaîté  qu'on  ne  lui  avait  jamais  va. 

Mais  le  plus  étonnant  changement,  c'était  celui  qui  s'était  opéré 
en  Théodora  elle-même.  De  languissante  qu'elle  était,  presque  su- 
bitement elle  redevint  forte  et  pleine  de  santé;  ses  joues  rivali- 
saient de  couleur  et  de  £i*aLcheur  avec  celles  des  plus  jeunes  et 
plus  belles  filles  du  village,  ses  yeux  étaient  plus  étincelans  que 
jamais. 

Bientôt,  dans  tous  les  villages  du  Banat  serbe,  la  jeune  veuve  fut 
réputée  pour  la  femme  la  plus  travailleuse  en  même  temps  que  la 
plus  belle,  et  un  grand  nombre  d'adorateurs  briguèrent  sa  main. 
Elle  fut  très  gracieuse  et  très  aimable  pour  chacun  d'eux;  mais,  à 
tous,  elle  déclara  fermement  qu'elle  ne  voulait  plus  renoncer  à  sa 
liberté,  et  qu'elle  ne  se  remarierait  à  aucun  prix.  Us  finirent  par  la 
laisser  en  paix  sans  cesser  de  soupirer  pour  elle,  et  de  lui  envoyer 
des  regards  tout  pleins  d'ardens  désirs. 

Le  dimanche,  quand  elle  se  rendait  à  l'église,  chaussée  de  bottes 
rouges,  enveloppée  dans  sa  pelisse  de  peau  de  mouton,  brodée 
de  diverses  couleurs,  sa  gorge  fine  ornée  de  coraux  et  de  sequias 
d'or,  le  ((  beau  Salan,  »  ainsi  qu'on  appelait  généralement  Théo- 
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dora,  inspirait  à  ses  adoralems  on  seatiment  d'admiration  mêlée 
de  beaucoup  de  cnainle. 

On  savavt  d'ailleurs  qu'elle  gouFemait  sa  maison  et  conduisait 
son  persoDiiel  Avec  une  graïude  sévérité.  Malheur  à  celui  qui 
n'obéissait  piis  ^na^-le-chamip^  oo  qui  oonimelTtait  une  £nile  grave  ! 
Elle  ne  plaisantait  pas,  ikxi  vraiment.  Sa  maison  était  conskiérée 
comme  uaie  imâson  de  oorroction.  Quand  uœ  jeune  fille  ou  vn 
jeune  homme  se  monlFaiC  inoorrigifaJe,  et  que  Cous  les  moyens  de 
le  ^oumeUre  éuâent  épuisés,  ses  parens  le  plaçaient  cbez  Tbéo- 
dora  Begoulevitch,  qui  se  diacgeait  de  le  dompter  eu  très  peu  de 
temps. 

A  l'époque  où  ces  transfocmatioiis  s'opéraient  chez  Tbéodora,  le 
baron  Ânder  ne  Teeait  qoe  raneneiit  à  son  ciàJtowL  Le  jeune  couple 
passait  Tbiver  soit  à  Pestb,  soit  à  Vienne  «ou  à  Paris,  et  l'été  dans 
quelque  station  balnéaire  à  la  mode.  Quand  9e  baron  et  la  baronne 
venaient  passer  quelipies  smiaiDes  duis  leur  terre,  ils  ne  sortaient 
guère  du  manoir  qu'entourait  un  parc  immense,  il  en  résukait  que 
le  baron  et  Théodora  ne  s'étaâeot  pas  rencoatrés  depuis  des  an- 
nées. 

Tout  à  coup,  an  raconta  ^que  le  iuuron,  ayant  mené  trop  grand 
train  à  l'étranger,  avait  dissipé  une  partie  coosidérable  de  sa  for- 
tune, et  qu'il  s'était  résolu  à  vivre  quelque  temps  daiis  sa  terre 
pour  réparer  ses  pertes. 

Théodora  apprit  cette  nouvelle  sans  la  Moindre  émorion  appa- 
TOw^  ;  mais,  quelques  jours  pins  tard,  a^mnt  i^encoaita^é  le  baron  sur 
la  grand  Voûte,  elle  devint  pourpne,  et  son  •cœar  se  mit  à  battre 
violemment.  EUc  se  rendait  à  la  ioire  qui  avait  Ueu  à  la  \ille  voi- 
sine. Elle  était  à  cheval,  et  montée  àcaKfooiichiofKHinime  un  homme, 
le  fouet  à  la  main.  Le  baron  venait  à  sa  rencontre,  nvMKtant  un  su- 
perbe «cheval  anglais,  il  la  regardait  £iement,  et  ne  la  reconnut 
qu'au  moment  où  il  venait  de  se  croiser  avec  elie. 

—  Théodora!  s'écria-t-il. 

Elle  s'aiTéta,  et,  se  retournant  à  demi  sur  sa  selle  :  —  Que  me 
voulez-vous?  demanda-t-elle. 

—  Je  veux  te  denaander  comment  tu  te  portes. 

—  U  me  semble  que  cela  ne  dmt  guère  vous  inténesser. 

—  Tu  as  l'air  supcrbeJ 

^—  Dieu  merci  1  je  suis  maintenant  en  bon&e  saute. 

Elle  avait  parlé  pardessus  son  épaule,  •^rec  un  soarire  froid. 
SaBs  attendre  une  autre  questîoa,  elle  fouetta  son  cheval,  et  partit 
au  galop. 

Au  printemps  suivant,  édata  la  grande  dévolution.  Les  paysans 
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serbes,  qui  s'étaient  déjà  plusieurs  fois  révoltés  contre  leurs  maîtres, 
et  qui  avaient  toujours  été  accablés  par  le  nombre,  profitèrent  du 
mouvement  général  qui  entraînait  la  Hongrie  et  l'Europe  entière, 
pour  tenter  encore  une  fois  de  secouer  le  joug  odieux.  Des  excès 
sanguinaires  suivirent  ce  soulèvement,  et,  bientôt,  la  révolution 
s'étendait  sur  tout  le  pays.  Tous  les  hommes  capables  de  porter  les 
armes  se  jetèrent  dans  les  forêts,  où  se  formèrent  des  bandes  nom- 
breuses, sous  le  commandement  d'anciens  soldats,  et  Ton  vit,  en 
peu  de  temps,  la  guerre  de  guérillas  s'allumer  dans  toutes  les  val- 
lées. On  surprenait  les  manoirs,  on  maltraitait  les  seigneurs,  sou- 
vent on  les  assassinait  avec  leurs  fonctionnaires  et  leurs  domes- 
tiques, et,  quand  on  avait  pillé,  enlevé  tout  le  mobilier,  on  se 
retirait  après  avoir  mis  le  feu  aux  bâtimens  dévastés. 

Dès  le  début,  le  baron  Ander  avait  éloigné  sa  femme,  et  l'avait 
mise  en  sûreté.  11  allait  partir,  à  son  tour,  quand  les  pillards  se 
présentèrent  au  château.  Il  essaya  de  se  sauver  par  le  parc,  mais  en 
vain.  Il  fut  découvert,  ramené  et  traîné  jusque  dans  sa  cour.  Là, 
tandis  que  la  bande  pillait  les  appartemens,  les  chefs  se  consul- 
tèrent pour  savoir  s'ils  devaient  clouer  le  baron  à  la  porte  d'une 
grange,  ou  seulement  lui  infliger  une  forte  bastonnade. 

Tout  à  coup,  Théodora  apparut  au  milieu  d'eux. 

—  Que  voulez-vous  faire  de  cet  homme?  demanda-t-elle. 

—  Nous  voulons  nous  venger!  lui  fut-il  répondu.  C'est  encore 
un  Magyaron,  il  faut  qu'il  meure  I 

—  Eh  bien!  livrez-le-moi!  s*écria-t-elle,  il  n'a  fait  à  personne 
un  si  grand  tort  qu'à  moi.  Je  saurai  le  punir  comme  il  le  mérite. 

Les  paysans  du  village,  qui  avaient  embrassé  la  cause  des  in- 
surgés et  pris  les  armes,  éclatèrent  de  rire  sachant  de  quoi  elle 
était  capable. 

—  Oui,  il  faut  le  lui  abandonner,  s'écrièrent-ils  ;  la  mort  que 
nous  lui  donnerions  serait  plus  douce  que  le  sort  qui  l'attend  avec 
Théodora. 

—  Prends-le  donc,  il  est  à  toi  !  décida  le  chef  Gustavitch. 
Théodora  reth-a  vivement  une  corde  qu'elle  avait  autour  des 

reins,  et  attacha  au  baron  les  bras  derrière  le  dos.  «  Voilà  !  mur- 
mura-t-elle;  maintenant,  mon  amour,  nous  allons  pouvoir  célé- 
brer nos  noces.  »  Puis,  elle  lui  appliqua  un  vigoureux  coup  de  poing 
dans  le  dos  et  le  poussa  devant  elle  en  le  frappant  d'une  baguette 
qu'elle  venait  de  couper  dans  la  haie  voisine. 

Muet,  désespéré,  Ander  marchait,  la  tête  basse.  Il  savait  qu'il 
était  perdu,  que  ni  prières  ni  menaces  ne  lui  serviraient  de  rien 
auprès  de  cette  femme.  Rien  n'aurait  pu  l'attendrir,  et  pour  le  mo- 
ment, les  rebelles  étaient  maîtres  du  pays. 
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Il  s*aiTêta,  en  passant,  devant  la  porte  de  sa  maison,  et  dit  :  — 
Si  tu  as  rintention  de  me  tuer,  fais-le  ici  et  tout  de  suite. 

—  Est-ce  que  tu  m'as  tuée  tout  d'un  coup,  moi?  répliqua-t-elle 
avec  un  regard  plein  de  rancune  et  de  mépris;  non,  tu  as  voulu 
me  tuer  lentement;  si  je  vis  encore  aujourd'hui,  ce  n'est  pas  grâce 
à  toi.  Il  faut  que  tu  meures,  je  le  veux!  monstre!  mais  tu  mourras 
comme  moi,  petit  à  petit,  après  avoir  enduré  toutes  les  tortures 
que  tu  m'as  infligées. 

Arrivée  chez  elle,  elle  le  poussa,  d'un  nouveau  coup  de  poing, 
dans  une  sorte  d'écurie,  et  l'y  enferma.  Il  resta  là,  couché  sur  la 
paille,  jusqu'après  le  départ  des  insurgés.  Alors,  Théodora  vint 
ouvrir  la  porte,  et  lui  ordonna  de  sortir.  Tandis  qu'un  valet  de 
ferme  s'avançait  avec  un  bœuf  de  trait,  elle  sortit  elle-même  la 
charrue  du  hangar  et  y  attela  le  baron.  Le  malheureux  se  garda 
bien  de  faire  résistance,  il  savait  que  cela  n'aurait  pu  qu'em- 
pirer sa  situation.  Il  ne  songeait  qu'à  gagner  du  temps  ;  peut-être 
qu'un  hasard,  comme  l'arrivée  d'un  détachement  de  soldats  hon- 
grois, le  sauverait. 

Après  avoir  fait  atteler  le  bœuf  à  côté  d'Ander,  Théodora  saisit 
les  guides  d'une  main,  le  fouet  de  l'autre,  et  la  charrue  se  mit  en 
mouvement,  suivie  du  valet  de  ferme. 

Quand  ils  furent  au  milieu  des  champs,  elle  abandonna  la  charrue 
au  valet,  et  se  chargea  de  conduire  cet  étrange  attelage.  Bientôt, 
une  foule  nombreuse,  composée  en  grande  partie  de  femmes  et 
d'enfans,  se  trouva  rassemblée  autour  de  Théodora;  ils  commen- 
cèrent par  regarder  avec  stupéfaction  ce  spectacle  inouï,  puis,  ils 
finirent  par  accabler  l'infortuné  Ander  d'insultes,  de  moqueries 
haineuses,  de  plaisanteries  cruelles. 

Après  avoir  labouré  ainsi  pendant  trois  jours,  le  baron  était  à 
bout  de  forces.  Le  quatrième  jour,  il  s'arrêta  tout  à  coup,  au  milieu 
d'un  champ.  «  Malgré  la  meilleure  volonté,  je  n'en  puis  plus,  » 
murmura-t-il.  Il  se  remit  en  marche  sous  les  coups  de  fouet  de 
Théodora.  Quelques  pas  plus  loin,  il  tomba  par  terre,  accablé  de 
fatigue  ;  mais  la  cruelle  était  sans  pitié,  elle  le  força  à  se  relever  et 
à  labourer  jusqu'à  la  fin  du  jour.  Le  lendemain,  lorsqu'elle  voulut 
l'atteler  de  nouveau  à  la  charrue,  il  tomba  à  ses  genoux,  implorant 
sa  pitié. 

—  Est-ce  que  tu  as  eu  pitié  de  moi?  répondit-elle. 

Et  cette  fois,  bien  loin  de  s'apitoyer,  elle  l'attela  tout  seul  à  la 
charrue.  Elle  mit  tranquillement  sa  jaquette,  et  s'arma  de  son  fouet. 
Après  avoir  tracé  deux  ou  trois  sillons  péniblement,  tout  haletant, 
il  s'abattit.  Théodora  l'aida  violemment  à  se  relever.  Encore  quel- 
ques pas,  et,  —  il  s'affaissa  de  nouveau.  A  coups  de  pied  et  à  coups 
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de  fouet,  elle  le  fit  repartir,  aiguillonné  par  la  douleur.  Vers  la 
moitié  du  nouveau  sillon,  il  tomba  à  genoux.  —  Pitié!  Tbéodora, 
s'écria-t41  en  gémissant.  —  Et  un  flot  de  sang  s'échappa  de  sa 
bouche. 

Alors,  elle  se  mit  à  le  contempler  avec  un  air  de  satisfaction,  vêtue 
de  sa  kazabaîka,  les  deux  mains  appuyées  sur  les  hanches.  Il  était 
étendu  sur  les  mottes  de  terre  fraicheîment  remuées,  qu'il  rougis- 
sait de  son  sang.  «  Je  me  meurs  !  »  murmura-t-il. 

—  C'est  ce  que  j*ai  voidu,  c'est  ce  que  j'attendais,  réponditr^Ue. 
Tu  vas  mourir  comme  une  vilaine  bête,  à  la  belle  ét<Hle.  Dieu  te 
pardonnera  peut-être. 

—  Assez,  Théodoral  Ne  sois  pas  sans  pitié.  Peut-être  est-il  en- 
core temps  de  me  sauver. 

—  Je  t'ai  dit  que  je  voulais  te  voir  mourii\ 

—  Pourquoi  tant  de  haine? 

—  Parce  que  je  t'ai  trop  aimé  ! 

Ander  poussa  un  profond  soupnr.  Ce  fiit  le  dernier. 

Quand  elle  le  vit  mort,  Théodora  lui  jeta  un  regard,  et  rentra 
tranquillement  chez  elle.  Elle  chargea  le  fusil  que  lui  avait  laissé 
feu  son  mari,  et  aJiMtndonna  le  village  pour  aller  rejoindre  les  in- 
surgés, qui,  renforcés  par  deshonunes  de  laSeri)ie,  sous  le  général 
Kaicànine,  étaient  en  tnûn  de  se  battre  avec  les  Autrichiens  contre 
les  Hongrois. 

Lorsque  cette  grande  lutte  fut  terminée,  un  des  paysans  serbes, 
retourné  à  son  village  et  à  sa  charrue,  raconta  que,  dans  une  ren- 
contre avec  les  troupes  hongroises,  Théodora  avait  été  tuée  par 
une  balle  ennemie. 

Il  faut  croire  que  ce  récit  était  exact,  car,  depuis,  on  n'a  jamais 
plus  entendu  parler  d'elle. 


II. 
LE  BANC  VIVANT  (la  galicib). 


Lorsque  la  jeune  fille  du  paysan  Olechno  entra  comme  borne 
d'enfans  chez  M°^Zénobie  Michalowska,  àMalichow,  personne  ne  fit 
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attention  à  cette  villageoise  qui  se  présentait,  les  yeux  timidement 
baissés,  vêtue  d'une  chemise  de  toile  grossière  et  d'une  jupe  toute 
rapiécée,  la  chevelure  mal  peignée,  en  broussaille.  Mais,  le  jom* 
qu'elle  se  nK)ntra  sous  le  joli  costume  que  sa  maîtresse  lui  avait 
tout  de  suite  fait  confectionner,  d'après  son  goût  et  d'étoffes  assez 
coûteuses,  à  la  mode  des  belles  villageoises  galiciennes,  la  gen- 
tille Matnna  attira  tous  les  regards.  Avec  sa  taille  svelte  et  souple, 
ses  bottes  de  maroquin  jaune,  son  jupon  de  percale  chamarrée, 
son  corsage  rouge,  sa  pelisse  de  peau  d'agneau  brodée,  sa  chemise 
fine  et  blanche,  bouffant  gracieusement  sous  la  fourrure  noire,  et 
ses  longues  tresses  sombres  qui  se  balançaient  avec  coquetterie 
jusque  sur  ses  hanches  rondes,  la  jeune  paysanne  avait  une  désin* 
voiture  pleine  de  charme  et  de  voluptés  asiatiques.  Sur  sa  figure, 
éblouissante  de  fraîcheur,  Tair  timide  et  craintif  faisait  place,  de 
plus  en  plus,  à  une  aimable  assurance;  et  deux  semaines  ne  s'étaient 
pas  écoulées  qu'elle  portait  la  tête  fièrement,  comme  une  princesse, 
et  que  ses  yeux  noirs  et  étincelans  semblaient  n'avwr  été  créés 
que  pour  ordonner  et  menacer. 

Bientôt,  tous  les  cœurs  mâles  à  Malichow  brûlèrent  pour  la  belle 
Matrina.  Le  cocher  et  le  cosaque  rivalisaient  avec  le  valet  de  cham- 
bre. Le  secrétaire  du  seigneur  prit  feu  à  son  tour,  et  l'incendie 
finit  par  gagner  jusqu'au  ma/irfû^tfr  (administrateur),  le  noblement 
né  M.  Bogusiav  Michalowski,  lequel  ne  put  résister  au  besoin  de  dé- 
poser ses  hommages  aux  pieds  de  cette  beauté  superbe. 

Dans  rOrient  slave,  ces  petits  romans  intimes  ne  sont  pas  rares, 
de  même  que  dans  les  pays  aux  contes  bleus  de  l'Orient  mabomé- 
tan.  Une  simple  juive,  la  belle  Esterka,  ne  fit-elle  pas,  un  jour,  de 
la  tête  sacrée  de  Casimir,  roi  de  Pologne,  un  escabeau  pour  ses 
pieds?  Plus  d'une  Vénus  rustique  a  ainsi  transformé  son  noble  et 
fier  seigneur  en  un  aveugle  esclave  de  ses  caprices  de  sultane.  C'est 
de  la  même  façon  que  la  belle  fille  d'un  paysan  de  Zloczow  devint 
comtesse  Komareizka. 

M.  lamufidalar  était  un  homme  dans  la  fleur  de  l'âge,  possédant 
un  cœur  très  aimant,  que  son  épouse  acariâtre  et  impérieuse 
n'avait  jamais  pu  captiver  entièrement.  Il  y  avait  toujours  place 
dans  ce  cœur  hospitalier  pour  quelque  beauté  à  la  recherche  de 
l'âme  sœur.  Ce  fut  d'abord  une  charmante  propriétaire  des  envi- 
rons qui  l'occupa,  ensuite  la  femme  d'un  cabaretier  juif,  laquelle 
fut  remplacée  par  une  institutrice  suisse.  Le  trône  réservé  était  en- 
core une  fois  vacant,  et  la  belle  Matrina  semblait  avoir  été  créée 
tout  exprès  pour  y  monter. 

M.  Michalowski  ne  tarda  pas  à  constater  qu'il  avait  de  nombi-eux 
concurrens  et  qu'il  devait  se  hâter,  s'il  ne   voulait  pas  être  battu 
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dans  cette  chasse  à  courre  amoureuse  par  son  secrétaire  ou  par 
son  cosaque.  Il  résolut  donc  de  se  déclarer  à  la  belle  sans  plus  tar- 
der. Sachant,  par  expérience,  que  les  petits  cadeaux  n'ont  pas  moins 
d'influence  en  amour  qu'en  amitié,  il  se  fit  conduire  à  la  ville  voi- 
sine, d'où  il  revint  avec  des  coraux,  un  foulard  en  soie  bigarrée, 
et  une  paire  de  boucles  d'oreilles  en  argent.  Au  moment  où  il 
rentra  armé  de  ces  moyens  de  séduction,  un  heureux  hasard  voulut 
que  M™®  Michalowska  fût  sortie  en  visite  dans  un  château  du  voisi- 
nage. Il  se  glissa,  comme  un  voleur,  dans  la  chambre  retirée  où 
Matrina,  assise  sur  un  divan  très  bas,  était  en  train  de  jouer  avec 
le  petit  enfant,  et  il  commença  sa  cour  en  lui  oflrant  le  foulard  qui 
se  mit  à  chatoyer  de  toutes  les  couleurs  de  l'arc-en-ciel.  La  fri- 
ponne comprit  tout  de  suite  de  quoi  il  s'agissait,  et  ne  répondit 
qu'en  montrant  ses  dents  blanches,  d'un  air  rusé.  Le  mandatar 
lui  adressa  force  complimens  sur  sa  bonrfe  mine,  sur  sa  chevelure 
admirable,  et  les  boucles  d'oreilles  apparurent.  Matrina  rougit  de 
joie,  et  ne  fit  aucun  mouvement  quand  son  maître  voulut  les  lui 
attacher  de  sa  propre  main.  De  plus  en  plus  épris,  le  séducteur 
montra  les  coraux  rutilans.  Matrina  paraissait  vaincue.  Elle  obéit, 
sans  hésitation,  ouvrant  elle-même  sa  pelisse,  et  se  laissa  pas- 
ser au  cou  le  riche  collier. 

—  Oh!  que  tu  es  belle!  murmura  Michalowski,  en  faisant  tous 
les  signes  de  la  plus  vive  admiration.  Comme  Eve,  tu  as  été  créée 
pour  séduire  un  homme,  et  en  être  follement  aimée.  Cet  honune, 
belle  Matrina,  c'est  moi  ! 

Complètement  subjugué,  et  ne  pouvant  plus  résister,  il  enlaça 
de  son  bras  la  jeune  Eve  rusée,  qui  n'essaya  que  faiblement  de  se 
dégager.  II  la  serrait,  maintenant,  plus  fort  contre  sa  poitrine, 
et  couvrait  sa  nuque  d'ardens  baisers.  Elle  pensa  ne  pas  trop 
lui  manquer  de  respect  en  le  repoussant,  d'un  très  léger  coup  de 
coude.  Mais,  le  mandatar  multipliant  ses  caresses,  et  menaçant 
de  pousser  un  peu  loin  ses  audaces,  elle  se  décida  à  crier  au  se- 
cours. 

Au  même  instant,  M™*  Zénobia  apparut  à  l'entrée  de  la  chambre. 
Le  diable,  ayant  peut-être  à  se  venger  du  trop  heureux  mandatar, 
s'en  était  mêlé;  M°*®  Michalowska  avait  manqué  sa  visite,  et  était 
rentrée  beaucoup  plus  tôt  qu'elle  n'aurait  dû.  Comprenant  aussitôt 
la  situation,  elle  se  précipita  sur  son  mari  avec  la  fureur  d'une 
tigresse.  Mais  celui-ci  n'avait  pas  un  instant  perdu  son  sang- 
froid. 

—  Ne  dis  pas  non  !  cria-t-il  sur  le  ton  d'un  juge  sévère,  à  la 
pauvre  fille  effrayée  ;  conviens  que  tu  as  pris  l'argent,  que  c'est 
toi  qui  es  la  voleuse  ! 
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—  Quoi  I  dit  Zénobia,  avec  un  peu  do  méfiance,  Matrina  aurait 
volé? 

—  J'en  suis  certain,  je  l'ai  prise  sur  le  fait. 

—  Ne  le  croyez  pas,  madame,  je  suis  innocente;  c'est  monsieur 
qui  a,.,  c'est  monsieur  qui  voulait...  balbutiait  la  malheureuse. 

—  Te  punir,  oui,  certainement,  interrompit  le  mandatar. 

—  Alors,  c'est  mon  affaire,  s'écria  M°**  Michalowska  ;  où  est  mon 
kantcho.uk? 

Tandis  qu'elle  se  tournait  vers  l'endroit  où  était  appendu  l'in- 
strument de  sa  souveraineté,  à  un  clou,  tout  à  côté  du  bénitier, 
Matrina  lança  un  si  vigoureux  coup  de  poing  au  mandatar  qu'il  re- 
cula de  plusieurs  pas  en  chancelant.  Puis,  elle  ouvrit  brusque- 
ment la  fenêtre,  la  franchit  d'un  bond,  sauta  sur  le  cheval  de  sa 
maîtresse,  que  le  cosaque  promenait  dans  la  cour,  et  partit  au 
galop. 

Stupéfaits,  tous  la  regardaient  faire  sans  songer  à  l'arrêter.  Quand 
ils  furent  un  peu  remis  de  leur  étonnement  et  qu'ils  s'apprêtèrent 
à  la  poursuivre,  Matrina  avait  disparu. 

Sans  s'arrêter  un  seul  moment,  sans  regarder  derrière  elle,  elle 
avait  traversé  le  village,  plus  la  plaine  et  avait  atteint  la  forêt.  Main- 
tenant, elle  suivait,  avec  la  même  vitesse,  un  étroit  sentier  au  mi- 
lieu de  hautes  herbes,  avec  l'intention  de  gagner  les  montagnes. 

Une  mortelle  angoisse  s'était  emparée  d'elle  ;  faussement  accu- 
sée d'abord,  elle  se  jugeait  vraiment  coupable  à  présent,  puisqu'elle 
avait  enlevé  le  cheval  de  M™®  Michalowska. 

Elle  parvint  heureusement  jusqu'aux  sommets  boisés  et  continua 
sa  route  au  pas,  par  un  sentier  bordé  de  roches  granitiques,  dont 
les  parois  à  pic  s'élevaient  à  des  hauteurs  vertigineuses.  Au  flanc 
de  ces  rochers  couraient  de  sombres  ravins  au  fond  desquels  des 
torrens  dégringolaient,  en  mugissant,  de  cascades  en  cascades  et 
d'où  s'élevait  continuellement  une  poussière  d'eau  dont  les  gout- 
telettes s'irisaient  de  mille  nuances  sous  les  rayons  du  soleil. 

Matrina  monta  ainsi  toujours  plus  haut,  jusqu'à  ce  qu'elle  attei- 
gnît la  cime  sauvage  et  protectrice  des  Carpathes.  Là,  elle  commença 
à  respirer  plus  librement. 

Où  allait-elle?  Elle  n'aurait  pu  le  dire.  Elle  savait  seulement  que, 
jusqu'à  ce  jour,  nul  gendarme  n'avait  osé  pénétrer  dans  ces  ré- 
gions; que  là  étaient  donc  la  sécurité  et  la  liberté. 

Aussi,  Matrina  fut-elle  saisie  d'étonnement  lorsqu'en  tournant 
l'angle  saillant  d'une  roche,  elle  aperçut  soudain  un  jeune  homme 
dans  le  costume  national  des  montagnards  belliqueux,  étendu  sur 
la  pente  couverte  d'une  herbe  maigre  et  de  pins  rabougris ,  son 
long  fusil  entre  les  bras. 
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Il  se  redressa  vivement,  et  tous  deux  se  regardèrent  avec  stupé- 
faction. 

—  Qui  es-tu  ?  demanda  le  jeune  homme. 

—  Et  toi?  répliqua  Matrina  sans  s'émouvoir,  et  en  arrêtant  son 
cheval. 

—  Je  suis  Methud  Jerdash,  répondit  le  jeune  montagnard  avec 
hauteur.  Mon  nom  est  connu  et  redouté  partout.  Cent  vigoureux 
haydamaks  (brigands)  obéissent  à  mes  ordres. 

—  Moi,  dit  Matrina  d'un  air  astucieux,  je  ne  suis  qu'une  pauvre 
fille,  heureuse  de  te  rencontrer,  si  tu  veux  bien  lui  accorder  aide 
et  protection. 

Puis,  elle  lui  raconta  en  quelcfues  mots  ce  qui  lui  était  arrivé. 

—  Alors,  reste  avec  nous,  s'écria  Methud,  nous  te  respecterons 
et  t'honorerons  comme  notre  reine. 

Matrina  prit  tout  de  suite  une  résolution.  Elle  n'avait  pas  le 
choix.  Les  deux  jeunes  gens  se  tendirent  la  main,  et  se  remirent 
en  route  de  compagnie. 

A  l'entrée  de  la  nuit,  ils  se  trouvèrent  au  bord  d'une  petite  clai- 
rière ;  un  grand  feu  y  flambait  et  une  vingtaine  d'hommes,  armés 
jusqu'aux  dents,  campaient  tout  autour.  L'un  d'eux  se  leva  brus- 
quement et  vint  à  la  rencontre  de  Methud.  C'était  son  frère,  et  il 
s'appelait  Symphorian.  Ces  deux  hommes  commandaient  la  troupe. 
Ils  échangèrent  quelques  mots,  puis  ils  brandirent  en  même  temps 
leurs  topors  (une  sorte  de  hache,  arme  des  haydamaks).  Matrina 
comprit  qu'une  lutte  à  outrance  allait  s'engager,  et  elle  crut  devoir 
intervenir.  —  Qu'allez-vous  faire?  s'écria-t-elle.  Vous  êtes  donc 
fous? 

—  Elle  est  à  moi,  dit  Methud  d'un  air  de  défi. 

—  Il  me  faut  cette  belle  proie!  répliqua  Symphorian  du  même 
air  provocateur. 

—  Ni  à  l'un,  ni  à  l'autre,  tant  que  mon  cœur  sera  libre!  dit  Ma- 
trina avec  calme.  Que  l'un  de  vous  s'eCorce  de  le  gagner;  je  sui- 
vrai chez  le  pope  celui  qui  triomphera. 

—  C'est  bien  !  firent  les  deux  frères  en  même  temps. 

—  Il  n'est  pas  bon,  dit  la  jeune  fille  debout  entre  les  deux 
hommes,  que  deux  têtes  décident  et  que  deux  voix  conMwandent. 
Mais  je  connais  un  moyen  de  vous  mettre  d'accord,  c'est  de  vous 
soumettre  à  mes  ordres.  Le  voulez- vous?  Voulez-vous  me  jurer 
obéissance? 

—  Pourquoi  non?  dit  Methud  en  souriant,  il  est  plus  agréable 
d'obéir  à  une  beWe  femme  qu'à  un  homme. 

—  Eh  bien  !  soit.  J'aime  autant  cela,  ajouta  Symphorian.  Tu  seras 
donc  notre  reine. 
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Au  son  strident  et  sinistre  du  tronabite  (cor  des  Carpathes),  toute 
la  bande  sauvage  accourut  se  rallier  autour  de  ses  chefs.  Puis,  à  la 
suite  d'un  bref  conseil,  tous  ces  honunes,  habitués  à  une  obéissance 
aveugle,  reconnurent  pour  leur  reine  et  chef  suprême  la  belle  et 
rusée  Matrina,  et  lui  offrirent  leurs  hommages  avec  enthou- 
siasme. 

C'était  par  une  belle  matinée,  peu  de  temps  après  la  fuite  de 
Matrina.  Le  mandatar,  une  serviette  nouée  autour  du  cou,  la  figure 
badigeonnée  d'un  savon  mousseux,  parfumé,  était  assis  devant 
une  glace,  en  train  de  se  faire  la  barbe.  Tout  à  coup,  il  entendit 
une  voix  léminine  l'appeler  par  son  nom.  Croyant  reconnaître  la 
voix  de  sa  fenune,  il  se  leva,  ouvrit  la  fenêtre  et  regarda  dans  la 
cour.  Il  n'eut  pas  plus  tôt  mis  la  tête  dehors  qu'il  se  sentit  le  cou 
pris  par  un  nœud  coulant  que  venait  de  lui  jeter,  à  la  manière  des 
Cosaques,  une  belle  jeune  femme,  vêtue  d'une  pelisse  de  peau 
d'agneau  brodée,  chaussée  de  bottes  de  maroquin  et  montée  à  che- 
val comme  un  homme.  C'était  la  fugitive  Matrina,  qui  se  disposait 
k  repartir  en  entraînant  sa  prise  après  elle.  Pour  ne  pas  être  tout 
de  suite  étranglé,  le  pauvre  mandatar  dut  sauter  immédiatement 
par  la  fenêtre,  tel  qu'il  se  trouvait,  la  serviette  au  cou,  et  suivre  le 
cheval  de  Matrina,  qui  s'éloigna  au  grand  trot. 
.  Tout  cela  avait  été  l'aflCaire  d'un  instant.  Avant  que  Micha- 
lowski  eût  pu  se  remettre  un  peu  de  son  saisissement,  ils  étaient 
déjà  hors  du  village.  Personne  au  château  ne  s'était  aperçu  de  cet 
enlèvement  grotesque.  La  jMremière  personne  qui  en  fut  inlormée, 
ce  fut  M"**  Michalowska  à  qui  des  paysans  vinrent  dire  :  «  Nous 
venons  de  voir  Matrina  passant  à  cheval,  au  grand  trot,  et  naon- 
sieur  le  mandatar  courant  après  elle  comme  un  possédé.  » 

Zénobia,  qui  rentrait  de  promenade,  s'arrêta  et  fit  tourner  bride 
à  son  cheval.  Elle  crut  d'abord  que  son  mari  était  devenu  fou  ; 
mais  un  gamin  dit  tout  haut  en  riant  :  «  Elle  l'emmène  au  bout 
d'une  corde  comme  un  petit  veau.  »  M"®  Michalowska  com- 
prit alors  ce  qui  venait  de  se  passer  ;  mais  quand  elle  songea  à 
expédier  ses  domestiques  à  la  poursuite  de  Matrina,  il  était  trop 
tard;  celle-d  avait  disparu  avec  son  prisonnier  dans  la  forêt;  là, 
elle  approchait  du  refuge  dont  elle  s'était  fait  un  petit  royaume. 
L'audacieuse  amazone,  se  jugeant  maintenant  en  sûreté,  mit  sa 
monture  au  pas.  Ce  fut  alors  seulement  qu'elle  vit  d'une  manière 
bien  nette  dans  quel  état  ridicule  l'infortuné  mandatar  l'avait  suivie 
malgré  lui,  et  elle  éclata  de  rire  follement. 

—  Matrina  1  supplia  le  malheureux,  que  veux-tu  faire  de  moi  ? 
Est-ce  que  tu  voudrais  me  tuer?  Je  t'en  conjure,  épargne  ma  vie. 
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je  te  donnerai  de  l'argent ,  beaucoup  d'argent,  tout  ce  qu'il  te 
plaira  de  me  demander. 

Il  tenait  toujours  son  rasoir  à  la  main  ;  son  attitude  était  à  la 
fois  si  piteuse  et  si  comique  que  Matrina  partit  d'un  nouvel  éclat 
de  rire. 

—  Allons!  dit-elle,  jette  ce  rasoir. 
Michalowski  obéit. 

Dès  qu'ils  furent  arrivés  au  camp  des  brigands,  Michalowski, 
tremblant  de  peur,  se  jeta  à  genoux  aux  pieds  de  Matrina,  et  lui 
demanda  grâce  de  nouveau. 

—  Je  ne  veux  pas  te  faire  mourir,  dit-elle  avec  un  sourire  rail- 
leur ;  mais  je  te  punirai  conmie  tu  le  mérites,  faux  amoureux,  lâche 
que  tu  es  I  Je  ne  veux  pas  te  traiter  en  homme,  mais  en  brute, 
comme  il  te  convient.  Pis  que  cela,  je  ne  veux  voir  en  toi  qu'un 
vil  objet,  dont  je  me  servirai  selon  mon  bon  plaisir. 

—  Eh  bien  !  punis-moi,  s'écria  Michalowski,  je  l'ai  mérité;  mais, 
je  t'en  supplie  encore,  fais-moi  grâce  de  la  vie! 

Matrina  lui  enleva  le  nœud  coulant. 

—  Maintenant,  dit-elle,  n'oublie  pas  une  chose  :  c'est  que,  si  tu 
tentes  seulement  de  t'enfuir,  je  te  ferai  pendre  sans  pitié  à  la  pre- 
mière branche. 

Michalowski  était  donc  condamné  à  vivre  parmi  les  brigands. 
Chaque  fois  qu'ils  changeaient  de  campement,  c'était  lui  que  Ma- 
trina chargeait  de  porter  les  bagages.  Elle  le  faisait  trotter  devant 
elle,  comme  une  bête  de  somme,  l'appelant  son  âne  et  le  traitant 
comme  tel,  à  coups  de  kantchouk.  Quand  ils  faisaient  halte,  Micha- 
lowski se  mettait  à  quatre  pattes,  et  Matrina  s'asseyait  sur  son  dos 
comme  sur  un  divan.  Quand  elle  avait  besoin  de  s'asseoir,  elle 
n'avait  qu'à  dire  :  «  Ouest  mon  banc?  »  Et,  aussitôt,  le  pauvre 
mandatar  accourait  s'offrir  à  Matrina  avec  le  même  empressement 
qu'il  Jui  aurait  approché  un  fauteuil. 

Il  arrivait  souvent  que  les  paysans  venaient  solliciter  la  protec- 
tion et  l'assistance  des  haydamaks  contre  leurs  tyrans,  contre  les 
nobles,  leurs  mandatars,  contre  des  prêtres  ou  des  juifs  trop  avides. 
Matrina,  pour  écouter  leurs  plaintes,  et  rendre  en  quelque  sorte  la 
justice,  s'asseyait  sur  le  mandatar  recouvert  d'une  peau  d'ours,  et 
se  servait  de  son  dos  comme  d'un  trône. 

Lorsque  les  brigands  annonçaient  leur  visite  à  un  village  voisin 
des  Carpathes,  personne  ne  songeait  à  leur  fah'e  mauvais  accueil, 
bien  au  contraire.  Tout  était  préparé  à  l'avance  pour  recevoir  le 
mieux  possible  ces  hôtes  quelquefois  utiles,  toujours  redoutés.  Les 
tables  étaient  chargées  de  victuailles,  l'eau-de-vie  coulait  à  ûots, 
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et  les  musiciens  juifs,  qui  sont  les  tziganes  de  la  Galicie,  faisaient 
tourner  leshaydamaks  avec  les  belles  filles  du  village,  aux  rythmes 
mélancoliques  de  la  kolomeïka,  tandis  que  Matrina  contemplait  ces 
fêtes  joyeuses  en  trônant  majestueusement  sur  son  banc  vivant, 
recouvert  de  sa  peau  d'ours.  De  temps  en  temps,  elle  le  touchait 
légèrement  de  son  talon. 

—  Eh  bien  !  ajoutait-elle,  tu  es  toujours  amoureux  de  moi? 

Un  jour,  un  petit  homme  à  la  barbe  rousse,  vêtu  d'un  kaftan 
vert  clair  et  crasseux,  vint  trouver  les  haydamaks,  et  remit  à  Ma- 
trina une  lettre  de  la  part  de  la  très  noblement  née  M™*  Zénobia 
Michalowska. 

Malheureusement,  personne  n'était  capable  de  déchiffrer  la  mis- 
sive, ni  aucun  des  haydamaks,  ni  Matrina,  ni  le  messager  vert 
clair.  Il  fallut  avoir  recours  au  mandatar. 

—  Ma  femme  te  demande  ma  liberté,  dit-il  après  avoir  parcouru 
la  lettre,  et  elle  est  prête  à  te  payer  une  rançon  de  cent  ducats. 

Matrina  éclata  de  rire. 

—  Dis  à  M"®  Michalowska,  fit-elle,  que  son  gredin  de  mari  ne 
vaut  pas  tant  que  cela,  et  que  je  suis  prête  à  le  lui  rendre,  à  une 
condition  pourtant,  c'est  qu'elle  viendra  le  chercher  elle-même. 

Dès  le  lendemain,  M™^  Zénobia  arriva  à  cheval  au  camp  des  bri- 
gands, accompagnée  d'un  guide.  Matrina  la  reçut  assise  sur  son 
banc  vivant,  recouvert  de  sa  peau  d'ours. 

—  Voici  l'argent,  dit  M°^  Michalowska  en  le  déposant  sur  les 
genoux  de  Matrina;  maintenant,  rends-moi  mon  mari. 

—  Je  te  le  reridrai  tout  à  l'heure,  mais  je  veux  que  tu  saches 
auparavant  ce  qu'est  ce  mari,  qui  m'a  lâchement  calomniée  après 
avoir  essayé  de  me  corrompre.  Il  faut  que  tu  saches  aussi  de  quelle 
façon  je  me  suis  vengée. 

—  Je  t'en  prie,  tais-toi!  fit  une  voix  qui  semblait  sortir  des  pro- 
fondeurs de  la  terre. 

—  J'étais  une  honnête  fille.  Ton  mari,  ce  lâche  corrupteur  de 
femmes,  m'a  accusée  de  l'avoir  volé  ;  c'est  faux  ;  je  n'ai  jamais  rien 
dérobé,  pas  même  un  ruban. 

—  Pour  l'amour  de  Dieu  !  tais-toi  !  implora  de  nouveau  la  voix 
souterraine. 

—  Le  jour  que  tu  le  surpris  avec  moi,  il  venait  de  me  faire  une 
déclaration  d'amour.  Pour  commencer,  il  m'avait  offert  plusieurs 
jolis  cadeaux,  un  foulard  de  soie,  un  collier  de  coraux  et  des  boucles 
d'oreilles  en  argent.  Je  ne  pensais  nullement  à  mal  ;  je  ne  compris 
mon  imprudence  d'avoir  accepté  ces  choses  que  lorsque  je  vis 
M.  le  mandatar  hors  de  lui,  fou  et  prêt  à  me  manquer  tout  à  fait 
de  respect  ;  alors,  je  criai  au  secours,  et,  au  même  instant,  tu 
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appânts  à  i'^^itrée  de  la  chambre.  Tu  sais  le  reste.  Pour  faire  tom- 
ber ta  colère^  il  m'aocnsa  de  Tavoir  Tolé,  et  tu  Tas  cm  bêtement. 
11  taurt  que  tu  sois  bien  naïve  et  bien  aveugle  I 

—  Seigneur  Jésus  1  Marie!  losephl  protégez-nu»!  fil  pbintîire- 
ment  la  voix  de  Tablme. 

—  Quelle  est  cette  voix?  demanda  Zénobia. 

—  Cette  voix,  c'est  celle  de  mon  aiiciea  maitre,  de  ton  mari  ^, 
depuis  qu'il  est  ici,  me  sert  tour  à  tour  de  baudet  et  de  divan. 

Tout  eu  parlant,  Matrioa  s'était  levée  brusquement^  avait  fût 
sauter  la  peau  d'ours,  ei  Micfaalowski  aj^arut,  dans  sa  posture 
ordinaire,  confondu,  atterré,  aux  yeux  de  sa  femme,  humiliée  et  pâle 
de  colère. 

—  Voilà  du  joli  !  dit-elle.  Eb  bien  !  maintenant  que  je  ta  connais^ 
je  vais  te  traiter  comme  tu  le  mérites. 

—  Je  t'en  iMÎe,  Zénobia... 

—  Allons  !  partons^  tndtre  !  vieux  don  Juan  !  Et  puisqu'il  te  va 
si  bien  de  faire  l'âne,  prépare-toi  ;  désormais^  tu  seras  aussi  ma 
bête  de  somnoe^  à  moi! 

Tout  hoateux,  la  tête  basse,  le  mandatar  se  mit  est  route  aux 
côtés  de  sa  femme,  longtemps  poursuivi  par  les  moqueries  et  les 
éclats  de  rire  de  Matrina. 


L.  DE  Sacheh-Masoch. 
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Ces  longs  bateaux  chalands,  ces  grosses  barques  neuves, 
Peintes  en  marron  clair,  la  croix  blanche  à  Tavant, 
Qui  reviennent  du  Nord  et  descendent  nos  fleuves, 
S'en  vont  au  fil  des  eaux  sans  mettre  voile  au  vent. 

A  leur  coque,  toujours  lisse  et  bien  goudronnée. 
On  aime  à  reconnaître  un  ménage  flamand, 
Dans  son  nid  à  fleur  d'eau  tranquille  maisonnée, 
Le  jour  au  grand  soleil,  la  nuit  en  paix  dormant. 

En  relief  sur  le  pont,  la  cabine  du  maître, 
Coquette  et  toute  blanche...  Elle  est  juste  au  milieu, 
Gomme  autrefois  dans  Tarche...  Et,  par  chaque  fenêtie, 
Au  calme  intérieur  descend  un  rayon  bleu. 

Des  brassières  d'enfant,  de  petites  vareuses 
Sèchent  au  soleil  clair,  tout  près  du  grand  filet. 
Et  la  m(>re,  berçant  de  ses  deux  mains  heureuses 
Un  gros  joufllu  qui  rit,  l'abreuve  de  son  lait. 

Des  plants  de  réséda  parfument  la  cabine. 
Et  de  petits  rosiers,  parfois  même  des  lys. 
On  y  voit  s'enrouler  la  rouge  capucine 
Aux  clochettes  d'azur  des  hauts  volubilis. 
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Là,  quelques  prisonniers,  éclos  sur  le  rivage, 
Des  bouvreuils  à  gros  bec  ou  des  meries  siffleurs. 
En  oiseaux  bien  appris  agréant  l'esclavage, 
Paraissent  oublier  leur  cage  dans  les  fleurs. 

Et  plus  d'une  hirondelle,  à  bon  droit  curieuse, 
D'une  aile  indépendante  en  pleine  liberté. 
Passe  comme  une  folle  et  sauvage  rieuse, 
En  frôlant  de  son  vol  tout  ce  monde  enchanté. 

On  voyage  à  travers  les  campagnes  fleuries. 
En  écoutant  parfois,  dans  un  si  long  parcours. 
Les  bœufs  des  grands  vergers,  les  coqs  des  métairies 
Ou  le  grave  angélus  enroué  des  vieux  bourgs. 

Les  yeux  suivent  longtemps  ces  barques  fortunées, 
Riches  de  beaux  enfans,  et  de  fleurs  et  d'oiseaux, 
Qui  vont  avec  lenteur,  à  petites  journées. 
Vrais  paradis  flottans  sur  le  miroir  des  eaux. 


IL 


Mais  sur  les  eaux  la  Mort  nous  prend  comme  sur  terre 
D'un  seul  coup...  le  patron,  qui  n'a  pas  ses  trente  ans. 
Va  chercher,  comme  tous,  la  clé  du  grand  mystère... 
Il  tombe  en  plein  bonheur...  Il  a  fini  son  temps. 

Songeant  à  ses  petits,  c'est  alors  que  la  veuve. 
En  essuyant  ses  pleurs,  prend,  d'un  geste  viril. 
Le  haut  commandement  du  maître  sur  le  fleuve. 
(Si  le  cœur  lui  manquait,  l'homme  que  dirait-il  ?) 

Et  refoulant  en  elle  une  sombre  pensée. 
Elle  rit  aux  enfans  sans  quitter  son  travail, 
Sur  le  fond  clair  du  ciel,  tout  en  noir,  adossée 
A  la  barre  du  large  et  puissant  gouvernail. 


André  Lemoyne. 
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14  Juin. 

C'est  le  mot  d'ordre  de  ces  mois  d'été.  On  vit  dans  le  tourbillon  des' 
plaisirs,  des  fascinations  et  des  beaux  spectacles.  Certes,  si  pour  le  bien 
et  l'honneur  du  pays,  il  ne  fallait  que  des  fêtes,  des  galas,  une  bonne  vo- 
lonté hospitalière,  des  visites  flatteuses,  des  cortèges  officiels,  des  ova- 
tions en  voyage,  des  discours  et  des  complimens,  tout  serait  pour  le 
mieux.  Rien  ne  manque  au  succès  de  cette  Exposition  qui  se  confond 
avec  le  Centenaire  en  le  faisant  un  peu  oublier.  La  tour  Eiffel  et  les 
fontaines  lumineuses  éclipsent  les  manifestations  politiques  et  les  apo- 
théoses factices  des  grands  hommes  inconnus.  C'est  l'Exposition  qui 
est  l'attrait,  la  grande  affaire,  ce  n'est  pas  Raudin  au  Panthéon  ! 

M.  le  président  de  la  république,  on  ne  peut  que  se  plaire  à  le  dire, 
est  le  premier  à  donner  le  signal  des  réceptions,  des  promenades  dans 
ce  monde  opulent  et  charmant  du  Champ  de  Mars,  et  comme  dans  ses 
visites  il  est  souvent  accompagné  de  la  bonne  grâce  dans  la  simplicité, 
il  est  sûr  d'être  bien  accueilli.  Il  voyage  aussi,  il  est  allé  récemment 
dans  le  Pas-de-Calais,  dans  le  Nord,  où  ii  a  prononcé  quelques  dis; 
cours,  où  il  en  a  surtout  entendu  beaucoup.  Pour  le  moment,  il  n'a  que 
faire  en  province,  son  rôle  est  d'être  le  maître  des  cérémonies  de  la 
France,  le  ministre  de  l'hospitalité  française  :  il  le  remplit  avec  aisance, 
sans  affectation.  Les  étrangers,  de  leur  côté,  ne  manquent  pas  au 
rendez-vous,  et  un  des  premiers  visiteurs  a  été  le  prince  de  Galles 
arrivé  tout  dernièrement  avec  sa  famille.  Voilà  qui  est  étrange. 
Le  prince  de  Galles  est  vraiment  un  homme  plein  de  courage,  pour 
ne  pas  dire  de  témérité,  qui  n'a  pas  craint  de  livrer  la  princesse,  les 
jeunes  princes  ses  fils,  tout  ce  qui  doit  porter  la  couronne  britannique, 
à  ces  périls  terribles  que  le  premier  ministre  de  Hongrie,  M.  Tisza, 
pronostiquait  l'an  dernier  pour  ses  compatriotes  dans  cet  incandescent 
TOME  xcui.  --  1889.  60 
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Paris.  Et  puis  il  n'en  a  rien  été!  Le  fils  de  la  reine  Victoria  n'a  trouvé 
décidément  que  la  ville  aimable  qu'il  connaît,  l'accueil  courtois  de 
M.  le  président  de  la  république,  l'empressement  de  ceux  qui  repré- 
sentent et  dirigent  l'Exposition,  la  sûreté  et  la  cordialité  partout.  Il  a 
fait  gaîment  l'ascension  de  la  tour  Eiffel,  sans  craindre  d'être  enlevé 
au  sommet  par  quelque  bourrasque  révolutionnaire,  —  et  il  ne  l'a  pas 
été  I  —  D'autres  princes  l'imiteraient  bien,  s'ils  l'osaient,  et  ils  n'en 
seraient  pas  plus  compromis.  Les  étrangers,  qui  sont  gens  d'esprit  et 
qui  ne  font  pas  de  la  politique  de  rancune,  savent  bien  qu'ils  ne  trou- 
veront pour  le  moment  à  Paris  ni  agitations  ni  commotions,  que  Paris 
est  la  ville  où  l'on  oublie  le  plus  aisément  tout  ce  qui  n'est  pas  l'affaire 
ou  le  plaisir  du  jour.  Le  conseil  municipal  lui-même  serait  capable  au- 
jourd'hui d'ouvrir  l'Hôtel  de  Ville,  de  donner  des  banquets  aux  rois  et 
aux  princes,  si  princes  et  rois  voulaient  s'y  rendre! 

Oui,  sans  doute,  c'est  ainsi;  l'intérêt  souverain  de  ces  mois  d'été  est 
dans  ce  merveilleux  spectacle  du  Champ  de  Mars,  séduisant  par  son 
éclat  et  sa  variété,  profondément  instructif  aussi  par  les  œuvres  d'une 
industrie  puissante  ou  ingénieuse.  Après  cela,  on  ne  le  sait  que  trop, 
tout  ne  se  résume  pas  dans  ces  jours  de  fêtes  qui  passent,  qui  passe- 
ront rapidement.  Il  est  bien  certain  que  s'il  y  a  une  exposition  presti- 
gieuse au  Champ  de  Mars,  il  y  a,  qu'on  nous  passe  le  mot,  une  autre  sorte 
d'exposition  au  Palais-Bourbon,  partout  où  l'on  fait  de  la  politique,  sur- 
tout de  la  politique  de  parti,  qu'on  sent  que  le  problème  des  destinées 
prochaines  de  la  France  va  se  débattre  aussi  sérieusement  que  possible 
d'ici  à  quelquesmois.il  s'agite  déjà,  il  se  resserre  de  plus  en  plus,  ce  pro- 
blème, entre  ceux  qui  plutôt  que  d'avouer  une  faute  nient  le  mal  qu'ils  ont 
fait,  se  rattachent  à  outrance  aux  systèmes  dont  ils  ont  abusé,  et  ceux 
qui  sentent,  qui  comprennent  que  le  pays,  fatigué  d'une  expérience 
irritante  et  ruineuse,  a  l'irrésistible  besoin  d'une  autre  direction, 
d'une  autre  politique.  Tout  est  làl  C'est  le  fond  de  toutes  ces  polémiques 
et  de  ces  discussions  de  parlement,  où,  sous  prétexte  de  finances,  de 
lois  scolaires,  de  recrutement  militaire,  il  s'agit  entre  les  partis  de 
décider  de  la  direction  des  affaires  de  la  France,  de  savoir  si  on  conti- 
nuera de  s'égarer,  les  yeux  fermés,  dans  une  voie  sans  issue,  ou  si,  d'un 
effort  énergique,  on  redressera  et  on  raffermira  la  marche  du  pays. 

Les  partis  qui  régnent  encore  aujourd'hui  comme  ils  ont  régné  de- 
puis dix  ans,  opportunistes  et  radicaux,  sont  les  dupes  d'une  singu- 
lière illusion.  Ils  ont  ni  plus  ni  moins  Tinfatuation  de  tous  les  partis 
qui  ont  été  longtemps  au  pouvoir,  qui  finissent  par  s'étourdir  de  leur 
durée,  d'un  succès  souvent  plus  apparent  que  réel,  plus  factice  que 
sérieux.  Tout  leur  art  se  réduit  à  prolonger  le  plus  possible  leur  domi- 
nation, à  épuiser  pour  vivre  les  élémens  de  la  vie  ;  leur  incurable  fai- 
blesse est  de  ne  voir  qu'eux-mêmes,  eux,  leurs  intérêts,  leurs  calculs, 
leurs  passions,  et  de  méconnaître  tout  le  reste,  les  réalités  qui  les 
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pressent,  les  mouvemens  d'opinion  qui  les  menacent,  de  tout  sacriûer 
à  la  vanité  de  parti,  à  Tesprit  de  secte.  Pourvu  qu'ils  retrouvent  en- 
core une  majorité,  quand  ils  en  ont  besoin,  ils  ne  demandent  rien 
de  plus,  c'est  assez.  Ils  se  croient  bien  nouveaux,  ils  ne  le  sont  pas 
du  tout.  On  les  connaît,  ou  plutôt  on  les  reconnaît,  on  les  a  vus  plus 
d'une  fois  passer  dans  notre  histoire  :  ce  sont  les  «  satisfaits  »  de  tous 
les  temps,  de  tous  les  régimes,  surtout  des  régimes  qui  touchent  à 
leur  déclin.  La  monarchie  de  juillet  a  eu  ses  satisfaits  qui  n'écoutaient 
plus  même  le  plus  simple  avertissement,  qui  ne  furent  jamais  plus  pé- 
nétrés de  la  supériorité  de  leur  politique  et  du  succès  du  régime  qu'à 
la  veille  de  la  chute.  L'empire  a  eu  ses  satisfaits,  ses  mameludks  1 
La  république  d'aujourd'hui,  cela  n'est  pas  douteux,  en  est  arrivée  à 
avoir  ses  satisfaits  qui  n'admettent  rien,  qui  finissent  par  avoir  cette 
arrogance  de  ne  pas  même  convenir  qu'il  a  pu  y  avoir  quelque  faute, 
qu'il  serait  peut-être  prudent,  utile  de  s'arrêter.  Leur  objecte-t-on  qu'ils 
ont  pu  gouverner  un  peu  aventureusement  la  fortune  du  pays,  qu'on  ne 
fait  pas  des  finances  avec  des  emprunts,  des  déficits  mal  déguisés  et 
des  prodigalités  ?  ce  sont  là  des  propos  de  frondeurs  dangereux,  d'ad- 
versaires de  la  république.  M.  le  rapporteur  du  budget  a  l'art  de  trans* 
former  les  déficits  en  équilibre,  les  emprunts  en  amortissement,  les 
dépenses  en  économies.  M.  le  ministre  des  finances  Rouvier  met  son 
esprit  et  sa  dextérité  à  démontrer  que  jamais  les  finances  de  la  France 
n'ont  été  aussi  prospères  !  Leur  fait-on  observer  que  la  politique  bco* 
laire  poussée  à  l'excès  épuise  les  finances,  viole  le  droit  des  communes 
aussi  bien  que  le  droit  des  familles  ? — Que  dit-on  là?  c'est  une  atteinte 
à  la  grande  œuvre  de  la  république,  à  la  «  pensée  du  règne!  »  Ils  sont 
satisfaits  de  tout,  de  leurs  œuvres,  de  leur  politique  et  surtout  de  leurs 
fautes.  II  n'y  a  qu^un  malheur,  c'est  que  ce  sont  ces  satisfaits  qui  ont 
perdu  tous  les  régimes  en  les  isolant  au  milieu  d'un  pays  lassé  et  déçu 
qui  leur  échappe  de  toutes  parts,  qui,  à  la  première  occasion,  par  im* 
patience  ou  par  découragement,  peut  se  laisser  entraîner  dans  quelque 
aventure. 

Oh  I  sans  doute,  c'est  là  que  les  nouveaux  satisfaits  de  la  république 
triomphent.  Ils  savent  ce  que  c'est  que  les  révolutions  et  comment  on 
les  fait;  ils  ne  se  laisseront  pas  aisément  mettre  en  fiacre,  ils  se  flat- 
tent de  ne  se  soumettre  ni  de  se  démettre.  Ils  ont  l'administration, 
la  magistrature,  la  police,  le  budget,  la  force,  les  gendarmes,  avec  la 
manière  de  s'en  servir  :  ils  se  défendront  en  prétendant  défendre  la 
république!  C'est  possible;  on  se  flatte  toujours  de  se  défendre  mieux 
que  d'autres,  jusqu'au  jour  où  l'on  est  vaincu  à  son  tour,  sans  s'en 
apercevoir,  par  ce  qu'on  avait  le  moins  prévu.  Ils  se  défendront,  —  et 
c'est  là  encore  précisément  que,  avec  leur  vanité  de  parti,  avec  leurs  pré- 
tentions, en  se  croyant  plus  habiles,  plus  résolus  que  tous  les  autres  ré- 
gîmes, ils  se  montrent  avec  une  sorte  de  naïveté  dans  leur  faiblesse  et 
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dans  leur  inconséquence.  En  réalité,  toute  leur  politique,  depuis  quelque 
temps,  se  réduit  à  se  servir  des  plus  vieilles  armes  de  tous  ces  régimes 
du  passé  qu'ils  ne  cessent  de  diffamer,  —  avec  cette  différence  toutefois 
que  ce  qu'ils  font  est  le  désaveu  de  toutes  leurs  déclamations,  des  tra- 
ditions républicaines.  Ils  ont  fait,  il  est  vrai,  par  une  sorte  d'ostenta- 
tion, des  lois  sur  la  presse  qui  laissent  effectivement  une  grande 
liberté   et  même  plus  que  la  liberté,  qui  affaiblissent  toutes   les 
garanties  sociales  et  morales;  mais  ces  lois,  ils  les  corrigent  dans 
la    pratique   par   un  arbitraire   administratif  assez    universel.  Qui 
donc  plus  que  les  satisfaits  de  la  république  a  usé  et  abusé  de  la 
raison  d'état,  des  moyens  discrétionnaires,  des  mesures  de  police, 
des  pressions  d'administration  et  môme  des  justices  exceptionnelles? 
Certainement  l'empire  ne  s'est  interdit  aucun  moyen  d'action  élec- 
torale; il  est  douteux  cependant  qu'il  y  ait  dans  ses  archives  des  circu- 
laires comme  celles  qui  ont  été  récemment  publiées,  qui  enrégimen- 
tent tous  les  employés  sous  les  ordres  des  préfets,  sans  laisser  même  à 
ces  malheureux  fonctionnaires  la  liberté  infime  de  leur  opinion,  le  droit 
de  rester  en  dehors  des  luttes  de  parti.  Chose  curieuse!  il  y  a  quelques 
années  déjà,  un  ministre  des  finances  adressait,  lui  aussi,  à  ses  agens 
une  circulaire  à  la  veille  des  élections:  tout  ce  qu'il  demandait  à  ses  em- 
ployés, c'était,  non  pas  leur  concours  actif,  mais  le  respect  du  gouverne- 
ment, la  réserve,  la  fidélité  professionnelle.  Ce  ministre  était  M.  Camot 
aujourd'hui  président  de  la  république.  Ce  que  M.  Carnot  écrivait  est 
démenti  par  les  dernières  circulaires  ;  nous  avons  depuis  quelques  an- 
nées fait  du  chemin  I  —  Mais  enfin,  dira-t-on,  il  faut  bien  se  défendre; 
rien  de  plus  simple  que    de  se  servir  des  armes  dont  on  dispose, 
d'imposer  l'obéissance  électorale  aux  employés,  de  faire  sentir  le  poids 
de  la  loi  et  de  l'autorité  publique  aux  ennemis  du  gouvernement  et  de 
favoriser  ses  amis.  Fort  bien  !  Mais  alors  quelle  était  la  sincérité  de 
toutes  les  déclamations  républicaines  contre  d'autres  régimes  qui  ne 
sont  pas  allés  jusqu'à  cette  crudité  ou  cette  hardiesse  de  procédés? 
Qu'en  reste-t-il  désormais  ?  La  vérité  est  que  les  républicains  d'aujour- 
d'hui ne  se  font  malheureusement  pas  une  idée  plus  juste  de  l'action 
régulière  d'un  gouvernement  que  de  l'inviolabilité  des  garanties  libé- 
rales, qu'après  avoir  tout  confondu,  ils  ne  savent  plus  comment  ras- 
surer le  pays  sur  ces  deux  grands  intérêts  récemment  discutés  :  les 
finances  et  la  paix  religieuse. 

On  a  bien  senti  la  nécessité  de  s'expliquer  une  dernière  fois,  à  la 
veille  des  élections,  devant  le  pays,  sur  ces  deux  points  sensibles,  l'état 
des  finances,  la  direction  des  affaires  religieuses,  —  et,  assurément, 
la  double  discussion  qui  s'est  récemment  engagée  au  Palais-Bourbon 
a  été  aussi  instructive  que  brillante.  Qu'en  sera-t-il  de  plus?  La  dis- 
cussion sur  les  finances,  quels  que  soient  les  artifices  des  orateurs  ofiB- 
cicls,  ne  change  çolat  évidemment  la  réalité  d'une  situation  oui  n'a 
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sans  doute  rien  d'irrémédiable,  qui  ne  reste  pas  moins  laborieuse, 
difficile,  chargée  d'obscurités.  La  discussion  sur  les  affaires  religieuses, 
sur  les  lois  scolaires,  qui  a  mis  en  présence  toutes  les  politiques, 
M.  Jules  Ferry  et  M.  le  comte  de  Mun,  M.  Clemenceau  et  M.  Ribot,  cette 
discussion  a  eu  du  moins  cette  utilité  de  resserrer,  de  préciser  une 
question  aussi  douloureuse  que  délicate,  de  dire  le  dernier  mot  des 
partis.  On  a  beaucoup  parlé,  on  a  tout  dit  à  propos  de  ce  budget  de 
l'instruction  publique.  Au  fond,  ces  débats  passionnés,  bruyans,  sou- 
vent éloquens,  n'ont  fait  que  mettre  une  fois  de  plus  en  relief  tous 
ces  traits  des  républicains  d'aujourd'hui  qui  ont  si  singulièrement 
compromis  la  république  :  l'infatuation,  l'obstination  impénitente  dans 
la  politique  de  secte,  la  prétention  de  tout  subordonner  à  un  intérêt  de 
parti  et  de  domination.  Puisque  ce  beau  mot  de  paix  religieuse  a  rempli 
ces  débats,  puisque  M.  Jules  Ferry,  qui  a  pris  l'initiative  des  explica- 
tions et  a  provoqué  cette  discussion,  a  prononcé  lui-même  le  mot,  il 
faut  bien  cependant  qu'on  sente  qu'il  y  a  dans  le  pays  un  malaise  pro- 
fond, une  lassitude  croissante  de  tous  ces  systèmes  ruineux  et  persé- 
cuteurs. Pourquoi  donc  ne  pas  l'avouer  ?  Lorsqu'il  y  a  quelques  mois, 
M.  Challemel-Lacour  décrivait  d'un  trait  si  ferme  la  situation,  la  sincé- 
rité courageuse  avec  laquelle  il  avouait  qu'il  y  avait  eu  des  fautes,  des 
entralnemens,  était  le  gage  d'un  retour  salutaire,  le  programme  d'une 
politique  nouvelle.  M.  Jules  Ferry,  lui,  ne  convient  de  rien,  n'avoue 
rien.  11  se  rattache  plus  que  jamais  à  la  politique  qui  a  fait  l'article  7, 
les  décrets  et  les  laïcisations  à  outrance,  qui  a  mis  un  milliard  dans  les 
écoles  et  le  trouble  dans  les  consciences.  Il  reprend  tout,  il  maintient 
tout,  et  puis,  —  se  tournant  vers  les  conservateurs,  —  il  leur  dit  tout 
bonnement  :  Faisons  la  paix  !  Et  il  s'expose  naturellement  à  ce  qu'on 
lui  réponde  :  Ce  que  vous  nous  proposez,  ce  n'est  pas  la  paix,  c'est  la 
soumission,  c'est  la  sanction  de  tout  ce  que  vous  avez  fait,  c'est  la 
guerre, —  que  M.  Clemenceau  avoue  crûment,  que  vous  dissimulez  sous 
de  vains  artifices  de  parole  I 

Est-ce  donc  qu'on  doive  toujours  tourner  dans  ce  cercle  ?  La  paix  n'a 
certainement  rien  d'impossible.  Lorsque  récemment  M»'  l'archevêque 
de  Paris,  élevé  au  cardinalat,  publiait  un  mandement  où  éclate  un  sen- 
timent si  juste  de  tolérance  libérale  et  de  conciliation;  lorsque  ces 
jours  derniers,  M.  le  président  de  la  république,  remettant  la  barrette 
aux  nouveaux  cardinaux,  a  parlé  avec  une  parfaite  modération  et  a  tenu 
à  rétablir  une  cérémonie  religieuse  qui  avait  été  supprima  e;  lorsque 
M.  de  Mun  lui-même,  avec  son  éloquence  à  la  fois  ardente  et  mesurée, 
n'a  point  hésité  à  avouer  que  la  paix  était  possible,  mais  avec  d'autres 
hommes  que  ceux  qui  ont  fait  la  guerre  et  qui  la  maintiennent  ;  lorsque  de 
toutes  parts  enfin,  se  manifeste  l'impatience  d'en  finir  avec  les  violences 
de  secte,  est-ce  qu'il  n'y  a  pas  là  tous  les  élémens  d'une  situation  nou- 
velle, d'une  pacification  qui  est  dans  le  vœu  du  pays,  dans  l'intérêt  des 
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institutions  libérales  elles-mêmes?  Cette  paix,  elle  e«t  évidemment 
possible,  puisqu'elle  est  nécessaire,  et  ceux  qui  la  feront  auront  ac- 
compli une  œuvre  morale  et  patriotique  aussi  utile  que  les  merveilles 
Ju  Champ  de  Mars  à  la  grandeur  de  la  France. 

C'est  trop  évident,  non,  les  fêtes,  les  ascensions  à  la  tour  Eiffel,  les 
Tontaines  lumineuses  ne  suppriment  pas  nos  difficultés  intérieures,  pas 
plus  que  l'afTluence  des  étrangers,  qui  profitent  de  la  paix  du  moment 
pour  venir  en  France,  ne  supprime  ce  qu'il  y  a  d'incertain,  d'obscur 
dans  l'état  de  l'Europe.  Nous  n'en  sommes  pas  encore,  c'est  fort  i 
craindre,  à  la  paix  indéfinie  et  universelle.  On  peut  échanger  des  toasts, 
on  peut  môme,  dans  les  discours,  parler,  si  l'on  veut,  de  la  solidarité 
par  le  travail,  du  progrès,  de  la  civilisation,  de  tout  ce  qui  rapproche  les 
peuples  :  c'est  ce  qu'on  peut  faire  de  mieux  pour  jouir  de  l'heure  pré- 
sente, c'est  autant  de  gagné  I  On  sent  bien  cependant  que,  si  l'Exposi- 
tion  est  une  trêve  dont  tout  le  monde  se  hâte  de  profiter,  elle  n'est 
qu'une  trêve  ;  elle  ne  change  ni  les  conditions  générales  du  continent, 
ni  les  rapports  des  gouvernemens,  ni  cet  état  réellement  assez  ma- 
ladif, assez  précaire  qui  reste  toujours,  peut-être  plus  que  jamais  à  la 
merci  dé  l'imprévu.  Les  apparences  n'abusent  que  ceux  qui  veulent  se 
laisser  abuser  j  il  suffit  parfois  du  plus  simple  incident,  d'une  parole 
énigmatique  pour  dévoiler  le  fond  des  choses,  les  divisions  de  l'Europe, 
les  contradictions  des  politiques  et  des  intérêts,  les  incompatibilités 
déguisées  sous  le  faste  des  alliances,  les  secrets  d'une  situation  incer« 
taine,  laborieuse  et  troublée. 

Où  en  sont  donc  réellement  ces  grandes  alliances  dont  on  ne  cesse 
de  parler,  dont  on  se  plaît  à  donner  de  temps  à  autre  une  représenta- 
tion nouvelle  devant  le  monde?  De  ce  voyage  que  le  roi  d'Italie  a  fait 
récemment  en  Allemagne  et  qui  paraît  bien  avoir  eu  ses  petites  péri- 
péties intimes,  que  reste-t-il  aujourd'hui?  Si  le  roi  Humbert  a  voulu 
rendre  une  visite  à  un  puissant  allié,  aller  échanger  des  toasts  et  des 
témoignages  d'amitié  avec  l'empereur  Guillaume  II,  rien  de  plus  simple, 
c'est  entendu.  Est-ce  là  tout?  Serait-il  vrai  que  la  présence  du  roi  Hum- 
bert et  de  son  président  du  conseil,  M.  Crispi,  à  Berlin  aurait  été  ma^ 
quée  par  quelque  négociation  particulière,  que  l'Italie  se  serait  liée  à 
l'Allemagne  par  de  nouveaux  engagemens,  qu'il  y  aurait  eu  quelque 
combinaison  d'un  ordre  tout  militaire,  précisant  et  complétant  les  pre- 
mières obligations  italiennes?  Voilà  qui  ne  laisserait  pas  d'être  singu- 
lier et  de  soulever  plus  d'une  question  délicate  sur  la  nature  de  ces 
nouveaux  engagemens  qui  auraient  été  pris  à  Berlin,  sur  la  significa- 
tion que  pourrait  prendre  cette  alliance  particulière  dans  la  triple  al- 
liance. Car  enfin,  à  quoi  tendrait  cet  enchevêtrement  d'alliances?  Il  y 
a  quelque  mystère  en  tout  ceci.  Ces  jours  derniers  encore,  au  retour  de 
Berlin,  M.  Crispi  interrogé  dans  son  parlement  au  sujet  d'un  incident 
qui  s'est  passé  à  Trieste  et  qui  n'a  d'importance  que  parce  qu'il  se  lie 
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aux  revendications  italiennes,  aux  relations  avec  TAutriche,  M.  Crispi 
a  répondu  par  quelques  déclarations  assez  vagues,  à  demi  calculées,  à 
demi  embarrassées.  11  n'a  rien  dit  pour  décourager  les  aspirations  de 
ce  qu'on  appelle  «  l'irrédentisme  ;  »  il  a  invoqué  d'un  autre  côté  la  pru- 
dence qui  a  fait  l'unité  et  l'indépendance  de  la  patrie  italienne.  Il  a 
rappelé  le  mot  dit  autrefois  par  M.  Minghetti,  que  dans  un  remanie- 
ment de  l'Europe  l'Italie  aurait  tout  à  gagner  et  rien  à  perdre.  Puis  il  a 
parlé  des  pièges  qui  entourent  l'Italie,  de  l'ennemi  intérieur,  du  se- 
cours que  cet  ennemi  intérieur  peut  recevoir  des  puissances  intéressées 
à  affaiblir  la  triple  alliance.  Comprendra  qui  pourra!  On  serait  tenté  de 
se  demander  jusqu'à  quel  point  ces  paroles  ambiguës,  plus  imprudentes 
que  réfléchies,  se  rattachent  à  ce  qui  se  serait  passé  récemment  à 
Berlin,  à  qui  elles  s'adressent,  si  elles  ont  pu  ou  dû  plaire  beaucoup  à 
Vienne.  M.  Crispi  a  une  étrange  manière  de  tranquilliser  l'Autriche  sur 
l'avenir  et  d'attester  la  sincérité,  la  puissance  indestructible  de  cette 
triple  alliance  qu'il  ne  cesse  de  représenter  comme  la  garantie  souve- 
raine de  la  paix  du  monde.  Le  plus  clair  est  que  les  derniers  incidens 
sont  assez  vraisemblablement  le  signe  d'une  certaine  tension  crois- 
sante entre  Rome  et  Vienne,  que  le  chancelier  de  Berlin  aura  pu  en 
profiter  pour  lier  encore  plus  le  gouvernement  du  Quirinal,  que  la  triple 
alliance  pourrait  n'être  bientôt  que  la  double  alliance,  que  l'Italie  enfin, 
sans  le  vouloir  peut-être,  se  trouve  entraînée  de  plus  en  plus  dans  une 
voie  où  elle  livre  ses  intérêts,  ses  forces,  ses  finances,  pour  une  poli- 
tique qui  n'est  pas  la  sienne. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  curieux,  ce  qui  pourrait  achever  d'éclairer  cet 
état  confus  des  relations  en  Europe,  c'est  qu'au  moment  même  oii 
la  présence  du  roi  Humbert  à  Berlin  venait  d'être  saluée,  fêtée  par  des 
toasts  et  des  ovations,  une  autre  parole  a  retenti  à  l'extrémité  de  l'Eu- 
rope. Cette  parole,  à  la  vérité,  n'avait  rien  d'extraordinaire;  elle  n'a 
pas  moins  éclaté  à  l'improviste  comme  une  sorte  de  réponse  aux 
ostentations  de  Berlin ,  comme  un  avertissement  donné  à  l'omni- 
potence bruyante  de  la  triple  alliance.  Qu'est-il  arrivé?  L'empereur 
Alexandre  III,  recevant  à  Peterhof  le  prince  Nicolas  de  Monténégro, 
dont  la  fille  va  devenir  la  femme  du  grand-duc  Pierre  Nicolaiévitch, 
Il  porté  un  toast  à  son  hôte,  en  l'appelant  le  u  seul  ami  sincère  et  fidèle 
de  la  Russie.  »  Il  n'en  a  pas  fallu  davantage  pour  mettre  les  esprits 
en  campagne  et  provoquer  tous  les  commentaires. 

Quelle  a  pu  être  l'intention  de  l'empereur  Alexandre  ?  Que  signifie 
cette  déclaration  inattendue  et  un  peu  hautaine  d'un  des  plus  puissans, 
du  plus  silencieux  des  souverains  témoignant  ses  sympathies  à  un  des 
plus  petits  princes  de  l'Europe,  rejetant  pour  ainsi  dire  dans  un  oubli 
volontaire  les  plus  anciennes  traditions  d'alliance  et  d'amitié  avec  les 
premières  monarchies  du  continent?  Il  est  clair  que  la  brève  allocu- 
tion de  l'empereur  Alexandre  111  a  causé  une  désagréable  surprise  à 
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Berlin;  elle  n'est  pourtant  que  l'expression  familière  de  la  politique 
à  laquelle  s'est  attachée  la  Russie  depuis  quelques  années.  Ce  toast  de 
Peterhof  n'a,  en  réalité,  qu'un  sens,  —  un  double  sens,  si  l'on  veut.  C'est 
le  langage  d'un  prince  qui  a  été  visiblement  froissé  dans  ses  intérêts 
et  s'est  retranché  dans  sa  solitude,  dans  sa  puissance,  qui  ne  se  croit 
plus  obligé  à  des  affectations  d'intimité,  à  des  démonstrations  inutiles 
et  se  sent  assez  fort  pour  ne  prendre  conseil  que  de  lui-môme.  Le  tsar, 
c'est  bien  évident,  a  pris  son  parti  d'attendre  sans  se  hâter,  sans  se 
laisser  émouvoir  par  les  récriminations  ou  les  séductions,  en  restant 
en  mesure  de  tenir  tête  aux  événemens  en  Europe.  C'est  sa  force,  c'est 
peut-être  ce  qui  a  garanti  le  repos  du  monde,  bien  plus  que  la  triple 
alliance  avec  tous  ses  fracas.  Ce  toast  de  Peterhof  a  vraisemblablement 
aussi  un  sens  plus  particulier.  C'est  la  manifestation  d'un  souverain 
qui  a  pu  sacrifier  momentanément  l'orgueil  de  sa  politique  à  la  paix, 
mais  qui  ne  se  désintéresse  sûrement  pas  de  ce  qui  se  passe  en  Orient, 
et  qui,  en  s'alliant  au  prince  de  Monténégro,  en  lui  témoignant  ses  sym- 
pathies, a  voulu  prouver  qu'il  n'abandonne  ni  ses  amis,  ni  ses  cliens 
dans  les  Balkans.  Il  est  certain  que  ce  petit  prince  de  la  Montagne-Noire, 
si  bien  reçu  à  Peterhof,  devient  une  sorte  de  puissance  par  son  alliance 
avec  la  famille  impériale  de  Russie,  par  le  mariage  d'une  autre  de  ses 
filles  avec  le  prince  Karageorgevitch,  qui  pourrait  être  un  prétendant 
en  Serbie.  On  ne  peut  pas  dire  que  ce  soit  absolument  indifférent  dans 
ces  contrées  orientales,  dans  ces  petits  états  des  Balkans  toujours  livrés 
aux  conflits  des  traditions  et  des  influences  extérieures,  aux  agitations 
des  partis,  aux  passions  des  gouvernemens  eux-mêmes.  C'est  peut-être 
de  là  que  jaillira  l'étincelle  qui  allumera  les  conflagrations  en  Europe, 
puisque,  de  toutes  parts,  la  Russie  et  l'Autriche  se  trouvent  en  présence 
avec  leurs  rivalités  et  leurs  intérêts  opposés. 

Aussi  bien,  ces  états  des  Balkans,  dont  quelques-uns  doivent  leur 
existence  ou  leur  agrandissement  au  traité  de  Berlin,  ne  cessent,  de- 
puis dix  ans,  de  se  débattre  dans  les  conditions  les  plus  ingrates,  les 
plus  troublées;  et,  entre  tous  ces  petits  états,  la  Serbie  n'est  pas  la 
région  la  moins  agitée  aujourd'hui.  Depuis  l'abdication  du  roi  Milan, 
qui  est  parti,  qui  est  allé  en  Palestine  et  à  Constantinople,  laissant  la 
couronne  à  un  prince  enfant  sous  une  régence  présidée  par  M.  Ris- 
titch,  ce  pays  serbe  reste  plus  que  jamais  livré  aux  conflits  des  diplo- 
mates et  des  partis.  Belgrade  a  eu  môme,  tout  récemment,  ses  scènes 
de  désordre  et  de  violence  qui  ont  fini  par  l'emprisonnement  d'un  an- 
cien ministre,  M.  Garachanine,  soumis  pendant  quelques  jours  à  une 
captivité  rigoureuse.  Le  désordre  matériel  peut  être  réprimé  et  apaisé; 
la  situation  ne  reste  pas  moins  diflicile  entre  toutes  les  influences  qui 
s'agitent  autour  d'un  pouvoir  incertain.  On  ne  voit  pas  bien  de  quel 
côté  finira  par  se  tourner  cette  régence  qui  s'efforce  évidemment  de 
ménager,  de  ne  pas  trop  blesser  l'Autriche,  et  qui  se  sent  entraînée 
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par  le  œurant  russe,  qui  ne  voudrait  pas  donner  au  roi  Milan  un  pré- 
texte de  revenir,  de  tenter  de  ressaisir  le  pouvoir,  et  qui  est  poussée 
par  le  mouvement  populaire  à  une  certaine  réaction  contre  quelques- 
uns  des  actes  de  l'ancien  roi.  Pour  le  moment,  un  des  incidens  les  plus 
curieux,  les  plus  significatifs  de  cette  histoire  serbe  est  certainement 
la  restauration  d'autorité  religieuse  qui  vient  de  s'accomplir. 

Lorsque  le  roi  Milan  poursuivait  avec  emportement  son  divorce  avec 
la  Teine  Nathalie,  il  avait  rencontré  sur  son  chemin  l'invincible  résis- 
tance d'un  prêtre,  du  métropolite  Michel,  qui  s'était  refusé  à  incliner 
le  droit  religieux  devant  son  caprice,  et  il  n'avait  trouvé  rien  de  plus 
simple  que  de  briser,  de  chasser  de  son  siège  le  prélat  récalcitrant.  Le 
roi  avait  mis  lestement  à  la  place  du  pontife  disgracié  un  moine  moins 
scrupuleux  ou  plus  faible  qui  se  prêtait  à  ses  désirs,  et,  tandis  que  le  nou- 
veau métropolite  Théodose  prononçait  le  divorce  qu'on  lui  demandait, 
l'ancien,  M^'  Michel,  partait  pour  la  Russie,  ou  il  a  passé  quelques  mois 
d'exil  entouré  de  toutes  les  sympathies,  des  attentions  de  l'empereur 
lui-même.  Aujourd'hui  tout  est  changé  !  Le  pouvoir  nouveau,  soit  de 
son  propre  mouvement,  soit  sous  la  pression  de  l'opinion,  s'est  cru 
obligé  de  rappeler  le  prélat  exilé  et  de  lui  rendre  sa  dignité.  M^'  Michel 
est  rentré  presque  triomphalement  à  Belgrade;  il  a  repris  possession 
de  son  église  métropolitaine  devant  le  jeune  roi  et  les  régens,  devant 
la  population  tout  entière,  et  un  de  ses  premiers  actes  a  été  d'abolir 
solennellement,  comme  contraire  au  droit  canonique,  tout  ce  qui  a  été 
fait  par  le  métropolite  Théodose,  —  de  sorte  que  le  divorce  lui-même 
serait  annulé!  Maintenant,  qu'en. sera-t-il  de  cette  souveraine, répu- 
diée il  y  a  quelque  temps,  réintégrée  aujourd'hui  dans  ses  droits,  qui, 
elle  aussi,  a  reçu  l'hospitalité  la  plus  empressée  en  Russie?  La  reine 
Nathalie  va-t-èlle  revenir  à  Belgrade  et  reprendre  sa  place  auprès  de 
son  fils  ?  Les  régens  semblent  hésiter  encore,  ils  peuvent  être  pressés 
par  le  sentiment  populaire,  qui  est  resté  favorable  à  la  reine;  mais 
alors  le  roi  Milan,  qui  est  toujours  en  voyage,  ce  prince  à  l'humeur 
violente  et  fantasque,  subira-t-il  l'humiliation  de  sa  mésaventure  sans 
rien  dire,  sans  essayer  de  reprendre  sa  couronne,  au  risque  de  trou- 
bler le  pays  de  ses  ressentimens,  de  ses  démêlés  conjugaux?  La  situa- 
tion est  certainement  étrange.  Et  comme  si  ce  n'était  pas  assez  des 
embarras  d'une  crise  qui  est  loin  d'être  finie,  où  toutes  les  passions, 
toutes  les  influences  sont  aux  prises,  le  gouvernement  de  la  régence 
serbe  ne  trouve  rien  de  mieux  que  de  se  créer  des  difficultés  nouvelles 
par  une  dépossession  sommaire  de  la  Société  française  d'exploitation 
des  chemins  de  fer  de  la  principauté. 

Ces  malheureux  états  sont  toujours  ainsi.  Ils  ne  peuvent  rien  par 
eux-mêmes;  ils  ont  besoin  des  capitaux  étrangers,  du  crédit  étranger 
pour  féconder  leurs  industries,  pour  développer  leurs  chemins  de  fer, 
et  à  peine  l'œuvre  est-elle  à  demi  accomplie,  ils  n'ont  rien  de  plus 
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pressé  que  de  dépouiller  ceux  qui  les  ont  aidés  daos  leur  inexpérience 
ou  dans  leur  détresse.  Par  une  série  de  conventions  successivement 
renouvelées  ou  étendues,  une  compagnie  qui  a  son  siège  à  Paris  est 
restée  chargée,  dans  des  conditions  fixées  d'un  commun  accord,  de 
l*exploitation  des  chemins  de  fer  de  l'état  serbe.  Elle  a  nécessairement 
fait  des  dépenses  considérables  de  matériel,  de  machines,  de  voitures, 
d'approvisîonnemens  et  mis  de  gros  capitaux  dans  une  entreprise  pro- 
fitable au  pays.  Elle  pouvait,  comme  on  dit,  vivre  sur  la  foi  des  traités, 
puisqu'elle  avait  un  privilège  pour  vingt-cinq  ans,  dont  cinq  sont  à 
peine  écoulés,  lorsque  tout  à  coup,  sans  plus  de  façon,  sans  prépara- 
tion, la  compagnie  a  été  prévenue  que  son  privilège  allait  cesser,  que 
l'état  reprenait  l'exploitation  pour  son  compte.  Et  à  jour,  à  heure  fixe, 
en  effet,  la  compagnie  a  été  dépossédée  !  Les  raisons  qu'on  invoque, 
des  irrégularités,  des  contraventions,  ne  sont  même  pas  sérieuses, 
puisque  l'état  avait  des  agens  de  contrôle  chargés  de  surveiller  le  ser- 
vice et  de  ramener  la  compagnie  à  l'exécution  de  ses  engagemens.  Ces 
griefs  sont  à  peine  un  prétexte.  A  quels  mobiles  ont  obéi  les  ministres 
de  Belgrade  qui  ont  dirigé  cette  exécution  assez  brutale?  Il  y  aurait  eu, 
dit-on,  l'éternelle  jalousie  de  nationalisme  à  l'égard  des  étrangers 
chargés  d'une  des  exploitations  les  plus  importantes.  Peut-être  aussi  le 
gouvernement  a-t-il  cru  s'assurer  des  ressources;  ou  a-t-il  voulu  se  créer 
une  légion  d'agens  actifs,  dévoués  dont  il  pourra  se  servir  dans  les  élec- 
tions. Y  a-t-il  eu  d'autres  raisons,  d'autres  influences  ?  Il  est  certain  que 
bien  des  capitaux  allemands,  autrichiens  aussi  bien  que  français  sont 
engagés  en  Serbie,  et  que  les  rivalités  se  déploient  dans  les  aff'aires  de 
finance  comme  partout.  Toujours  est-il  que  pour  une  raison  ou  pour 
l'autre,  de  son  propre  mouvement  ou  sous  la  pression  d'une  influence 
qu'on  ne  peut  saisir  encore,  le  gouvernement  de  Belgrade  a  trouvé  bon 
d'exercer  ses  rigueurs  contre  une  compagnie  française,  contre  une  en- 
treprise poursuivie  avec  des  capitaux  français  ;  mais  tout  n'est  pas  dit 
il  reste  une  question  maintenant.  Le  corps  du  cheffiin  de  fer  appartient 
à  l'état  ;  le  matériel  tout  entier  appartient  à  la  compagnie,  et  le  gouver- 
nement ne  peut  s'en  emparer  sans  le  payer.  Il  reste  des  contestations, 
des  intérêts,  que  la  diplomatie  française,  avec  la  meilleure  ydonté  de 
conciliation,  ne  peut  livrer  au  bon  plaisir  serbe,  dont  elle  est  obligée 
de  se  mêler.  Cest  un  incident  ajouté  à  tant  d'autres.  Et  c'est  ainsi  que 
ces  malheureux  pays,  par  toutes  les  questions  qu'ils  soulèvent,  ne 
cessent  d'être  un  foyer  de  difficultés  et  d'agitations,  redoutables  pour 
eux-mêmes,  toujours  dangereuses  pour  la  paix  de  l'Orient  qui  est  la 
paix  de  l'Europe. 

On  n'en  a  pas  fini  avec  les  crises  en  Espagne,  et  le  cbet  du  cabinet 
de  Madrid,  M.  Sagasta,  malgré  sa  dextérité  de  tacticien,  malgré  l'art 
avec  lequel  il  manœuvre  au  milieu  des  embarras  d'une  situation  cri- 
tique» a  de  la  peine  à  faire  face  h  tout.  Les  dernières  semaines  ont  été 
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pour  lui  une  épreuve  assez  grave  qui  est  peut-ôtre  loin  d'être  finie. 
Les  discussions  des  chambres,  soit  sur  les  questions  économiques^  soit 
sur  le  suffrage  universel,  avaient  pris  un  tel  caractère,  surtout  par 
suite  de  l'intervention  directe,  active,  du  président  du  congrès,  M,  Mar» 
tos,  contre  le  gouvernement;  les  passions  s'étaient  si  violemment 
déployées  en  plein  parlement,  que  le  ministère  avait  cru  prudent  de 
demander  à  la  reine  régente  une  suspension  temporaire  des  cortès. 
C'était  un  expédient  du  moment,  une  trêve  de  quelques  jours  laissée 
à  la  réflexion.  On  se  flattait,  pendant  ce  temps,  de  dissiper  l'orage  par* 
lementaire,  de  négocier  une  apparence  de  réconciliation  entre  la  majo- 
rité ministérielle  irritée  contre  son  président,  et  M.  Martos  qui  avait 
été,  à  la  dernière  séance,  assailli  des  plus  violons  outrages  par  ceux-là 
mômes  qui  l'avaient  élevé  à  la  présidence.  On  a  bien  négocié  en  effet, 
on  parait  avoir  employé  toutes  les  ressources  de  la  diplomatie  parle- 
mentaire :  on  n'est  arrivé  à  rien.  M.  Martos,  qui  croyait  avoir  droit  à 
une  réparation  pour  les  injures  dont  il  avait  été  l'objet,  n'a  voulu  rien 
entendre  et  a  persisté  dans  son  hostilité  contre  la  politique  du  gouver- 
nement ;  la  majorité  paraissait  plus  irritée  que  jamais  contre  son  pré- 
sident. La  rupture  était  complète.  M.  Sagasta,  en  reprenant  la  session 
un  instant  interrompue,  était  exposé  à  se  retrouver  en  face  des  mêmes 
explosions,  des  mêmes  scènes,  de  difficultés  peut-être  aggravées,  et, 
pour  se  tirer  d'embarras,  il  a  eu  recours  à  un  expédient  nouveau,  Il  a 
demandé  à  la  reine  la  clôture  de  la  session  et  l'ouverture  immédiate 
d'une  session  nouvelle.  La  reine  a  tout  accordé.  De  cette  façon,  M.  Mar- 
tos cesse  régulièrement  d'être  président,  le  congrès  élit  un  autre  bu- 
reau, choisit  un  autre  président,  —  et  M.  Sagasta  se  flatte  d'échapper  à 
un  conflit  sans  issue;  il  espère  obtenir  du  congrès  des  discussions 
moins  orageuses  et  le  vote  de  ses  projets. 

Reste  à  savoir  si  le  calcul  est  aussi  juste  qu'il  paraît  habile;  c'est 
possible;  c'est  peut-être  aussi  une  illusion.  Un  subterfuge  ne  tranché 
pas  les  questions  qui  s'agitent  entre  les  partis,  qui  vont  probablement 
soulever  les  mêmes  passions  dans  une  chambre  qui  reste  aujourd'hui 
ce  qu'elle  était  hier.  La  difficulté,  pour  le  président  du  conseil  de  Ma^- 
drid,  n'est  pas  précisément  d'avoir  une  majorité,  qu'il  retrouvera  sans 
doute.  La  difficulté  pour  M.  Sagasta  est  de  se  maintenir  en  face  d'une 
coalition  qui  grossit  sans  cesse  et  compte  déjà  les  chefo  les  plus  émi- 
nens  du  parlement,  qui  est  assez  bariolée  sans  doute,  mais  pas  plus 
que  la  majorité  ministérielle  elle-même,  et  qui  forme  une  opposition 
armée  de  tous  les  griefs  politiques  et  agricoles.  M.  Sagasta  peut  se 
trouver  placé  avant  peu  entre  l'obligation  d'une  dissolution,  qui  n'est 
pas  sans  péril,  et  la  nécessité  de  recomposer  son  ministère  pour  désar- 
mer quelques-uns  de  ses  adversaires,  pour  désorganiser  la  coalition 
qui  le  menace.  11  connaît  la  tactique,  il  en  a  déjà  usé;  mais  combien 
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de  fois  peut-il  recomposer  son  ministère,  sans  finir  par  s'user  lui- 
môme  ?  Le  malheur  est  que  dans  ces  parties  violentes  ou  stériles  en- 
gagées entre  les  hommes,  c'est  toujours  l'intérêt  de  la  paix,  de  la 
sécurité,  de  la  monarchie  libérale  de  l'Espagne  qui  est  l'enjeu! 

Gh.   de  MAZiU>B. 


LE  MOUVEMENT  FINANCIER  DE  LA  QUINZAINE. 


Lorsque  le  mouvement  de  hausse  qui  s'est  poursuivi  pendant  les 
quatre  premiers  mois  de  l'année  s'est  arrêté,  assez  brusquement,  au 
milieu  de  mai,  la  spéculation,  très  fortement  engagée  sur  la  rente 
française  et  sur  la  plupart  des  fonds  étrangers,  n'a  pas  hésité  à  pro- 
céder pendant  la  seconde  quinzaine  du  mois  à  de  nombreuses  réalisa- 
tions. Les  cours  ne  pouvaient  rester  longtemps  à  la  hauteur  où  ils 
avaient  été  portés  ;  il  fallait  avancer  encore  ou  reculer.  Les  premières 
ventes,  celles  des  grands  banquiers,  ont  décidé  la  question;  la  spécula- 
tion moyenne  a  suivi;  à  la  fm  de  mai,  les  fonds  d'états  avaient  unifor- 
mément fléchi  d'une  à  deux  unités. 

La  question  des  reports  devait  déterminer  les  mouvemens  pendant 
les  semaines  suivantes.  La  liquidation  a  démontré  que  les  positions  à 
la  hausse  n'étaient  que  très  partiellement  dégagées  et  le  report  s'est 
aussitôt  tendu.  On  a  coté  0  fr.  2k  en  moyenne  sur  le  3  pour  100,  au 
lieu  de  0  fr.  21  le  mois  précédent  et  0  fr.  12  fin  mars.  Le  taux  de  loyer 
de  l'argent  s'élevait  en  même  temps  à  (^  1/2  ou  5  pour  100  en  moyenne 
sur  les  autres  fonds  et  sur  la  plupart  des  valeurs.  La  liquidation  s'est 
faite  alors  en  baisse,  confirmant  les  prévisions  les  plus  répandues. 

La  réaction  ne  s'est  cependant  pas  continuée  après  la  liquidation,  ou 
du  moins  elle  a  épargné  tout  d'abord  les  rentes  françaises  pour  se 
limiter  à  quelques  fonds  étrangers  et  à  un  certain  nombre  de  valeurs. 
Mais  ce  ralentissement  dans  la  marche  de  la  réaction  a  coïncidé  avec 
une  diminution  très  marquée  dans  l'importance  des  transactions;  on  a 
moins  offert,  mais  il  ne  s'est  pas  présenté  plus  d'acheteurs.  La  Bourse 
a  pris  l'aspect  qu'elle  présente  habituellement  dans  la  période  d'été, 
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quand  la  plupart  des  spéculateurs  sont  absens,  en  voyage,  à  la  cam- 
pagne ou  aux  eaux. 

:  On  peut  donc  croire  qu'une  stagnation  plus  ou  moins  prolongée  des 
cours  aurait  succédé  au  mouvement  de  retraite  causé  par  les  réalisa- 
tions continues  du  mois  dernier,  s'il  n'était  survenu  quelques  incidens 
intérieurs  et  extérieurs  qui,  sans  provoquer  de  réelles  inquiétudes,  ont 
tout  au  moins  assombri  légèrement  l'horizon  politique  et  rendu  la  spé- 
culation encore  plus  prudente  et  désireuse  de  se  dégager. 
I  Le  premier  et  le  plus  retentissant  de  ces  incidens  a  été  le  toast 
porté  par  le  tsar  au  prince  de  Monténégro,  «  le  seul  ami  sincère  et 
loyal  de  la  Russie.  »  Les  banquiers  de  Berlin  se  sont  aussitôt  sou- 
venus de  l'anathème  prononcé  récemment  au  Reichstag  par  le  prince 
de  Bismarck  contre  les  placemens  en  fonds  étrangers.  Ils  ont  com- 
mencé à  vendre  des  fonds  russes,  c'est-à-dire  à  appuyer  d'offres  nom- 
breuses et  bruyantes  à  découvert  les  réalisations  des  porteurs  de  nou- 
veaux titres  de  la  Dette  russe  convertie. 

I  Toutes  les  catégories  de  cette  nouvelle  dette,  emprunt  1889,  et  Con- 
solidés des  chemins  de  fer  1"*  et  2®  série,  émis  successivement  en  mars 
et  mai  derniers  pour  remplacer  les  anciens  emprunts  5  pour  100,  ont 
suivi  dans  le  mouvement  en  arriére  le  k  pour  100  1880,  qui  avait  servi 
|de  remorqueur  pour  la  hausse  depuis  le  mois  ce  novembre  1888.  A  cette 
jépoque,  le  k  pour  100  1880  ne  valait  encore  que  86  pour  100;  il  a  été 
jporté  depuis  à  95,  coupon  détaché,  et  baissait  déjà  un  mai  à  92.  Le  12, 
il  était  encore  à  91.  Le  marché  s'étant  subitement  affaibli  sur  toute  la 
ligne  dans  la  séance  du  13,  le  k  pour  100  1880  n'est  plus  qu'à  90.20; 
le  1889  a  été  ramené  de  93.10  à  90.70;  les  Consolidés  des  deux  der- 
nières émissions  à  90.60  et  89.70.  Ce  dernier  fonds  se  trouve  en  perte 
de  plus  de  1  3/1»  pour  100  sur  le  cours  auquel  il  était  offert  il  y  a  moins 
d'un  mois  en  souscription  publique. 

:  Le  3  pour  100  français  perd  30  centimes  à  86.30,  plus  le  montant  du 
report  moyen  2k  centimes,  l'amortissable  &5  centimes  à  88.25,  plus 
le  report  de  26  1/2  centimes,  le  4  1/2  2  centimes  à  10/^.52,  plus  le  re- 
port de  31  1/2  centimes.  Le  report  a  été  reperdu  dés  le  lendemain  de 
la  liquidation  sur  les  trois  fonds.  La  réaction  sur  les  cours  ne  s'est 
faite  que  dans  la  Bourse  du  13,  sur  l'arrivée  de  dépêches  annonçant  une 
faiblesse  générale  sur  les  places  de  Berlin,  de  Vienne,  de  Francfort, 
et  même  de  Londres. 

Le  Hongrois,  qui  vient  de  terminer  une  nouvelle  opération  de  con- 
version sur  quelques  emprunts  intérieurs,  a  reculé  de  plus  d'une  unité 
à  86.60.  L'Extérieure,  qui  avait  repris  depuis  la  liquidation  le  cours  de 
76,  a  été  offerte  jusqu'à  75  1/2. 

L'Unifiée  s'est  tenue  aux  environs  de  !|60.  La  plupart  des  puissances 
ont  donné  leur  assentiment  à  la  conversion  de  la  Dette  privilégiée 


Digitized  by  VjOOQIC 


958  REVUE  DES  DKUX  MONDES. 

d'Egypte,  mais  on  attend  encore  l'adhésion  de  la  France  et  de  la  Rus- 
sie, et  l'opération  se  trouve  retardée  de  quelque  temps. 

La  spéculation  allemande  s'était  occupée  depuis  le  commencement 
du  mois  à  relever  le  Turc  de  16.20  à  16.90,  mais  ce  fonds  a  été  ramené 
à  16.50. 

L'Italien,  malgré  l'annonce  de  prochaines  émissions  d'obligations  de 
chemins  de  fer  que  l'état  du  Trésor  rend  nécessaires,  a  été  porté  de  97 
à  97.40.  Dans  la  dernière  séance,  des  ventes  précipitées  l'ont  fait  re- 
culer à  96.87. 

La  Banque  de  France  a  eu  un  marché  très  agité,  de  4,075  à  4,150 
en  hausse  et  de  4,130  à  4,055  en  réaction.  Les  deux  derniers  bilans 
ont  accusé  une  diminution  considérable  du  portefeuille  et  des  rentrées 
d'or  à  l'encaisse  s'élevant  à  60  millions. 

Les  sociétés  de  crédit  n'avaient  pas  de  raison  pour  monter  et  en 
avaient  au  contraire  quelques-unes  pour  reculer,  les  prix  pour  la  plu- 
part ayant  été  largement  surélevés  depuis  le  commencement  de  l'année. 
Cependant  le  peu  d'activité  des  transactions  sur  ces  titres  a  maintenu 
les  cours,  sauf  pour  la  Banque  d'escompte  et  le  Crédit  lyonnais  qui  ont 
perdu  l'un  et  l'autre  10  francs  à  520  et  672.50.  Les  autres.  Crédit  fon- 
cier. Banque  de  Paris,  Mobilier,  n'ont  reculé  que  de  1.25  à  2.50. 

Les  deux  assemblées  constitutives  du  Comptoir  national  d'escompte 
ont  eu  lieu  pendant  la  quinzaine.  Le  conseil  d'administration  élu,  dont 
M.  Denormandie  est  le  président,  a. désigné  comme  directeur  du  nouvel 
établissement  M.  Rostand,  qui  dirigeait  à  Marseille  la  succursale  de 
l'ancien  Comptoir. 

Les  actions  des  chemins  de  fer  s'étaient  tenues  assez  fermes  depuis 
la  liquidation;  elles  ont  fléchi  le  dernier  jour  :  le  Nord  de  15  francs,  le 
Lyon  de  7  fr.  50,  l'Est  et  l'Orléans  de  10  francs. 

Les  chemins  étrangers  ont  été  fort  recherchés  et  à  des  prix  en 
hausse,  mais  la  réaction  de  jeudi  dernier  les  a  ramenés  aux  cours  du 
début  du  mois. 

Le  Suez  avait  repris  de  2,340  à  2,375;  il  reste  à  2,350.  Le  Gaz,  les 
Voitures,  les  Omnibus,  la  Compagnie  transatlantique,  le  Corinthe,  le 
Télégraphe  de  Paris  à  New- York,  ont  des  cours  un  peu  plus  faibles  qu'à 
la  fin  de  mai. 

On  annonce  la  présentation  prochaîne,  pair  le  gouvernement,  d'un 
projet  de  loi  autorisant  le  liquidateur  de  la  Compagnie  de  Panama  h 
vendre,  au-dessous  du  prix  fixé  pour  la  dernière  émission,  une  partie 
du  stock  non  souscrit  d'obligations  à  lots  de  cette  émission. 


LtfUrccteur^gérant  :  Ch.  Bcjloz. 
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